H
h: got. h 2
h (Buchstabe): ahd. eh 1
h -- Stammtöne c bis h: octõve, mnd., F.: nhd. Oktave, achter Tag nach einem Fest, achter Ton (M.) (2) der siebentonigen Tonleiter, Stammtöne c bis h, bestimmte Orgelstimme, Achtel Pfennig

h -- der Ton h: bÐdðre, mhd., Sb.: nhd. der Ton h

ha: idg. *hÀ?; *ka; R.: ha ha: idg. *ha ha?; *ha ha?, ha: idg. *hÀ?; *ka; R.: ha ha: idg. *ha ha?
ha -- ha Gewalt!: hðwælde, mnd., Interj.: nhd. ha Gewalt!, Ausruf des Schreckens über Gewalttätigkeit

ha: ha, hõ, hahõ, hahæ, mhd., Interj.: nhd. ha, he

ha: avoy, õvoy, mhd., Interj.: nhd. »avoy«, ha, siehe

ha« (Rufpartikel): ha, hõ, mnd., Partik.: nhd. »ha« (Rufpartikel)

Haag -- aus Haag stammend: hõgisch*, hõgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Haag stammend

Haag -- aus dem Haag stammend: hõgelisch*, hõgelsch, mnd., Adj.: nhd. aus Hagen stammend, aus dem Haag stammend; hõgenisch*, hõgensch, hÐgensch, hõgens, hÐgens, hÐgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Hagen stammend, aus dem Haag stammend

Haar -- silbernes Schmuckband im Haar: afries. stukelbend 1, Haar -- silbernes Schmuckband im Haar: afries. stukelbend 1

Haar -- Ziehen am Haar: afries. hÐrbreud 2, Haar -- Ziehen am Haar: afries. hÐrbreud 2

Haar (N.): anfrk. lokk* 2, Haar (N.): anfrk. lokk* 2

Haar (N.): an. haddr, hõr (2), lõ (3), *skar? (2), tagl; R.: aufgebundenes Haar: an. toppr; R.: dichtes struppiges Haar: an. lðfa; R.: graues Haar: an. hÏra (2); R.: der mit den steifen Haaren: an. Buski

Haar -- krauses Haar: krðse (2), mhd., st. F.: nhd. krauses Haar

Haar -- weißes bzw. graues Haar: stofhõr, mnd., N.: nhd. »Staubhaar«, weißes bzw. graues Haar?

Haar (N.): germ. *fahsa-; *hazda-; *hÐra-; *skufta; *skuppæ?; *tagla-; *tagla-; R.: graues Haar: germ. *hairÆ-, Haar (N.): germ. *fahsa-; *hazda-; *hÐra-; *skufta; *skuppæ?; *tagla-; *tagla-; R.: graues Haar: germ. *hairÆ-

Haar (N.): idg. *dhreik-?; *dhrigh‑; (*geuros); *kais‑; *pé¨u-; *pilo-; *pleuk-?; *pleus‑; *pulo‑; *øel- (4); *øendh- (3); *øolto‑, Haar (N.): idg. *dhreik-?; *dhrigh‑; (*geuros); *kais‑; *pé¨u-; *pilo-; *pleuk-?; *pleus‑; *pulo‑; *øel- (4); *øendh- (3); *øolto‑

Haar: got. *hazds, tagl* 3; R.: das Haar abschneiden: got. kapillon 1

Haar (F.): as. *hara?, Haar (F.): as. *hara?

Haar (N.): as. fahs 1; hõr 2; lok* (2) 2, Haar (N.): as. fahs 1; hõr 2; lok* (2) 2

Haar -- silbernes Haarband der Frauen mit dem das Haar oder die Haube oder das Kopftuch fest​gebunden wird: stðkelbant, stickelbant, stukelbant, mnd., M.: nhd. silbernes Haarband der Frauen mit dem das Haar oder die Haube oder das Kopftuch fest​gebunden wird

Haar -- kleines Haar: hÏrlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Härlein«, kleines Haar

Haar -- jemand der das Haar glatt kämmt: hõrslihtÏre, mhd., st. M.: nhd. jemand der das Haar glatt kämmt, Putzsüchtiger, weibischer Mann, eitler Geck

Haar -- das Haar in einem Schopf zusammenwickeln: balzieren, balsieren, mhd., sw. V.: nhd. das Haar in einem Schopf zusammenwickeln

Haar -- stachlichtes Haar: gran (1), mhd., st. F.: nhd. Grann, Haarspitze, Bart, Barthaar, Schnurrhaar, Schamhaar, stachlichtes Haar, Granne, Gräte, Wimper

Haar -- gekräuseltes Haar: krol (2) 1, krul, mhd., st. M.: nhd. »Kroll«, Haarlocke, gekräuseltes Haar

Haar -- feines Haar: hÏrchÆn 1, mhd. (?), st. N.: nhd. Härchen, Flaum, feines Haar

Haar -- Lederbereitergeselle der das Haar von den Fellen abstößt: afstætÏre*, afstæter, õvestætÏre*, õvestæter, mnd., M.: nhd. »Abstoßer«, Lederbereitergeselle der das Haar von den Fellen abstößt

Haar -- Haar und Bart abschneiden: afschÐren (1), mnd., st. V.: nhd. »abscheren«, scheren, Haar und Bart abschneiden, ungleiche Tuchfäden abschneiden

Haar -- Reißen am Haar: afries. faxfang 23, Haar -- Reißen am Haar: afries. faxfang 23

Haar -- Haar kräuseln: buffen, mhd., sw. V.: nhd. puffen, schlagen, stoßen, Haar kräuseln

Haar (N.): loc, mhd., st. M.: nhd. Locke, Haarlocke, Haar (N.), Mähne; man (3), mane, mhd., st. F., st. M., sw. M., sw. F.: nhd. Mähne, Haar (N.), Menschenhaar

Haar (N.): vahs (1), vas, vaz, fahs*, fas*, faz*, mhd., st. N., st. M.: nhd. Haar (N.), Haupthaar

Haar -- Haar abschneiden: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen

Haar: hõr (1), mnd., N.: nhd. Haar, Haare, Menschenhaar, Tierhaar, Tierhaare am Fell, Haarwuchs, Wollfaden; hõre (2), mnd., F.: nhd. Anhöhe, Haar, Haarstrang zwischen Sauerland und Hellweg?; R.: gekräuseltes Haar: krul, kruel, M., N.: nhd. Locke, Lockenfrisur, Haarschopf, gekräuseltes Haar; R.: Haar kämmen: kemmen, kammen*, mnd., sw. V.: nhd. kämmen, Haar kämmen, Wolle durchkämmen, Wolle auskämmen, durch Kämmen und Strählen auflockern; R.: Haar vom Hund: hundehõr, mnd., N.: nhd. Hundehaar, Haar vom Hund; R.: Knopf um das Haar zusammen zu halten: hõrknæp, mnd., M.: nhd. »Haarknopf«, Knopf um das Haar zusammen zu halten, Frauenschmuck, Haarschmuck (zum Halten der Haare)

Haar -- graues Haar: schimelhõr, mhd., st. N.: nhd. graues Haar

Haar (N.): afries. fax 2; frÆsle 7; hÐr (1) 28, Haar (N.): afries. fax 2; frÆsle 7; hÐr (1) 28

Haar -- stachliches Haar: grane, mhd., sw. F.: nhd. Haarspitze, Barthaar, stachliches Haar, Granne, Gräte, Wimper

Haar -- »Haar ausreißen«: hõrðzrÆzen*** (1), mhd., V.: nhd. »Haar ausreißen«

Haar (N.): scheitel, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Scheitel, Kopf, Haar (N.), Spitze, Kopfwirbel, Haarscheide, Kahlkopf, Wirbel, Stirne, Berggipfel

Haar -- besondere Art Haar oder halb aus Leinen: sleie 2, mhd., sw. M.: nhd. Schlagtuch, besondere Art Haar oder halb aus Leinen, halb aus Wolle gefertigtes Tuch

Haar (N.): ae. drisn; feax; feaxn’ss; *hõd (2); hÚr; *heord (2); *heorþ (2); locc; R.: gelocktes Haar (N.): ae. windelocc; R.: mit aufgebundenem Haar: ae. bundenheord; R.: rauhes Haar: ae. sceacga; R.: Ziehen am Haar: ae. feaxfang; R.: Haare schneiden: ae. bescieran, Haar (N.): ae. drisn; feax; feaxn’ss; *hõd (2); hÚr; *heord (2); *heorþ (2); locc; R.: gelocktes Haar (N.): ae. windelocc; R.: mit aufgebundenem Haar: ae. bundenheord; R.: rauhes Haar: ae. sceacga; R.: Ziehen am Haar: ae. feaxfang; R.: Haare schneiden: ae. bescieran

Haar -- gegen das Haar: widerhÏrec, widerhÏric* (?), mhd., Adv.: nhd. »widerhaarig«, gegen das Haar, gegen den Strich

Haar -- Haar vom Rinderfell: rinderhõr 7 und häufiger?, mhd., st. N.: nhd. Rinderhaar, Haar vom Rinderfell, Rinderfell, Rindsfell

Haar (N.): gehÏre, mhd., st. N.: nhd. Haar (N.); gevahse, gefahse*, mhd., st. N.: nhd. Haar (N.); hõr (1), hær, mhd., st. N.: nhd. Haar (N.), Fell, Mähne, Geringstes

Haar (N.): ahd. antfahsÆ 1; bursta 11; fahs* (1) 63; flok* 1; hõr (1) 42; leihfahs 1; lok (1) 45; R.: das Haar ordnen: ahd. giridilæn* 1; ridilæn* 1; ziskeitilæn* 1; R.: das Haar scheiteln: ahd. ziskeitilæn* 1; R.: gekräuseltes Haar: ahd. krisphõr* 1; R.: gelocktes Haar: ahd. cibulok*? 1; R.: geschorenes Haar: ahd. giskoran fahs; R.: goldfarbiges Haar habend: ahd. goldfahs* 1; R.: graues Haar: ahd. grõwÆ 14; R.: herabhängendes Haar: ahd. zato 2; R.: krauses Haar (N.): ahd. flok* 1; R.: lang herabfallendes Haar habend: ahd. langfahs* (2) 5; R.: langes Haar: ahd. langfahs* (1) 1; mihhilfahs* 1; R.: mit aufgelöstem Haar: ahd. antarfahsi* (?) 1; R.: mit aufgelöstem wallenden Haar: ahd. antfahs* 6; R.: mit flachsfarbigem Haar: ahd. falolok* 1; R.: mit wallendem Haar seiend: ahd. langfahs* (2) 5; R.: ungeschorenes Haar: ahd. leihfahs 1; R.: wallendes Haar: ahd. mihhilfahs* 1; R.: zottiges Haar: ahd. willus* 8; zata* 30; giwipfila* 1; R.: die Haare abschneiden: ahd. biskeran* 12; R.: die Haare binden: ahd. giridilæn* 1; ridilæn* 1; R.: Hochstehen der Haare: ahd. strðbunga* 1; R.: Sträuben der Haare: ahd. strobalæt* 2; strðbunga* 1, Haar (N.): ahd. antfahsÆ 1; bursta 11; fahs* (1) 63; flok* 1; hõr (1) 42; leihfahs 1; lok (1) 45; R.: das Haar ordnen: ahd. giridilæn* 1; ridilæn* 1; ziskeitilæn* 1; R.: das Haar scheiteln: ahd. ziskeitilæn* 1; R.: gekräuseltes Haar: ahd. krisphõr* 1; R.: gelocktes Haar: ahd. cibulok*? 1; R.: geschorenes Haar: ahd. giskoran fahs; R.: goldfarbiges Haar habend: ahd. goldfahs* 1; R.: graues Haar: ahd. grõwÆ 14; R.: herabhängendes Haar: ahd. zato 2; R.: krauses Haar (N.): ahd. flok* 1; R.: lang herabfallendes Haar habend: ahd. langfahs* (2) 5; R.: langes Haar: ahd. langfahs* (1) 1; mihhilfahs* 1; R.: mit aufgelöstem Haar: ahd. antarfahsi* (?) 1; R.: mit aufgelöstem wallenden Haar: ahd. antfahs* 6; R.: mit flachsfarbigem Haar: ahd. falolok* 1; R.: mit wallendem Haar seiend: ahd. langfahs* (2) 5; R.: ungeschorenes Haar: ahd. leihfahs 1; R.: wallendes Haar: ahd. mihhilfahs* 1; R.: zottiges Haar: ahd. willus* 8; zata* 30; giwipfila* 1; R.: die Haare abschneiden: ahd. biskeran* 12; R.: die Haare binden: ahd. giridilæn* 1; ridilæn* 1; R.: Hochstehen der Haare: ahd. strðbunga* 1; R.: Sträuben der Haare: ahd. strobalæt* 2; strðbunga* 1

Haar -- blond von menschlichem Haar: võle (1), fõle, vale, võl, mnd., Adj.: nhd. fahl, falb, gelbbraun, blond von menschlichem Haar, entfärbt, bleich, blass

Haar -- Haar des Rehes: rÐhõr, mnd., N.: nhd. »Rehhaar«, Haar des Rehes

Haar -- auf dem Rücken wachsendes Haar: rüggehõr, mnd., N.: nhd. »Rückenhaar«, auf dem Rücken wachsendes Haar

Haar -- abgeschabtes Haar: schÐvenisse, schÐvenitse, mnd., F.: nhd. Pelzwerk minderer Gattung, Eichhörnchenfell, abgeschabtes Fell?, abgeschabtes Haar

Haar -- Fassen am Haar: afries. faxfang 23; faxfengen 1, Haar -- Fassen am Haar: afries. faxfang 23; faxfengen 1

Haar -- künstliches Haar von Flachs: vlashõr, mnd., N.: nhd. künstliches Haar von Flachs

Haar -- Haar aus dem Fell und Schweif des Pferdes: pÐrdehõr, mnd., N.: nhd. »Pferdehaar«, Haar aus dem Fell und Schweif des Pferdes, Material der Haardeckenmacher, Mähne des Pferdes; pÐrdeshõr, mnd., N.: nhd. »Pferdehaar«, Haar aus dem Fell und Schweif des Pferdes, Material der Haardeckenmacher, Mähne des Pferdes

Haar -- Haar das sich beim Walken ablöst: mȫlenvlocke*, molenvlocke*, mnd., M., F.: nhd. beim Walken abgelöstes Tuchteilchen, Haar das sich beim Walken ablöst

Haar -- lebenden Tieren abgeschorenes Haar: schõrhõr, mnd., N.: nhd. lebenden Tieren abgeschorenes Haar

Haar -- Haar von Tieren: vÐhõr, mnd., N.: nhd. Tierhaar, Haar von Tieren

Haarabschneiden: afries. hÐrskrÐd 1; hÐrskrÐdene 2, Haarabschneiden: afries. hÐrskrÐd 1; hÐrskrÐdene 2

Haarausfall: hõrðzrÆzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Haarausreißen«, Haarausfall

Haarausfall: hõrrÆsen (2), hõrrÆsent, mnd., N.: nhd. Haarausfall; R.: Haarausfall haben: hõrrÆsen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Haarausfall haben

Haarausreißen«: hõrðzrÆzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Haarausreißen«, Haarausfall

Haarband: hõrbant, mhd., st. N.: nhd. Haarband; hõrsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Haarschnur«, Schnur (F.) (1) oder Band zum Aufbinden und Auseinanderhalten des Haupthaares der Frauen, Haarband

Haarband: wimpel, winpel, mhd., sw. F., st. F., M.: nhd. Wimpel, Stirnbinde, Haarband, Band (N.), Kopftuch, Banner, Fähnlein, Schiffswimpel

Haarband: ahd. fahsreidÆ* 1; fahsreita* 1; fahsreitÆ* 1; fahssnuor* 1; fahswalko* 1; fahswinta* 1; fahswitta* 2; hõrbant 3; hõrfleht* 1; hõrskeida* 1; hõrsnuor 6; kranz* 9; ridil 2; ridila 1; rÆsa 6; rÆsil 9; skregibant* 1; untarbant* 8; untarbenti* 1; R.: schmale Haarband: ahd. fahsbentil* 1, Haarband: ahd. fahsreidÆ* 1; fahsreita* 1; fahsreitÆ* 1; fahssnuor* 1; fahswalko* 1; fahswinta* 1; fahswitta* 2; hõrbant 3; hõrfleht* 1; hõrskeida* 1; hõrsnuor 6; kranz* 9; ridil 2; ridila 1; rÆsa 6; rÆsil 9; skregibant* 1; untarbant* 8; untarbenti* 1; R.: schmale Haarband: ahd. fahsbentil* 1

Haarband: hõrbant, mnd., M.: nhd. Haarband, Schappel, Kranz

Haarband: pÐl (1), peel, pȫl, mnd., N., M.: nhd. ringförmig um den Kopf getragenes Flechtwerk, Haarband, Tragring auf dem Kopf der Frauen, reich verzierter Kopfschmuck unverheirateter Frauen, Brautkranz, Teil des Kirchenschatzes, Schmuck von Heiligenbildern; R.: hochgeflochtenes Haarband: punse, mnd., F.: nhd. hochgeflochtenes Haarband, Haarnestel; R.: kleines Haarband: pÐlken, pÐleken, mnd., N.: nhd. kleines Haarband, Kopfschmuck von Heiligen

Haarband: register, reyster, rigister, regester*, mnd., N.: nhd. »Register«, geordnete Aufstellung, Verzeichnis, Inhaltsübersicht eines Buches, geordnetes Verzeichnis von Rechnungsposten oder Eingaben und Ausgaben oder Besitz, Rechnungsbuch, Gruppe klanglich gleichartiger Orgelpfeifen, Band, Seil, Reif (M.) (2), bandartige Verzierung, Zierbändchen, Haarband, Zugvorrichtung am Spieltisch der Orgel mit der eine Pfeifengruppe angesprochen werden kann, Zugvorrichtung zum Bewegen einer Kirchenglocke (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Öffnen oder Verschließen mehrerer Zuglöcher am Ofen; R.: ledernes Haarband: rÐmensnær, mnd., F.: nhd. »Riemenschnur«, ledernes Haarband, Haarnestel; R.: silbernes Haarband der Frauen mit dem das Haar oder die Haube oder das Kopftuch fest​gebunden wird: stðkelbant, stickelbant, stukelbant, mnd., M.: nhd. silbernes Haarband der Frauen mit dem das Haar oder die Haube oder das Kopftuch fest​gebunden wird

Haarband: an. dregill, skarband

Haarband: undergebende, mhd., st. N.: nhd. »Untergebände«, Verbindung, Kopfband, Haarband

Haarband: vlechtelsnær, mnd.?, F.: nhd. Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe, Band (N.) zum Halten des Haares, Haarband, Schnur (F.) (1) zum Flechten (N.), Schnur (F.) (1) zum Wickeln, Schnur (F.) (1) zum Winden (N.); vlechtesnær, mnd., F.: nhd. Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe, Band (N.) zum Halten des Haares, Haarband, Schnur (F.) (1) zum Flechten (N.), Schnur (F.) (1) zum Wickeln, Schnur (F.) (1) zum Winden (N.); vlechtsnær, vlechtsnur, mnd., F.: nhd. Band (N.) zum Flechten (N.) der Zöpfe, Band (N.) zum Halten des Haares, Haarband, Schnur (F.) (1) zum Flechten (N.), Schnur (F.) (1) zum Wickeln, Schnur (F.) (1) zum Winden (N.); R.: besonderes Haarband der Frau: windelsnær, mnd.?, M., F., N.: nhd. »Windelschnur«, Schnur (F.) (1) zum Binden, besonderes Haarband der Frau

Haarbearbeiter: hõrmõkÏre*, hõrmõker, hõrmõkÐr, hõrmõkÐre, hõrmaker, mnd., M.: nhd. Haardeckenmacher, Haartuchmacher, Haarbearbeiter; hõrmÐkÏre*, hõrmÐker, mnd., M.: nhd. Haardeckenmacher, Haartuchmacher, Haarbearbeiter

Haarbinde (oft kostbar mit Gold oder Perlen sowie Steinen verziert): hõrsnær, mnd., F.: nhd. Haarschnur, Haarbinde (oft kostbar mit Gold oder Perlen sowie Steinen verziert)

Haarbinde: wimpel, mnd.?, M.: nhd. »Wimpel« (M.), Schleier, Kopftuch, Haarbinde; wümpel*, wumpel, mnd.?, M., N.: nhd. Wimpel, Kopftuch, Schleier, Haarbinde, lange schmale Fahne, Banner; wümpele*, wumpele, mnd.?, st. F.: nhd. Kopftuch, Schleier, Haarbinde

Haarbinde: ahd. fahsbentil* 1; fahswalko* 1; untarbant* 8; untarbenti* 1; untarbinta* 1, Haarbinde: ahd. fahsbentil* 1; fahswalko* 1; untarbant* 8; untarbenti* 1; untarbinta* 1

Haarbinde: rÆse (1), rÐse, mnd., F.: nhd. Schleier um Wangen und Kinn, Haarbinde, Kopftuch von verheirateten Frauen bzw. Witwen

haarbloß«: hõrblæz, mhd., Adj.: nhd. »haarbloß«, haarlos

Haarbund: nackensnuor, mhd., st. F.: nhd. »Nackenschnur«, Haarbund

Haarbürste: kopbörste, mnd., F.: nhd. Haarbürste

Haarbürste: bürste, mhd., sw. F.: nhd. Bürste, Haarbürste

Haarbüschel: ahd. zazza* 1?; skuft* 1; R.: ein Haarbüschel einflechten: ahd. wittæn* 2, Haarbüschel: ahd. zazza* 1?; skuft* 1; R.: ein Haarbüschel einflechten: ahd. wittæn* 2

Haarbüschel: afries. topp 6, Haarbüschel: afries. topp 6

Haarbüschel -- Haarbüschel am Schwanzende: wadel (2), wedel, mhd., st. M., N.: nhd. »Wadel«, Badewedel, Reisigbündel, Feder, Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen, Pinselwedel, Sprengwedel, Weihwedel, Fächer, Federbüschel, buschiger Baumwipfel, Laubbüschel, Reiserbüschel, buschiger Tierschwanz, Haarbüschel am Schwanzende, Schweifen, Schwanken, Wanderschaft

Haarbüschel: schopf (1), mhd., st. M.: nhd. Schopf, Kopf, Schweif, Kopfhaar, Haarbüschel, Vorderkopf

Haarbüschel: loppe, mnd., Sb.: nhd. Büschel, Haarbüschel, Haarlocke, Nichtigkeit, Wertloses

Haarbüschel -- Haarbüschel am Fesselgelenk des Pferdes: fitlok, fitlock, mnd., st. N.: nhd. Hufhaar des Pferdes, Haarbüschel am Fesselgelenk des Pferdes, Fesselhaar

Haardecke -- zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Haardecke: telthõre*, telthare, mnd.?, F.: nhd. zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Haardecke

Haardecke -- Haardecke aus kilikischem Ziegenhaar: hare (3), hÏre, mhd., sw. F.: nhd. Haardecke aus kilikischem Ziegenhaar, härenes Hemd

Haardecke: cilicium, mhd., Sb.: nhd. Haardecke, Bußgewand

Haardecke: pÐrdehõre, mnd., sw. F.: nhd. härene Pferdedecke, Haardecke, Decke für Pferde

Haardecke: hõre (1), mnd., F.: nhd. Haardecke, härene Decke, grobes Gewebe aus Pferdehaaren mit oder ohne Einschuss von Wolle; hõrlõken, hõrlaken, mnd., N.: nhd. Haartuch, Haardecke

Haardecken -- grobes Tuch das für Wimpel oder Schiffsstander oder Haardecken verwendet wurde: hõrdæk, mnd., M.: nhd. Haartuch, Seihtuch in der Mühle und in der Küche, grobes Tuch das für Wimpel oder Schiffsstander oder Haardecken verwendet wurde, härenes Gewand?

Haardecken -- Haardecken machend: hõrmõkÏrisch***, hõrmõkersch***, mnd., Adj.: nhd. Haardecken machend

Haardeckenmacher: hõrmõkÏre*, hõrmõker, hõrmõkÐr, hõrmõkÐre, hõrmaker, mnd., M.: nhd. Haardeckenmacher, Haartuchmacher, Haarbearbeiter; hõrmÐkÏre*, hõrmÐker, mnd., M.: nhd. Haardeckenmacher, Haartuchmacher, Haarbearbeiter

Haardeckenmacher -- Material der Haardeckenmacher: pÐrdehõr, mnd., N.: nhd. »Pferdehaar«, Haar aus dem Fell und Schweif des Pferdes, Material der Haardeckenmacher, Mähne des Pferdes; pÐrdeshõr, mnd., N.: nhd. »Pferdehaar«, Haar aus dem Fell und Schweif des Pferdes, Material der Haardeckenmacher, Mähne des Pferdes

Haardeckenmacherin: hõrmõkÏrische*, hõrmõkersche, mnd., F.: nhd. Haardeckenmacherin, Haartuchmacherin

Haare -- Haare auszupfen: beplücken, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, Haare auszupfen, Haare aussaugen

Haare -- Haare durch Kalkbeize entfernen: bÐtekelken*, bÐtkelken, beitkelken, mnd., sw. V.: nhd. Haare durch Kalkbeize entfernen

Haare -- feine Haare: mosselken, mnd.?, N., Pl: nhd. feine Haare, flockige Haare

Haare -- Haare aussaugen: beplücken, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, Haare auszupfen, Haare aussaugen

Haare -- Haare mit einem Stab von den Fellen abstreichen: afstrÆken, mnd., st. V.: nhd. abstreichen, Haare mit einem Stab von den Fellen abstreichen, rauben

Haare -- Haare bekommen: rðgen (1), rðwen, rouwen, mnd., sw. V.: nhd. »rauhen«, rauen, aufrauen, gewalkte Tuche aufrauen, mit feinen Bürsten die lose Wolle aus dem Tuch ziehen, rau werden, mausern, Haare bekommen, Fell bekommen, Federn bekommen

Haare -- großmaschiges Netz für die Haare aus seidenen oder metallenen Fäden: stricket (2), strickit, mnd., Sb.: nhd. kostbare weibliche Kopfbedeckung, großmaschiges Netz für die Haare aus seidenen oder metallenen Fäden?, gestricktes Kopftuch der Frauen?

Haare -- Wirbel an dem sich die Haare scheiden: schÐdele (2), scheidele, schÐdel, scheidel, schÐtele, scheitele, schÐtel, scheitel, mnd., F., M.: nhd. Scheitel, höchste Stelle des Kopfes, Wirbel an dem sich die Haare scheiden, Gipfel eines Berges

Haare -- Haare von den Fellen stoßen: afstæten, mnd., sw. V.: nhd. abstoßen, abschlagen, abnehmen, Haare von den Fellen stoßen

Haare -- Kalk zum Abbeizen der Haare: bÐtekalk, beitekalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare; bÐtelkalk, beitelkalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare

Haare -- graue Haare: grõwe (1), grÏwe, mhd., st. F., st. N. Pl.: nhd. »Gräue«, Grau, graue Farbe, graue Haare

Haare -- Aufkräuseln der Haare: ðfrÆden (2), mhd., st. N.: nhd. Aufkräuseln der Haare, Aufputz

Haare -- Haare wegschneiden: bescheren* (2), beschern, mhd., st. V.: nhd. scheren (V.) (1), Haare wegschneiden, sich scheren (V.) (1), sich eine Glatze scheren

Haare -- die Haare durchkräuseln: durchkrispen, mhd., sw. V.: nhd. durchkräuseln, die Haare durchkräuseln; durchkrüllen, mhd., sw. V.: nhd. durchkräuseln, die Haare durchkräuseln

Haare -- Haare ausraufen: behõren, mhd., sw. V.: nhd. Haare ausraufen, scheren (V.) (1)

Haare -- Haare ausraufen: hõren, mhd., sw. V.: nhd. »haaren«, Haare ausraufen

Haare -- Haare schneiden: scheren (1), schern, mhd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, scheren (V.) (1), Bart schneiden, Haare schneiden, rasieren, glatt schaben, belästigen, bekümmern, schinden, quälen, abteilen, ordnen, schnell eilen, sich eilen, entkommen, sich verwandeln zu, ernten

Haare -- hobelspanförmige Ringelung der äußersten Haare: spõn (1), mhd., st. M.: nhd. Span, Holzspan, Einschnitt ins Kerbholz, Splitter, Locke, hobelspanförmige Ringelung der äußersten Haare, Glied, Verwandtschaftsgrad, Zwist, Streit

Haare -- zusammengeballte Haare: vlðs, vlðsch, vlues, vlǖs, flðs*, mnd., N.: nhd. Vlies, zusammengeballte Haare, Flocke, Büschel von Haaren, Wollbüschel, Bartflocke, Schaffell, Widderfell, Münze mit dem Bild des Vlieses, zusammenhängendes Stück, Hautfetzen, Feldfrüchte, Halmfrüchte, Ernteertrag, Graswuchs, Heuertrag

Haare -- zusammenhängende oder zusammengeballte Fasern oder Haare: vlocke (1), flocke, sw. M., F.: nhd. Flocke, zusammenhängende oder zusammengeballte Fasern oder Haare, Büschel, Samenflocke, flockige Wolle, verfilzte Wolle, Wollflocke, vom Tuch abgekämmte Wolle, beim Walken abgelöste Wolle, Haufe, Haufen (M.), Schar (F.) (1), im Haufen (M.) Mitbeteiligter

Haare -- Abschneiden der Haare: schÏre, schÏr, mhd., st. F.: nhd. Schere, Schwert, Sichel, Haarschnitt, Abschneiden der Haare, Tonsur

Haare -- sich die Haare raufen: geroufen, mhd., sw. V.: nhd. sich die Haare raufen

Haare -- Ringelung der Haare: spÏnel, mhd., st. N.: nhd. »Spänlein«, kleiner Span, Ringelung der Haare; spõnelÆn*, spÏnelÆn, spÏnlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Spänlein«, kleiner Span, Ringelung der Haare

Haare -- einander in die Haare geraten: strÐvekatten, mnd., sw. V.: nhd. katzbalgen, zanken, einander in die Haare geraten

Haare bekommen (V.): hõren (2), mnd., sw. V.: nhd. »haaren«, behaart sein (V.), behaart werden, Haare bekommen (V.)

Haare: hõr (1), mnd., N.: nhd. Haar, Haare, Menschenhaar, Tierhaar, Tierhaare am Fell, Haarwuchs, Wollfaden; hõrvlðs, mnd., N.: nhd. Haare, Haarflausch; kalkhõr, kalchar, mnd., N.: nhd. Haare, Wolle (als Abfall bei der Lederbereitung losgebeizt), durch Kalk von den Fellen losgebeizte Wolle

Haare -- aus dem Pelzwerk gezogene Haare: hõrwerk (1), mnd., N.: nhd. Rauchwerk, Pelzwerk mit Haaren, aus dem Pelzwerk gezogene Haare

Haare -- »Haare ziehen«: hõretõpen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »Haare ziehen«

Haare -- Haare ausraufen: hõrlðken, mnd., V.: nhd. bei den Haaren ziehen, Haare ausraufen

Haare -- Kalk zum Abbeizen der Haare: lÐmbÐtekalk, lÐimbÐitekalk, leimbeitekalk, mnd., M.: nhd. »Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare; lÐmbÐtellÐm*, lÐmbÐtelÐm, lÐimbÐitelÐim, leimbeiteleim, mnd., M.: nhd. Beizkalk«, Ätzkalk, ungelöschter Kalk, Kalk zum Abbeizen der Haare

Haare -- flockige Haare: mosselken, mnd.?, N., Pl: nhd. feine Haare, flockige Haare

Haare -- Haare reißen: hõrtægen, hõrtogen, hõrtõgen, hõrtagen, mnd., sw. V.: nhd. bei den Haaren ziehen, Haare reißen

Haare -- ohne Haare seiend: kÀl, kael, kal, mnd., Adj.: nhd. kahl, haarlos, ohne Haare seiend, federlos, ohne Federn seiend, gerupft, kahlköpfig, glatzköpfig, leer, grundlos, nichtssagend

haaren: an. *hÏra? (3), haaren: an. *hÏra? (3)

Haaren -- Reißen an den Haaren: hõrtoch, mnd., M.: nhd. Haarzug, Haarziehen, Ziehen an den Haaren, Reißen an den Haaren

Haaren -- Pelzwerk mit Haaren: hõrwerk (1), mnd., N.: nhd. Rauchwerk, Pelzwerk mit Haaren, aus dem Pelzwerk gezogene Haare

Haaren -- bei den Haaren ziehen: hõrlðken, mnd., V.: nhd. bei den Haaren ziehen, Haare ausraufen; hõrtægen, hõrtogen, hõrtõgen, hõrtagen, mnd., sw. V.: nhd. bei den Haaren ziehen, Haare reißen

Haaren -- zusammengestückeltes oder sonst behandeltes Fellwerk mit den Haaren: hõrdinc, hõrdink, mnd., N.: nhd. Pelzwerk, zusammengestückeltes oder sonst behandeltes Fellwerk mit den Haaren

Haaren -- Ziehen an den Haaren: hõrtoch, mnd., M.: nhd. Haarzug, Haarziehen, Ziehen an den Haaren, Reißen an den Haaren

Haaren -- ungegerbte Haut des Kalbes mit den Haaren: kalfvel, mnd., F.: nhd. Kalbfell, ungegerbte Haut des Kalbes mit den Haaren, gegerbtes Kalbfell, Schurzfell; kalvesvel, kalfsvel, mnd., F.: nhd. Kalbsfell, ungegerbte Haut des Kalbes mit den Haaren, gegerbtes Kalbsfell, Schurzfell

Haaren -- aus Haaren seiend: hõren (1), mnd., Adj.: nhd. haarig, aus Haaren seiend, hären

Haaren -- an den Haaren reißen: krollen, mhd., sw. V.: nhd. »krollen«, kräuseln, an den Haaren reißen; krüllen, mhd., sw. V.: nhd. kräuseln, an den Haaren reißen

Haaren -- bei den Haaren raufen: roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

Haaren -- an den Haaren reißen: beroufen, beröufen, mhd., sw. V.: nhd. berauben, an den Haaren reißen, am Bart reißen

Haaren -- mit glatt gekämmten Haaren seiend: slehtbÏric 1, mhd., Adj.: nhd. mit glatt gekämmten Haaren seiend

Haaren -- sich bei den Haaren raufen: roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

Haaren -- Tuch aus Haaren: hõrlachen, mhd., st. N.: nhd. »Haarlaken«, Tuch aus Haaren, härenes Tuch, grobes Tuch

Haaren -- Tierfell mit Haaren als Material zur Herstellung von Pelzen und Leder: vel, vell, mnd., N.: nhd. Fell, Haut von Menschen oder Tieren, Tierfell mit Haaren als Material zur Herstellung von Pelzen und Leder, Pelzwerk, zubereitetes Tierfell, Schelte, Stück, Maß des Pergaments

Haaren -- mit locker haftenden Haaren bedeckt: vossen (3), mnd.?, Adj.?: nhd. fussig, mit locker haftenden Haaren bedeckt?, Pelzbezeichnung

Haaren -- von den Haaren und Fleischresten gesäuberte getrocknete und geglättete Tierhaut: pergamÐn, pergamein, pergament, parkelment, perment, permÐt, permint, parment, parmint, parmunt, permünt, pergamint, permit, parmünt, parmÐt, pergameyn, pergement, perkment, pargement, pargemente, papermint, mnd., N.: nhd. Pergament, von den Haaren und Fleischresten gesäuberte getrocknete und geglättete Tierhaut

Haaren -- mit weißen Haaren durchsetzt: stikhõrich, mnd., Adj.: nhd. stichelhaarig, graumeliert, mit weißen Haaren durchsetzt

Haaren -- Büschel von Haaren: vlðs, vlðsch, vlues, vlǖs, flðs*, mnd., N.: nhd. Vlies, zusammengeballte Haare, Flocke, Büschel von Haaren, Wollbüschel, Bartflocke, Schaffell, Widderfell, Münze mit dem Bild des Vlieses, zusammenhängendes Stück, Hautfetzen, Feldfrüchte, Halmfrüchte, Ernteertrag, Graswuchs, Heuertrag

Haaren -- durch Abbrennen von Haaren säubern: sengen, mnd., sw. V.: nhd. sengen, durch Abbrennen von Haaren säubern, brennen, in Brand setzen, niederbrennen, abbrennen

Haaren -- Haartuch aus Haaren und Garn: prõlsacht, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Haartuch, Haartuch aus Haaren und Garn

Haaren -- an den Haaren ziehen: zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben

Haaren -- an den Haaren raufen: roufen (1), mhd., sw. V.: nhd. raufen, an den Haaren raufen, bei den Haaren raufen, sich bei den Haaren raufen, reißen, zücken, ausreißen, ausrupfen, sich balgen, prügeln, ziehen, reißen an

haaren«: hõren, mhd., sw. V.: nhd. »haaren«, Haare ausraufen

haaren«: hõren (2), mnd., sw. V.: nhd. »haaren«, behaart sein (V.), behaart werden, Haare bekommen (V.)

Haarende: ahd. entilædi* 3, Haarende: ahd. entilædi* 3

Haares -- Gerät zum Aufstecken des Haares: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

Haares -- Ringelung des Haares: widervalt, mhd., st. M.: nhd. Zurückbiegung, Ringelung des Haares, Abhauen des Ohres

Haaresträuben: ahd. grðæd* (1), Haaresträuben: ahd. grðæd* (1)

Haaretappen«: hõretõpen*, hõretõpent, mnd., N.: nhd. »Haaretappen«

Haaretuch: hõredæk, mnd., M.: nhd. Haaretuch

Haarfang«: ae. feaxfang, Haarfang«: ae. feaxfang

haarfarben: hõrvarwe, mnd., Adj.: nhd. haarfarben, kastanienbraun; hõrvarwen, mnd., Adj.: nhd. haarfarben, kastanienbraun

Haarfassen: afries. faxfang 23; faxfengen 1, Haarfassen: afries. faxfang 23; faxfengen 1

Haarfilzer: hõrviltÏre*, hõrvilter, mnd., M.: nhd. Haarfilzer, Hutwalker

Haarfilzhutmacher -- Amt der Haarfilzhutmacher: hõrviltÏreambacht*, hõrvilterambacht, hõrvilterambt, mnd., N.: nhd. Amt der Haarfilzhutmacher, Filzeramt, Amt der Hutwalker

Haarflausch: hõrvlðs, mnd., N.: nhd. Haare, Haarflausch

Haarflechte: strene, stren, mhd., sw. M.: nhd. Strähne, Haarsträhne, Haarflechte, Flachs

Haarflechte: hõrstranc, mhd., st. M.: nhd. »Haarstrang«, Haarflechte, Zopf, Echter Haarstrang (eine Pflanze); hõrstren, mhd., sw. M.: nhd. Haarsträhne, Haarflechte

Haarflechte: drümel, mhd., st. N.: nhd. kleines Stück, Haarflechte, Flechte

Haarflechte: hõrvlechte, mnd., F.: nhd. Haarflechte, Zopf

Haarflechte: vahsstrene, fahsstrene*, mhd., sw. M.: nhd. »Haarsträhne«, Haarflechte; vlehte, flehte*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Flechte, Flechtwerk, Haarflechte

Haarflechte: vlechte, vlecht, flechte, F., N.: nhd. Haarflechte, Haarzopf, Geflecht, Weidengeflecht, Flechtzaun, Hürde, Wagenleiter (F.), Leiter (F.) des Mistwagens

haarförmigen -- in haarförmigen Kristallen vorkommendes Doppelsulfat: plðmenallðn*, plðmenalðn, mnd., M.: nhd. Federalaun, in haarförmigen Kristallen vorkommendes Doppelsulfat, Kalium-Aluminium-Sulfat

Haarfrisur -- kunstvolle Haarfrisur: ahd. fahsreidÆ* 1; fahsreita* 1; fahsreitÆ* 1, Haarfrisur -- kunstvolle Haarfrisur: ahd. fahsreidÆ* 1; fahsreita* 1; fahsreitÆ* 1

Haarfülle: ahd. antfahsÆ 1, Haarfülle: ahd. antfahsÆ 1

Haargarn: hõrspangõrn, hõrspangarn, mnd., N.: nhd. Haargarn, von Pferdehaar gesponnenes Garn

Haargebände«: hõrgebende, mhd., st. N.: nhd. »Haargebände«

Haargeflechte: hõrvlehte, hõrflehte*, mhd., sw. F.: nhd. Haargeflechte

Haargeld (Pergamenter): hõrgelt, mnd., N.: nhd. Haargeld (Pergamenter), Geld das die Gesellen für das Schaben (N.) und Enthaaren der Felle enthalten

haarig: rðch (1), rð, ruoch, mhd., Adj.: nhd. rauh, hart, grob, unwirsch, haarig, struppig, behaart, dicht, dicht belaubt, wild, zottig, herbe, streng, ungebildet

haarig: gehõret, mnd., Adj.: nhd. behaart, haarig; gehÐrget, mnd., Adj.: nhd. behaart, haarig; hõren (1), mnd., Adj.: nhd. haarig, aus Haaren seiend, hären; hõret, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behaart, haarig; hõrhaftich, hõraftich, hõrachtich, hõrechtich, mnd., Adj.: nhd. behaart, haarig; hõrich, mnd., Adj.: nhd. haarig, behaart

haarig: ahd. antfahs* 6; willolus* 2; *fahs (2)?; fahsohti 1; *lok (2)?, haarig: ahd. antfahs* 6; willolus* 2; *fahs (2)?; fahsohti 1; *lok (2)?

haarig: ae. rðh, haarig: ae. rðh

haarig: an. hÏrr (2), haarig: an. hÏrr (2)

haarig«: hõr*** (2), mhd., Adj.: nhd. »haarig«

haarige -- haarige braune Raupe: molkentȫvÏre, molkentȫver, molkentover, mnd., M.: nhd. Milchbehexer, Milchzauberer, haarige braune Raupe?, Bärenraupe?, Nachtschmetterling?
haarige -- haarige Stelle: rouch (2), mhd., st. M.: nhd. haarige Stelle, Schamhaar

Haarkamm: kambe 1 und häufiger?, kamme, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Kamm«, Haarkamm, Weberkamm, Mühlradkamm, Kamm auf dem Tierkopf oder Tierhals, Traubenstiel, Gesteinskamm, Marterwerkzeug, Saugerwerkzeug, Holz das man dem Schwein umhängt, Eisenring, Fessel (F.) (1), Zahn, Zahn am Mühlrad; kamp (1), kam, kamme, mhd., st. M.: nhd. Kamm, Haarkamm, Wollkamm, Weberkamm, Fessel (F.) (1), Mühlradkamm, Kamm auf dem Tierkopf oder Tierhals, Traubenstiel, Gesteinskamm, Schamberg, Marterwerkzeug, Saugwerkzeug, Holz das man dem Schwein umhängt, Eisenring

Haarkamm: hȫvetkam, havetkam, mnd., M.: nhd. Haarkamm

Haarkämmen (N.): kembunge, mhd., st. F.: nhd. »Kämmung«, Haarkämmen (N.)

Haarkleid: as. hõria* 1, Haarkleid: as. hõria* 1

Haarknopf«: hõrknæp, mnd., M.: nhd. »Haarknopf«, Knopf um das Haar zusammen zu halten, Frauenschmuck, Haarschmuck (zum Halten der Haare)

Haarkranz -- Haarkranz eines tonsurierten Geistlichen: plattenkrans*, plattenkranz, mnd., M.: nhd. »Plattenkranz«, Haarkranz eines tonsurierten Geistlichen

Haarlaken«: hõrlachen, mhd., st. N.: nhd. »Haarlaken«, Tuch aus Haaren, härenes Tuch, grobes Tuch

Haarlöckchen: löckel, mhd., st. N.: nhd. »Löcklein«, Haarlöckchen; löckelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Löcklein«, Haarlöckchen

Haarlocke: loc, mhd., st. M.: nhd. Locke, Haarlocke, Haar (N.), Mähne

Haarlocke: zðse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zause«, Gestrüpp, Haarlocke, Haarstrang; R.: Haarlocke am Scheitel: wirbelloc, wirvelloc, mhd., st. M.: nhd. »Wirbellocke«, Haarlocke am Scheitel

Haarlocke: hõrloc, mhd., st. M.: nhd. Haarlocke; houbetloc, mhd., st. M.: nhd. »Hauptlocke«, Haarlocke; krol (2) 1, krul, mhd., st. M.: nhd. »Kroll«, Haarlocke, gekräuseltes Haar; krolle, krülle, mhd., sw. F.: nhd. »Krolle«, Haarlocke

Haarlocke: hõrlocke, mnd., F.: nhd. Haarlocke

Haarlocke: afries. frÆsle 7; krulla 1 und häufiger?, Haarlocke: afries. frÆsle 7; krulla 1 und häufiger?

Haarlocke: an. lokkr, lyrgr, sveipr (2)

Haarlocke: ahd. lok (1) 45; stranga* 3; R.: gekünstelte Haarlocke: ahd. wirbillok* 5, Haarlocke: ahd. lok (1) 45; stranga* 3; R.: gekünstelte Haarlocke: ahd. wirbillok* 5

Haarlocke: locke (1), lok, mnd., F.: nhd. Locke, Haarlocke, Kopfhaar, künstliches Haarteil, minderwertige Wolle (Bedeutung örtlich beschränkt), Abfallwolle (Bedeutung örtlich beschränkt), gekräuselter Blattansatz an der Wurzel des Weinstocks (Bedeutung örtlich beschränkt); loppe, mnd., Sb.: nhd. Büschel, Haarbüschel, Haarlocke, Nichtigkeit, Wertloses

haarlos: kÀl, kael, kal, mnd., Adj.: nhd. kahl, haarlos, ohne Haare seiend, federlos, ohne Federn seiend, gerupft, kahlköpfig, glatzköpfig, leer, grundlos, nichtssagend

haarlos: hõrblæz, mhd., Adj.: nhd. »haarbloß«, haarlos

haarlos: ahd. hõrlæs 2, haarlos: ahd. hõrlæs 2

haarlose -- haarlose offene Stelle: hõrworm, mnd., M.: nhd. Haarwurm, ein fressendes Geschwür, haarlose offene Stelle, Kopfausschlag, Kopflaus

Haarmagd: hõrmõget, mnd., F.: nhd. Haarmagd, Magd die für die Haarpflege zuständig ist

Haarmehl (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger): pðder (1), p¦der, pðdel, mnd., N.: nhd. »Puder«, zerstoßenes Gewürz, fein gestoßenes Gewürz, Gewürzpulver, wohlriechendes Pulver aus verschiedenen Zutaten, Puderzucker, Schießpulver (Bedeutung örtlich beschränkt), Haarpuder (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Haarmehl (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Haarmoos: ae. humele, Haarmoos: ae. humele

Haarnadel: ahd. ridil 2; rÆsil 9; spenala 5; spenula 56?; spenula* 3; untargiskeidida* 1, Haarnadel: ahd. ridil 2; rÆsil 9; spenala 5; spenula 56?; spenula* 3; untargiskeidida* 1

Haarnadel: ae. upl’gen, Haarnadel: ae. upl’gen

Haarnadel: as. spÆnela 2?, Haarnadel: as. spÆnela 2?

Haarnestel: punse, mnd., F.: nhd. hochgeflochtenes Haarband, Haarnestel

Haarnestel: rÐmensnær, mnd., F.: nhd. »Riemenschnur«, ledernes Haarband, Haarnestel; rÐmesnõlde*, rÐmsnõlde, mnd., F.: nhd. Haarnestel

Haarnetz: ahd. hõrnezzi* 1; huotilÆn* 22, Haarnetz: ahd. hõrnezzi* 1; huotilÆn* 22

Haarnetz: nette (2), mnd., N.: nhd. Netz, Fischnetz, Netz zum Vogelfang, netzartiges Gewebe, Haarnetz, Netzwerk, Netzbeutel der Bauchhöhle

Haarpflege -- Gerät zur Haarpflege: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

Haarpflege -- Magd die für die Haarpflege zuständig ist: hõrmõget, mnd., F.: nhd. Haarmagd, Magd die für die Haarpflege zuständig ist

Haarpracht: ahd. antfahsÆ 1, Haarpracht: ahd. antfahsÆ 1

Haarpuder (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger): pðder (1), p¦der, pðdel, mnd., N.: nhd. »Puder«, zerstoßenes Gewürz, fein gestoßenes Gewürz, Gewürzpulver, wohlriechendes Pulver aus verschiedenen Zutaten, Puderzucker, Schießpulver (Bedeutung örtlich beschränkt), Haarpuder (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Haarmehl (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Haarputz: netze (1), nezze, mhd., st. N.: nhd. Netz, Fangnetz, Schutznetz, Schmucknetz, Haarputz, Netz um die Eingeweide, »Eingeweidenetz«, Aufzug eines Gewebes

haarraufen: hõrtÐn*** (1), mnd., sw. V.: nhd. haarziehen, haarraufen

Haarraufen: hõrtÐn (2), hõrtÐnt, mnd., N.: nhd. Haarziehen (N.), Reißen (N.) an den Haaren, Haarraufen

Haarreif -- silberner Haarreif: sülverpÐl, mnd., N., M.: nhd. silberner Haarreif

Haarreif: snürrinc, mhd., st. M.: nhd. Possenreißer, Tor (M.), Narr, Teil des weiblichen Kopfputzes, Haarreif

Haarreißen: afries. faxfang 23, Haarreißen: afries. faxfang 23

Haarscheide: scheitel, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Scheitel, Kopf, Haar (N.), Spitze, Kopfwirbel, Haarscheide, Kahlkopf, Wirbel, Stirne, Berggipfel; scheitele, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kopfwirbel, Scheitel, Haarscheide, Kahlkopf, Wirbel, Stirne, Berggipfel

Haarscheitel«: ahd. fahsskeitila* 1, Haarscheitel«: ahd. fahsskeitila* 1

Haarschere: hõrschere 2, mhd., st. F.: nhd. Haarschere

Haarschere: ahd. fahsskõri* 1; fahsskera* 2, Haarschere: ahd. fahsskõri* 1; fahsskera* 2

Haarschere: hõrschÐre, mnd., F.?: nhd. Haarschere, Zange, Schere

Haarschmuck -- ringartiger Haarschmuck: spange, mnd., F.: nhd. Spange, Metallstück, Metallschmuck, Schließe, Gewandschließe, streifenartiger metallener Besatz als Schmuck an Kleidern (zur ostfriesischen oder dithmarsischen Frauentracht gehörig), ringartiger Haarschmuck, Armschmuck, Rosette, Buckel als Ornament auf Goldschmiedearbeit, runder Zierbeschlag auf Riemen (M.) (1) und Saumzeug, Bezeichnung querliegender Ackerstücke? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Haarschmuck: ae. cÏfing, Haarschmuck: ae. cÏfing

Haarschmuck (zum Halten der Haare): hõrknæp, mnd., M.: nhd. »Haarknopf«, Knopf um das Haar zusammen zu halten, Frauenschmuck, Haarschmuck (zum Halten der Haare)

haarschneiden: an. raka (2), haarschneiden: an. raka (2)

Haarschneideschere: knipschÐre, knipschÐr, mnd., F.: nhd. kleine und deswegen schnell schneidende Schere, Haarschneideschere

Haarschnitt: schÏre, schÏr, mhd., st. F.: nhd. Schere, Schwert, Sichel, Haarschnitt, Abschneiden der Haare, Tonsur; schræt, schrõt, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Schnitt, Hieb, Wunde, Haarschnitt, Kleiderschnitt, Saum (M.) (1), Rand, Schade, Schaden (M.), abgeschnittenes Stück, abgesägtes Stück, Baumstammstück, Holzprügel, Klotz, Gefäß, Geschirr, Eimer, Bierfass, Weinfass

Haarschnur: snuor (1), snðr, mhd., st. F.: nhd. Schnur (F.) (1), Band (N.), Leine, Seil, Fessel (F.) (1), Band zum Umhängen des Schildes, Helmschnur, Band an Kleidungsstücken, Haarschnur, Bogenschnur, Saite, Zeltschnur, Seil des Seiltänzers, Messschnur, gerade Richtung, Planetenbahn, Richtschnur, Rötelschnur des Zimmermannes, Linie, Zelt, Berglehen von sieben Klaften

Haarschnur: hõrsnær, mnd., F.: nhd. Haarschnur, Haarbinde (oft kostbar mit Gold oder Perlen sowie Steinen verziert)

Haarschnur«: ahd. fahssnuor* 1; hõrsnuor 6, Haarschnur«: ahd. fahssnuor* 1; hõrsnuor 6

Haarschnur«: hõrsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Haarschnur«, Schnur (F.) (1) oder Band zum Aufbinden und Auseinanderhalten des Haupthaares der Frauen, Haarband

Haarschopf: balz, balzer, mhd., st. M.: nhd. Balz, Haarschopf, Zöpfchen?

Haarschopf: hõrschopf, mhd., st. M.: nhd. Haarschopf

Haarschopf: krul, kruel, M., N.: nhd. Locke, Lockenfrisur, Haarschopf, gekräuseltes Haar

Haarschopf: ahd. *skopf? (5); skuft* 1, Haarschopf: ahd. *skopf? (5); skuft* 1

Haarschuppen: vellen (2), mhd., st. N., Sb. Pl.: nhd. Haarschuppen

Haarschur: schür (2), mhd., st. F.: nhd. Schur, Haarschur

Haarschwarte«: ahd. hõrswart* 1, Haarschwarte«: ahd. hõrswart* 1

Haarseil: hõrsÐl, hõrsÐil, hõrseil, mnd., N.?: nhd. Haarseil, Eiterband, Fontanelle, aus Haaren gedrehte Schnur (F.) (1) die zu medizinischen Zwecken (bei Geschwüren oder Wunden) verwandt wurde

Haarseil -- ein Haarseil ziehen durch: hÏren, mhd., sw. V.: nhd. ein Haarseil ziehen durch

Haarseil -- Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren: dracht (1), mnd., F.: nhd. Tragen (N.), Schwangerschaft, Frucht, Tragen (N.) der Heiltümer, Ertrag, Bodenertrag, Last, Bürde, Traglast, Tracht, Kleidertracht, aufgetragenes Gericht (N.) (2), Speise, Tragkraft, Ladefähigkeit, Austrag einer Sache, Betragen, Pflicht, Auftrag, Bürgerpflicht, Andrang, Gewalt, Rauhen des Tuches, Haarseil zur Ableitung des Eiters bei Geschwüren, Entschädigung, Genugtuung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Buße, Wiedergutmachung

Haarseite -- Haarseite eines Felles: an. hõrramr, Haarseite -- Haarseite eines Felles: an. hõrramr

Haarsieb: as. *hõrsif?, Haarsieb: as. *hõrsif?

Haarsieb: temes, temis, tems, mnd.?, N.: nhd. Sieb, Haarsieb, Sichtbeutel; temese, temse, mnd.?, F.: nhd. Sieb, Haarsieb, Sichtbeutel

Haarsieb: hõrsÐve, mnd., N.: nhd. Haarsieb

Haarsieb: hõrsip, mhd., st. N.: nhd. Haarsieb

Haarsieb: ahd. hõrsib 25, Haarsieb: ahd. hõrsib 25

Haarspalter: sophiste, mnd., M.: nhd. Sophist, Haarspalter, Wortklauber

Haarspalter: hõrklȫvÏre*, hõrklæver, hõrklover, mnd., M.: nhd. Haarspalter

Haarspitze: grõne, mnd., F.: nhd. »Granne«, Haarspitze, Barthaar (des Fuchses)

Haarspitze: gran (1), mhd., st. F.: nhd. Grann, Haarspitze, Bart, Barthaar, Schnurrhaar, Schamhaar, stachlichtes Haar, Granne, Gräte, Wimper; grane, mhd., sw. F.: nhd. Haarspitze, Barthaar, stachliches Haar, Granne, Gräte, Wimper

Haarspitze: germ. *granæ (1), Haarspitze: germ. *granæ (1)

Haarstoppel: schossehõr, mhd., st. N.: nhd. Haarstoppel

Haarsträhne: stranc, mhd., st. M.: nhd. Strick (M.) (1), Strang, Seil, Flussarm, Streifen (M.), Strähne, Haarsträhne, Lichtstreifen, Strahl, schmaler Feldstreifen, schmaler Erdstreifen, Verknüpfung, Verschränkung, Knoten (M.), Rätsel, Strophe; strange (1), mhd., st. F., sw. F., sw. M.: nhd. Strick (M.) (1), Strang, Seil, Riemen (M.) (1), Schleuder, Verflechtung, Haarsträhne, Flussarm, Streifen (M.), Lichtstreifen, Strahl, schmaler Feldstreifen, schmaler Erdstreifen, Verknüpfung, Verschränkung, Knoten (M.), Rätsel, Strophe; strene, stren, mhd., sw. M.: nhd. Strähne, Haarsträhne, Haarflechte, Flachs

Haarsträhne: ahd. zopf* 2, Haarsträhne: ahd. zopf* 2

Haarsträhne: hõrstren, mhd., sw. M.: nhd. Haarsträhne, Haarflechte

Haarsträhne«: vahsstrene, fahsstrene*, mhd., sw. M.: nhd. »Haarsträhne«, Haarflechte

Haarstrang: ahd. berinwurz* 7; hõrstrang 1?; hõrstrenga 1?; himiling* 1; stranga* 3; R.: echter Haarstrang: ahd. himiling* 1, Haarstrang: ahd. berinwurz* 7; hõrstrang 1?; hõrstrenga 1?; himiling* 1; stranga* 3; R.: echter Haarstrang: ahd. himiling* 1

Haarstrang -- Haarstrang zwischen Sauerland und Hellweg: hõre (2), mnd., F.: nhd. Anhöhe, Haar, Haarstrang zwischen Sauerland und Hellweg?

Haarstrang: zðse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zause«, Gestrüpp, Haarlocke, Haarstrang

Haarstrang -- Echter Haarstrang: ungerischampfe 1, mhd., sw. M.: nhd. »ungarischer Ampfer«, Echter Haarstrang?

Haarstrang -- echter Haarstrang: swÐvelwort, schwÐvelworz, mnd., F.: nhd. »Schwefelwurz«, echter Haarstrang, eine Pflanze

Haarstrang -- alte Königstraße die über die Haarstrang von Osten nach Westen Westfalen durchzog: hÀrtwech, mnd., M.: nhd. alte Königstraße die über die Haarstrang von Osten nach Westen Westfalen durchzog

Haarstrang (Pflanze - gegen Kopfläuse gebraucht): hõrstranc, hartstranc, hartstrank, mnd., M., N.: nhd. Haarstrang (Pflanze - gegen Kopfläuse gebraucht)

Haarstrang«: hõrstranc, mhd., st. M.: nhd. »Haarstrang«, Haarflechte, Zopf, Echter Haarstrang (eine Pflanze)

Haarteil -- kleines künstliches Haarteil: perrükschen, mnd., N.: nhd. »Perückchen«, kleines künstliches Haarteil, kleine Perücke

Haarteil -- künstliches Haarteil: locke (1), lok, mnd., F.: nhd. Locke, Haarlocke, Kopfhaar, künstliches Haarteil, minderwertige Wolle (Bedeutung örtlich beschränkt), Abfallwolle (Bedeutung örtlich beschränkt), gekräuselter Blattansatz an der Wurzel des Weinstocks (Bedeutung örtlich beschränkt); perrüke, prüke, mnd., F.: nhd. Perücke, künstliches Haarteil

Haartracht -- falsche Haartracht für den Feiertag: hilligeslocke, mnd., F.: nhd. falsche Haartracht für den Feiertag

Haartracht: ahd. fahsreidÆ* 1; fahsreita* 1; fahsreitÆ* 1, Haartracht: ahd. fahsreidÆ* 1; fahsreita* 1; fahsreitÆ* 1

Haartracht -- Rose aus vergoldetem Silber die zur Haartracht des Dithmarscher Mädchens gehört: nackenblæme, nakenblæme, mnd., F.: nhd. »Nackenblume«, Rose aus vergoldetem Silber die zur Haartracht des Dithmarscher Mädchens gehört

Haartracht: snarz, mhd., st. M.: nhd. Schnarre, Wachtelkönig, Schwalbenzwitschern, Spottwort, Schelte, Hohn, Spott, Schande, Unrat, Makel, Flecken (M.), Kopfputz, Haartracht

Haartuch -- Haartuch zum Durchseihen: stromÆn, mnd., N.: nhd. Haartuch zum Durchseihen

Haartuch: hõrdæk, mnd., M.: nhd. Haartuch, Seihtuch in der Mühle und in der Küche, grobes Tuch das für Wimpel oder Schiffsstander oder Haardecken verwendet wurde, härenes Gewand?; hõrlõken, hõrlaken, mnd., N.: nhd. Haartuch, Haardecke

Haartuch -- Haartuch aus Haaren und Garn: prõlsacht, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Haartuch, Haartuch aus Haaren und Garn

Haartuch -- eine Art Haartuch: prõlsacht, mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Haartuch, Haartuch aus Haaren und Garn

Haartuchmacher: hõrmõkÏre*, hõrmõker, hõrmõkÐr, hõrmõkÐre, hõrmaker, mnd., M.: nhd. Haardeckenmacher, Haartuchmacher, Haarbearbeiter; hõrmÐkÏre*, hõrmÐker, mnd., M.: nhd. Haardeckenmacher, Haartuchmacher, Haarbearbeiter

Haartuchmacherin: hõrmõkÏrische*, hõrmõkersche, mnd., F.: nhd. Haardeckenmacherin, Haartuchmacherin

Haarverstümmelung: afries. hÐreshamelinge 1, Haarverstümmelung: afries. hÐreshamelinge 1

Haarwachs: hõrwas, mnd., N.: nhd. Haarwachs, Nackenband, Sehnenflechsen

Haarwalter: got. *hazdwalds, Haarwalter: got. *hazdwalds

Haarwechsel -- Haarwechsel der Landtiere: mðze, mhd., st. F.: nhd. Mauser, Mausern, Federwechsel der Vögel, Hautwechsel der Amphibien, Haarwechsel der Landtiere

Haarwerk -- Pelzwerk oder Haarwerk verfälschen: blÆen (1), blÆgen, mnd., sw. V.: nhd. verbleien (Glas), mit Blei einfassen, Pelzwerk oder Haarwerk verfälschen, mit Blei reiben

Haarwuchs -- Pferd dessen Huf von Haarwuchs verborgen ist): an. (Falhæfnir, Haarwuchs -- Pferd dessen Huf von Haarwuchs verborgen ist): an. (Falhæfnir

Haarwuchs -- unordentlicher Haarwuchs: murhõr*, mnd., N.: nhd. unordentlicher Haarwuchs

Haarwuchs: hõr (1), mnd., N.: nhd. Haar, Haare, Menschenhaar, Tierhaar, Tierhaare am Fell, Haarwuchs, Wollfaden

Haarwurm: hõrworm, mnd., M.: nhd. Haarwurm, ein fressendes Geschwür, haarlose offene Stelle, Kopfausschlag, Kopflaus

Haarwurm«: hõrwurm, mhd., st. M.: nhd. »Haarwurm«, Ausschlag

Haarzange: hõrtreckÏre*, hõrtrecker, hõrtrekker, mnd., F.: nhd. Haarzange

Haarzausen: hõrhusche, hõrhussche, mnd., F.: nhd. Haarzausen, Raufen (N.) (beim Strebkatzenziehen), Rauferei

Haarzauserei: hõrklõssie, hõrcollatie, harklatzie, harkerlatzy, mnd., F.: nhd. Haarzauserei, Rauferei

haarziehen: hõrtÐn*** (1), mnd., sw. V.: nhd. haarziehen, haarraufen

Haarziehen (N.): hõrtÐn (2), hõrtÐnt, mnd., N.: nhd. Haarziehen (N.), Reißen (N.) an den Haaren, Haarraufen

Haarziehen: hõrtoch, mnd., M.: nhd. Haarzug, Haarziehen, Ziehen an den Haaren, Reißen an den Haaren

Haarziehen«: ahd. walkwurf* 1, Haarziehen«: ahd. walkwurf* 1

Haarzopf: vlechte, vlecht, flechte, F., N.: nhd. Haarflechte, Haarzopf, Geflecht, Weidengeflecht, Flechtzaun, Hürde, Wagenleiter (F.), Leiter (F.) des Mistwagens

Haarzug: hõrtoch, mnd., M.: nhd. Haarzug, Haarziehen, Ziehen an den Haaren, Reißen an den Haaren

Hab -- Hab und Gut: guot (3), gðt, gæt, mhd., st. N.: nhd. Gutes, das Gute, Vorteil, Nutzen (M.), Gut, höchstes Gut, Heil, Glück, Vermögen, Besitz, Eigentum, Hab und Gut, Grundbesitz, Landgut, bewegliches Gut, Ertrag, Gewinn, Bezahlung, Kaufpreis, Reichtum, Geld, Lohn

Hab -- Hab und Gut: vant, fant*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Naturalertrag von Grund und Boden, Hab und Gut

Hab -- Hab und Gut: trage (1), mhd., st. F.: nhd. Getragenes, Hab und Gut, Last, Gewicht (N.) (1), Austragung

Habe: idg. *rei- (4), Habe: idg. *rei- (4)

Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken: vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

Habe: war (5), ware, mhd., st. F.: nhd. Ware, Kaufmannsgut, Habe

Habe: gehebede, mhd., st. F.: nhd. Besitztum, Benehmen, Verhalten, Habe; gewant (1), mhd., st. N.: nhd. Gewand, Stoff, Kleidung, Kleid, Damenkleid, härenes Gewand, Gewandstoff, Rüstung, Gepäck, Reisegepäck, Habe, Zeug; gewin, mhd., st. M.: nhd. Gewinn, Inbesitznahme, Ertrag, Zinsgewinn, Sieg, Erfolg, Glück, Erwerb, Vorteil, Mühe, Zuwachs, Vermehrung, Fülle, Einkünfte, Lohn, Preis, Beute (F.) (1), Fund, Nutzen (M.), Besitz, Habe, Wert, Ergebnis, Resultat, Fang; habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; hebe (2), mhd., st. F.: nhd. Habe, Vermögen, Befinden; hebede, hebde, mhd., st. F.: nhd. Habe, Vermögen, Befinden, Besitztum, Gabe; R.: fahrende Habe: habet (1), mhd., st. M.: nhd. fahrende Habe; R.: ohne Habe seiend: habelæs, mhd., Adj.: nhd. habelos, haltlos, mittellos, ohne Habe seiend

Habe -- Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

Habe: ae. Úht; hÏfen (1); *hÏft (6); R.: fahrende Habe: ae. fÏr; faru, Habe: ae. Úht; hÏfen (1); *hÏft (6); R.: fahrende Habe: ae. fÏr; faru

Habe: germ. *aigæ-; *aigana-; *aihti-; *auda-; *gæda-; *habÐni-; *lÐda‑; *nauta- (1); *nauta; *stalda-; R.: fahrende Habe: germ. ? *alauda-; R.: wertvolle Habe: germ. *nauta, Habe: germ. *aigæ-; *aigana-; *aihti-; *auda-; *gæda-; *habÐni-; *lÐda‑; *nauta- (1); *nauta; *stalda-; R.: fahrende Habe: germ. ? *alauda-; R.: wertvolle Habe: germ. *nauta

Habe -- lebende Habe: vÐ (1), veh, vehe, vey, vie, vei, N.: nhd. Vieh, Tier, Getier, Haustier, Weidetier, vierfüßiges Tier, Großvieh, Hornvieh, Zugtier, lebende Habe, Besitz

Habe: got. aihts* 2, *auds

Habe: as. êgan* (1) 3; êht* 2; fehu (1) 8; *hava?, Habe: as. êgan* (1) 3; êht* 2; fehu (1) 8; *hava?

Habe: gæt (2), gðt, mnd., N.: nhd. Gutes, Gut, Vermögen, Habe, Besitz, Vieh; habbe, mnd., F.: nhd. Habe, Geld; hõve (1), mnd., F.: nhd. Habe, Fahrhabe, Eigentum, Gut, Besitz; hebbe, mnd., F.: nhd. Besitz, Habe, Geld; hebben (2), hebbent, mnd., N.: nhd. Haben, Habe, Besitz; hebbinge, mnd., F.: nhd. Besitz, Habe, Verhalten, Sichbefinden (N.), Zustand; R.: bewegliche Habe: katÐl, katÐle, kachtele, mnd., Sb.: nhd. bewegliche Habe, Vieh; R.: der Habe beraubt: gætlæs, gðtlæs, mnd., Adj.: nhd. güterlos, besitzlos, arm, des Gutes beraubt, der Habe beraubt; R.: in der Kiste befindliche fahrende Habe: kistenvõre, mnd., F.: nhd. in der Kiste befindliche fahrende Habe

Habe -- fahrende Habe: bðwgæt, bðwegæt*, bðwgut, buwgæt, bðwegðt*, mnd., N.: nhd. fahrende Habe, Mobiliarvermögen, Hausgut

Habe: rÆkedæm, rikedæm, rÆkedðm, rÆkdæm, rÆkdðm, mnd., N., M., F.: nhd. Habe, Reichtum, Besitz; substancie, substancia, mnd., F.: nhd. »Substanz«, Gott, göttliche Weisheit, Wesenheit des Menschen, Sein (N.), Materie, Stoff, Gut, Habe, Besitz, Hausrat, Punkt einer Aufzählung; R.: Habe eines Ritters: riddÏrehõve*, ridderhõve, mnd., F.: nhd. »Ritterhabe«, Habe eines Ritters

Habe: afries. fiõ 35; gæd (1) 100 und häufiger?; have 49; R.: auf bewegliche Habe bezüglicher Eid: afries. fiõêth 21; R.: bewegliche Habe: afries. bædel 19, Habe: afries. fiõ 35; gæd (1) 100 und häufiger?; have 49; R.: auf bewegliche Habe bezüglicher Eid: afries. fiõêth 21; R.: bewegliche Habe: afries. bædel 19

Habe -- seine Habe verzehren: verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen

Habe: ahd. warnimentum* 1?; wist* (2) 19; wolaÐht* 1; Ðht 50?; ÐhtÆga 1; eigan (3) 46; feodum 96?; frumo* 1; *gastald (1); gitregidi* 8; guot (2) 456?; haba (1) 38; habid* 4; hefæde* 1; *uodal?; uodil* 3, Habe: ahd. warnimentum* 1?; wist* (2) 19; wolaÐht* 1; Ðht 50?; ÐhtÆga 1; eigan (3) 46; feodum 96?; frumo* 1; *gastald (1); gitregidi* 8; guot (2) 456?; haba (1) 38; habid* 4; hefæde* 1; *uodal?; uodil* 3

Habe«: habunge, mhd., st. F.: nhd. »Habe«, Besitz, Haltung, Aufenthalt

Habedank: hõvedank, mnd., M.: nhd. Habedank

Habedank«: habedanc, mhd., st. M.: nhd. »Habedank«, Dank

Habefass«: hebevaz, hebefaz*, mhd., st. N.: nhd. »Habefass«, Schöpfeimer

habelos: habelæs, mhd., Adj.: nhd. habelos, haltlos, mittellos, ohne Habe seiend

haben: hebben (1), mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, als Eigentum anhalten, aushalten, dauern (V.) (1), halten für, sich verhalten (V.), sich benehmen

haben -- gutes Einkommen haben: hÐvenen***, mnd., sw. V.: nhd. gutes Einkommen haben

haben -- Wert haben: wÐgen (1), wegen, mnd.?, st. V.: nhd. wiegen (V.) (2), schwer sein (V.), Wert haben, wägen, abwägen, zuwägen, erwägen, achten, schätzen, bedenken

haben -- womit zu tun haben: werren, wÐren*, mnd.?, st. V.: nhd. »wirren«, verwirren, Wirrnis schaffen, Zwietracht schaffen, zuwider sein (V.), schaden, hindern, stören, bekümmern, sich worin verwickeln, womit zu tun haben

haben -- zum Besten haben: vortocken, mnd., sw. V.: nhd. foppen, zum Besten haben, verlocken, verleiten, vom rechten Weg abführen, irreführen, verführen

haben -- Vorrang haben: vȫrgõn (1), v#regõn, mnd., st. V.: nhd. vorwärts gehen, nach vorn gehen, weiter gehen, vortreten, vorkommen (in der Gerichtsverhandlung), fortschreiten, vorgehen, übertreffen, Vorbild sein (V.), Vorrang haben, Vorzug haben, vorübergehen, übergehen, nicht beachten, vermeiden, unterlassen (V.), vernachlässigen, zum Angriff vorgehen, zur Tat greifen, glücken, in Erfüllung gehen, vorbeigehen

haben -- Vorsatz haben: upsõten***, mnd., sw. V.: nhd. anstiften, einsetzen, verfügen, Vorsatz haben

haben -- Vorzug haben: tævȫren* (2), tovoren, mnd.?, sw. V.: nhd. kommen, hervortreten, vor Augen kommen, begegnen, hervorheben, Vorzug haben, zuführen; vȫrgõn (1), v#regõn, mnd., st. V.: nhd. vorwärts gehen, nach vorn gehen, weiter gehen, vortreten, vorkommen (in der Gerichtsverhandlung), fortschreiten, vorgehen, übertreffen, Vorbild sein (V.), Vorrang haben, Vorzug haben, vorübergehen, übergehen, nicht beachten, vermeiden, unterlassen (V.), vernachlässigen, zum Angriff vorgehen, zur Tat greifen, glücken, in Erfüllung gehen, vorbeigehen

haben; -- Zwist haben; scheiden: tweien, tweigen, twien, twigen, twein, mnd., sw. V.: nhd. in zwei Teile teilen, entzweien, Zwist haben

haben -- Haftpflicht haben: haften*** (2), mnd., V.: nhd. Haftpflicht haben, veranwortlich sein

haben -- Haarausfall haben: hõrrÆsen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Haarausfall haben

haben -- zum Inhalt haben: vorlðden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. verlauten, verlautbaren, laut werden lassen, hörbar werden lassen, kund machen, lauten, abkündigen, bekannt geben, vorbringen, vortragen, in mündlicher und schriftlicher Form äußern, erklären, mitteilen, übermitteln, zukommen lassen, bekannt werden lassen, verbreiten, zum Inhalt haben, das Wort ergreifen, vernehmen lassen, behaupten, angeben

haben -- zum Narren haben: vocken (2), mnd., sw. V.: nhd. foppen, verhöhnen, aufziehen, zum Narren haben, höhnen; vortergen, vortargen, mnd., sw. V.: nhd. necken, reizen, ärgern, zum Narren haben, verlocken, irreführen

haben -- Zweige haben: telgen, mnd., sw. V.: nhd. Zweige haben, belaubt sein (V.)

haben -- Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben: jðlrecht, mnd., N.: nhd. Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben

haben -- Gewinn von etwas haben: genÐten, geneten, gnÐten, geniten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Vorteil von etwas haben, Förderung von etwas haben, Gewinn von etwas haben, Nutzen (M.) von etwas haben, Genuss von etwas haben, Gebrauch von etwas haben, teilhaft werden, nutznießen, sich einer Sache bedienen, essen

haben -- Gewalt über etwas haben: gewõlden, gewælden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. walten, Gewalt über etwas haben, Gewalttat üben; gewelden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. walten, Gewalt über etwas haben

haben -- Gier haben: gÆren (1), giren, mnd., sw. V.: nhd. gieren, begehren, Gier haben, gierig verlangen

haben -- Geltung haben: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.); gelden (1), gÐlden, geylden, gellen, gilden, mnd., st. V.: nhd. gelten, zahlen, bezahlen, ersetzen, abgelten, entgelten, lohnen, büßen, erstatten, erfüllen, einbringen, kosten, wert sein (V.), bezahlt werden, Geltung haben, angehen, betreffen

haben: germ. *aigan; *aiganæn; *eignÐn; *habÐn; *staldan; R.: Mut haben: germ. *nanþjan; R.: Raum haben: germ. *mætan; R.: zu eigen haben: germ. *eignÐn; R.: er hat: germ. *aih-, haben: germ. *aigan; *aiganæn; *eignÐn; *habÐn; *staldan; R.: Mut haben: germ. *nanþjan; R.: Raum haben: germ. *mætan; R.: zu eigen haben: germ. *eignÐn; R.: er hat: germ. *aih-

haben -- Gesinnung haben: gesinnen (1), mnd., st. V.: nhd. auf etwas sinnen, verlangen, begehren (von jemandem), begehren (vom Vasallen), Forderung stellen, nachsuchen, Belehnung nachsuchen, Investitur nachsuchen, Gesinnung haben, ersinnen, meinen

haben: ahd. eigan* (1) 129; gibrðhhen* 6; gihaben* 10; gihabÐn* 31; giniozan* 12; gisizzen* 66; haben* 14?; habÐn 1952?; habæn* 2; haltan (1) 121; hõn* 3; sÆn (2) 1750?; sÆn (2) 1750?; tragan (1) 166?; wesan* (2) 12240?; R.: Acht haben: ahd. wara tuon; R.: an sich haben: ahd. fuoren* 117; R.: Angst haben vor: ahd. forhten 241?; R.: Anteil haben: ahd. gimeinsamæn* 3; R.: Appetit haben: ahd. gismekken* 8; R.: auf dem Herzen haben: ahd. gidenken* 50; R.: Bedenken haben: ahd. zwÆfalen* 5; R.: Begierde haben: ahd. girezzen* 1; R.: bei sich haben: ahd. tragan (1) 166?; R.: Bestand haben: ahd. bistõn* 27; R.: Bezug haben: ahd. gigõn 20; R.: Bezug haben auf: ahd. kÐren 119; R.: das Wesen haben aus: ahd. untarwesan* 3; R.: die Aufsicht haben: ahd. waltan* 85; R.: Durst haben: ahd. dursten* 20; R.: ein gutes Gedächtnis haben: ahd. gihugtÆg sÆn; gihugtÆg wesan; R.: eine Beziehung haben: ahd. gangan (1) 339?; R.: eine Lage haben gegen: ahd. liggen 175; R.: einen Anfang haben: ahd. biginnan 333; R.: entzündete Augen haben: ahd. blehanougen* 1; R.: Erfolg haben: ahd. biderben* 17; framspuotisæn* 1; gigõn 20; gigangan (1) 42?; gilingan* 3; irdiggen* 16; spuon 22; R.: etwas nicht haben: ahd. õnuwesan* 2; R.: etwas nicht nötig haben: ahd. unbidurft sÆn; undurftÆg sÆn; undurftÆg wesan; R.: etwas nötig haben: ahd. durftÆg sÆn; durftÆg wesan; næt werdan; nætdurft wesan; R.: freie Zeit haben: ahd. gimuozæn 1; R.: Freude haben: ahd. giwerdan* 5; R.: Freude haben an: ahd. giwerdan* 5; R.: Furcht haben vor: ahd. forhten 241?; R.: Gebrauch haben: ahd. brðhhen* 16; R.: Gefallen haben: ahd. gilÆhhÐn* 14; R.: Gemeinschaft haben: ahd. ebanbrðhhen* 1; R.: Gemeinschaft haben mit: ahd. gimeinsamæn* 3; R.: gern haben: ahd. lubæn* 2; R.: Geschmack haben: ahd. gismak wesan; R.: Gewalt haben: ahd. giwaltan* 9; hÐrisæn 20; R.: Gewalt haben über: ahd. giwaltan* 9; R.: Gewinn haben von: ahd. giniozan* 12; R.: Glüch haben: ahd. framspuotisæn* 1; R.: Grund haben: ahd. durfan* 55; R.: haben als: ahd. haben* 14?; habÐn 1952?; R.: Hunger haben: ahd. hungaren* 16; R.: im Bewusstesein haben: ahd. huggen 52; R.: im Sinn haben: ahd. ahtæn 199; dunken* 132; fuoren* 117; gidenken* 50; zi huge habÐn; huggen 52; zi huge habÐn; meinen (1) 93; R.: in der Gewalt haben: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; R.: in der Hand haben: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; R.: in eigener Gewalt haben: ahd. giwaltan* 9; R.: in gleicher Weise Leben haben: ahd. ebanlebÐn* 1; R.: in seiner Gewalt haben: ahd. waltan* 85; R.: kein Bedürfnis haben nach: ahd. undurftÆg sÆn; undurftÆg wesan; R.: keine Hoffnung haben: ahd. firkunnan* 9; R.: Macht haben: ahd. giwaltÆg sÆn; R.: Macht haben über: ahd. ubarmaganæn* 2?; ubarmeginæn* 2?; R.: Mitleid haben: ahd. ebandolÐn* 4; R.: Mitleid haben mit: ahd. milten* 15; R.: Muße haben: ahd. gimuozæn 1; R.: Muße haben für: ahd. muozæn* 15; R.: Nachsicht haben mit: ahd. lÆben 16; R.: Neigung haben zu: ahd. lustidæn* 4; R.: nicht haben: ahd. õnusÆn* 5; bidurfan* 50?; darbÐn 40; R.: nicht nötig haben: ahd. unbidurft sÆn; R.: nötig haben: ahd. bidurfan* 50?; durfan* 55; durfti habÐn; durft sÆn; durftigæn* 9; durfti habÐn; R.: Nutzen haben: ahd. gibiderben* 1; R.: Nutzen haben von: ahd. giniozan* 12; R.: ohne gegessen zu haben: ahd. ungiõz* 1; ungiõzit* 1; R.: ohne gespeist zu haben: ahd. ungiõz* 1; ungiõzit* 1; R.: Recht haben: ahd. reht habÐn; reht haben; R.: Schmerzen haben: ahd. wÐ sÆn; sÐrÐn* 4; R.: Schwindelgefühl haben: ahd. swintilæn* 6; R.: seine Not haben: ahd. wernÐn* 10; wernæn* 2; R.: seinen Platz haben: ahd. zeman 38; gizeman* 45; R.: Sorge haben um: ahd. forhten 241?; R.: Spaß haben: ahd. spottæn* 4; R.: Umfang haben: ahd. giliggen* 19; R.: Umgang haben mit: ahd. ebanbrðhhen* 1; lebÐn (1) 243?; uoben 55; R.: unter sich haben: ahd. pflegan* 19; R.: Verlangen haben: ahd. ernust wesan; giwerdan* 5; ruohhen* 45; R.: Verlangen haben nach: ahd. giwerdan* 5; niot sÆn; niot wesan; ruohhen* 45; R.: Vorteil haben: ahd. furistõn* 2; gibiderben* 1; R.: Wert haben: ahd. tugan* 38; R.: Widerwillen haben: ahd. bidriozan* 14; willæn* (1) 6; R.: Wohlgefallen haben an: ahd. liobo sÆn; R.: Wohnsitz haben: ahd. anasizzen* 2; R.: Zeit haben: ahd. muozæn* 15; R.: zu tun haben mit: ahd. pflegan* 19; R.: zur Verfügung haben: ahd. habÐn 1952?; R.: jemand hat im Überfluss: ahd. ginah 2, haben: ahd. eigan* (1) 129; gibrðhhen* 6; gihaben* 10; gihabÐn* 31; giniozan* 12; gisizzen* 66; haben* 14?; habÐn 1952?; habæn* 2; haltan (1) 121; hõn* 3; sÆn (2) 1750?; sÆn (2) 1750?; tragan (1) 166?; wesan* (2) 12240?; R.: Acht haben: ahd. wara tuon; R.: an sich haben: ahd. fuoren* 117; R.: Angst haben vor: ahd. forhten 241?; R.: Anteil haben: ahd. gimeinsamæn* 3; R.: Appetit haben: ahd. gismekken* 8; R.: auf dem Herzen haben: ahd. gidenken* 50; R.: Bedenken haben: ahd. zwÆfalen* 5; R.: Begierde haben: ahd. girezzen* 1; R.: bei sich haben: ahd. tragan (1) 166?; R.: Bestand haben: ahd. bistõn* 27; R.: Bezug haben: ahd. gigõn 20; R.: Bezug haben auf: ahd. kÐren 119; R.: das Wesen haben aus: ahd. untarwesan* 3; R.: die Aufsicht haben: ahd. waltan* 85; R.: Durst haben: ahd. dursten* 20; R.: ein gutes Gedächtnis haben: ahd. gihugtÆg sÆn; gihugtÆg wesan; R.: eine Beziehung haben: ahd. gangan (1) 339?; R.: eine Lage haben gegen: ahd. liggen 175; R.: einen Anfang haben: ahd. biginnan 333; R.: entzündete Augen haben: ahd. blehanougen* 1; R.: Erfolg haben: ahd. biderben* 17; framspuotisæn* 1; gigõn 20; gigangan (1) 42?; gilingan* 3; irdiggen* 16; spuon 22; R.: etwas nicht haben: ahd. õnuwesan* 2; R.: etwas nicht nötig haben: ahd. unbidurft sÆn; undurftÆg sÆn; undurftÆg wesan; R.: etwas nötig haben: ahd. durftÆg sÆn; durftÆg wesan; næt werdan; nætdurft wesan; R.: freie Zeit haben: ahd. gimuozæn 1; R.: Freude haben: ahd. giwerdan* 5; R.: Freude haben an: ahd. giwerdan* 5; R.: Furcht haben vor: ahd. forhten 241?; R.: Gebrauch haben: ahd. brðhhen* 16; R.: Gefallen haben: ahd. gilÆhhÐn* 14; R.: Gemeinschaft haben: ahd. ebanbrðhhen* 1; R.: Gemeinschaft haben mit: ahd. gimeinsamæn* 3; R.: gern haben: ahd. lubæn* 2; R.: Geschmack haben: ahd. gismak wesan; R.: Gewalt haben: ahd. giwaltan* 9; hÐrisæn 20; R.: Gewalt haben über: ahd. giwaltan* 9; R.: Gewinn haben von: ahd. giniozan* 12; R.: Glüch haben: ahd. framspuotisæn* 1; R.: Grund haben: ahd. durfan* 55; R.: haben als: ahd. haben* 14?; habÐn 1952?; R.: Hunger haben: ahd. hungaren* 16; R.: im Bewusstesein haben: ahd. huggen 52; R.: im Sinn haben: ahd. ahtæn 199; dunken* 132; fuoren* 117; gidenken* 50; zi huge habÐn; huggen 52; zi huge habÐn; meinen (1) 93; R.: in der Gewalt haben: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; R.: in der Hand haben: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; R.: in eigener Gewalt haben: ahd. giwaltan* 9; R.: in gleicher Weise Leben haben: ahd. ebanlebÐn* 1; R.: in seiner Gewalt haben: ahd. waltan* 85; R.: kein Bedürfnis haben nach: ahd. undurftÆg sÆn; undurftÆg wesan; R.: keine Hoffnung haben: ahd. firkunnan* 9; R.: Macht haben: ahd. giwaltÆg sÆn; R.: Macht haben über: ahd. ubarmaganæn* 2?; ubarmeginæn* 2?; R.: Mitleid haben: ahd. ebandolÐn* 4; R.: Mitleid haben mit: ahd. milten* 15; R.: Muße haben: ahd. gimuozæn 1; R.: Muße haben für: ahd. muozæn* 15; R.: Nachsicht haben mit: ahd. lÆben 16; R.: Neigung haben zu: ahd. lustidæn* 4; R.: nicht haben: ahd. õnusÆn* 5; bidurfan* 50?; darbÐn 40; R.: nicht nötig haben: ahd. unbidurft sÆn; R.: nötig haben: ahd. bidurfan* 50?; durfan* 55; durfti habÐn; durft sÆn; durftigæn* 9; durfti habÐn; R.: Nutzen haben: ahd. gibiderben* 1; R.: Nutzen haben von: ahd. giniozan* 12; R.: ohne gegessen zu haben: ahd. ungiõz* 1; ungiõzit* 1; R.: ohne gespeist zu haben: ahd. ungiõz* 1; ungiõzit* 1; R.: Recht haben: ahd. reht habÐn; reht haben; R.: Schmerzen haben: ahd. wÐ sÆn; sÐrÐn* 4; R.: Schwindelgefühl haben: ahd. swintilæn* 6; R.: seine Not haben: ahd. wernÐn* 10; wernæn* 2; R.: seinen Platz haben: ahd. zeman 38; gizeman* 45; R.: Sorge haben um: ahd. forhten 241?; R.: Spaß haben: ahd. spottæn* 4; R.: Umfang haben: ahd. giliggen* 19; R.: Umgang haben mit: ahd. ebanbrðhhen* 1; lebÐn (1) 243?; uoben 55; R.: unter sich haben: ahd. pflegan* 19; R.: Verlangen haben: ahd. ernust wesan; giwerdan* 5; ruohhen* 45; R.: Verlangen haben nach: ahd. giwerdan* 5; niot sÆn; niot wesan; ruohhen* 45; R.: Vorteil haben: ahd. furistõn* 2; gibiderben* 1; R.: Wert haben: ahd. tugan* 38; R.: Widerwillen haben: ahd. bidriozan* 14; willæn* (1) 6; R.: Wohlgefallen haben an: ahd. liobo sÆn; R.: Wohnsitz haben: ahd. anasizzen* 2; R.: Zeit haben: ahd. muozæn* 15; R.: zu tun haben mit: ahd. pflegan* 19; R.: zur Verfügung haben: ahd. habÐn 1952?; R.: jemand hat im Überfluss: ahd. ginah 2

haben: idg. *Ðik-; R.: gern haben: idg. *aø- (7); *�her- (1); *kõ-; *leubh-; *prõi-; R.: gesehen haben: idg. *øoida-; R.: Raum haben: idg. *telp‑, haben: idg. *Ðik-; R.: gern haben: idg. *aø- (7); *�her- (1); *kõ-; *leubh-; *prõi-; R.: gesehen haben: idg. *øoida-; R.: Raum haben: idg. *telp‑

haben -- Genuss von einem Amt haben: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

haben -- Genuss von etwas haben: genÐten, geneten, gnÐten, geniten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Vorteil von etwas haben, Förderung von etwas haben, Gewinn von etwas haben, Nutzen (M.) von etwas haben, Genuss von etwas haben, Gebrauch von etwas haben, teilhaft werden, nutznießen, sich einer Sache bedienen, essen

haben -- Genuss von einem Lehen haben: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

haben -- an Bord haben: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

haben -- Asthma haben: kÆchen, kichen, mnd., sw. V.: nhd. keuchen, schwer atmen, schwer husten, von Atemnot befallen sein (V.), Asthma haben

haben -- Acht haben auf etwas: hȫden, hoeden, hoiden, hoyden, houden, heiden, höden, hæden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, Acht haben auf etwas, hüten, behüten, schützen, Vieh hüten, sich hüten, wachen, Wache halten, weiden (V.) lassen, mit dem Hirten weiden (V.), auf der Hut sein (V.), in Acht sein (V.)

haben -- Acht haben auf: gewachten, mnd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, Acht haben auf

haben: an. eiga (2), hafa; R.: gern haben: an. geŒjast; R.: Geschlechtsverkehr haben: an. flekka (2); R.: Lust haben: an. muna (3), nenna; R.: Macht haben: an. tÆmgast; R.: Ruhe haben: an. hleina; R.: Vorteil haben: an. n‘ta; R.: zu klagen haben: an. vanda; R.: der viel zu gehen hat: an. g‡ngull

haben -- die Oberhand haben: hÐrschoppen, hÐrschuppen, hÐrschappen, hÐrschæpen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, die Herrschaft führen, regieren, beherrschen, die Oberhand haben, herrlich leben, herrlich feiern, in Fröhlichkeit leben

haben: as. êgan (3) 36; h’bbian (2) 360 und häufiger?; R.: Gefallen haben: as. lÆkon* 4; R.: Gemeinschaft haben: as. gimênian* (2) 1?; R.: Gewalt haben: as. giwaldan* 18; R.: nötig haben: as. bithurvan* 4; R.: Ursache haben: as. mugan* 152; R.: Verstand haben: as. farwitan* 1, haben: as. êgan (3) 36; h’bbian (2) 360 und häufiger?; R.: Gefallen haben: as. lÆkon* 4; R.: Gemeinschaft haben: as. gimênian* (2) 1?; R.: Gewalt haben: as. giwaldan* 18; R.: nötig haben: as. bithurvan* 4; R.: Ursache haben: as. mugan* 152; R.: Verstand haben: as. farwitan* 1

haben -- Gebrauch von etwas haben: genÐten, geneten, gnÐten, geniten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Vorteil von etwas haben, Förderung von etwas haben, Gewinn von etwas haben, Nutzen (M.) von etwas haben, Genuss von etwas haben, Gebrauch von etwas haben, teilhaft werden, nutznießen, sich einer Sache bedienen, essen

haben -- Förderung von etwas haben: genÐten, geneten, gnÐten, geniten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Vorteil von etwas haben, Förderung von etwas haben, Gewinn von etwas haben, Nutzen (M.) von etwas haben, Genuss von etwas haben, Gebrauch von etwas haben, teilhaft werden, nutznießen, sich einer Sache bedienen, essen

haben: anfrk. heben* 6; R.: im Überfluss haben: anfrk. ginuhtigon* 1; R.: zur Genüge haben: anfrk. ginuhtigon* 1, haben: anfrk. heben* 6; R.: im Überfluss haben: anfrk. ginuhtigon* 1; R.: zur Genüge haben: anfrk. ginuhtigon* 1

haben -- Einfluss haben: ingÐten (1), mnd., st. V.: nhd. eingießen, hineingießen, gießend mischen unter, einschenken, anschmelzen, angießen, Einfluss haben, durch göttliches Einwirken verleihen; invlÐten, mnd., st. V.: nhd. hineinfließen, hineinströmen, einfließen (Bedeutung örtlich beschränkt), hineinfahren, einfahren, einströmen, einflößen, Einfluss haben

haben -- Aussehen haben: ðtsÐn, mnd.?, st. V.: nhd. aussehen, ausgucken, ersehen, Aussehen haben

haben -- Anwartschaft haben auf: wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen

haben -- Brüche zu zahlen haben: vorschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, ans Licht treten, sich zeigen, auftauchen, vor Gericht erscheinen, verschwinden, unsichtbar werden, verstreichen, verfließen, ablaufen, verlaufen (V.), vergehen, untergehen, sterben, fällig werden, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), durch Hitze verdorren, verwelken, verderben, seine Kraft verlieren, durch Alter kraftlos werden, durch Alter dumm werden, verbrechen, zahlbar sein (V.), fällig sein (V.), Brüche zu zahlen haben?, feststellen, ermitteln, einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen

haben -- den Vorsatz haben: vȫrenÐmen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; vormÐnen, vormeinen, vermehnen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, denken, erwarten, im Sinn haben, beabsichtigen, dafürhalten, gedenken, sich im Glauben befinden, der Ansicht sein (V.), den Vorsatz haben, die Absicht haben; vȫrnÐmen (1), vornemen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen

haben -- den Frieden aufgekündigt zu haben seiend: unentsegget*, unentseget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unentsagt«, ohne entsagt zu haben seiend, ohne Fehde angesagt zu haben seiend, den Frieden aufgekündigt zu haben seiend

haben -- Anspruch haben: upsõken***, mnd., sw. V.: nhd. Anspruch haben, klagen, fordern

haben -- Abfluss haben: wÐteren* (2), weteren, wetteren, mnd.?, sw. V.: nhd. »wässern«, tränken, bewässern, begießen, nässen, abwässern, Abfluss haben

haben wollen (V.): vȫrderen (2), vurderen, værdern, vædern, voddern, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fordern, beanspruchen, einfordern, verlangen, haben wollen (V.), mahnen, eintreiben, Klage erheben, gerichtliche Verfolgung beantragen, vorfordern, vor sich kommen lassen, vorladen, einladen (V.), auffordern, ersuchen, Ansprüche erheben

haben -- Absicht haben: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen

haben -- Angst haben vor: võren (3), fõren*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, schädigen, in Prozessgefahr bringen, in Strafe nehmen, rügen, beanstanden, Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden, auf die Probe stellen, befürchten, Angst haben vor; vröchten, vörchten, vrüchten, vürchten, fröchten*, mnd., sw. V.: nhd. fürchten, besorgt sein (V.), sich fürchten, Angst haben vor, sich hüten vor, respektieren, befürchten, zurückschrecken vor

haben -- Angst haben: vröchteren (1), vrüchteren, mnd., sw. V.: nhd. fürchten, Angst haben

haben -- die Absicht haben: vormÐnen, vormeinen, vermehnen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, denken, erwarten, im Sinn haben, beabsichtigen, dafürhalten, gedenken, sich im Glauben befinden, der Ansicht sein (V.), den Vorsatz haben, die Absicht haben

haben -- in der Scheune haben: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

haben -- in Dienst haben: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

haben -- in Aussicht haben: inwachten, mnd., sw. V.: nhd. erwarten, in Aussicht haben

haben -- im Gefolge haben: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

haben -- immer Recht haben Wollender: hebberecht, mnd., Sb.: nhd. immer Recht haben Wollender, rechthaberische Frau, böse Sieben

haben -- in Händen haben: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

haben -- ein Ende haben: vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen

haben -- die Kraft haben: vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden

haben -- einen Vorteil haben: vȫrdÐlen*, vordÐlen (1), mnd.?, V.: nhd. bevorteilen, einen Vorteil beschaffen, einen Vorteil haben

haben -- in seiner Gewalt haben: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

haben -- Erfolg haben: værtvõren, mnd., st. V.: nhd. fortfahren, fortsetzen, weitermachen, weiter verfahren (V.), das Verfahren fortsetzen, durchführen, weiterführen, günstig durchkommen, Erfolg haben, vorwärts kommen, in die Zunft aufgenommen werden, Meister werden, verfahren (V.), umgehen, vorgehen, handeln, vom Verlöbnis zur Heirat weiter durchführen

haben -- zum Bekannten haben: kennen (1), mnd., sw. V.: nhd. kennen, bekannt sein (V.) mit, zum Bekannten haben, sich als bekannt erinnern, sehen, kennen wollen (V.), beachten, wissen, erkennen, identifizieren, ausmachen, wieder erkennen, erfahren (V.), wahrnehmen, feststellen, anerkennen, als berechtigt anerkennen, bekennen, als Anerkenntnis geben, durch gerichtliches Urteil erkennen, durch gerichtliches Urteil entscheiden, als Anerkenntnisgebühr geben

haben: got. aigan* 32, gahaban 11, haban 273=271, ? *staldan; R.: dahin haben: got. ju haban; R.: habend: got. habands, ? *stalds; R.: inne haben: got. haban 273=271; R.: nicht habend: got. unhabands* 3

haben -- zu Gast haben: gesten, mnd., sw. V.: nhd. fremd sein (V.), Gast sein (V.), zu Gast haben, bewirten

haben -- Vorteil von etwas haben: genÐten, geneten, gnÐten, geniten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Vorteil von etwas haben, Förderung von etwas haben, Gewinn von etwas haben, Nutzen (M.) von etwas haben, Genuss von etwas haben, Gebrauch von etwas haben, teilhaft werden, nutznießen, sich einer Sache bedienen, essen

haben -- Wohnrecht haben: innewÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.); inwÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.)

haben: afries. âga 100 und häufiger; habba 207; R.: bei sich haben: afries. drega 40 und häufiger; R.: gemeinsam haben: afries. mendza 2; R.: Gewalt haben: afries. walda 11; R.: nicht haben: afries. nebba 1 und häufiger?; R.: nötig haben: afries. bihævia* 1; thurva* 8; R.: Umgang haben: afries. umbegunga 1; R.: volle Macht haben: afries. fullmechtich 1 und häufiger?; R.: zum Gegenstand haben: afries. hræra 1 und häufiger?; R.: zur Folge haben: afries. falla (1) 50 und häufiger?, haben: afries. âga 100 und häufiger; habba 207; R.: bei sich haben: afries. drega 40 und häufiger; R.: gemeinsam haben: afries. mendza 2; R.: Gewalt haben: afries. walda 11; R.: nicht haben: afries. nebba 1 und häufiger?; R.: nötig haben: afries. bihævia* 1; thurva* 8; R.: Umgang haben: afries. umbegunga 1; R.: volle Macht haben: afries. fullmechtich 1 und häufiger?; R.: zum Gegenstand haben: afries. hræra 1 und häufiger?; R.: zur Folge haben: afries. falla (1) 50 und häufiger?

haben: ae. õgan; behealdan; gehabban; gestealdan; habban; stealdan; R.: Angst haben: ae. onforhtian; R.: die Herrschaft haben über: ae. geonwealdan; R.: Erfolg haben: ae. Úrndian; forswefian; forþswefian; geÚrndian; gespÊdan; gespæwan; spÊdan; spæwan; þíon; R.: Gewalt haben über: ae. gewieldan; wieldan; R.: Glück haben: ae. farnian; forswefian; forþswefian; gehradian; gesundfullian; gesyndlÚcan; hradian; R.: Mangel haben: ae. getrucian; trucian; R.: Mitleid haben: ae. gemildsian; mildsian; samodsõrgian; R.: nicht haben: ae. nabban; R.: nötig haben: ae. behæfian; þearfian; þurfan; R.: Nutzen haben: ae. brycian; framian; R.: zu tun haben mit: ae. on befæn; R.: habe nicht: ae. nõh, haben: ae. õgan; behealdan; gehabban; gestealdan; habban; stealdan; R.: Angst haben: ae. onforhtian; R.: die Herrschaft haben über: ae. geonwealdan; R.: Erfolg haben: ae. Úrndian; forswefian; forþswefian; geÚrndian; gespÊdan; gespæwan; spÊdan; spæwan; þíon; R.: Gewalt haben über: ae. gewieldan; wieldan; R.: Glück haben: ae. farnian; forswefian; forþswefian; gehradian; gesundfullian; gesyndlÚcan; hradian; R.: Mangel haben: ae. getrucian; trucian; R.: Mitleid haben: ae. gemildsian; mildsian; samodsõrgian; R.: nicht haben: ae. nabban; R.: nötig haben: ae. behæfian; þearfian; þurfan; R.: Nutzen haben: ae. brycian; framian; R.: zu tun haben mit: ae. on befæn; R.: habe nicht: ae. nõh

haben: ogen, mnd., anom. V.: nhd. besitzen, zustehen, beanspruchen dürfen, haben, sollen; R.: Abfluss haben: lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen; R.: absolute Kraft haben: mȫgen, mogen, mnd., st. V.: nhd. können, Macht haben, im Stande sein (V.), absolute Kraft haben, stark sein (V.), Möglichkeit haben, Freiheit haben, Erlaubnis haben, dürfen, etwas gerne haben; R.: Albtraum haben: mõrerÆden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. schlecht träumen, Albtraum haben; R.: an etwas Anteil haben: parten, mnd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, teilhaben, an etwas Anteil haben, Beute teilen; R.: Art haben: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: außerehelichen Geschlechtsverkehr haben: ȫverspÐlen, æverspelen, mnd., sw. V.: nhd. Ehebruch begehen, außerehelichen Geschlechtsverkehr haben; R.: bei sich haben: mÐdehebben, mithebben, middehebben, mnd., swv.: nhd. mithaben, bei sich haben; R.: die den Landfrieden zu wahren und zu schützen haben: lantvrÐde, mnd., M.: nhd. Landfriede, durch Vereinbarung verschiedener sozialer Gruppen erlassenes allgemeines Friedegebot für einen festgelegten Bezirk, allgemeiner Friede, die den Landfrieden zu wahren und zu schützen haben, Landesverteidigung, Landfriedensgericht; R.: eine Auseinandersetzung haben: prengen (1), mnd., sw. V.: nhd. streiten, eine Auseinandersetzung haben; R.: eine Urfehde haben: ærvÐheden*, ærvÐden, ærveeden, ærveiden, mnd., sw. V.: nhd. eine Urfehde haben, sich seit Urzeiten anfehden, eine Urfehde vor einer zuständigen Instanz beschwören; R.: einen Rechtsstreit mit jemandem haben: plõdÐren, plõdÐrn, pladderen, plõdÆren, mnd., sw. V.: nhd. plaidieren, einen Rechtsstreit führen, einen Rechtsstreit mit jemandem haben, prozessieren; R.: Erfolg haben: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen; præsperÐren, mnd., sw. V.: nhd. Erfolg haben, Glück haben, fördern, gedeihen lassen; R.: Erlaubnis haben: mȫgen, mogen, mnd., st. V.: nhd. können, Macht haben, im Stande sein (V.), absolute Kraft haben, stark sein (V.), Möglichkeit haben, Freiheit haben, Erlaubnis haben, dürfen, etwas gerne haben; mȫten (3), moeten, mnd., st. V.: nhd. müssen, gezwungen sein (V.), gezwungen werden, verpflichtet sein (V.), sollen, nötig sein (V.), unabwendbar sein (V.), Freiheit haben, dürfen, berechtigt sein (V.), Erlaubnis haben, können, mögen; R.: etwas gerne haben: mȫgen, mogen, mnd., st. V.: nhd. können, Macht haben, im Stande sein (V.), absolute Kraft haben, stark sein (V.), Möglichkeit haben, Freiheit haben, Erlaubnis haben, dürfen, etwas gerne haben; R.: Freiheit haben: mȫgen, mogen, mnd., st. V.: nhd. können, Macht haben, im Stande sein (V.), absolute Kraft haben, stark sein (V.), Möglichkeit haben, Freiheit haben, Erlaubnis haben, dürfen, etwas gerne haben; mȫten (3), moeten, mnd., st. V.: nhd. müssen, gezwungen sein (V.), gezwungen werden, verpflichtet sein (V.), sollen, nötig sein (V.), unabwendbar sein (V.), Freiheit haben, dürfen, berechtigt sein (V.), Erlaubnis haben, können, mögen; R.: Freude haben: lüsten, lusten, mnd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust an etwas haben, belieben, erfreuen, Freude haben, Freude machen; R.: Geduld haben: lÆden (2), lieden, lidden, leiden, mnd., st. V.: nhd. leiden, erdulden, erleiden, ausstehen, aushalten, sich gefallen lassen, leiden mögen, gestatten, sich gedulden, sich genügen lassen, sich behelfen, möglich sein (V.), angehen, sich abfinden, zufrieden sein (V.), Buße tun, Verfolgung erleiden, Nachteil haben, Verlust erleiden, Strafe erhalten (V.), verurteilt werden, dulden, erlauben, zulassen, genehmigen, Geduld haben, einverstanden sein (V.), zulassen, sich fügen, sich schicken; R.: Gemeinschaft haben: mÐnsõmen, meinsõmen, mnd., sw. V.: nhd. Gemeinschaft machen, Gemeinschaft haben; R.: Genuss von etwas haben: nÐten (1), neiten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Genuss von etwas haben, Vorteil von etwas haben, bedienen, Gebrauch machen, teilhaben, seine Strafe für etwas bekommen, zu sich nehmen, essen; R.: gern haben: minnen (1), mnd., sw. V.: nhd. lieben, gern haben, schätzen, sich zuneigen, versöhnen, in Güte scheiden, aussöhnen; R.: Gewohnheit haben: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: gleiches Aussehen haben: lÆken (2), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; lÆkenen, mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; R.: gleiches Wesen haben: lÆken (2), mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; lÆkenen, mnd., sw. V.: nhd. gleich machen, gleichen, gleiches Wesen haben, gleiches Aussehen haben, vergleichen, gleichstellen, versöhnen, ausgleichen, schlichten, beilegen, eichen (V.), einebnen; R.: Glück haben: præsperÐren, mnd., sw. V.: nhd. Erfolg haben, Glück haben, fördern, gedeihen lassen; R.: Hautausschlag haben: mðken, muiken*, muyken, mnd., V.: nhd. Mauke haben, Hautausschlag haben; R.: Hintergedanken haben: nõvinden***, nachvinden***, mnd., sw. V.: nhd. zusätzliche Erfindung machen, Hintergedanken haben; R.: in reichlichem Maße haben: ȫvervlȫdigen (1), ævervlȫdigen, ȫverfl²digen, mnd., sw. V.: nhd. überfließen, in Fülle vorhanden sein, Überfluss an etwas haben, in reichlichem Maße haben; ȫvervloien, ȫvervloyen, ævervloyen, overvloien, mnd., sw. V.: nhd. überfließen, im Überfluss vorhanden sein (V.), in reichlichem Maße haben, Überfluß an etwas haben; R.: kein Vertrauen haben: missetrȫsten, mistrȫsten, mistræsten, mnd., sw. V.: nhd. Hoffnung nehmen, keine Hoffnung haben, keine Hoffnung machen, falschen Trost bringen, in Verzweiflung bringen, kein Vertrauen haben, verzweifeln; R.: kein Zutrauen haben: missetrðwen (1), mistrðwen, mnd., sw. V.: nhd. misstrauen, kein Zutrauen haben; R.: keine Hoffnung haben: missetrȫsten, mistrȫsten, mistræsten, mnd., sw. V.: nhd. Hoffnung nehmen, keine Hoffnung haben, keine Hoffnung machen, falschen Trost bringen, in Verzweiflung bringen, kein Vertrauen haben, verzweifeln; R.: Kontakt haben: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: länger haben als: ȫvertÐren, ævertÐren, ²uertÐren, mnd., sw. V.: nhd. »überzehren«, mehr Nahrung finden, mehr haben als, länger haben als; R.: lieb haben: lÐfhebben (1), mnd., sw. V.: nhd. lieb haben; R.: Lust an etwas haben: lüsten, lusten, mnd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust an etwas haben, belieben, erfreuen, Freude haben, Freude machen; R.: Lust haben: lǖsteren***, mnd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust haben, erfreuen; nÆeren*** (2), mnd., sw. V.: nhd. Lust haben; R.: Macht haben: mȫgen, mogen, mnd., st. V.: nhd. können, Macht haben, im Stande sein (V.), absolute Kraft haben, stark sein (V.), Möglichkeit haben, Freiheit haben, Erlaubnis haben, dürfen, etwas gerne haben; R.: Mauke haben: mðken, muiken*, muyken, mnd., V.: nhd. Mauke haben, Hautausschlag haben; R.: mehr haben als: ȫvertÐren, ævertÐren, ²uertÐren, mnd., sw. V.: nhd. »überzehren«, mehr Nahrung finden, mehr haben als, länger haben als; R.: Mehrheit haben: ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen; R.: Möglichkeit haben: mȫgen, mogen, mnd., st. V.: nhd. können, Macht haben, im Stande sein (V.), absolute Kraft haben, stark sein (V.), Möglichkeit haben, Freiheit haben, Erlaubnis haben, dürfen, etwas gerne haben; R.: Nachsicht haben: ȫversÐn, ȫverseen, ȫversen, ȫverseyn, ȫversÐhen, æversÐn, æversÐhen, oversÐn, aversÐn, aversÐhen, mnd., st. V.: nhd. »übersehen«, hinabblicken, von einem höheren Standpunkt aus anblicken, durchsehen, Einsicht nehmen, mustern prüfen, auswählen, feststellen, erkennen, wegsehen, nicht beachten, unbeachtet lassen, vernachlässigen, eine Pflicht vernachlässigen, keine Ansprüche erheben, verzichten, erlassen (V.), Nachsicht haben, nachsehen, Nachsicht üben, schonen, verzeihen, überheben, revidieren; R.: Nachteil haben: lÆden (2), lieden, lidden, leiden, mnd., st. V.: nhd. leiden, erdulden, erleiden, ausstehen, aushalten, sich gefallen lassen, leiden mögen, gestatten, sich gedulden, sich genügen lassen, sich behelfen, möglich sein (V.), angehen, sich abfinden, zufrieden sein (V.), Buße tun, Verfolgung erleiden, Nachteil haben, Verlust erleiden, Strafe erhalten (V.), verurteilt werden, dulden, erlauben, zulassen, genehmigen, Geduld haben, einverstanden sein (V.), zulassen, sich fügen, sich schicken; R.: nicht haben: missen (1), misten, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, irren, falsch handeln, verfehlen, vorbeiwerfen, vorbeischlagen, fehl tun, sündigen, vermissen, entbehren, nicht haben, verlieren; R.: Oberhand haben: ȫvermȫgen, ævermȫgen, auermȫgen, overmogen, mnd., sw. V.: nhd. überlegen (Adj.) sein (V.), Oberhand haben, stärker sein (V.), überwältigen; R.: schwere Geburt haben: nættÐlen***, mnd., sw. V.: nhd. schwere Geburt haben; R.: Straße in der sich vorzugsweise Kürschnereibetriebe niedergelassen haben: pelsÏrestrõte*, pelserstrõte, pelzerstrõte, peltzerstrõte, pilserstrõte, mnd., F.: nhd. »Pelzerstraße«, Straße in der sich vorzugsweise Kürschnereibetriebe niedergelassen haben; R.: Stuhlgang haben: lȫsen (1), læsen, loesen, loysen, lössen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, los werden, frei werden, eilen, eilig sein (V.), Abfluss haben, sich ergießen, los machen, ablösen, öffnen, durch Zahlung lösen, einlösen (kaufen), zu friedlicher Lösung bringen, sich lösen, zu Ende gehen, Stuhlgang haben, abbinden, entbinden, ableiten, frei machen, freiwerden, sich auflösen, erlösen, befreien, entlasten, freistellen, entsetzen, loskaufen, auslösen, veranlassen, zurückkaufen; R.: Überfluss an etwas haben: ȫvervlȫdigen (1), ævervlȫdigen, ȫverfl²digen, mnd., sw. V.: nhd. überfließen, in Fülle vorhanden sein, Überfluss an etwas haben, in reichlichem Maße haben; R.: Überfluß an etwas haben: ȫvervloien, ȫvervloyen, ævervloyen, overvloien, mnd., sw. V.: nhd. überfließen, im Überfluss vorhanden sein (V.), in reichlichem Maße haben, Überfluß an etwas haben; R.: Unglück haben mit: nÐdervallen, neddervallen, mnd., st. V.: nhd. niederfallen, niederstürzen, umfallen, zu Boden fallen, zusammenbrechen, unterliegen, Unglück haben mit, den Kopf hängen lassen, niederknien, sich niederlassen, umfallen, umstürzen, einstürzen, zusammenstürzen, herunterstürzen, herunterpoltern, herunterfallen; R.: Verdacht haben: nõdenken*** (1), nachdenken***, mnd., sw. V.: nhd. nachdenken, Verdacht haben; R.: Vorteil von etwas haben: nÐten (1), neiten, mnd., st. V.: nhd. genießen, Genuss von etwas haben, Vorteil von etwas haben, bedienen, Gebrauch machen, teilhaben, seine Strafe für etwas bekommen, zu sich nehmen, essen; R.: zum Besten haben: narren (1), mnd., sw. V.: nhd. sich närrisch benehmen, Narretei betreiben, den Schalksnarren spielen, narren, zum Besten haben

haben -- zum Narren haben: fatsen, fatzen, mnd., sw. V.: nhd. necken, zum Narren haben, zum Besten haben; gecken, mnd., sw. V.: nhd. »gecken«, narren, zum Narren haben,Gespött treiben, verspotten, necken, täuschen

haben -- zum Besten haben: fatsen, fatzen, mnd., sw. V.: nhd. necken, zum Narren haben, zum Besten haben; genarren (2), mnd., sw. V.: nhd. sich närrisch benehmen, Narretei betreiben, den Schalksnarren spielen, narren, zum Besten haben; haffen (2), mnd., sw. V.: nhd. Lärm machen, über etwas streiten, verhöhnen, zum Besten haben

haben -- zum Inhalt haben: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; inhælden, inholden, inhalden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehælden, mnd., st. V.: nhd. entfalten, einbehalten (V.), aufnehmen, in sich fassen, zum Inhalt haben, enthalten (V.), innehaben, besetzen, lauten, schuldig bleiben, unterlassen (V.), Pfand nehmen, Gerichtstermin einhalten, beschlagnahmen, für sich beanspruchen, sich zurückhalten, sich ausschließen, einhalten, innehalten, wieder erscheinen vor Gericht, sich stellen

haben -- Verstand haben: gedǖren, geduren, mnd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), ausdauern, ausharren, Verstand haben, sich erstrecken

haben -- Rat haben: gerõden (1), mnd., st. V.: nhd. Rat haben, zu etwas kommen, anraten, geraten (V.), gedeihen

haben -- Schaffende die ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten haben: gÐrdelǖde, gÐrlǖde, mnd., Pl.: nhd. Schaffende bei einem Gildefest, Schaffende die ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten haben
haben -- nötig haben: hȫven, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen

haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen): vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen

haben -- Lust haben: gelüsten (1), mnd., sw. V.: nhd. Lust haben, belieben, gefallen (V.), gelüsten

haben -- Schärfe die Bier und Käse und Schnupftabak an sich haben: krÆme, mnd., F.: nhd. Schärfe die Bier und Käse und Schnupftabak an sich haben, Würze

haben -- seinen Grund haben: gründen, grunden, mnd., sw. V.: nhd. »gründen«, ergründen, festen Grund herstellen, festen Grund legen, festes Fundament legen, festes Fundament herstellen, Grundschwellen legen, begründet sein (V.), seine Grundlage haben, seinen Grund haben, einer Sache auf den Grund gehen, erforschen, gründlich erörtern, auslegen

haben -- unter Dach und Fach haben: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

haben -- seine Grundlage haben: gründen, grunden, mnd., sw. V.: nhd. »gründen«, ergründen, festen Grund herstellen, festen Grund legen, festes Fundament legen, festes Fundament herstellen, Grundschwellen legen, begründet sein (V.), seine Grundlage haben, seinen Grund haben, einer Sache auf den Grund gehen, erforschen, gründlich erörtern, auslegen

haben -- Schwund haben: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

haben -- Sehnsucht haben: jõmeren, jammeren, mnd., sw. V.: nhd. jammern, erbarmen, schmerzlich verlangen, Sehnsucht haben

haben -- Hoffnung haben: hȫpen (2), hopen, hoppen, hapen, mnd., sw. V.: nhd. hoffen, Hoffnung haben, erhoffen, hoffnungsvoll erwarten

haben -- sein Bewenden haben: wenden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wenden, umkehren, ein Ende nehmen, aufhören, sein Bewenden haben, sich erstrecken, reichen, ein Ende machen mit, ablassen von, kehren, umwenden, abwenden, aufhören machen

haben -- Sehnsucht haben nach: vorlangen (1), mnd., sw. V.: nhd. verlängern, aufschieben, lang werden, schwer fallen zu ertragen, mit Unmut erfüllen, langweilen, sich hinziehen, einhändigen, übergeben (V.), erlangen, bekommen, durchsetzen, erwirken, verdrießen, bekümmern, Sehnsucht haben nach, begehren, verlangen

haben -- sein Spiel haben mit jemandem: tobben, mnd.?, sw. V.: nhd. zupfen, locken (V.) (1)?, zwacken, zerren, sein Spiel haben mit jemandem, sich abmühen

haben -- seinen Ursprung haben: ðttrÐden*, ðttreden, mnd.?, st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausgehen von, seinen Ursprung haben; vlÐten (1), vleeten, vleiten, vleyten, vlÆten, vlieten, flÐten*, mnd., st. V.: nhd. fließen, laufen, strömen, sich ergießen, entspringen, sprudeln, herausfließen, abfließen, überströmen, tränen, mit Ausfluss behaftet sein (V.), bluten, ausströmen, schwimmen, sich treiben lassen, getrieben werden, weggeschwemmt werden, angetrieben werden, seinen Ursprung haben, entstehen, zufließen, in ständiger Bewegung sein (V.)

haben -- seinen Abfluss haben: wõteren*, wateren, mnd.?, sw. V.: nhd. wässern, Wasser lassen, seinen Abfluss haben, Feuchtigkeit von sich geben, mit Wasser spülen, mit Wasser vermischen

haben -- ohne Klage oder Fehde angekündigt zu haben seiend: unvorkündiget*, unvorkundiget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverkündet, ohne Klage oder Fehde angekündigt zu haben seiend

haben -- ohne entsagt zu haben seiend: unentsegget*, unentseget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unentsagt«, ohne entsagt zu haben seiend, ohne Fehde angesagt zu haben seiend, den Frieden aufgekündigt zu haben seiend

haben -- ohne ein Gebet für etwas gesprochen zu haben seiend: unvorbÐdet*, unvorbedet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. ohne ein Gebet für etwas gesprochen zu haben seiend

haben -- ohne Fehde angesagt den Frieden aufgekündigt zu haben: unsacht, unsõget*, unseht, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesagt, ohne angesagt zu haben, ohne Fehde angesagt den Frieden aufgekündigt zu haben

haben -- ohne Klage geführt zu haben seiend: unvorklõget, unverklaget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverklagt«, ohne Klage geführt zu haben seiend

haben -- ohne Fehde angesagt zu haben seiend: unentsegget*, unentseget, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unentsagt«, ohne entsagt zu haben seiend, ohne Fehde angesagt zu haben seiend, den Frieden aufgekündigt zu haben seiend

haben -- Spiel mit jemandem haben: tǖschen*, tðschen, mnd., sw. V.: nhd. täuschen, betrügen, Spiel mit jemandem haben, mit Würfeln spielen, tauschen, wechseln

haben -- Vertrauen haben zu: vortrðwen (1), vortruwen, vortruen, vortrouwen, vortrawen, mnd., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, Vertrauen haben zu, sein Vertrauen worauf setzen, anvertrauen, zutrauen, anvertrauen, im Vertrauen übergeben, verloben, trauen, Trauung vornehmen, zusammengehen, antrauen, zur Ehe geben, verheiraten, in die Ehe geben, kirchlich antrauen, kopulieren, ehelichen, heiraten, sich verloben, sich verheiraten mit, sich antrauen (von Gott), verbinden

haben -- Verlust haben: vorlÐsen (2), vorleisen, vorlÆsen, verlÐsen, mnd., st. V.: nhd. verlieren, aus Unachtsamkeit einbüßen, infolge ungünstiger Umstände einbüßen, aus den Augen verlieren, laufen lassen, ablassen, durch Todesfall verlieren, getrennt werden, nicht mehr gesehen werden, plötzlich verschwinden, geheimnisvoll verschwinden, entschwinden, zu Tode kommen, verunglücken, durch Raub verlieren, durch Diebstahl verlieren, an einen Gegner verlieren, durch gerichtliches Urteil verwirken, ein Vorrecht einbüßen, eine Gerechtigkeit einbüßen, Schaden (M.) haben, Verlust erleiden, Verlust haben, vergeblich tun, umsonst aufwenden, vergeuden, verschwenden, ungenutzt verstreichen lassen, verschwenden, nutzlos verwenden, das Seelenheil verlieren, vernichten, verderben, ausrotten, vertilgen, beschädigen, zerbrechen, zu Grunde richten, verlaufen (V.), auseinander gehen, das Weite suchen, verschwinden, sich verlieren, in Abnahme geraten (V.)

haben -- vor Augen haben: vorogen, verogen, mnd.?, sw. V.: nhd. vor Augen haben

haben -- vorher haben: vȫrhebben (1), vȫrehebben, mnd., sw. V.: nhd. vorhaben, beabsichtigen, im Sinn haben, voraushaben, vorher haben, vorher halten
haben -- Vorerbrecht vor jemandem haben: vorknÐen, mnd., sw. V.: nhd. Grad der Verwandtschaft nachweisen, Erbberechtigung nachweisen, Vorerbrecht vor jemandem haben

haben -- Verkehr haben: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

haben -- Unfall haben: weddervallen, mnd.?, st. V.?: nhd. zurückfallen, Unfall haben

haben -- Übergewicht haben: ðtwippen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswippen«, Übergewicht haben, Schwereres (gute Münzen) beim Wägen aussondern, herauswerfen, verdrängen

haben -- Unglück haben: ungelücken*, ungelucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »unglücken«, Unglück haben; unlücken*, unlucken, mnd.?, sw. V.: nhd. Unglück haben, missglücken, zum Unheil ausschlagen

haben -- unter sich haben: underhebben, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich haben

haben -- Unkosten haben: vorkösten, mnd., sw. V.: nhd. durch Speise vergiften, Geld zur Ernährung verwenden, Geld für Essen und Trinken ausgeben, an Kosten aufwenden, Unkosten haben, Kosten ersetzen, an Speise verbrauchen, Unterhalt verbrauchen; vortÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. verzehren, verbrauchen, aufessen, zu sich nehmen, auffressen, verschlingen, vernichten, verdauen, sich verzehren, verdaut werden, wegfressen, wegnehmen, vertilgen, ausmerzen, wegreißen, Unkosten haben, leichtsinnig durchbringen, verschwenden, sich übernehmen, sein (Poss.-Pron.) Gut verbrauchen, sich zugrunde richten

haben -- göttliche Eingebungen haben: wõrsõgen*, wõrsagen, mnd.?, sw. V.: nhd. wahrsagen, prophezeien, göttliche Eingebungen haben

haben -- Gnade haben: wÐrdigen (1), werdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. würdigen, Wert schätzen und bestimmen, wardieren, wert halten, ehren, geruhen, Gnade haben, taxieren

haben -- gute Absicht haben: wolmÐnen, mnd.?, sw. V.: nhd. wohlmeinen, gute Absicht haben

haben -- im Sinn haben: vȫrhebben (1), vȫrehebben, mnd., sw. V.: nhd. vorhaben, beabsichtigen, im Sinn haben, voraushaben, vorher haben, vorher halten; vormÐnen, vormeinen, vermehnen, mnd., sw. V.: nhd. meinen, glauben, denken, erwarten, im Sinn haben, beabsichtigen, dafürhalten, gedenken, sich im Glauben befinden, der Ansicht sein (V.), den Vorsatz haben, die Absicht haben

haben -- Handelsverkehr haben: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

haben -- Glück haben: wolvõren*, wolvaren, mnd.?, st. V.?: nhd. »wohl fahren«, Glück haben, sich wohl befinden, herrlich leben, üppig leben

haben -- freie Hand haben: vrÆstõn, mnd., st. V.: nhd. freistehen, frei sein (V.), freie Hand haben

haben -- Ertrag haben von: vruchten, mnd., sw. V., st. V.: nhd. fruchtbar machen, befruchten, bereichern, füllen, bebauen, düngen, Ertrag haben von, nutzen, Nutzen (M.) ziehen aus

haben -- Freude haben: vorwolllustigen*, vorwollustigen, vorwallustigen, mnd., sw. V.: nhd. sich vergnügen, Freude haben; vröuwen, vrouwen, vrowen, vrauwen, mnd., sw. V.: nhd. freuen, froh machen, erfreuen, sich freuen, froh sein (V.), sich erfreuen, teilhaftig sein (V.), genießen, Freude haben

haben -- Gewalt haben über: vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden

haben -- Gewalt haben: welden***, mnd., sw. V.: nhd. Gewalt haben, Gewalt ausüben

haben -- im Verdacht haben: tÆgen, tÆen, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. zeihen, Schuld geben, anklagen, im Verdacht haben; vorarchwõnen, mnd., sw. V.: nhd. beargwöhnen, misstrauen, verdächtigen, im Verdacht haben

haben -- Macht haben über: vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden

haben -- Lust haben an: wollüsten*, wollusten, mnd.?, sw. V.: nhd. »wollüsten«, wohlgefallen, belieben, sich erfreuen, Lust haben an

haben -- näheres Erbrecht haben: vorvõn, vorvaen, vorvangen, vervõn, mnd., st. V.: nhd. fangen, gefangen nehmen, einschließen, einbegreifen, begreifen, einbeziehen, annehmen, in Dienst nehmen, ausdehnen auf, gewinnen, erlangen, fördern, ausrichten, sichern, überfassen, bei der Erbteilung einen Vorgriff tun vor, näheres Erbrecht haben, angreifend benachteiligen, schädigen, Schaden zufügen, beeinträchtigen, benachteiligen, Abbruch zufügen, sich vergreifen, sich aus Versehen schaden, sich benachteiligen

haben -- ohne angesagt zu haben: unsacht, unsõget*, unseht, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesagt, ohne angesagt zu haben, ohne Fehde angesagt den Frieden aufgekündigt zu haben

haben -- nicht haben: vorbÐren (3), vorberen, mnd., st. V.: nhd. verwirken, entbehren, sich enthalten, nicht verfügen können über, nicht haben, verzichten, unterlassen (V.)

haben -- lieb haben: trðten*, truten, mnd.?, sw. V.: nhd. lieb haben, traut sein (V.)

haben -- in der Gewalt haben: vormȫgen (1), vorm¦ghen, vermȫgen, mnd., st. V.: nhd. vermögen, Gewalt haben über, Macht haben über, in der Gewalt haben, veranlassen, bestimmen, dahinwirken, bewirken, zustande bringen, die Kraft haben, im Stande sein (V.), bewältigen können, zwingen können, überreden können, leisten können, rechtskräftig besagen, beweiskräftig dartun, ausweisen, Rechtskraft besitzen, kräftig sein (V.), geschickt sein (V.), sich wohl befinden

haben -- in Aussicht haben: vorwachten (1), mnd., sw. V.: nhd. bewachen, überwachen, aufbewahren, beaufsichtigen, beschützen, in Acht nehmen, verhüten, erwarten, warten auf, entgegensehen, gewärtig sein (V.), in Aussicht haben, abwarten dass

haben -- in Pflege haben: vorsorgen, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, ausführen, versorgen, Sorge tragen, in Pflege haben, verpflegen, versehen (V.) mit, ausstatten, ausrüsten

haben -- jemanden als Passagier an Bord haben: uphebben, mnd.?, sw. V.: nhd. jemanden als Passagier an Bord haben

haben -- in Verdacht haben: vordenken (1), mnd., st. V.: nhd. denken, gedenken, bedenken, erwägen, überlegen (V.), bedacht sein (V.) auf, zurückdenken, sinnen auf, erinnern, denken an, verdenken, übel nehmen, vorwerfen, in Verdacht haben, beargwöhnen, verargen, verdächtigen

haben -- Geduld haben: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; vertragen (1), virtragen, vortragen, fertragen*, mhd., st. V.: nhd. vertragen, sich vertragen, zu Ende kommen, vergehen, Ziel verfehlen, irregehen, übereinstimmen, gleichlautend sein (V.), wegtragen, forttragen, führen, dahintragen, zu weit führen, in die falsche Richtung führen, verleiten, verleumden, bringen, verführen, irreleiten, vertreiben, zunichte machen, bis ans Ende tragen, ertragen (V.), erdulden, aushalten, sich über etwas zu trösten wissen, geschehen lassen, sich wegfallen lassen, sich etwas von jemandem gefallen lassen, jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen, gestatten, Nachsicht haben, Geduld haben, schonen, verzeihen, hinnehmen, dulden, verschmerzen, kümmern, nachsehen, zulassen, hingehen lassen, jemanden verschonen, verschonen, vertraglich festlegen, vereinbaren, einbringen

haben -- Gewalt haben: verwalten (1), ferwalten*, mhd., red. V., st. V.: nhd. in Gewalt haben, verwalten, sorgen für, Gewalt haben, Kraft haben, sich in der Gewalt haben, können, verstehen, sich frei bewegen

haben -- Geschlechtsverkehr haben: vÆlen, vÆhelen, fÆlen*, mhd., sw. V.: nhd. feilen, ritzen, ausfeilen, Geschlechtsverkehr haben

haben -- jemanden in Verdacht haben: verdenken, vürdenken, ferdenken*, mhd., sw. V.: nhd. verdenken, denken, sich erinnern, sich vorsehen, ganz zu Ende denken, bedenken, erwägen, von jemandem Nachteiliges oder Übles denken, jemanden in Verdacht haben, jemandem etwas übel nehmen, sich besinnen, vorsorgen, in Gedanken versinken, denken an, sich sehnen nach, vorhersehen, verdächtigen, verwerfen, verdenken, übel nehmen, verargen, sich entschließen

haben -- haben auf: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

haben -- Gewicht haben für: verwegen (1), ferwegen*, mhd., st. V.: nhd. sich einschließen zu, verzichten auf, an Gewicht übertreffen, überwiegen, aufwiegen, Gewicht haben für, kümmern, sich auf die Glückswaage legen, entschließen, sich frisch zu etwas entschließen, sich bereit erklären, sich von etwas fortbewegen, auf etwas verzichten

haben -- ohne Absage geleistet zu haben seiend: ungesaget, ungeseit, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesagt, unverraten, schweigsam, verschwiegen, ohne etwas zu sagen seiend, ohne Absage geleistet zu haben seiend, mürrisch, schweigsam, unsagbar, schlimm, nicht der Rede wert

haben -- ohne bezahlt zu haben: unbereite (1), unbereit, umbereit, mhd., Adj.: nhd. unbereitwillig, unzugänglich, nicht vorhanden, ungeschickt, unfähig, nicht bereit, nicht bereit gemacht, unfertig, nicht unausgestattet, ohne bezahlt zu haben, unsicher, ungewiss, unvorbereitet, ungerüstet, unbewaffnet, unausgerüstet, unempfänglich, unvoreingenommen; unbereite* (2), unbereit, mhd., Adv.: nhd. ungeschickt, unbehilflich, ohne bezahlt zu haben

haben -- ohne bereut zu haben: ungeriuwet, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »ungereut«, ohne bereut zu haben

haben -- Gewalt haben über: vermügen (1), vermugen, vormugen, fermügen*, mhd., an. V.: nhd. vermögen, im Stande sein (V.), Gewalt haben über, zu etwas imstande sein (V.), zu etwas vermögen, überreden, Kraft haben, Macht haben, Mittel haben, zurechtkommen, können, sich verstehen, im Besitz sein (V.), besitzen, mündig sein (V.)

haben -- Macht haben: vermügen (1), vermugen, vormugen, fermügen*, mhd., an. V.: nhd. vermögen, im Stande sein (V.), Gewalt haben über, zu etwas imstande sein (V.), zu etwas vermögen, überreden, Kraft haben, Macht haben, Mittel haben, zurechtkommen, können, sich verstehen, im Besitz sein (V.), besitzen, mündig sein (V.)

haben -- Kraft haben: vermügen (1), vermugen, vormugen, fermügen*, mhd., an. V.: nhd. vermögen, im Stande sein (V.), Gewalt haben über, zu etwas imstande sein (V.), zu etwas vermögen, überreden, Kraft haben, Macht haben, Mittel haben, zurechtkommen, können, sich verstehen, im Besitz sein (V.), besitzen, mündig sein (V.); verwalten (1), ferwalten*, mhd., red. V., st. V.: nhd. in Gewalt haben, verwalten, sorgen für, Gewalt haben, Kraft haben, sich in der Gewalt haben, können, verstehen, sich frei bewegen

haben -- auf der Waage das Übergewicht haben: übersnellen, mhd., sw. V.: nhd. »überschnellen«, überstürzen, rücklings niederwerfen, an Schnelligkeit übertreffen, übervorteilen, prellen, auf der Waage das Übergewicht haben, sinken

haben -- Aufsicht haben über: übersehen (1), mhd., st. V.: nhd. übersehen (V.), unbeachtet lassen, nicht sehen, nicht beachten, hinwegsehen über, sich vergehen, sich unrecht verhalten (V.), sich irren, versehen (V.), vergessen (V.), verzeihen, nachsehen, nachsichtig sein (V.) gegen, überblicken, hinabsehen auf, überschauen, Aufsicht haben über, gering achten, verschmähen, hingehen lassen, ungeahndet lassen, versäumen, missachten, verzichten, verschonen, sich versehen

haben -- bei sich haben: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

haben -- Böses im Sinn haben: võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um

haben -- den Vorzug haben: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

haben: anebehaben, anbehaben, ane behaben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. haben, behalten, abgewinnen, mit Erfolg beanspruchen, mit Erfolg streitig machen; behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei; eigen (1), heigen, mhd., an. V.: nhd. haben, als eigen haben, innehaben, besitzen; enpflegen, enphlegen, mhd., st. V.: nhd. verwalten, sorgen für, pflegen, behandeln, haben, genießen; R.: Acht haben: afterwaren*, afterwarn, mhd., sw. V.: nhd. Acht haben; borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; R.: als eigen haben: eigen (1), heigen, mhd., an. V.: nhd. haben, als eigen haben, innehaben, besitzen; R.: angestammte Beschaffenheit haben: arten, mhd., sw. V.: nhd. »arten«, bebauen, wohnen, abstammen, angestammte Beschaffenheit haben, Art annehmen, zunehmen, gedeihen, vererben, sich zeigen, ähnlich sein (V.); R.: Auskommen haben: betragen (1), mhd., sw. V., st. V.: nhd. leben in, leben von, auskommen mit, Auskommen haben, Unterhalt haben, nähren, ertragen (V.), vollbringen, tragen, bringen; R.: Bedeutung haben: diuten (1), dðten, tiuten, mhd., sw. V.: nhd. zeigen, deuten, bedeuten, kundtun, verheißen, anzeigen, ankündigen, übersetzen (V.) (2), erzählen, ausdeuten, meinen, verdeutlichen, andeuten, Bedeutung haben, auslegen, erklären, erweisen, schallen, schallen machen, blasen; erschiezen, irschiezen, mhd., st. V.: nhd. erschießen, durchschießen, durchziehen, verzieren, erwählen, aufschießen, ausmachen, verschlagen (V.), ins Gewicht fallen, anschlagen, gedeihen, fruchten, Bedeutung haben, gedeihen, zufallen (V.) (2); R.: Besitz haben: besitzen, mhd., st. V.: nhd. besitzen, umstellen, belagern, bedrängen, besiedeln, sitzen, erringen, sitzenbleiben, stehenbleiben, bleiben, verdorren, innehaben, bewohnen, einnehmen, ansässig sein (V.), Besitz haben, behalten (V.), Gerichtsbarkeit ausüben, festsetzen, behaften, in Besitz nehmen, erwerben, erhalten (V.), ergreifen, besetzen, erobern, beherrschen, umzingeln; R.: Bestand haben: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; dðren (1), mhd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), Bestand haben, aushalten, standhalten, aufschieben; R.: Durst haben: dürsten (1), dursten, tursten, mhd., sw. V.: nhd. dürsten, Durst haben, verlangen nach; R.: ein Ende haben: ergõn, ergÐn, irgÐn, regÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, kommen, zu gehen beginnen, geschehen, sich ereignen, zu Ende gehen, sich vollenden, zergehen, sich vermischen, erreichen, einholen, durchdringen, sich ergehen, verlaufen (V.), sich erfüllen, sich vollziehen, erfüllen, eintreten, erfolgen, stattfinden, vergehen, vor sich gehen, ausreichen, erlangen, enden, ein Ende haben, sich befreien, erholen von, kommen über, treffen, sich erfüllen an, ausschlagen, gereichen zu, erzielen; R.: Erfolg haben: aneslahen, anslahen, ane slahen, mhd., st. V.: nhd. anschlagen, angreifen, rauben, ansinnen, anstiften, berechnen, Erfolg haben, schlagen, geißeln, an den Pranger stellen, spornen, annageln, anhängen, anfallen, zufallen (V.) (1); R.: Furcht haben: ervürhten, irvürhten, revürhten, erfürhten*, irfürhten*, refürhten*, mhd., sw. V.: nhd. in Furcht setzen, in Furcht versetzen, in Schrecken versetzen, sich fürchten, Mut verlieren, fürchten, befürchten, Furcht haben, schrecken, erschrecken; R.: genug haben: begenüegen, mhd., sw. V.: nhd. »begnügen«, genügen, genug sein (V.), zufriedenstellen, genug haben, zufrieden geben; benüegen (1), wenüegen, wenuogen, wegnüegen, wegnugen, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, ausreichen, sich zufriedengeben mit, genügen, zufriedenstellen, zufrieden sein (V.), genug sein (V.), sich begnügen; R.: Geschlechtsverkehr haben mit: beslõfen (1), mhd., st. V.: nhd. beschlafen (V.), schwängern, schlafen, Geschlechtsverkehr haben mit; R.: Gesicht haben: antlützen*, antlitzen, mhd., sw. V.: nhd. Gesicht haben; R.: gleiche Freude haben wie: ebenvröuwen, ebenvröuen, ebenfröuwen*, ebenfröuen*, mhd., sw. V.: nhd. sich mitfreuen, gleiche Freude haben wie; R.: Grund haben: durfen, dürfen, mhd., Prät.-Präs., an. V.: nhd. Grund haben, Ursache haben, brauchen, dürfen, nötig haben, bedürfen, müssen, sollen, können, mögen; R.: im Dienst haben: brãten, mhd., sw. V.: nhd. Brot verschaffen, Arbeit verschaffen, im Dienst haben; R.: im Sinn haben: denken (1), tenken, mhd., sw. V., an. V.: nhd. denken, bedenken, beabsichtigen, erwähnen, gedenken, sich erinnern, zudenken, beimessen, ausersehen, erinnerlich sein (V.), erdenken, ersinnen, im Sinn haben, wollen (V.), meinen, denken über, achten auf, streben nach, verlangen nach, sich denken, glauben, überlegen (V.), denken an, planen; R.: in Besitz haben: bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; R.: in der Gewalt haben: bewalten, mhd., st. V.: nhd. einschließen, in der Gewalt haben, verfügen; R.: in Gewalt haben: erwalten, mhd., st. V.: nhd. in Gewalt haben, ausführen, unternehmen, planen; R.: in Obhut haben: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; R.: in Verdacht haben: bedenken (1), mhd., sw. V.: nhd. Gedanken auf etwas richten, bedenken, in Betracht ziehen, berücksichtigen, ausdenken, überlegen (V.), sich überlegen (V.), entschließen, sich entschließen, wofür sorgen, besorgen, beschenken, mit Speisen versorgen, in Verdacht haben, sich besinnen, nachdenken, sich wozu entschließen, Verdacht schöpfen, vorsehen, sich entschließen zu, sich entscheiden für, sich versorgen mit, denken, erdenken, sich vorstellen, planen, unterscheiden, beachten, sich kümmern um, erbarmen über, versehen (V.), ausstatten, verübeln; R.: Mitleid haben: erbarmen (1), irbarmen, mhd., sw. V.: nhd. erbarmen, sich erbarmen, bemitleiden, dauern (V.) (2), rühren, Mitleid haben, leid tun, zu Herzen gehen, Mitleid erregen; R.: Nachsicht haben: borgen (1), mhd., sw. V.: nhd. borgen, verleihen, leihen, bürgen, Bürgschaft leisten, Sicherheit leisten, verbürgen, sich verbürgen, Bürge sein (V.), achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, Acht haben, behüten, schützen, entlehnen, schuldig bleiben, unterlassen (V.), fristen, Schulden machen, Aufschub geben, sich freimachen von, sich belasten mit, Zahlung erlassen (V.), nicht zurückverlangen, anschreiben, stunden, ermangeln, arm sein (V.), entschlagen; R.: Namen haben: belðten, beliuten, mhd., sw. V.: nhd. laut werden, Namen haben, heißen; R.: nicht haben: entberen*, entbern, enbern, entpern, empern, inpern, mhd., st. V.: nhd. entbehren, nicht haben, verzichten, sein (V.) ohne, vermissen, missen, verlieren; R.: nötig haben: bedurfen, bedürfen, mhd., an. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, dürfen, müssen, können; durfen, dürfen, mhd., Prät.-Präs., an. V.: nhd. Grund haben, Ursache haben, brauchen, dürfen, nötig haben, bedürfen, müssen, sollen, können, mögen; R.: Schloss haben: beslozzen*** (2), mhd., sw. V.: nhd. Schloss haben; R.: seine Existenzgrundlage haben: begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; R.: seine Wurzeln haben: bewurzelen*, bewurzeln, mhd., sw. V.: nhd. »bewurzeln«, seine Wurzeln haben; R.: seinen Wohnsitz haben: anewonen*, ane wonen, mhd., sw. V.: nhd. »anwohnen«, seinen Wohnsitz haben; R.: Umfang haben: bevõhen, befõhen*, bivõhen, bifõhen*, bevõn, bivõn, befõn*, bifõn*, mhd., red. V.: nhd. umfangen, begreifen, nötigen, abschirmen, Umfang haben, sich ausdehnen, umfassen, in sich begreifen, befurchen, erfassen, einnehmen, verhaften, verstehen, anfangen, zwingen, ergreifen, bedecken, besetzen, umgeben (V.), einfassen, umhüllen, bekleiden, einbeziehen; R.: Unterhalt haben: betragen (1), mhd., sw. V., st. V.: nhd. leben in, leben von, auskommen mit, Auskommen haben, Unterhalt haben, nähren, ertragen (V.), vollbringen, tragen, bringen; R.: Ursache haben: durfen, dürfen, mhd., Prät.-Präs., an. V.: nhd. Grund haben, Ursache haben, brauchen, dürfen, nötig haben, bedürfen, müssen, sollen, können, mögen; R.: zum Hauptmann haben: anehoubeten*, anehoupten*, anehoubten, anhoupten, ane houbeten, mhd., sw. V.: nhd. sich unterordnen, zum Hauptmann haben; R.: Zuversicht haben: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

haben -- ohne gesprochen zu haben seiend: ungesprochen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungesprochen, ungenannt, unaussprechbar, unaussprechlich, unnennbar, unausgesprochen, stumm, ohne zu sprechen seiend, ohne gesprochen zu haben seiend, ohne sich zu äußern seiend, unausgeführt

haben -- in Gewalt haben: verwalten (1), ferwalten*, mhd., red. V., st. V.: nhd. in Gewalt haben, verwalten, sorgen für, Gewalt haben, Kraft haben, sich in der Gewalt haben, können, verstehen, sich frei bewegen; verwalteren, ferwalteren*, mmd., sw. V.: nhd. in Gewalt haben, können, verstehen

haben -- ohne geschworen zu haben: ungesworen* (2) 1, ungesworn, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ungeschworen, ohne geschworen zu haben

haben: ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu; sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter; R.: an sich haben: tragen (2), mhd., sw. V.: nhd. Richtung einnehmen, tragen, an sich haben, besitzen, seinen Unterhalt haben, sich nähren, sich ernähren, leben; R.: Anteil haben an: teilen (1), deilen, mhd., sw. V.: nhd. teilen, aufteilen, verteilen, zerteilen, zerkleinern, vergeben (V.), verschenken, erteilen, sich trennen, Anteil haben an, unterscheiden, entscheiden, mitteilen, aussprechen, zuteil werden lassen, zukommen lassen, zerstückeln, trennen, zuteilen, zusprechen, schenken, übergeben (V.), vorschlagen, vorlegen, auferlegen, zur Wahl stellen, zu Teil werden lassen, einteilen, anordnen über, austeilen, verbreiten, unterteilen, durchtrennen, urteilen, Urteil sprechen, durch Urteil entscheiden, durch Urteil zuerkennen, durch Urteil auferlegen; R.: Ausdauer haben bei: tðren (1), mhd., sw. V.: nhd. standhalten, sich bewähren, abwarten, aushalten, Ausdauer haben bei, ertragen, dauern (V.) (2), belasten; R.: Bestand haben: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um; R.: betrübenden Anblick haben: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; R.: den Mut haben: turren (2), türren, durren, torsten, mhd., an. V.: nhd. wagen, wagen zu, dürfen, wollen (V.), können, den Mut haben, sich unterstehen, sich trauen, sich getrauen; R.: Ehrgefühl haben: schamen (1), schemen, mhd., sw. V.: nhd. sich schämen, Schamgefühl haben, Ehrgefühl haben; R.: Erfolg haben: treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen; R.: erfreuenden Blick haben: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; R.: Fieber haben: ritesuhten, mhd., sw. V.: nhd. Fieber haben; R.: Furcht haben: sorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. besorgt sein (V.), besorgt sein (V.) um, sich Sorgen machen, fürchten, Furcht haben, Furcht haben vor, sorgen für, bekümmert sein (V.), mit Sorge erfüllen; R.: Furcht haben vor: sorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. besorgt sein (V.), besorgt sein (V.) um, sich Sorgen machen, fürchten, Furcht haben, Furcht haben vor, sorgen für, bekümmert sein (V.), mit Sorge erfüllen; R.: Kraft haben: tugen (1), tügen, tagen, togen, tougen, töuwen, dæuwen, dugen, mhd., an. V.: nhd. tüchtig sein (V.), förderlich sein (V.), taugen, nützen, helfen, Wert haben, Kraft haben, entsprechen, passen, gefallen (V.), ziehen, zustehen, fähig sein (V.), in der Lage sein (V.), brauchbar sein (V.), nötig sein (V.), möglich sein (V.), angebracht sein (V.), angemessen sein (V.), geeignet sein (V.), gut sein (V.), scheinen, dienen, auf sich nehmen, von statten gehen, schicklich sein (V.); R.: Ruhm haben von: rüemen (1), ruomen, rðmen, mhd., sw. V.: nhd. ruhmen, preisen, rühmen, sich rühmen, prahlen, froh sein (V.), preisen, loben, jubeln, Ruhm haben von; R.: Schamgefühl haben: schamen (1), schemen, mhd., sw. V.: nhd. sich schämen, Schamgefühl haben, Ehrgefühl haben; R.: Schein haben: schÆnhaben*, schÆn haben, mhd., sw. V.: nhd. Schein haben; R.: Seekrankheit haben: swülken, mhd., sw. V.: nhd. Seekrankheit haben; R.: Sehnsucht haben: senen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich sehnen, sich härmen, Verlangen empfinden, verlangen nach, in Sehnen (N.) versetzen, Sehnsucht haben, sich grämen, befriedigen; R.: seinen Unterhalt haben: tragen (2), mhd., sw. V.: nhd. Richtung einnehmen, tragen, an sich haben, besitzen, seinen Unterhalt haben, sich nähren, sich ernähren, leben; R.: Stuhlgang haben: stüelen, stuolen, stðlen, mhd., sw. V.: nhd. mit Sitz versehen (V.), mit Sitzen versehen (V.), auf Stuhl setzen, Sitz bereiten, erheben, Stuhlgang haben; R.: Totengeruch an sich haben: tãtelen*, tãteln, mhd., sw. V.: nhd. »tödeln«, nach Tod riechen, Leichengeruch ausströmen, Totengeruch an sich haben, Totengeruch verbreiten; R.: umgeschnallt haben: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; R.: Vorstellung haben von: trahten (1), trathen, drahten, mhd., sw. V.: nhd. erwägen, bedenken, nachdenken, nachsinnen, sich bemühen, Vorstellung haben von, beachten, trachten, achten, streben, anstreben, denken, überlegen (V.), aussinnen, planen; R.: Wert haben: tugen (1), tügen, tagen, togen, tougen, töuwen, dæuwen, dugen, mhd., an. V.: nhd. tüchtig sein (V.), förderlich sein (V.), taugen, nützen, helfen, Wert haben, Kraft haben, entsprechen, passen, gefallen (V.), ziehen, zustehen, fähig sein (V.), in der Lage sein (V.), brauchbar sein (V.), nötig sein (V.), möglich sein (V.), angebracht sein (V.), angemessen sein (V.), geeignet sein (V.), gut sein (V.), scheinen, dienen, auf sich nehmen, von statten gehen, schicklich sein (V.); R.: Zeugen die den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört haben: schreiliute 4 und häufiger?, mhd., M., Pl.: nhd. »Schreileute«, Zeugen die den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört haben, Schreimannen, Personen die die Erhebung des Gerüftes bezeugen; R.: zu schaffen haben: tÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. bewirken, schaffen, treiben, anfangen, erreichen bei, betreiben, ins Werk setzen, fördern, zu schaffen haben, leiden für, büßen, schleichen, lauern, fließen, sickern; R.: zu tun haben mit: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: zum Besten haben: tratzen (1), trezen, trutzen, trotzen, mhd., sw. V.: nhd. »tratzen«, reizen, necken, zum Besten haben; R.: Zuversicht haben: trðwen (1), triuwen, triuen, trouwen, trawen, triun, troun, træwen, tröuwen, trðen, trðn, mhd., sw. V., st. V.?: nhd. trauen, hoffen, zuversichtlich sein (V.), glauben, glauben an, glauben von, Zuversicht haben, erwarten, vermuten, vorhaben, beabsichtigen, zu können glauben, sich getrauen, zutrauen, vertrauen, sich trauen zu, sich zutrauen zu, wagen, im Stande sein (V.), fürchten zu, wollen (V.), können, rechnen mit, erwarten von, verloben, ehelich verloben, anvertrauen, verheiraten mit, antrauen, bauen auf

haben: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; getragen (1), mhd., st. V.: nhd. tragen, ertragen (V.), Ertrag bringen, Ertrag abwerfen, erbringen, übernehmen, innehaben, haben, aufheben von, treiben zu, austragen, zur Welt bringen, entgegenbringen, sich ergeben (V.) für, zutragen, sich betragen, treffen, sich bewegen, verlaufen (V.), verhalten (V.), sich zutragen, fügen; gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; R.: an sich haben: gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: Anteil haben: gewÏhen, mhd., sw. V.: nhd. Anteil haben; R.: Anteil haben an: geniezen, mhd., st. V.: nhd. nutzen, innehaben, Nutzen (M.) haben, recht bekommen, straffrei ausgehen, sich zunutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, jemandes Wohlwollen genießen, jemandes Unterstützung genießen, essen, trinken, verzehren, freuen, keine Strafe leiden, zu sich nehmen, Nutzen (M.) haben, Vorteil haben, Dank erhalten (V.) für, Lohn erhalten (V.) für, Anteil haben an, sich erfreuen, Erfolg haben mit, erreichen, gewinnen; R.: Aufsicht haben: goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten; R.: Ausgang haben: gelingen (1), mhd., st. V.: nhd. gelingen, Erfolg haben, sich durchsetzen, glücken, Glück haben, Schicksal haben, Ausgang haben, ergehen mit; R.: bei sich haben: gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: die Gnade haben: gewerden (2), mhd., sw. V.: nhd. würdigen, würdig erachten, gewähren, helfen bei, geruhen, die Gnade haben; R.: die Herrschaft haben: hÐrschen, hÐrsen, hersen, mhd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.), herrschen, die Herrschaft haben, die Herrschaft behalten, herrschen über, beherrschen, bewältigen; R.: eine bestimmte Länge haben: gelangen (1), mhd., sw. V.: nhd. gelangen, erreichen, dünken, verlangen, verlangen nach, Sehnsucht haben, reichen, eine bestimmte Länge haben, ausreichend zur Verfügung stehen; R.: einen sauren Geschmack haben: hendigen 1 und häufiger?, mhd., sw. V.: nhd. scharf sein (V.), bitter sein (V.), scharf schmecken, einen sauren Geschmack haben; R.: Einnahme haben: Ængenemen, Æn genemen, mhd., st. V.: nhd. Ertrag haben, Einnahme haben, einnehmen, erhalten (V.); R.: entführt haben: hinhaben, hinhõn, hin haben, mhd., sw. V.: nhd. weggenommen haben, entführt haben, geraubt haben; R.: Erfolg haben: gelingen (1), mhd., st. V.: nhd. gelingen, Erfolg haben, sich durchsetzen, glücken, Glück haben, Schicksal haben, Ausgang haben, ergehen mit; R.: Erfolg haben mit: geniezen, mhd., st. V.: nhd. nutzen, innehaben, Nutzen (M.) haben, recht bekommen, straffrei ausgehen, sich zunutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, jemandes Wohlwollen genießen, jemandes Unterstützung genießen, essen, trinken, verzehren, freuen, keine Strafe leiden, zu sich nehmen, Nutzen (M.) haben, Vorteil haben, Dank erhalten (V.) für, Lohn erhalten (V.) für, Anteil haben an, sich erfreuen, Erfolg haben mit, erreichen, gewinnen; R.: Ertrag haben: Ængenemen, Æn genemen, mhd., st. V.: nhd. Ertrag haben, Einnahme haben, einnehmen, erhalten (V.); R.: Fieber haben: fieberen, fiebern, mhd., sw. V.: nhd. »fiebern«, Fieber haben; R.: Fülle haben: genühten, mhd., sw. V.: nhd. Fülle haben; R.: für sich haben: haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; R.: Gelegenheit haben: geschehen (1), geschÐn, geschegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. geschehen, geschehen mit, sich ereignen, stattfinden, vorkommen, widerfahren (V.), getan werden, ablaufen, eintreten, sich abspielen, sich erfüllen, sich erfüllen an, geschlossen werden, ausgesprochen werden, passieren, zugefügt werden, zustoßen, entstehen, gereichen zu, geraten (V.) in, Gelegenheit haben zu, kommen zu, gehen, ergehen, handeln, müssen, bestimmt sein (V.), Grund haben, Gelegenheit haben, gelangen, kommen, zuteilwerden, treffen, gelingen, erfüllt werden; R.: Gelegenheit haben zu: geschehen (1), geschÐn, geschegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. geschehen, geschehen mit, sich ereignen, stattfinden, vorkommen, widerfahren (V.), getan werden, ablaufen, eintreten, sich abspielen, sich erfüllen, sich erfüllen an, geschlossen werden, ausgesprochen werden, passieren, zugefügt werden, zustoßen, entstehen, gereichen zu, geraten (V.) in, Gelegenheit haben zu, kommen zu, gehen, ergehen, handeln, müssen, bestimmt sein (V.), Grund haben, Gelegenheit haben, gelangen, kommen, zuteilwerden, treffen, gelingen, erfüllt werden; R.: Gelüste haben: gelüsten, gelusten, glusten, mhd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust haben, verlangen, sich freuen, belustigen, Wohlgefallen finden, verlangen, Gelüste haben, Freude bereiten, anregen; R.: Gemach zu dem nur die Vertrauten Zutritt haben: heimelÆchheit*, heimelÆcheit, heimlÆcheit, heimlicheit, heinlicheit, mhd., st. F.: nhd. Annehmlichkeit, Freude, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauen, freundschaftliche Übereinkunft, Bündnis, Freundschaft, Verschwiegenheit, vertraute Gemeinschaft, Ehe, Beischlaf, eheliche Beiwohnung, Heimlichkeit, Geheimnis, Ort, Gemach zu dem nur die Vertrauten Zutritt haben, Privatgemach, Schlafgemach, Haus, Abtritt; R.: Gemeinschaft haben mit: gemeinen (2), mhd., sw. V.: nhd. Gemeinschaft haben mit, mitteilen, allgemein werden, sich verbinden, sich vereinigen, teilen mit, eingemeinden, verkehren mit, vereinigen, verbinden, vermachen; gemeinsamen, mhd., sw. V.: nhd. umgehen, Umgang haben, teilhaben lassen, mitteilen, Gemeinschaft haben mit, teilhaben, verkehren mit; R.: genug haben: genicken, mhd., sw. V.: nhd. »genicken«, beugen, sich beugen, sich neigen, genug haben, genug bekommen, sich sattsehen, sich erfreuen, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; genieten, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, genug haben von, genug bekommen, genug bekommen von, sich sattsehen, erfreuen, erfreuen an, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; R.: genug haben von: genieten, mhd., sw. V.: nhd. genug haben, genug haben von, genug bekommen, genug bekommen von, sich sattsehen, erfreuen, erfreuen an, sich bedienen, erdulden, auf sich nehmen; genüegen (1), genuogen, genðgen, genægen, mhd., sw. V.: nhd. befriedigen, zufriedenstellen, erfreuen, Genugtuung leisten, sich befriedigen, ersättigen, ausreichen, genügen, genug sein (V.), sich Ruhe verschaffen, zufrieden sein (V.), Leben erhalten (V.), genug haben von, sich begnügen mit, sich zufriedengeben mit; R.: geraubt haben: hinhaben, hinhõn, hin haben, mhd., sw. V.: nhd. weggenommen haben, entführt haben, geraubt haben; R.: Gewalt haben: gewalten (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, Gewalt haben, in Gewalt haben, besitzen, sich annehmen, sorgen; gewalten (2), mhd., sw. V.: nhd. Gewalt üben, Gewalt haben, Gewalt haben über, verfügen über, überwältigen, innehaben, Gewalt antun, erzwingen, gewaltig machen, gewachsen sein (V.), besiegen; R.: Gewalt haben über: gewalten (2), mhd., sw. V.: nhd. Gewalt üben, Gewalt haben, Gewalt haben über, verfügen über, überwältigen, innehaben, Gewalt antun, erzwingen, gewaltig machen, gewachsen sein (V.), besiegen; R.: Gewicht haben: gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen; R.: Glück haben: gelingen (1), mhd., st. V.: nhd. gelingen, Erfolg haben, sich durchsetzen, glücken, Glück haben, Schicksal haben, Ausgang haben, ergehen mit; R.: Grund haben: geschehen (1), geschÐn, geschegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. geschehen, geschehen mit, sich ereignen, stattfinden, vorkommen, widerfahren (V.), getan werden, ablaufen, eintreten, sich abspielen, sich erfüllen, sich erfüllen an, geschlossen werden, ausgesprochen werden, passieren, zugefügt werden, zustoßen, entstehen, gereichen zu, geraten (V.) in, Gelegenheit haben zu, kommen zu, gehen, ergehen, handeln, müssen, bestimmt sein (V.), Grund haben, Gelegenheit haben, gelangen, kommen, zuteilwerden, treffen, gelingen, erfüllt werden; gezemen (1), gizemen, mhd., st. V.: nhd. angemessen finden, geziemen, angemessen sein (V.), passen, sich entwickeln, sich gehören, gelingen, Gefallen finden an, gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, geeignet erscheinen für, geeignet erscheinen zu, willkommen sein (V.), taugen zu, gefallen (V.), zukommen, zustehen, sich gehören für, passen zu, Ehre machen, entsprechen, nötig sein (V.) für, Grund haben, zufrieden sein (V.), sich geziemen, erforderlich sein (V.), passend sein (V.), erwünscht sein (V.), gefällig sein (V.), willfährig sein (V.); R.: haben zu: haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; R.: im Sinn haben: gemuoten, mhd., sw. V.: nhd. begehren, verlangen, gefallen (V.), behagen, erhoffen, erwarten, eine Forderung stellen, im Sinn haben; R.: in Besitz haben: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; R.: in Gewalt haben: gewalten (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, Gewalt haben, in Gewalt haben, besitzen, sich annehmen, sorgen; R.: Kraft haben: kraften, mhd., sw. V.: nhd. vermögen, Kraft haben, Macht haben; R.: Liebschaften haben: gevrÆen, gefrÆen*, mhd., sw. V.: nhd. freien, heiraten, Liebschaften haben, frei machen, befreien, sich befreien, befreien von, lösen, sich lösen; R.: Lust haben: gelüsten, gelusten, glusten, mhd., sw. V.: nhd. gelüsten, Lust haben, verlangen, sich freuen, belustigen, Wohlgefallen finden, verlangen, Gelüste haben, Freude bereiten, anregen; giren, gieren, girn, mhd., sw. V.: nhd. »gieren«, Lust haben, verlangen, begehren, losgehen auf; R.: Macht haben: gewaltigen, gewaldegen, gewaldigen, geweltigen, geweldigen, mhd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, überwältigen, in seine Gewalt bringen, erobern, gewaltig machen, in das Recht der Verfügung setzen, untertan machen, Macht haben, beherrschen, herrschen; kraften, mhd., sw. V.: nhd. vermögen, Kraft haben, Macht haben; R.: mit sich haben: gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: Mut haben: geturren, getürren, gitürren, mhd., an. V.: nhd. wagen, einsetzen, sich trauen, sich zutrauen, dürfen, wollen (V.), Mut haben, sich unterstehen, sich getrauen; R.: Nachsicht haben: geborgen, mhd., sw. V.: nhd. achtgeben, Nachsicht haben, schonen, anvertrauen, borgen, Kredit geben, Schonung geben; R.: nicht haben: irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; R.: nötig haben: gedurfen, mhd., an. V.: nhd. bedürfen, nötig haben; R.: Ort zu dem nur die Vertrauten Zugang haben: heimelÆche (2), heimlÆche, heinlÆche, mhd., st. F.: nhd. Heimat, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauensverhältnis, Freundschaft, Ungestörtheit, Beischlaf, Heimlichkeit, Geheimnis, Verschwiegenheit, vertrauliches Schreiben, Ort zu dem nur die Vertrauten Zugang haben, Privatgemach, Schlafgemach, Zelle, Allerheiligstes, Wohnung; R.: Schicksal haben: gelingen (1), mhd., st. V.: nhd. gelingen, Erfolg haben, sich durchsetzen, glücken, Glück haben, Schicksal haben, Ausgang haben, ergehen mit; R.: Sehnsucht haben: gelangen (1), mhd., sw. V.: nhd. gelangen, erreichen, dünken, verlangen, verlangen nach, Sehnsucht haben, reichen, eine bestimmte Länge haben, ausreichend zur Verfügung stehen; R.: Sehnsucht haben nach: hügen, hugen, hogen, mhd., sw. V.: nhd. denken, sinnen, verlangen, sich freuen, erfreut werden, Sehnsucht haben nach, wollen (V.), gedenken an; jõmeren*, jõmern, jõmren, õmern, mhd., sw. V.: nhd. jammern, leid sein (V.), schmerzlich verlangen, Seelenschmerz empfinden, schmerzen, dauern (V.) (2), beklagen, sich sehnen nach, Sehnsucht haben nach, leid tun, betrüben; R.: Überfluss haben: genuhtsamen, mhd., sw. V.: nhd. Überfluss haben; R.: Umgang haben: gemeinsamen, mhd., sw. V.: nhd. umgehen, Umgang haben, teilhaben lassen, mitteilen, Gemeinschaft haben mit, teilhaben, verkehren mit; R.: Unkosten haben: gelegen (1), mhd., sw. V.: nhd. »legen«, jemanden mit etwas begaben, lagern, ausruhen, sich begeben (V.) in, niederlegen, niederwerfen, ausführen, anbringen, legen zu, zuteil werden lassen, abnehmen von, legen in, legen vor, aufwenden, Unkosten haben, auferlegen, Schuld zuweisen, übergeben (V.), dem Gericht übergeben (V.); R.: Unrecht haben: irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; R.: Verhältnis haben mit: gehoveschen, gehöveschen, gehofeschen*, mhd., sw. V.: nhd. Verhältnis haben mit; R.: Vorteil haben: geniezen, mhd., st. V.: nhd. nutzen, innehaben, Nutzen (M.) haben, recht bekommen, straffrei ausgehen, sich zunutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, jemandes Wohlwollen genießen, jemandes Unterstützung genießen, essen, trinken, verzehren, freuen, keine Strafe leiden, zu sich nehmen, Nutzen (M.) haben, Vorteil haben, Dank erhalten (V.) für, Lohn erhalten (V.) für, Anteil haben an, sich erfreuen, Erfolg haben mit, erreichen, gewinnen; R.: weggenommen haben: hinhaben, hinhõn, hin haben, mhd., sw. V.: nhd. weggenommen haben, entführt haben, geraubt haben; R.: Wert haben: gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen; R.: zu tun haben: gezecken, mhd., sw. V.: nhd. necken, zu tun haben, Scherz treiben mit; R.: Zugriff haben: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; R.: Zugriff haben auf: haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können

haben -- nichts haben: nihthaben*** (1), mhd., V.: nhd. »nichthaben«, nichts haben

haben -- nicht haben: mangelen (1), mangeln, manglen, mhd., sw. V.: nhd. »mangeln« (V.) (1), entbehren, verzichten auf, vermissen, verlieren, nicht haben, Mangel haben, Mangel leiden

haben -- Oberhand haben: oberen, mhd., sw. V.: nhd. siegen über, Oberhand haben

haben -- Möglichkeit haben: müezen (2), mhd., an. V., sw. V.: nhd. müssen, nicht umhin können, gezwungen sein (V.), Möglichkeit haben, göttlich bestimmt sein (V.), sollen, mögen, können, dürfen, notwendigerweise tun, werden, gehen, gelangen, ziehen müssen auf, ziehen müssen in, ziehen müssen zu, fahren müssen in, fahren müssen mit, fahren müssen über, treten aus, treten vor, kommen müssen aus, kommen müssen vor, weggehen müssen von; mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben

haben -- Mitleid haben: mitedolen* (1), mitedoln, mite doln, mhd., sw. V.: nhd. mitdulden, Mitleid haben

haben -- mit etwas zu tun haben: nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen

haben -- mit etwas zu schaffen haben: nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen

haben -- Missfallen haben an: missebrÆsen*, misbrÆsen, misseprÆsen, misprÆsen, mhd., sw. V.: nhd. schmähen, tadeln, geringschätzen, Missfallen haben an, übel auslegen

haben -- Lust haben auf: lüsten, lusten, mhd., sw. V.: nhd. »lüsten«, freuen, erfreuen, sich erfreuen, sich freuen über, begehren, Verlangen tragen, begierig sein (V.), Lust haben, Lust haben auf, verlangen nach, gelüsten

haben -- Mangel haben: mangelen (1), mangeln, manglen, mhd., sw. V.: nhd. »mangeln« (V.) (1), entbehren, verzichten auf, vermissen, verlieren, nicht haben, Mangel haben, Mangel leiden

haben -- Macht haben: mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben

haben -- Nachteil haben: misseniezen, mhd., st. V.: nhd. missbrauchen, Nachteil haben, Schaden haben, wenig Vorteil haben

haben -- Mittel haben: vermügen (1), vermugen, vormugen, fermügen*, mhd., an. V.: nhd. vermögen, im Stande sein (V.), Gewalt haben über, zu etwas imstande sein (V.), zu etwas vermögen, überreden, Kraft haben, Macht haben, Mittel haben, zurechtkommen, können, sich verstehen, im Besitz sein (V.), besitzen, mündig sein (V.)

haben -- mit sich haben: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

haben -- ohne Absage geleistet zu haben: unentsaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unentsagt«, unabgesagt, ohne Absage geleistet zu haben, ohne Fehde angekündigt haben

haben -- ohne etwas gefangen zu haben seiend: ungevangen (1), ungefangen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungefangen, nicht gefangen, ungefesselt, frei, unüberwältigt, nicht als ein Gefangener seiend, nicht wie ein Gefangener seiend, unbehelligt, ohne etwas gefangen zu haben seiend

haben -- ohne etwas gefangen zu haben: ungevangen (2) 3, ungefangen*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ungefangen, ungefesselt, frei, unüberwältigt, nicht als ein Gefangener, nicht wie ein Gefangener, unbehelligt, ohne etwas gefangen zu haben, freiwillig, ohne Zwang

haben -- Nachsicht haben: vertragen (1), virtragen, vortragen, fertragen*, mhd., st. V.: nhd. vertragen, sich vertragen, zu Ende kommen, vergehen, Ziel verfehlen, irregehen, übereinstimmen, gleichlautend sein (V.), wegtragen, forttragen, führen, dahintragen, zu weit führen, in die falsche Richtung führen, verleiten, verleumden, bringen, verführen, irreleiten, vertreiben, zunichte machen, bis ans Ende tragen, ertragen (V.), erdulden, aushalten, sich über etwas zu trösten wissen, geschehen lassen, sich wegfallen lassen, sich etwas von jemandem gefallen lassen, jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen, gestatten, Nachsicht haben, Geduld haben, schonen, verzeihen, hinnehmen, dulden, verschmerzen, kümmern, nachsehen, zulassen, hingehen lassen, jemanden verschonen, verschonen, vertraglich festlegen, vereinbaren, einbringen

haben -- nicht mehr haben: werden (1), mhd., st. V.: nhd. werden, werden zu, geboren werden, entstehen, entstehen aus, sich entwickeln, sich entwickeln aus, sich entwickeln zu, widerfahren, wachsen (V.) (1), geschehen, Richtung einschlagen, kommen, gelangen, zufallen (V.) (2), zuteil werden, bekommen, zukommen, ausschlagen, gereichen zu, vorkommen, stattfinden, sich erfüllen, nicht mehr haben, verlieren, sich richten gegen, leben in, begegnen, anheim fallen, beginnen, können, geraten (V.) zu, ausschlagen zu, kommen in, zustande kommen, anfangen zu sein (V.), vor sich gehen, gerechnet werden aus

haben: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten

haben -- leicht zu haben: wolveile (1), wolfeile*, mhd., Adv.: nhd. wohlfeil, billig, käuflich, leicht zu haben

haben -- nicht mehr zu Leben haben: verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen

haben -- nicht haben: verberen*, verbern, virbern, ferberen*, mhd., st. V.: nhd. nicht haben, sich enthalten, unterlassen (V.), unterbleiben, aufgeben, vermeiden, meiden, aufhören, aufhören mit, verzichten auf, verschonen, verschonen mit, verweigern, versäumen, missachten, verlassen (V.), verlieren, loswerden, ablassen von, unberücksichtigt lassen, unangefochten lassen, überheben, nicht vorhanden sein (V.), übergehen (V.) (2)

haben -- auf dem Kopf haben: ðfvüeren, ðf vüeren, ðffüeren, mhd., sw. V.: nhd. »aufführen«, erheben, hinaufführen, auf dem Kopf haben, zu sich nehmen (von Maria)

haben -- umstellt haben: umbehaben, mhd., sw. V.: nhd. umstellen, umringen, umstellt haben, umhaben, anhaben, umzingeln

haben -- schwören etwas nicht haben zu wollen: versweren* (1), verswern, vorswern, fersweren*, mhd., st. V.: nhd. falsch schwören, schwören, sich durch Eidschwur von jemandem lossagen, eidlich angeben, eidlich geloben, versichern, schwören etwas nicht zu tun wollen, schwören etwas nicht haben zu wollen, sich lossagen von, aufgeben, verzichten auf, eidlich verzichten auf, sich durch einen Eidschwur lossagen, abschwören, verschwören, sich eidlich verpflichten, einen Schwur leisten, sich durch Eid lossagen, jemandem etwas versagen, verleugnen, ablehnen, verlassen (V.), meiden, zusagen, versprechen

haben -- vor sich haben: voregehaben*, vorgehaben, vor gehaben, vorgehõn, foregehaben*, forgehõn*, mhd., sw. V.: nhd. standhalten, standhalten vor, behaupten vor, vor sich haben, vorenthalten (V.), behaupten gegen, vorziehen in Bezug auf; vorehaben*, vorhaben, vor haben, vorhõn, forehaben*, forhõn*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »vorhaben«, vorenthalten (V.), standhalten, vorbehalten (V.), sich vorbehalten (V.), vor sich haben, behaupten gegen, vorziehen in Bezug auf

haben -- von etwas den Fruchtgenuss haben: vrühten, vruhten, frühten*, fruhten*, mhd., sw. V.: nhd. fruchten, Frucht tragen, fruchtbar sein (V.), als Frucht tragen, zur Folge haben, hervortreiben, fruchtbar machen, befruchten, von etwas den Fruchtgenuss haben, aufkeimen, emporsprossen, hervorbringen

haben -- Vorahnung haben: vorebedunken*, vorbedunken, forebedunken*, mhd., sw. V.: nhd. Vorahnung haben, Voraussehen

haben -- ohne Vorsorge getroffen zu haben: unbesorget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbesorgt, sorglos, nicht inachtgenommen, ohne Vorsorge getroffen zu haben, rücksichtslos, ohne Rücksicht handelnd

haben -- ohne Fehde angekündigt haben: unentsaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unentsagt«, unabgesagt, ohne Absage geleistet zu haben, ohne Fehde angekündigt haben

haben -- in Fülle haben: volhaben, folhaben*, mhd., sw. V.: nhd. in Fülle haben

haben -- Überfluss haben: übervliezen, überfliezen*, über vliezen, mhd., st. V.: nhd. vorüberfließen, überlaufen (V.), überfließen, überströmen, überschwemmen, überflüssig sein (V.), Überfluss haben, reichlicher sein (V.) als

haben -- sich in der Gewalt haben: verwalten (1), ferwalten*, mhd., red. V., st. V.: nhd. in Gewalt haben, verwalten, sorgen für, Gewalt haben, Kraft haben, sich in der Gewalt haben, können, verstehen, sich frei bewegen

haben -- Übergewicht haben: überwegen, mhd., st. V.: nhd. überwiegen, aufwiegen, überbieten, überwältigen, Übergewicht haben, sich über etwas hinwegsetzen, etwas verweigern, schwerer sein (V.) als, übertreffen, niederziehen, mehr bezahlen für, mehrfach vergelten, erwägen, sich überheben; überwigen, mhd., sw. V.: nhd. überwiegen, Übergewicht haben, sich über etwas hinwegsetzen, etwas verweigern, schwerer sein (V.) als, übertreffen, niederziehen, überwältigen, mehr bezahlen für, mehrfach vergelten, erwägen, sich überheben

haben -- Verstand haben: verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.)

haben -- ohne geschlafen zu haben seiend: ungeslõfen, ungesloufen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeschlafen, ohne geschlafen zu haben seiend, ohne zu schlafen seiend, schlaflos

haben -- ohne gedient zu haben: ungedienet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ohne gedient zu haben, ohne verdient zu haben, unverdient, unverschuldet

haben -- ohne verdient zu haben: ungedienet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ohne gedient zu haben, ohne verdient zu haben, unverdient, unverschuldet

haben -- ohne sich im Reiten geübt zu haben: ungeriten, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »ungeritten«, ohne zu reiten, ohne sich im Reiten geübt zu haben, unberitten

haben -- ohne vergolten zu haben seiend: ungedanket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbelohnt seiend, ohne gedankt zu haben seiend, ohne vergolten zu haben seiend

haben -- ohne gedankt zu haben seiend: ungedanket, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbelohnt seiend, ohne gedankt zu haben seiend, ohne vergolten zu haben seiend

haben -- ohne verziehen zu haben seiend: unvergeben, unfergeben*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unvergeben«, nicht weggegeben, unverziehen, ohne verziehen zu haben seiend

haben -- volles Vertrauen haben: voltrouwen, foltrouwen*, mhd., sw. V.: nhd. volles Vertrauen haben

haben -- ohne gegessen zu haben seiend: ungõz, ungõzen, mhd., Adj.: nhd. ohne zu essen seiend, ohne gegessen zu haben seiend, hungrig, nüchtern, ohne Essen (N.) seiend; ungeõz, mhd., Adj.: nhd. ohne gegessen zu haben seiend

haben -- ohne gegessen zu haben: ungeezzen*, ungezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ohne zu essen, ohne gegessen zu haben, ungegessen, nüchtern, ohne Essen, ohne Futter, unbewirtet, unversorgt

haben -- ohne gekämpft zu haben seiend: ungestritene*, ungestriten (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »nicht gestritten«, kampflos, ohne Kampf geschehend, unbehelligt, nicht gekämpft, nicht ausgekämpft, ohne gekämpft zu haben seiend, nicht angegriffen

haben -- zu tun haben mit: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen

haben -- zu tun haben: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen

haben -- zu schaffen haben: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen

haben -- Vorstellung haben: verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.)

haben -- Vorrang haben: vüregõn* (1), vürgõn, vür gõn, vurgÐn, vorgÐn, voregÐn, vurgæn, vorgæn, voregæn, füregõn*, furgÐn*, forgÐn*, foregÐn*, furgæn*, forgæn*, foregæn*, mhd., an. V.: nhd. vorgehen, übertreffen, hervortreten, hervorgehen, vorangehen, vorbeigehen, weitergehen, vortreten, herauskommen, vorwärts gehen, vorwärts kommen, sich vollziehen, begangen werden, sich durchsetzen, fortgehen, vorübergehen, geschehen, Vorrang haben

haben -- Ehrfurcht haben: vürhten (1), vurhten, vurten, vörhten, vorhten, vorten, vohten, wohten, mhd., vurchten, vorchten, vochten, fürhten*, furhten*, furten*, förhten*, forhten*, furchten*, forchten*, forten*, fochten*, fohten*, wohten, mmd., sw. V.: nhd. fürchten, Furcht empfinden, Angst empfinden, befürchten, Besorgnis empfinden, sich fürchten, in Angst sein (V.), besorgt sein (V.), staunen, Ehrfurcht haben

haben wollen (V.): versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen

haben -- Acht haben auf: ðfwarten, ðf warten, mhd., sw. V.: nhd. »aufwarten«, Acht haben auf, aufblicken zu, dienen

haben -- an sich haben: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

haben -- Angst haben: ðferwarten, mhd., sw. V.: nhd. aufschrecken, sich ängstigen, Angst haben, Angst haben vor

haben -- Angst haben vor: ðferwarten, mhd., sw. V.: nhd. aufschrecken, sich ängstigen, Angst haben, Angst haben vor

haben -- zu viel haben: überewerden*, überwerden, über werden, mhd., st. V.: nhd. »über werden«, übrig bleiben, enthoben werden, erreichen, rechtlich überlegen sein (V.), zu viel haben, frei werden, befreit werden, befreit werden von, verschont werden von, überhoben werden, vermeiden

haben -- gesehen haben: wizzen (1), mhd., an. V.: nhd. wissen, wissen über, wissen von, wissen dass..., mitteilen, unterrichten, unterrichten von, kennen, kennen als, erfahren (V.), erfahren (V.) von, merken, merken an, können, vermögen zu, voraussagen, sehen, gesehen haben

haben -- Gewalt haben: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten

haben -- Gewicht haben: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

haben -- haben in: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

haben -- Grund haben zu: zemen (2), mhd., st. V.: nhd. ziemen, geziemen, passen, zukommen, angemessen sein (V.), passend sein (V.), üblich sein (V.), nützlich sein (V.), sich gehören als, sich gehören an, sich gehören auf, sich gehören in, sich gehören zu, sich eignen als, sich eignen für, sich eignen zu, würdig sein (V.), am rechten Platz sein (V.) auf, am rechten Platz sein (V.) in, am rechten Platz sein (V.) vor, dienen, taugen, taugen als, nützen als, nützen für, sich ziemen, sich gehören für, entsprechen, gefallen (V.), passen zu, Ehre machen, Ehre machen zu, Grund haben zu, eigen sein (V.), dürfen, sich eignen, scheinen, dünken, geziemend dünken, wohlgefallen, behagen, ebenbürtig sein (V.), erkennen, klar werden

haben: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

haben -- Einsicht haben: verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.)

haben -- Erfolg haben: vollenstreben, follenstreben*, mhd., sw. V.: nhd. Erfolg haben; volstreben, folstreben*, mhd., sw. V.: nhd. Erfolg haben; volvaren, volvarn, vollevarn, vollenvarn, folfaren*, follefarn*, mhd., st. V.: nhd. »vollfahren«, bis zum Ende fahren, zum Ziel kommen, zu Ende kommen, rechtlich seine Sache durchführen, sein Recht beweisen, vollenden, ausführen, erfüllen, vollständig fahren, überfallen (V.), Genüge tun, in Erfüllung gehen, weitergehen, vollzogen werden, ausgeführt werden, erfolgen, vorgehen, handeln, sich durchsetzen, Erfolg haben, einhalten, durchführen, verfahren (V.); vüregedÆhen*, vürgedÆhen, vurgedÆhen, füregedÆhen*, fürgedÆhen*, furgedÆhen*, mhd., st. V.: nhd. Erfolg haben

haben -- Zuversicht haben: versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern

haben -- zur Folge haben: vrühten, vruhten, frühten*, fruhten*, mhd., sw. V.: nhd. fruchten, Frucht tragen, fruchtbar sein (V.), als Frucht tragen, zur Folge haben, hervortreiben, fruchtbar machen, befruchten, von etwas den Fruchtgenuss haben, aufkeimen, emporsprossen, hervorbringen

haben -- zum besten haben: vienen (1), fienen*, mhd., sw. V.: nhd. übel handeln, ränkevoll handeln, zum besten haben, betrügen

haben -- keinen Fortgang haben: stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden

haben -- Kummer haben: sorgen, sörgen, s²rgen, mnd., sw. V.: nhd. sorgen, in Sorge sein (V.), besorgt sein (V.), bekümmert sein (V.), Kummer haben, Leid empfinden, unruhig sein (V.), sich Sorgen machen, bemüht sein (V.), bestrebt sein (V.)

haben -- Inhalt haben: stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

haben -- Hörner haben: stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden

haben -- in Nutzung haben: slÆten, mnd., st. V.: nhd. schleißen, verschleißen, sich abnützen, schwinden, abnehmen, bessern, aufhören, verlaufen (V.), zerreißen, zerstören, spalten, trennen, aufbrauchen, verbrauchen, abreißen, auflösen, stören, verhindern, beilegen, in Nutzung haben, verkaufen, ausschenken, verbringen, beenden, nachgeben, geduldig ertragen (V.), dulden, fortschicken, schlichten, sühnen, sich losreißen

haben -- Lage haben: strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen

haben -- Sitz haben: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

haben -- Strafe verdient haben: schulden (2), mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, anklagen, schuldig sein (V.), Strafe verdient haben

haben -- Schüttelfrost haben: snitterbÐven, mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben, Schüttelfrost haben

haben -- Mensch den man nicht haben will: schõveaf, schõvaf, mnd., M.: nhd. »Schabab«, gering Geachteter, Mensch den man nicht haben will

haben -- Schnabel haben: snÐvelen (1), mnd., sw. V.: nhd. mit einem Schnabel versehen (V.), Schnabel haben

haben -- Gewicht haben: nidertragen, nider tragen, mhd., st. V.: nhd. »niedertragen«, schwer sein (V.), tief gehen, Gewicht haben, Schwung haben, niederstürzen; niderwigen, mhd., st. V.: nhd. »niederwiegen«, Gewicht haben, angemessen sein (V.)

haben -- festen Wohnsitz haben: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

haben -- Schaden haben: missegeniezen, mhd., st. V.: nhd. »missgenießen«, Schaden haben; misseniezen, mhd., st. V.: nhd. missbrauchen, Nachteil haben, Schaden haben, wenig Vorteil haben

haben -- festen Platz haben: stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen

haben -- eine Seele haben: sÐlen (2), mnd., sw. V.: nhd. eine Seele haben

haben -- festen Grund unter sich haben: stÐven (3), mnd., sw. V.: nhd. festen Grund unter sich haben, sich auf festem Grund bewegen

haben -- es abgesehen haben auf: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

haben -- Gewalt haben: rõden (1), raden, radden, mnd., st. V.: nhd. »raten«, beraten (V.), beratschlagen, Beschluss fassen, entscheiden, überlegen (V.), anraten, empfehlen, überreden, mitteilen, vorhersagen, erraten (V.), beschließen, verfügen, bewältigen, meistern, herrschen, Gewalt haben, Rat finden, geraten (V.), gedeihen, gelingen, beschaffen (V.), kümmern, versorgen

haben -- großen Einfluss haben: rÐgnÐren, rÐgnÆren, rÐngnÐren, reyngneren, regneren, mnd., sw. V.: nhd. »regieren«, Herrschaftsgewalt innehaben, herrschen, großen Einfluss haben, bestimmen, heftig lärmen, durch Lautstärke hervorstechen

haben -- gespaltene Klauen haben: splitteren, spletteren, mnd., sw. V.: nhd. »splittern«, zersplittern, spalten, trennen, entzweien, kleinhauen, zerstückeln, aufteilen, auseinandertreiben, geistig trennen, auseinanderbringen, gespaltene Klauen haben, sich teilen, sich veruneinigen, sich abspalten

haben -- Geschlechtsverkehr haben: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen

haben -- Geschmack haben: smecken, mnd.?, sw. V.: nhd. Geschmack haben, Geruch von sich geben, riechen, kosten (V.) (2), schmecken

haben -- Ansehen haben: mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben

haben: mitewonen (1), mite wonen, mhd., sw. V.: nhd. eignen, eigen sein (V.), zu eigen sein (V.), zuteil werden, haben, tragen, sein (V.), bleiben bei, umgehen mit, leben mit, getragen werden; pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

haben -- das Nachsehen haben bei: nõchsehen (1), nõch sehen, mhd., st. V.: nhd. »nachsehen«, nachschauen, hinterhersehen, nachdenken über, das Nachsehen haben bei

haben -- Gefallen haben: lieben (1), liuben, mhd., sw. V.: nhd. beliebt machen, erfreuen, lieb sein (V.), lieb werden, behagen, gefallen (V.), Freude haben, Gefallen haben, sich zu eigen machen, Wohlgefallen tun, Freundlichkeit erweisen, lieben, lieb machen, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich angenehm machen, freundlich behandeln, nahebringen, schätzen

haben -- Aufsicht haben: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

haben wollen (V.): mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben

haben -- etwas haben wollen: muoten (1), mhd., sw. V.: nhd. »muten«, etwas haben wollen, wegwollen, Anspruch erheben auf, aufbegehren gegen, begehren, fordern, Forderung stellen, verlangen, trachten nach, erstreben, wünschen, wollen (V.), erhoffen, zumuten, das Bergmaß verlangen, die Bergbauberechtigung verlangen

haben -- Erlös haben: lãsen (1), læsen (2), mhd., sw. V.: nhd. lösen, erlösen, ablösen, Ablösung leisten, einnehmen, Erlös haben, befreien, freimachen, retten, losmachen, loskaufen, einlösen, erfüllen, auslösen, wegnehmen, entwenden, sich loskaufen, mit Geld lösen, bezahlen, sich abwenden von

haben -- Freude haben: lieben (1), liuben, mhd., sw. V.: nhd. beliebt machen, erfreuen, lieb sein (V.), lieb werden, behagen, gefallen (V.), Freude haben, Gefallen haben, sich zu eigen machen, Wohlgefallen tun, Freundlichkeit erweisen, lieben, lieb machen, geschätzt werden, sich beliebt machen, sich angenehm machen, freundlich behandeln, nahebringen, schätzen

haben -- Erfolg haben: lingen (2), mhd., st. V., sw. V.: nhd. »lingen«, vorwärts gehen, gedeihen, vorwärts kommen, Erfolg haben, glücken, sich beeilen

haben -- freie Zeit haben: muozen (2), mhd., sw. V.: nhd. freie Zeit haben, zur Ruhe kommen, ablassen von, sich erholen von

haben -- Gewohnheit haben zu: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

haben -- zu bezahlen haben: resten (1), mnd., sw. V.: nhd. übrig bleiben, ausstehen, noch nicht bezahlt sein (V.), schulden, zu bezahlen haben

haben -- zu leisten nötig haben: schȫlen (1), schöllen, schullen, sȫlen, scölen, mnd., sw. V.: nhd. verpflichtet sein (V.), wert sein (V.), von Nutzen sein (V.), taugen, gebühren, zukommen, bestimmt sein (V.), zu leisten nötig haben, durch Sitte bzw. Moral bzw. Recht verpflichtet sein (V.), auf Grund fremden Willens genötigt sein (V.), gezwungen sein (V.), versprochen sein (V.), erlauben (V.), gestatten, dürfen, vorstellen, auftreten, darstellen, bezeichnen, müssen, können, im Begriff sein (V.), wollen, durch höhere Gewalt bestimmt sein

haben -- Wortlaut haben: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln

haben -- Vorsatz haben: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

haben -- genug haben: nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen

haben -- gerne haben: leiden (1), mhd., sw. V.: nhd. leid sein (V.), leid werden, zuwider sein (V.), zuwider werden, verhasst sein (V.), verhasst werden, leid werden, unangenehm sein (V.), schädigen, zerstören, betrüben, beleidigen, quälen, bedauern, anklagen, denunzieren, gehen, vorübergehen, über sich ergehen lassen, erfahren (V.), ertragen (V.), erdulden, leiden, sich gefallen lassen, gerne haben, nicht entfernen, sich gedulden

haben -- im Sinn haben: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

haben -- Gewohnheit haben: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

haben -- Lust haben: lüsten, lusten, mhd., sw. V.: nhd. »lüsten«, freuen, erfreuen, sich erfreuen, sich freuen über, begehren, Verlangen tragen, begierig sein (V.), Lust haben, Lust haben auf, verlangen nach, gelüsten

haben -- Gesinnung haben gegen: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

haben -- Kraft haben: mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben

haben -- eine Sache haben: sõken (1), sacken, sakken, mnd., sw. V.: nhd. entstehen, verursachen, verursacht werden, bewirken, schaffen, eine Sache haben, gerichtlich klagen, Rechtsanspruch erheben, prozessieren, behaupten, darlegen, erklären?

haben -- im Sinn haben: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben

haben -- in Gewalt haben: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten

haben -- Wert haben: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

haben -- Sitte haben: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

haben -- Schwung haben: nidertragen, nider tragen, mhd., st. V.: nhd. »niedertragen«, schwer sein (V.), tief gehen, Gewicht haben, Schwung haben, niederstürzen

haben -- in Verdacht haben: zwÆvelen* (1), zwÆveln, zwÆbelen, mhd., sw. V.: nhd. zweifeln, zweifeln an, bezweifeln, in Ungewissheit sein (V.), im Zweifel sein (V.), unglaubhaft erscheinen, sich fragen, verdächtigen, verzweifeln, Hoffnung verlieren, Mut verlieren, wankelmütig werden, untreu werden an, verzagen, zweifelhaft sein (V.), in Verdacht haben, aufgeben

haben -- Würde haben: wirden (1), mhd., sw. V.: nhd. »würden«, würdigen, würdig sein (V.), schätzen, ehren, auszeichnen, sich auszeichnen, an Ansehen zunehmen, mit Würde versehen (V.), Würde haben, wert machen, lieb machen, verherrlichen

haben -- Würmer haben: wurmen, mhd., sw. V.: nhd. »wurmen«, Würmer haben

haben -- haben wollen: wellen (1), wollen, wöllen, wullen, mhd., an. V.: nhd. wollen (V.), mögen, werden, müssen, im Begriff sein (V.), drohen zu, fahren, gehen, kommen, ziehen wollen, haben wollen, machen wollen, tun wollen, verlangen, wünschen, verlangen von, glauben, meinen, erfordern, voraussetzen, beabsichtigen, vermuten, behaupten, bedeuten

haben -- Zeit die man zu haben glaubt: wõnzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Wahnzeit«, Zeit die man zu haben glaubt

haben -- zusammenziehende Wirkung haben: widerdiuhen*, widerdðhen, mhd., sw. V.: nhd. zusammenziehende Wirkung haben

haben -- Zahl haben: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

haben -- Unglück haben: missegõn, missegÐn, mhd., an. V.: nhd. fehlgehen, fehlschlagen, übelgehen, schlecht ergehen, schlecht gehen, sündigen, misslingen, missglücken, passieren, Misserfolg haben, Pech haben, Unglück haben, zum Unglück ausschlagen, zum Nachteil ausschlagen; missegelücken, mhd., sw. V.: nhd. missglücken, Unglück haben; misselücken, mhd., sw. V.: nhd. missglücken, Unglück haben

haben -- Umgang haben: mitewandelen* (1), mitewandeln, mhd., sw. V.: nhd. »mitwandeln«, Umgang haben

haben -- Zuneigung haben zu: neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken

haben -- Misserfolg haben: missegõn, missegÐn, mhd., an. V.: nhd. fehlgehen, fehlschlagen, übelgehen, schlecht ergehen, schlecht gehen, sündigen, misslingen, missglücken, passieren, Misserfolg haben, Pech haben, Unglück haben, zum Unglück ausschlagen, zum Nachteil ausschlagen; misselingen (1), mhd., st. V.: nhd. misslingen, nicht möglich sein (V.), übel gelingen, missglücken, fehlschlagen, Misserfolg haben, übel bekommen, übel ausschlagen

haben -- Öffnung haben: lochen (1), mhd., sw. V.: nhd. »lochen«, durchlöchern, auftun, sich öffnen, Öffnung haben

haben -- Ursache haben: mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben

haben -- Recht haben: mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben

haben -- Preis haben: mügen (1), mugen, mogen, mögen, megen, magen, mhd., an. V.: nhd. vermögen, gelten, kräftig sein (V.), wirksam sein (V.), schuld sein (V.), für etwas können, Preis haben, mächtig sein (V.), imstande sein (V.), Möglichkeit haben, möglich sein (V.), Recht haben, Ursache haben, können, mögen, sollen, müssen, dürfen, mögen werden, haben wollen (V.), tun können, etwas dafür können, Ansehen haben, Ansehen gewinnen, Macht haben, Kraft haben

haben -- Pech haben: missegõn, missegÐn, mhd., an. V.: nhd. fehlgehen, fehlschlagen, übelgehen, schlecht ergehen, schlecht gehen, sündigen, misslingen, missglücken, passieren, Misserfolg haben, Pech haben, Unglück haben, zum Unglück ausschlagen, zum Nachteil ausschlagen

haben -- wenig Vorteil haben: misseniezen, mhd., st. V.: nhd. missbrauchen, Nachteil haben, Schaden haben, wenig Vorteil haben

haben -- Vorteil haben: niezen (1), niezzen, mhd., st. V.: nhd. »nießen«, innehaben, sich zu Nutze machen, gebrauchen, benutzen, genießen, sich erfreuen an, erleben, erfahren (V.), in den Genuss kommen von, Vorteil haben, profitieren von, nutzen, zu Nießbrauch innehaben, essen, trinken, als Nahrung brauchen, verzehren

haben -- überdrüssig haben: nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen

haben -- Durchfall haben: rærõzen, mnd., sw. V.: nhd. Durchfall haben

haben wollen (V.): ræken (2), rǒken, rȫken, r²ken, rðken, rucken, rǖken, rµken, mnd., sw. V.: nhd. bedacht sein (V.) auf, besorgt sein (V.) um, sich annehmen, sorgen für, sich kümmern um, achten, beachten, geruhen, geneigt sein (V.), haben wollen (V.), begehren
haben (als Eigentum): innewÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.); inwÐsen, mnd., V.: nhd. anwesend sein (V.), haben (als Eigentum), besitzen, wohnen, Wohnrecht haben, sich befinden in (Waren), mit im Spiele sein (V.), beteiligt sein (V.)

haben: gehebben, mnd.?, sw. V.: nhd. haben, erhalten (V.); habben, haben, mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, besitzen, innehaben, behalten (V.), erhalten (V.), bekommen, handhaben, jemanden zu etwas anhalten, aushalten, dauern, enthalten (V.), halten für, sich verhalten (V.); ? haffen (1), hõven, affen, mnd., sw. V.: nhd. haben?, handhaben, behandeln; hõven (1), mnd., sw. V.: nhd. haben, halten, beginnen

haben -- Aufenthalt haben: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

haben -- als Tischgast haben: spÆsen (1), spisen, mnd., sw. V.: nhd. speisen, mit Speise versehen (V.), mit Speise versorgen, Essen (N.) geben, beköstigen, verproviantieren, mit Lebensmitteln bzw. Esswaren versorgen, sättigen, satt machen, nähren, bewirten, als Tischgast haben, dauernd beköstigen, unterhalten (V.) (als Brotherr), erhalten (V.), mit Futter versorgen, füttern, atzen, mit geistlicher Nahrung versorgen, in geistlichem Sinne aufrichten, stärken, als Speise vorsetzen, als Speise bzw. Portion vorsehen oder auf den Tisch bringen bzw. vorsetzen bzw. geben, Speise zu sich nehmen, essen, mehrere Metalle zu einander mischen, legieren

haben -- Ausdehnung haben: strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen

haben -- Absicht haben: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

haben -- Anwartschaft haben: warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren

haben wollen (V.): wünschen (1), wunschen, mhd., sw. V.: nhd. wünschen, wünschen auf, wünschen in, wünschen nach, wünschen zu, wünschen von, haben wollen (V.), haben wollen (V.) als, bitten um, verlangen, verlangen nach, herbeiwünschen, herbeisehnen, auf wunderbare und vollkommene Weise schaffen, vollkommen gestalten, adoptieren

haben -- Bestand haben: weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.); wesen (1), mhd., st. V., an. V.: nhd. »wesen«, sein (V.), leben, leben in, leben von, existieren, da sein (V.), da sein (V.) für, geschehen, geschehen an, stattfinden, bleiben, sich befinden, sich aufhalten, sich aufhalten an, sich aufhalten bei, sich aufhalten gegen, sich aufhalten in, sich aufhalten über, dabei sein (V.), dabei sein (V.) bei, liegen an, geben, geben von, gehen, ergehen, zumute sein (V.), gehören, gehören zu, stammen aus, stammen von, beschaffen sein aus, erscheinen, leben bei, leben mit, erfüllt sein (V.) von, gefüllt sein (V.) mit, versehen sein (V.) mit, entsprechen, entfernt sein (V.) von, gehen aus, kommen aus, bestehen aus, bleiben ohne, sein (V.) ohne, stehen um, dauern (V.) (1), verweilen, vorhanden sein (V.), Bestand haben, zu Leide geschehen

haben -- es abgesehen haben auf: zuowellen, zuo wellen, mhd., an. V.: nhd. sich machen an, es abgesehen haben auf

haben -- gleichen Wert haben: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen

haben: Ðgen (1), egen, eigen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; Ðgenen (2), eigenen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; R.: Amt haben: beambachten, beampten, beamten, mnd., sw. V.: nhd. Amt haben, verwalten; R.: Angst haben: besorgen, mnd., sw. V.: nhd. »besorgen«, Sorge tragen für etwas, versorgen, Sorgfalt verwenden auf, Pflegschaft oder Vermögensverwaltung übernehmen, ausstatten (mit Lehen oder Amt oder Stelle), Sorge haben, Angst haben, fürchten, sich fürchten; eisen, eysen, mnd., sw. V.: nhd. grausen, schaudern, Schrecken empfinden, fürchten, Angst haben; R.: Anspruch haben auf: Ðgen (1), egen, eigen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; Ðgenen (2), eigenen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; R.: Anwartschaft haben: anewachten***, mnd., sw. V.: nhd. »anwarten«, Anwartschaft haben; anewõrden*, anwõrden, anewõren, mnd., sw. V.: nhd. Anwartschaft haben; R.: Beistand haben: bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); R.: Berechtigung haben: dörven, dorven, durven, derven, mnd., st. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, verpflichtet sein (V.), dürfen, Freiheit haben, Berechtigung haben, imstande sein (V.), können, sollen; R.: Beschwerde haben: arbÐden, arbeiden, arvÐden, arveiden, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, Arbeit verrichten, Not haben, Mühsal haben, Beschwerde haben, in Wehen sein (V.), bearbeiten, etwas betreiben, plagen, sich bemühen; R.: Bestand haben: dǖren (2), mnd., sw. V.: nhd. dauern (V.) (1), währen, Bestand haben, bleiben, sich erstrecken auf, ausdauern, ausharren; R.: Ehrfurcht haben: entsÐn (1), ensÐn, untsÐn, mnd., st. V.: nhd. sehen, durch den Blick überirdischen Einfluss erfahren (V.), behexen, von der bösen Wirkung durch Sehen befreien, günstig angesehen sein (V.), befreit von Krankheit sein (V.), Scheu haben, Ehrfurcht haben, scheuen, fürchten; R.: eine Neigung haben: anehangen* (1), anhangen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, zufügen, anfügen, einen Hang haben, eine Neigung haben; R.: einen Hang haben: anehangen* (1), anhangen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, zufügen, anfügen, einen Hang haben, eine Neigung haben; R.: Ende haben: entstõn, entstân, enstõn, unstõn, mnd., st. V.: nhd. entstehen, werden, kommen aus, erwachsen (V.), beginnen, zuzunehmen beginnen (Mond), stehen bleiben, bleiben, aufhören, zum Stillstand kommen, Ende haben, Ende machen, fehlen, entgehen, ausbleiben, ausgehen, mangeln, entgegenstehen, widerstehen, aushalten, standhalten, misslingen, fehlschlagen, zugestehen, aufrecht erhalten, stehen lassen; R.: Erbanspruch haben: beerveschoppen, beerfschoppen, bearfschoppen, mnd., sw. V.: nhd. Erbanspruch haben; R.: Erbarmen haben: barmen, mnd., sw. V.: nhd. Erbarmen haben, erbarmen; bermen*** (2), mnd., sw. V.: nhd. Erbarmen haben, erbarmen; R.: etwas im Auge haben: anedenken* (1), andenken, mnd., sw. V.: nhd. »denken an«, Andacht üben, an etwas denken, betrachten, bedenken, etwas im Auge haben, beabsichtigen; R.: Freiheit haben: dörven, dorven, durven, derven, mnd., st. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, verpflichtet sein (V.), dürfen, Freiheit haben, Berechtigung haben, imstande sein (V.), können, sollen; R.: Geltung haben: bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); R.: Gültigkeit haben: dȫgen, dogen, mnd., V.: nhd. taugen, brauchbar sein (V.), Gültigkeit haben, kräftig sein (V.), nützen, tauglich sein (V.), gültig sein (V.), rechtsverbindlich sein (V.); R.: Haftpflicht haben: behaften (2), behachten, mnd., sw. V.: nhd. in Haft nehmen, verhaften, Haftpflicht haben, verantwortlich sein (V.); R.: Holz haben: beholten, mnd., sw. V.: nhd. »beholzen«?, Holz haben?; R.: in Verdacht haben: bewõnen (2), mnd., sw. V.: nhd. beschuldigen, in Verdacht haben, beargwöhnen; bewænen (3), bewunen, mnd., sw. V.: nhd. verdächtigen, beschuldigen, in Verdacht haben; R.: Kinder haben: bekinden, mnd., sw. V.: nhd. »bekinden«, Kinder haben, Kinder zeugen; R.: Kunde haben: ervõren (1), ervaren, irvõren, dervõren, mnd., st. V.: nhd. durchziehen, durchwandern, erreichen, erlangen, in Erfahrung bringen, Erkundigung einziehen, erforschen, erfragen, ersehen, aus eigenem Erlebnis erfahren (V.), Kunde haben, kennen, lernen, verfahren (V.), widerfahren (V.), zu Teil werden, ertappt werden, getroffen werden; R.: lieb haben: belÐven (2), mnd., sw. V.: nhd. lieben, lieb haben, belieben, gutheißen, genehmigen, lieb sein (V.), lieb gewinnen, gefallen, vereinbaren, büßen, belieben etwas zu tun; R.: Mangel haben: ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen; R.: Mühsal haben: arbÐden, arbeiden, arvÐden, arveiden, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, Arbeit verrichten, Not haben, Mühsal haben, Beschwerde haben, in Wehen sein (V.), bearbeiten, etwas betreiben, plagen, sich bemühen; R.: Nachsicht haben: dispensÐren, mnd., sw. V.: nhd. dispensieren, Erlass geben, Nachsicht haben, Dispens nehmen, von einem Dispens Gebrauch machen; R.: Not haben: arbÐden, arbeiden, arvÐden, arveiden, mnd., sw. V.: nhd. arbeiten, Arbeit verrichten, Not haben, Mühsal haben, Beschwerde haben, in Wehen sein (V.), bearbeiten, etwas betreiben, plagen, sich bemühen; R.: nötig haben: bederven (1), bedörven, bedorven, bedarven, mnd., V: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, entbehren, gebrauchen, benutzen, wagen; behoften***, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen, nötig haben; behȫven, behoven, mnd., sw. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen; benȫden*, benæden, mnd., sw. V.: nhd. nötigen, zwingen, bedrängen, nötig sein (V.), nötig haben; brðken, bruken, brǖken, mnd., sw. V.: nhd. brauchen, benutzen, nötig haben, gebrauchen, anwenden, verbrauchen, verwenden, genießen, nutznießen, nutzen, teilhaftig sein (V.), ein Wesen zeigen, sich einer Sitte befleißigen, ein Recht ausüben, ein Handwerk ausüben; dörven, dorven, durven, derven, mnd., st. V.: nhd. bedürfen, nötig haben, brauchen, verpflichtet sein (V.), dürfen, Freiheit haben, Berechtigung haben, imstande sein (V.), können, sollen; R.: Nutzen haben von: entgelden, engelden, mnd., st. V.: nhd. entgelten, aufkommen für, Nutzen haben von, Schaden haben von, büßen für, bezahlen, gelten, wert sein (V.), einbringen; R.: Schaden haben von: entgelden, engelden, mnd., st. V.: nhd. entgelten, aufkommen für, Nutzen haben von, Schaden haben von, büßen für, bezahlen, gelten, wert sein (V.), einbringen; R.: Scheu haben: entsÐn (1), ensÐn, untsÐn, mnd., st. V.: nhd. sehen, durch den Blick überirdischen Einfluss erfahren (V.), behexen, von der bösen Wirkung durch Sehen befreien, günstig angesehen sein (V.), befreit von Krankheit sein (V.), Scheu haben, Ehrfurcht haben, scheuen, fürchten; R.: sein eigenes Interesse im Auge haben: behÐlsamen, beheilsamen, mnd., sw. V.: nhd. Heil suchen, Heil bringen, sein eigenes Interesse im Auge haben; R.: Sorge haben: besorgen, mnd., sw. V.: nhd. »besorgen«, Sorge tragen für etwas, versorgen, Sorgfalt verwenden auf, Pflegschaft oder Vermögensverwaltung übernehmen, ausstatten (mit Lehen oder Amt oder Stelle), Sorge haben, Angst haben, fürchten, sich fürchten; R.: Verdacht auf jemanden haben: begissen, mnd., sw. V.: nhd. Vermutung über jemanden haben, Verdacht auf jemanden haben; R.: Vermutung über jemanden haben: begissen, mnd., sw. V.: nhd. Vermutung über jemanden haben, Verdacht auf jemanden haben; R.: von Rechts wegen haben sollen: Ðgen (1), egen, eigen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; Ðgenen (2), eigenen, mnd., sw. V.: nhd. haben, besitzen, verdienen, Anspruch haben auf, geziemen, zukommen, zustehen, von Rechts wegen haben sollen, gebühren; R.: Wirkung haben: bõten, batten, mnd., sw. V.: nhd. nützen, helfen, förderlich sein (V.), Wirkung haben, zustatten kommen, zu Gute kommen, zum Vorteil sein (V.); R.: zu Gast haben: entgesten (1), engesten, mnd., sw. V.: nhd. zu Gast haben, zu Gast laden, bewirten, sich fremd machen, davon gehen; entgestigen, engestigen, mnd., sw. V.: nhd. zu Gast haben, zu Gast laden, bewirten; R.: zum Besten haben: õpen (1), mnd., sw. V.: nhd. äffen, zum Besten haben, verspotten; R.: zum Narren haben: dæren, dören, mnd., sw. V.: nhd. »toren«, Tor (M.) sein (V.), töricht sein (V.), töricht handeln, sich wie ein Tor (M.) gebärden, rasen, Torheiten treiben, betören, zum Narren haben

haben wollen (V.) als: wünschen (1), wunschen, mhd., sw. V.: nhd. wünschen, wünschen auf, wünschen in, wünschen nach, wünschen zu, wünschen von, haben wollen (V.), haben wollen (V.) als, bitten um, verlangen, verlangen nach, herbeiwünschen, herbeisehnen, auf wunderbare und vollkommene Weise schaffen, vollkommen gestalten, adoptieren

haben -- gern haben: zuoliebelen*, zuoliebeln, zuo liebeln, mhd., sw. V.: nhd. »zuliebeln«, liebäugeln mit, gern haben

Haben: got. ? *stald, Haben: got. ? *stald

Haben: ahd. haba (1) 38; R.: des Habens fähig: ahd. habamahtÆg* 5, Haben: ahd. haba (1) 38; R.: des Habens fähig: ahd. habamahtÆg* 5

Haben: hebben (2), hebbent, mnd., N.: nhd. Haben, Habe, Besitz

Haben: hõvinge*** (1), mnd., F.: nhd. Haben?, Erhabenheit?, Stolz?

haben« -- »wahr haben«: wõrhaben*, wõr haben, mhd., sw. V.: nhd. »wahr haben«

haben« -- »oben haben«: obehaben, mhd., sw. V.: nhd. »oben haben«

haben« -- »Glück haben«: gelückehaben*** (1), mhd., sw. V.: nhd. »Glück haben«

haben« -- »vernichtet haben«: vernihthaben*, verniht haben, mhd., sw. V.: nhd. »vernichtet haben«

haben«: ahd. ? habalæn* 1, haben«: ahd. ? habalæn* 1

Haben«: hõven*** (6), hõvent***, mnd., N.: nhd. »Haben«, Schatz, Gabe, Geschenk

Haben«: ahd. habunga 1, Haben«: ahd. habunga 1

Haben« -- »Glück Haben«: gelückehaben (2), mhd., st. N.: nhd. »Glück Haben«

Haben«: haben (3), mhd., st. N.: nhd. »Haben«

habend -- eine fehlerhafte Eigenschaft von Wolle habend: schorf (2), mnd., Adj.: nhd. rauh, eine fehlerhafte Eigenschaft von Wolle habend

habend -- Substanz habend: substantlÆk, mnd., Adj.: nhd. »substanzlich«, substantiell, Substanz habend

habend -- die Ausmaße eines Schwertes habend: swÐrtmõtich, swertmatich, mnd., Adj.: nhd. die Ausmaße eines Schwertes habend

habend -- eine Adlernase habend: ræfnÐset, mnd., Adj.: nhd. eine Adlernase habend

habend -- in Verdacht habend: suspect, mnd., Adj.: nhd. »suspekt«, in Verdacht habend, verdächtig

habend -- im Gedächtnis habend: sinnelÆk, sintlÆk, mnd., Adj.: nhd. mit Verstand begabt, einsichtig, klug, vernünftig, überlegt, auf das Sinnliche gerichtet, auf das Weltliche gerichtet, sinnlich wahrnehmend, sichtbar, erinnerlich, im Gedächtnis habend

habend -- starke Arme habend: starkarmich, starkõrmich, mnd., Adj.: nhd. starke Arme habend, viel könnend

habend -- schlüpfrige Haut habend: slÆhǖdich, slyhǖdich, slyghǖdich, mnd., Adj.: nhd. »schleihäutig«, eine Haut wie ein Schlei habend, schlüpfrige Haut habend, schnell entschlüpfend, nicht beeinflussbar
habend -- gestritten habend: germ. *sahta-, habend -- gestritten habend: germ. *sahta-

habend -- Gewalt habend: as. giw’ldig* 1, habend -- Gewalt habend: as. giw’ldig* 1

habend: ahd. *habÆg?; R.: eine geschwollenen Hals habend: ahd. kelhoht* 1; R.: eine Stirnglatze habend: ahd. afurkalo* 1; ? uokalo* 7; R.: einen Kopf habend: ahd. houbitaht* 1; R.: einen Leib habend: ahd. einlÆhhamÆg* 1; R.: einen Weinrausch habend: ahd. wÆntrunkan* 2; R.: flachgedrückte Nase habend: ahd. krumbnasi* 6; R.: gespeist habend: ahd. *giõz?; R.: goldfarbiges Haar habend: ahd. goldfahs* 1; R.: keine Lage habend: ahd. unliggenti* 3; R.: lang herabfallendes Haar habend: ahd. langfahs* (2) 5; R.: Mitleid habend: ahd. ginõdÆg 66; R.: nur eine Hand habend: ahd. einhenti* 10; einhentÆg* 1; R.: Stierhörner habend: ahd. farhurni* 2; R.: vergessen habend: ahd. ungihugtÆg* 8; R.: »volle Glieder habend«: ahd. follidi* 1, habend: ahd. *habÆg?; R.: eine geschwollenen Hals habend: ahd. kelhoht* 1; R.: eine Stirnglatze habend: ahd. afurkalo* 1; ? uokalo* 7; R.: einen Kopf habend: ahd. houbitaht* 1; R.: einen Leib habend: ahd. einlÆhhamÆg* 1; R.: einen Weinrausch habend: ahd. wÆntrunkan* 2; R.: flachgedrückte Nase habend: ahd. krumbnasi* 6; R.: gespeist habend: ahd. *giõz?; R.: goldfarbiges Haar habend: ahd. goldfahs* 1; R.: keine Lage habend: ahd. unliggenti* 3; R.: lang herabfallendes Haar habend: ahd. langfahs* (2) 5; R.: Mitleid habend: ahd. ginõdÆg 66; R.: nur eine Hand habend: ahd. einhenti* 10; einhentÆg* 1; R.: Stierhörner habend: ahd. farhurni* 2; R.: vergessen habend: ahd. ungihugtÆg* 8; R.: »volle Glieder habend«: ahd. follidi* 1

habend: hebbelÆk (1), hebbelik, mnd., Adj.: nhd. habend, besitzend, im Besitz und Genuss seiend; hÐvedich, mnd., Adj.: nhd. wohlhabend, habend, besitzend; hÐvich (2), mnd., Adj.: nhd. reich, wertvoll, habend, besitzend; R.: Anspruch habend: hȫn, hoen, mnd., Adj.: nhd. schimpflich, zornig, böse, durch Verbrechen oder Mutwillen geschädigt, Anspruch habend; hȫne (2), mnd., Adj.: nhd. schimpflich, zornig, böse, durch Verbrechen oder Mutwillen geschädigt, Anspruch habend; R.: Aussehen habend: gestalt (2), gestaldet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestaltet, beschaffen (Adj.), gestellt, in der Lage befindlich, Aussehen habend, bereit, in der Lage seiend; R.: ein gespaltenes Kinn habend: kinklævich, mnd.?, Adj.: nhd. ein gespaltenes Kinn habend, ein Grübchen im Kinn habend; R.: ein Grübchen im Kinn habend: kinklævich, mnd.?, Adj.: nhd. ein gespaltenes Kinn habend, ein Grübchen im Kinn habend; R.: eine durch Schlag gespaltene Lippe habend: hõsenschõrdet, hõsenschõrdehaft*?, mnd., Adj.: nhd. eine Hasenscharte habend, eine durch Schlag gespaltene Lippe habend; R.: eine Hasenscharte habend: hõsenschõrdet, hõsenschõrdehaft*?, mnd., Adj.: nhd. eine Hasenscharte habend, eine durch Schlag gespaltene Lippe habend; R.: geschworen habend: gehüldet*, gehült, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschworen habend, gehuldigt; R.: große Zahl habend: hǖvich?, mnd., Adv.: nhd. große Zahl habend, eine Menge umfassend; R.: halben Nutzungsanteil an der Mark habend: halfwõrich, mnd., Adj.: nhd. mit halbem Nutzungsanteil an der Mark seiend, halben Nutzungsanteil an der Mark habend; R.: harten Sinn habend: hartsinnich, mnd., Adj.: nhd. eigensinnig, harten Sinn habend; R.: Hasenscharte habend: hõsemündich, hõsmünich, hõsemundich, hõsmunich, mnd., Adj.: nhd. mit gespaltener Lippe seiend, Hasenscharte habend; R.: hundert Ministerialen habend: hundertschildich, mnd., Adj.: nhd. hundert Ministerialen habend; R.: in Besitz und Nutzung habend: hebbent (1), hebbende, mnd., (Part. Präs.=) Adj.: nhd. innehabend, besitzend, in Besitz und Nutzung habend; R.: kein Bargeld habend: geltarm*, geltõrm, mnd., Adj.: nhd. arm an Geld, kein Bargeld habend; R.: Macht habend: gewõldich (1), gewældich, mnd., Adj.: nhd. gewaltig, mit Gewalt ausgestattet, Macht habend, ermächtigt, mit Heeresmacht ausgestattet, mit großer Macht ausgestattet, stark, nachdrücklich, gewalttätig; gewõldich (2), mnd., Adv.: nhd. gewaltig, mit Gewalt ausgestattet, Macht habend, ermächtigt, mit Heeresmacht ausgestattet, mit großer Macht, stark, nachdrücklich, gewalttätig; geweldich, mnd., M.: nhd. gewaltig, Macht habend, Gewalt ausübend; R.: Ohren wie ein Hase habend: hõsæret, hõsært, hõsærhaft*?, mnd., Adj.: nhd. hasenohrig, Ohren wie ein Hase habend; R.: Verwandte habend: gemõget, mnd., Adj.: nhd. Verwandte habend; R.: zum Inhalt habend: inhebbent*, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zum Inhalt habend, an Bord befindlich, darin enthalten (Adj.), vorkommend; inhældich, mnd., Adj.: nhd. enthaltend, zum Inhalt habend; innehebbent*, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. zum Inhalt habend, an Bord befindlich, darin enthalten (Adj.), vorkommend

habend -- das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

habend -- den guten Ruf verloren habend: rüchtlæs, ruchtlos, mnd., Adj.: nhd. von schlechtem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet, den guten Ruf verloren habend

habend -- Brauen habend: an. brðnn? (3), br‘nn? (2); R.: Erfolg habend: an. *fengr? (2); R.: Fürsorge habend: an. rãkr; R.: Geldwert habend: an. fÐneytr; R.: getrunken habend: an. drukkinn; R.: leichte schnelle Fahrt habend: an. auŒskreiŒr

habend -- Ausmaße eines Schwertes habend: swÐrtmõte (1), swertmate, mnd., Adj.: nhd. Ausmaße eines Schwertes habend

habend -- Sehfehler habend: ȫversichtich, æversichtich, mnd., Adj.: nhd. Sehfehler habend, kurzsichtig, schielend, missgünstig, gehässig

habend -- Stärke habend: mȫgenhaftich, mogenhaftich, mnd., Adj.: nhd. Stärke habend, kräftig. vermögend, reich

habend -- Muße habend: mȫtich, mætich, motich, mnd., Adj.: nhd. ruhig, Muße habend, Zeit habend, geneigt, willig

habend -- Neigung zu stoßen habend: netel, mnd.?, Adj.: nhd. stößig, Neigung zu stoßen habend

habend -- wechselnde Gemütsstimmung habend: lǖnisch*, lǖnesch, lǖnsch, lµns, lðns, mnd., Adj.: nhd. launisch, wechselnde Gemütsstimmung habend
habend -- Zeit habend: mȫtich, mætich, motich, mnd., Adj.: nhd. ruhig, Muße habend, Zeit habend, geneigt, willig

habend -- Triefauge habend: ægenrȫdich, mnd., Adj.: nhd. »rötliches Auge habend«, Triefauge habend

habend -- von Geburt habend: natǖrlÆk, natuerlÆk, natürlich?, mnd., Adj.: nhd. »natürlich«, leiblich, angeboren, von Geburt habend, illegitim, unehelich, naturgegeben, dem Lauf der Natur entsprechend, von der Natur hervorgebracht, naturgewachsen, wild, auf Naturgesetze gegründet, von der Natur zugewiesen, naturkundig, naturwissenschaftlich

habend -- Immobilien habend: põlvast, põlvaste, mnd., Adj.: nhd. zu einer städtischen oder dörflichen Gemeinschaft gehörig, ansässig, wohnhaft, Immobilien habend

habend -- einen Schwanz habend: stÐrtet***, mnd., Adj.: nhd. schwänzig, einen Schwanz habend

habend -- einen Rücken habend: rügget, mnd., Adj.: nhd. der Länge nach gefaltet, einen Rücken habend

habend -- Gewicht habend: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

habend -- Geruch habend: rðkende, mnd., Adj.: nhd. riechend, Geruch habend

habend -- eine Haut wie ein Schlei habend: slÆhǖdich, slyhǖdich, slyghǖdich, mnd., Adj.: nhd. »schleihäutig«, eine Haut wie ein Schlei habend, schlüpfrige Haut habend, schnell entschlüpfend, nicht beeinflussbar
habend -- entblößte Schultern habend: nõketschulderich, mnd., Adj.: nhd. entblößte Schultern habend

habend -- eine Seele habend: sÐlent***, mnd., Adj.: nhd. glücklich?, eine Seele habend?

habend -- eine schmale Blesse habend: snippet, mnd., Adj.: nhd. eine schmale Blesse habend

habend -- nicht bezahlt habend: ungegulden, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbezahlt, nicht bezahlt habend

habend -- nicht gegessen habend: ungegÐten*, ungegeten, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht essend, nicht gegessen habend

habend -- keine Rast und Ruhe habend: unrustich, unrostich, mnd.?, Adj.: nhd. keine Rast und Ruhe habend

habend -- keinen festen Wohnsitz habend: tæmschÐrich, tðnschÐrich, tamschÐrich, mnd.?, Adj.: nhd. ohne Grund und Güter seiend, keinen festen Wohnsitz habend, in keiner Genossenschaft stehend aber doch der Botmäßigkeit eines Herrn unterworfen seiend der sie auch vertauschen kann

habend -- nichts ausgerichtet habend: unbeschaffen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nichts ausgerichtet habend

habend -- nichts erlebt habend: unbelÐvet*, unbelevet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbelebt«, nichts erlebt habend, unerfahren

habend -- nicht getrunken habend: ungedrunken, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungetrunken, nicht trinkend, nicht getrunken habend

habend -- nicht in seiner Gewalt habend: ungeweldich, mnd.?, Adj.: nhd. nicht in seiner Gewalt habend

habend -- keine Gewalt habend: unwÐldich*, unweldich, unwildich, unwillich, mnd.?, Adj.: nhd. keine Gewalt habend, unmächtig, unparteiisch

habend -- Erfolg habend: vulbærtsam, mnd., Adj.: nhd. Erfolg habend, erfolgreich; vulbærtsõmich***, mnd., Adj.: nhd. Erfolg habend, erfolgreich

habend -- Frevel zur Vergeltung bzw. Rache habend: weddervrÐvellÆk***, mnd., Adj.: nhd. Frevel zur Vergeltung bzw. Rache habend

habend -- die richtige volle Währung habend: wÐrich (1), werich, mnd.?, Adj.: nhd. die richtige volle Währung habend

habend -- ein Gebet gesprochen habend: vorbÐdet***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ein Gebet gesprochen habend

habend -- kein Gedeihen habend: undÐgelÆk*, undegelik, mnd.?, Adj.: nhd. kein Gedeihen habend, kein Gedeihen bringend, untüchtig

habend -- kein Haus habend: unbehðset*, unbehuset, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. kein Haus habend, nicht mit einem Haus besetzt, leerstehend (Platz)

habend -- Glück habend: vramspȫdich***, mnd., Adj.: nhd. Glück habend

habend -- in Erinnerung habend: vordacht (2), vordenket*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Gedanken vertieft in, fürsorglich bedacht, argwöhnisch, Verdacht hegend, in Erinnerung habend, eingedenk, erinnerlich, bewusst, beargwöhnt, verdächtig, berüchtigt

habend -- voraus habend: vȫrgehõbet*, vȫrgehõbt*, vȫrgehebbet*, vȫrgehõt (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorgehabt, beabsichtigt, voraus habend
habend -- Vorsätze habend: upsõtes*, upsats, mnd.?, Adv.: nhd. Vorsätze habend, listig, betrügerisch, aufrührerisch; upsõtich*, upsatich, mnd.?, Adj.: nhd. Vorsätze habend, listig, betrügerisch, aufrührerisch

habend -- volle Befugnis habend: wÐrich (2), werich, mnd.?, Adj.: nhd. in rechtlichem vollem Besitz seiend, volle Gewalt habend, volle Befugnis habend

habend -- volle Gewalt habend: wÐrich (2), werich, mnd.?, Adj.: nhd. in rechtlichem vollem Besitz seiend, volle Gewalt habend, volle Befugnis habend

habend -- weiße Haut habend: withǖdich*, withudich, mnd.?, Adj.: nhd. weißhäutig, weiße Haut habend

habend -- zwei Frauen habend: twÐmannich, twimannich, mnd.?, Adj.: nhd. zwei Frauen habend?

habend -- Ware habend: wõrhaftich* (2), waraftich, mnd.?, Adj.: nhd. Ware habend, Anteil an der Mark (F.) (2) habend?

habend -- Wassersucht habend: wõtersüchtich*, watersuchtich, mnd.?, Adj.: nhd. »wassersüchtig«, Wassersucht habend

habend -- Amtsgewalt habend: afries. weldich 29, habend -- Amtsgewalt habend: afries. weldich 29

habend -- Unrecht habend: unrecht (2), mnd.?, Adj.: nhd. unrecht, Unrecht habend, unrichtig, unwahr, ungerecht, schlecht

habend -- tropfende Zitzen habend: afries. epenuddrad 1 und häufiger?, habend -- tropfende Zitzen habend: afries. epenuddrad 1 und häufiger?

habend -- nur einen Knappen habend: twÐschildich, twischildich, mnd.? Adj.: nhd. »zweischildig«, nur einen Knappen habend

habend -- sich nicht besprochen habend: unbespræken*, unbesproken, umbespræken, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbesprochen«, nicht verrufen (Adj.), unbescholten, gut beleumundet, sich nicht besprochen habend

habend -- einen Totschlag begangen habend: afries. mannslachtich 5, habend -- einen Totschlag begangen habend: afries. mannslachtich 5

habend -- Bestand habend: afries. standhaftich, habend -- Bestand habend: afries. standhaftich

habend -- mehr Nutzen habend: afries. niõr (1) 1 und häufiger?, habend -- mehr Nutzen habend: afries. niõr (1) 1 und häufiger?

habend -- keine Macht habend: afries. unweldich 6, habend -- keine Macht habend: afries. unweldich 6

habend -- die Richtung habend: wert (4), wart, mhd., Adv.: nhd. hin, hinab, die Richtung habend, ...wärts, zugewandt

habend -- Bildung habend: zuhtbÏre, mhd., Adj.: nhd. Richtung habend, Richtung andeutend, mit Richtung verbunden, Bildung habend, Bildung andeutend, mit Bildung verbunden, rücksichtsvoll

habend -- lange Seiten habend: lancsÆte, mhd., Adj.: nhd. »langseitig«, lange Seiten habend, langgestreckt; lancsÆtic, mhd., Adj.: nhd. »langseitig«, lange Seiten habend, langgestreckt

habend -- leicht zu habend: wolveil, wolfeil*, mhd., Adj.: nhd. wohlfeil, billig, käuflich, leicht zu habend

habend -- Furcht habend: vorhtic, vorhtec, vörhtic, forhtic*, forhtec*, förhtic*, mhd., Adj.: nhd. »fürchtig«, Furcht habend, furchtsam, ehrfürchtig, schrecklich; vorhticlich, vorhteclich, forhticlich*, forhteclich*, mhd., Adj.: nhd. furchtsam, Furcht habend, ehrfürchtig, furchtbar, schrecklich

habend: behælderne?, mnd., Adj., Adv.: nhd. habend?; R.: als Eigentum habend: ÐgentlÆk, ÐgenlÆk, eigentlik, ÐntlÆk, ÐnlÆk, einlÆk, mnd., Adj.: nhd. als Eigentum habend, eigentümlich habend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne habend, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; R.: als Vertreter habend: anwaltlÆk, mhd., Adj.: nhd. als Vertreter habend, in Eigenschaft des Bevollmächtigten seiend; R.: Angehörige habend: bevründet, bevrundet, bevrünt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwandt, befreundet, Angehörige habend, Freunde habend; R.: Bauen nötig habend: bðwelÆk, bðwelich*, buwelich, mnd., Adj.: nhd. »baulich«, in gutem baulichen Zustand befindlich, im baulichen Stande befindlich, Bauen nötig habend, baufällig, baufähig, anbaufähig, ertragfähig; R.: Boden habend: bȫnhaftich, bȫnaftich, mnd., Adj.: nhd. Boden habend, Obergeschoß habend, Bühne habend, Zimmerdecke habend, Stockwerk habend; R.: Bühne habend: bȫnhaftich, bȫnaftich, mnd., Adj.: nhd. Boden habend, Obergeschoß habend, Bühne habend, Zimmerdecke habend, Stockwerk habend; R.: Ehre habend: Ðrhaft, Ðracht, Ðrhacht, Ðraft, eyracht, mnd., Adj.: nhd. ehrhaft, ehrenwert, zu ehren seiend, Ehre habend, angesehen, ehrenhaft; Ðrhaftich, Ðrhachtich, Ðrachtich, hÐrhaftich, mnd., Adj.: nhd. »ehrhaft«, Ehre habend, angesehen; ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; R.: Ehre und Ansehen habend: ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; R.: eigentümlich habend: ÐgentlÆk, ÐgenlÆk, eigentlik, ÐntlÆk, ÐnlÆk, einlÆk, mnd., Adj.: nhd. als Eigentum habend, eigentümlich habend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne habend, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; R.: ein Haus habend: behðset***, mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. »behaust«, niedergelassen, ein Haus habend; R.: Erbkauf getätigt habend: erveköft, erfköft, mnd., Adj.: nhd. Erbkauf getätigt habend; R.: Fehde angesagt habend: entsegget***, entsÐget, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. entsagt, versagt, Fehde angesagt habend; R.: fest im Gedächtnis habend: dechtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. eingedenk seiend, fest im Gedächtnis habend; R.: Freunde habend: bevründet, bevrundet, bevrünt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verwandt, befreundet, Angehörige habend, Freunde habend; R.: Gebrauch bzw. Nutzung einer Sache habend: brðkhaftich, brðkaftich, mnd., Adj.: nhd. nützlich, gebräuchlich, Gebrauch bzw. Nutzung einer Sache habend; R.: Gebrechen habend: borstich, mnd., Adj.: nhd. ermangelnd, gebrechend, Gebrechen habend, Mangel (M.) habend; R.: Gefühle habend: bevȫllÆk***, mnd., Adj.: nhd. fühlend, Gefühle habend; R.: Glimpf habend: belimpe, mnd., Adj.: nhd. glimpflich, Glimpf habend, angenehm, gefällig, gefallend; R.: im eigentlichen Sinne habend: ÐgentlÆk, ÐgenlÆk, eigentlik, ÐntlÆk, ÐnlÆk, einlÆk, mnd., Adj.: nhd. als Eigentum habend, eigentümlich habend, als innere Eigenschaft anhaftend, eigentümlich anhaftend, dem innersten Wesen nach seiend, der inneren Eigenschaft nach seiend, seiner Natur nach seiend, eigentlich, im eigentlichen Sinne habend, wesentlich, klar, ausdrücklich, genau, sorgfältig, bestimmt; R.: Kinder habend: bekindet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »bekindet«, Kinder habend; R.: Namen habend: benȫmhaftich*, benȫmaftich, benȫmachtich, benæmachtich, mnd., Adj.: nhd. namhaft, berühmt, Namen habend; R.: Obergeschoß habend: bȫnhaftich, bȫnaftich, mnd., Adj.: nhd. Boden habend, Obergeschoß habend, Bühne habend, Zimmerdecke habend, Stockwerk habend; R.: Raum habend: berðm*, berðme, mnd., Adj.: nhd. geräumig, breit, Raum habend; R.: Ruhm habend: ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; R.: schlechten Leumund habend: belǖmet (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. schlechten Leumund habend, üble Nachrede habend; R.: Stockwerk habend: bȫnhaftich, bȫnaftich, mnd., Adj.: nhd. Boden habend, Obergeschoß habend, Bühne habend, Zimmerdecke habend, Stockwerk habend; R.: Trieb habend: driftich, mnd., Adj.: nhd. auf die Weide (F.) (2) oder in die Mast zu treiben seiend, treibbar, treibfähig, sendend, treibend (auf dem Wasser), umlaufend, herumtreibend, eifrig, Trieb habend, kühn, ungestüm, betriebsam; R.: üble Nachrede habend: belǖmet (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. schlechten Leumund habend, üble Nachrede habend; R.: Zimmerdecke habend: bȫnhaftich, bȫnaftich, mnd., Adj.: nhd. Boden habend, Obergeschoß habend, Bühne habend, Zimmerdecke habend, Stockwerk habend; R.: zu Eigentum habend: ÐgendȫmlÆk, mnd., Adj.: nhd. »eigentümlich«, zu Eigentum habend, eigentümlich, eigen

habend -- nicht seine Ehre gewahrt habend: unbewaret*, unbewart, umbewart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbewahrt, unbehütet, unbeschützt, unbewacht, schutzlos, ungeschützt, nicht seine Ehre gewahrt habend

habend -- das volle vorgeschriebene Gewicht habend: pfündic, phündic*, pfundic*, phundec, phundic, mhd., Adj.: nhd. »pfündig«, vollwichtig, das volle vorgeschriebene Gewicht habend, Pfund wiegend, rechtes Gewicht habend, vollgewichtig

habend -- eine von Maden zerfressene Haut habend: madenvillic, madenvillec*, madenfillic*, madenfillec*, mhd., Adj.: nhd. »madenfellig«, eine von Maden zerfressene Haut habend

habend -- Güte als Frucht habend: sÏledenvrühtic*, sÏldenvrühtic, mhd., Adj.: nhd. Güte als Frucht habend

habend -- Schaden habend: schadehaft, mhd., Adj.: nhd. »schadhaft«, Schaden habend, geschädigt, beschädigt, unterlegen (Adj.), schädlich, schädigend, verlustbringend, verlustreich, besiegt, glücklos, unglücklich, böse, schlimm

habend -- Leben habend: lÆphaft, mhd., Adj.: nhd. leibhaftig, lebendig, wirklich, kräftig, Leben habend, lebend, wohlgestalt, persönlich; lÆphaftic, mhd., Adj.: nhd. »leibhaftig«, Leben habend, lebend, wohlgestaltet, leibhaftig, persönlich

habend -- Macht habend: mehtic, mehtec, machtic, mhd., Adj.: nhd. mächtig, Macht habend, stark, gewaltig, groß, bevollmächtigt; mehticlich, mehteclich, mhd., Adj.: nhd. Macht habend, mächtig, stark, bevollmächtigt, gewaltig, kraftvoll

habend -- einen Namen habend: namhaft, namehaft, mhd., Adj.: nhd. einen Namen habend, mit Namen bekannt, namentlich, namhaft, bedeutend, bekannt, berühmt, angesehen

habend -- keinen Sitz habend: ursÏze 1 und häufiger?, mhd., Adj.: nhd. keinen Sitz habend, nicht besetzt, leer, ohne Herrscher seiend

habend: ae. *hÏfig; *hafol; steald (1); R.: Frostbeulen habend: ae. Ïc’lmehte, habend: ae. *hÏfig; *hafol; steald (1); R.: Frostbeulen habend: ae. Ïc’lmehte

habend -- Anteil habend: aneteilic, aneteilec, anteilec, mhd., Adj.: nhd. »anteilig«, beteiligt, teilhabend, Anteil habend

habend -- Wert habend: wert (2), mhd., Adj.: nhd. wert, wertvoll, Wert habend, würdig, gewendet, gerichtet, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen, würdig teilhaft zu werden, würdig zu besitzen, ehrwürdig, ehrenwert, hochwertig, lieb, angesehen, ehrenvoll, herrlich, kostbar, edel, gut, berühmt, bedürftig

habend -- Wesen habend: wesentlich, wesenlich, mhd., Adj.: nhd. wesentlich, wesenhaft, wirklich, Wesen habend, dauerhaft, mit Wesen versehen (Adj.), häuslich; wesentlÆche, mhd., Adv.: nhd. »wesentlich«, wesenhaft, wirklich, Wesen habend, dauerhaft, mit Wesen, häuslich

habend -- weltliches Glück habend: werltsÏlic, mhd., Adj.: nhd. »weltselig«, weltliches Glück habend, in irdischem Glück lebend

habend -- Verstand habend: witzehaft, witzhaft, mhd., Adj.: nhd. klug, Verstand habend

habend -- Richtung habend: zuhtbÏre, mhd., Adj.: nhd. Richtung habend, Richtung andeutend, mit Richtung verbunden, Bildung habend, Bildung andeutend, mit Bildung verbunden, rücksichtsvoll

habend -- Glück habend: vramspuotic, framspuotic, franspuotic, mhd., Adj.: nhd. Glück habend

habend -- Krieg nicht angesagt habend: unwidersaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unwidersagt«, Fehde nicht angesagt habend, Krieg nicht angesagt habend; unwiderseit, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. Fehde nicht angesagt habend, Krieg nicht angesagt habend

habend -- keinen Vorteil habend: ungenozzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungenossen«, nicht genossen habend, keinen Nutzen habend, keinen Vorteil habend, unbelohnt, unerwidert

habend -- Haut habend: villic*, villec, fillec*, mhd., Adj.: nhd. »fellig«, Haut habend, Fell habend

habend -- seinen Teil nicht erhalten habend: unbeteilet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeteilt, seinen Teil nicht erhalten habend

habend -- nichts zu verpfänden habend: unpfantbÏre*, unphantbÏre, mhd., Adj.: nhd. unverpfändbar, nichts zu verpfänden habend

habend -- keinen Nutzen habend: ungenozzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungenossen«, nicht genossen habend, keinen Nutzen habend, keinen Vorteil habend, unbelohnt, unerwidert

habend -- Wesen habend: beweselich, mhd., Adj.: nhd. durchdrungen, Wesen habend

habend -- nicht genossen habend: ungenozzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungenossen«, nicht genossen habend, keinen Nutzen habend, keinen Vorteil habend, unbelohnt, unerwidert

habend -- Sehnsucht habend: bange (1), mhd., Adv.: nhd. bange, benommen, Verlangen habend, Sehnsucht habend

habend -- gesehen habend: idg. *øeidøæts, habend -- gesehen habend: idg. *øeidøæts

habend -- schlechten Atem habend: õsblõsende, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. schlechten Atem habend

habend -- Verlangen habend: bange (1), mhd., Adv.: nhd. bange, benommen, Verlangen habend, Sehnsucht habend

habend -- Milch habend: idg. *pipØusi, habend -- Milch habend: idg. *pipØusi

habend -- sein eigenes Brot habend: einbrãtic, mhd., Adj.: nhd. »einbrötig«, sein eigenes Brot habend

habend: habhaft, mhd., Adj.: nhd. »habhaft«, besitzend, habend; habhaftic, mhd., Adj.: nhd. »habhaft«, besitzend, habend; habic*, hebic*, habec, hebec, mhd., Adj.: nhd. habend, besitzend, wohlhabend; haft (1), mhd., Adj.: nhd. gehalten, gebunden, gefangen, gefesselt, eingenommen, besetzt, bestanden, besessen, schwanger, verbunden, haftbar, verpflichtet, als Sicherheit gesetzt, gepfändet, beschlagnahmt, haltend, hebend, habend; R.: Besitz habend: habelich, hebelich, mhd., Adj.: nhd. in Besitz befindlich, Besitz habend, begütert, wohlhabend, tüchtig, sicher, verlässlich; R.: einen Hals habend: helsic*, helsec, mhd., Adj.: nhd. einen Hals habend, Hals...; R.: erst sprießendes Barthaar habend: gransprunge (1), mhd., Adj.: nhd. noch nicht voll mannbar, erst sprießendes Barthaar habend; R.: Farbe habend: gevar (1), gefar*, mhd., Adj.: nhd. Farbe habend, farbig, gefärbt, aussehend, beschaffen (Adj.); R.: feste Grundsätze habend: grunzeht, gruntzeht, mhd., Adj.: nhd. feste Grundsätze habend; R.: Fülle habend: genühtic*, genühtec, genuhtec, genuhtic, mhd., Adj.: nhd. bietend, genügsam, Genüge habend, Fülle habend, voll, genügsam, ertragreich; genuhtsam (1), genuhsam, mhd., Adj.: nhd. genügsam, Genüge habend, Fülle habend, reich, reichlich; genuocsam (1), mhd., Adj.: nhd. genügsam, bereit, zur Leistung bereit, Genüge habend, Fülle habend; R.: Genüge habend: genühtic*, genühtec, genuhtec, genuhtic, mhd., Adj.: nhd. bietend, genügsam, Genüge habend, Fülle habend, voll, genügsam, ertragreich; genuhtsam (1), genuhsam, mhd., Adj.: nhd. genügsam, Genüge habend, Fülle habend, reich, reichlich; genuocsam (1), mhd., Adj.: nhd. genügsam, bereit, zur Leistung bereit, Genüge habend, Fülle habend; R.: Gewalt habend: gewaltic, gewaltec, geweltic, giwaltic, giwaltec, giwaldec, giwaldic, giweltic, giweltich, mhd., Adj.: nhd. Gewalt habend, Gewalt innehabend, Gewalt ausübend, mächtig, bevollmächtigt, rechtmäßig, gewaltsam, gewaltig, stark, fähig, Vollmacht habend; geweltlich, mhd., Adj.: nhd. imstande seiend, Gewalt habend; R.: Glück habend: heilhaft, mhd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, auserwählt, Glück habend; R.: guten Willen habend: guotwillic (1), mhd., Adj.: nhd. wohlgesinnt, guten Willen habend, gutwillig, bereitwillig, gutgesinnt; guotwillic (2), mhd., Adv.: nhd. wohlgesinnt, guten Willen habend, gutwillig, bereitwillig, gutgesinnt; R.: Husten habend: huoste (2), mhd., Adj.: nhd. hustend, Husten habend; R.: Schulden habend: geltschuldic*, geltschuldec, mhd., Adj.: nhd. Geld schuldend, Schulden habend; R.: viele und hohe Verwandte habend: hæchgevriunt, hæchgefriunt*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. viele und hohe Verwandte habend, mit hochgestellten Verwandten verbunden; R.: Vollmacht habend: gewaltic, gewaltec, geweltic, giwaltic, giwaltec, giwaldec, giwaldic, giweltic, giweltich, mhd., Adj.: nhd. Gewalt habend, Gewalt innehabend, Gewalt ausübend, mächtig, bevollmächtigt, rechtmäßig, gewaltsam, gewaltig, stark, fähig, Vollmacht habend; R.: von Herzen lieb habend: herzeliep (1), herzenliep, mhd., Adj.: nhd. herzenslieb, lieb, inniggeliebt, liebreich, von Herzen lieb habend; R.: vornehme Verwandtschaft habend: hæchgemõc, hæchgemõch, mhd., Adj.: nhd. vornehme Verwandtschaft habend

habend -- Verdacht habend: verdõht (1), vurdõht, ferdõht*, verdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdacht«, in Gedanken vertieft, in Gedanken versunken, versunken, nachdenklich, nachdenkend, bestürzt, bedacht, besonnen (Adj.), Verdacht habend, argwöhnisch, im Verdacht befindlich, beargwöhnt, verdächtig, in Berührung stehend, beteiligt

habend -- Verlust habend: verlustbÏre, vlustbÏre, ferlustbÏre*, mhd., Adj.: nhd. »verlustbar«, verlustbringend, Verlust habend, unglücklich, schlimm

habend -- Freude habend: vröudebÏre, vröidebÏre, vreudebÏre, vröudenbÏre, fröudebÏre*, fröidebÏre*, freudebÏre*, fröudenbÏre*, mhd., Adj.: nhd. Freude habend, Freude hervorbringend; vröudehaft, vröidehaft, vreudehaft, vröudenhaft, fröudehaft*, fröidehaft*, freudehaft*, fröudenhaft*, mhd., Adj.: nhd. Freude habend, froh gestimmt

habend -- Splitter im Huf habend: agenhuof, mhd., Adj.: nhd. Splitter im Huf habend

habend -- Fehde nicht angesagt habend: unwidersaget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unwidersagt«, Fehde nicht angesagt habend, Krieg nicht angesagt habend; unwiderseit, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. Fehde nicht angesagt habend, Krieg nicht angesagt habend

habend -- Fell habend: villic*, villec, fillec*, mhd., Adj.: nhd. »fellig«, Haut habend, Fell habend

habend -- rechtes Gewicht habend: pfündic, phündic*, pfundic*, phundec, phundic, mhd., Adj.: nhd. »pfündig«, vollwichtig, das volle vorgeschriebene Gewicht habend, Pfund wiegend, rechtes Gewicht habend, vollgewichtig

habend -- Not habend: nætec, nætic, nãtec, nãtic, nædic, mhd., Adj.: nhd. leidvoll, traurig, jämmerlich, bedrängt, dürftig, bedürftig, arm, notwendig, drängend, bedrängend, Not habend, nottuend, dringend, dringlich, eilig; næthaft, mhd., Adj.: nhd. »nothaft«, in Not befindlich, Not habend, leidend, bedrängt, elend, arm, bedürftig, dürftig; næthaftic, mhd., Adj.: nhd. Not habend, leidend, bedrängt, dürftig, bedürftig, notwendig

habend -- drei Wege habend: drÆwegic*, drÆwegec, mhd., Adj.: nhd. »dreiwegig«, drei Wege habend, dreifältig, auf dreierlei Weise gemacht

habend -- nicht gewonnen habend: ungewunnen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungewonnen, noch nicht gewonnen, nicht gewonnen, nicht verfügbar, noch nicht verfügbar, unüberwindlich, unerobert, unbesiegt, nicht gewonnen habend, nicht erobert habend

habend -- Anteil habend: teilhaft, mhd., Adj.: nhd. teilhaftig, teilhaft, teilhabend, beteiligt, erhältlich, Anteil habend, Anteil nehmend, sich mitteilend; teilhaftic, teilheftic, teilhaftec, teilheftec, mhd., Adj.: nhd. teilhaft, teilhaftig, beteiligt, Anteil habend, Anteil nehmend, sich mitteilend, teilweise; teilhafticlÆche*, teilhafteclÆche, mhd., Adv.: nhd. teilhaft, teilweise, Anteil nehmend, Anteil habend, sich mitteilend

habend -- die Taufe habend: toufbÏre, toufpÏre, mhd., Adj.: nhd. »taufbar«, der Taufe gemäß, die Taufe habend, christlich

habend -- Muße habend: müezic, müezec, muozec, muozic, mðzic, mhd., Adj., Adv.: nhd. müßig, Muße habend, sich Muße nehmend, unbeschäftigt, untätig, von Geschäften nicht in Anspruch genommen, ledig, los, frei, unnütz, überflüssig

habend -- Unfall habend: unvellic, unvellec, unfellic*, unfellec*, mhd., Adj.: nhd. »unfällig«, nicht fallend, fest, Unfall habend

habend -- keinen Sitz habend: õsetze, mhd., Adj.: nhd. keinen Sitz habend, unbesetzt, leer

habend -- Ehre und Ansehen habend: Ðrlich, mhd., Adj.: nhd. »ehrlich«, ehrbar, angesehen, ehrenvoll, ansehnlich, Ehre und Ansehen habend, herrlich, ehrhaft, ehrenwert, vortrefflich, schön, kostbar, beträchtlich, prächtig, groß, tapfer; Ðrsam, mhd., Adj.: nhd. »ehrsam«, ehrbar, ehrenhaft, ehrhaft, ehrenwert, ansehnlich, vortrefflich, herrlich, schön, Ehre und Ansehen habend, unbescholten, angesehen, verehrungswürdig, ehrenvoll, ehrfurchtsvoll

habend -- nicht erobert habend: ungewunnen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungewonnen, noch nicht gewonnen, nicht gewonnen, nicht verfügbar, noch nicht verfügbar, unüberwindlich, unerobert, unbesiegt, nicht gewonnen habend, nicht erobert habend

habend -- drei Sinne habend: drÆsinnic, drÆsinnec, mhd., Adj.: nhd. »dreisinnig«, dreisprachig, drei Sinne habend

habend -- Blüten habend: bluomeht, mhd., Adj.: nhd. »blumig«, Blüten habend, blühend, mit Blumen bedeckt

habend« -- »Angst habend«: angestbÏric***, mhd., Adj.: nhd. »Angst habend«, besorgt

habend« -- »rötliches Auge habend«: ægenrȫdich, mnd., Adj.: nhd. »rötliches Auge habend«, Triefauge habend

habend«: habende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »habend«, haltend, haftend, besitzend, vermögend

Habende -- Wochendienst in der Küche Habende: wochenÏrinne, wochnerin, wuchnerin, mhd., st. F.: nhd. »Wöchnerin«, die den Wochendienst hat, Wochendienst in der Küche Habende, Wochendienst versehende Nonne

Habende: habÏrinne***, mhd., F.: nhd. »Haberin«, Habende

habender -- fremder nicht Bürgerrecht habender Mensch: wiltvlügel, wiltflügel*, mhd., st. M.: nhd. »Wildflügel«, fremder nicht Bürgerrecht habender Mensch

habender -- Wochendienst habender Priester: wÐkehÐre*, wekehere, mnd.?, M.: nhd. »Wocheherr«, Wochendienst habender Priester; wÐkenehÐre*?, wekenhere, mnd.?, M.: nhd. »Wochenherr«, Wochendienst habender Priester

Habender -- Bier unter Verschluss Habender und Austeilender: bÐrslǖtÏre*, bÐrslǖter, mnd., M.: nhd. Bier unter Verschluss Habender und Austeilender, bischöflicher Bierkellermeister (Bremen)
Habender -- Wochendienst Habender: wochenhaltÏre*, wochenhalter, mhd., st. M.: nhd. »Wochenhalter«, Wochendienst Habender

Habender -- Gericht und Herrschaft zu Lehen Habender: afterhÐrre, mhd., sw. M.: nhd. »Afterherr«, Gericht und Herrschaft zu Lehen Habender

Habender -- Nachsehen Habender: afterkapf, mhd., st. M.: nhd. Nachsehen, Nachsehen Habender; afterkapfÏre***, mhd., st. M.: nhd. Nachsehen Habender

Habender -- den Mund nur für sich Habender und mit anderen nicht Sprechender oder nicht sprechen Könnender da er ihre Sprache nicht versteht: sundermunt, mhd., st. M.: nhd. Sondermund, den Mund nur für sich Habender und mit anderen nicht Sprechender oder nicht sprechen Könnender da er ihre Sprache nicht versteht, Ausländer, Fremdsprachiger

Habender -- Anteil Habender: pflihtÏre, phlihtÏre, mhd., st. M.: nhd. »Pflichter«, Pflegender, Anteil Habender

Habender -- etwas zuerst gesagt Habender: ursage (1), mhd., sw. M.: nhd. etwas zuerst gesagt Habender, Gewährsmann, Urheber

Habender -- Abgabe zu entrichten Habender: valman, falman*, mhd., st. M.: nhd. »Fallmann«, Abgabe zu entrichten Habender

Habender -- Anwartschaft auf etwas Habender: anewõrdÏre*, anwõrder, mnd., M.: nhd. Anwärter, Anwartschaft auf etwas Habender

Habender -- Kraft Habender: starke (3), mnd., M.: nhd. Starker, Stärkere, Kraft Habender, Held, Sieger, Vermessener, Gottloser

Habender -- Holzbein Habender: steltÏre*, stelter, mnd., M.: nhd. Holzbein Habender, auf einem Stelzbein Gehender; steltenÏre*, steltener, mnd., M.: nhd. Holzbein Habender, auf einem Stelzbein Gehender

Habender: habÏre***, haber***, mhd., st. M.: nhd. »Haber« (1), Habender; habe (1), mhd., sw. M.: nhd. »Haber«, Innehaber, Habender

Habender -- Mitleid Habender: mÐdelÆdÏre*, mÐdelÆder, medelider, mnd., M.: nhd. Mitleidender, Mitfühlender, Mitleid Habender

Habender -- eine Ware in der Gemeindemark Habender: gewõret (2), gewart, mnd., M.: nhd. einen Nutzungsanteil in der gemeinen Mark (F.) (1) Habender, eine Ware in der Gemeindemark Habender, Markgenosse

Habender -- Erlaubnis bekommen Habender: ærlæfhebbÏre*, ærlæfhebber, mnd., M.: nhd. »Erlaubnishaber«, Erlaubnis bekommen Habender, Lizentiat

Habender -- Lust nach etwas Habender: lǖsterende*, mnd.?, M.: nhd. Lüsterner, Lust nach etwas Habender

Habender: ae. steald (2), Habender: ae. steald (2)

Habender -- Gicht Habender: ȫvergichte, ævergichte, mnd., M., F.: nhd. Gicht Habender, an Gicht Erkrankter, Gichtbrüchiger, Gelähmter

Habender -- Anwartschaft Habender: wartÏre*, warter, werter, mhd., st. M.: nhd. Wärter, Hüter, Aufseher, Fürsprecher, Anwartschaft Habender

Habender -- eine Anwartschaft Habender: wartel (1), wertel, mhd., st. M.: nhd. »Wärtel«, Wärter, Hüter, Aufseher, Fürsprecher, eine Anwartschaft Habender

Habender -- von jeder Art von Kleidern etwas an sich Habender: allerslahtÏre, mhd., st. M.: nhd. von jeder Art von Kleidern etwas an sich Habender

Habender -- Gicht Habender: gichtÏre*?, gichter, mnd., M.: nhd. Gicht Habender

Habender -- keine Ware in der Gemeindemark Habender: ungewõret* (3), ungewart, mnd.?, M.: nhd. keinen Nutzungsanteil in der gemeinen Mark (F.) Habender, keine Ware in der Gemeindemark Habender

Habender -- Schaum vor dem Mund Habender: hottensnõvel, mnd., M.: nhd. Schaum vor dem Mund Habender, Sabbelschnauze

Habendes -- drei Spitzen Habendes: ȫverspÐt*, overspet, mnd.?, N., M.: nhd. drei Spitzen Habendes?, Dreizack?

habendseiend -- mit drei Ecken habendseiend: drÆwinkelic*, drÆwinkelec, mhd., Adj.: nhd. »dreiwinkelig«, mit drei Ecken habendseiend

Habeneisen«: habenÆsen 1, mhd., st. N.: nhd. »Habeneisen«, ein Eisenwerkzeug mit Handgriff

Habenheit«: hõvenhÐt***, hõvenheit, mnd., F.: nhd. »Habenheit«; hõvenisse***, mnd., F.: nhd. »Habenheit«

Habenichts: habeniht, mhd., st. M.: nhd. Habenichts

Haben-Schuld: inschult, mnd., F.: nhd. noch ausstehende Schuld, Haben-Schuld

Haber: ae. *hafa, Haber: ae. *hafa

Haber« (1): habÏre***, haber***, mhd., st. M.: nhd. »Haber« (1), Habender

Haber«: habe (1), mhd., sw. M.: nhd. »Haber«, Innehaber, Habender

Haber«: germ. *stalda-, Haber«: germ. *stalda-

Haber« (2): habere, haber, hafer, hafere, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Haber« (2), Hafer

Haber«: ahd. habo* 1, Haber«: ahd. habo* 1

Haberfeld: habervelt, haberfelt*, mhd., st. N.: nhd. Haberfeld

Haberfresser«: habervrez 1, haberfrez*, mhd., st. M.: nhd. »Haberfresser«, Heuschrecke

Haberin«: habÏrinne***, mhd., F.: nhd. »Haberin«, Habende

Habermehl«: habermel, mhd., st. N.: nhd. »Habermehl«, Hafermehl, Haferbrei

Habernessel«: habernezzel*, habernezzele, mhd., sw. F.: nhd. »Habernessel«, kleine Brennnessel

Habersame«: habersõme 1, mhd., sw. M.: nhd. »Habersame«, Habichtspilz?, Knöterich?, Vogel-Knöterich?

Haberschnitt: habersnit 1 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Haberschnitt, Haferschnitt, Haferernte

Haberschrecke«: haberschrecke, haberschricke, haberschreck, mhd., sw. M.: nhd. »Haberschrecke«, Heuschrecke

Haberstroh: haberstræ, mhd., st. N.: nhd. Haberstroh, Haferstroh

Haberwurm«: haberwurm 1, mhd., st. M.: nhd. »Haberwurm«, Heuschrecke

Habgier: gigirischheit*, gigirschheit, mhd., st. F.: nhd. Gier, Habgier; girheit, gierheit, mhd., st. F.: nhd. Begehrlichkeit, Gier, Habgier; giricheit, girekeit, mhd., st. F.: nhd. Habgier, Gier, Begierde; girischheit, gireschheit, girscheit, mhd., st. F.: nhd. Habgier, Gier, Begierde; gÆt, mhd., st. M.: nhd. Ehrgeiz, Gierigkeit, Gier, Habgier, Geiz; gÆte (1), mhd., st. F.: nhd. Gierigkeit, Habgier, Geiz; gÆtecheit, mhd., st. F.: nhd. Ehrgeiz, Gierigkeit, Habgier, Geiz, Gier, Begierde; gÆteheit, mhd., st. F.: nhd. Gierigkeit, Habgier, Geiz; gÆticheit, gÆtekeit, mhd., st. F.: nhd. Gier, Habgier, Geiz; grÆt, mhd., malem., st. M.: nhd. Gierigkeit, Habgier, Gier, Geiz; grÆticheit*, grÆtecheit, grÆtekeit, grÆtikeit, grÆtkeit, mhd., st. F.: nhd. Gierigkeit, Habgier, Gier, Geiz

Habgier: ae. grÚdign’ss, Habgier: ae. grÚdign’ss

Habgier: as. fehugiri* 1, Habgier: as. fehugiri* 1

Habgier: ahd. *argheit?; argÆ 10; frehhÆ* 14; gigirida* 1; girida 68; giridÆ* 1?; gÆtunga* 1?; nefgirÆ* 2; skazgirida* 6; skazgiridÆ* 1, Habgier: ahd. *argheit?; argÆ 10; frehhÆ* 14; gigirida* 1; girida 68; giridÆ* 1?; gÆtunga* 1?; nefgirÆ* 2; skazgirida* 6; skazgiridÆ* 1

Habgier: got. faÆhugaÆrnei* 1, faÆhugeiro 3

Habgier: germ. *frekÆ-; *geriþæ, Habgier: germ. *frekÆ-; *geriþæ

Habgier -- maßlose Habgier: übergÆt, mhd., st. M.: nhd. maßlose Habgier

Habgier: sülverdorst, mnd., M.: nhd. »Silberdurst«, Habgier

Habgier: afries. girichêd 14, Habgier: afries. girichêd 14

Habgier: an. õgirnd, õgirni, sÆnka

habgierig: dancnÏme (1), mhd., Adj.: nhd. angenehm, willkommen, zu Dank verpflichtet, dankbar, gerne nehmend, habgierig; dancnÏmic, mhd., Adj.: nhd. angenehm, willkommen, dankbar, habgierig

habgierig sein (V.): gÆten, mhd., sw. V.: nhd. gierig sein (V.), habgierig sein (V.), nach etwas verlangen, geizen; gÆtesen, gÆtsen, mhd., sw. V.: nhd. gierig sein (V.), habgierig sein (V.), geizen

habgierig: an. õgjarn (1), fÐgjarn

habgierig: got. *faÆhugeirs; R.: habgierig sein: got. faÆhugeigan* 1, habgierig: got. *faÆhugeirs; R.: habgierig sein: got. faÆhugeigan* 1

habgierig: schrÐpern, schreypern, mnd., Adj.: nhd. habgierig

habgierig: ahd. arg (2) 77; freh 15; giri* 11?; girÆg 6?; nefger* 1, habgierig: ahd. arg (2) 77; freh 15; giri* 11?; girÆg 6?; nefger* 1

habgierig: gir (2), ger, mhd., Adj.: nhd. begehrend, verlangend, begierig, gierig, habgierig, sehnsüchtig; giric, girich, girech, mhd., Adj.: nhd. gierig, begierig, begehrend, wünschend, habgierig, erwünscht; gÆte (2), mhd., Adj.: nhd. gierig, habgierig, geizig; gÆtec, mhd., Adj.: nhd. gierig, habgierig, begierig, geizig; gÆteclich, mhd., Adj.: nhd. gierig, habgierig, geizig; gÆteclÆche, mhd., Adv.: nhd. gierig, habgierig, geizig; gÆtic, gÆtich, mhd., Adj.: nhd. gierig, habgierig, geizig; gÆtlich, mhd., Adj.: nhd. gierig, habgierig, geizig; gÆtlÆche, mhd., Adv.: nhd. habgierig, gierig; gÆtlÆchen, mhd., Adv.: nhd. habgierig, gierig; gÆzlich, mhd., Adj.: nhd. gierig, habgierig, geizig; grÆtic, grÆtec, mhd., Adj.: nhd. gierig, habgierig, geizig

habgierig: gÆrichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. gierig, habgierig; gÆrichlÆken, girichliken, mnd., Adv.: nhd. gierig, habgierig

habgierig: ae. gripul, habgierig: ae. gripul

habgierig -- maßlos habgierig: übergÆteclich, mhd., Adj.: nhd. maßlos habgierig

habgieriger -- habgieriger Mensch: Jðdas, mnd., M.: nhd. Judas, habgieriger Mensch, gewissenloser Mensch, Verräter, Vorrichtung mit der man den Nachbarn das Wasser aus den Leitungsrohren entzog (Bedeutung jünger)

habgieriger -- habgieriger Erbe: tastmentæ, tastmento, mnd., M.: nhd. »Taste-nur-zu«, habgieriger Erbe, jemand der sich an etwas bedient

habgieriger -- heimtückischer habgieriger Geselle: jðdasbræder, mnd., M.: nhd. heimtückischer habgieriger Geselle

Habgieriger: samenÏre, samenõre, samener, mhd., st. M.: nhd. Sammler, Habgieriger, Vereiniger, Sparer, Geldeinnehmer

Habgieriger: gÆtegÏre, mhd., st. M.: nhd. Gieriger, Habgieriger; gÆtesÏre, mhd., st. M.: nhd. Gieriger, Habgieriger

Habgierigkeit: vrakhÐt, vrakheit, mnd., F.: nhd. Habgierigkeit, Geizigkeit, Habsucht, eine der sieben Hauptsünden

habhaft: ahd. gihalænti, habhaft: ahd. gihalænti

habhaft: beholthaftich, beholtaftich, behalthaftich, mnd., Adj.: nhd. habhaft; R.: habhaft werden: behanden, mnd., sw. V.: nhd. in die Hände bekommen (V.), habhaft werden, in die Hände liefern, einhändigen, aushändigen, überreichen, belehnen

habhaft«: habhaft, mhd., Adj.: nhd. »habhaft«, besitzend, habend; habhaftic, mhd., Adj.: nhd. »habhaft«, besitzend, habend

Habicht: an. forseti (2), gemlir, ginningr, gollungr, hõbræk, HamŒir, harmr (2), haukr, heiŒir, heimŒir, heiþÐr, HrÆmnir, ifill, ifjungr, ifli, k‡glingr, olgr, �rlygr, ‡glir, sauŒnir, tregi, þr‡mmungr, undskornir, võkr (2), viŒnir, Ymir (2), yrlygr; R.: Habicht (Odinsname): an. Geirl‡Œnir, Ginnarr

Habicht: tersel***, mnd., M.: nhd. Habicht, Falke, Raubvogel; R.: männlicher Habicht: tasselgõshõvek*, tasselgõshõvik, mnd., M.: nhd. männlicher Habicht

Habicht: stætvalke, mnd., M.: nhd. »Stoßvalke«, Habicht, Falke

Habicht: as. havuk* 1, Habicht: as. havuk* 1

Habicht: anfrk. havik* 1, Habicht: anfrk. havik* 1

Habicht: stæzvalke 1, stæzfalke*, mhd., sw. M.: nhd. »Stoßfalke«, Habicht

Habicht: idg. ? *æ¨ro‑?, Habicht: idg. ? *æ¨ro‑?

Habicht: germ. *habuka-, Habicht: germ. *habuka-

Habicht: ahd. habuh 32; sparwarius 2?; R.: wilder Habicht: ahd. wildhabuh* 1, Habicht: ahd. habuh 32; sparwarius 2?; R.: wilder Habicht: ahd. wildhabuh* 1

Habicht: vederspil, federspil*, mhd., st. N.: nhd. »Federspiel«, Jagdvogel, Beizvogel, Falke, Sperber, Habicht, Vögel (koll.)

Habicht -- einjähriger gemauserter Habicht: mðzÏrehabech*, mðzerhabech, mhd., st. M.: nhd. »Mauserhabicht«, einjähriger gemauserter Habicht

Habicht: habech, habeh, habich, habch, hebech, hebich, hock, mhd., st. M.: nhd. Habicht; habeche 1, mhd., sw. M.: nhd. Habicht

Habicht: afries. havek* 1, Habicht: afries. havek* 1

Habicht: ae. hÚswealwe; hafoc; R.: fremder Habicht: ae. wealhhafoc, Habicht: ae. hÚswealwe; hafoc; R.: fremder Habicht: ae. wealhhafoc

Habicht: gæsõr, mnd., M.: nhd. Gänseadler, Seeadler, Hasengeier, Habicht, Geier; gæsõrn, mnd., M.: nhd. Gänseadler, Seeadler, Hasengeier, Habicht, Geier; gæsarnt*, gæsõrent, mnd., M.: nhd. Gänseadler, Seeadler, Hasengeier, Habicht, Geier; hõvek, hõvik, mnd., M.: nhd. Habicht

Habichter«: hebechÏre*, hebecher, mhd., st. M.: nhd. »Habichter«, Falkner

Habichtglöckchen: habechschelle, mhd., sw. F.: nhd. »Habichtsschelle«, Habichtglöckchen

Habichthorst« (Ortsname): hõvekhorst, hõvikhorst, mnd., F.: nhd. »Habichthorst« (Ortsname)

Habichthund: ahd. habuhhunt* 2, Habichthund: ahd. habuhhunt* 2

Habichtjäger: hÐvekÏre*, hÐveker, mnd., M.: nhd. Habichtjäger, Falkonier

Habichtlein: hebechlÆn, mhd., st. N.: nhd. Habichtlein

Habichtmännchen: gÐrtersel, gerstersele, mnd., M.: nhd. Habichtmännchen, eine Falkenart

Habichts -- Federsträuben des Habichts: strðbe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Sträuben, Federsträuben des Habichts, Backwerk, Spritzkrapfen

Habichtsglocke«: hõvekesklocke, hõvekesklokke, mnd., F.: nhd. »Habichtsglocke«, die dem Habicht angehängte (kleine) Glocke

Habichtsklaue: hõvekesvæt*, hõviksvæt, mnd., M.: nhd. Habichtsklaue

Habichtskraut -- Kleines Habichtskraut: ahd. wurmkrðt* 2; mðsæra 9, Habichtskraut -- Kleines Habichtskraut: ahd. wurmkrðt* 2; mðsæra 9

Habichtskraut: lÐverkrðt, mnd., N.: nhd. »Leberkraut« (Name verschiedener Heilpflanzen), Habichtskraut, Waldmeister, Lungenkraut; põpenblat*, mnd., N.: nhd. Habichtskraut, Löwenzahn

Habichtsnase: hõveknÐse, mnd., F.: nhd. Habichtsnase

Habichtsnase: damphærn, damphorn, mnd., N.: nhd. Löschhorn, Löschnapf (von Horn), Habichtsnase

Habichtspiel«: habechspil, mhd., st. N.: nhd. »Habichtspiel«, Jagdhabicht

Habichtspilz: habersõme 1, mhd., sw. M.: nhd. »Habersame«, Habichtspilz?, Knöterich?, Vogel-Knöterich?

Habichtspilz: ahd. habuhswam* 1; habuhswammo* 1, Habichtspilz: ahd. habuhswam* 1; habuhswammo* 1

Habichtsschelle«: habechschelle, mhd., sw. F.: nhd. »Habichtsschelle«, Habichtglöckchen

habilitieren«: habilitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »habilitieren«, fähig machen, befähigen

Habit: abÆt, mhd., st. M.: nhd. Habit, Ordenskleid, Geisteshaltung

Habit«: habÆt, habied*, habyed, mnd., M., N.: nhd. »Habit«, Tracht, Kleidung, Ordenskleidung, Mönchskleidung, Nonnenkleidung

Habit«: habÆt, habÆte, habit, habet, hawit, mhd., st. N.: nhd. »Habit«, Kleid, Ordensgewand, Gewohnheit, Besitz

Habitus: ahd. ambaht (2) 78, Habitus: ahd. ambaht (2) 78

Habschaft: afries. were (2) 89, Habschaft: afries. were (2) 89

Habseligkeiten -- mitgeführte Habseligkeiten: tõkelken, mnd., N.: nhd. mitgeführte Habseligkeiten, Gepäck

Habsucht: gebe (2), geve, gibe, mhd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Belohnung, Wohltat, Gnade, Entschädigung, Abgabe, Gebühr, Tribut, Hilfe, Freigiebigkeit, Habsucht; gÆtege, mhd., st. F.: nhd. Geiz, Habsucht

Habsucht: ae. frico; gÆtsung, Habsucht: ae. frico; gÆtsung

Habsucht: gÆrhÐt, gÆrheit, mnd., F.: nhd. Gier, Habsucht; gÆrichhÐt*, gÆrichÐt, gÆricheit, giricheit, mnd., F.: nhd. Gierigkeit, Geiz, Habsucht

Habsucht: got. faÆhufrikei 3, faÆhugaÆrnei* 1, faÆhugeiro 3

Habsucht: vrakhÐt, vrakheit, mnd., F.: nhd. Habgierigkeit, Geizigkeit, Habsucht, eine der sieben Hauptsünden

Habsucht: germ. *frekÆ-, Habsucht: germ. *frekÆ-

Habsucht: ahd. frehhÆ* 14; frehhida* 1; girÆ* 8; skazgirida* 6, Habsucht: ahd. frehhÆ* 14; frehhida* 1; girÆ* 8; skazgirida* 6

Habsucht: an. õgirnd, õgirni, fÐgirnd, fÐgirni

habsüchtig: afries. girich* 1, habsüchtig: afries. girich* 1

habsüchtig: an. fÐgjarn, sÆnkr

habsüchtig: ahd. ÐhtÆg 11; freh 15; frehho* 1; ger 20; gerag 2?, habsüchtig: ahd. ÐhtÆg 11; freh 15; frehho* 1; ger 20; gerag 2?

habsüchtig: vrak, vrack, vrek, mnd., Adj.: nhd. gierig, habsüchtig, geizig

habsüchtig: gÆrich, mnd., Adj.: nhd. gierig, geizig, habsüchtig

habsüchtig: gÏze, mhd., Adj.: nhd. gierig, habsüchtig; gigirisch*, gigirsch, mhd., Adj.: nhd. gierig, habsüchtig; girisch, gÆrisch, giresch, gerisch, gigirsch, mhd., Adj.: nhd. gierig, habsüchtig; girischen (1), mhd., Adv.: nhd. gierig, habsüchtig

habsüchtig: nõbeslõgen, nõbeslagen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geizig, habsüchtig, eigennützig; pennincgÆrich, mnd., Adj.: nhd. »pfenniggierig«, habsüchtig, geldgierig

habsüchtig: ae. ungereordedlic; unsÏd, habsüchtig: ae. ungereordedlic; unsÏd

habsüchtig: got. aglaitgastalds 2, faÆhufriks 6, faÆhugaÆrns* 1, *faÆhugeirs

Habsüchtiger: gÆrer, girer, mnd., (subst. Adj.?=)M.: nhd. Gieriger, Habsüchtiger; gÆrhals, mnd., M.: nhd. Geizhals, Gieriger, Habsüchtiger; gÆrmõge, gÆrmage, mnd., M.: nhd. Habsüchtiger

Habsüchtiger: ruckÏre*, rucker, mnd., M.: nhd. Räuber, Raffer, Habsüchtiger

Habsüchtiger: girÏre, mhd., st. M.: nhd. »Gierer«, Habsüchtiger

Hachen: hõgen (5), mnd., M.: nhd. Hachen, Hägerfest, Gildemahlzeit, Gildefest

Hachse: idg. *ko¨sõ, Hachse: idg. *ko¨sõ

Hachse: germ. *hahsæ, Hachse: germ. *hahsæ

Hachse: hesse (1), heysse, mnd., F.?: nhd. Hesse (F.), Hachse, Unterschenkel, Kniebug an den Hinterfüßen von Menschen und Tieren, Ferse?

Hachse: hahse, hehse, hasse, mhd., sw. F.: nhd. Hachse, Kniebug des Hinterbeines, Hinterhand

Hachse: ahd. diohbrõto* 3; hõhsina* 2, Hachse: ahd. diohbrõto* 3; hõhsina* 2

Hack«: hack (2), hacke, mnd.?, N.: nhd. »Hack«, Gehacktes, Frikassee; hackel***, mnd., Sb.?: nhd. »Hack«

Hackbank: hackebanc, hackbanc, mhd., st. F.: nhd. Hackbank, Hackklotz, Schlachtbank

Hackblock: hackeblok, hakkeblok, mnd., M.: nhd. Hackblock, Hackklotz; hackelblok, hakkelblock, mnd., M.: nhd. Hackblock, Hackklotz, Haublock

Hackblock: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern

Hackbrett: hackebret, hakkebret, hackbret, hakbret, mnd., N.: nhd. Hackbrett, Saiteninstrument dessen Drahtsaiten über zwei Stege stehend mit einem Schlägel gerührt werden, Zymbal

Hackbrett: hackbret 3, mhd., st. N.: nhd. Hackbrett

Hackbrett: scherbret, mhd., st. N.: nhd. Hackbrett

Häckchen: hegeli, heggli, mhd., st. N.: nhd. Häckchen, Penis

Hacke (F.) (2): idg. *mat- (2), Hacke (F.) (2): idg. *mat- (2)

Hacke -- Hacke zum Lösen des Mergels: mergelÆsern*, mergelÆseren, mnd., N.: nhd. »Mergeleisen«, Hacke zum Lösen des Mergels?

Hacke -- Hacke zum Schärfen des Mühlsteins: mȫlenbicke*, mȫlenbikke, mollenbikke, mnd., F.: nhd. Hacke zum Schärfen des Mühlsteins, Hammer zum Schärfen des Mühlsteins
Hacke (F.) (1): afries. klõwe 2, Hacke (F.) (1): afries. klõwe 2

Hacke (F.) (2): germ. *grabja-; *rekæ- (2), Hacke (F.) (2): germ. *grabja-; *rekæ- (2)

Hacke -- kleine Hacke: heckelÆn, mhd., st. N.: nhd. Häcklein, kleine Hacke

Hacke (F.) (2): bickel, mnd., M.: nhd. Pickel (M.) (1), Spitzhacke, Hacke (F.) (2), Knöchel, Würfel, Fangstein (Spiel)

Hacke -- Land mit der Hacke bearbeiten: behacken, mnd., sw. V.: nhd. »behacken«, Land mit der Hacke bearbeiten, Weinberg mit der Hacke bearbeiten

Hacke (F.) (2): bickÏre, bicker, mhd., st. M.: nhd. Steinhauer, Haue, Hacke (F.) (2), stechendes Gerät, brechendes Gerät; dehse (3), mhd., F.: nhd. Beil, Hacke (F.) (2), Queraxt; dehsel, mhd., F.: nhd. Dechsel, Beil, Hacke (F.) (2), Queraxt

Hacke: stokhouw, stokhouwe, mnd., F.: nhd. Spitzhacke, Hacke, Haue; R.: Hacke zum Feldbau: rǖge, mnd., F.: nhd. Hacke zum Feldbau, Karst (F.) (1); R.: Hacke zum Roden: rædehacke, rothacke, mnd., F.: nhd. »Rodehacke«, Hacke zum Roden; rædehouwe, mnd., F.: nhd. Hacke zum Roden

Hacke (F.) (2): ahd. barta (1) 41; bessa* 1; bikkil* 3; burissa* 8; egida 40; gertõri 8; graba 16?; hakka* 3; houwa 69; jatÆsarn* 5; karsk* 1; karst 3; rehho (2) 28; riutakkus* 1; skar* 17; skora* 4; spata 2; vanga* 23; wiffa* (1) 1; zwisila* 8; R.: mit der Hacke bearbeiten: ahd. jetan* 10, Hacke (F.) (2): ahd. barta (1) 41; bessa* 1; bikkil* 3; burissa* 8; egida 40; gertõri 8; graba 16?; hakka* 3; houwa 69; jatÆsarn* 5; karsk* 1; karst 3; rehho (2) 28; riutakkus* 1; skar* 17; skora* 4; spata 2; vanga* 23; wiffa* (1) 1; zwisila* 8; R.: mit der Hacke bearbeiten: ahd. jetan* 10

Hacke (F.) (1): hacke (3) 1, mhd., sw. M.: nhd. Hacke (F.) (1), Ferse

Hacke (F.) (2): hacke (1), mhd., sw. F.: nhd. Axt, Hacke (F.) (2); houwe (1), howe, hawe, mhd., sw. F.: nhd. Haue, Hacke (F.) (2); houwel, höuwel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Hauel«, Hacke (F.) (2); krademe (1), mhd., sw. F.: nhd. Haue, Hacke (F.) (2); krage (2), mhd., sw. F.: nhd. Haue, Hacke (F.) (2)

Hacke (F.) (2): hacke* (1), hakke, mnd., F.: nhd. Hacke (F.) (2); karst (2), mnd., M.?: nhd. Karst (M.) (1), Hacke (F.) (2), Haken (M.)

Hacke: as. *bikkil?; grava* 2; hauwa* 2; spado 3, Hacke: as. *bikkil?; grava* 2; hauwa* 2; spado 3

Hacke: græpÆsern*, græpeÆseren, græpÆsern, mnd., N.: nhd. Hohleisen, Hacke; harke, mnd., F.: nhd. Harke, Rechen (M.), Hacke; houwe, howe, houw*, mnd., F.: nhd. Haue, Hacke, Spitzhacke, Vorderarme des Wagengestells in welche die Deichsel eingeschoben wird, Werkzeug zum Hauen; houwel, houwÐl, howel, mnd., N.: nhd. Hacke, Spitzhacke, Mauerhacke, Doppelaxt mit spitzem Eisen, Spitzhammer; houwelhacke, mnd., F.: nhd. Hacke, Hauhacke, Spitzhacke, Mauerhacke; R.: Hacke mit doppelter Schneide: krǖzebicke, mnd., F.: nhd. Kreuzhacke, Hacke mit doppelter Schneide; R.: Hacke mit keilförmigem Eisen zum Aufhauen: kÆlhacke, kilhacke, mnd., F.: nhd. »Keilhacke«, Keilhaue, Spitzhacke, Hacke mit keilförmigem Eisen zum Aufhauen; R.: Hacke um den Hopfen zu behacken: hoppenhacke, mnd., F.: nhd. Hacke um den Hopfen zu behacken; R.: Hacke zum Eisbrechen: Æshacke, mnd., F.: nhd. »Eishacke«, Hacke zum Eisbrechen; R.: kleine Hacke für Gartenbau: gÐdeÆsern, mnd., N.: nhd. kleine Hacke für Gartenbau, Jätwerkzeug; R.: mit der Hacke arbeitender Weinbergarbeiter: heckÏre*, hecker, hekker, mnd., M.: nhd. Hacker, mit der Hacke arbeitender Weinbergarbeiter, Winzer, Arbeiter mit einem Schneidewerkzeug; R.: mit der Hacke bearbeiten: hacken (1), hakken, mnd., sw. V.: nhd. hacken, hauen, schlagen, zerkleinern, Hände zusammenschlagen, mit der Hacke bearbeiten; R.: Stiel für Hacke: helve, helf, helft, heleff, holf?, mnd., N.: nhd. Stiel für Axt, Stiel für Beil, Stiel für Hacke, Handgriff, Stiel

Hacke (F.) (2): an. gref, grefsi, põll, pikka (1)

Hacke (F.) (2): spade, mhd., sw. M.: nhd. Spaten (M.), Hacke (F.) (2), Karst (M.) (1)

Hacke (F.) (2): ae. costere (1); haga (3); mattuc; turfhaga, Hacke (F.) (2): ae. costere (1); haga (3); mattuc; turfhaga

Hacke -- Weinberg mit der Hacke bearbeiten: behacken, mnd., sw. V.: nhd. »behacken«, Land mit der Hacke bearbeiten, Weinberg mit der Hacke bearbeiten

Häckel«: hÏckel***, mhd., st. M.?: nhd. »Häckel«

häckeln -- sich häckeln: haggen, mnd., sw. V.: nhd. sich zanken, sich häckeln

hacken: idg. *remb‑; *sleig‑, hacken: idg. *remb‑; *sleig‑

hacken: an. pikka (2), pjakka

hacken: afries. hakkia 1, hacken: afries. hakkia 1

hacken: gebicken, gebecken, mhd., sw. V.: nhd. stechen, wiederholt stechen, picken (V.) (1), hacken; graben (1), graven, grafen*, mhd., st. V.: nhd. graben, eingraben, begraben (V.), ausgraben, umgraben, vergraben (V.), schnitzen, schneiden, hacken, bohren, durchbohren, fördern, gravieren, einprägen, grübeln, forschen, nachforschen, einschlagen auf, eindringen in; hacken (1), mhd., sw. V.: nhd. hacken, hauen, behacken, jäten

hacken: ahd. gihouwæn* 1; grabæn* 2; houwan* 20; houwæn* 7; jetan* 10, hacken: ahd. gihouwæn* 1; grabæn* 2; houwan* 20; houwæn* 7; jetan* 10

hacken: umbehouwen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »umhauen«, behacken, hacken, umhacken

hacken: ae. gehéawan; haccian; hÏccan; héawan, hacken: ae. gehéawan; haccian; hÏccan; héawan

hacken: germ. *hakkæn, hacken: germ. *hakkæn

hacken: scharven, scherven, mnd., sw. V.: nhd. schaben, hacken, zerkleinern, in kleine schräge und blätterige Stücke zerschneiden, schröpfen, schinden, schädigen; scherven (1), mnd., sw. V.: nhd. schaben, hacken, zerkleinern, in kleine schräge und blätterige Stücke zerschneiden, schröpfen, schinden, schädigen

hacken: hackelen*, hakkelen, mnd., sw. V.: nhd. hacken, schlitzen (Kleidung); hacken (1), hakken, mnd., sw. V.: nhd. hacken, hauen, schlagen, zerkleinern, Hände zusammenschlagen, mit der Hacke bearbeiten

Hacken -- durch Hacken eisfrei machen: Æsen (1), mnd., sw. V.: nhd. Eis aufhacken, Eis brechen, aufeisen, eisen, durch Hacken eisfrei machen; R.: mit dem Schnabel hacken: hicken, mnd., sw. V.: nhd. mit dem Schnabel hacken, picken, loshacken, schröpfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zur Ader lassen, beunruhigen?, zerren?

Hacken (M.): hacke* (2), hakke, mnd., M.: nhd. Hacken (M.), Ferse des Fußes, Kniekehle am Hinterbein des Pferdes, Absatz des Schuhes

Hacken (N.): hacken* (2), hakken, hackent, mnd., N.: nhd. Hacken (N.), Zerschneiden, Häckselschneiden, Zerhacktes, Hackfleisch

Hacken (N.): gehecke, mhd., st. N.: nhd. Hacken (N.), Häcksel; geheckede, mhd., st. N.: nhd. Hacken (N.), Häcksel; hacke (2), mhd., st. F.: nhd. Hacken (N.), Schlachten (N.), Umbruch

Hacken: ae. Úcyrf, Hacken: ae. Úcyrf

hacken« -- »Stroh hacken«: stræhacken*** (1), mnd., N.: nhd. »Stroh hacken«, Stroh schneiden

Hackender -- Haferstroh zu Häcksel Hackender: hõverhekkÏre*, hõverhekker, mnd., M.: nhd. Haferstroh zu Häcksel Hackender

Hackenleder -- Pantoffel mit hölzerner Sohle ohne Hackenleder: trippe (1), mnd.?, F.: nhd. Pantoffel mit hölzerner Sohle ohne Hackenleder

Hackenspieß«: hackenspiez, mhd., st. M.: nhd. »Hackenspieß«, Hellebarde

Hackenstiel: hackenhelve, mnd., N.: nhd. Hackenstiel

Hacker: hackÏre*, hakker, mnd., M.: nhd. Hacker, Landarbeiter; hacke*** (4), mnd., M.: nhd. Hacker; heckÏre*, hecker, hekker, mnd., M.: nhd. Hacker, mit der Hacke arbeitender Weinbergarbeiter, Winzer, Arbeiter mit einem Schneidewerkzeug

Hacker: hackÏre***, hacker***, mhd., st. M.: nhd. Hacker; heckÏre*, hecker, mhd., st. M.: nhd. Hacker, Holzhacker, Weinhacker, Weinbauer; heckel (1) 1, hackel*, mhd., st. M.: nhd. Hacker, Hauer

Häckerling: heckerlinc, mnd., M.: nhd. Häckerling, Häcksel

Hackfleisch: hacken* (2), hakken, hackent, mnd., N.: nhd. Hacken (N.), Zerschneiden, Häckselschneiden, Zerhacktes, Hackfleisch

Hackfleisch: ahd. gislahti* (2) 2, Hackfleisch: ahd. gislahti* (2) 2

Hackfleisch: ae. gehÏcc, Hackfleisch: ae. gehÏcc

Hackfleisch«: ae. *hÏcc (2); *hÏcca; hÏccel, Hackfleisch«: ae. *hÏcc (2); *hÏcca; hÏccel

Hackfutter: hackevæder, hakkevæder, mnd., N.: nhd. Hackfutter, Häcksel

Hackklotz: hackeblok, hakkeblok, mnd., M.: nhd. Hackblock, Hackklotz; hackelblok, hakkelblock, mnd., M.: nhd. Hackblock, Hackklotz, Haublock; houwbank, houbank, mnd., F.: nhd. Haubank, Hackklotz; houwblok, houblok, mnd., M.: nhd. Haublock, Hackklotz

Hackklotz: hackebanc, hackbanc, mhd., st. F.: nhd. Hackbank, Hackklotz, Schlachtbank

Häcklein: heckelÆn, mhd., st. N.: nhd. Häcklein, kleine Hacke

Hackmesser: ae. bill, Hackmesser: ae. bill

Hackmesser: houwmesset*, houwmest, howmest, N.: nhd. großes Messer (N.), Hackmesser, Haumesser (N.)

Hackmesser (N.): hackemesset*, hakkemest, hackemesser, mnd., N.: nhd. Hackmesser (N.)

Häcksel -- Futterstroh das zu Häcksel zerschnitten wird: snÆdestræ, mnd., N.: nhd. Futterstroh das zu Häcksel zerschnitten wird

Häcksel -- Häcksel schneiden: stræsnÆden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Stroh schneiden, Häcksel schneiden

Häcksel: hackelse, hakkelse, mnd., N.: nhd. Häcksel; hackenstræ*, hakkenstræ, mnd., N.: nhd. Häcksel; hackestræ*, hakkestræ, mnd., N.: nhd. »Hackstroh«, Häcksel; hackevæder, hakkevæder, mnd., N.: nhd. Hackfutter, Häcksel; heckerlinc, mnd., M.: nhd. Häckerling, Häcksel; heksel, hexell, mnd., Sb.: nhd. Häcksel; R.: Häcksel zum Pferdefutter: hackekaf, hakkekaf, mnd., N.: nhd. gehackte Spreu, Häcksel zum Pferdefutter; R.: Haferstroh zu Häcksel Hackender: hõverhekkÏre*, hõverhekker, mnd., M.: nhd. Haferstroh zu Häcksel Hackender

Häcksel: gehecke, mhd., st. N.: nhd. Hacken (N.), Häcksel; geheckede, mhd., st. N.: nhd. Hacken (N.), Häcksel

Häckselabschneiden -- Arbeitslohn für Häckselabschneiden: snÆdelæn, mnd., N.: nhd. Arbeitslohn für Häckselabschneiden, Lohn für Sägearbeit

Häckselschneiden: stræhacken* (2), stræhackent*, mnd., N.: nhd. Strohschneiden, Häckselschneiden; stræsnÆden* (2), stræsnÆdent, mnd., N.: nhd. »Strohschneiden«, Häckselschneiden; R.: Schneidelade zum Häckselschneiden: snÆdelõde, mnd., F.: nhd. eine Baugerätschaft, Schneidelade zum Häckselschneiden, Lade mit der Bretter in bestimmtem Winkel gesägt werden

Häckselschneiden: hacken* (2), hakken, hackent, mnd., N.: nhd. Hacken (N.), Zerschneiden, Häckselschneiden, Zerhacktes, Hackfleisch

Häckselschneider: væderheckÏre*, væderhecker, mnd., M.: nhd. Futterschneider, Häckselschneider

Häckselschneider: stræhackÏre*, stræhacker*, mnd.?, M.: nhd. »Strohhacker«, Häckselschneider; stræhacke, mnd., M.: nhd. Strohschneider, Häckselschneider; stræsnÆdÏre*, stræsnÆder, stroesnÆder, stroisnÆder, mnd., M.: nhd. Strohschneider, Häckselschneider

Hackstroh«: hackestræ*, hakkestræ, mnd., N.: nhd. »Hackstroh«, Häcksel

Hadeland -- Mann aus Hadeland: an. haŒr, Hadeland -- Mann aus Hadeland: an. haŒr

Hadeln-Ritzebüttel -- Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab: hÐrenschat, hÐrenschot, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab, grundherrliche Steuer (F.) in Brandenburg

Hader: ae. gecÆd, Hader: ae. gecÆd

Hader -- Hader Stiftender: afgünstÏre*, afgünster, mnd., M.: nhd. Zwietracht Stiftender, Hader Stiftender

Hader (M.) (1): as. wordh’ti* 1, Hader (M.) (1): as. wordh’ti* 1

Hader: hõder, hadder, mnd., M.: nhd. Hader, Zank, Streit, Streitsache, Fehde; hõderinge, haderinge, mnd., F.: nhd. Hader, Streit, Zank; kibbelÆe, mnd., F.: nhd. Streit, Hader; krÐt (2), kreit, kreyt, kryt, krÐte, krÆt, mnd., M.: nhd. Zank, Streit, Hader, Rechtsstreit, Rechtsanspruch; krÆch (1), krÐch, kriec, krieg, mnd., M.: nhd. Krieg, Streit, Zwist, Hader, Zank, Angriff, Anfechtung, Anschuldigung, Fopperei, Ärgerei, Widerwort, Eigenwille, Rechthaberei, Rechtsstreit, Prozess, Streit mit Waffen, Fehde, Kriegshandlung, Kampf; krÆchlÆchÐt, krÆchlÆkeit, mnd., F.: nhd. Streitigkeit, Hader

Hader: strÆt (1), mnd., M., N.: nhd. Streit, Kampf, Glaubenskampf, Waffenkampf, Schlacht, Schlachtreihe, Krieg, Fehde, Feldzug, Wettstreit, Kampfspiel, Zank, Hader, Zwist, Geburtswehe, Kindesnot, Verfolgung, Bedrängen, Qual, Leiden (N.), Zwiespalt, Auseinandersetzung

Hader (M.) (1): gebõge, gebÏge, mhd., st. N.: nhd. Zank, Hader (M.) (1), Streit, Zwietracht; hader (1), mhd., st. M.: nhd. Hader (M.) (1), Streit, Liebesspiel

Hader: wrÐt? (2), wret?, mnd.?, Sb.: nhd. Zank, Hader; wrÆt (3), mnd.?, Sb.: nhd. Zank, Hader; wrokinge, mnd.?, F.: nhd. Zank, Streit, Hader

Hader (M.) (1): stæz, mhd., st. M.: nhd. Stich, Stoß, Schlag, Anlauf, Widerstreben, Verbindungsstelle, Windstoß, Zusammentreffen, Begegnen, Zusammenstoß, Streit, Widerstreit, Zank, Hader (M.) (1), Hindernis, Eisstoß, Holzstoß

Hader« (M.) (2): ahd. hadara 7, Hader« (M.) (2): ahd. hadara 7

Hader« (M.) (1): heder***, mhd., st. N.: nhd. »Hader« (M.) (1)

Hader« (M.) (2): hader (2), mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Hader« (M.) (2), Lumpen (M.), Lappen (M.), Fetzen (M.)

Haderer: krÐtÏre*, krÐter, kreiter, mnd., M.: nhd. Haderer, Streiter, Zänker, Anwalt, Prozessführer; krÐtelÏre*, krÐteler, kreiteler mnd., M.: nhd. Haderer, Streiter, Zänker, Prozessführer, Anwalt

Haderer«: hõderÏre*, hõderÐre, hõderÐr, hõderer, hadderer, mnd., M.: nhd. »Haderer«, Zänker, Streiter

Haderer«: hederÏre*, hederer, mhd., st. M.: nhd. »Haderer«, Lumpenhändler, der alte Kleider zur Wiederbenutzung herrichtet und verkauft, Streiter, Raufer, Zänker

Hadergewand«: hadergewant, mhd., st. N.: nhd. »Hadergewand«, Rock, grober Rock

Haderlump«: haderlump, mhd., st. M.: nhd. »Haderlump«, Lumpensammler, Bettler

Hadermühle«: hadermül, mhd., st. F.: nhd. »Hadermühle«, Lumpenmühle, Papiermühle

hadern: gebõgen, mhd., st. V.: nhd. zanken, hadern, sich rühmen, kämpfen, streiten, im Streit liegen; haderen*, hadern, hadren, mhd., sw. V.: nhd. hadern, streiten, necken, sich necken; hederen*, hedern, mhd., sw. V.: nhd. hadern, zerreißen

hadern: bliegen, mhd., V.: nhd. hadern, streiten

hadern: an. æra (1), hadern: an. æra (1)

hadern: hõderen, mnd., sw. V.: nhd. hadern, streiten, Streit machen, zanken, sich streiten, sich zanken

hadern: ahd. bõgan* 15; ringan* 49, hadern: ahd. bõgan* 15; ringan* 49

hadern: wroken, wrocken, mnd.?, sw. V.: nhd. zanken, streiten, hadern

Hadern (M.): as. hathilÆn* 1, Hadern (M.): as. hathilÆn* 1

Hadern (M.): idg. *kento‑; *ket‑?, Hadern (M.): idg. *kento‑; *ket‑?

Hadern (M.): germ. *haþræ, Hadern (M.): germ. *haþræ

Hadernlein«: as. hathilÆn* 1, Hadernlein«: as. hathilÆn* 1

Hadertuch«: hadertuoch, mhd., st. N.: nhd. »Hadertuch«, gröbster Kleiderstoff

Häfelein«: ahd. hafanlÆn* 1, Häfelein«: ahd. hafanlÆn* 1

Häfelein«: hevelÆn, hevenlÆn*, hefelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Häfelein«, kleiner Hafen (M.) (2), Töpfchen

Hafen -- Liegen der Schiffe im Hafen oder auf dem Lande während des Winters: winterlõge, mnd.?, F.: nhd. »Winterlage«?, Winteraufenthalt, Liegen der Schiffe im Hafen oder auf dem Lande während des Winters

Hafen -- zum Zweck der Verzollung in einem Hafen anlegen: vorpõlen, vorpallen, mnd., sw. V.: nhd. den Flusslauf durch Einschlagen von Pfählen sperren, Fahrwasser durch Pfähle schließen oder verengen, Hafengeld bezahlen, Einfahrtszoll von einem Schiff bezahlen, zum Zweck der Verzollung in einem Hafen anlegen

Hafen (M.) (1): urvar, urver, urfar*, urfer*, mhd., st. N.: nhd. Urfahr, Landeplatz, Anlegestelle, Hafen (M.) (1), Überfahrt, Überfahrtstelle

Hafen (M.) (1): port (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Port«, Hafen (M.) (1); porte (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Porte«, Hafen (M.) (1)

Hafen (M.) (2): germ. ? *habanæ, Hafen (M.) (2): germ. ? *habanæ

Hafen (M.) (2): ahd. dõha 17; hafan 21?; rÆna 3, Hafen (M.) (2): ahd. dõha 17; hafan 21?; rÆna 3

Hafen (M.) (2): hap (1), mhd., st. N.: nhd. Hafen (M.) (2); haven (1), hafen*, mhd., st. M.: nhd. Hafen (M.) (2), Topf

Hafen (M.) (1): habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; habene, haben, haven, mhd., st. F.: nhd. Hafen (M.) (1)

Hafen (M.) (1): schiffunge, mhd., st. F.: nhd. »Schiffung«, Schiffen, Schifffahrt, Einschiffung, Schiff, Flotte, Hafen (M.) (1), Fahrgelegenheit zu Schiff; schifhabene*, schifhaven, schifhafen*, mhd., st. M.: nhd. Hafen (M.) (1)

Hafen (M.) (1): ahd. far (2) 2; ? skifgart* 1; stedi* (2) 11; urfar* 6, Hafen (M.) (1): ahd. far (2) 2; ? skifgart* 1; stedi* (2) 11; urfar* 6

Hafen (M.) (2): idg. *kapnos, Hafen (M.) (2): idg. *kapnos

Hafen (M.) (2): as. havan* 2, Hafen (M.) (2): as. havan* 2

Hafen (M.) (2): hõveninge, mnd., F.: nhd. Deckung vor Wind und Wetter, Schutz, Hafen (M.) (2), Hafenanlage, Hafengebiet; hõvinge (2), mnd., F.: nhd. Deckung vor Wind und Wetter, Schutz, Hafen (M.) (2), Hafenanlage, Hafengebiet

Hafen -- für die Ladung des Schiffes bei der Einfahrt in den Hafen die Hälfte des Pfundgeldes erlegen: invorpunden*, invorpünden, mnd., sw. V.: nhd. für die Ladung des Schiffes bei der Einfahrt in den Hafen die Hälfte des Pfundgeldes erlegen

Hafen (M.) (1) einer Hansestadt: hensehõvene, hansehõvene*, mnd., F.: nhd. Hansehafen, Hafen (M.) (1) einer Hansestadt

Hafen (M.) (1) suchen: hõven (4)?, mnd.?, sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; hõvenen (1), mnd., sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen

Hafen -- Einfahrt in den Hafen oder die Flussmündung: ring***, mnd., F., M.: nhd. Einfahrt in den Hafen oder die Flussmündung

Hafen (M.) (2): an. h‡fn (1), Hafen (M.) (2): an. h‡fn (1)

Hafen (M.) (1) -- unbenutzter Hafen (M.) (1): an. hafnleysa, hafnleysi; R.: in einen Hafen einsegeln lassen: an. hafna (2)

Hafen -- isländischer Hafen bei Reykjavik: hõveværde*, hõveværd, mnd., F.: nhd. isländischer Hafen bei Reykjavik, Hafnarfiördur

Hafen -- Schiffe in den Hafen bringen: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten

Hafen (M.) (1): hõve (2), mnd., F.: nhd. Bucht, Hafen (M.) (1); hõvene, mnd., F., M.: nhd. Hafen (M.) (1), Hansehafen (M.) (1); ? kaf*** (2), mnd.?, Sb.: nhd. Hafen (M.) (1)?

Hafen (M.) den Seeräuber aufsuchen: dÐvehõve, mnd., F.: nhd. Diebshafen, Hafen (M.) den Seeräuber aufsuchen

Hafen -- Anlegen in einem Hafen: anevært*, anvært, mnd., Sb.: nhd. »Anfurt«, Anlegen in einem Hafen, Ladungsstelle

Hafen (M.) (1): as. *hðthia?, Hafen (M.) (1): as. *hðthia?

Hafen (M.): dÐp (2), mnd., N.: nhd. Tief, Fahrwasser, Fluss, Kanal, Fahrtstraße im Hafen, Hafen (M.), Hauptwasserstraßenzug, Wasserrinne die mit der offenen See in Verbindung steht, Priel, Gat, Graben (M.)

Hafen -- Einfahrt in den Hafen: entringe, enteringe*, entring, mnd., F., M.: nhd. Einfahrt in den Hafen, Einfahrt in die Flussmündung

Hafen (M.) (2): ae. hÏfen (2); hÏfene, Hafen (M.) (2): ae. hÏfen (2); hÏfene

Hafen (M.) (1): ae. h‘þ (1); port (1), Hafen (M.) (1): ae. h‘þ (1); port (1)

Hafen -- Fahrtstraße im Hafen: dÐp (2), mnd., N.: nhd. Tief, Fahrwasser, Fluss, Kanal, Fahrtstraße im Hafen, Hafen (M.), Hauptwasserstraßenzug, Wasserrinne die mit der offenen See in Verbindung steht, Priel, Gat, Graben (M.)

Hafen -- Hafen anlaufen: anelæpen*, anlæpen, anlopen, mnd., st. V.: nhd. anlaufen, anfahren (mit Schiff), antreiben, Hafen anlaufen, auflaufen

Hafen -- Leichterschiff das den Transport der Waren von der Reede für tiefgehende Seeschiffe zum eigentlichen Hafen übernimmt: prõm, praam, pr¯m, præm, mnd., M., F.: nhd. Prahm, flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich, offenes Transportfahrzeug, Leichterschiff das den Transport der Waren von der Reede für tiefgehende Seeschiffe zum eigentlichen Hafen übernimmt, Beiboot, Ponton zur Errichtung von Bauwerken auf Gewässern (Bedeutung örtlich beschränkt), eine Art Hausboot

Hafen -- öffentlicher Hafen: mÐntehõven, mnd., M.: nhd. öffentlicher Hafen

Hafen (M.) (1): pærte (2), mnd., F.: nhd. Hafen (M.) (1), Hafenstadt

Hafen -- Abgabe von Schiffen für das Anlegen im Hafen: põlgelt, põlgeelt, paelgelt, põlegelt, mnd., N.: nhd. »Pfahlgeld«, Abgabe von Schiffen für das Anlegen im Hafen, Hafenabgabe eines Schiffes, Liegegebühr

Häfen -- direkte und tiefe Wasserstraße zwischen zwei Häfen: võrewech, mnd., M.: nhd. Fahrweg, Wagenweg, Fahrstraße für Schiffe, Schiffahrtsweg, direkte und tiefe Wasserstraße zwischen zwei Häfen; võrwech, vaerwech, mnd., M.: nhd. Fahrweg, Wagenweg, Fahrstraße für Schiffe, Schiffahrtsweg, direkte und tiefe Wasserstraße zwischen zwei Häfen

Hafenabgabe (nach der Zahl der Ruder bemessen): rÐmegelt*, rÐmgelt, mnd., N.: nhd. »Riemengeld«, Hafenabgabe (nach der Zahl der Ruder bemessen); rÐmengelt, mnd., N.: nhd. »Riemengelt«, Hafenabgabe (nach der Zahl der Ruder bemessen); rÐmenpenninc*, mnd., M.: nhd. »Riemenpfennig«, Hafenabgabe (nach der Zahl der Ruder bemessen)

Hafenabgabe -- eine Hafenabgabe: rærtol, mnd., M.: nhd. eine Hafenabgabe

Hafenabgabe -- Hafenabgabe eines Schiffes: põlgelt, põlgeelt, paelgelt, põlegelt, mnd., N.: nhd. »Pfahlgeld«, Abgabe von Schiffen für das Anlegen im Hafen, Hafenabgabe eines Schiffes, Liegegebühr

Hafenanlage: hõveninge, mnd., F.: nhd. Deckung vor Wind und Wetter, Schutz, Hafen (M.) (2), Hafenanlage, Hafengebiet; hõvinge (2), mnd., F.: nhd. Deckung vor Wind und Wetter, Schutz, Hafen (M.) (2), Hafenanlage, Hafengebiet; R.: festgebauter Kran der Hafenanlage: krõne, krõn, kraen, krõnk, mnd., M.: nhd. Kranich, Kran, Hebegerät, festgebauter Kran der Hafenanlage, Zapfhahn am Fass

Hafenanlage -- Mole zum Schutz der Hafenanlage: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

Hafenanlagen -- Austiefung und Reinhaltung der Kanäle und Hafenanlagen: dǖpe, mnd., F.: nhd. Tiefe, Wassertiefe, Meerestiefe, tiefe Stelle im Wasser, Vertiefung, Wasserstraßenwesen einer Gemeinschaft, Austiefung und Reinhaltung der Kanäle und Hafenanlagen, Graben (M.), Fleet, Fahrwasser, Fahrstraße

Hafenarbeit -- Lastträger in der Hafenarbeit: liggÏre*, ligger, mnd., M.: nhd. Lieger, Auslieger, auswärtiger ständiger Vertreter eines Handelshauses, verdingter Knecht, Lastträger in der Hafenarbeit, festliegendes Buch im Chor

Hafenarbeiter: krõnlouwe, mnd., M.: nhd. Hafenarbeiter?, Kranpächter ?

Hafenarbeiter: põljunge, palljunge, mnd., M.: nhd. »Pfahljunge«, Hafenarbeiter; pÆnÏre* (2), pÆner, piner, pinner, mnd., M.: nhd. Arbeiter, Hafenarbeiter; R.: Lohn für Hafenarbeiter: pÆnÏregelt*, pinnergelt, pÆngelt, pinngelt, mnd., N.: nhd. Lohn für Hafenarbeiter

Hafenaufseher: brüggemÐster, brüggemÐister, mnd., M.: nhd. Brückenaufseher, Hafenaufseher, Aufseher der Wasserleitung, Aufseher der Wasserkunst die er in Ordnung zu halten hat; brüggenkÆpÏre*, brüggenkÆper, mnd., M.: nhd. Brückenaufseher, Hafenaufseher, Zolleinnehmer

Hafenbefestigung -- Hafenbefestigung aus Pfahlwerk: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

Hafenbollwerk: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

Hafendach«: havendeckel, hafendeckel*, mhd., st. M.: nhd. »Hafendach«, Hafendeckel, Gebrechlichkeit

Hafendamm: an. bryggja, Hafendamm: an. bryggja

Hafendeckel: havenblat, hafenblat*, mhd., st. N.: nhd. Hafendeckel; havendach, hafendach*, mhd., st. N.: nhd. Hafendeckel, Gebrechlichkeit; havendecke, hafendecke*, mhd., st. F.: nhd. Hafendeckel, Topfdeckel, Gebrechlichkeit; havendeckel, hafendeckel*, mhd., st. M.: nhd. »Hafendach«, Hafendeckel, Gebrechlichkeit; kachele, kachel, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kachel, irdenes Gefäß, Tongefäß, irdenes Geschirr, Ofenkachel, Hafendeckel

Hafendirn«: havendierne, mhd., st. F.: nhd. »Hafendirn«, Küchenmagd

Hafeneinfahrt: ahd. far (2) 2; urfar* 6, Hafeneinfahrt: ahd. far (2) 2; urfar* 6

Hafeneinfahrt -- Südküste einer Hafeneinfahrt: sǖtlant, sûtlant, mnd., N.: nhd. »Südland«, Südküste einer Hafeneinfahrt, Unterland der Insel Helgoland

Hafengebiet: hõveninge, mnd., F.: nhd. Deckung vor Wind und Wetter, Schutz, Hafen (M.) (2), Hafenanlage, Hafengebiet; hõvinge (2), mnd., F.: nhd. Deckung vor Wind und Wetter, Schutz, Hafen (M.) (2), Hafenanlage, Hafengebiet

Hafengebühr: rædergelt, rodergelt, mnd., N.: nhd. »Rudergeld«, Hafengebühr; R.: »Ruderzoll« Hafengebühr: rædertol, rodertol, mnd., M.: nhd. »Ruderzoll« Hafengebühr, Warenabgabe

Hafengebühr: lÐgergelt, mnd., N.: nhd. »Lagergeld«, Liegegeld der Schiffe, Hafengebühr

Hafengelände: schõr (1), schær, mnd., N.: nhd. Uferrand, Böschung, bestimmte Gegend am Ufer, Hafengelände, Grenzbereich zwischen Wasser und Land; schær (4), schoer, schoor, schõr, mnd., N.: nhd. Vorland, Hafengelände, Felszacke, hohes felsiges Ufer; stræm (1), stræme, stroem, stroom, strõm, strõme, mnd., M.: nhd. Strom, Strömen, Strömung, Flutstrom, Ebbestrom, Fahrrinne, Mühlenstrom, fließendes Gewässer, Fluss, Flussarm, Nebenfluss, Hoheitsgebiet der Landesherren und Städte, dem landesherrlichen oder städtischen Strand vorgelagertes Stromgebiet, Hafengelände, Schlei, Schleibucht, niederstürzende Wassermasse, Sturzregen, Strom der Zeit, Redestrom; R.: Damm am Hafengelände entlangführend: schærdam, scordam, mnd., M.: nhd. Damm am Hafengelände entlangführend, Schaarsteinweg; R.: Kapelle am Hafengelände: schærekerke, schõrekerke, mnd., F.: nhd. Kapelle am Hafengelände, Schaarkapelle

Hafengeld -- Hafengeld bezahlen: vorpõlen, vorpallen, mnd., sw. V.: nhd. den Flusslauf durch Einschlagen von Pfählen sperren, Fahrwasser durch Pfähle schließen oder verengen, Hafengeld bezahlen, Einfahrtszoll von einem Schiff bezahlen, zum Zweck der Verzollung in einem Hafen anlegen

Hafengeld (von der Ladung erhobenes Liegegeld): hõvengelt, mnd., N.: nhd. Hafengeld (von der Ladung erhobenes Liegegeld)

Hafenherr: bȫrdincmÐster*, bȫrdincmÐster, bȫrdincmeister, mnd., M.: nhd. Ratsherr in Riga, Hafenherr; bȫrdingesmÐster, bȫrdingesmeister, mnd., M.: nhd. Ratsherr in Riga, Hafenherr
Hafenkran -- Arbeiter am Hafenkran: krõnkint*, mnd., N.: nhd. Arbeiter am Hafenkran; krõnknecht, mnd., M.: nhd. »Kranknecht«, Arbeiter am Hafenkran

Hafenkran -- Aufseher über den Hafenkran: krõnmÐster, krõnmeister, craenmÐster, krõnemÐster, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Hafenkran

hafenlos -- hafenlose Küste: an. hafnleysa, hafnleysi; R.: hafenloser Strand: an. �rhãfi

Hafenmann«: hevenman, hefenman*, mhd., st. M.: nhd. »Hafenmann«, Hafner

Hafenmeister: kafmÐster, kafmeister, mnd., M.: nhd. Hafenmeister?

Hafenscherbe«: havenscherbe, havenschirbe, hafenscherbe*, hafenschirbe*, mhd., sw. M.: nhd. »Hafenscherbe«, Topfscherbe; havenschirben, hafenschirben*, mhd., st. F.: nhd. »Hafenscherbe«, Topfscherbe

Hafenschiff: schðte (1), sch¦te, schuet, mnd., F.: nhd. »Schute«, ein Art Schiff verschiedener Größe bzw. Bauart bzw. Bestimmung, Seeschiff, Flussschiff, Hafenschiff, Begleitschiff, Frachtschiff, Fischerboot, Leichterschiff

Hafenschleck«: havenslec, hafenslec*, mhd., st. M.: nhd. »Hafenschleck«, Topfgucker, Topfauslecker

Hafenschlecker«: havenslecke, hafenslecke*, mhd., sw. M.: nhd. »Hafenschlecker«, Topfgucker, Topfauslecker

Hafenstadt: ae. port (1); R.: Hafenstadt am Meer: ae. sÚburg; sÚceaster, Hafenstadt: ae. port (1); R.: Hafenstadt am Meer: ae. sÚburg; sÚceaster

Hafenstadt: hõvenstat, mnd., F.: nhd. Hafenstadt; hõventun, hõventon, mnd., M.: nhd. »Hafenzaun«, Hafenstadt

Hafenstadt: pærte (2), mnd., F.: nhd. Hafen (M.) (1), Hafenstadt

Hafenstadt -- einer Hafenstadt vorgelagerter Strand als Ort des Handels bzw. als Ladeplatz: strant, mnd., M., N.: nhd. Strand, Meeresufer, Ufer von Nordsee und Ostsee vorgelagerter sandiger Streifen (M.), einer Hafenstadt vorgelagerter Strand als Ort des Handels bzw. als Ladeplatz, Kai, mit Verkaufsstätten und Speichern bebauter Strandweg

Hafensteuer: ahd. skifmieta* 6, Hafensteuer: ahd. skifmieta* 6

Hafenwächter: hõvenwechtÏre*, hõvenwechter, mnd., M.: nhd. Hafenwächter, Zollaufseher

Hafenzaun«: hõventun, hõventon, mnd., M.: nhd. »Hafenzaun«, Hafenstadt

Hafenzoll«: havenzol 1, hafenzol*, mhd., st. M.: nhd. »Hafenzoll«, Zollabgabe für Einfuhr und Verkaufsrecht von Töpfen

Hafer: evene (1) 2, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hafer; R.: Hafer der an den Bannherrn zu entrichten ist: banhabere*, banhaber, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Bannhafer«, Hafer der an den Bannherrn zu entrichten ist

Hafer -- aus Hafer hergestellt: heberÆn, hebrÆn, mhd., Adj.: nhd. »hafern«, aus Hafer hergestellt, Hafer...

Hafer -- Hafer schneiden: haberen, mhd., sw. V.: nhd. Hafer schneiden

Hafer: habere, haber, hafer, hafere, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Haber« (2), Hafer

Hafer...: heberÆn, hebrÆn, mhd., Adj.: nhd. »hafern«, aus Hafer hergestellt, Hafer...

Hafer: görtekærn, mnd., N.: nhd. Grützkorn, Korn das zur Grütze verarbeitet wird, Buchweizen, Gerste, Hafer; hõver, hõvere, mnd., M.: nhd. Hafer, Hafer als Getreidepflanze, Korn zu menschlicher und tierischer Nahrung, Pferdefutter; hõversõt, mnd., F.: nhd. Hafer, Haferkorn, Hafersaat, Haferaussaat; R.: aus Hafer gemacht: hÐveren, hÐvern, mnd., Adj.: nhd. aus Hafer gemacht, Hafer betreffend; R.: Bier aus Hafer: hõverbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer; hõverenbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer; R.: Brot aus Hafer: hõverbræt, mnd., N.: nhd. Haferbrot, Brot aus Hafer; R.: der den Hafer anschreibt bzw. übernimmt bzw. austeilt: hõverschrÆvÏre*, hõverschrÆvÐre, hõverschrÆvÐr, hõverschrÆver, mnd., M.: nhd. Haferschreiber, der den Hafer anschreibt bzw. übernimmt bzw. austeilt; R.: Einkünfte von verkauftem Hafer: hõverpenninc, mnd., M.: nhd. Einkünfte von verkauftem Hafer, Ablösung des Haferzehnten in Geld; R.: Einnahme von verkauftem Hafer: hõvergelt, mnd., N.: nhd. Einnahme von verkauftem Hafer, Ablöse des Haferzehnten in Geld; R.: Futterknecht der den Hafer übernimmt bzw. versorgt bzw. austeilt: hõvergÐvÏre*, hõvergÐver, hõvergÐvere, mnd., M.: nhd. städtischer Futtermeister, Futterknecht der den Hafer übernimmt bzw. versorgt bzw. austeilt; R.: Futterknecht der den Hafer versorgt und austeilt: hõverknecht, mnd., M.: nhd. Großknecht, Futtermeister, Futterknecht der den Hafer versorgt und austeilt; R.: Futtermeister der den Hafer aufnimmt umsteckt ausmisst und austeilt: hõvermÐtÏre*, hõvermÐtÐre, hõvermÐtÐr, hõvermÐter, mnd., M.: nhd. Hafermesser (M.), Futtermeister der den Hafer aufnimmt umsteckt ausmisst und austeilt; R.: gewährter Hafer: gunsthõver, gunsthaver, mnd., M.: nhd. gewährter Hafer, Hafer der den Ratsherren im Amt geliefert wird; R.: Hafer als Gerichtsabgabe: gæhõver, mnd., M.: nhd. Hafer als Gerichtsabgabe; R.: Hafer als Gerichtsabgabe an den Gografen: gægrÐvehõver, mnd., M.: nhd. Hafer als Gerichtsabgabe an den Gografen; R.: Hafer als Getreidepflanze: hõver, hõvere, mnd., M.: nhd. Hafer, Hafer als Getreidepflanze, Korn zu menschlicher und tierischer Nahrung, Pferdefutter; R.: Hafer betreffend: hõveren***, mnd., Adj.: nhd. Hafer betreffend; hÐveren, hÐvern, mnd., Adj.: nhd. aus Hafer gemacht, Hafer betreffend; R.: Hafer der den Ratsherren im Amt geliefert wird: gunsthõver, gunsthaver, mnd., M.: nhd. gewährter Hafer, Hafer der den Ratsherren im Amt geliefert wird; R.: Hafer von der Geest: gÐstkærn, gÐistkorn, mnd., N.: nhd. Korn von der Geest, Hafer von der Geest, Roggen von der Geest; R.: Hafer von Geestäckern: gÐsthõver, geisthõver, mnd., M.: nhd. »Geesthafer«, Hafer von Geestäckern; R.: Hafer worfeln: hõverstæven* (1), hõverstȫven, mnd., sw. V.: nhd. Hafer worfeln; R.: Hafer Worfeln: hõverstæven* (2), hõverstȫven, hõverstȫvent, mnd., N.: nhd. Hafer Worfeln; R.: Mahlmarke für Hafer in der städtischen Mühle: hõvertÐken, hõverteiken, mnd., N.: nhd. Haferzeichen, Mahlmarke für Hafer in der städtischen Mühle; R.: Malz von Hafer: hõvermolt, mnd., N.: nhd. Hafermalz zum Brauen, Malz von Hafer, auch in der Heilkunde zur Bereitung von Pflastern; R.: mit Hafer besäter Acker: hõverlant, mnd., N.: nhd. Haferland, mit Hafer besäter Acker, für Hafersaat bestimmter Acker; R.: neben dem Grundzins abzugebender Hafer: hǖrehõver, mnd., M.: nhd. Pachthafer, neben dem Grundzins abzugebender Hafer; R.: Schiff das Hafer führt: hõverjacht, mnd., F.: nhd. Schiff das Hafer führt; R.: städtischer Futtermeister der Hafer übernimmt bzw. misst bzw. umsteckt bzw. austeilt: hõverwendÏre*, hõverwendÐre, hõverwendÐr, hõverwender, mnd., M.: nhd. städtischer Futtermeister der Hafer übernimmt bzw. misst bzw. umsteckt bzw. austeilt, Haferumstecker; R.: Winde um Hafer auf den Boden zu heben: hõverwinde, mnd., F.: nhd. Winde um Hafer auf den Boden zu heben

Hafer...: ahd. habarÆn* 1, Hafer...: ahd. habarÆn* 1

Hafer: Ðvene, Ðven, mnd., Sb.: nhd. Hafer; R.: Abgabe an Hafer: bðrhõver, mnd., M.: nhd. Abgabe an Hafer

Hafer: ahd. evina* 4; habaro 22; R.: aus Hafer: ahd. habarÆn* 1, Hafer: ahd. evina* 4; habaro 22; R.: aus Hafer: ahd. habarÆn* 1

Hafer: ae. õte, Hafer: ae. õte

Hafer: idg. *aøi�‑, Hafer: idg. *aøi�‑

Hafer -- glatte Sorte Hafer: slechthõver, slethõver, mnd., M.: nhd. glatte Sorte Hafer

Hafer...: as. ’venÆn* 5, Hafer...: as. ’venÆn* 5

Hafer: as. ’vina* 1; havoro* 56, Hafer: as. ’vina* 1; havoro* 56

Hafer: an. hafri, korki; R.: Trank aus Hafer: an. afr (1)

Hafer -- Hafer als steuerliche Abgabe: schathõver, mnd., M.: nhd. Hafer als steuerliche Abgabe

Hafer: germ. *aven-; *habræ- (1), Hafer: germ. *aven-; *habræ- (1)

Hafer -- an den Vogt zu entrichtende Abgabe an Hafer: vægethõver, vogethaver, mnd., M.: nhd. an den Vogt zu entrichtende Abgabe an Hafer

Hafer -- nicht mit Hafer gefüttert: ungekȫrnet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungekörnt«, nur mit Gras gefüttert, nicht mit Hafer gefüttert?

Hafer -- Hafer als Pachtzahlung an den Grundherren: pachthõver, pachthõvere, pachthõvern, mnd., M.: nhd. »Pachthafer«, Hafer als Pachtzahlung an den Grundherren

Haferabgabe -- Haferabgabe für Forstnutzung: vorsthõver, mnd., M.: nhd. Haferabgabe für Forstnutzung?

Haferabgabe -- Haferabgabe für Waldnutzung: wolthõver*, wolthaver, mnd.?, M.: nhd. »Waldhafer«, Haferabgabe für Waldnutzung

Haferabgabe -- Haferabgabe zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung: hundehõver, mnd., M.: nhd. Haferabgabe zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung

Haferabgabe -- rechtmäßig zu leistende Haferabgabe: rehthabere 2, mhd., sw. M.: nhd. »Rechthaber«, rechtmäßig zu leistende Haferabgabe

Haferabgabe: zolhabere*, zolhaber, mhd., sw. M.: nhd. Zollhafer, Haferabgabe

Haferacker: haberacker, mhd., st. M.: nhd. Haferacker, Haferfeld

Haferart: an. ginhafri, Haferart: an. ginhafri

Haferaugust«: haberougest, haberoust, haberaugust, mhd., st. M.: nhd. »Haferaugust«, Juli, September

Haferaussaat: hõverensõdel***, mnd., F.: nhd. Hafersaat, Haferaussaat; hõversõt, mnd., F.: nhd. Hafer, Haferkorn, Hafersaat, Haferaussaat

Haferbeutel: hõverbǖdel, mnd., M.: nhd. Haferbeutel, Hafersack

Haferbier: hõverbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer; hõverenbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer

Haferbock: hõverbok, mnd., M.: nhd. Haferbock, verschnittener Ziegenbock zur Mast; hõverbuk, mnd., M.: nhd. Haferbock, verschnittener Ziegenbock zur Mast

Haferboden: hõverbȫne, mnd., M.: nhd. Haferboden

Haferbrei: hõverbrÆ, mnd., M.: nhd. Haferbrei

Haferbrei: haberbrÆe, mhd., st. M.: nhd. Haferbrei; habermel, mhd., st. N.: nhd. »Habermehl«, Hafermehl, Haferbrei

Haferbrot: hõverbræt, mnd., N.: nhd. Haferbrot, Brot aus Hafer

Haferbrot: haberbræt, mhd., st. N.: nhd. Haferbrot

Haferbrotbäcker: hõverbeckÏre*, hõverbecker, mnd., M.: nhd. Haferbrotbäcker

Haferernte: habersnit 1 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Haberschnitt, Haferschnitt, Haferernte

Haferernte -- Teil der Haferernte als Zehntabgabe: tÐgedehõver*, tÐgethõver, tegethavere, mnd., M.: nhd. Zehnthafer, Teil der Haferernte als Zehntabgabe

Haferfeld: hõverstoppel, mnd., M.: nhd. Haferstoppel, Haferfeld

Haferfeld: haberacker, mhd., st. M.: nhd. Haferacker, Haferfeld

Hafergarbe: hõvergarve, mnd., F.: nhd. Hafergarbe; hõvergerve, mnd., F.: nhd. Hafergarbe

Hafergeld«: habergelt, mhd., st. N.: nhd. »Hafergeld«, Haferzins

Hafergras: ae. õte, Hafergras: ae. õte

Hafergrütze: hõvergörte, mnd., F.: nhd. Hafergrütze; hõvergrütte, mnd., F.: nhd. Hafergrütze

Hafergülte«: habergülte, mhd., st. F.: nhd. »Hafergülte«, Haferzins

Haferhalm: haberhalm, mhd., st. M.: nhd. Haferhalm

Haferhalm: ahd. habarhalm* 1, Haferhalm: ahd. habarhalm* 1

Haferhaus: hõverhðs, mnd., N.: nhd. Haferhaus, Haferspeicher

Haferhose«: hõverhæse, mnd., F.: nhd. »Haferhose«

Haferkaff: hõverkaf, mnd., N.: nhd. Haferkaff, Haferspreu (als Zeichen der Nichtigkeit bzw. Unbedeutendheit); hõverstȫvelse, mnd., N.: nhd. Haferspreu, Haferkaff
Haferkammer: hõverkõmer, mnd., F.: nhd. Haferkammer; R.: Tür zur Haferkammer: hõverdȫre*, hõverdȫr, mnd., F.: nhd. Tür zur Haferkammer
Haferkasten: hõverkiste, hõverkeste, mnd., F.: nhd. Haferkasten, Haferkiste

Haferkiste: hõverkiste, hõverkeste, mnd., F.: nhd. Haferkasten, Haferkiste

Haferkorn: hõversõt, mnd., F.: nhd. Hafer, Haferkorn, Hafersaat, Haferaussaat

Haferkorn: haberkorn, mhd., st. N.: nhd. Haferkorn

Haferland: hõverlant, mnd., N.: nhd. Haferland, mit Hafer besäter Acker, für Hafersaat bestimmter Acker

Hafermalz -- Hafermalz zum Brauen: hõvermolt, mnd., N.: nhd. Hafermalz zum Brauen, Malz von Hafer, auch in der Heilkunde zur Bereitung von Pflastern

Hafermalz -- aus Hafermalz gebrautes Bier: hõverbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer; hõverenbÐr, mnd., N.: nhd. Haferbier, aus Hafermalz gebrautes Bier, Bier aus Hafer

Hafermaß: hõvermõte, mnd., F.: nhd. Hafermaß, Haferscheffel

Hafermehl: habermel, mhd., st. N.: nhd. »Habermehl«, Hafermehl, Haferbrei

Hafermehl: hõverenmÐl, mnd., N.: nhd. Hafermehl; hõvermÐle, hõvermÐl, mnd., N.: nhd. Hafermehl

Hafermehlhändler: heberÆnmelwÏre*, hebrÆnmelwer, mhd., st. M.: nhd. Hafermehlhändler

Hafermesser (M.): hõvermÐtÏre*, hõvermÐtÐre, hõvermÐtÐr, hõvermÐter, mnd., M.: nhd. Hafermesser (M.), Futtermeister der den Hafer aufnimmt umsteckt ausmisst und austeilt

Hafermonat«: habermõne, mhd., st. M.: nhd. »Hafermonat«, Juli

hafern: as. ’venÆn* 5, hafern: as. ’venÆn* 5

hafern«: heberÆn, hebrÆn, mhd., Adj.: nhd. »hafern«, aus Hafer hergestellt, Hafer...

hafern«: ahd. habarÆn* 1, hafern«: ahd. habarÆn* 1

Haferpflaume: rosplðme*, rosplumme, mnd., F.: nhd. Kriechenpflaume, Haferpflaume

Haferpflaume: krieche (2), kriche, mhd., sw. F.: nhd. Pflaumenschlehe, Schlehe, Krieche, Kriechenpflaume, Haferpflaume

Haferrispe: toldel, mhd., st. N.: nhd. »kleine Dolde«, Pflanzenwipfelchen, Baumwipfelchen, Quastchen, Haferrispe

Hafersaat: hõverensõdel***, mnd., F.: nhd. Hafersaat, Haferaussaat; hõversõdel***, mnd., F.: nhd. Hafersaat; hõversõt, mnd., F.: nhd. Hafer, Haferkorn, Hafersaat, Haferaussaat; R.: für Hafersaat bestimmter Acker: hõverlant, mnd., N.: nhd. Haferland, mit Hafer besäter Acker, für Hafersaat bestimmter Acker

Hafersaatzeit: hõverensõdeltÆt*, havernsõdeltÆt, mnd., F.: nhd. Hafersaatzeit, auch als Zeitbestimmung (etwa 4 Wochen nach Ostern); hõversõdeltÆt, mnd., F.: nhd. Hafersaatzeit, auch als Zeitbestimmung (etwa 4 Wochen nach Ostern)

Hafersack: hõverbǖdel, mnd., M.: nhd. Haferbeutel, Hafersack

Hafersack (nur als Name): hõversak, mnd., M.: nhd. Hafersack (nur als Name)

Haferscheffel: hõvermõte, mnd., F.: nhd. Hafermaß, Haferscheffel

Haferscheffelmaß: hõverschÐpel, mnd., M.: nhd. Haferscheffelmaß

Haferschnitt: habersnit 1 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Haberschnitt, Haferschnitt, Haferernte

Haferschreiber: hõverschrÆvÏre*, hõverschrÆvÐre, hõverschrÆvÐr, hõverschrÆver, mnd., M.: nhd. Haferschreiber, der den Hafer anschreibt bzw. übernimmt bzw. austeilt

Hafersorte -- eine Hafersorte als Abgabe: rðchhõver, rðhõver, mnd., M.: nhd. »Rauhhafer«, eine Hafersorte als Abgabe

Haferspeicher: hõverhðs, mnd., N.: nhd. Haferhaus, Haferspeicher

Haferspreu: hõverstȫvelse, mnd., N.: nhd. Haferspreu, Haferkaff

Haferspreu (als Zeichen der Nichtigkeit bzw. Unbedeutendheit): hõverkaf, mnd., N.: nhd. Haferkaff, Haferspreu (als Zeichen der Nichtigkeit bzw. Unbedeutendheit)

Haferstoppel: hõverstoppel, mnd., M.: nhd. Haferstoppel, Haferfeld

Haferstroh: hõverstræ, mnd., N.: nhd. Haferstroh; R.: Bund Haferstroh: hõverschæf, mnd., N.: nhd. Bund Haferstroh; R.: Haferstroh zu Häcksel Hackender: hõverhekkÏre*, hõverhekker, mnd., M.: nhd. Haferstroh zu Häcksel Hackender

Haferstroh: haberstræ, mhd., st. N.: nhd. Haberstroh, Haferstroh

Hafertonne: hõvertunne, mnd., F.: nhd. Hafertonne

Haferumstecker: hõverwendÏre*, hõverwendÐre, hõverwendÐr, hõverwender, mnd., M.: nhd. städtischer Futtermeister der Hafer übernimmt bzw. misst bzw. umsteckt bzw. austeilt, Haferumstecker

Haferverkäufer: hõverkȫpÏre*, hõverkȫper, mnd., M.: nhd. Haferverkäufer
Hafervorrat -- gelagerter Hafervorrat: lÐgerhõver, mnd., M.: nhd. gelagerter Hafervorrat

Haferzehnte: hõvertÐgede, mnd., M.: nhd. Haferzehnte

Haferzehnten -- Ablösung des Haferzehnten in Geld: hõverpenninc, mnd., M.: nhd. Einkünfte von verkauftem Hafer, Ablösung des Haferzehnten in Geld

Haferzehnten -- Ablöse des Haferzehnten in Geld: hõvergelt, mnd., N.: nhd. Einnahme von verkauftem Hafer, Ablöse des Haferzehnten in Geld

Haferzeichen: hõvertÐken, hõverteiken, mnd., N.: nhd. Haferzeichen, Mahlmarke für Hafer in der städtischen Mühle

Haferzins: habergelt, mhd., st. N.: nhd. »Hafergeld«, Haferzins; habergülte, mhd., st. F.: nhd. »Hafergülte«, Haferzins

Haff: ae. hÏf (1), Haff: ae. hÏf (1)

Haff: afries. hef* 9, Haff: afries. hef* 9

Haff«: haf (1), haff, hav, mnd., N.: nhd. »Haff«, Meer, See (F.), Bucht, Strand, Wattenmeer, Watt (N.) (1)

Haffdorn: sÐbÐse*, sÐbÐsie, mnd., F.: nhd. Seebinse, Haffdorn, Meerkreuzdorn

Haffkahn: hafkõne, mnd., M.: nhd. Haffkahn

Haffmöwe«: hafmÐwe, mnd., F.: nhd. »Haffmöwe«, Ohreule

Haffsand: hafsant, mnd., M.: nhd. Haffsand, Seesand (zur Mörtelbereitung)

Hafnarfiördur: hõveværde*, hõveværd, mnd., F.: nhd. isländischer Hafen bei Reykjavik, Hafnarfiördur

Hafner: havelÏre*, haveler, heveler, mhd., st. M.: nhd. Hafner, Töpfer; havenÏre, hevenÏre, havener, hevener, hafenÏre*, hefenÏre*, hafener*, hafner, hefner, mhd., st. M.: nhd. Hafner, Töpfer; havenlÏre*, hevenler, mhd., st. M.: nhd. Hafner, Töpfer; hevenman, hefenman*, mhd., st. M.: nhd. »Hafenmann«, Hafner; R.: Angehörige der Familie Hafner: havenÏrinne 1, hafenÏrinne*, mhd., sw. F.: nhd. Hafnerin, Angehörige der Familie Hafner

Hafner: ahd. hafanõri* 17, Hafner: ahd. hafanõri* 17

Hafnergasse -- Anwohnenr der Hafnergasse: havengazzÏre*, havengazzer, hafengazzÏre*, mhd., st. M.: nhd. Anwohnenr der Hafnergasse

Hafnerin: havenÏrinne 1, hafenÏrinne*, mhd., sw. F.: nhd. Hafnerin, Angehörige der Familie Hafner

haft: oht (2), mhd., Adv., Konj.: nhd. haft

haft: heftigen*** (2), mnd., Suff.: nhd. haft

Haft -- in Haft setzen: sõten, saten, saeten, mnd., sw. V.: nhd. sich befinden, in eine Stellung bringen, in die richtige Lage bringen, ausstattten, ausrüsten, beruhigen, stillen, Ruhe verleihen, regeln, beilegen, schlichten, fügen, bestimmen, anordnen, ordnen, verordnen, verfügen, festsetzen, ansetzen, einsetzen, versetzen, in Anschlag bringen, als Unterpfand setzen, in Dienst nehmen, in Haft setzen, ins Gefängnis bringen, zum Stillstand kommen, zum Stehen kommen, sich verhalten (V.), sich stellen, einigen, versöhnen, vereinigen, vergleichen, Vertrag schließen, Partei ergreifen, verbinden, ehelich verbinden, vorbereiten, Zurüstung treffen, bereitmachen, anschicken, einstellen, richten auf, streben, trachten, Vorsatz haben, Absicht haben, bevorraten, eindecken, ausrüsten, bauen auf

Haft: ae. gehÏft (1); hÏft (1); hÏft (5), Haft: ae. gehÏft (1); hÏft (1); hÏft (5)

Haft: germ. *hafti-, Haft: germ. *hafti-

Haft: vorwõringe, mnd., F.: nhd. Aufbewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Obhut, Hut (F.), Gefangenhaltung, Haft, Verwaltung, Instandhaltung, Beaufsichtigung, Versicherung, Zusicherung, Sicherung, Gewährleistung, Sicherheit, Bürgschaft, Verwahrung der Ehre als Bestandteil der Fehdeankündigung, Fehdeankündigung, Fehdebrief; R.: in Haft nehmen: upsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsetzen, in Stapel setzen, aufbauen, wegsetzen, bei Seite setzen, in Haft nehmen, aufstützen, verschieben, aufgeben, verpfänden, aufs Spiel setzen, wagen, einsetzen, annehmen, festsetzen, bestimmen, einrichten, anstellen, auferlegen, anstiften, aufbringen, seinen Sinn worauf setzen, sich entschließen, Absicht haben, sich auflehnen, widersetzen; R.: in Haft seiend: weddehaft, mnd.?, Adj.: nhd. in Haft seiend?, mit Wedde verbunden

Haft: behõlnisse, mnd., F.: nhd. Gewahrsam, Haft; R.: in Haft bringen: behÐrden, beharden, mnd., sw. V.: nhd. ertappen, ergreifen, anhalten, festhalten, in Haft bringen, behaupten, sichern, bestärken, schützen, bleiben, verharren, ausharren; besmÐden, mnd., sw. V.: nhd. beschlagen (mit Eisen), festschmieden, schmieden, legen (V.) (in Eisen), in Haft bringen, zermalmen (durch Eisen); R.: in Haft halten: behantvesten, mnd., sw. V.: nhd. in Gewahrsam nehmen, in Haft halten, handfest machen; beheften, behechten, mnd., sw. V.: nhd. einschließen, fest machen, in Haft nehmen, in Haft halten; beheftigen*, behechtigen, mnd., sw. V.: nhd. in Haft halten; R.: in Haft nehmen: behaften (2), behachten, mnd., sw. V.: nhd. in Haft nehmen, verhaften, Haftpflicht haben, verantwortlich sein (V.); beheften, behechten, mnd., sw. V.: nhd. einschließen, fest machen, in Haft nehmen, in Haft halten

Haft: gebende (1), gebente, gepende, gepente, mhd., st. N.: nhd. »Gebende«, Band (N.), Bandschleife, Fessel (F.) (1), Kopfputz, Binde von Frauen, Stirnbinde von Frauen, Wangenbinde, Wangenbinde von Frauen, Stirnbinde, Schmuck, Haube, Bund, Netz, Haft; haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt; hafte (1), mhd., st. F.: nhd. Verknüpfung, Haft, Verwahrung, Hindernis; huote, huot, hðte, hæte, hðde, hüete, mhd., st. F.: nhd. Hut (F.), Aufsicht, Vorsicht, Bewachung, Behütung, Fürsorge, Wache, Wächter, Nachstellung, Hinterhalt, Laues, Nachhut, Vorhut, Waldhut, Forststrick, Schutz, Hüteplatz, Obhut, Überwachung, Haft, Machtbereich, Sicherheit, Gewahrsam, Zucht, Vorsicht, Vorsorge; klam (2), mhd., st. M.: nhd. »Klamm«, Krampf, Klemme, Beklemmung, Haft, Fessel (F.) (1), Klammer, Bergspalte, Kluft (F.) (1)

Haft: afries. heft* 1; heftene 13; heftnisse 1; hende 4; hendene 1; nare 1; nêd 40 und häufiger?, Haft: afries. heft* 1; heftene 13; heftnisse 1; hende 4; hendene 1; nare 1; nêd 40 und häufiger?

Haft: anfrk. hafta* 3; hahtnædi* 1, Haft: anfrk. hafta* 3; hahtnædi* 1

Haft -- aus der Haft nehmen: ðzhaften, ðz haften, mhd., sw. V.: nhd. »enthaften«, aus der Haft nehmen

Haft -- sich seiner Haft entledigen: ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen

Haft: behebnisse, mhd., st. F.: nhd. Haft; bot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Verordnung, Befehl, Anordnung, gerichtliches Zwangsmittel, Verbot, Haft, Spielpartie, Zunftversammlung, verbindliche Meinung, Auslegung

Haft (Bedeutung örtlich beschränkt): heltnisse, holtnisse, haltnisse, mnd., F.: nhd. Haft (Bedeutung örtlich beschränkt), Gewahrsam (Bedeutung örtlich beschränkt), Inhalt, Sachinhalt, Rechtsinhalt

Haft: gehechte, mnd., F.?: nhd. Haft; gevencnisse, gevencnis, gevenknisse, mnd., F., N.: nhd. Gefängnis, Haft, Gefangenschaft, Gefangenhaltung; hacht, mnd., st. F.: nhd. Anspruch, Handhabe an einem Gut, Berechtigung, Gefängnis, Haft; hachte, mnd., sw. F.: nhd. Gefängnis, Haft, Anspruch, Berechtigung; hafte, mnd., sw. F.: nhd. Gefängnis, Haft; haftinge, mnd., F.: nhd. Haftung, Haft; hefte (2), hechte, mnd., N.: nhd. Gefängnis, Haft, Gefangenschaft, Fronerei; heftenisse, heftnisse, hechtenisse, hechtnisse, mnd., F.: nhd. Haft, Gefangenschaft, Gefängnis, Rechtsanspruch, Bekümmerung

Haft: heftinge, hechtinge, mnd., F.: nhd. Gefängnis, Haft; hærsam (1), hoirsam, hærsem, hærsum, mnd., M.: nhd. Gehorsam, Unterordnung, Verpflichtung, Lehnsverhältnis, schuldige Abgabe, klösterlicher Gehorsam, geistlicher Gehorsam, Gelübde, Gewahrsam, Haft, Bürgerhaft, Hoheitsgebiet, Landgebiet; inbot, mnd., N.: nhd. Entbietung, Vorladung, Haft, auferlegte Leistung, Abgabe, Einnahme; inkæmen (2), inkomen, inkome, inkæment, mnd., N.: nhd. Kommen (N.), Eintreten, Ankunft, Einlager (N.), Haft, Einkunft, Eingang, Ertrag, Aufkommen; klamme, mnd., F.: nhd. Haft, Klammer, Krampe; R.: auffordern sich zu stellen die Haft anzutreten: insprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. Einspruch erheben, widersprechen, entgegnen, zu einer Sache sprechen, besprechen, verhandeln, innerlich sprechen zu, eingeben, zureden, auffordern sich zu stellen die Haft anzutreten, einfordern, erheben, rechtlichen Widerspruch erheben, verurteilen; R.: in Haft bringen: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten; R.: in Haft nehmen: kümmeren, kumeren, kümberen, kümmern, kummeren, kummern*, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, bedrücken, mit Beschlag belegen (V.), sich kümmern um, mit Arrest belegen (V.), pfänden, in Haft nehmen, besorgt sein (V.) vor, sich bedrückt fühlen von; R.: in Haft sitzen: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

haft«: haft***, mnd., Suff.: nhd. »haft«

haft«: hafticlÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »haft«

Haft«: ahd. haft* (3) 6, Haft«: ahd. haft* (3) 6

haftbar -- haftbar machen: verpflegen*, verphlegen, ferpflegen*, mhd., st. V.: nhd. aufhören zu pflegen, sich einer Sache entschlagen, etwas aufgeben, übel pflegen, nicht gehörig pflegen, die Stelle und Pflicht eines anderen übernehmen, jemanden mit dem Nötigen versorgen und für ihn Bürgschaft leisten, Aufenthalt geben, verpflegen, zusichern, versichern, versprechen, sich verpflichten, beenden, aufgeben, verzichten auf, verlieren, vergessen (V.), vernachlässigen, haftbar machen

haftbar -- haftbar machen: beheften, mhd., sw. V.: nhd. zusammenheften, umstricken, beschäftigen, einschließen, belagern, festmachen, befallen (V.), ergreifen, fangen, festhalten, fesseln, begaben, anhalten, verpflichten, verbinden, zurückhalten, behaupten, belasten, haftbar machen, belangen, arrestieren, verhaften, sich einlassen, Verbindung eingehen mit, sich verbindlich machen, sich festsetzen, kämpfen, sich messen, sich auflehnen gegen, steckenbleiben in, geheilt werden durch

haftbar: haft (1), mhd., Adj.: nhd. gehalten, gebunden, gefangen, gefesselt, eingenommen, besetzt, bestanden, besessen, schwanger, verbunden, haftbar, verpflichtet, als Sicherheit gesetzt, gepfändet, beschlagnahmt, haltend, hebend, habend

haftbar -- haftbar werden: verpflihten, verphlihten, ferpflihten*, mhd., sw. V.: nhd. »verpflichten«, verbinden, sich verbinden, sich verpflichten, sich verpflichten zu, sich binden an, haftbar werden, zusichern, sich in verbindliche Gemeinschaft setzen, sich verbindlich machen, versichern, versprechen

haftbar: vorhaftet, vorhaft, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verpflichtet, haftbar, verantwortlich; ? vorheftich***, mnd., Adj.: nhd. haftbar?, gefänglich?; R.: haftbar machen: vorhaften, mnd., sw. V.: nhd. verbinden, verknüpfen, zusammenbinden, festbinden, verbinden, verpflichten, haftbar machen, anheften, festmachen, sichern; vorheften, mnd., sw. V.: nhd. verbinden, verknüpfen, zusammenbinden, festbinden, verpflichten, haftbar machen, anheften, festmachen, sichern

haftbar -- nicht haftbar: schõdelæs, mnd., Adj.: nhd. schadlos, unversehrt, nicht haftbar; schõdenlæs, mnd., Adj.: nhd. schadlos, unversehrt, nicht haftbar

Haftbefehl -- Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument

Haftbefehl erlassen (V.): vorvesten, vervesten, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, festigen, bestätigen, festlegen, festnehmen, verhaften, zwangsweise vorführen, Waren mit Beschlag belegen (V.), Haftbefehl erlassen (V.), gerichtlich verfolgen, für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären; vorvestigen, mnd., sw. V.: nhd. fest machen, festigen, bestätigen, festlegen, festnehmen, verhaften, zwangsweise vorführen, Waren mit Beschlag belegen (V.), Haftbefehl erlassen (V.), gerichtlich verfolgen, für einen bestimmten Gerichtsbezirk ächten oder für friedlos erklären

Haftbefehl -- »Annehmungsbrief« Haftbefehl: anenÐmingesbrÐf*, annÐmingsbrÐf, mnd., M.: nhd. »Annehmungsbrief« Haftbefehl

Haftbrief: haftebrÐf, mnd., M.: nhd. Haftbrief, Steckbrief

Häfte -- Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht: terentei, mnd.?, N.: nhd. Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht

haften: afries. biplichta 1 und häufiger?; *forhefta?; plichta 1 und häufiger?; stallia 1 und häufiger?; wachtia 5, haften: afries. biplichta 1 und häufiger?; *forhefta?; plichta 1 und häufiger?; stallia 1 und häufiger?; wachtia 5

haften: beklÐven, mnd., sw. V.: nhd. »bekleben«, haften, anhaften; R.: an etwas haften: behaften (1), mnd., sw. V.: nhd. behaften, an etwas haften

haften: as. biklivæn* 1; hafton 1; *klÆvan?; klivæn* 1, haften: as. biklivæn* 1; hafton 1; *klÆvan?; klivæn* 1

haften: germ. *haftÐn; *kleiban; *klibæn; *klibÐn, haften: germ. *haftÐn; *kleiban; *klibæn; *klibÐn

haften -- hartnäckig haften: vorrusten, mnd., sw. V.: nhd. verrosten, rostig werden, einrosten, hartnäckig haften

haften: gehaften, mhd., sw. V.: nhd. haften bleiben, haften, hängenbleiben an; haften (1), mhd., sw. V.: nhd. haften, verhaften, pfänden, befestigt sein (V.), festhangen, ankleben, zugehören, anhangen, steckenbleiben, Halt finden, hängenbleiben, festhalten an; kleben (1), mhd., sw. V.: nhd. kleben, haften, hängen, hängenbleiben, halten, festkleben, festsitzen, kleben machen; R.: haften auf: geheften, mhd., sw. V.: nhd. »heften«, sich binden an, haften auf, binden; R.: haften bleiben: gehaften, mhd., sw. V.: nhd. haften bleiben, haften, hängenbleiben an

haften: behaften, mhd., sw. V.: nhd. haften bleiben, feststecken, haften; entheften, mhd., sw. V.: nhd. »entheften«, haften, losknüpfen, lösen, befreien; R.: fest haften: anebelÆben, ane belÆben, mhd., st. V.: nhd. fest haften; R.: haften an: donen, mhd., sw. V.: nhd. sich spannen, strecken, aufschwellen, in Spannung sein (V.), gespannt sein (V.), in Aufregung sein (V.), angespannt sein (V.), erregt sein (V.), nachschleppend anhängen, haften an, sich dehnen, sich wenden, sich anstrengen bei, streben, sich sehnen nach, sich bemühen um, sich mühen, verweilen, sich aufhalten, dahinsiechen, leiden; R.: haften bleiben: behaften, mhd., sw. V.: nhd. haften bleiben, feststecken, haften; bekleben, mhd., sw. V.: nhd. bekleben, verkleben, kleben, haften bleiben, verbleiben, verbleiben bei, verleihen; beklÆben, biklÆben, mhd., st. V.: nhd. haften bleiben, verbleiben, wurzeln, gedeihen, stecken bleiben, verkommen (V.), am Leben bleiben, davonkommen, zurückbleiben, übrigbleiben, Wurzeln schlagen, haftenbleiben an, verhaftet sein (V.), umkommen, verhungern, verbleiben

haften: ahd. bifõhan 171?; biklÆban* 6; haftÐn 62; klebÐn* 10; lerken* 1; R.: an etwas haften: ahd. anahaftÐn 6; R.: haften an: ahd. haftÐn 62; R.: haften bleiben: ahd. azklebÐn* 1, haften: ahd. bifõhan 171?; biklÆban* 6; haftÐn 62; klebÐn* 10; lerken* 1; R.: an etwas haften: ahd. anahaftÐn 6; R.: haften an: ahd. haftÐn 62; R.: haften bleiben: ahd. azklebÐn* 1

haften: vertreten (1), vortreten, vürtreten, fertreten*, mhd., st. V.: nhd. vertreten (V.), zertreten (V.), dahingehen, enden, verlaufen (V.), wegtreten, wegstoßen, verschmähen, verleugnen, entsagen, dazwischentreten, verhindern, versperren, niedertreten, vernichten, vor jemanden treten, vor etwas treten, an jemandes Stelle treten, gutstehen für, haften, hinausgehen über, fehltreten, dahingehen, vergehen, dahinschwinden, zunichte werden, sich entfernen, niedertrampeln, stoßen, vertreiben, zunichte machen, löschen (V.) (1), behindern, verfälschen, missachten, misshandeln, verteidigen, verteidigen wegen

haften: nõchdænen, nõch dænen, mhd., V.: nhd. anhangen, haften

haften: sitten (1), mnd., st. V.: nhd. sitzen, teilnehmen, im Dienst sein (V.), thronen, regieren, Sitz innehaben, Sitzung abhalten, zu Gericht sitzen, rechtsprechen, amtieren, Geschäfte des Amtes führen, Sitz haben, Aufenthalt haben, festen Wohnsitz haben, ansässig sein (V.), wohnen, leben, gefangen sitzen, versäumen, nicht einhalten, befinden, haften, festsitzen, sein (V.), passen, anstehen, geziemen, sitzend ausüben, zu Pferde steigen

haften: hachten (1), mnd., sw. V.: nhd. haften; haften (1), mnd., sw. V.: nhd. haften, anhaften, in Geltung bleiben, gebunden sein (V.), befestigt sein (V.), haften für; klÆven (1), mnd., st. V.: nhd. festkleben, kleben, kleben bleiben, festhalten, haften, heften, greifen, in Besitz nehmen, spalten, knaupeln, hängen bleiben, sich fest anschließen; R.: haften bleiben: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen; R.: haften für: haften (1), mnd., sw. V.: nhd. haften, anhaften, in Geltung bleiben, gebunden sein (V.), befestigt sein (V.), haften für; R.: in der Erinnerung haften an: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen; R.: persönlich haften: instõn (1), mnd., st. V.: nhd. persönlich haften, bürgen, zeitlich anstehen, bevorstehen

haften: idg. *ghais‑?, haften: idg. *ghais‑?

haften: widerwenden (1), wider wenden, mhd., sw. V.: nhd. »widerwenden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, ruhen, fest sitzen, haften, abwenden, zurückwenden, zurückwehren, abwehren, umkehren, jemanden von seinem Entschluss abbringen; widerwinden (1), mhd., st. V.: nhd. »widerwinden«, sich umwenden, zurückkehren, zurückkommen von, ablassen, ablassen von, Ende finden, Ziel finden, gehen bis, aufhören, enden, stecken bleiben an, stecken bleiben auf, ruhen, fest sitzen, haften, zurücktreiben, überwinden, streben gegen, sich widersetzen

haften«: ahd. gihaftÐn* 5, haften«: ahd. gihaftÐn* 5

haften«: haftigen***, mhd., V.: nhd. »haften«

Haften«: haften (2), mhd., st. N.: nhd. »Haften«, Festhaften

haftenbleiben -- haftenbleiben an: beklÆben, biklÆben, mhd., st. V.: nhd. haften bleiben, verbleiben, wurzeln, gedeihen, stecken bleiben, verkommen (V.), am Leben bleiben, davonkommen, zurückbleiben, übrigbleiben, Wurzeln schlagen, haftenbleiben an, verhaftet sein (V.), umkommen, verhungern, verbleiben

haftend: habende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »habend«, haltend, haftend, besitzend, vermögend; haftic*** (2), mhd., Adv.: nhd. »haftig«, haftend; haftlich***, mhd., Adj.: nhd. haftend; haftlÆche***, mhd., Adv.: nhd. haftend; kleberic, kleberec, klebric, kleberig, mhd., Adj.: nhd. »klebrig«, zusammenhaltend, haftend, hartnäckig, zäh, selbstgefällig; R.: an der Hand haftend: hanthaft (1), mhd., Adj.: nhd. an der Hand haftend, handhaft, greifbar, fassbar, offenkundig; R.: im Gedächtnis haftend: gehugesam, gehugsam, mhd., Adj.: nhd. erinnerlich, im Gedächtnis haftend, denkwürdig

haftend -- haftend an etwas: as. bit’ngi 4, haftend -- haftend an etwas: as. bit’ngi 4

haftend -- an einer Sache haftend: aneklÐve* (1), anklÐve, mnd., Adj.: nhd. an einer Sache haftend

haftend: germ. *klibra-, haftend: germ. *klibra-

haftend: klÆvich, mnd., Adj.: nhd. klebend, festhaltend, haftend; R.: an einer Sache haftend: klÐve*** (1), mnd., Adj.: nhd. an einer Sache haftend; R.: haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen

haftend -- im Gedächtnis haftend: an. minnisstãŒr; R.: in der Erinnerung haftend: an. hugstãŒr, haftend -- im Gedächtnis haftend: an. minnisstãŒr; R.: in der Erinnerung haftend: an. hugstãŒr

haftend: ae. clibbor, haftend: ae. clibbor

haftende -- auf Grundstücken haftende Abgabe: mÐdeme, mhd., M.: nhd. auf Grundstücken haftende Abgabe, ursprünglich wohl die Abgabe der siebenten Garbe

haftenden -- mit locker haftenden Haaren bedeckt: vossen (3), mnd.?, Adj.?: nhd. fussig, mit locker haftenden Haaren bedeckt?, Pelzbezeichnung

haftender -- persönlich haftender Schuldner: selpschol, mhd., sw. M.: nhd. Selbstschuldner, persönlich haftender Schuldner, Hauptschuldner, Hauptschuldiger; selpscholle, selbscholle, mhd., sw. M.: nhd. Selbstschuldner, persönlich haftender Schuldner, Hauptschuldner, Hauptschuldiger

Haftender: vestenÏre*, vestenÐr, vestenÐre, mnd., M.: nhd. Verbürgender, Beeidender, Haftender

haftendes -- ein in der Wunde haftendes Geschoss besprechen: ðtsÐgenen*, ðtsegenen, mnd.?, sw. V.: nhd. aussegnen, ein in der Wunde haftendes Geschoss besprechen

haftet -- Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet: ervescherne*, erveschÁrne, erfscherne, mnd., M.: nhd. Erbscherne?, Scherherr in der Holzmark, Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet

haftet -- Pflicht die an der Wandschererbude haftet: bædewõke, mnd., F.: nhd. Abgabe, Pflicht die an der Wandschererbude haftet

Haftgeld: haftunge, mhd., st. F.: nhd. »Haftung«, Verhaftung, Beschlagnahme, Bürgschaft, Haftgeld

Haftgeld«: haftegelt*, haftgelt, mnd., N.: nhd. »Haftgeld«, Unterpfand

haftig: nÆtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. gehässig, grimmig, feindlich, haftig

haftig«: haftic*** (2), mhd., Adv.: nhd. »haftig«, haftend

haftig«: haftich***, aftich, achtich, echtich, mnd., (Adj.=)Suff.: nhd. »haftig«; haftigen***, mnd., (Adv.=)Suff.: nhd. »haftig«

Haftigkeit«: hafticheit***, mhd., st. F.: nhd. »Haftigkeit«; haftige***, mhd., st. F.: nhd. »Haftigkeit«

haftiglich«: hafticlich***, mhd., Adj.: nhd. »haftiglich«; hafticlÆche***, hafteclÆche***, mhd., Adv.: nhd. »haftiglich«

Häftling: ae. gehÏft; hÏft (2), Häftling: ae. gehÏft; hÏft (2)

Haftlokal: læsement, losament, losenment, lasement, mnd., N.: nhd. Unterkunft, Wohnraum, Kasematte, Haftlokal

Haftpfennig«: haftpenninc*, haftpennink, mnd.?, M.: nhd. »Haftpfennig«, Unterpfand

Haftpflicht -- Haftpflicht haben: haften*** (2), mnd., V.: nhd. Haftpflicht haben, veranwortlich sein

Haftpflicht -- Haftpflicht haben: behaften (2), behachten, mnd., sw. V.: nhd. in Haft nehmen, verhaften, Haftpflicht haben, verantwortlich sein (V.)

Haftraum: stal (2), stõl, stael, stail, stel, mnd., M., N.: nhd. Stall, Stellung, Zustand, Stallung, Gehege, Haftraum, Fischzaun

Haftstrafe: vencnisse, venknisse, veyncnisse, mnd., F., N.: nhd. Fang, Gefangennahme, Gefangensetzung, Gefangennehmen, Freiheitsberaubung, Gefangenhaltung, Gefangenschaft, Gefängnis, Gefängnisstrafe, Haftstrafe, Schuldenarrest, freiwillige Stellung, Einlager, Gelöbnis des Einlagers, Gefängnisort, Gefängnisraum, Verließ; vengenisse, venkenisse, mnd., F.: nhd. Fang, Gefangennahme, Gefangensetzung, Gefangennehmen, Freiheitsberaubung, Gefangenhaltung, Gefangenschaft, Gefängnis, Gefängnisstrafe, Haftstrafe, Schuldenarrest, freiwillige Stellung, Einlager, Gelöbnis des Einlagers, Gefängnisort, Gefängnisraum, Verließ

Haftung: an. tak, Haftung: an. tak

Haftung: haftinge, mnd., F.: nhd. Haftung, Haft

Haftung: haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt

Haftung: beklÆp, mhd., st. M.: nhd. Haftung, Dauer

Haftung: afries. *forheftinge; R.: Haftung für Bandenangriff: afries. oflêdene 25, Haftung: afries. *forheftinge; R.: Haftung für Bandenangriff: afries. oflêdene 25

Haftung -- Haftung dafür: aflÐidinge* (2), aflÐdinge, mnd., F.: nhd. Führung, Angriff feindlicher Haufen, Haftung dafür

Haftung -- durch dingliche Haftung gesicherter Anteil des Zinsherrn an den unablöslichen Gundstücksnutzungen: ervetins, erftins, mnd., M.: nhd. erblicher Zins, dauernder Zins, unablöslicher Grundzins der für den nutzbaren Besitz eines Grundstücks oder Hofes oder Hauses zu entrichten ist, durch dingliche Haftung gesicherter Anteil des Zinsherrn an den unablöslichen Gundstücksnutzungen

Haftung«: haftunge, mhd., st. F.: nhd. »Haftung«, Verhaftung, Beschlagnahme, Bürgschaft, Haftgeld; klÆp***, mhd., st. M.: nhd. »Haftung«

Haftungsgegenstand -- ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen: bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben

Hag: hõch, hach, mnd., M.: nhd. Hag, Hecke, Einfriedung, umhegter Ort, eingefriedeter Platz, eingehegte Weide (F.) (2), Gehölz; hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht; R.: einen Hag machen: hõgen (2), mnd., sw. V.: nhd. hegen, bewahren, einen Hag machen, eine Hecke machen; R.: Teilhaber an einem Hag: hõgennæt*, hõgenæt, M.: nhd. Teilhaber an einem Hag, Teilhaber an einer Waldung; hõgennæte*, hõgennæte*, hagenote, M.: nhd. Teilhaber an einem Hag, Teilhaber an einer Waldung

Hag: ahd. haga* 7?, Hag: ahd. haga* 7?

Hag: gehege (1), mhd., st. N.: nhd. »Gehege«, Einfriedung, Hag, Schutzwehr, Zufluchtsort, Gebüsch, Schutz; hagen (1), hain, mhd., st. M.: nhd. »Hagen«, Dornbusch, Dornenstrauch, Dornenhecke, Dornenrute, Dorn, Verhau, Einfriedung, eingefriedeter Ort, Hag, dichtes Gehölz zur Befestigung, Hain, kleiner Wald, umfriedeter Ort; R.: kleiner Hag: hegel (1), mhd., st. N.: nhd. kleines Gebüsch, kleiner Hag

Hag: ae. h’ge, Hag: ae. h’ge

Hag«: ahd. hag* 4; *hago?, Hag«: ahd. hag* 4; *hago?

Hag«: hac, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Hag«, Hecke, Gehölz, Gestrüpp, Dorngesträuch, Gesträuch, Gebüsch, Einfriedung, umfriedeter Ort, Wald, Hain, Wall, eingefriedetes Stück, Zaun, Umzäunung, Verhau

Hagebuche: as. haganbôka*, Hagebuche: as. haganbôka*

Hagebuche: hõgebȫke, hageboke, hachboecke, mnd., F.: nhd. Hagebuche, Hainbuche, Weißbuche; heinbȫke*, heynbȫke, heimbȫke*, heymbȫke, mnd., F.: nhd. Hagebuche, Hainbuche
hagebuchen«: hõgebȫken, hagenbȫken, mnd., Adj.: nhd. »hagebuchen«, aus Hagebuchenholz bestehend, abgetragen, verbraucht
Hagebuchenholz -- aus Hagebuchenholz bestehend: hõgebȫken, hagenbȫken, mnd., Adj.: nhd. »hagebuchen«, aus Hagebuchenholz bestehend, abgetragen, verbraucht
Hagebutte: butte (1), mhd., sw. F.: nhd. Hagebutte, Hagebuttenstrauch, Heckenrose

Hagebutte: egelentÐr*, egelntÐr, egelentiere, mnd., M.: nhd. Hagebutte, wilde Rose; egeltÐr, mnd., M.: nhd. Hagebutte, wilde Rose; ekelentÐr, mnd., M.: nhd. wilde Rose, Hagebutte; ekeltÐr, mnd., M.: nhd. wilde Rose, Hagebutte

Hagebutte: germ. *heupæ-, Hagebutte: germ. *heupæ-

Hagebutte: ahd. arskizzilÆn* 1; haganberi* 2; haganbutta* 1, Hagebutte: ahd. arskizzilÆn* 1; haganberi* 2; haganbutta* 1

Hagebutte: hõgebutte, mnd., F.: nhd. Hagebutte, wilder Rosenstrauch, Dornstrauch; hõgewÐpe, mnd., F.?: nhd. Hagebutte; hõgewÐpeken*, hõgewȫpeken, hagewopeken, mnd., N.: nhd. Hagebutte
Hagebutte: ae. haga (4); héopa; héope, Hagebutte: ae. haga (4); héopa; héope

Hagebutte: wÐpe, wepe, mnd.?, F.?: nhd. Hagebutte, Schössling der Hagebutte?, Dolde der Hagebutte?, Frucht des Weißdorns?; wÐpeke*, wepeke, mnd.?, F.?: nhd. Hagebutte, Hartriegel; wÐpeken*, wepeken, wöpeken, wopeken, mnd.?, N.: nhd. Hagebutte; wÐpekenbæm*, wepekenbæm, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpenbæm*, wepenbæm, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpendærn*, wependorn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpdærn*, wepdorn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpichdærn*, wepichdorn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpendærnebusch*, wependornbusch, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wipdærn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wipeken*, wipken, mnd.?, N.: nhd. Hagebutte; wipekenbæm*, wipkenbæm, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; R.: Dolde der Hagebutte: wÐpe, wepe, mnd.?, F.?: nhd. Hagebutte, Schössling der Hagebutte?, Dolde der Hagebutte?, Frucht des Weißdorns?; R.: Schössling der Hagebutte: wÐpe, wepe, mnd.?, F.?: nhd. Hagebutte, Schössling der Hagebutte?, Dolde der Hagebutte?, Frucht des Weißdorns?

Hagebutte: hage (2), mhd., sw. F.: nhd. Hagebutte; hiefe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hiefe«, Hagebutte, Hagebuttenstrauch; kippendorn, mhd., st. M.: nhd. Hagebutte

Hagebutte«: hagebutte, mhd., sw. F.: nhd. »Hagebutte«

Hagebutten -- wie Hagebutten blühend: buttenblüejende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blühend wie Hagebutten«, wie Hagebutten blühend, von der Farbe der Hagebuttenblüte seiend

Hagebutten -- wie Hagebutten blühen: buttenblüejen***, mhd., V.: nhd. wie Hagebutten blühen

Hagebutten« -- »blühend wie Hagebutten«: buttenblüejende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blühend wie Hagebutten«, wie Hagebutten blühend, von der Farbe der Hagebuttenblüte seiend

Hagebuttenblüte: buttenbluot, mhd., st. F.: nhd. Hagebuttenblüte; R.: von der Farbe der Hagebuttenblüte seiend: buttenblüejende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »blühend wie Hagebutten«, wie Hagebutten blühend, von der Farbe der Hagebuttenblüte seiend

Hagebuttenstrauch: hiefalter, hiufalter, mhd., F.: nhd. Hagebuttenstrauch; hiefdorn, mhd., st. M.: nhd. »Hiefdorn«, Hagebuttenstrauch; hiefe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hiefe«, Hagebutte, Hagebuttenstrauch

Hagebuttenstrauch: wÐpekenbæm*, wepekenbæm, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpenbæm*, wepenbæm, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpendærn*, wependorn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpdærn*, wepdorn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpichdærn*, wepichdorn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpendærnebusch*, wependornbusch, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wipdærn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wipekenbæm*, wipkenbæm, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel

Hagebuttenstrauch: butte (1), mhd., sw. F.: nhd. Hagebutte, Hagebuttenstrauch, Heckenrose

Hagebuttenstrauch (Pflanze): akelter, aklenter, ekelter, eklenter, mnd., N.?: nhd. Hagebuttenstrauch (Pflanze)

Hagedorn -- aus Hagedorn hergestellt: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt

Hagedorn: anfrk. haginthorn* 1, Hagedorn: anfrk. haginthorn* 1

Hagedorn...: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt

Hagedorn: an. hagþorn, Hagedorn: an. hagþorn

Hagedorn: as. haguthorn 2, Hagedorn: as. haguthorn 2

Hagedorn: hagedorn 3 und häufiger?, hagdorn, mhd., st. M.: nhd. Hagedorn, Weißdorn, schwarzer Andorn; hagendorn, mhd., st. M.: nhd. Weißdorn, Hagedorn, Heckbaum; heckedorn, mhd., st. M.: nhd. »Heckendorn«, Weißdorn, Hagedorn, Heckbaum

Hagedorn: hõgedærn, hõgedorne, mnd., M.: nhd. Hagedorn, Weißdorn, wilder Rosenstrauch, Hagedornbusch, Hagedornzweig, Hagedornhecke, Hagedornholz; R.: Hagedorn betreffend: hõgedærnen*, mnd., Adj.: nhd. »hagedornen«, Hagedorn betreffend

Hagedorn: ae. haguþorn, Hagedorn: ae. haguþorn

Hagedorn: ahd. hagudorn* 5; hiofo* 1; hiufo* 1, Hagedorn: ahd. hagudorn* 5; hiofo* 1; hiufo* 1

Hagedorn: germ. *hagaþurna-, Hagedorn: germ. *hagaþurna-

Hagedorn«: ahd. hagandorn 10, Hagedorn«: ahd. hagandorn 10

Hagedornbusch: hõgedærn, hõgedorne, mnd., M.: nhd. Hagedorn, Weißdorn, wilder Rosenstrauch, Hagedornbusch, Hagedornzweig, Hagedornhecke, Hagedornholz

hagedornen«: hõgedærnen*, mnd., Adj.: nhd. »hagedornen«, Hagedorn betreffend

Hagedornhecke: hõgedærn, hõgedorne, mnd., M.: nhd. Hagedorn, Weißdorn, wilder Rosenstrauch, Hagedornbusch, Hagedornzweig, Hagedornhecke, Hagedornholz

Hagedornholz: hõgedærn, hõgedorne, mnd., M.: nhd. Hagedorn, Weißdorn, wilder Rosenstrauch, Hagedornbusch, Hagedornzweig, Hagedornhecke, Hagedornholz

Hagedornkopf«: hagendornkopf 2, mhd., st. M.: nhd. »Hagedornkopf«, Spross eines Dornenstrauches?, Frucht eines Dornenstrauches?

Hagedornzweig: hõgedærn, hõgedorne, mnd., M.: nhd. Hagedorn, Weißdorn, wilder Rosenstrauch, Hagedornbusch, Hagedornzweig, Hagedornhecke, Hagedornholz

Hagel: slæte, solte*, mnd., Sb.: nhd. »Schloße«, Hagelkorn, Hagel, Hagelschloße

Hagel: hõgel (1), mnd., M.: nhd. Hagel, Fluch, Drohung, klein gehacktes Blei, Eisen zum Geschoss, Schrot zum Geschoss; Æs, ys, Æs, mnd., N.: nhd. Eis, Hagel, Schlosse?; R.: Büchse aus der Hagel geschossen wird: hõgelbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse aus der Hagel geschossen wird, Kartätschengeschütz aus dem Hagel geschossen wird; R.: Kartätschengeschütz aus dem Hagel geschossen wird: hõgelbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse aus der Hagel geschossen wird, Kartätschengeschütz aus dem Hagel geschossen wird; R.: mit Hagel gefüllte Kugel: hõgelgeschot, mnd., N.: nhd. Hagelkugel, Hagelgeschoss, Hagelschrot, kleingehacktes Stück Eisen, Schrotkugel, mit Hagel gefüllte Kugel, mit Schrot gefüllte Kugel; hõgelschot, hagelschot, mnd., N.: nhd. Hagelkugel, Hagelgeschoss, Hagelschrot, kleingehacktes Stück Eisen, Schrotkugel, mit Hagel gefüllte Kugel, mit Schrot gefüllte Kugel; R.: mit Hagel vermischt: hõgelich, mnd., Adj.: nhd. mit Hagel vermischt, voll Hagel seiend; R.: Prozession um Schutz vor Hagel zu erbitten am Tage nach Himmelfahrt oder nach Pfingsten: hõgelvÆre, hagelvire, mnd., F.: nhd. Hagelfeier, Prozession um Schutz vor Hagel zu erbitten am Tage nach Himmelfahrt oder nach Pfingsten; R.: voll Hagel seiend: hõgelich, mnd., Adj.: nhd. mit Hagel vermischt, voll Hagel seiend

Hagel: idg. ? *græd‑, Hagel: idg. ? *græd‑

Hagel -- fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen

Hagel: ae. hagol, Hagel: ae. hagol

Hagel: afries. heil 1 und häufiger?, Hagel: afries. heil 1 und häufiger?

Hagel: got. hagl* 1, Hagel: got. hagl* 1

Hagel: ahd. hagal 19, Hagel: ahd. hagal 19

Hagel: germ. *hagla-; *hagla-, Hagel: germ. *hagla-; *hagla-

Hagel -- »Hagel tragend«: hageltragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »Hagel tragend«, Verderben bringend; R.: als Hagel fallen lassen: hagelen, mhd., sw. V.: nhd. hageln, als Hagel fallen lassen

Hagel: hagel (1), mhd., st. M.: nhd. Hagel, Hagelschlag, Hagelschauer, Unglück, Verderben

Hagel: as. hagal 3, Hagel: as. hagal 3

Hagel: an. hagall (1), hagl

Hagel -- »Hagel tragen«: hageltragen***, mhd., V.: nhd. »Hagel tragen«

Hagel: risel, mhd., st. M.: nhd. Tau (M.), Hagel, Regen (M.), Schneeflocke, Wegfallendes, Übrigbleibendes; schrõ, mhd., st. F.: nhd. Hagel, Reif (M.) (1), Schnee, Gestöber; schðr (2), schðer, schðwer, schour, mhd., st. M.: nhd. »Schauer« (M.) (1), Regenschauer, Hagelschauer, Hagel, Ungewitter, Unwetter, Leid, Verderben, Unglück, Vernichtung, Schelte, schnelles heftiges Herandringen; schðre, schoure, mhd., sw. M.: nhd. »Schauer« (M.) (1), Hagel, Ungewitter, Leid, Verderben, Vernichtung, Schelte, schnelles heftiges Herandringen; slæzen (2), mhd., st. N.: nhd. Hageln, Hagel

Hagelfeier: hõgelvÆre, hagelvire, mnd., F.: nhd. Hagelfeier, Prozession um Schutz vor Hagel zu erbitten am Tage nach Himmelfahrt oder nach Pfingsten

Hagelgans: ahd. hagalgans* 10, Hagelgans: ahd. hagalgans* 10

Hagelgans«: hagelgans, mhd., st. F.: nhd. »Hagelgans«, Schneegans, Wasserhuhn, Birkhuhn, Haselhuhn

Hagelgeschoss: hõgelgeschot, mnd., N.: nhd. Hagelkugel, Hagelgeschoss, Hagelschrot, kleingehacktes Stück Eisen, Schrotkugel, mit Hagel gefüllte Kugel, mit Schrot gefüllte Kugel; hõgelschot, hagelschot, mnd., N.: nhd. Hagelkugel, Hagelgeschoss, Hagelschrot, kleingehacktes Stück Eisen, Schrotkugel, mit Hagel gefüllte Kugel, mit Schrot gefüllte Kugel

Hagelkorn: ahd. *sloza?, Hagelkorn: ahd. *sloza?

Hagelkorn: scherve, mnd., F.: nhd. Scherbe, Bruchstück, Hagelkorn, Splitter, Krustentierschale, flacher Tiegel; scherven (2), mnd., N.: nhd. Scherbe, Bruchstück, Hagelkorn, Splitter, Krustentierschale, flacher Tiegel; slæte, solte*, mnd., Sb.: nhd. »Schloße«, Hagelkorn, Hagel, Hagelschloße

Hagelkorn: slæz, mhd., st. M.: nhd. Hagelkorn, Schloße; slæze, mhd., sw. F.: nhd. Hagelkorn, Schloße

Hagelkorn: hõgelstÐn, hagelstÐn, hõgelstein, mnd., M.: nhd. Hagelkorn, Schlosse

Hagelkorn: hagelstein, mhd., st. M.: nhd. »Hagelstein«, Hagelschlosse, Hagelkorn; R.: kleines Hagelkorn: Æsgrðpe, mhd., sw. F.: nhd. »Eisgraupe«, kleines Hagelkorn

Hagelkugel: hõgelgeschot, mnd., N.: nhd. Hagelkugel, Hagelgeschoss, Hagelschrot, kleingehacktes Stück Eisen, Schrotkugel, mit Hagel gefüllte Kugel, mit Schrot gefüllte Kugel; hõgelschot, hagelschot, mnd., N.: nhd. Hagelkugel, Hagelgeschoss, Hagelschrot, kleingehacktes Stück Eisen, Schrotkugel, mit Hagel gefüllte Kugel, mit Schrot gefüllte Kugel

hageln: zeien, mhd., sw. V.: nhd. hageln

hageln: an. hegla, hageln: an. hegla

hageln: steinelen, steineln, mhd., sw. V.: nhd. hageln

hageln: hagelen, mhd., sw. V.: nhd. hageln, als Hagel fallen lassen

hageln: schðren, mhd., sw. V.: nhd. hageln, brausen

hageln: hõgelen, mnd., sw. V.: nhd. hageln

Hageln: slæzen (2), mhd., st. N.: nhd. Hageln, Hagel

hageln«: slæzen (1), mhd., V.: nhd. »hageln«

Hagelregen: giessel, mnd.?, Sb.: nhd. Glatteis, Reifregen, Hagelregen, Eisregen

Hagelschauer: hagel (1), mhd., st. M.: nhd. Hagel, Hagelschlag, Hagelschauer, Unglück, Verderben; hagelschðr, mhd., st. M.: nhd. Hagelschauer

Hagelschauer: schruhagel, mhd., st. M.: nhd. Hagelschauer; schðr (2), schðer, schðwer, schour, mhd., st. M.: nhd. »Schauer« (M.) (1), Regenschauer, Hagelschauer, Hagel, Ungewitter, Unwetter, Leid, Verderben, Unglück, Vernichtung, Schelte, schnelles heftiges Herandringen

Hagelschauer: ahd. hagal 19; skðr* (2) 5, Hagelschauer: ahd. hagal 19; skðr* (2) 5

Hagelschauer: schðr (1), mnd., N.: nhd. Schauer (M.) (1), Regenschauer, Hagelschauer, rasch hereinbrechendes Unwetter, Bedrängnis, Notzeit, Anfall, kleine Weile, kurze Zeit

Hagelschlag: hagel (1), mhd., st. M.: nhd. Hagel, Hagelschlag, Hagelschauer, Unglück, Verderben; hagelschrõt, mhd., st. M.: nhd. Hagelschlag; hagelslac, mhd., st. M.: nhd. Hagelschlag

Hagelschlag: schðrbæz, mhd., st. M.: nhd. Hagelschlag; schðrslac, mhd., st. M.: nhd. Hagelschlag; slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

Hagelschlag -- durch Hagelschlag vernichten: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

Hagelschloße: stein, mhd., st. M.: nhd. Stein, Edelstein, Fels, Felsen, Eckstein, Grundstein, Gewichtseinheit, bestimmte Gewichtseinheit, Viertelzentner, Felshöhle, Steingefäß, Steinschale, Steinschwelle, Feste (F.), Treppenstufe, Mühlstein, Mauerstein, Baustein, Ziegelstein, Opferstein, Wetzstein, Probierstein, Geschützstein, Blasenstein, Magnetstein, Fruchtstein, Steinkugel, Hagelschloße, Gewicht (N.) (1)

Hagelschlosse: hagelstein, mhd., st. M.: nhd. »Hagelstein«, Hagelschlosse, Hagelkorn

Hagelschlosse: schðrstein, mhd., st. M.: nhd. Hagelschlosse, Donnerkeil

Hagelschloße: slæte, solte*, mnd., Sb.: nhd. »Schloße«, Hagelkorn, Hagel, Hagelschloße

Hagelschrot: hõgelgeschot, mnd., N.: nhd. Hagelkugel, Hagelgeschoss, Hagelschrot, kleingehacktes Stück Eisen, Schrotkugel, mit Hagel gefüllte Kugel, mit Schrot gefüllte Kugel; hõgelgeschütte, hõgelgeschüt, mnd., N.: nhd. Hagelschrot, Kartätschengeschütz (auf niedrigem Fahrgestell fortbewegt), Kombination von Rohren, Geschützrohr für mehrere Kugeln; hõgelschot, hagelschot, mnd., N.: nhd. Hagelkugel, Hagelgeschoss, Hagelschrot, kleingehacktes Stück Eisen, Schrotkugel, mit Hagel gefüllte Kugel, mit Schrot gefüllte Kugel; hõgelschræt, mnd., N.: nhd. Hagelschrot; hõgelschütte, hõgelschüt, mnd., N.: nhd. Hagelschrot, Kartätschengeschütz (auf niedrigem Fahrgestell fortbewegt), Kombination von Rohren, Geschützrohr für mehrere Kugeln

Hagelsnot -- milde Gabe zur Abwehr von Hagelsnot: hõgelspende, hagelspende, mnd., F.: nhd. milde Gabe zur Abwehr von Hagelsnot, jährliche Spende des Braunschweiger Rates an die Armen im Juli

Hagelstein: kisel, mhd., st. M.: nhd. Kiesel, Kieselstein, Hagelstein, Schlosse; kiselstein, mhd., st. M.: nhd. Kieselstein, Hagelstein, Schlosse

Hagelstein«: hagelstein, mhd., st. M.: nhd. »Hagelstein«, Hagelschlosse, Hagelkorn

Hagelsturm: schðrsturm, mhd., st. M.: nhd. »Schauersturm«, Hagelsturm

Hagelsturm: ae. hagolfaru, Hagelsturm: ae. hagolfaru

Hagelwetter: slæzweter, slæzweder, mhd., st. N.: nhd. Hagelwetter

Hagelwetter: an. grõp, Hagelwetter: an. grõp

Hagen: germ. *haga-, Hagen: germ. *haga-

Hagen (ein häufiger Ortsname): Hõgen (4), mnd., Sb.: nhd. Hagen (ein häufiger Ortsname)

Hagen: hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht; R.: aus Hagen stammend: hõgelisch*, hõgelsch, mnd., Adj.: nhd. aus Hagen stammend, aus dem Haag stammend; hõgenisch*, hõgensch, hÐgensch, hõgens, hÐgens, hÐgesch, mnd., Adj.: nhd. aus Hagen stammend, aus dem Haag stammend; R.: Tuch aus dem Braunschweiger Hagen: hÐgenisch*, hÐgens, hegens, hÐgensch, hÐgesch, mnd., Sb.: nhd. Tuch aus dem Braunschweiger Hagen

Hagen«: germ. *hagæ-, Hagen«: germ. *hagæ-

Hagen«: hagen (1), hain, mhd., st. M.: nhd. »Hagen«, Dornbusch, Dornenstrauch, Dornenhecke, Dornenrute, Dorn, Verhau, Einfriedung, eingefriedeter Ort, Hag, dichtes Gehölz zur Befestigung, Hain, kleiner Wald, umfriedeter Ort

Hagenblau«: hõgenblõ, hõgenblõw, mnd., N.: nhd. »Hagenblau«, blaues Hager Tuch

hagenbuchen«: hagenbüechÆn, mhd., Adj.: nhd. »hagenbuchen«, aus Hainbuche hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Hainbuchenholz

Hagendörfer -- Bewohner der Hagendörfer: hõgÏre*, hõger, mnd., M.: nhd. Bewohner der Walddörfer, Bewohner der Hagendörfer

Hagendörfer -- Hagendörfer betreffend: hõgÏrisch*, hõgersch, mnd., Adj.: nhd. Hagendörfer betreffend, nach Hägerart seiend, nach Hägerrecht seiend; hÐgÏrisch*, hÐgersch, mnd., Adj.: nhd. Hagendörfer betreffend, Häger betreffend, nach Hägerrecht seiend, zinspflichtig, zum Meierrecht gehörend

Hagendorfes -- Vorsteher eines Hagendorfes: hõgemÐster, hõchmÐster, hõchmeister, mnd., M.: nhd. Vorsteher eines Hagendorfes, Richter eines Hagendorfes

Hagendorfes -- Richter eines Hagendorfes: hõgemÐster, hõchmÐster, hõchmeister, mnd., M.: nhd. Vorsteher eines Hagendorfes, Richter eines Hagendorfes

Hagendorfs -- Bewohner eines Hagendorfs: hÐgÏre* (2), hÐger, heyer, mnd., M.: nhd. Häger, Bewohner eines Walddorfs, Bewohner eines Hagendorfs, Meier, zinspflichtiger Lehnsmann

Hagengemeinde: hõgenbðrschop, mnd., F.: nhd. Hagengemeinde, Bewohner des Hagenviertels

Hagenhof«: hõgenhof, mnd., M.: nhd. »Hagenhof«, Hägerhof

Hagenhufe«: hõgenhæve, heynhæve, mnd., F.: nhd. »Hagenhufe«, Hägerhufe von 60 Morgen

Hagennutzung -- Zehnten von der Hagennutzung: hõgentÐgede, hagentegede, mnd., M.: nhd. »Hagenzehnt«, Zehnten von der Hagennutzung

Hagenrecht: hõgenesrecht*, hõgensrecht, mnd., N.: nhd. Hagenrecht; hÐgenesrecht*, hÐgensrecht, hegensrecht, mnd., N.: nhd. Hagenrecht, Meierrecht

Hagens -- Zahlung für die Benutzung des Hagens: hõgengelt, hagengelt, mnd., N.: nhd. Zahlung für die Benutzung des Hagens

Hagenviertels -- Bewohner des Hagenviertels: hõgenbðrschop, mnd., F.: nhd. Hagengemeinde, Bewohner des Hagenviertels

Hagenzaun: hõchtðn, hachtðn, mnd., M.: nhd. lebender Zaun, Hecke, Umhegung, Hagenzaun; hõgentðn, mnd., M.: nhd. Hecke, Hagenzaun, Gehegezaun; hõgetðn, hagetðn, mnd., M.: nhd. Hecke, Hagenzaun, Gehegezaun

Hagenzehnt«: hõgentÐgede, hagentegede, mnd., M.: nhd. »Hagenzehnt«, Zehnten von der Hagennutzung

hager: hager, mhd., Adj.: nhd. hager

hager: snakeleht, snõkelet*, snõkelt, mhd., Adj.: nhd. hager, dürr wie eine Schnacke

hager: idg. *¨ak‑?, hager: idg. *¨ak‑?

hager: hõger (1), mnd., Adj.: nhd. hager

hager -- hagerer Mann: an. skurkr; R.: hagerer Mensch: an. magrgali, hager -- hagerer Mann: an. skurkr; R.: hagerer Mensch: an. magrgali

Hager -- blaues Hager Tuch: hõgenblõ, hõgenblõw, mnd., N.: nhd. »Hagenblau«, blaues Hager Tuch; R.: Häger betreffend: hÐgÏrisch*, hÐgersch, mnd., Adj.: nhd. Hagendörfer betreffend, Häger betreffend, nach Hägerrecht seiend, zinspflichtig, zum Meierrecht gehörend

Häger: hÐgÏre* (2), hÐger, heyer, mnd., M.: nhd. Häger, Bewohner eines Walddorfs, Bewohner eines Hagendorfs, Meier, zinspflichtiger Lehnsmann

Hägerart -- nach Hägerart seiend: hõgÏrisch*, hõgersch, mnd., Adj.: nhd. Hagendörfer betreffend, nach Hägerart seiend, nach Hägerrecht seiend

Hägerfest: hõgen (5), mnd., M.: nhd. Hachen, Hägerfest, Gildemahlzeit, Gildefest

Hägerhof: hõgenhof, mnd., M.: nhd. »Hagenhof«, Hägerhof

Hägerhufe: hÐgenehæve, heinehæve, heinhæve, heynehæve, heynhæve, mnd., F.: nhd. Hägerhufe; R.: Hägerhufe von 60 Morgen: hõgenhæve, heynhæve, mnd., F.: nhd. »Hagenhufe«, Hägerhufe von 60 Morgen

Hägerrecht -- Walddorf mit Hägerrecht: hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht

Hägerrecht -- nach Hägerrecht seiend: hõgÏrisch*, hõgersch, mnd., Adj.: nhd. Hagendörfer betreffend, nach Hägerart seiend, nach Hägerrecht seiend; hÐgÏrisch*, hÐgersch, mnd., Adj.: nhd. Hagendörfer betreffend, Häger betreffend, nach Hägerrecht seiend, zinspflichtig, zum Meierrecht gehörend

Hagestolz: ahd. hagustaltman* 1, Hagestolz: ahd. hagustaltman* 1

Hagestolz: hõverstolte, mnd., M.: nhd. Hagestolz

Hagestolz: germ. *hagustalda, Hagestolz: germ. *hagustalda

Hagestolz«: hõgenstolte, mnd., M.: nhd. »Hagestolz«, Eigenmann, Lehnsmann der nur ein Teilstück inne hat, unverheirateter älterer Mann

Hagestolz«: hagestalt, hagestolz, mhd., st. M.: nhd. »Hagestolz«, Unverheirateter der noch keinen eigenen Hausstand gegründet hat

Hagestolzleute: hagestaltliute 1, mhd., st. Sb. Pl.: nhd. Hagestolzleute, Leute mit geringem Besitz und begrenzter Rechtsfähigkeit meist ehelos und kinderlos

Haggefilde«: hacgevilde, hacgefilde*, mhd., st. N.: nhd. »Haggefilde«, Pirschgelände

Haghaber: germ. *hagustalda, Haghaber: germ. *hagustalda

Haghaber«: as. hagustald* 2, Haghaber«: as. hagustald* 2

Haghaber«: ahd. hagustalt (2) 6, Haghaber«: ahd. hagustalt (2) 6

Hags -- Zahlung für die Nutzung des Hags zur Eichelmast: hõgelpenninc, mnd., M.: nhd. Zahlung für die Nutzung des Hags zur Eichelmast; hõgepenninc, mnd., M.: nhd. Zahlung für die Nutzung des Hags zur Eichelmast

haha: afries. haha 1, haha: afries. haha 1

haha«: hahõ, mnd., Interj., Partik.: nhd. »haha«, Wiedergabe des Lachens, Spott; hahahõ, mnd., Interj., Partik.: nhd. »haha«, Wiedergabe des Lachens, Spott

haha«: hahõ 1 und häufiger?, haha, mhd., Interj.: nhd. »haha«, Ausruf der Freude

hahe«: hahÐ, mnd., Partik.: nhd. »hahe«, Gelächter, Spottruf gegen den Übeltäter am Kaak (Pranger)

Häher: ahd. hehar 9; hehara 38, Häher: ahd. hehar 9; hehara 38

Häher: idg. *kik‑, Häher: idg. *kik‑

Häher: ruoch (1), rüehe, ruoche, ruost, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Ruch«, Saatkrähe, Häher

Häher: ae. cio; higera; higere, Häher: ae. cio; higera; higere

Häher: heger (1) 2, mhd., st. M.: nhd. Häher; heher, mhd., st. M., st. F.: nhd. Häher, Eichelhäher

Häher: as. higara 1, Häher: as. higara 1

Häher: germ. *higuræ-, Häher: germ. *higuræ-

Häher: hÐger (1), heiger, hegger, mnd., M.: nhd. Häher; holtschrõge, holtschrage, mnd., M.: nhd. Häher

Haher«: hõhÏre, hõher, mhd., st. M.: nhd. »Haher«, Hänger, Henker

Hähers -- Name des Hähers und des Goldammers: Marklof, maerklof, Markolf, mnd., PN., M.: nhd. von Sagenfigur des Spötters auf einen geschwätzigen Vogel übertragen, Name des Hähers und des Goldammers

Hahl -- kleines hölzernes Hahl: krop (4), mnd.?, M.: nhd. kleines hölzernes Hahl?, Topf (um Speisen warm zu halten)

Hahn -- Hahn an einem Feuerrohr: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet

Hahn -- Hahn am Bierfass: bÐrhõne (2), mnd., M.: nhd. »Bierhahn«, Hahn am Bierfass

Hahn -- Hahn an einer Büchse: drõke, drake, mnd., M.: nhd. Drache, Drache als Schmiedearbeit, Drache als Zierrat, Drache als Wasserspeier, Schaugericht beim Festmahl, Hahn an einer Büchse, Hahn an einem Feuerrohr, Bezeichnung des Teufels, Komet

Hahn: as. *hano?; ðhtfugal 1, Hahn: as. *hano?; ðhtfugal 1

Hahn -- wilder Hahn: berchhõne, mnd., sw. M.: nhd. Berghahn, wilder Hahn, Birkhahn?

Hahn: germ. *hanæ-, Hahn: germ. *hanæ-

Hahn: afries. hana 15, Hahn: afries. hana 15

Hahn: got. hana 7, Hahn: got. hana 7

Hahn: anfrk. hano* 1?, Hahn: anfrk. hano* 1?

Hahn: õbenthane*, õbenthan, mhd., sw. M.: nhd. »Abendhahn«, Hahn, Hahn der am Abend kräht; R.: Hahn der am Abend kräht: õbenthane*, õbenthan, mhd., sw. M.: nhd. »Abendhahn«, Hahn, Hahn der am Abend kräht

Hahn: ae. cocc (1); hana, Hahn: ae. cocc (1); hana

Hahn: tappe (1), tape, tap, mnd., M.: nhd. Zapfen (M.), Zapfen (N.), länglicher Gegenstand, Knebel, Stöpsel, Hahn, Spund, Flaschenpfropf, Verschluss, Auslass, Ventil, Schildzapfen, längliches Faserbündel, Penis

Hahn: han, mhd., st. M.: nhd. Hahn; hane, mhd., sw. M.: nhd. Hahn, Wasserhahn, Drehhahn an einer Wasserleitung; koppe, mhd., sw. M.: nhd. Rabe, Kapaun, Hahn; R.: Hahn mit vollem Kropf: krupfei, mhd., st. M.: nhd. satter stolzer Hahn, Hahn mit vollem Kropf; R.: satter stolzer Hahn: krupfei, mhd., st. M.: nhd. satter stolzer Hahn, Hahn mit vollem Kropf; R.: Wetttanz bei dem der Sieger einen Hahn gewinnt: hanentanz, mhd., st. M.: nhd. Hahnentanz, Wetttanz bei dem der Sieger einen Hahn gewinnt

Hahn: ahd. hano 38?; ruohhõri* 1, Hahn: ahd. hano 38?; ruohhõri* 1

Hahn: hõne, mnd., M.: nhd. Hahn, Brauthahn, Wetterhahn, Turmhahn, Hahn am Fasse; R.: ältester Hahn des Hühnerhofs: hðshõne, mnd., M.: nhd. Haushahn, ältester Hahn des Hühnerhofs; R.: Hahn am Fasse: hõne, mnd., M.: nhd. Hahn, Brauthahn, Wetterhahn, Turmhahn, Hahn am Fasse; R.: Hahn aus Holz oder Metall: hõneken, mnd., N., M.: nhd. Hähnchen, Hähnchen am Fass, Hahn aus Holz oder Metall, Schlüsselbüchse; R.: herumstreichender Hahn: kȫterhõne, koterhõn, mnd., M.: nhd. wilder Hahn, herumstreichender Hahn; R.: Musketenschloss am Hahn: hõnespan, mnd., F.: nhd. »Hahnenspann« (gehört zu den Meisterstücken der Stettiner Büchsenmacher), Musketenschloss am Hahn; R.: so bunt wie ein Hahn: kakelbunt, mnd., Adj.: nhd. buntscheckig, bunt durcheinander, kunterbunt, so bunt wie ein Hahn; R.: verschnittener Hahn: kappðn, kapðn, kappæn, kopðn, mnd., M.: nhd. Kapaun, verschnittener Hahn; R.: wilder Hahn: kȫterhõne, koterhõn, mnd., M.: nhd. wilder Hahn, herumstreichender Hahn
Hahn: an. argali, gylmir, hani, kambr, kokr

Hahnbaum«: hanboum, mhd., st. M.: nhd. »Hahnbaum«, oberster Querbalken unter dem Dachfirst, Hühnerstange

Hahnbeere«: as. hanob’ri* 1, Hahnbeere«: as. hanob’ri* 1

Hahnbereiter« (Ausdruck der Verächtlichkeit): hõnenberÐdÏre*, hõnenbrÐder, mnd., M.: nhd. »Hahnbereiter« (Ausdruck der Verächtlichkeit)

Hähnchen -- Hähnchen am Bierfass: bÐrhõneken, mnd., M.: nhd. »Bierhähnchen«, Hähnchen am Bierfass

Hähnchen: hõneken, mnd., N., M.: nhd. Hähnchen, Hähnchen am Fass, Hahn aus Holz oder Metall, Schlüsselbüchse; R.: Hähnchen am Fass: hõneken, mnd., N., M.: nhd. Hähnchen, Hähnchen am Fass, Hahn aus Holz oder Metall, Schlüsselbüchse

Hähnchen: hendel, hendl, mhd., st. N.: nhd. »Hendl«, Hähnchen; henel, mhd., st. N.: nhd. Hähnlein, Hähnchen

Hähnchenmacher«: hõnekenmõkÏre*, hõnekenmõker, mnd., M.: nhd. »Hähnchenmacher«

Hahnenbalken: an. vagl, Hahnenbalken: an. vagl

Hahnenbalken: hõnebalken, mnd., M.: nhd. Hahnenbalken, Hahnholz, oberste Querverbindung eines Dachsparrenpaars, oberster Querbalken des Daches; hõnebant, mnd., M.: nhd. Hahnenbalken, Hahnholz, obere Querverbindung eines Dachsparrenpaars, Dachstuhl; hõnebent, mnd., M.: nhd. Hahnenbalken, Hahnholz, obere Querverbindung eines Dachsparrenpaars, Dachstuhl; hõnenbalke, mnd., M.: nhd. Hahnenbalken, Hahnholz, oberste Querverbindung eines Daschsparrenpaars, oberster Querbalken des Daches; hõnenbæm, mnd., M.: nhd. »Hahnenbaum«, Hahnenbalken, Hahnholz, oberste Querverbindung eines Dachsparrenpaars, oberster Querbalken des Daches

Hahnenbalken: verst (2), ferst, verste, varst, varste, vorste, mnd., M., F.: nhd. First, Dachfirst, Dachspitze, Dachkante, oberste Kante des Daches, Giebel, oberster Boden des Hauses, Hahnenbalken

Hahnenbalken«: hanenbalke, mhd., sw. M.: nhd. »Hahnenbalken«, oberster Querbalken unter dem Dachfirst

Hahnenbaum«: hõnenbæm, mnd., M.: nhd. »Hahnenbaum«, Hahnenbalken, Hahnholz, oberste Querverbindung eines Dachsparrenpaars, oberster Querbalken des Daches

Hahnenbier: hõnenbÐr, mnd., N.: nhd. Hahnenbier, Hochzeitsschmaus bei Überreichung des Brauthahns

Hahnenbiss: hanenbiz, mhd., st. M.: nhd. Hahnenbiss

Hahnenfeder: hõnenvÐder, hõnenvÐdere, hõnenvedder, hõnenvÐr, mnd., F.: nhd. Hahnenfeder

Hahnenfuß: sülfbrÐke, sulfbreke, mnd., Sb.: nhd. eine Pflanze, Hahnenfuß

Hahnenfuß -- Brennender Hahnenfuß: selbeszunge 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Brennender Hahnenfuß

Hahnenfuß: hanekrðt 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hahnenkraut«, Hahnenfuß; hanenvuoz, hanenfuoz*, mhd., st. M.: nhd. Hahnenfuß; hanenwurz 3 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Hahnenwurz«, Hahnenfuß, Gift-Hahnenfuß, Knöterich; hanenwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hahnenwurz«, Hahnenfuß, Gift-Hahnenfuß, Knöterich; hanwurz 1, mhd., st. F.: nhd. »Hahnwurz«, Hahnenfuß, Gift-Hahnenfuß, Knöterich; humbelwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hummelwurz«, Hahnenfuß, Gift-Hahnenfuß

Hahnenfuß: brõmelkrðt 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hahnenfuß; burnekrðt 2, brunnekrðt, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Brennkraut«, Hahnenfuß

Hahnenfuß: ahd. hanafuoz* 22; R.: Brennender Hahnenfuß: ahd. wazzarseim* 1; R.: kriechender Hahnenfuß: ahd. kranafuoz* 1, Hahnenfuß: ahd. hanafuoz* 22; R.: Brennender Hahnenfuß: ahd. wazzarseim* 1; R.: kriechender Hahnenfuß: ahd. kranafuoz* 1

Hahnenfuß: brennekrðt, mnd., N.: nhd. »Brennkraut«, Hahnenfuß; R.: scharfer Hahnenfuß: brantwort, mnd., F.: nhd. Brennkraut, scharfer Hahnenfuß

Hahnenfuß -- kriechender Hahnenfuß: æsterblæmenkrðt, mnd., N.: nhd. »Osterblumenkraut«, Frühlingsblüher, Scharbockskraut?, kriechender Hahnenfuß?

Hahnenfuß: ae. clufþung; clufþunge, Hahnenfuß: ae. clufþung; clufþunge

Hahnenfuß«: wazzerseim, mhd., st. M.: nhd. »Hahnenfuß«, Pflanze

Hahnenfußes -- Art des Hahnenfußes: salteriane, salterane, mnd., Sb.: nhd. Art des Hahnenfußes

Hahnengefieder -- bunt wie Hahnengefieder: gickelvÐch, gickelfÐch*, mhd., Adj.: nhd. bunt wie Hahnengefieder, vielfarbig, bunt, bunt gescheckt, buntscheckig

Hahnenhaupt«: hanehoubet* 1, hanhoubet*, hanhoubt, mhd., st. N.: nhd. »Hahnenhaupt«, Esparsette, Akelei

Hahnenkamm: hõnenkam, mnd., M.: nhd. Hahnenkamm, Pflanze (Eisenhut) die zur Bereitung einer grünen Salbe gehört, Bezeichnung für eine bestimmte Borte, Schnur (F.) (1), Litze; kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

Hahnenkamm: ahd. kamb 54, Hahnenkamm: ahd. kamb 54

Hahnenkamm«: hanenkamp, mhd., st. M.: nhd. »Hahnenkamm«, Klappertopf, Muskatsalbei

Hahnenklötchen: kattenklæt, kattenkloyt, mnd., M.: nhd. Spindelbaum, Pfaffenhütchen, Katzenklötchen, Hahnenklötchen

Hahnenkopf: hõnekop, mnd., M.: nhd. »Hahnkopf«, Hahnenkopf, goslarscher Scherf, Hohlpfennig mit dem Adlerkopf, Name eines goslarschen Bieres; hõnenkop, mnd., M.: nhd. Hahnenkopf, goslarscher Scherf, Hohlpfennig mit dem Adlerkopf, Name eines goslarschen Bieres

Hahnenkopf«: hanekopfe 1?, mhd., sw. M.: nhd. »Hahnenkopf«, Akelei, Esparsette; hanenkopfe 1, mhd., sw. M.: nhd. »Hahnenkopf«, Akelei, Esparsette

Hahnenkrähen (N.): hõnenkrõt, mnd., F.: nhd. Hahnenkrähen (N.), Krähen (N.) des Hahnes in der Morgenfrühe

Hahnenkrähen«: ae. hancrÚd; hangrÚd, Hahnenkrähen«: ae. hancrÚd; hangrÚd

Hahnenkraut«: hanekrðt 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hahnenkraut«, Hahnenfuß

Hahnenmagen -- im Hahnenmagen gefundener Edelstein: hanenstein, mhd., st. M.: nhd. »Hahnenstein«, im Hahnenmagen gefundener Edelstein

Hahnenminze«: haneminze 1, hanminze, hanminz, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hahnenminze«, Wiesensalbei?, Muskatellersalbei?, Wiesensalbei?

Hahnenschrei: krõt (2), krayt, mnd., N.?: nhd. Krähen (N.), Hahnenschrei, Schrei

Hahnenschrei -- erster Hahnenschrei: hanekrõt, hanekrÏt, mhd., st. F.: nhd. Krähen des Hahnes, erster Hahnenschrei

Hahnenschrei: ahd. hanakrõt* 3, Hahnenschrei: ahd. hanakrõt* 3

Hahnenschrei: as. hanokrõd* 3, Hahnenschrei: as. hanokrõd* 3

Hahnenschrei: ae. hancrÚd; hangrÚd, Hahnenschrei: ae. hancrÚd; hangrÚd

Hahnenschweif: hõnenstÐrt, mnd., M.: nhd. »Hahnensterz«, Hahnenschweif

Hahnenspann« (gehört zu den Meisterstücken der Stettiner Büchsenmacher): hõnespan, mnd., F.: nhd. »Hahnenspann« (gehört zu den Meisterstücken der Stettiner Büchsenmacher), Musketenschloss am Hahn

Hahnensporn: hõnenspære, hõnenspõre, mnd., M.: nhd. Hahnensporn

Hahnensporn: spære, spær, spõre, spõr, mnd., sw. M.: nhd. Sporn, Reitersporn, Anreiz, Antrieb, Anstoß, Hahnensporn; spærn, spõren, mnd., sw. M.: nhd. Sporn, Reitersporn, Anreiz, Antrieb, Anstoß, Hahnensporn, Werkzeug zum Stoßen oder Stechen?

Hahnensporn: afries. hanaetzil 1 und häufiger?, Hahnensporn: afries. hanaetzil 1 und häufiger?

Hahnenstein«: hõnenstÐn, hõnenstein, mnd., M.: nhd. »Hahnenstein«, Magenstein des Huhns

Hahnenstein«: hanenstein, mhd., st. M.: nhd. »Hahnenstein«, im Hahnenmagen gefundener Edelstein

Hahnensterz«: hõnenstÐrt, mnd., M.: nhd. »Hahnensterz«, Hahnenschweif

Hahnentanz: hanentanz, mhd., st. M.: nhd. Hahnentanz, Wetttanz bei dem der Sieger einen Hahn gewinnt

Hahnenwurz«: hanenwurz 3 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Hahnenwurz«, Hahnenfuß, Gift-Hahnenfuß, Knöterich; hanenwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hahnenwurz«, Hahnenfuß, Gift-Hahnenfuß, Knöterich

Hahnerei: dðdendop, mnd., M.: nhd. Einfaltspinsel, einfältiger Tropf, hintergangener Ehemann, Hahnerei?

Hahnes -- Krähen des Hahnes: hanekrõt, hanekrÏt, mhd., st. F.: nhd. Krähen des Hahnes, erster Hahnenschrei

Hahnholz: hõnebalken, mnd., M.: nhd. Hahnenbalken, Hahnholz, oberste Querverbindung eines Dachsparrenpaars, oberster Querbalken des Daches; hõnebant, mnd., M.: nhd. Hahnenbalken, Hahnholz, obere Querverbindung eines Dachsparrenpaars, Dachstuhl; hõnebent, mnd., M.: nhd. Hahnenbalken, Hahnholz, obere Querverbindung eines Dachsparrenpaars, Dachstuhl; hõnenbalke, mnd., M.: nhd. Hahnenbalken, Hahnholz, oberste Querverbindung eines Daschsparrenpaars, oberster Querbalken des Daches; hõnenbæm, mnd., M.: nhd. »Hahnenbaum«, Hahnenbalken, Hahnholz, oberste Querverbindung eines Dachsparrenpaars, oberster Querbalken des Daches

Hahnkopf«: hõnekop, mnd., M.: nhd. »Hahnkopf«, Hahnenkopf, goslarscher Scherf, Hohlpfennig mit dem Adlerkopf, Name eines goslarschen Bieres

Hahnkrähen: hõnekrõt, hõnekracht, mnd., F.: nhd. Hahnkrähen, Krähen (N.) des Hahnes in der Morgenfrühe

Hahnkrähen«: as. hanokrõd* 3, Hahnkrähen«: as. hanokrõd* 3

Hahnkrähzeit«: hanekrÏjenzÆt*, hankrÏnzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Hahnkrähzeit«

Hähnlein: henel, mhd., st. N.: nhd. Hähnlein, Hähnchen

Hahnrei: cus, kus, mhd., st. M.: nhd. Hahnrei

Hahnrei: hanereie, hanerei, mhd., sw. M.: nhd. Hahnrei

Hahnshaupt«: haneshoubet* 1, haneshoubit, mhd., st. N.: nhd. »Hahnshaupt«, Esparsette, Akelei

Hahnstein«: hanstein, hanenstein*, mhd., st. M.: nhd. »Hahnstein«

Hahnwurz«: hanwurz 1, mhd., st. F.: nhd. »Hahnwurz«, Hahnenfuß, Gift-Hahnenfuß, Knöterich

Hai: germ. *hanha-, Hai: germ. *hanha-

Hai: an. hõr (1), Hai: an. hõr (1)

Haiart: an. hamarr, Haiart: an. hamarr

Haifisch -- männlicher Haifisch: an. hõkarl, Haifisch -- männlicher Haifisch: an. hõkarl

Haifischart -- eine Haifischart: mȫnikvisch, mönnikvisch, monichvisch, mnd., M.: nhd. eine Haifischart?

Haihaut: an. skrõpr; R.: Haihaut die unter den Sattel gelegt wird: an. lÐskrõpr, Haihaut: an. skrõpr; R.: Haihaut die unter den Sattel gelegt wird: an. lÐskrõpr

Hain: hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht

Hain: idg. *bhorøo-; *nemos‑, Hain: idg. *bhorøo-; *nemos‑

Hain: hac, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Hag«, Hecke, Gehölz, Gestrüpp, Dorngesträuch, Gesträuch, Gebüsch, Einfriedung, umfriedeter Ort, Wald, Hain, Wall, eingefriedetes Stück, Zaun, Umzäunung, Verhau; hagen (1), hain, mhd., st. M.: nhd. »Hagen«, Dornbusch, Dornenstrauch, Dornenhecke, Dornenrute, Dorn, Verhau, Einfriedung, eingefriedeter Ort, Hag, dichtes Gehölz zur Befestigung, Hain, kleiner Wald, umfriedeter Ort

Hain: got. ? alhs 32, Hain: got. ? alhs 32

Hain: germ. *lauha-; ? *nemida, Hain: germ. *lauha-; ? *nemida

Hain -- Hain von Ölbäumen: ȫliewalt, oliewalt, mnd., M.: nhd. Olivenwald, Hain von Ölbäumen

Hain: anfrk. nimid* 1, Hain: anfrk. nimid* 1

Hain: as. *lôh?; nimid* 1, Hain: as. *lôh?; nimid* 1

Hain: ahd. forst 20; harug* 20; holz 60; læh (1) 20; R.: heiliger Hain: ahd. harug* 20; læh (1) 20, Hain: ahd. forst 20; harug* 20; holz 60; læh (1) 20; R.: heiliger Hain: ahd. harug* 20; læh (1) 20

Hain: ae. bearu; gewrid (1); grÚfa; grÚfe?; grõf; grõfa; hearg; holt, Hain: ae. bearu; gewrid (1); grÚfa; grÚfe?; grõf; grõfa; hearg; holt

Hain: an. lundr (1), Hain: an. lundr (1)

Hainbuche: as. haganbôka*, Hainbuche: as. haganbôka*

Hainbuche: ahd. birka 31; hagan (1) 42; haganboum* 8; haganbuohha* 33, Hainbuche: ahd. birka 31; hagan (1) 42; haganboum* 8; haganbuohha* 33

Hainbuche: hagenbuoche, mhd., sw. F.: nhd. Hainbuche, Weißbuche; R.: aus Hainbuche hergestellt: hagenbüechÆn, mhd., Adj.: nhd. »hagenbuchen«, aus Hainbuche hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Hainbuchenholz

Hainbuche; -- Hainbuche; Weißbuche: heinbȫke*, heynbȫke, heimbȫke*, heymbȫke, mnd., F.: nhd. Hagebuche, Hainbuche
Hainbuche: hõgebȫke, hageboke, hachboecke, mnd., F.: nhd. Hagebuche, Hainbuche, Weißbuche

Hainbuchenholz -- aus Hainbuchenholz: hagenbüechÆn, mhd., Adj.: nhd. »hagenbuchen«, aus Hainbuche hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Hainbuchenholz

Haingericht: hõgelsprõke, hagelsprake, mnd., F.: nhd. Versammlung der Landesgemeinde, Haingericht; hõgesprõke, mnd., F.: nhd. Versammlung der Landesgemeinde, Haingericht

Häkchen: as. kreuwilikÆn* 1, Häkchen: as. kreuwilikÆn* 1

Häkchen: ahd. houbit (1) 203; krapfilÆn* 13; spiz (2) 40; stupf 24, Häkchen: ahd. houbit (1) 203; krapfilÆn* 13; spiz (2) 40; stupf 24

Häkchen: zingel (1), mhd., st. N.: nhd. kleiner Zacken, Häkchen

Häkchen: hÏkel, mhd., st. N.: nhd. Häkchen, Häklein, kleiner Haken; krempel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Krempel« (F.), kleine Spitzhacke, Kralle, Häkchen, geringfügige Sache

Häkchen« (): hÏkechÆn, mhd., st. N.: nhd. »Häkchen« (?)

Hake (F.): hocke, hock, mnd., F., M.: nhd. Hake (F.), Hocke mit vier Garben, kleiner Heuhaufe, kleiner Heuhaufen, Garbenstand des Getreides von vier Garben

Hakebüchsenkarre«: hõkelbüssenkõre, mnd., F.: nhd. »Hakebüchsenkarre«, Fahrgestell für eine Hakenbüchse

häkeln: ricken (1), mhd., sw. V.: nhd. »ricken«, anbinden, fesseln, einfriedigen, einschließen, häkeln, zusammenschnüren, zusammenfügen, besetzen, abtrennen, abschneiden

haken: idg. *klõu‑; *klÐu-, haken: idg. *klõu‑; *klÐu-

haken: krapfen, mhd., sw. V.: nhd. haken

Haken (M.): furkel, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Haken (M.); hõhel, hõl, mhd., st. F.: nhd. »Hänger«, Haken (M.), Kesselhaken; hõke, hagge, hðke, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Haken (M.), Widerhaken, jedes an der Spitze krumm gebogene Ding woran sich etwas hängen kann, Pflug; hõken, mhd., st. M.: nhd. Haken (M.), Pflug; hame, ham, mhd., sw. M.: nhd. Haut, Hülle, Kleid, Fangnetz, sackförmiges Fangnetz, Angelrute, Angelhaken, Haken (M.), Fessel (F.) (1); krapfe (1), krape, mhd., sw. M.: nhd. Krapfen, Backwerk, Haken (M.), Klammer, Türangel, Sparren (M.); kröuwel, krouwel, kroul, krewel, krãl, mhd., st. M.: nhd. Kräuel, Gabel mit hakenförmigen Spitzen, Mistgabel, Klaue, Haken (M.), Kralle, Teufelskralle

Haken (M.) zum Herausziehen der Äste: apfelhõke, aphelhõke, mhd., sw. M.: nhd. »Apfelhaken«, Haken (M.) zum Herausziehen der Äste, Haken (M.) zum Ernten von Äpfeln

Haken (M.) zum Ernten von Äpfeln: apfelhõke, aphelhõke, mhd., sw. M.: nhd. »Apfelhaken«, Haken (M.) zum Herausziehen der Äste, Haken (M.) zum Ernten von Äpfeln

Haken -- u-förmiger Haken: ȫverval, ȫvervel, æverval, averval, overval, mnd., M.: nhd. Überfall, gewalttätiger Angriff, Gewalttat, Bedrängung, Übervorteilung, Einschränkung der Rechte, Zulauf, Andrang, Fallen (N.) der Früchte auf das Nachbargrundstück, Früchte die auf das Nachbargrundstück gefallen sind, Stauanlage zur Regelung des Wasserflusses, Abfluss des Wassers oberhalb einer Mühle, Überflutung durch einen Deichbruch, Verschlussvorrichtung an Toren bzw. Fenstern, u-förmiger Haken, Fallriemen

Haken (M.): as. hako* 2; hæk* 1; krampo 7; krappo* 2; stikko* 2, Haken (M.): as. hako* 2; hæk* 1; krampo 7; krappo* 2; stikko* 2

Haken -- kleiner Haken: hÏkel, mhd., st. N.: nhd. Häkchen, Häklein, kleiner Haken

Haken -- Landarbeiter der mit einem pferdebespannten Haken pflügt: pÐrdehõkÏre*, pÐrdehõker, mnd., M.: nhd. Landarbeiter der mit einem pferdebespannten Haken pflügt; pÐrdenhõkÏre*, pÐrdenhõker, mnd., M.: nhd. Landarbeiter der mit einem pferdebespannten Haken pflügt

Haken (M.) zum Aufhängen der Ware an der Schnellwaage: pundÏrehõke*, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Aufhängen der Ware an der Schnellwaage

Haken (M.): germ. *hæka- (1); *hakæ-; *kræka-; *krakæ-; *krappæ-, Haken (M.): germ. *hæka- (1); *hakæ-; *kræka-; *krakæ-; *krappæ-

Haken: got. *krampa, *krappa, *rampa

Haken (M.) (örtlich beschränkt): pÐk, peek, peeck, peik, peck*, peyk, pÆk, pick, mnd., M., N.: nhd. Pike, Langspieß, Lanze, spitzes eisernes Gerät, eine Art (F.) (1) Bohrer, Türangel, Krampenhaken, Spitze des Bootshakens, eiserne Spitze zur Verbindung von Bauteilen (Bedeutung örtlich beschränkt), Haken (M.) (örtlich beschränkt?)

Haken -- Eisen das in u-förmige Haken fällt: ȫverworp, ȫverwarp, ȫveworp, æverworp, æverwarp, averworp, averwarp, mnd., M.: nhd. »Überwurf«, Verschlussvorrichtung an Toren und Fenstern, Eisen das in u-förmige Haken fällt, Fallriegel
Haken -- Haken und Augen: ægenwerk, mnd., N.: nhd. »Augenwerk«, Haken und Augen

Haken: germ. *angæ-; *angula-, Haken: germ. *angæ-; *angula-

Haken (M.) zum Verbinden der Grundbalken: lÐgehõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Verbinden der Grundbalken?

Haken (M.): an. bugr, Haki, kengr, krækr; R.: mit Anker oder Haken über den Meeresboden schleppen: an. kraka; R.: mit einem Haken anfassen: an. krãkja; R.: Schaft mit Haken um das aufgehisste Segel wieder einzunehmen: an. handrif (1); R.: Stange mit einem Haken: an. kraki (1)

Haken: ae. angel (2); õwel; clõ; cléa; hæc, Haken: ae. angel (2); õwel; clõ; cléa; hæc

Haken (M.) in den der Fallriegel des Türschlosses einfällt: klinkhõke, klinkhõken, mnd., M.: nhd. Haken (M.) in den der Fallriegel des Türschlosses einfällt, Eisen an der Tür worin die Klinke einfällt

Haken (M.) zum Befestigen der Last am Kran: krõnhõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Befestigen der Last am Kran, Kranhaken, Schmiedsgerät

Haken (M.) zum Aufhängen einer kleinen Lampe: krǖselhõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Aufhängen einer kleinen Lampe

Haken: idg. *grep-, Haken: idg. *grep-

Haken -- Ochse der den Haken zieht: hõkosse, hackosse, hakeosse, mnd., M.: nhd. Ochse der den Haken zieht

Haken -- Pachtzins für den Haken: hõkenhǖre, hõkenhðre, mnd., F.: nhd. Pachtzins für den Haken, Pachtzins für die Hakenhufe

Haken -- mit einem Haken Pflügender: hõkÏre***, mnd., M.: nhd. »Haker«, mit einem Haken Pflügender

Haken (M.): idg. *ankón-; *ankulo‑; *keg-; *kek‑; *klõu‑; *klÐu-; *ser- (5); *serp‑, Haken (M.): idg. *ankón-; *ankulo‑; *keg-; *kek‑; *klõu‑; *klÐu-; *ser- (5); *serp‑

Haken -- mit dem Haken pflügen: hõken (1), mnd., sw. V.: nhd. »haken«, mittels eines Hakens greifen, einhaken, festhaken, Einwendungen erheben, mit dem Haken pflügen, mit dem Haken bearbeiten

Haken -- Feuergewehr mit einem Haken am Schaft: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

Haken: afries. *haka; krâwil 3; R.: krumm wie ein Haken: afries. krâwilkrumb 3, Haken: afries. *haka; krâwil 3; R.: krumm wie ein Haken: afries. krâwilkrumb 3

Haken -- großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand: hõkebüsse, hakebusse, mnd., F.: nhd. Hakenbüchse, großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand; hõkelbüsse, hakelbusse, mnd., F.: nhd. Hakenbüchse, großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand

Haken -- mit dem Haken bearbeiten: hõken (1), mnd., sw. V.: nhd. »haken«, mittels eines Hakens greifen, einhaken, festhaken, Einwendungen erheben, mit dem Haken pflügen, mit dem Haken bearbeiten

Haken -- Hebel durch deren Ösen die Kettfäden mit dem Haken gezogen werden: hõkgõrn, hõchgõrne, hachgarn, mnd., N.: nhd. Zettelanschlag, Hewelte, Hebel durch deren Ösen die Kettfäden mit dem Haken gezogen werden, Längsende des Gewebes?

Haken (M.) zur Befestigung der Türangel: hespehõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zur Befestigung der Türangel; hespenhõken, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zur Befestigung der Türangel

Haken (M.): ahd. *ango; angul 35; angus* 1; eburzand* 1; furkula* 2; hõgo 24?; hõhal 12; hõhala 17?; haho* 1; hakka* 3; havus* 2?; krakko* 3; kral* 1; krampf* (2) 9?; krampfo 18; krapfilÆn* 13; krapfo 60; *krapfo?; krewil 91; ringa (1) 15; skergula* 1; ubarzand* 2; R.: mit Haken versehen (V.): ahd. angulæn* 1; krapfæn* 1; R.: mit Haken versehen (Adj.): ahd. giangulæt; krõpfaht*; R.: Haken zum Obstpflücken: ahd. zwirgula 1, Haken (M.): ahd. *ango; angul 35; angus* 1; eburzand* 1; furkula* 2; hõgo 24?; hõhal 12; hõhala 17?; haho* 1; hakka* 3; havus* 2?; krakko* 3; kral* 1; krampf* (2) 9?; krampfo 18; krapfilÆn* 13; krapfo 60; *krapfo?; krewil 91; ringa (1) 15; skergula* 1; ubarzand* 2; R.: mit Haken versehen (V.): ahd. angulæn* 1; krapfæn* 1; R.: mit Haken versehen (Adj.): ahd. giangulæt; krõpfaht*; R.: Haken zum Obstpflücken: ahd. zwirgula 1

Haken (M.) zum Herausziehen des gestapelten Heues: höühõke, hewhõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Herausziehen des gestapelten Heues

Haken (M.): angel, mnd., M.: nhd. »Angel« (F.), Spitze, Stachel (Biene), Haken (M.), Dornspitze, Zungenspitze, Fischangel, Fußangel, Türangel

Haken (M.) zum Zusammenhalten von Mauerwerk bzw. Holz: klõmer, klammer, mnd., F.: nhd. Klammer, Eisenklammer, Krampe, Haken (M.) zum Zusammenhalten von Mauerwerk bzw. Holz, Bedrängnis, Not

Haken (M.) zum Schließen des Kragens: krõgenhõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Schließen des Kragens, Spange zum Schließen des Kragens

Haken (M.) am Tuchrahmen: klavÐr (2), klavyr, mnd., Sb.: nhd. Nagel am Tuchrahmen, Haken (M.) am Tuchrahmen

Haken (M.) mit langem hölzernen Stiel zum Einreißen von Mauern oder Dächern oder Balken beim Feuerlöschen: vǖrklauwe*, vǖrklõwe, vǖrklaue, mnd., Sb.: nhd. »Feuerklaue« (eine Waffe)?, Haken (M.) mit langem hölzernen Stiel zum Einreißen von Mauern oder Dächern oder Balken beim Feuerlöschen
Haken (M.) am Harnisch zum Einlegen des Speeres: rüst (1), rüste*, rust, mnd., M.: nhd. Rüsthaken, Haken (M.) am Harnisch zum Einlegen des Speeres

Haken (M.) zu einer kriegerischen Wippe: wippenhõke, mnd.?, M.: nhd. »Wippenhake«?, Haken (M.) zu einer kriegerischen Wippe

Haken (M.) mit langem hölzernen Stiel zum Einreißen von Mauern oder Balken oder Dächern beim Feuerlöschen: vǖrhõke, mnd., M.: nhd. Feuerhaken (M.), Haken (M.) mit langem hölzernen Stiel zum Einreißen von Mauern oder Balken oder Dächern beim Feuerlöschen

Haken (M.): span (4), mnd., N., F.: nhd. Spange, Haken (M.), Verschluss, runde Schließe, Brosche, Goldbrosche, Zierstück, Rosette, buckelförmiges Metallstück als Verzierung des weiblichen Kopfschmucks, buckelförmiger Beschlag auf Gürteln und Saumzeug, großes rundes Mittelstück einer Kette, Zierstück der ostfriesischen Frauentracht

Haken (M.) der Krone: wervel (1), mnd.?, M.: nhd. Wirbel, Wirbel im Wasser, Wirbelwind, Wirtel an der Spindel, Instrument der Reepschläger, Haken (M.) der Krone?, Gelenk, Wirbelbein, Riegel an der Tür, Scharnier?

Haken (M.) des Ankers: vlÐge (1), flÐge, vleige, mnd., F.: nhd. Fliege, Stubenfliege, Stechfliege, Bremse (F.) (2), Aasfliege, Bezeichnung für Unbedeutendes, Spitze des Ankers, Haken (M.) des Ankers

Haken (M.) zum Einhängen des Steuerruders: ræderhõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Einhängen des Steuerruders

Haken (M.) zum Herausholen von Fischreusen: rǖsehõke, mnd., M.: nhd. »Reusehaken«, Haken (M.) zum Herausholen von Fischreusen

Haken (M.) zum Schnüren der Stiefel: stõvelenhõke*, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Schnüren der Stiefel; stÐvelenhõke*, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Schnüren der Stiefel; stÐvelhõke*, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Schnüren der Stiefel

Haken (M.) zum Einhängen der Tür auf der Angel: rÆdehõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Einhängen der Tür auf der Angel

Haken (M.) zum Verschließen des Fensters: vensterhõke*, vinsterhõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Verschließen des Fensters

Haken (M.) oder Klammer zum Zusammenhalten von Bauteilen: rüggekrampe, mnd., F.: nhd. »Rückenkrampe«, Haken (M.) oder Klammer zum Zusammenhalten von Bauteilen

Haken (M.) zum Durchsuchen von Gewässern nach Ertrunkenen: sȫkehõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) zum Durchsuchen von Gewässern nach Ertrunkenen

Haken (M.) (aus Holz oder Metall): hanke, hank, mnd., M.?: nhd. Haken (M.) (aus Holz oder Metall), Handhabe, Henkel, Zierrat (aus Webstoffen oder Seide), Öse an den besten Kopfkissen

Haken (M.) am Anker: flð, mnd., Sb.: nhd. ein Schiffsgerät?, Haken (M.) am Anker?

Haken (M.) am Pferdezaum in den die Kinnkette eingehakt wird: kinhõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) am Pferdezaum in den die Kinnkette eingehakt wird

Haken (M.) als Schlagwaffe: krÆhõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) als Kriegswaffe, Haken (M.) als Schlagwaffe

Haken (M.): hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung; hefte (3), hechte, mnd., M.: nhd. Heftel, Verschluss womit man zwei Stücke zusammenheftet, Spange, Haken (M.), Öse, Teil der Kleidung, Schmuck; henge, mnd., F.: nhd. Gerät zum Aufhängen oder Anfassen, Aufhänger, eiserne Öse, Türangel, Haken (M.), Henkel; inhenge, mnd., N.: nhd. Halter, Haken (M.), Klammer, Seil; karst (2), mnd., M.?: nhd. Karst (M.) (1), Hacke (F.) (2), Haken (M.); klampe, mnd., M.: nhd. Klammer, Haken (M.), Verbindungsstück, verbindender Steg, Spange, Steg über einen Graben, Brücke

Haken (M.) als Kriegswaffe: krÆhõke, mnd., M.: nhd. Haken (M.) als Kriegswaffe, Haken (M.) als Schlagwaffe

haken«: hõken (1), mnd., sw. V.: nhd. »haken«, mittels eines Hakens greifen, einhaken, festhaken, Einwendungen erheben, mit dem Haken pflügen, mit dem Haken bearbeiten

Hakenbüchse: muschetÐrÏre*, muschetÐrer, mnd., M.: nhd. Hakenbüchse, Muskete; muschette, muskete, musquette, muschütte, mnd., F.?, M.?: nhd. »Muskete«, Hakenbüchse

Hakenbüchse -- eine bestimmte Art Hakenbüchse: stÐrthõke, mnd., M.: nhd. eine bestimmte Art Hakenbüchse

Hakenbüchse: hõkebüsse, hakebusse, mnd., F.: nhd. Hakenbüchse, großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand; hõkelbüsse, hakelbusse, mnd., F.: nhd. Hakenbüchse, großes Feuergewehr mit Haken am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand; hõkenbüsse, mnd., F.: nhd. Hakenbüchse, großes Feuergewehr mit Haken (M.) am Schaft zum Festmachen an eine Stütze oder Wand; R.: Fahrgestell für eine Hakenbüchse: hõkebüssenkõre*, mnd., F.: nhd. »Hakenbüchsenkarre«, Fahrgestell für eine Hakenbüchse; hõkelbüssenkõre, mnd., F.: nhd. »Hakebüchsenkarre«, Fahrgestell für eine Hakenbüchse; R.: Pulver zur Hakenbüchse: hõkenkrðt, mnd., N.: nhd. Pulver zur Hakenbüchse, Pulver zum Doppelhaken; R.: Riemen zur Hakenbüchse: hõkensÐle, mnd., F.: nhd. Seil zur Hakenbüchse, Riemen zur Hakenbüchse; R.: Schütze der mit der Hakenbüchse ausgerüstet ist: hõkenschütte, mnd., M.: nhd. Schütze der mit der Hakenbüchse ausgerüstet ist; R.: Seil zur Hakenbüchse: hõkensÐle, mnd., F.: nhd. Seil zur Hakenbüchse, Riemen zur Hakenbüchse

Hakenbüchse«: hõkenbühse, mhd., F.: nhd. »Hakenbüchse«, Handfeuerwaffe

Hakenbüchsen -- Fahrgestell auf dem die Hakenbüchsen geführt werden: hõkenwõgen, mnd., M.: nhd. Fahrgestell auf dem die Hakenbüchsen geführt werden

Hakenbüchsenkarre«: hõkebüssenkõre*, mnd., F.: nhd. »Hakenbüchsenkarre«, Fahrgestell für eine Hakenbüchse

hakenförmig: hõkot, mhd., Adj.: nhd. hakenförmig, gekrümmt

hakenförmig: ahd. gikrapfæt*; krõpfaht*; R.: hakenförmiges Gebäck: ahd. krapfo 60, hakenförmig: ahd. gikrapfæt*; krõpfaht*; R.: hakenförmiges Gebäck: ahd. krapfo 60

hakenförmig: as. krumb* 2, hakenförmig: as. krumb* 2

hakenförmige -- hakenförmige Spitze des Spießes: spÐthõke, mnd., F.: nhd. »Spießhaken« (M.), hakenförmige Spitze des Spießes

hakenförmigen -- Gabel mit hakenförmigen Spitzen: kröuwel, krouwel, kroul, krewel, krãl, mhd., st. M.: nhd. Kräuel, Gabel mit hakenförmigen Spitzen, Mistgabel, Klaue, Haken (M.), Kralle, Teufelskralle

hakenförmigen -- dreizackige Gabel mit hakenförmigen Spitzen: krouwel, krowel, krðwel, krawel, krauwel, mnd., M.: nhd. Greuel, Ekel, dreizackige Gabel mit hakenförmigen Spitzen, Fleischgabel, ein Marterinstrument

hakenförmiger -- hakenförmiger Nagel: kramppinne*, krampinne*, mnd., F.: nhd. hakenförmiger Nagel

hakenförmiges -- hakenförmiges Gerät: krücke, krucke, krükke*, krocke, mnd., F.: nhd. Krücke, Krückstock, Stütze des Lahmen, Stelzbein, gekrümmtes Stück, hakenförmiges Gerät, gabelförmiges Gerät, Feuerhaken, Feuerrechen, Ofengabel, Stützgabel, Werkzeug um etwas zusammen zu scharren bzw. umzuwenden

hakenförmiges -- hakenförmiges Gerät zum Herabziehen des Mistes: meshõke, misthõke, mnd., M.: nhd. »Misthake«, hakenförmiges Gerät zum Herabziehen des Mistes

Hakengabel -- krumm gelähmt wie eine Hakengabel: krouwelkrum, krawelkrum, krauwelkrum, krðwelkrum, mnd., Adj.: nhd. krumm gelähmt wie eine Hakengabel

Hakenhufe (ein Landmaß): hõkenhæve, mnd., F.: nhd. Hakenhufe (ein Landmaß)

Hakenhufe -- Pachtzins für die Hakenhufe: hõkenhǖre, hõkenhðre, mnd., F.: nhd. Pachtzins für den Haken, Pachtzins für die Hakenhufe

hakenkrumm: afries. krâwilkrumb 3, hakenkrumm: afries. krâwilkrumb 3

Hakenkugel: hõkenlæt, mnd., N.: nhd. Hakenkugel

Hakenlachs: an. hãingr, Hakenlachs: an. hãingr

Hakenlachs: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

Hakenleiter: hõkledder, hõkeledder*, mnd., F.: nhd. Hakenleiter, Leiter (F.) zur Feuerschutzausrüstung

Hakenpflug: an. arŒr (1), Hakenpflug: an. arŒr (1)

Hakenpfuhl«: hõkenpæl, mnd., M.: nhd. »Hakenpfuhl«, Pfuhl der nach der Gestalt oder dem Wasserlauf der ihn bildet genannt ist

hakenrein (geschlachtetes Tier): hõkenschæne*, hõkenschȫn, hõkenschæn, mnd., Adj.: nhd. hakenrein (geschlachtetes Tier)
Hakens -- kleiner Metallring zum Einhängen des Hakens: ȫse (1), oese, ²se, ouse, osse, mnd., F.: nhd. Öse, kleiner Metallring zum Einhängen des Hakens, ringförmiger Handgriff, Schlinge zum Festhalten

Hakens -- mittels eines Hakens greifen: hõken (1), mnd., sw. V.: nhd. »haken«, mittels eines Hakens greifen, einhaken, festhaken, Einwendungen erheben, mit dem Haken pflügen, mit dem Haken bearbeiten

Hakenschar«: hõkeschar, mhd., st. N.: nhd. »Hakenschar«, Pflugschar

Hakenschraube«: hõkenschrðve, mnd., F.: nhd. »Hakenschraube«, Schraubhaken

Hakenspieß: hõkenspiez, mhd., st. M.: nhd. Hakenspieß, Spieß mit Widerhaken

Hakenstange: ahd. ? haspil 15, Hakenstange: ahd. ? haspil 15

Haker«: hõkÏre***, mnd., M.: nhd. »Haker«, mit einem Haken Pflügender

hakig: ahd. krõpfaht*, hakig: ahd. krõpfaht*

hakig«: hõkich, mnd., Adj.: nhd. »hakig«, festhakend

Häklein: hÏkel, mhd., st. N.: nhd. Häkchen, Häklein, kleiner Haken

Häklein«: ahd. krapfilÆn* 13, Häklein«: ahd. krapfilÆn* 13

halb: an. halfr; R.: halber Pfennig: an. skerfr; R.: Mann von so kleinem Wuchs dass er als halber Troll angesehen wird: an. halfrÏingi; R.: halbes Butterfass: an. halfleypa; R.: halbes Jahr: an. missari; R.: halbes Landstück: an. flag; R.: halbes Pfund Silber: an. m‡rk (1), halb: an. halfr; R.: halber Pfennig: an. skerfr; R.: Mann von so kleinem Wuchs dass er als halber Troll angesehen wird: an. halfrÏingi; R.: halbes Butterfass: an. halfleypa; R.: halbes Jahr: an. missari; R.: halbes Landstück: an. flag; R.: halbes Pfund Silber: an. m‡rk (1)

halb -- halb faul: vrat (1), frat*, mhd., Adj.: nhd. wundgerieben, wund, entzündet, halb faul, zerbröckelt, durchtrieben, verschlagen (Adj.)

halb -- halb aus Wolle gefertigtes Tuch: sleie 2, mhd., sw. M.: nhd. Schlagtuch, besondere Art Haar oder halb aus Leinen, halb aus Wolle gefertigtes Tuch

halb: halbe (2), mhd., Adv.: nhd. halb; halbes, halbez, mhd., Adv.: nhd. halb; halbiu, mhd., Adv.: nhd. halb, zur Hälfte; halp (2), halbe, mhd., Adj.: nhd. halb, Hälfte betreffend; halp (3), half, mhd., Adv.: nhd. halb, zur Hälfte; R.: halb aufgezogen: halpzogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. halb aufgezogen, halbflügge

halb: afries. half 31, halb: afries. half 31

halb: ahd. halb (2) 40; halblÆh 6; halbo* 1; halbskaftÆg* 1; R.: halb beschnitten: ahd. halbo abagisnitan; R.: halb entwurzelt: ahd. halb ðzgiwurzalæt; R.: halb vergangen: ahd. halbskritan* 1; R.: ein halber Morgen Land: ahd. manawerk* 2; R.: halber Morgen: ahd. anzinga*? 14?; R.: halber Pfennig: ahd. helbiling* 6; R.: halbes Pfund Gold: ahd. marca (2) 18?; mark* (2) 4; R.: halbes Pfund Silber: ahd. marca (2) 18?; mark* (2) 4, halb: ahd. halb (2) 40; halblÆh 6; halbo* 1; halbskaftÆg* 1; R.: halb beschnitten: ahd. halbo abagisnitan; R.: halb entwurzelt: ahd. halb ðzgiwurzalæt; R.: halb vergangen: ahd. halbskritan* 1; R.: ein halber Morgen Land: ahd. manawerk* 2; R.: halber Morgen: ahd. anzinga*? 14?; R.: halber Pfennig: ahd. helbiling* 6; R.: halbes Pfund Gold: ahd. marca (2) 18?; mark* (2) 4; R.: halbes Pfund Silber: ahd. marca (2) 18?; mark* (2) 4

halb -- besondere Art Haar oder halb aus Leinen: sleie 2, mhd., sw. M.: nhd. Schlagtuch, besondere Art Haar oder halb aus Leinen, halb aus Wolle gefertigtes Tuch

halb: twÐde, mnd.?, Adj.: nhd. halb, zwei Drittel

halb: got. halbs* 2, halb: got. halbs* 2

halb -- halb warm: lauw, law, mnd., Adj.: nhd. lau, lauwarm, halb warm

halb -- sieben und ein halb: achtehalve, achtehalf, mnd., Num.: nhd. achtehalb, sieben und ein halb, siebeneinhalb

halb: ae. healf (1); sõm; R.: halb brechen: ae. healfbrecan; R.: halb gefroren: ae. healfclingan; R.: halb geronnen: ae. healfclingan; R.: halb zerbrechen: ae. healfbrecan; R.: Geldwert von einem halben Pfund: ae. marc (1), halb: ae. healf (1); sõm; R.: halb brechen: ae. healfbrecan; R.: halb gefroren: ae. healfclingan; R.: halb geronnen: ae. healfclingan; R.: halb zerbrechen: ae. healfbrecan; R.: Geldwert von einem halben Pfund: ae. marc (1)

halb: idg. *sÐmi-, halb: idg. *sÐmi-

halb: as. half (2) 9; twêdi* 4; R.: halb tot: as. sõmkwik* 1, halb: as. half (2) 9; twêdi* 4; R.: halb tot: as. sõmkwik* 1

halb: half (1), hallef, halft, halfte, mnd., Adj.: nhd. halb, Hälfte seiend, halber Teil seiend, nicht ganz, nicht völlig; half (2), hallef, halft, halfte, mnd., Adv.: nhd. zur Hälfte, halb, halber Teil, nicht ganz, nicht völlig, fast, beinahe, um die Hälfte; halfwech, mnd., Adv.: nhd. halbwegs, zur Hälfte, halb; halfwÐge, halfwege, halwege, mnd., Adv.: nhd. halbwegs, zur Hälfte, halb; R.: einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.); R.: halb bespannt: halfspenninch, mnd., Adj.: nhd. halbspannig, halbspännig, halb bespannt; R.: halb brechen: knicken (1), knigken, mnd., sw. V.: nhd. knicken, halb brechen, einen Knick machen, umknicken, abknicken, spreizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Zweige einer Wallhecke abknicken, mit Wallhecken versehen (V.), Beitrag zur Landwehrbefestigung leisten; R.: halb lachen: grÆfelachen*, griflachen, grÆflachen, mnd., sw. V.: nhd. halb lachen, lächeln, spöttisch lächeln, schmunzeln; R.: halb zum geistlichen Stand gehörig: halfpÐpisch***, mnd., Adj.: nhd. halb zum geistlichen Stand gehörig; R.: nur halb verfügungsberechtigt über den Nachlass: halfmündich, halmündich, halmundich, mnd., Adj.: nhd. nur halb verfügungsberechtigt über den Nachlass

halb: germ. *halba-; *sÐmi-; *twaidja-, halb: germ. *halba-; *sÐmi-; *twaidja-

halb -- halb Mensch: wundermensche, mhd., st. M.: nhd. »Wundermensch«, Monstrum, Fabelwesen, halb Tier, halb Mensch; wundertier, mhd., st. N.: nhd. »Wundertier«, wunderbares Tier, Fabeltier, halb Tier, halb Mensch

halb -- halb Tier: wundermensche, mhd., st. M.: nhd. »Wundermensch«, Monstrum, Fabelwesen, halb Tier, halb Mensch; wundertier, mhd., st. N.: nhd. »Wundertier«, wunderbares Tier, Fabeltier, halb Tier, halb Mensch

halb -- Meerfrau von halb tierischer Gestalt: merwunder, merewunder*, mhd., st. N.: nhd. »Meerwunder«, wunderbares Meertier, Meermann, Meerfrau von halb tierischer Gestalt, Meerungeheuer

halb«: halp*** (4), mhd., Präp.: nhd. »halb«; helbet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »halb«

halbärmelig: halfmouwet, mnd., Adj.: nhd. halbärmelig, mit halben Ärmeln versehen (V.)

halbausgewachsenes -- halbausgewachsenes Wildschwein: halpswuol, mhd., st. N.: nhd. halbausgewachsenes Wildschwein

halbbedeckt: ahd. sõmidekkit* 1, halbbedeckt: ahd. sõmidekkit* 1

Halbbier: afterbier, mhd., st. N.: nhd. »Afterbier«, Halbbier, Nachbier, Dünnbier

Halbbier: as. aftarbior* 1, Halbbier: as. aftarbior* 1

Halbbier: halfbÐr, mnd., N.: nhd. Halbbier

halbblind: ahd. sðrougi* 17, halbblind: ahd. sðrougi* 17

halbblind: as. sðrôgi 1, halbblind: as. sðrôgi 1

Halbbruder: afries. halfbræther 2, Halbbruder: afries. halfbræther 2

Halbbruder: halfbæle, mnd., M.: nhd. Halbbruder; halfbræder, mnd., M.: nhd. Halbbruder; R.: Halbbruder des Vaters: halfvedder, mnd., M.: nhd. Halbbruder des Vaters

Halbbruder: kebesbruoder, kebespruoder, mhd., st. M.: nhd. uneheliches Kind, Kebsbruder, Halbbruder

Halbbruder: ahd. bðhbruoder* 2, Halbbruder: ahd. bðhbruoder* 2

Halbbürtigkeit: twÐinge, tweiinge, twiinge, twiginge, twiunge, twiginge, tweiunge, mnd.?, F.: nhd. Zweiung, Teilung, Entzweiung, Streit, Halbbürtigkeit

Halbdäne: an. halfdanr, Halbdäne: an. halfdanr

Halbdeck -- erhöhtes Halbdeck auf dem Vorderteil eines Schiffes: an. lok (1), Halbdeck -- erhöhtes Halbdeck auf dem Vorderteil eines Schiffes: an. lok (1)

Halbdunkel: an. hðm (1), Halbdunkel: an. hðm (1)

halbe -- halbe Wagenlast schwer: halpvüerdic, halpfüerdic*, mhd., Adj.: nhd. halbe Wagenlast schwer

halbe -- gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land bebauen: halfwinnen***, mnd., sw. V.: nhd. gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land bebauen

halbe -- halbe Galee: galeætte, galliætte, galliæte, galiæte, mnd., F.: nhd. kleine Galee, halbe Galee, kleine Galeere, schnelles mittelgroßes Schiff

halbe -- halbe Summe: halppfenninc* 1, halphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Halbpfennig«, halbe Summe

halbe Tonne (F.) (2): hinkeman (2), henkeman, henkelman, mnd., M.: nhd. Maß für Bier und Butter, Vierteltonne, halbe Tonne (F.) (2)

halbe -- der kleine oder halbe Schlag: gicht (4), jicht, mnd., F.: nhd. verschiedene Krankheiten, zuckende zitternde Bewegung, Epilepsie, Konvulsion, lähmungsartige Schwäche, der kleine oder halbe Schlag, Paralysis, krampfartige Erscheinung, Pestanfall, Gliederreißen, Gicht, Gliederkrankheit, die fliegende Gicht, Arthritis vaga die im Körper umherzieht oder die nach bestimmtem Krankheitssitz benannte Gicht, Fluch

halbe -- halbe Hufe: halphuobe 1, mhd., st. F.: nhd. halbe Hufe

halbe -- halbe Kraft: halpkraft, mhd., st. F.: nhd. halbe Kraft

halbe -- Pächter der gegen halbe Abgabe vom Ertrag das Land bebaut: halfman, mnd., M.: nhd. Pächter der gegen halbe Abgabe vom Ertrag das Land bebaut

halbe -- Holzschuhmacher der halbe Schuhe verfertigt: klippekenmõkÏre*, klippekenmõker, mnd., M.: nhd. Holzschuhmacher der halbe Schuhe verfertigt

halbe -- Pächter der gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land baut: halfwinnÏre*, halfwinner, mnd., M.: nhd. Pächter der gegen halbe Abgabe des Ertrags das Land baut

Halbe: halbe (1), halve, halfe*, halp, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hälfte, Halbe, um die Hälfte des Ertrags verpachtetes bzw. zinspflichtiges Grundstück, Seite, Richtung, Halbteilland

Halbedelstein: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht)

Halbedelstein: swalwenstein, swalbenstein, mhd., st. M.: nhd. Schwalbenstein, Halbedelstein

Halbedelstein -- Halbedelstein in verschiedenen Farben: õget, agat, mnd., M.: nhd. Bernstein, Halbedelstein in verschiedenen Farben, Achat; õgetesstÐn*, agatessten, agatesstein, mnd., M.: nhd. Bernstein, Halbedelstein in verschiedenen Farben, Achat; õgetstÐn, õgetstein, agatstÐn, agatstein, mnd., M.: nhd. Bernstein, Halbedelstein in verschiedenen Farben, Achat

Halbedelstein -- ein Halbedelstein: calcedon, calsidonie*, mnd., M.: nhd. Chalzedon, ein Halbedelstein

Halbedelstein: openkas, mnd., M.?: nhd. Halbedelstein, Opal?; R.: ein Halbedelstein: onichilus, mnd., M.: nhd. ein Halbedelstein, Onix?

Halbedelstein -- ein Halbedelstein: flammõt, mnd., Sb.: nhd. ein Halbedelstein; kalsedæn, calcedon, calsidænie, kassedænie, castonie, mnd., M.: nhd. Chalzedon, ein Halbedelstein; korneol, korneyl, corniel, mnd., M.: nhd. ein Halbedelstein; krȫdenstÐn, krȫdenstein, krottenstein, mnd., M.: nhd. ein Halbedelstein

Halbeisen«: ahd. halbÆsarn* 4, Halbeisen«: ahd. halbÆsarn* 4

halbem -- mit halbem Wind segeln: orzen, mhd., sw. V.: nhd. mit halbem Wind segeln

halbem -- auf halbem Wege: mitwech, mnd., M.: nhd. »Mittweg«, mitten, in der Mitte, bis zur Mitte, auf halbem Wege

halbem -- mit halbem Herzen: zwÆvelhaft, zwÆfelhaft*, mhd., Adj.: nhd. zweifelhaft, verzweifelt, zweifelnd, schwankend, unsicher, ungewiss, mit halbem Herzen

halbem -- mit halbem Nutzungsanteil an der Mark seiend: halfwõrich, mnd., Adj.: nhd. mit halbem Nutzungsanteil an der Mark seiend, halben Nutzungsanteil an der Mark habend

halben -- Pächter um halben Ertrag: halber (2) 1, mhd., st. M.: nhd. Hauptpächter, Pächter um halben Ertrag

halben -- Münzstück im halben Werte des jeweiligen Pfennigs: helbelinc, helblinc, hellinc, mhd., st. M.: nhd. »Hälbling«, Helbling, Halbpfenning, Münze vom halben Wert des jeweiligen Pfennings, Münzstück im halben Werte des jeweiligen Pfennigs, halber Pfennig

halben: enthalven, mnd., Adv.: nhd. halben, wegen, halber

halben -- Sack der einen halben Scheffel fasst: halfschÐpelsak, mnd., M.: nhd. Halbscheffelsack, Sack der einen halben Scheffel fasst

halben -- Weber der im halben Kamm gewebtes Leinen webt: halfwÐvÏre***, mnd., M.: nhd. Weber der im halben Kamm gewebtes Leinen webt?

halben -- Weberin die im halben Kamm gewebtes Leinen webt: halfwÐvÏrische*, halfwÐversche, mnd., F.: nhd. Weberin die im halben Kamm gewebtes Leinen webt?

halben -- im halben Kamm gewebtes Leinen: halflõken, mnd., N.: nhd. Halbleinen (gröberes Leinen aus Hanf und Flachs oder Hede), Halbtuch (leichtes Tuch von geringer Breite), halbwollenes Tuch, im halben Kamm gewebtes Leinen

halben -- im halben Kamm gewebtes Leinen webend: halfwÐvÏrisch***, halfwÐversch, mnd., Adj.: nhd. im halben Kamm gewebtes Leinen webend

halben -- kleine Münze im Wert von einem halben Pfennig: scherfpenninc, mnd., M.: nhd. kleine Münze im Wert von einem halben Pfennig

halben -- auf halben Verdienst Schiffführen: halfpenninc, mnd., M.: nhd. halbes Geld, auf halben Verdienst Schiffführen, Schiffmieten gegen Teilung des Verdienstes

halben -- halben Nutzungsanteil an der Mark habend: halfwõrich, mnd., Adj.: nhd. mit halbem Nutzungsanteil an der Mark seiend, halben Nutzungsanteil an der Mark habend

halben -- eine kleine Scheidemünze im Wert eines halben Stüvers: sÆfert, sifert, czifert, cyfert, czifert, zifert, zivert, siuert, sievert, sÆfer, syfer, siuer, mnd., Sb.: nhd. eine kleine Scheidemünze im Wert eines halben Stüvers

halben -- Gefäß mit dem Inhalt von einem halben Össel: halfȫselpot, halfösselpot, halfȫselpot, halfösselput, halfȫselput, mnd., N.: nhd. Gefäß mit dem Inhalt von einem halben Össel; halfȫselrȫmÏre*, halfösselrȫmÏre*, halfösselrȫmer, mnd., N.: nhd. Gefäß mit dem Inhalt von einem halben Össel

halben -- Gegenwert für einen halben Pfennig: helbelincwert 2, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hälblingwert«, Gegenwert für einen halben Pfennig

halben -- Münze vom halben Wert des jeweiligen Pfennings: helbelinc, helblinc, hellinc, mhd., st. M.: nhd. »Hälbling«, Helbling, Halbpfenning, Münze vom halben Wert des jeweiligen Pfennings, Münzstück im halben Werte des jeweiligen Pfennigs, halber Pfennig

halben -- Wecke die einen halben Pfennig kostet: scherfwegge, mnd., F.: nhd. Wecke die einen halben Pfennig kostet

halben -- Nagel vom Wert eines halben Pfennigs: scharfnõgel, mnd., M.: nhd. Nagel vom Wert eines halben Pfennigs

halben -- halben Fuß lang: halpvüezic, halpfüezic*, mhd., Adj.: nhd. halben Fuß lang

Halbente: telink, mnd.?, Sb.: nhd. Halbente

halber -- ein halber Schilling: seslinc, seslink, sesselinc, söslinc, mnd., Sb.: nhd. sechster Teil, Sechstel, ein halber Schilling, sechs Pfennige

halber -- ein halber Scheffel: rǖfelinc, rǖflinc, rufelink, mnd., M.: nhd. Hohlmaß für Hopfen, ein halber Scheffel, Maßgefäß vornehmlich für Hopfen
halber -- halber Pfennig: scherf, scharf, scherg, mnd., N.: nhd. Scherf, halber Pfennig, kleinste Scheidemünze

halber -- mit Sommergetreide bestellter halber Morgen sowie dessen Ertrag als Anrecht: sæmervȫrlinc, sÅmmervȫrlinc, mnd., M.: nhd. mit Sommergetreide bestellter halber Morgen sowie dessen Ertrag als Anrecht
halber -- ein halber Pfennig: afries. halling 2, halber -- ein halber Pfennig: afries. halling 2

halber -- Schulden halber: schulthalven, mnd., Adv.: nhd. Schulden halber

halber -- halber Pfenning: scharf (2), mnd., M., N.: nhd. halber Pfenning, Scherf

halber -- halber Pfennig: as. hÐlfling* 1, halber -- halber Pfennig: as. hÐlfling* 1

halber -- halber Pfennig: scherpf, scherf, mhd., st. N.: nhd. Scherf, kleinste Münze, Scherflein, halber Pfennig

halber: halven* (1), mnd., Adv.: nhd. halber; R.: halber Anteil: half (3), hallef, halfte, mnd., N.: nhd. halber Anteil, Hälfte; helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag; R.: halber Anteil am Ertrag: halfwinninge, mnd., F.: nhd. Halbpart, halber Anteil am Ertrag; R.: halber August: halfouwest*, halfoust, mnd., M.: nhd. halber August, fünfzehnter August; R.: halber Betrag: helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag; R.: halber Kotten: halfkæte, mnd., M./F.: nhd. halber Kotten, Nebenstelle eines Meierhofs; R.: halber Pfennig: halflinc*, hallinc, mnd., M.: nhd. Münze, halber Pfennig; halverlinc, mnd., M.: nhd. Halbling, halber Pfennig; heller, mnd., M.: nhd. Heller, halber Pfennig, Kleinstmünze; hellinc (1), hellink, mnd., M.: nhd. Heller, halber Pfennig, ganz kleiner Geldbetrag; R.: halber Scheffel: halfschÐpel, mnd., M.: nhd. halber Scheffel; ? halster, mnd., Sb.: nhd. ein Getreidemaß, halber Scheffel?; kærnvat, mnd., N.: nhd. »Kornfass«, ein Getreidemaß, halber Scheffel; R.: halber Schuh: klippe (2), mnd., Sb.: nhd. Holzschuh, Holzpantoffel, halber Schuh; R.: halber Teil: half (2), hallef, halft, halfte, mnd., Adv.: nhd. zur Hälfte, halb, halber Teil, nicht ganz, nicht völlig, fast, beinahe, um die Hälfte; R.: halber Teil seiend: half (1), hallef, halft, halfte, mnd., Adj.: nhd. halb, Hälfte seiend, halber Teil seiend, nicht ganz, nicht völlig; R.: halber Wagen: halfwõgen, mnd., M.: nhd. halber Wagen, Sturzkarren, zweirädriger Wagen; R.: halber Wispel: halfspel?, mnd., M.: nhd. halber Wispel; halfwispel, mnd., M.: nhd. halber Wispel

halber -- halber unvollkommener Ritter: halprittÏre*, halpritter, mhd., st. M.: nhd. »Halbritter«, halber unvollkommener Ritter

halber -- auf halber Wegstrecke: middewÐges***, mnd., Adv.: nhd. auf halber Wegstrecke

halber -- halber Pfennig: helbelinc, helblinc, hellinc, mhd., st. M.: nhd. »Hälbling«, Helbling, Halbpfenning, Münze vom halben Wert des jeweiligen Pfennings, Münzstück im halben Werte des jeweiligen Pfennigs, halber Pfennig

halber -- sich Geschäfte halber aufhalten: vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

halber: enthalven, mnd., Adv.: nhd. halben, wegen, halber

halber -- auf halber Wegstrecke: vormiddewÐges, vermidweghes, mnd., Adv.: nhd. auf halber Wegstrecke

halber -- des äußeren Scheines halber ausschmücken: upmutzen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufputzen, des äußeren Scheines halber ausschmücken

halber -- halber Morgen: vȫrlanc, vorlanch, mnd., N.: nhd. Ackermaß, halber Morgen; vȫrlinc, vorlink, mnd., N., M.: nhd. Ackermaß, halber Morgen
halber -- flüchtig werden Schulden oder Strafe halber: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

halber« -- »Schwachheit halber«: swakhÐthalven, swakheithalven, mnd., Adv.: nhd. »Schwachheit halber«, wegen körperlicher Schwäche

halber«: halber*** (1), mhd., Adv.: nhd. »halber«

Halberstadt -- Geldbezug der Domherren in Halberstadt: stræpenninc*, mnd., M.: nhd. »Strohpfennig«, Geldbezug der Domherren in Halberstadt

Halberstädter -- regelmäßige Einkunft der Halberstädter Domherren: techpenninc*, mnd., M.: nhd. regelmäßige Einkunft der Halberstädter Domherren

halberwachsen: halfgewassen, mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. halberwachsen, nicht voll ausgewachsen, unausgewachsen; halfwassen (1), mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. halberwachsen, nicht voll ausgewachsen, unausgewachsen

halbes -- ein halbes Fuder enthaltend: halfvæderich, mnd., Adj.: nhd. ein halbes Fuder enthaltend

halbes -- halbes Fischereirecht: halfschip, mnd., N.: nhd. halbes Fischereirecht, Fischer der jede zweite Nacht den Fang ausüben darf

halbes -- halbes Fuder: halfvæder***, mnd., N.: nhd. halbes Fuder

halbes -- Miete für ein halbes Jahr: põschehǖre, paschehure, mnd., F.: nhd. zu Ostern fällige Abgabe, Miete für ein halbes Jahr

halbes -- ein halbes Lot: satÆn (1), mnd., Sb.: nhd. ein halbes Lot

halbes Össel (ein Hohlmaß): halfȫsel, halfössel, halfȫsel, mnd., N.: nhd. halbes Össel (ein Hohlmaß)
halbes -- halbes Geld: halfpenninc, mnd., M.: nhd. halbes Geld, auf halben Verdienst Schiffführen, Schiffmieten gegen Teilung des Verdienstes

halbes -- halbes Pfund Silber: marc (4), mhd., st. F.: nhd. Mark (F.) (2), halbes Pfund Silber, halbes Pfund Gold

halbes -- ein viertel bis ein halbes Lot: sÏtÆn, mhd., st. N.: nhd. Gewichtseinheit, ein viertel bis ein halbes Lot

halbes -- halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands: helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag

halbes -- halbes Pfund: halfpunt, mnd., N.: nhd. halbes Pfund

halbes -- halbes Moor: halfmȫr, mnd., N.: nhd. halbes Moor

halbes -- halbes Pfund Gold: marc (4), mhd., st. F.: nhd. Mark (F.) (2), halbes Pfund Silber, halbes Pfund Gold

halbes -- halbes Jahr: halpjõr, mhd., st. N.: nhd. Halbjahr, halbes Jahr

halbes -- halbes Lot: setin, settin, mhd., st. N.: nhd. halbes Lot, viertel Lot

halbes -- halbes Pfund: marke (3), marc, march, mhd., st. F.: nhd. Mark (F.) (2), halbes Pfund

Halbfass: halfvõt, mnd., N.: nhd. Halbfass

Halbfessel: ahd. kembil* 2?, Halbfessel: ahd. kembil* 2?

Halbfisch«: halpvisch, halfisch*, mhd., st. M.: nhd. »Halbfisch«, Plattfisch

halbflügge: halpzogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. halb aufgezogen, halbflügge

halbfrei: ahd. aldiaricius* 5?; aldionalis* 1; aldionaricius* 3; R.: halbfreie Magd: ahd. bardiu* 2?, halbfrei: ahd. aldiaricius* 5?; aldionalis* 1; aldionaricius* 3; R.: halbfreie Magd: ahd. bardiu* 2?

halbfreie -- halbfreie Frau: barwÆp, mhd., st. N.: nhd. halbfreie Frau

Halbfreie: barliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. Zinspflichtige, Halbfreie

Halbfreie: ahd. aldia 34?, Halbfreie: ahd. aldia 34?

Halbfreiengeschlecht: afries. lÐtslachte 3, Halbfreiengeschlecht: afries. lÐtslachte 3

Halbfreier: germ. *lÐta-, Halbfreier: germ. *lÐta-

Halbfreier: lat (1), mnd., M.: nhd. Höriger, Late, Lite, Halbfreier, Freigelassener, Grundhöriger, an das Gut gebundener Erbzinspflichtiger

Halbfreier: barman, mhd., st. M.: nhd. Halbfreier, Zinspflichtiger; barschalc, mhd., st. M.: nhd. »Barschalk«, Halbfreier, Zinsgebender

Halbfreier: ae. lÚt (1), Halbfreier: ae. lÚt (1)

Halbfreier: ahd. aldio 100?; barscalcus* 11?; barservus* 1; barskalk* 1?; lõz (1) 6; litus 28?, Halbfreier: ahd. aldio 100?; barscalcus* 11?; barservus* 1; barskalk* 1?; lõz (1) 6; litus 28?

Halbfreier: afries. lÐt 6; lÐtma 1 und häufiger?; lÐtslacht 2; lÐtslachta 1 und häufiger?; lÐtslachtemann? 1; lÐtslaga 1, Halbfreier: afries. lÐt 6; lÐtma 1 und häufiger?; lÐtslacht 2; lÐtslachta 1 und häufiger?; lÐtslachtemann? 1; lÐtslaga 1

Halbfreier: mittelvrÆe, mittelfrÆe*, mhd., sw. M.: nhd. Halbfreier; mittervrÆe, mitterfrÆe*, mhd., sw. M.: nhd. Halbfreier

Halbfreier: anfrk. litus 16 und häufiger?, Halbfreier: anfrk. litus 16 und häufiger?

Halbfreiheit: ahd. aldietas* 1?, Halbfreiheit: ahd. aldietas* 1?

halbfremd: halfbræken, mnd., Adj.: nhd. halbfremd; halfgebræken, mnd., Adj.: nhd. halbfremd

halbgebildet: ahd. niuwilÐrit* 1; R.: halbgebildeter Mensch: ahd. niuwilÐritÐr, halbgebildet: ahd. niuwilÐrit* 1; R.: halbgebildeter Mensch: ahd. niuwilÐritÐr

halbgebrannter -- halbgebrannter Ziegelstein: blÐkstÐn, blÐkstein, bleikstÐn, bleikstein, mnd., M.: nhd. halbgebrannter Ziegelstein, heller Ziegelstein

halbgegessen: ahd. halbezzan* (2) 2, halbgegessen: ahd. halbezzan* (2) 2

halbgehört: ahd. halbhærit* 2, halbgehört: ahd. halbhærit* 2

halbgeöffnet: enkárre, enkar, enkare, mnd., Adv.: nhd. angelehnt (Tür), nicht geschlossen, halbgeöffnet

halbgeradebrecht«: halfgerõdebrõket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »halbgeradebrecht«, sehr undeutlich ausgesprochen

halbgeschlitzt«: afries. halfskerd* 1 und häufiger?, halbgeschlitzt«: afries. halfskerd* 1 und häufiger?

halbgeschlossenen -- aus halbgeschlossenen Augen spähen: gelðren*, glðren, gluren, mnd., sw. V.: nhd. lauern, aus halbgeschlossenen Augen spähen, blinzeln, lauernd blicken

halbgeschmolzen: an. krammr; R.: halbgeschmolzenes Eis: an. krap, halbgeschmolzen: an. krammr; R.: halbgeschmolzenes Eis: an. krap

Halbgeschwister: afries. halfswesterne 1, Halbgeschwister: afries. halfswesterne 1

Halbgeschwister: halfsütken, mnd., N.: nhd. Halbgeschwister

Halbgeschwister«: halfsösken, halfsusken, mnd., N.: nhd. »Halbgeschwister«, Geschwister

Halbgeschwisterchen: halfsütchen, mnd., N.: nhd. Halbgeschwisterchen

Halbgeselle (von Mönchen und Nonnen gebraucht): halfgeselle, mnd., M.: nhd. Halbgeselle (von Mönchen und Nonnen gebraucht); halfselle, mnd., M.: nhd. Halbgeselle (von Mönchen und Nonnen gebraucht)

halbgewichtiges -- halbgewichtiges schlechteres Brot: halpbræt, mhd., st. N.: nhd. halbgewichtiges schlechteres Brot

halbgläubig: halpgeloubic* 2, halpgeloubec, halbgeloubic*, halbgeloubec, mhd., Adj.: nhd. halbgläubig

Halbgott: ahd. halbgot* 3; kuonÆg* 1, Halbgott: ahd. halbgot* 3; kuonÆg* 1

Halbgott -- Halbgötter: lat.got. anses*, Halbgott -- Halbgötter: lat.got. anses*

halbgrau: halpgrõ, mhd., Adj.: nhd. halbgrau

halbgrün: ahd. halbgruoni* 1, halbgrün: ahd. halbgruoni* 1

Halbgurt: ahd. gurtilÆn* 2; halbgurtil* 2, Halbgurt: ahd. gurtilÆn* 2; halbgurtil* 2

Halbgut«: halfgæt, halfgðt, mnd., N.: nhd. »Halbgut«, Zinnmischung (aus halb Zinn und halb Blei bestehend)

Halbhandschuh: knubelinc 1, mhd., st. M.: nhd. Halbhandschuh

Halbherr: halphÐrre 1 und häufiger?, halpherre, mhd., sw. M.: nhd. Halbherr, unebenbürtiger Sohn eines Geistlichen oder Ritters, Herr der die Herrschaft nur zur Hälfte hat oder minderen Standes ist

halbherzig: ahd. lõo* 9, halbherzig: ahd. lõo* 9

Halbhimmel«: halphimel, mhd., st. M.: nhd. »Halbhimmel«, Hemisphäre

Halbhufe: as. twêdihæva*? 1, Halbhufe: as. twêdihæva*? 1

Halbhufner: halfhȫvenÏre*, halfhȫverÐr, halfhȫvener, halfhȫvenÐre, mnd., M.: nhd. Halbhufner, Halbspänner
Halbhund«: halfhunt, mnd., M.: nhd. »Halbhund«

Halbhund«: ahd. halbhunt* 1, Halbhund«: ahd. halbhunt* 1

halbhundert: halfhundert*, mnd., Num. Kard.: nhd. halbhundert

Halbhundert: ae. healfhund, Halbhundert: ae. healfhund

halbhundertste: halfhunderteste*, halfhunderste, mnd., Num. Ord.: nhd. halbhundertste

halbieren: gehalben, mhd., sw. V.: nhd. halbieren; halben (2), helben, mhd., sw. V.: nhd. halbieren, unterteilen, teilen; halbieren, mhd., sw. V.: nhd. halbieren, unterteilen, teilen; halpteilen, mhd., sw. V.: nhd. »halbteilen«, halbieren

halbieren: ae. gemidlian; hielfan; midlian?, halbieren: ae. gemidlian; hielfan; midlian?

halbieren: middelen, mnd., sw. V.: nhd. in zwei Hälften teilen, in zwei gleiche Hälften teilen, zur Hälfte teilen, mittendurch teilen, halbieren, vermitteln, beilegen, ausgleichen, einen Kompromiss finden, gemeinsame Sache machen

halbieren: ahd. gimitten* 2; gimittidwerahen* 1; gimittiferahen* 2; metalskaffæn* 1; mittiferahen* 1; mittilodæn* 1, halbieren: ahd. gimitten* 2; gimittidwerahen* 1; gimittiferahen* 2; metalskaffæn* 1; mittiferahen* 1; mittilodæn* 1

halbieren: behalben (2), mhd., sw. V.: nhd. halbieren

halbieren: halvÐren, mnd., sw. V.: nhd. halbieren, zweifarbig machen, teilen, scheiden

halbieren: anfrk. gimiddelon* 1; *middelon?, halbieren: anfrk. gimiddelon* 1; *middelon?

halbieren«: gehelben***, mhd., V.: nhd. »halbieren«

halbiert«: gehelbet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »halbiert«, mittel

halbierter -- halbierter Fisch: halfvisch, halfvisk, mnd., M.: nhd. Plattfisch, Scholle, Flunder, Platteis, platter Fisch, halbierter Fisch, Trinkgeschirr

Halbinsel -- Landspitze im Osten der Halbinsel Mönchgut auf Rügen: PÐrt (2), mnd., ON: nhd. Nordperd, Landspitze im Osten der Halbinsel Mönchgut auf Rügen

Halbinsel: wert (6), mhd., st. M.: nhd. »Wörth«, Gefilde, Uferstreifen, Insel, Halbinsel, Landzunge, Werder, erhöhtes wasserfreies Land zwischen Sümpfen, Ufer

Halbinsel: vȫrlant, mnd., N.: nhd. vorspringendes Land, Vorgebirge, Halbinsel, Grenzland (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), Ackerstück (Bedeutung örtlich beschränkt); wÐrder (1), werder, mnd.?, M., N.: nhd. Werder, Insel, Halbinsel; wÐrderken***, mnd., N.: nhd. »Werderken«, kleine Senkung, kleine Insel, Halbinsel

Halbinsel: dÆksant, dÆksand, mnd., M.: nhd. Sand, Sandbank, Insel in Strom durch angeschwemmten Sand, Halbinsel

Halbinsel -- Landstreifen der die Halbinsel mit dem Land verbindet: hals, mnd., M.: nhd. Hals, Tod, Leben, Person, obere Verjüngung eines Gegenstands, Flaschenhals, Turmhals, Hals einer Mühlenwelle, Verbindung zweier Stücke, Sporenhals, schmale Landverbindung, Landstreifen der die Halbinsel mit dem Land verbindet, Damm, Deichhals, fortlaufend schmale Anhöhe

Halbjahr: halpjõr, mhd., st. N.: nhd. Halbjahr, halbes Jahr

Halbjahr: ae. missere, Halbjahr: ae. missere

Halbjahresperiode: etmõl, mnd., N.: nhd. wiederkehrende Zeit, wiederkehrende Periode, Periode, natürlicher Tag, vierundzwanzig Stunden, Jahresperiode, Halbjahresperiode, Flutperiode, Tagesperiode von zwölf oder vierundzwanzig Stunden

halbjährig: halfjõrich, mnd., Adj.: nhd. halbjährig

halbjähriges -- halbjähriges oder einjähriges Schwein: brȫlinc, brolink, brȫklinc, bræklink, mnd., M.: nhd. Brühling, Frischling, halbjähriges oder einjähriges Schwein
halbjährlicher -- auf Grundstück geliehenes Geld und dessen halbjährlicher Zins: wÆkbeldegelt, mnd.?, N.: nhd. »Weichbildgeld«, Weichbildsrente, städtische Grundrente, auf Grundstück geliehenes Geld und dessen halbjährlicher Zins

Halbjoch: ahd. manawerk* 2, Halbjoch: ahd. manawerk* 2

halbkräftig: halpkrefte, mhd., Adj.: nhd. halbkräftig

Halbkreis: halprinc, mhd., st. M.: nhd. »Halbring«, Halbkreis

Halbkreis: ahd. bogo 34, Halbkreis: ahd. bogo 34

Halbkreis: boge (1), bogen, poge, mhd., sw. M.: nhd. Bogen, Wölbung, Halbkreis, Sattelbogen, Brückenbogen, Torbogen, gebogener Querbalken, Bogen an einer Krone, Regenbogen, Umweg

halbkreisförmig: halfrunt, mnd., Adj.: nhd. »halbrund«, halbkreisförmig

halbkreisförmig: billungs, bilungs, mhd., Adv.: nhd. diagonal, schräg, halbkreisförmig, kreisförmig

Halbkugel: ahd. halbkliuwa* 1, Halbkugel: ahd. halbkliuwa* 1

halbkugelförmig: rotunde (2), mnd., Adj.: nhd. rund, kugelförmig, halbkugelförmig

halbkugelig: runt (1), ront, mnd., Adj.: nhd. rund, kugelförmig, gewölbt, halbkugelig, oval, im Kreis herum befindlich, im Kreis herum bewegend, einfach, schlicht, sorglos, gleichgültig, einfältig, vollwertig, vollwichtig

halblanger -- halblanger Überrock: cosiacke, mnd., F.: nhd. halblanger Überrock, Kittel

halblaut -- halblaut reden: ahd. glÆlæn 1; irlðten* 6, halblaut -- halblaut reden: ahd. glÆlæn 1; irlðten* 6

halblaut -- den Mund kaum auftun und halblaut murren: mucken, mnd., sw. V.: nhd. murren, aufmucken, muckisch sein (V.), den Mund kaum auftun und halblaut murren

halblaut: halflǖdich, mnd., Adj.: nhd. halblaut; halflǖt, mnd., Adj.: nhd. halblaut
halblebend«: as. sõmkwik* 1, halblebend«: as. sõmkwik* 1

halblebendig: ahd. halblÆbÆg* 1; sõmikwek* 3, halblebendig: ahd. halblÆbÆg* 1; sõmikwek* 3

halblebendig: halflevendich, mnd., Adj.: nhd. halblebendig

halblebendig: ae. sõmcwic, halblebendig: ae. sõmcwic

halblebendig: halplebendic*, halplebentic, halplebendec, mhd., Adj.: nhd. halblebendig, halbtot

halblebendig: germ. *sÐmikwikwa-, halblebendig: germ. *sÐmikwikwa-

halbleinen: ahd. lÆnwarfÆn* 1; R.: halbleinener Webstoff: ahd. lÆnwarf* 1, halbleinen: ahd. lÆnwarfÆn* 1; R.: halbleinener Webstoff: ahd. lÆnwarf* 1

Halbleinen (gröberes Leinen aus Hanf und Flachs oder Hede): halflõken, mnd., N.: nhd. Halbleinen (gröberes Leinen aus Hanf und Flachs oder Hede), Halbtuch (leichtes Tuch von geringer Breite), halbwollenes Tuch, im halben Kamm gewebtes Leinen

Halbleinenwebstoff: ahd. lÆnwarf* 1, Halbleinenwebstoff: ahd. lÆnwarf* 1

Halbling: halverlinc, mnd., M.: nhd. Halbling, halber Pfennig

Halbling«: afries. halling 2, Halbling«: afries. halling 2

Halbling«: as. hÐlfling* 1, Halbling«: as. hÐlfling* 1

Hälbling«: helbelinc, helblinc, hellinc, mhd., st. M.: nhd. »Hälbling«, Helbling, Halbpfenning, Münze vom halben Wert des jeweiligen Pfennings, Münzstück im halben Werte des jeweiligen Pfennigs, halber Pfennig

Hälblingwert«: helbelincwert 2, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hälblingwert«, Gegenwert für einen halben Pfennig

Halbmann«: ahd. halbman* 3, Halbmann«: ahd. halbman* 3

Halbmantel: halvehoike*, halvehoyke, mnd., M.: nhd. Halbmantel

Halbmaß«: halvemõte, mnd., Sb.: nhd. »Halbmaß«, Halbscheffel?, ein Getreidemaß

Halbmensch: halpliut, mhd., st. M., st. N.: nhd. Halbmensch

Halbmonatsfrist -- gesetzliche Halbmonatsfrist: vÐrteinnacht, vÐrteinacht, vÐrteynnacht, vÐrteynacht, mnd., Pl.: nhd. Frist von vierzehn Tagen, gesetzliche Halbmonatsfrist

Halbmond: halvemõne, mnd., M.: nhd. Halbmond, halbmondartig geformter Ziegelstein, steinernes Bogenstück zu Torbogen oder Fensterbogen oder Gesimsen

halbmondartig -- halbmondartig geformter Ziegelstein: halvemõne, mnd., M.: nhd. Halbmond, halbmondartig geformter Ziegelstein, steinernes Bogenstück zu Torbogen oder Fensterbogen oder Gesimsen

halbmondförmiger -- kleiner halbmondförmiger Schild: pelte, mnd., F.: nhd. kleiner halbmondförmiger Schild, Tartsche

halbmondförmiges -- halbmondförmiges Gebäck: krumkæke, krumbkæke, mnd., M.: nhd. »Krummkuchen«, halbmondförmiges Gebäck, Hörnchen

Halbmorgen: ahd. anzinga*? 14?, Halbmorgen: ahd. anzinga*? 14?

halbnackt: ahd. sõmidekkit* 1, halbnackt: ahd. sõmidekkit* 1

halbnackt: halpnacket, mhd., Adj.: nhd. halbnackt

halböstlich: halfæsten, mnd., Adv.: nhd. halböstlich, Nordosten betreffend, Südosten betreffend

halböstlicher -- halböstlicher Wind: halfæstenwint, mnd., M.: nhd. halböstlicher Wind, Wind aus Nordosten, Wind aus Südosten

Halbpacht: halpgewürhte 1, mhd., st. F.: nhd. Halbpacht; halpwürhte 2, mhd., st. F.: nhd. Halbpacht

Halbpart: halfwinninge, mnd., F.: nhd. Halbpart, halber Anteil am Ertrag

Halbpfennig«: halppfenninc* 1, halphenninc, mhd., st. M.: nhd. »Halbpfennig«, halbe Summe

Halbpfennig«: ahd. helbiling* 6, Halbpfennig«: ahd. helbiling* 6

Halbpfenning: helbelinc, helblinc, hellinc, mhd., st. M.: nhd. »Hälbling«, Helbling, Halbpfenning, Münze vom halben Wert des jeweiligen Pfennings, Münzstück im halben Werte des jeweiligen Pfennigs, halber Pfennig

Halbpferd«: halppfert, mhd., st. N.: nhd. »Halbpferd«, Maultier

Halbpfund«: afries. halfpund 1 und häufiger?, Halbpfund«: afries. halfpund 1 und häufiger?

Halbraum -- Halbraum eines Schiffes: an. halfr‘mi, Halbraum -- Halbraum eines Schiffes: an. halfr‘mi

Halbreim: an. skothending, Halbreim: an. skothending

Halbreiter: halprÆtÏre* 1, halprÆter, mhd., st. M.: nhd. Halbreiter, Halbritter, Ritter von Vater oder Mutter her aus Rittergeschlecht stammend

Halbring«: halprinc, mhd., st. M.: nhd. »Halbring«, Halbkreis

Halbritter: halprÆtÏre* 1, halprÆter, mhd., st. M.: nhd. Halbreiter, Halbritter, Ritter von Vater oder Mutter her aus Rittergeschlecht stammend

Halbritter«: halprittÏre*, halpritter, mhd., st. M.: nhd. »Halbritter«, halber unvollkommener Ritter

halbrund -- halbrund erhaben: dobbet, mnd., Adj.: nhd. halbrund erhaben, gebuckelt

halbrund -- halbrund erhabener Metallbeschlag in der Mitte des Schildes: bokele, bokle, bockele, mnd., F.: nhd. Schildbuckel, halbrund erhabener Metallbeschlag in der Mitte des Schildes; bækelinc, mnd., F.: nhd. Schildbuckel, halbrund erhabener Metallbeschlag in der Mitte des Schildes

halbrund«: halfrunt, mnd., Adj.: nhd. »halbrund«, halbkreisförmig

halbrunder -- halbrunder Stuhl: paterstæl, paterstoel, mnd., M.: nhd. halbrunder Stuhl, Lehnstuhl

halbrundes -- halbrundes ausgehöhltes Gefäß namentlich zum Reinigen des Getreides: mulde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Mulde, Getreidetrog, halbrundes ausgehöhltes Gefäß namentlich zum Reinigen des Getreides, Mehltrog, Backtrog

Halbsaat: afries. halfsÐdinge 1, Halbsaat: afries. halfsÐdinge 1

halbsäen«: afries. *halfsÐdia, halbsäen«: afries. *halfsÐdia

halbsalzig (vom Wasser und auch von dem mit Brackwasser getränkten Boden): brak (1) brack, mnd., Adj.: nhd. brackig, halbsalzig (vom Wasser und auch von dem mit Brackwasser getränkten Boden)

Halbsamt: plüs, mnd., M.: nhd. Plüsch, Halbsamt

halbsamtige -- eine halbsamtige Stoffart: prachÏretrÆp*, prachÏretrÆip, mnd., Sb.: nhd. eine halbsamtige Stoffart

halbsatt: halfsat, mnd., Adj.: nhd. halbsatt

halbsayen (eine Zeugart): halbsaien*, halbsayen, mnd., sw. V.: nhd. halbsayen (eine Zeugart); halfsaien*, halfsajen, halfsayen, halftsajen, mnd., Adj.: nhd. halbsayen (eine Zeugart)

Halbscheffel: halvemõte, mnd., Sb.: nhd. »Halbmaß«, Halbscheffel?, ein Getreidemaß

Halbscheffelsack: halfschÐpelsak, mnd., M.: nhd. Halbscheffelsack, Sack der einen halben Scheffel fasst

Halbscheid«: halpscheit, mhd., st. N.: nhd. »Halbscheid«, Halbtrennung

Halbscheidung: middelinge, mnd., F.: nhd. Halbscheidung, Halbteilung, Teilung zur Hälfte

Halbschicht: halveschichtinge, mnd., F.: nhd. Halbschicht, Teilung nach Halbschicht; R.: Teilung nach Halbschicht: halveschichtinge, mnd., F.: nhd. Halbschicht, Teilung nach Halbschicht

Halbschild«: ahd. halbskilt* 2, Halbschild«: ahd. halbskilt* 2

Halbschild«: halpschilt, mhd., st. M.: nhd. »Halbschild«, kleiner Schild

Halbschlaf -- sich im Halbschlaf bewegen: an. raumska, Halbschlaf -- sich im Halbschlaf bewegen: an. raumska

Halbschlaf: horkeslõp, mnd., M.: nhd. Wachschlaf, Halbschlaf

Halbschuh aus feinerem Leder oder Stoff (manchmal ohne Fersenteil): pantüffel, pantůfel, pantueffel, pantuyfel, pantoffel pattüffel, pantuffel, panttufel, panttoffel, mnd., M.: nhd. Pantoffel, Halbschuh aus feinerem Leder oder Stoff (manchmal ohne Fersenteil)
Halbschuh: ahd. beinberga 31, Halbschuh: ahd. beinberga 31

Halbschwein« (Abgabe bzw. Geldablösung): halveswÆn, mnd., N.: nhd. »Halbschwein« (Abgabe bzw. Geldablösung)

Halbschwester -- Halbschwester von der Mutterseite: mæderhalfsüster, mnd., F.: nhd. Halbschwester von der Mutterseite

Halbschwester: süster, suster, syster, söster, mnd., F.: nhd. Schwester, Geschwister, Halbschwester, angeheiratete Schwester, Schwägerin, Schwiegertochter (Bedeutung örtlich beschränkt), Freundin, Titel geistlicher Frauen, Klosterschwester, Nonne, weibliches Mitglied einer Kongregation, Begine, in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder, Seele (im Verhältnis zu Christus als Bräutigam), Schlampe, Faulpelz, schweres Geschütz

Halbschwester: halfsüster, mnd., F.: nhd. Halbschwester; R.: Halbschwester des Vaters: halfveddere, mnd., F.: nhd. Halbschwester des Vaters; halfvÐde, mnd., F.: nhd. Halbschwester des Vaters; R.: Kind einer Halbschwester: halfsüsterkint*, mnd., N.: nhd. »Halbschwesterkind«, Kind einer Halbschwester

Halbschwester: afries. halfswester 1 und häufiger?, Halbschwester: afries. halfswester 1 und häufiger?

Halbschwesterkind«: halfsüsterkint*, mnd., N.: nhd. »Halbschwesterkind«, Kind einer Halbschwester

Halbseide -- schwarze Halbseide: borõt, borat, borrat, mnd., Sb.: nhd. ein Gewebe, dünnes wollenes Zeug, Etamin, dickes Tuch für Mönchskutten, schwarze Halbseide

halbseidener -- halbseidener Stoff: barsÆg, mnd., M.: nhd. halbseidener Stoff

halbseidenes -- halbseidenes Zeug: bursõt, mhd., st. M.: nhd. halbseidenes Zeug

halbseidenes -- halbseidenes Zeug: borczÆg, bortziis, borzyes, borsyes, borsis, borczis, bursins, mnd., M.: nhd. halbseidenes Zeug, Zeugart die vielfach als Futter zum Einschlagen der Laken und Ähnlichem verwendet wurde

halbseitiger -- halbseitiger Kopfschmerz: emigrõnia, emigrõne, mnd., F.: nhd. Migräne, halbseitiger Kopfschmerz

Halbsester -- Halbsester oder Inhaber eines Halbsesteranteils: halpsestere 1, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Halbsester oder Inhaber eines Halbsesteranteils

Halbsesteranteils -- Halbsester oder Inhaber eines Halbsesteranteils: halpsestere 1, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Halbsester oder Inhaber eines Halbsesteranteils

Halbsippe: afries. halfsibbe 2, Halbsippe: afries. halfsibbe 2

Halbspänner: halfhȫvenÏre*, halfhȫverÐr, halfhȫvener, halfhȫvenÐre, mnd., M.: nhd. Halbhufner, Halbspänner
halbspannig: halfspenninch, mnd., Adj.: nhd. halbspannig, halbspännig, halb bespannt

halbspännig: halfspenninch, mnd., Adj.: nhd. halbspannig, halbspännig, halb bespannt

Halbstein: halfstÐn, halfstein, mnd., M.: nhd. Halbstein, Halbziegel

Halbstiefel: ahd. zuhiling* 1; fuozsok* 1, Halbstiefel: ahd. zuhiling* 1; fuozsok* 1

Halbstrophe: an. staka (2), Halbstrophe: an. staka (2)

Halbstrumpf: manneshalve*, manshalve, mnd., M.: nhd. Halbstrumpf, Wadenstumpf

Halbstübchen (ein Flüssigkeitsmaß): halfstȫveken, halvestȫveken, mnd., N.: nhd. Halbstübchen (ein Flüssigkeitsmaß)
Halbstübchenbecher: halfstȫvekenstæp, mnd., M.: nhd. Halbstübchenbecher

Halbstübchenkanne: halfstȫvekenkanne, mnd., F.: nhd. Halbstübchenkanne

Halbstübchenkrug: halfstȫvekenkræs, mnd., M., N.: nhd. Halbstübchenkrug

Halbstübchenmaß: halfstȫvekenmõte, mnd., F.: nhd. Halbstübchenmaß

Halbstübchenpott: halfstȫvekenpot, halfstȫvekenput, mnd., M.: nhd. Halbstübchenpott
Halbstübchenweinflasche: halfstȫvekenwÆnvlasche, mnd., M.: nhd. Halbstübchenweinflasche

Halbstundenglocke: halfstuntklokke, mnd., F.: nhd. Halbstundenglocke

Halbtag -- Halbtag von 12 Stunden: an. dãgn, dãgr

Halbteil: germ. *halbiþæ, Halbteil: germ. *halbiþæ

Halbteil«: halpteil (1), mhd., st. N.: nhd. »Halbteil«, Hälfte

Halbteil«: afries. halfdêl 12, Halbteil«: afries. halfdêl 12

halbteilen«: halpteilen, mhd., sw. V.: nhd. »halbteilen«, halbieren

Halbteilland: halbe (1), halve, halfe*, halp, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hälfte, Halbe, um die Hälfte des Ertrags verpachtetes bzw. zinspflichtiges Grundstück, Seite, Richtung, Halbteilland

halbteils« (): halpteil (2), mhd., Adv.: nhd. »halbteils« (?)

Halbteilung: middelinge, mnd., F.: nhd. Halbscheidung, Halbteilung, Teilung zur Hälfte

Halbteufel: halptiuvel, halptiufel*, mhd., st. M.: nhd. Halbteufel

Halbtier«: ahd. halbtior* 1; halbtioro* 1, Halbtier«: ahd. halbtior* 1; halbtioro* 1

halbtierisch: as. halfdiorig* 1, halbtierisch: as. halfdiorig* 1

halbtierisch -- halbtierisches Wesen: ahd. halbtior* 1; halbtioro* 1, halbtierisch -- halbtierisches Wesen: ahd. halbtior* 1; halbtioro* 1

halbtot: germ. *sÐmikwikwa-, halbtot: germ. *sÐmikwikwa-

halbtot: lebelæs, mhd., Adj.: nhd. leblos, halbtot

halbtot: ae. healfcwic; sõmcwic, halbtot: ae. healfcwic; sõmcwic

halbtot: halfdæt, mnd., Adj.: nhd. halbtot

halbtot: halplebendic*, halplebentic, halplebendec, mhd., Adj.: nhd. halblebendig, halbtot; halptæt, mhd., Adj.: nhd. halbtot

halbtot: ahd. halblÆbÆg* 1; halbtæt* 1; sõmikwek* 3; sõmitæt* 1, halbtot: ahd. halblÆbÆg* 1; halbtæt* 1; sõmikwek* 3; sõmitæt* 1

halbtot: an. hõlfdauŒr, halbtot: an. hõlfdauŒr

halbtot: ungesunt (1), mhd., Adj.: nhd. ungesund, tödlich, dem Tod verfallen (Adj.), krank, verwundet, halbtot, schädlich, Krankheit verursachend, unheilbringend

Halbtrennung: halpscheit, mhd., st. N.: nhd. »Halbscheid«, Halbtrennung

Halbtroll: an. blendingr, Halbtroll: an. blendingr

Halbtroll«: an. halfrÏingi, Halbtroll«: an. halfrÏingi

Halbtuch (leichtes Tuch von geringer Breite): halflõken, mnd., N.: nhd. Halbleinen (gröberes Leinen aus Hanf und Flachs oder Hede), Halbtuch (leichtes Tuch von geringer Breite), halbwollenes Tuch, im halben Kamm gewebtes Leinen

Halbtuch«: halptuoch, mhd., st. N.: nhd. »Halbtuch«, leichtes feingewebtes Tuch

Halbtür: ae. hÏcc (1), Halbtür: ae. hÏcc (1)

Halbturm -- erkerförmiger Halbturm in der Stadtmauer: wÆchhðs*, wÆchðs, wÆkhðs, mnd.?, N.: nhd. Gebäude zu Kriegszwecken, Festungsturm, erkerförmiger Halbturm in der Stadtmauer

halbverbrannt: ahd. halbbrunnan* 1, halbverbrannt: ahd. halbbrunnan* 1

halbverdaut -- halbverdauter Mageninhalt: an. gor, halbverdaut -- halbverdauter Mageninhalt: an. gor

Halbverdautes: germ. *gura-, Halbverdautes: germ. *gura-

halbverfaulter: an. tros, halbverfaulter: an. tros

halbverschlissen (Rock bzw. Futterstoff): halfslÐten, mnd., Adj.: nhd. halbverschlissen (Rock bzw. Futterstoff)

halbverständig: halpsinnic*, halpsinnec, mhd., Adj.: nhd. halbverständig, unüberlegt

halbverzehrt: ahd. halbezzan* (2) 2, halbverzehrt: ahd. halbezzan* (2) 2

Halbvieh«: halpvihe, halfihe*, mhd., st. N.: nhd. »Halbvieh«, Vieh dessen Nutzung zwei zur Hälfte ziehen

halbwachsen«: halpwahsen, mhd., Adj.: nhd. »halbwachsen«, halbwüchsig

Halbwaisen -- Zahlung unmündiger Halbwaisen an die Mutter: lutterlæn, mnd., M.: nhd. Zahlung unmündiger Halbwaisen an die Mutter

halbwegs: halfwech, mnd., Adv.: nhd. halbwegs, zur Hälfte, halb; halfwÐge, halfwege, halwege, mnd., Adv.: nhd. halbwegs, zur Hälfte, halb; halfwÐges, mnd., Adv.: nhd. halbwegs, in gewisser Weise; halvewÐge, halvewege, mnd., Adv.: nhd. halbwegs, zur Hälfte

halbweiß«: ahd. sõmiwÆz* 1, halbweiß«: ahd. sõmiwÆz* 1

Halbwelt«: halpwerlt, mhd., st. F.: nhd. »Halbwelt«, Hemisphäre

Halbwerk: halfwerk, halfwark, mnd., N.: nhd. Halbwerk, Stückwerk, Flickwerk, Flickarbeit, nicht ganz neu begonnene Sache

Halbwolf«: halpwolf, mhd., st. M.: nhd. »Halbwolf«, Wolfshund

halbwollen: halfwullen, mnd., Adj.: nhd. halbwollen

halbwollenes -- halbwollenes Tuch: halflõken, mnd., N.: nhd. Halbleinen (gröberes Leinen aus Hanf und Flachs oder Hede), Halbtuch (leichtes Tuch von geringer Breite), halbwollenes Tuch, im halben Kamm gewebtes Leinen

halbwüchsig: halpwahsen, mhd., Adj.: nhd. »halbwachsen«, halbwüchsig

Halbwüchsiger: halfwaslinc, halfwaslinge, mnd., M.: nhd. Halbwüchsiger

Halbziegel: halfstÐn, halfstein, mnd., M.: nhd. Halbstein, Halbziegel

Halde: an. hallr (1), Halde: an. hallr (1)

Halde: germ. *hlaina-; *hleidæ; *hliþa- (2); *hliþæ, Halde: germ. *hlaina-; *hleidæ; *hliþa- (2); *hliþæ

Halde: halde, helde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Halde, Abhang, Bergwiese, Bergabhang, Abgrund; helde (3), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Halde, Abhang, Bergabhang; R.: Halde mit einer Einkehlung: kelhalde 4, mhd., sw. F.: nhd. Halde mit einer Einkehlung, Vertiefung; R.: sich als Halde erstrecken: halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. sich als Halde erstrecken

Halde: ahd. halda 16; helda 2, Halde: ahd. halda 16; helda 2

Halde: lÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Leite«, Bergabhang, Berghang, Abhang, Halde, Tal, Höhe, Hüfte, Weg; R.: Halde an einer Mühle: mülhalde 1, mhd., st. F.: nhd. Mühlhalde, Halde an einer Mühle

Halde -- mit Buchen bestandene Halde: buochhelde 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. mit Buchen bestandene Halde, mit Buchen bestandener Abhang

Halde: ae. hlÂþ, Halde: ae. hlÂþ

Halde: lÆt (1), lied, lieth, mnd., F.: nhd. »Seite«, Abhang, Halde, Senkung, sumpfige Niederung

Halde: halde, mnd., F.: nhd. Halde, abfallenes Land, aufgeschüttetes Gestein; helde (3), helle, mnd., F.: nhd. Halde, abgefallenes Land, aufgeschüttetes Gestein, Abschüssigkeit

Halde« (): haldunge, mhd., st. F.: nhd. »Halde« (?)

Halden -- Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde: vols, fols*, mnd., M.: nhd. Felsstück, Stein, Abfallgestein das beim Schneiden der Erze auf mechanischem Wege losgeschlagen und später durch Abbau der Halden weiter verwertet wurde

Hälfte: middelhÐt, middelheit, mnd., F.: nhd. Hälfte; R.: Hälfte des Morgens: mitmorgen, mnd., M.: nhd. »Mittmorgen«, Mitte des Morgens, Hälfte des Morgens; R.: Hälfte einer Pechtonne: pikbalje, mnd., F.: nhd. Pechwanne, Hälfte einer Pechtonne; R.: Teilung zur Hälfte: middelinge, mnd., F.: nhd. Halbscheidung, Halbteilung, Teilung zur Hälfte; R.: zur Erbteilung kommende Hinterlassenschaft an Speise deren Hälfte der Frau zufällt: mæsdÐl, mæsdeil, mðsdÐl, mðsdeil, m¦sdÐl, m¦sdeil, musteil, mustel, mæsdÐle, mæsdeile, misdÐl, misdeil, mnd., M., F.: nhd. Musteil, Vorrat an Lebensmitteln, zur Erbteilung kommende Hinterlassenschaft an Speise deren Hälfte der Frau zufällt; R.: zur Hälfte teilen: middelen, mnd., sw. V.: nhd. in zwei Hälften teilen, in zwei gleiche Hälften teilen, zur Hälfte teilen, mittendurch teilen, halbieren, vermitteln, beilegen, ausgleichen, einen Kompromiss finden, gemeinsame Sache machen; R.: zweite Hälfte des Jahres: nõjõr, mnd., N.: nhd. »Nachjahr«, folgendes Jahr, zukünftiges Jahr, zweite Hälfte des Jahres, Gnadenjahr, das Jahr nach dem Tode des Erblassers, die in dem Jahr nach dem Tod des Erblassers den Erben weiter gewährten Einkünfte

Hälfte -- Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht: terentei, mnd.?, N.: nhd. Gewebe das zur Hälfte aus Wolle und zur anderen Häfte aus Leinen besteht

Hälfte: ahd. halbo teil; halbgiskeid* 1; halftanæd 5; halftanskeid* 1; mittiferahÆ* 2; mittilædi 5; R.: die Hälfte des Lebens erreichen: ahd. gimittiferahen* 2; metalskaffæn* 1; R.: in die Hälfte teilen: ahd. gimittiferahen* 2; R.: zur Hälfte: ahd. halbo* 1; R.: zur Hälfte verzehren: ahd. samafirezzan* 1, Hälfte: ahd. halbo teil; halbgiskeid* 1; halftanæd 5; halftanskeid* 1; mittiferahÆ* 2; mittilædi 5; R.: die Hälfte des Lebens erreichen: ahd. gimittiferahen* 2; metalskaffæn* 1; R.: in die Hälfte teilen: ahd. gimittiferahen* 2; R.: zur Hälfte: ahd. halbo* 1; R.: zur Hälfte verzehren: ahd. samafirezzan* 1

Hälfte: afries. halfdêl 12; halfte 18; R.: für eine Hälfte der Saat verpachtetes Land: afries. halfsÐdinge 1; R.: um die Hälfte: afries. halve (2) 1, Hälfte: afries. halfdêl 12; halfte 18; R.: für eine Hälfte der Saat verpachtetes Land: afries. halfsÐdinge 1; R.: um die Hälfte: afries. halve (2) 1

Hälfte -- zur ersten Hälfte gehörig: vȫrhalf, vorhalf, mnd., Adj.: nhd. zur ersten Hälfte gehörig

Hälfte: zweiteil, zweitel, mhd., st. N.: nhd. »Zweiteil«, Hälfte, ein Flächenmaß für bewirtschafteten Raum

Hälfte: ae. healf (2), Hälfte: ae. healf (2)

Hälfte: germ. *halbæ-; *halbæ; *halbiþæ, Hälfte: germ. *halbæ-; *halbæ; *halbiþæ

Hälfte: an. halfa, halfhlyti, helfŒ, helmingr; R.: obere Hälfte des Wamses: an. helfni

Hälfte: got. halba* 2, Hälfte: got. halba* 2

Hälfte: halbe (1), halve, halfe*, halp, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hälfte, Halbe, um die Hälfte des Ertrags verpachtetes bzw. zinspflichtiges Grundstück, Seite, Richtung, Halbteilland; halftnæte, mhd., sw. F.: nhd. Hälfte; halpteil (1), mhd., st. N.: nhd. »Halbteil«, Hälfte; helfte, mhd., mmd., st. F.: nhd. Hälfte; R.: Hälfte betreffend: halp (2), halbe, mhd., Adj.: nhd. halb, Hälfte betreffend; R.: Herr der die Herrschaft nur zur Hälfte hat oder minderen Standes ist: halphÐrre 1 und häufiger?, halpherre, mhd., sw. M.: nhd. Halbherr, unebenbürtiger Sohn eines Geistlichen oder Ritters, Herr der die Herrschaft nur zur Hälfte hat oder minderen Standes ist; R.: um die Hälfte des Ertrags verpachtetes bzw. zinspflichtiges Grundstück: halbe (1), halve, halfe*, halp, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hälfte, Halbe, um die Hälfte des Ertrags verpachtetes bzw. zinspflichtiges Grundstück, Seite, Richtung, Halbteilland; R.: Vieh dessen Nutzung zwei zur Hälfte ziehen: halpvihe, halfihe*, mhd., st. N.: nhd. »Halbvieh«, Vieh dessen Nutzung zwei zur Hälfte ziehen; R.: zur Hälfte: halbenteil, mhd., Adv.: nhd. zur Hälfte; halbiu, mhd., Adv.: nhd. halb, zur Hälfte; halp (3), half, mhd., Adv.: nhd. halb, zur Hälfte; halpschiht, mhd., Adv.: nhd. zur Hälfte

Hälfte: anderteil, mhd., st. N.: nhd. »andere Teil«, Hälfte, Sekunde

Hälfte -- Hälfte der bei der Erbteilung vorhandenen der Frau zufallenden Speisevorräte: muosteile, mhd., st. F.: nhd. »Musteil«, Hälfte der bei der Erbteilung vorhandenen der Frau zufallenden Speisevorräte

Hälfte: stücke, stück, stucke, stuck, mhd., st. N.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Abteilung, Bestandteil, Gegenstand, Abschnitt, Artikel, Einzelstück, Stück bebautes Land, bestimmte Bemessungseinheit, Anzahl von zwölf Dutzend, Zehntel einer Mark, einzelner ganzer Gegenstand, Ding, Sache, Angelegenheit, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Stück Leinwand, Stück Tuch, Stück Kleiderstoff, bestimmtes Maß; teil (1), tÐl, deil, mhd., st. N., st. M.: nhd. Teil, Stück, Hälfte, Anteil, Besitz, Teilen, Teilung, Fülle, Seite, Partei, Bereich, Gebühr

Hälfte -- Hälfte einer Anzahl: helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag

Hälfte -- Hälfte einer Geldsumme: helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag

Hälfte des Schnauzbarts (Bedeutung jünger): knÐvel, mnd., M.: nhd. Knebel, Pflock, kurzes Querholz, dickes Querholz, Querstange des Knebelspießes, plumper Kerl (Bedeutung jünger), Flegel (Bedeutung jünger), Hälfte des Knebelbartes (Bedeutung jünger), Hälfte des Schnauzbarts (Bedeutung jünger)

Hälfte -- für die Ladung des Schiffes bei der Einfahrt in den Hafen die Hälfte des Pfundgeldes erlegen: invorpunden*, invorpünden, mnd., sw. V.: nhd. für die Ladung des Schiffes bei der Einfahrt in den Hafen die Hälfte des Pfundgeldes erlegen

Hälfte -- um die Hälfte: half (2), hallef, halft, halfte, mnd., Adv.: nhd. zur Hälfte, halb, halber Teil, nicht ganz, nicht völlig, fast, beinahe, um die Hälfte

Hälfte -- zur Hälfte: half (2), hallef, halft, halfte, mnd., Adv.: nhd. zur Hälfte, halb, halber Teil, nicht ganz, nicht völlig, fast, beinahe, um die Hälfte; halfwech, mnd., Adv.: nhd. halbwegs, zur Hälfte, halb; halfwÐge, halfwege, halwege, mnd., Adv.: nhd. halbwegs, zur Hälfte, halb; halvewÐge, halvewege, mnd., Adv.: nhd. halbwegs, zur Hälfte

Hälfte -- Hälfte eines Vermögenswerts: helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag

Hälfte -- Hälfte seiend: half (1), hallef, halft, halfte, mnd., Adj.: nhd. halb, Hälfte seiend, halber Teil seiend, nicht ganz, nicht völlig

Hälfte des Knebelbartes (Bedeutung jünger): knÐvel, mnd., M.: nhd. Knebel, Pflock, kurzes Querholz, dickes Querholz, Querstange des Knebelspießes, plumper Kerl (Bedeutung jünger), Flegel (Bedeutung jünger), Hälfte des Knebelbartes (Bedeutung jünger), Hälfte des Schnauzbarts (Bedeutung jünger)

Hälfte: anfrk. halva* 1, Hälfte: anfrk. halva* 1

Hälfte -- eine südliche vier-Kreuzermünze aus der ersten Hälfte des 16. Jahrhunderts: rullebasse, rollebasse, mnd., M.: nhd. Rollbatzen, eine südliche vier-Kreuzermünze aus der ersten Hälfte des 16. Jahrhunderts

Hälfte -- Hildesheimer Sechsling aus der ersten Hälfte des fünfzehnten Jahrhunderts: rðdenstrðkÏre*, rðdenstrðker, mnd., M.: nhd. Münze mit dem Abbild eines Rautenkranzes, Hildesheimer Sechsling aus der ersten Hälfte des fünfzehnten Jahrhunderts

Hälfte: half (3), hallef, halfte, mnd., N.: nhd. halber Anteil, Hälfte; helfte, helft, mnd., F., N.: nhd. Seite, Hälfte, halbes Teil eines Raumes oder Gegenstands, Hälfte einer Anzahl, Hälfte eines Vermögenswerts, halber Anteil, Hälfte einer Geldsumme, halber Betrag

Hälfte« -- »weibliche Hälfte«: wÆfhalve, mnd.?, F.: nhd. »weibliche Hälfte«, weibliche Seite, weibliche Linie

Hälften -- in zwei Hälften teilen: middelen, mnd., sw. V.: nhd. in zwei Hälften teilen, in zwei gleiche Hälften teilen, zur Hälfte teilen, mittendurch teilen, halbieren, vermitteln, beilegen, ausgleichen, einen Kompromiss finden, gemeinsame Sache machen

Hälften -- in zwei gleiche Hälften teilen: middelen, mnd., sw. V.: nhd. in zwei Hälften teilen, in zwei gleiche Hälften teilen, zur Hälfte teilen, mittendurch teilen, halbieren, vermitteln, beilegen, ausgleichen, einen Kompromiss finden, gemeinsame Sache machen

Halfter (M./N./F.): as. halftra* 2, Halfter (M./N./F.): as. halftra* 2

Halfter -- Pferd mit einem Halfter (Pferdename): an. M‘lnir, Halfter -- Pferd mit einem Halfter (Pferdename): an. M‘lnir

Halfter: mðlbant, mnd., N., M.?: nhd. »Maulband«, Halfter

Halfter: volgetȫgel, mnd., M.: nhd. Zügel zum Führen des Pferdes, Halfter?

Halfter -- Strick am Halfter: afries. keppel* 4, Halfter -- Strick am Halfter: afries. keppel* 4

Halfter (M./N./F.): halfter, mhd., sw. F., st. F., sw. M.: nhd. Halfter (M./N./F.)

Halfter (M./N./F.): ae. cÏfester; cÏfl; grin; grÆn; hÏlfter; hÏlftre; sõda, Halfter (M./N./F.): ae. cÏfester; cÏfl; grin; grÆn; hÏlfter; hÏlftre; sõda

Halfter (M./N./F.): vach (3), mhd., st. F.: nhd. Halfter (M./N./F.); võch, fõch*, mhd., st. M., F.: nhd. Fang, Halfter (M./N./F.)

Halfter (M./N./F.): anfrk. heliftra* 1, Halfter (M./N./F.): anfrk. heliftra* 1

Halfter: stæt (3), mnd.?, Sb.: nhd. Halfter

Halfter (M./N./F.): germ. *halftræ-; *halftræ, Halfter (M./N./F.): germ. *halftræ-; *halftræ

Halfter: bintsÐl, bintsÐil, bintsel, bintzel, buntsel, mnd., N.: nhd. Bindseil, Seil um Taue zusammenzubinden, Halfter, Strick (M.); drenkeltæm, drinkeltæm, mnd., M.: nhd. Halfter; drenketæm, mnd., M.: nhd. Halfter

Halfter (M./N./F.): ahd. halftra 30; ? gigeti* (?) 2, Halfter (M./N./F.): ahd. halftra 30; ? gigeti* (?) 2

Halfter: halchter, halchtere, helchter, mnd., F.: nhd. Halfter; haldÏre*, halder, mnd., M.: nhd. Halter, Halfter; halfter, mnd., F., M.: nhd. Halfter; haltere, halter, mnd., F., M.: nhd. Halfter; hellester, helster, mnd., N.: nhd. Halfter

Halftergeld: britelreht, mhd., st. N.: nhd. »BritelZaumrecht«, Zaumgeld, Halftergeld

Halftergeld: halchtergelt, mnd., N.: nhd. Halftergeld, Trinkgeld für den Pferdeknecht; halftergelt, mnd., N.: nhd. Halftergeld, Trinkgeld an den Knecht des Pferdewagens; haltergelt, mnd., N.: nhd. Halftergeld, Trinkgeld für den Knecht des Pferdeverkäufers

Halfterring: halterrinc, mnd., M.: nhd. Halfterring

Hall: hal (2), mhd., st. M.: nhd. Hall, Schall, Klang, Ton (M.) (2), Stimme; R.: aus Hall stammend: haller (1) 3, mhd., Adj.: nhd. Haller, aus Hall stammend, hallisch

Halle: sal (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Saal, Haus, Halle, Wohnsitz, Speiseraum, Tempel, Kirche, Raum, Gemach

Halle: rÐventÏre*, rÐventer, rÐventÐr, reventer, reventheer, rÐvental, mnd., M., N.: nhd. Saal, Halle, Refektorium, Speisesaal, Speiseraum im Kloster; sõdel (3), sadel, sÐdel, mnd., M.: nhd. Hauptgebäude einer Burg, Saal, Halle, Saalbau, Palast; sõl (1), sal, sael, saal, sahl, mnd., st. M., N.: nhd. »Saal«, Niederlassung, Wohnsitz, Aufenthalt, Wohnung, Palast, Burg, Bischofssitz, Kapitelsaal, bürgerlicher Versammlungsraum, Halle, Amtszimmer, Gildehaus, Söller, Geschoss, hochgelegener Raum zu Wohnzwecken, Vorplatz, Schuppen (M.), Diele (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden?, Zelle?; R.: die Gesamtheit der Bänke der Fleischer und Bäcker oder die Halle in der sie standen: scharne, schõre, scharre, scherne, mnd., F., M.: nhd. Verkaufsbank, Verkaufsstand, Marktbude der Fleischer und Bäcker, die Gesamtheit der Bänke der Fleischer und Bäcker oder die Halle in der sie standen

Halle: halle (1), mnd., F.: nhd. Halle, Kaufhaus, Kaufhalle, Amtshaus der Handwerkergilde, Gerichtshalle, Gildehalle in London (Bedeutung örtlich beschränkt), Kirchenschiff in einer Hallenkirche, Bude, überdeckter Raum um Waren in demselben zum Verkauf aufzustellen; R.: aus Halle stammend: hallisch*, hellisch*, helsch, mnd., Adj.: nhd. hallisch, aus Halle stammend; R.: Örtlichkeit in Halle an der Saale wo sich die Salzbrunnen und Salzkote befinden: halle (2), mnd., F.: nhd. Örtlichkeit in Halle an der Saale wo sich die Salzbrunnen und Salzkote befinden

Halle: as. fl’t* 1; fl’tti* 4; gasts’li* 12; halla* 4, Halle: as. fl’t* 1; fl’tti* 4; gasts’li* 12; halla* 4

Halle: ae. bold; ceafortðn; fl’tt; heall (1); sÏl; s’ld; s’le; solor; stig; wÆnsÏl; R.: Herrscher über die Halle: ae. s’lerÚdend; R.: traurige Halle: ae. dréors’le; R.: Unterhaltung in der Halle: ae. heallgamen, Halle: ae. bold; ceafortðn; fl’tt; heall (1); sÏl; s’ld; s’le; solor; stig; wÆnsÏl; R.: Herrscher über die Halle: ae. s’lerÚdend; R.: traurige Halle: ae. dréors’le; R.: Unterhaltung in der Halle: ae. heallgamen

Halle -- offene Halle: lȫvinge (1), lȫvinne, lovinge, mnd., F.: nhd. Laube, Vorbau, Vorhalle, Erker, offene Halle, Warenhalle
Halle -- offene Halle des Rathauses: marketlȫvene, mnd., F.: nhd. Markthalle, offene Halle des Rathauses

Halle -- offene Halle für öffentliche Amtshandlungen oder Festlichkeiten: lobium, mnd., F.: nhd. »Laube«, Laubhütte (Bedeutung örtlich beschränkt), Gartenhaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Raum, Zimmer, Vorbau, Erker, Domvorhalle, offener Gang, Galerie, offene Halle für öffentliche Amtshandlungen oder Festlichkeiten, offene Tribüne, Markthalle, Warenhalle, Speicher; læve (1), lȫve, lobium, mnd., F.: nhd. »Laube«, Laubhütte (Bedeutung örtlich beschränkt), Gartenhaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Raum, Zimmer, Vorbau, Erker, Erkervorbau, Domvorhalle, Paradies, offener Gang, Galerie, offene Halle für öffentliche Amtshandlungen oder Festlichkeiten, offene Tribüne, Markthalle, Warenhalle, Speicher

Halle: germ. *hallæ; *sala-; *sali-, Halle: germ. *hallæ; *sala-; *sali-

Halle: got. ubizwa* 1, Halle: got. ubizwa* 1

Halle: ahd. flezzi* 4; halla* 1; *halla; halla* 4; kamara* 27; pforzih* 35; sala 39?; R.: kleine Halle: ahd. salaciola 3?, Halle: ahd. flezzi* 4; halla* 1; *halla; halla* 4; kamara* 27; pforzih* 35; sala 39?; R.: kleine Halle: ahd. salaciola 3?

Halle: an. hall (1), h‡ll (1)

Halle: halle (1), mhd., st. F.: nhd. Halle

Halle: loube (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Laube (F.) (1), Halle, Vorhalle, Raum unter der Stiege eines Gemachs, Speicher, offener Gang am oberen Stockwerk, Galerie, Kornboden, zur Straße hin offener Aufbau

Halleluja: vræsanc, fræsanc*, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Frohgesang«, Freudengesang, Halleluja, Jubel; vræsangen (2), fræsangen*, mhd., st. N.: nhd. Freudengesang, Halleluja, Frohlocken

Halleluja: halelðia, hallelðia, mnd., N.: nhd. Halleluja

Halleluja«: alleluia, mhd., Sb., st. N.: nhd. »Halleluja«

Hallelujah: allelðja, mnd., N.: nhd. Hallelujah, in der Messe nach der Epistel gesungen

hallen: ahd. bellan* 7, hallen: ahd. bellan* 7

hallen: schellen (1), mhd., st. V.: nhd. schallen, tönen, lärmen, klingen, widerhallen, hallen, sich verbreiten, laut werden

hallen: hallen, mhd., sw. V.: nhd. hallen; hellen (4), mhd., st. V.: nhd. ertönen, hallen, dröhnen, erklingen, schallen, dringen, widerhallen, antworten, sich äußern, sich zustimmend äußern, übereinstimmen mit, eilen, sich rasch bewegen

hallen: as. hellan* 1, hallen: as. hellan* 1

Hallen -- Abgabe von den Hallen: hallepenninc*, hallepennink, mnd., M.: nhd. »Hallenpfennig«, Abgabe von den Hallen, Schrangenabgabe

Hallen« (N.): hellede***, mhd., st. F.: nhd. »Hallen« (N.)

Hallenbesitzer: ae. s’lerÚdend, Hallenbesitzer: ae. s’lerÚdend

hallend: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

hallend: hal, mnd., Adv.: nhd. laut, hallend, hell

Hallenfreude«: ae. s’ledréam, Hallenfreude«: ae. s’ledréam

Hallenkirche: hallekirche, mhd., st. F.: nhd. Hallenkirche

Hallenkirche -- Kirchenschiff in einer Hallenkirche: halle (1), mnd., F.: nhd. Halle, Kaufhaus, Kaufhalle, Amtshaus der Handwerkergilde, Gerichtshalle, Gildehalle in London (Bedeutung örtlich beschränkt), Kirchenschiff in einer Hallenkirche, Bude, überdeckter Raum um Waren in demselben zum Verkauf aufzustellen

Hallenpfennig«: hallepenninc*, hallepennink, mnd., M.: nhd. »Hallenpfennig«, Abgabe von den Hallen, Schrangenabgabe

Hallensitzender: ae. fl’tsittend, Hallensitzender: ae. fl’tsittend

Hallenstein«: ae. heallstõn, Hallenstein«: ae. heallstõn

Hallenvorbau -- Hallenvorbau an Rathäusern oder Palästen: vȫrlæve*, vȫrlȫve, vorlove, mnd., sw. F.: nhd. Vorlaube, offener Vorbau an einem Haus, Hallenvorbau an Rathäusern oder Palästen
Haller: haller (1) 3, mhd., Adj.: nhd. Haller, aus Hall stammend, hallisch

Hallig: hallich, mnd., M., F.: nhd. Hallig, uneingedeichtes Vorland, Außendeichsland, flache uneingedeichte dem Festland vorgelagerte Insel an der Westküste Schleswigs; hallige, halg, mnd., M., F.: nhd. Hallig, uneingedeichtes Vorland, Außendeichsland, flache uneingedeichte dem Festland vorgelagerte Insel an der Westküste Schleswigs; halligelant*, halgelant, mnd., N.: nhd. Hallig, Halligland; halligenlant*, halgenlant, mnd., N.: nhd. Hallig, Halligland

Halligbewohner (Pl.): hallichlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Halligleute«, Halligbewohner (Pl.); halligelǖde*, halgelǖde, mnd., Pl.: nhd. »Halligleute«, Halligbewohner (Pl.)
Halligland: halligelant*, halgelant, mnd., N.: nhd. Hallig, Halligland; halligenlant*, halgenlant, mnd., N.: nhd. Hallig, Halligland

Halligleute: bðtendÆkslǖde, mnd., Pl.: nhd. Halligleute

Halligleute«: hallichlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Halligleute«, Halligbewohner (Pl.); halligelǖde*, halgelǖde, mnd., Pl.: nhd. »Halligleute«, Halligbewohner (Pl.)
hallisch: hallisch*, hellisch*, helsch, mnd., Adj.: nhd. hallisch, aus Halle stammend

hallisch: haller (1) 3, mhd., Adj.: nhd. Haller, aus Hall stammend, hallisch

hallischen -- Heizknecht im hallischen Salzwerk: grðdÏre*, grðder, grðdÐre, mnd., M.: nhd. Heizknecht im hallischen Salzwerk, Feuer Unterhaltender

Halljahr: lðtjõr, mnd., N.: nhd. Halljahr, Jubeljahr, fünfzigstes Jahr

hallo: hærsõ, hærsæ, hærse, mnd., Interj.: nhd. hallo, hussa, hurra

hallo: idg. *alõ, hallo: idg. *alõ

Hallo: hæ (1), hö, mnd., Interj.: nhd. Hallo

Halm: germ. *halma-, Halm: germ. *halma-

Halm: afries. mðka 2, Halm: afries. mðka 2

Halm: halm, mnd., N., M.: nhd. Halm, Röhre des Leuchters

Halm: halm (1), halem, mhd., st. M.: nhd. Halm, Grashalm, Getreidehalm, Strohhalm, Schreibrohr; hewe, mhd., sw. F.: nhd. Splitter, Halm, Granne; korn (1), mhd., st. N.: nhd. Korn, Getreide, Fruchtkorn, Getreidekorn, Roggenkorn, Same, Samen (M.), Getreidepflanze, Halm, Kornfeld, Münzgewicht, Reimverbindung von Strophen

Halm: as. halm 4, Halm: as. halm 4

Halm -- so dicht wie der Halm des Getreidefelds: strædicke, mhd., Adv.: nhd. »strohdick«, so dicht wie der Halm des Getreidefelds, dicht gedrängt, in hellen Scharen

Halm -- zusammengeharkte Halme: an. rak (2), Halm -- zusammengeharkte Halme: an. rak (2)

Halm: ahd. agana 24; blat 33; ehir 33; fesa 29; halm (1) 29; ritta* 3; R.: Brand an Halmen: ahd. ? branthõr, Halm: ahd. agana 24; blat 33; ehir 33; fesa 29; halm (1) 29; ritta* 3; R.: Brand an Halmen: ahd. ? branthõr

Halm: idg. *¨el- (3); *¨olýmõ; *¨olýmo-; *stegh-; *stengh‑, Halm: idg. *¨el- (3); *¨olýmõ; *¨olýmo-; *stegh-; *stengh‑

Halm: spÆr, spyr, mnd., M.: nhd. Halm, Grashalm, Ähre, jede kleine Spitze, winzige Kleinigkeit, Herscherstab (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), Zepter (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form); sprÆle, mnd., M.?: nhd. Halm; R.: dünner Halm: spÆrken, spijrken, mnd., N.: nhd. dünner Halm, Hälmchen von Flachs und Hanf; R.: Getreidekörner mit streifenden Bewegungen vom Halm reißen: strÐpelen (1), mnd., sw. V.: nhd. streifen, abstreifen, Haut oder Bast abziehen, Getreidekörner mit streifenden Bewegungen vom Halm reißen, mit dem Finger streichen, mit dem Finger fahren über; R.: Halm des reifen oder gemähten Getreides: stræhalm, mnd., M.: nhd. Strohhalm, Halm des reifen oder gemähten Getreides; R.: im Frühjahr gesätes oder bereits auf dem Halm stehendes Getreide: sæmersõt, sÅmmersõt, sõmersõt, sÅmersaeth, mnd., F.: nhd. »Sommersaat«, Sommerkorn, Saatgut für die Frühjahrsbestellung, Aussaat des Kornes im Frühjahr, im Frühjahr gesätes oder bereits auf dem Halm stehendes Getreide

Halm: ae. healm (1); spÆr, Halm: ae. healm (1); spÆr

Halm: mðke (2), muke, F.: nhd. Halm, Strohhalm, zum Losziehen gebrauchter Halm, Los; R.: zum Losziehen gebrauchter Halm: mðke (2), muke, F.: nhd. Halm, Strohhalm, zum Losziehen gebrauchter Halm, Los

Hälmchen: ahd. halm (1) 29, Hälmchen: ahd. halm (1) 29

Hälmchen -- Hälmchen von Flachs und Hanf: spÆrken, spijrken, mnd., N.: nhd. dünner Halm, Hälmchen von Flachs und Hanf

Hälmchen: halmel, helmel, mhd., st. N.: nhd. Hälmchen, Hälmlein; helmelÆn, mhd., st. N.: nhd. Hälmlein, Hälmchen

Halme -- Gestell um die Halme im Schneiden niederzulegen: hõkentouwe, mnd., N.: nhd. Sense, Bügel um die Halme im Schneiden niederzulegen, Gestell um die Halme im Schneiden niederzulegen

Halme -- Bügel um die Halme im Schneiden niederzulegen: hõkentouwe, mnd., N.: nhd. Sense, Bügel um die Halme im Schneiden niederzulegen, Gestell um die Halme im Schneiden niederzulegen

Halme -- die Halme auf dem Felde Zusammenharkender: harkÏre*, harkÐr, harkÐre, harker, mnd., M.: nhd. Harker, Harkender, auf dem Felde die Halme mit der (Hunger-)Harke Zusammenharkender, die Halme auf dem Felde Zusammenharkender

Halme -- große Harke um die zurückgebliebenen Halme nachträglich zu sammeln: hungerharke, mnd., F.: nhd. große Harke um die zurückgebliebenen Halme nachträglich zu sammeln

Halmfrüchte: vlðs, vlðsch, vlues, vlǖs, flðs*, mnd., N.: nhd. Vlies, zusammengeballte Haare, Flocke, Büschel von Haaren, Wollbüschel, Bartflocke, Schaffell, Widderfell, Münze mit dem Bild des Vlieses, zusammenhängendes Stück, Hautfetzen, Feldfrüchte, Halmfrüchte, Ernteertrag, Graswuchs, Heuertrag; R.: Kornzehnt auf Halmfrüchte: tÐgede (1), tÐget, tÐcht, tÐchde, tÐgen, teyede, teyde, tÐde, tegede, mnd., Num. Ord. (subst.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; tÐgende (1), tÐgender, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragsteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst; teine* (2), teyne, mnd., (subst. Num. Ord.=)M., F.: nhd. Zehnt, Zehent, Zehnte (M.), Zehnter, Abgabe an den Grundeigentümer auf den Ertrag bewirtschafteter Ländereien, Grundertragssteuer, Abgabe, Großzehnt von Getreide, Kornzehnt auf Halmfrüchte, Viehzehnt auf jedes zehnte geborene Tier, Fleischzehnt, Ablöse des Zehnten, zehntpflichtiges Land, Abgabe auf die Roherzförderung die den dreizehnten Teil der Förderungen umfasst

Halmknoten: knæde, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Knoten (M.) im Faden oder Seil, Stengelknoten, Halmknoten, Fingerknoten, Knöchel, Hautknoten, Hautverhärtung; knorre, mnd., M.: nhd. Knorren, Auswuchs, harte Verdickung, Halmknoten, Astknoten, Klumpfuß, Spat

Hälmlein: halmel, helmel, mhd., st. N.: nhd. Hälmchen, Hälmlein; helmelÆn, mhd., st. N.: nhd. Hälmlein, Hälmchen

Halmstück«: halmstücke*, halmstuck, mhd., st. N.: nhd. »Halmstück«, Strohhalm

Halmwurf«: ahd. halmwurf* 1, Halmwurf«: ahd. halmwurf* 1

Halmwurz«: halmwurz, mhd., st. F.: nhd. »Halmwurz«, Kalamus, Zimtrinde

Halogaland -- Bewohner von Halogaland: an. hõleygr, Halogaland -- Bewohner von Halogaland: an. hõleygr

Hals -- Ring um den Hals als Schmuck oder Fessel: halsrinc, mhd., st. M.: nhd. »Halsring«, Ring um den Hals als Schmuck oder Fessel, Halseisen

Hals: idg. *gut¥; *gÝrÆøõ; *kÝolso-; *mono-, Hals: idg. *gut¥; *gÝrÆøõ; *kÝolso-; *mono-

Hals -- Schlag an den Hals: halsslac, mhd., st. M.: nhd. »Halsschlag«, Schlag an den Hals, Backenstreich, Ohrfeige, Ritterschlag; halsslinken, mhd., st. N.: nhd. Schlag an den Hals

Hals -- um den Hals fallen: halsen (1), mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. »halsen«, umhalsen, um den Hals fallen, umarmen, umklammern, an sich ziehen

Hals -- Drossel mit einem ringförmigen weißen Streifen am Hals: rincamsel, mnd., F.: nhd. »Ringamsel«, Drossel mit einem ringförmigen weißen Streifen am Hals, Ringdrossel

Hals -- Richter über Hals und Hand: ȫverrichtÏre*, ȫverrichter, ȫverrechtÏre*, ȫverrechter, æverrechter, averrechter, mnd., M.: nhd. Richter am Obergericht, Richter einer Appellationsinstanz, Richter über Hals und Hand; ȫverrichtigÏre*, ȫverrichtiger, mnd., M.: nhd. Richter am Obergericht, Richter einer Appellationsinstanz, Richter über Hals und Hand

Hals -- Hals über Kopf: ȫverhȫvedes, æverhȫvedes, overhovedes, mnd., Adv.: nhd. kopfüber, unüberlegt, überstürzt, Hals über Kopf, jählings, übereilt; ȫverkop, æverkop, mnd., Adv.: nhd. »über Kopf«, unüberlegt, überstürzt, Hals über Kopf
Hals -- Hals schützen: halsbergen, mhd., sw. V.: nhd. »Hals bergen«, Hals panzern, Hals schützen

Hals: as. *hals?, Hals: as. *hals?

Hals: an. hals, strjðpi, svÆri; R.: mit dickem Hals: an. halsdigr; R.: Schleier um Kopf und Hals zu bedecken: an. url

Hals -- Zäpfchen im Hals: uve, mnd.?, F.: nhd. Zäpfchen im Hals

Hals -- »Hals stärken«: halsstarken, halstarken, mnd., sw. V.: nhd. »Hals stärken«, Rücken steifen; R.: an den Hals schlagen: halsbacken, halsbakken, mnd., sw. V.: nhd. an den Hals schlagen, schlagen, ohrfeigen; halsslõgen, halsslagen, halslõgen, mnd., sw. V.: nhd. an den Hals schlagen, ohrfeigen, ins Gesicht schlagen; R.: angeschwollener menschlicher Hals: krop (1), krap, mnd., M.: nhd. herausgeschwollener Körperteil, Auswuchs, Kropf, Vormagen der Vögel, angeschwollener menschlicher Hals, Blähhals, Doppelkinn, Hals, Schlund, Speiseröhre, Halsschutz an der Rüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Rumpf, Körper (von Menschen und Tieren), Leiche, Schiffsrumpf, Inneres des Schiffes; R.: den Hals recken: halsrangen, mnd., sw. V.: nhd. den Hals recken, einen langes Hals machen; halswrenken, mnd., sw. V.: nhd. den Hals wenden und drehen, den Hals recken, den Kopf verdrehen; R.: den Hals schützender Teil der Rüstung: halsberch, mnd., M.: nhd. Halsberge, den Hals schützender Teil der Rüstung, Panzer, Halsring, Halskette, Schutz; R.: den Hals wenden und drehen: halswrenken, mnd., sw. V.: nhd. den Hals wenden und drehen, den Hals recken, den Kopf verdrehen; R.: einen langes Hals machen: halsrangen, mnd., sw. V.: nhd. den Hals recken, einen langes Hals machen; R.: Fleischteil am Hals des Rotwilds und Schwarzwilds: halsbrõde, mnd., F.: nhd. Kehlbraten, Fleischteil am Hals des Rotwilds und Schwarzwilds; R.: Glas mit engem Hals: kluckglas, klukkglas*, klukglas, mnd., N.: nhd. Glas mit engem Hals; R.: Hals abschneiden: kÐlensnÆden***, mnd., sw. V.: nhd. Kehle (F.) (1), abschneiden, Hals abschneiden; kÐlenstÐken, keelenstecken, keelsteken, kÐlstÐken, mnd., sw. V.: nhd. Kehle (F.) (1) abschneiden, Hals abschneiden; R.: Hals am Kerzenleuchter: kersepÆpe, mnd., F.: nhd. Röhrchen am Kerzenleuchter, Hals am Kerzenleuchter; R.: Hals des Kranichs: krõnekeshals, mnd., M.: nhd. Hals des Kranichs; krõneshals, krõnshals, mnd., M.: nhd. Hals des Kranichs; krõnhals, mnd., M.: nhd. Hals des Kranichs; R.: Hals einer Mühlenwelle: hals, mnd., M.: nhd. Hals, Tod, Leben, Person, obere Verjüngung eines Gegenstands, Flaschenhals, Turmhals, Hals einer Mühlenwelle, Verbindung zweier Stücke, Sporenhals, schmale Landverbindung, Landstreifen der die Halbinsel mit dem Land verbindet, Damm, Deichhals, fortlaufend schmale Anhöhe; R.: Hals eines Kruges: krõge (1), krach, mnd., M., N.: nhd. Kragen (M.), Hals, Kehle, Schlund, Nacken, Hals eines Kruges, Halsbekleidung, Überhang, Eisenkragen, Halsblech; krȫsestÐn, krȫsestein, mnd., M., N.: nhd. Kragen (M.), Hals, Kehle, Schlund, Nacken, Hals eines Kruges, Halsbekleidung, Überhang, Eisenkragen, Halsblech; R.: Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt: halshÐre, halshere, mnd., M.: nhd. Halsherr, Herr über den Halseigenen, Herr über den Leibeignen, Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt; R.: höchste Geldbuße mit der man den Hals löst: halsbrȫke, halsbroke, mnd., M.: nhd. Mannbuße, höchste Geldbuße mit der man den Hals löst, Tat für die Mannbuße zu leisten ist; R.: höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten: halsgerichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; halsrichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; R.: Kugelknopf am Hals: halsschrðve, halsschruwe, mnd., F.: nhd. Halsschraube, Kugelknopf am Hals, Schloss am Halsschmuck?; R.: Pelzwerk vom Hals der Tiere: helsinc (2), helsink, mnd., N.: nhd. Pelzwerk aus Helsingfors?, Pelzwerk vom Hals der Tiere?; R.: Riemenzeug an Hals und Kopf des Pferdes: helsinc (1), helsink, helsinge*?, mnd., M.: nhd. Riemenzeug an Hals und Kopf des Pferdes, Kopfzeug, Kopfgeschirr, Halsstrick (Bedeutung örtlich beschränkt), Hängestrick (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Schlag an den Hals: halsslach, halslach, mnd., M.: nhd. Schlag an den Hals, Ohrfeige; R.: Schwellung am Hals: kæder (2), koder, kodder, kõder, kader, mnd., M.: nhd. Unterkinn, Doppelkinn, hängendes Fleisch unter dem Kinn, Schwellung am Hals, Wampe, Wamme; R.: Teil des Geschirrs das dem Pferd um den Hals gelegt wird: halskoppel, mnd., N.: nhd. Halskoppel, Teil des Geschirrs das dem Pferd um den Hals gelegt wird; R.: Teil des Zaumes vom Kinn bis an den Hals: kakel, kekel, mnd., Sb.: nhd. Teil des Zaumes vom Kinn bis an den Hals, Kabel?; R.: um den Hals gelegtes Band als Schmuck: halsbant, mnd., M., N.: nhd. Halsband, um den Hals gelegtes Band als Schmuck, Tragband, Hundehalsband, Koller, Halseisen (Marterinstrument), Folterband mit Stacheln innen

Hals -- Hals und Oberkörper schützender Teil der Rüstung: halsberc, halsperc, mhd., st. M.: nhd. »Halsberge«, Hals und Oberkörper schützender Teil der Rüstung, Teil der Rüstung der mit dem Halse zugleich den Oberkörper deckt, Rüstungsteil, Rüstung, Brustharnisch, Harnisch, Panzerhemd, Krieger

Hals -- Bratenstück vom Hals: swil (1), mnd., M.: nhd. Bratenstück vom Hals

Hals: afries. hals 50 und häufiger?; R.: einen Strick um den Hals legen: afries. slêpa (1) 1; R.: Schlag auf den Hals: afries. halsslêk 3; R.: Zahlung des Wergeldes für einen der seinen Hals verwirkt hat: afries. halsfrÆainge 1, Hals: afries. hals 50 und häufiger?; R.: einen Strick um den Hals legen: afries. slêpa (1) 1; R.: Schlag auf den Hals: afries. halsslêk 3; R.: Zahlung des Wergeldes für einen der seinen Hals verwirkt hat: afries. halsfrÆainge 1

Hals: ae. heals; hnecca; swíera; R.: Zäpfchen im Hals: ae. ðf (2), Hals: ae. heals; hnecca; swíera; R.: Zäpfchen im Hals: ae. ðf (2)

Hals -- Glocke die den Schafen um den Hals gehängt wird: schõpesklocke, schõpsklocke, mnd., F.: nhd. »Schafsglocke«, Glocke die den Schafen um den Hals gehängt wird

Hals: slunt, mhd., st. M.: nhd. Schlund, Kehle (F.) (1), Hals, Schluck, Kluft (F.) (1), Abgrund, Schwelgerei, Trunkenheit, Trunksucht, Säufer, Schlinger, Schwelger, Schlemmer

Hals -- Hals panzern: halsbergen, mhd., sw. V.: nhd. »Hals bergen«, Hals panzern, Hals schützen

Hals -- Hals verhüllen: vermüffelen*, vermuffeln, fermuffeln*, mhd., sw. V.: nhd. Kopf verhüllen, Hals verhüllen, Kinn verhüllen, sich verschleiern

Hals -- Bratenstück vom Hals: kelebrõt 2, kelbrõt, mhd., st. N.: nhd. »Kehlbraten«, Fleischstück vom Hals, Bratenstück vom Hals

Hals: germ. *halsa-; *swera?; *sweri, Hals: germ. *halsa-; *swera?; *sweri

Hals: anfrk. *hals?, Hals: anfrk. *hals?

Hals: nac (1), mhd., st. M.: nhd. »Nack«, Hinterhaupt, Nacken, Hals, Hinterkopf, Haupt, Rücken (M.); nulle, mhd., sw. M.: nhd. Scheitel, Hinterkopf, Nacken, Hals

Hals: ahd. hals (1) 53; R.: den Hals drehen: ahd. halswerfæn* 1; R.: eine geschwollenen Hals habend: ahd. kelhoht* 1; R.: Fleisch des Wildes vom Hals: ahd. kelabrõto* 2; R.: Geschwulst am Hals: ahd. bðtil 12; gutter* 1; R.: um den Hals binden: ahd. untarknupfen* 1, Hals: ahd. hals (1) 53; R.: den Hals drehen: ahd. halswerfæn* 1; R.: eine geschwollenen Hals habend: ahd. kelhoht* 1; R.: Fleisch des Wildes vom Hals: ahd. kelabrõto* 2; R.: Geschwulst am Hals: ahd. bðtil 12; gutter* 1; R.: um den Hals binden: ahd. untarknupfen* 1

Hals -- einen Hals habend: helsic*, helsec, mhd., Adj.: nhd. einen Hals habend, Hals...

Hals: got. hals* 1, halsagga* 1

Hals: drozze, mhd., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Schlund, Kehle (F.) (1), Hals, Höllenschlund; R.: Gefäß mit engem Hals: angster (1), angester*, mhd., st. M.: nhd. Gefäß mit engem Hals, Flasche

Hals -- Fleischstück vom Hals: kelebrõt 2, kelbrõt, mhd., st. N.: nhd. »Kehlbraten«, Fleischstück vom Hals, Bratenstück vom Hals

Hals -- den Hals drehen: winthalsen (1), mhd., sw. V.: nhd. den Hals drehen, über die Achsel schauen

Hals...: helsic*, helsec, mhd., Adj.: nhd. einen Hals habend, Hals...

Hals -- Weingefäß mit engem Hals: ancster, ankster, andster, mnd., N.?: nhd. »Angster«, Weingefäß mit engem Hals

Hals -- Drüsenschwellung am Hals: drȫse, mnd., F.: nhd. Druse, Pferdekrankheit, eitriger Katarrh der Nase mit Entzündung der Lymphdrüsen, Drüsenschwellung am Hals

Hals -- Klage die an Hand und Hals geht: schrÆeklage, mnd., F.: nhd. »Schreiklage«, Klage die an Hand und Hals geht

Hals -- kleines Leinentuch das um den Hals gelegt und in den Ausschnitt gesteckt wurde: salvetken, mnd., N.: nhd. Serviettchen, kleines Leinentuch das um den Hals gelegt und in den Ausschnitt gesteckt wurde

Hals -- Vollgericht an echter Dingstatt für Strafsachen die an den Hals gehen: schreigȫdinc*, schreygȫdinc, mnd., N.: nhd. gebotenes Ding, Vollgericht an echter Dingstatt für Strafsachen die an den Hals gehen
Hals -- an den Hals stoßen: kropfstæzen, mhd., sw. V.: nhd. an den Hals stoßen

Hals -- »Hals bergen«: halsbergen, mhd., sw. V.: nhd. »Hals bergen«, Hals panzern, Hals schützen

Hals: hals, mhd., st. M.: nhd. Hals, Kinn, Nacken, Genick, Kopf, Leben, Koller (N.), Gang (M.) (2), Öffnung, Röhre, Brustharnisch, Berggrat, Kehle (F.) (1), Brust, Person, Kleidungsstück, Anhöhe, Erdzunge; kel, kele, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kehle (F.) (1), Hals, Rachen, Kragen (M.), Luftröhre, Speiseröhre, Schlund, Kehlstück am Pelz; krach (1), mhd., mndrh., st. M.: nhd. Hals, Nacken, Halsbekleidung, Halskragen, Gekröse, Tor (M.), Narr; krage (1), mhd., sw. M.: nhd. »Kragen« (M.), Hals, Nacken, Schlund, Halsbekleidung, Halskragen, Gekröse, Schreihals, Tor (M.), Narr; kropf, kroph, mhd., st. M.: nhd. Kropf, Auswuchs am Halse der Menschen, Vogelkropf, Mensch der einen Kropf hat, Hals, Bissen, Vormagen

Hals: görgel, gördel, mnd., F.: nhd. Gurgel, Hals; hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung; hals, mnd., M.: nhd. Hals, Tod, Leben, Person, obere Verjüngung eines Gegenstands, Flaschenhals, Turmhals, Hals einer Mühlenwelle, Verbindung zweier Stücke, Sporenhals, schmale Landverbindung, Landstreifen der die Halbinsel mit dem Land verbindet, Damm, Deichhals, fortlaufend schmale Anhöhe; halskrõge, halskrage, mnd., M.: nhd. Hals, Genick, Halskragen, Kragen (M.) um den Hals, Halstuch; kÐle (1), keele, mnd., F.: nhd. Kehle (F.) (1), Gurgel, Hals, Sitz der menschlichen Stimme, Fell von der Kehle (F.) (1), Kehlpelz; krõge (1), krach, mnd., M., N.: nhd. Kragen (M.), Hals, Kehle, Schlund, Nacken, Hals eines Kruges, Halsbekleidung, Überhang, Eisenkragen, Halsblech; krop (1), krap, mnd., M.: nhd. herausgeschwollener Körperteil, Auswuchs, Kropf, Vormagen der Vögel, angeschwollener menschlicher Hals, Blähhals, Doppelkinn, Hals, Schlund, Speiseröhre, Halsschutz an der Rüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Rumpf, Körper (von Menschen und Tieren), Leiche, Schiffsrumpf, Inneres des Schiffes; krȫsestÐn, krȫsestein, mnd., M., N.: nhd. Kragen (M.), Hals, Kehle, Schlund, Nacken, Hals eines Kruges, Halsbekleidung, Überhang, Eisenkragen, Halsblech

Hals -- den Hals umschließen: behalsen, mnd., sw. V.: nhd. den Hals umschließen

Hals -- den Hals abklemmen: vorwörgen, vorworgen, mnd., sw. V.: nhd. erwürgen, ersticken, abwürgen, den Hals abklemmen, umbringen, ermorden, sich abquälen, ersticken

Halsabschneider: kÐlensnÆdÏre*, kÐlensnÆder, mnd., M.: nhd. »Kehlenschneider«, Halsabschneider; kÐlenstÐkÏre*, kÐlenstÐker, mnd., M.: nhd. Halsabschneider, Totschläger

Halsacker«: halsacker, halsakker, mnd., M.: nhd. »Halsacker«, Richtplatz

Halsader: halsõdere, halsõder, mnd., F.: nhd. Halsader, Ader des hinteren Halses, Sehne des hinteren Halses; halssÐnuwe*, halssÐne, mnd., F.: nhd. Halssehne, Halsader

Halsader«: ahd. halsõdra 11, Halsader«: ahd. halsõdra 11

Halsader«: halsõder, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Halsader«, Ader am Halse, Nacken, Kehle (F.) (1), Sehne des hinteren Halses

Halsausschnitt: houbetloch, houptloch, mhd., st. N.: nhd. »Hauptloch«, Kopfloch, oberer Ausschnitt eines Gewandes wodurch der Kopf gesteckt wird, Gewandausschnitt, Halsausschnitt

Halsausschnittes -- Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft: quardÏre*, quarder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); quardel, quandel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdÏre*, querder, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt); querdel, mnd., N., M.: nhd. Queder, Randeinfassung, Gewebestreifen an Kleidungsstücken der den Saum besonders des Halsausschnittes und der Ärmel abschließt und rafft, Lederstreifen zur Verstärkung des Schuhes, ein schmaler Streif Sohlleder der in die Kappe kommt (bei den Schustern), Docht (Bedeutung örtlich beschränkt)

Halsband -- Fältelung am Halsband: rige (2), mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Fältelung am Halsband, Kragen (M.), Kragensaum

Halsband: drüzzelbant, mhd., st. N.: nhd. Halsband

Halsband: nackensnær, mnd., F.: nhd. Halsband

Halsband: bant, mnd., M.: nhd. Band, Halsband, Schnur (F.) (1), Leine, Eisenband, Fessel (F.) (1), Fesselung, Kette, Verschluss, Umschnürung, Strick (M.) des Henkers, Tonnenband, hölzerner bzw. eisener Reifen (M.), Band als Kopfbedeckung, Wundverband, Schmuck, Geschmeide, Bund, Bündnis, Vertrag, feste Bestimmung

Halsband: halsbant, mhd., st. N.: nhd. Halsband, Helmriemen; halsboge, mhd., sw. M.: nhd. »Halsbogen«, Halsband, Halskette, Halsreif; halsbouc, mhd., st. M.: nhd. Halsband, Halskette; halse, mhd., sw. F.: nhd. Halsriemen des Leithundes, Halsband; kelbant, mhd., st. N.: nhd. »Kehlband«, Halsband; kelbe, mhd., sw. F.: nhd. Halsband

Halsband: wintbant, mhd., st. N.: nhd. »Windband«, Hundeseil, Halseisen, Halsband

Halsband (des Hundes): rȫdenbant, mnd., N.: nhd. Halsband (des Hundes?)

Halsband: afries. withthe 2, Halsband: afries. withthe 2

Halsband: võtinc, fõtinc, vatink, vatingk, mnd., M.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird; võtinge, faettunge, mnd., F.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird

Halsband: an. heli, s�rvi

Halsband: ae. hoppe (2); m’ne; sigel (2); sigle (1), Halsband: ae. hoppe (2); m’ne; sigel (2); sigle (1)

Halsband: ahd. balz 13; wintbant* 2; gisteini 28; halsbant 3; halsberg 9; halswerÆ* 1; kelaberga* 2; kelatuoh* 4; kollõri* 2; menni (1) 9; snuoba 2, Halsband: ahd. balz 13; wintbant* 2; gisteini 28; halsbant 3; halsberg 9; halswerÆ* 1; kelaberga* 2; kelatuoh* 4; kollõri* 2; menni (1) 9; snuoba 2

Halsband: as. halsm’ni* 1, Halsband: as. halsm’ni* 1

Halsband: halsbant, mnd., M., N.: nhd. Halsband, um den Hals gelegtes Band als Schmuck, Tragband, Hundehalsband, Koller, Halseisen (Marterinstrument), Folterband mit Stacheln innen; R.: eisernes Halsband: halsÆsern*, halsÆseren, halsisern, mnd., N.: nhd. Halseisen, eisernes Halsband, Halsfessel

Halsbein: kragebein, mhd., st. N.: nhd. »Kragenbein«, Halsbein

Halsbein«: halsbein, mhd., st. N.: nhd. »Halsbein«, Halsknochen, Genick

Halsbekleidung: krõge (1), krach, mnd., M., N.: nhd. Kragen (M.), Hals, Kehle, Schlund, Nacken, Hals eines Kruges, Halsbekleidung, Überhang, Eisenkragen, Halsblech; krȫsestÐn, krȫsestein, mnd., M., N.: nhd. Kragen (M.), Hals, Kehle, Schlund, Nacken, Hals eines Kruges, Halsbekleidung, Überhang, Eisenkragen, Halsblech

Halsbekleidung -- Halsbekleidung der Frau: vrouwenkrõge, mnd., N.: nhd. Halsbekleidung der Frau, Überwurf der Frau

Halsbekleidung: gollier, goller, kollier, koller, kolner, mhd., st. N.: nhd. Halsbekleidung, Kollier, Halsschutz als Teil der Rüstung, Pferdekummet; krach (1), mhd., mndrh., st. M.: nhd. Hals, Nacken, Halsbekleidung, Halskragen, Gekröse, Tor (M.), Narr; krage (1), mhd., sw. M.: nhd. »Kragen« (M.), Hals, Nacken, Schlund, Halsbekleidung, Halskragen, Gekröse, Schreihals, Tor (M.), Narr

Halsberaubung: afries. halsrâf 5, Halsberaubung: afries. halsrâf 5

Halsberge: halsberch, mnd., M.: nhd. Halsberge, den Hals schützender Teil der Rüstung, Panzer, Halsring, Halskette, Schutz

Halsberge«: ahd. halsberg 9; halsberga* 3; halsberga 8, Halsberge«: ahd. halsberg 9; halsberga* 3; halsberga 8

Halsberge«: halsberc, halsperc, mhd., st. M.: nhd. »Halsberge«, Hals und Oberkörper schützender Teil der Rüstung, Teil der Rüstung der mit dem Halse zugleich den Oberkörper deckt, Rüstungsteil, Rüstung, Brustharnisch, Harnisch, Panzerhemd, Krieger; halsberge, halperge, mhd., st. F.: nhd. »Halsberge«, Teil der Rüstung der mit dem Halse zugleich den Oberkörper deckt, Rüstungsteil, Krieger

Halsblech: krõge (1), krach, mnd., M., N.: nhd. Kragen (M.), Hals, Kehle, Schlund, Nacken, Hals eines Kruges, Halsbekleidung, Überhang, Eisenkragen, Halsblech; krȫsestÐn, krȫsestein, mnd., M., N.: nhd. Kragen (M.), Hals, Kehle, Schlund, Nacken, Hals eines Kruges, Halsbekleidung, Überhang, Eisenkragen, Halsblech

Halsblech«: halsblech, mhd., st. N.: nhd. »Halsblech«, Rüstungsteil

Halsblock: ahd. wÆziboum* 1; wÆzigalgo* 1, Halsblock: ahd. wÆziboum* 1; wÆzigalgo* 1

Halsbogen«: halsboge, mhd., sw. M.: nhd. »Halsbogen«, Halsband, Halskette, Halsreif

Halsbräune: vos, væs, vois, voys, fos, mnd., M.: nhd. Fuchs, rothaariges Pferd, Fuchspelz, Fuchsfell als Kleidungsfutter, Kleidungsstück aus Fuchsfell, schlauer Mensch, Halsbräune

Halsbräune: as. kelasuht* 2, Halsbräune: as. kelasuht* 2

Halsbrechen«: halsbrechen, halsprechen, mhd., st. N.: nhd. »Halsbrechen«, Erbrechen

Halsbuße: afries. hals 50 und häufiger?; halsbæte 1, Halsbuße: afries. hals 50 und häufiger?; halsbæte 1

Hälschen: helselÆn, mhd., st. N.: nhd. Hälslein, Hälschen; kregelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Krägelein«, Hälslein, Hälschen

Halsdrüsenanschwellung: halsswellinge, mnd., F.: nhd. Halsgeschwulst, Halsdrüsenanschwellung, Angina?, Schleimhautschwellung?

Halsdrüsengeschwulst: ahd. kelh* 30, Halsdrüsengeschwulst: ahd. kelh* 30

Halsdrüsengeschwulst: as. kelasuht* 2, Halsdrüsengeschwulst: as. kelasuht* 2

Halse -- mit krummem Halse: krumhalse, mnd., Adv.: nhd. mit krummem Halse, mit schiefem Nacken

Halse -- Zäpfchen im Halse: blat, mnd., N.: nhd. Blatt, Spielkarte, Halszäpfchen, Zäpfchen im Halse, Zunge, Ried, Riedblatt der Weblade um die Kettenfäden auszubreiten, Riedblatt der Weblade um Einschlag und Kettefäden zu verbinden, Webergerät (Blatt der Weberlade) und sonstiges blattförmiges Gerät, Platte von Metall, Platte von Holz, Messerklinge, Scherenklinge, Sägeblatt, breiter Teil des Ruders, Ruderschaufel, breiter Teil einer Schaufel, Schulterblatt, Handblatt, Fußblatt, Pelzwerk, Schulter, Schulterstück

Halse -- Teil der Rüstung der mit dem Halse zugleich den Oberkörper deckt: halsberc, halsperc, mhd., st. M.: nhd. »Halsberge«, Hals und Oberkörper schützender Teil der Rüstung, Teil der Rüstung der mit dem Halse zugleich den Oberkörper deckt, Rüstungsteil, Rüstung, Brustharnisch, Harnisch, Panzerhemd, Krieger; halsberge, halperge, mhd., st. F.: nhd. »Halsberge«, Teil der Rüstung der mit dem Halse zugleich den Oberkörper deckt, Rüstungsteil, Krieger

Halse -- Auswuchs am Halse der Menschen: kropf, kroph, mhd., st. M.: nhd. Kropf, Auswuchs am Halse der Menschen, Vogelkropf, Mensch der einen Kropf hat, Hals, Bissen, Vormagen

Halse -- Geschwulst im Halse: sprǖwe, spruwe, mnd., F.: nhd. eine Pferdekrankheit, Geschwulst im Halse, Strahlfäule, mehlartiger Befall der Mundhöhle, Mundschwamm

Halse -- das Zäpfchen im Halse: ðfe (3), ðve, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. das Zäpfchen im Halse

Halse -- mit krummem Halse seiend: krumhals***, mnd., Adj.: nhd. krummhalsig, mit krummem Halse seiend, mit schiefem Nacken seiend

Halse -- Ader am Halse: halsõder, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Halsader«, Ader am Halse, Nacken, Kehle (F.) (1), Sehne des hinteren Halses

halseigene -- Huhn das der halseigene Mann dem Halsherrn jährlich liefern muss: halshæn, mnd., N.: nhd. Huhn das der halseigene Mann dem Halsherrn jährlich liefern muss

Halseigenen -- Herr über den Halseigenen: halshÐre, halshere, mnd., M.: nhd. Halsherr, Herr über den Halseigenen, Herr über den Leibeignen, Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt

Halseigenen -- Herr über den Halseigenen oder Leibeigenen: halshÐrre*, halsherre, mhd., sw. M.: nhd. »Halsherr«, Herr über den Halseigenen oder Leibeigenen

Halseisen: ahd. wintbant* 2; boia 1; boug 29; ekkol* 14; halsboug 15; halsdruoh* 11; halsdwing* 2; halsketinna* 1; halsring* 4; kelaberga* 2, Halseisen: ahd. wintbant* 2; boia 1; boug 29; ekkol* 14; halsboug 15; halsdruoh* 11; halsdwing* 2; halsketinna* 1; halsring* 4; kelaberga* 2

Halseisen: ae. Æsernfetor, Halseisen: ae. Æsernfetor

Halseisen: halsÆsen, mhd., st. N.: nhd. Halseisen, Pranger; halsrinc, mhd., st. M.: nhd. »Halsring«, Ring um den Hals als Schmuck oder Fessel, Halseisen

Halseisen: halsÆsern*, halsÆseren, halsisern, mnd., N.: nhd. Halseisen, eisernes Halsband, Halsfessel; Æsern (1), Æseren, Æser, Æsen, mnd., N.: nhd. Eisen, Eisenband, Eisenwerkzeug, Werkzeug, Gerät aus Eisen, Eisenblech, flache Eisenplatte zum Erhitzen von Speisen und als Untersatz, Kucheneisen, Eisenrost im Ofen, Feuerstahl, Sicheleisen, Hufeisen, Münzeisen, Prägestock, Münzstätte, Stempel, Rüstung, Speer, Lanze, Spieß, Fangeisen für Tiere, chirurgisches Instrument, Messer (N.), Fessel (F.) (1), Kette, Halseisen, Eisen zur Brandmarkung

Halseisen (Marterinstrument): halsbant, mnd., M., N.: nhd. Halsband, um den Hals gelegtes Band als Schmuck, Tragband, Hundehalsband, Koller, Halseisen (Marterinstrument), Folterband mit Stacheln innen

Halseisen: wintbant, mhd., st. N.: nhd. »Windband«, Hundeseil, Halseisen, Halsband

halsen«: ae. healsian, halsen«: ae. healsian

halsen«: as. h’lsian* 1, halsen«: as. h’lsian* 1

halsen«: halsen, mnd., sw. V.: nhd. »halsen«, umhalsen, umarmen, ums Leben bringen, köpfen

halsen«: gehalsen, mhd., st. V.: nhd. »halsen«; halsen (1), mhd., red. V., st. V., sw. V.: nhd. »halsen«, umhalsen, um den Hals fallen, umarmen, umklammern, an sich ziehen

halsen«: helsen, mhd., sw. V.: nhd. »halsen«, umhalsen, umarmen, beischlafen

Halsen«: halsen (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Halsen«, Um-den-Hals-Fallen

Halsentzündung: ahd. worgunga* 1; kelasuht 21, Halsentzündung: ahd. worgunga* 1; kelasuht 21

Halsentzündung: kelestopfe 1, kelstopfe, mhd., sw. M.: nhd. »Kehlstopfen«, Halsentzündung

Halser«: helsÏre*, helser, mhd., st. M.: nhd. »Halser«, Buhle, Liebender

Halserkrankung: ahd. halssuht* 3, Halserkrankung: ahd. halssuht* 3

Halserkrankung: kelwarc 2, kelwarch, mhd., st. N.: nhd. Halserkrankung, Angina, Bräune (eine Halskrankheit)

Halses -- bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses: rindesstræte, mnd., F.: nhd. bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses, Wamme

Halses -- Ader des hinteren Halses: halsõdere, halsõder, mnd., F.: nhd. Halsader, Ader des hinteren Halses, Sehne des hinteren Halses

Halses -- Sehne des hinteren Halses: halsõder, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Halsader«, Ader am Halse, Nacken, Kehle (F.) (1), Sehne des hinteren Halses

Halses -- Steifheit des Halses: afries. halskrÆga 1; halskrÆge 1, Halses -- Steifheit des Halses: afries. halskrÆga 1; halskrÆge 1

Halses -- Drehen des Halses: winthalsen (2), wanthalsen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Drehen des Halses, Über-die-Achsel-schauen

Halses -- überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren: kam, kamm, mnd., M.: nhd. Kamm, Gerät zur Haarpflege, Gerät zum Aufstecken des Haares, Hahnenkamm, überhängender Oberteil des Kopfes und Halses bei Tieren, kammförmiges Gerät der Wollkämmer, Weberkamm, aus Rohr gefertigte Trennvorrichtung am Webstuhl die den Aufzug aufteilt und zugleich die Dichte des Gewebes bestimmt, Zahnreihe im Zahnrad des Mühlengetriebes

Halses -- was den Wert eines Halses hat: halswÐrt, mnd., N.: nhd. »Halswert«, was den Wert eines Halses hat

Halses -- hinterer Teil des Halses: nacke (1), nachke, necke, mnd., sw. M.: nhd. Nacken, Genick, hinterer Teil des Halses, Nackenfell, Eichgefäß das an einer Schultertrage befestigt ist? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Halses -- Sehne des hinteren Halses: halsõdere, halsõder, mnd., F.: nhd. Halsader, Ader des hinteren Halses, Sehne des hinteren Halses

Halsfang«: ae. healsfang, Halsfang«: ae. healsfang

Halsfessel: ahd. halsbant 3; halsdruoh* 11; halsdwing* 2; halsketinna* 1; halsring* 4; halsstrik* 2; kelaberga* 2; knebil 7; rahhenza* 6, Halsfessel: ahd. halsbant 3; halsdruoh* 11; halsdwing* 2; halsketinna* 1; halsring* 4; halsstrik* 2; kelaberga* 2; knebil 7; rahhenza* 6

Halsfessel: halsÆsern*, halsÆseren, halsisern, mnd., N.: nhd. Halseisen, eisernes Halsband, Halsfessel

Halsfessel: as. halsthrðh* 3; rakinza* 1, Halsfessel: as. halsthrðh* 3; rakinza* 1

Halsfeste«: halsveste, halsfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Halsfeste«, Rüstung, Krieger, Halsschutz

Halsfleck: halsvlec, halsflec*, mhd., st. M.: nhd. Halsfleck, Halsschlag

Halsfleisch: ahd. kelabrõt 1?; kelabrõto* 2, Halsfleisch: ahd. kelabrõt 1?; kelabrõto* 2

Halsgefieder: halskreiz, mhd., st. M.: nhd. »Halskreis«, Halsgefieder

Halsgelenk -- Halsgelenk an der Pferdeschulter: rist (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Rist, Handgelenk, Fußgelenk, gebogener Rücken (M.), Fußwölbung, Halsgelenk an der Pferdeschulter

Halsgericht: birse (2), mhd., st. F.: nhd. Halsgericht, Kriminalgericht

Halsgericht: halsgerihte, halsgeriht*, mhd., st. N.: nhd. Halsgericht, obere Gerichtsbarkeit, Gerichtsbarkeit über Leben und Tod, Richtplatz, Hochgericht

Halsgericht: halsgerichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; halsrichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts

Halsgerichtes -- Gebühr für das Abhalten enes Halsgerichtes: schrÆepenninc, mnd., M.: nhd. »Schreipfennig«, Gebühr für das Abhalten enes Halsgerichtes

Halsgerichts -- Tätigkeit des Halsgerichts: halsgerichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; halsrichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts

Halsgerichts -- Sitzung des Halsgerichts: halsgerichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; halsrichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts

Halsgeschmeide: halsgesmÆde, mhd., st. N.: nhd. Halsgeschmeide

Halsgeschwulst: halsswellinge, mnd., F.: nhd. Halsgeschwulst, Halsdrüsenanschwellung, Angina?, Schleimhautschwellung?

Halsgezierde«: halsgezierede*, halsgezierde, mhd., st. F.: nhd. »Halsgezierde«, Halsschmuck

Halsgold«: as. halsgold* 1, Halsgold«: as. halsgold* 1

Halsgold«: halsgolt, mhd., st. N.: nhd. »Halsgold«, goldene Halskette

Halsgold«: afries. halsgold 1, Halsgold«: afries. halsgold 1

Halsgrube: an. hæstr, æst, æstr

Halshaar«: halshõr, mhd., st. N.: nhd. »Halshaar«, Nackenhaar; halsvahs, halsfahs*, mhd., st. N.: nhd. »Halshaar«, Nackenhaar

Halsheftel: halshechte, mnd., N.: nhd. Halsheftel, Halsspange

Halsherr: halshÐre, halshere, mnd., M.: nhd. Halsherr, Herr über den Halseigenen, Herr über den Leibeignen, Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt

Halsherr«: halshÐrre*, halsherre, mhd., sw. M.: nhd. »Halsherr«, Herr über den Halseigenen oder Leibeigenen

Halsherrn -- Huhn das der halseigene Mann dem Halsherrn jährlich liefern muss: halshæn, mnd., N.: nhd. Huhn das der halseigene Mann dem Halsherrn jährlich liefern muss

halsig: halset***, halsehaft*?, mnd., Adj.: nhd. halsig

Halsjoch: helsinge, mnd., F.: nhd. ein hölzernes Gerät, Halsjoch?, Joch?; R.: Halsjoch für das Pferd: kummet, kumpft, mnd., N.: nhd. Kummet, Halsjoch für das Pferd

Halsjoch -- Halsjoch für Tiere: an. klafi, Halsjoch -- Halsjoch für Tiere: an. klafi

Halskette: as. snæva* 1; R.: goldene Halskette: as. halsgold* 1, Halskette: as. snæva* 1; R.: goldene Halskette: as. halsgold* 1

Halskette: halsboge, mhd., sw. M.: nhd. »Halsbogen«, Halsband, Halskette, Halsreif; halsbouc, mhd., st. M.: nhd. Halsband, Halskette; halssnuor, mhd., st. F.: nhd. Halsschnur, Halskette; R.: goldene Halskette: halsgolt, mhd., st. N.: nhd. »Halsgold«, goldene Halskette

Halskette: vessinge, fessinge, mnd., F.: nhd. Schmuckkette, Halskette; vestinge (3), mnd., F.: nhd. Halsschmuck, Halskette; R.: Halskette aus Gold oder Silber: võtinc, fõtinc, vatink, vatingk, mnd., M.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird; võtinge, faettunge, mnd., F.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird

Halskette: halsberch, mnd., M.: nhd. Halsberge, den Hals schützender Teil der Rüstung, Panzer, Halsring, Halskette, Schutz; R.: goldene Halskette: halsgolt, mnd., N.: nhd. goldene Halskette, weiblicher Schmuck

Halskette: nusche, mnd., F.: nhd. Spange, Mantelspange, Halskette; nüschel, mnd., N.: nhd. kleine Spange, Halskette

Halskette: ae. bæl, Halskette: ae. bæl

Halskette: ahd. balz 13; girig* 5; gispan 11; halsboug 15; ketina* 18; menni (1) 9; snuoba 2; spasal 4; R.: goldene Halskette: ahd. halsgold* 14; R.: kleine Halskette: ahd. snuobilÆn* 4; snuorilÆn* 4, Halskette: ahd. balz 13; girig* 5; gispan 11; halsboug 15; ketina* 18; menni (1) 9; snuoba 2; spasal 4; R.: goldene Halskette: ahd. halsgold* 14; R.: kleine Halskette: ahd. snuobilÆn* 4; snuorilÆn* 4

Halskette«: ahd. halsketinna* 1, Halskette«: ahd. halsketinna* 1

Halskissen: halsküssen, mnd., N.: nhd. Halskissen

Halsknochen: halsbein, mhd., st. N.: nhd. »Halsbein«, Halsknochen, Genick

Halsknochen: halsbÐn, halsbein, mnd., N.: nhd. Halsknochen, Genick, Nacken mit dem Halsknochen vom Schwein und anderen Tieren; R.: Nacken mit dem Halsknochen vom Schwein und anderen Tieren: halsbÐn, halsbein, mnd., N.: nhd. Halsknochen, Genick, Nacken mit dem Halsknochen vom Schwein und anderen Tieren

Halsknochen: ahd. halsbein 4, Halsknochen: ahd. halsbein 4

Halsknochen«: halsknæke, mnd., M.: nhd. »Halsknochen«, Schulterbein

Halsknopf«: afries. halsknapp* 4, Halsknopf«: afries. halsknapp* 4

Halskoppel: halskoppel, mnd., N.: nhd. Halskoppel, Teil des Geschirrs das dem Pferd um den Hals gelegt wird

Halskragen: halskrõge, halskrage, mnd., M.: nhd. Hals, Genick, Halskragen, Kragen (M.) um den Hals, Halstuch; hȫvetgat, hævetgat, mnd., N.: nhd. Halsöffnung des Kleides, Kopfputz, Halskragen, überhängender Kragen; hȫvethol, hævethol, mnd., N.: nhd. Kopfloch, Halsöffnung des Kleides, Kopfputz, Halskragen, überhängender Kragen (M.); R.: spitz zulaufende Mütze die entweder am Mantel oder an einem überfallenden Halskragen befestigt ist und ganz über den Kopf einschließlich des Gesichts gezogen werden kann: kægele, kægel, koggel, kagel, mnd., M., F.: nhd. Kopfbedeckung, Kapuze, spitz zulaufende Mütze die entweder am Mantel oder an einem überfallenden Halskragen befestigt ist und ganz über den Kopf einschließlich des Gesichts gezogen werden kann, Schleier (Bedeutung örtlich beschränkt)

Halskragen -- mit Rosenmotiven verzierter Halskragen: ræsenkrõge, mnd., M.: nhd. »Rosenkragen«, mit Rosenmotiven verzierter Halskragen

Halskragen: an. kraki (2); R.: Halskragen der Rüstung: an. kragi, Halskragen: an. kraki (2); R.: Halskragen der Rüstung: an. kragi

Halskragen: vrÐse (2), vrÐs, mnd., Sb.: nhd. Fries, friesischer Wollstoff, aus Fries gefertigtes Kleidungsstück, Halskragen; vrÐsisch* (2), vrÐsch, mnd., Sb.: nhd. Fries, friesischer Wollstoff, aus Fries gefertigtes Kleidungsstück, Halskragen

Halskragen: schranne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Schranne, Bank (F.) (1), Tisch, Fleischbank, Verkaufsstand, Brotbank, Gerichtsbank, Gericht (N.) (1), Schranke, Gerichtsstätte, Gerichtsschranke, mit Schranken eingefriedigter Raum, Halskragen, Hautriss, Wunde, Scharte, Spalte, Felsspalte, Felshöhlung

Halskragen: halskrage, mhd., sw. M.: nhd. Halskragen, Rüstungsteil; krach (1), mhd., mndrh., st. M.: nhd. Hals, Nacken, Halsbekleidung, Halskragen, Gekröse, Tor (M.), Narr; krage (1), mhd., sw. M.: nhd. »Kragen« (M.), Hals, Nacken, Schlund, Halsbekleidung, Halskragen, Gekröse, Schreihals, Tor (M.), Narr

Halskrankheit: ahd. kelasuht 21, Halskrankheit: ahd. kelasuht 21

Halskrankheit: kelsuht, mhd., st. F.: nhd. »Kehlsucht«, Halskrankheit

Halskrankheiten -- zum Gurgeln bestimmte Medizin bei Mundkrankheiten und Halskrankheiten: görgelwõter, gördelwõter, mnd., N.: nhd. Gurgelwasser, zum Gurgeln bestimmte Medizin bei Mundkrankheiten und Halskrankheiten

Halskrause -- gefaltete Halskrause: runskrǖsel*, runzkrǖsel, runtzkrǖsel, mnd., M.: nhd. gefaltete Halskrause
Halskrause: dolfÆn (2), mnd., Sb.: nhd. Halstuch, Halskrause

Halskrause: krðsedæk*, krusedæk, mnd.?, N.: nhd. gefalteltes Tuch, Halskrause

Halskrause: lubbe, mnd., Sb.: nhd. Halskrause, Handkrause, Manschette, dicke und hängende Lippe

Halskreis«: halskreiz, mhd., st. M.: nhd. »Halskreis«, Halsgefieder

Halslähmung: afries. halslamithe* 1, Halslähmung: afries. halslamithe* 1

Hälslein: helselÆn, mhd., st. N.: nhd. Hälslein, Hälschen; kregelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Krägelein«, Hälslein, Hälschen

Halsloch -- Mantel mit Halsloch den man über den Kopf gleiten lässt: sliphoike, sliphoyke, mnd., M.: nhd. Mantel mit Halsloch den man über den Kopf gleiten lässt, Schlappe

Halslösung: afries. halsfrÆainge 1, Halslösung: afries. halsfrÆainge 1

Halslösung: halslȫsinge, halslosinge, mnd., F.: nhd. Halslösung, Lösung von Leibesstrafe durch die höchste Mannbuße, Befreiung von Leibesstrafe durch Zahlung einer Geldstrafe

Halsmandel: ahd. druosilÆn 7, Halsmandel: ahd. druosilÆn 7

Halsmandel: as. thræs* 1, Halsmandel: as. thræs* 1

Halsmandel: drüeselÆn, mhd., st. N.: nhd. »Drüslein«, Mandel, Halsmandel

Halsöffnung -- Halsöffnung an einem Kleid: an. h‡fuŒsmõtt, Halsöffnung -- Halsöffnung an einem Kleid: an. h‡fuŒsmõtt

Halsöffnung -- Halsöffnung des Kleides: hȫvetgat, hævetgat, mnd., N.: nhd. Halsöffnung des Kleides, Kopfputz, Halskragen, überhängender Kragen; hȫvethol, hævethol, mnd., N.: nhd. Kopfloch, Halsöffnung des Kleides, Kopfputz, Halskragen, überhängender Kragen (M.); hȫvetslæp, mnd., N.?: nhd. Halsöffnung des Kleides

Halsöffnung: houbetgazze, mhd., st. F.: nhd. »Hauptgasse«, Kopfloch, Gewandausschnitt, Halsöffnung, Öffnung für den Kopf im Gewand

Halsreif: halsboge, mhd., sw. M.: nhd. »Halsbogen«, Halsband, Halskette, Halsreif

Halsriemen -- Halsriemen des Leithundes: halse, mhd., sw. F.: nhd. Halsriemen des Leithundes, Halsband

Halsriemen: halssÐle*, halssele, mnd., F.: nhd. Halsriemen, Halssiele (Teil des Pferdegeschirrs)

Halsring: ahd. halsboug 15; halsring* 4; R.: goldener Halsring: ahd. halsgold* 14, Halsring: ahd. halsboug 15; halsring* 4; R.: goldener Halsring: ahd. halsgold* 14

Halsring: halsberch, mnd., M.: nhd. Halsberge, den Hals schützender Teil der Rüstung, Panzer, Halsring, Halskette, Schutz; halsrinc, mnd., M.: nhd. Halsring

Halsring«: halsrinc, mhd., st. M.: nhd. »Halsring«, Ring um den Hals als Schmuck oder Fessel, Halseisen

Halsrüstung: ahd. kollõri* 2, Halsrüstung: ahd. kollõri* 2

Halsschlag: halsstreich, mhd., st. M.: nhd. »Halsstreich«, Halsschlag, Backenstreich, Ohrfeige; halsvlec, halsflec*, mhd., st. M.: nhd. Halsfleck, Halsschlag

Halsschlag: afries. halsslêk 3, Halsschlag: afries. halsslêk 3

Halsschlag«: halsslac, mhd., st. M.: nhd. »Halsschlag«, Schlag an den Hals, Backenstreich, Ohrfeige, Ritterschlag

Halsschlag«: ahd. halsslag* 6, Halsschlag«: ahd. halsslag* 6

Halsschlagader: kÐlõdere*, kÐlõder, kÐleõdere*, mnd., F.: nhd. »Kehlader«?, Halsschlagader?

Halsschlagader: ahd. halsõdra 11, Halsschlagader: ahd. halsõdra 11

Halsschlagen«: halsslagen (2), mhd., st. N.: nhd. »Halsschlagen«, Ohrfeige

Halsschlinge: afries. kraga 1 und häufiger?, Halsschlinge: afries. kraga 1 und häufiger?

Halsschmuck: halsgerwe 1, mhd., st. F., st. N.: nhd. Halsschmuck; halsgezierede*, halsgezierde, mhd., st. F.: nhd. »Halsgezierde«, Halsschmuck; halszierede*, halszierde, mhd., st. F.: nhd. »Halszierde«, Halsschmuck

Halsschmuck: afries. halsgold 1, Halsschmuck: afries. halsgold 1

Halsschmuck: ahd. haldzierida 2; menni (1) 9; R.: ein Halsschmuck: ahd. mõnilÆn 2; R.: goldener Halsschmuck: ahd. halsgold* 14; R.: runder Halsschmuck: ahd. kamb 54, Halsschmuck: ahd. haldzierida 2; menni (1) 9; R.: ein Halsschmuck: ahd. mõnilÆn 2; R.: goldener Halsschmuck: ahd. halsgold* 14; R.: runder Halsschmuck: ahd. kamb 54

Halsschmuck: krõgensmÆde, mnd., M., N.: nhd. Halsschmuck; R.: kostbarer Halsschmuck: hofvõtinc*, hoffõdinc, hoffõting, mnd., M.: nhd. kostbarer Halsschmuck; R.: Schloss am Halsschmuck: halsschrðve, halsschruwe, mnd., F.: nhd. Halsschraube, Kugelknopf am Hals, Schloss am Halsschmuck?

Halsschmuck: germ. *manja-, Halsschmuck: germ. *manja-

Halsschmuck: anfrk. halstiritha* 2, Halsschmuck: anfrk. halstiritha* 2

Halsschmuck: an. men; R.: Halsschmuck der Göttin Freyja: an. BrÆsingame, Halsschmuck: an. men; R.: Halsschmuck der Göttin Freyja: an. BrÆsingame

Halsschmuck: ae. m’ne, Halsschmuck: ae. m’ne

Halsschmuck: vestinge (3), mnd., F.: nhd. Halsschmuck, Halskette

Halsschmuckes -- Raub des Halsschmuckes: afries. halsrâf 5, Halsschmuckes -- Raub des Halsschmuckes: afries. halsrâf 5

Halsschnur: halssnuor, mhd., st. F.: nhd. Halsschnur, Halskette

Halsschraube: halsschrðve, halsschruwe, mnd., F.: nhd. Halsschraube, Kugelknopf am Hals, Schloss am Halsschmuck?

Halsschutz: ahd. halsberg 9; halsberga* 3; halsberga 8, Halsschutz: ahd. halsberg 9; halsberga* 3; halsberga 8

Halsschutz -- Eisenkragen der Rüstung als Halsschutz: panserkrõge*, panserkrõgen, panzerkrõgen, pantzerkrõgen, mnd., M.: nhd. »Panzerkragen«, Eisenkragen der Rüstung als Halsschutz

Halsschutz -- ringförmiger Halsschutz: rinckrõge, mnd., M.: nhd. »Ringkragen« (M.), ein Teil einer Rüstung, ringförmiger Halsschutz

Halsschutz an der Rüstung (Bedeutung örtlich beschränkt): krop (1), krap, mnd., M.: nhd. herausgeschwollener Körperteil, Auswuchs, Kropf, Vormagen der Vögel, angeschwollener menschlicher Hals, Blähhals, Doppelkinn, Hals, Schlund, Speiseröhre, Halsschutz an der Rüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Rumpf, Körper (von Menschen und Tieren), Leiche, Schiffsrumpf, Inneres des Schiffes

Halsschutz: halsveste, halsfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Halsfeste«, Rüstung, Krieger, Halsschutz; R.: Halsschutz als Teil der Rüstung: gollier, goller, kollier, koller, kolner, mhd., st. N.: nhd. Halsbekleidung, Kollier, Halsschutz als Teil der Rüstung, Pferdekummet

Halsschutz -- aus Eisenringen gefertigter Halsschutz bzw. Brustschutz: rinckoller, mnd., N.: nhd. ein Teil einer Rüstung, aus Eisenringen gefertigter Halsschutz bzw. Brustschutz

Halssehne: halssÐnuwe*, halssÐne, mnd., F.: nhd. Halssehne, Halsader

Halssehne: afries. halssine 3; R.: Zerschneidung der Halssehne: afries. halssinekerf 5, Halssehne: afries. halssine 3; R.: Zerschneidung der Halssehne: afries. halssinekerf 5

Halssehnen -- Lähmung der Halssehnen: halslÐmede, mnd., F.: nhd. Lähmung der Halssehnen

Halssiele (Teil des Pferdegeschirrs): halssÐle*, halssele, mnd., F.: nhd. Halsriemen, Halssiele (Teil des Pferdegeschirrs)

Halsspange: halshechte, mnd., N.: nhd. Halsheftel, Halsspange; halsspan, halspan, mnd., N.: nhd. Halsspange, Brosche, Vorstecknadel

halsstark«: halsstarc, mhd., Adj.: nhd. »halsstark«, halsstarrig

Halsstarre: halsstarre, mnd., M.: nhd. Wundstarrkrampf, Halsstarre

halsstarrig -- halsstarrig nicht anerkennen: vorhalstarken, vorhalsstarken, mnd., sw. V.: nhd. sich halsstarrig zeigen, halsstarrig nicht anerkennen, den Gehorsam verweigern

halsstarrig -- halsstarrig ablehnen: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren

halsstarrig sein (V.): vorkræden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. halsstarrig sein (V.), verbohrt sein (V.), belästigen; vorstðren, vorstuyren, mnd., sw. V.: nhd. halsstarrig sein (V.), verstockt sein (V.)

halsstarrig -- sich halsstarrig zeigen: vorhalstarken, vorhalsstarken, mnd., sw. V.: nhd. sich halsstarrig zeigen, halsstarrig nicht anerkennen, den Gehorsam verweigern

halsstarrig: halsstarc, mhd., Adj.: nhd. »halsstark«, halsstarrig

halsstarrig: ahd. widarbruhti* 3; widarbruhtÆg* 10; widarbrustÆg* 1; widarstrÆtÆg* 2; ? halsstark*? 1; ubarmuotÆg* 3, halsstarrig: ahd. widarbruhti* 3; widarbruhtÆg* 10; widarbrustÆg* 1; widarstrÆtÆg* 2; ? halsstark*? 1; ubarmuotÆg* 3

halsstarrig: stalbældich, stõrbældich, mnd., Adj.: nhd. halsstarrig?; starbolt*, stõrbælt, mnd., Adj.: nhd. halsstarrig, starrköpfig; starkhalset, mnd., Adj.: nhd. halsstarrig, störrisch; stÆf, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, massiv, mächtig, kräftig, hart, nicht biegsam, scharf, stachelig, starr, straff, angespannt, gesteift, abstehend, angetrocknet, streng, unbeugsam, hartnäckig, anhaltend, störrisch, halsstarrig, entschlossen, mutig, tapfer, gewissenhaft, eigensinnig, unzugänglich, unversöhnlich, schroff, abweisend; stÆvenacket, mnd., Adj.: nhd. steifnackig, halsstarrig, störrisch

halsstarrig: vorkræden (2)?, mnd., Adj.?: nhd. halsstarrig, verbohrt; vorkrædet*, vorkrot, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. halsstarrig, verstockt, verschroben, verbohrt

halsstarrig: halsstark, halstark, mnd., Adj.: nhd. halsstarrig; halsstarrich, halstarrich, mnd., Adj.: nhd. halsstarrig; halssterk, halssterke, mnd., Adj.: nhd. halsstarrig; halssterkich***, mnd., Adj.: nhd. halsstarrig; halssterrich, mnd., Adj.: nhd. halsstarrig

halsstarrig sein (V.): stðren***, mnd., sw. V.: nhd. stur werden, halsstarrig sein (V.)

halsstarrig: ae. õnwille, halsstarrig: ae. õnwille

Halsstarrigkeit: ahd. einstrÆtigÆ 20, Halsstarrigkeit: ahd. einstrÆtigÆ 20

Halsstarrigkeit: halssterkichhÐt*, halssterkichÐt, halssterkicheit, halsterkichÐt, mnd., F.: nhd. Halsstarrigkeit; halssterrichhÐt*, halsstericheit, mnd.?, F.: nhd. Halsstarrigkeit

Halsstarrigkeit: an. þrõgirni, Halsstarrigkeit: an. þrõgirni

Halssteifheit: afries. halskrÆga 1; halskrÆge 1, Halssteifheit: afries. halskrÆga 1; halskrÆge 1

Halssteuer«: halsstiure, mhd., st. F.: nhd. »Halssteuer«, Leibeigenensteuer

Halsstich -- durch einen Halsstich schlachten: stÐken (1), mnd., st. V.: nhd. stechen, Pferd spornen, verwunden, verletzen, niederstechen, erstechen, mit einer Stichwaffe erlegen, durch einen Halsstich schlachten, stoßen, mit Stachel stechen, innerlich verletzen, abzielen, mit Worten treffen, durch Stechen verderben, zerkratzen, zerstechen, turnieren, Hechte stechen, mit dem Stichel eingraben (von Gravierern), Fass anstechen, Schmelzofen anstechen, eine Probe zur Prüfung entnehmen (Wein bzw. Silber), stecken, festheften, dünnes Tau (N.) aus zwei oder drei Garnen drehen, Taue (N.) aneinanderbinden und ausfieren, eintauschen, tauschen, anstacheln, lüstern machen, hineintun, festsetzen, bestimmen, zustecken, hinterbringen, festhaften

Halsstreich«: halsstreich, mhd., st. M.: nhd. »Halsstreich«, Halsschlag, Backenstreich, Ohrfeige

Halsstrick (Bedeutung örtlich beschränkt): helsinc (1), helsink, helsinge*?, mnd., M.: nhd. Riemenzeug an Hals und Kopf des Pferdes, Kopfzeug, Kopfgeschirr, Halsstrick (Bedeutung örtlich beschränkt), Hängestrick (Bedeutung örtlich beschränkt)

Halsstrick: afries. hâvedlÆne* 2, Halsstrick: afries. hâvedlÆne* 2

Halsstrick«: ahd. halsstrik* 2, Halsstrick«: ahd. halsstrik* 2

halst«: halset, helset*, mhd., Part. Prät.: nhd. »halst«; halst, helset*, mhd., Part. Prät.: nhd. »halst«

Halstuch: müffel, mhd., st. N.: nhd. Kopftuch, Halstuch, Schleier

Halstuch: halsdæk, mnd., M.: nhd. Halstuch; halskrõge, halskrage, mnd., M.: nhd. Hals, Genick, Halskragen, Kragen (M.) um den Hals, Halstuch; halslõken, halslaken, mnd., N.: nhd. Halstuch

Halstuch: ae. ? healscode; wimpel, Halstuch: ae. ? healscode; wimpel

Halstuch: afries. halsdæk 8, Halstuch: afries. halsdæk 8

Halstuch: ahd. ? wangkussilÆn* 2; halsfano 3; halslÆn* 1; halstuoh* 9; halswerÆ* 1; kelatuoh* 4, Halstuch: ahd. ? wangkussilÆn* 2; halsfano 3; halslÆn* 1; halstuoh* 9; halswerÆ* 1; kelatuoh* 4

Halstuch: stðche (2), mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Stauche«, weiter herabhängender Ärmel an Frauenkleidern, weiter Ärmel, Ärmel, Halstuch, Kopftuch, Schleier, Schürze

Halstuch: as. halsfano* 1, Halstuch: as. halsfano* 1

Halstuch: dolfÆn (2), mnd., Sb.: nhd. Halstuch, Halskrause; dwÐle, dweile, mnd., F.: nhd. »Zwehle«, Tuch aus Leinen (N.) oder Seide, Tuch zum Tragen, Handtuch, Serviette, Tischtuch, Wischtuch, Lappen (M.), Auftragetuch zum Auftragen der Speisen, Tuch zum Decken der Speisen, Altardecke, Halstuch, Schultertuch der priesterlichen Messkleidung

Halstuch: halstuoch, mhd., st. N.: nhd. Halstuch; keltuoch, mhd., st. N.: nhd. »Kehltuch«, Halstuch

Halstuchheftel: halsdækhechte, mnd., N.: nhd. Halstuchnadel, Halstuchspange, Halstuchheftel

Halstüchlein: müffelÆn, mhd., st. N.: nhd. Kopftüchlein, Halstüchlein, Schleierchen

Halstüchlein: kroplappe, mnd., M.: nhd. Halstüchlein

Halstuchnadel: halsdækhechte, mnd., N.: nhd. Halstuchnadel, Halstuchspange, Halstuchheftel

Halstuchspange: halsdækhechte, mnd., N.: nhd. Halstuchnadel, Halstuchspange, Halstuchheftel

Halsung«: ahd. halsunga* 1, Halsung«: ahd. halsunga* 1

Halsung«: halsunge, mhd., st. F.: nhd. »Halsung«, Umarmung; helsunge, mhd., st. F.: nhd. »Halsung«, Umhalsung

Halsvene -- Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung: lungeõdere*, lungeõder, lungõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung; lungenõdere*, lungenõder, mnd., F.: nhd. »Lungenader«, zur Lunge führende Vene, von der Lunge führende Arterie, Armvene zum Aderlass, Halsvene des Pferdes zum Aderlass bei Lungenentzündung

Halsverletzung: halswÐrdene, halswerdynne, mnd., F.: nhd. Halsverletzung; halswÐrdenisse, mnd., F.: nhd. Halsverletzung

Halsverletzung: afries. halswerdene 2, Halsverletzung: afries. halswerdene 2

Halswert«: halswÐrt, mnd., N.: nhd. »Halswert«, was den Wert eines Halses hat

Halswiede«: halswide, mhd., st. F.: nhd. »Halswiede«, Strang zum Hängen

Halswirbel: grõt (2), mnd., M.: nhd. Grat, Halswirbel, Wirbel des Kranichhalses, Gräte, Rückgrat, Bergrücken

Halswirbel: ahd. halsbein 4, Halswirbel: ahd. halsbein 4

Halswirbel (Bedeutung örtlich beschränkt): kÐdene, kÐde, kedde*, kÐte, kÐtene, kÐthene, mnd., F.: nhd. Kette (F.) (1), Haltekette, Kette (F.) (1) der Zugbrücke, Fessel (F.) (1), Schmuckkette, Maßkette des Markscheiders (Bedeutung örtlich beschränkt), Halswirbel (Bedeutung örtlich beschränkt)

Halswürgerin: ahd. ristfilli* 1, Halswürgerin: ahd. ristfilli* 1

Halszäpfchen: wÆnberlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Weinbeerlein«, Weinträubchen, Halszäpfchen

Halszäpfchen: blat (1), plat, mhd., st. N.: nhd. Blatt, Seite, Gaumenzäpfchen, Zäpfchen, Halszäpfchen, Laub, Buchblatt

Halszäpfchen: blat, mnd., N.: nhd. Blatt, Spielkarte, Halszäpfchen, Zäpfchen im Halse, Zunge, Ried, Riedblatt der Weblade um die Kettenfäden auszubreiten, Riedblatt der Weblade um Einschlag und Kettefäden zu verbinden, Webergerät (Blatt der Weberlade) und sonstiges blattförmiges Gerät, Platte von Metall, Platte von Holz, Messerklinge, Scherenklinge, Sägeblatt, breiter Teil des Ruders, Ruderschaufel, breiter Teil einer Schaufel, Schulterblatt, Handblatt, Fußblatt, Pelzwerk, Schulter, Schulterstück

Halszierde«: anfrk. halstiritha* 2, Halszierde«: anfrk. halstiritha* 2

Halszierde«: ahd. haldzierida 2, Halszierde«: ahd. haldzierida 2

Halszierde«: halszierede*, halszierde, mhd., st. F.: nhd. »Halszierde«, Halsschmuck

Halszügel: halstȫgel, mnd., M.: nhd. Halszügel, Zügel

halt: ecker (1), mhd., Adv.: nhd. bloß, nur, auch, doch, nun, einmal, eben (Adv.) (2), halt, wenn nur, als

halt: ocker (1), öcker, mhd., Adv.: nhd. »ocker« (Adv.), bloß, nur, auch, doch, nun einmal, eben (Adv.) (2), halt, doch, wenn; ockern, mhd., Adv.: nhd. bloß, nur, auch, doch, nun einmal, eben (Adv.) (2), halt, wenn; ouch (2), oug, æch, och, mhd., Adv.: nhd. auch, ebenfalls, gleichfalls, gleichermaßen, dementsprechend, eben (Adv.) (2), halt, aber, nun, etwa, weiterhin, zudem, auch noch, ebenso, zugleich, außerdem, dazu, sonst, noch, schon, sogar, wirklich, bestimmt, aber auch, doch

hält -- Woche in der ein Priester in der Kirche die Predigt hält: prÐsterwÐke, mnd., F.: nhd. Woche in der ein Priester in der Kirche die Predigt hält

hält -- Gewandnadel an der ein Brustband befestigt ist das den Umhang hält: tassÐl, tassÆl, mnd., N.: nhd. Tassel, Gewandnadel an der ein Brustband befestigt ist das den Umhang hält, Kleiderspange

hält -- Mensch der für eine bestehende Forderung ein Pfand nimmt bzw. ein Pfand in Besitz hält: pandÏre*, pander, pender, M.: nhd. »Pfänder«, Mensch der für eine bestehende Forderung ein Pfand nimmt bzw. ein Pfand in Besitz hält, Mensch der im Schuldverfahren ein Pfand einfordert

hält -- Priester der das Hochamt hält: hæchmissenprÐster, hæmissenprÐster, hoemissenprÐster, hohmissenprÐster*, hæchmessenprÐster, hæmessenprÐster, hoemessenprÐster, hohmessenprÐster*, mnd., M.: nhd. Priester der das Hochamt hält

hält -- Stelle wo das Heer hält: hÐrhælt, herholt, mnd., N.: nhd. Stelle wo das Heer hält, Heerlager

hält -- Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält: schÐpesprÐdigÏre*, schÐpesprÐdiger, mnd., M.: nhd. »Schiffsprediger«, Angehöriger der Schiffsbesatzung der bei der Andacht oder beim Gottesdienst während der Seereise die Predigt hält; R.: den Halt verlieren: sÆgen, sigen, siggen, mnd., st. V.: nhd. niedersinken, den Halt verlieren, sinken, hereinbrechen, sich senken, abfließen, rinnen, lecken; R.: glaubensmäßig ohne festen Halt seiend: swõk, swõke, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, zerbrechlich, hinfällig, gebrechlich, biegsam, dünn, gering, schlapp, unvermögend, einfältig, ohne innere Widerstandskraft seiend, anfällig, glaubensmäßig ohne festen Halt seiend, nachgiebig, demütig, gottergeben, schwach vertreten (Adj.), bedeutungslos, brüchig, schadhaft, von schlechter Qualität seiend, wirkungslos, leicht ausgeprägt, nicht ausreichend, mangelhaft; R.: Halt finden: stȫnen (1), mnd., sw. V.: nhd. stützen?, Halt finden?
hält -- Lehrer der eine Privatschule hält: schælhældÏre*, schælhælder, mnd., M.: nhd. »Schulhalter«, Lehrer der eine Privatschule hält

hält -- der die Hand schützend über einen hält: muntbore*, muntbor, mhd., sw. M.: nhd. »Muntbor«, der die Hand schützend über einen hält, Beschützer, Vormund

hält -- Priester der die Frühmesse hält: vræmissÏre*, vræmisser, mnd., M.: nhd. Priester der die Frühmesse hält; vræmissenprÐster, mnd., M.: nhd. Priester der die Frühmesse hält

hält -- Versöhnung die nicht lange hält: rȫdensȫne, röddensȫne, rodensone, mnd., F.: nhd. »Hundesühne«, Versöhnung die nicht lange hält
Halt: ahd. festÆ 81?; R.: Halt finden an: ahd. anaspirdaren* 1, Halt: ahd. festÆ 81?; R.: Halt finden an: ahd. anaspirdaren* 1

Halt: afries. haldene 1, Halt: afries. haldene 1

Halt -- ohne sittlichen Halt seiend: wankelsam, mnd.?, Adj.: nhd. charakterlos, ohne sittlichen Halt seiend, unzuverlässig

Halt: enthælt, entholt, enthalt, unthælt, mnd., N.: nhd. Inhalt, Aufenthalt, Wohnung, Stütze, Schutz, Halt, Unterhalt, Nahrung, Zurückhalt, Gedächtnis; R.: Halt finden: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten

Halt: pÆlere*, pÆlere, piiler, pyler, pÆleree, pÆlre, pilar, pÆlõre, mnd., M.: nhd. Pfeiler, Stützkonstruktion für Bauwerke bzw. Mauern, Säule, Wegweiser, Podest, Sockel für Skulpturen, Stütze, Halt, Grundfeste, aufgestapelter pfeilerförmiger Haufen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Halt: ae. bid; fetor; geheald, Halt: ae. bid; fetor; geheald

Halt: ðfenthalt, mhd., st. M.: nhd. Aufenthalt, Aufrechterhaltung, Trost, Unterhalt, Stütze, Halt, Schutz; understantnisse, mhd., st. N.: nhd. Stütze, Halt, Gehaltensein; vestenunge, festenunge*, mhd., st. F.: nhd. Festigung, Festung, Befestigung, Festsetzung, Bestätigung, Bekräftigung, Himmelsfirmament, Festigkeit, Kraft, Grund, Boden, Gewölbe, Halt, Stärkung, Sicherung, Grundfeste

Halt: stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis

Halt: enthabunge, mhd., st. F.: nhd. Enthaltung, Enthaltsamkeit, Feststehen, Halt; enthalt, inthalt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Enthalt«, Stütze, fester Halt, Ausdauer, Widerstand, Aufenthalt, Stillstand, Ende, Halt; R.: fester Halt: enthalt, inthalt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Enthalt«, Stütze, fester Halt, Ausdauer, Widerstand, Aufenthalt, Stillstand, Ende, Halt; R.: fester Halt durch einen Anker: ankerveste, mhd., st. F.: nhd. Verankerung, fester Halt durch einen Anker; R.: Halt machen: erbeiten (3), mhd., sw. V.: nhd. erwarten, warten auf, absitzen, absteigen, steigen, vom Pferd fallen, Halt machen, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, aufhetzen; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen; erwinden, irwenden, rewenden, mhd., st. V.: nhd. auf sich beruhen lassen, zurückkehren, aufhören, suchen, zurücktreten, sich enden, ablassen von, ruhen, reichen, vergehen, Halt machen, umkehren, aufgeben, steckenbleiben, ablassen, abweichen von, zurückschrecken vor, zurückweichen vor, gerichtlich durchsetzen

Halt -- Halt gewinnen: as. õhafton 1, Halt -- Halt gewinnen: as. õhafton 1

Halt: starkinge, mnd., F.: nhd. Stärkung, stärkende Medizin, Unterstützung, Stütze, Halt, Mehrung, rechtliche Bestätigung, Beglaubigung; sterkinge, mnd., F.: nhd. Stärkung, stärkende Medizin, Unterstützung, Stütze, Halt, Mehrung, rechtliche Bestätigung, Beglaubigung

Halt: got. *skarpa (2), Halt: got. *skarpa (2)

Halt: an. hald, *heldi?

Halt: hælde, mnd., Sb.: nhd. Halt?, Riegel?; holtnisse, holtenisse, hæltnis, holtenis, mnd., F., N.: nhd. Halt, Stütze, Inhalt, Behältnis, Gewahrsam, Halten (N.), Einhaltung, Beobachtung

Halt: anehalt, anhalt, mhd., st. M.: nhd. Anhalt, Anhaltspunkt, Halt, Stütze, Ursache; anehanc, anhanc, mhd., st. M.: nhd. Anhang, Tau (M.), Niederschlag, Reif (M.) (1), Folge, Begleitung, Begleiter, Angehöriger, Verwandter, Beziehung, Anhänglichkeit, Vertraulichkeit, Halt, Last, Zugehöriges, zugehörige Liegenschaft

Halt: habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt; halt (4), mhd., st. M.: nhd. Halt, Bestand, Ort, Aufenthalt, Hinterhalt; haltnusse, mhd., st. F.: nhd. Halt; R.: Halt finden: haften (1), mhd., sw. V.: nhd. haften, verhaften, pfänden, befestigt sein (V.), festhangen, ankleben, zugehören, anhangen, steckenbleiben, Halt finden, hängenbleiben, festhalten an; R.: Halt machen: halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen

halt«: halt (2), mhd., Adv.: nhd. »halt«, mehr, vielmehr, eben (Adv.) (2), freilich, ja, allerdings, etwa, vielleicht, irgend, überhaupt, wohl, sondern (Adv.), sondern auch, noch, sogar

Halt«: halt*** (5), mhd., st. F.: nhd. »Halt«; halte (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Halt«, Weideplatz

Halt«: ae. heald (1), Halt«: ae. heald (1)

haltbar -- durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Lachs: pÐkellas, mnd., M.: nhd. »Pökellachs«, durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Lachs

haltbar: bestentlÆk (1), bestentlich, mnd., Adj.: nhd. von Bestand seiend, dauernd, beständig, dauerhaft, haltbar, gültig; bestentlÆk (2), mnd., Adv.: nhd. von Bestand, dauernd, beständig, dauerhaft, haltbar, gültig; bestentlÆken, mnd., Adv.: nhd. von Bestand, dauernd, beständig, dauerhaft, haltbar, gültig; dǖrsam, dûrsam, mnd., Adv.: nhd. dauernd, haltbar
haltbar: schützic, mhd., Adj.: nhd. ergiebig, ersprießlich, vorteilhaft, dauerhaft, haltbar

haltbar: stark, stõrk, staerk, staerc, mnd., Adj.: nhd. stark, fest, kräftig, leistungsfähig, gesund, gewaltig, laut, schallend, klug, charakterstark, willensstark, standhaft, treu, unverzagt, tapfer, mutig, kraftvoll, energisch, scharf, einflussreich, mächtig, kampfkräftig, haltbar, dauerhaft gearbeitet, seetüchtig, hart, dick, heftig, ungestüm, hochgehaltig, streng schmeckend, ranzig, gültig, beweiskräftig, Kraft erfordernd, mühsam, anstrengend; R.: durch Aufhängen im Rauch haltbar machen: rȫken (1), ræken, mnd., sw. V.: nhd. räuchern, durch Aufhängen im Rauch haltbar machen; R.: durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde: schanse (2), schansche, schanze, schantze, mnd., F.: nhd. Reisigbündel, trockenes Reisigbündel, Faschine, Schanze, durch korbartiges Geflecht haltbar gemachte Befestigung aus aufgeworfener Erde, Wall, Brustwehr, Schanzkleidung auf dem Schiff, bei Kriegsschiffen erhöhter Teil des Achterdecks; R.: Fisch in einer Salzlake haltbar gemacht: rõpelvisch, rõbelfisch, mnd., M.: nhd. Fisch in einer Salzlake haltbar gemacht; R.: im Rauch haltbar gemacht: rȫkerich, rȫkerech, rȫkrich, rȫkrech, mnd., Adj.: nhd. räucherig, braun, von Rauch dunkel gefärbt, geschwärzt, im Rauch haltbar gemacht, geräuchert, einen Haushalt betreffend; R.: in einer Salzlake haltbar gemachter fetter Fisch: rõkelvisch, rõkevisch, rõkvisch, rackvisch, mnd., M.: nhd. »Rakelfisch«, in einer Salzlake haltbar gemachter fetter Fisch; R.: mit Salz haltbar machen: solten (1), salten, mnd., st. V.: nhd. salzen, einsalzen, mit Salz haltbar machen, einpökeln, mit Salz würzen, mit Leiden prüfen, quälen

haltbar: ahd. *gihebÆg?, haltbar: ahd. *gihebÆg?

haltbar -- durch Einlegen in Salzlake haltbar machen: pÐkelen, peckelen, mnd., sw. V.: nhd. pökeln, in Salzbrühe legen, durch Einlegen in Salzlake haltbar machen

haltbar -- durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachtes Fleisch: pÐkelenvlÐsch*, peckelenvlÐsch, peckelenvleisch, peklenvlÐsch, mnd., N.: nhd. durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachtes Fleisch; pÐkelvlÐsch, pÐkelvleisch, peckelvlÐsch, pÐkelfleysch, pickelvlÐsch, pikel fless, mnd., N.: nhd. »Pökelfleisch«, durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachtes Fleisch

haltbar -- durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Hering: pÐkelhÐrinc, peckelhÐrinc, pekelherink, pickelhÐrinc, mnd., M.: nhd. »Pökelhering«, durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Hering

haltbar: gehebel, mhd., Adj.: nhd. fest, haltbar, geräumig, bequem, gewichtig, bedeutend, trefflich, wohlwollend; kleber (2), mhd., Adj.: nhd. kleberig, klebend, fest, haltbar

haltbar sein (V.): gegeweren*, gegewern, mhd., sw. V.: nhd. haltbar sein (V.), standhalten vor, erhalten (V.) bleiben, aushalten, dauern (V.) (1), verbringen

haltbar -- nicht haltbar: unwerhaft (1), unwerehaft, mhd., Adj.: nhd. nicht dauernd, nicht dauerhaft, vergänglich, unbeständig, nicht haltbar, nicht ausdauernd

haltbar -- Lake in der Fleisch oder Fisch durch Einlegen haltbar gemacht werden: pÐkel (1), pekel, peckel, pickel, mnd., F.: nhd. »Pökel«, Salzbrühe zur Erhaltung von Fleisch und Fisch, Lake in der Fleisch oder Fisch durch Einlegen haltbar gemacht werden

haltbar -- durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Aal: pÐkelõl, pÐkelael, peckelõl, pÐkelahel, mnd., M.: nhd. »Pökelaal«, durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Aal

haltbar -- durch Einlegen haltbar machen: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten

haltbarerer -- haltbarerer Pfefferkuchen: gÐrkæke, mnd., M.: nhd. brauner Gewürzkuchen, haltbarerer Pfefferkuchen

Haltbarkeit: starke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; sterke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; R.: Haltbarkeit geben: starken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern; sterken (1), stÐrken, mnd., sw. V.: nhd. stärken, stark werden, stark machen, an Stärke zunehmen, mächtig sein (V.), widerstandsfähig machen, erquicken, laben, kräftigen, Kraft geben, befestigen, unterstützen, verstärken, innerlich stark machen, stählen, beherzt machen, Beistand gewähren, schützen, bestätigen, errichten, Haltbarkeit geben, festigen, steifen, mit Stärke behandeln, schärfen, am Leben erhalten (V.), wahren, sichern, stützen, glaubhaft machen, erweisen, nachweisen, durch Parteinahme fördern, größere Bedeutung geben, zur Geltung verhelfen, vermehren, vergrößern

Halteisen: hebeÆsen*, hebÆsen, mhd., st. N.: nhd. Hebeisen, Hebel, Halteisen, Steigbügel

Haltekette: kÐdene, kÐde, kedde*, kÐte, kÐtene, kÐthene, mnd., F.: nhd. Kette (F.) (1), Haltekette, Kette (F.) (1) der Zugbrücke, Fessel (F.) (1), Schmuckkette, Maßkette des Markscheiders (Bedeutung örtlich beschränkt), Halswirbel (Bedeutung örtlich beschränkt)

Haltekonstruktion -- Haltekonstruktion für ein Stadttor: pærtesǖle*, pærtsðle, mnd., F.: nhd. Haltekonstruktion für ein Stadttor, Torpfosten

Halteleine: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument

Halteleine«: ae. st’dinglÆne, Halteleine«: ae. st’dinglÆne

halten -- Wache innerhalb eines Gebäudes halten: inhȫden, inhoden, inhoiden, mnd., sw. V.: nhd. Wache innerhalb eines Gebäudes halten, im Geheimen halten, versteckt halten; innehȫden, innehoden, innehoiden, mnd., sw. V.: nhd. Wache innerhalb eines Gebäudes halten, im Geheimen halten, versteckt halten
halten -- wofür halten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

halten -- Wache halten: hȫden, hoeden, hoiden, hoyden, houden, heiden, höden, hæden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, Acht haben auf etwas, hüten, behüten, schützen, Vieh hüten, sich hüten, wachen, Wache halten, weiden (V.) lassen, mit dem Hirten weiden (V.), auf der Hut sein (V.), in Acht sein (V.)

halten -- Sitzung des Kapitels halten: kapitelen, kapittelen, mnd., sw. V.: nhd. Versammlung des Domkapitels abhalten, Sitzung des Kapitels halten, vom Konvent bestraft werden (spöttisch) (Bedeutung jünger), tadeln, schelten

halten -- versteckt halten: inhȫden, inhoden, inhoiden, mnd., sw. V.: nhd. Wache innerhalb eines Gebäudes halten, im Geheimen halten, versteckt halten; innehȫden, innehoden, innehoiden, mnd., sw. V.: nhd. Wache innerhalb eines Gebäudes halten, im Geheimen halten, versteckt halten

halten -- Zapfenloch für die Riegel die den Tonnenboden halten: grindelhol, mnd., N.: nhd. Kiemer, Böttcher, Zapfenloch für die Riegel die den Tonnenboden halten; R.: zum Halten unfähig: grÆplam, grÆplõm, mnd., Adj.: nhd. »greiflahm«, lahm (an der Hand bzw. am Arm), lahm zum Greifen, zum Halten unfähig

halten -- Versprechen halten: lÐsten, leisten, leysten, liesten, mnd., sw. V.: nhd. leisten, tun, handeln, vollbringen, ausführen, nachkommen, Verpflichtung erfüllen, Versprechen halten, durchführen, bezahlen, ersetzen, abliefern

halten -- Wache halten für jemanden: nõwõken, nawaken, nõchwõken*, mnd., sw. V.: nhd. wachend warten auf, Wache halten für jemanden

halten -- über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten: ȫvergorde, ærgorde, ²vergorde, mnd., F., M.: nhd. Gurt zum Pferdegeschirr, über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten, Haltevorrichtung für Traglasten; ȫvergördel, ævergördel, overgordel, mnd., M.: nhd. Gurt zum Pferdegeschirr, über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten, Haltevorrichtung für Traglasten

halten -- sich bereit halten: liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

halten -- sich halten an: nõlÐven, nõchlÐven*, mnd., sw. V.: nhd. nachleben, sich richten nach, handeln gemäß, sich halten an

halten -- sich halten gegen: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

halten -- in Zucht halten: kastÆgen (1), kastÆen, kasten, mnd., sw. V.: nhd. kasteien, züchtigen, geiseln, durch Schläge strafen, büßen lassen, Buße auferlegen, in Zucht halten

halten -- ins Ziel halten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

halten -- in sich halten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

halten -- in Gewahrsam halten: hǖden (1), huden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, geheim halten, verhehlen, hehlen, aufbewahren, zurücklegen, zurückstellen, aufschieben, in Gewahrsam halten, in Verwahrung bringen, hereinholen, einfahren, ducken, zurückziehen

halten -- in Ordung halten: klappen (1), mnd., sw. V.: nhd. klappen, klatschen, schallen, knallen, plappern, schwätzen, klatschend schlagen, daherreden, laut und viel reden in bösem Sinne, sich wortreich unterhalten (V.), passen, in Ordung halten

halten -- Jahresfeier der Kapellenweihe halten: kappellenwÆen***, mnd., V.: nhd. Kapelle einweihen, Jahresfeier der Kapellenweihe halten

halten -- schwören das Einlager zu halten: inswÐren, mnd., st. V.: nhd. schwören das Haus nicht zu verlassen, schwören das Einlager zu halten, Unbedenklichkeit jemandes zu beeiden und damit seine Aufnahme in ein Amt zu erwirken

halten -- sich halten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

halten -- Schenke halten: krȫgen, krogen, mnd., sw. V.: nhd. Schenke halten, Ausschank betreiben, im Wirtshaus sitzen, zechen

halten -- Knopf um das Haar zusammen zu halten: hõrknæp, mnd., M.: nhd. »Haarknopf«, Knopf um das Haar zusammen zu halten, Frauenschmuck, Haarschmuck (zum Halten der Haare)

halten -- Mann der Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten: inschÐtÏre***, mnd., M.: nhd. Mann der Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten

halten: tæhÐlden***, mnd.?, sw. V.: nhd. zuhalten, hinhalten, halten, unterstützen, Anteil nehmen; tæhælden, toholden, mnd.?, st. V.: nhd. zuhalten, hinhalten, halten, unterstützen, Anteil nehmen; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; R.: Abstand halten: vorblÆven (1), vorbliven, mnd., st. V.: nhd. bleiben, verweilen, zurückbleiben, bestehen bleiben, wegbleiben, ausbleiben, nicht erscheinen, nicht zurückkehren, verloren gehen, fernbleiben, Abstand halten, unterbleiben, nicht geschehen, nicht stattfinden, nicht ausgeführt werden, schuldig bleiben, nicht bezahlt werden, verbleiben, einstehen; R.: Aufforderung Frieden zu halten: vrÐdebot, vredebot, vrÐdebæd, vrÐdebõd, mnd., N.: nhd. Friedegebot, Friedensgebot, Aufforderung Frieden zu halten, Aufforderung Ruhe zu halten; R.: Aufforderung Ruhe zu halten: vrÐdebot, vredebot, vrÐdebæd, vrÐdebõd, mnd., N.: nhd. Friedegebot, Friedensgebot, Aufforderung Frieden zu halten, Aufforderung Ruhe zu halten; R.: aufrecht halten: værtsetten, vortsetten, mnd., sw. V.: nhd. vorwärts bringen, fördern, unterstützen, durchführen, bewerkstelligen, fortführen, beibehalten (V.), in Geltung lassen, aufrecht halten, wiederholt vorbringen, vorbringen, auseinander setzen, darlegen, ins Werk setzen, durchsetzen, vorwärts kommen, gedeihen; R.: besetzt halten: vȫrbesitten, mnd., st. V.: nhd. vor einem anderen besitzen, zum Nachteil eines anderen besitzen, besetzt halten; R.: dafür halten: upnÐmen*, upnemen, mnd.?, st. V.: nhd. aufnehmen, aufheben (vom Boden), wegnehmen, benehmen, empfangen (V.), annehmen, in Schutz bzw. Schirm nehmen, in Dienst nehmen, erheben, einnehmen (Gelder bzw. Steuern bzw. Gefälle), ertappen, überraschen, aufhören machen, einstellen, ansetzen, festsetzen, bestimmen, beschließen, übernehmen, annehmen, vermerken, anerkennen, dafür halten, verstehen; R.: entgegen halten: vȫrschÐten, vorschÐten, mnd., st. V.: nhd. entgegen halten, vorstellen, energisch vorstellen, vorhalten; R.: entschieden wofür halten: tæschichten*, toschichten, mnd.?, sw. V.: nhd. genau abschätzen, entschieden wofür halten; R.: es mit jemandem halten: tæplichten*, toplichten, mnd.?, sw. V.: nhd. beipflichten, es mit jemandem halten, zuhalten; ? tæspannen*, tospannen, mnd.?, st. V.: nhd. »zuspannen«?, es mit jemandem halten?; R.: feil halten: vorkrõmen, mnd., sw. V.: nhd. feil halten, verkaufen; R.: frei halten: vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: für minderwertig halten: vorachten (2), verõchten, mnd., sw. V.: nhd. nicht beachten, verachten, missachten, für minderwertig halten, geringschätzen, verschmähen, abweisen, verächtlich machen, beschimpfen, fälschlich ansehen für; R.: für richtig halten: wõrmÐnen*, wõrmeinen, mnd.?, sw. V.: nhd. »wahr meinen«, für wahr halten, für richtig halten; R.: für wahr halten: wõrmÐnen*, wõrmeinen, mnd.?, sw. V.: nhd. »wahr meinen«, für wahr halten, für richtig halten; R.: für wertlos halten: vorunwÐrden, mnd., sw. V.: nhd. für wertlos halten, missachten, geringschätzen, verabscheuen, erniedrigen, übel behandeln, abscheulich machen, zornig werden, sich entrüsten, unwillig werden; R.: Fürbitte halten: vorbidden (1), vȫrbidden, mnd., st. V.: nhd. Fürbitte einlegen, für mildere Strafe oder Begnadigung einsetzen, losbitten, durch Fürbitte freibekommen, Fürbitte halten, erbitten, schützen, verteidigen, sich einsetzen, vertreten (V.), Rechtsbeistand leihen, in Schutz nehmen, überwachen, in Anspruch nehmen, Lehrsätze begründen, ausbitten, um Verzeihung bitten, sich entschuldigen; R.: Gasterei halten: wÐrtschoppen*, wertschapen, werschappen, werschopen, werschoppen, werschuppen, mnd.?, sw. V.: nhd. wirtschaften, Gasterei halten, Hochzeit feiern, schmausen, in Freuden leben, in Herrlichkeit leben; R.: geheim halten: vorhÐlen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verhehlen, verbergen, verheimlichen, verstecken, geheim halten, verschweigen; vorhÐmischen*, vorhÐmeschen, vorheimeschen, vorhomeschen, mnd., sw. V.: nhd. verheimlichen, geheim halten; vorhælen (3), vorholen, vorhõlen, vorhollen, sw. V.: nhd. verbergen, geheim halten, verhehlen, zudecken; vorstoppen, mnd., sw. V.: nhd. verstopfen, zustopfen, verschließen, versperren, absperren, sperren, Blutfluss stillen, aufhören machen, verbergen, geheim halten, verschweigen; vorswÆgen (1), verswÆgen, mnd., st. V.: nhd. verschweigen, für sich behalten, vorenthalten (V.), unterlassen (V.), verstummen, schweigsam sein (V.), nicht berichten, nicht anzeigen, nicht vor Gericht (N.) (1) bringen, verheimlichen, geheim halten, stillschweigen, durch Schweigen verfallen (V.), verjähren lassen, durch Unterlassung der rechtzeitigen Forderung den Anspruch auf Eigentum und Erbschaft verwirken, sich durch Schweigen benachteiligen; R.: geschlossen halten: tælõten, tolaten, mnd.?, st. V.: nhd. zulassen, geschlossen halten, geschehen lassen, erlauben, hingehen lassen, verzeihen; R.: halten hemmen: uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen; R.: im Zaum halten: wedderbreidelen, mnd.?, sw. V.: nhd. zügeln, im Zaum halten, hemmen, hindern; R.: in Stand halten: vorschouen, mnd.?, V.: nhd. Wald hegen, in Stand halten?; R.: in Zwang halten: underhælden*, underholden, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich halten, nieder halten, in Zwang halten, unterdrücken, festhalten, bei sich behalten, nicht herausgeben, beherbergen, schützen, beschirmen, bewahren, erhalten (V.), unterhalten (V.), Kost bzw. Nahrung geben; R.: keinen Rat halten: unrõden***, mnd., sw. V.: nhd. keinen Rat halten, unnütz ausgeben, verschwenden; R.: nieder halten: underhælden*, underholden, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich halten, nieder halten, in Zwang halten, unterdrücken, festhalten, bei sich behalten, nicht herausgeben, beherbergen, schützen, beschirmen, bewahren, erhalten (V.), unterhalten (V.), Kost bzw. Nahrung geben; R.: Predigt halten: vȫrprÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. vorpredigen, verkünden, Predigt halten, predigen vor; R.: schadlos halten: vorbehõlen, mnd., sw. V.: nhd. schadlos halten; vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vuldæn (1), vueldæn, voldæn, vuldoen, vuld¦n, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vulledæn, st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vullendæn, vollendæn, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; R.: sich fern halten: vorvrȫmeden, vorvromeden, vorvrȫmden, vorvromden, vorvremmeden, vorvremden, mnd., sw. V.: nhd. entfremden, entfernen, in fremde Hände bringen, veräußern, sich fremd machen, sich fern halten, weg bleiben, nicht besuchen, befremden; R.: sich fern halten von: vormÆden (1), vermÆden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. vermeiden, verhüten, vorbeugen, meiden, scheuen, aus dem Weg gehen, sich fern halten von, unterlassen (V.), sich hüten vor; R.: sich für befugt halten: vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen; R.: sich für berechtigt halten: vormechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ermächtigen, Eigentumsrechte übertragen (V.), sich befassen mit, sich für befugt halten, sich für berechtigt halten, sich bemüßigt fühlen, sich veranlasst sehen, sich Befugnisse über jemanden anmaßen, mit Gewalt unterdrücken, knechten, vernichten, außer Kraft setzen, sich unterwinden, übereinkommen, ausmachen; R.: sich Gesinde halten: volkhælden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. sich Gesinde halten; R.: sich schadlos halten: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; R.: Treue halten: undertrðwen*, undertruwen, mnd.?, sw. V.: nhd. Treue halten, sich verloben; R.: Umritt halten: ümmerÆden*, ummeriden, mnd.?, st. V.: nhd. umreiten, Umritt halten; R.: unter sich halten: underhælden*, underholden, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich halten, nieder halten, in Zwang halten, unterdrücken, festhalten, bei sich behalten, nicht herausgeben, beherbergen, schützen, beschirmen, bewahren, erhalten (V.), unterhalten (V.), Kost bzw. Nahrung geben; R.: verborgen halten: vorbergen, verbergen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verbergen, verstecken, nicht zeigen, nicht nennen, verheimlichen, bei sich behalten, zurückhalten, unterdrücken, verborgen halten, verborgen vorhanden sein (V.); vȫrenthælden, vorenthælden, vȫrehælden, mnd., st. V.: nhd. vorenthalten (V.), widerrechtlich zurückhalten, verborgen halten; vorstÐken, vorsteken, mnd., st. V.: nhd. verstecken, heimlich hineintun, unterschieben, untermischen, untermengen, fugen?, ins Versteck legen, in den Hinterhalt legen, wegtun, abtreiben, verschlagen (V.), vom rechten Kurs verschlagen (V.), verwerfen, bei Seite schieben, verachten, verbergen, verborgen halten, unsichtbar machen, genau einpassen; R.: vor Augen halten: vȫrehælden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, bevorstehen; vȫrestellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen; vȫrhælden, vorholden, vȫrhalden, vorehalden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, den Weg versperren, bevorstehen, zurückbleiben, tadelnd vorrücken; vȫrstellen (1), vorstellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen, vorsprechen; R.: vorher halten: vȫrhebben (1), vȫrehebben, mnd., sw. V.: nhd. vorhaben, beabsichtigen, im Sinn haben, voraushaben, vorher haben, vorher halten; R.: Wache halten: wõken, mnd.?, sw. V.: nhd. wachen, Wache halten, Wachtdienst leisten, lauern auf, bewachen; R.: wert halten: wÐrdigen (1), werdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. würdigen, Wert schätzen und bestimmen, wardieren, wert halten, ehren, geruhen, Gnade haben, taxieren; R.: Zehrung bzw. Festmahl halten: tÐren (1), mnd.?, sw. V.: nhd. zehren, verzehren, vertun, Zehrung bzw. Festmahl halten; R.: zu Narren halten: vordullen, mnd., sw. V.: nhd. toll machen, von Sinnen kommen, zu Narren halten, töricht machen, betören, betrügen, toll werden, närrich werden

halten: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen; R.: Beilager halten: bÆslõfen* (1), bÆ slõfen, mhd., st. V.: nhd. »beischlafen«, Beischlaf vollziehen, Beilager halten; R.: für bedeutend halten: bevilen, beviln, befilen*, befiln*, mhd., sw. V.: nhd. für groß halten, für bedeutend halten, zu viel sein (V.), verdrießen, sich zuviel herausnehmen, schwerfallen, kümmern, ärgern, stören, schrecken; R.: für einen Narren halten: betãren, mhd., sw. V.: nhd. zum Toren machen, narren, als Toren ansehen, erklären, äffen, betrügen, betäuben, täuschen, verblenden, für einen Narren halten; R.: für einen ungetreuen Vormund halten: balmunden, mhd., sw. V.: nhd. für einen ungetreuen Vormund erklären, für einen ungetreuen Vormund halten, die Vormundschaft entziehen, einer Vormundschaft entheben; R.: für groß halten: bevilen, beviln, befilen*, befiln*, mhd., sw. V.: nhd. für groß halten, für bedeutend halten, zu viel sein (V.), verdrießen, sich zuviel herausnehmen, schwerfallen, kümmern, ärgern, stören, schrecken; R.: für jemanden den Vespergottesdienst halten: bevesperen*, bevespern, mhd., sw. V.: nhd. für jemanden den Vespergottesdienst halten; R.: ganz halten: belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne; R.: gefangen halten: enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; R.: Gericht halten: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; R.: Gottesdienst halten: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen; R.: halten für: anegesehen (1), mhd., st. V.: nhd. anschauen, ansichtig werden, ansehen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, berücksichtigen, halten für; anesehen (1), ansehen, ane sehen, mhd., st. V.: nhd. ansehen, berücksichtigen, in Betracht ziehen, sich vornehmen, betrachten, sehen, erblicken, beachten, bedenken, prüfen, vorherbestimmen, vorsehen, anmerken, erstreben, untersuchen, halten für; binnen (2), mhd., sw. V.: nhd. halten für; erkennen (1), irkennen, derkennen, rekennen, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, einsehen, für Recht erkennen, wissen, kennenlernen, anerkennen, erklären, feststellen, festsetzen, bestätigen, kennen, zuerkennen, zusprechen, entscheiden, sich entscheiden, bekennen, sich bekennen, bekanntmachen, Bescheid sich zurechtfinden, verstehen, richtig beurteilen, rechtlich entscheiden, Urteil sprechen, sich besinnen, sich bewusst sein (V.), sich bewusst werden, sich auskennen, sich erbarmen über, erfahren (V.), finden, ansehen, sehen, ehren, zugestehen, halten für, ansehen als, einschätzen als, unterscheiden von; R.: Hochzeit halten: brðten, briuten, mhd., sw. V.: nhd. sich vermählen, verloben, beiliegen, Hochzeit halten; brðtlouften, mhd., sw. V.: nhd. Hochzeit halten, hochzeiten, heiraten; R.: Messe halten: besingen, mhd., st. V.: nhd. ansingen, mit Gesang erfüllen, Messe singen, Messe halten, gottesdienstlich besingen, besingen; R.: Rat halten: erlernen, mhd., sw. V.: nhd. erlernen, kennenlernen, erfahren (V.), sich erkundigen, Rat halten; R.: ruhig halten: enthaben (1), enthõn, inthaben, inthõn, entheben, intheben, mhd., sw. V.: nhd. bleiben, warten, sich halten, zurückhalten, aufrechthalten, festhalten, ruhig halten, anhalten, enthalten (V.), sich enthalten (V.), sich beherrschen, sich fernhalten von, verzichten, stehenbleiben, bestehen vor; R.: sich halten: anehaben, anhaben, ane haben, mhd., sw. V.: nhd. sich halten, angreifen, anhaben, tragen, bedrängen; enthaben (1), enthõn, inthaben, inthõn, entheben, intheben, mhd., sw. V.: nhd. bleiben, warten, sich halten, zurückhalten, aufrechthalten, festhalten, ruhig halten, anhalten, enthalten (V.), sich enthalten (V.), sich beherrschen, sich fernhalten von, verzichten, stehenbleiben, bestehen vor; enthalten (1), enthalden, mhd., st. V.: nhd. »enthalten«, halten, stillhalten, aufhalten, zurückhalten, beherbergen, bewirten, schützen, sich aufhalten, festhalten, sich festhalten, gefangen halten, aufnehmen, vorenthalten (V.), bewahren, sich halten, sich behaupten, sich zurückhalten, sich enthalten, stehenbleiben, bleiben, warten, standhalten, auskommen, aufhören, verzichten auf, unterstützen, erhalten (V.), enthalten (V.), abhalten; entheben, mhd., sw. V.: nhd. »entheben«, aufhalten, zurückhalten, befreien, entledigen, bleiben, warten, aufrechterhalten, festhalten, ruhighalten, sich halten, sich beherrschen, enthalten; R.: Wort halten: beherzen, mhd., sw. V.: nhd. zu etwas stehen, beherzigen, Wort halten, ermutigen; R.: zum Narren halten: affen, mhd., sw. V.: nhd. »affen«, sich bewegen wie ein Affe, humpeln, zum Narren werden, äffen, narren, zum Narren halten, zum Narren machen; effen (1), mhd., sw. V.: nhd. »affen«, zum Narren werden, äffen, narren, zum Narren halten, zum Narren machen; ergouchen, irgouchen, mhd., sw. V.: nhd. närrisch werden, narren, genarrt werden, betört werden, zum Narren halten; R.: Zwiesprache halten mit: einkæsen, einkosen, mhd., sw. V.: nhd. Zwiesprache halten mit, im Inneren vertraulich reden; einreden, mhd., sw. V.: nhd. »einreden«, Zwiesprache halten mit, reden von, mit sich selbst reden

halten -- einen liturgisch eingebundenen auslegenden Lehrvortrag halten: prÐdigen* (1), prÐdiken, prÐdeken, prÐdegen, preddiken, preddeken, preddigen, prÐken, mnd., sw. V.: nhd. »predigen«, religiöse Inhalte und Lehren mitteilen, verkünden, im Gottesdienst predigen, einen liturgisch eingebundenen auslegenden Lehrvortrag halten, religiös motivierte Meinung vertreten (V.), durch Agitation zu einer Handlung veranlassen, mit eindringlichen Worten auf jemanden einwirken, vortragen

halten: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; hanthaben, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, halten, anhalten, schützen, erhalten (V.), unterstützen; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; kleben (1), mhd., sw. V.: nhd. kleben, haften, hängen, hängenbleiben, halten, festkleben, festsitzen, kleben machen; R.: Ausschau halten: gewaren*, gewarn, mhd., sw. V.: nhd. gewahren, gewahr werden, bemerken, beobachten, Ausschau halten, bewachen, bewahren; R.: dafür halten: halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; R.: ein Familienfest halten: hovelen* (2), hoveln, höveln, hofelen*, hofeln*, höfeln*, mhd., sw. V.: nhd. ein Familienfest halten, ein Familienfest besuchen, den Hof machen; hovetelen*, hovetlen, hofetlen*, mhd., sw. V.: nhd. ein Familienfest halten, ein Familienfest besuchen; R.: eingeschlossen halten: Ænhaben*, Æn haben, mhd., sw. V.: nhd. »innehaben«, eingeschlossen halten; R.: Einlager halten: geleisten, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, leisten, erbringen, zahlen, erfüllen, Buße leisten, Bußgeld zahlen, abgeben, geben, aufbringen, hervorbringen, aufbieten, erfüllen, Bürgschaftsverpflichtung erfüllen, Einlager halten; geligen, gelicken, mhd., st. V.: nhd. sich legen, zum Liegen kommen, darniederliegen, krank darniederliegen, liegen, sich befinden, beigelegt sein (V.), geschlichtet sein (V.), aufgehoben sein (V.), erledigt sein (V.), Einlager halten, sich als Geisel stellen, niederkommen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, sich hinlegen, umkommen, fallen, unterliegen, aufhören, vergehen, enden; inneligen (1), inne ligen, mhd., st. V.: nhd. zu Bett liegen, Einlager halten; ÆnrÆten, Æn rÆten, mhd., st. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, sich zum Einlager stellen, Einlager halten, herbeireiten; R.: Einlager halten lassen: Ænlegen, Æn legen, mhd., sw. V.: nhd. einlegen, hineinlegen, sich ins Wochenbett legen, sich niederlegen, zurücklegen, einfassen, Einlager halten lassen, anlegen, bebauen; R.: für groß halten: græzen (1), grãzen, mhd., sw. V.: nhd. groß machen, sich ausdehnen, groß werden, größer werden, dick werden, wachsen (V.) (1), schwanger werden, an Wachstum zunehmen, schwellen, für groß halten, erheben, verbreiten; R.: für wahr halten: gelouben (1), gilouben, gelöuben, gilöuben, gelæben, gilæben, gelæven, gelæfen*, gilæven, gilæfen*, glöuben, glæben, glouben, mhd., sw. V.: nhd. glauben, für wahr halten, gläubig sein (V.), erlauben, verzichten, zutrauen, rücksichtsvoll sein (V.), vertrauen, trauen, entgegenkommen, folgen, sich enthalten (V.), verzichten auf, ablassen von, aufhören mit, aufgeben, sich trennen, befreien von, erwarten, denken von; R.: gefangen halten: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; R.: Gegengewicht halten: gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen; R.: Gericht halten: gerihten, mhd., sw. V.: nhd. richten, schlichten, lenken, regieren, erhärten, beweisen, urteilen, Klage beantworten, ordnen, zurechtmachen, sich richten, zurechtfinden, Gericht halten, sich rechtfertigen, entscheiden, eine Richtung geben, leiten, sich orientieren, Recht verschaffen, sich richten nach, bereitmachen, sich hinwenden, Rechenschaft ablegen über, entscheiden, ausführen, geradebiegen, aufstellen, abbringen von; jõrdingen, mhd., sw. V.: nhd. Gericht halten; R.: halten an: haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; R.: halten für: geahten, gahten, geÏhten, geehten, mhd., sw. V.: nhd. erkennen, bemerken, nachrechnen, abschätzen, ermessen (V.), sich vorstellen, schätzen, begutachten, verfolgen, veranschlagen, beachten, halten für; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; kiesen (1), mhd., st. V.: nhd. prüfen, versuchen, wählen, die Wahl ausüben, kosten (V.) (2), schmecken, wahrnehmen, erkennen, herausfinden, unterscheiden, erwählen, auswählen, aussuchen, begutachten, urteilen, beschließen, erachten, spüren, streben nach, sehen, finden, erfahren (V.), erleiden, suchen, bemerken, feststellen bei, eintauschen für, vorziehen, halten für; R.: halten in: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen; R.: Haussuchung halten: hðssuochen, mhd., sw. V.: nhd. »haussuchen«, Haussuchung halten; R.: Hof halten: hoven (1), hofen*, hoben, houben, mhd., sw. V.: nhd. aufnehmen, beherbergen, Hof halten, höfisch erziehen, bilden, ehren, in Haus und Hof aufnehmen; R.: Mahlzeit halten: goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten; inbÆzen, imbÆzen, enbÆzen, mhd., st. V.: nhd. »hineinbeißen«, essen, Mahlzeit halten, speisen; R.: sich bereit halten: gewarten, mhd., sw. V.: nhd. schauen, beobachten, sich bereit halten, ausschauen, aufwarten, blicken auf, erwarten, erhoffen, Anspruch erheben, wahrnehmen, bewahren, erwarten von; R.: sich halten: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; R.: sich halten an: gehaben (1), gehõn, geheben, mhd., sw. V.: nhd. halten, stehen, haben, innehaben, besitzen, erheben, in Anspruch nehmen, sich halten, sich erholen, bleiben, standhalten, sich verhalten (V.), benehmen, gebärden, sein (V.), sich halten an, sich zählen zu, behalten (V.), festhalten, bekommen, finden; grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; heften (1), mhd., sw. V.: nhd. heften, befestigen, fesseln, binden, sich halten an, begeben (V.) in, angrenzen an, festmachen, festhalten, schlagen in, verhaften, festnehmen; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; R.: sich schadlos halten: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; R.: sich zur Verfügung halten: Ænantwürten*, Ænantwurten, Æn antwurten, mhd., sw. V.: nhd. »einantworten«, übergeben (V.), überantworten, einstellen, sich einstellen, zur Verfügung halten, sich zur Verfügung halten; R.: Wache halten: gewachen, mhd., sw. V.: nhd. wachen, Wache halten; goumen, mhd., sw. V.: nhd. Mahlzeit halten, speisen, ausschauen nach, bemerken, achten auf, sich kümmern um, sorgen für, Aufsicht haben, behüten, Wache halten, achtgeben, trachten; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von

halten: merren (1), marren, merwen, mhd., sw. V.: nhd. halten, behindern, zögern, anbinden, anschirren, bleiben, sich aufhalten, fesseln, vertäuen; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: auf fehlerhafte Weise halten: missehalten, mhd., st. V.: nhd. »misshalten«, auf fehlerhafte Weise halten, sich falsch verhalten (V.), missachten, misshandeln; R.: Ausschau halten: luogen (1), mhd., lðgen, mhd., sw. V.: nhd. lugen, aufmerksam schauen, schauen aus, schauen in, schauen durch, schauen um, Ausschau halten, sich bemühen; R.: eine Mahlzeit halten: muosen (1), mhd., sw. V.: nhd. »musen«, essen, eine Mahlzeit halten, füttern mit, speisen; R.: fälschlich halten für: misserõten, mhd., st. V.: nhd. missraten (V.), sich nicht gut entwickeln, einen falschen bösen Rat erteilen, an falsche Stelle geraten (V.), fehlgehen, schlecht ausfallen, übel ausfallen, misslingen, fälschlich halten für; missesehen, mhd., st. V.: nhd. »misssehen«, nicht recht sehen, falsch sehen, sich täuschen, fälschlich halten für; R.: für größer halten als: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten; R.: Gottesdienst halten: officieren, mhd., sw. V.: nhd. Gottesdienst halten; R.: halten für: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für; R.: halten vor: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: Maß halten: mõzen (1), mÏzen, mhd., sw. V.: nhd. mäßigen, sich enthalten (V.), Maß halten, sich mäßigen, beschränken, verringern, sich zurückhalten, einschränken, zügeln, abmessen, messen, festsetzen, ein Maß festsetzen, kontrollieren, abschätzen, befreien von; R.: Mordgebete halten: mortbeten, mhd., sw. V.: nhd. »mordbeten«, Mordgebete halten, den Tod heraufbeschwören, den Tod heraufbeschwören über; R.: schlecht Aufsicht halten: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen; R.: sich an etwas halten: nachgõn, nõch gõn, nachgÐn, nõchgæn, næchgõn, næchgÐn, næchgæn, mhd., an. V.: nhd. hinterhergehen, nachgehen, folgen, sich an etwas halten, befolgen, verfolgen, eine Klage verfolgen, bedrängen; R.: sich halten: pflihten*, phlihten, mhd., sw. V.: nhd. »pflichten«, sich halten an, sich richten nach, Anteil nehmen, sich beteiligen, sich verbinden, sich verbünden mit, sich verpflichten zu, streben nach, sorgen für, sich stellen gegen, hingeben an, übergeben (V.), verbinden, sich verpflichten, sich halten, einrichten, in Dienst übergeben (V.), in Besitz übergeben (V.), verpflichten; R.: sich halten an: pflihten*, phlihten, mhd., sw. V.: nhd. »pflichten«, sich halten an, sich richten nach, Anteil nehmen, sich beteiligen, sich verbinden, sich verbünden mit, sich verpflichten zu, streben nach, sorgen für, sich stellen gegen, hingeben an, übergeben (V.), verbinden, sich verpflichten, sich halten, einrichten, in Dienst übergeben (V.), in Besitz übergeben (V.), verpflichten; R.: sich versteckt halten: lðzen (1), mhd., sw. V.: nhd. verborgen liegen, sich versteckt halten, sich verstecken, sich verstecken in, verborgen sein (V.), lauern, hausen, hausen in, heimlich wohnen, herumhocken; R.: verkehrt halten: missekÐren, mhd., sw. V.: nhd. umwenden, verkehren, eine falsche Richtung einschlagen, sich verirren, verkehrt halten; R.: Weinlese halten: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen

halten: behaben, bihaben, behõn, bihõn, biheben, wehaben, wehõn, weheben, mhd., sw. V.: nhd. erhalten (V.), erwerben, erretten, beweisen, erachten, haben, besitzen, behalten (V.), beibehalten, zurückhalten, halten, festhalten, erlangen, erringen, einen Rechtsanspruch geltend machen, in einer Rechtssache gewinnen, durchsetzen, beanspruchen, nachweisen, erhärten, gewährleisten, sichern, vorbehalten (V.), erreichen, beschwören, schwören, bewahren, vorenthalten (V.), stehenbleiben bei; behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten

halten -- eine Rede halten: losÐren (2), locÐren, mnd., sw. V.: nhd. eine Rede halten

halten: got. fastan 45, gafastan 11, gahaban 11, haban 273=271, haldan 9, ? *hoban, witan (2) 12; R.: dafür halten: got. munan* (1) 19; R.: halten für: got. rahnjan* 14; R.: sich an etwas halten: got. ufhausjan 29=28

halten -- auf fehlerhafte Weise halten: missehælden*, mishælden, mishalden, mnd., st. V.: nhd. »misshalten«, schlecht behandeln, beleidigen, auf fehlerhafte Weise halten, sich übel gebärden

halten: idg. *dher- (2); *dheregh‑; *dhere�h‑; *dhereugh-; *Øem-; *se�h-; *streig- (1), halten: idg. *dher- (2); *dheregh‑; *dhere�h‑; *dhereugh-; *Øem-; *se�h-; *streig- (1)

halten -- dagegen halten: nichtwedderhælden*** (1), mnd., sw. V.: nhd. dagegen halten?, nicht wieder eintreten?

halten: ahd. bigangan* (1) 9; bihaben* 7; bihabÐn 41; bihaltan* 53; bihuoten* 55; eigan* (1) 129; fõhan 93; follahabÐn* 7; gihaben* 10; gihabÐn* 31; gihaltan* (1); gizellen 79; haben* 14?; habÐn 1952?; haftÐn 62; haltan (1) 121; huoten 39; inthaben* 4; inthabÐn 53; kÐren 119; tuon 2566?; waltan* 85; werÐn* (2) 71; R.: aufrecht halten: ahd. intheffen* 4; stiuren* 35; untarhabÐn* 1; R.: Ausschau halten: ahd. ðzwartÐn 1; R.: Beischlaf halten: ahd. gihÆwen* 31; R.: bereit halten: ahd. biderbi tuon; R.: dauernd warm halten: ahd. umbibahen?; R.: ein Festmahl halten: ahd. goumen* 16; goumæn* 11?; R.: eine öffentliche Ansprache halten: ahd. filusprehhæn* 1; R.: eine Strafrede halten über: ahd. itawÆzæn* 20; R.: etwas für etwas halten: ahd. bikennen* 242?; R.: etwas für notwendig halten: ahd. næt dunken; næt dunken; R.: etwas halten: ahd. haltan (1) 121; R.: etwas verborgen halten: ahd. stilli wesan; R.: fern halten: ahd. giuntarskidæn* 1; R.: für wert halten: ahd. giwerdÐn* 3?; giwerdæn* 45; R.: für würdig halten: ahd. werdlÆhhæn* 1; R.: Gericht halten: ahd. dingen 31; dingæn (1) 27; R.: halten für: ahd. ahtæn 199; biwõnen* 19; eigan* (1) 129; gizellen 79; habÐn 1952?; habÐn furi; habÐn zi; nemnen* 113; suonen* 22; wõnen* 322; zellen 376?; zuoleggen* 10; R.: halten zu: ahd. haftÐn 62; R.: im Zaum halten: ahd. dwengen* 4; R.: im Gleichgewicht halten: ahd. ðfwegan* 6; R.: in Acht halten: ahd. biwaræn* 12; R.: in Schranken halten: ahd. gistillen 36; R.: Nachtwache halten: ahd. dera wahta pflegan; dera wahta pflegan; R.: Rat halten: ahd. rõtan (1) 73; R.: sich halten: ahd. firdolÐn* 11; gihaben* 10; gihabÐn* 31; R.: sich halten an: ahd. firdolÐn* 11; innæn* 6; kÐren 119; R.: sich halten für: ahd. wõnen* 322; R.: sich verborgen halten: ahd. loskÐn* 22; lðzÐn* 3; R.: sich versteckt halten: ahd. furistellen* 1; mðzæn 7; R.: sich vor Augen halten: ahd. furileiten* 3; herahuggen* 1; R.: unter Verschluss halten: ahd. bisliozan* 27; R.: Vogelschau halten: ahd. fogalæn* 2; R.: Wache halten: ahd. wahtÐn* 10; haltan (1) 121; R.: warm halten: ahd. bruoten 25; gibahen* 1; umbigibahen* 1, halten: ahd. bigangan* (1) 9; bihaben* 7; bihabÐn 41; bihaltan* 53; bihuoten* 55; eigan* (1) 129; fõhan 93; follahabÐn* 7; gihaben* 10; gihabÐn* 31; gihaltan* (1); gizellen 79; haben* 14?; habÐn 1952?; haftÐn 62; haltan (1) 121; huoten 39; inthaben* 4; inthabÐn 53; kÐren 119; tuon 2566?; waltan* 85; werÐn* (2) 71; R.: aufrecht halten: ahd. intheffen* 4; stiuren* 35; untarhabÐn* 1; R.: Ausschau halten: ahd. ðzwartÐn 1; R.: Beischlaf halten: ahd. gihÆwen* 31; R.: bereit halten: ahd. biderbi tuon; R.: dauernd warm halten: ahd. umbibahen?; R.: ein Festmahl halten: ahd. goumen* 16; goumæn* 11?; R.: eine öffentliche Ansprache halten: ahd. filusprehhæn* 1; R.: eine Strafrede halten über: ahd. itawÆzæn* 20; R.: etwas für etwas halten: ahd. bikennen* 242?; R.: etwas für notwendig halten: ahd. næt dunken; næt dunken; R.: etwas halten: ahd. haltan (1) 121; R.: etwas verborgen halten: ahd. stilli wesan; R.: fern halten: ahd. giuntarskidæn* 1; R.: für wert halten: ahd. giwerdÐn* 3?; giwerdæn* 45; R.: für würdig halten: ahd. werdlÆhhæn* 1; R.: Gericht halten: ahd. dingen 31; dingæn (1) 27; R.: halten für: ahd. ahtæn 199; biwõnen* 19; eigan* (1) 129; gizellen 79; habÐn 1952?; habÐn furi; habÐn zi; nemnen* 113; suonen* 22; wõnen* 322; zellen 376?; zuoleggen* 10; R.: halten zu: ahd. haftÐn 62; R.: im Zaum halten: ahd. dwengen* 4; R.: im Gleichgewicht halten: ahd. ðfwegan* 6; R.: in Acht halten: ahd. biwaræn* 12; R.: in Schranken halten: ahd. gistillen 36; R.: Nachtwache halten: ahd. dera wahta pflegan; dera wahta pflegan; R.: Rat halten: ahd. rõtan (1) 73; R.: sich halten: ahd. firdolÐn* 11; gihaben* 10; gihabÐn* 31; R.: sich halten an: ahd. firdolÐn* 11; innæn* 6; kÐren 119; R.: sich halten für: ahd. wõnen* 322; R.: sich verborgen halten: ahd. loskÐn* 22; lðzÐn* 3; R.: sich versteckt halten: ahd. furistellen* 1; mðzæn 7; R.: sich vor Augen halten: ahd. furileiten* 3; herahuggen* 1; R.: unter Verschluss halten: ahd. bisliozan* 27; R.: Vogelschau halten: ahd. fogalæn* 2; R.: Wache halten: ahd. wahtÐn* 10; haltan (1) 121; R.: warm halten: ahd. bruoten 25; gibahen* 1; umbigibahen* 1

halten: ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben; understechen, mhd., st. V.: nhd. »unterstechen«, dazwischenstoßen, dazwischen stechen, halten, stecken, einander stechen, aufeinander einstechen; R.: aufrecht halten: ðfenthalten, ðf enthalten, mhd., st. V.: nhd. zurückhalten, sich zurückhalten, aufenthalten, behalten (V.), aufrechterhalten, aufrecht halten, stützen, jemandem Aufenthalt geben, jemandem Unterhalt geben, aufhalten, Widerstand leisten; ðfgehalten, ðf gehalten, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufrecht halten, aufnehmen, beherbergen, sich beschränken auf; R.: Ausschau halten nach: ðzluogen, ðz lougen, mhd., sw. V.: nhd. »auslugen«, Ausschau halten nach, hinausschauen, hinausschauen aus; R.: das Einlager zu halten: vergÆselen, vergÆseln, fergÆselen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergeiseln«, Geisel versprechen, als Geisel geben, als Geisel ausliefern, zwingen als Geisel mitzufahren, zwingen, das Einlager zu halten, fremder Willkür preisgeben, feindlicher Behandlung aussetzen, hilflos lassen, etwas durch das Versprechen des Einlagers sicherstellen, im Einlager zugrundegehen; R.: davor halten: vürerucken*, fürerucken*, vurrucken, furrucken*, mhd., sw. V.: nhd. »fürrucken«, davor halten; R.: Einlager halten: verleisten, ferleisten*, mhd., sw. V.: nhd. »verleisten«, Einlager halten; R.: fern halten: verren (1), ferren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Ferne schweifen, fern bleiben, sich entziehen, versagen, sich entfernen, sich absondern, abwenden, verhindern, meiden, entziehen, nehmen, rauben, entfremden, fern werden, fern sein (V.), fern halten, sich fern halten, in die Ferne leiten, in die Ferne führen, schweifen lassen, entfernen; R.: für unschuldig halten: verwizzen (1), ferwizzen*, mhd., an. V.: nhd. »verwissen«, wissen, bei Bewusstsein sein (V.), bei Verstand sein (V.), zu Verstand kommen, verständig werden, sich verstehen auf, für unschuldig halten; R.: halten für: vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.); R.: hoch halten: vürebieten*, vürbieten, vür bieten, vurebieten, fürebieten*, furebieten*, mhd., st. V.: nhd. »fürbieten«, vorladen, vor sich halten, hoch halten, zuriegeln, sich zur Schau stellen, prunken; R.: in der Faust halten: viusten, fiusten*, mhd., sw. V.: nhd. »fausten«, mit der Faust schlagen, mit der Faust stoßen, in die Faust nehmen, in der Faust halten; R.: in Stand halten: ðzhalten, ðz halten, mhd., red. V.: nhd. in Stand halten, verpflegen; R.: in Umdrehung halten: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten; R.: jemandem etwas nicht halten: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; R.: offen halten: ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; R.: sich aufrecht halten: ðfgehaben (1), ðf gehaben, ðfgehõn, mhd., sw. V.: nhd. aushalten, ertragen (V.), sich aufrecht halten, aufhören, anhalten, ruhen, zügeln, zurückhalten, wegnehmen, aufhalten, festnehmen; R.: sich beizeiten zu etwas halten: vrüewen, vruowen, vrüejen, früewen*, fruowen*, früejen*, mhd., sw. V.: nhd. früh werden, sich als Morgen zeigen, früh auf sein (V.), sich früh etwas halten, sich beizeiten zu etwas halten; R.: sich fern halten: verren (1), ferren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Ferne schweifen, fern bleiben, sich entziehen, versagen, sich entfernen, sich absondern, abwenden, verhindern, meiden, entziehen, nehmen, rauben, entfremden, fern werden, fern sein (V.), fern halten, sich fern halten, in die Ferne leiten, in die Ferne führen, schweifen lassen, entfernen; R.: sich fern halten von: verstelen*, versteln, virsteln, vorsteln, ferstelen*, mhd., st. V.: nhd. »verstehlen«, heimlich wegnehmen, stehlen, sich stehlen, sich wegstehlen, wegschleichen, sich entziehen, sich fern halten von, rauben, nehmen, verbergen, verstecken, verheimlichen, heimlich beibringen, geheimhalten, unbemerkt fortgehen, unbemerkt wohin gehen; R.: sich früh etwas halten: vrüewen, vruowen, vrüejen, früewen*, fruowen*, früejen*, mhd., sw. V.: nhd. früh werden, sich als Morgen zeigen, früh auf sein (V.), sich früh etwas halten, sich beizeiten zu etwas halten; R.: sich halten: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; R.: sich halten an: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach; R.: verborgen halten: verhalten (1), ferhalten*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verhalten (V.)«, verschlossen halten, versperren, verschließen, zurückhalten, vorenthalten (V.), verheimlichen, verschweigen, sich zurückhalten, zögern, zu spät kommen, einen Hinterhalt stellen, auflauern, sich festsetzen, verborgen halten, zuhalten, verbergen, verhüten; R.: verschlossen halten: verhalten (1), ferhalten*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verhalten (V.)«, verschlossen halten, versperren, verschließen, zurückhalten, vorenthalten (V.), verheimlichen, verschweigen, sich zurückhalten, zögern, zu spät kommen, einen Hinterhalt stellen, auflauern, sich festsetzen, verborgen halten, zuhalten, verbergen, verhüten; R.: versteckt halten: verlðzen, ferlðzen*, mhd., sw. V.: nhd. versteckt halten, verbergen, versäumen; R.: vollständig Schritt mit etwas halten: volziehen, folziehen*, folleziehen*, mhd., st. V.: nhd. vollziehen, vollständig ziehen, ausführen, ausführen helfen, erfüllen, befriedigen, in etwas unterstützen, vollständig Schritt mit etwas halten, gewachsen sein (V.), gemäß verfahren (V.), genügen; R.: vor sich halten: vürebieten*, vürbieten, vür bieten, vurebieten, fürebieten*, furebieten*, mhd., st. V.: nhd. »fürbieten«, vorladen, vor sich halten, hoch halten, zuriegeln, sich zur Schau stellen, prunken; vürehaben*, vürhaben, vür haben, vurhaben, fürehaben*, furhaben*, mhd., sw. V.: nhd. »fürhaben«, vor sich halten, vorhalten; R.: zur Fahrt bereit halten: vertigen, vertegen, fertigen*, fertegen*, mhd., sw. V.: nhd. »fertigen«, zur Fahrt ausrüsten, zur Fahrt bereit halten, brauchbar machen, fertigstellen, ausführen, zustandebringen, absolvieren, senden, schicken, bringen, aushändigen, übertragen (V.), fortschaffen, abfertigen, entsenden, überführen, verfrachten, entlassen (V.), verabschieden, ausstatten, zufriedenstellen

halten: as. bihaldan* 15; gihaldan* 18; ? gih’bbian* (2) 1; haldan 25; h’bbian (2) 360 und häufiger?; R.: aufrecht halten: as. andh’bbian* 5; R.: Feiertag halten: as. lethigæn* 1; R.: für etwas halten: as. ahtian* 1; R.: halten für: as. metan* (2) 1, halten: as. bihaldan* 15; gihaldan* 18; ? gih’bbian* (2) 1; haldan 25; h’bbian (2) 360 und häufiger?; R.: aufrecht halten: as. andh’bbian* 5; R.: Feiertag halten: as. lethigæn* 1; R.: für etwas halten: as. ahtian* 1; R.: halten für: as. metan* (2) 1

halten: germ. *fat-; *habÐn; *haldan; R.: aufrecht halten: germ. *anhafjan; R.: feil halten: germ. *fel-; R.: Gemeinschaft halten: germ. *mainjan (2); R.: schief halten: germ. *skankjan; R.: zu halten seiend: germ. *haldi‑, halten: germ. *fat-; *habÐn; *haldan; R.: aufrecht halten: germ. *anhafjan; R.: feil halten: germ. *fel-; R.: Gemeinschaft halten: germ. *mainjan (2); R.: schief halten: germ. *skankjan; R.: zu halten seiend: germ. *haldi‑

halten: anfrk. haltan* 5; heben* 6, halten: anfrk. haltan* 5; heben* 6

halten: an. halda; R.: für leicht halten: an. auŒvelda; R.: für unglücklich halten: an. erma; R.: Haussuchung halten: an. rannsaka; R.: in der Hand halten: an. geypna; R.: sich fern halten: an. svÆfask; R.: sich halten: an. varŒveita; R.: Stab um die Fäden auf dem Webstuhl in der richtigen Lage zu halten: an. hrÏll; R.: zum Narren halten: an. dõra, fãla, gabba, gumsa

halten -- während der Fahrt auf einer Orientierungslinie halten: ȫverÐnhælden, ȫvereinhælden, æverÐnhælden, ævereinhælden, auereinhælden, auerÐnhælden, mnd., st. V.: nhd. während der Fahrt auf einer Orientierungslinie halten
halten -- zur Verfügung halten: nõhælden, nachhælden*, nõhalden, nõchhælden, nõchhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, zur Verfügung halten, vorbehalten (V.), reservieren, sicherstellen (eines Besitzes)

halten: weren (2), wern, mhd., sw. V.: nhd. währen, dauern (V.) (1), dauern bis zu, andauern, bestehen, vorhalten, halten, überstehen, verweilen, ausdauern, bei Kräften sein (V.), lebend bleiben, Bestand haben, am Leben sein (V.); zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: Beilager halten: zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten; R.: Gasterei halten: wirtschaften, wirtscheften, mhd., sw. V.: nhd. »wirtschaften«, Gastmahl halten, Gasterei halten, schmausen; R.: Gastmahl halten: wirtschaften, wirtscheften, mhd., sw. V.: nhd. »wirtschaften«, Gastmahl halten, Gasterei halten, schmausen; R.: Gegengewicht halten: widerwegen, wider wegen, mhd., st. V.: nhd. Gegengewicht halten, Gegengewicht geben, gleichkommen, aufwiegen, wägend zurückgeben, zurückzahlen, erstatten, vergelten, vergelten mit, ausgleichen, übertreffen; R.: halten für: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; R.: halten mit: zuohalten, mhd., st. V.: nhd. zuhalten, halten mit, treiben, sich aufhalten, wohnen; R.: im Zaum halten: zöumen, zoumen, mhd., sw. V.: nhd. zäumen, aufzäumen, zügeln, am Zaum ergreifen, am Zügel führen, am Zügel führen vor, abführen, wegführen, Zaum anlegen, im Zaum halten, mit dem Zaum lenken, reiten auf; R.: nicht halten: zerbrechen, zeprechen, ziprechen, zirprechen, zuprechen, zurprechen, zoprechen, mhd., st. V.: nhd. zerbrechen, brechen, aufbrechen, entzweibrechen, auseinander brechen, auseinander fallen, erbrechen, bersten, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerreißen, zerrupfen, zerkratzen, verletzen, töten, schädigen, übertreten (V.), nicht halten, abtun, beendigen, beilegen, zunichte machen, vernichten, niederreißen, zerstören, beschädigen, verleugnen, missachten, beenden, verwüsten, zerspringen, zerspringen in, platzen, aufplatzen, zerplatzen, zerfallen (V.), vergehen, außer Kraft setzen, umbrechen, pflügen, abbrechen, zerstreiten, sich zerstreiten; R.: sich halten an: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; R.: über Winter im Stall halten: winteren*, wintern, mhd., sw. V.: nhd. »wintern«, überwintern, Winter werden, zum Winter werden, den Winter über bleiben, den Winter über einstellen und füttern, über Winter im Stall halten; R.: Wache halten: wachen (1), mhd., sw. V.: nhd. wachen, wachen bei, munter sein (V.), munter werden, aufwachen, erwachen, Wache halten, Acht geben; wahten, mhd., sw. V.: nhd. »wachten«, wachen, Wache halten, Abgabe anstatt des Wachtdienstes geben; wehten (1), mhd., sw. V.: nhd. Wache halten; R.: wert halten: werden (3), mhd., sw. V.: nhd. wert halten, würdigen, schätzen, an Wert gewinnen, angesehen sein (V.); R.: wertvoll halten: wirdigen, wurdigen, mhd., sw. V.: nhd. »würdigen«, wertvoll machen, wertvoll halten, ehren, wertschätzen

halten: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor; R.: Ausschau halten: schouwen (1), mhd., sw. V.: nhd. sehen, schauen, ansehen, betrachten, begutachten, besichtigen, Ausschau halten, prüfen, besuchen, sich beschauen, sich umsehen, nachsehen, zuschauen, sich in Anschauung versenken, aussehen, blicken auf, blicken vor, blicken in, anschauen, erkennen, aufsuchen; R.: geheim halten: stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; R.: Gericht halten: tagedingen (1), teidingen, tÐdingen, mhd., sw. V.: nhd. gerichtlich verhandeln, verhandeln, unterhandeln, Übereinkunft treffen, Gericht halten, Gericht halten über, Tag anberaumen, vor Gericht laden, vor Gericht behandeln, entscheiden, aushandeln, Sache führen, reden, Sache führen von, Frist geben, Frist geben mit, Worte machen, Einlassung vorbringen, argumentieren, vermitteln zwischen, vorladen an, vorladen vor; R.: Gericht halten über: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; tagedingen (1), teidingen, tÐdingen, mhd., sw. V.: nhd. gerichtlich verhandeln, verhandeln, unterhandeln, Übereinkunft treffen, Gericht halten, Gericht halten über, Tag anberaumen, vor Gericht laden, vor Gericht behandeln, entscheiden, aushandeln, Sache führen, reden, Sache führen von, Frist geben, Frist geben mit, Worte machen, Einlassung vorbringen, argumentieren, vermitteln zwischen, vorladen an, vorladen vor; R.: Gespräch halten: sprõchen (1), mhd., sw. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), sprechen, reden, sich bereden, Gespräch halten, sprechen mit, schwatzen; R.: halten für: schatzen (1), schetzen, mhd., sw. V.: nhd. »schätzen«, taxieren, im Wert veranschlagen, Steuer erheben von, Geld erheben von, Geld sammeln, Schätze sammeln, Schätze anhäufen, Geld anhäufen, sammeln, prüfen, beurteilen nach, einschätzen, halten für, besteuern, Lösegeld festsetzen für; schetzen, mhd., sw. V.: nhd. Geld abnehmen, beschatzen, besteuern, Lösegeld auflegen, schätzen, erwägen, halten für, glauben, meinen; sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; R.: halten vor: spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen; tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: mit sich selbst Zwiesprache halten: reden (2), riden, mhd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, sagen, vereinbaren, sprechen über, sprechen von, sprechen zu, besprechen mit, sagen gegen, sprechen gegen, aussprechen, äußern, erzählen, reden über, verabreden, mit sich selbst Zwiesprache halten, räsonieren, versprechen; R.: sich halten in: spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen; R.: stand halten: standen (1), mhd., an. V.: nhd. beharren, stehen, an einer Stelle sich befinden, stehen, zur Seite stehen, stehen bleiben, stille stehen, beruhen auf, stand halten, fortbestehen, dauern (V.) (1), anfangen, beginnen; R.: Wert halten: triutelen, triuteln, mhd., sw. V.: nhd. »treuteln«, liebhaben, lieben, liebkosen, umarmen, beschlafen, schmeicheln, Wert halten; R.: zum Narren halten: tæren (1), tãren, mhd., sw. V.: nhd. Tor sein (V.), Tor werden, toll sein (V.), rasen, eigensinnig sein (V.), verrückt sein (V.), ertauben, zum Narren machen, zum Narren halten, betören, täuschen, betrügen, hintergehen, äffen

halten -- Einlager halten lassen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

halten -- Fastnachtsumzug halten: mummenschansen*, mummenschanzen, mnd., sw. V.: nhd. Fastnachtsumzug halten; R.: fehlerhaftes Halten: missehældinge*, mishældinge, mnd., F.: nhd. »Misshaltung«, fehlerhaftes Halten, falsche Einhaltung, Bruch (M.), Bruch (M.) eines Vertrages

halten -- es mit etwas halten: platsen, mnd., sw. V.: nhd. platzieren, sich hinsetzen, sich zu etwas stellen, es mit etwas halten

halten -- Ausschau halten: kõpen (1), mnd., sw. V.: nhd. gaffen, aufmerksam anschauen, ansehen, Ausschau halten, gucken; kÆken, kiecken, kicken*, mnd., sw. V., st. V.: nhd. schauen, neugierig sehen, gucken, sehen, Ausschau halten, hervorlugen, die Nase herausstrecken, die Nase hineinstecken

halten -- besetzt halten: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

halten -- Anlage bei Mühlen um das Wasser zu halten und zu leiten: gruntwerk, mnd., N.: nhd. Grundwerk einer Schleuse, Grundwerk einer Wassermühle, Stauwerk, Mühlengerinne, Anlage bei Mühlen um das Wasser zu halten und zu leiten, Grundschwellen des Hauses, Scherkette

halten -- aufrecht halten: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; R.: Ausgabe zum Halten von Katzen in öffentlichen Gebäuden: kattengelt, mnd., N.: nhd. Ausgabe zum Halten von Katzen in öffentlichen Gebäuden, Trinkgeld?; kattenkost*, kattenkoste, mnd., F.: nhd. Ausgabe zum Halten von Katzen in öffentlichen Gebäuden

halten -- Einlager halten: gelÐsten***, mnd., sw. V.: nhd. Einlager halten; ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen; inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen; inliggen, inneliggen, inlicgen, mnd., sw. V.: nhd. Haushaft halten, Einlager halten; inneliggen, mnd., sw. V.: nhd. Haushaft halten, Einlager halten; innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.); insitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

halten -- feierlich Einzug halten in eine Stadt: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

halten -- feierlichen Einzug zu Pferde halten: inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen

halten -- Einlager halten lassen: inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten

halten -- Einzug halten: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; R.: Eisenwerkzeug zum Halten des Nagels beim Beschlagen: hæfnõgelÆsern*, hæfnõgelÆseren, mnd., N.: nhd. Eisenwerkzeug zum Halten des Nagels beim Beschlagen

halten: gehælden (1), gehõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, ertragen (V.), aushalten; habben, haben, mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, besitzen, innehaben, behalten (V.), erhalten (V.), bekommen, handhaben, jemanden zu etwas anhalten, aushalten, dauern, enthalten (V.), halten für, sich verhalten (V.); hõven (1), mnd., sw. V.: nhd. haben, halten, beginnen; hebben (1), mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, als Eigentum anhalten, aushalten, dauern (V.) (1), halten für, sich verhalten (V.), sich benehmen; hÐlden***, mnd., sw. V.: nhd. halten, fesseln, in Ketten legen; henhælden, mnd., st. V.: nhd. halten, hinhalten, Richtung annehmen, anhalten, andauern, ansteuern; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen

halten: bestrȫmen, mnd., sw. V.: nhd. halten, beruhigen?; enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: an sich halten: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: Aufseher der Wasserkunst die er in Ordnung zu halten hat: brüggemÐster, brüggemÐister, mnd., M.: nhd. Brückenaufseher, Hafenaufseher, Aufseher der Wasserleitung, Aufseher der Wasserkunst die er in Ordnung zu halten hat; R.: Beilager halten: beslõpen, mnd., st. V.: nhd. beschlafen, beiliegen, Beilager halten, auf etwas liegen (Bett), eine Stätte zum Schlafen erhalten, die Nacht über etwas hingehen lassen (V.), sich Zeit lassen (V.) etwas zu bedenken; bÆslõpen (1), mnd., st. V.: nhd. »beischlafen«, Beilager halten, Hochzeit halten; R.: Eigentümer der einen Teil des Deiches in Stand zu halten hat: dÆkÏre*, dÆker, mnd., M.: nhd. Deicher, Deicharbeiter, Eigentümer der einen Teil des Deiches in Stand zu halten hat; R.: einem etwas nicht halten: entvallen, envallen, untvallen, mnd., st. V.: nhd. entfallen (V.), herunterfallen, wegfallen, abfallen, fortfallen, einem etwas nicht halten, weniger bekommen, entsinken, ausfallen (Haare bzw. Zähne), fallen (Flut bzw. Wasser), sinken, in Sünde fallen, aus dem Gedächtnis entfallen (V.), abfallen (von jemandem), zurückbleiben, jemanden des Versprechens entfallen (V.), ausfallen, jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten, sich jemandem entziehen, sterben; R.: Erbteilung halten: ervedÐlen, ervedeilen, erfdÐlen, erfdeilen, mnd., sw. V.: nhd. erbteilen, Erbteilung halten, Anteil am Nachlass des Hörigen nehmen; R.: Feiertage unheilig halten: enthilligen, enhilligen, mnd., sw. V.: nhd. entheiligen, lästern, den Namen Gottes lästern, unheilig halten, Feiertage unheilig halten; R.: fern halten: entlangen, enlangen, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, fern halten, entreißen; entlengen, enlengen, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, fern halten, entreißen; R.: fest halten: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: gefangen halten: behælden (1), behõlden, mnd., st. V.: nhd. behalten (V.), festhalten, aufbewahren, gefangen halten, erhalten (V.), bekommen, überwinden, erobern, beschützen, sich nähren, vorbehalten (V.), reservieren, als Verpflichtung behalten (V.), behaupten, beweisen; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; R.: Gelage halten: banketÐren, mnd., sw. V.: nhd. Gelage halten; R.: Gericht halten: bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); dachdingen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht halten, Gerichtstage halten, zu einem Gerichtstag laden, verhandeln, unterhandeln, belieben, vereinbaren, vertraglich festlegen, Vertrag schließen, vergleichen, vermitteln; dõgedingen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht halten, Gerichtstage halten, verhandeln, unterhandeln, vereinbaren, vermitteln; dÐgenen, dÐgen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht halten, zu einem Gerichtstage vorladen, Frist geben, verhandeln, durch Urteil auferlegen, unterhandeln, vereinbaren, vertraglich festlegen, vertragen (V.), vermitteln; dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen; R.: Gerichtstage halten: dachdingen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht halten, Gerichtstage halten, zu einem Gerichtstag laden, verhandeln, unterhandeln, belieben, vereinbaren, vertraglich festlegen, Vertrag schließen, vergleichen, vermitteln; dõgedingen, mnd., sw. V.: nhd. tagen, Gericht halten, Gerichtstage halten, verhandeln, unterhandeln, vereinbaren, vermitteln; R.: geschlechtlichen Verkehr halten: bekümmeren, bekummern, bekumberen, mnd., sw. V.: nhd. »bekümmern«, mit Schulden belasten, verpfänden, mit Arrest belegen (V.), anhalten, festnehmen, besetzen, einnehmen, sich kümmern um, sich bemühen um, sich befassen mit, geschlechtlichen Verkehr halten; R.: Gesellschaft halten: bursen, bürsen, mnd., sw. V.: nhd. sich gesellen, Gesellschaft halten; R.: Gildenschmaus halten: drinken (1), mnd., st. V.: nhd. trinken, ertrinken, trinken machen, Gildenschmaus halten, ein Fest begehen; R.: Hochzeit halten: bÆslõpen (1), mnd., st. V.: nhd. »beischlafen«, Beilager halten, Hochzeit halten; R.: in Ehren halten: Ðren (3), mnd., sw. V.: nhd. ehren, verehren, beschenken, Ehre erweisen, achten, in Ehren halten, Verehrung geben, beschenken, sich rühmen, sich brüsten; R.: in Fesseln halten: anehÐlden*, anhÐlden, mnd., sw. V.: nhd. in Fesseln halten, in Ketten legen; R.: in Haft halten: behantvesten, mnd., sw. V.: nhd. in Gewahrsam nehmen, in Haft halten, handfest machen; beheften, behechten, mnd., sw. V.: nhd. einschließen, fest machen, in Haft nehmen, in Haft halten; beheftigen*, behechtigen, mnd., sw. V.: nhd. in Haft halten; R.: in sicherem Gewahrsam halten: achterwõren, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, beschirmen, in Aufsicht und Obhut nehmen, in sicherem Gewahrsam halten, in Acht (F.) (2) haben; R.: in Stand halten: bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; R.: jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten: entvallen, envallen, untvallen, mnd., st. V.: nhd. entfallen (V.), herunterfallen, wegfallen, abfallen, fortfallen, einem etwas nicht halten, weniger bekommen, entsinken, ausfallen (Haare bzw. Zähne), fallen (Flut bzw. Wasser), sinken, in Sünde fallen, aus dem Gedächtnis entfallen (V.), abfallen (von jemandem), zurückbleiben, jemanden des Versprechens entfallen (V.), ausfallen, jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten, sich jemandem entziehen, sterben; R.: schadlos halten: bekæmen, mnd., st. V.: nhd. bekommen, erlangen, erhalten (V.), erleiden, passen, bequem sein (V.), ziemen, anschlagen, gereichen, kommen, treffen, begeben (V.), überführen, sich erholen, schadlos halten; R.: sich halten: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: sich halten gegen jemanden: entsitten, ensitten, untsitten, mnd., st. V.: nhd. entweichen, entgehen, entkommen (V.), säumen, säumig sein (V.) mit einer Zahlung, schuldig bleiben, sich behaupten, sich halten gegen jemanden, etwas versäumen, etwas unbeachtet lassen, scheuen fürchten; R.: sich zur Verfügung halten: afwõren, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, sich zur Verfügung halten; R.: still halten: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten; R.: unheilig halten: enthilligen, enhilligen, mnd., sw. V.: nhd. entheiligen, lästern, den Namen Gottes lästern, unheilig halten, Feiertage unheilig halten; R.: unten halten: dðwen, duwen, dǖwen, douen, döuwen, dðgen, mnd., sw. V.: nhd. drücken, schmerzen, niederdrücken, unten halten; R.: Vorrang halten: bævengõn*, bovengõn, mnd., unr. V.: nhd. walten über, Vorrang halten, übertreffen; R.: Wachtdienst halten: dærsitten*** (1), mnd., V.: nhd. Tor hüten, Wachtdienst halten; R.: warm halten: bõkeren, mnd., sw. V.: nhd. wärmen, warm halten, gut pflegen; R.: Wortgefecht halten: disputÐren, mnd., sw. V.: nhd. disputieren, Wortgefecht halten, streiten; R.: zu jemandem halten: bÆstõn, mnd., st. V.: nhd. beistehen, zugestehen, dabeistehen, zu jemandem halten, unterstützen, anerkennen, um jemanden stehen; R.: zum Besten halten: bespÐlen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, zum Besten halten, verspotten, beschlafen (V.)

halten: afries. bihalda* (1) 1 und häufiger?; halda (1) 189; R.: berechtigt zu halten: afries. bihaldelik 1 und häufiger?; R.: bis zu Ende Gericht halten: afries. ðtthingia 1; R.: für ungültig halten: afries. urbekfinda 1; urbekwÆsa 1; R.: Gericht halten: afries. halda (1) 189; hÐia (1) 15; thingia 61; R.: instand halten: afries. halda (1) 189; havenia* 4; R.: Sendgericht halten: afries. sinuthia 8; R.: sich versteckt halten: afries. skðlia 1 und häufiger?, halten: afries. bihalda* (1) 1 und häufiger?; halda (1) 189; R.: berechtigt zu halten: afries. bihaldelik 1 und häufiger?; R.: bis zu Ende Gericht halten: afries. ðtthingia 1; R.: für ungültig halten: afries. urbekfinda 1; urbekwÆsa 1; R.: Gericht halten: afries. halda (1) 189; hÐia (1) 15; thingia 61; R.: instand halten: afries. halda (1) 189; havenia* 4; R.: Sendgericht halten: afries. sinuthia 8; R.: sich versteckt halten: afries. skðlia 1 und häufiger?

halten: ae. õhealdan; behabban; behealdan; brðcan; cÊpan; gebrðcan; gehealdan; geh’ndan; geniman; gewyrcan; habban; hafenian; healdan; *h’ndan; hiellan; niman; tÅhealdan; weardian; wyrcan; ymbwindan; R.: auseinander halten: ae. õscéadan; R.: eine Rede halten: ae. õsingan; R.: Vigil halten: ae. þurhwÏccan; R.: wert halten: ae. geweorþian; weorþian; R.: Wort halten: ae. lÚstan, halten: ae. õhealdan; behabban; behealdan; brðcan; cÊpan; gebrðcan; gehealdan; geh’ndan; geniman; gewyrcan; habban; hafenian; healdan; *h’ndan; hiellan; niman; tÅhealdan; weardian; wyrcan; ymbwindan; R.: auseinander halten: ae. õscéadan; R.: eine Rede halten: ae. õsingan; R.: Vigil halten: ae. þurhwÏccan; R.: wert halten: ae. geweorþian; weorþian; R.: Wort halten: ae. lÚstan

halten -- abgegossene Sole in Gang halten: nõwÐrpen*, nõchwÐrpen*, nõwerpen, nõwarpen, mnd., V.: nhd. »nachwerfen«?, abgegossene Sole in Gang halten

halten -- für richtig halten: lÐven (4), leiven, lÆven, mnd., sw. V.: nhd. lieben, lieb sein (V.), lieb machen, belieben, am Herzen liegen, gefallen, schätzen, für richtig halten, zustimmen

halten -- sauber halten: nõracken, nõchracken*, mnd., sw. V.: nhd. den Dreck nachtragen, sauber halten

halten -- sich an etwas halten: prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.)

halten: stemmen (2), sw. V.: nhd. steif machen, fest machen, halten, umklammert sein (V.), in der Bewegung gehindert sein (V.), fest aneinanderschließen; stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen; R.: den Todesschlaf halten: slõpen (1), mnd., st. V.: nhd. schlafen, schlummern, im Schlafe liegen, den Todesschlaf halten, gestorben sein (V.), im Grabe ruhen, untätig sein (V.), träge sein (V.), nicht achten, Gelegenheit versäumen, zaudern, erfolglos zu Ende gehen; R.: für unwert halten: sÆdigen, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, für unwert halten; R.: halten an: referÐren, referÆren, mnd., sw. V.: nhd. berichten, beziehen auf, richten nach, halten an; R.: im Zaum halten: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen; R.: in Schranken halten: spengen, mnd., sw. V.: nhd. knapphalten, kurz halten, enthaltsam sein (V.), asketisch sein (V.), in Schranken halten, kasteien, sich enthalten (V.), fasten, Enthaltsamkeit üben; R.: kurz halten: spengen, mnd., sw. V.: nhd. knapphalten, kurz halten, enthaltsam sein (V.), asketisch sein (V.), in Schranken halten, kasteien, sich enthalten (V.), fasten, Enthaltsamkeit üben; R.: Nachtruhe halten: resten (2), mnd., sw. V.: nhd. rasten, ruhen, sich erholen, Nachtruhe halten, schlafen, sich niederlassen, an einer Stelle ruhen, begraben sein (V.); R.: Rechnung halten: rÐken (7), recken, rechen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; rÐkenen (1), reknen, regenen, recken, rÐgenen, mnd., sw. V.: nhd. rechnen, Rechenvorgänge ausführen, Rechnung halten, Rechnung ablegen, berechnen, ausrechnen, umrechnen, aufrechnen, anrechnen, abrechnen, verrechnen, zusammenzählen, abzählen, zählen, aufzählen, festlegen, bestimmen, belaufen, anführen, erzählen, berichten, mitteilen, beurteilen, ansehen, vergleichen miteinbeziehen, achten; R.: Rede halten: rÐden (1), redden, mnd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, Rede halten, erörtern, bereden, besprechen, festsetzen, zusagen, Verpflichtung eingehen, beschließen, heißen, nennen, versprechen, geloben; R.: stand halten: stõn (1), staen, stain, staan, stahn, mnd., st. V.: nhd. stehen, bestehen, dauern (V.) (1), anhalten, stand halten, stehen bleiben, Widerstand leisten, an bestimmtem Ort erschienen sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden (V.), sein (V.), festen Platz haben, zu längerem Aufenthalt verweilen, Inhalt haben, lauten, zugestehen, bezeugen, bestätigen, zulassen, dulden, einstehen für, sich einstellen, auftreten, erscheinen, sich richten nach, sich erheben, liegen, ruhen auf, lagern, nicht fließen, zufrieren, versiegen, steif stehen, aufgestellt sein (V.), gebietsmäßig festliegen, unterstehen, gehören, ausstehen, zukommen, gültig sein (V.), über sich nehmen, zustehen, gebühren, zu stehen kommen, kosten, zu Rechtsgeschäften fähig sein (V.), beschaffen (Adj.) sein (V.), geziemen; R.: streng halten: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten; R.: Verwundung an Lippe oder Nase durch die man den Speichel nicht halten kann: sÐverspringe, seiverspringe, mnd., F.: nhd. Speichelfluss, Verwundung an Lippe oder Nase durch die man den Speichel nicht halten kann; R.: zweiter Bürge der sich verpflichtet den Hauptbürgen im Notfall schadlos zu halten: schõdebörge, schadeborge, mnd., M.: nhd. zweiter Bürge der sich verpflichtet den Hauptbürgen im Notfall schadlos zu halten

halten -- für wahr halten: lȫven (1), l²ven, mnd., sw. V.: nhd. glauben, vertrauen, Vertrauen schenken, trauen, kreditieren, für wahr halten, mit Sicherheit annehmen, gläubig sein (V.), erlauben, gestatten; R.: Pfahl zum Halten des mit Lehm verstrichenen Flechtwerks: lÐmstõke*, leimstõke, lÐmstõken, mnd., M.: nhd. »Lehmstange«, Pfahl zum Halten des mit Lehm verstrichenen Flechtwerks

halten -- Frau die Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten: inschÐtÏrische*, inschÐtersche, mnd., F.: nhd. Frau die Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten

halten -- halten für: habben, haben, mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, besitzen, innehaben, behalten (V.), erhalten (V.), bekommen, handhaben, jemanden zu etwas anhalten, aushalten, dauern, enthalten (V.), halten für, sich verhalten (V.); hebben (1), mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, als Eigentum anhalten, aushalten, dauern (V.) (1), halten für, sich verhalten (V.), sich benehmen; hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; R.: Halten von etwas: hældinge, mnd., F.: nhd. Haltung, Halten von etwas, Unterhaltung, Pflege, Instandhaltung, Einhaltung, Abhaltung, Durchführung, Erhaltung, Bewahrung, Rettung, Ansicht, Glaube, Meinung

halten -- Haushaft halten: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen; inliggen, inneliggen, inlicgen, mnd., sw. V.: nhd. Haushaft halten, Einlager halten; inneliggen, mnd., sw. V.: nhd. Haushaft halten, Einlager halten

halten -- heilig halten: hillichmõken, mnd., sw. V.: nhd. heiligen, heilig halten, heilig machen; hilligen, hillegen, hilgen, helligen, hÐiligen, mnd., sw. V.: nhd. heiligen, weihen, heilig machen, heilig sprechen, heilig halten

halten -- geheim halten: hÐlen (3), helen, heelen, hellen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hehlen, verschweigen, zurückhalten, nicht aussprechen, geheim halten, nicht wissen lassen, verbergen, verstecken; ? hÐmischen***, mnd., sw. V.: nhd. geheim halten?, verheimlichen?; hǖden (1), huden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, geheim halten, verhehlen, hehlen, aufbewahren, zurücklegen, zurückstellen, aufschieben, in Gewahrsam halten, in Verwahrung bringen, hereinholen, einfahren, ducken, zurückziehen

halten -- Gemeinschaft halten mit: gemÐnen, gemeinen, mnd., sw. V.: nhd. Gemeinschaft halten mit

halten -- Gericht halten: hÐgen (1), heien, heyen, mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; hÐgenen*, hegenen mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten

halten -- Hetzjagd halten: hissen (1), hitzen, hiscen, hizcen, mnd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, Hetzjagd halten, aufhetzen

halten -- im Geheimen halten: inhȫden, inhoden, inhoiden, mnd., sw. V.: nhd. Wache innerhalb eines Gebäudes halten, im Geheimen halten, versteckt halten; innehȫden, innehoden, innehoiden, mnd., sw. V.: nhd. Wache innerhalb eines Gebäudes halten, im Geheimen halten, versteckt halten
halten -- im Hintergrund halten: hinderhælden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, im Hintergrund halten

halten -- in der Hand halten: hanthebben, mnd., sw. V.: nhd. »handheben«, in der Hand halten, schützen, fördern

halten -- Hof halten: hæven, hofen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; hovenen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen

halten -- Hoffest halten: hæven, hofen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; hovenen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen

halten -- Hofgericht halten: hæven, hofen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; hovenen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; R.: hölzerne Arme zum Halten der Glocke: klockenschÐre, mnd., F.: nhd. hölzerne Arme zum Halten des Glockenmodells, hölzerne Arme zum Halten der Glocke; R.: hölzerne Arme zum Halten des Glockenmodells: klockenschÐre, mnd., F.: nhd. hölzerne Arme zum Halten des Glockenmodells, hölzerne Arme zum Halten der Glocke

halten -- für wahr halten: gelȫven, mnd., sw. V.: nhd. glauben, für wahr halten, vertrauen, bürgen, erlauben

halten -- für geeignet halten: judicÐren, mnd., sw. V.: nhd. urteilen über, für richtig befinden, für geeignet halten

halten -- in der Schwebe halten: kræken, krõken, mnd., sw. V.: nhd. falten, runzeln, hinhalten, in der Schwebe halten

halten -- für wert halten: gewÐrdigen*, gewerdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. für wert halten, für würdig halten, es nicht für unwert oder gering achten, nicht verschmähen, geruhen

halten -- für würdig halten: gewÐrdigen*, gewerdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. für wert halten, für würdig halten, es nicht für unwert oder gering achten, nicht verschmähen, geruhen

Halten: ae. geheald; gehealden; gehealding; gehealdn’ss; healding, Halten: ae. geheald; gehealden; gehealding; gehealdn’ss; healding

Halten (N.) von Gesinde: volkhælden* (2), volkhældent, mnd., N.: nhd. Halten (N.) von Gesinde

Halten: got. fastubni* 6, Halten: got. fastubni* 6

Halten -- Werkzeug zum Halten: habenisse, mhd., st. N.: nhd. Halter, Werkzeug zum Halten; R.: zur Verfügung halten: gehalten (1), mhd., st. V.: nhd. stillhalten, sich halten, festhalten, aufbewahrt bleiben, festhalten, behüten, bewahren, halten, gefangen halten, gefangennehmen, aufnehmen, beherbergen, annehmen, unterhalten (V.), zur Verfügung halten, behalten (V.), aufbewahren, erhalten (V.), einhalten, in Besitz haben, vertragen, bestätigen, verhalten (V.), sich verhalten, instandhalten, aufheben, vertrauen, anhalten, standhalten vor, wahren, erretten; Ænantwürten*, Ænantwurten, Æn antwurten, mhd., sw. V.: nhd. »einantworten«, übergeben (V.), überantworten, einstellen, sich einstellen, zur Verfügung halten, sich zur Verfügung halten; R.: Zweikampf halten mit einem: kempfen, kenpfen, mhd., sw. V.: nhd. kämpfen, kämpfen gegen, kämpfen für, ringen, Zweikampf halten mit einem, gerichtlichen Zweikampf austragen, bekämpfen, zum gerichtlichen Zweikampf auffordern

Halten: behaltnisse, mhd., st. F.: nhd. »Behältnis«, Halten, Einhalten, Erhaltung, Bewahrung, Erlösung, Unterhalt, Vorbehalt, Behauptung durch Eid, Gewahrsam, Sicherheit, Gedächtnis

Halten: mȫten (2), mnd., N.: nhd. Aufhalten, Halten

Halten: hælden (2), hældent, mnd., N.: nhd. Halten, Festhalten, Behalten; R.: Abgabe für das Halten eines Hundes: hundegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Halten eines Hundes, Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde, Hundesteuer, Ausgabe für Unterhaltung von Hunden

Halten (N.): hælt, holt, hæld, hõlt, hÀlt, mnd., M., N.: nhd. Aufenthalt, Rast, Hinterhalt, Versteck, Sicherung, Straßenwache, Halten (N.), Abhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Anhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiffskurs (Bedeutung örtlich beschränkt), Inhalt (Bedeutung örtlich beschränkt); holtnisse, holtenisse, hæltnis, holtenis, mnd., F., N.: nhd. Halt, Stütze, Inhalt, Behältnis, Gewahrsam, Halten (N.), Einhaltung, Beobachtung

Halten«: ahd. habunga 1, Halten«: ahd. habunga 1

Halten«: halten (2), mhd., st. N.: nhd. »Halten«

haltend: gehebic***, mhd., Adj.: nhd. haltend?; habende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »habend«, haltend, haftend, besitzend, vermögend; haft (1), mhd., Adj.: nhd. gehalten, gebunden, gefangen, gefesselt, eingenommen, besetzt, bestanden, besessen, schwanger, verbunden, haftbar, verpflichtet, als Sicherheit gesetzt, gepfändet, beschlagnahmt, haltend, hebend, habend; haltic*, haltec, mhd., Adj.: nhd. haltend, festhaltend; R.: an der Hand haltend: hanthaftic, hanthaftec, mhd., Adj.: nhd. an der Hand haltend, handhaft

haltend -- die Mitte haltend: mittellich, mhd., Adj.: nhd. die Mitte haltend, vermittelnd, dazwischenstehend

haltend -- seinen Eid haltend: afries. riuchtêthich 1, haltend -- seinen Eid haltend: afries. riuchtêthich 1

haltend: hÐldich, mnd., Adj.: nhd. »hältig«, haltend, aufhaltend; hældÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. haltend

haltend -- den Hammer haltend: afries. hamerhaldande 1, haltend -- den Hammer haltend: afries. hamerhaldande 1

haltend -- ein Viertel haltend: quertic, mhd., Adj.: nhd. ein Viertel haltend

haltend -- keinen Rat haltend: unrõdich*, unradich, mnd.?, Adj.: nhd. keinen Rat haltend, verschwenderisch

haltend -- zu einer Partei haltend: partÆeich*, partÆich, partich, partÆech, partÆdich, partÐich, mnd., Adj.: nhd. von Seiten einer Partei ausgehend, zu einer Partei haltend, von jeder Seite kommend, für eine Partei eintretend, parteiisch, zertritten, uneinig, abweichend, ungehorsam

haltend -- Maß haltend: woltæmõte* (1), woltomate, mnd.?, Adj.: nhd. gemäßigt, Maß haltend

haltend: germ. *haldi‑, haltend: germ. *haldi‑

haltend -- den Mund haltend: an. staŒr (2), haltend -- den Mund haltend: an. staŒr (2)

haltend -- das rechte Maß haltend: tÐmelÆk*, temelik, temmelik, mnd.?, Adj.: nhd. gebührend, geziemend, das rechte Maß haltend; tÐmelÆken*, temeliken, temelken, mnd.?, Adv.: nhd. gebührend, geziemend, das rechte Maß haltend

haltend -- ein Versprechen nicht haltend: trðwelæs*, truwelæs, mnd.?, Adj.: nhd. treulos, ein Versprechen nicht haltend

haltend: ae. *hafol; *heald (2), haltend: ae. *hafol; *heald (2)

haltend -- ein Fuder als Maß haltend: vüederic, vuoderic, füederic*, fuoderic*, mhd., Adj.: nhd. Fuder..., ein Fuder als Maß haltend, ein Fuder schwer, zu einem Lastwagen gehörend

haltend -- das volle Maß nicht haltend: wan (3), mhd., Adj.: nhd. »wahn«, nicht voll, das volle Maß nicht haltend, leer, unerfüllt, erfolglos, hungrig

haltend -- Ausschau haltend nach: ðzluogende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hinauslugend«, Ausschau haltend nach

haltend«: haltende***, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »haltend«

haltender -- Gericht haltender Ratmann: richtehÐre, richteherre, richtehÐr, richthÐre, mnd., M.: nhd. Gerichtsherr, Vorsitzender des Gerichts, Gericht haltender Ratmann, dem Gerichtsvogt beigeordneter Vertreter des Rates, Beisitzer, Ratsherr der die Rechtsaufsicht bei den Zünften wahrnimmt

haltender -- Messe haltender Priester: misseprÐster, misprÐster, mnd., M.: nhd. Messpriester, Messe haltender Priester

haltender -- Umfrage haltender Vorsitzender: vrõgÏre, vrõger, frõgÏre*, frõger*, mhd., st. M.: nhd. Frager, Fragesteller, Fragender, Umfragender, Vorsitzender, Umfrage haltender Vorsitzender, Worführer im Gericht

Haltender -- auf einem Warteschiff Wache Haltender: ðtliggÏre*, ðtligger, mnd.?, M.: nhd. Auslieger, Warteschiff das Acht zu geben hat was auf dem Wasser geschieht, auf einem Warteschiff Wache Haltender, Schegg des Gallions (Teil des Schiffes)

Haltender -- für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender

Haltender -- zu einem Haltender: tævengÏre*, tovenger, mnd.?, M.: nhd. Mithelfer, Genosse, zu einem Haltender

Haltender -- sich an Buchstaben Haltender: bækstõvesknecht, mnd., M.: nhd. Buchstabenknecht, sich an Buchstaben Haltender

Haltender -- Hochamt Haltender: vrænmesser, frænmesser*, mhd., st. M.: nhd. Hochamt Haltender

Haltender -- Treue Haltender: foitenant, voitenant*, mhd., Sb.: nhd. Treue Haltender

Halter -- Halter für ein Rollhandtuch: rulleholt, rolleholt, rulholt, mnd., N.: nhd. »Rollholz«, Mangelwalze, Halter für ein Rollhandtuch, dicke runde Holzstücke; rullenstok, mnd., M.: nhd. »Rollenstock«, Halter für ein Rollhandtuch

Halter: afries. haldere 12, Halter: afries. haldere 12

Halter: haldÏre*, halder, mnd., M.: nhd. Halter, Halfter; hældÏre*, hældere, hoilder, holder, mnd., M.: nhd. Halter, Besitzer, Inhaber, Verwahrer, Sparer, Zusammenhalter (Bedeutung örtlich beschränkt), Daumen (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form); holte, mnd.?, M.: nhd. Halter; inhenge, mnd., N.: nhd. Halter, Haken (M.), Klammer, Seil

Halter: vorhældÏre*, vorholder, mnd.?, M.: nhd. Halter, Besitzer

Halter: ahd. bihaltõri* 4?; biheftida 4; R.: Halter der die ganze Welt zusammenhält: ahd. biheftõri* 2, Halter: ahd. bihaltõri* 4?; biheftida 4; R.: Halter der die ganze Welt zusammenhält: ahd. biheftõri* 2

Halter: habenisse, mhd., st. N.: nhd. Halter, Werkzeug zum Halten; haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt; hendÏre*, hender, mhd., st. M.: nhd. Halter, Inhaber

Halter«: hældenÏre***, mnd., M.: nhd. »Halter«

Halter«: haltÏre, heltÏre, haltõre, halter, helter, mhd., st. M.: nhd. »Halter«, Erhalter, Hirt, Bewahrer, Erlöser, Beobachter, Inhaber, im Hinterhalt Stehender; halte*** (4), mhd., sw. M.: nhd. »Halter«

Halter«: ahd. haltant 1; haltõri (1) 47, Halter«: ahd. haltant 1; haltõri (1) 47

Halterin: haltÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Halterin

Halterin: hældÏrinne***, hælderinne, mnd., F.: nhd. Halterin, Besitzerin, Inhaberin; hældÏrische***, holderische, mnd., F.: nhd. Halterin

Halterin«: ahd. haltõra*, Halterin«: ahd. haltõra*

Halterung: haft (4), mhd., st. M., st. F.: nhd. Anhalt, Band (N.), Halter, Fessel (F.) (1), Knoten (M.), Haftung, Drücker eines Schlosses, Festhaltung, Bürgschaft, Haft, Fesselung, Gefangenschaft, Beschlagnahme, Riegel, Türklinke, Halterung, Spange, Verbindung, Bindung, Zusammenhang, Halt, Gewalt

Halterung -- an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern: runge, ronge, mnd., F.: nhd. Runge, hölzerne Stange, Wagenrunge, Querholz unter dem Obergestell des Wagens, an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern, Splint der das Lösen des Rades von der Achse verhindert, Lünse

Halterung -- Halterung des Steuerruders: ræderbant, mnd., N.: nhd. »Ruderband«, Halterung des Steuerruders

Halteseil -- Halteseil des Segels: segelseil, mhd., st. N.: nhd. Segelseil, Segeltau, Halteseil des Segels

Halteseil: an. hefill, Halteseil: an. hefill

Haltestätte: haltestat, mhd., st. F.: nhd. Haltestätte, Hinterhalt

Haltetau -- Haltetau eines Segels: hȫvetstach, hȫvetstech, mnd., N.: nhd. Haltetau eines Segels
Haltetrosse -- Haltetrosse eines Schiffes: vestene (2), vesten, mnd., st. F.: nhd. Firmament, Befestigung, Befestigungsanlage, Haltetrosse eines Schiffes

Haltevorrichtung -- Haltevorrichtung für Traglasten: ȫvergorde, ærgorde, ²vergorde, mnd., F., M.: nhd. Gurt zum Pferdegeschirr, über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten, Haltevorrichtung für Traglasten; ȫvergördel, ævergördel, overgordel, mnd., M.: nhd. Gurt zum Pferdegeschirr, über Sattel und Bauchgurt geschnallter lederner Gurt um den Sattel besser zu halten, Haltevorrichtung für Traglasten

Haltezwang -- Haltezwang für Wagendurchfuhr: nÐderlõge, nedderlõge, mnd., F.: nhd. Niederlage (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen]), Niederlassung, Lageplatz, Unterkunft, Standquartier, Wohnsitz, Aufenthalt, Warenniederlage, Stapelrecht, Handelsmonopol der Städte, Haltezwang für Wagendurchfuhr, Stapelzwang mit Verkaufszwang, Abgabe für die Lagerung, Unterliegen im Kampf (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen])

haltig: afries. *haldelik; *haldich, haltig: afries. *haldelik; *haldich

haltig«: haldich***, mnd., Adj.: nhd. »haltig«

hältig«: hÐldich, mnd., Adj.: nhd. »hältig«, haltend, aufhaltend

Haltigkeit«: halticheit***, mhd., st. F.: nhd. »Haltigkeit«

Hältigkeit«: hÐldichhÐt***, mnd., F.: nhd. »Hältigkeit«, Hängigkeit

haltlos: grundelæs, mnd., Adj.: nhd. grundlos, bodenlos, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich; gruntlæs (1), mnd., Adj.: nhd. grundlos, bodenlos, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich; gruntlæs (2), mnd., Adv.: nhd. grundlos, ohne Grund, ohne Boden, bodenlos, ohne Unterlage, ungefestigt, haltlos, ungegründet, unerweislich, abgrundtief, unendlich, unerschöpflich, unergründlich; Ædel (1), mnd., Adj.: nhd. eitel, leer, ohne Inhalt seiend, nicht voll, ungefüllt, unbeladen, unbefrachtet, ohne Frucht seiend, ohne Kern seiend, hohl, taub, geleert, mittellos, öde, wüst, unbewohnt, entblößt, verlassen (Adj.), ungesättigt, dürstend, lechzend, ungültig, kraftlos, vergeblich, ohne Gehalt (M.) seiend, unfruchtbar, unwirksam, zwecklos, trügerisch, unwahr, vergänglich, diesseitig, irdisch, weltlich, von zeitlichem Wert seiend, nichtig, hohl, unwert, oberflächlich, leichtfertig, töricht, sündhaft, verwerflich, leichtsinnig, ohne Tugendstreben seiend, haltlos, äußerlich, lauter, rein, pur, unvermischt; Ædelich***, Ædelch, mnd., Adj.: nhd. leer, ohne Inhalt seiend, nicht voll, ungefüllt, unbeladen, unbefrachtet, ohne Frucht seiend, ohne Kern seiend, hohl, taub, geleert, öde, wüst, unbewohnt, entblößt, verlassen (Adj.), ungesättigt, dürstend, lechzend, ungültig, kraftlos, vergeblich, ohne Gehalt (M.) seiend, unfruchtbar, unwirksam, zwecklos, trügerisch, unwahr, vergänglich, diesseitig, irdisch, weltlich, von zeitlichem Wert seiend, nichtig, hohl, unwert, oberflächlich, leichtfertig, töricht, sündhaft, verwerflich, eitel, leichtsinnig, ohne Tugendstreben seiend, haltlos, äußerlich, lauter, rein, pur, unvermischt

haltlos: habelæs, mhd., Adj.: nhd. habelos, haltlos, mittellos, ohne Habe seiend

haltlos: unheltic, mhd., Adj.: nhd. haltlos

haltlos: weich, mhd., Adj.: nhd. weich, biegsam, nachgiebig, zart, schwach, fein, biegsam, weichlich, haltlos, feige, milde, furchtsam

haltlos -- haltlos machen: vorkrenken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, kraftlos machen, untergraben (V.), entkräften, ermüden, mitnehmen, erschöpfen, entfestigen, willensschwach machen, haltlos machen, erschöpfen, in der Geltung beeinträchtigen, beschneiden, beschränken, mindern, sich geldlich verausgaben, von Mitteln entblößen, herunterkommen, hinfällig werden, sich verzehren, dahinsiechen

haltlos: ahd. wanklÆhho* 1; weibænti; bæsi* (1) 10; ungisezzit* 2; unstõtÆg* 14; unstõtÆgo 4, haltlos: ahd. wanklÆhho* 1; weibænti; bæsi* (1) 10; ungisezzit* 2; unstõtÆg* 14; unstõtÆgo 4

Haltloser: swõke, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. Schwacher, Einfältiger, Haltloser, Schwankender in Glaubenssachen, schwacher Christ

haltmachen: ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften

haltmachen: got. gastandan 22, haltmachen: got. gastandan 22

haltmachen: ahd. untarstantan* 4, haltmachen: ahd. untarstantan* 4

Haltnis«: haltnis***, mhd., st. F.: nhd. »Haltnis«

Haltniss«: haltnisse***, mhd., st. F.: nhd. »Haltniss«

haltsam: afries. *haldelik; *haldich, haltsam: afries. *haldelik; *haldich

haltsam«: haltsam***, mhd., Adj.: nhd. »haltsam«

Haltsamkeit: afries. *haldichêd, Haltsamkeit: afries. *haldichêd

Haltung: muot (1), mðt, mæt, mhd., st. M.: nhd. Denkkraft, Empfindungskraft, Willenskraft, Sinn, Seele, Herz, Verstand, Besinnung, Gedanke, Wille, Absicht, Entschluss, Einfall, Verlangen, Erwartung, Geist, Neigung, Gemüt, Gemütszustand, Stimmung, Gesinnung, Mut, Hoffnung, Wunsch, Lust, Verhalten, Einstellung, Haltung, Charakter, Tatkraft, Kraft, Lebensfreude, Freude, Lebensmut, Zuversicht, Edelmut, Entschlossenheit, Trotz, Eigenwille, Selbstsucht, Vermutung

Haltung -- Abgabe für die Haltung von Ochsen: ossenhǖre, ossenh¦re, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Haltung von Ochsen, Ablösung des Viehzehnten; ossenpenninc, mnd., M.: nhd. »Ochsenpfennig«, Abgabe für die Haltung von Ochsen, Ablösung des Viehzehnten

Haltung: gebÏre (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gebaren«, Aussehen, Benehmen, Wesen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Art (F.) (1); gebÏrede* (1), gebÏrde, gebõrde, gebierde, gepÏrde, mhd., st. F.: nhd. Aussehen, Benehmen, Wesen, Gebärde, Verhalten, Haltung, Anstand; gehabe, gehebe, mhd., st. F.: nhd. »Gehabe«, Haltung, Benehmen, Aussehen, Lebensweise; gehabede*, gehabde, mhd., st. F.: nhd. »Gehabe«, Haltung, Benehmen, Aussehen, Lebensweise; gehebe (2), mhd., st. F.: nhd. Haltung, Befinden, Lebensweise, Aussehen, Gestalt; gelõz, gelãz, gelæz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Erlassung, Überlassung, Auftrag, Verleihung, Bildung, Gestalt, Benehmen, Verhalten, Auftreten, Haltung, Gelassenheit, Ergebenheit, Vermächtnis, Beschluss, Bestimmung, Kammer; gemüete, gemüet, gemðde, gemuote, gemuot, mhd., st. N.: nhd. Gemüt, Sinn, Inneres, Herz, Gemütszustand, Stimmung, Haltung, Aufschub, Beurlaubung, Freistellung, Verlangen, Lust, Begehren, Gesuch, Ansinnen, Bereitschaft, Geist, Wesen, Gesinnung, Mut, Entschlossenheit, Streben (N.); habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; habunge, mhd., st. F.: nhd. »Habe«, Besitz, Haltung, Aufenthalt; haltunge, mhd., st. F.: nhd. Verwahrung, Gewahrsam, Haltung, Verhalten, Inhalt, Einhaltung

Haltung: contenanze, mhd., st. F.: nhd. Haltung

Haltung -- feindselige Haltung: an. grÏzka, Haltung -- feindselige Haltung: an. grÏzka

Haltung: got. fastubni* 6, Haltung: got. fastubni* 6

Haltung -- unterwürfige gottergebene Haltung: ætmȫdichhÐt*, ætmȫdichheit*, oetmoedicheit, ætmodigheyt, oitmädichÐt, ætmȫdechhÐt*, ætmȫdecheit, ætmuodichÐt, ætmuodicheit, ætmůdichÐt, ætmůdichÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen, vorbildliche Haltung Jesu, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit; ætmæt (2), oetmoet, oitmoit, ætmȫde, ætoede, ætmůt, ætmõt, ætmȫde, ætmůt; ætmæthÐt, ætmæthÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit

Haltung: ae. andwlita; andwlite; gehealding; gehealdn’ss; hÏbbung; healding, Haltung: ae. andwlita; andwlite; gehealding; gehealdn’ss; hÏbbung; healding

Haltung -- Abgabe für die Haltung von Schweinen: swÆnebÐde, swynebÐde, schweynebÐde, mnd., F.: nhd. Abgabe für die Haltung von Schweinen, Abgabe für die Eichelmast der Schweine

Haltung -- Hof bzw. Gehöft zur Haltung von Schafen: schõpÏrehof*, schõperhof, mnd., M.: nhd. Schäferhof, Hof bzw. Gehöft zur Haltung von Schafen

Haltung -- vorbildliche Haltung Jesu: ætmȫdichhÐt*, ætmȫdichheit*, oetmoedicheit, ætmodigheyt, oitmädichÐt, ætmȫdechhÐt*, ætmȫdecheit, ætmuodichÐt, ætmuodicheit, ætmůdichÐt, ætmůdichÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen, vorbildliche Haltung Jesu, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit

Haltung -- Abgabepflicht für die Haltung von Pferden: pÐrtschattinge, mnd., F.: nhd. Abgabepflicht für die Haltung von Pferden

Haltung: gebÐre, mnd., F.: nhd. Aussehen, Gestalt, Gebaren, Benehmen, Verhalten, Haltung, Art, Wesen; gebÐrede, gebÐrde, gebÐrte, mnd., F.: nhd. Aussehen, Auftreten, Wesen, Gebärde, Benehmen, Gebaren, Bewegung, Haltung; hældinge, mnd., F.: nhd. Haltung, Halten von etwas, Unterhaltung, Pflege, Instandhaltung, Einhaltung, Abhaltung, Durchführung, Erhaltung, Bewahrung, Rettung, Ansicht, Glaube, Meinung; R.: Abgabe zur Haltung von Soldaten: knechtegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Haltung von Soldaten, Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht; knechtgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe zur Haltung von Soldaten, Abgabe zur Ablösung der Kriegsdienstpflicht, Geld das zur Unterhaltung von Truppen gezahlt wird; R.: sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen; R.: unrechte Haltung: krumhÐt, krumheit, mnd., F.: nhd. krumme bzw. gebeugte Stellung, unrechte Haltung

Haltung -- unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren: ætmȫdichhÐt*, ætmȫdichheit*, oetmoedicheit, ætmodigheyt, oitmädichÐt, ætmȫdechhÐt*, ætmȫdecheit, ætmuodichÐt, ætmuodicheit, ætmůdichÐt, ætmůdichÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen, vorbildliche Haltung Jesu, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit; ætmæthÐt, ætmæthÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit

Haltung: conditiæn, konditiæn*, mnd., F.: nhd. Zustand, Haltung, Führung, ausbedungene Anstellung (Bedeutung jünger); R.: Geld für die Haltung der Esel: Ðselgelt, mnd., N.: nhd. Geld für die Haltung der Esel

Haltung: ahd. fata* 2; gihaba 13?; gihabida* 8?; kust* 18; R.: abweisende Haltung: ahd. danabikÐrida* 1; R.: gemäße Haltung: ahd. urtruhtida* 1, Haltung: ahd. fata* 2; gihaba 13?; gihabida* 8?; kust* 18; R.: abweisende Haltung: ahd. danabikÐrida* 1; R.: gemäße Haltung: ahd. urtruhtida* 1

Haltung: site (1), sidde, sitte, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. Art und Weise wie man lebt, Art und Weise, Volksart, Volksbrauch, Gewohnheit, Beschaffenheit, sanftes und bescheidenes Wesen, Wesen, Natur, Art (F.) (1), Eigenschaft, Haltung, Verhalten, Benehmen, Anstand, Lebensweise, Regel, Sitte, Brauch, Vorgehen, Tätigkeit; R.: berechtigt zur Haltung eines Landtags und Reichtags: sentbÏrevrÆ*, sempervrÆ, semperfrÆ*, mhd., Adj.: nhd. »sendbarfrei«, semperfrei, frei, reichsunmittelbar frei, teilnahmeberechtigt am Landtag, teilnahmeberechtigt am Reichstag, frei vom höchsten Stand, berechtigt zur Haltung eines Landtags und Reichtags

Haltung -- niedrige Haltung: vorworpenhÐt, vorworpenheit, mnd., F.: nhd. Unterdrücktheit, niedrige Haltung, Verachtung, Niedrigkeit

Halunke (Bedeutung örtlich beschränkt): holunke, hollunke, halunke, hallunke, mnd., M.: nhd. Halunke (Bedeutung örtlich beschränkt), armseliger nichtswürdiger Mensch, Landstreicher

Halunke: hergensȫne, hergensone, heriensȫne, herjensone, herigensȫne, herenson, hirgensȫne, hirgensone, herrensȫne, hergensen, mnd., M.: nhd. Hurensohn, Schurke, Halunke; ketÆf (1), keitÆf, katÆf, mnd., M.: nhd. Gefangener, Sklave, Elender, Schelm, Schurke, Halunke
Hamburg -- Verwaltung führender Ältester der Ewalds- und Theobaldbrüderschaft in Hamburg: bormÐster, bormeister, bormester, mnd., M.: nhd. Bürgermeister, Verwaltung führender Ältester der Ewalds- und Theobaldbrüderschaft in Hamburg

Hamburg -- freier Festplatz am Eichenholz und vor dem Schaartor in Hamburg: lustplõn, mnd., M.: nhd. freier Festplatz am Eichenholz und vor dem Schaartor in Hamburg

Hamburg: Hamborch, mnd., ON: nhd. Hamburg; R.: Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab: hÐrenschat, hÐrenschot, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab, grundherrliche Steuer (F.) in Brandenburg; R.: älteste Bezeichnung für den Pferdemarkt in Hamburg: horsemarket, mnd., M.: nhd. »Rossmarkt«, älteste Bezeichnung für den Pferdemarkt in Hamburg; R.: Badestube bei den Kattrepeln in Hamburg: katrepelesstõven*, katrepelsstõven, mnd., M.: nhd. Badestube bei den Kattrepeln in Hamburg; R.: Brücke bei den Kattrepeln in Hamburg: katrepelesbrügge*, katrepelsbrügge, mnd., F.: nhd. Brücke bei den Kattrepeln in Hamburg; R.: ein Ratsdieneramt in Hamburg: kistenkÆkÏre*, kistenkÆker, mnd., M.: nhd. in die Kisten Schauender, Zollaufseher, ein Ratsdieneramt in Hamburg; R.: Geesthacht bei Hamburg: Hachede, mnd., ON: nhd. Geesthacht bei Hamburg; R.: Hopfenbörse am Hopfenmarkt in Hamburg: hoppensõl, hoppensal, mnd., M.: nhd. »Hopfensaal«, Hopfenbörse am Hopfenmarkt in Hamburg; R.: Hopfentor in Hamburg: hoppendær, mnd., N.: nhd. Hopfentor in Hamburg; R.: Titel eines in Hamburg mehrfach gedruckten Arzneibuches: krðtlõde, mnd., F.: nhd. Behälter für Gewürz, Schrank für Gewürz, Titel eines in Hamburg mehrfach gedruckten Arzneibuches, Kasten (M.) für Schießpulver

Hamburg -- eine Biersorte in Hamburg: lancbÐr, mnc., N.: nhd. eine Biersorte in Hamburg; lancbrðw, lancbrð, mnd., N.: nhd. eine Biersorte in Hamburg

Hamburg -- eine Einnahme in Hamburg: lastgelt, mnd., N.: nhd. eine Einnahme in Hamburg, Lagergeld?, nach Lasten erhobener Zoll (M.) (2) ?

Hamburg -- Verwalter des Heiligen-Geist-Hospitals in Hamburg: lichamesgeswæren*, lichamsgeswæren, mnd., M.: nhd. Verwalter des Heiligen-Geist-Hospitals in Hamburg; lichamesswæren*, lichamsswæren, mnd., M.: nhd. Verwalter des Heiligen-Geist-Hospitals in Hamburg

Hamburg -- von den Müllern gestifteter Martinsaltar in der Petrikirche zu Hamburg: mȫlenaltõr, mollenaltõr, mnd., N., M.: nhd. von den Müllern gestifteter Martinsaltar in der Petrikirche zu Hamburg

Hamburg -- Geld das aufgrund der Münzabkommen der vier Städte Lübeck Hamburg Wismar und Lüneburg ausgegeben wurde: vÐrstÐdemünte, mnd., F.: nhd. Geld das aufgrund der Münzabkommen der vier Städte Lübeck Hamburg Wismar und Lüneburg ausgegeben wurde

Hamburg -- Oberalter in Hamburg: ȫverælde (1), æverælde, overolde, averælde, mnd., M.: nhd. Vorsteher einer Zunft, Vorsteher einer Bruderschaft, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armen- und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg; ȫverælder (3), æverælder, mnd., M.: nhd. Vorsteher einer Zunft, Vorsteher einer Bruderschaft, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armen- und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg; ȫverælderlǖde, æverælderlǖde, mnd., Pl.: nhd. Vorsteher einer Bruderschaft, früherer Ältermann, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armenversorgung und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg; ȫverælderman, æverælderman, mnd., M.: nhd. Vorsteher einer Bruderschaft, früherer Ältermann, Mitglied des obersten bürgerschaftlichen und kirchlichen Kollegiums (insbesondere Verwaltung der Einrichtungen für Armenversorgung und Krankenversorgung), Oberalter in Hamburg

Hamburg -- beim Waagehaus in Hamburg belegenes Stadttor: schõldær, mnd., N.: nhd. beim Waagehaus in Hamburg belegenes Stadttor

Hamburg -- Aufseher über den Kalkhof in Hamburg: rȫsemÐster, rȫsemeister, rǖsemÐster, rǖsemeister, mnd., M.: nhd. »Rösemeister«, Aufseher über den Kalkhof in Hamburg
Hamburg -- Waagehaus in Hamburg: schõlhðs, scalhus, mnd., N.: nhd. Waagehaus in Hamburg

Hamburg -- Bezeichnung des Gefängnisses im Winser Turm in Hamburg der auch als Getreidelager diente: roggenkiste, mnd., F.: nhd. »Roggenkiste«, Bezeichnung des Gefängnisses im Winser Turm in Hamburg der auch als Getreidelager diente

Hamburg -- Einstandsgabe der neu aufgenommenen Reitdiener in Hamburg: rǖtÏrebÐr*, rǖterbÐr, mnd., N.: nhd. »Ritterbier«, Einstandsgabe der neu aufgenommenen Reitdiener in Hamburg
Hamburger -- eine irrtümliche Bezeichnung für eine Hamburger Handschrift: hertebæk, hartebæk, mnd., M.: nhd. »Herzbuch«?, eine irrtümliche Bezeichnung für eine Hamburger Handschrift

Hamburger -- Gänsemahlzeit des Hamburger Rates: grõvenfest, mnd., N.: nhd. »Grabenfest«, Gänsemahlzeit des Hamburger Rates; grõvenkost, mnd., F.: nhd. »Grabenkost«, Gänsemahlzeit des Hamburger Rates

Hamburger -- eine Abgabe für die Bewohner der Hamburger Marschlande zur Instandhaltung der Deiche und anderer Wasserbauanlagen; Geldauflage in der Marsch zur Instandhaltung von Deichen und Wasserlösungen: plõgegelt, mnd., N.: nhd. eine Abgabe für die Bewohner der Hamburger Marschlande zur Instandhaltung der Deiche und anderer Wasserbauanlagen

Hamburger -- Diener des Hamburger Landherrn: lantlȫpÏre*, lantlȫper, lantlopÏre*, lantloper, mnd., M.: nhd. Herumstreicher, Obdachloser, Hausierer, Landstreicher, Diener des Hamburger Landherrn
Hamburger -- Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde: stõlmÐster, stõlmeister, mnd., M.: nhd. Amtsbezeichnung des Niederländers der 1535 vom Hamburger Rat mit der Aufsicht über das neuverordnete Überprüfen blaugefärber Tücher betraut wurde

Hamburger -- regelmäßige Abgabe der Hamburger Gerber zur Nutzung eines Stadttores: pærtenhǖre, mnd., F.: nhd. »Pfortenheuer«, regelmäßige Abgabe der Hamburger Gerber zur Nutzung eines Stadttores?

Hamburger -- Zuwendung an den Lektor im Hamburger Dom: lektorõtprÐbende, mnd., F.: nhd. »Lektoratspräbende«, Zuwendung an den Lektor im Hamburger Dom

Hamburger -- Meisterstück der Hamburger Taschenmacher: stangentasche, mnd., F.: nhd. Tasche mit eisernem Gestell, Meisterstück der Hamburger Taschenmacher, große Doppeltasche (wohl auf Eisenbügeln oder eisernem Gestell gearbeitet)

Hamburger -- geheime katholische Verbindung die im Hamburger Johanniskloster ihre Zusammenkünfte abhielt: jæhanneslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Johannesleute«, geheime katholische Verbindung die im Hamburger Johanniskloster ihre Zusammenkünfte abhielt

Hamburger -- Zuwendung an doktorierende Geistliche im Hamburger Dom: doktorõtprÐbende*, doctoratprÐbende, mnd., F.: nhd. »Doktoratspräbende«, Zuwendung an doktorierende Geistliche im Hamburger Dom

Hamburger -- Aufführung mit Maskerade während der Fastnachtsfeierlichkeiten der Hamburger Flandernfahrer: profÐtendans, mnd., M.: nhd. »Prophetentanz«, Aufführung mit Maskerade während der Fastnachtsfeierlichkeiten der Hamburger Flandernfahrer

Hamburger -- Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte: vadderengelt, vadderegelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte; vaddergelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte

Hamburger -- Gesellschaft der Hamburger Islandfahrer: ÆslandesvõrÏrebrȫderschop*, Æslandesvõrerbrȫderschop, mnd., F.: nhd. Gesellschaft der Hamburger Islandfahrer, Gesellschaft der nach Island handelnden Kaufleute
hamburgischen -- vom hamburgischen Kürschneramt unterhaltenes Gebäude: pelsÏrehðs*, pelzerhðs, peltzerhðs, pilserhðs, pilßerhðs, pilszerhðs, pilzerhðs, piltzerhðs, mnd., N.: nhd. vom hamburgischen Kürschneramt unterhaltenes Gebäude, Gerbehaus, Gewandhaus

Hamburgs -- Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen: krǖzelpenninc, mnd., M.: nhd. »Kreuzpfennig«, Pfennigmünze mit einem Kreuz, Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen; krǖzepenninc, krǖzpenninc, mnd., M.: nhd. »Kreuzpfennig«, Pfennigmünze mit einem Kreuz, Abgabe Hamburgs an den Erzbischof von Bremen
Hameln -- aus Hameln stammend: hÐmelisch, hÐmelsch, hemelsg, hemelesg, hõmelisch, hõmelesch, mnd., Adj.: nhd. aus Hameln stammend

Hameln -- ein Name eines Pachtguts bei Hameln: hðsambacht*, hðsamt, hðsambt, hðsammet, mnd., N.: nhd. ein Name eines Pachtguts bei Hameln

Hameln (ON): QuÐrnhõmelen, mnd., ON. nhd. Stadt Hameln

Hamemächer«: hõmemÐkÏre*, hõmÐker, mnd., M.: nhd. »Hamemächer«, Sattler der Kummetgeschirr macht

Hamen: hõme (1), mnd., M.: nhd. Hamen, Decke, Hülse (Bedeutung jünger), Gefäß, Behälter, beutelförmiges Stellnetz, Fangsack, Garnsack zum Rebhühnerfang, Nachgeburt?; R.: Fischerboot das Hamen setzt: hõmenschip, mnd., N.: nhd. Fischerboot das Hamen setzt; R.: Hamen setzen: hõmen, mnd., sw. V.: nhd. Hamen setzen, mit Hamen fischen; R.: mit Hamen fischen: hõmen, mnd., sw. V.: nhd. Hamen setzen, mit Hamen fischen; R.: Stelle wo Hamen ausgelegt sind: hõmenstÐde, mnd., F.: nhd. Stelle wo Hamen ausgelegt sind

Hamen (M.) (2): afries. hramkorf 1, Hamen (M.) (2): afries. hramkorf 1

Hamen (M.) (2): ahd. hamo (1) 3, Hamen (M.) (2): ahd. hamo (1) 3

hamenartiges -- hamenartiges Fanggerät mit verstellbarer Öffnung: stÐkelõde, mnd., F.: nhd. »Stichlade«, hamenartiges Fanggerät mit verstellbarer Öffnung, eine Art Fischreuse oder Netz

hämisch: ahd. ubillÆhho* 1, hämisch: ahd. ubillÆhho* 1

hämisch: soilitisch, mnd., Adj.: nhd. hämisch, geifernd, nach Art des Rhetors Zoilus vorgehend; spÐlÆk, speilÆk, mnd., Adj.: nhd. anzüglich, höhnisch, hämisch; spissich, spitsig, spitzig, mnd., Adj.: nhd. »spitzig«, spitzzulaufend, spitzgeformt, geistig überspitzt, überschlau, spitzfindig, listig, höhnisch, hämisch, anzüglich, spitz, verletzend; spÆtich, spittich, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, hämisch, herausfordernd, frech, ungehörig, Verdruss bereitend, scharf, böse, schneidend, stößig, schlagend; spÆtige, mnd., Adv.: nhd. hämisch, höhnisch, frech, Verdruss bereitend, böse; spÆtigen, mnd., Adv.: nhd. hämisch, höhnisch, frech, Verdruss bereitend, böse

hamisch«: hÏmisch***, mhd., Adj.: nhd. »hamisch«?

hämisch«: hemisch, hemsch, mhd., Adj.: nhd. »hämisch«, boshaft, hinterlistig, heimtückisch; hemische, mhd., Adv.: nhd. »hämisch«, heimtückisch; hemischlÆche, mhd., Adv.: nhd. »hämisch«

hämische -- hämische Freude: anhach, mnd., M.: nhd. hämische Freude, Spott

Hämischheit«: hemischheit*, hemischeit, mhd., st. F.: nhd. »Hämischheit«, Boshaftigkeit

Hämling: humelink, mnd.?, Sb.: nhd. Hammel, Hämling?

Hamme«: hamme, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Hamme«, Hinterschenkel, Schinken, Kniekehle

Hamme«: amme (2), hamme, mnd., Sb.: nhd. »Hamme«, Schinken, Schenkel, Hinterschenkel, Kniekehle

Hammel -- Fleisch vom jungen Hammel: lammesvlÐsch*, lamsvlÐsch, lamsvleisch, mnd., N.: nhd. Lammfleisch, Lammsfleisch, Fleisch vom jungen Hammel, Krankenkost; lamvlÐsch, lamvleisch, mnd., N.: nhd. Lammfleisch, Fleisch vom jungen Hammel, Krankenkost

Hammel: ahd. frisking 27; hamal, Hammel: ahd. frisking 27; hamal

Hammel: wÐder* (1), weder, wedder, mnd.?, M.: nhd. Widder, Schafbock, Hammel, ein Zeichen des Tierkreises, Belagerungsmaschine

Hammel -- vom Hammel stammend: hemelÆn, mhd., Adj.: nhd. Hammel..., vom Hammel stammend

Hammel: bokvlÐsch, bokvleisch, mnd., N.: nhd. Bockfleisch, Hammelfleisch, Hammel, Widder; bȫtlinc, bȫtlink, bȫtelinc, bȫtling, bȫteling, mnd., M.: nhd. verschnittenes Tier, Hammel, Wallach, Eunuch
Hammel: as. geldinda* 1, Hammel: as. geldinda* 1

Hammel: schopz, schöpz, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Schöps, Hammel

Hammel: hamel (2), mhd., st. M.: nhd. Hammel, Stein, Klotz, Stange, Anhöhe, Klippe, Berg; hemelinc, mhd., st. M.: nhd. Hammel; kastrðn, mhd., st. M.: nhd. Hammel

Hammel: anfrk. frusking* 10, Hammel: anfrk. frusking* 10

Hammel: germ. *hamala-, Hammel: germ. *hamala-

Hammel...: hemelÆn, mhd., Adj.: nhd. Hammel..., vom Hammel stammend

Hammel: hõmel (2), mnd., M.: nhd. verschnittener Schafbock, Hammel; hõmelbok, hõmelbuk, hamelbuck, mnd., M.: nhd. Hammel, verschnittener Schafbock; hõmelesbok*, hõmelsbok, hamelsbuck, mnd., M.: nhd. Hammel, verschnittener Schafbock; hõmer (2), mnd., M.: nhd. Hammel; humelink, mnd.?, Sb.: nhd. Hammel, Hämling?; R.: Zoll für Hammel: hõmelgelt, mnd., N.: nhd. Zoll für Hammel

Hammel: schõpesbȫtlinc*, schõpesbȫtelinc, mnd., M.: nhd. Hammel, verschnittenes männliches Schaf; schöps, mnd., M.: nhd. Schöps, Hammel, verschittener Schafbock
Hammel: an. Hamall, Hammel: an. Hamall

Hammelbraten: hõmelesbrõde*, hõmelsbrõde, mnd., F.: nhd. Hammelbraten

Hammelbraten: bȫtlingesbrõde, bȫtelingesbrõde, mnd., M.: nhd. Hammelbraten
Hammeleingeweide: hõmelstrutte, mnd., Sb.: nhd. Hammeleingeweide

Hammelfell: bȫtlincvel, bȫtlincvell, mnd., N.: nhd. Hammelfell
Hammelfell: hõmelvel, mnd., N.: nhd. Hammelfell

Hammelfett: hõmersmÐr, mnd., N.: nhd. Hammelschmer, Hammelfett; hõmervet, mnd., N.: nhd. Hammelfett

Hammelfleisch: bokvlÐsch, bokvleisch, mnd., N.: nhd. Bockfleisch, Hammelfleisch, Hammel, Widder; bȫtlingesvlÐsch, bætlingesvleisch, mnd., N.: nhd. Hammelfleisch
Hammelfleisch: hõmelvlÐsch, hõmelvleisch, mnd., N.: nhd. Hammelfleisch

Hammelkaldaune: hõmeleskoldðne*, hõmelskoldðne*, mnd., F.: nhd. Hammelkaldaune

Hammelkeule: bȫtlingeskǖle, mnd., F.: nhd. Hammelkeule

Hammelkeule: hõmelesbolle*, hõmelsbolle, mnd., F.: nhd. Hammelkeule

Hammelpferd: bȫtlingespÐrt, mnd., N.: nhd. Hammelpferd, Wallach

Hammelschmer: hõmersmÐr, mnd., N.: nhd. Hammelschmer, Hammelfett

Hammeniederung -- Bewohner der Hammeniederung: hemlǖde, mnd., Pl.: nhd. Bewohner der Hammeniederung

Hammer -- großer Hammer zum Zerschlagen von Steinen: schelhõmer*, schelhamer, mnd., M.: nhd. großer Hammer zum Zerschlagen von Steinen; schellehõmer, mnd., M.: nhd. »Schellhammer«, großer Hammer zum Zerschlagen von Steinen

Hammer -- großer Hammer: lȫseken*, loseken, mnd.?, N.: nhd. eiserne Klammer?, großer Hammer?, Schlägel?

Hammer -- langstieliger Hammer mit schmalem in eine Spitze auslaufendem Kopf: vðsthõmer, mnd., M.: nhd. Fausthammer, Streithammer, langstieliger Hammer mit schmalem in eine Spitze auslaufendem Kopf

Hammer: hõmer (1), mnd., M.: nhd. Hammer, Schmiedewerkzeug, Eisenwerk, Eisenhammer, Münzhammer; R.: Hammer für Hufbeschlag: hæfhõmer, hofhamer, mnd., M.: nhd. Hammer für Hufbeschlag; R.: Hammer zum Aushämmern der Scharten und Dengeln: hõrhõmer, hõrhamer, mnd., M.: nhd. Hammer zum Aushämmern der Scharten und Dengeln, Hammer zum Schärfen der Sense und anderer Schneidewerkzeuge; R.: Hammer zum Aussondern des Erzes: krassehõmer, cratzehõmer, cracehõmer, mnd., M.: nhd. Hammer zum Aussondern des Erzes?; R.: Hammer zum Schärfen der Sense und anderer Schneidewerkzeuge: hõrhõmer, hõrhamer, mnd., M.: nhd. Hammer zum Aushämmern der Scharten und Dengeln, Hammer zum Schärfen der Sense und anderer Schneidewerkzeuge; R.: Hammer zum Zerkleinern der Kalksteine: kalkhõmer, mnd., M.: nhd. Hammer zum Zerkleinern der Kalksteine; R.: Hammer zum Zerspalten: klofhõmer, klæfhõmer, klafhõmer, mnd., M.: nhd. Hammer zum Zerspalten, Keilhammer, Fäustel; R.: mit dem Hammer schlagen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen; R.: soweit man mit einem Hammer werfen kann: hõmerworp, hõmerwurp, mnd., M.: nhd. Hammerwurf (ein Entfernungsmaß), soweit man mit einem Hammer werfen kann

Hammer: slage, slõge, mhd., st. F.: nhd. Schlag, Hammer, Zeug zum Schlagen, Bengel, Niederschlag, Holzschlag, Spur, Fährte, Weg; slegel, mhd., st. M.: nhd. Schlägel, Schlegel, Keule, Knüppel, Werkzeug zum Schlagen, Bengel, Flegel, Schlagwerkzeug, Hammer, Ort wo geschlagen wird, Ort wo geschlachtet wird, Schmiede, Schlachthaus; R.: schwerer Hammer zum Zerschlagen der Steine: schelhamer, mhd., st. M.: nhd. schwerer Hammer zum Zerschlagen der Steine

Hammer -- Hammer des Wegepflasterers zum Zerkleinern der Steine: brüggehõmer, mnd., M.: nhd. Hammer des Wegepflasterers zum Zerkleinern der Steine, Hammer der Steinbrücker, Hammer der Straßenpflasterer

Hammer -- zerstücken mit einem Hammer: tobæken*, toboken, mnd.?, sw. V.: nhd. zerschlagen (V.), zerstücken mit einem Hammer

Hammer: ae. bíetel; hamor; sl’cg; slicc, Hammer: ae. bíetel; hamor; sl’cg; slicc

Hammer -- Loch im Hammer: æge, öge, mnd., N.: nhd. Auge, Auge auf dem Würfel, Nadelöhr, Loch im Hammer, Loch in das der Schneider die Tuchstücke wirft

Hammer: ahd. hamar 36; slaga (1) 8; tangil* 1; R.: kleiner Hammer: ahd. hamarlÆn* 2; R.: mit dem Hammer schlagen: ahd. hamarslagæn* 1, Hammer: ahd. hamar 36; slaga (1) 8; tangil* 1; R.: kleiner Hammer: ahd. hamarlÆn* 2; R.: mit dem Hammer schlagen: ahd. hamarslagæn* 1

Hammer: idg. *keku‑; *komor-, Hammer: idg. *keku‑; *komor-

Hammer: germ. *bautila-; *hamara-; *slagjæ-; *slagjæ, Hammer: germ. *bautila-; *hamara-; *slagjæ-; *slagjæ

Hammer: as. hamar 3, Hammer: as. hamar 3

Hammer -- Anschlagen mehrerer Glocken mit einem Hammer: dribbendei, mhd., Sb.: nhd. Anschlagen mehrerer Glocken mit einem Hammer

Hammer: hamer, mhd., st. M.: nhd. Hammer, Hammerwerk; hei (2), mhd., st. F.: nhd. Ramme, Hammer, Klotz, Keule; heien (3), hei, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ramme, Hammer, Klotz, Keule; huofhamer, mhd., st. M.: nhd. »Hufhammer«, Hammer; R.: Abfall des durch den Hammer bearbeiteten Metalls: hamerslac, mhd., st. M.: nhd. Hammerschlag, Schlag mit dem Hammer, Abfall des durch den Hammer bearbeiteten Metalls; R.: kleiner Hammer: hemerlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hämmerlein«, kleiner Hammer, kleines Hammerwerk; R.: Schlag mit dem Hammer: hamerslac, mhd., st. M.: nhd. Hammerschlag, Schlag mit dem Hammer, Abfall des durch den Hammer bearbeiteten Metalls

Hammer: afries. hamer*; R.: den Hammer haltend: afries. hamerhaldande 1, Hammer: afries. hamer*; R.: den Hammer haltend: afries. hamerhaldande 1

Hammer -- Hammer zum Schärfen des Mühlsteins: mȫlenbicke*, mȫlenbikke, mollenbikke, mnd., F.: nhd. Hacke zum Schärfen des Mühlsteins, Hammer zum Schärfen des Mühlsteins
Hammer -- Hammer der Steinbrücker: brüggehõmer, mnd., M.: nhd. Hammer des Wegepflasterers zum Zerkleinern der Steine, Hammer der Steinbrücker, Hammer der Straßenpflasterer

Hammer -- Hammer der Straßenpflasterer: brüggehõmer, mnd., M.: nhd. Hammer des Wegepflasterers zum Zerkleinern der Steine, Hammer der Steinbrücker, Hammer der Straßenpflasterer

Hammer -- Hammer zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile: plæchkloppÏre*, plæchklopper, mnd., M.: nhd. Hammer zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile

Hammer: an. hamarr; R.: Thors Hammer: an. Mj‡llnir, Hammer: an. hamarr; R.: Thors Hammer: an. Mj‡llnir

hammerartige -- hammerartige Schlagwaffe: strÆthõmer, mnd., M.: nhd. Streithammer, Fausthammer, hammerartige Schlagwaffe

Hämmerchen«: hÐmerken, mnd., N.: nhd. »Hämmerchen«, Stimmschlüssel

Hämmerer: ahd. hamarõri 6; hamarslagõri* 2; smÆdõri 1; tangilõri* 2, Hämmerer: ahd. hamarõri 6; hamarslagõri* 2; smÆdõri 1; tangilõri* 2

Hämmerer: tengÏre 1, mhd., st. M.: nhd. Hämmerer

Hammerer«: hõmerÏre*, hõmerÐre, hõmerer, mnd., M.: nhd. »Hammerer«, Hammerschläger

Hämmerer«: hamerÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hämmerer«, Schmied

Hämmerer«: hÐmerÏre*, hÐmerer, mnd., M.: nhd. »Hämmerer«, Hammerschläger

hammerhaltend: afries. hamerhaldande 1, hammerhaltend: afries. hamerhaldande 1

hammerlahm: afries. hamerhalt 1, hammerlahm: afries. hamerhalt 1

Hämmerlein: ahd. hamarlÆn* 2, Hämmerlein: ahd. hamarlÆn* 2

Hämmerlein«: hemerlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hämmerlein«, kleiner Hammer, kleines Hammerwerk

hämmern: hemeren, hemern, mhd., sw. V.: nhd. hämmern, schlagen auf

hämmern: ae. geþweran; þweran, hämmern: ae. geþweran; þweran

hämmern: pumpen, mhd., sw. V.: nhd. hämmern, pochen, lärmend fallen; pumperen* (1), pumpern, pümpern, mhd., sw. V.: nhd. »pumpern«, hämmern, pochen, lärmend fallen; punkelen*, punkeln, mhd., sw. V.: nhd. pochen, hämmern

hämmern: an. banga, dengja

hämmern: tengelen (1), tengeln, tingelen, mhd., sw. V.: nhd. tengeln, dengeln, baumeln, reichen an, klopfen, hämmern, einschlagen, einschlagen auf, zerstampfen, weiter ausführen, erklären

hämmern: getengelen*, getengeln, mhd., sw. V.: nhd. tängeln, hämmern, auslegen, auseinandersetzen, darlegen; hameren***, mhd., V.: nhd. »hammern«, hämmern

hämmern: ahd. gislahan* 19; hamarslagæn* 1, hämmern: ahd. gislahan* 19; hamarslagæn* 1

hämmern: smiden, mhd., sw. V.: nhd. schmieden, festschmieden, hämmern, einhämmern in; temeren (1), mhd., sw. V.: nhd. schlagen, klopfen, hämmern

hämmern: germ. *dangjan; *hneudan, hämmern: germ. *dangjan; *hneudan

hämmern: hõmeren, mnd., sw. V.: nhd. »hammern«, hämmern; hÐmeren, mnd., sw. V.: nhd. hämmern; hemmeren***, mnd., sw. V.: nhd. hämmern, hauen, schlagen; kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen

hämmern: idg. *slak-?, hämmern: idg. *slak-?

Hämmern: tengelen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Tengeln, Dengeln, Baumeln, Reichen an, Klopfen, Hämmern, Einschlagen, Einschlagen auf, Zerstampfen, Erklären

Hämmern: temeren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schlagen, Klopfen, Hämmern

Hämmern: hamerunge, mhd., st. F.: nhd. »Hämmerung«, Hämmern, Schmieden

Hämmern -- lahm zum Hämmern: afries. hamerhalt 1, Hämmern -- lahm zum Hämmern: afries. hamerhalt 1

Hämmern: getengel, mhd., st. N.: nhd. Hämmern, Klopfen, Schwerthieb

hammern«: hameren***, mhd., V.: nhd. »hammern«, hämmern

hammern«: hõmeren, mnd., sw. V.: nhd. »hammern«, hämmern

Hammerschlag: hamerslac, mhd., st. M.: nhd. Hammerschlag, Schlag mit dem Hammer, Abfall des durch den Hammer bearbeiteten Metalls; hamerstreich, mhd., st. M.: nhd. »Hammerstreich«, Hammerschlag

Hammerschlag: sindÏre*, sinder, sinter, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Sinter«, Hammerschlag, Metallschlacke, Schlacke, Sündenkruste

Hammerschlag: hõmerslach, mnd., M.: nhd. Hammerschlag, Eisenabfall, Eisenschlacke

Hammerschlag: ae. sinder, Hammerschlag: ae. sinder

Hammerschlag: ahd. hamarslag* 1; ? sintar 34, Hammerschlag: ahd. hamarslag* 1; ? sintar 34

Hammerschlag: sinder (1), sindel, mnd., Sb.: nhd. »Sinter«, Hammerschlag, Metallschlacke, Rückstand von Verbranntem; slip (1), mnd., Sb.: nhd. Eisenschlacke, Bodensatz der sich beim Schleifen (N.) eiserner Werkzeuge bildet, Hammerschlag

Hammerschläger: hõmerÏre*, hõmerÐre, hõmerer, mnd., M.: nhd. »Hammerer«, Hammerschläger; hõmerslÐgÏre*, hõmerslÐger, mnd., M.: nhd. Hammerschläger, Metallarbeiter, Schmied; hÐmerÏre*, hÐmerer, mnd., M.: nhd. »Hämmerer«, Hammerschläger

Hammerschläger«: ahd. hamarslagõri* 2, Hammerschläger«: ahd. hamarslagõri* 2

Hammerschmied«: hamersmit, mhd., st. M.: nhd. »Hammerschmied«, Schmied in einem Hammerwerk

Hammerschmiede -- Weg an einer Hammerschmiede: smidehamerwec 1, mhd., st. M.: nhd. »Schmiedehammerweg«, Weg zu einer Hammerschmiede, Weg an einer Hammerschmiede

Hammerschmiede -- Weg zu einer Hammerschmiede: smidehamerwec 1, mhd., st. M.: nhd. »Schmiedehammerweg«, Weg zu einer Hammerschmiede, Weg an einer Hammerschmiede

Hammerstreich«: hamerstreich, mhd., st. M.: nhd. »Hammerstreich«, Hammerschlag

Hämmerung«: hamerunge, mhd., st. F.: nhd. »Hämmerung«, Hämmern, Schmieden

Hammerwerk -- Gebläse im Hammerwerk: balch, ballich, mnd., M.: nhd. Balg, Fell, nicht zerschnittenes bzw. übergestreiftes Fell, Pelz, Blasebalg, Gebläse im Hammerwerk, Gebläse im Bergbau; ballich, mnd.?, M.: nhd. Balg, Fell, nicht zerschnittenes bzw. übergestreiftes Fell, Pelz, Blasebalg, Gebläse im Hammerwerk, Gebläse im Bergbau

Hammerwerk: hamer, mhd., st. M.: nhd. Hammer, Hammerwerk; R.: kleines Hammerwerk: hemerlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hämmerlein«, kleiner Hammer, kleines Hammerwerk; R.: Schmied in einem Hammerwerk: hamersmit, mhd., st. M.: nhd. »Hammerschmied«, Schmied in einem Hammerwerk

Hammerwurf (ein Entfernungsmaß): hõmerworp, hõmerwurp, mnd., M.: nhd. Hammerwurf (ein Entfernungsmaß), soweit man mit einem Hammer werfen kann

hämorrhagisch« (): emorreisch, mhd., Adj.: nhd. »hämorrhagisch« (?)

Hämorrhoide: vÆc, fÆc, vÆg, vÆk, mnd., M.: nhd. »Feige«, Eingeweidewurm, Finne, Blutfluss am After, Hämorrhoide, Entzündung, Geschwür, Feigwarze, Fingergeschwür; vÆcblõder*, mnd., Sb.: nhd. Feigblatter, Blutfluss am After, Hämorrhoide

Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger): tagge, mnd., M.: nhd. Zacke, Dornenspitze, Stachel, Spitze von Stachel, Geweihspitze, Geweihende, spitzer Metallstift, Zacke am Sporenrädchen, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Hämorrhoide: bloite, mnd.?, Sb.: nhd. Hämorrhoide?; emorragides, mnd., F.: nhd. Hämorrhoide

Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt): tacke (1), mnd., M., F.: nhd. »Zacke«, Dornenspitze, Stachel, Stachelspitze, spitzer Ast, Zweig, Geweihspitze, Geweihende, scharfe Kante, Spitze, metallene Spitze, Zinken (M.), Dorn an Waffen, spitze Bewehrung, Klinge am Rad des Streitwagens oder des Sichelwagens im Alten Testament, metallener Befestigungsstift, Bolzen, Schaufel des Wasserrads (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), knotenartige Erweiterung der Venen im Mastdarm (Bedeutung örtlich beschränkt), Hämorrhoide (Bedeutung örtlich beschränkt), tüchtiger Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt), wehrhafter Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hämorrhoide: õfterõder, mhd., sw. F.: nhd. »Afterader«, Hämorrhoide, Mastdarm, Mastdarmvene; bluotvluzzede, bluotfluzzede*, mhd., F.: nhd. Blutfluss, Hämorrhoide

Hämorrhoide: vÆcblõter, fÆcblõter*, mhd., sw. F.: nhd. Feigblatter, Hämorrhoide

Hämorrhoide: ahd. bluotfluzzida* 6; fÆg 1?; fÆgblõtara* 1, Hämorrhoide: ahd. bluotfluzzida* 6; fÆg 1?; fÆgblõtara* 1

Hämorrhoide: rüggeõdere, rüggeõder, rücõder, mnd., F.: nhd. Hämorrhoide

Hämorrhoiden -- Medizin gegen Hämorrhoiden: vÆcblat*, vÆkblat, mnd.?, N.: nhd. Medizin gegen Hämorrhoiden

Hamster: grutsch, grutz, mhd., M.: nhd. »Grutsch«, Hamster; hamster, mhd., sw. M.: nhd. Hamster

Hamster: empster, emster?, mnd., M.: nhd. Bergmaus?, Hamster?; ? Ðrdwulf*, Ðrtwulf, mnd., M.: nhd. Hamster?

Hamster: hõmester, hamster, hemmester, mnd., M.: nhd. Hamster?

Hamster: ahd. hamustra 6; ? hamustro 7, Hamster: ahd. hamustra 6; ? hamustro 7

hand...: afries. handefte 1 und häufiger?, hand...: afries. handefte 1 und häufiger?

Hand -- an der Hand haltend: hanthaftic, hanthaftec, mhd., Adj.: nhd. an der Hand haltend, handhaft

Hand -- von der Hand tun: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

Hand...: hendic***, hendec, mhd., Adj.: nhd. »händig«, Hand...

Hand -- vor der Hand: vȫrhanden, vorhanden, vȫrhenden, Adv.: nhd. vorhanden, zur Stelle, zugegen, bevorstehend, gleich, da, vor der Hand, im Werke, bei der Hand, an der Arbeit
Hand -- »Hand winden«: hantwinden*** (1), mhd., V.: nhd. »Hand winden«

Hand -- an der Hand haftend: hanthaft (1), mhd., Adj.: nhd. an der Hand haftend, handhaft, greifbar, fassbar, offenkundig

Hand -- ohne Hand seiend: handelæs, mhd., Adj.: nhd. handlos, ohne Hand seiend, ohne Hände seiend

Hand -- rechte Hand: gerehte (3), mhd., sw. F.: nhd. rechte Hand

Hand -- »Hand sehen«: hantsehen*** (1), mhd., V.: nhd. »Hand sehen«

Hand: anfrk. hand 19, Hand: anfrk. hand 19

Hand: hant (1), mhd., st. F.: nhd. Hand, Mitwirkung, Einwilligung, Zustimmung, Besitzrecht, Verfügungsgewalt, Entscheidungsbefugnis, Art (F.) (1), Sorte, Seite, Gewalt, Macht, Herrschaft, Obhut, Besitz; klouber, mhd., st. F.: nhd. Klaue, Kralle, Hand, Fessel (F.) (2)

Hand -- zur Hand gehen: vorhandelõgen, vorandelõgen, vorhandelangen, mnd., sw. V.: nhd. handlangen, geben, einhändigen, überantworten, übergeben (V.) (besonders auf Grund eines Vertrages), verabreichen, auszahlen, bezahlen, zur Hand gehen, zureichen

Hand -- zur Hand: vȫrhande, mnd., Adv.: nhd. zur Hand, zur Verfügung

Hand -- Zeichen an der Hand: hantgemahel, hantgemõl, mhd., st. N.: nhd. Mal (N.) (2), Zeichen an der Hand, Handzeichen, freies Gut, Stammgut, Grundstück; hantmõl, mhd., st. N.: nhd. Mal (N.) (2), Zeichen an der Hand, Grundstück, freies Gut, Stammgut

Hand -- zur Hand nehmen: henden, mhd., sw. V.: nhd. mit Händen versehen (V.), zur Hand nehmen, festnehmen

Hand -- mit der Hand berühren: behandelen*, behandeln, mhd., sw. V.: nhd. mit der Hand berühren, tröstend die Hand reichen

Hand -- in der Hand: enhant, mhd., Adv.: nhd. in der Hand; enhende, mhd., Adv.: nhd. in der Hand

Hand -- Waschtuch für die Hand: hanttwehele, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Waschtuch für die Hand, Handtuch

Hand -- rechte Hand: vȫrderhant, mnd., F.: nhd. »Vorderhand«, rechte Hand

Hand -- nicht in andere Hand übergegangen: unvoranderet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverändert, nicht in andere Hand übergegangen

Hand: munt*** (4), mnd., M.?, F.?: nhd. »Mund« (F.), Hand, Schutz, Bevormundung, Vormundschaft; R.: gespreizte Hand: palm, mnd., F.: nhd. ausgebreitete, gespreizte Hand, Längenmaß, Handspanne; R.: Hand des Menschen: pæte (1), mnd., F.: nhd. Pfote, Tatze, Fuß eines Tieres, in Zehen geteilter Fuß, Huf, Hand des Menschen; R.: Hauptvene der Hand: milteõdere, miltõdere, milthõdere, mnd., F.: nhd. Milzader, Armvene, Handvene, Hauptvene der Hand; R.: in die Hand geben: ȫverhantrÐken, ȫverhantreiken, æverhantrÐken, æverhantreiken, overhantrêken, mnd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überreichen, aushändigen, in die Hand geben; R.: in die Hand nehmen: nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen; R.: in eine andere Hand bringen: æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen; R.: Richter über Hals und Hand: ȫverrichtÏre*, ȫverrichter, ȫverrechtÏre*, ȫverrechter, æverrechter, averrechter, mnd., M.: nhd. Richter am Obergericht, Richter einer Appellationsinstanz, Richter über Hals und Hand; ȫverrichtigÏre*, ȫverrichtiger, mnd., M.: nhd. Richter am Obergericht, Richter einer Appellationsinstanz, Richter über Hals und Hand
Hand -- schwörende rechte Hand: vȫrhant, vorhant, vurhant, mnd., F.: nhd. Schwurhand?, schwörende rechte Hand?

Hand -- tröstend die Hand reichen: behandelen*, behandeln, mhd., sw. V.: nhd. mit der Hand berühren, tröstend die Hand reichen

Hand -- das was man an der Hand trägt: hantgebÏre, mhd., st. N., st. F.: nhd. das was man an der Hand trägt

Hand -- bei der Hand seiend: gehende, gehente, mhd., Adj.: nhd. bei der Hand seiend, bereit, wohlwollend

Hand -- eine Hand lang: hantlanc, mhd., Adj.: nhd. »handlang«, eine Hand lang

Hand -- Hand legen an: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an

Hand -- bloß wie eine Hand seiend: hendeblæz, mhd., Adj.: nhd. »händebloß«, ganz arm, mit leeren Händen dastehend, bloß wie eine Hand seiend, nackt wie eine Hand seiend

Hand -- Versprechen in die Hand: hantgelæf 1, mhd., st. M., st. N.: nhd. Handgelöbnis, Versprechen in die Hand

Hand -- Hand eines Boten: botenhant, mhd., st. F.: nhd. »Botenhand«, Hand eines Boten

Hand -- unter der Hand mitteilen: rðnen (1), r¦ynen, r¦nen, mnd., sw. V.: nhd. raunen, flüstern, murmeln, zuflüstern, sich heimlich beraten (V.), verschwören, Gerüchte verbreiten, unter der Hand mitteilen

Hand -- Standbild einer männlichen Figur mit einem Schwert in der Hand: rælandesbilde, mnd., N.: nhd. »Rolandsbild«, Standbild einer männlichen Figur mit einem Schwert in der Hand

Hand -- Hand Gottes die den Sünder ergreift um ihn zu strafen: strafhant, mnd., F.: nhd. »Strafhand«, Hand Gottes die den Sünder ergreift um ihn zu strafen

Hand -- Klage die an Hand und Hals geht: schrÆeklage, mnd., F.: nhd. »Schreiklage«, Klage die an Hand und Hals geht

Hand -- aus der Hand bringen: entbringen, entbrengen, mnd., sw. V.: nhd. aus der Hand bringen, fortbringen, abhändig machen, abgängig machen, entwenden

Hand -- freie Hand lassen: stõden (1), mnd., sw. V.: nhd. stellen, setzen, befestigen, festmachen, erlauben, gestatten, genehmigen, zugestehen, gewähren, verleihen, dulden, geschehen lassen, statt geben, freie Hand lassen, nützen, passen, Rechte einräumen, zulassen, aufnehmen, verhelfen

Hand -- Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt: span (7), mnd., M.: nhd. Spanne, flache ausgestreckte Hand, Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt; spanne (1), spenne, mnd., F.: nhd. Spanne, flache ausgestreckte Hand, Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt

Hand -- schnell mit dem Rat bei der Hand seiend: snelrõdich, snelrÐdich, snelreddich, mnd., Adj.: nhd. schnell mit dem Rat bei der Hand seiend

Hand -- schreibende Hand: schrÆfhant, mnd., F.: nhd. »Schreibhand«, schreibende Hand

Hand -- mit der Hand gleitend berühren: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

Hand -- Pfeil aus der Hand Gottes zur Bestrafung des Sünders: strafpÆl, mnd., M.: nhd. »Strafpfeil«, Pfeil aus der Hand Gottes zur Bestrafung des Sünders

Hand -- letzte Hand anlegen: afmõken, mnd., sw. V.: nhd. abmachen, endigen, eine Sache ins Reine bringen, zubereiten, letzte Hand anlegen, abschließen, Geld einnehmen

Hand -- Lehen aus zweiter Hand: afterlÐhen, afterlÐn, achterlÐn, mnd., N.: nhd. »Afterlehen«, Unterlehen, Lehen aus zweiter Hand, von einem Lehensmann verliehenes Lehen

Hand -- flache ausgestreckte Hand: span (7), mnd., M.: nhd. Spanne, flache ausgestreckte Hand, Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt; spanne (1), spenne, mnd., F.: nhd. Spanne, flache ausgestreckte Hand, Längenmaß das sich durch die Spannung der Hand zwischen zwei ausgestreckten Fingern ergibt

Hand -- zur Hand seiend: belÐgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. belegen (Adj.), gelegen, bequem, passend, zur Hand seiend, zugehörig, besessen, angesessen

Hand -- in die Hand nehmen: bewinden, mnd., st. V.: nhd. umwinden, umwickeln, einwickeln, bedecken, bekleiden, verstricken, umfassen (V.), befassen (V.), in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen; bewinnen, mnd., st. V.: nhd. umwinden, einwickeln, bedecken, bekleiden, umfassen, befassen, in die Hand nehmen, sich wohin wenden, bewenden, fügen, einrichten, darstellen

Hand -- bei der Hand seiend: behande, mnd., Adj.: nhd. bei der Hand seiend, gegenwärtig, vorhanden seiend, sogleich geschehend, geschickt, fein; behende (1), mnd., Adj.: nhd. bei der Hand seiend, fein, geschickt, kunstvoll, passend, geeignet, listig, schlau, schnell

Hand -- bei der Hand: behende (2), mnd., Adv.: nhd. bei der Hand, mit Geschick, sogleich, nahe, schnell

Hand -- einen Eid leistende Hand: Ðdeshant, êdeshant, eideshant, mnd., F.: nhd. einen Eid leistende Hand, Eid, Eidleistung

Hand -- die Hand ausstrecken nach: belangen (2), mnd., sw. V.: nhd. die Hand ausstrecken nach, an sich bringen, verlangen, erreichen, belangen (gerichtlich), fordern, angreifen, angehen, betreffen

Hand -- hohle Hand: gofse 1, mhd., F.: nhd. Handvoll, hohle Hand; goufe (1), mhd., sw. F.: nhd. »Gaufe«, hohle Hand, Handvoll

Hand -- innere Hand: inhant (1), mhd., st. F.: nhd. innere Hand

Hand -- mit leerer Hand seiend: Ætelhant, mhd., Adj.: nhd. »eitelhandig«, mit leerer Hand seiend; Ætelhende, mhd., Adj.: nhd. mit leerer Hand seiend, mit leeren Händen dastehend

Hand -- mit der Hand führen: hantleiten, mhd., sw. V.: nhd. mit der Hand führen

Hand: germ. *graipæ; *handu-; *hraibæ-; *mundæ; *mundi- (1); *spannæ; R.: flache Hand: germ. *fulmæ; *læfæ-; R.: hohle Hand: germ. *gaupanæ; R.: rechte Hand: germ. *tehswæ-, Hand: germ. *graipæ; *handu-; *hraibæ-; *mundæ; *mundi- (1); *spannæ; R.: flache Hand: germ. *fulmæ; *læfæ-; R.: hohle Hand: germ. *gaupanæ; R.: rechte Hand: germ. *tehswæ-

Hand -- stark mit der Hand: hantstarc, mhd., Adj.: nhd. gewaltig, stark mit der Hand, schlagkräftig

Hand -- Schlag mit der Hand: hantslac, mhd., st. M.: nhd. Handschlag, Schlag mit der Hand, Verpflichtung, Handstreich, Schlag

Hand -- nackt wie eine Hand seiend: hendeblæz, mhd., Adj.: nhd. »händebloß«, ganz arm, mit leeren Händen dastehend, bloß wie eine Hand seiend, nackt wie eine Hand seiend

Hand -- sich mit der Hand bequem fassen lassend: hantvollic*, hantvöllic, hantfollic*, hantföllic*, mhd., Adj.: nhd. »handvöllig«, handfüllend, sich mit der Hand bequem fassen lassend

Hand: vinger, finger*, mhd., st. M.: nhd. Finger, Hand, Kralle, Fingerring, Ring, kleinstes Glied, kleinster Teil, Teilchen, Quentchen; R.: an der Hand fassen: verhandelen, verhandeln, verhendelen, verhendeln, ferhandelen*, mhd., sw. V.: nhd. auf verkehrte Weise Hand anlegen, fehlgreifen, verkehrt handeln, sich vergehen, handeln, tun, schlecht machen, ins Gegenteil verkehren, fälschen, schlecht behandeln, sich zutragen, verlaufen (V.), schlecht handeln, sich falsch verhalten, an der Hand fassen; R.: auf eigene Hand erfolgend: unbesuochet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungenutzt, unbebaut, unbewohnt, unerfahren, ohne Ansuchen vorgehend, auf eigene Hand erfolgend; R.: auf verkehrte Weise Hand anlegen: verhandelen, verhandeln, verhendelen, verhendeln, ferhandelen*, mhd., sw. V.: nhd. auf verkehrte Weise Hand anlegen, fehlgreifen, verkehrt handeln, sich vergehen, handeln, tun, schlecht machen, ins Gegenteil verkehren, fälschen, schlecht behandeln, sich zutragen, verlaufen (V.), schlecht handeln, sich falsch verhalten, an der Hand fassen; R.: nicht die Hand gebrauchend: unbehende (1), umbehende, mhd., Adj.: nhd. »unbehende«, nicht die Hand gebrauchend, unhandlich, schwer beweglich, ungefügig, unpassend, unbequem, ungeschickt, unverständig, unklug, unangenehm, schlimm, hart, grob, grausam, verstört; R.: nicht zur Hand seiend: ungereit, ungereite, mhd., Adj.: nhd. nicht bereit, ungerüstet, machtlos, unfähig, unbereit, unzugänglich, nicht zur Hand seiend, unerreichbar, verwehrt; R.: ohne die Hand zu gebrauchen: unbehende (2), umbehende, mhd., Adv.: nhd. »unbehend«, ohne die Hand zu gebrauchen, unhandlich, schwer beweglich, ungefügig, unpassend, unbequem, ungeschickt, unverständig, unangenehm, hart, grob, unklug, schlimm, grausam, verstört; R.: zur Hand gehen: voregõn* (1), vorgõn, vor gõn, vorgÐn, vorgæn, foregõn*, forgÐn*, forgæn*, mhd., an. V.: nhd. zur Hand gehen; R.: zur Hand Gehen: voregõn (2), vorgõn, foregõn*, mhd., st. N.: nhd. zur Hand Gehen

Hand -- aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen: biutellÐhen, mhd., st. N.: nhd. Beutellehen, aus adliger in bürgerliche oder bäuerliche Hand gekommenes Lehen

Hand -- flache Hand: breithant, mhd. st. F.: nhd. »Breithand«, flache Hand

Hand: tatze, mhd., F.: nhd. Tatze, Pfote, Hand; tener, tenre, mhd., st. M.: nhd. Hand, Handteller, flache Hand; R.: flache Hand: tener, tenre, mhd., st. M.: nhd. Hand, Handteller, flache Hand; tenere*, tenre, mhd., F.: nhd. flache Hand; R.: linke Hand: tenke, tinke, mhd., sw. F.: nhd. linke Hand

Hand -- Kraft der rechten Hand: zesewenkraft*, zeswenkraft, mhd., st. F.: nhd. Kraft der rechten Hand

Hand: munt (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Munt«, Hand, Schutz, Bevormundung, Vormundschaft, Einwilligung, Erlaubnis; R.: aus der Hand fallen: nidersinken, nider sinken, mhd., st. V.: nhd. »niedersinken«, niederfallen, sinken, abmagern, aus der Hand fallen, senken; R.: der die Hand schützend über einen hält: muntbore*, muntbor, mhd., sw. M.: nhd. »Muntbor«, der die Hand schützend über einen hält, Beschützer, Vormund; R.: flache Hand: laffe, mhd., sw. F.: nhd. flache Hand; R.: jemanden bei der Hand nehmen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: Lehen empfangende Hand: lÐhenshant 1, mhd., st. F.: nhd. »Lehenhand«, Lehen empfangende Hand

Hand -- mit Hand und Mund gelobter Friede: hantvride, hantfride*, mhd., st. M.: nhd. Handfriede, mit Hand und Mund gelobter Friede, Friedensgelöbnis, durch Handschlag geschlossener Friede

Hand -- Hand anlegen: zuogrÆfen, zuo grÆfen, mhd., st. V.: nhd. zugreifen, Hand anlegen, anfangen, zupacken, herbeikommen, beginnen, beginnen mit, wollen (V.), anstreben, ausführen, greifen zu, in Angriff nehmen

Hand: idg. *goøý‑; *�hesor‑; *�hesto‑; *lÐp-; *læpõ; *mýn‑; *mýr; *m¤tós; R.: Fläche der Hand: idg. *dhen- (2); R.: flache Hand: idg. *p�mõ; R.: Spanne der Hand: idg. *der‑ (1), Hand: idg. *goøý‑; *�hesor‑; *�hesto‑; *lÐp-; *læpõ; *mýn‑; *mýr; *m¤tós; R.: Fläche der Hand: idg. *dhen- (2); R.: flache Hand: idg. *p�mõ; R.: Spanne der Hand: idg. *der‑ (1)

Hand -- mit der Hand in etwas wühlen: vusken, mnd., sw. V.: nhd. nach Belieben umgehen, betrügerisch handeln?, mit der Hand in etwas wühlen?, hantieren, regieren?

Hand -- aus der Hand gekommen: abehendic, abhendic, mhd., Adj.: nhd. abhändig, aus der Hand gekommen, entwendet, geraubt

Hand: an. d‘r (2), fit (1), greip, hrammr, h‡nd, krymma, lõmr, mund (1), raukn (1), sp‡nn (2); R.: flache Hand: an. læfi (2); R.: gekrümmte Hand: an. krumma; R.: große plumpe Hand: an. loppa; R.: hohle Hand: an. gaupn; R.: in der Hand halten: an. geypna; R.: in der Hand sammeln: an. geypna; R.: in der Hand wiegen: an. handvÏtta; R.: langsam bei der Hand: an. handlatr; R.: mit der Hand berühren: an. h‡ndla; R.: mit der Hand nach etwas greifen: an. þreifa; R.: mit der Hand umfassen: an. greipa; R.: was mit der Hand geschwungen wird: an. mundriŒi; R.: Bänder zur Umwicklung der Hände: an. bandvetlingar; R.: die Hände so weit wie möglich ausstrecken: an. seilast; R.: Hände und Füße wärmen: an. baka (4); R.: mit krummen Händen: an. krepphendr

Hand -- rechte Hand: zesewe (1), zeswe, zesm, zesme, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Rechte (F.), rechte Hand, rechte Seite

Hand -- rechter Hand: zesewenhalben*, zesewenthalben*, zeswenhalben, zeswenthalben, zesemthalben, mhd., Adv.: nhd. rechter Hand, rechts, auf der rechten Seite, nach rechts; zesewenhalp*, zeswenhalp, mhd., Adv.: nhd. rechter Hand, rechts, auf der rechten Seite, nach rechts

Hand: got. handa 1 (krimgot.), handus 72; R.: flache Hand: got. lofa* 4; R.: mit der Hand gemacht: got. handuwaðrhts* 2; R.: nicht mit der Hand gemacht: got. unhanduwaðrhts* 2; R.: zur Hand liegen: got. atwisan* 3

Hand: ahd. fðst 37; goufana* 2; gousana* 2; hant 374?; munda* 1; munt (2)? 13; R.: »die Hand reichen«: ahd. gihantreihhen* 6; R.: die Hand ausstrecken: ahd. frummen 61; R.: die Hand voll: ahd. hantfol (2) 1?; R.: die linke Hand: ahd. lenka; R.: flache Hand: ahd. breta* 4; flazza 6; folma 2; ? laffa 5; ? lappo (1) 3; R.: flache Hand als Längenmaß: ahd. spanna (1) 3; R.: geöffnete flache Hand: ahd. hantbreita* 1; R.: Hand anlegen: ahd. analeggen* 30; R.: Hand der Giftmischerin: ahd. gifthant 1; R.: hohle Hand: ahd. goufana* 2; gousana* 2; inhenti* 3?; tenar 20; tenara* 3; R.: Höhlung der Hand: ahd. flazza 6; fðst 37; inhenti* 3?; R.: in der Hand haben: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; R.: in die Hand geben: ahd. zi henti geban; zi hantum geban; zi henti geban; R.: in die Hand nehmen: ahd. hantalæn 28; R.: in jemandes Hand liegen: ahd. sÆn (2) 1750?; R.: linke Hand: ahd. winistra* 1; lenka; R.: mit Händen versehen (Adj.): ahd. gihantit*; R.: mit einer lahmen Hand: ahd. hantlam* 2; R.: mit starker Hand: ahd. hantstark* 2; R.: nicht zur Hand: ahd. ungihanto* 1; R.: nur eine Hand habend: ahd. einhenti* 10; einhentÆg* 1; R.: rechte Hand: ahd. zesawa; R.: Unterstützung durch die Hand: ahd. ? hantstiura* 1; R.: zum dritten Mal Hand anlegen: ahd. drittehantæn 1; R.: zur Hand: ahd. gaganwerti* 34; R.: Hände falten: ahd. gifaldan* 2; R.: Hände ineinanderlegen: ahd. gifaldan* 2; R.: in die Hände klatschen: ahd. hantslagæn* 10; R.: in jemandes Hände fallen: ahd. anagifallan* 4; anagifallan in; gifallan in; R.: Werk der Hände: ahd. hanttõt* 2; hantwerk* 12; R.: aus den Händen reißen: ahd. intklioban* 1; R.: mit den Händen zucken: ahd. hantslagæn* 10; R.: mit Händen versehen: ahd. hanten* 1, Hand: ahd. fðst 37; goufana* 2; gousana* 2; hant 374?; munda* 1; munt (2)? 13; R.: »die Hand reichen«: ahd. gihantreihhen* 6; R.: die Hand ausstrecken: ahd. frummen 61; R.: die Hand voll: ahd. hantfol (2) 1?; R.: die linke Hand: ahd. lenka; R.: flache Hand: ahd. breta* 4; flazza 6; folma 2; ? laffa 5; ? lappo (1) 3; R.: flache Hand als Längenmaß: ahd. spanna (1) 3; R.: geöffnete flache Hand: ahd. hantbreita* 1; R.: Hand anlegen: ahd. analeggen* 30; R.: Hand der Giftmischerin: ahd. gifthant 1; R.: hohle Hand: ahd. goufana* 2; gousana* 2; inhenti* 3?; tenar 20; tenara* 3; R.: Höhlung der Hand: ahd. flazza 6; fðst 37; inhenti* 3?; R.: in der Hand haben: ahd. bihaben* 7; bihabÐn 41; R.: in die Hand geben: ahd. zi henti geban; zi hantum geban; zi henti geban; R.: in die Hand nehmen: ahd. hantalæn 28; R.: in jemandes Hand liegen: ahd. sÆn (2) 1750?; R.: linke Hand: ahd. winistra* 1; lenka; R.: mit Händen versehen (Adj.): ahd. gihantit*; R.: mit einer lahmen Hand: ahd. hantlam* 2; R.: mit starker Hand: ahd. hantstark* 2; R.: nicht zur Hand: ahd. ungihanto* 1; R.: nur eine Hand habend: ahd. einhenti* 10; einhentÆg* 1; R.: rechte Hand: ahd. zesawa; R.: Unterstützung durch die Hand: ahd. ? hantstiura* 1; R.: zum dritten Mal Hand anlegen: ahd. drittehantæn 1; R.: zur Hand: ahd. gaganwerti* 34; R.: Hände falten: ahd. gifaldan* 2; R.: Hände ineinanderlegen: ahd. gifaldan* 2; R.: in die Hände klatschen: ahd. hantslagæn* 10; R.: in jemandes Hände fallen: ahd. anagifallan* 4; anagifallan in; gifallan in; R.: Werk der Hände: ahd. hanttõt* 2; hantwerk* 12; R.: aus den Händen reißen: ahd. intklioban* 1; R.: mit den Händen zucken: ahd. hantslagæn* 10; R.: mit Händen versehen: ahd. hanten* 1

Hand: as. folm* 8; hand 83; mund* (2)? 1; R.: hohle Hand: as. fðst 2; R.: in treuer Hand: as. in triuwin hand; R.: zur Hand: as. at 60; R.: zur treuen Hand: as. in truwin hand, Hand: as. folm* 8; hand 83; mund* (2)? 1; R.: hohle Hand: as. fðst 2; R.: in treuer Hand: as. in triuwin hand; R.: zur Hand: as. at 60; R.: zur treuen Hand: as. in truwin hand

Hand: ae. folm; folma; folme; hand (1); mund (2); R.: Länge einer Hand: ae. handl’ngu; R.: Schlag mit der Hand: ae. handsmÏll; R.: verurteilt eine Hand zu verlieren: ae. handscyldig; R.: zur Hand: ae. geh’nde; R.: die Hände zusammenschlagen: ae. ? beaftan; R.: Erheben der Hände: ae. uph’fen’ss; R.: Festigung durch Reichen der Hände: ae. handfÏstnung; R.: mit leeren Händen seiend: ae. Ædelh’nde, Hand: ae. folm; folma; folme; hand (1); mund (2); R.: Länge einer Hand: ae. handl’ngu; R.: Schlag mit der Hand: ae. handsmÏll; R.: verurteilt eine Hand zu verlieren: ae. handscyldig; R.: zur Hand: ae. geh’nde; R.: die Hände zusammenschlagen: ae. ? beaftan; R.: Erheben der Hände: ae. uph’fen’ss; R.: Festigung durch Reichen der Hände: ae. handfÏstnung; R.: mit leeren Händen seiend: ae. Ædelh’nde

Hand: hant (1), mnd., F.: nhd. Hand, Glied, schwörende Hand, Lehnshand, Mensch, Besitzer, schaffende Hand, Handfertigkeit, Handschrift, Unterschrift, Zeiger, Uhrzeiger; R.: Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird: gewerf (1), mnd., N.: nhd. Abgabe, Zahlung bei Grundstückserwerb, Steuer (F.), Abgabe die bei Übergang des Besitzes in eine andere Hand an den Lehnsherrn gezahlt wird; R.: auf die Hand kommend: hantlÆk, hantlik, mnd., Adj.: nhd. »handlich«, in die Hand kommend, auf die Hand kommend, bequem, passend, geschickt; R.: aus freier Hand: hantlÆke*, mnd., Adv.: nhd. mit der Hand, durch die Hand, aus freier Hand, fest, tatkräftig, passend; hantlÆken, hantliken, mnd., Adv.: nhd. mit der Hand, durch die Hand, aus freier Hand, fest, tatkräftig, passend; R.: Beschäftigung mit der Hand: hantbÐrede, mnd., N.: nhd. Beschäftigung mit der Hand, Handgebärde; hantgebÐrede, hantgebehrde, mnd., N.: nhd. Beschäftigung mit der Hand, Handgebärde; R.: Betastung mit der Hand: handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung; R.: Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben: hantlockÏre*, hantlokker, hantlocker, mnd., M.: nhd. der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt?, Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben; R.: der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt: hantlockÏre*, hantlokker, hantlocker, mnd., M.: nhd. der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt?, Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben; R.: die Hand reichen: gehantrÐken, gehantrÐiken, mnd., sw. V.: nhd. einhändigen, aushändigen, überreichen, auszahlen, die Hand reichen, mit der Hand reichen; hantrÐken, hantreiken, hantreken, mnd., sw. V.: nhd. einhändigen, aushändigen, überreichen, auszahlen, die Hand reichen, mit der Hand reichen; R.: durch die Hand: hantlÆke*, mnd., Adv.: nhd. mit der Hand, durch die Hand, aus freier Hand, fest, tatkräftig, passend; hantlÆken, hantliken, mnd., Adv.: nhd. mit der Hand, durch die Hand, aus freier Hand, fest, tatkräftig, passend; R.: ein kleiner nicht in einer Form sondern mit der Hand gepresster Käse: hantkÐse, mnd., F.: nhd. Handkäse, ein kleiner nicht in einer Form sondern mit der Hand gepresster Käse; R.: Empfang des Erbes aus der Hand des Richters: hantgewin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofs auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Hörigen, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofes, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs; hantwin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofes auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Trägers, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofs, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs; R.: Erbietung der Hand: hantbÐdinge, mnd., F.: nhd. Handreichen als Begrüßung, Erbietung der Hand; R.: etwas in die Hand nehmen: handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; R.: etwas mit der Hand berühren: handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; R.: Feuergewehr das man mit der Hand »abknippt«: knipbüsse, knibbusse, klipbüsse, mnd., F.: nhd. Handfeuerwaffe, Schießwaffe die durch Federungsvorrichtung entzündet wird, Feuergewehr das man mit der Hand »abknippt«, Pistole; R.: glühendes Eisen das zum Beweis der Schuld oder Unschuld mit der Hand getragen wird: hantÆsern, hantÆseren, hantisern, mnd., N.: nhd. Handeisen, glühendes Eisen das zum Beweis der Schuld oder Unschuld mit der Hand getragen wird; R.: greifende Hand: klauwe (1), klõwe, klawe, klaue, klõe, mnd., F.: nhd. Klaue, Kralle, Vogelklaue, Tatze des Raubtieres, Huf des Paarhufers, Pfote (als Fleischgericht), greifende Hand, räuberische Hand, Teufelsklaue, eisernes Gerät, Krampe, Hemmvorrichtung in der Mühle; R.: Griff mit der Hand: hantgrÐpe, hantgrepe, mnd., M.: nhd. Handgriff, mit der Hand Ergriffenes (N.), Stiel, Griff mit der Hand, Handhabe, Henkel, Klinke, Türgriff; R.: Handsehen um aus den Linien der Hand zu weissagen: hantkÆkinge, hantkikinge, mnd., F.: nhd. Wahrsagen aus der Hand, Handsehen um aus den Linien der Hand zu weissagen; R.: Hauptvene der Hand: hȫvetõder, mnd., F.: nhd. Hauptader, Hauptvene der Hand; R.: Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt: halshÐre, halshere, mnd., M.: nhd. Halsherr, Herr über den Halseigenen, Herr über den Leibeignen, Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt; R.: höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten: halsgerichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; halsrichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; R.: hohle Hand: kloppe, mnd., Sb.?: nhd. hohle Hand?; R.: in der Hand halten: hanthebben, mnd., sw. V.: nhd. »handheben«, in der Hand halten, schützen, fördern; R.: in die Hand kommend: hantlÆk, hantlik, mnd., Adj.: nhd. »handlich«, in die Hand kommend, auf die Hand kommend, bequem, passend, geschickt; R.: kleine Hand: handeken, mnd., N.: nhd. Händchen, kleine Hand; hendeken, mnd., N.: nhd. Händchen, kleine Hand; R.: kleiner Bogen den man mit der Hand spannen kann: hantbæge, mnd., M.: nhd. Handbogen, kleiner Bogen den man mit der Hand spannen kann; R.: Lehen zu einer Hand ohne Erbrecht: hantlÐhen*, hantlÐn, hantlÐen, mnd., N.: nhd. Lehen das unmittelbar vom Lehnsherrn empfangen ist und kein Erblehen ist, Lehen zu einer Hand ohne Erbrecht; R.: Loch für die Hand an den Kleidern: hantgat, mnd., N.: nhd. Handloch, Loch für die Hand an den Kleidern, Schlupf, Tasche; R.: mit der Hand: hantlÆke*, mnd., Adv.: nhd. mit der Hand, durch die Hand, aus freier Hand, fest, tatkräftig, passend; hantlÆken, hantliken, mnd., Adv.: nhd. mit der Hand, durch die Hand, aus freier Hand, fest, tatkräftig, passend; R.: mit der Hand berühren: hanttasten?, mnd., V.: nhd. Hände reichen?, Handschlag machen?, mit der Hand berühren?; R.: mit der Hand betasten: handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; R.: mit der Hand betriebene Arbeit: hantarbÐt, hantarbeit, mnd., M.: nhd. Handarbeit, Handdienst, mit der Hand betriebene Arbeit; R.: mit der Hand bewegen: hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern; R.: mit der Hand gehaltene Angel: hantangel, mnd., F.: nhd. Handangel, mit der Hand gehaltene Angel; R.: mit der Hand geschehend: handich, mnd., Adj.: nhd. mit der Hand geschehend, mit den Händen geschehend, wirklich geschehend, eigenhändig, geschickt, passend; R.: mit der Hand herreichen: hantlangen, mnd., sw. V.: nhd. reichen, darreichen, auszahlen, mit der Hand herreichen; R.: mit der Hand reichen: gehantrÐken, gehantrÐiken, mnd., sw. V.: nhd. einhändigen, aushändigen, überreichen, auszahlen, die Hand reichen, mit der Hand reichen; hantrÐken, hantreiken, hantreken, mnd., sw. V.: nhd. einhändigen, aushändigen, überreichen, auszahlen, die Hand reichen, mit der Hand reichen; R.: mit der Hand schlagend: hantslachtich, mnd., Adj.: nhd. mit der Hand schlagend, mit der Hand zuschlagend; R.: mit der Hand zuschlagend: hantslachtich, mnd., Adj.: nhd. mit der Hand schlagend, mit der Hand zuschlagend; R.: mit gesamter Hand: insõment, insõmende*, insõmenden, insament, insõmet, insamment, insammet, insamt, insampt, insamp, intsõment, mnd., Adv.: nhd. insgesamt, zusammen, gemeinsam, mit gesamter Hand, im Gesamtgut; R.: nicht aus der Hand geben: hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; R.: ohne Hand seiend: hantlæs, mnd., Adj.: nhd. handlos, ohne Hand seiend; R.: räuberische Hand: klauwe (1), klõwe, klawe, klaue, klõe, mnd., F.: nhd. Klaue, Kralle, Vogelklaue, Tatze des Raubtieres, Huf des Paarhufers, Pfote (als Fleischgericht), greifende Hand, räuberische Hand, Teufelsklaue, eisernes Gerät, Krampe, Hemmvorrichtung in der Mühle; R.: schaffende Hand: hant (1), mnd., F.: nhd. Hand, Glied, schwörende Hand, Lehnshand, Mensch, Besitzer, schaffende Hand, Handfertigkeit, Handschrift, Unterschrift, Zeiger, Uhrzeiger; R.: schwörende Hand: hant (1), mnd., F.: nhd. Hand, Glied, schwörende Hand, Lehnshand, Mensch, Besitzer, schaffende Hand, Handfertigkeit, Handschrift, Unterschrift, Zeiger, Uhrzeiger; R.: Segen bzw. Gebet das der Mund leise spricht und die rechte Hand mit dem Zeichen des heiligen Kreuzes beschließt: krǖzeseggen*, kruzessegen, mnd.?, M.: nhd. »Kreuzsegen«, Segen bzw. Gebet das der Mund leise spricht und die rechte Hand mit dem Zeichen des heiligen Kreuzes beschließt; R.: tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen: hantgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; hantgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; hantpenninc*, mnd., M.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; hantpenninc*, mnd., M.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; R.: Tat mit der Hand: hantdõt, mnd., F.: nhd. Missetat, Verbrechen, Tat mit der Hand; hantgedõt, mnd., F.: nhd. Missetat, Verbrechen, Tat mit der Hand; R.: Tätigkeit mit der Hand: hantbÐre (1), hantbÐr, hantbõr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; hantgebõr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; hantgebÐre (1), hantgebõr, hantgebÐr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; R.: Vergrabung der abgelösten Hand des Erschlagenen nach Beendigung des Mordverfahrens bzw. vollzogener Sühne: hantgraft, mnd., F.: nhd. Handgrab, Vergrabung der abgelösten Hand des Erschlagenen nach Beendigung des Mordverfahrens bzw. vollzogener Sühne; R.: Wahrsagen aus der Hand: hantkÆkinge, hantkikinge, mnd., F.: nhd. Wahrsagen aus der Hand, Handsehen um aus den Linien der Hand zu weissagen; R.: wahrsagen aus der Hand: hantschouwen, mnd., sw. V.: nhd. handlesen, wahrsagen aus der Hand; hantsÐn, mnd., sw. V.: nhd. handlesen, wahrsagen aus der Hand; R.: was in die Hand gegeben wird: hantgift, hantgifte, mnd., F.: nhd. Geschenk, Hochzeitsgeschenk, Angeld zur Sicherung eines Vertrags, bares Geldgeschenk, Verlobung, was in die Hand gegeben wird; R.: was man in der Hand trägt: hantbÐre (2), mnd., N.: nhd. was man in der Hand trägt; hantgebÐre (2), mnd., N.: nhd. was man in der Hand trägt; R.: weiß wie eine Hand: hendewit, mnd., Adj.: nhd. händeweiß, weiß wie eine Hand

Hand -- zur Hand seiend: bereit (1), bereite, breit, mhd., Adj.: nhd. bereit, dienstfertig, bereitgemacht, fertig, zur Hand seiend, bar, verfügbar, bereitwillig, geneigt, willens seiend, willig, eifrig, ausgerüstet, ausgestattet, gerüstet, fertig, vorbereitet, vorhanden, verfügbar

Hand -- Erklärung dass die Hand heil sei: afries. handhêlene* 1, Hand -- Erklärung dass die Hand heil sei: afries. handhêlene* 1

Hand -- flache Hand: afries. handbled* 3; handbrede 5, Hand -- flache Hand: afries. handbled* 3; handbrede 5

Hand: afries. hand 150 und häufiger?, Hand: afries. hand 150 und häufiger?

Hand -- Buße für Lösung der verfallenen Hand: afries. handkÐlene 1 und häufiger?, Hand -- Buße für Lösung der verfallenen Hand: afries. handkÐlene 1 und häufiger?

Hand -- in der Hand befindlich: afries. handefte 1 und häufiger?, Hand -- in der Hand befindlich: afries. handefte 1 und häufiger?

Hand -- zur Hand: afries. tohand 5, Hand -- zur Hand: afries. tohand 5

Hand -- Hand an jemanden legen: aneÆlen, ane Ælen, mhd., sw. V.: nhd. »aneilen«, angreifen, Hand an jemanden legen

Hand -- rechte Hand: afries. fortherahand 1, Hand -- rechte Hand: afries. fortherahand 1

Hand -- Versprechen in die Hand: afries. handtriðwe* 1, Hand -- Versprechen in die Hand: afries. handtriðwe* 1

Hand -- geballte Hand: vðst, vuest, fuist, fðst*, mnd., M.: nhd. Faust, geschlossene Hand, geballte Hand, ein Maß, zum Schlag geballte Faust, Mittel um etwas mit Gewalt durchzusetzen

Hand -- geschlossene Hand: vðst, vuest, fuist, fðst*, mnd., M.: nhd. Faust, geschlossene Hand, geballte Hand, ein Maß, zum Schlag geballte Faust, Mittel um etwas mit Gewalt durchzusetzen

Hand -- Hitzblatter an der Hand: vinne (1), venne, finne*, mnd., sw. F.: nhd. Hautfinne, Blatter, Pustel, Bläschen, Entzündung, Schmarotzer (Schimpfwort), Geschwulst, Geschwulstkrankheit der Pferde, Finne der Schweine, Hitzblatter an der Hand

Hand -- drei Finger der zum Eidschwur erhobenen Hand: vorke, forke, mnd., F.: nhd. Forke, Gabel jeder Art, zweizinkige oder dreizinkige Tischgabel, große Feuergabel, Heugabel, Mistgabel, drei Finger der zum Eidschwur erhobenen Hand

Hand -- Frau die mit Hand anlegt bzw. zugreift: tætestÏrinne*, totesterinne, mnd.?, F.: nhd. Frau die mit Hand anlegt bzw. zugreift, Mithelferin, Testamentvollstreckerin

Hand -- freie Hand haben: vrÆstõn, mnd., st. V.: nhd. freistehen, frei sein (V.), freie Hand haben

Hand -- in die Hand eines Andern bringen: voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten

Hand -- Kauf unter der Hand: underkæp, mnd.?, M.: nhd. Vorwegkauf, Kauf unter der Hand, Mäkelei, Zwischenhandel

Hand -- konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Hand -- mit der Hand erreichen können: vorkrÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. erhalten (V.), mit der Hand erreichen können, zu fassen bekommen, in die Finger bekommen, an sich bringen, erlangen, bekommen, erwirken, durchsetzen, erreichen, zustande bringen

Hand -- in die Hand geben: vorhantrÐken, vorhantrÐiken, mnd., sw. V.: nhd. in die Hand geben, aushändigen, überreichen

Hand -- in die Hand nehmen: vðsten, vǖsten, mnd., sw. V.: nhd. in die Faust nehmen, in die Hand nehmen, zücken
Hand -- jemand der mit Hand anlegt bzw. zugreift: tætastÏre*, totaster, mnd.?, M.: nhd. jemand der mit Hand anlegt bzw. zugreift, Mithelfer, jemand der einen gegebenen Auftrag vollzieht, Testamentsvollstrecker; tætestÏre*, totester, mnd.?, M.: nhd. jemand der mit Hand anlegt bzw. zugreift, Mithelfer, jemand der einen gegebenen Auftrag vollzieht, Testamentsvollstrecker

Hand: vinger (1), finger*, mnd., M.: nhd. Finger (M.), Hand, Finger (M.) zum Zeigen, Breite eines Fingers als Maß, Schwurfinger (M.), erhobener Zeigefinger bei der Vollziehung eines Rechtsaktes, die erhobenen Finger (Pl.) des Richters und der Dingleute als Zeichen der Verfestung

Hand -- bei der Hand: vȫrhanden, vorhanden, vȫrhenden, Adv.: nhd. vorhanden, zur Stelle, zugegen, bevorstehend, gleich, da, vor der Hand, im Werke, bei der Hand, an der Arbeit
Hand anlegen (zum Arbeiten): ðttasten, mnd.?, sw. V.: nhd. »austasten«, ausgreifen, Hand anlegen (zum Arbeiten), machen, herstellen

hand«: hande*** (1), mhd., Adj.: nhd. »hand«; hande*** (2), mhd., Adv.: nhd. »hand«; hende*** (1), mhd., Adj.: nhd. »hand«; hende*** (2), mhd., Adv.: nhd. »hand«

Hand« -- »bei der Hand«: bÆhanden, bihanden, bihanten, bÆhanten, mhd., Adv.: nhd. »bei der Hand«, sogleich

Hand« -- »zur Hand«: zehant, zuohant, zðhant, zæhant, mhd., Adv.: nhd. »zur Hand«, auf der Stelle, sogleich, alsbald, sobald, sobald als, unverzüglich, geradewegs, direkt, sofort, gleich, gleich darauf, alsbald

Hand« -- »in Hand«: inhant, mnd., Adv.: nhd. »in Hand«?

Hand« -- »in Hand«: unhant, mnd.?, Adv.: nhd. »in Hand«

Handänderungsgebühr: Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr; Ðrschaz, mhd., st. M.: nhd. Ehrschatz, Handänderungsgebühr, Abgabe bei Besitzerwechsel

Handangel: hantangel, mnd., F.: nhd. Handangel, mit der Hand gehaltene Angel

Handanlegen (N.): hantgrift, mhd., st. F.: nhd. »Handgriff«, Handanlegen (N.), Berührung

Handanlegung -- durch Handanlegung begonnene Klage um Gut: anevanc, anvanc, anefanc*, anfanc*, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursache, Anfassen, gestohlenes Gut, Beute (F.) (1), durch Handanlegung begonnene Klage um Gut, Ursprung

Handanlegung -- durch Handanlegung begonnene Klage um gestohlenes Gut: anevengunge, anvengunge, anefengunge*, anfengunge*, mhd., st. F.: nhd. Gefangennahme, durch Handanlegung begonnene Klage um gestohlenes Gut, Anfangsverfahren

Handanlegung: ahd. hantalæt* (1), Handanlegung: ahd. hantalæt* (1)

Handanlegung -- durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren: anevangen*, anvangen, anvengen, anefangen*, anfangen*, anfengen*, ane vangen, ane vengen, mhd., sw. V.: nhd. »anfangen«, ergreifen, angreifen, anfassen, in Beschlag nehmen, als Eigentum beanspruchen, durch Handanlegung als Eigentum beanspruchen beim Anefangsverfahren

Handarbeit: ahd. hantwerk* 12, Handarbeit: ahd. hantwerk* 12

Handarbeit: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk; R.: Haus für klösterliche Handarbeit: werchðs, werchus, werchhðs, mhd., st. N.: nhd. »Werkhaus«, Werkstatt, Schutzwerk, Werkstätte, Haus für klösterliche Handarbeit; R.: vollendete Handarbeit: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk

Handarbeit: an. hannerŒ, hannyrŒ, hannyrŒi

Handarbeit: hantarbÐt, hantarbeit, mnd., M.: nhd. Handarbeit, Handdienst, mit der Hand betriebene Arbeit

Handarbeit: ae. handplega; handweorc, Handarbeit: ae. handplega; handweorc

Handarbeit«: hantarbeit, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Handarbeit«, Handwerk

Handauflegen: ae. onsetn’ss, Handauflegen: ae. onsetn’ss

Handball: ahd. slegibalspil* 1, Handball: ahd. slegibalspil* 1

Handballen: mðs (1), mues, muys, muis*, mnd., F.: nhd. Maus, Daumenmuskel, Handballen

Handballen: berch (2), berich, berg, mnd., M.: nhd. Berg, Vorgebirge, Gebirge, Alpen, Bergwerk, Wald, Holzung, Befestigungswall, Ballen (M.), Handballen

Handballen: ahd. bal (1) 27; ballo 5, Handballen: ahd. bal (1) 27; ballo 5

Handbecken: hantbecken, mnd., N.: nhd. Handbecken, Handwaschbecken

Handbecken: hantkar, mhd., st. N.: nhd. Handbecken

Handbecken«: ae. mundléow, Handbecken«: ae. mundléow

Handbeil: hantbÆhel, mhd., st. N.: nhd. Handbeil

Handbeil: põrde, mnd., Sb.: nhd. eine Handelsware, Barde?, Beil?, Handbeil?; R.: Handbeil zur Kennzeichnung abzuholzender Bäume: mõlbõrde, maelbõrde, mnd., F.: nhd. »Mahlbarde«, Handbeil zur Kennzeichnung abzuholzender Bäume

Handbeil: hantbÆl, mnd., N.: nhd. Handbeil, kleines leichtes Beil, Zimmermannsbeil; hantbÆle, mnd., F.: nhd. Handbeil, kleines leichtes Beil, Zimmermannsbeil

handberührend: hanttast* (2)?, hantast*?, mnd., Adj.?: nhd. handberührend?

Handberührung -- Eid mit Handberührung: afries. handêth 1 und häufiger?, Handberührung -- Eid mit Handberührung: afries. handêth 1 und häufiger?

Handbeschauer: hantschouwÏre*, hantschouwer, mhd., st. M.: nhd. »Handschauer«, Handbeschauer, Wahrsager

handbetriebene -- handbetriebene Mühle: querne, quern, quÐrne, queerne, mnd., F.: nhd. Handmühle, handbetriebene Mühle; quernemȫle, quernmȫle, quÐrmȫle, quernemole, mnd., F.: nhd. Handmühle, handbetriebene Mühle; quernenmȫle, mnd., F.: nhd. Handmühle, handbetriebene Mühle
Handblatt: handeblat, mnd., N.: nhd. Handblatt, Mittelhand; hantblat, mnd., N.: nhd. Handblatt, Mittelhand

Handblatt: blat, mnd., N.: nhd. Blatt, Spielkarte, Halszäpfchen, Zäpfchen im Halse, Zunge, Ried, Riedblatt der Weblade um die Kettenfäden auszubreiten, Riedblatt der Weblade um Einschlag und Kettefäden zu verbinden, Webergerät (Blatt der Weberlade) und sonstiges blattförmiges Gerät, Platte von Metall, Platte von Holz, Messerklinge, Scherenklinge, Sägeblatt, breiter Teil des Ruders, Ruderschaufel, breiter Teil einer Schaufel, Schulterblatt, Handblatt, Fußblatt, Pelzwerk, Schulter, Schulterstück

Handblatt«: afries. handbled* 3, Handblatt«: afries. handbled* 3

Handbogen: hantbæge, mnd., M.: nhd. Handbogen, kleiner Bogen den man mit der Hand spannen kann; R.: langer Handbogen: flitsebæge*, flitsbægen, flitzbogen, mnd., M.: nhd. langer Handbogen

Handbogen: hantboge, mhd., sw. M.: nhd. Handbogen

Handbogens -- langer Pfeil des Handbogens: flitse, flitze, pflitze, flitsche, mnd., F.: nhd. langer Pfeil des Handbogens

Handbohrer -- kleiner Handbohrer: frit (1), mnd., M.: nhd. kleiner Handbohrer

handbreit: handebrÐt, handebreit, mnd., Adj.: nhd. handbreit, eine Handbreit betreffend; hantbrÐt (1), mnd., Adj.: nhd. handbreit

Handbreit: ahd. spanna (1) 3, Handbreit: ahd. spanna (1) 3

Handbreit -- eine Handbreit betreffend: handebrÐt, handebreit, mnd., Adj.: nhd. handbreit, eine Handbreit betreffend

Handbreit: ae. handbred, Handbreit: ae. handbred

Handbreite: ahd. hantbreita* 1, Handbreite: ahd. hantbreita* 1

Handbreite: an. lãfŒ, Handbreite: an. lãfŒ

Handbreite (eine Maßeinheit): hantbrÐt (2), hantbreit, mnd., F.: nhd. Handbreite (eine Maßeinheit)

Handbreite: hantbreite* 1, hantbreit, mhd., st. F.: nhd. Handbreite

Handbrief: hantbrÐf, mnd., M.: nhd. Handbrief

Handbruch: afries. handbreke 1, Handbruch: afries. handbreke 1

Handbuch -- Handbuch zur Zeitberechnung: ahd. zalabuoh* 1, Handbuch -- Handbuch zur Zeitberechnung: ahd. zalabuoh* 1

Handbuch: hantbæk, mnd., N.: nhd. Handbuch; R.: kleines Handbuch: hantbȫkeken, mnd., N.: nhd. Handbüchchen, Handbüchlein, kleines Handbuch
Handbuch«: hantbuoch, mhd., st. N.: nhd. »Handbuch«

Handbüchchen: hantbȫkeken, mnd., N.: nhd. Handbüchchen, Handbüchlein, kleines Handbuch

Handbüchlein: hantbȫkeken, mnd., N.: nhd. Handbüchchen, Handbüchlein, kleines Handbuch

Handbüchse: hantbühse, mhd., F.: nhd. Handbüchse

Handbüchse: hantbüsse, mnd., F.: nhd. Handbüchse, kleine Donnerbüchse, Handkanone, leichtere Schießbüchse; hantrær, mnd., N.: nhd. Handbüchse, leichtes Gewehr

Handbüchsen -- Ladestock für Handbüchsen: vȫrslÐgÏre*, vȫrslÐger, vorsleger, mnd., M.: nhd. Arbeiter in einer Drahtschmiede, Ladestock für Handbüchsen
Handbuße: afries. handbæte 1, Handbuße: afries. handbæte 1

Händchen: handeken, mnd., N.: nhd. Händchen, kleine Hand; hendeken, mnd., N.: nhd. Händchen, kleine Hand

Händchen: hendelÆn, mhd., st. N.: nhd. Händlein, Händchen, Art (F.) (1)

Handdienst -- Handdienst oder Spanndienst: retsel, mnd., Sb.: nhd. dem Grundherrn geschuldete Dienstleistung, Handdienst oder Spanndienst

Handdienst: hantarbÐt, hantarbeit, mnd., M.: nhd. Handarbeit, Handdienst, mit der Hand betriebene Arbeit; hantdÐnst, mnd., M.: nhd. Handdienst; hofdÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; hævedÐnst, hovedÐnst, havedÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; hævesdÐnst, havesdÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; R.: Handdienst zu dem der Kätner verpflichtet ist: kȫtÏredÐnst* kȫterdÐnst kötterdÐnst, mnd., M.: nhd. Handdienst zu dem der Kätner verpflichtet ist
Handdienst -- Handdienst des Hörigen: lÆfdÐnst, lieffdÐnst, mnd., M.: nhd. Handdienst des Hörigen

Handdiensten -- zu Handdiensten verpflichteter Kötter: hantkȫtÏre*, handkȫter, mnd., M.: nhd. Handkötter, zu Handdiensten verpflichteter Kötter, Kätner
Hände -- breit wie Hände seiend: hendebreit, mhd., Adj.: nhd. »händebreit«, breit wie Hände seiend

Hände -- »Hände winden«: hendewinden*** (1), mhd., V.: nhd. »Hände winden«

Hände -- in die Hände geben: behantrÐken, behantreiken, mnd., sw. V.: nhd. »behandreichen«, verabreichen, in die Hände geben

Hände -- in die Hände liefern: behanden, mnd., sw. V.: nhd. in die Hände bekommen (V.), habhaft werden, in die Hände liefern, einhändigen, aushändigen, überreichen, belehnen; behandigen, mnd., sw. V.: nhd. einhändigen, übergeben (V.), in die Hände liefern

Hände -- am Kreuz befestigte Hände Christi: nagelgebende, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Nagelgebände«, am Kreuz befestigte Hände Christi

Hände -- Hände abhauen: enthenden, mhd., sw. V.: nhd. Hände abhauen

Hände -- die Hände zusammenschlagen: hantslagen (1), mhd., sw. V.: nhd. die Hände zusammenschlagen, mit Handschlag geloben, die Hände ringen

Hände -- ohne Hände seiend: handelæs, mhd., Adj.: nhd. handlos, ohne Hand seiend, ohne Hände seiend; hantlæs, mhd., Adj.: nhd. handlos, ohne Hände seiend

Hände -- die Hände ringen: hantslagen (1), mhd., sw. V.: nhd. die Hände zusammenschlagen, mit Handschlag geloben, die Hände ringen

Hände -- Werk der Hände: hantwerc, antwerc, mhd., st. N.: nhd. Kunstwerk, Handwerk, Werk der Hände, Werk, Gewerbe, Zunft, Werkzeug, Vorrichtung, Kriegsmaschine, Belagerungsmaschine

Hände -- durch die Hände gehen lassen: hantwalken, mnd., st. V.: nhd. oft und viel in die Hände nehmen, drücken, durch die Hände gehen lassen

Hände -- sein Leid durch Zsammenschlagen der Hände bezeugen: jõmerslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. sein Leid durch Zsammenschlagen der Hände bezeugen

Hände -- Tüchlein zum Abreiben der Hände nach Benutzung des heiligen Öles: facilet, facilÐt, vaselet, mnd., N.: nhd. Schnupftuch, Taschentuch, Wischtuch, Tüchlein zum Abreiben der Hände nach Benutzung des heiligen Öles

Hände -- oft und viel in die Hände nehmen: hantwalken, mnd., st. V.: nhd. oft und viel in die Hände nehmen, drücken, durch die Hände gehen lassen

Hände -- in die Hände schlagen: hantslõgen (1), hantslagen, mnd., sw. V.: nhd. Hände zusammenschlagen, in die Hände schlagen, Hände in Freude zusammenschlagen; hantslõn, mnd., st. V.: nhd. Hände zusammenschlagen, Hände ringen (als Zeichen der Trauer), in die Hände schlagen, Hände in Freude zusammenschlagen

Hände -- Nahrung die man sich durch seiner Hände Arbeit erwirbt: hantneringe?, mnd., F.: nhd. Nahrung die man sich durch seiner Hände Arbeit erwirbt

Hände -- Höhlung der beiden aneinander gelegten Hände: gespe (1), gepse, göspe, göpse, mnd., F.: nhd. Göpse?, gefüllte Doppelhohlhand, Höhlung der beiden aneinander gelegten Hände

Hände -- Gießbecken zum Waschen der Hände: gÐtebecken, mnd., N.: nhd. Gießbecken zum Waschen der Hände

Hände -- einer der vor Freude die Hände zusammen schlägt: hantspÐlÏre*, hantspÐler, hantspeler, hantspÐlre, mnd., M.: nhd. Gaukler, Würfelspieler, einer der vor Freude die Hände zusammen schlägt

Hände -- Hände in Freude zusammenschlagen: hantslõgen (1), hantslagen, mnd., sw. V.: nhd. Hände zusammenschlagen, in die Hände schlagen, Hände in Freude zusammenschlagen; hantslõn, mnd., st. V.: nhd. Hände zusammenschlagen, Hände ringen (als Zeichen der Trauer), in die Hände schlagen, Hände in Freude zusammenschlagen

Hände -- Hände zusammenschlagen: hacken (1), hakken, mnd., sw. V.: nhd. hacken, hauen, schlagen, zerkleinern, Hände zusammenschlagen, mit der Hacke bearbeiten; hantslõgen (1), hantslagen, mnd., sw. V.: nhd. Hände zusammenschlagen, in die Hände schlagen, Hände in Freude zusammenschlagen; hantslõn, mnd., st. V.: nhd. Hände zusammenschlagen, Hände ringen (als Zeichen der Trauer), in die Hände schlagen, Hände in Freude zusammenschlagen

Hände -- Hände reichen: hanttasten?, mnd., V.: nhd. Hände reichen?, Handschlag machen?, mit der Hand berühren?

Hände -- Ringen der Hände: wrank (2), mnd.?, M.: nhd. Ringen, Ringen der Hände, Kampf, Streit, Groll, Bräune der Schweine, Rankkorn

Hände -- in die Hände der Feinde fallen lassen: vorrõden (1), vorraaden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verraten (V.), Verrat begehen, durch falschen Rat in Unglück bringen, durch Untreue in Verderben bringen, durch Verleumdung in Unglück bringen, durch Verrat den Feinden ausliefern, in die Hände der Feinde fallen lassen, einen Anschlag begehen gegen, in die Falle locken (Tiere), ins Netz locken (Tiere), um äußerer Vorteile willen preisgeben (Geld), sich vergehen gegen, offenbaren (ohne böse Absicht), entdecken

Hände -- Auflegung der Hände: anelegginge*, anlegginge, anleginge, angelegginge, mnd., F.: nhd. Anlegung, Auflegung der Hände, Stiftung, Auslage, Kostenaufwand, Geldanlage, Rente

Hände -- in fremde Hände kommen: vorkæmen, vorkõmen, vorkahmen, mnd., st. V.: nhd. in schlechten Zustand geraten (V.), in Verfall geraten (V.), unbrauchbar werden, verwahrlosen, herunterkommen, verelenden, verkommen (V.), kraftlos werden, unwirksam werden, in fremde Hände kommen, abhanden kommen, verschwinden, verloren gehen, vergehen, untergehen, hinschwinden, verlaufen (V.), verfließen, verfallen (V.), sittlich verkommen (V.), sterben

Hände -- in fremde Hände bringen: vorvrȫmeden, vorvromeden, vorvrȫmden, vorvromden, vorvremmeden, vorvremden, mnd., sw. V.: nhd. entfremden, entfernen, in fremde Hände bringen, veräußern, sich fremd machen, sich fern halten, weg bleiben, nicht besuchen, befremden
Hände -- Hände und Füße eifrig bewegen: ampeln, mnd., sw. V.: nhd. Hände und Füße eifrig bewegen, eifrig nach etwas trachten, sich mühen, streben

Hände -- Kraft der Hände: as. handm’gin* 5, Hände -- Kraft der Hände: as. handm’gin* 5

Hände -- vor Freude in die Hände klatschen: plansen, plantzen, planzen, plantczen, mnd., sw. V.: nhd. tanzen, jubeln, jauchzen, vor Freude in die Hände klatschen; plausen, mnd., sw. V.: nhd. vor Freude in die Hände klatschen, jubeln, jauchzen, tanzen?

Hände -- Hände oder Füße rasch bewegen: schricken (1), scrikken, mnd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, tanzen, überspringen auf, Hände oder Füße rasch bewegen, klatschen

Hände -- Hände und Arme: as. fathmos* 9, Hände -- Hände und Arme: as. fathmos* 9

Hände -- klagend Hände zusammenschlagen: behantslõgen, mnd., sw. V.: nhd. klagend Hände zusammenschlagen, beklagen

Hände -- Stein zum Erwärmen der Hände beim Altardienst im Winter oder Metallkugel mit Einsatz für Kohlen oder heißes Wasser: altõrstÐn, altõrstein, mnd., M.: nhd. »Altarstein«, Stein zum Erwärmen der Hände beim Altardienst im Winter oder Metallkugel mit Einsatz für Kohlen oder heißes Wasser

Hände -- Arbeit der Hände: hantwerk (1), mnd., N.: nhd. Arbeit der Hände, Händewerk, Schöpfung, Geschaffenes, Geschöpf, Handwerk

Hände ringen (als Zeichen der Trauer): hantslõn, mnd., st. V.: nhd. Hände zusammenschlagen, Hände ringen (als Zeichen der Trauer), in die Hände schlagen, Hände in Freude zusammenschlagen

Hände -- in andere Hände bringen: vÐrnen, vernen, fÐrnen, mnd., sw. V.: nhd. entfernen, fort bringen, entziehen, entfremden, in andere Hände bringen; vorhenden, mnd., sw. V.: nhd. von Handen bringen, in andere Hände bringen; vorǖteren, mnd., sw. V.: nhd. anfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), einfordern (Bedeutung örtlich beschränkt), veräußern, ausgeben, in andere Hände bringen, weggeben, verkaufen, vorweg absondern?, äußern (Bedeutung örtlich beschränkt), aussprechen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hände -- Hände oder Arme heftig bewegen: vechten (1), fechten, mnd., st. V.: nhd. fechten, streiten, kämpfen, in Streit geraten (V.), in Kampf geraten (V.), im Zweikampf fechten, mit Worten: zanken, disputieren, gegen Gedanken ankämpfen, anfechten, ausfechten, erkämpfen, erstreiten, erringen, den ersten Versuch machen, Hände oder Arme heftig bewegen

Hände« -- »unter die Hände«: underhanden, mhd., Adv.: nhd. »unter die Hände«

händebloß«: hendeblæz, mhd., Adj.: nhd. »händebloß«, ganz arm, mit leeren Händen dastehend, bloß wie eine Hand seiend, nackt wie eine Hand seiend

händebreit«: hendebreit, mhd., Adj.: nhd. »händebreit«, breit wie Hände seiend

Handeid: afries. handêth 1 und häufiger?, Handeid: afries. handêth 1 und häufiger?

Handeisen: afries. handÆsern 1, Handeisen: afries. handÆsern 1

Handeisen: hantÆsern, hantÆseren, hantisern, mnd., N.: nhd. Handeisen, glühendes Eisen das zum Beweis der Schuld oder Unschuld mit der Hand getragen wird

Handeisen: ahd. hantdwing* 6, Handeisen: ahd. hantdwing* 6

Handel: nÐringe, nerige, nõringe, mnd., F.: nhd. Nahrung, Ernährung, Nahrungsmittel, Lebensunterhalt, Verdienst, Erwerb, Einkommen, Gewerbe, Beruf, Handel; R.: Handel mit Importgewürzen: pÐperhandel, mnd., M.: nhd. »Pfefferhandel«, Geschäftstätigkeit, Handel mit Importgewürzen, Handel mit Pfeffer; R.: Handel mit Nägeln: nõgelkæp, mnd., M.: nhd. »Nagelkauf«, Handel mit Nägeln; R.: Handel mit Pfeffer: pÐperhandel, mnd., M.: nhd. »Pfefferhandel«, Geschäftstätigkeit, Handel mit Importgewürzen, Handel mit Pfeffer; R.: Handel mit Pferden: pÐrdekæp, mnd., M.: nhd. »Pferdekauf«, Handel mit Pferden, Pferdekauf, Pferdeverkauf, Ertrag aus einem Pferdehandel; R.: Handel schließen bei dem man betrogen wird: missekæpslõgen*, miskæpslõgen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird; missekæpslõn*, miskæpslõn, mnd.?, sw. V.: nhd. betrügerisches Geschäft abschließen, Handel schließen bei dem man betrogen wird; R.: Handel treiben: penningen, pennincgen, mnd., sw. V.: nhd. zu Geld machen, verkaufen, Handel treiben; R.: in Handel bringen: mÐkelen, mnd., sw. V.: nhd. »makeln«, als Makler tätig sein (V.), in Handel bringen, vermitteln; R.: Kaufmann der im östlichen Bereich der Hanse vor allem im Ostseeraum Handel treibt: æstervarÏre, æstervõrer, mnd., M.: nhd. »Ostfahrer«, Kaufmann der im östlichen Bereich der Hanse vor allem im Ostseeraum Handel treibt; R.: Schiffer und Kaufmann der Handel mit Nowgorod betreibt: nouwgõrdÏrevõrÏre*?, nougõrdervõrÏre, mnd., M.: nhd. »Nowgorodfahrer«, Schiffer und Kaufmann der Handel mit Nowgorod betreibt; nouwgõrdenvõrÏre*, nougõrdenvõrer, mnd., M.: nhd. »Nowgorodfahrer«, Schiffer und Kaufmann der Handel mit Nowgorod betreibt; nouwgõrdesvõrÏre*, nouwgõrdesvõrer, nouwÐrdesvõrer, nouwardesvõrer, nouwervõrer, mnd., M.: nhd. »Nowgorodfahrer«, Schiffer und Kaufmann der Handel mit Nowgorod betreibt; R.: über die Verhandlungen in Falsterbo und die Verordnungen zum Handel geführtes Protokollbuch: mȫtebæk, mȫtbæk, moethbæk, mætebæk, mætbæk, mnd., N.: nhd. über die Verhandlungen in Falsterbo und die Verordnungen zum Handel geführtes Protokollbuch; R.: Zusammenkunft zum Handel: market, markt, mark, merket, mnd., M., N.: nhd. Markt, Marktplatz, Ort mit Marktprivileg, Zusammenkunft zum Handel, Marktflecken, öffentlicher Platz, Versammlungsplatz

Handel: ahd. wantala* 1; wantalunga* 14; wehsalunga* 5; feilæd* 1; kouf* (1) 33?; koufskazzod* 1; ? mergida (1)?; R.: für den Handel sorgend: ahd. koufsworgÐnti* 1; R.: Handel abschließen: ahd. mezzan* (1) 43; R.: Handel treiben: ahd. koufen* 50; koufæn 4, Handel: ahd. wantala* 1; wantalunga* 14; wehsalunga* 5; feilæd* 1; kouf* (1) 33?; koufskazzod* 1; ? mergida (1)?; R.: für den Handel sorgend: ahd. koufsworgÐnti* 1; R.: Handel abschließen: ahd. mezzan* (1) 43; R.: Handel treiben: ahd. koufen* 50; koufæn 4

Handel: afries. hantÐringe 1; kâpenskip 27; R.: Handel treiben: afries. hwerva to dêle, Handel: afries. hantÐringe 1; kâpenskip 27; R.: Handel treiben: afries. hwerva to dêle

Handel: as. wehsal* 3, Handel: as. wehsal* 3

Handel -- zum Handel gehörig: kȫplÆk, kæplik, mnd., Adj.: nhd. käuflich, verkäuflich, zum Kauf stehend, zum Handel gehörig; kȫplÆke***, mnd., Adv.: nhd. käuflich, verkäuflich, zum Verkauf stehend, zum Handel gehörig
Handel -- Recht Handel zu treiben: kæpgilde, mnd., F.: nhd. »Kaufgilde«, Mitgliedschaft der Kaufmannsgilde, Recht Handel zu treiben; kæpvõrt, kæpvart, koepvõrt, koipvõrt, mnd., F.: nhd. Kauffahrt, Handelsreise, Handelsfahrt (meist zur See), Recht auf Handelsverkehr, Recht Handel zu treiben

Handel: ae. byge (2); céap; céapung; crÏft; loc; nÚming; stréon (1), Handel: ae. byge (2); céap; céapung; crÏft; loc; nÚming; stréon (1)

Handel: got. *kaup; R.: Handel treiben: got. kaupon* 1, Handel: got. *kaup; R.: Handel treiben: got. kaupon* 1

Handel -- Handel treiben: hantÐren, mnd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, als Kaufmann durchziehen, Handel treiben, behandeln, handhaben, besorgen, betreiben, Gewerbe treiben, gewerblich tätig sein (V.), umgehen mit etwas, verhandeln über etwas; kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen; kæpslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Handschlag einen Handel abschließen, Kaufvertrag abschließen, Handel treiben, handeln, Geschäfte machen, Kaufmannsberuf ausüben, in Handelsverkehr stehen, in Geschäftsverbindung stehen

Handel -- Handel mit Waren: handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung

Handel -- Kaufmann der mit Hapsal Handel treibt: hõpselvõrÏre*, hõpselvõrer, mnd., M.: nhd. Kaufmann der mit Hapsal Handel treibt, Kaufmann der Hapsal wiederholt besucht

Handel -- im Handel weitergeben: hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern

Handel -- Handel mit Draht: drõthandelinge, mnd., F.: nhd. Handel mit Draht

Handel -- Handel mit Rinde: borkenkæp, mnd., M.: nhd. »Borkenkauf«, Handel mit Rinde

Handel -- erblicher Handel: ervehandel, erfhandel, mnd., M.: nhd. erblicher Handel, Grundstückshandel, Handel der Erben

Handel -- Handel der Erben: ervehandel, erfhandel, mnd., M.: nhd. erblicher Handel, Grundstückshandel, Handel der Erben

Handel: ümmeslach, ummeslach, mnd.?, M.: nhd. Umschlag, Wendung, Tausch, Wechsel, Umsatz, Geldgeschäft, Handel, Markt, Messe, Umschlag (eines Buches bzw. Warenballens); vorkÐringe, mnd., F.: nhd. Verkehrung, Verderbung, Verblendung, Verirrung, Unglaube, Verwüstung, Vernichtung, Verkehrtheit, Verderbnis, Entziehung und anderweitige Verwendung, Verwendung, Gebrauch, Verkehr, Handel; wandelinge, wanderlinge, mnd.?, F.: nhd. »Wandlung«, Wechsel, Änderung, Tod, Umwandlung, Verwandlung, Verfinsterung, Mondwechsel, Umsturz, Revolution, Abstellung, Abschaffung, Ersatz, Entschädigung, Buße, Lebenswandel, Umgang, Verkehr, Handel; wessele, wessel*, wesle, wisle, wissel, mnd.?, M.: nhd. Wechsel, Geldwechsel, Wechselgeschäft, Wechselbrief, Wechselbank, Wechselgebäude, Tausch, Austausch, Handel, Wandel, Ersatz; R.: abgegrenzter Bereich in dem der Handel zugelassen ist: takmarket, mnd., N.: nhd. Marktbezirk, abgegrenzter Bereich in dem der Handel zugelassen ist; R.: Geschäftsmann der einem Kaufmann Geld oder Ware vorstreckt um damit Handel zu treiben: vorleggÏre*, vorlegger, mnd., M.: nhd. Kleinhändler der Ware auf Borg abgibt, Geschäftsmann der einem Kaufmann Geld oder Ware vorstreckt um damit Handel zu treiben; R.: Handel treiben mit: vÐlen (1), vÐilen, veilen, veylen, mnd., sw. V.: nhd. feilhalten, zum Kauf anbieten, zum Verkauf bieten, verkaufen, Handel treiben mit; vorhantÐren, vorhantieren, mnd., sw. V.: nhd. Handel treiben mit, vertreiben, verhökern; R.: in den Handel bringen: vormÐnigen, mnd., sw. V.: nhd. unter die Leute bringen, in den Handel bringen, vervielfältigen, vermehren, vergrößern; R.: offener Handel: vÐlinge, veilinge, veelinge, veylinge, vÐlunge, mnd., F.: nhd. Feilhalten, öffentlicher Verkauf, offener Handel, Erlaubnis etwas zu verkaufen, Verkaufsordnung, Marktordnung, feilgebotene Ware, feilgebotene Handelsartikel; R.: unterwegs sein um Handel zu treiben: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: vorangehender Handel: vȫrschefte, mnd., F.: nhd. vorangehender Handel, vorangehendes Geschäft
Handel: sõke, zaeke, saike, sacke, mnd., F.: nhd. Sache, Ding, Angelegenheit, Streit, Streitsache, Rechtssache, Prozess, Sachverhalt, strafbare Handlung, Schuld, Tat, Schiedsspruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Urteil (Bedeutung örtlich beschränkt), Pflicht, Amt, Geschäft, Lage, Zustand, Handel, Ereignis, Vorfall, Fall, Ursache, Grund, Ursprung, Anlass, Ziel; R.: betrügerischer Handel: snellemarket, mnd., M.: nhd. Freimarkt, betrügerischer Handel; R.: durch die Hanse verbotener Handel mit boykottierten Handelsorten: rõnevõrÆe, mnd., F.: nhd. durch die Hanse verbotener Handel mit boykottierten Handelsorten; R.: Handel mit Lebensmitteln: spÆsekæp, mnd., M.: nhd. »Speisekauf«, Handel mit Lebensmitteln, Viktualienhandel; R.: Handel mit Roggen: roggenkæp, mnd., M.: nhd. »Roggenkauf«, Handel mit Roggen; R.: Handel mit Waren die noch nicht im Besitz des Verkäufers sind: settekæp, mnd., M.: nhd. »Setzkauf«, Spekulationskauf, Handel mit Waren die noch nicht im Besitz des Verkäufers sind; R.: im Schuhhof betrieber Handel mit Schuhen: schæmarket, mnd., N.: nhd. »Schuhmarkt«, im Schuhhof betrieber Handel mit Schuhen; R.: mit dem Stempel der Stadt versehenes gestempeltes Silberstück für den Handel und den größeren Verkehr: sülver (1), silver, selver, sölver, sülf, sölf, mnd., N.: nhd. Silber, Silbererz, Silbergehalt, mit dem Stempel der Stadt versehenes gestempeltes Silberstück für den Handel und den größeren Verkehr, Silbergeld, Silbergerät, silberne Zierornamente, Silberschmuck; R.: städtische Prüfstelle für in der Stadt gewebtes und für den Handel bestimmtes Leinen: statlegge, mnd., F.: nhd. städtische Prüfstelle für in der Stadt gewebtes und für den Handel bestimmtes Leinen

Handel -- Handel mit Vieh: drÆven* (2), drÆvent*, drðvent, drðven, mnd., N.: nhd. »Treiben«, Handel mit Vieh, verunreinigtes Silber das abgerieben wird, Menge die auf einmal abgetrieben wird

Handel -- Statut über die Herstellung von und den Handel mit Draht: drõtesærdeninge*, drõtsærdeninge, mnd., F.: nhd. Statut über die Herstellung von und den Handel mit Draht; drõtærdeninge, mnd., F.: nhd. Statut über die Herstellung von und den Handel mit Draht

Handel: wandelunge, wandalunge*, mhd., st. F.: nhd. Wandlung, Änderung, Veränderung, Verwandlung, Wechsel, Umwandlung, Tausch, Vielfalt, Variation, Wanderung, Weg, Transsubstantiation, Gerichtsverhandlung, Kaufvertrag, Verzichtleistung, Wandelbarkeit, Gebrechen, Makel, Vergänglichkeit, Fehler, Tadel, Gang (M.) (1), Lauf, Wandel, Lebenswandel, Lebensweise, Leben, Lebensart, Periode, Zeitalter, Frühlingsanfang, Umgang, Verkehr, Aufenthalt, Ausübung, Begehung, Handel; wehsel (1), wessel, wechsel, mhd., st. M.: nhd. Wechsel, Tausch, Austausch, Handel, Veränderung, Wandel, Ersatz, Vorkaufsrecht, Lied in Gesprächsform, Wechselbank, Wechselstube, Wechselgeschäft, Wechselrede, Wechselgesang, Speerkampf, Speerwechsel, Miteinander, Unterschied; R.: Handel und Wandel: wandel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Wandel, Wechsel, Änderung, Veränderung, Gang (M.) (1), Lebenswandel, Fehler, Makel, Besserung, Wiedergutmachung, Entschädigung, Rücktrittsrecht, Tausch, Rückgang, Rückgängigkeit, Wandelbarkeit, Gebrechen, Tadelnswerter, Tadel, Schadensersatz, Vergütung eines Unrechts, Buße, Geldbuße, Strafgeld, Handel und Wandel, Aufenthalt, Umgang, Verkehr, Vergehen

Handel: begancnisse, begencnisse, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Begängnis«, Tun, Handeln, Lebensweise, Lebensunterhalt, Handel, Gewerbe, Leichenbegängnis, Totenfeier, Totengedächtnis

Handel: market, markt, mart, merket, merk, mhd., st. M.: nhd. Markt, Marktplatz, Marktflecken, Marktort, Handelsort, Marktrecht, Handelsware, Marktpreis, Markthandel, Marktmaß, Handel, Geschäft, Gewinn, Kauf, Ware, Marketenderei, Marketenderwagen; marschandÆse, mhd., st. F.: nhd. Kaufmannschaft, Handel; pfragen*, phragen, mhd., st. M.: nhd. »Pfragen«, Kleinhandel, Weiterverkauf, Markt, Handel, Wucher; R.: betrügerischer Handel: meinkouf, mhd., st. M.: nhd. betrügerischer Handel, betrügerischer Kauf oder betrügerischer Verkauf

Handel: tagedinc, tegedinc, tÐdinc, teidinc, tagedinge, tegedinge, teidinge, teiginc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Taiding, Gerichtsverhandlung, Gerichtstermin, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Gerichtskampf, Zweikampf, Kampf, Handel, Termin, Frist, Vorladung, Versammlung, Verhandlung, Beratung, Unterredung, Entscheidung, Anweisung, Begnadigung, Worte, Gerede, Rede, Geschichte, Schuld, Verpflichtung, Zweikampfschlacht, auf einen Tag anberaumte gerichtliche Verhandlung, bestimmter Tag, Aufschub, Unterhandlung, Übereinkunft, besprechende beratende Versammlung oder der dafür bestimmte Tag, Versammlungstag, Wortwechsel, Geschäft, schuldige Leistung, Abtragung einer Schuld, Schuldabtragung, Auseinandersetzung, Beschluss, Verfügung; tagedinge, mhd., st. F.: nhd. Verhandlungstag, Gerichtstag, Gericht (N.) (1), Zweikampf, Schlacht, bestimmter Tag, Termin, Frist, Aufschub, Verhandlung, Unterhandlung, Übereinkunft, Versammlung, Versammlungstag, Rede, Gerede, Worte, Wortwechsel, Geschäft, Handel, Schuld, Schuldabtragung

Handel im Hof der deutschen Kaufleute (Bergen): gõrdekæp, mnd., M.: nhd. Handel im Hof der deutschen Kaufleute (Bergen)

Handel: handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung; kæp, koep, koyp, koup, mnd., M.: nhd. Kauf, Kaufgeschäft, Kaufvertrag, Verkauf, Handel, Kaufpreis, Kaufgegenstand, Ware; kȫpen* (2), kȫpent, mnd., N.: nhd. Handel, Kaufen, Kauf; kæpenschat, mnd., M.: nhd. Handel, Handelsrecht, Handelsverbindung, Kaufmannsgewerbe; kæpenschop, kæpelschop, kopenschup, mnd., F.: nhd. Handel, Handelsrecht, Handelsverbindung, Kaufmannsgewerbe, Handelsgewerbe, Handelswaren, Kaufmannschaft, Handeltreiben (N.), Kaufmannsware; kæphandel, mnd., M.: nhd. Handel, Kaufmannsberuf, Kaufgeschäft, Kaufhandel; kæphandelinge, mnd., F.: nhd. Handel, Kaufmannsberuf, Kaufgeschäft; kæphantÐringe, mnd., F.: nhd. Handel, Kaufmannsberuf, Kaufgeschäft; kæpmanneshandel*, kæpmanshandel, mnd., M.: nhd. Kaufmannshandel, Tätigkeit des Kaufmanns, Handel, Geschäftsführung; kæpmanneshandelinge*, kæpmanshandelinge, mnd., M.: nhd. Kaufmannshandel, Tätigkeit des Kaufmanns, Handel, Geschäftsführung; kæpmanneshantÐringe*, kæpmanshantÐringe, mnd., M.: nhd. Kaufmannshandel, Tätigkeit des Kaufmanns, Handel, Geschäftsführung; kæpmanschat, mnd., F.: nhd. Handel, Handelskapitel, Handelsabgabe (Bedeutung örtlich beschränkt); kæpmanschop, kopmeschop, komanschop, komenschup, kæmenschop, kæpmanschup, mnd., F.: nhd. Kaufmannsberuf, Tätigkeit des Kaufmanns, Weise bzw. Handeln (N.) eines Kaufmanns, Handel, Geschäft, Handelsgewinn, Kaufmannsware, Handelsvorräte; kæpschat, mnd., M.: nhd. Handel, Kaufmannsgewerbe, Handelsware, Kaufmannsgut, Ware, Warenvorrat; kæpslach, mnd., M.: nhd. Handel

Handel: gemerze, mhd., st. N.: nhd. Handel, Unternehmung; handel, mhd., st. M.: nhd. Handel, Handeln, Handlungsweise, Gerichtsverhandlung, Streitsache, Handlungsobjekt, Ware, Handelsgeschäft, Vorgang, Begebenheit; kouf, mhd., st. M.: nhd. Kauf, Verkauf, Kaufvertrag, Kaufmannsware, käufliche Ware, Handel, Tätigkeit als Kaufmann, Kaufpreis, Tausch, Geschäft, Erwerb, Unterhandlung, Verabredung, Tun, Treiben, Ware, Gewinn, Bezahlung, Streben (N.), Kaufbetrag, Angebot; koufmanschaft, mhd., st. F.: nhd. Kaufmannschaft, Kaufleute, Handel, Handelsware, Handelsgut, Ware; koufrõt, mhd., st. M.: nhd. »Kaufrat«, Verkaufsvorrat, Ware, Handel, Handelschaft, Kaufmannsberuf; koufschaft, mhd., st. F.: nhd. »Kaufschaft«, Handel; koufschaz, mhd., st. M., st. F.: nhd. Kaufschatz, Handel, Handelsgut, Ware, Kaufmannschaft, Kaufmannsware; koufunge, mhd., st. F.: nhd. »Kaufung«, Handel, Verkauf; krõm, kræm, mhd., st. M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch, Zeltdecke, Bedachung eines Kramstandes, Krambude, Handel, Handelsgeschäft, Verkaufsstand, Laden (M.), Ware, gekaufte Ware, Warenlager, Sache, Angelegenheit, Mittel, Geschenk, Geld; R.: gewagter Handel: koufschanze, mhd., st. F.: nhd. gewagter Handel; R.: Handel treiben: gehandelen*, gehandeln, mhd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ausführen, sich benehmen, tun, behandeln, bewirken, pflegen, belohnen; hantieren, mhd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, handeln, verkaufen, verrichten, tun, Handel treiben, Geschäft treiben, sich einrichten; koufen (1), keufen, mhd., sw. V.: nhd. ins Geschäft kommen, handeln, handeln mit, Handel treiben, erhandeln, kaufen, erwerben, gewinnen, verschaffen, verdienen, loskaufen, bezahlen, einkaufen in, verkaufen, eintauschen; R.: im Handel übliches Kornmaß: koufmütte* 2, koufmutte, mhd., st. M., st. N.: nhd. Kaufscheffel, im Handel übliches Kornmaß; R.: Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts: hansegrõve, hansgrõve, hansegrõfe*, hansgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Hansegraf«, Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts, Hansevorsteher, Handelsrichter

Handel -- Aufseher über den Handel mit Kohlen: kælemÐster, kælemeister, kælmÐster, kælmeister, kõlmÐster, kõlmeister, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Handel mit Kohlen

Handel -- Aufsichtsamt über den Handel: hensegrÐvenschop, mnd., F.: nhd. Aufsichtsamt über den Handel

Handel -- durch Handschlag einen Handel abschließen: kæpslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Handschlag einen Handel abschließen, Kaufvertrag abschließen, Handel treiben, handeln, Geschäfte machen, Kaufmannsberuf ausüben, in Handelsverkehr stehen, in Geschäftsverbindung stehen

Handel -- für den Handel geeignet: kæpwÐrdich, mnd., Adj.: nhd. verkaufswürdig, für den Handel geeignet

Handel -- Handel mit Tierhaaren: hõrkæp, mnd., M.: nhd. Kauf von Tierhaaren, Aufkauf von Tierhaaren, Handel mit Tierhaaren; hõrkȫpen (2), hõrkȫpent, mnd., N.: nhd. Kaufen von Tierhaaren, Aufkaufen von Tierhaaren, Handel mit Tierhaaren
Handel -- Handel mit Krämerwaren: krõm, krame, kraam, kraem, kræm, mnd., M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch als Wetterschutz, Wochenbett, Verkaufszelt, ausgelegte Ware, Hökerware, Kolonialware, Kurzware, Zeltdecke, mit Leinwand bedeckte Krambude, in den Buden ausgelegte Kaufmannsware, Handel mit Krämerwaren, Kleinhandel, Wochenbett (eigentlich die Gardine hinter der die Wöchnerin liegt), Haus in dem eine Wöchnerin ist, Kleinmarkt, Einzelgeschäft, Kramerzunft

Händel: handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel

Handel«: handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel

handelbar«: handelbÏre, handelpÏr, mhd., Adj.: nhd. »handelbar«, bearbeitbar

handeln -- mit Aalen handeln: õlkȫpen***, mnd., sw. V.: nhd. Aal kaufen, mit Aalen handeln

handeln -- kopflos handeln: baselen*, baseln, mnd.?, sw. V.: nhd. unsinnig reden, unsinnig handeln, kopflos handeln; bõsen, basen, mnd., sw. V.: nhd. unsinnig reden, unsinnig handeln, kopflos handeln

handeln: as. mangon* 1, handeln: as. mangon* 1

handeln -- töricht handeln: dæren, dören, mnd., sw. V.: nhd. »toren«, Tor (M.) sein (V.), töricht sein (V.), töricht handeln, sich wie ein Tor (M.) gebärden, rasen, Torheiten treiben, betören, zum Narren haben

handeln: an. kaupa, manga (2)

handeln: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen; lÐsten, leisten, leysten, liesten, mnd., sw. V.: nhd. leisten, tun, handeln, vollbringen, ausführen, nachkommen, Verpflichtung erfüllen, Versprechen halten, durchführen, bezahlen, ersetzen, abliefern; mangen*** (2), sw. V.: nhd. mengen, handeln; plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen

handeln: ae. õginnan; beginnan; cíepan; faran; fÊran; gecíepan; inginnan; mangian; onginnan; tilian; unstillan; R.: falsch handeln: ae. forwyrcan, handeln: ae. õginnan; beginnan; cíepan; faran; fÊran; gecíepan; inginnan; mangian; onginnan; tilian; unstillan; R.: falsch handeln: ae. forwyrcan

handeln: vordrÆven (1), verdrÆven, mnd., st. V.: nhd. vertreiben, verdrängen, zurückdrängen, verjagen, austreiben, verstoßen (V.), entlassen, (V.), verbannen, für verlustig erklären, widerrechtlich wegtreiben (V.), beseitigen, entfernen, abhetzen (Pferd), abtreiben, verhandeln, Waren vertreiben, handeln, vertagen, forttreiben, verschwinden lassen; vȫrenÐmen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; vȫrnÐmen (1), vornemen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; værtvõren, mnd., st. V.: nhd. fortfahren, fortsetzen, weitermachen, weiter verfahren (V.), das Verfahren fortsetzen, durchführen, weiterführen, günstig durchkommen, Erfolg haben, vorwärts kommen, in die Zunft aufgenommen werden, Meister werden, verfahren (V.), umgehen, vorgehen, handeln, vom Verlöbnis zur Heirat weiter durchführen; vorvõren (1), mnd., st. V.: nhd. wegfahren, verschwinden, falsch fahren, dem Untergang zutreiben, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), widerrechtlich wegführen, durch Fortzug verlieren, für Fahrten oder Reisen (F. Pl.) ausgeben, durch Fahren abnutzen, durchbringen, verschwenden, verfahren (V.), handeln, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, herausbekommen, wahrnehmen, an sich erfahren (V.), erkunden, erforschen, untersuchen, verführen (Bedeutung örtlich beschränkt); vullenvõren, mnd., st. V.: nhd. verfahren (V.), handeln, durchgehen, passieren, anerkannt werden, durchkommen, zum Ziel kommen; vulvõren, mnd., st. V.: nhd. verfahren (V.), handeln, durchgehen, passieren, anerkannt werden, durchkommen, zum Ziel kommen; werken (1), warken, mnd.?, sw. V., st. V.?: nhd. werken, wirken, handeln, tätig sein (V.), arbeiten, bewirken, erwirken, auswirken, schaffen, tun, machen, verfertigen, hervorbringen, weben, sticken, schmieden, Teig wirken, Acker bestellen, zäunen, einhegen, anstrengen, bemühen, streben; werven, warven, mnd.?, st. V.: nhd. tätig sein (V.), handeln, verhandeln, bemühen, trachten nach, Gesuch stellen, Auftrag oder Botschaft ausrichten, betreiben, bewerben, ausrichten, vollführen, durchsetzen, gewinnen, erwerben, anwerben; R.: Berechtigung für einen anderen zu handeln: vullemacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); vulmacht, volmacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: betrügerisch handeln: vusken, mnd., sw. V.: nhd. nach Belieben umgehen, betrügerisch handeln?, mit der Hand in etwas wühlen?, hantieren, regieren?

handeln -- unsinnig handeln: baselen*, baseln, mnd.?, sw. V.: nhd. unsinnig reden, unsinnig handeln, kopflos handeln; bõsen, basen, mnd., sw. V.: nhd. unsinnig reden, unsinnig handeln, kopflos handeln

handeln -- unverständig handeln: dæven, mnd., sw. V.: nhd. toben, lärmen, rasen, toll sein (V.), unsinnig sein (V.), unruhig sein (V.), unverständig handeln, begehren, tosen

handeln: afries. wirza 19; R.: falsch handeln: afries. misfara 1; R.: handeln von: afries. hræra 1 und häufiger?; R.: nicht handeln: afries. hwÆla 6, handeln: afries. wirza 19; R.: falsch handeln: afries. misfara 1; R.: handeln von: afries. hræra 1 und häufiger?; R.: nicht handeln: afries. hwÆla 6

handeln -- plötzlich handeln: hÐrinnervallen, mnd., sw. V.: nhd. plötzlich handeln, plötzlich nachgeben

handeln -- mit Tierhaaren handeln: hõrkȫpen (1), mnd., sw. V.: nhd. Tierhaare kaufen, Tierhaare aufkaufen, mit Tierhaaren handeln

handeln: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; werken, mhd., sw. V.: nhd. »werken«, arbeiten, arbeiten für, schaffen, errichten, anbauen, einwirken auf, handeln, wirken, tun, erzeugen, machen, bearbeiten; wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten

handeln: gewerben (1), gewerfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, sich verhalten (V.), streben nach, erwerben, erlangen, bestrebt sein (V.)

handeln: würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; R.: gut handeln: wolwirken*** (1), mhd., V.: nhd. gut handeln

handeln -- handeln um: gedingen, mnd., sw. V.: nhd. »gedingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht (N.) (1) halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln, auftreten, abtreten, brandschatzen, sich durch ausbedungene Zahlung loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

handeln: hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern; kȫpen (1), koupen, köpen, kæpen, mnd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ein Kaufgeschäft abschließen, kaufen, durch Kauf erwerben, durch Kauf lösen, als Kaufpreis bekommen, einkaufen, ankaufen, aufkaufen, durch Bestechung kaufen, zu sich ziehen, verkaufen, bezahlen, erwerben, gewinnen, loskaufen, lösen (durch Entschädigungszahlung), einlösen, büßen, durch Kauf erlösen, gewinnen, verkaufen; kæphandelen***, mnd., sw. V.: nhd. handeln; kæpslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Handschlag einen Handel abschließen, Kaufvertrag abschließen, Handel treiben, handeln, Geschäfte machen, Kaufmannsberuf ausüben, in Handelsverkehr stehen, in Geschäftsverbindung stehen

handeln -- im Kleinverkauf handeln: hæken (1), mnd.?, sw. V.: nhd. Höker sein (V.), Krämer sein (V.), im Kleinverkauf handeln, verkaufen, hökern; R.: kluges Handeln: klækhÐt, klockhÐt, klækhÐt, klækheit, mnd., F.: nhd. Klugheit, Verständigkeit, Verstand, Einsicht, Erfahrenheit, Voraussicht, kluges Handeln, kluger Rat, Schlauheit, List

handeln -- mit Juwelen handeln: juwelÐren, mnd., sw. V.: nhd. mit Juwelen handeln

handeln -- mit Hopfen handeln: hoppenhandelen***, mnd., V.: nhd. mit Hopfen handeln; hoppenkȫpen***, mnd., V.: nhd. Hopfen kaufen, mit Hopfen handeln
handeln: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen; handelen* (2), handeln, mhd., sw. V.: nhd. handeln, verkaufen; hantieren, mhd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, handeln, verkaufen, verrichten, tun, Handel treiben, Geschäft treiben, sich einrichten

handeln -- irre handeln: dwõlen (1), dwallen, mnd., sw. V.: nhd. in die Irre gehen, umherirren, töricht sein (V.), irre sein (V.), irre reden, irre handeln, unsicher gehen, ungeschickt gehen, taumeln

handeln: spÐlen (1), spellen, spȫlen, spelen, spillen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, um Geld spielen, in lebhafter und freier Tätigkeit sein (V.), lebhaft hinbewegen und herbewegen, tummeln, vergnügen, Scherz treiben, lustig sein (V.), Glücksspiel treiben, musikalisch oder szenisch spielen, dramatisieren, leuchten, funkeln, aufwallen, strahlen, handeln, darstellen, aufführen, musizieren, in Aktion setzen, betreiben, brünstig sein (V.), Geschlechtslust stillen; stichten, stiften, mnd., sw. V.: nhd. stiften, gründen, errichten, als Anlage schaffen, darbringen, begründen, schaffen, spenden, verursachen, Anlass geben zu, bewirken, unternehmen, handeln, ausführen, zu Stande bringen, verrichten, machen, beschaffen, verschaffen, unterbauen, festigen, stärken; R.: eigenmächtig handeln: sülfwælden***, mnd., sw. V.: nhd. selbst walten, eigenmächtig handeln; R.: handeln von: sprÐken (1), mnd., st. V.: nhd. sprechen, aussprechen, sagen, sprechend äußern, lauten, bedeuten, Anspruch erheben, Einspruch erheben, fordern, besprechen, beraten (V.), sich sprechend wenden an, berichten, erzählen, besingen, verherrlichen, verheißen (V.), Spruch fällen, Urteil sprechen, aussagen, behaupten, bezeugen, zusprechen, ins Gespräch kommen mit, Wortlaut haben, handeln von, beim Braten (N.) scharf brutzeln; R.: mit Zobelpelzen handeln: sõbelsnÆden***, mnd., sw. V.: nhd. mit Zobelpelzen handeln; R.: unbedachtsam handeln: rækelæsen (1), mnd., sw. V.: nhd. in schlechten Zustand geraten (V.), unbedachtsam handeln; R.: unredlich handeln: schÆvelen, schiffeln, schyfeln, mnd., sw. V.: nhd. schwanken, wankelmütig sein (V.), launisch sein (V.), auf die andere Seite treten, abfallen, unredlich handeln, intrigieren; R.: verkehrt handeln oder sprechen: snõven, snaven, snÐven, snȫven, mnd., sw. V.: nhd. straucheln, stolpern, stürzen, fallen, irren, verkehrt handeln oder sprechen, in der Rede stecken bleiben, unglücklich werden, unselig werden, ins Stocken geraten (V.), liegen bleiben

handeln -- handeln um: dingen, mnd., sw. V.: nhd. »dingen«, gerichtlich verhandeln (sowohl vom Richter wie auch von den Parteien), Gericht halten, verhandeln, Urteil verlangen, Urteil beantragen, klagen auf, unterhandeln über den Abschluss eines Kaufgeschäfts oder Mietgeschäfts, auftreten, abtreten, brandschatzen, durch ausbedungene Zahlung sich loskaufen, Pflicht ablösen, handeln um, feilschen, zum Kauf anbieten, Vertrag abschließen, einstehen für, büßen

handeln -- Ware die fremde Käufer und Verkäufer untereinander handeln: gastegæt, gasteg¦t, mnd., N.: nhd. Ware fremder Kaufleute, Ware die fremde Käufer und Verkäufer untereinander handeln

handeln -- Draht handeln: drõthandelen***, mnd., V.: nhd. Draht handeln; R.: fest im Entschluss und Handeln seiend: Ðrnst (2), Ðrnest, Ðrenst, mnd., Adj.: nhd. ernst, streng, zornig, im Zorn handelnd, fest im Entschluss und Handeln seiend

handeln: agÐren, mnd., sw. V.: nhd. handeln, vorgehen; dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.)

handeln: koufen (1), keufen, mhd., sw. V.: nhd. ins Geschäft kommen, handeln, handeln mit, Handel treiben, erhandeln, kaufen, erwerben, gewinnen, verschaffen, verdienen, loskaufen, bezahlen, einkaufen in, verkaufen, eintauschen

handeln: germ. *dreugan (1); *gadæn (1); *kaupæn; *kaupjan, handeln: germ. *dreugan (1); *gadæn (1); *kaupæn; *kaupjan

handeln -- schändlich handeln: got. aiwiskon* 1, handeln -- schändlich handeln: got. aiwiskon* 1

handeln: grempelen*, grempeln, grempen, mhd., sw. V.: nhd. handeln, trödeln (V.) (1)

handeln: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter; R.: aufrichtig handeln: ernesten (1), ernsten, mhd., sw. V.: nhd. »ernsten«, ernsthaft handeln, ernsthaft kämpfen, aufrichtig handeln

handeln: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; veilesen*, veilsen, veileschen, feilesen*, feileschen*, mhd., sw. V.: nhd. feilschen, feilschen um, einen Preis bieten, um etwas handeln, handeln; verhandelen, verhandeln, verhendelen, verhendeln, ferhandelen*, mhd., sw. V.: nhd. auf verkehrte Weise Hand anlegen, fehlgreifen, verkehrt handeln, sich vergehen, handeln, tun, schlecht machen, ins Gegenteil verkehren, fälschen, schlecht behandeln, sich zutragen, verlaufen (V.), schlecht handeln, sich falsch verhalten, an der Hand fassen; volvaren, volvarn, vollevarn, vollenvarn, folfaren*, follefarn*, mhd., st. V.: nhd. »vollfahren«, bis zum Ende fahren, zum Ziel kommen, zu Ende kommen, rechtlich seine Sache durchführen, sein Recht beweisen, vollenden, ausführen, erfüllen, vollständig fahren, überfallen (V.), Genüge tun, in Erfüllung gehen, weitergehen, vollzogen werden, ausgeführt werden, erfolgen, vorgehen, handeln, sich durchsetzen, Erfolg haben, einhalten, durchführen, verfahren (V.); R.: dumm handeln: unvuogen, unfuogen*, mhd., sw. V.: nhd. »unfugen«, Unfug machen, Unanständigkeit zeigen, Unanständigkeit treiben, unanständig machen, dumm handeln, ungehörig handeln

handeln: tuon (1), tðn, tæn, duon, dðn, dæn, tãn, tain, tuogen, tuomen, thoenen, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, geben, handeln, antun, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, spenden, wirken, schaden, zusetzen, übel mitspielen, etwas antun, Leid zufügen, behandeln, begegnen, umgehen mit, sich wenden zu, sich verwandeln in, sich verbergen unter, sich aufmachen, sich abwenden, zu tun haben mit, sich richten gegen, sich richten nach, streben nach, leisten, vollbringen, führen, richten, legen, begehen, verüben, üben, auf sich nehmen, unternehmen, vollziehen, erschaffen (V.), zeugen, erfüllen, befolgen, bewirken, verursachen, aussprechen, halten, sprechen, beenden, schließen, absondern, trennen von, ablegen, halten vor, stecken durch, stecken in, stecken vor, schicken durch, schicken in, bringen, setzen aus, setzen in, setzen unter, treiben aus, treiben in, übergeben (V.) an, lassen, veranlassen, geben zu, zufügen, versetzen, verhängen über, bereiten, widerfahren lassen, ausführen, gewähren, erweisen, darbringen, entgegenbringen, erteilen, verschaffen, schicken, senden, überbringen, an einen bestimmten Ort bringen, in einen bestimmten Zustand bringen, vortragen; R.: schändlich handeln: sünden, sunden, mhd., sw. V.: nhd. sündigen, sich versündigen, verschulden, zur Sünde machen, Schuld auf sich laden, Unrecht tun, schändlich handeln; R.: unsinnig handeln: toben (1), töben, doben, doven, mhd., sw. V.: nhd. toben, tollen, rasen, wüten, außer sich geraten (V.), in Wut geraten (V.), unsinnig handeln, unsinnig reden, von Sinnen sein (V.), Verrat begehen, Schabernack treiben mit, gierig sein (V.) nach, verlangen (V.) nach, jagen nach, eindringen in, kämpfen um, ärgern mit; R.: zu handeln: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

handeln: ahd. brðhhen* 16; duruhtuon* 19; faran (1) 675?; gifrummen* 96; gihabÐn* 31; gituon 349; giwerkæn* 3; koufen* 50; koufæn 4; sagen 689?; sagÐn 81; taskæn* 2; tuon 2566?; wantalæn* 24; werkæn* 20; wirken* 80; wurken* 109;; R.: erlaubt handeln: ahd. *muozhaftæn?; R.: handeln gegen: ahd. gituon 349; R.: handeln von: ahd. sagen 689?; untarsagen* 1; R.: nach Belieben handeln: ahd. muotwillon tuon; R.: nach jemandes Willen handeln: ahd. willæn* (2) 12; R.: recht handeln gegen: ahd. rehtfestigæn 6; R.: schändlich handeln: ahd. firtuon* 61; R.: töricht handeln: ahd. tumbezzen* 2; R.: unrecht handeln: ahd. missifaran* 5; missituon 54; R.: unsinnig handeln: ahd. tumbÐn* 2; R.: verkehrt handeln: ahd. hintarort gifõhan, handeln: ahd. brðhhen* 16; duruhtuon* 19; faran (1) 675?; gifrummen* 96; gihabÐn* 31; gituon 349; giwerkæn* 3; koufen* 50; koufæn 4; sagen 689?; sagÐn 81; taskæn* 2; tuon 2566?; wantalæn* 24; werkæn* 20; wirken* 80; wurken* 109;; R.: erlaubt handeln: ahd. *muozhaftæn?; R.: handeln gegen: ahd. gituon 349; R.: handeln von: ahd. sagen 689?; untarsagen* 1; R.: nach Belieben handeln: ahd. muotwillon tuon; R.: nach jemandes Willen handeln: ahd. willæn* (2) 12; R.: recht handeln gegen: ahd. rehtfestigæn 6; R.: schändlich handeln: ahd. firtuon* 61; R.: töricht handeln: ahd. tumbezzen* 2; R.: unrecht handeln: ahd. missifaran* 5; missituon 54; R.: unsinnig handeln: ahd. tumbÐn* 2; R.: verkehrt handeln: ahd. hintarort gifõhan

handeln: biuten (1), bðten, mhd., sw. V.: nhd. beuten, erbeuten, Beute machen, rauben, an sich reißen, Gefangene machen, tauschen, handeln

handeln: marketen, mhd., sw. V.: nhd. »markten«, sich auf den Markt bewegen, handeln; merzelen*, merzeln, mhd., sw. V.: nhd. »merzeln«, handeln, schachern; merzen (2), mhd., sw. V.: nhd. handeln, schachern

handeln: idg. *leik- (1)?; R.: mit Vorbedacht handeln: idg. *tõd‑?, handeln: idg. *leik- (1)?; R.: mit Vorbedacht handeln: idg. *tõd‑?

handeln: gehandelen*, gehandeln, mhd., sw. V.: nhd. handeln, Handel treiben, ausführen, sich benehmen, tun, behandeln, bewirken, pflegen, belohnen; gelõzen (1), gelõn, gelæzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich benehmen, lassen, dulden, entlassen (V.), freilassen, überlassen (V.), loslassen, verlassen (V.), sich verlassen (V.), sich gebärden, erlassen (V.), unterlassen (V.), sich beschäftigen mit, sich verlassen auf, sich niederlassen, handeln, sich gedulden, verhalten (V.), sich einlassen auf, sich niederlassen auf, aufgeben, verzichten auf, hinterlassen (V.), übergeben (V.), schicken, weglassen, lösen; geschehen (1), geschÐn, geschegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. geschehen, geschehen mit, sich ereignen, stattfinden, vorkommen, widerfahren (V.), getan werden, ablaufen, eintreten, sich abspielen, sich erfüllen, sich erfüllen an, geschlossen werden, ausgesprochen werden, passieren, zugefügt werden, zustoßen, entstehen, gereichen zu, geraten (V.) in, Gelegenheit haben zu, kommen zu, gehen, ergehen, handeln, müssen, bestimmt sein (V.), Grund haben, Gelegenheit haben, gelangen, kommen, zuteilwerden, treffen, gelingen, erfüllt werden; gestreben, mhd., sw. V.: nhd. handeln, wegstreben von; getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; gevaren* (1), gevarn, gefarn*, mhd., st. V.: nhd. gehen, reisen, fahren, verfahren (V.), umgehen, umgehen mit, laufen, gehen, handeln, sich benehmen, sich verhalten (V.), geschehen, vor sich gehen, antreten, einschlagen, durchfahren, befolgen, weitergehen mit

handeln: rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen

handeln: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: aus freiem Willen handeln: muotwillen, mðtwillen, mhd., sw. V.: nhd. aus freiem Willen handeln, freiwillig treiben

Handeln -- rechtliches Handeln: gewerft (3) 75, mhd., st. M.: nhd. Handeln, rechtliches Handeln, Abmachung, Vertrag; R.: schnell handeln: gegõhen, mhd., sw. V.: nhd. beeilen, eilig streben, schnell handeln, schnell zusammenlaufen, zusammenstürzen

Handeln -- gesittetes Handeln: höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre; R.: handeln gegen: getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; R.: handeln mit: koufen (1), keufen, mhd., sw. V.: nhd. ins Geschäft kommen, handeln, handeln mit, Handel treiben, erhandeln, kaufen, erwerben, gewinnen, verschaffen, verdienen, loskaufen, bezahlen, einkaufen in, verkaufen, eintauschen; R.: handeln nach: gebõren (1), gebÏren, gebõrn, gebæren, gepõren, mhd., sw. V.: nhd. »sich gebaren«, sich gebärden, sich benehmen, verfahren (V.), klagen, handeln nach, sich verhalten (V.), umgehen, verfahren (V.) mit, so tun als ob, sich so aufführen als ob, sich so verhalten (V.) wie; R.: handeln um: geveilesen*, geveilsen, gefeilesen*, mhd., sw. V.: nhd. handeln um, erhandeln; R.: mit Tüchern handeln: gewantsnÆden***, mhd., V.: nhd. »Gewand schneiden«, mit Tüchern handeln

Handeln -- fein gebildetes Handeln: höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre

Handeln: trÆp, mhd., st. M.: nhd. Trieb, Antrieb, Handeln

Handeln: afries. duõnde 1 und häufiger?, Handeln: afries. duõnde 1 und häufiger?

Handeln: ae. cíeping; handlung; unstiln’ss; wyrcn’ss; wyrcung; R.: böses Handeln: ae. uncrÏft, Handeln: ae. cíeping; handlung; unstiln’ss; wyrcn’ss; wyrcung; R.: böses Handeln: ae. uncrÏft

Handeln -- durch angemessenes Handeln erlangen: verdienen (1), virdienen, vordienen, ferdienen*, firdienen*, fordienen*, mhd., sw. V.: nhd. verdienen, erwerben, erreichen, erlangen, vergelten, verschulden, sich erkenntlich zeigen für, durch Dienstleistung etwas erlangen, durch angemessenes Handeln erlangen, sich etwas verdienen, durch Dienstleistung erwidern, einen Dienst leisten für, als Dienstleistung darbringen, sich verdient machen; R.: entgegen handeln: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; R.: gewalttätig handeln: verwaltigen, ferwaltigen*, verweltigen, ferweltigen, mhd., sw. V.: nhd. überwältigen, gewalttätig handeln; R.: mit Futter handeln: vuoteren* (1), vuotern, vüeteren, vüetern, fuoteren*, fuoteren*, füeteren*, füetern*, mhd., sw. V.: nhd. Futter geben, füttern, nähren, sättigen, speisen, mästen, mit Futter handeln, Futter holen, Futter suchen, auf fremdem Grund Futter schneiden, auf fremdem Grund Futter holen, Futter schneiden, unterfüttern, mit etwas überdecken, überziehen, umgeben (V.); R.: ränkevoll handeln: vienen (1), fienen*, mhd., sw. V.: nhd. übel handeln, ränkevoll handeln, zum besten haben, betrügen; R.: schlecht handeln: verhandelen, verhandeln, verhendelen, verhendeln, ferhandelen*, mhd., sw. V.: nhd. auf verkehrte Weise Hand anlegen, fehlgreifen, verkehrt handeln, sich vergehen, handeln, tun, schlecht machen, ins Gegenteil verkehren, fälschen, schlecht behandeln, sich zutragen, verlaufen (V.), schlecht handeln, sich falsch verhalten, an der Hand fassen

Handeln: gewerf (1), gewerp, gewerb, mhd., st. M.: nhd. Drehendes, Öffnendes, Spalt, Schlund, Geschäft, Tätigkeit, Handeln, Tun (N.), Abmachung, Vertrag, Treiben, Streben (N.), Gewerbe, Werbung, Bewerbung, Anliegen, Handlung, Verhandlung, Tierwaffe; gewerft (3) 75, mhd., st. M.: nhd. Handeln, rechtliches Handeln, Abmachung, Vertrag

Handeln: köufelÆe, köuflÆe, mhd., F.: nhd. Handeln, Geschäft, Kaufhandel, Kaufware

Handeln: handel, mhd., st. M.: nhd. Handel, Handeln, Handlungsweise, Gerichtsverhandlung, Streitsache, Handlungsobjekt, Ware, Handelsgeschäft, Vorgang, Begebenheit

Handeln: gewerbe, gewerb, gewerp, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Gewerbe«, Wirbel, Gelenk, Geschäft, Tätigkeit, Unternehmen, Beschäftigung, Handeln, Streben (N.), Bestreben, Absicht, Anliegen, Vorhaben, Anwerbung, Truppenwerbung

Handeln -- übles Handeln: vienen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. übles Handeln, Zum-Besten-Haben; R.: um etwas handeln: veilesen*, veilsen, veileschen, feilesen*, feileschen*, mhd., sw. V.: nhd. feilschen, feilschen um, einen Preis bieten, um etwas handeln, handeln; R.: ungehörig handeln: unvuogen, unfuogen*, mhd., sw. V.: nhd. »unfugen«, Unfug machen, Unanständigkeit zeigen, Unanständigkeit treiben, unanständig machen, dumm handeln, ungehörig handeln

Handeln: bðten (2), mhd., st. N.: nhd. Beute (F.) (1), Handeln, Geschäftigkeit, Freigiebigkeit, Streit, Verleumdung, Wüten

Handeln -- gutes Handeln: wolwirken (2), mhd., st. N.: nhd. gutes Handeln; R.: handeln gegen: werben (1), werven, werfen, werpfen, mhd., st. V.: nhd. handeln, handeln gegen, sich bewegen, bewegen, veranlassen, bewirken, drehen, sich umtun, bemühen, benehmen, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) gegen, leben in, leben mit, umgehen mit, verfahren (V.) mit, streben nach, werben, für jemanden werben um, sich bemühen um, sich kümmern um, sorgen für, sich bereitmachen zu, werben um, ausführen, betreiben, erwerben, gewinnen, kaufen, tauschen, erlangen, erreichen, erreichen mit, verkünden, erstreben, wollen (V.), tun, bitten um, verlangen, von, besprechen mit, tätig sein (V.), streben, vorhaben, im Sinn haben, sich bewerben, seinen Weg nehmen, durchsetzen, sich bewerben um, berufen (V.), einladen (V.) (2), bestellen, in Bewegung setzen, ins Werk setzen, schaffen, ausrichten, besorgen, bittend erwerben; wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; R.: handeln nach: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten

Handeln -- sich durch Handeln verfehlen: vertuon (1), fertuon*, mhd., an. V.: nhd. vertun, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, hinbringen, vergeblich tun, wegschaffen, weggeben, verleihen, hingeben, benehmen, vertilgen, verderben, verbringen, versperren, sich abseits zusammentun, versammeln, verschwenden, durchbringen, ausgeben, verschwenderisch leben, sich durch Handeln verfehlen, einschließen, verdammen, aufgeben; R.: sinnlos handeln: unsinnen, mhd., sw. V.: nhd. »unsinnen«, sinnlos sein (V.), sinnlos handeln, töricht handeln, unsinnig handeln; R.: töricht handeln: unsinnen, mhd., sw. V.: nhd. »unsinnen«, sinnlos sein (V.), sinnlos handeln, töricht handeln, unsinnig handeln; R.: übel handeln: übeltuon (1) 5, mhd., an. V.: nhd. übeltun, übel handeln; vienen (1), fienen*, mhd., sw. V.: nhd. übel handeln, ränkevoll handeln, zum besten haben, betrügen; R.: über Gebühr unrecht oder gewalttätig handeln: unbileden*, unbilden, mhd., sw. V.: nhd. über Gebühr unrecht oder gewalttätig handeln, etwas als Unrecht einführen, etwas als Missbrauch einführen, abwenden, vereiteln, als Unrecht dünken, als Unschicklichkeit dünken, Unrecht tun, missfallen

Handeln: wirken (2), wurken, würken, mhd., st. N.: nhd. Wirken, Tun, Fertigen, Herstellen, Machen, Handeln, Arbeiten, Bewirken

Handeln: begancnisse, begencnisse, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Begängnis«, Tun, Handeln, Lebensweise, Lebensunterhalt, Handel, Gewerbe, Leichenbegängnis, Totenfeier, Totengedächtnis; begin, mhd., st. M., st. N.: nhd. Beginn, Anfang, Ursprung, Handeln, Mithilfe, Wirkung; beginne, mhd., st. M., st. N.: nhd. Beginn, Anfang, Ursprung, Handeln, Mithilfe, Wirkung; beranc, berinc, mhd., st. M.: nhd. Ringen, Streben (N.), Handeln, Erfolg, Gewinn

Handeln -- sich im Handeln verfehlen: missehandelen*, missehandeln, mhd., sw. V.: nhd. misshandeln, übel behandeln, schlecht behandeln, entstellen, antun, sich im Handeln verfehlen, sich vergehen, misshandeln; R.: sträflich handeln: missevaren*, missevarn, missefaren*, missefarn*, mhd., st. V.: nhd. »missfahren«, falschen Weg einschlagen, Ziel verfehlen, sich irren, Unrecht erfahren (V.), Unrecht tun, unrecht handeln, sündigen, in die Irre treiben, verderben, sich vergehen, übel ergehen, fehlerhaft handeln, sträflich handeln; R.: übel handeln: missetuon, mhd., an. V., st. V.: nhd. »misstun«, Unrecht tun, Unrecht begehen, unrecht handeln, falsch handeln, Fehltritt begehen, verstoßen (V.), sich vergehen gegen, zunichte machen, falsch machen, antun, übel handeln, verunstalten, eine Sünde auf sich laden, Böses tun, Ungesetzliches tun; R.: unrecht handeln: leittuon, mhd., an. V.: nhd. unrecht handeln; missetuon, mhd., an. V., st. V.: nhd. »misstun«, Unrecht tun, Unrecht begehen, unrecht handeln, falsch handeln, Fehltritt begehen, verstoßen (V.), sich vergehen gegen, zunichte machen, falsch machen, antun, übel handeln, verunstalten, eine Sünde auf sich laden, Böses tun, Ungesetzliches tun; missevaren*, missevarn, missefaren*, missefarn*, mhd., st. V.: nhd. »missfahren«, falschen Weg einschlagen, Ziel verfehlen, sich irren, Unrecht erfahren (V.), Unrecht tun, unrecht handeln, sündigen, in die Irre treiben, verderben, sich vergehen, übel ergehen, fehlerhaft handeln, sträflich handeln

Handeln -- durch ein Mittel zum Handeln bringen: mittelen* (2), mitteln, mhd., sw. V.: nhd. »mitteln«, in die Mitte stellen, vermitteln, noch nicht entschieden sein (V.), durch ein Mittel zum Handeln bringen; R.: eigenmächtig handeln: mehtigen, mhd., sw. V.: nhd. »mächtigen«, bevollmächtigen, sich verbürgen, eigenmächtig handeln; R.: falsch handeln: missetuon, mhd., an. V., st. V.: nhd. »misstun«, Unrecht tun, Unrecht begehen, unrecht handeln, falsch handeln, Fehltritt begehen, verstoßen (V.), sich vergehen gegen, zunichte machen, falsch machen, antun, übel handeln, verunstalten, eine Sünde auf sich laden, Böses tun, Ungesetzliches tun; R.: fehlerhaft handeln: missevaren*, missevarn, missefaren*, missefarn*, mhd., st. V.: nhd. »missfahren«, falschen Weg einschlagen, Ziel verfehlen, sich irren, Unrecht erfahren (V.), Unrecht tun, unrecht handeln, sündigen, in die Irre treiben, verderben, sich vergehen, übel ergehen, fehlerhaft handeln, sträflich handeln; R.: handeln an: mitevaren*, mitevarn, mitvarn, midevarn, mitefarn*, mitfarn*, midefarn*, mhd., st. V.: nhd. mitfahren, verbunden sein (V.) mit, behandeln, handeln an, mitgehen, begleiten, folgen, umgehen mit; R.: listig handeln: listelen***, mhd., V.: nhd. listig handeln

Handeln: merzen (3), mhd., st. N.: nhd. Handeln, Schachern

Handeln -- unnützes Handeln: unnütze* (2), unnutze, unnutz, mhd., st. M., st. F.: nhd. unnützes Handeln, Schade, Schaden (M.); R.: unsinnig handeln: unsinnen, mhd., sw. V.: nhd. »unsinnen«, sinnlos sein (V.), sinnlos handeln, töricht handeln, unsinnig handeln; R.: verkehrt handeln: verhandelen, verhandeln, verhendelen, verhendeln, ferhandelen*, mhd., sw. V.: nhd. auf verkehrte Weise Hand anlegen, fehlgreifen, verkehrt handeln, sich vergehen, handeln, tun, schlecht machen, ins Gegenteil verkehren, fälschen, schlecht behandeln, sich zutragen, verlaufen (V.), schlecht handeln, sich falsch verhalten, an der Hand fassen; R.: wider das Gesetz handeln: vrevelen, vreveln, frefelen*, mhd., sw. V.: nhd. freveln, wider das Gesetz handeln, Unrecht tun, Straftat begehen, gewalttätig behandeln, vermessen (Adj.) handeln, sich vergreifen, sich vergehen an, notzüchtigen

Handeln -- böses Handeln: bæsheit, bãsheit, pæsheit, mhd., st. F.: nhd. Wertlosigkeit, Nichtigkeit, schlechte Eigenschaft, böses Denken, böses Handeln, Übeltat, Bosheit, Bösheit, Böses, Geiz, Schlechtheit, Verfehlung, Sünde, Sündhaftigkeit, Misshandlung, Unzucht, Gefährlichkeit, Härte, Untüchtigkeit, Feigheit, Verschlechterung, Schmutz, Gestank, Auswurf, Krankheit, Verdorbenes, Kadaver, Leiche; R.: böswillig handeln: bãswilligen, mhd., sw. V.: nhd. böswillig handeln; R.: ernsthaft handeln: ernesten (1), ernsten, mhd., sw. V.: nhd. »ernsten«, ernsthaft handeln, ernsthaft kämpfen, aufrichtig handeln; R.: so handeln dass: anewerden, anwerden, ane werden, mhd., st. V.: nhd. dazu kommen, dazu kommen lassen, anrühren, in Angriff nehmen, so handeln dass, dahin kommen, so weit kommen, dahingelangen lassen

Handeln -- rasch im Handeln: an. brõŒfengr; R.: rechtes Handeln: an. velgerningr, Handeln -- rasch im Handeln: an. brõŒfengr; R.: rechtes Handeln: an. velgerningr

Handeln: kæpslõgen (2), kæpslõgent, mnd., N.: nhd. Handeln, Geschäft, Handelstätigkeit

Handeln -- Gemeinsamkeit im Handeln: plicht (1), plich, mnd., F., M.: nhd. Pflicht (F.) (1), Norm, verbindliche Zusage, Gemeinsamkeit im Handeln, Verbindung, Verkehr, Gemeinschaft, Obliegenheit, Schuld, Dienst, Leistung, Abgabe, Dienstleistung, Bürgerpflicht, Steuer (F.), Mitgliedsbeitrag, Gebühr, Entlohnung, Bezahlung, Aufwandsentschädigung, Geldschuld, Schadenersatzverpflichtung; R.: genau nach Maß handeln: linnen (1), mnd., sw. V.: nhd. genau nach Maß handeln

Handeln -- gemeinsames Handeln vereinbaren: plichten (1), mnd., sw. V.: nhd. verpflichten, eine verbindliche Zusage machen, eine Verpflichtung eingehen, verbünden, zusammentun, gemeinsames Handeln vereinbaren, einer Sache verfallen sein (V.), beipflichten, zustimmen, schuldig sein (V.), verpflichtet sein (V.)

Handeln -- geschicktes Handeln: praktike, prakticke, pracktike, praktiche, practice, practike, praktik, praktika, mnd., F.: nhd. Praktik, Art der Ausführung, geschicktes Handeln, Kniff, Schlich, Ausübung einer Tätigkeit, Praxis (F.), Anweisung, Lehre, Regel, Handlungsanweisung, Berechnungsweise, Rechenregel, Rechenverfahren, Bestimmungsverfahren, gedruckter Anweisungstext, gedruckter Lehrtext

Handeln -- späteres Handeln: nõdõt, nachdõt*, mnd., F.: nhd. »Nachtat«, späteres Handeln; nõdæn* (2), nõdænt, nachdæn*, mnd., N.: nhd. späteres Handeln

Handeln -- rechtlich begründeter Anspruch auf freies Handeln innerhalb der Grenzen des eigenen Grundstücks: postgerechtichhÐt*, postgerechtichÐt, postgerechticheit, postgerechtykheith, mnd., F.: nhd. rechtlich begründeter Anspruch auf freies Handeln innerhalb der Grenzen des eigenen Grundstücks; R.: schlecht handeln: missehandelen, mishandelen, mnd., sw. V.: nhd. misshandeln, falsch handeln, schlecht handeln, sich vergehen, sich schlecht benehmen, quälen, prügeln, beleidigen, beschimpfen; R.: schmeichelnd handeln: læsen (1), lusen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisch sein (V.), schmeicheln, zum Schein handeln, freundlich handeln, schmeichelnd handeln

Handeln -- gewohntes Handeln: plÐge (1), plege, plõge, plȫge, mnd., st. F.: nhd. Pflege, übliche als verbindlich angesehene Verhaltensnorm, Pflicht, Rechtsordnung, Satzung, Unterhalt, Versorgung, materielle Verpflichtung, Schuld, Abgabe, Lehnspflicht, regelmäßiger Zins, (jährliche) Leistung an Geld oder Dienst, Pacht, gewohntes Handeln, Sitte, Brauch, Pflicht der Instandhaltung von Gräben und Deichen in der Marsch Wiedergutmachung eines leiblichen Schadens; plÐgede, mnd., F.: nhd. gewohntes Handeln, übliches Handeln; R.: handeln gemäß: nõlÐven, nõchlÐven*, mnd., sw. V.: nhd. nachleben, sich richten nach, handeln gemäß, sich halten an; R.: im Stillen handeln: munkelen, mnd., sw. V.: nhd. »munkeln«, insgeheim reden, im Stillen reden, im Stillen handeln, heimlich im Gange sein (V.)

Handeln -- gemeinsames Handeln: perticipõcie, mnd., F.: nhd. Umgang mit jemandem, gemeinsames Handeln

Handeln -- Rechtsauffassung unter die ein Fürst sein Handeln stellen muss: vörstenrecht, mnd., N.: nhd. Rechtsauffassung unter die ein Fürst sein Handeln stellen muss; R.: richtig handeln: vuldæn (1), vueldæn, voldæn, vuldoen, vuld¦n, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vulledæn, st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, seine Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; vullendæn, vollendæn, mnd., st. V.: nhd. vollenden, zu Ende bringen, erfüllen, einhalten, ganz abgelten, voll bezahlen, nachkommen, Genüge leisten, genügen, voll befriedigen, Schadenersatz leisten, schadlos halten, richtig handeln, Pflicht voll erfüllen, volle Abgaben leisten; R.: um etwas handeln: velschen (2), veilschen, felschen*, mnd., sw. V.: nhd. feilschen, um etwas handeln; R.: unbesonnen handeln: vorrækelæsen (1), vorrokelosen, vorrekelosen, mnd., sw. V.: nhd. verruchlosen, achtlos versäumen, vernachlässigen, keine Beachtung schenken, nicht beachten, sich nicht kümmern, verwahrlosen, durch Unbedachtsamkeit in Verfall kommen oder verloren gehen lassen, unbekümmert aufs Spiel setzen, fahrlässig aufs Spiel setzen, unbesonnen handeln, unvorsichtig handeln, zu Schaden kommen, verkommen (V.); R.: ungebührlich handeln: vorbȫren, vorbaren, vorborden, verbȫren, mnd., sw. V.: nhd. nicht im Sinne von etwas handeln, ungebührlich handeln, entgegen handeln, übertreten (V.), durch Übertretung verlustig sein (V.), verwirken, verfallen (V.), sich vergehen, etwas verbrechen, durch Verschuldung zuziehen, durch Vergehen eine Strafe zuziehen, durch Vergehen einen Verlust zuziehen; R.: ungehörig gegen jemanden handeln: vorunvȫgen, vorunvogen, mnd., sw. V.: nhd. ungehörig gegen jemanden handeln, ungebührlich behandeln; R.: ungehörig handeln: unvȫgen***, mnd., sw. V.: nhd. ungehörig handeln; R.: unrecht handeln: vorschalken, vorschelken, mnd., sw. V.: nhd. überlisten, betrügen, treulos werden, unrecht handeln, übervorteilen, zur Unredlichkeit bewegen, sich schlecht betragen; R.: unvorsichtig handeln: vorrækelæsen (1), vorrokelosen, vorrekelosen, mnd., sw. V.: nhd. verruchlosen, achtlos versäumen, vernachlässigen, keine Beachtung schenken, nicht beachten, sich nicht kümmern, verwahrlosen, durch Unbedachtsamkeit in Verfall kommen oder verloren gehen lassen, unbekümmert aufs Spiel setzen, fahrlässig aufs Spiel setzen, unbesonnen handeln, unvorsichtig handeln, zu Schaden kommen, verkommen (V.); R.: vergesslich handeln: vorgÐten (2), vorgetten, mnd., st. V.: nhd. vergessen (V.), vergesslich sein (V.), aus dem Sinn bekommen, liegen lassen, nicht beachten, nicht denken an, übersehen (V.), auslassen, handeln gegen, vergesslich handeln, säumig sein (V.), sich aus Gedankenlosigkeit versehen (V.)

Handeln -- durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen: vorhõsten, vorhasten, mnd., sw. V.: nhd. zur Eile drängen, übereilen, zur Übereilung veranlassen, zum Leichtsinn veranlassen, jemanden überholen, überrumpeln, etwas zu sehr beschleunigen, durch Hast verfrühen, durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an, durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen, überhasten, sich abhasten, beschleunigen, sich übereilen; R.: entgegen handeln: vorbȫren, vorbaren, vorborden, verbȫren, mnd., sw. V.: nhd. nicht im Sinne von etwas handeln, ungebührlich handeln, entgegen handeln, übertreten (V.), durch Übertretung verlustig sein (V.), verwirken, verfallen (V.), sich vergehen, etwas verbrechen, durch Verschuldung zuziehen, durch Vergehen eine Strafe zuziehen, durch Vergehen einen Verlust zuziehen; R.: entsprechend handeln: ðtvolgen, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausfolgen«, Folge leisten, nachkommen, entsprechend handeln; R.: Erlaubnis für einen anderen zu handeln: vullemacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); vulmacht, volmacht, mnd., F.: nhd. volle Macht, Vollmacht, volle Kraft, vollständiger Zustand, guter Zustand, volle Gültigkeit, Berechtigung, Berechtigung für einen anderen zu handeln, Erlaubnis für einen anderen zu handeln, Bevollmächtigung, Versammlung der Bevollmächtigten eines Landesteils (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: fahrlässig handeln: vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen; R.: gegen jemanden handeln: vorwerken (1), vorwarken, verwerken, mnd., sw. V.: nhd. verarbeiten, Material verarbeiten, zur Arbeit verbrauchen, ins Werk setzen, bewerkstelligen, fertig bringen, zustande bringen, anstiften, unbrauchbar machen, unkenntlich machen, zerstören, vernichten, verwirken, verwirkt haben (gerichtlich), verlustig gehen, verschulden an jemandem, verlieren (durch eigene Schuld bzw. eigenes Vergehen), verspielen, verdienen, gegen jemanden handeln, die Gunst jemandes verlieren, erwirken, bewirken, verursachen, erarbeiten, gewinnen, erlangen, jemanden wozu bringen, veranlassen, verderben, Land verwüsten, Wege zu nichte machen, Wege ungangbar machen, gegen jemanden sich vergehen, jemanden ins Unglück stürzen, zu Grunde richten besonders durch ein Vergehen sich verlustig machen oder verlieren, sich vergehen, sich versündigen, sich ins Unglück stürzen; R.: gegen Recht und Gesetz handeln: vrÐvelen, vrevelen, mnd., sw. V.: nhd. sich trotzig aufführen, Gewalttätigkeit begehen, Verbrechen begehen, gegen Recht und Gesetz handeln; R.: handeln gegen: vorgÐten (2), vorgetten, mnd., st. V.: nhd. vergessen (V.), vergesslich sein (V.), aus dem Sinn bekommen, liegen lassen, nicht beachten, nicht denken an, übersehen (V.), auslassen, handeln gegen, vergesslich handeln, säumig sein (V.), sich aus Gedankenlosigkeit versehen (V.); R.: mit Bedacht handeln: vȫrsÐn (1), vȫresÐn, vorsein, mnd., st. V.: nhd. voraussehen, vorauswissen, vorher bestimmen, Vorkehrungen treffen für, Zukünftiges in Erwägung ziehen, vorkehren, abwenden, vorsorgen, sich vorsehen gegen, sich umsehen nach, mit Umsicht leiten, Sorge tragen für, mit Bedacht handeln, besonnen (Adv.) vorgehen, vorsichtig sein (V.), sich versehen (V.) mit, sich kümmern um; R.: mit Vieh handeln: vÐkȫpen***, mnd., sw. V.: nhd. Vieh kaufen, mit Vieh handeln; R.: nach eignem Gutdünken handeln: willemæden*, willemoden, wilmæden*, mnd.?, sw. V.: nhd. nach eignem Gutdünken handeln; R.: nicht im Sinne von etwas handeln: vorbȫren, vorbaren, vorborden, verbȫren, mnd., sw. V.: nhd. nicht im Sinne von etwas handeln, ungebührlich handeln, entgegen handeln, übertreten (V.), durch Übertretung verlustig sein (V.), verwirken, verfallen (V.), sich vergehen, etwas verbrechen, durch Verschuldung zuziehen, durch Vergehen eine Strafe zuziehen, durch Vergehen einen Verlust zuziehen

Handeln -- durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an: vorhõsten, vorhasten, mnd., sw. V.: nhd. zur Eile drängen, übereilen, zur Übereilung veranlassen, zum Leichtsinn veranlassen, jemanden überholen, überrumpeln, etwas zu sehr beschleunigen, durch Hast verfrühen, durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an, durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen, überhasten, sich abhasten, beschleunigen, sich übereilen

Handeln: ahd. funtannissa* 1; mahhunga* 26; tõt 254; R.: gemeinsames Handeln: ahd. einwerk* 1; R.: gerechtes Handeln: ahd. frumawerk* 1; R.: Gerechtigkeit im Handeln: ahd. frumareht* 4; R.: gutes Handeln: ahd. wolatõt* 14; R.: Handeln der Menschen: ahd. weralttõt* 2; R.: rechtes Handeln: ahd. werkreht* 8; R.: zum Handeln bereit: ahd. gizal* (1) 27; R.: Freiheit des Handelns: ahd. giwalt* 210, Handeln: ahd. funtannissa* 1; mahhunga* 26; tõt 254; R.: gemeinsames Handeln: ahd. einwerk* 1; R.: gerechtes Handeln: ahd. frumawerk* 1; R.: Gerechtigkeit im Handeln: ahd. frumareht* 4; R.: gutes Handeln: ahd. wolatõt* 14; R.: Handeln der Menschen: ahd. weralttõt* 2; R.: rechtes Handeln: ahd. werkreht* 8; R.: zum Handeln bereit: ahd. gizal* (1) 27; R.: Freiheit des Handelns: ahd. giwalt* 210

Handeln -- fehlerhaftes Handeln: missedæn* (2), misdæn, mnd., N.: nhd. fehlerhaftes Handeln; R.: freundlich handeln: læsen (1), lusen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisch sein (V.), schmeicheln, zum Schein handeln, freundlich handeln, schmeichelnd handeln

Handeln -- durch verdecktes Handeln veranlassen: prakticÐren, praktisÐren*, practiseren, prakticÆren, praktizÆren, practicÐren, mnd., sw. V.: nhd. praktizieren, ausführen, ausüben, in Ausübung bringen, handeln, als Arzt praktizieren, zuwege bringen, zustande bringen, beeinflussen, auf seine Seite ziehen, durch verdecktes Handeln veranlassen, zusammentun, durchsetzen, anwenden, rechnen, berechnen, kalkulieren, überlegen (V.), Entschluss fassen; R.: falsch handeln: missehandelen, mishandelen, mnd., sw. V.: nhd. misshandeln, falsch handeln, schlecht handeln, sich vergehen, sich schlecht benehmen, quälen, prügeln, beleidigen, beschimpfen; missen (1), misten, mnd., sw. V.: nhd. fehlen, irren, falsch handeln, verfehlen, vorbeiwerfen, vorbeischlagen, fehl tun, sündigen, vermissen, entbehren, nicht haben, verlieren

Handeln -- Anweisung zum Handeln: ærde, oirde, mnd., sw. M., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters; ærden (1), ordin, mnd., F.: nhd. Ordnung, Ablauf, Anordnung, Vorschrift, Anweisung zum Handeln, Reihe, Reihenfolge, Gesetz, Orden, Stand, Regel, Vereinigung von Leuten die nach einer bestimmten Regel leben, Lebensweise, Bestimmung, Schicksal, Weihe eines Geistlichen, Einsetzung eines Priesters

Handeln: dæn (3), dænt, mnd., N.: nhd. Tun, Lassen, Handeln, Verrichten, Treiben, Art und Weise, Sache, Angelegenheit; R.: aufrichtig im Wollen oder Entschließen oder Handeln: Ðrnsthaft*, Ðrnstacht, Ðrnsthacht, mnd., Adj.: nhd. zornig, streng, aufrichtig im Wollen oder Entschließen oder Handeln, eifrig, ernst, ernsthaft, ernstlich, gestreng (in Titel oder Anrede an Fürsten); Ðrnsthaftich, Ðrnestaftich, Ðrnstaftich, Ðrnstachtich, mnd., Adj.: nhd. zornig, streng, aufrichtig im Wollen oder Entschließen oder Handeln, eifrig, ernst, ernsthaft, ernstlich; Ðrnsthaftigen, mnd., Adv.: nhd. zornig, streng, aufrichtig im Wollen oder Entschließen oder Handeln, eifrig, ernst, ernsthaft, ernstlich; R.: aus unedler Gesinnung hervorgehendes Wesen bzw. Handeln: dörpÏrehÐt*, dörperhÐt, dörperhÐit, dorperheit, mnd., F.: nhd. unedle unvornehme Gesinnung, aus unedler Gesinnung hervorgehendes Wesen bzw. Handeln, Ungeschliffenheit, bäuerisches Benehmen

Handeln -- unsinniges Handeln: plampÏrÆe*, plamperÆe, mnd., F.: nhd. Durcheinander, ungeordnetes Handeln, unsinniges Handeln; R.: zögerlich handeln: pðlen, pðln, mnd., sw. V.: nhd. »pulen«, die Hülsen oder Schoten von der Frucht abmachen, klauben, zupfen, mit den Fingern langsam und mühsam losmachen, an etwas herumfingern, in etwas herumfingern, durchwühlen, zögerlich handeln; R.: zum Nachteil eines anderen handeln: prÐjðdicÐren, mnd., sw. V.: nhd. beeinträchtigen, zum Nachteil eines anderen handeln; R.: zum Schein handeln: læsen (1), lusen, mnd., sw. V.: nhd. betrügerisch sein (V.), schmeicheln, zum Schein handeln, freundlich handeln, schmeichelnd handeln; R.: zum Vorteil von jemandem handeln: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun

Handeln -- gutes Handeln: anfrk. woladõd* 5, Handeln -- gutes Handeln: anfrk. woladõd* 5

Handeln -- wütendes Handeln: rõsÏrÆe*, rõserÆe, raßerige, mnd., F.: nhd. Raserei, Tollheit, wütendes Handeln, Verwirrung, Unsinn, Tobsucht

Handeln -- vernünftiges Handeln: rÐden (4), rÐdene, redden, reddene, mnd., F.: nhd. Reden (N.), Rede, gesprochene bzw. geschriebene Worte, Äußerung, Begründung, Legitimation, Grund, Anschuldigung vor Gericht, vorgebrachte Klage, Entgegnung gegen einen Vorwurf, Vernunft, vernünftiges Handeln, vernünftiges Denken, Angemessenheit, Billigkeit

Handeln -- übliches Handeln: plÐgede, mnd., F.: nhd. gewohntes Handeln, übliches Handeln; R.: ungeordnet handeln: plampen***, mnd., sw. V.: nhd. ungeordnet handeln, unsinnig handeln

Handeln -- überzogenes Handeln: prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm

Handeln -- törichtes Handeln: narrenwerk, mnd., N.: nhd. »Narrenwerk«, törichtes Handeln, Narrenpossen

Handeln -- ungeordnetes Handeln: plampÏrÆe*, plamperÆe, mnd., F.: nhd. Durcheinander, ungeordnetes Handeln, unsinniges Handeln; R.: unsinnig handeln: plampen***, mnd., sw. V.: nhd. ungeordnet handeln, unsinnig handeln

Handeln«: handelen* (3), handeln, mhd., st. N.: nhd. »Handeln«, Handlung

Handeln« -- »ernsthaft Handeln«: ernesten (2), mhd., st. N.: nhd. »ernsthaft Handeln«

handelnd -- in feindlicher Absicht handelnd: vÆentlÆk (1), vigentlÆk, vÆntlÆk, mnd., Adj.: nhd. feindlich, feindselig, in feindlicher Absicht handelnd, als Feind handelnd

handelnd -- mit vollem Bewusstsein handelnd: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

handelnd -- in Güte handelnd: vrüntlÆk (1), vrüntelÆk, vrentlÆk, vrentelÆk, vröntlÆk, vüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, gefällig, verbindlich, höflich, liebenswürdig, leutselig, sanft, geneigt, günstig, freundlich gesinnt, verwandt, befreundet, verwandtschaftlich, ohne Rechtszwang handelnd, freiwillig, friedlich, gütlich, in Güte handelnd, auf dem Weg freien Übereinkommens handelnd

handelnd -- als Feind handelnd: vÆentlÆk (1), vigentlÆk, vÆntlÆk, mnd., Adj.: nhd. feindlich, feindselig, in feindlicher Absicht handelnd, als Feind handelnd

handelnd -- auf dem Weg freien Übereinkommens handelnd: vrüntlÆk (1), vrüntelÆk, vrentlÆk, vrentelÆk, vröntlÆk, vüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, gefällig, verbindlich, höflich, liebenswürdig, leutselig, sanft, geneigt, günstig, freundlich gesinnt, verwandt, befreundet, verwandtschaftlich, ohne Rechtszwang handelnd, freiwillig, friedlich, gütlich, in Güte handelnd, auf dem Weg freien Übereinkommens handelnd

handelnd -- aus freien Stücken handelnd: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

handelnd -- übel handelnd: mÐndÐdich, meindÐdich, mnd., Adj.: nhd. übel handelnd, verbrecherisch handelnd

handelnd -- ohne Verzicht auf handelnd: unbegÐven*, unbegeven, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbegeben«, ohne Verzicht auf handelnd, unverheiratet

handelnd -- als Pflücker handelnd: plückÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. pflückerisch, als Pflücker handelnd, Händlerin im Kleinhandel betreffend

handelnd -- aus freiem Wille handelnd: mætwille*** (2), mnd., Adj.: nhd. mutwillig, aus freiem Wille handelnd

handelnd -- ohne Rechtszwang handelnd: vrüntlÆk (1), vrüntelÆk, vrentlÆk, vrentelÆk, vröntlÆk, vüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, gefällig, verbindlich, höflich, liebenswürdig, leutselig, sanft, geneigt, günstig, freundlich gesinnt, verwandt, befreundet, verwandtschaftlich, ohne Rechtszwang handelnd, freiwillig, friedlich, gütlich, in Güte handelnd, auf dem Weg freien Übereinkommens handelnd

handelnd -- ohne Bedenken handelnd: vrÆ (1), frÆ*, vrÆg, vrig, vryg, frey, mnd., Adj.: nhd. frei, frei geboren, unabhängig, bevorrechtet, reichsfrei, reichsunmittelbar, nur dem König unterstellt, der Zuständigkeit des Gerichtsherrn entzogen, der Gerichtsbarkeit des Königs unmittelbar unterstellt, keinem Grundherrn gehörend, in freiem Eigentum befindlich, unbehindert, ungehindert, offen, frei benutzbar, der allgemeinen Benutzbarkeit freigegeben, der allgemeinen Benutzbarkeit zugänglich gemacht, öffentlich, im öffentlichen Frieden stehend, mit Asylrecht versehen (Adj.), befriedet, sicher, dem öffentlichen Zugriff ausgesetzt, vogelfrei, geächtet, los, ungebunden, von Wegegeld befreit, von Straßenzoll befreit, von Wasserzoll befreit, für freie Durchfahrt offen, allgemein, nicht besetzt, nicht bebaut, nicht bedroht, ungebeugt, ungefährdet, freigekommen, nicht verpflichtet, nicht belastet, von Verpflichtungen und Ansprüchen befreit, zu Abgaben und Dienstleistungen nicht verpflichtet, steuerfrei, zinsfrei, ohne weitere Rechtsansprüche seiend, dem Spruch des Gerichts nicht unterworfen, keiner Zunft angehörend, frei schaffend, freigestellt, entbunden, nicht gefangen, unbehelligt, frei verfügungsberechtigt, unbeeinflusst, aus freien Stücken handelnd, mit vollem Bewusstsein handelnd, freiwillig, arbeitsfrei, ohne Arbeit seiend, urlaubsfrei, zur freien Verfügung gestellt, freigestellt, freigegeben, erlaubt, der Beschlagnahme entledigt, unentgeltlich, ohne Bezahlung seiend, ohne Beitragspflicht seiend, ohne Gegenleistung seiend, mietefrei, ohne Anrechnung seiend, geistig frei, unbeschwert, unbekümmert, ohne Bedenken handelnd, unbesorgt, zügellos, sorglos, frisch, rücksichtslos, freimütig, froh

handelnd -- mit Vorbedacht handelnd: vȫrbedechtlÆk, vorbedechtlik, mnd., Adv.: nhd. mit Vorbedacht handelnd, wohlüberlegt

handelnd -- verbrecherisch handelnd: mÐndÐdich, meindÐdich, mnd., Adj.: nhd. übel handelnd, verbrecherisch handelnd

handelnd -- ohne Nachdenken handelnd: unvornüftich*, unvornuftich, mnd.?, Adj.: nhd. unvernünftig, nicht nachdenklich, ohne Nachdenken handelnd

handelnd -- durch Straßenraub handelnd: bȫdenestülpisch*, bȫdenstülpesch, mnd., Adj.: nhd. räuberisch, durch Straßenraub handelnd
handelnd -- hinterrücks handelnd: achterrüggich, mnd., Adj.: nhd. hinterrücks handelnd, verleumderisch

handelnd -- im Zorn handelnd: Ðrnst (2), Ðrnest, Ðrenst, mnd., Adj.: nhd. ernst, streng, zornig, im Zorn handelnd, fest im Entschluss und Handeln seiend

handelnd -- in eines Fremden Art und Weise handelnd: gastlich, mhd., Adj.: nhd. in eines Fremden Art und Weise handelnd, wie mit einem Fremden umgehend, fremd, unhöflich, gastlich

handelnd -- als Bote handelnd: botelich, mhd., Adj.: nhd. Boten..., als Bote handelnd, apostolisch

handelnd -- aus eigener Machtvollkommenheit handelnd: Ðnmechtich, einmechtich, mnd., Adj.: nhd. aus eigener Machtvollkommenheit handelnd

handelnd -- selbst handelnd: bõrlÆk, mnd., Adj.: nhd. offen, selbst handelnd

handelnd -- als Herr handelnd: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich

handelnd -- als Hopfenpflücker handelnd: hoppenplückÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. hopfenpflückerisch, als Hopfenpflücker handelnd

handelnd -- mit Bedacht handelnd: bedanklÆk, mnd., Adj.: nhd. »bedenklich«, besorglich, mit Bedacht handelnd; bedenklÆk, bedenklich, bedanklÆk, mnd., Adj.: nhd. »bedenklich«, besorglich, mit Bedacht handelnd

handelnd -- mit Dank handelnd: dankbõrlÆk, mnd., Adj.: nhd. dankbar, mit Dank handelnd

handelnd -- mit Gleichmut handelnd: Ðvenmædich, mnd., Adj.: nhd. gleichmütig, mit Gleichmut handelnd

handelnd -- ohne Zögern handelnd: untrÏge, mhd., Adj.: nhd. »unträge«, wacker, kühn, unverdrossen, ohne Zögern handelnd

handelnd -- in guter Absicht handelnd: unarclich***, mhd., Adj.: nhd. unarg, in guter Absicht handelnd

handelnd -- ohne Verzug handelnd: ungesǖmet*, ungesumet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungesäumt«, ohne Verzug handelnd

handelnd -- nicht wie ein Tor handelnd: untærlÆche, mhd., Adv.: nhd. nicht wie ein Tor handelnd

handelnd -- ohne Rücksicht handelnd: unbesorget, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbesorgt, sorglos, nicht inachtgenommen, ohne Vorsorge getroffen zu haben, rücksichtslos, ohne Rücksicht handelnd

handelnd -- nach Art eines Freundes handelnd: vriuntlich, vrðntlich, vriuntelich, vrÆwentlich, friuntlich*, frðntlich*, friuntelich*, frÆwentlich*, mhd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, liebevoll, liebreich, großzügig, lieblich, verliebt, einem Freund gemäß seiend, nach Art eines Freundes handelnd, angenehm, befreundet mit

handelnd -- als Mensch handelnd: menschlich, menslich, mhd., Adj.: nhd. menschlich, zum Menschen gehörig, als Mensch handelnd, nach Menschenart handelnd, von Menschenart seiend

handelnd -- ohne Leute handelnd: liutebar, mhd., Adj.: nhd. ohne Leute handelnd, heimlich

handelnd -- mit Lachen handelnd: lahterlich***, mhd., Adj.: nhd. lachend, mit Lachen handelnd

handelnd -- übel handelnd: missetÏtic, mhd., Adj.: nhd. missetätig, übel handelnd, schuldig

handelnd -- mit Heeresmacht handelnd: mahtlich***, mhd., Adj.: nhd. mit Heeresmacht handelnd

handelnd -- nach Menschenart handelnd: menschlich, menslich, mhd., Adj.: nhd. menschlich, zum Menschen gehörig, als Mensch handelnd, nach Menschenart handelnd, von Menschenart seiend

handelnd -- nach Mannes Art handelnd: mennÆn (1), mhd., Adj.: nhd. männlich, nach Mannes Art handelnd, Mann...

handelnd -- mit reiflicher Überlegung handelnd: rÆpelÆk*, rÆplÆk, rÆplich, mnd., Adj.: nhd. reiflich, hinreichend, reichlich, mit reiflicher Überlegung handelnd, umsichtig, zahlreich

handelnd -- ohne Besinnung handelnd: silæs, mnd., Adj.: nhd. geistesgestört, wahnsinnig, ohne Besinnung handelnd, unerwartet, unvorhergesehen, plötzlich, zufällig

handelnd -- rücks handelnd: rüggich***, mnd., Adj.: nhd. rücks handelnd

handelnd -- auf untadelige Weise handelnd: rechtschõplÆk***, mnd., Adj.: nhd. »rechtschaffen«, auf untadelige Weise handelnd; rechtschÐplÆk***, mnd., Adj.: nhd. auf untadelige Weise handelnd

handelnd -- mit Vorbedacht handelnd: berõtenlich***, mhd., Adj.: nhd. mit Vorbedacht handelnd, überlegt; berÏtlich, mhd., Adj.: nhd. mit Vorbedacht handelnd, überlegt

handelnd -- übel handelnd: übeltÏtic, mhd., Adj.: nhd. übeltätig, übel handelnd, gewalttätig, verbrecherisch

handelnd -- von einer Pferdekrankheit handelnd: bðchstrenge, mhd., Adj.: nhd. von einer Pferdekrankheit handelnd

handelnd -- in kluger Vorsorge handelnd: klȫklÆk, kloecklÆk, kloicklÆk, mnd., Adj.: nhd. klug, verständig, vernünftig, in kluger Vorsorge handelnd, vorsorglich, vorsichtig, schlau, listig

handelnd -- ziemlich handelnd: gestǖm***, mnd., Adj.: nhd. »gestüm«?, ziemlich handelnd

handelnd -- zum Schein handelnd: gevinselÆk, mnd., Adj.: nhd. heuchlerisch, verstellt, zum Schein handelnd

handelnd -- allein handelnd: ae. õnlaga, handelnd -- allein handelnd: ae. õnlaga

handelnd -- wie ein Herr handelnd: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich

handelnd -- mit Gewalt handelnd: geweldichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. mit Gewalt handelnd, gewaltig, mächtig

handelnd -- nach Art eines Königs handelnd: kȫninclÆk, könninclÆk, kȫniclÆk, kȫnichlÆk, könnichlÆk, könnelk, mnd., Adj.: nhd. königlich, dem König gehörend, dem König zustehend, nach Art eines Königs handelnd, dem Schutz des Königs unterstellt
handelnd -- nach Hirtenart handelnd: hÐrdelÆk, mnd., Adj.: nhd. Hirten..., nach Hirtenart handelnd

handelnd -- voll Erbarmen handelnd: enstic*, enstec, mhd., Adj.: nhd. voll Erbarmen handelnd, erbarmungsvoll

handelnd -- mit Gewalt handelnd: gewalticlich, gewalteclich, gewelticlich, mhd., Adj.: nhd. gewaltig, machtvoll, kraftvoll, mit Gewalt handelnd

handelnd -- voll Trug handelnd: trügenvol, trugenvol, trügenfol*, trugenfol*, mhd., Adj.: nhd. voll Trug handelnd, trügerisch

handelnd -- leicht handelnd schnellhandelnd: rincvertic, rincfertic*, mhd., Adj.: nhd. »ringfertig«, leicht gehend, leicht handelnd schnellhandelnd, leicht, unbeschwert

handelnd« -- »allmächtiglich handelnd«: almehticlÆche*, almehteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »allmächtiglich handelnd«, allmächtig

Handelnde -- töricht Handelnde: ahd. tðfar* (2) 1, Handelnde -- töricht Handelnde: ahd. tðfar* (2) 1

handelnden -- Gesellschaft der nach Island handelnden Kaufleute: ÆslandesvõrÏrebrȫderschop*, Æslandesvõrerbrȫderschop, mnd., F.: nhd. Gesellschaft der Hamburger Islandfahrer, Gesellschaft der nach Island handelnden Kaufleute
handelnden -- Versammlungshaus der nach Skandinavien handelnden Kaufleute und Gilden: schüttinc, schuttink, mnd., M.: nhd. »Schütting«, Versammlungshaus der nach Skandinavien handelnden Kaufleute und Gilden, privilegiertes Bierhaus, Gildehaus, Wirtshaus

Handelnden -- Komödie mit Bauern als Handelnden: bðrenspÐl, mnd., N.: nhd. Komödie mit Bauern als Handelnden; bðrenspil, mnd., N.: nhd. Komödie mit Bauern als Handelnden

handelnder -- auf eigene Faust handelnder Kaper: vrÆbǖtÏre, vrÆbǖter, vributer, mnd., M.: nhd. Freibeuter, mit Vollmacht zum Kapern feindlicher Schiffe ausgerüsteter Schiffsführer oder Seemann, auf eigene Faust handelnder Kaper, Seeräuber, Räuber
handelnder -- unehrenhaft handelnder Mensch: rȫdenriddÏre*, rȫdenridder, mnd., M.: nhd. unehrenhaft handelnder Mensch, Täuscher?
handelnder -- mit Nürnberg handelnder Kaufmann: NȫrenbergÏre*, Nȫrenberger, Noremberger, Nǖrenberger, nȫrenberger, nǖrenberger, mnd., Adj., M.: nhd. Nürnberger, aus Nürnberg stammender Kaufmann, mit Nürnberg handelnder Kaufmann
Handelnder -- aus Eigenmacht Handelnder: sülfweldÏre*, sülfwelder, sulfwelder, mnd., M.: nhd. aus Eigenmacht Handelnder

Handelnder -- unter Zwang Handelnder: ae. níeddÚda, Handelnder -- unter Zwang Handelnder: ae. níeddÚda

Handelnder: hantdõdÏre*, hantdõder, handdõdÏre*, handõder, mnd., M.: nhd. wirklicher Täter, Missetäter, Totschläger, Tätiger, Handelnder; hantdÐdÏre*, hantdÐder, handdadÏre*, hõndÐder, mnd., M.: nhd. bei der Tat ertappter Verbrecher, wirklicher Täter, Missetäter, Totschläger, Tätiger, Handelnder; hantdÐdiger, mnd., M.: nhd. bei der Tat ertappter Verbrecher, wirklicher Täter, Missetäter, Totschläger, Tätiger, Handelnder; hantdÐdingÏre*, hantdÐdinger, handÐdingÏre, handÐdiger, mnd., M.: nhd. bei der Tat ertappter Verbrecher, wirklicher Täter, Missetäter, Totschläger, Tätiger, Handelnder

Handelnder -- mit Absicht töricht Handelnder: wildwõs, mnd.?, M.: nhd. mit Absicht töricht Handelnder

Handelnder -- unsinnig Handelnder: plampÏre***, mnd., M.: nhd. unsinnig Handelnder

Handelnder -- freiwillig Handelnder: muotwillÏre, mhd., st. M.: nhd. »Mutwillen«, freiwillig Handelnder, mutwillig Handelnder, sich Auflehnender, Freiwilliger

Handelnder -- mutwillig Handelnder: muotwillÏre, mhd., st. M.: nhd. »Mutwillen«, freiwillig Handelnder, mutwillig Handelnder, sich Auflehnender, Freiwilliger

handelndes -- vom Erbgrundbesitz handelndes Recht: erveÐgenesrecht, erveeigenesrecht, erfÐgenesrecht, erfeigenesrecht, mnd., N.: nhd. vom Erbgrundbesitz handelndes Recht

Handelns -- Angemessenheit des Handelns: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Handelns -- während eines Handelns bei etwas sein: dõrȫver, dõrover, darover, mnd., Adv.: nhd. darüber, worüber, über ein Maß hinaus, dabei, dazu, während eines Handelns bei etwas sein

Handelns -- Verirrung des Urteils und Handelns: vorbÆsteringe, vorbÆstringe, mnd., F.: nhd. Verirrung, Irrtum, Abweichung vom rechten Wege, Entfernung, Verwirrung, Entfremdung, Veräußerung, Verlust, Verirrung des Urteils und Handelns, Verwilderung, unordentlicher Zustand, elender Zustand

Handels -- Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels: wÆnkouf, mhd., st. M.: nhd. Weinkauf, Weinpreis, Leitkauf, Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels, Abgabe in Wein von einem Kauf

Handels -- Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels: lÆtkouf, leikouf, mhd., st. M.: nhd. »Leitkauf«, Weinkauf, Gelöbnistrunk beim Abschluss eines Handels

Handels -- zur Wahrung der Sicherung des Handels bestimmtes Schiff: vrÐdeschip, vredeschip, mnd., N.: nhd. zur Wahrung des Seefriedens bestimmtes Schiff, zur Wahrung der Sicherung des Handels bestimmtes Schiff, Kriegsschiff gegen Seeräuber, Geleitschiff, Schiff zur Verteidigung

Handels -- einer Hafenstadt vorgelagerter Strand als Ort des Handels bzw. als Ladeplatz: strant, mnd., M., N.: nhd. Strand, Meeresufer, Ufer von Nordsee und Ostsee vorgelagerter sandiger Streifen (M.), einer Hafenstadt vorgelagerter Strand als Ort des Handels bzw. als Ladeplatz, Kai, mit Verkaufsstätten und Speichern bebauter Strandweg

Handels -- vorläufiger Friedensvertrag zur Sicherung des Handels: kæpmannesvrÐde*, kæpmansvrÐde, mnd., M.: nhd. Kaufmannsfriede, vorläufiger Friedensvertrag zur Sicherung des Handels

Handelsabgabe: hanse, hans, mhd., st. F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht

Handelsabgabe: anfrk. barganaticus* 5, Handelsabgabe: anfrk. barganaticus* 5

Handelsabgabe (Bedeutung örtlich beschränkt): kæpmanschat, mnd., F.: nhd. Handel, Handelskapitel, Handelsabgabe (Bedeutung örtlich beschränkt)

Handelsabgabe: hanse, anse*, ansee, hansee, hense, mnd., F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht, Abgabe, Gebühr für die Genossenschaft und die damit verbundenen Rechte und Pflichten, Handelsabgabe an den Landesherrn, einzelstädtische Kaufleutegilde, Gilde; R.: Handelsabgabe an den Landesherrn: hanse, anse*, ansee, hansee, hense, mnd., F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht, Abgabe, Gebühr für die Genossenschaft und die damit verbundenen Rechte und Pflichten, Handelsabgabe an den Landesherrn, einzelstädtische Kaufleutegilde, Gilde

Handelsagent: factor, facter, mnd., M.: nhd. Handelsfaktor, Handelsagent

Handelsartikel -- bestimmte Sorte Aal als Handelsartikel: schachtõl, mnd., M.: nhd. bestimmte Sorte Aal als Handelsartikel

Handelsartikel -- Handelsartikel der im Einzelverkauf vertrieben wird: pennincwÐrt, penninckwÐrt, penninkwert, pennicwÐrt, penniwÐrt, penwÐrt, penwõrt, penwært, pennincwært, mnd., M.: nhd. »Pfennigwert«, Geldwert eines penninc, Preis im Einzelverkauf, übliche oder vorgeschriebene Quantität einer Ware die im Einzelhandel verkauft wird, Bemessungseinheit für kleinere Mengen loser Ware, Handelsartikel der im Einzelverkauf vertrieben wird, Krämerware, Kleinigkeit, Edelmetallgewicht; penningeswÐrt, mnd., M.: nhd. »Pfennigwert«, Geldwert eines penninc, Preis im Einzelverkauf, übliche oder vorgeschriebene Quantität einer Ware die im Einzelhandel verkauft wird, Bemessungseinheit für kleinere Mengen loser Ware, Handelsartikel der im Einzelverkauf vertrieben wird, Krämerware, Kleinigkeit, Edelmetallgewicht; penningewÐrt, pengewÐrte, mnd., M.: nhd. »Pfennigwert«, Geldwert eines penninc, Preis im Einzelverkauf, übliche oder vorgeschriebene Quantität einer Ware die im Einzelhandel verkauft wird, Bemessungseinheit für kleinere Mengen loser Ware, Handelsartikel der im Einzelverkauf vertrieben wird, Krämerware, Kleinigkeit, Edelmetallgewicht

Handelsartikel -- feilgebotene Handelsartikel: vÐlinge, veilinge, veelinge, veylinge, vÐlunge, mnd., F.: nhd. Feilhalten, öffentlicher Verkauf, offener Handel, Erlaubnis etwas zu verkaufen, Verkaufsordnung, Marktordnung, feilgebotene Ware, feilgebotene Handelsartikel

Handelsartikel -- vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist: vulhæke, mnd., M.: nhd. Krämer mit voller Zunftberechtigung, vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist

Handelsbetrieb: sellinge, mnd., F.: nhd. Verkauf, Handelsbetrieb, Veräußerung

Handelsbetrieb: hantÐringe, mnd., F.: nhd. »Hantierung«, Reise, Handelsverkehr, Kaufhandel, Handlung, Tun und Treiben, berufliche Tätigkeit, Beschäftigung, Beruf, Handwerksbetrieb, Handelsbetrieb, Tätigkeit

Handelsbezeichnung -- Handelsbezeichnung für getrocknete und eingeschrumpfte Haut: scharpehðt*, mnd., F.: nhd. Handelsbezeichnung für getrocknete und eingeschrumpfte Haut

Handelsbuch: mÐkelÏrebæk*, mÐkelerbæk, mnd., N.: nhd. Handelsbuch, Umschlagsliste, Maklerjournal; mÐkelÏrÆebæk*, mÐkelrÆebæk, mnd., N.: nhd. Handelsbuch, Umschlagsliste, Maklerjournal; mÐkelbæk, mÐkelebæk, mnd., N.: nhd. Handelsbuch, Umschlagsliste, Maklerjournal

Handelschaft: koufrõt, mhd., st. M.: nhd. »Kaufrat«, Verkaufsvorrat, Ware, Handel, Handelschaft, Kaufmannsberuf

Handelseinheit -- Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit bzw. das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht: ȫvergewicht, ævergewicht, mnd., F.: nhd. »Übergewicht«, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit bzw. das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht

Handelseinheit -- Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit oder das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht: ȫverwicht, ȫverwecht, ²uerwicht, ȫverwechte, ȫverwÆte, æverwicht, averwicht, mnd., F.: nhd. Übergewicht, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit oder das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht, Gewichtstück; ȫverwÆte?, mnd., F.: nhd. Übergewicht, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit oder das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht, Gewichtstück

Handelserzeugnisses -- Prüfung der Qualität eines Handelserzeugnisses: prȫve (1), proyve, præve, prȫf, proyff, prave, mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Überprüfung, Prüfung der Qualität einer Ware, Prüfung der Qualität eines Handelserzeugnisses, Bierprobe, Besichtigung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe, Probezeit, Versuchung, Versuch, Anfechtung, Nachweis, Beweis, Kontrollrechnung, Rechenprobe, untersuchter Gegenstand, Ware oder Werkstück das einer Prüfung der Qualität unterzogen wird, Edelmetallprobe

Handelserzeugnisses -- die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen: probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen

Handelsfahrt -- auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer: kæpvõrÏre*, kæpvõrer, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõrdÏre*, kæpvõrder, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõre, kæpvõr, kæpvar, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender

Handelsfahrt (meist zur See): kæpvõrt, kæpvart, koepvõrt, koipvõrt, mnd., F.: nhd. Kauffahrt, Handelsreise, Handelsfahrt (meist zur See), Recht auf Handelsverkehr, Recht Handel zu treiben

Handelsfahrt -- Handelsfahrt unternehmen: rÐsen (1), reisen, reysen, mnd., sw. V.: nhd. reisen, ziehen, gehen, fahren, Gang machen, Reise machen, Kriegszug unternehmen, Handelsfahrt unternehmen, Pilgerreise antreten

Handelsfahrt -- aus Handelsfahrt befindlicher Schiffer: kæpenvõre, mnd., M.: nhd. aus Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender

Handelsfahrt -- ungenehmigte Handelsfahrt: bÆrÐse, bÆreise, mnd., F.: nhd. ungenehmigte Handelsfahrt

Handelsfahrt -- regelmäßige Handelsfahrt in den Öresund nach Skandinavien: nörevõre, nörevõr, mnd., st. M.: nhd. regelmäßige Handelsfahrt in den Öresund nach Skandinavien

Handelsfahrten -- Anzahl an Handelsfahrten: rÐsetal, reisetal, mnd., F.: nhd. Anzahl an Handelsfahrten

Handelsfahrten -- Schiffer der Handelsfahrten nach Riga unternimmt: rÆgevõre*, rÆgevõr, rÆgevaer, mnd., M.: nhd. »Rigafahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Riga unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga, Zusammenschluss der am Rigahandel Beteiligten zu geselligen und religösen Zwecken, Rigafahrergilde; rÆgevõrÏre*, rÆgevõrer, mnd., M.: nhd. »Rigafahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Riga unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga

Handelsfahrten -- Schiffer der Handelsfahrten nach Reval unternimmt: rÐvalvõrÏre*, rÐvalvõrer, mnd., M.: nhd. »Revalfahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Reval unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval; rÐvalvõre*, rÐvalvõr, rÐvelvõr, mnd., M.: nhd. Schiffer der Handelsfahrten nach Reval unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval, Zusammenschluss der am Revalhandel Beteiligten zu geselligen und religiösen Zwecken, Revalfahrergilde

Handelsfahrten -- Schiff für Handelsfahrten Ausrüstender: rÐdÏre* (3), rÐder, reider, reeder, mnd., M.: nhd. Schiff für Handelsfahrten Ausrüstender, Schifffahrtsunternehmer, Ausrüster, Reeder, Hersteller

Handelsfaktor: factor, facter, mnd., M.: nhd. Handelsfaktor, Handelsagent

handelsfertig -- Fisch auf eine bestimmte Weise handelsfertig machen: quisten, mnd., sw. V.: nhd. schlagen, schleudern?, umkommen lassen, verschwenden, Fisch auf eine bestimmte Weise handelsfertig machen

Handelsflotte: geselleschaft, gesellschaft, mhd., st. F.: nhd. Begleitung, Heeresabteilung, Handelsgesellschaft, Handelsflotte, Vereinigung, Personengruppe, Gremium, Gesellschaft, Umgang, Gemeinschaft, Geselligkeit, Zusammensein, Beisammensein, Teilnahme, Genossenschaft, Paar, Verhältnis, Verbundensein, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Gefolgschaft, Gefolge, Gruppe, Schar (F.) (1), Partei, Freund, Freundin, Gefährtin, Liebchen

Handelsform -- eine Handelsform des Eisens: lantÆsern*, lantÆser, mnd., N.: nhd. eine Handelsform des Eisens

Handelsfreund«: handelesvrünt*, handelsvrünt, mnd., M.: nhd. »Handelsfreund«, Verhandlungsteilnehmer, Unterhandlungsteilnehmer, Mittelsmann

Handelsgebühr -- Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt: hansegrÐve, hansegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; hensegrÐve, hensegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt

Handelsgefährte: koufgenæz, mhd., st. M.: nhd. »Kaufgenosse«, Handelsgefährte, Geschäftspartner

Handelsgegenstand -- ein Handelsgegenstand aus Metall: klavant, klabant, klafant, mnd., M.: nhd. ein Handelsgegenstand aus Metall

Handelsgemeinschaft: gemÐnschop, gemeinschop, mnd., F.: nhd. Gemeinschaft, Vermögensgemeinschaft, häusliche Gemeinschaft, Umgang, Handelsgemeinschaft

Handelsgemeinschaft: zesamenewerfunge*, zesamenwerfunge, mhd., st. F.: nhd. »Zusammenwerfung«, Handelsgemeinschaft

Handelsgemeinschaft: mÐnschop, meinschop, mnd., F.: nhd. Gemeinschaft, Zusammenleben, Besitzgemeinschaft, Handelsgemeinschaft, Wohngemeinschaft

Handelsgenosse: mÐdeplÐgÏre*, mÐdepleger, mnd., M.: nhd. Genosse, Handelsgenosse, Komplize

Handelsgenosse: kæpnæte, kæpenæte, mnd., M.: nhd. Handelsgenosse, Geschäftsfreund, Kaufvertragspartner; kumpõn, kumpaen, kumpyan, kumpen, mnd., M.: nhd. Kumpan, Genosse, Geselle, Gefährte, Begleiter, Nachbar, Kamerad, Freund, Gehilfe, Handwerksgeselle, Hilfslehrer, Mitgeselle, Gildebruder, Kollege, Kollege im Stadtrat, Ratsfreund, Mitratsherr, Handelsgenosse, Teilhaber, Kompagnon, Spießgeselle, Mitschuldiger, Zechbruder, Saufgenosse, Bursche, Kerl, männliches Glied, Penis

Handelsgenossenschaft: hanse, hans, mhd., st. F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht

Handelsgenossenschaft: hanse, anse*, ansee, hansee, hense, mnd., F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht, Abgabe, Gebühr für die Genossenschaft und die damit verbundenen Rechte und Pflichten, Handelsabgabe an den Landesherrn, einzelstädtische Kaufleutegilde, Gilde

Handelsgerichts -- Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts: hansegrõve, hansgrõve, hansegrõfe*, hansgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Hansegraf«, Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts, Hansevorsteher, Handelsrichter

Handelsgeschäft: factorÆe, factorie, mnd., F.: nhd. Handelsniederlassung, Handelsgeschäft

Handelsgeschäft: commercie*, kommercie*, mnd., Sb.: nhd. Handelsgeschäft

Handelsgeschäft: handel, mhd., st. M.: nhd. Handel, Handeln, Handlungsweise, Gerichtsverhandlung, Streitsache, Handlungsobjekt, Ware, Handelsgeschäft, Vorgang, Begebenheit; krõm, kræm, mhd., st. M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch, Zeltdecke, Bedachung eines Kramstandes, Krambude, Handel, Handelsgeschäft, Verkaufsstand, Laden (M.), Ware, gekaufte Ware, Warenlager, Sache, Angelegenheit, Mittel, Geschenk, Geld

Handelsgeschäften -- hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval: rÐvalvõrÏre*, rÐvalvõrer, mnd., M.: nhd. »Revalfahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Reval unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval; rÐvalvõre*, rÐvalvõr, rÐvelvõr, mnd., M.: nhd. Schiffer der Handelsfahrten nach Reval unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval, Zusammenschluss der am Revalhandel Beteiligten zu geselligen und religiösen Zwecken, Revalfahrergilde

Handelsgeschäften -- hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga: rÆgevõre*, rÆgevõr, rÆgevaer, mnd., M.: nhd. »Rigafahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Riga unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga, Zusammenschluss der am Rigahandel Beteiligten zu geselligen und religösen Zwecken, Rigafahrergilde; rÆgevõrÏre*, rÆgevõrer, mnd., M.: nhd. »Rigafahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Riga unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga

Handelsgeschäfts -- Inhaberin eines Handelsgeschäfts: kæpvrouwe, mnd., F.: nhd. »Kauffrau«, handeltreibende Frau, Inhaberin eines Handelsgeschäfts

Handelsgeschäfts -- Finanzierung eines Handelsgeschäfts durch Bürger der Stadt: börgÏrewedderlegginge*, börgerwedderlegginge, mnd., F.: nhd. Finanzierung eines Handelsgeschäfts durch Bürger der Stadt, Handelsgesellschaft deren Teilnehmer und Geldgeber die Bürger der Stadt sind

Handelsgesellschaft -- Handelsgesellschaft deren Teilnehmer und Geldgeber die Bürger der Stadt sind: börgÏrewedderlegginge*, börgerwedderlegginge, mnd., F.: nhd. Finanzierung eines Handelsgeschäfts durch Bürger der Stadt, Handelsgesellschaft deren Teilnehmer und Geldgeber die Bürger der Stadt sind

Handelsgesellschaft: selschop, selschap, selleschop, mnd., F.: nhd. Gesellschaft, Versammlung, Umgang, Verkehr, Kompaniegeschäft, Handelsgesellschaft, Innung, Ordensgesellschaft, Begleiter, Gesellschafter, Teilnehmer, Vermögen, Hauszeichen oder Abzeichen einer Gesellschaft

Handelsgesellschaft: mõschop, mõrschop, mõschup, mõtschop, mõtschop, mnd., F., M.: nhd. Gesellschaft, Gemeinschaft, Geschäftsgesellschaft, Gruppe zusammengehöriger Menschen, Betriebsgemeinschaft, Hausgenossenschaft, Haushaltung, Mitarbeiterschaft, Arbeitsmannschaft, Genosse, Kumpan, Mitarbeiter, Mitgesellschafter einer Handelsgesellschaft, kaufmännische Genossenschaft, Handelsgesellschaft; R.: Mitgesellschafter einer Handelsgesellschaft: mõschop, mõrschop, mõschup, mõtschop, mõtschop, mnd., F., M.: nhd. Gesellschaft, Gemeinschaft, Geschäftsgesellschaft, Gruppe zusammengehöriger Menschen, Betriebsgemeinschaft, Hausgenossenschaft, Haushaltung, Mitarbeiterschaft, Arbeitsmannschaft, Genosse, Kumpan, Mitarbeiter, Mitgesellschafter einer Handelsgesellschaft, kaufmännische Genossenschaft, Handelsgesellschaft; R.: nach Art einer Handelsgesellschaft: mõschopwÆse, mõschuppwÆse, mnd., Adv.: nhd. nach Art einer Handelsgesellschaft; R.: Rechnungsbuch der hansischen Handelsgesellschaft in Bergen: mõschopbæk, mnd., N.: nhd. Rechnungsbuch der hansischen Handelsgesellschaft in Bergen

Handelsgesellschaft -- von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Handelsgesellschaft: geselleschaft, gesellschaft, mhd., st. F.: nhd. Begleitung, Heeresabteilung, Handelsgesellschaft, Handelsflotte, Vereinigung, Personengruppe, Gremium, Gesellschaft, Umgang, Gemeinschaft, Geselligkeit, Zusammensein, Beisammensein, Teilnahme, Genossenschaft, Paar, Verhältnis, Verbundensein, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Gefolgschaft, Gefolge, Gruppe, Schar (F.) (1), Partei, Freund, Freundin, Gefährtin, Liebchen

Handelsgesellschaft: geselschop, geselschop, geselschup, geselschap, mnd., F., N.: nhd. Gemeinschaft, Gesellschaft, gesellige Zusammenkunft, Ordensgemeinschaft, Berufsgemeinschaft der Kaufleute oder Handwerker, Handelsgesellschaft, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Abzeichen einer Gesellschaft, Kompagniegeschäft; kumpõnÆe, kumpenÆe, kompõnÆe, kunpõnÆe, konpõnÆe, mnd., F.: nhd. Kompanie, Gesellschaft, Genossenschaft, Gemeinschaft, Bund, religiöse Bruderschaft, Gilde, Innung, Gesellenbruderschaft, Schar (F.) (1), Handelsgesellschaft, Geschäftsgemeinschaft, Kompaniegeschäft, Interessengemeinschaft, Geschäftsbeteiligung, Zechgesellschaft, Geselligkeit, Festlichkeit, Gelage

Handelsgewerbe: kæpenschop, kæpelschop, kopenschup, mnd., F.: nhd. Handel, Handelsrecht, Handelsverbindung, Kaufmannsgewerbe, Handelsgewerbe, Handelswaren, Kaufmannschaft, Handeltreiben (N.), Kaufmannsware

Handelsgewicht: krõmgeloete, mhd., st. N.: nhd. Handelsgewicht; krõmgewihte, mhd., st. N.: nhd. »Kramgewicht«, Handelsgewicht

Handelsgewicht: punt (1), p¦nt, pont, mnd., N.: nhd. Pfund, Gewichtseinheit, ein Gewicht von wechselnder Größe, Handelsgewicht, Flüssigkeitsmaß, Rechnungseinheit, Zählpfund für Edelmetalle und Münzgeld, übergeordnete Einheit für zählende Ware mit unterschiedlichem von Warenart und Basisgröße abhängigem Wert; R.: ein Handelsgewicht: quintal, mnd., Sb.: nhd. ein Handelsgewicht, Hundertgewicht, Zenter; R.: normales Handelsgewicht von einem Pfund: markpunt, marktpunt, mnd., N.: nhd. »Markpfund«, normales Handelsgewicht von einem Pfund

Handelsgewicht: krõmÏrepunt*, krõmerpunt, mnd., N.: nhd. »Krämerpfund«, Handelsgewicht, Markpfund, auf sechzehn Unzen á zwei Lot gerechnetes Pfund, doppeltes Gewicht der Silbermark; R.: Handelsgewicht für Gewürze: krõmpunt, mnd., N.: nhd. Handelsgewicht für Gewürze

Handelsgewicht -- ein Handelsgewicht: swõrwicht*?, swõrwich, schwÐrwich, mnd., Adj.: nhd. ein Handelsgewicht; swÐrwicht*, schwÐrwich, mnd., Adj.: nhd. ein Handelsgewicht

Handelsgewichtseinheit -- Handelsgewichtseinheit für das Bruttogewicht: puntswõr, mnd., N.: nhd. Handelsgewichtseinheit für das Bruttogewicht, Gewicht von 3 Zentnern, Gewichtseinheit des Durchfuhrhandels und Speditionshandels, Warenart die nach dem Bruttogewicht bemessen und verzollt wird

Handelsgewinn: kæpmanschop, kopmeschop, komanschop, komenschup, kæmenschop, kæpmanschup, mnd., F.: nhd. Kaufmannsberuf, Tätigkeit des Kaufmanns, Weise bzw. Handeln (N.) eines Kaufmanns, Handel, Geschäft, Handelsgewinn, Kaufmannsware, Handelsvorräte

Handelsgröße -- Handelsgröße für Wolle: poik, poyk, puyk, mnd., Sb.: nhd. Bündel einer minderwertigen beim Wraken ausgesonderten Sorte Flachs, Verpackungseinheit, Handelsgröße für Wolle

Handelsgut -- Bronzewaren als Handelsgut: græpengæt (2), græpeng¦t, mnd., N.: nhd. Grapen als Handelsware, Gropen als Handelsware, Bronzewaren als Handelsgut

Handelsgut: koufmanschaft, mhd., st. F.: nhd. Kaufmannschaft, Kaufleute, Handel, Handelsware, Handelsgut, Ware; koufschaz, mhd., st. M., st. F.: nhd. Kaufschatz, Handel, Handelsgut, Ware, Kaufmannschaft, Kaufmannsware

Handelsgut -- Messerware als Handelsgut: glÐsenisse, glesenitze, mnd., Sb.: nhd. Spieß, Messerware als Handelsgut, Klitze?

Handelsgut: parsel, parsÐl, parssel, parcel, parcil, parciell, parseel, parseyl, parzeil, partzel, parzÐl, partzeil, porsel, porcel, porsil, porsÐl, porseel, porzel, persel, perssel, percel, perseel, perzel, pertzel, passel, possel, pessel, parstel, portsÆl, portziel, bursÐl, mnd., N.: nhd. Einzelstück, Einzelgegenstand, Handelsgut, Handelsware, Stückgut, Parzelle, abgegrenztes Stück Land, Bestandteil, Teil des Ganzen, Anteil, anteilige Menge, Bestandteil einer Verordung bzw. eines Vertrages, Artikel, Punkt, Rechnungsposten; R.: Handelsgut für Nahrungsmittel: nut (2), not, note, mnd., F.: nhd. Nuss (F.) (1), Handelsgut für Nahrungsmittel, Schalenfrucht, Mandel, Nusskern, nussähnliches Gefäß

Handelshaus: kæphðs, mnd., N.: nhd. »Kaufhaus«, Gildehaus der Kaufleute oder Gewandschneidergilde, städtisches Kaufhaus, Geschäftshaus in dem bestimmte Handelszweige insbesondere Tuchhandel zwangsmäßig konzentriert wurden, Geschäftshaus, Handelshaus, Warenlager

Handelshauses -- auswärtiger ständiger Vertreter eines Handelshauses: liggÏre*, ligger, mnd., M.: nhd. Lieger, Auslieger, auswärtiger ständiger Vertreter eines Handelshauses, verdingter Knecht, Lastträger in der Hafenarbeit, festliegendes Buch im Chor

Handelsherren: kæplǖde, kæplude, mnd., Pl.: nhd. Kaufleute, Handelsleute, Handelsherren, Käufer, Kunden, Stand der Kaufleute, Gesamtheit der Kaufleute, Gemeinschaft der Kaufleute

Handelsherrin: kæpwÆf, mnd., N.: nhd. Frau die den Kaufmannsberuf ausübt, Händlerin, Handelsherrin

Handelskapitel: kæpmanschat, mnd., F.: nhd. Handel, Handelskapitel, Handelsabgabe (Bedeutung örtlich beschränkt)

Handelskompanie -- mit jemandem in Handelskompanie treten: wedderleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. »widerlegen« (V.) (2), vergüten, zurückerstatten, bezahlen, Vermächtnisse eines Testaments auszahlen, (durch Einspruch) rückgängig machen, mit jemandem in Handelskompanie treten, umlegen

Handelskompanie -- Vorschuss von Kapital zur Gründung eines Kompaniegeschäfts oder einer Handelskompanie: wedderlegginge, mnd.?, F.: nhd. »Widerlegung«, Vergütung, Schadloshaltung, Einlage, Vorschuss von Kapital zur Gründung eines Kompaniegeschäfts oder einer Handelskompanie

Handelskontors -- Hausmeister eines Handelskontors: ȫverhævesknecht, æverhævesknecht, mnd., M.: nhd. Hausmeister eines Handelskontors

Handelsleute: kæplǖde, kæplude, mnd., Pl.: nhd. Kaufleute, Handelsleute, Handelsherren, Käufer, Kunden, Stand der Kaufleute, Gesamtheit der Kaufleute, Gemeinschaft der Kaufleute

Handelsleute -- Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen: schüttincstæven, schüttincstõven, schüttingestæven, mnd., M.: nhd. Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen

Handelsleute -- durchreisende Handelsleute: marketliute, mhd., M. Pl.: nhd. »Marktleute«, durchreisende Handelsleute

Handelsmann: gewerfesman*, gewerfsman, gewervesman*?, mnd., M.: nhd. Kaufmann, Handelsmann; hendelÏre*, hendelÐr, hendelÐre, mnd., M.: nhd. Händler, Unterhändler, Vermittler, Handelsmann, Melder, Angeber; kæpman, koepman, koipman, kupman, koupman, mnd., M.: nhd. Kaufmann, Handelsmann, Lieferant, Kaufherr, Großhändler, Angehöriger der Kaufleutegilde, Käufer, Kunde (M.), Kaufmann als Stand, Gesamtheit der Kaufleute, Kaufleutegilde, Hansebund der vereinigten Kaufleute

Handelsmann: an. kaupmaŒr, Handelsmann: an. kaupmaŒr

Handelsmann: geschaftÏre*, geschafter, mhd., st. M.: nhd. Händler, Handelsmann; krõmÏre, krÏmer, mhd., st. M.: nhd. »Kramer«, Krämer, Händler, Handelsmann

Handelsmarke -- mit einer Handelsmarke kennzeichnen: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben

Handelsmarken -- Gebühr für die Kennzeichnung von Warengebinden mit Handelsmarken: tÐkengelt, teikengelt, mnd., N.: nhd. »Zeichengeld«, obligatorische Abgabe für die Legitimation und entsprechende Kennzeichnung eines jeden Fasses Bier das in Magdeburg gebraut wurde, Gebühr für die Kennzeichnung von Warengebinden mit Handelsmarken, Kosten für die Prüfung und legitimierende Kennzeichnung von Münzgeld?

Handelsmaß -- kleinstes Handelsmaß für Salz auf der Sülze: sðs (1), sus, zues, s¦s, mnd., Sb.: nhd. ein Maß, kleinstes Handelsmaß für Salz auf der Sülze, kleinstes Rechnungsmaß für die Rente aus der Sülze

Handelsmesse -- im Herbst gehaltene Handelsmesse: hervestmisse, mnd., F.: nhd. Herbstmesse, im Herbst gehaltene Handelsmesse

Handelsmesse: misse (2), mnd., F.: nhd. Messe, Messopfer, Gottesdienst mit dem kanonischen Aufbau, Hochmesse, Stiftung einer Messe, Datum bestimmter Festtage, Fest mit Markt das an bestimmten Tagen stattfindet, Handelsmesse

Handelsmonopol -- Handelsmonopol der Städte: nÐderlõge, nedderlõge, mnd., F.: nhd. Niederlage (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen]), Niederlassung, Lageplatz, Unterkunft, Standquartier, Wohnsitz, Aufenthalt, Warenniederlage, Stapelrecht, Handelsmonopol der Städte, Haltezwang für Wagendurchfuhr, Stapelzwang mit Verkaufszwang, Abgabe für die Lagerung, Unterliegen im Kampf (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen])

Handelsniederlassung: factorÆe, factorie, mnd., F.: nhd. Handelsniederlassung, Handelsgeschäft

Handelsort: market, markt, mart, merket, merk, mhd., st. M.: nhd. Markt, Marktplatz, Marktflecken, Marktort, Handelsort, Marktrecht, Handelsware, Marktpreis, Markthandel, Marktmaß, Handel, Geschäft, Gewinn, Kauf, Ware, Marketenderei, Marketenderwagen; R.: Weg zu einem Markt oder Handelsort: marktwec 1, mhd., st. M.: nhd. »Marktweg«, Weg zu einem Markt oder Handelsort

Handelsorten -- durch die Hanse verbotener Handel mit boykottierten Handelsorten: rõnevõrÆe, mnd., F.: nhd. durch die Hanse verbotener Handel mit boykottierten Handelsorten

Handelsplatz: koufstat, mhd., st. F.: nhd. »Kaufstatt«, Kaufstätte, Handelsplatz, Handelsstadt, Verkaufsstand

Handelsplatz: ahd. koufstat* 3; reitkamara* 3; skahho* 8?, Handelsplatz: ahd. koufstat* 3; reitkamara* 3; skahho* 8?

Handelsplatz: kȫpinge, mnd., F.: nhd. Kaufhandel, Kaufen, Kauf, Verkauf, Geschäftsabschluss, Kaufstelle, Handelsplatz, Marktort; kæpstat, mnd., F.: nhd. »Kaufstatt«, Handelsplatz, Handelsstadt; kæpstÐde, kæpstede, mnd., F.: nhd. Handelsplatz, Handelsstadt, Verkaufsstelle, Kaufstätte, Laden (M.), Kaufladen; kæpstõven, mnd., F.: nhd. bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr, Handelsplatz, Markt, hansisches Kontor; kæpstÐven, kæpstÐvene, kæpstevene, mnd., F.: nhd. bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr, Handelsplatz, Markt, hansisches Kontor

Handelsrecht: hanse, hans, mhd., st. F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht

Handelsrecht: hanse, anse*, ansee, hansee, hense, mnd., F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht, Abgabe, Gebühr für die Genossenschaft und die damit verbundenen Rechte und Pflichten, Handelsabgabe an den Landesherrn, einzelstädtische Kaufleutegilde, Gilde; kæpenschat, mnd., M.: nhd. Handel, Handelsrecht, Handelsverbindung, Kaufmannsgewerbe; kæpenschop, kæpelschop, kopenschup, mnd., F.: nhd. Handel, Handelsrecht, Handelsverbindung, Kaufmannsgewerbe, Handelsgewerbe, Handelswaren, Kaufmannschaft, Handeltreiben (N.), Kaufmannsware

Handelsreise: kæpvõrt, kæpvart, koepvõrt, koipvõrt, mnd., F.: nhd. Kauffahrt, Handelsreise, Handelsfahrt (meist zur See), Recht auf Handelsverkehr, Recht Handel zu treiben

Handelsreise: afries. reise 1, Handelsreise: afries. reise 1

Handelsreise -- auf eine Handelsreise gehen: ðtsȫken*, ðtsoken, mnd.?, sw. V.: nhd. aussuchen, auswählen, auf eine Handelsreise gehen, aussegeln

Handelsreise -- Handelsreise unternehmen: rÆden (1), riten, reyden, mnd., st. V.: nhd. reiten, rittlings auf etwas sitzen, von etwas besessen werden, sich auf einem Fahrzeug fortgewegen, fahren, ohne Antrieb und Steuerung treiben (Schiffe), vor Anker liegen (Schiffe), reisen, Handelsreise unternehmen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), auswärtige Angelegenheiten wahrnehmen (als Abgesandter oder Bote), Kriegszug unternehmen, angreifen, überfallen (V.), Straßenräuberei betreiben, aufbrechen, abreisen, Geschlechtsverkehr ausüben, wiederholt Überflutungen ausgesetzt sein (V.), unter Wasser geraten (V.)

Handelsreise: koufvart 2, kouffart*, mhd., st. F.: nhd. »Kauffahrt«, Handelsreise, Handelstätigkeit

Handelsreisen -- Handelsreisen machen: kæpvõren, kæpvaren, mnd., V.: nhd. auf Handelsreise sein (V.), Handelsreisen machen

Handelsreisender: kæpenvõre, mnd., M.: nhd. aus Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõrÏre*, kæpvõrer, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõrdÏre*, kæpvõrder, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõre, kæpvõr, kæpvar, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender

Handelsrichter: hansegrõve, hansgrõve, hansegrõfe*, hansgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Hansegraf«, Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts, Hansevorsteher, Handelsrichter

Handelsschiff: ahd. koufskif* 1; merziskif* 1; R.: Schiffsherr eines Handelsschiffes: ahd. skifman* 11, Handelsschiff: ahd. koufskif* 1; merziskif* 1; R.: Schiffsherr eines Handelsschiffes: ahd. skifman* 11

Handelsschiff: kogge (1), kocge, koge, mnd., M., N.: nhd. Kogge, Schiff für die Seefischerei, breites Schiff, rundliches Schiff, Handelsschiff, breitbauchiges Kriegsschiff; kæpenvõre, mnd., M.: nhd. aus Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpschip, kæpschip, mnd., N.: nhd. Kauffahrteischiff, Handelsschiff; kæpvõrÏre*, kæpvõrer, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõrdÏre*, kæpvõrder, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõre, kæpvõr, kæpvar, mnd., M.: nhd. auf Handelsfahrt befindlicher Schiffer, Handelsschiff, Kauffahrteischiff, Kauffahrer, Handelsreisender; kæpvõrtschip, mnd., N.: nhd. Kauffahrteischiff, Handelsschiff; R.: großes plumpes aus den Mittelmeerländern stammendes Handelsschiff: krõke, kracke, karacke, mnd., F.: nhd. Krake, Karakke, großes plumpes aus den Mittelmeerländern stammendes Handelsschiff; R.: kleineres Handelsschiff: kreier*, kreyer, kreyger, kreiger, krayer, kreger, kreer, mnd., M.: nhd. kleineres Handelsschiff; kreierschip*, kreyerschip, mnd., M.: nhd. kleineres Handelsschiff; R.: langgestrecktes dreimastiges Handelsschiff mit nebeneinanderliegenden Seitenplanken: kravÐl, krawel, krafel, karavÐl, karavÐle, kravÐle, karvÐl, kervÐl, kerfiel, mnd., N.: nhd. Karavelle, langgestrecktes dreimastiges Handelsschiff mit nebeneinanderliegenden Seitenplanken, langes Kauffahrtsschiff, schmales Kauffahrteischiff

Handelsschiff: an. bðza, knarri, kn‡rr, kuggi, kuggr

Handelsschiff: koufschif, koufschiff, mhd., st. N.: nhd. »Kaufschiff«, Handelsschiff

Handelsschiff -- mit Mastkorb versehenes Handelsschiff: merskreier*, merskeryer, merskrÐger, mnd., M.: nhd. mit Mastkorb versehenes Handelsschiff

Handelsstadt -- Bürger einer Handelsstadt: an. bðri, Handelsstadt -- Bürger einer Handelsstadt: an. bðri

Handelsstadt: koufstat, mhd., st. F.: nhd. »Kaufstatt«, Kaufstätte, Handelsplatz, Handelsstadt, Verkaufsstand

Handelsstadt: kæpstat, mnd., F.: nhd. »Kaufstatt«, Handelsplatz, Handelsstadt; kæpstÐde, kæpstede, mnd., F.: nhd. Handelsplatz, Handelsstadt, Verkaufsstelle, Kaufstätte, Laden (M.), Kaufladen

Handelsstätte«: handelesstÐde*, handelsstÐde, mnd., F.: nhd. »Handelsstätte«, Verhandlungsort

Handelsstraße: kæpstrõte, kæpstrate, mnd., F.: nhd. Handelsstraße

Handelsstraße: koufstrõze, mhd., st. F.: nhd. »Kaufstraße«, Handelsstraße

Handelsstunde«: handelesstunde*, handelsstunde, mnd., F.: nhd. »Handelsstunde«, Verhandlungszeit

Handelstätigkeit: kæpslõgen (2), kæpslõgent, mnd., N.: nhd. Handeln, Geschäft, Handelstätigkeit

Handelstätigkeit: koufvart 2, kouffart*, mhd., st. F.: nhd. »Kauffahrt«, Handelsreise, Handelstätigkeit

Handelstreibender -- selbständiger Handelstreibender: mÐsterman, meisterman, meysterman, mesterman, mnd., M.: nhd. selbständiger Handelstreibender, selbstständiger Gewerbetreibende Handwerksmeister, Gildemeister, Zunftmeister, gewählter Vorsteher einer Zunft, selbständiger Kaufmann in den hansischen Kontoren Nowgorod und Bergen und London, Ältermann eines Gewerkes?

handelsübliche -- handelsübliche Menge: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung

handelsüblicher -- Silbermünzen handelsüblicher Währung: wersilber 2, mhd., st. N.: nhd. »Währsilber«, Wersilber, Silbermünzen handelsüblicher Währung

händelsüchtig: strÆdich, striddich, mnd., Adj.: nhd. »streitig«, zum Streit geneigt, streitsüchtig, streitbar, zanksüchtig, händelsüchtig, kampfbegierig, kriegerisch, strittig, umstritten, kontrovers; strÆtbõr, strÆtbÐr, strÆtbær, mnd., Adj.: nhd. streitbar, bewaffnet, kriegerisch, kampfestüchtig, kriegstauglich, waffenfähig, kampfbegierig, händelsüchtig

Handelsverbindung: kæpenschat, mnd., M.: nhd. Handel, Handelsrecht, Handelsverbindung, Kaufmannsgewerbe; kæpenschop, kæpelschop, kopenschup, mnd., F.: nhd. Handel, Handelsrecht, Handelsverbindung, Kaufmannsgewerbe, Handelsgewerbe, Handelswaren, Kaufmannschaft, Handeltreiben (N.), Kaufmannsware

Handelsverkehr: handelunge, mhd., st. F.: nhd. Behandlung, Aufnahme, Bewirtung, Handlung, Rechtshandlung, Verhandlung, Gerichtsverhandlung, Tun, Tat, Kaufhandel, Handelsverkehr, Pflege, Empfang, Gastfreundschaft, Verhalten

Handelsverkehr: vorhandelinge, mnd., F.: nhd. Verhandlung, Unterhandlung, Verhandlungsprotokoll, Verhandlungsakte, Beratung, Vermittelung, Erzählung, Handlung, Behandlung, Besorgung, Betreuung, Handelsverkehr; R.: Handelsverkehr haben: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: Kaufmann der mit Flandern im Handelsverkehr steht: vlandervõre, Vlandervar, mnd., M.: nhd. Flanderfahrer, Kaufmann der mit Flandern im Handelsverkehr steht, Mitglied der Flandernfahrer-Gesellschaft

Handelsverkehr: hantÐringe, mnd., F.: nhd. »Hantierung«, Reise, Handelsverkehr, Kaufhandel, Handlung, Tun und Treiben, berufliche Tätigkeit, Beschäftigung, Beruf, Handwerksbetrieb, Handelsbetrieb, Tätigkeit; R.: bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr: kæpstõven, mnd., F.: nhd. bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr, Handelsplatz, Markt, hansisches Kontor; kæpstÐven, kæpstÐvene, kæpstevene, mnd., F.: nhd. bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr, Handelsplatz, Markt, hansisches Kontor; R.: in Handelsverkehr stehen: kæpslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Handschlag einen Handel abschließen, Kaufvertrag abschließen, Handel treiben, handeln, Geschäfte machen, Kaufmannsberuf ausüben, in Handelsverkehr stehen, in Geschäftsverbindung stehen; R.: Kaufmann der den Handelsverkehr mit Stockholm betreibt: holmesvõrÏre*, holmesvõrer, mnd., M.: nhd. Stockholmfahrer, Kaufmann der den Handelsverkehr mit Stockholm betreibt; holmvõrÏre*, holmvõrer, mnd., M.: nhd. Stockholmfahrer, Kaufmann der den Handelsverkehr mit Stockholm betreibt; R.: Recht auf Handelsverkehr: kæpvõrt, kæpvart, koepvõrt, koipvõrt, mnd., F.: nhd. Kauffahrt, Handelsreise, Handelsfahrt (meist zur See), Recht auf Handelsverkehr, Recht Handel zu treiben

Handelsverkehr -- Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee: smacke (2), smagke, mnd., F.: nhd. Schmacke, Schiff mit Großmast und Besanmast als Fahrzeug auf Binnengewässern und für die Küstenschifffahrt und im Handelsverkehr auf der Nordsee und Ostsee, viereckiges Segel, Gaffelsegel am Großmast

Handelsvertrag (hansischer Verkehr): indenter, indentðre, mnd., F.: nhd. eingezahnte Urkunde, Handelsvertrag (hansischer Verkehr)

Handelsvertreters -- Warenvorrat für den stõven des hansischen Handelsvertreters: stõvenwõre, stævenwõre, mnd., F.: nhd. Warenvorrat für den stõven des hansischen Handelsvertreters

Handelsvorräte: kæpmanschop, kopmeschop, komanschop, komenschup, kæmenschop, kæpmanschup, mnd., F.: nhd. Kaufmannsberuf, Tätigkeit des Kaufmanns, Weise bzw. Handeln (N.) eines Kaufmanns, Handel, Geschäft, Handelsgewinn, Kaufmannsware, Handelsvorräte

Handelsware (meist Wollstoffe): linnewant, linnenwant, lÆnewant, mnd., N.: nhd. Leinwand, aus Flachsgarn gewebtes Tuch, Handelsware (meist Wollstoffe); lÆnwant, lÆwant, lauwent, lawant, lÐnewant, lÐnwant, lewant, löwant, loywant, lawant, löuwant, löuwent, lǖwant, luwet, mnd., N.: nhd. Leinwand, aus Flachsgarn gewebtes Tuch, Handelsware (meist Wollstoffe)

Handelsware: merse (1), mersse, mertze, mnd., F.: nhd. Ware, Handelsware, Kaufmannsware; parsel, parsÐl, parssel, parcel, parcil, parciell, parseel, parseyl, parzeil, partzel, parzÐl, partzeil, porsel, porcel, porsil, porsÐl, porseel, porzel, persel, perssel, percel, perseel, perzel, pertzel, passel, possel, pessel, parstel, portsÆl, portziel, bursÐl, mnd., N.: nhd. Einzelstück, Einzelgegenstand, Handelsgut, Handelsware, Stückgut, Parzelle, abgegrenztes Stück Land, Bestandteil, Teil des Ganzen, Anteil, anteilige Menge, Bestandteil einer Verordung bzw. eines Vertrages, Artikel, Punkt, Rechnungsposten; R.: eine Handelsware: ossenkoie*, ossenkoye, mnd., Pl.: nhd. eine Handelsware; põrde, mnd., Sb.: nhd. eine Handelsware, Barde?, Beil?, Handbeil?; pente, penthe, mnd., Sb.: nhd. eine Handelsware; quit (2), mnd., Sb.: nhd. eine Handelsware, Quittensaft?; R.: einem einzelnen Menschen allein gehörende Handelsware: propergðt*, propergðt, mnd., N.: nhd. Eigengut, einem einzelnen Menschen allein gehörende Handelsware

Handelsware: an. vara (1), Handelsware: an. vara (1)

Handelsware -- Stab aus Holz oder Metall als Handelsware: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher

Handelsware -- Spezies einer Handelsware: sorte, sort, sarte, sarthe, zarte, mnd., N., F.: nhd. Sorte, Qualität, Spezies einer Handelsware, Auswahl, Sor​timent, Partie, Lieferung

Handelsware: koufmanschaft, mhd., st. F.: nhd. Kaufmannschaft, Kaufleute, Handel, Handelsware, Handelsgut, Ware

Handelsware -- eine Handelsware: stappeholt*, stapholt, mnd., N.: nhd. Holz zu Gefäßen, kurzes Daubenholz?, eine Handelsware

Handelsware -- Roheisen in Stangenform als Handelsware: stangeÆsern*, stangÆser, stangÆseren, mnd., N.: nhd. »Stangeeisen«, Roheisen in Stangenform als Handelsware; stangenÆsern*, stangenÆser, stangenÆseren, mnd., N.: nhd. »Stangeneisen«, Roheisen in Stangenform als Handelsware

Handelsware: market, markt, mart, merket, merk, mhd., st. M.: nhd. Markt, Marktplatz, Marktflecken, Marktort, Handelsort, Marktrecht, Handelsware, Marktpreis, Markthandel, Marktmaß, Handel, Geschäft, Gewinn, Kauf, Ware, Marketenderei, Marketenderwagen

Handelsware: kæpelschop*, kopelschaft, mnd.?, F.: nhd. Handelsware; kæpenschoppesgæt, mnd., N.: nhd. Handelsware; kæpmannesgæt*, kæpmansgæt, kæpmansgðt, mnd., N.: nhd. Kaufmannsgut, Handelsware, zum Verkauf geeignete Arbeit, untadelhafte Arbeit bzw. Ware; kæpschat, mnd., M.: nhd. Handel, Kaufmannsgewerbe, Handelsware, Kaufmannsgut, Ware, Warenvorrat; kæpwõre, kæpwõr, mnd., F.: nhd. Kaufgut, Handelsware; krõmegæt, mnd., N.: nhd. Kaufmannsgut, Handelsware; krõmgæt, krÏmgæt, krõmg¦t, krõmegæt, mnd., N.: nhd. Kaufmannsgut, Handelsware; krõmwõre, krõmwahr, mnd., F.: nhd. Krämerware, Handelsware; R.: Grapen als Handelsware: græpengæt (2), græpeng¦t, mnd., N.: nhd. Grapen als Handelsware, Gropen als Handelsware, Bronzewaren als Handelsgut; R.: Gropen als Handelsware: græpengæt (2), græpeng¦t, mnd., N.: nhd. Grapen als Handelsware, Gropen als Handelsware, Bronzewaren als Handelsgut; R.: Kupfer als Handelsware: kopper, kæper, kapper, mnd., N., M.: nhd. Kupfer, Rohmaterial, Kupfer als Handelsware, Kupfer als Platte zum Dachdecken, Kupfer zum Bilderstechen, Kupfer als minderwertiges Münzmaterial, Kupferlegierung; R.: Obst als Handelsware: froit*, froyt, freyt, mnd., Sb.: nhd. Frucht, Obst als Handelsware

Handelsware -- Fisch als Handelsware oder Lebensmittel: visch (1), vis, visk*, fisch, mnd., M.: nhd. Fisch, Fisch als im Wasser lebendes Tier, Fisch als Handelsware oder Lebensmittel, Sternbild der Fische

Handelsware -- Fleisch von Tieren als Handelsware und Nahrungsmittel: vlÐsch, flÐsch, vlÐs, vlesk*, vleis, vleys, vleisch, vleesch, vleysch, vlÆsch, vliesch, mnd., N.: nhd. Fleisch, Muskel, weicher Teil des menschlichen und tierischen Körpers, Fleisch von Tieren als Handelsware und Nahrungsmittel, rohes Fleisch, ungebratenes Fleisch, Frischfleisch, saftiges Fleisch, ungekochtes Fleisch, Fruchtfleisch, essbarer Teil des Obstes, Fleischliches, Körperliches, menschlicher Leib, Sinnlichkeit, leibliche Erscheinung Christi, Leib Christi

Handelswaren: kæpenschop, kæpelschop, kopenschup, mnd., F.: nhd. Handel, Handelsrecht, Handelsverbindung, Kaufmannsgewerbe, Handelsgewerbe, Handelswaren, Kaufmannschaft, Handeltreiben (N.), Kaufmannsware; R.: Behälter für Handelswaren: krõmkÐtel, mnd., M.: nhd. Behälter für Handelswaren?; R.: Behälter für kleine Handelswaren: krõmpot, craempot, mnd., M.: nhd. Behälter für kleine Handelswaren

Handelswege -- auf dem Handelswege weggeben: vorhandelen, vorhandeln, mnd., sw. V.: nhd. unterhandeln, verhandeln, erörtern, besprechen, betreiben, behandeln, bearbeiten, peinigen, verkaufen, auf dem Handelswege weggeben, veräußern, weitergeben, übergeben (V.), vererben

Handelswert: vorlæp, vorloepp, mnd., N., M.: nhd. Lauf, Verlauf, Ablauf, Vorgang, Hergang, Entwicklung, Verlauf einer Auseinandersetzung, Unruhe, Herkommen, Brauch, vorgeschriebene Weise, Ende, Überlauf, Belauf, Maßverhältnis, Stellung, Kurs, Mengeverhältnis, Verhältnis des Vorhandenen, Handelswert, Höhe einer Kaufsumme, Ausfall eines Geschäfts, Mehrbetrag

Handelszeit«: handelestÆt*, handelstÆt, mnd., F.: nhd. »Handelszeit«, Verhandlungszeit

Handelszwecken -- Ware zu deren Mitführung zu Handelszwecken die Angehörigen der Schiffsbesatzung berechtigt sind: kindervȫringe, mnd., F.: nhd. Ware zu deren Mitführung zu Handelszwecken die Angehörigen der Schiffsbesatzung berechtigt sind

Handelszwecken -- zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Handelszwecken -- zu Handelszwecken vorgestreckte Summe: vorlegginge, mnd., F.: nhd. Abweisung, Zurückweisung, Verweigerung, Ausweisung, Verweisung, Verstoßung, Schädigung, Hinderung, Widerlegung, Bestreitung von Unterhaltskosten, Übernahme von Herstellungskosten und Vertrieb, Verlag, Finanzierung eines Vorhabens, zu Handelszwecken vorgestreckte Summe

Handelszwecken -- zu Handelszwecken einführen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

Handelszwecken -- Maß von Waren welche die Schiffsleute ohne Fracht zu zahlen zu Handelszwecken mit sich führen dürfen: vȫringe, voringe, mnd., F.: nhd. Führung, Leitung, Maß von Waren welche die Schiffsleute ohne Fracht zu zahlen zu Handelszwecken mit sich führen dürfen

Handelszwecken -- Maß von Waren die ein Schiffsmann zu Handelszwecken frachtfrei mit sich führen darf: schipmannesvȫringe*, schipmansvȫringe, mnd., F.: nhd. »Schiffmannsführung«, Maß von Waren die ein Schiffsmann zu Handelszwecken frachtfrei mit sich führen darf
Handelszweige -- Geschäftshaus in dem bestimmte Handelszweige insbesondere Tuchhandel zwangsmäßig konzentriert wurden: kæphðs, mnd., N.: nhd. »Kaufhaus«, Gildehaus der Kaufleute oder Gewandschneidergilde, städtisches Kaufhaus, Geschäftshaus in dem bestimmte Handelszweige insbesondere Tuchhandel zwangsmäßig konzentriert wurden, Geschäftshaus, Handelshaus, Warenlager

handelt -- Mensch der mit Schweinen handelt: swÆnekȫpÏre*, swÆnekȫper, mnd., M.: nhd. »Schweinekäufer«, Mensch der mit Schweinen handelt, Schweinehändler; swÆnkȫpÏre*, swÆnkȫper, mnd., M.: nhd. »Schweinekäufer«, Mensch der mit Schweinen handelt, Schweinehändler
handelt -- Buchführer eines Kaufmanns der mit Ziegeln handelt: tÐgelschrÆvÏre*, tÐgelschrÆver, mnd., M.: nhd. »Ziegelschreiber«, Buchführer eines Kaufmanns der mit Ziegeln handelt

handelt -- Kaufmann der mit Flandern handelt: Vlõminc, Vlamink, Flõminc, VlÐminc, VlÐmink, Vlõming, mnd., M.: nhd. Flame, Fläming, Flander, Flamländer, flandrischer Kaufmann, Kaufmann der mit Flandern handelt, Flandernfahrer (M.)

Handeltreiben (N.): kæpenschop, kæpelschop, kopenschup, mnd., F.: nhd. Handel, Handelsrecht, Handelsverbindung, Kaufmannsgewerbe, Handelsgewerbe, Handelswaren, Kaufmannschaft, Handeltreiben (N.), Kaufmannsware

handeltreibende -- handeltreibende Frau: kæpvrouwe, mnd., F.: nhd. »Kauffrau«, handeltreibende Frau, Inhaberin eines Handelsgeschäfts

Handeltreibende -- Haus für Handeltreibende und Gewerbetreibende: markethðs 2, mhd., st. N.: nhd. »Markthaus«, Haus für Handeltreibende und Gewerbetreibende

handen: handen*** (1), mnd., Adv.: nhd. handen

Handen -- ganz bei Handen: albÆhanden, mhd., Adv.: nhd. »allbeihanden«, ganz bei Handen, sogleich

Handen -- von Handen bringen: vorhenden, mnd., sw. V.: nhd. von Handen bringen, in andere Hände bringen

Händen -- mit den Händen fassen: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen

Händen -- Schwiele an Händen: Ðlde, elde, Ðlt, mnd., N.: nhd. Schwiele an Händen, Schwiele an Füßen; Ðle (2), ele, elde, Ðlt, mnd., N.: nhd. Schwiele an Händen, Schwiele an Füßen

Händen -- aus den Händen reißen: enthanden, enhanden, mnd., sw. V.: nhd. abhanden bringen, entreißen, aus den Händen reißen

Händen -- aus den Händen geben: ðtstõden*, ðtstaden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen; ðtstÐden*, ðtsteden, mnd.?, sw. V.: nhd. ausliefern, aushändigen, überantworten, aus den Händen geben, Waren frei ausgehen lassen

Händen -- aus den Händen geben: afhenden (2), mnd., sw. V.: nhd. veräußern, aus den Händen geben

Händen -- mit den Händen greifen: klauweren, klaweren, mnd., sw. V.: nhd. mit den Händen greifen, sich anklammern, klettern, emporklettern

Händen -- was man unter Händen hat: handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel

Händen -- lahm an den Händen: as. hõf 3, Händen -- lahm an den Händen: as. hõf 3

Händen -- auf den Händen gehend: hantgange, mnd.?, Adj.: nhd. auf den Händen gehend

Händen -- in Händen haben: inhebben, mnd., sw. V.: nhd. inhaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben; innehebben, mnd., sw. V.: nhd. innehaben, besitzen, im Genuss sein (V.) von, in Händen haben, besetzt halten, in seiner Gewalt haben, an Bord haben, enthalten (V.), zum Inhalt haben, bedeuten, erfordern, unter Dach und Fach haben, in der Scheune haben

Händen -- mit den Händen geschehend: handich, mnd., Adj.: nhd. mit der Hand geschehend, mit den Händen geschehend, wirklich geschehend, eigenhändig, geschickt, passend

Händen -- aus den Händen reißen: abestroufen, abstroufen, abe stroufen, mhd., sw. V.: nhd. abstreifen, abreißen, abnehmen, wegnehmen, aus den Händen reißen, befreien von, verlustig gehen

Händen -- mit leeren Händen dastehend: hendeblæz, mhd., Adj.: nhd. »händebloß«, ganz arm, mit leeren Händen dastehend, bloß wie eine Hand seiend, nackt wie eine Hand seiend; Ætelhende, mhd., Adj.: nhd. mit leerer Hand seiend, mit leeren Händen dastehend

Händen -- mit den Händen etwas arbeiten: handelen* (1), handeln, handlen, hanteln, mhd., sw. V.: nhd. mit den Händen fassen, berühren, betasten, bearbeiten, mit den Händen etwas arbeiten, etwas tun, tun, vollbringen, handeln, verrichten, betreiben, mit etwas verfahren (V.), jemanden behandeln, bewirten, sich verhalten (V.), benehmen, verfahren (V.), etwas treiben, anfassen, ausführen, behandeln, misshandeln, versorgen, verbringen bei, halten in, verhandeln, vereinbaren, umgehen, umgehen mit, verhandeln gegen, aushandeln zwischen

Händen -- Nagel an Händen: nagel, nail, nõl, mhd., st. M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Fußnagel, Nagel an Händen, Nagel an Füßen, Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen, Gewürznelke, Wirbel, Augenkrankheit, Metallschraube, Holzschraube, Aststelle

Händen -- mit den Händen gemacht: hantgeworht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. handgemacht, mit den Händen gemacht

Händen -- mit leeren Händen: lÏre (2), mhd., Adv.: nhd. mit leeren Händen

handen«: handen*** (2), mhd., Adv.: nhd. »handen«

Händer«: handÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Händer«

Händer«: handÏre***, mnd., M.: nhd. »Händer«; hendÏre***, hender, mnd., M.: nhd. »Händer«

Händerin«: handÏrinne***, mhd., sw. F.: nhd. »Händerin«

Händeringen: hantgeslach, mnd., Sb.: nhd. Händeringen, Händeschlagen; hantgeslõge, mnd., F.: nhd. Händeringen, Händeschlagen; hantslach (1), mnd., M.: nhd. Handschlag, Handschlag als Zeichen des vollzogenen Kaufes, Handschlagen, Händeringen, Schlagen (N.) in die Hände als Zeichen der Trauer; hantslach (2), mnd., M.: nhd. Händeringen, Händeschlagen; hantslõge, mnd., F.: nhd. Händeringen, Händeschlagen; hantslõginge, hantslaginge, mnd., F.: nhd. Händeringen, Wehklagen

Händeringen: winden (3), mhd., st. N.: nhd. Winden (N.), Drehen, Wickeln, Händeringen

Händeringen: hendewinden (2), mhd., st. N.: nhd. »Händewinden«, Händeringen

Händeringen«: hendewringen, mhd., st. N.: nhd. »Händeringen«

Händeschlagen: hantgeslach, mnd., Sb.: nhd. Händeringen, Händeschlagen; hantgeslõge, mnd., F.: nhd. Händeringen, Händeschlagen; hantslach (2), mnd., M.: nhd. Händeringen, Händeschlagen; hantslõge, mnd., F.: nhd. Händeringen, Händeschlagen

Handesgesellschaft -- Schiff das eine Route fährt ohne der für diese Strecke konzessionierten Handesgesellschaft anzugehören: interlȫpÏre*, interlæper, mnd., M.: nhd. »Zwischenläufer«, Schiff das eine Route fährt ohne der für diese Strecke konzessionierten Handesgesellschaft anzugehören

händetief: hendetief, mhd., Adj.: nhd. handtief, händetief

Handewaschen -- Wasser zum Handewaschen: hantwõter, mnd., N.: nhd. Wasser zum Handewaschen

Händewaschen -- Wasser zum Händewaschen: hantwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Handwasser«, Wasser zum Händewaschen

Händewaschen -- Gefäß zum Händewaschen: ahd. hantkar 15, Händewaschen -- Gefäß zum Händewaschen: ahd. hantkar 15

Händewäschen -- Wascheinrichtung zum Händewäschen: hantvÀt, hantvat, hantvaht, hantvaat, mnd., N.: nhd. Handwaschbecken, Waschbecken, Waschkanne, Gießkanne, Wascheinrichtung zum Händewäschen

händeweiß: hendewit, mnd., Adj.: nhd. händeweiß, weiß wie eine Hand

Händewerk: hantwerk (1), mnd., N.: nhd. Arbeit der Hände, Händewerk, Schöpfung, Geschaffenes, Geschöpf, Handwerk

Händewerk«: as. handgiwerk* 3, Händewerk«: as. handgiwerk* 3

Händewinden«: hendewinden (2), mhd., st. N.: nhd. »Händewinden«, Händeringen

Händezusammenschlagen«: hantslõgen (2), hantslõgent, mnd., N.: nhd. »Händezusammenschlagen«

Handfahne«: hantvane, hantfane*, mhd., sw. M.: nhd. »Handfahne«, Handtuch, Manitergium, Teil der priesterlichen Kleidung

Handfass«: hantvaz, hantfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Handfass«, Gießgefäß, Waschbecken, Becken, Tragkorb

Handfass«: ahd. hantfaz 20, Handfass«: ahd. hantfaz 20

handfertig«: hantgar, mhd., Adj.: nhd. »handfertig«, bereit, schlagfertig, gerüstet

Handfertigkeit: hant (1), mnd., F.: nhd. Hand, Glied, schwörende Hand, Lehnshand, Mensch, Besitzer, schaffende Hand, Handfertigkeit, Handschrift, Unterschrift, Zeiger, Uhrzeiger

Handfessel: anfrk. handrepus* 4, Handfessel: anfrk. handrepus* 4

Handfessel: hantbant, mnd., M.: nhd. Handfessel; hantklðve, hantkluve, mnd., F.: nhd. Handfessel; klðve (1), mnd., F.: nhd. Klobe, Fessel (F.) (1), Handfessel, Fesselschiene, Handschelle, Gefängnis, gespaltenes Holz um zu fesseln, Schaft eines Spießes?

Handfessel: ahd. hantdruoh* 13; hantdwing* 6; hantdwinga* 2?; hantrepus* 4; rahhenza* 6, Handfessel: ahd. hantdruoh* 13; hantdwing* 6; hantdwinga* 2?; hantrepus* 4; rahhenza* 6

Handfessel: hantvezzer, hanfezzer*, mhd., sw. F.: nhd. Handfessel

Handfessel: an. handbyndi, Handfessel: an. handbyndi

Handfesselung: ahd. hantrepus* 4, Handfesselung: ahd. hantrepus* 4

Handfesselung: anfrk. handrepus* 4, Handfesselung: anfrk. handrepus* 4

handfest -- handfest machen: behantvesten, mnd., sw. V.: nhd. in Gewahrsam nehmen, in Haft halten, handfest machen

handfest: hantvast, mnd., Adj.: nhd. handfest, dingfest, gefangen (fest in der Hand)

Handfeste: geziucbrief, mhd., st. N.: nhd. Handfeste, Zeugnis, Urkunde; hantvestene, hantfestene*, mhd., st. F.: nhd. Handfeste, Schriftstück, Urkunde, Kraft, Gültigkeit, Privileg

Handfeste: ahd. hantfesta 1?; hantfestÆ 14, Handfeste: ahd. hantfesta 1?; hantfestÆ 14

Handfeste: hantveste (1), mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestene, mnd.?, F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvesteninge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Annerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestinge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; R.: durch Handfeste bestätigen: hantvesten, mnd., sw. V.: nhd. urkundlich bestätigen, durch Handfeste bestätigen; hantvestenen***, mnd., sw. V.: nhd. urkundlich bestätigen, durch Handfeste bestätigen

Handfeste: prÆvilÐgie, prÆvileye, prÆveleye, prÆvaley, priffeley, prÆbeley, prÐvelÐgie, prÐveleye, prÐvelge, prouleye, priffeley, prÆvilÐgium, prÆveleyum, prÆvileye, prÐveleye, prȫveleye, mnd., F., N.: nhd. »Privileg«, Vorrecht, eines Menschen oder einer Gruppe oder Institution gewährte rechtliche Sonderstellung, Sonderrecht, Einzelrecht, Ausnahmerecht, Freiheit, Gerechtigkeit, Dokument in dem ein Privileg ausgesprochen und bestätigt wird, Freiheitsbrief, Erlaubnisbrief, Freibrief, Gnadenbrief, Handfeste

Handfeste«: hantveste (1), hantfeste*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Handfeste«, Handgriff, Handhabe, Schriftstück, Urkunde, Bestätigung, Schuldurkunde, Versicherung, Verbriefung, Bekräftigung, Beglaubigung, Kraft, Gültigkeit, Siegel, Testament

Handfeuerrohr: büsse, busse, püsse, mnd., F.: nhd. Büchse, Dose, Gefäß, Geldbüchse, Arzneibüchse, Eisenbeschläge, Radbüchse in der die Achse läuft, Schießrohr, Handfeuerrohr, Kanone, Geschütz, Saugflasche der Kinder

Handfeuerwaffe: knapbüsse, mnd., F.: nhd. Handfeuerwaffe, Pistole; knipbüsse, knibbusse, klipbüsse, mnd., F.: nhd. Handfeuerwaffe, Schießwaffe die durch Federungsvorrichtung entzündet wird, Feuergewehr das man mit der Hand »abknippt«, Pistole; kniphærn*, mnd.?, N.: nhd. Handfeuerwaffe, Schusswaffe mit Federvorrichtung; knipkerne, knipkorne, knipkarne, knipkern, knypkerne, knypkarne, mnd., F.: nhd. Schusswaffe mit Federvorrichtung, Handfeuerwaffe, Handrohr, Pistole; ? knippÏre*? (2), knipper, mnd., F.: nhd. Handfeuerwaffe?, Schusswaffe mit Federvorrichtung?; R.: Handfeuerwaffe mit gesenktem Kolben: knÐbüsse, mnd., F.: nhd. »Kniebüchse«, Handfeuerwaffe mit gesenktem Kolben?; R.: Pulver für die Handfeuerwaffe: knipkernekrðt, mnd., N.: nhd. Pulver für die Handfeuerwaffe

Handfeuerwaffe: rær (1), roer, roir, roor, rȫr, r²r, rðr, mnd., N.: nhd. Rohr, Schilf, Pfeife aus Schilfrohr, Schreibrohr, Rohrfeder, Röhricht, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, länglicher zylindrischer Hohlkörper, Röhre, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Blasrohr, Rohrstock, Zimtrinde?, Schusswaffe mit langem Lauf, Schießrohr, Kanone, Handfeuerwaffe, Muskete, Röhrenknochen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Vorrichtung am Webstuhl, Spule (Bedeutung örtlich beschränkt), Röhrchen als aufgenähter Kleiderschmuck (Bedeutung örtlich beschränkt)

Handfeuerwaffe: vǖrbüsse, mnd., F.: nhd. Feuerbüchse, Handfeuerwaffe, Schießgewehr, Pulvergeschütz; R.: eine Handfeuerwaffe zum genauen Schuss: tÐlbüsse, tÐlebüsse, mnd., F.: nhd. Zielbüchse, eine Handfeuerwaffe zum genauen Schuss, Gewehr mit gezogenem Lauf

Handfeuerwaffe: lætbüsse, lætbusse, mnd., F.: nhd. Handfeuerwaffe, kleines Geschütz für Bleigeschosse, Feuergewehr aus dem Kugeln geschossen werden

Handfeuerwaffe: hõkenbühse, mhd., F.: nhd. »Hakenbüchse«, Handfeuerwaffe

Handfiedel (ein Streichinstrument): hantvÐdele*, hantfiddel, mnd., F.: nhd. Handfiedel (ein Streichinstrument), Fiedel, Bratsche

Handfinger: hantvinger, mnd., M.: nhd. Handfinger, Finger

Handfinger«: hantvinger, hantfinger*, mhd., st. M.: nhd. »Handfinger«, Fingerring, Siegelring

Handfingerlein«: hantvingerl, hantfingerl*, mhd., st. N.: nhd. »Handfingerlein«, Fingerring, Siegelring; hantvingerlÆn, hanfingerlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Handfingerlein«, Fingerring, Siegelring

Handfläche: idg. *p�mõ, Handfläche: idg. *p�mõ

Handfläche: afries. handbled* 3, Handfläche: afries. handbled* 3

Handfläche: ahd. breta* 4; flazza 6; folma 2; tenar 20, Handfläche: ahd. breta* 4; flazza 6; folma 2; tenar 20

Handfläche: vlõkichhÐt*, vlakichÐt, vlõkicheit, vlackicheit, mnd., F.: nhd. »Flachheit«, Fläche, Handfläche

Handfläche: ae. ? brõdpanne; folm; folma; folme; handbred, Handfläche: ae. ? brõdpanne; folm; folma; folme; handbred

Handfläche«: afries. handbrede 5, Handfläche«: afries. handbrede 5

Handflüchter: schiuhhant, mhd., st. F.: nhd. Handflüchter

Handfriede: hantvride, hantfride*, mhd., st. M.: nhd. Handfriede, mit Hand und Mund gelobter Friede, Friedensgelöbnis, durch Handschlag geschlossener Friede

Handfriede«: hantvrÐde, hantvrede, mnd., M.: nhd. »Handfriede«, durch Handschlag abgeschlossener Friede, Sicherheit, Geleit, befristeter Friede, Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte

Handfrieden -- den Handfrieden brechend: hantvridebreche 2, hanfridebreche*, mhd., Adj.: nhd. den Handfrieden brechend, das Friedensgelöbnis brechend

Handführung«: hantlÐidinge, hantleidinge, mnd., F.: nhd. »Handführung«, Unterrichtung, Anweisung (Lehrbuch)

handfüllend: hantvollic*, hantvöllic, hantfollic*, hantföllic*, mhd., Adj.: nhd. »handvöllig«, handfüllend, sich mit der Hand bequem fassen lassend

Handgabe«: as. handgeva* 1, Handgabe«: as. handgeva* 1

Handgabe«: hantgõbe, mhd., st. F.: nhd. »Handgabe«, Gabe, Geschenk

Handgänger«: ahd. hantgengo 1, Handgänger«: ahd. hantgengo 1

handgearbeitet: hantlich, mhd., Adj.: nhd. »handlich«, handgearbeitet

Handgebärde: hantbÐre (1), hantbÐr, hantbõr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; hantbÐrede, mnd., N.: nhd. Beschäftigung mit der Hand, Handgebärde; hantgebõr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; hantgebÐre (1), hantgebõr, hantgebÐr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; hantgebÐrede, hantgebehrde, mnd., N.: nhd. Beschäftigung mit der Hand, Handgebärde

handgeben: hantgegÐven, mnd., st. V.: nhd. handgeben; hantgÐven, mnd., st. V.: nhd. handgeben

handgebend: hantgÐvent, hantgÐvende, hantgebende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. handgebend

Handgeige: hantgÆge, mnd., F.: nhd. Handgeige, Viola, Geige, Bratsche

Handgeld -- Handgeld geben: begædespenningen, mnd., sw. V.: nhd. Gottespfennig geben, Handgeld geben, Almosen geben

Handgeld: gædesgelt, gõdesgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Mietgeld beim Mieten (N.) eines Knechtes, Geld beim Abschluss eines Vertrags; gædespenninc, gædespennink, mnd., M.: nhd. Handgeld, Kaufschilling, Angeld, Mietgeld, Gottespfennig (ursprünglich Kirchenspende); hantgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; hantpenninc*, mnd., M.: nhd. Handgeld, Angeld, Unterpfand zur Sicherung eines Vertrags, Entschädigung, Zinsen, Rente, tägliche Einnahme von Hand zu Hand in kleineren Beträgen aus verschiedenen Einnahmequellen, Geld das täglich eingenommen wird; R.: Handgeld zahlen: gædespenningen, mnd., sw. V.: nhd. Angeld zahlen auf, Handgeld zahlen, Mietgeld zahlen

Handgeld: germ. *wadja-, Handgeld: germ. *wadja-

Handgeld: mÐdegelt (1), miedegelt, mnd., N.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; mÐdelgelt, mnd., N.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; mÐdelpenninc*, mnd., M.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; mÐdepenninc* (1), mnd., M.: nhd. Mietgeld, Handgeld, Zahlung bei der Einstellung, Trinkgeld, Bestechungsgeld; plückÏregelt*, pluckergelt, mnd., N.: nhd. kleine Ausgabe, geringfügige Aufwendung, Geld für Kleinigkeiten, Handgeld; plükgelt, plukgelt, mnd., N.: nhd. kleine Ausgabe, geringfügige Aufwendung, Geld für Kleinigkeiten, Handgeld; R.: Handgeld bei der Anwerbung: læpgelt, mnd., N.: nhd. Handgeld bei der Anwerbung; R.: Handgeld des Meisters für den Lehrling: mÐstermark*, meystermark, mnd., F.: nhd. Handgeld des Meisters für den Lehrling

Handgeld: harre (2), mhd., st. F.: nhd. Handgeld

Handgeld: vestepenninc, vestepennink, vestepennig, vestepenig, mnd., M.: nhd. Kaufgeld, Handgeld; vordingelpenninc, mnd., M.: nhd. Draufgeld, Handgeld; vȫrgelt, vȫregelt, mnd., N.: nhd. Vorauszahlung, Anzahlung, Handgeld, über das Gesellschafterkapital hinaus eingeschossene Summe bei einem Gesellschaftsgeschäft, Überkapital (bei Auflösung als Voraussumme zurückzuzahlen); wõrtgelt*, wartgelt, mnd.?, N.: nhd. Handgeld, Mietgeld, Geld für Wächter; wÆngelt, mnd.?, N.: nhd. »Weingeld«, Weinakzise, Trinkgeld, Handgeld, Bezahlung für die Gerichtsurkunde; wÆnkæp, mnd.?, M.: nhd. Weinkauf, Wein mit dessen Trunk man einen Vertrag oder ein Kaufgeschäft oder ein Dienstverhältnis bekräftigt, Handgeld, Zahlung der Leibeigenen für die Freilassung, Mahlzeit die der neue Zunftgenosse bei der Aufnahme bezahlt; winnegelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffsvolks für das Einladen und Ausladen; winnelgelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld, Angeld des neuen Meiers an den Gutsherrn, Lohn für Benutzung von Kränen und Windegerät sowie für das Aufwinden oder Niederwinden der Waren, Lohn des Schiffers und des Schiffvolkes für das Einladen und Ausladen; wÆnpenninc*, wÆnpennink, mnd.?, N.: nhd. »Weinpfennig«, Weinakzise, Trinkgeld, Handgeld, Bezahlung für die Gerichtsurkunde; R.: Handgeld des Schweinehirten: wennegelt, mnd.?, N.: nhd. Angeld, Handgeld des Schweinehirten?

Handgeld: arre, mhd., F.: nhd. Angeld, Anzahlung, Handgeld

Handgelenk: rist (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Rist, Handgelenk, Fußgelenk, gebogener Rücken (M.), Fußwölbung, Halsgelenk an der Pferdeschulter; riste, mhd., st. F.: nhd. Handgelenk

Handgelenk: lit (2), lÐt, let, lyed, leit, leet, lÐde, mnd., N.: nhd. Glied, Körperglied, Kettenglied, Teil zwischen zwei Gelenken, Glieder des Pflanzenhalmes, Handgelenk, Fußgelenk, Armgelenk; R.: eisernes Panzerstück zum Schutz von Unterarm und Handgelenk: mðsÆsern*, mðsÆser, mðsiseren, mnd., N.: nhd. »Mauseisen«, eisernes Panzerstück zum Schutz von Unterarm und Handgelenk

Handgelenk: an. hreifi, Handgelenk: an. hreifi

Handgelenk: ae. handwrist; wrist, Handgelenk: ae. handwrist; wrist

Handgelenk: hantlit, mhd., st. N.: nhd. Handglied, Handgelenk

Handgelenk: afries. handwrist 10; wrist 2 und häufiger?, Handgelenk: afries. handwrist 10; wrist 2 und häufiger?

Handgelenk: hantlit, mnd., N.: nhd. Handgelenk; hantrost, hantwrost, hantworst, hantrust, mnd., F.: nhd. Handrist, Handwirbel, Handgelenk; R.: goldener Metallstreifen am Abschluss des Ärmels um das Handgelenk: goltwilster, mnd., N.: nhd. goldener Metallstreifen am Abschluss des Ärmels um das Handgelenk; R.: Metallreifen um das Handgelenk: hantwilster, mnd., N.: nhd. Metallreifen am Abschluss des Ärmels, Metallreifen um das Handgelenk

Handgelenk: ahd. rist (1) 1, Handgelenk: ahd. rist (1) 1

handgeloben: hantnÐmen***, sw. V.: nhd. handgeloben

Handgelöbnis: hantgelövede*, hantgelöfte, mnd., N., F.: nhd. Handgelöbnis, Gelöbnis, Versprechen durch Handschlag; hantlöfte, hantlofte, hantlövede*, mnd., N., F.: nhd. Handgelöbnis, Gelöbnis, Versprechen durch Handschlag; hantnÐminge, mnd., F.: nhd. Handgelöbnis

Handgelöbnis: afries. handlofnisse 2, Handgelöbnis: afries. handlofnisse 2

Handgelöbnis: hantgelæf 1, mhd., st. M., st. N.: nhd. Handgelöbnis, Versprechen in die Hand

handgemacht: got. handuwaðrhts* 2; R.: nicht handgemacht: got. unhanduwaðrhts* 2, handgemacht: got. handuwaðrhts* 2; R.: nicht handgemacht: got. unhanduwaðrhts* 2

handgemacht: hantgeworht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. handgemacht, mit den Händen gemacht

handgemacht«: hantgemachet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »handgemacht«

handgemein -- handgemein werden: mangelen (2), mhd., sw. V.: nhd. ringen, handgemein werden, sich abgeben mit

handgemein: ahd. gihanto* 2, handgemein: ahd. gihanto* 2

handgemein -- handgemein werden: mangelen* (2), mnd., sw. V.: nhd. handgemein werden, kämpfen, streiten, ins Gefecht kommen, ins Handgemenge kommen

handgemein -- handgemein werden: strÆden (2), stridden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. streiten, mit Worten streiten, in gelehrter Auseinandersetzung widersprüchliche Meinungen verfechten, Auseinandersetzung führen, über eine Rechtsslage streiten, rechtlich aneinandergeraten (V.), zornig auseinandersetzen, zanken, kämpfen, handgemein werden, im Wettkampf streiten, im Kampfspiel streiten, sich messen, anfallen, geistig kämpfen, sich als Christ behaupten, als christlicher Ritter kämpfen, auflehnen, widersetzen

Handgemenge: ahd. folkwÆg* 4; R.: im Handgemenge: ahd. in folkwÆg; gihanto* 2, Handgemenge: ahd. folkwÆg* 4; R.: im Handgemenge: ahd. in folkwÆg; gihanto* 2

Handgemenge: vormenginge, mnd., F.: nhd. Gemisch, Mischung, Legierung, Verbindung, geschlechtliche Vereinigung, Handgemenge, Gemenge, gemeinschaftlicher Transport von Waren

Handgemenge: gedranc, gedrange, getrange, mhd., st. N., st. M.: nhd. Drängen, Gedränge, Schar (F.) (1), Drangsal, Bedrängnis, Drang, Hinneigung, Vertrauen, Dickicht, Enge, Ansturm, Handgemenge, Druck, Tatendrang, Eifer; gestãze, mhd., st. N.: nhd. Stoßen, Zusammenstoßen, Drängen, Gedränge, Kampf, Streit, Handgemenge, Nichts; gestriuze, mhd., st. N.: nhd. Strauß (M.) (1), Kampf, Handgemenge, Durcheinander, Buschwerk, Gesträuch; gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz; R.: ins Handgemenge kommen: gemischen, mhd., sw. V.: nhd. mischen, mengen, sich einmischen, ins Handgemenge kommen, sich verkeilen, beimischen

Handgemenge: slachtinge, mnd., F.: nhd. Schlachtung, Schlachten (N.), Schlacht, Kampf, Tötung, Erlegung, Gemetzel, Schlägerei, Handgemenge, Schlagen, Totschlag, Mord, Aufruhr, Opferung; slÐgÏrÆe*, slÐgerÆe, mnd., F.: nhd. Schlägerei, Handgemenge

Handgemenge: mangel (2), mnd., M.: nhd. Streit, Zank, Handgemenge, Scharmützel, Gefecht; mangelÆe, mangelie, mnd., F.: nhd. Vermengung, Vermischung, Handgemenge, Scharmützel, Gefecht, Kampf, bewaffneter Zusammenstoß; mangelinge (1), manglinge, manklinge, mnd., F.: nhd. Vermengung, Vermischung, Handgemenge, Scharmützel, Gefecht, Kampf, bewaffneter Zusammenstoß; R.: ins Handgemenge kommen: mangelen* (2), mnd., sw. V.: nhd. handgemein werden, kämpfen, streiten, ins Gefecht kommen, ins Handgemenge kommen

Handgemenge: mangelunge, mhd., st. F.: nhd. »Mangelung«, Mangel (M.), Abgang, Handgemenge

Handgepäck: packel, packÐl, mnd., N.: nhd. Packen (M.), Warengebinde, Warenbündel, Verpackungseinheit (für die Beförderung von Waren jeglicher Art insbesondere Textilien und Pelzen und Leder), Kleiderbündel, Handgepäck

Handgerät -- ein Handgerät der Weberei: spelte (1), mhd., sw. F.: nhd. Spalt, Lanzensplitter, Holzscheit, Holzstück, Webrahmen, ein Handgerät der Weberei

Handgerät: ahd. handegawerk* 1, Handgerät: ahd. handegawerk* 1

handgesetzt«: hantgesettet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »handgesetzt«; hantsettet, handset*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »handgesetzt«

Handgewinn: hantgewin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofs auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Hörigen, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofes, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs; hantwin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofes auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Trägers, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofs, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs

Handgicht: hantpodagel, mnd., M.: nhd. Handgicht; hantsucht, mnd., F.: nhd. Handkrankheit, Handgicht; hantsǖke, hantsuke, mnd., F.: nhd. Handkrankheit, Handgicht
Handgicht: ahd. hantsuht 3, Handgicht: ahd. hantsuht 3

Handglied: hantlit, mhd., st. N.: nhd. Handglied, Handgelenk

Handglocke: klocke, glocke*, mnd., F.: nhd. Glocke, Turmglocke, Kirchenglocke, Rufglocke, Sturmglocke, Feuerglocke, Bürgerglocke, Handglocke, Messglocke, Ausrufglocke, Glöckchen, Stundenglocke, Glockenrock, Glockenmantel, Uhr, Stunde, Übergewand in Glockenform, Name einer Pflanze, Winde

Handgold: hantgolt, mnd., N.: nhd. Handgold, Fingerring

Handgrab: hantgraft, mnd., F.: nhd. Handgrab, Vergrabung der abgelösten Hand des Erschlagenen nach Beendigung des Mordverfahrens bzw. vollzogener Sühne

handgreiflich: bewegelÆche, mhd., Adv.: nhd. entschlossen, heftig, stark, handgreiflich; bewegenlÆche, mhd., Adv.: nhd. entschlossen, heftig, stark, handgreiflich

handgreiflich -- handgreiflich werden: tasten, mnd., sw. V.: nhd. tasten, durch Berührung sinnlich wahrnehmen, spüren, empfinden, herumtasten, berühren, anrühren, untersuchen, prüfen, versuchen zu ergreifen, anstreben, beteiligen, befassen, in Anspruch nehmen, nutzen, handgreiflich werden

handgreiflich: grÆplÆk, mnd., Adj.: nhd. sich greifen lassend, handgreiflich, verständlich, begreiflich, klar, aufs deutlichste erkennbar; hantgrÆplÆk, mnd., Adj.: nhd. handgreiflich, deutlich

handgreiflich -- Zusammenkunft zweier Kontrahenten vor den Toren der Stadt um Streitigkeiten handgreiflich auszutragen: pærteganc*, pærtganc, mnd., M.: nhd. Zusammenkunft zweier Kontrahenten vor den Toren der Stadt um Streitigkeiten handgreiflich auszutragen

handgreiflich«: ahd. *hantgreiflÆh?, handgreiflich«: ahd. *hantgreiflÆh?

Handgreiflichkeit: ȫvergrÆpen* (2), ȫvergrÆpent, mnd., N.: nhd. Übergriff, Gewalttätigkeit, Handgreiflichkeit, Rechtsbruch; ȫvergrÆpinge, ævergrÆpinge, overgripinge, mnd., F.: nhd. Übergriff, Gewalttätigkeit, Handgreiflichkeit, Rechtsbruch; ȫvertast, ævertast, mnd., M.: nhd. Übergriff, Überfall, Angriff, Handgreiflichkeit

Handgreiflichkeite -- Handgreiflichkeite gegen Frauen: afries. wÆfkâse 1, Handgreiflichkeite -- Handgreiflichkeite gegen Frauen: afries. wÆfkâse 1

Handgriff: ahd. anasez* 1; hafta* 5; halb (1) 13; halm* (2) 1; hantgrif* 1; hanthaba 25?; hanthabÆ 1?; hefti* (1) 9; R.: mit einem Handgriff versehen: ahd. hanthaboht* 1, Handgriff: ahd. anasez* 1; hafta* 5; halb (1) 13; halm* (2) 1; hantgrif* 1; hanthaba 25?; hanthabÆ 1?; hefti* (1) 9; R.: mit einem Handgriff versehen: ahd. hanthaboht* 1

Handgriff -- Verbindungsstück zwischen Steuerruder und Handgriff: lõde (1), mnd., F., M.: nhd. Lade, Kiste, kleine Holzkiste mit verschließbarem Deckel, Truhe, Schrein, Lade der Ämter bzw. Bruderschaften zur Aufbewahrung von Dokumenten, Innung mit gemeinschaftlicher Kasse, Kastenform für Gusssteine, Laffette für ein Geschütz, Gehäuse der Kirchenuhr, Siebrahmen für Seifenbereitung, Verbindungsstück zwischen Steuerruder und Handgriff

Handgriff: an. hanki, Handgriff: an. hanki

Handgriff -- Handgriff des Bohrers: drðf, mnd., F.: nhd. Traube, Weintraube, schwärmende Bienentraube, Knauf, Handgriff des Bohrers; drðve, mnd., F.: nhd. Traube, Weintraube, schwärmende Bienentraube, Knauf, Handgriff des Bohrers

Handgriff: hantgrÐpe, hantgrepe, mnd., M.: nhd. Handgriff, mit der Hand Ergriffenes (N.), Stiel, Griff mit der Hand, Handhabe, Henkel, Klinke, Türgriff; hantgrÐpel, hantgrepel, mnd., M.: nhd. Handgriff, Handhabe, Griff, Henkel, Klinke; hanthenge, mnd., F.: nhd. Handhenkel, Griff, Handgriff; hantveste (1), mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestene, mnd.?, F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvesteninge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Annerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestinge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hefte (1), hechte, hecht, mnd., N.: nhd. Heft (N.) (2), Handgriff, Stiel, Heftung der Wunden, Messerheft; heise, mnd.?, Sb.: nhd. Handgriff, Ohr eines Gefäßes; helm (2), mnd.?, N.?: nhd. Handgriff, Rudergriff; helve, helf, helft, heleff, holf?, mnd., N.: nhd. Stiel für Axt, Stiel für Beil, Stiel für Hacke, Handgriff, Stiel; R.: hölzerner Handgriff der Ruderpinne: helmholt, hellemholt, mnd., N.: nhd. Ruderholz, Steuerholz, hölzerner Handgriff der Ruderpinne

Handgriff: vat (1), mnd.?, M.?: nhd. Handgriff, Henkel

Handgriff -- durch Handgriff bekräftigen: verhantvesten, verhantfesten*, ferhantfesten*, mhd., sw. V.: nhd. »verhandfesten«, durch Handgriff bekräftigen

Handgriff -- ringförmiger Handgriff: ȫse (1), oese, ²se, ouse, osse, mnd., F.: nhd. Öse, kleiner Metallring zum Einhängen des Hakens, ringförmiger Handgriff, Schlinge zum Festhalten

Handgriff: hantveste (1), hantfeste*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Handfeste«, Handgriff, Handhabe, Schriftstück, Urkunde, Bestätigung, Schuldurkunde, Versicherung, Verbriefung, Bekräftigung, Beglaubigung, Kraft, Gültigkeit, Siegel, Testament; R.: ein Eisenwerkzeug mit Handgriff: habenÆsen 1, mhd., st. N.: nhd. »Habeneisen«, ein Eisenwerkzeug mit Handgriff

Handgriff: sÐl (2), seil, seel, seyl, sehel, sell, zell, zeyl, mnd., N.: nhd. Seil, Tau (N.), Strick (M.) (1), Strang, Tau (N.) zum Zusammenbinden, Tau (N.) zum Zusammenhalten, Strohseil von bestimmter Länge zum Binden der Garbe, Tragseil, Handgriff, Bügel des Eimers, Zugseil, Brunnenseil, Seil der Winde, Schiffsseil, Zügel, Zaum, Fangseil, Fischnetz, Fischgarn, Glockenseil, Seil der Schaukel, Seil im Strafvollzug, Landmaß, Seil zum Einhegen, Seil zum Absperren

Handgriff«: hantgrift, mhd., st. F.: nhd. »Handgriff«, Handanlegen (N.), Berührung

Handgriffen -- Messgefäß mit zwei Handgriffen bei der Brauerei: mõttæver, matteæver*, mnd., M.: nhd. Messgefäß mit zwei Handgriffen bei der Brauerei

handgriffig«: ahd. hanthaboht* 1, handgriffig«: ahd. hanthaboht* 1

Handhabe: stÐl (1), stel, steil, stil, mnd., M., N.: nhd. Stiel, Griff, Handhabe, Stengel, Stängel, hölzerner bzw. eiserner Ladestock von Feuergewehren bzw. Geschützen

Handhabe: grÐpe (1), gripe, mnd., M.: nhd. Griff, Handhabe, Werkzeug zum Anfassen, Mistgabel, Kunstgriff, Kniff und Pfiff; hanke, hank, mnd., M.?: nhd. Haken (M.) (aus Holz oder Metall), Handhabe, Henkel, Zierrat (aus Webstoffen oder Seide), Öse an den besten Kopfkissen; hantgrÐpe, hantgrepe, mnd., M.: nhd. Handgriff, mit der Hand Ergriffenes (N.), Stiel, Griff mit der Hand, Handhabe, Henkel, Klinke, Türgriff; hantgrÐpel, hantgrepel, mnd., M.: nhd. Handgriff, Handhabe, Griff, Henkel, Klinke; R.: Handhabe an einem Gut: hacht, mnd., st. F.: nhd. Anspruch, Handhabe an einem Gut, Berechtigung, Gefängnis, Haft

Handhabe -- Handhabe einer gedrehten Kerze: torticienstõke*, tortisienstake, mnd.?, M.: nhd. Stock einer Wachsfackel, Handhabe einer gedrehten Kerze

Handhabe -- am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges: plæchkrümme, mnd., F.: nhd. Pflugsterz, am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges; plæchstÐrt, plæcstõrt, plæchstõrt, plæcstÐrt, plockstÐrt, plæchsterz, mnd., M.: nhd. Pflugsterz, Pflugsterze, Handhabe des Pfluges, am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges

Handhabe: as. handhava* 1, Handhabe: as. handhava* 1

Handhabe: ãre, ære, mhd., st. N.: nhd. ohrartige Öffnung, Öhr, Nadelöhr, Axtloch, Henkelloch, Henkel, Handhabe; R.: rechtliche Handhabe: list, mhd., st. M., st. F.: nhd. Weisheit, Klugheit, Schlauheit, Vernunft, Verstand, Wissen, List, Trick, Mittel, Wissenschaft, Kunst, Lehre, Zauberkunst, gesammelte Erfahrung, Fähigkeit, Kunstfertigkeit, Fertigkeit, Absicht, Grund, Zweck, Vorsicht, Erkennen im biblischen Sinn, Erkenntnisdrang, Mittel, Rechtsmittel, rechtliche Handhabe, spezifische Rechtskenntnisse

Handhabe -- Handhabe zum Festhalten: anegrif, angrif, mhd., st. M.: nhd. Angreifen, Betastung, Berührung, Handhabe zum Festhalten, Empfang, Umarmung, Liebkosung, Angriff

Handhabe: halm (2), helm, mhd., st. M.: nhd. Handhabe, Stiel; halme, halm, helm, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Handhabe, Stiel; halp (1), help, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Handhabe, Stiel; hanthabe, mhd., st. F.: nhd. Handhabe, Griff, Heft (N.) (2), Handhabung, Henkel, Türgriff, Hieb; hantveste (1), hantfeste*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Handfeste«, Handgriff, Handhabe, Schriftstück, Urkunde, Bestätigung, Schuldurkunde, Versicherung, Verbriefung, Bekräftigung, Beglaubigung, Kraft, Gültigkeit, Siegel, Testament

Handhabe -- Handhabe des Pfluges: plæchstÐrt, plæcstõrt, plæchstõrt, plæcstÐrt, plockstÐrt, plæchsterz, mnd., M.: nhd. Pflugsterz, Pflugsterze, Handhabe des Pfluges, am Ende des Pflugbaumes angebrachte Handhabe zur Führung des Pfluges

Handhabe -- Handhabe zum Einsammeln von Geld: pennincbret, pennicbret, penninkbret, mnd., N.: nhd. »Pfennigbrett«, Platte zum Sortieren und Zählen von Geld, Rechenbrett, Zählbrett, Handhabe zum Einsammeln von Geld, Sammelgefäß für die Kollekte; penningebret, mnd., N.: nhd. »Pfennigbrett«, Platte zum Sortieren und Zählen von Geld, Rechenbrett, Zählbrett, Handhabe zum Einsammeln von Geld, Sammelgefäß für die Kollekte

Handhabe: an. hadda, Handhabe: an. hadda

Handhabe: germ. *halbi-, Handhabe: germ. *halbi-

Handhabe: ahd. anasez* 1; halm* (2) 1; *halmo (2)?; hefti* (1) 9; hilzi 5, Handhabe: ahd. anasez* 1; halm* (2) 1; *halmo (2)?; hefti* (1) 9; hilzi 5

Handhabe -- ohrartige Handhabe an Glocken: ȫre (1), ȫr, mnd.?, N.: nhd. Öhr, ohrartige Handhabe an Gefäßen, ohrartige Handhabe an Glocken
Handhabe -- ohrartige Handhabe an Gefäßen: ȫre (1), ȫr, mnd.?, N.: nhd. Öhr, ohrartige Handhabe an Gefäßen, ohrartige Handhabe an Glocken
Handhabe: ae. gehÏft (3); hÏft (4); *handla; handle; hielfe, Handhabe: ae. gehÏft (3); hÏft (4); *handla; handle; hielfe

handhaben: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen; R.: in angemessener Weise handhaben: schicken, mnd., sw. V.: nhd. schicken, etwas in Schick bringen, anschicken, angemessene Gestalt geben, angemessene Beschaffenheit geben, anpassen, in angemessener Weise handhaben, regeln, zurecht legen, zurecht stellen, aufstellen, gruppieren, ordnen, anordnen, richten, einrichten, zum Gebrauch fertig machen, in Stand setzen, befähigen, fähig machen, empfänglich machen, vorbereiten, rüsten, ausstatten, fügen, verfügen, fügen in, bestimmen, lenken, senden, sich fertig machen, sich richten nach, Geschlechtsverkehr haben, ins Werk setzen, tätigen, bewirken, verursachen, beschließen, anweisen, beauftragen, übergeben (V.), überliefern, übereignen, durch Testament vermachen, verschaffen, verleihen, gewähren, abfertigen, senden, entsenden, unterwerfen

handhaben: habben, haben, mnd., sw. V.: nhd. halten, haben, besitzen, innehaben, behalten (V.), erhalten (V.), bekommen, handhaben, jemanden zu etwas anhalten, aushalten, dauern, enthalten (V.), halten für, sich verhalten (V.); haffen (1), hõven, affen, mnd., sw. V.: nhd. haben?, handhaben, behandeln; handelen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Hand betasten, etwas in die Hand nehmen, etwas mit der Hand berühren, behandeln, umgehen mit, verhandeln, betreiben, ausführen, ausüben, handhaben, sich aufführen, sich benehmen; hantÐren, mnd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, als Kaufmann durchziehen, Handel treiben, behandeln, handhaben, besorgen, betreiben, Gewerbe treiben, gewerblich tätig sein (V.), umgehen mit etwas, verhandeln über etwas; hanthõven, hanthaven, mnd., sw. V.: nhd. handhaben, behandeln, mit der Hand bewegen, Rechte und Menschen schützen bzw. beschirmen, bearbeiten, angreifen, betreiben, im Handel weitergeben, handeln, verwalten, beschützen, beschirmen, fördern

handhaben -- zu handhaben: gevuogen (1), gefuogen*, mhd., sw. V.: nhd. meistern, zu handhaben, wissen, beherrschen

handhaben: urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit; urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit

handhaben: anehõven*, anhõven, mnd., st. V.: nhd. beginnen, anstellen, handhaben; anevõten*, anvõten, mnd., sw. V.: nhd. »anfassen«, ergreifen, angreifen, eine Sache in Angriff nehmen, handhaben, behandeln

handhaben -- falsch handhaben: vornõgelen (1), vornagelen, vornÐgelen, vornegelen, mnd., sw. V.: nhd. nageln, mit Nägeln befestigen, festnageln, mit Nägeln verschließen, zunageln, zusammennageln, durch Zunageln unbrauchbar machen, durch fehlerhaftes Beschlagen verletzen (Pferd), vernageln, falsch handhaben, falsch versehen (V.), durch Nageln herstellen?

handhaben: afries. halda (1) 189, handhaben: afries. halda (1) 189

handhaben -- nicht gut handhaben lassend: unbehende, mnd.?, Adj.: nhd. »unbehände«, unbehende, nicht gut handhaben lassend, unförmlich, unpassend, grob, ungeschickt

handhaben -- in verderblicher Weise handhaben: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

Handhaben -- hölzernes Gefäß mit zwei ringförmigen Ohren bzw. Handhaben durch die ein Baum bzw. eine Stange gesteckt wird damit er von zweien getragen werden kann: tæver*, tõver, mnd.?, M.: nhd. Zuber, hölzernes Gefäß mit zwei ringförmigen Ohren bzw. Handhaben durch die ein Baum bzw. eine Stange gesteckt wird damit er von zweien getragen werden kann

Handhaber: hanthõvÏre*, hanthõver, hanthaver, mnd., M.: nhd. Handhaber, Förderer, Beschützer, Waltender

Handhabung: hanthõvinge, hanthavinge, mnd., F.: nhd. Handhabung, Unterstützung, Förderung, Beschützung; hantwerkinge, mnd., F.: nhd. Handhabung, Behandlung

Handhabung: hanthabe, mhd., st. F.: nhd. Handhabe, Griff, Heft (N.) (2), Handhabung, Henkel, Türgriff, Hieb

Handhabung: manÐringe, mnd., F.: nhd. Benehmen, Verhalten, Handhabung, Gestaltung

handhaft: hanthaft, hantaft, mnd., Adj.: nhd. handhaft, handhaftig; hanttastich*, hanttastig, hanttastige, mnd., Adj.: nhd. handhaft

handhaft: hanthaft (1), mhd., Adj.: nhd. an der Hand haftend, handhaft, greifbar, fassbar, offenkundig; hanthaftic, hanthaftec, mhd., Adj.: nhd. an der Hand haltend, handhaft

handhaft: ahd. hanthaft 1, handhaft: ahd. hanthaft 1

handhaftig: hanthaft, hantaft, mnd., Adj.: nhd. handhaft, handhaftig; hanthaftich, hantaftich, hanteftich, hantheftich, mnd., Adj.: nhd. handhaftig; hanthaftige, hantaftige, mnd., Adv.: nhd. handhaftig, tatsächlich; hanthaftigen, mnd., Adv.: nhd. handhaftig, tatsächlich

Handhammer: hanthõmer, mnd., M.: nhd. Handhammer, Vorhammer

Handhammer«: ae. handhamor, Handhammer«: ae. handhamor

handheben«: hanthebben, mnd., sw. V.: nhd. »handheben«, in der Hand halten, schützen, fördern

Handheilung«: afries. handhêlene* 1, Handheilung«: afries. handhêlene* 1

Handhenkel: hanthenge, mnd., F.: nhd. Handhenkel, Griff, Handgriff

händig«: ae. *h’nde; *h’ndig, händig«: ae. *h’nde; *h’ndig

händig«: hendic***, hendec, mhd., Adj.: nhd. »händig«, Hand...

händig«: hendich***, mnd., Adj.: nhd. »händig«

händigen«: hendigen***, mnd., sw. V.: nhd. »händigen«

Händigkeit«: hendicheit***, mhd., st. F.: nhd. »Händigkeit«

Handinneres: ahd. inhenti* 3?, Handinneres: ahd. inhenti* 3?

händisch«: hant*** (2), mhd., Adj.: nhd. »händisch«; hant*** (3), mhd., Adv.: nhd. »händisch«; hendiclich***, mhd., Adj.: nhd. »händisch«; hendiclÆche***, mhd., Adv.: nhd. »händisch«; hendiclÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »händisch«

Handkanone: hantbüsse, mnd., F.: nhd. Handbüchse, kleine Donnerbüchse, Handkanone, leichtere Schießbüchse

Handkarre: læpkõre*, læpkarre, mnd., F.: nhd. »Laufkarre«, Handkarre, Schubkarre

Handkäse: hantkÐse, mnd., F.: nhd. Handkäse, ein kleiner nicht in einer Form sondern mit der Hand gepresster Käse; kÐse, keyse, mnd., M.: nhd. Käse, Käsestück, Handkäse; knapkÐse, knapkese, mnd., M.: nhd. kleiner Käse, harter Käse, Handkäse

Handkessel: hantkÐtel, mnd., M.: nhd. Handkessel, kleiner Kessel

handklagend: hantslõgÏrisch***, hantslõgersch, mnd., Adj.: nhd. handklagend

Handkötter: hantkȫtÏre*, handkȫter, mnd., M.: nhd. Handkötter, zu Handdiensten verpflichteter Kötter, Kätner
Handkraft«: as. handkraft* 2; handm’gin* 5, Handkraft«: as. handkraft* 2; handm’gin* 5

Handkrankheit: hantsucht, mnd., F.: nhd. Handkrankheit, Handgicht; hantsǖke, hantsuke, mnd., F.: nhd. Handkrankheit, Handgicht
Handkrankheit: hantsuht, mhd., F.: nhd. Handsucht, Handkrankheit

Handkrause: lubbe, mnd., Sb.: nhd. Halskrause, Handkrause, Manschette, dicke und hängende Lippe

Handkrause: vȫrmouwe, vormouwe, vormowe, vormauwe, mnd., F.: nhd. Vorärmel, Handkrause

handlahm: germ. *hamfa-, handlahm: germ. *hamfa-

handlahm«: ahd. hantlam* 2, handlahm«: ahd. hantlam* 2

Handlähmung: afries. handlamithe* 1, Handlähmung: afries. handlamithe* 1

handlang«: hantlanc, mhd., Adj.: nhd. »handlang«, eine Hand lang

Handlänge: ae. handl’ngu, Handlänge: ae. handl’ngu

Handlänge: as. mundmõli* 1, Handlänge: as. mundmõli* 1

handlangen: vorhandelõgen, vorandelõgen, vorhandelangen, mnd., sw. V.: nhd. handlangen, geben, einhändigen, überantworten, übergeben (V.) (besonders auf Grund eines Vertrages), verabreichen, auszahlen, bezahlen, zur Hand gehen, zureichen

Handlanger: handelank, mnd.?, Sb.: nhd. Handlanger; hülpÏre*, hülpÐr, hülpÐre, hülper, hulper, mnd., M.: nhd. Helfer, Retter, Erlöser, Mitarbeiter, Vertreter, Gehilfe, Geselle, Bundesgenosse, Diener, Hilfskraft, Handlanger, Eideshelfer, Mitbürge; hülpÏreknecht*, hülperknecht, mnd., M.: nhd. Helfer, Arbeitshelfer, Handlanger; hülpesknecht, mnd., M.: nhd. Arbeitshelfer, Helfer, Handlanger; kalkesmõkÏre*, kalxmõker, mnd., M.: nhd. »Kalkmacher« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; kalkesmÐkÏre*, kalxmÐker, mnd., M.: nhd. »Kalkmächer« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; kalkmõkÏre*, kalkmõker, kallikmõker, kallekmõker, kalxmõker, mnd., M.: nhd. »Kalkmacher« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau; kalkmÐkÏre*, kalkmÐker, kallikmÐker, kallekmÐker, kalxmÐker, mnd., M.: nhd. »Kalkmächer« (Arbeiter im Kalkbruch), Handlanger, Kalkmischer auf dem Bau

Handlanger: drabekneht, mhd., st. M.: nhd. Kriegsknecht, Handlanger

Handlanger: tæjÐgÏre*, tojeger, mnd.?, M.: nhd. Handlanger, Mithelfer

Handlanger: plÐgÏreknecht*, plÐgerknecht, mnd., M.: nhd. Handlanger, Gehilfe im Handwerk; plÐgeknecht, mnd., M.: nhd. »Pflegeknecht«, Handlanger, Gehilfe im Handwerk, Gehilfe im Maurerhandwerk; plÐgesknecht, plegesknecht, mnd., M.: nhd. Handlanger, Gehilfe im Handwerk, Gehilfe im Maurerhandwerk; plÐgesman, plegesman, plÐgsman, mnd., M.: nhd. Ziehvater, Pfleger, Vormund eines nicht mündigen Menschen, Rechtsanwalt, Rechtsvertreter, Handlanger, Gehilfe (besonders im Mauererhandwerk); R.: Tätigkeit der Handlanger: plÐgesarbÐt, plÐgesarbeit, plegesarbeit, mnd., F.: nhd. »Pflegesarbeit«, Tätigkeit der Handlanger, Tätigkeit der Gehilfen im Maurerhandwerk

Handlangertätigkeit -- Handlangertätigkeit im Handwerk: plÐgeswerk, plegeswerk, plÐgeswark, mnd., N.: nhd. Handlangertätigkeit im Handwerk

Handlaterne: hantlüchte, mnd., F.: nhd. Handleuchte, Handlaterne

Handlehen: hantlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Handlehen

Händlein: hendelÆn, mhd., st. N.: nhd. Händlein, Händchen, Art (F.) (1)

Handleinen«: ae. handlÆn, Handleinen«: ae. handlÆn

Händler: tǖschÏre*, tǖscher*, tðscher, mnd.?, M.: nhd. Täuscher, Betrüger, Schelmenstücke Treibender, Händler?; R.: Händler der Taschen und Beutel vertreibt: taschenvȫrÏre*, taschenvȫrer, mnd., M.: nhd. »Taschenführer«, Händler der Taschen und Beutel vertreibt?
Händler: handelÏre*, handeler, handelere, mnd., M.: nhd. Händler, Unterhändler, Vermittler; hendelÏre*, hendelÐr, hendelÐre, mnd., M.: nhd. Händler, Unterhändler, Vermittler, Handelsmann, Melder, Angeber; ? kellÏre* (2), keller, mnd., M.: nhd. Kellermeister, Aufseher über die Vorräte, Aufseher über die Klostervorräte, Händler?; R.: für auswärtige Händler abgehaltener Markt: gastmarket, mnd., M.: nhd. für auswärtige Händler abgehaltener Markt; R.: Händler der die Kirchmessen besucht: kerkenmissenvõrÏre*, kerkenmissenvarer, mnd., M.: nhd. Händler der die Kirchmessen besucht; R.: Händler der seine Ware vom Karren oder Kleinwagen verkauft: kõreman, kõrman, kaerman, karreman, kõrneman, mnd., M.: nhd. Kärrner, Karrenführer, Kleinfuhrmann, Händler der seine Ware vom Karren oder Kleinwagen verkauft; kõrenman, mnd., M.: nhd. Karrenführer, Kleinfuhrmann, Händler der seine Ware vom Karren oder Kleinwagen verkauft; R.: Händler mit Eisenwaren: ÆsernkrõmÏre*, Æsernkrõmer, Æserenkrõmer, Æserkrõmer, mnd., M.: nhd. Händler mit Eisenwaren; ÆsernkrÐmÏre*, ÆsernkrÐmer, ÆserenkrÐmer, mnd., M.: nhd. Händler mit Eisenwaren; R.: kleiner Händler: kȫpÏre, kȫpÐre, kȫpÐr, kȫpere, kȫper, kopere, mnd., M.: nhd. Käufer, Aufkäufer, Rentenkäufer, kleiner Händler, Höker; R.: wandernder Händler: kerkmissenvõrÏre*, kerkmissenvõrer, mnd., M.: nhd. wandernder Händler; krõmÏre*, krõmer, krõmÐre, kræmer, mnd., M.: nhd. »Kramer«, Kleinhändler, Krämer, Einzelhändler, wandernder Händler, Tabulettkrämer; krÐmÏre*, krÐmer, krÐmÐre, mnd., M.: nhd. Krämer, Kleinhändler, Einzelhändler, wandernder Händler, Tabulettkrämer

Händler: dincsellÏre*, dincseller, dinkseller, mnd., M.: nhd. Händler, Verkäufer; dingÏre*, dinger, mnd., M.: nhd. Richter, Händler, Verkäufer, Käufer, Unterhändler; R.: Händler mit Butter bzw. Fettwaren u. s. w.: botterlǖde, botterlude, mnd., Pl.: nhd. Händler mit Butter bzw. Fettwaren u. s. w., Fettkrämer; R.: Händler mit Theriak: driakeleskrÐmÏre*, driakelskrÐmer, mnd., M.: nhd. herumziehender Händler, Marktschreier, Landläufer, Händler mit Theriak; driakelkrõmÏre*, driakelkrõmer, mnd., M.: nhd. herumziehender Händler, Marktschreier, Landläufer, Händler mit Theriak; R.: herumziehender Händler: driakeleskrÐmÏre*, driakelskrÐmer, mnd., M.: nhd. herumziehender Händler, Marktschreier, Landläufer, Händler mit Theriak; driakelkrõmÏre*, driakelkrõmer, mnd., M.: nhd. herumziehender Händler, Marktschreier, Landläufer, Händler mit Theriak

Händler: tiuschÏre, tiuscher, mhd., st. M.: nhd. Täuscher, Betrüger, Händler; R.: Händler im Verkaufsstand: stendÏre* 2, stender, mhd., st. M.: nhd. Ständer, Händler im Verkaufsstand

Händler: mangÏre*, manger, mnd., M.: nhd. Händler, Kleinhändler; R.: fahrender Händler: pÐperswent, mnd., M.: nhd. fahrender Händler; R.: fliegender Händler: pinzenpanzÏre*, pinzenpanzer, pintzenpantzer, mnd., M.: nhd. Verkäufer von Kramwaren und Spezereien, fliegender Händler; R.: Händler von Kramware: pistelemõkÏre*, pistelmõkÏre*, pistelmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend, Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.); pistelemÐkÏre*, pistelmÐkÏre*, pistelmÐker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend), Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.); pistemõkÏre*, pistemõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend, Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.); pistenmõkÏre*, pistenmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend, Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.); R.: umherziehender Händler mit falschen Reliquien: mðlenstȫtÏre*, mulenstȫter, mðltȫter, mnd., M.: nhd. umherziehender Händler mit falschen Reliquien, Stationierer, Stirnstößer, silbernes kirchliches Gerät, Almosengefäß? Reliquienkasten?, Landstreicher der gegen religiöse Leistungen Almosen erbettelt?

Händler: mangÏre, mengÏre, manger*, menger*, mhd., st. M.: nhd. »Manger«, Händler, Kaufmann; menkelÏre*, menkeler, mhd., st. M.: nhd. »Menkeler«, Händler; merzeman 1, mhd., st. M.: nhd. Händler, Kleinhändler, Krämer, Höker; pfragÏre***, mhd., st. M.: nhd. Lebensmittelhändler, Händler

Händler: geschaftÏre*, geschafter, mhd., st. M.: nhd. Händler, Handelsmann; guotgewinnÏre*, guotgewinner, mhd., st. M.: nhd. Händler; handelÏre*, handlÏre*, handeler, handler, mhd., st. M.: nhd. Händler, Unterhändler; hendelÏre*, hendeler, mhd., st. M.: Händler, Unterhändler; köufel, mhd., st. M.: nhd. »Käufer«, Kaufmann, Händler, Makler; köufelÏre, köufler, mhd., st. M.: nhd. »Käufer«, Händler, Makler; krõmÏre, krÏmer, mhd., st. M.: nhd. »Kramer«, Krämer, Händler, Handelsmann

Händler: ahd. koufõri* 3; koufman 21; koufo* 9?; kramõri 7; mangõri 5; markõtman* 1; mezalõri* 4; pfragenõri* 1; R.: Händler (Pl.): ahd. koufliuti* 1, Händler: ahd. koufõri* 3; koufman 21; koufo* 9?; kramõri 7; mangõri 5; markõtman* 1; mezalõri* 4; pfragenõri* 1; R.: Händler (Pl.): ahd. koufliuti* 1

Händler: ae. céapmann; cíepa; cíepemann; mangere, Händler: ae. céapmann; cíepa; cíepemann; mangere

Händler (besonders in Zusammensetzungen): mengÏre* (1), menger, manger, mangÏre*, mnd., M.: nhd. Händler (besonders in Zusammensetzungen), Kleinhändler

Händler: slÆtÏre*, slÆtere, mnd., M.: nhd. Marktaufseher, Kleinhändler, Händler; R.: Händler der Speck verkauft: spekhȫkÏre*, spekhȫker, spekhoker, mnd., M.: nhd. »Speckhöker«, Händler der Speck verkauft, Fettwarenhändler; speksnÆdÏre*, speksnÆder, mnd., M.: nhd. »Speckschneider«, Händler der Speck verkauft; R.: Händler metallener Bauteile: rüstkrõmÏre*, rüstkrõmer, mnd., M.: nhd. Händler metallener Bauteile; R.: Händler mit Seidenstoffen: sÆdenkrõmÏre*, sÆdenkrõmer, mnd., M.: nhd. »Seidenkramer«, Händler mit Seidenstoffen, Seidenhändler

Händler: wehselÏre, wehseler, mhd., st. M.: nhd. Wechsler, Geldwechsler, Abwechsler, Wucherer, Händler, Schachfigur; werbÏre (2), werber, mhd., st. M.: nhd. »Werber«, Geschäftsmann, Händler, Bewerber, Liebhaber, Verehrer, Kuppler

Händler: afries. merser 1 und häufiger?, Händler: afries. merser 1 und häufiger?

Händler: germ. *kaupo; *mangõri, Händler: germ. *kaupo; *mangõri

Händler -- Händler von Altwaren: altwerkÏre, mhd., st. M.: nhd. »Altwerker«, Händler von Altwaren

Händlerin: sellÏrische***, sellersche***, mnd., F.: nhd. Verkäuferin, Händlerin; selsterinne, selterinne, mnd., F.: nhd. Verkäuferin, Händlerin; R.: Händlerin die Malztreber verkauft: seikȫpÏrische*, seykȫpersche, mnd., F.: nhd. Händlerin die Malztreber verkauft
Händlerin: kellÏrische*, kellersche, keldersche, mnd., F.: nhd. Kellermeisterin, Aufseherin über die Klostervorräte, Händlerin?; kæpwÆf, mnd., N.: nhd. Frau die den Kaufmannsberuf ausübt, Händlerin, Handelsherrin

Händlerin -- Händlerin im Kleinhandel betreffend: plückÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. pflückerisch, als Pflücker handelnd, Händlerin im Kleinhandel betreffend

Händlerin: vȫrhȫkÏrische*, vȫrhȫkersche, mnd., F.: nhd. Händlerin; vorkȫpÏrinne*, vorkȫperinne, mnd., F.: nhd. Verkäuferin, Händlerin; vorkȫpÏrische*, vorköpersche, mnd., F.: nhd. Händlerin, Marktfrau; R.: Händlerin die Zwischenhandel betreibt: vȫrkȫpÏrische*, vȫrkȫpersche, mnd., F.: nhd. Händlerin die Zwischenhandel betreibt

Händlerin -- Händlerin die edle Stoffe vertreibt: purpurenkrÐmÏrische*, purpurenkrÐmersche, mnd., F.: nhd. Händlerin die edle Stoffe vertreibt, Purpurhändlerin

Händlerin -- Händlerin im Kleinhandel: plückÏrische*, plückersche, mnd., F.: nhd. Pflückerin, Händlerin im Kleinhandel

Händlerin: pfragÏrinne*, phragÏrinne*, mhd., st. F.: nhd. Lebensmittelhändlerin, Händlerin; pfragenÏrinne*, pfragenerinne, mhd., st. F.: nhd. »Pfragnerin«, Lebensmittelhändlerin, Händlerin

Händlerin: koufmeninne, mhd., sw. F.: nhd. Kaufmännin, Kaufmannsfrau, Händlerin; koufvrouwe, kouffrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Kauffrau«, Kaufmannsfrau, Händlerin; koufwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Kaufweib«, Kaufmannsfrau, Händlerin, Marktfrau

Händlerplatz: hucke (1), mhd., st. F.: nhd. »Hucke«, Verkaufsladen, Händlerplatz

handlesen: hantkÆken***, mnd., sw. V.: nhd. handlesen; hantschouwen, mnd., sw. V.: nhd. handlesen, wahrsagen aus der Hand; hantsÐn, mnd., sw. V.: nhd. handlesen, wahrsagen aus der Hand

Handleser: hantkÆkÏre*, hantkÆker, mnd., M.: nhd. Handleser

Handleuchte: hantlüchte, mnd., F.: nhd. Handleuchte, Handlaterne

Handleuchter: hantlüchtÏre*, hantlüchter, mnd., M.: nhd. Handleuchter, tragbarer Leuchter

handlich: ahd. gimah (1) 63; *hantlÆh?; hantmõzi* 1; hantsam 2, handlich: ahd. gimah (1) 63; *hantlÆh?; hantmõzi* 1; hantsam 2

handlich«: hantlich, mhd., Adj.: nhd. »handlich«, handgearbeitet

handlich«;: handelÆk, handelich, mnd., Adj.: nhd. »handlich«

handlich«: handelÆke*, handelich, mnd., Adv.: nhd. »handlich«, umgänglich, gesellig; hantlÆk, hantlik, mnd., Adj.: nhd. »handlich«, in die Hand kommend, auf die Hand kommend, bequem, passend, geschickt

händlich«: hendelich***, mhd., Adj.: nhd. »händlich«, behende; hendelÆche***, mhd., Adv.: nhd. »händlich«, behende

handliches -- handliches Buch das bequem mitgeführt werden kann: taschenbȫkelÆn, mnd., N.: nhd. »Taschenbüchlein«, handliches Buch das bequem mitgeführt werden kann

Handloch: hantgat, mnd., N.: nhd. Handloch, Loch für die Hand an den Kleidern, Schlupf, Tasche

Handlohn: hantlæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Handlohn, Abgabe

Handlohn«: ahd. hantlæn 1, Handlohn«: ahd. hantlæn 1

handlos: handelæs, mhd., Adj.: nhd. handlos, ohne Hand seiend, ohne Hände seiend; hantlæs, mhd., Adj.: nhd. handlos, ohne Hände seiend

handlos: afries. handlâs 1, handlos: afries. handlâs 1

handlos: hantlæs, mnd., Adj.: nhd. handlos, ohne Hand seiend

Handlöse«: hantlãse, mhd., st. F.: nhd. »Handlöse«, Abgabe, Handlösung

Handlösung: hantlãse, mhd., st. F.: nhd. »Handlöse«, Abgabe, Handlösung

Handlot -- Handlot als Teil der Schiffsausrüstung: probÐrsnær, mnd., Sb.: nhd. »Probierschnur«, Handlot als Teil der Schiffsausrüstung

Handlung: dinc (1), mhd., st. N.: nhd. Ding, Sache, Vertrag, Gericht (N.) (1), Gerichtsverhandlung, Gerichtsversammlung, Gerichtstermin, Termin, Rechtssache, Rechtsfrist, Rechtsfall, Rechtsfrage, gerichtliche Verfügung, rechtliche Vereinbarung, rechtsverbindliche Vereinbarung, Straftat, Angelegenheit, Ereignis, Gegenstand, Verhandlung, Zweikampf, Gerichtstag, Gerichtsstätte, Gerichtspflicht, Genitale, Menstruation, Lebewesen, Wesen, Erscheinung, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Mittel, Grund, Geschick, Leben, Lage, Zustand, Geschichte, Entscheidung, Tat, Werk, Auftrag, Amtsgeschäft, Geschäft, rechtsverbindliche Vereinbarung, Besitz, Recht, Gesetz, Gebot, Abmachung, Handlung; R.: Dienst als geistliche Handlung: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit; R.: Dienst als gottesdienstliche Handlung: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit; R.: schändliche Handlung: bärlÆche (2), mhd., st. F.: nhd. Unfreundlichkeit, schändliche Handlung, Untat

Handlung: rede (1), ride, mhd., st. F.: nhd. Rede, mündliche Äußerung, Wort, Worte, Sprache, Unterhaltung, Beratung, Verhandlung, Anrede, Antwort, Nachricht, Auskunft, Rechenschaft, Verantwortung, Gebühr, Vernunft, Verstand, Erzählung, Geschichte, erzählte Geschichte, Gedicht, Behauptung, Vorwurf, Gerede, Nachrede, Ausrede, Absicht, Verabredung, Abmachung, Rechtfertigung, Argument, Sache, Angelegenheit, Thema, Rechtsprechung, Rechtsfall, Urteil, Entscheidung, Anklage, Beweis, Einrede, Widerrede, gegebenes Wort, Gespräch, Zusammenkunft, Lied, Stil, Grundsatz, Abkommen, Vertrag, Kunde (F.), Epos, Lehrgedicht, Gedichttext, Gegenstand der Rede, Handlung; tõt (1), dõt, tÏte, mhd., st. F.: nhd. Tat, Handlung, Werk, Unternehmung, Tun, Verhalten, Betrug, ungesetzliche Tat, Missetat; R.: betrügerische Handlung: trugelist, mhd., st. M.: nhd. »Truglist«, betrügerische Handlung; trügenlist, mhd., st. M.: nhd. betrügerische Handlung; R.: törichte Handlung: tumpheit, tumheit, tumbheit, mhd., st. F.: nhd. Unverständigkeit, Torheit, Dummheit, Beschränktheit, Einfalt, Unklugheit, Unbesonnenheit, Verwirrtheit, Verwirrung, Einfältigkeit, törichte Handlung, jugendlicher Sinn, Unerfahrenheit; R.: verständige Handlung: sin (1), mhd., st. M.: nhd. Sinn, körperlicher Sinn, wahrnehmender Sinn, Sinnlichkeit, innerer Sinn, denkender Geist, Geist, Geisteskraft, Seele, Herz, Gesinnung, Verstand, Klugheit, Bewusstsein, Besinnung, Wahrnehmung, Gefühl, Gedanke, Überlegung, Einsicht, Erkenntnis, Denkvermögen, Absicht, Beschluss, Wille, Kraft, Streben (N.), Bedeutung, Weisheit, Kunst, Begriff, Meinung, Ansicht, verständige Handlung, Kunstgriff, Urteil

Handlung: germ. *wurhti‑, Handlung: germ. *wurhti‑

Handlung: ae. dÚd; weorcdÚd, Handlung: ae. dÚd; weorcdÚd

Handlung -- schändliche Handlung: missewende (1), mhd., st. F.: nhd. »Misswende«, Veränderung zum Schlechten, Wende zum Schlechten, unrechte Wendung, Abweichen vom Besseren zum Schlechteren, Abweichen vom rechten Weg, Tadel, Makel, Schande, Untat, schändliche Handlung, schmähliche Tat, Unheil, Unglück, Unrecht, Schade, Schaden (M.)

Handlung: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk; R.: unredliche Handlung: zic (1), mhd., st. M.: nhd. »Zick«, leise Berührung, leiser Stoß, leiser Druck, Neckerei, Fehler, Makel, arglistiges Benehmen, unredliche Handlung

Handlung: getõt, mhd., st. F.: nhd. Tat, Gesamtheit der Taten, Werk, Handlung, Tun, schuldhafte Tat, Rechtsgeschäft, Handlungsweise, Geschöpf, Gestalt, Ansehen, Beschaffenheit, Verhalten, Geschichte, Befinden; gewerf (1), gewerp, gewerb, mhd., st. M.: nhd. Drehendes, Öffnendes, Spalt, Schlund, Geschäft, Tätigkeit, Handeln, Tun (N.), Abmachung, Vertrag, Treiben, Streben (N.), Gewerbe, Werbung, Bewerbung, Anliegen, Handlung, Verhandlung, Tierwaffe; gewurht, mhd., st. F.: nhd. Handlung, Ursache, wirkende Tat; handelen* (3), handeln, mhd., st. N.: nhd. »Handeln«, Handlung; handelunge, mhd., st. F.: nhd. Behandlung, Aufnahme, Bewirtung, Handlung, Rechtshandlung, Verhandlung, Gerichtsverhandlung, Tun, Tat, Kaufhandel, Handelsverkehr, Pflege, Empfang, Gastfreundschaft, Verhalten; hantgetõt, mhd., st. F.: nhd. Schöpfung, Geschöpf, Tat, Handlung, frische Tat; hanttõt, mhd., st. F.: nhd. Geschöpf, Handlung, gewaltsame Tat; R.: feindselige Handlung: haz (1), mhd., st. M.: nhd. Feindlichkeit, Feindseligkeit, Hass, feindselige Gesinnung, feindselige Handlung, Tadel, Feindschaft, Missgunst, Zorn, Streit, Kampf, Verfolgung, Vorwurf

Handlung: üebe, mhd., st. F.: nhd. Vorgehen, Übung, Ausübung, Handlung, Art (F.) (1); üebede, mhd., st. F.: nhd. Übung, Ausübung, Handlung, Art (F.) (1); üebunge, mhd., F.: nhd. »Übung«, Ausübung, Tätigkeit, Tat, Bußübung, Verehrung, Dienst, Gewohnheit, Landbau, Sorgfalt, Eifer, Mühe, Handlung, Werk, beständiges Tun und Treiben, Geschäftigkeit, Einwirkung, Antrieb, Gelegenheit, Gebrauch; R.: böse Handlung: ungerÏte, mhd., st. N.: nhd. Mangel (M.), Armut, Armseligkeit, Not, Unglück, Leid, Schmerz, Leiden, Ratlosigkeit, böser Rat, Handlung die aus bösem Rat hervorgeht, böse Handlung; R.: Handlung die aus bösem Rat hervorgeht: ungerÏte, mhd., st. N.: nhd. Mangel (M.), Armut, Armseligkeit, Not, Unglück, Leid, Schmerz, Leiden, Ratlosigkeit, böser Rat, Handlung die aus bösem Rat hervorgeht, böse Handlung; R.: rechtswidrige Handlung: ungetõt, mhd., st. F.: nhd. »Untat«, Feigheit, Hässlichkeit, Vergehen, rechtswidrige Handlung, Verbrechen; R.: schlechte Handlung: verhandelunge, ferhandelunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verhandlung«, schlechte Handlung, Vergehen, Verbrechen; R.: törichte Handlung: unvuoge (1), unvðge, unfuoge*, unfðge*, mhd., st. F.: nhd. »Unfug«, Unanständigkeit, Unziemlichkeit, Roheit, Rohheit, Schande, Frevel, Unnatürlichkeit, Ungereimtheit, törichte Handlung, Unhöflichkeit, Ungehörigkeit, schlechtes Benehmen, Unart, Ungeschicklichkeit, Torheit, Unrecht, Verfehlung, Schlechtigkeit, Bosheit, Grobheit; R.: ungestüme Handlung: unstiure, unstðre, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschwerde, Schmerzhaftigkeit, unziemliche Handlung, ungestüme Handlung, unziemliche Handlungsweise, ungestüme Handlungsweise, Gewalttätigkeit; R.: unziemliche Handlung: unbescheidenheit, mhd., st. F.: nhd. »Unbescheidenheit«, Ungebührlichkeit, Unverständigkeit, Unüberlegtheit, Rücksichtslosigkeit, unziemliche Handlung, Maßlosigkeit; unstiure, unstðre, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschwerde, Schmerzhaftigkeit, unziemliche Handlung, ungestüme Handlung, unziemliche Handlungsweise, ungestüme Handlungsweise, Gewalttätigkeit

Handlung -- belustigende Handlung: pusse, putse, puts, mnd., M.: nhd. belustigende Handlung, Unfug, Posse, Scherz, Schelmenstreich

Handlung -- Handlung des Trinkens: drinken (2), drinkent, mnd., N.: nhd. Trinken, Handlung des Trinkens, Trinkgelage, Getränk

Handlung -- durch Agitation zu einer Handlung veranlassen: prÐdigen* (1), prÐdiken, prÐdeken, prÐdegen, preddiken, preddeken, preddigen, prÐken, mnd., sw. V.: nhd. »predigen«, religiöse Inhalte und Lehren mitteilen, verkünden, im Gottesdienst predigen, einen liturgisch eingebundenen auslegenden Lehrvortrag halten, religiös motivierte Meinung vertreten (V.), durch Agitation zu einer Handlung veranlassen, mit eindringlichen Worten auf jemanden einwirken, vortragen

Handlung -- lügnerische Handlung: lȫgenwerk*, mnd., N.: nhd. lügnerische Handlung, heuchlerische Handlung

Handlung -- eine abergläubische Handlung betreiben: bokhilligen*, mnd., sw. V.: nhd. eine abergläubische Handlung betreiben

Handlung -- nützliche Handlung: nüttichhÐt*, nüttichÐt, nütticheit, nuttegheyt, mnd., F.: nhd. Nützlichkeit, Nutzen (M.), Nutzung, Ertrag, Bedeutung, Wert, nützliche Handlung, Vorteil, Rente, Nutznießung, Gebrauch

Handlung -- heuchlerische Handlung: lȫgenwerk*, mnd., N.: nhd. lügnerische Handlung, heuchlerische Handlung

Handlung: an. tilgerningr, virki (2); R.: entehrende Handlung: an. ðfrÏgŒ

Handlung: vorhandelinge, mnd., F.: nhd. Verhandlung, Unterhandlung, Verhandlungsprotokoll, Verhandlungsakte, Beratung, Vermittelung, Erzählung, Handlung, Behandlung, Besorgung, Betreuung, Handelsverkehr; vȫrnÐmen (2), vȫrnÐment, vȫrnÐmet, vornement, mnd., N.: nhd. Vornehmen, Tun, Vorhaben, Unternehmen, Plan, Absicht, rechtliche Beanspruchung, gerichtliches Vorgehen, Handlung, Maßregel; R.: Arbeit oder Handlung die man an Werktagen verrichtet: werkeldõt, mnd.?, F.: nhd. Arbeit oder Handlung die man an Werktagen verrichtet; R.: Ärger erregende Handlung: vordrÐt, vordreit, vordreyt, mnd., N.: nhd. Verdruss, Verdrießlichkeit, Beschwernis, Widerwärtigkeit, Not, Behinderung, Nachteil, Ärger erregende Handlung, Verdruss erregende Lage, Streit, Ärger, Schabernack, Kummer, Überdruss; R.: eines Fürsten würdige Handlung: vörstendõt, mnd., F.: nhd. eines Fürsten würdige Handlung; R.: Handlung des Fußwaschens: vætwaschen (2), vætwaschent, mnd., N.: nhd. Handlung des Fußwaschens, Zeremonie des Fußwaschens; vætwaschinge, mnd., F.: nhd. »Fußwaschung«, Handlung des Fußwaschens, Zeremonie des Fußwaschens; R.: Handlung des Wiegens: wicht (3), wichte, mnd.?, F.: nhd. Gewicht, Handlung des Wiegens, Schwere (F.), Last, Bürde, Masse, Waage, Gewichtstück für die Waage, ein bestimmtes Gewichtsmaß; R.: rechtschaffene Handlung: woldõt, mnd.?, F.: nhd. »Wohltat«, treffliches Tun, rechtschaffene Handlung, Wohltun, Wohltat; R.: sich zu einer Handlung anschicken: võren (1), fõren*, mnd., st. V.: nhd. jede Art von Bewegung von einem Ort zum anderen von Menschen und Tieren und Sachen, fahren, ziehen, gehen, wandern, reisen, fortgehen, ausreisen, abfahren, aufbrechen, entweichen, sich begeben (V.), sich bewegen, fallen, überfallen (V.), verfahren (V.), leben, sich befinden, in ein Dienstverhältnis oder einen Beruf eintreten, einfahren (bergmännisch), in schneller oder plötzlicher Bewegung sein (V.), anfallen, zufallen, sich vererben (Lehngut), sich zu einer Handlung anschicken, sich verhalten (V.), sich befinden, sich aufführen, einhergehen, auftreten, verfahren (V.), vorgehen, befahren (V.); R.: ungerechte Handlung: unrechtichhÐt*, unrechtichÐt*, unrechticheit, mnd.?, F.: nhd. »Ungerechtigkeit«, ungerechte Gesinnung, ungerechte Handlung; R.: verdienstvolle Handlung: vordÐnst, vordeinst, vordÆnst, vordynst, vordienst, mnd., N., M., F.: nhd. Verdienst, Verdientes, als Gegenleistung erhaltenes Einkommen, erhaltener Gewinn, rechtmäßig erworbener Lohn, auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendes, verdienstvolle Handlung, Anspruch auf Anerkennung des auf Grund von Arbeit oder gutem Verhalten Zustehendens, gutes Verhalten, Verschulden, Strafe, Verhalten für das Strafe zusteht, Schuld; R.: verkehrte Handlung: vormerkinge, mnd., F.: nhd. Beobachtung, Wahrnehmung, Ausstellung, Beanstandung, verkehrte Handlung

Handlung -- feindliche Handlung: nÆt (2), nyet, mnd., M.: nhd. Hass, Feindschaft, Feindseligkeit, feindliche Handlung, Gehässigkeit, Neid, Eifersucht, Abgunst

Handlung -- Örtlichkeit wo eine rechtliche oder politische oder geschäftliche Handlung vorgenommen wird: mõlstat, maelstat, mnd., F.: nhd. »Malstatt«, Örtlichkeit wo eine rechtliche oder politische oder geschäftliche Handlung vorgenommen wird, Standort, Rechtsgebiet, Territorium einer Stadt, Banmeilenbezirk, Gerichtsstätte, Versammlungsplatz; mõlstÐde, mnd., F.: nhd. »Malstätte«, Örtlichkeit wo eine rechtliche oder politische oder geschäftliche Handlung vorgenommen wird, Standort, Rechtsgebiet, Territorium einer Stadt, Bannmeilenbezirk, Gerichtsstätte, Versammlungsplatz

Handlung: afries. dÐd 40 und häufiger?; handlinge 3, Handlung: afries. dÐd 40 und häufiger?; handlinge 3

Handlung: schefte, mnd., N.: nhd. Begebenheit, Geschichte, Tat, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Geschäft; schicht (1), schichte, mnd., F., N.: nhd. »Schicht«, Reihe gleichartiger Dinge, Abteilung von Menschen, Gruppe, Partei, Lage mehrerer übereinander oder nebeneinander liegender Dinge (besonders Mauersteine), Steinschicht, Ordnung, ordnungsmäßige Teilung, Beute (F.) (1), bestimmte Zahl Beschäftigter, Abfolge bestimmter Zeiteinheiten, nach Stunden gemessene Arbeitszeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Ereignis, Begebenheit, Vorfall, Tat, Handlung, Zufall, strafwürdige Tat, Streifzug, Kriegszug, Aufruhr, Aufstand; stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand; R.: Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang; R.: eine kirchliche Handlung feierlich begehen: solemnisieren*, solempnisÐren, mnd., sw. V.: nhd. eine kirchliche Handlung feierlich begehen; R.: Ersteigen der Stadtmauer als kriegerische Handlung: stÆgen*, stÆgent, mnd., N.: nhd. »Steigen« (N.), Ersteigen der Stadtmauer als kriegerische Handlung; R.: feindliche Handlung: sȫke, souke, mnd., F.: nhd. Suche, Fahndung, Haussuchung, feindliche Handlung, Angriff, Einbruch, Antrag, rechtliche Forderung; R.: Handlung der Trennung: schÐden (3), scheiden, schÐdent, scheident, mnd., N.: nhd. Entscheidung, Schiedsspruch, Handlung der Trennung; R.: Handlung des Scherzens: spotten (2), mnd., N.: nhd. Spotten, Handlung des Scherzens; R.: Handlung des Schießens: schÐten (2), schÐtent, mnd., N.: nhd. Schießen, Handlung des Schießens; R.: Handlung des Schmähens: smÐn (2), smÐnt, mnd., N.: nhd. »Schmähen«, Handlung des Schmähens; R.: Handlung des Schöpfens: scheppinge, schÐpinge, schippinge, mnd., F.: nhd. Schöpfung, Erschaffung, Handlung des Schöpfens; R.: Handlung des Stechens: stÐken (3), stÐkent, mnd., N.: nhd. Stechen, Handlung des Stechens, Fangen, Turnier, Stechen im Turnier, stechender Schmerz; R.: Handlung des Stehlens: stÐlen (4), stÐlent, mnd., N.: nhd. Stehlen, Handlung des Stehlens; R.: Handlung des Streichelns: strÆken (2), strÆkent, mnd., N.: nhd. Streichen, Handlung des Streichens, Handlung des Streichelns, Streichen von Kalk; R.: Handlung des Streichens: strÆken (2), strÆkent, mnd., N.: nhd. Streichen, Handlung des Streichens, Handlung des Streichelns, Streichen von Kalk; R.: Handlung des Tadelns: straffen (2), straffent, mnd., (subst. V.=)N.: nhd. »Strafen« (N.), Bestrafung, Handlung des Tadelns, Tadel, Zurechtweisung; R.: hinterhältige Handlung zum Nachteil anderer: renke, reinge, renk, mnd., F.: nhd. hinterhältige Handlung zum Nachteil anderer, Machenschaft, Fopperei, Streich; R.: Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens: rðn (1), rune, rðm, mnd., M.?: nhd. heimliche Mitteilung, Gerücht, geheime Beratung, Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens; R.: strafbare Handlung: sõke, zaeke, saike, sacke, mnd., F.: nhd. Sache, Ding, Angelegenheit, Streit, Streitsache, Rechtssache, Prozess, Sachverhalt, strafbare Handlung, Schuld, Tat, Schiedsspruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Urteil (Bedeutung örtlich beschränkt), Pflicht, Amt, Geschäft, Lage, Zustand, Handel, Ereignis, Vorfall, Fall, Ursache, Grund, Ursprung, Anlass, Ziel; R.: sündige Handlung: sünde, sunde, sunne, sönde, mnd., F.: nhd. Sünde, Verfehlung, sündige Handlung

Handlung: as. giwerk* 5; giwerki* 3, Handlung: as. giwerk* 5; giwerki* 3

Handlung: feit, mnd., F.: nhd. Tat, Handlung; handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel; hantÐringe, mnd., F.: nhd. »Hantierung«, Reise, Handelsverkehr, Kaufhandel, Handlung, Tun und Treiben, berufliche Tätigkeit, Beschäftigung, Beruf, Handwerksbetrieb, Handelsbetrieb, Tätigkeit; histærie, mnd., F.: nhd. Historie, Geschichte, Vorgeschichte, Geschichtsdarstellung, Weltgeschichte, Erzählung, Fabel, Handlung, Abschnitt aus der geistlichen Schrift; R.: Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat: forme, form, foerme, mnd., F.: nhd. Form, Erscheinungsbild, Äußeres, Gestalt, Figur, Gestaltungsprinzip, Vorstellungsbild, Urbild, Idee, Vorbildlichkeit, Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat, Rechtsförmlichkeit, Vorschrift, Lehre, Methode, Regel, Urkunde, Akte, Protokoll, Muster, Modell, Vorlage, Abbildung, Format, Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung, Gussform, hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden; R.: Handlung der Taufe: kinderdȫpen* (2), kinderdȫpent, mnd., N.: nhd. Handlung der Taufe; kintdȫpen* (2), kintdȫpent, mnd., N.: nhd. Handlung der Taufe; R.: Handlung des Gebens: geschenke (1), mnd., F.: nhd. Handlung des Schenkens, Schenkung, Handlung des Gebens, Geschenk, Gabe?; R.: Handlung des Richtens: gerichte (4), gerechte, mnd., N.: nhd. Recht, Gericht (N.) (1), geistliches und weltliches Gericht (N.) (1), Freigericht, Gebiet, Gerichtsbezirk, Gerichtsbarkeit, Gerichtsgewalt, Gerichtshoheit, Einkommen aus Gerichtsbarkeit, Institution des Gerichts (N.) (1), tagendes Gericht (N.) (1), Gerichtssitzung, Zeit der Gerichtstagung, Termin, Amt, Ausübung des Gerichts (N.) (1), Gerichtsbehörde, Gerichtsmenschen, die namens des Gerichts (N.) (1) handelnden Menschen, Handlung des Richtens, Rechtsgang, Gerichtsverfahren, Prozess, Verlauf, Klage, Ort der Gerichtssitzung, Urteil, Strafe, Verurteilung, Gottesurteil, Hinrichtung, Richtung, Lage, Gegend, Gerichtszeugnis; R.: Handlung des Schenkens: geschenke (1), mnd., F.: nhd. Handlung des Schenkens, Schenkung, Handlung des Gebens, Geschenk, Gabe?; R.: schaudervolle Handlung grausenerregendes Äußeres: grÐselÆchhÐt*, grÐselÆchÐt, grÐselÆcheit, greselicheit, mnd., F.: nhd. Schauder, Entsetzen, Grausen, Furchtbarkeit, Schrecklichkeit, schaudervolle Handlung grausenerregendes Äußeres, grausenerregendes Wesen; R.: widerrechtliche Handlung: hæchmæt, hæchmoite, hæmæt, homæt, hoemæt, hoymæt, hæmoet, hæmoit, hæmoyt, hæmoud, hæmðt, mnd., M., F.: nhd. Hochmut, Stolz, Übermut, Überheblichkeit, Anmaßung, übermäßiger Ehrgeiz, Hoffart, Prachtliebe, Ausdruck hochmütiger Gesinnung, Pracht, überhebliche Beschimpfung, überhebliche Kränkung, anmaßende Behandlung, Mutwille, widerrechtliche Handlung, rechtswidriger Übergriff, Frevel

Handlung -- Schlag auf den Mund als strafbare Handlung: muntslach, mnd., M.: nhd. Schlag auf den Mund als strafbare Handlung, Backenstreich (spöttisch), Backenstreich bei der Firmung

Handlung -- schlechte Handlung: quõt (2), quaet, qvat, mnd., N.: nhd. Böses, Übel, böses Wesen, schlechte Handlung, Verfehlung, Schandtat, Verbrechen, üble Gesinnung, Bosheit, Falschheit, böse Absicht, schlechtes Aussehen, schlechte Meinung, schlechter Ruf, Verärgerung, Zorn, Mangelhaftes, Minderwertiges, Nachteil, Verderben, Verlust, Schade (M.), Schaden (M.), Unheil, Unglück, Übel, Krankheit, Dreck, Unflat, Kot

Handlung -- vorbereitende Handlung: prÐparõtærie, mnd., F.?: nhd. Vorbereitung, vorbereitende Handlung

Handlung: ahd. actus* 1; gizõmi (3) 18; rahha 70; tõt 254; R.: heilige Handlung: ahd. girðni* 23?; R.: religiöse Handlung: ahd. girðni* 23?; R.: schimpfliche Handlung: ahd. itawÆz* 55; R.: vorausgehende Handlung: ahd. foratõt* 2; fratõt* 5; R.: wunderbare Handlung: ahd. gizõmi (3) 18, Handlung: ahd. actus* 1; gizõmi (3) 18; rahha 70; tõt 254; R.: heilige Handlung: ahd. girðni* 23?; R.: religiöse Handlung: ahd. girðni* 23?; R.: schimpfliche Handlung: ahd. itawÆz* 55; R.: vorausgehende Handlung: ahd. foratõt* 2; fratõt* 5; R.: wunderbare Handlung: ahd. gizõmi (3) 18

Handlung«: handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung

Handlung«: ahd. hantalunga* 2, Handlung«: ahd. hantalunga* 2

Handlungen -- gottlose Laster bzw. Handlungen: grðwelwerk, mnd., N.: nhd. gottlose Laster bzw. Handlungen, schändliche Laster bzw. Handlungen

Handlungen -- Geld für die Teilnahme an den gottesdienstlichen Handlungen: kærpenninc, kærepenninc, mnd., M.: nhd. Chorpfennig, Geld für die Teilnahme an den gottesdienstlichen Handlungen, Präsenzgeld

Handlungen -- Träger bei kirchlichen Handlungen: drÐgÏre* (1), drÐger, dregger, mnd., M.: nhd. Träger, Lastenträger, Träger von Kaufmannsgütern von und nach dem Hafen (M.) (1), Träger beim Verfrachten und Löschen von Waren, Kornträger, Salzträger, Bierträger, Kohlenträger, Sackträger, Arbeitsmann, Arbeitshelfer, Knecht des Gemeinwesens, Knecht einer Behörde, städtischer Austräger, Straßenaufseher, Träger bei Prozessionen, Träger bei kirchlichen Handlungen, Leichenträger, Überbringer, Inhaber von Dokumenten, Tragbalken, Balkenträger

Handlungen -- schändliche Laster bzw. Handlungen: grðwelwerk, mnd., N.: nhd. gottlose Laster bzw. Handlungen, schändliche Laster bzw. Handlungen

Handlungen -- während eines Interdikts keine kirchlichen Handlungen vollziehen: swÆgen (1), schwÆgen, schweygen, mnd., st. V.: nhd. schweigen, verschweigen, keinen Laut von sich geben, nicht äußern, kein Rechtsmittel einlegen, verheimlichen, inaktiv sein (V.), Tätigkeit unterlassen (V.), während eines Interdikts keine kirchlichen Handlungen vollziehen, Gottesdienst einstellen, ruhen, unberücksichtigt sein (V.)

Handlungen -- Verbot kirchlicher Handlungen: swÆgeban, mnd., M.: nhd. »Schweigebann«, Verbot kirchlicher Handlungen, Interdikt, Legen des Gottesdienstes; swÆgen (3), swÆgent, mnd., N.: nhd. Schweigen, Stille, Stillschweigen, Verzicht auf eine Äußerung, Verzicht auf Einlegung von Rechtsmitteln, vertraglich vereinbarter oder angeordneter Aufschub besonders bei fälliger Zahlung, Moratorium für Zahlungsunfähige, Verbot kirchlicher Handlungen

Handlungen -- Verbot gottesdienstlicher Handlungen: interdict, interdicht, mnd., N.: nhd. Bann, Verbot gottesdienstlicher Handlungen

Handlungen -- Handlungen eines Geistlichen während des Gottesdienstes: põpentant, mnd., M.: nhd. als überflüssig angesehener römisch katholischer Kult, Handlungen eines Geistlichen während des Gottesdienstes

Handlungen -- Schwanken zwischen zwei Handlungen: twÆvel (1), twivel, mnd.?, M.: nhd. Zweifel, Schwanken zwischen zwei Handlungen, Unentschlossenheit, Säumen (N.), Zögern, Schwanken zwischen zwei Ansichten, Zwiespalt, Streit

Handlungsanweisung: praktike, prakticke, pracktike, praktiche, practice, practike, praktik, praktika, mnd., F.: nhd. Praktik, Art der Ausführung, geschicktes Handeln, Kniff, Schlich, Ausübung einer Tätigkeit, Praxis (F.), Anweisung, Lehre, Regel, Handlungsanweisung, Berechnungsweise, Rechenregel, Rechenverfahren, Bestimmungsverfahren, gedruckter Anweisungstext, gedruckter Lehrtext

Handlungsart -- vornehme Handlungsart: ahd. adallÆhheit* 2, Handlungsart -- vornehme Handlungsart: ahd. adallÆhheit* 2

Handlungsbeflissener: kæpgeselle, mnd., M.: nhd. »Kaufgeselle«, Gesellschafter eines Überseekaufmanns, auswärtiger Vertreter eines Überseekaufmanns, Kaufmannsdiener, Handlungsgehilfe, Handlungsbeflissener

Handlungsbrief«: handelingesbrÐf?***, mnd., M.: nhd. »Handlungsbrief«

Handlungsbuch: bæk (2), buk, boec*, mnd., N.: nhd. Buch, einzelner Unterteil eines Bandes (M.) (1), Amtsbuch, Handlungsbuch, Gerichtsbuch, Schöffenbuch

Handlungsdiener: dÐnÏre*, dÐner, mnd., M.: nhd. Diener, Bediensteter, städtischer Beamter, Handlungsdiener, Knecht, Aufwärter

Handlungsdiener: knecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Knabe, Junge, Jüngling, Unverheirateter, Junggeselle, Diener, Bedienter, Mietknecht, Pferdeknecht, Hausknecht, Gildeknecht, Untergebener, Lehnsmann, Höriger, Leibeigener, Gehilfe, Geselle, Handwerksgeselle, Lehrling, Handlungsgehilfe, Handlungsdiener, Schiffsknecht, Matrose, Stadtknecht, Gemeindediener, Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt), Knappe, Ritterbürtiger ohne Ritterschlag, Kriegsknecht, Söldner, Landsknecht, unterstützendes Gerät, Gestell, Bock, Bratspieß; kæpknõpe, kæpknape, mnd., M.: nhd. Kaufmannsgehilfe, Kaufgeselle, Handlungsdiener; kæpmannesknecht*, kæpmansknecht, mnd., M.: nhd. Handlungsdiener

Handlungsfestigkeit: ernest (1), ernist, ernst, mhd., st. M.: nhd. Kampf, Kampfeseifer, Aufrichtigkeit, Entschlossenheit, Ernst, Strenge, Redefestigkeit, Handlungsfestigkeit, Festigkeit, Entschiedenheit, Entscheidung, Pflicht (F.) (1)

Handlungsfreiheit: ahd. selbwaltida* 5, Handlungsfreiheit: ahd. selbwaltida* 5

Handlungsfreiheit: vrÆhÐt, vrÆheit, vrieheit, vriehÐt, vrighÐt, vrigehÐt, vriecheit, vriget, vriet, mnd., F.: nhd. Freiheit, persönliche Freiheit, Zugehörigkeit zum Freienstande, Freiheit von Lehnverhältnis, Freiheit von Vormundschaft, Freigabe aus der Leibeigenschaft, Bewegungsfreiheit, Handlungsfreiheit, unmittelbare Unterstellung, Reichsfreiheit, Gewissensfreiheit, geistige Unabhängigkeit, Vergünstigung, bevorrechtigte Stellung, Recht, Vorrecht, Privileg, Marktprivileg, freie Marktzeit, durch Privilegien geschaffener Rechtsstand, Stadtfreiheit, Stadtrecht, Gildeprivilegien, Urkunde über Vorrechte oder Rechte, Freibrief, Stadtrechtsurkunde, Bevorzugung, Ausnahmestellung, Recht zur freien und ungehinderten Nutzung, Abgabenfreiheit, Befreiung von Steuern oder Zöllen oder Diensten, freies Eigentum, Freibezirk, Freistatt, Immunität, kirchlicher Freibezirk, Domfreiheit, Kirchenfriede, freies Gebiet, Burgfreiheit, Bannmeile, Stadtwehr, Landstreicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Mann niedersten Standes (Bedeutung örtlich beschränkt)

Handlungsgehilfe: knecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Knabe, Junge, Jüngling, Unverheirateter, Junggeselle, Diener, Bedienter, Mietknecht, Pferdeknecht, Hausknecht, Gildeknecht, Untergebener, Lehnsmann, Höriger, Leibeigener, Gehilfe, Geselle, Handwerksgeselle, Lehrling, Handlungsgehilfe, Handlungsdiener, Schiffsknecht, Matrose, Stadtknecht, Gemeindediener, Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt), Knappe, Ritterbürtiger ohne Ritterschlag, Kriegsknecht, Söldner, Landsknecht, unterstützendes Gerät, Gestell, Bock, Bratspieß; kæpgeselle, mnd., M.: nhd. »Kaufgeselle«, Gesellschafter eines Überseekaufmanns, auswärtiger Vertreter eines Überseekaufmanns, Kaufmannsdiener, Handlungsgehilfe, Handlungsbeflissener

Handlungsobjekt: handel, mhd., st. M.: nhd. Handel, Handeln, Handlungsweise, Gerichtsverhandlung, Streitsache, Handlungsobjekt, Ware, Handelsgeschäft, Vorgang, Begebenheit

Handlungsvorgabe: rõt (1), rõde, rõ, rad, raad, r¯t, rait, rayt, rhatt, raeh, mnd., M.: nhd. Rat, Fürsorge, Handlungsvorgabe, Vorschlag, Ratschlag, Beratung, Problemlösung, Abhilfe, Lösungsweg, Auskunft, Belehrung, Lehre, Befehl, Überlegung, Entschluss, Plan, Vorhaben, Vorsatz, beratende Versammlung, Ratskollegium, Berater, Vertrauter, Ratsherr, Mitglied im Stadtrat; rÐgule, regule, rÐgul, rÐgele, regele, rÐgel, regle, mnd., F.: nhd. »Regel«, Verhaltensnorm, festgelegte Verfahrensweise, vorgeschriebene Abfolge, Ordnung, Vorschrift, Handlungsvorgabe, Richtschnur, Regelwerk eines geistlichen Ordens, Ordensregel, Klosterregel, Lehrsatz, Lehrmeinung, Gesetzmäßigkeit, Rechenverfahren, geordnetes schriftliches Verzeichnis, Regelsammlung

Handlungsweise: dðwe (1), duwe, duw, douwe, mnd., F.: nhd. Neigung, Gewohnheit, Trieb, Betreiben, Handlungsweise

Handlungsweise: võrt (1), vart, varth, vard, vaert, mnd., F.: nhd. Fahrt, Zug, Gang (M.), Reise, Überfahrt, Seefahrt, Seereise, Heerfahrt, Unternehmung zur See, Pilgerfahrt, Wallfahrt, Kreuzfahrt, Lauf, Bewegung (eilig), Bewegung der Gestirne, Fährte, Fahrweg, Zugang, Wasserweg, Fahrwasser, Fahrschaft in eine Grube, Fahrt im Bergwerk, in der Fahrt angebrachte Leitern, horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben, in der Saline die unterirdischen mit Zimmerwerk gestützten Leitungen die von den einzelnen Solquellen zum Sammelschacht führten, unterirdische horizontale Leitung der Saline, Verzimmerung unten im Sode selbst, Handlungsweise, Verfahren, Art und Weise, Gelegenheit, Mal; vorvõringe (2), mnd., F.: nhd. Erfahrung, Kunde (F.), Kenntnis, Erforschung, Verfahren, Handlungsweise, Untersuchung; R.: lärmende Handlungsweise: ungestǖr* (1), ungestðr, ungestðre, mnd.?, N.: nhd. Ungestüm, lärmende Handlungsweise, unziemliche Handlungsweise; R.: unziemliche Handlungsweise: ungestǖr* (1), ungestðr, ungestðre, mnd.?, N.: nhd. Ungestüm, lärmende Handlungsweise, unziemliche Handlungsweise

Handlungsweise -- betrügerische Handlungsweise: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

Handlungsweise: an. athÏfi, Handlungsweise: an. athÏfi

Handlungsweise: ae. weg (1), Handlungsweise: ae. weg (1)

Handlungsweise: rente, rent, rante, riante, mhd., st. F.: nhd. Einkunft, Rente, regelmäßig eingehender Betrag, Ertrag, Vorteil, Gewinn, geordneter Zustand, Einrichtung, Ordnung, Lebensweise, Handlungsweise, Lauf, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lauf der Gestirne; tuc, duc, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, schnelle Bewegung, Gebärde, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Gewohnheit, listiger Streich, Streich, hastiger Griff, Griff, Bewegung, Abstecher, Seelenerregung, Arglist, Bösartigkeit, Kunstgriff, Arglist, Tücke; tücke, tucke, mhd., st. F.: nhd. »Tücke«, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Arglist, Tücke, Art (F.) (1), Wesen, List, Verstellung, Bösartigkeit, Bosheit

Handlungsweise -- auf die Handlungsweise jemandes eingehen: nõchziehen, nõch ziehen, mhd., st. V.: nhd. »nachziehen«, folgen, nachlaufen, verfolgen, auf die Handlungsweise jemandes eingehen, herführen hinter

Handlungsweise: uop, mhd., st. M.: nhd. Landbau, Treiben, Handlungsweise, Gebrauch, Übung, Sitte, Verhalten; R.: ungestüme Handlungsweise: unstiure, unstðre, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschwerde, Schmerzhaftigkeit, unziemliche Handlung, ungestüme Handlung, unziemliche Handlungsweise, ungestüme Handlungsweise, Gewalttätigkeit; R.: unziemliche Handlungsweise: unstiure, unstðre, mhd., st. F.: nhd. Belästigung, Belastung, Beschwerde, Schmerzhaftigkeit, unziemliche Handlung, ungestüme Handlung, unziemliche Handlungsweise, ungestüme Handlungsweise, Gewalttätigkeit

Handlungsweise: getõt, mhd., st. F.: nhd. Tat, Gesamtheit der Taten, Werk, Handlung, Tun, schuldhafte Tat, Rechtsgeschäft, Handlungsweise, Geschöpf, Gestalt, Ansehen, Beschaffenheit, Verhalten, Geschichte, Befinden; handel, mhd., st. M.: nhd. Handel, Handeln, Handlungsweise, Gerichtsverhandlung, Streitsache, Handlungsobjekt, Ware, Handelsgeschäft, Vorgang, Begebenheit

Handlungsweise: wende (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. Wende (F.), Rückwendung, Rückkehr, Wendeort, Ende, Grenze, Seite, Himmelsgegend, Richtung, Weise (F.) (2), Handlungsweise, Rückschlag, Schande; zuopflege, zðpflege, zupflege*, zuophlege, mhd., st. F.: nhd. Lebensweise, Handlungsweise, Unterstützung

Handlungsweise: ahd. wÆsa* (1) 80, Handlungsweise: ahd. wÆsa* (1) 80

Handlungsweise: handelinge, mnd., F.: nhd. »Handlung«, Handel, Handel mit Waren, Berührung, Umgang, Treiben, Tun, Unternehmen, Geschehnis, Behandlung, Vermittlung, Betastung mit der Hand, Unterhandlung, Verhandlung, Besprechung, Verabredung, Vertrag, Tätigkeit, Handlungsweise, Aufführung; R.: boshafte Handlungsweise: hærenischhÐt*, hærnschÐt, hærnscheit, hornscheit, hernscheit, mnd., F.: nhd. schmutzige Handlungsweise, boshafte Handlungsweise, Bosheit, Büberei; R.: schmutzige Handlungsweise: hærenischhÐt*, hærnschÐt, hærnscheit, hornscheit, hernscheit, mnd., F.: nhd. schmutzige Handlungsweise, boshafte Handlungsweise, Bosheit, Büberei; R.: ziemliche Handlungsweise: gestǖr***, mnd., N.: nhd. »Gestüm«, ziemliche Handlungsweise
Handmal: as. handmõli* 1, Handmal: as. handmõli* 1

Handmal«: ahd. hantmõl 1; hantmõli 2, Handmal«: ahd. hantmõl 1; hantmõli 2

Handmal«: as. handmõli* 1; mundmõli* 1, Handmal«: as. handmõli* 1; mundmõli* 1

Handmaß -- ein kleineres Handmaß: hantvÐrdendÐl, hantvÐrdendeil, mnd., N.: nhd. ein Viertelmaß, ein kleineres Handmaß

Handmörder«: as. handbano* 1, Handmörder«: as. handbano* 1

Handmühle: mȫle, möle, moele, moyle, molle, mnd., F.: nhd. Mühle, Wassermühle, Windmühle, Handmühle, Getreidemühle, Fischmühle, Mühlengerechtigkeit; mölne, molne, mnd., F.: nhd. Mühle, Wassermühle, Windmühle, Mühlengerechtigkeit, Handmühle, Getreidemühle, Fischmühle; pÐpermȫle, pÐpermölle, pÐpermole, pÐpermõle, mnd., F.: nhd. »Pfeffermühle«, Gewürzmühle, Handmühle, ein Mühlengebäude, größere Gewürzmühle?; querne, quern, quÐrne, queerne, mnd., F.: nhd. Handmühle, handbetriebene Mühle; quernemȫle, quernmȫle, quÐrmȫle, quernemole, mnd., F.: nhd. Handmühle, handbetriebene Mühle; quernenmȫle, mnd., F.: nhd. Handmühle, handbetriebene Mühle; R.: Arbeiter der eine Handmühle bedient: quernentÐÏre*, quernentÐer, mnd., M.: nhd. Arbeiter der eine Handmühle bedient; R.: Betreiber eines Handmühle: quernemöllÏre*, quernemöller, mnd., M.: nhd. Betreiber eines Handmühle; R.: Gestell einer Handmühle: quÐrnebedde, quernebedde, mnd., N.: nhd. Gestell einer Handmühle?, Einfassung in der die Mühle läuft?; R.: Handmühle zur Zerkleinerung der Senfkörner: mostartmȫle, mnd., F.: nhd. Handmühle zur Zerkleinerung der Senfkörner; R.: Mahlstein für eine Handmühle: quernenstÐn, quernenstÐin, mnd., M.: nhd. Mühlstein, Mahlstein für eine Handmühle; quernestÐn, quernestÐin, quernstÐn, quernstÐin, mnd., M.: nhd. Mühlstein, Mahlstein für eine Handmühle

Handmühle: afries. quern 2, Handmühle: afries. quern 2

Handmühle: ahd. kwirn* 10; kwirna* 7, Handmühle: ahd. kwirn* 10; kwirna* 7

Handmühle -- Handmühle zum Mahlen der Senfkörner: sennepmȫle, sennepmolle, sennepmoelle, sÐnepmȫle, mnd., F.: nhd. Senfmühle, Handmühle zum Mahlen der Senfkörner
Handmühle: wendemül, mhd., st. F.: nhd. »Wendemühle«, Handmühle

Handmühle: hantmȫle, mnd., F.: nhd. Handmühle; R.: Handmühle zur Grützebereitung: görtequerne, mnd., F.: nhd. Grützmühle, Handmühle zur Grützebereitung

Handnagel«: ae. handnÏgl, Handnagel«: ae. handnÏgl

Handnehmung«: ahd. hantnemunga 1, Handnehmung«: ahd. hantnemunga 1

Handnetz -- Handnetz mit einem Stiel: kesser, mnd., M.: nhd. Ketscher, Käscher, Handnetz mit einem Stiel, Netz zum Fangen von Fischen, Netz zum Herausnehmen von Fischen

Handorgel: portativ, mhd., st. N.: nhd. »Portativ«, Handorgel

Handpauke: ae. timpana; timpane, Handpauke: ae. timpana; timpane

Handpauke: ahd. zimba 1?; zimbala* 1; timpana 2, Handpauke: ahd. zimba 1?; zimbala* 1; timpana 2

Handpaukenschlägerin: ae. timpestre, Handpaukenschlägerin: ae. timpestre

Handpaukenspielerin: ae. glÆwbydenestre, Handpaukenspielerin: ae. glÆwbydenestre

Handpferd: hantros, mhd., st. N.: nhd. »Handross«, Handpferd, Reitpferd, Leibross

Handpferd: ahd. hantros 1, Handpferd: ahd. hantros 1

Handramme: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Handraub: afries. handrâf 1 und häufiger?, Handraub: afries. handrâf 1 und häufiger?

Handraub: anfrk. girouvino 3, Handraub: anfrk. girouvino 3

Handraub: ahd. giroubino* 3, Handraub: ahd. giroubino* 3

Handraub«: hantræf, mnd., M.: nhd. »Handraub«, Wegnahme von am Körper getragenen Gegenständen

Handreiche«: hantreiche, mhd., st. F.: nhd. »Handreiche«, Handreichung, Hilfeleistung

handreichen: hantstrecken***, hantstrekken***, mnd., sw. V.: nhd. handreichen, handschlagen

Handreichen -- Handreichen als Begrüßung: hantbÐdinge, mnd., F.: nhd. Handreichen als Begrüßung, Erbietung der Hand

Handreicher«: hantreichÏre, hantreicher, mhd., st. M.: nhd. »Handreicher«, Helfer

Handreicherin«: hantreichÏrinne*, hantreicherin, mhd., st. F.: nhd. »Handreicherin«, Helferin

Handreichung: handelõginge, mnd., F.: nhd. Handreichung; handelanginge, mnd., F.: nhd. Handreichung; hantrÐkinge, hantreikinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Hilfeleistung, Hilfe, Unterstützung, Armenunterstützung, Almosen, milde Gabe, Zahlung; hantstrecke*, hantstrekke, mnd., F.: nhd. Handreichung, Handschlag zur Besiegelung eines Vertrags; hantstreckinge*, hantstrekkinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Handschlag zur Besiegelung eines Vertrags; hanttast (1), hantast, mnd., M.: nhd. Handschlag, Handreichung, Angelobung; hanttastinge, mnd., F.: nhd. Handschlag, Handreichung, Angelobung

Handreichung: streckinge, mnd., F.: nhd. »Streckung«, örtliche Erstreckung, Ausdehnung und Gestaltung, Handreichung, Handschlag als Besiegelung einer Übereinkunft

Handreichung: vorrÐkinge, vorrÐkinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Handschlag, Verabfolgung, Übergabe, Austeilung, Darreichung, Spendung

Handreichung: hantreiche, mhd., st. F.: nhd. »Handreiche«, Handreichung, Hilfeleistung

Handreichung«: hantreichunge, mhd., st. F.: nhd. »Handreichung«, Hilfeleistung

Handreichung«: ahd. gihantreihhida* 2; hantreihhida* 3, Handreichung«: ahd. gihantreihhida* 2; hantreihhida* 3

Handrist: hantrost, hantwrost, hantworst, hantrust, mnd., F.: nhd. Handrist, Handwirbel, Handgelenk

Handrohr: knipkerne, knipkorne, knipkarne, knipkern, knypkerne, knypkarne, mnd., F.: nhd. Schusswaffe mit Federvorrichtung, Handfeuerwaffe, Handrohr, Pistole

Handross«: hantros, mhd., st. N.: nhd. »Handross«, Handpferd, Reitpferd, Leibross

Handross«: ahd. hantros 1, Handross«: ahd. hantros 1

Handsalbe«: hantsalbe, mhd., sw. F.: nhd. »Handsalbe«, Bestechung

Handsalben«: hantsalben, mhd., st. N.: nhd. »Handsalben«, Bestechen

Handsäugling«: ahd. hantzugiling* 1, Handsäugling«: ahd. hantzugiling* 1

Handschaft«: hantschaft, mhd., st. F.: nhd. »Handschaft«

Handschauer«: hantschouwÏre*, hantschouwer, mhd., st. M.: nhd. »Handschauer«, Handbeschauer, Wahrsager

Handschaufel: ae. handspitel, Handschaufel: ae. handspitel

Handschein: got. wadjabokos* 1, Handschein: got. wadjabokos* 1

Handschelle: ahd. hantdruoh* 13, Handschelle: ahd. hantdruoh* 13

Handschelle: got. naudibandi* 4, Handschelle: got. naudibandi* 4

Handschelle: klðve (1), mnd., F.: nhd. Klobe, Fessel (F.) (1), Handfessel, Fesselschiene, Handschelle, Gefängnis, gespaltenes Holz um zu fesseln, Schaft eines Spießes?

Handschellen: armÆsen, mhd., st. N.: nhd. Armeisen, Handschellen, Armschiene, Armschutz

Handschemeln -- Krüppel der sich auf Handschemeln fortbewegt: schÐmelÏre*, schÐmeler, mnd., M.: nhd. »Schemeler«, Krüppel der sich auf Handschemeln fortbewegt?

Handschlag: hantslach (1), mnd., M.: nhd. Handschlag, Handschlag als Zeichen des vollzogenen Kaufes, Handschlagen, Händeringen, Schlagen (N.) in die Hände als Zeichen der Trauer; hanttast (1), hantast, mnd., M.: nhd. Handschlag, Handreichung, Angelobung; hanttastinge, mnd., F.: nhd. Handschlag, Handreichung, Angelobung; R.: durch Handschlag abgeschlossener Friede: hantvrÐde, hantvrede, mnd., M.: nhd. »Handfriede«, durch Handschlag abgeschlossener Friede, Sicherheit, Geleit, befristeter Friede, Waffenstillstand der aber auch schriftlich aufgesetzt werden konnte; R.: durch Handschlag bekräftigte Aussöhnung: hantsöne*, hantsæne, hantsone, mnd., F.: nhd. durch Handschlag bekräftigte Aussöhnung, Sühne (die den Friedenszustand herbeiführt); R.: durch Handschlag einen Handel abschließen: kæpslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. durch Handschlag einen Handel abschließen, Kaufvertrag abschließen, Handel treiben, handeln, Geschäfte machen, Kaufmannsberuf ausüben, in Handelsverkehr stehen, in Geschäftsverbindung stehen; R.: durch Handschlag gelobend: hantlævent, hantlævende, hantlavende, mnd., (Part. Präs.=) Adj.: nhd. durch Handschlag gelobend; R.: durch Handschlag versichernd: hanttasthaft, mnd., Adj.: nhd. durch Handschlag versichernd; R.: Handschlag als Zeichen des vollzogenen Kaufes: hantslach (1), mnd., M.: nhd. Handschlag, Handschlag als Zeichen des vollzogenen Kaufes, Handschlagen, Händeringen, Schlagen (N.) in die Hände als Zeichen der Trauer; R.: Handschlag machen: hanttasten?, mnd., V.: nhd. Hände reichen?, Handschlag machen?, mit der Hand berühren?; R.: Handschlag zur Besiegelung eines Vertrags: hantstrecke*, hantstrekke, mnd., F.: nhd. Handreichung, Handschlag zur Besiegelung eines Vertrags; hantstreckinge*, hantstrekkinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Handschlag zur Besiegelung eines Vertrags; R.: Versprechen durch Handschlag: hantgelövede*, hantgelöfte, mnd., N., F.: nhd. Handgelöbnis, Gelöbnis, Versprechen durch Handschlag; hantlöfte, hantlofte, hantlövede*, mnd., N., F.: nhd. Handgelöbnis, Gelöbnis, Versprechen durch Handschlag

Handschlag: vorrÐkinge, vorrÐkinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Handschlag, Verabfolgung, Übergabe, Austeilung, Darreichung, Spendung; R.: durch Handschlag zusichern: tæslõn, toslõn, mnd.?, st. V.: nhd. »zuschlagen«, schlagend schließen, versperren, einen Deichbruch stopfen, mit Beschlag belegen (V.), einen Teil der Mark (F.) (2) aussondern und in Privateigentum bringen, durch Handschlag zusichern, wohin verschlagen (Adj.) werden, wohin hingetrieben werden, einschlagen, glücken; R.: Handschlag beim Abschluss eines Geschäftes: tæslach*, toslach, mnd.?, M., N.: nhd. »Zuschlag«, Zuschlagen, Eindämmung, Eindämmung einer Brake, Einzäunung, Versperrung, Einhegung, ein Teil der Mark (F.) (1) der von derselben getrennt und als eingefriedigt Privateigentum wird, Beschlagnahme, Handschlag beim Abschluss eines Geschäftes, Jawort bei der Verlobung

Handschlag: ae. handsmÏll, Handschlag: ae. handsmÏll

Handschlag -- durch Handschlag geloben: behantstrecken, mnd., sw. V.: nhd. durch Handschlag geloben

Handschlag: an. handsal, Handschlag: an. handsal

Handschlag: afries. handtastinge 21; R.: durch Handschlag zusichern: afries. tæslõ 1 und häufiger?, Handschlag: afries. handtastinge 21; R.: durch Handschlag zusichern: afries. tæslõ 1 und häufiger?

Handschlag -- Handschlag als Besiegelung einer Übereinkunft: streckinge, mnd., F.: nhd. »Streckung«, örtliche Erstreckung, Ausdehnung und Gestaltung, Handreichung, Handschlag als Besiegelung einer Übereinkunft

Handschlag: hantslac, mhd., st. M.: nhd. Handschlag, Schlag mit der Hand, Verpflichtung, Handstreich, Schlag; R.: durch Handschlag geschlossener Friede: hantvride, hantfride*, mhd., st. M.: nhd. Handfriede, mit Hand und Mund gelobter Friede, Friedensgelöbnis, durch Handschlag geschlossener Friede; R.: Handschlag als Versprechen: hantgemahelschaft, hantgemõlschaft*, mhd., st. F.: nhd. Handschlag als Versprechen; R.: mit Handschlag geloben: hantslagen (1), mhd., sw. V.: nhd. die Hände zusammenschlagen, mit Handschlag geloben, die Hände ringen

Handschlag -- Handschlag beim Kaufe: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

Handschlag«: hantslagen (2), mhd., st. N.: nhd. »Handschlag«

Handschlag«: ahd. hantslag* 3, Handschlag«: ahd. hantslag* 3

handschlagen: hantstrecken***, hantstrekken***, mnd., sw. V.: nhd. handreichen, handschlagen

Handschlagen: hantslach (1), mnd., M.: nhd. Handschlag, Handschlag als Zeichen des vollzogenen Kaufes, Handschlagen, Händeringen, Schlagen (N.) in die Hände als Zeichen der Trauer

handschlagen«: ahd. hantslagæn* 10, handschlagen«: ahd. hantslagæn* 10

Handschlagen«: ahd. hantslagædÆ* 1; hantslagæntÆ* 1?; hantslagunga 2?, Handschlagen«: ahd. hantslagædÆ* 1; hantslagæntÆ* 1?; hantslagunga 2?

Handschlitten: hantslite, mhd., sw. M.: nhd. Handschlitten

Handschlitten: hantslÐde, mnd., M.: nhd. Handschlitten

Handschmiede -- Handschmiede in der das Osemund zur Drahtbereitung gespalten wird: Æse, mnd., F.: nhd. Handschmiede in der das Osemund zur Drahtbereitung gespalten wird

Handschreiben: ahd. hantgiskrÆb* 5; hentigiskrÆb* 1, Handschreiben: ahd. hantgiskrÆb* 5; hentigiskrÆb* 1

Handschrift: ae. handgewrit, Handschrift: ae. handgewrit

Handschrift: ahd. hantgiskrÆb* 5; hantmõl 1; hentigiskrÆb* 1, Handschrift: ahd. hantgiskrÆb* 5; hantmõl 1; hentigiskrÆb* 1

Handschrift: afries. skrift 12, Handschrift: afries. skrift 12

Handschrift: hant (1), mnd., F.: nhd. Hand, Glied, schwörende Hand, Lehnshand, Mensch, Besitzer, schaffende Hand, Handfertigkeit, Handschrift, Unterschrift, Zeiger, Uhrzeiger; hantschrift, mnd., F.: nhd. Unterschrift, Urkunde, Verschreibung, Handschrift, Schriftstück, Akte, Verzeichnis, Schuldverschreibung; hantveste (1), mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestene, mnd.?, F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvesteninge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Annerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; hantvestinge, mnd., F.: nhd. Handfeste, Handgriff, Handschrift, Beglaubigung eines Dokuments durch Unterschrift, Dokument, Schuldurkunde, Obligation, Verschreibung, Schriftstück zur Sicherung eines Vertrags, öffentliche Urkunde, Freiheitsbrief, Anerkennung, Rentenverschreibung, Schuldverschreibung, Sicherheitsverschreibung; R.: eine irrtümliche Bezeichnung für eine Hamburger Handschrift: hertebæk, hartebæk, mnd., M.: nhd. »Herzbuch«?, eine irrtümliche Bezeichnung für eine Hamburger Handschrift; R.: Kolorierung einer Handschrift: illðminõtie, mnd., F.: nhd. »Illumination«, Kolorierung einer Handschrift, Rubrizierung einer Handschrift; R.: Rubrizierung einer Handschrift: illðminõtie, mnd., F.: nhd. »Illumination«, Kolorierung einer Handschrift, Rubrizierung einer Handschrift

Handschrift«: hantgeschrift, mhd., st. F.: nhd. »Handschrift«, Urkunde

Handschriften -- Illuminist der Handschriften koloriert: illðminist, illðministe, mnd., F.: nhd. Illuminist der Handschriften koloriert

Handschuh -- derber Handschuh für Seeleute: sÐhantschæ*, mnd., M.: nhd. »Seehandschuh«, derber Handschuh für Seeleute

Handschuh: wanteke, mnd.?, F.: nhd. Handschuh?; R.: gefütterter Handschuh: væsterhantscho*, mnd., M.: nhd. gefütterter Handschuh

Handschuh: got. *glofa, Handschuh: got. *glofa

Handschuh: ahd. vantus 14; wanta* 1?; wantus* 16?; hantskuoh* 21, Handschuh: ahd. vantus 14; wanta* 1?; wantus* 16?; hantskuoh* 21

Handschuh: germ. *galæfæ-; *wantu-, Handschuh: germ. *galæfæ-; *wantu-

Handschuh -- Handschuh der zum Binden der Ernte getragen wurde: bindelhantscho*, bindelhantsche*, mnd., M.: nhd. »Bindehandschuh«, Handschuh der zum Binden der Ernte getragen wurde

Handschuh: as. handskæh* 1, Handschuh: as. handskæh* 1

Handschuh: ae. glæf; glæfe, Handschuh: ae. glæf; glæfe

Handschuh: afries. handskæch 1, Handschuh: afries. handskæch 1

Handschuh: hantschæ*, hansche, hansge, hanske, hantsche, hantske, hantskæ, hantze, hentsche, hentze, mnd., M.: nhd. Handschuh, Eisenhandschuh; hantschæke*, hantzeke, hantzke, hantzesche, mnd., M.: nhd. Handschuhchen, Handschuh

Handschuh: schebelinc, scheblinc, mhd., st. M.: nhd. Handschuh

Handschuh: an. glæfi, hanzki, v‡ttr

Handschuh -- Handschuh aus Blech: blechhantschuoch, mhd., st. M.: nhd. »Blechhandschuh«, Handschuh aus Blech

Handschuh: hantel, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Handschuh; hantschuoch, hentschuoch, hantsche, hentsche, hansche, hentschð, hantschen, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Handschuh

Handschuhchen: hantschæke*, hantzeke, hantzke, hantzesche, mnd., M.: nhd. Handschuhchen, Handschuh

Handschuhe -- Handschuhe die nur bis an die Knöchel reichen: knuvelinge, mnd.?, Sb.: nhd. Handschuhe die nur bis an die Knöchel reichen

Handschuhen -- mit Handschuhen angreifen: an. vatta, Handschuhen -- mit Handschuhen angreifen: an. vatta

Handschuher«: hentschuochÏre* 6 und häufiger?, hentschuohÏre, hentschuoher, mhd., st. M.: nhd. »Handschuher«, Handschuhmacher

Handschuhfinger: vingerlinc, vingerling, vingerlink, mnd., M.: nhd. Handschuhfinger, Fingerring, kleiner Metallring, Eisenring, Kettenring, Ring mit dem das Ruderblatt eingehängt ist

Handschuhmacher: hantschuostÏre*, hantschuoster, mhd., st. M.: nhd. »Handschuster«, Handschuhmacher; hentschuochÏre* 6 und häufiger?, hentschuohÏre, hentschuoher, mhd., st. M.: nhd. »Handschuher«, Handschuhmacher

Handschuhmacher: hantschæmõkÏre*, hantschenmõkÐre, hantschenmõkÐr, hantschenmõker, mnd., M.: nhd. Handschuhmacher; hantschæmÐkÏre*, hantschenmÐkere, hantschenmÐkÐr, hantschenmÐker, mnd., M.: nhd. Handschuhmacher

Handschuhträger«: ahd. wanteboro* 2, Handschuhträger«: ahd. wanteboro* 2

Handschuster«: hantschuostÏre*, hantschuoster, mhd., st. M.: nhd. »Handschuster«, Handschuhmacher

Handschutz -- Armschutz und Handschutz aus Pelz: muffe (1), mnd., F.: nhd. Armschutz und Handschutz aus Pelz, Muff

Handsehen -- Handsehen um aus den Linien der Hand zu weissagen: hantkÆkinge, hantkikinge, mnd., F.: nhd. Wahrsagen aus der Hand, Handsehen um aus den Linien der Hand zu weissagen

Handsehen«: hantsehen (2), mhd., st. N.: nhd. »Handsehen«, Weissagen

Handsetzung«: ae. hands’ten, Handsetzung«: ae. hands’ten

Handsichel: kærnseisel*, kærnseysel, kærnseysene, mnd., F.: nhd. Kornsichel, Handsichel, Sense zum Kornmähen

Handsichel: seisel, seisele, seysel, sÐsel, mnd., F.: nhd. Handsichel, Schlagsichel zum Plaggenhauen

Handsiegel: signÐt, signeeth, singet, singenÐt, singnÆt, syngnyt, sinnit, synnitt, mnd., N.: nhd. »Signet«, Instrument zum Siegeln, kleines Siegel einer Kanzlei, Handsiegel, Petschaft, Siegelring, Siegelabdruck, Wachssiegel, Siegel als Gütezeichen für Tuche; signÐtum, mnd., N.: nhd. Handsiegel, Siegelabdruck, Wachssiegel; statsignÐt, mnd., N.: nhd. in der Ratskanzlei gebrauchtes kleines Siegel, Handsiegel, Petschaft; R.: Siegelung von Urkunden mit dem Handsiegel: signatðre, mnd., F.: nhd. »Signatur«, Siegelung von Urkunden mit dem Handsiegel, Signet

handsitzend«: hantsÐtich*, hantsettich, mnd., Adj.: nhd. »handsitzend«

Handspanne: spanne, spange, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Spanne, Handspanne, Breite der ausgespannten Hand (einLängenmaß)

Handspanne: palm, mnd., F.: nhd. ausgebreitete, gespreizte Hand, Längenmaß, Handspanne

Handspanne: ae. handbred, Handspanne: ae. handbred

Handspanne -- mit der Handspanne messen: afries. bispanna* 4, Handspanne -- mit der Handspanne messen: afries. bispanna* 4

Handspaten: ae. handspitel, Handspaten: ae. handspitel

Handspeiche: hantspÐke, hantspeike, mnd., F.: nhd. Hebebaum, Handspeiche

Handspiegel -- Band am Handspiegel: spiegelsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Spiegelschnur«, Band zum Aufhängen oder Umhängen des Spiegels, Band am Handspiegel

Handspiel«: ae. handplega, Handspiel«: ae. handplega

Handspiel«: hantspil, mhd., st. N.: nhd. »Handspiel«, Saitenspiel

Handspieler«: hantspilÏre*, hantspiler, mhd., st. M.: nhd. »Handspieler«, Gaukler, Zauberer

Handspieß«: hantgrel, mhd., st. F.: nhd. »Handspieß«

Handstecken«: hantstecke, mhd., sw. M.: nhd. »Handstecken«

Handstein: gætenstÐn, gætenstein, mnd., M.: nhd. Gossenstein, Stein zur Gosse, Handstein, steinerner Ausguss, Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet, Abzugsrinne unter der Oberfläche, Rinnstein; hantstÐn, hantstein, mnd., M.: nhd. Handstein, eingemauertes Ausgussbecken (ursprünglich für das Handwaschwasser), kleiner Stein

Handstempel -- Handstempel zum Siegeln: petschat, betschat, petschaft*, mhd., st. N.: nhd. Petschaft, Handstempel zum Siegeln

Handstempel -- auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel: pinsÐr, pynszer, mnd., N.: nhd. Petschaft auf einem Siegelring, auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel, Abdruck des Petschaft; pitsÐr, pittser, pittseer, pitzer, pitzÐr, pyttzser, piksÐr, pixer, pitsÐt, pytzet, pitsÆr, pitzyer, pitschÆr, peytsÐr, mnd., N.: nhd. Petschaft auf einem Siegelring, auf einen Ring oder kleinen Handstempel gravierte Marke oder kleines Siegel, Abdruck des Petschaft

Handstempel: insigele, insigel, mhd., st. N.: nhd. Siegel, Petschaft, Handstempel, anhängendes Wachssiegel, Stempel, Zeichen, Kennzeichen der Hirschfährte, Wahrzeichen, Zeichen, Inbegriff, Beweis

Handstock: stõke, stake, mnd., M.: nhd. Stake, Stange, Zaunstange, Fahnenstange, Stiel, dicker Stock, Handstock, Wanderstock, Windlichtstock, Speer, Spieß, Schaft des Speeres oder Spießes, Leiterbaum, Bootsstange des Schiffers, Sperrholz zum Festhalten rutschender Ladung auf dem Wagen (M.), Knüppel, Prügel, Schlagstock, Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen, Hopfenstange, Zaunpfahl, Palisade, Fischwehr, Fischzaun, Pfahl des Scheiterhaufens, Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden, Gefangenblock, Schließblock, Gefängnis, Kerker, auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut, bestimmtes Maß für Heu, Messrute (8 Ellen)

Handstreich: hantslac, mhd., st. M.: nhd. Handschlag, Schlag mit der Hand, Verpflichtung, Handstreich, Schlag

Handstreich -- im Handstreich: perfors, pervors, per fors, perfors, porfors, profos, parfos, parvos, mnd., Adv.: nhd. mit Gewalt, unter Androhung von Gewalt, in kriegerischer Absicht, im Handstreich, durchaus (Bedeutung jünger), unbedingt (Bedeutung jünger), wirklich (Bedeutung jünger)

Handstreich: vorraschen (2), vorraschent, mnd., N.: nhd. Überrumpelung, Handstreich; R.: im Handstreich nehmen: vorraschen (1), mnd., sw. V.: nhd. überraschen, überrumpeln, im Prozess benachteiligen, im Handstreich nehmen, für jemanden überraschend eintreten

Handsucht: hantsuht, mhd., F.: nhd. Handsucht, Handkrankheit

Handtafel«: as. handtõfla* 1, Handtafel«: as. handtõfla* 1

handtätig: afries. handdÐdich* 1, handtätig: afries. handdÐdich* 1

handtätig«: hanttÏtic*, hanttÏtec, mhd., Adj.: nhd. »handtätig«, gewalttätig

Handteller: tener, tenre, mhd., st. M.: nhd. Hand, Handteller, flache Hand

handtief: hendetief, mhd., Adj.: nhd. handtief, händetief

Handtreue: afries. handtriðwe* 1, Handtreue: afries. handtriðwe* 1

Handtreue: læve (4), lave, mnd., M.: nhd. Versprechen, rechtsverbindliches Gelöbnis, eidliche Versicherung, Treuegelöbnis, Handtreue, Gutsagen, Eid, Lehnseid

Handtreue«: hanttriuwe, mhd., st. F.: nhd. »Handtreue«, Versprechen, Bündnis

Handtrommel: tabðre, tambðre, mnd., F.: nhd. Tamburin, kleine Trommel, Handtrommel

Handtrommel: sumber, summer, sumer, sümmer, sümer, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Sumber«, Korb, Geflecht, Bienenkorb, Getreidemaß, Handtrommel, Tamburin, Trommel, Pauke; tambðr, mhd., st. M., st. F.: nhd. Handtrommel, Tamburin; tambðre (1), támbur, támber, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Handtrommel, Trommel, Tamburin

Handtuch: zwachtuoch, mhd., st. N.: nhd. Handtuch

Handtuch: twele (2), mnd.?, F.: nhd. Tuch, Handtuch; ümmelõken*, ummelaken, mnd.?, N.: nhd. Handtuch; R.: Handtuch zum Aufhängen: uphangeldwÐle*, uphangeldwele, mnd.?, F.: nhd. Handtuch zum Aufhängen

Handtuch: germ. *þwagilæ, Handtuch: germ. *þwagilæ

Handtuch: hanttuoch, mhd., st. N.: nhd. Handtuch; hanttwehel, mhd., sw. F.: nhd. Handtuch, Waschtuch; hanttwehele, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Waschtuch für die Hand, Handtuch; hantvane, hantfane*, mhd., sw. M.: nhd. »Handfahne«, Handtuch, Manitergium, Teil der priesterlichen Kleidung

Handtuch: afries. handfana 1 und häufiger?, Handtuch: afries. handfana 1 und häufiger?

Handtuch: twehele, twehel, twahel, twÐle, twelle, dwehel, zwehel, zwechel, zwehele, dwÐle, zwÐle, mhd., st. M., sw. F., st. F., st. N.: nhd. Leinentuch, Tischtuch, Tuch, Serviette, Handtuch, Altartuch; R.: kleines Handtuch: twehelÆn, twÐlelÆn, mhd., st. N.: nhd. Handtüchlein, kleines Handtuch

Handtuch: ae. þwÚle; wÏterclõþ; wõpe, Handtuch: ae. þwÚle; wÏterclõþ; wõpe

Handtuch: dweidel, mnd.?, F.: nhd. Tuch, Handtuch, Wischtuch; dwÐle, dweile, mnd., F.: nhd. »Zwehle«, Tuch aus Leinen (N.) oder Seide, Tuch zum Tragen, Handtuch, Serviette, Tischtuch, Wischtuch, Lappen (M.), Auftragetuch zum Auftragen der Speisen, Tuch zum Decken der Speisen, Altardecke, Halstuch, Schultertuch der priesterlichen Messkleidung; R.: Handtuch aus Drell: dreldwÐle, mnd., F.: nhd. Handtuch aus Drell; R.: Rolle für das Handtuch: dwÐlengengÏre*, dwÐlengenger, mnd., M.: nhd. Rollhandtuch, Rolle für das Handtuch, Rolle über die das Handtuch gehängt wird; R.: Rolle über die das Handtuch gehängt wird: dwÐlengengÏre*, dwÐlengenger, mnd., M.: nhd. Rollhandtuch, Rolle für das Handtuch, Rolle über die das Handtuch gehängt wird

Handtuch: feidel, mnd.?, F.: nhd. Tuch, Handtuch, Wischtuch, Lappen (M.); hantdæk, mnd., N.: nhd. Vortuch, Serviette, Handtuch; hantdwÐle, mnd., F.: nhd. Handtuch; hantvõne, hantvane, mnd., N.: nhd. Handtuch, Manipel

Handtuch -- Handtuch an einer Rolle: rulledæk, roldæk, ruldæk, roldæk, mnd., M.: nhd. »Rolltuch«, Handtuch an einer Rolle, aufgerollt gelagerte Tuchsorte

Handtuch: ahd. antevenum* 1; dwahila* 14; fano* 26?; fezitraga* 5; fezitragala* 4; hantdwehila* 12; hantfan 5?; hantfano 30?; hantilla 3?; hanttuoh* 1; houbitdwehila* 1; tuallia* 6?; tuohhila* 2, Handtuch: ahd. antevenum* 1; dwahila* 14; fano* 26?; fezitraga* 5; fezitragala* 4; hantdwehila* 12; hantfan 5?; hantfano 30?; hantilla 3?; hanttuoh* 1; houbitdwehila* 1; tuallia* 6?; tuohhila* 2

Handtüchlein: twehelÆn, twÐlelÆn, mhd., st. N.: nhd. Handtüchlein, kleines Handtuch

Handumdrehen -- Zeit die man braucht zum Handumdrehen: handeswÆle, mnd., F.: nhd. Zeit die man braucht zum Handumdrehen, Augenblick

Handumdrehen: hantwende, mhd., sw. F.: nhd. »Handwende«, Handumdrehen

Handunterstützung«: ahd. hantstiura* 1, Handunterstützung«: ahd. hantstiura* 1

Handurteil: afries. handordêl 1 und häufiger?, Handurteil: afries. handordêl 1 und häufiger?

Handvene: milteõdere, miltõdere, milthõdere, mnd., F.: nhd. Milzader, Armvene, Handvene, Hauptvene der Hand

Handversprechen: afries. handlofnisse 2, Handversprechen: afries. handlofnisse 2

handvoll: hantvollecht, hantfollecht*, mhd., Adj.: nhd. handvoll; hantvölleht, hantfölleht*, mhd., Adv.: nhd. handvoll

Handvoll: klumpe (1), klump, mnd., M.: nhd. Klumpen (M.), unförmige Kugel, Metallklumpen, Haufe, Haufen, Häufchen, Handvoll

Handvoll (als unbestimmte Größe): hantvul, hantvull, hantvol, hantvoll, mnd., F.: nhd. Handvoll (als unbestimmte Größe), eine kleine Menge, Büschel, Bündel

Handvoll: ahd. bigrift* 1; fðst 37; fðstfolla* 1; glenna 1; goufana* 2; gousana* 2; hantfol (1) 3?; hantgrif* 1, Handvoll: ahd. bigrift* 1; fðst 37; fðstfolla* 1; glenna 1; goufana* 2; gousana* 2; hantfol (1) 3?; hantgrif* 1

Handvoll: gofse 1, mhd., F.: nhd. Handvoll, hohle Hand; goufe (1), mhd., sw. F.: nhd. »Gaufe«, hohle Hand, Handvoll; greffe 1, mhd., sw. M.: nhd. Griff, Handvoll; hantvol, hantfol*, mhd., st. F.: nhd. Handvoll

Handvoll: nevemez, mhd., st. N.: nhd. Handvoll

Handvoll: ae. gielm; gielma; gripa, Handvoll: ae. gielm; gielma; gripa

handvöllig«: hantvollic*, hantvöllic, hantfollic*, hantföllic*, mhd., Adj.: nhd. »handvöllig«, handfüllend, sich mit der Hand bequem fassen lassend

Handwaage: knipwõge, mnd., F.: nhd. Handwaage, Schnellwaage

Handwaage: bÐsemÁr, bisemer, bessemÁr, bismÁr, mnd., M.: nhd. Handwaage, Balkenwaage, Schnellwaage ohne Schalen

Handwagen -- kleiner Handwagen: bæmwõgen, mnd., M.: nhd. Wagen (M.) für Holzfuhren, kleiner Handwagen

Handwagen: hantwõgen, mnd., M.: nhd. Handwagen; R.: Radspeiche zum Handwagen: hantwõgenspÐke, hantwõgenspeike, mnd., F.: nhd. »Handwagenspeiche«, Radspeiche zum Handwagen

Handwagenspeiche«: hantwõgenspÐke, hantwõgenspeike, mnd., F.: nhd. »Handwagenspeiche«, Radspeiche zum Handwagen

Handwaschbecken: ahd. hantfaz 20, Handwaschbecken: ahd. hantfaz 20

Handwaschbecken: hantbecken, mnd., N.: nhd. Handbecken, Handwaschbecken; hantvÀt, hantvat, hantvaht, hantvaat, mnd., N.: nhd. Handwaschbecken, Waschbecken, Waschkanne, Gießkanne, Wascheinrichtung zum Händewäschen

Handwaschung: ahd. hanttwõla* 1, Handwaschung: ahd. hanttwõla* 1

Handwasser«: hantwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Handwasser«, Wasser zum Händewaschen

Handwehr: hantwÐre, mnd., F.: nhd. Waffe, Handwehr, Spieß

handweisen: hantwÆsen***, mnd., sw. V.: nhd. handweisen, wegweisen

Handweiser: nõwÆsÏre*, nõchwÆsÏre*, nõwÆser, mnd., M.: nhd. Handweiser, Register

Handweiser: hantwÆsÏre*, hantwÆser, mnd., M.: nhd. Handweiser, Wegweiser, Führer

Handwende«: hantwende, mhd., sw. F.: nhd. »Handwende«, Handumdrehen

Handwerk: ambacht, ambecht, ammecht, ammicht, ammet, ambet, ampt, ambt, amt, mnd., N.: nhd. Amt, Dienstverrichtung, angewiesene Tätigkeit nach Würde und Obrigkeit, Amtspflicht, priesterliche Verpflichtung, Statthalterschaft, Handwerk, Beruf, Handwerkerzunft, Kaufleutezunft, Verwalter der Gerichtsbarkeit, Beamter; R.: als Geselle in einem Handwerk dienen: bedÐnen, mnd., sw. V.: nhd. »bedienen«, als Geselle in einem Handwerk dienen; R.: ein Handwerk ausüben: brðken, bruken, brǖken, mnd., sw. V.: nhd. brauchen, benutzen, nötig haben, gebrauchen, anwenden, verbrauchen, verwenden, genießen, nutznießen, nutzen, teilhaftig sein (V.), ein Wesen zeigen, sich einer Sitte befleißigen, ein Recht ausüben, ein Handwerk ausüben; R.: Erwerb durch Handwerk: börgÏrenÐringe*, börgernÐringe, mnd., F.: nhd. »Bürgernahrung«, bürgerliches Gewerbe, Erwerb durch Handwerk, Erwerb durch Kleinhandel; R.: Handwerk des Beckenschlägers: beckenwerk, mnd., N.: nhd. Handwerk des Beckenschlägers; R.: jemand der sein Handwerk heimlich und ohne Meisterrecht ausübt: bȫnhõse, bȫnehõse, mnd., M.: nhd. Bönhase, unzünftiger Handwerker, jemand der sein Handwerk heimlich und ohne Meisterrecht ausübt; R.: unzünftig sein Handwerk betreiben: bȫnhõsen, bȫnehõsen, mnd., sw. V.: nhd. Bönhase sein (V.), unzünftig sein Handwerk betreiben

Handwerk: hantwerk (1), mnd., N.: nhd. Arbeit der Hände, Händewerk, Schöpfung, Geschaffenes, Geschöpf, Handwerk; R.: dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen; R.: in ein Handwerk zuletzt aufgenommener Meister: juncmÐster, juncmeister, junckmÐster, mnd., M.: nhd. in ein Handwerk zuletzt aufgenommener Meister

Handwerk: ahd. list 69; R.: kunstvoll verfertigtes Handwerk: ahd. wõhwirki* 1, Handwerk: ahd. list 69; R.: kunstvoll verfertigtes Handwerk: ahd. wõhwirki* 1

Handwerk: mõken (2), mõkent, mnd., N.: nhd. »Machen«, Handwerk, Anfertigung, Machart; R.: Altgeselle im Handwerk: mÐsterknõpe*, meysterknõpe, meysterknabe, meisterknõpe, mesterknõpe, mnd., M.: nhd. »Meisterknabe«, Altgeselle im Handwerk, Obergeselle, Ältermann, Vorsteher in der Bruderschaft der Gesellen; mÐsterknecht*, meysterknecht, meisterknecht, mesterknecht, mnd., M.: nhd. »Meisterknecht«, Altgeselle im Handwerk, Obergeselle, Ältermann, Vorsteher in der Bruderschaft der Gesellen; R.: Ausbildungszeit im Handwerk: lÐretÆt*, lÐrtÆt, mnd., F.: nhd. Lehrzeit, Lehrlingszeit, Ausbildungszeit im Handwerk; R.: Gehilfe im Handwerk: plÐgÏreknecht*, plÐgerknecht, mnd., M.: nhd. Handlanger, Gehilfe im Handwerk; plÐgeknecht, mnd., M.: nhd. »Pflegeknecht«, Handlanger, Gehilfe im Handwerk, Gehilfe im Maurerhandwerk; plÐgesknecht, plegesknecht, mnd., M.: nhd. Handlanger, Gehilfe im Handwerk, Gehilfe im Maurerhandwerk; R.: Handlangertätigkeit im Handwerk: plÐgeswerk, plegeswerk, plÐgeswark, mnd., N.: nhd. Handlangertätigkeit im Handwerk; R.: Handwerk der Buchdruckerei: prentÏrÆe*, prenterÆe, mnd., F.: nhd. Buchdruckerei, Handwerk der Buchdruckerei; prente, prent, mnd., F.: nhd. »Buchdruckerei«, Handwerk der Buchdruckerei, Buchdruck; R.: Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken: passementehantwerk, pæsamenthantwerk, mnd., N.: nhd. »Posamenthandwerk«, Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; passementenhantwerk*, pæsamentenhantwerk, mnd., N.: nhd. Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; passementeshantwerk*, passementshantwerk, mnd., N.: nhd. Posamenthandwerk, Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; R.: Handwerk des Papiermachens: papÆrwerk, pappÆrwerk, mnd., N.: nhd. »Papierwerk«, Handwerk des Papiermachens, Papierherstellung

Handwerk -- Handwerk des Sporenmachers: spærÏrewerk*, spærerwerk, spõrerwerk, mnd., M.: nhd. Handwerk des Sporenmachers

Handwerk -- kein zum Handwerk oder Gewerbe betreiben berechtigter und von Renten lebender Mann: müezicgangÏre*, müezecgangÏre*, müezecganger, mhd., st. M.: nhd. Müßiggänger, kein zum Handwerk oder Gewerbe betreiben berechtigter und von Renten lebender Mann

Handwerk -- Handwerk der Filzmacher: viltwerk, mnd., N.: nhd. Hutmacherhandwerk, Handwerk der Filzmacher, Amt der Filzmacher

Handwerk: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk; zimberambehte*, zimberambet, mhd., st. N.: nhd. Handwerk, Zimmermannstätigkeit

Handwerk: antwerc, mhd., st. N.: nhd. Handwerk, Handwerkerverband, Erfindung, Einrichtung, Kriegsgerät, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Maschine, Hervorgebrachtes, Geschöpf

Handwerk: hantarbeit, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Handarbeit«, Handwerk; hantwerc, antwerc, mhd., st. N.: nhd. Kunstwerk, Handwerk, Werk der Hände, Werk, Gewerbe, Zunft, Werkzeug, Vorrichtung, Kriegsmaschine, Belagerungsmaschine

Handwerk«: ahd. hantwerk* 12, Handwerk«: ahd. hantwerk* 12

handwerken: hantwerken***, mnd., sw. V.: nhd. handwerken

handwerken: plÆsten***, mnd., V.?: nhd. handwerken, malen, verputzen; plÆstenen***, mnd., V.?: nhd. handwerken, malen, verputzen

Handwerker -- unbefugter Handwerker: stãrÏre, stãrer, mhd., st. M.: nhd. Störer, Zerstörer, Absetzer, unbefugter Handwerker, Handwerker der in fremden Häusern gegen Kost und Tagelohn arbeitet

Handwerker (M. Pl.): wercliute, werchliute, werclðte, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Werkleute«, Schöpfer (M. Pl.) (2), Handwerker (M. Pl.), Arbeiter (M. Pl.), Schmiede, Baumeister (M. Pl.), Künstler (M. Pl.), Handwerksleute (M. Pl.)

Handwerker: wercman, mhd., st. M.: nhd. »Werkmann«, Werkmeister, Handwerker, Baumeister, Künstler, Maschinenmeister, Arbeiter, Schmied, Schöpfer (M.) (2); wercmeister, mhd., st. M.: nhd. »Werkmeister«, Schöpfer (M.) (2), Baumeister, Handwerker, Künstler, Arbeiter, Vorarbeiter, Meister, Handwerksmeister, Maschinenmeister, Aufseher, Bauherr, Vorsteher des Stadtrates, Christus; werkÏre*, werker, mhd., st. M.: nhd. »Werker«, Arbeiter, Handwerker

Handwerker -- Handwerker der Riemenzeug fertigt: rÐmÏre*, rÐmer, reimer, rÆmer, mnd., M.: nhd. »Riemer«, Handwerker der Riemenzeug fertigt, Gürtelmacher, Riemenschneider; rÐmenmõkÏre*, rÐmenmõkere, mnd., M.: nhd. »Riemenmacher«, Handwerker der Riemenzeug fertigt, Riemenschneider; rÐmenmÐkÏre, rÐmenmÐker, mnd., M.: nhd. »Riemenmacher«, Handwerker der Riemenzeug fertigt, Riemenschneider; rÐmensnidÏre*, rÐmensnÆder, rÐmenschnÆder, rÆmesnÆder, mnd., M.: nhd. »Riemenschneider«, Riemer, Weißgerber, Handwerker der Riemenzeug fertigt, Gürtelmacher; rÐmenwrechte*, rÐmenwerchte, rÐmenwerkte, rÐmenwerte, mnd., M.: nhd. Handwerker der Riemenzeug fertigt; rÐmesnÆdÏre*, rÐmesnÆder, rÆmsnÆder, rÐmschnÆder, mnd., M.: nhd. »Riemenschneider«, Riemer, Weißgerber, Handwerker der Riemenzeug fertigt, Gürtelmacher; rÐmewrechte*, rÐmwrechte*, rÐmewerchte, rÐmwerchte, rÐmwerkte, rÐmwerte, mnd., M.: nhd. Handwerker der Riemenzeug fertigt

Handwerker -- Handwerker der Pelzbesätze bzw. Verbräumungen anfertigt: rincmõkÏre*, rincmõker, mnd., M.: nhd. »Ringmacher«, Handwerker der Ringe fertigt, Handwerker der Pelzbesätze bzw. Verbräumungen anfertigt, Besatzmacher

Handwerker -- Handwerker der Ringe fertigt: rincmõkÏre*, rincmõker, mnd., M.: nhd. »Ringmacher«, Handwerker der Ringe fertigt, Handwerker der Pelzbesätze bzw. Verbräumungen anfertigt, Besatzmacher

Handwerker -- Handwerker der Holzscheite verarbeitet: spõnhouwÏre*, spõnhouwer, spaenhouwer, mnd., M.: nhd. »Spanhauer«, Handwerker der Holzscheite verarbeitet, Schindelmacher?, Mann der Holz zu Spänen haut?

Handwerker -- Handwerker der Papier herstellt: papÆrmõkÏre*, papÆrmõker, mnd., M.: nhd. »Papiermacher«, Handwerker der Papier herstellt

Handwerker: ambachtespersæne*, ambachtspersæne, mnd., F.: nhd. »Amtsperson«, Handwerker, Zunftangehöriger; ambachtgenæte, amptgenæte, mnd., M.: nhd. »Amtnosse«, Handwerker, Zunftangehöriger; ambachtnæte, amptnæte, mnd., M.: nhd. »Amtnosse«, Handwerker, Zunftangehöriger; R.: Geburtsbrief der Handwerker zur Gewinnung des Amtes: ÐhaftebrÐf*, echtebrÐf, echtbrÐf, mnd., M.: nhd. Geburtsbrief, Zeugnis über eheliche Geburt, Geburtsbrief der Handwerker zur Gewinnung des Amtes, Ehebrief, Ehestiftung, Attestat über Ehe; R.: Handwerker der Aufnahme in das Amt beantragt: ÐschÏre*, Ðscher, eischer, mnd., M.: nhd. Rufer, Forderer, Einforderer, Handwerker der Aufnahme in das Amt beantragt; R.: Handwerker der Brunnenrohre bohrt: bornemÐster, bornemeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; bornmÐster, bornmeister, mnd., M.: nhd. »Bornmeister«, Aufseher über die öffentlichen Brunnen, Aufseher über die Wasserkunst, Handwerker der Brunnenrohre bohrt, Aufsichtsbeamter, Oberbeamter, Justiz über die Brunnenknechte; R.: unzünftiger Handwerker: bȫnhõsÏre***, mnd., M.: nhd. Bönhase, unzünftiger Handwerker; bȫnhõse, bȫnehõse, mnd., M.: nhd. Bönhase, unzünftiger Handwerker, jemand der sein Handwerk heimlich und ohne Meisterrecht ausübt

Handwerker -- Handwerker der Kupfer verarbeitet: rætgÐtÏre*, rætgÐter, rætgÆter, mnd., M.: nhd. Rotgießer, Kupfergießer, Kannengießer, Handwerker der Kupfer verarbeitet

Handwerker -- Handwerker der Leder mit Lohe gerbt: rætgerwÏre*, rotgerwer, rætgherwer, rotgarwer, mnd., M.: nhd. Rotgerber, Handwerker der Leder mit Lohe gerbt, Zunft der Rotgerber

Handwerker -- Handwerker der nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird: stükwerkÏre*, stükwerker, mnd., M.: nhd. »Stückwerker«, Handwerker der nach dem einzelnen abgelieferten Stück entlohnt wird

Handwerker -- Handwerker der Lederriemen fertigt: rÐmenslÐgÏre*, rÐmenslÐger, mnd., M.: nhd. »Riemenschläger«, Gürtler, Handwerker der Lederriemen fertigt, Gürtelmacher; rÐmeslÐgÏre*, rÐmslÐger, mnd., M.: nhd. »Riemenschläger«, Gürtler, Handwerker der Lederriemen fertigt, Gürtelmacher

Handwerker -- Handwerker der feines rotgegerbtes Leder herstellt: rætlöschÏre*, rætlöscher, rætloesscher, rætlössker, rætlescher, rætlascher, mnd., M.: nhd. Handwerker der feines rotgegerbtes Leder herstellt, Zunft der feines rotgegerbtes Leder herstellenden Handwerker

Handwerker -- Handwerker der in fremden Häusern gegen Kost und Tagelohn arbeitet: stãrÏre, stãrer, mhd., st. M.: nhd. Störer, Zerstörer, Absetzer, unbefugter Handwerker, Handwerker der in fremden Häusern gegen Kost und Tagelohn arbeitet

Handwerker (M. Pl.): antwercliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. »Handwerksleute«, Handwerker (M. Pl.), Angehörige der Handwerkerzunft

Handwerker -- Handwerker der patÆnen herstellt: patÆnenhouwÏre*, patÆnenhouwere, pattinnenhouwere, patÆnhouwere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher

Handwerker: ahd. hantwerkman* 1; listõri* 2; listwurhto* 1; urwerkman* 1; werkman 9; werkmeistar 8; wurhto* 7, Handwerker: ahd. hantwerkman* 1; listõri* 2; listwurhto* 1; urwerkman* 1; werkman 9; werkmeistar 8; wurhto* 7

Handwerker -- Handwerker der PatÆnen herstellt: patÆnenmõkÏre*, patÆnenmõker, pattinenmõker, patÆnmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher

Handwerker -- Handwerker der PatÆnen herstellt: patÆnemõkÏre*, patÆnemõker, pattinemõker, potÆnemõker, pottinemõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher

Handwerker -- Handwerker der Fahrzeuge und Räder herstellt: rõdemõkÏre*, rõdemõker, rõdemõkere, rõtmõker, raetmõker, mnd., M.: nhd. Radmacher, Stellmacher, Wagenbauer, Handwerker der Fahrzeuge und Räder herstellt, Zunft der Wagenbauer; rõdemÐkÏre*, rõdemÐker, rõdemecker, rõdemÐkere, rædemÐker, mnd., M.: nhd. Radmacher, Stellmacher, Wagenbauer, Handwerker der Fahrzeuge und Räder herstellt, Zunft der Wagenbauer; rõtmõkÏre*, rõtmõker, M.: nhd. Radmacher, Stellmacher, Wagenbauer, Handwerker der Fahrzeuge und Räder herstellt, Zunft der Wagenbauer

Handwerker -- Handwerker der Fahrzeuge und Fahrzeugräder herstellt: ratwrechte*, ratwerchte, mnd., M.: nhd. Handwerker der Fahrzeuge und Fahrzeugräder herstellt, Wagenbauer, Stellmacher

Handwerker: antwercman, mhd., st. M.: nhd. Künstler, Handwerker, Handwerksmeister, Angehöriger einer Handwerkerzunft; antwürke, mhd., sw. M.: nhd. Handwerker; arbeitÏre, arbeiter, mhd., st. M.: nhd. Arbeiter, Handwerker, Lohnarbeiter, Tagelöhner; R.: Handwerker der altes Tuch durch Walken zum Verfilzen bringt: altwalkÏre, altwelker, mhd., st. M.: nhd. »Altwalker«, Handwerker der altes Tuch durch Walken zum Verfilzen bringt; R.: Handwerker in einer Bleumühle: bliuwelÏre*, bliuweler, mhd., st. M.: nhd. Lohmüller, Handwerker in einer Bleumühle; R.: Inhaber eines Amtes oder Handwerker in einem Dorf: dorfmeister, mhd., st. M.: nhd. Dorfmeister, Inhaber eines Amtes oder Handwerker in einem Dorf, Schultheiß, Dorfrichter; R.: von einem Handwerker geworfener Stein: antwercstein, mhd., st. M.: nhd. »Handwerkstein«, von einem Handwerker geworfener Stein

Handwerker -- Handwerker der auf Bestellung arbeitet: vrumwerkÏre*, vrumwerker, vromwerker, frumwerkÏre*, mhd., st. M.: nhd. Handwerker der auf Bestellung arbeitet

Handwerker -- Handwerker der Barchent herstellt: parchemmõkÏre*, parchemmõker, mnd., M.: nhd. Barchentweber, Handwerker der Barchent herstellt

Handwerker -- Entlassungszeugnis der Soldaten und Handwerker: pasbært, pasboert, passbært, paspært, passepært, basbært, mnd., N.: nhd. Geleitbrief, Reiseerlaubnis, Passierschein, Entlassungszeugnis der Soldaten und Handwerker, Abmusterungszeugnis der Seeleute

Handwerker -- Handwerker der Bekleidungsstücke mit Perlen bestickt: parlenstickÏre*, parlensticker, parlesticker, perlensticker, mnd., M.: nhd. »Perlensticker«, Handwerker der Bekleidungsstücke mit Perlen bestickt

Handwerker -- Handwerker der Braupfannen herstellt und repariert: pannenmÐster, pannenmeister, mnd., M.: nhd. »Pfannenmeister«, Handwerker der Braupfannen herstellt und repariert

Handwerker -- Handwerker der Blasebälge herstellt: pǖstermõkÏre*, pǖstermõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Blasebälge herstellt; pǖstermÐkÏre*, pǖstermÐkere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Blasebälge herstellt
Handwerker -- ein Handwerker: nipÏre*, niper, nipper, mnd., M.: nhd. unbekannter Beiname, ein Handwerker?

Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend: pistelemõkÏre*, pistelmõkÏre*, pistelmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend, Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.)

Handwerker der als letzter Bearbeiter das Rauhen und Scheren (N.) des Tuches besorgt: lõkenberÐdÏre*, lõkenberÐder, lõkenbereider, mnd., M.: nhd. »Lakenbereiter«, Handwerker der als letzter Bearbeiter das Rauhen und Scheren (N.) des Tuches besorgt, Tücher Krimpender

Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend): pistelemÐkÏre*, pistelmÐkÏre*, pistelmÐker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend), Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.)

Handwerker -- Amt bzw. Vereinigung der Handwerker die kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleidungsstücke herstellen: passementmõkÏreambacht*, passementmõkerampt, mnd., N.: nhd. »Posamentiereramt«, Amt bzw. Vereinigung der Handwerker die kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleidungsstücke herstellen

Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend: pistemõkÏre*, pistemõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend, Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.); pistenmõkÏre*, pistenmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versieht (den Riemern und den Sattlern nahe stehend, Händler von Kramware, Vereinigung von Handwerkern die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierrat versehen (V.), Amt der Handwerker die Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versehen (V.)

Handwerker -- Handwerker der Brunnenrohre bzw. hölzerne Wasserleitungen bohrt: pÆpenbærÏre*, pÆpenbærer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Brunnenrohre bzw. hölzerne Wasserleitungen bohrt

Handwerker: wrechte*** (2), werchte***, werte***, warte***, mnd., M.: nhd. Arbeitender, Arbeiter, Bediensteter, Angestellter, Handwerker; R.: die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; R.: Erzeugnis der Handwerker: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; R.: Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert; R.: Handwerker der Taschen und Beutel fertigt: taschemõkÏre*, taschemõker, taskemõker, mnd., M.: nhd. »Taschemacher«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt; taschemÐkÏre*, taschemÐker, mnd., M.: nhd. »Taschemacher«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt; taschenÏre*, taschener, teschener, mnd., M.: nhd. »Taschner«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt; taschenmõkÏre*, taschenmõker, taskenmõker, taschenmaker, mnd., M.: nhd. »Taschenmacher«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt; taschenmÐkÏre*, taschenmÐker, mnd., M.: nhd. »Taschenmacher«, Täschner, Handwerker der Taschen und Beutel fertigt; R.: Handwerker der Ziegel herstellt: tÐgelwrechte*, tÐgelwörchte, tÐgelworhte, mnd., M.: nhd. Handwerker der Ziegel herstellt, Ziegelmeister; R.: Hausierhandel der zum Schaden der ansässigen Kaufleute und Handwerker ausgeübt wird: vȫrpranc, vorprank, mnd., M.: nhd. Vorkauf, Warenaufkauf, Hausierhandel der zum Schaden der ansässigen Kaufleute und Handwerker ausgeübt wird?; R.: Zunft der Handwerker die Taschen und Beutel fertigen: taschenmõkÏreambacht*, taschenmõkerampt, mnd., N.: nhd. »Taschenmacheramt«, Zunft der Handwerker die Taschen und Beutel fertigen, Zunft der Taschner oder Täschner

Handwerker: gÐrÏre*, (2), gÐrer, gerer, mnd., M.: nhd. Handwerker, Schuhflicker, Kupferbereiter, Gerber; hantwerkÏre*, hantwerker, mnd., M.: nhd. Handwerker; handwerke, mnd., M.: nhd. Handwerker; hantwerkesman, mnd., M.: nhd. Handwerksmann, Handwerktreibender, Handwerker, Bauer (M.) (1.) (als Schachfigur); hantwrechtÏre*, hantwrechter, mnd., M.: nhd. Handwerker; hantwrechte, hantwerchte, hantworchte, hantwichte, hantwerte, hantworte, hantwort, mnd., M.: nhd. Handwerker; hantwrechtesman*, hantwertesman, mnd., M.: nhd. Handwerksmann, Handwerktreibender, Handwerker, Bauer (M.) (1) (als Schachfigur); künstenÏre*, künstenÐr, künstenÐre, künstenere, künster, kunster, mnd., M.: nhd. Könner, Wissender, Wissenschaftler, Gelehrter, Arzt, Schwarzkünstler, Zauberer, Magier, Handwerker, Kunsthandwerker, Künstler, Tanzkünstler, Artist; R.: Berufsgemeinschaft der Kaufleute oder Handwerker: geselschop, geselschop, geselschup, geselschap, mnd., F., N.: nhd. Gemeinschaft, Gesellschaft, gesellige Zusammenkunft, Ordensgemeinschaft, Berufsgemeinschaft der Kaufleute oder Handwerker, Handelsgesellschaft, Schar (F.) (1), Rotte (F.) (1), Abzeichen einer Gesellschaft, Kompagniegeschäft; R.: Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt: juncbrðwÏre*, juncbrðwer, mnd., M.: nhd. Brauer der für den Brauhausbesitzer arbeitet und als Handwerker gilt; R.: dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen; R.: Handwerker der die Abdichtung eines Schiffes vornimmt: kalvõtÏre*, kalvõter, mnd., M.: nhd. »Kalfater«, Handwerker der die Abdichtung eines Schiffes vornimmt; R.: Handwerker für Metallarbeiten: klÐnesmit, kleinesmit, klÐnesmÁt, kleinesmÁt, klÐnsmit, mnd., M.: nhd. Kleinschmied, Handwerker für Metallarbeiten, Schlosser; R.: Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten: krǖsebrõde, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten; krǖselbrõde, kruselbrade, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten; R.: Vieh schlagender und ausweidender Handwerker: kǖtÏre*, kǖter, kǖtÐre, mnd., M.: nhd. Schlachter, Wurstmacher, Eingeweide (kǖt) Verarbeitender, Vieh schlagender und ausweidender Handwerker

Handwerker -- Handwerker der Felle bearbeitet: pelsÏre*, pelser, pelsere, pelsser, pelßer, pelzer, pelczer, peltzer, pÐlzer, peelzer, pilser, pelsere, pelster, pilsser, pilßer, pilszer, pilzer, piltzer, piltser, mnd., M.: nhd. Pelzbereiter, Kürschner, Handwerker der Felle bearbeitet

Handwerker -- Handwerker der Felle oder Pelze verarbeitet: pelsemõkÏre*, pelsemõker*, pilsemõker, pilzemõker, mnd., M.: nhd. »Pelzmacher«, Kürschner, Handwerker der Felle oder Pelze verarbeitet; pelsmõkÏre*, pelsmõker, pilsmõker, pylszmõker, pylßemõker, pilzmõker, piltzmõker, mnd., M.: nhd. »Pelzmacher«, Kürschner, Handwerker der Felle oder Pelze verarbeitet

Handwerker -- Handwerker der Felle und Pelze bearbeitet: pelÆsÏre*, pelÆser, peliiser, mnd., M.: nhd. Kürschner, Handwerker der Felle und Pelze bearbeitet

Handwerker -- Handwerker der eine hölzerne Mulde aushaut: moldenhouwÏre*, moldenhauer, mollenhouwer, mnd., M.: nhd. »Grubenhauer«, Mulden Hauender, Handwerker der eine hölzerne Mulde aushaut

Handwerker -- Handwerker der den Mauerbau gerade richtet: mðrenrichtÏre*, mðrenrichter, mnd., M.: nhd. Handwerker der den Mauerbau gerade richtet

Handwerker -- Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt: lÐmÏre*, mnd., M.: nhd. Lehmarbeiter, Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmenkleimÏre*, lÐmenkleimer, lÐmenklÐmer, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmenklickÏre*, lÐmenklicker, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmensmÆtÏre*, lÐmensmÆter, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmentÐrÏre*, lÐmentÐrer, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt; lÐmentÐre, lÐmenteyre, leimentÐre, mnd., M.: nhd. Handwerker der das Verstreichen mit Lehm besorgt

Handwerker -- Handwerker der die Buchdruckerei ausübt: prentÏre*, prenter, printer, mnd., M.: nhd. Drucker, Handwerker der die Buchdruckerei ausübt

Handwerker -- Handwerker der ein lehmverstrichenes Dach herstellt: lÐmdeckÏre*, leimdeckÏre*, mnd., M.: nhd. Handwerker der ein lehmverstrichenes Dach herstellt; lÐmendeckÏre*, leimendeckÏre*, lÐmendecker, mnd., M.: nhd. Handwerker der ein lehmverstrichenes Dach herstellt

Handwerker -- Handwerker der Edelmetall verarbeitet: pennincmÐster, pennincmeister, pennincmeyster, mnd., M.: nhd. »Pfennigmeister«, Handwerker der Edelmetall verarbeitet, Handwerker der Münzen schlägt, Verantwortlicher für die Finanzverwaltung einer Institution

Handwerker -- Handwerker der Holzschuhe herstellt: patÆnemõkÏre*, patÆnemõker, pattinemõker, potÆnemõker, pottinemõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenhouwÏre*, patÆnenhouwere, pattinnenhouwere, patÆnhouwere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenmõkÏre*, patÆnenmõker, pattinenmõker, patÆnmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenmÐkÏre*, patÆnenmÐker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher

Handwerker -- ein Handwerker: rõmenstickÏre*, rõmensticker, mnd., M.: nhd. »Rahmensticker«?, ein Handwerker, Buntwirker?; ? rasche (1), mnd., M.: nhd. ein Handwerker?

Handwerker -- Fahrzeuge und Fahrzeugräder herstellender Handwerker: rÐdÏre* (2), rÐder, mnd., M.: nhd. Fahrzeuge und Fahrzeugräder herstellender Handwerker, Wagenbauer, Stellmacher

Handwerker -- Handwerker der Pantoffeln herstellt: pantüffelenmõkÏre*, pantüffelenmõker, pantuffelenmaker, mnd., M.: nhd. Pantoffelmacher, Handwerker der Pantoffeln herstellt; pantüffelmõkÏre*, pantüffelmõker, pantoffelmõkÏre, pantoffelmõker, pantuffelmaker, mnd., M.: nhd. Pantoffelmacher, Handwerker der Pantoffeln herstellt

Handwerker -- Handwerker der Metallplatten herstellt oder bearbeitet: plõtenslÐgÏre*, plõtenslÐger, platensleger, plõtenslÐgere, plõtenschlÐger, mnd., M.: nhd. »Plattenschläger«, Handwerker der Metallplatten herstellt oder bearbeitet, Handwerker der Rüstungen herstellt und instand setzt, Harnischmacher

Handwerker -- Handwerker der Münzen schlägt: pennincmÐster, pennincmeister, pennincmeyster, mnd., M.: nhd. »Pfennigmeister«, Handwerker der Edelmetall verarbeitet, Handwerker der Münzen schlägt, Verantwortlicher für die Finanzverwaltung einer Institution

Handwerker -- Handwerker der das mit Schraubensätzen bewerkstelligte Verrücken von Gebäuden leitet: schrðvemÐster, schrðvemeister, mnd., M.: nhd. Schraubenmeister, Handwerker der das mit Schraubensätzen bewerkstelligte Verrücken von Gebäuden leitet

Handwerker (Pl.): hantwercliute, mhd., st. M.: nhd. »Handwerkleute«, Handwerker (Pl.)

Handwerker: listwürkel, mhd., st. M.: nhd. Handwerker; manigÏre, maniger*, mhd., st. M.: nhd. Handwerker

Handwerker: gezouwÏre*, gezouwer, mhd., st. M.: nhd. Handwerker, Weber; hantwercman, mhd., st. M.: nhd. Handwerker; hantwerkÏre*, hantwerker, mhd., st. M.: nhd. Handwerker; hantworhte, mhd., sw. M.: nhd. Handwerker

Handwerker -- Handwerker der die Strohfüllung im Fachwerk mit Lehm abdeckt: rærlÐmÏre*, rærklÐmer, rærkleimer, mnd., M.: nhd. Handwerker der die Strohfüllung im Fachwerk mit Lehm abdeckt

Handwerker -- Handwerker der Drahtringe fertigt: rinkensmet, mnd., M.: nhd. »Ringschmied«, Handwerker der Drahtringe fertigt; rinksmet, rinksmit, mnd., M.: nhd. »Ringschmied«, Handwerker der Drahtringe fertigt

Handwerker -- Handwerker der metallene Platten herstellt oder bearbeitet: plettÏre*, pletter, mnd., M.: nhd. Handwerker der metallene Platten herstellt oder bearbeitet?

Handwerker -- Handwerker der keramische Gefäße und Kacheln herstellt: pottebackÏre*, pottebacker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße und Kacheln herstellt

Handwerker -- Handwerker der Kissen herstellt bzw. verziert: plðmÏre*, plðmer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Kissen herstellt bzw. verziert, Kissensticker

Handwerker -- Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt: potbackÏre*, potbacker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; potbeckÏre*, potbecker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; potkÏre*, potker, pötjer, pütker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; potmõkÏre*, potmaker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; potmÐkÏre*, potmÐker, potmecker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; pöttÏre*, potter, pötter, pöttier, pöttjer, pütter, mnd., M.: nhd. Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt, Töpfer; pottemõkÏre*, pottemõker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; pottemÐkÏre*, pottemÐker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; pottenmõkÏre*, pottenmõker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; pottenmÐkÏre*, pottenmÐker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt

Handwerker -- Handwerker der Holzverkleidungen und Rahmen herstellt: panÐlenmõkÏre*, panÐlenmõker, mnd., M.: nhd. »Paneelenmacher«, Feintischler, Handwerker der Holzverkleidungen und Rahmen herstellt

Handwerker -- Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat: lõkenmõkÏre*, lõkenmõker, lõkemõker, mnd., M.: nhd. »Lakenmacher«, Tuchmacher, Tuchhersteller, Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat; lõkenmÐkÏre*, lõkenmÐker, mnd., M.: nhd. »Lakenmächer«, Tuchmacher, Tuchhersteller, Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat

Handwerker -- Handwerker der kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleiderstücke herstellt: passementmõkÏre*, passementmõker, pæsamentmõker, pasentmaker, pæsementenmõker, mnd., M.: nhd. Posamentierer, Handwerker der kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleiderstücke herstellt; passementenmõkÏre*, passenmentenmõker*, pæsementenmõker, mnd., M.: nhd. Posamentierer, Handwerker der kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleiderstücke herstellt

Handwerker -- Handwerker der Mauern und Wände bemalt oder verputzt: plÆstenÏre*, plÆstener, mnd., M.: nhd. Handwerker der Mauern und Wände bemalt oder verputzt

Handwerker -- Handwerker der Messing zu Blech schlägt und dieses verarbeitet: missinkmÐkÏre*, missincmÐkere, missincmÐker, mnd., M.: nhd. Beckenschläger, Handwerker der Messing zu Blech schlägt und dieses verarbeitet

Handwerker -- Handwerker der Lastschiffe herstellt: prõmbðwÏre*, prõmbðwer, mnd., M.: nhd. »Prahmbauer«, Handwerker der Lastschiffe herstellt, Handwerker der Prahme herstellt, Bootsbauer

Handwerker: an. smiŒr, Handwerker: an. smiŒr

Handwerker: ae. crÏftiga; smiþ, Handwerker: ae. crÏftiga; smiþ

Handwerker -- Handwerker der Schuhe aus Rindleder fertigt: rinderwrechte*, rinderwörchte, mnd., M.: nhd. Handwerker der Schuhe aus Rindleder fertigt; rintwrechte*, mnd., M.: nhd. Handwerker der Schuhe aus Rindleder fertigt

Handwerker -- Handwerker der Schließen bzw. Schnallen fertigt: rinkvÆlÏre*, rinkvÆler, rinkvÆlre, mnd., M.: nhd. »Ringfeiler«, Handwerker der Schließen bzw. Schnallen fertigt

Handwerker -- Handwerker der Seile oder Taue fertigt: rÐpdrÐgÏre*, rÐipdrÐgÏre*, rÐpdrÐger, reipdrÐger, mnd., M.: nhd. Reepschläger, Handwerker der Seile oder Taue fertigt, Seiler

Handwerker -- Handwerker der Seile bzw. Taue fertigt: rÐpÏre*, rÐipÏre*, rÐper, rÐiper, rÐpere, rÐipere, mnd., M.: nhd. Reepschläger, Handwerker der Seile bzw. Taue fertigt, Seiler, amtlich bestellter Vermesser; rÐpslõgÏre*, rÐpslõger, reipslõger, mnd., M.: nhd. Reepschläger, Handwerker der Seile bzw. Taue fertigt, Seiler; rÐpslÐgÏre*, rÐpslÐger, reipslÐger, rÐpschlÐger, reipschlÐger, mnd., M.: nhd. Reepschläger, Handwerker der Seile bzw. Taue fertigt, Seiler; rÐpwindÏre*, rÐpwinder, reipwinder, rÐpwindere, reipwindere, mnd., M.: nhd. »Reepwinder«, Handwerker der Seile bzw. Taue fertigt, Seiler, Reepschläger; sÐlerÐpÏre*, sÐilerÐpÏre*, sÐlerÐipÏre*, sÐilerÐipÏre*, sÐlerÐper, sÐilerÐper, sÐlrÐiper, sÐilerÐiper, mnd., M.: nhd. Reepschläger, Handwerker der Seile bzw. Taue fertigt, Seiler

Handwerker -- Handwerker der Pumpenteile herstellt: pumpendreiÏre*, pumpendreyer, mnd., M.: nhd. »Pumpendreher«, Handwerker der Pumpenteile herstellt?

Handwerker -- Handwerker der Pflüge herstellt oder instandsetzt: plæchmõkÏre*, plæchmõker, mnd., M.: nhd. Pflugmacher, Handwerker der Pflüge herstellt oder instandsetzt; plæchmÐkÏre*, plæchmÐkere, mnd., M.: nhd. Pflugmacher, Handwerker der Pflüge herstellt oder instandsetzt

Handwerker -- Handwerker der Pfeile herstellt und schäftet und fiedert: pÆlstickÏre*, pÆlsticker, pÆlstickere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Pfeile herstellt und schäftet und fiedert, Pfeildrechsler, Anstifter, Rädelsführer

Handwerker -- Handwerker der Pumpen herstellt: pompemõkÏre*, pompemõker, mnd., M.: nhd. »Pumpenmacher«, Handwerker der Pumpen herstellt; pumpenmõkÏre*, pumpenmõker, mnd., M.: nhd. »Pumpenmacher«, Handwerker der Pumpen herstellt

Handwerker -- Handwerker der Prahme herstellt: prõmbðwÏre*, prõmbðwer, mnd., M.: nhd. »Prahmbauer«, Handwerker der Lastschiffe herstellt, Handwerker der Prahme herstellt, Bootsbauer

Handwerker -- Handwerker der Rüstungen herstellt: pansermõkÏre*, pansermõker, pantzermõker, pansermÐker, mnd., M.: nhd. Panzermacher, Handwerker der Rüstungen herstellt; pansermÐkÏre*, pansermÐker, mnd., M.: nhd. Panzermacher, Handwerker der Rüstungen herstellt

Handwerker -- Handwerker der Rosenkränze herstellt: paternostermõkÏre*, paternostermõker, mnd., M.: nhd. »Paternostermacher«, Bernsteindreher, Handwerker der Rosenkränze herstellt, Vaterunsermacher; paternostermÐkÏre*, paternostermÐker, mnd., M.: nhd. »Paternostermacher«, Bernsteindreher, Handwerker der Rosenkränze herstellt, Vaterunsermacher

Handwerker -- Handwerker der Rüstungen herstellt und instand setzt: plõtenslÐgÏre*, plõtenslÐger, platensleger, plõtenslÐgere, plõtenschlÐger, mnd., M.: nhd. »Plattenschläger«, Handwerker der Metallplatten herstellt oder bearbeitet, Handwerker der Rüstungen herstellt und instand setzt, Harnischmacher

Handwerker -- Handwerker der Wasserleitungen herstellt: pÆpenmõkÏre*, pÆpenmõker, mnd., M.: nhd. »Pfeifenmacher«, Verfertiger von Blasinstrumenten, Bohrer von Brunnenröhren, Handwerker der Wasserleitungen herstellt

Handwerker -- Zunft der feines rotgegerbtes Leder herstellenden Handwerker: rætlöschÏre*, rætlöscher, rætloesscher, rætlössker, rætlescher, rætlascher, mnd., M.: nhd. Handwerker der feines rotgegerbtes Leder herstellt, Zunft der feines rotgegerbtes Leder herstellenden Handwerker

Handwerker -- herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet: strÆklinc, mnd., N.: nhd. »Streichling«, herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet

Handwerker -- Handwerker der Spünde fertigt bzw. Fässer verschließt: spündÏre*, spünder, spunder, mnd., M.: nhd. »Spünder«, Spünde Machender, Handwerker der Spünde fertigt bzw. Fässer verschließt

Handwerker -- unzünftiger Handwerker: stȫrÏre*, stȫrer, mnd., M.: nhd. »Störer«, unzünftiger Handwerker, Bönhase
Handwerker -- selbstständiger Handwerker: rÐdemÐster, reidemeister, reydemÐster, reydemeister, mnd., M.: nhd. Handwerksmeister, selbstständiger Handwerker; sülfhÐre, mnd., M.: nhd. »Selbstherr«, selbstständiger Kaufmann, Siedeherr, Sülfmeister, selbstständiger Handwerker, Amtsmeister, Rechtsverächter; sülveshÐre, mnd., M.: nhd. »Selbstherr«, selbstständiger Kaufmann, Siedeherr, Sülfmeister, selbstständiger Handwerker, Amtsmeister, Rechtsverächter

Handwerker -- Handwerker der Pergament herstellt: pergamÐnÏre*, parmenter, permentÐrer, permentÐrere, permentÆre, perminter, permenter, permeltÐr, permelteyr, permentõrer, permÐter, pergemintÐrer, permentÆger, palmenter, permtÐrer, pergemintÐrer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Pergament herstellt, Pergamentmacher, Pergamentbereiter, Hersteller von Fensterbespannungen aus Pergament; pergamÐnberÐdÏre*, perkmentberÐder, perkmentbereider, permentberÐder, permentbereider, mnd., M.: nhd. Pergamentmacher, Handwerker der Pergament herstellt

Handwerker -- Handwerker der Teile der Rüstung oder Brustpanzer herstellt und aufarbeitet: plÐtenÏre*, plÐtener, plettener, mnd., M.: nhd. »Plattner«, Harnischmacher, Handwerker der Teile der Rüstung oder Brustpanzer herstellt und aufarbeitet

Handwerker -- Handwerker der Wasserleitungen herstellt bzw. verlegt: pÆpenmÐster, pÆpenmeister, pÆpenmeyster, mnd., M.: nhd. «Pfeifenmeister«, Verantworlicher für die städtischen Wasserleitungen, Handwerker der Wasserleitungen herstellt bzw. verlegt

Handwerker -- Handwerker der Teile der Rüstung herstellt: plõtenÏre*, plõtener, plõtner, platener, mnd., M.: nhd. »Plattner«, Handwerker der Teile der Rüstung herstellt, Harnischmacher

Handwerker -- umherreisender Kaufmann oder Handwerker: lantvõrinc, lantvõrink, mnd., M.: nhd. ein im Lande umherziehender Krämer, umherreisender Kaufmann oder Handwerker, Landstreicher, Wundarzt; lantvÐrinc, lantvÐrink, mnd., M.: nhd. ein im Lande umherziehender Krämer, umherreisender Kaufmann oder Handwerker, Landstreicher, Wundarzt

Handwerker -- qualifizierter Handwerker bei der Werkstückbearbeitung: polÐrÏre*, polÐrer, polÆrer, pollirer, mnd., M.: nhd. »Polierer«, qualifizierter Handwerker bei der Werkstückbearbeitung

Handwerker -- in städtischem Dienst befindlicher Handwerker der Schießpulver herstellt und für das Schusswaffenwesen zuständig ist: pulvermõkÏre*, pulvermõker, mnd., M.: nhd. »Pulvermacher«, in städtischem Dienst befindlicher Handwerker der Schießpulver herstellt und für das Schusswaffenwesen zuständig ist, Pulvermeister; pulvermÐster, pulvermeister, mnd., M.: nhd. »Pulvermeister«, in städtischem Dienst befindlicher Handwerker der Schießpulver herstellt und für das Schusswaffenwesen zuständig ist

Handwerker -- Handwerker der Pergament bereitet: pergamÐnmõkÏre*, pergamÐnmõker, pergamÐnmõker, permentmõker, pargemÐnmõker, perkamentmõker, permüntmõker, mnd., M.: nhd. Pergamentmacher, Handwerker der Pergament bereitet

Handwerker -- Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt: plõtemõkÏre*, plõtemõker, platemaker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtemÐkÏre*, plõtemÐker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtenmõkÏre*, plõtenmõker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtenmÐkÏre*, plõtenmÐker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner

Handwerker -- Handwerker der patÆnen herstellt: patÆnenmÐkÏre*, patÆnenmÐker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher

Handwerker -- Handwerker der Pelze bzw. Felle verarbeitet: peltÏre*, pelter, peltÐr, mnd., M.: nhd. »Pelzer«, Kürschner, Handwerker der Pelze bzw. Felle verarbeitet, Pelzhändler; peltÆr, peltier, peltyr, M.: nhd. »Pelzer«, Kürschner, Handwerker der Pelze bzw. Felle verarbeitet, Pelzhändler

Handwerkeramtes -- Bote des Handwerkeramtes: hantwerkesbæde, hantwerksbæde, mnd., M.: nhd. Knecht des Handwerkeramts, Bote des Handwerkeramtes, Schaffer

Handwerkeramts -- Knecht des Handwerkeramts: hantwerkesbæde, hantwerksbæde, mnd., M.: nhd. Knecht des Handwerkeramts, Bote des Handwerkeramtes, Schaffer

Handwerkerausbildung -- Probezeit zu Beginn einer Handwerkerausbildung: præbe (1), mnd., F.: nhd. Probe, Prüfung, Erprobung, Auseinandersetzung, Entscheidung zwischen zwei Parteien, Probezeit zu Beginn einer Handwerkerausbildung, Prüfung von Münzen und Edelmetallstücken auf Gewicht und Feingehalt, Münzprobe

Handwerkerbezeichnung -- eine Handwerkerbezeichnung: swassenhouwÏre, swassenhouwer, mnd., M.: nhd. eine Handwerkerbezeichnung?

Handwerkerbruderschaften -- in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder: süster, suster, syster, söster, mnd., F.: nhd. Schwester, Geschwister, Halbschwester, angeheiratete Schwester, Schwägerin, Schwiegertochter (Bedeutung örtlich beschränkt), Freundin, Titel geistlicher Frauen, Klosterschwester, Nonne, weibliches Mitglied einer Kongregation, Begine, in bestimmte Gilden und Handwerkerbruderschaften aufgenommene Frauen oder älteste Töchter der Amtsbrüder, Seele (im Verhältnis zu Christus als Bräutigam), Schlampe, Faulpelz, schweres Geschütz

Handwerkergeselle: geselle, mnd., M.: nhd. »Geselle«, Gefährte, Genosse, Kamerad, Teilnehmer, Spießgeselle, Teilnehmer am Gelage, Trinkgefährte, Gesellschaftsmitglied, junge Leute des fürstlichen Gesindes, Helfer, Angestellter des Kaufmanns, junger Kaufmann, Kaufgeselle, in der Kanzlei Gehilfe des Schreibers, Schulgeselle, Unterlehrer, Handwerkergeselle, Bursche, junger Mann, Mensch, Bube, Hode

Handwerkergilde -- gesellige Zusammenkunft einer Handwerkergilde: geselschoppeshȫge, mnd., F.: nhd. gesellige Zusammenkunft einer Handwerkergilde, Gildeschmaus, Amtskost

Handwerkergilde -- Mitglied einer geistlichen Gilde oder einer Handwerkergilde: gildeman, güldeman, mnd., M.: nhd. Mitglied einer geistlichen Gilde oder einer Handwerkergilde

Handwerkergilde -- Amtshaus der Handwerkergilde: halle (1), mnd., F.: nhd. Halle, Kaufhaus, Kaufhalle, Amtshaus der Handwerkergilde, Gerichtshalle, Gildehalle in London (Bedeutung örtlich beschränkt), Kirchenschiff in einer Hallenkirche, Bude, überdeckter Raum um Waren in demselben zum Verkauf aufzustellen

Handwerkerhochzeit: ambachteskost*, ambachtsköst, ambachtsköste, mnd., F.: nhd. »Amtskost«, Hochzeit eines Amtszugehörigen, Handwerkerhochzeit, Zunftgelage, Gildeschmaus, Meisteraufnahmeschmaus des neuen Zunftgenossen, Innungsschmaus; ambachtkost*, ambachtköst, ambachtköste, amptkoste, mnd., F.: nhd. »Amtskost«, Hochzeit eines Amtszugehörigen, Handwerkerhochzeit, Zunftgelage, Gildeschmaus, Meisteraufnahmeschmaus des neuen Zunftgenossen, Innungsschmaus

Handwerkerin -- unzünftige Handwerkerin: bȫnhõsinne, mnd., F.: nhd. Bönhäsin, unzünftige Handwerkerin

Handwerkerin: werkÏrinne*, werkerin, werkerinne, mhd., st. F.: nhd. »Werkerin«, Arbeiterin, Handwerkerin

Handwerkerin -- Handwerkerin die Holzschuhe herstellt: patÆnenmõkÏrische*, patÆnenmõkersche, mnd., F.: nhd. Handwerkerin die Holzschuhe herstellt, Holzschuhmacherin

Handwerkerknecht«: antwürkÏrekneht, mhd., st. M.: nhd. »Handwerkerknecht«, Handwerksgeselle

Handwerkermarke: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Handwerkern -- kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus: bæde (3), bude, mnd., F.: nhd. Bude, kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus, Baracke, Zelt, Verkaufsbude und Arbeitsbude, leichter Bau zu vorübergehender Benutzung, unterstes Stockwerk, Erdgeschoss, Warenraum zu ebener Erde

Handwerkern -- von Handwerkern aufgeführter Tanz mit Schwertern zur Fastnachtszeit: swÐrtdans, mnd., M.: nhd. Schwerttanz, von Handwerkern aufgeführter Tanz mit Schwertern zur Fastnachtszeit

Handwerkers -- Ehefrau eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt: taschenmõkÏrische*, taschenmõkersche, mnd., F.: nhd. Ehefrau eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt

Handwerkers -- Ladenfenster des Handwerkers: werkvenster*, werkvinster, mnd.?, N.: nhd. »Werkfenster«, Ladenfenster des Handwerkers

Handwerkers -- Gehilfe eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt: taschenmõkÏreknecht, taschenmõkerknecht, mnd., M.: nhd. »Taschenmacherknecht«, Gehilfe eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt, Täschnergehilfe; taschenmÐkÏreknecht*, taschenmÐkerknecht, mnd., M.: nhd. »Taschenmacherknecht«, Gehilfe eines Handwerkers der Taschen und Beutel fertigt, Täschnergehilfe

Handwerkers -- Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht: pistelemõkÏretǖch*, pistelmõkÏretǖch*, mnd., N.: nhd. Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht; pisteletǖch*, pisteltǖch, mnd., N.: nhd. Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht; pistelewerk*, pistelwerk, mnd., N.: nhd. Materialien und Erzeugnisse eines Handwerkers der Leder und andere Waren mit metallenen Beschlägen und Zierat versieht

Handwerkers -- Auszubildender des Handwerkers: lÐreknõpe*, lÐrknõpe, mnd., M.: nhd. Lehrjunge, Lehrling, Auszubildender des Handwerkers; lÐreknecht*, lÐrknecht, mnd., M.: nhd. Lehrling, Lehrjunge, Auszubildender des Handwerkers

Handwerkers -- Frau eines Handwerkers der Blasebälge herstellt: pǖstermõkÏrische*, pǖstermõkersche, mnd., F.: nhd. Frau eines Handwerkers der Blasebälge herstellt
Handwerkers -- Arbeitsbude eines Handwerkers: taverne, tavÐrne, taveerne, tafferne, tapherne, taberne, teverne, mnd., F.: nhd. »Taverne«, Schenke, Wirtshaus, Schmaus, Gastmahl, Bewirtung mit Ausschank, Arbeitsbude eines Handwerkers

Handwerkers -- Bezeichnung eines Handwerkers: rõkemõkÏre*, rõkemõker, mnd., M.: nhd. Bezeichnung eines Handwerkers?

Handwerkerstand: ambachtesstant*, amptsstant, mnd., M.: nhd. »Amtstand«, Handwerkerstand; ambachtstant, mnd., M.: nhd. »Amtstand«, Handwerkerstand

Handwerkerübereinkunft: Ðninge, eininge, einige, enunge, mnd., F.: nhd. Einheit, Einigung, Einung, Übereinkunft, Abrede, Statut, Ordnung, Bund, Bündnis, Vertrag, Vereinigung, Handwerkerübereinkunft, Genossenschaft, Gesellschaft, Innung, Mitgliedschaft, Innungsstatut, Einsamkeit, Einöde

Handwerkerverband: antwerc, mhd., st. N.: nhd. Handwerk, Handwerkerverband, Erfindung, Einrichtung, Kriegsgerät, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Maschine, Hervorgebrachtes, Geschöpf

Handwerkerverbindung: gewerke (2), mnd., N.: nhd. Gewerk, Handwerkerverbindung, Handwerksverbindung

Handwerkerzunft -- Angehöriger einer Handwerkerzunft: antwercman, mhd., st. M.: nhd. Künstler, Handwerker, Handwerksmeister, Angehöriger einer Handwerkerzunft

Handwerkerzunft -- Angehörige der Handwerkerzunft: antwercliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. »Handwerksleute«, Handwerker (M. Pl.), Angehörige der Handwerkerzunft

Handwerkerzunft: werc, werch, werich, mhd., st. N.: nhd. Werk, Tat, Tätigkeit, Handlung, Geschäft, Handarbeit, Arbeit, Werkstück, Kunst, Kunstwerk, Bau, Bautätigkeit, Gemachtes, vollendete Handarbeit, Handwerk, vollendete Kunstarbeit, Bauwerk, Handwerkerzunft, Werkstatt, Bauhütte, Vorrichtung, Marterwerkzeug, Werkzeug, Rüstung, Gewebe, Stoff, Stoffgewebe, Flachs, Werg, Ausführung, Wirkung, Kampf, Frondienst, Koitus, zu weiterer Verarbeitung zubereiteter Rohstoff, was auf einmal verarbeitet wird besonders die zum Ausprägen einer bestimmten Anzahl Stücke einer Geldsorte gemischte Masse von Silber und Kupfer oder von Gold und Silber, Rohstoff, Maschine, Maschinerie, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Wurfgeschütz, Gewerk

Handwerkerzunft: ambacht, ambecht, ammecht, ammicht, ammet, ambet, ampt, ambt, amt, mnd., N.: nhd. Amt, Dienstverrichtung, angewiesene Tätigkeit nach Würde und Obrigkeit, Amtspflicht, priesterliche Verpflichtung, Statthalterschaft, Handwerk, Beruf, Handwerkerzunft, Kaufleutezunft, Verwalter der Gerichtsbarkeit, Beamter; R.: Mitglied einer Handwerkerzunft: ambachtbræder, mnd., M.: nhd. »Amtsbruder«, Mitglied einer Handwerkerzunft, Zunftgenosse; ambachtesbræder*, ambachtsbræder, mnd., M.: nhd. »Amtsbruder«, Mitglied einer Handwerkerzunft, Zunftgenosse

Handwerkerzunftordnung: einunc, mhd., st. M.: nhd. »Einung«, Vereinbarung, Handwerkerzunftordnung

Handwerkes -- Pflichtversammlung der Zunftmeister eines Handwerkes: morgensprõke, mnd., F.: nhd. Morgenbesprechung, Pflichtversammlung der Zunftmeister eines Handwerkes

Handwerkleute«: hantwercliute, mhd., st. M.: nhd. »Handwerkleute«, Handwerker (Pl.)

handwerklich: wercbÏric***, mhd., Adj.: nhd. handwerklich

handwerklich: künstich (1), künstig, mnd., Adj.: nhd. kunstreich, kunstfertig, gelehrt, klug, geschickt, wissenschaftlich gebildet, erfahren (Adj.), schlau, künstlerisch, kunstvoll, wissenschaftlich, handwerklich, künstlich hergestellt; künstichlÆken, mnd., Adv.: nhd. kunstreich, kunstfertig, kunstvoll, künstlerisch, gelehrt, geschickt, wissenschaftlich, handwerklich; künstigen, mnd., Adv.: nhd. kunstreich, kunstfertig, kunstvoll, künstlerisch, gelehrt, geschickt, wissenschaftlich, handwerklich; kustich***, mnd., Adj.: nhd. kunstreich, kunstfertig, gelehrt, klug, geschickt, wissenschaftlich gebildet, erfahren (Adj.), schlau, künstlerisch, kunstvoll, wissenschaftlich, handwerklich, künstlich hergestellt; R.: handwerklich vollkommenes Werk: kunst (1), konst, mnd., F.: nhd. »Kunst«, Können, Vermögen, Fähigkeit, geistige Tätigkeit, Beschlagenheit, Wissen, Kenntnis, Gelehrsamkeit, Geschicklichkeit, Fertigkeit, Handwerkskunst, kunstvolles Werk, handwerklich vollkommenes Werk, mechanische Vorrichtung zur Beförderung (zum Wasserschöpfen)

handwerklich«: hantwerkic, hantwerkec, mhd., Adj.: nhd. »handwerklich«

handwerkliche -- handwerkliche Arbeit: stücke, stück, stucke, stugke, stykke, sticke, stuck, stükke, mnd., N.: nhd. Stück, Teilstück, Teilstück einer Definition, Einzelstück, Stück aus einer Vielzahl oder einer Reihe anderer Dinge gleicher Art (F.) (1), Exemplar, willkürlich oder gewaltsam abgetrennter bzw. abgesprungener bzw. abgebrochener Teil eines Ganzen, Teil eines Ganzen, Bruchstück, Splitter, Scherbe, Fetzen (M.), Brocken (M.), Krume, abgegrenztes Stück eines Ganzen, Acker, Ackerstück, Feld, Flurstück, Grundstück, Wegstrecke zu Land und zu Wasser, Geldstück, Münzstück, Gewichtsstück, Geschütz, Kanone, Fass (für Wein), Platte aus Edelmetall, Blech aus Edelmetall, Kupferplatte, handwerkliche Arbeit, literarisches Erzeugnis, Schrift, Schriftstück, Gebinde, Bund, Ballen (M.) (1) Buschholz, Bauholz?, zusammenhängendes Gewebe aus Leinen (N.) und Tüchern von bestimmter Größe, Bahrtuch, Einzelbestimmung, Abschnitt, Kapitel, Text eines Buches, Bestandteil, Zutat, Gegenstand, Ding, einzelne Eigenschaft, Einzelheit, Artikel, Bestimmung, Paragraph, Bedeutung, Maßnahme, Lehrstück, Verordung, Satz, Behauptung, Mittel, Rezept, Vorgehen, Handlung, Tun, Vorkommen, Begebenheit, ungewöhnliche Art (F.) (1), Seite eines Dinges, Schelmenstreich, Umstand

handwerkliche -- handwerkliche Tätigkeit: wercbÏricheit*?, wercbÏrkeit, mhd., st. F.: nhd. handwerkliche Tätigkeit

handwerkliche -- handwerkliche Tätigkeit der Bereitung von Pergament: pergamÐnwerk*, permentwerk, mnd., N.: nhd. handwerkliche Tätigkeit der Bereitung von Pergament, Gewerk der Pergamenthersteller

handwerkliche -- Arbeitslohn für handwerkliche Tätigkeiten: mõkÏrelæn*, mõkerlæn, mnd., N.: nhd. Macherlohn, Arbeitslohn für handwerkliche Tätigkeiten

handwerkliche -- Arbeitslohn für handwerkliche Tätigkeit: mõkelæn, makelæn, mnd., M.: nhd. Macherlohn, Arbeitslohn für handwerkliche Tätigkeit

handwerklicher -- handwerklicher Maler: mõlÏre*, mõler, mõlre, mnd., M.: nhd. Maler, Bildermaler, bildender Künstler, Zeichner, handwerklicher Maler, Anstreicher; mÐlÏre, mÐler, mÐlere, melre, mnd., M.: nhd. Maler, Bildermaler, bildender Künstler, Zeichner, handwerklicher Maler, Anstreicher

handwerklicher -- Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung: forme, form, foerme, mnd., F.: nhd. Form, Erscheinungsbild, Äußeres, Gestalt, Figur, Gestaltungsprinzip, Vorstellungsbild, Urbild, Idee, Vorbildlichkeit, Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat, Rechtsförmlichkeit, Vorschrift, Lehre, Methode, Regel, Urkunde, Akte, Protokoll, Muster, Modell, Vorlage, Abbildung, Format, Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung, Gussform, hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden

handwerklicher -- handwerklicher Beruf: kunstarbÐt, kunstarbeit, mnd., M., N., F.: nhd. »Kunstarbeit«, Handwerkstätigkeit, handwerklicher Beruf

handwerklicher -- sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

handwerkliches -- Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen: krǖsebrõde, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten; krǖselbrõde, kruselbrade, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten

Handwerkmeister: meisterliute 2, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Meisterleute«, Vorsteher, Verwalter, Handwerkmeister, Angehörige des Zunftvorstands

Handwerkmeister: antwercmeister, mhd., st. M.: nhd. Zeugmeister, Handwerkmeister

Handwerks -- freie Ausübung des zukünftigen Handwerks: ambachtesgerechtichhÐt*, ambachtsgerechtichÐt*, amptsgerechtichÐt, amptsgerechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsgerechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze; ambachtesrechtichhÐt*, ambachtsrechtichÐt*, amptsrechtichÐt, amptsrechticheit, mnd., F.: nhd. »Amtsrechtigkeit«, Recht das durch Aufnahme in das Amt oder in die Zunft erlangt wird, freie Ausübung des zukünftigen Handwerks, Zunftpflicht, Zunftgesetze

Handwerks -- Aufnahme eines zugewanderten Gesellen in die Genossenschaft der Gesellen seines Handwerks: invõringe, mnd., F.: nhd. Aufnahme eines zugewanderten Gesellen in die Genossenschaft der Gesellen seines Handwerks, Umtrunk bei der Aufnahme eines zugewanderten Gesellen

Handwerks -- Erwerbung des Rechtes zur Ausübung eines zünftigen Handwerks: ambachtwinninge, ammetwinninge, mnd., F.: nhd. Erwerbung des Rechtes zur Ausübung eines zünftigen Handwerks

Handwerks -- Ausübung eines Handwerks: ȫvinge, ²vinge, ȫvinghe, oeuinge, ȫvinc, ȫvunge, ȫvinginge, övinge, mnd., F.: nhd. Übung, Einübung, Tätigkeit, Beschäftigung, Lebensgestaltung, Lebensführung, Ausführung einer Arbeit, Wahrnehmung eines Amtes, Ausübung eines Handwerks, Studie, Auslegung, Behandlung, Umgang, Ausstattung, Schmuck, Verfahren, Quälerei, Verehrung, Kultus, Gegenstand der Verehrung, Abhalten eines Gottesdiensts

Handwerksarbeit -- Verdingung einer Handwerksarbeit: dingelse, dingesle, mnd., N.: nhd. Brandschatzung, Verdingung einer Handwerksarbeit

Handwerksbetrieb -- Handwerksbetrieb in dem Papier hergestellt wird: papÆresmȫle, papÆrsmȫle, pappÆrsmole, mnd., F.: nhd. »Papiermühle«, Handwerksbetrieb in dem Papier hergestellt wird
Handwerksbetrieb: meisterÆe, mhd., st. F.: nhd. »Meisterei«, Handwerksbetrieb

Handwerksbetrieb -- Handwerksbetrieb der Ziegel herstellt: tÐgelhof, teygelhog, teigelhof, teylhof, tÆgelhof, mnd., M.: nhd. »Ziegelhof«, Handwerksbetrieb der Ziegel herstellt, Ziegelei

Handwerksbetrieb -- Handwerksbetrieb in dem Ziegel hergestellt werden: tÐgelhütte, mnd., F.: nhd. »Ziegelhütte«, Ziegelei, Handwerksbetrieb in dem Ziegel hergestellt werden

Handwerksbetrieb: hantÐringe, mnd., F.: nhd. »Hantierung«, Reise, Handelsverkehr, Kaufhandel, Handlung, Tun und Treiben, berufliche Tätigkeit, Beschäftigung, Beruf, Handwerksbetrieb, Handelsbetrieb, Tätigkeit

Handwerksbetriebs -- Betreiber eines kleinen Handwerksbetriebs: tavernÏre*, taverner, tafferner, taberner, mnd., M.: nhd. »Taverner«, Betreiber eines Wirtshauses, Schankwirt, für den Ausschank vom Pächter eines Wirtshauses angestellter Mensch, Bierzapfer, Betreiber eines kleinen Handwerksbetriebs, Betreiber einer Salzsiedehütte

Handwerksbrauch: hantwerkesgewõnhÐt, hantwerkesgewõnheit, mnd., M.: nhd. Handwerksbrauch; hantwerkeswõnhÐt, hantwerkeswõnheit, mnd., F.: nhd. Handwerksbrauch

Handwerksbursche: hantwerkesburse, mnd., M.: nhd. Handwerksgeselle, Handwerksbursche

Handwerkserzeugnis mit dem fachliche Qualifikation nachgewiesen wird (z. B. bei Schiffszimmerleuten): prȫvestücke, mnd., N.: nhd. Probestück, Meisterstück, Handwerkserzeugnis mit dem fachliche Qualifikation nachgewiesen wird (z. B. bei Schiffszimmerleuten)

Handwerksgehilfe -- Handwerksgehilfe der das Leder für die Verarbeitung vorbereitet: leddertouwÏre*, leddertouwer, leddertower, leddertauwer, mnd., M.: nhd. Lederbereiter, Lohgerber, Handwerksgehilfe der das Leder für die Verarbeitung vorbereitet

Handwerksgehilfen: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof

Handwerksgenosse: wercgenæze, werchgenæze, mhd., sw. M.: nhd. »Werkgenosse«, Handwerksgenosse

Handwerksgenosse: gewerke (2), mhd., sw. M.: nhd. Gewerke (M.), Handwerksgenosse, Zunftgenosse, Bergwerksteilhaber

Handwerksgenossenschaft: sech (3), seche, zech, zeche, mnd., F.: nhd. »Zeche«, Schicht, Zunft, Handwerksgenossenschaft, von den Gesellen eines Amtes auf gemeinschaftliche Kosten veranstaltete Trinkerei

Handwerksgerät: tǖch (1), tðch, tðch, tüch, mnd., N.: nhd. Zeug, alles was man braucht um etwas auszurichten, Gerät, Handwerksgerät, Kriegszeug, Armbrustwinde, Pferdegerät, Sattelzeug, Bettzeug, Kleidungsstücke, Zeugungsglied

Handwerksgerät -- ein Handwerksgerät das auch als Waffe dienen kann: scherpÏre*, scherper, mnd., M.: nhd. Schärfer, ein Handwerksgerät das auch als Waffe dienen kann

Handwerksgeräte: rõdeschop, raddeschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rõtschop, radschop, rattschop, rõtschap, rõtschup, rõschop, rasschop, rõschup, rasschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rÐdeschop (2), rÐdeschup, rÐtschop, reytschop, reytschap, reytschup, rÐschop, reyschop, reyschap, reyschup, resschop, resschap, resschup, mnd., N.: nhd. Ausstattung, Ausrüstung, Ausstattungsgegenstände, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Gerätschaft, Zubehör, Werkzeug, Hilfsmittel, Handwerksgeräte, Bauwerkzeug, Kauf​mannsware, Vorrat, Kriegsmaterial, Waffen, Schreibmaterial

Handwerksgerätemacher: gerÐtschopesmõkÏre*, gerÐtschopsmõker, mnd., M.: nhd. Gerätemacher, Handwerksgerätemacher

Handwerksgerechtigkeit«: hantwerkesgerechtichhÐt*, hantwerkesgereichtichÐt, hantwerkesgerechticheit, mnd., F.: nhd. »Handwerksgerechtigkeit«; hantwerkesrechtichhÐt*, hantwerkesrechtichÐt, hantwerkesrechticheit, mnd., F.: nhd. »Handwerksgerechtigkeit«

Handwerksgeselle: werkknecht, mnd.?, M.: nhd. »Werkknecht«, Handwerksgeselle

Handwerksgeselle: hantwerkesburse, mnd., M.: nhd. Handwerksgeselle, Handwerksbursche; hantwerkesgeselle, mnd., M.: nhd. Handwerksgeselle; hantwerkesknecht, mnd., M.: nhd. Handwerksgeselle; hantwerkesselle, mnd., M.: nhd. Handwerksgeselle; knõpe, mnd., M.: nhd. Knabe, Junge, Kind männlichen Geschlechts, Schulknabe, Schüler, unverheirateter Mann, Knappe, ritterbürtiger Mann der noch nicht den Ritterschlag erhalten hat, junger Mann, Knecht, Bedienter, Kammerdiener, Edelknabe, Page, Gehilfe, Handwerksgeselle, Matrose, Stadtknecht, Ratsdiener, Polizist, Gerichtsdiener, Kriegsknecht, Krieger, Landsknecht; knecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Knabe, Junge, Jüngling, Unverheirateter, Junggeselle, Diener, Bedienter, Mietknecht, Pferdeknecht, Hausknecht, Gildeknecht, Untergebener, Lehnsmann, Höriger, Leibeigener, Gehilfe, Geselle, Handwerksgeselle, Lehrling, Handlungsgehilfe, Handlungsdiener, Schiffsknecht, Matrose, Stadtknecht, Gemeindediener, Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt), Knappe, Ritterbürtiger ohne Ritterschlag, Kriegsknecht, Söldner, Landsknecht, unterstützendes Gerät, Gestell, Bock, Bratspieß; kumpõn, kumpaen, kumpyan, kumpen, mnd., M.: nhd. Kumpan, Genosse, Geselle, Gefährte, Begleiter, Nachbar, Kamerad, Freund, Gehilfe, Handwerksgeselle, Hilfslehrer, Mitgeselle, Gildebruder, Kollege, Kollege im Stadtrat, Ratsfreund, Mitratsherr, Handelsgenosse, Teilhaber, Kompagnon, Spießgeselle, Mitschuldiger, Zechbruder, Saufgenosse, Bursche, Kerl, männliches Glied, Penis; R.: Tag an dem der Handwerksgeselle für ein Gelage seiner Bruderschaft arbeitsfrei ist: kræchdach, mnd., M.: nhd. »Krugtag«, Tag an dem der Handwerksgeselle für ein Gelage seiner Bruderschaft arbeitsfrei ist, Tag an dem man ins Wirtshaus geht

Handwerksgeselle: ambachtenknecht, mnd., M.: nhd. »Amtknecht«, Zunftgeselle, Handwerksgeselle, Amtsdiener; ambachtesknecht*, ambachtsknecht, mnd., M.: nhd. »Amtsknecht«, Zunftgeselle, Handwerksgeselle, Amtsdiener; ambachtgeselle*, amptselle, mnd., M.: nhd. Zunftgenosse, Handwerksgeselle; ambachtknecht, amptknecht, mnd., M.: nhd. »Amtknecht«, Zunftgeselle, Handwerksgeselle, Amtsdiener; ambachtselle*, amptselle, mnd., M.: nhd. Zunftgenosse, Handwerksgeselle; dÐnstknecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Dienstbote, Handwerksgeselle, Schiffsknecht

Handwerksgeselle: selle (1), mhd., sw. M.: nhd. Hausgenosse, Gefährte, Freund, Geselle, Geliebter, Standesgenosse, Handwerksgeselle, hilfsgeistlicher Kaplan, Bursche, junger Mann, junge Person

Handwerksgeselle: zunftgeselle, zumftgeselle, mhd., sw. M.: nhd. »Zunftgeselle«, Zunftgenosse, Handwerksgeselle; zunftkneht, mhd., st. M.: nhd. »Zunftknecht«, Handwerksgeselle

Handwerksgeselle: geselle (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Geselle, Gefährte, Gesellschafter, Hausgenosse, Geliebter, Geliebte, Freund, Freundin, Partner, Genosse, Kampfgenosse, Getreuer, Gegner, Kampfgegner, Kerl, Standesgenosse, Handwerksgeselle, Kaplan, Bursche, Mann, Person, Kollegiumsmitglied; hantwerkgeselle, mhd., sw. M.: nhd. Handwerksgeselle

Handwerksgeselle: selle (1), mnd., M.: nhd. »Geselle«, Genosse, Spießgeselle, Handwerksgeselle, Unterlehrer

Handwerksgeselle: antwerckneht, mhd., st. M.: nhd. »Handwerksknecht«, Handwerksgeselle; antwürkÏrekneht, mhd., st. M.: nhd. »Handwerkerknecht«, Handwerksgeselle

Handwerksgesellen -- den Handwerksgesellen feierlich auf die Wanderschaft verabschieden: (ðtschenken, mnd.?, sw. V.: nhd. (den Handwerksgesellen) feierlich auf die Wanderschaft verabschieden)

Handwerksgesellen -- Bewirtung des zugewanderten Handwerksgesellen: vȫrschenke, vorschenke, mnd., F.: nhd. Bewirtung des zugewanderten Handwerksgesellen

Handwerksgesellen -- dem neu zugewanderten Handwerksgesellen den Trunk geben und ihn damit in die Gesellengenossenschaft aufnehmen: inÐren, mnd., sw. V.: nhd. dem neu zugewanderten Handwerksgesellen den Trunk geben und ihn damit in die Gesellengenossenschaft aufnehmen

Handwerksgesellen -- zugewanderte Handwerksgesellen mit einer Gabe bewillkommnen: schenken (2), mnd., sw. V.: nhd. schenken, zu trinken geben, geben, bewirten, versorgen, veranstalten, jemanden mit einem Trunke begrüßen, zugewanderte Handwerksgesellen mit einer Gabe bewillkommnen

Handwerksgesellen -- Steckbrief der als Mittel des sogenannten Auftreibens verlaufenen Handwerksgesellen nachgeschickt wird: scheldebrÐf, mnd., M.: nhd. »Scheltbrief«, ehrenrühriger Brief, Schmähschrift, Steckbrief der als Mittel des sogenannten Auftreibens verlaufenen Handwerksgesellen nachgeschickt wird

Handwerksgesellen -- probeweise Verdingung eines Handwerksgesellen: vȫrehǖre, mnd., F.: nhd. im Voraus zu zahlende Gebühr, Pacht, Miete, Anerkennung, Erwerb von Grundbesitz, Grunderwerbsteuer, jährlich im Voraus zu zahlende Mühlenpacht, probeweise Verdingung eines Handwerksgesellen, in der Probezeit gezahlter Lohn; vȫrhǖre, vorhure, mnd., F.: nhd. im Voraus zu zahlende Gebühr, im Voraus zu zahlende Pacht, im Voraus zu zahlende Miete, im Voraus zu zahlende Anerkennung, Erwerb von Grundbesitz, Grunderwerbsteuer, jährlich im Voraus zu zahlende Mühlenpacht, probeweise Verdingung eines Handwerksgesellen, in der Probezeit gezahlter Lohn

Handwerksgesellen -- Schmuck der Handwerksgesellen: krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung

Handwerksgesellenbrüderschaft -- Vorsteher einer Handwerksgesellenbrüderschaft: ældergeselle, mnd., M.: nhd. Gesellenältester, Vorsteher einer Handwerksgesellenbrüderschaft; æltgeselle, altgeselle, mnd., M.: nhd. »Altgeselle«, Gesellenältester, Vorsteher einer Handwerksgesellenbrüderschaft

Handwerksgesellin: knõpische*, knõpesche, knapesche, knÐpesche, knepesch, knepske, knepse, mnd., F.: nhd. Gehilfin, Handwerksgesellin, Frau eines Knappen?

Handwerksgilden -- Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden: ælderman, alderman, elderman, mnd., M.: nhd. Ältermann, Vorsteher einer Vereinigung, Obermeister der Kaufleute und Handwerksgilden, Sprecher der unorganisierten Bürgerschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Balge als städtischen Abflusskanal in Bremen, Stadtverordneter, Bürgermeister in Berlin-Köln?, Vorsteher einer kirchlichen Einrichtung, Kirchenältester, Leiter (M.) einer geistlichen Bruderschaft oder eines Spitals

Handwerksknecht: antwürkÏre*, antwürker, mhd., st. M.: nhd. Handwerksknecht

Handwerksknecht«: antwerckneht, mhd., st. M.: nhd. »Handwerksknecht«, Handwerksgeselle

Handwerksknecht«: hantwerkkneht, mhd., st. M.: nhd. »Handwerksknecht«, Gehilfe

Handwerkskunst: kunst (1), konst, mnd., F.: nhd. »Kunst«, Können, Vermögen, Fähigkeit, geistige Tätigkeit, Beschlagenheit, Wissen, Kenntnis, Gelehrsamkeit, Geschicklichkeit, Fertigkeit, Handwerkskunst, kunstvolles Werk, handwerklich vollkommenes Werk, mechanische Vorrichtung zur Beförderung (zum Wasserschöpfen)

Handwerksleute (M. Pl.): wercliute, werchliute, werclðte, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Werkleute«, Schöpfer (M. Pl.) (2), Handwerker (M. Pl.), Arbeiter (M. Pl.), Schmiede, Baumeister (M. Pl.), Künstler (M. Pl.), Handwerksleute (M. Pl.)

Handwerksleute«: antwercliute, mhd., st. M., Pl.: nhd. »Handwerksleute«, Handwerker (M. Pl.), Angehörige der Handwerkerzunft

Handwerksmann: hantwerkesman, mnd., M.: nhd. Handwerksmann, Handwerktreibender, Handwerker, Bauer (M.) (1.) (als Schachfigur); hantwrechtesman*, hantwertesman, mnd., M.: nhd. Handwerksmann, Handwerktreibender, Handwerker, Bauer (M.) (1) (als Schachfigur)

Handwerksmarke -- Bild eines Flügels als Handwerksmarke: vlucht (1), flucht*, mnd., F.: nhd. Flug, schnelle Bewegung, Fliegen der Vögel, Flugbild, Fliegendes (N.), Vogel, fliegendes Getier, Geflügel, Flügel, Fittich, Bild eines Flügels als Handwerksmarke, Verzierung, Spitzenbehang, schützender Fittich, schützender Arm, Ort wo Falken fliegen und gefangen werden

handwerksmäßig: wercbÏre, werchbÏre, mhd., Adj.: nhd. »werkbar«, handwerksmäßig, handwerksmäßig betrieben; R.: handwerksmäßig betrieben: wercbÏre, werchbÏre, mhd., Adj.: nhd. »werkbar«, handwerksmäßig, handwerksmäßig betrieben

Handwerksmeister: nahtwrechtenmÐster*, hantwerchtenmÐster, hantwerchtenmeister, mnd., M.: nhd. Handwerksmeister; hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer

Handwerksmeister: antwercman, mhd., st. M.: nhd. Künstler, Handwerker, Handwerksmeister, Angehöriger einer Handwerkerzunft

Handwerksmeister: werkman, mnd.?, M.: nhd. »Werkmann«, Handwerksmeister

Handwerksmeister: rÐdemÐster, reidemeister, reydemÐster, reydemeister, mnd., M.: nhd. Handwerksmeister, selbstständiger Handwerker; sülveshÐre, sulveshÐre, M.: nhd. »Selbstherr«, selbstständiger Kaufmann, Handwerksmeister, ungebundener Tätiger, Herumstreicher, Aufrührerischer, Ungehorsamer, jemand der sein eigener Herr ist; sülvesman, sulvesman, silvesman, mnd., M.: nhd. Handwerksmeister

Handwerksmeister: lænhÐrre, lænherre, mhd., sw. M.: nhd. »Lohnherr«, städtischer Rechnungsbeauftragter, Handwerksmeister; meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität

Handwerksmeister: mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter; R.: Handwerksmeister der Lehrlinge ausbildet: lÐremÐster*, lÐrmÐster, lÐrmeister, mnd., M.: nhd. Lehrmeister, Handwerksmeister der Lehrlinge ausbildet, Schulmeister, Hauptlehrer; R.: selbstständiger Gewerbetreibende Handwerksmeister: mÐsterman, meisterman, meysterman, mesterman, mnd., M.: nhd. selbständiger Handelstreibender, selbstständiger Gewerbetreibende Handwerksmeister, Gildemeister, Zunftmeister, gewählter Vorsteher einer Zunft, selbständiger Kaufmann in den hansischen Kontoren Nowgorod und Bergen und London, Ältermann eines Gewerkes?

Handwerksmeister: wercmeister, mhd., st. M.: nhd. »Werkmeister«, Schöpfer (M.) (2), Baumeister, Handwerker, Künstler, Arbeiter, Vorarbeiter, Meister, Handwerksmeister, Maschinenmeister, Aufseher, Bauherr, Vorsteher des Stadtrates, Christus

Handwerksmeisters -- Stand des Handwerksmeisters: mÐsterschop, meisterschop, mesterschop, meysterschop, meysterschup, meysterschap, meysterschaf, mnd., F.: nhd. Meisterschaft, Gelehrsamkeit, Weisheit, Arzneikunst, Überlegenheit, Vorstand, führende Stellung, Leitung, Stand des Handwerksmeisters, Regiment, Herrschaft

Handwerksmeisters -- Meisterschmaus des neuen Handwerksmeisters: mÐsterkost, meysterkost, mnd., F.: nhd. Meisterschmaus des neuen Handwerksmeisters

Handwerksmeisters -- Einstandsgelt des neuen Handwerksmeisters: mÐstergelt*, meystergelt, mestergelt, mnd., N.: nhd. Einstandsgelt des neuen Handwerksmeisters

Handwerksmeisters -- Sitz eines Handwerksmeisters: mÐsterÆe, meisterÆe, meysterÆe, mesterÆe, mesterÆge, mnd., F.: nhd. Weisheit, Gelehrsamkeit, Heilkunst, Besitzanspruch? (Bedeutung örtlich beschränkt), Sitz eines Handwerksmeisters, Werkstatt

Handwerksprodukt -- unter Verwendung von Fellen oder Pelzen gefertigtes Handwerksprodukt: pels, peltz, pells, pelß, pelz, pelsch, pils, pilz, pilts, piltz, pilcz, mnd., M.: nhd. Pelz, Fell, behaarte Tierhaut, eigene Haut, Leib und Leben, verarbeitete Tierhaut, Pelzrock, unter Verwendung von Fellen oder Pelzen gefertigtes Handwerksprodukt, Pelzmantel, pelzgefüttertes oder pelzbesetztes Oberbekleidungsstück, aus Tierhaaren gefertigtes Gewand (Bedeutung jünger), wollenes Kleidungsstück, aus Fellen oder Pelzen oder Wolle gefertigte Decke, Träger von pelzbesetzter oder aus Pelz gefertigter Kleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), wohlhabender Bürger (Bedeutung örtlich beschränkt)

Handwerksstück«: hantwerkesstücke*, hantwerkesstükke, mnd., N.: nhd. »Handwerksstück«, Meisterstück

Handwerkstätigkeit: kunstarbÐt, kunstarbeit, mnd., M., N., F.: nhd. »Kunstarbeit«, Handwerkstätigkeit, handwerklicher Beruf

Handwerkstätigkeiten -- Pfründe für die Beaufsichtigung der Glockenklöppel und kleinerer Handwerkstätigkeiten: knÐpelprȫvende, mnd., F.: nhd. Pfründe für die Beaufsichtigung der Glockenklöppel und kleinerer Handwerkstätigkeiten

Handwerkstein«: antwercstein, mhd., st. M.: nhd. »Handwerkstein«, von einem Handwerker geworfener Stein

Handwerksverbindung: gewerke (2), mnd., N.: nhd. Gewerk, Handwerkerverbindung, Handwerksverbindung

Handwerkszeug: gerÐde (4), gereide, grÐde, mnd., N.: nhd. Gerät, Überlegung, Absicht, Bereitschaft, Rat, Hilfe, Ausrüstung, Zurüstung, Geräte des persönlichen Bedarfs (wie Schmuck oder Kleider), Kriegsgerät, Gepäck, Handwerkszeug, Inventar, Pferdegeschirr, Riemenzeug, Beschläge; gerÐtschop (2), mnd., F.: nhd. Gerät, Gerätschaft, Zubehörteil, Kriegsgerät, Hausgerätschaft, Arbeitsgerätschaft, Handwerkszeug; hantgerÐde, mnd., N.: nhd. Handwerkszeug, kleinere Altargeräte; hantgetouwe, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Handwerkszeug; hantrÐde, mnd., N.: nhd. Handwerkszeug, kleinere Altargeräte; hanttouwe, mnd., N.: nhd. Werkzeug, Handwerkszeug

Handwerkszeug: rÐtschop (3), rÐtschap, mnd., F.: nhd. Gerät, Gerätschaft, Zubehörteil, Kriegsgerät, Hausgerätschaft, Arbeitsgerätschaft, Handwerkszeug

Handwerkszeug: ziuc, ziuch*, zðg, mhd., st. M., st. N.: nhd. Zeug, Handwerkszeug, Gerät, Ausrüstung, Rüstung, Waffe, Geschütz, gerüstete Kriegsschar, Material, Stoff, Zeugnis, Beweis, Zeugenbeweis, Zeuge; R.: Handwerkszeug des Zimmermanns: zimberziuc, zimmerziuc, zimerziuc, mhd., st. M.: nhd. »Zimmerzeug«, Zimmermannswerkzeug, Handwerkszeug des Zimmermanns

Handwerkszunft -- Bestätigungsurkunde einer Handwerkszunft: zunftbrief, zumftbrief, mhd., st. M.: nhd. »Zunftbrief«, Stiftungsurkunde, Bestätigungsurkunde einer Handwerkszunft

Handwerkszunft -- Festtag einer Handwerkszunft: dinzeltac, mhd., st. M.: nhd. »Dinzeltag«, Festtag einer Handwerkszunft

Handwerktreibender: hantwerkesman, mnd., M.: nhd. Handwerksmann, Handwerktreibender, Handwerker, Bauer (M.) (1.) (als Schachfigur); hantwrechtesman*, hantwertesman, mnd., M.: nhd. Handwerksmann, Handwerktreibender, Handwerker, Bauer (M.) (1) (als Schachfigur)

Handwinde -- Handwinde in der Schmiede: dðme, doume, tðme, mhd., sw. M.: nhd. »Daume«, Daumen, Handwinde in der Schmiede

Handwinde: dðme (1), dðm, mnd., M.: nhd. »Daume«, Daumen, Daumen als Maß, Daumkraft, Hebezeug, Handwinde, Zapfen (M.)

Handwinden«: hantwinden (2), mhd., st. N.: nhd. »Handwinden«

Handwirbel: hantrost, hantwrost, hantworst, hantrust, mnd., F.: nhd. Handrist, Handwirbel, Handgelenk

Handwunde: as. handmõli* 1, Handwunde: as. handmõli* 1

Handwuzel: wrist, mnd.?, F.?: nhd. »Wrist«, Rist, Handwuzel, Fußwurzel

handzahm: vingerzam, fingerzam*, mhd., Adj.: nhd. »fingerzahm«, handzahm

handzahm«: ahd. hantzõm* 1, handzahm«: ahd. hantzõm* 1

Handzange«: hanttange, mnd., F.: nhd. »Handzange«, Schmiedewerkzeug

Handzeichen: ahd. hantgiskrÆb* 5; hantmõl 1; hantmõli 2, Handzeichen: ahd. hantgiskrÆb* 5; hantmõl 1; hantmõli 2

Handzeichen: hantgemahel, hantgemõl, mhd., st. N.: nhd. Mal (N.) (2), Zeichen an der Hand, Handzeichen, freies Gut, Stammgut, Grundstück

Handzeichen: afries. handtêken 1 und häufiger?, Handzeichen: afries. handtêken 1 und häufiger?

Handzeichen: hantgemõl, mnd., N.: nhd. Handzeichen, Grundstück von dem jemand sein Handzeichen führt, Stammgut; hanttÐken, hantteiken, hantÐken, hanteiken, mnd., N.: nhd. Handzeichen, Zeichen des Notars auf einer Urkunde, Handzeichnung; R.: Grundstück von dem jemand sein Handzeichen führt: hantgemõl, mnd., N.: nhd. Handzeichen, Grundstück von dem jemand sein Handzeichen führt, Stammgut

Handzeichen«: ahd. hantgimahali* 2?, Handzeichen«: ahd. hantgimahali* 2?

Handzeichnung: hanttÐken, hantteiken, hantÐken, hanteiken, mnd., N.: nhd. Handzeichen, Zeichen des Notars auf einer Urkunde, Handzeichnung

Hanf: hanep, hanp, hannep, hannap, mnd., M.: nhd. Hanf; hennep, hennip, hÐnep, henp, mnd., M.: nhd. Hanf, Hanfpflanze, Hanffaser; R.: gesponnener Faden aus Lein und Wolle oder Hanf u. s. w.: gõrn, gõren, garn, garen, garne, mnd., N.: nhd. Garn, gesponnener Faden aus Lein und Wolle oder Hanf u. s. w., Masse der Fäden, Garn zum Weben, Garn zum Zwirnen, Garn zu Lichtdochten, Strick (M.), Messschnur, Fischgarn (das offene Treibgarn und nicht das sackartige Netz), Netz, Vogelgarn, Wildgarn; R.: grobe Leinwand aus Hanf: kanefas, kannefas, kanephas, canephas, canphas, canafas, caneves, canevets, kanifas, kanives, kanafas, kanafes, mnd., M.: nhd. Kanevas, grober Leinenstoff, Stramin, Sackleinwand, grobe Leinwand aus Hanf; R.: kurze Fasern von Hanf und Flachs die beim Hechseln bleiben: hÐde, heide, heyde, heye, mnd., F.: nhd. Hede, Werg, kurze Fasern von Hanf und Flachs die beim Hechseln bleiben; R.: von Hanf oder von Flachs seiend: hennepvlessen, mnd., Adj.: nhd. von Hanf oder von Flachs seiend

Hanf -- Strähne Flachs bzw. Hanf: riste (1), rÆste, rijste, risse, mnd., F.: nhd. Bund Flachs, Strähne Flachs bzw. Hanf, Zählmaß für Schieferplatten

Hanf: as. hanup 2, Hanf: as. hanup 2

Hanf -- Hede von Hanf: turse, mnd.?, Sb.: nhd. Gröbstes?, Hede von Hanf?

Hanf...: ahd. hanafÆn* 2, Hanf...: ahd. hanafÆn* 2

Hanf: ahd. õwirka* 3; õwirki* 17; õwurki* 9; hanaf 54; R.: aus Hanf: ahd. hanafÆn* 2, Hanf: ahd. õwirka* 3; õwirki* 17; õwurki* 9; hanaf 54; R.: aus Hanf: ahd. hanafÆn* 2

Hanf: an. hampr, Hanf: an. hampr

Hanf: germ. *hanapa-, Hanf: germ. *hanapa-

Hanf -- Holzfaser im Hanf: trædel, mhd., M.: nhd. »Troddel«, Holzfaser im Hanf, Werg

Hanf -- mit Hanf bepflanztes Ackerland: haneflant* 1, hanflant, mhd., st. N.: nhd. Hanfland, mit Hanf bepflanztes Ackerland

Hanf -- mit Hanf bewachsener Hang: haneflÆte*, haniflÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Hanfleite«, Hanfhalde, mit Hanf bewachsener Hang

Hanf: õwerc, mhd., st. N.: nhd. Werg, grober Flachs, Hanf; õwurke, õwürke, mhd., st. N.: nhd. Werg, grober Flachs, Hanf

Hanf: læfgõrn, mnd., N.: nhd. Hanf

Hanf: hanef, hanif, hanf, mhd., st. M.: nhd. Hanf

Hanf...: henfÆn, henepfÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hanf bestehend, aus Hanf hergestellt, Hanf...

Hanf -- aus Hanf bestehend: henfÆn, henepfÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hanf bestehend, aus Hanf hergestellt, Hanf...

Hanf -- Raum in dem Flachs oder Hanf bearbeitet wird: swingestðve, mnd., F.: nhd. »Schwingstube«, Raum in dem Flachs oder Hanf bearbeitet wird

Hanf: ae. hÏnep, Hanf: ae. hÏnep

Hanf -- Hälmchen von Flachs und Hanf: spÆrken, spijrken, mnd., N.: nhd. dünner Halm, Hälmchen von Flachs und Hanf

Hanf -- aus Hanf hergestellt: henfÆn, henepfÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hanf bestehend, aus Hanf hergestellt, Hanf...

Hanfblatt: hennepblat, mnd., N.: nhd. Hanfblatt

Hanfbreche: brõke (2), mnd., F.: nhd. »Breche«, Flachsbreche, Hanfbreche, Kelter, Instrument zum Flachsbrechen

hanfen: hennepen, hÐnepen, henpen, hempen, mnd., Adj.: nhd. hänfen, hanfen, aus Hanffasern gefertigt

hanfen: ahd. õwirkÆn 4; õwurkÆn* 4; wirkÆn* 1, hanfen: ahd. õwirkÆn 4; õwurkÆn* 4; wirkÆn* 1

hänfen: hennepen, hÐnepen, henpen, hempen, mnd., Adj.: nhd. hänfen, hanfen, aus Hanffasern gefertigt

hanfen«: ahd. hanafÆn* 2, hanfen«: ahd. hanafÆn* 2

hanfene -- hanfene Franzleine: voison, mnd., Sb.: nhd. hanfene Franzleine?

Hanfes -- Untersuchung und Scheidung des Hanfes: hennepwrõke, mnd., F.: nhd. Untersuchung und Scheidung des Hanfes

Hanffäden -- Seil aus Hanffäden: hennepstranc, henepestranc, mnd., M.: nhd. Hanfstrang, Seil aus Hanffäden

Hanffaser: harle, herle, mnd., Sb.: nhd. Flachsfaser, Hanffaser; hennep, hennip, hÐnep, henp, mnd., M.: nhd. Hanf, Hanfpflanze, Hanffaser

Hanffasern -- aus Hanffasern gefertigt: hennepen, hÐnepen, henpen, hempen, mnd., Adj.: nhd. hänfen, hanfen, aus Hanffasern gefertigt

Hanffink«: hanepvinke*, hannepvinke, mnd., M.: nhd. »Hanffink«, Hänfling?

Hanfgarn: hennepesgõrn, mnd., N.: nhd. Hanfgarn; hennepgõrn, mnd., N.: nhd. Hanfgarn; R.: amtliche Prüfung des Hanfgarn: gõrnwrõke, mnd., F.: nhd. amtliche Prüfung des Hanfgarn, amtliche Prüfung des Leinengarns

Hanfgarn -- ein Lübecker Hanfgarn: sÐvengõrn, mnd., Sb.: nhd. »sieben Garn«, ein Lübecker Hanfgarn

Hanfgarn -- eine bestimmte Art auf Rollen gewickeltes Hanfgarn zum Gebrauch der Seiler: schÆvengõrn, mnd., N.: nhd. eine bestimmte Art auf Rollen gewickeltes Hanfgarn zum Gebrauch der Seiler, Garn zu einer Windescheibe oder Windeglas

Hanfgarten«: hanefgarte, mhd., sw. M.: nhd. »Hanfgarten«

Hanfhalde: haneflÆte*, haniflÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Hanfleite«, Hanfhalde, mit Hanf bewachsener Hang

Hanfkorn«: hennepkærn, mnd., N.: nhd. »Hanfkorn«, Hanfsame (als Nahrungsmittel), Hanfsamen (als Nahrungsmittel)

Hanfland: haneflant* 1, hanflant, mhd., st. N.: nhd. Hanfland, mit Hanf bepflanztes Ackerland

Hanfleite«: haneflÆte*, haniflÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Hanfleite«, Hanfhalde, mit Hanf bewachsener Hang

Hänfling: ae. lÆnete; lÆnetwige, Hänfling: ae. lÆnete; lÆnetwige

Hänfling: henfelinc, mhd., st. M.: nhd. Hänfling

Hänfling: ertseken, ertseke, mnd., N.?: nhd. Hänfling

Hänfling: hanepvinke*, hannepvinke, mnd., M.: nhd. »Hanffink«, Hänfling?; henneplinc, henneplink, mnd., M.: nhd. Hänfling; Ærske, mnd., Sb.: nhd. Hänfling

Hanfpflanze: hennep, hennip, hÐnep, henp, mnd., M.: nhd. Hanf, Hanfpflanze, Hanffaser

Hanfreibe: bliuwe, mhd., st. F.: nhd. Bleue, Bleumühle, Hanfreibe, Stampfmühle, Reibemühle

Hanfröste: rãze, mhd., st. F.: nhd. Hanfröste, Flachsröste, Kürschnerbeize

Hanfsaat: hanefsame, hanfsõme, mhd., sw. M.: nhd. Hanfsame, Hanfsamen, Hanfsaat

Hanfsaat«: hennepsõt, henpsõt, mnd., N.: nhd. »Hanfsaat«, Hanfsame, Hanfsamen, Ölgrundstoff

Hanfsame: hennepsõt, henpsõt, mnd., N.: nhd. »Hanfsaat«, Hanfsame, Hanfsamen, Ölgrundstoff

Hanfsame (als Nahrungsmittel): hennepkærn, mnd., N.: nhd. »Hanfkorn«, Hanfsame (als Nahrungsmittel), Hanfsamen (als Nahrungsmittel)

Hanfsame: ahd. hanafsõmo* 1, Hanfsame: ahd. hanafsõmo* 1

Hanfsame: hanefsame, hanfsõme, mhd., sw. M.: nhd. Hanfsame, Hanfsamen, Hanfsaat

Hanfsamen: hanefsame, hanfsõme, mhd., sw. M.: nhd. Hanfsame, Hanfsamen, Hanfsaat

Hanfsamen: ahd. hanafsõmo* 1, Hanfsamen: ahd. hanafsõmo* 1

Hanfsamen (als Nahrungsmittel): hennepkærn, mnd., N.: nhd. »Hanfkorn«, Hanfsame (als Nahrungsmittel), Hanfsamen (als Nahrungsmittel)

Hanfsamen: hennepsõt, henpsõt, mnd., N.: nhd. »Hanfsaat«, Hanfsame, Hanfsamen, Ölgrundstoff; R.: Öl aus Hanfsamen: hennepȫl, henepȫl, mnd., N.: nhd. Öl aus Hanfsamen
Hanfschnur: ahd. hanaf 54, Hanfschnur: ahd. hanaf 54

Hanfschwinge: swinge, mhd., sw. F.: nhd. Schwinge, Hanfschwinge, Flachsschwinge, Getreideschwinge, Futterschwinge, Schwert, Klinge (F.) (1), Tor (N.), Flügel, Torflügel

Hanfschwinge: hanefswinge*, hanfswinge, hanifswinge, mhd., sw. F.: nhd. Hanfschwinge

Hanfschwinge: ahd. swinga* 1, Hanfschwinge: ahd. swinga* 1

hanfschwingen: hennepswingen***, mnd., sw. V.: nhd. hanfschwingen

Hanfschwinger«: hennepswingÏre*, hennepswinger, mnd., M.: nhd. »Hanfschwinger«, Arbeiter der zum Flachsschwingen zugelassen ist

Hanfsorte -- eine Hanfsorte: pershennep, põshennep, pÐshennep, mnd., M.: nhd. »Presshanf«, eine Hanfsorte

Hanfspeicher: persehðs, pershðs, parsehðs, mnd., N.: nhd. »Presshaus«, Speicher, Hanfspeicher, Lagerraum und Arbeitsraum in dem Flachs in Fässer gepresst wird

Hanfspinner: gõrnespinnÏre*, gõrnespinner, mnd.?, M.: nhd. Garnspinner, Hanfspinner, Gehilfe des Seilers, Hilfsarbeiter der Reeper; gõrnspinnÏre*, gõrnspinner, gõrenspinner, gõrenspinnÐr, gõrenspinnÐre, mnd., M.: nhd. Garnspinner, Hanfspinner, Gehilfe des Seilers, Hilfsarbeiter der Reeper; hennepspinnÏre*, hennepspinnÐre, hennepspinner, hennipspinner, henipspinner, henpspinner, mnd., M.: nhd. Hanfspinner, Verfertiger von dünnerem Garn oder Bindfaden

Hanfspinner (Hilfsarbeiter der Reeper): hanepspinnÏre*, hannepspinnÐre, hannepspinnÐr, hannepspinner, mnd., M.: nhd. Hanfspinner (Hilfsarbeiter der Reeper)

Hanfspinneramt (Reval): hanepspinnÏreambacht*, hannepspinnÐreambacht, hannepspinnÐreamt, mnd., N.: nhd. Hanfspinneramt (Reval)

Hanfstängel: hennepstengel, hennipstengel, mnd., M.: nhd. Hanfstengel, Hanfstängel

Hanfstängel -- Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden: swingebret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden

Hanfstängel -- Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden: swingeblok, swincblok, zwynckblok, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstängel oder Hanfstängel zur Bearbeitung befestigt werden

Hanfstaude: hennepstrðk, mnd., M.: nhd. Hanfstrauch, Hanfstaude

Hanfstengel -- Gerät mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel entfernt werden: swinge, schwinge, swünge, mnd., F.: nhd. »Schwinge«, Flachsschwinge, Gerät mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel entfernt werden, Bleuel oder Brett um den Flachs weichzuklopfen

Hanfstengel -- Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden: swingelbret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden

Hanfstengel -- Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden: swingelblok, schwingelblok*, mnd., M.: nhd. Schwingblock, Gestell zur Befestigung des zu schwingenden Flachses, Brett auf dem Flachsstengel oder Hanfstengel zur Bearbeitung befestigt werden

Hanfstengel -- holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen

Hanfstengel: hennepstengel, hennipstengel, mnd., M.: nhd. Hanfstengel, Hanfstängel

Hanfstrang: hennepstranc, henepestranc, mnd., M.: nhd. Hanfstrang, Seil aus Hanffäden

Hanfstrauch: hennepstrðk, mnd., M.: nhd. Hanfstrauch, Hanfstaude

Hanftuch«: hennepdæk, mnd., M.: nhd. »Hanftuch«?

Hang: genÐgelichÐt, genegelicheit, mnd., F.: nhd. Geneigtheit, Hang, natürlicher Hang; R.: natürlicher Hang: genÐchhÐt*, genÐchÐt, genÐcheit, mnd., F.: nhd. Geneigtheit, natürliche Anlage, Neigung, natürlicher Hang; genÐgelichÐt, genegelicheit, mnd., F.: nhd. Geneigtheit, Hang, natürlicher Hang; genÐgichhÐt*, genÐgichÐt, mnd., F.: nhd. Geneigtheit, Neigung, natürlicher Hang

Hang: got. *hah, Hang: got. *hah

Hang: as. *hang?, Hang: as. *hang?

Hang: drÆvinge, driwunge, mnd., F.: nhd. »Treibung«, Trieb, Hang; R.: einen Hang haben: anehangen* (1), anhangen, mnd., sw. V.: nhd. anhängen, zufügen, anfügen, einen Hang haben, eine Neigung haben

Hang: ahd. wang* 1; *faldum; halda 16; helda 2; lÆta 4; uohaldÆ 25, Hang: ahd. wang* 1; *faldum; halda 16; helda 2; lÆta 4; uohaldÆ 25

Hang: idg. *¨leitus, Hang: idg. *¨leitus

Hang (M.): tænÐge, tonÐge, mnd.?, F.: nhd. Zuneigung, Geneigtheit, Hang (M.); tænÐgichhÐt*, tonÐgicheit, mnd.?, F.: nhd. Zuneigung, Geneigtheit, Hang (M.); tænÐginge, tonÐginge, mnd.?, F.: nhd. Zuneigung, Geneigtheit, Hang (M.)

Hang: ruoch (2), ruoche, rðch, mhd., st. M.: nhd. »Ruch«, Acht (F.) (2), Bedacht, Besorgung, Hang, Wunsch, Sorge, Sorgfalt, Fürsorge, Anteil, Anteilnahme, Beachtung, Achtung, Versorgung, Neigung; triute (1), mhd., st. F.: nhd. Liebe (F.) (1), Liebkosung, Lieblichkeit, Hang, Zuneigung, Ergebenheit, Neigung

Hang: germ. *hlaina-; *klenta-, Hang: germ. *hlaina-; *klenta-

Hang: ae. *hanga; *h’nge (1); hlÂþ, Hang: ae. *hanga; *h’nge (1); hlÂþ

Hang: gehengnisse, mhd., st. F.: nhd. Neigung, Hang; hanc, mhd., st. M.: nhd. Hang, Hangen; R.: Hang bei einer Kirche: kirchhalde 1, mhd., sw. F.: nhd. Kirchhalde, Hang bei einer Kirche; R.: mit Hanf bewachsener Hang: haneflÆte*, haniflÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Hanfleite«, Hanfhalde, mit Hanf bewachsener Hang

Hang -- winterlicher Hang: winterhalde, mhd., sw. F.: nhd. »Winterhalde«, Winterweide, winterlicher Hang, Nordhang

Hang -- Hang an einem Flussufer: wõcrein* 2, wõgrein, mhd., st. M.: nhd. »Wagrain«, Hang an einem Flussufer

Hang«: hanc***, mnd., M.: nhd. »Hang«, Anhang

Hänge -- fester Teil in dem sich die Hänge drehen: hespe (2), haspe?, mnd., F.: nhd. Hespe, Haspe, Türangel, Fensterangel, fester Teil in dem sich die Hänge? drehen

Hänge...: ae. *h’nge (1), Hänge...: ae. *h’nge (1)

Hänge -- gebogene Hänge: bægensmÆde, mnd., N.: nhd. gebogene Hänge?, Eisenbeschläge an Bogen

Hänge«: henke***, mhd., st. N.: nhd. »Hänge«; henkede***, mhd., st. N.: nhd. »Hänge«

Hänge...«: hangel***, mnd., Sb.: nhd. »Hänge...«

Hängebein«: afries. henzebên 1, Hängebein«: afries. henzebên 1

Hängeboden: hangelbȫne, hangelbone, mnd., M.: nhd. Bodenkammer, Hängeboden, hölzerner Verschlag der nicht auf dem Hauptgebälk ruht sondern zwischen den Geschossen hängt (oft Schlafkammer der Knechte)

Hängeeisen: hancÆsern*, hancÆseren, mnd., N.: nhd. Hängeeisen

Hängegoldglocke (eine Pflanze): hðkesblõder, mnd., F.: nhd. Hängegoldglocke (eine Pflanze)

Hängekessel«: hengekÐtel, mnd., M.: nhd. »Hängekessel«, Kessel zum Aufhängen, Kessel mit Henkeln?

Hängekorb: uphÐvel*, uphevel, mnd.?, M.: nhd. »Aufhebe«, Korb um etwas aufzuheben?, Hängekorb?; ? uphÐvelkorf*, uphevelkorf, mnd.?, M.: nhd. Korb um etwas aufzuheben?, Hängekorb?

Hängelampe -- kleine Hängelampe: krǖsel (1), krusel, krusele, kruessel, mnd., M.: nhd. kleine Hängelampe, Öllampe aus gekräuseltem Metall, Tranlampe, Küchenlampe

Hängelbaum«: hengelboum 6?, henkelboum, mhd., st. M.: nhd. »Hängelbaum«, Stange, Balken zum Anhängen von Gegenständen, Verbindungsbalken, Balken zum Verbinden zweier Stützbalken

Hängelein«: hengelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hängelein«, Weintraubenbüschel

Hängeleuchte: hangelüchte, mnd., F.: nhd. Hängeleuchte, Krüsel?

Hängeleuchter: hangelüchtÏre*, hangelüchter, mnd., M.: nhd. Hängeleuchter

Hangellatte: hangelholt, hangeholt, mnd., N.: nhd. Dachsparren, Hangelsparren, Hangellatte

Hangelsparren: hangelholt, hangeholt, mnd., N.: nhd. Dachsparren, Hangelsparren, Hangellatte

Hängematte: schocke, schucke, mnd., N.: nhd. Schaukel, Hängematte

Hängemaul: mupf, muff, mhd., st. M.: nhd. Mundverziehen, Verziehen des Mundes, Hängemaul

hangen: hengen (1), mnd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hinhängen, umhängen, aufknüpfen, erhängen, anhängen, einheften (Bedeutung örtlich beschränkt), verhängen, zulassen, erlauben, hangen, herabhängen, anhängig sein (V.), schweben (Rechtssache), aufgehängt sein (V.)

hangen: hangen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hangen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), hängen, henken, aufhängen, anhängen

hangen: behõhen, mhd., st. V.: nhd. hangen, hängen bleiben, behängen, hängen an, verharren in, schmücken

hangen: hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen

hangen: hõhen, mhd., red. V.: nhd. hängen, anhängen, angefügt sein (V.), anfügen, festmachen, ansteuern, aufhängen, hangen

hangen -- abwärts hangen: sweifen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schweifen, schwingen, in drehende Bewegung setzen, bogenförmig gehen, sich schlängeln, schwanken, taumeln, abwärts hangen, sich schlängelnd abwärts hängen; R.: hängen an: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen; sweben (1), mhd., sw. V.: nhd. schweben, fließen, schiffen, schwimmen, fließen, fliegen, strömen, treiben, flattern, sich aufschwingen, sein (V.), hängen an, überschwemmt sein (V.) mit, hin und her bewegen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), streben gegen; swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen; R.: hängen über: stecken (1), stechen, mhd., sw. V.: nhd. stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, stecken bleiben, sich hineindrängen in, ruhen in, hängen über, stehen um, ragen durch, aufstechen, aufstellen, festhalten, festsetzen, befestigen, legen, weilen, festhaften, festheften, stechend festsitzen; R.: sich schlängelnd abwärts hängen: sweifen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schweifen, schwingen, in drehende Bewegung setzen, bogenförmig gehen, sich schlängeln, schwanken, taumeln, abwärts hangen, sich schlängelnd abwärts hängen

hangen -- hangen bleiben: verhõhen, ferhõhen*, mhd., red. V.: nhd. aufhängen, umhängen, verhängen, verhüllen, geschehen lassen, hangen bleiben, sich hinziehen, entgegenkommen, zulassen, gewähren, bewirken, verurteilen, entscheiden

hangen: afries. hangia 28; huõ 28, hangen: afries. hangia 28; huõ 28

hangen: got. hahan* (2) 1, hangen: got. hahan* (2) 1

hangen: ae. hangian, hangen: ae. hangian

hangen: ahd. hangÐn 28; irhangÐn* 1, hangen: ahd. hangÐn 28; irhangÐn* 1

hangen: germ. *hangÐn, hangen: germ. *hangÐn

hangen: idg. (*ker- [5]?), hangen: idg. (*ker- [5]?)

hangen: as. hangon 5, hangen: as. hangon 5

hängen -- ans Kreuz hängen: ðferhenken, ðf erhenken, mhd., sw. V.: nhd. »aufhängen«, ans Kreuz hängen

hängen: spannen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. spannen, sich halten in, sich strecken auf, dehnen, anbinden, festbinden, errichten, bieten, binden, hängen, stecken, stecken an, richten, führen auf, aufstellen auf, ziehen durch, ziehen, halten vor, sich dehnen, gespannt sein (V.), begehrlich sein (V.), freudig erregt sein (V.), eng verbinden, fest machen, verspannen

hängen: hõhen, mhd., red. V.: nhd. hängen, anhängen, angefügt sein (V.), anfügen, festmachen, ansteuern, aufhängen, hangen

hängen: wagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (1), bewegen, schütteln, schwanken, sich wiegen (V.) (1), wackeln, beben, schweben, flattern, hängen, hängen in, flimmern, abweichen von, wiegen (V.) (1); R.: hängen in: wagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »wagen« (1), bewegen, schütteln, schwanken, sich wiegen (V.) (1), wackeln, beben, schweben, flattern, hängen, hängen in, flimmern, abweichen von, wiegen (V.) (1)

hängen: germ. *hangjan; *hanhan; *lub-; *luþ-; R.: Kopf hängen lassen: germ. *hneipæn; R.: schlaff hängen: germ. *slemp-, hängen: germ. *hangjan; *hanhan; *lub-; *luþ-; R.: Kopf hängen lassen: germ. *hneipæn; R.: schlaff hängen: germ. *slemp-

hängen: erhenken, erhengen, irhengen, mhd., sw. V.: nhd. erhängen, hängen, zulassen, geschehen lassen, verhängen über; R.: hängen an: anegehaften, angehaften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an; anehaften (1), anhaften, ane haften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an; behõhen, mhd., st. V.: nhd. hangen, hängen bleiben, behängen, hängen an, verharren in, schmücken

hängen: kleben (1), mhd., sw. V.: nhd. kleben, haften, hängen, hängenbleiben, halten, festkleben, festsitzen, kleben machen; R.: das Haupt hängen lassen: hengelhoubeten*, hengelhoubten, mhd., sw. V.: nhd. das Haupt hängen lassen; R.: hängen an: hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen; R.: hängen in: hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen; kelgen, mhd., sw. V.: nhd. hängen in; R.: jedes an der Spitze krumm gebogene Ding woran sich etwas hängen kann: hõke, hagge, hðke, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Haken (M.), Widerhaken, jedes an der Spitze krumm gebogene Ding woran sich etwas hängen kann, Pflug

hängen: niderwegen, nider wegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. sich herabbewegen, hängen, sich endigen; R.: hängen an: lengen (2) 15 und häufiger?, mmd., lenken, mhd., sw. V.: nhd. biegen, sich biegen, verbiegen, sich richten nach, sich wenden an, sich niederbeugen zu, ablenken, lenken, formen, abwenden von, entfernen von, führen zu, richten auf, hängen an, wenden, richten, zuschneiden, langen, reichen, sich erstrecken; mitehaften, mit haften, mhd., sw. V.: nhd. »mithaften«, anhängen, anhaften, hängen an, bleiben an, hängenbleiben an; R.: hängen lassen: nidergeneigen, mhd., sw. V.: nhd. »niederneigen«, sich niederbeugen, herabneigen, herabneigen zu, senken, hängen lassen, fällen; niderhõhen, nider hõhen, mhd., st. V.: nhd. hängen lassen; niderneigen (1), nider neigen, mhd., sw. V.: nhd. »niederneigen«, sich niederbeugen, herabneigen, herabneigen zu, senken, sich demütigen, hängen lassen, fällen

hängen -- hängen lassen: verhengen (1), virhengen, vorhengen, ferhengen*, mhd., sw. V.: nhd. hängen lassen, schießen lassen, nachgeben, gestatten, ergehen lassen, erlauben, gewähren, zulassen, geschehen lassen, bestimmen, verhängen, verhängen über

hängen: ae. õhangian; gehangian; gehæn; hangian; hæn; siomian, hängen: ae. õhangian; gehangian; gehæn; hangian; hæn; siomian

hängen: hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen; hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen; hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen; henken (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hängenlassen, henken

hängen: gehenken 1, mhd., sw. V.: nhd. hängen, anhängen; haben (1), hõn, haven, hafen*, mhd., an. V., sw. V.: nhd. haben, innehaben, führen, halten, festhalten, behaupten, betragen, befinden, besitzen, festnehmen, abhalten, veranstalten, aufnehmen, empfangen, enthalten (V.), beinhalten, halten für, für sich haben, behalten, erringen, davontragen, verheiratet sein (V.) mit, verhalten (V.), sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) zu, beugen, anhalten, stehen, stehenbleiben, sitzen, warten, bleiben in, sich halten an, sich wenden, sich begeben (V.) zu, verfügen über, erhalten (V.), erhalten (V.) von, bekommen, annehmen, nehmen, erwerben, gewinnen, finden, bewahren, einhalten, leisten, üben, richten, sich richten, orientieren nach, halten an, Zugriff haben auf, erleben, erleiden, wahrnehmen, bewirten, verheiratet sein (V.), bereithalten, ansehen als, behandeln, machen zu, hängen, drücken, aufbewahren, erfahren (V.), haben zu, müssen, können

hängen -- hängen an: vorhengen, mnd., sw. V.: nhd. freien Lauf lassen, geschehen, durchgehen lassen, zulassen, erlauben, gestatten, veranlassen, anordnen, verfügen, verhängen, kommen lassen, schicken, verknüpfen mit, knüpfen an, hängen an, anhängen, nachfolgen, Zaum oder Zügel schießen lassen

hängen -- hängen bleiben: vorhangen (1), mnd., st. V.: nhd. aufhängen, henken, geschehen lassen, verhängen, zulassen, hinaufziehen, festbinden, verknüpfen, emporheben, verzücken, hängen bleiben, sich hinziehen

hängen: as. hõhan* 1, hängen: as. hõhan* 1

hängen: got. hahan* (1) 1; R.: hängend: got. *hahjis, hängen: got. hahan* (1) 1; R.: hängend: got. *hahjis

hängen -- höher hängen: uphengen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhängen, höher hängen

hängen: idg. (*ker- [5]?); *seg- (2); *seng‑; R.: schlaff hängen: idg. *lÁb-; *slõb-; *sleb‑; *slembh-; *slep-, hängen: idg. (*ker- [5]?); *seg- (2); *seng‑; R.: schlaff hängen: idg. *lÁb-; *slõb-; *sleb‑; *slembh-; *slep-

hängen: hahen***, mnd., V.: nhd. hängen; hõn (1), mnd., st. V.: nhd. hängen, aufhängen

hängen: ahd. gihaftÐn* 5; haftÐn 62; hõhan* 30; hangÐn 28; henken* (1) 4; irhõhan* 23; irhangÐn* 1; klebÐn* 10; R.: hängen an: ahd. klÆban 13; R.: oben hängen: ahd. obawesan* 1; R.: schlaff hängen: ahd. leffen* 1, hängen: ahd. gihaftÐn* 5; haftÐn 62; hõhan* 30; hangÐn 28; henken* (1) 4; irhõhan* 23; irhangÐn* 1; klebÐn* 10; R.: hängen an: ahd. klÆban 13; R.: oben hängen: ahd. obawesan* 1; R.: schlaff hängen: ahd. leffen* 1

hängen: idg. *¨enk-, hängen: idg. *¨enk-

hängen: swÐven (1), schwÐven, sweffen, schweffen, mnd., sw. V.: nhd. schweben, fliegen, treiben, schwimmen, bewegen, unentschieden sein (V.), beweglich aufgehängt sein (V.), hängen, übertreffen, vorhanden sein (V.), herrschen, aufhalten, leben; R.: Lederriemen in dem die Steigbügel hängen: stÐgerÐpesledder*, stÐgerÐpeslÐder, stÐgereipeslÐder, mnd., N.: nhd. Lederriemen in dem die Steigbügel hängen; R.: los und welk hängen: slǖren, slueren, schlüren, mnd., sw. V.: nhd. über den Boden schleifen (V.) (2) lassen, schwenken, sich schlurfend bewegen, schlottern, los und welk hängen, träge sein (V.), geistig schwerfällig sein (V.); R.: lose hängen: slodderen, mnd., sw. V.: nhd. schlottern, lose hängen, übermäßig weit sein (V.); R.: Stock an dem Fleisch und Fische sowie ähnliche Waren hängen: spit (1), mnd., N.: nhd. Spieß (M.) (1), Bratspieß, Stange, Stock an dem Fleisch und Fische sowie ähnliche Waren hängen, Stock zum Aufhängen von Fellen, Kreuz Christi

hängen: an. hanga, hengja; R.: den Kopf hängen lassen: an. drjðpa, hnÆpa; R.: drohend hängen: an. æfa (1); R.: hängen lassen: an. loka (3); R.: lose an etwas hängen: an. tolla (1); R.: schlaff hängen: an. lafa; R.: sich an etwas hängen: an. klunna

hängen -- den Kopf hängen lassen: nÐdervallen, neddervallen, mnd., st. V.: nhd. niederfallen, niederstürzen, umfallen, zu Boden fallen, zusammenbrechen, unterliegen, Unglück haben mit, den Kopf hängen lassen, niederknien, sich niederlassen, umfallen, umstürzen, einstürzen, zusammenstürzen, herunterstürzen, herunterpoltern, herunterfallen

hängen: aneheften*, anheften, anehechten*, anhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, anfügen, beifügen, fügen, anbauen, anhängen, hängen, hängen bleiben; bestõn (1), mnd., st. V.: nhd. bestehen, stehen bleiben, erhalten (V.) bleiben, Beistand haben, Geltung haben, bleiben, hängen, aushalten (V.), ausharren, unterbleiben, zustehen, gehören, angreifen, bedrängen, Widerstand leisten, bekämpfen, verteidigen, überfallen (V.), Sieger bleiben, standhalten (V.), unternehmen, ergreifen, anfangen, beginnen, auf sich nehmen, eingestehen, bekennen, zugestehen, einräumen, anerkennen, einstehen für, Gericht halten, Richter sein (V.); R.: Deckenbalken an dem die Räucherwaren hängen: balke, mnd., M.: nhd. Balken, Waagebalken, Kreuzarm, Streifen (M.) im Wappenschild, Heuboden, Kornboden, Decke des Zimmers, Deckenbalken an dem die Räucherwaren hängen, Flurbezeichnung für ein langgestrecktes Flurstück oder Heideland zwischen den Äckern; R.: hängen bleiben: aneheften*, anheften, anehechten*, anhechten, mnd., sw. V.: nhd. anheften, anfügen, beifügen, fügen, anbauen, anhängen, hängen, hängen bleiben; behangen, behõn, mnd., st. V.: nhd. behängen, bekleiden, hängen bleiben

hängen: klÐven, kleyven, mnd., sw. V.: nhd. kleben, festkleben, festhaften, festhängen, festsitzen, hängen, stecken bleiben, ankleben, aufkleben, festkleben, befestigen, schmieren, aufschmieren, verschmieren, eindrücken, verputzen; R.: an den Fersen bzw. mit durchbohrten Fersensehnen hängen: hessen (2), mnd., sw. V.: nhd. durch Verletzung der Fersensehnen lähmen, an den Fersen bzw. mit durchbohrten Fersensehnen hängen, sich auf die Hinterfüße setzen (Bedeutung jünger), die Hessen (F.) (Pl.) durchschneiden; R.: ans Kreuz hängen: krǖzigen (1), krǖzegen, krǖzien, mnd., sw. V.: nhd. kreuzigen, ans Kreuz hängen, ans Kreuz schlagen, martern, sich kasteien, mit einem Kreuzzeichen versehen (V.)
hängen -- um die Schultern hängen: ȫverschulderen, æverschulderen, averschulderen, mnd., sw. V.: nhd. »überschultern«, um die Schultern hängen

hängen: hangen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hangen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), hängen, henken, aufhängen, anhängen

hängen: hengen (1), mnd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hinhängen, umhängen, aufknüpfen, erhängen, anhängen, einheften (Bedeutung örtlich beschränkt), verhängen, zulassen, erlauben, hangen, herabhängen, anhängig sein (V.), schweben (Rechtssache), aufgehängt sein (V.)

hängen -- bleierne gestempelte Merkzeichen an das Tuch hängen: lȫden, loeden, loiden, loyen, mnd., sw. V.: nhd. löten, Metallteile durch flüssiges Metall verbinden, wieder zusammen löten, in Blei oder Zinn fassen, mit dem Lotblei nachmessen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausgleichen?, in Ordnung bringen?, mit einem Bleisiegel versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), bleierne gestempelte Merkzeichen an das Tuch hängen

Hangen: hanc, mhd., st. M.: nhd. Hang, Hangen

Hängen -- Hängen an irdischen Dingen: anenÏmelicheit, annÏmlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Annehmlichkeit«, Anmaßlichkeit, Selbstsucht, Überheblichkeit, Besitzstreben, Hängen an irdischen Dingen; R.: hängen bleiben: behõhen, mhd., st. V.: nhd. hangen, hängen bleiben, behängen, hängen an, verharren in, schmücken; behangen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen bleiben

Hängen (N.): erhangenusse, mhd., st. F.: nhd. Hängen (N.)

Hängen -- zum Hängen seiend: hengemõte, hengemaite, mnd., Adj.: nhd. zum Hängen seiend, galgenreif

Hängen -- Strang zum Hängen: halswide, mhd., st. F.: nhd. »Halswiede«, Strang zum Hängen

Hängen: hengen* (2), hengent, mnd., N.: nhd. Hängen, Hinrichtung durch Erhängen

Hängen: got. *hah, Hängen: got. *hah

Hängen -- Dachziegel zum Hängen: hangelstÐn, hangelstein, mnd., M.: nhd. Dachziegel zum Hängen; R.: hängen bleiben: klÆven (1), mnd., st. V.: nhd. festkleben, kleben, kleben bleiben, festhalten, haften, heften, greifen, in Besitz nehmen, spalten, knaupeln, hängen bleiben, sich fest anschließen; R.: in die Angeln hängen: inhangen, mnd., st. V.: nhd. einhängen, in die Angeln hängen; innehangen, mnd., st. V.: nhd. einhängen, in die Angeln hängen; R.: Ohren hängen lassen: hancæren, hangoren, mnd., sw. V.: nhd. Ohren hängen lassen, betrübt sein (V.)

Hängen: henken (2), mhd., st. N.: nhd. »Henken«, Hängen

Hängen: ae. h’ngen; hæhing, Hängen: ae. h’ngen; hæhing

hangen«: hangen*** (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hangen«, gehangt

hängen«: gehangen (1), mhd., sw. V.: nhd. »hängen«, anhängen, Anhänger sein (V.)

Hängen« (): henge*** (1), mhd., st. N.: nhd. »Hängen« (?)

Hängen«: hancnüsse***, mhd., st. F.: nhd. »Hängen«

Hängen«: hangen*** (3), mhd., st. M.: nhd. »Hängen«; hangen (4), mhd., st. N.: nhd. »Hängen«; hangunge, mhd., st. F.: nhd. »Hängen«; hengen (2), mhd., st. N.: nhd. »Hängen«; hengnisse***, mhd., st. F.: nhd. »Hängen«

Hängenachen: anfrk. hangiasko* 3, Hängenachen: anfrk. hangiasko* 3

Hängenachen: ahd. hangiask-o* 3, Hängenachen: ahd. hangiask-o* 3

hängenbleiben: haften (1), mhd., sw. V.: nhd. haften, verhaften, pfänden, befestigt sein (V.), festhangen, ankleben, zugehören, anhangen, steckenbleiben, Halt finden, hängenbleiben, festhalten an; kleben (1), mhd., sw. V.: nhd. kleben, haften, hängen, hängenbleiben, halten, festkleben, festsitzen, kleben machen; R.: hängenbleiben an: gehaften, mhd., sw. V.: nhd. haften bleiben, haften, hängenbleiben an

hängenbleiben: ahd. gihaftÐn* 5; haftÐn 62, hängenbleiben: ahd. gihaftÐn* 5; haftÐn 62

hängenbleiben -- hängenbleiben an: mitehaften, mit haften, mhd., sw. V.: nhd. »mithaften«, anhängen, anhaften, hängen an, bleiben an, hängenbleiben an

hängend: hangeren***, mnd., Adj.: nhd. hängend?; hangich, mnd., Adj.: nhd. hängend; hengelÆk*, hengelich, henglich, mnd., Adj.: nhd. hängend, herabhängend

hängend -- sich hängend hin und her bewegen: an. skolla, hängend -- sich hängend hin und her bewegen: an. skolla

hängend -- am irdischen Lebewesen hängend: creatǖrlÆk, mnd., Adj.: nhd. am irdischen Lebewesen hängend, irdisch, in Fleisch und Blut seiend

hängend: ahd. hangalÆn* 1, hängend: ahd. hangalÆn* 1

hängend: smal, smõl, smael, smel, mnd., Adj.: nhd. schmal, klein, mehr lang als breit, eng, dünn, dünnwandig, schmächtig, schlank, flach, nicht prall, abfallend, schlaff, hängend, knapp sitzend, feingliedrig, rank, gering, mäßig, knapp, spärlich

hängend: ae. *h’nge (2), hängend: ae. *h’nge (2)

hängend -- schmerzvoll an etwas hängend: verquolen*, verquoln, verkoln, ferquolen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. leidvoll, gequält, sehnsüchtig, schmerzvoll an etwas hängend, nach etwas verlangend

hängend: hangende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hangend«, hängend

hangend«: hangende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hangend«, hängend

hängende -- hängende Schicht: swebeleite, mhd., sw. F.: nhd. »Schwebeleite«, hängende Schicht

hängende -- auf dem Rücken hängende Kapuze: kulle (1), mnd., N.: nhd. auf dem Rücken hängende Kapuze

hängende -- dicke und hängende Lippe: lubbe, mnd., Sb.: nhd. Halskrause, Handkrause, Manschette, dicke und hängende Lippe

hängende -- an Stricken hängende große Schaufel um Wasser aus Gräben zu schöpfen: gÐte (2), mnd., Sb.: nhd. Gießschaufel um auf Schiffen das Segel zu nässen, an Stricken hängende große Schaufel um Wasser aus Gräben zu schöpfen

Hangende -- das zutage liegende Hangende in Bergwerken: hengelke, mnd., N.: nhd. das zutage liegende Hangende in Bergwerken?, Gehänge?

Hängende -- etwa der drohend über dem Feld Hängende: an. vallæfr, Hängende -- etwa der drohend über dem Feld Hängende: an. vallæfr

hängenden -- Stab zum Beseitigen der am Pflugbrett hängenden Erde: riutel 3 und häufiger?, rðtel, mhd., st. F.: nhd. »Reutel«, Pflugreute, Stab zum Beseitigen der am Pflugbrett hängenden Erde

hängenden -- mit hängenden Schultern: an. herŒilðtr, hängenden -- mit hängenden Schultern: an. herŒilðtr

hängender -- hängender Querbalken am Brunnen: galgeræde*, galchræde, mnd., F.: nhd. Brunnenrute, Eimerbalken, hängender Querbalken am Brunnen, Querholz

hängender -- am Sattel hängender kurzer Dolch: sõdelprÐn, sadelprÐn, sõdelprÐne, sõdelpreine, mnd., M.: nhd. »Sattelpfriem«, am Sattel hängender kurzer Dolch

hängender -- aus der Nase hängender Schleim: snappentȫtel, mnd., M.: nhd. aus der Nase hängender Schleim

hängender -- über die Straße hängender Gebäudeteil: ȫverhenginge, ærhenginge, mnd., F.: nhd. »Überhang«, über die Straße hängender Gebäudeteil, Erker

Hängender: hangÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hänger«, Hängender

hängendes -- am Sattel hängendes Streitbeil: sõdelbÆl, mnd., M.: nhd. »Sattelbeil«, am Sattel hängendes Streitbeil

hängendes -- am Sattel hängendes Behältnis: sõdelvat, zader vat, mnd., N.: nhd. »Sattelfass«, am Sattel hängendes Behältnis, Satteltasche

hängendes -- breites und hängendes Maul: flabbe, flab, vlabbe, mnd., F.: nhd. Mund, Maul, breites und hängendes Maul, verächtliche Bezeichnung eines schwatzhaften Mundes

hängendes -- an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz: schrõge (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz; schrõgen (2), schrage, mnd., M.: nhd. »Schragen«, Seitenstütze, Strebepfahl, Gestell aus kreuzweise gestellten Beinen, Bock, Dreibein, Gestell zum Gerüstbau, Bank, Tisch, Verkaufsstand, an kreuzweise gestellten Bügeln hängendes Fischnetz

hängendes -- hängendes Fleisch unter dem Kinn: kæder (2), koder, kodder, kõder, kader, mnd., M.: nhd. Unterkinn, Doppelkinn, hängendes Fleisch unter dem Kinn, Schwellung am Hals, Wampe, Wamme

Hängendes: ahd. hangilla 4, Hängendes: ahd. hangilla 4

Hängendes: henk, mnd., M.: nhd. Aufhänger, Öse, Henkel, Hängendes, Gehänge

Hängendes: germ. *hanha‑, Hängendes: germ. *hanha‑

Hängendes: hengel, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Hängendes, Hängsel, Traube, Unterkinn, Henkel, Eisenhaken, Türangel, Zulassung, Verhängung

hängenlassen: henken (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hängenlassen, henken

hängenlassen: niderhenken, nider henken, mhd., sw. V.: nhd. »niederhenken«, hängenlassen, niederhängen lassen

Hänger: ahd. ? *henga?, Hänger: ahd. ? *henga?

Hänger: hengÏre*, henger, hengere, mnd., M.: nhd. Henker, Scharfrichter, Polizeidiener, Hänger?

Hänger: hõhÏre, hõher, mhd., st. M.: nhd. »Haher«, Hänger, Henker

Hänger«(): hengÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Hänger«(?)

Hänger«: hõhel, hõl, mhd., st. F.: nhd. »Hänger«, Haken (M.), Kesselhaken; hangÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hänger«, Hängender

Hängerei«: hengÏrÆe*, hengerÆe, hengerige, mnd., F.: nhd. »Hängerei«, Haus des Henkers, Scharfrichterei

Hängeriemen: hengelrieme, mhd., sw. M.: nhd. Hängeriemen, Tragriemen

Hängesehne: ahd. hõhsina* 2, Hängesehne: ahd. hõhsina* 2

Hängesehne«: afries. henzesine 1, Hängesehne«: afries. henzesine 1

Hängestein«: hengestÐn, hengestein, mnd., M.: nhd. »Hängestein«, aufhängbarer Dachziegel

Hängestrick (Bedeutung örtlich beschränkt): helsinc (1), helsink, helsinge*?, mnd., M.: nhd. Riemenzeug an Hals und Kopf des Pferdes, Kopfzeug, Kopfgeschirr, Halsstrick (Bedeutung örtlich beschränkt), Hängestrick (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hängestuhl -- Hängestuhl der in den Kammerwagen gehängt wird: hangelstæl, mnd., M.: nhd. Hängestuhl der in den Kammerwagen gehängt wird

Hängetafel: tavel, tafel*, tabele, tofel, dave, dafel*, mhd., st. F., M.: nhd. Tafel, Tisch, Tischplatte, Metallplatte, Platte, Bildtafel, Schreibtafel, Holztafel, Holzplatte, Tabelle, Hängetafel, Gemälde, Altargemälde, geschnitzte Tafel, Schnitzwerk, Spielbrett, Speisetisch, Gerichtstafel, Glastafel; tavele, tafele*, mhd., sw. F., st. F., st. M.: nhd. Tafel, Hängetafel, Gemälde, Altargemälde, geschnitzte Tafel, Schnitzwerk, Spielbrett, Tisch, Speisetisch, Gerichtstafel, Schreibtafel, Glastafel, eine Art Gong

Hängetisch« (an der Wand hängender Klapptisch): hangeldisch, mnd., M.: nhd. »Hängetisch« (an der Wand hängender Klapptisch?)

hängig«: hengich (1), mnd., Adj.: nhd. »hängig«, anhängig, schwebend (Rechtssache)

hängig«: hengic, mhd., Adj.: nhd. »hängig«, nachgiebig

Hängigkeit: hÐldichhÐt***, mnd., F.: nhd. »Hältigkeit«, Hängigkeit

hänglich«: henclich***, mhd., Adj.: nhd. »hänglich«; hengelic***, mhd., Adj.: nhd. »hänglich«

Hänglichkeit«: hengelicheit*, hengelkeit, mhd., st. F.: nhd. »Hänglichkeit«

Hängsel: hengel, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Hängendes, Hängsel, Traube, Unterkinn, Henkel, Eisenhaken, Türangel, Zulassung, Verhängung

hängt -- Stange an welcher der Schöpfeimer hängt: sætræde, soetræde, s²træde, mnd., F.: nhd. »Sodrute«, Gabelstütze, Hebebaum des Ziehbrunnens, Stange an welcher der Schöpfeimer hängt

hängt -- bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt: sæthõne, mnd., M.: nhd. »Sodhahn«, bewegliche Stange am Brunnenschwengel an welcher der Eimer hängt

hängt -- Leine an der das Senkblei hängt: lætlÆne, mnd., F.: nhd. Leine an der das Senkblei hängt

hängt -- Band woran etwas hängt bzw. womit etwas umwunden wird: zügel, mhd., zugel, mmd., st. M.: nhd. Zügel, Zug, Lauf, Wahl, Wahlfreiheit, Wurfriemen, Riemen (M.) (1), Strick (M.) (1), Band woran etwas hängt bzw. womit etwas umwunden wird, Zucht, Gezüchtetes

hängt -- Eisen woran das Anlegschloss hängt: klobe, mhd., sw. M.: nhd. »Kloben«, Klemmholz, Klemmendes, Festhaltendes, weibliches Geschlechtsorgan, Spalt, Fessel (F.) (1), Fußfessel, an der Waage das gabelförmige Stück, Türriegel, Eisen woran das Anlegschloss hängt, Bündel, Büschel, Vogelfalle, Falle, Fangholz, Band (N.), Riegel, Klotz, Last, Bürde

hängt -- Pergamentstreifen an dem Siegel hängt: pressel, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Pressel«, Siegelpresse, Pergamentstreifen an dem Siegel hängt

hängt -- Riemen woran das Hinterhorn hängt: hornvezzel, hornfezzel*, mhd., st. M.: nhd. Hornfessel, Riemen woran das Hinterhorn hängt; hornvezzer, mhd., sw. F.: nhd. Hornfessel, Riemen woran das Hinterhorn hängt

hängt -- lederne Tasche die am Schenkel oder an der Hüfte hängt: dÐtasche, mnd., F.: nhd. lederne Tasche die am Schenkel oder an der Hüfte hängt

hängt -- gebogenes Eisen mit dem die Tür in der Türangel hängt: valthengÏre*, valthenger, mnd., M.: nhd. Teil des Türbeschlags, gebogenes Eisen mit dem die Tür in der Türangel hängt

hängten -- goldstrahlender und silberstrahlender Wunderbaum an den die Konstabeln die im grõle waren ihre Schilde hängten: schildekenbæm, mnd., M.: nhd. ein Requisit des von den Magdeburger Konstabeln zu Pfingsten veranstaltetes Gralsfests, goldstrahlender und silberstrahlender Wunderbaum an den die Konstabeln die im grõle waren ihre Schilde hängten

Hängung: hangenusse***, mhd., st. F.: nhd. »Hangung«, Hängung

Hängung: as. h’nginna* 3, Hängung: as. h’nginna* 3

Hangung«: hangenusse***, mhd., st. F.: nhd. »Hangung«, Hängung

Hängung«: hengunge, mhd., st. F.: nhd. »Hängung«, Nachgiebigkeit, freiwillige Hingabe an das Böse

Hannover -- aus Hannover stammend: hænæverisch*, hænæversch, mnd., Adj.: nhd. »hannoverisch«, hannoversch, aus Hannover stammend

Hannoveraner: hænævere*?, mnd., M.: nhd. Hannoveraner, Einwohner Hannovers

hannoverisch«: hænæverisch*, hænæversch, mnd., Adj.: nhd. »hannoverisch«, hannoversch, aus Hannover stammend

Hannovers -- Einwohner Hannovers: hænævere*?, mnd., M.: nhd. Hannoveraner, Einwohner Hannovers

hannoversch: hænæverisch*, hænæversch, mnd., Adj.: nhd. »hannoverisch«, hannoversch, aus Hannover stammend

Hans -- Hans Range: Rangenvagel, mnd.?, PN: nhd. Hans Range

Hans -- kleiner Hans: Henseken, mnd., PN.?: nhd. Hänschen, kleiner Hans

Hans -- Koseform zu Hans: Henninc, Hennich, mnd., PN: nhd. Koseform zu Johannes, Koseform zu Hans

Hans Dühmk (Reiterlein über dem mittelsten Stern in der Deichsel des Sternbilds des großen Bären oder des großen Wagen [M.]): dǖmeke, mnd., N.: nhd. »Däumchen«, Hans Dühmk (Reiterlein über dem mittelsten Stern in der Deichsel des Sternbilds des großen Bären oder des großen Wagen [M.])

Hans«: Hans, mnd., PN: nhd. »Hans«, Johannes, Bursche

Hänschen: Henseken, mnd., PN.?: nhd. Hänschen, kleiner Hans

Hänschen (Verkleinerung zu Johannes): Henneke, Henke, mnd., PN: nhd. Hänschen (Verkleinerung zu Johannes), Heinzel (Verkleinerung zu Henrik)

Hanse -- Kaufmann der im östlichen Bereich der Hanse vor allem im Ostseeraum Handel treibt: æstervarÏre, æstervõrer, mnd., M.: nhd. »Ostfahrer«, Kaufmann der im östlichen Bereich der Hanse vor allem im Ostseeraum Handel treibt

Hanse -- Hauptteil der Hanse: prÆncipõldÐl, prÆncipõldeil, mnd., M.: nhd. »Prinzipalteil«, regionales Städtebündnis, Hauptteil der Hanse

Hanse: hanse, hans, mhd., st. F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht

Hanse -- Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale

Hanse -- Mitgliedstadt der Hanse: mÐdelitmõte, mÐdelÐtmõte, mÐdelÐdemõte, mnd., M.: nhd. Mitgliedstadt der Hanse, Hansestadt

Hanse -- Hauptort der Hanse: prÆncipõlstÐde, mnd., F.: nhd. Hauptort der Hanse, Vorort

Hanse -- zur Hanse gehörig: æsterisch*, æstersch, oestersch, oostersch, ostersk, osterisk, æsters, ȫsters, østers, mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten gelegen, zur Hanse gehörig, niederdeutsch; æsterlingisch, mnd., Adj.: nhd. zur Hanse gehörig
Hanse -- Niederlage und Gildehaus der Deutschen Hanse in London: stõlehof, stalehof, mnd., M.: nhd. »Stallhof«, Niederlage und Gildehaus der Deutschen Hanse in London; stõlhof, staelhof, stahlhof, mnd., M.: nhd. Stalhof, Niederlage und Gildehaus der Deutschen Hanse in London

Hanse -- der Hanse angehörig: binnenhensisch*, binnenhensesch, mnd., Adj.: nhd. der Hanse angehörig, hansisch

Hanse -- aus dem östlichen Gebiet der Hanse kommend: æster (1), mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten gelegen, aus dem östlichen Gebiet der Hanse kommend, im (östlichen) Gebiet der Hanse hergestellt

Hanse: hanse, anse*, ansee, hansee, hense, mnd., F.: nhd. Hanse, Handelsgenossenschaft, Kaufmannsgilde, Handelsabgabe, Handelsrecht, Abgabe, Gebühr für die Genossenschaft und die damit verbundenen Rechte und Pflichten, Handelsabgabe an den Landesherrn, einzelstädtische Kaufleutegilde, Gilde; R.: der Hanse angehörig: inhensisch, inhensch, mnd., Adj.: nhd. der Hanse angehörig; R.: Genosse einer Hanse: hensenæt, mnd.?, M.: nhd. Genosse einer Hanse, Mitglied einer Hanse; R.: in eine Hanse aufnehmen: hansen, mnd., sw. V.: nhd. in eine Hanse aufnehmen, Einstandszahlung an die Gilde leisten; hensen, mnd., sw. V.: nhd. in eine Hanse aufnehmen, Einstandszahlung an die Gilde leisten; R.: Mitglied einer Hanse: hensenæt, mnd.?, M.: nhd. Genosse einer Hanse, Mitglied einer Hanse; R.: Mitgliedschaft in einer Hanse: hanseschop, mnd., F.: nhd. Mitgliedschaft in einer Hanse?; ? henseschop, henschop, mnd., F.: nhd. Mitgliedschaft in einer Hanse?; R.: Vorort der Hanse: hȫvetstat, mnd., F.: nhd. Hauptstadt, große Stadt, wichtige Stadt, Vorort der Hanse, Residenz, gerichtlicher Oberhof

Hanse -- in eine Hanse aufnehmen: vorhansen, mnd., sw. V.: nhd. in eine Gesellschaft eintreten, in eine Kaufmannsgilde eintreten, in eine Hanse aufnehmen, sich aufnehmen lassen, sich einschreiben lassen und einkaufen

Hanse -- durch die Hanse verbotener Handel mit boykottierten Handelsorten: rõnevõrÆe, mnd., F.: nhd. durch die Hanse verbotener Handel mit boykottierten Handelsorten

Hanse -- nicht zur Hanse gehörend: ðthensisch*, ðthensch, mnd.?, Adj.: nhd. nicht zur Hanse gehörend

Hansebecher«: hansebÐker, mnd., M.: nhd. »Hansebecher«, Gildepokal, Willkomm; hensebÐker, mnd., M.: nhd. »Hansebecher«, Gildepokal, Willkomm

Hansebund -- Mitgliedstadt im Hansebund: hensestat, mnd., F.: nhd. Hansestadt, Mitgliedstadt im Hansebund

Hansebund -- Hansebund der vereinigten Kaufleute: kæpman, koepman, koipman, kupman, koupman, mnd., M.: nhd. Kaufmann, Handelsmann, Lieferant, Kaufherr, Großhändler, Angehöriger der Kaufleutegilde, Käufer, Kunde (M.), Kaufmann als Stand, Gesamtheit der Kaufleute, Kaufleutegilde, Hansebund der vereinigten Kaufleute

Hansebund -- Mitgliedsstadt im Hansebund: hansestat, ansestat, Anseestat, Hanseestat, mnd., F.: nhd. Hansestadt, Mitgliedsstadt im Hansebund

Hansegebiet -- im östlichen Hansegebiet hergestellt: æstert (1), mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten befindlich, aus dem Hansegebiet kommend, im östlichen Hansegebiet hergestellt

Hansegebiet -- im östlichen Hansegebiet gelegene Stadt: æststat, mnd., F.: nhd. »Oststadt«, im östlichen Hansegebiet gelegene Stadt, Hansestadt

Hansegebiet -- aus dem Hansegebiet kommend: æstert (1), mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten befindlich, aus dem Hansegebiet kommend, im östlichen Hansegebiet hergestellt

Hansegegend -- in der Hansegegend hergestellte Wolle: æsterwulle, mnd., F.: nhd. »Ostwolle«, in der Hansegegend hergestellte Wolle

Hansegeld«: hansegelt, hensegelt, mnd., N.: nhd. »Hansegeld«, Einstandsgeld in die Gilde

Hansegenosse: hansÏre*, hanser, henser, mnd., M.: nhd. Hansegenosse; hansebræder, anzebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder; hansegenæte, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Gildegenosse; hansenæt, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Gildegenosse; hansenæte, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Gildegenosse; hensebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder

Hansegraf«: hansegrõve, hansgrõve, hansegrõfe*, hansgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Hansegraf«, Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts, Hansevorsteher, Handelsrichter

Hansehafen: hensehõvene, hansehõvene*, mnd., F.: nhd. Hansehafen, Hafen (M.) (1) einer Hansestadt

Hansehafen (M.) (1): hõvene, mnd., F., M.: nhd. Hafen (M.) (1), Hansehafen (M.) (1)

Hansehof -- Nachtwache im Hansehof Nowgorod: nachtwõrde, mnd., M.: nhd. Nachtwächter, Nachtwache im Hansehof Nowgorod

Hansehof: kuntær, kantær, kuntoer, kunctor, kumtær, kumptor, kontær, korntær, korntoer, komtær, kometoer, komptor, mnd., N.: nhd. Kontor, Privatkontor, Schreibtisch, Schreibpult mit Fächern, Schreibschrank, Zähltisch, Pult, großer Behälter zur Aufbewahrung der Geschäftspapiere und Wertgegenstände, großer Koffer, Schrank, Geschäftszimmer, Niederlassung hansischer Kaufleute, Hansehof, Versammlungsraum der Kontorangehörigen

Hansehofes -- Angehöriger eines Hansehofes: hansebræder, anzebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder; hensebræder, mnd., M.: nhd. Hansegenosse, Mitglied des Kreises von Kaufleuten aus den Seestädten der Skandinavien und Russland besucht, Angehöriger eines Hansehofes, Gildebruder

Hansehofs -- zur nächtlichen Sicherung in der Kirche untergebrachter Angehöriger des Nowgoroder Hansehofs: kerkenslÐpÏre*, kerkenslÐper, kerkensleper, mnd., M.: nhd. »Kirchenschläfer«, zur nächtlichen Sicherung in der Kirche untergebrachter Angehöriger des Nowgoroder Hansehofs

Hansekaufleute -- in die Gesellschaft der Hansekaufleute eintreten: vorhensen, mnd., sw. V.: nhd. in die Gesellschaft der Hansekaufleute eintreten, (eine Stadt) aus dem Hansebund ausschließen (Bedeutung örtlich beschränkt [Hanserec. I 6, 382 = II 3, 186])

Hansekaufleuten -- Niederlassung von Hansekaufleuten im Ausland: residentie, residencie, resedensie, residens, residentz, mnd., F.: nhd. »Residenz«, Wohnsitz, Aufenthaltsort, Niederlassung von Hansekaufleuten im Ausland, Wahrnehmung eines Amtes im Dienstort von einem Geistlichen

Hansekaufmann -- Hansekaufmann in Brügge: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale

Hansekontor -- ein Spiel im Hansekontor in Bergen: dufspil, mnd., Sb.: nhd. ein Spiel im Hansekontor in Bergen

hänseln: hansen, mhd., sw. V.: nhd. hänseln

hanselos: henselæs, mnd., Adj.: nhd. hanselos, aus der Hanse verstoßen (Adj.), Kaufmannsrecht verlustigt

Hansen -- ein Spiel der Hansen in Bergen bei dem die Neulinge ins Wasser geworfen wurden: wõterspÐl*, waterspel, mnd.?, N.: nhd. »Wasserspiel«, ein Spiel der Hansen in Bergen bei dem die Neulinge ins Wasser geworfen wurden

Hansen -- Spiel der Hansen in Bergen: schinkensnÆden (2), mnd., N.: nhd. »Schinkenschneiden«, Spiel der Hansen in Bergen

Hansen -- Haus der Hansen in Bergen als Niederlage für Lohe und Tran: starfhðs, mnd., N.: nhd. Haus der Hansen in Bergen als Niederlage für Lohe und Tran

Hansestadt: mÐdelitmõte, mÐdelÐtmõte, mÐdelÐdemõte, mnd., M.: nhd. Mitgliedstadt der Hanse, Hansestadt; æsterstat (1), mnd., F.: nhd. »Oststadt«, im (östlichen) Hansegebiet gelegene Stadt, Hansestadt; æststat, mnd., F.: nhd. »Oststadt«, im östlichen Hansegebiet gelegene Stadt, Hansestadt; R.: Bürger einer nordöstlichen Hansestadt: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale; R.: Hansestadt im gleichen Viertel: mÐdestat, mnd., F.: nhd. Hansestadt im gleichen Viertel

Hansestadt: hansestat, ansestat, Anseestat, Hanseestat, mnd., F.: nhd. Hansestadt, Mitgliedsstadt im Hansebund; hensestat, mnd., F.: nhd. Hansestadt, Mitgliedstadt im Hansebund; R.: oberster Vertreter einer Hansestadt auf Schonen: hȫvetvæget, hȫvetvaged, mnd., M.: nhd. oberster Vertreter einer Hansestadt auf Schonen, Rädelsführer

Hansestadt -- Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen: rõdessendebæde, radessendebode, rõdessendebõde, mnd., M.: nhd. Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen, Abgesandter aus dem Rate zu einer Tagfahrt

Hansestädte -- Abgeordneter der Hansestädte: stat (2), stõt, staet, stait, staat, mnd., M., F.: nhd. Stadt, Ortschaft, befestigter Ort, Burg, Bürgerschaft, mit Rechten begabte Bürgerschaft, Rat, Organ der Gerichtsbarkeit, Rechtsbezirk der Stadt, Teilbezirk, Weichbild, Stadtbevölkerung, Abgeordneter der Hansestädte, von einer Stadt ausgerüstete Kriegsmannschaft

Hansestädte -- Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen: sendebæde, sendebõde, mnd., M.: nhd. »Sendbote«, Abgesandter, Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen; sendelbæde*, mnd.?, M.: nhd. »Sendbote«, Abgesandter, Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen

Hansestädte -- Vertreter der an der Südersee gelegenen Hansestädte: SǖdersÐsche*, mnd., M.: nhd. Vertreter der an der Südersee gelegenen Hansestädte

Hansestädte -- Vertreter der Hansestädte für die Verwaltung der Fitten auf Schonen: hðsvæget, hðsvõget, mnd., M.: nhd. Verwalter eines festen Hauses, Schlosskommandant, mit Verwaltungsaufgaben betrauter Vertreter des Landesherrn, Vertreter der Hansestädte für die Verwaltung der Fitten auf Schonen, Verwalter des Rathauses (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hansestädte -- Versammlungstag der Hansestädte: hansestÐdedach, mnd., M.: nhd. Hansestädtetag, Versammlungstag der Hansestädte

Hansestädter: hensestÐdÏre*, hensestÐdere, mnd., M.: nhd. Hansestädter

Hansestädtetag: hansestÐdedach, mnd., M.: nhd. Hansestädtetag, Versammlungstag der Hansestädte

Hansetag«: hansedach, mnd., M.: nhd. »Hansetag«, Hansetagung; hensedach, mnd., M.: nhd. »Hansetag«, Hansetagung

Hansetagen -- Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen: rõdessendebæde, radessendebode, rõdessendebõde, mnd., M.: nhd. Abgesandter des Rates einer Hansestadt zu Hansetagen und anderen Versammlungen, Abgesandter aus dem Rate zu einer Tagfahrt

Hansetagen -- Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen: sendebæde, sendebõde, mnd., M.: nhd. »Sendbote«, Abgesandter, Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen; sendelbæde*, mnd.?, M.: nhd. »Sendbote«, Abgesandter, Abgeordneter der Hansestädte zu den Hansetagen

Hansetagung: samtkæme, samkæme, samptkæme, mnd., M.: nhd. Zusammenkunft, Versammlung, Hansetagung, Tagfahrt, Gildefestlichkeit

Hansetagung: hansedach, mnd., M.: nhd. »Hansetag«, Hansetagung; hensedach, mnd., M.: nhd. »Hansetag«, Hansetagung

Hanseviertel: quõrtÐrstat, mnd., F.: nhd. Mitgliedstadt in einem von vier Städtebünden, Hanseviertel

Hansevorsteher: hansegrõve, hansgrõve, hansegrõfe*, hansgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Hansegraf«, Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts, Hansevorsteher, Handelsrichter

Hansgraf: hansegrÐve, hansegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt; hensegrÐve, hensegrõve, mnd., M.: nhd. Beamter der die Handelsgebühr einzieht und Aufsicht über Maß Gewicht und Ware der Krämer führt, Hansgraf, bremischer Beamter der die Bürgeraufnahme besorgt

Hansgrafenamtes -- Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts: hansegrõve, hansgrõve, hansegrõfe*, hansgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Hansegraf«, Inhaber des Hansgrafenamtes mit der Aufsicht über Handel und Gewerbe sowie Vorsitzender des zuständigen Handelsgerichts, Hansevorsteher, Handelsrichter

hansisch: binnenhensisch*, binnenhensesch, mnd., Adj.: nhd. der Hanse angehörig, hansisch

hansisch: hensich, mnd., Adj.: nhd. hansisch

hansisch«: hensisch***, mnd., Adj.: nhd. »hansisch«

hansische -- Begleiter für hansische Gesandte: pristõve, prisstave, prestõve, mnd., M.: nhd. Aufseher, Polizeibeamter des russischen Fürsten, Bote der russischen Gerichtsbarkeit, Begleiter für hansische Gesandte

hansischen -- Spiel der Schuhmacher im hansischen Kontor zu Bergen: prÐdigenspÐl*, prÐdikenspel, prÐdikenspell, prÐdigenspil, mnd., N.: nhd. »Predigenspiel«, ein Osterbrauch, Spiel der Schuhmacher im hansischen Kontor zu Bergen

hansischen -- Holzsorte im hansischen Wagenverkehr: klipklap, klipklapper, mnd., M.: nhd. Holzsorte im hansischen Wagenverkehr, zu Brettern gespaltenes Holz

hansischen -- Spiel der hansischen Kontorgesellen zu Bergen: æseker, mnd.?, Sb.: nhd. Spiel der hansischen Kontorgesellen zu Bergen

hansischen -- Sekretär eines hansischen Kontors: prÆncipõlklerik*, prÆncipõlklerk, mnd., M.: nhd. Hauptschreiber, Sekretär eines hansischen Kontors

hansischen -- selbständiger Kaufmann in den hansischen Kontoren Nowgorod und Bergen und London: mÐsterman, meisterman, meysterman, mesterman, mnd., M.: nhd. selbständiger Handelstreibender, selbstständiger Gewerbetreibende Handwerksmeister, Gildemeister, Zunftmeister, gewählter Vorsteher einer Zunft, selbständiger Kaufmann in den hansischen Kontoren Nowgorod und Bergen und London, Ältermann eines Gewerkes?

hansischen -- Buch des hansischen Kaufmanns in Bergen zur Aufzeichnung von Rechtsgeschäften: kæpmannesbæk*, kæpmansbæk, mnd., N.: nhd. Kaufmannsbuch, Buch des hansischen Kaufmanns in Bergen zur Aufzeichnung von Rechtsgeschäften

hansischen -- Aussschuss für Verwaltung der hansischen Kontorangelegenheiten: kæpmannesrõt*, kæpmansrõt, mnd., M.: nhd. Aussschuss für Verwaltung der hansischen Kontorangelegenheiten; kæpmanrõt, mnd., M.: nhd. Aussschuss für Verwaltung der hansischen Kontorangelegenheiten

hansischen -- ein Spiel am hansischen Kontor in Bergen: kðlpumpen, kuelpumpen, mnd., N.: nhd. ein Spiel am hansischen Kontor in Bergen

hansischen -- Vorort einer hansischen Städtegruppe: hȫvetlinc, hȫftlinc, hȫflinc, hȫvetlink, hȫvelinc, hovelink, mnd., M.: nhd. Häuptling, Anführer, Hauptbeteiligte, Kläger, Haupttäter, Rädelsführer, Befehlshaber, Vertreter, Vorort einer hansischen Städtegruppe, nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen

hansischen -- Verschlag im hansischen Kontor Bergen: klÐve (3), klÁf, mnd., N.: nhd. kleine Stube, Kammer, Verschlag im hansischen Kontor Bergen

hansischen -- von den hansischen Kaufleuten an den Rat von Malmö zu zahlende Abgabe: sæmerschat, sÅmmerschat, mnd., M.: nhd. im Sommer fällige Steuer (F.), von den hansischen Kaufleuten an den Rat von Malmö zu zahlende Abgabe

hansischen -- Warenvorrat für den stõven des hansischen Handelsvertreters: stõvenwõre, stævenwõre, mnd., F.: nhd. Warenvorrat für den stõven des hansischen Handelsvertreters

hansischen -- ein Spiel der Kaufleute im hansischen Kontor zu Bergen: rõvel, mnd., Sb.: nhd. ein Spiel der Kaufleute im hansischen Kontor zu Bergen; rõvelspil, mnd., N.: nhd. ein Spiel der Kaufleute im hansischen Kontor zu Bergen

hansischen -- vom hansischen Kaufmann den englischen Städten zu zahlender Zoll: stÐdecostǖme, stÐdecustume, mnd., F.: nhd. vom hansischen Kaufmann den englischen Städten zu zahlender Zoll

hansischen -- Sommerfahrt des hansischen Kaufmanns nach Nowgorod: sæmervõre (2), sÅmervõr, sÅmmervõre, mnd., M.: nhd. Sommerfahrt des hansischen Kaufmanns nach Nowgorod; sæmervõrt, mnd., F.: nhd. »Sommerfahrt«, Reise im Sommer, Sommerfahrt des hansischen Kaufmanns nach Nowgorod

hansischen -- jährliche Versammlung der hansischen Vögte und der dänischen Beamten zu Falsterbo zur Beschwörung des Marktfriedens und der vom dänischen König für die schonische Fischerei gegebenen Verordnung: mȫte (1), mȫde*, mote, mute, muete, mnd., F.: nhd. zufällige Begegnung, vorbedeutsamer Angang, absichtliche Zusammenkunft, freundliche Zusammenkunft, feindliches Zusammentreffen, Entgegenkommen, jährliche Versammlung der hansischen Vögte und der dänischen Beamten zu Falsterbo zur Beschwörung des Marktfriedens und der vom dänischen König für die schonische Fischerei gegebenen Verordnung

hansischen -- Rechnungsbuch der hansischen Handelsgesellschaft in Bergen: mõschopbæk, mnd., N.: nhd. Rechnungsbuch der hansischen Handelsgesellschaft in Bergen

hansischen -- im hansischen Seeverkehr sehr gebräuchliche Gewichtseinheit: lÆspunt, lÆschpunt, lÆfpunt, mnd., N.: nhd. Liespfund, livisches Pfund, liefländisches Pfund, im hansischen Seeverkehr sehr gebräuchliche Gewichtseinheit

hansischen -- Angehöriger der hansischen Genossenschaft in Bergen: mõschopbræder, mnd., M.: nhd. Angehöriger der hansischen Genossenschaft in Bergen

hansischen -- Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen: lÐge (1), leege, mnd., N.: nhd. liegendes Gut, Gebiet, Anlegeplatz, Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen, Belegenheit, Platz, Zahlung, Hinterhalt

hansischen -- aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns: klerik, klerek, klerk, mnd., M.: nhd. Weltgeistlicher minderen Grades, Geistlicher ohne Priesterweihe, geistlicher Schüler, aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns, Sekretär, Stadtschreiber

hansischer -- hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval: rÐvalvõrÏre*, rÐvalvõrer, mnd., M.: nhd. »Revalfahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Reval unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval; rÐvalvõre*, rÐvalvõr, rÐvelvõr, mnd., M.: nhd. Schiffer der Handelsfahrten nach Reval unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Reval, Zusammenschluss der am Revalhandel Beteiligten zu geselligen und religiösen Zwecken, Revalfahrergilde

hansischer -- hansischer Kaufmann der den Petershof zu Nowgorod im Sommer besucht: sæmergast, sÅmmergast, mnd., M.: nhd. »Sommergast«, hansischer Kaufmann der den Petershof zu Nowgorod im Sommer besucht, nach Nowgorod fahrender Kaufmann; sæmervõre (1), sÅmervõr, sÅmmervõre, mnd., M.: nhd. hansischer Kaufmann der den Petershof zu Nowgorod im Sommer besucht

hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen (ON): bergenvõrÏre*, bergenvõrer, mnd., M.: nhd. »Bergenfahrer«, Schiffer der nach Bergen (ON) fährt, hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen (ON)

hansischer -- hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga: rÆgevõre*, rÆgevõr, rÆgevaer, mnd., M.: nhd. »Rigafahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Riga unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga, Zusammenschluss der am Rigahandel Beteiligten zu geselligen und religösen Zwecken, Rigafahrergilde; rÆgevõrÏre*, rÆgevõrer, mnd., M.: nhd. »Rigafahrer«, Schiffer der Handelsfahrten nach Riga unternimmt, hansischer Kaufmann mit Handelsgeschäften in Riga

hansischer -- hansischer Hof: hansehof, mnd., M.: nhd. hansischer Hof

hansischer -- Niederlassung hansischer Kaufleute: kuntær, kantær, kuntoer, kunctor, kumtær, kumptor, kontær, korntær, korntoer, komtær, kometoer, komptor, mnd., N.: nhd. Kontor, Privatkontor, Schreibtisch, Schreibpult mit Fächern, Schreibschrank, Zähltisch, Pult, großer Behälter zur Aufbewahrung der Geschäftspapiere und Wertgegenstände, großer Koffer, Schrank, Geschäftszimmer, Niederlassung hansischer Kaufleute, Hansehof, Versammlungsraum der Kontorangehörigen

hansischer -- junger hansischer Kaufmann der in Livland oder Nowgorod weilt um die Sprache zu lernen: sprõkelÐre, sprõklÐre, mnd., M.: nhd. Sprachschüler, junger hansischer Kaufmann der in Livland oder Nowgorod weilt um die Sprache zu lernen

hansischer -- hansischer Kaufmann der nach England verkehrt: engelandesvõrÏre*, engelandesvõrer, mnd., M.: nhd. »Englandfahrer«, hansischer Kaufmann der nach England verkehrt

hansischer -- hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen: bergÏresvõrÏre*, bergersvõrer, mnd., M.: nhd. Schiffer der nach Bergen fährt, hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen; bergÏrevõre*, bergervõr, bargvõr, mnd., M.: nhd. Schiffer der nach Bergen fährt, hansischer Kaufmann mit Niederlassung in Bergen

hansisches -- hansisches Kontor: kæpstõven, mnd., F.: nhd. bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr, Handelsplatz, Markt, hansisches Kontor; kæpstÐven, kæpstÐvene, kæpstevene, mnd., F.: nhd. bestimmter Zeitabschnitt für den Handelsverkehr, Handelsplatz, Markt, hansisches Kontor

Hänslein: HenselÆn, mnd., PN: nhd. Hänslein, Leichtsinnsnarr, leichtsinniger Bursche, leichtfertiger Liebhaber

Hanswurst: nettebæve, mnd., M.: nhd. »Netzbube«, fahrender Schüler, wandernder Gaukler, Lotterbube, Landstreicher, Hanswurst

Hanswurst«: Hansworst, mnd., M.?: nhd. »Hanswurst«

hantieren: afries. hantÐria 1 und häufiger?, hantieren: afries. hantÐria 1 und häufiger?

hantieren: bõren (2), mnd., sw. V.: nhd. gebaren, umgehen, hantieren

hantieren: vusken, mnd., sw. V.: nhd. nach Belieben umgehen, betrügerisch handeln?, mit der Hand in etwas wühlen?, hantieren, regieren?; R.: mit den Fingern hantieren: vingerÐren, fingerÐren*, mnd., sw. V.: nhd. fingern, mit den Fingern hantieren, mit den Fingern bearbeiten, etwas heimlich betreiben

hantieren«: hantÐren, mnd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, als Kaufmann durchziehen, Handel treiben, behandeln, handhaben, besorgen, betreiben, Gewerbe treiben, gewerblich tätig sein (V.), umgehen mit etwas, verhandeln über etwas

hantieren«: hantieren, mhd., sw. V.: nhd. »hantieren«, Kaufhandel treiben, handeln, verkaufen, verrichten, tun, Handel treiben, Geschäft treiben, sich einrichten

Hantierung: hantbÐre (1), hantbÐr, hantbõr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; hantgebõr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde; hantgebÐre (1), hantgebõr, hantgebÐr, mnd., N.: nhd. Tätigkeit mit der Hand, Hantierung, Beschäftigung, Handgebärde

Hantierung«: hantierunge, mhd., st. F.: nhd. »Hantierung«, Kaufhandel

Hantierung«: hantÐringe, mnd., F.: nhd. »Hantierung«, Reise, Handelsverkehr, Kaufhandel, Handlung, Tun und Treiben, berufliche Tätigkeit, Beschäftigung, Beruf, Handwerksbetrieb, Handelsbetrieb, Tätigkeit

hantig«: handic, handec, hantic, hantich, mhd., Adj.: nhd. »hantig«, schneidend, stechend, scharf, bitter

hantwerte: handwerter, mnd., M.: s. hantwrechtÏre, hantwrechte, hantwerte

hantwrechtÏre -- s. hantwrechtÏre: handwerter, mnd., M.: s. hantwrechtÏre, hantwrechte, hantwerte

hantwrechte: handwerter, mnd., M.: s. hantwrechtÏre, hantwrechte, hantwerte

Happen: slabberbas, mnd., Sb.: nhd. Trunk, Schluck?, Bissen, Happen?; sminke (2), mnd., F.: nhd. Bissen, Happen

Happen: palte, mnd.?, Sb.: nhd. Lappen (M.), Happen, Stück, Pilgerkleid?

Hapsal (Stadt in Estland): Hõpsel, Haepsel, mnd., ON: nhd. Hapsal (Stadt in Estland)

Hapsal -- Kaufmann der Hapsal wiederholt besucht: hõpselvõrÏre*, hõpselvõrer, mnd., M.: nhd. Kaufmann der mit Hapsal Handel treibt, Kaufmann der Hapsal wiederholt besucht

Hapsal -- Kaufmann der mit Hapsal Handel treibt: hõpselvõrÏre*, hõpselvõrer, mnd., M.: nhd. Kaufmann der mit Hapsal Handel treibt, Kaufmann der Hapsal wiederholt besucht

har: an. harŒstinnr, har: an. harŒstinnr

hara«: harajou, mhd., Interj.: nhd. »hara«

Haramboss: hõrtouwe, hõrtouw, mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss; hõrwerk (2), mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss

Härchen: hÏrchÆn 1, mhd. (?), st. N.: nhd. Härchen, Flaum, feines Haar

Hardangerfjord -- Bewohner des Gebietes am Hardangerfjord: an. H‡rŒar, Hardangerfjord -- Bewohner des Gebietes am Hardangerfjord: an. H‡rŒar

Harde: harde, mnd., N.: nhd. Harde, schleswigischer Gerichtsbezirk und Verwaltungsbezirk; R.: erbgesessener Bauer in einer Harde: hardesbunde, herdesbunde, mnd., M.: nhd. erbgesessener Bauer in einer Harde; R.: Propst für den Bezirk einer Harde: herdesprævest, mnd., M.: nhd. Propst für den Bezirk einer Harde; R.: Siegel der Harde: herdesingesÐgel, mnd., N.: nhd. Siegel der Harde

Harde«: herde (2), herede, harde, mnd., F.: nhd. »Harde«, Gerichtsbezirk, Verwaltungsbezirk, Unterabteilung eines Kreises oder Amtes

Hardeleute«: hardeslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Hardeleute«, Hardenbewohner (Pl.)

Harden -- aus den freien Landeigentümern gewählter Geschworener bzw. Richter in den Harden Schleswigs: santman, mnd., M.: nhd. aus den freien Landeigentümern gewählter Geschworener bzw. Richter in den Harden Schleswigs

Harden -- aus acht Männern bestehendes Gericht in den Harden Schleswigs: sant (2), mnd., N.: nhd. aus acht Männern bestehendes Gericht in den Harden Schleswigs

Harden -- aus den freien Landeigentümern gewählte Geschworene bzw. Richter in den Harden Schleswigs: santlǖde, mnd., Pl.: nhd. aus den freien Landeigentümern gewählte Geschworene bzw. Richter in den Harden Schleswigs

Hardenbewohner: hardesman, mnd., M.: nhd. Hardenbewohner

Hardenbewohner (Pl.): hardeslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Hardeleute«, Hardenbewohner (Pl.)

Hardengericht: hardesdinc, harritzdinc, mnd., N.: nhd. Hardengericht, Hardenversammlung, ordentliche Versammlung einer Harde zu Gericht (N.) (1) und Beratung; hardesnÐmede, hardesnȫmede, mnd., N.: nhd. Hardengericht
Hardengrenze: hardesschÐde, hardesscheide, mnd., F.: nhd. Bezirksgrenze, Hardengrenze; hardesschÐdinge, hardesscheidinge, mnd., F.: nhd. Hardengrenze, Grenzfestsetzung

Hardenkreisgericht -- Hardenkreisgericht im Schleswigschen das aus 6 oder 8 oder 12 Eideshelfern besteht: nempte, nempt, mnd., F.: nhd. Hardenkreisgericht im Schleswigschen das aus 6 oder 8 oder 12 Eideshelfern besteht

Hardenversammlung: hardesdinc, harritzdinc, mnd., N.: nhd. Hardengericht, Hardenversammlung, ordentliche Versammlung einer Harde zu Gericht (N.) (1) und Beratung

Hardenvogt: hardesvæget, herdesvæget, harritzvæget, mnd., M.: nhd. Hardenvogt, Vogt dem das Gericht (N.) (1) und die Verwaltung einer Harde unterstellt war

Harder: sefale, mnd., Sb.: nhd. Harder, Meerasche

Harder (ein Fisch): ae. hara (2); heardhara, Harder (ein Fisch): ae. hara (2); heardhara

Harder (ein Fisch): harder, mnd., M.: nhd. Harder (ein Fisch)

Harderwijk -- aus Harderwijk stammend: hardewicket, harderwickich*?, harderwickhaft*?, mnd., Adj.: nhd. aus Harderwijk stammend?

Hardesvogt -- Gesamtheit der zwölf Gerichtsgeschworenen die mit dem Hardesvogt in bestimmten Rechtssachen urteilen: stoknÐven, stokneven, mnd., N.: nhd. Gesamtheit der zwölf Gerichtsgeschworenen die mit dem Hardesvogt in bestimmten Rechtssachen urteilen; stoknÐveninge, mnd., F.: nhd. Gesamtheit der zwölf Gerichtsgeschworenen die mit dem Hardesvogt in bestimmten Rechtssachen urteilen

Hardesvogt: ombosman, umbosman, mnd., M.: nhd. Hardesvogt

hären: hÏrÆn, mhd., Adj.: nhd. hären, von Haaren hergestellt (von Haaren bereitet), grob

hären: hõren (1), mnd., Adj.: nhd. haarig, aus Haaren seiend, hären; hÐren (4), hõren, mnd., Adj.: nhd. hären

hären: ahd. hõrÆn* 7; R.: härenes Gewand: ahd. hõra 20; rõginna* 1, hären: ahd. hõrÆn* 7; R.: härenes Gewand: ahd. hõra 20; rõginna* 1

hären -- härenes Gewand: ae. cilic; hÚre; scora (1), hären -- härenes Gewand: ae. cilic; hÚre; scora (1)

Haren -- Harzeug zum Haren der Sense: hõrtouwe, hõrtouw, mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss; hõrwerk (2), mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss

härene -- härene Decke: hõre (1), mnd., F.: nhd. Haardecke, härene Decke, grobes Gewebe aus Pferdehaaren mit oder ohne Einschuss von Wolle

härene -- härene Pferdedecke: pÐrdehõre, mnd., sw. F.: nhd. härene Pferdedecke, Haardecke, Decke für Pferde

härenes -- härenes Gewand: an. hõrklÏŒi, hÏra (1)

härenes -- härenes Seil für Katapulte: nætstalhõr, noetstalhõr, nætstalhaer, mnd., N.?: nhd. härenes Seil für Katapulte?

härenes -- härenes Gewand: gewant (1), mhd., st. N.: nhd. Gewand, Stoff, Kleidung, Kleid, Damenkleid, härenes Gewand, Gewandstoff, Rüstung, Gepäck, Reisegepäck, Habe, Zeug

härenes -- härenes Gewand: anfrk. hÐra* 2, härenes -- härenes Gewand: anfrk. hÐra* 2

härenes -- härenes Tuch: hõrlachen, mhd., st. N.: nhd. »Haarlaken«, Tuch aus Haaren, härenes Tuch, grobes Tuch; hõrtuoch, mhd., st. N.: nhd. härenes Tuch, grobes Tuch

härenes -- härenes Gewand: hõrdæk, mnd., M.: nhd. Haartuch, Seihtuch in der Mühle und in der Küche, grobes Tuch das für Wimpel oder Schiffsstander oder Haardecken verwendet wurde, härenes Gewand?; hÐren (5), mnd., N.?: nhd. härenes Gewand

härenes -- härenes Hemd: hare (3), hÏre, mhd., sw. F.: nhd. Haardecke aus kilikischem Ziegenhaar, härenes Hemd

Häresie: ae. getréowléasn’ss; tréowléasn’ss, Häresie: ae. getréowléasn’ss; tréowléasn’ss

Häresie: ÐresÆe, mhd., st. F.: nhd. Häresie, Ketzerei

Häretiker: ae. tÅslitere, Häretiker: ae. tÅslitere

Häretiker«: as. hêretikõri* 3, Häretiker«: as. hêretikõri* 3

häretisch: ae. dwollic; *gedwollic; gedwollÆce, häretisch: ae. dwollic; *gedwollic; gedwollÆce

Harfe: got. *harpa, Harfe: got. *harpa

Harfe: simphonÆa, mnd., F.: nhd. Name verschiedenartiger Saiteninstrumente, Harfe, Leier, eine Art Orgel?; R.: Saite einer Harfe: snõre (2), snõr, snare?, mnd., F., N.: nhd. Saite einer Harfe, Saite eines Saiteninstruments

Harfe: ae. gamenwidu*; gléobéam; hearpe; R.: Harfe spielen: ae. hearpian; R.: zur Harfe singen: ae. sall’ttan, Harfe: ae. gamenwidu*; gléobéam; hearpe; R.: Harfe spielen: ae. hearpian; R.: zur Harfe singen: ae. sall’ttan

Harfe: harpfe, harfe, herpfe, herfe, mhd., mmd. harpe, sw. F., st. F.: nhd. Harfe; harpfenspil, mhd., st. N.: nhd. Harfenspiel, Harfe; R.: »auf der Harfe Spielen«: harpfen (2), mhd., st. N.: nhd. »auf der Harfe Spielen«; R.: auf der Harfe vorspielen: harpfen (1), herpfen, harfen, herfen, mhd., sw. V.: nhd. Harfe spielen, auf der Harfe vorspielen, erklingen lassen, übertönen; R.: Harfe spielen: geharpfen, mhd., sw. V.: nhd. Harfe spielen; harpfen (1), herpfen, harfen, herfen, mhd., sw. V.: nhd. Harfe spielen, auf der Harfe vorspielen, erklingen lassen, übertönen

Harfe: rottenspil, mhd., st. N.: nhd. Harfenspiel, Harfe; R.: Art englischer Harfe: swalwe, swalbe, swale, swal, mhd., sw. F.: nhd. Schwalbe, Art englischer Harfe; R.: englische Harfe: swal (2), mhd., st. F.: nhd. Schwalbe, englische Harfe

Harfe: harpe, herpe, mnd., F.: nhd. Harfe; R.: auf der Harfe spielen: harpen, mnd., sw. V.: nhd. »harfen«, auf der Harfe spielen; herpen, mnd., sw. V.: nhd. »harfen«, auf der Harfe spielen; herperen***, mnd., sw. V.: nhd. »harfen«, auf der Harfe spielen; R.: Instrument zum Spannen der Harfe: krÐke (2), krecke, mnd., N.: nhd. Instrument zum Spannen der Harfe; krÐkel, kreckel, mnd., N.: nhd. Instrument zum Spannen der Harfe

Harfe: germ. *harpæ; *harpæ, Harfe: germ. *harpæ; *harpæ

Harfe: vlȫgel (1), flögel, vlogel, vloyl, mnd., M.: nhd. Flügel (M.) des Vogels, Fittich, Engelsflügel (M.), Flügel (M.) der Insekten, Flügel (M.) als Helmzierde, Mittel (N.) zur Erhebung, Mittel (N.) zum Aufstieg, schützender Fittich, Windmühlenflügel (M.), Wimpel des Schiffes, Flügel des Schiffes, Schiffsflagge, Wetterfahne auf Gebäuden, flügelförmiges Saiteninstrument, Harfe, Türflügel (M.), Torflügel (M.), Fensterflügel (M.), Altarflügel (M.), Altarabschnitt, Flügel (M.) eines mehrteiligen Bildes, Seitenteil, Seitenvorhang, Flügel (M.) eines Gebäudes, Damm, Uferverstärkung an einer Schleuse

Harfe: as. harpa* 4, Harfe: as. harpa* 4

Harfe: ahd. harpa 5; harpfa 40; ? ruoza* 2, Harfe: ahd. harpa 5; harpfa 40; ? ruoza* 2

Harfe: an. harpa (1), Harfe: an. harpa (1)

harfen: ae. sall’ttan, harfen: ae. sall’ttan

harfen«: harpen, mnd., sw. V.: nhd. »harfen«, auf der Harfe spielen; herpen, mnd., sw. V.: nhd. »harfen«, auf der Harfe spielen; herperen***, mnd., sw. V.: nhd. »harfen«, auf der Harfe spielen

harfenartigen -- auf dem harfenartigen Saiteninstrument spielen: röttelen, mhd., sw. V.: nhd. auf dem harfenartigen Saiteninstrument spielen; rotten (2), roten, mhd., sw. V.: nhd. auf der Rotte (F.) (1) spielen, auf dem harfenartigen Saiteninstrument spielen

harfenartiges -- harfenartiges Saiteninstrument: rotte (1), mhd., sw. F.: nhd. Rotte (F.) (2), harfenartiges Saiteninstrument

Harfenbrot (nach der Gestalt benannt): harpenbræt, mnd., N.: nhd. ein Festgebäck, Harfenbrot (nach der Gestalt benannt?), dreieckiges Brot?

Harfenklang: harpenklanc, mnd., M.: nhd. Harfenklang

Harfenklang: rottenklanc, mhd., st. M.: nhd. Harfenklang

Harfenklang: harpfenklanc, mhd., st. M.: nhd. Harfenklang

Harfenlied: ahd. harpfleih* 1, Harfenlied: ahd. harpfleih* 1

Harfennagel«: ae. hearpenÏgl, Harfennagel«: ae. hearpenÏgl

Harfensaite: ae. snÐr, Harfensaite: ae. snÐr

Harfensaite: harpfenseite, mhd., st. F.: nhd. Harfensaite

Harfensaite: ahd. harpfðnsnar* 1, Harfensaite: ahd. harpfðnsnar* 1

Harfensänger: ahd. harpfõri* 7, Harfensänger: ahd. harpfõri* 7

Harfenschläger: harpenslÐgÏre*, harpenslÐgÐr, harpenslÐgÐre, harpenslÐger, harpensleger, mnd., M.: nhd. Harfenschläger, Harfenspieler

Harfenseite: ae. hearpestr’ng, Harfenseite: ae. hearpestr’ng

Harfenspiel: harpenspÐl*, harpenspÁl, mnd., N.: nhd. Harfenspiel; harpenspil, mnd., N.: nhd. Harfenspiel

Harfenspiel -- mit dem Harfenspiel beginnen: aneharpfen, mhd., sw. V.: nhd. »anharfen«, mit dem Harfenspiel beginnen

Harfenspiel: rottenspil, mhd., st. N.: nhd. Harfenspiel, Harfe

Harfenspiel: harpfenspil, mhd., st. N.: nhd. Harfenspiel, Harfe

Harfenspieler: harpfÏre, harpfer, herpfÏre, herpfer, harfÏre, harfer*, mhd., st. M.: nhd. Harfner, Harfenspieler; harpfenier, mhd., st. M.: nhd. Harfenspieler

Harfenspieler: ahd. harpator* 1?; harpfõri* 7, Harfenspieler: ahd. harpator* 1?; harpfõri* 7

Harfenspieler: harpenslÐgÏre*, harpenslÐgÐr, harpenslÐgÐre, harpenslÐger, harpensleger, mnd., M.: nhd. Harfenschläger, Harfenspieler; harpenspÐlÏre*, harpenspÐlÐr, harpenspÐlÐre, harpenspÐlre, mnd., M.: nhd. Harfenspieler

Harfenspieler: ae. hearpere, Harfenspieler: ae. hearpere

Harfenzither: rotte (2), rocke, rǒtte, ræde, mnd., F.: nhd. Rotte (F.) (2), Harfenzither
Harfner: harpÏre*, harpÐr, harpÐre, harper, mnd., M.: nhd. Harfner; herpÏre*, herper, mnd., M.: nhd. Harfner; herperÏre*, herperer, mnd., M.: nhd. Harfner

Harfner: ahd. harpator* 1?; harpfõri* 7, Harfner: ahd. harpator* 1?; harpfõri* 7

Harfner: ae. hearpere, Harfner: ae. hearpere

Harfner: rottÏre (2), mhd., st. M.: nhd. Harfner

Harfner: harpfÏre, harpfer, herpfÏre, herpfer, harfÏre, harfer*, mhd., st. M.: nhd. Harfner, Harfenspieler

Harfnerin: rottÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Harfnerin

Harhammer: hõrtouwe, hõrtouw, mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss; hõrwerk (2), mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss

Harke: an. hrÆfa (1), reka (1)

Harke: afries. ? hrÆve 1 und häufiger?; rÆve 1 und häufiger?, Harke: afries. ? hrÆve 1 und häufiger?; rÆve 1 und häufiger?

Harke: ahd. houwa 69; rehho (2) 28, Harke: ahd. houwa 69; rehho (2) 28

Harke: ae. ’geþe; raca (1); racu (2), Harke: ae. ’geþe; raca (1); racu (2)

Harke: læte (1), loete, lote, mnd., M.: nhd. hölzernes Gerät zum Umrühren der Soleflüssigkeit, Rechen (M.), Harke

Harke -- Harke zum Roden: rædeharke, rõdeharke, mnd., F.: nhd. »Rodeharke«, Harke zum Roden

Harke -- Scharreisen Harke: rõke, racke, rake, mnd., F.: nhd. Ofenkrücke, Scharreisen? Harke, Rechen, Feuereisen, Schüreisen

Harke: harke, mnd., F.: nhd. Harke, Rechen (M.), Hacke; harst (1), mnd., F.: nhd. Karst, Harke, Rechen (M.); herke, mnd., F.: nhd. Harke; R.: große Harke um die zurückgebliebenen Halme nachträglich zu sammeln: hungerharke, mnd., F.: nhd. große Harke um die zurückgebliebenen Halme nachträglich zu sammeln; R.: Harke zum Zusammenraken: kȫneke, koneke, kȫnke, mnd., F.: nhd. Gabel zum Zusammenraken, Harke zum Zusammenraken, Ofengabel, Feuerrake, Feuerrechen, Herdrechen
Harke: reche (1), mhd., sw. M.: nhd. Rechen (M.), Harke, rechenförmige Vorrichtung

Harke: germ. *rakæ (2); *rekæ- (2), Harke: germ. *rakæ (2); *rekæ- (2)

Harke -- mit der Harke entfernen: afharken, mnd., sw. V.: nhd. »abharken«, mit der Harke entfernen

Harke: harke 1, mhd., F.: nhd. Harke, Rechen (M.)

harken: harken, mnd., V.: nhd. harken; herken, mnd., sw. V.: nhd. harken, ärgern, plagen

harken: an. harka (3), harken: an. harka (3)

harken: afries. hrÆvia 1 und häufiger?, harken: afries. hrÆvia 1 und häufiger?

Harkender: harkÏre*, harkÐr, harkÐre, harker, mnd., M.: nhd. Harker, Harkender, auf dem Felde die Halme mit der (Hunger-)Harke Zusammenharkender, die Halme auf dem Felde Zusammenharkender

Harkenmacher (auch als Name): harkenmõkÏre*, harkenmõker, harkenmõkere, mnd., M.: nhd. Harkenmacher (auch als Name); harkenmÐkÏre*, harkenmÐker, harkenmÐkere, mnd., M.: nhd. »Harkenmächer«, Harkenmacher (auch als Name)

Harkenmächer«: harkenmÐkÏre*, harkenmÐker, harkenmÐkere, mnd., M.: nhd. »Harkenmächer«, Harkenmacher (auch als Name)

Harker: harkÏre*, harkÐr, harkÐre, harker, mnd., M.: nhd. Harker, Harkender, auf dem Felde die Halme mit der (Hunger-)Harke Zusammenharkender, die Halme auf dem Felde Zusammenharkender

Harkerin: harkester, harrixter, mnd., F.: nhd. Harkerin

Härlein«: hÏrlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Härlein«, kleines Haar

Harlinger (Bier): harlingÏre*, harlinger, mnd., Sb.: nhd. Harlinger (Bier)

Harm: as. harm (1) 21, Harm: as. harm (1) 21

Harm: ae. bealu (1); grandor; hearm (1); híenþu, Harm: ae. bealu (1); grandor; hearm (1); híenþu

Harm: afries. herm 1 und häufiger?, Harm: afries. herm 1 und häufiger?

Harm: ahd. harm (1) 16, Harm: ahd. harm (1) 16

Harm: germ. *harma-, Harm: germ. *harma-

Harm -- Harm verursachen: hermen (1), mhd., sw. V.: nhd. »härmen«, Harm verursachen, quälen, plagen

Harm«: harm (1), mhd., st. M.: nhd. »Harm«, Leid, Schmerz

Harm«: harm (1), herm, mnd., M.: nhd. »Harm«, Leid, Schmerz

Harmelraute: ahd. wildrðta* 13, Harmelraute: ahd. wildrðta* 13

härmen: verezzen, vrezzen, ferezzen*, frezzen*, mhd., st. V.: nhd. aufessen, verzehren, fressen, härmen, abzehren, sich abhärmen, quälen, plagen, vergehen

härmen -- sich härmen: senen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich sehnen, sich härmen, Verlangen empfinden, verlangen nach, in Sehnen (N.) versetzen, Sehnsucht haben, sich grämen, befriedigen

härmen -- sich härmen: an. hermast, härmen -- sich härmen: an. hermast

härmen -- sich härmen: ervrezzen, erfrezzen*, mhd., st. V.: nhd. auffressen, sich härmen, sich grämen

härmen«: harmen (2), mhd., sw. V.: nhd. »härmen«, voll Kummer sein (V.); hermen (1), mhd., sw. V.: nhd. »härmen«, Harm verursachen, quälen, plagen

harmlos: ae. clÏcléas, harmlos: ae. clÏcléas

harmlos: ahd. unskadal* 12, harmlos: ahd. unskadal* 12

harmlos: unschündic*, unschundic, mhd., Adj.: nhd. unverführbar, harmlos

Harmonie: ahd. ebanhellunga* 1; fridu 96; gifelligÆ* 1; gihellannussÆ* 1; gihellÆ* 6; gilimpf* 1; gilimpflÆhhÆ* 1; girertida* 4; gistimmida* 1; lðtnussi* 1?; lðtnussÆ* 4?; lðtnussida 6; rarta 10, Harmonie: ahd. ebanhellunga* 1; fridu 96; gifelligÆ* 1; gihellannussÆ* 1; gihellÆ* 6; gilimpf* 1; gilimpflÆhhÆ* 1; girertida* 4; gistimmida* 1; lðtnussi* 1?; lðtnussÆ* 4?; lðtnussida 6; rarta 10

Harmonie: armonÆe, harmonÆe*, mnd., F.: nhd. Harmonie

Harmonie: süezgesanc, mhd., st. M.: nhd. Harmonie

Harmonie: leddichhÐt*, leddichÐt, leddicheit, leddigeit, lÐdichÐt, lÐdicheit, laddichÐt, mnd., F.: nhd. innere Ruhe, Harmonie, Meditation, Müßiggang, Faulheit, Gleichgültigkeit, Leere, Nichtigkeit, Nichtiges, Befreiung von Ansprüchen (Bedeutung örtlich beschränkt), Dienstleistung des freien Lehnsmannes?, Öffnung einer Burg?

Harmonie -- innere Harmonie: vröude, fröude*, vroude, vrode, vraude, vroyde, freude, vreyde, vröwde, vröwede, vrowede, vröuwede, vrouwede, vrawede, vrauwede, vrawde, vrauwde, vröuwe, vröwe, mnd., F.: nhd. Freude, freudiger Gemütszustand, gehobener Gemütszustand, froher Sinn, innere Harmonie, durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand, Freude hervorrufender Zustand, erfreulicher Zustand, erfreulicher Anlass, Jubel, Ausdruck der Freude, Freudenfest, Seligkeit, ewige Freude

Harmonie: ae. samodgieddung; swinsung, Harmonie: ae. samodgieddung; swinsung

Harmonie: armoniÐ, mhd., st. F.: nhd. Harmonie

harmonieren -- nicht harmonieren: dissonieren, mhd., sw. V.: nhd. »misshellig sein (V.)«, nicht harmonieren, dissonant klingen

harmonierend: ahd. gihellan; gihelli* 7, harmonierend: ahd. gihellan; gihelli* 7

harmonierend -- nicht harmonierend: ae. ungeþwÚre; unþwÚre, harmonierend -- nicht harmonierend: ae. ungeþwÚre; unþwÚre

harmonisch: ebenhel, mhd., Adj.: nhd. übereinstimmend, einträchtig, harmonisch; ebenlðtende, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. harmonisch

harmonisch: leddich, leyddych, lÐdich, laddich, lethech, leidich, lidich, leddech, mnd., Adj.: nhd. ledig, frei, unbesetzt, unbewachsen, ungefesselt, unverheiratet, unbeschwert, erleichtert, gesund, geruhsam, harmonisch, untätig, müßig, arbeitslos, unbelastet, unbearbeitet, unabhängig, entlastet, freigesprochen, unverbindlich, verfügbar, leer, ungefüllt, wüst, ergebnislos, inhaltsleer, eitel, nichtig, hohl, unausgefüllt; R.: harmonisch musizieren: quinkelÐren, quinkkelÆren, mnd., sw. V.: nhd. wohlklingen, harmonisch musizieren, zwitschern singen, sich im Singen versuchen, trällern

harmonisch sein (V.): ebenlðten***, mhd., V.: nhd. harmonisch sein (V.)

harmonisch: ahd. ebanlðtÐnti; einhelli* 1; gihel 2; gihelli* 7; girertit, harmonisch: ahd. ebanlðtÐnti; einhelli* 1; gihel 2; gihelli* 7; girertit

harmonisch: rÐin (1), rein, ren, reign, reyn, reyen, rÆn, mnd., Adj.: nhd. rein, pur, frei von Beimischung, sauber, ohne Schmutz seiend, klar, lauter, harmonisch, deutlich, unmissverständlich, dialektfrei (Bedeutung örtlich beschränkt), unbeschrieben, leer, fehlerfrei, einwandfrei, gesund, makellos, erlaubt, zulässig, untadelig, tugendhaft, aufrichtig, unberührt, wahrheitsgemäß, enthaltsam, unverfälscht, ohne Sünde seiend, unschuldig, gefahrlos, unbehelligt, unbeansprucht, fromm, vollkommen; rÐine (1), reine, mnd., Adj.: nhd. rein, pur, frei von Beimischung, sauber, ohne Schmutz seiend, klar, lauter, harmonisch, deutlich, unmissverständlich, dialektfrei (Bedeutung örtlich beschränkt), unbeschrieben, leer, fehlerfrei, einwandfrei, gesund, makellos, erlaubt, zulässig, untadelig, tugendhaft, aufrichtig, unberührt, wahrheitsgemäß, enthaltsam, unverfälscht, ohne Sünde seiend, unschuldig, gefahrlos, unbehelligt, unbeansprucht, fromm, vollkommen

harmonisch: ae. dríeme; gemæd (2); swÊge, harmonisch: ae. dríeme; gemæd (2); swÊge

harmonische -- harmonische Musik: mÐdesanc, mnd., M.: nhd. Einklang, harmonische Musik

Harmrede«: as. harmkwidi* 4, Harmrede«: as. harmkwidi* 4

Harmschar: harmschar, harnschar, haranschar, mhd., st. F.: nhd. schmerzliche und beschimpfende Dienstleistung, Strafe, Plage, Not, Bedrängnis, Kränkung, Harmschar, entehrende schimpfliche Strafe, Schandstrafe

Harmschar«: harmschõre, hermschõre, hermeschõre, mnd., F.: nhd. »Harmschar«, Leid, Mühseligkeit, Drangsal, Kränkung, zugeteiltes Leid

Harmschar«: as. harmskara* 2, Harmschar«: as. harmskara* 2

Harmwerk«: as. harmgiwurht* 1; harmwerk* 2, Harmwerk«: as. harmgiwurht* 1; harmwerk* 2

Harn: ahd. harn 19; seih 2, Harn: ahd. harn 19; seih 2

Harn: ae. hland; micga; micge; migoþa, Harn: ae. hland; micga; micge; migoþa

Harn: wõter*, water, mnd.?, N.: nhd. Wasser, Gewässer, Strom, See (F.), See (M.), Harn, Wassersucht? (eine Krankheit); R.: den Harn lassen: vorwegen, mnd.?, V.: nhd. den Harn lassen?

Harn: as. mÆga*, Harn: as. mÆga*

Harn: harn (1), harm, mhd., st. M.: nhd. Harn, Urin

Harn: germ. *hlanda-; *mihsa-; *mihsæ-; *mihstu-, Harn: germ. *hlanda-; *mihsa-; *mihsæ-; *mihstu-

Harn: born, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Born«, Quell, Quellwasser, Brunnen, Ursprung, Harn; brunne (1), prunne, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Born, Quelle, Quellwasser, kleiner Bach, Quellbach, Brunnen, Zisterne, Saline, Salzquelle, Ursprung, Harn, Wasser; brunz, mhd., st. M.: nhd. Harn; burn 10 und häufiger?, born, mhd., st. M.: nhd. Born, Quell, Quelle, Quellwasser, Brunnen, Ursprung, Harn; burne, mhd., sw. M.: nhd. Born, Quell, Quelle, Quellwasser, Quellbach, Brunnen, Zisterne, Ursprung, Harn; R.: Harn lassen: brunnen (1), prunnen, mhd., sw. V.: nhd. pissen, Harn lassen, urinieren, hervorquellen; brunzen, mhd., sw. V.: nhd. »brunzen«, pissen, Harn lassen

Harn: seich, mhd., st. M.: nhd. Harn, Harnen; seiche, mhd., st. F.: nhd. Harn, Harnen

Harn: wazzer, mhd., st. N.: nhd. Wasser, Meer, See (M.), Fluss, Gewässer, Regen (M.), Augenwasser, Tränen, Harn, Urin, gebranntes Wasser, Scheidewasser; R.: gebrochener Harn: wolkern, wulkern, mhd., st. F.: nhd. trüber Harn, gebrochener Harn; R.: trüber Harn: wolkern, wulkern, mhd., st. F.: nhd. trüber Harn, gebrochener Harn

Harn: an. hland, netti

Harn: seiche, seyche, mnd., F.: nhd. Seiche, Harn; sinsele, synsele, mnd., Sb.: nhd. Urin, Harn; R.: Harn eines Pferdes: stal (1), mnd., M., F.: nhd. Harn eines Pferdes, Stuhlgang

Harn: mÆge, mige, mnd., F.: nhd. Harn, Urin; pisse, pisce, pis, mnd., F.: nhd. »Pisse«, Harn, Urin, mit den Harnwegen verbundene Krankheit

Harn: idg. *aøent‑; *aøer-; *¨ormno-?; *ðr-, Harn: idg. *aøent‑; *aøer-; *¨ormno-?; *ðr-

Harn: harn, hern, mnd., N.: nhd. Harn

Harn: afries. mêse 5; pissinge 1, Harn: afries. mêse 5; pissinge 1

Harnabfluss: afries. waterwÆsene 1, Harnabfluss: afries. waterwÆsene 1

harnäckig: ae. fÏst, harnäckig: ae. fÏst

Harnblase -- Harnblase einer Ziege: sÐgenblõse, mnd., F.: nhd. Ziegenblase, Harnblase einer Ziege

Harnblase: blõse (1), plõse, mhd., sw. F.: nhd. Blase, Wasserblase, Luftblase, Harnblase, dudelsackartiges Instrument; blõtere, blõter, plõtÏr, plõter, mhd., sw. F.: nhd. Blase, Blatter, Pocke, Wasserblase, Harnblase; R.: Öffnung der Harnblase: blõsenhals, mhd., st. M.: nhd. »Blasenhals«, Gang (M.) (2), Öffnung der Harnblase

Harnblase: blõse, mnd., F.: nhd. Blase, Blase als Beutel (M.) (1) benutzt für Geld sowie Gewürz u. s. w., Hautblase, Blatter, Schwäre, Wasserblase, Harnblase, Fischblase, Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w., Beutel (M.) (1), Tüte, Metallgefäß, kleiner Kessel

Harnbrunnen«: harmbrunne* (1), harmprunne, mhd., st. M.: nhd. »Harnbrunnen«, Urin

harnen: mÆgen, mnd., st. V.: nhd. harnen, Wasser lassen, pissen; pissen (1), piscen, mnd., sw. V.: nhd. »pissen«, harnen, urinieren, mit Urin verunreinigen, mit dünnem Strahl nässen

harnen: harmen (1), mhd., sw. V.: nhd. harnen, urinieren

harnen: ae. mÆgan, harnen: ae. mÆgan

harnen: ahd. seihhen* 11; trÆzan* 1, harnen: ahd. seihhen* 11; trÆzan* 1

harnen: bemÆgen, mnd., sw. V.: nhd. bepissen, harnen, erweichen, durchseihen; bepissen, mnd., sw. V.: nhd. »bepissen«, harnen, urinieren; bepölken, mnd., sw. V.: nhd. harnen, urinieren; besÐchen, beseichen, mnd., sw. V.: nhd. harnen, urinieren, bepissen; bestrülleken, mnd., sw. V.: nhd. bespritzen, harnen; bestrüllen, bestrullen, mnd., sw. V.: nhd. bespritzen, harnen

harnen: idg. *mei�h-, harnen: idg. *mei�h-

harnen: an. mÆga, harnen: an. mÆga

harnen: germ. *meigan, harnen: germ. *meigan

harnen: seichen, seychen, mnd., sw. V.: nhd. seichen, harnen, urinieren; sÐken (2), seiken, mnd., V.: nhd. »seichen«, harnen, pissen; stallen (2), mnd., sw. V.: nhd. harnen

harnen: seichen, mhd., sw. V.: nhd. harnen, urinieren, pissen; stallen (1), mhd., V.: nhd. harnen

har​nen: idg. *stel- (1), har​nen: idg. *stel- (1)

Harnen: seich, mhd., st. M.: nhd. Harn, Harnen; seiche, mhd., st. F.: nhd. Harn, Harnen

harnen«: harnen*, harn (2), mhd., sw. V.: nhd. »harnen«

Harner«: harner?, harnÏre*?, mnd., M.: nhd. »Harner«?

Harnfass«: harnvaz, harnfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Harnfass«, Uringeschirr

Harnglas: uriginõl, mnd.?, N.: nhd. Harnglas, gläserner Urinbehälter; urinõl, mnd.?, N.: nhd. »Urinal«, Harnglas, gläserner Urinbehälter

Harnglas: pissevat, pisvat, mnd., N.: nhd. Gefäß zur Verrichtung der Notdurft, Nachttopf, zur Harnschau benutztes Gefäß, Harnglas

Harnglas: urinõl, mhd., st. N.: nhd. Harnglas

Harnisch: afries. harnask 1, Harnisch: afries. harnask 1

Harnisch -- Harnisch für den Fußkämpfer: vætharnesch, mnd., M.: nhd. Harnisch für den Fußkämpfer

Harnisch -- mit einem Harnisch bekleidet: beharneschet, mnd., Adj.: nhd. mit einem Harnisch bekleidet

Harnisch (Rüstungsstück): harnesch, harnisch, harnasch, harnsch, harnis, harns, hernesch, hernsch, harnes*, mnd., N.: nhd. Harnisch (Rüstungsstück), Rüstung, Kriegsausrüstung, Gruppe Gerüstete

Harnisch: an. harneskja, Harnisch: an. harneskja

Harnisch: plõte, plaete, plate, mnd., F.: nhd. Platte, flache Scheibe, plattgeschlagenes Metall, metallener Schmuck, metallene Schüssel, Werkzeug der Steinhauer, eiserne Brustplatte, Brustharnisch, Harnisch, Sandbank im Fluss oder Meer, Träger einer metallenen Rüstung, Kriegsmann, Frauenkleidungsstück, Schürze, Ort, Stelle, Aufenthaltsort; platte, mnd., F.: nhd. »Platte«, Münzrohling, Rüstung, Teil der Rüstung, Harnisch, Schürze (als Frauenkleidungsstück), metallene Verzierung an Kleidungsstücken und anderen Textilarbeiten, kahle unbehaarte Stelle am Kopf, Tonsur der Geistlichen, ein Mönchsfisch, Geistlicher, Stoff schlechter Qualität, Flicken (M.)

Harnisch: ranske, mnd., Sb.: nhd. Harnisch?

Harnisch: panzier, panzer, pantzer, banzer, mhd., st. F., st. N.: nhd. Panzer, Rüstung, Harnisch

Harnisch: köritz, mnd., M.: nhd. Kürass, Panzer, Harnisch; köritzer, küresser, kürnisser, körisser, körusser, kuritzer, kurnisser, mnd., M.: nhd. Kürass, Panzer, Harnisch; R.: Beinlinge zum Harnisch: harneschhæse, mnd., F.: nhd. Beinlinge zum Harnisch; R.: Harnisch anlegen: harneschen, harnschen, mnd., sw. V.: nhd. Harnisch anlegen, Harnisch bekommen, sich rüsten; R.: Harnisch bekommen: harneschen, harnschen, mnd., sw. V.: nhd. Harnisch anlegen, Harnisch bekommen, sich rüsten; R.: Harnisch fegen: harneschwischen***, mnd., sw. V.: nhd. Harnisch fegen, Harnisch wischen; R.: Harnisch wischen: harneschwischen***, mnd., sw. V.: nhd. Harnisch fegen, Harnisch wischen; R.: Schleifmühle um Harnisch und Waffen zu reinigen: harneschmȫle, harnschmȫle, harnsmȫle, hernsmȫle, mnd., F.: nhd. Harnischmühle, Triebwerk, Schleifmühle um Harnisch und Waffen zu reinigen; R.: Waffenrock über dem Harnisch: grðsenÏre*, grðsenÐr, grusener, mnd., M.: nhd. ein Stück der Rüstung, Waffenrock über dem Harnisch, Panzerhemd; R.: Zahlung an die Zunft für Harnisch und Wehr: harneschgelt, harnisgelt, mnd., N.: nhd. Zahlung an das Amt, Zahlung an die Zunft für Harnisch und Wehr

Harnisch: brustsloz, mhd., st. N.: nhd. »Brustschloss«, Harnisch, Brustpanzer

Harnisch: anfrk. brunia 1, Harnisch: anfrk. brunia 1

Harnisch: gare (1), mhd., st. F.: nhd. Kleidung, Rüstung, Harnisch; halsberc, halsperc, mhd., st. M.: nhd. »Halsberge«, Hals und Oberkörper schützender Teil der Rüstung, Teil der Rüstung der mit dem Halse zugleich den Oberkörper deckt, Rüstungsteil, Rüstung, Brustharnisch, Harnisch, Panzerhemd, Krieger; harnasch, harnas, harnesch, hernesch, mhd., st. N., st. M.: nhd. Rüstungsraum, Rüstkammer, Harnisch, Kriegsausrüstung, Panzer; harnaschwõt, mhd., st. F.: nhd. Harnisch, Harnischkleidung; hernaschin, mhd., st. N.: nhd. Harnisch, Kriegsausrüstung; R.: im Harnisch befindlich: harnaschvar, harnaschfar*, mhd., Adj.: nhd. »harnischfarben«, verunreinigt, gerüstet, im Harnisch befindlich, rostig, schmutzig von der Rüstung; R.: ohne Harnisch seiend: harnaschblæz, mhd., Adj.: nhd. ohne Harnisch seiend, harnischlos, ungepanzert, unbewaffnet; R.: ohne Harnisch seined: harnaschbar, mhd., Adj.: nhd. ohne Harnisch seined, harnischlos, ungepanzert, unbewaffnet; R.: Rock der über den Harnisch gezogen wird: harnaschroc, mhd., st. M.: nhd. »Harnischrock«, Rock der über den Harnisch gezogen wird; R.: sich unter dem Harnisch absetzender Schmutz: harnaschrõm, mhd., st. M.: nhd. sich unter dem Harnisch absetzender Schmutz, Rost (M.) (2)

Harnisch: ahd. brunia* 7, Harnisch: ahd. brunia* 7

harnischen«: harnaschen***, mhd., V.: nhd. »harnischen«, mit einem Harnisch versehen (V.)

Harnischer«: harnaschÏre, mhd., st. M.: nhd. »Harnischer«, Harnischmacher

Harnisches -- Sack zum Verwahren des Harnisches: harneschsak, harnssak, mnd., M.: nhd. Sack zum Verwahren des Harnisches

Harnisches -- Teil des Harnisches: libant?, mnd.?, Sb.: nhd. Teil des Harnisches?

Harnisches -- Ledersack zum Aufbewahren des Harnisches: sarbalc, mhd., st. M.: nhd. Ledersack zum Aufbewahren des Harnisches, Ledersack für die Rüstung

harnischfarben«: harnaschvar, harnaschfar*, mhd., Adj.: nhd. »harnischfarben«, verunreinigt, gerüstet, im Harnisch befindlich, rostig, schmutzig von der Rüstung

Harnischfeger: harneschmõkÏre*, harnschmõker, harnschmõkÐre, harnschmõkÐr, harnsmõker, harnsmõkÐre, harnsmõkÐr, hernsmõker, harnaschmaker, mnd., M.: nhd. Harnischmacher, Waffenschmied, Harnischfeger; harneschmÐkÏre*, harneschmÐker*, harnschmÐker, mnd., M.: nhd. Harnischmacher, Waffenschmied, Harnischfeger; harneschwischÏre*, harnschwischÐr, harnschwischÐre, harnschwischer, hernischwischer, harnswischÐr, harnswischÐre, harnswischer, harnaschwischer, mnd., M.: nhd. Harnischfeger, Schwertfeger

Harnischkammer: harneschhðs, harnschhðs, harnshðs, mnd., N.: nhd. Zeughaus, Harnischkammer; harneschkõmer, harnschkõmer, mnd., F.: nhd. Harnischkammer

Harnischkappe: hersenier, hersnier, mhd., st. N.: nhd. Kopfbedeckung unter dem Helm, Harnischkappe, Schutzkappe

Harnischkappe: batwõt, patwõt, mhd., st. F.: nhd. Harnischkappe, Schutzhaube

Harnischkasten: harneschkaste, harnschkaste, mnd., M.: nhd. Harnischkasten, Harnischschrank, Aufbewahrungsraum für die Rüstungen

Harnischkleidung: harnaschwõt, mhd., st. F.: nhd. Harnisch, Harnischkleidung

Harnischknecht«: harneschknecht*, harnaschknecht, mnd.?, M.: nhd. »Harnischknecht«, Waffendiener

Harnischknecht«: harnaschkneht, mhd., st. M.: nhd. »Harnischknecht«, geharnischter Knecht

harnischlich«: harnaschlich, mhd., Adj.: nhd. »harnischlich«, geharnischt

harnischlos: harnaschbar, mhd., Adj.: nhd. ohne Harnisch seined, harnischlos, ungepanzert, unbewaffnet; harnaschblæz, mhd., Adj.: nhd. ohne Harnisch seiend, harnischlos, ungepanzert, unbewaffnet

Harnischmacher: blatenslahÏre*, blatenslaher, mhd., st. M.: nhd. »Plattenschlager«, Verfertiger von Brustharnischen, Harnischmacher, Plattenschmied; brünnÏre, brünner, mhd., st. M.: nhd. Harnischmacher, Brünnenmacher

Harnischmacher: plõtemõkÏre*, plõtemõker, platemaker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtemÐkÏre*, plõtemÐker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtenÏre*, plõtener, plõtner, platener, mnd., M.: nhd. »Plattner«, Handwerker der Teile der Rüstung herstellt, Harnischmacher; plõtenmõkÏre*, plõtenmõker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtenmÐkÏre*, plõtenmÐker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtenslõgÏre*, platenslager, mnd.?, M.: nhd. »Plattenschläger«, Harnischmacher; plõtenslÐgÏre*, plõtenslÐger, platensleger, plõtenslÐgere, plõtenschlÐger, mnd., M.: nhd. »Plattenschläger«, Handwerker der Metallplatten herstellt oder bearbeitet, Handwerker der Rüstungen herstellt und instand setzt, Harnischmacher; plÐtenÏre*, plÐtener, plettener, mnd., M.: nhd. »Plattner«, Harnischmacher, Handwerker der Teile der Rüstung oder Brustpanzer herstellt und aufarbeitet

Harnischmacher: sõlwerkÏre*, salwerker, salewerker, mnd., M.: nhd. Harnischmacher, Verfertiger von Rüstungen; sõlwrechtÏre*, salwrechter, salewrechter, salwrechte, salwrochtere, salwroghtere, mnd., M.: nhd. Harnischmacher, Verfertiger von Rüstungen; sõlwrechte*, sõlwerte, salworte, mnd., M.: nhd. Harnischmacher, Verfertiger von Rüstungen

Harnischmacher: harnaschÏre, mhd., st. M.: nhd. »Harnischer«, Harnischmacher

Harnischmacher: harneschmõkÏre*, harnschmõker, harnschmõkÐre, harnschmõkÐr, harnsmõker, harnsmõkÐre, harnsmõkÐr, hernsmõker, harnaschmaker, mnd., M.: nhd. Harnischmacher, Waffenschmied, Harnischfeger; harneschmÐkÏre*, harneschmÐker*, harnschmÐker, mnd., M.: nhd. Harnischmacher, Waffenschmied, Harnischfeger

Harnischmachers -- »Plattenschlägerlehen« vom Stadtrat vergebene Amtgerechtigkeit und Zunftgerechtigkeit eines Harnischmachers: plõtenslÐgÏrelÐhen*, plõtenslÐgerlÐen, plõtenschlÐgerlÐen, mnd., N.: nhd. »Plattenschlägerlehen« vom Stadtrat vergebene Amtgerechtigkeit und Zunftgerechtigkeit eines Harnischmachers

Harnischmeister«: harnaschmeister, mhd., st. M.: nhd. »Harnischmeister«, Zeugmeister

Harnischmühle: harneschmȫle, harnschmȫle, harnsmȫle, hernsmȫle, mnd., F.: nhd. Harnischmühle, Triebwerk, Schleifmühle um Harnisch und Waffen zu reinigen
Harnischring«: harnaschrinc, mhd., st. M.: nhd. »Harnischring«, Panzerring

Harnischrock«: harnaschroc, mhd., st. M.: nhd. »Harnischrock«, Rock der über den Harnisch gezogen wird

Harnischs -- Rückenteil des Harnischs: achterstõl, mnd., Sb.: nhd. Rückenteil des Harnischs, Rückenschild

Harnischschrank: harneschkaste, harnschkaste, mnd., M.: nhd. Harnischkasten, Harnischschrank, Aufbewahrungsraum für die Rüstungen

harnischt«: harnaschet***, harnascht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »harnischt«

Harnischzelle«: harnaschzelle, mhd., F.: nhd. »Harnischzelle«, Waffenkammer

Harnkanal: afries. waterrene 1 und häufiger?, Harnkanal: afries. waterrene 1 und häufiger?

Harnkrug«: harmkrðc, mhd., sw. M.: nhd. »Harnkrug«, Uringlas

Harnleiter: afries. waterrene 1 und häufiger?, Harnleiter: afries. waterrene 1 und häufiger?

Harnröhre: renne, rinne, rönne, rünne, ronne, mnd., F.: nhd. Rinne, Mühlgerinne, Zulauf für das Mühlrad, Abflussrinne, Dachrinne, Regenrinne, Tränke, Röhre, Wasserleitung, Wasserrohr, Dachtraufe, Gosse, Rinnstein, Harnröhre

Harnruhr: diabetes, mhd., Sb.: nhd. Harnruhr

harnruhrkrank: ae. migol, harnruhrkrank: ae. migol

Harnschau -- zur Harnschau benutztes Gefäß: pissebütte*, pissebutte, mnd., F.: nhd. zur Harnschau benutztes Gefäß; pissevat, pisvat, mnd., N.: nhd. Gefäß zur Verrichtung der Notdurft, Nachttopf, zur Harnschau benutztes Gefäß, Harnglas

Harnschau -- zur Harnschau benutztes Glasgefäß: pisseglas, pisglas, mnd., N.: nhd. zur Harnschau benutztes Glasgefäß

Harnstein -- gelblicher Harnstein: lÐmstÐn, leimstÐn, lÐmstein, leimstein, mnd., M.: nhd. »Lehmstein«, gelblicher Harnstein

Harnstein: harnstÐn, harnstÐin, harnstein, harmstÐn, harmstÐin, harmstein, harmestÐn, harmestÐin, harmestein, mnd., M.: nhd. Blasenstein, Harnstein

Harnstein: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht)

Harnstein«: harnstein, harmstein, mhd., st. M.: nhd. »Harnstein«, Blasenstein, Nierenstein

Harnsteinabgang (medizinisch): lÐm, leim, lehm, lehem, lÐme, lÐim, lÐime, leime, leyme, mnd., M.: nhd. feuchte Erde die sich als Bindemittel eignet, Lehm, Harnsteinabgang (medizinisch), feinere bildsame Erdformen, Ton (M.) (1), Töpfererde, Meisterstück, Heilerde, Ton (M.) (1) in getrocknetem Zustand als Heilmittel

Harnstrenge: ae. st’de (1), Harnstrenge: ae. st’de (1)

harntreibend: ae. migol, harntreibend: ae. migol

harntreibend: pisselÆk*, pislÆk, mnd., Adj.: nhd. harntreibend

Harnwegen -- mit den Harnwegen verbundene Krankheit: pisse, pisce, pis, mnd., F.: nhd. »Pisse«, Harn, Urin, mit den Harnwegen verbundene Krankheit

Harnwinde: harnwinde, mhd., sw. F.: nhd. Harnzwang, Harnwinde

Harnzwang: harnwinde, mhd., sw. F.: nhd. Harnzwang, Harnwinde

Harnzwang: strandwinÐe, strandwinÆe, mnd., F.: nhd. Harnzwang

Harnzwang: ahd. gidwang* 12, Harnzwang: ahd. gidwang* 12

Harpois -- Gemenge von Pech und Teer und Harz und Harpois: spÐgelhars, speigelhars, speielhars, mnd., N.: nhd. Spiegelharz, Gemenge von Pech und Teer und Harz und Harpois

Harpune: an. skutill (1), Harpune: an. skutill (1)

Harpune: ahd. fiskgÐr* 5; krakko* 3, Harpune: ahd. fiskgÐr* 5; krakko* 3

Harpye: bladenesche*, bladensche, mnd., Sb.: nhd. Harpye

Harpye: arp, mhd., sw. M.: nhd. Harpye

Harrass -- eine Art Harrass: hundekot, hundekoten, mnd., Sb.: nhd. eine Art Harrass, Arrasch, ein Wollstoff

harren: as. bÆdan 23, harren: as. bÆdan 23

harren: hÐrden (3), herden, mnd., sw. V.: nhd. harren, warten, beharren, abwarten, ertragen (V.), aushalten, aushalten, dulden

harren: vorharren, vorherren, mnd., sw. V.: nhd. verharren, verbleiben, bleiben, zurückbleiben, ausharren, aushalten, hartnäckig bleiben bei, verzögern, säumig sein, harren, warten; R.: harren auf: vorbÐden (2), vorbÐiden, vorbeyden, vorbeiden, mnd., sw. V.: nhd. warten, säumen, zögern, sich aufhalten, vorübergehend aufhalten, erwarten, harren auf, abwarten, verwarten, versäumen, vernachlässigen, Frist geben, stunden (eine Geldsumme)

harren: ae. ? dogian?, harren: ae. ? dogian?

harren: geharren, mhd., sw. V.: nhd. harren, warten; harren, mhd., sw. V.: nhd. harren, ausharren, warten auf, warten, sich aufhalten

harren: ahd. bÆtan* 87; hartÐn* 3; inthaben* 4; inthabÐn 53, harren: ahd. bÆtan* 87; hartÐn* 3; inthaben* 4; inthabÐn 53

harren: harden, mnd., sw. V.: nhd. harren, verharren, aushalten, hinhalten; harren, harden, mnd., sw. V.: nhd. harren, warten

harren: bÆden, mnd., st. V.: nhd. harren, warten

Harren (N.): harre (1), mhd., st. F.: nhd. Harren (N.), Verharren, Verzögerung, Hindernis

Harren: harringe***, mnd., F.: nhd. Warten, Harren, Ausdauer, Geduld

Harren: geharre, mhd., st. N.: nhd. Harren, Ausharren

Harrender: harrÏre, mhd., st. M.: nhd. »Harrer«, Harrender

Harrer«: harrÏre, mhd., st. M.: nhd. »Harrer«, Harrender

harsch: ae. unmilde, harsch: ae. unmilde

harsch: harsch, mnd., Adj.: nhd. harsch, hart, rau, rauh

harsch -- harsch werden: geharsten, mhd., sw. V.: nhd. harsch werden

hart: ae. õfor; angsum; earfoþlic; gewinfull; heard; hearde; heardlÆce; h’figtíeme; slÆþe; stearc; stierne; stÆþ; þroht (1); unéaþe; unéaþelic; R.: hart sein (V.): ae. õheardian; geheardian; heardian; R.: hart werden: ae. õheardian; forheardian; geheardian; heardian; onstÆþian; stearcian; stÆþian; R.: sehr hart: ae. forheard; R.: harter Griff: ae. heardgripe; R.: Kuchen mit harter Kruste: ae. heallstõn; R.: hartes Leben: ae. earfoþsÆþ, hart: ae. õfor; angsum; earfoþlic; gewinfull; heard; hearde; heardlÆce; h’figtíeme; slÆþe; stearc; stierne; stÆþ; þroht (1); unéaþe; unéaþelic; R.: hart sein (V.): ae. õheardian; geheardian; heardian; R.: hart werden: ae. õheardian; forheardian; geheardian; heardian; onstÆþian; stearcian; stÆþian; R.: sehr hart: ae. forheard; R.: harter Griff: ae. heardgripe; R.: Kuchen mit harter Kruste: ae. heallstõn; R.: hartes Leben: ae. earfoþsÆþ

hart -- hart gebrannter Ziegelstein: klinkert (1), mnd., M.: nhd. Klinker, hart gebrannter Ziegelstein

hart -- hart eifernd: Æverich, Ævrich, ifrich, mnd., Adj.: nhd. eifrig, eifervoll, hart eifernd, ergrimmt, zornig

hart -- hart machen: hõrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, hart sein (V.), hart werden, antreiben, anreizen; hÐrden (2), herden, hÀrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, fest machen, erhärten, beweisen, dartun, stärken, ermuntern, antreiben, anspornen, anreizen

hart -- hart anfahren: kleppen, klippen, mnd., sw. V.: nhd. kurze helle Geräusche durch Schlagen hervorbringen, in kurzem Ton läuten, klappern, mit dem Klöppel läuten, mit der Peitsche knallen, durch Peitschenknallen antreiben, laut schallen, hart anfahren, auf Trab bringen

hart: an. apr, eindrãgr, fastr, frekr, greypr (2), græpasamliga, harŒr, skarpr, strangr, striŒr, svõrr, þr‡ngligr, þr‡ngr, þungligr, ðmjðkr; R.: durch Frost hart machen: an. s‘la; R.: hart behandeln: an. greypa (2); R.: hart niederfallen: an. detta; R.: hart werden: an. harŒna, trÐna; R.: hart zugreifend: an. harŒfengr; R.: eine harte Holzart: an. aiol; R.: harte Behandlung: an. hark (2), herŒa (1), skefja; R.: harte Forderung: an. freka (2); R.: harte Holzart: an. livori; R.: harte Stelle in einer weichen Steinart: an. geitill (1); R.: harte unannehmbare Bedingung: an. ðkostr; R.: harter Mensch: an. skrubbi; R.: harter Winter vor dem Weltende: an. fimbulvetr; R.: hartes Holz: an. þinurr

hart -- hart werden: hõrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, hart sein (V.), hart werden, antreiben, anreizen; hõrderen*, hõrdern, mnd., sw. V.: nhd. verhärten, hart werden

hart: fÐil (2), feyl, fÐl, feel, mnd., Adj.: nhd. fehl, fehlend, trügerisch, treulos, falsch, schlecht, hart, grausam; grum (1), mnd., Adj.: nhd. grausam, gewaltsam, hart; hõrde (2), harde, hart, mnd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, sehr, eifrig, streng, laut, nahe bei, dicht bei, sogleich nach, sogleich vor; hõrdelÆk (1), mnd., Adj.: nhd. hart, stark, eifrig, unfreundlich, ernstlich, eindringlich, zornig; hõrdelÆk (2), hõrdelÆke*, hartlÆk, mnd., Adv.: nhd. hart, sehr, stark, heftig, zornig, eifrig, eindringlich; hõrdelÆken, mnd., Adv.: nhd. heftig, kräftig, eifrig, hart, sehr, stark, zornig, eindringlich; hõrdenacket*, hõrdenakket, mnd., (Part. Prät.=)?Adj.: nhd. hartnäckig, hart, trotzig; hõrdenackich*, hõrdenakkich, mnd., Adj.: nhd. hartnäckig, trotzig, hart; hõrdeneckich, mnd., Adj.: nhd. hartnäckig, trotzig, hart; harsch, mnd., Adj.: nhd. harsch, hart, rau, rauh; hart (1), hÀrde, harde, mnd., Adj.: nhd. hart, fest, kräftig, lästig, beschwerlich, knauserig, rauh, streng, eifrig, schwierig, anstrengend; hartlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. hart, stark, eifrig, unfreundlich, ernstlich, eindringlich; hartnackich*, hartnakkich, mnd., Adj.: nhd. hartnäckig, trotzig, hart; herdelÆke*, herdelÆk, hertlÆk, mnd., Adv.: nhd. hart, sehr, stark, heftig, zornig, eifrig, eindringlich; hÐrdich (2), mnd., Adj.: nhd. hart, unempfindlich; hert (1), mnd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, sehr, eifrig, streng, laut, nahe bei, dicht bei, sogleich nach, sogleich vor; hertlÆke*, hertlÆk, mnd., Adv.: nhd. hart, stark, eifrig, unfreundlich, ernstlich, eindringlich; hȫt, hȫte, hoyt, hoyte, houte, mnd., Adj.: nhd. feindlich, schlimm, heftig, böse, hart; hȫte, mnd., Adv.: nhd. feindlich, schlimm, heftig, böse, hart, sehr stark, kräftig; Æsern (2), Æseren, ÆserÆn, mnd., Adj.: nhd. eisern, in Eisen bestehend, Eisen..., aus Eisen gemacht, beständig bleibend, beim Abgang stets wieder zu ersetzen seiend, undurchdringlich, verschlossen, hart, unbeugsam, streng

hart -- etwas hart: hõrdelhaftich*?, hõrdelechtich, mnd., Adv.: nhd. härtlich, etwas hart

hart -- hart Machender: hÐrdÏre* (2), hÐrder, mnd., M.: nhd. Härter, hart Machender

hart: afries. herd 2; stÆth 2; *unmildich, hart: afries. herd 2; stÆth 2; *unmildich

hart -- hart streng: hartlÆke, mnd., Adv.: nhd. hart streng, ernstlich, eifrig, heftig, zornig; hartlÆken, mnd., Adv.: nhd. hart streng, ernstlich, eifrig, heftig, zornig; hertlÆk, mnd., Adj.: nhd. hart streng, ernstlich, eifrig, heftig, zornig

hart sein (V.): hõrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, hart sein (V.), hart werden, antreiben, anreizen; hõrdenacken***?, mnd., sw. V.: nhd. hartnäckig sein (V.), hart sein (V.)

hart: anfrk. hard* 2, hart: anfrk. hard* 2

hart -- sehr hart: wunderherte, mhd., Adj.: nhd. »wunderhart«, sehr hart

hart: missam, mhd., Adj.: nhd. übel, schlecht, hart

hart: scharp (1), scherp, scherpe, mnd., Adj.: nhd. scharf, schneidend, geschliffen, mit Spitzen versehen (Adj.), gespitzt, in eine Spitze auslaufend, spitz, stechend, von scharfen Reizen seiend, beizend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, uneben, kratzig, heftig, schneidend, packend, streng, schroff, unbarmherzig, hart, unbequem, mühevoll, anstrengend, asketisch, entbehrungsreich, genau, das Ziel treffend, getrocknet, eingeschrumpft; scharp (1), scherp, scherpe, mnd., Adj.: nhd. scharf, schneidend, geschliffen, mit Spitzen versehen (Adj.), gespitzt, in eine Spitze auslaufend, spitz, stechend, von scharfen Reizen seiend, beizend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, uneben, kratzig, heftig, schneidend, packend, streng, schroff, unbarmherzig, hart, unbequem, mühevoll, anstrengend, asketisch, entbehrungsreich, genau, das Ziel treffend, getrocknet, eingeschrumpft; scharp (2), scharpe, scherp, scherpe, mnd., Adv.: nhd. scharf, schneidend, stechend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, eindringlich, packend, streng, schroff, unnachsichtig, unbarmherzig, hart, genau, stark, in hoher Tonlage; scharp (2), scharpe, scherp, scherpe, mnd., Adv.: nhd. scharf, schneidend, stechend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, eindringlich, packend, streng, schroff, unnachsichtig, unbarmherzig, hart, genau, stark, in hoher Tonlage; sær, sõr, sǖr, mnd., Adj.: nhd. trocken, dürr, abgestorben, kraftlos, ausgetrocknet, mager, regenarm, austrocknend, dörrend, unfruchtbar, nicht verdienstlich, unempfänglich, hart; stark, stõrk, staerk, staerc, mnd., Adj.: nhd. stark, fest, kräftig, leistungsfähig, gesund, gewaltig, laut, schallend, klug, charakterstark, willensstark, standhaft, treu, unverzagt, tapfer, mutig, kraftvoll, energisch, scharf, einflussreich, mächtig, kampfkräftig, haltbar, dauerhaft gearbeitet, seetüchtig, hart, dick, heftig, ungestüm, hochgehaltig, streng schmeckend, ranzig, gültig, beweiskräftig, Kraft erfordernd, mühsam, anstrengend; stÐnhõrdich, steinhõrdich, mnd., Adj.: nhd. hart wie Stein seiend, hart, gefühllos; stÆde, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, hart, schwer verdau​lich, lastend, scharf, beißend, kalt, unerfreulich, trotzig, abweisend, unwillig; stÆf, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, massiv, mächtig, kräftig, hart, nicht biegsam, scharf, stachelig, starr, straff, angespannt, gesteift, abstehend, angetrocknet, streng, unbeugsam, hartnäckig, anhaltend, störrisch, halsstarrig, entschlossen, mutig, tapfer, gewissenhaft, eigensinnig, unzugänglich, unversöhnlich, schroff, abweisend; strak (2), mnd., Adv.: nhd. »strack«, gerade gestreckt, geradezu, geradewegs, in gerader Richtung, sofort, ohne weiteres, hart, heftig, ohne Vorbehalt, offen, ungeschminkt, ohne Zaudern, kurzerhand, streng, strikt, bei Strafe, unverbrüchlich, strikt, genau, unverweilt, alsbald, sogleich; stref (2), strÐve, mnd., Adj.: nhd. straff, straffgespannt, festangezogen, steif, nicht gelenkig, stramm, starr, starrsinnig, hart, hartnäckig, verhärtet, kräftig, fest, festzupackend, stark, standhaft, kampfestüchtig, unbeugsam, tüchtig; strenge (2), mnd., Adj.: nhd. streng, hart, stark, kraftvoll, gewaltig, mächtig, kampftüchtig, tapfer, tatkräftig, energisch, unbeugsam, fest angezogen, straff, drückend, mühevoll, schwer zu ertragen seiend, mühselig, unnachgiebig, grausam, grimmig, eifernd, strikt, genau, gerade gestreckt, nicht biegsam, starr, stachelig (Bedeutung örtlich beschränkt), sperrig (Bedeutung örtlich beschränkt), borstig, stoppelig (Bart), bohrend, stechend (Nadel), reißend, ungestüm, schnell (Gewässer), heftig, hart, eisig, durchdringend, scharf, herb, sauer (Wein); strenge (2), mnd., Adj.: nhd. streng, hart, stark, kraftvoll, gewaltig, mächtig, kampftüchtig, tapfer, tatkräftig, energisch, unbeugsam, fest angezogen, straff, drückend, mühevoll, schwer zu ertragen seiend, mühselig, unnachgiebig, grausam, grimmig, eifernd, strikt, genau, gerade gestreckt, nicht biegsam, starr, stachelig (Bedeutung örtlich beschränkt), sperrig (Bedeutung örtlich beschränkt), borstig, stoppelig (Bart), bohrend, stechend (Nadel), reißend, ungestüm, schnell (Gewässer), heftig, hart, eisig, durchdringend, scharf, herb, sauer (Wein); strengelÆk*, strengelik, streklÆk, strenglÆk, mnd., Adj.: nhd. heftig, sehr stark, mächtig, streng, ernstlich, energisch, tatkräftig, eifrig, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, gewissenhaft, strikt, hart, fest, eng, straff; strengelÆke, strenglÆke, strenklÆke, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff; strengelÆken, strengeliken, strenglÆken, strengelken, strenklÆken, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff; stðr (1), stur, stuyr, stor, mnd., Adj.: nhd. »stur«, steif, hart, streng, ernst, störrisch, widerspenstig, lästig, grimmig, wild, zornig, unfreundlich, abweisend, unzugänglich, eigensinnig, finster, mürrisch, grämlich, aufsässig, drückend, barsch, schroff; stðre (1), sture, stuyer, mnd., Adj.: nhd. »stur«, steif, hart, streng, ernst, störrisch, widerspenstig, lästig, grimmig, wild, zornig, unfreundlich, abweisend, unzugänglich, eigensinnig, finster, mürrisch, grämlich, aufsässig, drückend, barsch, schroff; sðr (1), suer, suir, sðre, mnd., Adj.: nhd. sauer, scharf, streng, herb, hart, schneidend, widrig, grämlich, griesgrämig, mürrisch, finster, verdrießlich, unwirsch, unfreundlich, unzufrieden, bitter, verbittert, mürrrisch, körperlich und geistig beschwerlich, mühselig, mühsam, schwierig, schwer, schmerzlich, leidvoll, unangenehm, widerwärtig, schwer zu bekommen seiend; swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend; swõrlÆk, zwarlÆk, swõrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise seiend (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; swÐrlÆk, zwerlÆk, swÐrlig, swÐrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise entrichtet (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; R.: als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend; R.: aus hart gebranntem Ton seiend: stÐnen (2), steinen, steenen, stÆnen, mnd., Adj.: nhd. steinern, aus Stein bestehend, aus Steinen gemauert, aus hart gebranntem Ton seiend, aus Steingut seiend, verstockt, verhärtet, unbußfertig; R.: hart gebrannte Tonware: stÐntǖch, steintǖch, mnd., N.: nhd. »Steinzeug«, hart gebrannte Tonware; R.: hart werden: stÆden, stiden, mnd., sw. V.: nhd. steif werden, hart werden, quellen, hoch aufgehen (wie ein Teig), Magen belasten, schwer liegen; R.: hart wie Stein seiend: stÐnhõrdich, steinhõrdich, mnd., Adj.: nhd. hart wie Stein seiend, hart, gefühllos

hart: germ. *hardu-; *hardulÆka-; R.: hart machen: germ. *hardjan; R.: hart werden: germ. *hru-; *starkÐn, hart: germ. *hardu-; *hardulÆka-; R.: hart machen: germ. *hardjan; R.: hart werden: germ. *hru-; *starkÐn

hart: idg. *kal- (1); *kar- (3); *karkar‑; *kart-, hart: idg. *kal- (1); *kar- (3); *karkar‑; *kart-

hart: rosch, rösch, rösche, mhd., Adj.: nhd. schnell, munter, behende, frisch, wacker, aufbrausend, heftig, reißend, scharf, hart, spröde; rðch (1), rð, ruoch, mhd., Adj.: nhd. rauh, hart, grob, unwirsch, haarig, struppig, behaart, dicht, dicht belaubt, wild, zottig, herbe, streng, ungebildet; scharfelich, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, hart, heftig, stark; scharfelÆche 11 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. schneidend, scharf, peinlich, auf Leib und Leben, hart, heftig, rauh, eifrig, stark; scharpflich, scharflich, scherflich, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, hart, heftig, stark; scharpflÆche, scharflÆche, scherflÆche, scherpflÆche, mhd., Adv.: nhd. schneidend, scharf, peinlich, auf Leib und Leben, hart, heftig, rauh, eifrig, stark; spör, spöre, sper, mhd., Adj.: nhd. hart, trocken, rauh, hart vor Trockenheit; strenclÆche, mhd., Adv.: nhd. stark, fest, streng, schwer, hart, groß, gewaltig, mächtig; strenge (1), mhd., Adj.: nhd. stark, gewaltig, tapfer, hart, unfreundlich, herb, unerbittlich, schwierig, streng, unnachgiebig; strengelÆche, mhd., Adv.: nhd. stark, gewaltig, tapfer, hart, unfreundlich, herb, unerbittlich, schwierig; strengiclich*, strengeclich, mhd., Adj.: nhd. stark, gewaltig, tapfer, hart, unfreundlich, herb, unerbittlich, schwierig, schlimm; strengiclÆche*, strengeclÆche, mhd., Adv.: nhd. stark, gewaltig, tapfer, hart, unfreundlich, herb, unerbittlich, schwierig; stumpf (1), stump, mhd., Adj.: nhd. stumpf, verstümmelt, abgestutzt, unvollkommen, schwach, übel, böse, hart; stumpfeht, mhd., Adj.: nhd. verstümmelt, abgestutzt, stumpf, unvollkommen, schwach, übel, böse, hart; stumpfeleht, mhd., Adj.: nhd. verstümmelt, abgestutzt, stumpf, unvollkommen, schwach, böse, übel, hart; sðr (1), sðwer, mhd., Adj.: nhd. sauer, herb, scharf, bitter, schwer, lästig, mühsam, hart, böse, schlimm, übel, schlecht, grimmig, grausam, blutgierig; sðrlÆche, sðwerlÆche, mhd., Adv.: nhd. »säuerlich«, herb, hart; swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swinde (1), swint, mhd., Adj.: nhd. gewaltig, stark, kräftig, heftig, leidenschaftlich, ungestüm, rasch, gewandt, schnell, grimmig, scharf, böse, schlimm, furchtbar, geschwind, gefährlich, verderblich, hart, listig, durchtrieben; R.: hart vor Trockenheit: spör, spöre, sper, mhd., Adj.: nhd. hart, trocken, rauh, hart vor Trockenheit; R.: hart wie Stahl: stahelveste, stahelfeste*, mhd., Adj.: nhd. fest, hart wie Stahl

hart: got. harduba 3, hardus 4

hart -- hart behandeln: ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen

hart: übellich, ubellich, ovellich, mhd., Adj.: nhd. jedes Übel betreffend, übel, böse, schlimm, schlecht, bösartig, boshaft, zornig, grimmig, hart, unrechtmäßig; übellÆche, mhd., Adv.: nhd. böse, mit böser Absicht, schlimm, schlecht, boshaft, zornig, hart; unbehende (1), umbehende, mhd., Adj.: nhd. »unbehende«, nicht die Hand gebrauchend, unhandlich, schwer beweglich, ungefügig, unpassend, unbequem, ungeschickt, unverständig, unklug, unangenehm, schlimm, hart, grob, grausam, verstört; unbehende (2), umbehende, mhd., Adv.: nhd. »unbehend«, ohne die Hand zu gebrauchen, unhandlich, schwer beweglich, ungefügig, unpassend, unbequem, ungeschickt, unverständig, unangenehm, hart, grob, unklug, schlimm, grausam, verstört; ungenÏdiclich, ungenÏdeclich, ungnÏdeclich, ungenÏdeclich, ungenõdeclich, mhd., Adj.: nhd. ungnädig, hart, feindselig, unbarmherzig, hartherzig, ärgerlich, unrecht; ungenÏdiclÆche, ungenÏdeclÆche, ungenÏdeclÆche, ungenõdeclÆche, ungenÏdiclÆch, mhd., Adv.: nhd. ungnädig, hart, feindselig, unbarmherzig, hartherzig, ärgerlich, unrecht, lieblos, grausam, unselig, unglücklich; unguot (1), mhd., Adj.: nhd. ungut, unfreundlich, übelwollend, übel, hart, böse, schlecht, grausam, ungnädig; unmilte (2), unmilde, mhd., Adj.: nhd. »unmilde«, unbarmherzig, grausam, hart, hartherzig, karg, knauserig, grimmig; unsanfte, unsamfte, mhd., Adv.: nhd. unsanft, unbequem, mühevoll, mit Mühe, schwer, heftig, grob, hart, rücksichtslos, unglücklich, schlecht, ungern, kaum, schwerlich; unsenfte (2), unsenft, unsemft, unsanft, mhd., Adj.: nhd. unsanft, unlieblich, schwer, drückend, bitter, schmerzlich, unfreundlich, unangenehm, rau, grimmig, hart; unsüeze (2), unsuoze, unsðze, mhd., Adj.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos; unsüeze (3), unsuoze, unsðze, mhd., Adv.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos; unverdrozzen, unferdrozzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unverdrossen, unermüdlich, unbeirrt, eifrig, entschlossen, unbekümmert, ausdauernd, tapfer, rücksichtslos, grausam, hart; unverdrozzenlich, unferdrozzenlich*, mhd., Adj.: nhd. unverdrossen, unermüdlich, ausdauernd, tapfer, unbekümmert, rücksichtslos, grausam, hart; unverdrozzenlÆche, unferdrozzenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. unverdrossen, unermüdlich, ausdauernd, tapfer, unbekümmert, rücksichtslos, grausam, hart; vaste (3), vast, faste*, fast*, mhd., Adv.: nhd. fast, beinahe, fest, dicht, eng, sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, hart, streng, eilig, eifrig, tüchtig, laut, hell, völlig, ganz, weit, sofort, noch mehr, mehr, nahe an, bis an, schnell, recht; veste (1), vest, feste*, fest*, mhd., Adj.: nhd. fest, eng, nahe, stark, gewaltig, schnell, recht, hart, beständig, dauerhaft, groß, standhaft, tapfer, unerweichlich, ehrenfest, sicher, starrköpfig, befestigt, entschlossen, unverbrüchlich, unwandelbar, zuverlässig, schwerwiegend; vesticlich*, vesteclich, festiclich*, festeclich*, vestenclich, festenclich*, mhd., Adj.: nhd. »festiglich«, fest, hart, stark, beständig, standhaft, dauerhaft; vreidic, vreidec, freidic*, freidec*, mhd., Adj.: nhd. treulos, abtrünnig, flüchtig, dem rechtmäßigen Eigentümer entzogen, herrenlos, schrecklich, wild, hart, grimmig, schlimm, trotzig, keck, ausgelassen, mutwillig, übermütig, prahlerisch, leichtsinnig, frisch, munter, wohlgemut, mutig, kühn, gestohlen; R.: ganz hart werden: verharsten, ferharsten*, mhd., sw. V.: nhd. ganz hart werden, erstarren; verharten, verhereden, verherden, ferherden*, vorherten, vorherden, ferharten*, mhd., sw. V.: nhd. ganz hart werden, erstarren, hartnäckig werden, verstockt werden; R.: hart beurteilen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; R.: hart machen: verherten, ferherten*, mhd., sw. V.: nhd. verhärten, hart machen, hart werden; R.: hart werden: verharschen, ferharschen*, mhd., sw. V.: nhd. »verharschen«, verhärten, hart werden; verherten, ferherten*, mhd., sw. V.: nhd. verhärten, hart machen, hart werden; R.: hart wie Stein werden: versteinen (1), virsteinen, vorsteinen, fersteinen*, mhd., sw. V.: nhd. »versteinen«, sich härten, sich verhärten, steinigen, zu Stein werden, hart wie Stein werden, erstarren, verstocken, mit Steinen versehen (V.), bedecken, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen; R.: sehr hart: überherte, mhd., Adj.: nhd. »überhart«, sehr hart, übermäßig hart; R.: übermäßig hart: überherte, mhd., Adj.: nhd. »überhart«, sehr hart, übermäßig hart

hart: bitter (1), pitter, mhd., Adj.: nhd. bitter, herb, scharf, giftig, übel, übelriechend, hart, heftig, qualvoll, schmerzlich, unbarmherzig, schneidend, spitzig, stechend, bissig, reißend, ergrimmt, erbittert; bitterlÆche, mhd., Adv.: nhd. »bitterlich«, schwer, hart, grausam, bitter, erbittert, sehr; derp, mhd., Adj.: nhd. »derb«, ungesäuert, unvermischt, hart, tüchtig; enblanden (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. widerwärtig, beschwerlich, beschwert, feindselig, hart, schwer; R.: hart bleiben: erherten, mhd., sw. V.: nhd. erhärten, bekräftigen, aushalten, ausdauern, hart bleiben, hart werden, verhärten, beweisen, erkämpfen; R.: hart werden: erharten, mhd., sw. V.: nhd. hart werden; erherten, mhd., sw. V.: nhd. erhärten, bekräftigen, aushalten, ausdauern, hart bleiben, hart werden, verhärten, beweisen, erkämpfen; R.: sehr hart: boreharte, borehart, mhd., Adv.: nhd. sehr hart, sehr schwer, sehr streng

hart: hart (2), harde, mhd., Adj.: nhd. hart, fest, grob, rauh, gedrängt, dicht, drückend, völlig, vollkommen, ganz, heftig, eindringlich, schwer, schlimm, viel, schnell; harte, hart, hert, mhd., Adv.: nhd. hart, schwer, eng, dicht, streng, kaum, höchst, sehr; hartic***, mhd., Adj.: nhd. hart; harticlich***, mhd., Adj.: nhd. hart, stark, heftig; harticlÆche*, harteclÆche, mhd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, schwer, schmerzlich, grausam; herte (1), hert, mhd., Adj.: nhd. hart, fest, grob, rauh, rau, festhaltend, ausdauernd, hartnäckig, zusammenhaltend, gedrängt, drückend, schwer, schmerzlich, dicht, anstrengend, tapfer, streng; hertelich, hertlich*, hertenlich, mhd., Adj.: nhd. hart; hertelÆche, hertlÆche, mhd., Adv.: nhd. hart, streng, hartnäckig; hertelÆchen, mhd., Adv.: nhd. hart, streng; hertgriffic, mhd., Adj.: nhd. hart, fest; hertic*, hertec, mhd., Adj.: nhd. hart; herticlich, herteclich, mhd., Adj.: nhd. hart, schlimm, schwer, streng, unfreundlich, grausam, stark, heftig; herticlÆche, herteclÆche, mhd., Adv.: nhd. hart, heftig, grob, schwer, schmerzlich, grausam, sehr; R.: hart machen: herten (1), mhd., sw. V.: nhd. »härten«, hart machen, fest machen, stark machen, ausdauern, beharren, hart werden, festigen, durchsetzen, Widerstand leisten, ausharren, standhalten, dauern (V.) (1), bestehen auf, sich auflehnen gegen; R.: hart werden: geharten, mhd., sw. V.: nhd. hart werden; harten, mhd., sw. V.: nhd. hart werden, stark werden, erstarken, verhärten, sich verhärten gegen, sich verstärken; herten (1), mhd., sw. V.: nhd. »härten«, hart machen, fest machen, stark machen, ausdauern, beharren, hart werden, festigen, durchsetzen, Widerstand leisten, ausharren, standhalten, dauern (V.) (1), bestehen auf, sich auflehnen gegen; R.: hart wie Gerste: gerstherte, mhd., Adj.: nhd. gerstenhart, hart wie Gerste

hart: ungenõdich*, ungnadich, mnd.?, Adj.: nhd. ungnädig, grausam, hart, mühselig; ungenÐdich*, ungnÐdich, mnd.?, Adj.: nhd. ungnädig, grausam, hart, mühselig; ungenÐdichlÆk*, ungnÐdichlik, mnd.?, Adj.: nhd. ungnädig, grausam, hart, mühselig; ungætich*, ungutich, mnd.?, Adj.: nhd. hart, grausam; vast (1), fast*, mnd., Adj.: nhd. fest, dicht, hart, stark, beständig, nicht kündbar (Rente und Zehnte), sicher, gesichert, zuverlässig; vellÆk, fellich, mnd., F.: nhd. böse, hart, grausam; vellÆke, mnd., Adv.: nhd. böse, hart, grausam, heftig, sehr; vest (1), fest*, veste, mnd., Adj.: nhd. fest, dicht, hart, sicher, beständig, ehrenfest (Prädikat für Ritter oder Ratsherrn); vest (2), fest*, veste, mnd., Adv.: nhd. fest, dicht, hart, sicher, beständig; R.: hart behandeln: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren; R.: hart machen: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren; vorhÐrden (1), vorherden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, härter machen, verhärten, verstocken, verschärfen, härter werden, stärker werden, erhärten, durch Eid festlegen, eidlich dartun, ergreifen, festnehmen, durchhalten, überstehen, ertragen (V.); R.: hart und steif wie ein Baum werden: vorbȫmen, mnd., sw. V.: nhd. verholzen, verhärten, hart und steif wie ein Baum werden, spröde werden, sich versteifen, verwildern, aus der Art schlagen; R.: hart werden: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren; R.: hart wie Stein machen: vorstÐnen, vorsteinen, mnd., sw. V.: nhd. versteinern, hart wie Stein machen, sich verstocken, besteinen, mit Grenzsteinen bezeichnen, steinigen, mit Steinen bewerfen, durch Steinwürfe anzeigen, beerdigen?

hart -- hart angreifen: beswõren, mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern; beswÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. beschweren, belasten, belästigen, bedrängen, hart angreifen, verschärfen, klagen, einklagen, ausklagen, bekümmern

hart: as. hard (2) 23; hardo 14; stark 13; ? thior* 2; R.: sehr hart: as. ênhard 1, hart: as. hard (2) 23; hardo 14; stark 13; ? thior* 2; R.: sehr hart: as. ênhard 1

hart: ahd. adamantisk* 2; arendi 5; arendÆn* 1; arendo* 5; *õriublÆh?; õriublÆhho 1; gidwungan; gihantago* 1; gistabÐto* 1; grim (1) 53; grimmo 11; hantag* 39; hantago 5; hart (1) 22; *harti?; hartÆg* 1; harto 322; herti 39; ? piloht*? 1; sÐro 10; skarpf* 48; stark 90; ? strang* (2) 2?; ungimah (1) 29; unsamfto 8; wasso* 7; R.: allzu hart: ahd. boraharto* 1; R.: gleich hart: ahd. ebanharto* 1; R.: hart machen: ahd. giherten* 7; R.: hart werden: ahd. dikkÐn* (1) 6; hartÐn* 3; irhartÐn* 7; irherten* 1; R.: hart zusetzen: ahd. strengen* 1; R.: nicht hart: ahd. unherti* 1; R.: sehr hart: ahd. boraharto* 1; R.: harte Prüfung: ahd. hartunga* 1; R.: harter Boden: ahd. *gald; R.: Schreibgerät mit harter Spitze: ahd. klõwa* 14, hart: ahd. adamantisk* 2; arendi 5; arendÆn* 1; arendo* 5; *õriublÆh?; õriublÆhho 1; gidwungan; gihantago* 1; gistabÐto* 1; grim (1) 53; grimmo 11; hantag* 39; hantago 5; hart (1) 22; *harti?; hartÆg* 1; harto 322; herti 39; ? piloht*? 1; sÐro 10; skarpf* 48; stark 90; ? strang* (2) 2?; ungimah (1) 29; unsamfto 8; wasso* 7; R.: allzu hart: ahd. boraharto* 1; R.: gleich hart: ahd. ebanharto* 1; R.: hart machen: ahd. giherten* 7; R.: hart werden: ahd. dikkÐn* (1) 6; hartÐn* 3; irhartÐn* 7; irherten* 1; R.: hart zusetzen: ahd. strengen* 1; R.: nicht hart: ahd. unherti* 1; R.: sehr hart: ahd. boraharto* 1; R.: harte Prüfung: ahd. hartunga* 1; R.: harter Boden: ahd. *gald; R.: Schreibgerät mit harter Spitze: ahd. klõwa* 14

Hart: ae. *haraþ, Hart: ae. *haraþ

hart«: ahd. hartlÆh 1, hart«: ahd. hartlÆh 1

hart«: hertes, mhd., Adv.: nhd. »hart«

hart« -- »gleich hart«: ebenherte, mhd., Adj.: nhd. »gleich hart«, gleichermaßen unnachgiebig

Hart«: ahd. hard* 2, Hart«: ahd. hard* 2

Hart«: as. *hard? (1), Hart«: as. *hard? (1)

Hart«: hart (1), mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. »Hart«, Sandboden, Schneekruste, Trift, Weidetrift, Wald

Hartanger: hartanger, mnd., M.: nhd. Hartanger, hartes Grasland, Gegenteil von Wiesenland

harte -- in harte Zucht nehmen: abeziehen (1), abziehen, abe ziehen, mhd., st. V.: nhd. »abziehen«, in harte Zucht nehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, abziehen, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; R.: mit Härte aufsprengen: durchherten, durherten, mhd., sw. V.: nhd. widerstehen, bekämpfen, mit Härte aufsprengen

harte -- Prediger der harte Worte scheut: suckerprÐdigÏre*, suckerprÐdiger, mnd., M.: nhd. »Zuckerprediger«, Prediger der harte Worte scheut; R.: sündhafte Härte: stÐnichhÐt*, stÐnichÐt, stÐnicheit, steinichÐt, steinicheit, mnd., F.: nhd. sündhafte Härte, Verstocktheit

harte -- harte Haut: idg. *kalno‑, harte -- harte Haut: idg. *kalno‑

harte -- harte Beule: knobbe, knowe*, knubbe, mnd., M.: nhd. Knubbel, Knorren, Verdickung, vorspringender Teil, Erhöhung, Knoten (M.), Verhärtung, Hautknoten, harte Beule, Baumstumpf

harte -- harte Hülse gewisser Fruchtarten: bæsse (1), mnd., Sb.: nhd. harte Hülse gewisser Fruchtarten

harte -- harte Geschwulst: vorhõrdinge, vorhardinge, mnd., F.: nhd. Verhärtung, harte Geschwulst, harter Tumor, Hartnäckigkeit, Verstockung

harte -- harte Behandlung: persinge, mnd., F.: nhd. Bedrängung, Qual, harte Behandlung, Disziplinierung, Pressung

harte -- harte Verdickung: knorre, mnd., M.: nhd. Knorren, Auswuchs, harte Verdickung, Halmknoten, Astknoten, Klumpfuß, Spat

harte -- harte Geldforderung: geltpersinge*, geltpressinge, mnd., F.: nhd. Gelderpressung, harte Geldforderung

harte -- harte Haut: hõrdichhÐt*, hõrdichÐt, hõrdicheit, hõrdechÐt, mnd., F.: nhd. Härte, harte Haut, Schwiele, Unempfindlichkeit, Unbeugsamkeit, Trotz; hÐrdichhÐt*, hÐrdichÐt, hõrdechÐt, mnd., F.: nhd. Härte, harte Haut, Schwiele, Unempfindlichkeit, Unbeugsamkeit, Trotz

Härte: bittericheit*, bitterkeit, bitterheit, bitterecheit, bittercheit, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit, bitterer Geschmack, Leid, Schmerz, Härte, Schärfe, Schneide; bæsheit, bãsheit, pæsheit, mhd., st. F.: nhd. Wertlosigkeit, Nichtigkeit, schlechte Eigenschaft, böses Denken, böses Handeln, Übeltat, Bosheit, Bösheit, Böses, Geiz, Schlechtheit, Verfehlung, Sünde, Sündhaftigkeit, Misshandlung, Unzucht, Gefährlichkeit, Härte, Untüchtigkeit, Feigheit, Verschlechterung, Schmutz, Gestank, Auswurf, Krankheit, Verdorbenes, Kadaver, Leiche

Härte: gestrengicheit, gestrengecheit, gestrengikeit, mhd., st. F.: nhd. Strenge, Härte, Gewalt, enthaltsame Lebensweise; hartheit, mhd., st. F.: nhd. »Hartheit«, Härte; herte (2), mhd., st. F.: nhd. Härte, Kampf, Bedrängnis, Verhärtung, Festigkeit, Gestein, steiniger Boden, Heereskern, dichtestes Kampfgedränge, Tapferkeit, Kern des Heeres, Schulterblatt, Schulter; hertheit, mhd., st. F.: nhd. Härte, Verhärtung, Kampf, Kampfgedränge, Strenge, Hartherzigkeit, Not, Marter; herticheit, hertekeit, hertecheit, mhd., st. F.: nhd. Härte, Verhärtung, Kampf, Kampfgedränge, Strenge, Hartherzigkeit, Not, Marter; R.: unbarmherzige Härte: grimmede, mhd., st. F.: nhd. unbarmherzige Härte, erbarmungsloses Vorgehen, Grimm, Zorn, Unmut

Härte: afries. unmildichêd 1, Härte: afries. unmildichêd 1

Härte: rÏze (1), rõze, mhd., st. F.: nhd. Schärfe, Wildheit, Heftigkeit, Härte, Grausamkeit; siure (2), sðre, mhd., st. F.: nhd. Säure, Bitternis, Härte; siurede*, siurde, mhd., st. F.: nhd. Säure, Bitternis, Härte; strencheit, strenkeit, strancheit, strankeit, mhd., st. F.: nhd. Strenge, Härte, Starksein, Enthaltsamkeit; strenge (3), strange (4), mhd., st. F.: nhd. Strenge, Härte, Stärke, Kehlsucht der Pferde, Langfurche, langer und schmaler Acker

Härte: ahd. arendÆ 3; arendida* 1; õriubÆ* 2; bæsa 3; egiso 36; grimmÆ 18; grimmida* 1; harta* 2; hartÆ (1) 4?; hartnissa* 1; hartnissida* 1; hertÆ 19; hertida* (1) 2; Æsarn (2) 28; ræÆ* 2; skarpfÆ* 14; sterkÆ* 69; sterkida* 8; unmammuntigÆ 1; R.: die Härte verlieren: ahd. intlõzan* 26, Härte: ahd. arendÆ 3; arendida* 1; õriubÆ* 2; bæsa 3; egiso 36; grimmÆ 18; grimmida* 1; harta* 2; hartÆ (1) 4?; hartnissa* 1; hartnissida* 1; hertÆ 19; hertida* (1) 2; Æsarn (2) 28; ræÆ* 2; skarpfÆ* 14; sterkÆ* 69; sterkida* 8; unmammuntigÆ 1; R.: die Härte verlieren: ahd. intlõzan* 26

Härte: an. herŒa (1), herzla, striŒa (1)

Härte: übele (2), mhd., st. F.: nhd. Schlechtigkeit, Bosheit, Härte, Leiden (N.), Bösartigkeit, Erbostheit; überlast, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Überlast, zu große Menge, Übermacht, Überfülle, Übermaß, Druck, Härte, Gewalt, Beschwernis, Schade, Schaden (M.), Vergewaltigung, Bedrückung, Beschwerde, Überwältiger, Bezwinger, Überflüssiger; ungehabe, ungehebe, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein; ungehabede, ungehebede*, ungehebde, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein, Jammer; ungeverte, ungeferte*, mhd., st. N.: nhd. Reisebeschwerde, Beschwerde, Schwierigkeit, Ungemach, Leid, unwegsame Gegend, Wildnis, Dickicht, Umwegsamkeit, üble Art, üble Weise, übles Benehmen, rohes Benehmen, böse Umstände, unwegsames Gelände, Beschwerlichkeit, Härte, Unfreundlichkeit, Unglück; ungüete, ungðte, mhd., st. F.: nhd. »Ungüte«, Unfreundlichkeit, Härte, Bosheit, Hartherzigkeit, Schlechtigkeit, Grausamkeit; vest (3), fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung; veste (3), vest, feste*, fest*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Härte, Stärke, Unerweichlichkeit, Beständigkeit, feste Schar (F.) (1), geschlossene Schar (F.) (1), Reihe, Sicherheit, sicherer Ort, Schutz, befestigter Ort, feste Stadt, befestigte Stadt, Gefängnis, Bekräftigung, Sicherung, Trauung, Festung, Burg; vesticheit, vestikeit, vestecheit, vestekeit, festicheit*, festikeit*, festecheit*, festekeit*, mhd., st. F.: nhd. Festigkeit, Stärke, Standhaftigkeit, Beständigkeit, Sicherheit, Härte, befestigter Ort, Schloss; R.: an Härte übertreffen: überherten, mhd., sw. V.: nhd. an Härte übertreffen, überwältigen, drückend überladen (V.), bedrücken, überwinden

Härte: hõrde (3), mnd., F.: nhd. Härte, Stärke, trockener Boden (Bedeutung örtlich beschränkt), feste Stelle im Moor (Bedeutung örtlich beschränkt); ? hõrdel...***, mnd., Sb.?: nhd. Härte?; hõrdichhÐt*, hõrdichÐt, hõrdicheit, hõrdechÐt, mnd., F.: nhd. Härte, harte Haut, Schwiele, Unempfindlichkeit, Unbeugsamkeit, Trotz; harthÐt, hartheit, mnd., F.: nhd. Hartheit, Härte; herde (1), h¯rde, hÐrde, heerde, heirde, heyrde, mnd., F.: nhd. Härte, Hartheit, fester Boden (Bedeutung örtlich beschränkt), festes Land; hÐrdichhÐt*, hÐrdichÐt, hõrdechÐt, mnd., F.: nhd. Härte, harte Haut, Schwiele, Unempfindlichkeit, Unbeugsamkeit, Trotz

Härte: wrÐdichhÐt*, wrÐdichÐt*, wrÐdicheit, mnd.?, F.: nhd. Wildheit, Grausamkeit, Grimm, Härte, Strenge; wrÐthÐt*, wrÐtheit, mnd.?, F.: nhd. Wildheit, Grausamkeit, Grimm, Härte, Strenge

Härte: ae. heardn’ss; stÆþn’ss; þicn’ss, Härte: ae. heardn’ss; stÆþn’ss; þicn’ss

Härte: rigær, rigoer, mnd., F.: nhd. »Rigor«, Strenge, Härte; scharphÐt, scharpheit, mnd., F.: nhd. »Scharfheit«, Schärfe des Geistes, Strenge, Härte, Bitterkeit, Unbarmherzigkeit, Kraft; scherphÐt, scherpheit, mnd., F.: nhd. »Scharfheit«, Schärfe des Geistes, Strenge, Härte, Bitterkeit, Unbarmherzigkeit, Kraft; starke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; sterke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; störrichhÐt*, störichhÐt*, störrichÐt, störricheit, störrigkeit, mnd., F.: nhd. Störrigkeit, Starrsinn, Härte; strenchÐt, strencheit, mnd., F.: nhd. »Strengheit«, Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechts oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strenge (3), mnd., F.: nhd. Strenge, Stärke, Härte; strengehÐt, strengeheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strengichhÐt*, strengichÐt, strengicheit, strenicheit, strenkheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strðvichhÐt*, strðvichÐt, strðvicheit, mnd., F.: nhd. Unebenheit, Härte, Schroffheit, Unzugänglichkeit; stðrhÐt, stðrheit, mnd., F.: nhd. »Sturheit«, Strenge, Festigkeit, Härte, Unfreundlichkeit; stǖrichhÐt*, stǖrichÐt, stǖricheit, mnd., F.: nhd. Sturheit, Härte; sturrichhÐt*, sturrichÐt, sturricheit, mnd., F.: nhd. Störrischheit, Störrheit, Härte; R.: mit Härte: strengelÆke, strenglÆke, strenklÆke, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff; strengelÆken, strengeliken, strenglÆken, strengelken, strenklÆken, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff; R.: ohne Härte: sachtelÆke, sachtlÆke, mnd., Adv.: nhd. sachte, weich, ohne Härte, leise, gedämpft, behutsam, schonend, schmerzlos, nicht schwer, nicht drückend; sachtelÆken, sachtlÆken, mnd., Adv.: nhd. sachte, weich, ohne Härte, leise, gedämpft, behutsam, schonend, schmerzlos, nicht schwer, nicht drückend; sȫtelÆke, soetlÆke, sottelÆke, sȫtlÆke, sµtlÆke, sætelÆk, mnd., Adv.: nhd. »süßlich«, wohllautend, angenehm, wohlig, erträglich, leicht, voll Lust, voll Beglückung, gnädig, gütig, erbarmend, liebevoll, freundlich, ohne Härte, milde, verlockend, verführerisch; sȫtelÆken, sȫtelken, sottelÆken, sȫtlÆken, soetlÆken, sµtlÆken, sætelÆken, mnd., Adv.: nhd. »süßlich«, wohllautend, angenehm, wohlig, erträglich, leicht, voll Lust, voll Beglückung, gnädig, gütig, erbarmend, liebevoll, freundlich, ohne Härte, milde, verlockend, verführerisch; R.: ohne Härte sich verhaltend: sȫtelÆk***, mnd., Adj.: nhd. »süßlich«, wohllautend, angenehm, wohlig, erträglich, leicht, voller Lust seiend, voller Beglückung seiend, gnädig, gütig, erbarmend, liebevoll, freundlich, ohne Härte sich verhaltend, milde, verlockend, verführerisch

Härte: got. unfreideins* 2=1, Härte: got. unfreideins* 2=1

hartem -- Strauch mit hartem Holz: beinwite, mhd., st. F.: nhd. Baum mit hartem Holz, Strauch mit hartem Holz

hartem -- von hartem Sinn seiend: hartsinnic*, hartsinnec, mhd., Adj.: nhd. »starrsinnig«, hartnäckig, von hartem Sinn seiend

hartem -- Baum mit hartem Holz: beinwite, mhd., st. F.: nhd. Baum mit hartem Holz, Strauch mit hartem Holz

Härtemonat«: ahd. hartimõnæd* 4, Härtemonat«: ahd. hartimõnæd* 4

harten -- Ruhen auf einem harten Nachtlager: betterasten (2), mhd., st. N.: nhd. Liegen (N.) im Bett, Ruhen auf einem harten Nachtlager

harten -- mit harten Worten schelten: afhansen, mnd., sw. V.: nhd. mit harten Worten schelten

harten -- einen lauten harten Schall verursachen: balderen (1), baldern*, belderen, mnd., sw. V.: nhd. ballern, einen lauten harten Schall verursachen, knallen, krachen, lärmen; balleren*, ballern, mnd., sw. V.: nhd. ballern, einen lauten harten Schall verursachen, knallen, krachen, lärmen

harten -- jemanden mit einem harten Gegenstand stoßen: bottÐrsen, bætersen, botersen, bettÐrsen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden mit dem Hintern gegen die Erde stoßen, jemanden mit einem harten Gegenstand stoßen

harten -- harten Sinn habend: hartsinnich, mnd., Adj.: nhd. eigensinnig, harten Sinn habend

härten -- sich härten: versteinen (1), virsteinen, vorsteinen, fersteinen*, mhd., sw. V.: nhd. »versteinen«, sich härten, sich verhärten, steinigen, zu Stein werden, hart wie Stein werden, erstarren, verstocken, mit Steinen versehen (V.), bedecken, mit Marksteinen versehen (V.), abgrenzen

härten: an. herŒa (2), stÏla (1)

härten: afries. hirda 1; tæherda 1 und häufiger?, härten: afries. hirda 1; tæherda 1 und häufiger?

härten: lãten, mhd., sw. V.: nhd. zusammenlöten, löten, härten, schärfen

härten: beizen (1), peizen, mhd., sw. V.: nhd. beizen, mürbe machen, peinigen, absitzen, härten; bornen (1), mhd., sw. V.: nhd. anzünden, verwüsten, filtern, härten, brennen, leuchten, glänzen, glühen; brennen (1), brinnen, bernen, burnen, prennen, mhd., sw. V.: nhd. brennen, in Flammen stehen, Licht brennen, als Brennholz verwenden, Brandstiftung verüben, verbrennen, abbrennen, ausbrennen, durch Brand zerstören, brandschatzen, durch Brand schädigen, durch Brandstiftung schädigen, brandmarken, Brandzeichen anbringen, ein Maß durch ein eingebranntes Zeichen kennzeichnen, anzünden, verwüsten, destillieren, filtern, läutern, durch Schmelzen läutern, leuchten, glänzen, glühen, härten, lodern, niederbrennen, einbrennen in, mit dem Feuertod bestrafen, quälen, peinigen, Kalk brennen; burnen (1), bornen, mhd., sw. V.: nhd. verbrennen, verfeuern, durch Brandstiftung schädigen, schmelzen, gießen, anzünden, anbrennen, verwüsten, filtern, härten, leuchten, glänzen, glühen; R.: im Feuer härten: durchviuren, durchfiuren*, durchvðren, durchfðren*, mhd., sw. V.: nhd. läutern zu, durchfeuern, im Feuer härten

härten: hõrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, hart sein (V.), hart werden, antreiben, anreizen; hÐrden (2), herden, hÀrden, mnd., sw. V.: nhd. härten, hart machen, fest machen, erhärten, beweisen, dartun, stärken, ermuntern, antreiben, anspornen, anreizen

härten: ahd. biherten* 7; eiten* 4; herten* 16; R.: im Feuer härten: ahd. eiten* 4, härten: ahd. biherten* 7; eiten* 4; herten* 16; R.: im Feuer härten: ahd. eiten* 4

härten: germ. *hardjan, härten: germ. *hardjan

härten: as. *hardon?, härten: as. *hardon?

härten: ae. gehierdan; hierdan, härten: ae. gehierdan; hierdan

Härten: afries. tæherdene 1, Härten: afries. tæherdene 1

härten«: ahd. giherten* 7; hartÐn* 3, härten«: ahd. giherten* 7; hartÐn* 3

härten«: geherten, mhd., sw. V.: nhd. »härten«, dauern (V.) (1), ausdauern, behaupten; herten (1), mhd., sw. V.: nhd. »härten«, hart machen, fest machen, stark machen, ausdauern, beharren, hart werden, festigen, durchsetzen, Widerstand leisten, ausharren, standhalten, dauern (V.) (1), bestehen auf, sich auflehnen gegen

härten« -- »voll härten«: volherten (1), folherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen; volleherten, folleherten*, mhd., sw. V.: nhd. »voll härten«, ausdauern, durchhalten, ertragen, ausharren, bis zum Ende aushalten, ganz fest machen, entschlossen machen

Härten«: herten (2), mhd., st. N.: nhd. »Härten«

härtend«: hertende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »härtend«

harter -- harter Stein: hõrdestÐn, hõrdestein, mnd., M.: nhd. natürlicher Stein, harter Stein, Feldstein, Graustein

harter -- kleiner harter Kuchen: knapkæke, knepkæke, mnd., M.: nhd. kleiner harter Kuchen, Plätzchen, Fladenkuchen, minderwertige Goldmünze

harter -- harter Käse: knapkÐse, knapkese, mnd., M.: nhd. kleiner Käse, harter Käse, Handkäse

harter -- »harter Monat«: hõrdemõnt, hartmõnt, mnd., M.: nhd. »harter Monat«, Januar, Dezember

harter -- »harter Mond«: hõrdemõn, mnd., M.: nhd. »harter Mond«, Januar, Dezember

harter -- harter und fester Stein: vlins, flins*, mnd., M.: nhd. Flins, Kieselstein, Feuerstein, harter und fester Stein, hartes Gestein, Fels

harter -- harter Fels: vlint, mnd., M.: nhd. »Flint«, Kieselstein, Stein, harter Fels

harter -- plötzlich eintretender harter Frost: nætvrost, mnd., M.: nhd. »Notfrost«, plötzlich eintretender harter Frost

harter -- harter Tumor: vorhõrdinge, vorhardinge, mnd., F.: nhd. Verhärtung, harte Geschwulst, harter Tumor, Hartnäckigkeit, Verstockung

harter -- aus Parma stammender harter fetter Käse: parmesõn, mnd., M.: nhd. »Parmesan«, aus Parma stammender harter fetter Käse; parmesõnkÐse, paermesaenskÐse, mnd., M.: nhd. aus Parma stammender harter fetter Käse

harter -- harter Stein: vlins, flins*, mhd., st. M.: nhd. »Flins«, Kiesel, Kieselstein, harter Stein, Fels, zitterndes Fließen, Schimmern

harter -- harter Stein: vlinsstÐn, vlinsstein, mnd., M.: nhd. Felsblock, harter Stein; vlintstÐn, vlintstein, mnd., M.: nhd. Kieselstein, harter Stein, Felsstein, Felsen

harter -- harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet: widerspõn (1), mhd., st. M.: nhd. »Widerspan«, harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet, Widerhaken, Widerstreben, Widerspenstigkeit, Streit, Ringellocke

harter -- harter Stein: silexjaspis*, silex jaspis, mhd., st. M.: nhd. harter Stein

harter -- harter Überzug über einem weichen Inneren: rinde, mnd., F.: nhd. Rinde, Gewebemantel an Bäumen Ästen und Zweigen, Hülle, Schale (F.) (1), harter Überzug über einem weichen Inneren, Kruste

härter -- härter werden: vorhÐrden (1), vorherden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, härter machen, verhärten, verstocken, verschärfen, härter werden, stärker werden, erhärten, durch Eid festlegen, eidlich dartun, ergreifen, festnehmen, durchhalten, überstehen, ertragen (V.)

härter -- härter machen: vorhÐrden (1), vorherden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, härter machen, verhärten, verstocken, verschärfen, härter werden, stärker werden, erhärten, durch Eid festlegen, eidlich dartun, ergreifen, festnehmen, durchhalten, überstehen, ertragen (V.); vorhÐrderen, mnd., sw. V.: nhd. härter machen, verschärfen

Harter: hõrdenacke*, hõrdenakke, mnd., M.: nhd. Hartnäckiger, Harter, Trotziger, Eigensinniger; hartnacke, mnd., M.: nhd. Hartnäckiger, Harter, Trotziger, Eigensinniger

Härter: hÐrdÏre* (2), hÐrder, mnd., M.: nhd. Härter, hart Machender; herteren (1), mnd., Sb.: nhd. Gerbmittel?, Härter, Hartriegel?

härtere: vastere*, vaster, mnd., Adj. (Komp.): nhd. festere, dichtere, härtere, stärkere, sicherere, zuverlässigere

härteres -- härteres Metall: hõrde (4), mnd., N.: nhd. Hartes, härteres Metall

hartes -- hartes Grasland: hartanger, mnd., M.: nhd. Hartanger, hartes Grasland, Gegenteil von Wiesenland

hartes -- hartes Eisen: knüppelæsemunt, mnd., M.: nhd. hartes Eisen

hartes -- besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern: kamrõdeholt, mnd., N.: nhd. besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern; kamrõdesholt, kamprõdesholt, mnd., N.: nhd. besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern

hartes -- hartes Holz: blæmholt, mnd., N.: nhd. hartes Holz, bestes Holz

hartes -- hartes Exkrement: drümmel, drummel, drömel, mnd., N., M.: nhd. Endstück, Trumm, Baumstumpf, kleiner gedrungener Mensch, hartes Exkrement, ein Name des Teufels

hartes -- hartes Gestein: vlins, flins*, mnd., M.: nhd. Flins, Kieselstein, Feuerstein, harter und fester Stein, hartes Gestein, Fels

hartes -- »hartes Leben«: harteleben (2), mhd., st. N.: nhd. »hartes Leben«, Bußleben

hartes -- hartes gegen Witterung beständiges Holz des Akazienbaumes: setÆm, setim, mnd., Sb.: nhd. hartes gegen Witterung beständiges Holz des Akazienbaumes

hartes -- hartes Stück Gebäck: rindeken, rindekin, mnd., N.: nhd. »Rindchen«, hartes Stück Gebäck, Zimtrinde, Rinde des Zimtbaums

hartes -- hartes Geschick: hartsÏlede*, hartsÏlde, mhd., st. F.: nhd. hartes Geschick, Unglück

Hartes: hõrde (4), mnd., N.: nhd. Hartes, härteres Metall

härteste: vasteste*, vastest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. dichteste, härteste, stärkste

Härtezeit: ae. earfoþhwÆl, Härtezeit: ae. earfoþhwÆl

hartgesinnt: muothart, mhd., Adj.: nhd. hartgesinnt

hartgewordene -- hartgewordene Hautstelle: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

hartgriffig: hertgrÆfic*, hertgrÆfec, mhd., Adj.: nhd. hartgriffig

Hartheit: harthÐt, hartheit, mnd., F.: nhd. Hartheit, Härte; herde (1), h¯rde, hÐrde, heerde, heirde, heyrde, mnd., F.: nhd. Härte, Hartheit, fester Boden (Bedeutung örtlich beschränkt), festes Land

Hartheit«: hartheit, mhd., st. F.: nhd. »Hartheit«, Härte

hartherzig: ahd. õriublÆhho 1, hartherzig: ahd. õriublÆhho 1

hartherzig: an. harŒbr‘str, hartherzig: an. harŒbr‘str

hartherzig: ungenÏdic, ungenÏdec, ungnÏdic, mhd., Adj.: nhd. ungnädig, hartherzig, unbarmherzig, feindlich gesinnt, unglücklich, grausam, lieblos, feindselig, unselig, unglücklich; ungenÏdiclich, ungenÏdeclich, ungnÏdeclich, ungenÏdeclich, ungenõdeclich, mhd., Adj.: nhd. ungnädig, hart, feindselig, unbarmherzig, hartherzig, ärgerlich, unrecht; ungenÏdiclÆche, ungenÏdeclÆche, ungenÏdeclÆche, ungenõdeclÆche, ungenÏdiclÆch, mhd., Adv.: nhd. ungnädig, hart, feindselig, unbarmherzig, hartherzig, ärgerlich, unrecht, lieblos, grausam, unselig, unglücklich; unmilte (2), unmilde, mhd., Adj.: nhd. »unmilde«, unbarmherzig, grausam, hart, hartherzig, karg, knauserig, grimmig

hartherzig: hertmüetic, hertmüetec, mhd., Adj.: nhd. hartherzig, mürrisch

hartherzig: zÏhe (1), zÏh, zõhe, zeh, zõge, mhd., Adj.: nhd. zäh, dickflüssig, geschmeidig, fest, endlos, hartherzig

hartherzig: scharpf, scharph, scharf, scherf, scharp, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, stark, gehässig, spitz, beißend, streng, bitter, heftig, schwierig, grausam, hartherzig, zornig; scherpfe (2) 4, scherfe, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, stark, gehässig, spitz, beißend, streng, bitter, heftig, schwierig, grausam, hartherzig, zornig; steinherzic*, steinherzec, mhd., Adj.: nhd. hartherzig; sðrgemuot, mhd., Adj.: nhd. böse, hartherzig, zornig

hartherzig: archerzic, archerzec, mhd., Adj.: nhd. »argherzig«, hartherzig, böse, boshaft, verbittert

hartherzig: got. *harduhaÆrts, hartherzig: got. *harduhaÆrts

hartherzig: karech, karich, karch, kerch, kerich, karg, karrig, mnd., Adj.: nhd. karg, listig

hartherzig: unmilde, mnd.?, Adj.: nhd. hartherzig, grausam, karg, nicht freigebig, nicht freigiebig; unmildich***, mnd., Adj.: nhd. hartherzig, grausam, nicht mild

hartherzig«: hartherzic*, hartherzec, mhd., Adj.: nhd. »hartherzig«

Hartherzigkeit: an. harŒbr‘sti, rigr

Hartherzigkeit: ungüete, ungðte, mhd., st. F.: nhd. »Ungüte«, Unfreundlichkeit, Härte, Bosheit, Hartherzigkeit, Schlechtigkeit, Grausamkeit

Hartherzigkeit: hertheit, mhd., st. F.: nhd. Härte, Verhärtung, Kampf, Kampfgedränge, Strenge, Hartherzigkeit, Not, Marter; herticheit, hertekeit, hertecheit, mhd., st. F.: nhd. Härte, Verhärtung, Kampf, Kampfgedränge, Strenge, Hartherzigkeit, Not, Marter; hertmüeticheit*, hertmüetecheit, hertmüetikeit, mhd., st. F.: nhd. Hartherzigkeit

Hartherzigkeit: unmildichhÐt*, unmildichÐt*, unmildicheit, mnd.?, F.: nhd. Hartherzigkeit, Bosheit

Hartherzigkeit: got. harduhaÆrtei* 2, Hartherzigkeit: got. harduhaÆrtei* 2

Hartherzigkeit: ahd. skarpfÆ* 14, Hartherzigkeit: ahd. skarpfÆ* 14

Hartheu: as. feldhoppo 1; hardenhôi 1, Hartheu: as. feldhoppo 1; hardenhôi 1

Hartheu: velthoppe, mnd., Sb.: nhd. Hartheu, Johanniskraut

Hartheu: harthouw, harthouwe, harthew, harthoi, mnd., N.: nhd. Hartheu, Johanniskraut; hertenhöü, hertenheu, mnd., N.: nhd. Hartheu

Hartheu: harthouwe, mhd., st. N.: nhd. Hartheu

Hartheu: ahd. harthewi* 17, Hartheu: ahd. harthewi* 17

harthörig: harthȫrich, harthorich, harthȫrig, mnd., Adj.: nhd. harthörig, schlecht hörend, nicht hören wollend, ungehorsam, eigensinnig
harthörig: dȫvelhaftich*, dævelhaftich*, dævelechtich, mnd., Adj.: nhd. harthörig, schlecht hörend

Harthörigkeit: harthȫrichhÐt*, harthȫrichÐt, harthȫricheit, mnd., F.: nhd. Harthörigkeit
hartkantig: ae. heard’cg, hartkantig: ae. heard’cg

Hartkorn: hõrdekærn, mnd., N.: nhd. Hartkorn

hartkrustig -- hartkrustiges Brot: ahd. stehhiling* 1, hartkrustig -- hartkrustiges Brot: ahd. stehhiling* 1

härtlich: hõrdelhaftich*?, hõrdelechtich, mnd., Adv.: nhd. härtlich, etwas hart

Härtling: herdinc, mhd., M.: nhd. Härtling

hartmaulig: hartmündich, hartmundich, harmundich, mnd., Adj.: nhd. hartmaulig

hartmäulig: an. stjarfr, hartmäulig: an. stjarfr

Hartmonat«: hartmõn, mhd., st. M.: nhd. »Hartmonat«, Wintermonat

hartnäckig -- hartnäckig haften: vorrusten, mnd., sw. V.: nhd. verrosten, rostig werden, einrosten, hartnäckig haften

hartnäckig -- hartnäckig bleiben bei: vorharren, vorherren, mnd., sw. V.: nhd. verharren, verbleiben, bleiben, zurückbleiben, ausharren, aushalten, hartnäckig bleiben bei, verzögern, säumig sein, harren, warten

hartnäckig -- hartnäckig bleiben: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren

hartnäckig -- hartnäckig verweigern: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren

hartnäckig -- hartnäckig tun oder nicht tun: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren

hartnäckig -- hartnäckig in seinen Irrtümern verharrend: unberichtlÆk*, unberichtlik, mnd.?, Adj.: nhd. sich nicht berichtigen lassend, hartnäckig in seinen Irrtümern verharrend

hartnäckig: dðrant, durand, mnd., Adj.: nhd. »dauernd«, ausdauernd, hartnäckig; ÐgenpesselÆk, mnd., Adj.: nhd. eigensinnig, hartnäckig; ÐgenpesselÆken, mnd., Adv.: nhd. eigensinnig, hartnäckig; Ðgenpessich, eigenpessich, mnd., Adj.: nhd. eigensinnig, hartnäckig; Ðgensinnich, mnd., Adj.: nhd. eigensinnig, hartnäckig; Ðnhõrdich***, mnd., Adj.: nhd. beharrlich, hartnäckig; Ðnpassich, einpassich, mnd., Adj.: nhd. eigensinnig, hartnäckig; ÐnpesselÆk***, mnd., Adj.: nhd. eigensinnig, hartnäckig; ÐnpesselÆken, einpesselÆken, mnd., Adv.: nhd. eigensinnig, hartnäckig; Ðnpessich, einpessich, mnd., Adj.: nhd. eigensinnig, hartnäckig; ÐnstrÆdich, einstrÆdich, mnd., Adj.: nhd. hartnäckig, fest entschlossen, streitbar

hartnäckig: ae. õnhygdig; earfoþhielde; frÚte; frÚtig; stÆþ; strÛc (2); wearnwislic, hartnäckig: ae. õnhygdig; earfoþhielde; frÚte; frÚtig; stÆþ; strÛc (2); wearnwislic

hartnäckig: afries. *frevel, hartnäckig: afries. *frevel

hartnäckig übertreten (V.): vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren

hartnäckig sein (V.): vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren

hartnäckig: vorharlÆk, vorharlik, mnd., Adj.: nhd. beharrlich, hartnäckig; vorstÆvich***, mnd., Adj.: nhd. verhärtet, verstockt, hartnäckig

hartnäckig: stÆf, mnd., Adj.: nhd. steif, fest, massiv, mächtig, kräftig, hart, nicht biegsam, scharf, stachelig, starr, straff, angespannt, gesteift, abstehend, angetrocknet, streng, unbeugsam, hartnäckig, anhaltend, störrisch, halsstarrig, entschlossen, mutig, tapfer, gewissenhaft, eigensinnig, unzugänglich, unversöhnlich, schroff, abweisend; stÆvich***, mnd., Adj.: nhd. steif, hartnäckig, trotzig; stref (2), strÐve, mnd., Adj.: nhd. straff, straffgespannt, festangezogen, steif, nicht gelenkig, stramm, starr, starrsinnig, hart, hartnäckig, verhärtet, kräftig, fest, festzupackend, stark, standhaft, kampfestüchtig, unbeugsam, tüchtig; strÐvigen, mnd., Adv.: nhd. hartnäckig

hartnäckig -- hartnäckig widersetzen: widerschrenken, mhd., sw. V.: nhd. hartnäckig widersetzen

hartnäckig: unbouge*, mhd., Adj.: nhd. unbeugsam, hartnäckig; verharschet, ferharschet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hartnäckig; verstocket, ferstocket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hartnäckig, verstockt; R.: hartnäckig werden: verharten, verhereden, verherden, ferherden*, vorherten, vorherden, ferharten*, mhd., sw. V.: nhd. ganz hart werden, erstarren, hartnäckig werden, verstockt werden

hartnäckig: ahd. abuhstrÆtÆg* 1; bruhtÆgo* 1; duruhstrÆtÆgo 1; duruhwonÐnti; duruhwonÐntlÆhho* 1; einfieri* (1) 4; einhart 4; einkirbi* 1; einkriegilÆh* 1; einkriegilÆhho* 1; einstrÆti 10; einstrÆtÆg* 24; einstrÆtÆgo 4; einstrÆtlÆhho* 3; einwilli* 1; einwillÆg* 3; ernusthafto 4; firhertit; firstrakkit; frafali* 35; frafalÆgo* 1; frafallÆhho 4; framstrak* 2; frõzar* 13?; hartlÆh 1; hartmuot* 1?; ingaganstrÆtÆg* 1; kwistÆg* 1; strÆtlÆhho* 3; ungibrõhhi* 2; wel* (1) 3; wellÆhho* 2; widarbruhti* 3; widarbruhtÆg* 10; widarkriegilÆn* 1; R.: hartnäckig streiten: ahd. einstrÆtan 2, hartnäckig: ahd. abuhstrÆtÆg* 1; bruhtÆgo* 1; duruhstrÆtÆgo 1; duruhwonÐnti; duruhwonÐntlÆhho* 1; einfieri* (1) 4; einhart 4; einkirbi* 1; einkriegilÆh* 1; einkriegilÆhho* 1; einstrÆti 10; einstrÆtÆg* 24; einstrÆtÆgo 4; einstrÆtlÆhho* 3; einwilli* 1; einwillÆg* 3; ernusthafto 4; firhertit; firstrakkit; frafali* 35; frafalÆgo* 1; frafallÆhho 4; framstrak* 2; frõzar* 13?; hartlÆh 1; hartmuot* 1?; ingaganstrÆtÆg* 1; kwistÆg* 1; strÆtlÆhho* 3; ungibrõhhi* 2; wel* (1) 3; wellÆhho* 2; widarbruhti* 3; widarbruhtÆg* 10; widarkriegilÆn* 1; R.: hartnäckig streiten: ahd. einstrÆtan 2

hartnäckig: as. ênstrÆdig* 1; fravol* 1, hartnäckig: as. ênstrÆdig* 1; fravol* 1

hartnäckig: germ. *frafla-; *waigra-, hartnäckig: germ. *frafla-; *waigra-

hartnäckig -- in Unglauben hartnäckig beharrend: vorstocket, vorstokt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verstockt, verhärtet, in Trotz verhärtet, in Bosheit verhärtet, verbohrt, in Gottlosigkeit hartnäckig beharrend, in Unglauben hartnäckig beharrend

hartnäckig -- in Gottlosigkeit hartnäckig beharrend: vorstocket, vorstokt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verstockt, verhärtet, in Trotz verhärtet, in Bosheit verhärtet, verbohrt, in Gottlosigkeit hartnäckig beharrend, in Unglauben hartnäckig beharrend

hartnäckig -- hartnäckig werden: vorstÆven, vorstiven, mnd., sw. V.: nhd. versteifen, steif machen, stärken, stärker machen, widerstandsfähig machen, steif werden, hartnäckig werden, sich verstocken; vorstocken, vorstucken, mnd., sw. V.: nhd. steif werden, hartnäckig werden, verbohrt werden, sich festrennen, stockig werden, verfaulen, verrotten, verhärten (Bedeutung örtlich beschränkt), verblenden (Bedeutung örtlich beschränkt)

hartnäckig: brühtic, bruhtic, mhd., Adj.: nhd. widersetzlich, ungehorsam, hartnäckig; durchküene, durküene, mhd., Adj.: nhd. hartnäckig, überaus kühn

hartnäckig: hartsinnic*, hartsinnec, mhd., Adj.: nhd. »starrsinnig«, hartnäckig, von hartem Sinn seiend; herte (1), hert, mhd., Adj.: nhd. hart, fest, grob, rauh, rau, festhaltend, ausdauernd, hartnäckig, zusammenhaltend, gedrängt, drückend, schwer, schmerzlich, dicht, anstrengend, tapfer, streng; hertelÆche, hertlÆche, mhd., Adv.: nhd. hart, streng, hartnäckig; hertnackic, mhd., Adj.: nhd. unbeugsam, hartnäckig; klebereht, klebreht, mhd., Adj.: nhd. »klebrig«, hartnäckig, zäh, selbstgefällig; kleberic, kleberec, klebric, kleberig, mhd., Adj.: nhd. »klebrig«, zusammenhaltend, haftend, hartnäckig, zäh, selbstgefällig

hartnäckig -- sich hartnäckig weigern: vorhõrden, vorharden, mnd., sw. V.: nhd. hart machen, hart werden, verhärten, sich verstocken, hartnäckig sein (V.), ungehorsam sein (V.), hart behandeln, hartnäckig verweigern, hartnäckig bleiben, hartnäckig tun oder nicht tun, hartnäckig übertreten (V.), sich hartnäckig weigern, halsstarrig ablehnen, verharren

hartnäckig: hõrdenacket*, hõrdenakket, mnd., (Part. Prät.=)?Adj.: nhd. hartnäckig, hart, trotzig; hõrdenackich*, hõrdenakkich, mnd., Adj.: nhd. hartnäckig, trotzig, hart; hõrdeneckich, mnd., Adj.: nhd. hartnäckig, trotzig, hart; hõrdich***, hardich***, mnd., Adj.: nhd. ausdauernd, hartnäckig; ? harlÆk***, mnd., Adj.: nhd. hartnäckig?; hartnackich*, hartnakkich, mnd., Adj.: nhd. hartnäckig, trotzig, hart; krÐgel (1), mnd., Adj.: nhd. streitlustig, eigensinnig, immer fertig zum Kampfe, hartnäckig, munter, lebensfrisch; krÆggerne*, krÆgerne, krÆgern, kricherne, mnd., Adj.: nhd. kriegslustig, streitlustig, voll Neigung zum Krieg seiend, widerstrebend, hartnäckig; krÆggerent*, krÆgernde, mnd., Adj.: nhd. kriegslustig, streitlustig, voll Neigung zum Krieg seiend, widerstrebend, hartnäckig

hartnäckig sein (V.): hõrdenacken***?, mnd., sw. V.: nhd. hartnäckig sein (V.), hart sein (V.)

hartnäckig: an. einþykkr, þrõr

hartnäckig« -- »gleich hartnäckig«: ebenhertic***, mhd., Adj.: nhd. »gleich hartnäckig«

hartnäckiger -- hartnäckiger Mensch: an. þrjætr, hartnäckiger -- hartnäckiger Mensch: an. þrjætr

Hartnäckiger: hõrdenacke*, hõrdenakke, mnd., M.: nhd. Hartnäckiger, Harter, Trotziger, Eigensinniger; hartnacke, mnd., M.: nhd. Hartnäckiger, Harter, Trotziger, Eigensinniger

Hartnäckigkeit: vorhardichhÐt*, vorhardicheit, mnd.?, F.: nhd. Hartnäckigkeit, Herzenshärtigkeit, Verstocktheit; vorhõrdinge, vorhardinge, mnd., F.: nhd. Verhärtung, harte Geschwulst, harter Tumor, Hartnäckigkeit, Verstockung; vorstÆvichhÐt, vorstÆvichÐt, vorstivicheit, mnd., F.: nhd. Verhärtung, Hartnäckigkeit, Verstocktheit; vorstoppinge, mnd., F.: nhd. Verstopfung, Stockung, Verhärtung durch Stockung des Kreislaufs, Versperrung, Sperrung, Behinderung, Verstockung, Hartnäckigkeit, Trotz

Hartnäckigkeit: hõrdenackichhÐt*, hõrdenakkichÐt, hõrdenakkicheit, mnd., F.: nhd. Hartnäckigkeit, Trotz; krÐgellichÐt*, krÐgelichÐt, krÐgelicheit, mnd., F.: nhd. Eigensinn, Hartnäckigkeit

Hartnäckigkeit: an. þrõ (3), þroti

Hartnäckigkeit: rækelæsichhÐt*, rækelæsichÐt, rækelæsicheit, mnd., F.: nhd. Unbekümmertheit, Sorglosigkeit, Unachtsamkeit, Nachlässigkeit, Gleichgültigkeit, Hartnäckigkeit, Widerborstigkeit; stÆvichhÐt*, stÆvichÐt, stivicheit, mnd., F.: nhd. Steifheit, Hartnäckigkeit, Verstocktheit, Trotz, Unbußfertigkeit

Hartnäckigkeit: ahd. wellÆ* 1; wellida* (1) 1; einstrÆt 1; einstrÆtÆ 7; einstrÆtigÆ 20; einwillÆ* 1; festÆ 81?; fraza 1?; frazarÆ 7?; hartmuotÆ* 3; hertÆ 19; ingaganstantida* 1; krieg* 3?; unstillida 8, Hartnäckigkeit: ahd. wellÆ* 1; wellida* (1) 1; einstrÆt 1; einstrÆtÆ 7; einstrÆtigÆ 20; einwillÆ* 1; festÆ 81?; fraza 1?; frazarÆ 7?; hartmuotÆ* 3; hertÆ 19; ingaganstantida* 1; krieg* 3?; unstillida 8

Hartnäckigkeit: kriec, krÆc, krieg, mhd., st. M.: nhd. Angriff, Streitsucht, Zank, Wettkampf, Anstrengung, Widerstand, Anfechtung, Streit, Waffenstreit, Kampf, Krieg, Wettstreit, Streben (N.), Rechtsstreit, Zwist, Unfrieden, Zwietracht, Zweikampf, Hebegerät, Winde (F.), Kran, Trotz, Hartnäckigkeit

Hartnäckigkeit -- gleiche Hartnäckigkeit: ebenherticheit*, ebenhertecheit, mhd., st. F.: nhd. gleiche Hartnäckigkeit, gleiche Kampfkraft

Hartnäckigkeit: ÐgensinnichhÐt*, ÐgensinnichÐt, mnd., F.: nhd. Eigensinnigkeit, Hartnäckigkeit; ÐnhõrdichhÐt*, ÐnhõrdichÐt, mnd., F.: nhd. Beharrlichkeit, Hartnäckigkeit, Rechthaberei; Ðnpas*, einpas, mnd.?, F.: nhd. Hartnäckigkeit

Hartnäckigkeit: ae. strÏcn’ss, Hartnäckigkeit: ae. strÏcn’ss

Hartnäckigkeit: as. krÐg* 1; *strÆdigi?, Hartnäckigkeit: as. krÐg* 1; *strÆdigi?

Hartriegel: herteren (1), mnd., Sb.: nhd. Gerbmittel?, Härter, Hartriegel?

Hartriegel: wÐpeke*, wepeke, mnd.?, F.?: nhd. Hagebutte, Hartriegel; wÐpekenbæm*, wepekenbæm, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpenbæm*, wepenbæm, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpendærn*, wependorn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpdærn*, wepdorn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpichdærn*, wepichdorn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wÐpendærnebusch*, wependornbusch, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wipdærn, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel; wipekenbæm*, wipkenbæm, mnd.?, M.: nhd. Hagebuttenstrauch, Hagebutte, Hartriegel

Hartriegel: ahd. hartentrugilÆn* 1; harttrugil 15; harttrugila 2; harttrugilboum* 3; harttrugilÆn* (1) 9; harttrugilÆnboum* 1?; harttrugiling* 1; R.: roter Hartriegel: ahd. harttrugil 15; harttrugila 2; harttrugilboum* 3, Hartriegel: ahd. hartentrugilÆn* 1; harttrugil 15; harttrugila 2; harttrugilboum* 3; harttrugilÆn* (1) 9; harttrugilÆnboum* 1?; harttrugiling* 1; R.: roter Hartriegel: ahd. harttrugil 15; harttrugila 2; harttrugilboum* 3

Hartriegel (Gewächs): harttrügel, mhd., st. M.: nhd. Hartriegel (Gewächs)

hartsinnig: an. harŒgeŒr, hartsinnig: an. harŒgeŒr

Hartsteinhauer: harthouwÏre* harthouwer, mnd., M.: nhd. Hartsteinhauer, Steinhauer, Steinmetz

Härtung: ae. õheardung; heardung, Härtung: ae. õheardung; heardung

Härtung: an. herzla, Härtung: an. herzla

Härtung (): hertunge, mhd., st. F.: nhd. Härtung (?)

Härtung«: ahd. hartunga* 1, Härtung«: ahd. hartunga* 1

Hartungsapfel: sðdehardik, sudehardik, mnd., Sb.: nhd. eine westfälische Apfelsorte, Hartungsapfel?

Harz: galban, mhd., st. N.: nhd. Harz; gumi, gumin, gummi, gumme, mhd., st. N.: nhd. Harz, Räucherharz, Gummi; gumÆn, mhd., st. N.: nhd. Harz; harz, mhd., st. N., st. M.: nhd. Harz, Pech; katzengolt 9, mhd., st. N.: nhd. Katzengold, Harz, Gummi; kien, mhd., st. M., st. N.: nhd. Kien, Kienspan, Kienfackel, Fackel, Harz; krisbech*? 1, krispech?, mhd., st. N.: nhd. Kolophonium, Harz

Harz: an. kvõŒa, *kvÏ?

Harz: ae. glÚr; rysel; sõpe; teoru; tierwa; R.: eine Art Harz: ae. ? mÚringcwudu, Harz: ae. glÚr; rysel; sõpe; teoru; tierwa; R.: eine Art Harz: ae. ? mÚringcwudu

Harz: anestrich, anstrich, mhd., st. M.: nhd. »Anstrich«, Geigenharz, Harz, Strich; boumgetröufe, mhd., st. N.: nhd. Harz; boumöl*, boumol, poumül, boumöle, mhd., st. N.: nhd. »Baumöl«, Harz, Olivenöl

Harz: resÆn, resin, mhd., st. F.: nhd. Harz; ter (1), mhd., st. F., M.: nhd. Baum, Harz

Harz -- Harz des Mastixstrauchs: mastic, mastix, mhd., st. M.: nhd. »Mastich«, Harz des Mastixstrauchs

Harz: zaher, zeher, zõr, czor, mhd., st. M., st. F.: nhd. Zähre, Träne, Tropfen (M.), Harz, Saft, tropfende Flüssigkeit, Blitzstrahl, Feuerfunke, Feuersfunke

Harz: melk (1), melik, mellik, mnd., F.: nhd. Milch, Milch von Nutztieren als Nahrungsmittel, Muttermilch, pflanzlicher Saft, Harz, Samen (M.) der Fische (Bedeutung örtlich beschränkt); mirre, myrre, myere, myure, merre, mnd., F., M.: nhd. Myrrhe, bittere Myrrhe, Harz; pik, pick, pijk, pijck, pek, peck, pÐk, peek, mnd., N.: nhd. Pech, Harz, Baumharz, Destillationsrückstand des Teeres oder Harzes verschiedener Laubhölzer und Nadelhölzer (besonders Kieferarten); R.: geläutertes Harz: lutterhart, mnd.?, N.: nhd. geläutertes Harz, gereinigtes Harz; R.: gereinigtes Harz: lutterhart, mnd.?, N.: nhd. geläutertes Harz, gereinigtes Harz; R.: Harz des Mastixbaumes: mastik, mastix, mnd., Sb.: nhd. Harz des Mastixbaumes

Harz: gummi, gumme, mnd., M.: nhd. Gummi, schleimiger oder klebriger Saft aus Gewächsen besonders Bäumen, Harz; hars, harse, mnd., N.: nhd. Harz; hart (3), hartz, hert, mnd., N.: nhd. Harz, Baumharz, Harz das aus den Bäumen quillt; klÐver (2), mnd., Sb.: nhd. Harz, Kleber; R.: aus den Bäumen quillendes Harz: glõr, glar, mnd., Sb.: nhd. aus den Bäumen quillendes Harz, Gummi; R.: aus den Kirschbäumen triefendes goldgelbes Harz: kattengolt, mnd., N.: nhd. Katzengold, aus den Kirschbäumen triefendes goldgelbes Harz; R.: destilliertes Harz vom Kampferlorbeerbaum: kamfer, kamfere, kamfre, campher, mnd., M.: nhd. Saft vom Kampferlorbeerbaum, destilliertes Harz vom Kampferlorbeerbaum; R.: Gemenge von Harz und Teer sowie Pech: harpois, harpoys, harpos, harpeis, mnd., Sb.: nhd. Gemenge von Harz und Teer sowie Pech, Schwefelharz; R.: Harz das aus den Bäumen quillt: hart (3), hartz, hert, mnd., N.: nhd. Harz, Baumharz, Harz das aus den Bäumen quillt; R.: heraustriefendes Harz der Kirschbäume: katter, mnd., N.?: nhd. heraustriefendes Harz der Kirschbäume?

Harz: as. fliod 1; glÐr; hart* 1, Harz: as. fliod 1; glÐr; hart* 1

Harz: germ. *glasa-; *glÐzæ-; *harta; *kwedæ-; *kwedu-, Harz: germ. *glasa-; *glÐzæ-; *harta; *kwedæ-; *kwedu-

Harz: ahd. zinipeh* 1; firnis* 1?; flens 1?; fliod 35; flioz (1) 3?; gismelzi 19; harz 34; harzuh* 7; kleib* 11?; kleibar* 3; kleim* 1; kwiti* (3) 2; peh 28; seifa 39; R.: Harz des Drachenbaums: ahd. trahhenbluot* 2; R.: Harz vom Mastixstrauch: ahd. mastik* 3; mastikel? 1, Harz: ahd. zinipeh* 1; firnis* 1?; flens 1?; fliod 35; flioz (1) 3?; gismelzi 19; harz 34; harzuh* 7; kleib* 11?; kleibar* 3; kleim* 1; kwiti* (3) 2; peh 28; seifa 39; R.: Harz des Drachenbaums: ahd. trahhenbluot* 2; R.: Harz vom Mastixstrauch: ahd. mastik* 3; mastikel? 1

Harz: bæmpeddik, mnd., M.: nhd. Baummark, Harz?; R.: dunkelrotes wohlriechendes Harz von Calamus draco: drõkenblæt, drakenblæt, mnd., N.: nhd. dunkelrotes wohlriechendes Harz von Calamus draco

Harz: idg. *gÝet- (1); *gÝÆø‑; *søekÝos, Harz: idg. *gÝet- (1); *gÝÆø‑; *søekÝos

Harz -- Gemenge von Pech und Teer und Harz und Harpois: spÐgelhars, speigelhars, speielhars, mnd., N.: nhd. Spiegelharz, Gemenge von Pech und Teer und Harz und Harpois

Harz -- Harz von styrax officinalis: storit, storet, schorit, mnd., Sb.: nhd. Storax, Harz von styrax officinalis

harzartiges -- harzartiges oder ölartiges Produkt der Gattung Balsamodendron: balsam, balsem, balseme, balsme, mnd., M.: nhd. Balsam, harzartiges oder ölartiges Produkt der Gattung Balsamodendron, Heilmittel, Wohlgeruch, Ausdruck des Köstlichsten

harzen: glarren, mnd.?, sw. V.: nhd. harzen, mit einer klebrigen Masse überstreichen

harzen«: herzen (2), mhd., sw. V.: nhd. »harzen«, auspichen

Harzeug -- Harzeug zum Dengeln der Sense: hõrtouwe, hõrtouw, mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss; hõrwerk (2), mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss

Harzeug -- Harzeug zum Haren der Sense: hõrtouwe, hõrtouw, mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss; hõrwerk (2), mnd., N.: nhd. Harzeug zum Haren der Sense, Harzeug zum Dengeln der Sense, Gerät zum Schärfen der Sense, Harhammer, Haramboss

Harzeug (zum Dengeln der schneidenden Werkzeuge wie Sense und Sichel): hõr (2), mnd., N.: nhd. Harzeug? (zum Dengeln der schneidenden Werkzeuge wie Sense und Sichel)

Harzgalle: galle (2), mnd., F.: nhd. Geschwulst über dem Knie bei Menschen und Pferden, heller Fleck im Eidotter, Harzgalle, Regengalle, unvollkommener Regenbogen, hohle Stelle, leere Stelle, schadhafte Stelle, Gallapfel

harzhaltig -- harzhaltiges Holz des Griffes: an. tj‡rr, harzhaltig -- harzhaltiges Holz des Griffes: an. tj‡rr

Harzherr: hÀrthÐre, mnd., M.: nhd. Harzherr

harzig«: ahd. harzÆg*? 1, harzig«: ahd. harzÆg*? 1

harziges -- harziges Holz zur Beleuchtung: kÐn (1), keyn, kÆn, mnd., M., N.: nhd. »Kien«, Kienholz, Kiefernholz, harzvolles Holz der Kiefer, harziges Holz zur Beleuchtung, Frucht der Tanne, Tannapfel, Kienharz

Harzöl«: ahd. harzoli* 3, Harzöl«: ahd. harzoli* 3

harzreich -- harzreicher Nadelbaum: ahd. kienboum* 8, harzreich -- harzreicher Nadelbaum: ahd. kienboum* 8

Harzsalbe: an. kvÏsm�rja, Harzsalbe: an. kvÏsm�rja

Harzträne: boumzaher, poumzaher, põmzaher, mhd., st. M.: nhd. »Baumzähre«, Baumharz, Harzträne

harzvolles -- harzvolles Holz der Kiefer: kÐn (1), keyn, kÆn, mnd., M., N.: nhd. »Kien«, Kienholz, Kiefernholz, harzvolles Holz der Kiefer, harziges Holz zur Beleuchtung, Frucht der Tanne, Tannapfel, Kienharz

Hasard: hasert, hasart, mnd., Sb.: nhd. Hasard, höchster Wurf beim Würfeln, Glückswurf, Hundswurf, niedrigster Wurf beim Würfeln, höchster Dämon des Glückspiels, eine Spielart, ein Spiel; R.: Hasard spielen: jȫden, joden, jödden, mnd., sw. V.: nhd. durch Herleihen von Geld Gelegenheit zum Spiel verschaffen, Hasard spielen?; R.: mit Karten Hasard spielen: hüveken*?, hüfken, hufken, mnd., sw. V.: nhd. Häufchen machen?, mit Karten Hasard spielen

Hasard«: hasart, haschart, hasehart, hesehart, hasart, mhd., st. M.: nhd. »Hasard«, Glücksspiel, Würfelspiel

Hasardspiel: vünfe, fünfe*, mhd., st. F.: nhd. Hasardspiel, aus fünf Männern bestehendes Schiedsgericht oder Rügegericht, Gerichtshaus

Hasardspieler: tümpelier, mhd., st. M.: nhd. Hasardspieler

haschen: haschen***, mnd., sw. V.: nhd. haschen, reichen

Haschen -- im Haschen verfehlen: vorsnappen, mnd., sw. V.: nhd. im Haschen verfehlen, aus Übereilung versehen (V.)

Häschen: heselÆn (1), heselÆ, haselÆ, mhd., st. N.: nhd. Häslein, Häschen, kleiner Hase; hesichÆn 1, mmfrk., st. N.: nhd. Häschen, kleiner Hase

Häschen: hÐseken, mnd., N.: nhd. Häschen, kleiner Hase

haschen«: haschen***, mhd., V.: nhd. »haschen«

Häschen«: HÐseke, mnd., PN: nhd. »Häschen«?, weiblicher Kosename

Häscher: bedell, bidell, mnd., M.: nhd. Pedell der Universität, Häscher, Gerichtsbote

Häscher: ahd. õhtõri* 20; habÐnti, Häscher: ahd. õhtõri* 20; habÐnti

Häscher: sariante, sariant, tzardiant, sargant, schariant, schariante, schargant, scheriant, mnd., M.: nhd. Diener, Knappe, Bewaffneter im Dienste der weltlichen und geistlichen Gerichtsbarkeit, Büttel, Henkersknecht, Kriegsknecht, Häscher, Landstreicher, Vagabund; slðpwachtÏre*, slðpwachter, slðpewachter, mnd., M.: nhd. heimlicher Wächter, Schleichwächter, Häscher, Gerichtsdiener unteren Ranges für den Streifendienst innerhalb der Stadt

Häscher -- Häscher für ein Gebiet: lantkneht, mhd., st. M.: nhd. »Landknecht«, Gerichtsdiener, Häscher für ein Gebiet

Häscher: suochÏre, suocher, mhd., st. M.: nhd. »Sucher«, Erforscher, Angreifer, Häscher

Häscher: grÆpÏre*, grÆpÐr, grÆpÐre, mnd., M.: nhd. Greifer, Häscher, Polizist

Häscherknecht: stõdesknecht, stõdsknecht, mnd., M.: nhd. »Stadtknecht«, Scherge, Häscherknecht, niederer städtischer Bediensteter; statknecht, mnd., M.: nhd. »Stadtknecht«, Scherge, Häscherknecht, niederer städtischer Bediensteter

Hase: ahd. haso 28; R.: vom Hasen: ahd. hesÆn* 1, Hase: ahd. haso 28; R.: vom Hasen: ahd. hesÆn* 1

Hase: hõse (1), hase, mnd., M.: nhd. Hase, Hasenbraten; R.: kleiner Hase: hÐseken, mnd., N.: nhd. Häschen, kleiner Hase; R.: Ohren wie ein Hase besitzend: hõsenæret, hõsenært, hõsenærhaft*?, mnd., Adj.: nhd. hasenohrig, Ohren wie ein Hase besitzend; R.: Ohren wie ein Hase habend: hõsæret, hõsært, hõsærhaft*?, mnd., Adj.: nhd. hasenohrig, Ohren wie ein Hase habend

Hase: hase, has, mhd., sw. M.: nhd. Hase, Feigling; R.: kleiner Hase: hesel, mhd., st. N.: nhd. »Häslein«, kleiner Hase; heselÆn (1), heselÆ, haselÆ, mhd., st. N.: nhd. Häslein, Häschen, kleiner Hase; hesichÆn 1, mmfrk., st. N.: nhd. Häschen, kleiner Hase

Hase: an. heri, hjasi

Hase -- aufgescheuchter Hase: schalhase, mhd., sw. M.: nhd. aufgescheuchter Hase

Hase: afries. *hasa, Hase: afries. *hasa

Hase: germ. *hasæ-, Hase: germ. *hasæ-

Hase: as. haso 1, Hase: as. haso 1

Hase: ae. hara (1), Hase: ae. hara (1)

Hasel (F.) (1): idg. *koselo-; *lÐ�h- (1), Hasel (F.) (1): idg. *koselo-; *lÐ�h- (1)

Hasel (F.) (1): germ. *hasala-, Hasel (F.) (1): germ. *hasala-

Hasel (F.) (1): as. *hasal?, Hasel (F.) (1): as. *hasal?

Hasel...: ahd. hasalÆn* 14, Hasel...: ahd. hasalÆn* 14

Hasel (F.) (2) (eine Weißfischart): ahd. hasala (2) 5; hasalo? 1, Hasel (F.) (2) (eine Weißfischart): ahd. hasala (2) 5; hasalo? 1

Hasel...: germ. *hasalÆna-, Hasel...: germ. *hasalÆna-

Hasel (F.) (1): ahd. hasal 45; hasala (1) 8; hasalboum* 5, Hasel (F.) (1): ahd. hasal 45; hasala (1) 8; hasalboum* 5

Hasel (F.) (1): hõsel, hassel, hasel, mnd., M.: nhd. Hasel (F.) (1), Haselstrauch, Haselstaude, Gerichtsstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Eidesstätte (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hasel...: hÐselen, heslin, hesselen, mnd., Adj.: nhd. »haseln«, aus Haselholz seiend, Hasel..., von der Hasel stammend

Hasel (F.) (2): heslinc, mnd., st. M.: nhd. Hasel (F.) (2), eine Art Weißfisch

Hasel -- von der Hasel stammend: hÐselen, heslin, hesselen, mnd., Adj.: nhd. »haseln«, aus Haselholz seiend, Hasel..., von der Hasel stammend

Hasel (F.) (1): ae. hÏsel, Hasel (F.) (1): ae. hÏsel

Hasel (F.) (1): an. hasl, Hasel (F.) (1): an. hasl

Hasel -- von der Hasel stammend: heselÆn (2), mhd., Adj.: nhd. »haseln«, Hasel..., von der Hasel stammend

Hasel (F.) (2) (Fisch): hasel (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hasel (F.) (2) (Fisch)

Hasel (F.) (1): hasel (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hasel (F.) (1), Haselstrauch, Haselwurz; haselboum, haselpoum, mhd., st. M.: nhd. Hasel (F.) (1), Haselbaum, Haselstrauch

Hasel...: heselÆn (2), mhd., Adj.: nhd. »haseln«, Hasel..., von der Hasel stammend

Hasel (F.) (2): heselinc 1, heseling, mhd., st. M.: nhd. Hasel (F.) (2), Fisch, Art Weißfisch, Meeraal?

Hasel...«: hasselen***, mnd., Adj.?: nhd. »Hasel...«

Hasel...«: as. h’silÆn* 1, Hasel...«: as. h’silÆn* 1

Haselbach«: haselbach 2, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Haselbach«, von Haselgebüsch gesäumter Bach

Haselbaum: ahd. hasalboum* 5, Haselbaum: ahd. hasalboum* 5

Haselbaum: haselboum, haselpoum, mhd., st. M.: nhd. Hasel (F.) (1), Haselbaum, Haselstrauch

Haselbeere«: haselbere 2, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Haselbeere«, Heidelbeere, Blaubeere

Haselberg«: haselberc, mhd., st. M.: nhd. »Haselberg«, Berg mit Haselgebüsch

Haselblume: haselbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Haselblume

Haselbusch: as. *h’slithi?, Haselbusch: as. *h’slithi?

Haseldickicht: as. *h’slithi?, Haseldickicht: as. *h’slithi?

Haselfurt«: haselvurt, haselfurt*, mhd., st. M.: nhd. »Haselfurt«, Furt mit Haselgebüsch

Haselgebüsch: ahd. hasalahi 3, Haselgebüsch: ahd. hasalahi 3

Haselgebüsch: haselach 2, mhd., st. N.: nhd. »Haslach«, Haselgebüsch; R.: Abhang mit Haselgebüsch: hasellÆte, mhd., sw. V.: nhd. »Haselleite«, Abhang mit Haselgebüsch; R.: Berg mit Haselgebüsch: haselberc, mhd., st. M.: nhd. »Haselberg«, Berg mit Haselgebüsch; R.: Furt mit Haselgebüsch: haselvurt, haselfurt*, mhd., st. M.: nhd. »Haselfurt«, Furt mit Haselgebüsch; R.: von Haselgebüsch gesäumter Bach: haselbach 2, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Haselbach«, von Haselgebüsch gesäumter Bach

Haselgestrüpp: as. *h’slithi?, Haselgestrüpp: as. *h’slithi?

Haselholz: hõselholt, hasselholt, mnd., N.: nhd. Haselholz; hasselenholt, mnd., N.: nhd. Haselholz; R.: aus Haselholz seiend: hÐselen, heslin, hesselen, mnd., Adj.: nhd. »haseln«, aus Haselholz seiend, Hasel..., von der Hasel stammend

Haselholz -- aus Haselholz: ahd. hasalÆn* 14, Haselholz -- aus Haselholz: ahd. hasalÆn* 14

Haselhuhn: hõselhæn, haselhæn, hasselhæn, mnd., N.: nhd. Haselhuhn; hasselenhæn, mnd., N.: nhd. Haselhuhn

Haselhuhn: as. hasalhæn* 1, Haselhuhn: as. hasalhæn* 1

Haselhuhn: ahd. hasalgans*? 3; hasalhuon* 16, Haselhuhn: ahd. hasalgans*? 3; hasalhuon* 16

Haselhuhn: hagelgans, mhd., st. F.: nhd. »Hagelgans«, Schneegans, Wasserhuhn, Birkhuhn, Haselhuhn; haselhuon, mhd., st. N.: nhd. Haselhuhn

Haselhuhn: an. jarpi, Haselhuhn: an. jarpi

haselieren -- haselieren machen: heselieren, mhd., sw. V.: nhd. haselieren machen

Hasellaub«: hõsellæf, hassellæf, mnd., N.: nhd. »Hasellaub«, Haselnusslaub

Haselleischaft«: HõselÐschop*, HõselÐtschap, Hõseleitschap, mnd., ON: nhd. »Haselleischaft«, Osnabrück

Haselleite«: hasellÆte, mhd., sw. V.: nhd. »Haselleite«, Abhang mit Haselgebüsch

Haselmaus: ahd. harm (2) 20; harmilÆn* (1) 8; harmo (1) 30; ? lezo? 1; R.: aus dem Fell der Haselmaus: ahd. bilihhÆn* 1, Haselmaus: ahd. harm (2) 20; harmilÆn* (1) 8; harmo (1) 30; ? lezo? 1; R.: aus dem Fell der Haselmaus: ahd. bilihhÆn* 1

Haselmaus: bilch, mhd., F.: nhd. Bilch, Bilchmaus, Haselmaus; bilchmðs, mhd., F.: nhd. Bilchmaus, Haselmaus

Haselmaus: ae. hearma; sisemðs, Haselmaus: ae. hearma; sisemðs

Haselmaus: hõselmðs, hasselmðs, mnd., F.: nhd. Haselmaus; hasselenmðs, mnd., F.: nhd. Haselmaus

Haseln -- mit Haseln bestandener Horst: hõselhorst, haselhorst, hasselhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle; hasselenhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle

Haseln -- mit Haseln bestandener schmaler Streifen in der Feldmark: hõselrÐme, hasselrÐme, mnd., M.: nhd. mit Haseln bestandener schmaler Streifen in der Feldmark

haseln«: heselÆn (2), mhd., Adj.: nhd. »haseln«, Hasel..., von der Hasel stammend

haseln«: hÐselen, heslin, hesselen, mnd., Adj.: nhd. »haseln«, aus Haselholz seiend, Hasel..., von der Hasel stammend

haseln«: germ. *hasalÆna-, haseln«: germ. *hasalÆna-

haseln«: ahd. hasalÆn* 14, haseln«: ahd. hasalÆn* 14

Haselnuss: hõselnut, hasselnut, haselnote, mnd., F.: nhd. Haselnuss; hasselennut, mnd., F.: nhd. Haselnuss

Haselnuss: haselnuz, mhd., st. F.: nhd. Haselnuss

Haselnuss: ahd. hasal 45; hasala (1) 8; hasalnuz* 15, Haselnuss: ahd. hasal 45; hasala (1) 8; hasalnuz* 15

Haselnuss: ae. hÏselhnutu, Haselnuss: ae. hÏselhnutu

Haselnüsse -- trockener Rücklass der Haselnüsse wenn Öl aus ihnen gepresst ist: hõseltreug*, haseltreug, mnd., N.: nhd. trockener Rücklass der Haselnüsse wenn Öl aus ihnen gepresst ist

Haselnusskern: ahd. hasalnuzkerno* 1, Haselnusskern: ahd. hasalnuzkerno* 1

Haselnusslaub: hõsellæf, hassellæf, mnd., N.: nhd. »Hasellaub«, Haselnusslaub; hasselenlæf, mnd., N.: nhd. Haselnusslaub

Haselnussstrauch: ahd. beizzalboum* 1, Haselnussstrauch: ahd. beizzalboum* 1

Haselrute: hõselræde, hasselræde, mnd., F.: nhd. Haselrute; hasselenræde, mnd., F.: nhd. Haselrute

Haselstange: an. hasla (1), Haselstange: an. hasla (1)

Haselstaude: an. hesli, Haselstaude: an. hesli

Haselstaude: hõsel, hassel, hasel, mnd., M.: nhd. Hasel (F.) (1), Haselstrauch, Haselstaude, Gerichtsstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Eidesstätte (Bedeutung örtlich beschränkt)

Haselstaude: haselstðde, mhd., sw. F.: nhd. Haselstaude

Haselstauden -- mit Haselstauden besetzte Stelle: hõselhorst, haselhorst, hasselhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle; hasselenhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle

Haselstrauch: hasel (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hasel (F.) (1), Haselstrauch, Haselwurz; haselboum, haselpoum, mhd., st. M.: nhd. Hasel (F.) (1), Haselbaum, Haselstrauch; hesebrier 1, mhd., Sb.: nhd. Haselstrauch

Haselstrauch: ahd. beizzalboum* 1; hasal 45; hasala (1) 8, Haselstrauch: ahd. beizzalboum* 1; hasal 45; hasala (1) 8

Haselstrauch: hõsel, hassel, hasel, mnd., M.: nhd. Hasel (F.) (1), Haselstrauch, Haselstaude, Gerichtsstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Eidesstätte (Bedeutung örtlich beschränkt); hõselbæm, hasselbæm, mnd., M.: nhd. Haselstrauch; hõselbusch, hasselbusch, mnd., M.: nhd. Haselstrauch; hasselenbæm, mnd., M.: nhd. Haselstrauch; hasselenbusch, mnd., M.: nhd. Haselstrauch

Haselwurm: hõselworm*, haselworm, hasselworm, mnd., M.: nhd. Haselwurm, fabelhaftes schlangenartiges Tier

Haselwurz: hõselwort*, haselwort, hasselwort, hõslewort, hõsenwort, mnd., F.: nhd. Haselwurz

Haselwurz: as. *hasalwurt?, Haselwurz: as. *hasalwurt?

Haselwurz: hasel (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hasel (F.) (1), Haselstrauch, Haselwurz; haselwurz, mhd., st. F.: nhd. Haselwurz; haselwurze 7, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Haselwurz; hasenwurz 3, hasenworz, mhd., st. F.: nhd. Haselwurz, Nelkenwurz; hasenwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Haselwurz, Nelkenwurz

Haselwurz: nebelwurz, mhd., st. F.: nhd. »Nebelwurz«, Haselwurz

Haselwurz: ahd. ? wildrðta* 13; hasalmusihha* 2; hasalwurz* 52, Haselwurz: ahd. ? wildrðta* 13; hasalmusihha* 2; hasalwurz* 52

Haselzweig -- mit Haselzweigen einhegen: an. hasla (2), Haselzweig -- mit Haselzweigen einhegen: an. hasla (2)

Hasen -- Name des Hasen im Reinke Vos: Lampe, mnd., M.?: nhd. »Lampe« (ein Zuname), Kurzform des PN Lamprecht, Name des Hasen im Reinke Vos

Hasen -- Hasen auflauern: hõsenkðren*, hõsenkǖren, hasenkuren, mnd., sw. V.: nhd. Hasen auflauern
Hasen...: hesÆn, mhd., Adj.: nhd. Hasen..., vom Hasen herrührend

Hasen -- vom Hasen herrührend: hesÆn, mhd., Adj.: nhd. Hasen..., vom Hasen herrührend

Hasen...: ahd. hesÆn* 1, Hasen...: ahd. hesÆn* 1

Hasen -- vom Hasen stammend: hÐsen, hezen, mnd., Adj.: nhd. vom Hasen herrührend, vom Hasen stammend, aus Hasenfell seiend

Hasen -- Menge der fliehenden Hasen: hõsenvlucht, mnd., F.: nhd. »Hasenflucht«, Menge der fliehenden Hasen

Hasen -- vom Hasen herrührend: hÐsen, hezen, mnd., Adj.: nhd. vom Hasen herrührend, vom Hasen stammend, aus Hasenfell seiend

Hasenbanner: hõsenbannÏre*, hõsenbannÐre, hõsenbanner, hasenbanner, hõsenbenner, mnd., M.: nhd. Hasenbanner, Hasenpanier; hõsenvõne***, mnd., F.: nhd. Hasenfahne, Hasenbanner; hõsenvÐneken*, hõsenvÐnken, hõsenvenneken, hasenvenneken, mnd., N.: nhd. Hasenfähnchen, Hasenbanner

Hasenbeere«: hasenbere 4, hasenber, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Hasenbeere«, Heidelbeere, Blaubeere

Hasenbein: hasenbein, mhd., st. N.: nhd. Hasenbein, Hasenknochen

Hasenblut: hõsenblæt, mnd., N.: nhd. Hasenblut

Hasenbrägen«: hõsenbrÐgen, mnd., N.: nhd. »Hasenbrägen«, Hasenhirn (medizinisch gebraucht)

Hasenbraten: hõse (1), hase, mnd., M.: nhd. Hase, Hasenbraten

Hasenfähnchen: hõsenvÐneken*, hõsenvÐnken, hõsenvenneken, hasenvenneken, mnd., N.: nhd. Hasenfähnchen, Hasenbanner

Hasenfahne: hõsenvõne***, mnd., F.: nhd. Hasenfahne, Hasenbanner

Hasenfänger: hõsenbindÏre*, hasenbinder, hasenbider, mnd.?, M.: nhd. Hasenfänger

Hasenfell: hasenvel, hasenfel*, mhd., st. N.: nhd. Hasenfell

Hasenfell: hõsenvel, hasenvel, mnd., N.: nhd. Hasenfell; R.: aus Hasenfell seiend: hÐsen, hezen, mnd., Adj.: nhd. vom Hasen herrührend, vom Hasen stammend, aus Hasenfell seiend

Hasenfleisch: hõsenvlÐsch, hõsenvleisch, mnd., N.: nhd. Hasenfleisch

Hasenflucht«: hõsenvlucht, mnd., F.: nhd. »Hasenflucht«, Menge der fliehenden Hasen

Hasenfuß: hõsenvæt, hasenvæt, mnd., M.: nhd. Hasenfuß; krǖzewort, kruzewort, mnd., F.: nhd. Kreuzwurz, Wolfsmilch, Hasenfuß, Katzenpfote, Bullenkraut, Nelkenkraut; krǖzewortel*, krǖzwortel, mnd., F.: nhd. Kreuzwurz, Wolfsmilch, Hasenfuß, Katzenpfote, Bullenkraut, Nelkenkraut

Hasenfuß: ae. haranhÂge, Hasenfuß: ae. haranhÂge

Hasenfuß«: hasenvuoz, hasenfuoz*, mhd., st. M.: nhd. »Hasenfuß«

Hasengarn: gõrde (3), mnd., Sb.: nhd. Wildgarn, Hasengarn; hõsegõrn*, hõsgõrn, mnd., N.: nhd. Hasengarn, Hasennetz; hõsengõrde, mnd., Sb.: nhd. Hasengarn; hõsengõrn, mnd., N.: nhd. Hasengarn, Hasennetz; hõsenpant, hasenpant, mnd., N.: nhd. Hasengarn, Hasennetz; hõsepant*, hõspant, mnd., N.: nhd. Hasengarn, Hasennetz; R.: Bindfaden zum Hasengarn: hõsentwÐrne, hõsentwÐrn, mnd., M.: nhd. starker Zwirn, Bindfaden zum Hasengarn

Hasengeier: gæsõr, mnd., M.: nhd. Gänseadler, Seeadler, Hasengeier, Habicht, Geier; gæsõrn, mnd., M.: nhd. Gänseadler, Seeadler, Hasengeier, Habicht, Geier; gæsarnt*, gæsõrent, mnd., M.: nhd. Gänseadler, Seeadler, Hasengeier, Habicht, Geier

Hasenhaar: hõsenhõr (1), mnd., N.: nhd. Hasenhaar

Hasenherzigkeit: zageheit, zagheit, mhd., st. F.: nhd. »Zagheit«, Hasenherzigkeit, Unentschlossenheit, Feigheit, Verzagtheit, Angst, Schwäche, Bequemlichkeit

Hasenhetze -- Hasenhetze wobei die Tiere mit Netzen und Stricken gefangen werden: hõsenkðren* (2), hõsenkǖren, hõsenkǖrent, mnd., N.: nhd. wildes unweidmännisches Hasenjagen, Hasenhetze wobei die Tiere mit Netzen und Stricken gefangen werden
Hasenhirn (medizinisch gebraucht): hõsenbrÐgen, mnd., N.: nhd. »Hasenbrägen«, Hasenhirn (medizinisch gebraucht)

Hasenholz« (eine Pflanze): ahd. hasawitu* 1, Hasenholz« (eine Pflanze): ahd. hasawitu* 1

Hasenjagd: hõsejacht*, hõsjacht, mnd., F.: nhd. Hasenjagd, Jagen, Jagdrecht, Jagdgrund; hõsenjacht, mnd., F.: nhd. Hasenjagd, Jagen, Jagdrecht, Jagdgrund

Hasenjagen -- wildes unweidmännisches Hasenjagen: hõsenkðren* (2), hõsenkǖren, hõsenkǖrent, mnd., N.: nhd. wildes unweidmännisches Hasenjagen, Hasenhetze wobei die Tiere mit Netzen und Stricken gefangen werden
Hasenklee: ahd. hasenfuoz* 3, Hasenklee: ahd. hasenfuoz* 3

Hasenknochen: hasenbein, mhd., st. N.: nhd. Hasenbein, Hasenknochen

Hasenkopf: hõsenkop, mnd., M.: nhd. Hasenkopf, Feigling, törichter Mensch

Hasenlab: hõsenlaf, hasenlaf, mnd., N.: nhd. Hasenlab, aus dem Hasenmagen gewonnenes Lab (als Arznei gegen Durchfall gebraucht)

Hasenlager: hõsenlÐger, mnd., N.: nhd. Hasenlager, Hasennest

Hasenlattich«: ahd. hasenletihha* 2, Hasenlattich«: ahd. hasenletihha* 2

Hasenmännchen (eine Apfelart): hõsemenneken, mnd., M.: nhd. Hasenmännchen (eine Apfelart)

hasenmäßig: zage (2), mhd., Adj.: nhd. hasenmäßig, mattherzig, zaghaft, verzagt, feige; zagehaft, zaghaft, mhd., Adj.: nhd. zaghaft, hasenmäßig, mattherzig, verzagt, feige, furchtsam, ängstlich, kleingläubig, schwächlich, schwach; zagehaftic, zaghaftic, mhd., Adj.: nhd. »zaghaftig«, hasenmäßig, mattherzig, zaghaft, feige, verzagt, ängstlich; zagelich, zaglich, zegelich, zeglich, mhd., Adj.: nhd. »zaglich«, hasenmäßig, feige, verzagt, furchtsam, treulos; zagelÆche, zaglÆche, zegelÆche, zeglÆche*, mhd., Adv.: nhd. »zaglich«, hasenmäßig, feige, verzagt

Hasenmäßigkeit: zagehafticheit, mhd., st. F.: nhd. Zaghaftigkeit, Hasenmäßigkeit, Mattherzigkeit

hasenmäulig«: afries. hasmðled 1, hasenmäulig«: afries. hasmðled 1

Hasenmelker«: hõsenmelkÏre*, hõsenmelker, mnd., M.: nhd. »Hasenmelker«

Hasenmist (gebrannt und gepulvert zu Arzneizwecken gebraucht: hõsenhõr (2), hõsenhær, mnd., N.: nhd. Hasenmist (gebrannt und gepulvert zu Arzneizwecken gebraucht

Hasenmonat«: hõsenmõnt, mnd., M.: nhd. »Hasenmonat«, Dezember

Hasenmond«: hõsenmõn, hasenmõn, mnd., M.: nhd. »Hasenmond«, Dezember

Hasenmund: hõsemunt, mnd., M.: nhd. Hasenmund, Hasenscharte, gespaltene Lippe (auch durch Schlag); hõsenmunt, mnd., M.: nhd. Hasenmund, Hasenscharte, gespaltene Lippe (auch durch Schlag)

Hasennest: hõsenlÐger, mnd., N.: nhd. Hasenlager, Hasennest

Hasennetz: hõsegõrn*, hõsgõrn, mnd., N.: nhd. Hasengarn, Hasennetz; hõsengõrn, mnd., N.: nhd. Hasengarn, Hasennetz; hõsenpant, hasenpant, mnd., N.: nhd. Hasengarn, Hasennetz; hõsepant*, hõspant, mnd., N.: nhd. Hasengarn, Hasennetz

Hasenohr: leffel, laffel, loffel, löffel, mhd., st. M.: nhd. Löffel (M.) (1), Schelte, Hasenohr

Hasenohr: hasenære, mhd., st. N.: nhd. Hasenohr

Hasenohr: hõsenær, hasenær, hõsenære, mnd., N.: nhd. Hasenohr, feines Gehör, eine Pflanze

Hasenohr: nõvelkrðt, mnd., N.: nhd. »Nabelkraut«?, Hasenohr

hasenohrig: hõsenæret, hõsenært, hõsenærhaft*?, mnd., Adj.: nhd. hasenohrig, Ohren wie ein Hase besitzend; hõsæret, hõsært, hõsærhaft*?, mnd., Adj.: nhd. hasenohrig, Ohren wie ein Hase habend

Hasenpanier: hasenwer, mhd., st. F.: nhd. Flucht (F.) (1), Hasenpanier

Hasenpanier: hõsenbannÏre*, hõsenbannÐre, hõsenbanner, hasenbanner, hõsenbenner, mnd., M.: nhd. Hasenbanner, Hasenpanier

Hasenpfeffer: hõsenpÐper, mnd., M.: nhd. Hasenpfeffer

Hasenpulver (Arzneimittel): hõsenpulver, mnd., N.: nhd. Hasenpulver (Arzneimittel)

Hasensauerampfer: hasensðrampfer 3, mhd., st. M.: nhd. Hasensauerampfer, Sauerklee

Hasenscharte: ae. hÏrsceard, Hasenscharte: ae. hÏrsceard

Hasenscharte: hõsemunt, mnd., M.: nhd. Hasenmund, Hasenscharte, gespaltene Lippe (auch durch Schlag); hõsenmunt, mnd., M.: nhd. Hasenmund, Hasenscharte, gespaltene Lippe (auch durch Schlag); hõsenschõrt, mnd., N.: nhd. Hasenscharte; R.: eine Hasenscharte habend: hõsenschõrdet, hõsenschõrdehaft*?, mnd., Adj.: nhd. eine Hasenscharte habend, eine durch Schlag gespaltene Lippe habend; R.: Hasenscharte habend: hõsemündich, hõsmünich, hõsemundich, hõsmunich, mnd., Adj.: nhd. mit gespaltener Lippe seiend, Hasenscharte habend

hasenschartig: afries. hasmðled 1; hasskerd* 1, hasenschartig: afries. hasmðled 1; hasskerd* 1

Hasenschlaf«: hõsenslõp, mnd., M.: nhd. »Hasenschlaf«, leichter Schlaf mit offenen Augen bei dem man die Vorgänge empfindet

Hasenschwanz: hasenzagel, mhd., st. M.: nhd. »Hasenzagel«, Hasenschwanz

Hasenschwanz«: hasenswanz, mhd., st. M.: nhd. »Hasenschwanz«

Hasensprung: hasensprunc 1, mhd., st. M.: nhd. Hasensprung

Hasenstrick: gande?, mnd.?, Sb.: nhd. Hasenstrick?

Hasenwindhund«: hasenwint, mhd., st. M.: nhd. »Hasenwindhund«, Windhund

Hasenzagel«: hasenzagel, mhd., st. M.: nhd. »Hasenzagel«, Hasenschwanz

Haslach«: haselach 2, mhd., st. N.: nhd. »Haslach«, Haselgebüsch

Häslein: heselÆn (1), heselÆ, haselÆ, mhd., st. N.: nhd. Häslein, Häschen, kleiner Hase

Häslein«: hesel, mhd., st. N.: nhd. »Häslein«, kleiner Hase

Haspe: hespe (2), haspe?, mnd., F.: nhd. Hespe, Haspe, Türangel, Fensterangel, fester Teil in dem sich die Hänge? drehen

Haspe: an. hespa (2); R.: Haspe einer Tür: an. hespa (1), Haspe: an. hespa (2); R.: Haspe einer Tür: an. hespa (1)

Haspe: got. *haspa, Haspe: got. *haspa

Haspe: germ. *hapsjæ‑, Haspe: germ. *hapsjæ‑

Haspe: haspe, hespe, mhd., sw. F.: nhd. Haspe, Türhaken, Türangel, Garnwinde

Haspel -- Haspel des Webers: dreistelle*, dreystelle, mnd., N.: nhd. drehbarer Scherrahmen, Haspel des Webers, Drehbank

Haspel: haspe (3), mnd.?, M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule; haspel, mnd., M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule; R.: von der Spule auf den Haspel bringen: haspelen, haspeln, mnd., sw. V.: nhd. Garn abhaspeln, von der Spule auf den Haspel bringen, schnell sprechen; haspen, mnd., sw. V.: nhd. Garn abhaspeln, von der Spule auf den Haspel bringen, schnell sprechen

Haspel: rõvenhaspel, mnd., M.: nhd. »Rabenhaspel«, eine besondere Garnwinde, Haspel

Haspel -- Wirtel an der Spindel und Haspel: werve (2), mnd.?, F.: nhd. Drehung, Turnus, Wirtel an der Spindel und Haspel, Weife, Garnwinde?, Spuleisen?

Haspel: ae. crancstÏf; gearnwinde; hÏsp; hréol; wince, Haspel: ae. crancstÏf; gearnwinde; hÏsp; hréol; wince

Haspel: ahd. *waifil; ? wintÆsarn* 1; garnbinta* 2; garnbret* 1; garnwinta* 1; haspil 15; kurba (1) 8; ? meidumsporo* 1, Haspel: ahd. *waifil; ? wintÆsarn* 1; garnbinta* 2; garnbret* 1; garnwinta* 1; haspil 15; kurba (1) 8; ? meidumsporo* 1

Haspel: germ. *haspjæ; *hrehula-, Haspel: germ. *haspjæ; *hrehula-

Haspel: schrage, mhd., sw. M.: nhd. »Schragen«, Holzgestell, Tischgestell, Gestell, Tribüne, Haspel, Winde, Fischnetz

Haspel: weife, mhd., F.: nhd. »Weife«, Garnwinde, Haspel

Haspel: garnwinde, mhd., st. F.: nhd. Garnwinde, Haspel; haspel, mhd., st. M.: nhd. Haspel, Garnwinde, Förderschacht, Fördermaschine

haspeln: weifen, mhd., sw. V.: nhd. »weifen«, haspeln, entfalten, schwingen

haspeln: ahd. *waifæn, haspeln: ahd. *waifæn

haspeln: got. *haspan, haspeln: got. *haspan

Haspeln -- eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden: vitze, fitze*, mhd., st. F.: nhd. »Fitze«, eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden; viz, vitz, fiz*, fitz*, mhd., st. M.: nhd. »Fitz«, eine beim Haspeln durch einen quer darum gewundenen Zwischenfaden abgeteilte und für sich verbundene Anzahl Fäden

Haspelwinde -- eiserne Pinne zur Haspelwinde: haspelpinne, mnd., F.: nhd. eiserne Pinne zum Hebezeug, eiserne Pinne zur Haspelwinde

Haspelwinde -- Haspelwinde zum Aufwinden von Lasten: haspelwinde, mnd., F.: nhd. Haspelwinde zum Aufwinden von Lasten

Hass -- Hass hegen: behõten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, Hass hegen

Hass: ae. ÏfÊst; féoung; hatung; h’te; lÚþþ; lÚþþu; nÆþ; R.: mörderischer Hass: ae. morþorh’te; R.: voll Hass: ae. h’telic; h’telÆce, Hass: ae. ÏfÊst; féoung; hatung; h’te; lÚþþ; lÚþþu; nÆþ; R.: mörderischer Hass: ae. morþorh’te; R.: voll Hass: ae. h’telic; h’telÆce

Hass -- erblicher Hass: ervehõt, erfhõt, mnd., M.: nhd. erblicher Hass, ewiger Hass

Hass: genÆt, mnd., M.: nhd. Hass, Feindseligkeit; grõmichhÐt*, grõmichÐt, grõmicheit, grammichÐt, grammicheit, mnd., F.: nhd. Erbitterung, Hass; grille (2), mnd., Sb.: nhd. Hass, Zorn; hõt (1)?, mnd., M.: nhd. Hass, Gehässigkeit, Feindschaft, Missgunst, Neid, Groll, Zorn; hõte, mnd., M.: nhd. Hass, Gehässigkeit, Feindschaft, Missgunst, Neid, Groll, Zorn; hõthÐt, hõtheit, mnd., F.: nhd. Hass, Gehässigkeit; hõtichhÐt*, hõtichÐt, hõticheit, mnd., F.: nhd. Hass, Gehässigkeit; hõtÆe, mnd., F.: nhd. Hass; hõtinge***, mnd., F.: nhd. »Hassung«, Hass, Hässlichkeit, Gehässigkeit; hÐtichhÐt* (1), hÐtichÐt, hÐticheit, hÐtticheit, mnd., F.: nhd. Hass, Gehässigkeit; hÐtischhÐt*, hÐtischÐt, hÐtischeit, hÐtescheit, hettescheit, mnd., F.: nhd. Hass, Gehässigkeit, Feindschaft, Missgunst; R.: Hass hegen: hõten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, missgönnen, ungern sehen, feindlich gesinnt sein (V.), feindlich verfolgen, nachstellen, Hass hegen, Feindseligkeiten verüben, verwüsten, zerstören, unlieb sein (V.); R.: voll Hass: hõtliken, hõtlÆke, mnd., Adv.: nhd. verhasst, voll Hass, hassenswert, feindselig; hÐtelÆken*, hÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. voll Hass, gehässig, sehr feindlich, erbittert, verhasst, zuwider, verabscheuungswürdig; R.: voll Hass seiend: hõtich, mnd., Adj.: nhd. gehässig, verhasst, voll Hass seiend; hõtlÆk, mnd., Adj.: nhd. verhasst, voll Hass seiend, hassenswert, feindselig; hõtlÆke, mnd., Adv.: nhd. verhasst, voll Hass seiend, hassenswert, feindselig; hÐtelÆk, hÐtlÆk, hettelik, heytlik, mnd., Adj.: nhd. voll Hass seiend, feindlich gesinnt, erbittert, verhasst, gehässig, zuwider seiend; hÐtich (1), hÐttich, mnd., Adj.: nhd. voll Hass seiend, voll Neid seiend, hassend, feindlich, gehässig, hässlich; hÐtisch, hÐtesch, hÐtsch, hettisch, hettesch, mnd., Adj.: nhd. voll Hass seiend, voll Neid seiend, hassend, feindlich, gehässig, hässlich

Hass -- ewiger Hass: ervehõt, erfhõt, mnd., M.: nhd. erblicher Hass, ewiger Hass

Hass -- tödlicher Hass: dædehõt, dodehõt, mnd., M.: nhd. tödlicher Hass

Hass: zorn (1), zoren, tzorn, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Zorn, Heftigkeit, Wut, Hass, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Ärger, Empörung, Zank, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Ungnade, Strafe, Ungestüm, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.); zornecheit, zornekeit, mhd., st. F.: nhd. »Zornigheit«, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Hass, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.); zornheit, mhd., st. F.: nhd. »Zornheit«, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Zorn, Hass, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade; zornicheit*, zornikeit, tzornicheit, mhd., st. F.: nhd. »Zornigheit«, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Hass, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.)

Hass: ðfsaz, ðfsatz, aufsacz, mhd., st. M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Wille, Steuerauferlegung, Abgabenauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Aufgeld, Kreditzinsen, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Auflage, Verpflichtung, Satzung, Vorhaben, Plan (M.) (2), List, Hinterlist, Nachstellung, Feindschaft, Hass, Täuschung, Fälschung, Betrügerei; unÐre, UnÐre, mhd., st. F.: nhd. Schmähung, Kränkung, Unehre, Schande, Schmach, Hass, Hurerei, Ehebruch, Beleidigung, Schade, Schaden (M.), Schändlichkeit; ungruoz, mhd., st. M.: nhd. »Ungruß«, Hass, Abneigung, kein Gruß, böser Gruß; unliebe, mhd., st. F.: nhd. Lieblosigkeit, Feindschaft, Hass, Freudlosigkeit; unmilte (1), mhd., st. F.: nhd. »Unmilde«, Feindseligkeit, Hass; unminne (1), mhd., st. F.: nhd. »Unminne«, unrechte Liebe, falsche Liebe, unechte Liebe, Lieblosigkeit, Hass, Feindschaft, Streit, Ungnade, Zorn, Böses, Unrecht; vÐhe, vÐ, vÐde, fÐhe*, fÐ*, fÐde*, mhd., st. F.: nhd. »Fehe«, Fehde, Hass, Feindschaft, Streit; vÐhede (1), fÐhede*, vÐde, fÐde*, mhd., st. F.: nhd. Fehde, Hass, Feindschaft, Streit; vÐhen (3), fÐhen*, mhd., st. N.: nhd. Hass, Feindschaft; vÆentschaft, vÆntschaft, fÆentschaft*, fÆntschaft*, mhd., st. F.: nhd. Feindschaft, Hass, Feindseligkeit, Entgegensetzung; R.: aus Hass umbringen: vernÆden, fernÆden*, mhd., st. V.: nhd. aus Hass umbringen, aus Neid zugrunde richten, umbringen, zugrunderichten

Hass: ungæde*, ungude, mnd.?, F.: nhd. Ungüte, Hass, Streit; ungunst, mnd.?, M., F.: nhd. »Ungunst«, Missgunst, Übelwollen, Hass, Ungnade; ungunste, F.: nhd. »Ungunst«, Missgunst, Übelwollen, Hass, Ungnade; unlÐve, mnd., F.: nhd. Lieblosigkeit, Hass; unminne, mnd.?, F.: nhd. Feindschaft, Hass, Bosheit, Zwiespalt; unmȫdichhÐt*, unmȫdichÐt*, unmȫdicheit*, unmodicheit, mnd.?, F.: nhd. Unmut, Groll, Hass; unvrüntschop*, unvruntschap, mnd.?, F.: nhd. Unfreundschaft, Hass, Zwist, Freundlosigkeit; vÆenthÐt, vÆentheit, vÆnthÐt, mnd., F.: nhd. Feindschaft, Hass; vÆentschop, viantschop, vigentschop, vienschop, vÆentschap, mnd., F.: nhd. Feindschaft, Feindseligkeit, Hass, Streit, Kampf, Fehde; wrok, wruk, mnd.?, M.: nhd. Hass, Feindschaft, Streit, Zwietracht; R.: mit Hass verfolgen: vorhõten, vorhaten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, mit Hass verfolgen, anfeinden, verhasst machen, gehässig behandeln, verwüsten, verderben, vertun, vertilgen, verbrauchen, verzehren

Hass: as. avunst* 3; h’ti* 3; nÆth* 15; nÆthhugi* 1; nÆthsk’pi* 4, Hass: as. avunst* 3; h’ti* 3; nÆth* 15; nÆthhugi* 1; nÆthsk’pi* 4

Hass: anfrk. hatunga* 2, Hass: anfrk. hatunga* 2

Hass: afries. hat* (2) 4; nÆth 3, Hass: afries. hat* (2) 4; nÆth 3

Haß: got. hatis 11, Haß: got. hatis 11

Hass: nÆden (2), mhd., st. N.: nhd. »Neiden« (N.), Feindschaft, Hass, Eifersucht, Missgunst, Neid; nÆt (1), mhd., st. M.: nhd. Hass, Feindschaft, Feindseligkeit, Neid, Kampfgrimm, Groll, Eifersucht, Bosheit, Wut, Grimm, Heftigkeit, Missgunst, Arg, Streben (N.), Ehrgeiz, Streitbegehr; nÆtgalle, mhd., sw. F.: nhd. »Neidgalle«, Hass, Zorn, Galle vor Neid, hasserfüllter Mensch; R.: mit Hass verfolgen: nÆden (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. »neiden«, missgönnen, eifersüchtig sein (V.), beneiden, gehässig werden, hassen, anfeinden, verfolgen, neidisch sein (V.) auf, mit Hass verfolgen

Hass: gevÐhe, gefÐhe*, mhd., st. F.: nhd. Hass, Feindschaft; gevÐhede, gefÐhede*, mhd., st. F.: nhd. »Fehde«, Hass, Feindschaft; haz (1), mhd., st. M.: nhd. Feindlichkeit, Feindseligkeit, Hass, feindselige Gesinnung, feindselige Handlung, Tadel, Feindschaft, Missgunst, Zorn, Streit, Kampf, Verfolgung, Vorwurf; hazzunge, mhd., st. F.: nhd. Hass

Hass: abegunst, abgunst, õgunst, mhd., st. F.: nhd. »Abgunst«, Missgunst, Neid, Hass; arc (3), mhd., st. N.: nhd. »Arg«, Böses, Übles, Schlimmes, Feindseligkeit, Böswilligkeit, Hass, Bosheit, Schade, Schaden, Übel, Leid; R.: ererbter Hass: erbehaz, mhd., st. M.: nhd. »Erbhass«, ererbter Hass

Hass: ahd. barrezzunga* 3; barrunga* 1; barrungÆ* 1; bolganskaft* 2; fÆjantskaf* 20; gifÆhida* 1; ginÆdi* 2; haz 39?; hazzunga* 1; heizmuoti (2) 7?; heizmuotÆ 11?; nÆd 44; rangisæn; R.: voll Hass: ahd. nÆdÆgo 1, Hass: ahd. barrezzunga* 3; barrunga* 1; barrungÆ* 1; bolganskaft* 2; fÆjantskaf* 20; gifÆhida* 1; ginÆdi* 2; haz 39?; hazzunga* 1; heizmuoti (2) 7?; heizmuotÆ 11?; nÆd 44; rangisæn; R.: voll Hass: ahd. nÆdÆgo 1

Hass: an. õfa, fjæn (1), hatr

Hass: idg. *¨õd-; *od- (2), Hass: idg. *¨õd-; *od- (2)

Hass: nÆden (2), mnd., N.: nhd. Neiden, Neid, Hass, Feindschaft; nÆdichhÐt*, nÆdichÐt, nÆdicheit, mnd., F.: nhd. »Neidigkeit«, Neid, Hass, Gehässigkeit, Feindschaft, Eifersucht, Missgunst; nÆt (2), nyet, mnd., M.: nhd. Hass, Feindschaft, Feindseligkeit, feindliche Handlung, Gehässigkeit, Neid, Eifersucht, Abgunst; ȫvelmæt, ovelmæt, mnd., M.: nhd. feindselige Gesinnung, Zorn, Missmut, Groll, Hass, Unwille; R.: voll Hass: nÆtlÆken, nÆdelÆken, mnd., Adv.: nhd. voll Hass, grimmig, feindlich, heftig; R.: voll Hass und Neid seiend: nÆdich, mnd., Adj.: nhd. »neidig«, hassvoll, gehässig, feindselig, eifersüchtig, neidisch, voll Hass und Neid seiend, grimmig

Hass: germ. *faihiþæ; *garstÆ-; *hati-; *neiþa‑; *neiþa‑; R.: Hass erregend: germ. *hatilÆka-, Hass: germ. *faihiþæ; *garstÆ-; *hati-; *neiþa‑; *neiþa‑; R.: Hass erregend: germ. *hatilÆka-

Hass«: hazlichheit*, hazlichkeit, mhd., st. F.: nhd. »Hass«

hassen: gehazzen, mhd., sw. V.: nhd. hassen, verachten, strafen; hazzen (1), mhd., sw. V.: nhd. hassen, ungerne sehen, verabscheuen, verfolgen, anfeinden, neidisch sein (V.) auf, vorwerfen

hassen: nÆden (1), mhd., st. V., sw. V.: nhd. »neiden«, missgönnen, eifersüchtig sein (V.), beneiden, gehässig werden, hassen, anfeinden, verfolgen, neidisch sein (V.) auf, mit Hass verfolgen

hassen: an. fjõ, hata

hassen: unminnen, mhd., sw. V.: nhd. hassen, schaden, verschmähen, kränken; vÐhen (2), fÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. hassen, feindlich behandeln, befehden, anklagen, verachten, bekämpfen, verfolgen; verhazzen, ferhazzen*, mhd., sw. V.: nhd. »verhassen«, hassen

hassen: germ. *at-; *fÆjÐn; *fi-; *hat-; *hatæn; *hatÐn, hassen: germ. *at-; *fÆjÐn; *fi-; *hat-; *hatæn; *hatÐn

hassen: anfrk. haton* 5, hassen: anfrk. haton* 5

hassen: as. hatæn 4, hassen: as. hatæn 4

hassen: vÐen, veien, vÐyen, mnd., sw. V.: nhd. hassen, feindlich behandeln; vÆen, mnd., sw. V.: nhd. hassen, feind sein (V.); vorhõten, vorhaten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, mit Hass verfolgen, anfeinden, verhasst machen, gehässig behandeln, verwüsten, verderben, vertun, vertilgen, verbrauchen, verzehren

hassen: nÆden (1), mnd., sw. V.: nhd. neiden, hassen, feindlich sein (V.), beneiden, neidisch sein (V.)

hassen: ahd. barrezzen* 1; figidæn* 3; fÆjÐn* 6?; firhazzÐn* 1; in hazze habÐn; in hazze habÐn; hazzÐn 68; hazzæn 20?; intkunnan* 16; leidsamæn* 4; nÆden* 1; nÆdæn 3; rangisæn* 1, hassen: ahd. barrezzen* 1; figidæn* 3; fÆjÐn* 6?; firhazzÐn* 1; in hazze habÐn; in hazze habÐn; hazzÐn 68; hazzæn 20?; intkunnan* 16; leidsamæn* 4; nÆden* 1; nÆdæn 3; rangisæn* 1

hassen: ae. féogan; geféogan; gehatian; hatian; lÚþan; lõþ’ttan; lõþian; nÆþan; onscunian, hassen: ae. féogan; geféogan; gehatian; hatian; lÚþan; lõþ’ttan; lõþian; nÆþan; onscunian

hassen: got. fijan 23, hatan* 2, hatjan* 2

hassen: behõten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, Hass hegen

hassen: hõten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, missgönnen, ungern sehen, feindlich gesinnt sein (V.), feindlich verfolgen, nachstellen, Hass hegen, Feindseligkeiten verüben, verwüsten, zerstören, unlieb sein (V.)

hassen: afries. hatia* 1, hassen: afries. hatia* 1

Hassen«: hazzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Hassen«

hassend: vinhaftich*, vinachtich, vinechtich, vinnachtich, vinnechtich, mnd., Adj.: nhd. hässlich?, roh?, hassend?

hassend: germ. *hatula-, hassend: germ. *hatula-

hassend: gehaz, gehat, mhd., Adj.: nhd. hassend, feind; gehazzic, gehezzic*, gehazzec, gehezzec, mhd., Adj.: nhd. »gehässig« (?), hassend, feind; gehetze (1), mhd., Adj.: nhd. hassend, feindlich; haz (2), mhd., Adj.: nhd. hassend, feind, gehässig

hassend: hõt (2), mnd., Adj.: nhd. hassend, feindlich; hÐtel***, mnd., Adj.: nhd. hassend, feindselig; hÐtich (1), hÐttich, mnd., Adj.: nhd. voll Hass seiend, voll Neid seiend, hassend, feindlich, gehässig, hässlich; hÐtisch, hÐtesch, hÐtsch, hettisch, hettesch, mnd., Adj.: nhd. voll Hass seiend, voll Neid seiend, hassend, feindlich, gehässig, hässlich; hettere, mnd.?, Adj.: nhd. hassend, erbitternd

hassend: ahd. *hazzÆg?; hazzænti; leidazzenti; leidænti, hassend: ahd. *hazzÆg?; hazzænti; leidazzenti; leidænti

hassend« -- »Gaben hassend«: gifthõtich, mnd., Adj.: nhd. »Gaben hassend«, unbestechlich

hassend«: ahd. liuthazlÆhho 1; liuthazzÆg* 1, hassend«: ahd. liuthazlÆhho 1; liuthazzÆg* 1

Hassender: haztragÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hassträger«, Hassender

hassenswert: hazlich, hazzelich, hezzelich, mhd., Adj.: nhd. hassvoll, gehässig, tückisch, feindselig, hassenswert, verhasst, hässlich, schlimm

hassenswert: hõtisch, hõtesch, mnd., Adj.: nhd. gehässig, hasserfüllt, verhasst, hassenswert; hõtlÆk, mnd., Adj.: nhd. verhasst, voll Hass seiend, hassenswert, feindselig; hõtlÆke, mnd., Adv.: nhd. verhasst, voll Hass seiend, hassenswert, feindselig; hõtliken, hõtlÆke, mnd., Adv.: nhd. verhasst, voll Hass, hassenswert, feindselig

hassenswert: ahd. leidlÆh 15; R.: auf hassenswerte Weise: ahd. leidlÆhho* 1, hassenswert: ahd. leidlÆh 15; R.: auf hassenswerte Weise: ahd. leidlÆhho* 1

Hassenswürdigkeit: vorhõtinge, vorhatinge, mnd., F.: nhd. Gehässigkeit, Hässlichkeit, Hassenswürdigkeit

Hasser: ahd. *hazzõri?; leidõri* 9; leidazzõri* 1, Hasser: ahd. *hazzõri?; leidõri* 9; leidazzõri* 1

Hasser: neizÏre*, neizer, mhd., st. M.: nhd. »Neißer«, Bedränger, Verfolger, Hasser; nÆdÏre, nÆdõre, nÆder, mhd., st. M.: nhd. Hasser, Neider

Hasser: hõtÏre*, hõtÐr, hater, hõtÐre, mnd., M.: nhd. Hasser, Gegner, Feind; hÐtÏre* (2), hÐter, hÐtere, heyter, hetter, mnd., M.: nhd. Hasser, Feind; hÐteler, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. Hasser, Feind, Widersacher

Hasser«: ae. h’ttend, Hasser«: ae. h’ttend

Hasser«: hazzÏre, hazzer, hezzÏre*, hezzer, mhd., st. M.: nhd. »Hasser«

hasserfüllt: ae. fíondlic; fíondlÆce; onscuniendlic, hasserfüllt: ae. fíondlic; fíondlÆce; onscuniendlic

hasserfüllt: as. hatul 1; h’tigrim, hasserfüllt: as. hatul 1; h’tigrim

hasserfüllt: leit (2), liet, leide, liede, mhd., Adv.: nhd. »leid«, trübe zumute, traurig ergehend, unfreundlich, unlustig, unerquicklich, schlimm, böse, bekümmert, hasserfüllt, leider, betrüblicherweise; nÆdelich***, mhd., Adj.: nhd. »neidlich«, hasserfüllt, feindselig, wütend; nÆdelÆche, mhd., Adv.: nhd. »neidlich«, hasserfüllt, feindselig, wütend; nÆdiclÆche*, nÆdeclÆche, nÆdiclÆche, nÆdelÆche, mhd., Adv.: nhd. hasserfüllt, feindselig, wütend; nÆtlich, mhd., Adj.: nhd. »neidlich«, feindselig, boshaft, hasserfüllt, neidisch, grimmig, erbittert; nÆtlÆche, mhd., Adv.: nhd. »neidlich«, feindselig, boshaft, hasserfüllt, neidisch, grimmig, erbittert

hasserfüllt: hazlÆche, hazzelÆche, mhd., Adv.: nhd. feindselig, hasserfüllt, gehässig, zornig, böse, ergrimmt, lästerlich, schlimm; hazlÆchen, mhd., Adv.: nhd. feindselig, hasserfüllt, gehässig, zornig, böse, ergrimmt, lästerlich, schlimm; hazzic, hazzec, hezzec, hezzic, mhd., Adj.: nhd. hassvoll, feindselig, hasserfüllt, gehässig, neidisch, böse

hasserfüllt sein (V.): vornÆden***, mnd., sw. V.: nhd. hasserfüllt sein (V.), erbittert sein (V.)

hasserfüllt: ahd. balawÆg* 12; barrezzenti; fÆjantlÆh* 5, hasserfüllt: ahd. balawÆg* 12; barrezzenti; fÆjantlÆh* 5

hasserfüllt: vornÆdet, vornidet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hasserfüllt, erbittert, von Kampflust erfüllt, von Wut erfüllt

hasserfüllt: vÆentlich, vÆntlich, vÆantlich, vÆgentlich, vÆjentlich, fÆentlich*, fÆntlich*, fÆantlich*, fÆgentlich*, fÆjentlich*, mhd., Adj.: nhd. feindlich, feindselig, hasserfüllt, böswillig, heftig; vÆentlÆche, vÆntlÆche, vÆentlÆch, vÆantlÆche, vÆgentlÆche, vÆjentlÆche, fÆentlÆche*, fÆntlÆche*, fÆantlÆche*, fÆgentlÆche*, fÆjentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. feindlich, feindselig, hasserfüllt, böswillig, auf feindliche Weise, auf feindselige Weise, gewaltig, gewaltsam, heftig, sehr

hasserfüllt: hõtisch, hõtesch, mnd., Adj.: nhd. gehässig, hasserfüllt, verhasst, hassenswert

hasserfüllter -- hasserfüllter Mensch: nÆtgalle, mhd., sw. F.: nhd. »Neidgalle«, Hass, Zorn, Galle vor Neid, hasserfüllter Mensch

Hasserin«: hazzÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Hasserin«, Weib des Hasses

Hasses -- Spiel des Hasses: nÆtspil, mhd., st. N.: nhd. »Neidspiel«, Spiel des Hasses, Spiel des Grimms, Feindseligkeit, Kampf, Kriegsunternehmen

Hasses -- Weib des Hasses: hazzÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Hasserin«, Weib des Hasses

hassgeschwollen: nÆtblÏstic, mhd., Adj.: nhd. hassgeschwollen

hässlich: bÆster, mnd., Adj.: nhd. umherirrend, vom rechten Weg abweichend, vom rechten Weg abgekommen, ins Wilde gehend, verwirrt, verworren, unklar, verwildert, verkommen (Adj.), unzüchtig, elend, schlecht, hässlich; eisch* (1), eysch, mnd., Adj.: nhd. hässlich, garstig von Aussehen, garstig von Wesen, Furcht erregend, Grauen erregend; eislÆk*, eyslÆk, eisk, eysk, eysilÆk, eysselk, mnd., Adj.: nhd. hässlich, garstig, ungestalt von Aussehen und Wesen, Furcht erregend, Grauen erregend, schrecklich; eislÆke*, eyslÆk, mnd., Adv.: nhd. hässlich, garstig, ungestalt von Aussehen und Wesen, Furcht erregend, Grauen erregend, schrecklich; eislÆken*, eyslÆken, mnd., Adv.: nhd. hässlich, garstig, ungestalt von Aussehen und Wesen, Furcht erregend, Grauen erregend, schrecklich; R.: hässlich machen: bewederen, mnd.?, V.: nhd. widrig machen, hässlich machen

hässlich: ahd. widarsihtÆg* 1; ? deo*? 1; missiskæni* 1; undaralÆh 9; ungizõmi* (1) 7; unskæni* 6; unsðbar* 37?; unwõllÆh* 1; unwõtlÆh* 12; unzieri* 1; unziero 2; R.: hässlich machen: ahd. unwõtlÆhhen* 1, hässlich: ahd. widarsihtÆg* 1; ? deo*? 1; missiskæni* 1; undaralÆh 9; ungizõmi* (1) 7; unskæni* 6; unsðbar* 37?; unwõllÆh* 1; unwõtlÆh* 12; unzieri* 1; unziero 2; R.: hässlich machen: ahd. unwõtlÆhhen* 1

hässlich: heslÆk, mnd., Adj.: nhd. hässlich; hÐtich (1), hÐttich, mnd., Adj.: nhd. voll Hass seiend, voll Neid seiend, hassend, feindlich, gehässig, hässlich; hÐtisch, hÐtesch, hÐtsch, hettisch, hettesch, mnd., Adj.: nhd. voll Hass seiend, voll Neid seiend, hassend, feindlich, gehässig, hässlich

hässlich: afries. undÐn 1, hässlich: afries. undÐn 1

hässlich: schendelÆk, schentlÆk, mnd., Adj.: nhd. schändlich, hässlich, entstellend, tadelswert, verwerflich, unehrenhaft, Schande bringend, unrühmlich, lasterhaft, abscheulich, gemein, schandbar, unzüchtig, anstößig; schendelÆken, schentlÆken, mnd., Adv.: nhd. schändlich, hässlich, entstellend, tadelswert, verwerflich, unehrenhaft, Schande bringend, unrühmlich, lasterhaft, abscheulich, gemein, schandbar, unzüchtig, anstößig; schendich, schennich, mnd., Adj.: nhd. schändlich, schandbar, Schande bringend, hässlich, anstößig, unzüchtig, schmählich, unrühmlich, schimpflich; schǖselÆken*, schǖslÆken, mnd., Adv.: nhd. hässlich, abschreckend, grauenhaft, entsetzlich, schreckerregend, furchterregend, zornig, ergrimmt; snȫdelÆk***, snȫtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. elendig, erbärmlich, hässlich, abscheulich; snȫdelÆken, snodeliken, snȫtlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf eine elende und erbärmliche Weise, hässlich, abscheulich; swart (1), schwart, zwart, swõrt, swaert, swar, swort, swert, schwert, mnd., Adj.: nhd. schwarz, sehr dunkel, dunkel erscheinend, dunkel gefärbt, dunkelhäutig, blutunterlaufen, hässlich, abstoßend, verunreinigt, schmutzig

hässlich: an. ljætr, ðfagr; R.: hässlich machen: an. l‘ta; R.: großer hässlicher Kerl: an. raumr (2); R.: hässliches Weib: an. kyfla

hässlich: übele (1), übel, uvele, ovele, mhd., ubele, ubel, mmd., Adv.: nhd. böse, bös, boshaft, übel, schwierig, heftig, schwer, sehr, schlecht, leider, wenig, gar nicht, schlimm, nicht gut, unrecht, zu Unrecht, kläglich, jämmerlich, unglücklich, hässlich, wenig, nicht, schrecklich, unglücklicherweise; übelvar, übelfar*, mhd., Adj.: nhd. schlecht aussehend, hässlich; undÏre, untÏre, mhd., Adj.: nhd. unfreundlich, unangenehm, unansehnlich, hässlich, schmerzlich, schlecht; ungedigen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungediegen«, hässlich, untüchtig, unredlich; ungehÐret*, ungehÐrt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hässlich; ungemeit, mhd., Adj.: nhd. unfroh, traurig, zornig, ärgerlich, missvergnügt, unschön, hässlich; ungenÏme, ungenõme, mhd., Adj.: nhd. »ungenehm«, unannehmbar, unangenehm, Widerwillen erregend, ekelerregend, widerwärtig, abstoßend, unlieb, hässlich, verhasst, unwillkommen, wertlos, übel; ungerech (1), mhd., Adj.: nhd. nicht in gehörigem Zustand befindlich, hässlich, scheußlich; ungerech (3), mhd., Adv.: nhd. nicht in gehörigem Zustande befindlich, hässlich, scheußlich; ungeschaffen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungeschaffen«, nicht erschaffen (Adj.), unerschaffen, hässlich, missgestaltet; ungestaltet*, ungestalt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungestaltet, verunstaltet, hässlich, missgebildet, abgezehrt, schmutzig; ungetõn (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungetan, unbearbeitet, unbebaut, unschön, missgestaltet, hässlich, ungeschlacht, unverrichet, ungeschehen, unterlassen (Adj.), unterblieben, unmöglich, nicht möglich, grob; ungevüege (2), ungevuoge, ungevðge, ungefüege*, ungefuoge*, ungefðge*, mhd., Adv.: nhd. ungestüm, heftig, sehr, schrecklich, grausam, ungeschickt, unschön, hässlich; unschãne (1), unschæne, mhd., Adj.: nhd. »unschön«, unansehnlich, grob, heftig, grausam, schlecht, hässlich; unsüeze (2), unsuoze, unsðze, mhd., Adj.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos; unsüeze (3), unsuoze, unsðze, mhd., Adv.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos; unvriuntlich, unvrðntlich, unfriuntlich*, unfruntlich*, mhd., Adj.: nhd. unfreundlich, feindselig, böse, hässlich; unvriuntlÆche, unvrðntlÆche, unfriuntlÆche*, mhd., Adv.: nhd. unfreundlich, nicht in der Art eines Verwandten, feindselig, böse, hässlich; unvruot (1), unvrðt, unvrüet, unfruot*, unfrðt*, unfrüet*, mhd., Adj.: nhd. unweise, töricht, uneinsichtig, unklug, unverständig, unedel, unfein, unzart, unfroh, traurig, ungesund, krank, hässlich, trostlos; unwÏhe (1), mhd., Adj.: nhd. unschön, unfein, unansehnlich, gemein, hässlich, unscheinbar, unveränderlich, untadelig, makellos, unerschütterlich, fest, unabwendbar; unwirdesch, unwirdisch, mhd., Adj.: nhd. verächtlich, schmählich, hässlich, unwillig, zornig, unwirsch; unwirdigisch, mhd., Adj.: nhd. verächtlich, schmählich, hässlich, unwillig, zornig, unwirsch; unwirse*, unwirs, mhd., Adj.: nhd. verächtlich, schmählich, hässlich, unwillig, zornig, unwirsch; R.: hässlich machen: unwÏhen, mhd., sw. V.: nhd. hässlich machen, entstellen, verunglimpfen

hässlich: ae. atol (1); atolic; atolÆce; ’gle (2); forlegenlic; unfÛger, hässlich: ae. atol (1); atolic; atolÆce; ’gle (2); forlegenlic; unfÛger

hässlich: undõn, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungetan«, nicht getan, übel ausgeführt, missgestaltet, hässlich, unedel, gemein; ungedõn mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. hässlich; ungeschõpen, ungeschapen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungeschaffen«, nicht erschaffen (Adj.), missgestaltet, hässlich; ungestalt (2), ungestelt, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. übel beschaffen (Adj.), verunstaltet, unfähig, krank, ungestalt, hässlich; ungevallich, mnd.?, Adj.: nhd. missfallend, unglücklich, schwach, nicht gefallend, hässlich, widerwärtig; ungevellich, mnd.?, Adj.: nhd. missfallend, unglücklich, schwach, nicht gefallend, hässlich, widerwärtig; unstalt, mnd.?, Adj.: nhd. übel beschaffen (Adj.), verunstaltet, unfähig, krank, ungestalt, hässlich; unvallich, mnd., Adj.: nhd. missfallend, unglücklich, schwach, nicht gefallend, hässlich, widerwärtig; unvellich, mnd., Adj.: nhd. missfallend, unglücklich, schwach, nicht gefallend, hässlich, widerwärtig; unvlÐdich, mnd.?, Adj.: nhd. unschön, hässlich, widerwärtig, schmutzig; ? vinhaftich*, vinachtich, vinechtich, vinnachtich, vinnechtich, mnd., Adj.: nhd. hässlich?, roh?, hassend?; vinnich, vinnech, mnd., Adj.: nhd. finnig (Schweinefleisch), mit Finnenknötchen behaftet, mit Blasenwürmern behaftet, verdorben, ranzig, stinkend, hässlich, übel; wanschõpenich***, mnd., Adj.: nhd. missgestaltet, hässlich; R.: hässlich machen: unvlÐdigen, mnd.?, sw. V.: nhd. hässlich machen, unrein machen; R.: hässlich werden: wanschõpen, mnd.?, sw. V.: nhd. missgestaltet sein (V.), unförmig sein (V.), hässlich werden

hässlich: grðs (1), mhd., Adj.: nhd. hässlich; grðwelich, grðlich, griuwelich, griulich, mhd., Adj.: nhd. »gräulich«, greulich, grausig, grässlich, schrecklich, Furcht erregend, grausam, hässlich; grðwelÆche, grðlÆche, griuwelÆche, griulÆche, mhd., Adv.: nhd. grausig, grässlich, schrecklich, Furcht erregend, grausam, hässlich; hazlich, hazzelich, hezzelich, mhd., Adj.: nhd. hassvoll, gehässig, tückisch, feindselig, hassenswert, verhasst, hässlich, schlimm

hässlich: õschaffen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. missgestaltet, hässlich; eisch (1), mhd., Adj.: nhd. hässlich, abscheulich; Ðzic*, Ðzec, mhd., Adj.: nhd. hässlich, angefressen, garstig

hässlich: missevar, missefar*, mhd., Adj.: nhd. bunt, von verschiedenen Farben, verschiedenfarbig, entfärbt, fahl, bleich, entstellt, hässlich, befleckt, schmutzig, fleckig, trüb, schillernd, gefleckt

hässlich: waste (2), mhd., Adj.: nhd. wüst, öde, einsam, verlassen (Adj.), leer, unschön, hässlich, verschwenderisch; wüeste (1), wuoste, wðste, wæste, mhd., Adj.: nhd. wüst, wild, öde, einsam, leer, verlassen (Adj.), unbebaut, verwüstet, unschön, hässlich, verschwenderisch, roh, unordentlich; wüeste (2), wuoste*, wðste, wæste, mhd., Adv.: nhd. wüst, wild, öde, einsam, leer, verlassen (Adj.), verwüstet, unschön, hässlich, verschwenderisch, roh, unordentlich

hässlich: rðchgemõl, mhd., Adj.: nhd. rauh, hässlich; schiuzlich, mhd., Adj.: nhd. scheu, verzagt, abscheulich, hässlich, scheußlich, grauenvoll, verabscheuenswert; schiuzlÆche, mhd., Adv.: nhd. scheu, verzagt, abscheulich, hässlich, scheußlich

hässlich: lasterlÆk*, lasterlik, mnd., Adj.: nhd. lästerlich, Lästerungen enthaltend, beschimpfend, tadelnswert, verwerflich, verächtlich, hässlich, kränkend, schimpflich, schändlich, verbrecherisch; lesterlÆk, lesterk, mnd., Adj.: nhd. lästerlich, Lästerungen enthaltend, beschimpfend, tadelnswert, verwerflich, verächtlich, hässlich, kränkend, schimpflich, schändlich, verbrecherisch; lÐt (3), leit, lÐde, leide, leet, leth, leeth, mnd., Adj.: nhd. leid, betrübend, böse, schmerzlich, schlecht, hässlich, unangenehm, widerlich; missegestalt* (2), misgestalt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. missgestaltet, von schlechtem Aussehen seiend, hässlich, entstellt, unbeliebt, schlecht angesehen; missestaldich*, misstaldich, mistaldich, mnd., Adj.: nhd. missgestaltet, hässlich, entstellt, verzerrt, unangenehm, ärgerlich; missestalt* (2), misstalt, mistalt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. missgestaltet, von schlechtem Aussehen seiend, hässlich, enststellt, unbeliebt, schlecht angesehen; missestaltlÆk*, misstaltlÆk, mistaltlÆk, mnd., Adj.: nhd. missgestaltet, hässlich; missestandich***, misstandich***, mnd., Adj.: nhd. hässlich, übel, schändlich, unziemlich; R.: hässlich anzuhören seiend: lÐlÆk, lÐilÆk, leilÆk, lÐlik, mnd., Adj.: nhd. hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, abscheulich, ekelhaft, unangenehm, bösartig anzusehen seiend, hässlich anzuhören seiend; R.: hässlich anzusehen seiend: lÐlÆk, lÐilÆk, leilÆk, lÐlik, mnd., Adj.: nhd. hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, abscheulich, ekelhaft, unangenehm, bösartig anzusehen seiend, hässlich anzuhören seiend; lÐtlÆk, leitlÆk, lÐlÆk, leilÆk, lÐdelÆk, leidelÆk, mnd., Adj.: nhd. »leidlich«, Leid erregend, hässlich anzusehen seiend, unschön, abstoßend, widerlich, ekelhaft, unangenehm, bösartig; R.: hässlich gemacht: missemõket*, mismõket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. entstellt, hässlich gemacht; R.: hässlich machen: missemõken*, mismõken, mnd.?, V.: nhd. entstellen, hässlich machen

hässlich: germ. *kwÐda-, hässlich: germ. *kwÐda-

hässlich: anfrk. unwõthelÆk* 1, hässlich: anfrk. unwõthelÆk* 1

hässliches -- hässliches Wesen: vinnichhÐt*, vinnichÐt, vinnicheit, mnd., F.: nhd. Behaftetheit mit Finnen, Garstigkeit, hässliches Wesen, Erbittertheit

hässliches -- hässliches Betragen: ungelõt, mnd.?, N.: nhd. Ungestalt, hässliches Betragen, unangemessenes Betragen

hässliches -- altes hässliches Weib: vÐtel (2), mnd., F.: nhd. Vettel, altes hässliches Weib

Hässlichheit: unvlÐdichhÐt*, unvlÐdicheit, mnd.?, F.: nhd. Hässlichheit, Widerwärtigkeit, unsaubere Machenschaft

Hässlichkeit: ungebÏre (2), ungebõre, mhd., st. F.: nhd. »Ungebärde«, nicht gebührliches Verhalten, übles Benehmen, schlechtes Benehmen, Ungestüm, Wildheit, Wehgeschrei, Wehklage, Unfreundlichkeit, Unziemlichkeit, unziemliches Benehmen, Freudlosigkeit, Zuchtlosigkeit, Hässlichkeit, Jammergebärde, Wehklagen, Kummer, Enttäuschung, Zorn; ungebÏrede* (1), ungebÏrde, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Ungebärde«, nicht gebührliches Verhalten, übles Benehmen, schlechtes Benehmen, Ungestüm, Wildheit, Wehgeschrei, Wehklage, Unfreundlichkeit, Unziemlichkeit, unziemliches Benehmen, Freudlosigkeit, Zuchtlosigkeit, Hässlichkeit, Jammergebärde, Wehklagen, Kummer, Enttäuschung, Zorn; ungeschaffenheit, mhd., st. F.: nhd. Nichtgeschaffensein, Hässlichkeit, Missbildung, Missgestalt; ungestalt (1), mhd., st. F.: nhd. »Ungestalt«, Hässlichkeit, Missgestalt, übles Aussehen, schlechtes Aussehen; ungetÏne, mhd., st. F.: nhd. Hässlichkeit; ungetõt, mhd., st. F.: nhd. »Untat«, Feigheit, Hässlichkeit, Vergehen, rechtswidrige Handlung, Verbrechen; unschãne* (2), unschæne, mhd., st. F., st. N.: nhd. Hässlichkeit, Grausamkeit; unsüeze (1), mhd., st. F.: nhd. »Unsüße«, Sündhaftigkeit, Unheiligkeit, Bitterkeit, Hässlichkeit, Widerlichkeit, Mühe; unwÏhe (2), mhd., st. F.: nhd. Unschönheit, Hässlichkeit, Schimpf

Häßlichkeit: entformunge, mhd., st. F.: nhd. »Entformung«, Häßlichkeit

Hässlichkeit: entstellunge, mhd., st. F.: nhd. »Entstellung«, Hässlichkeit

Hässlichkeit: an. l‘ti (1), Hässlichkeit: an. l‘ti (1)

Hässlichkeit: lÐlÆkhÐt*, lÐlicheit, mnd.?, F.: nhd. Hässlichkeit; lÐtlichÐt, lÐtlicheit, lÐlichÐt, leilÆcheit, mnd., F.: nhd. Hässlichkeit, Widerwärtigkeit, Boshaftigkeit, Verwerflichkeit; missemõkethÐt*, missemõketheit*, mismõketheit, mnd., F.: nhd. Verunstaltung, Hässlichkeit; missestaldichhÐt*, missestaldichÐt, missestaldicheit, misstaldicheit, mistaldicheit, mnd., F.: nhd. nhd. Missgestalt, Hässlichkeit, unschöne körperliche Erscheinung, Entstellung; missestalt* (1), misstalt, mnd., F.: nhd. »Missgestalt«, schlechtes Aussehen, Hässlichkeit, Missbrauch, schlechtes Verhalten; missestandichhÐt*, missestandichÐt*, missestandicheit, misstandicheit, mistandicheit, mnd., F.: nhd. Misstand, Unziemlichkeit, Hässlichkeit

Hässlichkeit: ae. unfÛgern’ss, Hässlichkeit: ae. unfÛgern’ss

Hässlichkeit: ahd. ubilogitõnÆ* 1; unskænÆ 4; unskænida* 1; unwõtlÆhhÆ* 8, Hässlichkeit: ahd. ubilogitõnÆ* 1; unskænÆ 4; unskænida* 1; unwõtlÆhhÆ* 8

Hässlichkeit: vorhõtinge, vorhatinge, mnd., F.: nhd. Gehässigkeit, Hässlichkeit, Hassenswürdigkeit; wanschõpenhÐt*, wanschõpenheit*, wanschapenheit, mnd.?, F.: nhd. Missbildung, Missgestalt, Hässlichkeit; wanschõpenichhÐt*, wanschõpenichÐt*, wanschapenicheit, mnd.?, F.: nhd. Missbildung, Missgestalt, Hässlichkeit

Hässlichkeit: hõtinge***, mnd., F.: nhd. »Hassung«, Hass, Hässlichkeit, Gehässigkeit; heslÆchÐt*, heslichÐt, heslicheit, mnd., F.: nhd. Hässlichkeit

hasslos: hazzelæz, mhd., Adj.: nhd. hasslos

Hasstat: nÆdetõt, mhd., st. F.: nhd. Hasstat, Neidtat

Hassträger«: haztragÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hassträger«, Hassender

Hassung«: hõtinge***, mnd., F.: nhd. »Hassung«, Hass, Hässlichkeit, Gehässigkeit

hassvoll: ae. h’tlen; h’tol, hassvoll: ae. h’tlen; h’tol

hassvoll: nÆdich, mnd., Adj.: nhd. »neidig«, hassvoll, gehässig, feindselig, eifersüchtig, neidisch, voll Hass und Neid seiend, grimmig

hassvoll: hazlich, hazzelich, hezzelich, mhd., Adj.: nhd. hassvoll, gehässig, tückisch, feindselig, hassenswert, verhasst, hässlich, schlimm; hazzic, hazzec, hezzec, hezzic, mhd., Adj.: nhd. hassvoll, feindselig, hasserfüllt, gehässig, neidisch, böse

Hast -- durch Hast verfrühen: vorhõsten, vorhasten, mnd., sw. V.: nhd. zur Eile drängen, übereilen, zur Übereilung veranlassen, zum Leichtsinn veranlassen, jemanden überholen, überrumpeln, etwas zu sehr beschleunigen, durch Hast verfrühen, durch voreiliges Handeln Schaden erleiden an, durch voreiliges Handeln verderben oder aufs Spiel setzen, überhasten, sich abhasten, beschleunigen, sich übereilen

Hast: afries. hõst (1) 4, Hast: afries. hõst (1) 4

Hast: ringichhÐt*, ringichÐt, ringicheit, ringechÐt, mnd., F.: nhd. Geringwertigkeit, Nachlässigkeit, Schnelligkeit, Hast

Hast: hast (1), mhd., st. F.: nhd. Hast, Übereilung; Æle (1), mhd., st. F.: nhd. Eile, Eifer, Geschäft, Hast, Geschwindigkeit, Dringlichkeit

Hast: ahd. gõhi* (2) 4; gõhÆ 38; gõhida* 1; Æla 10; unmezgõhÆ* 1, Hast: ahd. gõhi* (2) 4; gõhÆ 38; gõhida* 1; Æla 10; unmezgõhÆ* 1

Hast: gõhÐt, gõheit, mnd., F.: nhd. Hast, Eile; geringichhÐt, geringichhÐt, geringicheit, mnd., F.: nhd. Kleinheit, Geringfügigkeit, Schnelligkeit, Hast; hõst (1), hast, mnd., M., F.: nhd. Hast, Eile, Eifer, Aufregung, Zorn; hõstichhÐt*, hõstichÐt, hõsticheit, mnd., F.: nhd. Hast, Übereilung, Erregung, Zorn; ÆlvÐrdichhÐt*, ÆlvÐrdichÐt, ÆlvÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Übereiltheit, Hast; jacht (1), jagt, jõcht, jaicht, mnd., F.: nhd. Jagd, Verfolgung der Feinde, verfolgende Menge, eifrige Nachfrage nach etwas, Jagen, Jagdrevier, Jagdmeute, Hetze, Hast, Eile, eiliges Forschen, eilige Suche, Nachfrage, derbes Treiben, Gebalge, Waidwerk

Hast: an. brõŒ (2), ras

hasten: afries. hõsta 1 und häufiger?, hasten: afries. hõsta 1 und häufiger?

hasten: hasten, mhd., sw. V.: nhd. eilen, hasten; hesten***, mhd., V.: nhd. hasten

hasten: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

Hasten: jõgen* (2), jõgent, mnd., N.: nhd. Verfolgung, Weidwerk, Jagen, Hasten, Gejage, Hetzerei

Hasten: Ælen (2), Ælent, mnd., N.: nhd. Eilen, Hasten

hasten«: hõsten, hasten, mnd., sw. V.: nhd. »hasten«, eilen, eilig sein (V.), drängen, zur Eile antreiben, sich beeilen

hastig -- vor Durst oder Brunst hastig atmen: lÐken (3), mnd., V.: nhd. undicht sein (V.), durchlecken, lechzen, vor Durst oder Brunst hastig atmen, Deichfläche mit Grassoden belegen (V.)

hastig: gõhens, mhd., Adv.: nhd. schleunigst, hastig, plötzlich, sogleich; gõhes, gÏhes, gõhs, gõs, mhd., Adv.: nhd. schleunigst, hastig, plötzlich, sogleich, schnell, vorzeitig, voreilig, eilig, heftig; hast (2), mhd., Adj.: nhd. hastig; hastic*, hastec, mhd., Adj.: nhd. hastig; hasticlich***, mhd., Adj.: nhd. hastig; hasticlÆche*, hasteclÆche, mhd., Adv.: nhd. hastig

hastig: germ. *brÐþa-?, hastig: germ. *brÐþa-?

hastig: an. forr, hastig: an. forr

hastig: vlüchtich (1), vluchtich, vlüchtig, mnd., Adj.: nhd. flüchtig, entfliehend, auf der Flucht (F.) (1) seiend, als Flüchtling seiend, fliehend, eilig, hastig, gleichsam fliegend; vlüchtich (2), mnd., Adv.: nhd. flüchtig, entfliehend, auf der Flucht (F.) (1), als Flüchtling, eilig, hastig; vlüchtigen (2), mnd., Adv.: nhd. flüchtig, entfliehend, auf der Flucht (F.) (1), als Flüchtling, eilig, hastig; R.: schnell und hastig oder auch wiederholt reißen: tocken, mnd.?, sw. V.: nhd. zupfen, schnell und hastig oder auch wiederholt reißen, heranholen, locken (V.) (1), verlocken

hastig: geringe (2), mnd., Adv.: nhd. gering, leicht, geringfügig, behende, behände, schnell, hastig, sofort; hõst (2), hast, hÐst, heist, heyst, mnd., Adj.: nhd. hastig, übereilt, eilig, schnell, erregt, zornig; hõste, haste, hÐste, heste, heiste, mnd., Adv.: nhd. hastig, eilig, rasch, schnell, übereilt, erregt, zornig; hõstich, mnd., Adj.: nhd. hastig, eilig, schnell, rasch, plötzlich, übereilt, zornig, erregt; hõstichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. hastig; hõstichlÆken, mnd., Adv.: nhd. hastig, eilig, eilends, schnell, rasch, plötzlich, zornig, erregt; hõstigen (2), mnd., Adv.: nhd. hastig, eilig, eilends, schnell, rasch, plötzlich, zornig, erregt; hilde (3), hille, mnd., Adv.: nhd. heftig, eilig, hastig, arbeitsreich; R.: sich hastig einstellen: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

hastig: ahd. gõhi (1) 41; gizalo 7; Ælenti; ÆlÆg 24; ÆlÆgo 14; R.: hastig zusammenraffen: ahd. gõhæn* 14?, hastig: ahd. gõhi (1) 41; gizalo 7; Ælenti; ÆlÆg 24; ÆlÆgo 14; R.: hastig zusammenraffen: ahd. gõhæn* 14?

hastig: ringich***, mnd., Adj.: nhd. geringwertig, nachlässig, schnell, hastig

hastiger -- hastiger Übergriff: vȫrgrÐpenhÐt, vorgrepenheit, mnd., F.: nhd. Vorgriff, schneller Zugriff, hastiger Übergriff, Überrumpelung

hastiger -- hastiger Griff: tuc, duc, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Stoß, schnelle Bewegung, Gebärde, Handlungsweise, Benehmen, Tun, Gewohnheit, listiger Streich, Streich, hastiger Griff, Griff, Bewegung, Abstecher, Seelenerregung, Arglist, Bösartigkeit, Kunstgriff, Arglist, Tücke

hat -- Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen: bÆsterrecht, mnd., Sb.: nhd. Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen

hat -- städtischer Beamter der die Aufsicht über die Wasserzeichen bzw. Tonnen hat: bõrsemÐster, bõrsemeister, mnd., M.: nhd. Führer einer Barse (1), städtischer Beamter der die Aufsicht über die Wasserzeichen bzw. Tonnen hat

hat -- Ratsherr der die Aufsicht über die Wege und Straßen hat: damhÐre, damhere, dammehÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der die Aufsicht über die Wege und Straßen hat

hat -- Ratsherr der das Bauwesen unter sich hat: bðwemÐster, bðwmÐster, bðmÐster, bumester, bouwmÐster, bðwemÐister, bðwmÐister, bðmÐister, bouwmÐister, mnd., M.: nhd. Baumeister, Meister eines Baugewerbes, Ratsherr der das Bauwesen unter sich hat, Bauherr, aus den Mitgliedern des Rates oder des Kirchspiels gewählter Verwalter des Kirchenvermögens, Hufner, Vollbauer, Ratsdiener, Polizeibeamter, Großknecht

hat -- Ratsherr der die Aufsicht über die Ratsapotheke hat: abbetÐkenhÐre, mnd., M.: nhd. »Apothekenherr«, Ratsherr der die Aufsicht über die Ratsapotheke hat

hat -- wovor man sich zuwahren bzw. in acht zu nehmen hat: anewõringe*, anwaringe, mnd., F.: nhd. Warnung, wovor man sich zuwahren bzw. in acht zu nehmen hat, Gewalttat

hat -- Zunftmeister der für die Lichtbäume und Kerzen zu sorgen hat: bæmschaffÏre*, bæmschaffer, mnd., M.: nhd. Zunftmeister der für die Lichtbäume und Kerzen zu sorgen hat

hat -- was Ehre und Ansehen hat: ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

hat -- von der geistlichen Herrschaft eingesetzer Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat: dÐkenÏre*, dÐkenÐr, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechanat, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzer Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister

hat -- von der geistlichen Herrschaft eingesetzter Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat: dÐken (1), dÐchen, decan, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzter Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister

hat -- vornehmster Vasall in einem Land der das Land zu fürsten hat: lantvüreste, lantfüreste*, mhd., sw. M.: nhd. Landesfürst, vornehmster Vasall in einem Land der das Land zu fürsten hat

hat -- Mensch der einen Kropf hat: kropf, kroph, mhd., st. M.: nhd. Kropf, Auswuchs am Halse der Menschen, Vogelkropf, Mensch der einen Kropf hat, Hals, Bissen, Vormagen

hat -- Unverheirateter der noch keinen eigenen Hausstand gegründet hat: hagestalt, hagestolz, mhd., st. M.: nhd. »Hagestolz«, Unverheirateter der noch keinen eigenen Hausstand gegründet hat

hat -- Werkgeselle der die Arbeit anzuordnen und die Aufsicht zu führen hat: parlierÏre*, parlierer, parlier, mhd., st. M.: nhd. »Parlierer«, Polier, Werkgeselle der die Arbeit anzuordnen und die Aufsicht zu führen hat

hat -- ein Tier das sich gemausert hat: mðzÏre, mðzer, mhd., st. M.: nhd. Jagdvogel, ein Tier das sich gemausert hat

hat -- Ordensfrau die ihr Gelübde abgelegt hat: professe 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Professe, Ordensfrau die ihr Gelübde abgelegt hat

hat -- weibliches Kalb das über ein Jahr ist und noch nicht gekalbt hat: kalbe, mhd., sw. F.: nhd. Kalbe, Färse, weibliches Kalb das über ein Jahr ist und noch nicht gekalbt hat; kalbele, mhd., sw. F.: nhd. Kalbe, Färse, weibliches Kalb das über ein Jahr ist und noch nicht gekalbt hat

hat -- weibliches Reh das gesetzt hat: rÐmæder, mnd., F.: nhd. »Rehmutter«, weibliches Reh das gesetzt hat, Ricke; rÐmȫie*, rÐmȫme, mnd., F.: nhd. »Rehmuhme«, weibliches Reh das gesetzt hat, Ricke; rÐrigge, mnd., F.: nhd. Ricke, weibliches Reh das gesetzt hat; rigge, mnd., F.: nhd. Ricke, weibliches Reh das gesetzt hat, junge Kuh (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

hat -- Verletzung die eine Veränderung der Sprachfähigkeit zur Folge hat: sprõkewandelinge, mnd., F.: nhd. »Sprachwandlung«, Verletzung die eine Veränderung der Sprachfähigkeit zur Folge hat

hat -- Tuch bzw. Leinenstück das nicht die vorschriftsmäßige Länge hat und nur zum Privatgebrauch verarbeitet werden darf: stðve (1), stuve, mnd., M.: nhd. Stumpf, Rest, abgeschnittenes Stück Stoff, Rest eines Balken Tuches bzw. Leinwand der nur als Ganzes verkauft werden darf, Tuch bzw. Leinenstück das nicht die vorschriftsmäßige Länge hat und nur zum Privatgebrauch verarbeitet werden darf, abgepasstes bzw. übriggebliebenes Ende Besatzschnur bzw. Litze, Rückstand nicht verkaufter Fische, Geländestück, Waldstück das nicht zur Waldmark gehört, abgespaltenes Stück

hat -- Abgabe beim Kornkauf das der Käufer oder Verkäufer noch über den eigentlichen Preis zu zahlen hat: kornungelt, mhd., st. N.: nhd. »Kornungeld«, Abgabe beim Kornkauf das der Käufer oder Verkäufer noch über den eigentlichen Preis zu zahlen hat

hat -- der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat: houbetman, houptman, mhd., st. M.: nhd. Hauptmann, königlicher oder fürstlicher Statthalter, militärischer Anführer, Oberster, Hauptperson einer Vereinigung, oberster Mann, der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat, Hauptperson eines Rechtsverhältnisses, Gewährsmann, Kriegsanführer, Vorbild

hat -- Herr der die Herrschaft nur zur Hälfte hat oder minderen Standes ist: halphÐrre 1 und häufiger?, halpherre, mhd., sw. M.: nhd. Halbherr, unebenbürtiger Sohn eines Geistlichen oder Ritters, Herr der die Herrschaft nur zur Hälfte hat oder minderen Standes ist

hat -- die den Wochendienst hat: wochenÏrinne, wochnerin, wuchnerin, mhd., st. F.: nhd. »Wöchnerin«, die den Wochendienst hat, Wochendienst in der Küche Habende, Wochendienst versehende Nonne

hat -- Abgabe die die Frau nach dem Tod des Ehemanns zu leisten hat: bettesprunc, mhd., st. M.: nhd. »Bettsprung«, Abgabe die die Frau nach dem Tod des Ehemanns zu leisten hat?

hat -- Abgabe die der Betreiber eines Bades zu entrichten hat: badepfenninc*, badephenninc, mhd., st. M.: nhd. »Badepfennig«, Abgabe die der Betreiber eines Bades zu entrichten hat

hat -- Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat: vorelant*, vorlant, forelant*, mhd., st. N.: nhd. »Vorland«, Acker auf den der Bebauer eines Lehngutes besondere Rechte hat

hat -- Geschenk das man vor anderen voraus hat: voregõbe*, vorgõbe, foregõbe*, mhd., st. F.: nhd. »Vorgabe«, Vergünstigung, Zusicherung, Geschenk das man vor anderen voraus hat, Vorzug, Vorteil, Vorteil im Krieg, vorteilhafte Stellung, was einer dem anderen im Kampfspiel vorausgibt; vüregõbe*, vürgõbe, fürgõbe*, mhd., st. F.: nhd. »Fürgabe«, Geschenk das man vor anderen voraus hat, Vorzug, Vorteil, Vorteil im Krieg, vorteilhafte Stellung, was einer dem anderen im Kampfspiel vorausgibt, Angabe

hat -- Seele die Christum zu ihrem Bräutigam hat: sÐlebrðt, mhd., st. F.: nhd. »Seelenbraut«, Seele die Christum zu ihrem Bräutigam hat

hat -- Zeuge der den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört hat: schreiman, mhd., st. M.: nhd. »Schreimann«, Zeuge der die Erhebung des Gerüftes bezeugt, Zeuge der den Notschrei eines Menschen der Gewalt angetan wurde gehört hat

hat -- Wunde beibringen die Lähmung eines Gliedes zur Folge hat: lemen, mhd., sw. V.: nhd. lahm machen, lähmen, verletzen, verwunden (V.), Wunde beibringen die Lähmung eines Gliedes zur Folge hat, lahm sein (V.), lahmen, lahm werden

hat -- der das Recht hat Geld zu prägen: münzÏre, münzer, mhd., st. M.: nhd. Münzer, Münzherr, Geldwechsler, Geldpräger, der das Recht hat Geld zu prägen, der das Recht hat Geld zu wechseln, Schachfigur

hat -- der das Recht hat Geld zu wechseln: münzÏre, münzer, mhd., st. M.: nhd. Münzer, Münzherr, Geldwechsler, Geldpräger, der das Recht hat Geld zu prägen, der das Recht hat Geld zu wechseln, Schachfigur

hat -- Herrenhof der hörige Güter unter sich hat: twinchof, mhd., st. M.: nhd. »Zwinghof«, Herrenhof der hörige Güter unter sich hat

hat -- das was einer nicht hat: entbir*, enbir, mhd., st. M.: nhd. »Entbehrtes«, das was einer nicht hat

hat -- der den Wochendienst hat: wochenÏre, wochener, mhd., st. M.: nhd. »Wöchner«, der den Wochendienst hat

hat -- symbolischer Dienst den der Vasall seinem Lehnsherren zu leisten hat: stÐgerÐp, stÐgereip, stÐgereyp, stÐgerÆp, stÐgeripf, mnd., M.: nhd. »Stegreep«, Stegreif, Steigbügel, Steigring, symbolischer Dienst den der Vasall seinem Lehnsherren zu leisten hat

hat -- Körperverletzung die Lähmung zur Folge hat und zwingt am Stock zu gehen: stoklÐmede, stoklemede, mnd., F.: nhd. Körperverletzung die Lähmung zur Folge hat und zwingt am Stock zu gehen

hat -- junge Kuh die zum ersten Mal gekalbt hat: stitseke*, stitzeke, mnd.?, N.: nhd. junge Kuh die zum ersten Mal gekalbt hat

hat -- junge Kuh die noch nicht oder zum ersten Mal gekalbt hat: starke (1), mnd., F.: nhd. Sterke, junge Kuh die noch nicht oder zum ersten Mal gekalbt hat, überjähriges Kalb; sterke (1), mnd., F.: nhd. Sterke, junge Kuh die noch nicht oder zum ersten Mal gekalbt hat, überjähriges Kalb

hat -- Mahlzeit die der Grundeigentümer bei der Eigentumsübergabe für die Geschworenen auszurichten hat: swærenkost, sworenkost, swõrenkost, mnd., M.: nhd. Mahlzeit der Geschworenen, Mahlzeit die der Grundeigentümer bei der Eigentumsübergabe für die Geschworenen auszurichten hat

hat -- Kuh die zum ersten Mal gekalbt hat: stitse, stitze, mnd., F.: nhd. Kuh die zum ersten Mal gekalbt hat; stitsken, mnd., N.: nhd. Kuh die zum ersten Mal gekalbt hat

hat -- Kuh die noch nicht gekalbt hat: smalrint, mnd., N.: nhd. Kuh die noch nicht gekalbt hat

hat -- Geistlicher der für die zum Kirchendienst bestimmten Gegenstände zu sorgen hat: sacristÏre*, sacrister, mnd., M.: nhd. Küster, Geistlicher der für die zum Kirchendienst bestimmten Gegenstände zu sorgen hat; sacriste, mnd., M.: nhd. Küster, Geistlicher der für die zum Kirchendienst bestimmten Gegenstände zu sorgen hat; sacristein, mnd., M.: nhd. Küster, Geistlicher der für die zum Kirchendienst bestimmten Gegenstände zu sorgen hat

hat -- eine Körperverletzung welche die Lähmung eines bestimmten Gliedes zur Folge hat: slÐplÐmenisse, mnd., F.: nhd. eine Körperverletzung welche die Lähmung eines bestimmten Gliedes zur Folge hat

hat -- Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat: stõven (1), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvelen (2), mnd., sw. V.: nhd. staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐven (5), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat; stÐvenen (2), mnd., sw. V.: nhd. »staben«, Eid staben, staben, Eid abnehmen, beeidigen, vereidigen, als eidliche Verpflichtung auferlegen, Eid vorsprechen, Eid buchstäblich bzw. wortwörtlich vorsagen den der Schwörende nachzusprechen hat

hat -- Deich der wenig oder kein Vorland hat: schõrdÆk, zaerdijck, mnd., M.: nhd. Deich der unmittelbar am Ufer liegt, Deich der wenig oder kein Vorland hat

hat -- Gebühr die der Käufer eines Grundstücks den Schöffen bei der Auflassung zu zahlen hat: schÐpenpenninc, mnd., M.: nhd. »Schöffenpfennig«, Gebühr die der Käufer eines Grundstücks den Schöffen bei der Auflassung zu zahlen hat

hat -- Friede über den man sich verglichen hat: sõtesvrÐde, satesvrede, mnd., M.: nhd. Vergleich, Friedensvertrag, Friede über den man sich verglichen hat

hat -- Fass das den Inhalt eines Spindes hat: spindevat, mnd., N.: nhd. Fass das den Inhalt eines Spindes hat

hat -- Stichverletzung die Steifheit eines Gliedes zur Folge hat: stÆfstÐke*, stÆfstÐk, mnd., F.: nhd. Stichverletzung die Steifheit eines Gliedes zur Folge hat

hat -- Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat: stat (1), stõt, staet, mnd., F.: nhd. Stätte, Stelle, Ort, Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat, Gegend, Hofstelle, Grundstück, Land, Statt, ein Kirchengerät, Standleuchter, Stelle am Körper, Gelenkstelle zwischen Kopf und Nagel des Mittelfingers (bildlich für den Grad der Blutsverwandtschaft), Schriftstelle, Stelle in die jemand als Nachfolger oder Stellvertreter eintritt, Stand, soziale Stellung, Gelegenheit, Möglichkeit

hat -- städtischer Schöffe der als Vertreter der weltlichen Obrigkeit einen Sitz im Sendgericht hat: sÐntschÐpe*, sÐntscheppe, sÐntscheffe, mnd., M.: nhd. Sendschöffe, städtischer Schöffe der als Vertreter der weltlichen Obrigkeit einen Sitz im Sendgericht hat

hat -- Sühne die ein Bürger einem anderen zu leisten hat: stõdessȫne, mnd., F.: nhd. »Stadtsühne«, Sühne die ein Bürger einem anderen zu leisten hat; statsȫne, mnd., F.: nhd. »Stadtsühne«, Sühne die ein Bürger einem anderen zu leisten hat
hat -- Sühne die ein Bürger dem andern zu leisten hat: stadessȫne*, stadessone, mnd.?, F.: nhd. Sühne die ein Bürger dem andern zu leisten hat

hat -- Straße die nur einen Ausgang hat: sak (1), sack*, mnd., M.: nhd. Sack, Beutel, lederner Behälter, lose getragene Tasche, Geldbeutel, Sack der Sackpfeife, bestimmte Teile des menschlichen Körpers, Schimpfwort auf unartige oder langsame oder auch liederliche Frauen, Straße die nur einen Ausgang hat, Stallraum (Bedeutung örtlich beschränkt), alttestamentliches Büßergewand, Kleid aus grobem Stoff, Bauerngewand, Warenmaß von unterschiedlicher jedoch nach Warenart bestimmter Größe, Mengenbezeichnung allgemeiner Art (F.) (1)

hat -- Stadt die das Schiedsamt übernommen hat: seggestat*, mnd., F.: nhd. Stadt die das Schiedsamt übernommen hat

hat -- Ratsherr der die Aufsicht über das städtische Geschütz hat: schothÐre (2), schothÐr, mnd., M.: nhd. Ratsherr der die Aufsicht über das städtische Geschütz hat

hat -- Ratsherr der die Aufsicht über das Bier hat: schormorhÐre, mnd., M.: nhd. Ratsherr der die Aufsicht über das Bier hat

hat -- Mann der ein zinspflichtiges Gut hat: sækeman, sockeman, mnd., M.: nhd. Mann der ein zinspflichtiges Gut hat

hat -- Sieder der die Aufsicht über das Siedehaus hat und Holz hauen muss: sültevæget, mnd., M.: nhd. »Sülzevogt«, Sieder der die Aufsicht über das Siedehaus hat und Holz hauen muss

hat -- Schlagverletzung die Ausfließen des Speichels zur Folge hat: spÐkelsprunc, speikelsprunc, mnd., M.: nhd. Schlagverletzung die Ausfließen des Speichels zur Folge hat

hat -- Sau die geferkelt hat: swÆnemæder, swÆnemouder, mnd., M.: nhd. »Schweinemutter«, Muttersau, Sau die geferkelt hat

hat -- diejenige die einen zum Besten hat: umbetrÆbe, mhd., sw. F.: nhd. diejenige die einen zum Besten hat, Herumtreiberin

hat -- Aufseher der Wasserkunst die er in Ordnung zu halten hat: brüggemÐster, brüggemÐister, mnd., M.: nhd. Brückenaufseher, Hafenaufseher, Aufseher der Wasserleitung, Aufseher der Wasserkunst die er in Ordnung zu halten hat

hat -- Amt das für die Heimatlosen zu sorgen hat: elendenambacht*, elendenambet, elendenammet, mnd., N.: nhd. Amt das für die Heimatlosen zu sorgen hat

hat -- Arbeiter der das Brennholz beim Salzsieden einzulegen hat: holtleggÏre, holtleggere, holtlegger, mnd., M.: nhd. »Holzleger«, Arbeiter der das Brennholz beim Salzsieden einzulegen hat?

hat -- der einen Eid geschworen hat: Ðtswæren*, Ðtswõren, eitswÐren, eitswõren, Ðßswæren, eyßwaren, mnd., M.: nhd. Geschworener, der einen Eid geschworen hat

hat -- der eine benefÆcie hat: benefÆciõte, mnd., M.: nhd. »Benefiziat«, der eine benefÆcie hat, der Pfründe hat

hat -- Aufseher über den Butterverkauf der auf das richtige Maß zu sehen hat: bottermÐtÏre*, bottermÐtere, bottermÐter, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Butterverkauf der auf das richtige Maß zu sehen hat

hat -- Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat: forme, form, foerme, mnd., F.: nhd. Form, Erscheinungsbild, Äußeres, Gestalt, Figur, Gestaltungsprinzip, Vorstellungsbild, Urbild, Idee, Vorbildlichkeit, Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat, Rechtsförmlichkeit, Vorschrift, Lehre, Methode, Regel, Urkunde, Akte, Protokoll, Muster, Modell, Vorlage, Abbildung, Format, Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung, Gussform, hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden

hat -- der die Koppeln der Jagdhunde zu führen hat: hundetreckÏre*, hundetrecker, mnd., M.: nhd. der die Koppeln der Jagdhunde zu führen hat, Hundejunge

hat -- der die Kuhherde zu hüten hat: klaphÐrde, mnd., M.: nhd. Kuhhirt, der die Kuhherde zu hüten hat

hat -- der für das Getreide zu sorgen hat: kȫrnÏre*, kȫrnÐr, kȫrner, korner, kȫrnÐre, mnd., M.: nhd. »Körner« (M.), Aufseher über den Kornspeicher, der für das Getreide zu sorgen hat
hat -- Beamter der den Verkauf von Geflügel auf den Märkten zu überwachen hat: hȫnervæget, hoinervæget, hondervæget, hoendervæget, honnervæget, hȫnrevæget, hoinrevæget, hoonrevæget, hðnrevæget, honrevoget, mnd., M.: nhd. Marktaufseher, Hühnervogt, Beamter der den Verkauf von Geflügel auf den Märkten zu überwachen hat

hat -- der das ganze Geldwesen und Rechnungswesen einer Gemeinde unter sich hat: kõmerÏre*, kõmerer, mnd., M.: nhd. Kämmerer, der die Kammer unter sich hat, der das ganze Geldwesen und Rechnungswesen einer Gemeinde unter sich hat, vornehmer Diener eines Fürsten

hat -- der die Kammer unter sich hat: kõmerÏre*, kõmerer, mnd., M.: nhd. Kämmerer, der die Kammer unter sich hat, der das ganze Geldwesen und Rechnungswesen einer Gemeinde unter sich hat, vornehmer Diener eines Fürsten

hat -- Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat: dinge (1), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausbedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat

hat -- Kauf von Waren auf die der zunächst Berechtigte verzichtet hat: bÆkæp, bikôp, mnd., M.: nhd. Nebenkauf, Kauf von Waren auf die der zunächst Berechtigte verzichtet hat, unerlaubter Kauf?

hat -- in der Versammlung getragenen Kleidung die der in das Schneideramt Aufzunehmende selbst angefertigt hat: ambachtklÐt*, ambachtkleit*, mnd., N.: nhd. »Amtskleider«, in der Versammlung getragenen Kleidung die der in das Schneideramt Aufzunehmende selbst angefertigt hat

hat -- Mönch der ein oberes Klosteramt inne hat: ambachthÐre, mnd., M.: nhd. »Amtherr«, Mönch der ein oberes Klosteramt inne hat, Ratsherr dem ein bestimmtes Ratsamt zugeteilt ist

hat -- Mensch der im Kloster für die Tafel zu sorgen hat: brætspÆsÏre*, brætspÆser, brætspiser, mnd., M.: nhd. Mensch der im Kloster für die Tafel zu sorgen hat, Pfründner der im Kloster für das Brot auf den Speisetischen zu sorgen verpflichtet ist

hat -- Mann der ein Tier geborgen hat: bergesman, mnd., M.: nhd. Mann der ein Tier geborgen hat

hat -- im Eigentum verbleibender Baum an dem der Pächter kein Recht hat: ervebæm, erfbæm, mnd., M.: nhd. Erbbaum in der gemeinen Mark, im Eigentum verbleibender Baum an dem der Pächter kein Recht hat

hat -- Eigentümer der einen Teil des Deiches in Stand zu halten hat: dÆkÏre*, dÆker, mnd., M.: nhd. Deicher, Deicharbeiter, Eigentümer der einen Teil des Deiches in Stand zu halten hat

hat -- der Pfründe hat: benefÆciõte, mnd., M.: nhd. »Benefiziat«, der eine benefÆcie hat, der Pfründe hat

hat -- der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat: ambachtbæde* (2), mnd., F.: nhd. »Amtsbote«, Bote, Diener, der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat; ambachtesbæde*, ambachtsbæde, anptsbæde, ambtesbæde, mnd., F.: nhd. »Amtsbote«, Bote, Diener, der jüngste Amtsbrüder der gewisse Dienste zu leisten hat

hat -- Holzvogt der einen Eid geschworen hat: ÐtswÐre, eitswÐre, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat zur Aufsicht bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, Holzvogt der einen Eid geschworen hat

hat -- geschworener Holzvogt der den Eid geschworen hat: ÐtswÐrÏre*, ÐtswÐrer, eitswÐrer, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, geschworener Holzvogt der den Eid geschworen hat

hat -- Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

hat -- der sich der Welt begeben hat: gædesbegÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. der sich der Welt begeben hat, der sich Gott ergeben (Adj.) und der Welt entsagt hat, der in ein Kloster eingetreten ist

hat -- Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat: gÐrdeman, mnd., M.: nhd. Schaffer bei einem Gildefest, Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat; gÐrdenÏre* (2), gÐrdenÐre, gÐrdenÐr, mnd., M.: nhd. Schaffer bei einem Gildefest, Schaffer der ein Gastmahl zu besorgen und dort die Ordnung aufrecht zu erhalten hat

hat -- Stelle wo Holz steht oder gestanden hat: holtblÁk, holtblek, mnd., N.: nhd. Waldfläche, Forstgrundstück, Raum wo Holz steht, Stelle wo Holz steht oder gestanden hat

hat -- Trinkgefäß das die Form einer Greifenklaue hat: grÆpesklõ, grÆpesklõwe, mnd., F.: nhd. Greifenklaue, Trinkgefäß das die Form einer Greifenklaue hat, Horn das auf Greifenklauen ruht

hat -- Ort an dem man Ruhe hat: gemak (1), gemõk, gemõke, mnd., N.: nhd. Ruhe, Behagen, Behaglichkeit, Bequemlichkeit, Gebrauch, Benutzung, ruhiger Besitz, wohnliches Gemach, Wohnraum, Raum, Ort an dem man Ruhe hat, Versammlungsraum, Gewahrsam, heimliches Gemach, jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient

hat -- Ratsherr der die Aufsicht über das Bier und das Brauen hat: grðthÐre, grðthere, mnd., M.: nhd. Grutherr, Ratsherr der die Aufsicht über das Bier und das Brauen hat

hat -- ritterbürtiger Mann der noch nicht den Ritterschlag erhalten hat: knõpe, mnd., M.: nhd. Knabe, Junge, Kind männlichen Geschlechts, Schulknabe, Schüler, unverheirateter Mann, Knappe, ritterbürtiger Mann der noch nicht den Ritterschlag erhalten hat, junger Mann, Knecht, Bedienter, Kammerdiener, Edelknabe, Page, Gehilfe, Handwerksgeselle, Matrose, Stadtknecht, Ratsdiener, Polizist, Gerichtsdiener, Kriegsknecht, Krieger, Landsknecht

hat -- was den Wert eines Halses hat: halswÐrt, mnd., N.: nhd. »Halswert«, was den Wert eines Halses hat

hat -- Sünder der eine Todsünde begangen hat: tætsündÏre*, tætsünder, mhd., st. M.: nhd. Todsünder, Sünder der eine Todsünde begangen hat

hat -- Spiel dessen man sich zu schämen hat: schamespil*, schamspil, mhd., st. N.: nhd. Schamspiel, Spiel dessen man sich zu schämen hat

hat -- Sau die geworfen hat: zuhtmuoter, mhd., st. F.: nhd. »Zuchtmutter«, Erzieherin, Zuchtsau, Sau die geworfen hat

hat -- was man unter Händen hat: handel, mnd., M.: nhd. »Handel«, was man unter Händen hat, was man betreibt, was man behandelt, Treiben, Tun, Tätigkeit, Unternehmen, Handlung, Vorgang, Angelegenheit, Sache, Geschäft, Geschäftsgang, berufliche Tätigkeit, Beruf, Tun und Treiben, Lebenswandel, Lebensweise, Verhandlung, Unterhandlung, Behandlung, Unruhesache, Streitsache, Händel

hat -- Wasser das sich in den Bracken gehäuft hat: körwõter, korwater, koerwater, mnd., N.: nhd. Wasser das sich in den Bracken gehäuft hat, durch Deichlücken eingelaufenes bzw. stehengebliebenes Meerwasser

hat -- Höriger der eine Abgabe zu leisten hat: biergelte, mhd., sw. M.: nhd. »Biergelde«, Zinspflichtiger, Höriger der eine Abgabe zu leisten hat

hat -- Gerichtsteilnehmer der den Verlauf und Stand der Verhandlung zu bezeugen hat: fillinc, filling, mnd., M.: nhd. Gerichtsteilnehmer der den Verlauf und Stand der Verhandlung zu bezeugen hat

hat -- geringe jährliche Abgabe die der Vorbesitzer des Gutes dem Herrn dem er es unterstellt hat leistet: gichthǖre, gichthure, mnd., F.: nhd. geringe jährliche Abgabe die der Vorbesitzer des Gutes dem Herrn dem er es unterstellt hat leistet, Rekognitionsgebühr, Miete (F.) (1), Zins als Anerkenntnis des Herrn, Rekognition?

hat -- Gültgut das Geldzahlungen zu leisten hat: geltgæt, mnd., N.: nhd. Gültgut das Geldzahlungen zu leisten hat

hat -- der sich Gottes Dienst geweiht hat: gædesdÐnÏre*, gædesdÐner, mnd., M.: nhd. Gottesdiener, der Gott dient, der sich Gottes Dienst geweiht hat, Geistlicher

hat -- Frist während der ein rechtlicher Einspruch zu erfolgen hat: insprõketÆt, mnd., F.: nhd. »Einsprachezeit«, Frist während der ein rechtlicher Einspruch zu erfolgen hat

hat -- Geistlicher der eine Pfarre als Vikar gepachtet hat: hǖrekerkhÐre*, hurekerkhere, mnd., M.: nhd. Geistlicher der eine Pfarre als Vikar gepachtet hat, gemieteter Pfarrer

hat -- Islandfahrer der vormals bei dem Bartschereramt gedient hat: ÆslandesvõrÏrebarbÐrÏre***, mnd., M.: nhd. Islandfahrer der vormals bei dem Bartschereramt gedient hat; ÆslandesvõrÏrebarbÐrÏregeselle*, ÆslandesvõrerbarbÐrergeselle*, mnd., M.: nhd. Islandfahrer der vormals bei dem Bartschereramt gedient hat

hat -- Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat: gedinge (2), mnd., N.: nhd. Übereinkunft, Verabredung, Vertrag, Versprechen, ausgedungenes Geld, Lösegeld, Brandschatzung, Anwartschaft, Lehen das unter bestimmten Voraussetzungen gegeben ist, Lehen auf das der Mitbelehnte die Anwartschaft nach dem Tod des Inhabers hat, Gericht (N.) (1), Verhandlung, Gerichtsverhandlung

hat -- Lehnsmann der nur ein Teilstück inne hat: hõgenstolte, mnd., M.: nhd. »Hagestolz«, Eigenmann, Lehnsmann der nur ein Teilstück inne hat, unverheirateter älterer Mann; hõgestolt, mnd., M.: nhd. Eigenmann, Lehnsmann der nur ein Teilstück inne hat, unverheirateter älterer Mann; hõgestolte, mnd., M.: nhd. Eigenmann, Lehnsmann der nur ein Teilstück inne hat, unverheirateter älterer Mann

hat -- Mitglied einer Kommission die den Stadtrat oder den Bürgermeister oder die Stadtrichter zu wählen hat: kȫregenæte*, kȫrgenæte, kærgenæte, kargenæte, mnd., M.: nhd. Wähler, Wahlmann, Mitglied einer Kommission die den Stadtrat oder den Bürgermeister oder die Stadtrichter zu wählen hat, gewählter Beisitzer des Gerichts (N.) (1), Schöffe, des Gerichtszeugnisses fähiger Teilnehmer am Gericht (N.) (1); kȫrenæte*, kȫrnæte, kærnæte, karnæte, kærnute, karnute, karnut, mnd., M.: nhd. Wähler, Wahlmann, Mitglied einer Kommission die den Stadtrat oder den Bürgermeister oder die Stadtrichter zu wählen hat, gewählter Beisitzer des Gerichts (N.) (1), Schöffe, des Gerichtszeugnisses fähiger Teilnehmer am Gericht (N.) (1), Genosse?, Freund?, Kumpan?, Zechgenosse?, Spielgenosse?; kȫrnæte, kærnæte, karnæte, mnd., M.: nhd. Wähler, Wahlmann, Mitglied einer Kommission die den Stadtrat oder den Bürgermeister oder die Stadtrichter zu wählen hat, gewählter Beisitzer des Gerichts (N.) (1), Schöffe, des Gerichtszeugnisses fähiger Teilnehmer am Gericht (N.) (1)

hat -- Kammerdienerin welche die Kammer unter sich hat: kõmerÏreische, kõmererische*, kõmerersche, mnd., F.: nhd. Kammerdienerin welche die Kammer unter sich hat

hat -- Kriegsdienst den der Ministeriale zu leisten hat: hofwerk, mnd., N.: nhd. Hofdienst, Arbeit für den Hof, Kriegsdienst den der Ministeriale zu leisten hat

hat -- Kriegsdienst für den Fürsten den der Ministeriale zu leisten hat: hævewerk, hoffewerk, hõvewerk, hoiffwerk, hævewark, hæwerk, mnd., N.: nhd. Hofdienst, Kriegsdienst für den Fürsten den der Ministeriale zu leisten hat, Kriegsdienst zu Pferde, Reiterkampf, Kriegsübung, Kriegszug, berittenes Kriegsvolk, Reitertruppe, Reiterei

hat -- Abgabe die man für die dauernde bzw. zeitweise gestattete Benutzung eines Gegenstands an den Eigentümer zu zahlen hat: tins, mnd.?, M., N.: nhd. Zins, Abgabe die man für die dauernde bzw. zeitweise gestattete Benutzung eines Gegenstands an den Eigentümer zu zahlen hat

hat -- Abgeordneter der das Vorwärtskommen einer Arbeit zu beaufsichtigen hat: vȫrdereshÐre*, vȫrdershÐre, mnd., M.: nhd. Abgeordneter der das Vorwärtskommen einer Arbeit zu beaufsichtigen hat
hat -- Bürger der einen gerichtlich gesicherten Vertrag abgeschlossen hat: vrÐdeman*, vredeman, mnd., M.: nhd. Bürger der einen gerichtlich gesicherten Vertrag abgeschlossen hat

hat -- Ratsherr der die Aufsicht über die Mühlen hat: mȫlenhÐre, molenhÐre, mollenhÐre, molhÐre, mnd., M.: nhd. »Mühlenherr«, Ratsherr der die Aufsicht über die Mühlen hat

hat -- Wunde die ein betimmtes Maß hat: afries. mÐtedolch 31, hat -- Wunde die ein betimmtes Maß hat: afries. mÐtedolch 31

hat -- Zahlung des Wergeldes für einen der seinen Hals verwirkt hat: afries. halsfrÆainge 1, hat -- Zahlung des Wergeldes für einen der seinen Hals verwirkt hat: afries. halsfrÆainge 1

hat -- der einen Prozess verloren hat: vorlüstige, mnd., M.: nhd. Unterlegener, der einen Prozess verloren hat

hat -- höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat: visiõtor?, mnd., M.: nhd. Aufseher, höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat; visitõtor***, mnd., M.: nhd. Aufseher, höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat

hat -- Last die man noch zusätzlich zu tragen hat: unlast, mnd.?, M., F.: nhd. Last die man noch zusätzlich zu tragen hat

hat -- Mitglied einer Gilde das die Vorbereitungen zur Fastnachtsfeier zu besorgen hat und dabei aufzuwarten und die Kasse zu führen hat: vastelõvendesschaffÏre*, vastelõvendesschaffer, vastelõventsschaffer, vastlõventschaffer, mnd., M.: nhd. Mitglied einer Gilde das die Vorbereitungen zur Fastnachtsfeier zu besorgen hat und dabei aufzuwarten und die Kasse zu führen hat; vastelõvendesschaffÏre*, vastelõvendesschaffer, vastelõventsschaffer, vastlõventschaffer, mnd., M.: nhd. Mitglied einer Gilde das die Vorbereitungen zur Fastnachtsfeier zu besorgen hat und dabei aufzuwarten und die Kasse zu führen hat

hat -- Eid den der Schöffe des heimlichen Gerichts zu leisten hat: vÐmeÐt, vÐmeÐit, veimeÐt, mnd., M.: nhd. Eid den der Schöffe des heimlichen Gerichts zu leisten hat

hat -- Frau welche die Vögel zu rupfen hat: vinkenplückÏrische*, vinkenplückerische, vinkenplückersche, mnd., F.: nhd. Frau welche die Vögel zu rupfen hat, Vogelhändlerin

hat -- für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender: ðtnÐmÏre*, ðtnemer, mnd.?, M.: nhd. »Ausnehmer«, eine Ausnahme Machender, Anschaffer, Besorger, für einen anderen dem er ein Geschäft zur Besorgung übertragen hat Aufkommender, für die Besorgung eines Geschäfts schadlos Haltender

hat -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: anfrk. cenu* (werduria) 4; werduria* (cenu werduria) 4, hat -- Gegenwert für eine geanefangte Sache welchen der im Anefangsverfahren Angegriffene von seinem Vormann fordern darf und nach Empfang dem Angreifer vorzuweisen hat: anfrk. cenu* (werduria) 4; werduria* (cenu werduria) 4

hat -- Arbeiter der die Schiffslast zu entladen hat: læsdrÐgÏre*, læsdrÐger, læsdreger, mnd., M.: nhd. Träger der ungebunden ist, Träger der nicht in einem Mietsverhältnis zu einem Herrn steht, Arbeiter der die Schiffslast zu entladen hat, Schauermann

hat -- allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat: mÐndÐnst, meindÐnst, mnd., M.: nhd. allgemeiner Hofdienst, allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat

hat -- Bergarbeiter der für das Grubenholz zu sorgen hat: lattenhouwÏre*, lattenhouwer, lattenhauwer, mnd., M.: nhd. Bergarbeiter der für das Grubenholz zu sorgen hat

hat -- Bürge der als erster die Gewährpflicht hat: prÆncipõlswõrbörge, mnd., M.: nhd. Bürge der als erster die Gewährpflicht hat

hat -- Einwohner einer Stadt der kein Bürgerrecht hat aber zu Pflichten oder Leistungen verbunden ist: plichtenæte, mnd., M.: nhd. »Pflichtgenosse«, Einwohner einer Stadt der kein Bürgerrecht hat aber zu Pflichten oder Leistungen verbunden ist

hat -- Ackerstück wo früher Wald gestanden hat: læ (1), loe, loo, loh, lõ, loch, loge, lage, loye, mnd., N., M.: nhd. kleines Waldstück, Gehölz, Busch, Waldwiese, Waldaue, niedriger Grasanger, Buschwald, Ackerstück wo früher Wald gestanden hat?

hat -- Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat: patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei

hat -- Stelle an der ein Brennofen steht bzw. gestanden hat: ævenstÐde, avenstÐde, mnd., F.: nhd. »Ofenstätte«, Stelle an der ein Brennofen steht bzw. gestanden hat

hat -- Schloss das man als Pfand inne hat: pantslot, mnd., N.: nhd. »Pfandschloss«, Schloss das man als Pfand inne hat, befestigte Anlage bzw. Landschloss und die zugehörigen Einnahmen als Pfandbesitz

hat -- Abgesandter der für Einhaltung des Geleits zu sorgen hat: lÐitsõgÏre*, lÐitsõger, mnd., M.: nhd. Geleiter, Führer, Lotse, Wegweiser, Geleitsmann, Abgesandter der für Einhaltung des Geleits zu sorgen hat, Fürsprecher; lÐitsõge, lÐtsage, mnd., M.: nhd. Geleiter, Führer, Lotse, Wegweiser, Geleitsmann, Abgesandter der für Einhaltung des Geleits zu sorgen hat, Fürsprecher

hat -- vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird: locõte, mnd., M.: nhd. vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird

hat -- Stute die gefohlt hat: pÐrdemȫie*, pÐrdemȫme, perdemome, mnd., F.: nhd. »Pferdemuhme«, Stute die gefohlt hat, Mutterstute
hat -- Mensch der ein Ordensgelübde abgelegt und die Weihe empfangen hat: professe, mnd., Sb.: nhd. Mensch der ein Ordensgelübde abgelegt und die Weihe empfangen hat

hat -- Mann der außerehelichen Geschlechtsverkehr hat: ȫverspÐlÏre*, ȫverspÐler, æverspÐler, ȫverspȫler, æverspȫler, overspoler mnd., M.: nhd. Ehebrecher, Mann der außerehelichen Geschlechtsverkehr hat
hat -- Priester der die Schrifttexte im Gottesdienst zu lesen hat: lÐsÏre*, lÐser, mnd., M.: nhd. Leser, Priester der die Schrifttexte im Gottesdienst zu lesen hat, Schriftgelehrter, Vorleser

hat -- Priester der die Frühmesse zu lesen hat: lÐseprÐster, lÐseprÆster, md., M.: nhd. Priester der die Frühmesse zu lesen hat

hat -- Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat: lõkenmõkÏre*, lõkenmõker, lõkemõker, mnd., M.: nhd. »Lakenmacher«, Tuchmacher, Tuchhersteller, Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat; lõkenmÐkÏre*, lõkenmÐker, mnd., M.: nhd. »Lakenmächer«, Tuchmacher, Tuchhersteller, Handwerker der insbesondere das Weben und Bleichen des Stoffes zu besorgen hat

hat -- Gefäß oder Kanne die dieselbe Quantität wie ein Potfass hat: potkanne, mnd., F.: nhd. Gefäß oder Kanne die dieselbe Quantität wie ein Potfass hat

hat -- Frau die außerehelichen Geschlechtsverkehr hat: ȫverspÐlÏrische*, ȫverspÐlerische, æverspÐlersche, ȫverspȫlresche, mnd., F.: nhd. Ehebrecherin, Frau die außerehelichen Geschlechtsverkehr hat; ȫverspÐlster, ȫverspeelster, æverspÐlster, mnd., F.: nhd. Ehebrecherin, Frau die außerehelichen Geschlechtsverkehr hat
hat -- Grundherr der Anspruch auf Pachtzahlungen hat: pachthÐre, pachthÐr, mnd., M.: nhd. »Pachtherr«, Grundherr der Anspruch auf Pachtzahlungen hat, Verpächter eines Grundstücks, für Pachtangelegenheiten zuständiges Mitglied des städtischen Rates

hat -- Gemeinschaftsfestlichkeit Geld das ein jeder Hausvater dem Prediger zu zahlen hat: mõtlach, mnd., N.: nhd. Haushaltung, Familie, Gemeinschaftsfestlichkeit Geld das ein jeder Hausvater dem Prediger zu zahlen hat

hat -- was ein Betrunkener ausgespien hat: wæs, mnd.?, N.: nhd. Absud, Brühe, Unflat, was ein Betrunkener ausgespien hat

hat -- vom Rat eingesetztes Ratsmitglied das die Rechte von im Rat nicht vertretenen Zünften wahrzunehmen hat: vorbiddeleshÐre*, vorbiddelshÐre, mnd., M.: nhd. Patron, Amtspatron, Morgensprachsherr, Ratsherr, vom Rat eingesetztes Ratsmitglied das die Rechte von im Rat nicht vertretenen Zünften wahrzunehmen hat

hat -- Warteschiff das Acht zu geben hat was auf dem Wasser geschieht: ðtliggÏre*, ðtligger, mnd.?, M.: nhd. Auslieger, Warteschiff das Acht zu geben hat was auf dem Wasser geschieht, auf einem Warteschiff Wache Haltender, Schegg des Gallions (Teil des Schiffes)

hat -- Pferd das man in Pflege hat: væderpÐrt, voderpert, mnd., N.: nhd. Pferd das man in Pflege hat, Pferd zu dessen Pflege man verpflichtet ist

hat -- Stamm oder Ast der sich gabelförmig gespalten hat: twil, mnd.?, Sb.: nhd. Stamm oder Ast der sich gabelförmig gespalten hat

hätscheln: kliuselen, kliuseln, mhd., sw. V.: nhd. streicheln, hätscheln, schmeicheln

hatte -- Ratsherr der die Aufsicht über die Lohgerberei hatte: læhÐre*, mnd., M.: nhd. »Lohherr«, Ratsherr der die Aufsicht über die Lohgerberei hatte

hatte -- eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte: kirchlãse, mhd., st. F.: nhd. eine gewisse Abgabe die eine Kirche jedes vierte Jahr an den Bischof zu zahlen hatte, Abgabe an die Kirche bei der Auswanderung aus einer Pfarrgemeinde, Cathedraticum, von kirchlichen Zehntinhabern an den Bischof zu entrichtende Abgabe

hatte -- Dickmünze die mit den gewöhnlichen Stempeln aber aus dickeren Metallplatten geprägt wurde und einen höheren Wert hatte: dikpenninc, mnd., M.: nhd. Dickmünze die mit den gewöhnlichen Stempeln aber aus dickeren Metallplatten geprägt wurde und einen höheren Wert hatte

hatte -- Örtlichkeit in welcher der Burgfriede Gültigkeit hatte: borchvrÐde, borchvrede, mnd., M.: nhd. Burgfriede, Ruhe und Friede innerhalb des Burgbezirks (Stadtbezirks), Vertrag über den Burgfrieden, Örtlichkeit in welcher der Burgfriede Gültigkeit hatte, Burgfried, Burgfriedensbezirk, Burg, Schanze

hatte -- Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte: vadderengelt, vadderegelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte; vaddergelt, mnd., N.: nhd. Gevattergeld, Patengeschenk, Auflage die Amsterdam auf jedes Fass Hamburger Bier gelegt hatte

Hatz«: haz (3), mhd., st. F.: nhd. »Hatz«, Jagd

Hatzhund: ahd. amo? 1; rudo 33, Hatzhund: ahd. amo? 1; rudo 33

Hatzhund: hashunt, mnd., M.: nhd. Hetzhund, Hatzhund

Hau: houw (1), hou, how, mnd., M.: nhd. Hieb, Schlag, Hau, Hub, Holzschlag, Einschlag, Durchforstung

Hau: germ. *hawwa-, Hau: germ. *hawwa-

Hau: ae. *héaw (1); héawa; héawe, Hau: ae. *héaw (1); héawa; héawe

Hau«: hou (1), mhd., st. M.: nhd. »Hau«, Hieb, Holzhieb, Hiebabteilung eines Waldes, Waldstück, Schlag, Holzschlagrecht, geschlagenes Holz, Holzeinschlag

Haubank: houwbank, houbank, mnd., F.: nhd. Haubank, Hackklotz

haubar: houwich, mnd., Adj.: nhd. haubar, schlagbar, schlagreif

Häubchen: hiubelÆn, hðbelin, mhd., st. N.: nhd. »Häublein«, Häubchen, Mütze; hðbehüetelÆn? 1?, mhd., st. N.: nhd. »Haubenhütlein«, Hütlein, Hütchen, Häublein, Häubchen; hüebel, mhd., st. N.: nhd. Häubchen

Häubchen: hülleken, hulleken, hülken, mnd., N.: nhd. »Hüllchen«, Kopftüchlein, Häubchen, Mützchen; hðveken*, hoveken, mnd.?, N.: nhd. Häubchen, Kopfbedeckung, Kopftuch, Schleier

Haube: ae. hðfe, Haube: ae. hðfe

Haube: ahd. huot 85?; huotilÆn* 22; kupfa* 6; ? hðbil* 2; R.: kleine Haube: ahd. hðbil* 2, Haube: ahd. huot 85?; huotilÆn* 22; kupfa* 6; ? hðbil* 2; R.: kleine Haube: ahd. hðbil* 2

Haube -- Haube aus Samt: sammithülle, sammethülle, mnd., F.: nhd. »Samthülle«, Haube aus Samt

Haube: as. hðva* 1, Haube: as. hðva* 1

Haube: afries. hnetze 6; hðve* 3, Haube: afries. hnetze 6; hðve* 3

Haube: germ. *hðba-; *hðbæ-, Haube: germ. *hðba-; *hðbæ-

Haube -- silbernes Haarband der Frauen mit dem das Haar oder die Haube oder das Kopftuch fest​gebunden wird: stðkelbant, stickelbant, stukelbant, mnd., M.: nhd. silbernes Haarband der Frauen mit dem das Haar oder die Haube oder das Kopftuch fest​gebunden wird

Haube: an. kofri, kveif, strik; R.: Silberschmuck auf Haube: an. silfrflingja

Haube: mutisch***, mnd., Sb.: nhd. Mütze, Kopfbedeckung, Haube; mütze, mutze, mutse, mnd., F.: nhd. Mütze, Kopfbedeckung, Haube, Kopfbedeckung zur Männertracht und Frauentracht aus Pelz oder Leinwand oder Samt, Chorkappe eines Ordensgeistlichen, Chorkapuze eines Geistlichen, Tiara; netse, mnd., F.: nhd. Kopfbekleidung für Frauen, Haube; R.: Taubenart mit schwarzer Haube: mȫniksken*, mȫnniksken, mnd., N.: nhd. Taubenart mit schwarzer Haube
Haube -- weiße linnene Haube einer Laienschwester: stÐlke, steyelke, mnd., F.: nhd. eine Verpackungsform für Leinen, weiße linnene Haube einer Laienschwester

Haube -- Haube die bei der Ernte getragen wurde: bindelhðve, mnd., F.: nhd. »Bindehaube«, Haube die bei der Ernte getragen wurde

Haube: gebende (1), gebente, gepende, gepente, mhd., st. N.: nhd. »Gebende«, Band (N.), Bandschleife, Fessel (F.) (1), Kopfputz, Binde von Frauen, Stirnbinde von Frauen, Wangenbinde, Wangenbinde von Frauen, Stirnbinde, Schmuck, Haube, Bund, Netz, Haft; houbetgebende, houptgebende, mhd., st. N.: nhd. »Hauptgebinde«, Hauptbinde, Kopfputz, Haube; hðbe (1), hoube, mhd., sw. F.: nhd. Haube, Helm (M.) (1), Mütze, Pickelhaube, Sturmhaube, Schutzkappe, Kopfbedeckung der Ritter unter dem Helm, Falkenhaube, haubenartiger Federbusch der Vögel, Mann mit Helm; R.: kleine Haube: hðbel 1, hðbil, hiubel, mhd., st. M.: nhd. kleine Haube, Mütze

Haube: hülle, hulle, mnd., F.: nhd. Hülle, Kopfbedeckung, Kopfüberwurf, Kopftuch, Haube, Mütze, größeres Stück das noch über einer enganliegenden Kappe getragen werden kann, Kopfbekleidung des Priesters bei der Messe, Schulterbekleidung des Priesters bei der Messe; hðve, huwe, hufe, mnd., F.: nhd. Haube, Kopfbinde, Sturmhaube, größere Kopfbedeckung aus Leinen (N.) bzw. Seide, Kappe auf der Schale eine Messers, Kappe auf einem grifflosen Schwert, Glockenhaube, Bienenkorb; ? hðvesel, huvesel, huwessel, mnd., N.: nhd. Kopfbedeckung der Frau, Kopfbinde, Haube?; hðvete, mnd., N.: nhd. Frauenhaube, Haube; R.: flache Haube: kalotte, mnd., F.: nhd. flache Haube, Kappe ohne Rand und Schirm, Scheitelmütze; R.: Haube tragen: hðven, mnd., sw. V.: nhd. Haube tragen, unter dem Pantoffel stehen (übertragen); R.: Haube tragend: hðvet***, hðvehaft***?, mnd., Adj.: nhd. Haube tragend?; R.: metallener Zierrat an einer Haube: hðvebeslach, mnd., N.: nhd. metallener Zierrat an einer Haube; R.: Spange an der Haube: hðvenspan, mnd., N.: nhd. Spange an der Haube

Haube -- oberer Teil der Haube: lÆm (2), mhd., st. N.: nhd. oberer Teil der Haube; lün (1), mhd., st. N.: nhd. oberer Teil der Haube

Haube: tocke (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Mütze, Haube

Haube: bezel, betzel, mhd., sw. F.: nhd. Haube; R.: Haube aufsetzen: binden (1), pinden, mhd., st. V.: nhd. binden, zusammenbinden, festbinden, verbinden, fesseln, zusammenfassen, verpflichten, verbindlich erklären, Verband anlegen, Kopfputz anlegen, Haube aufsetzen, putzen, schmücken mit, setzen, legen, richten, stecken, anfertigen aus, Fass anfertigen, Reifen um ein Fass legen, abnehmen

Haube«: ahd. hðba 13, Haube«: ahd. hðba 13

Hauben -- Spottname für hohe Hauben: klütjenkerke, mnd., F.: nhd. Spottname für hohe Hauben

haubenartiger -- haubenartiger Federbusch der Vögel: hðbe (1), hoube, mhd., sw. F.: nhd. Haube, Helm (M.) (1), Mütze, Pickelhaube, Sturmhaube, Schutzkappe, Kopfbedeckung der Ritter unter dem Helm, Falkenhaube, haubenartiger Federbusch der Vögel, Mann mit Helm

Haubenblech«: hðvenblek, huvenblÐk, mnd., N.: nhd. »Haubenblech«, Verschlusskappe der Sturmhaube, Visier?

haubenförmig: hðboht, mhd., Adj.: nhd. haubenförmig, geschwollen

Haubengeschmeide«: hðvensmide, huftsmide?, mnd., N.: nhd. »Haubengeschmeide«, metallene Verzierung der Kopfbedeckung

Haubenhut: hiubelhuot, mhd., st. M.: nhd. Haubenhut, Helm (M.) (1), Panzerkappe

Haubenhütlein«: hðbehüetelÆn? 1?, mhd., st. N.: nhd. »Haubenhütlein«, Hütlein, Hütchen, Häublein, Häubchen

Haubenmacher: hüllenmõkÏre*, hüllenmõker, hullenmaker, mnd., M.: nhd. Haubenmacher, Mützenmacher

Haubenschnur«: hðbesnuor 1, mhd., st. F.: nhd. »Haubenschnur«, Hutschnur

Haubentaucher: an. flæŒskÆtr, Haubentaucher: an. flæŒskÆtr

Haubenverzierung: schin, mhd., st. F.: nhd. Schiene, Röhre, Fleckstreifen, Haubenverzierung, Schienbein, Vermessung der Bergwerksgruben; schine, mhd., sw. F.: nhd. Schiene, Röhre, Flechtstreifen, Haubenverzierung, Schienbein, Vermessung der Bergwerksgruben

Hauberg: höüberch, hauwberch, mnd., M.: nhd. »Heuberg«, Hauberg?, Bauernhaus mit dem Raum für Heustapelung in der Mitte

Haubitze: haufnitz, haufenitz, mhd., st. F.: nhd. Haubitze

Haubitze: mösÏre*, möser, moeser, moyser, mörser, mnd., M.: Mörser, metallenes Gefäß zum Zerstoßen, schweres Geschütz, Haubitze; ? pothunt, potthunt, podhunt, mnd., M.: nhd. ein Geschütz, Mörser, Haubitze?

Häublein: hðbehüetelÆn? 1?, mhd., st. N.: nhd. »Haubenhütlein«, Hütlein, Hütchen, Häublein, Häubchen

Häublein«: hiubelÆn, hðbelin, mhd., st. N.: nhd. »Häublein«, Häubchen, Mütze

Haublock -- Haublock des Schlachters: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

Haublock: hackelblok, hakkelblock, mnd., M.: nhd. Hackblock, Hackklotz, Haublock; hackestõpel, hakkestõpel, mnd., M.: nhd. Haublock, Hauklotz; houwblok, houblok, mnd., M.: nhd. Haublock, Hackklotz; houwelblok, mnd., M.: nhd. Haublock

Haublock -- Haublock der Böttcher: bȫdekÏresblok*, bȫdekersblok, mnd., M.: nhd. Böttchersblock, Haublock der Böttcher
Hauch: geistunge, mhd., st. F.: nhd. Vergeistigung, Hauch; kðch, mhd., st. M.: nhd. Hauch; R.: Hauch Gottes: goteswint, mhd., st. M.: nhd. Hauch Gottes

Hauch: õtemen (2), mhd., st. N.: nhd. »Atmen«, Hauch, Atemzug; blõs, mhd., st. M.: nhd. »Blasen« (N.), Hauch, Atem; blõst, mhd., st. M.: nhd. Lufthauch, Hauch, Atem, Blasen (N.), Schnauben, Blähung, Wehen (N.), Zwist; brõdem, bradem, brõden, mhd., st. M.: nhd. Dunst, Brodem, Hauch, Ausdünstung, Dampf, Qualm; brõdemichÆn, brÏdemichÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hauchen«, Hauch, Dunst; doum, toum, mhd., st. M.: nhd. Zapfen (M.), Pfropfen (M.), Dunst, Hauch, Qualm, Ausdünstung

Hauch: wõz (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Wehen (N.), Sturm, Atem, Hauch, Duft, Geruch, Geruchssinn; wõze, mhd., sw. M.: nhd. Wehen (N.), Sturm, Atem, Hauch, Duft, Geruch, Geruchssinn; zuogeistunge, mhd., st. F.: nhd. Anhauchen, Hauch

Hauch: ÆdelhÐt, Ædelheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz; ÆdelichhÐt*, ÆdelichÐt, Ædelicheit, ÆdelchÐt, Ædelcheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz

Hauch: blõs, mnd., F.: nhd. Hauch, Blähung; blõsinge, mnd., F.: nhd. »Blasung«, Hauch, Blähung

Hauch: ae. Úþm; blÚd (1), Hauch: ae. Úþm; blÚd (1)

Hauch: germ. *andæ-; *blÐsta-; *brÐda-; *brÐþi-?; *breþma-?, Hauch: germ. *andæ-; *blÐsta-; *brÐda-; *brÐþi-?; *breþma-?

Hauch: smæk, smoek, mnd., M.: nhd. Rauch, Schmauch, Hauch, Qualm, Spur, Anzeichen, Kennzeichen, Gerücht

Hauch: idg. *ant‑; *bherÐ-; *dheu- (4); *Ðtmén-; *puk‑, Hauch: idg. *ant‑; *bherÐ-; *dheu- (4); *Ðtmén-; *puk‑

Hauch: vrõtem, vratem, vrõdem, vrõten, frõtem*, mnd., M.: nhd. Brodem, Dunst, Dampf, Qualm, Hauch, Atem; R.: giftiger Hauch: vorgift, vorgicht, mnd., F., N., M.: nhd. Gabe Schenkung, Übergabe der Tochter, Hingeben der Tochter an den Bräutigam, Verlobung, Gift, Giftstoff, Gifttrank, Schlangengift, Krankheitsstoff, giftiger Hauch, Vergiftung, Giftmord, geistiges Gift, wütende Stimmung, wütende Gesinnung, Falschheit, Bosheit, falsche Worte, ketzerische Lehre

Hauch: ahd. õdumzuht* 5; anablõst* 5; õtum 55; õtumzuht* 10; blõst* 2; geist 254; giblõsti* 5; giblõsunga* 1, Hauch: ahd. õdumzuht* 5; anablõst* 5; õtum 55; õtumzuht* 10; blõst* 2; geist 254; giblõsti* 5; giblõsunga* 1

Hauch: an. blõstr, Hauch: an. blõstr

hauchen: afries. *bliõ?, hauchen: afries. *bliõ?

hauchen: ahd. blõsan* 30; drõhen 1?; fnehan 15; swægan* 1, hauchen: ahd. blõsan* 30; drõhen 1?; fnehan 15; swægan* 1

hauchen: germ. *anan; *hwap-, hauchen: germ. *anan; *hwap-

hauchen: vrõtemen, vratemen, vrõdemen, mnd., sw. V.: nhd. dunsten, hauchen, atmen

hauchen: hðchen (1), mhd., sw. V.: nhd. hauchen, schnauben; kðchen (1), mhd., sw. V.: nhd. hauchen, keuchen; R.: hauchen auf: geblõsen (1), geplõsen, mhd., st. V.: nhd. blasen, hauchen auf

hauchen: idg. *aný‑; *aøe-; *bhes‑ (2); *dheøes-, hauchen: idg. *aný‑; *aøe-; *bhes‑ (2); *dheøes-

hau​chen: idg. *øÐ- (3), hau​chen: idg. *øÐ- (3)

hauchen: hðchen, huchen, mnd., sw. V.: nhd. hauchen

hauchen: blõsen (1), blæsen, plõsen, mhd., red. V., st. V.: nhd. blasen, hauchen, schnauben, zischen, anfachen, wegblasen, wegwehen; drÏhen, drÏn, mhd., sw. V.: nhd. hauchen, duften, riechen

hauchen: got. *anan, hauchen: got. *anan

Hauchen: geblÏse, geblõs, mhd., st. N.: nhd. Hauchen, Flüstern, Säuseln, Einflüstern, Einblasen

Hauchen«: brõdemichÆn, brÏdemichÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hauchen«, Hauch, Dunst

Haue: ahd. barta (1) 41; wiffa* (1) 1; gartÆsarn* 2?; gertõri 8; graba 16?; rehho (2) 28, Haue: ahd. barta (1) 41; wiffa* (1) 1; gartÆsarn* 2?; gertõri 8; graba 16?; rehho (2) 28

Haue: houwe, howe, houw*, mnd., F.: nhd. Haue, Hacke, Spitzhacke, Vorderarme des Wagengestells in welche die Deichsel eingeschoben wird, Werkzeug zum Hauen

Haue: ae. *híewe (1); wéodhæc, Haue: ae. *híewe (1); wéodhæc

Haue: germ. *bilja-; *billa-, Haue: germ. *bilja-; *billa-

Haue: stokhouw, stokhouwe, mnd., F.: nhd. Spitzhacke, Hacke, Haue

Haue: houwe (1), howe, hawe, mhd., sw. F.: nhd. Haue, Hacke (F.) (2); krademe (1), mhd., sw. F.: nhd. Haue, Hacke (F.) (2); krage (2), mhd., sw. F.: nhd. Haue, Hacke (F.) (2)

Haue: bickÏre, bicker, mhd., st. M.: nhd. Steinhauer, Haue, Hacke (F.) (2), stechendes Gerät, brechendes Gerät

Haue: anfrk. ? houwa*? 1, Haue: anfrk. ? houwa*? 1

Haue: as. hauwa* 2, Haue: as. hauwa* 2

Haue«: ahd. houwa 69, Haue«: ahd. houwa 69

Haueisen: ahd. meizil 9, Haueisen: ahd. meizil 9

Haueisen: germ. *biþla-, Haueisen: germ. *biþla-

Haueisen«: houwÆsern*, houwÆseren, mnd., N.: nhd. »Haueisen«, Stemmeisen

Haueisen«: ahd. hewiÆsarn* 1, Haueisen«: ahd. hewiÆsarn* 1

Hauel«: houwel, höuwel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Hauel«, Hacke (F.) (2)

hauen -- zurecht hauen: tæhouwen (2), mnd.?, sw. V.: nhd. »zuhauen«, zurecht hauen, hauend zurichten, zerhauen (V.)

hauen -- Heideschollen hauen: plaggen (1), plagen, sw. V.: nhd. »placken«, Soden stechen, Erdschollen hauen, Heideschollen hauen

hauen: got. *draban, *kappon, maitan* 1, slahan* 10

hauen -- Erdschollen hauen: plaggen (1), plagen, sw. V.: nhd. »placken«, Soden stechen, Erdschollen hauen, Heideschollen hauen

hauen: afries. hâwa 18; *lethia; skeldeia, hauen: afries. hâwa 18; *lethia; skeldeia

hauen -- rechte Zeit Holz zu hauen: wadel (1), mnd.?, M.: nhd. »Wadel«, Vollmond, Vollmondszeit, rechte Zeit Holz zu hauen

hauen -- Tuch oder Laken hauen: toppen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. Tuch oder Laken hauen?

hauen: biuschen, bðschen, mhd., sw. V.: nhd. schlagen, klopfen, hauen, bedrängen mit; biuzen (2), mhd., sw. V.: nhd. hauen, behauen (V.), schlagen; drumen (1), drümen, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke brechen, hauen, schlagen, zu Ende bringen, kürzen, mit Stücken füllen, stopfen, zerbrechen, zertrümmern, zerstören

hauen: germ. *draban; *gahawwan; *hawwan; *maitan; *maitjan; *maþ-; *skip-, hauen: germ. *draban; *gahawwan; *hawwan; *maitan; *maitjan; *maþ-; *skip-

hauen: as. gihauwan* 2; hauwan* 1; *hauwon?, hauen: as. gihauwan* 2; hauwan* 1; *hauwon?

hauen -- Querhacke um Soden zu hauen: plaggensichte, plaggensicht, mnd., N.?: nhd. Gerät zum Stechen von Soden, Querhacke um Soden zu hauen?

hauen: schÆten, mhd., st. V.: nhd. spalten, hauen, zerhauen (V.); schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen; serten, mhd., st. V.: nhd. verführen, quälen, plagen, martern, belästigen, schlagen, hauen, zusammenschlagen, zusammenfügen, zusammenleimen, locken (V.) (2), täuschen, behindern, stören, betrügen, schänden; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; strumpen***, mhd., sw. V.: nhd. hauen; R.: hauen auf: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen; smÆzen, mhd., st. V.: nhd. streichen, schmieren (V.) (1), schlagen, hauen auf; R.: hauen durch: schræten, schrõten, mhd., st. V., red. V.: nhd. »schroten«, hauen, schneiden, abschneiden, zerhauen (V.), verwunden, Haar abschneiden, zuschneiden, stemmen, sträuben, sich sträuben gegen, sich einprägen in, hauen auf, schlagen auf, hauen durch, schlagen durch, schneiden durch, durchschneiden, zerschneiden, zerschlagen (V.), schlagen, aushauen, zumessen, zuordnen zu, abtrennen von, mischen unter, bringen unter, rollen, wälzen, laden (V.) (1), aufladen, abladen; slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; R.: hauen in: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; R.: mit Ruten hauen: smitzen, mhd., sw. V.: nhd. etwas Spitzes schnell bewegen, mit Ruten hauen, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, schnellen, stecken in, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, eilig gehen, eilig laufen

hauen: umbeserten, mhd., sw. V.: nhd. schänden, ausgießen, quälen, plagen, martern, belästigen, schlagen, hauen, zusammenschlagen, zusammenfügen, zusammenleimen, locken (V.) (2), verführen, täuschen, betrügen

hauen: stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden

hauen: idg. *kõu-; *kel- (3); *kelýd-; *mai- (1); *mait-; *pÐu‑; *skai‑?; *skaid‑; *smÐi- (2); ? *tøÁi‑ (1)?, hauen: idg. *kõu-; *kel- (3); *kelýd-; *mai- (1); *mait-; *pÐu‑; *skai‑?; *skaid‑; *smÐi- (2); ? *tøÁi‑ (1)?

hauen: karnappen, mnd., sw. V.: nhd. mit Vorsprüngen versehen (V.), mit Aufschlägen versehen (V.), schlitzen, ausbauschen, aufpuffen?, hauen, prügeln; R.: Knochen hauen: knækenhouwen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Knochen hauen, Knochen zerschlagen (V.)

hauen: gebillen, mhd., sw. V.: nhd. hauen, schlagen, eindringen in; gehouwen (1), mhd., st. V.: nhd. hauen, niederhauen; hacken (1), mhd., sw. V.: nhd. hacken, hauen, behacken, jäten; handen (1), mhd., sw. V.: nhd. schneiden, hauen; hecken (1), hechen, hacken, mhd., sw. V.: nhd. »hecken«, hauen, stechend verwunden, beißen, stechen, treffen, anfressen, zwicken; houwen (1), howen, hawen, houen, mhd., st. V., red. V.: nhd. zuschlagen, einhauen auf, hauen, fällen, aushauen, schlagen, emporstreben zu, abhauen, behauen (V.), zerhauen (V.), umhauen, zuhauen, treiben, treiben aus, abhacken, schneiden, niederreißen, niederschlagen, schlachten, antreiben, verzieren, treiben in, stechen, einhauen, bearbeiten, zuschneiden, abschneiden, ernten

hauen: behouwen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hauen, behauen (V.) (Bäume oder Balken oder Steine), bezeichnen (in der Weberei vor dem Färben das Tuch mit dem Eisen); R.: beginnen zu hauen: anehouwen*, anhouwen, mnd., V.: nhd. »anhauen«, beginnen zu hauen, Arbeit beginnen; R.: Berechtigung Dustholz zu hauen: dustwõre, dðstwõre, dustware, dustwart, dostwõre, mnd., F.: nhd. Berechtigung Dustholz zu hauen, Anteilsrecht am Dustholz

hauen: ae. õgrafan; gehéawan; gescieran; héawan; scieran; snÚdan; *þwyrftan?; R.: Holz hauen: ae. timbran, hauen: ae. õgrafan; gehéawan; gescieran; héawan; scieran; snÚdan; *þwyrftan?; R.: Holz hauen: ae. timbran

hauen: anfrk. houwan* 1, hauen: anfrk. houwan* 1

hauen: an. hnafa, h‡ggva, skella (3), st‘fa, talga (2), þveita (2); R.: in kleine Stücke hauen: an. buta; R.: schräg hauen: an. slãma

hauen -- über das Ohr hauen: ȫverdȫven*, ȫverdǖpen, ȫverdůpen, mnd., sw. V.: nhd. übervorteilen, betrügen, über das Ohr hauen
hauen: meizen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »meißen«, hauen, schlagen, einhauen auf, zerhauen (V.), klarstellen, schneiden, abschneiden, einschneiden

hauen -- in Stücke hauen: zerbletzen, mhd., sw. V.: nhd. zerfetzen, in Stücke hauen; zerdrümelen, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke hauen, zertrümmern; zerdrumen*, zerdromen, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke hauen, zertrümmern; zerknüsteren*, zerknüstern, mhd., sw. V.: nhd. in Stücke hauen, zertrümmern; zubletzen, mhd., sw. V.: nhd. zerfetzen, in Stücke hauen

hauen: ahd. bartæn* 1; bliuwan* 26; gimeizan* 2; gimezzæn* (2) 2; hewæn* 1; houwan* 20; houwæn* 7; irgraban 14?; meizan* 3; R.: in Stücke hauen: ahd. bistumbalæn* 17?; R.: mittendurch hauen: ahd. duruhbliuwan* 1, hauen: ahd. bartæn* 1; bliuwan* 26; gimeizan* 2; gimezzæn* (2) 2; hewæn* 1; houwan* 20; houwæn* 7; irgraban 14?; meizan* 3; R.: in Stücke hauen: ahd. bistumbalæn* 17?; R.: mittendurch hauen: ahd. duruhbliuwan* 1

hauen: hacken (1), hakken, mnd., sw. V.: nhd. hacken, hauen, schlagen, zerkleinern, Hände zusammenschlagen, mit der Hacke bearbeiten; hemmeren***, mnd., sw. V.: nhd. hämmern, hauen, schlagen; houwen (1), howen, houen, hoggen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hauen, schlagen, klopfen, an etwas schlagen, Zweikampf ausführen, durch Schlagen zerstören, zerschlagen (V.), abbrechen, abhauen, fällen, behauen (V.), zuhauen; houwenen***, mnd., sw. V.: nhd. hauen, schlagen, klopfen

hauen: erhouwen, mhd., st. V.: nhd. aushauen, stechen, aufhauen, zerhauen (V.), erschlagen (V.), erwerben, sich müde hauen, sich durchschlagen, dreinhauen, sich müde kämpfen, sich freikämpfen, hauen, schlagen, erkämpfen; R.: davon hauen: darabehouwen, mhd., st. V.: nhd. »weghauen«, davon hauen; R.: sich müde hauen: erhouwen, mhd., st. V.: nhd. aushauen, stechen, aufhauen, zerhauen (V.), erschlagen (V.), erwerben, sich müde hauen, sich durchschlagen, dreinhauen, sich müde kämpfen, sich freikämpfen, hauen, schlagen, erkämpfen

Hauen: ae. híewet; *híewung, Hauen: ae. híewet; *híewung

Hauen: houwinge, mnd., F.: nhd. »Hauung«, Hauen, Holzschlag, Fällung

Hauen (N.): anfrk. ? houwa*? 1, Hauen (N.): anfrk. ? houwa*? 1

Hauen -- Werkzeug zum Hauen: houwe, howe, houw*, mnd., F.: nhd. Haue, Hacke, Spitzhacke, Vorderarme des Wagengestells in welche die Deichsel eingeschoben wird, Werkzeug zum Hauen; R.: Zeit ins Bergwerk zu fahren um zu hauen: houwÏretÆt*, houwertÆt, mnd., F., M.: nhd. »Hauerzeit«, Zeit ins Bergwerk zu fahren um zu hauen, Zeit des Schichtwechsels im Bergwerk, Zeit des Arbeitsschlusses im Bergwerk

Hauen (Zweige): stðvinge***, mnd., F.: nhd. Hauen (Zweige), Stutsen (N.)

Hauen: drumen*** (2), mhd., st. N.: nhd. Brechen, Hauen, Schlagen

Hauen: houwen (3), mhd., st. N.: nhd. Hauen, Einschneiden

Hauen -- Beil zum Hauen von Buschholz: strðkbõrde, mnd., F.: nhd. »Strauchbarde«, Beil zum Hauen von Buschholz; R.: in Form hauen: snÆden (1), mnd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, zerschneiden, sägen, zersägen, zerkleinern, zerlegen (V.), durch Schnitt teilen, abtrennen, herausschneiden, kappen, im Kleinen verkaufen, zerschnitten verkaufen, schneidend machen, zurechtschneiden, in Form hauen, schnitzen, gravieren, schlitzen, kerben, Einschnitte machen, durch Schnitte verletzen, operieren, schlachten, schneidenden Schmerz verursachen, Schneidekraft besitzen, schneidend eindringen in, seelischen Schmerz verursachen, enden

Hauen -- durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben: verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben; R.: sich gegenseitig hauen: underhouwen, mhd., red. V., st. V.: nhd. unterhauen, untergraben (V.), begründen, mit Worten auseinandersetzen, mischen, zieren, dazwischenhauend ablenken, verhindern, sich gegenseitig hauen, sich schlagen, abwenden

Hauen -- sich im Hauen irren: vermezzeren*, vermezzern, fermezzeren*, mhd., sw. V.: nhd. sich im Hauen irren, verhauen (V.); verschræten (1), ferschræten*, virschræten, firschræten*, vorschræten, forschræten*, mhd., red. V., st. V.: nhd. »verschroten«, zerschneiden, abschneiden, verschneiden, verletzen, zerhauen (V.), zerschlagen (V.), zerbrechen, verwunden, fehlerhaft schneiden, durch Schneiden verderben, töten, zu Kleidern verschneiden, sich verletzen, Schaden leiden, fehlhauen, sich irren, zugrunde gehen, sich im Hauen irren, verhauen (V.), sich verkehren

Hauen -- Schlagsichel zum Hauen von Korn und Heide: sichte (2), sigde, sicht, mnd., F.: nhd. eine Sichelart, Schlagsichel zum Hauen von Korn und Heide; R.: Sieder der die Aufsicht über das Siedehaus hat und Holz hauen muss: sültevæget, mnd., M.: nhd. »Sülzevogt«, Sieder der die Aufsicht über das Siedehaus hat und Holz hauen muss

hauen«: ahd. gihouwæn* 1, hauen«: ahd. gihouwæn* 1

Hauen«: houwen (2), houwent, mnd., N.: nhd. »Hauen«, Holzfällen, Holzarbeit, Zimmerarbeit

hauend -- sich hauend verwunden: verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben

hauend -- hauend verursachen: inhouwen, mnd., st. V.: nhd. hauend verursachen, hineinhauen, einhauen, losschlagen, herfallen

hauend -- hauend beschädigen: verhouwen (1), virhæwen, vorhæwen, vorhæwen, ferhouwen*, mhd., st. V.: nhd. verhauen (V.), zerhauen (V.), zerschlagen (V.), verletzen, verwunden, hauend beschädigen, beschädigen, schädigen, zerstören, vernichten, totschlagen, brechen, zerreißen, abhauen, verhindern, verwehren, versperren, sich hauend verwunden, niederhauen, weghauen, aushauen, ausholzen, durch Verhaue versperren, zur Zierde aufschneiden, zerschlitzen, zuhauen, behauen, durch unrechtes Hauen oder Schneiden verderben

hauend -- hauend zurichten: tæhouwen (2), mnd.?, sw. V.: nhd. »zuhauen«, zurecht hauen, hauend zurichten, zerhauen (V.)

hauend«: houwende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hauend«

Hauende: an. þveita (1), þvita (2)

Hauender -- Mulden Hauender: moldenhouwÏre*, moldenhauer, mollenhouwer, mnd., M.: nhd. »Grubenhauer«, Mulden Hauender, Handwerker der eine hölzerne Mulde aushaut

Hauender: metzÏre*, metzer, mhd., st. M.: nhd. »Metzer«, Hauer, Hauender

Hauer: ae. *héawere?, Hauer: ae. *héawere?

Hauer: houwÏre*, houwer, mnd., M.: nhd. Hauer, Holzhauer, Holzdieb, Bergarbeiter der um Lohn vor Ort arbeitet

Hauer: afries. *houwere, Hauer: afries. *houwere

Hauer: ahd. *zanno, Hauer: ahd. *zanno

Hauer -- Hauer des Schweines: swÆnestant*, swÆnstant, mnd., M.: nhd. »Schweinezahn«, Hauer des Schweines; swÆnetant, mnd., M.: nhd. »Schweinezahn«, Hauer des Schweines

Hauer -- Ort in der Grube an dem ein Hauer arbeitet: slÐgel (1), mnd., M.: nhd. Ort in der Grube an dem ein Hauer arbeitet

Hauer: heckel (1) 1, hackel*, mhd., st. M.: nhd. Hacker, Hauer; houwÏre* 1 und häufiger?, houwer, mhd., st. M.: nhd. Hauer, Holzfäller, Erzhauer, Rebbauer, Hauzahn des Wildschweines

Hauer: bickÏre***, bicker***, mnd., M.: nhd. Hauer, Behauer

Hauer (bergmännisch): berchhouwÏre*, berchhouwer, berchhöuwer, mnd., M.: nhd. »Berghauer«, Hauer (bergmännisch)

Hauer (M.): eberzant, mhd., st. M.: nhd. Eberzahn, Eberhauer, Hauer (M.)

Hauer: metzÏre*, metzer, mhd., st. M.: nhd. »Metzer«, Hauer, Hauender

Hauerzeit«: houwÏretÆt*, houwertÆt, mnd., F., M.: nhd. »Hauerzeit«, Zeit ins Bergwerk zu fahren um zu hauen, Zeit des Schichtwechsels im Bergwerk, Zeit des Arbeitsschlusses im Bergwerk

Hauf -- zu Hauf: tæhæpe, tohope, mnd.?, Adv.: nhd. zusammen, zu Hauf

Hauf« -- »alle zu Hauf«: altæhæpe, mnd., Adv.: nhd. »alle zu Hauf«, alle

Häufchen: drüppellÆk* (2), drüppelk, mnd.?, (subst Adj.=)Sb.: nhd. Häufchen, Klumpen

Häufchen: hǖpeken, hðpken, mnd., N.: nhd. Häufchen, kleine Menge, kleiner Menschenhaufe; hǖpel***, mnd., N.: nhd. Häufchen; klumpe (1), klump, mnd., M.: nhd. Klumpen (M.), unförmige Kugel, Metallklumpen, Haufe, Haufen, Häufchen, Handvoll; R.: Häufchen machen: hüveken*?, hüfken, hufken, mnd., sw. V.: nhd. Häufchen machen?, mit Karten Hasard spielen

Häufchen: hiufelÆn (2), mhd., st. N.: nhd. Häuflein, Häufchen

Häufchenlauch: hæflæk, mnd., N.: nhd. Häufchenlauch, eine Pflanze

Haufe: afries. hâp 9; kedde* 3; klât 1 und häufiger?; lægenge 2, Haufe: afries. hâp 9; kedde* 3; klât 1 und häufiger?; lægenge 2

Haufe: hæp, hope, hæpe, hoppe, hupe, hoip, hoep, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Büschel, Gruppe von Menschen, Anzahl von Menschen, Menge von Menschen, Mannschaft, Kriegshaufe, Heeresabteilung, Gremium, Viehhaufe, Herde, Koppel, eheliche Verbindung; hȫvel, hoeffel, mnd., M.: nhd. »Höbel«, kleinere Bodenerhebung, Hügel, Höcker, Erdhöcker, Haufe, Haufen, Auswuchs, Buckel; hümpel, humpel, mnd., M.: nhd. Häuflein, kleine Menge, Haufe, Haufen; hðpe, hðp, hðpen, hupe, hope, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Packen (M.), Menschenhaufe, Gesellschaft, Menschengruppe, Heeresansammlung, Kriegsschar, Menschenansammlung, zusammengerotteter Haufe, Viehhaufe, Herde; klæt, klætt, kloet, kloit, klot, klõt, mnd., M.: nhd. Kloß, Klumpen (M.), Kugel, Ball (als Spielzeug), Büchsenkugel, Geschützkugel, Kirchturmkugel, Schwertknauf, Hode (bei Mensch und Tier), Haufe, Haufen, Dieme, geschichteter Ziegelsteinhaufen?, Erzhaufen oder Abraumhaufen?; klæve (2), klave, mnd., M.: nhd. Bündel, Haufe, aufgestapelter Haufe, Haufen, Bündel Flachs (bestimmte Menge); klumpe (1), klump, mnd., M.: nhd. Klumpen (M.), unförmige Kugel, Metallklumpen, Haufe, Haufen, Häufchen, Handvoll; klðt, klðte, mnd., M.: nhd. Klumpen (M.), Haufe, Haufen, Erdklumpen, Erdscholle, Eisklumpen, Ackerland; koppele, koppel, kæpel, köppele, köppel, kople, mnd., N., F.: nhd. Band (N.), Strick (M.), Riemen zum Zusammenhalten, Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug, zusammengebundene Pferde bzw. Hunde, Hetzriemen der Jagdhunde, Verbindung, Schar (F.) (1), Haufe, Maß für Früchte; kuje, kuye, mnd., F.: nhd. Haufe, Haufen, Dieme; R.: aufgestapelter Haufe: klæve (2), klave, mnd., M.: nhd. Bündel, Haufe, aufgestapelter Haufe, Haufen, Bündel Flachs (bestimmte Menge); R.: Haufe angeschwemmter Muschelschalen: kampbank, mnd., F.: nhd. Haufen angeschwemmter Muschelschalen, Haufe angeschwemmter Muschelschalen; R.: Haufe Buschwerkes: harst (2), mnd., M.: nhd. Haufe Buschwerkes, Haufen Buschwerkes, Reisig, Darre, Rost (M.) (1), großes Stück (Rücke- oder Lenden-) Fleisch zum Braten (N.), Stück Fleisch das auf dem Roste gebraten oder geschmort wird, Bratstück, Rauchfleisch; R.: Haufe Spreu: kafhæp, mnd., M.: nhd. Spreuhaufe, Haufe Spreu, Haufen Spreu; R.: zusammengerotteter Haufe: hðpe, hðp, hðpen, hupe, hope, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Packen (M.), Menschenhaufe, Gesellschaft, Menschengruppe, Heeresansammlung, Kriegsschar, Menschenansammlung, zusammengerotteter Haufe, Viehhaufe, Herde

Haufe: schober, mhd., st. M.: nhd. Schober, Getreideschober, Haufe, Haufen, Getreidehaufen; schoc (2), schoch, schock, schok, mhd., st. M.: nhd. »Schock« (N.), Haufe, Haufen, Heerhaufen, Büschel, Schopf, Mengenmaß, Anzahl von 60 Stück; schübel, schubel, mhd., st. M.: nhd. Büschel, Riegel, Haufe, Haufen, Menge, Ballast; swarm, swarn, mhd., st. M.: nhd. Schwarm, Bienenschwarm, Haufe, Haufen; tropel (2), troppel, truppel, mhd., st. M., st. F.: nhd. Trupp, Haufe, Haufen; truht (1), druht, mhd., st. M., st. F.: nhd. Schar (F.) (1), Trupp, Truppe, Frucht, Nachkommenschaft, Unterhaltung, Nahrung, Haufe, Haufen, Volksmenge, Kriegerschar, kriegerischer Angriff; trüster, drüster, mhd., st. N.: nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1), Heuschrecke, Ungeheuer, Monstrum

Haufe: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern; bras (2), mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Plunder; bulte, bülte, bult, bült, mnd., M., F., N.: nhd. Haufe, Haufen, Hügel, Erdhügel, Ballen (M.), Bündel, Strohbündel, Strohsack, Matratze, Schlafsack, Verpackung, Maßangabe; dǖge, mnd., F.: nhd. Haufe, Haufen, Bund (Stroh); dðwe (2), douwe, mnd., Sb.: nhd. Haufe, Haufen; R.: geschichtete Haufe Korn: dÆme, dimen, mnd., M.: nhd. geschichtete Haufe Korn, geschichteter Haufen Korn, Haufen Heu, Garbe auf dem Feld, Bohnen; R.: kleiner Haufe: drüppellÆken* (2), drüppelken, mnd., (subst. Adv.=)N.: nhd. kleiner Haufe, kleiner Haufen

Haufe: batz, baz*, batze, mhd., st. M.: nhd. Haufe, Haufen, Klumpen (N.); R.: aufgeschichteter Haufe: bÆge, pÆge, mhd., st. F.: nhd. aufgeschichteter Haufe, aufgeschichteter Haufen, Beige, Holzstapel; R.: gedrängter Haufe: bresse, mhd., st. F.: nhd. Presse, Weinpresse, Schar (F.) (1), gedrängter Haufe, gedrängter Haufen, Gedränge

Haufe: walbe, mhd., sw. M.: nhd. »Walbe«, Walm, gewölbtes Vorderblatt oder Oberblatt der Schuhe, Haufe, Haufen; zimber, zimer, zimmer, zimbre, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Zimmer«, Bauholz, Bau, Gebäude, Haus, Wohnung, Bautätigkeit, Holzbekleidung eines Stollens, Haufe, Haufen, vierzig Stück Pelzwerk

Haufe: vimme, fimme*, mhd., sw. F.: nhd. Haufe, Haufen; volc, folc*, wolc, mhd., st. N.: nhd. Volk, Leute, Menschen, Menge, Schar (F.) (1), Kriegsvolk, Heer, Untertanen, Einwohner, Dienerschaft, Haufe, Haufen, Schachfiguren; R.: großer Haufe: überhübel*, überhubel, mhd., st. M.: nhd. großer Haufe, großer Haufen, Übermacht

Haufe: presse, pfresse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Presse, Weinpresse, Kelter, Schar (F.) (1), Gedränge, Haufe, Haufen; R.: Haufe anrennender Reiter: puneiz, pungeiz, buneiz, mhd., st. M., st. N.: nhd. stoßendes Anrennen auf den Gegner, Stoß, Anprall, Kampf, Haufe anrennender Reiter, Wegstrecke, Angriff mit der Lanze, Lanzenstechen, Sturmangriff, Anlauf, Anlaufstrecke; R.: Haufe so anrennender Reiter: punte, punt, mhd., st. F.: nhd. »Punte«, stoßendes Anrennen des Reiters, Haufe so anrennender Reiter, Haufen..., Wegmaß; R.: Haufe stoßend anrennender Reiter: poinder, poynder, pondier, ponder, punder, mhd., st. M.: nhd. stoßendes Anrennen des Reiters, Haufe stoßend anrennender Reiter, Wegmaß, Angriff, Sturmangriff, Sturmtrupp, Schlachtgewühl

Haufe: gedigen (2), gedigene, mhd., st. N.: nhd. Dienerschaft, Volk, Gefolge, Heer, Dienstmannschaft, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Gewohnheit, Rechtstradition, Haufe, Haufen, Dorfgemeinde; gedrosch, mhd., st. N.: nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1); gehiufe, mhd., st. N.: nhd. Haufe, Haufen; harsch, mhd., st. M.: nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1), Kriegshaufe, Kriegshaufen, Trupp; harst (1), mhd., st. M.: nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1), Kriegshaufe, Kriegshaufen; hðfe, houfe, mhd., sw. M.: nhd. Haufe, Haufen, Scheiterhaufen, Menge, Schar (F.) (1), Menschenhaufe, Menschenhaufen, Fülle; kuppel, kupel, koppel, kopel, mhd., st. F., M., N.: nhd. Band (N.), Verbindung, Hundekoppel, durch ein Band verbundene Hunde, Haufe, Haufen, Weide (F.) (2)

Haufe: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren; schæve (1), schove, schõve, mnd., M., F.: nhd. »Schub«?, soviel auf einmal in den Backofen geschoben wird, Menge, Schwarm (Vögel), Haufe, Haufen, Schar (F.) (1); swarm, zwarm, schwarm, schworm, mnd., M.: nhd. Schwarm, Haufen, Haufe, Aufruhr, Bienenschwarm; R.: aufgeschichteter Haufe: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute; R.: schlechter Haufe: rabbat, mnd., N.: nhd. wildes Treiben, Trubel, schlechter Haufe, schlechter Haufen; R.: schwarzer Haufe: swartehæp, swartehoep, mnd., M.: nhd. schwarzer Haufe, schwarzer Haufen; R.: übler Haufe: rot (2), rote, rate, mnd., N.: nhd. Rotte (F.) (1), Schar (F.) (1), Menschengruppe, übler Haufe, übler Haufen, Bande (F.) (1), Gemeinschaft, Sekte, Ketzergruppe, Einheit von Soldaten; rotte (3), ræte, rõte, mnd., F.: nhd. »Rotte« (F.) (1), Menschengruppe, Schar (F.) (1), Herde, Gefolge, Anhängerschaft, Bande (F.) (1), übler Haufen, übler Haufe, konfessionelle Gemeinschaft, Sekte, Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten, für gemeinnützige Dienstleistungen organisierte Gemeinschaft der Bürger eines Stadtviertels, Wachdienst

Haufe (M.) von Malsteinen: mõlhðpe, mnd., M.: nhd. Haufe (M.) von Malsteinen, Steinhaufe als Grenzzeichen, Steinhaufen als Grenzzeichen; mõlhðpen, mnd., M.: nhd. Haufe (M.) von Malsteinen, Steinhaufe als Grenzzeichen, Steinhaufen als Grenzzeichen

Haufe: vimme, vim, vÆm, vÆme, vime, mnd., M., F.: nhd. Haufe, Haufen, aufgeschütteter Haufen, aufgeschütteter geschichteter Haufe, Garbenhocke, Hocke, Garbendieme, Stapel, bestimmte Anzahl von Korngaben; vlocke (1), flocke, sw. M., F.: nhd. Flocke, zusammenhängende oder zusammengeballte Fasern oder Haare, Büschel, Samenflocke, flockige Wolle, verfilzte Wolle, Wollflocke, vom Tuch abgekämmte Wolle, beim Walken abgelöste Wolle, Haufe, Haufen (M.), Schar (F.) (1), im Haufen (M.) Mitbeteiligter; vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen; werf (1), warf, mnd.?, M.: nhd. Kreis (für das Gericht im Freien oder zum Zweikampf), die im Kreis zur Beratung oder zum Gericht versammelte Menge, um den Kreis zum Schauen und Hören versammelte Menge, Versammlung, Schar (F.) (1), Haufe, Haufen, Gericht; R.: aufgeschütteter geschichteter Haufe: vimme, vim, vÆm, vÆme, vime, mnd., M., F.: nhd. Haufe, Haufen, aufgeschütteter Haufen, aufgeschütteter geschichteter Haufe, Garbenhocke, Hocke, Garbendieme, Stapel, bestimmte Anzahl von Korngaben

Haufe: germ. *bultjæ-; *bunka-?; *bunkæ-; *damma-; *finæ; *haupa-; *hðpæ-; *hlada-; *hlæþæ; *hrðgæ-; *hwarba-; *hwarba-; *kumbra-; *mðga-; *mðgæ-; *streuna-, Haufe: germ. *bultjæ-; *bunka-?; *bunkæ-; *damma-; *finæ; *haupa-; *hðpæ-; *hlada-; *hlæþæ; *hrðgæ-; *hwarba-; *hwarba-; *kumbra-; *mðga-; *mðgæ-; *streuna-

Haufe: ahd. *bÆga; bÆga* 3; bÆgo* 1; ? drðbo (1) 64; fimba* 2; fulcus* 1; gidruski* 4; gihðfædi* 1; giwel* 13; *gruzzi; houf* 11; hðfo 54; klæz 10?; kropf* 23; resta* (2) 3; samanhaftÆ 1; scara 38?; scoba* 1?; skobar* 2; skubo* 2; smalafirihi 7, Haufe: ahd. *bÆga; bÆga* 3; bÆgo* 1; ? drðbo (1) 64; fimba* 2; fulcus* 1; gidruski* 4; gihðfædi* 1; giwel* 13; *gruzzi; houf* 11; hðfo 54; klæz 10?; kropf* 23; resta* (2) 3; samanhaftÆ 1; scara 38?; scoba* 1?; skobar* 2; skubo* 2; smalafirihi 7

Haufe: mÐnhÐt (1), meinheit, mnd., F.: nhd. Allgemeinheit, Gesamtheit, Menschheit, Menge, Volk, Haufe, Haufen, Gesamtheit der Bauern, Bürgerschaft oder Einwohnerschaft einer Stadt, Bürgerschaft im Gegensatz zum Rat und zur Gilde, gesamte Stadtgemeinde, gemeinsamer allgemeiner Grundbesitz; pack***, mnd., N.: nhd. »Pack«, Haufe, Haufen; pÆl (2), pile, mnd., Sb.: nhd. Haufe, Haufen, Stapel; pæfel, poffel, puffel, pulfel, pæpel, poppel, mnd., M., N.: nhd. gemeines Volk, niederes Volk, Haufe, Haufen, Pöbel; proi*, proy, proyg, proei, proie, mnd., N.: nhd. gemeines niederes Volk, Haufe, Haufen, Pöbel, unrein empfundene Körperteile, Genitalien

Haufe: ae. ciestel (2); fÆn; gedréag; geþrÏc; gewierpe; gewyrpe; héap; híepe; híepel; hréac; hwearf; mðga; stðc; þrÏc, Haufe: ae. ciestel (2); fÆn; gedréag; geþrÏc; gewierpe; gewyrpe; héap; híepe; híepel; hréac; hwearf; mðga; stðc; þrÏc

Haufe: an. dðnn (2), dyngja, flokkr, fylki, grði, g�r (2), hlaŒi, hæpr, hrðga, klasi, k‡s, k‡str, mðgi, mðgr, *mðia, roti, skor, stakkr (2), þorp (2); R.: großer Haufe: an. hrðgald; R.: kegelförmiger Haufe: an. hraukr

Haufe: idg. *dhæmo‑; *glend‑ (?); *grem-; *koupos; *kroukõ; *krðsØo; *mÈk-, Haufe: idg. *dhæmo‑; *glend‑ (?); *grem-; *koupos; *kroukõ; *krðsØo; *mÈk-

Haufe: as. *bult? (1); fÆma* 1; *fimba?; hôp 5; hræk* (1) 1?; hwarf* 13; m’gin 12; skola* 10?; stapal 2, Haufe: as. *bult? (1); fÆma* 1; *fimba?; hôp 5; hræk* (1) 1?; hwarf* 13; m’gin 12; skola* 10?; stapal 2

häufeln: ahd. rehhan* (2) 1, häufeln: ahd. rehhan* (2) 1

häufeln: hiufelen*, hiufeln, houfeln, hðfeln, mhd., sw. V.: nhd. häufeln

häufeln: rechen (3), mhd., sw. V.: nhd. mit dem Rechen zusammenhäufen, rechen, zusammenrechen, zusammenkratzen, raffen, scharren, häufeln

häufen -- häufen auf: laden (1), mhd., st. V.: nhd. aufladen, beladen (V.), belasten, füllen, besetzen, versehen (V.), versehen (V.) mit, laden (V.) (1), häufen auf, verwenden für, füllen, legen in; legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

häufen: got. huhjan* 1, rikan* 1

häufen: vlecken, flecken*, mhd., sw. V.: nhd. vom Fleck schaffen, fördern, sich begeben (V.) in, schlagen, häufen, beflecken, beschmutzen

häufen: hðfen, houfen, mhd., sw. V.: nhd. häufen, aufhäufen, anhäufen, sich häufen, mehren, zusammenbekommen, vergrößern, vermehren, sich vermehren

häufen -- sich häufen auf: horden (1), hürden, hürten, mhd., sw. V.: nhd. einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; horderen*, hordern, mhd., sw. V.: einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen

häufen: manegerleien, mhd., sw. V.: nhd. häufen

häufen: schollen*** (1), mhd., sw. V.: nhd. häufen

häufen -- häufen auf: zelen (1), zellen, zeln, mhd., sw. V.: nhd. zählen, rechnen, berechnen, vergleichen, erzählen, berichten, berichten von, sagen, sagen von, mündlich mitteilen, sprechen, nennen, vergleichen mit, halten, betrachten als, erklären für, ernennen zu, ernennen als, einreihen in, zuzählen, als Anteil geben, beilegen, bestimmen, aufzählen, beschreiben, bekannt machen, ernennen, zuteilen, rechnen mit, rechnen zu, ordnen nach, zuordnen zu, anrechnen als, ansehen als, halten für, schätzen, schätzen auf, vorziehen vor, stellen in, stellen über, ziehen, häufen auf, sammeln; zuorechen, zðrechen, zuo rechen, mhd., st. V.: nhd. »zurechen«, häufen auf, hinzuscharren; R.: über den Haufen werfen: zesamenewerfen, zesamene werfen, zesamenwerfen, zusamenewerfen, mhd., st. V.: nhd. zusammenwerfen, durcheinander werfen, über den Haufen werfen, umwerfen, sich zusammenschließen, vereinigen

häufen: vazzen, fazzen*, mhd., sw. V.: nhd. fassen, erfassen, ergreifen, einfassen, zusammenfassen, zusammenpacken, aufladen, bepacken, beladen (V.), mit Gold überziehen, mit Farbe überziehen, rüsten, kleiden, schmücken, sich anhäufen, fahren, ziehen, sich unterziehen, sich bekleiden, sich bereitmachen zu, sich aufmachen in, sich aufmachen zu, packen, packen bei, packen mit, nehmen, aufnehmen, aufnehmen in, legen, legen an, bekleiden, schmücken mit, füllen, füllen mit, ausdrücken, ausdrücken mit, häufen, laden auf, ausstatten, ausstatten für

häufen: schübelen, mhd., sw. V.: nhd. stopfen, häufen

häufen -- häufen auf: rechen (2), mhd., st. V.: nhd. »rechen«, zusammensuchen aus, häufen auf, häufen in, aufhäufen, raffen unter, zusammenraffen, zusammenscharren; schÆben, mhd., st. V.: nhd. nachhelfen, sich fortbewegen, sich zuwenden zu, häufen auf, mischen unter, schädigen, rollend fortbewegen, rollen lassen, wälzen, drehen, wenden, schieben, wegrollen, fortwälzen, weichen (V.) (2), sich entfernen; trecken (1), mhd., sw. V.: nhd. sich verbreiten, ziehen, ziehen auf, führen, lenken, häufen auf

häufen: runen, rünen, mhd., sw. V.: nhd. wälzen, häufen

häufen: gehðfen, mhd., sw. V.: nhd. sich drängen, häufen, anhäufen, aufhäufen, versammeln

häufen -- häufen in: rechen (2), mhd., st. V.: nhd. »rechen«, zusammensuchen aus, häufen auf, häufen in, aufhäufen, raffen unter, zusammenraffen, zusammenscharren; R.: in Haufen setzen: schocken (1), mhd., sw. V.: nhd. in Haufen setzen, formen

häufen -- sich häufen: hðfen, houfen, mhd., sw. V.: nhd. häufen, aufhäufen, anhäufen, sich häufen, mehren, zusammenbekommen, vergrößern, vermehren, sich vermehren

häufen -- sich häufen: dicken (2), mnd., sw. V.: nhd. dicht machen, verdicken, sich häufen, sich vermehren

häufen: idg. *kÝei- (2), häufen: idg. *kÝei- (2)

häufen: anfrk. hæpon 1; *samnon?, häufen: anfrk. hæpon 1; *samnon?

häufen -- sich häufen: germ. *mug-, häufen -- sich häufen: germ. *mug-

häufen: as. *hôpon?, häufen: as. *hôpon?

häufen: stõpelen, mnd., sw. V.: nhd. stapeln, häufen, aufstapeln, auf den Stapelplatz bringen, gemäß Stapelrecht zum Verkauf anbieten, die Grenze durch Pfähle bezeichnen

häufen: ae. gadrian; gegadrian; gestríenan; híepan; stríenan, häufen: ae. gadrian; gegadrian; gestríenan; híepan; stríenan

häufen: idg. *krõu-, häufen: idg. *krõu-

häufen: ahd. gihoufæn*? 1; gihðfæn* 16; gisamanæn* 85; hðfæn 11; samanæn 59; untarhðfæn* 1; R.: sich häufen: ahd. dikkÐn* (1) 6, häufen: ahd. gihoufæn*? 1; gihðfæn* 16; gisamanæn* 85; hðfæn 11; samanæn 59; untarhðfæn* 1; R.: sich häufen: ahd. dikkÐn* (1) 6

häufen: hȫpen (5), hopen, mnd.?, sw. V.: nhd. häufen

Haufen: idg. *dhæmo‑; *glend‑ (?); *grem-; *koupos, Haufen: idg. *dhæmo‑; *glend‑ (?); *grem-; *koupos

Haufen: swarm, zwarm, schwarm, schworm, mnd., M.: nhd. Schwarm, Haufen, Haufe, Aufruhr, Bienenschwarm; R.: ein Haufen Kot: struns, mnd., M.: nhd. ein Haufen Kot; R.: Haufen von Holz oder Waren: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute; R.: schlechter Haufen: rabbat, mnd., N.: nhd. wildes Treiben, Trubel, schlechter Haufe, schlechter Haufen; R.: schwarzer Haufen: swartehæp, swartehoep, mnd., M.: nhd. schwarzer Haufe, schwarzer Haufen; R.: übler Haufen: rot (2), rote, rate, mnd., N.: nhd. Rotte (F.) (1), Schar (F.) (1), Menschengruppe, übler Haufe, übler Haufen, Bande (F.) (1), Gemeinschaft, Sekte, Ketzergruppe, Einheit von Soldaten; rotte (3), ræte, rõte, mnd., F.: nhd. »Rotte« (F.) (1), Menschengruppe, Schar (F.) (1), Herde, Gefolge, Anhängerschaft, Bande (F.) (1), übler Haufen, übler Haufe, konfessionelle Gemeinschaft, Sekte, Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten, für gemeinnützige Dienstleistungen organisierte Gemeinschaft der Bürger eines Stadtviertels, Wachdienst

Haufen: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren; schæve (1), schove, schõve, mnd., M., F.: nhd. »Schub«?, soviel auf einmal in den Backofen geschoben wird, Menge, Schwarm (Vögel), Haufe, Haufen, Schar (F.) (1)

Haufen: germ. *bultjæ-; *bunka-?; *bunkæ-; *damma-; *finæ; *haupa-; *hðpæ-; *hlada-; *hlæþæ; *hrðgæ-; *hwarba-; *hwarba-; *kumbra-; *mðga-; *mðgæ-; *streuna-, Haufen: germ. *bultjæ-; *bunka-?; *bunkæ-; *damma-; *finæ; *haupa-; *hðpæ-; *hlada-; *hlæþæ; *hrðgæ-; *hwarba-; *hwarba-; *kumbra-; *mðga-; *mðgæ-; *streuna-

Haufen: vimme, vim, vÆm, vÆme, vime, mnd., M., F.: nhd. Haufe, Haufen, aufgeschütteter Haufen, aufgeschütteter geschichteter Haufe, Garbenhocke, Hocke, Garbendieme, Stapel, bestimmte Anzahl von Korngaben; vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen; werf (1), warf, mnd.?, M.: nhd. Kreis (für das Gericht im Freien oder zum Zweikampf), die im Kreis zur Beratung oder zum Gericht versammelte Menge, um den Kreis zum Schauen und Hören versammelte Menge, Versammlung, Schar (F.) (1), Haufe, Haufen, Gericht; R.: 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz: võdem, võdum, vÐdem, võden, võdeme, võtme, vatme, vedem, vÐdeme, vÐtme, vetme, mnd., M.: nhd. Faden, Maß der ausgebreiteten Arme, Maß zu 6 Fuß gerechnet, Maßbezeichnung für Garn, Maßbezeichnung für Tauwerk, Maßbezeichnung für Tuche, Maßbezeichnung für Häute, Maß für die Höhe einer Mauer, Maß für die Dicke des Eises, Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe, 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz, Garn, Schnur (F.), Draht, Kettenfaden, Einschlagsfaden, Würmchen; R.: auf einen Haufen legen: upstõpelen*, upstapelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufstapeln«, auf einen Haufen legen, auf Lager bringen; R.: aufgeschütteter Haufen: vimme, vim, vÆm, vÆme, vime, mnd., M., F.: nhd. Haufe, Haufen, aufgeschütteter Haufen, aufgeschütteter geschichteter Haufe, Garbenhocke, Hocke, Garbendieme, Stapel, bestimmte Anzahl von Korngaben; R.: über den Haufen werfen: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke)

Haufen (M.): vlocke (1), flocke, sw. M., F.: nhd. Flocke, zusammenhängende oder zusammengeballte Fasern oder Haare, Büschel, Samenflocke, flockige Wolle, verfilzte Wolle, Wollflocke, vom Tuch abgekämmte Wolle, beim Walken abgelöste Wolle, Haufe, Haufen (M.), Schar (F.) (1), im Haufen (M.) Mitbeteiligter

Haufen: swarm, swarn, mhd., st. M.: nhd. Schwarm, Bienenschwarm, Haufe, Haufen; tropel (2), troppel, truppel, mhd., st. M., st. F.: nhd. Trupp, Haufe, Haufen; truht (1), druht, mhd., st. M., st. F.: nhd. Schar (F.) (1), Trupp, Truppe, Frucht, Nachkommenschaft, Unterhaltung, Nahrung, Haufe, Haufen, Volksmenge, Kriegerschar, kriegerischer Angriff; trüster, drüster, mhd., st. N.: nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1), Heuschrecke, Ungeheuer, Monstrum

Haufen: vimme, fimme*, mhd., sw. F.: nhd. Haufe, Haufen

Haufen: schübel, schubel, mhd., st. M.: nhd. Büschel, Riegel, Haufe, Haufen, Menge, Ballast

Haufen: gedigen (2), gedigene, mhd., st. N.: nhd. Dienerschaft, Volk, Gefolge, Heer, Dienstmannschaft, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Gewohnheit, Rechtstradition, Haufe, Haufen, Dorfgemeinde; gedrosch, mhd., st. N.: nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1); gehiufe, mhd., st. N.: nhd. Haufe, Haufen

Haufen: walbe, mhd., sw. M.: nhd. »Walbe«, Walm, gewölbtes Vorderblatt oder Oberblatt der Schuhe, Haufe, Haufen; zimber, zimer, zimmer, zimbre, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Zimmer«, Bauholz, Bau, Gebäude, Haus, Wohnung, Bautätigkeit, Holzbekleidung eines Stollens, Haufe, Haufen, vierzig Stück Pelzwerk

Haufen: harsch, mhd., st. M.: nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1), Kriegshaufe, Kriegshaufen, Trupp; harst (1), mhd., st. M.: nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1), Kriegshaufe, Kriegshaufen; hðfe, houfe, mhd., sw. M.: nhd. Haufe, Haufen, Scheiterhaufen, Menge, Schar (F.) (1), Menschenhaufe, Menschenhaufen, Fülle

Haufen: kuppel, kupel, koppel, kopel, mhd., st. F., M., N.: nhd. Band (N.), Verbindung, Hundekoppel, durch ein Band verbundene Hunde, Haufe, Haufen, Weide (F.) (2)

Haufen: batz, baz*, batze, mhd., st. M.: nhd. Haufe, Haufen, Klumpen (N.); R.: aufgeschichteter Haufen: bÆge, pÆge, mhd., st. F.: nhd. aufgeschichteter Haufe, aufgeschichteter Haufen, Beige, Holzstapel; R.: gedrängter Haufen: bresse, mhd., st. F.: nhd. Presse, Weinpresse, Schar (F.) (1), gedrängter Haufe, gedrängter Haufen, Gedränge

Haufen: an. dðnn (2), dyngja, fylki, grði, g�r (2), hlaŒi, hæpr, hrðga, klasi, k‡s, k‡str, l‡n, mðgi, mðgr, *mðia, roti, skor, stakkr (2), þorp (2); R.: großer Haufen: an. hrðgald; R.: Haufen gefällter Bäume: an. broti; R.: in Haufen stapeln: an. skr‘fa; R.: kegelförmiger Haufen: an. hraukr

Haufen: schober, mhd., st. M.: nhd. Schober, Getreideschober, Haufe, Haufen, Getreidehaufen; schoc (2), schoch, schock, schok, mhd., st. M.: nhd. »Schock« (N.), Haufe, Haufen, Heerhaufen, Büschel, Schopf, Mengenmaß, Anzahl von 60 Stück

Haufen: volc, folc*, wolc, mhd., st. N.: nhd. Volk, Leute, Menschen, Menge, Schar (F.) (1), Kriegsvolk, Heer, Untertanen, Einwohner, Dienerschaft, Haufe, Haufen, Schachfiguren; R.: großer Haufen: überhübel*, überhubel, mhd., st. M.: nhd. großer Haufe, großer Haufen, Übermacht; R.: in Haufen versammeln: verhðfen, ferhðfen*, mhd., sw. V.: nhd. »verhaufen«, in Haufen versammeln, mit Haufen umgeben (V.), überdecken; R.: zu Haufen stürzen: vervellen, ferfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfällen«, auseinanderfallen machen, zum Fallen bringen, zu Haufen stürzen, verschütten, zu Fall bringen, verführen, herausfallen machen, reißen, verlieren, sich verlieren, verwirken, für verfallen erklären, zu Grunde richten, verderben, versinken, zugrundegehen, schwinden, fällen, umwerfen, versperren, verschwenden, stürzen in

Haufen...: punte, punt, mhd., st. F.: nhd. »Punte«, stoßendes Anrennen des Reiters, Haufe so anrennender Reiter, Haufen..., Wegmaß

Haufen: presse, pfresse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Presse, Weinpresse, Kelter, Schar (F.) (1), Gedränge, Haufe, Haufen

Haufen: as. *bult? (1); fÆma* 1; *fimba?; hôp 5, Haufen: as. *bult? (1); fÆma* 1; *fimba?; hôp 5

Haufen: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern; bras (2), mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Plunder; bulte, bülte, bult, bült, mnd., M., F., N.: nhd. Haufe, Haufen, Hügel, Erdhügel, Ballen (M.), Bündel, Strohbündel, Strohsack, Matratze, Schlafsack, Verpackung, Maßangabe; dǖge, mnd., F.: nhd. Haufe, Haufen, Bund (Stroh); dðwe (2), douwe, mnd., Sb.: nhd. Haufe, Haufen; R.: Angriff feindlicher Haufen: aflÐidinge* (2), aflÐdinge, mnd., F.: nhd. Führung, Angriff feindlicher Haufen, Haftung dafür; R.: auf einen Haufen: Ðninges, eininges, mnd., Adv.: nhd. zusammen, mit einem Male, auf einen Haufen, gänzlich, durchaus; R.: geschichteter Haufen Korn: dÆme, dimen, mnd., M.: nhd. geschichtete Haufe Korn, geschichteter Haufen Korn, Haufen Heu, Garbe auf dem Feld, Bohnen; R.: Haufen Heu: dÆme, dimen, mnd., M.: nhd. geschichtete Haufe Korn, geschichteter Haufen Korn, Haufen Heu, Garbe auf dem Feld, Bohnen; R.: in kleinen Haufen stehend: drüppellÆk* (1), drüppelk, mnd., Adj.: nhd. in kleinen Haufen stehend, krüppelig?; drüppellÆken*** (1), mnd., Adv.: nhd. in kleinen Haufen stehend; R.: kleiner Haufen: drüppellÆken* (2), drüppelken, mnd., (subst. Adv.=)N.: nhd. kleiner Haufe, kleiner Haufen

Haufen: afries. hâp 9; kedde* 3; klât 1 und häufiger?; lægenge 2, Haufen: afries. hâp 9; kedde* 3; klât 1 und häufiger?; lægenge 2

Haufen: as. hræk* (1) 1?; hwarf* 13; m’gin 12; skola* 10?; stapal 2, Haufen: as. hræk* (1) 1?; hwarf* 13; m’gin 12; skola* 10?; stapal 2

Haufen: mÐnhÐt (1), meinheit, mnd., F.: nhd. Allgemeinheit, Gesamtheit, Menschheit, Menge, Volk, Haufe, Haufen, Gesamtheit der Bauern, Bürgerschaft oder Einwohnerschaft einer Stadt, Bürgerschaft im Gegensatz zum Rat und zur Gilde, gesamte Stadtgemeinde, gemeinsamer allgemeiner Grundbesitz; pack***, mnd., N.: nhd. »Pack«, Haufe, Haufen; pÆl (2), pile, mnd., Sb.: nhd. Haufe, Haufen, Stapel; pæfel, poffel, puffel, pulfel, pæpel, poppel, mnd., M., N.: nhd. gemeines Volk, niederes Volk, Haufe, Haufen, Pöbel; proi*, proy, proyg, proei, proie, mnd., N.: nhd. gemeines niederes Volk, Haufe, Haufen, Pöbel, unrein empfundene Körperteile, Genitalien; R.: über den Haufen rennen: ȫverrennen, æverrennen, mnd., st. V.: nhd. »überrennen«, über den Haufen rennen, niederreiten
Haufen: ahd. *bÆga; bÆga* 3; bÆgo* 1; ? drðbo (1) 64; fimba* 2; fulcus* 1; gidruski* 4; gihðfædi* 1; giwel* 13; *gruzzi; houf* 11; hðfo 54; klæz 10?; kropf* 23; resta* (2) 3; samanhaftÆ 1; scara 38?; scoba* 1?; skobar* 2; skubo* 2; smalafirihi 7; R.: Haufen Brennholz: ahd. stokkahi* 1; R.: über den Haufen werfen: ahd. in houf werfan; in houf werfan, Haufen: ahd. *bÆga; bÆga* 3; bÆgo* 1; ? drðbo (1) 64; fimba* 2; fulcus* 1; gidruski* 4; gihðfædi* 1; giwel* 13; *gruzzi; houf* 11; hðfo 54; klæz 10?; kropf* 23; resta* (2) 3; samanhaftÆ 1; scara 38?; scoba* 1?; skobar* 2; skubo* 2; smalafirihi 7; R.: Haufen Brennholz: ahd. stokkahi* 1; R.: über den Haufen werfen: ahd. in houf werfan; in houf werfan

Haufen: ae. ciestel (2); fÆn; gedréag; geþrÏc; gewierpe; gewyrpe; héap; híepe; híepel; hréac; hwearf; mðga; stðc; þrÏc, Haufen: ae. ciestel (2); fÆn; gedréag; geþrÏc; gewierpe; gewyrpe; héap; híepe; híepel; hréac; hwearf; mðga; stðc; þrÏc

Haufen: got. hiuhma 6, iumjo* 1

Haufen: hæp, hope, hæpe, hoppe, hupe, hoip, hoep, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Büschel, Gruppe von Menschen, Anzahl von Menschen, Menge von Menschen, Mannschaft, Kriegshaufe, Heeresabteilung, Gremium, Viehhaufe, Herde, Koppel, eheliche Verbindung

Haufen: hȫvel, hoeffel, mnd., M.: nhd. »Höbel«, kleinere Bodenerhebung, Hügel, Höcker, Erdhöcker, Haufe, Haufen, Auswuchs, Buckel; hümpel, humpel, mnd., M.: nhd. Häuflein, kleine Menge, Haufe, Haufen; hðpe, hðp, hðpen, hupe, hope, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Packen (M.), Menschenhaufe, Gesellschaft, Menschengruppe, Heeresansammlung, Kriegsschar, Menschenansammlung, zusammengerotteter Haufe, Viehhaufe, Herde; klæt, klætt, kloet, kloit, klot, klõt, mnd., M.: nhd. Kloß, Klumpen (M.), Kugel, Ball (als Spielzeug), Büchsenkugel, Geschützkugel, Kirchturmkugel, Schwertknauf, Hode (bei Mensch und Tier), Haufe, Haufen, Dieme, geschichteter Ziegelsteinhaufen?, Erzhaufen oder Abraumhaufen?; klæve (2), klave, mnd., M.: nhd. Bündel, Haufe, aufgestapelter Haufe, Haufen, Bündel Flachs (bestimmte Menge); klumpe (1), klump, mnd., M.: nhd. Klumpen (M.), unförmige Kugel, Metallklumpen, Haufe, Haufen, Häufchen, Handvoll; klðt, klðte, mnd., M.: nhd. Klumpen (M.), Haufe, Haufen, Erdklumpen, Erdscholle, Eisklumpen, Ackerland; kuje, kuye, mnd., F.: nhd. Haufe, Haufen, Dieme; R.: auf einem Haufen: hæpe*** (2), mnd., Adv.: nhd. auf einem Haufen; R.: Haufen angeschwemmter Muschelschalen: kampbank, mnd., F.: nhd. Haufen angeschwemmter Muschelschalen, Haufe angeschwemmter Muschelschalen; R.: Haufen Buschwerkes: harst (2), mnd., M.: nhd. Haufe Buschwerkes, Haufen Buschwerkes, Reisig, Darre, Rost (M.) (1), großes Stück (Rücke- oder Lenden-) Fleisch zum Braten (N.), Stück Fleisch das auf dem Roste gebraten oder geschmort wird, Bratstück, Rauchfleisch; R.: Haufen Spreu: kafhæp, mnd., M.: nhd. Spreuhaufe, Haufe Spreu, Haufen Spreu; R.: in großen Haufen: hǖpich (2), mnd., Adv.: nhd. gehäuft, reichlich, in Mengen, in großer Menge, in großen Haufen, in großer Zahl, dicht gedrängt; hǖpichlÆke*, hǖpichlÆk, mnd., Adv.: nhd. gehäuft, reichlich, in Mengen, in großer Menge, in großen Haufen, in großer Zahl, dicht gedrängt; hǖpigen, mnd., Adv.: nhd. gehäuft, reichlich, in Mengen, in großer Menge, in großen Haufen, in großer Zahl, dicht gedrängt; hǖpisch, mnd., Adv.: nhd. gehäuft, reichlich, in Mengen, in großer Menge, in großen Haufen, in großer Zahl, dicht gedrängt; R.: in Haufen setzen: hǖpen (1), hupen, hȫpen, mnd., sw. V.: nhd. anhäufen, aufhäufen, in Haufen setzen, sich häufen (Bedeutung örtlich beschränkt), sich vermehren (Bedeutung örtlich beschränkt), sich anhäufen, sich zusammenrotten; R.: mit Brennholz geschichteter Haufen von Kalkstein zum Brennen des Kalkes: kalkrȫse, kalkrose, kalkrese, mnd., F.: nhd. Kalkmeiler, mit Brennholz geschichteter Haufen von Kalkstein zum Brennen des Kalkes, Kalkröste, Stoß von Kalksteinen und Holz schichtweise aufeinander gesetzt zwecks Kalkbrennens

Haufen: idg. *mÈk-, Haufen: idg. *mÈk-

Haufen: idg. *kroukõ; *krðsØo, Haufen: idg. *kroukõ; *krðsØo

Häufen -- Häufen auf: trecken (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ziehen, Führen, Lenken, Häufen auf

häufen«: ahd. fulken* 4; houfæn* 1, häufen«: ahd. fulken* 4; houfæn* 1

Häufen« (N.): hǖpen (2), mnd., N.: nhd. »Häufen« (N.), Anhäufung, große Menge

Haufenmacher«: hðfenmachÏre*, hðfenmacher, mhd., st. M.: nhd. »Haufenmacher«, Kuppler

haufenweise: ahd. folklÆhho* 2?; folkðn* 2?; hðflÆhho* 1; hðfmõlun* 1; hðfænto; mÐrlÆhho* 1, haufenweise: ahd. folklÆhho* 2?; folkðn* 2?; hðflÆhho* 1; hðfmõlun* 1; hðfænto; mÐrlÆhho* 1

haufenweise: volclÆchen 1, folclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. scharenweise, haufenweise

haufenweise: truhtlÆche, druhtlÆche, mhd., Adv.: nhd. haufenweise

haufenweise: hðfeht, mhd., Adv.: nhd. gehäuft, haufenweise, scharenweise, übermäßig

haufenweise: ae. wearnmÚlum, haufenweise: ae. wearnmÚlum

haufenweise: hǖpelinge, hupelinge, mnd., Adv.: nhd. haufenweise

haufenweise: bundeswÆse*, bundeswÆs, bundeswise, bunswÆs, bündelwise, mnd., Adv.: nhd. wild, unbesonnen, ungestüm, haufenweise?

haufenweise«: hðpenwÆse, hðpenwÆs, mnd., Adv.: nhd. »haufenweise«, in großer Menge, in großer Zahl

haufenweisen: ae. þréatmÚlum, haufenweisen: ae. þréatmÚlum

häufig: gedÆhte, mhd., Adv.: nhd. häufig, ständig, ununterbrochen; gedÆhticlich***, mhd., Adj.: nhd. dicht, häufig; gedÆhticlÆche*, gedÆhteclÆche, mhd., Adv.: nhd. dicht, häufig, unaufhörlich; gevach (1), gefach*, mhd., mmd., Adj.: nhd. wiederholt, häufig; gevach (2), gefach*, mhd., mmd., Adv.: nhd. wiederholt, häufig

häufig -- häufig aufsuchen: emzigen, emtzigen, mhd., sw. V.: nhd. in einem fort tun, sehr eifrig tun, häufig aufsuchen, pflegen, betreiben, verrichten, begehen, Umgang pflegen mit

häufig: dic, mhd., Adj.: nhd. dicht, dick, fest, voll, häufig; dicke (1), mhd., Adj.: nhd. dicht, massig, dick, oft, häufig, fest, voll; dicke (2), mhd., Adv.: nhd. immer wieder, wiederholt, oft, mehrfach, mehrmals, häufig, sehr, dicht, dick; emziclÆche*, emzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, eifrig, häufig, ständig; emziclÆchen, emzeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. beständig, fortwährend, beharrlich, emsig, eifrig, häufig, ständig; emzige, emzege, mhd., Adv.: nhd. fortwährend, eifrig, häufig, ständig

häufig: zehenvalticlÆche, zehenfalticlÆche*, mhd., Adv.: nhd. zehnfach, häufig, ständig

häufig übertragen (V.): derren (1), darren, terren, mhd., sw. V.: nhd. dörren, austrocknen, trocknen, häufig übertragen (V.)

häufig -- wenig häufig: selden (2), seldene, mnd., Adv.: nhd. selten, wenig häufig, nie

häufig: võke, vake, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig; võken (1), vaken, fõken, võkene, vakene, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig; vastewat, mnd., Adv.: nhd. viel, häufig; vÐle (1), velle, vÐl, völe, volle, vale, vil, mnd., Adj.(, Adv.): nhd. viele, viel, vieles, viele Menschen, vielerlei, vielfach, manch, zahlreich, vor, gar, sehr, oft, häufig; vÐlemõles*, vÐlemõls, mnd., Adv.: nhd. vielmals, häufig, oft; vüste, v¦ste, vüst, f¦st, vöste, mnd., Adv.: nhd. kräftig, tüchtig, heftig, reichlich, fleißig, eifrig, stark, sehr, völlig, durchaus, ganz und gar, häufig, vielfach, schnell, schleunig, bereits, sogleich, sofort, soeben, gerade, gleich, viel, um so, desto; R.: häufig geben: vÐlen (2), mnd., sw. V.: nhd. viel machen, häufig machen, häufig geben; R.: häufig machen: vÐlen (2), mnd., sw. V.: nhd. viel machen, häufig machen, häufig geben

häufig: lichte (2), mnd., Adv.: nhd. leicht, leichtgewichtig, auf leichte Weise (F.) (2), mit Leichtigkeit, mühelos, sehr leicht, leichthin, leichtsinnig, häufig, gern, vielleicht, möglicherweise, wahrscheinlich, ungefähr (Bedeutung örtlich beschränkt); mannichmõl, manichmõl, mennichmõl, mnd., Adv.: nhd. »manchmal«, oft, häufig; mannichvælt (1), manichvælt, mennichvælt, mannichvalt, mnd., Adj.: nhd. mannigfach, vielfach, viel, häufig, umfangreich, vielerlei, vielfältig; mannichwerve, manichwerve, mennichwerve, mannichwarve, mannichworfe, mannichwerf, mannichwarf, mannichworf, mnd., Adv.: nhd. oftmals, häufig, mehrfach, wiederholt; oft (2), ofte, off, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig; R.: häufig Prozesse führend: plÐtsüchtich*, pleitsüchtich, mnd., Adj.: nhd. häufig Prozesse führend, streitsüchtig

häufig: manecvalticlich, menicvalticlich, manicvalteclich, manecvalteclich, menicvalteclich, manicfalticlich*, manecfalticlich*, menicfalticlich*, manicfalteclich*, manecfalteclich*, menicfalteclich*, mhd., Adj.: nhd. »manigfaltiglich«, vielfach, unterschiedlich, häufig; manecvalticlÆche, manicvalticlÆche, menicvalticlÆche, manicvalteclÆche, manecfalteclÆche*, menicvalteclÆche, manecfalticlÆche*, manicfalticlÆche*, menicvalticlÆche, manicfalteclÆche*, manecfalteclÆche*, menicfalteclÆche*, mhd., Adv.: nhd. auf vielfältige Weise, vielfach, unterschiedlich, häufig; manegerleie* (2), mangerleie*, manegerlei, manigerlei, mangerlei, mhd., Adv.: nhd. außerordentlich, häufig; manegerwÆse*, manegenwÆse*, manigerwÆse, manigenwÆse, mhd., Adv.: nhd. auf unterschiedliche Weise, häufig; ofte, oft, mhd., Adv.: nhd. oft, häufig, immer wieder, wiederholt, öfters

häufig: ahd. dikko* 52; emizlÆh* 1; emizzÆg* 29; giluomo* 1; managfaltÆg* 7; ofto 146; simblum 58; R.: häufigste: ahd. meisto 67, häufig: ahd. dikko* 52; emizlÆh* 1; emizzÆg* 29; giluomo* 1; managfaltÆg* 7; ofto 146; simblum 58; R.: häufigste: ahd. meisto 67

häufig: bedicht***, mnd., Adj.: nhd. dicht, häufig, heftig; bedichte, mnd., Adv.: nhd. dicht, häufig, heftig; dichte (2), dicht, mnd., Adv.: nhd. dicht, fest gefügt, zusammenhaltend, undurchlässig, stark, tüchtig, wahrhaftig, treu, zuverlässig, ununterbrochen, häufig, sofort, nahe, beinahe, heftig, sehr; dicke (2), dick, ducke, dik, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig, vielmals, leichtlich, nahe, heftig, sehr; dicken (1), dickene, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig, vielmals, heftig, sehr; dickent, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig; dickes, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig, vielmals, heftig, sehr; dickewÆle, dickewÆl, dikwÆle, dikwÆl, dickwÆl, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig, öfters; R.: eine Genter Tuchart die häufig weiß oder weißgemengt oder schwarz ist: dickdünne, mnd., Sb.: nhd. eine Genter Tuchart die häufig weiß oder weißgemengt oder schwarz ist

häufig: ae. gelæm; gelæme; *læm; læme; oft; oftrÚde; rÆfe; þicce; R.: häufig besuchen: ae. simblian, häufig: ae. gelæm; gelæme; *læm; læme; oft; oftrÚde; rÆfe; þicce; R.: häufig besuchen: ae. simblian

häufig: an. optligr, tiŒr (2); R.: häufig Besuche machend: an. hðsg‡ngull

häufig: gedichte (1), mnd., Adj.: nhd. dicht, heftig, häufig; gedichte (2), mnd., Adv.: nhd. dicht, fest gefügt, undurchlässig, häufig, ununterbrochen, sofort

häufige -- durch zu häufige Nennung missbrauchen: vernamen (1), mhd., sw. V.: nhd. »vernamen«, durch zu häufige Nennung missbrauchen, missbrauchen, erfahren (V.), vernehmen

häufiger -- ein häufiger Mühlenname: kuckukesmȫle, kuckucksmȫle, mnd., F.: nhd. »Kuckucksmühle«, ein häufiger Mühlenname
häufiger: võker, vaker, mnd., Adv. (Komp.): nhd. öfter, häufiger

häufigsten -- am häufigsten: võkest, vakest, mnd., Adv. (Superl.): nhd. am öftesten, am häufigsten

Häuflein: hümpel, humpel, mnd., M.: nhd. Häuflein, kleine Menge, Haufe, Haufen; küddekÆn, kuddeken, mnd., N.: nhd. Häuflein

Häuflein: hiufelÆn (2), mhd., st. N.: nhd. Häuflein, Häufchen

Häufung: hǖpinge***, mnd., F.: nhd. Häufung; krans, kranz, krantz, mnd., M.: nhd. Kranz, Blumenkranz oder Blattkranz als Kopfschmuck, Jungfernkranz, Brautkranz, festlicher Schmuck des Ritters, Schmuck der Gildeältesten, Schmuck der Handwerksgesellen, Zeichen des Gildefests, Perlenkranz, Rosenkranz, Gebetsschnur, Pechkranz, Tafelkranz, Ring zum Aufsetzen und Tragen der Schüsseln, Kranz als Zeichen des Weinausschanks, Mauerkranz, Zinnenring der Befestigungsmauer, Kranzdarm, Gekröse, Kreis, Gemeinschaft, Ausbund, Sammlung, Häufung

Häufung«: hðfunge, mhd., st. F.: nhd. »Häufung«, Anhäufung, Versammlung, Auflauf

Haugeld«: houwegelt, mnd., N.: nhd. »Haugeld«, Holzhauergeld

Hauhacke: houwelhacke, mnd., F.: nhd. Hacke, Hauhacke, Spitzhacke, Mauerhacke

Hauhechel: fieberwurz, mhd., st. F.: nhd. »Fieberwurz«, Osterluzei, Hauhechel; heidhachel* 2, heidhechel*, heidhachele, heidhechele, mhd., st. F.: nhd. Hauhechel

Hauhechel: vrouwenkriec 3?, frouwenkriec*, mhd., st. M.: nhd. »Frauenkrieg«, Hauhechel

Hauhechel: wÆbekriec 1, mhd., st. M.: nhd. »Weibkrieg«, Hauhechel; wÆberkriec 1, mhd., st. M.: nhd. »Weiberkrieg«, Hauhechel; wÆberwurz 1, mhd., st. F.: nhd. »Weiberwurz«, Hauhechel; wÆbeskriec 1, mhd., st. M.: nhd. »Weibeskrieg«, Hauhechel

Hauhechel: ossenbræk, ossenbr²ck, mnd., M.: nhd. »Ochsenbruch«? (eine Pflanze), Hauhechel

Hauhechel: ahd. wiskila* 1; fiebarwurz* 2, Hauhechel: ahd. wiskila* 1; fiebarwurz* 2

Hauklotz: hackestõpel, hakkestõpel, mnd., M.: nhd. Haublock, Hauklotz

Hauklotz: blok, block, mnd., M., N.: nhd. Block, Stamm, Klotz, Hackblock, Hauklotz, Block an den der Gefangene angeschlossen wird, Block in den die Füße eingeschlossen werden, schwere Lade, Kiste zur Aufbewahrung von Geld bzw. Dokumente, Sammellade, Almosenblock, Opferstock, Kloben, Gehäuse des Flaschenzugs, Schiffsrolle, Blockrolle, Haufe, Haufen, mit Graben (M.) umgrenztes Ackerstück, kurzer Queracker, Besatz an den Messgewändern

Hauklotz: ae. onhéaw; onhéawe, Hauklotz: ae. onhéaw; onhéawe

Haulohn«: houwelæn, mnd., N.: nhd. »Haulohn«, Holzhauerlohn

Haumesser (N.): houwmesset*, houwmest, howmest, N.: nhd. großes Messer (N.), Hackmesser, Haumesser (N.)

Haumesser: houwemezzer, mhd., st. N.: nhd. Haumesser, Winzermesser

Haupbeteiligter: haddinge, mnd., M.: nhd. Häuptling, Haupbeteiligter

Haupbett -- unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist: rullebedde, rulbedde, rolbedde, rollebedde, mnd., N.: nhd. Rollbett, unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist

haupt...: ae. ealdorlic, haupt...: ae. ealdorlic

haupt...: hȫvetlÆk***, mnd., Adj.: nhd. haupt...

Haupt: got. haubiþ 36 (auch krimgot.), Haupt: got. haubiþ 36 (auch krimgot.)

Haupt -- als Haupt anerkennen: hȫveden, hoveden, mnd., sw. V.: nhd. »haupten«, als Haupt anerkennen, als Führer anerkennen, sich einer Führung anvertrauen, enthaupten, köpfen

Haupt -- Haupt verzieren: hȫvetsÆren***, mnd., sw. V.: nhd. Haupt verzieren, Kopf schmücken

Haupt: schÐdele (1), schÐdel, schidele, mnd., M.: nhd. Schädel, Haupt

Haupt: an. haufuŒ, h‡fuŒ

Haupt -- Haupt einer Bewegung: bannerenvȫrÏre*, bannerenvȫrer, bannÐrenvȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung; bannervȫrÏre*, bannervȫrer, banrevȫrer, mnd., M.: nhd. Bannerträger, Bannerführer, Anführer, Haupt einer Bewegung
Haupt: ae. héafod; R.: das Haupt neigen: ae. hnigian, Haupt: ae. héafod; R.: das Haupt neigen: ae. hnigian

Haupt: germ. *haubida‑; *haubuda-, Haupt: germ. *haubida‑; *haubuda-

Haupt: afries. hâved 40 und häufiger?, Haupt: afries. hâved 40 und häufiger?

Haupt: as. ? acu? 1; hôvid* 19, Haupt: as. ? acu? 1; hôvid* 19

Haupt...: ahd. houbithaft* 2, Haupt...: ahd. houbithaft* 2

Haupt: ahd. gibilla 18; houbit (1) 203; nak 11; R.: Haupt umwinden: ahd. houbitbantæn* 5, Haupt: ahd. gibilla 18; houbit (1) 203; nak 11; R.: Haupt umwinden: ahd. houbitbantæn* 5

Haupt: hȫvet, hævet, hæft, hoevet, hoyvet, hoeft, mnd., N.: nhd. Haupt, Kopf, Meinung, Spitze, vorderer Teil, Spitze eines Deiches, Ecke eines Deiches, Spitze eines Dammes, Brückenkopf, Nagelkopf, einzelnes Stück Vieh, hölzernes Gerät zur Verfertigung starker Taue, Blütenkopf, Säulenkapitell, vorspringendes Stück, Landnase, Landvorsprung, Vorgebirge, Brückenkopf, Flachsbüschel, Holzkegel, Seilerlehre, Block einer Winde, Oberhaupt, Obrigkeit, Leiter (M.), Geschäftsführer, Vorstand, Führer, Kriegsherr, Anführer, Rädelsführer, Vorort, führende Stadt; kop, koppe, mnd., M.: nhd. rundes Gefäß, Trinkgefäß, Trinkschale, Pokal, Deckelgefäß, Maßgefäß für Butter oder trockene Ware, Becher, Schröpfkopf, Kopf, Haupt, Kopf des geschlachteten Tieres, Kopf als Sitz des Verstands und des Willens, Säulenkopf, Kapitell, oberstes Stück, aufgesetzte Metallkappe

Haupt: anfrk. hovid* 15, Haupt: anfrk. hovid* 15

Haupt -- Stein als Unterlage fürs Haupt: houbetstein, mhd., st. M.: nhd. »Hauptstein«, Eckstein, kostbarer Edelstein, Stein als Unterlage fürs Haupt

Haupt -- sich als Haupt ansehen: houbeten, höubeten, houpten, mhd., sw. V.: nhd. gehören zu, ergeben sein (V.), untergeben sein (V.), untergeordnet sein (V.), sich erstrecken, enthaupten, töten, sich als Haupt ansehen, durchsetzen, verwirklichen

Haupt: überdach, obirdach, mhd., st. N.: nhd. »Überdach«, Dach, Schutzdach, Obdach, Unterkunft, Schutz, Schirm, Überzug, Krone, Baumgipfel, Haupt, Kopf; R.: aufs Haupt setzen: ðfgesetzen, ðf gesetzen, mhd., sw. V.: aufsetzen, festsetzen, bestimmen, errichten, berichten, aufrichten, aufs Haupt setzen, auferlegen, aufstellen; ðfsetzen (1), ðf setzen, auf seczen, mhd., sw. V.: nhd. aufladen, aufsetzen, festsetzen, bestimmen, anordnen, einsetzen, in ein Amt errichten, berichten, aufrichten, aufstellen, auferlegen, vorsetzen, aufkündigen, aberkennen, aufs Haupt setzen, einrichten, verordnen, aufs Spiel setzen, aussetzen, aufgeben, aufsätzig behandeln, feindselig behandeln, sich aufmachen; R.: sich das Haupt verhüllen: verbinden (1), vorpinden, ferbinden*, mhd., st. V.: nhd. verbinden, binden, festbinden, verpflichten, verpflichten zu, verstecken in, sich ineinander verbeißen, binden mit, binden an, zusammenbinden, zubinden, verhüllen, verstecken, einschließen, fesseln, mit Mörtel verbinden, im Brettspiel gewinnen, eine bestimmte Richtung verfolgen, zusammenfügen, unkenntlich machen, unsichtbar machen, bezaubern, rechtlich verpflichten, sich das Haupt verhüllen, sich vermummen

Haupt -- Haupt des Diakonenkollegs an einer Bischofskirche: kærbischof, mhd., st. M.: nhd. »Chorbischof«, Archidiakon, Haupt des Diakonenkollegs an einer Bischofskirche

Haupt -- das Haupt hängen lassen: hengelhoubeten*, hengelhoubten, mhd., sw. V.: nhd. das Haupt hängen lassen

Haupt: nac (1), mhd., st. M.: nhd. »Nack«, Hinterhaupt, Nacken, Hals, Hinterkopf, Haupt, Rücken (M.); obedach, obdach, mhd., st. N.: nhd. Obdach, Unterkunft, Dach, Zuflucht, Schutz, Überzug, Krone, Gipfel eines Baumes, Haupt, Kopf, Schirm

Haupt -- Haupt senken: snipfen, mhd., snippen, mmd., sw. V.: nhd. schnappen, Haupt senken; trðren (1), træren, drðren, mhd., sw. V.: nhd. trauern, trauern über, trauern um, traurig machen, traurig sein (V.), verzagen, verzweifeln, jammern, sich sehnen nach, sich fürchten vor, sich sorgen um, beklagen, bedauern, Haupt senken, sinnieren

Haupt -- Stelle wo man das Haupt bettet: houbetlene, mhd., st. F.: nhd. »Hauptlehne«, Lagerstatt, Stelle wo man das Haupt bettet, Maria

Haupt -- ohne Haupt bestehend: houbetlæs, mhd., Adj.: nhd. hauptlos, kopflos, ohne Haupt bestehend

Haupt: houbet (1), houbt, houpt, höubet, hæbet, mhd., st. N.: nhd. Haupt, Kopf, Spitze, Anfang, Beginn, Oberstes, Äußerstes, Oberhaupt, Hauptstadt, Ursprung, Stück, Ende

Haupt -- kleines Haupt: höubetlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Häuptlein«, kleines Haupt, Köpfchen

Haupt -- »das Haupt entblößen«: houbetblãzen***, mhd., sw. V.: nhd. »das Haupt entblößen«

Haupt...: houbethaft, houpthaft, mhd., Adj.: nhd. Haupt..., den Kopf betreffend, hauptsächlich, schwer; houbethaftic, houbethaftec, mhd., Adj.: nhd. Haupt..., den Kopf betreffend, schwer, hauptsächlich, einer Leibesstrafe oder Lebensstrafe unterliegend

Haupt...«: kardenõl (2), mhd., Adj.: nhd. »Kardinal..., Haupt...«

Hauptabrechnung: hȫvetrÐkenschop, mnd., F.: nhd. Hauptabrechnung

Hauptabschnitt: hȫvetsprȫke, mnd., M.: nhd. Hauptabschnitt, Kernsatz

Hauptader: hȫvetõder, mnd., F.: nhd. Hauptader, Hauptvene der Hand

Hauptader«: houbetõder, houptõder, mhd., sw. F.: nhd. »Hauptader«, Hauptschlagader, Schlagader

Hauptaltar: hæchaltõr, hæaltõr, mnd., M.: nhd. Hochaltar, Hauptaltar; hȫvetaltõr, mnd., M.: nhd. Hauptaltar, Hochaltar?
Hauptamt -- Hauptamt eines Festtags: dachambacht, dachamt, dõgeambacht, dõgeamt, mnd., N.: nhd. Hauptamt eines Festtags, nach der Frühmette gesungenes Amt

Hauptanführer: hȫvetvȫrÏre*, hȫvetvȫrer, hævetvorer, mnd., M.: nhd. Hauptanführer, Rädelsführer
Hauptangelegenheit -- Anliegen neben der Hauptangelegenheit: bÆwerf, mnd., N.: nhd. Geschäft, Anliegen außer der Hauptangelegenheit, Anliegen neben der Hauptangelegenheit

Hauptangelegenheit -- Anliegen außer der Hauptangelegenheit: bÆwerf, mnd., N.: nhd. Geschäft, Anliegen außer der Hauptangelegenheit, Anliegen neben der Hauptangelegenheit

Hauptanklagepunkt: hȫvetsõke (1), mnd., F.: nhd. »Hauptsache«, Hauptprozesspunkt, Hauptanklagepunkt, wesentlicher Tatbestand, Hauptanspruch, Prozesssache, Rechtsstreit

Hauptanliegen: prÆncipõlwerf, mnd., N.: nhd. Hauptanliegen; R.: Hauptanliegen in einem: prÆncipõlsõke, prÆncipõlsaicke, mnd., F.: nhd. »Prinzipalsache«, grundsätzliche Frage, Hauptanliegen in einem, Rechtsstreit

Hauptanspruch: hȫvetsõke (1), mnd., F.: nhd. »Hauptsache«, Hauptprozesspunkt, Hauptanklagepunkt, wesentlicher Tatbestand, Hauptanspruch, Prozesssache, Rechtsstreit

Hauptarbeitsgerät -- Hauptarbeitsgerät der Frau: spille, mnd., F.: nhd. Spindel, Hauptarbeitsgerät der Frau, weibliche Erbfolgelinie, weibliche Verwandtschaft, weibliches Geschlecht, Drahtspindel, Spule für Golddraht oder Silberdraht, Maßbezeichnung für das auf die Garnwinde aufgesponnene Garn, Walze, Winde (F.), Welle, Golddraht, Silberdraht, Mühleisen, Drehachse für den oberen Mühlstein, Vorrichtung zum Heben oder Fortbewegen von Lasten, Ankerspill, Turmspindel

Hauptartikel«: hȫvetartikel, mnd., M.: nhd. »Hauptartikel«, wichtigster Satz, grundlegender Glaubenssatz

Hauptaussage: prÆncipõlstük, mnd., N.: nhd. Hauptaussage, Kernthese eines Textes

Hauptbalg«: houbetbalc 1, mhd., st. M.: nhd. »Hauptbalg«, Staatssäckel, Hauptkasse

Hauptbalken -- hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind: hangelkõmer, hangelkamer, mnd., F.: nhd. hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind, Schlafstelle für das Gesinde, Gallerie im städtischen Hause an der die Schlafkammern liegen, Gallerie in der Kirche, Empore in der Kirche

Hauptband«: hȫvetbant, mnd., M.: nhd. »Hauptband«, Reifen (M.) um den oberen Teil einer Tonne (F.) (1)

Hauptband«: ahd. houbitbant 24, Hauptband«: ahd. houbitbant 24

Hauptband«: as. hôvidband* 2, Hauptband«: as. hôvidband* 2

Hauptbanner«: houbetbaniere*, houbetbanier, mhd., st. N.: nhd. »Hauptbanner«

Hauptbaum -- die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden: schõre (3), mnd., Pl.: nhd. Stütze, Teile eines Mühlengebäudes, die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden

Hauptbeklagter -- Hauptbeklagter in einem Rechtsstreit: prÆncipõlbeklachtÏre*, prÆncipõlbeklachter, mnd., M.: nhd. »Prinzipalbeklagter«, Hauptbeklagter in einem Rechtsstreit; prÆncipõlbeklõgedÏre*, prÆncipõlbeklagter, mnd., M.: nhd. »Prinzipalbeklagter«, Hauptbeklagter in einem Rechtsstreit

Hauptberson: ahd. furistÆ 3?, Hauptberson: ahd. furistÆ 3?

Hauptbesitz: houbetstuol, houptstuol, mhd., st. M.: nhd. »Hauptstuhl«, Gerichtsstuhl, Sitz des obersten Gerichts, Hauptbesitz, Kapital

Hauptbeteiligte -- Hauptbeteiligte in einem Rechtsstreit: prÆncÆpõlinne*, prÆncipõlin, prÆncipõline, mnd., F.: nhd. Hauptbeteiligte in einem Rechtsstreit

Hauptbeteiligte: hȫvetlinc, hȫftlinc, hȫflinc, hȫvetlink, hȫvelinc, hovelink, mnd., M.: nhd. Häuptling, Anführer, Hauptbeteiligte, Kläger, Haupttäter, Rädelsführer, Befehlshaber, Vertreter, Vorort einer hansischen Städtegruppe, nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen

Hauptbeteiligten -- von den Hauptbeteiligten an einem Rechtsstreit geleisteter Eid über wahrheitsgemäße Aussagen und Verhandlungsführung: prÆncipõlesÐt*, prÆncipõlsÐt, prÆncipõlseit, mnd., M.: nhd. »Prinzipaleid«, von den Hauptbeteiligten an einem Rechtsstreit geleisteter Eid über wahrheitsgemäße Aussagen und Verhandlungsführung

Hauptbeteiligter -- Hauptbeteiligter in einer Rechtsangelegenheit: prÆncipõl (1), principaell, prÆncepõl, prÆnzepõl, prynssepall, printzepahl, mnd., M.: nhd. »Prinzipal«, wichtigster Mann, Erster, Vornehmster, Vorgesetzter, Anführer einer Gruppe von Menschen, Wortführer, Hauptverfechter, Initiator einer Angelegenheit, Leiter (M.), Hauptbetreiber eines Geschäftes, rechtsverantwortlicher Mensch, Hauptbeteiligter in einer Rechtsangelegenheit, Verhandlungsführer; prÆncipõlværstellÏre*, prÆncipõlværsteller, mnd., M.: nhd. Hauptbeteiligter in einer Rechtsangelegenheit

Hauptbeteiligter -- als Hauptbeteiligter in einem Rechtsstreit auftretend: prÆncipõliter, mnd., Adv.: nhd. als Hauptbeteiligter in einem Rechtsstreit auftretend

Hauptbeteiligter: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetsõkÏre, hȫvetsõker, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptsächer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner; hȫvetsõke (2), hævetsake, hȫftsõke, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner
Hauptbeteiligter: sõkewõlde*, sõkewælde, sõkwælde, sacwælde, sackwælde, sachwælde, saghwælde, sõkewol, sõkewolt, sõkewalde, saqualde, sõkewelde, mnd., M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, Partei, Kläger, Beklagter, Hauptbeteiligter, Hauptinteressent, Hauptschuldner, Selbstschuldner (im Gegensatz zum Bürgen), Urkundenaussteller, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klagenden Partei

Hauptbetreiber -- Hauptbetreiber eines Geschäftes: prÆncipõl (1), principaell, prÆncepõl, prÆnzepõl, prynssepall, printzepahl, mnd., M.: nhd. »Prinzipal«, wichtigster Mann, Erster, Vornehmster, Vorgesetzter, Anführer einer Gruppe von Menschen, Wortführer, Hauptverfechter, Initiator einer Angelegenheit, Leiter (M.), Hauptbetreiber eines Geschäftes, rechtsverantwortlicher Mensch, Hauptbeteiligter in einer Rechtsangelegenheit, Verhandlungsführer

Hauptbevollmächtigter -- Hauptbevollmächtigter in einem Rechtsstreit: prÆncipõlcommissõrie*, prÆncipõlkommissõrie, mnd., M.: nhd. Hauptvertreter in einem Rechtsstreit, Hauptbevollmächtigter in einem Rechtsstreit

Hauptbevollmächtigter -- Hauptbevollmächtigter in einem Rechtstreit: prÆncipõlprækðrõtor*, prÆncipõlispræcðrõtor, mnd., M.: nhd. Hauptvertreter, Hauptbevollmächtigter in einem Rechtstreit

Hauptbinde: houbetgebende, houptgebende, mhd., st. N.: nhd. »Hauptgebinde«, Hauptbinde, Kopfputz, Haube

Hauptbinde«: ahd. houbitgibenti* 3, Hauptbinde«: ahd. houbitgibenti* 3

Hauptbootsmann«: hȫvetbætesman*, hȫvetbæsman, mnd., M.: nhd. »Hauptbootsmann«, Obermatrose, Vorgesetzter der Matrosen
Hauptbrief: prÆncipõlkæpbrÐf, mnd., M.: nhd. Hauptbrief, Original einer Verkaufsurkunde

Hauptbrief«: houbetbrief, mhd., st. M.: nhd. »Hauptbrief«, Schuldbrief, Originalurkunde

Hauptbrunnen: hȫvetborn, mnd., M., N.: nhd. Hauptbrunnen, Hauptquelle

Hauptbuch: hȫvetbæk, mnd., N.: nhd. Hauptbuch, Hauptgeschäftsbuch

Hauptbuch -- neben dem Hauptbuch angelegtes Register: bÆbæk, mnd., N.: nhd. neben dem Hauptbuch angelegtes Register, Verzeichnis

Hauptbuch: machtbæk, mnd., N.: nhd. Hauptbuch, Haupthandelsbuch, Auftragsbuch

Hauptbüchse«: houbetbühse, mhd., F.: nhd. »Hauptbüchse«, grobes Geschütz

Hauptburg: ȫverborch, æverborch, mnd., F.: nhd. Hauptburg, innerer Teil einer Burg, höher gelegener Teil einer Festung

Hauptburg -- Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg: vȫrborch, vȫreborch, vȫrborich, mnd., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrbȫrge, vȫrburge, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrbȫrgete, vȫrbörchte, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort; vȫrgebörgete, vȫrgebörchte, vȫrgebergete, mnd., N., F.: nhd. Vorburg, Burgteil vor dem Zugang zur Hauptburg, Außenwerk, im Schutz der Befestigungsanlage liegende Siedlung, Vorstadt, Stützpfeiler, Vorort
Hauptbürgen -- zweiter Bürge der sich verpflichtet den Hauptbürgen im Notfall schadlos zu halten: schõdebörge, schadeborge, mnd., M.: nhd. zweiter Bürge der sich verpflichtet den Hauptbürgen im Notfall schadlos zu halten

Hauptbuße«: houbetbuoze, mhd., st. F.: nhd. »Hauptbuße«

Hauptbußgeld: ahd. houbitgelt* 13, Hauptbußgeld: ahd. houbitgelt* 13

Häuptchen«: hȫvedeken, mnd., N.: nhd. »Häuptchen«, kleines Säulenkapitell

Hauptdach«: houbetdach, mhd., st. N.: nhd. »Hauptdach«, Kopfbedeckung, Helm (M.) (1)

Hauptdeich: sÐdÆk, zeedÆk, sehedÆk, sÐdieck, mnd., M.: nhd. »Seedeich«, Hauptdeich, Deich gegen das Meer; R.: Seitendeich der im Winkel an den Hauptdeich stößt: sÆdewendinge, sidewendinge, mnd., F.: nhd. Seitendeich der im Winkel an den Hauptdeich stößt, Querdeich; R.: senkrecht auf den Hauptdeich zu errichteter Seitendeich: sÆtwendinge, sÆtwendige, sydtwendinge, sytwendignge, sidtwendinge, sietwendinge, mnd., F.: nhd. senkrecht auf den Hauptdeich zu errichteter Seitendeich

Hauptdeich -- ein mit eigenem Deich hinter dem Hauptdeich besonders umfasstes Stück Land: achterslach (2), mnd., M.: nhd. ein mit eigenem Deich hinter dem Hauptdeich besonders umfasstes Stück Land

Hauptdeich: hafdÆk, mnd., M.: nhd. Deich nahe der See, Deich gegen das Meer, Meerdeich, Hauptdeich; hȫvetdÆk, mnd., M.: nhd. Hauptdeich, Außendeich
Hauptdeichs -- Deich innerhalb des Hauptdeichs: binnendÆk, mnd., M.: nhd. »Binnendeich«, innerer Deich, Landdeich, Deich innerhalb des Hauptdeichs

Hauptding«: houbetdinc, mhd., st. N.: nhd. »Hauptding«, Hauptsache

Hauptdom: hȫvetdæm, mnd., M.: nhd. Hauptdom, Hauptkirche, Dom, Kathedrale

Hauptdorf: hȫvetdorp, mnd., N.: nhd. Hauptdorf, Hauptort

Hauptehre: houbetÐre, mhd., st. F.: nhd. Hauptehre, große Ehrerbietung

Haupteide -- Voreid der dem Haupteide vorhergeht: vȫrÐt, vȫrÐit, vorÐt, mnd., M.: nhd. vor der Aussage geleisteter Eid, Voreid der dem Haupteide vorhergeht
Haupteinlage -- Haupteinlage in einem Geldgeschäft: prÆncipõlhȫvetstæl, mnd., M.: nhd. Haupteinlage in einem Geldgeschäft

haupten«: hȫveden, hoveden, mnd., sw. V.: nhd. »haupten«, als Haupt anerkennen, als Führer anerkennen, sich einer Führung anvertrauen, enthaupten, köpfen

Hauptentwässerungsgraben: sÆltoch, sieltoch, mnd., M.: nhd. »Sielzug«, Wasserabzug nach einem Siel, Hauptentwässerungsgraben; sÆlwÐteringe*, sÆlwetteringe, sielwetteringe, mnd., F.: nhd. »Sielwässerung«, Hauptentwässerungsgraben; R.: Hauptentwässerungsgraben der das Wasser zu einem Siel führt: sÆlgrõve, sÆlgrave, mnd., sw. M.: nhd. »Sielgraben«, Hauptentwässerungsgraben der das Wasser zu einem Siel führt

Hauptes -- Bücken des Hauptes: nÐge (2), mnd.?, F.: nhd. Neigen des Kopfes, Bücken des Hauptes, Neige, Rest

Hauptfahne -- Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

Hauptfahne: hȫvetvõne, mnd., M., F.: nhd. Hauptfahne, Fahne des Oberbefehlshabers

Hauptfahne -- Hauptfahne einer Heerschar: prÆncipõlwimpel, mnd., M.: nhd. Hauptfahne einer Heerschar, Banner einer Heerschar

Hauptfahne -- fürstliche Hauptfahne: lÆfvõne, mnd., F.: nhd. fürstliche Hauptfahne

Hauptfahnenführer«: hȫvetvõnenvȫrÏre*, hȫvetvõnenvȫrer, mnd., M.: nhd. »Hauptfahnenführer«, Träger der Fahne des Oberstkommandierenden
Hauptfall«: houbetval, houbetfal*, mhd., st. M.: nhd. »Hauptfall«, Anfall des besten Stücks an den Grundherrn

Hauptfasten«: houbetvaste, houbetfaste*, mhd., F.: nhd. »Hauptfasten«, vierzigtägige Fastenzeit

Hauptfeier -- Vorfeier oder Nachfeier neben der eigentlichen Hauptfeier: bÆköst, bÆkost, bÆköste, mnd., Sb.: nhd. Vorfeier oder Nachfeier neben der eigentlichen Hauptfeier, unerlaubter Schmaus?

Hauptfeiertag -- kirchlicher Hauptfeiertag: hȫvetfest, mnd., N.: nhd. »Hauptfest«, kirchlicher Hauptfeiertag

Hauptfeind: houbetvÆant*, houbetvÆent, houbetvÆnt, houbetfÆent*, houbetfÆnt*, mhd., st. M.: nhd. Hauptfeind

Hauptfeind: hȫvetvÆent, hȫvethÆant, hȫftvÆent, mnd., M.: nhd. Hauptfeind, Erzfeind, Todfeind
Hauptfeldzeichen: hȫvetbanner, hȫvetbannere, hævetbanner, hȫvetbanre, hȫvetbanÐr, hȫftbanner, mnd., N., F.: nhd. Hauptfeldzeichen, Banner der Heerführer, Hauptpannier
Hauptfest -- kirchliches Hauptfest: hȫvethæchtÆt, mnd., F.: nhd. kirchliches Hauptfest

Hauptfest«: hȫvetfest, mnd., N.: nhd. »Hauptfest«, kirchlicher Hauptfeiertag

Hauptfeste«: houbetveste, houbetfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Hauptfeste«, Hauptfestung

Hauptfesttage -- einer der vier Hauptfesttage: vÐrtÆdenfest, vÐrtÆdefest, vÐrtÆdenefest, mnd., N.: nhd. einer der vier Hauptfesttage, Vierteljahrstag, Quatember, vierteljährliche Fastzeit

Hauptfesttage -- die vier Hauptfesttage des Jahres: vÐrhæchtÆt***, mnd., F.: nhd. die vier Hauptfesttage des Jahres; vÐrtÆde, mnd., F.: nhd. die vier Hauptfesttage des Jahres

Hauptfesttagen -- kirchliche Abgabe zu den vier Hauptfesttagen des Jahres: vÐrhæchtÆdespenninc, mnd., M.: nhd. kirchliche Abgabe zu den vier Hauptfesttagen des Jahres

Hauptfestung: houbetveste, houbetfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Hauptfeste«, Hauptfestung; houbetvestene 1, houbetfestene*, mhd., st. F.: nhd. Hauptfestung

Hauptfisch: hȫvetvisch, mnd., M.: nhd. Hauptfisch, größte Dorschsorte, ungeteilter Fisch

Hauptfluss«: houbetvluz, houptvluz, houbetfluz*, houptfluz*, mhd., st. M.: nhd. »Hauptfluss«, Rheumatismus

Hauptfrau«: houbetvrouwe, houbetfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Hauptfrau«, Patronin, Hauptmannsfrau

Hauptfrost«: houbetvrost, houbetfrost*, mhd., st. M.: nhd. »Hauptfrost«, Kopferkältung, Erkältung

Hauptfrucht«: hȫvetvrochte*, mnd., F.: nhd. »Hauptfrucht«, wichtiges Ereignis, wichtige Folge

Hauptführer: houbetwÐsel, mhd., st. M.: nhd. Hauptführer

Hauptfürst«: houbetvüreste*, houbetvürste, houbetfüreste*, mhd., sw. M.: nhd. »Hauptfürst«, Stammesfürst

Hauptgang: hȫvetganc, mnd., M.: nhd. Hauptgang

Hauptgasse«: houbetgazze, mhd., st. F.: nhd. »Hauptgasse«, Kopfloch, Gewandausschnitt, Halsöffnung, Öffnung für den Kopf im Gewand

Hauptgebäude -- Hauptgebäude eines Lehngutes: prÆncipõlhðs, prÆncipõlhuiß, mnd., N.: nhd. »Prinzipalhaus«, Hauptgebäude eines Anwesens, Hauptgebäude eines Lehngutes

Hauptgebäude -- Hauptgebäude eines Schlosses: õdelhðs, mnd., N.: nhd. »Adelhaus«, Hauptgebäude eines Schlosses, Schloss, Burg

Hauptgebäude -- Hauptgebäude einer Burg: sõdel (3), sadel, sÐdel, mnd., M.: nhd. Hauptgebäude einer Burg, Saal, Halle, Saalbau, Palast

Hauptgebäude -- Hauptgebäude eines Anwesens: prÆncipõlhðs, prÆncipõlhuiß, mnd., N.: nhd. »Prinzipalhaus«, Hauptgebäude eines Anwesens, Hauptgebäude eines Lehngutes; ? prÆncipõlie, mnd., F.: nhd. Hauptgebäude eines Anwesens?

Hauptgebäude -- Hauptgebäude des Klostergutes: bðwhðs, bðwehðs*, mnd., N.: nhd. Wirtschaftsgebäude, Hauptgebäude des Klostergutes

Hauptgebet: hȫvetbÐt, hȫvetbet, mnd., N.: nhd. Hauptgebet, Vaterunser
Hauptgebinde«: houbetgebende, houptgebende, mhd., st. N.: nhd. »Hauptgebinde«, Hauptbinde, Kopfputz, Haube

Hauptgeld: houbetschaz, mhd., st. M.: nhd. »Hauptschatz«, Hauptgeld, Kapital, Schatz, größte Kostbarkeit, größter Schatz

Hauptgeld«: ahd. houbitgelt* 13, Hauptgeld«: ahd. houbitgelt* 13

Hauptgeld«: as. hôvidskat* 2, Hauptgeld«: as. hôvidskat* 2

Hauptgeld«: houbetgelt, mhd., st. N.: nhd. »Hauptgeld«, Ersatz für gestohlenes Gut, Kaufpreis

Hauptgeliebte (ironisch): hȫvetkerke, mnd., F.: nhd. Hauptkirche, Kathedrale, Mutterkirche, vornehmste Kirche, Hauptgeliebte (ironisch)

Hauptgelter«: houbetgülte, mhd., sw. M.: nhd. »Hauptgelter«, Schuldner

Hauptgericht -- Beilage zum Hauptgericht: bÆgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Beigericht«, Beilage zum Hauptgericht

Hauptgericht -- nach dem Hauptgericht gehaltene Gerichtsversammlung: nõchgedinge, mhd., st. N.: nhd. »Nachgedinge«, Gericht außer den regelmäßigen Gerichtstagen, nach dem Hauptgericht gehaltene Gerichtsversammlung; nõchgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Nachgericht«, Gericht außer den regelmäßigen Gerichtstagen, nach dem Hauptgericht gehaltene Gerichtsversammlung; nõchreht, mhd., st. N.: nhd. Gericht außer den regelmäßigen Gerichtstagen, nach dem Hauptgericht gehaltene Gerichtsversammlung, Strafgeldanteil für Gerichtsdiener, Recht auf den Strafgeldanteil

Hauptgericht«: houbetgeriht*, houbetgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Hauptgericht«, oberstes Gericht

Hauptgeschäftsbuch: hȫvetbæk, mnd., N.: nhd. Hauptbuch, Hauptgeschäftsbuch

Hauptgeschütz: hȫvetslange, mnd., F.: nhd. Hauptgeschütz, schweres Geschütz

Hauptgewand«: houbetgewant, houptgewant, mhd., st. N.: nhd. »Hauptgewand«, Kopfbedeckung

Hauptgewinn -- kleiner Gewinn neben dem Hauptgewinn: bÆgewin, mnd., M.: nhd. Nebengewinn, kleiner Gewinn neben dem Hauptgewinn; bÆwin, mnd., M.: nhd. Nebengewinn, kleiner Gewinn neben dem Hauptgewinn

Hauptglied: afries. hâvedlith 1 und häufiger?, Hauptglied: afries. hâvedlith 1 und häufiger?

Hauptgold«: houbetgolt, mhd., st. N.: nhd. »Hauptgold«, Goldkopfschmuck, goldener Stirnreif

Hauptgottesdienstes -- Predigt des Hauptgottesdienstes: middõgesprÐdige, mnd., F.: nhd. Predigt des Hauptgottesdienstes

Hauptgrund: ahd. houbithaftÆ* 3, Hauptgrund: ahd. houbithaftÆ* 3

Hauptgrund: prÆncipõlærsõke, mnd., F.: nhd. »Prinzipalursache«, Hauptgrund, vornehmliche Ursache

Hauptgrund: hȫvetærsõke*, hȫvetȫrsõke, mnd., F.: nhd. Hauptursache, Hauptgrund
Hauptgut: sõle (1), mnd., F.: nhd. Hauptgut, Grundherrlichkeit, Herrengut

Hauptgut«: houbetguot, houbguot, mhd., st. N.: nhd. »Hauptgut«, Kapital

Hauptguts -- Erbe des Hauptguts: sõlerve, mnd., M.: nhd. Erbe des Hauptguts

Haupthaar: afries. fax 2, Haupthaar: afries. fax 2

Haupthaar: houbetvahs, houbetfahs*, mhd., st. N.: nhd. Haupthaar

Haupthaar -- langes Haupthaar der (alten) Männer: ahd. ? zazza* 1?, Haupthaar -- langes Haupthaar der (alten) Männer: ahd. ? zazza* 1?

Haupthaar: germ. *fahsa-; *hazda-, Haupthaar: germ. *fahsa-; *hazda-

Haupthaar: hȫvethõr, mnd., N.: nhd. Haupthaar; hȫvetlocke, hȫvetlock, hȫvetloppe, hævetloppe, mnd., N.?: nhd. Haupthaar
Haupthaar: vahs (1), vas, vaz, fahs*, fas*, faz*, mhd., st. N., st. M.: nhd. Haar (N.), Haupthaar

Haupthaar: an. skopt; R.: weibliches Haupthaar: an. haddr, Haupthaar: an. skopt; R.: weibliches Haupthaar: an. haddr

Haupthaar: got. skuft* 4, Haupthaar: got. skuft* 4

Haupthaar -- das Haupthaar zurecht machen: toppÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. »toupieren«, das Haupthaar zurecht machen

Haupthaar: as. fahs 1; hôvidhõr* 1, Haupthaar: as. fahs 1; hôvidhõr* 1

Haupthaar -- das Haupthaar zurechtlegen: topieren, mhd., sw. V.: nhd. bedecken, das Haupthaar zurechtlegen, toupieren

Haupthaar: ae. feax; lÚ?, Haupthaar: ae. feax; lÚ?

Haupthaar«: houbethõr, mhd., st. N.: nhd. »Haupthaar«, Kopfhaar

Haupthandelsbuch: machtbæk, mnd., N.: nhd. Hauptbuch, Haupthandelsbuch, Auftragsbuch

Haupthaus -- an das Haupthaus angebautes Steinhaus: gõdem, gaem, gõden, gõm, mnd., M.: nhd. »Gaden«, kleiner Steinbau, Einzelhaus des Hofes, angebautes Häuschen, an das Haupthaus angebautes Steinhaus, kleines Haus, Bude, Kramladen, Verkaufsbude, Arbeitsbude, Werkstätte, Stockwerk

Hauptheber«: ae. héafodh’bba, Hauptheber«: ae. héafodh’bba

Hauptheilige: hȫvetjuncvrouwe*, hȫvetjuncvrðwe, mnd., F.: nhd. Hauptheilige, Sankt Katharina; hȫvetpatræna, mnd., F.: nhd. Hauptheilige; R.: Hauptheilige einer Kirche: hȫvetvrouwe, hȫvetvrðwe, mnd., F.: nhd. Häuptlingfrau (Bedeutung örtlich beschränkt), Anführerin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hauptheilige einer Kirche, Hauptheilige eines Altars; R.: Hauptheilige eines Altars: hȫvetvrouwe, hȫvetvrðwe, mnd., F.: nhd. Häuptlingfrau (Bedeutung örtlich beschränkt), Anführerin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hauptheilige einer Kirche, Hauptheilige eines Altars

Hauptheiliger: hȫvethÐre, hævethere, hȫvethÐr, hoefthÐr, hoifthÐr, mnd., M.: nhd. oberster Führer, Oberanführer, Kriegsherr, Leiter (M.) der daher auch aufkommt für allen Schaden (M.), Beschützer, verantwortlicher bzw. ersatzpflichtiger Führer eines kriegerischen Unternehmens, Schutzherr, Vormund, Beschirmer, Patron, Hauptheiliger, Schutzheiliger, Kirchenpatron, Altarpatron

Hauptherr«: houbethÐrre*, houbetherre, houptherre, mhd., sw. M.: nhd. »Hauptherr«, Hauptmann, Anführer, Oberhaupt, Aufseher

Haupthof -- Haupthof eines Lehnguts: prÆncipõlhof, mnd., M.: nhd. »Prinzipalhof«, Haupthof eines Lehnguts

Haupthof -- Haupthof eines ländlichen Gutes: richtehof, mnd., M.: nhd. Haupthof eines ländlichen Gutes

Haupthof: ambachthof, ammichthof, ammethof, mnd., M.: nhd. Amthof, Haupthof

Haupthof -- Haupthof des Gaugerichtssprengels: gæhof, gohehof, mnd., M.: nhd. Haupthof des Gaugerichtssprengels

Haupthof«: houbethof, houpthof, mhd., st. M.: nhd. »Haupthof«, Amtssitz

häuptig: houbetic***, mhd., Adj.: nhd. häuptig

häuptig«: as. *hôfdig?, häuptig«: as. *hôfdig?

Hauptinhalt: hȫvetsumme, mnd., F., M.: nhd. Kapital, Schuldsumme, Hypothek, Barvermögen, Gesamtvermögensbetrag, eingebrachtes Geschäftsvermögen, Hauptinhalt, innerster Sinn, Grundlage

Hauptinhalt: tenor, mhd., Sb.: nhd. Hauptinhalt

Hauptinteressent: sõkewõlde*, sõkewælde, sõkwælde, sacwælde, sackwælde, sachwælde, saghwælde, sõkewol, sõkewolt, sõkewalde, saqualde, sõkewelde, mnd., M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, Partei, Kläger, Beklagter, Hauptbeteiligter, Hauptinteressent, Hauptschuldner, Selbstschuldner (im Gegensatz zum Bürgen), Urkundenaussteller, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klagenden Partei

Hauptjahrmarkt: hȫvetmarket, mnd., M.: nhd. »Hauptmarkt«, Hauptjahrmarkt

Hauptjungfrau«: houbetjuncvrouwe, houbetjuncfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Hauptjungfrau«, Anführerin

Hauptkampf: hȫvetstrÆt, hævetstrÆt, mnd., M.: nhd. Hauptkampf, Entscheidungsschlacht

Hauptkanal -- Hauptkanal in den die übrigen Abwässerungsgräben münden und der das gesammelte Wasser zur Schleuse führt: slǖsestræm, mnd., M.: nhd. Schleusenstrom, Hauptkanal in den die übrigen Abwässerungsgräben münden und der das gesammelte Wasser zur Schleuse führt

Hauptkanne«: houbetkanne, mhd., malem., sw. M.: nhd. »Hauptkanne«, Schenkwirt, Gastgeber

Hauptkasse: houbetbalc 1, mhd., st. M.: nhd. »Hauptbalg«, Staatssäckel, Hauptkasse

Hauptkirche: muoterkirche, muoterkilche, mhd., st. F.: nhd. Mutterkirche, Hauptkirche

Hauptkirche: houbetkirche, mhd., sw. F.: nhd. Hauptkirche, Dom (M.) (1)

Hauptkirche: afries. dæm (2) 2; hâvedstæ 7; R.: Priester an der Hauptkirche: afries. hâvedprÐster 7, Hauptkirche: afries. dæm (2) 2; hâvedstæ 7; R.: Priester an der Hauptkirche: afries. hâvedprÐster 7

Hauptkirche: hȫvetdæm, mnd., M.: nhd. Hauptdom, Hauptkirche, Dom, Kathedrale; hȫvetkerke, mnd., F.: nhd. Hauptkirche, Kathedrale, Mutterkirche, vornehmste Kirche, Hauptgeliebte (ironisch); kerkspÐleskerke*, kerspelskerke, kerkspelskarke, kaspelskarke, mnd., F.: nhd. Kirchspielskirche, Pfarrkirche, Hauptkirche; kerkspÐlkerke*, kerspelkerke, kerkspelkerke, karspelkerke, kaspelkerke, karkelspelkerke, mnd., F.: nhd. Pfarrkirche, Hauptkirche; R.: Pfarrer an einer Hauptkirche: hȫvetprÐster, mnd., M.: nhd. Pfarrer an einer Hauptkirche
Hauptkirche: marketkerke, mnd., F.: nhd. »Marktkirche«, in der Nähe des städtischen Marktplatzes gelegene Kirche, Hauptkirche, Stadtkirche; mæderkerke, mnd., F.: nhd. Mutterkirche, Hauptkirche, Pfarrkirche; R.: Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes: prævest, prouist, prouwest, proewest, proevest, præbest, præfst, proefst, præpst, probst, præst, prõvest, prawest, prauwest, prõpst, prabst, prõst, praest, mnd., M.: nhd. Propst, Vorsteher bzw. Leiter (M.) einer Institution bzw. einer körperschaftlich gebundenen Gruppe von Menschen (z. B. eines Domkapitels oder Klosters), Herrscher, Suleiman II., Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich, Vorsteher (in der Kirchenorganisation), Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes, größeres Trinkgefäß, hoher Bierkrug, Humpen mit Deckel, Teil einer Hebevorrichtung, ein eisernes Gerät (eine Kette mit Haken?)

Hauptkirche: dæm (2), dðm, mnd., M.: nhd. Dom, Hauptkirche, Domstift, Domkapitel

Hauptkirchenkasse: hȫvetkiste, mnd., F.: nhd. »Hauptkiste«, Hauptkirchenkasse

Hauptkisslein«: houbetküsselÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hauptkisslein«, kleines Kopfkissen

Hauptkiste«: hȫvetkiste, mnd., F.: nhd. »Hauptkiste«, Hauptkirchenkasse

Hauptkläger -- Hauptkläger in einem Rechtsstreit: prÆncipõlõctor, mnd., M.: nhd. Hauptkläger in einem Rechtsstreit; prÆncipõlaneklÐgÏre*, prÆncipõlanklÐgere, mnd., M.: nhd. »Prinzipalankläger«, Hauptkläger in einem Rechtsstreit; prÆncipõlklÐgÏre*, prÆncipõlklÐger, mnd., M.: nhd. »Prinzipalkläger«, Hauptkläger in einem Rechtsstreit

Hauptknecht«: hȫvetknecht, mnd., M.: nhd. »Hauptknecht«, Obergehilfe

Hauptkönig: houbetkünic*, houbetkünec, mhd., st. M.: nhd. Hauptkönig

Hauptkriegsschiff: hȫvetærlægesschip*, hȫvetȫrlægesschip, mnd., F.: nhd. Hauptkriegsschiff
Hauptkunst: houbetlist, mhd., st. M.: nhd. »Hauptlist«, Hauptkunst, höchste Kunst, Hauptkunstbegriff, Wesenlichstes einer Sache

Hauptkunstbegriff: houbetlist, mhd., st. M.: nhd. »Hauptlist«, Hauptkunst, höchste Kunst, Hauptkunstbegriff, Wesenlichstes einer Sache

Hauptlager: prÆncipõllÐger, mnd., N.: nhd. Hauptlager, Basis einer Heerschar

Hauptlähmung«: afries. hâvedlamithe* 5, Hauptlähmung«: afries. hâvedlamithe* 5

Hauptlaken«: houbetlachen, houptlachen, mhd., st. N.: nhd. »Hauptlaken«, Kopftuch

Hauptland«: houbetlant, mhd., st. N.: nhd. »Hauptland«, Hoheitsgebiet

Hauptlast: houbetlast, mhd., st. F.: nhd. Hauptlast, schwere Last

Hauptlaster: houbetmein, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hauptverbrechen, Hauptlaster

Hauptlaster«: houbetlaster, mhd., st. N.: nhd. »Hauptlaster«, Todsünde

Hauptlehne«: houbetlene, mhd., st. F.: nhd. »Hauptlehne«, Lagerstatt, Stelle wo man das Haupt bettet, Maria

Hauptlehrer: lÐremÐster*, lÐrmÐster, lÐrmeister, mnd., M.: nhd. Lehrmeister, Handwerksmeister der Lehrlinge ausbildet, Schulmeister, Hauptlehrer; mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter; ȫvermÐster, ȫvermeister, ȫvermeyster, ævermeister, overmÐster, mnd., M.: nhd. Vorgesetzter, Gebieter, Oberlehrer, Hauptlehrer, Lehrer in herausgehobener Stellung
Häuptlein«: höubetlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Häuptlein«, kleines Haupt, Köpfchen

Häuptlein«: ahd. houbitilÆn* 1, Häuptlein«: ahd. houbitilÆn* 1

Hauptleine«: afries. hâvedlÆne* 2, Hauptleine«: afries. hâvedlÆne* 2

Hauptleitungen -- Abgabe für die Erhaltung der hölzernen Hauptleitungen und der von diesen abzweigenden Nebenrinnen im Lüneburger Salzbergwerk: aslæn, mnd., Sb.: nhd. Einkünfte, feste veräußerliche Rente, Abgabe für die Erhaltung der hölzernen Hauptleitungen und der von diesen abzweigenden Nebenrinnen im Lüneburger Salzbergwerk

Hauptleute -- Schöffenbank des Landgreftings deren Beisitzer drei Mal eingeschworen waren als Hauptleute: drÐswõrenrõt, mnd., M.: nhd. »Dreigeschworenenrat«, Schöffenbank des Landgreftings deren Beisitzer drei Mal eingeschworen waren als Hauptleute

Hauptleute: houbetliute, houptliute, mhd., M. Pl.: nhd. Hauptleute, Zinspflichtige

Häuptling: afries. hâveding 16; hâvedling 1; hâvedskip* 2, Häuptling: afries. hâveding 16; hâvedling 1; hâvedskip* 2

Häuptling: ae. fierdwÆsa; folcõgend; folctoga; forwost; léodwita, Häuptling: ae. fierdwÆsa; folcõgend; folctoga; forwost; léodwita

Häuptling: an. eŒlingr, formaŒr, haukstaldr, hersir, jaŒarr, jarl, j‡furr, kÆarr, *rÏsir, siklingr, sjæli, skati, tiggi, yfirmaŒr; R.: Ding eines Häuptlings mit seiner Gefolgschaft: an. hðsþing; R.: Verhalten eines Häuptlings: an. h‡fŒingskapr; R.: Häuptlinge: an. bragnar

Häuptling: haddinge, mnd., M.: nhd. Häuptling, Haupbeteiligter; hȫvetlinc, hȫftlinc, hȫflinc, hȫvetlink, hȫvelinc, hovelink, mnd., M.: nhd. Häuptling, Anführer, Hauptbeteiligte, Kläger, Haupttäter, Rädelsführer, Befehlshaber, Vertreter, Vorort einer hansischen Städtegruppe, nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen; hȫvetschop (1), hoveschop, mnd., M.: nhd. Häuptling
Häuptling: upstallink, mnd.?, M.: nhd. Häuptling

Häuptling: sarjant, serjant, mhd., st. M.: nhd. Ritterdiener, Knappe, Fußknecht, Fußsoldat, Häuptling, Unterführer, Kämpfer

Häuptlingfrau (Bedeutung örtlich beschränkt): hȫvetvrouwe, hȫvetvrðwe, mnd., F.: nhd. Häuptlingfrau (Bedeutung örtlich beschränkt), Anführerin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hauptheilige einer Kirche, Hauptheilige eines Altars
Häuptlingschaft: afries. hâvedskip* 2, Häuptlingschaft: afries. hâvedskip* 2

Häuptlingsstellung: an. h‡fŒingskapr, Häuptlingsstellung: an. h‡fŒingskapr

Hauptlist«: houbetlist, mhd., st. M.: nhd. »Hauptlist«, Hauptkunst, höchste Kunst, Hauptkunstbegriff, Wesenlichstes einer Sache

Hauptloch: ahd. houbitslouf* 1?, Hauptloch: ahd. houbitslouf* 1?

Hauptloch«: as. hôvidlok* 2; hôvidloka* 1, Hauptloch«: as. hôvidlok* 2; hôvidloka* 1

Hauptloch«: houbetloch, houptloch, mhd., st. N.: nhd. »Hauptloch«, Kopfloch, oberer Ausschnitt eines Gewandes wodurch der Kopf gesteckt wird, Gewandausschnitt, Halsausschnitt

Hauptlocke«: houbetloc, mhd., st. M.: nhd. »Hauptlocke«, Haarlocke

Hauptlohn: houbetlæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hauptlohn, höchster Lohn

hauptlos: an. h‡fuŒlauss, hauptlos: an. h‡fuŒlauss

hauptlos: houbetlæs, mhd., Adj.: nhd. hauptlos, kopflos, ohne Haupt bestehend

hauptlos«: afries. hâvedlâs* 5, hauptlos«: afries. hâvedlâs* 5

hauptlos«: ae. héafodléas, hauptlos«: ae. héafodléas

Hauptlösung: hȫvetlȫse, hævetlose, mnd., F.: nhd. Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld, Hauptlösung, Auslösungsgeld des verwirkten Kopfes; hȫvetlȫsene, mnd., F.: nhd. Geldsumme als Strafgeld bzw. Bußgeld, Hauptlösung, Auslösungsgeld des verwirkten Kopfes
Hauptlösung: afries. hâvedlêsene 53; hâvedlêsinge 1, Hauptlösung: afries. hâvedlêsene 53; hâvedlêsinge 1

Hauptlüge«: houbetluc 2, mhd., st. M.: nhd. »Hauptlüge«, schwere Lüge, Verleumdung

Hauptmal«: as. hôvidmõl* 1, Hauptmal«: as. hôvidmõl* 1

Hauptmann -- oberster Hauptmann einer Heerschar: prÆncipõlkapitein*, prÆncipõlkapiteyn, mnd., M.: nhd. »Prinzipalkapitän«, oberster Hauptmann einer Heerschar

Hauptmann: afries. hâvedmann 1 und häufiger?, Hauptmann: afries. hâvedmann 1 und häufiger?

Hauptmann -- oberster Hauptmann der Infanterie: ȫveresthȫvetman*, ȫverstvelthȫvetman, æverstvelthȫvetman, mnd., M.: nhd. »Oberstfeldhauptmann«, oberster Hauptmann der Infanterie
Hauptmann -- zum Hauptmann haben: anehoubeten*, anehoupten*, anehoubten, anhoupten, ane houbeten, mhd., sw. V.: nhd. sich unterordnen, zum Hauptmann haben

Hauptmann: underkünic, underkünec, unterkünic, underkuonic, mhd., st. M.: nhd. »Unterkönig«, dem Kaiser untergebener König, Hauptmann

Hauptmann: houbethÐrre*, houbetherre, houptherre, mhd., sw. M.: nhd. »Hauptherr«, Hauptmann, Anführer, Oberhaupt, Aufseher; houbetman, houptman, mhd., st. M.: nhd. Hauptmann, königlicher oder fürstlicher Statthalter, militärischer Anführer, Oberster, Hauptperson einer Vereinigung, oberster Mann, der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat, Hauptperson eines Rechtsverhältnisses, Gewährsmann, Kriegsanführer, Vorbild; kapitõn, mhd., st. M.: nhd. »Kapitän«, Anführer, Hauptmann

Hauptmann: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; kapitein*, kapiteyn, kapiteyne, kapitÐyne, capetein, kapteyn, capitõn, mnd., M.: nhd. Kapitän, Anführer, Rädelsführer, Hauptmann, Seeräuberhauptmann, Befehlshaber, Schiffsführer; kapiteiner*, kapiteyner, kapitÐner, kapteyner, kaptÐner, mnd., M.: nhd. Anführer, Hauptmann

Hauptmann: an. h‡fŒingi, Hauptmann: an. h‡fŒingi

Hauptmann: strÆtvȫrÏre*, strÆtvȫrer, mnd., M.: nhd. »Streitführer«, Hauptmann, Heerführer; R.: selbst zum Hauptmann erkoren: sülfupgeworpen, mnd., Adj.: nhd. selbst zum Hauptmann erkoren
Hauptmann: ahd. waltambaht* 1; zehanzohÐræsto 3; zentenõri* 9; houbitman* 4; huntõri* (1) 1; hunto* 5; *skario; R.: einen Hauptmann betreffend: ahd. ? hunnilÆh* 1, Hauptmann: ahd. waltambaht* 1; zehanzohÐræsto 3; zentenõri* 9; houbitman* 4; huntõri* (1) 1; hunto* 5; *skario; R.: einen Hauptmann betreffend: ahd. ? hunnilÆh* 1

Hauptmann -- Hauptmann eines Fähnleins Soldaten: vÐnÏre*, fÐnÏre, vÐner, vÐnÐr, vener, vÐnre, venre, mnd., M.: nhd. Fähnrich, Fahnenträger, Hauptmann eines Fähnleins Soldaten

Hauptmann (Bedeutung örtlich beschränkt): vȫrrÆdÏre*, vȫrrÆder, mnd., M.: nhd. Vorreiter, Hauptmann (Bedeutung örtlich beschränkt)
Hauptmann«: ae. héafodmann, Hauptmann«: ae. héafodmann

Hauptmannamt«: houbetmanambehte*, houbetmanambet, mhd., st. N.: nhd. »Hauptmannamt«

Hauptmännin: houbetmeninne, mhd., st. F.: nhd. Hauptmännin, Anführerin

hauptmännisch: ahd. ? hunnilÆh* 1, hauptmännisch: ahd. ? hunnilÆh* 1

Hauptmannschaft«: houbetmanschaft, mhd., st. F.: nhd. »Hauptmannschaft«

Hauptmannsfrau: houbetvrouwe, houbetfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Hauptfrau«, Patronin, Hauptmannsfrau

Hauptmarkt: afries. hâvedmerkad 1, Hauptmarkt: afries. hâvedmerkad 1

Hauptmarkt«: hȫvetmarket, mnd., M.: nhd. »Hauptmarkt«, Hauptjahrmarkt

Hauptmärkten -- Markt außer den regelmäßigen Hauptmärkten: bÆmarket, mnd., N.: nhd. Nebenmarkt, Markt außer den regelmäßigen Hauptmärkten

Hauptmarkttag: hȫvetdach, hovetdach, mnd., M.: nhd. Hauptmarkttag, Zahlungstermin, Haupttag eines Festes

Hauptmast: grætemast, mnd., F., M.: nhd. Großmast, Hauptmast

Hauptmast: schænevõrÏremast*, schænevõrermast, mnd., F.: nhd. »Schonenfahrermast«, Hauptmast, Großmast

Hauptmeister«: houbetmeister, mhd., st. M.: nhd. »Hauptmeister«, vorzüglicher Meister, Anführer

Hauptmesse: dachmette, mnd., F.: nhd. Mette, Frühmette, nach der Frühmette gelesene Messe, Hauptmesse

Hauptmesse -- Priester bei der Hauptmesse: mÐdehæchmissenprÐster*, mÐdehæmissenprÐster, mnd., M.: nhd. Priester bei der Hauptmesse

Hauptmesse -- Hauptmesse des Tages: tagemesse, mhd., st. F.: nhd. »Tagemesse«, Messe die um Tagesanbruch gelesen wird, Hauptmesse des Tages, Hochamt

Hauptmesse: hæchmisse, hæchmesse, hæmisse, homisse, hoemisse, hæmesse, hoemesse, mnd., F.: nhd. »Hochmesse«, Hauptmesse, Hochamt, Zeit des Hochamts

Hauptmissetat«: houbetmissetõt, mhd., st. F.: nhd. »Hauptmissetat«, Todsünde

Hauptmünze: afries. hâvedmente 1 und häufiger?, Hauptmünze: afries. hâvedmente 1 und häufiger?

Hauptnot: afries. ​hâvednêd 4, Hauptnot: afries. ​hâvednêd 4

Hauptort: hȫvetdorp, mnd., N.: nhd. Hauptdorf, Hauptort; hȫvetplecke, mnd., F.: nhd. Hauptort, Ortskern
Hauptort -- Hauptort der Dorfmark: afries. hâmmerkehâved 2, Hauptort -- Hauptort der Dorfmark: afries. hâmmerkehâved 2

Hauptort: ae. ealdorburg; héafodstæw; Êþelstæl, Hauptort: ae. ealdorburg; héafodstæw; Êþelstæl

Hauptort: houbetstat, houpstat, mhd., st. F.: nhd. Stätte wo der Kopf sitzt, Stelle an die der Kopf gehört, hervorragende Stätte eines Ortes, vornehmste Landesstadt, Richtstätte, Hauptstadt, Hauptstadt eines Landes, bedeutendste Stadt, Residenzstadt, Hauptort

Hauptort: prÆncipõlplecke, mnd., M.: nhd. Hauptort, Hauptzollstätte einer Gegend; R.: Hauptort der Hanse: prÆncipõlstÐde, mnd., F.: nhd. Hauptort der Hanse, Vorort; R.: Hauptort eines regionalen Städtebündnisses: prÆncipõlstat, mnd., F.: nhd. »Prinzipalstadt«, Hauptort eines regionalen Städtebündnisses

Hauptort«: houbetort 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hauptort«, Ausgangsort, Ursprung

Hauptpächter: halber (2) 1, mhd., st. M.: nhd. Hauptpächter, Pächter um halben Ertrag

Hauptpannier: hȫvetbanner, hȫvetbannere, hævetbanner, hȫvetbanre, hȫvetbanÐr, hȫftbanner, mnd., N., F.: nhd. Hauptfeldzeichen, Banner der Heerführer, Hauptpannier
Hauptpein«: houbetpÆn, mhd., st. M.: nhd. »Hauptpein«, Hauptplage der Hölle

Hauptperson: ahd. furisttuom* 9, Hauptperson: ahd. furisttuom* 9

Hauptperson -- Hauptperson einer Vereinigung: houbetman, houptman, mhd., st. M.: nhd. Hauptmann, königlicher oder fürstlicher Statthalter, militärischer Anführer, Oberster, Hauptperson einer Vereinigung, oberster Mann, der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat, Hauptperson eines Rechtsverhältnisses, Gewährsmann, Kriegsanführer, Vorbild

Hauptperson -- Hauptperson eines Rechtsverhältnisses: houbetman, houptman, mhd., st. M.: nhd. Hauptmann, königlicher oder fürstlicher Statthalter, militärischer Anführer, Oberster, Hauptperson einer Vereinigung, oberster Mann, der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat, Hauptperson eines Rechtsverhältnisses, Gewährsmann, Kriegsanführer, Vorbild

Hauptperson: hȫvetsõkÏre, hȫvetsõker, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptsächer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner; hȫvetsõke (2), hævetsake, hȫftsõke, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner; R.: Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses: hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer

Hauptpfand -- Hauptpfand für eine Schuld: prÆncipõlunderpant, mnd., N.: nhd. Hauptpfand für eine Schuld, dingliche Sicherheit die als erste in Anspruch genommen werden kann

Hauptpfarre: hȫvetparre*, hȫvetpõre, mnd., F.: nhd. Hauptpfarre, Pfarrbezirk
Hauptpfarrer: kerkhÐre, kerkhere, kerkhÐr, kerkher, kericher, kerker, kerkhÐren, mnd., M.: nhd. Kirchgeistlicher, Pfarrer, Hauptpfarrer, Pleban; kerkspÐlespõpe*, kerkspelspape, mnd., M.: nhd. Pfarrer, Hauptpfarrer; kerkspÐlpõpe*, kerspelpõpe, mnd., M.: nhd. Pfarrer, Hauptpfarrer; R.: der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk: kerkspÐl, kerkspel, karkspel, kerspel, karspel, kesspel, kaspel, kespel, kerecspel, kerkespel, mnd., N.: nhd. Kirchspiel, die zu einem Pfarrbezirk gehörende und in ihm angesessene Gemeinschaft, Gesamtheit der Pfarrkinder, Kirchgemeinde, der kirchlich einem Hauptpfarrer unterstellte Bezirk, Verwaltungseinheit der Bauernschaft, Versammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, Gerichtsversammlung aller Kirchspielseingesessenen unter Vorsitz des Schulzen oder Bauermeisters, räumlicher Bereich einer Kirchgemeinde, Gebiet einer Kirchgemeinde

Hauptpforte«: houbetporte, mhd., sw. F.: nhd. »Hauptpforte«, Haupttor

Hauptpfühl«: as. hôvidpuli* 1, Hauptpfühl«: as. hôvidpuli* 1

Hauptpfühl«: houbetpfulwe*, houbetphulwe, mhd., sw. M.: nhd. »Hauptpfühl«, Kopfkissen

Hauptpfühlchen«: hȫvetpȫleken, hȫvetpȫleke, mnd., N.: nhd. »Hauptpfühlchen«, Kopfpölsterchen
Hauptplage -- Hauptplage der Hölle: houbetpÆn, mhd., st. M.: nhd. »Hauptpein«, Hauptplage der Hölle

Hauptpriester: afries. hâvedpõpa 4; hâvedprÐster 7, Hauptpriester: afries. hâvedpõpa 4; hâvedprÐster 7

Hauptprozesspunkt: hȫvetsõke (1), mnd., F.: nhd. »Hauptsache«, Hauptprozesspunkt, Hauptanklagepunkt, wesentlicher Tatbestand, Hauptanspruch, Prozesssache, Rechtsstreit

Hauptprozesspunkt: afries. hâvedseke 4, Hauptprozesspunkt: afries. hâvedseke 4

Hauptpunkt -- etwas in den Hauptpunkten zusammenfassen: ahd. houbithaftæn* 1, Hauptpunkt -- etwas in den Hauptpunkten zusammenfassen: ahd. houbithaftæn* 1

Hauptpunkt: hȫvetstücke, hofetstücke, hoftstücke, mnd., N.: nhd. »Hauptstück«, wichtigstes Teil, besonders großes Stück, eigentliches Ackerland, Hauptpunkt, wichtigster Abschnitt, wichtigstes Kapitel, wichtigste Grundlage, schweres Geschütz

Hauptpunkt: prÆncipõlpunct, prÆncipõlpunt, mnd., M.: nhd. Hauptpunkt, zentrale Aussage

Hauptpunkt«: houbetpunct, mhd., st. M.: nhd. »Hauptpunkt«, Zins

Hauptpunkte -- Zusammenfassung der Hauptpunkte eines Textes: summõria, mnd., F.: nhd. Zusammenfassung der Hauptpunkte eines Textes, Inhaltsangabe, Übersicht; summõrium, mnd., N.: nhd. Zusammenfassung der Hauptpunkte eines Textes, Inhaltsangabe, Übersicht

Hauptquelle: hȫvetborn, mnd., M., N.: nhd. Hauptbrunnen, Hauptquelle

Hauptraub: afries. hâvedrâf 6, Hauptraub: afries. hâvedrâf 6

Hauptrecht«: houbetreht, mhd., st. N.: nhd. »Hauptrecht«, Recht eine Kopfsteuer zu erheben, oberstes Recht

Hauptreep«: hȫvetrÐp*, hȫvetrÐip, hȫvetrÐif, mnd., M., N.: nhd. »Hauptreep«, dickes Tau (N.)
Hauptreich«: houbetrÆche, mhd., st. N.: nhd. »Hauptreich«, Weltreich

Hauptreif«: houbetreif 1, mhd., st. M.: nhd. »Hauptreif«, Schiffseil

Hauptrepräsentant: reister (2), mhd., st. M.: nhd. Persönlichkeit, Hauptrepräsentant, Lenker, Verwalter

Hauptrohr: hȫvetrær, mnd., N.: nhd. Hauptrohr

Hauptrose«: hȫvetræse, mnd., F.: nhd. »Hauptrose«, vornehmste Blume

Hauptsache: prÆncipõl (2), mnd., N.: nhd. Urschrift (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Original eines Dokuments, Hauptsache, wichtige Angelegenheit, Grundsatz

Hauptsache: houbetdinc, mhd., st. N.: nhd. »Hauptding«, Hauptsache; kern (1), mhd., st. M.: nhd. Getreidekorn, Kern, Inneres, Innerstes, wesentlicher Gehalt, Hauptsache, Bestes, Ausgezeichnetstes; kerne (1), mhd., sw. M.: nhd. Kern vom Getreide, Getreide, Kern, Same, Korn, Getreidekorn, Grund, Inneres, Innerstes, Inbegriff, wesentlicher Gehalt, Hauptsache, Bestes, Ausgezeichnetstes

Hauptsache -- zur Hauptsache: vȫrnÐmelÆken, vornemeliken, mnd., Adv.: nhd. besonders, vornehmlich, hauptsächlich, zur Hauptsache, insbesondere

Hauptsache: ahd. furisttuom* 9, Hauptsache: ahd. furisttuom* 9

Hauptsache«: houbetsache, mhd., st. F.: nhd. »Hauptsache«, Rechtsstreit, Prozess

Hauptsache«: hȫvetsõke (1), mnd., F.: nhd. »Hauptsache«, Hauptprozesspunkt, Hauptanklagepunkt, wesentlicher Tatbestand, Hauptanspruch, Prozesssache, Rechtsstreit

Hauptsächer: hȫvetsõkÏre, hȫvetsõker, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptsächer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner
hauptsächlich: houbethaft, houpthaft, mhd., Adj.: nhd. Haupt..., den Kopf betreffend, hauptsächlich, schwer; houbethaftic, houbethaftec, mhd., Adj.: nhd. Haupt..., den Kopf betreffend, schwer, hauptsächlich, einer Leibesstrafe oder Lebensstrafe unterliegend

hauptsächlich: treffenlich, mhd., Adj.: nhd. trefflich, vortrefflich, wichtig, hauptsächlich, vorzüglich, entsprechend, geeignet; treffenlÆche, mhd., Adv.: nhd. trefflich, vortrefflich, hauptsächlich, vorzüglich, geeignet; trefflich, treffelich, treflich, mhd., Adj.: nhd. trefflich, vortrefflich, wichtig, hauptsächlich, vorzüglich, entsprechend, geeignet; trefflÆche, treffelÆche, mhd., Adv.: nhd. trefflich, vortrefflich, hauptsächlich, vorzüglich, geeignet

hauptsächlich: allermeist, allermeiste, mhd., Adv.: nhd. am meisten, vor allem, vornehmlich, besonders, hauptsächlich; almeiste*** (1), mhd., Adj.: nhd. »meiste«, hauptsächlich; almeiste* (2), almeist, mhd., Adv.: nhd. meistens, der Mehrzahl nach, hauptsächlich, besonders; almeistlich***, mhd., Adj.: nhd. »meiste«, hauptsächlich; almeistlÆche, mhd., Adv.: nhd. hauptsächlich, größtenteils; almeistlÆchen, mhd., Adv.: nhd. hauptsächlich, größtenteils

hauptsächlich: meiste (2), meist, mhd., Adv.: nhd. meistens, höchstens, möglichst, am meisten, am besten, hauptsächlich, vor allem, gerade noch, möglichst viel, höchstens, ganz besonders, soviel als; meistic (2), meistec, mhd., Adv.: nhd. meist, meistens, vorzüglich, zum größten Teil, hauptsächlich, vor allem; meistteil* (1), meisteil, meistel, mhd., Adv.: nhd. meistenteils, meistens, zum größten Teil, hauptsächlich, insbesondere

hauptsächlich: tæmÐst, tomÐst, mnd.?, Adv.: nhd. zumeist, hauptsächlich; vȫrnÐme, vornÐme, mnd., Adj.: nhd. vorzüglich, ausgezeichnet, hauptsächlich; vȫrnÐmelÆken, vornemeliken, mnd., Adv.: nhd. besonders, vornehmlich, hauptsächlich, zur Hauptsache, insbesondere; R.: eine Korporation deren Gerechtsame hauptsächlich im Einpacken von Waren bestand: tæslÐgÏre*, tosleger, mnd.?, M.: nhd. »Zuschläger«?, eine Korporation deren Gerechtsame hauptsächlich im Einpacken von Waren bestand

hauptsächlich: beschÐdelÆken, beschÐidelÆken, beschÐdeliken, beschÐideliken, beschÐtlÆken, bescheitlÆken, mnd., Adv.: nhd. festgesetzt, vertragsmäßig, bestimmt, deutlich, hauptsächlich, namentlich, nämlich, auf festgesetzte Weise, unter der Bedingung, genau, deutlich, gebührlich

hauptsächlich: ahd. erkan* 10; houbithaft* 2; meist 35?; zi allero meist; meistÆg* (2) 3, hauptsächlich: ahd. erkan* 10; houbithaft* 2; meist 35?; zi allero meist; meistÆg* (2) 3

hauptsächlich: prÆncipõl (4), prÆncepõl, mnd., Adv.: nhd. hauptsächlich, in erster Linie; prÆncipõllÆch*, prÆncipõlich, mnd., Adj.: nhd. prinzipiell, grundsätzlich, hauptsächlich, vorrangig, vornehmlich; prÆncipõllÆgen*, prÆncipõligen, mnd., Adv.: nhd. vorrangig, in erster Linie, hauptsächlich, in eigener Sache; prÆncipõllÆk*, prÆncipõlÆk, prÆncipõlich, mnd., Adj.: nhd. prinzipiell, grundsätzlich, hauptsächlich, vorrangig, vornehmlich; prÆncipõllÆken*, prÆncipõlÆk, prÆncipõligen, mnd., Adv.: nhd. vorrangig, in erster Linie, hauptsächlich, in eigener Sache; R.: kleineres Lastschiff das hauptsächlich im Verkehr auf der Newa bzw. nach Nowgorod oder auch im Küstenverkehr bis Riga verwendet wurde: lodie, loddie, loddige, loddege, lodia, mnd., F.: nhd. kleineres Lastschiff das hauptsächlich im Verkehr auf der Newa bzw. nach Nowgorod oder auch im Küstenverkehr bis Riga verwendet wurde

hauptsächlicher -- hauptsächlicher Nebenfluss: houbetwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Hauptwasser«, hauptsächlicher Nebenfluss

hauptsächlichste: ae. fyrest, hauptsächlichste: ae. fyrest

Hauptsänger: ae. héahsangere, Hauptsänger: ae. héahsangere

Hauptsäule: ahd. magansðl* 1, Hauptsäule: ahd. magansðl* 1

Hauptsäule«: ahd. houbitsðl 1, Hauptsäule«: ahd. houbitsðl 1

Hauptschande: houbetschande, houptschande, mhd., st. F.: nhd. Hauptschande, große Schande

Hauptschatz«: ahd. houbitskaz* 2, Hauptschatz«: ahd. houbitskaz* 2

Hauptschatz«: houbetschaz, mhd., st. M.: nhd. »Hauptschatz«, Hauptgeld, Kapital, Schatz, größte Kostbarkeit, größter Schatz

Hauptschau -- der Hauptschau vorangehende Vorschau der Deichabschnitte: vȫrschouwinge, mnd., F.: nhd. der Hauptschau vorangehende Vorschau der Deichabschnitte

Hauptscheitel«: hȫvetschÐdele* (2), hȫvetschÐidel, mnd., F., M.: nhd. »Hauptscheitel«
Hauptschiff: hȫvetschip, hævetschip, mnd., N.: nhd. Hauptschiff, großes Schiff, großes Kriegsschiff

Hauptschlagader: houbetõder, houptõder, mhd., sw. F.: nhd. »Hauptader«, Hauptschlagader, Schlagader

Hauptschloss«: hȫvetslot, mnd., N.: nhd. »Hauptschloss«, wichtigstes Schloss, hauptstädtisches Schloss, fürstliches Schloss

Hauptschlupfloch«: as. hôvidslôp* 1, Hauptschlupfloch«: as. hôvidslôp* 1

Hauptschmach«: houbetsmõheit*, houbetsmõcheit, mhd., st. F.: nhd. »Hauptschmach«

Hauptschmerz: houbetsmerze, houptsmerze, mhd., sw. M.: nhd. Hauptschmerz, Kopfschmerz

Hauptschmuck -- Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen: sappel, zappel, tzappel, sõpel, tzapel, sappÐl, sappeyl, sappeol, seppel, zeppel, schappel, schõpel, scapel, schapÐl, scapeel, scheppel, mnd., N.: nhd. Kranz von natürlichen oder künstlichen Blumen oder Flitter, Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen, Rosenkranz, Symbol der Jungfräulichkeit; soppel, mnd., N.: nhd. Kranz von natürlichen oder künstlichen Blumen oder Flitter, Kranz als Hauptschmuck der Jungfrauen und bei Prozessionen, Rosenkranz, Symbol der Jungfräulichkeit

Hauptschmuck: an. garland, Hauptschmuck: an. garland

Hauptschoß: swÐrschot, swerschot, mnd., N.: nhd. Hauptschoß?, auf Grund individueller Angaben bemessene Vermögensteuer

Hauptschreiber: prÆncipõlklerik*, prÆncipõlklerk, mnd., M.: nhd. Hauptschreiber, Sekretär eines hansischen Kontors

Hauptschuld: prÆncipõlsumme, prÆncepõlsumme, mnd., F.: nhd. »Prinzipalsumme«, Hauptsumme, Hauptschuld, Grundsumme

Hauptschuld«: hȫvetschülde, mnd., F.: nhd. »Hauptschuld«, geschuldetes Kapital; hȫvetschult, mnd., F.: nhd. »Hauptschuld«, geschuldetes Kapital
Hauptschuld«: ahd. houbitskuld* 2, Hauptschuld«: ahd. houbitskuld* 2

Hauptschuld«: houbetschulde, mhd., st. F.: nhd. »Hauptschuld«, Kapitalverbrechen, Todsünde

Hauptschuldiger: selpschol, mhd., sw. M.: nhd. Selbstschuldner, persönlich haftender Schuldner, Hauptschuldner, Hauptschuldiger; selpscholle, selbscholle, mhd., sw. M.: nhd. Selbstschuldner, persönlich haftender Schuldner, Hauptschuldner, Hauptschuldiger

Hauptschuldner: selpschol, mhd., sw. M.: nhd. Selbstschuldner, persönlich haftender Schuldner, Hauptschuldner, Hauptschuldiger; selpscholle, selbscholle, mhd., sw. M.: nhd. Selbstschuldner, persönlich haftender Schuldner, Hauptschuldner, Hauptschuldiger

Hauptschuldner: sõkewõlde*, sõkewælde, sõkwælde, sacwælde, sackwælde, sachwælde, saghwælde, sõkewol, sõkewolt, sõkewalde, saqualde, sõkewelde, mnd., M.: nhd. »Sachwalter«, Partei im Rechtsstreit, Partei, Kläger, Beklagter, Hauptbeteiligter, Hauptinteressent, Hauptschuldner, Selbstschuldner (im Gegensatz zum Bürgen), Urkundenaussteller, bevollmächtigter Vertreter einer verhandelnden oder klagenden Partei; sülfgelde, mnd., M.: nhd. Hauptschuldner, Selbstschuldner, Bürge für den Hauptschuldner; sülfschüldiger, mnd., M.: nhd. »Selbstschuldiger«, Hauptschuldner, Täter; R.: Bürge für den Hauptschuldner: sülfgelde, mnd., M.: nhd. Hauptschuldner, Selbstschuldner, Bürge für den Hauptschuldner

Hauptschuldner: hȫvetsõkÏre, hȫvetsõker, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptsächer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner; hȫvetsõke (2), hævetsake, hȫftsõke, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner; hȫvetsõkewælde, mnd., M.: nhd. Hauptschuldner, Selbstschuldner
Hauptschuldner«: houbetschuldenÏre*, houbetschuldener, mhd., st. M.: nhd. »Hauptschuldner«, Schuldner

Hauptschule«: houbetschuole, mhd., st. F.: nhd. »Hauptschule«, hohe Schule

Hauptschwamm« (ein Pilz): ahd. houbitswam* 1, Hauptschwamm« (ein Pilz): ahd. houbitswam* 1

Hauptschwarte«: houbetswarte, mhd., st. F.: nhd. »Hauptschwarte«, Kopfhaut

Hauptschwein«: houbetswÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hauptschwein«, großes Wildschwein

Hauptschwere«: houbetswÏre, mhd., st. F.: nhd. »Hauptschwere«, Schwermut

Hauptsegel -- Hauptsegel zu unterst am Großmast: schænevõrÏresÐgel*, schænevõrersÐgel, schænvõrsÐgel, mnd., N.: nhd. »Schonenfahrersegel«, Hauptsegel zu unterst am Großmast; schænevõrÏressÐgel*, schænevõrerssÐgel, mnd., N.: nhd. »Schonenfahrersegel«, Hauptsegel zu unterst am Großmast; schænwerksÐgel, mnd., N.: nhd. Hauptsegel zu unterst am Großmast

Hauptsend«: afries. frumsinuth 10, Hauptsend«: afries. frumsinuth 10

hauptsiech«: houbetsiech, houptsiech, mhd., Adj.: nhd. »hauptsiech«, kopfkrank, todkrank

Hauptsiechtum«: houbetsiechtuom, houptsiechtuom, mhd., st. M.: nhd. »Hauptsiechtum«, Kopfschmerz

Hauptsiegel: prÆncipõlinsÐgel, mnd., N.: nhd. Hauptsiegel; prÆncipõlsÐgel, mnd., N.: nhd. Hauptsiegel, ursprüngliches Siegel an einem Schriftstück, originales Siegel an einer Urkunde

Hauptsiegel: regõlsÐgel, mnd., N.: nhd. Hauptsiegel, großes Siegel eines Landesherrn

Hauptsitz: ae. héafodstæw, Hauptsitz: ae. héafodstæw

Hauptsparren -- Sparren der auf die Hauptsparren des Daches aufläuft: stõlspõre*, stõlspõren, staelspõren, mnd., M.: nhd. Sparren der auf die Hauptsparren des Daches aufläuft

Hauptstadt: ae. ealdorburg, Hauptstadt: ae. ealdorburg

Hauptstadt: hȫvetstat, mnd., F.: nhd. Hauptstadt, große Stadt, wichtige Stadt, Vorort der Hanse, Residenz, gerichtlicher Oberhof

Hauptstadt: ahd. houbitburg* 3; houbitstat* 2; muoterburg* 1, Hauptstadt: ahd. houbitburg* 3; houbitstat* 2; muoterburg* 1

Hauptstadt: as. hôvidst’di* 1, Hauptstadt: as. hôvidst’di* 1

Hauptstadt -- Hauptstadt eines Erzbistums: ersehȫvetstat, mnd., F.: nhd. Hauptstadt eines Erzbistums

Hauptstadt -- eine Stadt die der Hauptstadt untergeordnet ist: understat, mhd., st. F.: nhd. »Unterstadt«, eine Stadt die der Hauptstadt untergeordnet ist, Kleinstadt

Hauptstadt: houbet (1), houbt, houpt, höubet, hæbet, mhd., st. N.: nhd. Haupt, Kopf, Spitze, Anfang, Beginn, Oberstes, Äußerstes, Oberhaupt, Hauptstadt, Ursprung, Stück, Ende; houbetstat, houpstat, mhd., st. F.: nhd. Stätte wo der Kopf sitzt, Stelle an die der Kopf gehört, hervorragende Stätte eines Ortes, vornehmste Landesstadt, Richtstätte, Hauptstadt, Hauptstadt eines Landes, bedeutendste Stadt, Residenzstadt, Hauptort; R.: Hauptstadt eines Landes: houbetstat, houpstat, mhd., st. F.: nhd. Stätte wo der Kopf sitzt, Stelle an die der Kopf gehört, hervorragende Stätte eines Ortes, vornehmste Landesstadt, Richtstätte, Hauptstadt, Hauptstadt eines Landes, bedeutendste Stadt, Residenzstadt, Hauptort

hauptstädtisches -- hauptstädtisches Schloss: hȫvetslot, mnd., N.: nhd. »Hauptschloss«, wichtigstes Schloss, hauptstädtisches Schloss, fürstliches Schloss

Hauptständer«: hȫvetstendÏre*, hȫvetstender, mnd., M.: nhd. »Hauptständer«, Eckständer, tragender Pfeiler
Hauptstätte«: as. hôvidst’di* 1, Hauptstätte«: as. hôvidst’di* 1

Hauptstein: ahd. houbitstein* 2, Hauptstein: ahd. houbitstein* 2

Hauptstein«: houbetstein, mhd., st. M.: nhd. »Hauptstein«, Eckstein, kostbarer Edelstein, Stein als Unterlage fürs Haupt

Hauptstern: houbetstern, mhd., st. M.: nhd. Hauptstern, Planet

Hauptstern: meistersterne, mhd., st. M.: nhd. »Meisterstern«, Hauptstern

Hauptstraße: ae. h’restrÚt; h’reweg, Hauptstraße: ae. h’restrÚt; h’reweg

Hauptstraße: ahd. heristrõza 12, Hauptstraße: ahd. heristrõza 12

Hauptstraße: hæchstrõze 9, mhd., st. F.: nhd. Hochstraße, Hauptstraße

Hauptstreit«: houbetstrÆt, mhd., st. M.: nhd. »Hauptstreit«

Hauptstück«: hȫvetstücke, hofetstücke, hoftstücke, mnd., N.: nhd. »Hauptstück«, wichtigstes Teil, besonders großes Stück, eigentliches Ackerland, Hauptpunkt, wichtigster Abschnitt, wichtigstes Kapitel, wichtigste Grundlage, schweres Geschütz

Hauptstück«: houbetstuc, houbetstücke, mhd., st. N.: nhd. »Hauptstück«, Kopfstück

Hauptstuhl: hȫvetstæl, hævetstæl, hoftstæl, howtstæl, havetstæl, mnd., M.: nhd. Kapital, Grundkapital, ausgeliehene Geldsumme, Hypothek, Hauptstuhl

Hauptstuhl«: houbetstuol, houptstuol, mhd., st. M.: nhd. »Hauptstuhl«, Gerichtsstuhl, Sitz des obersten Gerichts, Hauptbesitz, Kapital

Hauptstützpunkt: hȫvetborch, mnd., F.: nhd. wichtige Burg, Hauptstützpunkt, Fluchtburg für das Vieh (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

Hauptsumme: prÆncipõlsumme, prÆncepõlsumme, mnd., F.: nhd. »Prinzipalsumme«, Hauptsumme, Hauptschuld, Grundsumme

Hauptsünde: afries. hâvedsende* 1 und häufiger?, Hauptsünde: afries. hâvedsende* 1 und häufiger?

Hauptsünde: prÆncipõlsünde, mnd., F.: nhd. »Prinzipalsünde«, größte Sünde, Hauptsünde

Hauptsünde: ahd. houbitsunta* 2, Hauptsünde: ahd. houbitsunta* 2

Hauptsünde«: ae. héafodsynn, Hauptsünde«: ae. héafodsynn

Hauptsünde«: houbetsünde, mhd., st. F.: nhd. »Hauptsünde«, Kapitalsünde, Todsünde

Hauptsünden -- eine der sieben Hauptsünden: vrakhÐt, vrakheit, mnd., F.: nhd. Habgierigkeit, Geizigkeit, Habsucht, eine der sieben Hauptsünden

Hauptsünder«: houbetsündÏre*, houbetsünder, mhd., st. M.: nhd. »Hauptsünder«, Kapitalsünder, Sünder der eine Todsünde begeht

hauptsündig«: houbetsündic*, houbetsündec, mhd., Adj.: nhd. »hauptsündig«, kapitalsüchtig

Hauptsynagoge: ae. héahgesamnung, Hauptsynagoge: ae. héahgesamnung

Haupttag -- Haupttag eines Festes: hȫvetdach, hovetdach, mnd., M.: nhd. Hauptmarkttag, Zahlungstermin, Haupttag eines Festes

Haupttag«: houbettac, höupttac, mhd., st. M.: nhd. »Haupttag«, Monatserster

Haupttäter: hȫvetlinc, hȫftlinc, hȫflinc, hȫvetlink, hȫvelinc, hovelink, mnd., M.: nhd. Häuptling, Anführer, Hauptbeteiligte, Kläger, Haupttäter, Rädelsführer, Befehlshaber, Vertreter, Vorort einer hansischen Städtegruppe, nicht der Grafengewalt unterstellter friesischer Adeliger mit ritterlichen bzw. administrativen Befugnissen; hȫvetsõkÏre, hȫvetsõker, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptsächer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner; hȫvetsõke (2), hævetsake, hȫftsõke, mnd., M.: nhd. Hauptperson, Anführer, Hauptbeteiligter, Hauptschuldner, Haupttäter, Rädelsführer, Prozessgegner, Selbstschuldner

Haupttau: hȫvettouwe, hævetouwe, mnd., N.: nhd. Haupttau, starkes stehendes Tau (N.) auf dem Schiff

Haupttaue -- aufeinanderfolgende Haupttaue im Takelwerk eines Schiffes: span (1), mnd., M.: nhd. Gespann, Pferdegespann, Paar, Wagenladung, Fuhre (Mengenbezeichnung), Maß einer Fläche Landes die mit einem Gespann in bestimmter Zeit bestellt werden kann, Schar (F.) (1), Anhang, Gesellschaft, aufeinanderfolgende Haupttaue im Takelwerk eines Schiffes

Hauptteil: ae. bodig, Hauptteil: ae. bodig

Hauptteil: houbetteil, mhd., st. M.: nhd. Hauptteil

Hauptteil -- Hauptteil der Hanse: prÆncipõldÐl, prÆncipõldeil, mnd., M.: nhd. »Prinzipalteil«, regionales Städtebündnis, Hauptteil der Hanse

Haupttor: houbetporte, mhd., sw. F.: nhd. »Hauptpforte«, Haupttor

haupttragend«: houbettragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »haupttragend«

Haupttreppe: perrðn, mhd., st. N.: nhd. Haupttreppe, Freitreppe

Haupttuch«: houbettuoch, mhd., st. N.: nhd. »Haupttuch«, Kopftuch; houbettwehele, houbettwehel*, houbettwahel, mhd., sw. F., st. N.: nhd. »Haupttuch«, Tuch zum Trocknen des Kopfes

Haupttugend: houbettugent, mhd., st. F.: nhd. Haupttugend

Hauptturm -- Hauptturm auf einer Burg: bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

Hauptunterhändler: prÆncipõlhandelÏre*, prÆncipõlhandeler, mnd., M.: nhd. »Prinzipalhändler«, Verhandlungsführer, Hauptunterhändler

Hauptunterstützer: prÆncipõlhȫvet, mnd., N.: nhd. Hauptunterstützer, Betreiber, Verursacher; prÆncipõlhȫvetman, mnd., M.: nhd. Hauptunterstützer, Betreibender, Verursacher
Hauptursache: hȫvetærsõke*, hȫvetȫrsõke, mnd., F.: nhd. Hauptursache, Hauptgrund
Hauptvater«: houbetvater, houbetfater*, mhd., st. M.: nhd. »Hauptvater«, Stammvater

Hauptvene -- Hauptvene der Hand: milteõdere, miltõdere, milthõdere, mnd., F.: nhd. Milzader, Armvene, Handvene, Hauptvene der Hand

Hauptvene -- Hauptvene der Hand: hȫvetõder, mnd., F.: nhd. Hauptader, Hauptvene der Hand

Hauptverbrechen: houbetmein, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hauptverbrechen, Hauptlaster

Hauptverbrechen: afries. hâvedseke 4, Hauptverbrechen: afries. hâvedseke 4

Hauptverfechter: prÆncipõl (1), principaell, prÆncepõl, prÆnzepõl, prynssepall, printzepahl, mnd., M.: nhd. »Prinzipal«, wichtigster Mann, Erster, Vornehmster, Vorgesetzter, Anführer einer Gruppe von Menschen, Wortführer, Hauptverfechter, Initiator einer Angelegenheit, Leiter (M.), Hauptbetreiber eines Geschäftes, rechtsverantwortlicher Mensch, Hauptbeteiligter in einer Rechtsangelegenheit, Verhandlungsführer

Hauptverletzung: afries. frumdolch 1, Hauptverletzung: afries. frumdolch 1

Hauptversammlung -- Hauptversammlung der Zunft: hȫvetstÐven*, hȫvetsteven, hȫvetstefen, mnd., F.: nhd. Hauptversammlung der Zunft
Hauptvertreter: prÆncipõlprækðrõtor*, prÆncipõlispræcðrõtor, mnd., M.: nhd. Hauptvertreter, Hauptbevollmächtigter in einem Rechtstreit; R.: Hauptvertreter in einem Rechtsstreit: prÆncipõlcommissõrie*, prÆncipõlkommissõrie, mnd., M.: nhd. Hauptvertreter in einem Rechtsstreit, Hauptbevollmächtigter in einem Rechtsstreit

Hauptwägen«: houbetwegen, mhd., st. N.: nhd. »Hauptwägen«, Kopfbewegung

Hauptwald -- vom Hauptwald abgesondertes kleineres Gehölz: vȫrholt, mnd., N.: nhd. vom Hauptwald abgesondertes kleineres Gehölz

Hauptwasser«: houbetwazzer, mhd., st. N.: nhd. »Hauptwasser«, hauptsächlicher Nebenfluss

Hauptwasserleitung -- Abzweig einer Hauptwasserleitung: dwÐrpÆpe, mnd., F.: nhd. »Querpfeife«, Abzweig einer Hauptwasserleitung

Hauptwasserleitung: hȫvetpÆpe, mnd., F.: nhd. Hauptwasserleitung

Hauptwasserrohr: hȫvetwõterrær, mnd., N.: nhd. Hauptwasserrohr

Hauptwasserstraße: afries. herestrâm 1, Hauptwasserstraße: afries. herestrâm 1

Hauptwasserstraßenzug: dÐp (2), mnd., N.: nhd. Tief, Fahrwasser, Fluss, Kanal, Fahrtstraße im Hafen, Hafen (M.), Hauptwasserstraßenzug, Wasserrinne die mit der offenen See in Verbindung steht, Priel, Gat, Graben (M.)

Hauptweg -- Querweg bzw. Nebenweg vom Hauptweg der zum Deich oder zum Moor führt: helmendere, helmender, helmeder, helmede, helmerde, helmer, mnd., F., M.: nhd. Helmer, Seitenweg zum Moor bzw. Deich, Querweg bzw. Nebenweg vom Hauptweg der zum Deich oder zum Moor führt

Hauptweg -- Hauptweg zum Marktort: marketwech, mnd., M.: nhd. »Marktweg«, Hauptweg zum Marktort

Hauptweg -- Hauptweg auf dem sich der Leichenzug bewegt: lÆkwech, mnd., M.: nhd. Leichenweg, Hauptweg auf dem sich der Leichenzug bewegt

Hauptweh«: houbetwÐwe, mhd., sw. M.: nhd. »Hauptweh«, Kopfweh

Hauptwehr -- Wehr neben dem Hauptwehr: bÆwÐre, mnd., N.: nhd. Wehr neben dem Hauptwehr

Hauptwerk -- Mixturergänzung im Hauptwerk bzw im Rückpositiv der Orgel: scharp (3), mnd., N.: nhd. Stimme in der Orgel, Mixturergänzung im Hauptwerk bzw im Rückpositiv der Orgel

Hauptwerk -- zusätzliches Werk der Kirchenorgel mit vom Hauptwerk abweichender Stimmung: positÆf, posatÆf, posetÆf, postÆf, mnd., N.: nhd. kleine tragbare Orgel, zusätzliches Werk der Kirchenorgel mit vom Hauptwerk abweichender Stimmung

Hauptwind«: hȫvetwint, mnd., M.: nhd. »Hauptwind«

Hauptwindrichtung: prÆncipõlwint, mnd., M.: nhd. Hauptwindrichtung

Hauptwonne«: houbetwünne, mhd., st. F.: nhd. »Hauptwonne«

Hauptwunde«: as. hôvidwunda* 1, Hauptwunde«: as. hôvidwunda* 1

Hauptwunde«: afries. hâvedwunde 1 und häufiger?, Hauptwunde«: afries. hâvedwunde 1 und häufiger?

Hauptzins -- kleine Nebenabgabe außer dem Hauptzins: vȫrtins, vȫrtinst, mnd., Sb.: nhd. »Vorzins«, kleine Nebenabgabe außer dem Hauptzins
Hauptzins«: houbetzins, mhd., st. M.: nhd. »Hauptzins«

Hauptzollstätte -- Hauptzollstätte einer Gegend: prÆncipõlplecke, mnd., M.: nhd. Hauptort, Hauptzollstätte einer Gegend

Hauptzunft: hȫvetambacht, hȫvetampt, mnd., N.: nhd. Hauptzunft, große Zunft
Haus -- Einbruch in ein Haus: hðssæke, mnd., M.: nhd. Hausfriedensbruch, Einbruch in ein Haus

Haus -- Garkost Zubereitender und in seinem Haus Verkaufender: gõrbrõdÏre*, gõrbrõder, mnd., M.: nhd. Garkoch, Garkost Zubereitender und in seinem Haus Verkaufender, Speisewirt

Haus -- Gasterei im Haus als Vorfeier bzw. Nachfeier einer Hochzeit: inhȫde, inhode, mnd., F.: nhd. Einhütung, Viehtrift, Gasterei im Haus als Vorfeier bzw. Nachfeier einer Hochzeit

Haus -- ein kleines Haus Besitzender: kȫtenÏre*, kȫtenÐre, kȫtener, katener, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), ein kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner
Haus -- Garkost Zubereitenderund in seinem Haus Verkaufender: gõrbrÐdÏre*, gõrbrÐder, mnd., M.: nhd. Garkoch, Garkost Zubereitenderund in seinem Haus Verkaufender, Speisewirt

Haus -- Frau welche die Aussteuer der Braut ins Haus einholt: klÐderwÆf, kleiderwÆf, mnd., F.: nhd. »Kleiderweib«, Frau welche die Aussteuer der Braut ins Haus einholt

Haus -- einziehen in ein Haus: intochen, mnd., V.: nhd. einziehen in ein Haus

Haus -- Einbringung der Braut in das Haus des Mannes: hÐmbringinge*, hÐmbrenginge, heimbrenginge, mnd., F.: nhd. »Heimbringung«, Einbringung der Braut in das Haus des Mannes; hÐmvõrt, heimvõrt, mnd., F.: nhd. »Heimfahrt«, Einbringung der Braut in das Haus des Mannes; hÐmvȫringe, heimvȫringe, mnd., F.: nhd. »Heimführung«, Einbringung der Braut in das Haus des Mannes

Haus -- einziehen in ein Land oder Haus: innevõren, mnd., st. V.: nhd. einfahren, hineinfahren, hereinfahren, fahren in, einziehen in ein Land oder Haus, in einem Ort zuziehen, Nachfolge in einem Dienstverhältnis antreten; invõren, mnd., st. V.: nhd. einfahren, hineinfahren, hereinfahren, fahren in, einziehen in ein Land oder Haus, in einem Ort zuziehen, Nachfolge in einem Dienstverhältnis antreten

Haus -- Frau die das Haus hütet: inhȫdÏrische*, inhȫdersche, inhodersche, mnd., F.: nhd. Haushüterin, Frau die das Haus hütet
Haus -- festes Haus: hðs, hues, huis, huys, hys, mnd., N.: nhd. Haus, festes Haus, Wohnhaus, Rathaus, Schloss, Tempel, Kirche als Haus Gottes, Burg, Wohnsitz, Hütte, Stall, Schuppen (M.), Belagerungskastell, Gefängnisgebäude, Geschlecht, Familie; kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

Haus -- Einzäunung um ein Haus: hðstðn, hðstuin, mnd., M.: nhd. Hauszaun, Einzäunung um ein Haus, gehegtes Hausgrundstück

Haus -- Haus der Bruderschaft: kõlandeshðs, mnd., N.: nhd. »Kalandshaus«, Haus der Bruderschaft

Haus -- Haus des Gerberamts: gerwÏrehðs*, gerwerhðs, mnd., N.: nhd. Gerberhaus, Haus des Gerberamts

Haus -- Haus das Kranke beherbergt: gædeshðs, mnd., N.: nhd. Gotteshaus, Kirche, Kloster, Stift, Erzstift, milde Stiftung, Haus das Kranke beherbergt, Haus das Arme beherbergt

Haus -- Haus einer Ganerbschaft: gõnervenhðs, mnd., N.: nhd. »Ganerbenhaus«, Haus einer Ganerbschaft

Haus -- Haus des Henkers: hengÏrÆe*, hengerÆe, hengerige, mnd., F.: nhd. »Hängerei«, Haus des Henkers, Scharfrichterei

Haus -- Haus des Kanonikers: kanænikhof, kanænikehof, mnd., M.: nhd. Haus des Kanonikers, Stiftskurie

Haus -- Haus des Pachtzinsbauern: hȫvenÏreshðs*, hȫvenÐreshðs, mnd., N.: nhd. Haus des Pachtzinsbauern
Haus -- großes Haus: gridenisse, gridnisse, griddenisse, mnd., Sb.: nhd. großes Haus?, Saal, gemeinsamer Aufenthaltsraum

Haus -- gemeines Haus: korlÆe, corlige, mnd., F.: nhd. gemeines Haus?, Bordell, Freudenhaus

Haus -- Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters: kõte, mnd., M., F.: nhd. Kate, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters, Haus eines Tagelöhners, abhängige nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt)

Haus -- Grundbalken in einem Haus: hðslÐgede, mnd., M.: nhd. Grundbalken in einem Haus

Haus -- Haus das den Giebel zur Straße kehrt: gÐvelhðs, mnd., N.: nhd. Giebelhaus, Haus mit Giebel, Haus das den Giebel zur Straße kehrt

Haus -- Haus das Arme beherbergt: gædeshðs, mnd., N.: nhd. Gotteshaus, Kirche, Kloster, Stift, Erzstift, milde Stiftung, Haus das Kranke beherbergt, Haus das Arme beherbergt

Haus -- Grundstück bzw. Platz für ein kleines Haus bzw. Kätnerstelle: hüttenblÐk, mnd., N.: nhd. Grundstück bzw. Platz für ein kleines Haus bzw. Kätnerstelle

Haus -- »Haus hüten«: hðshȫden***, mnd., sw. V.: nhd. »Haus hüten«, Haushalt machen

Haus mit einem steinernen Giebel (M.) (1): gÐvel (1), mnd., M.: nhd. Giebel (M.) (1), Giebelwand, Haus mit einem steinernen Giebel (M.) (1)

Haus: hÐm (1), heim, mnd., N.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland; hÐme (1), heime, mnd., F.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland; hðs, hues, huis, huys, hys, mnd., N.: nhd. Haus, festes Haus, Wohnhaus, Rathaus, Schloss, Tempel, Kirche als Haus Gottes, Burg, Wohnsitz, Hütte, Stall, Schuppen (M.), Belagerungskastell, Gefängnisgebäude, Geschlecht, Familie; hðsinge (1), hǖsinge, husinge, huysinge, husinge, mnd., F.: nhd. »Hausung«, Haus, Wohnhaus, Wohnteil des Hausgrundstücks, Hauswohnung, Behausung, schmaler Gang (M.) zwischen zwei Häusern, Unterkommen, Unterbringung, Obdach, Beherbergung, Miete, Untermiete, Wohnsitz, Wohnung, Haushalt; hütte (1), huth, mnd., F.: nhd. Hütte, kleines Haus, Bude, Schuppen (M.), kleine Ladenstelle, Tagelöhnerstelle, Kätnerstelle, Nomadenhütte, Nomadenzelt, Laubhütte, Wohnung, Haus, Besitz, Kirche, Gotteshaus, Glaube, Gottesdienst, Schmelzhütte, Einrichtung zur Verarbeitung von Metall bzw. Glas

Haus -- Abseite im Haus: hæk (1), hoek, hoeck, huk, huck, hueck, hucke, mnd., M., N.: nhd. Ecke, Winkel, Zimmerecke, Abseite im Haus, Straßenecke

Haus -- Abgabe für ein Haus: hðstins, mnd., M.: nhd. »Hauszins«, Abgabe für ein Haus, Steuer (F.) für ein Haus, Mietzins, Mietgeld, Mietzahlung

Haus -- »Haus kehren«: hðskÐren*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »Haus kehren«

Haus: got. gards 94, hrot* 6, *hus 1 (krimgot.), razn 14; R.: im Haus befindlich: got. ingardja* (2) 2; R.: zum Haus gehörig: got. innakunds* 2

Haus: ahd. *alah?; bðr* (2) 2; festÆ 81?; gadum* 19; gifuori* (2) 38?; *halla; halla* 4; heimuodil* 1; hioreiti* 1?; hÆwiski* 37; hðs (1) 328?; hðssõza* 1; pfalinza 40; rahhat* 1; *rann?; sal (1); sala 5?; sala 39?; selida 58; selihðs 1; tuom (2) 8; zimbara* 3; R.: Festlegung im Haus: ahd. hðsrõmito* 1; R.: Führerin in das Haus des Bräutigams: ahd. heimbringa* 1; R.: Haus aus Filz: ahd. filzhðs 1?; R.: Haus des Gebetes: ahd. betahðs 6; gibethðs 1; R.: Haus mit Ölpresse: ahd. torkulhðs* 3; R.: zum Haus gehörig: ahd. hðsisk* 1; inhðsÆg 1; R.: Mönch welcher im Hause und nicht im Kloster wohnt: ahd. kamarsidilo* 2; R.: nach Hause: ahd. heim (1) 55; heimo (2) 1; heimort* 4; heimortes 13; heimortsun 1; R.: vom Hause: ahd. heimina 1; heiminõn* 2; R.: Bewohner eines einzelnen Hauses: ahd. hðsman 1; R.: räumliche Ausdehnung des Hauses: ahd. hðsstat* 2; R.: Standort des Hauses: ahd. hðsstat* 2; R.: Weihe des Hauses: ahd. hðswÆhÆ* 1, Haus: ahd. *alah?; bðr* (2) 2; festÆ 81?; gadum* 19; gifuori* (2) 38?; *halla; halla* 4; heimuodil* 1; hioreiti* 1?; hÆwiski* 37; hðs (1) 328?; hðssõza* 1; pfalinza 40; rahhat* 1; *rann?; sal (1); sala 5?; sala 39?; selida 58; selihðs 1; tuom (2) 8; zimbara* 3; R.: Festlegung im Haus: ahd. hðsrõmito* 1; R.: Führerin in das Haus des Bräutigams: ahd. heimbringa* 1; R.: Haus aus Filz: ahd. filzhðs 1?; R.: Haus des Gebetes: ahd. betahðs 6; gibethðs 1; R.: Haus mit Ölpresse: ahd. torkulhðs* 3; R.: zum Haus gehörig: ahd. hðsisk* 1; inhðsÆg 1; R.: Mönch welcher im Hause und nicht im Kloster wohnt: ahd. kamarsidilo* 2; R.: nach Hause: ahd. heim (1) 55; heimo (2) 1; heimort* 4; heimortes 13; heimortsun 1; R.: vom Hause: ahd. heimina 1; heiminõn* 2; R.: Bewohner eines einzelnen Hauses: ahd. hðsman 1; R.: räumliche Ausdehnung des Hauses: ahd. hðsstat* 2; R.: Standort des Hauses: ahd. hðsstat* 2; R.: Weihe des Hauses: ahd. hðswÆhÆ* 1

Haus...: ahd. hðsisk* 1; inhðsÆg 1, Haus...: ahd. hðsisk* 1; inhðsÆg 1

Haus: anfrk. duom (1) 4?; hðs* 6; *rann?; selitha* 7; R.: Festlegung im Haus: anfrk. hðsrõmito* 1, Haus: anfrk. duom (1) 4?; hðs* 6; *rann?; selitha* 7; R.: Festlegung im Haus: anfrk. hðsrõmito* 1

Haus: an. bãr, flet, heima (1), hðs, rann, stofa; R.: das Haus mit dem Dachbalken versehen (V.): an. byrsta; R.: gepflasterter Platz vor dem Haus: an. hlaŒ; R.: in sein Haus aufnehmen: an. heima (2); R.: Obergemach im Haus: an. lopt; R.: oft von zu Haus weggehen: an. heimanf‡rull; R.: Ausbau am Hause: an. vÏngr; R.: eingehegter Grasplatz vor dem Hause: an. tðn; R.: festgetretener Platz vor dem Hause: an. tõ (3); R.: vom Hause weg: an. heiman; R.: von zu Hause fortreisend: an. heimanf‡rull; R.: zu Hause: an. heima (3); R.: mit Häusern bebauen: an. hðsa

Haus: as. bð* 4; *bðr? (1); fl’t* 1; fl’tti* 4; gard (1) 11; hof* 31; hðs 52; rakud 7; s’li* 10; s’litha* 16, Haus: as. bð* 4; *bðr? (1); fl’t* 1; fl’tti* 4; gard (1) 11; hof* 31; hðs 52; rakud 7; s’li* 10; s’litha* 16

Haus: ae. Ïrn; bold; burgr’ced; *gesteald; hõm (1); heall (1); heorþ (1); hof; hðs; inn (1); r’ced; sÏl; sÏlþ?; sÚte (2); salor; s’ld; s’le; steald (3); þ’cen; wÆc (1); R.: kleines Haus: ae. bðr (2); R.: Überfall im Haus: ae. hõmsæcn; R.: im Hause geborener Sklave: ae. inbyrdling; R.: zu Hause: ae. innanbordes, Haus: ae. Ïrn; bold; burgr’ced; *gesteald; hõm (1); heall (1); heorþ (1); hof; hðs; inn (1); r’ced; sÏl; sÏlþ?; sÚte (2); salor; s’ld; s’le; steald (3); þ’cen; wÆc (1); R.: kleines Haus: ae. bðr (2); R.: Überfall im Haus: ae. hõmsæcn; R.: im Hause geborener Sklave: ae. inbyrdling; R.: zu Hause: ae. innanbordes

Haus -- bettelhaftes Herumgehen herrenloser Kriegsknechte von Haus zu Haus: garde (2), gwarde, mnd., F.: nhd. »Garde«?, größere Schar (F.) (1) von Söldnern, Kriegsknechte, Landsknechte, bettelhaftes Herumgehen herrenloser Kriegsknechte von Haus zu Haus, Zusammenrottung; garde (2), gwarde, mnd., F.: nhd. »Garde«?, größere Schar (F.) (1) von Söldnern, Kriegsknechte, Landsknechte, bettelhaftes Herumgehen herrenloser Kriegsknechte von Haus zu Haus, Zusammenrottung

Haus -- besonders geschüzter Raum im Haus: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

Haus -- befestigtes Haus in Bremen das im 14. Jahrhundert einer Gesellschaft von Patriziern als Gemeinschaftshaus und Stützpunkt diente: kasõl, casaal, kasel, mnd., M.: nhd. befestigtes Haus in Bremen das im 14. Jahrhundert einer Gesellschaft von Patriziern als Gemeinschaftshaus und Stützpunkt diente

Haus -- die Braut in das Haus des Mannes einbringen: hÐmbringen***, mnd., sw. V.: nhd. »heimbringen«, die Braut in das Haus des Mannes einbringen

Haus -- das Haus in dem die Frau im Wochenbette liegt: krõmhðs, krÏmhðs, mnd., N.: nhd. das Haus in dem die Frau im Wochenbette liegt, Haus mit Krambuden, Haus mit Verkaufsständen

Haus -- Dachrinne am Haus: hðsrenne*, hðsrönne, hðsronne, mnd., F.: nhd. Dachrinne am Haus, Traufrinne am Haus

Haus -- Bediensteter im Haus: hðsknecht, mnd., M.: nhd. Hausknecht, Bediensteter im Haus, Hausdiener, Hausknecht auf dem Rathaus, Rathausdiener, Ratsbote, Knecht auf einem Schloss

Haus: borch (3), borg, mnd., F.: nhd. Burg, Feste (F.), Schloss, Haus, Stadt, Bühnengerüst, Bühnenaufbau; dÐle (4), dõle, mnd., F.: nhd. Diele (Hauptteil des sächsischen Bauernhauses), Dreschflur, Flur (M.) (mit Lehm gepflastert), Flur (M.) des städtischen Hauses, Hausdiele, Haus, Hausstätte, Stockwerk, Fußboden eines Hausraums aus Lehm oder Steinen; dȫre (1), dȫr, döre, mnd., F.: nhd. Türe, Tür, Haus, Gemeinschaft; Ðgen (3), eigen, mnd., N.: nhd. Eigentum, Gut, zu vollem Recht besessenes Grundstück, Grundeigentum, bebautes Grundstück, Haus, Eigenheit, Eigenart; erve (1), arve, mnd., N.: nhd. Erbe (N.), Nachlass, Erbgut, Erbschaft, Erbrecht, erblich liegendes Gut, erbliche Liegenschaft, Grundstück, Haus, erblicher Landbesitz, erbliches freies Eigen, erbliches Lehengut, Erbpachtgut, Wohnwesen, Erbhof, Erbhaus, freies Eigentum; R.: aus dem Haus bringen: enthðsen, mnd., sw. V.: nhd. aus dem Haus bringen, beim Fortzug aus dem Haus helfen; R.: befestigtes Haus: berchvrÐde, mnd., M., N.: nhd. Bergfried, Turm, Warte, Bollwerk, befestigtes Haus, Giebel, Schanze, Gerüst zur Deckung des Nahangriffs, bewegliche und fahrbare Angriffswerke bzw. Schutzwerke; R.: beim Fortzug aus dem Haus helfen: enthðsen, mnd., sw. V.: nhd. aus dem Haus bringen, beim Fortzug aus dem Haus helfen; R.: ein Haus durch eine aufgezogene Wand teilen: dörchschÐten, dorchschÐten, dȫrschÐten, mnd., st. V.: nhd. durchschießen, mit einem Geschoss durchschießen, durchbohren, eine Webespule durch den Aufzug schießen, ein Haus durch eine aufgezogene Wand teilen; R.: ein Haus habend: behðset***, mnd., (Part. Prät.=) Adj.: nhd. »behaust«, niedergelassen, ein Haus habend; R.: Haus an der Brücke: brüggehðs, mnd., N.: nhd. Haus an der Brücke, Haus auf der Brücke, Haus des Brückenwärters; R.: Haus auf der Brücke: brüggehðs, mnd., N.: nhd. Haus an der Brücke, Haus auf der Brücke, Haus des Brückenwärters; R.: Haus das mit der Breitseite zur Straße liegt: dwereshðs*, dwershðs, dwershûs, mnd., M.: nhd. Querhaus, Haus das mit der Breitseite zur Straße liegt; dwÐrhðs, mnd., N.: nhd. Querhaus, Haus das mit der Breitseite zur Straße liegt; R.: Haus des Bäckers: beckÏrehðs*, beckerhðs, mnd., N.: nhd. »Bäckerhaus«, Haus des Bäckers; R.: Haus des Barbiers: barbÐrÏrehðs*, barbÐrerhðs, mnd., N.: nhd. »Barbierhaus«, Haus des Barbiers, Barbierstube; R.: Haus des Brückenwärters: brüggehðs, mnd., N.: nhd. Haus an der Brücke, Haus auf der Brücke, Haus des Brückenwärters; R.: Haus des Erblassers: ervehðs, erfhðs, mnd., N.: nhd. Sterbehaus, Haus des Erblassers, Haus eines Erbgesessenen, Haus eines ansässigen Bürgers, Haus eines eigenen Erbpächters; R.: Haus eines ansässigen Bürgers: ervehðs, erfhðs, mnd., N.: nhd. Sterbehaus, Haus des Erblassers, Haus eines Erbgesessenen, Haus eines ansässigen Bürgers, Haus eines eigenen Erbpächters; R.: Haus eines Bürgers: börgÏrehðs*, börgerhðs, mnd., N.: nhd. »Bürgerhaus«, Haus eines Bürgers; R.: Haus eines eigenen Erbpächters: ervehðs, erfhðs, mnd., N.: nhd. Sterbehaus, Haus des Erblassers, Haus eines Erbgesessenen, Haus eines ansässigen Bürgers, Haus eines eigenen Erbpächters; R.: Haus eines Erbgesessenen: ervehðs, erfhðs, mnd., N.: nhd. Sterbehaus, Haus des Erblassers, Haus eines Erbgesessenen, Haus eines ansässigen Bürgers, Haus eines eigenen Erbpächters; R.: Haus in dem sich die Badestube befindet: batstævenhðs, mnd., N.: nhd. »Badstubenhaus«, Haus in dem sich die Badestube befindet; R.: Haus in der Stadt: börgÏreerve*, börgererve, mnd., N.: nhd. Grundbesitz in der Stadt, Haus in der Stadt; R.: Haus mit Braugerechtigkeit: brðwhðs, bruwhûs, brðwehðs, mnd., N.: nhd. Brauhaus, Haus mit Braugerechtigkeit; R.: Haus mit Stockwerken aufbauen: balken, mnd., sw. V.: nhd. Balken legen, mit Balken versehen (V.), mit Balken stützen, Haus mit Stockwerken aufbauen; R.: Herdbank im sächsischen Haus: digge, diggen, mnd., M.: nhd. Herdbank im sächsischen Haus, Schwibbogen, Herdumbau, deutscher Herd; R.: ins Haus aufnehmen: beheimen, mnd.?, V.: nhd. Heimat geben, ins Haus aufnehmen; R.: kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus: bæde (3), bude, mnd., F.: nhd. Bude, kleines von Handwerkern und sogenannten kleinen Leuten bewohntes Haus, Baracke, Zelt, Verkaufsbude und Arbeitsbude, leichter Bau zu vorübergehender Benutzung, unterstes Stockwerk, Erdgeschoss, Warenraum zu ebener Erde; R.: Verschwender der Haus und Hof verprasst: balkenslðkÏre*, balkenslðker, balkensluker, balkenslucker, mnd., M.: nhd. »Balkenschlucker«, Ofen, Verschwender der Haus und Hof verprasst; R.: zu Haus oder Garten auslegen: bewærden (2), bewðrden, mnd., sw. V.: nhd. ein Gelände bebauen, zu Haus oder Garten auslegen, zu Hofplätzen auslegen, zu einer Wurt machen

Haus: tðnete, tǖnede, mnd.?, N.: nhd. Haus, Hof, Haus und Hof, Garten und Bau; veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument; vestinge (2), mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus; R.: Anbau am Haus: ðtkæve*, ðtkove, mnd.?, M.: nhd. vom Haupthause abgetrennter Viehschuppen (M.), Anbau am Haus; ðtkubbinge, mnd.?, F.: nhd. vom Haupthause abgetrennter Viehschuppen (M.), Anbau am Haus; R.: Ausbau am Haus: vorkübbinge, vorkybingghe, mnd., F.: nhd. Vorbau, Ausbau am Haus; R.: außen am Haus anbauen: ðtkubben***, mnd., sw. V.: nhd. außen am Haus anbauen; R.: außer Haus auf Liebeswerbung gehen: ðtbælen* (2), ðtbolen, mnd.?, sw. V.: nhd. außer Haus auf Liebeswerbung gehen; R.: Bier in Fässer füllen und aus dem Haus fahren: ðtspunden, mnd.?, sw. V.: nhd. Bier in Fässer füllen und aus dem Haus fahren; R.: Einrichtung oder Benutzung eines Verkaufsstandes vor dem Haus: vȫrbenken*, vȫrbenkent, vorbenkent, mnd., N.: nhd. Einrichtung oder Benutzung eines Verkaufsstandes vor dem Haus; R.: festes Haus: veste (3), feste*, vÐste, mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus, Firmament (Bibelsprache), Gewahrsam, fester Verschluss, Gefängnis, Halteleine, Pfeiler, stehengebliebenes Gestein im Bergbau, Verfestung, weltlicher Bann, gerichtliche Verfolgung nach Nichtbeachtung der gesetzlichen dreimaligen Vorladung, Haftbefehl unter Absprechung bestimmter Rechte, Zwangsmaßnahme die nur für den Bezirk des aussprechenden Gerichts gilt, Friedloslegung, Ordnung des Vestungsverfahrens, Urkunde, Dokument; vestinge (2), mnd., F., N.: nhd. Festigkeit, Festigung, Umfriedung, Einzäunung, Befestigung, Befestigungsanlage, Wallgraben, Landwehr, befestigter Platz, befestigter Ort, festes Haus, Festung, Burg, Raubritterburg, Haus; R.: Haus auf dem Außengut: vȫrwerkeshðs, mnd., N.: nhd. Haus auf dem Außengut; R.: Haus des Büttels: vrænerÆe, vronerie, mnd., F.: nhd. Büttelei, Haus des Büttels, Untersuchungsgefängnis, öffentliches Gefängnis; R.: Haus des Statthalters: vægedÆe, vogedie, vægedige, võgedÆe, vögedÆe, voygedÆe, võdÆe, vadie, fagdie, mnd., F.: nhd. Vogtei, Schutzvogtei, Statthalterschaft, Statthalteramt, Vogteirecht, Vogteigewalt, vogteiliche Gerichtsgewalt, Vogteigerechtigkeit, Vogteieinkunft, Vogteiabgabe, Vogteigebiet, Gerichtsbezirk, Verwaltungsbezirk, Haus des Statthalters, Wohnung des Statthalters; R.: Haus und Hof: tðnete, tǖnede, mnd.?, N.: nhd. Haus, Hof, Haus und Hof, Garten und Bau; wÐsen (2), wÐsent, mnd.?, N.: nhd. Wesen, Sein (N.), Dasein, Zustand, Lage, Beschaffenheit, Benehmen, Gebaren, Bleiben (N.), Aufenthalt, Wohnort, Ort, Hauswesen, Haushaltung, Haus und Hof, Unterhalt, Bestand, Dauer; R.: Haus zum Spähen: wõrdehðs*, wardehðs, mnd.?, N.: nhd. Warte zum Spähen, Haus zum Spähen; R.: kein Haus habend: unbehðset*, unbehuset, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. kein Haus habend, nicht mit einem Haus besetzt, leerstehend (Platz); R.: Kind aus dem Haus geben: ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; R.: nicht mit einem Haus besetzt: unbehðset*, unbehuset, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. kein Haus habend, nicht mit einem Haus besetzt, leerstehend (Platz); R.: offener Vorbau an einem Haus: vȫrlæve*, vȫrlȫve, vorlove, mnd., sw. F.: nhd. Vorlaube, offener Vorbau an einem Haus, Hallenvorbau an Rathäusern oder Palästen; R.: Raum zwischen Haus und Straße: võlt, fõlt, valt, võlet, vælt, volt, mnd., M.: nhd. umzäunter Raum, Hofraum, Hofplatz, Raum zwischen Haus und Straße, Pferch, Pferdehürde, Schafhürde, Mistplatz; R.: von Abgaben befreites Haus: vrÆhðs, mnd., N.: nhd. von Abgaben befreites Haus; R.: zu einem Stellvertreteramt gehöriges Haus: vicõriehðs, vickeryehðs, mnd., N.: nhd. zu einem Stellvertreteramt gehöriges Haus; vicõrienhðs, vickeryenhðs, mnd., N.: nhd. zu einem Stellvertreteramt gehöriges Haus

Haus -- abseits gelegenes Haus: kliphðs, mnd., N.: nhd. Trinkstube, abseits gelegenes Haus, Winkelherberge

Haus -- Auftritt zum Haus: hðstrÐde, hðstrede, mnd., M.: nhd. Haustreppe, Hausaufgang, Haustritt, Auftritt zum Haus

Haus -- Anwartschaft auf ein Haus: hðsgedinge, mnd., N.: nhd. Anwartschaft auf ein Haus

Haus -- Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet: gætenstÐn, gætenstein, mnd., M.: nhd. Gossenstein, Stein zur Gosse, Handstein, steinerner Ausguss, Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet, Abzugsrinne unter der Oberfläche, Rinnstein; gætenstÐn, gætenstein, mnd., M.: nhd. Gossenstein, Stein zur Gosse, Handstein, steinerner Ausguss, Abzug im Haus der das Wasser aus dem Haus in den Abzugskanal leitet, Abzugsrinne unter der Oberfläche, Rinnstein

Haus -- ohne Haus seiend: hðslæs, mhd., Adj.: nhd. hauslos, ohne Haus seiend, seines Hauses beraubt, seines Wohnsitzes beraubt

Haus: zimber, zimer, zimmer, zimbre, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Zimmer«, Bauholz, Bau, Gebäude, Haus, Wohnung, Bautätigkeit, Holzbekleidung eines Stollens, Haufe, Haufen, vierzig Stück Pelzwerk; R.: Haus für klösterliche Handarbeit: werchðs, werchus, werchhðs, mhd., st. N.: nhd. »Werkhaus«, Werkstatt, Schutzwerk, Werkstätte, Haus für klösterliche Handarbeit; R.: zehntpflichtiges Haus: zehenthðs, mhd., st. N.: nhd. Zehnthaus, zehntpflichtiges Haus; R.: ziegelgedecktes Haus: ziegelhðs, mhd., st. N.: nhd. Ziegelhaus, ziegelgedecktes Haus, Ziegelei; R.: zu einem kirchlichen Wittum gehöriges Haus: widemhðs 1, mhd., st. N.: nhd. zu einem kirchlichen Wittum gehöriges Pfarrhaus, zu einem kirchlichen Wittum gehöriges Haus

Haus -- Haus für Handeltreibende und Gewerbetreibende: markethðs 2, mhd., st. N.: nhd. »Markthaus«, Haus für Handeltreibende und Gewerbetreibende

Haus: afries. *bold; ern (1) 1 und häufiger?; flett 6; foradêl (1) 14; hðs 50 und häufiger?; hðsinge 45; R.: Angriff auf ein Haus: afries. hðsfere 7; R.: befestigtes Haus: afries. blokhðs 1 und häufiger?; R.: beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1; R.: Grundstück hinter einem städtischen Haus: afries. efterstede 1 und häufiger?; R.: Haus eines Totschlägers: afries. banahðs* 2; R.: Haus mit Grundstück: afries. stedehðs 1 und häufiger?; R.: Herstellung im eigenen Haus: afries. inwerk* 2; R.: im eigenen Haus zugefügte Verletzung: afries. overhðsdÐd* 1; R.: Mangel an einem Haus: afries. hðsbrekma 1; R.: steinernes Haus: afries. stênhðs 6; R.: Überfall im Haus: afries. hâmsÐkene* 3; hâmsÐkinge 6, Haus: afries. *bold; ern (1) 1 und häufiger?; flett 6; foradêl (1) 14; hðs 50 und häufiger?; hðsinge 45; R.: Angriff auf ein Haus: afries. hðsfere 7; R.: befestigtes Haus: afries. blokhðs 1 und häufiger?; R.: beim Angriff auf ein Haus anrichten: afries. induõ 1; R.: Grundstück hinter einem städtischen Haus: afries. efterstede 1 und häufiger?; R.: Haus eines Totschlägers: afries. banahðs* 2; R.: Haus mit Grundstück: afries. stedehðs 1 und häufiger?; R.: Herstellung im eigenen Haus: afries. inwerk* 2; R.: im eigenen Haus zugefügte Verletzung: afries. overhðsdÐd* 1; R.: Mangel an einem Haus: afries. hðsbrekma 1; R.: steinernes Haus: afries. stênhðs 6; R.: Überfall im Haus: afries. hâmsÐkene* 3; hâmsÐkinge 6

Haus -- ins Haus nehmen: liechen (2), mhd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, an sich ziehen, zu sich ziehen, ins Haus nehmen, sich zurückziehen, ducken, schlüpfen; lðchen, mhd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, an sich ziehen, zu sich ziehen, ins Haus nehmen, zupfen, rupfen, sich zurückziehen, ducken, schlüpfen

Haus -- Gefahr fürs eigene Haus: hðsvõr, hðsvar, hðsfar*, hðsfõr*, mhd., st. F.: nhd. »Hausgefahr«, Gefahr fürs eigene Haus

Haus -- ins Haus aufnehmen: heimen (2), mhd., sw. V.: nhd. ins Haus aufnehmen, aufnehmen, beherbergen, an sich nehmen, zu sich nehmen, festnehmen, gefangennehmen, verhaften, heimführen, heiraten, heimisch machen, vertraut machen; hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften

Haus -- in Haus und Hof aufnehmen: hoven (1), hofen*, hoben, houben, mhd., sw. V.: nhd. aufnehmen, beherbergen, Hof halten, höfisch erziehen, bilden, ehren, in Haus und Hof aufnehmen

Haus -- Haus besitzend: hðshabelich, hðshebelich, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshabelÆche, hðshebelÆche, mhd., Adv.: nhd. Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshebic, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig

Haus -- Flucht vor dem Haus: hðsvluht, hðsfluht*, mhd., st. F.: nhd. Hausflucht, Flucht vor dem Haus, Flucht ins Haus, Mangel (M.), Mangel im Haushalt

Haus -- Haus an der Stadtmauer: mðrhðs, mhd., st. F.: nhd. »Mauerhaus«, Haus an der Stadtmauer, Hurenhaus

Haus -- zum Kirchenvermögen gehörendes kleines Haus oder Verkaufsbude: kerkenbæde, mnd., M.: nhd. »Kirchenbude«, zum Kirchenvermögen gehörendes kleines Haus oder Verkaufsbude

Haus -- Überfall im Haus: hðssȫkinge, mnd., F.: nhd. »Haussuchung«, Überfall im Haus, Hausfriedensbruch, gerichtliche Haussuchung, Hauskontrolle

Haus -- umzäunter Grasplatz beim Haus: grashof, grõshof, mnd., M.: nhd. Grashof, Grasgarten, umzäunter Grasplatz beim Haus, Baumpflanzung, Lustgarten

Haus -- Traufrinne am Haus: hðsrenne*, hðsrönne, hðsronne, mnd., F.: nhd. Dachrinne am Haus, Traufrinne am Haus

Haus -- schwören das Haus nicht zu verlassen: inswÐren, mnd., st. V.: nhd. schwören das Haus nicht zu verlassen, schwören das Einlager zu halten, Unbedenklichkeit jemandes zu beeiden und damit seine Aufnahme in ein Amt zu erwirken

Haus -- Stall am Haus: hðskæve, hðskõve, mnd., M.: nhd. Stall am Haus

Haus -- Untermieter in einem Haus: hǖsle, hǖsele, hðsle, mnd., M.: nhd. Häusler, Mieter eines Hauses, Untermieter in einem Haus
Haus -- zum Besitz einer Kirche gehörendes Haus: kerkhðs, kerkehðs*, mnd., N.: nhd. zum Besitz einer Kirche gehörendes Haus, zum Besitz einer kirchlichen Institution gehörendes Haus

Haus -- zum Besitz einer kirchlichen Institution gehörendes Haus: kerkhðs, kerkehðs*, mnd., N.: nhd. zum Besitz einer Kirche gehörendes Haus, zum Besitz einer kirchlichen Institution gehörendes Haus

Haus -- zu einer kirchlichen Institution gehörendes Haus: kerkenhðs, mnd., N.: nhd. zu einer Kirche gehörendes Haus, zu einer kirchlichen Institution gehörendes Haus

Haus -- Waren in das Haus des Empfängers schaffen: inarbÐden, inarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. Waren an ihren Bestimmungsort schaffen, Waren in das Haus des Empfängers schaffen

Haus -- zu einer Kirche gehörendes Haus: kerkenhðs, mnd., N.: nhd. zu einer Kirche gehörendes Haus, zu einer kirchlichen Institution gehörendes Haus

Haus: sal (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Saal, Haus, Halle, Wohnsitz, Speiseraum, Tempel, Kirche, Raum, Gemach; selede (1), selde, sölde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wohnung, Haus, Bauernhaus, Bauernhütte, Wohnstatt, Hütte, Aufenthaltsort, Ort, Platz (M.) (1), Stall, Herberge, Lager, Königssitz, Residenz; stal (1), mhd., st. M.: nhd. Gestalt, Gestell, Stütze, Stall, Haus, Form, Stand, Stehort, Sitzort, Wohnort; R.: Haus aus Stein: steinhðs, mhd., st. N.: nhd. Steinhaus, Haus aus Stein, steinernes Haus, Herrenhaus, Schloss; R.: Haus der Klage: siuftehðs, mhd., st. N.: nhd. Haus des Seufzens, Haus der Klage; R.: Haus des Seufzens: siuftehðs, mhd., st. N.: nhd. Haus des Seufzens, Haus der Klage; R.: Haus für die Schaustellungen: spilhðs, mhd., st. N.: nhd. »Spielhaus«, Theater, Gemeindehaus, Rathaus, Gerichtshaus, Haus für die Schaustellungen; R.: Haus für Spiel und Unterhaltung: schimpfhðs*, schimphhðs, mhd., st. N.: nhd. Haus für Spiel und Unterhaltung; R.: selbst ein Haus bildend: selphðse, mhd., Adj.: nhd. selbst ein Haus bildend, abgeschlossen; R.: steinernes Haus: steinhðs, mhd., st. N.: nhd. Steinhaus, Haus aus Stein, steinernes Haus, Herrenhaus, Schloss

Haus -- festes Haus: hðs (1), hous, mhd., st. N.: nhd. Haus, festes Haus, befestigtes Haus, Burg, Palast, Schloss, Ordenshaus, Spital, Rathaus, Hütte, Zelt, Vogelhaus, Wohnung, Wohnsitz, Haushaltung, Familie, Geschlecht, menschlicher Leib

Haus -- Haus eines Viztums: viztuomhðs 1, fiztuomhðs*, mhd., st. N.: nhd. »Viztumhaus«, Haus eines Viztums

Haus -- befestigtes Haus: vlieheburc, flieheburc*, mhd., st. F.: nhd. »Fliehburg«, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne; vliehehðs, fliehehðs*, mhd., st. N.: nhd. »Fliehhaus«, Fluchthaus, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne

Haus -- über eine Grundstücksgrenze bzw. ein Haus Hinausragendes: überhanc, mhd., st. M.: nhd. Überhang, über eine Grundstücksgrenze bzw. ein Haus Hinausragendes, Umhang, Überhang von Obstbäumen, Übergewicht, Oberhand, Überbau

Haus -- Flucht ins Haus: hðsvluht, hðsfluht*, mhd., st. F.: nhd. Hausflucht, Flucht vor dem Haus, Flucht ins Haus, Mangel (M.), Mangel im Haushalt

Haus -- enges schlechtes Haus: kobel (1), mhd., st. M.: nhd. »Kobel«, enges schlechtes Haus, Kutschenkasten

Haus: nest, mnd., N.: nhd. Nest, Vogelnest, Lager, Stall, Versteck, Höhle eines Säugetiers, Haus, Heimat, Unterschlupf, Unterkunft, Raubnest, Raubritterburg, Webknoten in der Leinwand, Gruppe von gleichartigen größeren Gegenständen, Satz; R.: als Meisterstück gebautes Haus: mÐsterhðs*, meysterhðs, mnd., N.: nhd. als Meisterstück gebautes Haus; R.: an einer Ecke gelegenes gemauertes Haus: ærtstÐnhðs, ærtsteinhðs, ærtsteynhðs, ærtsteenhðs, mnd., N.: nhd. an einer Ecke gelegenes gemauertes Haus; R.: aus Lehm gebautes Haus: lÐmhðs, leimhðs, mnd., N.: nhd. »Lehmhaus«, aus Lehm gebautes Haus, aus Lehmflechtwerk gebautes Haus; R.: aus Lehmflechtwerk gebautes Haus: lÐmhðs, leimhðs, mnd., N.: nhd. »Lehmhaus«, aus Lehm gebautes Haus, aus Lehmflechtwerk gebautes Haus; R.: gepflasterter Wegstreifen am Haus: lÆste, mnd., F., M., N.?: nhd. Leiste, schmaler Stoffstreifen, Saum (M.) (1), Rand, Besatz, Webkante, eingewebter Abschlussrand eines Tuches, Salband, schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken, Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung, Maß bei der Glasverarbeitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Altarbekleidung, Antependium, Predella, gepflasterter Wegstreifen am Haus, Bürgersteig, Fußgängerweg; R.: Haus bzw. Bude städtischer Spielleute: pÆpÏrebæde*, pÆperbæde, mnd., F.: nhd. »Pfeiferbude«, Haus bzw. Bude städtischer Spielleute?; ? pÆpÏrehðs*, pÆperhðs, mnd., N.: nhd. »Pfeiferhaus«, Haus bzw. Bude städtischer Spielleute?; R.: Haus der Kirchenverwaltung: lænhðs, mnd., N.: nhd. »Lohnhaus«, Haus der Kirchenverwaltung, Gemeindehaus?, Haus des Verwalters der öffentlichen Lohnzahlungen?; R.: Haus des Ältermanns: ældermanneshðs*, oldermanshðs, mnd., N.: nhd. Haus des Ältermanns; R.: Haus des Dominikanerordens: põwelÏrehðs*, põwlerhðs, paulerhðs, mnd., N.: nhd. »Paulinerhaus«, Haus des Dominikanerordens; R.: Haus des Verwalters der öffentlichen Lohnzahlungen: lænhðs, mnd., N.: nhd. »Lohnhaus«, Haus der Kirchenverwaltung, Gemeindehaus?, Haus des Verwalters der öffentlichen Lohnzahlungen?; R.: Haus eines Geistlichen: põpenhðs, mnd., N.: nhd. Haus eines Geistlichen, Pfarrhaus; R.: Haus für Milchverarbeitung: molkenhðs, mnd., N.: nhd. »Molkenhaus«, Haus für Milchverarbeitung, Meierei; R.: Haus zur Aufbewahrung der Feuerleitern: ledderhðs (2), mnd., N.: nhd. »Leiterhaus«, Haus zur Aufbewahrung der Feuerleitern; R.: in seinem Nest oder Haus hocken: nesten, mnd., sw. V.: nhd. nisten, ein Nest machen, einnisten, festsetzen, in seinem Nest oder Haus hocken, niederlassen; R.: mit Eigentumsrechten ausgestattetes Haus: ærthðs, ærthues, ærthuis, ærth¦s, mnd., N.: nhd. Eckhaus, mit Eigentumsrechten ausgestattetes Haus; R.: Plünderungsgut im Haus: plunderwõre, pl¦nderwõre, plunderwõr, plunderwõrde, plunderwÐre, plunterwõre, mnd., F.: nhd. »Plunderware«, Plünderungsgut im Haus; plunderwerk, mnd., N.: nhd. Plünderungsgut im Haus; R.: ursprünglich zum Klosterbesitz gehörendes Haus: mȫnikehðs, mȫnnikehðs, mnd., N.: nhd. Mönchehaus, ursprünglich zum Klosterbesitz gehörendes Haus; R.: zum Vergnügen und zur Lust erbautes Haus: lusthof, mnd., M.: nhd. Lustgarten, privater Vergnügungspark, zum Vergnügen und zur Lust erbautes Haus; R.: zur Kirche gehörendes Haus zur Aufbewahrung der kirchlichen Geräte: opperhðs, mnd., N.: nhd. »Opferhaus«, zur Kirche gehörendes Haus zur Aufbewahrung der kirchlichen Geräte

Haus -- aus dem Haus laufen: ðzloufen, ðz loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auslaufen«, hinauslaufen, hinauslaufen in, überfließen, aus dem Haus laufen, unterlaufen (V.), entlaufen (V.), aus dem Kloster entweichen

Haus: anesedel*, ansedel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ansiedel«, Haus, Stammsitz, Sitz, Wohnsitz; anesidel*, ansidel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ansiedel«, Haus, Stammsitz, Sitz, Wohnsitz, Anwesen, Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist; bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; bðr (2), mhd., M.: nhd. Haus, Gebäude, Kammer, Bauer (M.) (2), Käfig, Vogelkäfig, Vogelbauer; R.: befestigtes Haus: bercvrit, bervrit, berevrit, berhvrit, bervride, bercfrit*, berfrit*, berefrit*, berhfrit*, berfride*, pervrit, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. Bergfried, Belagerungsturm, Befestigungsturm, Angriffsturm, Verteidigungsturm, Turm, Hauptturm auf einer Burg, Bollwerk, befestigtes Haus, Tribüne; R.: befestigtes Haus von adeligen Räubern: diephðs, mhd., st. N.: nhd. »Diebshaus«, befestigtes Haus von adeligen Räubern, Raubnest; R.: Haus frommer Stiftung für arme Geistliche: bruoderhðs, mhd., st. N.: nhd. Bruderhaus, Haus frommer Stiftung für arme Geistliche, Unterkunft von Klosterbrüdern; R.: Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist: anesidel*, ansidel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ansiedel«, Haus, Stammsitz, Sitz, Wohnsitz, Anwesen, Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist; R.: Haus zur Aufnahme und Betreuung Hilfsbedürftiger: armenspitõl 25, mhd., st. M.: nhd. Armenspital, Haus zur Aufnahme und Betreuung Hilfsbedürftiger; R.: ins Haus aufnehmen: beheimen, mhd., sw. V.: nhd. versorgen, ins Haus aufnehmen; R.: kleine am Haus angebaute Verkaufsstätte: bÆgedemlÆn, mhd., st. N.: nhd. kleine am Haus angebaute Verkaufsstätte; R.: mit Haus beschenken: behðsen, mhd., sw. V.: nhd. »behausen«, beherbergen, in den Hof aufnehmen, mit Haus versehen (V.), häuslich festsetzen, mit Einwohnern versehen (V.), einsetzen, belehnen, aufnehmen, wohnen, mit Haus beschenken; R.: zusammenlebende Genossenschaft und deren Haus: burse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Börse (F.) (1), Beutel (M.) (1), zusammenlebende Genossenschaft und deren Haus

Haus: gebð, gebiu, gepð, mhd., st. N., st. M.: nhd. Bau, Gebäude, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Haus, Behausung; gezimbere*, gezimber, gezimmer, mhd., st. N.: nhd. »Gezimmer«, Bauholz, Bau, Bauwerk, Haus, Wohnung, Gebäude, Wohnung, Leib; heim (3), hein, mhd., st. N.: nhd. Heim, Haus, Heimat; heimelÆchheit*, heimelÆcheit, heimlÆcheit, heimlicheit, heinlicheit, mhd., st. F.: nhd. Annehmlichkeit, Freude, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauen, freundschaftliche Übereinkunft, Bündnis, Freundschaft, Verschwiegenheit, vertraute Gemeinschaft, Ehe, Beischlaf, eheliche Beiwohnung, Heimlichkeit, Geheimnis, Ort, Gemach zu dem nur die Vertrauten Zutritt haben, Privatgemach, Schlafgemach, Haus, Abtritt; herberge, herwerge, hereberge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Heerlager, Feldlager, Herberge, Unterkunft, Beherbergung, Schlafstätte, Nachtquartier, Quartier, Wohnung, Gasthaus, Haus; hert (3), mhd., st. M.: nhd. Erdreich, Boden, Erdboden, Herd, Ofen, Haus, Wohnung; hÆwische, hÆwisch, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Hausgesinde, Gesinde, Haus, Haushaltung; hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest; hovesache, hofesache*, hofsache, mhd., st. F.: nhd. Dachtraufe, Haus, Hof, Hof mit baulichem Zubehör; hðs (1), hous, mhd., st. N.: nhd. Haus, festes Haus, befestigtes Haus, Burg, Palast, Schloss, Ordenshaus, Spital, Rathaus, Hütte, Zelt, Vogelhaus, Wohnung, Wohnsitz, Haushaltung, Familie, Geschlecht, menschlicher Leib; hðsunge, mhd., st. F.: nhd. Behausung, Wohnung, Haus; kõse (1), mhd., st. F.: nhd. Hütte, Haus; kemenõte (1), kamenõte, kemnõte, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kemenate, mit einem Kamin ausgestattetes Wohngemach oder Schlafgemach, Schlafgemach, Frauengemach, Gemach, Zimmer, Wohnzimmer, Kleiderzimmer, Waffenkammer, Kammer, Vorratskammer, Haus, Wohnhaus, Gerichtsstube; klæse, klæs, mhd., sw. F.: nhd. Klause, Einsiedelei, Klosterzelle, Zelle, Kloster, Haus, Wohnung, Wohnsitz, Heimat, Höhle, Kluft (F.) (1), Felsspalte, Felskluft, umzäunter Garten, Macht

Haus -- Haus des Glücks: vröudenhðs, fröudenhðs*, mhd., st. N.: nhd. »Freudenhaus«, Haus des Glücks

Haus -- Haus eines Chorherren: kærhÐrrenhðs 1, mhd., st. N.: nhd. Haus eines Chorherren

Haus -- im Haus aufbewahrtes Getreide: hðsgetregede*, hðsgetreide, mhd., st. N.: nhd. »Hausgetreide«, im Haus aufbewahrtes Getreide

Haus -- Haus in dem die Kelter steht: kelterhðs, kalterhðs, mhd., st. N.: nhd. Kelterhaus, Haus in dem die Kelter steht

Haus -- mit Haus: hiuslÆche, mhd., Adv.: nhd. häuslich, mit Haus

Haus -- kleines Haus: hðslÆn, mhd., st. N.: nhd. Häuslein, kleines Haus; korbe, mhd., sw. M.: nhd. Korb, Schanzkorb, Trockenmaß, kleines Haus; korp, mhd., st. M.: nhd. Korb, Schanzkorb, Trockenmaß, kleines Haus

Haus -- häusliches Fest beim Einzug in ein neugebautes Haus: hðswermunge, mhd., st. F.: nhd. »Hauswärmung«, häusliches Fest beim Einzug in ein neugebautes Haus

Haus -- Aufnahme in Haus und Hof: hoven (2) 1, hofen*, mhd., st. N.: nhd. Aufnahme in Haus und Hof

Haus -- ein Haus bauen: hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften

Haus...: hðs*** (2), mhd., Adj.: nhd. Haus...

Haus -- befestigtes Haus: hðs (1), hous, mhd., st. N.: nhd. Haus, festes Haus, befestigtes Haus, Burg, Palast, Schloss, Ordenshaus, Spital, Rathaus, Hütte, Zelt, Vogelhaus, Wohnung, Wohnsitz, Haushaltung, Familie, Geschlecht, menschlicher Leib

Haus -- bewohntes Haus: hertstat, mhd., st. F.: nhd. Herdstatt, Herd, bewohntes Haus; kaste (1), mhd., sw. M.: nhd. Kasten (M.), Kiste, Truhe, grundherrliche Vorratskammer, Fassung, Kornspeicher, städtischer Kornspeicher, Kastenamt, Behälter, Einfassung, Verwaltung eines landesfürstlichen Speichers, bewohntes Haus, Nebengebäude, Hausraum, weibliche Brust, Magen, Stirn, schroffer Fels

Haus -- schlechtes Haus: kiffe, mnd., N.: nhd. kleines Haus, schlechtes Haus; kuffe, küffe, mnd., F.: nhd. kleines Haus, schlechtes Haus, verrufenes Wirtshaus, üble Bude

Haus -- Hauseigentümer der im eigenen Haus wohnt: hðssÐte (2), mnd., M.: nhd. Hauseigentümer der im eigenen Haus wohnt, ansässiger Bürger

Haus -- Höchstgestellter im Haus: hðshȫgeste, mnd., M.: nhd. Höchstgestellter im Haus, Hausherr

Haus -- Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken: gastehðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters; gasthðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters

Haus -- Haus wo die Kumpen stehen: kumhðs, mnd., N.: nhd. Gebäude zum Aufstellen der Walktröge, Haus wo die Kumpen stehen, Haus wo runde Tröge zum Walken des Tuches stehen

Haus -- Haus wo runde Tröge zum Walken des Tuches stehen: kumhðs, mnd., N.: nhd. Gebäude zum Aufstellen der Walktröge, Haus wo die Kumpen stehen, Haus wo runde Tröge zum Walken des Tuches stehen

Haus -- hölzernes Haus: holthðs, mnd., N.: nhd. Holzhaus, hölzernes Haus, Holzspeicher

Haus -- im Haus gebacken: hðsbacken (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Haus gebacken; hðsgebacken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im Haus gebacken

Haus -- im Haus hergestellter gröberer Stoff: hðsmalder, mnd., N.: nhd. im Haus hergestellter gröberer Stoff, geringe Sorte Tuch, Hausmannslaken

Haus -- im Haus backen: hðsbacken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. im Haus backen

Haus -- im eigenen Haus brauen: inbrðwen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. im eigenen Haus brauen?; ? innebrðwen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. im eigenen Haus brauen?

Haus -- im eigenen Haus gebraut: ingebrðwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im eigenen Haus gebraut?; ? innegebrðwet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. im eigenen Haus gebraut?

Haus -- Haus reinigen: hðswischen***, mnd., sw. V.: nhd. Haus reinigen

Haus -- Haus für fremde Gäste: gestehðs, mnd., N.: nhd. »Gästehaus«, Gastbau, Haus für fremde Gäste, Herberge

Haus -- Haus in dem eine Wöchnerin ist: krõm, krame, kraam, kraem, kræm, mnd., M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch als Wetterschutz, Wochenbett, Verkaufszelt, ausgelegte Ware, Hökerware, Kolonialware, Kurzware, Zeltdecke, mit Leinwand bedeckte Krambude, in den Buden ausgelegte Kaufmannsware, Handel mit Krämerwaren, Kleinhandel, Wochenbett (eigentlich die Gardine hinter der die Wöchnerin liegt), Haus in dem eine Wöchnerin ist, Kleinmarkt, Einzelgeschäft, Kramerzunft

Haus -- Haus für die Armen: gædeswõninge, mnd., F.: nhd. Armenwohnung, Haus für die Armen, Bude die um Gotteswillen ohne Entgelt vergeben wird (später auch Stiftswohnung mit geringem Einkaufsgeld); gædeswæninge, mnd., F.: nhd. Armenwohnung, Haus für die Armen, Bude die um Gotteswillen ohne Entgelt vergeben wird (später auch Stiftswohnung mit geringem Einkaufsgeld)

Haus -- Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten: kÅt, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, abhängige Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kæte, kotte, kȫte, køte, koete, köte, kæt*, mnd., M., F.: nhd. »Kate«, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, Haus eines Tagelöhners, abhängige und nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt)

Haus -- Haus eines Tagelöhners: kõte, mnd., M., F.: nhd. Kate, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters, Haus eines Tagelöhners, abhängige nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kæte, kotte, kȫte, køte, koete, köte, kæt*, mnd., M., F.: nhd. »Kate«, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, Haus eines Tagelöhners, abhängige und nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt)

Haus -- Haus in dem Juden wohnen: jȫdenhðs, jöddenhðs, mnd., N.: nhd. Judenhaus, Haus in dem Juden wohnen

Haus -- Haus mit Querhaus bzw. im Winkel angebautem Teil: krǖzhðs, mnd., N.: nhd. »Kreuzhaus«, Haus mit Querhaus bzw. im Winkel angebautem Teil

Haus -- Haus mit Verkaufsständen: krõmhðs, krÏmhðs, mnd., N.: nhd. das Haus in dem die Frau im Wochenbette liegt, Haus mit Krambuden, Haus mit Verkaufsständen

Haus -- Haus mit Krambuden: krõmhðs, krÏmhðs, mnd., N.: nhd. das Haus in dem die Frau im Wochenbette liegt, Haus mit Krambuden, Haus mit Verkaufsständen

Haus -- Haus in dem sich der Priester zur Messe zurüstet: gerwehðs, gÐrehðs, gÐrhðs, garwehðs, mnd., N.: nhd. Gerberei, Gerbhaus, Amtshaus der Gerber, Sakristei, Raum in dem sich der Priester zur Messe zurüstet, Haus in dem sich der Priester zur Messe zurüstet, Schatzkammer, Archiv

Haus -- Haus mit Giebel: gÐvelhðs, mnd., N.: nhd. Giebelhaus, Haus mit Giebel, Haus das den Giebel zur Straße kehrt

Haus -- kleines Haus mit Verkaufsständen: hȫkÏrebæde*, hȫkerbæde, mnd., F.: nhd. kleines Haus mit Verkaufsständen; hækenbæde, hækenbæde, hækenb¦de, mnd., F.: nhd. Krambude, Kleinverkaufsstand, kleines Haus mit Verkaufsständen; hækengõdem, mnd., M.: nhd. Krambude, Kleinverkaufsstand, kleines Haus mit Verkaufsständen; krõmgõdem, krÏmgõdem, krõmgÐdem, mnd., M.: nhd. Krambude, Verkaufsstand, kleines Haus mit Verkaufsständen

Haus -- Mensch der die Befehle der Obrigkeit von Haus zu Haus meldet: hðsbæde, hðsbode, hðsbõde, mnd., M.: nhd. »Hausbote«, Stadtbote, Hausdiener, Mensch der die Befehle der Obrigkeit von Haus zu Haus meldet; hðsbæde, hðsbode, hðsbõde, mnd., M.: nhd. »Hausbote«, Stadtbote, Hausdiener, Mensch der die Befehle der Obrigkeit von Haus zu Haus meldet

Haus -- kleines Haus Besitzender: kȫtÏre, kȫter, kötter*, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner; kȫterÏre*, kȫterer, mnd., M.: nhd. Kätner, Köter (M.) (1), kleines Haus Besitzender, Besitzer einer Kätnerstelle, von einem Bauernhof abhängiger Kleinbauer, Tagelöhner

Haus -- kleines an ein anderes Haus oder Zimmer angebautes Gemach: kitzen, ketzen, mnd.?, F.: nhd. kleines an ein anderes Haus oder Zimmer angebautes Gemach, Nebenwohnung

Haus -- kleines Haus: gõdem, gaem, gõden, gõm, mnd., M.: nhd. »Gaden«, kleiner Steinbau, Einzelhaus des Hofes, angebautes Häuschen, an das Haupthaus angebautes Steinhaus, kleines Haus, Bude, Kramladen, Verkaufsbude, Arbeitsbude, Werkstätte, Stockwerk; hǖseken, hðseken, hðsken, huzekin, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Kamineinbau, Schrein, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes; hüsken, hðsken, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Schrein, Kamineinbau, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes; hütte (1), huth, mnd., F.: nhd. Hütte, kleines Haus, Bude, Schuppen (M.), kleine Ladenstelle, Tagelöhnerstelle, Kätnerstelle, Nomadenhütte, Nomadenzelt, Laubhütte, Wohnung, Haus, Besitz, Kirche, Gotteshaus, Glaube, Gottesdienst, Schmelzhütte, Einrichtung zur Verarbeitung von Metall bzw. Glas; kõte, mnd., M., F.: nhd. Kate, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters, Haus eines Tagelöhners, abhängige nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kiffe, mnd., N.: nhd. kleines Haus, schlechtes Haus; klÐt (2), kleit, kleyt, mnd., N.: nhd. kleines Haus, Vorratshaus, Speicher, Vorratskammer; klðse, klðs, kluse, mnd., F.: nhd. Klause, Einsiedlerwohnung, Einsiedlerzelle, Einsiedlerhaus, Einsiedlerkloster, Beginensiedlung, kleines Haus, kleine Wohnung, Behälter, Sammelpunkt, enger Durchgang, Engpass; kÅt, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, abhängige Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kæte, kotte, kȫte, køte, koete, köte, kæt*, mnd., M., F.: nhd. »Kate«, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, Haus eines Tagelöhners, abhängige und nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kÅthðs, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus; kuffe, küffe, mnd., F.: nhd. kleines Haus, schlechtes Haus, verrufenes Wirtshaus, üble Bude

Haus -- Miete für ein Haus: hðshǖringe, mnd., F.: nhd. »Hausmiete«, Miete für ein Haus, Mietzahlung für ein Haus

Haus -- rückwärts gelegenes Haus: hinderhðs, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, hinterer Anbau, rückwärts gelegenes Haus

Haus -- schlecht gebautes Haus: klÐvelappe, klÐverlappe, klÐvenlappe, knÐvelappe, klÐvelappen, mnd., M.: nhd. schlecht gebautes Haus, schlecht gebaute Bude

Haus -- Raum im Haus: hðsrðm, mnd., N.: nhd. Raum im Haus, Lagerraum

Haus -- Mietzahlung für ein Haus: hðshǖringe, mnd., F.: nhd. »Hausmiete«, Miete für ein Haus, Mietzahlung für ein Haus

Haus -- Ort oder Haus zum Übernachten: herberge, hÐreberge, mnd., F.: nhd. Herberge, Ort oder Haus zum Übernachten, Wohnung, Beherbergung, gastliche Aufnahme und Bewirtung, Beherbergungspflicht, Unterkunftsort, öffentliches Gasthaus, Quartier, Absteigequartier

Haus -- Kirche als Haus Gottes: hðs, hues, huis, huys, hys, mnd., N.: nhd. Haus, festes Haus, Wohnhaus, Rathaus, Schloss, Tempel, Kirche als Haus Gottes, Burg, Wohnsitz, Hütte, Stall, Schuppen (M.), Belagerungskastell, Gefängnisgebäude, Geschlecht, Familie

Haus -- in sein Haus bringen: innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen

Haus -- ins Haus aufnehmen: hÐmen, heimen, heinen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, ins Haus aufnehmen, beherbergen

Haus -- in ein Haus eintreten: intrÐden, intredden, mnd., st. V.: nhd. eintreten, einsetzen, beginnen, mit den Füßen eintreten in, in ein Schiff treten, in ein Haus eintreten, einkehren bei, sich einreihen, in ein Amt treten, eine Stelle antreten, in ein Bündnis eintreten, auftreten, in Erscheinung treten, an die Stelle treten von, durch Treten zerstören, niedertreten

Haus -- im Haus liegen: innestõn, mnd., st. V.: nhd. Platz finden, stehen in, im Haus liegen, aufgebahrt sein (V.); instõn (2), mnd., st. V.: nhd. Platz finden, stehen in, im Haus liegen, aufbahren

Haus -- im Haus Sitzender: hðssittent* (2), hðssittende, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. im Haus Sitzender, Armer der nicht öffentlich bettelt

Haus -- ins Haus des Abnehmers befördern: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen

Haus -- ins Haus schicken: inschicken, mnd., sw. V.: nhd. einschicken, abliefern, schicken, senden, ins Haus schicken, mit vorbringen, mitteilen

Haus -- ins Kreuz gearbeitetes Haus: krǖzewerk, kruzewerk, kruzelwerk, krǖzewark, krǖzelwek, mnd., N.: nhd. kreuzförmig angesetzter Anbau, Quergebäude, Querschiff, ins Kreuz gearbeitetes Haus, Kreuzfenster (Bedeutung örtlich beschränkt
Haus -- ins Haus rufen: inræpen, inropen, mnd., st. V.: nhd. einrufen, hereinrufen, ins Haus rufen, zurückrufen, von der Straße holen, von draußen holen, zum Schutz in die Stadt rufen, zum Kriegsdienst einberufen (V.), in die Stadt zurückrufen

Haus -- ins Haus des Abnehmers liefern: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen

Haus -- ins Haus nehmen: hðsen (1), huesen, huysen, mnd., sw. V.: nhd. »hausen«, beherbergen, unterbringen, ins Haus nehmen, Unterkunft gewähren, Wohnung gewähren, Behausung gewähren, unterstellen, einstallen, Münzen einfassen (Bedeutung örtlich beschränkt), unterkommen (Bedeutung örtlich beschränkt), Stallung haben (Bedeutung örtlich beschränkt), sich anbauen (Bedeutung jünger), ansässig sein (V.) (Bedeutung jünger)

Haus -- Grundbesitz oder Haus in der Stadt: statgæt, mnd., N.: nhd. »Stadtgut«, Grundbesitz oder Haus in der Stadt

Haus -- gepflasterter Platz vor dem Haus: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

Haus -- festes Haus: stÐnhðs, steinhðs, mnd., M.: nhd. Steinhaus, massives Haus, festes Haus, Feste, Einzelteile der Burg, kleinerer Steinbau, Steinkammer, Steinbude, Speicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Warenniederlage, steinernes Bürgerhaus, Backsteinbau

Haus -- Grundstück mit Haus und zugehörigem Land: stõven (2), mnd., M.: nhd. Landhaus, bäuerliche Landstelle, Grundstück mit Haus und zugehörigem Land

Haus -- Haus der Gesamtgilde: schæhðs, mnd., N.: nhd. »Schuhhaus«, Gildehaus der Lohgerber, Haus der Gesamtgilde, Versammlungsort der Gilde, Vertretung der Gesamtgilde als Institution

Haus -- Haus der Dominikaner: swartenbrȫderhðs, mnd., N.: nhd. »Schwarzbruderhaus«, Haus der Dominikaner

Haus -- Haus das als Schmiede dient: smÐdehðs, mnd., N.: nhd. »Schmiedehaus«, Haus das als Schmiede dient

Haus -- Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil: rente, reynte, rinte, mnd., F.: nhd. »Rente«, Einkünfte, regelmäßiges Einkommen aus Vermögen oder Rechten gegen andere, Ertrag aus Grundeigentum durch Verpachtung oder Erhebung von Abgaben, Ertrag aus einer Geldanlage, Ertrag aus dem an einem Grundstück oder Haus erworbenen Anteil, regelmäßig zu leistende Zahlung, Zinsen aus Geldleihe oder Pfandleihe, ein Zinsfuß, Abgabe auf Vermögenswerte, Steuer (F.)

Haus: set*** (2), mnd., M.: nhd. »Sitz«, Haus, Wohnsitz

Haus: germ. *alh-; *bðra-; *bðra-; *budla-; *garda-; *gardæ-; *hðs-; *hræta‑; *rakuda-; *razna‑; *sala-; *sali-; *saliþwæ, Haus: germ. *alh-; *bðra-; *bðra-; *budla-; *garda-; *gardæ-; *hðs-; *hræta‑; *rakuda-; *razna‑; *sala-; *sali-; *saliþwæ

Haus: idg. *dÁm‑; *domos; *domus; *�herdh-; *ghordhos; *�hortos; *sel- (1)?; *stegos-; *øei¨-; *øoi¨o‑, Haus: idg. *dÁm‑; *domos; *domus; *�herdh-; *ghordhos; *�hortos; *sel- (1)?; *stegos-; *øei¨-; *øoi¨o‑

Haus in dem Laken und Tücher das für den Gütenachweis erforderliche Siegel erhalten (V.): sÐgelhðs, mnd., N.: nhd. Haus in dem Laken und Tücher das für den Gütenachweis erforderliche Siegel erhalten (V.)

Haus -- das zu einem Haus gehörige Stück Straßenpflaster: stÐndam, steindam, steendam, mnd., M.: nhd. Steindamm, gepflasterte Straße, das zu einem Haus gehörige Stück Straßenpflaster

Haus oder Häuser und Räumlichkeiten die in Bergen den Handelsverwaltern außer den Speichern zur Verfügung standen (Bedeutung örtlich beschränkt): stæven (1), stõven, mnd., M.: nhd. Stube, Badestube, öffentliches Badehaus, privater Baderaum, Einrichtung zu warmem Baden, heizbares Gemach, geheizter Raum, Versammlungsraum, Gildestube (Bedeutung örtlich beschränkt), Genossenschaftshaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildeversammlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Haus oder Häuser und Räumlichkeiten die in Bergen den Handelsverwaltern außer den Speichern zur Verfügung standen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Heizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Feuerkieke, Ofen, Zechstuben, Wirtshäuser, Wohnung

Haus mit neuen Schwellbalken bzw. Schwellhölzern versehen (V.): sælen (2), mnd., sw. V.: nhd. besohlen, Schuhe mit Sohlen versehen (V.), Haus mit neuen Schwellbalken bzw. Schwellhölzern versehen (V.)

Haus -- Haus der Hansen in Bergen als Niederlage für Lohe und Tran: starfhðs, mnd., N.: nhd. Haus der Hansen in Bergen als Niederlage für Lohe und Tran

Haus -- kleines Haus in einem Schilfgebiet: rærbæde*, rærbðde, mnd., F.: nhd. »Rohrbude«?, kleines Haus in einem Schilfgebiet?

Haus -- Haus in dem jemand verstorben ist: sterfhðs, mnd., N.: nhd. Sterbehaus, Haus in dem jemand verstorben ist

Haus -- Haus in dem geschichtet wird: schichtehðs, mnd., N.: nhd. Haus in dem geschichtet wird?, Rathaus?

Haus -- Maß das bestimmt wie weit ein Haus mit seinen Vorbauten in die Straße vorspringen darf: spÐrmõte, mnd., F.: nhd. »Sperrmaß«, Maß das bestimmt wie weit ein Haus mit seinen Vorbauten in die Straße vorspringen darf

Haus -- strohgedecktes Haus: strÐdehðs?, mnd., N.: nhd. strohgedecktes Haus

Haus -- mit Schindeln gedecktes oder bekleidetes Haus: spȫnehðs, mnd., N.: nhd. »Spänehaus«, mit Schindeln gedecktes oder bekleidetes Haus

Haus -- massives Haus: stÐnhðs, steinhðs, mnd., M.: nhd. Steinhaus, massives Haus, festes Haus, Feste, Einzelteile der Burg, kleinerer Steinbau, Steinkammer, Steinbude, Speicher (Bedeutung örtlich beschränkt), Warenniederlage, steinernes Bürgerhaus, Backsteinbau

Haus -- Haus in dem die Verbrauchsteuer eingenommen wird: sÆsehðs, tzisehðs, mnd., N.: nhd. Haus in dem die Verbrauchsteuer eingenommen wird

Haus -- Haus dessen Fachwerkfüllungen aus Strohgeflecht bestehen: stræhðs, mnd., N.: nhd. »Strohhaus«, Haus dessen Fachwerkfüllungen aus Strohgeflecht bestehen?, Lagerhaus für den Bedarf der städtischen Reiterei

Haus -- Haus eines Räubers: ræfhðs, mnd., N.: nhd. »Raubhaus«, Haus eines Räubers

Haus -- Haus der Schnecke: schelle (1), schille, schill, mnd., F.: nhd. natürlich gewachsene umgebende Hülle, Schale (F.) (1), Haut, Muschel, Haus der Schnecke, Schuppe, Äußeres, Schwieriges, Mühevolles

Haus -- Haus des Klosterschaffners: scheffÏrÆe*, schefferÆe, mnd., F.: nhd. Haus des Klosterschaffners

Haus -- Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen: spÐlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spÐlhðs, speelhðs, spȫlehðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus; spilhðs, mnd., N.: nhd. Spielhaus, Tanzhaus, Bau für athletische Spiele, Zirkus, Anlage für öffentliche Schaustellungen, Anlage für öffentliche Veranstaltungen, Ge​meindehaus, Haus für Sitzungen des Rates und für Gerichtsverhandlungen, Stadthaus

Haus -- Haus eines Schiffers: schippÏrehðs*, schipperhðs, mnd., N.: nhd. »Schifferhaus«, Haus eines Schiffers

Haus -- Haus eines Schäfers: schõpÏrehðs*, schõperhðs, mnd., N.: nhd. Schäferhaus, Haus eines Schäfers

Hausabgabe: hðsschattinge, mnd., F.: nhd. Hausabgabe; R.: Hausabgabe an den Landesherrn: hðslõge, mnd., F.: nhd. Hausabgabe an den Landesherrn; hðspenninc, mnd., M.: nhd. »Hauspfennig«, Hausabgabe an den Landesherrn, Kirchensteuer von der Haushaltung; R.: öffentliche Hausabgabe: hðsgelt, mnd., N.: nhd. Hauszins, öffentliche Hausabgabe, Mietzins, Hausmiete, Geld das für die Benutzung eines Hauses gezahlt wird

Hausabgabe: rouchval, rouchfal*, mhd., st. M.: nhd. Hausabgabe, Herdabgabe

Hausabgabe (an den König): hðslæta, hðslotha, mnd., M.: nhd. Hausabgabe (an den König)

Hausabgabe: afries. hðslaga 12; hðslotha 9; hðsskot* 1, Hausabgabe: afries. hðslaga 12; hðslotha 9; hðsskot* 1

Hausaltar: ahd. alterilÆ* 1, Hausaltar: ahd. alterilÆ* 1

Hausaltarbild: hilligenschap, hilgenschap, hiligenschap, hilgeschap, mnd., N.: nhd. Heiligenschrein, Reliquienschrein, Hausaltarbild

Hausangestellte -- oberste Hausangestellte: meierische*, meyersche, meigersche, meyrsche, mersche, mÐsche, mnd., F.: nhd. Frau des Hofpächters, Leiterin des Wirtschaftsbetreibes, oberste Hausangestellte, Haushälterin, Pfarrmagd, Beischläferin, Aufseherin

Hausanzünder: hðsbernÏre*, hðsberner, hðsbarner, mnd., M.: nhd. Hausbrenner, Hausanzünder, Name eines Käfers

Hausarbeit: hðswerk, mnd., N.: nhd. Hausarbeit

hausarm«: hðsarm, mhd., Adj.: nhd. »hausarm«, obdachlos

Hausarmen -- Bruderschaft innerhalb der großen Gilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet: tõfelgilde, taffelgilde, tõvelgilde, tõfelgelde, mnd., F.: nhd. »Tafelgilde«, Bruderschaft innerhalb der großen Gilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet

Hausarmen -- Sammeldose für die Hausarmen: hðsarmenkiste*, hðsarmenkeste, mnd., F.: nhd. Sammeldose für die Hausarmen

Hausarmen -- Bruderschaft innerhalb der so genannten Kindergilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet: kindertõfelgilde*, kindertaffelgilde, mnd., F.: nhd. »Kindertafelgilde«, Bruderschaft innerhalb der so genannten Kindergilde die eine regelmäßige Speisung der Hausarmen ausrichtet

Hausarmentafel«: hðsarmentõfel, mnd., F.: nhd. »Hausarmentafel«, mildtätige Stiftung zur Speisung der nicht bettelnden Armen

Hausarmer«: hðsarme, mhd., sw. M.: nhd. »Hausarmer«, Obdachloser, Bedürftiger

Hausarrest: lÐger, legger, lõger, mnd., N.: nhd. Lager, Liegestatt, Bettstatt, Krankenlager, Unterkunft, Verbleib, Aufenthalt, Fischerlager, Fischkaufmannslager auf Dragär, Weinlager, Weinkeller, Einlager, Schuldhaft, Hausarrest, Heerlager, Feldlager, Sichniederlegen, Beherbergung des Herrn und seiner Familie sowie seiner Mannen; R.: Hausarrest und Einschränkung der Rechtsfähigkeit des Beklagten als rechtliche Folge prozessualen Ungehorsams: ȫverhȫre, ȫverhȫr, æverhære, overhore, mnd., F.: nhd. Überhören, Nichtachten, Ungehorsam gegenüber einer prozessualen Verpflichtung, Ungehorsam gegenüber einer prozessualen Weisung, Missachtung, Nichtwahrnehmung einer gerichtlichen Ladung, Hausarrest und Einschränkung der Rechtsfähigkeit des Beklagten als rechtliche Folge prozessualen Ungehorsams

Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft: innesitten, mnd., st. V.: nhd. darin sitzen, als Bewohner sitzen auf, als Besitzer sitzen auf, Genuss von einem Lehen haben, Genuss von einem Amt haben, Hausarrest haben und in Folge dessen geschützt sein (V.) gegen Pfändung und gerichtliche Überantwortung in die Privathaft, Einlager halten, im Gefängnis sitzen, in Haft sitzen, fest sitzen, fest anliegen, befestigt sein (V.)

Hausaufgang: hðstrÐde, hðstrede, mnd., M.: nhd. Haustreppe, Hausaufgang, Haustritt, Auftritt zum Haus

Hausausgang: trÐde*, trede, mnd.?, st. M.: nhd. Tritt, Schritt, Tanzschritt, Zug im Schachspiel, Auftreten, Gebaren, Stand, Stellung im Leben, Stufe, Hausausgang, Weg

Hausaxt: hðsexe, mnd., F.: nhd. Hausaxt, Beil

Hausback«: hðsback, mnd., N.: nhd. »Hausback«, gröberes Brot

hausbacken: heimbachen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hausbacken, gewöhnlich, alltäglich

Hausbäcker: hðsbeckÏre*, hðsbecker, hðsbeckere, hðsbacker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker ohne eigenes Geschäft der nur fertigen Teig gegen Lohn backen darf, Großbäcker; inbeckÏre*, inbecker, inbegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört; innebeckÏre*, innebecker, innebegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört, Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören; R.: Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören: innebeckÏre*, innebecker, innebegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört, Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören

Hausbäcker: heimbecke, mhd., sw. M.: nhd. Hausbäcker

Hausbalke: hðsbalke, mnd., M.: nhd. Hausbalke, zum Bau des Hauses gebrauchter Balken, Balken im Auge (übertragen)

Hausbau -- Beihilfe zum Hausbau: zimberstiure, zimmerstiure, zimerstiure, mhd., st. F.: nhd. »Zimmersteuer«, Beihilfe zum Hausbau

Hausbau -- behauene Steine zu einem Hausbau: hðswerc, mhd., st. N.: nhd. »Hauswerk«, behauene Steine zu einem Hausbau

Hausbau -- für den Hausbau beschäftigter Zimmermann: hðstimmerman, mnd., M.: nhd. Hauszimmermann, für den Hausbau beschäftigter Zimmermann

Hausbau: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; bðwe (1), mhd., st. M.: nhd. Bau, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Wohnung, Gebäude, Ansiedlung, Hausbau

Hausbaum (Lorbeerbaum): hðsboum*, hðspoum, mhd., st. M.: nhd. Hausbaum (Lorbeerbaum)

Hausbedarf: hðsnot, mhd., st. F.: nhd. Hausbedarf

Hausbesitz -- zu einer Pfarrei gehörender Hausbesitz bzw. Landbesitz: põstoreshof*, põstærshof, mnd., M.: nhd. »Pastorshof«, zu einer Pfarrei gehörender Hausbesitz bzw. Landbesitz, Anwesen eines Pfarrers

Hausbesitz -- Hausbesitz und Landbesitz einer Pfarrei: põpenhof, mnd., M.: nhd. Hausbesitz und Landbesitz einer Pfarrei, Anwesen eines Geistlichen

Hausbesitz: hðshabe (2), mhd., st. F.: nhd. »Haushabe«, Hausbesitz, Häuslichkeit

hausbesitzend: hðssittent* (1), hðssittende, hðssittene, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hausbesitzend, mit einem Hause angesessen, im Hause sitzend

hausbesitzend: afries. hðssittande* 1 und häufiger?, hausbesitzend: afries. hðssittande* 1 und häufiger?

Hausbesitzer: lantlord, mnd., M.: nhd. Grundherr, Hausbesitzer

Hausbesitzer: afries. hðsmann 22, Hausbesitzer: afries. hðsmann 22

Hausbesitzer: seledÏre* 18 und häufiger?, selder, mhd., st. M.: nhd. Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Inhaber einer Hütte, Mietsmann, Taglöhner; selede* (2), selde, mhd., sw. M.: nhd. »Sölde«, Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Mietsmann, Taglöhner; seledenÏre*, seldenÏre*, seldener, mhd., st. M.: nhd. »Söllner«, Inhaber einer Wohnstatt, Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Mietsmann, Taglöhner

Hausbesitzer: hðsbesittÏre*, hðsbesitter, mnd., M.: nhd. Hausbesitzer, Besitzer des Hauses; hðswÐrt, hðswert, mnd., M.: nhd. Hauswirt, Hausbesitzer, Vorstand eines Hauswesens

Hausbesitzer: ae. boldõgend; bænda; hðsbænda, Hausbesitzer: ae. boldõgend; bænda; hðsbænda

Hausbesitzer: gehðse (1), mhd., sw. M.: nhd. Hausbesitzer, Miteigentümer eines Hauses; hðsenÏre* 1, hðsener, mhd., st. M.: nhd. Hausbesitzer, Hausverwalter; hðshabe (1), mhd., sw. M.: nhd. »Haushaber«, Hausbesitzer; hðshÐrre*, hðsherre, mhd., sw. M.: nhd. Hausherr, Hausbesitzer, Hausvater, Patron, Aufseher; hðswirt, hðswurt, mhd., st. M.: nhd. »Hauswirt«, Hausherr, Schutzpatron, Hausbesitzer, Haushaltsvorstand, Gatte, Ehemann

Hausbesitzerin: ae. *bænde, Hausbesitzerin: ae. *bænde

Hausbewohner: afries. hðswerdere 1 und häufiger?, Hausbewohner: afries. hðswerdere 1 und häufiger?

Hausbewohner: seledÏre* 18 und häufiger?, selder, mhd., st. M.: nhd. Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Inhaber einer Hütte, Mietsmann, Taglöhner; selede* (2), selde, mhd., sw. M.: nhd. »Sölde«, Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Mietsmann, Taglöhner; seledenÏre*, seldenÏre*, seldener, mhd., st. M.: nhd. »Söllner«, Inhaber einer Wohnstatt, Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Mietsmann, Taglöhner

Hausbewohner: innewænÏre*, innewæner, mnd., M.: nhd. Einwohner, Bewohner, Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner ohne volles Bürgerrecht; inwænÏre*, inwæner, innewæner, inwonner, inwõner, inwoner, mnd., M.: nhd. Bewohner eines Landes, Einwohner eines Gemeinwesens, Einwohner in der Stadt, Stadtbewohner ohne Bürgerrecht, Hausbewohner, Mieter, Einwohner, Bewohner, Einwohner ohne volles Bürgerrecht; R.: Gesamtheit der Hausbewohner: hðsvolk, mnd., N.: nhd. Hausvolk, Bauernvolk, bäuerliches Kriegsvolk, Gesamtheit der Hausbewohner, Angehörige der Haushaltung

Hausbewohner: hðsgenæz, mhd., st. M.: nhd. Hausgenosse, Hausbewohner, Mitbewohner eines Hauses, Genosse, Gefährte, Freund, Angehöriger eines Hauswesens, Mitglied einer Münzerhausgenossenschaft, Münzer eines Fürsten, Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes, Höriger, Mithöriger, Standesgenosse, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Angehöriger einer Ordenshauses; hðsgesezze, mhd., sw. M.: nhd. Hausbewohner; hðsliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. Hausleute, Hausherren, Hausbewohner, Mietsleute, Burgwarte, Gesinde; hðsman, mhd., st. M.: nhd. »Hausmann«, Hausherr, Hausbewohner, Mietsmann, Burgwart

Hausbier: gedrenke, mnd., N.: nhd. Trank, Getränk, schwaches Bier, Hausbier, Trinkgelage, Festlichkeit; hðsbÐr, mnd., N.: nhd. Hausbier, Bier zum Hausgebrauch, Festlichkeit bei Richtung eines Hauses, Richtfest; kÐtelbÐr, kÐttelbÐr, kÐtelbeir, mnd., M.: nhd. im Kessel gebrautes Bier, Hausbier

Hausbier -- einfaches Hausbier für den Eigengebrauch: drank, mnd., M.: nhd. Trank, Arzneitrank, Labetrunk, Trunk, Getränk, einfaches Hausbier für den Eigengebrauch, Trinken, Trinkgelage, Trinkgefäß, Trank für Schweine, Spülicht für Schweine

Hausbitte«: hðsbÐde***, mnd., F.: nhd. »Hausbitte«, Hausgebet

Hausboden: hðsbȫne, mnd., F.: nhd. Hausboden, Dachboden

Hausboden -- Luke auf dem Hausboden: lðke, luke, mnd., F.: nhd. »Luke«, durch eine Klappe verschließbare Öffnung, Luke im Schiffdeck, Luke auf dem Hausboden, Luke als Kelleröffnung

Hausboot -- eine Art Hausboot: prõm, praam, pr¯m, præm, mnd., M., F.: nhd. Prahm, flachbodiger Schiffstyp besonders zum Warentransport auf Binnengewässern und im küstennahen Bereich, offenes Transportfahrzeug, Leichterschiff das den Transport der Waren von der Reede für tiefgehende Seeschiffe zum eigentlichen Hafen übernimmt, Beiboot, Ponton zur Errichtung von Bauwerken auf Gewässern (Bedeutung örtlich beschränkt), eine Art Hausboot; prõmbæde*, prõmbðde, mnd., F.: nhd. »Prahmbude«, auf einem Prahm errichtetes schwimmendes Blockhaus, eine Art Hausboot

Hausbote«: hðsbæde, hðsbode, hðsbõde, mnd., M.: nhd. »Hausbote«, Stadtbote, Hausdiener, Mensch der die Befehle der Obrigkeit von Haus zu Haus meldet

Hausbrand«: afries. hðsbrand 3, Hausbrand«: afries. hðsbrand 3

Hausbrand«: hðsbrant, huesbrant, huysbrant, mnd., M.: nhd. »Hausbrand«, Brandstiftung am Hause

Hausbrauerei -- Malz für die Hausbrauerei: hðsmolt, mnd., N.: nhd. Malz für die Hausbrauerei

hausbrecherisch«: ae. hðsbrycel, hausbrecherisch«: ae. hðsbrycel

Hausbrenner: hðsbernÏre*, hðsberner, hðsbarner, mnd., M.: nhd. Hausbrenner, Hausanzünder, Name eines Käfers

Hausbrot: spÆsebræt, mhd., st. N.: nhd. Brot für die Dienstboten, Hausbrot

Hausbrot: hðsbræt, mnd., N.: nhd. Hausbrot, gröberes Brot, grobes Brot

Hausbruch«: ae. hðsbryce, Hausbruch«: ae. hðsbryce

Hausbruch«: hðsbruch, mhd., st. M.: nhd. »Hausbruch«, Hausfriedenbruch

Hausbruch«: afries. hðsbreke 5; hðsbrekma 1, Hausbruch«: afries. hðsbreke 5; hðsbrekma 1

Hausbuch: binnenbæk, mnd., N.: nhd. Hausbuch, Buch für innerstädtische und persönliche Eintragungen

Hausbursche: wrimp, mnd.?, M.: nhd. geringer Arbeiter, geringer Arbeitender, Knecht, Gehilfe, Hausbursche

Hausbuße«: afries. hðsbæte 2, Hausbuße«: afries. hðsbæte 2

Häuschen: an. skemma (1), Häuschen: an. skemma (1)

Häuschen: hǖseken, hðseken, hðsken, huzekin, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Kamineinbau, Schrein, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes; hüsken, hðsken, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Schrein, Kamineinbau, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes; kæve (1), kõve, mnd., M.: nhd. »Koben«, Hütte, Häuschen, Stallverschlag, Verschlag für Kleinvieh, Viehstall, Schweinestall; kæven (1), kaven, kofen, mnd., M.: nhd. »Koben«, Hütte, Häuschen, Stallverschlag, Viehstall, Verschlag für Kleinvieh, Schweinestall; kðrhðs, kuerhðs, mnd., N.: nhd. Wächterhaus, Häuschen, Verschlag, Ausbau zum Ausguck, Erker an einem Wahrturm; R.: angebautes Häuschen: gõdem, gaem, gõden, gõm, mnd., M.: nhd. »Gaden«, kleiner Steinbau, Einzelhaus des Hofes, angebautes Häuschen, an das Haupthaus angebautes Steinhaus, kleines Haus, Bude, Kramladen, Verkaufsbude, Arbeitsbude, Werkstätte, Stockwerk

Häuschen: gedemlÆn, mhd., st. N.: nhd. Häuslein, Häuschen, Zimmerchen; hüttelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hüttlein«, kleine Hütte, Häuschen

Häuschen: ae. ciete; cot; cote; cotlÆf, Häuschen: ae. ciete; cot; cote; cotlÆf

Häuschen -- Häuschen aus Matten: mattenhðs, mnd., N.: nhd. »Mattenhaus«, Häuschen aus Matten, Häuschen aus geflochtenen Vorhängen

Häuschen -- Häuschen aus geflochtenen Vorhängen: mattenhðs, mnd., N.: nhd. »Mattenhaus«, Häuschen aus Matten, Häuschen aus geflochtenen Vorhängen

Häuschen: ahd. hðsilÆn 10; hutta 54, Häuschen: ahd. hðsilÆn 10; hutta 54

Häuschen: as. korf* 5; *kot? (2), Häuschen: as. korf* 5; *kot? (2)

Häuschen: afries. *kote?, Häuschen: afries. *kote?

Hausdach -- vom Hausdach herabtropfendes Regenwasser: dachtropfe, mhd., sw. M.: nhd. »Dachtropfen«, Dachtraufe, vom Hausdach herabtropfendes Regenwasser, Dachrinne; dachtrouf, mhd., st. N., st. M.: nhd. Dachtraufe, Dachrinne, vom Hausdach herabtropfendes Regenwasser

Hausdach -- Querbalken im Hausdach: an. biti (2), Hausdach -- Querbalken im Hausdach: an. biti (2)

Hausdiele: hðsdÐle, mnd., F.: nhd. Hausdiele, Wohnungsflur

Hausdiele: dÐle (4), dõle, mnd., F.: nhd. Diele (Hauptteil des sächsischen Bauernhauses), Dreschflur, Flur (M.) (mit Lehm gepflastert), Flur (M.) des städtischen Hauses, Hausdiele, Haus, Hausstätte, Stockwerk, Fußboden eines Hausraums aus Lehm oder Steinen

Hausdiener: hðsbæde, hðsbode, hðsbõde, mnd., M.: nhd. »Hausbote«, Stadtbote, Hausdiener, Mensch der die Befehle der Obrigkeit von Haus zu Haus meldet; hðsknecht, mnd., M.: nhd. Hausknecht, Bediensteter im Haus, Hausdiener, Hausknecht auf dem Rathaus, Rathausdiener, Ratsbote, Knecht auf einem Schloss; kemenõdedÐnÏre*, kemenõdedÐner, kemenõdÐner, mnd., M.: nhd. Hausdiener, Kammerdiener; kemenõdeknecht, kemenõknecht, mnd., M.: nhd. Hausdiener, Kammerdiener

Hausdiener: ahd. diliburio 1; hðsgiswõso* 1; hðsskalk* 1; inburio* 4; ingibðro* 1; inkneht 32; innaburio 8, Hausdiener: ahd. diliburio 1; hðsgiswõso* 1; hðsskalk* 1; inburio* 4; ingibðro* 1; inkneht 32; innaburio 8

Hausdiener: kamerkneht, mhd., st. M.: nhd. Kammerknecht, Hausdiener, niederer Hofbedienter, Jude

Hausdiener«: hðsdÐnÏre*, hðsdÐner, hðsdener, huisdÐner, mnd., M.: nhd. »Hausdiener«, Bediensteter in der inneren Verwaltung, Hofbeamter, Stadtbeamter, Rathausdiener, Ratsdiener

Hausdienerin: ahd. innaburia* 1, Hausdienerin: ahd. innaburia* 1

Hausdienerschaft: hðsgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Hausgesinde«, Hausdienerschaft, Hausgenossen; ingesinde (1), ingeside, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Angehörige eines Hausverbandes, Hausdienerschaft, Hofdienerschaft, Hausgenossenschaft, Diener, Kriegsgefolge, Einwohner, Dienerschaft, Gefolge, Gefolgsleute, Heerschar, Bewohner

Hausding«: hðsdinc, mhd., st. N.: nhd. »Hausding«, Haushaltungsgegenstand

Hausdirn«: hðsdierne, mhd., F.: nhd. »Hausdirn«, Dienstmagd, Hausmädchen

Hausdirnlein«: hðsdiernelÆn*, hðsdierelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hausdirnlein«, Hausmagd

Hausdrache: sÐmanische, *, sÐmansche, mnd., F.: nhd. tyrannische Frau, Hausdrache

Hausdurchsucher: sȫkÏre*, sȫker, zoecke, sµker, mnd., M.: nhd. Sucher, Suchender, Hausdurchsucher, Räuber, Trachtender, Sonde, Sondiernadel, Brunnenhaken, Fleischhaken
Hausdurchsuchung: hðssuoche, mhd., st. F.: nhd. »Haussuche«, Hausdurchsuchung

Hausdurchsuchung: rõnsõke, rantsõge, mnd., F.: nhd. Hausdurchsuchung; rõnsõkinge, rantsõkinge, mnd., F.: nhd. Hausdurchsuchung

Hausdurchsuchung: ahd. hðssuohha* 1, Hausdurchsuchung: ahd. hðssuohha* 1

hause -- »zu hause backen«: heimbachen*** (1), mhd., st. V.: nhd. »zu hause backen«

Hause -- nach Hause gehen: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen; ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

Hause -- nach Hause bringen: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen

Hause -- nach Hause gehen lassen: vorlȫven, vorlæven, verlæfen, mnd., sw. V.: nhd. erlauben, gestatten, für zulässig erklären, für erlaubt erklären, genehmigen, bestätigen, zubilligen, zugestehen, einräumen, übertragen (V.), betrauen, Erlaubnis geben zu gehen, nach Hause gehen lassen, beurlauben, verabschieden, entlassen (V.), aus dem Dienst entlassen (V.), kündigen, fristlos entlassen (V.), scheiden lassen, abdanken

Hause -- mit nach Hause bringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

Hause -- Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören: innebeckÏre*, innebecker, innebegker, mnd., M.: nhd. Hausbäcker, Bäcker der dem Amt nicht angehört, Hausbäcker der im Hause bäckt ohne der Bäckergilde anzugehören

Hause -- von zu Hause: as. hêmena* 1, Hause -- von zu Hause: as. hêmena* 1

Hause -- nach Hause: hÐm (2), heim, mnd., Adv.: nhd. heim, zu Hause, daheim, nach Hause, heimwärts; hÐme (2), heime, mnd., Adv.: nhd. heim, zu Hause, daheim, nach Hause, heimwärts; hÐmwÐrt, hÐmwõrt, hÐmwært, heimwÐrt, mnd., Adv.: nhd. heimwärts, zur Heimat, nach Hause; hðswarts, mnd., Adv.: nhd. heimwärts, nach Hause; in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; in (3), mnd., Adv.: nhd. drinnen, hinein, herein, nach Hause, heim; inhÐm, inheim, inheym, mnd., Adv.: nhd. heim, nach Hause; inhÐmes*, inhÐms, inheimes, inhemes, imhÐms, mnd., Adv.: nhd. einheimisch, daheim, im Land, zu Hause, heim, nach Hause, in der Heimat; inhÐmich, inheimich, mnd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, einheimisch, heim, nach Hause, in der Heimat; inhÐmisch (2), inheimisch, mnd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, im Lande, in der Heimat, heim, nach Hause; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während

Hause -- Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause: hðsgewelde, mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl; hðswalt, hðswolt, mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl; hðswelde mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl

Hause -- mit nach Hause nehmen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

Hause -- Gallerie im städtischen Hause an der die Schlafkammern liegen: hangelkõmer, hangelkamer, mnd., F.: nhd. hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind, Schlafstelle für das Gesinde, Gallerie im städtischen Hause an der die Schlafkammern liegen, Gallerie in der Kirche, Empore in der Kirche

Hause -- bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt: brȫdegamesõvent, mnd., M.: nhd. bestimmter Abend in der Woche an dem der Bräutigam das Abendessen im Hause der Braut nimmt

Hause -- auswärts zu Hause seiend: bðtenhÐmisch, butenheimesch, mnd., Adj.: nhd. ausheimisch, auswärts zu Hause seiend, fremd

Hause -- Metzger der auf Verlangen im Hause schlachtet: hðsslachtÏre*, hðsslachter, mnd., M.: nhd. Hausschlachter, Metzger der auf Verlangen im Hause schlachtet

Hause -- Festmahl außer Hause: bðtenkost, mnd., F.: nhd. Festmahl außer Hause

Hause -- Brandstiftung am Hause: hðsbrant, huesbrant, huysbrant, mnd., M.: nhd. »Hausbrand«, Brandstiftung am Hause

Hause -- Hintergarten am Hause: achterhof, mnd., M.: nhd. Hintergarten am Hause, Garten hinter dem Hause

Hause -- Garten hinter dem Hause: achterhof, mnd., M.: nhd. Hintergarten am Hause, Garten hinter dem Hause

Hause -- mit einem Hause angesessen: hðssittent* (1), hðssittende, hðssittene, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hausbesitzend, mit einem Hause angesessen, im Hause sitzend

Hause -- Überfall im Hause: afries. *sekninge, Hause -- Überfall im Hause: afries. *sekninge

Hause -- im Hause befindlich: afries. inhâmed* 1, Hause -- im Hause befindlich: afries. inhâmed* 1

Hause -- einem Hause zugeteiltes Teilstück des Deiches: hðsdÆk, mnd., M.: nhd. einem Hause zugeteiltes Teilstück des Deiches

Hause -- nach Hause: dõheim, daheim, darheim, doheim, mhd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, nach Hause

Hause -- Unterstützung von Hause: stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis; stiuwere*, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Stütze, Steuerruder, Schiffshinterteil, Anstoß, Antrieb, Unterstützung, Hilfe, Gabe, Beitrag, Unterstützung von Hause, Aussteuer, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Steuer (F.), Einkommen, Erträgnis

Hause -- mit einem Hause ansässig: hðssÐte (1), hðssate, mnd., Adj.: nhd. hausgesessen, mit einem Hause ansässig, ansässig

Hause -- zu Hause: dõheim, daheim, darheim, doheim, mhd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, nach Hause; dõheime, daheime, darheime, mhd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause; enlandes 1, mhd., Adv.: nhd. im Land, zu Hause

Hause -- nach Hause laufen: inlæpen (1), mnd., st. V.: nhd. einlaufen, sich laufend begeben (V.) in, hineinlaufen in, gewaltsam eindringen, herfallen über, nach Hause laufen, mit dem Schiff einlaufen, hineinfließen, hineinströmen, überfluten, einrennen, krimpen (V.)

Hause -- zu Hause aufgewachsen: ingetægen, ingetõgen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zu Hause aufgewachsen, ohne Lebensart seiend, zurückgezogen, eingezogen

Hause -- zu Hause: hÐm (2), heim, mnd., Adv.: nhd. heim, zu Hause, daheim, nach Hause, heimwärts; hÐme (2), heime, mnd., Adv.: nhd. heim, zu Hause, daheim, nach Hause, heimwärts; inhÐmes*, inhÐms, inheimes, inhemes, imhÐms, mnd., Adv.: nhd. einheimisch, daheim, im Land, zu Hause, heim, nach Hause, in der Heimat; inhÐmich, inheimich, mnd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, einheimisch, heim, nach Hause, in der Heimat; inhÐmisch (2), inheimisch, mnd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, im Lande, in der Heimat, heim, nach Hause; inne (2), in, mnd., Adv.: nhd. in, an, innen, im Innern, daheim, zu Hause, inwendig

Hause -- zu Hause verbergen: hðshæven, mnd., sw. V.: nhd. hausen, zu Hause verbergen

Hause -- zu Hause bleiben: inblÆven (1), mnd., st. V.: nhd. daheim bleiben, zu Hause bleiben; inneblÆven, mnd., st. V.: nhd. daheim bleiben, zu Hause bleiben

Hause -- im Hause sitzend: hðssittent* (1), hðssittende, hðssittene, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hausbesitzend, mit einem Hause angesessen, im Hause sitzend

Hause -- zu Hause bleibend: hǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. häuslich, mit dem Haushalt seiend, für den Haushalt sorgend, hausfraulich, zu Hause bleibend, dem Hausleben angemessen

Hause -- Hauseigentümer der im eigenen Hause wohnt: hðsgesÐten (2), mnd., M.: nhd. Hauseigentümer der im eigenen Hause wohnt, ansässiger Bürger

Hause -- im Hause seiend: hÐmisch***, heimisch***, mnd., Adj.: nhd. »heimisch«, daheim seiend, im Hause seiend, einheimisch

Hause -- zu Hause seiend: hÐmich, heimich, mnd., Adj.: nhd. daheim seiend, zu Hause seiend, einheimisch, ansässig

Hause -- Vorsprung am Hause: karnap, kornap, kornapt, mnd., M.: nhd. Ausbau, Vorbau, Vorsprung am Hause, Erker

Hause -- nach Hause: heim (2), hein, mhd., Adv.: nhd. nach Hause, heim, zuhause; heimen (1), mhd., Adv.: nhd. nach Hause; herheim, mhd., Adv.: nhd. nach Hause; inheimischen*, inheimisch, mhd., Adv.: nhd. nach Hause

Hause -- zu Hause befindlich: inheimisch, mhd., Adj.: nhd. einheimisch, zu Hause befindlich

Hause -- zu Hause: heime (2), heine, mhd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause; inlandes 4, mhd., Adv.: nhd. im Lande, zu Hause

Hause -- nach Hause reiten: inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen

Hause -- zu Hause bleiben: belÆben (1), welÆben, blÆben, mhd., st. V.: nhd. bleiben, verharren, auf der Seite stehen von, ausfallen gegen, unterlassen werden, unterbleiben, tot bleiben, Unterkunft finden, unterkommen, liegen bleiben, unterlassen (Adj.) bleiben, abstehen, zu Hause bleiben, dableiben, übrigbleiben, ganz halten, erhalten (V.), am Leben bleiben, zuteil werden, steckenbleiben, festhalten an, leben in, umkommen, vergehen, zunichte werden, leben ohne

Hause -- nach Hause zurückkehren: hÐmkæmen, hÐmekæmen, heimkæmen, mnd., st. V.: nhd. heimkommen, nach Hause zurückkehren

Hause -- Verkaufstisch vor dem Hause: vȫrbank, vorbank, mnd., F.: nhd. Verkaufsstand vor dem Hause, Verkaufstisch vor dem Hause

Hause -- Verkaufsstand vor dem Hause: vȫrbank, vorbank, mnd., F.: nhd. Verkaufsstand vor dem Hause, Verkaufstisch vor dem Hause

Hausecke: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars; hðsært, mnd., M., N.: nhd. Hausecke, Platz an einer Hausecke; R.: Platz an einer Hausecke: hðsært, mnd., M., N.: nhd. Hausecke, Platz an einer Hausecke

Hausecke: an. horna (2), Hausecke: an. horna (2)

Hausehre: hðsÐre, mhd., st. F.: nhd. Hausehre, Ehre des Hauses, Hausrecht, Gastlichkeit, Gastfreundlichkeit, Ansehen eines Hauswesens, Haushaltung, Hausfrau

Hauseigentümer: hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer; R.: Hauseigentümer der im eigenen Haus wohnt: hðssÐte (2), mnd., M.: nhd. Hauseigentümer der im eigenen Haus wohnt, ansässiger Bürger; R.: Hauseigentümer der im eigenen Hause wohnt: hðsgesÐten (2), mnd., M.: nhd. Hauseigentümer der im eigenen Hause wohnt, ansässiger Bürger

Hauseingang -- Vorplatz vor dem Hauseingang: bÆslach, mnd., M.: nhd. Nebenbau, Verschlag, Vorplatz vor dem Hauseingang, steinerne Bank, Falschgeld, Nebenschlag von geringem Gehalt

Hauseinrichtung: hðsgerõde, hðsgerÐde, hðsgerõt, mnd., N., M.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsrõt, mnd., N.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hauseinstoßen: afries. hðsstêt* 1, Hauseinstoßen: afries. hðsstêt* 1

Häusel«: hiusel, mhd., st. N.: nhd. »Häusel«, Häuslein, kleines Gehäuse, kleiner Käfig, Edelsteinfassung, Hütte, Vogelhaus

hausen: hðshæven, mnd., sw. V.: nhd. hausen, zu Hause verbergen; R.: in der Stadt hausen und hegen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

hausen: ae. gehðsian; hðsian, hausen: ae. gehðsian; hðsian

hausen: enthælden, entholden, enhælden, unhælden, unthælden, enthõlden, mnd., st. V.: nhd. halten, anhalten, still halten, enthalten (V.), aufnehmen, beherbergen, hausen, bewahren, schützen, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), festhalten, behalten, im Gedächtnis behalten, zurückhalten, halten, fernhalten, vorenthalten (V.), sich halten, fest halten, aufhalten, abhalten, zurückhalten, beharren, sich aufhalten, unterhalten (V.), sich unterhalten (V.), nähren, sich nähren, gedulden, sich gedulden, warten, sich enthalten (V.), fern bleiben, sich behaupten, Halt finden, an sich halten, sich zurückhalten

hausen: lðzen (1), mhd., sw. V.: nhd. verborgen liegen, sich versteckt halten, sich verstecken, sich verstecken in, verborgen sein (V.), lauern, hausen, hausen in, heimlich wohnen, herumhocken; R.: hausen in: lðzen (1), mhd., sw. V.: nhd. verborgen liegen, sich versteckt halten, sich verstecken, sich verstecken in, verborgen sein (V.), lauern, hausen, hausen in, heimlich wohnen, herumhocken

hausen: gehðsen, mhd., sw. V.: nhd. sich niederlassen, hausen, wohnen; hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften

hausen: wonen (1), wanen, mhd., sw. V.: nhd. weilen, wohnen, hausen, bleiben, leben, sich aufhalten, verharren, ruhen, sein (V.), sich niederlassen, sich befinden an, sich befinden auf, sich befinden bei, sich befinden in, sitzen bleiben auf, dauern (V.) (1), bleiben bis, sich gewöhnen an, gewohnt werden, gewohnt sein (V.), übernehmen, dulden, ertragen (V.), in den Genuss kommen von, zu tun pflegen

hausen: wænen (1), mnd.?, sw. V.: nhd. wohnen, verweilen, bleiben, hausen, bewohnen, sich gewöhnen, gewohnt werden, gewohnt sein (V.); R.: übel hausen: woldebergen, mnd.?, sw. V.: nhd. Gewalttätigkeiten verüben, übel hausen, Unruhe stiften, notzüchten; woldenbergen, mnd.?, sw. V.: nhd. Gewalttätigkeiten verüben, übel hausen, Unruhe stiften, notzüchten

Hausen (eine Fischart): ahd. hðs (2) 4; huso* 1?; hðso (1) 20, Hausen (eine Fischart): ahd. hðs (2) 4; huso* 1?; hðso (1) 20

Hausen: hðsen (2), mhd., sw. M.: nhd. Hausen, Stör

Hausen (M.) (eine Fischart): hðse (1), mhd., sw. M.: nhd. Hausen (M.) (eine Fischart), Stör

Hausen (eine Fischart): hðse, huze, huyse, husen, mnd., M.: nhd. Hausen (eine Fischart)

Hausen (N.): hðsen (3), mhd., st. N.: nhd. Hausen (N.), Benehmen

hausen«: ahd. hðsæn* 1, hausen«: ahd. hðsæn* 1

hausen«: hðsen (1), huesen, huysen, mnd., sw. V.: nhd. »hausen«, beherbergen, unterbringen, ins Haus nehmen, Unterkunft gewähren, Wohnung gewähren, Behausung gewähren, unterstellen, einstallen, Münzen einfassen (Bedeutung örtlich beschränkt), unterkommen (Bedeutung örtlich beschränkt), Stallung haben (Bedeutung örtlich beschränkt), sich anbauen (Bedeutung jünger), ansässig sein (V.) (Bedeutung jünger)

Hausen« (N.): hðsen* (2), hðsent, mnd., N.: nhd. »Hausen« (N.), Unterbringung

Hausenblase (Fischlein): hðsenblõter*, hðsenplõter, mhd., st. F.: nhd. »Hausenblatter«, Hausenblase (Fischlein)

Hausenblatter«: hðsenblõter*, hðsenplõter, mhd., st. F.: nhd. »Hausenblatter«, Hausenblase (Fischlein)

hausender -- im Wald hausender Mörder: waltmordÏre*, waltmorder, mhd., st. M.: nhd. »waldmörder«, im Wald hausender Mörder

Hausender -- im Stein Hausender (Riesenname): an. Aurnir, Hausender -- im Stein Hausender (Riesenname): an. Aurnir

Hausente: hðsõnt, mnd., F.: nhd. Hausente

Hauser: hðsÏre*, hðser, hǖser, huser, mnd., M.: nhd. Hauser, Haushalter, Hausverwalter, Verwalter eines Gutes, Beherberger, Beschützer, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlung zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), kleinerer Ackerbürger in Hameln (Bedeutung örtlich beschränkt), Mensch der jemanden unrechtmäßig unterbringt

Häuser -- Häuser plündern in denen Kindbetterinnen sind: krõmschinden (1), mnd., V.: nhd. Häuser plündern in denen Kindbetterinnen sind

Häuser -- Häuser Plündernder: krõmschindÏre*, krõmschinder, krõmschenner, mnd., M.: nhd. Wochenbettplünderer, Häuser Plündernder

Häuser -- Besichtigung der Häuser zur Entdeckung von Feuergefährlichkeiten: viurbeschouwe, viwerbeschouwe, viuwerbeschouwe, fiurbeschouwe*, fiuwerbeschouwe*, mhd., st. F.: nhd. »Feuerbeschau«, Besichtigung der Häuser zur Entdeckung von Feuergefährlichkeiten; viurbeschouwede*, fiurbeschouwede*, fiurbeschouwe*, fiurbeschouwede*, fiwerbeschouwede*, fiuwerbeschouwede*, mhd., st. F.: nhd. »Feuerbeschau«, Besichtigung der Häuser zur Entdeckung von Feuergefährlichkeiten

Häuser -- schmaler Durchgang zwischen den Wänden zweier Häuser: slippe, slipe, mnd., F., M.: nhd. Mantelkragen, Zipfel, Gewandzipfel, Rockschoß, am Saum zusammengefasster Vorderteil des Gewandes, lose fallendes Gewandstück, schmaler Durchgang zwischen den Wänden zweier Häuser, schmale Durchfahrt durch den Deich (Bedeutung örtlich beschränkt [Schleswig-Holstein])

Häuser -- Besitzer der von herrschaftlichen Diensten freien Häuser: hðsvrÆe, hðsvri, mnd., M.: nhd. Besitzer eines Freihauses, Besitzer der von herrschaftlichen Diensten freien Häuser

Häuser -- ein von zwei Reihen Häuser bzw. Menschen eingefasster Weg: gatze, gadtze, gasse, mnd., F.: nhd. Gasse, Straße, kleiner und enger Durchgang, ein von zwei Reihen Häuser bzw. Menschen eingefasster Weg, Budenreihen der Handwerker und kleinen Gewerbetreibenden am Markt (Bedeutung örtlich beschränkt [Osnabrück])

Hauserde -- Wurf von Hauserde über die Schulter auf denjenigen auf den die Schuld übertragen wird: anfrk. krenekruda* 4, Hauserde -- Wurf von Hauserde über die Schulter auf denjenigen auf den die Schuld übertragen wird: anfrk. krenekruda* 4

Hauserde -- Wurf von Hauserde über die Schulter auf denjenigen auf den die Schuld übertragen wird: ahd. krenekruda* 4, Hauserde -- Wurf von Hauserde über die Schulter auf denjenigen auf den die Schuld übertragen wird: ahd. krenekruda* 4

Häusergasse: rÆhe (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Reihe (?), Häusergasse, Abzugsgraben, Rinne, Dachrinne; rÆhen (3), mhd., sw. F.: nhd. Reihe, Linie, Häusergasse, Abzugsgraben, Rinne, Dachrinne

Häuserkomplex: strõte (1), straete, straite, mnd., F.: nhd. Straße, Landstraße, jedem Durchzug freie öffentliche Straße, städtische Straße, breiter Verkehrsweg durch die Häuserreihen, Häuserkomplex, Siedlung, Dorf, Einwohnerschaft einer Straße (Bedeutung örtlich beschränkt), Wasserweg, Bahn der Gestirne am Firmament, Erdzone, Weg, Bahn, Richtung

Häusern -- abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz: hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht

Häusern -- eine Abgabe von Häusern: võrschot, mnd., M.: nhd. eine Abgabe von Häusern

Häusern -- freier Hofplatz zwischen zwei Häusern: hofblÁk, mnd., N.: nhd. freier Hofplatz zwischen zwei Häusern

Häusern -- Bauarbeit an Häusern: bðwwerk*, bðwerk, buwerk, bðwewerk*, mnd., N.: nhd. Bauarbeit an Häusern, Bauarbeit an Schiffen, Gebautes, bebautes Land, bestelltes Land, Ackerhof

Häusern -- Raum zwischen zwei Häusern: blÐk (1), blik, blick, blech, mnd., N.: nhd. freier Platz, Raum zwischen zwei Häusern, Fläche, Grundstück, Stelle, Fleck, kleiner Ort, Flecken, Dorf, Städtchen, kurze Strecke, Wegstrecke

Häusern -- Name von Ortschaften und Häusern und Straßen: ȫvelgünne, ȫvelengünne, ȫvelgönne, ȫvelgamme, mnd., EN: nhd. Name von Ortschaften und Häusern und Straßen, Wohnsitz des Teufels, widrige und unfreundliche Gegend
Häusern -- Glücksspiel mit Würfeln verbunden mit Verkleidung und Umgang in den Häusern: mummenkanse*, mummenkanze, mnd., F.: nhd. Glücksspiel mit Würfeln verbunden mit Verkleidung und Umgang in den Häusern, Maskerade; mummenschanse*, mummenschanze, mummenscanse, mnd., F.: nhd. Glücksspiel mit Würfeln verbunden mit Verkleidung und Umgang in den Häusern, Maskerade

Häusern -- Grundwerk von Quadersteinen unter den Häusern die im Wasser stehen: stÐnhȫvet, steinhȫvet, mnd., N.: nhd. steinerne Ufereinfassung, Grundwerk von Quadersteinen unter den Häusern die im Wasser stehen, Steinbollwerk am Was​ser
Häusern -- gepflasterter Gang zwischen zwei Häusern: stÐntwÆte, steintwÆte, mnd., F.: nhd. gepflasterter Gang zwischen zwei Häusern

Häusern -- Durchgang zwischen zwei Häusern: stÐge, mnd., M., F.: nhd. Stiege (F.) (1), Stufe, Treppe, die zur Kirche führende Stufe, Stufengang, aufgetreppter Weg, Nebenweg, schmaler Weg, steiler Weg, Anhöhe, Durchgang zwischen zwei Häusern, Gehege für die Schweine in der Waldmark, Pferch, Gitter, Verschlag

Häusern -- Zehnt aus Lehnshöfen oder Häusern innerhalb des Stadtgebietes an den geistlichen Grundherrn: stattÐgede, mnd., F.: nhd. »Stadtzehnt«, Zehnt aus Lehnshöfen oder Häusern innerhalb des Stadtgebietes an den geistlichen Grundherrn

Häusern -- Strohwisch als Warnzeichen an pestverseuchten Häusern: stræbusch, mnd., M.: nhd. Strohbüschel, Strohwisch als Warnzeichen an pestverseuchten Häusern

Häusern -- schmaler Gang zwischen zwei Häusern: sæde (3), mnd., F.: nhd. schmaler Gang zwischen zwei Häusern

Häusern -- Handwerker der in fremden Häusern gegen Kost und Tagelohn arbeitet: stãrÏre, stãrer, mhd., st. M.: nhd. Störer, Zerstörer, Absetzer, unbefugter Handwerker, Handwerker der in fremden Häusern gegen Kost und Tagelohn arbeitet

Häusern -- türmchenartige Verzierung an Häusern: zierkõmÆn*, zierkemmÆn, mhd., st. N.: nhd. »Zierkamin«, schornsteinartige Verzierung an Häusern, türmchenartige Verzierung an Häusern

Häusern -- schornsteinartige Verzierung an Häusern: zierkõmÆn*, zierkemmÆn, mhd., st. N.: nhd. »Zierkamin«, schornsteinartige Verzierung an Häusern, türmchenartige Verzierung an Häusern

Häuserreihe: an. l‡n, Häuserreihe: an. l‡n

Häuserreihen -- breiter Verkehrsweg durch die Häuserreihen: strõte (1), straete, straite, mnd., F.: nhd. Straße, Landstraße, jedem Durchzug freie öffentliche Straße, städtische Straße, breiter Verkehrsweg durch die Häuserreihen, Häuserkomplex, Siedlung, Dorf, Einwohnerschaft einer Straße (Bedeutung örtlich beschränkt), Wasserweg, Bahn der Gestirne am Firmament, Erdzone, Weg, Bahn, Richtung

Häuserverzeichnis -- städtisches Häuserverzeichnis: ervebæk, erfbæk, arvebæk, mnd., N.: nhd. städtisches Häuserverzeichnis, städtisches Grundstücksverzeichnis, Grundbuch, Stadtbuch für Grundstücksveränderungen

Hauserwerb: hðswervinge, mnd., F.: nhd. Hauserwerb, Beziehen des neuen Hauses, Festlichkeit

Hauserwerbsteuer: hðskæp, mnd., M.: nhd. Hauskauf, Hauserwerbsteuer, Abgabe wegen eines Hauskaufs

Häuserzeile: rÐge, reige, reghe, rÐ, mnd., F.: nhd. Reihe, durch Nebeneinanderreihung oder Hintereinanderreihung gebildete Linie, Gebäudezeile, Häuserzeile, Reihe von festen Verkaufsständen, Zeile in einem Schriftwerk, Spalte in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück bestimmter Größe, geordnete Abfolge, Reihenfolge, Nacheinander, bestimmtes Zählmaß; rÆge (1), rigge, mnd., F.: nhd. durch Reihung gebildete Linie, Reihe, Gebäudezeile, Häuserzeile, Seite in einem Gebäude, Scheune, Bohlenwand, Plankenzaun zur Uferbefestigung, Zeile in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück, geordnete Abfolge, Reihenfolge

Hauses -- Reinigung eines Hauses: hðswischinge, mnd., F.: nhd. Reinigung eines Hauses

Hauses -- Seitenwand des Hauses: hðssÆde, mnd., F.: nhd. »Hausseite«, Seitenwand des Hauses

Hauses -- Schmaus bei der Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses: hðsbȫringe, hðsboringe, mnd., F.: nhd. Errichtung eines Gebäudes, Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses, Schmaus bei der Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses

Hauses -- zum Bau des Hauses gebrauchter Balken: hðsbalke, mnd., M.: nhd. Hausbalke, zum Bau des Hauses gebrauchter Balken, Balken im Auge (übertragen)

Hauses -- was im Inneren eines Hauses ist: indȫmete, indomte, indonte, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Leib, Innere des Menschen, was im Inneren eines Hauses ist, Hausrat, eingebrachtes Heiratsgut der Frau; ingedȫme, ingedæme, ingedömme, ingedðme, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Leib (M.), Innere des Menschen, was im Inneren eines Hauses ist, Hausrat, eingebrachtes Heiratsgut der Frau; ingedȫmete, ingedȫmt, ingedoemte, ingedȫnte, ingedomete, indomte, indonte, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Leib, Innere des Menschen, was im Inneren eines Hauses ist, Hausrat, eingebrachtes Heiratsgut der Frau

Hauses -- unablöslicher Grundzins der für den nutzbaren Besitz eines Grundstücks oder Hofes oder Hauses zu entrichten ist: ervetins, erftins, mnd., M.: nhd. erblicher Zins, dauernder Zins, unablöslicher Grundzins der für den nutzbaren Besitz eines Grundstücks oder Hofes oder Hauses zu entrichten ist, durch dingliche Haftung gesicherter Anteil des Zinsherrn an den unablöslichen Gundstücksnutzungen

Hauses -- vorspringend gebauter Teil eines Hauses: arkener, arkaner, erkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Brusterwehr, Stadtmauer, Stadttor, Ausbau, vorspringend gebauter Teil eines Hauses

Hauses -- vermieten eines Hauses: hðswinnen***, mnd., V.: nhd. vermieten eines Hauses, mieten eine Hauses, pachten eines Hauses

Hauses -- Täfelung des Hauses: hðspannÐlinge, mnd., F.: nhd. Täfelung des Hauses

Hauses -- Verwalter eines festen Hauses: hðsvæget, hðsvõget, mnd., M.: nhd. Verwalter eines festen Hauses, Schlosskommandant, mit Verwaltungsaufgaben betrauter Vertreter des Landesherrn, Vertreter der Hansestädte für die Verwaltung der Fitten auf Schonen, Verwalter des Rathauses (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hauses -- Vermieten eines Hauses: hðswinninge, mnd., M.: nhd. Vermieten eines Hauses, Mieten (N.) eine Hauses, Pachten (N.) eines Hauses, Hausmiete

Hauses -- Herr des Hauses: hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer

Hauses -- Hüter des Hauses: hðshÐrde, hðsherde, mnd., M.: nhd. Hüter des Hauses

Hauses -- Inhaber eines kleinen und ärmlichen Hauses: kȫtÏresõte*, kȫtersõte*, kȫtersasse*, kõtersasse*, mnd., M.: nhd. Inhaber eines kleinen und ärmlichen Hauses
Hauses -- Geld das für die Benutzung eines Hauses gezahlt wird: hðsgelt, mnd., N.: nhd. Hauszins, öffentliche Hausabgabe, Mietzins, Hausmiete, Geld das für die Benutzung eines Hauses gezahlt wird

Hauses -- Gewalttat innerhalb des Hauses: hðsgewelde, mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl; hðswalt, hðswolt, mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl; hðswelde mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl

Hauses -- Grundschwellen des Hauses: gruntwerk, mnd., N.: nhd. Grundwerk einer Schleuse, Grundwerk einer Wassermühle, Stauwerk, Mühlengerinne, Anlage bei Mühlen um das Wasser zu halten und zu leiten, Grundschwellen des Hauses, Scherkette

Hauses -- mieten eine Hauses: hðswinnen***, mnd., V.: nhd. vermieten eines Hauses, mieten eine Hauses, pachten eines Hauses

Hauses -- Festlichkeit bei Richtung eines Hauses: hðsbÐr, mnd., N.: nhd. Hausbier, Bier zum Hausgebrauch, Festlichkeit bei Richtung eines Hauses, Richtfest

Hauses -- Erlös aus dem Verkauf des Hauses: hðskæpgelt, mnd., N.: nhd. Erlös aus dem Verkauf des Hauses

Hauses -- rechtlich gewährleistete Sicherheit innerhalb des eigenen Hauses oder eines öffentlichen Gebäudes: hðsvrÐde, hðsvrede, mnd., M.: nhd. Hausfriede, rechtlich gewährleistete Sicherheit innerhalb des eigenen Hauses oder eines öffentlichen Gebäudes, Hausfriedensbruch, Strafzahlung für Hausfriedensbruch, Friede im Haus (Bedeutung jünger), Friede in der Familie (Bedeutung jünger)

Hauses -- Mieter eines Hauses: hǖsle, hǖsele, hðsle, mnd., M.: nhd. Häusler, Mieter eines Hauses, Untermieter in einem Haus
Hauses -- pachten eines Hauses: hðswinnen***, mnd., V.: nhd. vermieten eines Hauses, mieten eine Hauses, pachten eines Hauses

Hauses -- Gang in den Hof des Hauses: hofganc, hofgank, mnd., M.: nhd. Gang in den Hof des Hauses, Stuhlgang, Blutgang, Durchfall

Hauses -- Pacht von den Erzeugnissen des Hauses und des beigelegenen Hofes im Gegensatz zur Feldmark: binnerpacht, mnd., F.: nhd. Pacht an Geld und Hühnern und kleineren Naturalien, Pacht von den Erzeugnissen des Hauses und des beigelegenen Hofes im Gegensatz zur Feldmark

Hauses -- Grundbalken des Hauses: lÐgede (2), lÐge, leeghe, lÐde, leide, mnd., F.: nhd. Grundbalken des Hauses, unterste Balkenlage, Schwellenbalken, Türschwelle, Lagebalken in den die Ständer gesetzt werden

Hauses -- außerhalb des Hauses schlafen: ðtslõpen*, ðtslapen, mnd.?, st. V.: nhd. außerhalb des Hauses schlafen, nachts nicht heimkommen

Hauses -- Stütze auf welcher der Vorbau eines Hauses ruht: vȫrstütte, vȫrestütte, mnd., sw. M.?: nhd. vordere Stütze, Vorderpfosten, Stütze auf welcher der Vorbau eines Hauses ruht
Hauses -- Außenwand des Hauses: mðre, mǖre, muere, myre, more, moere, mðr, mǖr, moer, mnd., F.: nhd. Mauer, steinerne Abgrenzung, Einfriedung, Hausmauer, Außenwand des Hauses, Grundmauer, Burgmauer, Schutz
Hauses -- Breite des Wohnraums zwischen zwei Ständerpaaren des Hauses: pÆselvak, pÐlvak, mnd., N.: nhd. »Peselfach«, eine Maßeinheit, Breite des Wohnraums zwischen zwei Ständerpaaren des Hauses

Hauses -- Eckpfosten eines Hauses: ærtstendÏre*, ærtstender, ærtstendere, mnd., M.: nhd. Eckständer, Eckpfosten eines Hauses, Teil des Fachwerks

Hauses -- oberster Boden des Hauses: verst (2), ferst, verste, varst, varste, vorste, mnd., M., F.: nhd. First, Dachfirst, Dachspitze, Dachkante, oberste Kante des Daches, Giebel, oberster Boden des Hauses, Hahnenbalken

Hauses -- Fach eines Hauses: vorbunt, vorbund, mnd., N., M., F.: nhd. Bund, Bündnis, Bündnisvertrag, Verbindung, Vereinigung mit Gott, Abkommen, Zusammenschluss, Komplott, Anschlag, Bindebalken eines Hauses, Fach eines Hauses?

Hauses -- Gewölbe eines Hauses: vaute, mnd., F.: nhd. Gewölbe eines Hauses, Kaufgewölbe, Keller

Hauses -- jemanden außerhalb des Hauses speisen: ðtspÆsen*, ðtspisen, mnd.?, sw. V.: nhd. jemanden außerhalb des Hauses speisen, Speise aussenden

Hauses -- Maßeinheit für die Länge eines Hauses: vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle

Hauses -- Bindebalken eines Hauses: vorbunt, vorbund, mnd., N., M., F.: nhd. Bund, Bündnis, Bündnisvertrag, Verbindung, Vereinigung mit Gott, Abkommen, Zusammenschluss, Komplott, Anschlag, Bindebalken eines Hauses, Fach eines Hauses?

Hauses -- Estrich des Hauses: vlet, vlette, mnd., N.: nhd. Fleet, Ebene, Fläche, Fußboden, Diele, Estrich des Hauses

Hauses -- bei versessener Rente den Eigentümer eines Hauses zum Verkauf treiben: achtervolgen, mnd., V.: nhd. nachfolgen, nachkommen, verfolgen, eine Sache oder Klage verfolgen, bei versessener Rente den Eigentümer eines Hauses zum Verkauf treiben

Hauses -- mittlerer Teil des Hauses: afries. middehðs 1, Hauses -- mittlerer Teil des Hauses: afries. middehðs 1

Hauses -- gewaltsame Einnahme eines befestigten Hauses: afries. hðswinst* 1 und häufiger?, Hauses -- gewaltsame Einnahme eines befestigten Hauses: afries. hðswinst* 1 und häufiger?

Hauses -- Giebel an der Hinterseite des Hauses: achtergÐvel, mnd., M.: nhd. Giebel am Achterhaus, Giebel an der Hinterseite des Hauses

Hauses -- Fach eines Hauses: bint, binde, mnd., N.: nhd. Gebinde, Fach, Bind, Bund, Garn, Fach eines Hauses

Hauses -- Bewohner eines kleinen Hauses: bædeman, bodeman, mnd., M.: nhd. Bewohner eines kleinen Hauses

Hauses -- Eroberung eines Hauses: afries. hðswinst* 1 und häufiger?, Hauses -- Eroberung eines Hauses: afries. hðswinst* 1 und häufiger?

Hauses -- bei der Verteidigung eines Hauses anrichten: afries. ðtduõ 1 und häufiger?, Hauses -- bei der Verteidigung eines Hauses anrichten: afries. ðtduõ 1 und häufiger?

Hauses -- Aufbrechen eines Hauses: afries. hðsbreke 5, Hauses -- Aufbrechen eines Hauses: afries. hðsbreke 5

Hauses -- Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte: ærlæfgelt, ærlofgelt, ærloffgelt, mnd., N.: nhd. »Erlaubgeld«, Abgabe der Brauhausbesitzer bei Vermietung der Braueinrichtungen oder ihres Hauses an Dritte

Hauses -- Einschlagen des Hauses: afries. hðsslêk 2, Hauses -- Einschlagen des Hauses: afries. hðsslêk 2

Hauses -- Einreißen eines Hauses: afries. hðsbreke 5, Hauses -- Einreißen eines Hauses: afries. hðsbreke 5

Hauses -- Brand eines Hauses: afries. hðsbrand 3, Hauses -- Brand eines Hauses: afries. hðsbrand 3

Hauses -- über die senkrechte Linie eines Hauses hinausreichender über die Straße der Gemeindetrift vorspringender Bau: ðzladunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausladung« (F.), Überbau, über die senkrechte Linie eines Hauses hinausreichender über die Straße der Gemeindetrift vorspringender Bau

Hauses -- Miteigentümer eines Hauses: gehðse (1), mhd., sw. M.: nhd. Hausbesitzer, Miteigentümer eines Hauses

Hauses -- Knecht des Hauses: inkneht, mhd., st. M.: nhd. »Hausknecht«, Knecht des Hauses

Hauses -- Mitbewohner eines Hauses: hðsgenæz, mhd., st. M.: nhd. Hausgenosse, Hausbewohner, Mitbewohner eines Hauses, Genosse, Gefährte, Freund, Angehöriger eines Hauswesens, Mitglied einer Münzerhausgenossenschaft, Münzer eines Fürsten, Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes, Höriger, Mithöriger, Standesgenosse, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Angehöriger einer Ordenshauses; hðsgenæze, mhd., sw. M.: nhd. Hausgenosse, Mitbewohner eines Hauses

Hauses -- Niederbrennen eines Hauses: afries. hðsbrand 3, Hauses -- Niederbrennen eines Hauses: afries. hðsbrand 3

Hauses -- Trümmer eines Hauses: hðsgevelle, hðsgefelle*, mhd., st. N.: nhd. Trümmer eines Hauses, Haustrümmer

Hauses -- Ehre des Hauses: hðsÐre, mhd., st. F.: nhd. Hausehre, Ehre des Hauses, Hausrecht, Gastlichkeit, Gastfreundlichkeit, Ansehen eines Hauswesens, Haushaltung, Hausfrau

Hauses -- Geschoss eines Hauses: stellinge (2), mnd., F.: nhd. Schragen, Sägebock, Gestell, Unterlage, Stellage, Podium, Zuschauertribüne, Bühne, Gerüst, Baugerüst, Stockwerk, Geschoss eines Hauses

Hauses -- Ständerwerk eines Hauses errichten: stendÏren*?, stenderen, mnd., sw. V.: nhd. Ständerwerk eines Hauses errichten, pflanzen, stemmen

Hauses -- Gestell der Schwellen des Hauses: sülrõme, mnd., M.: nhd. Gestell der Schwellen des Hauses

Hauses -- geheizter Raum innerhalb eines Hauses: stðve (2), stðbe, mnd., F.: nhd. »Stube«, geheizter Raum innerhalb eines Hauses, Wohnzimmer

Hauses -- ein Teil des Hauses: sittende, sÆttende, mnd., N.: nhd. ein Teil des Hauses, Wohnteil in dem gesessen wird

Hauses -- Fach des Hauses: span (2), mnd., N.: nhd. Dachbalken, Spannbalken, Raum zwischen zwei zusammengehörigen Sparrenpaaren, Fach des Hauses, Sparrenwerk, Gebälk, Seitenrippe eines Schiffes

Hauses -- Galerie an der Außenseite des Hauses: swõle (3), mnd., Sb.: nhd. Vorbau, Gang, Galerie an der Außenseite des Hauses, langer geschlossener Gang an der Nordseite des Domes (Bedeutung örtlich beschränkt [Schleswig]), langer geschlossener Gang am Johanniskloster in Schleswig auf dem Holm (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hauses -- Beziehen des neuen Hauses: hðswervinge, mnd., F.: nhd. Hauserwerb, Beziehen des neuen Hauses, Festlichkeit

Hauses -- Ansehen des Hauses: hðsÐre, mnd., F.: nhd. Haushaltung, Hauswesen, Ansehen des Hauses?

Hauses -- böser Geist des Hauses: hðsdǖvel, mnd., M.: nhd. böser Geist des Hauses

Hauses -- Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses: hðsbȫringe, hðsboringe, mnd., F.: nhd. Errichtung eines Gebäudes, Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses, Schmaus bei der Aufrichtung des Zimmerwerks eines neuen Hauses

Hauses -- Ausbesserung des Hauses: hðsbæte, hðsbote, hðsbðte, hðsbute, mnd., F.: nhd. Hausreparatur, Ausbesserung des Hauses

Hauses -- Besitzer des Hauses: hðsbesittÏre*, hðsbesitter, mnd., M.: nhd. Hausbesitzer, Besitzer des Hauses

Hauses -- Dachsparren des Hauses: hðsspõre, mnd., F.: nhd. Dachsparren des Hauses

Hauses -- Erbauung eines Hauses: hðssettinge, mnd., F.: nhd. Erbauung eines Hauses

Hauses -- seines Hauses beraubt: hðslæs, mhd., Adj.: nhd. hauslos, ohne Haus seiend, seines Hauses beraubt, seines Wohnsitzes beraubt

Hauses -- Stockwerk eines Hauses: stel, mnd., M., N.: nhd. Gestell, Wagengestell, Fuhrwerk für Lasten, Lafette für Geschütze, Wagen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Kutsche, Gestell des Webstuhls, Baugerüst, Stockwerk eines Hauses; stelle, mnd., M., N.: nhd. »Stelle«, Gestell, Wagengestell, Fuhrwerk für Lasten, Lafette für Geschütze, Wagen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Kutsche, Gestell des Webstuhls, Baugerüst, Stockwerk eines Hauses

Hauses -- Räumlichkeiten innerhalb eines Hauses: inhðs 1, mhd., st. N.: nhd. Räumlichkeiten innerhalb eines Hauses, Treppenhaus und Hausflur

Hausfahrt«: afries. hðsfere 7, Hausfahrt«: afries. hðsfere 7

Hausfeind: hðsvÆant*, hðsvÆent, hðsvÆgent, hðsfÆent*, hðsfÆgent*, mhd., st. M.: nhd. Hausfeind, Familienfeind

Hausfirst: bðwverst, bðverst, bðweverst*, mnd., M.: nhd. Hausfirst

Hausflucht: hðsvluht, hðsfluht*, mhd., st. F.: nhd. Hausflucht, Flucht vor dem Haus, Flucht ins Haus, Mangel (M.), Mangel im Haushalt

Hausflur: vletze, vlez, fletze*, flez*, mhd., st. N., st. F., sw. F.: nhd. »Fletz«, geebneter Boden, Fußboden, Boden, Tenne, Hausflur, Vorhalle, Stubenboden, Lagerstatt, Stelle, Platz (M.) (1), festes Land, ebenes Flussufer; vlez, flez*, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Fletz«, geebneter Boden, Tenne, Hausflur, Vorhalle, Stubenboden, Lagerstatt, Stelle, Platz (M.) (1), ebenes Flussufer; R.: breit wie ein Hausflur seiend: vletzewÆt, fletzewÆt*, mhd., Adj.: nhd. breit wie ein Hausflur seiend

Hausflur: ahd. furikelli* 7?, Hausflur: ahd. furikelli* 7?

Hausflur: vlucht (3), flucht*, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (2), Hausflur; vȫrhof, vȫrehof, mnd., M.: nhd. Vorhof, Vorraum, Hausflur, Tempelvorhof, Außenhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorwerk (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Hausflur des Bades: vȫrstæven, vȫrstæve, vȫrstõven, vȫrstõve, mnd., M.: nhd. Vorzimmer des Bades, Hausflur des Bades, Vorstube des Bades
Hausflur: germ. *flatja-, Hausflur: germ. *flatja-

Hausflur: dil, dille, dele, til, tille, tülle, mhd., sw. M., sw. F., st. F.: nhd. Brett, Diele, Holzbrett, Bodenbrett, Bretterwand, Wand, Planke, Schiff, Verdeck, Fußboden, Dachboden, Balken, Bohle, Decke, Palisade, Raum, Hausflur, Floß, Fallbeil

Hausflur -- Treppenhaus und Hausflur: inhðs 1, mhd., st. N.: nhd. Räumlichkeiten innerhalb eines Hauses, Treppenhaus und Hausflur

Hausfrau: vrouwe, frouwe*, vrowe, vrauwe, vrawe, vrauw, vraw, vrou, vrow, vrðwe, vrðe, mnd., F.: nhd. Frau, Herrin, Gebieterin, Königin, Gottesmutter als Himmelskönigin, Fürstin, hochgestellte geistliche Frau, Äbtissin, vornehme Frau, Frau von Stande, Dame, Patrizierfrau, Dienstherrin, Hausherrin, Hausfrau, Hauswirtin, Meisterin, Ehefrau, angetraute Frau, fest versprochenes Mädchen, Verlobte, verheiratete Frau, verheiratet gewesene Frau, Witwe, weiblicher Mensch; werdinne (1), mnd.?, F.: nhd. Wirtin, Ehefrau, Gattin, Hausfrau, Hausherrin, Gastwirtin

Hausfrau: wirtinne, wirtÆn, wirtin, mhd., wertinne, mmd., st. F.: nhd. »Wirtin«, Ehefrau, Hausfrau, Herrin, Brautführerin

Hausfrau: an. hðsfreyja, Hausfrau: an. hðsfreyja

Hausfrau: hðsÐre, mhd., st. F.: nhd. Hausehre, Ehre des Hauses, Hausrecht, Gastlichkeit, Gastfreundlichkeit, Ansehen eines Hauswesens, Haushaltung, Hausfrau

Hausfrau: ahd. wirtun* 14, Hausfrau: ahd. wirtun* 14

Hausfrau: hðshȫdÏrische*, hðshȫderische*, hðshȫdersche, mnd., F.: nhd. Haushälterin, Hausfrau; hðshældÏrinne*, hðshælderinne, mnd., F.: nhd. »Haushälterin«, Hausfrau; hðsinne, mnd., F.: nhd. Hausfrau, Hausgenossin, Einwohnerin; hðsmæder, mnd., F.: nhd. »Hausmutter«, Hausfrau, Ehefrau; hðstÏre*, hðster, mnd., F.: nhd. Hausfrau, Ehefrau; hðsvrouwe, hðsvrowe, hðsvrauwe, hðsvrou, hðsvrau, hðsvrðwe, hðsvrðe, hðsvrðge, mnd., F.: nhd. Hausfrau, Ehefrau, Gattin, Hauswirtin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausherrin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausverwalterin (Bedeutung örtlich beschränkt), Schlossherrin (Bedeutung örtlich beschränkt), Schlossverwalterin (Bedeutung örtlich beschränkt), Weibchen von Tieren (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Kissen für den Sitzplatz einer jungen Hausfrau: hȫrneküssen, hornekussen, mnd., N.: nhd. Kissen für den Sitzplatz einer jungen Hausfrau
Hausfrau: ÐhaftewÐrdinne*, echtewÐrdinne, mnd., F.: nhd. Hausfrau, Ehefrau; R.: Stellung der Hausfrau: Ðhaftestæl*, echtestæl, mnd., M.: nhd. Ehesitz, Stellung der Hausfrau

Hausfrau«: hðsvrouwe, hðsvrou, hðsfrouwe*, hðsfrou*, mhd., sw. F.: nhd. »Hausfrau«, Hausherrin, Gattin, Ehefrau

hausfraulich: hǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. häuslich, mit dem Haushalt seiend, für den Haushalt sorgend, hausfraulich, zu Hause bleibend, dem Hausleben angemessen

Hausfriede: hðsvride, hðsfride*, mhd., st. M.: nhd. Hausfriede, Schutz, Sicherheit

Hausfriede: gõrdesvrÐde*, gõrtzvrÐde, mnd., M.: nhd. Hoffriede, Hausfriede, Hausfriedensbruch; gõrtvrÐde*, gaardvrede, mnd., M.: nhd. Hoffriede, Hausfriede, Hausfriedensbruch; hðsvrÐde, hðsvrede, mnd., M.: nhd. Hausfriede, rechtlich gewährleistete Sicherheit innerhalb des eigenen Hauses oder eines öffentlichen Gebäudes, Hausfriedensbruch, Strafzahlung für Hausfriedensbruch, Friede im Haus (Bedeutung jünger), Friede in der Familie (Bedeutung jünger)

Hausfriede: afries. hoffretho 4; hðsfretho 10, Hausfriede: afries. hoffretho 4; hðsfretho 10

Hausfriede: zðnvride, zounvride, zðnfride*, zounfride*, mhd., st. M.: nhd. Zauneinfriedung, Hausfriede

Hausfrieden -- gewaltsames Eindringen in den Hausfrieden: bevechtinge, mnd., F.: nhd. Angriff, gewaltsames Eindringen in den Hausfrieden

Hausfrieden -- den Hausfrieden brechen: hðsbrÐken***, mnd., sw. V.: nhd. den Hausfrieden brechen; hðsvrÐdebrÐken***?, mnd., sw. V.: nhd. den Hausfrieden brechen

Hausfriedenbruch: hðsbruch, mhd., st. M.: nhd. »Hausbruch«, Hausfriedenbruch

Hausfriedens -- Buße für Verletzung des Hausfriedens: afries. hðsbæte 2, Hausfriedens -- Buße für Verletzung des Hausfriedens: afries. hðsbæte 2

Hausfriedens -- Störung des Hausfriedens: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch

Hausfriedens -- Verteidigung des Hausfriedens: hðswÐre, hðswere, mnd., F.: nhd. Verteidigung des Hausfriedens

Hausfriedensbrecher: hðsvrÐdebrÐkÏre*, hðsvrÐdebrÐker, mnd., M.: nhd. Hausfriedensbrecher

Hausfriedensbruch: vrÐdebrõke, vredebrõke, vredebrake, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrÐke, vredebreke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebrȫke, vredebroke, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; vrÐdebruk, mnd., M., F.: nhd. Friedensbruch, Bruch (M.) (1) des allgemeinen Friedens, Bruch (M.) (1) des gelobten Friedens, Bruch (M.) (1) des beschworenen Friedens, Bruch (M.) (1) des Waffenstillstands, Landfriedensbruch, Verletzung des Friedegebotes, Bruch (M.) (1) des Stadtfriedens, Bruch (M.) (1) des Dorffriedens, Bruch (M.) (1) des Marktfriedens, Bruch (M.) (1) des Judengeleits, Hausfriedensbruch, Störung des Kirchenfriedens, Störung des Klosterfriedens, Störung des Totenfriedens, Störung des Landfriedens, Störung des Hausfriedens, Vertrauensbruch, Gewalttat, Strafe für Friedensbruch, Geldbuße für Friedensbruch; R.: Hausfriedensbruch begehen: vrÐdebrõken, vredebrõken, mnd., st. V.: nhd. Friedensbruch begehen, Hausfriedensbruch begehen

Hausfriedensbruch -- Strafzahlung für Hausfriedensbruch: hðsvrÐde, hðsvrede, mnd., M.: nhd. Hausfriede, rechtlich gewährleistete Sicherheit innerhalb des eigenen Hauses oder eines öffentlichen Gebäudes, Hausfriedensbruch, Strafzahlung für Hausfriedensbruch, Friede im Haus (Bedeutung jünger), Friede in der Familie (Bedeutung jünger)

Hausfriedensbruch: ahd. herizuht* 3, Hausfriedensbruch: ahd. herizuht* 3

Hausfriedensbruch begehen (Bedeutung örtlich beschränkt): hÐmsȫken (1), hÐmesȫken, heimsȫken, mnd., sw. V.: nhd. heimsuchen, Hausfriedensbruch begehen (Bedeutung örtlich beschränkt), in das menschliche Leben eingreifen, sich segnend niederlassen, tadelnd niederfahren
Hausfriedensbruch: gõrdesvrÐde*, gõrtzvrÐde, mnd., M.: nhd. Hoffriede, Hausfriede, Hausfriedensbruch; gõrtvrÐde*, gaardvrede, mnd., M.: nhd. Hoffriede, Hausfriede, Hausfriedensbruch; hÐmsȫke, hÐmesȫke, heimsȫke, mnd., F.: nhd. Hausfriedensbruch; hÐmsȫken (2), heimsȫken, mnd., N.: nhd. »Heimsuchen«, Hausfriedensbruch; hÐmsȫkinge, heimsȫkinge, mnd., F.: nhd. Heimsuchung, Besuch, Wallfahrt, Hausfriedensbruch, Eingreifen Gottes, Offenbarung Gottes, Strafe Gottes; hðsbrÐkinge, mnd., F.: nhd. Hausfriedensbruch; hðsbrȫke, mnd., M.: nhd. Hausfriedensbruch; hðsgewelde, mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl; hðssæke, mnd., M.: nhd. Hausfriedensbruch, Einbruch in ein Haus; hðssȫkinge, mnd., F.: nhd. »Haussuchung«, Überfall im Haus, Hausfriedensbruch, gerichtliche Haussuchung, Hauskontrolle; hðsvallinge, mnd., F.: nhd. Hausfriedensbruch; hðsvrÐde, hðsvrede, mnd., M.: nhd. Hausfriede, rechtlich gewährleistete Sicherheit innerhalb des eigenen Hauses oder eines öffentlichen Gebäudes, Hausfriedensbruch, Strafzahlung für Hausfriedensbruch, Friede im Haus (Bedeutung jünger), Friede in der Familie (Bedeutung jünger); hðsvrÐdebrõke, mnd., F.: nhd. Hausfriedensbruch; hðswalt, hðswolt, mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl; hðswelde mnd., F.: nhd. Gewalttat innerhalb des Hauses, Gewalttätigkeit gegen einen andern in seinem Hause, Hausfriedensbruch, Einbruchsdiebstahl

Hausfriedensbruch: heimsuoche, heinsuoche, heimesuoche, mhd., st. F.: nhd. »Heimsuche«, Heimsuchung, Hausfriedensbruch; heimsuochunge, mhd., st. F.: nhd. Heimsuchung, Hausfriedensbruch; hðssuochunge, mhd., st. F.: nhd. »Haussuchung«, Hausfriedensbruch; R.: Hausfriedensbruch begehen: heimsuochen, heimesuochen, heime suochen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, überfallen (V.), Hausfriedensbruch begehen, aufsuchen, besuchen, feindlich anfallen

Hausfundament: hðsgrunt, mnd., F.: nhd. Hausfundament

Hausgärtchen: krðtgõrdeken, mnd., N.: nhd. Hausgärtchen, Gemüsegärtchen, Blumengärtchen, Gewürzkräutergärtchen

Hausgarten: heimgarte, heingarte, mhd., sw. M.: nhd. »Heimgarten«, Hausgarten, umzäunter Garten, eingefriedigter Garten, trauliche Zusammenkunft, Geselligkeit

Hausgarten: hoftðn, hoftuin, mnd., M.: nhd. Hausgarten; krǖdegõrde, mnd., M.: nhd. Hausgarten, Gemüsegarten, Blumengarten, Gewürzkräutergarten; krðtgõrde, mnd., M.: nhd. »Krautgarten«, Hausgarten, Gemüsegarten, Blumengarten, Gewürzkräutergarten; R.: gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w.: hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes

Hausgebet: hðsbÐde***, mnd., F.: nhd. »Hausbitte«, Hausgebet; kõmerleccie*, kõmerlectie, kõmerlexie, mnd., F.: nhd. Hausgebet, Gardinenpredigt

Hausgebetchen: hðsbÐdeken, mnd., N.: nhd. Hausgebetchen

Hausgebrauch -- Bier zum Hausgebrauch: hðsbÐr, mnd., N.: nhd. Hausbier, Bier zum Hausgebrauch, Festlichkeit bei Richtung eines Hauses, Richtfest

Hausgebrauch -- für Hausgebrauch schlachten: biderben, bederben, mhd., sw. V.: nhd. nützen, nutzen, verwenden, gebrauchen, brauchen, bedürfen, tüchtig machen, dauerhaft machen, als nützlich empfehlen, für Hausgebrauch schlachten, zum Nießbrauch übergeben (V.); biderbenen, bederbenen, mhd., sw. V.: nhd. nützen, gebrauchen, bedürfen, brauchen, tüchtig machen, dauerhaft machen, als nützlich empfehlen, für Hausgebrauch schlachten, zum Nießbrauch übergeben (V.), zur Nutzung übergeben (V.), verwenden, nutzen

hausgebrautes -- leichtes hausgebrautes Bier: mungõt, mungaet, mungaert, mnd., N.: nhd. leichtes hausgebrautes Bier

Hausgefahr«: hðsvõr, hðsvar, hðsfar*, hðsfõr*, mhd., st. F.: nhd. »Hausgefahr«, Gefahr fürs eigene Haus

Hausgeflügel -- ein Hausgeflügel: putvægel, mnd., M.: nhd. ein Hausgeflügel, junges Huhn?

Hausgeist: kobolt, kóbolt, kobólt, mhd., st. M.: nhd. Hausgeist, Kobold, Getränk

Hausgeist -- ein Hausgeist: wolterken, mnd.?, Sb.: nhd. ein Hausgeist?

Hausgeist: chim, mnd., Sb.: nhd. Hausgeist

Hausgeist (angeblich mit einem kleinen Filzhut): hȫdeken (1), hodeke, mnd., N.: nhd. Name des Geistes auf der Winsenburg, Kobold, Hausgeist (angeblich mit einem kleinen Filzhut)

Hausgeist: hðsknechtken, mnd., M.: nhd. »Hausknechtchen«, Hausgeist

Hausgeistchen: chimken, mnd., Sb.: nhd. Hausgeistchen

Hausgeld«: hðsgelt 4, mhd., st. N.: nhd. »Hausgeld«, Lagergeld für Aufbewahrung der Waren in der Kaufhalle

Hausgemach«: hðsgemach, mhd., st. N.: nhd. »Hausgemach«, häusliche Gemächlichkeit, häusliches Vergnügen, Wohnung, Wohnsitz, Gemach, Zimmer, Geselligkeit

Hausgemeinschaft -- zum gemeinschaftlichen Inventar einer Hausgemeinschaft gehörendes Trinkgefäß: mõschoppespot, mnd., M.: nhd. Gemeinschaftskrug, zum gemeinschaftlichen Inventar einer Hausgemeinschaft gehörendes Trinkgefäß

Hausgemeinschaft: ahd. hðs (1) 328?, Hausgemeinschaft: ahd. hðs (1) 328?

Hausgemeinschaft: ae. hÆwrÚden; hðs, Hausgemeinschaft: ae. hÆwrÚden; hðs

Hausgemeinschaft -- Feuerstelle zur Versorgung einer Hausgemeinschaft: ræk (1), rock, roeck, roick, rouck, ræke, ræch, mnd., M.: nhd. Rauch, von brennenden Materialien sichtbar aufsteigende Gase, Ruß (Bedeutung örtlich beschränkt), Herd, Feuerstelle zur Versorgung einer Hausgemeinschaft, Rauchfang (Bedeutung örtlich beschränkt), Dunst, Duft, Dampf, aufgewirbelter Staub, Geruch, Gerücht, Kenntnis, Wissen

Hausgemeinschaft: germ. *hÆwa-; *hÆwæ-; *hÆwiska-, Hausgemeinschaft: germ. *hÆwa-; *hÆwæ-; *hÆwiska-

Hausgemeinschaft: hÆsch, hÆsche, hisk, hiske, hitzsche, mnd., N.: nhd. Familie, Familiengemeinschaft, Hausgemeinschaft, Hausstand, Ehepaar mit den Familienangehörigen und dem Gesinde, Familienzweig, Erbstamm, Mietspartei; R.: in Einzelanteile für die Hausgemeinschaft aufgeteilt: hȫvetlætet*, hȫvetlottet, houwdelottet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. in Einzelanteile für die Hausgemeinschaft aufgeteilt; R.: Mitglied einer Hausgemeinschaft: hðsgenæt, hðsgenoit, mnd., M.: nhd. »Hausgenosse«, Mitwohnender, Mitvasall, unter dem gleichen Lehnsherrn stehender Ministeriale, Mitglied einer Hofgemeinschaft, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Mitbewohner, Untermieter, Mitchrist, Christ, einem Hofe pflichtiger Dienstmann der eigene Gerichtsbarkeit hat (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsgenæte, hðsgenote, hðsgenõte, huisgenæte, huysgenæte, mnd., M.: nhd. »Hausgenosse«, Mitwohnender, Mitvasall, unter dem gleichen Lehnsherrn stehender Ministeriale, Mitglied einer Hofgemeinschaft, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Mitbewohner, Untermieter, Mitchrist, Christ, einem Hofe pflichtiger Dienstmann der eigene Gerichtsbarkeit hat (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsnæte, mnd., M.: nhd. Mitwohnender, Mitvasall, unter dem gleichen Lehnsherrn stehender Ministeriale, Mitglied einer Hofgemeinschaft, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Mitbewohner, Untermieter, Mitchrist, Christ, einem Hofe pflichtiger Dienstmann der eigene Gerichtsbarkeit hat (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hausgemeinschaft: got. ? *gasalja, Hausgemeinschaft: got. ? *gasalja

Hausgemeinschaft: afries. hÆninge 1, Hausgemeinschaft: afries. hÆninge 1

Hausgemeinschaft -- Mitglied einer Hausgemeinschaft: hðsgenæz, mhd., st. M.: nhd. Hausgenosse, Hausbewohner, Mitbewohner eines Hauses, Genosse, Gefährte, Freund, Angehöriger eines Hauswesens, Mitglied einer Münzerhausgenossenschaft, Münzer eines Fürsten, Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes, Höriger, Mithöriger, Standesgenosse, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Angehöriger einer Ordenshauses

Hausgenosse: afries. hinde (1) 1 und häufiger?; hðsnât* 3, Hausgenosse: afries. hinde (1) 1 und häufiger?; hðsnât* 3

Hausgenosse: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof

Hausgenosse: geselle (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Geselle, Gefährte, Gesellschafter, Hausgenosse, Geliebter, Geliebte, Freund, Freundin, Partner, Genosse, Kampfgenosse, Getreuer, Gegner, Kampfgegner, Kerl, Standesgenosse, Handwerksgeselle, Kaplan, Bursche, Mann, Person, Kollegiumsmitglied; gesinde (1), mhd., sw. M.: nhd. Weggenosse, Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener, Gefolgsmann, Anhänger, Burgbewohner, Dienstmann, Hausgenosse, Bewohner, Gast; heimholde, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Hausgenosse, Hausgenossin; hÆwe, hÆge, hÆe, mhd., sw. M., sw. F., sw. N.: nhd. Gatte, Gattin, Hausgenosse, Dienstbote; hðsgenæz, mhd., st. M.: nhd. Hausgenosse, Hausbewohner, Mitbewohner eines Hauses, Genosse, Gefährte, Freund, Angehöriger eines Hauswesens, Mitglied einer Münzerhausgenossenschaft, Münzer eines Fürsten, Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes, Höriger, Mithöriger, Standesgenosse, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Angehöriger einer Ordenshauses; hðsgenæze, mhd., sw. M.: nhd. Hausgenosse, Mitbewohner eines Hauses; ingehiuse, mhd., st. N.: nhd. »inneres Gehäuse«, Diener, Hausgenosse, inneres Gemach; ingesinde (2), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Hausgenosse, Gefolgsmann, Diener

Hausgenosse: selle (1), mhd., sw. M.: nhd. Hausgenosse, Gefährte, Freund, Geselle, Geliebter, Standesgenosse, Handwerksgeselle, hilfsgeistlicher Kaplan, Bursche, junger Mann, junge Person

Hausgenosse: ahd. gibðr* (1) 31?; gihðso 1; gitaferno* 1; hðsginæz* 9; hðsginæzo* 1; hðsgiswõso* 1; hðsswõso* 1; inkneht 32; innaburio 8; kamarginæz* 1; kamarginæzo* 1; kneht 85; selidõri 5; swõso* (1) 1, Hausgenosse: ahd. gibðr* (1) 31?; gihðso 1; gitaferno* 1; hðsginæz* 9; hðsginæzo* 1; hðsgiswõso* 1; hðsswõso* 1; inkneht 32; innaburio 8; kamarginæz* 1; kamarginæzo* 1; kneht 85; selidõri 5; swõso* (1) 1

Hausgenosse: got. gadauka* 1, ingardja* (1) 3=2, innakunds* 2 (= subst.)

Hausgenosse: germ. *hÆwa-; *hÆwæ-, Hausgenosse: germ. *hÆwa-; *hÆwæ-

Hausgenosse«: hðsgenæt, hðsgenoit, mnd., M.: nhd. »Hausgenosse«, Mitwohnender, Mitvasall, unter dem gleichen Lehnsherrn stehender Ministeriale, Mitglied einer Hofgemeinschaft, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Mitbewohner, Untermieter, Mitchrist, Christ, einem Hofe pflichtiger Dienstmann der eigene Gerichtsbarkeit hat (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsgenæte, hðsgenote, hðsgenõte, huisgenæte, huysgenæte, mnd., M.: nhd. »Hausgenosse«, Mitwohnender, Mitvasall, unter dem gleichen Lehnsherrn stehender Ministeriale, Mitglied einer Hofgemeinschaft, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Mitbewohner, Untermieter, Mitchrist, Christ, einem Hofe pflichtiger Dienstmann der eigene Gerichtsbarkeit hat (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hausgenossen -- freie Hausgenossen unter der Vorherrschaft eines bevorrechtigten Verwalters: rÐdelǖde, reidelǖde, mnd., Pl.: nhd. freie Hausgenossen unter der Vorherrschaft eines bevorrechtigten Verwalters
Hausgenossen -- Hofstelle deren Verwalter bevorrechtigter Vorsteher der freien Hausgenossen ist: rÐdehof, reidehof, rheidehof, redehof, mnd., M.: nhd. Hofstelle deren Verwalter bevorrechtigter Vorsteher der freien Hausgenossen ist

Hausgenossen -- dienende Hausgenossen: mÐdegesinde, mnd., N.: nhd. Mitbedienstete, dienende Hausgenossen

Hausgenossen: afries. hiæna 11, Hausgenossen: afries. hiæna 11

Hausgenossen: an. hjæn; R.: Feindschaft zwischen Hausgenossen: an. h‘rægi, Hausgenossen: an. hjæn; R.: Feindschaft zwischen Hausgenossen: an. h‘rægi

Hausgenossen: famÆlie, familie, mnd., F.: nhd. einem Patron unterstehende Gesamtheit der Gehilfen und Genossen, Hausgenossen, Geschäftsgenossen, Schiffsgenossen

Hausgenossen: gesinde (2), gesinne, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Gefolge, Angehörige eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener (Pl.), Gefolgschaft, Dienerschaft, Gefolgsleute, Burgbewohner (Pl.), Hausgenossen, Hofgesellschaft, Leute, Geschlecht, Kriegsleute, Truppe, Gesellschaft, Stamm; hÆwen (2), hÆen, hÆgen, mhd., sw. N. (Pl.): nhd. Ehegatten, Dienerschaft, Hausgenossen; hðsgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Hausgesinde«, Hausdienerschaft, Hausgenossen; R.: zum Hausgenossen machen: hðsgenæzen, mhd., sw. V.: nhd. zum Hausgenossen machen

Hausgenossengesamtheit: hðsgenæzschaft, mhd., st. F.: nhd. »Hausgenossenschaft«, Verband der Angehörigen einer Münzerhausgenossenschaft, Hausgenossenstand, Hausgenossengesamtheit; hðznæzschaft, mhd., st. F.: nhd. Hausgenossenstand, Hausgenossengesamtheit

Hausgenossenschaft: gehðset (2) 2, mhd., st. N.: nhd. Hausgenossenschaft; ingesinde (1), ingeside, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Angehörige eines Hausverbandes, Hausdienerschaft, Hofdienerschaft, Hausgenossenschaft, Diener, Kriegsgefolge, Einwohner, Dienerschaft, Gefolge, Gefolgsleute, Heerschar, Bewohner

Hausgenossenschaft: mõschop, mõrschop, mõschup, mõtschop, mõtschop, mnd., F., M.: nhd. Gesellschaft, Gemeinschaft, Geschäftsgesellschaft, Gruppe zusammengehöriger Menschen, Betriebsgemeinschaft, Hausgenossenschaft, Haushaltung, Mitarbeiterschaft, Arbeitsmannschaft, Genosse, Kumpan, Mitarbeiter, Mitgesellschafter einer Handelsgesellschaft, kaufmännische Genossenschaft, Handelsgesellschaft

Hausgenossenschaft: afries. heine 1 und häufiger?; hÆninge 1; hÆskithe 1, Hausgenossenschaft: afries. heine 1 und häufiger?; hÆninge 1; hÆskithe 1

Hausgenossenschaft«: hðsgenæzschaft, mhd., st. F.: nhd. »Hausgenossenschaft«, Verband der Angehörigen einer Münzerhausgenossenschaft, Hausgenossenstand, Hausgenossengesamtheit

Hausgenossenstand: hðsgenæzschaft, mhd., st. F.: nhd. »Hausgenossenschaft«, Verband der Angehörigen einer Münzerhausgenossenschaft, Hausgenossenstand, Hausgenossengesamtheit; hðznæzschaft, mhd., st. F.: nhd. Hausgenossenstand, Hausgenossengesamtheit

Hausgenossin: hðsinne, mnd., F.: nhd. Hausfrau, Hausgenossin, Einwohnerin

Hausgenossin: ahd. gihðsa* 1, Hausgenossin: ahd. gihðsa* 1

Hausgenossin: heimholde, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Hausgenosse, Hausgenossin; hðsgenæzinne, mhd., st. F.: nhd. Hausgenossin; hðsnæzinne, mhd., st. F.: nhd. Hausgenossin

Hausgenossin«: selle*** (2), mhd., sw. F.: nhd. »Hausgenossin«

Hausgerät: bðrrõt, mnd., N.: nhd. Hausgerät, grobes Tuch, wollenes Tuch

Hausgerät -- silbernes Hausgerät: sülverwerk, sulverwerk, silverwerk, sülverwark, mnd., N.: nhd. »Silberwerk«, Silbersachen, silbernes Hausgerät, Silbergeschmeide, Silberschmuck, Silberschatz einer Stadt, Ratssilber, Amtssilber, Kirchensilber, Klostersilber, Silberwaren als Verkaufsartikel, Silberverzierung

Hausgerät -- ein Hausgerät: sÐvilt, mnd., M.: nhd. »Seefilz«?, ein Hausgerät?, Bekleidungsstück, Decke aus Filz für den Gebrauch auf See (F.)

Hausgerät: ahd. giziugili* 3, Hausgerät: ahd. giziugili* 3

Hausgerät: hðsgereite, mhd., st. N.: nhd. Hofraum, Hof, Bauernhof, Landgut, Hausgerät; hðsgerüste, mhd., st. N.: nhd. Hausgerät; hðsgeschelle, mhd., st. N.: nhd. Hausgerät; hðsgeschirre, hðsgeschier, mhd., st. N.: nhd. Hausgeschirr«, Hausrat, Hausgerät

Hausgerät: blunder, plunder, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Plunder«, Hausgerät, Kleider, Wäsche, Bettzeug

Hausgerät: plunder, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Plunder«, Hausgerät, Kleider, Wäsche, Bettzeug

Hausgerät: an. gagn, Hausgerät: an. gagn

Hausgerät aus Metall (Schalen bzw. Teller bzw. Kannen u. s. w.) auf Börtern längs der Wand aufgestellt: wantsmÆde*, wantsmide, mnd.?, N.: nhd. »Wandgeschmeide«, Hausgerät aus Metall (Schalen bzw. Teller bzw. Kannen u. s. w.) auf Börtern längs der Wand aufgestellt

Hausgerät: hðsgerõde, hðsgerÐde, hðsgerõt, mnd., N., M.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsrõt, mnd., N.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: ein Hausgerät: kȫveke, mnd., M., F.: nhd. ein Hausgerät
Hausgerät: ae. íedisc; inorf, Hausgerät: ae. íedisc; inorf

Hausgerät -- ein Hausgerät: põlgÐrd, mnd.?, Sb.: nhd. ein Hausgerät

Hausgerät«: hðsgerÏte, mhd., st. N.: nhd. »Hausgerät«, Hausgerätschaften, Hausrat, Wohnung

Hausgeräte: ingerÏte, mhd., st. N.: nhd. Hausgeräte

Hausgerätes -- Bein eines hölzernen Hausgerätes: stapfel, staffel, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Staffel«, Stufe, Treppe, Fuß, Pfahl, Schuppen (M.), Grad, Grad der Einteilung, Verwandtschaftsstufe, Stapelplatz, Schuppen (M.), Hütte, Bein eines hölzernen Hausgerätes

Hausgeräts -- Bein eines Hausgeräts: stappe (3), mnd., sw. M.: nhd. »Stapfe«, Fußstapfe, Ferse, Bein eines Hausgeräts, Schindel (im Wappen), Grad (Bedeutung jünger), Stufe (Bedeutung jünger)

Hausgerätschaft: rÐtschop (3), rÐtschap, mnd., F.: nhd. Gerät, Gerätschaft, Zubehörteil, Kriegsgerät, Hausgerätschaft, Arbeitsgerätschaft, Handwerkszeug

Hausgerätschaft: gerÐtschop (2), mnd., F.: nhd. Gerät, Gerätschaft, Zubehörteil, Kriegsgerät, Hausgerätschaft, Arbeitsgerätschaft, Handwerkszeug; hðsrÐtschop, hðsrÐschop, hðsreschop, mnd., F.: nhd. Haushaltsgerät, Hausgerätschaft

Hausgerätschaften: hðsgerÏte, mhd., st. N.: nhd. »Hausgerät«, Hausgerätschaften, Hausrat, Wohnung

Hausgeschäft«: hðsgeschefte, mhd., st. N.: nhd. »Hausgeschäft«, Haushalt

Hausgeschirr«: hðsgeschirre, hðsgeschier, mhd., st. N.: nhd. Hausgeschirr«, Hausrat, Hausgerät

hausgesessen: hðssÐte (1), hðssate, mnd., Adj.: nhd. hausgesessen, mit einem Hause ansässig, ansässig

hausgesessen: gehðset (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. wohnhaft, hausgesessen, ansässig

Hausgesinde: massenÆe, massnÆe, messenÆe, messnÆe, mhd., st. F.: nhd. »Massenei«, Hausgesinde, Dienerschaft, Gefolge, Hofstaat, Hofgesellschaft, Gesinde, Schar (F.) (1), ritterliche Gesellschaft; mehnÆe, mhd., st. F.: nhd. Hausgesinde, Dienerschaft, Gefolge, Hofstaat, ritterliche Gesellschaft

Hausgesinde: an. h‘ski, man

Hausgesinde: hÆwische, hÆwisch, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Hausgesinde, Gesinde, Haus, Haushaltung; hðsvolc, hðsfolc*, mhd., st. N.: nhd. »Hausvolk«, Hausgesinde

Hausgesinde: ahd. diliburio 1, Hausgesinde: ahd. diliburio 1

Hausgesinde: hðsgesinde (1), hðsgesinne, mnd., N.: nhd. Hausgesinde, Gesamtheit der Haushaltsangehörigen, Dienerschaft, Gesinde, Hauspersonal; ingesinde, mnd., N., M.: nhd. Hausgesinde, Ingesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, zum Haushalt gehöriges Gesinde, Geschlecht, Sippe, Mann des Gesindes, Diener, Knecht; R.: zum Haushalt gehöriges Hausgesinde: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof

Hausgesinde«: hðsgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Hausgesinde«, Hausdienerschaft, Hausgenossen

Hausgespenst: butze, mhd., sw. M.: nhd. »PutzButze«, Poltergeist, Schreckgestalt, Hausgespenst, Schreckgespenst, Butzemann, Klumpen (M.), Kloß

Hausgetreide«: hðsgetregede*, hðsgetreide, mhd., st. N.: nhd. »Hausgetreide«, im Haus aufbewahrtes Getreide

Hausgiebel: an. bjærr (2), stafn

Hausgiebel: hðsgÐvel, mnd., M.: nhd. Hausgiebel, Giebelwand

Hausgott: ahd. giswõsgot* 1; heimgot* 2; herdgot* 3; hðsgot* 8; hðsing* 1, Hausgott: ahd. giswõsgot* 1; heimgot* 2; herdgot* 3; hðsgot* 8; hðsing* 1

Hausgott: as. hêmgod* 2, Hausgott: as. hêmgod* 2

Hausgott: ae. déorling, Hausgott: ae. déorling

Hausgott«: hðsgot*?, mnd., N.: nhd. »Hausgott«?

Hausgott«: hðsgot, mhd., st. M.: nhd. »Hausgott«, Hausgötze

Hausgottheit: ahd. heimgot* 2; herdgot* 3, Hausgottheit: ahd. heimgot* 2; herdgot* 3

Hausgötze: hðsgot, mhd., st. M.: nhd. »Hausgott«, Hausgötze

Hausgrille: ahd. heimmðh* 1, Hausgrille: ahd. heimmðh* 1

Hausgrille: heime (1), mhd., sw. M.: nhd. Heimchen, Hausgrille

Hausgrille: krÆt, krite, mnd., Sb.: nhd. Grille, Heimchen, Hausgrille

Hausgrundstück: hÐm (1), heim, mnd., N.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland; hÐme (1), heime, mnd., F.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland; hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes; hȫvetwært* (2), hȫvetwurt, mnd., F.: nhd. Hausgrundstück; hðsblÁk, mnd., N.: nhd. Hausgrundstück, Bauplatz; hðsstÐde, mnd., F.: nhd. Hausstätte, Hausgrundstück; hðstoft, mnd., F.: nhd. Hausgrundstück; hðswærde, mnd., N.: nhd. Hausgrundstück; hðswært, hðswurdt, mnd., N.: nhd. Hausgrundstück; R.: auf eigenem Hausgrundstück sitzen: hðssetten***, mnd., sw. V.: nhd. auf eigenem Hausgrundstück sitzen, ansässig sein (V.), eigenen Haushalt führen; hðssitten***, mnd., st. V.: nhd. ansässig werden, auf eigenem Hausgrundstück sitzen, eigenen Haushalt führen; R.: auf eigenem Hausgrundstück sitzend: hðsgesÐten (1), hðsgeseten, hðsgesetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ansässig, auf eigenem Hausgrundstück sitzend, eigenen Haushalt führend; hðssÐten, hðssetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auf eigenem Hausgrundstück sitzend, ansässig, eigenen Haushalt führend; R.: gehegtes Hausgrundstück: hðstðn, hðstuin, mnd., M.: nhd. Hauszaun, Einzäunung um ein Haus, gehegtes Hausgrundstück; R.: zu einer Kätnerstelle zugehöriges Hausgrundstück: kætenwært, kætenwurt, mnd., F.: nhd. zu einer Kätnerstelle zugehöriges Hausgrundstück; kætewært, kætewurt, mnd., F.: nhd. zu einer Kätnerstelle zugehöriges Hausgrundstück; kÅtsõtenwært, kÅtsõtenwurt, kostenwært, mnd., F.: nhd. zu einer Kätnerstelle zugehöriges Hausgrundstück; kÅtwært, kÅtwurt, mnd., F.: nhd. zu einer Kätnerstelle zugehöriges Hausgrundstück; R.: zum Klosterbesitz gehörendes Hausgrundstück: klæsterwært, mnd., F.?: nhd. zum Klosterbesitz gehörendes Hausgrundstück

Hausgrundstück -- mit fremden Siedlern besetztes Hausgrundstück: lantbætoft, mnd., F.: nhd. mit fremden Siedlern besetztes Hausgrundstück

Hausgrundstück: afries. hornleger 1 und häufiger?; stede 29, Hausgrundstück: afries. hornleger 1 und häufiger?; stede 29

Hausgrundstücks -- Wohnteil des Hausgrundstücks: hðsinge (1), hǖsinge, husinge, huysinge, husinge, mnd., F.: nhd. »Hausung«, Haus, Wohnhaus, Wohnteil des Hausgrundstücks, Hauswohnung, Behausung, schmaler Gang (M.) zwischen zwei Häusern, Unterkommen, Unterbringung, Obdach, Beherbergung, Miete, Untermiete, Wohnsitz, Wohnung, Haushalt

Hausgut: afries. hðsgæd 1 und häufiger?, Hausgut: afries. hðsgæd 1 und häufiger?

Hausgut: bðwgæt, bðwegæt*, bðwgut, buwgæt, bðwegðt*, mnd., N.: nhd. fahrende Habe, Mobiliarvermögen, Hausgut

Hausgut«: hðsguot***, mhd., st. N.: nhd. »Hausgut«

Hausgut«: afries. ingæd 3, Hausgut«: afries. ingæd 3

Haushabe«: hðshabe (2), mhd., st. F.: nhd. »Haushabe«, Hausbesitz, Häuslichkeit

Haushabe«: hðshõve, mnd., N.: nhd. »Haushabe«, Hausrat

haushabend«: hðshabelich, hðshebelich, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshebic, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig

Haushaber«: hðshabe (1), mhd., sw. M.: nhd. »Haushaber«, Hausbesitzer

Haushaft: inlÐger, inlegger, inlõger, mnd., N.: nhd. Einlager, Haushaft; inlegginge, mnd., F.: nhd. Haushaft, Arrest; R.: Haushaft halten: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen; inliggen, inneliggen, inlicgen, mnd., sw. V.: nhd. Haushaft halten, Einlager halten; inneliggen, mnd., sw. V.: nhd. Haushaft halten, Einlager halten

Haushahn: hðshõne, mnd., M.: nhd. Haushahn, ältester Hahn des Hühnerhofs

Haushalt -- Abgabe für einen selbständigen Haushalt: rækpenninc, rækpennic, rækpennink, mnd., M.: nhd. »Rauchpfennig«, Haussteuer, Abgabe für einen selbständigen Haushalt

Haushalt: afries. hðsfestinge 5, Haushalt: afries. hðsfestinge 5

Haushalt: ae. hÆred; *hÆw (3); hÆwan; hÆwen; hÆwisc; hÆwscipe; hðs; hðsrÚden, Haushalt: ae. hÆred; *hÆw (3); hÆwan; hÆwen; hÆwisc; hÆwscipe; hðs; hðsrÚden

Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt): hðsgerõde, hðsgerÐde, hðsgerõt, mnd., N., M.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsrõt, mnd., N.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt)

Haushalt -- im Haushalt eines Geistlichen verwendete Kohle: põpenkæle*, põpenkõle, mnd., F.: nhd. im Haushalt eines Geistlichen verwendete Kohle

Haushalt -- Kellermeister in fürstlichem oder klösterlichem Haushalt: slǖtÏre*, slǖter, mnd., M.: nhd. Schließer, Kellermeister in fürstlichem oder klösterlichem Haushalt, Verwalter, Torschließer, Wächter, Turmwächter, Gefangenwärter, Schaffner, Kirchspielsvorstand, Rentmeister, eine Würde innerhalb des Stadtrats (Bedeutung örtlich beschränkt), höherer obrigkeitlicher Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt [Dithmarschen]), Benennung des kleinen Fingers an der Hand (Bedeutung örtlich beschränkt)

Haushalt: ahd. hÆwiski* 37; hðs (1) 328?; hðssõza* 1; swõstuom* 3, Haushalt: ahd. hÆwiski* 37; hðs (1) 328?; hðssõza* 1; swõstuom* 3

Haushalt: hðsgeschefte, mhd., st. N.: nhd. »Hausgeschäft«, Haushalt; R.: Mangel im Haushalt: hðsvluht, hðsfluht*, mhd., st. F.: nhd. Hausflucht, Flucht vor dem Haus, Flucht ins Haus, Mangel (M.), Mangel im Haushalt

Haushalt: vǖrstÐde, mnd., F.: nhd. Feuerstelle, Herdstelle, Haushalt, Wohnhaus, offene Feuerstelle, Behälter für offenes Feuer, Feuerstätte, Brandstelle

Haushalt: got. *heiwiski, Haushalt: got. *heiwiski

Haushalt: an. bð, bðnaŒr, h‘ (2), rõŒ, stjærn

Haushalt -- Huhn als Abgabe für einen selbständigen Haushalt: rækhæn, rækhðn, rokhove?, rokhone?, mnd., N.: nhd. Rauchhuhn, Huhn als Abgabe für einen selbständigen Haushalt

Haushalt -- einen Haushalt betreffend: rȫkerich, rȫkerech, rȫkrich, rȫkrech, mnd., Adj.: nhd. räucherig, braun, von Rauch dunkel gefärbt, geschwärzt, im Rauch haltbar gemacht, geräuchert, einen Haushalt betreffend
Haushalt: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof; hðsinge (1), hǖsinge, husinge, huysinge, husinge, mnd., F.: nhd. »Hausung«, Haus, Wohnhaus, Wohnteil des Hausgrundstücks, Hauswohnung, Behausung, schmaler Gang (M.) zwischen zwei Häusern, Unterkommen, Unterbringung, Obdach, Beherbergung, Miete, Untermiete, Wohnsitz, Wohnung, Haushalt; R.: Abfall im Haushalt: hðsdrek*, hðsdreck, mnd., M.: nhd. Abfall im Haushalt; R.: Aufsichtsbeamter über das Verpflegungswesen im fürstlichen oder klösterlichen oder städtischen Haushalt: kȫkemÐster, kȫkemeister, kȫkmÐster, kockmÐster, mnd., M.: nhd. Küchenmeister, Oberkoch, Meisterkoch, Aufsichtsbeamter über das Verpflegungswesen im fürstlichen oder klösterlichen oder städtischen Haushalt; kȫkenemÐster*, kȫkenmÐster, kȫkenmeister, mnd., M.: nhd. Küchenmeister, Meisterkoch, Aufsichtsbeamter über das Verpflegungswesen im fürstlichen oder klösterlichen oder städtischen Haushalt; R.: eigenen Haushalt führen: hðssetten***, mnd., sw. V.: nhd. auf eigenem Hausgrundstück sitzen, ansässig sein (V.), eigenen Haushalt führen; hðssitten***, mnd., st. V.: nhd. ansässig werden, auf eigenem Hausgrundstück sitzen, eigenen Haushalt führen; R.: eigenen Haushalt führend: hðsgesÐten (1), hðsgeseten, hðsgesetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ansässig, auf eigenem Hausgrundstück sitzend, eigenen Haushalt führend; hðssÐten, hðssetten, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auf eigenem Hausgrundstück sitzend, ansässig, eigenen Haushalt führend; R.: für den Haushalt sorgend: hǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. häuslich, mit dem Haushalt seiend, für den Haushalt sorgend, hausfraulich, zu Hause bleibend, dem Hausleben angemessen; R.: Haushalt führen: hðshælden, mnd., st. V.: nhd. »haushalten«, Haushalt führen, wohnen; R.: Haushalt machen: hðshȫden***, mnd., sw. V.: nhd. »Haus hüten«, Haushalt machen; R.: im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät: hðsgerõde, hðsgerÐde, hðsgerõt, mnd., N., M.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsrõt, mnd., N.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: im Haushalt gebrauchtes kleines Gefäß: hðsvÐteken*, hðsvÐtek, hðsvetek, mnd., N.: nhd. im Haushalt gebrauchtes kleines Gefäß?; R.: im Haushalt verwendete Nadel: hðsnõtel, mnd., F.: nhd. im Haushalt verwendete Nadel, Nähnadel; R.: jugendlicher Diener im adeligen Haushalt: junge (1), mnd., M.: nhd. Junge, Jugendlicher, junger Mann, junger Mensch in dienender Stellung, jugendlicher Diener im adeligen Haushalt, Trossjunge, Stalljunge, Hütejunge, im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher, junger Mensch in lernender Stellung, Lehrling, Lehrjunge, angehender Matrose, Jungknecht, Schüler, Jünger (Bedeutung örtlich beschränkt), Knabe, Flegel, Rüpel, Erstgeburt (Bedeutung örtlich beschränkt), junge Welt, Jugend; R.: mit dem Haushalt seiend: hǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. häuslich, mit dem Haushalt seiend, für den Haushalt sorgend, hausfraulich, zu Hause bleibend, dem Hausleben angemessen; R.: zum Haushalt gehöriges Gesinde: ingesinde, mnd., N., M.: nhd. Hausgesinde, Ingesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, zum Haushalt gehöriges Gesinde, Geschlecht, Sippe, Mann des Gesindes, Diener, Knecht; insinde*, insinne, mnd., N., M.: nhd. Ingesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, zum Haushalt gehöriges Gesinde, Geschlecht, Sippe, Mann des Gesindes, Diener, Knecht; R.: zum Haushalt gehöriges Hausgesinde: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof

Haushalt«: hðsholt, mnd., N.: nhd. »Haushalt«, Haushaltung, eigener Hausstand, Haushaltsführung

haushalten: hðsen (1), mhd., sw. V.: nhd. hausen, behausen, Obdach gewähren, Schutz gewähren, bauen, sich niederlassen, wohnen, ein Haus bauen, aufnehmen, ins Haus aufnehmen, beherbergen, Wohnung bereiten, haushalten, wirtschaften, übel wirtschaften

haushalten: hðswÐsen***? (1), mnd., sw. V.: nhd. haushalten, das Hauswesen führen

haushalten: got. waldan 2, haushalten: got. waldan 2

haushalten«: hðshælden, mnd., st. V.: nhd. »haushalten«, Haushalt führen, wohnen

Haushalter: gademÏre*, gadenÏre*, gademer, gadener, mhd., st. M.: nhd. Haushalter, Zimmermann; gademlÏre***, mhd., st. M.: nhd. Haushalter

Haushalter: hðsÏre*, hðser, hǖser, huser, mnd., M.: nhd. Hauser, Haushalter, Hausverwalter, Verwalter eines Gutes, Beherberger, Beschützer, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlung zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), kleinerer Ackerbürger in Hameln (Bedeutung örtlich beschränkt), Mensch der jemanden unrechtmäßig unterbringt

Haushalter -- schlechter Haushalter: vordervÏre, vorderver, vordarver, mnd., M.: nhd. Verderber, Zerstörer, Schädiger, Verschwender, schlechter Haushalter

Haushalter -- Haushalter eines Hospitals: backmÐster, backmeister, mnd., M.: nhd. »Backmeister«, Leiter der Bäckerei, oberster Bäcker, Haushalter eines Hospitals

Haushälter: meier, meir, meiger, mhd., st. M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1)

Haushälter: hovemeier, hofemeier*, hofmeier, mhd., st. M.: nhd. Hofmeier, Inhaber eines Meierhofes, Oberbauer, Amtmann, Haushälter

Haushälter: meier, meyer, meyger, meiger, meger, megger, mnd., M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1), Pächter dem die Bewirtschaftung des Gutes pachtweise übertragen ist, Bürgermeister einer englischen Stadt (mayor)

Haushälter«: hðshældÏre*, hðshælder, mnd., M.: nhd. »Haushälter«, Hausherr, Verwalter des Haushaltes, Verwalter, Bewahrer

Haushälterin: bærtmõget, mnd., F.: nhd. Haushälterin

Haushälterin: hðshȫdÏrische*, hðshȫderische*, hðshȫdersche, mnd., F.: nhd. Haushälterin, Hausfrau; kȫkinne, mnd., F.: nhd. Köchin, Wirtschafterin, Haushälterin; R.: Haushälterin der Kirche: kerkvrouwe, mnd., F.: nhd. Bedienerin der Kirche, Haushälterin der Kirche
Haushälterin: kamerwÆp, mhd., st. N.: nhd. Kammerfrau, Zofe, Kindbettwärterin, Konkubine, Buhlerin, Haushälterin, Kinderfrau; kellÏrinne, kellerin, mhd., st. F.: nhd. »Kellnerin«, Kellermeisterin, mit der Wirtschaftsverwaltung betraute Nonne in einem Frauenkloster, Hausmagd, Kindsmagd, Kindbettwärmerin, Haushälterin, Wirtschafterin; kelnÏrinne, kelnerin, mhd., st. F.: nhd. »Kellnerin«, Kellermeisterin, mit der Wirtschaftsverwaltung betraute Nonne in einem Frauenkloster, Haushälterin, Dienerin, Hausmagd, Kinsmagd, Kindbettwärmerin

Haushälterin: meierische*, meyersche, meigersche, meyrsche, mersche, mÐsche, mnd., F.: nhd. Frau des Hofpächters, Leiterin des Wirtschaftsbetreibes, oberste Hausangestellte, Haushälterin, Pfarrmagd, Beischläferin, Aufseherin; meierische*, meiersche, mnd.?, F.: nhd. Haushälterin, Beischläferin; prækðrõtrÆx*?, præcðrõtrÆx, mnd., F.: nhd. Haushälterin, Verwalterin, Schaffnerin; R.: die Haushälterin eines Geistlichen betreffend: põpenmeierisch***, mnd., Adj.: nhd. die Haushälterin eines Geistlichen betreffend; R.: Haushälterin eines Geistlichen: põpemeierische*, põpemeyersche, mnd., F.: nhd. Haushälterin eines Geistlichen; R.: Haushälterin oder Dienstmagd eines Geistlichen: põpenmõget, mnd., F.: nhd. Haushälterin oder Dienstmagd eines Geistlichen, mit einem Geistlichen zusammenlebende Frau, Geliebte eines Geistlichen; põpenmeierische*, põpenmeyersche, mnd., F.: nhd. Haushälterin oder Dienstmagd eines Geistlichen, mit einem Geistlichen zusammenlebende Frau, Geliebte eines Geistlichen

Haushälterin«: hðshældÏrinne*, hðshælderinne, mnd., F.: nhd. »Haushälterin«, Hausfrau

haushälterisch: hðshȫdÏrisch***, hðshȫderisch***, hðshȫdersch***, mnd., Adj.: nhd. haushälterisch
haushälterisch: põpemeierisch***, mnd., Adj.: nhd. haushälterisch?

Haushaltes -- Verwalter des Haushaltes: hðshældÏre*, hðshælder, mnd., M.: nhd. »Haushälter«, Hausherr, Verwalter des Haushaltes, Verwalter, Bewahrer

Haushaltgerät: hðsgerÐtschop, mnd., F.: nhd. Haushaltgerät

Haushalts -- regelmäßige Abgabe zugunsten des bischöflichen Haushalts: tõfelrente, taffelrente, tõvelrente, mnd., F.: nhd. Geldeinkunft aus den Rechten einer kirchlichen Institution die dieser unmittelbar zu Gute kommt, regelmäßige Abgabe zugunsten des bischöflichen Haushalts

Haushalts -- Angehöriger eines Haushalts: brætezzÏre, mhd., st. M.: nhd. »Brotesser«, Angehöriger eines Haushalts

Haushalts -- Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof

Haushaltsabfall: hðskÐringe, mnd., Sb.: nhd. Hauskehricht, ausgefegter Schmutz, Haushaltsabfall

Haushaltsangehörigen -- Gesamtheit der Haushaltsangehörigen: hðsgesinde (1), hðsgesinne, mnd., N.: nhd. Hausgesinde, Gesamtheit der Haushaltsangehörigen, Dienerschaft, Gesinde, Hauspersonal

Haushaltsführung: hðshældinge, hueshældinge, mnd., F.: nhd. Haushaltung, eigener Hausstand, Haushaltsführung; hðsholt, mnd., N.: nhd. »Haushalt«, Haushaltung, eigener Hausstand, Haushaltsführung; hðsregiment, mnd., N.: nhd. Haushaltsführung

Haushaltsführung -- für die Haushaltsführung eines Klosters oder Stiftes verantwortliche Frau: prækðrõtÏrische*, prækðrõterische*, præcðrõtersche, prækrõtersche, prækõters, F.: nhd. Verwalterin, für die Haushaltsführung eines Klosters oder Stiftes verantwortliche Frau

Haushaltsführung: tõfel, tõfele, taffle, taffel, taphel, taffele, tafle, tõvel, mnd., F.: nhd. Tafel, Platte, Steintafel, Metallplatte, Glasscheibe, Holzplatte, flaches Kleinod, Gemälde, Reliefschnitzwerk, Schreibtafel, Täfelung, Paneel, Buchdeckel, Tisch, Schiffsplanke, Bordgemeinschaft, Verköstigung, freie Mahlzeit, Haushaltsführung, Tafelbildaufsatz hinter einem Altar, Anschlagtafel, Aushang, Tabelle, Register, Verzeichnis

Haushaltsführung -- Verantwortlicher für die Haushaltsführung eines Klosters oder Stiftes: prækðrõtor*, præcðrõtor, præcðrõtær, præcðrõtoir, prækrõtor, prakrõtor, mnd., M.: nhd. »Prokurator«, Sachverwalter, Bevollmächtigter, Vertreter in Rechtsangelegenheiten, Anwalt, Rechtsbevollmächtigter einer Institution, Prozessbevollmächtigter einer Institution, Verwalter, Geschäftsträger einer Institution, Verweser, Visitator eines Lehens, Verantwortlicher für die Haushaltsführung eines Klosters oder Stiftes, Schaffner

Haushaltsgegenstände: rõdeschop, raddeschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rõtschop, radschop, rattschop, rõtschap, rõtschup, rõschop, rasschop, rõschup, rasschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rÐdeschop (2), rÐdeschup, rÐtschop, reytschop, reytschap, reytschup, rÐschop, reyschop, reyschap, reyschup, resschop, resschap, resschup, mnd., N.: nhd. Ausstattung, Ausrüstung, Ausstattungsgegenstände, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Gerätschaft, Zubehör, Werkzeug, Hilfsmittel, Handwerksgeräte, Bauwerkzeug, Kauf​mannsware, Vorrat, Kriegsmaterial, Waffen, Schreibmaterial

Haushaltsgerät: ahd. gizouwa* 4?; gizouwi* 1?, Haushaltsgerät: ahd. gizouwa* 4?; gizouwi* 1?

Haushaltsgerät -- ein Haushaltsgerät: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht)

Haushaltsgerät: hðsrÐtschop, hðsrÐschop, hðsreschop, mnd., F.: nhd. Haushaltsgerät, Hausgerätschaft

Haushaltsgerät -- Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden: panne, pan, pannen, mnd., F.: nhd. Pfanne, flaches metallenes Gefäß über einer Feuerstelle, Haushaltsgerät zum Backen und Braten und Sieden, Siedepfanne, kupferne Braupfanne, Salzpfanne, Gefäß zum Erhitzen und Schmelzen, Wasserkessel im Badehaus, Schmelztiegel, Gefäß für ein offenes Feuer zum Wärmen und Beleuchten eines Raumes, eiserner Trog in der Lohmühle in dem die Lohe zerkleinert wird, metallene Führung am Pfosten in der sich Torangeln bewegen, Wurzelwerk der Bäume?, Dachbedeckung, Dachpfanne aus Ton (F.) (1) oder Kupfer, Glasscheibe, Schädel, Kopf

Haushaltsgerät -- ein Haushaltsgerät: armlinc, armelinc, mnd., M.: nhd. Ärmel, ein Haushaltsgerät

Haushaltsmitglied: ae. gehðsa, Haushaltsmitglied: ae. gehðsa

Haushaltsraum -- unterirdischer Haushaltsraum: Ðrddunk*, Ðrtdunc, mnd., M.: nhd. unterirdische Höhle, unterirdischer Haushaltsraum

Haushaltssteuer: vǖrstÐdengelt, mnd., N.: nhd. Haushaltssteuer

Haushaltsvorstand: hðswirt, hðswurt, mhd., st. M.: nhd. »Hauswirt«, Hausherr, Schutzpatron, Hausbesitzer, Haushaltsvorstand, Gatte, Ehemann

Haushaltung: dingel, mhd., st. N.: nhd. »Dinglein«, kleine Sache, kleine Angelegenheit, bäuerliche Wirtschaft, Haushaltung; dingelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Dinglein«, kleine Sache, kleine Angelegenheit, bäuerliche Wirtschaft, Haushaltung

Haushaltung: got. faðragaggi 7=6, Haushaltung: got. faðragaggi 7=6

Haushaltung -- eigene Haushaltung: spÆse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Speise, Essen (N.), Nahrung, Kost, Lebensmittel, Verpflegung, Lebensunterhalt, Futter (N.) (1), eigene Haushaltung, Glockenspeise

Haushaltung: hðsÐre, mnd., F.: nhd. Haushaltung, Hauswesen, Ansehen des Hauses?; hðshældinge, hueshældinge, mnd., F.: nhd. Haushaltung, eigener Hausstand, Haushaltsführung; hðsholt, mnd., N.: nhd. »Haushalt«, Haushaltung, eigener Hausstand, Haushaltsführung; hðswÐsen* (2), hðswÐsent, mnd., N.: nhd. Hauswesen, Haushaltung; kost (2), kæst, koest, koste, köste, köst, mnd., M., F.: nhd. »Kost«, Kosten (F. Pl.), Unkosten, Ausgaben Materialkosten, Betriebskosten, Gastmahl, Festessen, Festlichkeit (z. B. Gildenfest beziehungsweise Familienfest beziehungsweise besonders Hochzeitsfest), Verpflegung, Unterhalt, Beköstigung, Bewirtung, Speisung, Haushaltung, Hausstand, Speise, Lebensmittel, Essen (N.), Esswaren, Ausgaben für Verpflegung, Truppenversorgung; R.: Angehörige der Haushaltung: hðsvolk, mnd., N.: nhd. Hausvolk, Bauernvolk, bäuerliches Kriegsvolk, Gesamtheit der Hausbewohner, Angehörige der Haushaltung; R.: Anteil jeder Haushaltung an der Kirchensteuer: hðsdÐlinge, hðsdeilinge, mnd., F.: nhd. Anteil jeder Haushaltung an der Kirchensteuer; R.: auf eine Haushaltung entfallender Anteil am Weideland: hðsbǖte, mnd., F.: nhd. auf eine Haushaltung entfallender Anteil am Weideland; R.: Kirchensteuer von der Haushaltung: hðspenninc, mnd., M.: nhd. »Hauspfennig«, Hausabgabe an den Landesherrn, Kirchensteuer von der Haushaltung; R.: zu einer Haushaltung gehörender Anteil an einem genossenschaftlichen Gut: hðsdÐl, hðsdeil, mnd., N.: nhd. zu einer Haushaltung gehörender Anteil an einem genossenschaftlichen Gut

Haushaltung: mõschop, mõrschop, mõschup, mõtschop, mõtschop, mnd., F., M.: nhd. Gesellschaft, Gemeinschaft, Geschäftsgesellschaft, Gruppe zusammengehöriger Menschen, Betriebsgemeinschaft, Hausgenossenschaft, Haushaltung, Mitarbeiterschaft, Arbeitsmannschaft, Genosse, Kumpan, Mitarbeiter, Mitgesellschafter einer Handelsgesellschaft, kaufmännische Genossenschaft, Handelsgesellschaft; mõtlach, mnd., N.: nhd. Haushaltung, Familie, Gemeinschaftsfestlichkeit Geld das ein jeder Hausvater dem Prediger zu zahlen hat

Haushaltung: viurstat, vðrstat, viwerstat, viuwerstat, vÆwrestat, fiurstat*, fðrstat*, fÆwerstat*, mhd., st. F.: nhd. »Feuerstatt«, Feuerstätte, Feuerstelle, Lagerfeuer, Herd, Wohnung, Haushaltung, Lagerfeuer, Brandstätte, Lager

Haushaltung: wÐrtschop*, wertschap, werschap, werschop, werschup, warschap, warschop, warschup, mnd.?, F., N.: nhd. Bewirtung, Gastmahl, Festlichkeit, Hochzeitsmahl, Hochzeit, Abendmahl, Wirtschaft, Haushaltung; wÐsen (2), wÐsent, mnd.?, N.: nhd. Wesen, Sein (N.), Dasein, Zustand, Lage, Beschaffenheit, Benehmen, Gebaren, Bleiben (N.), Aufenthalt, Wohnort, Ort, Hauswesen, Haushaltung, Haus und Hof, Unterhalt, Bestand, Dauer

Haushaltung: hÆwische, hÆwisch, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Hausgesinde, Gesinde, Haus, Haushaltung; hðs (1), hous, mhd., st. N.: nhd. Haus, festes Haus, befestigtes Haus, Burg, Palast, Schloss, Ordenshaus, Spital, Rathaus, Hütte, Zelt, Vogelhaus, Wohnung, Wohnsitz, Haushaltung, Familie, Geschlecht, menschlicher Leib; hðsÐre, mhd., st. F.: nhd. Hausehre, Ehre des Hauses, Hausrecht, Gastlichkeit, Gastfreundlichkeit, Ansehen eines Hauswesens, Haushaltung, Hausfrau; hðsrouche, hðsröuche, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauch«, Rauch aus Hausschornstein, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauches; hðsrouchunge, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauchung«, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauchs

Haushaltungsgegenstand: hðsdinc, mhd., st. N.: nhd. »Hausding«, Haushaltungsgegenstand

Haushaltungsvorstand: hðsbunde, hðsbunne, hðsbonde, mnd., M.: nhd. Hausherr, Haushaltungsvorstand, Dienstherr, Besitzer eines Kaufmannshofs in Bergen; hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer; hðsvõder, mnd., M.: nhd. Hausvater, Familienoberhaupt, Haushaltungsvorstand

Hausheimchen«: hðshÐmeke, hðsheimeke, mnd., N.: nhd. »Hausheimchen«, Zikade, ein Insekt

Hausherd: hðsrouche, hðsröuche, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauch«, Rauch aus Hausschornstein, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauches; hðsrouchunge, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauchung«, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauchs

Hausherr: an. bændi, hðsbændi

Hausherr: germ. *werdu‑, Hausherr: germ. *werdu‑

Hausherr: bræthÐre, mnd., M.: nhd. »Brotherr«, Dienstherr, Hausherr, Ratsherr der dem Backamt vorgesetzt ist

Hausherr: wÐrt (1), mnd.?, M.: nhd. Wirt, Hauswirt, Herr, Hausherr, Ehemann, Meister, Gastwirt

Hausherr: afries. hðshêra* 7; hðswerda 5, Hausherr: afries. hðshêra* 7; hðswerda 5

Hausherr: hðsbunde, hðsbunne, hðsbonde, mnd., M.: nhd. Hausherr, Haushaltungsvorstand, Dienstherr, Besitzer eines Kaufmannshofs in Bergen; hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer; hðshȫgeste, mnd., M.: nhd. Höchstgestellter im Haus, Hausherr; hðshældÏre*, hðshælder, mnd., M.: nhd. »Haushälter«, Hausherr, Verwalter des Haushaltes, Verwalter, Bewahrer
Hausherr: ae. hlõford; hðsbænda, Hausherr: ae. hlõford; hðsbænda

Hausherr: got. gardawaldands 2, heiwafrauja* 1

Hausherr: hðshÐrre*, hðsherre, mhd., sw. M.: nhd. Hausherr, Hausbesitzer, Hausvater, Patron, Aufseher; hðsman, mhd., st. M.: nhd. »Hausmann«, Hausherr, Hausbewohner, Mietsmann, Burgwart; hðsmeister, mhd., st. M.: nhd. Hausmeister, Hausherr; hðswirt, hðswurt, mhd., st. M.: nhd. »Hauswirt«, Hausherr, Schutzpatron, Hausbesitzer, Haushaltsvorstand, Gatte, Ehemann

Hausherr: wirt (1), wiert, wurt, mhd., wert, mmd., st. M.: nhd. Wirt, Gastwirt, Schutzpatron, Ehemann, Herr, Hausherr, Burgherr, Mann, Gastgeber, Bewirter, Schutzherr, Tiermännchen, Landesherr, Gebieter, Gastfreund, Verwalter, Pfleger, Brautführer

Hausherr: as. werd* (1) 4, Hausherr: as. werd* (1) 4

Hausherr: idg. *øei¨potis, Hausherr: idg. *øei¨potis

Hausherr: ahd. wirt (1) 22; hðseigo* 2; hðshÐriro* 3, Hausherr: ahd. wirt (1) 22; hðseigo* 2; hðshÐriro* 3

Hausherr: anfrk. *wird?, Hausherr: anfrk. *wird?

Hausherren: hðsliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. Hausleute, Hausherren, Hausbewohner, Mietsleute, Burgwarte, Gesinde

Hausherrin: vrouwe, frouwe*, vrowe, vrauwe, vrawe, vrauw, vraw, vrou, vrow, vrðwe, vrðe, mnd., F.: nhd. Frau, Herrin, Gebieterin, Königin, Gottesmutter als Himmelskönigin, Fürstin, hochgestellte geistliche Frau, Äbtissin, vornehme Frau, Frau von Stande, Dame, Patrizierfrau, Dienstherrin, Hausherrin, Hausfrau, Hauswirtin, Meisterin, Ehefrau, angetraute Frau, fest versprochenes Mädchen, Verlobte, verheiratete Frau, verheiratet gewesene Frau, Witwe, weiblicher Mensch; werdinne (1), mnd.?, F.: nhd. Wirtin, Ehefrau, Gattin, Hausfrau, Hausherrin, Gastwirtin

Hausherrin: ahd. hðseiga* 1, Hausherrin: ahd. hðseiga* 1

Hausherrin: ae. hðsbænde, Hausherrin: ae. hðsbænde

Hausherrin (Bedeutung örtlich beschränkt): hðsvrouwe, hðsvrowe, hðsvrauwe, hðsvrou, hðsvrau, hðsvrðwe, hðsvrðe, hðsvrðge, mnd., F.: nhd. Hausfrau, Ehefrau, Gattin, Hauswirtin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausherrin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausverwalterin (Bedeutung örtlich beschränkt), Schlossherrin (Bedeutung örtlich beschränkt), Schlossverwalterin (Bedeutung örtlich beschränkt), Weibchen von Tieren (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hausherrin: hðsvrouwe, hðsvrou, hðsfrouwe*, hðsfrou*, mhd., sw. F.: nhd. »Hausfrau«, Hausherrin, Gattin, Ehefrau

hausherrlich: wirtlÆchen, mhd., Adv.: nhd. hausherrlich

Hausherrn -- Tätigkeit des Hausherrn: wirtschaft, wertschaft, wurtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Wirtschaft«, Tätigkeit des Hausherrn, Tätigkeit des Wirtes, Tätigkeit des Schenkwirts, Bewirtung, Aufnahme, Mahl, Mahlzeit, Speise, Gastmahl, Fest, Aufwand, Überfluss, Vorrat, Gasterei, Schmaus, festliche Freude, Einsetzung des heiligen Abendmahls, Abendmahl

Haushof: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt); hofrðm, mnd., M.: nhd. Hofraum, Hofplatz, Haushof, Gartenplatz

Haushofmeister (Bedeutung jünger): hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?; hævemÐster, hævemeister, havemÐster, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung

Haushuhn: hæn (1), hoen, hoyn, hðn, huen, mnd., N.: nhd. Huhn, Haushuhn, Henne

Haushund«: hðshunt*, hðsehunt, mhd., st. M.: nhd. »Haushund«, Hofhund

Haushüter: hðsvater, hðsfater*, mhd., st. M.: nhd. Hausvater, Patron, Schutzheiliger, Haushüter, Küster

Haushüter: inhȫdÏre*, inhȫder, inhoder, inhoider, mnd., M.: nhd. Haushüter, Wachmann in einem Gebäude, Statthalter; inhðshÐre, mnd., M.: nhd. Haushüter; innehȫdÏre*, innehȫder, innehoider, mnd., M.: nhd. Haushüter, Wachmann in einem Gebäude, Stadthalter
Haushüter: ahd. hðsari* 1, Haushüter: ahd. hðsari* 1

Haushüter«: hðshȫdÏre***?, mnd., M.: nhd. »Haushüter«?

Haushüterin: inhȫdÏrische*, inhȫdersche, inhodersche, mnd., F.: nhd. Haushüterin, Frau die das Haus hütet
haushüterisch: inhȫdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. haushüterisch

hausieren: hðsÐren, husÐren, hðserern, huserÐren, mnd., sw. V.: nhd. hausieren

hausieren: bartÐren, bartiren, mnd., sw. V.: nhd. hausieren, in kleinen Portionen verkaufen, Tauschgeschäft machen, tauschen, heimlich verkaufen?

hausieren -- hausieren gehen: wentschelieren, mhd., sw. V.: nhd. hausieren gehen

hausieren: hðsieren, mhd., sw. V.: nhd. hausieren

hausierender -- hausierender Heringshändler: karinenman, mnd., M.: nhd. hausierender Heringshändler

hausierender Heringshändler (Bedeutung örtlich beschränkt): karine, korine, korinne, mnd., F.: nhd. Behälter für frisch gefangene Heringe, Korb für frisch gefangene Heringe, hausierender Heringshändler (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hausierer: gildÏre***, gilder, mnd., M.: nhd. Hausierer; hðsÐrÏre*, hðsÐrer, hðserder, mnd., M.: nhd. Hausierer; knapkrÐmÏre*, knapkrÐmer, mnd., M.: nhd. Kleinkrämer, Tabulettkrämer, Hausierer; knapsak, knapsack, klapsack, klapsak, mnd., M.: nhd. Knappsack, Reisetasche mit Lebensmitteln, Schnappsack, Proviantsack, Umherziehender, Hausierer, Wanderkrämer, Herumtreiber, Vagabund

Hausierer: lantlȫpÏre*, lantlȫper, lantlopÏre*, lantloper, mnd., M.: nhd. Herumstreicher, Obdachloser, Hausierer, Landstreicher, Diener des Hamburger Landherrn
Hausierer: Schotte, mnd., M.: nhd. Schotte, aus Schottland Gebürtiger, schottischer Diener im Bergenfahrerschütting, herumziehender Krämer, Hausierer; schottische* (2), schottesche, schotse, mnd., M.: nhd. fahrender Krämer, Hausierer; schottischer*, schottescher, schotscher, mnd., M.: nhd. »Schottischer«, fahrender Krämer, Hausierer; sÐlebant, mnd., M.: nhd. Tragriemen der Lastträger, Hausierer, Karrenschieber; sunnenkrÐmÏre*, sunnenkrÐmer, sunnenkrõmer, mnd., M.: nhd. Kleinkrämer, Hausierer, Trödler, Krämer der unter freiem Himmel ausstellt

Hausierer: ümmelæpÏre*, ummeloper, mnd.?, M.: nhd. »Herumläufer«, Hausierer, Vagabund, Landstreicher; R.: Hausierer mit Gewebe: webbedrÐgÏre*, webbedreger, mnd.?, M.: nhd. »Gewebeträger«, Hausierer mit Gewebe

Hausierers -- Frau eines Hausierers: schottische* (1), schottesche, mnd., F.: nhd. »Schottische«, Frau eines Hausierers

Hausierers) -- im Sinne von eines Hausierers): schottisch* (1), schottesch, schottsch, schotsch, mnd., Adj.: nhd. »schottisch« (1), in Schottland geprägt, von schottischer Abkunft seiend (Bedeutung örtlich beschränkt), Sohn eines Schotten seiend (Bedeutung örtlich beschränkt, im Sinne von eines Hausierers?)

Hausiererware: schotwõre, mnd., F.: nhd. Krämerware?, Hausiererware?

Hausierhandel -- Hausierhandel der zum Schaden der ansässigen Kaufleute und Handwerker ausgeübt wird: vȫrpranc, vorprank, mnd., M.: nhd. Vorkauf, Warenaufkauf, Hausierhandel der zum Schaden der ansässigen Kaufleute und Handwerker ausgeübt wird?

Hausierhandel -- im Hausierhandel umsetzen: vorbartÐren, mnd., sw. V.: nhd. im Kleinhandel umtauschen, im Hausierhandel umsetzen, Waren im Baratthandel oder Tauschhandel umsetzen

Hausierhandel: lantpranc, lantprank, mnd., Sb.: nhd. Grundstückstausch, Hausierhandel

häusig: hðsich***, mnd., Adj.: nhd. häusig

Hausinneres: idg. *pen- (1), Hausinneres: idg. *pen- (1)

Hausinneres: innunge, mhd., st. F.: nhd. Innung, Aufnahme, Verbindung, Verbindung zu einer Körperschaft, Zunft, Hausinneres, Gemeinschaft; inwete, mhd., st. N.: nhd. Hausinneres

Hausinneres: ahd. inhðsi* 9, Hausinneres: ahd. inhðsi* 9

Hausinsassen -- Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

Hausinventars -- Verzeichnis des Hausinventars: kÐtelbæk, kÐtelbouck, mnd., N.: nhd. Verzeichnis des Hausinventars

Hauskammer«: hðskõmer, mnd., F.: nhd. »Hauskammer«, innerer Raum im Haus (zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände)

Hauskanals -- Mündung des Hauskanals in einen anderen: eitloch, mhd., st. N.: nhd. »Feuerloch«, Mündung des Hauskanals in einen anderen

Hauskapellen -- Altar in Kapellen und an Pfeilern und in Hauskapellen: winkelaltõr, mnd.?, M.: nhd. »Winkelaltar«, Altar in Kapellen und an Pfeilern und in Hauskapellen

Hauskaplan: ae. handpréost, Hauskaplan: ae. handpréost

Hauskauf: ervekæp, erfkæp, arfkæp, mnd., M.: nhd. Erbkauf, Kauf und Verkauf ohne Vorbehalt der Wiedereinlösung durch den Vorberechtigten, Kauf und Verkauf zu beständigem Besitz, ewige Rente, Hauskauf, Erbenkauf, Erwerb der Aufnahme in die Gemeinschaft, Erwerb des Bürgerrechts, Kauf des Erbrechts, Geldleistung durch die ein Fremder aber auch ein Bürger oder deren Erbe (M.) des Königs Erbansprüche bei Todesfall ablöst oder freie Nachlassverfügung für seine Erben gewinnt

Hauskauf: hðskæp, mnd., M.: nhd. Hauskauf, Hauserwerbsteuer, Abgabe wegen eines Hauskaufs

Hauskaufs -- Abgabe wegen eines Hauskaufs: hðskæp, mnd., M.: nhd. Hauskauf, Hauserwerbsteuer, Abgabe wegen eines Hauskaufs

Hauskehr«: hðskÐre*, hðskÐr, mnd., F.: nhd. »Hauskehr«

Hauskehricht: hðsbõht, mhd., st. N.: nhd. Hauskehricht

Hauskehricht: hðskÐringe, mnd., Sb.: nhd. Hauskehricht, ausgefegter Schmutz, Haushaltsabfall

Hauskeller -- gemauerter Hauskeller: bðwkellÏre*, bðwkeller, bðwekellÏre*, mnd., M.: nhd. gemauerter Hauskeller, Wohnkeller

Hauskerl: afries. hðszerl 7, Hauskerl: afries. hðszerl 7

Hauskerl«: ae. hðscarl, Hauskerl«: ae. hðscarl

Hausknecht: hðsknecht, mnd., M.: nhd. Hausknecht, Bediensteter im Haus, Hausdiener, Hausknecht auf dem Rathaus, Rathausdiener, Ratsbote, Knecht auf einem Schloss; knecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Knabe, Junge, Jüngling, Unverheirateter, Junggeselle, Diener, Bedienter, Mietknecht, Pferdeknecht, Hausknecht, Gildeknecht, Untergebener, Lehnsmann, Höriger, Leibeigener, Gehilfe, Geselle, Handwerksgeselle, Lehrling, Handlungsgehilfe, Handlungsdiener, Schiffsknecht, Matrose, Stadtknecht, Gemeindediener, Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt), Knappe, Ritterbürtiger ohne Ritterschlag, Kriegsknecht, Söldner, Landsknecht, unterstützendes Gerät, Gestell, Bock, Bratspieß; R.: Hausknecht auf dem Rathaus: hðsknecht, mnd., M.: nhd. Hausknecht, Bediensteter im Haus, Hausdiener, Hausknecht auf dem Rathaus, Rathausdiener, Ratsbote, Knecht auf einem Schloss; R.: Hausknecht der Pfarrei: kerkenknecht, mnd., M.: nhd. Kirchendiener, Gehilfe des Küsters, Hausknecht der Pfarrei; R.: Hausknecht einer Genossenschaft: kumpõnÆeknecht, mnd., M.: nhd. »Kompanieknecht«, Diener, Hausknecht einer Genossenschaft

Hausknecht: ahd. diliburio 1; hðsgiswõso* 1; hðsman 1; hðsskalk* 1; inburio* 4; ingibðro* 1; inkneht 32; innaburio 8, Hausknecht: ahd. diliburio 1; hðsgiswõso* 1; hðsman 1; hðsskalk* 1; inburio* 4; ingibðro* 1; inkneht 32; innaburio 8

Hausknecht: as. inkneht* 3, Hausknecht: as. inkneht* 3

Hausknecht: volgeknecht, mnd., M.: nhd. Hausknecht

Hausknecht -- niederer Hausknecht: drÐvel (1), mnd., M.: nhd. unfreier Knecht, niederer Hausknecht, Aufwärter, Ausläufer

Hausknecht: hðskneht, mhd., st. M.: nhd. Hausknecht, Knecht, Rathauskastellan; knehtelÆn, mhd., st. N.: nhd. Knäblein, kleiner geringer Diener, Knechtlein, Knecht, Hausknecht

Hausknecht«: inkneht, mhd., st. M.: nhd. »Hausknecht«, Knecht des Hauses

Hausknecht«: ahd. heimkneht* 1, Hausknecht«: ahd. heimkneht* 1

Hausknechtchen«: hðsknechtken, mnd., M.: nhd. »Hausknechtchen«, Hausgeist

Hauskobold: hðsniske, mnd., M.: nhd. Hauskobold

Hauskoch«: hðskok, mnd., M.: nhd. »Hauskoch«, Koch auf einem Schloss

Hauskomptur«: hðskumptðr, hðskumtðr, hðskomptðr, hðskomtðr, mnd., M.: nhd. »Hauskomptur«

Hauskomtur«: hðskommentiur, hðskomtðr, hðskomter*, hðskomptur, hðskomptðr, hðskompter, mhd., st. M.: nhd. »Hauskomtur«, Vorsteher einer Ordensniederlassung, Komtur eines Deutschordenhauses

Hauskontrolle: hðsschouwinge, mnd., F.: nhd. Hauskontrolle; hðssȫkinge, mnd., F.: nhd. »Haussuchung«, Überfall im Haus, Hausfriedensbruch, gerichtliche Haussuchung, Hauskontrolle
Hauskummer«: hðskumber, mhd., st. M.: nhd. »Hauskummer«

Hauslaib«: hðsleip, mhd., st. M.: nhd. »Hauslaib«, Brotlaib

Hauslauch: hðseslouch 1, mhd., st. M.: nhd. Hauslauch

Hauslauch: hðslæk, hðsloeck, mnd., N.: nhd. Hauswurz (als Heilkraut vor allem bei Schwellungen und Entzündungen verwendet), Hauslauch, Donnerbart

Hauslauch: ae. sinfulle, Hauslauch: ae. sinfulle

Hauslauch: dænerbõrt, donnerbõrt, donderbõrt, mnd., M.: nhd. Hauslauch

Hausleben -- dem Hausleben angemessen: hǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. häuslich, mit dem Haushalt seiend, für den Haushalt sorgend, hausfraulich, zu Hause bleibend, dem Hausleben angemessen

Häuslein: ahd. selidilÆn* 1, Häuslein: ahd. selidilÆn* 1

Häuslein: an. skemma (1), Häuslein: an. skemma (1)

Häuslein: gedemlÆn, mhd., st. N.: nhd. Häuslein, Häuschen, Zimmerchen; hiusel, mhd., st. N.: nhd. »Häusel«, Häuslein, kleines Gehäuse, kleiner Käfig, Edelsteinfassung, Hütte, Vogelhaus; hiuselÆn, mhd., st. N.: nhd. Häuslein, kleines Gehäuse, kleiner Käfig, Edelsteinfassung; hðslÆn, mhd., st. N.: nhd. Häuslein, kleines Haus

Häuslein«: ahd. hðsilÆn 10, Häuslein«: ahd. hðsilÆn 10

Häusler: hiuselÏre* 6, hiuseler, mhd., st. M.: nhd. Häusler; kobelÏre*, kobeler, mhd., st. M.: nhd. Häusler; kotÏre*, koter, mhd., st. M.: nhd. »Kätner«, Häusler

Häusler: hǖsle, hǖsele, hðsle, mnd., M.: nhd. Häusler, Mieter eines Hauses, Untermieter in einem Haus; insõte (1), insate, insÐte, insete, inste, mnd., M.: nhd. Eingesessener, Häusler; kÅtsõtÏre*, kÅtsõter, kÅtzoter, kosõter, kÅtsÐter, kotzeter, kotzer, kosÐter, koster, mnd., M.: nhd. Kätner, Häusler, auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann, Köter (M.) (1), Kossäte; kÅtsõte, kÅtsÐte, kotzete, kossõte, kossÐte, kotste, kotse, kotze, koste, mnd., M.: nhd. Kätner, Häusler, auf einer abhängigen Kleinbauernstelle oder Tagelöhnerstelle angesessener Mann, Köter (M.) (1), Kossäte

Häusler: seledÏre* 18 und häufiger?, selder, mhd., st. M.: nhd. Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Inhaber einer Hütte, Mietsmann, Taglöhner; selede* (2), selde, mhd., sw. M.: nhd. »Sölde«, Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Mietsmann, Taglöhner; seledenÏre*, seldenÏre*, seldener, mhd., st. M.: nhd. »Söllner«, Inhaber einer Wohnstatt, Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Mietsmann, Taglöhner; selman 1, mhd., st. M.: nhd. Inhaber einer Selde, Häusler

Häuslerland: as. kotland* 1, Häuslerland: as. kotland* 1

Häuslerstelle: kõte, mnd., M., F.: nhd. Kate, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters, Haus eines Tagelöhners, abhängige nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kÅt, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, abhängige Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kȫtÏrehof*, kȫterhof, mnd., M.: nhd. Katenstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle; kæte, kotte, kȫte, køte, koete, köte, kæt*, mnd., M., F.: nhd. »Kate«, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, Haus eines Tagelöhners, abhängige und nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kætehof, mnd., M.: nhd. Katenstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle; kætenstÐde, katenstÐde, kottenstÐde, mnd., F.: nhd. Hof eines Köters (M.) (1), Köterei, Kätnerstelle, Häuslerstelle, zu einer Kätnerstelle gehörendes Grundstück oder mit ihr verbundenes Landstück, Salzsiedestätte; kÅthof, mnd., M.: nhd. Katenstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle; kÅtstÐde, katstÐde, kÅstÐde, kÅstÐ, mnd., F.: nhd. Hof eines Köters (M.) (1), Köterei, Kätnerstelle, Häuslerstelle, zu einer Kätnerstelle gehörendes Grundstück oder mit ihr verbundenes Landstück, Salzsiedestätte

Hausleute -- eine Abgabe der Hausleute an die Gutsherrschaft bei Fortzug: sittelschot, mnd., Sb.: nhd. eine Abgabe der Hausleute an die Gutsherrschaft bei Fortzug

Hausleute: hðsliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. Hausleute, Hausherren, Hausbewohner, Mietsleute, Burgwarte, Gesinde

Hausleute«: hðslǖde, mnd., Pl.: nhd. »Hausleute«, Bauern, Ackerbürger, Fußvolk

häuslich: ahd. giswõslÆh* 2; heimlÆh* 4; hÆwisklÆh* 3; *hðsÆg?; hðsisk* 1; inhðsÆg 1; swõs* 6; swõslÆh* 2, häuslich: ahd. giswõslÆh* 2; heimlÆh* 4; hÆwisklÆh* 3; *hðsÆg?; hðsisk* 1; inhðsÆg 1; swõs* 6; swõslÆh* 2

häuslich -- häuslich festsetzen: behðsen, mhd., sw. V.: nhd. »behausen«, beherbergen, in den Hof aufnehmen, mit Haus versehen (V.), häuslich festsetzen, mit Einwohnern versehen (V.), einsetzen, belehnen, aufnehmen, wohnen, mit Haus beschenken

häuslich: hǖslÆk, mnd., Adj.: nhd. häuslich, mit dem Haushalt seiend, für den Haushalt sorgend, hausfraulich, zu Hause bleibend, dem Hausleben angemessen

häuslich: wesentlich, wesenlich, mhd., Adj.: nhd. wesentlich, wesenhaft, wirklich, Wesen habend, dauerhaft, mit Wesen versehen (Adj.), häuslich; wesentlÆche, mhd., Adv.: nhd. »wesentlich«, wesenhaft, wirklich, Wesen habend, dauerhaft, mit Wesen, häuslich

häuslich: hiuslÆche, mhd., Adv.: nhd. häuslich, mit Haus; R.: sich häuslich niederlassen: heimelÆchen (1), heimlÆchen, heinlÆchen, mhd., sw. V.: nhd. heimisch machen, beheimaten, vertrauten Umgang pflegen, sich vertraut machen, sich ins Vertrauen einschleichen, sich häuslich niederlassen, zur Heimat machen

häuslich -- sich häuslich niederlassen: niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen

häuslich«: hiuslich, mhd., Adj.: nhd. »häuslich«, geheim

häusliche -- häusliche Bequemlichkeit: hðsgemak, mnd., N.: nhd. häusliche Bequemlichkeit

häusliche -- häusliche Gemeinschaft: gemÐnschop, gemeinschop, mnd., F.: nhd. Gemeinschaft, Vermögensgemeinschaft, häusliche Gemeinschaft, Umgang, Handelsgemeinschaft

häusliche -- häusliche Gemächlichkeit: hðsgemach, mhd., st. N.: nhd. »Hausgemach«, häusliche Gemächlichkeit, häusliches Vergnügen, Wohnung, Wohnsitz, Gemach, Zimmer, Geselligkeit

häusliche -- häusliche Sorge: hðssorge, mhd., st. F.: nhd. »Haussorge«, häusliche Sorge

häusliche -- populäre Predigtsammlung für die häusliche Lektüre: hðspostille, mnd., F.: nhd. populäre Predigtsammlung für die häusliche Lektüre

häusliche -- häusliche Verlobung: gÐvelbÐr, mnd., N.: nhd. Festlichkeit verschiedener Art, häusliche Verlobung, Bier das man bei Festlichkeiten gibt

häuslicher -- häuslicher Herd: hÐrt, hÐrd, mnd., M.: nhd. Herd, Küchenherd, Feuerherd, häuslicher Herd, Feuerstätte, Feuerstelle, Kamin, Vogelherd, Stammgut (Bedeutung örtlich beschränkt), Stammhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Edelhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Lehmdecke, Lehmdach, fester Boden unter dem Fachbaum eines Überfallwehrs

häuslicher -- in häuslicher Lebensführung: hÆschelÆke*, hǖschelÆk, huesschelic, mnd., Adv.: nhd. im Familienleben, in häuslicher Lebensführung
häuslicher -- in häuslicher Lebensführung seiend: hÆschelÆk***, mnd., Adj.: nhd. im Familienleben seiend, in häuslicher Lebensführung seiend

häusliches -- häusliches Fest beim Einzug in ein neugebautes Haus: hðswermunge, mhd., st. F.: nhd. »Hauswärmung«, häusliches Fest beim Einzug in ein neugebautes Haus

häusliches -- häusliches Verlobungsfest: gÐvelwÆn, mnd., M.: nhd. häusliches Verlobungsfest, Wein der bei Festlichkeiten gegeben wird

häusliches -- häusliches Vergnügen: hðsgemach, mhd., st. N.: nhd. »Hausgemach«, häusliche Gemächlichkeit, häusliches Vergnügen, Wohnung, Wohnsitz, Gemach, Zimmer, Geselligkeit

Häuslichkeit: ahd. hÆwisklÆhhÆ* 1, Häuslichkeit: ahd. hÆwisklÆhhÆ* 1

Häuslichkeit: hðshabe (2), mhd., st. F.: nhd. »Haushabe«, Hausbesitz, Häuslichkeit

Häusling«: hiuslinc, mhd., st. M.: nhd. »Häusling«, Stubenhocker

Hausloden: hðslode, mhd., sw. M.: nhd. Hausloden

Hausloden«: anfrk. hðslotha* 2, Hausloden«: anfrk. hðslotha* 2

hauslos: hðslæs, mhd., Adj.: nhd. hauslos, ohne Haus seiend, seines Hauses beraubt, seines Wohnsitzes beraubt

hauslos«: afries. hðslâs 1, hauslos«: afries. hðslâs 1

Hauslosigkeit«: afries. hðslâse 2, Hauslosigkeit«: afries. hðslâse 2

Hausmädchen: volgemõget, mnd., F.: nhd. Hausmädchen, Dienstmädchen

Hausmädchen: hðsdierne, mhd., F.: nhd. »Hausdirn«, Dienstmagd, Hausmädchen

Hausmagd: ahd. innaburia* 1, Hausmagd: ahd. innaburia* 1

Hausmagd: hðsdiernelÆn*, hðsdierelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hausdirnlein«, Hausmagd; hðsmaget*, hðsmeit, mhd., st. F.: nhd. Hausmagd; kellÏrinne, kellerin, mhd., st. F.: nhd. »Kellnerin«, Kellermeisterin, mit der Wirtschaftsverwaltung betraute Nonne in einem Frauenkloster, Hausmagd, Kindsmagd, Kindbettwärmerin, Haushälterin, Wirtschafterin; kelnÏrinne, kelnerin, mhd., st. F.: nhd. »Kellnerin«, Kellermeisterin, mit der Wirtschaftsverwaltung betraute Nonne in einem Frauenkloster, Haushälterin, Dienerin, Hausmagd, Kinsmagd, Kindbettwärmerin

Hausmann: afries. hðsing 8; hðsmann 22, Hausmann: afries. hðsing 8; hðsmann 22

Hausmann: hðsman, mnd., M.: nhd. Hausmann, Angehöriger des Bauernstands, freier oder pflichtiger Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofs, Bauer (M.) (1), Landwirt, zu Fuß und ohne Harnisch kämpfender Bauer (M.) (1), Bezeichnung eines Landsmanns, Ackerbürger, Angehöriger einer Burgbesatzung, Türmer (Bedeutung örtlich beschränkt), Turmwächter; R.: gemeiner Hausmann: hǖsinc (1), hðsink, husyn, mnd., M.: nhd. Bauer (M.) (1), Besitzer eines Bauernhofes, gemeiner Hausmann
Hausmann«: hðsman, mhd., st. M.: nhd. »Hausmann«, Hausherr, Hausbewohner, Mietsmann, Burgwart

Hausmann«: ahd. hðsman 1, Hausmann«: ahd. hðsman 1

Hausmanns -- Gericht über den Nachlass des eigenen Hausmanns: sterfgerichte, mnd., N.: nhd. Gericht über den Nachlass des eigenen Hausmanns

Hausmannslaken: hðsmalder, mnd., N.: nhd. im Haus hergestellter gröberer Stoff, geringe Sorte Tuch, Hausmannslaken

Hausmarke: hðsmark, mnd., N.: nhd. Hausmarke, Hauszeichen

Hausmarke: mark (1), mnd., N., F.: nhd. Zeichen, Mal, Merkmal, Brandmal, Kennmarke des Viehes, Hausmarke, Warenzeichen, Firmenzeichen, Verlagszeichen, Wahrzeichen, Wappenzeichen, Familienabzeichen; marke (1), mnd., N., F.: nhd. Zeichen, Mal, Merkmal, Brandmal, Warenzeichen, Firmenzeichen, Verlagszeichen, Wahrzeichen, Wappenzeichen, Hausmarke, Familienabzeichen, Kennmarke des Viehes

Hausmarke: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Hausmauer: mðre, mǖre, muere, myre, more, moere, mðr, mǖr, moer, mnd., F.: nhd. Mauer, steinerne Abgrenzung, Einfriedung, Hausmauer, Außenwand des Hauses, Grundmauer, Burgmauer, Schutz
Hausmauer -- Teil einer Hausmauer: ae. ? weallwala, Hausmauer -- Teil einer Hausmauer: ae. ? weallwala

Hausmauer: wantmðre*, wantmure, mnd.?, F.: nhd. »Wandmauer«, Hausmauer

Hausmauer«: hðsmǖre, mnd., F.: nhd. »Hausmauer«, Mauer des Wohnhauses

Hausmaus: hðsmðs, mnd., F.: nhd. Hausmaus

Hausmeier: grȫtere, mnd., M.: nhd. Hausmeier, Hausvorsteher

Hausmeister: massalgier, mhd., st. M.: nhd. Verwalter, Hausmeister

Hausmeister: an. stÆvarŒr, Hausmeister: an. stÆvarŒr

Hausmeister -- Hausmeister eines Handelskontors: ȫverhævesknecht, æverhævesknecht, mnd., M.: nhd. Hausmeister eines Handelskontors

Hausmeister: hðsmeister, mhd., st. M.: nhd. Hausmeister, Hausherr

Hausmeister: hðsslǖtÏre*, hðsslǖter, hðssluter, mnd., M.: nhd. Hausschließer, Pförtner, Hausmeister, Verwalter des Rathauses
Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt): hofknecht, mnd., M.: nhd. einem adligen Gutshofe höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt); hæveknecht, mnd., M.: nhd. einem adligen Gutshof höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt); hævesknecht, hõvesknecht, mnd., M.: nhd. Hausmeister (am Petershof in Nowgorod), einem adligen Gutshofe höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hausmeister (am Petershof in Nowgorod): hævesknecht, hõvesknecht, mnd., M.: nhd. Hausmeister (am Petershof in Nowgorod), einem adligen Gutshofe höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hausmeister«: hðsmÐster, hðsmeister, hðsemeister, mnd., M.: nhd. »Hausmeister«, Hausverwalter

Hausmiete: hðsgelt, mnd., N.: nhd. Hauszins, öffentliche Hausabgabe, Mietzins, Hausmiete, Geld das für die Benutzung eines Hauses gezahlt wird; hðsmÐde, mnd., F.: nhd. Hausmiete; hðswinninge, mnd., M.: nhd. Vermieten eines Hauses, Mieten (N.) eine Hauses, Pachten (N.) eines Hauses, Hausmiete; R.: Jahresbetrag der Hausmiete: jõrhǖre, jõrehǖre, mnd., F.: nhd. Jahresbetrag der Hausmiete
Hausmiete: afries. hðshÐre 1, Hausmiete: afries. hðshÐre 1

Hausmiete«: hðshǖre, hðshǖr, hueshǖre, huyshǖre, mnd., F.: nhd. »Hausmiete«; hðshǖringe, mnd., F.: nhd. »Hausmiete«, Miete für ein Haus, Mietzahlung für ein Haus
Hausmieter: hǖslinc, hueslinc, huislinc, mnd., M.: nhd. Hausmieter, Einmieter, Untermieter, nur zur Miete Wohnender

Hausminze«: hðsminze 2, hðsminz, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hausminze«, Krause-Minze?

Hausmutter: an. hðsfrð, Hausmutter: an. hðsfrð

Hausmutter: dÐlemÐsterische*, dÐlemÐstersche dÐilemÐstersche, dÐlemÐistersche, dÐilemÐistersche, mnd., F.: nhd. Hopsitalverwalterin, Hausmutter

Hausmutter«: hðsmæder, mnd., F.: nhd. »Hausmutter«, Hausfrau, Ehefrau

Hausnachbar: nõber (2), naber, nahber, nõbor, nõver, mnd., M.: nhd. Nachbar, Hausnachbar, nächstwohnender Mitbürger, Hofnachbar, Anlieger, Angrenzer, Feldnachbar, Tischnachbar, Miteinwohner, Einwohner, Nächster; nõbðr, nõbuer, nahbðr, nõbor, nachbðr, mnd., M.: nhd. Nachbar, Hausnachbar, nächstbewohnender Mitbürger, Hofnachbar, Anlieger, Angrenzer, Feldnachbar, Tischnachbar, Miteinwohner, Einwohner, Nächster

Hausnachbarin: nõberische*, nabersche, mnd., F.: nhd. Nachbarin, Hausnachbarin; nõbðrinne, mnd., F.: nhd. Nachbarin, Hausnachbarin

Hausnutzung -- Hegegras das nicht abgeweidet wird sondern zur Hausnutzung bestimmt ist: hÐchgras, mnd., N.: nhd. Hegegras das nicht abgeweidet wird sondern zur Hausnutzung bestimmt ist

Hausoffizier«: ae. Ïrnþegn, Hausoffizier«: ae. Ïrnþegn

Hausordnung: hðsrecht, mnd., N.: nhd. »Hausrecht«, Hausordnung

Hauspächter: hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer

Hauspantoffel -- hölzerner Hauspantoffel mit Leder verarbeitet: klappe (1), mnd., Sb.: nhd. Holzschuh, hölzerner Hauspantoffel mit Leder verarbeitet

Hauspersonal: hðsgesinde (1), hðsgesinne, mnd., N.: nhd. Hausgesinde, Gesamtheit der Haushaltsangehörigen, Dienerschaft, Gesinde, Hauspersonal

Hauspfeil: hðspfÆl*, hðsphÆl, mhd., st. M.: nhd. Hauspfeil, Pfeil, Bolzen zur Armbrust

Hauspfennig«: hðspenninc, mnd., M.: nhd. »Hauspfennig«, Hausabgabe an den Landesherrn, Kirchensteuer von der Haushaltung

Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt): stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

Hausplatz: afries. hðsstede 2; R.: erhöhter Hausplatz: afries. wurth 2 und häufiger?, Hausplatz: afries. hðsstede 2; R.: erhöhter Hausplatz: afries. wurth 2 und häufiger?

Hausplatz: ae. toft, Hausplatz: ae. toft

Hausplatz: as. hðsst’di* 1, Hausplatz: as. hðsst’di* 1

Hausplatz: wært (2), wurt, mnd.?, F.: nhd. »Wurt«, Boden, Grund, erhöhter oder eingehegter Boden, Hofstätte, Hausplatz, Grundstück, Garten, Feldstück, Waldmark

Hausplatz: stÐde (1), steede, stedde, stidde, mnd., F.: nhd. Stelle, Platz, Ort, Ortschaft, Hofstelle, Stätte, Raum, Gegend, Gebiet, Landstrich, Lagerplatz, Stapelstelle, Stadtgebiet, Bauplatz, Hausplatz, Umstand, Zustand, Gelegenheit, Möglichkeit, Verhältnis, Mittel, Erlaubnis

Hausplatzes -- freier Teil des Hausplatzes: afries. rðmdêl 1 und häufiger?, Hausplatzes -- freier Teil des Hausplatzes: afries. rðmdêl 1 und häufiger?

Hauspostilla: ewangelienbæk, mnd., N.: nhd. Hauspostilla

Hauspriester: ae. handpréost, Hauspriester: ae. handpréost

Hausrat: bðrgæt, bðrgut, mnd., N.: nhd. Hausrat; bðwrõt, buwrõt, bðwerõt*, mnd., M.: nhd. Baumaterial, Hausrat, Ackergerät (oder Hausgerät?); R.: Fuhre die den ganzen Hausrat enthält: õlevære, õlvære, mnd., F.: nhd. Ausfuhre, Fuhre die den ganzen Hausrat enthält, Hausrat von Auswanderern; R.: Hausrat von Auswanderern: õlevære, õlvære, mnd., F.: nhd. Ausfuhre, Fuhre die den ganzen Hausrat enthält, Hausrat von Auswanderern

Hausrat: ae. ingesteald; R.: Besitz von Hausrat: ae. ingesteald, Hausrat: ae. ingesteald; R.: Besitz von Hausrat: ae. ingesteald

Hausrat: bðrõt, mhd., st. M.: nhd. »Baurat«, Unterhalt durch Feldbau, Nahrungsmittel, Hausrat

Hausrat: ahd. alabð* 1; azzasi* 10; gibðida* 4?; giziugili* 3; gizouwa* 4?; gizouwi* 1?; rauba 7?, Hausrat: ahd. alabð* 1; azzasi* 10; gibðida* 4?; giziugili* 3; gizouwa* 4?; gizouwi* 1?; rauba 7?

Hausrat: rõdeschop, raddeschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rõtschop, radschop, rattschop, rõtschap, rõtschup, rõschop, rasschop, rõschup, rasschup, N.: nhd. Gerätschaft, Ausstattung, Ausrüstung, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Schiffsausrüstung, Zubehör, Handwerksgeräte, Werkzeug, Ausstattungsgegenstände eines technischen Betriebs (z. B. einer Münze), Kriegsgerät, Zubehör einer Kriegsmaschine, verfügbares Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Barvermögen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vermögen (Bedeutung örtlich beschränkt); rÐdeschop (2), rÐdeschup, rÐtschop, reytschop, reytschap, reytschup, rÐschop, reyschop, reyschap, reyschup, resschop, resschap, resschup, mnd., N.: nhd. Ausstattung, Ausrüstung, Ausstattungsgegenstände, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Gerätschaft, Zubehör, Werkzeug, Hilfsmittel, Handwerksgeräte, Bauwerkzeug, Kauf​mannsware, Vorrat, Kriegsmaterial, Waffen, Schreibmaterial; substancie, substancia, mnd., F.: nhd. »Substanz«, Gott, göttliche Weisheit, Wesenheit des Menschen, Sein (N.), Materie, Stoff, Gut, Habe, Besitz, Hausrat, Punkt einer Aufzählung; R.: Hausrat der Ehefrau: rõde (2), rathe, rÐde, mnd., F.: nhd. Gerade (F.) (2), Hausrat der Ehefrau, Gebrauchsgegenstände im Eigentum der Frau, Gerät

Hausrat: afries. hðsrÐd 1 und häufiger?; inbædel 1; inbold 1; ingæd 3, Hausrat: afries. hðsrÐd 1 und häufiger?; inbædel 1; inbold 1; ingæd 3

Hausrat: gerõde, mhd., mmd., st. F.: nhd. Gerade (F.) (2), Hausrat, Kleider; gerÏte, gerõte, mhd., st. N.: nhd. Rat, Beratung, Überlegung, Hilfe, Vorrat, Fülle, Zurüstung, Reichtum, Hausrat, Gerätschaft, Unterhalt, Hilfsmittel, Ausrüstung, Ausstattung, Vorrat, Speise, Besitz, Gut; gerihte (2), mhd., st. N.: nhd. Gerüst, Einrichtung, Hausrat; gezouwevaz, gezouwefaz*, mhd., st. N.: nhd. Hausrat; hðsblunder, mhd., st. M.: nhd. Hausrat; hðsgerÏte, mhd., st. N.: nhd. »Hausgerät«, Hausgerätschaften, Hausrat, Wohnung; hðsgerihte, mhd., st. N.: nhd. Hausrat; hðsgeschirre, hðsgeschier, mhd., st. N.: nhd. Hausgeschirr«, Hausrat, Hausgerät; hðsrõt, mhd., st. M.: nhd. Hausrat, Vorrat, Fülle, Reichtum; ingetüeme, mhd., st. N.: nhd. Eingeweide, Hausrat, Kultgerät, Vermögen; ingetüemede, mhd., st. N.: nhd. Eingeweide, Hausrat, Vermögen; R.: Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat: herepfulwe*, herpfulwe, mhd., sw. M.: nhd. Heerpfühl, Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat, Feldbett

Hausrat: an. katel, Hausrat: an. katel

Hausrat (Bedeutung örtlich beschränkt): inninge, innige, innie, enninge, indinge, mnd., F.: nhd. Innung, Aufnahme in eine Innung, Einweisung in einen Besitz, Einwerung, Recht der Zulassung zum Markt, Recht des Warenverkaufs, Zulassung als Grundlage für den Gewerbebetrieb, mit dem Recht für Gewerbebetrieb begabte Innung, Gebühr für die Erteilung der Gewerbekonzession, Hausrat (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hausrat: gerõde (1), mnd., F., N.: nhd. Rat, Gerät, Frauengerät, Gerade (F.) (2), Hausrat, Fahrhabe der Frau die beim Tod an die weibliche Erblinie der Stammfamilie fällt; hðsgerõde, hðsgerÐde, hðsgerõt, mnd., N., M.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); hðshõve, mnd., N.: nhd. »Haushabe«, Hausrat; hðsrõt, mnd., N.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); imbæl, mnd., M.: nhd. Hausrat; indȫmesse, mnd., N.?: nhd. Hausrat; indȫmete, indomte, indonte, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Leib, Innere des Menschen, was im Inneren eines Hauses ist, Hausrat, eingebrachtes Heiratsgut der Frau; ingedȫme, ingedæme, ingedömme, ingedðme, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Leib (M.), Innere des Menschen, was im Inneren eines Hauses ist, Hausrat, eingebrachtes Heiratsgut der Frau; ingedȫmete, ingedȫmt, ingedoemte, ingedȫnte, ingedomete, indomte, indonte, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Leib, Innere des Menschen, was im Inneren eines Hauses ist, Hausrat, eingebrachtes Heiratsgut der Frau; ingedȫmsel, ingedȫmesel, mnd.?, N.: nhd. Hausrat; ingewõt, eingewõt, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Hausrat; ingæt, ing¦t, ingued, ingüt, ingudt, ingðt, mnd., N.: nhd. »Eingut«, Hausrat, Mobiliar

Hausratte: rotte (1), ratte, radde, mnd., F.: nhd. Ratte, Hausratte

Hausratte: hðsrat, mhd., sw. M.: nhd. Hausratte

Hausraub: afries. hðsrâf 3, Hausraub: afries. hðsrâf 3

Hausrauch: hðsrouch, mhd., st. M.: nhd. Hausrauch, Rauch aus Hausschornstein

Hausrauch«: hðsrouche, hðsröuche, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauch«, Rauch aus Hausschornstein, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauches

Hausrauches -- Stätte des Hausrauches: hðsrouche, hðsröuche, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauch«, Rauch aus Hausschornstein, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauches

Hausrauchs -- Stätte des Hausrauchs: hðsrouchunge, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauchung«, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauchs

Hausrauchung«: hðsrouchunge, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauchung«, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauchs

Hausraum: kaste (1), mhd., sw. M.: nhd. Kasten (M.), Kiste, Truhe, grundherrliche Vorratskammer, Fassung, Kornspeicher, städtischer Kornspeicher, Kastenamt, Behälter, Einfassung, Verwaltung eines landesfürstlichen Speichers, bewohntes Haus, Nebengebäude, Hausraum, weibliche Brust, Magen, Stirn, schroffer Fels

Hausraums -- Fußboden eines Hausraums aus Lehm oder Steinen: dÐle (4), dõle, mnd., F.: nhd. Diele (Hauptteil des sächsischen Bauernhauses), Dreschflur, Flur (M.) (mit Lehm gepflastert), Flur (M.) des städtischen Hauses, Hausdiele, Haus, Hausstätte, Stockwerk, Fußboden eines Hausraums aus Lehm oder Steinen

Hausrecht -- Erbenrecht im Grundstücksrecht und Hausrecht und Bautenrecht: erverecht, erfrecht, mnd., N.: nhd. Erbrecht, Erbberechtigung, Erbgerechtigkeit, Erbenrecht im Grundstücksrecht und Hausrecht und Bautenrecht

Hausrecht: hðsÐre, mhd., st. F.: nhd. Hausehre, Ehre des Hauses, Hausrecht, Gastlichkeit, Gastfreundlichkeit, Ansehen eines Hauswesens, Haushaltung, Hausfrau

Hausrecht: seledereht*, seldereht, mhd., st. N.: nhd. Aufenthaltsabgabe, Wohnungsrecht, Hausrecht, Einkünfte

Hausrecht«: hðsrecht, mnd., N.: nhd. »Hausrecht«, Hausordnung

Hausreparatur: hðsbæte, hðsbote, hðsbðte, hðsbute, mnd., F.: nhd. Hausreparatur, Ausbesserung des Hauses

Hausritter«: hðsrittÏre*, hðsritter, mhd., st. M.: nhd. »Hausritter«

haussässiger -- haussässiger Bürger: ervesõte, erfsõte, mnd., M.: nhd. Erbsasse, Erbgesessener, Vollgrundbesitzer, haussässiger Bürger, mit erblichem Besitz angesessener Bürger

Hausschaffer«: hðsschaffÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hausschaffer«, Hausverwalter

Hausschlachter: hðsslachtÏre*, hðsslachter, mnd., M.: nhd. Hausschlachter, Metzger der auf Verlangen im Hause schlachtet

Hausschließer: hðsslǖtÏre*, hðsslǖter, hðssluter, mnd., M.: nhd. Hausschließer, Pförtner, Hausmeister, Verwalter des Rathauses
Hausschornstein -- Rauch aus Hausschornstein: hðsrouch, mhd., st. M.: nhd. Hausrauch, Rauch aus Hausschornstein; hðsrouche, hðsröuche, mhd., st. F.: nhd. »Hausrauch«, Rauch aus Hausschornstein, Hausherd, Haushaltung, Stätte des Hausrauches

Hausschoß«: afries. hðsskot* 1, Hausschoß«: afries. hðsskot* 1

Hausschuh: ahd. hosaskuoh*? 1; sok 15; sokskuoh* 12, Hausschuh: ahd. hosaskuoh*? 1; sok 15; sokskuoh* 12

Hausschuh -- kleiner Hausschuh: klapken, mnd., N.: nhd. »Hausschühchen«, kleiner Klapppantoffel, kleiner Hausschuh

Hausschühchen«: klapken, mnd., N.: nhd. »Hausschühchen«, kleiner Klapppantoffel, kleiner Hausschuh

Hausschuhe: ahd. ficones*, Hausschuhe: ahd. ficones*

Hausschwamm: ahd. hðsswam* 2, Hausschwamm: ahd. hðsswam* 2

Hausschwamm: hðsesswam 1, mhd., st. M.: nhd. Hausschwamm, Mauerschwamm; hðsswam 2, mhd., st. M.: nhd. Hausschwamm, Mauerschwamm

Hausschwein: swÆn (1), czwyn, schÆn, sweyn, schweyn, swÐn, mnd., N.: nhd. Schwein, Hausschwein, Schweinefleisch, Gericht (N.) (2) das mit Schweinefleisch zubereitet ist, eine Sorte minderwertigen Wachses

Hausschwein: zuhtswÆn, mhd., st. N.: nhd. Zuchtschwein, Hausschwein, Schlachtwein

Hausschwelle: drischðvel, drischðfel*, drischübel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Türschwelle, Hausschwelle

Hausseite«: hðssÆde, mnd., F.: nhd. »Hausseite«, Seitenwand des Hauses

Haussklave: got. þius* 2, Haussklave: got. þius* 2

Haussklave: ahd. heimkneht* 1; manahoubit* 2, Haussklave: ahd. heimkneht* 1; manahoubit* 2

Haussohle: sæle (1), solle, sõle, mnd., F., (M.): nhd. Sohle, Schuhsohle, Stiefelsohle, Fußsohle, untere Fläche des menschlichen Fußes, weicher Teil zwischem dem Horn in der Mitte des Hufes von Pferden, Deichfuß, waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft, Haussohle, Schwellbalken, Schwellholz

Haussorge«: hðssorge, mhd., st. F.: nhd. »Haussorge«, häusliche Sorge

Hausstand: hÆsch, hÆsche, hisk, hiske, hitzsche, mnd., N.: nhd. Familie, Familiengemeinschaft, Hausgemeinschaft, Hausstand, Ehepaar mit den Familienangehörigen und dem Gesinde, Familienzweig, Erbstamm, Mietspartei; kost (2), kæst, koest, koste, köste, köst, mnd., M., F.: nhd. »Kost«, Kosten (F. Pl.), Unkosten, Ausgaben Materialkosten, Betriebskosten, Gastmahl, Festessen, Festlichkeit (z. B. Gildenfest beziehungsweise Familienfest beziehungsweise besonders Hochzeitsfest), Verpflegung, Unterhalt, Beköstigung, Bewirtung, Speisung, Haushaltung, Hausstand, Speise, Lebensmittel, Essen (N.), Esswaren, Ausgaben für Verpflegung, Truppenversorgung; R.: eigener Hausstand: hðshældinge, hueshældinge, mnd., F.: nhd. Haushaltung, eigener Hausstand, Haushaltsführung; hðsholt, mnd., N.: nhd. »Haushalt«, Haushaltung, eigener Hausstand, Haushaltsführung; R.: Katechismusteil über die Pflichten im Hausstand: hðstõfel, mnd., F.: nhd. Haustafel, Katechismusteil über die Pflichten im Hausstand

Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt): hðsgerõde, hðsgerÐde, hðsgerõt, mnd., N., M.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsrõt, mnd., N.: nhd. Hausrat, Hausgerät, im Haushalt gebrauchtes bewegliches Gerät, Hauseinrichtung, Kücheneinrichtung, Hausstand (Bedeutung örtlich beschränkt), Haushalt (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hausstand: got. *heiwa, Hausstand: got. *heiwa

Hausstand -- Unverheirateter der noch keinen eigenen Hausstand gegründet hat: hagestalt, hagestolz, mhd., st. M.: nhd. »Hagestolz«, Unverheirateter der noch keinen eigenen Hausstand gegründet hat

Hausstatt: ae. hðsst’de, Hausstatt: ae. hðsst’de

Hausstätte: dÐle (4), dõle, mnd., F.: nhd. Diele (Hauptteil des sächsischen Bauernhauses), Dreschflur, Flur (M.) (mit Lehm gepflastert), Flur (M.) des städtischen Hauses, Hausdiele, Haus, Hausstätte, Stockwerk, Fußboden eines Hausraums aus Lehm oder Steinen; R.: einer Hausstätte zukommende Zucht: dÐltucht, dÐltuchte, mnd., F.: nhd. einer Hausstätte zukommende Zucht, pflichtmäßige Schweineaufzucht wovon der Grundherr einen Anteil erhält

Hausstätte: afries. hðsstede 2; stede 29; werf (1) 24, Hausstätte: afries. hðsstede 2; stede 29; werf (1) 24

Hausstätte: gehȫfte, gehüchte, gehüfte, mnd., N.: nhd. Gehöft (Bedeutung jünger), Nebengebäude, Wohnstätte, Hausstätte, Hofstätte, Klosterhof, Hofgut, Bauernhof; hðsstÐde, mnd., F.: nhd. Hausstätte, Hausgrundstück

Hausstätte: hovestat, hofestat*, hofstat, hobestat, mhd., st. F.: nhd. Grund und Boden, Hofstatt, Hofstätte, Hausstätte, Wohnstätte, Hofgrundstück, Flächenmaß, Grundbesitz, Grundstück, Gut, Wohnung eines Herrn oder Fürsten mit seiner Umgebung

Hausstätte«: as. hðsst’di* 1, Hausstätte«: as. hðsst’di* 1

Hausstätte«: ahd. hðsstat* 2, Hausstätte«: ahd. hðsstat* 2

Hausstein -- eine Gattung Hausstein: bentemerstÐn, bentemerstein, mnd., M.: nhd. eine Gattung Hausstein

Hausstelle: werfstÐde*, werfstede, mnd.?, F.: nhd. Hausstelle, Hofstelle in der Marsch; R.: erhöhte und gesicherte Hausstelle oder Hofstelle: werf (2), warf, mnd.?, M., N.: nhd. Werft, aufgeworfener Hügel zur Sicherung gegen Überschwemmung, Damm, durch Bollwerk oder Mauer geschütztes Ufer, erhöhte und gesicherte Hausstelle oder Hofstelle

Hausstelle: as. wurth* 4, Hausstelle: as. wurth* 4

Hausstelle: hÐrtstÐde, mnd., F.: nhd. Wohnstelle, Hausstelle, Stammgut (Bedeutung örtlich beschränkt)

Haussteuer: afries. hðslæga 1 und häufiger?; hðslotha 9, Haussteuer: afries. hðslæga 1 und häufiger?; hðslotha 9

Haussteuer -- eine Art Haussteuer: anfrk. hðslotha* 2, Haussteuer -- eine Art Haussteuer: anfrk. hðslotha* 2

Haussteuer: as. hðshlætha* 3; wurthp’nning* 4, Haussteuer: as. hðshlætha* 3; wurthp’nning* 4

Haussteuer: ervepenninc, erfpenninc, mnd., M.: nhd. Erbenzins, Haussteuer

Haussteuer: rækpenninc, rækpennic, rækpennink, mnd., M.: nhd. »Rauchpfennig«, Haussteuer, Abgabe für einen selbständigen Haushalt

Haussteuer«: hðsstiure, mhd., st. F.: nhd. »Haussteuer«, Aussteuer, Ausstattung

Haussuche«: hðssuoche, mhd., st. F.: nhd. »Haussuche«, Hausdurchsuchung

Haussuche«: ahd. hðssuohha* 1, Haussuche«: ahd. hðssuohha* 1

haussuchen: hðssȫken***, mnd., sw. V.: nhd. haussuchen; hðssȫkenen***, mnd., V.: nhd. haussuchen
haussuchen«: hðssuochen, mhd., sw. V.: nhd. »haussuchen«, Haussuchung halten

Haussuchung: hðssȫkeninge, mnd., F.: nhd. Haussuchung; R.: gerichtliche Haussuchung: hðssȫkinge, mnd., F.: nhd. »Haussuchung«, Überfall im Haus, Hausfriedensbruch, gerichtliche Haussuchung, Hauskontrolle
Haussuchung: sȫke, souke, mnd., F.: nhd. Suche, Fahndung, Haussuchung, feindliche Handlung, Angriff, Einbruch, Antrag, rechtliche Forderung

Haussuchung -- Haussuchung halten: an. rannsaka, Haussuchung -- Haussuchung halten: an. rannsaka

Haussuchung: ahd. selisuohha*? 1?, Haussuchung: ahd. selisuohha*? 1?

Haussuchung: afries. sÐkene (2) 2, Haussuchung: afries. sÐkene (2) 2

Haussuchung -- Haussuchung halten: hðssuochen, mhd., sw. V.: nhd. »haussuchen«, Haussuchung halten

Haussuchung«: hðssȫkinge, mnd., F.: nhd. »Haussuchung«, Überfall im Haus, Hausfriedensbruch, gerichtliche Haussuchung, Hauskontrolle

Haussuchung«: hðssuochunge, mhd., st. F.: nhd. »Haussuchung«, Hausfriedensbruch

haust -- Fels auf dem ein Drache haust: trachenstein, drachenstein, mhd., st. M.: nhd. Drachenstein, Fels auf dem ein Drache haust, Versteinerung

Haustafel: hðstõfel, mnd., F.: nhd. Haustafel, Katechismusteil über die Pflichten im Hausstand

Haustaube: mõndðve, maendðve, mnd., F.: nhd. Monatstaube, Haustaube; mõntdðve, maendtdðve, mnd., F.: nhd. Monatstaube, Haustaube

Haustaube: ahd. hegitðba 20, Haustaube: ahd. hegitðba 20

Haustaube: hðsdðve, mnd., F.: nhd. Haustaube, zahme Taube

Hausteil: afdÐl, afdeil, mnd., M.: nhd. Abteil, Anteil am Erbe, Teil, Hausteil; R.: vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art: erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau

Haustein: kapstÐn, kapstÐin, kaepstÐn, mnd., M.: nhd. Mauerstein, Haustein?

Haustein: snÐdenstÐn, snÐdenstein, mnd., M.: nhd. geschnittener Formstein, Haustein; R.: ein Maß für geschichteten Haustein: strek?, mnd., M.: nhd. ein Maß für geschichteten Haustein?; R.: Tragebaum zur Beförderung von Haustein: stÐnbæm, steinbæm, mnd., M.: nhd. Tragebaum zur Beförderung von Haustein, eiserne Hebelstange zum Heben oder Senken (N.) des Läufers (oberer Mühlstein)

Haustein -- Haustein zur Außenwand eines Turmes: vancstÐn, vancstein, mnd., M.: nhd. Haustein zur Außenwand eines Turmes

Haustein«: houwstÐn, houwstein, howstein, mnd., M.: nhd. »Haustein«

Haustier -- ausgewachsenes Haustier: hȫvetbÐst, hȫvetbiest, mnd., N.: nhd. ausgewachsenes Haustier
Haustier: vÐ (1), veh, vehe, vey, vie, vei, N.: nhd. Vieh, Tier, Getier, Haustier, Weidetier, vierfüßiges Tier, Großvieh, Hornvieh, Zugtier, lebende Habe, Besitz; R.: gefiedertes Haustier: vÐderdÐrete*, vederdÐrt, vedderdÐrt, mnd., N.: nhd. gefiedertes Haustier, Hausvogel

Haustier: vihe, vih, viech, vie, vÐ, vehe, veh, vicht, fihe*, fih*, fiech*, fie*, fe*, fehe*, feh*, ficht* mhd., st. N.: nhd. Vieh, Tier, Haustier, Hoftier, Lasttier

Haustiere -- Finne des Bandwurms die sich im Hirn verschiedener Haustiere findet und die Drehkrankheit verursacht: quõseworm, mnd., M.: nhd. Drehwurm, Finne des Bandwurms die sich im Hirn verschiedener Haustiere findet und die Drehkrankheit verursacht

Haustieren -- Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben: põdengõve, mnd., F.: nhd. »Patengabe«, Patengeschenk an den Täufling, Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben; põdengæt*, põdengðt, põdenguit, mnd., N.: nhd. Geschenk des Erben in Form von Geld oder Haustieren an die Kinder des Erblassers die keinen Anteil am abhängigen Grundbesitz erben

Haustofte -- Verteilung des Landes in der Dorfmark nach der Sonnenlage der Haustofte: sælrÐb, sælrÐbe, sælreib, sælreibe, mnd., N.: nhd. Verteilung des Landes in der Dorfmark nach der Sonnenlage der Haustofte; sælschifte, mnd., F.: nhd. Verteilung des Landes in der Dorfmark nach der Sonnenlage der Haustofte; sælschiftinge, mnd., F.: nhd. Verteilung des Landes in der Dorfmark nach der Sonnenlage der Haustofte

Haustor: hðstor, mhd., st. N.: nhd. Haustor, Haustür; hðstüre, hðstür, mhd., st. F.: nhd. Haustüre, Haustor

Haustor -- Zugang zum Haustor: pærtewech, mnd., M.: nhd. »Pforteweg«, Zugang zu einem Anwesen, Zugang zum Haustor

Haustor -- Zugang zu einem Haustor: pærtganc, mnd., M.: nhd. Zugang zu einem Anwesen, Zugang zu einem Haustor

Haustreppe: hðstrÐde, hðstrede, mnd., M.: nhd. Haustreppe, Hausaufgang, Haustritt, Auftritt zum Haus

Haustritt: hðstrÐde, hðstrede, mnd., M.: nhd. Haustreppe, Hausaufgang, Haustritt, Auftritt zum Haus

Haustrümmer: hðsgevelle, hðsgefelle*, mhd., st. N.: nhd. Trümmer eines Hauses, Haustrümmer

Haustruppe: lantmassenÆe, mhd., st. F.: nhd. Haustruppe, Mannschaft aus dem Heimatlande

Haustruppe: ae. innweorod, Haustruppe: ae. innweorod

Haustück«: houwstücke, kawstok?, mnd., N.: nhd. »Haustück«

Haustür: afries. wâchdore 3, Haustür: afries. wâchdore 3

Haustür: hðstor, mhd., st. N.: nhd. Haustor, Haustür

Haustür -- Sitzbank neben der Haustür: wange, mnd.?, sw. N., sw. F., st. F.: nhd. Wange, Kinnbacke, Seitenwand der Nase, Beischlag, Sitzbank neben der Haustür, aufrecht stehende Seitensteine der Haustür (Wangelsteine), eine stehende Steinplatte (als Denkstein), Seitenfläche, Seitenmauer, Seitenbau (z. B. an Festungswällen und Türmen und Kalköfen)

Haustüre: hðstüre, hðstür, mhd., st. F.: nhd. Haustüre, Haustor

Haustüre: hðsdȫre, hðsdȫr, mnd., F.: nhd. Haustüre
Haustüre: afries. wâchdore 3, Haustüre: afries. wâchdore 3

Haustüre: strõtendȫre, mnd., F.: nhd. »Straßentüre«, Türe zur Straße, Haustüre

Hausumgang -- überdeckter Hausumgang: an. svalar, Hausumgang -- überdeckter Hausumgang: an. svalar

Hausung«: hðsinge (1), hǖsinge, husinge, huysinge, husinge, mnd., F.: nhd. »Hausung«, Haus, Wohnhaus, Wohnteil des Hausgrundstücks, Hauswohnung, Behausung, schmaler Gang (M.) zwischen zwei Häusern, Unterkommen, Unterbringung, Obdach, Beherbergung, Miete, Untermiete, Wohnsitz, Wohnung, Haushalt

Hausung«: afries. hðsinge 45, Hausung«: afries. hðsinge 45

Hausunglück«: hðsungelücke, mhd., st. N.: nhd. »Hausunglück«

Hausvater -- Gemeinschaftsfestlichkeit Geld das ein jeder Hausvater dem Prediger zu zahlen hat: mõtlach, mnd., N.: nhd. Haushaltung, Familie, Gemeinschaftsfestlichkeit Geld das ein jeder Hausvater dem Prediger zu zahlen hat

Hausvater: dÐlemÐster, dÐilemÐster, dÐlemÐister, dÐilemÐister, dÐlmester, mnd., M.: nhd. Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen, Hospitalverwalter, Hausvater

Hausvater: ahd. hðseigo* 2; hðshÐriro* 3, Hausvater: ahd. hðseigo* 2; hðshÐriro* 3

Hausvater: hðshÐrre*, hðsherre, mhd., sw. M.: nhd. Hausherr, Hausbesitzer, Hausvater, Patron, Aufseher; hðsvater, hðsfater*, mhd., st. M.: nhd. Hausvater, Patron, Schutzheiliger, Haushüter, Küster

Hausvater: gastvõder, mnd., M.: nhd. Hausvater, Verwalter, Vorsteher eines Gasthauses (gasthðs); hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer; hðsvõder, mnd., M.: nhd. Hausvater, Familienoberhaupt, Haushaltungsvorstand

Hausvaters -- Amt des Hausvaters: dÐlÏrie*, dÐlerÆe, deilerÆe, mnd., F.: nhd. »Teilerei«, Verteilung, Amt des Hospitalverwalters, Amt des Hausvaters

Hausverbandes -- Angehörige eines Hausverbandes: ingesinde (1), ingeside, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Angehörige eines Hausverbandes, Hausdienerschaft, Hofdienerschaft, Hausgenossenschaft, Diener, Kriegsgefolge, Einwohner, Dienerschaft, Gefolge, Gefolgsleute, Heerschar, Bewohner

Hausverbandes -- Angehörige eines Hausverbandes und Hofverbandes: gesinde (2), gesinne, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Gefolge, Angehörige eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener (Pl.), Gefolgschaft, Dienerschaft, Gefolgsleute, Burgbewohner (Pl.), Hausgenossen, Hofgesellschaft, Leute, Geschlecht, Kriegsleute, Truppe, Gesellschaft, Stamm

Hausverbandes -- Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes: gesinde (1), mhd., sw. M.: nhd. Weggenosse, Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener, Gefolgsmann, Anhänger, Burgbewohner, Dienstmann, Hausgenosse, Bewohner, Gast

Hausvermieterin: lÐhenvrouwe 3 und häufiger?, lÐhenfrouwe*, mhd., st. F.: nhd. »Lehenfrau«, Lehnsherrin, Verleiherin eines Lehens oder Leiheguts, Hausvermieterin, Lehnbesitzerin

Hausverteidigung: hðswer, mhd., st. F.: nhd. »Hauswehr«, Hausverteidigung

Hausverwalter: ambehtman*, ambetman, ambahtman, amptman, amtman, mhd., st. M.: nhd. Amtmann, Inhaber eines Amtes, Verwalter eines Amtes, Dienstmann, Hofbeamter, Gefolgsmann, Hofverwalter, Hausverwalter, Diener

Hausverwalter: vorspendÏre*, vorspender, mnd.?, M.: nhd. Wirtschafter, Hausverwalter, Schatzmeister, Schaffner, Speisemeister?; vorwõrÏre, vorwõrÐre, vorwaerre, vorwõrer, mnd., M.: nhd. Verwalter, Aufseher, Vorsteher, Pfleger, Hausverwalter, Vermögensverwalter, Beauftragter, Regent, Administrator, Schirmherr, Beschützer

Hausverwalter: ahd. hðsfogat* 3, Hausverwalter: ahd. hðsfogat* 3

Hausverwalter: schaffÏre, scheffÏre, schaffer, scheffer, mhd., st. M.: nhd. Schöpfer (M.) (2), Bildner, Anordner, Aufseher, Hausverwalter, Verwalter, Schaffer, Schaffner, Beauftragter, Vormund

Hausverwalter: hðsÏre 17, mhd., st. M.: nhd. Hausverwalter; hðsenÏre* 1, hðsener, mhd., st. M.: nhd. Hausbesitzer, Hausverwalter; hðserÏre* 2, hðserer, mhd., st. M.: nhd. Hausverwalter; hðsschaffÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hausschaffer«, Hausverwalter; hðsverwartÏre*, hðsverwarter, hðsferwartÏre*, hðsferwarter*, mhd., st. M.: nhd. Hausverwalter; hðswartÏre 1, hðswarter, mhd., st. M.: nhd. »Hauswärter«, Hauswart, Hausverwalter, Mesner

Hausverwalter: hðsÏre*, hðser, hǖser, huser, mnd., M.: nhd. Hauser, Haushalter, Hausverwalter, Verwalter eines Gutes, Beherberger, Beschützer, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlung zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), kleinerer Ackerbürger in Hameln (Bedeutung örtlich beschränkt), Mensch der jemanden unrechtmäßig unterbringt; hðsmÐster, hðsmeister, hðsemeister, mnd., M.: nhd. »Hausmeister«, Hausverwalter

Hausverwalter: got. faðragagga* 1, Hausverwalter: got. faðragagga* 1

Hausverwalterin (Bedeutung örtlich beschränkt): hðsvrouwe, hðsvrowe, hðsvrauwe, hðsvrou, hðsvrau, hðsvrðwe, hðsvrðe, hðsvrðge, mnd., F.: nhd. Hausfrau, Ehefrau, Gattin, Hauswirtin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausherrin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausverwalterin (Bedeutung örtlich beschränkt), Schlossherrin (Bedeutung örtlich beschränkt), Schlossverwalterin (Bedeutung örtlich beschränkt), Weibchen von Tieren (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hausvogel: vÐderdÐrete*, vederdÐrt, vedderdÐrt, mnd., N.: nhd. gefiedertes Haustier, Hausvogel

Hausvogt: an. bryti, Hausvogt: an. bryti

Hausvolk: hðsvolk, mnd., N.: nhd. Hausvolk, Bauernvolk, bäuerliches Kriegsvolk, Gesamtheit der Hausbewohner, Angehörige der Haushaltung

Hausvolk«: hðsvolc, hðsfolc*, mhd., st. N.: nhd. »Hausvolk«, Hausgesinde

Hausvorsteher: grȫtere, mnd., M.: nhd. Hausmeier, Hausvorsteher

Hauswand -- Baumstock in einer Hauswand: an. knefill, Hauswand -- Baumstock in einer Hauswand: an. knefill

Hauswärmung«: hðswermunge, mhd., st. F.: nhd. »Hauswärmung«, häusliches Fest beim Einzug in ein neugebautes Haus

Hauswart: hðswartÏre 1, hðswarter, mhd., st. M.: nhd. »Hauswärter«, Hauswart, Hausverwalter, Mesner

Hauswärter«: afries. hðswerdere 1 und häufiger?, Hauswärter«: afries. hðswerdere 1 und häufiger?

Hauswärter«: hðswartÏre 1, hðswarter, mhd., st. M.: nhd. »Hauswärter«, Hauswart, Hausverwalter, Mesner

Hauswehr«: hðswer, mhd., st. F.: nhd. »Hauswehr«, Hausverteidigung

Hausweihe: ahd. hðswÆhÆ* 1, Hausweihe: ahd. hðswÆhÆ* 1

Hausweihung: ahd. hðswÆhÆ* 1, Hausweihung: ahd. hðswÆhÆ* 1

Hauswein: hðswÆn, mnd., M.: nhd. Hauswein

Hauswerk«: hðswerc, mhd., st. N.: nhd. »Hauswerk«, behauene Steine zu einem Hausbau

Hauswesen: wÐsen (2), wÐsent, mnd.?, N.: nhd. Wesen, Sein (N.), Dasein, Zustand, Lage, Beschaffenheit, Benehmen, Gebaren, Bleiben (N.), Aufenthalt, Wohnort, Ort, Hauswesen, Haushaltung, Haus und Hof, Unterhalt, Bestand, Dauer

Hauswesen: got. gards 94, Hauswesen: got. gards 94

Hauswesen: an. h‘b‘li; R.: zum Hauswesen passend: an. h‘rr, Hauswesen: an. h‘b‘li; R.: zum Hauswesen passend: an. h‘rr

Hauswesen: heimwesen, mhd., st. N.: nhd. Hauswesen, Wohnsitz, Heimat; heimwist, mhd., st. F.: nhd. Hauswesen, Wohnsitz, Heimat, Behausung; R.: Hauswesen besitzend: hðshabelich, hðshebelich, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshabelÆche, hðshebelÆche, mhd., Adv.: nhd. Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig; hðshebic, mhd., Adj.: nhd. »haushabend«, Haus besitzend, Hauswesen besitzend, ansässig

Hauswesen: hðsÐre, mnd., F.: nhd. Haushaltung, Hauswesen, Ansehen des Hauses?; hðswÐsen* (2), hðswÐsent, mnd., N.: nhd. Hauswesen, Haushaltung; R.: das Hauswesen führen: hðswÐsen***? (1), mnd., sw. V.: nhd. haushalten, das Hauswesen führen

Hauswesen -- Angehöriger eines Hauswesens: ahd. hðsginæz* 9, Hauswesen -- Angehöriger eines Hauswesens: ahd. hðsginæz* 9

Hauswesen: wesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Wesen«, Sein, Leben, Zustand, Verweilen, Wohnen, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Wohnung, Hauswesen, Dasein, Existenz, Wesen, Wesenheit, Geschöpf, Gegenwart, Anwesenheit, Bleiben, Ort, Eigenschaft, Beschaffenheit, Verhalten, Art (F.) (1), Lage, Ding, Sache

Hauswesens -- Angehöriger eines Hauswesens: hðsgenæz, mhd., st. M.: nhd. Hausgenosse, Hausbewohner, Mitbewohner eines Hauses, Genosse, Gefährte, Freund, Angehöriger eines Hauswesens, Mitglied einer Münzerhausgenossenschaft, Münzer eines Fürsten, Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes, Höriger, Mithöriger, Standesgenosse, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Angehöriger einer Ordenshauses

Hauswesens -- Ansehen eines Hauswesens: hðsÐre, mhd., st. F.: nhd. Hausehre, Ehre des Hauses, Hausrecht, Gastlichkeit, Gastfreundlichkeit, Ansehen eines Hauswesens, Haushaltung, Hausfrau

Hauswesens -- Vorstand eines Hauswesens: hðswÐrt, hðswert, mnd., M.: nhd. Hauswirt, Hausbesitzer, Vorstand eines Hauswesens

Hauswiese -- umzäunte Hauswiese: baint***, mnd., F.: nhd. »Beunde«, umzäunte Hauswiese

Hauswirt: wÐrt (1), mnd.?, M.: nhd. Wirt, Hauswirt, Herr, Hausherr, Ehemann, Meister, Gastwirt

Hauswirt: got. waÆrdus 1, Hauswirt: got. waÆrdus 1

Hauswirt: hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer; hðswÐrt, hðswert, mnd., M.: nhd. Hauswirt, Hausbesitzer, Vorstand eines Hauswesens

Hauswirt: afries. hðswerda 5, Hauswirt: afries. hðswerda 5

Hauswirt«: hðswirt, hðswurt, mhd., st. M.: nhd. »Hauswirt«, Hausherr, Schutzpatron, Hausbesitzer, Haushaltsvorstand, Gatte, Ehemann

Hauswirtin (Bedeutung örtlich beschränkt): hðsvrouwe, hðsvrowe, hðsvrauwe, hðsvrou, hðsvrau, hðsvrðwe, hðsvrðe, hðsvrðge, mnd., F.: nhd. Hausfrau, Ehefrau, Gattin, Hauswirtin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausherrin (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausverwalterin (Bedeutung örtlich beschränkt), Schlossherrin (Bedeutung örtlich beschränkt), Schlossverwalterin (Bedeutung örtlich beschränkt), Weibchen von Tieren (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hauswirtin: vrouwe, frouwe*, vrowe, vrauwe, vrawe, vrauw, vraw, vrou, vrow, vrðwe, vrðe, mnd., F.: nhd. Frau, Herrin, Gebieterin, Königin, Gottesmutter als Himmelskönigin, Fürstin, hochgestellte geistliche Frau, Äbtissin, vornehme Frau, Frau von Stande, Dame, Patrizierfrau, Dienstherrin, Hausherrin, Hausfrau, Hauswirtin, Meisterin, Ehefrau, angetraute Frau, fest versprochenes Mädchen, Verlobte, verheiratete Frau, verheiratet gewesene Frau, Witwe, weiblicher Mensch

Hauswohnung: hðsinge (1), hǖsinge, husinge, huysinge, husinge, mnd., F.: nhd. »Hausung«, Haus, Wohnhaus, Wohnteil des Hausgrundstücks, Hauswohnung, Behausung, schmaler Gang (M.) zwischen zwei Häusern, Unterkommen, Unterbringung, Obdach, Beherbergung, Miete, Untermiete, Wohnsitz, Wohnung, Haushalt

Hauswurz (als Heilkraut vor allem bei Schwellungen und Entzündungen verwendet): hðslæk, hðsloeck, mnd., N.: nhd. Hauswurz (als Heilkraut vor allem bei Schwellungen und Entzündungen verwendet), Hauslauch, Donnerbart

Hauswurz: hðswort, mnd., F.: nhd. Hauswurz

Hauswurz: blõdelæs (2), blõdelæse, mnd., Sb.: nhd. Hauswurz, Donnerkraut, Mauerpfeffer

Hauswurz: berwinke, berewinke, mhd., F.: nhd. Immergrün, Hauswurz

Hauswurz: hðswurz, mhd., st. F.: nhd. Hauswurz; hðswurze 3, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hauswurz, Dachhauswurz

Hauswurz: ahd. berawinka* 14; ? wintarbluomo* 3; donaresbart* 1; hðslouh 12; hðswurz 34; R.: Saft der Hauswurz: ahd. hðswurzsaf*, Hauswurz: ahd. berawinka* 14; ? wintarbluomo* 3; donaresbart* 1; hðslouh 12; hðswurz 34; R.: Saft der Hauswurz: ahd. hðswurzsaf*

Hauswurzsaft«: ahd. hðswurzsaf*, Hauswurzsaft«: ahd. hðswurzsaf*

Hauszaun: hðstðn, hðstuin, mnd., M.: nhd. Hauszaun, Einzäunung um ein Haus, gehegtes Hausgrundstück

Hauszeichen: bædentÐken, bædentÐiken, mnd., N.: nhd. Budenzeichen, Hauszeichen

Hauszeichen -- Hauszeichen oder Abzeichen einer Gesellschaft: selschop, selschap, selleschop, mnd., F.: nhd. Gesellschaft, Versammlung, Umgang, Verkehr, Kompaniegeschäft, Handelsgesellschaft, Innung, Ordensgesellschaft, Begleiter, Gesellschafter, Teilnehmer, Vermögen, Hauszeichen oder Abzeichen einer Gesellschaft

Hauszeichen: hðsmark, mnd., N.: nhd. Hausmarke, Hauszeichen

Hausziege: taie* (1), taye, mnd., F.: nhd. Ziege, Hausziege

Hauszimmermann: hðstimmerman, mnd., M.: nhd. Hauszimmermann, für den Hausbau beschäftigter Zimmermann

Hauszins: hðsgelt, mnd., N.: nhd. Hauszins, öffentliche Hausabgabe, Mietzins, Hausmiete, Geld das für die Benutzung eines Hauses gezahlt wird; hðspensie, hðspentzie, mnd., F.: nhd. Hauszins

Hauszins: ervetinsmark, mnd., F.: nhd. Mark (F.) aus Erbzins, Erbenzins, Hauszins; ervetinspunt, mnd., N.: nhd. Pfund aus Erbzins, Hauszins; R.: Geld aus Hauszins: ervemark, erfmark, mnd., F.: nhd. Mark (F.) aus Hauszins, Geld aus Hauszins, Erbzins; R.: Pfund oder Pfennige oder Groschen als Hauszins: ervepunt, erfpunt, mnd., N.: nhd. Pfund oder Pfennige oder Groschen als Hauszins, Erbenzins

Hauszins: hðszins, mhd., st. M.: nhd. Hauszins, Mietgeld

Hauszins«: hðstins, mnd., M.: nhd. »Hauszins«, Abgabe für ein Haus, Steuer (F.) für ein Haus, Mietzins, Mietgeld, Mietzahlung

hauszuhalten -- Verschwender der mit dem erworbenen Geld nicht hauszuhalten versteht: duldære, mnd., M.: nhd. Unverständiger, Verschwender der mit dem erworbenen Geld nicht hauszuhalten versteht

haut -- Mann der Holz zu Spänen haut: spõnhouwÏre*, spõnhouwer, spaenhouwer, mnd., M.: nhd. »Spanhauer«, Handwerker der Holzscheite verarbeitet, Schindelmacher?, Mann der Holz zu Spänen haut?; R.: Mittel zur Pflege der Haut: salve (1), mnd., F.: nhd. Salbe, Mittel zur Pflege der Haut, Schönheitsmittel, Schminke, Heilmittel; R.: schlüpfrige Haut habend: slÆhǖdich, slyhǖdich, slyghǖdich, mnd., Adj.: nhd. »schleihäutig«, eine Haut wie ein Schlei habend, schlüpfrige Haut habend, schnell entschlüpfend, nicht beeinflussbar; R.: wässerige Absonderung der Haut: swÐt, sweit, schwÐt, schweit, schwÆt, N., M.: nhd. Schweiß, wässerige Absonderung der Haut, eine epidemische Krankheit, englischer Schweiß, Mühe, Anstrengung, Feuchte, Tropfen (M.); R.: Zusammenziehen der Haut bzw. der Schleimhäute: runselinge, mnd., F.: nhd. Runzeln (N.), Zusammenziehen der Haut bzw. der Schleimhäute

Haut -- das Fell oder die Haut abziehen: villen, fillen, mnd., sw. V.: nhd. das Fell oder die Haut abziehen, schinden, Haut abschürfen, berauben, ausplündern, brandschatzen

Haut -- Mal auf der Haut: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Haut -- Haut von Menschen oder Tieren: vel, vell, mnd., N.: nhd. Fell, Haut von Menschen oder Tieren, Tierfell mit Haaren als Material zur Herstellung von Pelzen und Leder, Pelzwerk, zubereitetes Tierfell, Schelte, Stück, Maß des Pergaments

Haut -- weiße Haut habend: withǖdich*, withudich, mnd.?, Adj.: nhd. weißhäutig, weiße Haut habend

Haut: an. fell (2), *filla, fjall (2), hõ (2), h‡rund, leŒr; R.: abgezogene Haut: an. skinn; R.: behaarte Haut: an. torfa; R.: blutbefleckt so dass das Blut in die Haut gedrungen ist: an. blæŒrisa; R.: die Haut ritzen: an. skeina (2); R.: dünne Haut: an. hinna; R.: Fleischseite einer Haut: an. holdrosa; R.: Haut abziehen: an. flõ (3); R.: Haut an der Hinterseite des Beins: an. hemingr; R.: Haut des Großviehs: an. hðŒ; R.: Haut von jungen Ziegen: an. filling; R.: Haut zurückstreifen: an. flenna; R.: Riss in der Haut: an. sprunga; R.: trockenes Stück Haut: an. skrÏŒa

Haut -- Bezahlung mit der eigenen Haut: vosrecht, mnd., N.: nhd. Fuchsrecht, Bezahlung mit der eigenen Haut

Haut: leder, mhd., st. N.: nhd. Leder, Schwimmhaut, Haut, Ledergamasche; lÆch (21), mhd., st. F.: nhd. Haut, gutes Aussehen, Aussehen, Leib, Körper, Leibesgestalt, Leiche, Toter, Begräbnis; muoder, mhd., st. N.: nhd. Bauch, rundlicher Leib, rundliche Leibesgestalt, Körperoberfläche, Haut, Brust umschließendes Kleidungsstück, Leibchen, Mieder, Gewand, Brustpanzer, Oberfläche, Gebärmutter, Kolik, Bachbett, Flussbett, bauchige Wölbung des Meeres; R.: eine von Maden zerfressene Haut habend: madenvillic, madenvillec*, madenfillic*, madenfillec*, mhd., Adj.: nhd. »madenfellig«, eine von Maden zerfressene Haut habend

Haut: roc (1), roch, mhd., st. M.: nhd. Rock, Kleid, Obergewand, Waffenrock, Haut, Hülle, Rinde, Schicht, Membrane; slieme, sliem, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Netzhaut, Zwerchfell, Haut, Fell, Pergament, Art dünn gegerbter Haut in die Fenster, Fensterüberhang; slðch, sluoch, mhd., st. M.: nhd. Schlund, Kehle (F.) (1), Haut, Schlangenhaut, Schlauch, Röhre, Gurgel, Bauch, Rüssel, Abgrund, Prasserei, Schwelger, Säufer, Prasser, Fresser; swarte, mhd., sw. F.: nhd. behaarte Kopfhaut, Kopfhaut, Kopf, Haut, Schwarte, menschliche Haut, behaarte Tierhaut, befiederte Tierhaut, Speckhäutlein, Speckrinde, Schwartenbrett; R.: Art dünn gegerbter Haut in die Fenster: slieme, sliem, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Netzhaut, Zwerchfell, Haut, Fell, Pergament, Art dünn gegerbter Haut in die Fenster, Fensterüberhang; R.: Haut abstreifen: stroufen, stræfen, strðfen, mhd., sw. V.: nhd. streifen, von sich streifen, abstreifen, hineinschlüpfen, ziehen, umherstreifen, Haut abstreifen, häuten, abziehen, abnehmen von, schinden, schädigen; R.: Haut abziehen: schinden, schinten, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, berauben, Haut abziehen, abziehen, häuten, enthäuten, abschälen, schälen, ausplündern, rauben, misshandeln, schänden; R.: menschliche Haut: swart 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Schwarte«, behaarte Kopfhaut, menschliche Haut, behaarte Tierhaut, befiederte Tierhaut, Speckhäutlein, Speckrinde, Schwartenbrett; swarte, mhd., sw. F.: nhd. behaarte Kopfhaut, Kopfhaut, Kopf, Haut, Schwarte, menschliche Haut, behaarte Tierhaut, befiederte Tierhaut, Speckhäutlein, Speckrinde, Schwartenbrett

Haut: balc, palc, mhd., st. M.: nhd. Balg, Bauch, Haut, Tierhaut, Fell, Schlauch, Blasebalg, Leib, Schwertscheide; cuire, mhd., st. F.: nhd. Haut; R.: Haut abziehen: abegeziehen, abgeziehen, abe geziehen, mhd., st. V.: nhd. abziehen, ausziehen, abnehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; abeziehen (1), abziehen, abe ziehen, mhd., st. V.: nhd. »abziehen«, in harte Zucht nehmen, ans Land ziehen, landen, von einem wegziehen, verleumden, abziehen, zurückziehen, verweigern, Kleider ausziehen, Haut abziehen, schinden, sich entkleiden, entwaffnen, sich losmachen, verzichten, entziehen, ablegen, wegnehmen; R.: Haut der Blumenknospe: belgel, mhd., st. N.: nhd. Bälglein, kleiner Schlauch, Sack, Haut der Blumenknospe, Fruchtknoten, Ohrtrommel, Herzbeutel, Nachgeburt; belgelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bälglein«, kleiner Schlauch, Sack, Fruchtknoten, Haut der Blumenknospe, Knospe, Ohrtrommel, Herzbeutel, Nachgeburt; R.: Haut eines Bockes: bockeshðt*, bockshðt, mhd., st. F.: nhd. Bockshaut, Haut eines Bockes

Haut -- Haut abschürfen: villen, fillen, mnd., sw. V.: nhd. das Fell oder die Haut abziehen, schinden, Haut abschürfen, berauben, ausplündern, brandschatzen

Haut: vel (1), fel*, mhd., st. N.: nhd. Haut, Fell, Pergament, Aussehen, Leib, Person, Augenkrankheit, dünne Eisdecke; vellelÆn 6?, fellelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Felllein«, inneres Häutchen, Zwerchfell?, Haut, Apfelschale; vlÆ, flÆ*, mhd., st. M.: nhd. Haut, Schleier in den Augen; R.: das Fleisch von der Haut abschaben: vleischen, vleisen, fleischen*, fleisen*, mhd., sw. V.: nhd. fleischen, mit Fleisch versehen (V.), mit Fleisch überziehen, zerfleischen, verwunden, verletzen, das Fleisch von der Haut abschaben, schleppen, schleifen (V.) (2), sich mit Fleisch versehen (V.), schlachten; R.: die Haut abstreifen: ðzhiuten, ðz hiuten, mhd., sw. V.: nhd. »aushäuten«, die Haut abstreifen, sich häuten; R.: Haut habend: villic*, villec, fillec*, mhd., Adj.: nhd. »fellig«, Haut habend, Fell habend; R.: Stück Haut: vlec, flec*, mhd., st. M.: nhd. Fleck, Makel, Wunde, Beule, Stück Zeug, Flicken (M.), Fetzen (M.), Lappen (M.), Lumpen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Kaldaune, Stück, Gegend, Stelle, Platz (M.) (1), Stück Landes, Landstrich, andersfarbige Stelle, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot, Marktflecken; vlecke (1), flecke*, mhd., sw. M.: nhd. Stück Zeug, Fetzen (M.), Lappen (M.), Stück Haut, Schwimmhaut, Stück zerschnittenen Eingeweides, Flecken (M.), Makel, Stück, Stück Landes, Landstrich, Platz (M.) (1), Stelle, Marktflecken, Ort, Siedlung, andersfarbige Stelle, Fleck, entstellender Flecken (M.), Beschmutzung, Gerstenkorn im Auge, breit auffallender Schlag, breite Wunde, tellerförmiges Brot

Haut: hame, ham, mhd., sw. M.: nhd. Haut, Hülle, Kleid, Fangnetz, sackförmiges Fangnetz, Angelrute, Angelhaken, Haken (M.), Fessel (F.) (1); hiutel, mhd., st. N.: nhd. »Häutel«, Haut; hðt (1), hout, mhd., st. F.: nhd. Haut, dünne Decke an Teilen des tierischen Organismus, Fell, Balg, Pergament, Scheltwort; R.: kleine Haut: hiutelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Häutlein«, Häutchen, kleine Haut; R.: zarte Haut: kleinvel (1), kleinfel*, mhd., st. N.: nhd. »Kleinfell«, zarte Haut

Haut -- Haut die Herz und Lunge vom Unterleib trennt: vȫrherte (1), mnd., N.: nhd. Zwerchfell, Haut die Herz und Lunge vom Unterleib trennt, Netz um das Herz

Haut: germ. *balgi-; *fella-; *felma (1); *hama-; *hamæ-; *hðdi-; *herþæ-; *skenþa; *skrahæ; R.: dünne Haut: germ. *hennæ, Haut: germ. *balgi-; *fella-; *felma (1); *hama-; *hamæ-; *hðdi-; *herþæ-; *skenþa; *skrahæ; R.: dünne Haut: germ. *hennæ

Haut -- Haut an heißen oder glühenden Dingen verletzen: vorschroyen, vorschreyen, vorschreygen, vorschroien, vorschroven, mnd., sw. V.: nhd. versengen, Haut an heißen oder glühenden Dingen verletzen, verletzen, versengt werden, guten Ruf schädigen

Haut -- dünne Haut: vlÆ, vlie, vligh, flÆ*, mnd., N.: nhd. Bodensatz, Hefe, Augenkrankheit, Trübung der Linse, grauer Star (M.) (2), dünne Haut

Haut -- Haut abziehen: tovillen, mnd.?, sw. V.: nhd. Haut abziehen, schinden

Haut -- Haut des Menschen: bast, mnd., M., N.: nhd. Bast, Pflanzenbast (innere Haut der Rinde des Baumes), Lindenbast, Weidenbast, Strick (M.) (1), Haut des Menschen

Haut -- Haut oder Fell abziehen: afvillen, mnd., sw. V.: nhd. »abfellen«, schinden, Haut oder Fell abziehen

Haut -- entzündete Haut: Ðve (3), mnd., F.: nhd. entzündete Haut, Ausschlag?

Haut -- Haut abziehen: afslðen, afslðhen*?, mnd., sw. V.: nhd. Haut abziehen

Haut: anfrk. fel* 1, Haut: anfrk. fel* 1

Haut: got. *fill, Haut: got. *fill

Haut -- Verdickung der Haut an der Fessel mit warzenähnlichen Wucherungen: Ðgelhæf, mnd., M.: nhd. »Egelhuf«, Fußkrankheit des Pferdes, Verdickung der Haut an der Fessel mit warzenähnlichen Wucherungen

Haut -- weißgegerbte Haut: erchvel, mnd., N.: nhd. weißgegerbte Haut

Haut -- die abgezogene Haut des Aales: õleshðt*, õlshðt, mnd., F.: nhd. Aalhaut, die abgezogene Haut des Aales; õlhðt, mnd., F.: nhd. Aalhaut, die abgezogene Haut des Aales

Haut: hðt, huet, huyt, mnd., F.: nhd. Haut, Hautoberfläche, Haut als Behälter des menschlichen Körpers, Außenhaut eines Schiffes, abgezogene Haut, Fell eines Tieres; R.: abgezogene Haut: hðt, huet, huyt, mnd., F.: nhd. Haut, Hautoberfläche, Haut als Behälter des menschlichen Körpers, Außenhaut eines Schiffes, abgezogene Haut, Fell eines Tieres; R.: dünne Haut: hǖdeken, hudeken, mnd., N.: nhd. dünne Haut, Häutchen; R.: gelb von Haut seiend: gÐlhðdich, gelhudich, mnd., Adj.: nhd. gelbhäutig, von gelber Hautfarbe seiend, gelb von Haut seiend; R.: grüne Haut: grȫnswõrde, grænswõrde, mnd., F.: nhd. »Grünschwarte«, grüne Haut, mit Gras bedeckte Oberfläche der Erde, Graswuchs; R.: harte Haut: hõrdichhÐt*, hõrdichÐt, hõrdicheit, hõrdechÐt, mnd., F.: nhd. Härte, harte Haut, Schwiele, Unempfindlichkeit, Unbeugsamkeit, Trotz; hÐrdichhÐt*, hÐrdichÐt, hõrdechÐt, mnd., F.: nhd. Härte, harte Haut, Schwiele, Unempfindlichkeit, Unbeugsamkeit, Trotz; R.: Haut Abziehender: hǖdÏre*** (2), mnd., M.: nhd. »Häuter«, Haut Abziehender; R.: Haut als Behälter des menschlichen Körpers: hðt, huet, huyt, mnd., F.: nhd. Haut, Hautoberfläche, Haut als Behälter des menschlichen Körpers, Außenhaut eines Schiffes, abgezogene Haut, Fell eines Tieres; R.: Haut der Hirschkuh: hindenhðt, mnd., F.: nhd. Hindenhaut, Haut der Hirschkuh; R.: innere Haut der Schwimmblase von Acipenser huso: hðsblõsinge, mnd., F.: nhd. innere Haut der Schwimmblase von Acipenser huso, zur Bereitung von Gallert bebraucht; R.: mit heiler Haut seiend: hÐlhǖdich, hÐlhudich, heilhǖdich, mnd., Adj.: nhd. mit heiler Haut seiend, unversehrt, heil; R.: mit juckender Haut seiend: klouwhaftich*, klouwichtich, klauwichtich, klouwechtich, klauweftich, mnd., Adj.: nhd. mit juckender Haut seiend, hautkrank, zum Kratzen geneigt (wenn die Haut juckt), räudig; R.: ungegerbte Haut des Kalbes mit den Haaren: kalfvel, mnd., F.: nhd. Kalbfell, ungegerbte Haut des Kalbes mit den Haaren, gegerbtes Kalbfell, Schurzfell; kalvesvel, kalfsvel, mnd., F.: nhd. Kalbsfell, ungegerbte Haut des Kalbes mit den Haaren, gegerbtes Kalbsfell, Schurzfell

Haut: idg. *bhrðno‑; ? *gÝÐi‑?; *pel- (3b); *pelmen‑; *pelnom; *sekØõ; *sekØo‑; *skend‑?; *skendno‑?; *skeut-; *skÈti‑; *tøakos; R.: harte Haut: idg. *kalno‑; R.: zerrissene Haut: idg. *dedru-; *deru‑, Haut: idg. *bhrðno‑; ? *gÝÐi‑?; *pel- (3b); *pelmen‑; *pelnom; *sekØõ; *sekØo‑; *skend‑?; *skendno‑?; *skeut-; *skÈti‑; *tøakos; R.: harte Haut: idg. *kalno‑; R.: zerrissene Haut: idg. *dedru-; *deru‑

Haut: afries. fell (1) 28; filmene 2; hÐd 4; R.: am Knochen festgewachsene Haut: afries. bênsÐta; R.: Anwachsen der Haut am Knochen: afries. bênstall; R.: Ausplünderung bis auf die Haut: afries. lÆkrâf 3, Haut: afries. fell (1) 28; filmene 2; hÐd 4; R.: am Knochen festgewachsene Haut: afries. bênsÐta; R.: Anwachsen der Haut am Knochen: afries. bênstall; R.: Ausplünderung bis auf die Haut: afries. lÆkrâf 3

Haut: ahd. fel 13?; fellila* 1; hðt 55; R.: abgelegte Haut: ahd. slðf* 1; R.: abgestreifte Haut der Schlange: ahd. urslðh* 1; urslouf* 3; R.: behaarte Haut: ahd. hõrswart* 1; *swart (2)?; R.: die Haut abziehen: ahd. skinten* 9; R.: Flecken auf der Haut: ahd. anamõlÆ 1?; R.: Haut abziehen: ahd. bifillen* 28; fillen 35?; gifillen* 2; irbelgen* (2) 1?; R.: schwielige Haut: ahd. giswil* 5; swil 29, Haut: ahd. fel 13?; fellila* 1; hðt 55; R.: abgelegte Haut: ahd. slðf* 1; R.: abgestreifte Haut der Schlange: ahd. urslðh* 1; urslouf* 3; R.: behaarte Haut: ahd. hõrswart* 1; *swart (2)?; R.: die Haut abziehen: ahd. skinten* 9; R.: Flecken auf der Haut: ahd. anamõlÆ 1?; R.: Haut abziehen: ahd. bifillen* 28; fillen 35?; gifillen* 2; irbelgen* (2) 1?; R.: schwielige Haut: ahd. giswil* 5; swil 29

Haut: schelle (1), schille, schill, mnd., F.: nhd. natürlich gewachsene umgebende Hülle, Schale (F.) (1), Haut, Muschel, Haus der Schnecke, Schuppe, Äußeres, Schwieriges, Mühevolles; R.: dicke behaarte Haut von Mensch und Tier: swõrde, swõrte, schwõre, schwærde, swært, mnd., F.: nhd. Schwarte, dicke behaarte Haut von Mensch und Tier, zu Riemenwerk verarbeitete Schweinehaut, Kopfhaut des Menschen, Erdoberfläche, das mit kurzem Graswuchs bedeckte Vorland des Deiches; R.: eine Haut wie ein Schlei habend: slÆhǖdich, slyhǖdich, slyghǖdich, mnd., Adj.: nhd. »schleihäutig«, eine Haut wie ein Schlei habend, schlüpfrige Haut habend, schnell entschlüpfend, nicht beeinflussbar; R.: Handelsbezeichnung für getrocknete und eingeschrumpfte Haut: scharpehðt*, mnd., F.: nhd. Handelsbezeichnung für getrocknete und eingeschrumpfte Haut; R.: Haut einer Sau: sðhðt, mnd., F.: nhd. »Sauhaut«, Haut einer Sau, Schweinshaut; R.: Haut eines jungen Rindes: rÆsebÆtÏre*, rÆsebÆter, rÆsbÆter, mnd., M.: nhd. »Reisbeißer«, ein etwa jähriges Rind das wenn es in den Wald getrieben wird schon die Reiser abbeißen kann, Haut eines jungen Rindes; R.: Haut eines Stockfischs: stokvischhðt*, mnd., F.: nhd. »Stockfischhaut«, Haut eines Stockfischs; R.: Haut oder Bast abziehen: strÐpelen (1), mnd., sw. V.: nhd. streifen, abstreifen, Haut oder Bast abziehen, Getreidekörner mit streifenden Bewegungen vom Halm reißen, mit dem Finger streichen, mit dem Finger fahren über; R.: Haut oder Fell eines Rentiers: rÐneshðt*, rÐnshðt, reynshðt, mnd., F.: nhd. Haut oder Fell eines Rentiers; R.: Haut von Beerenfrüchten und Baumobst: slð (1), slæ, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies, Samenhülse, Schote der Hülsenfrüchte, Haut von Beerenfrüchten und Baumobst, Nussschale, Mandelschale, Hülle des Embryos, Hornhaut des Pferdehufes; R.: kleine Öffnung in der Haut: swÐtgat, sweitgat mnd., N.: nhd. kleine Öffnung in der Haut, Pore; swÐthol, sweithol, mnd., N.: nhd. kleine Öffnung in der Haut, Pore; swÐthȫleken, sweithȫleken, mnd., N.: nhd. kleine Öffnung in der Haut, Pore; R.: Mal auf der Haut von Rutenstreichen: strÆme, strime, mnd., M.: nhd. »Strieme«, Striemen, Streifen (M.), Strich, Mal auf der Haut von Rutenstreichen, Muttermal, Schmiss, Streich, Strahl

Haut: plaster, plastere, plõster, pflaster, mnd., N.: nhd. Pflaster, Wundauflage, Verband der mit einem Heilmittel versehen (V.) ist, dünner Abschnitt organischen Materials, Haut, Fensterbespannung aus Tierhäuten, Pergament, fester Bodenbelag, Straßenpflaster, fest gefügtes Mauerwerk, Schornstein; R.: abgezogene Haut des Pferdes: pÐrdehðt, mnd., N.: nhd. Pferdehaut, abgezogene Haut des Pferdes, Balg des Pferdes; pÐrdenhðt, mnd., N.: nhd. Pferdehaut, abgezogene Haut des Pferdes, Balg des Pferdes; pÐrdeshðt, mnd., N.: nhd. Pferdehaut, abgezogene Haut des Pferdes, Balg des Pferdes; R.: behaarte Haut des Pferdes: pÐrdevel, mnd., N.: nhd. »Pferdefell«, Fell des Pferdes, behaarte Haut des Pferdes; R.: eigene Haut: pels, peltz, pells, pelß, pelz, pelsch, pils, pilz, pilts, piltz, pilcz, mnd., M.: nhd. Pelz, Fell, behaarte Tierhaut, eigene Haut, Leib und Leben, verarbeitete Tierhaut, Pelzrock, unter Verwendung von Fellen oder Pelzen gefertigtes Handwerksprodukt, Pelzmantel, pelzgefüttertes oder pelzbesetztes Oberbekleidungsstück, aus Tierhaaren gefertigtes Gewand (Bedeutung jünger), wollenes Kleidungsstück, aus Fellen oder Pelzen oder Wolle gefertigte Decke, Träger von pelzbesetzter oder aus Pelz gefertigter Kleidung (Bedeutung örtlich beschränkt), wohlhabender Bürger (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Entzündung der Haut: ȫvergicht, ævergicht, overgicht, mnd., F.: nhd. starke Gicht, heftige Gicht, Entzündung der Haut, Krampf, Lähmung, Gelenkentzündung; R.: Fleck auf der Haut: nõre (1), nare, narwe, mnd., M.: nhd. Narbe, Brandmal, Zeichen, Fleck auf der Haut, Bündel, bestimmte Menge Strauchwerk; R.: Haut auf der gekochten Milch: melkræm, mnd., M.: nhd. »Milchrahm«?, Haut auf der gekochten Milch?; R.: Haut der Pfirsichfrucht: persikschelle, mnd., F.: nhd. »Pfirsichschale«, Haut der Pfirsichfrucht; R.: Haut des Löwen: löuwenhðt, leuwenhðt, mnd., F.: nhd. »Löwenhaut«, Haut des Löwen, Fell des Löwen; R.: menschliche Haut: ledder (1), lÐder, leeder, ledher, lÐr, leer, ladder, mnd., N.: nhd. Leder, Lederstück, menschliche Haut; R.: mit Blut oder Wasser unterlaufene Quetschung der Haut: quÐse, mnd., F.: nhd. mit Flüssigkeit gefüllte Hautblase, mit Blut oder Wasser unterlaufene Quetschung der Haut; R.: vernarbter Riss in der Haut: lÆklauwe, lÆklawe, lÆklaeuwe, lÆkla, lÆklave, lÆklauwe, mnd., F.: nhd. vernarbter Riss in der Haut, Wundnarbe, Narbe, Kennzeichen im Fleisch

Haut: ae. fell (1); ferþe; hama; h‘d; hyrþ; réoma; sweard; R.: abgestreifte Haut: ae. Úsmogu; R.: abgestreifte Haut von Schlangen: ae. Úsmogu; R.: ohne Haut: ae. Úfelle, Haut: ae. fell (1); ferþe; hama; h‘d; hyrþ; réoma; sweard; R.: abgestreifte Haut: ae. Úsmogu; R.: abgestreifte Haut von Schlangen: ae. Úsmogu; R.: ohne Haut: ae. Úfelle

Haut: as. fel 2; hðd* 4, Haut: as. fel 2; hðd* 4

Haut«: anfrk. hðd* 1, Haut«: anfrk. hðd* 1

Hautabschürfung -- durch Hautabschürfung verletzt: villet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschunden, durch Hautabschürfung verletzt

Hautart -- eine Hautart aus Ulster: vulster, mnd., Sb.: nhd. eine Fellart aus Ulster?, eine Hautart aus Ulster?

Hautaufritzer: an. blæŒvaka, Hautaufritzer: an. blæŒvaka

Hautausschlag: as. blõdara* 2, Hautausschlag: as. blõdara* 2

Hautausschlag: vlecht (1), flecht, mnd., N.: nhd. Flechte, Ekzem, Hautkrankheit, Hautausschlag

Hautausschlag: rÆdeworm, rÆtworm, mnd., M.: nhd. Hautausschlag, Ekzem; rðdichhÐt*, rðdichÐt, rðdicheit, mnd., F.: nhd. »Räudigkeit«, Hautausschlag, Schorf, Räude

Hautausschlag: petigine, mnd., Sb.: nhd. Hautausschlag, Räude; pigrinen, mnd., Sb.: nhd. Hautausschlag, Räude; placke, plagge, plak, plache, plaghe, mnd., sw. M.: nhd. kleiner Fleck, Mal, Schmutzfleck, Hautverfärbung, Hautausschlag, kleiner Teil, Ausschnitt, Lappen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Fetzen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Betttuch, abgegrenztes kleines Stück Land, kleine Ortschaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), unbearbeitetes Metallstück (Bedeutung örtlich beschränkt), kleine flämische Münze; R.: Hautausschlag am Fuße des Pferdes: mðke (1), muike*, muyke, mnd., F.: nhd. Mauke, Fußkrankheit der Pferde, Hautausschlag am Fuße des Pferdes; R.: Hautausschlag haben: mðken, muiken*, muyken, mnd., V.: nhd. Mauke haben, Hautausschlag haben; R.: Krankheit die mit Hautausschlag und Pustelbildung verbunden ist: pockok, mnd., Sb.: nhd. Krankheit die mit Hautausschlag und Pustelbildung verbunden ist; R.: mit Hautausschlag und Pustelbildung verbundene Krankheit: pok, mnd., M.: nhd. »Pocke«, mit Hautausschlag und Pustelbildung verbundene Krankheit

Hautausschlag: pfinne, phinne, vinne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Finne«, Nagel, Hautausschlag

Hautausschlag: durchslaht (2), mhd., st. F.: nhd. Hautausschlag

Hautausschlag -- Krankheit mit rotem Hautausschlag: rãte, ræte, mhd., st. F.: nhd. Röte, Rot, rote Farbe, Krankheit mit rotem Hautausschlag, Zeit in der Wild rothaarig ist, Krapp

Hautausschlag: ahd. angweiza* 3; flehta* 1; rðda 23; rðdo 9, Hautausschlag: ahd. angweiza* 3; flehta* 1; rðda 23; rðdo 9

Hautausschlag: gnÆst, gnist, mnd., Sb.: nhd. Räude, Hautausschlag

Hautausschlägen -- Bezeichnung verschiedener Krankheiten die mit Krämpfen oder mit hitzigen Hautausschlägen verbunden sind: vressem, vrÐssam, vressam, vressen, vrÐissem, vresmen, vresseme, vresme, mnd., N.: nhd. Frais, Gichter, Bezeichnung verschiedener Krankheiten die mit Krämpfen oder mit hitzigen Hautausschlägen verbunden sind, Cholera, Rotlauf, Blattern

Hautauswuchs: ahd. warza 55, Hautauswuchs: ahd. warza 55

Hautbegießung: afries. ? swardeswang? 16, Hautbegießung: afries. ? swardeswang? 16

Hautbersten: ahd. balgbrust* 2, Hautbersten: ahd. balgbrust* 2

Hautbläschen: wimmer 2 und häufiger? (3), wimer, mhd., st. M.: nhd. »Wimmer«, knorriger Auswuchs an einem Baumstamm, Warze, Bläschen, Hautbläschen

Hautbläschen: ahd. angweiz* 20; angweizo 9; boula* 1, Hautbläschen: ahd. angweiz* 20; angweizo 9; boula* 1

Hautblase -- krankheitsbedingte mit Flüssigkeit gefüllte Hautblase: pocke, poche, mnd., F.: nhd. Pocke, krankheitsbedingte mit Flüssigkeit gefüllte Hautblase, Pustel, Windpocke, Rinderpocke, Schafpocke, metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden, Doppen?

Hautblase -- mit Flüssigkeit gefüllte Hautblase: quÐse, mnd., F.: nhd. mit Flüssigkeit gefüllte Hautblase, mit Blut oder Wasser unterlaufene Quetschung der Haut

Hautblase: blõder, bladder, mnd., F.: nhd. Hautblase, Blatter, Pustel, Geschwür; blõse, mnd., F.: nhd. Blase, Blase als Beutel (M.) (1) benutzt für Geld sowie Gewürz u. s. w., Hautblase, Blatter, Schwäre, Wasserblase, Harnblase, Fischblase, Schweinsblase als Behälter für Geld und Gewürze u. s. w., Beutel (M.) (1), Tüte, Metallgefäß, kleiner Kessel; blÐder, blÐdder, blÐdere, bledder, bledere, mnd., F.: nhd. Blatter, Pustel, Hautblase, Schwäre

Hautblasen -- voll Hautblasen seiend: blõderich, blõdderich, bladderich, mnd., Adj.: nhd. voll Hautblasen seiend, voll Blattern seiend, voll Geschwüre seiend; blÐderich, blÐdderich, mnd., Adj.: nhd. voll Hautblasen seiend, voll Blattern seiend, voll Geschwüre seiend

Häutchen: ahd. fel 13?; felm*? 1; liesa 1, Häutchen: ahd. fel 13?; felm*? 1; liesa 1

Häutchen: vellihhÆn 1, fellihhÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Fellchen«, Häutchen; vellÆn, fellÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Felllein«, Häutlein, Häutchen; R.: inneres Häutchen: vellelÆn 6?, fellelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Felllein«, inneres Häutchen, Zwerchfell?, Haut, Apfelschale

Häutchen: hiutelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Häutlein«, Häutchen, kleine Haut

Häutchen: germ. *rauma-; *raumæ-; *skÐnæ, Häutchen: germ. *rauma-; *raumæ-; *skÐnæ

Häutchen: hǖdeken, hudeken, mnd., N.: nhd. dünne Haut, Häutchen

Häutchen -- eine Gewebeschicht oder ein Häutchen entfernen: plasteren, plõsteren, sw. V.: nhd. »pflastern«, als Pflaster auflegen, ein Heilmittel oder eine Wundbedeckung auflegen, eine Gewebeschicht oder ein Häutchen entfernen, mit einem festen Bodenbelag versehen (V.)

Häutchen: an. netja (1), skjall; R.: zartes Häutchen: an. himna

Häutchen: velleken, velken, mnd., Sb.: nhd. »Fellchen«, Fell von kleinen und jungen Tieren, Häutchen; R.: dünnes Häutchen im Federkiel: vÐdersÐle*, vedersÐle, veddersÐle, mnd., Sb.: nhd. dünnes Häutchen im Federkiel

Häutchen: ae. felma; filmen, Häutchen: ae. felma; filmen

Häute -- Maßbezeichnung für Häute: võdem, võdum, vÐdem, võden, võdeme, võtme, vatme, vedem, vÐdeme, vÐtme, vetme, mnd., M.: nhd. Faden, Maß der ausgebreiteten Arme, Maß zu 6 Fuß gerechnet, Maßbezeichnung für Garn, Maßbezeichnung für Tauwerk, Maßbezeichnung für Tuche, Maßbezeichnung für Häute, Maß für die Höhe einer Mauer, Maß für die Dicke des Eises, Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe, 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz, Garn, Schnur (F.), Draht, Kettenfaden, Einschlagsfaden, Würmchen

Häute -- Zählmaß für Felle und Häute u. s. w.: vÐrdedÐl, vÐrdedeil, vÐrendÐl, vÐrendeil, vÐrnedÐl, vÐrnedeil, vÐrndel, vierndel, vÐrndÐl, verndeil, varndeel, mnd., Num., N., M.: nhd. Viertel, vierter Teil, Viertel eines Maßes oder Gewichts (als Hohlmaß = ¼ Scheffel und auch als Buttermaß = ¼ tunne = 4 lôp sowie als Flüssigkeitsmaß besonders für Wein und Bier = ¼ âme = 2 störeken u. s. w.), Maßgefäß, Zählmaß für Felle und Häute u. s. w., Körperteil, Stadtviertel, Quartier; vÐrdendÐl, vÐrdendeil, mnd., N.: nhd. Viertel, vierter Teil, Viertel eines Maßes oder Gewichts, Maßgefäß, Zählmaß für Felle und Häute u. s. w., Körperteil, Stadtviertel, Quartier

Häute -- Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen: strik, stricke, mnd., N., M.: nhd. Strick (M.) (1), Schnur (F.) (1), derbe Schnur (F.) (1), Tau (N.), Band (N.), Falle, Fangnetz, Schlinge, Nachstellung, List, betrügerisches Manöver, ein Arbeitsgerät, Seil zum Binden oder Befördern von Lasten, Messschnur, Leine auf der die Pergamentmacher die Häute aufspannen, Kordel, Litze als Besatz an Kleidungsstücken, durch Strick (M.) zusammengebundene Warenmenge von bestimmtem Wert, Schnur (F.) (1) zum Binden eines Kranzes, Perlenkette, rechtliche Bindung

Häute -- Felle oder Häute die zur Verarbeitung kommen sollen: vellewerk, mnd., N.: nhd. Felle oder Häute die zur Verarbeitung kommen sollen, Pelzwerk, zu Leder verarbeitete Felle; velwerk, mnd., N.: nhd. Felle oder Häute die zur Verarbeitung kommen sollen, Pelzwerk, zu Leder verarbeitete Felle

Häutehändler: hǖdekȫpÏre*, hǖdekȫper, hudekoper, hǖdekȫpere, mnd., M.: nhd. Häutehändler, Häutekäufer, Fellhändler
Häutekäufer: hǖdekȫpÏre*, hǖdekȫper, hudekoper, hǖdekȫpere, mnd., M.: nhd. Häutehändler, Häutekäufer, Fellhändler
Häutel«: hiutel, mhd., st. N.: nhd. »Häutel«, Haut

häuten: hǖden (2), mnd., sw. V.: nhd. häuten, abhäuten, enthäuten, schälen

häuten: beschelen*, bescheln, mhd., sw. V.: nhd. beschälen, berauben, beschneiden, enthüllen, entblößen, schälen, häuten; beschinden, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, schälen, abschälen, enthäuten, berauben, häuten, entblößen von; bestroufen, mhd., sw. V.: nhd. bestreifen, streifen, verletzen, berupfen, häuten, enthäuten, ausziehen, verkürzen, berauben, verstreuen, bedecken, bestreuen mit

häuten: schelemen, mhd., sw. V.: nhd. häuten, schinden, schelten; schinden, schinten, mhd., st. V., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, berauben, Haut abziehen, abziehen, häuten, enthäuten, abschälen, schälen, ausplündern, rauben, misshandeln, schänden; stroufen, stræfen, strðfen, mhd., sw. V.: nhd. streifen, von sich streifen, abstreifen, hineinschlüpfen, ziehen, umherstreifen, Haut abstreifen, häuten, abziehen, abnehmen von, schinden, schädigen

häuten: villen (1), fillen*, mhd., sw. V.: nhd. das Fell abziehen, häuten, geißeln, schlagen, blutig schlagen, stäupen, züchtigen, strafen, martern, quälen, schinden; R.: sich häuten: ðzhiuten, ðz hiuten, mhd., sw. V.: nhd. »aushäuten«, die Haut abstreifen, sich häuten

häuten: hiuten, mhd., sw. V.: nhd. häuten

häuten: mðzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »mausen«, wechseln, tauschen, die Federn wechseln, mausern, sich mausern, häuten

häuten: schellen (1), schillen, mnd., sw. V.: nhd. schälen, abschälen, abblättern, häuten, auspahlen, von Rinde befreien; schinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; schinnen, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen

häuten (Schlange): vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

häuten: idg. *lep- (2), häuten: idg. *lep- (2)

Häuten -- Messer zum Häuten: schintmezzer, mhd., st. N.: nhd. »Schindmesser«, Messer zum Häuten, Messer zum Rauben

Hautentzündung -- Erreger einer Hautentzündung: vǖrworm, mnd., M.: nhd. Hirschkäfer, Leuchtkäfer?, Erreger einer Hautentzündung

Hautentzündung -- brennende Hautentzündung: brant, mnd., M.: nhd. Brand, Glut, Feuer im Ofen, Schmiedefeuer, Feuersbrunst, Brandstelle, Brandtrümmer, Brandstiftung, Schädigung durch Feueranlegen, Mordbrennen, Feuerscheit, brennendes Scheit, angekohltes Scheit, Einbrennen der Merkzeichen, Merkzeichnung, Wrakzeichen, Eichung, Brandwunde, Verbrennung, Verbrühung, brennende Hautentzündung, Entzündung der Glieder, Krankheit an Pflanzen

Hautentzündung: plerge, mhd., sw. F.: nhd. Hautentzündung

Hautentzündung: wolf (2), mhd., st. M.: nhd. Wolf (M.) (2), Hautentzündung, Geschwür, Werkzeug zum Erzbrechen, Werkzeug zum Steinbrechen, die Türpfosten verbindende Oberschwelle, fehlerhaft geschnittenes Brett, Fehler in einem Bau

Hautenzündung: ahd. brunst* 12, Hautenzündung: ahd. brunst* 12

Häuter«: hðtÏre (1) 1, hðter, mhd., st. M.: nhd. »Häuter«, Lederbereiter, Gerber

Häuter«: hǖdÏre*** (2), mnd., M.: nhd. »Häuter«, Haut Abziehender

häutet«: hðdet***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »häutet«, mit einer Haut versehen (Adj.)

Hautfalte: valte (2), valde, falte*, falde*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Falte, Faltenwurf, Windung, Winkel, Gefäß, Behälter, Truhe, Kleidertruhe, Verschluss, Gefängnis, Hautfalte, Zusammenfaltung, Lage eines zusammengelegten Kleides in der es aufbewahrt wird, Aufbewahrung, Lage eines Buches, Windung, Umschlingung, Ecke, Winkel

Hautfalte: lÐseke, lÐsche, mnd., Sb.: nhd. Hautfalte, Runzel

Hautfalte: vælde, volde, valde, vole, fælde*, mnd., F.: nhd. Falte, Tuchfalte, Kleiderfalte, Rockfalte, Hautfalte, Runzel

Hautfalte: ahd. runzilo* 2, Hautfalte: ahd. runzilo* 2

Hautfalte: runse, mnd., F.: nhd. Runzel, Hautfalte; runsel (1), runzel, runtzel, runsele, runszele, runzele, runtzele, mnd., F.: nhd. Runzel, Hautfalte; rðsele, mnd., F.: nhd. Runzel, Hautfalte; R.: bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses: rindesstræte, mnd., F.: nhd. bei Rindern von der Kehle bis zur Brust reichende Hautfalte an der Unterseite des Halses, Wamme

Hautfarbe -- von gelber Hautfarbe seiend: gÐlhðdich, gelhudich, mnd., Adj.: nhd. gelbhäutig, von gelber Hautfarbe seiend, gelb von Haut seiend

Hautfarbe -- Leute mit schwarzer Hautfarbe: mærlǖde (2), mnd., Pl.: nhd. »Mohrleute«, Leute mit schwarzer Hautfarbe

Hautfarbe -- Frau mit dunkler Hautfarbe: mȫrinne, mnd., F.: nhd. »Mohrin«, Frau mit dunkler Hautfarbe; mormannische*, mærmansche, mærmannesche, mnd., F.: nhd. »Mohrmännin«, Mohrfrau, Frau mit dunkler Hautfarbe; mærwÆf, mnd.?, F.: nhd. Mohrfrau, Frau mit dunkler Hautfarbe

Hautfarbe -- Mensch mit dunkler Hautfarbe: mære, mnd., M.: nhd. Mohr, Mensch mit dunkler Hautfarbe, schwarzes Pferd?, Rappe?

Hautfarbe -- Mann mit schwarzer Hautfarbe: mærman, moerman, moyrman, mnd., M.: nhd. »Mohrmann«, Mann mit schwarzer Hautfarbe, Mann von schwarzer Gestalt

Hautfarbe: varwe (1), var, farwe*, far*, mhd., st. F.: nhd. Farbe, Hautfarbe, Streichfarbe, Schminke, Blut, Schweiß (M.) (2), Aussehen, Gesicht, Äußeres, Abbild, Glanz, Schmuck, Schönheit, Kleid

Hautfarbe -- Hautfarbe nach dem Bad: badestubenvarwe, badestubenfarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Badestubenfarbe«, Aussehen nach dem Bad, Hautfarbe nach dem Bad

Hautfarbe: lÆpvarwe, lÆpfarwe*, mhd., st. F.: nhd. »Leibfarbe«, Körperfarbe, Hautfarbe

Hautfaser: hiutelvase, hiutelfase*, mhd., sw. M.: nhd. Hautfaser

Hautfetzen: vlðs, vlðsch, vlues, vlǖs, flðs*, mnd., N.: nhd. Vlies, zusammengeballte Haare, Flocke, Büschel von Haaren, Wollbüschel, Bartflocke, Schaffell, Widderfell, Münze mit dem Bild des Vlieses, zusammenhängendes Stück, Hautfetzen, Feldfrüchte, Halmfrüchte, Ernteertrag, Graswuchs, Heuertrag

Hautfinne: vinne (1), venne, finne*, mnd., sw. F.: nhd. Hautfinne, Blatter, Pustel, Bläschen, Entzündung, Schmarotzer (Schimpfwort), Geschwulst, Geschwulstkrankheit der Pferde, Finne der Schweine, Hitzblatter an der Hand

Hautflechte: ahd. flehta* 1, Hautflechte: ahd. flehta* 1

Hautfleck: mõl (1), mael, mayl, mnd., N.: nhd. Mal (N.) (2), Fleck, Zeichen, Hautfleck, Augenfleck, fester Punkt, Endpunkt, Ziel, Markierungszeichen, Grenzzeichen, Grenze, Zeitpunkt, Versammlung; mõse, mase, mnd., F.: nhd. Fleck, Hautfleck, Wundnarbe, Krankheitsnarbe; R.: roter juckender Hautfleck: masele, mõsel, masle, massele, mnd., M.: nhd. roter juckender Hautfleck, Ausschlag, Pustel, Schorf, roter Wundfleck durch Verbrennung; mÐsel*, mnd.?, M.: nhd. roter juckender Hautfleck, Ausschlag, Pustel, Schorf, roter Fleck durch Verbrennung

Hautfleck -- kleiner Hautfleck: sprinzel, mhd., st. N.: nhd. kleiner Hautfleck, kleines Sperberweibchen; sprinzelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleiner Hautfleck, kleines Sperberweibchen

Hautfleck: vlek, flek, vlecke, mnd., M., N.: nhd. Stück, Stück Fleisch, Fleck, Hautfleck, Druckfleck, andersfarbige Stelle, Schmutzfleck, Befleckung, Makel, Fleck Landes, Stück Land, Platz, Stelle, Ort, kleinere Ortschaft, Marktflecken, Fläche, Ebene, Landstrich, Raum, Schlag, Stelle des Schlages, Wunde; R.: krankhafter Hautfleck: vlacke (1), mnd., F.: nhd. Fleck, krankhafter Hautfleck, Schmutzfleck

Hautfleck: stippe, stip, mnd., N.: nhd. Punkt, Tupf, Hautmal, Hautfleck, Tüpfel, kleiner Farbfleck, Pausenzeichen? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hautflecken -- mit Hautflecken verbundene Krankheit: mõselsucht, masselsucht, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; mõselsüchtichhÐt*, mõselsüchtichÐt, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; mõselsǖke, masselsǖke, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; mÐselsucht, meselsucht*, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; mÐselsüchtichhÐt, meselsüchtichhÐt, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch; mÐselsǖke, meselsǖke, mnd., F.: nhd. Aussatz, mit Hautflecken verbundene Krankheit, Lepra, Fluch
Hautflecken: tadel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Tadel, Fehler, Makel, Mangel (M.), Gebrechen, Hautflecken, Eiterauge, Eiterschorf

Hautgeier«: hutigÆr, mhd., st. M.: nhd. »Hautgeier«

häutig: got. *fills, häutig: got. *fills

hautig«: hðtic*** (1), mhd., Adj.: nhd. »hautig«

häutig«: hǖdich*** (2), mnd., Adj.: nhd. »häutig«

Hautknoten: knobbe, knowe*, knubbe, mnd., M.: nhd. Knubbel, Knorren, Verdickung, vorspringender Teil, Erhöhung, Knoten (M.), Verhärtung, Hautknoten, harte Beule, Baumstumpf; knæde, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Knoten (M.) im Faden oder Seil, Stengelknoten, Halmknoten, Fingerknoten, Knöchel, Hautknoten, Hautverhärtung; kðle (2), mnd., Sb.: nhd. runder knotenförmiger oder verdickter Gegenstand, Anschwellung, Geschwulst, Hode, Gichtknochen, Hautknoten, Geschlechtskrankheit, kleiner Fisch mit dickem Kopf, Quappe, Kaulquappe, Flintenkugel

hautkrank: klouwhaftich*, klouwichtich, klauwichtich, klouwechtich, klauweftich, mnd., Adj.: nhd. mit juckender Haut seiend, hautkrank, zum Kratzen geneigt (wenn die Haut juckt), räudig

Hautkrankheit: rðde (1), rǖde, mnd., M.: nhd. »Räude«, Hautkrankheit, schorfiger Ausschlag
Hautkrankheit: an. reformr, ryf

Hautkrankheit: vlecht (1), flecht, mnd., N.: nhd. Flechte, Ekzem, Hautkrankheit, Hautausschlag; R.: mit Rötung verbundene Hautkrankheit: vǖr, vǖer, vuer, vuir, viur, fuhr, vyr, vour, fǖr*, mnd., N.: nhd. Feuer, Verbrennungsvorgang, Feuer als Naturerscheinung, Brand, Flamme, Feuerschein, glühende Masse, Feuerball, Leidenschaft, Erregung, Eifer, Liebe, Inbrunst, Aufregung, Aufruhr, gezähmtes Feuer, Feuerstelle, Herdfeuer, Kochfeuer, Schmiedefeuer, Schmelzfeuer, Freudenfeuer, festliches Feuer, Opferfeuer, Feuerungsmaterial, Feuerholz, Zündstoff, schädliches Feuer, Feuer als Strafe, Schadenfeuer, Feuersbrunst, Feuer als Kampfmittel, Feuertod, Feuerprobe, mit Rötung verbundene Hautkrankheit

Hautkrankheiten -- Name von Hautkrankheiten: wulf, wullef, mnd.?, M.: nhd. Wolf, Wolfsfell, Wolfspelz, gieriger grausamer Mensch, ein Ostergebäck, Name von Hautkrankheiten, in der Malzdarre der eigene Ofen, Feuerungsanlage

Häutlein: an. skjall, Häutlein: an. skjall

Häutlein: vellÆn, fellÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Felllein«, Häutlein, Häutchen

Häutlein«: ahd. hðtilÆn* 3, Häutlein«: ahd. hðtilÆn* 3

Häutlein«: hiutelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Häutlein«, Häutchen, kleine Haut

hautlos: afries. Ðfelle 1, hautlos: afries. Ðfelle 1

hautlos: ae. Úfelle, hautlos: ae. Úfelle

Hautmal: stippe, stip, mnd., N.: nhd. Punkt, Tupf, Hautmal, Hautfleck, Tüpfel, kleiner Farbfleck, Pausenzeichen? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hautnarbe: lÆktÐken, lÆkteiken, mnd., N.: nhd. Hautnarbe, Wundnarbe, Merkmal, Kennzeichen, Abzeichen, Indiz

Hautoberfläche: hðt, huet, huyt, mnd., F.: nhd. Haut, Hautoberfläche, Haut als Behälter des menschlichen Körpers, Außenhaut eines Schiffes, abgezogene Haut, Fell eines Tieres

Hautreinigung -- zur Hautreinigung verwendeter Stein: rÆfstÐn, rÆfstein, mnd., M.: nhd. zur Hautreinigung verwendeter Stein, Bimsstein; rÆvestÐn, rÆvestÐin, mnd., M.: nhd. »Reibestein«, zur Hautreinigung verwendeter Stein, Bimsstein

Hautriss: schranne, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Schranne, Bank (F.) (1), Tisch, Fleischbank, Verkaufsstand, Brotbank, Gerichtsbank, Gericht (N.) (1), Schranke, Gerichtsstätte, Gerichtsschranke, mit Schranken eingefriedigter Raum, Halskragen, Hautriss, Wunde, Scharte, Spalte, Felsspalte, Felshöhlung; schrunde, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Schrunde«, Scharte, Spalte, Felshöhlung, Hautriss, Wunde, Felsspalte

Hautriss: ahd. balgbrust* 2, Hautriss: ahd. balgbrust* 2

Hautritzung: schramme, mnd., F.: nhd. Hautritzung, Streifwunde, Schmarre

Hautritzung: blætlõtinge, mnd., F.: nhd. Blutung, Bluterguss, blutende Wunde, Hautritzung; blætlæs (2), mnd., N.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæse, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæsinge, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætrenne, blætrenn, blætrene, blætrÐn, blætrinne, blætrönne, blætröne, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung; blætrenninge, blætronninge, blætrönninge, blætrunninge, blætrünninge, mnd., F.: nhd. Blutfluss durch Stoß oder Schlag, Gewalt, blutrünstige Wunde, Hautritzung, Blutrunst, Verletzung mit scharfer Waffe, Geldstrafe für blutrünstige Verletzung; blætwunde, mnd., F.: nhd. blutende Wunde, Hautritzung

Hautrötung -- mit Hautrötung entzündet: vǖrblõderich*, vǖrblÐderich, vǖrbleddergh, mnd., Adj.: nhd. mit Hautrötung entzündet
Hautschuppe: schin (1), mnd., Sb.: nhd. Schuppe (F.), Hautschuppe

Hautschuppen -- Hautschuppen hervorbringen: schimmen, mnd.?, sw. V.: nhd. Hautschuppen hervorbringen?

Hautschuppen -- voll von Hautschuppen seiend: schimmich (2), mnd., Adj.: nhd. voll von Hautschuppen seiend?

Hautstelle -- hartgewordene Hautstelle: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

Hautstreifen: rÐmelÆn, mnd., N.: nhd. »Riemlein«, Hautstreifen

Hautstück -- herabhängendes Hautstück: lappe, mnd., M.: nhd. »Lappen« (M.), Flicken (M.), Stück, Fetzen (M.) Tuches oder Leders, Wischtuch, von der Schulter herunterhängendes Zierstück aus Tuch (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfriesland]), Lederflicken unter den Schuhen, vom Panzer herabhängender Lederstreifen als Teil der Rüstung, herabhängendes Hautstück, weiches Bauchfleisch des Schlachttieres, Stück Land (Bedeutung örtlich beschränkt)

Häutung -- Häutung der Krebse: mute (1), mut, mnd.?, F.: nhd. Mauser, Mausern, Häutung der Krebse

Hautvene -- Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt: spatõder, mnd., F.: nhd. Hautvene an einer bestimmten Stelle am Fuß eines Pferdes die als Ursache des Lahmens gilt

Hautveränderung -- pathologische Hautveränderung: plecke, plechke, plette, mnd., F.: nhd. kleiner Fleck (M.), Mal, pathologische Hautveränderung, pathologische Hautverfärbung, Stelle, Platz, Ort, Örtlichkeit, Ortschaft

Hautverfärbung: placke, plagge, plak, plache, plaghe, mnd., sw. M.: nhd. kleiner Fleck, Mal, Schmutzfleck, Hautverfärbung, Hautausschlag, kleiner Teil, Ausschnitt, Lappen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Fetzen (M.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Betttuch, abgegrenztes kleines Stück Land, kleine Ortschaft (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), unbearbeitetes Metallstück (Bedeutung örtlich beschränkt), kleine flämische Münze; R.: Hautverfärbung als Folge eines Schlags: pets, petz, mnd., N.: nhd. Wundmal, Hautverfärbung als Folge eines Schlags; R.: pathologische Hautverfärbung: plecke, plechke, plette, mnd., F.: nhd. kleiner Fleck (M.), Mal, pathologische Hautveränderung, pathologische Hautverfärbung, Stelle, Platz, Ort, Örtlichkeit, Ortschaft

Hautverhärtung: knæde, mnd., M.: nhd. Knoten (M.), Knoten (M.) im Faden oder Seil, Stengelknoten, Halmknoten, Fingerknoten, Knöchel, Hautknoten, Hautverhärtung

Hautverhärtung -- schmerzende Hautverhärtung: lÆkdærn, mnd., M.: nhd. Leichdorn, Dorn im Fleisch, schmerzende Hautverhärtung, Hühnerauge, Schwiele, Gerstenkorn

Hautverletzung: afries. filmenebreke 3, Hautverletzung: afries. filmenebreke 3

Hautverletzung: blætrunst, blætrust, mnd., F.: nhd. Blutrunst, Wunde bei der Blut fließt, blutende Verletzung, Hautverletzung, Körperverletzung mit tödlichem Ausgang

Hautverletzung: ahd. balgbrust* 2, Hautverletzung: ahd. balgbrust* 2

Hautwechsel -- Hautwechsel der Amphibien: mðze, mhd., st. F.: nhd. Mauser, Mausern, Federwechsel der Vögel, Hautwechsel der Amphibien, Haarwechsel der Landtiere

Hautwolf (eine Krankheit): kipars, mnd.?, M.: nhd. Hautwolf (eine Krankheit)

Hautwunde: schram (1), mhd., st. F.: nhd. Schramme, Hautwunde, Fleischwunde; schramme, mhd., sw. F.: nhd. Schramme, Hautwunde, Fleischwunde

Hauung: meizunge***, mhd., st. F.: nhd. »Meißung«, Hauung

Hauung«: houwunge***, mhd., st. F.: nhd. »Hauung«

Hauung«: houwinge, mnd., F.: nhd. »Hauung«, Hauen, Holzschlag, Fällung

Hauzahn -- Hauzahn des Wildschweines: houwÏre* 1 und häufiger?, houwer, mhd., st. M.: nhd. Hauer, Holzfäller, Erzhauer, Rebbauer, Hauzahn des Wildschweines

Hauzahn: schõchzant, mhd., st. M.: nhd. Mordzahn, Hauzahn

Havel (Fluss): hõvele, mnd., F.: nhd. Havel (Fluss)

Havelberg«: hõvelberg***, mnd., Sb.: nhd. »Havelberg«

havelbergisch: hõvelbergisch*, mnd., Adj.: nhd. havelbergisch

Havelhecht: hõvelhÐket, mnd., M.: nhd. Havelhecht

Havelsee: hõvelwõter, mnd., N.: nhd. Havelwasser, Havelsee

Havelwasser: hõvelwõter, mnd., N.: nhd. Havelwasser, Havelsee

Haverie«: haverÆe, mnd., F.: nhd. »Haverie«

Havre -- Le Havre de Grâce: Habel, mnd., ON: nhd. Le Havre de Grâce

Hazard -- Hazard spielen: schanzen (2), mhd., sw. V.: nhd. Glücksspiel treiben, Hazard spielen, gewinnen, hervorbringen, zum Ausschlag kommen, durch Glück zufallen (V.) (2)

he: ha, hõ, hahõ, hahæ, mhd., Interj.: nhd. ha, he; inõ, mhd., Interj.: nhd. siehe, he, heda

he: idg. *Ð (2), he: idg. *Ð (2)

he (Ruf bzw. Ausruf): hÐ (2), mnd., Partik.: nhd. he (Ruf bzw. Ausruf)

he -- he he: hõr (3), mnd., Interj.: nhd. he he?; ? hõr (3), mnd., Interj.: nhd. he he?

he«: hÐ, mhd., Interj.: nhd. »he«

Hebamme: amme, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Mutter (F.) (1), Amme, Hebamme, Pflegemutter; bademuoter, mhd., st. F.: nhd. »Bademutter«, Hebamme

Hebamme: hÐveamme, mnd., F.: nhd. Hebamme; hÐvelmoder, mnd., F.: nhd. Hebamme, Gebärmutter, Gebärmutterkrankheit, Gebärmutterhebung, Unterleibserkrankung, Darmerkrankung, Blähung; hÐvemæder, mnd., F.: nhd. Hebamme, Gebärmutter, Gebärmutterkrankheit, Gebärmutterhebung, Unterleibserkrankung, Darmerkrankung, Blähung; kindermȫme*, kindermome, mnd., F.: nhd. Hebamme
Hebamme: vromæder, froemæder, mnd., F.: nhd. Hebamme

Hebamme: genesÏrinne*, geneserin, mhd., st. F.: nhd. »Geneserin«, Helferin, Hebamme; hebeamme, hefamme, mhd., sw. F.: nhd. Hebamme; hebemuoter, mhd., st. F.: nhd. Hebamme, Bauchgrimmen

Hebamme: as. fæstermæder* 2; h’vila 1?, Hebamme: as. fæstermæder* 2; h’vila 1?

Hebamme: bõdemæder, mnd., F.: nhd. »Bademutter«, Hebamme; bõdemȫme, bõdemȫne mnd., F.: nhd. Hebamme; bõdemȫmische*, bõdemȫmesche, mnd., F.: nhd. Bademuhme, Hebamme
Hebamme: ahd. hefiana* 4; hefila* 1?; lõhha* (1) 1, Hebamme: ahd. hefiana* 4; hefila* 1?; lõhha* (1) 1

Hebe: hÐvel***, mnd., M.: nhd. Hebe?, Hebel?

Hebebaum -- Hebebaum bzw. Stütze für den Brunnenschwengel: sætsǖle*, sætsðle, mnd., F.: nhd. »Sodsäule«, Hebebaum bzw. Stütze für den Brunnenschwengel

Hebebaum: ahd. ? hefiskamal* 1, Hebebaum: ahd. ? hefiskamal* 1

Hebebaum: bÐrlinc, mnd., Sb.: nhd. Hebebaum; bæm, mnd., st. M.: nhd. Baum, Baumstamm, Kreuz Christi, Stammbaum, Grundbaum in der Mühle, Stange, Brechstange, Lanze, die im Geviert niedergelegten Bäume welche die Gerichtsstätte bezeichnen, Schlagbaum, Lichtbaum, Hebebaum, Tragbaum, Webebaum, Garnbaum, Sattelbaum, Wassertor; bȫrbæm, mnd., M.: nhd. Hebebaum, Eisenstange
Hebebaum: hebeboum, mhd., st. M.: nhd. Hebebaum, Kran

Hebebaum: grindel (1), mnd., M.: nhd. Querholz, Riegel, Hebebaum, Tragstange, Balken zum Verrammen der Tür, Torriegel, Schubriegel aus Holz und Eisen; grindelbæm, mnd., M.: nhd. Riegelbaum, Querbalken, Hebebaum, Tragstange; hantspÐke, hantspeike, mnd., F.: nhd. Hebebaum, Handspeiche; hengelbæm, mnd., M.: nhd. Hebebaum, Lasthebel; hÐvebæm, mnd., M.: nhd. Hebebaum

Hebebaum -- Hebebaum des Ziehbrunnens: sætræde, soetræde, s²træde, mnd., F.: nhd. »Sodrute«, Gabelstütze, Hebebaum des Ziehbrunnens, Stange an welcher der Schöpfeimer hängt

Hebebezirk: bȫringe, mnd., F.: nhd. Hebung, Einnahme, Gehalt, Rente, Hebebezirk

Hebedaumen: mÐnel, menel, mnd., M.: nhd. spitzes Gerät, Stachel an einer Walze, Hebedaumen, speziell Ochsenstecken oder Ochsenstachel

Hebeeisen«: hÐveÆsern*, hÐveÆseren, mnd., N.: nhd. »Hebeeisen«

Hebegarn«: hebegarn*, hebgarn, mhd., st. N.: nhd. »Hebegarn«, Zugnetz

Hebegerät: germ. *hafadla, Hebegerät: germ. *hafadla

Hebegerät -- Hebegerät und Wendegerät: wendehæch, mhd., st. N.: nhd. Hebegerät und Wendegerät, Kran; wendekriec, mhd., st. M.: nhd. Hebegerät und Wendegerät, Kran

Hebegerät: kriec, krÆc, krieg, mhd., st. M.: nhd. Angriff, Streitsucht, Zank, Wettkampf, Anstrengung, Widerstand, Anfechtung, Streit, Waffenstreit, Kampf, Krieg, Wettstreit, Streben (N.), Rechtsstreit, Zwist, Unfrieden, Zwietracht, Zweikampf, Hebegerät, Winde (F.), Kran, Trotz, Hartnäckigkeit

Hebegerät: hÐvetǖch, mnd., N.: nhd. »Hebezeug«, Hebegerät, Winde, Ladekran; krõne, krõn, kraen, krõnk, mnd., M.: nhd. Kranich, Kran, Hebegerät, festgebauter Kran der Hafenanlage, Zapfhahn am Fass; krõnek*, krõnk, mnd., M.: nhd. Kranich, Kran, Hebegerät; R.: Hebegerät für Fischkörbe: hÐve, heffe, mnd., F.: nhd. Hefe, Übertragen, Erhebung von Einkommen, Einkünfte, Nutzung, Hebung, Einnahme, Hebegerät für Fischkörbe, bestimmte Salzmenge, bestimmte Solemenge

Hebegerät«: hÐvetouwe?, mnd., N.: nhd. »Hebegerät«

Hebehaspel: haspe (3), mnd.?, M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule; haspel, mnd., M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule

Hebeisen: geizvuoz, geizfuoz*, mhd., st. N.: nhd. »Geißfuß«, Ziegenfuß, Bockfuß, Brecheisen, Hebeisen; hebeÆsen*, hebÆsen, mhd., st. N.: nhd. Hebeisen, Hebel, Halteisen, Steigbügel

Hebekies: ahd. ? lebarstein* 3, Hebekies: ahd. ? lebarstein* 3

Hebekran -- Baum für den Hebekran: krõnsǖle, krõnsðle, kranzule, mnd., F.: nhd. Baum für den Hebekran, Stütze für den Hebekran

Hebekran -- Stütze für den Hebekran: krõnsǖle, krõnsðle, kranzule, mnd., F.: nhd. Baum für den Hebekran, Stütze für den Hebekran

Hebel: dremel, tremel, mhd., st. M.: nhd. Balken, Riegel, Türriegel, Sperrbalken, Stock, Knüppel, Hebel

Hebel -- Hebel mit dem die Blide zum Schleudern bewegt wird: blÆdenswengel, mnd., M.: nhd. Hebel mit dem die Blide zum Schleudern bewegt wird

Hebel: valle (1), falle*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Falle, Riegel, Schnappschloss, Hebel, Türklinke

Hebel: idg. *øo�hlo‑, Hebel: idg. *øo�hlo‑

Hebel -- Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen: wippe, weppe, mnd.?, F.: nhd. Wippe, Brunnenschwengel, Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau, Schnellgalgen, Prelle, Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen, Schleudermaschine, ein Hebewerkzeug des Webers, Kippkarre, Stürzkarre

Hebel: hebeÆsen*, hebÆsen, mhd., st. N.: nhd. Hebeisen, Hebel, Halteisen, Steigbügel; hebel (1), hevel, hefel*, mhd., st. M.: nhd. Hebestange, Hebel

Hebel: hÐvel***, mnd., M.: nhd. Hebe?, Hebel?; R.: gewinkelter Hebel: klinke, klenke, klinge, mnd., F.: nhd. Klinke, gewinkelter Hebel, einfallender Türriegel, Verschlussklinke des Schlagbaums, vorgeschobener Riegel; R.: Hebel durch deren Ösen die Kettfäden mit dem Haken gezogen werden: hõkgõrn, hõchgõrne, hachgarn, mnd., N.: nhd. Zettelanschlag, Hewelte, Hebel durch deren Ösen die Kettfäden mit dem Haken gezogen werden, Längsende des Gewebes?

Hebel: an. võg, Hebel: an. võg

Hebel: rigel, mhd., st. M.: nhd. Riegel, Sperrriegel, Holzriegel, Querbrett, Querholz, Stange, Hebel, Walze, Riegelbalken, Flachbalken, Berganhöhe, Bergabsatz, Kopfbedeckung

Hebel: slȫte (1), mnd., Sb.: nhd. Riegel?, Hebel?

Hebelarm -- einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm: swengel, schwengel, mnd., M.: nhd. »Schwengel«, beweglich angebrachtes Querholz an der Deichsel zur Befestigung der Zugstränge, Deichselwaage, einseitig angebrachter beweglicher Hebelarm, Wurfarm eines Geschützes, drehbarer Balken, Klöppel einer Glocke

Hebemaschine: henneke (1), mnd., M.: nhd. kleiner kräftiger Wagen (M.), kleiner kräftiger Karren (M.), Zugmaschine?, Hebemaschine?

Hebemaschine -- Mensch der das Laufrad einer Hebemaschine bewegt: rattrÐdÏre*, rattrÐder, mnd., M.: nhd. »Radtreter«, Mensch der das Laufrad einer Hebemaschine bewegt

heben: as. h’bbian* (1) 3, heben: as. h’bbian* (1) 3

heben: ðfbüren*, ðfbürn, ðf bürn, mhd., sw. V.: nhd. aufziehen, heben, erheben, einnehmen, hinwegheben; R.: die Flügel zum Flug heben: vedervlocken, federflocken*, mhd., sw. V.: nhd. die Flügel zum Flug heben; R.: in die Höhe heben: ðfgevõhen, ðfgefõhen*, ðf gevõhen, mhd., red. V.: nhd. in die Höhe heben; R.: sich heben: ðfquellen, ðf quellen, mhd., st. V.: nhd. »aufquellen«, emporquellen, sich heben, schwellen, beschädigen; R.: über etwas heben: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen; R.: zu hoch heben: verheben, vorheven, vorhefen*, ferheben*, mhd., st. V.: nhd. »verheben«, zuhalten, verdecken, verschließen, hochheben, zu hoch heben, sich erheben, sich überheben mit, erheben, überhebend machen, übermütig machen, über etwas hinwegheben, überheben, entheben, sich die Nase zuhalten, sich zurückhalten, zögern, zu spät kommen

heben -- durch eine oder zwei Schrauben heben oder von der Stelle rücken: schrðven (1), mnd., sw. V., st. V.: nhd. schrauben, winden, durch eine oder zwei Schrauben heben oder von der Stelle rücken, auf einen silbernen Fuß schrauben, mittels hölzener Schraube (Fischschraube) in Tonnen pressen

heben: ahd. burien* 34; heffen 57; irheffen* 116; R.: in die Höhe heben: ahd. ðfburien* 9; ðfirheffen* 18, heben: ahd. burien* 34; heffen 57; irheffen* 116; R.: in die Höhe heben: ahd. ðfburien* 9; ðfirheffen* 18

heben: tillen***, mnd., sw. V.: nhd. heben; vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden; wÐgen (3), weggen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, von der Stelle rühren, heben, tragen, herunterbewegen, drücken, hin und her bewegen, schütteln, wackeln, schwanken, sich bewegen, sich rühren, sich regen, tätig sein (V.); R.: durch einen Schraubensatz höher heben: upschrðven*, upschruven, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. aufschrauben, festschrauben, durch einen Schraubensatz höher heben; R.: in die Höhe heben: upbȫren*, upboren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, auf sich nehmen, tragen, einnehmen, erheben von Erbe bzw. Geldern bzw. Zöllen; uphÐven* (1), upheven, mnd.?, V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, verrichten, gründen, beseitigen, abschaffen, anfangen, anheben, erheben (Geld); R.: sich nicht heben lassend: unvorwÐgen*, unvorwegen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. sich nicht bewegen lassend, sich nicht heben lassend, ungemein schwer, unerschütterlich, unerschrocken

heben: germ. *haf-; *hafjan; ? *hafnæn; *hel-, heben: germ. *haf-; *hafjan; ? *hafnæn; *hel-

heben: anfrk. hevon* 2, heben: anfrk. hevon* 2

heben: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen; R.: heben an: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen; R.: heben auf: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen; R.: heben vor: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

heben: gebüren*, gebürn, geburn, mhd., sw. V.: nhd. heben, sich erheben, geschehen, widerfahren (V.), zuteil werden, zufallen (V.) (2), zukommen, sich ereignen, vor Augen treten, gebühren, sich ergeben (V.), sich begeben (V.), sich gehören für, zustehen, angemessen sein (V.), notwendig sein (V.), beschieden sein (V.), bestimmt sein (V.), sich wenden zu, fallen an, führen, vorschreiben; geheben (1), geheven, gehefen*, mhd., st. V.: nhd. aufheben, sich aufhalten, sich benehmen, sich befinden, aufstehen aus, sich gleichstellen mit, heben; heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; ? hepfen***, mhd., sw. V.: nhd. heben?; heven, hefen*, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich erheben, aufmachen; R.: aus der Taufe heben: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: heben auf: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: heben aus: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: heben in: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: heben über: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: heben zu: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: sich heben: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

heben: an. hefja, vega (1); R.: in die Höhe heben: an. lypta; R.: sich heben: an. ‡rglast

heben: bȫren (1), boren, baren, mnd., sw. V.: nhd. heben, erheben, aufheben, ausheben, tragen, hervorbringen, richten (ein Gebäude), einnehmen, empfangen (Summe sowie Steuern oder Erbteil bzw. Renten)

heben: büren*, bürn, mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich erheben, aufheben, heben, in die Höhe heben, anheben beginnen, seinen Ausgang nehmen, sich zutragen, geschehen; erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; R.: aus dem Grab heben: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; R.: aus dem Sattel heben: abevellen, abvellen, abefellen*, abfellen*, abe vellen, mhd., sw. V.: nhd. »abfällen«, aus dem Sattel heben, zu Boden strecken, niederwerfen; R.: aus der Taufe heben: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; R.: in die Höhe heben: bãren, mhd., sw. V.: nhd. erheben, in die Höhe heben, tragen; büren*, bürn, mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich erheben, aufheben, heben, in die Höhe heben, anheben beginnen, seinen Ausgang nehmen, sich zutragen, geschehen; R.: in die Luft heben: erlüften, mhd., sw. V.: nhd. sich erholen, erfrischen, in die Luft heben

heben: got. hafjan* 1; R.: sich heben: got. *hafnan, heben: got. hafjan* 1; R.: sich heben: got. *hafnan

heben: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: in die Höhe heben: lupfen, lüpfen, mhd., sw. V.: nhd. lupfen, lüpfen, in die Höhe heben, sich erheben, sich schnell bewegen, hochspringen, hochhüpfen, hüpfen in, hochheben; R.: in die Luft heben: lüften, mhd., sw. V.: nhd. »lüften«, in die Luft heben, aufheben, emporheben, jemandem gestatten

heben -- in die Höhe heben: hÐven (1), heven, heffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heben, emporheben, aufheben, anheben, anfangen, erheben, abheben, beginnen, sich erheben, sich begeben, lieben, in die Höhe heben; hȫgeren***, mnd., sw. V.: nhd. höhen, in die Höhe heben
heben -- ein Schiff durch Ausschöpfen heben: ȫsen, oesen, ²sen, mnd., sw. V.: nhd. schöpfen, ausschöpfen, Wasser aus einem Schiff schöpfen, ein Schiff durch Ausschöpfen heben

heben: ae. geh’bban; h’bban; *rÚman, heben: ae. geh’bban; h’bban; *rÚman

heben -- Winde um Hafer auf den Boden zu heben: hõverwinde, mnd., F.: nhd. Winde um Hafer auf den Boden zu heben

heben -- eine bestimmte Solemenge aus dem Sood heben: gÐten, giten, mnd., st. V.: nhd. gießen, ausschütten, eingießen, einträufeln, vergießen, herstellen, erzeugen, ausschöpfen, eine bestimmte Solemenge aus dem Sood heben

heben: afries. bera (3) 30; hebba (2) 11; tilla 6, heben: afries. bera (3) 30; hebba (2) 11; tilla 6

heben: idg. *tel- (1), heben: idg. *tel- (1)

heben: gebȫren (1), mnd., sw. V.: nhd. heben, aufnehmen, empfangen (V.); hÐven (1), heven, heffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heben, emporheben, aufheben, anheben, anfangen, erheben, abheben, beginnen, sich erheben, sich begeben, lieben, in die Höhe heben

heben -- nach oben heben: lichten (3), mnd., sw. V.: nhd. nach oben heben, anheben, aufheben, aufnehmen, Anker lichten (V.) (2), wegnehmen, herausnehmen

Heben -- Vorrichtung zum Heben oder Fortbewegen von Lasten: spille, mnd., F.: nhd. Spindel, Hauptarbeitsgerät der Frau, weibliche Erbfolgelinie, weibliche Verwandtschaft, weibliches Geschlecht, Drahtspindel, Spule für Golddraht oder Silberdraht, Maßbezeichnung für das auf die Garnwinde aufgesponnene Garn, Walze, Winde (F.), Welle, Golddraht, Silberdraht, Mühleisen, Drehachse für den oberen Mühlstein, Vorrichtung zum Heben oder Fortbewegen von Lasten, Ankerspill, Turmspindel

Heben: hÐven*** (2), hÐvent***, mnd., N.: nhd. Heben

Heben: germ. *haba- (2), Heben: germ. *haba- (2)

Heben -- Schraubensatz zum Heben von Geschützen: schrðve, mnd., F.: nhd. Schraube, Gewinde, Schraubensatz zum Heben von Geschützen, Hebeschraube der Zimmerleute, silbernes Fußgestell auf das ein Weinglas geschraubt wird, Schraubfuß, Zierknopf, Kugelschelle aus Edelmetall, Geschmeide an Kleidungsstücken zum Zusammenheften

Heben«: heben (3), mhd., st. N.: nhd. »Heben«

hebend: haft (1), mhd., Adj.: nhd. gehalten, gebunden, gefangen, gefesselt, eingenommen, besetzt, bestanden, besessen, schwanger, verbunden, haftbar, verpflichtet, als Sicherheit gesetzt, gepfändet, beschlagnahmt, haltend, hebend, habend

Hebender: hebÏre*, heber, mhd., st. M.: nhd. »Heber«, Hebender, Taufpate

Heber -- der zur Probe mit dem Heber aus dem Fass genommene Wein: stichwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Stichwein«, der zur Probe mit dem Heber aus dem Fass genommene Wein

Heber -- zur Probe mit dem Heber aus dem Fass gestochener Wein: stÐkewÆn, mnd., M.: nhd. »Stechwein«, Wein der beim Anstich eines neuen Fasses dem Rat gebührt, zur Probe mit dem Heber aus dem Fass gestochener Wein

Heber: ae. *h’bba, Heber: ae. *h’bba

Heber: germ. *hafila-; *hafjæ-, Heber: germ. *hafila-; *hafjæ-

Heber: hÐvÏre*, hÐver, mnd., M.: nhd. Heber, Urheber

Heber«: ahd. hefo* (2) 1, Heber«: ahd. hefo* (2) 1

Heber«: hebÏre*, heber, mhd., st. M.: nhd. »Heber«, Hebender, Taufpate

Heberin: ae. *h’bbe, Heberin: ae. *h’bbe

Heberin«: hebÏrinne***, mhd., st. F.: nhd. »Heberin«

Heberzug«: hÐvÏretȫge*, hÐvertȫge, mnd., M.: nhd. »Heberzug«, Aalfang?
Hebeschemel«: ahd. hefiskamal* 1, Hebeschemel«: ahd. hefiskamal* 1

Hebeschraube -- Hebeschraube der Zimmerleute: schrðve, mnd., F.: nhd. Schraube, Gewinde, Schraubensatz zum Heben von Geschützen, Hebeschraube der Zimmerleute, silbernes Fußgestell auf das ein Weinglas geschraubt wird, Schraubfuß, Zierknopf, Kugelschelle aus Edelmetall, Geschmeide an Kleidungsstücken zum Zusammenheften

Hebeseil -- Hebeseil zum Ziehen von schweren Geschützen: heftÐrÐme, hechtÐreme, mnd., N.: nhd. Heftrahmen?, Teil des Pferdegeschirrs, Hebeseil zum Ziehen von schweren Geschützen

Hebestange: hebel (1), hevel, hefel*, mhd., st. M.: nhd. Hebestange, Hebel

Hebestange: an. v‡g (1), Hebestange: an. v‡g (1)

Hebestange: hantbæm, mnd., M.: nhd. Hebestange

Hebevorrichtung -- Teil einer Hebevorrichtung: prævest, prouist, prouwest, proewest, proevest, præbest, præfst, proefst, præpst, probst, præst, prõvest, prawest, prauwest, prõpst, prabst, prõst, praest, mnd., M.: nhd. Propst, Vorsteher bzw. Leiter (M.) einer Institution bzw. einer körperschaftlich gebundenen Gruppe von Menschen (z. B. eines Domkapitels oder Klosters), Herrscher, Suleiman II., Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich, Vorsteher (in der Kirchenorganisation), Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes, größeres Trinkgefäß, hoher Bierkrug, Humpen mit Deckel, Teil einer Hebevorrichtung, ein eisernes Gerät (eine Kette mit Haken?)

Hebevorrichtung -- mit einer Hebevorrichtung versehener Aalkorb: hÐvekorf, mnd., M.: nhd. mit einer Hebevorrichtung versehener Aalkorb, eine Art Fischkorb, Fischreuse

Hebewerkzeug: toch (2)?, mnd.?, N.: nhd. Hebewerkzeug, Windewerkzeug, Zugbrücke, Zugnetz, Ort des Fischzugs, Fischzug; R.: ein Hebewerkzeug des Webers: wippe, weppe, mnd.?, F.: nhd. Wippe, Brunnenschwengel, Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau, Schnellgalgen, Prelle, Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen, Schleudermaschine, ein Hebewerkzeug des Webers, Kippkarre, Stürzkarre

Hebewerkzeug: krome, krom, mnd.?, Sb.: nhd. Kran, Hebewerkzeug?; kræn (1), kroen, krðn, mnd., M.: nhd. Kranich, Kran, Hebewerkzeug; R.: Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten: haspe (3), mnd.?, M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule; haspel, mnd., M.: nhd. Haspel, Winde, Winde von bestimmtem Maße, Hebehaspel, Hebewerkzeug zum Aufwinden von Lasten, Garnwinde zum Abhaspeln des Garnes von der Spule

Hebewinde: an. triza, Hebewinde: an. triza

Hebewinde«: hÐvewinde, mnd., F.: nhd. »Hebewinde«, Winde zum Aufwinden des Geschützes

Hebezeug: tõkel, mnd., N.: nhd. »Takel«, Ausstattung, Gerätschaft, Ausrüstung eines Bewaffneten (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiffsausrüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Tauwerk, Hebezeug, Takelanlage des Schiffes, Ackergerät des Landmanns; windtõkel, mnd.?, N.: nhd. »Windetakel«, Windegerät, Hebezeug; wintõkel?, wÆntõkel?, mnd.?, N.: nhd. »Windetakel«, Windegerät, Hebezeug

Hebezeug -- eiserne Pinne zum Hebezeug: haspelpinne, mnd., F.: nhd. eiserne Pinne zum Hebezeug, eiserne Pinne zur Haspelwinde

Hebezeug -- Hebezeug für Lasten: kranech, kranch, kranc, krenech, krenich, krench, mhd., st. M.: nhd. Kranich, Kran, Hebezeug für Lasten

Hebezeug: dðme (1), dðm, mnd., M.: nhd. »Daume«, Daumen, Daumen als Maß, Daumkraft, Hebezeug, Handwinde, Zapfen (M.)

Hebezeug«: hÐvetǖch, mnd., N.: nhd. »Hebezeug«, Hebegerät, Winde, Ladekran

Hebezügel: hefttȫgel*, hÐftȫgel, mnd., M.: nhd. Hebezügel, Aufsatzzügel
Hebräer: ae. EbrÐas, Hebräer: ae. EbrÐas

Hebräer: got. HaÆbraius 3, Hebräer: got. HaÆbraius 3

Hebräer: as. Ebreo* 2; Ebreofolk* 1; Ebreoliudi 1, Hebräer: as. Ebreo* 2; Ebreofolk* 1; Ebreoliudi 1

hebräisch: abrahõmisch, õbrahÏmisch, aberhÏmisch, mhd., Adj.: nhd. abrahamisch, hebräisch; ÐbrÐisch (1), mhd., Adj.: nhd. hebräisch; ÐbrÐisch (2), mhd., Adv.: nhd. hebräisch

hebräisch: ahd. hebraeisk* 6; R.: auf hebräisch: ahd. in hebraeiskðn, hebräisch: ahd. hebraeisk* 6; R.: auf hebräisch: ahd. in hebraeiskðn

hebräisch: hebrõisch, hÐbrÐisch, mhd., Adj.: nhd. hebräisch; hebrõischen, hÐbrÐisch, mhd., Adv.: nhd. hebräisch

hebräisch: hebrÐisch, hebrÐes, hebrÐesch, hebrÐis, mnd., Adj.: nhd. hebräisch

hebräisch: ae. EbrÐisc; EbrÐisclic; R.: hebräische Sprache: ae. EbrÐiscgeþíede, hebräisch: ae. EbrÐisc; EbrÐisclic; R.: hebräische Sprache: ae. EbrÐiscgeþíede

hebräisches -- hebräisches Getreidemaß bzw. Flüssigkeitsmaß: kærus, mnd., M.: nhd. Kor, hebräisches Getreidemaß bzw. Flüssigkeitsmaß, Lüneburger Salzmaß (Bedeutung örtlich beschränkt)

hebräisches -- hebräisches Getreidemaß bzw. Flüssigkeitsmaß: chærus*, chorus, mnd., M.: nhd. hebräisches Getreidemaß bzw. Flüssigkeitsmaß, Kor, Lüneburger Salzmaß (Bedeutung örtlich beschränkt)

hebt -- Gabel mit der man die Gewichte aus dem Kasten hebt: gaffel, gaffele, gafle, gefle, geffele, mnd., F.: nhd. große hölzerne oder eiserne Gabel, Kornforke, Fleischgabel zum Aufhängen oder Abnehmen der Rauchwaren aus dem Wiemen, Gabel mit der man die Gewichte aus dem Kasten hebt

Hebung: ae. *hafu; *h’fedn’ss; *h’fen’ss, Hebung: ae. *hafu; *h’fedn’ss; *h’fen’ss

Hebung: læsseninge***, lössinge, mnd., F.: nhd. Lösung, Hebung, Löschung des Schiffes; R.: Hebung in Öl: ȫliegülde, mnd., Sb.: nhd. »Ölgülte«, Hebung in Öl?
Hebung: ban, mnd., M.: nhd. Bann, Gebot, Strafandrohung, die dem geistlichen oder weltlichen Herrn zustehende Gewalt, vom Bannherrn verhängte Folge, Bekümmerung, gerichtliche Beschlagnahme, Hebung; bõringe (1), mnd., F.: nhd. Hebung, Hebungsstelle, Einnahme, Gehalt; bÐringe (4), mnd., F.: nhd. Hebung, Hebungsstelle, Einnahme, Gehalt; bȫre (2), bȫr, mnd., F., M.: nhd. Hebung, Einnahme, Hebungsbezirk, Gebiet; bȫringe, mnd., F.: nhd. Hebung, Einnahme, Gehalt, Rente, Hebebezirk; bȫrnisse, mnd., F.: nhd. Hebung, Gebühr, richtiges Verhältnis

Hebung -- Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau: wippe, weppe, mnd.?, F.: nhd. Wippe, Brunnenschwengel, Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau, Schnellgalgen, Prelle, Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen, Schleudermaschine, ein Hebewerkzeug des Webers, Kippkarre, Stürzkarre

Hebung -- Rad zur Hebung des Wassers der Wasserleitung: wõterrat*, waterrat, mnd.?, N.: nhd. Wasserrad, Rad zur Hebung des Wassers der Wasserleitung

Hebung: gebȫre (1), gebör, mnd., N.: nhd. Hebung, Aufbringung (von Geld), Ertrag, Einnahme; hÐve, heffe, mnd., F.: nhd. Hefe, Übertragen, Erhebung von Einkommen, Einkünfte, Nutzung, Hebung, Einnahme, Hebegerät für Fischkörbe, bestimmte Salzmenge, bestimmte Solemenge; hÐvinge, mnd., F.: nhd. Hebung, Erhebung, Einnahme, Einkommen, Aufrichtung; inbȫringe, inboringe, mnd., F.: nhd. Hebung, Einnahme, Zins; R.: Hebung in Geld: gülde (1), mnd., F.: nhd. Gülte, Zahlung, Genugtuung, Ersatz, Rente, Einnahme, Hebung in Geld, Erträgnis, Geltung, Wert; R.: jährliche Hebung von Kosten: jõrkærn, mnd., N.: nhd. jährliche Hebung von Kosten

Hebung«: hebunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Hebung«, Beweiserhebung, Feststellung

Hebungen -- Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen: dÐlemÐster, dÐilemÐster, dÐlemÐister, dÐilemÐister, dÐlmester, mnd., M.: nhd. Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen, Hospitalverwalter, Hausvater

Hebungen -- dem Burglehen zugewiesene Hebungen: borchgelt, mnd., N.: nhd. Rente aus einem Burglehen, dem Burglehen zugewiesene Hebungen

Hebungsbezirk: bȫre (2), bȫr, mnd., F., M.: nhd. Hebung, Einnahme, Hebungsbezirk, Gebiet
Hebungsjahr -- drittes Hebungsjahr: botterjõr, mnd., N.: nhd. drittes Hebungsjahr

Hebungsstelle: bõringe (1), mnd., F.: nhd. Hebung, Hebungsstelle, Einnahme, Gehalt; bÐringe (4), mnd., F.: nhd. Hebung, Hebungsstelle, Einnahme, Gehalt

Hebungszimmer: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

Hechel -- Zinke an der Hechel: tandeken, mnd., N.: nhd. »Zähnchen«, Zinke an der Hechel

Hechel: hÐkel, hÐckel, hÐkele, hekele, mnd., F.: nhd. Hechel, Flachshechel

Hechel: hachel, hechel, hachele, hechele, mhd., st. F.: nhd. Hechel, Flachshechel

Hechel: germ. *hakilæ, Hechel: germ. *hakilæ

hecheln: as. h’kilæn* 1, hecheln: as. h’kilæn* 1

hecheln: hachelen*, hacheln, hecheln, mhd., sw. V.: nhd. hecheln, beischlafen

hecheln: ahd. zeisalæn 1; zeisan* 10, hecheln: ahd. zeisalæn 1; zeisan* 10

hecheln: hÐkelen (1), hekelen, hÐckelen, mnd., sw. V.: nhd. hecheln

hecheln: got. *hakiljan, hecheln: got. *hakiljan

hecheln: renzelen*, renzeln, mhd., sw. V.: nhd. schwingen, hecheln, Flachs kämmen; rifelen, riffelen*, riffeln, rifilen, mhd., sw. V.: nhd. »riffeln«, durchkämmen, durchhecheln, scheuern auf, hecheln, Flachs kämmen

hecheln«: hÐgen (2), heigen, mnd., sw. V.: nhd. »hecheln«, keuchen, schwer atmen

Hecheln«: hÐkelen (2), mnd., N.: nhd. »Hecheln«, Flachshecheln (N.)

Hechler: hÐkelÏre*, hÐkeler, hekeler, mnd., M.: nhd. Hechler, Anstachler

Hechse: an. hõsin, hõsinar

Hechse: germ. *hahsæ; *hanha- (1); *hanhila-, Hechse: germ. *hahsæ; *hanha- (1); *hanhila-

Hechseln -- kurze Fasern von Hanf und Flachs die beim Hechseln bleiben: hÐde, heide, heyde, heye, mnd., F.: nhd. Hede, Werg, kurze Fasern von Hanf und Flachs die beim Hechseln bleiben

hechsengelähmt«: afries. hexehalt 1, hechsengelähmt«: afries. hexehalt 1

Hecht: wazzerwolf, mhd., st. M.: nhd. »Wasserwolf«, Seewolf, Hecht

Hecht: ahd. hehhit* 26?; hehhito* 1; snazo 1; snez 1, Hecht: ahd. hehhit* 26?; hehhito* 1; snazo 1; snez 1

Hecht: snez, mhd., st. M.: nhd. Hecht; R.: kleiner Hecht: snetzlÆn, mhd., st. N.: nhd. kleiner Hecht

Hecht: as. hakth* 1, Hecht: as. hakth* 1

Hecht: ae. hacod, Hecht: ae. hacod

Hecht: hechet, hecht, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Hecht

Hecht: snæk, mnd., M.: nhd. junger Grashecht, Hecht

Hecht: an. gedda, *gÏla? (2), l‘r (1)

Hecht: hÐket, hÐked, mnd., M.: nhd. Hecht; ? hæk (3), mnd.?, M.: nhd. Hecht?

Hecht -- Hecht nach freier Auswahl: vȫrhÐket, mnd., M.: nhd. Hecht nach freier Auswahl, Besthecht

Hecht: germ. *hakida-; *hakuda-, Hecht: germ. *hakida-; *hakuda-

Hechtangel: hÐketangel, mnd., M.: nhd. Hechtangel

Hechtbarsch: sandõt, mnd., M.: nhd. Zander, Hechtbarsch

Hechtbrut -- Hechtbrut zum Aussetzen: snȫkel, snokel, mnd., Sb.: nhd. Hechtbrut zum Aussetzen

Hechte -- Hechte stechen: stÐken (1), mnd., st. V.: nhd. stechen, Pferd spornen, verwunden, verletzen, niederstechen, erstechen, mit einer Stichwaffe erlegen, durch einen Halsstich schlachten, stoßen, mit Stachel stechen, innerlich verletzen, abzielen, mit Worten treffen, durch Stechen verderben, zerkratzen, zerstechen, turnieren, Hechte stechen, mit dem Stichel eingraben (von Gravierern), Fass anstechen, Schmelzofen anstechen, eine Probe zur Prüfung entnehmen (Wein bzw. Silber), stecken, festheften, dünnes Tau (N.) aus zwei oder drei Garnen drehen, Taue (N.) aneinanderbinden und ausfieren, eintauschen, tauschen, anstacheln, lüstern machen, hineintun, festsetzen, bestimmen, zustecken, hinterbringen, festhaften

Hechte -- Hechte mit Fischspießen Fangender: hÐketharkÏre*, hÐketharker, mnd., M.: nhd. Fische mit Fischharken Fangender, Hechte mit Fischspießen Fangender

Hechte -- zum Spießen der Hechte: hÐketharke, mnd., F.: nhd. »Hechtharke«, zum Spießen der Hechte

Hechten -- Verzeichnis der Berechtigten zu einem aus Hechten bestehenden Geschenk: hÐketregister, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der Berechtigten zu einem aus Hechten bestehenden Geschenk

Hechtes -- Laich des Hechtes: hÐketlÐk, hÐketleik, mnd., M.: nhd. Laich des Hechtes

Hechtfang -- kleines Netz zum Hechtfang: hÐketvlok, mnd., N.?: nhd. kleines Netz zum Hechtfang

Hechtfang -- Netz zum Hechtfang: hÐketnette, mnd., N.: nhd. »Hechtnetz«, Netz zum Hechtfang

Hechtharke«: hÐketharke, mnd., F.: nhd. »Hechtharke«, zum Spießen der Hechte

Hechtnetz«: hÐketnette, mnd., N.: nhd. »Hechtnetz«, Netz zum Hechtfang

Hechtrogen: hÐkedesrægen, mnd., M.: nhd. Hechtrogen

Hechtskiefer (M.): hÐkedesküfel, hekedeskuffel, mnd., Sb.?: nhd. Hechtskiefer (M.); hÐkedestant, mnd., M.: nhd. »Hechtszahn«, Hechtskiefer (M.); hÐketkennebacke, mnd., M., F.: nhd. Hechtskiefer (M.)

Hechtszahn«: hÐkedestant, mnd., M.: nhd. »Hechtszahn«, Hechtskiefer (M.)

Heck -- Schiffsbauteil am Bug und Heck: stebe, mhd., sw. F.: nhd. Steven, Schiffsbauteil am Bug und Heck

Heck: schært, mnd., M., N.: nhd. Scheidewand, Fach, Abteilung, Sperre, Heck?, Graben (M.), Abflussrinne, Rinnstein?; schüttels, schöttels, mnd., N.: nhd. Gatter, Heck; slinc, slink, mnd., N.: nhd. Umfassung, Einfriedung, Band (N.), Einfassung, Brunneneinfassung, Geländer, Schlagbaum, Gatter, Heck, Verschlussstück, Zapfen (M.), Pfahlrost, Gitterstange; R.: Heck für gepfändetes Vieh: schütte (4), schutte, mnd., F.: nhd. Stauvorrichtung, Einsperrung von fremdem Vieh, Pfändung von fremdem Vieh das in Kulturen Schaden anrichtet, Heck für gepfändetes Vieh, Einfriedung für gepfändetes Vieh, gepfändetes Vieh, Arrestierung, Festsetzung, Verteidigung; schüttel*** (2), mnd., Sb.: nhd. Pfändung von fremdem Vieh das in Kulturen Schaden anrichtet, Heck für gepfändetes Vieh, Einfriedung für gepfändetes Vieh, gepfändetes Vieh; R.: Öffnung am Heck eines Schiffes für das Steuerruder: rædergat, mnd., N.: nhd. Öffnung am Heck eines Schiffes für das Steuerruder; ræderhol, roderhol, mnd., N.: nhd. Öffnung am Heck eines Schiffes für das Steuerruder; ræderlõde, roderlade, mnd., F.: nhd. Öffnung am Heck eines Schiffes für das Steuerruder; R.: Öffnung am Heck eines Schiffes für die Steuerruderpinne: rærgat, mnd., N.: nhd. Öffnung am Heck eines Schiffes für die Steuerruderpinne, Hennegatt, Koker; R.: Steuerruder am Heck eines Bootes: swÐpe (1), mnd., M.: nhd. Ruder, Steuerruder am Heck eines Bootes, unter dem Sparrenwerk eines Daches genagelte lange Bretter

Heck -- hoher Aufbau auf dem Heck: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

Heck: ae. hÏcc (1), Heck: ae. hÏcc (1)

Heckbaum: hagendorn, mhd., st. M.: nhd. Weißdorn, Hagedorn, Heckbaum; heckedorn, mhd., st. M.: nhd. »Heckendorn«, Weißdorn, Hagedorn, Heckbaum

Heckbeutel -- Heckbeutel der sich immer von neuem mit Geld füllt: hÐgenbǖdel, hegenbudel, mnd., M.: nhd. Sparbeutel der immer Geld enthält, Heckbeutel der sich immer von neuem mit Geld füllt

Hecke: zil (3), zÆl, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Zeil« (M.) (N.), Dornbusch, Busch, Hecke; zðn, zoun, ziune, mhd., st. M.: nhd. Zaun, Hecke, Gehege, Umzäunung; R.: kleine Hecke: ziunelÆn, ziunlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Zäunlein«, kleine Hecke

Hecke: gehac, mhd., st. N.: nhd. Gehege, Hecke, Einfriedung; hac, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Hag«, Hecke, Gehölz, Gestrüpp, Dorngesträuch, Gesträuch, Gebüsch, Einfriedung, umfriedeter Ort, Wald, Hain, Wall, eingefriedetes Stück, Zaun, Umzäunung, Verhau; hecke (2), hegge, hege, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. Hecke, Einzäunung; hegge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hecke, Einzäunung des Wildes; hurst (1), mhd., st. F.: nhd. Gesträuch, Hecke, Unterholz, Dickicht, dichtes Kampfgewühl; hürste, mhd., sw. F.: nhd. Gesträuch, Hecke, Dickicht, dichtes Kampfgewühl; R.: kleine Hecke: heckel (2), mhd., st. N.: nhd. Hecklein, kleine Hecke

Hecke: ae. bewindla; eodor; geard (1); glind; haga (1); h’cg; h’ge, Hecke: ae. bewindla; eodor; geard (1); glind; haga (1); h’cg; h’ge

Hecke: rÐke (2), recke, rek, mnd., F.: nhd. Reihe, Ordnung, Strecke, Wegstrecke, Längenmaß, Abschnitt, Gehölz, Gebüsch, Strauchwerk, Hecke, Dornbusch; rÐkede, mnd., F.: nhd. Gehölz, Hecke

Hecke -- Vorrichtung zum Übersteigen eines Zauns oder einer Hecke: stiegel, mhd., st. M.: nhd. Grad, Stufe, Vorrichtung zum Übersteigen eines Zauns oder einer Hecke; stigele, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Vorrichtung zum Übersteigen eines Zauns oder einer Hecke

Hecke: as. *riki?, Hecke: as. *riki?

Hecke -- Recht des Besitzers einer Grabenstätte oder einer Hecke an das Nebengrundstück: drÐvæte, mnd., M. Pl.: nhd. »Dreifüße«, Recht des Besitzers einer Grabenstätte oder einer Hecke an das Nebengrundstück, Auftriftsrecht, Pflugwenderecht, Überfahrtsrecht

Hecke: gehÐge, mnd., N.: nhd. Gehege, Einfriedung, Umhegung, Hecke, umhegtes Gebiet, Forstgehege, Schutz; genik*, genick, mnd.?, M.: nhd. Bruch (M.) (1), kleiner aber doch unheilbarer Schaden (M.) an der Gesundheit, lebendiger Zaun, Hecke, Erdwall; hõch, hach, mnd., M.: nhd. Hag, Hecke, Einfriedung, umhegter Ort, eingefriedeter Platz, eingehegte Weide (F.) (2), Gehölz; hõchtðn, hachtðn, mnd., M.: nhd. lebender Zaun, Hecke, Umhegung, Hagenzaun; hõge (2), mnd., F., M.: nhd. Hecke, Knick, Dornzaun, lebendiger Zaun, Busch, Gehölz; hõgel*** (2), mnd., F., M.: nhd. Hecke, Knick, Dornzaun, lebendiger Zaun, Busch, Gehölz; hõgen (3), mnd., M.: nhd. Hag, Hagen, Hecke, Zaun, Knick, lebender Zaun zwischen Wiesen, Grenzhecke, Dornbusch, Dornzaun, Buschwerk, Hain, Gehölz, umzäuntes städtisches Grundstück, abgeschlossener mit Häusern umstandener Platz, eingefriedigtes Feldstück, Feldmaß, bestimmte Siedlungsform, Kolonistendorf, Rodungsdorf mit besonderer Flureinteilung, Walddorf mit Hägerrecht; hõgentðn, mnd., M.: nhd. Hecke, Hagenzaun, Gehegezaun; hõgetðn, hagetðn, mnd., M.: nhd. Hecke, Hagenzaun, Gehegezaun; hecke, heck, mnd., N., F.: nhd. Hecke, Umzäunung, Einfassung, Tor (N.), Wallhecke, Dornhecke, Gittertor, Hecktor, aus großen Latten zusammengesetztes Gittertor zum Verschließen eines Ortseingangs oder Grundstücks, Gitterwerk des Windmühlenflügels; hÐge (1), hegge, hoge, mnd., F., N.: nhd. Hecke, Knick, Umzäunung von stachligem Gebüsch, Gehölz, kleiner Wald, Gehege, Forstgebiet, Wohnung, Schutz, Behausung, Obdach, schlechtes verrufenes Wirtshaus; R.: eine Hecke machen: hõgen (2), mnd., sw. V.: nhd. hegen, bewahren, einen Hag machen, eine Hecke machen; R.: eine Hecke um etwas pflanzen: hÐgen (1), heien, heyen, mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; hÐgenen*, hegenen mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; R.: Ende der Hecke: horsteshærn*, horsteshærne, mnd., F.: nhd. Ecke, Ende der Hecke; R.: Hecke auf einem niedrigen Wall: knik* (3), knick, knigk, knigg, mnd., M., N.: nhd. lebender Zaun, Hecke auf einem niedrigen Wall, Hecke zur Einfriedung der Felder und Koppeln, Hecke zur Befestigung und zur Stärkung der Landwehr; R.: Hecke zur Befestigung und zur Stärkung der Landwehr: knik* (3), knick, knigk, knigg, mnd., M., N.: nhd. lebender Zaun, Hecke auf einem niedrigen Wall, Hecke zur Einfriedung der Felder und Koppeln, Hecke zur Befestigung und zur Stärkung der Landwehr; R.: Hecke zur Einfriedung der Felder und Koppeln: knik* (3), knick, knigk, knigg, mnd., M., N.: nhd. lebender Zaun, Hecke auf einem niedrigen Wall, Hecke zur Einfriedung der Felder und Koppeln, Hecke zur Befestigung und zur Stärkung der Landwehr; R.: mit Hecke umzäunen: hÐgen (1), heien, heyen, mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; hÐgenen*, hegenen mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; R.: unzugängliche Hecke: horst, hurst, host, mnd., F.: nhd. Horst, Gestrüpp, niedriges Gestrüpp, Buschwerk, stehengebliebenes Unterholz, unzugängliche Hecke, abgeholzte Stelle im Wald wo junge Schösslinge nachwachsen, Krüppelbusch, wüster Ort, wilder Ort, Versteck

Hecke: germ. *hagjæ-; *hagjæ, Hecke: germ. *hagjæ-; *hagjæ

Hecke -- Hecke zur Abschließung: afries. ? klesie 1, Hecke -- Hecke zur Abschließung: afries. ? klesie 1

Hecke -- bleibende Hecke: ervehÐge, erfhÐge, erfhegge, ervehegge, mnd., F., N.: nhd. bleibende Hecke, Einhegung des Kamps, Einhegung des Ackerlandes in der Mark durch Buschwerk

Hecke: tðn, mnd., M.: nhd. Zaun, Geflecht aus Hagedorn und Weiden (F.) (2) oder anderen Gesträuchen zur Einfriedung des Eigentums, Hecke, Geflecht aus Planken und Palisaden, von einem Zaun umschlossener Garten, umschlossenes Gehege; vrÐdinge, vredinge, mnd., F.: nhd. Einfriedigung, Schutz, Befriedung, Zaun, Zaunhecke, Hecke, Flechtzaun, Einhegung, durch Einhegung bewirkter Schutz, Knick; R.: Hecke in freiem Feld: veltrÐke, mnd., F.: nhd. Hecke in freiem Feld

Hecke -- Vorrichtung zum Übersteigen eines Zaunes einer Hecke: stigel (1), mhd., st. F.: nhd. Stiegel, Vorrichtung zum Übersteigen eines Zaunes einer Hecke

Hecke -- Hecke zur Befestigung der Landwehr: lantknik*, lantknick, mnd., M.: nhd. Hecke zur Befestigung der Landwehr

Hecke -- auf dem Wall der Landwehr stehende Hecke: lantwÐrenknik*, lantwÐrenknick, mnd., M.?: nhd. auf dem Wall der Landwehr stehende Hecke

Hecke: ahd. gihagium*? 1; haga* 7?; hegga* 2; R.: Hohlraum in der Hecke: ahd. heggihol 2, Hecke: ahd. gihagium*? 1; haga* 7?; hegga* 2; R.: Hohlraum in der Hecke: ahd. heggihol 2

Hecken -- Weg oder Raum zwischen zwei lebendigen Hecken: redder (1), redher, mnd., N., M.: nhd. Redder, Weg oder Raum zwischen zwei lebendigen Hecken

Hecken -- von Hecken umgebener Viehweg: vȫrÐderredder, mnd., N.: nhd. von Hecken umgebener Viehweg?

hecken«: hecken (1), hechen, hacken, mhd., sw. V.: nhd. »hecken«, hauen, stechend verwunden, beißen, stechen, treffen, anfressen, zwicken

Heckenarbeiter: hÐchlÏre*?, hÐchlÐre, hÐchlÐr, mnd., M.: nhd. Heckenarbeiter, Wehrarbeiter, Zaunmacher; hÐgÏre* (3), hÐger, mnd., M.: nhd. Heger, Heckenarbeiter, Knickarbeiter; hÐgelÏre*, hÐgelÐre, mnd., M.: nhd. Heckenarbeiter, Wallarbeiter, Knickarbeiter, Zaunbinder; hÐgenÏre*, hÐgenÐre, hÐgenÐr, hÐgener, mnd., M.: nhd. Heckenarbeiter, Wallarbeiter, Knickarbeiter, Zaunbinder

Heckenbraunelle: ahd. ? doniklÆn* 1, Heckenbraunelle: ahd. ? doniklÆn* 1

Heckendorn«: heckedorn, mhd., st. M.: nhd. »Heckendorn«, Weißdorn, Hagedorn, Heckbaum

Heckengraben: hÐgegrõve, heggegrõve, mnd., M.: nhd. Heckengraben, Graben (M.) neben einem Knick oder Wall

Heckenhohl«: ahd. heggihol 2, Heckenhohl«: ahd. heggihol 2

Heckenloch«: heggehol, mhd., st. N.: nhd. »Heckenloch«; heggeloch, mhd., st. N.: nhd. »Heckenloch«

Heckenmauer«: heckemðre 2, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Heckenmauer«, Einfriedung

Heckenrose: ahd. hiofa* 8; hiofaltar* 22; hiofaltra* 22; hiofbrõmi* 1; hiofdorn 3; hiofo* 1; hiufo* 1, Heckenrose: ahd. hiofa* 8; hiofaltar* 22; hiofaltra* 22; hiofbrõmi* 1; hiofdorn 3; hiofo* 1; hiufo* 1

Heckenrose: butte (1), mhd., sw. F.: nhd. Hagebutte, Hagebuttenstrauch, Heckenrose

Heckenrosenstrauch: ahd. hiofbrõmi* 1, Heckenrosenstrauch: ahd. hiofbrõmi* 1

Heckenwerk -- Feldstück mit einem Knick bzw. Heckenwerk umziehen: beknicken, mnd., sw. V.: nhd. Weg verknicken, Weg mit Baumstämmen versperren, Feldstück mit einem Knick bzw. Heckenwerk umziehen

Heckenwirt: heckenwirt, heckwirt, mhd., st. M.: nhd. Heckenwirt

Hecklein: heckel (2), mhd., st. N.: nhd. Hecklein, kleine Hecke

Hecktor: hecke, heck, mnd., N., F.: nhd. Hecke, Umzäunung, Einfassung, Tor (N.), Wallhecke, Dornhecke, Gittertor, Hecktor, aus großen Latten zusammengesetztes Gittertor zum Verschließen eines Ortseingangs oder Grundstücks, Gitterwerk des Windmühlenflügels; hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel; R.: mit einem Hecktor zu verschließende Stelle: heckestÐde, mnd., F.: nhd. mit einem Hecktor zu verschließende Stelle; R.: Pfosten für das Hecktor: heckesǖle, mnd., F.: nhd. Pfosten für das Hecktor
Hecktür: slincdȫre, slinkdore, mnd., F.: nhd. Gattertür, Hecktür

heda: inõ, mhd., Interj.: nhd. siehe, he, heda

Hede: heide (2), mhd., F.: nhd. Hede

Hede: stoppe (1), mnd., F.: nhd. Werg, Hede, Abdichtmasse, Stöpsel, Spund; R.: aus der nicht ganz gereinigten Hede gearbeitet: schÐvelhÐden, schÐvelheiden, mnd., Adj.: nhd. aus der schlechtesten Hede seiend, aus der nicht ganz gereinigten Hede gearbeitet; R.: aus der schlechtesten Hede seiend: schÐvelhÐden, schÐvelheiden, mnd., Adj.: nhd. aus der schlechtesten Hede seiend, aus der nicht ganz gereinigten Hede gearbeitet; R.: schlechteste nicht ganz gereinigte Hede: schÐvelhÐde, schÐvelheide*, mnd.?, F.: nhd. schlechteste nicht ganz gereinigte Hede

Hede: ae. heordan, Hede: ae. heordan

Hede: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; R.: Hede von Hanf: turse, mnd.?, Sb.: nhd. Gröbstes?, Hede von Hanf?

Hede: hadewulle, mnd.?, F.: nhd. Hede, Werg; hÐde, heide, heyde, heye, mnd., F.: nhd. Hede, Werg, kurze Fasern von Hanf und Flachs die beim Hechseln bleiben; R.: aus Hede bestehend: hÐden, heden, heiden, heyen, mnd., Adj.: nhd. heden, von Hede gemacht, aus Hede bestehend; hÐdenisch, hÐdensch, mnd., Adj.: nhd. heden, aus Hede bestehend; R.: grobe Hede: hackelhÐde*, hakkelhÐde, mnd., F.: nhd. grobe Hede; R.: Laken aus Hede: hÐdenlõken, mnd., N.: nhd. Hedenlaken, Laken aus Hede; R.: Pflaster aus Hede: hÐdenplõster, mnd., N.: nhd. Hedenpflaster, Pflaster aus Hede; R.: von Hede gemacht: hÐden, heden, heiden, heyen, mnd., Adj.: nhd. heden, von Hede gemacht, aus Hede bestehend

Hede: germ. *haizdæ-; *hezdæ-, Hede: germ. *haizdæ-; *hezdæ-

heden: hÐden, heden, heiden, heyen, mnd., Adj.: nhd. heden, von Hede gemacht, aus Hede bestehend; hÐdenisch, hÐdensch, mnd., Adj.: nhd. heden, aus Hede bestehend

heden: werken (2), mnd.?, Adj.: nhd. von Werg seiend, Werg..., heden

Heden -- Bindemaß für Heden: hÐitbant, hÐidebant*?, mnd., N.?: nhd. Bindemaß für Kiefernholz?, Bindemaß für Heden?

Hedenärmel: hÐdenmouwe, heyenmouwe, mnd., F.: nhd. Hedenärmel, Ärmel aus Hedenleinwand

Hedenlaken: hÐdenlõken, mnd., N.: nhd. Hedenlaken, Laken aus Hede

Hedenleinen: hÐdenlÆnwant*, hÐdenlouwant, mnd., F.: nhd. Hedenleinen, grobes Leinen (N.) aus Hede (N.)

Hedenleinwand -- Ärmel aus Hedenleinwand: hÐdenmouwe, heyenmouwe, mnd., F.: nhd. Hedenärmel, Ärmel aus Hedenleinwand

Hedenpflaster: hÐdenplõster, mnd., N.: nhd. Hedenpflaster, Pflaster aus Hede

Hederich: hederich, mhd., st. M.: nhd. Hederich

Hederich: rõdele, rõdel, mnd., M., F.: nhd. »Rade« (Name für verschieden Ackergewächse), Hederich, Kornrade, Taumel-Lolch, Tausendgüldenkraut; rõden* (5), mnd.?, Sb.: nhd. »Rade« (Name für verschieden Ackergewächse), Hederich, Kornrade

Hederich: ahd. waldhederih* 1; wildrõtih* 1; denswurz (?) 2; hederÆh 17?, Hederich: ahd. waldhederih* 1; wildrõtih* 1; denswurz (?) 2; hederÆh 17?

Hederich (eine Pflanze): hÐderik, hederik, hedderik, mnd., M.: nhd. Hederich (eine Pflanze)

Heer: idg. *koros, Heer: idg. *koros

Heer: volc, folc*, wolc, mhd., st. N.: nhd. Volk, Leute, Menschen, Menge, Schar (F.) (1), Kriegsvolk, Heer, Untertanen, Einwohner, Dienerschaft, Haufe, Haufen, Schachfiguren; R.: belagerndes Heer: umbeleger, mhd., st. N.: nhd. Belagerung, belagerndes Heer; R.: das Heer anführen: vorevehten* (1), vorvehten, vor vehten, forefehten*, mhd., st. V.: nhd. »vorfechten«, das Heer anführen, den Angriff beginnen; R.: ein Heer anwerben: umbewerben, umbe werben, mhd., st. V.: nhd. »umwerben«, ein Heer anwerben; R.: ein Heer für eine Heerfahrt sammeln und ordnen: ðzrotieren*, ðz rotieren, ausrotieren, mhd., sw. V.: nhd. »ausrotieren«, ein Heer für eine Heerfahrt sammeln und ordnen; R.: überwältigendes Heer: überhere*, überher, mhd., st. N.: nhd. überwältigendes Heer, Übermacht; R.: wildes Heer: var (4), far*, mhd., st. F.: nhd. Weg, Fahrt, Bahn, Zug, Reise, wilde Jagd, wildes Heer, Aufzug, Art und Weise

Heer: afries. here 28, Heer: afries. here 28

Heer: gedigen (2), gedigene, mhd., st. N.: nhd. Dienerschaft, Volk, Gefolge, Heer, Dienstmannschaft, Bürgerschaft, Bürgergemeinschaft, Gewohnheit, Rechtstradition, Haufe, Haufen, Dorfgemeinde; gemeine (5), gemein, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Gemeinschaft, klösterliche Gemeinschaft, Umgang, gemeinschaftlicher Besitz, Gemeinschaftsbesitz, Grundeigentum, Gemeinde, kirchliche Gemeinde, Menge, Heer, Gesamtheit; gemeinede*, gemeinde, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Gemeinschaft, Gemeinde, Gemeinschaftsbesitz, Grundeigentum, Menge, Heer, Gesamtheit, Allgemeinheit, Art (F.) (1), Gattung; her (2), mhd., st. N.: nhd. Heer, Streitmacht, Verheerung, Kriegsverheerung, Verwüstung, Kriegsheer, Menge, überwältigende Menge, Schar (F.) (1), Heerschar, Heerlager, Schwarm, Volk; here (1) 9 und häufiger?, her, mhd., st. N.: nhd. Heer, Streitmacht, Verheerung, Kriegsverheerung, Verwüstung, Kriegsheer, Menge, überwältigende Menge, Schar (F.) (1), Heerschar, Heerlager, Schwarm, Volk; hereskraft, herskraft, herkraft, mhd., st. F.: nhd. »Heereskraft«, Heer, Kriegsmacht, Heeresmacht; R.: »als Heer seiend«: herehaft* (1), herhaft***, mhd., Adj.: nhd. »als Heer seiend«

Heer -- Heer aufstellen: besenden, bisenden, mhd., sw. V.: nhd. »besenden«, kommen lassen, einberufen (V.), beschicken, sich rüsten, Heer aufstellen, schicken nach, aufbieten, zusammenrufen, holen, schicken, senden, einbestellen

Heer: volk, vollec, vollick, folk*, mnd., N.: nhd. Volk, zusammengehörige Gruppe von Menschen, Kriegsvolk, Kriegsleute, Heerhaufe, Heerhaufen, Heer, Gefolge, Gesinde, Dienstleute, Arbeitsleute, Angestellte, Angehörige, Leute, Geschlecht, Gattung, Tierart, Familie, Familienangehörige, Schiffsvolk, Schiffsbesatzung, Volksstamm, Nation, Allgemeinheit, Menge, gemeines Volk, Volksmenge, Untertan, Untergebene (Pl.), Kirchengemeinde, Menschen, Einwohnerschaft; wÐre (2), were, wÐr, wer, mnd.?, st. F.: nhd. »Wehr« (F.), Abwehr, Verteidigung, Widerstand, kriegerische Unternehmung, juristisches Verteidigungsmittel, Einrede im Prozess, Recht sich in eigener Sache durch Selbstzeugnis zu reinigen, dem Widerstand Dienendes, Rüstung, Waffe, Waffen, Festungswerk, Flotte, Bewaffneter, Heer, Besatzung; R.: mit dem Heer verwüsten: vorhÐren (2), vorhÐrden, mnd., sw. V.: nhd. verheeren, mit dem Heer verwüsten, durch Kriegsführung zerstören, vernichten, verderben, zu Grunde richten, umbringen

Heer: hÐr (1), hÐre, heer, mnd., N.: nhd. Heer, Kriegsheer, Kriegsschar; hÐreskraft, hereskraft, mnd., F.: nhd. Heerschar, Streitmacht, Heer, Truppe, Heeresmenge; hÐrgetoch, hergetoch, mnd., M.: nhd. Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg; hÐrkraft, herkraft, hÐrekraft, mnd., F.: nhd. Heerschar, Streitmacht, Heer, Truppe, Heeresmenge; hÐrtoch, hertoch. hertucht, mnd., M.: nhd. »Heerzug«, Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg; hÐrtrecke*?, hÐrtreck, hertreck, mnd., M.: nhd. Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg; hÐrtreckinge, hertreckinge, mnd., F.: nhd. Heereszug, Heer, Feldzug, Kriegszug; krÆgesvolk, kriegesvolk, krigsvolk, mnd., N.: nhd. Kriegsvolk, Kriegstruppen, Heer, Soldaten; R.: Heer von Rittern: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge; R.: Stelle wo das Heer hält: hÐrhælt, herholt, mnd., N.: nhd. Stelle wo das Heer hält, Heerlager; R.: ziehendes Heer: hÐrgetoch, hergetoch, mnd., M.: nhd. Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg; hÐrtoch, hertoch. hertucht, mnd., M.: nhd. »Heerzug«, Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg; hÐrtrecke*?, hÐrtreck, hertreck, mnd., M.: nhd. Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg

Heer -- »Heer schauen«: hereschouwen*** (1), mhd., V.: nhd. »Heer schauen«; R.: als Heer: herehaft* (2), herhaft, herehaft, mhd., Adv.: nhd. als Heer, scharenweise, mit Heeresmacht; R.: Ausrufer beim Heer: herruofÏre*, herruofer, mhd., st. M.: nhd. »Heerrufer«, Ausrufer beim Heer; R.: Straße für das Heer: herstrõze, mhd., st. F.: nhd. »Heerstraße«, Straße für das Heer, breite Landstraße, Milchstraße

Heer: rÆkesarmõde*, rÆksarmedÆe, mnd., F.: nhd. »Reichsarmee«, Heer; schar (3), mnd., F.: nhd. keilförmige Anordnung des Heeres, Schar (F.) (1), Heer, Trupp; R.: allgemeines Heer: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren; R.: Verantwortlicher für Ordnung im Heer: rðmærmÐster (1), rðmærmÐister, mnd., M.: nhd. Verantwortlicher für Ordnung im Heer

Heer: ae. dryht; dryhtfolc; éorodhéap; fierd; folc; fulltéam; gedryht (1); gefylce; h’re (1); m’nigu; scolu (2); swéot; þréat; þr‘þ; weorod (1); R.: ein Heer anfordern: ae. õbiddan; R.: niedermetzelndes Heer: ae. wÏlh’re; R.: Aufstellung des Heeres: ae. getoht; R.: Überrest eines Heeres: ae. h’relõf, Heer: ae. dryht; dryhtfolc; éorodhéap; fierd; folc; fulltéam; gedryht (1); gefylce; h’re (1); m’nigu; scolu (2); swéot; þréat; þr‘þ; weorod (1); R.: ein Heer anfordern: ae. õbiddan; R.: niedermetzelndes Heer: ae. wÏlh’re; R.: Aufstellung des Heeres: ae. getoht; R.: Überrest eines Heeres: ae. h’relõf

Heer: an. herr; R.: die das Heer empfängt: an. herþogn; R.: Führer des wütenden Heeres (BN Odins): an. Herjann (1), Heer: an. herr; R.: die das Heer empfängt: an. herþogn; R.: Führer des wütenden Heeres (BN Odins): an. Herjann (1)

Heer: got. *draðhts (2), harjis 2

Heer: anfrk. *heri?; skara* 2?, Heer: anfrk. *heri?; skara* 2?

Heer: armõde, armady, armedÆe, mnd., F.: nhd. Flotte, Truppen, Heer, Festung

Heer: germ. *harja- (1), Heer: germ. *harja- (1)

Heer: as. h’ri 11; skara* 1, Heer: as. h’ri 11; skara* 1

Heer: wer (10), were, mhd., st. F.: nhd. Wehr (F.), Verteidigung, Befestigung, Hilfe, Schutz, Widerstand, Gegenwehr, Schutzwall, Wehrbau, Hindernis, Angriff, Kampf, Waffe, Heer, Verteidigungstruppe, Kampfkraft, Tapferkeit; were (1), mhd., st. F.: nhd. Verteidigung, Wehr (F.), Kampf, Widerstand, Weigerung, Gesamtheit der Verteidiger, Kriegsmacht, Heer, Waffe, Brustwehr, Befestigung, Hindernis

Heer: reise (1), reis, mhd., st. F.: nhd. Aufbruch, Zug, Reise, Werbefahrt, Brautfahrt, Weg, Tagesreise, Reiseziel, Kriegszug, Heereszug, Heer; samenunge, samnunge, mhd., st. F.: nhd. Versammlung, Vereinigung, Zusammenkunft, versammelte Menge, Schar (F.) (1), Gesellschaft, Begleitung, Dienerschaft, Aufgebot, Rüstung, Konvent, Versammlung der Konventualen, Gesamtheit der Klosterangehörigen, Kloster, geistliche Kongregation, Sammlung, Gesamtheit, Gemeinschaft, Allgemeinheit, Gefolge, Streitmacht, Heer; R.: eigenes Heer: sunderhere*, sunderher, mhd., st. N.: nhd. Sonderheer, eigenes Heer, gesondertes Heer; R.: gesondertes Heer: sunderhere*, sunderher, mhd., st. N.: nhd. Sonderheer, eigenes Heer, gesondertes Heer

Heer: ahd. werodiota* 10; folk 117; heri 64; heriskaf* 8; skara* (1) 37, Heer: ahd. werodiota* 10; folk 117; heri 64; heriskaf* 8; skara* (1) 37

Heer: liut, liute, lðt, lout, mhd., st. M., st. N.: nhd. Volk, Menschengeschlecht, Menschen, Leute, zugehöriger Personenkreis, Personen, in Abhängigkeit von einem Herrn Stehende, Untertanen, Gefolgsleute, Anhänger, Heer, vornehme Leute; magen (1), mõn, main, mhd., st. M.: nhd. Kraft, Macht, Menge, Stärke, Heer; maht (1), math, mhd., st. F.: nhd. Macht, Kraft, Stärke, Gewalt, Heer, Streitmacht, Fähigkeit, Bewusstsein, Befinden, Anstrengung, Vermögen, Körperkraft, Vollmacht, Menge, Fülle, Menschen, Schar (F.) (1), Menschenmenge, Kriegermenge, Geschlechtsteile, persönliche Möglichkeit, Machtbefugnis, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Heeresmacht, Waffengewalt, Machtbereich, Herrschaftsgebiet; meinede* (2), meinde, mhd., st. F.: nhd. Anteil, Gemeinschaft, Gemeinschaftsbesitz, Grundeigentum, Gemeinde, Menge, Heer, Gesamtheit; R.: Heer eines Landes: lanthere*, lanther, mhd., st. N.: nhd. »Landherr«, Landheer, Heer eines Landes, Heeresmenge, Heeresmacht; R.: Heer zur Erhaltung des Landfriedens: lantvride, lantfride*, mhd., sw. M.: nhd. Landfriede, Landfrieden, Rechtssatzung zur Friedenssicherung, öffentliche Sicherheit, Heer zur Erhaltung des Landfriedens, und zur Bestrafung des Landfriedensbruch

Heerbann: ahd. *hariban; heribannus* 33?, Heerbann: ahd. *hariban; heribannus* 33?

Heerbann: schilt, mhd., st. M.: nhd. Schild, Schutzschild, Wappenschild, Schutz, Wappen, Zeichen und Symbol des Rittertums, Heerschild, Schild als Zeichen des Kriegsaufgebots, Heerbann, Symbol der lehnsrechtlichen Ständegliederung, Ritter, Kämpfer, französische Münze, Schildtaler, Schild der Schaltiere

Heerbann: herban, mhd., st. M.: nhd. Heerbann, Aufgebot der waffenfähigen Freien zum Kriegsdienst; hereschilt*, herschilt, mhd., st. M.: nhd. Heerschild, Symbol der Lehnsfähigkeit und Lehnshierarchie, Schild als Zeichen des Kriegsaufgebots, Heerbann, Symbol der lehnrechtlichen Gliederung der Stände, Kriegsheer, Kampf, Lehnsrecht, Heerschild

Heerbann: afries. herebann 1 und häufiger?, Heerbann: afries. herebann 1 und häufiger?

Heerbann: as. *h’riban?; heribannus* 10 und häufiger, Heerbann: as. *h’riban?; heribannus* 10 und häufiger

Heerbann«: ahd. heriban* 1, Heerbann«: ahd. heriban* 1

Heerbanner: herevane*, hervane, herefane*, mhd., sw. M.: nhd. »Heerfahne«, Heerbanner, Kriegsbanner, Fahne, Kriegsfahne

Heerbanngebiet: afries. bann 70 und häufiger, Heerbanngebiet: afries. bann 70 und häufiger

Heerbanngebieter: ahd. heribannitor* 2, Heerbanngebieter: ahd. heribannitor* 2

Heere -- aus dem Heere fliehend: hervlühtic, hervlühtec*, hervluhtic, hervluhtec*, herflühtic*, herflühtec*, herfluhtic*, herfluhtec*, mhd., Adj.: nhd. aus dem Heere fliehend, heerflüchtig, fahnenflüchtig

Heere -- Kampf zweier Länder oder Heere: lantstrÆt, mhd., st. M.: nhd. »Landstreit«, Kampf zweier Länder oder Heere, Krieg

Heere -- mit dem Heere überziehen: hÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit dem Heere einziehen, mit dem Heere überziehen, durch Kriegsführung Schaden anrichten, verwüsten, beschädigen, verheeren

Heere -- mit dem Heere einziehen: hÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. mit dem Heere einziehen, mit dem Heere überziehen, durch Kriegsführung Schaden anrichten, verwüsten, beschädigen, verheeren

Heere -- Kampf zweier Heere: volcwÆc, folcwÆc*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Kampf zweier Heere, Schlacht, große Schlacht

heeren«: heren*, hern, herjen, hergen, mhd., sw. V.: nhd. »heeren«, verheeren, verwüsten, rauben, plündern, Verwüstung anrichten, wüten, bekämpfen, angreifen, berauben, schmälern

Heeres -- zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren

Heeres -- keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Heeres -- Standort eines Heeres: standinge, mnd., F.: nhd. Stehen?, Standort eines Heeres, Uneinigkeit

Heeres -- kriegsmäßige Einteilung des Heeres: veltregiment*, veltregimente, mnd., N.: nhd. Feldregiment, kriegsmäßige Einteilung des Heeres

Heeres -- Krieger des christlichen Heeres: kristen (2), christen, cristen, kersten, karsten, mnd., M.: nhd. Christ, Bekenner des Christentums, Anhänger der christlichen Gemeinde, Krieger des christlichen Heeres, Kreuzfahrer

Heeres -- Angehörige des Heeres: hÐrlǖde, herlude, mnd., Pl.: nhd. »Heerleute«, Angehörige des Heeres, an einer Heerfahrt Teilnehmende, Kriegsmannschaft

Heeres -- Abteilung einer Mannschaft oder eines Heeres: partÆe, parti, partÆge, partije, parteye, pertÆe, pertÆge, pertenÆge, mnd., F.: nhd. »Partie«, Bestandteil, Teil eines Ganzen, Gruppe von Menschen, Sekte, Schar (F.) (1), Aufteilung, Abteilung einer Mannschaft oder eines Heeres, Gruppe von Gleichgesinnten, Partei, Verwandtschaft, Angehörige eines Amtes oder einer Zunft, Parteilichkeit, Streit, Zwist, Urkunde

Heeres -- durch Einfall eines Heeres verursachter Schaden als Fall der echten Not: herenæt*, hernæt, mhd., st. F.: nhd. Heeresnot, Heernot, durch Einfall eines Heeres verursachter Schaden als Fall der echten Not, Krieg

Heeres -- Kern des Heeres: herte (2), mhd., st. F.: nhd. Härte, Kampf, Bedrängnis, Verhärtung, Festigkeit, Gestein, steiniger Boden, Heereskern, dichtestes Kampfgedränge, Tapferkeit, Kern des Heeres, Schulterblatt, Schulter

Heeres -- die erste Reihe des Heeres: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Heeres -- keilförmige Anordnung des Heeres: schar (3), mnd., F.: nhd. keilförmige Anordnung des Heeres, Schar (F.) (1), Heer, Trupp

Heeres -- Kampfkraft eines Heeres: starke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage; sterke (2), mnd., F.: nhd. Stärke, körperliches Widerstandsvermögen, Robustheit, Kraft, geistiges Vermögen, innere Kraft, Standhaftigkeit, Energie, Mut, Tapferkeit, Kampfkraft eines Heeres, göttliche Kraft, Allmacht, Festigkeit, Haltbarkeit, Härte, Dicke, Konsistenz, Verstärkung, Unterstützung, Stärkung, Bekräftigung, bauliche Sicherung, Befestigung, Vereidigungsanlage

Heeresabteilung: hæp, hope, hæpe, hoppe, hupe, hoip, hoep, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Büschel, Gruppe von Menschen, Anzahl von Menschen, Menge von Menschen, Mannschaft, Kriegshaufe, Heeresabteilung, Gremium, Viehhaufe, Herde, Koppel, eheliche Verbindung; R.: Führer einer Heeresabteilung: hæpman, mnd., M.: nhd. Führer einer Heeresabteilung

Heeresabteilung: an. fylking, sveit

Heeresabteilung: ahd. weggi* 14; gidruski* 4; heri 64, Heeresabteilung: ahd. weggi* 14; gidruski* 4; heri 64

Heeresabteilung -- unter einem Banner stehende Heeresabteilung: võne, fõne*, mnd., sw. M., F.: nhd. Fahne, Fahnentuch, Fahnenstange, Kriegsfahne, Banner, Kirchenfahne, Prozessionsfahne mit dem Kreuzzeichen, Blutfahne des auferstandenen Christus, die dem Priester bei Krankenbesuchen vorangetragene Fahne, Bruderschaftsfahne, Fahne der Kreuzfahrer, Banner einer Stadt als Sympol ihrer politischen Selbständigkeit, Marktfahne, Fähnchen bei der Verleihung weltlicher Fürstentümer die zu Lehen gegeben werden, Hauptfahne bei einem prunkvollen adligen Begräbnis die den Toten selbst versinnbildlicht, Windfahne auf einem Schiff, Wetterfahne auf einem Gebäude, unter einem Banner stehende Heeresabteilung

Heeresabteilung -- Anführer einer Heeresabteilung: vanenvüerÏre, vanenvüerer, fanenfüerÏre*, fanenfüerer*, mhd., st. M.: nhd. »Fahnenführer«, Fahnenträger, Anführer einer Heeresabteilung

Heeresabteilung -- unter einer Fahne stehende Heeresabteilung: van (1), fan*, mhd., st. M.: nhd. Fahne, Banner, unter einer Fahne stehende Heeresabteilung; vane (1), van, fane*, fan*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Fahne, Banner, unter einer Fahne stehende Heeresabteilung

Heeresabteilung: rote, rotte, rot, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schar (F.) (1), Gruppe, Abteilung, Heeresabteilung, Rotte (F.) (1), Gemeinde, Marktgemeinde, Ordnung, Reihenfolge; strÆt (1), mhd., st. M.: nhd. Streit, Schlacht, Kampf, Wettkampf, Krieg, Wortstreit, Waffenstreit, Rechtsstreit, Wettstreit, Widerstand, Konflikt, Ringen, Streitmacht, Heeresabteilung, Schlachtordnung, Rache, Begehren, Widerspruch, Zwiespalt, Streben (N.), Wetteifer, Widerstandskraft; sunderrinc, mhd., st. M.: nhd. »Sonderring«, abgesondertes Zeltlager, abgesteckter Kampfplatz, Heeresabteilung, eigenes Lager, Ehrenplatz; sunderrote, mhd., st. F.: nhd. »Sonderrotte«, besondere Schar (F.) (1), Schar (F.) (1) mit einer besonderen Bestimmung, Heeresabteilung; sunderschar, mhd., st. F.: nhd. »Sonderschar«, besondere Schar (F.) (1), Schar (F.) (1) mit einer besonderen Bestimmung, Heeresabteilung; sunderstorÆe*, sunderstorje, mhd., st. F.: nhd. besondere Kriegsschar, Heeresabteilung

Heeresabteilung: geselleschaft, gesellschaft, mhd., st. F.: nhd. Begleitung, Heeresabteilung, Handelsgesellschaft, Handelsflotte, Vereinigung, Personengruppe, Gremium, Gesellschaft, Umgang, Gemeinschaft, Geselligkeit, Zusammensein, Beisammensein, Teilnahme, Genossenschaft, Paar, Verhältnis, Verbundensein, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Gefolgschaft, Gefolge, Gruppe, Schar (F.) (1), Partei, Freund, Freundin, Gefährtin, Liebchen

Heeresabteilungen -- keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Heeresansammlung: hÐrschõr, herschar, mnd., F.: nhd. Heerschar, Heeresansammlung; hðpe, hðp, hðpen, hupe, hope, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Packen (M.), Menschenhaufe, Gesellschaft, Menschengruppe, Heeresansammlung, Kriegsschar, Menschenansammlung, zusammengerotteter Haufe, Viehhaufe, Herde

Heeresaufgebot: malve, malwe, malawe, mnd., F.: nhd. Heeresaufgebot, Heerzug, Heerfahrt, Kriegszug, Versammlungsplatz des Kriegsvolkes

Heeresaufgebot: an. stælaherr, Heeresaufgebot: an. stælaherr

Heeresaufgebot: ahd. heribannus* 33?, Heeresaufgebot: ahd. heribannus* 33?

Heeresdienst -- Zeit der Befreiung vom Heeresdienst: schachtrouwe, schatrouwe, schaftrouwe, schachtrowe, scachtrouwe, mnd., F.: nhd. Ruhe vom Lanzendienst, Zeit der Befreiung vom Heeresdienst

Heeresdienst: ahd. heriskaf* 8, Heeresdienst: ahd. heriskaf* 8

Heeresdienste -- Ritter der um des Unterhaltes willen Heeresdienste leistet: brætrittÏre* 1, brætritter, mhd., st. M.: nhd. »Brotritter«, Söldner, Ritter der um des Unterhaltes willen Heeresdienste leistet

Heereseinfall: afries. heregang 3, Heereseinfall: afries. heregang 3

Heeresfolge -- Lehenspflicht zur Heeresfolge: manvolge, mnd., F.: nhd. »Mannfolge«, Lehenspflicht zur Heeresfolge

Heeresfolge: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis; volginge, mnd., F.: nhd. Folge, Nachfolge, Begleitung, Erbfolge, Heeresfolge, Verpflichtung zur Heeresfolge, Anspruch auf Heeresfolge, Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens, sich Ergebendes; R.: Anspruch auf Heeresfolge: volginge, mnd., F.: nhd. Folge, Nachfolge, Begleitung, Erbfolge, Heeresfolge, Verpflichtung zur Heeresfolge, Anspruch auf Heeresfolge, Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens, sich Ergebendes; R.: Verpflichtung zur Heeresfolge: volginge, mnd., F.: nhd. Folge, Nachfolge, Begleitung, Erbfolge, Heeresfolge, Verpflichtung zur Heeresfolge, Anspruch auf Heeresfolge, Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens, sich Ergebendes; R.: zur Heeresfolge verpflichtet: volgeplichtich, mnd., Adj.: nhd. zur Leistung von Diensten verpflichtet, zur Heeresfolge verpflichtet; volgich, vollich, mnd., Adj.: nhd. folgend, zustimmend, einverstanden, gehorsam, zu Folge seiend, zu Dienst verpflichtet, zur Heeresfolge verpflichtet, dem Gericht (N.) (1) unterstellt

Heeresfolge -- Heeresfolge leisten: nõvolgen, nachvolgen*, mnd., sw. V.: nhd. nachfolgen, folgen, hinterher gehen, Heeresfolge leisten, nacheifern, nachleben, sich anschließen, sich richten nach, sich ergeben (V.), anhaften, später folgen

Heeresfolge: gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz

Heeresfolge -- Aufgebot zur Heeresfolge: ahd. heriban* 1, Heeresfolge -- Aufgebot zur Heeresfolge: ahd. heriban* 1

Heeresführer: an. fylkir, Heeresführer: an. fylkir

Heeresgenossenschaft: ahd. heriginæzskaf* 1, Heeresgenossenschaft: ahd. heriginæzskaf* 1

Heeresgruppe: geswõder, mnd., N.: nhd. Geschwader, Heeresgruppe; geswat*, geswõde, mnd., N.: nhd. Geschwader, Heeresgruppe, Abteilung, Reiterabteilung

Heereskampf: kampf, kamp, kamph, mhd., st. M., st. N.: nhd. Einzelkampf, Kampf, Heereskampf, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf, Kampfgericht, Krieg, Turnier, Gerichtskampf, Wettkampf, innerer Kampf, Leiden, Kampfspiel, Gottesurteil

Heereskern: herte (2), mhd., st. F.: nhd. Härte, Kampf, Bedrängnis, Verhärtung, Festigkeit, Gestein, steiniger Boden, Heereskern, dichtestes Kampfgedränge, Tapferkeit, Kern des Heeres, Schulterblatt, Schulter

Heereskraft: herekraft*, herkraft, mhd., st. F.: nhd. Heeresmenge, Heereskraft, Heeresmacht

Heereskraft«: hereskraft, herskraft, herkraft, mhd., st. F.: nhd. »Heereskraft«, Heer, Kriegsmacht, Heeresmacht

Heeresmacht -- mit Heeresmacht einschließen: bebðwen, bebuwen, bebouwen, mnd., sw. V.: nhd. bebauen, zu nah bauen, belagern, mit Heeresmacht einschließen, Bergwerk abbauen

Heeresmacht -- mit Heeresmacht durchziehen: dörchhÐren, dorchheren, dȫrhÐren, mnd., sw. V.: nhd. mit Heeresmacht durchziehen, verheeren
Heeresmacht: hÐrschilt, herschilt, hÐreschilt*, mnd., M., N.: nhd. Heerschild, volle Lehnsfähigkeit die nur der ritterbürtige Mann besitzt, Zeichen des Adels, Adelswürde, Ritterwürde, Fähigkeit zur vollen kriegerischen Ehre, lehnrechtliche Gliederung, Standesabstufung, Stufe der Lehnsordnung (Bedeutung örtlich beschränkt), lehnbesitzende Ritterschaft, Heergefolge, Kriegszug, auf die Lehnsherrenschaft gegründetes Recht zum Kriegsaufgebot, Kriegsaufgebot, Kriegszug, Heeresmacht, Feldzug; kraft, kracht, mnd., F.: nhd. Kraft, Vermögen, Können, Heeresmacht; R.: mit Heeresmacht ausgestattet: gewõldich (1), gewældich, mnd., Adj.: nhd. gewaltig, mit Gewalt ausgestattet, Macht habend, ermächtigt, mit Heeresmacht ausgestattet, mit großer Macht ausgestattet, stark, nachdrücklich, gewalttätig; gewõldich (2), mnd., Adv.: nhd. gewaltig, mit Gewalt ausgestattet, Macht habend, ermächtigt, mit Heeresmacht ausgestattet, mit großer Macht, stark, nachdrücklich, gewalttätig

Heeresmacht: gewalt (1), giwalt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Gewalt, Macht, Verfügungsgewalt, Gewaltanwendung, Gewalttätigkeit, Machtbereich, Herrschaftsbereich, Gewalttat, Unrecht, Zwang, Nachdruck, Fülle, Menge, Kraft, Herrschaft, Reich, Besitz, Heeresmacht, Vollmacht, Recht, Herrschaftsgebiet, Überfluss, Engelschar, hohes Amt; herekraft*, herkraft, mhd., st. F.: nhd. Heeresmenge, Heereskraft, Heeresmacht; hereskraft, herskraft, herkraft, mhd., st. F.: nhd. »Heereskraft«, Heer, Kriegsmacht, Heeresmacht; kraft, krapft, kracht, mhd., st. F.: nhd. Kraft, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Ermächtigung, Vollmacht, Anstrengung, Bemühen, Unterstützung, Stärke, Gewalt, Menge, Fülle, Heeresmacht, Wirkung, Bedeutung, Körperkraft, Lebenskraft, Kampfeskraft, Heftigkeit, Streitkraft, Übermacht, Gefolgschaft, Größe, Reichtum, Gewicht (N.) (1), Nachdruck, Zauberkraft; R.: mit Heeresmacht: herehaft* (2), herhaft, herehaft, mhd., Adv.: nhd. als Heer, scharenweise, mit Heeresmacht; herlÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Heeresmacht, in Scharen

Heeresmacht: volcmagen, folcmagen*, mhd., st. M.: nhd. Volksmenge, Heeresmacht; R.: nicht mit Heeresmacht überzogen: unverheret*, unverhert, unferheret*, mhd., Adj.: nhd. nicht mit Heeresmacht überzogen, unverheert, unberaubt, unverletzt, ganz, unangefochten, unbesetzt, ungeschmälert

Heeresmacht: macht (1), mnd., F.: nhd. Macht, Vermögen, Kraft, Körperkraft, Stärke, Lebenskraft, Heilkraft, Können, Fähigkeit, Ansehen, Autorität, Rechtskraft, Rechtsgültigkeit, Geltung, Vollmacht, Menge, Heeresmacht, Gewalt, Herrschaft, Nachdruck, Unterstützung, Vorteil, Ermächtigung, Befugnis, Berechtigung; mankraft, mankracht, mnd., F.: nhd. Macht (Bedeutung örtlich beschränkt), Herrlichkeit, körperliche Gewalt, kriegerische Gewalt, Menge von Leuten, Heeresmacht; manneskraft, manneskracht, mnd., F.: nhd. Macht (Bedeutung örtlich beschränkt), Herrlichkeit, körperliche Gewalt, kriegerische Gewalt, Menge von Leuten, Heeresmacht; R.: mit Heeresmacht überziehen: ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen

Heeresmacht: lanthere*, lanther, mhd., st. N.: nhd. »Landherr«, Landheer, Heer eines Landes, Heeresmenge, Heeresmacht; magenkraft, mõnkraft, mhd., st. F.: nhd. große Kraft, Stärke, Heeresmacht, Menge, Macht, Allmacht, Majestät, große Menge, Anrede an Gott; maht (1), math, mhd., st. F.: nhd. Macht, Kraft, Stärke, Gewalt, Heer, Streitmacht, Fähigkeit, Bewusstsein, Befinden, Anstrengung, Vermögen, Körperkraft, Vollmacht, Menge, Fülle, Menschen, Schar (F.) (1), Menschenmenge, Kriegermenge, Geschlechtsteile, persönliche Möglichkeit, Machtbefugnis, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Heeresmacht, Waffengewalt, Machtbereich, Herrschaftsgebiet; R.: mit Heeresmacht: mahtlÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Heeresmacht; mehticlÆche*, mehteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »mächtiglich«, mit Heeresmacht; mehtlÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Heeresmacht; R.: mit Heeresmacht handelnd: mahtlich***, mhd., Adj.: nhd. mit Heeresmacht handelnd

Heeresmenge: hÐreskraft, hereskraft, mnd., F.: nhd. Heerschar, Streitmacht, Heer, Truppe, Heeresmenge; hÐrkraft, herkraft, hÐrekraft, mnd., F.: nhd. Heerschar, Streitmacht, Heer, Truppe, Heeresmenge

Heeresmenge: lanthere*, lanther, mhd., st. N.: nhd. »Landherr«, Landheer, Heer eines Landes, Heeresmenge, Heeresmacht

Heeresmenge: herekraft*, herkraft, mhd., st. F.: nhd. Heeresmenge, Heereskraft, Heeresmacht

Heeresnachtrab: zagele, zail, zeil, mhd., st. M.: nhd. »Zagel«, Schwanz, Schweif, Wimpel, männliches Glied, Insektenstachel, Heeresnachtrab, Letzter einer Schar, Ende eines Dinges

Heeresnot: herenæt*, hernæt, mhd., st. F.: nhd. Heeresnot, Heernot, durch Einfall eines Heeres verursachter Schaden als Fall der echten Not, Krieg

Heeresnot: hÐrnæt*, hÐrenæt, herenæt, mnd., M.: nhd. Kriegsnot, Heeresnot, feindlicher Einfall

Heeresordnung: ae. getrum, Heeresordnung: ae. getrum

Heeresproviant: as. h’ritiuh* 1, Heeresproviant: as. h’ritiuh* 1

Heeressteuer: hÐrschat*, herschat, mnd., M.: nhd. Heeressteuer

Heeresteil: schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren

Heeresverpflegung: atzunge, mhd., st. F.: nhd. »Atzunge«, Kost, Speise, Bewirtung, Entgelt, Pferdefutter, Weide (F.) (2), Weiderecht, Futter (N.) (1), Futtergeld bzw. dessen Einforderung, Bewirtungsabgabe, Heeresverpflegung, Zwietracht, Streit, Streitigkeit

Heeresversammlung -- »Heerfriede«m Sonderfriedegebot bei Heeresversammlung oder bei Volksversammlung: hÐrvrÐde, mnd., M.: nhd. »Heerfriede«m Sonderfriedegebot bei Heeresversammlung oder bei Volksversammlung

Heereszug: herezuc*, herzuc, mhd., st. M.: nhd. »Heerzug«, Heereszug, Kriegszug; R.: vom Heereszug ermüdet: heremüede*, hermüede, hermuowede, mhd., Adj.: nhd. »heermüde«, vom Heereszug ermüdet, kampfmüde

Heereszug: reise (1), reis, mhd., st. F.: nhd. Aufbruch, Zug, Reise, Werbefahrt, Brautfahrt, Weg, Tagesreise, Reiseziel, Kriegszug, Heereszug, Heer

Heereszug: hÐrgetoch, hergetoch, mnd., M.: nhd. Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg; hÐrtoch, hertoch. hertucht, mnd., M.: nhd. »Heerzug«, Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg; hÐrtrecke*?, hÐrtreck, hertreck, mnd., M.: nhd. Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg; hÐrtreckinge, hertreckinge, mnd., F.: nhd. Heereszug, Heer, Feldzug, Kriegszug

Heereszwang: betwinc, mhd., st. M.: nhd. Zwang, Heereszwang, Gewalt

Heerfahne: afries. herefana 7, Heerfahne: afries. herefana 7

Heerfahne: rennevane, rennefane*, mhd., sw. M.: nhd. »Rennfahne«, Kriegsfahne, Heerfahne

Heerfahne: an. gunnfani, vÐ (3)

Heerfahne«: herevane*, hervane, herefane*, mhd., sw. M.: nhd. »Heerfahne«, Heerbanner, Kriegsbanner, Fahne, Kriegsfahne

Heerfahrer«: herevarÏre*, hervarer, herfarÏre*, herfarer*, mhd., st. M.: nhd. »Heerfahrer«, Krieger

Heerfahrt: malve, malwe, malawe, mnd., F.: nhd. Heeresaufgebot, Heerzug, Heerfahrt, Kriegszug, Versammlungsplatz des Kriegsvolkes; R.: Heerfahrt machen: malven***, mnd., sw. V.: nhd. Kriegsvolk sammeln, Heerfahrt machen

Heerfahrt -- Heerfahrt machen: wallen (2), mhd., sw. V.: nhd. wallen (V.) (2), wandern, ziehen, gehen, kommen, pilgern, Pilgerfahrt machen, wallfahrten, Wallfahrt machen, Heerfahrt machen, entlangpilgern, entlangwandern

Heerfahrt: ae. fierd, Heerfahrt: ae. fierd

Heerfahrt: võrt (1), vart, varth, vard, vaert, mnd., F.: nhd. Fahrt, Zug, Gang (M.), Reise, Überfahrt, Seefahrt, Seereise, Heerfahrt, Unternehmung zur See, Pilgerfahrt, Wallfahrt, Kreuzfahrt, Lauf, Bewegung (eilig), Bewegung der Gestirne, Fährte, Fahrweg, Zugang, Wasserweg, Fahrwasser, Fahrschaft in eine Grube, Fahrt im Bergwerk, in der Fahrt angebrachte Leitern, horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben, in der Saline die unterirdischen mit Zimmerwerk gestützten Leitungen die von den einzelnen Solquellen zum Sammelschacht führten, unterirdische horizontale Leitung der Saline, Verzimmerung unten im Sode selbst, Handlungsweise, Verfahren, Art und Weise, Gelegenheit, Mal

Heerfahrt: ahd. heri 64; herifart* 17; herireita* 2, Heerfahrt: ahd. heri 64; herifart* 17; herireita* 2

Heerfahrt: anfrk. herireida* 1, Heerfahrt: anfrk. herireida* 1

Heerfahrt: herereise*, herreise, mhd., st. F.: nhd. Heerfahrt, Kriegszug; hervart (1), herevart, herfart*, herefart*, mhd., st. F.: nhd. Heerfahrt, Kriegszug, Feldzug, Krieg; R.: Heerfahrt machen: herverten, herferten*, mhd., sw. V.: nhd. Heerfahrt machen, Heerfahrt unternehmen, Krieg führen, einen Kriegszug führen; R.: Heerfahrt unternehmen: herverten, herferten*, mhd., sw. V.: nhd. Heerfahrt machen, Heerfahrt unternehmen, Krieg führen, einen Kriegszug führen

Heerfahrt: as. m’ginfard 1, Heerfahrt: as. m’ginfard 1

Heerfahrt -- Heerfahrt machen: bemalven, mnd., sw. V.: nhd. Kriegsvolk sammeln, Heerfahrt machen

Heerfahrt -- ein Heer für eine Heerfahrt sammeln und ordnen: ðzrotieren*, ðz rotieren, ausrotieren, mhd., sw. V.: nhd. »ausrotieren«, ein Heer für eine Heerfahrt sammeln und ordnen

Heerfahrt: afries. hereferd (1) 17, Heerfahrt: afries. hereferd (1) 17

Heerfahrt: hÐrschop (2), mnd., F.: nhd. Heerhaufen, Kriegsvolk, Heerfahrt, Kriegszug; hÐrvõrt, hervart, hÐrevõrt, herrevõrt, hÐrvõrd, mnd., F., M.: nhd. Heerfahrt, Kriegszug, kriegerisches Unternehmen, Feldzug, Kriegsheer, Verpflichtung zum Kriegszug, Kriegsdienstpflicht; R.: an einer Heerfahrt Teilnehmende: hÐrlǖde, herlude, mnd., Pl.: nhd. »Heerleute«, Angehörige des Heeres, an einer Heerfahrt Teilnehmende, Kriegsmannschaft; R.: zur Heerfahrt bereit: hÐrvÐrdich*, herverdich, mnd., Adj.: nhd. zur Heerfahrt fertig, zur Heerfahrt bereit; R.: zur Heerfahrt fertig: hÐrvÐrdich*, herverdich, mnd., Adj.: nhd. zur Heerfahrt fertig, zur Heerfahrt bereit

Heerfahrtdienst«: hÐrvõrtdÐnst, hÐrevõrtdÐnst, mnd., M., N.: nhd. »Heerfahrtdienst«, Kriegsdienstverpflichtung

Heerfahrtsgeld«: hÐrvõrtesgelt*, hÐrvõrtsgelt, mnd., N.: nhd. »Heerfahrtsgeld«, Kriegssteuer (F.)

Heerfeld«: ae. h’refeld, Heerfeld«: ae. h’refeld

Heerflucht«: ahd. herisliz* 5?, Heerflucht«: ahd. herisliz* 5?

heerflüchtig: hervlühtic, hervlühtec*, hervluhtic, hervluhtec*, herflühtic*, herflühtec*, herfluhtic*, herfluhtec*, mhd., Adj.: nhd. aus dem Heere fliehend, heerflüchtig, fahnenflüchtig

heerflüchtig«: ahd. herifluhtÆg* 4, heerflüchtig«: ahd. herifluhtÆg* 4

Heerflügel: vluc, fluc*, mhd., st. M.: nhd. Flug, Flügel, Flügel einer Schar (F.) (1), eiligste Bewegung, Heerflügel, Falkenjagd

Heerfolge -- Heerfolge leisten: volgen (1), folgen*, volegen, folegen*, mhd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, befolgen, Folge leisten, nachgehen, bereit sein (V.), beipflichten, begleiten, Heerfolge leisten, lieblich folgen, nachkommen, bestimmen, gehorchen, zustimmen, gehorchen, durch rechtliches Urteil zuteil werden, zufallen (V.) (2), verfolgen, das letzte Geleit geben, zugehörig sein (V.)

Heerfriede«: herevride*, hervride, herefride*, mhd., st. M.: nhd. »Heerfriede«, Friede

Heerfriede«m -- »Heerfriede«m Sonderfriedegebot bei Heeresversammlung oder bei Volksversammlung: hÐrvrÐde, mnd., M.: nhd. »Heerfriede«m Sonderfriedegebot bei Heeresversammlung oder bei Volksversammlung

Heerfrieden: afries. herefretho* 9, Heerfrieden: afries. herefretho* 9

Heerführer: hÐrgrÐve, hergreve, mnd., M.: nhd. Heerführer, Feldherr; keiser, keyser, keser, keyzer, kayser, mnd., M.: nhd. Kaiser, König (innerhalb der Abfolge), Heerführer, Gott, Christus; R.: Banner der Heerführer: hȫvetbanner, hȫvetbannere, hævetbanner, hȫvetbanre, hȫvetbanÐr, hȫftbanner, mnd., N., F.: nhd. Hauptfeldzeichen, Banner der Heerführer, Hauptpannier
Heerführer: an. hertogi, Heerführer: an. hertogi

Heerführer: anfrk. herihÐto* 1, Heerführer: anfrk. herihÐto* 1

Heerführer: ae. h’retíema; h’retoga, Heerführer: ae. h’retíema; h’retoga

Heerführer: constabel, constafel, constavel, cunstofel, kunstabel, kunstavel, kunstafel*, konstabel*, konstavel*, mhd., st. M.: nhd. Anführer, Befehlshaber, Heerführer, Mitglied der patrizischen Gelagbürgerschaft, unzünftiger Gewerbetreibender

Heerführer: lÐideshÐre, mnd., M.: nhd. Heerführer, Führer; R.: oberster Heerführer in Schweden: marsk, mnd., M.: nhd. oberster Heerführer in Schweden

Heerführer: idg. *korØonos, Heerführer: idg. *korØonos

Heer​führer: strÆtvörste, strÆdevörste, mnd., M.: nhd. »Streitfürst«, Heer​führer, Feldhauptmann

Heerführer: got. *harjatuga ?, Heerführer: got. *harjatuga ?

Heerführer: hergrõve, hergrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Heergraf«, Heerführer, Feldherr; herzoge, herezoge* (?), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Heerzieher, Heerführer, Herzog

Heerführer: strÆtlÐidÏre*, strÆtlÐder, strÆtleider, mnd., M.: nhd. »Streitleiter« (M.), Heerführer; strÆtmÐster, strÆtmeister, mnd., M.: nhd. »Streitmeister, Heerführer, Feldhauptmann; strÆtvȫrÏre*, strÆtvȫrer, mnd., M.: nhd. »Streitführer«, Hauptmann, Heerführer
Heerführer: ahd. heriheizo* 1; herizogo 23?; herizoho 6?, Heerführer: ahd. heriheizo* 1; herizogo 23?; herizoho 6?

Heerführer: germ. *harja- (2), Heerführer: germ. *harja- (2)

Heerführer: velthÐre, mnd., M.: nhd. Feldherr, Heerführer, Ratsherr der die Aufsicht über die städtischen Ländereien hat (Greifswald); vȫrÏre*, vȫrer, vȫrere, voyrer, vürer, mnd., M.: nhd. Führer, Wegweiser, Wegführer, Anführer, Heerführer, Anstifter, Verführer, Rädelsführer; R.: Heerführer im Krieg: veltvȫrÏre*, veltvȫrer, mnd., M.: nhd. Heerführer im Krieg; R.: oberster Heerführer: veltȫvereste*, veltȫverste, mnd., M.: nhd. oberster Heerführer
Heerführer«: afries. hertoga 5, Heerführer«: afries. hertoga 5

Heerfürst: truhtÆn, trohtÆn, trehtÆn, trahtin, trohtin, trehten, trohtÆn, trahtÆn, terahtÆn, trethÆn, trectÆn, trotÆn, drehtÆn, drethÆn, mhd., st. M.: nhd. Herr, Kriegsherr, Heerfürst, Gott

Heergang«: ae. h’regang, Heergang«: ae. h’regang

Heergebirge«: heregebirge*, hergebirge, mhd., st. N.: nhd. »Heergebirge«, Heerlager, Feldlager, Schlafstätte, Wohnung, Beherbergung, Herberge

Heergefährte«: heregeverte*, hergeverte, hergeferte*, mhd., sw. M.: nhd. »Heergefährte«, Heergenosse

Heergefolge: hÐrschilt, herschilt, hÐreschilt*, mnd., M., N.: nhd. Heerschild, volle Lehnsfähigkeit die nur der ritterbürtige Mann besitzt, Zeichen des Adels, Adelswürde, Ritterwürde, Fähigkeit zur vollen kriegerischen Ehre, lehnrechtliche Gliederung, Standesabstufung, Stufe der Lehnsordnung (Bedeutung örtlich beschränkt), lehnbesitzende Ritterschaft, Heergefolge, Kriegszug, auf die Lehnsherrenschaft gegründetes Recht zum Kriegsaufgebot, Kriegsaufgebot, Kriegszug, Heeresmacht, Feldzug

Heergefolge: heregesinde* (2), hergesinde, mhd., sw. M.: nhd. Dienstmann, Heergefolge, Gefolgsmann

Heergenosse: heregeverte*, hergeverte, hergeferte*, mhd., sw. M.: nhd. »Heergefährte«, Heergenosse

Heergenosse: afries. herenât 3; herenâta 1 und häufiger?, Heergenosse: afries. herenât 3; herenâta 1 und häufiger?

Heergerät: ahd. harigawerk* 1, Heergerät: ahd. harigawerk* 1

Heergeschrei: hereschal*, herschal, mhd., st. M.: nhd. »Heerschall«, Kriegslärm, Kampfgeschrei, Heergeschrei

Heergeselle«: ahd. herigisello 20, Heergeselle«: ahd. herigisello 20

Heergeselle«: heregeselle*, hergeselle, mhd., sw. M.: nhd. »Heergeselle«, Kriegsgefährte, Kampfgenosse, ritterlicher Gefährte, Gefährte, Kampfgefährte, Gefolgsmann

Heergewäte: herewÏte* 18 und häufiger?, herwÏte, mhd., st. N.: nhd. »Heerkleid«, Heergewäte, Ausrüstung und Ausstattung des Mannes für den Kriegszug, Kriegsrüstung, Rüstung

Heergewäte«: hergewÏte, heregewÏte, mhd., st. N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsrüstung, Rüstung

Heergewäte«: gehÐrwÐde, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm, Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte; hÐrgewÐde, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsgerät des Mannes; hÐrwÐde, heerwÐde, heyrwÐde, hirwÐde, heherwÐde, hÐrewÐde, herrewÐde, hÐrweide, hÐrweyde, hÐrwÐge, hÐrwõde, hÐrwedde, hÐrwette, hÐrwatte, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Kriegsgerät des Mannes, vom Lehnsherrn verliehene Ausrüstung des Kriegers wobei der Lehnsherr ein Anrecht darauf behält, Ausrüstung die beim Tode des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

Heergewätes -- Teil des Heergewätes der Wollweber: spæle, spoele, spöle, spoule, mnd., M., F.: nhd. Spule, Federspule, Weber​spule, ein Gerät beim Spinnen (N.) und Weben, Teil des Heergewätes der Wollweber, Spule mit aufgewickeltem Metallfaden, Maß bei der Glasbereitung, Rolle, Garn, Bindfaden?, Kiel der Vogelfeder

Heergewätes -- Teil des Heergewätes: spældener, spoldenÐr, spaldener, mnd., M.?: nhd. innere Schulterberge, Teil des Heergewätes, inneres Schulterstück der Bekleidung Gewappneter

Heergewette -- Heergewette beanspruchen: vorhÐrwÐden, mnd., sw. V.: nhd. Rückgabe der Kriegsausrüstung durch eine Zahlung ablösen, Rückgabe der Kriegsausrüstung mit einer Zahlung belegen (V.), Heergewette entrichten?, Heergewette beanspruchen?

Heergewette -- Heergewette entrichten: vorhÐrwÐden, mnd., sw. V.: nhd. Rückgabe der Kriegsausrüstung durch eine Zahlung ablösen, Rückgabe der Kriegsausrüstung mit einer Zahlung belegen (V.), Heergewette entrichten?, Heergewette beanspruchen?

Heergraf«: hergrõve, hergrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Heergraf«, Heerführer, Feldherr

Heerhammer: afries. herhamer 1 und häufiger?, Heerhammer: afries. herhamer 1 und häufiger?

Heerhaufe: ahd. balgheri 2, Heerhaufe: ahd. balgheri 2

Heerhaufe: afries. here 28; herefolk* 1; herekedde* 1; hereskeld 2; partÆe 1, Heerhaufe: afries. here 28; herefolk* 1; herekedde* 1; hereskeld 2; partÆe 1

Heerhaufe: volk, vollec, vollick, folk*, mnd., N.: nhd. Volk, zusammengehörige Gruppe von Menschen, Kriegsvolk, Kriegsleute, Heerhaufe, Heerhaufen, Heer, Gefolge, Gesinde, Dienstleute, Arbeitsleute, Angestellte, Angehörige, Leute, Geschlecht, Gattung, Tierart, Familie, Familienangehörige, Schiffsvolk, Schiffsbesatzung, Volksstamm, Nation, Allgemeinheit, Menge, gemeines Volk, Volksmenge, Untertan, Untergebene (Pl.), Kirchengemeinde, Menschen, Einwohnerschaft

Heerhaufe: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Heerhaufen: hÐrschop (2), mnd., F.: nhd. Heerhaufen, Kriegsvolk, Heerfahrt, Kriegszug; krÆgeshæp*, krÆgeshæpe, mnd., M.: nhd. Kriegshaufen, Heerhaufen

Heerhaufen: schoc (2), schoch, schock, schok, mhd., st. M.: nhd. »Schock« (N.), Haufe, Haufen, Heerhaufen, Büschel, Schopf, Mengenmaß, Anzahl von 60 Stück

Heerhaufen: volk, vollec, vollick, folk*, mnd., N.: nhd. Volk, zusammengehörige Gruppe von Menschen, Kriegsvolk, Kriegsleute, Heerhaufe, Heerhaufen, Heer, Gefolge, Gesinde, Dienstleute, Arbeitsleute, Angestellte, Angehörige, Leute, Geschlecht, Gattung, Tierart, Familie, Familienangehörige, Schiffsvolk, Schiffsbesatzung, Volksstamm, Nation, Allgemeinheit, Menge, gemeines Volk, Volksmenge, Untertan, Untergebene (Pl.), Kirchengemeinde, Menschen, Einwohnerschaft

Heerhaufen: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Heerhaufen: ahd. balgheri 2; eigileihhi* (?) 1?; R.: in einem Heerhaufen zusammenfassen: ahd. zisamanekliuwen* 2?, Heerhaufen: ahd. balgheri 2; eigileihhi* (?) 1?; R.: in einem Heerhaufen zusammenfassen: ahd. zisamanekliuwen* 2?

Heerhaufen: afries. here 28; herefolk* 1; herekedde* 1; hereskeld 2; partÆe 1, Heerhaufen: afries. here 28; herefolk* 1; herekedde* 1; hereskeld 2; partÆe 1

Heerheißer«: ahd. heriheizo* 1, Heerheißer«: ahd. heriheizo* 1

Heerheißer«: anfrk. herihÐto* 1, Heerheißer«: anfrk. herihÐto* 1

Heerhorn: afries. herehorn 1, Heerhorn: afries. herehorn 1

Heerhorn: herehorn, herhorn, mhd., st. N.: nhd. Heerhorn, Kriegsdromette, Signalhorn, Posaune des jüngsten Gerichts

Heerhorn«: ahd. herihorn 12, Heerhorn«: ahd. herihorn 12

Heerkleid«: herewÏte* 18 und häufiger?, herwÏte, mhd., st. N.: nhd. »Heerkleid«, Heergewäte, Ausrüstung und Ausstattung des Mannes für den Kriegszug, Kriegsrüstung, Rüstung

Heerknecht«: ahd. herikneht* 4, Heerknecht«: ahd. herikneht* 4

Heerkogge«: hÐrkogge, mnd., M.: nhd. »Heerkogge«, Kriegskogge, Kriegsschiff

Heerlager: hÐrhælt, herholt, mnd., N.: nhd. Stelle wo das Heer hält, Heerlager; hÐrstidde, mnd., F.: nhd. Heerlager

Heerlager: her (2), mhd., st. N.: nhd. Heer, Streitmacht, Verheerung, Kriegsverheerung, Verwüstung, Kriegsheer, Menge, überwältigende Menge, Schar (F.) (1), Heerschar, Heerlager, Schwarm, Volk; herberge, herwerge, hereberge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Heerlager, Feldlager, Herberge, Unterkunft, Beherbergung, Schlafstätte, Nachtquartier, Quartier, Wohnung, Gasthaus, Haus; here (1) 9 und häufiger?, her, mhd., st. N.: nhd. Heer, Streitmacht, Verheerung, Kriegsverheerung, Verwüstung, Kriegsheer, Menge, überwältigende Menge, Schar (F.) (1), Heerschar, Heerlager, Schwarm, Volk; heregebirge*, hergebirge, mhd., st. N.: nhd. »Heergebirge«, Heerlager, Feldlager, Schlafstätte, Wohnung, Beherbergung, Herberge

Heerlager -- Heerlager errichten: buoden, mhd., sw. V.: nhd. Heerlager errichten

Heerlager: legerstat, mhd., st. F.: nhd. Lagerstatt, Lagerstätte, Lager, Bett, Tierlager, Grabstätte, Heerlager, Niederlage der Kaufleute

Heerlager: velt, veld, felt*, mnd., N.: nhd. Feld, freie Fläche, freies offenes Feld, unbebautes Feld, Ebene, Freie (N.), Wiese, Weide (F.) (2), bebautes Feld, Acker, Ackerfeld, Feldmark, Flur (F.), Land, Gelände, Fläche, Platz, Stelle, Bauplatz für eine Bude, Kampfplatz, Kampfstätte, Schlachtfeld, Feldlager, Heerlager, Wappenfeld, abgeteiltes Feld eines Altarbildes, Feld im Schachspiel, Schachbrett, Berg (Bedeutung örtlich beschränkt [dänisch]); veltlõger, mnd., N.: nhd. Feldlager, Heerlager; veltlÐger, mnd., N.: nhd. Feldlager, Heerlager

Heerlager: lÐger, legger, lõger, mnd., N.: nhd. Lager, Liegestatt, Bettstatt, Krankenlager, Unterkunft, Verbleib, Aufenthalt, Fischerlager, Fischkaufmannslager auf Dragär, Weinlager, Weinkeller, Einlager, Schuldhaft, Hausarrest, Heerlager, Feldlager, Sichniederlegen, Beherbergung des Herrn und seiner Familie sowie seiner Mannen

Heerlager: ahd. heriberga 45, Heerlager: ahd. heriberga 45

Heerlagers -- Stelle des Heerlagers: lÐgerstÐde, lÐgerstidde, mnd., F.: nhd. Lagerstatt, Ruhestatt, Grabstätte, Stelle des Heerlagers

Heerleute«: hereliute, herelðte, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Heerleute«, Krieger

Heerleute«: hÐrlǖde, herlude, mnd., Pl.: nhd. »Heerleute«, Angehörige des Heeres, an einer Heerfahrt Teilnehmende, Kriegsmannschaft

heerlich«: herlich, mhd., Adj.: nhd. »heerlich«, mit einem Heer versehen (Adj.)

Heermalter: as. h’rimaldar* 10 und häufiger; h’rimaldrus* 1, Heermalter: as. h’rimaldar* 10 und häufiger; h’rimaldrus* 1

Heermalter«: hÐremælder, mnd., M.: nhd. »Heermalter«, ein großes Kornmaß, eine daraus hervorgegangene Abgabe, Zuteilung in Brot

Heermann«: hereman, herman, mhd., st. M.: nhd. »Heermann«, Krieger

Heermann«: as. herimannus* 2; h’rirink* 1, Heermann«: as. herimannus* 2; h’rirink* 1

Heermann«: ahd. *hariman; harimannus* 24?; heriman* 4; herimannus 1?, Heermann«: ahd. *hariman; harimannus* 24?; heriman* 4; herimannus 1?

Heermannschaft«: ahd. harimannia* 10?, Heermannschaft«: ahd. harimannia* 10?

Heermeister: hÐrmÐster, hÐrmeister, mnd., M.: nhd. Heermeister, oberster Würdenträger des livländischen Schwertordens

Heermeister«: heremeister*, hermeister, mhd., st. M.: nhd. »Heermeister«, Feldherr

Heermeisters -- oberster Diener des Heermeisters in Livland: lantmarschalk, mnd., M.: nhd. oberster Diener des Heermeisters in Livland, Stabschef

heermüde«: heremüede*, hermüede, hermuowede, mhd., Adj.: nhd. »heermüde«, vom Heereszug ermüdet, kampfmüde

Heernot: herenæt*, hernæt, mhd., st. F.: nhd. Heeresnot, Heernot, durch Einfall eines Heeres verursachter Schaden als Fall der echten Not, Krieg

Heerpauke: hÐrbunge, herbunge, mnd., F.: nhd. Heerpauke, Kriegstrommel

Heerpauke: heresumber*, hersumber, mhd., st. M., st. N.: nhd. Heerpauke

Heerpferd«: herepfert*, herpfert*, herpfärit*, herphärit, mhd., st. N.: nhd. »Heerpferd«, Kriegspferd

Heerpflicht -- Aufruf zur Heerpflicht: geschrei 10 und häufiger?, geschrÐ, mhd., st. N., st. M.: nhd. Geschrei, Gerüfte, Streit, Tumult, Aufgebot, Aufruf zur Heerpflicht, Lärm, Wehklage, Klage, Ruf

Heerpfühl: herepfulwe*, herpfulwe, mhd., sw. M.: nhd. Heerpfühl, Bettzeug als Anteil des Ehemannes am Hausrat, Feldbett

Heerpfühl: hÐrpæl*, hÐrpȫle, hÐrpȫl, hÐrepȫle, hÐrepȫl, herpole, mnd., M.: nhd. zur Feldausrüstung des Mannes gehörendes Bett, Heerpfühl, Feldbett, Feldmatratze
Heerraub«: ahd. heriroub* 1, Heerraub«: ahd. heriroub* 1

Heerring: got. *harihriggs, Heerring: got. *harihriggs

Heerrufer«: herruofÏre*, herruofer, mhd., st. M.: nhd. »Heerrufer«, Ausrufer beim Heer

Heersäule: sðl (1), soul, sðel, siule, sðwel, mhd., st. F.: nhd. Säule (F.) (1), Pfosten, Pfahl, Pfeiler, Statue, Stütze, Bildsäule, Feuersäule, Wolkensäule, Heersäule, Schandsäule, Pranger

Heersäule: anfrk. arÆstadona* 1, Heersäule: anfrk. arÆstadona* 1

Heersäule: ahd. arÆstadona* 1, Heersäule: ahd. arÆstadona* 1

Heerschaft«: as. hêrsk’pi* 1, Heerschaft«: as. hêrsk’pi* 1

Heerschall«: hereschal*, herschal, mhd., st. M.: nhd. »Heerschall«, Kriegslärm, Kampfgeschrei, Heergeschrei

Heerschar: an. folk, Heerschar: an. folk

Heerschar: hÐreskraft, hereskraft, mnd., F.: nhd. Heerschar, Streitmacht, Heer, Truppe, Heeresmenge; hÐrkraft, herkraft, hÐrekraft, mnd., F.: nhd. Heerschar, Streitmacht, Heer, Truppe, Heeresmenge; hÐrschõr, herschar, mnd., F.: nhd. Heerschar, Heeresansammlung

Heerschar -- himmlische Heerschar: ae. meaht, Heerschar -- himmlische Heerschar: ae. meaht

Heerschar: her (2), mhd., st. N.: nhd. Heer, Streitmacht, Verheerung, Kriegsverheerung, Verwüstung, Kriegsheer, Menge, überwältigende Menge, Schar (F.) (1), Heerschar, Heerlager, Schwarm, Volk; here (1) 9 und häufiger?, her, mhd., st. N.: nhd. Heer, Streitmacht, Verheerung, Kriegsverheerung, Verwüstung, Kriegsheer, Menge, überwältigende Menge, Schar (F.) (1), Heerschar, Heerlager, Schwarm, Volk; hereschaft*, herschaft, mhd., st. F.: nhd. Heerschar, Engelschar; ingesinde (1), ingeside, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Angehörige eines Hausverbandes, Hausdienerschaft, Hofdienerschaft, Hausgenossenschaft, Diener, Kriegsgefolge, Einwohner, Dienerschaft, Gefolge, Gefolgsleute, Heerschar, Bewohner; R.: himmlische Heerschar: himelschar, mhd., st. F.: nhd. »Himmelschar«, Himmelsschar, himmlische Heerschar

Heerschar: menige, menge, menie, menje, mengÆn, menigÆn, manie, meine, meinige, minie, mhd., st. F.: nhd. Menge, Vielheit, große Zahl, Vielzahl, Zahl, Schar (F.) (1), Heerschar, Menschenmenge, Volk, Gefolge, Größe

Heerschar: diet (1), mhd., st. F., st. N., st. M.: nhd. Volk, Leute, Menschen, Menge, Heerschar, Schar (F.) (1), Gruppe, Bewohner

Heerschar -- alles vernichtende Heerschar: dænerregiment*, donnerregiment, mnd., N.: nhd. »Donnerregiment«, alles vernichtende Heerschar

Heerschar: schoie, joye, tschoye, mhd., st. F.: nhd. Freude, Gepränge, Heerschar, Schar (F.) (1)

Heerschar: sõmelinge, sammelinge, mnd., F.: nhd. »Sammlung«, Zusammenkunft, Zusammentreffen, Versammlung, Ansammlung, Zusammenrottung, Verschwörung, Übereinkunft, Vertrag, Einsammlung, Einkassierung, Erhebung einer Steuer (F.), Gefolge, Heerschar, Truppe, Vereinigung, Korporation, Gesellschaft, Gemeinde, Gemeinschaft; R.: berittene Heerschar: rǖtÏrie*, rǖterie, ruterie, mnd., F.: nhd. Ritterschaft, Reiterei, berittene Heerschar, Kriegswesen, Ausübung von Kriegshandwerk, Räuberei, Wegelagerei; R.: Versorgungswagen im Tross einer Heerschar: rǖtÏrewõgen*, rǖterwõgen, mnd., M.: nhd. Versorgungswagen im Tross einer Heerschar
Heerschar -- Fahrzeug im Tross einer Heerschar: ponkÆwâgen, pognywagen, mnd., M.: nhd. Fahrzeug im Tross einer Heerschar, Kriegswagen

Heerschar -- für die Versorgung einer Heerschar zuständiger Mensch: prævantmÐster, prævantmeister, præfantmeister, præviantmeister, mnd., M.: nhd. Proviantmeister, für die Versorgung einer Heerschar zuständiger Mensch

Heerschar -- Banner einer Heerschar: prÆncipõlwimpel, mnd., M.: nhd. Hauptfahne einer Heerschar, Banner einer Heerschar

Heerschar -- Basis einer Heerschar: prÆncipõllÐger, mnd., N.: nhd. Hauptlager, Basis einer Heerschar

Heerschar -- Versorgungsfahrzeug einer Heerschar: prævandenwõgen, mnd., M.: nhd. Proviantwagen, Versorgungsfahrzeug einer Heerschar; prævantwõgen, præviantwõgen, mnd., M.: nhd. Proviantwagen, Versorgungsfahrzeug einer Heerschar

Heerschar -- Vorgesetzter in einer Heerschar: profæs, profoes, prophos, prouois, profõs, profaes, profõze, profatze, mnd., M.: nhd. Vorgesetzter in einer Heerschar, Vertreter der Militärgerichtsbarkeit, Schultheiß, Profos

Heerschar -- Hauptfahne einer Heerschar: prÆncipõlwimpel, mnd., M.: nhd. Hauptfahne einer Heerschar, Banner einer Heerschar

Heerschar -- oberster Hauptmann einer Heerschar: prÆncipõlkapitein*, prÆncipõlkapiteyn, mnd., M.: nhd. »Prinzipalkapitän«, oberster Hauptmann einer Heerschar

Heerschar: ahd. gidigini* 21; heri 64; skara* (1) 37; ? skubo* 2, Heerschar: ahd. gidigini* 21; heri 64; skara* (1) 37; ? skubo* 2

Heerscharen -- himmlischer Raum als Wohnung für Gott und seine Heerscharen: kær, mhd., st. M.: nhd. Chor (M.) (2), Chorraum, Chorgebet, Chorgesang, Engelschor, Kirchenchor, Gesamtheit der Chorherren, Domkapitel, Chor als Teil des Kirchengebäudes, Gemeinschaft der liturgischen Sänger, Gesamtheit der Chorsänger, Sängerschar, himmlischer Raum als Wohnung für Gott und seine Heerscharen, Abteilung der Engel im Himmelreich

Heerscharen -- himmlische Heerscharen: himelhere*, himelher, mhd., st. N.: nhd. Himmelsheer, himmlische Heerscharen

Heerschau: hÐrschouwinge, mnd., F.: nhd. Heerschau, Landwehrbesichtigung, Truppenbesichtigung

Heerschau: hereschouwe*, herschouwe, mhd., st. F.: nhd. Heerschau

Heerschau: afries. mannskâwinge 1 und häufiger?, Heerschau: afries. mannskâwinge 1 und häufiger?

heerschauen«: hÐrschouwen***, mnd., V.: nhd. »heerschauen«, Landwehr besichtigen, Truppen besichtigen

Heerschauen«: hereschouwen* (2), herschouwen, mhd., st. N.: nhd. »Heerschauen«

Heerschauer: hereschouwÏre*, herschouwÏre, mhd., st. M.: nhd. Heerschauer

Heerschiff: ahd. herikoggo* 3, Heerschiff: ahd. herikoggo* 3

Heerschiff«: hereschif*, herschif, mhd., st. N.: nhd. »Heerschiff«, Kriegsschiff

Heerschiff«: ahd. heriskif* 1, Heerschiff«: ahd. heriskif* 1

Heerschild: hÐrschilt, herschilt, hÐreschilt*, mnd., M., N.: nhd. Heerschild, volle Lehnsfähigkeit die nur der ritterbürtige Mann besitzt, Zeichen des Adels, Adelswürde, Ritterwürde, Fähigkeit zur vollen kriegerischen Ehre, lehnrechtliche Gliederung, Standesabstufung, Stufe der Lehnsordnung (Bedeutung örtlich beschränkt), lehnbesitzende Ritterschaft, Heergefolge, Kriegszug, auf die Lehnsherrenschaft gegründetes Recht zum Kriegsaufgebot, Kriegsaufgebot, Kriegszug, Heeresmacht, Feldzug

Heerschild: schilt, scilt, mnd., N., M.: nhd. Schild, Schutzwaffe, Schutz und Schirm, Heerschild, Schild als Träger des Wappens, Wappen, Wappen einer Stadt, Wappen einer Genossenschaft, Wappenschild, eine Bezeichnung verschiedener Goldmünzen, schildförmiges Abzeichen, Schild als Aushängeschild an Wirtshäusern, Tafel mit spottender Bemalung, schildförmiges Zierstück am Meßgewand, Schutzblech bei Schlössern, Wannendeckel, Büttendeckel, Fläche einer figurlichen Darstellung, dreieckiges Flurstück, dreieckiger Platz in Städten, gepflasterter Platz vor dem Haus, Bürgersteig

Heerschild: schilt, mhd., st. M.: nhd. Schild, Schutzschild, Wappenschild, Schutz, Wappen, Zeichen und Symbol des Rittertums, Heerschild, Schild als Zeichen des Kriegsaufgebots, Heerbann, Symbol der lehnsrechtlichen Ständegliederung, Ritter, Kämpfer, französische Münze, Schildtaler, Schild der Schaltiere

Heerschild: hereschilt*, herschilt, mhd., st. M.: nhd. Heerschild, Symbol der Lehnsfähigkeit und Lehnshierarchie, Schild als Zeichen des Kriegsaufgebots, Heerbann, Symbol der lehnrechtlichen Gliederung der Stände, Kriegsheer, Kampf, Lehnsrecht, Heerschild; hereschilt*, herschilt, mhd., st. M.: nhd. Heerschild, Symbol der Lehnsfähigkeit und Lehnshierarchie, Schild als Zeichen des Kriegsaufgebots, Heerbann, Symbol der lehnrechtlichen Gliederung der Stände, Kriegsheer, Kampf, Lehnsrecht, Heerschild

Heerschild -- Heerschild niedern: ergeren, ergern, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, Wert mindern, beschädigen, schädigen, verschlimmern, schmälern, betrüben, kränken, ärgern, benachteiligt werden, Ärgernis empfinden, Anstoß empfinden, schlechter machen, schlechter bereden, schlechter werden, schlimmer werden, entkräftet werden, machtlos werden, Ärgernis geben, Mangel haben, Heerschild niedern, an Wert verlieren, Ärgernis nehmen, Anstoß nehmen

Heerschild -- letzten Heerschild innehabend: Ðnschildich*** (1), mnd., Adj.: nhd. »einschildig«, beritten, letzten Heerschild innehabend

Heerschild«: afries. hereskeld 2, Heerschild«: afries. hereskeld 2

Heerschild«: ahd. hariskild* 2, Heerschild«: ahd. hariskild* 2

Heerschildes -- Inhaber des letzten Heerschildes: einschiltrittÏre* 1, einschiltritter*, einschiltrÆter, mhd., st. M.: nhd. »Einschildritter«, niedrigster Ritter, Inhaber des letzten Heerschildes, passive Lehnsfähigkeit Besitzender

Heerschilling: as. h’riskilling* 40 und häufiger, Heerschilling: as. h’riskilling* 40 und häufiger

Heerschreier«: hereschrÆÏre*, herschrÆÏre, mhd., st. M.: nhd. »Heerschreier«

Heersezügen -- über das Gesinde auf Reisen und Heersezügen: marcschalc*, marchschalc*, marschalc, mhd., st. M.: nhd. Pferdeknecht, Stallmeister, Erzmarschall, Hofmarschall, Reichsmarschall, Marschall, Hofbeamter, Aufseher, über das Gesinde auf Reisen und Heersezügen, Befehlshaber

Heersteller -- Heersteller von Speerschäften: scheftÏre*, schefter, mhd., st. M.: nhd. »Schäfter«, Schäftemacher, Heersteller von Speerschäften

Heersteuer: as. h’riskilling* 40 und häufiger; h’ristiuria* 3, Heersteuer: as. h’riskilling* 40 und häufiger; h’ristiuria* 3

Heersteuer: hÐrstǖre, hersture, mnd., F.: nhd. Heersteuer, Kriegssteuer

Heersteuer«: herstiure, mhd., st. F.: nhd. »Heersteuer«, Steuer (F.) für den Krieg, Hilfe für Ausrüstung, Kampfausrüstung, Kriegssteuer

Heersteuer«: ahd. heristiura 16, Heersteuer«: ahd. heristiura 16

Heerstraße: dÐtwech, mnd., M.: nhd. öffentliche Landstraße, Heerstraße, Volksweg

Heerstraße: hÐrstrõte, heerstrõte, herrstrõte, hÐrestrõte, herestrate, mnd., F.: nhd. Heerstraße, große öffentliche Straße, Durchgangsstraße die unter besonderem Friedensschutz steht; kȫnincstrõte, mnd., M.: nhd. öffentliche Straße unter königlichem Schutz, Reichsstraße, Heerstraße, Straßenbezeichnung für städtische Straßen; kȫningesstrõte, koningesstrate, kȫningsstrõte, kȫnincstrõte, mnd., M.: nhd. öffentliche Straße unter königlichem Schutz, Reichsstraße, Heerstraße, Straßenbezeichnung für städtische Straßen; R.: allgemeine Heerstraße: hÐlwech, helwech, heelwech, heilwech, hielwech, hÐlewech, hellewech, hilewech, mnd., M.: nhd. Hellweg, offene allgemeine öffentliche Straße, Landstraße, große Heerstraße, allgemeine Heerstraße; R.: große Heerstraße: hÐlwech, helwech, heelwech, heilwech, hielwech, hÐlewech, hellewech, hilewech, mnd., M.: nhd. Hellweg, offene allgemeine öffentliche Straße, Landstraße, große Heerstraße, allgemeine Heerstraße

Heerstraße -- Abweichung von der Heerstraße: ümmevære, ummevore, mnd.?, F.: nhd. »Umfahrt«, Abweichung von der Heerstraße, Ausfuhr von Getreide mit Umgehung eines Stapelplatzes

Heerstraße: ahd. diotweg*; heristrõza 12, Heerstraße: ahd. diotweg*; heristrõza 12

Heerstraße: afries. herestrÐte* 1; herewei 9, Heerstraße: afries. herestrÐte* 1; herewei 9

Heerstraße: herwec, mhd., st. M.: nhd. »Heerweg«, Heerstraße, breite Landstraße, Milchstraße

Heerstraße: lantwech, mnd., M.: nhd. Landweg, Heerstraße; R.: öffentliche Heerstraße: lǖdewech, ludewech, mnd., M.: nhd. »Leuteweg«, eine Wegbezeichnung, öffentliche Heerstraße
Heerstraße«: herstrõze, mhd., st. F.: nhd. »Heerstraße«, Straße für das Heer, breite Landstraße, Milchstraße

Heerstraße«: ae. h’restrÚt, Heerstraße«: ae. h’restrÚt

Heerstrom«: afries. herestrâm 1, Heerstrom«: afries. herestrâm 1

Heertreiben«: ahd. haritraib* 1, Heertreiben«: ahd. haritraib* 1

Heervolk: ae. h’refolc, Heervolk: ae. h’refolc

Heervolk«: afries. herefolk* 1, Heervolk«: afries. herefolk* 1

Heerwache«: ahd. heriwahta* 1, Heerwache«: ahd. heriwahta* 1

Heerwagen: herewagen*, herwagen, mhd., st. M.: nhd. Heerwagen, Kriegswagen, Sternbild des großen Bären

Heerwalter: got. *hazdwalds, Heerwalter: got. *hazdwalds

Heerwalter: ahd. *hariwald, Heerwalter: ahd. *hariwald

Heerweg: hellewec, hellwec, helwec, mhd., st. M.: nhd. »Höllenweg«, Weg zur Hölle, Heerweg

Heerweg: afries. herewei 9, Heerweg: afries. herewei 9

Heerweg«: hÐrwech, hÐrewech, mnd., M.: nhd. »Heerweg«, Straße

Heerweg«: ae. h’reweg, Heerweg«: ae. h’reweg

Heerweg«: herwec, mhd., st. M.: nhd. »Heerweg«, Heerstraße, breite Landstraße, Milchstraße

Heerwesen -- Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen: ambachtesman, ambachtsman, mnd., M.: nhd. »Amtsmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel; ambachtman, ammechtman, mnd., M.: nhd. »Amtmann«, Inhaber eines Amtes, Stellvertreter des Landesherrn im Lande bzw. Bezirk bzw. Heerwesen, Verwalter eines Gutes, Beamter, Mitglied einer Zunft, Bauer (M.) (1) im Schachspiel

Heerwolf: an. Herjælfr, Heerwolf: an. Herjælfr

Heerzeichen: afries. heretêken 1, Heerzeichen: afries. heretêken 1

Heerzeichen: ae. h’rebéacen, Heerzeichen: ae. h’rebéacen

Heerzeichen: an. fani, merki (1)

Heerzeichen«: ahd. heribouhhan* 10; herizeihhan* 1, Heerzeichen«: ahd. heribouhhan* 10; herizeihhan* 1

Heerzeichen«: herzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Heerzeichen«, Feldzeichen, Fahne, Feldgeschrei, Losung (F.) (1), Kampfruf

Heerzeichen«: as. h’ribôkan* 1, Heerzeichen«: as. h’ribôkan* 1

Heerzeichen«: hÐrtÐken, hÐrtÐiken, mnd., N.: nhd. »Heerzeichen«, Feldzeichen, Kriegsfahne Feldgeschrei, Losung

Heerzeichenträger: ahd. kumbalboro* 1, Heerzeichenträger: ahd. kumbalboro* 1

Heerzeug«: hereziuc*, herziuc, mhd., st. M.: nhd. »Heerzeug«, Kriegsgerät

heerziehen: hÐrtrecken***, mnd., sw. V.: nhd. heerziehen

Heerzieher: herzoge, herezoge* (?), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Heerzieher, Heerführer, Herzog

Heerzug: getrecke, mhd., mmd., st. N.: nhd. Heerzug, Gefolge

Heerzug: afries. heringe 1, Heerzug: afries. heringe 1

Heerzug: malve, malwe, malawe, mnd., F.: nhd. Heeresaufgebot, Heerzug, Heerfahrt, Kriegszug, Versammlungsplatz des Kriegsvolkes

Heerzug«: herezuc*, herzuc, mhd., st. M.: nhd. »Heerzug«, Heereszug, Kriegszug

Heerzug«: hÐrtoch, hertoch. hertucht, mnd., M.: nhd. »Heerzug«, Heereszug, Heer, ziehendes Heer, Kriegszug, Krieg

Heerzug«: ahd. heritoht* 1, Heerzug«: ahd. heritoht* 1

Hefe: gõre (2), mnd., F.: nhd. Bereitung des Ackers, in den Acker gebrachte Düngung und die in Folge deren erhöhte Triebkraft des Bodens, Dünger, Jauche im Acker, Hefe, Gest, Triebkraft, Gärung, Gärung des Bieres; gest, gehst, geest, gÐst, jest, jast, mnd., M.: nhd. Hefe, Gest, Schmutz, Oberhefe; hÐve, heffe, mnd., F.: nhd. Hefe, Übertragen, Erhebung von Einkommen, Einkünfte, Nutzung, Hebung, Einnahme, Hebegerät für Fischkörbe, bestimmte Salzmenge, bestimmte Solemenge; hÐven (3), heffen, mnd., F.: nhd. Hefe; R.: Hefe aus Wachs und Honig: immendræs, mnd., M.: nhd. Wachsdrost, Hefe aus Wachs und Honig

Hefe: germ. *draba-; *dræhsnæ; *hafjæ-; *jesti-; *jestra-; *jestu-, Hefe: germ. *draba-; *dræhsnæ; *hafjæ-; *jesti-; *jestra-; *jestu-

Hefe: vlÆ, vlie, vligh, flÆ*, mnd., N.: nhd. Bodensatz, Hefe, Augenkrankheit, Trübung der Linse, grauer Star (M.) (2), dünne Haut; R.: Bier bevor es durch Gerste oder Hefe zum Gären gebracht wird: werte (1), wert, mnd.?, F.: nhd. Würze, Bier bevor es durch Gerste oder Hefe zum Gären gebracht wird

Hefe: ahd. hefa* 1?; hefil* 3; hefilo* 2; hefo* (1) 3?; hepfa* 7; truosah* 2; truosana 26, Hefe: ahd. hefa* 1?; hefil* 3; hefilo* 2; hefo* (1) 3?; hepfa* 7; truosah* 2; truosana 26

Hefe: deisme, mhd., sw. M.: nhd. Deisam, Sauerteig, Hefe

Hefe -- mit Hefe durchsetzt: verhefelet*, verhefelt, ferhefelet*, ferhefelt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durchsäuert, mit Hefe durchsetzt

Hefe: idg. *dherýbh‑; *dherýgh‑, Hefe: idg. *dherýbh‑; *dherýgh‑

Hefe: an. draf (2), dregg, j‡str, kveikar

Hefe: ae. beorma; bÆsn; dÏrst; dræs; dræsna; dræsne; giest (2); hÏf (2); þÚsma, Hefe: ae. beorma; bÆsn; dÏrst; dræs; dræsna; dræsne; giest (2); hÏf (2); þÚsma

Hefe: barme (1), barm, mnd., M.: nhd. Hefe, Gest, Bierhefe; beiÏre*, beier*, beyer, beygher, bÐjer, mnd., N.: nhd. Hefe; beiel*, beyel, beyghel, beyer, bÐjel, mnd., N.: nhd. Hefe; desem, mnd., M.: nhd. Hefe; dræs (2), drus, druse, mnd., N.: nhd. Bodensatz, Niederschlag zäher Flüssigkeiten, Hefe, Krätze von Gold oder Silber; R.: Hefe enthaltend: barmich (3), mnd., Adj.: nhd. Hefe enthaltend, Barm enthaltend

Hefe -- mit Hefe durchsetzen: verhefelen***, mhd., sw. V.: nhd. durchsäuern, mit Hefe durchsetzen

Hefe: mȫr, mnd., F.: nhd. Hefe; ? plÐden (2), pleden, mnd., Sb.: nhd. Bodensatz von Flüssigkeiten, Hefe?; R.: von Hefe abgeklärter Wein: mæderwÆn, mnd., M.: nhd. von Hefe abgeklärter Wein?

Hefe: gerwe (3), gerbe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hefe, Unreinigkeit, Auswurf, Bodensatz, Ausscheidung, Kot; gerwen (2), gerben, mhd., st. F.: nhd. Hefe, Unreinigkeit, Auswurf; gruntsopfe, mhd., sw. F.: nhd. Grundsuppe, Bodensatz, Hefe; hebe (1), hefe, heve, mhd., M., F.: nhd. Hefe; hebel (2), hevel, hefel*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hefe; ? hefesal, mhd., st. N.: nhd. Hefe?; hepfe, mhd., F.: nhd. Hefe; heve, hefe, mhd., M., F.: nhd. Hefe

Hefebier: gestbÐr, gessbeir, mnd., N.: nhd. Hefebier

Hefen -- von Hefen befreien: as. andb’rmian* 1, Hefen -- von Hefen befreien: as. andb’rmian* 1

Hefen -- von den Hefen reinigen: as. andb’rmian* 1, Hefen -- von den Hefen reinigen: as. andb’rmian* 1

Hefensieder: hefenÏre*, hefener, mhd., st. M.: nhd. »Hefner«, Hefensieder

Hefner«: hefenÏre*, hefener, mhd., st. M.: nhd. »Hefner«, Hefensieder

Heft (N.) (2): hefte (1), hechte, hecht, mnd., N.: nhd. Heft (N.) (2), Handgriff, Stiel, Heftung der Wunden, Messerheft

Heft -- eine Art Krummschwert ohne Heft mit einem Griffloch am Ende der Schneide: tassõke, tassake, tassÐke, tashõke, taschhõke, teshõke, toshõke, tsõke, tsÐke, tersak, tarsak, mnd., M.: nhd. »Dussak«, eine Art Krummschwert ohne Heft mit einem Griffloch am Ende der Schneide

Heft (N.) (2): ahd. gihilzi* 3; halb (1) 13; helza 39; hilza 7; hilzi 5, Heft (N.) (2): ahd. gihilzi* 3; halb (1) 13; helza 39; hilza 7; hilzi 5

Heft: quayer, quoyer, mnd.?, M.?: nhd. Heft, Buch

Heft (N.) (2): ae. gehÏft (3); hÏft (4);? scenn, Heft (N.) (2): ae. gehÏft (3); hÏft (4);? scenn

Heft (N.) (2): gehelze, mhd., st. N.: nhd. Schwertgriff, Heft (N.) (2); gehilze, gehelze, gehülze, mhd., st. N.: nhd. Schwertgriff, Schwertknauf, Heft (N.) (2); habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; hanthabe, mhd., st. F.: nhd. Handhabe, Griff, Heft (N.) (2), Handhabung, Henkel, Türgriff, Hieb; hefte (1), heft, mhd., st. N.: nhd. Steuerruder, Heft (N.) (2), Griff (am Messer oder Schwert); helze, hilze, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schwertgriff, Heft (N.) (2), Fessel (F.) (1); hilze, helze, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schwertgriff, Heft (N.) (2), Fessel (F.) (1)

Heft (N.) (2): driusche, mhd., st. F.: nhd. Fessel (F.) (1), Falle, Drauche, Not, Schwertgriff, Heft (N.) (2); drð, mhd., st. M., st. F.: nhd. Fessel (F.) (1), Falle um wilde Tiere zu fangen, Drauche, Not, Schwertgriff, Heft (N.) (2); drðch (1), drouch, mhd., st. M.: nhd. Fessel (F.) (1), Falle, Drauche, Not, Schwertgriff, Heft (N.) (2); drðhe, drð, mhd., st. M., st. F.: nhd. Fessel (F.) (1), Falle, Drauche, Not, Schwertgriff, Heft (N.) (2)

Heft« (N.) (2): ahd. hefti* (1) 9, Heft« (N.) (2): ahd. hefti* (1) 9

Heftbast: heftebast*, hechtebast, mnd., M.: nhd. Heftbast, Bastseil, Baststrick

Heftel: ahd. slouf* (1) 1; sloufa 1; tragafadam 1, Heftel: ahd. slouf* (1) 1; sloufa 1; tragafadam 1

Heftel: barse (2), mnd., N.: nhd. Schmuckstück, Spange, Heftel; brõsse, brõce, brõse, brõtse, bratze, bresem, mnd., F.: nhd. Brosche, Spange, Nadel, Heftel; brõtzeme, mnd.?, F.: nhd. Brosche, Spange, Nadel, Heftel; brÐse, brÐtze, brÐsse, brece, brese, prÐtse, prÐxe, mnd., F.: nhd. Spange, Brosche, Nadel, Heftel

Heftel: hefte (3), hechte, mnd., M.: nhd. Heftel, Verschluss womit man zwei Stücke zusammenheftet, Spange, Haken (M.), Öse, Teil der Kleidung, Schmuck; hefteken, hechteken, mnd., N.: nhd. Heftel

Heftel: spÐnele, spennele, mnd., F.: nhd. Stecknadel, Heftel, Ziernadel, Brosche

Heftel«: heftel 1, haftel, mhd., st. N.: nhd. »Heftel«, Spange, Agraffe, Schlossdrücke

heften: as. h’ftian* 1, heften: as. h’ftian* 1

heften: got. gahaftjan* 1; R.: (sich) heften: got. haftjan* (sik) 4, heften: got. gahaftjan* 1; R.: (sich) heften: got. haftjan* (sik) 4

heften: ae. gehÏftan; hÏftan; tréagian, heften: ae. gehÏftan; hÏftan; tréagian

heften: heften (1), mhd., sw. V.: nhd. heften, befestigen, fesseln, binden, sich halten an, begeben (V.) in, angrenzen an, festmachen, festhalten, schlagen in, verhaften, festnehmen

heften: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen; ? inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen; inneien, inneyen, mnd., sw. V.: nhd. hineinnähen, einnähen, heften, broschieren; klÆven (1), mnd., st. V.: nhd. festkleben, kleben, kleben bleiben, festhalten, haften, heften, greifen, in Besitz nehmen, spalten, knaupeln, hängen bleiben, sich fest anschließen; R.: Gedanken auf etwas heften: heften, hechten, mnd., sw. V.: nhd. heften, haften bleiben, haftend machen durch Binden bzw. Nähen bzw. Nageln, Gedanken auf etwas heften, sich erinnern, in der Erinnerung haften an, zusammenhaften, aneinanderreihen

heften -- heften an: gefirmen, mhd., sw. V.: nhd. festigen, befestigen, heften an

heften: stricken, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, knüpfen, verknüpfen, stricken, festschnüren, heften, schlingen (V.) (1), flechten, binden, bestricken, verstricken, sich binden, verpflichten, verbinden, wirken, befestigen, festbinden, festknoten, verknoten, zuknoten, befreien aus, binden um, wickeln um, winden um; swicken, mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, tanzen, hineindringen, winden, binden, heften; R.: Blick heften auf: stetenen, steten, mhd., sw. V.: nhd. starren, Blick heften auf, befestigen, eine Stätte geben; R.: sich heften: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von

heften: bretten (2), mhd., sw. V.: nhd. ziehen, spannen, heften; R.: heften an: besten (1), mhd., sw. V.: nhd. binden, schnüren, kleiden in, heften an

heften: nagelen, nageln, negelen, mhd., sw. V.: nhd. nageln, nageln an, beschlagen (V.), mit Nägeln beschlagen (V.), mit Stiften beschlagen (V.), heften; R.: heften an: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

heften: germ. *haftjan; *nastjan, heften: germ. *haftjan; *nastjan

heften: idg. *seg- (2); *seng‑, heften: idg. *seg- (2); *seng‑

heften: spannen (1), spennen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spannen, verbinden, klammern, zusammenbinden, anheften, anstecken, festbinden, heften, befestigen, anschirren, einspannen, in Fesseln spannen, fesseln, unbeweglich einspannen, scharf anziehen, straffen, dehnen, ausrecken, anspannen, einsperren, stattfinden lassen, sich winden, kritisch sein (V.), gespannt sein (V.); R.: an einen Spieß heften: spÐten (1), speten, mnd., sw. V.: nhd. spießen, mit einem Spieß durchbohren, aufspießen, an einen Spieß heften, festspießen

heften: ahd. anafirlõzan* 1; bislahan* 9; heften 29?; *strikkan; R.: sich heften: ahd. lerken* 1; R.: unter etwas heften: ahd. untarhõhan* 1, heften: ahd. anafirlõzan* 1; bislahan* 9; heften 29?; *strikkan; R.: sich heften: ahd. lerken* 1; R.: unter etwas heften: ahd. untarhõhan* 1

heften: afries. hefta* 1, heften: afries. hefta* 1

Heften: heften (2), mhd., st. N.: nhd. Heften

heften«: geheften, mhd., sw. V.: nhd. »heften«, sich binden an, haften auf, binden

heften«: ahd. biheften* 32; giheften* 7, heften«: ahd. biheften* 32; giheften* 7

heften«: as. gih’ftian* 8, heften«: as. gih’ftian* 8

Heftens -- bestimmte Form des Heftens: stÐke, stÐk, steeke, stecke, stik*, mnd., st. M.: nhd. Stich, Stich einer Waffe, Stich eines Insekts, Bienenstich, Verletzung durch einen Stich, Stichwunde, Turnier, Stechspiel, Stich mit der Nadel (Bedeutung örtlich beschränkt), Stich zur Kennzeichnung bereiteter Tücher wobei der besten Sorte der volle Stich zu geben ist, Stich oder Punkt mit denen das Bleisiegel geprägt wird, bestimmte Form des Heftens, dem Silber entnommene Probe zwecks Feststellung des Feingehaltes durch Glühen im Schmelzofen, Stechen (N.), stechender Schmerz, Seitenstechen, Knoten (M.) bei dem das Tauende durch den Ring hindurchgesteckt wird, Strang eines Taues, Kehlstück geschlachteter Tiere, der Einstichstelle entnommenes Fleischstück, Spatenstich, Maß für die Tiefe eines Grabens (M.), Pfahlwerk

Hefter«: ahd. biheftõri* 2, Hefter«: ahd. biheftõri* 2

Hefter«: heftÏre*, hefter, mhd., st. M.: nhd. »Hefter«, Spangenmacher, Messergriffmacher

Hefterin«: heftÏrinne***, mnd., F.: nhd. »Hefterin«, Näherin

hefteshalb«: hefteshalp, mhd., Adv.: nhd. »hefteshalb«, (?)

heftet -- Frau die Seidenbänder auf Kleidung heftet: sÆdenheftÏrinne*, sÆdenhefterin, mnd., F.: nhd. »Seidenhefterin«, Frau die Seidenborten oder Seidenschnüre verarbeitet, Frau die Seidenbänder auf Kleidung heftet, Putzmacherin

heftig: übele (1), übel, uvele, ovele, mhd., ubele, ubel, mmd., Adv.: nhd. böse, bös, boshaft, übel, schwierig, heftig, schwer, sehr, schlecht, leider, wenig, gar nicht, schlimm, nicht gut, unrecht, zu Unrecht, kläglich, jämmerlich, unglücklich, hässlich, wenig, nicht, schrecklich, unglücklicherweise; überlðt (2), überlout, obirlðt, mhd., Adv.: nhd. »überlaut«, öffentlich, laut, deutlich, heftig, allgemein vernehmlich, unumwunden; übermüetic, übermüetec, übermuotic, übermðtic, mhd., Adj.: nhd. übermütig, hochmütig, überheblich, stolz, heftig, wild; übermüeticlÆche*, übermüeteclÆche, übermuoteclÆche, übermðteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »übermütiglich«, überheblich, heftig; underwant, underwendet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausdauernd, heftig; undult (2), mhd., Adj.: nhd. ungeduldig, heftig; undultic*, undultec, mhd., Adj.: nhd. ungeduldig, heftig; ungedultic, ungeduldic, ungedultec, ungeduldec, mhd., Adj.: nhd. ungeduldig, heftig; ungehirmlÆchen, mhd., Adv.: nhd. heftig; ungehiure (1), ungehðre, ungehiuwer, mhd., Adj.: nhd. unlieblich, unheimlich, ungeheuer, schrecklich, gefährlich, heftig, grausam, fremd; ungemach (1), mhd., Adj.: nhd. »ungemach«, unangenehm, unlieb, ärgerlich, heftig, ungestüm, schlimm, unfreundlich, lästig; ungemechlich, mhd., Adj.: nhd. »ungemächlich«, unbequem, lästig, unpassend, unziemlich, verwerflich, schlimm, schwer, heftig; ungemechlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ungemächlich«, schlimm, schwer, heftig; ungestüemiclÆche*, ungestüemeclÆche, mhd., Adv.: nhd. heftig, wild, ungestüm; ungestüemlÆche, mhd., Adv.: nhd. heftig, wild, ungestüm; ungestüemlÆchen, mhd., Adv.: nhd. heftig, wild, ungestüm; ungevüege (1), ungevðge, ungefüege*, ungefðge*, mhd., Adj.: nhd. unartig, unfügsam, unfolgsam, unhöflich, unfreundlich, unbeholfen, ungestüm, unanständig, unpassend, unbeschwerlich, übermäßig, groß, riesig, plump, stark, heftig, böse, schlimm, ungeschickt, ungereimt, ungebildet, ungehörig, vorlaut, ungehobelt, wild, roh, grob, gewaltig, ungeheuer, unangenehm; ungevüege (2), ungevuoge, ungevðge, ungefüege*, ungefuoge*, ungefðge*, mhd., Adv.: nhd. ungestüm, heftig, sehr, schrecklich, grausam, ungeschickt, unschön, hässlich; ungevuoc (1), ungefuoc*, mhd., Adj.: nhd. unartig, unhöflich, unfreundlich, unbeholfen, ungestüm, unanständig, unpassend, beschwerlich, übermäßig, groß, schwer, riesig, plump, stark, heftig, böse, schlimm; ungezogen (1), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungezogen«, unartig, zuchtlos, heftig, grob, maßlos, unbeherrscht, ungehorsam, übermütig; ungezogen (2), mhd., Adv.: nhd. »ungezogen«, unartig, zuchtlos, heftig, grob, maßlos, unbeherrscht, ungehorsam, übermütig; unguotlÆche, ungüetlÆche, ungðtlÆche, mhd., Adv.: nhd. unfreundlich, heftig, böse, übel, grausam; unlÆse*** (1), mhd., Adj.: nhd. »unleise«, heftig; unlÆse (2), mhd., Adv.: nhd. »unleise«, heftig; unsanfte, unsamfte, mhd., Adv.: nhd. unsanft, unbequem, mühevoll, mit Mühe, schwer, heftig, grob, hart, rücksichtslos, unglücklich, schlecht, ungern, kaum, schwerlich; unschãne (1), unschæne, mhd., Adj.: nhd. »unschön«, unansehnlich, grob, heftig, grausam, schlecht, hässlich; unsenfticlÆchen*, unsenfteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. heftig, schmerzlich; unsitic, unsitec, unsitich, mhd., Adj.: nhd. unfromm, unchristlich, unsittlich, heftig, wild, aufgebracht, zornig; unsüeze (2), unsuoze, unsðze, mhd., Adj.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos; unsüeze (3), unsuoze, unsðze, mhd., Adv.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos; unvermezzen (2), unfermezzen*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. maßlos, ungebärdig, heftig; vaste (3), vast, faste*, fast*, mhd., Adv.: nhd. fast, beinahe, fest, dicht, eng, sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, hart, streng, eilig, eifrig, tüchtig, laut, hell, völlig, ganz, weit, sofort, noch mehr, mehr, nahe an, bis an, schnell, recht; verre (2), ferre*, mhd., Adv.: nhd. fern, entfernt, sehr, viel, weit, von weitem, in der Ferne, aus der Ferne, weithin, dringend, inständig, herzlich, heftig, gut, ganz, tief, lange, genau, mit Eifer, weitum, überall; vesticlÆche*, vesteclÆche, vestenclÆche, festiclÆche*, festeclÆche*, festenclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »festiglich«, fest, sicher, beständig, dauerhaft, standhaft, stark, gewaltig, sehr, heftig, nachdrücklich, verbindlich, umfassend, vollständig; vÆentlich, vÆntlich, vÆantlich, vÆgentlich, vÆjentlich, fÆentlich*, fÆntlich*, fÆantlich*, fÆgentlich*, fÆjentlich*, mhd., Adj.: nhd. feindlich, feindselig, hasserfüllt, böswillig, heftig; vÆentlÆche, vÆntlÆche, vÆentlÆch, vÆantlÆche, vÆgentlÆche, vÆjentlÆche, fÆentlÆche*, fÆntlÆche*, fÆantlÆche*, fÆgentlÆche*, fÆjentlÆche*, mhd., Adv.: nhd. feindlich, feindselig, hasserfüllt, böswillig, auf feindliche Weise, auf feindselige Weise, gewaltig, gewaltsam, heftig, sehr; vile (1), vil, fil*, file*, mhd., Adv.: nhd. viel, vieles, viele, in Fülle, in Menge, reichlich, sehr, überaus, ganz, gar, völlig, eifrig, heftig; vlÆziclich, vlÆzeclich, flÆziclich*, flÆzeclich*, mhd., Adj.: nhd. »fleißiglich«, beflissen zu, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, aufmerksam, gewissenhaft, eindringlich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vrech, frech*, freck, mhd., Adj.: nhd. frech, mutig, kühn, stark, unbekümmert, lebhaft, übermütig, heftig, tapfer, keck, dreist, verwegen; vreche (1), freche*, mhd., Adv.: nhd. mutig, kühn, heftig, kräftig, gierig; vreidiclich, vreideclich, freidclich*, freideclich*, mhd., Adj.: nhd. übermutig, keck, heftig; vreidiclÆche, vreideclÆche, freidiclÆche*, freideclÆche*, mhd., Adv.: nhd. mutig, übermutig, keck, heftig; vreislich, vrÐslich, freislich*, frÐslich*, mhd., Adj.: nhd. »freislich«, gefahrbringend, schreckenbringend, schreckenerregend, schrecklich, furchtbar, wild, gefährlich, stark, heftig, grausam, grimmig, Furcht erregend, verwegen, entsetzlich, zornig, verbrecherisch, straffällig, schlimm, jähzornig; vreislÆche, vrÐslÆche, freislÆche*, frÐslÆche*, mhd., Adv.: nhd. »freislich«, verderbenbringend, wild, gefährlich, stark, heftig, schrecklich, grausam, grimmig, Furcht erregend, schlimm, furchtbar, erschreckend, ängstlich, übermäßig, sehr, waffenbehängt, einschüchternd; vreissam (1), vreisam, vrÐsam, freissam*, freisam*, frÐsam*, mhd., Adj.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, heftig, wild, grausam, grimmig, Furcht erregend, Verderben bringend, Schrecken erregend, schlimm, schrecklich, furchtbar, verwegen, entsetzlich, zornig, jähzornig; vreissam (2), vreisam, vrÐsam, freissam*, freisam*, frÐsam*, mhd., Adv.: nhd. Gefahr bringend, gefährlich, heftig, wild, grausam, grimmig, Furcht erregend, Verderben bringend, schreckenerregend, schlimm, schrecklich, furchtbar, verwegen, entsetzlich, zornig, jähzornig; vreitlÆche, freitlÆche*, mhd., Adv.: nhd. mutig, übermutig, keck, heftig; R.: heftig vorwerfen: vürewerfen*, vürwerfen, vür werfen, vurwerfen, fürwerfen*, furwerfen*, mhd., st. V.: nhd. »fürwerfen«, vorwerfen, heftig vorwerfen, angeben, sich zeigen, vorschieben, vorschlagen; R.: heftig weinen: verweinen, ferweinen*, mhd., sw. V.: nhd. ausweinen, abhärmen, weinend verderben, sich ausweinen, sich durch Weinen entkräften, abhärmen, heftig weinen

heftig: mechtich (2), mnd., Adv.: nhd. mit Macht, kräftig, heftig, ungestüm, sehr; mechtigen (2), mnd., Adv.: nhd. mit Macht, heftig, kräftig, ungestüm; mȫdich (1), mædich, mnd., Adj.: nhd. mutig, beherzt, übermütig, lebenslustig, stark, streng, erregt, heftig, hitzig; mȫdich (2), mædich, mnd., Adv.: nhd. mutig, beherzt, übermütig, lebenslustig, stark, streng, erregt, heftig, hitzig; nÐrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. gründlich, heftig; nÐrlÆke*, nÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. gründlich, heftig; nÆtlÆken, nÆdelÆken, mnd., Adv.: nhd. voll Hass, grimmig, feindlich, heftig; ȫverjachtich, æverjachtich, auerjachtich, mnd., Adj.: nhd. heftig, stürmisch; ȫverswenge (1), ȫverswenke, æverswenke, ȫverswange, æverswenge, averswenge, mnd., Adj.: nhd. sehr stark, heftig, überschwänglich, sehr groß; prÆselÆk***, mnd., Adj.: nhd. lobenswert, ehrenvoll, heftig; quõtlÆken, quõtlichen, quõlken, mnd., Adv.: nhd. schlecht, übel, unmoralisch, sündhaft, verwerflich, schwer, minderwertig, liederlich, unter Schwierigkeiten, heftig; quelke, mnd., Adv.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig; quellÆk, quÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig; quellÆke, mnd., Adv.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig; quellÆken, quÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig, schwerlich, kaum; quÐtlÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig; quÐtlÆken, mnd., Adv.: nhd. böse, übel, schmerzhaft, heftig

heftig: rap (2), mnd., Adj.: nhd. schnell, geschwind, heftig, ungestüm; rappen, mnd., Adv.: nhd. schnell, geschwind, heftig; rõsendich, mnd., Adj.: nhd. rasend, heftig, wütend, verwirrt, wahnsinnig, tobsüchtig; rÆve (2), mnd., Adj.: nhd. stark, mächtig, in großem Ausmaß befindlich, reichlich, heftig, verschwenderisch, großzügig, freigebig; scharp (1), scherp, scherpe, mnd., Adj.: nhd. scharf, schneidend, geschliffen, mit Spitzen versehen (Adj.), gespitzt, in eine Spitze auslaufend, spitz, stechend, von scharfen Reizen seiend, beizend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, uneben, kratzig, heftig, schneidend, packend, streng, schroff, unbarmherzig, hart, unbequem, mühevoll, anstrengend, asketisch, entbehrungsreich, genau, das Ziel treffend, getrocknet, eingeschrumpft; sÐre (4), sÐr, mnd., Adv.: nhd. schmerzlich, schmerzhaft, mit Schmerzen, sehr, heftig, in hohem Maße, eilig, eifrig; sÐrichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. schmerzhaft, heftig, eilig, eifrig; sÐrichlÆken, mnd., Adv.: nhd. schmerzlich, schmerzhaft, mit Schmerzen, sehr, heftig, in hohem Maße, eilig, eifrig; slǖnlÆken, mnd., Adv.: nhd. schleunig, geschwind, heftig, jäh; smertlÆke, mnd., Adv.: nhd. schmerzlich, heftig; snellent*, snellende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ungestüm, heftig; stark, stõrk, staerk, staerc, mnd., Adj.: nhd. stark, fest, kräftig, leistungsfähig, gesund, gewaltig, laut, schallend, klug, charakterstark, willensstark, standhaft, treu, unverzagt, tapfer, mutig, kraftvoll, energisch, scharf, einflussreich, mächtig, kampfkräftig, haltbar, dauerhaft gearbeitet, seetüchtig, hart, dick, heftig, ungestüm, hochgehaltig, streng schmeckend, ranzig, gültig, beweiskräftig, Kraft erfordernd, mühsam, anstrengend; stickende (2), mnd., Adj.: nhd. heftig, schwer; störmich, mnd., Adj.: nhd. stürmisch, windbewegt, heftig, gewaltig, unruhig, polternd, verlangend; strak (2), mnd., Adv.: nhd. »strack«, gerade gestreckt, geradezu, geradewegs, in gerader Richtung, sofort, ohne weiteres, hart, heftig, ohne Vorbehalt, offen, ungeschminkt, ohne Zaudern, kurzerhand, streng, strikt, bei Strafe, unverbrüchlich, strikt, genau, unverweilt, alsbald, sogleich; stranc (1), mnd., Adj.: nhd. heftig, stark; strenge (2), mnd., Adj.: nhd. streng, hart, stark, kraftvoll, gewaltig, mächtig, kampftüchtig, tapfer, tatkräftig, energisch, unbeugsam, fest angezogen, straff, drückend, mühevoll, schwer zu ertragen seiend, mühselig, unnachgiebig, grausam, grimmig, eifernd, strikt, genau, gerade gestreckt, nicht biegsam, starr, stachelig (Bedeutung örtlich beschränkt), sperrig (Bedeutung örtlich beschränkt), borstig, stoppelig (Bart), bohrend, stechend (Nadel), reißend, ungestüm, schnell (Gewässer), heftig, hart, eisig, durchdringend, scharf, herb, sauer (Wein); strengelÆk*, strengelik, streklÆk, strenglÆk, mnd., Adj.: nhd. heftig, sehr stark, mächtig, streng, ernstlich, energisch, tatkräftig, eifrig, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, gewissenhaft, strikt, hart, fest, eng, straff; strengelÆke, strenglÆke, strenklÆke, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff; strengelÆken, strengeliken, strenglÆken, strengelken, strenklÆken, mnd., Adv.: nhd. mächtig, kampfesmutig, mannhaft, energisch, tatkräftig, eifrig, mit Härte, ohne Gnade, unnachsichtig, unbarmherzig, grausam, grob, unverblümt, in verweisendem Ton, in strafendem Ton, streng, ernstlich, in Wahrung fester Ordnung, hart, asketisch, gewissenhaft, strikt, genau, heftig, mit aller Gewalt, fest, eng, straff; strÆtlÆken, strÆdelÆken, mnd., Adv.: nhd. kämpferisch, kämpfend, kriegerisch, streitig, heftig; stǖmich, stumich, mnd., Adj.: nhd. heftig, ungestüm, wütend; stǖmisch, mnd., Adj.: nhd. heftig, ungestüm, wütend; swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend; swõrlÆke, swõrlÆk, swõrlich, schwarlÆk, schwõrlich, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swõrlÆke, swõrlÆk, swõrlich, schwarlÆk, schwõrlich, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swõrlÆken, swõrleken, swõrlken, schwõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swõrlÆken, swõrleken, swõrlken, schwõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆke, swÐrlÆk, swÐrlich, swÐrelich, schwÐrlÆk, schwÐrlich, swærlÆke, swærlÆk, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆke, swÐrlÆk, swÐrlich, swÐrelich, schwÐrlÆk, schwÐrlich, swærlÆke, swærlÆk, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆken, swÐrlichen, swærlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÐrlÆken, swÐrlichen, swærlÆken, mnd., Adv.: nhd. schwer, auf schwere Weise, auf beschwerliche Weise, träge, heftig, stark, sehr, mit Nachdruck, eindringlich, heftig, intensiv, unwillig, ungern, kaum; swÆde, mnd., Adj.: nhd. ungestüm, heftig, groß; swinde (1), schwinde, swint, swÆde, schwÆde, schÆe, mnd., Adj.: nhd. stark, mächtig, körperlich oder geistig überlegen (Adj.), ungestüm, überheblich, gewaltig, robust, intensiv, heftig, überwältigend, beeindruckend, schlau, geschickt, hinterlistig, verschlagen (Adj.), schnell, geschwind, unruhig, wechselvoll; swinde (2), mnd., Adv.: nhd. sehr, ungestüm, heftig, listig, stark, groß; swindich, mnd., Adj.: nhd. schwindelig, versessen, erpicht, eilig, dringlich, ungestüm, heftig, stark, groß, geschwind, klug, erfahren (Adj.); swÆt (1), mnd., Adj.: nhd. stark, mächtig, körperlich oder geistig überlegen (Adj.), ungestüm, überheblich, gewaltig, robust, intensiv, heftig, überwältigend, beeindruckend, schlau, geschickt, hinterlistig, verschlagen (Adj.), schnell, geschwind, unruhig, wechselvoll; swÆt (2), mnd., Adv.: nhd. sehr, ungestüm, heftig, listig, stark, groß; R.: heftig blutende Wunde: schramwunde*, stramwunde, scramwunde, mnd., F.: nhd. »Schrammwunde«?, durch schneidende Waffe beigebrachte Verletzung, Schnittwunde, heftig blutende Wunde?; R.: heftig lärmen: rÐgnÐren, rÐgnÆren, rÐngnÐren, reyngneren, regneren, mnd., sw. V.: nhd. »regieren«, Herrschaftsgewalt innehaben, herrschen, großen Einfluss haben, bestimmen, heftig lärmen, durch Lautstärke hervorstechen; R.: heftig verlangen: rÐven (1), mnd., sw. V.: nhd. verrückt sein (V.), unsinnig denken und reden, sich irren, täuschen, heftig verlangen; R.: heftig weinen: schrÆen (1), schrÆgen, scrÆen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schreien, krächzen, heulen, jaulen, laut rufen, heftig weinen, laut weinen, laut schallen, hell tönen, jammern, lärmen; R.: mit den Füßen heftig auftreten: strampen, mnd., sw. V.: nhd. aufstampfen, mit den Füßen heftig auftreten; R.: sich heftig bewegen: rðschen (1), rðsken, mnd., sw. V.: nhd. rauschen, klirren, lärmen, rascheln, rattern, klappern, rasseln, gellen, durch großen Lärm beeinflusst sein (V.), stürmen, sich heftig bewegen, losstürzen

heftig: rÏze (2), rõze, mhd., Adj.: nhd. »räß«, scharf, herb, ätzend, hell, schneidend, wild, kühn, bissig, bitter, böse, heftig, keck, heiser, wütend; riechlich, mhd., Adj.: nhd. rauh, heftig; rische (2), risch, mhd., Adv.: nhd. »risch«, hurtig, schnell, munter, heftig, eilig; rosch, rösch, rösche, mhd., Adj.: nhd. schnell, munter, behende, frisch, wacker, aufbrausend, heftig, reißend, scharf, hart, spröde; scharfelich, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, hart, heftig, stark; scharfelÆche 11 und häufiger?, mhd., Adv.: nhd. schneidend, scharf, peinlich, auf Leib und Leben, hart, heftig, rauh, eifrig, stark; scharpf, scharph, scharf, scherf, scharp, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, stark, gehässig, spitz, beißend, streng, bitter, heftig, schwierig, grausam, hartherzig, zornig; scharpfe, scharpf, mhd., Adv.: nhd. heftig, sehr; scharpflich, scharflich, scherflich, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, hart, heftig, stark; scharpflÆche, scharflÆche, scherflÆche, scherpflÆche, mhd., Adv.: nhd. schneidend, scharf, peinlich, auf Leib und Leben, hart, heftig, rauh, eifrig, stark; scherpfe (2) 4, scherfe, mhd., Adj.: nhd. schneidend, scharf, rauh, eifrig, stark, gehässig, spitz, beißend, streng, bitter, heftig, schwierig, grausam, hartherzig, zornig; sÐre (1), sÐr, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, gewaltig, heftig, sehr, nachdrücklich, schwer, scharf, streng, schmerzhaft, eifrig, eindringlich, inständig, stark, fest, treu, schnell, hoch, laut, teuer, völlig, grausam, schrecklich, furchtbar; sÐrlich, sÐrelich, mhd., Adj.: nhd. wund, verwundet, schmerzhaft, schmerzlich, heftig, verletzt, betrübt, todwund; starc (1), mhd., Adj.: nhd. stark, gewaltig, kräftig, mächtig, groß, fest, gut, heftig, bedeutend, zuverlässig, dauerhaft, wichtig, schwer, streng, gesund, schwer zu ertragend, schwierig, unlieblich, schlimm, böse; starclÆche, mhd., Adv.: nhd. gewaltig, heftig, sehr; starke, mhd., Adv.: nhd. gewaltig, heftig, sehr, kräftig, außerordentlich, fest, gewaltsam, sorgsam, eindringlich, schnell, großzügig, nachdrücklich; sterclÆche, starclÆche, mhd., Adv.: nhd. gewaltig, heftig, sehr, standhaft, genau; sturmlich, sturmelich, mhd., Adj.: nhd. stürmisch, heftig; sturmlÆche, mhd., Adv.: nhd. stürmisch, heftig; swÏre (1), swõre, swære, mhd., Adj.: nhd. schwer, von großem Gewicht seiend, schmerzlich, wehtuend, drückend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, beschwert, betrübtschwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏre (2), swõre, swære, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, wehtuend, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, gewichtig, schwer, groß, schlimm, bitter, hart, heftig, streng, schwerfällig, schwierig, betrüblich, ärgerlich, traurig, auf schwere Weise, unbehilflich, schwanger, bedeutend, vornehm, angesehen; swÏrlÆche, swõrlÆche, mhd., Adv.: nhd. schwer, bedrückend, wehtuend, schmerzlich, leid, unangenehm, lästig, beschwerlich, widerwärtig, bekümmert, betrübt, unbehilflich, schwanger, drückend, schlimm, heftig, mühsam, qualvoll, bedeutend, vornehm, angesehen; swinde (1), swint, mhd., Adj.: nhd. gewaltig, stark, kräftig, heftig, leidenschaftlich, ungestüm, rasch, gewandt, schnell, grimmig, scharf, böse, schlimm, furchtbar, geschwind, gefährlich, verderblich, hart, listig, durchtrieben; swinde (2), mhd., Adv.: nhd. schnell, rasch, heftig, furchtbar, sofort; swindes, mhd., Adv.: nhd. heftig; swintlÆche, mhd., Adv.: nhd. gewaltig, stark, heftig, leidenschaftlich, ungestüm, gefährlich, schnell, geschwind; tiure (2), tiur, tiuwer, tÆwer, tiwere, tðre, dðre, mhd., Adv.: nhd. eindringlich, inständig, herrlich, teuer, von bestimmtem Wert, von bestimmtem Preis, großen Wert legend auf, hoch, dringlich, sehr, heftig, streng, schwer, knapp, hochpreisig, selten, mäßig, wenig, für hohen Preis; tobelÆche, toblÆche, tðbelÆche, mhd., Adv.: nhd. rasend, unsinnig, toll, heftig, außer sich vor wahnsinnigem Schmerz; toube (3), mhd., Adv.: nhd. »taub«, toll, heftig; R.: heftig bewegen: streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen; R.: heftig im Kampf: sturmkarc, mhd., Adj.: nhd. heftig im Kampf; R.: mit den Füßen heftig auftreten: strampfen***, mhd., sw. V.: nhd. mit den Füßen heftig auftreten; R.: sich heftig regen: streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen

heftig (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger): rechtschõpen (2), rechschõpen, rechtschõfen, mnd., Adv.: nhd. rechtschaffen, von untadeliger Beschaffenheit, wohlgestaltet, der rechten Sichtweise entsprechend, der gewünschten Norm entsprechend, von untadeliger Art, redlich, auf untadelige Weise, zu Recht, begründet, heftig (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), stark (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

heftig (Bedeutung örtlich beschränkt): lÐtlÆken, leitlÆken, lÐlÆken, leilÆken, mnd., Adv.: nhd. in hässlicher Weise (F.) (2), widerwärtig, unangenehm, heftig (Bedeutung örtlich beschränkt)

heftig: wilde (2), wilt, mhd., Adv.: nhd. wild, heftig, wie ein Tier, wie ein Raubtier, in die Wildnis; wunderenharte*, wundernharte, mhd., Adv.: nhd. heftig, dringend; wunderharte, mhd., Adv.: nhd. heftig, dringend; wundervast***, mhd., Adj.: nhd. heftig; wundervaste, wunderfaste*, mhd., Adv.: nhd. heftig; zornec, tzarnec, mhd., Adj.: nhd. zornig, erzürnt, zürnend, wütend, heftig, grimmig; zorneclich, mhd., Adj.: nhd. »zorniglich«, zornig, zürnend, erzürnt, heftig, wütend, grimmig; zornhaft, mhd., Adj.: nhd. »zornhaft«, zornig, zürnend, erzürnt, heftig, grimmig; zornhaftic, mhd., Adj.: nhd. »zornhaftig«, zornig, zürnend, erzürnt, heftig, grimmig; zornic, zurnic, mhd., Adj.: nhd. zornig, erzürnt, zürnend, wütend, heftig, grimmig; zorniclich, zorneclich, mhd., Adj.: nhd. »zorniglich«, zornig, zürnend, erzürnt, heftig, wütend, grimmig; zorniclÆchen, mhd., Adv.: nhd. zornig, heftig; zornisch, mhd., Adj.: nhd. zornig, zürnend, erzürnt, heftig, grimmig; zornlich, zörnlich, mhd., Adj.: nhd. »zornlich«, zornig, zürnend, erzürnt, heftig, grimmig; zürnic, zürnec, mhd., Adj.: nhd. »zürnig«, zornig, zürnend, erzürnt, heftig, grimmig; R.: heftig reißen: würgen, worgen, mhd., wurgen, worgen, mmd., sw. V.: nhd. würgen, würgen an, ersticken, erwürgen, heftig reißen, zerren, zusammenpressend aussprechen, mühevoll aussprechen, sich abmühen, quälen, sich quälen, sich abquälen; R.: heftig widersprechen: widerebellen*, widerbellen, mhd., st. V.: nhd. entgegen bellen, heftig widersprechen, eifern; R.: im Zorn heftig: zornherte, mhd., Adj.: nhd. im Zorn heftig

heftig: michel (1), mhd., Adj.: nhd. »michel«, groß, gewaltig, stark, heftig, alt, viel, laut, dicht, gut; R.: heftig atmen: pfnehen, phnehen, vnehen, mhd., st. V.: nhd. »pfnechen«, heftig atmen, keuchen, stöhnen, schnauben, gieren, schnell atmen, schluchzen

heftig: gÏhelich, gõchlich, mhd., Adj.: nhd. ungestüm, heftig, schnell, eilig; gÏhelÆche, gõchlÆche, mhd., Adv.: nhd. ungestüm, heftig, schnell, eilig; gÏhelÆchen, gõchlÆchen, mhd., Adv.: nhd. ungestüm, heftig, schnell, eilig; gÏhelingen, gÏhlingen, gõhelingen*, gõlingen, mhd., Adv.: nhd. ungestüm, heftig, plötzlich, unerwartet; gõhes, gÏhes, gõhs, gõs, mhd., Adv.: nhd. schleunigst, hastig, plötzlich, sogleich, schnell, vorzeitig, voreilig, eilig, heftig; genãte, genode, genæte, mhd., Adj.: nhd. eifrig, beflissen, erpicht, nachdrücklich, eindringlich, inständig, unablässig, heftig, eilig, ganz, genau, gründlich, sorgfältig, vollständig, reichlich; genuhtsamiclÆche*, genuhtsameclÆche, genuchsamlÆche, mhd., Adv.: nhd. reichlich, heftig; genuhtsamlÆche*, genuhsamlÆche, mhd., Adv.: nhd. reichlich, heftig; genuoc (2), genðc, genæc, genæch, genuoge, genðge, gnunc, mhd., Adv.: nhd. genug, viel, sehr, völlig, reichlich, ausreichend, ziemlich, genau, gründlich, dringend, heftig; genuocsamiclÆche*, genuocsameclÆche, mhd., Adv.: nhd. reichlich, heftig; gestrange, mhd., Adv.: nhd. heftig; grande (1), mhd., Adj.: nhd. groß, heftig; grant (3), mhd., Adj.: nhd. groß, heftig; grimme (2), mhd., Adv.: nhd. grimmig, wild, furchtbar, heftig, sehr, verzweifelt, bitterlich, zornig, unfreundlich, schmerzlich; grimmic, grimmec, mhd., Adj.: nhd. grimmig, grimm, wild, zornig, schrecklich, schlimm, heftig, schmerzlich, unfreundlich, grausam; grimmiclich, grimmeclich, grimmenclich, grimminclich, mhd., Adj.: nhd. grimmig, grimm, unfreundlich, schrecklich, zornig, schlimm, heftig, wild, schmerzlich; grimmiclÆche, grimmeclÆche, grimmenclÆche, grimminclÆche, mhd., Adv.: nhd. grimmig, zornig, schrecklich, unfreundlich, wild, schmerzlich, schlimm, heftig, sehr; grobelÆche, groplÆche, mhd., Adv.: nhd. »gröblich«, groß, stark, heftig, sehr, erheblich, schwer; grobelÆchen, groplÆchen, mhd., Adv.: nhd. »gröblich«, sehr, heftig, schwer; græz (1), mhd., Adj.: nhd. groß, dick, schwanger, breit, ungeschickt, auffallend, bedeutsam, bedeutend, schwerwiegend, heftig, schlimm, streng, stark, viel, angesehen, vornehm, prächtig, edel, reichlich, zahlreich, fest, sicher, deutlich, wunderbar, mächtig, kühn; græzlich, grãzlich, mhd., Adj.: nhd. groß, schlimm, heftig, außerordentlich; græzlÆche, græzelÆche, grãzlÆche, mhd., Adv.: nhd. sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, inständig, hoch, tief, großzügig, übereinstimmend, endgültig, aufs höchste, gröblich; hart (2), harde, mhd., Adj.: nhd. hart, fest, grob, rauh, gedrängt, dicht, drückend, völlig, vollkommen, ganz, heftig, eindringlich, schwer, schlimm, viel, schnell; harticlich***, mhd., Adj.: nhd. hart, stark, heftig; harticlÆche*, harteclÆche, mhd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, schwer, schmerzlich, grausam; hefticlich*, hefteclich, mhd., Adj.: nhd. stark, heftig; hefticlÆche, hefteclÆche, mhd., Adv.: nhd. ernst, streng, stark, sehr, heftig; heifte (1), mhd., Adj.: nhd. heftig; heifticlich***, heifteclich*, mhd., Adj.: nhd. heftig, eindringlich; heiz (2), mhd., Adj.: nhd. heiß, hitzig, heftig, stark, inbrünstig, erbittert, erzürnt, brennend, feurig, warm, erhitzt, groß; heize (1), heiz, mhd., Adv.: nhd. heiß, hitzig, heftig, stark, inbrünstig, erbittert, erzürnt; heizic 1, mhd., Adj.: nhd. »heißig«, hitzig, heftig; heiziclich***, mhd., Adj.: nhd. heftig; heiziclÆche*, heizeclÆche, mhd., Adv.: nhd. heftig; heltenclÆche, mhd., Adv.: nhd. heftig; helticlich*, heltenclich, mhd., Adj.: nhd. heftig; herticlich, herteclich, mhd., Adj.: nhd. hart, schlimm, schwer, streng, unfreundlich, grausam, stark, heftig; herticlÆche, herteclÆche, mhd., Adv.: nhd. hart, heftig, grob, schwer, schmerzlich, grausam, sehr; hæchlÆche, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig; hæchlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig; hurticlich*, hurteclich, mhd., Adj.: nhd. zum Stoßen geeignet, mit Stoß losrennend, schnell, reißend, heftig, kraftvoll; hurticlÆche*, hurteclÆche, mhd., Adv.: nhd. zum Stoß geeignet, mit Stoß losrennend, schnell, reißend, heftig, kraftvoll; karc (1), mhd., Adj.: nhd. »karg«, sparsam, listig, streng, geizig, verständig, vorsichtig, klug, schlau, hinterlistig, heftig, stark, eng, knapp, knauserig, nicht ausgiebig, unfruchtbar; kreftic, kreftec, mhd., Adj.: nhd. kräftig, gewaltig, mächtig, machtvoll, heftig, stark, groß, reich, rechtskräftig, zahlreich, reichlich, kräftigend, gewachsen, wirksam, gültig; krefticlich, krefteclich, mhd., Adj.: nhd. »kräftiglich«, kräftig, gewaltig, mächtig, heftig, groß, reich, zahlreich, stark; krefticlÆche, krefteclÆche, krefticlÆch, mhd., Adv.: nhd. kräftig, nach Kräften, gewaltig, mit Macht, wirksam, heftig, mächtig, zahlreich, stark, sehr; kreftlich, kreftelich, mhd., Adj.: nhd. »kräftlich«, kräftig, gewaltig, mächtig, heftig, groß, reich, zahlreich, stark; kürlÆche, kurlÆche, mhd., Adv.: nhd. »kürlich«, sichtbar, deutlich, heftig, ausgezeichnet, ausnehmend, auserwählt, tüchtig; R.: heftig aufbrausend: heizmüetic*, heizmüetec, mhd., Adj.: nhd. »heißmütig«, heftig aufbrausend, leidenschaftlich aufbrausend; R.: heftig erregen: gegrüezen, gegrðzen, mhd., sw. V.: nhd. heftig erregen, ansprechen, begrüßen, grüßen

heftig: ageleize (1), ageleiz, mhd., Adj.: nhd. emsig, eifrig, schnell, heftig; ageleize (2), ageleiz, mhd., Adv.: nhd. emsig, eifrig, fleißig, schnell, heftig, unablässig, sorgfältig; al (3), alle, mhd., Adv.: nhd. ganz, völlig, sehr, heftig; anclÆche, mhd., Adv.: nhd. sorgfältig, sehr, heftig, ängstlich; anclÆchen, mhd., Adv.: nhd. sorgfältig, sehr, heftig, ängstlich; angestelÆche*, angestlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, angstvoll, angsterfüllt, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; angestelÆchen*, angestlÆchen, mhd., Adv.: nhd. gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; balde (1), palde, mhd., Adv.: nhd. kühn, mutig, tapfer, waghalsig, unerschrocken, dreist, zuversichtlich, getrost, heftig, schnell, sofort, sogleich, unverzüglich, alsbald, plötzlich, bald, sehr, wohl; balt, palt, mhd., Adj.: nhd. kühn, mutig, tapfer, furchtlos, verwegen, unerschrocken, stark, dreist, schnell, eifrig, frohgemut, getrost, lebenslustig, gewandt, geistig lebendig, heftig, voll; bewegelÆche, mhd., Adv.: nhd. entschlossen, heftig, stark, handgreiflich; bewegenlÆche, mhd., Adv.: nhd. entschlossen, heftig, stark, handgreiflich; bitter (1), pitter, mhd., Adj.: nhd. bitter, herb, scharf, giftig, übel, übelriechend, hart, heftig, qualvoll, schmerzlich, unbarmherzig, schneidend, spitzig, stechend, bissig, reißend, ergrimmt, erbittert; bitterlich, mhd., Adj.: nhd. bitterlich, bitter, schwer, grausam, scharf, qualvoll, schmerzhaft, heftig; eingistlÆche, mhd., Adv.: nhd. gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; eingistlÆchen, mhd., Adv.: nhd. gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; engestlÆche, engstlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ängstlich«, gefährlich, angstvoll, heftig, sehr, schlimm, ungeduldig, in Bedrängnis; R.: heftig auspeitschen: durchvillen, durch villen, durchfillen*, mhd., sw. V.: nhd. durchpeitschen, heftig auspeitschen, geißeln; R.: heftig bespeien: durchspÆwen, mhd., st. V.: nhd. heftig bespeien; R.: heftig foltern: durchmarteren*, durchmartern, durmartern, durchmartren, durmartren, mhd., sw. V.: nhd. erschöpfen, martern, zu Tode martern, heftig foltern, quälen; R.: heftig geiseln: durchgeiselen*, durchgeiseln, mhd., sw. V.: nhd. durchgeiseln, heftig geiseln; R.: heftig peinigen: durchpÆnegen, mhd., sw. V.: nhd. »durchpeinigen«, heftig peinigen; R.: heftig schlagen: durchhouwen, dorchhouwen, durhouwen, mhd., st. V.: nhd. durchhauen, durchbrechen, zerschlagen (V.), hindurchschlagen, sich durchhauen durch, durchlöchern, durchbohren, durch feindliche Linien durchbrechen, niedermachen, verletzen, heftig schlagen, auslegen, verzieren, mit Schmuck durchsetzen; durchslahen, durch slahen, durchslõhen, durslõn, dorchslõn, durslõhen, dorchslõhen, mhd., st. V.: nhd. durchprügeln, heftig schlagen, durchschlagen (V.), durchbohren, durchdrücken, durchziehen, durchdringen, durchstoßen (V.), durchbrechen, zerschlagen (V.), entzwei schlagen, durchfahren (V.), verzieren, durchfließen, durchströmen; durchwiden, mhd., sw. V.: nhd. durchprügeln, heftig schlagen, kasteien, geißeln; R.: heftig verlangen nach: brütten, brutten, mhd., sw. V.: nhd. in Raserei versetzen, erschrecken, heftig verlangen nach, sich stürzen auf, streben; R.: heftig verprügeln: durchrecken (2), mhd., sw. V.: nhd. durchprügeln, heftig verprügeln

heftig: germ. *abra‑; *æbri-; *aibra-; *ganhu-; *haifsta-; *þrÐda-, heftig: germ. *abra‑; *æbri-; *aibra-; *ganhu-; *haifsta-; *þrÐda-

heftig: ae. déor (2); firenlÆce; firenlÆce; hÚst (2); hÚste; hÚstlÆce; hõt (3); heard; hearde; ierlic; recen; sõre; stearc; strÛc (2); strang; *swind; swÆþ; swÆþe; swÆþlic; þearl; þearle; þearlic; þearlÆce; ungerÚde; wrõþlic; wrõþlÆce, heftig: ae. déor (2); firenlÆce; firenlÆce; hÚst (2); hÚste; hÚstlÆce; hõt (3); heard; hearde; ierlic; recen; sõre; stearc; strÛc (2); strang; *swind; swÆþ; swÆþe; swÆþlic; þearl; þearle; þearlic; þearlÆce; ungerÚde; wrõþlic; wrõþlÆce

heftig: idg. *abh-; *abhro-; *aibhro-; ? *Ðtro-?; *ghoilos-; *Øæros; *¨Ðibh-; *¨Ðigh‑; *preg-?; R.: sich heftig bewegen: idg. *aig- (3); *bher- (2); *bherý‑; *bherÐi‑; *bhereu-; *bherÂ‑, heftig: idg. *abh-; *abhro-; *aibhro-; ? *Ðtro-?; *ghoilos-; *Øæros; *¨Ðibh-; *¨Ðigh‑; *preg-?; R.: sich heftig bewegen: idg. *aig- (3); *bher- (2); *bherý‑; *bherÐi‑; *bhereu-; *bherÂ‑

heftig: ungestǖme*, ungestume, mnd.?, Adj.: nhd. ungestüm, lärmend, heftig; vellÆke, mnd., Adv.: nhd. böse, hart, grausam, heftig, sehr; vüste, v¦ste, vüst, f¦st, vöste, mnd., Adv.: nhd. kräftig, tüchtig, heftig, reichlich, fleißig, eifrig, stark, sehr, völlig, durchaus, ganz und gar, häufig, vielfach, schnell, schleunig, bereits, sogleich, sofort, soeben, gerade, gleich, viel, um so, desto; wrÐdelÆken*, wrÐdeliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe?, sauer, bitter; wrÐdich, mnd.?, Adj.: nhd. gedreht, gewunden, krumm, schief, knorrig, wild, grimmig, grausam, böse, erbittert, erzürnt, heftig, strenge, stark, kräftig, tüchtig, herb, herbe, sauer, bitter, widrig; wrÐt (1), vrÐt, wreit, mnd.?, Adj.: nhd. gedreht, gewunden, krumm, schief, knorrig, wild, grimmig, grausam, böse, erbittert, erzürnt, heftig, streng, strenge, stark, kräftig, tüchtig, herbe, sauer, bitter, widrig; wrÐtlÆken*, wrÐtliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe, sauer, bitter; R.: Hände oder Arme heftig bewegen: vechten (1), fechten, mnd., st. V.: nhd. fechten, streiten, kämpfen, in Streit geraten (V.), in Kampf geraten (V.), im Zweikampf fechten, mit Worten: zanken, disputieren, gegen Gedanken ankämpfen, anfechten, ausfechten, erkämpfen, erstreiten, erringen, den ersten Versuch machen, Hände oder Arme heftig bewegen; R.: heftig zufahren: tæplassen*, toplatzen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zuplatzen«, heftig zufahren; R.: sich heftig fortbewegen: værtreien*, værtreyen, mnd., V.: nhd. weiterspringen, sich heftig fortbewegen; R.: überaus groß und heftig: unvordenklÆk, mnd.?, Adj.: nhd. nicht zu erdenken, überaus groß und heftig

heftig -- zahlreich heftig: merklÆk (2), merkelÆk, merklÆke, merkelÆke, mnd., Adv.: nhd. merklich, bemerkenswert, merkbar, auffällig, sichtlich, deutlich, genau, beachtlich, bedeutend, stark, zahlreich heftig, erheblich, ausdrücklich, nachdrücklich, namhaft, bedeutend, ansehnlich

heftig -- heftig bitten: ȫverliggen, æverliggen, auerliggen, ouirliggen, mnd., st. V.: nhd. »überliegen«, bedrängen, anliegen, heftig bitten, besiegen

heftig -- heftig nach etwas verlangen: mætbersten, mnd., V.: nhd. »mutbrechen«?, heftig nach etwas verlangen, sich abmühen

heftig -- heftig widersprechen: puchen, pucchen, puchghen, pugchen, pughen, puggen, pucken, pðken, pochen*, poggen, puken, mnd., sw. V.: nhd. pochen, auf etwas pochen, ungestüm reden, unbeherrscht reden, prahlen, laut schimpfen, keifen, trotzen, Widerstand leisten, heftig widersprechen, jemanden verärgern, drohen, bedrohen, bestehen, auf jemanden verlassen (V.), auf jemanden bauen, rauben, plündern, ausrauben, mausen, stehlen, klauben, scharren

heftig: basch, bask, mnd., Adj.: nhd. stark, kräftig vom Geschmack, scharf, eifrig, heftig, trotzig, stolz; baschlÆk***, mnd., Adj.: nhd. stark, kräftig vom Geschmack, scharf, eifrig, heftig, trotzig, stolz; baschlÆken, mnd., Adv.: nhd. stark, kräftig vom Geschmack, scharf, eifrig, heftig, trotzig, stolz; bedicht***, mnd., Adj.: nhd. dicht, häufig, heftig; bedichte, mnd., Adv.: nhd. dicht, häufig, heftig; beheftich, mnd., Adj.: nhd. heftig, gewaltig, gewaltsam; bernentlÆk, mnd., Adj.: nhd. brennend, heftig; bernentlÆke*, mnd.?, Adj.: nhd. brennend, heftig; bernich, mnd., Adj.: nhd. brennend, glänzend, glühend, heftig; bitter, mnd., Adj.: nhd. bitter, unschmackhaft, schneidend, erbittert, empfindlich, schmerzhaft, heftig, streng, scharf; bitterlÆk, bitterlich, mnd., Adj.: nhd. bitterlich, heftig; bitterlÆke, mnd., Adv.: nhd. bitterlich, heftig, sehr; bitterlÆken, bitterlÆke, mnd., Adv.: nhd. bitterlich, heftig, sehr; dichte (2), dicht, mnd., Adv.: nhd. dicht, fest gefügt, zusammenhaltend, undurchlässig, stark, tüchtig, wahrhaftig, treu, zuverlässig, ununterbrochen, häufig, sofort, nahe, beinahe, heftig, sehr; dicke (2), dick, ducke, dik, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig, vielmals, leichtlich, nahe, heftig, sehr; dicken (1), dickene, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig, vielmals, heftig, sehr; dickes, mnd., Adv.: nhd. oft, häufig, vielmals, heftig, sehr; drõplÆk, draplik, drõpelÆk, mnd., Adj.: nhd. treffend, zutreffend, passend vortrefflich, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, ernsthaft, angelegentlich, wichtig, gewichtig, hervorragend; drõplÆken; drÐpelÆk (1), drÐplÆk, mnd., Adj.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; drÐpelÆk (2), drÐplÆk, mnd., Adv.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; drÐpelÆken, mnd., Adv.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; ÐrnstlÆk, ÐrnstelÆk, mnd., Adj.: nhd. ernstlich, ernsthaft, heftig, aufrichtig, gewissenhaft, streng, eifrig; ÐrnstlÆke*, ÐrnstlÆk, ÐrnstelÆk, mnd., Adv.: nhd. ernstlich, ernsthaft, heftig, aufrichtig, gewissenhaft, eifrig, streng; ÐrnstlÆken, ÐrnstelÆken, mnd., Adv.: nhd. ernstlich, ernsthaft, streng, eifrig, heftig, aufrichtig, gewissenhaft; R.: heftig verlangen nach: dörsten (1), mnd., sw. V.: nhd. dürsten, heftig verlangen nach; R.: rasch und heftig anziehen: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf

heftig: ahd. agaleizo 20; bald 29; drõti 40; fast 2; frafali* 35; fram (1) 55; framstrak* 2; gerahafto* 1; gihantago* 1; ginæto 83; ginuogi (1) 115; gremizlÆhho* 6?; gremizzi* 9; gremizzo* 1; grim (1) 53; grimmo 11; haist* 2; hantago 5; hart (1) 22; harto 322; heifti* 2; heisterahanti* 1; heistÆgo 1; heizo (1) 13; hirlÆhho* 4; ÆlÆgo 14; kraftlÆh* 3; kraftlÆhho* 9; kreftÆg* 40?; lðto 18; maganÆgo* 2; duruh næt; zi næti; rasko* 3; rõzi* 17; reski* 2; rosk* 2; skarpf* 48; starklÆh* 1; starklÆhho* 3; strÆtÆgo 4; truobal* 2; ungimahho 6; ungimahho 6; untðrlÆhho* 3; waslÆhho* 6; wasso* 7; zornlÆh* 5; R.: allzu heftig: ahd. boraharto* 1; R.: heftig ablehnen: ahd. irhazzÐn* 1; R.: heftig in Erscheinung treten: ahd. ðfirbulzen* 1; R.: heftig loslegen gegen: ahd. anabrehhæn* 1; R.: heftig niesen: ahd. prðsten* 2; R.: heftig schütteln: ahd. fnotæn* 2; giskutten* 3; R.: heftig vorgehen gehen: ahd. Ælen 188; R.: sehr heftig: ahd. in aladrõtÆ; R.: sich heftig bewegen: ahd. tðmilæn* 3; R.: heftige Empfindung: ahd. muotigÆ* 3; R.: in heftige Erregung versetzen: ahd. irbelgen* (1) 17; R.: heftiger Sturm am Meer: ahd. skifruns* 1; R.: heftiges Verlangen: ahd. willilust* 1; R.: heftiges wollüstiges Verlangen: ahd. willilust* 1, heftig: ahd. agaleizo 20; bald 29; drõti 40; fast 2; frafali* 35; fram (1) 55; framstrak* 2; gerahafto* 1; gihantago* 1; ginæto 83; ginuogi (1) 115; gremizlÆhho* 6?; gremizzi* 9; gremizzo* 1; grim (1) 53; grimmo 11; haist* 2; hantago 5; hart (1) 22; harto 322; heifti* 2; heisterahanti* 1; heistÆgo 1; heizo (1) 13; hirlÆhho* 4; ÆlÆgo 14; kraftlÆh* 3; kraftlÆhho* 9; kreftÆg* 40?; lðto 18; maganÆgo* 2; duruh næt; zi næti; rasko* 3; rõzi* 17; reski* 2; rosk* 2; skarpf* 48; starklÆh* 1; starklÆhho* 3; strÆtÆgo 4; truobal* 2; ungimahho 6; ungimahho 6; untðrlÆhho* 3; waslÆhho* 6; wasso* 7; zornlÆh* 5; R.: allzu heftig: ahd. boraharto* 1; R.: heftig ablehnen: ahd. irhazzÐn* 1; R.: heftig in Erscheinung treten: ahd. ðfirbulzen* 1; R.: heftig loslegen gegen: ahd. anabrehhæn* 1; R.: heftig niesen: ahd. prðsten* 2; R.: heftig schütteln: ahd. fnotæn* 2; giskutten* 3; R.: heftig vorgehen gehen: ahd. Ælen 188; R.: sehr heftig: ahd. in aladrõtÆ; R.: sich heftig bewegen: ahd. tðmilæn* 3; R.: heftige Empfindung: ahd. muotigÆ* 3; R.: in heftige Erregung versetzen: ahd. irbelgen* (1) 17; R.: heftiger Sturm am Meer: ahd. skifruns* 1; R.: heftiges Verlangen: ahd. willilust* 1; R.: heftiges wollüstiges Verlangen: ahd. willilust* 1

heftig: afries. derve 2; skerp 9; swÐrlik 2; swÆthe 5; therf 3, heftig: afries. derve 2; skerp 9; swÐrlik 2; swÆthe 5; therf 3

heftig: an. õkafr, barr (3), fastligr, forr, geystr, ‡rŒigr, steinoŒi, strangr; R.: heftig hervorströmen: an. bysja; R.: heftig streitbar: an. harŒfengr; R.: heftiger Wogengang: an. gjalfr; R.: heftiges Lachen: an. gys, gyss

heftig: anfrk. *ernusthaft?; ernusthafto 1; thrÐdi* 4; thrÐdo* 2; R.: sehr heftig: anfrk. *filohard?; filohardo 1, heftig: anfrk. *ernusthaft?; ernusthafto 1; thrÐdi* 4; thrÐdo* 2; R.: sehr heftig: anfrk. *filohard?; filohardo 1

heftig: fors (1), forsch, mnd., Adj.: nhd. forsch, stark, kräftig, heftig, kühn, tapfer, verwegen, hochfahrend, herausfordernd, dreist, eigenmächtig, trotzig; fors (2), forsch, fos, vosch, mnd., Adv.: nhd. forsch, stark, kräftig, heftig, kühn, tapfer, verwegen, hochfahrend, herausfordernd, dreist, eigenmächtig, trotzig; forslÆk***, mnd., Adj.: nhd. forsch, heftig, mit Nachdruck; forslÆke*, forslÆk, forslik, mnd., Adv.: nhd. mit Kraft, heftig, eigenmächtig, trotzig, barsch, mit Nachdruck; forslÆken, forsliken, mnd., Adv.: nhd. mit Kraft, heftig, eigenmächtig, trotzig, barsch, mit Nachdruck; gõ (1), mnd., Adj.: nhd. »gach«, jäh, plötzlich, rasch, schnell, ungestüm, heftig; gõ (2), mnd., Adv.: nhd. »gach«, jäh, plötzlich, schnell, rasch, ungestüm, heftig; gõmȫdich, mnd., Adj.: nhd. »gachmütig«, heftig; gedichte (1), mnd., Adj.: nhd. dicht, heftig, häufig; geswinde (1), geswint, mnd., Adj.: nhd. geschwind, schnell, stark, gewaltig, heftig, geistig gewandt, klug, listig; geswinde (2), geswint, mnd., Adv.: nhd. geschwind, schnell, stark, gewaltig, heftig, geistig gewandt, klug, listig, sehr; geswindich***, mnd., Adj.: nhd. geschwind, schnell, stark, heftig, klug, listig; ? gichtich (3), mnd., Adj.: nhd. abgebbar, verkäuflich, anerkannt, zugelassen, geprüft und gut befunden, den Marktanforderungen und Zunftanforderungen entsprechend, giftig, erbost?, heftig?, eifrig?; gichtich (4), mnd., Adv.: nhd. heftig, eifrig, erbost; giftich, mnd., Adj.: nhd. gebbar, was gegeben wird, was gegeben werden darf, den Marktvorschriften und Zunftvorschriften entsprechend, verkäuflich, üblich, zulässig, gängig, im Umlauf befindlich, gang und gäbe, giftig, heftig, eifrig; grof (1), græve, grõve, mnd., Adj.: nhd. grob, massig, groß, rauh, uneben, stark, gewaltig, dick, bedeutend, einfach, schlicht, plump, unfein, schlicht, unangemessen, ungeschickt, ungebildet, unhöfisch, unerzogen, heftig, gewaltsam, roh; grof (2), mnd., Adv.: nhd. sehr, stark, gröblich, grob, plump, heftig, unhöflich, unfein; groflÆk, gröflik, mnd., Adj.: nhd. stark, gröblich, heftig, groß; groflÆken, gröflÆken, mnd., Adv.: nhd. gröblich, gewaltig, stark, sehr, heftig, grob, vollständig, ganz, viel, groß; grævelÆk, mnd., Adj.: nhd. stark, gröblich, heftig; grævelÆken, mnd., Adv.: nhd. gröblich, gewaltig, stark, sehr, heftig, grob, vollständig, ganz, viel, groß; grðsam, grusam, gruesam, grðwsam, mnd., Adj.: nhd. grausam, Grauen erregend, grauenvoll, gräulich (Adj.) (2), greulich, fürchterlich, heftig, schrecklich, gewaltig; grðsõmich*, grðsamich, mnd., Adj.: nhd. grausam, Grauen erregend, grauenvoll, gräulich (Adj.) (2), greulich, fürchterlich, heftig, schrecklich, gewaltig; grðsamlÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. grausam, Grauen erregend, grauenvoll, gräulich (Adj.) (2), greulich, fürchterlich, heftig, schrecklich, gewaltig; grðsamlÆke, grðsamlÆk, mnd., Adv.: nhd. grausam, Grauen erregend, grauenvoll, gräulich (Adj.) (2), greulich, fürchterlich, heftig, schrecklich, gewaltig; grðwsam (2), grðwesam*, mnd., Adv.: nhd. Grauen erregend, Schrecken erregend, grauenvoll, grausam, grauenvoll, gräulich (Adj.) (2), greulich, fürchterlich, heftig; grðwsõmich, grðwesõmich*, mnd., Adj.: nhd. Grauen erregend, Schrecken erregend, grauenvoll, grausam, grauenvoll, gräulich (Adj.) (2), greulich, fürchterlich, heftig; hõrde (2), harde, hart, mnd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, sehr, eifrig, streng, laut, nahe bei, dicht bei, sogleich nach, sogleich vor; hõrdelÆk (2), hõrdelÆke*, hartlÆk, mnd., Adv.: nhd. hart, sehr, stark, heftig, zornig, eifrig, eindringlich; hõrdelÆken, mnd., Adv.: nhd. heftig, kräftig, eifrig, hart, sehr, stark, zornig, eindringlich; hartlÆke, mnd., Adv.: nhd. hart streng, ernstlich, eifrig, heftig, zornig; hartlÆken, mnd., Adv.: nhd. hart streng, ernstlich, eifrig, heftig, zornig; hõstelÆk***, mnd., Adj.: nhd. schnell, eilig, plötzlich, heftig, übereilt, im Zorn geschehend, im Jähzorn geschehend, in der Erregung geschehend; hõstelÆke, hastelike, mnd., Adv.: nhd. schnell, eilig, plötzlich, heftig, übereilt, im Zorn geschehend, im Jähzorn geschehend, in der Erregung geschehend; hõstelÆken, mnd., Adv.: nhd. schnell, eilig, plötzlich, heftig, übereilt, im Zorn geschehend, im Jähzorn geschehend, in der Erregung geschehend; heftich (1), mnd., Adj.: nhd. heftig, erheblich, stark, eifrig; heftich (2), mnd., Adv.: nhd. heftig, dringlich; heftigen (1), mnd., Adv.: nhd. heftig, dringlich; heftlÆk*, mnd., Adj.: nhd. heftig, dringlich; heftlÆken (1), heftliken, mnd., Adv.: nhd. heftig, sehr, dringlich; hellichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. heftig, stark, erschöpfend, überanstrengd; hellichlÆken, hellichliken, mnd., Adv.: nhd. heftig, stark, vehement, erschöpfend, ermüdend; herdelÆke*, herdelÆk, hertlÆk, mnd., Adv.: nhd. hart, sehr, stark, heftig, zornig, eifrig, eindringlich; hert (1), mnd., Adv.: nhd. hart, stark, heftig, sehr, eifrig, streng, laut, nahe bei, dicht bei, sogleich nach, sogleich vor; hertlÆk, mnd., Adj.: nhd. hart streng, ernstlich, eifrig, heftig, zornig; hÐvich (1), mnd., Adj.: nhd. heftig; hilde (2), hille, mnd., Adj.: nhd. heftig, eifrig, eilig, rasch, geschäftig, arbeitsreich; hilde (3), hille, mnd., Adv.: nhd. heftig, eilig, hastig, arbeitsreich; hitlÆk***, hittelÆk***, mnd., Adj.: nhd. hitzig, heftig, erbittert; hitlÆke, hittelÆke*, mnd., Adv.: nhd. hitzig, heftig, erbittert; hȫt, hȫte, hoyt, hoyte, houte, mnd., Adj.: nhd. feindlich, schlimm, heftig, böse, hart; hȫte, mnd., Adv.: nhd. feindlich, schlimm, heftig, böse, hart, sehr stark, kräftig; köstlÆken, köstelÆken, kostelÆken*, kosteliken, mnd., Adv.: nhd. mit großen Kosten, teuer, unter großem Aufwand, unter großer Prachtentfaltung, prächtig, kostbar, sehr, heftig, stark, sehr nachdrücklich; R.: heftig erbost: gifttȫrnich, giftȫrnich, mnd., Adj.: nhd. heftig erbost, in boshaftem Zorn seiend, boshaft, zornig; R.: heftig schlucken: hðkslðken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. heftig schlucken; R.: heftig und laut weinen: geschrÆen, geschrÆgen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schreien, rufen, heftig und laut weinen; R.: heftig verlangen nach: gÐwen, geuwen, gaeuwen, giwen, mnd., sw. V.: nhd. das Maul aufreißen, gähnen, heftig verlangen nach

heftig: got. abrs 1; R.: heftig werden: got. biabrjan* 1, heftig: got. abrs 1; R.: heftig werden: got. biabrjan* 1

heftig: as. sêro 6; swÆth* 13, heftig: as. sêro 6; swÆth* 13

heftig schlagen (mit Knüppeln oder ähnlichem): prǖgelen, mnd., sw. V.: nhd. heftig schlagen (mit Knüppeln oder ähnlichem), prügeln

heftig -- heftig anfahren: ȫversnorken, æversnorken, mnd., sw. V.: nhd. heftig anfahren, einschüchtern

heftig«: ungehirmlich***, mhd., Adj.: nhd. »heftig«

heftig«: wunderhart***, mhd., Adj.: nhd. »heftig«

heftig«: gestranc***, mhd., Adj.: nhd. »heftig«; heftic, heftec, mhd., Adj.: nhd. »heftig«, festbleibend, dauernd, beständig, beharrlich, mit Beschlag belegt, ernst, wichtig, stark; heifticlÆche*, heifteclÆche, mhd., Adv.: nhd. »heftig«, eindringlich; heifticlÆchen*, heifteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. »heftig«, eindringlich

heftige -- schnelle heftige Bewegung: rȫginge, mnd., F.: nhd. »Regung«, schnelle heftige Bewegung

heftige -- in plötzliche heftige Bewegung versetzen: schÐten (1), scÐten, mnd., st. V.: nhd. schießen, erschießen, stürzen, fallen, einfallen, sprießen, in plötzliche heftige Bewegung versetzen, stoßen, schlagen, werfen, zahlen, beisteuern, aufschieben, aussondern

heftige -- heftige Bewegung: storm, mnd., M.: nhd. Sturm, Sturmwind, Unwetter, Streit, Zank, Kampf, Todeskampf, Angriff, Ansturm, Ungestüm, Getobe, Aufruhr, Anfechtung, heftige Bewegung, Wirbel, Wucht, stürmischer Zustand, Notzustand, Widrigkeit, Erregung, Zorn, Empörung, Tumult, tobendes Durcheinander

heftige Strömung (besonders in einem Kanal): rõs, mnd., N.: nhd. heftige Strömung (besonders in einem Kanal), Fahrwasser, Meerenge

heftige -- heftige Bitte: anelõge*, anlõge, anlage, mnd., F.: nhd. »Anlage«, Hinterhalt, Anschlag, verdeckter Angriff, Nachstellung, Versuchung (des Teufels), Schlinge, Steuer (F.), Abgabe, Auflage, Anliegen (N.), heftige Bitte

heftige -- heftige Gemütsaufregung: wuot (1), mhd., st. F.: nhd. Wut, Raserei, heftige Bewegung, heftige Gemütsaufregung, heftiges Verlangen

heftige -- heftige Bewegung: ranz (2), mhd., st. M.: nhd. heftige Bewegung, Streit; swip, swÆp, mhd., st. M.: nhd. Schwung, heftige Bewegung

heftige -- ungeduldige heftige Tat: undult (1), mhd., st. F.: nhd. Ungeduld, Heftigkeit, Schmerz, Verdruss, was Ungeduld erregt, Untragbares, ungeduldige heftige Tat

heftige -- heftige Gicht: ȫvergicht, ævergicht, overgicht, mnd., F.: nhd. starke Gicht, heftige Gicht, Entzündung der Haut, Krampf, Lähmung, Gelenkentzündung

heftige -- heftige Bewegung: wuot (1), mhd., st. F.: nhd. Wut, Raserei, heftige Bewegung, heftige Gemütsaufregung, heftiges Verlangen

heftige -- heftige Gemütsbewegung: sturm (1), storm, sturn, mhd., storm, mmd., st. M.: nhd. Sturm, Lärm, Unruhe, Unwetter, Ansturm, Angriff, Kampf, innerer Kampf, heftige Gemütsbewegung, Sturm auf Stadt, Sturmläuten

heftige -- heftige Bewegung: gestrapel, mhd., st. N.: nhd. »Gestrappel«, Strappeln, heftige Bewegung, Gezappel, Rauferei

heftige -- heftige Verwirrung: grantwerre, grandewerre, mhd., sw. M.: nhd. große Verwirrung, heftige Verwirrung

heftigen -- blauer Fleck als Folge eines heftigen Schlages: blõ (2), bla, blõw, blaw, blõwe, blau, blõuwe, blauwe, blõch, mnd., N.: nhd. Blau, blaue Farbe, blauer Fleck als Folge eines heftigen Schlages, unblutige Wunde

heftiger -- heftiger Anfall: anestæt*, anstæt, mnd., M.: nhd. Anstoß, heftiger Anfall, Angriff, Erschütterung, Versuchung, Anfechtung

heftiger -- heftiger Sturm: gewelle (2), mhd., st. N.: nhd. Wind, Sturm, heftiger Sturm

heftiger: wirse* (2), wirs, würs, mhd., wers, mmd. Adv.: nhd. übler, schlimmer, heftiger, schlechter, niedriger, weniger; wirser (2), mhd., Adv.: nhd. übler, schlimmer, heftiger, schlechter, niedriger, weniger; wirsest (2), mhd., Adv. (Sup.): nhd. am schlimmsten, übler, schlimmer, heftiger, schlechter, niedriger, weniger; R.: heftiger Wortwechsel: zorn (1), zoren, tzorn, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Zorn, Heftigkeit, Wut, Hass, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Ärger, Empörung, Zank, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Ungnade, Strafe, Ungestüm, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.); zorne (1), mhd., sw. M.: nhd. Unwille, Heftigkeit, Zorn, Wut, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Zank, Streit, Ungestüm; zurn, zuren*, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Heftigkeit, Zorn, Wut, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Zank, Streit, Ungestüm

heftiger -- heftiger Pulsschlag: õderstæz, mhd., st. M.: nhd. »Aderstoß«, Pulsschlag, heftiger Pulsschlag, Herzschlag

heftiger Regen (M.): platsrÐgen, platzregen, mnd., M.: nhd. Platzregen, heftiger Regen (M.)

heftiger -- heftiger Kampf: brðs, prðs, brðsch, mhd., st. M.: nhd. Brausen (N.), Lärmen, Lärm, Getöse, Kampfläerm, heftiger Kampf, Sturmangriff, Anklage

heftiger -- heftiger Sturm: quÐrwint, mnd., M.: nhd. Wirbelwind, heftiger Sturm

heftiger peitschender Regen (M.): stormerÐgen, mnd., M.: nhd. »Sturmregen«, Regensturm, heftiger peitschender Regen (M.), Wolkenbruch; stormregen, mnd., M.: nhd. »Sturmregen«, Regensturm, heftiger peitschender Regen (M.), Wolkenbruch

heftiger -- Mette an den Tagen nach Palmsonntag während der heftiger Lärm veranstaltet wird: rumpelmette, mnd., F.: nhd. Poltermette, Mette an den Tagen nach Palmsonntag während der heftiger Lärm veranstaltet wird

heftiger -- heftiger Wind: unwint, mnd.?, M.: nhd. »Unwind«, heftiger Wind

heftiger -- heftiger Stoß: knȫste, mnd., N.: nhd. heftiger Stoß, Zerschmetterung

heftigere: wirse* (1), wirs, mhd., Adj.: nhd. schlimmere, üblere, heftigere, schlechtere, niedrigere; wirsere, wirser, mhd., Adj.: nhd. schlimmere, üblere, heftigere, schlechtere, niedrigere; wirseste (1), mhd., Adj. (Superl.): nhd. schlimmste, übelste, heftigste, schlechteste, niedrigste, schlimmere, üblere, heftigere, schlechtere, niedrigere

heftiges -- heftiges grobes Wort: schozwort, mhd., st. N.: nhd. heftiges grobes Wort

heftiges -- schnelles heftiges Herandringen: schðr (2), schðer, schðwer, schour, mhd., st. M.: nhd. »Schauer« (M.) (1), Regenschauer, Hagelschauer, Hagel, Ungewitter, Unwetter, Leid, Verderben, Unglück, Vernichtung, Schelte, schnelles heftiges Herandringen; schðre, schoure, mhd., sw. M.: nhd. »Schauer« (M.) (1), Hagel, Ungewitter, Leid, Verderben, Vernichtung, Schelte, schnelles heftiges Herandringen

heftiges -- heftiges Geräusch machen: krõken (1), kracken, mnd., sw. V.: nhd. krachen, knacken, prassen, brechen, heftiges Geräusch machen, zerbrechen, aufknacken

heftiges -- heftiges Bewegen: jõginge, jaginge, mnd., F.: nhd. Jagen, Jagd, Erjagtes, Jagdbeute, heftiges Bewegen, Treiben, Drängen, Antreiben, Eile

heftiges -- kurzes schnelles heftiges Reißen: zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse

heftiges -- heftiges Verlangen empfinden: hungeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hungern, Hunger empfinden, heftiges Verlangen empfinden, Sehnsucht empfinden

heftiges -- heftiges Schlucken: hðkslðken* (2), hðkslðkent, mnd., N.: nhd. heftiges Schlucken

heftiges -- kurzes schnelles heftiges Ziehen: zuc, mhd., st. M.: nhd. Zug, Schachzug, Spielzug, Ziehen, Schwung, Stoß, Streich, Schlag, Ruderschlag, Strich, Bogenstrich, Bewegung, Griff, Atemzug, Winkelzug, Kunstgriff, Aufschub, Verzug, Frist, Appellation, Unterhalt, Unterhaltskosten, Ziehvorrichtung, Ziehgerät, Aufziehen, Gespann, Ort wo ein Schiff an Land gezogen wird, Bewegung in eine Richtung, Wanderung, Reise, Weg, Pfad, Richtung, Ausdehnung, Bereich, Kriegszug, Kreuzzug, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Verhaltensweise, Anziehung, Verzückung, gezogene Linie, sich ziehende Linie, Schriftzug, Landstrich, Gegend, kurzes schnelles heftiges Ziehen, kurzes schnelles heftiges Reißen, Fischreuse

heftiges -- heftiges Verlangen: wuot (1), mhd., st. F.: nhd. Wut, Raserei, heftige Bewegung, heftige Gemütsaufregung, heftiges Verlangen

heftiges -- heftiges Ansprengen mit dem Pferde im Turnier: valiere, faliere*, mhd., st. F.: nhd. Ansprengen mit dem Pferd, heftiges Ansprengen mit dem Pferde im Turnier

Heftigkeit: an. õkefŒ, grÆŒ, þjæstr

Heftigkeit: vorstǖrnisse, mnd., F.: nhd. Zerstörung, Vernichtung, Verwüstung, Verwirrung, Beschuldigung, Verstörung des Gemütes, Unwille, Zorn, Erbitterung, Heftigkeit

Heftigkeit: ahd. beldÆ 46; desunga* 1; frafalÆ* 16; gõhskrekkÆ* 1; hirlÆhhÆ* 1; næt 633?; rõzaheit 1; reskÆ* 7, Heftigkeit: ahd. beldÆ 46; desunga* 1; frafalÆ* 16; gõhskrekkÆ* 1; hirlÆhhÆ* 1; næt 633?; rõzaheit 1; reskÆ* 7

Heftigkeit: geswindichhÐt*, geswindichÐt, geswindicheit, mnd., F.: nhd. Geschwindigkeit, Ungestüm, Heftigkeit; hõstemæt, mnd., M.: nhd. Übereilung, Erregung, Heftigkeit, Zorn, Jähzorn; hõstmæt, hastmæt, mnd., M.: nhd. Übereilung, Erregung, Heftigkeit, Zorn, Jähzorn

Heftigkeit: ae. hÚst (1), Heftigkeit: ae. hÚst (1)

Heftigkeit: erreschop, erreschap, erschop, mnd., F.: nhd. Zorn, Heftigkeit, zorniges Wesen

Heftigkeit: germ. *ganhiþæ; *haifsti‑, Heftigkeit: germ. *ganhiþæ; *haifsti‑

Heftigkeit: drÏte (1), drõte, mhd., st. F.: nhd. Schnelligkeit, Heftigkeit, Eile, Flussströmung, Strömung

Heftigkeit: minnekraft, mhd., st. F.: nhd. »Minnekraft«, Liebeskraft, Heftigkeit, Leidenschaft; nÆt (1), mhd., st. M.: nhd. Hass, Feindschaft, Feindseligkeit, Neid, Kampfgrimm, Groll, Eifersucht, Bosheit, Wut, Grimm, Heftigkeit, Missgunst, Arg, Streben (N.), Ehrgeiz, Streitbegehr

Heftigkeit: überkraft, mhd., st. F.: nhd. überlegene Kraft, übermächtige Kraft, Übermacht, Stärke, Macht, Überlegenheit, Heftigkeit, Fülle, Übermaß, Oberhand, Überfülle; undult (1), mhd., st. F.: nhd. Ungeduld, Heftigkeit, Schmerz, Verdruss, was Ungeduld erregt, Untragbares, ungeduldige heftige Tat; ungedol, mhd., st. F.: nhd. Ungeduld, Heftigkeit, Schmerz, Verdruss, was Ungeduld erregt, Unerträgliches; ungedult, ungedulde, ungedolt, mhd., st. F.: nhd. Ungeduld, Schmerz, Heftigkeit, Unrecht, Verdruss, was Ungeduld erregt, Unerträgliches; ungehabe, ungehebe, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein; ungehabede, ungehebede*, ungehebde, mhd., st. F.: nhd. Jammer, Klage, Leid, Elend, Bedrängnis, Verzweiflung, Leidwesen, übles Gebärden (N.), Aufregung, Heftigkeit, Ungestüm, Härte, Unbequemlichkeit, Jammergebärde, Trauergebärde, Außersichsein, Jammer; ungestüemicheit*, ungestüemekeit, ungestüemkeit, ungestüemecheit, mhd., st. F.: nhd. Ungestüm, Heftigkeit, Wildheit, Unbeherrschtheit; ungevuoge (3), ungevüege, ungefuoge*, ungefüege*, mhd., st. F.: nhd. übermäßige Klage, Jammergebärde, übergroße Menge, übermäßige Größe, übermäßige Stärke, Unbeholfenheit, Ungeschicklichkeit, Heftigkeit, Vergehen, Rechtsverstoß; unsite, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Unsitte, unfeines Benehmen, üble Gewohnheit, Aufgebrachtheit, Zorn, Grimm, Wut, Ärger, Grobheit, Heftigkeit, Wildheit, Wahnsinn, Frechheit, Anstrengung, grobes Benehmen; vreche (2), freche*, mhd., st. F.: nhd. »Freche«, Heftigkeit, Dreistigkeit, Macht, Kühnheit, Keckheit; vreide (3), freide*, mhd., st. F.: nhd. Abtrünnigkeit, Treulosigkeit, Gefährdung, Gefahr, Gewalt, Mut, Kühnheit, Wohlgemutheit, Übermut, Heftigkeit

Heftigkeit: wilde (3), wilt, vilde, mhd., st. F.: nhd. »Wilde«, Wildnis, Wildheit, Heftigkeit, Verkommenheit, wildes Wesen, irres Wesen, wunderbares Wesen, unbegreifliches Wesen; zorn (1), zoren, tzorn, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Zorn, Heftigkeit, Wut, Hass, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Ärger, Empörung, Zank, Streit, tätliche Auseinandersetzung, Ungnade, Strafe, Ungestüm, Leidenschaft, Aufregung, Verstimmung, Missgunst, Feindschaft, Kampfeslust, Kränkung, Schade, Schaden (M.); zorne (1), mhd., sw. M.: nhd. Unwille, Heftigkeit, Zorn, Wut, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Zank, Streit, Ungestüm; zurn, zuren*, mhd., st. M.: nhd. Unwille, Heftigkeit, Zorn, Wut, Beleidigung, heftiger Wortwechsel, Zank, Streit, Ungestüm

Heftigkeit: rÏze (1), rõze, mhd., st. F.: nhd. Schärfe, Wildheit, Heftigkeit, Härte, Grausamkeit; swÏrede*, swÏrde, mhd., st. F.: nhd. Gewicht (N.) (1), Münzgewicht, Schwere, Schmerz, Kummer, Leid, Schwierigkeit, Bedrängnis, Heftigkeit, Last, Belastung; swindÏre*, swinder, mhd., st. M.: nhd. Heftigkeit, Ungestüm, Abnahme, Verwelkung; swinde (3), swint, mhd., st. F.: nhd. Stärke, Ungestüm, Heftigkeit, Raschheit, Geschwindigkeit; swindicheit, swindecheit, swindekeit, mhd., st. F.: nhd. Kühnheit, Entschlossenheit, Heftigkeit, Leidenschaft, Klugheit, List; tobunge, mhd., st. F.: nhd. »Tobung«, Heftigkeit

Heftigkeit: grimme (3), grim, mhd., st. F.: nhd. Wut, Zorn, Grimm, Ingrimm, Wildheit, Rauheit, Gewalt, Heftigkeit; hir (1), mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. Heftigkeit, Schmerz; kraft, krapft, kracht, mhd., st. F.: nhd. Kraft, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Ermächtigung, Vollmacht, Anstrengung, Bemühen, Unterstützung, Stärke, Gewalt, Menge, Fülle, Heeresmacht, Wirkung, Bedeutung, Körperkraft, Lebenskraft, Kampfeskraft, Heftigkeit, Streitkraft, Übermacht, Gefolgschaft, Größe, Reichtum, Gewicht (N.) (1), Nachdruck, Zauberkraft

Heftigkeit: strenchÐt, strencheit, mnd., F.: nhd. »Strengheit«, Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechts oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strengehÐt, strengeheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strengichhÐt*, strengichÐt, strengicheit, strenicheit, strenkheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; R.: Heftigkeit eines Gefühls: starkhÐt, starkheit, mnd., F.: nhd. Stärke, Widerstandsvermögen, Kraft, geistige Kraft, Tatkraft, Mut, göttliche Stärke, Allmacht, Schutz, Kampfesstärke, Festigkeit, Gewissheit, Heftigkeit eines Gefühls, Ungestüm, alkoholische Wirksamkeit; sterkhÐt, sterkheit, mnd., F.: nhd. Stärke, Widerstandsvermögen, Kraft, geistige Kraft, Tatkraft, Mut, göttliche Stärke, Allmacht, Schutz, Kampfesstärke, Festigkeit, Gewissheit, Heftigkeit eines Gefühls, Ungestüm, alkoholische Wirksamkeit

heftigste: wirseste (1), mhd., Adj. (Superl.): nhd. schlimmste, übelste, heftigste, schlechteste, niedrigste, schlimmere, üblere, heftigere, schlechtere, niedrigere

Heftnadel: an. nisti, Heftnadel: an. nisti

Heftnagel: heftenõgel, * hechtenõgel, mnd., M.: nhd. Heftnagel, Klammernagel

Heftpflaster«: ahd. heftfizzilo*? 1, Heftpflaster«: ahd. heftfizzilo*? 1

Heftrahmen: heftÐrÐme, hechtÐreme, mnd., N.: nhd. Heftrahmen?, Teil des Pferdegeschirrs, Hebeseil zum Ziehen von schweren Geschützen

Heftung -- Heftung der Wunden: hefte (1), hechte, hecht, mnd., N.: nhd. Heft (N.) (2), Handgriff, Stiel, Heftung der Wunden, Messerheft

Heftung«: heftunge***, mhd., st. F.: nhd. »Heftung?«

Hegau -- von Hegau: ahd. Hegouwensis* 1, Hegau -- von Hegau: ahd. Hegouwensis* 1

Hege: heiunge, mhd., st. F.: nhd. Hege

Hege«: hage (1), hege, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Hege«, Behagen, Wohlgefallen, Freude, Stärkung; hege (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Hege«, Pflege

Hegefeld: hõgelant, mnd., N.: nhd. Hegefeld; R.: Hegefeld das nicht vom Vieh begangen werden darf: hõchvelt, mnd., N.: nhd. Hegefeld das nicht vom Vieh begangen werden darf; hõgevelt, mnd., N.: nhd. Hegefeld das nicht vom Vieh begangen werden darf; hÐgevelt, mnd., N.: nhd. Hegefeld das nicht vom Vieh begangen werden darf

Hegegras: hÐgegras, hegegras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; hÐgenegras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; heigras, heygras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; heingras, heyngras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; R.: Hegegras das nicht abgeweidet wird sondern zur Hausnutzung bestimmt ist: hÐchgras, mnd., N.: nhd. Hegegras das nicht abgeweidet wird sondern zur Hausnutzung bestimmt ist

Hegegrasung: hÐgegrõsinge, hegegrasinge, hÐgegrÐsinge, hegegressinge, mnd., F.: nhd. Hegegrasung, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zum Mähen bleibt

Hegeholz: hõchholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz; hõgeholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Hegewald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Holzbestand eines Hegewalds, Stapelholz; hÐgeholt, hegeholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Wald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Gehölz das man pflegt, Gehölz das man schont, Schonung, Stapelholz; hÐgeneholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Wald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Gehölz das man pflegt, Gehölz das man schont, Schonung, Stapelholz; heinholt, heineholt, heynholt, heyneholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Wald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Gehölz das man pflegt, Gehölz das man schont, Schonung, Stapelholz

hegehölzern: holtheine, mnd., Adj.: nhd. hegehölzern?

hegen: vorhÐgen, vorheygen, mnd., sw. V.: nhd. hegen, beschirmen, in Schutz nehmen, in Obhut nehmen, beschützen, Schutzherrschaft ausüben, regieren, rechtlich vertreten (V.), erhalten (V.), retten, pflegen, betreuen, sorgen für, verwahren, beaufsichtigen, verwalten, besorgen, bewirtschaften, versehen (V.), ausüben, verrichten; R.: den Verdacht hegen: vormæden (1), vormouden, vorm¦den, mnd., sw. V.: nhd. vermuten, glauben, meinen, denken, annehmen, auf etwas gefasst sein (V.), erwarten, erhoffen, argwöhnen, befürchten, den Verdacht hegen, begehren, wünschen; R.: Wald forstmäßig hegen: vörsteren, vorsteren, mnd., V.: nhd. in forstliche Pflege nehmen, Wald forstmäßig hegen; R.: Wald hegen: vorschouen, mnd.?, V.: nhd. Wald hegen, in Stand halten?

hegen (Waldbestand): vorschænen, mnd., sw. V.: nhd. schonen, verschonen, mit Nachsicht behandeln, nicht verbrauchen (Vorräte), aufsparen, hegen (Waldbestand)

hegen: behȫden, behoden, behüden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, hüten, hegen, bewahren, aufbewahren, beweiden, vermeiden; brȫden, bræden, mnd., sw. V.: nhd. brüten, hegen; R.: Hass hegen: behõten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, Hass hegen
hegen: ae. friþian; gefriþian; hlíewan, hegen: ae. friþian; gefriþian; hlíewan

hegen: idg. *sterg‑, hegen: idg. *sterg‑

hegen: hõgen (2), mnd., sw. V.: nhd. hegen, bewahren, einen Hag machen, eine Hecke machen; hõven (4)?, mnd.?, sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; hõvenen (1), mnd., sw. V.: nhd. Hafen (M.) (1) suchen, in den Hafen (M.) (1) einlaufen, im Hafen (M.) (1) liegen, beherbergen, hegen, beschützen, anhalten, verhaften, sorgfältig behandeln, versorgen; hÐgen (1), heien, heyen, mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; hÐgenen*, hegenen mnd., sw. V.: nhd. mit Hecke umzäunen, eine Hecke um etwas pflanzen, umzäunen, hegen, pflegen, schonen, schützen, bewahren, bei Seite bringen, retten, sparen, der allgemeinen Nutznießung (zeitweilig) entziehen, Gericht halten, erlauben, gestatten; R.: argen Willen gegen jemanden hegen: gearchwilligen, mnd.?, sw. V.: nhd. Böses gegen jemanden sinnen, argen Willen gegen jemanden hegen; R.: Hass hegen: hõten, mnd., sw. V.: nhd. hassen, missgönnen, ungern sehen, feindlich gesinnt sein (V.), feindlich verfolgen, nachstellen, Hass hegen, Feindseligkeiten verüben, verwüsten, zerstören, unlieb sein (V.); R.: in der Stadt hausen und hegen: innÐmen, innemen, innemmen, innȫmen, mnd., st. V.: nhd. mit nach Hause nehmen, bei sich empfangen (V.), zu sich nehmen, zusammen leben mit, in Dienst nehmen, in eine Anstalt aufnehmen, in eine geistliche oder weltliche Gemeinschaft aufnehmen, in ein Bündnis aufnehmen, in der Stadt hausen und hegen, gefangen setzen, an sich nehmen, mitnehmen, Ernte einholen, Vorräte einbringen, Waren einlagern, Diebesgut in Aufbewahrung nehmen, Schiffsfracht an Bord nehmen, Geldbeträge einnehmen, Speise zu sich nehmen, Flaggen einziehen, Land einpoldern, entgegennehmen, annehmen, Aussage anhören, Eid annehmen, Klage vertreten (V.), geistig aufnehmen, verstehen, begreifen, auffassen, zur Kenntnis nehmen, übernehmen, als Raum bewohnen, in Nutzung nehmen, sich aneignen, mit Waffengewalt erobern, besetzen, mit den Ohren empfangen (V.), aufnehmen, ansehen, betrachten, annehmen, festsetzen

hegen -- Verdacht hegen: an. gruna, hegen -- Verdacht hegen: an. gruna

hegen: gebrüeten, mhd., sw. V.: nhd. wärmen, hegen, pflegen; hegen, mhd., sw. V.: nhd. umzäunen, hegen, pflegen, einfrieden, aufbewahren, sich versammeln, entstehen, in den Genuss kommen von, bewahren, durchführen, führen; heien (1), heigen, mhd., sw. V.: nhd. wachsen (V.) (1), gedeihen, hegen, pflanzen, pflegen, schützen, begünstigen, entstehen, hüten, bewachen, bewahren, genießen

hegen: behegen, mhd., sw. V.: nhd. hegen, einhegen, umzäunen; R.: Verdacht hegen: arcwÏnen, arcwanen, mhd., sw. V.: nhd. argwöhnen, verdächtigen, Verdacht hegen, beneiden

hegen: vrÆten, frÆten*, mhd.?, sw. V.: nhd. hegen, schonen; R.: eigensüchtig hegen: vetzen (1), fetzen*, mhd., sw. V.: nhd. eigensüchtig hegen, pflegen, sich überheben, sich vermessen (V.)

hegen: afries. hÐia (1) 15; R.: Gericht hegen: afries. hÐia (1) 15, hegen: afries. hÐia (1) 15; R.: Gericht hegen: afries. hÐia (1) 15

hegen: ahd. bruoten 25; flistiren* 1; frÆten* 1; gibruoten* 1; giheien* 1; girigilæn* 9; hagan* (2) 1; heiÐn* 1?; lokkæn* (1) 41; minnæn 306?; R.: Argwohn hegen: ahd. sworgÐn* 45; R.: hegen und pflegen: ahd. rigilæn 2, hegen: ahd. bruoten 25; flistiren* 1; frÆten* 1; gibruoten* 1; giheien* 1; girigilæn* 9; hagan* (2) 1; heiÐn* 1?; lokkæn* (1) 41; minnæn 306?; R.: Argwohn hegen: ahd. sworgÐn* 45; R.: hegen und pflegen: ahd. rigilæn 2

hegen: germ. ? *hagan?, hegen: germ. ? *hagan?

hegen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf

hegen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

Hegen: üeben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Üben, Geschäftigkeit, Üben, Hegen, Pflegen, Verehren, Anbeten, Ausüben

hegen« -- »Lust hegen«: lusthegen*, mhd., V.: nhd. »Lust hegen«

hegen«: geheien (1), mhd., sw. V.: nhd. »hegen«, pflegen, verpflegen, schützen vor

Hegen«: geheien (2), mhd., st. N.: nhd. »Hegen«; hagede***, mhd., st. F.: nhd. »Hegen«

hegend: gespõrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. sparend, schonend, hegend?; ? gespõrlÆke, mnd., Adv.: nhd. sparend, schonend, hegend?; ? gespõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. sparend, schonend, hegend?

hegend -- Verachtung hegend: vorachtlÆk, vorechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. verächtlich, verachtenswert, zu verachten seiend, Verachtung hegend, geringschätzig; vorachtlÆken, mnd., Adv.: nhd. verächtlich, verachtenswert, zu verachten seiend, Verachtung hegend, geringschätzig

hegend -- Verdacht hegend: vordacht (2), vordenket*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Gedanken vertieft in, fürsorglich bedacht, argwöhnisch, Verdacht hegend, in Erinnerung habend, eingedenk, erinnerlich, bewusst, beargwöhnt, verdächtig, berüchtigt

Hegender: hÐgÏre* (1), hÐger, mnd., M.: nhd. Heger, Hegender, Obdach Gewährender, Schützer, Sparer, Hehler (der dem Dieb Obdach gewährt), Knecht?, Verwahrer?, Verwalter?

Heger: hõsenhÐgÏre*, hõsenhÐger, mnd., M.: nhd. Heger, Förster; hÐgÏre* (1), hÐger, mnd., M.: nhd. Heger, Hegender, Obdach Gewährender, Schützer, Sparer, Hehler (der dem Dieb Obdach gewährt), Knecht?, Verwahrer?, Verwalter?; hÐgÏre* (3), hÐger, mnd., M.: nhd. Heger, Heckenarbeiter, Knickarbeiter

Heger: got. *hagja, Heger: got. *hagja

Heger: hegÏre*, heger, mhd., st. M.: nhd. Heger, Hüter, Gehegeaufseher, Lehnsmann

Hegereis«: hegerÆs?, mnd.?: nhd. »Hegereis?«

Hegerhufe: hÐgÏrehæve*, hÐgerhæve, hÐgerhǖve, mnd., F.: nhd. Hegerhufe, Waldrodungshufe, Doppelhufe
Hegewald -- Hegewald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird: hõgeholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Hegewald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Holzbestand eines Hegewalds, Stapelholz

Hegewalds -- Holzbestand eines Hegewalds: hõgeholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Hegewald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Holzbestand eines Hegewalds, Stapelholz

Hegewiese: hõgewische*, hõgewisch, mnd., F.: nhd. Hegewiese; hÐgede, hegede, mnd., F.: nhd. Gehege, Hegewiese, umzäuntes eingehegtes Land, gehegtes Feld; hÐgeninge, heininge*, heyninge, mnd., F.: nhd. Hegung, Hegewiese

hegte -- bis zum Ende des vierzehnten Jahrunderts herzoglicher Stadtvogt der auch das Sültegericht hegte: soltvæget, mnd., M.: nhd. »Salzvogt«, bis zum Ende des vierzehnten Jahrunderts herzoglicher Stadtvogt der auch das Sültegericht hegte?

Hegung: hÐgeninge, heininge*, heyninge, mnd., F.: nhd. Hegung, Hegewiese

Hegung: gehei, geheie, geheige, mhd., st. N.: nhd. Hegung, Pflege, gehegter Wald, gehegtes Frischwasser; heie (2), hei, mhd., st. F.: nhd. Hegung, gehegter Wald

Hegung -- Frieden wirken bei Hegung des Gerichtes: vrÐdewerken, vredewerken, mnd., st. V.: nhd. Unverletzlichkeit gewährleisten, befrieden, Frieden wirken bei Hegung des Gerichtes, sicheren Besitzstand schaffen bei Auflassungen von Eigentum, Schutz verschaffen

Hegung«: hÐginge, heginge, mnd., F.: nhd. »Hegung«, Schutz, Fürsorge

Hehl -- kein Hehl: unhÐlinge, unhalinge, mnd.?, F.: nhd. Offenheit, Unverborgenheit, kein Hehl

Hehl: hõl (4), mnd., F.: nhd. Heimlichkeit, Hehl; hõle (1), mnd., F.: nhd. Heimlichkeit, Hehl

hehlen: idg. *gheu�h-; *stõi‑, hehlen: idg. *gheu�h-; *stõi‑

hehlen: hÐlen (3), helen, heelen, hellen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hehlen, verschweigen, zurückhalten, nicht aussprechen, geheim halten, nicht wissen lassen, verbergen, verstecken; hǖden (1), huden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, geheim halten, verhehlen, hehlen, aufbewahren, zurücklegen, zurückstellen, aufschieben, in Gewahrsam halten, in Verwahrung bringen, hereinholen, einfahren, ducken, zurückziehen

hehlen: enthÐlen, enhÐlen, unhÐlen, mnd., st. V.: nhd. verhehlen, hehlen

hehlen: germ. *helan, hehlen: germ. *helan

hehlen -- in Gemeinschaft mit anderen hehlen: mitehelen, miteheln*, mite heln, mhd., st. V.: nhd. mithehlen, in Gemeinschaft mit anderen hehlen

hehlen«: gehelen*, geheln, mhd., st. V.: nhd. »hehlen«, verhehlen, sich verbergen, sich verstellen, verheimlichen, verbergen vor; helen* (1), heln, mhd., st. V.: nhd. »hehlen«, geheimhalten, verstecken, verbergen, sich zurückhalten, Vorsicht üben, verheimlichen, verschweigen, zurückhalten

hehlen«: as. helan 6, hehlen«: as. helan 6

hehlen«: afries. hela* 3, hehlen«: afries. hela* 3

hehlen«: anfrk. *helan?, hehlen«: anfrk. *helan?

Hehlen«: helen* (2), heln, mhd., st. N.: nhd. »Hehlen«

hehlend«: helende*, helnde, helde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hehlend«, sich verbergend, verborgen

Hehler: helÏre, mhd., st. M.: nhd. Hehler

Hehler: afries. heler 1, Hehler: afries. heler 1

Hehler: behaltÏre, behalter, beheldÏre*, behelder, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Wächter, Retter, Erlöser, Erhalter, Bewahrer, Rechtsvertreter, Vormund, Verwalter, Beschützer, Pfleger, Hehler; diep (1), dief, deup, tiep, mhd., st. M.: nhd. Dieb, Räuber, Hehler, Betrüger, Hinterlistiger, Verschwender, Schlemmer; diepkamerÏre, diepkamere, mhd., st. M.: nhd. Verwalter von Diebesgut, Bewahrer von Diebesgut, Hehler

Hehler: vorhÐlÏre*, vorhÐler, mnd., M.: nhd. Hehler

Hehler: hÐlÏre* (2), hÐler, heler, mnd., M.: nhd. Hehler; hutelÏre*, huteler, mnd., M.: nhd. der etwas hütet, der etwas verbirgt, Hehler

Hehler (der dem Dieb Obdach gewährt): hÐgÏre* (1), hÐger, mnd., M.: nhd. Heger, Hegender, Obdach Gewährender, Schützer, Sparer, Hehler (der dem Dieb Obdach gewährt), Knecht?, Verwahrer?, Verwalter?

Hehlerin: hÐlÏrische*, hÐlersche, hellersche, mnd., F.: nhd. Hehlerin

hehlerisch: hÐlÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. hehlerisch

Hehlhelm«: as. helithhelm* 1, Hehlhelm«: as. helithhelm* 1

hehlich«: hÏlÆche***, mhd., Adv.: nhd. »hehlich«, heimlich

hehling«: hÏlinge***, mhd., Adv.: nhd. »hehling«, heimlich; hÏlingen, hõlingen, mhd., Adv.: nhd. »hehling«, heimlich

hehling«: hÏlich***, mhd., Adj.: nhd. »hehling«, heimlich

Hehling«: hÏlinc (2), mhd., st. M.: nhd. »Hehling«, Geheimnis, heimliches Wegschleichen, Heimlichkeit

Hehlkappe«: helkappe, mhd., sw. F.: nhd. »Hehlkappe«, Tarnkappe

Hehlkäpplein«: helkeppelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hehlkäpplein«, Tarnkappe

Hehlkleid«: helkleit, mhd., st. N.: nhd. »Hehlkleid«, Tarnkleid, Tarnkappe

Hehlschwert«: ahd. hõlswert 1, Hehlschwert«: ahd. hõlswert 1

Hehlung: hÐlinge (1), hêlinge, mnd., F.: nhd. Hehlung, Verborgenheit, Geheimhaltung, geheime interne Besprechung, geheime Mitteilung vor Gericht (N.) (1) zwischen der Partei und ihrem Fürsprecher

hehr: ahd. frænisk* 39?, hehr: ahd. frænisk* 39?

hehr: germ. ? *haira-, hehr: germ. ? *haira-

hehr: afries. *hêrlik, hehr: afries. *hêrlik

hehr: hÐr (2), hÐre, mnd., Adj.: nhd. hehr, erhaben, heilig; hÐrischlÆk*, hÐrschlÆk*, herschlik, hÐrslÆk, mnd.?, Adj.: nhd. herrisch, herrschaftlich, hehr, erhaben; hÐrsam, hersam, mnd., Adj.: nhd. hehr, erhaben, prächtig, heilig, einem Herrn geziemend, herrlich, ansehnlich

hehr«: as. hêr (2) 26, hehr«: as. hêr (2) 26

hehr«: ahd. hÐr 33?, hehr«: ahd. hÐr 33?

hehr« -- »ebenso hehr«: ebenhÐr, mhd., Adj.: nhd. »ebenso hehr«, gleich vornehm, gleich herrlich, ebenbürtig, gleichermaßen erhaben

hehr«: hÐr (1), hÐre, mhd., Adj.: nhd. »hehr«, hoch, vornehm, herrlich, erhaben, heilig, stolz, hochmütig, freudig, froh, würdig, verehrt, kühn

hehr« (): hÐre*** (2), mhd., Adj.: nhd. »hehr« (?)

hehr«: anfrk. *hÐr?, hehr«: anfrk. *hÐr?

hehrer -- »hehrer Tag«: hÐrtac, mhd., st. M.: nhd. »hehrer Tag«, Feiertag

Hehrerer«: ahd. hÐriro* 218, Hehrerer«: ahd. hÐriro* 218

Hehrschaft«: as. h’risk’pi 14, Hehrschaft«: as. h’risk’pi 14

hehrste«: hÐreste***, mhd., Adj.: nhd. »hehrste«

Hehrtum«: as. hêrdæm* 4, Hehrtum«: as. hêrdæm* 4

Hehrtum«: hÐrtuom, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hehrtum«, Reliquie, Hoheit, Herrschaft, Herrlichkeit, persönlicher Herrscher, Herr, herrschende Gewalt

hei: hei* (3), hey, heyõ, heia, mnd., Interj.: nhd. hei, heißa

hei: ohteiz, mhd., Interj. der Verwunderung: nhd. hei; oiõ, mhd., Interj.: nhd. hei

hei (zum Ausdruck der Freude bzw. Trauer bzw. Verwunderung besonders vor Ausrufungsfragen): hei (1), heiõ, mhd., Interj.: nhd. hei (zum Ausdruck der Freude bzw. Trauer bzw. Verwunderung besonders vor Ausrufungsfragen)

Heid...«: hÐit..., mnd., ?: nhd. »Heid...«

Heide (F.): got. haiþi* 5, Heide (F.): got. haiþi* 5

Heide (M.): as. *hêthan?; hêthino* 2, Heide (M.): as. *hêthan?; hêthino* 2

Heide (F.) (1): as. hêtha* 1, Heide (F.) (1): as. hêtha* 1

Heide -- blühende Heide: blȫmet (2), blȫmete, mnd., N.: nhd. Blühen, Blüte, Blumenweide, Bienenweide, blühende Heide
Heide (M.) -- Heiden: got. þiuda 54, Heide (M.) -- Heiden: got. þiuda 54

Heide (M.): barbõr, barbõre, mnd., M.: nhd. »Barbar«, Heide (M.)

Heide (M.): SarracÐne, SaracÐn, SarrasÆne, M.: nhd. Sarazene, Heide (M.), Ungläubiger

Heide -- Schlagsichel zum Hauen von Korn und Heide: sichte (2), sigde, sicht, mnd., F.: nhd. eine Sichelart, Schlagsichel zum Hauen von Korn und Heide

Heide (F.) (2): heide (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Heide (F.) (2), ebenes unbebautes wildbewachsenes Land, freies Feld, freies Land, Wiese, Natur, Heidekraut

Heide (M.): heiden (2), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Heide (M.), Ungläubiger, Araber, Sarazene; heidenman, mhd., st. M.: nhd. »Heidenmann«, Heide (M.)

Heide (M.): SarrazÆn, mhd., st. M.: nhd. Sarazene, Araber, Heide (M.), Räuber, Mörder; sarrazÆne, mhd., sw. M.: nhd. Sarazene, Heide (M.), Räuber, Mörder; Serze, mhd., sw. M.: nhd. Sarazene, Heide (M.), Mörder

Heide (F.) (2): brimme (1), mhd., st. F.: nhd. Heide (F.) (2), Ginster

Heide (M.): unkristen (2), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Nichtchrist, Heide (M.)

Heide (F.) (1): germ. *haiþi-; *walþu-, Heide (F.) (1): germ. *haiþi-; *walþu-

Heide (M.): afries. hêthena 4; hêthenmann 1, Heide (M.): afries. hêthena 4; hêthenmann 1

Heide (F.) (1): ahd. heida* (1) 3, Heide (F.) (1): ahd. heida* (1) 3

Heide (M.): heidene, heiden, mnd.?, F.: nhd. Heide (M.)

Heide (M.): ahd. heidan man; heidan* (2) 2?; heidan man; R.: Heiden: ahd. diot (2) 80?; diota* 66?; diotliut* 2; R.: Stadt der Heiden: ahd. diotburg* 3; R.: Volk der Heiden: ahd. diotliut* 2, Heide (M.): ahd. heidan man; heidan* (2) 2?; heidan man; R.: Heiden: ahd. diot (2) 80?; diota* 66?; diotliut* 2; R.: Stadt der Heiden: ahd. diotburg* 3; R.: Volk der Heiden: ahd. diotliut* 2

Heide -- Heide mit Holzbestand: vÆrt (1), fÆrt, vÆrte, vÆrde, vÆr, viride, vÆrede, mnd., N., M.: nhd. »Viert«, wilder Wald, Buschwald, mit Wald bewachsenes Wildland, mit Busch bewachsenes Wildland, Heide mit Holzbestand

Heide (F.) (1): hÐide (1), hÐde, heygde, mnd., F.: nhd. Heide (F.) (1), unbebautes wildbewachsenes Land, Boden, sandige Fläche, wildbewachsener Boden, Wald

Heide -- die fünf Ortschaften des Kirchspiels Heide: vÆfbðre, mnd., F.: nhd. die fünf Ortschaften des Kirchspiels Heide; vÆfbðreschop*, vÆfbureschoppe, mnd., F.: nhd. die fünf Ortschaften des Kirchspiels Heide

Heide (F.) (1): idg. *lendh- (3), Heide (F.) (1): idg. *lendh- (3)

Heide (M.): unkristen (2), mnd.?, M.: nhd. Unchrist, Heide (M.)

Heide (Ungläubiger): hÐide* (3), mnd., M.: nhd. Heide (Ungläubiger), Mohammedaner, Sarazene

Heide (M.): barbaræn, mhd., M.: nhd. Barbar, Sarazene, Heide (M.)

Heide (M.) -- Heiden: an. heiŒnirmenn, Heide (M.) -- Heiden: an. heiŒnirmenn

Heide (F.) (1): an. eyŒim‡rk, Heide (F.) (1): an. eyŒim‡rk

Heide (F.) (2): an. heiŒr (2), Heide (F.) (2): an. heiŒr (2)

Heide -- Wasser das aus der Heide kommt: hÐidedep*, hÐidÐp, heidÐp, heydep, mnd., N.: nhd. Wasser das aus der Heide kommt, Hochwasser

Heide -- Mähen der Heide: hÐidemÐien*, hÐidemÐyen, hÐidemÐyent, hÐitmeyen, hÐitmÐyent, mnd., N.: nhd. Mähen der Heide

Heide -- Lüneburger Heide: hÐitmarke, hÐidemarke*?, mnd., F.: nhd. »Heidgrenze«, Lüneburger Heide

Heide -- prettinische Heide: mõgethÐde, mõgetheide, mnd., F.: nhd. Magdheide, prettinische Heide, königlicher Bannforst an der mittleren Elbe

Heide (M.): profõn, prophõn, mnd., M.: nhd. Ungläubiger, Heide (M.), Frevler, Ketzer, Renegat, vom Glauben abgefallener oder einer Irrlehre anhängender Christ

Heide (F.) (1) brechen«: hÐitbrÐken, hÐidebrÐken*?, mnd., sw. V.: nhd. »Heide (F.) (1) brechen«?, wildes Land in Kulturland verwandeln

Heide -- kleine Schafart in der Lüneburger Heide: hÐitsnucke, hÐidesnucke*?, mnd., F.: nhd. Heidschnucke, kleine Schafart in der Lüneburger Heide

Heide (F.) (1): ae. mær, Heide (F.) (1): ae. mær

Heide (M.): ae. hÚþen (2); hÚþena, Heide (M.): ae. hÚþen (2); hÚþena

Heide (F.) (2): ae. hÚþ (1), Heide (F.) (2): ae. hÚþ (1)

Heide -- auf der Heide gezogenes Schaflamm: hÐitlam, hÐidelam*?, mnd., N.: nhd. »Heidlamm«, auf der Heide gezogenes Schaflamm, auf der Geest gezogenes Schaflamm

Heide -- auf der Heide gelegenes Dorf: hÐidedorp, mnd., N.: nhd. Heidedorf, auf der Heide gelegenes Dorf

Heide (F.) (2): germ. *haiþæ, Heide (F.) (2): germ. *haiþæ

Heidedorf: hÐidedorp, mnd., N.: nhd. Heidedorf, auf der Heide gelegenes Dorf

Heidefläche: hÐitblÐk, hÐideblÐk*?, mnd., N.: nhd. Heidefläche; hÐitlæ, hÐidelæ*?, mnd., M.: nhd. Heidefläche, Heideland

Heidegeld: hÐidegelt, mnd., N.: nhd. Heidegeld

Heidehacken«: hÐthacken, heithacken, mnd., N.: nhd. »Heidehacken«

Heidehufe: hÐidehæve, mnd., F.: nhd. Heidehufe

Heidehügel (Flurname): hÐitbrink, hÐidebrink*?, mnd., M.: nhd. Heidehügel (Flurname)

Heideknecht: hÐideknecht, mnd., M.: nhd. Heideknecht, unterer Forstbeamter, Heideläufer; hÐidenknecht, mnd., M.: nhd. Heideknecht, unterer Forstbeamter, Heideläufer

Heidekorn: tattelkorn, mhd., st. N.: nhd. Heidekorn

Heidekorn: heidekorn, mhd., st. N.: nhd. Heidekorn; heiden (4), mhd., st. M.: nhd. »Heiden«, Heidekorn

Heidekraut: buochheide 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Besenheide, Heidekraut

Heidekraut: ae. hÚþ (1), Heidekraut: ae. hÚþ (1)

Heidekraut: hÐide (2), mnd., F.: nhd. Heidekraut, Heideplagge; R.: Recht Heidekraut zu mähen: hÐitmõtrecht, hÐidemõtrecht*?, mnd.?, N.: nhd. »Heidemahdrecht«, Recht Heidekraut zu mähen

Heidekraut: heide (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Heide (F.) (2), ebenes unbebautes wildbewachsenes Land, freies Feld, freies Land, Wiese, Natur, Heidekraut

Heidekraut: an. lyng, Heidekraut: an. lyng

Heidekraut: ahd. brimma 10; heida (2)? 23?; heidahi* 13; heidistðda* 1, Heidekraut: ahd. brimma 10; heida (2)? 23?; heidahi* 13; heidistðda* 1

Heidekraut: idg. *øreik‑, Heidekraut: idg. *øreik‑

Heidekraut«: heidekrðt, mhd., st. N.: nhd. »Heidekraut«

Heidekrautes -- große Sense zum Schlagen des Heidekrautes: hÐitlÐ, hÐidelÐ*?, hÐitlee, hÐitlehe, mnd., F.: nhd. große Sense zum Schlagen des Heidekrautes

Heidekrautgewächs: ahd. heidistðda* 1, Heidekrautgewächs: ahd. heidistðda* 1

Heideland: hÐitlæ, hÐidelæ*?, mnd., M.: nhd. Heidefläche, Heideland; R.: ein Morgen Heideland: hÐidemorgen, mnd., M.: nhd. ein Morgen Heideland

Heideland -- Flurbezeichnung für ein langgestrecktes Flurstück oder Heideland zwischen den Äckern: balke, mnd., M.: nhd. Balken, Waagebalken, Kreuzarm, Streifen (M.) im Wappenschild, Heuboden, Kornboden, Decke des Zimmers, Deckenbalken an dem die Räucherwaren hängen, Flurbezeichnung für ein langgestrecktes Flurstück oder Heideland zwischen den Äckern

Heideläufer: hÐideknecht, mnd., M.: nhd. Heideknecht, unterer Forstbeamter, Heideläufer; hÐidenknecht, mnd., M.: nhd. Heideknecht, unterer Forstbeamter, Heideläufer

Heidelbeere: krõnessæge*, krõnsæge*, kraennsæge*, mnd., N.: nhd. Heidelbeere

Heidelbeere: haselbere 2, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Haselbeere«, Heidelbeere, Blaubeere; hasenbere 4, hasenber, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Hasenbeere«, Heidelbeere, Blaubeere; heidelbere*, heidelber, mhd., st. N., st. F.: nhd. Heidelbeere; heitbere*, heitber, mhd., st. N., st. F.: nhd. Heidelbeere

Heidelbeere: ahd. waldberi* 1; dubberi* 5; ? hasalberi 1?; heidiberi* 13; swarzberi* 9; swarzwurz 6, Heidelbeere: ahd. waldberi* 1; dubberi* 5; ? hasalberi 1?; heidiberi* 13; swarzberi* 9; swarzwurz 6

Heidelbeere: swarzwurze 2, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Schwarzwurz«, Beinwell, Heidelbeere, Brombeere?

Heidelbeere: ae. wÆnb’rie, Heidelbeere: ae. wÆnb’rie

Heidelbeere: beckbÐre, mnd.?, F.: nhd. Bickbeere, Heidelbeere; beibÐre, mnd.?, N.: nhd. Heidelbeere; bikbÐre, bickbÐre, mnd., F.: nhd. Heidelbeere, Blaubeere; bullgrõve*, mnd., Sb.: nhd. Heidelbeere, Moosbeere, Sumpfheidelbeere

Heidelbeeren: ae. hortan, Heidelbeeren: ae. hortan

Heidelbeeren -- Konfitüre von Heidelbeeren: hÐitkrðt, hÐitkrǖde, mnd., N.: nhd. »Heidkraut«, Konfitüre von Heidelbeeren
Heidemahdrecht«: hÐitmõtrecht, hÐidemõtrecht*?, mnd.?, N.: nhd. »Heidemahdrecht«, Recht Heidekraut zu mähen

Heiden (M. Pl.): heidenliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Heidenleute«, Heiden (M. Pl.)

Heiden (M. Pl.): undiet, mhd., st. F., M.: nhd. schlechtes Volk, Gesindel, Heiden (M. Pl.), Heidenvolk, Sektierer (M. Pl.); unvolc, unfolc*, mhd., st. N.: nhd. »Unvolk«, schlechtes Volk, Gesindel, Heiden (M. Pl.), Sektierer (M. Pl.)

Heiden: heidenschaft, mhd., st. F.: nhd. Heiden, Heidentum, Heidenschaft, Nichtchristen, Ungläubige, Sarazenen, Land der Heiden, Sarazenien, Arabien; R.: Land der Heiden: heidenschaft, mhd., st. F.: nhd. Heiden, Heidentum, Heidenschaft, Nichtchristen, Ungläubige, Sarazenen, Land der Heiden, Sarazenien, Arabien

Heiden: ae. þéode (1), Heiden: ae. þéode (1)

Heiden (M. Pl.): hÐidenschop, heidenschop, mnd., F.: nhd. Heidenschaft, Gesamtheit der Heiden, Nichtchristen, Heiden (M. Pl.), Sarazenen, Türken, heidnisches Denken, heidnisches Fühlen, Heidenland

Heiden -- Gesamtheit der Heiden: hÐidenschop, heidenschop, mnd., F.: nhd. Heidenschaft, Gesamtheit der Heiden, Nichtchristen, Heiden (M. Pl.), Sarazenen, Türken, heidnisches Denken, heidnisches Fühlen, Heidenland

Heiden: as. ’lithioda 6, Heiden: as. ’lithioda 6

Heiden«: heiden (3), mhd., st. M.: nhd. »Heiden«, Zimmermannsaxt; heiden (4), mhd., st. M.: nhd. »Heiden«, Heidekorn

Heidenabgott«: hÐidenafgot, mnd., M.: nhd. »Heidenabgott«, heidnischer Götze

Heidenheer: heidenkraft, mhd., st. F.: nhd. Heidenheer

Heidenheer«: heidenhere*, heidenher, mhd., st. N.: nhd. »Heidenheer«, Sarazenheer

Heidenkind«: heidenkint, mhd., st. N.: nhd. »Heidenkind«

Heidenknochen: heidenbein, mhd., st. N.: nhd. Heidenknochen

Heidenland: dietlant, mhd., st. N.: nhd. »Volksland«, Volk, bewohntes Land, Land, Heidenland; R.: gesamtes Heidenland: ArõbÆe, mhd., F.=ON: nhd. Arabien, gesamtes Heidenland

Heidenland: hÐidenschop, heidenschop, mnd., F.: nhd. Heidenschaft, Gesamtheit der Heiden, Nichtchristen, Heiden (M. Pl.), Sarazenen, Türken, heidnisches Denken, heidnisches Fühlen, Heidenland

Heidenland: heidenlant, mhd., st. N.: nhd. Heidenland

Heidenleute«: heidenliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Heidenleute«, Heiden (M. Pl.)

Heidenmann«: heidenman, mhd., st. M.: nhd. »Heidenmann«, Heide (M.)

Heidenmann«: ae. hÚþenmann, Heidenmann«: ae. hÚþenmann

Heidenschaft: heiden (5), mhd., st. F.: nhd. Heidentum, Heidenschaft; heidenschaft, mhd., st. F.: nhd. Heiden, Heidentum, Heidenschaft, Nichtchristen, Ungläubige, Sarazenen, Land der Heiden, Sarazenien, Arabien

Heidenschaft: hÐidenschop, heidenschop, mnd., F.: nhd. Heidenschaft, Gesamtheit der Heiden, Nichtchristen, Heiden (M. Pl.), Sarazenen, Türken, heidnisches Denken, heidnisches Fühlen, Heidenland

Heidentum: as. hêthinissa* 2; hêthinussia* 1, Heidentum: as. hêthinissa* 2; hêthinussia* 1

Heidentum: heiden (5), mhd., st. F.: nhd. Heidentum, Heidenschaft; heidenschaft, mhd., st. F.: nhd. Heiden, Heidentum, Heidenschaft, Nichtchristen, Ungläubige, Sarazenen, Land der Heiden, Sarazenien, Arabien; heidentuom, mhd., st. M.: nhd. Heidentum

Heidentum: ungelæve (1), mnd.?, M.: nhd. Unglaube, Aberglaube, Heidentum, Ketzerei, Untreue, Verrat, Betrug, Misstrauen, Misskredit; unlæve* (1), unlove, mnd.?, M.: nhd. Unglaube, Aberglaube, Ketzerei, Heidentum, Untreue, Verrat, Betrug, Misstrauen

Heidentum: ae. hÚþenn’ss; hÚþenscipe; ungeléafsumn’ss, Heidentum: ae. hÚþenn’ss; hÚþenscipe; ungeléafsumn’ss

Heidentum: an. forneskja, Heidentum: an. forneskja

Heidentum: ahd. heidanÆ* 1; heidaniskÆ 4; heidannissa* 1; heidantuom* 2; heidiska* 1, Heidentum: ahd. heidanÆ* 1; heidaniskÆ 4; heidannissa* 1; heidantuom* 2; heidiska* 1

Heidentum: hÐidendæm, heidendæm, mnd., M.: nhd. Heidentum

Heidentum«: ahd. heidangelt 9, Heidentum«: ahd. heidangelt 9

Heidenvolk: ahd. diotliut* 2, Heidenvolk: ahd. diotliut* 2

Heidenvolk: heidendiet, mhd., st. N.: nhd. Heidenvolk; heidenvolc, heidenfolc*, mhd., st. N.: nhd. Heidenvolk

Heidenvolk: undiet, mhd., st. F., M.: nhd. schlechtes Volk, Gesindel, Heiden (M. Pl.), Heidenvolk, Sektierer (M. Pl.)

Heidenzorn: heidendræ, mhd., st. F.: nhd. Heidenzorn

Heidepacht: hÐidepacht, mnd., M.: nhd. Heidepacht

Heideplagge: hÐide (2), mnd., F.: nhd. Heidekraut, Heideplagge

Heideplaggen: dõkhÐde, dõkhÐide, mnd., F.: nhd. Heideplaggen, rechteckige Stücke zur Befestigung des Strohs am First

Heideschaf: hÐitschõp, hÐideschõp*?, mnd., N.: nhd. Heideschaf, Geestschaf

Heideschlagen -- Schlagsichel zum Heideschlagen: hÐitsÐge, hÐidesÐge*?, mnd., F.: nhd. Schlagsichel zum Heideschlagen; hÐitsÐgede, hÐidesÐgede*?, mnd., F.: nhd. Schlagsichel zum Heideschlagen; hÐitseissel*, hÐideseissel*?, hÐitseyssel, hÐitseyssel, mnd., F.: nhd. Schlagsichel zum Heideschlagen

Heideschnuckenwolle: hÐitwulle, hÐidewulle*?, mnd., F.: nhd. Wolle aus der Lüneburger Heide (F.) (1), Heideschnuckenwolle

Heidescholle: plagge (1), plaghe, placghe, mnd., F.: nhd. »Placke«, dünner Rasen (M.), Sode, Erdscholle mit dünner Pflanzendecke, Moorscholle, Heidescholle

Heideschollen -- Heideschollen hauen: plaggen (1), plagen, sw. V.: nhd. »placken«, Soden stechen, Erdschollen hauen, Heideschollen hauen

Heidestrecke: sȫringe, mnd., F.: nhd. Sandstrecke, Heidestrecke

Heidezins: hÐidetins, mnd., M.: nhd. Heidezins

Heidgrenze«: hÐitmarke, hÐidemarke*?, mnd., F.: nhd. »Heidgrenze«, Lüneburger Heide

Heidin: got. haiþno 1, Heidin: got. haiþno 1

Heidin: heidenÆn, heidenin, mhd., st. F.: nhd. Heidin; heideninne, heidin, mhd., st. F.: nhd. Heidin, Araberin

Heidin: hÐidinne, mnd., F.: nhd. Heidin

Heidkraut«: hÐitkrðt, hÐitkrǖde, mnd., N.: nhd. »Heidkraut«, Konfitüre von Heidelbeeren
Heidlamm«: hÐitlam, hÐidelam*?, mnd., N.: nhd. »Heidlamm«, auf der Heide gezogenes Schaflamm, auf der Geest gezogenes Schaflamm

heidnisch: as. hêthin 3, heidnisch: as. hêthin 3

heidnisch: pagõnisch, mhd., Adj.: nhd. heidnisch

heidnisch: pagõdisch, paggõdisch, mnd., Adj.: nhd. heidnisch

heidnisch: heiden (1), mhd., Adj.: nhd. heidnisch, sarazenisch, orientalisch, arabisch; heidenisch, heidensch, mhd., Adj.: nhd. heidnisch, sarazenisch, arabisch; heidenlich, mhd., Adj.: nhd. heidnisch; heidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. heidnisch

heidnisch: ahd. abgotlÆhho* 1; heidan* (1) 60?; heidanisk* 6; heidanlÆh* 2; innizzi* 1; ungiloubag* 1; ungiloubÆg* 23; R.: heidnischer Brauch: ahd. heidantuom* 2; R.: heidnischer Glaube: ahd. ungilouba* 22; R.: heidnischer Priester: ahd. anabetõri 5; harugõri* 1, heidnisch: ahd. abgotlÆhho* 1; heidan* (1) 60?; heidanisk* 6; heidanlÆh* 2; innizzi* 1; ungiloubag* 1; ungiloubÆg* 23; R.: heidnischer Brauch: ahd. heidantuom* 2; R.: heidnischer Glaube: ahd. ungilouba* 22; R.: heidnischer Priester: ahd. anabetõri 5; harugõri* 1

heidnisch: an. forn, heiŒinn; R.: durchaus heidnisch: an. hundheiŒinn

heidnisch: afries. hêthen 16, heidnisch: afries. hêthen 16

heidnisch: got. *haiþns, þiudisko 1

heidnisch: germ. *haiþna-, heidnisch: germ. *haiþna-

heidnisch: afgodisch, afgodesch, afgȫdisch, mnd., Adj.: nhd. abgöttisch, Abgötter anbetend, götzendienerisch, heidnisch
heidnisch: ungelȫvich, ungelovich, mnd.?, Adj.: nhd. ungläubig, abergläubig, unchristlich, heidnisch, ketzerisch; unlȫvich*, unlovich, mnd.?, Adj.: nhd. ungläubig, abergläubisch, unchristlich, heidnisch, ketzerisch
heidnisch: unkristen (1), mhd., Adj.: nhd. gottlos, heidnisch, nicht christlich, unchristlich, ungläubig; unkristenlich, mhd., Adj.: nhd. unchristlich, heidnisch, ungläubig

heidnisch: hÐiden, mnd., Adj.: nhd. heidnisch, nicht christlich; hÐidenisch, hÐidensch, hÐidens, mnd., Adj.: nhd. heidnisch, nicht christlich, unchristlich; hÐidisch (1), hÐidis, hÐidesch, mnd., Adj.: nhd. heidnisch

heidnisch: ae. hÚþen (1); R.: heidnischer Gott: ae. æs; R.: heidnisches Land: ae. hÚþenn’ss, heidnisch: ae. hÚþen (1); R.: heidnischer Gott: ae. æs; R.: heidnisches Land: ae. hÚþenn’ss

heidnisch«: heidenische, mhd., Adv.: nhd. »heidnisch«; heidisch, mhd., Adj.: nhd. »heidnisch«; heidischlich, mhd., Adj.: nhd. »heidnisch«

heidnische -- heidnische Götzenopfer: offer, mnd., N., M.: nhd. Opfer, Messopfer, Kirchenspende, Altarspende, Niederlegung von Naturalien oder Wachs oder Geld oder Urkunden, Gottesdienst mit Erhebung der Monstranz, Opfermesse, heidnische Götzenopfer

heidnische -- heidnische Fürstin: amiralinne*, amiralÆn, ermeralinne, mhd., st. F.: nhd. orientalische Fürstin, heidnische Fürstin

heidnischer -- heidnischer Oberpriester: tempelmeister, mhd., st. M.: nhd. Tempelmeister, heidnischer Oberpriester

heidnischer -- heidnischer Tempel: abgothðs, apgothðs, mhd., st. N.: nhd. »Abgotthaus«, heidnischer Tempel, Götzentempel

heidnischer -- heidnischer Tempel: dǖveleskerke*, dǖvelskerke, duvelskerke, mnd., F.: nhd. »Teufelskirche«, heidnischer Tempel
heidnischer -- heidnischer Götze: hÐidenafgot, mnd., M.: nhd. »Heidenabgott«, heidnischer Götze

heidnischer -- heidnischer Brauch: as. yrias 1, heidnischer -- heidnischer Brauch: as. yrias 1

heidnischer -- heidnischer Opferpriester: blætkÐrl, bluthkÐrl, mnd., M.: nhd. heidnischer Opferpriester

heidnischer -- heidnischer Gott als Schirmherr einer Stadt: statgot, mnd., M.: nhd. »Stadtgott«, heidnischer Gott als Schirmherr einer Stadt, Heiliger als Stadtpatron (spöttisch)

heidnischer -- heidnischer Brauch: anfrk. yrias 1, heidnischer -- heidnischer Brauch: anfrk. yrias 1

heidnischer -- heidnischer Gott: götze, mnd., M.: nhd. Götze, Abgott, heidnischer Gott, Götzenbild, Heiligenbild, Dummkopf

heidnisches -- heidnisches Fest: götzenvÆre, mnd., F.: nhd. »Götzenfeier«, heidnisches Fest, Feier zu Ehren eines Götzen

heidnisches -- heidnisches Fühlen: hÐidenschop, heidenschop, mnd., F.: nhd. Heidenschaft, Gesamtheit der Heiden, Nichtchristen, Heiden (M. Pl.), Sarazenen, Türken, heidnisches Denken, heidnisches Fühlen, Heidenland

heidnisches -- heidnisches Opfer: offerhande, mnd., F.: nhd. Opfergabe, Altarspende, alttestamentarisches Opfer, heidnisches Opfer, Geschenk, Gabe; opperhande, mnd., F.: nhd. Opfergabe, alttestamentarisches Opfer, heidnisches Opfer

heidnisches -- heidnisches Opfer: götzenoffer, mnd., N.: nhd. »Götzenopfer«, heidnisches Opfer, Opfer an einen Götzen

heidnisches -- heidnisches Denken: hÐidenschop, heidenschop, mnd., F.: nhd. Heidenschaft, Gesamtheit der Heiden, Nichtchristen, Heiden (M. Pl.), Sarazenen, Türken, heidnisches Denken, heidnisches Fühlen, Heidenland

heidnisches -- heidnisches Beiwerk das zur Ausstattung des Götzenbilds gehört: götzenwerk, mnd., N.: nhd. heidnisches Beiwerk das zur Ausstattung des Götzenbilds gehört

heidnisches -- heidnisches Götzenopfer: opper, mnd., N.: nhd. Opfer, Opfergabe, Kirchenspende, heidnisches Götzenopfer, Hingabe

Heidnischheit«: heidenischheit, mhd., st. F.: nhd. »Heidnischheit«

Heidschnucke: hÐitsnucke, hÐidesnucke*?, mnd., F.: nhd. Heidschnucke, kleine Schafart in der Lüneburger Heide

Heidstaude«: ahd. heidistðda* 1, Heidstaude«: ahd. heidistðda* 1

Heidtorf«: hÐittorf, hÐidetorf*?, mnd., M.: nhd. »Heidtorf«, Torf der aus der obersten Schicht des Moores entnommen wird und daher sehr locker ist

Heidwagen«: hÐitwõgen, hÐidewõgen*?, mnd., M.: nhd. »Heidwagen«, Verkehr zur Heide (F.) (1) besorgender Frachtwagen

Heigerleis«: heiÏreleis*, heierleis, mhd., st. M.: nhd. »Heigerleis«, ein Tanz

heikel: swõr (2), swaer, swair, swoer, swÐr, swõre, mnd., Adj.: nhd. schwer, Gewicht habend, beschwerlich, schwer durch etwas beladen (Adj.) bzw. belastet, gewichtig, wichtig, einflussreich, von Bedeutung seiend, lästig, schwierig, hart, streng, unnachsichtig, unnachgiebig, widerborstig, Schwierigkeiten machend, sich sträubend, feindlich (Bedeutung örtlich beschränkt), bedrohlich (Bedeutung örtlich beschränkt), schwerwiegend, kräftig, heftig, schlimm, gefährlich, bedrohlich, verderblich, furchtbar, schrecklich, von physischer bzw. psychischer Belastung seiend, drückend, belastend, als lastend bzw. schwer bzw. hart empfunden, schwer zu ertragen seiend, beschwerlich, kummervoll, schwermütig, melancholisch, beklemmend, körperlich schwer zu leisten seiend, mühselig, anstrengend, strapaziös, qualvoll, gesinnungsgemäß oder verantwortungsgemäß schwer zu tun seiend, untunlich, bedenklich, heikel, gefühlsmäßig schwer zu vollziehen seiend, bitter, schmerzlich, verdrießlich, unangenehm, leidig, widerwärtig, geistig schwer zu bewältigen seiend, schwierig, kompliziert, mühsam, körperlich schwer beweglich, massig, plump, wuchtig, schwerfällig, schwanger, trächtig, bedrückt, schwerfällig, unbeholfen, ungelenk, widerwillig, das volle gesetzlich vorgeschriebene Gewicht habend, den gesetzlich vorgeschriebenen Gehalt besitzend (Münzen), stark (Getränk), voll (Ton [M.] [2]), hallend

heil: unverãset, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unvernichtet, heil

heil -- heil davonkommen: genesen (1), ginesen, mhd., st. V.: nhd. genesen, gesunden, gesund werden, gerettet werden, errettet werden, am Leben bleiben, lebend davonkommen, heil davonkommen, selig werden, sich wohl befinden, verschont bleiben, bewahrt werden, sich schützen, sich erholen, überstehen, überleben, zurechtkommen, niederkommen, gebären

heil: ganz (1), mhd., Adj.: nhd. ganz, vollkommen, unverletzt, unversehrt, unverkürzt, vollständig, uneingeschränkt, gänzlich, heil, gesund, ausführlich, richtig, genau, glatt, rein, groß; ganz (2), mhd., Adv.: nhd. ganz, vollständig, vollkommen, uneingeschränkt, gänzlich, unverletzt, unversehrt, heil, gesund, unverschnitten, richtig, genau, glatt, rein, groß; ganzlich, genzlich, mhd., Adj.: nhd. ganz, voll, vollkommen, unverletzt, vollständig, heil, gesund, unverschnitten

heil: geheil (1), mhd., Adj.: nhd. heil, ganz, voll, vollständig, unversehrt

heil: germ. *ganta-; *haila-; *auda-; R.: heil machen: germ. *hailjan, heil: germ. *ganta-; *haila-; *auda-; R.: heil machen: germ. *hailjan

heil: heilsam, mhd., Adj.: nhd. heilsam, gesund, heil, heilbringend, heilend

heil: idg. *kailo-; ? *sõnos, heil: idg. *kailo-; ? *sõnos

heil -- heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen: ȫverblÆven, æverblÆven, averblÆven, mnd., st. V.: nhd. »übrigbleiben«, übrig bleiben, überzählig sein (V.), verfügbar sein (V.), verschont bleiben, nicht betroffen sein (V.), vergessen werden, über etwas hinausgehen, etwas übersteigen, überleben, weiterleben, das Geschlecht fortsetzen, heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen

heil -- »heil alle«: heilalle*, heil alle, mhd., Interj.: nhd. »heil alle«

heil -- heil davonkommen: dannenkomen, mhd., st. V.: nhd. »von dannen kommen«, heil davonkommen, überleben

heil: heil (1), mhd., Adj.: nhd. geheilt, gesund, heil, verheilt, gerettet, unverletzt, gesegnet

heil: got. hailisks* 1 ? (krimgot.), hails (1) 15 (auch krimgot.), *salwa

heil -- heil machen: ganzen, gansen, gantzen, mnd., sw. V.: nhd. ganz machen, heil machen

heil: ganz (1), gans, gancz, gantze, ganze, ganste, ganse, mnd., Adj.: nhd. ganz, vollkommen, vollständig, ungeteilt, heil, gesund, unverletzt; ganz (2), gans, mnd., Adv.: nhd. ganz, gänzlich, durchaus, vollkommen, vollständig, fest, unangetastet, heil, unversehrt; gehÐl (1), geheil, mnd., Adj.: nhd. heil, ganz; gehÐl (2), geheil, mnd., Adv.: nhd. heil, ganz; gehÐllÆk*, gehÐlÆk, geheilÆk, mnd., Adj.: nhd. heil, ganz; gehÐllÆke*, gehÐlike, mnd., Adv.: nhd. ganz, heil, vollständig; gehÐllÆken*, gehÐliken, geheilÆken, mnd., Adv.: nhd. ganz, heil, vollständig; gesunt (1), mnd., Adj.: nhd. gesund, wohlbehalten, heil, selig; hÐl (1), heil, heel, heyl, hiel, mnd., Adj.: nhd. heil, unversehrt, gesund, geheilt, ganz, gänzlich, ungeteilt, im ganzen Stück seiend, vollständig, ungeschnitten, ungemahlen, vollgemessen, vollwertig, völlig; hÐl (2), heil, heel, heyl, hiel, mnd., Adv.: nhd. heil, unversehrt, gesund, geheilt, ganz, gänzlich, ungeteilt, im ganzen Stück, vollständig, ungeschnitten, ungemahlen, vollgemessen, vollwertig, völlig, sehr

heil: hÐlhǖdich, hÐlhudich, heilhǖdich, mnd., Adj.: nhd. mit heiler Haut seiend, unversehrt, heil; hÐlisch*, hÐilisch, heilisch, mnd., Adj.: nhd. heil, heilsvoll
heil: as. wela* (2) 4, heil: as. wela* (2) 4

heil: as. gisund 14; hêl (2) 13, heil: as. gisund 14; hêl (2) 13

heil: ae. gehõl; hÚle (2); hõl; onwealg; sund (2), heil: ae. gehõl; hÚle (2); hõl; onwealg; sund (2)

heil: afries. hêl 27; R.: Erklärung dass die Hand heil sei: afries. handhêlene* 1; R.: für heil erklären: afries. hêla* (1) 3, heil: afries. hêl 27; R.: Erklärung dass die Hand heil sei: afries. handhêlene* 1; R.: für heil erklären: afries. hêla* (1) 3

heil -- heil werden: hÐlen (1), hÐilen, heilen, heylen, hylen, mnd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), gesund machen, erlösen, heil werden, zuheilen, eins machen, eins werden, fest verbinden, festlegen, sich fest verbinden, festkleben, unter Grußwort heischen, erbitten, glückwünschend verlangen, wünschen, streben, heilen (V.) (2), verschneiden, kastrieren

heil: ahd. alang 30; ganz 32; gihaltan* (2); gisunt (1) 32; gisunti* 16?; heil (1) 78?; heil (3) 14?; heilhaft 6; heillÆhho 1; lÐ (1) 3?; sõlÆg 177; wola (1) 403; ? heilæ; R.: heil werden: ahd. heilÐn* 1; R.: nicht heil: ahd. unganz 5; R.: heil!: ahd. heilæ; R.: heil ihm: ahd. wola wirdit; wola (1) 403; wola ist; wola wirdit; R.: heil ihnen: ahd. wola wirdit; wola (1) 403; wola ist; wola wirdit, heil: ahd. alang 30; ganz 32; gihaltan* (2); gisunt (1) 32; gisunti* 16?; heil (1) 78?; heil (3) 14?; heilhaft 6; heillÆhho 1; lÐ (1) 3?; sõlÆg 177; wola (1) 403; ? heilæ; R.: heil werden: ahd. heilÐn* 1; R.: nicht heil: ahd. unganz 5; R.: heil!: ahd. heilæ; R.: heil ihm: ahd. wola wirdit; wola (1) 403; wola ist; wola wirdit; R.: heil ihnen: ahd. wola wirdit; wola (1) 403; wola ist; wola wirdit

Heil -- Heil suchen: behÐlsamen, beheilsamen, mnd., sw. V.: nhd. Heil suchen, Heil bringen, sein eigenes Interesse im Auge haben

Heil: ae. gesyntu; hÚle (1); hÚlu; syntu, Heil: ae. gesyntu; hÚle (1); hÚlu; syntu

Heil: anfrk. sõlda 11, Heil: anfrk. sõlda 11

Heil: got. ganists 12=11, *haili, naseins 14, *nists

Heil: germ. *haila-; *hailÆ-, Heil: germ. *haila-; *hailÆ-

Heil: as. hêli* 7, Heil: as. hêli* 7

Heil: vordÆe, vordig, vordÆg, mnd., F.: nhd. Gedeihen, Heil; vorlüchtenisse (1), mnd., F.: nhd. Licht, Heil; woldach*, mnd.?, M., F.: nhd. Glück, Heil, Freude; wolvõre*, wolvare, wolvar, mnd.?, st. F.: nhd. Wohlfahrt, Wohlergehen, Wohlleben, Gedeihen, Heil, Glück; wolvõrt*, wolvart, mnd.?, F.: nhd. Wohlfahrt, Wohlergehen, Wohlleben, Gedeihen, Heil, Glück; R.: ohne Segen und Heil seiend: ungesÐgenet*, ungesegenet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungesegnet«, eilig (ohne den Morgensegen gesprochen zu haben), ohne Segen und Heil seiend

Heil -- Heil bringen: behÐlsamen, beheilsamen, mnd., sw. V.: nhd. Heil suchen, Heil bringen, sein eigenes Interesse im Auge haben

Heil: ahd. anaguot* 4; biderbi* (2) 3; fruma 79; gihaltnassi* 1?; gihaltnassÆ* 1?; *giheilida?; ginist* 28; gisuntida* 17; gizõmi (3) 18; guot (2) 456?; guota* 1; guotÆ 169; heil (2) 30; heila 2; heilantÆ* 1; heilhaftÆ 4; heilÆ 97; heilida* 4; laba 19; liob* (2) 43; mammunti (2) 47?; nuz (1) 7?; sõlida 101; *sõlidÆ?; sõlÆgheit 64; R.: Heil bringen: ahd. heilbringan* 1; R.: Heil der Stadt: ahd. stetiheilÆ 1; R.: Heil wünschen: ahd. guotes bitten; guotes bitten; R.: jemandem zum Heil gereichen: ahd. sizzen 337?; R.: zum Heil bestimmt: ahd. heilag 349?; sõlÆg 177; R.: zum Heil gereichen: ahd. wola kweman; wola tuon; fruma sÆn; sizzen 337?, Heil: ahd. anaguot* 4; biderbi* (2) 3; fruma 79; gihaltnassi* 1?; gihaltnassÆ* 1?; *giheilida?; ginist* 28; gisuntida* 17; gizõmi (3) 18; guot (2) 456?; guota* 1; guotÆ 169; heil (2) 30; heila 2; heilantÆ* 1; heilhaftÆ 4; heilÆ 97; heilida* 4; laba 19; liob* (2) 43; mammunti (2) 47?; nuz (1) 7?; sõlida 101; *sõlidÆ?; sõlÆgheit 64; R.: Heil bringen: ahd. heilbringan* 1; R.: Heil der Stadt: ahd. stetiheilÆ 1; R.: Heil wünschen: ahd. guotes bitten; guotes bitten; R.: jemandem zum Heil gereichen: ahd. sizzen 337?; R.: zum Heil bestimmt: ahd. heilag 349?; sõlÆg 177; R.: zum Heil gereichen: ahd. wola kweman; wola tuon; fruma sÆn; sizzen 337?

Heil -- zum Heil gereichend: ahd. heilisamo* 3; R.: Heil (Interj.): ahd. heilo, Heil -- zum Heil gereichend: ahd. heilisamo* 3; R.: Heil (Interj.): ahd. heilo

Heil -- »Heil und Trost bringend«: heiltræstberende*, heiltræstbernde, mhd., Adj.: nhd. »Heil und Trost bringend«, erlösend, trostbringend; R.: ewiges Heil: heil (2), mhd., st. N.: nhd. Gesundheit, Glück, Geratewohl, glücklicher Zufall, Heilung (F.) (1), Rettung, Hilfe, Beistand, Schicksal, Vorteil, Privileg, Heil, Wohlergehen, Seelenheil, ewiges Heil, Seligkeit, Erfolg, Erlösung, Segen, Segenswunsch, Wunder

Heil: gedÆhe, mhd., st. F.: nhd. Gedeih, Heil, Wohl

Heil: an. ey (2), farnaŒr, heill (1), heilsa (1), sÏla (1); R.: Heil wünschen: an. heilsa (2)

Heil -- »Heil wünschen«: hÐlwünschen***, mnd., sw. V.: nhd. »Heil wünschen«

Heil: sõlde, sÐlde, mnd., F.: nhd. Glück, Heil, Segen, Wohlergehen, himmlische Seligkeit; sõlichhÐt*, sõlichÐt, sõlicheit, mnd., F.: nhd. Seligkeit, Heil, Segen, Glück, Wohlergehen, etwas das gut und günstig und heilsam ist, Nutzen (M.), Vorteil, Seelenheil, ewiges Heil, himmlische und ewige Seligkeit, Jenseits, Himmel, Seligpreisung; salve (2), mnd., N.?: nhd. »Salve«, Heil; sunt (2), mnd., F.: nhd. Gesundheit, Unversehrtheit, Seligkeit, Heil; R.: Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird: sÐlebat, sÐlbat, mnd., N.: nhd. »Seelenbad«, Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird, Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird; sÐlenbat, mnd., N.: nhd. »Seelenbad«, Bad für die Ortsarmen das zum Heil der Seele gestiftet wird, Bad das armen Leuten im Testament vermacht wird; R.: ewiges Heil: sõlichhÐt*, sõlichÐt, sõlicheit, mnd., F.: nhd. Seligkeit, Heil, Segen, Glück, Wohlergehen, etwas das gut und günstig und heilsam ist, Nutzen (M.), Vorteil, Seelenheil, ewiges Heil, himmlische und ewige Seligkeit, Jenseits, Himmel, Seligpreisung; R.: Gabe zum Heil der Seele: sÐlegave, mnd., F.: nhd. »Seelengabe«, Gabe zum Heil der Seele, Stiftung zum Heil der Seele; sÐlengave, mnd., F.: nhd. »Seelengabe«, Gabe zum Heil der Seele, Stiftung zum Heil der Seele; sÐlgave, mnd., F.: nhd. »Seelengabe«, Gabe zum Heil der Seele, Stiftung zum Heil der Seele; R.: letztwillige Verfügung zum Heil der Seele: sÐlegerõde, sÐlegerõt, mnd., N.: nhd. letztwillige Verfügung zum Heil der Seele, letztwillige Verfügung zu Gunsten einer geistlichen Anstalt, letztwillige Verfügung für Seelenmessen, Memorienstiftung, Testament; sÐlegerÐde, seylgÐrede, seelgerÐde, sÐlgereyde, mnd., N.: nhd. »Seelgerät«, letztwillige Verfügung zum Heil der Seele, letztwillige Verfügung zu Gunsten einer geistlichen Anstalt, letztwillige Verfügung für Seelenmessen, Memorienstiftung, Testament; R.: Stiftung zum Heil der Seele: sÐlegave, mnd., F.: nhd. »Seelengabe«, Gabe zum Heil der Seele, Stiftung zum Heil der Seele; sÐlengave, mnd., F.: nhd. »Seelengabe«, Gabe zum Heil der Seele, Stiftung zum Heil der Seele; sÐlgave, mnd., F.: nhd. »Seelengabe«, Gabe zum Heil der Seele, Stiftung zum Heil der Seele; R.: Stiftung zum Heil der Seele zu Gunsten der Kirche: sÐlegift, mnd., F.: nhd. Stiftung zum Heil der Seele zu Gunsten der Kirche; R.: Verzeichnis der zum Heil der Seele verfügten letztwilligen Schenkungen: sÐlegerÐdebæk, mnd., N.: nhd. »Seelgerätebuch«, Verzeichnis der zum Heil der Seele verfügten letztwilligen Schenkungen; sÐlgerÐdebæk, mnd., N.: nhd. Verzeichnis der zum Heil der Seele verfügten letztwilligen Schenkungen

Heil: hÐl* (3), hÐil, heyl, mnd., M., N.: nhd. Heil, Glück, Segen, Rettung, Wohlergehen, Nutzen (M.), Vorteil, Heilung, Heilgruß, Begrüßung, Trinkspruch, Gottes Segen, Gottes Hilfe, göttliche Gnade, Himmelsheil, Erlösung, ewige Seligkeit; hÐle* (1), hÐile, heyle, mnd., F.: nhd. Heil, Glück, glückliche Lage

Heil: hÐlsõmichhÐt*, hÐlsõmichÐt, heilsõmicheit, heilsamicheit, mnd., F.: nhd. Heil, Glück, Erlösung

Heil: nar (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. Nahrung, Speise, Heil, Rettung; ner, nere, mhd., st. F.: nhd. Heil, Rettung

Heil: vuore, vðre, fuore*, fðre*, mhd., st. F.: nhd. Fahrt, Weg, Fahrweg, Straße, Überführung, Transport, Fuhrdienst, Begleitung, Aufwand, Gefolge, Benehmen, Verhalten, Aussehen, Fuhre, Fuhrbenutzung, Unterhalt, Nahrung, Speise, Futter (N.) (1), Lebensunterhalt, Heil, Rettung, Leben, Lebensweise, Gewohnheit, Nutzung, Art und Weise; R.: höchstes Heil: überheil, mhd., st. N.: nhd. »Überheil«, höchstes Heil

Heil: sÏlede*, sÏlde, sõlde, sõlide, sÐlide, seilde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Güte, Wohlgeartetheit, Segen, Heil, Glück, Seligkeit, Schicksal, Gnade, Gutes, Seelenheil, Vorsehung, Vollkommenheit, Verleiherin, Verleiherin aller Vollkommenheit alles Segens und Heiles; sÏledunge*, sÏldunge, mhd., st. F.: nhd. Heil; sÏlicheit, sÏlecheit, sÏlekeit, sÏlikeit, sÏlekeit, sõlicheit, sÐlicheit, sælicheit, mhd., st. F.: nhd. Gnadengabe, Charisma, Rettung, Paradies, Seligkeit, Seelenheil, Heil, Glück, Wohlgeartetheit, Vollkommenheit alles Segens und Heils, Beglücktheit, Verleiherin aller Vollkommenheit; segen (2), segne, sein, mhd., st. M.: nhd. Segen, Segnung, Gnade, Segensspruch, Segenswunsch, Gebet, Gruß, Abschiedssegen, Heil, Kreuzzeichen, Segensformel, Zauberspruch, Zaubersegen, Zauberformel; træst, dræst, mhd., st. M.: nhd. Vertrauen, Trost, Zuversicht, Hoffnung, Hilfe, Beistand, Schutz, Rettung, Heil, Versprechen, Ermutigung, Freude, Glück, Liebe (F.) (1), Mut, Hilfszusage, Genugtuung, Pfründeaufbesserung, Sicherheit, Bürgschaft, Schützer, Helfer, Helferin, Geliebte; R.: Glück das zum Heil gereicht: sÏledenruote*, sÏldenruote, mhd., st. F.: nhd. Glück das zum Heil gereicht; R.: zum Heil der Seele glücklich: sÏliclÆche, sÏleclÆche, mhd., Adv.: nhd. segensreich, zum Heil der Seele glücklich, herrlich

Heil: heil (2), mhd., st. N.: nhd. Gesundheit, Glück, Geratewohl, glücklicher Zufall, Heilung (F.) (1), Rettung, Hilfe, Beistand, Schicksal, Vorteil, Privileg, Heil, Wohlergehen, Seelenheil, ewiges Heil, Seligkeit, Erfolg, Erlösung, Segen, Segenswunsch, Wunder; heile, mhd., st. F.: nhd. Heil, Glückseligkeit, Rettung, Genesung

Heil: gehirm***, mhd., st. M.: nhd. Ruhe, Heil; gelücke (1), gelück, geluck, gelucke, glück, gluck, glücke, mhd., st. N.: nhd. Glück, Seligkeit, Geschick, Zufall, Chance, Beruf, Lebensunterhalt, Heil, Segen, Erfolg, Los, Schicksal, Auftrag; genesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Genesen«, Heil, Vorteil; genis, genes, mhd., st. F.: nhd. Heilung (F.) (1), Genesung, Entbindung, Rettung, Heil, Bestes, Unterhalt, Nahrung; gesunt (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. Gesundheit, Leben, Unverletztheit, Heil; guot (3), gðt, gæt, mhd., st. N.: nhd. Gutes, das Gute, Vorteil, Nutzen (M.), Gut, höchstes Gut, Heil, Glück, Vermögen, Besitz, Eigentum, Hab und Gut, Grundbesitz, Landgut, bewegliches Gut, Ertrag, Gewinn, Bezahlung, Kaufpreis, Reichtum, Geld, Lohn

Heil: heilwec, mhd., st. M.: nhd. Heilsweg, Heil; heilwerticheit, mhd., st. F.: nhd. »Heilwärtigkeit«, Heil, Seligkeit

Heil -- »Heil triefen«: heiltriefen***, mhd., V.: nhd. »Heil triefen«

Heil -- »Heil und Trost bringen«: heiltræstberen***, mhd., st. V.: nhd. »Heil und Trost bringen«

Heil -- »Heil schauen«: heilgeschouwen***, mhd., V.: nhd. »Heil schauen«

heil«: heilic* (2), heilec, mhd., Adv.: nhd. »heil«; heillich***, mhd., Adj.: nhd. »heil«, wohlbehalten, gesund

Heil«: geheil (2), mhd., st. N.: nhd. »Heil«

Heiland: afries. sundmaker 1 und häufiger?, Heiland: afries. sundmaker 1 und häufiger?

Heiland: sõlichmõkÏre*, sõlichmaker, mnd., M.: nhd. Seligmacher, Heiland, Erlöser; sõlichmÐkÏre*, sõlichmÐker, mnd., M.: nhd. Seligmacher, Heiland, Erlöser; sÐlichmõkÏre*, sÐlichmõker, mnd., M.: nhd. »Seligmacher«, Heiland, Erlöser; suntmõkÏre*, suntmõker, suntmaker, mnd., M.: nhd. »Gesundmacher«, Heiland

Heiland: behældÏre*, behõldÏre*, behælder, behõlder, mnd., M.: nhd. Bewahrer, Beschützer, Heiland, Retter

Heiland: as. hêliand* 24; n’riand 26; rõdand 2, Heiland: as. hêliand* 24; n’riand 26; rõdand 2

Heiland: ahd. gihaltanti; gihaltanto (1); heilant 101; heilanto 2; heilõri 4; heilenti, Heiland: ahd. gihaltanti; gihaltanto (1); heilant 101; heilanto 2; heilõri 4; heilenti

Heiland: gesuntmõkÏre*, gesuntmõker, mnd., M.: nhd. »Gesundmacher«, Heiland; gesuntmÐkÏre*, gesuntmÐker, mnd., M.: nhd. »Gesundmacher«, Heiland; hÐlant*, hÐilant, heilant, heylant, hÐiland, hÐilandt, hyllanth, heylent, mnd., M.: nhd. Heiland, Helfer, Retter, verzogenes Äffchen (Bedeutung örtlich beschränkt), Attich (ein Kraut); hÐlgÐvÏre*, hÐilgÐver, heilgever, mnd., M.: nhd. Heilgeber, Heiland, Erlöser; hÐlmõkÏre*, heilmõker, mnd., M.: nhd. Heilmacher, Heiland; hillichmõkÏre*, hillichmõker, mnd., M.: nhd. Heiland, Erlöser

Heiland: ae. hÚlend, Heiland: ae. hÚlend

Heiland: heilmachÏre*, heilmacher, mhd., st. M.: nhd. »Heilmacher«, Heiland; heilwertiger, mhd., st. M.: nhd. Heiland; heilwürkÏre*, heilwürker, mhd., st. M.: nhd. »Heilwirker«, Heiland

Heiland: læsÏre, losÏre, lãsÏre*, læser, lãser, mhd., st. M.: nhd. »Löser«, Befreier, Erlöser, Heiland, Ablösung

Heiland: got. nasjands 16, Heiland: got. nasjands 16

Heiland«: heilant, heilent, mhd., st. M.: nhd. »Heiland«, Heiler, Erlöser, Retter

Heilbad: ahd. badastat* 2, Heilbad: ahd. badastat* 2

heilbar: ae. éaþlÚce; *hÚledlic; *hÚlendlic; *lÚce (4); *lÚcne, heilbar: ae. éaþlÚce; *hÚledlic; *hÚlendlic; *lÚce (4); *lÚcne

heilbar: ahd. *ginistÆg?, heilbar: ahd. *ginistÆg?

heilbar: geneselich, mhd., Adj.: nhd. heilbar, selig; genisbÏre, mhd., Adj.: nhd. heilbar, heilkräftig; genisbÏrelich, mhd., Adj.: nhd. heilbar, heilkräftig; genisic*, genisec, mhd., Adj.: nhd. heilbar; genisiclich*, geniseclich, mhd., Adj.: nhd. heilbar; genislich, mhd., Adj.: nhd. heilbar, selig; genistic, mhd., Adj.: nhd. heilbar

heilbar: genÐselÆk, mnd., Adj.: nhd. heilbar; gesuntmõkelÆk, mnd., Adj.: nhd. heilbar, heilsam, rettend

Heilbehandlung: heilunge, heilung, mhd., st. F.: nhd. Heilung (F.) (1), Heilbehandlung, Erlösung, Rettung

Heilbehandlung -- Heilbehandlung durch Räuchern: rȫkinge, mnd., F.: nhd. Ausdünstung, Heilbehandlung durch Räuchern

heilbringend: ae. hõlw’nde, heilbringend: ae. hõlw’nde

heilbringend: germ. *gÐbi-; R.: nicht heilbringend: germ. *ungÐbi-, heilbringend: germ. *gÐbi-; R.: nicht heilbringend: germ. *ungÐbi-

heilbringend: sõlich (2), mnd., Adj.: nhd. gut, wohlgeartet, beglückend, heilbringend, glücklich, erfolgreich, beglückt, beseligt, sicher, gesichert, geschützt, wohlbehalten, unverletzt, unangetastet, ungekränkt, heilbringend, selig, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig, erlöst, verklärt, himmlisch; sõlich (2), mnd., Adj.: nhd. gut, wohlgeartet, beglückend, heilbringend, glücklich, erfolgreich, beglückt, beseligt, sicher, gesichert, geschützt, wohlbehalten, unverletzt, unangetastet, ungekränkt, heilbringend, selig, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig, erlöst, verklärt, himmlisch; sÐlichbõr, mnd., Adj.: nhd. heilbringend, segenbringend; sȫte (2), soete, soyte, soute, sµte, s¦te, sote, sute, mnd., Adj.: nhd. süß, nicht sauer, frisch, ungesäuert, nicht salzhaltig, milde, angenehm, lieb​lich, wohlschmeckend, schmackhaft, erquickend, labend, essbar, trinkbar, duftend, aromatisch, wohl lautend, wohl klingend, wohl tuend, sanft, lau, weich, erwünscht, erfreulich, willkommen, lieb, lockend, verführerisch, leicht erträglich, ohne Mühe machbar, lieb, wert, teuer, liebenswürdig, freundlich, schmeichlerisch, trügerisch, scheinheilig, gnädig, gütig, erbarmend, heilbringend, erlösend, heilig freigiebig, willig, geneigt, ergeben (Adj.), demütig, andächtig, innig religiös erfüllt, zart, reizend (Bedeutung jünger)

heilbringend: gehÐlsam, geheilsam, mnd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, hilfreich; hÐlsam (1), heilsam, mnd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, glückbringend, nützlich, segensvoll; hÐlsõmich, hÐilsõmich, mnd., Adj.: nhd. heilbringend, glückbringend, nützlich, segensvoll

heilbringend: træstheilberende*, træstheilbernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. trostbringend, heilbringend

heilbringend: ahd. brðhhi* 2; framspuotÆgo 1; framwertÆg* 1; guotalÆh* 9; heilag 349?; heilbringanti; heilhafti* 3; heilÆg; heiltraganti; sõlÆg 177; swuozi* 128, heilbringend: ahd. brðhhi* 2; framspuotÆgo 1; framwertÆg* 1; guotalÆh* 9; heilag 349?; heilbringanti; heilhafti* 3; heilÆg; heiltraganti; sõlÆg 177; swuozi* 128

heilbringend: heilberende*, heilbernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. heilbringend; heilhaft, mhd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, auserwählt, Glück habend; heilic (1), heilec, hÐlic, mhd., Adj.: nhd. heilig, heilbringend, gesegnet, geweiht, fromm; heilrÆche*, heilrÆch, mhd., Adj.: nhd. »heilreich«, heilbringend; heilsam, mhd., Adj.: nhd. heilsam, gesund, heil, heilbringend, heilend; heilvüeric*, heilvüerec, heilfüeric*, heilfüerec*, mhd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, wohltätig; heilvuorlich, heilfuorlich*, mhd., Adj.: nhd. heilbringend, heilsam

heilbringender -- heilbringender Schild: heilschilt, mhd., st. M.: nhd. heilbringender Schild

heilbringender -- heilbringender Wein: heilwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Heilwein«, heilbringender Wein

Heilbringer: ahd. framspuotisõri* 1, Heilbringer: ahd. framspuotisõri* 1

Heilbringer: heilÏre, heiler, mhd., st. M.: nhd. Retter, Erlöser, Heilbringer, Heiler, Arzt

Heilbringerin: heilÏrinne*, heilerin, mhd., st. F.: nhd. »Heilerin«, Heilbringerin; heilbringe, mhd., sw. F.: nhd. Heilbringerin

Heilbringerin: sÏldÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Beglückerin, Heilbringerin

Heilbrunnen«: ahd. heilbrunno 1, Heilbrunnen«: ahd. heilbrunno 1

Heilbuch: erzenbuoch, mhd., st. N.: nhd. Heilbuch, medizinisches Lehrbuch

Heilbutt -- Schnitte vom getrockneten Heilbutt: kerf, karf, mnd., N., M.: nhd. Kerbe, Einschnitt, Einkerbung in einem Stock, Merkzeichen, Rechnungszeichen, auf ein Kerbholz aufgezeichnete Schuld, herausgeschnittenes Stück, Abteilung, Schnitte vom getrockneten Heilbutt

Heilbutt: raf (1), mnd., M.: nhd. abgeschnittene und gesalzene und getrocknete Rückenflossen und Afterflossen des gedörrten Heilbutts, Heilbutt

Heilbutt -- getrockneter Streifen Heilbutt: an. rafr, Heilbutt -- getrockneter Streifen Heilbutt: an. rafr

Heilbutts -- abgeschnittene und gesalzene und getrocknete Rückenflossen und Afterflossen des gedörrten Heilbutts: raf (1), mnd., M.: nhd. abgeschnittene und gesalzene und getrocknete Rückenflossen und Afterflossen des gedörrten Heilbutts, Heilbutt

Heilbuttstreifen -- getrockneter Heilbuttstreifen als Schiffsproviant: an. reklingr (2), Heilbuttstreifen -- getrockneter Heilbuttstreifen als Schiffsproviant: an. reklingr (2)

heilen: got. gahailjan 13, galekinon* 2, ganasjan 29, hailjan 6, lekinon* 5; R.: geheilt werden: got. gahailnan* 5, hailjan sik, *hailnan

heilen (V.) (1): ahd. buozen* 55; gibuozen* 34; giheilen 43; ginerien* 39; girehhan* 17; gisuntida girehhanæn; gireinen* 12?; gisuntido girehhanæn; giswuozen* 22; heilen 65; heilÐn* 1; kreftÆgen* 1; lõhhanæn* 6; ? lubbæn* 18; nerien* 55; rehhan* (1) 37; reinen* (1) 22?; R.: heilen von: ahd. stillen 15; R.: nicht heilen: ahd. unheilÐn* 1; R.: vollständig heilen: ahd. follaheilen* 1, heilen (V.) (1): ahd. buozen* 55; gibuozen* 34; giheilen 43; ginerien* 39; girehhan* 17; gisuntida girehhanæn; gireinen* 12?; gisuntido girehhanæn; giswuozen* 22; heilen 65; heilÐn* 1; kreftÆgen* 1; lõhhanæn* 6; ? lubbæn* 18; nerien* 55; rehhan* (1) 37; reinen* (1) 22?; R.: heilen von: ahd. stillen 15; R.: nicht heilen: ahd. unheilÐn* 1; R.: vollständig heilen: ahd. follaheilen* 1

heilen (V.) (1): anfrk. heilen* 1, heilen (V.) (1): anfrk. heilen* 1

heilen: rÐinigen, renychen, reynigen, rÐiegen, renegen, reynichen, mnd., sw. V.: nhd. reinigen, von Beimischung befreien, läutern, beschneiden, vom Schmutz befreien, säubern, putzen, polieren, von Krankheit befreien, heilen, von Schuld befreien, von Sünden befreien, Unschuld beweisen, sicher machen, gefahrlos machen, entfernen, frei machen; salven (1), mnd., sw. V.: nhd. salben, zu Heilzwecken mit Salbe einreiben, einsalben, beschmieren, mit Salbe gegen Verwesung schützen (einen Leichnam), einbalsamieren, zu einer Würde salben, weihen, Heilsalbe aufstreichen, heilen, lindern, trösten, entschädigen, betrügen, anführen, anschmieren?, schmieren, bestechen; sunden, mnd., sw. V.: nhd. gesund machen, segnen, heilen, Gesundheit wünschen, zum Abschied segnen

heilen (V.) (1): an. bãta, grãŒa, heila, lÏkna; R.: heilen (V.) (1) durch Zauberkunst: an. lyfja

heilen (V.) (1): as. bætian* 12; gibætian* 9; gihêlian 17; gin’rian* 4; hêlian* 8; lõknon* 2; lubbian* 2; n’rian 7, heilen (V.) (1): as. bætian* 12; gibætian* 9; gihêlian 17; gin’rian* 4; hêlian* 8; lõknon* 2; lubbian* 2; n’rian 7

heilen (V.) (1): ae. batian; bÊtan; gebÊtan; gehÚlan; gehelpan; gelÚcnian; gíeman; hÚlan; helpan; lõcnian; lÚcnian; lybban; temprian; tilian, heilen (V.) (1): ae. batian; bÊtan; gebÊtan; gehÚlan; gehelpan; gelÚcnian; gíeman; hÚlan; helpan; lõcnian; lÚcnian; lybban; temprian; tilian

heilen -- heilen von: nerren (1), neren*, nern, nerigen, nergen, nerjen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), gesund machen, retten, retten aus, retten vor, erretten, schützen, schützen vor, beschützen, schonen, am Leben erhalten (V.), erhalten (V.), nähren, ernähren, genesen machen, heilen von

heilen -- heilen mit: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern

heilen: quÆten, quitten, mnd., sw. V.: nhd. »quitten«, ausgleichen, gegeneinander aufrechnen, bezahlen, begleichen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, von rechtlicher Verfolgung ausnehmen, auslösen, ablösen, Genüge tun, befriedigen, entlasten, befreien, heilen, freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

heilen (V.) (1): idg. ? *ØÐk‑, heilen (V.) (1): idg. ? *ØÐk‑

heilen -- überstreichend heilen: verstrÆchen, vorstrÆchen, ferstrÆchen*, mhd., st. V.: nhd. verstreichen, überstreichen, verschmieren, überstreichend heilen, ausstreichen, vertilgen, sich reitend bewegen und abmühen, sich turnierend bewegen und abmühen, sich eilend fortmachen, sich heimlich fortmachen, vergehen, zusammenstricken, verflechten, schwinden, sich davonmachen, sich entfernen, sich zurückziehen, verwischen

heilen (V.) (1): lüppen, luppen, mhd., sw. V.: nhd. »lüppen«, mit Gift bestreichen, vergiften, heilen (V.) (1), vertreiben, verfälschen; nerren (1), neren*, nern, nerigen, nergen, nerjen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), gesund machen, retten, retten aus, retten vor, erretten, schützen, schützen vor, beschützen, schonen, am Leben erhalten (V.), erhalten (V.), nähren, ernähren, genesen machen, heilen von

heilen (V.) (1): sunden (4), mhd., sw. V.: nhd. gesund machen, heilen (V.) (1)

heilen (V.) (1): arzõtÆen, arzetÆen, arzedÆen, arztÆen, mhd., sw. V.: nhd. Arznei geben, medizinisch behandeln, heilen (V.) (1); arzedÆen, arztÆen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), behandeln; arzenen*, arznen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), behandeln; bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); beruochen, berðchen, peruochen, perðchen, mhd., sw. V.: nhd. sorgen, sorgen für, fördern, sich annehmen, versehen (V.), versorgen, bedenken, beschützen, segnen, heimsuchen, pflegen, heilen (V.) (1), behandeln, sich kümmern um; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); erheilen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1); erneren*, ernern, irneren, derneren, reneren, mhd., sw. V.: nhd. retten, erretten, ernähren, füttern, gesund machen, heilen (V.) (1), erhalten (V.); erreinigen, erreinegen, erreinien, errÐnigen, mhd., sw. V.: nhd. reinigen, heilen (V.) (1); erzen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen, behandeln; erzenen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen; erzenÆen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), Arzneimittel brauchen

heilen -- schnell heilen: vȫrderen (1), vȫrdern, værdern, vürderen, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, weiterschaffen, befördern, wegschaffen, vorwärts schaffen, geleiten, förderlich sein (V.), in höhere Stellung bringen, schnell fertig machen, abfertigen, schnell heilen, herbeibringen, verjagen, vertreiben, forthelfen, unterstützen, zu Stande bringen, schaffen, bewirken, sich beeilen

heilen (V.) (2): heilen (2), mhd., sw. V.: nhd. kastrieren, heilen (V.) (2)

heilen (V.) (1): understivelen, understifelen*, mhd., st. V.: nhd. stützen, heilen (V.) (1); verheilen, ferheilen*, mhd., sw. V.: nhd. verheilen, heilen (V.) (1); verstrÏten, ferstrÏten*, mhd., sw. V.: nhd. Einhalt tun, stillen, heilen (V.) (1), abhalten, vereiteln; vrÆen (1), vrÆgen, vrÆjen, frÆen*, frÆgen*, frÆjen*, mhd., sw. V.: nhd. »freien«, befreien, frei machen, frei machen von, erlösen, heilen (V.) (1), retten, erretten, schützen, schützen vor, entledigen, berauben; vrischen, frischen*, mhd., sw. V.: nhd. »frischen«, auffrischen, frisch sein (V.), erneuern, heilen (V.) (1), reinigen, reinigen von

heilen (V.) (1): widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern; zuoheilen, zuo heilen, mhd., sw. V.: nhd. zuheilen, heilen (V.) (1)

heilen (V.) (1): ganzen, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1); gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von; generen, genern, generegen, generien, mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), retten, erhalten (V.), ernähren, schützen, bewahren; genzen, mhd., sw. V.: nhd. ganz machen, heilen (V.) (1); heilen (1), mhd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), erretten, gesund machen, gesund werden, erlösen, retten, lindern

heilen (V.) (1): hÐlen (1), hÐilen, heilen, heylen, hylen, mnd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), gesund machen, erlösen, heil werden, zuheilen, eins machen, eins werden, fest verbinden, festlegen, sich fest verbinden, festkleben, unter Grußwort heischen, erbitten, glückwünschend verlangen, wünschen, streben, heilen (V.) (2), verschneiden, kastrieren

heilen (V.) (2): hÐlen (1), hÐilen, heilen, heylen, hylen, mnd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), gesund machen, erlösen, heil werden, zuheilen, eins machen, eins werden, fest verbinden, festlegen, sich fest verbinden, festkleben, unter Grußwort heischen, erbitten, glückwünschend verlangen, wünschen, streben, heilen (V.) (2), verschneiden, kastrieren

heilen: genÐsen (1), genesen, gnesen, mnd., st. V.: nhd. genesen (V.), gesunden, mit dem Leben davon kommen, unversehrt bleiben, gerettet werden, sich retten, sich bergen, gesund werden, genesen (Adj.) machen, heilen, Mund verziehen zum Lachen

heilen (V.) (1): afries. ersedia 1; hêla* (1) 3; hêlia 1 und häufiger?; mâsteria* 1 und häufiger?, heilen (V.) (1): afries. ersedia 1; hêla* (1) 3; hêlia 1 und häufiger?; mâsteria* 1 und häufiger?

heilen (V.) (1): germ. *hailæn; *hailÐn; *hailjan; *lÐkinæn; *nazjan, heilen (V.) (1): germ. *hailæn; *hailÐn; *hailjan; *lÐkinæn; *nazjan

heilen (Bedeutung örtlich beschränkt): genÐren, generen, mnd., sw. V.: nhd. ernähren, erhalten (V.), erwerben, seinen Unterhalt gewinnen, heilen (Bedeutung örtlich beschränkt), erretten (Bedeutung örtlich beschränkt)

heilen: kurÐren, cureieren, mnd., sw. V.: nhd. »kurieren«, heilen, bessern

heilen: arstedÆen (1), arsedigen, ertsedien, arstien, arsenien, mnd., sw. V.: nhd. Heilkunst üben, heilen, kurieren; arsten, artzsten, mnd., sw. V.: nhd. heilen, kurieren; ersedÆen, ersedÆgen, mnd., sw. V.: nhd. Heilkunst üben, ärztlich behandeln, heilen, kurieren

heilen (besonders durch Segensformeln): bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden

Heilen: hÐlen* (2), hÐlent, hÐilent, mnd., N.: nhd. Heilen, Heilung

Heilen: ahd. suhtnerÆ* 1, Heilen: ahd. suhtnerÆ* 1

Heilen: ae. ’ftbÊtung, Heilen: ae. ’ftbÊtung

Heilen«: heilen*** (3), mhd., st. N.: nhd. »Heilen«

heilend: ahd. lõhhanænto; lõhhituomlÆh* 1, heilend: ahd. lõhhanænto; lõhhituomlÆh* 1

heilend: arzõtÆn, mhd., Adj.: nhd. heilend, ärztlich; R.: heilend anfügen: aneheilen*, ane heilen, mhd., sw. V.: nhd. »anheilen«, heilend anfügen

heilend: sundich***, mnd., Adj.: nhd. gesund, heilend, gesund machend

heilend: ae. hõlw’nde, heilend: ae. hõlw’nde

heilend: heilsam, mhd., Adj.: nhd. heilsam, gesund, heil, heilbringend, heilend

heilenden -- runde bzw. längliche Masse aus heilenden Substanzen: pille (1), pillen, mnd., F.: nhd. Pille, Arzneimittel, runde bzw. längliche Masse aus heilenden Substanzen; pillele, mnd., F.: nhd. Pille, Arzneimittel, runde bzw. längliche Masse aus heilenden Substanzen

Heilender -- durch Worte Heilender: wortearzõt, mhd., st. M.: nhd. »Wortarzt«, durch Worte Heilender

heilendes -- heilendes Öl: ȫlie, ollige, olge, olige, olge, ȫli, olij, ollich, ȫley, olee, ȫl, oel, mnd., M., N.: nhd. Öl, flüssiges pflanzliches Fett (als Handelsartikel), Speiseöl, heilendes Öl, Verfeinerungsmittel, Nährmittel, Salböl, Weiheöl des Alten Testaments, Wirksamkeit des göttlichen Namens?, Chrisma, Leuchtöl, Öl zur Grundierung wasserfester Malunterlage

heilendes -- heilendes Wort: bȫterwært, boterwort, mnd., N.: nhd. heilendes Wort, Trostwort

heiler -- mit heiler Haut seiend: hÐlhǖdich, hÐlhudich, heilhǖdich, mnd., Adj.: nhd. mit heiler Haut seiend, unversehrt, heil
Heiler: as. hêlõri* 1, Heiler: as. hêlõri* 1

Heiler: arzõthelfÏre, mhd., st. M.: nhd. helfender Arzt, Heiler

Heiler: heilant, heilent, mhd., st. M.: nhd. »Heiland«, Heiler, Erlöser, Retter; heilÏre, heiler, mhd., st. M.: nhd. Retter, Erlöser, Heilbringer, Heiler, Arzt

Heiler -- Heiler durch Bessern: bȫtÏre* (2), bȫter, boter, mnd., M.: nhd. Besserer, Ausbesserer, Flicker (Gelbgießergeselle), Schweineschneider, Kastrierer, Verschneider, Büßer, Heiler durch Bessern
Heiler«: ahd. heilant 101; heilõri 4, Heiler«: ahd. heilant 101; heilõri 4

Heiler«: hÐlÏre* (1), hÐilÐre, hÐlÐre, hÐiler, hÐilere, mnd., M.: nhd. »Heiler«, Erretter, Erlöser, Beschützer

Heilerde: lÐm, leim, lehm, lehem, lÐme, lÐim, lÐime, leime, leyme, mnd., M.: nhd. feuchte Erde die sich als Bindemittel eignet, Lehm, Harnsteinabgang (medizinisch), feinere bildsame Erdformen, Ton (M.) (1), Töpfererde, Meisterstück, Heilerde, Ton (M.) (1) in getrocknetem Zustand als Heilmittel

Heilerin«: heilÏrinne*, heilerin, mhd., st. F.: nhd. »Heilerin«, Heilbringerin

Heiles -- Verleiherin aller Vollkommenheit alles Segens und Heiles: sÏlede*, sÏlde, sõlde, sõlide, sÐlide, seilde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Güte, Wohlgeartetheit, Segen, Heil, Glück, Seligkeit, Schicksal, Gnade, Gutes, Seelenheil, Vorsehung, Vollkommenheit, Verleiherin, Verleiherin aller Vollkommenheit alles Segens und Heiles

Heiles -- Verleiher alles Heiles: wunsch, mhd., st. M.: nhd. Wunsch, Streben (N.), Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen, Schöpfer (M.) (2), Verleiher aller Vollkommenheit, Verleiher alles Segens, Verleiher alles Heiles, Wunschbild, Ideal, Fülle, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Erfüllung, höchste Erfüllung, Glückwunsch, Segen, Gnade, Bestes, Höchstes, Schönstes

Heiles -- Quell des Heiles: heilbrunne, mhd., sw. M.: nhd. Quell des Heiles

heilfindend: heilvündic*, heilvündec, heilfündic*, heilfündec*, mhd., Adj.: nhd. »heilfündig«, heilfindend

Heilfluss«: heilvliez, heilfliez*, mhd., st. M.: nhd. »Heilfluss«, Strom des Heils

Heilflut«: heilvluot, heilfluot*, mhd., st. F.: nhd. »Heilflut«, Flut des Heils

heilfündig«: heilvündic*, heilvündec, heilfündic*, heilfündec*, mhd., Adj.: nhd. »heilfündig«, heilfindend

Heilgeber: hÐlgÐvÏre*, hÐilgÐver, heilgever, mnd., M.: nhd. Heilgeber, Heiland, Erlöser

Heilgehilfe -- Heilgehilfe der Schröpfköpfe ansetzt: köppesettÏre*, köppesetter, mnd., M.: nhd. Heilgehilfe der Schröpfköpfe ansetzt

Heilgentag -- allernächste Tag vor oder nach einem Heilgentag: allernÐgeste*, allernÐgest, mnd., Adj.: nhd. allernächste Tag vor oder nach einem Heilgentag, nächstliegende Woche, nächstes Monat

Heilgruß: hÐl* (3), hÐil, heyl, mnd., M., N.: nhd. Heil, Glück, Segen, Rettung, Wohlergehen, Nutzen (M.), Vorteil, Heilung, Heilgruß, Begrüßung, Trinkspruch, Gottes Segen, Gottes Hilfe, göttliche Gnade, Himmelsheil, Erlösung, ewige Seligkeit; hÐlwünschinge, heilwünschinge, mnd., F.: nhd. Heilgruß, Glückwunsch

heilhaft«: ahd. sõlidolÆh* 5, heilhaft«: ahd. sõlidolÆh* 5

Heilhopfen«: heilhopfe 1, mhd., sw. M.: nhd. »Heilhopfen«, Herbstzeitlose

heilig. -- heilig. Herrlichkeit in sich tragend: hÐreberende*, hÐrebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. herrlich, heilig. Herrlichkeit in sich tragend; R.: heilig machen: geheiligen, geheilgen, mhd., sw. V.: nhd. heiligen, heilig machen, heilig sprechen, heilig werden, erlösen; R.: heilig sprechen: geheiligen, geheilgen, mhd., sw. V.: nhd. heiligen, heilig machen, heilig sprechen, heilig werden, erlösen; R.: heilig werden: geheiligen, geheilgen, mhd., sw. V.: nhd. heiligen, heilig machen, heilig sprechen, heilig werden, erlösen

heilig: wÆch (1), mhd., Adj.: nhd. »weich« (Adj.) (2), heilig; wÆhe (1), mhd., Adj.: nhd. heilig

heilig: sÏlic, sõlic, sÏlec, sÐlic, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen seiend; sÏlich, sÏllich, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen; sÏliclich, sÏleclich, sÐliclich, sõliclich, mhd., Adj.: nhd. selig, dem Seelenheil dienlich, glücklich, herrlich, schön, vollkommen, segensreich, glückhabend, glückverdienend, glückbringend, zum Glück bestimmt, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, verstorben; sanct, sant, seint, sancte, sante, sande, sente, mhd., Adj.: nhd. sankt, heilig; süeze (1), suoze, sðze, sðze, mhd., Adj.: nhd. süß, mild, milde, angenehm, lieblich, freundlich, liebenswert, schön, zärtlich, edel, gütig, liebevoll, ehrerbietig, willig, froh, günstig, erfolgreich, wohl schmeckend, wohl riechend, wohl tönend, heilig, göttlich, gottbezogen

heilig: überwirdic, überwirdec, überwurdic, mhd., Adj.: nhd. »überwürdig«, überaus würdig, hochwürdig, heilig, verehrungswürdig, hochheilig; vræn (1), fræn*, mhd., Adj.: nhd. den Herrn betreffend, heilig, göttlich, gottgeweiht, geweiht, herrlich, herrschaftlich, öffentlich, gerichtlich, festgesetzt, üblich; vrænbÏre, vrænebÏre, frænbÏre*, frænebÏre*, mhd., Adj.: nhd. »fronbar«, heilig, herrlich; vrænebÏre, frænebÏre*, mhd., Adj.: nhd. »fronbar«, heilig; R.: nicht heilig: unheilic*** (1), mhd., Adj.: nhd. »unheilig«, nicht heilig; unheilic (2), mhd., Adj.: nhd. »unheilig«, nicht heilig; R.: überaus heilig: überheilic, obirheilic, mhd., Adj.: nhd. »überheilig«, überaus heilig, wahrhaft heilig; R.: wahrhaft heilig: überheilic, obirheilic, mhd., Adj.: nhd. »überheilig«, überaus heilig, wahrhaft heilig

heilig: Ðrwirdic, Ðrwirdec, Ðrwurdic, Ðwirdic*, Ðwirdec, mhd., Adj.: nhd. ehrenwert, ehrwürdig, ehrenvoll, ehrbar, ehrfürchtig, heilig; ÐwehaftlÆche*, ÐhaftlÆche, ÐhaftlÆch, mhd., Adv.: nhd. rechtmäßig, fromm, heilig; R.: heilig sprechen: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen

heilig: vræne (1), vræn, fræne*, mnd., Adj.: nhd. dem Herrn gehörend, herrlich, prächtig, heilig, herrschaftlich, fürstlich, obrigkeitlich; R.: heilig sprechen: vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden; vorhilligen, vorhelligen, mnd., sw. V.: nhd. heilig sprechen; vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen

heilig -- »heilig scheinen«: hillichschÆnen***, mnd., st. V.: nhd. »heilig scheinen«, scheinheilig sein (V.); R.: heilig halten: hillichmõken, mnd., sw. V.: nhd. heiligen, heilig halten, heilig machen; hilligen, hillegen, hilgen, helligen, hÐiligen, mnd., sw. V.: nhd. heiligen, weihen, heilig machen, heilig sprechen, heilig halten; R.: heilig machen: hillichmõken, mnd., sw. V.: nhd. heiligen, heilig halten, heilig machen; hilligen, hillegen, hilgen, helligen, hÐiligen, mnd., sw. V.: nhd. heiligen, weihen, heilig machen, heilig sprechen, heilig halten; R.: heilig sprechen: hilligen, hillegen, hilgen, helligen, hÐiligen, mnd., sw. V.: nhd. heiligen, weihen, heilig machen, heilig sprechen, heilig halten; kanonisÐren, kanonisieren, mnd., sw. V.: nhd. kanonisieren, heilig sprechen

heilig: got. aÆrkns* 1, hailags* 1, weihaba 1, weihs (1) 88; R.: heilig gehalten werden: got. weihnan* 1; R.: heilig werden: got. weihnan* 1

heilig: germ. *erkna-; *hailaga-; *wÆha-; R.: heiliger Weideplatz: germ. *nemida, heilig: germ. *erkna-; *hailaga-; *wÆha-; R.: heiliger Weideplatz: germ. *nemida

heilig: gehillich, mnd., Adj.: nhd. heilig; götlÆk, mnd., Adj.: nhd. göttlich, fromm, gottesfürchtig, gottselig, gottgefällig, heilig; götlÆke, mnd., Adv.: nhd. göttlich, fromm, gottesfürchtig, gottselig, gottgefällig, heilig; hÐr (2), hÐre, mnd., Adj.: nhd. hehr, erhaben, heilig; hÐrsam, hersam, mnd., Adj.: nhd. hehr, erhaben, prächtig, heilig, einem Herrn geziemend, herrlich, ansehnlich; hillich? (1), hilig, hilch, hÆlich, mnd., Adj.: nhd. heilig, geheiligt, erhaben, geweiht, gottgeweiht, gottergeben, vollendet fromm, zum Heiligen erhoben, geistlich, kirchlich, in kirchlichem Eigentum befindlich, feurig, glühend, entzündet; hæchgelævet, hægelævet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgelobt, heilig, göttlich; hæchgelȫvich, hæchgelovich, mnd., Adj.: nhd. hochgelobt, heilig, göttlich, hoch zu lobend; hæchlævich, mnd., Adj.: nhd. hochgelobt, heilig, göttlich, hoch zu lobend; hæchwÐrdich, mnd., Adj.: nhd. hochwürdig, ehrwürdig, heilig

heilig: sõlich (2), mnd., Adj.: nhd. gut, wohlgeartet, beglückend, heilbringend, glücklich, erfolgreich, beglückt, beseligt, sicher, gesichert, geschützt, wohlbehalten, unverletzt, unangetastet, ungekränkt, heilbringend, selig, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig, erlöst, verklärt, himmlisch; sõlichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »seliglich«, auf heilsame Weise (F.) (2) geschehend, glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig; sõlichlÆke, sÐlichlÆke, mnd., Adv.: nhd. auf heilsame Weise (F.) (2), glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig; sõlichlÆken, sÐlichlÆken, mnd., Adv.: nhd. auf heilsame Weise (F.) (2), glücklich, beglückt, beseligt, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig; sante, sente, sünte, sinte, mnd., Adj.: nhd. sankt, heilig; sünte, sunte, mnd., Adj.: nhd. heilig; R.: als heilig verehrter Überrest eines Menschen bzw. eines ihm zugeordneten Gegenstandes: reliquie, mnd., F.: nhd. »Reliquie«, als heilig verehrter Überrest eines Menschen bzw. eines ihm zugeordneten Gegenstandes; R.: heilig freigiebig: sȫte (2), soete, soyte, soute, sµte, s¦te, sote, sute, mnd., Adj.: nhd. süß, nicht sauer, frisch, ungesäuert, nicht salzhaltig, milde, angenehm, lieb​lich, wohlschmeckend, schmackhaft, erquickend, labend, essbar, trinkbar, duftend, aromatisch, wohl lautend, wohl klingend, wohl tuend, sanft, lau, weich, erwünscht, erfreulich, willkommen, lieb, lockend, verführerisch, leicht erträglich, ohne Mühe machbar, lieb, wert, teuer, liebenswürdig, freundlich, schmeichlerisch, trügerisch, scheinheilig, gnädig, gütig, erbarmend, heilbringend, erlösend, heilig freigiebig, willig, geneigt, ergeben (Adj.), demütig, andächtig, innig religiös erfüllt, zart, reizend (Bedeutung jünger)

heilig: gewÆhet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »geweiht«, heilig; gotelich, götelich, gotlich, götlich, mhd., Adj.: nhd. von Gott ausgehend, sich auf Gott beziehend, göttlich, gottgefällig, heilig, gottselig, gottesfürchtig, fromm, gottähnlich, gottverwandt; gotvar, gotfar*, mhd., Adj.: nhd. wie »gottfarbig«, Gott aussehend, von Gott durchströmt, göttlich, heilig; heilic (1), heilec, hÐlic, mhd., Adj.: nhd. heilig, heilbringend, gesegnet, geweiht, fromm; heiliclich, heileclich, hÐleclich, mhd., Adj.: nhd. heilig, fromm, geheiligt, andächtig; heiliclÆche, heileclÆche, hÐleclÆche, mhd., Adv.: nhd. heilig, fromm, geheiligt, andächtig; hÐr (1), hÐre, mhd., Adj.: nhd. »hehr«, hoch, vornehm, herrlich, erhaben, heilig, stolz, hochmütig, freudig, froh, würdig, verehrt, kühn; hÐric, mhd., Adj.: nhd. hoch, vornehm, erhaben, herrlich, heilig, stolz, hochmütig, freudig, froh

heilig: ahd. giwÆhit; erkan* 10; Ðwahaft* 4?; ÐwahaftlÆh* 1; ÐwahaltlÆh* 1; frÐhtÆg* 6; frænisk* 39?; fræno 49; gotadehtÆgo* 1; guot (1) 880?; heilag 349?; heilÆg; hÐr 33?; reini (1) 51; sõlÆg 177; sanktus* 27; *skalt?; swuozi* 128; wÆh* (1) 122?; wÆhi* (1) 1; wola (1) 403; R.: heilig gesprochenes Gemüse: ahd. gartgot* 1; R.: heilig machen: ahd. giheilagæn 30?; heilagæn* 6?; R.: heilig sprechen: ahd. heilagæn* 6?; R.: der heilige Geist: ahd. træstgeist* 1; R.: heilige Handlung: ahd. girðni* 23?; R.: heilige Kirche: ahd. wÆhsamanunga* 2; R.: Heilige Schrift: ahd. buoh 157; giskrib* 61; giskrift* 18; R.: heilige Stätte: ahd. wÆh* (2) 1; R.: heiliger Hain: ahd. harug* 20; læh (1) 20; R.: heiliges Lied: ahd. fræsang 6, heilig: ahd. giwÆhit; erkan* 10; Ðwahaft* 4?; ÐwahaftlÆh* 1; ÐwahaltlÆh* 1; frÐhtÆg* 6; frænisk* 39?; fræno 49; gotadehtÆgo* 1; guot (1) 880?; heilag 349?; heilÆg; hÐr 33?; reini (1) 51; sõlÆg 177; sanktus* 27; *skalt?; swuozi* 128; wÆh* (1) 122?; wÆhi* (1) 1; wola (1) 403; R.: heilig gesprochenes Gemüse: ahd. gartgot* 1; R.: heilig machen: ahd. giheilagæn 30?; heilagæn* 6?; R.: heilig sprechen: ahd. heilagæn* 6?; R.: der heilige Geist: ahd. træstgeist* 1; R.: heilige Handlung: ahd. girðni* 23?; R.: heilige Kirche: ahd. wÆhsamanunga* 2; R.: Heilige Schrift: ahd. buoh 157; giskrib* 61; giskrift* 18; R.: heilige Stätte: ahd. wÆh* (2) 1; R.: heiliger Hain: ahd. harug* 20; læh (1) 20; R.: heiliges Lied: ahd. fræsang 6

heilig: an. allheill, heilagr; R.: heilige Zeit: an. helgr; R.: heiliger Ort: an. vÐ (1); R.: auf ein heiliges Buch schwören: an. bæka (1)

heilig: idg. *isýros; *¨øen-; *¨øento‑; *noibho‑, heilig: idg. *isýros; *¨øen-; *¨øento‑; *noibho‑

heilig: anfrk. heilig 6; heilago* 4; *wÆh?, heilig: anfrk. heilig 6; heilago* 4; *wÆh?

heilig -- heilig sprechen: erhÐven, irhÐven, vorhÐven, mnd., st. V.: nhd. erheben, aufheben, hochheben, emporheben, herausheben, Zoll erheben, Schatzung erheben, errichten, begründen, wieder aufrichten, wieder erstehen lassen, erneuern (z. B. eine verfallene Gildezugehörigkeit), wieder aufbauen, anheben, beginnen, preisen, einer Sache entheben, überheben, verschonen, erheben, sich verlassen (V.) auf etwas, der Welt entrückt werden (vom Tode der Heiligen), heilig sprechen

heilig: ae. gÚstlic; gÚstlÆce; godcund; hÚlig (2); hõlig; saint; R.: heilige Schrift: ae. Ú (2); R.: »heiliger Monat«: ae. hõligmænaþ; R.: Heiliger Geist: ae. gÚst; R.: heiliger Tag: ae. hõligdÏg; héahtÆd; R.: heiliges Gefäß: ae. õmel; R.: heiliges Wasser: ae. hõligwÏter, heilig: ae. gÚstlic; gÚstlÆce; godcund; hÚlig (2); hõlig; saint; R.: heilige Schrift: ae. Ú (2); R.: »heiliger Monat«: ae. hõligmænaþ; R.: Heiliger Geist: ae. gÚst; R.: heiliger Tag: ae. hõligdÏg; héahtÆd; R.: heiliges Gefäß: ae. õmel; R.: heiliges Wasser: ae. hõligwÏter

heilig -- nach seinem Tod heilig gesprochener Papst: põweshillige, põwesthillige, mnd., M.: nhd. »Papstheiliger«, nach seinem Tod heilig gesprochener Papst

heilig: as. hêlag 119; hêlaglÆk* 1; hêlaglÆko* 5; ? hêr (2) 26; sancte* 1; *wÆh (2)?, heilig: as. hêlag 119; hêlaglÆk* 1; hêlaglÆko* 5; ? hêr (2) 26; sancte* 1; *wÆh (2)?

heilig: afries. frâna (1) 1 und häufiger?; hêlich 13; sankte 46, heilig: afries. frâna (1) 1 und häufiger?; hêlich 13; sankte 46

heilig« -- »sehr heilig«: sðrheilic*, sðrheilec, mhd., Adj.: nhd. »sehr heilig«, scheinheilig

Heiligabend: kristõbent, mhd., st. M.: nhd. »Christabend«, Heiligabend

HeiligdreiKönigstag: afries. tweleftadei 4, HeiligdreiKönigstag: afries. tweleftadei 4

heilige -- heilige Schrift: wõrheit, wærheit, mhd., st. F.: nhd. Wahrheit, Wirklichkeit, Richtigkeit, Wahrhaftigkeit, Zuverlässigkeit, Aufrichtigkeit, Vertrauen, Versprechen, Ehrenwort, Wort, Bestätigung, Beweis, wirklicher Sachverhalt, Bewährung, Rechtsquelle, Überlieferung, rechtliche Beweisführung, Zeugnis, Eid, Treue, Worttreue, Gewissheit, Tatsache, heilige Schrift, Evangelium

heilige -- die heilige Jungfrau: dierne, dirne, diern, dieren, derne, diernÆn, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Dienerin, Magd, Mädchen, junge Frau, feiler PersonMensch, käuflicher PersonMensch, Dirne, Prostituierte, die heilige Jungfrau

heilige -- Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird: corporõle, corporõl, coporal, korpelrall, korpebrall, crpmal, mnd., N.: nhd. Abendmahlstuch, Tuch womit das heilige Opfer auf dem Altar oder das Allerheiligste bedeckt wird

heilige -- heilige Stätte: hillichdæm, hilichdæm, heilichdæm, hilchdæm, hilgedæm, hilligedæm, hillichd¦m, mnd., N.: nhd. Heiligtum, heilige Stätte, geweihter Gegenstand, Reliquie, Reliquienschrein, Sakrament, Allerheiligstes, Monstranz; R.: Zeit von Weihnachten bis Heilige Drei Könige: jðltÆt, mnd., F.: nhd. Weihnachtszeit, Zeit von Weihnachten bis Heilige Drei Könige

heilige -- das heilige Abendmahl geben bzw. genießen: monigen, mnd., sw. V.: nhd. Kommunion geben, das heilige Abendmahl geben bzw. genießen

heilige -- heilige Schrift: geschrift, mnd., F., N.: nhd. Schrift, heilige Schrift; geschrift (1), mnd., F.: nhd. heilige Schrift

heilige -- heilige Prisca: PrÆske, PrÆsche, mnd., PN: nhd. heilige Prisca

heilige -- heilige Maria: ȫvervunt, ævervunt, mnd., M.: nhd. Ursprung, Schöpferin, heilige Maria

heilige -- achter bzw. neunter Tag nach heilige drei Könige: sümperesdach*, sümpersdach, mnd., M.: nhd. achter bzw. neunter Tag nach heilige drei Könige

heilige -- heilige Maria: schenkÏrinne*, schenkerinne, mnd., F.: nhd. Schenkerin, Geberin, heilige Maria; sipressenpalme, mnd., F.: nhd. »Zypressenpalme«, Zypresse, heilige Maria; sipressienpalme, cipressienpalme, mnd., F.: nhd. »Zypressenpalme«, Zypresse, heilige Maria

heilige -- heilige Schrift: schrift, scrift, mnd., F.: nhd. Schrift, Schreiben (N.), Schreibkunst, Geschriebenes, Niederschrift, Anschreiben, Aufschreiben, Geheimzeichen, Buchstaben, Beschriftung, Inschrift, Aufschrift, Wortlaut, Text, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schrifttum, heilige Schrift; schriftðr, schriftðre, mnd., F.: nhd. Schrift, heilige Schrift, schriftliches Erzeugnis

heilige -- heilige Botschaft: sendebot, mnd., N.: nhd. Botschaft, heilige Botschaft, Evangelium

Heilige -- Heilige Martina: balsamkiste, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Balsamkiste«, Gefäß zur Aufbewahrung von Balsam, Heilige Martina

Heilige -- Heilige Schrift: biblie, bibel, bible, wibel, mhd., sw. F.: nhd. Buch, Bibel, Heilige Schrift; buoch (1), puoch, mhd., st. N.: nhd. Buch, Bibel, Schrift, Wissen, Wissenschaft, Dichtung, Heilige Schrift, Gedichtsammlung, Gedichtsquelle, Erzählung, Werk, gelehrte Bildung

Heilige -- die Heilige Maria: wedderbringÏrinne*, wedderbringerinne, mnd.?, F.: nhd. »Wiederbringerin«, die Heilige Maria

Heilige -- Heilige Schrift: schrift, mhd., st. F.: nhd. Schrift, Niederschrift, schriftliche Fixierung, urkundliche Fixierung, Schreiben, Schriftabschnitt, Inschrift, Schriftwerk, Heilige Schrift, Urkunde, Quelle, Überlieferung, Schreibkunst

Heilige: afries. hêliga 58, Heilige: afries. hêliga 58

Heilige: ae. hõldge; hõligwaras, Heilige: ae. hõldge; hõligwaras

Heilige: goteslieben, mhd., Pl.: nhd. Heilige; himelgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Himmelgesinde«, Himmelsgefolgschaft, Engel, Heilige, himmlisches Gefolge; R.: Heilige Schrift: geschrift, mhd., st. F.: nhd. Schrift, Niederschrift, schriftliche Fixierung, Schriftstück, Urkunde, Buch, Schreiben, Inschrift, literarisches Gesamtwerk, Schriften als Quelle, Schriftwerk, Schriftwechsel, Verschreibung, Heilige Schrift, Bibel

Heilige: keiserinne, keyserinne, keserinne, mnd., F.: nhd. Kaiserin, Heilige; R.: Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben: jðlrecht, mnd., N.: nhd. Aburteilung von Strafsachen die sich am Abend vor dem Heilige Drei Könige-Tag zugetragen haben; R.: auf das Heilige gerichtet: hillichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. rein, sittlich hochstehend, auf das Heilige gerichtet; hillichlÆken, mnd., Adv.: nhd. in der Weise des Heiligen, rein, sittlich hochstehend, auf das Heilige gerichtet; R.: Heilige Schrift: fibel, fibele, phibel, mnd., F.: nhd. Fibel, ABC-Buch, Lesebuch, Lehrbuch, Laienbibel mit vorangestelltem Alphabet zum ersten Leseunterricht, Bibel, Heilige Schrift

Heiligegeist: hilligengÐst*, hilligengeist*, hilgengÐst*, hilgengeist*, mnd., M.: nhd. Heiligegeist

heiligen -- Münze mit dem Bild des heiligen Petrus: pÐter, mhd., st. M.: nhd. »Peter«, Münze mit dem Bild des heiligen Petrus

heiligen: vergoten, vergöten, fergoten*, mhd., sw. V.: nhd. göttlich machen, in Gott verwandeln, vergotten, heiligen; verheiligen*, verheilgen, ferheiligen*, mhd., sw. V.: nhd. »verheiligen«, heiligen; vrãnen, vrænen, frãnen*, frænen*, mhd., sw. V.: nhd. »frönen«, zum Herrn machen, erhöhen, heiligen, verherrlichen, schmücken, als Abgabe überreichen, geben, in Beschlag nehmen, beschlagnahmen, gerichtlich beschlagnahmen, auspfänden, abpfänden, dienen, Frondienst leisten

heiligen -- dem heiligen Petrus nachfolgen: pÐteren*, pÐtern, mhd., sw. V.: nhd. »petern«, dem heiligen Petrus nachfolgen

heiligen -- Teufelstafel als Gegensatz zum heiligen Abendmahl: dǖvelestafel*, dǖvelstafel, dǖvelstaffel, dǖvelestaffel, mnd., M.: nhd. Teufelstafel als Gegensatz zum heiligen Abendmahl
heiligen -- Einsetzung des heiligen Abendmahls: wirtschaft, wertschaft, wurtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Wirtschaft«, Tätigkeit des Hausherrn, Tätigkeit des Wirtes, Tätigkeit des Schenkwirts, Bewirtung, Aufnahme, Mahl, Mahlzeit, Speise, Gastmahl, Fest, Aufwand, Überfluss, Vorrat, Gasterei, Schmaus, festliche Freude, Einsetzung des heiligen Abendmahls, Abendmahl

heiligen -- von den sieben Gaben des heiligen Geistes stammend: sibengÚbic*, sibengõbec, mhd., Adj.: nhd. von den sieben Gaben des heiligen Geistes stammend

heiligen: beheiligen, mhd., sw. V.: nhd. heiligen; R.: langobardische Münze mit Bild des heiligen Ambrosius: ambrosiÏre*, ambrosier, mhd., M.: nhd. »Ambrosier«, langobardische Münze mit Bild des heiligen Ambrosius; R.: Nacht vor dem Tag der heiligen drei Könige: berhtnaht, mhd., st. F.: nhd. »Berchtnacht«, Epiphaniasfest, Dreikönigstag, 6. Januar, Nacht vor dem Tag der heiligen drei Könige; R.: Tag der heiligen drei Könige: berhttac, berhtac, mhd., st. M.: nhd. »Berchttag«, Epiphaniastag, Tag der heiligen drei Könige, Dreikönigstag, 6. Januar; R.: Vorabend des Tags der heiligen drei Könige: berhtõbent, mhd., st. M.: nhd. »Berchtabend«, Abend vor Epiphanias, Vorabend des Tags der heiligen drei Könige

heiligen: idg. *¨øen-; ? *sak‑?, heiligen: idg. *¨øen-; ? *sak‑?

heiligen: gehilligen, mnd.?, sw. V.: nhd. heiligen; hillichmõken, mnd., sw. V.: nhd. heiligen, heilig halten, heilig machen; hilligen, hillegen, hilgen, helligen, hÐiligen, mnd., sw. V.: nhd. heiligen, weihen, heilig machen, heilig sprechen, heilig halten; R.: Chorherr der Kongregation des heiligen Johannes des Evangelisten: JæhanserhÐre, mnd., M.: nhd. Chorherr der Kongregation des heiligen Johannes des Evangelisten; R.: dem heiligen Georg geweihte Kirche: jürgeneskerke*, jürgenskerke, jurienskerke, mnd., F.: nhd. Georgskirche, dem heiligen Georg geweihte Kirche; R.: dem heiligen Johannes geweihte Brüderschaft: jæhannesgilde, mnd., F.: nhd. dem heiligen Johannes geweihte Brüderschaft

heiligen -- die sieben Gaben des heiligen Geistes: sibenzal, mhd., st. F.: nhd. »Siebenzahl«, die sieben Gaben des heiligen Geistes

heiligen: geheiligen, geheilgen, mhd., sw. V.: nhd. heiligen, heilig machen, heilig sprechen, heilig werden, erlösen; gewÆhen, mhd., sw. V.: nhd. segnen, weihen, heiligen, weihen zu; heilegen*, heiligen, heilgen, hÐligen, hÐlgen, mhd., sw. V.: nhd. heiligen, segnen, weihen

heiligen -- Groschenmünze mit dem Bild des heiligen Mathias: mathiesgrosse, mathiasgrosse, mathieskrosse, mathiaskrosse, mnd., M.: nhd. »Mathiasgroschen«, Groschenmünze mit dem Bild des heiligen Mathias

heiligen -- Groschenmünze mit dem Bild des heiligen Mattias: mattÆergrosse, mathiergrosse, mattierkrosse, mathierkrosse, mnd., M.: nhd. »Mathiasgroschen«, Groschenmünze mit dem Bild des heiligen Mattias

heiligen -- eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus: PÐter, pÐter, pÆter, mnd., PN, M.: nhd. Peter, Petrus, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus; PÐtrus, PÐs, Pees, mnd., PN, M.: nhd. »Petrus«, Peter, Apostel Simon Petrus, ein beliebiger Mensch, ein Pflanzenname, eine brabantische Münze mit dem Abbild des heiligen Petrus

heiligen -- Groschen mit dem Abbild des heiligen Petrus: pÐteresgrosse*, pÐtersgrosse, mnd., M.: nhd. »Petersgroschen«, Groschen mit dem Abbild des heiligen Petrus

heiligen -- Tag des heiligen Pantaleon: pantaleæn (2), panteleon, pantleæn, mnd., M.: nhd. Tag des heiligen Pantaleon, 28. Juli, Fest am Pantaleonstag

heiligen: an. helga, heiligen: an. helga

heiligen -- Gulden mit dem Abbild des heiligen Petrus: pÐtermannesgülden*, pÐtermansgülden, mnd., M.: nhd. Gulden mit dem Abbild des heiligen Petrus

heiligen -- mit heiligen Öl salben: ȫlien, oelien, ölien, ȫligen, olgen, oligen, olen, mnd., sw. V.: nhd. »ölen«, in Öl backen, mit Öl besprengen, mit heiligen Öl salben, letzte Ölung dem Sterbenden erteilen
heiligen -- eine Abgabe an den heiligen Stuhl in Rom: pÐtrÆniken, mnd., N.: nhd. eine Abgabe an den heiligen Stuhl in Rom

heiligen: as. giwÆhian* 7; hêlagon* 2; wÆhian* 5; R.: heiligen Sinnes seiend: as. hêlagferah* 1, heiligen: as. giwÆhian* 7; hêlagon* 2; wÆhian* 5; R.: heiligen Sinnes seiend: as. hêlagferah* 1

heiligen: sacrÐren, mnd., sw. V.: nhd. »sakrieren«, weihen, heiligen; santelen (1), mnd., sw. V.: nhd. weihen, heiligen, segnen; santen, mnd., sw. V.: nhd. weihen, heiligen, segnen; R.: Fest des heiligen Petrus zu Rom: stælvÆre, stælvÆer, mnd., F.: nhd. »Stuhlfeier«, Fest des heiligen Petrus zu Rom

heiligen: ahd. giheilagæn 30?; giheilen 43; gimuotsamen* 2; gimuotsamæn* 2; giwÆhen* 9; heilagæn* 6?; heilen 65; wÆhen* 95; wolakwetten* 1, heiligen: ahd. giheilagæn 30?; giheilen 43; gimuotsamen* 2; gimuotsamæn* 2; giwÆhen* 9; heilagæn* 6?; heilen 65; wÆhen* 95; wolakwetten* 1

heiligen: ae. gehõlgian; hõlgian; R.: Bruch von heiligen Regeln: ae. hõdbryce; R.: zum heiligen Buch gehörig: ae. bæclÆc, heiligen: ae. gehõlgian; hõlgian; R.: Bruch von heiligen Regeln: ae. hõdbryce; R.: zum heiligen Buch gehörig: ae. bæclÆc

heiligen -- dem heiligen Bavo geweihter erster Oktober der ein Abrechnungstermin war: bavenmesse*, bamisse, mnd., Sb.: nhd. dem heiligen Bavo geweihter erster Oktober der ein Abrechnungstermin war

heiligen -- dem heiligen Petrus geweihter Tag: pÐteresdach*, pÐtersdach, pÐtersdag, mnd., M.: nhd. »Peterstag«, dem heiligen Petrus geweihter Tag, Tag Cathedra Petri (22. Februar), Tag Vincula Petri (1. August)

heiligen: afries. hêligia 1 und häufiger?, heiligen: afries. hêligia 1 und häufiger?

heiligen -- an der Feier des heiligen Abendmahls teilnehmen: commðnicÐren, kommðnicÐren*, commðnicern, communeceren, mnd., sw. V.: nhd. an der Feier des heiligen Abendmahls teilnehmen, Abendmahl begehen

heiligen -- Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas: andreasgoltgülden, mnd., M.: nhd, »Andreasgoldgulden«, Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas; andreasgülden, mnd., M.: nhd, »Andreasgulden«, Goldgulden mit dem Bild des heiligen Andreas

heiligen -- gemeinsame Feier des heiligen Abendmahls: commðnie, kommðnie*, mnd., F.: nhd. gemeinsame Feier des heiligen Abendmahls

heiligen: got. gaweihan* 7, weihan* (2) 3

heiligen -- goslarischer Groschen mit dem Bild des heiligen Simon und Judas: bðrgrosse, bðrkrosse, mnd., M.: nhd. goslarischer Groschen mit dem Bild des heiligen Simon und Judas

heiligen -- Mönch aus dem Orden der heiligen Brigitte: brigittÆnÏre*, brigittÆner, mnd., M.: nhd. Mönch aus dem Orden der heiligen Brigitte

heiligen -- Lehre von der heiligen Taufe: dȫpelÐre, dȫplÐre, mnd., F.: nhd. Lehre von der heiligen Taufe
heiligen -- Grab des heiligen Antonius: Antoniesgraf, mnd., N.: nhd. »Antoniusgrab«, Grab des heiligen Antonius

heiligen: germ. *wÆhÐn; *wÆhjan; *wigjan, heiligen: germ. *wÆhÐn; *wÆhjan; *wigjan

heiligen: vÆren (1), viren, vÆern, mnd., sw. V.: nhd. feiern, festlich begehen, einen Feiertag oder den Sonntag begehen, heiligen, ehren, verehren, verherrlichen, preisen, schonend behandeln, verschonen, Feierabend machen, den Arbeitstag beenden, nicht arbeiten, untätig sein (V.), müßig sein (V.), ausruhen, still stehen, unbenutzt stehen, fernhalten; wÆen (1), wigen, mnd.?, sw. V.: nhd. weihen, heiligen, einsegnen, einweihen

heiligen -- Teilnehmer an der Feier des heiligen Abendmahls: commðnicant, mnd., M.: nhd. Teilnehmer an der Feier des heiligen Abendmahls

Heiligen -- Verehrung der Heiligen: hilligendÐnst, hilgendÐnst, mnd., M., N.: nhd. Heiligendienst, Verehrung der Heiligen

Heiligen -- Wallfahrt zu einer Kirche oder Kapelle des Heiligen Blutes: hilligenblædesvõrt, hilgenblædesvõrt, mnd., F.: nhd. Wallfahrt zu einer Kirche oder Kapelle des Heiligen Blutes

Heiligen -- zum Heiligen erhoben: hillich? (1), hilig, hilch, hÆlich, mnd., Adj.: nhd. heilig, geheiligt, erhaben, geweiht, gottgeweiht, gottergeben, vollendet fromm, zum Heiligen erhoben, geistlich, kirchlich, in kirchlichem Eigentum befindlich, feurig, glühend, entzündet

Heiligen -- Verdienst der Heiligen: hilligenvordÐnst, hilgenvordÐnst, mnd., M.: nhd. Verdienst der Heiligen

Heiligen -- Stand des zum Heiligen Erhobenen: hillichhÐt*, hillichÐt, hillichÐt, hilligheit, hilligeit, hilicheit, hiligeit, hilchÐt, hilcheit, mnd., F.: nhd. Heiligkeit, Weihe, Unverletzlichkeit, Festtäglichkeit, Stand des zum Heiligen Erhobenen, Erhabenheit, Reinheit, gottgefällige Lebensführung

Heiligen -- Reliquie von Heiligen: hilligemannesbÐn*, hilligemansbÐn, hilligemansbein, mnd., N.: nhd. Reliquie von Heiligen; R.: Segen bzw. Gebet das der Mund leise spricht und die rechte Hand mit dem Zeichen des heiligen Kreuzes beschließt: krǖzeseggen*, kruzessegen, mnd.?, M.: nhd. »Kreuzsegen«, Segen bzw. Gebet das der Mund leise spricht und die rechte Hand mit dem Zeichen des heiligen Kreuzes beschließt

Heiligen -- Standbild eines Heiligen: hilligenbilde, mnd., N.: nhd. Heiligenbild, Standbild eines Heiligen; R.: Tüchlein zum Abreiben der Hände nach Benutzung des heiligen Öles: facilet, facilÐt, vaselet, mnd., N.: nhd. Schnupftuch, Taschentuch, Wischtuch, Tüchlein zum Abreiben der Hände nach Benutzung des heiligen Öles

Heiligen -- Fürbittegebet an einen Heiligen: hilligenbÐde, hilgenbÐde, mnd., F.: nhd. »Heiligenbitte«, Fürbittegebet an einen Heiligen

Heiligen -- Fürbitte der Heiligen: hilligenvȫrbidde, hilgenvȫrbidde, mnd., F.: nhd. Fürbitte der Heiligen
Heiligen -- Kanoniker der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim der mit dem Altardienst zu Ehren der Heiligen privilegiert ist: stælprÐster, mnd., M.: nhd. »Stuhlpriester«, Priester, Kanoniker der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim der mit dem Altardienst zu Ehren der Heiligen privilegiert ist

Heiligen -- Gemälde eines Heiligen: hilligengætlõken, hilgengætlõken, mnd., N.: nhd. Gemälde eines Heiligen; R.: Hospitaliter vom heiligen Jakob: jõcobesbrȫder, jõcobsbroder, mnd., M.: nhd. Jakobsbruder, Hospitaliter vom heiligen Jakob
Heiligen -- Kloster des Heiligen Aegidius: Ilien, Illigen, Ilgen, Egidius, Ylien, mnd., st. M.: nhd. Heiliger Aegidius, Kloster des Heiligen Aegidius; R.: mit dem heiligen Öl salben: krÐsemen, mnd., sw. V.: nhd. nhd. mit dem heiligen Öl salben

Heiligen -- Jahrtag eines Heiligen: festdach, festedach, fefstach, mnd., M.: nhd. Festtag, kirchlicher Feiertag, Jahrtag eines Heiligen; hæchtÆt, hoechtÆt, hohtÆt, hogtÆt, hoghtÆt, hochtÆt, hoftÆt, hæchtide, mnd., F.: nhd. »Hochzeit«, Festfeier, kirchliches Fest, Hochzeitsfeier, festliches Mahl, festliches Gelage, Festtag, Jahrtag eines Apostels, Jahrtag eines Heiligen, Vermählungsfeier, Brautmahl; R.: Kleriker vom heiligen Hieronymus: jÐsuat*, mnd., M.: nhd. barmherziger Bruder, Apostel, Kleriker vom heiligen Hieronymus

Heiligen -- in der Weise des Heiligen: hillichlÆken, mnd., Adv.: nhd. in der Weise des Heiligen, rein, sittlich hochstehend, auf das Heilige gerichtet

Heiligen -- Gulden mit dem Abbild des Heiligen Petrus: pÐtergülden, mnd., M.: nhd. Gulden mit dem Abbild des Heiligen Petrus

Heiligen -- eine Abgabe an den Heiligen Stuhl in Rom: pÐterespenninc*, pÐterspenninc, mnd., M.: nhd. »Peterspfennig«, eine Abgabe an den Heiligen Stuhl in Rom

Heiligen -- Wesen des Heiligen Geistes: heiligeistlichheit*, heiligeistlicheit, mhd., st. F.: nhd. Wesen des Heiligen Geistes

Heiligen -- Flamme des Heiligen Geistes: vlamme, flamme, mnd., sw. F., M.: nhd. Flamme, Feuerflamme, Feuer (N.), Licht, Erleuchtung, Flamme des Heiligen Geistes

Heiligen -- Versammlung der Ständevertreter des Heiligen römischen Reiches: rÆkesrõt, rÆksrõt, mnd., M.: nhd. Reichsrat, Versammlung der Ständevertreter des Heiligen römischen Reiches, beratendes Gremium der skandinavischen Monarchen, Mitglied im Reichsrat des Heiligen römischen Reiches

Heiligen -- Kopfschmuck von Heiligen: pÐlken, pÐleken, mnd., N.: nhd. kleines Haarband, Kopfschmuck von Heiligen

Heiligen -- priesterliches Gebet um Fürbitten eines Heiligen: suffrõgie, suffrõge, mnd., F.: nhd. priesterliches Gebet um Fürbitten eines Heiligen

Heiligen -- Mitglied im Reichsrat des Heiligen römischen Reiches: rÆkesrõt, rÆksrõt, mnd., M.: nhd. Reichsrat, Versammlung der Ständevertreter des Heiligen römischen Reiches, beratendes Gremium der skandinavischen Monarchen, Mitglied im Reichsrat des Heiligen römischen Reiches

Heiligen -- Einhauchung des Heiligen Geistes: Ængeistunge, mhd., st. F.: nhd. Einhauchung des Heiligen Geistes, Einhauchung, Eingebung; R.: Sektenmitglied des dritten Ordens des heiligen Franziskus: fraterschelle, mhd., sw. M.: nhd. »Fraterschelle«, Sektenmitglied des dritten Ordens des heiligen Franziskus

Heiligen (N.): gotechen, mhd., st. N.: nhd. Heiligen (N.), Heiligung

Heiligen« -- »Heiligste der Heiligen«: heimelÆche (3), mhd., sw. N.: nhd. »Heiligste der Heiligen«

Heiligenbeere«: heiligenbere 5, heiligenber, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Heiligenbeere«, Zaunrübe

Heiligenbeißer«: hilligenbÆtÏre*, hilligenbÆter, mnd., M.: nhd. »Heiligenbeißer«, Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild, Heiligenfresser, Frömmler

Heiligenbild -- kleines Heiligenbild: brÐfhillige, brÐfhilligen?, mnd., M.: nhd. kleines Heiligenbild

Heiligenbild -- bei einer Prozession getragenes Heiligenbild: stðkendracht, mnd., F.: nhd. Tragen eines Klotzes, bei einer Prozession getragenes Heiligenbild

Heiligenbild -- Sockel für ein Heiligenbild: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Heiligenbild: an. ræŒa, Heiligenbild: an. ræŒa

Heiligenbild: götze, mhd., sw. M.: nhd. »Götze«, gottesdienstliche Bildsäule, Heiligenbild; heilige, mhd., sw. M.: nhd. Heiliger, Heiligenbild, Reliquie

Heiligenbild: vȫrbilde, vorbilde, mnd., M., N.: nhd. Heiligenbild, Heiligenfigur, vorausdeutende Erscheinung, Vorbild, Beispiel

Heiligenbild: götze, mnd., M.: nhd. Götze, Abgott, heidnischer Gott, Götzenbild, Heiligenbild, Dummkopf; götzenbilde, götzenbÐlde, mnd., N.: nhd. Götzenbild, Heiligenbild; hillige (2), mnd., M.: nhd. Heiliger, Heiliggesprochener, Schutzheiliger, Heiligenbild, Reliquie, Kirchenpatron, mit Rötung verbundene Krankheit, Helgoländer?; hilligenbilde, mnd., N.: nhd. Heiligenbild, Standbild eines Heiligen; hilligentafel, hilgentafel, mnd., F.: nhd. Heiligenbild; R.: Kassette unter einem Heiligenbild: hilligenstok, hilligenstock, hilgenstok, mnd., M.: nhd. Opferstock, Kassette unter einem Heiligenbild, Reliquienschrein; R.: kleines Heiligenbild: hilligeken, mnd., N.: nhd. kleines Heiligenbild; R.: mit Heiligenbild bemalte Tafel: hilligenbret, hilgenbret, mnd., N.: nhd. Heiligenbrett, mit Heiligenbild bemalte Tafel; R.: mit Heiligenbild bemaltes Brettchen: hilligenbrÐdeken, hilgenbrÐdeken, mnd., N.: nhd. Heiligenbrettchen, mit Heiligenbild bemaltes Brettchen; R.: Opferstock unter einem Heiligenbild: hilligeblok, mnd., M.: nhd. Opferstock unter einem Heiligenbild; R.: Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild: hilligenbÆtÏre*, hilligenbÆter, mnd., M.: nhd. »Heiligenbeißer«, Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild, Heiligenfresser, Frömmler

Heiligenbild -- Schrein mit Heiligenbild: bÐdeschap, mnd., N.: nhd. kleiner Privataltar, Schrein mit Heiligenbild

Heiligenbild -- Umzug mit dem Heiligenbild: bildedracht, bÐldedracht, mnd., F.: nhd. Umzug mit dem Heiligenbild, Prozession

Heiligenbildchen: heiligelÆn, mhd., st. N.: nhd. Heiligenbildchen

Heiligenbildchen: hilligenblat, mnd., N.: nhd. Heiligenbildchen?

Heiligenbilder -- Säulenhäuschen für Heiligenbilder: siborie, simorie, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz, Säulenhäuschen für Heiligenbilder, Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes, Gehäuseförmiges, Simsartiges auch in Profanräumen, enge Kammer, Zelle, Gefängnis

Heiligenbilder -- Raum um die Kirche in dem die Heiligenbilder getragen wurden: afries. hêlicdrachta 1, Heiligenbilder -- Raum um die Kirche in dem die Heiligenbilder getragen wurden: afries. hêlicdrachta 1

Heiligenbilder -- Prozession mit der Umtragung der Heiligenbilder und Requiem: hilligendracht, hilgendracht, mnd., F.: nhd. Prozession mit der Umtragung der Heiligenbilder und Requiem, Prozession mit den Heiltümer

Heiligenbildern -- Schmuck von Heiligenbildern: pÐl (1), peel, pȫl, mnd., N., M.: nhd. ringförmig um den Kopf getragenes Flechtwerk, Haarband, Tragring auf dem Kopf der Frauen, reich verzierter Kopfschmuck unverheirateter Frauen, Brautkranz, Teil des Kirchenschatzes, Schmuck von Heiligenbildern
Heiligenbildern -- »Heiligenmaler; Maler von Heiligenbildern: hilligenmõlÏre*, hilligenmõler, hilgenmõler, hiligenmõler, hilgemõler, mnd., M.: nhd. »Heiligenmaler

Heiligenbildern -- Macher von Heiligenbildern: hilligemõkÏre*, hilgemõkÏre*, hilgemõker, mnd., M.: nhd. Macher von Heiligenbildern

Heiligenbildern -- Hersteller von Heiligenbildern: hilligenmõkÏre*, hilligenmõker, hilgenmõker, hiligenmõker, mnd., M.: nhd. Heiligenfigurenmacher, Hersteller von Heiligenfiguren, Hersteller von Heiligenbildern

Heiligenbilds -- Fuß des Heiligenbilds: væt, vout, voet, voit, voht, v¦t, vuet, fæt*, mnd., M.: nhd. Fuß, menschlicher Fuß, Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist, Fuß des Heiligenbilds, Tierfuß, Hufe, Pfote, Tatze, Klaue, Werkzeug zum Stehen und Gehen, Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren, Maßeinheit, Längenmaß, agrarisches Flächenmaß, Unterteil, Untersatz, Ständer, Basis, Fundament (am Berg und am Altar wie auch an Bauwerken und Gefäßen), Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt), Einheit für die Länge der Orgelpfeife, Einheit für die Höhe des Tones, Unterbau, Grundmauer, Stand, Grundlage, Beschaffenheit

Heiligenbildschnitzer: hilligensnÆdÏre*, hilligensnÆder, hilgensnÆder, mnd., M.: nhd. Heiligenbildschnitzer

Heiligenbitte«: hilligenbÐde, hilgenbÐde, mnd., F.: nhd. »Heiligenbitte«, Fürbittegebet an einen Heiligen

Heiligenblut: hilligenblæt***, mnd., N.: nhd. Heiligenblut

Heiligenbrett: hilligenbret, hilgenbret, mnd., N.: nhd. Heiligenbrett, mit Heiligenbild bemalte Tafel

Heiligenbrettchen: hilligenbrÐdeken, hilgenbrÐdeken, mnd., N.: nhd. Heiligenbrettchen, mit Heiligenbild bemaltes Brettchen

heiligend: ae. hõlw’nde, heiligend: ae. hõlw’nde

heiligende -- heiligende Kraft: wÆhekraft, mhd., st. F.: nhd. »Weihekraft«, weihende Kraft, heiligende Kraft

Heiligender: ae. hõlgiend, Heiligender: ae. hõlgiend

Heiligendienst: hilligendÐnst, hilgendÐnst, mnd., M., N.: nhd. Heiligendienst, Verehrung der Heiligen

Heiligenerzählung: legénde, mnd., F.: nhd. Heiligenerzählung, Legende, Geschichte

Heiligenfest: messe (1), misse, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Messe (F.) (1), Eucharistiefeier, Heiligenfest, Kirchenfesttag, Jahrmarkt

Heiligenfest: patronedõch, mnd., M.: nhd. Gedenktag für Schutzheilige, Heiligentag, Heiligenfest

Heiligenfest -- Heiligenfest der Frauen: vrouwenmesse, frouwenmesse*, mhd., st. F.: nhd. »Frauenmesse«, Festtag der Frauen, Heiligenfest der Frauen

Heiligenfesttag: tult, mhd., st. F.: nhd. Dult, Fest, Jahrmarkt, kirchliches Fest, auf einem Jahrmarkt gekaufte Ware, Heiligenfesttag

Heiligenfigur: docke (1), mnd., F.: nhd. »Docke«, Puppe, Figur, Heiligenfigur, Spielpuppe, Spielfigur, Mädchen, Bündchen, Bündel von Garn, Bündel von Seide, gedrehter Stab, Säule, Pfosten, Pfahl, Treppengeländer, Zapfen (M.), Seitenholz des Gestühls, Bankwange, aufrechtstehender Stab im Treppengeländer, Stecher der Orgel, junge Sau

Heiligenfigur: vȫrbilde, vorbilde, mnd., M., N.: nhd. Heiligenbild, Heiligenfigur, vorausdeutende Erscheinung, Vorbild, Beispiel

Heiligenfigur: patræna, mnd., F.: nhd. »Patronin«, Schutzheilige, Schutzherrin, Heiligenfigur, Heiligenstatue; patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei

Heiligenfiguren -- Hersteller von Heiligenfiguren: hilligenmõkÏre*, hilligenmõker, hilgenmõker, hiligenmõker, mnd., M.: nhd. Heiligenfigurenmacher, Hersteller von Heiligenfiguren, Hersteller von Heiligenbildern

Heiligenfigurenmacher: hilligenmõkÏre*, hilligenmõker, hilgenmõker, hiligenmõker, mnd., M.: nhd. Heiligenfigurenmacher, Hersteller von Heiligenfiguren, Hersteller von Heiligenbildern

Heiligenfresser: hilligenbÆtÏre*, hilligenbÆter, mnd., M.: nhd. »Heiligenbeißer«, Scheinheiliger. aufdringlicher und scheinheiliger Beter am Heiligenbild, Heiligenfresser, Frömmler

Heiligengeistbauerschaft: hilligengÐstesbðre, hilligengeistesbðre, hilgengÐstesbðre, hilgengeistesbðre, mnd., F.: nhd. Heiligengeistgemeinde, Heiligengeistbauerschaft

Heiligengeistgemeinde: hilligengÐstesbðre, hilligengeistesbðre, hilgengÐstesbðre, hilgengeistesbðre, mnd., F.: nhd. Heiligengeistgemeinde, Heiligengeistbauerschaft

Heiligen-Geist-Hospitals -- Verwalter des Heiligen-Geist-Hospitals in Hamburg: lichamesgeswæren*, lichamsgeswæren, mnd., M.: nhd. Verwalter des Heiligen-Geist-Hospitals in Hamburg; lichamesswæren*, lichamsswæren, mnd., M.: nhd. Verwalter des Heiligen-Geist-Hospitals in Hamburg

Heiligengeistländereien -- Pacht für Heiligengeistländereien: hilligengÐstespacht, hilligengeistespacht, hilgengÐstespacht, hilgengeistespacht, mnd., F., M.: nhd. Pacht für Heiligengeistländereien

Heiligengeld«: hilligengelt, hilgengelt, mnd., N.: nhd. »Heiligengeld«, kirchliche Abgabe bei Aufnahme in die Bürgerschaft

Heiligengeschichte: legende, mhd., F.: nhd. Legende, Lesung, Lektüre, Heiligengeschichte

Heiligengeschichten -- Sammlung von Heiligengeschichten: passiænõl, mnd., N.: nhd. »Passionale«, Passionsgeschichte Christi nach den vier Evangelien, Sammlung von Heiligengeschichten, Märtyrerakten zum liturgischen Gebrauch

Heiligengut: hilligengæt, hilgengæt, mnd., N.: nhd. Heiligengut, Kirchengut, kirchliche Einkünfte

Heiligenkalender: kalender, kalander, mnd., N., M.: nhd. Kalender, Festkalender, Heiligenkalender, Memorienkalender, gedruckter Festkalender, gedruckter Jahreskalender

Heiligenkult: beganc, mhd., st. M.: nhd. Heiligenkult, Feierlichkeit

Heiligenleichnam«: hilligenlicham***, hilligenlÆcham***, mnd., N.: nhd. »Heiligenleichnam«, Fornleichnam; hilligenlichnam***, hilligenlÆchnam**, mnd., N.: nhd. »Heiligenleichnam«, Fronleichnam

Heiligenmaler; -- »Heiligenmaler; Maler von Heiligenbildern: hilligenmõlÏre*, hilligenmõler, hilgenmõler, hiligenmõler, hilgemõler, mnd., M.: nhd. »Heiligenmaler

Heiligenschein: ȫverkræne, æverkæne, overkrone, mnd., F.: nhd. zusätzlicher Strahlenkranz, Heiligenschein

Heiligenschein: an. skrÆn, Heiligenschein: an. skrÆn

Heiligenschein: schÐm, mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild im Wasser; schÐme (1), mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild im Wasser; schemme (1), mnd., M.: nhd. Schatten, schattiges Dunkel, schattige Kühle, Nacht, Dunkelheit zwischen Tag und Nacht, Dämmerung, Trübung der Augen, Augenschimmel, Gespenst, Spukbild, Schattenbild, Strahlenschimmer, Heiligenschein, Strahlenkranz, Spiegelbild, Abbild (im Wasser)

Heiligenschein: hilligenschÆn, hilgenschÆn, hiligenschÆn, hilgeschÆn, mnd., M.: nhd. Heiligenschein, Scheinheiligkeit

Heiligenschrein: ahd. opfarhðs* 2, Heiligenschrein: ahd. opfarhðs* 2

Heiligenschrein: hilligengæthðs, hilgengæthðs, mnd., N.: nhd. Heiligenschrein, Reliquienschrein; hilligenschap, hilgenschap, hiligenschap, hilgeschap, mnd., N.: nhd. Heiligenschrein, Reliquienschrein, Hausaltarbild; hilligenschrÆn, hilgenschrÆn, mnd., N.: nhd. Heiligenschrein, Reliquienschrein zur Abgabe des Eides; hǖseken, hðseken, hðsken, huzekin, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Kamineinbau, Schrein, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes; hüsken, hðsken, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Schrein, Kamineinbau, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes

Heiligenspiel«: hilligenspil, hilgenspil, mnd., N.: nhd. »Heiligenspiel«, Legendenspiel, kirchliches Schauspiel

Heiligenstatue: patræna, mnd., F.: nhd. »Patronin«, Schutzheilige, Schutzherrin, Heiligenfigur, Heiligenstatue; patræne (1), patræn, patroen, patr²n, mnd., M.: nhd. »Patron«, Schutzheiliger, Schutzherr, Heiligenfigur, Heiligenstatue, Stifter einer Kirche oder eines Kirchenamtes bzw. dessen Rechtsnachfolger der das Vorschlagsrecht für die Besetzung von Pfarrstellen und das Recht auf Vermögensverwaltung der betreffenden Kirche hat, oberste Instanz, Aufseher einer Bruderschaft, Schiffseigner, Kapitän, Vorsteher einer Kommende des Deutschen Ordens (Bedeutung örtlich beschränkt), Teufel als Anstifter der Zauberei

Heiligenstock: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Heiligentag: patronedõch, mnd., M.: nhd. Gedenktag für Schutzheilige, Heiligentag, Heiligenfest

Heiligentag: fest (1), mnd., N.: nhd. Fest (N.), Festtag, kirchlicher Feiertag, Heiligentag, Jahrzeit eines Verstorbenen, Freudenfest, Festjubel, Feier; festÐringe, mnd., F.: nhd. Festtag, Heiligentag, Begehung, Festlichkeit; hilligedach, mnd., M.: nhd. Feiertag, Festtag, Heiligentag; hilligendach***, hilgendach*, mnd., M.: nhd. Heiligentag; R.: Heiligentag feiern: festinÐren***, mnd., V.: nhd. Festtag begehen, Heiligentag feiern

Heiligentag«: heiligentac***, mhd., st. M.: nhd. »Heiligentag«

Heiligentagen -- Datierung nach Festen und Heiligentagen: cisiojõnus, sisiojõnus*, mnd., M.: nhd. Datierung nach Festen und Heiligentagen, Name des versifizierten Kalenders

Heiligenträger: hilligendrÐgÏre*, hilgendrÐgÏre, hilligendrÐger, hilgendrÐger, hilligendrÐgÐre, hilgendrÐgÐre, mnd., M.: nhd. Heiligenträger

Heiligenverehrung: dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht

heiliger Rang deren es mit der letzten (der Priesterweihe) sieben gibt: wÆelse*, wigelse, wielse, mnd.?, F.: nhd. geistliche Weihe, geistliche Würde, heiliger Rang deren es mit der letzten (der Priesterweihe) sieben gibt

heiliger -- heiliger Gral: grõl, mhd., st. M.: nhd. Gral, heiliger Gral, Teuerster, Liebstes, Ritterspiel

heiliger -- heiliger Geist: geist, mhd., st. M.: nhd. Geist, überirdisches Wesen, Gott, Engel, heiliger Geist, Seele, Herz, Sinn, Geisteskraft, Kraft, Vernunft, Geistesgabe, Lebenskraft, Lebensgeist; R.: Heiliger Geist: himelbeseme*, himelbesen, mhd., st. M.: nhd. »Himmelbesen«, Heiliger Geist

heiliger -- heiliger Gegenstand: heiltuom, mhd., st. N.: nhd. heiliger Gegenstand, Reliquie, Monstranz, Reichsinsignie, Sakrament, Heiligtum

heiliger -- heiliger Ulrich: Olrik, Oelerk, mnd., PN: nhd. Ulrich, heiliger Ulrich, Herrscher über das vererbte Gut

heiliger -- heiliger Altar: vrænaltõre, vrænaltõr, vrænalter, frænaltõr*, frænaltõre*, frænalter*, mhd., st. M.: nhd. »Fronaltar«, heiliger Altar, Hochaltar

heiliger -- heiliger Geist: salbe, mhd., st. F.: nhd. Salbe, heiliger Geist, Christus; salp, mhd., st. N.: nhd. Salbe, heiliger Geist, Christus; trãstÏre, trãster, træster, mhd., st. M.: nhd. Tröster, Helfer, Gewährleister, Bürge, heiliger Geist; træstgeist, mhd., st. M.: nhd. »Trostgeist«, heiliger Geist, geistliche Stärkung

heiliger -- heiliger Ausdruck: ȫverhillichhÐt*, ȫverhillechÐt, ȫverhillecheit, æverhillechÐt, æverhillecheit, mnd., F.: nhd. heiliges Wesen, heiliger Ausdruck
heiliger -- heiliger Chor: vrænekær, frænekær*, mhd., st. M.: nhd. heiliger Chor

heiliger -- heiliger Bote: überbote, mhd., sw. M.: nhd. außerordentlicher Bote, heiliger Bote

Heiliger: heilige, mhd., sw. M.: nhd. Heiliger, Heiligenbild, Reliquie

Heiliger -- Heiliger Abend: wÆhenahtõbent, mhd., st. M.: nhd. Weihnachtsabend, Heiliger Abend, Vorabend vor Weihnahten, Tag vor Weihnachten

Heiliger: ae. hÚlgere; hõlga; hõligwar; sanct, Heiliger: ae. hÚlgere; hõlga; hõligwar; sanct

Heiliger -- als Heiliger: wÆhe (2), mhd., Adv.: nhd. als Heiliger

Heiliger -- Heiliger der auf der See angerufen wird: wazzerheilige, mhd., sw. M.: nhd. »Wasserheilige«, Heiliger der auf der See angerufen wird

Heiliger -- Heiliger Stuhl: bõbeststuol, mhd., st. M.: nhd. »Papststuhl«, Heiliger Stuhl

Heiliger: ahd. wÆh; ? heilagÆ* 10?, Heiliger: ahd. wÆh; ? heilagÆ* 10?

Heiliger als Stadtpatron (spöttisch): statgot, mnd., M.: nhd. »Stadtgott«, heidnischer Gott als Schirmherr einer Stadt, Heiliger als Stadtpatron (spöttisch)

Heiliger: gædeshillige, mnd., M.: nhd. Heiliger; hemmelesvörste*. hemmelsvörste, mnd., M.: nhd. »Himmelsfürst«, himmlischer Fürst, Apostel, Heiliger; hillige (2), mnd., M.: nhd. Heiliger, Heiliggesprochener, Schutzheiliger, Heiligenbild, Reliquie, Kirchenpatron, mit Rötung verbundene Krankheit, Helgoländer?; ? hilligeman, heyligeman, hilgeman, mnd., M.: nhd. Kirchgeschworener, Kirchenvorsteher, Heiliger?; R.: Heiliger Abend: kristõvent, kerstõvent, mnd., M.: nhd. »Christabend«, Weihnachtsabend, Heiliger Abend; R.: Heiliger Aegidius: Ilien, Illigen, Ilgen, Egidius, Ylien, mnd., st. M.: nhd. Heiliger Aegidius, Kloster des Heiligen Aegidius; R.: Heiliger Geist der in Maria eingeht: hemmeldouwe, himmeledouwe, mnd., M.: nhd. Tau (M.) des Himmels, Heiliger Geist der in Maria eingeht, Heilpflanze; hemmelesdouwe*, hemmelsdouwe, mnd., M.: nhd. Tau (M.) des Himmels, Heiliger Geist der in Maria eingeht, Heilpflanze

Heiliger -- Heiliger Abend: middewinterõvent*, mÐdewinterõvent, mnd., M.: nhd. Weihnachtsabend, Heiliger Abend; mitwinterõvent, metwinterõvent, mnd., M.: nhd. Weihnachtsabend, Heiliger Abend

Heiliger -- Heiliger Martin: Merten, Marten, mnd., N.: nhd. Martin, Heiliger Martin, elfter November

heiliges -- heiliges römisches Reich: rÆke (1), rike, rijke, ricke, rÆk, rÆch, reych, mnd., N.: nhd. Reich, heiliges römisches Reich, Gebiet in bestimmten geographischen Grenzen, Land, rechtlich-politische Einheit, Herrschaftsgebiet, Königreich, Regentschaft eines Herrschers, Reich Gottes

heiliges -- Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte: stðtenbernt, mnd., M.: nhd. Spottname des Wiedertäufers Bernt Rothmann der seinen Anhängern als heiliges Abendmahl in Wein getauchtes Weißbrot reichte

heiliges -- heiliges Öl: krÐsem, krÐseme, krÐsam, krÐsom krÐsum, mnd., M.: nhd. Chrisam, heiliges Öl, geweihtes Salböl, Diözese, Sprengel eines Bischofs

heiliges -- heiliges Land: Hilligelant, hillichlant, hilgelant, mnd., ON: nhd. Helgoland (Insel), heiliges Land?; ? Hilligenlant, Hilgenlant, mnd., ON: nhd. Helgoland (Insel), heiliges Land?

heiliges -- heiliges Feuer: Antoniesvðr, mnd., F.: nhd. Antoniusfeuer, heiliges Feuer

heiliges -- heiliges Pfingstfest: hillichpingesten, hilghpingesten, mnd., M.: nhd. heiliges Pfingstfest

heiliges -- heiliges Zeichen: karacter, kracter, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Buchstabe, Zauberschrift, Zauberspruch, heiliges Zeichen, magisches Zeichen, Abdruck, Gepräge, Merkmal, Figurenabdruck

heiliges -- heiliges Geheimnis: heilicheit*, heilikeit, heilecheit, heilekeit, heilkeit, mhd., st. F.: nhd. Heiligkeit, Heiligtum, Wunder, Sakrament, Gnadenmittel, Heiligung, Frömmigkeit, heiliges Geheimnis, Göttlichkeit, Bundeslade, heiliges Bild

heiliges -- heiliges Bild: heilicheit*, heilikeit, heilecheit, heilekeit, heilkeit, mhd., st. F.: nhd. Heiligkeit, Heiligtum, Wunder, Sakrament, Gnadenmittel, Heiligung, Frömmigkeit, heiliges Geheimnis, Göttlichkeit, Bundeslade, heiliges Bild

heiliges -- heiliges Kreuz: vrænekrǖze, mnd., N.: nhd. heiliges Kreuz

heiliges -- heiliges Wesen: ȫverhillichhÐt*, ȫverhillechÐt, ȫverhillecheit, æverhillechÐt, æverhillecheit, mnd., F.: nhd. heiliges Wesen, heiliger Ausdruck
heiliges -- heiliges Abendmahl: gotlÆchnam, mhd., st. M.: nhd. Leichnam Gottes, heiliges Abendmahl

heiliges -- »heiliges Himmelreich«: vrænhimelrÆche, mhd., st. N.: nhd. »heiliges Himmelreich«

heiliges -- heiliges Kreuz: vrænkriuze, frænkriuze*, mhd., st. N.: nhd. »Fronkreuz«, Kreuz des Herrn, heiliges Kreuz

heiliges -- heiliges Fasten das alle drei Monate gehalten wird: vrænvaste, frænfaste*, vrænevaste, frænefaste*, mhd., sw. F.: nhd. »Fronfaste«, Fronfasten, heiliges Fasten das alle drei Monate gehalten wird, Quatember, Quatemberfasten

heiliges -- heiliges Abendmahl: vræntisch, fræntisch*, mhd., st. M.: nhd. Frontisch, heiliges Abendmahl

heiliges -- heiliges Abendmahl: wizzæt, wizæt, wizæd, mhd., st. M., st. N.: nhd. Gnadengabe, Gesetz, Sakrament, heiliges Abendmahl, Abgabe, Naturalienleistung

Heiliges: ahd. wÆhida* 11; heilagÆ* 10?; heilagnissÆ* 1?, Heiliges: ahd. wÆhida* 11; heilagÆ* 10?; heilagnissÆ* 1?

Heiliges: idg. *dhÐs‑, Heiliges: idg. *dhÐs‑

Heiliges: hillige (1), mnd., N.: nhd. Heiliges, Inneres des Tempels

Heiliges -- Heiliges Abendmahl: õbentwirtschaft, õbuntwirtschaft, mhd., st. F.: nhd. Abendessen, Abendmahl, Gelage am Abend, Heiliges Abendmahl

heiliggeistlich«: heiligeistlich***, mhd., Adj.: nhd. »heiliggeistlich«

Heiliggeistspitals -- mit der Verwaltung des Heiliggeistspitals beauftragter Ratsherr: hilligengÐsteshÐre, hilligengeisteshÐre, hilgengÐsteshÐre, hilgengeisteshÐre, mnd., N.: nhd. mit der Verwaltung des Heiliggeistspitals beauftragter Ratsherr

heiliggesinnt: as. hêlagferah* 1, heiliggesinnt: as. hêlagferah* 1

Heiliggesprochener: hillige (2), mnd., M.: nhd. Heiliger, Heiliggesprochener, Schutzheiliger, Heiligenbild, Reliquie, Kirchenpatron, mit Rötung verbundene Krankheit, Helgoländer?

Heilighaltung: hilliginge, hilginge, helginge, mnd., F.: nhd. »Heiligung«, Heilung, Erhebung, Weihung, Heiligmachung, Heilighaltung, Feiertagsruhe

Heiligkeit -- Heiligkeit des Gotteshauses: wÆche, mhd., st. F.: nhd. Weihe (F.) (2), Weihung, Segnung, Einsegnung, Heiligkeit des Gotteshauses

Heiligkeit: an. heilagleikr, helgi

Heiligkeit: hillichhÐt*, hillichÐt, hillichÐt, hilligheit, hilligeit, hilicheit, hiligeit, hilchÐt, hilcheit, mnd., F.: nhd. Heiligkeit, Weihe, Unverletzlichkeit, Festtäglichkeit, Stand des zum Heiligen Erhobenen, Erhabenheit, Reinheit, gottgefällige Lebensführung

Heiligkeit: vræne (2), vræn, fræne*, fræn*, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschaftlichkeit, Herrlichkeit, Heiligkeit, Gewaltherrschaft, Zwingburg, Gefängnis, Herrendienst, Frondienst, Fron, Fronung, gerichtliche Beschlagnahme, beschlagnahmtes Gut

Heiligkeit: afries. hêlichêd 6; wÆhêd 1, Heiligkeit: afries. hêlichêd 6; wÆhêd 1

Heiligkeit: got. weihiþa* 7, Heiligkeit: got. weihiþa* 7

Heiligkeit: heilicheit*, heilikeit, heilecheit, heilekeit, heilkeit, mhd., st. F.: nhd. Heiligkeit, Heiligtum, Wunder, Sakrament, Gnadenmittel, Heiligung, Frömmigkeit, heiliges Geheimnis, Göttlichkeit, Bundeslade, heiliges Bild; heiligunge, mhd., st. F.: nhd. Heiligkeit, Heiligung, Erwählung

Heiligkeit: ae. gehalgung; hõligdæm; hõlign’ss, Heiligkeit: ae. gehalgung; hõligdæm; hõlign’ss

Heiligkeit: as. wÆhhêd* 1, Heiligkeit: as. wÆhhêd* 1

Heiligkeit: germ. *wÆhiþæ, Heiligkeit: germ. *wÆhiþæ

Heiligkeit: ahd. wÆha* 1?; wÆhi* (2) 4; wÆhÆ 37; guotÆ 169; heilagheit* 2; heilagÆ* 10?; heilagnessi* 1; heilagnissa* 1; heilagnissi* 1?; heilagnissÆ* 1?; heilÆga* 1?; tiurÆ 15, Heiligkeit: ahd. wÆha* 1?; wÆhi* (2) 4; wÆhÆ 37; guotÆ 169; heilagheit* 2; heilagÆ* 10?; heilagnessi* 1; heilagnissa* 1; heilagnissi* 1?; heilagnissÆ* 1?; heilÆga* 1?; tiurÆ 15

Heiligleichnam«: hillichlicham***, mnd., N.: nhd. »Heiligleichnam«, Fronleichnam; hillichlichnam***, mnd., N.: nhd. »Heiligleichnam«, Fronleichnam

Heiligmacher: ae. hÚlgere, Heiligmacher: ae. hÚlgere

Heiligmacher: heiligÏre*, heiliger, mhd., st. M.: nhd. Heiligmacher, Heiligsprecher

Heiligmachung: hilliginge, hilginge, helginge, mnd., F.: nhd. »Heiligung«, Heilung, Erhebung, Weihung, Heiligmachung, Heilighaltung, Feiertagsruhe

Heiligmachung«: heilecmachunge, mhd., st. F.: nhd. »Heiligmachung«, Heiligung

Heiligmachung«: ahd. heilagmahha* 1; heilagmahhunga* 1, Heiligmachung«: ahd. heilagmahha* 1; heilagmahhunga* 1

Heiligmonat«: as. hêlagmõnuth* 2, Heiligmonat«: as. hêlagmõnuth* 2

heiligsprechen: canonizieren, mhd., sw. V.: nhd. kanonisieren, heiligsprechen, dogmatisch anerkennen

Heiligsprecher: heiligÏre*, heiliger, mhd., st. M.: nhd. Heiligmacher, Heiligsprecher

Heiligste -- »Heiligste der Heiligen«: heimelÆche (3), mhd., sw. N.: nhd. »Heiligste der Heiligen«

heiligste«: heiligeste***, mhd., Adj.: nhd. »heiligste«

heiligt -- der etwas nicht heiligt: zerbrechÏre*, zerbrecher, mhd., st. M.: nhd. »Zerbrecher«, Zerstörer, der etwas nicht bewahrt, der etwas nicht beherzigt, der etwas nicht heiligt

Heiligtum: germ. *haruga-; *wÆha-, Heiligtum: germ. *haruga-; *wÆha-

Heiligtum -- ein Heiligtum in der Prozession umhertragen: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen

Heiligtum: an. tõkn, Heiligtum: an. tõkn

Heiligtum: anfrk. heiligduom* 2, Heiligtum: anfrk. heiligduom* 2

Heiligtum: as. hêlagdæm* 1; wÆh* (1) 46; wÆhst’di* 1, Heiligtum: as. hêlagdæm* 1; wÆh* (1) 46; wÆhst’di* 1

Heiligtum: got. *weih, Heiligtum: got. *weih

Heiligtum: afries. hêlicdæm 2, Heiligtum: afries. hêlicdæm 2

Heiligtum: ae. gehalgung; hõligdæm; hõlign’ss; hõligportic; wíoh, Heiligtum: ae. gehalgung; hõligdæm; hõlign’ss; hõligportic; wíoh

Heiligtum: hillichdæm, hilichdæm, heilichdæm, hilchdæm, hilgedæm, hilligedæm, hillichd¦m, mnd., N.: nhd. Heiligtum, heilige Stätte, geweihter Gegenstand, Reliquie, Reliquienschrein, Sakrament, Allerheiligstes, Monstranz

Heiligtum: heilectuom, heilictuom, mhd., st. N.: nhd. Heiligtum, Reliquie, Monstranz, Reichsinsignie; heilicheit*, heilikeit, heilecheit, heilekeit, heilkeit, mhd., st. F.: nhd. Heiligkeit, Heiligtum, Wunder, Sakrament, Gnadenmittel, Heiligung, Frömmigkeit, heiliges Geheimnis, Göttlichkeit, Bundeslade, heiliges Bild; heilignis, mhd., st. N.: nhd. Heiligtum; heiltuom, mhd., st. N.: nhd. heiliger Gegenstand, Reliquie, Monstranz, Reichsinsignie, Sakrament, Heiligtum

Heiligtum: edeltuom, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Adeltum«, Adel (M.) (1), Heiligtum; R.: kleines Heiligtum: betebðr, mhd., M.: nhd. kleines Heiligtum, Kapelle

Heiligtum: ahd. *alah?; baro* 1; bisketuom* 2; biskoftuom* 6; wÆh* (2) 1; wÆhhðs* 11; wÆhida* 11; wÆhidhðs* 2; harug* 20; heilagtuom* 4; heilagunga* 3; kilihha* 18; R.: Ort wo Heiligtümer aufbewahrt werden: ahd. wÆhidhðs* 2, Heiligtum: ahd. *alah?; baro* 1; bisketuom* 2; biskoftuom* 6; wÆh* (2) 1; wÆhhðs* 11; wÆhida* 11; wÆhidhðs* 2; harug* 20; heilagtuom* 4; heilagunga* 3; kilihha* 18; R.: Ort wo Heiligtümer aufbewahrt werden: ahd. wÆhidhðs* 2

Heiligtumsbett«: ae. wíohb’dd, Heiligtumsbett«: ae. wíohb’dd

Heiligung: ahd. heilagmahha* 1; heilagmahhunga* 1; heilagunga* 3; wÆhi* (2) 4; wÆhÆ 37; wÆhida* 11; wÆhnassÆ* 2; wÆhwerk* 2, Heiligung: ahd. heilagmahha* 1; heilagmahhunga* 1; heilagunga* 3; wÆhi* (2) 4; wÆhÆ 37; wÆhida* 11; wÆhnassÆ* 2; wÆhwerk* 2

Heiligung: got. weihiþa* 7, Heiligung: got. weihiþa* 7

Heiligung: hillichmõkinge, mnd., F.: nhd. Heiligung, Erhebung zur ewigen Seligkeit

Heiligung -- Heiligung des Sontages: vÆre (1), vÆr, mnd., F., N., st. F.: nhd. kirchliches Fest, kirchlicher Feiertag, Sonntag, Heiligung des Festtages, Heiligung des Sontages, Feiertagsruhe, Arbeitsruhe am Feiertag, Feiertagsfriede, Gottesfriede am Feiertag, Begehung eines Festes, Feier, Verehrung, Festlichkeit, Gelage

Heiligung -- Heiligung des Festtages: vÆre (1), vÆr, mnd., F., N., st. F.: nhd. kirchliches Fest, kirchlicher Feiertag, Sonntag, Heiligung des Festtages, Heiligung des Sontages, Feiertagsruhe, Arbeitsruhe am Feiertag, Feiertagsfriede, Gottesfriede am Feiertag, Begehung eines Festes, Feier, Verehrung, Festlichkeit, Gelage

Heiligung: ae. hõlgung, Heiligung: ae. hõlgung

Heiligung: gotechen, mhd., st. N.: nhd. Heiligen (N.), Heiligung; heilecmachunge, mhd., st. F.: nhd. »Heiligmachung«, Heiligung; heilicheit*, heilikeit, heilecheit, heilekeit, heilkeit, mhd., st. F.: nhd. Heiligkeit, Heiligtum, Wunder, Sakrament, Gnadenmittel, Heiligung, Frömmigkeit, heiliges Geheimnis, Göttlichkeit, Bundeslade, heiliges Bild; heiligunge, mhd., st. F.: nhd. Heiligkeit, Heiligung, Erwählung

Heiligung: sõlichmõkinge, mnd., F.: nhd. »Seligmachung«, Erlösung, Heiligung; santelÆe, santelie, mnd., F.: nhd. Weihe (F.) (1), Heiligung

Heiligung«: hilliginge, hilginge, helginge, mnd., F.: nhd. »Heiligung«, Heilung, Erhebung, Weihung, Heiligmachung, Heilighaltung, Feiertagsruhe

Heiligungsopfer«: heiligungeopfer, mhd., st. N.: nhd. »Heiligungsopfer«

Heilke: HÐileke, Heyleke, Heilike, Heylke, mnd., N.: nhd. Heilke

Heilkraft: macht (1), mnd., F.: nhd. Macht, Vermögen, Kraft, Körperkraft, Stärke, Lebenskraft, Heilkraft, Können, Fähigkeit, Ansehen, Autorität, Rechtskraft, Rechtsgültigkeit, Geltung, Vollmacht, Menge, Heeresmacht, Gewalt, Herrschaft, Nachdruck, Unterstützung, Vorteil, Ermächtigung, Befugnis, Berechtigung

heilkräftig: genisbÏre, mhd., Adj.: nhd. heilbar, heilkräftig; genisbÏrelich, mhd., Adj.: nhd. heilbar, heilkräftig

heilkräftig: schȫne (1), schȫn, schæne, schæn, mnd., Adj.: nhd. schön, hell, klar, herrlich, prächtig, glänzend, strahlend, licht, leuchtend, rein, sauber, fleckenlos, bedeutend, groß, ansehnlich, gesichtet, gesiebt, glatt, unbehaart, eben, wohlgestaltet, wohlklingend, vorzüglich, ausgezeichnet, erbaulich, erhebend, höflich, rücksichtsvoll, liebreich, schmeichelnd, berechnend, gut, heilkräftig, vorteilhaft, nützlich

heilkräftig: erzenlich, ertzenlich, arzenlich, mhd., Adj.: nhd. heilkräftig

heilkräftige -- eine heilkräftige Pflanze: pÐrtsnõvel, mnd., M.: nhd. eine heilkräftige Pflanze, Sanddorn

heilkräftiger -- wunderkräftiger und heilkräftiger Stein der dem Kopf oder der Leber junger Schwalben entnommen und in einen Ring gefasst wurde: swõlewenstÐn, swalwenstÐn, swõlewenstein, swõlwenstein, mnd., M.: nhd. »Schwalbenstein«, wunderkräftiger und heilkräftiger Stein der dem Kopf oder der Leber junger Schwalben entnommen und in einen Ring gefasst wurde

Heilkraut: ahd. arzõtwurz* 1; wuntkrðt* 6; wuntwurz* 4, Heilkraut: ahd. arzõtwurz* 1; wuntkrðt* 6; wuntwurz* 4

Heilkraut: helpe (1), mnd., F.: nhd. Hilfe, Kraut, Heilkraut

Heilkraut -- wohlriechendes Heilkraut: lavendel, laffendel, lovendel, lofengel, levendel, lovengel, mnd., Sb.: nhd. Lavendel, wohlriechendes Heilkraut

Heilkraut: wuntkrðt, mhd., st. N.: nhd. »Wundkraut«, Heilkraut; wurze, wurtz, wirz, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Wurze«, Pflanze, Kraut, Heilkraut, Wurzel, Würze, Bierwürze, Gewürz

Heilkraut -- ein Heilkraut: mÐgedeblæme, mnd., F.: nhd. »Mädchenblume«, Kamille, ein Heilkraut

Heilkraut: arzõtwurze, mhd., st. F.: nhd. »Arztwurz«, Heilkraut, Heilpflanze; (cristiane, mhd., sw. F.: nhd. (Heilkraut))

Heilkraut -- Heilkraut für das Baden: bõdekrðt, mnd., N.: nhd. »Badekraut«, Heilkraut für das Baden

Heilkrauts -- Bezeichnung eines Heilkrauts bei Brustleiden: borstkrðt, mnd., N.: nhd. »Brustkraut«, Bezeichnung eines Heilkrauts bei Brustleiden

Heilkunde: ahd. arzetuom* 1, Heilkunde: ahd. arzetuom* 1

Heilkunde -- Pflanze deren Rinde und Blätter in der Heilkunde gebraucht werden: andærn, andron, mnd., N.: nhd. Andorn (ein Kraut), Pflanze deren Rinde und Blätter in der Heilkunde gebraucht werden, Lungenkraut, Mutterkraut

Heilkunde: fisike, phisike, physike, mhd., sw. F.: nhd. »Physik«, Naturkunde, Arzneikunde, Heilkunde

Heilkunde: arzõtÆe, arzetÆe, arzõdÆe, arztige, arzedige, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel; arzõtlist, arzetlist, mhd., st. M.: nhd. Arztkunst, Heilkunst, Heilkunde; arzõttuom, arzetuom, mhd., st. N.: nhd. Heilkunde, Heilmittel; arzenÆe, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel, Medikament; arzentuom, erzentuom, mhd., st. N.: nhd. Heilkunde, Heilmittel, Medizin; erzenÆe, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel, Medikament; erzentuom, mhd., st. N.: nhd. Heilkunde, Heilmittel

Heilkunde -- auch in der Heilkunde zur Bereitung von Pflastern: hõvermolt, mnd., N.: nhd. Hafermalz zum Brauen, Malz von Hafer, auch in der Heilkunde zur Bereitung von Pflastern

Heilkunde -- zerstoßene Pflanze die in der Heilkunde gebraucht wird: grðs (2), græs, mnd., N.: nhd. Schutt, zerkleinerter Rückstand, zerstoßener Stein, Steinschutt, Ziegelbrocken, zerstoßene Pflanze die in der Heilkunde gebraucht wird

Heilkunde -- Holz das in der Heilkunde verwendet wurde: ÀloÐesholt*, aloÐs holt, mnd., N.: nhd. »Aloeesholz«, Holz der Aloe, verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden, Holz das in der Heilkunde verwendet wurde

Heilkundebuch: arzõtbuoch, arzetbuoch, mhd., st. N.: nhd. »Arztbuch«, Heilkundebuch, Medizinbuch

Heilkundige -- Heilkundige die Pocken oder Syphilis behandelt: pockenarstische*, pockenarstesche, mnd., F.: nhd. »Pockenärztin«, Heilkundige die Pocken oder Syphilis behandelt

Heilkundige: ahd. lõhha* (1) 1, Heilkundige: ahd. lõhha* (1) 1

Heilkundige: arzõtinne, arzÏtinne, arzõtin, arzedinne, mhd., st. F.: nhd. Ärztin, Heilkundige; arzõtliute, mhd., M. Pl.: nhd. Ärzte, Heilkundige

Heilkundiger -- Heilkundiger der Pocken oder Syphilis behandelt: pockearste*, pokartst, mnd., M.: nhd. »Pockenarzt«, Heilkundiger der Pocken oder Syphilis behandelt; pockenarste, pockenartst, pockenartzt, mnd., M.: nhd. »Pockenarzt«, Heilkundiger der Pocken oder Syphilis behandelt

Heilkundiger: ahd. arzõt 14, Heilkundiger: ahd. arzõt 14

Heilkundiger: arzõt, arzet, arzt, mhd., st. M.: nhd. Arzt, Heilkundiger; arzõtman, mhd., st. M.: nhd. Arzt, Heilkundiger; arzetÏre, mhd., st. M.: nhd. Arzt, Heilkundiger; erzenmeister, arzenmeister, mhd., st. M.: nhd. »Arzneimeister«, Arzt, Heilkundiger

heilkundlich: arzlich, mhd., Adj.: nhd. ärztlich, heilkundlich

Heilkunst: arstedÆe, arsedÆe, artzedie, artsedige, arcedie, erstedÆe, mnd., F.: nhd. Heilkunst, Heilmittel, Arznei; ersedÆe, ersedÆge, erczedige, ertzedige, mnd., F.: nhd. ärztliche Kunst, Heilkunst, Heilmittel; R.: Heilkunst üben: arstedÆen (1), arsedigen, ertsedien, arstien, arsenien, mnd., sw. V.: nhd. Heilkunst üben, heilen, kurieren; ersedÆen, ersedÆgen, mnd., sw. V.: nhd. Heilkunst üben, ärztlich behandeln, heilen, kurieren

Heilkunst: mÐsterÆe, meisterÆe, meysterÆe, mesterÆe, mesterÆge, mnd., F.: nhd. Weisheit, Gelehrsamkeit, Heilkunst, Besitzanspruch? (Bedeutung örtlich beschränkt), Sitz eines Handwerksmeisters, Werkstatt

Heilkunst: arzõtlist, arzetlist, mhd., st. M.: nhd. Arztkunst, Heilkunst, Heilkunde

heillos: ungeheilet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeheilt, unerlöst, verdammt, heillos, unheilbar

heillos: hÐllæs, heillæs, heylos, mnd., Adj.: nhd. heillos, böse, abscheulich, verbrecherisch, verflucht

heillos: germ. *arma‑, heillos: germ. *arma‑

heillos: unsõlich, mnd.?, Adj.: nhd. unselig, verflucht, heillos, frevelhaft, unglücklich, elend, armselig; unsõlichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. unselig, verflucht, heillos; unsõlichlÆken*, unsalichliken, mnd.?, Adv.: nhd. unselig, verflucht, heillos

heilloser -- verworfener heilloser gottvergessener Mensch: vortwÆvelÏre*, vortwÆvelÐr, vortwÆvelÐre, vortwÆveler, vortwiveler, vortwifeler, mnd., M.: nhd. verworfener heilloser gottvergessener Mensch, Mensch der Gottes Barmherzigkeit verschmäht, verruchter Mensch, Schurke

Heilmacher: hÐlmõkÏre*, heilmõker, mnd., M.: nhd. Heilmacher, Heiland

Heilmacher«: heilmachÏre*, heilmacher, mhd., st. M.: nhd. »Heilmacher«, Heiland

Heilmittel: an. lyf, lyfŒ

Heilmittel -- Heilmittel für Pferde: pÐrdearstedÆe, pÐrdeartsedÆ, pÐrdeartzedie, mnd., F.: nhd. Heilmittel für Pferde, Arznei für Perde, hippiatrisches Lehrbuch

Heilmittel -- Heilmittel das auf die Wundbedeckung gestrichen wird: plastersalve, mnd., F.: nhd. »Pflastersalbe«, Heilmittel das auf die Wundbedeckung gestrichen wird

Heilmittel -- Mensch der Heilmittel herstellt und verkauft: quaksalvÏre*, quaksalver, quaksalve, mnd., M.: nhd. Quacksalber, Mensch der Heilmittel herstellt und verkauft, unqualifiziert Krankheiten Behandelnder, Kurpfuscher, Marktschreier

Heilmittel -- Heilmittel zur Versorgung von Wunden die mit Schießpulver verunreinigt sind: pulverlöschunge*, pulverlöschunc, mnd., F.: nhd. »Pulverlöschung«, Heilmittel zur Versorgung von Wunden die mit Schießpulver verunreinigt sind

Heilmittel: arstedÆe, arsedÆe, artzedie, artsedige, arcedie, erstedÆe, mnd., F.: nhd. Heilkunst, Heilmittel, Arznei; balsam, balsem, balseme, balsme, mnd., M.: nhd. Balsam, harzartiges oder ölartiges Produkt der Gattung Balsamodendron, Heilmittel, Wohlgeruch, Ausdruck des Köstlichsten; bæte (1), bote, bȫte, bæt, bute, mnd., F.: nhd. Buße, Besserung, Heilung, Heilmittel, Abhilfe, Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten, Bußzahlung, Strafe; ersedÆe, ersedÆge, erczedige, ertzedige, mnd., F.: nhd. ärztliche Kunst, Heilkunst, Heilmittel; R.: Attichwurzel als Heilmittel: adikwortelsap, mnd., M.: nhd. »Attichwurzelsaft«, Attichwurzel als Heilmittel; R.: ein Heilmittel: bÐnpulver, beinpulver, mnd., N.: nhd. »Beinpulver«, ein Heilmittel; R.: Heilmittel aus Gallian: dÆagalanga, dÆalanga, dÆalonga, mnd., Sb.: nhd. Heilmittel aus Gallian

Heilmittel für Schnupfen (M.): nõselwort, mnd., Sb.: nhd. Nieswurz, Heilmittel für Schnupfen (M.)

Heilmittel -- als Heilmittel in der Pferdemedizin verwendet: paddenstæl, paddenstoel, mnd., M.: nhd. Hutpilz, Schwamm, als Heilmittel in der Pferdemedizin verwendet, Krötenstein; peddenstæl, peddestæl, mnd., M.: nhd. Hutpilz, Schwamm, als Heilmittel in der Pferdemedizin verwendet, Krötenstein

Heilmittel: ahd. lõhhan* 7; lõhhanunga* 1; lõhhida* 2; lõhhintuom* 4?; lõhhituom* 4; lõhhunga* 1, Heilmittel: ahd. lõhhan* 7; lõhhanunga* 1; lõhhida* 2; lõhhintuom* 4?; lõhhituom* 4; lõhhunga* 1

Heilmittel: pÐrdesalve, mnd., F.: nhd. »Pferdesalbe«, Heilmittel, Salbe für Pferde

Heilmittel -- aufgestrichenes Heilmittel: plõsterÆe, plaesterye, mnd., F.: nhd. aufgestrichenes Heilmittel

Heilmittel -- ein Heilmittel oder eine Wundbedeckung auflegen: plasteren, plõsteren, sw. V.: nhd. »pflastern«, als Pflaster auflegen, ein Heilmittel oder eine Wundbedeckung auflegen, eine Gewebeschicht oder ein Häutchen entfernen, mit einem festen Bodenbelag versehen (V.)

Heilmittel: ae. bæt, Heilmittel: ae. bæt

Heilmittel -- ein Heilmittel: mǖsekenære, mnd., N.: nhd. Mausohr, Vergissmeinnicht, ein Heilmittel

Heilmittel -- ein Heilmittel gegen Fieber: matere, mõter, mnd., F.: nhd. Meter, Metram, Mutterkraut, ein Heilmittel gegen Fieber

Heilmittel -- Samenkorn als Heilmittel: lÆnsõt, mnd., N.: nhd. Leinsame, Saat von Lein, Saat von Flachs, Samenkorn als Heilmittel

Heilmittel: remedie, remedige, remedigen (?), mhd., st. N.: nhd. Heilmittel

Heilmittel: lõchen, mhd., st. N.: nhd. Heilmittel, Arznei; lõchentuom, mhd., st. N.: nhd. Heilmittel, Heilung (F.) (1), Medizin

Heilmittel: arzõtÆe, arzetÆe, arzõdÆe, arztige, arzedige, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel; arzõttuom, arzetuom, mhd., st. N.: nhd. Heilkunde, Heilmittel; arzenÆe, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel, Medikament; arzentuom, erzentuom, mhd., st. N.: nhd. Heilkunde, Heilmittel, Medizin; buoze, buoz, bæz, bðze, puoze, pouz, mhd., st. F.: nhd. Buße, Bußzahlung, Heilung (F.) (1), Bußgeld, Gerichtsgebühr, Wiedergutmachung, Entschädigung, Abhilfe, Besserung, Hilfe, Heilmittel, Strafe, Sündenstrafe, Kirchenstrafe; erzenÆe, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel, Medikament; erzentuom, mhd., st. N.: nhd. Heilkunde, Heilmittel

Heilmittel: remedie, mnd., N., F.: nhd. Heilmittel, Arzneimittel, Gegenmittel, Abhilfe; remedium, remediom, remidium, mnd., N., F.: nhd. Heilmittel, Arzneimittel, Gegenmittel, Abhilfe; reptðr, mnd., F.: nhd. Heilmittel; salve (1), mnd., F.: nhd. Salbe, Mittel zur Pflege der Haut, Schönheitsmittel, Schminke, Heilmittel; R.: ein Heilmittel für Pferde: resiõl, resiael, mnd., Sb.: nhd. ein Heilmittel für Pferde; R.: Masse aus Zucker und Rosenöl in Pillenform als Heilmittel: suckerræsõte, suckerræsõt, mnd., Sb.: nhd. Rosenzucker, Masse aus Zucker und Rosenöl in Pillenform als Heilmittel; R.: Mixtur als Heilmittel: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm; R.: pulverisiertes Sandelholz als Heilmittel: sandel, mnd., N.: nhd. Sandelholz, pulverisiertes Sandelholz als Heilmittel; R.: unter der Beigabe von Rosenblättern hergestellltes Heilmittel: ræsenlõctðõrium, mnd., N.: nhd. unter der Beigabe von Rosenblättern hergestellltes Heilmittel

Heilmittel: wundenarstedÆe*, wundenarstedie, mnd.?, M.: nhd. Heilmittel, Arznei; wuntarstedÆe*, wuntarstedie, mnd.?, F.: nhd. »Wundarznei«, Heilmittel, Arzneimittel; R.: Wurzel als Heilmittel: wortelsap***, mnd.?, M.: nhd. »Wurzelsaft«, Wurzel als Heilmittel

Heilmittel: walrõm, mhd., st. M.: nhd. »Walram«, Walrat, Walsperma, Pottfischöl, Fettstoff im Walleib, Ambra, Heilmittel; R.: früher gebräuchliches Heilmittel und Gewürz: zitwar, zitawar, zitwan, mhd., st. M.: nhd. Zitwer (Kurkumawurzel), früher gebräuchliches Heilmittel und Gewürz

Heilmittel: krðt, mhd., st. N., st. M.: nhd. Kraut, Heilpflanze, Pflanze, kleinere Blätterpflanze, Gemüse, Blume, Blatt, Laubbüschel, Heilmittel, Würzkonfekt

Heilmittel -- ein Heilmittel: krabbe (1), mnd., F.: nhd. Krabbe, kleiner Seekrebs, Meerkrebs, Garnele, Granate, ein Heilmittel

Heilmittel -- reinigendes Heilmittel: mundicatif, mnd., Sb.: nhd. reinigendes Heilmittel

Heilmittel -- bekanntes Heilmittel: fÐnugrÐc, fenugrez, fÐnigrÐc, fenigreek, fönugrÐc, mnd., Sb.: nhd. griechisches Heu, Kuhhornklee, Bockshorn, bekanntes Heilmittel

Heilmittel«: sanikel, mhd., st. M.: nhd. »Heilmittel«

Heilmitteln -- mit Heilmitteln bestreichen: lõchenen (2), mhd., sw. V.: nhd. mit Heilmitteln bestreichen, ärztlich zauberisch behandeln

Heilmittelzubereitung: confect, mhd., st. N.: nhd. Medikament, Heilmittelzubereitung, Zubereitung

Heilmonat«: anfrk. heilmõnæth 1, Heilmonat«: anfrk. heilmõnæth 1

Heilmonat«: heilmõnæt, mhd., st. M.: nhd. »Heilmonat«, Dezember

Heilmonat«: ahd. heilagmõnæd* 2; heilmõnæd* 1, Heilmonat«: ahd. heilagmõnæd* 2; heilmõnæd* 1

heil-o!: æ (2), mnd., Interj.: nhd. oh, heil-o!

Heilpflanze -- eine Heilpflanze: lõdeke, ladeke, lõdike, laddeke, lÐdeke, loddeke, lædeke, lödike*, löddike*, lattik, latik, lattuke, latuk, mnd., F.: nhd. Lattich, ein Salat, eine Heilpflanze, eine Arznei; lÐverstok*, lÐverstock, lofstock, lævestok*, lævestock, lübbestok*, lübbestock, lubbestock, lubstock, lobestock, lavestock, mnd., Sb.: nhd. Liebstöckel, Weihrauch, eine Heilpflanze; luncwort, lungwort, mnd., F.: nhd. Lungenkraut, eine Heilpflanze; æpene, apene, oppene, mnd., F.: nhd. eine Heilpflanze; ? ossie, oczie, mnd., Sb.: nhd. eine Heilpflanze?; æsteke, mnd., Sb.: nhd. ein Pflanzenname, eine Heilpflanze, Buschwindröschen?, Meisterwurz?; poppenlõdeke*, poppenlȫdike, poppenlodike, mnd., F.: nhd. eine Heilpflanze
Heilpflanze -- breitblättriger Eppich oder Sellerie als Heilpflanze: merk (1), mnd., M.: nhd. »Merk«, breitblättriger Eppich oder Sellerie als Heilpflanze

Heilpflanze: marobel, mhd., st. N.: nhd. Heilpflanze, Andorn

Heilpflanze -- Heilpflanze gegen Schlangengift: snõkenwort, snakenwort, mnd., F.: nhd. Drachenwurz, Drachenkraut, Heilpflanze gegen Schlangengift

Heilpflanze -- eine Heilpflanze: bÐnwort, beinwort, mnd., Sb.: nhd. »Beinwurz«, eine Heilpflanze; bertram, bartram, bertrem, berteram, mnd., M.: nhd. Bertram, eine Heilpflanze

Heilpflanze: hemmeldouwe, himmeledouwe, mnd., M.: nhd. Tau (M.) des Himmels, Heiliger Geist der in Maria eingeht, Heilpflanze; hemmelesdouwe*, hemmelsdouwe, mnd., M.: nhd. Tau (M.) des Himmels, Heiliger Geist der in Maria eingeht, Heilpflanze; R.: eine Heilpflanze: grensinc (1), grensink, grinsinc, mnd., M.: nhd. eine Pflanze, eine Heilpflanze; higelhõgel*, higelhagel, hygelhagel, mnd., Sb.: nhd. eine Heilpflanze; kȫningeskræne, mnd., F.: nhd. Königskrone, eine Heilpflanze; R.: in der eingehegten Flur wachsende Heilpflanze: gõrdenkrðt, mnd., N.: nhd. »Gartenkraut«, angepflanzte und gehegte Pflanze im Garten, in der eingehegten Flur wachsende Gemüsepflanze, in der eingehegten Flur wachsende Heilpflanze

Heilpflanze: herzespan*, herzspan, mhd., st. N.: nhd. Herzspannen, Magenkrampf, Heilpflanze; herzesperre*, herzsperre, mhd., st. F.: nhd. »Herzsperre«, Herzspannen, Magenkrampf, Heilpflanze; krðt, mhd., st. N., st. M.: nhd. Kraut, Heilpflanze, Pflanze, kleinere Blätterpflanze, Gemüse, Blume, Blatt, Laubbüschel, Heilmittel, Würzkonfekt

Heilpflanze: arzõtwurze, mhd., st. F.: nhd. »Arztwurz«, Heilkraut, Heilpflanze; diptam, mhd., M.: nhd. Diptam, Heilpflanze; ertval, ertfal*, mhd., st. M.: nhd. Fall zur Erde, Totschlag, Wunde, Heilpflanze, Fall; R.: eine Heilpflanze: alprðte, mhd., sw. F.: nhd. »Alpraute«, eine Heilpflanze, Eberreis?; bidell, mhd., Sb.: nhd. eine Heilpflanze, Bdellium?, Balsamodendron?

Heilpflanze -- eine Heilpflanze: spÐk***, mnd., M.?: nhd. Speik, eine Heilpflanze

Heilpflanze -- Heilpflanze die gegen Schlangenbisse verwendet wird: slangenkrðt, mnd., N.: nhd. »Schlangenkraut«, Heilpflanze die gegen Schlangenbisse verwendet wird, Schießpulver für Langrohrgeschütze

Heilpflaster: ahd. pflastar* 42; R.: ein Heilpflaster auflegen: ahd. gipflastaræn* 1, Heilpflaster: ahd. pflastar* 42; R.: ein Heilpflaster auflegen: ahd. gipflastaræn* 1

Heilpflaster: as. plõstar 3, Heilpflaster: as. plõstar 3

Heilpraktiker: ahd. heilõri 4, Heilpraktiker: ahd. heilõri 4

Heilpulver: apotÐkenpulver, mhd., st. N.: nhd. Heilpulver

Heilquelle: ahd. heilbrunno 1, Heilquelle: ahd. heilbrunno 1

Heilquelle: wiltbat, wiltpat, mhd., st. N.: nhd. »Wildbad«, Heilquelle, Quellenbad, Mineralbad, Badeanstalt mit warmen Bädern

heilreich«: heilrÆche*, heilrÆch, mhd., Adj.: nhd. »heilreich«, heilbringend

Heils -- Strom des Heils: heilvliez, heilfliez*, mhd., st. M.: nhd. »Heilfluss«, Strom des Heils

Heils -- Vollkommenheit alles Segens und Heils: sÏlicheit, sÏlecheit, sÏlekeit, sÏlikeit, sÏlekeit, sõlicheit, sÐlicheit, sælicheit, mhd., st. F.: nhd. Gnadengabe, Charisma, Rettung, Paradies, Seligkeit, Seelenheil, Heil, Glück, Wohlgeartetheit, Vollkommenheit alles Segens und Heils, Beglücktheit, Verleiherin aller Vollkommenheit

Heils -- Flut des Heils: heilvluot, heilfluot*, mhd., st. F.: nhd. »Heilflut«, Flut des Heils

Heilsaft aus Augentrost (Pflanze); Heilsalbe: eufrasienwõter, mnd., N.: nhd. Augentrostwasser, Heilsaft aus Augentrost (Pflanze)

Heilsalbe -- Heilsalbe aufstreichen: salven (1), mnd., sw. V.: nhd. salben, zu Heilzwecken mit Salbe einreiben, einsalben, beschmieren, mit Salbe gegen Verwesung schützen (einen Leichnam), einbalsamieren, zu einer Würde salben, weihen, Heilsalbe aufstreichen, heilen, lindern, trösten, entschädigen, betrügen, anführen, anschmieren?, schmieren, bestechen

Heilsalbe: ȫliesalve, mnd., F.: nhd. »Ölsalbe«, Heilsalbe; ȫliesalvinge, mnd., F.: nhd. »Ölsalbung«, Heilsalbe; R.: aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe: pappeliænsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; popliænsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppelensalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe, Pappelöl; poppeliæn, popelioen, poppeliæne, popliæn, populiæne, mnd., F.: nhd. Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel, aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppeliænensalve, poppiliænensalve, poppelænensalve, pippliænesalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppelsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe, Pappelöl; pæpuleum, pæpolium, pæpolien, pæpilien, mnd., Sb.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; R.: eine Heilsalbe: muschelenȫlie, muskelenȫlie, mnd., N.: nhd. »Muschelöl«, eine Heilsalbe
Heilsalbe -- Heilsalbe in der Pferdemedizin zur Behandlung geschwollener Nüstern: swelsalve, mnd., F.: nhd. Heilsalbe in der Pferdemedizin zur Behandlung geschwollener Nüstern

Heilsalbe«: heilsalbe, mhd., sw. F.: nhd. »Heilsalbe«

heilsam: gehÐlsam, geheilsam, mnd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, hilfreich; gesuntmõkelÆk, mnd., Adj.: nhd. heilbar, heilsam, rettend; hÐlsam (1), heilsam, mnd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, glückbringend, nützlich, segensvoll

heilsam: vruchtsam, mnd., Adj.: nhd. fruchtbar, fruchttragend, ersprießlich, wirksam, helfend, heilsam, nutzbringend; woldrÐchtlÆk*, woldrechtlik, mnd.?, Adj.: nhd. segensreich, heilsam

heilsam: an. hjalpsamligr, heilsam: an. hjalpsamligr

heilsam: afries. bihâlsum 1; *hâlsum, heilsam: afries. bihâlsum 1; *hâlsum

heilsam: behaltsam, mhd., Adj.: nhd. heilsam

heilsam: vruhtbÏre (1), vrohtber, fruhtbÏre*, frohtber*, mhd., Adj.: nhd. fruchtbringend, fruchtbar, Frucht tragend, reif, trächtig, nützlich, heilsam; vruhtbÏre (2), fruhtbÏre*, mhd., Adv.: nhd. fruchtbringend, fruchtbar, Frucht tragend, reif, trächtig, nützlich, heilsam; vruhtbÏric, fruhtbÏric*, vruhtbÏrec, mhd., Adj.: nhd. fruchtbringend, fruchtbar, reichlich, nützlich, heilsam

heilsam: sÏlic, sõlic, sÏlec, sÐlic, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen seiend; sÏlich, sÏllich, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen; sÏliclich, sÏleclich, sÐliclich, sõliclich, mhd., Adj.: nhd. selig, dem Seelenheil dienlich, glücklich, herrlich, schön, vollkommen, segensreich, glückhabend, glückverdienend, glückbringend, zum Glück bestimmt, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, verstorben

heilsam: heilbÏre, mhd., Adj.: nhd. glückbringend, heilsam; heilhaft, mhd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, auserwählt, Glück habend; heilsam, mhd., Adj.: nhd. heilsam, gesund, heil, heilbringend, heilend; heilsamlich***, mhd., Adj.: nhd. heilsam, gesund; heilsamlÆche, mhd., Adv.: nhd. heilsam, gesund; heilsamlÆchen, mhd., Adv.: nhd. heilsam, gesund; heilvüeric*, heilvüerec, heilfüeric*, heilfüerec*, mhd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, wohltätig; heilvuorlich, heilfuorlich*, mhd., Adj.: nhd. heilbringend, heilsam; heilwertic, mhd., Adj.: nhd. »heilwärtig«, heilsam; R.: heilsam machen: heilwertigen, mhd., sw. V.: nhd. heilsam machen

heilsam: ae. anspilde; gæd (2); hõlw’nde, heilsam: ae. anspilde; gæd (2); hõlw’nde

heilsam: ahd. brðhhi* 2; guotalÆh* 9; heilentlÆh* 2; heilentlÆhho* 1; heilhaft 6; heilisam* 7; heilisamo* 3; heillÆh* 2; heillÆhho 1; *kusti?; lõhhanhafti* 1; R.: auf heilsame Weise: ahd. heilhaftlÆhho* 1, heilsam: ahd. brðhhi* 2; guotalÆh* 9; heilentlÆh* 2; heilentlÆhho* 1; heilhaft 6; heilisam* 7; heilisamo* 3; heillÆh* 2; heillÆhho 1; *kusti?; lõhhanhafti* 1; R.: auf heilsame Weise: ahd. heilhaftlÆhho* 1

heilsam: lõch, mhd., Adj.: nhd. heilsam

heilsam -- etwas das gut und günstig und heilsam ist: sõlichhÐt*, sõlichÐt, sõlicheit, mnd., F.: nhd. Seligkeit, Heil, Segen, Glück, Wohlergehen, etwas das gut und günstig und heilsam ist, Nutzen (M.), Vorteil, Seelenheil, ewiges Heil, himmlische und ewige Seligkeit, Jenseits, Himmel, Seligpreisung

heilsam«: as. *hêlsam?; hêlsamo 1, heilsam«: as. *hêlsam?; hêlsamo 1

heilsam«: heilicsam*, heilecsam, mhd., Adj.: nhd. »heilsam«; heilsamic***, mhd., Adj.: nhd. »heilsam«

Heilsame«: heilsame, mhd., st. F.: nhd. »Heilsame«, Heilung (F.) (1)

heilsamer -- »heilsamer Tag«: hÐlsõmesdach*, hÐlsamsdach, heilsamsdach, mnd., M.: nhd. »heilsamer Tag«, Montag nach Neujahr als Tag der städtischen Rechnungslegung

heilsames -- heilsames aus Lilien hergestellte Öl: lilienȫlie, mnd., M.: nhd. »Lilienöl«, heilsames aus Lilien hergestellte Öl

Heilsamkeit: ae. hõlw’ndn’ss, Heilsamkeit: ae. hõlw’ndn’ss

Heilsamkeit«: heilsamicheit*, heilsamkeit, mhd., st. F.: nhd. »Heilsamkeit«

heilsamlich«: hÐlsÀmlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »heilsamlich«, zum Nutzen seiend; hÐlsÀmlÆken, mnd., Adv.: nhd. »heilsamlich«, zum Nutzen

heilschauen«: heilschouwen***, mhd., sw. V.: nhd. »heilschauen«

Heilschauung«: heilgeschouwunge, mhd., st. F.: nhd. »Heilschauung«, Wahrsagerei; heilschouwunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Heilschauung«, Weissagung, Wahrsagerei, Zeichendeutung

Heilschiff: heilschif, mhd., st. N.: nhd. Heilschiff, Rettungsschiff

Heilschützer: ahd. *awimund 1, Heilschützer: ahd. *awimund 1

Heilseher«: heilsehÏre 1, mhd., st. M.: nhd. »Heilseher«, Wahrsager, Weissager

Heilsopfer: dætoffer, mnd., N.: nhd. Heilsopfer

Heilstätte: heilstete, mhd., st. F.: nhd. Heilstätte

heilsvoll: hÐlisch*, hÐilisch, heilisch, mnd., Adj.: nhd. heil, heilsvoll

Heilsweg: gotesvart, gotesfart*, mhd., st. F.: nhd. »Gottesfahrt«, Kreuzzug, Wallfahrt, Heilsweg; heilwec, mhd., st. M.: nhd. Heilsweg, Heil

Heilswerk: genõdenwerc, mhd., st. N.: nhd. »Gnadenwerk«, Heilswerk

Heilswunsch: gelückewünschinge*, gelükwünschinge, mnd., F.: nhd. Glückwunsch, Heilswunsch, kirchliche Segnung, Glückwünschung für das junge Ehepaar

heilswürdig: sÏledewirdic*, sÏldewirdic, mhd., Adj.: nhd. heilswürdig

Heiltrank -- Heiltrank für eine Wunde: wunttranc, mhd., st. N., M.: nhd. »Wundtrank«, Heiltrank für eine Wunde

Heiltrank -- Heiltrank gegen Brustleiden: borstdrank, mnd., M.: nhd. Heiltrank gegen Brustleiden

Heiltrank -- Heiltrank der durch Hineinhängen eines Bündels von Kräutern in ein Getränk gewonnen wird: knuppendrank, mnd., M.: nhd. Heiltrank der durch Hineinhängen eines Bündels von Kräutern in ein Getränk gewonnen wird

Heiltrank: heiltranc, mhd., st. M.: nhd. Heiltrank, Arznei

Heiltränken -- Betrügerin die mit Heiltränken umgeht: soppensÐdÏrische*, soppensÐdersche, mnd., F.: nhd. »Suppensiederin«, Betrügerin die mit Heiltränken umgeht

heiltriefend«: heiltriefende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »heiltriefend«

Heiltümer -- Prozession mit den Heiltümer: hilligendracht, hilgendracht, mnd., F.: nhd. Prozession mit der Umtragung der Heiligenbilder und Requiem, Prozession mit den Heiltümer

Heilung (F.) (1): lõchentuom, mhd., st. N.: nhd. Heilmittel, Heilung (F.) (1), Medizin

Heilung: ae. gelõcnung; hÚlþ; lõcnung, Heilung: ae. gelõcnung; hÚlþ; lõcnung

Heilung (F.) (1): as. bæta* 7, Heilung (F.) (1): as. bæta* 7

Heilung: hÐl* (3), hÐil, heyl, mnd., M., N.: nhd. Heil, Glück, Segen, Rettung, Wohlergehen, Nutzen (M.), Vorteil, Heilung, Heilgruß, Begrüßung, Trinkspruch, Gottes Segen, Gottes Hilfe, göttliche Gnade, Himmelsheil, Erlösung, ewige Seligkeit; hÐlen* (2), hÐlent, hÐilent, mnd., N.: nhd. Heilen, Heilung; hilliginge, hilginge, helginge, mnd., F.: nhd. »Heiligung«, Heilung, Erhebung, Weihung, Heiligmachung, Heilighaltung, Feiertagsruhe; R.: sich für krank Ausgebender und unter dem Vorgeben eines frommen Gelübdes zur Heilung den Leuten Geld Entlockender: grantenÏre*, grantnÐr, grantnÐre, mnd., M.: nhd. Bettler, sich für krank Ausgebender und unter dem Vorgeben eines frommen Gelübdes zur Heilung den Leuten Geld Entlockender

Heilung (F.) (1): afries. bæte 70 und häufiger; *hêlene; sunde (1) 10?, Heilung (F.) (1): afries. bæte 70 und häufiger; *hêlene; sunde (1) 10?

Heilung: suntmõkinge, suntmakinge, mnd., F.: nhd. »Gesundmachung«, Heilung, Wunderheilung; R.: Auflage bzw. Umschlag zur Heilung und Abdeckung einer Schwellung: swulstræf, swulstroyf, swolstræf, mnd., M.: nhd. Auflage bzw. Umschlag zur Heilung und Abdeckung einer Schwellung; R.: Beschwörungsformel zur Heilung von Krankheiten: sÐgen (1), mnd., M.: nhd. Segen, Kreuzeszeichen, Segnung, Segensspruch, Abschiedsgruß, Beschwörungsformel zur Heilung von Krankheiten, Böteformel; R.: Heilung von Aussatz: rÐinichhÐt*, rÐinichÐt, rÐinicheit, reinicheit, renicheit, reynichÐt, reinicheit, mnd., F.: nhd. »Reinigkeit«, Reinlichkeit, Reinheit, Sauberkeit, Reinigung, Heilung von Aussatz, Untadeligkeit, Tugendhaftigkeit, Keuschheit, Aufrichtigkeit, Unberührtheit, Enthaltsamkeit, geistige Unbeflecktheit, erbsündefreier Zustand

Heilung: ahd. ganzida* 1; ginist* 28; heilÆ 97; heilida* 4; heilnussida* 1; heilunga* 1; lÆbheilÆ* 1; reinnessÆ* 1; suhtnerÆ* 1, Heilung: ahd. ganzida* 1; ginist* 28; heilÆ 97; heilida* 4; heilnussida* 1; heilunga* 1; lÆbheilÆ* 1; reinnessÆ* 1; suhtnerÆ* 1

Heilung: got. lekinassus* 1, Heilung: got. lekinassus* 1

Heilung -- Heilung fördernde Wunde: afries. helpdolch 3; helpwunde 1, Heilung -- Heilung fördernde Wunde: afries. helpdolch 3; helpwunde 1

Heilung: bæte (1), bote, bȫte, bæt, bute, mnd., F.: nhd. Buße, Besserung, Heilung, Heilmittel, Abhilfe, Entschädigung an den Beleidigten oder Beschädigten, Bußzahlung, Strafe; bȫtinge***, mnd., F.: nhd. Besserung, Flicken (N.), Heilung
Heilung (durch Segensformeln): bȫtÏrÆe*, bæterÆe, boterie, mnd., F.: nhd. Heilung (durch Segensformeln), Besprechung, Böten

Heilung (F.) (1): an. grãzla, heilsugj‡f, lÆkn, lÏkn, lÏknan, lÏkning

Heilung (F.) (1): arzõtÆe, arzetÆe, arzõdÆe, arztige, arzedige, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel; arzenÆe, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel, Medikament; buoze, buoz, bæz, bðze, puoze, pouz, mhd., st. F.: nhd. Buße, Bußzahlung, Heilung (F.) (1), Bußgeld, Gerichtsgebühr, Wiedergutmachung, Entschädigung, Abhilfe, Besserung, Hilfe, Heilmittel, Strafe, Sündenstrafe, Kirchenstrafe; erzenÆe, mhd., st. F.: nhd. Arznei, Heilkunde, Heilung (F.) (1), Heilmittel, Medikament

Heilung (F.) (1): genis, genes, mhd., st. F.: nhd. Heilung (F.) (1), Genesung, Entbindung, Rettung, Heil, Bestes, Unterhalt, Nahrung; genist (1), gnist, mhd., st. F., st. M.: nhd. Heilung (F.) (1), Erlösung, Genesung, Entbindung, Rettung, Nahrung, Unterhalt, Lebensunterhalt, Eiter; gesuntmachunge, mhd., st. F.: nhd. »Gesundmachung«, Heilung (F.) (1); heil (2), mhd., st. N.: nhd. Gesundheit, Glück, Geratewohl, glücklicher Zufall, Heilung (F.) (1), Rettung, Hilfe, Beistand, Schicksal, Vorteil, Privileg, Heil, Wohlergehen, Seelenheil, ewiges Heil, Seligkeit, Erfolg, Erlösung, Segen, Segenswunsch, Wunder; heilsame, mhd., st. F.: nhd. »Heilsame«, Heilung (F.) (1); heilunge, heilung, mhd., st. F.: nhd. Heilung (F.) (1), Heilbehandlung, Erlösung, Rettung

Heilvater«: heilvater, heilfater*, mhd., an. M.: nhd. »Heilvater«

Heilvertreiber: heilvertrÆp, heilfertrÆp*, mhd., st. M.: nhd. Heilvertreiber

heilvoll: an. heill (2), heilvoll: an. heill (2)

heilvoll -- heilvolle Nacht: ahd. frumanaht* 1, heilvoll -- heilvolle Nacht: ahd. frumanaht* 1

heilvoll: sÏledenrÆche*, sÏldenrÆche, sÏldenrÆch, mhd., Adj.: nhd. heilvoll, glückselig, selig, glücklich, segensreich; sÏlederÆche*, sÏlderÆche, sÏlderÆch, mhd., Adj.: nhd. heilvoll, glückselig, selig, glücklich, segensreich

heilwärtig«: heilwertic, mhd., Adj.: nhd. »heilwärtig«, heilsam

Heilwärtigkeit«: heilwerticheit, mhd., st. F.: nhd. »Heilwärtigkeit«, Heil, Seligkeit

Heilwasser: heilawõc, heilwõc, mhd., st. M.: nhd. »Heilwoge«, Heilwasser; heilawÏge, mhd., st. N.: nhd. »Heilwoge«, Heilwasser; heilwõc, mhd., st. M.: nhd. »Heilwoge«, Heilwasser

Heilwasser -- Heilwasser aus Schöllkraut: celidonÆewazzer, mhd., st. N.: nhd. Heilwasser aus Schöllkraut

Heilwein«: heilwÆn, mhd., st. M.: nhd. »Heilwein«, heilbringender Wein

Heilwirker«: heilwürkÏre*, heilwürker, mhd., st. M.: nhd. »Heilwirker«, Heiland

Heilwoge«: heilawõc, heilwõc, mhd., st. M.: nhd. »Heilwoge«, Heilwasser; heilawÏge, mhd., st. N.: nhd. »Heilwoge«, Heilwasser; heilwõc, mhd., st. M.: nhd. »Heilwoge«, Heilwasser

Heilwunde: afries. helpdolch 3; helpwunde 1, Heilwunde: afries. helpdolch 3; helpwunde 1

Heilzwecken -- zu Heilzwecken mit Salbe einreiben: salven (1), mnd., sw. V.: nhd. salben, zu Heilzwecken mit Salbe einreiben, einsalben, beschmieren, mit Salbe gegen Verwesung schützen (einen Leichnam), einbalsamieren, zu einer Würde salben, weihen, Heilsalbe aufstreichen, heilen, lindern, trösten, entschädigen, betrügen, anführen, anschmieren?, schmieren, bestechen

heim: ahd. heim (1) 55; heimort* 4; heimortes 13; heimortsun 1, heim: ahd. heim (1) 55; heimort* 4; heimortes 13; heimortsun 1

heim: heim (2), hein, mhd., Adv.: nhd. nach Hause, heim, zuhause

heim: in (3), mnd., Adv.: nhd. drinnen, hinein, herein, nach Hause, heim; inhÐm, inheim, inheym, mnd., Adv.: nhd. heim, nach Hause; inhÐmes*, inhÐms, inheimes, inhemes, imhÐms, mnd., Adv.: nhd. einheimisch, daheim, im Land, zu Hause, heim, nach Hause, in der Heimat; inhÐmich, inheimich, mnd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, einheimisch, heim, nach Hause, in der Heimat; inhÐmisch (2), inheimisch, mnd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, im Lande, in der Heimat, heim, nach Hause

heim: hÐme (2), heime, mnd., Adv.: nhd. heim, zu Hause, daheim, nach Hause, heimwärts

heim -- »heim fahren«: heimvaren*, heim varn, heimfaren*, mhd., st. V.: nhd. »heim fahren«

heim: hÐm (2), heim, mnd., Adv.: nhd. heim, zu Hause, daheim, nach Hause, heimwärts

Heim: germ. *haima-, Heim: germ. *haima-

Heim: hÐm (1), heim, mnd., N.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland

Heim: hÐme (1), heime, mnd., F.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland

Heim: an. heima (1), vÐ (2)

Heim: as. hêm 8, Heim: as. hêm 8

Heim: anehÐm***, mnd., F., N.: nhd. Heim?

Heim: idg. *¨eimo-, Heim: idg. *¨eimo-

Heim: heim (3), hein, mhd., st. N.: nhd. Heim, Haus, Heimat

Heim: ahd. heima 3; heimuodil* 1; hðs (1) 328?; inheim* 3; inheima* 6, Heim: ahd. heima 3; heimuodil* 1; hðs (1) 328?; inheim* 3; inheima* 6

Heim: ae. c‘þþ; hõm (1); heorþ (1); Êþel; R.: nach einem Heim zurückbringen: ae. hõm’ttan, Heim: ae. c‘þþ; hõm (1); heorþ (1); Êþel; R.: nach einem Heim zurückbringen: ae. hõm’ttan

Heim: anfrk. *hÐm?, Heim: anfrk. *hÐm?

Heim: afries. hâm* 28, Heim: afries. hâm* 28

Heim: in (1), mnd., N.: nhd. Heim, Wohnanstalt

heim«: heimenen, mhd., Adv.: nhd. »heim«; hinheim, mhd., Adv.: nhd. »heim«

Heim«: ahd. heimingi* 15?, Heim«: ahd. heimingi* 15?

Heimarbeit: ae. inweorc, Heimarbeit: ae. inweorc

Heimat: lantõrt, mnd., F.: nhd. Landesart, Herkunftsgebiet, Heimatland, Wohnlandschaft, Geburtsland, Gewohnheit, Brauch einer Gegend, Heimat, Gegend, Ort; nest, mnd., N.: nhd. Nest, Vogelnest, Lager, Stall, Versteck, Höhle eines Säugetiers, Haus, Heimat, Unterschlupf, Unterkunft, Raubnest, Raubritterburg, Webknoten in der Leinwand, Gruppe von gleichartigen größeren Gegenständen, Satz

Heimat -- angestammte Heimat: erbestat, mhd., st. F.: nhd. »Erbstatt«, angestammte Heimat

Heimat: wonunge, wanung, wanunge, mhd., st. F.: nhd. Wohnung, Wohnsitz, Wohnstätte, Aufenthalt, Heimat, Gegend, Platz (M.) (1), Stand, Stellung, Bleiben, Gegend, Himmelsstrich, Klima, Gewohnheit; zunge (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Zunge, Sprachwerkzeug, Sprache, Rede, Wort, sprechender Mensch, gemeinschaftliche Volkssprache, Volk, Land, Heimat, Zungenähnliches, Elefantenrüssel

Heimat: heim (3), hein, mhd., st. N.: nhd. Heim, Haus, Heimat; heime (3), mhd., st. F.: nhd. Heimat; heimelÆche (2), heimlÆche, heinlÆche, mhd., st. F.: nhd. Heimat, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauensverhältnis, Freundschaft, Ungestörtheit, Beischlaf, Heimlichkeit, Geheimnis, Verschwiegenheit, vertrauliches Schreiben, Ort zu dem nur die Vertrauten Zugang haben, Privatgemach, Schlafgemach, Zelle, Allerheiligstes, Wohnung; heimgemach, mhd., st. N.: nhd. »Heimgemach«, Heimat; heimæte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Heimat; heimunge, mhd., st. F.: nhd. Heimat; heimuote, heimüete, heimuot, heimæte, heimæde, heimæt, heimðt, heinmðte, mhd., st. F., st. N.: nhd. Heimat, Wohnsitz, Wohnhaus; heimwesen, mhd., st. N.: nhd. Hauswesen, Wohnsitz, Heimat; heimwist, mhd., st. F.: nhd. Hauswesen, Wohnsitz, Heimat, Behausung; heimwonunge, mhd., st. F.: nhd. »Heimwohnung«, Heimat; inlende (1), inlente, mhd., st. N.: nhd. »Inland«, Heimat, Vaterland, Herberge, Quartier; klæse, klæs, mhd., sw. F.: nhd. Klause, Einsiedelei, Klosterzelle, Zelle, Kloster, Haus, Wohnung, Wohnsitz, Heimat, Höhle, Kluft (F.) (1), Felsspalte, Felskluft, umzäunter Garten, Macht; künde (2), kunde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Kunde (F.), Kenntnis, Wissen, Erfahrung, Bekanntschaft, Umgang, Macht, Möglichkeit, Zeichen, Beweis, Heimat; R.: zur Heimat machen: heimelÆchen (1), heimlÆchen, heinlÆchen, mhd., sw. V.: nhd. heimisch machen, beheimaten, vertrauten Umgang pflegen, sich vertraut machen, sich ins Vertrauen einschleichen, sich häuslich niederlassen, zur Heimat machen

Heimat: lant (1), mhd., st. N.: nhd. Land, bebautes Land, Ackerland, ländliches Gebiet, Herrschaftsgebiet, Erde, Reich, Boden, Gebiet, Heimat

Heimat der Niedersachsen (Pl.): NÐdersassen, neddersassen, mnd., ON: nhd. Niedersachsen (ON), Norddeutschland, Heimat der Niedersachsen (Pl.)

Heimat: vaterheim, faterheim*, mhd., st. N.: nhd. »Vaterheim«, Vaterland, Heimat; vaterheime 1, faterheime*, mhd., st. F.: nhd. »Vaterheim«, Vaterhaus, Vaterland, Heimat; vaterheimuote*, vaterheimuot, faterheimuot*, mhd., st. F.: nhd. Vaterland, Heimat; vaterlant, faterlant*, mhd., st. N.: nhd. Vaterland, Heimat, Himmel; R.: aus der Heimat schicken: verellenden, verenlenden, virellenden, ferellenden*, mhd., sw. V.: nhd. aus der Heimat schicken, verbannen, vertreiben, vertreiben von, in die Fremde gehen, sich entfremden, aus der Fremde kommen, ziehen in, sich entfernen in

Heimat -- Abwesenheit aus der Heimat: afhÐmischhÐt, afheimischheit, mnd., F.: nhd. Abwesenheit aus der Heimat

Heimat -- aus der Heimat abwesend: afhÐmisch, afheimisch, mnd., Adj.: nhd. aus der Heimat abwesend

Heimat: hÐm (1), heim, mnd., N.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland; hÐme (1), heime, mnd., F.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland; hÐmæde, hÐmöde, hÐmoude, hÐmǖde, hÐmæt, heimæde, mnd., F., N.: nhd. Heimat, Heimatland, Heimatstadt, Herkunftsort, Wohnung, Aufenthaltsort, Heimlichkeit, Geheimnis, heimliche Stelle, Schamstelle, verborgene Stätte, Schlafzimmer; R.: in der Heimat: inhÐmes*, inhÐms, inheimes, inhemes, imhÐms, mnd., Adv.: nhd. einheimisch, daheim, im Land, zu Hause, heim, nach Hause, in der Heimat; inhÐmich, inheimich, mnd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, einheimisch, heim, nach Hause, in der Heimat; inhÐmisch (2), inheimisch, mnd., Adv.: nhd. daheim, zu Hause, im Lande, in der Heimat, heim, nach Hause; R.: zur Heimat: hÐmwÐrt, hÐmwõrt, hÐmwært, heimwÐrt, mnd., Adv.: nhd. heimwärts, zur Heimat, nach Hause

Heimat: ahd. fatererbi* 4; fateruodal* 2; fateruodil* 3; heima 3; heimingi* 15?; heimingÆ* 2?; heimæti* 10?; *heimstat?; heimwist* 3; inheim* 3; inheima* 6; inlenti* (1) 1; uodil* 3; R.: aus der Heimat: ahd. heiminõn* 2, Heimat: ahd. fatererbi* 4; fateruodal* 2; fateruodil* 3; heima 3; heimingi* 15?; heimingÆ* 2?; heimæti* 10?; *heimstat?; heimwist* 3; inheim* 3; inheima* 6; inlenti* (1) 1; uodil* 3; R.: aus der Heimat: ahd. heiminõn* 2

Heimat -- Heimat geben: beheimen, mnd.?, V.: nhd. Heimat geben, ins Haus aufnehmen; behÐmen, mnd., sw. V.: nhd. behausen, Heimat geben

Heimat: an. eŒli, heimili, heimr, æŒal

Heimat -- fern der Heimat: elendich, mnd., Adj.: nhd. »elendig«, fremd, ortsfremd, unheimisch, ursprünglich von den in der Stadt verwandtenlosen Einwanderern, heimatlos, vertrieben, verbannt, fern der Heimat, unglücklich, elend, bejammernswert

Heimat -- fern der Heimat befindlich: elende (2), ellende, elelende, elant, mnd., Adj.: nhd. »elend«, fremd, ortsfremd, unheimisch (ursprünglich von den in der Stadt verwandtenlosen Einwanderern), heimatlos, vertrieben, verbannt, fern der Heimat befindlich, unglücklich, bejammernswert

Heimat: ae. cnæsl; c‘þþ; eard (2); Êþel, Heimat: ae. cnæsl; c‘þþ; eard (2); Êþel

Heimat: as. hêm 8; æthil* 2, Heimat: as. hêm 8; æthil* 2

Heimat: wænestat*, wonestat, wonstat, mnd.?, F.: nhd. »Wohnstatt«, Wohnstätte, Wohnung, Heimat; wænestÐde*, wonestede, wonstede, mnd.?, F.: nhd. Wohnstätte, Wohnung, Heimat; R.: Entfernung von der Heimat: ðthðsichhÐt*, ðthðsichÐt*, ðthusicheit, mnd.?, F.: nhd. Aushäusigkeit, Entfernung von der Heimat; R.: nicht in der Heimat seiend: ðthÐmisch, mnd.?, Adj.: nhd. ausheimisch, fremd, ausländisch, nicht in der Heimat seiend, abwesend

Heimat: got. *oþli; R.: in der Heimat befindlich: got. anahaimeis* 2, Heimat: got. *oþli; R.: in der Heimat befindlich: got. anahaimeis* 2

heimatberaubt: ellende (1), mhd., Adj.: nhd. fremd, verbannt, heimatberaubt, heimatlos, ausländisch, geschieden von, unglücklich, jammervoll, hilflos, elend, verlassen (Adj.), fern, einsam, öde, vergänglich

Heimatgenosse: landesman, lantzman, landsman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in einem bestimmten Landbezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks, Landbewohner, Bewohner des flachen Landes, Bauer (M.) (1), Landmann; lantesman*, lantzman, mnd., M.: nhd. Landesmann, in einem bestimmten Landbezirk eingesessener Bewohner, in diesem Bezirk Rechtsfähiger, Landesgenosse, Einheimischer, Mitbewohner, Heimatgenosse, im gleichen Bezirk Geborener, Eingesessener eines gewissen Bezirks

Heimatland: ahd. lant 173, Heimatland: ahd. lant 173

Heimatland: lantõrt, mnd., F.: nhd. Landesart, Herkunftsgebiet, Heimatland, Wohnlandschaft, Geburtsland, Gewohnheit, Brauch einer Gegend, Heimat, Gegend, Ort

Heimatland: hÐm (1), heim, mnd., N.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland; hÐme (1), heime, mnd., F.: nhd. Heim, Wohnstätte, Hausgrundstück, Haus, Heimat, Heimatland; hÐmæde, hÐmöde, hÐmoude, hÐmǖde, hÐmæt, heimæde, mnd., F., N.: nhd. Heimat, Heimatland, Heimatstadt, Herkunftsort, Wohnung, Aufenthaltsort, Heimlichkeit, Geheimnis, heimliche Stelle, Schamstelle, verborgene Stätte, Schlafzimmer

Heimatlande -- Mannschaft aus dem Heimatlande: lantmassenÆe, mhd., st. F.: nhd. Haustruppe, Mannschaft aus dem Heimatlande

heimatlich: ahd. eigan (2) 82; heimisk* 15; heimlÆh* 4; R.: heimatliches Besitztum: ahd. heimuodil* 1, heimatlich: ahd. eigan (2) 82; heimisk* 15; heimlÆh* 4; R.: heimatliches Besitztum: ahd. heimuodil* 1

Heimatliebe«: ahd. heimminna* 1, Heimatliebe«: ahd. heimminna* 1

heimatlos: inbȫrdich, inbürdich, mnd., Adj.: nhd. eingeboren, im Lande geboren, wie ein Fremder seiend, heimatlos

heimatlos: ellende (1), mhd., Adj.: nhd. fremd, verbannt, heimatberaubt, heimatlos, ausländisch, geschieden von, unglücklich, jammervoll, hilflos, elend, verlassen (Adj.), fern, einsam, öde, vergänglich; ellendic*, ellendec, mhd., Adj.: nhd. fremd, ausländisch, verbannt, geschieden von, unglücklich, jammervoll, hilflos, elend, heimatlos, entrückt, schmerzlich

heimatlos: bÆsterlÆk, mnd., Adj.: nhd. verirrt, heimatlos, herrenlos, sinnverwirrend, unglücklich, elendiglich; bÆsterlÆken, bisterliken, mnd., Adv.: nhd. verirrt, heimatlos, herrenlos, sinnverwirrend, unglücklich, elendiglich; elende (2), ellende, elelende, elant, mnd., Adj.: nhd. »elend«, fremd, ortsfremd, unheimisch (ursprünglich von den in der Stadt verwandtenlosen Einwanderern), heimatlos, vertrieben, verbannt, fern der Heimat befindlich, unglücklich, bejammernswert; elendich, mnd., Adj.: nhd. »elendig«, fremd, ortsfremd, unheimisch, ursprünglich von den in der Stadt verwandtenlosen Einwanderern, heimatlos, vertrieben, verbannt, fern der Heimat, unglücklich, elend, bejammernswert

heimatlos: ahd. elilenti (1) 43, heimatlos: ahd. elilenti (1) 43

heimatlos: lantlæs, mnd., Adj.: nhd. »landlos«, des Landes verlustig, heimatlos

heimatlos: lantlæs, mhd., Adj.: nhd. »landlos«, heimatlos

Heimatlosen -- Amt bzw. Brüderschaft zur Unterstützung der Heimatlosen: elendenbrȫderschop, elendenbrȫderschop, mnd., F.: nhd. Elendenbrüderschaft, Amt bzw. Brüderschaft zur Unterstützung der Heimatlosen
Heimatlosen -- Amt das für die Heimatlosen zu sorgen hat: elendenambacht*, elendenambet, elendenammet, mnd., N.: nhd. Amt das für die Heimatlosen zu sorgen hat

Heimatloser: an. lausingi, leysingi

Heimatloser: ahd. anttrunno* 3; freido 8, Heimatloser: ahd. anttrunno* 3; freido 8

Heimatlosigkeit: elende (1), ellende, elelende*, enelende, mnd., N., F.: nhd. »Elend«, Fremde (F.), Wohnen im fremden Land, Verbannung, Heimatlosigkeit, Trübsal, Unglück, diese Welt im Verhältnis zum Jenseits, Einöde, Wüstenei; elendichhÐt*, elendichÐt, elendicheit, ellendichÐt, mnd., F.: nhd. Verbannung, Leben in der Fremde, Leben im Exil, Heimatlosigkeit, Verlassenheit, Elendigkeit, Unglück, Brüderschaft zur Hilfeleistung

Heimatstadt: lantstat, mnd., F.: nhd. Landstadt, dem Landesherrn unterstehende Stadt, dem Landesherrn unterstehende Reichsstadt, kleinere unbedeutendere Stadt, Heimatstadt, Herkunftsort

Heimatstadt: hÐmæde, hÐmöde, hÐmoude, hÐmǖde, hÐmæt, heimæde, mnd., F., N.: nhd. Heimat, Heimatland, Heimatstadt, Herkunftsort, Wohnung, Aufenthaltsort, Heimlichkeit, Geheimnis, heimliche Stelle, Schamstelle, verborgene Stätte, Schlafzimmer
heimbringen: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren

heimbringen: heimesen*, heimsen, mhd., sw. V.: nhd. heimbringen, an sich nehmen

heimbringen«: hÐmbringen***, mnd., sw. V.: nhd. »heimbringen«, die Braut in das Haus des Mannes einbringen

Heimbringen«: as. hêmbrung 1, Heimbringen«: as. hêmbrung 1

Heimbringerin«: ahd. heimbringa* 1, Heimbringerin«: ahd. heimbringa* 1

Heimbringung«: hÐmbringinge*, hÐmbrenginge, heimbrenginge, mnd., F.: nhd. »Heimbringung«, Einbringung der Braut in das Haus des Mannes

Heimbürge«: ahd. heimburgo 3, Heimbürge«: ahd. heimburgo 3

Heimchen: germ. *haimæ‑, Heimchen: germ. *haimæ‑

Heimchen: ahd. grillo 13; heimilÆn* 6; heimilo* 3; heimmðh* 1; heimo (1) 26; mðhheimo* 11; mðhho* (2) 1, Heimchen: ahd. grillo 13; heimilÆn* 6; heimilo* 3; heimmðh* 1; heimo (1) 26; mðhheimo* 11; mðhho* (2) 1

Heimchen: as. mðkhêmo* 1, Heimchen: as. mðkhêmo* 1

Heimchen: ae. hõma, Heimchen: ae. hõma

Heimchen: hÐme* (3), heime, mnd.?, N.: nhd. Heimchen; hÐmeke, heimeke, hemeke, heynmeke, mnd., N.: nhd. Heimchen; krikel (2), krekel, mnd.?, Sb.: nhd. Heimchen, Grille; krÆt, krite, mnd., Sb.: nhd. Grille, Heimchen, Hausgrille

Heimchen: heime (1), mhd., sw. M.: nhd. Heimchen, Hausgrille

Heimeile«: heimÆle, mhd., st. F.: nhd. »Heimeile«, Heimreise

heimelich«: heimelich (1), heimlich, heinlich, mhd., Adj.: nhd. »heimelich«, einheimisch, heimisch, vertraut, bekannt, vertraulich, zahm, lieb, persönlich, verborgen, geheim, heimlich, verborgen, verschwiegen, eng, ungestört

Heimfahrt: heimgeverte, heimgevert, heimgefert*, heimgeferte*, mhd., st. N.: nhd. Heimfahrt; heimvart, heimfart*, mhd., st. F.: nhd. Heimfahrt, Heimkehr, Heimführung der Braut

Heimfahrt: weddervõrt*, weddervart, mnd.?, F.: nhd. Heimfahrt, Rückreise, Rückgang, Umschlag der Verhältnisse

Heimfahrt«: hÐmvõrt, heimvõrt, mnd., F.: nhd. »Heimfahrt«, Einbringung der Braut in das Haus des Mannes

Heimfall: vorvallinge, mnd., F.: nhd. Verfall, Einsturz, Todesfall, Heimfall, Heimfallrecht, Hinfälligkeit, strafweiser Verlust, Straffälligkeit; R.: betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen: vluchtsale, vluchtsal, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (1) des Schuldners, betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung von Lehen um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung des Lehens um dieses dem Anfall an den Lehnsanwärter zu entziehen; R.: zeitweilige Weiterverleihung von Lehen um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen: vluchtsale, vluchtsal, mnd., F.: nhd. Flucht (F.) (1) des Schuldners, betrügerische Vergabung von Gut um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung von Lehen um dieses dem Zugriff des Gläubigers oder Heimfall an den Lehnsherrn zu entziehen, zeitweilige Weiterverleihung des Lehens um dieses dem Anfall an den Lehnsanwärter zu entziehen

Heimfall -- Heimfall eines Lehens: val (2), fal*, mhd., st. M.: nhd. Fall, Sündenfall, Zufall, Angelegenheit, Mündung, Sturz, Niederlage, Verderben, Unglück, Verfall, Ende, Untergang, Tod, Vorfall, Ereignis, Fehltritt, Vergehen, Abfall, Tal, Heimfall eines Lehens, Straffall, Geldbuße, Strafe, was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert, Anrecht auf eine Wasserkraft

heimfallen: hÐmvallen, heimvallen, mnd., st. V.: nhd. heimfallen, zurückfallen, anfallen; R.: als Pachtgut heimfallen: inrenten, mnd., sw. V.: nhd. Ertrag abwerfen, als Pachtgut heimfallen, durch Verpachtung nutzbar gemacht werden

heimfallen: vorleddigen, vorlÐdigen, vorlÐdegen, vorleydeghen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, erlösen, untergraben (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt), zunichte machen, erledigen, ledig werden, frei werden, zurückfallen an, heimfallen, inhaltslos werden, verfügbar werden, in Missachtung geraten (V.), in Verfall geraten (V.); vorlȫsen, vorlosen, vorloisen, vorlössen, mnd., sw. V.: nhd. erlösen, befreien, ledig werden, heimfallen, ablösen, ersetzen, entgelten, entbinden, entsetzen, aus einem qualvollen Zustand befreien; vorvallen (1), mnd., st. V.: nhd. verfallen (V.), einfallen, allmählich einstürzen, baufällig werden, unwegsam werden, umstürzen, niederfallen, völlig fallen, stürzen, zusammenfallen, einstürzen, in Verfall geraten, in Abnahme geraten, verkommen, entfallen, sterben, in Brüche verfallen (V.), in Buße verfallen (V.), Gut verfallen (V.), durch Todesfall erledigt werden, sterben, aussterben, anfallen (besonders vom Erbe), durch Erbschaft anheimfallen, heimfallen, zurückfallen (an den Lehnsherrn oder die Stadt), an den Lehnsherren zurückfallen, fällig werden (Abgaben), rechtlichen Anspruch auf etwas verlieren, einer Sache verlustig gehen; R.: durch Tod heimfallen: vorsterven (1), vorstarven, versterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, versterben, wegsterben, aussterben, vergehen, verschwinden, verscheiden, durch Tod erledigt werden, durch Tod heimfallen, durch Tod frei werden, durch Tod den Herrn verlieren, durch Tod den Besitzer verlieren, durch Tod zufallen, durch Tod anfallen, durch Tod zurückfallen

heimfallen: entvallen, entfallen*, envallen, empfallen, enpfallen, inpfallen, intpfallen, mhd., st. V.: nhd. entfallen, entgehen, sich entziehen, erschrecken, hinabfallen, zufallen (V.) (1), heimfallen, schulden, verpflichtet sein (V.), einbüßen, hinabsinken, verlieren, abweichen (V.) (2), verloren gehen, abfallen von, sich lösen von, sich verzerren, verweigern

Heimfallrecht: vorvallinge, mnd., F.: nhd. Verfall, Einsturz, Todesfall, Heimfall, Heimfallrecht, Hinfälligkeit, strafweiser Verlust, Straffälligkeit

Heimfallrecht des Hofherrn (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen]): hofrecht, mnd., N.: nhd. Hofrecht, Dienstmannenrecht eines Adelshofes, Zugehörigkeit zur Rechtsgemeinschaft der Dienstmannen, Rechtsprechung nach dem Dienstmannenrecht, fürstliches Dienstmannengericht, Heimfallrecht des Hofherrn (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen]), festliche Musik, Ständchen

heimführen: vrÆen (2), vrien, vrigen, vrihen, freien, mnd., sw. V.: nhd. freien, freiwerben, um eine Braut werben, als Braut gewinnen, werben, auf Freite gehen, umwerben, anhalten um, heiraten, sich verheiraten, zur Ehe nehmen, heimführen, erheiraten, durch Heirat erwerben, einheiraten

heimführen: heimvüeren*, heim vüeren, mhd., sw. V.: nhd. heimführen

heimführen: heimen (2), mhd., sw. V.: nhd. ins Haus aufnehmen, aufnehmen, beherbergen, an sich nehmen, zu sich nehmen, festnehmen, gefangennehmen, verhaften, heimführen, heiraten, heimisch machen, vertraut machen; heimleiten, heim leiten, mhd., sw. V.: nhd. heimführen

heimführen: ahd. heimfuoren* 1, heimführen: ahd. heimfuoren* 1

heimführen: afries. halia 37, heimführen: afries. halia 37

heimführen -- Waren heimführen: behðssorgen***, mnd., sw. V.: nhd. besorgen, Waren heimführen

Heimführen: heimleitunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Heimleitung«, Heimführen, Heirat, Heimführung der Braut

Heimführer: ahd. heimaheizo* 3, Heimführer: ahd. heimaheizo* 3

Heimführer: anfrk. hÐmahÐto* 3, Heimführer: anfrk. hÐmahÐto* 3

Heimführung -- Heimführung der Braut: heimleite, mhd., st. F.: nhd. »Heimleite«, Heimführung der Braut; heimleitunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Heimleitung«, Heimführen, Heirat, Heimführung der Braut; heimvart, heimfart*, mhd., st. F.: nhd. Heimfahrt, Heimkehr, Heimführung der Braut

Heimführung: ahd. heimleitÆ 1; R.: unrechtmäßige Heimführung: ahd. antheimo 2, Heimführung: ahd. heimleitÆ 1; R.: unrechtmäßige Heimführung: ahd. antheimo 2

Heimführung -- Heimführung der Waren: behðssorginge, mnd., F.: nhd. Besorgung, Heimführung der Waren, Sorge für die Fortführung der Waren

Heimführung -- unrechtmäßige Heimführung: anfrk. anthamo 2, Heimführung -- unrechtmäßige Heimführung: anfrk. anthamo 2

Heimführung«: hÐmvȫringe, heimvȫringe, mnd., F.: nhd. »Heimführung«, Einbringung der Braut in das Haus des Mannes
Heimgarten«: heimgarte, heingarte, mhd., sw. M.: nhd. »Heimgarten«, Hausgarten, umzäunter Garten, eingefriedigter Garten, trauliche Zusammenkunft, Geselligkeit

heimgefallen: ledic, ledec, lidec*, lidic, mhd., Adj.: nhd. ledig, frei, befreit, entbunden, entbunden von, leer, unverheiratet, ungebunden, unbelastet, herrenlos, erledigt, heimgefallen, unberührt, unbenutzt, müßig, unstreitig, lose, locker

heimgefallen: dæt (2), dot, dode, Adj.: nhd. tot, leblos, schlaff, getilgt, gelöscht, abgetan, aufgehört, heimgefallen

Heimgemach«: heimgemach, mhd., st. N.: nhd. »Heimgemach«, Heimat

Heimgericht«: heimgerihte, mhd., st. N.: nhd. »Heimgericht«, Dorfgericht

Heimgesinde«: heimgesinde (2), mhd., st. N.: nhd. »Heimgesinde«, Dienerschaft, Gefolge, Hofstaat

heimgesucht: wolgeladen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. überladen (Adj.), heimgesucht

Heimgott«: as. hêmgod* 2, Heimgott«: as. hêmgod* 2

Heimheißer«: anfrk. hÐmahÐto* 3, Heimheißer«: anfrk. hÐmahÐto* 3

Heimheißer«: ahd. heimaheizo* 3, Heimheißer«: ahd. heimaheizo* 3

heimholen: an. heimta, heimholen: an. heimta

Heimholung: heimladunge, mhd., st. F.: nhd. »Heimladung«, Heimholung

heimisch: wonhaft, woneht, mhd., Adj.: nhd. wohnhaft, ansässig, heimisch, anwesend, bewohnbar

heimisch: ahd. heimisk* 15; heimlÆh* 4; hÆwisklÆh* 3; swõs* 6; R.: heimisch sein (V.): ahd. giswõs sÆn; R.: heimisches Land: ahd. inlenti* (1) 1, heimisch: ahd. heimisk* 15; heimlÆh* 4; hÆwisklÆh* 3; swõs* 6; R.: heimisch sein (V.): ahd. giswõs sÆn; R.: heimisches Land: ahd. inlenti* (1) 1

heimisch -- nicht heimisch: vrȫmede (1), vrömmede, vrȫmde, vrÐmede, vremede, vremde, froymde, frombde, pfrompde, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich; vrȫmet, vromet, vrÐmet, vrÁmt, vrembd, vreempt, vrömmet, vrȫmt, mnd., Adj.: nhd. fremd, auswärtig, von auswärts stammend, nicht heimisch, ausländisch, nicht zugehörig, einem anderen gehörend, einen anderen betreffend, nicht verwandt, unbekannt, fremdartig, sonderbar, ungewöhnlich, unverständlich, befremdlich

heimisch: ae. hÆwcund, heimisch: ae. hÆwcund

heimisch: heimelich (1), heimlich, heinlich, mhd., Adj.: nhd. »heimelich«, einheimisch, heimisch, vertraut, bekannt, vertraulich, zahm, lieb, persönlich, verborgen, geheim, heimlich, verborgen, verschwiegen, eng, ungestört; heimic, mhd., Adj.: nhd. heimisch; heimisch, heimsch, mhd., Adj.: nhd. heimisch, einheimisch, zahm; inlendic, mhd., Adj.: nhd. inländisch, heimisch; R.: heimisch machen: heimelÆchen (1), heimlÆchen, heinlÆchen, mhd., sw. V.: nhd. heimisch machen, beheimaten, vertrauten Umgang pflegen, sich vertraut machen, sich ins Vertrauen einschleichen, sich häuslich niederlassen, zur Heimat machen; heimen (2), mhd., sw. V.: nhd. ins Haus aufnehmen, aufnehmen, beherbergen, an sich nehmen, zu sich nehmen, festnehmen, gefangennehmen, verhaften, heimführen, heiraten, heimisch machen, vertraut machen

heimisch: behÐmelich***, mnd., Adj.: nhd. heimisch, vertraut; binnenlandisch, binnenlandesch, mnd., Adj.: nhd. »binnenländisch«, inländisch, einheimisch, heimisch; R.: heimisch machen: behÐmelen, beheimelen mnd., sw. V.: nhd. heimisch machen, vertraut machen

heimisch: got. *haimeis, heimisch: got. *haimeis

heimisch: afries. *hâmed; *hâmisk; R.: nicht heimisch: afries. ðthâmisk 1 und häufiger?, heimisch: afries. *hâmed; *hâmisk; R.: nicht heimisch: afries. ðthâmisk 1 und häufiger?

heimisch: an. heimoligr, heimisch: an. heimoligr

heimisch«: ahd. heimiski* 1, heimisch«: ahd. heimiski* 1

heimisch«: hÐmisch***, heimisch***, mnd., Adj.: nhd. »heimisch«, daheim seiend, im Hause seiend, einheimisch

heimische -- heimische Sprache: mædersprõke, mnd., F.: nhd. Muttersprache, heimische Sprache; mædertõle, modertale, mædertõl, mædertal, mnd., F.: nhd. Muttersprache, heimische Sprache

heimische -- das heimische Bier das die von Derenborg der Braunschweiger Mume vorziehen: gȫdeke, gȫdeken, mnd., M.: nhd. das heimische Bier das die von Derenborg der Braunschweiger Mume vorziehen, Art Bier
heimischen -- eine der heimischen Orchisarten: gÐilwort, geylwort, mnd., Sb.: nhd. »Geilwurz«, Orchis, eine der heimischen Orchisarten, Knabenkraut

Heimischen -- abgeschlossene Wohnung mit dem Begriffe des Heimischen: klðse, klðs, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Klause, Einsiedelei, Klosterzelle, Kloster, Felsspalte, Felskluft, umzäunter Garten, Engpass, Schlucht, Talweg, abgeschlossene Wohnung mit dem Begriffe des Heimischen

heimischer -- Pfand nicht heimischer Kaufleute bei Pfändung: gastepant, mnd., N.: nhd. Pfand nicht heimischer Kaufleute bei Pfändung

heimisches -- heimisches Tuch das den städtischen Bediensteten zur Kleidung geliefert wird: grõwant***, mnd., N.: nhd. »Graugewand«, heimisches Tuch das den städtischen Bediensteten zur Kleidung geliefert wird

Heimischmachung« (N.): heimelÆchen (2), mhd., st. N.: nhd. »Heimischmachung« (N.)

Heimkehr: hÐmkumpst, hÐmkumst, heimkumst, mnd., F.: nhd. Heimkehr, Rückkehr

Heimkehr -- letztes Glockenläuten am Abend das zur Heimkehr auffordert: rðmestrõte, rðmstrõte, mnd., F.: nhd. letztes Glockenläuten am Abend das zur Heimkehr auffordert

Heimkehr: as. hêmbrung 1, Heimkehr: as. hêmbrung 1

Heimkehr: ae. ongéagnhwyrft, Heimkehr: ae. ongéagnhwyrft

Heimkehr: anehÐmkumpst*, anhÐmkumpst, anheimkumpst, mnd., F.: nhd. Heimkehr

Heimkehr -- als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr auslosen: lõten (4), mnd., sw. V.: nhd. als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr auslosen

Heimkehr: heimvart, heimfart*, mhd., st. F.: nhd. Heimfahrt, Heimkehr, Heimführung der Braut

Heimkehr: wedderkæminge*, wedderkominge, mnd.?, F.: nhd. »Wiederkommung«, Wiederkunft, Heimkehr; wedderrÐse*, wedderreise, mnd.?, F.: nhd. »Widerreise«, Rückreise, Heimkehr, Heimkehr von einem Feldzug, Rückkehr von einem Feldzuge; R.: Heimkehr von einem Feldzug: wedderrÐse*, wedderreise, mnd.?, F.: nhd. »Widerreise«, Rückreise, Heimkehr, Heimkehr von einem Feldzug, Rückkehr von einem Feldzuge

Heimkehr -- Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann: lætegelt, lætgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætelgelt, lætelegelt, lottelgelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætengelt, mnd., N.: nhd. »Lotgeld«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann; lætepenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für Auslosung, Abgabe für die verlosten Verkaufsstellen, Entschädigungszahlungen für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr aus Seenot ausgelosten Seemann

Heimkehr -- Heimkehr der Kühe am Abend: afries. klÐwendene 1 und häufiger?, Heimkehr -- Heimkehr der Kühe am Abend: afries. klÐwendene 1 und häufiger?

Heimkehr -- Entschädigungszahlung für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr ausgelosten Seemann: lõtegelt, mnd., N.: nhd. Entschädigungszahlung für den als Wallfahrer nach glücklicher Heimkehr ausgelosten Seemann

Heimkehr: widerkÐr, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Wiederkehr«, Zurückgehen, Rückkehr, Umkehr, Heimkehr, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung; widerkÐre, widerkõre, widerkÆr, mhd., st. F.: nhd. »Widerkehr«, Rückkehr, Zurückgehen, Umkehr, Heimkehr, Rückzug, Abwendung, Wandlung, Abweichung, Weg, Vorstoß, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung; widerkÐrunge, mhd., st. F.: nhd. Zurückgehen, Umkehr, Rückkehr, Heimkehr, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung, Abkehr

Heimkehr«: ahd. heimbrung 7, Heimkehr«: ahd. heimbrung 7

heimkehren: ae. hõm cuman, heimkehren: ae. hõm cuman

heimkehren: inkÐren (1), Æn kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »einkehren«, hineingehen, umkehren, heimkehren, sich hinwenden zu, sich in sich versenken, richten auf

heimkehren: lenden, lenten, leinten, mhd., sw. V.: nhd. an Land kommen machen, landen, landen in, anlegen in, gelangen in, enden in, sich wenden in, sich wenden zu, beenden, heimkehren, ans Ziel bringen, zustandebringen, angrenzen

heimkehren: widerkÐren, wider kÐren, mhd., sw. V.: nhd. wiederkehren, zurückkommen, zurückkehren, umkehren, heimkehren, sich zurückwenden, zurückwenden, zurücktreiben, zurückführen, zurückgeben, zurückfallen, erstatten, wiedergutmachen, vergüten, ins Gegenteil verwandeln, von etwas abkommen, abstehen von, wiederkommen, sich abwenden von, umwenden, umwenden zu, zurückholen, zurückbringen, zurückbringen zu, wieder gutmachen, ändern

heimkehren: weddertÐn, weddertein, mnd.?, st. V.?: nhd. zurückziehen, heimkehren, zurücknehmen

heimkommen -- gut heimkommen: nÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. gut heimkommen, davonkommen, loskommen, gerettet werden, gesund werden, genesen

heimkommen: ae. hõm cuman, heimkommen: ae. hõm cuman

heimkommen -- nachts nicht heimkommen: ðtslõpen*, ðtslapen, mnd.?, st. V.: nhd. außerhalb des Hauses schlafen, nachts nicht heimkommen

heimkommen: hÐmkæmen, hÐmekæmen, heimkæmen, mnd., st. V.: nhd. heimkommen, nach Hause zurückkehren; inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

Heimladung«: heimladunge, mhd., st. F.: nhd. »Heimladung«, Heimholung

heimländisch«: heimlendisch, mhd., Adj.: nhd. »heimländisch«, einheimisch

Heimleite«: heimleite, mhd., st. F.: nhd. »Heimleite«, Heimführung der Braut

Heimleitung«: heimleitunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Heimleitung«, Heimführen, Heirat, Heimführung der Braut

heimleuchten: ðtlüchten*, ðtluchten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausleuchten«, mit einer Tracht Prügel aus der Stadt hinausjagen, heimleuchten

heimlich: geheim, mhd., Adj.: nhd. »geheim«, heimlich, vertraut; geheimic*, geheimec, mhd., Adv.: nhd. »geheimig«, heimlich; geheimisch, mhd., Adj.: nhd. »geheimisch«, heimlich, vertraut; geswõse (2), mhd., Adv.: nhd. allein, heimlich, vertraulich; geswÏse, geswõse, mhd., Adj.: nhd. heimlich, vertraulich; geswõslich, mhd., Adj.: nhd. heimlich, vertraulich; geswõslÆche, geswÏslÆche, mhd., Adv.: nhd. heimlich, allein, vertraulich; getougene* (1), getougen, mhd., Adv.: nhd. heimlich; hÏle (4), mhd., Adv.: nhd. heimlich; hÏlich***, mhd., Adj.: nhd. »hehling«, heimlich; hÏlÆche***, mhd., Adv.: nhd. »hehlich«, heimlich; hÏlinc (1), mhd., Adj.: nhd. heimlich, heimtückisch; hÏlinge***, mhd., Adv.: nhd. »hehling«, heimlich; hÏlingen, hõlingen, mhd., Adv.: nhd. »hehling«, heimlich; heimelich (1), heimlich, heinlich, mhd., Adj.: nhd. »heimelich«, einheimisch, heimisch, vertraut, bekannt, vertraulich, zahm, lieb, persönlich, verborgen, geheim, heimlich, verborgen, verschwiegen, eng, ungestört; heimelÆche (1), heimlÆche, heinlÆche, mhd., Adv.: nhd. vertraulich, im Vertrauen, freundschaftlich, zärtlich, heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verborgen, ungestört, unbemerkt, versteckt; heimischen (1), mhd., Adv.: nhd. heimlich, verstohlen; helbÏre, mhd., Adj.: nhd. sich zu verbergen suchend, heimlich, verborgen; helic*, helec, mhd., Adj.: nhd. heimlich; hellich (2), helich, mhd., Adj.: nhd. heimlich, verstohlen; hellÆche, mhd., Adv.: nhd. heimlich, verstohlen; hinderwart, hinterwart, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, zurück, rückwärts, von hinten, hinter dem Rücken, heimlich; holene*, holne, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. heimlich; innere (2), mhd., Adv.: nhd. herinnen, im Innersten, heimlich, innen, tief im Innern; Ænvliegende, Ænfliegende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. einfliegend, heimlich, verstohlen

heimlich: afries. dâgol 1 und häufiger?; *dern (2); hâmelik 1 und häufiger?; *stalalik; unwittlik 1, heimlich: afries. dâgol 1 und häufiger?; *dern (2); hâmelik 1 und häufiger?; *stalalik; unwittlik 1

heimlich: ahd. dioblÆhho* 1; *diub; diubÆgo* 1; einrõti* 3; fõringðn 5; fõrungðn* 9?; firholanlÆh* 1; firholano* 3; giholano* 1; in giriuno; giswõs* 32?; giswõslÆh* 2; giswõso* (2) 4; gitougan* 4?; gitougano* 6; *hõlÆg?; hõlÆgo 1; hõlingon 3; mÆdantlÆhho* 1; stõlingðn* 1; stillo 22; stulingðn 3; suntar (1) 132; swõslÆhho* 2; tarnÆgo 1; tarningon* 1; tarnungðn* 1; tougan* 71; in touganÆ; tougano* 34; R.: einer der etwas heimlich macht: ahd. slÆhhõri* 1; R.: heimlich einführen: ahd. ingileiten* 3; R.: heimlich ergreifen: ahd. untarkripfen* 4; R.: heimlich flüstern: ahd. rðnÐn 16; R.: heimlich zuschicken: ahd. untarlõzan* 2; R.: über heimliche Sakramente verwalten: ahd. touganen* 1; R.: heimlicher Ort: ahd. frastmunti* 1?; R.: heimliches Reden: ahd. rðnunga 2; R.: heimliches Sichdavonstehlen: ahd. õstalÆn* 1, heimlich: ahd. dioblÆhho* 1; *diub; diubÆgo* 1; einrõti* 3; fõringðn 5; fõrungðn* 9?; firholanlÆh* 1; firholano* 3; giholano* 1; in giriuno; giswõs* 32?; giswõslÆh* 2; giswõso* (2) 4; gitougan* 4?; gitougano* 6; *hõlÆg?; hõlÆgo 1; hõlingon 3; mÆdantlÆhho* 1; stõlingðn* 1; stillo 22; stulingðn 3; suntar (1) 132; swõslÆhho* 2; tarnÆgo 1; tarningon* 1; tarnungðn* 1; tougan* 71; in touganÆ; tougano* 34; R.: einer der etwas heimlich macht: ahd. slÆhhõri* 1; R.: heimlich einführen: ahd. ingileiten* 3; R.: heimlich ergreifen: ahd. untarkripfen* 4; R.: heimlich flüstern: ahd. rðnÐn 16; R.: heimlich zuschicken: ahd. untarlõzan* 2; R.: über heimliche Sakramente verwalten: ahd. touganen* 1; R.: heimlicher Ort: ahd. frastmunti* 1?; R.: heimliches Reden: ahd. rðnunga 2; R.: heimliches Sichdavonstehlen: ahd. õstalÆn* 1

heimlich: as. darno 3; darnungo 3; dôgno* 1, heimlich: as. darno 3; darnungo 3; dôgno* 1

heimlich: slÆchlÆche, mhd., Adv.: nhd. schleichend, heimlich; stille (1), mhd., Adj.: nhd. still, heimlich, geheim, ruhig, unbehelligt, schweigend, verschwiegen, schweigsam; stille (2), mhd., Adv.: nhd. still, leise, ruhig, schweigend, heimlich, verborgen, fest; stillic*, stillec, mhd., Adj.: nhd. still, heimlich, ruhig, schweigend; stillingen, mhd., Adv.: nhd. still, heimlich; swõslÆche, swÐslÆche, mhd., Adv.: nhd. heimlich, in der Stille; swõslÆchen, mhd., Adv.: nhd. heimlich, in der Stille; tenkisch, mhd., Adj.: nhd. links betreffend, heimlich; touge (1), mhd., Adj.: nhd. heimlich; touge (2), mhd., Adv.: nhd. heimlich; tougen (1), tægen, dougen, mhd., Adj.: nhd. dunkel, verborgen, geheim, heimlich, finster, geheimnisvoll, verschwiegen, wunderbar; tougene* (2), tougen, tuogen, dougen, mhd., Adv.: nhd. heimlich, verstohlen, unbemerkt, im Geheimen, verborgen, im Stillen, ohne Aufhebens, insgeheim, geheimnisvoll, auch bloßes Flickwerk; tougenlich, tægenlich, mhd., Adj.: nhd. verborgen, geheim, heimlich; tougenlÆche, togenlÆche, mhd., Adv.: nhd. verborgen, geheim, heimlich, geheimnisvoll, im Geheimen, insgeheim, im Stillen, unbemerkt, unsichtbar, vertraulich, stillschweigend; R.: heimlich begünstigen: schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor; R.: heimlich entfernen: stupfen, stüpfen, stopfen, mhd., sw. V.: nhd. stupfen, stechen, stoßen, stacheln, antreiben, mit den Fingern berühren, wegstoßen, heimlich entfernen, hervordringen, keimen, dringen aus, umstoßen, herbeiführen, bekräftigen mit; R.: heimlich entnommen: stelehaft, mhd., Adj.: nhd. gestohlen, heimlich entnommen; R.: heimlich erlangen: stelen (1), steln*, mhd., st. V.: nhd. stehlen, wegnehmen, nehmen, sich wegstehlen von, sich hinschleichen, sich aneignen, heimlich erlangen, tun, verheimlichen, sich heimlich wegstehlen, verstohlen gehen; R.: heimlich reden: rðnen (1), rounen, rðmen, mhd., sw. V.: nhd. flüstern, aushecken, raunen, tuscheln, heimlich reden, heimlich sprechen, leise reden, einflüstern, zuflüstern, zuraunen; R.: heimlich sprechen: rðnen (1), rounen, rðmen, mhd., sw. V.: nhd. flüstern, aushecken, raunen, tuscheln, heimlich reden, heimlich sprechen, leise reden, einflüstern, zuflüstern, zuraunen; R.: heimlich unversehens irgendwohin bringen oder geben: sleichen (1), mhd., sw. V.: nhd. »schleichen«, schleichen machen, heimlich unversehens irgendwohin bringen oder geben, tauschen, zustecken, hervorziehen unter; R.: heimlich wegnehmen: schalken, mhd., sw. V.: nhd. Knecht sein (V.), sich wie ein Schalk betragen, betrügen, beschimpfen, schmähen, zum Knecht machen, Knecht heißen, Knecht schelten, überlisten, heimlich wegnehmen, veruntreuen, Schalk sein (V.); R.: sich heimlich besprechen: sundersprõchen, mhd., sw. V.: nhd. sich heimlich besprechen, sich heimlich beraten (V.); R.: sich heimlich wegstehlen: stelen (1), steln*, mhd., st. V.: nhd. stehlen, wegnehmen, nehmen, sich wegstehlen von, sich hinschleichen, sich aneignen, heimlich erlangen, tun, verheimlichen, sich heimlich wegstehlen, verstohlen gehen

heimlich -- heimlich reden: mummelen, mnd., sw. V.: nhd. murmeln, leise die Lippen bewegen, brummen, heimlich reden

heimlich: hõl (2), mnd., Adj.: nhd. geheim, heimlich; hõl (3), mnd., Adv.: nhd. heimlich, geheim; hÐlinges, mnd., Adv.: nhd. heimlich; hÐmelÆk (1), hemelik, heimelÆk, hÐmlÆk, heimlÆk, hÐmelk, heimelk, mnd., Adj.: nhd. heimlich, verborgen, unbekannt, nicht öffentlich, verschämt, zurückhaltend, versteckt, abgeschlossen, verwandt, erbberechtigt, zugeneigt, vertraulich, befreundet, vertraut, zuverlässig, vertrauenswürdig, verschwiegen, geheimnisvoll, mystisch, geräuschlos, leise, lautlos; hÐmelÆke, heimelÆke, hÐmlÆke, heimlÆke, mnd., Adv.: nhd. heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verstohlen, unentdeckt, unerkannt, meuchlings, hinterrücks, nicht öffentlich, im kleinsten Kreise, ohne Wissen anderer; hÐmelÆken, hemeliken, heimelÆken, hÐmlÆken, heimlÆken, hÐmelken, heimelken, mnd., Adv.: nhd. heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verstohlen, unentdeckt, unerkannt, meuchlings, hinterrücks, nicht öffentlich, im kleinsten Kreise, ohne Wissen anderer; hÐmelÆkes, hemelikes, heimelÆkes, mnd., Adv.: nhd. heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verstohlen, unentdeckt, unerkannt, meuchlings, hinterrücks, nicht öffentlich, im kleinsten Kreise, ohne Wissen anderer; hÐmichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. heimlich, verstohlen; hÐmichlÆken, heimichlÆken, mnd., Adv.: nhd. heimlich, verstohlen; innere, mnd., Adj. (Komp.): nhd. im Inneren befindlich, innere, verborgen, heimlich, innerlich, geistig, seelisch; R.: heimlich kommen: inslÆken, mnd., st. V.: nhd. heimlich kommen, unbefugt kommen, einschleichen, sich heimlich unter Umgehung des Gildezwangs in der Stadt Arbeit verschaffen; R.: heimlich nach etwas sehen: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.); R.: heimlich Unzucht treiben: glðphæren*** (1), mnd., V.: nhd. heimlich Unzucht treiben; R.: sich heimlich unter Umgehung des Gildezwangs in der Stadt Arbeit verschaffen: inslÆken, mnd., st. V.: nhd. heimlich kommen, unbefugt kommen, einschleichen, sich heimlich unter Umgehung des Gildezwangs in der Stadt Arbeit verschaffen

heimlich: lÆse (2), lÆs, lÆnse, mhd., Adv.: nhd. leise, sanft, langsam, anständig, heimlich, leicht, schnell, unauffällig, verborgen, vorsichtig; liutebar, mhd., Adj.: nhd. ohne Leute handelnd, heimlich; miuchelingen, mhd., Adv.: nhd. »meuchlings«, heimlich; mðslÆchen, mhd., Adv.: nhd. nach Mäuseart, heimlich; R.: heimlich beobachten: lützeren*, lützern, mhd., sw. V.: nhd. heimlich beobachten; R.: heimlich rächend: miuchelrÏche, mhd., Adj.: nhd. heimlich rächend, heimlich schadend; R.: heimlich schadend: miuchelrÏche, mhd., Adj.: nhd. heimlich rächend, heimlich schadend; R.: heimlich untereinander erzählen: murmelen (1), murmeln, mürmeln, murmlen, mhd., sw. V.: nhd. murren, murmeln, flüstern, heimlich untereinander erzählen, verstohlen als Gerücht verbreiten; murmeren (1), mhd., sw. V.: nhd. murren, murmeln, heimlich untereinander erzählen, verstohlen als Gerücht verbreiten; R.: heimlich wohnen: lðzen (1), mhd., sw. V.: nhd. verborgen liegen, sich versteckt halten, sich verstecken, sich verstecken in, verborgen sein (V.), lauern, hausen, hausen in, heimlich wohnen, herumhocken

heimlich: got. analaugniba 1, *þiubjis, þiubjo* 2

heimlich: lÆse (1), mnd., Adj.: nhd. leise, sanft, sacht, behutsam, ruhig, bedächtlich, vorsichtig, zurückhaltend, unauffällig, heimlich, verstohlen, geringfügig, wenig; lÆse (2), mnd., Adv.: nhd. leise, sanft, sacht, behutsam, ruhig, bedächtlich, vorsichtig, zurückhaltend, unauffällig, heimlich, verstohlen, geringfügig, wenig, kaum; lÆsen, mnd., Adv.: nhd. leise, sanft, sacht, behutsam, ruhig, bedächtlich, vorsichtig, zurückhaltend, unauffällig, heimlich, verstohlen, geringfügig, wenig, kaum; listigen, mnd., Adv.: nhd. listig, schlau, heimlich, auf kluge Weise (F.) (2); mǖchelisch, mnd., Adj.: nhd. versteckt, heimlich; æverhælene, overholene, mnd., Adv.: nhd. »verholen«, heimlich
heimlich: dÐflÆk***, mnd., Adj.: nhd. heimlich, verstohlen, hinterlistig; dÐflÆken, mnd., Adv.: nhd. heimlich, in Diebesweise, verstohlen, hinterlistig; dǖflÆk (1), mnd., Adj.: nhd. diebisch, Diebstahl betreffend, heimlich, verstohlen; dǖflÆke*, dǖflÆk, mnd., Adv.: nhd. diebisch, bezüglich des Diebstahls, heimlich, verstohlen; dǖflÆken, dðfliken, mnd., Adv.: nhd. diebisch, bezüglich des Diebstahls, heimlich, verstohlen; enge (1), mnd., Adj.: nhd. eng, enge, beengend, geschlossen, heimlich, vertraulich; R.: heimlich bei Seite schaffen: buschen (2), mnd., sw. V.: nhd. verheimlichen, heimlich bei Seite schaffen, Fleisch für den Buschelmarkt schlachten oder herrichten; R.: heimlich bergen: enthǖden, enthuden, unthǖden, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite bringen, bei Seite bewahren, beiseits legen, heimlich bergen; R.: heimlich betreiben: dörchstÐken (1), dorchsteken, mnd., st. V.: nhd. durchstechen, durchstecken, durchbohren, einen Körper mit einem spitzen Instrument durchstechen, erstechen, eine Urkunde durchstechen, eine Urkunde ungültig machen, tilgen, eine Urkunde durchstecken, Getreide umschaufeln, Durchstechereien treiben, unter Umgehung der Einfuhrverbote und Ausfuhrverbote heimlich Ware einführen oder ausführen, durchschmuggeln, heimlich betreiben, zwischenstecken; R.: heimlich nehmen: afswacken, mnd., sw. V.: nhd. abzwingen, aus dem Hinterhalt nehmen, heimlich nehmen; R.: heimlich verkaufen: bartÐren, bartiren, mnd., sw. V.: nhd. hausieren, in kleinen Portionen verkaufen, Tauschgeschäft machen, tauschen, heimlich verkaufen?; R.: heimlich weggehen: deisen, deusen, mnd., sw. V.: nhd. zurückgehen, davonlaufen, sich rückwärts trollen, zurücktrollen, heimlich weggehen, sich wegschleichen; R.: jemand der sein Handwerk heimlich und ohne Meisterrecht ausübt: bȫnhõse, bȫnehõse, mnd., M.: nhd. Bönhase, unzünftiger Handwerker, jemand der sein Handwerk heimlich und ohne Meisterrecht ausübt; R.: unter Umgehung der Einfuhrverbote und Ausfuhrverbote heimlich Ware einführen oder ausführen: dörchstÐken (1), dorchsteken, mnd., st. V.: nhd. durchstechen, durchstecken, durchbohren, einen Körper mit einem spitzen Instrument durchstechen, erstechen, eine Urkunde durchstechen, eine Urkunde ungültig machen, tilgen, eine Urkunde durchstecken, Getreide umschaufeln, Durchstechereien treiben, unter Umgehung der Einfuhrverbote und Ausfuhrverbote heimlich Ware einführen oder ausführen, durchschmuggeln, heimlich betreiben, zwischenstecken

heimlich: ae. déagol (1); déagollÆce; dearnunga; díegle; dierne (1); gedéagollÆce; stille; stulor; stulorlÆce; swÆgunga; R.: heimlich befallen: ae. undersmðgan; R.: heimlich gehen: ae. stalian; R.: heimlicher Ort: ae. healh; hield (1), heimlich: ae. déagol (1); déagollÆce; dearnunga; díegle; dierne (1); gedéagollÆce; stille; stulor; stulorlÆce; swÆgunga; R.: heimlich befallen: ae. undersmðgan; R.: heimlich gehen: ae. stalian; R.: heimlicher Ort: ae. healh; hield (1)

heimlich -- heimlich verleumden: ærenrðnen***, mnd., sw. V.: nhd. »ohrraunen«, in die Ohren raunen, heimlich verleumden, einflüstern; ærerðnen*, ²rrðnen, mnd., sw. V.: nhd. »ohrraunen«, in die Ohren raunen, heimlich verleumden, einflüstern

heimlich: vorborchlÆk, mnd., Adj.: nhd. verborgen, heimlich; vorborchliken, mnd., Adv.: nhd. verborgen, heimlich; vorborgelÆk***, mnd., Adj.: nhd. heimlich, unbemerkt; vorborgelÆke, mnd., Adv.: nhd. heimlich, unbemerkt; vorborgen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verborgen (Adj.), versteckt angebracht, nicht gleich auffindbar, verdeckt, zugedeckt, heimlich, geheim, versteckt, nicht offen ausgesprochen, unentdeckt, unerkannt, geheimnisvoll, unerforschlich, undeutbar, unverständlich, dunkel, unbekannt; vordecket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedeckt, zum Dachdecken verwendet, bekleidet, behängt, mit einer Überdecke versehen (Adj.) (als Kennzeichen des Ritterpferdes), verdeckt, unsichtbar, im Windschutz liegend, verborgen, versteckt, heimlich, hinterlistig; vorhælen (2), vorholen, vorhõlen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. versteckt, verborgen (Adj.), unbeachtet, vernachlässigt, verhohlen, geheim, heimlich, im Verborgenen seiend; vorhælene, mnd., Adv.: nhd. versteckt, verborgen (Adj.), unbeachtet, vernachlässigt, insgeheim, im Verborgenen, verhohlen, heimlich; vorstælen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verstohlen, heimlich; R.: etwas heimlich betreiben: vingerÐren, fingerÐren*, mnd., sw. V.: nhd. fingern, mit den Fingern hantieren, mit den Fingern bearbeiten, etwas heimlich betreiben; R.: heimlich beiseite schaffen: vorbuschen, mnd., sw. V.: nhd. heimlich beiseite schaffen, unterschlagen (V.); R.: heimlich davon machen: vorhǖden, vorhuden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, verheimlichen, heimlich davon machen, verhüten, abwenden; R.: heimlich heuern: underhðren*, underhuren, mnd.?, sw. V.: nhd. heimlich heuern, ohne Kenntnis des Beteiligten heuern, heimlich mieten; R.: heimlich hineintun: vorstÐken, vorsteken, mnd., st. V.: nhd. verstecken, heimlich hineintun, unterschieben, untermischen, untermengen, fugen?, ins Versteck legen, in den Hinterhalt legen, wegtun, abtreiben, verschlagen (V.), vom rechten Kurs verschlagen (V.), verwerfen, bei Seite schieben, verachten, verbergen, verborgen halten, unsichtbar machen, genau einpassen; R.: heimlich mieten: underhðren*, underhuren, mnd.?, sw. V.: nhd. heimlich heuern, ohne Kenntnis des Beteiligten heuern, heimlich mieten; R.: heimlich veranstalten: understÐken* (1), understeken, mnd.?, sw. V.: nhd. darunter stecken, verstecken, vertuschen, heimlich veranstalten; R.: heimlich veräußern: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; R.: heimlich wegnehmen: vorstÐlen (2), vorstelen, vorstellen, verstelen, mnd., st. V.: nhd. stehlen, wegstehlen, heimlich wegnehmen, beiseite bringen, entwenden, entführen, durch Stehlen verwirken, sich heimlich entfernen, wegschleichen, zum Dieb machen; R.: nicht heimlich: unvorhælen, unverholen, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverhohlen« (Adj.), nicht heimlich, offenbar (Adj.); R.: sich heimlich entfernen: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorstÐlen (2), vorstelen, vorstellen, verstelen, mnd., st. V.: nhd. stehlen, wegstehlen, heimlich wegnehmen, beiseite bringen, entwenden, entführen, durch Stehlen verwirken, sich heimlich entfernen, wegschleichen, zum Dieb machen

heimlich überfallen (V.): beslÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. beschleichen, unbemerkt nähern, heimlich überfallen (V.)

heimlich -- heimlich an sich bringen: naschen, mnd., sw. V.: nhd. einstecken, heimlich an sich bringen, schmarotzen, betteln, naschen

heimlich -- heimlich unzufrieden reden: murmelen (1), murmulen, murlemen, murmeren, mnd., sw. V.: nhd. murmeln, murren, heimlich unzufrieden reden

heimlich -- heimlich Unzufriedenheit zeigen: murren (1), mnd., sw. V.: nhd. murren, grollen, heimlich Unzufriedenheit zeigen, surren, summen, brummen, schnurren (von Katzen)

heimlich -- heimlich auf Wild lauern: lðschen, mnd., sw. V.: nhd. »lauschen«, aufspüren, verborgen liegen, heimlich auf Wild lauern, versteckt sein (V.)

heimlich -- heimlich ansprechen: nærnen, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, ermahnen, heimlich ansprechen, erinnern

heimlich -- meist heimlich tagendes mit königlichem Bann ausgestattetes Gericht: ȫvervÐmgerichte, ȫvervÐimgerichte, mnd., N.: nhd. »Überfemgericht«, westfälisches Freigericht, meist heimlich tagendes mit königlichem Bann ausgestattetes Gericht
heimlich -- »heimlich seiend«: holen*** (4), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »heimlich seiend«; R.: heimlich nachstellend: gevÏre (1), gevõr, gevõre, gefÏre*, gefõr*, gefõre*, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig, feindlich, gefährlich, begierig, versessen, versessen auf, eifrig, strebend, beflissen, heimlich nachstellend; gevÏric, gevÏrec, gefÏric*, gefÏrec*, mhd., Adj.: nhd. heimlich nachstellend, hinterlistig, feindselig, eifrig, strebend, beflissen, versessen, gefährlich

heimlich -- heimlich hintergehen: betützen, mhd., sw. V.: nhd. heimlich hintergehen

heimlich: germ. *darnja-; *daugana-; *daugula-, heimlich: germ. *darnja-; *daugana-; *daugula-

heimlich auf der Lauer (F.) liegen: lðren, mnd., sw. V.: nhd. lauern, warten, betrügen, hintergehen, heimlich auf der Lauer (F.) liegen

heimlich: dieplich, diuplich, dðplich, mhd., Adj.: nhd. diebisch, aus einem Diebstahl herrührend, gestohlen, heimlich, verborgen, schleichend, falsch; dieplÆche, duplÆche, mhd., Adv.: nhd. heimlich, verborgen, wie ein Dieb, diebisch, durch Diebstahl; einiclÆche*, eineclÆche, mhd., Adv.: nhd. einzig, in einem fort, allein, heimlich, vollständig; einzelen, einzeln, Ðntzelen, mhd., Adv.: nhd. »einzeln«, gesondert, heimlich

heimlich: sachten (2), semften, mnd., Adv.: nhd. still, leise, heimlich, verstohlen; sachtens, mnd., Adv.: nhd. still, leise, heimlich, verstohlen; sachtich (1), samphtich, samftich, mnd., Adj.: nhd. still, heimlich, sanft, langsam, träge; slÆkich***, mnd., Adj.: nhd. schleichend, heimlich, durch List gewonnen; slðpent*, slðpende, mnd., (Part. Präs.=)Adv.: nhd. heimlich, heimtückisch; stõlinge, mnd., Adv.: nhd. heimlich, verstohlen; stilgeswÐgen, mnd., Adv.: nhd. in der Stille, heimlich; stille, (4), mnd., Adv.: nhd. still, heimlich, wortlos, stumm, unentdeckt; stillichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. still, heimlich; stillichlÆken, stillichliken, mnd., Adv.: nhd. still, heimlich; stilllÆke*, stillÆke, stilleke, mnd., Adv.: nhd. mit leiser Stimme, leise, lautlos, heimlich, ver​borgen, unbemerkt, verstohlen; stilllÆken*, stillÆken, stilliken, stilken, mnd., Adv.: nhd. mit leiser Stimme, leise, lautlos, heimlich, ver​borgen, unbemerkt, verstohlen; stillinges, mnd., Adv.: nhd. still, heimlich; stælinge (2), mnd., Adv.: nhd. verstohlen, heimlich; R.: heimlich fortschaffen: stÐlen (3), steylen, stõlen, mnd., st. V.: nhd. stehlen, sich heimlich entfernen, sich unrechtmäßig aneignen, heimlich fortschaffen; R.: heimlich schwatzen: rðmen, ræmen, mnd., sw. V.: nhd. flüstern, heimlich schwatzen; R.: sich heimlich aufhalten: schðlen (1), schulen, mnd., sw. V.: nhd. sich verbergen, sich verstecken, verborgen sein (V.), im Hinterhalt lauern, Zuflucht suchen, Schutz suchen, unsichtbar sein (V.), verstohlen blicken, verstohlen horchen, beschränken, zurückdrängen, sich heimlich aufhalten; R.: sich heimlich entfernen: stÐlen (3), steylen, stõlen, mnd., st. V.: nhd. stehlen, sich heimlich entfernen, sich unrechtmäßig aneignen, heimlich fortschaffen

heimlich: unerkant, unerkennet, mhd., Adj.: nhd. heimlich, unerkannt, unbekannt, fremd, ungenannt, selten; verborgen (3), ferborgen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verborgen, versteckt, unsichtbar, geheim, heimlich; verborgen (4), ferborgen*, verborgene, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. verborgen, versteckt, unsichtbar, geheim, heimlich; verborgenlich, verbörgenlich, ferborgenlich*, mhd., Adj.: nhd. verborgen, geheim, heimlich; verborgenlÆche, verbörgenlÆche, ferborgenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. verborgen, heimlich; verdecket*, verdeckt, verdaht, verdact, ferdecket*, ferdeckt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verdeckt«, versteckt, heimlich; verholen* (1), verholn, ferholen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verhohlen«, geheim, heimlich, verborgen, versteckt, verschwiegen; verholenbÏre*, verholnbÏre, ferholenbÏre*, mhd., Adj.: nhd. verborgen, heimlich, rätselhaft; verholene*, verholne, verholn, virholen, vorholen, virholene, vorholene, ferholene*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. verhohlen, verhohlenerweise, geheim, heimlich, verborgen, im Geheimen, im Stillen, beiseite; verholenlÆche, vorholenlÆche, verholnlÆche, ferholenlÆche*, mhd., Adv.: nhd. verhohlen, heimlich; verstolen (1), verstoln, virstoln, ferstolen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verstohlen«, heimlich, unbemerkt; verstolen* (2), verstolne, verstoln, ferstolne*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. verstohlen, heimlich, unbemerkt; R.: heimlich auf die Seite schaffen und heimlich verstecken: vermðchen, fermðchen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermauchen«, verschweigen, beiseite schaffen, heimlich auf die Seite schaffen und heimlich verstecken; vermðchen, fermðchen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermauchen«, verschweigen, beiseite schaffen, heimlich auf die Seite schaffen und heimlich verstecken; R.: heimlich auf die Seite schaffen und verstecken: vermiuchelen*, vermiucheln, fermiuchelen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeucheln«, heimlich auf die Seite schaffen und verstecken; R.: heimlich beibringen: verstelen*, versteln, virsteln, vorsteln, ferstelen*, mhd., st. V.: nhd. »verstehlen«, heimlich wegnehmen, stehlen, sich stehlen, sich wegstehlen, wegschleichen, sich entziehen, sich fern halten von, rauben, nehmen, verbergen, verstecken, verheimlichen, heimlich beibringen, geheimhalten, unbemerkt fortgehen, unbemerkt wohin gehen; R.: heimlich beobachten: verdiuben (1), verdieben, ferdiuben*, mhd., sw. V.: nhd. »verdieben«, heimlich beobachten, heimlich wegschaffen, wegstehlen, stehlen, veruntreuen; R.: heimlich nachstellend: vÏric, vÏrec, fÏric*, fÏrec*, mhd., Adj.: nhd. heimlich nachstellend, hinterlistig, feindselig, gefährlich; R.: heimlich seiend: verholenlich***, ferholenlich***, mhd., Adj.: nhd. »verhohlen«, heimlich seiend; R.: heimlich verbleiben: verlðren, ferlðren*, mhd., sw. V.: nhd. heimlich verbleiben; R.: heimlich verleumden: verrðnen, verrðnen*, mhd., sw. V.: nhd. heimlich verleumden; R.: heimlich wegbringen: verdrücken (1), verdrucken, ferdrücken*, ferdrucken*, virdrucken, vordrucken, virtrucken, vortrucken, mhd., sw. V.: nhd. »verdrücken«, durch Druck in eine andere falsche Lage bringen, gewaltsam darnieder drücken, gewaltsam niederdrücken, unterdrücken, überwältigen, vernichten, verdrängen, vertreiben, sich ducken, demütigen, zudrücken, zusammendrücken, zerquetschen, heimlich wegbringen, unterschlagen (V.), verbergen, sich fernhalten von, sich unterordnen unter, vertreiben von, bedrängen, bedrücken, niederdrücken, zerdrücken, verheimlichen; R.: heimlich wegnehmen: verstelen*, versteln, virsteln, vorsteln, ferstelen*, mhd., st. V.: nhd. »verstehlen«, heimlich wegnehmen, stehlen, sich stehlen, sich wegstehlen, wegschleichen, sich entziehen, sich fern halten von, rauben, nehmen, verbergen, verstecken, verheimlichen, heimlich beibringen, geheimhalten, unbemerkt fortgehen, unbemerkt wohin gehen; vervehten, virvehten, vorvehten, ferfehten*, mhd., st. V.: nhd. »verfechten«, fechten für, verteidigen, heimlich wegnehmen, stehlen, veruntreuen, durchbringen, sich müde fechten, sich müde kämpfen, bekämpfen, sich heimlich begeben (V.), sich abmühen; R.: heimlich wegschaffen: verdiuben (1), verdieben, ferdiuben*, mhd., sw. V.: nhd. »verdieben«, heimlich beobachten, heimlich wegschaffen, wegstehlen, stehlen, veruntreuen; R.: heimlich wegspringen: versleichen, fersleichen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschleichen«, heimlich wegspringen, vertauschen; R.: nicht heimlich: unverholen* (1), unverholn, unferholen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unverhohlen«, nicht verborgen, nicht heimlich, unverborgen, bekannt, offen, offenkundig, öffentlich; R.: sich heimlich fortmachen: verstrÆchen, vorstrÆchen, ferstrÆchen*, mhd., st. V.: nhd. verstreichen, überstreichen, verschmieren, überstreichend heilen, ausstreichen, vertilgen, sich reitend bewegen und abmühen, sich turnierend bewegen und abmühen, sich eilend fortmachen, sich heimlich fortmachen, vergehen, zusammenstricken, verflechten, schwinden, sich davonmachen, sich entfernen, sich zurückziehen, verwischen

heimlich: an. leyniligr, heimlich: an. leyniligr

heimlich im Gange sein (V.): munkelen, mnd., sw. V.: nhd. »munkeln«, insgeheim reden, im Stillen reden, im Stillen handeln, heimlich im Gange sein (V.)

heimlich«: swõslich***, mhd., Adj.: nhd. »heimlich«

heimlich«: hõle***, mhd., Adv.: nhd. »heimlich«; hÏling***, mhd., Adj.: nhd. »heimlich«

heimliche -- heimliche Brandstiftung mit Tötung begehen: mærtbernen (1), mærtbarnen, mnd., sw. V.: nhd. mordbrennen, heimliche Brandstiftung mit Tötung begehen

heimliche -- heimliche Hilfe: zuoschup, mhd., st. M.: nhd. »Zuschub«, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub; zuoschuz, mhd., st. M.: nhd. Zuschuss, Schutz, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub, Losfahren auf, Angriff

heimliche -- heimliche Unzufriedenheit: murmurÐren (2), mnd., N.: nhd. Gemurre, heimliche Unzufriedenheit

heimliche -- heimliche Nachstellung: lõge (1), lage, mnd., F.: nhd. Lage, Stelle, Ort, Standort, Zustand, Beschaffenheit, Schicht, Gelegenheit, Gelage, lauerndes Liegen, heimliche Nachstellung, Hinterhalt

heimliche -- heimliche Ratsversammlung: winkelrõt, mhd., st. M.: nhd. »Winkelrat«, heimliche Ratsversammlung, heimlicher Ratgeber, falscher Ratgeber

heimliche -- heimliche Gabe: winkelgõbe, mhd., st. F.: nhd. »Winkelgabe«, heimliche Gabe, geheimes Geschenk

heimliche -- heimliche Unterredung: sunderrede, mhd., st. F.: nhd. heimliche Unterredung

heimliche -- heimliche Beratung: rðninge, runinge, mnd., F.: nhd. heimliche Mitteilung, Zuflüsterung, Geflüster, heimliche Beratung, Verschwörung, Gerücht

heimliche -- heimliche Mitteilung: rðmær (2), rumær, rumohr, rumoer, rðmor, ræmær, ræmer, mnd., N.: nhd. heimliche Mitteilung, Flüstern; rðn (1), rune, rðm, mnd., M.?: nhd. heimliche Mitteilung, Gerücht, geheime Beratung, Mitwissen und Beteiligung an Vorbereitung und Ausführung einer Handlung bzw. eines Vergehens; rðnen* (3), rðnent, mnd., N.: nhd. heimliche Mitteilung, Geflüster, Getuschel, Gerücht; rðninge, runinge, mnd., F.: nhd. heimliche Mitteilung, Zuflüsterung, Geflüster, heimliche Beratung, Verschwörung, Gerücht

heimliche -- heimliche Reise: slðprÐse*, slðprÐise, mnd., F.: nhd. heimliche Reise, geheimer Ritt, geheimer Kriegszug

heimliche -- heimliche Schleichwacht: slðpwacht, slðpewacht, mnd., F.: nhd. geheime Wacht, heimliche Schleichwacht, Streifwacht

heimliche -- heimliche Stelle: hÐmæde, hÐmöde, hÐmoude, hÐmǖde, hÐmæt, heimæde, mnd., F., N.: nhd. Heimat, Heimatland, Heimatstadt, Herkunftsort, Wohnung, Aufenthaltsort, Heimlichkeit, Geheimnis, heimliche Stelle, Schamstelle, verborgene Stätte, Schlafzimmer
heimliche -- heimliche Hure: glðphære, glðphore, mnd., F.: nhd. versteckte Hure (im Gegensatz zur offen ihr Gewerbe treibenden Dirne), heimliche Hure, Hure die auf heimliche und verdeckte Weise (F.) (2) Unzucht treibt

heimliche -- heimliche oder verbotene Zusammenkunft: vorgõderinge, vorgadderinge, vorgõrdinge, mnd., F.: nhd. Versammlung, Zusammenkunft, Zusammenrottung, Auflauf, heimliche oder verbotene Zusammenkunft, Konvent, Klostergemeinschaft, Sammlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Besinnung (Bedeutung örtlich beschränkt)

heimliche -- heimliche traute Gespräche führen: kæsen (1), mnd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, heimliche traute Gespräche führen, sich unterhalten (V.), freundlich sprechen, vertraut sprechen, plaudern

heimliche -- heimliche Besprechung: gerðne, geriune, mhd., st. N.: nhd. Geraune, Geflüster, heimliche Besprechung, Einflüsterung, Geheimnis

heimliche -- heimliche Ehe: winkelÐwe*, winkelÐ, mhd., st. F.: nhd. »Winkelehe«, heimliche Ehe

heimliche -- heimliche Versöhnung: hõlsuone 11 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. heimliche Versöhnung, heimlicher Vergleich, heimlicher außergerichtlicher Vergleich

heimliche -- heimliche Äußerung der Unzufriedenheit: murren (2), murrent, mnd., N.: nhd. Murren, heimliche Äußerung der Unzufriedenheit, Brummeln, Murmeln (N.)

heimliche -- heimliche Brandstiftung: mærtberninge*, mærtberning, mnd., F.: nhd. Mordbrant, heimliche Brandstiftung

heimliche -- heimliche Missetat: afries. morthdÐd* 11, heimliche -- heimliche Missetat: afries. morthdÐd* 11

heimliche -- heimliche Brandstiftung: afries. morthbrand 12, heimliche -- heimliche Brandstiftung: afries. morthbrand 12

heimlichen -- Sitz im heimlichen Gemach: gesÐte (1), geseet, gesette, mnd., N.: nhd. Sitz, Bank, Thronsitz, Sitz im heimlichen Gemach, Sitzstelle, Stelle wo man sich niedersetzt, Niederlassung, Lager, Wohnsitz, Besitztum, Stuhl

heimlichen -- Eid den der Schöffe des heimlichen Gerichts zu leisten hat: vÐmeÐt, vÐmeÐit, veimeÐt, mnd., M.: nhd. Eid den der Schöffe des heimlichen Gerichts zu leisten hat

heimlichen -- einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.)

heimlichen -- Gerichtsbote des heimlichen Gerichts: vrÆvræne, mnd., M.: nhd. Fronbote, Gerichtsbeamter, Gerichtsbote des Freigerichts, Gerichtsbote des heimlichen Gerichts, Büttel des Femegerichts; vrÆvrænebæde, mnd., M.: nhd. Fronbote, Gerichtsbeamter, Gerichtsbote des Freigerichts, Gerichtsbote des heimlichen Gerichts

heimlichen -- Genosse der heimlichen Feme: vÐmenæte, veimenæte, vÐmenæt, veymnæte, mnd., M.: nhd. Schöffe des Femgerichts in Braunschweig, Freischöffe der westfälischen Freigerichte, Genosse der heimlichen Feme; vÐmeschÐpe, veimeschÐpe, vÐmeschepen, mnd., M.: nhd. Freischöffe der westfälischen Freigerichte, Genosse der heimlichen Feme

heimlicher -- heimlicher Mord: slðpmȫrdÏrÆe*, slðpmȫrderÆe, mnd., F.: nhd. heimlicher Mord, Morden aus dem Hinterhalt, Meuchelmord
heimlicher -- heimlicher Schläger: glðptȫge*, glðptoge, mnd.?, M.: nhd. heimlicher Streich, heimlicher Schläger

heimlicher -- heimlicher Mörder: slðpmȫrdÏre*, slðpmȫrder, mnd., M.: nhd. heimlicher Mörder, Meuchelmörder
heimlicher -- heimlicher Sektierer: hðsslÆkÏre*, hðsslÆker, mnd., M.: nhd. Einschleicher, heimlicher Sektierer

heimlicher -- heimlicher Streich: glðptȫge*, glðptoge, mnd.?, M.: nhd. heimlicher Streich, heimlicher Schläger

heimlicher -- heimlicher Ratgeber: rðnÏre*, rðner, runer, rðnre, mnd., M.: nhd. »Rauner«, Zuflüsterer, Einflüsterer, stiller Ratgeber, heimlicher Ratgeber, Mitwisser, Verschwörer

heimlicher -- heimlicher Wächter: slðpwachtÏre*, slðpwachter, slðpewachter, mnd., M.: nhd. heimlicher Wächter, Schleichwächter, Häscher, Gerichtsdiener unteren Ranges für den Streifendienst innerhalb der Stadt

heimlicher -- heimlicher Diebstahl: winkeldiupe, mhd., st. F.: nhd. »Winkeldiebstahl«, heimlicher Diebstahl

heimlicher -- heimlicher Liebhaber: liebesdiep, mhd., st. M.: nhd. »Liebesdieb«, heimlicher Liebhaber; minnediep, mhd., st. M.: nhd. »Minnedieb«, Liebesdieb, verstohlener Liebhaber, heimlicher Liebhaber, Liebhaber

heimlicher -- heimlicher Widerspruch: murringe, mnd., F.: nhd. Gemurre, unzufriedenes Gemurmel, heimlicher Widerspruch

heimlicher -- heimlicher Ratgeber: winkelrõt, mhd., st. M.: nhd. »Winkelrat«, heimliche Ratsversammlung, heimlicher Ratgeber, falscher Ratgeber

heimlicher -- heimlicher Verleumder: winkelslange, mhd., sw. M.: nhd. »Winkelschlange«, heimtückische Schlange, heimlicher Verleumder

heimlicher -- heimlicher Gedanke: geberc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Umschließung, Versteck, Verheimlichung, Zuflucht, heimlicher Gedanke, Vorbehalt, Hintergedanke, Höhle

heimlicher -- heimlicher außergerichtlicher Vergleich: hõlsuone 11 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. heimliche Versöhnung, heimlicher Vergleich, heimlicher außergerichtlicher Vergleich

heimlicher -- heimlicher Ort: geswõsheit, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Traulichkeit, heimlicher Ort, Einsamkeit, abgelegener Ort, Vertrauen

heimlicher -- heimlicher Vergleich: hõlsuone 11 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. heimliche Versöhnung, heimlicher Vergleich, heimlicher außergerichtlicher Vergleich

heimlicher -- heimlicher Streich: munkel (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. heimlicher Streich, vertrauliche Unterhaltung, Kurzweil

heimlicher -- heimlicher Weg: diepstÆc, mhd., st. M.: nhd. »Diebssteig«, Diebspfad, heimlicher Weg

heimlicher -- heimlicher Brandstifter mit Mordabsicht: mærtbernÏre*, mærtberner, mærtbarner, mærtbrenner, moertberner, mnd., M.: nhd. Mordbrenner, heimlicher Brandstifter mit Mordabsicht

heimlicher -- heimlicher Aufenthalt: undersleipf, mhd., st. M.: nhd. Versteck, heimlicher Aufenthalt; underslouf, undersluf, underslðf, mhd., st. M.: nhd. Versteck, heimlicher Aufenthalt

heimlicher -- heimlicher Dieb: tougendiep, mhd., st. M.: nhd. heimlicher Dieb

heimlicher -- heimlicher Ort: swõs, mhd., st. M., st. N.: nhd. heimlicher Ort, Abtritt, Gestank

Heimlicher: heimelichÏre, heimelÆchÏre, heimlichÏre, heimlÆcher, mhd., st. M.: nhd. Heimlicher, Schmeichler, Vertrauter, Bevollmächtigter, Sekretär, geheimer Ratgeber, Spion

heimliches -- heimliches Gerede: snacken (2), snackent, mnd., N.: nhd. Schwatzen, Reden (N.), Plaudern, Rederei, heimliches Gerede, Geschwätz

heimliches -- heimliches Treffen: tougenheit, tægenheit, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Geheimnis, Mysterium, Verborgenheit, geheimnisvolles Wesen, heimliches Treffen, heimliches Stelldichein, Eigenstes, Persönliches, Dinge des Herzens

heimliches -- schnell ausgehobenes heimliches Grab: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung

heimliches -- heimliches Freigericht: vÐme (1), fÐme, veime, vÐm, veeme, vehme, veime, veyme, feym, mnd., F.: nhd. Ächtung, Verfemung, Femurkunde, Friedlosmachung, Friedlosigkeit, städtisches Gericht (N.) (1), Landfriedensgericht, Landfriede, Landfriedensbündnis, mit königlichem Bann ausgestattetes Freigericht, heimliches Freigericht, Strafe, Verurteilung, Bundbrief zur Sicherung des Landfriedens

heimliches -- heimliches Unzucht Treiben: glðphæren (2), glðphærent, mnd., N.: nhd. heimliches Unzucht Treiben

heimliches -- heimliches Freigericht: veme, feme*, veyme, mhd., st. F.: nhd. Verurteilung, Strafe, heimliches Freigericht, Feme

heimliches -- heimliches Beobachten: verdiuben* (2), verdieben, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. heimliches Beobachten, Stehlen

heimliches -- heimliches Begünstigen: schieben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schieben, Stoßen, Aufschieben, Verschieben, heimliches Begünstigen, Schwingen, Antreiben, Antreiben zu, Bedrängen, Stecken (N.), Stopfen, Stechen, Legen, Laden (N.) (1), Übertragen

heimliches -- heimliches Gemach: gemak (1), gemõk, gemõke, mnd., N.: nhd. Ruhe, Behagen, Behaglichkeit, Bequemlichkeit, Gebrauch, Benutzung, ruhiger Besitz, wohnliches Gemach, Wohnraum, Raum, Ort an dem man Ruhe hat, Versammlungsraum, Gewahrsam, heimliches Gemach, jegliches Gebäude das zur Bequemlichkeit dient

heimliches -- heimliches Stelldichein: tougenheit, tægenheit, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Geheimnis, Mysterium, Verborgenheit, geheimnisvolles Wesen, heimliches Treffen, heimliches Stelldichein, Eigenstes, Persönliches, Dinge des Herzens

heimliches Gericht (N.) (2): stildinc*, stildink, mnd.?, N.: nhd. heimliches Ding, heimliches Gericht (N.) (2); stilgerichte, mnd., N.: nhd. heimliches Gericht (N.) (2); stilledinc, stilledink, mnd., N.: nhd. heimliches Ding, heimliches Gericht (N.) (2); stillegerichte, mnd.?, N.: nhd. heimliches Gericht (N.) (2)

heimliches -- heimliches Einverständnis: vorstant, vorstand*, mnd., N., M.: nhd. Verstehen, Wissen, Einsicht, Verständnis, Verstand, Vernunft, Denkvermögen, Gesamtheit der geistigen Kräfte, geistige Veranlagung, Bewusstheit, Besinnung, Besonnenheit, Klugheit, Kenntnis, Begreifen, Sinn, Meinung, Bedeutung, Bedeutung eines Wortes, Bedeutung einer Rede, Auslegung, Verständigung, heimliches Einverständnis, geheime Abmachung

heimliches -- heimliches Ding: stildinc*, stildink, mnd.?, N.: nhd. heimliches Ding, heimliches Gericht (N.) (2); stilledinc, stilledink, mnd., N.: nhd. heimliches Ding, heimliches Gericht (N.) (2)

heimliches -- heimliches Geflüster: rðne (2), rune, mnd.?, F.: nhd. heimliches Geflüster, geheime Beratung, Runenzeichen

heimliches -- heimliches Gemach: rõthðs, mnd., N.: nhd. Rathaus, Gebäude in dem sich der Stadtrat versammelt, Abort (euphemistisch), Abtritt, heimliches Gemach

heimliches -- heimliches Gemach: mak (1), mõk, mnd., N.: nhd. Ruhe, Bequemlichkeit, Gemächlichkeit, bequemer Raum, Räumlichkeit, Gemach, heimliches Gemach, Abtritt, sicherer ruhiger unangefochtener Besitz

heimliches -- heimliches Gemurmel: liezen (2), mhd., st. N.: nhd. Losen, Losteilung, Wahrsagen, Zaubern, heimliches Gemurmel

heimliches -- heimliches Wegschleichen: hÏlinc (2), mhd., st. M.: nhd. »Hehling«, Geheimnis, heimliches Wegschleichen, Heimlichkeit

heimliches -- heimliches Bündnis: vorbindinge, mnd., F.: nhd. Tätigkeit des Verbindens, Beruf des Wundarztes, Verpflichtung, Zusammenschluss, Verbindung, Bund, Bündnis, Organisation, Abkommen, Bündnisvertrag, heimliches Bündnis, Verschwörung

heimliches -- heimliches Wort: tougenwort, mhd., st. N.: nhd. heimliches Wort

heimlicheVerlobung: winkellȫfte*, winkellofte, mnd.?, N., F.: nhd. »Winkelgelöbnis«, heimlicheVerlobung

Heimlichkeit: geheime, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Geheimnis, vertrauter Umgang, Vertrauen; geheimede*, geheimde, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Geheimnis, vertrauter Umgang; geswõsheit, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Traulichkeit, heimlicher Ort, Einsamkeit, abgelegener Ort, Vertrauen; getougen (1), gitougen, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Geheimnis; getougene (2), mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Geheimnis; hÏle (2), hõle, mhd., st. F.: nhd. Glätte, Schlüpfrigkeit, Heimlichkeit, Verheimlichung; hÏlinc (2), mhd., st. M.: nhd. »Hehling«, Geheimnis, heimliches Wegschleichen, Heimlichkeit; heimelÆche (2), heimlÆche, heinlÆche, mhd., st. F.: nhd. Heimat, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauensverhältnis, Freundschaft, Ungestörtheit, Beischlaf, Heimlichkeit, Geheimnis, Verschwiegenheit, vertrauliches Schreiben, Ort zu dem nur die Vertrauten Zugang haben, Privatgemach, Schlafgemach, Zelle, Allerheiligstes, Wohnung; heimelÆchheit*, heimelÆcheit, heimlÆcheit, heimlicheit, heinlicheit, mhd., st. F.: nhd. Annehmlichkeit, Freude, Vertraulichkeit, Vertrautheit, Vertrauen, freundschaftliche Übereinkunft, Bündnis, Freundschaft, Verschwiegenheit, vertraute Gemeinschaft, Ehe, Beischlaf, eheliche Beiwohnung, Heimlichkeit, Geheimnis, Ort, Gemach zu dem nur die Vertrauten Zutritt haben, Privatgemach, Schlafgemach, Haus, Abtritt

Heimlichkeit: ahd. giriuna* 4; giswõsheit* 7; gitouganÆ 14; touganÆ 37, Heimlichkeit: ahd. giriuna* 4; giswõsheit* 7; gitouganÆ 14; touganÆ 37

Heimlichkeit: afries. stalkense 2, Heimlichkeit: afries. stalkense 2

Heimlichkeit: vorstecke, mnd., F.: nhd. Hinterlist, geheime Absicht, Heimlichkeit, Hintergedanke, Durchstecherei

Heimlichkeit: anfrk. hulinga* 1, Heimlichkeit: anfrk. hulinga* 1

Heimlichkeit: stille (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Stille, Ruhe, Schweigen, Stillschweigen, Zeit nach den letzten Propheten, Heimlichkeit, Verborgenheit; tockelmðsen, mhd., st. N.: nhd. Heimlichkeit, Duckmäuserei; touge (4), mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Geheimnis, Verborgenheit; tougen (3), tougene, togni, tæigene, doychene, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Mysterium, Sakrament, Geheimnis, Heimlichkeit, Wunder, Wunderkraft, Innerstes, Verheißung, Einsamkeit, Privatgemach, Wundertat; tougenheit, tægenheit, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Geheimnis, Mysterium, Verborgenheit, geheimnisvolles Wesen, heimliches Treffen, heimliches Stelldichein, Eigenstes, Persönliches, Dinge des Herzens; tougenÆe, mhd., st. F.: nhd. Geheimnis, Heimlichkeit, Mysterium, Apokalypse

Heimlichkeit: an. hulda, Heimlichkeit: an. hulda

Heimlichkeit: gehÐme, gehÐm, geheim, mnd., F.: nhd. »Geheime«, Heimlichkeit, Geheimhaltung, Verborgenheit; hõl (4), mnd., F.: nhd. Heimlichkeit, Hehl; hõle (1), mnd., F.: nhd. Heimlichkeit, Hehl; hÐmelichÐt, hÐmelicheit, hemelicheit, heimelicheit, hÐmlichÐt, heimlichÐt, heimlicheit, heimelgeit, mnd., F.: nhd. Heimlichkeit, Verborgenheit, Verborgensein, innerstes Wesen, verborgene Bedeutung, Geheimnis, Geheimzuhaltendes, interne Angelegenheit, Amtsgeheimnis, geheime Stätte, verborgene Stätte, inneres Gemach, Abort, Unrat, Fäkalien, Mist, Verwandtschaft, Verwandtschaftsnähe, Verwandtschaftsgrad, Vertrautheit; hÐmæde, hÐmöde, hÐmoude, hÐmǖde, hÐmæt, heimæde, mnd., F., N.: nhd. Heimat, Heimatland, Heimatstadt, Herkunftsort, Wohnung, Aufenthaltsort, Heimlichkeit, Geheimnis, heimliche Stelle, Schamstelle, verborgene Stätte, Schlafzimmer

Heimlichkeit: stilhÐt, stilheit, mnd., F.: nhd. Stille, Ruhe, Friede, Tugend, Gleichmaß, Sittsamkeit, Gottzugewandtheit, Gelassenheit, Ergebung, Schweigen, Heimlichkeit, Geborgenheit; stillehÐt, stilleheit, mnd., F.: nhd. Stille, Ruhe, Friede, Tugend, Gleichmaß, Sittsamkeit, Gottzugewandtheit, Gelassenheit, Ergebung, Schweigen, Heimlichkeit, Geborgenheit

Heimlichtuer: munkelÏre*, munkeler, mnd., M.: nhd. »Munkler«, Heimlichtuer

Heimlichtuer: slÆchÏre, mhd., st. M.: nhd. Wandelnder, einen Schleichweg Wandelnder, Schleicher, Heimlichtuer

Heimlickeit: winkel, winchel, mhd., st. M.: nhd. Winkel, Ecke, Versteck, Heimlickeit, Ende, abseits gelegener Raum, verborgener Raum

heimliegend«: heimlege, mhd., Adj.: nhd. »heimliegend«, zuhause liegend

heimlos: afries. hðslâs 1, heimlos: afries. hðslâs 1

Heimreise: heimÆle, mhd., st. F.: nhd. »Heimeile«, Heimreise; heimreise, mhd., st. F.: nhd. Heimreise

Heimreise: rüggetöge*, rüggetoge, mnd.?, M.: nhd. »Rückzug«, Heimreise, Aufschub, Vorbehalt

Heimreise: weddertoch, mnd.?, N., M.: nhd. Rückzug, Heimreise, Zurücknahme, Widerruf, Vorbehalt

heimreiten: inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen

heimschicken: hÐmschicken***, mnd., sw. V.: nhd. heimschicken

Heimschickung«: hÐmschickinge, heimschickinge, mnd., F.: nhd. »Heimschickung«, Entlassung, Verstoßung aus dem Eheverhältnis

Heimsitzender«: as. hêmsittiand* 1, Heimsitzender«: as. hêmsittiand* 1

Heimstatt: ahd. hðs (1) 328?, Heimstatt: ahd. hðs (1) 328?

Heimstatt: ae. hõmst’de, Heimstatt: ae. hõmst’de

Heimstätte: afries. hâmstede 1, Heimstätte: afries. hâmstede 1

Heimstätte: gõrt (1), gaard, mnd., M., F.: nhd. Hof, Heimstätte, Wohnung

Heimstätte«: ahd. *heimstat?, Heimstätte«: ahd. *heimstat?

Heimsteuer«: hÐmstǖre, heimstǖre, hÐmstǖr, mnd., F., N.: nhd. »Heimsteuer«, Aussteuer der Frau, Mitgift
Heimsuche«: heimsuoche, heinsuoche, heimesuoche, mhd., st. F.: nhd. »Heimsuche«, Heimsuchung, Hausfriedensbruch

heimsuchen: rõmen (1), mhd., sw. V.: nhd. »rahmen« (2), zielen, trachten, streben, treffen, sich bemühen um, sich beschäftigen mit, beachten, erreichen, aufsuchen, heimsuchen; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen; triegen (1), trðgen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, trügen, täuschen, irreführen, heimsuchen, verführen, belügen, beirren bei, abbringen von; twingen (1), dwingen, duingen, quingen, zwingen, mhd., st. V.: nhd. drücken, zusammendrücken, zusammenfügen, pressen, zwängen, beengen, drängen, bedrängen, Not und Gewalt antun, bezwingen, drängen zu, zwingen, erzwingen, beschlagnahmen, nötigen, bedecken, einschließen, bändigen, zäumen, unwiderstehlich ziehen, treiben, Zwang ausüben, Druck ausüben, sich anstrengen, sich bemühen, bedrücken, unterwerfen, besiegen, beherrschen, überwältigen, unterdrücken, quälen, heimsuchen, antreiben, packen, bringen, verpflichten, veranlassen, pressen aus, auspressen in, binden an, richten auf, vertreiben, vertreiben aus, entfernen von, halten, strecken vor

heimsuchen: wÆsen (3), mhd., sw. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), sehen nach, sich annehmen, besuchen, aufsuchen, sich begeben zu, heimsuchen, suchen, hinführen, bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen, nachsehen

heimsuchen: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; visitieren (1), fisitieren*, mhd., sw. V.: nhd. »besuchen«, prüfen, heimsuchen

heimsuchen: gewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. aufsuchen, heimsuchen, beachten, besuchen, sehen, abbringen von; heimsuochen, heimesuochen, heime suochen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, überfallen (V.), Hausfriedensbruch begehen, aufsuchen, besuchen, feindlich anfallen

heimsuchen: vanden, vannen, fanden*, mnd., sw. V.: nhd. aufsuchen, besuchen, heimsuchen; vÆsentÐren, mnd., V.: nhd. heimsuchen, schaffen?; visitêren, fisitÐren*, mnd., sw. V.: nhd. heimsuchen, in das menschliche Leben eingreifen, sich offenbaren (von Gott und Christus), anlässlich eines Besuches bewirten, besichtigen, visitieren; vormöien*, vormöyen, vormoien, mnd., sw. V.: nhd. quälen, plagen, sich grämen, heimsuchen; vorærlægen, vorȫrlægen, vorȫrligen, vorȫrlegen, mnd., sw. V.: nhd. mit Krieg überziehen, heimsuchen, durch Krieg verwüsten, für Kriegszwecke verbrauchen; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

heimsuchen: ahd. anagisuohhen* 1; bisuohhen* 30; brehhæn* 1; findan 411?; giharmskaræn* 3?; gineizen* 3; harmskaræn* 12?; wÆsæn (1) 45, heimsuchen: ahd. anagisuohhen* 1; bisuohhen* 30; brehhæn* 1; findan 411?; giharmskaræn* 3?; gineizen* 3; harmskaræn* 12?; wÆsæn (1) 45

heimsuchen: as. fandon 4; wÆson* (1) 8, heimsuchen: as. fandon 4; wÆson* (1) 8

heimsuchen: aneschiezen, anschiezen, ane schiezen, mhd., st. V.: nhd. »anschießen«, mit einem Schuss treffen, treffen, heimsuchen, anbauen; beheimsuochen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, in feindlicher Absicht aufsuchen; bekoren* (1), bekorn, bikorn, mhd., sw. V.: nhd. »bekoren«, prüfen, versuchen, schmecken, kosten (V.) (2), fühlen, kennenlernen, sich bemühen um, streben nach, beschließen, erfahren (V.), in Versuchung führen, verführen, verleiten, heimsuchen; beruochen, berðchen, peruochen, perðchen, mhd., sw. V.: nhd. sorgen, sorgen für, fördern, sich annehmen, versehen (V.), versorgen, bedenken, beschützen, segnen, heimsuchen, pflegen, heilen (V.) (1), behandeln, sich kümmern um; betastelen, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, betasten, berühren, erfühlen, streicheln; betasten, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen, betasten, berühren, erfühlen, anfassen; betigeren*, betigern, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen; betrüeben (1), betroben, mhd., sw. V.: nhd. betrüben, trübe machen, verdunkeln, heimsuchen, beeinträchtigen, schädigen, kränken, beunruhigen, traurig sein (V.); betruoben, bitrðben, bitruoben, wetrðben, wetruoben, mhd., sw. V.: nhd. trübe werden, betrübt werden, betrüben, trüben, heimsuchen, traurig sein (V.), kränken, beunruhigen; bevorschen, beforschen*, mhd., sw. V.: nhd. heimsuchen; ersuochen, resuochen, mhd., sw. V.: nhd. »ersuchen«, suchen, begehren, ausforschen, ergründen, untersuchen, durchsuchen, absuchen, finden, herausfinden, erforschen, aufsuchen, heimsuchen, reizen, erregen

heimsuchen: besȫken (1), mnd., sw. V.: nhd. besuchen, suchen, aufsuchen, ersuchen, nachsuchen, mahnen, untersuchen, versuchen, prüfen, angreifen, heimsuchen, unternehmen

heimsuchen: afries. *hâmsÐka; sÐka 44 und häufiger?, heimsuchen: afries. *hâmsÐka; sÐka 44 und häufiger?

heimsuchen (Krankheit): anevechten*, anvechten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen; anevechtigen*, anvechtigen, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. anfechten (ein Urteil), beanspruchen (Gut), als Eigentum fordern, angreifen, fechten, versuchen, heimsuchen (Krankheit), ergreifen

heimsuchen: sȫken (1), soeken, soyken, s¦ken, mnd., sw. V.: nhd. suchen, trachten nach, streben, begehren, betreiben, aufsuchen, nachschlagen, besorgen, aufspüren, fahnden nach, ersinnen, besuchen, untersuchen, prüfen, erforschen, erproben, annehmen, anfallen, heimsuchen, angreifen, erbitten, beantragen, fordern, beanspruchen, gerichtlich belangen, Recht verfolgen, klagen, verlassen (V.); straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

heimsuchen: gÐiselen, gÐisselen, gÐitzelen, geyselen, mnd., sw. V.: nhd. geißeln, mit Ruten schlagen, strafen, heimsuchen, züchtigen; hÐmsȫken (1), hÐmesȫken, heimsȫken, mnd., sw. V.: nhd. heimsuchen, Hausfriedensbruch begehen (Bedeutung örtlich beschränkt), in das menschliche Leben eingreifen, sich segnend niederlassen, tadelnd niederfahren

heimsuchen: got. gaweison* 5, *niuhsjan, *weison

heimsuchen: ȫverÆlen, æverÆlen, averÆlen, overilen, mnd., sw. V.: nhd. »übereilen«, überfallen (V.), angreifen, überraschen, heimsuchen

heimsuchen: ae. wÆsian, heimsuchen: ae. wÆsian

Heimsuchen: visitieren (2), mhd., st. N.: nhd. »Besuchen«, Prüfen, Heimsuchen

Heimsuchen: ahd. haritraib* 1; harmiscara* 13?; harmskara* 39; wÆsæntÆ* 1; wÆsunga* (1) 2, Heimsuchen: ahd. haritraib* 1; harmiscara* 13?; harmskara* 39; wÆsæntÆ* 1; wÆsunga* (1) 2

Heimsuchen«: hÐmsȫken (2), heimsȫken, mnd., N.: nhd. »Heimsuchen«, Hausfriedensbruch
Heimsucher: visitierÏre, visitierer, mhd., st. M.: nhd. »Besucher«, Prüfer, Heimsucher

Heimsuchung: vandinge, mnd., F.: nhd. Besuch, Heimsuchung; visitõcie, fisitõcie*, mnd., F.: nhd. Heimsuchung, göttliche Offenbarung

Heimsuchung: niderslac, mhd., st. M.: nhd. Niederschlag, Vernichtungsschlag, Heimsuchung, Zerstörung

Heimsuchung: geisel, geissel, gasel, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Stab, Rute, Geißel, Peitsche, Landplage, Heimsuchung; heimsuoche, heinsuoche, heimesuoche, mhd., st. F.: nhd. »Heimsuche«, Heimsuchung, Hausfriedensbruch; heimsuochunge, mhd., st. F.: nhd. Heimsuchung, Hausfriedensbruch

Heimsuchung: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

Heimsuchung: ae. hõmsæcn, Heimsuchung: ae. hõmsæcn

Heimsuchung: got. niuhseins* 1, Heimsuchung: got. niuhseins* 1

Heimsuchung: gÐisele, gÐissele, gÐisle, geytzele, geysele, geisel, gÐsle, mnd., F.: nhd. Geißel, Rute, Peitsche, Landplage, Heimsuchung, Bedrücker eines Landes; hÐmsȫkinge, heimsȫkinge, mnd., F.: nhd. Heimsuchung, Besuch, Wallfahrt, Hausfriedensbruch, Eingreifen Gottes, Offenbarung Gottes, Strafe Gottes

Heimsuchung: besȫkinge, mnd., F.: nhd. Versuchung, Heimsuchung, Krankheit

Heimsuchung: afries. hâmsÐke 1; hâmsÐkene* 3; hâmsÐkinge 6; *sekninge, Heimsuchung: afries. hâmsÐke 1; hâmsÐkene* 3; hâmsÐkinge 6; *sekninge

Heimsuchung: straffe, straff, strõfe, straeffe, strave, mnd., F.: nhd. Strafe, Bestrafung, Geldstrafe, Zurechtweisung, Verweis, Vermahnung, Tadel Kritik, Schelte, Schimpfe, Erziehung zum Gehorsam, Zucht, Disziplin, Beanstandung, Bemängelung, Schadhaftigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt), göttliche Strafe, Züchtigung, Heimsuchung, Plage, Seuche (im Sinne eines göttlichen Strafgerichts); straffinge, strõfinge, straeffinge, mnd., F.: nhd. »Strafung«, Strafe, Bestrafung, Verweis, Tadel, Zurechtweisung, Vermahnung, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Herabwürdigung, Beschuldigung, Anschuldigung, Beanstandung, Bemängelung, Schelte, Berufung, Zucht, Disziplin, Strafgewalt, Züchtigung, Prügelstrafe, göttliche Strafe, Heimsuchung, Kasteiung, Plage

Heimsuchung: an. minning, Heimsuchung: an. minning

Heimsuchung: bekorunge, mhd., st. F.: nhd. Kosten (N.), Geschmack, Prüfung, Versuchung, Begier (N.), Anfechtung, Heimsuchung; besuochunge, mhd., st. F.: nhd. »Besuchung«, Heimsuchung, Unglück; betrüebesal, mhd., st. N.: nhd. Bosheit, Ärgernis, Heimsuchung, Betrübnis, Trübsal, Beeinträchtigung; betrüebesale, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Ärgernis, Heimsuchung, Betrübnis, Trübsal; bevorschunge, beforschunge*, mhd., st. F.: nhd. Heimsuchung

Heimsuchung: übeltõt, mhd., st. F.: nhd. Übeltat, Missetat, Verbrechen, Unrecht, Verfolgung, Heimsuchung; übeltÏtunge, mhd., st. F.: nhd. »Übeltat«, böse Tat, Missetat, Verbrechen, Verfolgung, Heimsuchung; ursuoch, mhd., st. M.: nhd. Untersuchung, Vorspiel, Prüfung, Nachforschung, Versuch, erstes versuchendes Spiel auf einem Instrument, Heimsuchung; villõte, villõt, fillõte*, fillõt*, mhd., st. F.: nhd. Geißelung, Züchtigung, Heimsuchung, Peitsche; visitõcie, mhd., sw. F.: nhd. Visitation, Prüfung, Heimsuchung; visitaciæn*, mhd., sw. F.: nhd. Visitation, Prüfung, Heimsuchung

heimtreiben: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

Heimtücke: vorrÐdÆe, vorreedeye, mnd., F.: nhd. Verrat, Heimtücke

Heimtücke: mucke, mnd.?, Sb.: nhd. »Mucke«, Anfall von übler Laune, böse Grille, Heimtücke; nücke*, nucke, nükke, mnd., F.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit; nuk, nok, nuck, mnd., M.: nhd. Tücke, übler Streich, tückischer Anschlag, schlechte Absicht, arglistiger Sinn, Heimtücke, Charakterfehler, plötzlicher Stoß, Anfall, böse Laune, versteckte Bosheit

Heimtücke: ahd. fõra 28; feihhan (1) 11; fizusheit 17; inwitti* (1) 1; lõga 9; unkust* 21, Heimtücke: ahd. fõra 28; feihhan (1) 11; fizusheit 17; inwitti* (1) 1; lõga 9; unkust* 21

Heimtücke: õswÆch, mhd., st. M.: nhd. Wegstehlen, Betrug, böse Absicht, Heimtücke, Weggehen

heimtückisch: tuckisch, tückisch, mhd., Adj., Adv.: nhd. plötzlich, tückisch, heimtückisch

heimtückisch: hÏlinc (1), mhd., Adj.: nhd. heimlich, heimtückisch; hõlscharlich, mhd., Adj.: nhd. heimtückisch, hinterlistig, hinterhältig; hem, mhd., Adj.: nhd. aufsässig, heimtückisch; hemisch, hemsch, mhd., Adj.: nhd. »hämisch«, boshaft, hinterlistig, heimtückisch; hemische, mhd., Adv.: nhd. »hämisch«, heimtückisch; hemischlich***, mhd., Adj.: nhd. boshaft, heimtückisch; hemischlÆchen, mhd., Adv.: nhd. boshaft, heimtückisch; hindergengic, mhd., Adj.: nhd. »hintergängig«, heimtückisch

heimtückisch: ungetriuwelich, ungetrðwelich, ungetrÆwelich, ungetriulich, mhd., Adj.: nhd. »ungetreulich«, untreu, treulos, verräterisch, heimtückisch, falsch, unrechtmäßig; ungetriuwelÆche, ungetrðwelÆche, ungetriulÆche, ungetriulÆch, mhd., Adv.: nhd. untreu, treulos, unzuverlässig, verräterisch, heimtückisch, falsch, unrechtmäßig; valsch (1), vals, velsch, falsch*, felsch*, mhd., Adj.: nhd. falsch, treulos, heimtückisch, betrügerisch, trügerisch, verleumderisch, unehrenhaft, unredlich, unehrlich, unrecht, unrechtmäßig, böse, schlimm, schlecht, unecht, unwahrhaft, nachgemacht, unrichtig, irrig; verhÆwet*, verhÆet*, verhÆt, verheiet, ferheiet*, verheit, ferhÆet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. entehrt, infam, niederträchtig, heimtückisch

heimtückisch: mortlÆche, mhd., Adv.: nhd. »mordlich«, durch Mord, mörderisch, tödlich, heimtückisch, bis in den Tod, treulos

heimtückisch: an. undirf‡rull, heimtückisch: an. undirf‡rull

heimtückisch: bedocken, mnd., Adj.: nhd. tückisch, heimtückisch, trügerisch; dörchstÐken (2), dorchsteken, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. durchgestochen, betrügerisch, heimtückisch, Durchstecherei treibend

heimtückisch: arclÆche, ärclÆche, erclÆche, mhd., Adv.: nhd. tückisch, böse, böswillig, heimtückisch; arclÆchen, mhd., Adv.: nhd. tückisch, böswillig, heimtückisch; arclistic, arclistec, mhd., Adj.: nhd. arglistig, heimtückisch, hinterhältig

heimtückisch -- heimtückisch blicken: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.)

heimtückisch sein (V.): glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.)

heimtückisch: glðp, mnd., Adj.: nhd. tückisch, heimtückisch, lauernd; glðpisch*, glðpesch, glupesch, glðpsch, mnd., Adj.: nhd. tückisch, böse, heimtückisch, hinterlistig; hinderrügge, hinderrugge, mnd., Adv.: nhd. hinterrücks, hinter dem Rücken, heimtückisch

heimtückisch: schÐvisch, schÐvesch, mnd., Adj.: nhd. räudig, von Krätze befallen (Adj.), hinterlistig, heimtückisch, schäbig, nichtswürdig; ? schðloret, schðlært, mnd., Adv.: nhd. versteckt, scheinheilig, lauernd, heimtückisch?; slðbetisch*, slðbetsch, mnd.?, Adj.: nhd. heimtückisch, bissig; slǖpelinges, mnd., Adj.: nhd. schleichend, hinterrücks, heimtückisch; slǖperen, sluperne, mnd., Adj.: nhd. schleichend, heimtückisch; slǖperich, mnd., Adj.: nhd. schleichend, heimtückisch; slðpent*, slðpende, mnd., (Part. Präs.=)Adv.: nhd. heimlich, heimtückisch

heimtückisch: ahd. feihhan (2) 3; feihhanÆg* 1; inwitti* (2) 1; lõghaft* 1; unkustÆg* 16, heimtückisch: ahd. feihhan (2) 3; feihhanÆg* 1; inwitti* (2) 1; lõghaft* 1; unkustÆg* 16

heimtückisch (Pferd): schðlærich, schðlærdich, mnd., Adj.: nhd. mit angelegten Ohren seiend, scheu, heimtückisch? (Pferd)

heimtückisch: germ. *faiknÆga-, heimtückisch: germ. *faiknÆga-

heimtückisch: as. darnungo 3; d’rni* 6, heimtückisch: as. darnungo 3; d’rni* 6

heimtückisch: listich, mnd., Adj.: nhd. listig, klug, geistig rege, geschickt, schlau, verschlagen (Adj.), hinterlistig, tückisch, heimtückisch; ȫvel (1), ovel, ǖvel, mnd., Adj.: nhd. übel, schlecht, schlimm, falsch, verwerflich, unzureichend, von schlechter Gesundheit oder Konstitution seiend, fehlerhaft, missmutig, ungehalten, widerspenstig, widerwillig, betrübt, traurig, beleidigend, zornig, übel gesinnt, verleumderisch, heimtückisch, arglistig, betrügerisch, unredlich

heimtückisch: ae. fõcenfull; léafléas; R.: sehr heimtückisch: ae. felafÚcne; R.: heimtückische Wunde: ae. inwiþhl’mm, heimtückisch: ae. fõcenfull; léafléas; R.: sehr heimtückisch: ae. felafÚcne; R.: heimtückische Wunde: ae. inwiþhl’mm

heimtückisch: valsch (1), falsch, vals, valk, valch, mnd., Adj.: nhd. falsch, unrichtig, unecht, unaufrichtig, treulos, betrügerisch, heimtückisch, gefälscht, trügerisch, schlecht, ungenügend, nicht vollwertig, nicht anerkannt, fehlerhaft, verfälscht, unehrenhaft, unredlich; valsch (2), falsch, valsche, mnd., Adv.: nhd. falsch, unrichtig, unecht, unaufrichtig, treulos, betrügerisch, heimtückisch, gefälscht, trügerisch, schlecht, ungenügend, nicht vollwertig, nicht anerkannt, fehlerhaft, verfälscht, unehrenhaft, unredlich; valsich***, mnd., Adj.: nhd. falsch, unrichtig, unecht, unaufrichtig, treulos, betrügerisch, heimtückisch, gefälscht, trügerisch, schlecht, ungenügend, nicht vollwertig, nicht anerkannt, fehlerhaft, verfälscht, unehrenhaft, unredlich; vorrÐtlÆk*, vorrÐtlik, mnd., Adj.: nhd. verräterisch, hinterlistig, heimtückisch; vorrÐtlÆken, vorrÐdelken, mnd., Adv.: nhd. verräterisch, hinterlistig, heimtückisch; wrÆch (2), wrige?, mnd.?, Adj.: nhd. verbogen, verdreht, starr, steif, wirrig, verrückt, eigensinnig, trotzig, heimtückisch, treulos; wrige, mnd.?, Adv.: nhd. verbogen, verdreht, starr, steif, wirrig, verrückt, eigensinnig, trotzig, heimtückisch, treulos; R.: heimtückisch um etwas gebracht: vorrõden (3), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verraten (Adj.), Verrat begangen, vergangen gegen, heimtückisch um etwas gebracht

heimtückische -- heimtückische Nachstellung: lõgelegginge, mnd., F.: nhd. Hinterhalt, heimtückische Nachstellung

heimtückische -- heimtückische Schlange: winkelslange, mhd., sw. M.: nhd. »Winkelschlange«, heimtückische Schlange, heimlicher Verleumder

heimtückischer -- heimtückischer Mordanschlag: mærtslach, mnd., M.: nhd. »Mordschlag«, heimtückischer Mordanschlag, Totschlag

heimtückischer -- heimtückischer Mensch: lðr, mnd., M.: nhd. Lauerer, heimtückischer Mensch, Schelm; lðrÏre*, lðrer, mnd., M.: nhd. Lauerer, heimtückischer Mensch, Schelm

heimtückischer -- heimtückischer habgieriger Geselle: jðdasbræder, mnd., M.: nhd. heimtückischer habgieriger Geselle

heimtückischer -- heimtückischer Schlag: hinderslac, mhd., st. M.: nhd. Schlag von hinten, heimtückischer Schlag, Nachteil, Schade, Schaden (M.)

heimtückisches -- verräterisches heimtückisches Volk: jðdasgeslechte, mnd., N.: nhd. »Judasgeschlecht«, Judassippe, verräterisches heimtückisches Volk

Heimvieh«: heimvihe, heimfihe*, mhd., st. N.: nhd. »Heimvieh«, Vieh das nicht auf die Alpenweide kommt

heimwärts -- heimwärts gehen: ümmekÐren*, ummekÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, ändern, zerstören, zurückkehren, heimwärts gehen

heimwärts: hÐm (2), heim, mnd., Adv.: nhd. heim, zu Hause, daheim, nach Hause, heimwärts; hÐme (2), heime, mnd., Adv.: nhd. heim, zu Hause, daheim, nach Hause, heimwärts; hÐmwÐrt, hÐmwõrt, hÐmwært, heimwÐrt, mnd., Adv.: nhd. heimwärts, zur Heimat, nach Hause; hðswarts, mnd., Adv.: nhd. heimwärts, nach Hause

heimwärts: heimwart (2), mhd., Adv.: nhd. heimwärts; heimwert, heinwert, mhd., Adv.: nhd. heimwärts

heimwärts: ahd. heim (1) 55; heimort* 4, heimwärts: ahd. heim (1) 55; heimort* 4

Heimweg: heimwec, mhd., st. M.: nhd. Heimweg

Heimweh: ande (1), mhd., sw. M., sw. F., st. F.: nhd. Kränkung, Schmach, Unrecht, schmerzliches Gefühl, Feind, Heimweh, Leid, Zorn, Rache

Heimweh: herzeleide, mhd., st. F.: nhd. Herzleid, tiefe Betrübnis, Heimweh

heimwenden«: heimwenden*, heim wenden, mhd., sw. V.: nhd. »heimwenden«

Heimwohnung«: heimwonunge, mhd., st. F.: nhd. »Heimwohnung«, Heimat

heimzahlen -- mit gleicher Münze heimzahlen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

heimzahlen: ahd. gineizen* 3, heimzahlen: ahd. gineizen* 3

heimzahlen: vergelten, virgelden, fergelten*, firgelden*, mhd., st. V.: nhd. »ungelten«, zurückerstatten, bezahlen, eintragen, empfangene Streiche vergelten, empfangene Schläge vergelten, sich rächen, lohnen, belohnen, bezahlen mit, zurückzahlen, erstatten, ersetzen, ausgleichen, wieder gutmachen, heimzahlen, einbringen, verdienen, vergüten, Einkünfte bringen, sich bezahlt machen

heimzahlen: betõlen, mnd., sw. V.: nhd. bezahlen, zahlen, lohnen, vergelten, heimzahlen, erkaufen, büßen, erwerben

heimzahlen: gelænen, mhd., sw. V.: nhd. danken, belohnen, bezahlen, vergelten, heimzahlen; gelten, gelden, kelten, mhd., st. V.: nhd. gelten, zustehen, Ersatz leisten, Schulden zahlen, zu einer Zahlung oder Leistung verpflichtet sein (V.), gültig sein (V.), gehen um, bezahlen, kaufen, erbringen, als Ertrag abwerfen, unterhalten (V.), den Unterhalt für etwas erbringen, Zahlung leisten, entgelten lassen, zurückzahlen, ersetzen, erstatten, vergelten, heimzahlen, zurückgeben, entschädigen, entschädigen für, büßen, büßen für, kosten (V.) (1), wert sein (V.), einsetzen, belohnen, erwidern, einbringen, entgelten, eintragen, Einkünfte bringen, helfen, wirksam sein (V.); ÆntrÆben, Æn trÆben, mhd., st. V.: nhd. »eintreiben«, hineintreiben, vergelten, heimzahlen

Heimzahlung: vorgeldinge, mnd., F.: nhd. Vergeltung, Gegenleistung, Heimzahlung, Rache

Heimzen« (ein Getreidemaß): heimetze, heimtze, mhd., sw. Sb.: nhd. »Heimzen« (ein Getreidemaß)

heimziehen: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen

Heimzögling«: ahd. heimzugilõri* 1; heimzugiling* 1, Heimzögling«: ahd. heimzugilõri* 1; heimzugiling* 1

Heimzucht«: hÐmtucht*, heimtucht, mnd.?, F.: nhd. »Heimzucht«, Schweine die der Bauer (M.) (1) selbst gezogen hat

Heimzug: ahd. heimzuht* 1, Heimzug: ahd. heimzuht* 1

Heinrich: Hinrik***, mnd., M.: nhd. Heinrich

Heinz: Hinzeke, Hinze, mnd., M., N.: nhd. Heinz

Heinzel (Verkleinerung zu Henrik): Henneke, Henke, mnd., PN: nhd. Hänschen (Verkleinerung zu Johannes), Heinzel (Verkleinerung zu Henrik)

Heirat: vrÆe (3), vrie, vrige, freye, mnd., F.: nhd. Brautwerbung, Freierei, Heirat, Verlobung, Vermählung, Ehevertrag, Erwerb, Gewinn?; R.: durch Heirat erwerben: vrÆen (2), vrien, vrigen, vrihen, freien, mnd., sw. V.: nhd. freien, freiwerben, um eine Braut werben, als Braut gewinnen, werben, auf Freite gehen, umwerben, anhalten um, heiraten, sich verheiraten, zur Ehe nehmen, heimführen, erheiraten, durch Heirat erwerben, einheiraten; R.: vom Verlöbnis zur Heirat weiter durchführen: værtvõren, mnd., st. V.: nhd. fortfahren, fortsetzen, weitermachen, weiter verfahren (V.), das Verfahren fortsetzen, durchführen, weiterführen, günstig durchkommen, Erfolg haben, vorwärts kommen, in die Zunft aufgenommen werden, Meister werden, verfahren (V.), umgehen, vorgehen, handeln, vom Verlöbnis zur Heirat weiter durchführen

Heirat: hÆlichÐt, hÆlicheit, hillicheit, mnd., F.: nhd. Heirat, Heiratsvertrag; hÆlik, hilich, hillik, hillich, mnd., M.: nhd. Heirat, Ehe, Heiratsvertrag, Eheschließung; hÆlikinge, hilkinge, mnd., F.: nhd. Heirat; hÆrõt, mnd., M.: nhd. Heirat, Heiratsgut, eingebrachtes Gut, Aussteuer der Frau; R.: durch Heirat vereinigen: hÆliken, hilken, hilichen, hiligen, hilliken, hÆleken, mnd., sw. V.: nhd. heiraten, verheiraten, durch Heirat vereinigen

Heirat: vrÆe (3), frÆe*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Freien« (N.), Liebeswerbung, Werbung, Brautwerbung, Heirat

Heirat: an. rõŒ; R.: die Heirat ausschließende Verwandtschaft: an. þyrmsl; R.: Verwandter durch Heirat: an. mõgr, Heirat: an. rõŒ; R.: die Heirat ausschließende Verwandtschaft: an. þyrmsl; R.: Verwandter durch Heirat: an. mõgr

Heirat: ahd. ? framhÆwunga* 1; gihÆleih* 41; gihÆleihhi* 1; hÆleih 12; hÆrõt 2; hÆwida* 1; hÆwunga* 9, Heirat: ahd. ? framhÆwunga* 1; gihÆleih* 41; gihÆleihhi* 1; hÆleih 12; hÆrõt 2; hÆwida* 1; hÆwunga* 9

Heirat: gehÆleich, mhd., st. N.: nhd. Heirat, Ehe; heimleitunge 1, mhd., st. F.: nhd. »Heimleitung«, Heimführen, Heirat, Heimführung der Braut; hÆrõt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Heirat, Vermählung, Eheschließung, Hochzeit, Ehe; R.: zu einer Heirat verhelfen: hÆrõten, mhd., sw. V.: nhd. heiraten, sich verheiraten, zu einer Heirat verhelfen

Heirat -- freiwillige Heirat: afries. wilmek 1, Heirat -- freiwillige Heirat: afries. wilmek 1

Heirat: berõdinge, mnd., F.: nhd. Beratung, Ausstattung, Heirat; bevrÆinge, bevrÆginge, mnd., F.: nhd. Befreiung, Verheiratung, Heirat; R.: durch Heirat erwerben: ervrÆen, mnd., sw. V.: nhd. durch Heirat erwerben

Heirat: ae. gift; hÚmed, Heirat: ae. gift; hÚmed

Heirat: got. liuga* 2, Heirat: got. liuga* 2

heiraten: hÆliken, hilken, hilichen, hiligen, hilliken, hÆleken, mnd., sw. V.: nhd. heiraten, verheiraten, durch Heirat vereinigen; hÆrõden***, mnd., sw. V.: nhd. heiraten; hæchtÆden, hochtÆden, mnd., sw. V.: nhd. »hochzeiten«, feiern, grüßen, Hochzeit machen, ehelich verkehren, heiraten

heiraten: an. byggja (1), kænga, kvõnga, kvÏna, pausa, spðsa (2), taka (2)

heiraten: mannen, mnd., sw. V.: nhd. bemannen, mit Mannschaft besetzen, mit einer Besatzung belegen (V.), einen Mann nehmen, heiraten; nÐmen (1), neymen, nemmen, nȫmen, nemen, nomen, mnd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, bekommen, rauben, plündern, Beute machen, aufnehmen, zu sich nehmen, verhaften, zum Ehepartner nehmen, heiraten, an sich nehmen, in die Hand nehmen, als Bezahlung annehmen, einnehmen, wegnehmen, abnehmen, entreißen, ergreifen, wahrnehmen, Acht geben auf, auf sich nehmen, erleiden, wählen, prisen (nautisch), fassen

heiraten (Bedeutung jünger): põren, mnd., sw. V.: nhd. paaren, sich zu zweit zusammentun, sich zu zweit zusammenfügen, sich paarweise aufstellen, sich vermählen (Bedeutung jünger), heiraten (Bedeutung jünger)

heiraten: wÐden*** (4), wÐiden***, mnd., sw. V.: nhd. machen?, ändern?, heiraten?; wÆven, mnd.?, sw. V.: nhd. »weiben«, Weib nehmen, heiraten, sich beweiben; R.: gegenseitig heiraten: underhÆliken*, underhiliken, mnd.?, sw. V.: nhd. unter einander heiraten, gegenseitig heiraten; R.: unter einander heiraten: underhÆliken*, underhiliken, mnd.?, sw. V.: nhd. unter einander heiraten, gegenseitig heiraten

heiraten: behÆliken*, behilliken, mnd., sw. V.: nhd. verheiraten, heiraten, Gut erheiraten; bemannen, bemennen, mnd., sw. V.: nhd. bemannen, Mannschaft besetzen, übermannen, überwältigen, heiraten, Frau verheiraten, in den Besitz eines Mannes übergehen, zum Mann werden; betrðwen (1), betrouwen, mnd., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen, zutrauen, anvertrauen, sich verloben, heiraten; bevrÆen, bevrien, bevrÆgen, bevrigen, mnd., sw. V.: nhd. »befreien«, mit Freiheiten ausstatten, mit Privilegien ausstatten, von Steuern befreien, heiraten, verheiraten, einheiraten; bewÆven, mnd., sw. V.: nhd. heiraten, sich ein Weib nehmen; brǖden, bruden, brüden, mnd., sw. V.: nhd. heiraten, necken, foppen, sich fortscheren; brðtlachten, brðtloften, brðtluften, mnd., sw. V.: nhd. Hochzeit feiern, freien, heiraten; Ðhaftigen, echtigen, mnd., sw. V.: nhd. für echt erklären, legitimieren, ehelich machen, heiraten; ÐlÆken (2), mnd., sw. V.: nhd. »ehelichen«, heiraten; Ðstanderen*, Ðstandern, ehestannern, mnd., sw. V.: nhd. heiraten; R.: nicht heiraten: Ðnlæpen***, mnd., V.: nhd. nicht heiraten, unverheiratet sein (V.), alleine sein (V.), verwitwet sein (V.)

heiraten: ahd. anagihÆwen* 1; gihalæn* 80; gihÆwen* 31; gimahalen* 19; hÆwen* 18; leiten 165; mahalen* 3; swangeren* 1; zisamanehÆwen* 1; R.: blutschänderisch heiraten: ahd. missihÆwen*?; R.: falsch heiraten: ahd. missihÆwen*?; R.: nicht heiraten: ahd. ungihÆwen* 1?, heiraten: ahd. anagihÆwen* 1; gihalæn* 80; gihÆwen* 31; gimahalen* 19; hÆwen* 18; leiten 165; mahalen* 3; swangeren* 1; zisamanehÆwen* 1; R.: blutschänderisch heiraten: ahd. missihÆwen*?; R.: falsch heiraten: ahd. missihÆwen*?; R.: nicht heiraten: ahd. ungihÆwen* 1?

heiraten: trðwen, trouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. trauen, vertrauen, Glauben schenken, Ehe geloben, verloben, heiraten, verheiraten (Geistliche); voranderen, vorandern, vorenderen, vorendern, mnd., sw. V.: nhd. verändern, anders machen, in einen anderen Zustand versetzen, verfälschen, sich verändern, anders werden, andere Gestalt annehmen, abändern, umwandeln, sich verbessern, umbauen, auswechseln, umbesetzen, in die Hand eines Andern bringen, verkaufen, vertauschen, wechseln, sich anderswohin begeben (V.), heiraten; vortrðwen (1), vortruwen, vortruen, vortrouwen, vortrawen, mnd., sw. V.: nhd. trauen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, Vertrauen haben zu, sein Vertrauen worauf setzen, anvertrauen, zutrauen, anvertrauen, im Vertrauen übergeben, verloben, trauen, Trauung vornehmen, zusammengehen, antrauen, zur Ehe geben, verheiraten, in die Ehe geben, kirchlich antrauen, kopulieren, ehelichen, heiraten, sich verloben, sich verheiraten mit, sich antrauen (von Gott), verbinden; vrÆen (2), vrien, vrigen, vrihen, freien, mnd., sw. V.: nhd. freien, freiwerben, um eine Braut werben, als Braut gewinnen, werben, auf Freite gehen, umwerben, anhalten um, heiraten, sich verheiraten, zur Ehe nehmen, heimführen, erheiraten, durch Heirat erwerben, einheiraten

heiraten: wÆben, mhd., sw. V.: nhd. »weiben«, weibisch sein (V.), heiraten, eine Frau nehmen, verheiraten mit, vermählen, sich wie eine Frau verhalten (V.), sich für eine Frau gehören, sich für ein Weib geziemen, sich als Weib betragen, sich als Weib zeigen, zum Weib machen, weibisch machen, ein Weib nehmen; zesamenekÐren, zesamene kÐren, zesamenkÐren, mhd., sw. V.: nhd. zusammenkehren, sich zusammenschließen über, zusammenkommen, heiraten

heiraten: vrÆen (2), frÆen*, mhd., sw. V.: nhd. sich verbinden, freien, werben, werben um, werben für, um eine Braut werben, umwerben, heiraten; R.: ein besseres Weib heiraten als: überewÆben*, überwÆben, mhd., sw. V.: nhd. »überweiben«, übermäßig weibisch werden, ein besseres Weib heiraten als, sich unangemessen verheiraten

heiraten: gehÆwen, gehÆjen, gehÆen, gehÆgen, mhd., sw. V.: nhd. heiraten, sich vermählen, paaren, verbinden, verheiraten mit; gesamen, mhd., sw. V.: nhd. einigen, sich einigen, ehelich verbinden, sich ehelich verbinden, heiraten, vereinigen, sammeln, versammeln, sich freundschaftlich treffen, sich treffen, sich einigen auf, ansammeln, anhäufen, zusammensetzen; gesamenen, mhd., sw. V.: nhd. einigen, sich einigen, ehelich verbinden, sich ehelich verbinden, heiraten, vereinigen, sammeln, versammeln, sich freundschaftlich treffen, sich treffen, sich einigen auf, ansammeln, anhäufen, zusammensetzen; gevrÆen, gefrÆen*, mhd., sw. V.: nhd. freien, heiraten, Liebschaften haben, frei machen, befreien, sich befreien, befreien von, lösen, sich lösen; heimen (2), mhd., sw. V.: nhd. ins Haus aufnehmen, aufnehmen, beherbergen, an sich nehmen, zu sich nehmen, festnehmen, gefangennehmen, verhaften, heimführen, heiraten, heimisch machen, vertraut machen; hÆleichen 1, mhd., sw. V.: nhd. heiraten; hÆrõten, mhd., sw. V.: nhd. heiraten, sich verheiraten, zu einer Heirat verhelfen; hÆwen (1), hien, mhd., sw. V.: nhd. sich verheiraten, heiraten, vermählen mit; hæchgezÆten (1), mhd., sw. V.: nhd. »hochzeiten«, feiern, heiraten; hæchzÆten, mhd., sw. V.: nhd. feiern, hochzeiten, heiraten

heiraten: afries. halia 37; mannia 4; trouwia 1 und häufiger?; wÆvia 1 und häufiger?; R.: aus dem Elternhaus heraus einen Mann heiraten: afries. ðtmannia 1, heiraten: afries. halia 37; mannia 4; trouwia 1 und häufiger?; wÆvia 1 und häufiger?; R.: aus dem Elternhaus heraus einen Mann heiraten: afries. ðtmannia 1

heiraten: berõten (1), mhd., st. V.: nhd. beraten (V.), sich beraten (V.), beratschlagen, sich entschließen, sich entscheiden, überlegen (V.), ausrüsten, versorgen, anordnen, zu Rate gehen, mit sich zu Rate gehen, beschließen, sich bedenken, unterhalten (V.), sorgen, versehen (V.), aussteuern, ausstatten, heiraten, unterstützen, beschenken, belohnen, bewirten mit; brðtleichen, mhd., sw. V.: nhd. Hochzeit machen, heiraten, sich vermählen; brðtlouften, mhd., sw. V.: nhd. Hochzeit halten, hochzeiten, heiraten; ehten, mhd., sw. V.: nhd. fühlen, heiraten

heiraten: mahelen, maheln, mõlen, mehelen, mehlen, mÐlen, mhd., sw. V.: nhd. vor Gericht laden, gerichtlich befragen, anklagen, versprechen, verloben, sich verbinden, vermählen, vermählen mit, heiraten, antrauen, verheiraten mit, zur Braut nehmen, zur Frau nehmen, zum Gemahl nehmen; mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen; minnen (1), mhd., sw. V.: nhd. »minnen«, beschenken, erkenntlich sein (V.), gütlich vergleichen, lieben, zur Ehe nehmen, Minnedienst leisten, Liebe fühlen, verliebt sein (V.), lieb werden, schätzen, sich freuen über, heiraten, schlafen, die Ehe vollziehen mit, vergewaltigen; nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: eine Ungleiche heiraten: missewÆben, mhd., sw. V.: nhd. eine Ungleiche heiraten; R.: jemanden heiraten: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.); R.: Ungleichen heiraten: missemannen, mhd., sw. V.: nhd. »missmannen«, Ungleichen heiraten

heiraten: idg. *�eme‑; *sneubh‑; *øedh- (2), heiraten: idg. *�eme‑; *sneubh‑; *øedh- (2)

heiraten: ae. bew’ddian; ceorlian; f’ccan; f’tian; gef’tian; gehÚman; geniman; gesinhÆwian; gewÆfian; giftan; hÚman; hÆwian (1); niman; sinhÆwian; wÆfian; wægian, heiraten: ae. bew’ddian; ceorlian; f’ccan; f’tian; gef’tian; gehÚman; geniman; gesinhÆwian; gewÆfian; giftan; hÚman; hÆwian (1); niman; sinhÆwian; wÆfian; wægian

heiraten: got. galiugan* (1) 1, liugan (1) 19, *qenjan

Heiraten: vrÆen (3), vrÆent, mnd., N.: nhd. Werbung, Freite, Heiraten

Heiratender -- eine Magd Heiratender: anfrk. thienimo* 2, Heiratender -- eine Magd Heiratender: anfrk. thienimo* 2

Heiratender -- eine Magd Heiratender: ahd. dionemo* 2, Heiratender -- eine Magd Heiratender: ahd. dionemo* 2

Heiratleute«: hÆrõtliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Heiratleute«, Trauzeugen

Heiratsabgabe -- Heiratsabgabe eines Hörigen an seinen Herrn: beddemunt, bedemunt, mnd., N.: nhd. Heiratsabgabe eines Hörigen an seinen Herrn

Heiratsabgabe -- Heiratsabgabe an den Grundherrn für die Eheerlaubnis: bðwemÐde, bðwmÐde, bðmÐde, bumede, bðrmÐde, bðrmede, mnd., F.: nhd. Heiratsabgabe an den Grundherrn für die Eheerlaubnis, Wohnungszins, Heiratsgeld

Heiratsabgabe -- Heiratsabgabe an den Grundherren einer unfreien Frau die ein Mann aus einer fremden Grundherrschaft ehelichte: bettemunt, mhd., st. M.: nhd. Ehebettzins, Heiratsabgabe an den Grundherren einer unfreien Frau die ein Mann aus einer fremden Grundherrschaft ehelichte

Heiratsabsicht: vrÆÏretǖch*, vrÆertǖch, mnd., N.: nhd. Heiratsabsicht
Heiratsangelegenheit: vrÆõtsõke*, vrÆatsõke, mnd., F.: nhd. Heiratsangelegenheit

Heiratserlaubnis: hÆlikesærlæf*, mnd., N.?: nhd. Heiratserlaubnis?

heiratsfähig: hibÏre, hÆbÏre, mhd., Adj.: nhd. heiratsfähig, mannbar, volljährig

heiratsfähig: jõrich (1), mnd., Adj.: nhd. jährig, diesjährig, von diesem Jahr seiend, einjährig, ein Jahr alt, körperlich reif, heiratsfähig, jährlich, jedes Jahr vorzunehmen seiend, zu seinen Jahren gekommen; jÐrich, mnd., Adj.: nhd. »jährig«, diesjährig, von diesem Jahr seiend, einjährig, ein Jahr alt, körperlich reif, heiratsfähig, jährlich, jedes Jahr vorzunehmen seiend, zu seinen Jahren gekommen

heiratsfähig: manbõr, manbõre, mambare, mnd., Adj.: nhd. mannbar, ausgereift, heiratsfähig, erwachsen (Adj.), waffenfähig, zweigliedrig

heiratsfähig: vrÆebÏre, frÆebÏre*, mhd., Adj.: nhd. »freibar«, heiratsfähig

heiratsfähig: ahd. hÆbõri 2; hÆbarÆg* 5, heiratsfähig: ahd. hÆbõri 2; hÆbarÆg* 5

heiratsfähigen -- Mädchen im heiratsfähigen Alter: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Heiratsgabe: as. b’ddimund* 2, Heiratsgabe: as. b’ddimund* 2

Heiratsgeld: bðwemÐde, bðwmÐde, bðmÐde, bumede, bðrmÐde, bðrmede, mnd., F.: nhd. Heiratsabgabe an den Grundherrn für die Eheerlaubnis, Wohnungszins, Heiratsgeld

Heiratsgeld«: hÆrõdesgelt, mnd., N.: nhd. »Heiratsgeld«, Heiratsgut, Aussteuer der Braut

Heiratsgut -- Heiratsgut in Bargeld: Ðgelt (1), êgelt, mnd., N.: nhd. Heiratsgut in Bargeld, Aussteuer, Mitgift

Heiratsgut: hÆrõdesgelt, mnd., N.: nhd. »Heiratsgeld«, Heiratsgut, Aussteuer der Braut; hÆrõt, mnd., M.: nhd. Heirat, Heiratsgut, eingebrachtes Gut, Aussteuer der Frau; hÆrõtesgæt*, hÆrõtsgæt, mnd., N.: nhd. Heiratsgut, Brautschatz, Aussteuer; hÆrõtgæt, mnd., N.: nhd. Heiratsgut, Brautschatz, Aussteuer; hȫvetgelt, hævetgelt, mnd., N.: nhd. Kopfgeld, Kopfsteuer (F.), Personenabgabe, Personalsteuer (F.), Geldsumme, Kapital, Vermögen, Eigentum, Heiratsgut; R.: eingebrachtes Heiratsgut der Frau: indȫmete, indomte, indonte, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Leib, Innere des Menschen, was im Inneren eines Hauses ist, Hausrat, eingebrachtes Heiratsgut der Frau; ingedȫme, ingedæme, ingedömme, ingedðme, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Leib (M.), Innere des Menschen, was im Inneren eines Hauses ist, Hausrat, eingebrachtes Heiratsgut der Frau; ingedȫmete, ingedȫmt, ingedoemte, ingedȫnte, ingedomete, indomte, indonte, mnd., N.: nhd. Eingeweide, Leib, Innere des Menschen, was im Inneren eines Hauses ist, Hausrat, eingebrachtes Heiratsgut der Frau
Heiratsgut: zuogelt, mhd., st. N.: nhd. »Zugeld«, Heiratsgut, Mitgift, Ausstattung; zuoschaz, mhd., st. N.: nhd. »Zuschatz«, Heiratsgut, Mitgift, Ausstattung; R.: Einkünfte aus einem Heiratsgut: widemreht, widemereht, mhd., st. N.: nhd. »Widemrecht«, Wittumsrecht, Einkünfte aus einem Wittum, Einkünfte aus einem Heiratsgut

Heiratsgut: lÆpgedinge, mhd., st. N.: nhd. »Leibgeding«, Leibgedinge, Nutzungsrecht auf Lebenszeit, Altenteil, Nutznießensgut, Lebenshoffnung, Leibrente, Leibrentenvertrag, Heiratsgut, Lebensunterhalt

heiratssüchtig: hÆratster*, hÆster, mhd., Adj.: nhd. heiratssüchtig

Heiratsteuer«: hÆrõtstiure, mhd., st. F.: nhd. »Heiratsteuer«, Aussteuer

Heiratsvermittler: afries. mekere 2, Heiratsvermittler: afries. mekere 2

Heiratsvertrag: hÆlichÐt, hÆlicheit, hillicheit, mnd., F.: nhd. Heirat, Heiratsvertrag; hÆlik, hilich, hillik, hillich, mnd., M.: nhd. Heirat, Ehe, Heiratsvertrag, Eheschließung; hÆlikesnætele, hÆlikesnottele, mnd., F.: nhd. Heiratsvertrag

Heiratszins: bðmiete, mhd., st. F.: nhd. »Baumiete«, Wohnungsmiete, Heiratszins

Heisch...«: Ðschel...***, mnd., Sb.?: nhd. »Heisch...«?

Heische«: heische***, mhd., st. N.: nhd. »Heische«

heischen: ahd. eiskæn* 69, heischen: ahd. eiskæn* 69

heischen: ae. Úscan; õscian; geõscian, heischen: ae. Úscan; õscian; geõscian

heischen: hÐschen (2), heischen, hesken, mnd., sw. V.: nhd. heischen, fordern, vorfordern, einfordern, berufen (V.); R.: unter Grußwort heischen: hÐlen (1), hÐilen, heilen, heylen, hylen, mnd., sw. V.: nhd. heilen (V.) (1), gesund machen, erlösen, heil werden, zuheilen, eins machen, eins werden, fest verbinden, festlegen, sich fest verbinden, festkleben, unter Grußwort heischen, erbitten, glückwünschend verlangen, wünschen, streben, heilen (V.) (2), verschneiden, kastrieren

heischen: vrechteren, vrechtern, mnd., V.: nhd. einsammeln?, heischen?

heischen: afries. âskia 36, heischen: afries. âskia 36

heischen: as. êskon* 6, heischen: as. êskon* 6

heischen: Ðschen, eischen, mnd., sw. V.: nhd. heischen, fordern, begehren, einfordern, verlangen, auffordern, laden (V.) (2), berufen (V.), erfahren (V.)

heischen: erdingen, mnd., sw. V.: nhd. ausbitten, erbitten, durch Verhandlung verlangen, heischen, sich ausbitten

Heischen: Ðsch (2), eisch, mnd., M.: nhd. Verlangen, Forderung, Heischen; Ðsche, eische, mnd., F.: nhd. Heischen, Aufforderung, Verlangen

heischen«: geeischen, geischen, mhd., red. V., V.: nhd. »heischen«, fordern, verlangen

heischen«: eischen (1), heischen, Ðschen, mhd., sw. V.: nhd. »heischen«, forschen, fragen, fordern, einfordern, auffordern, versuchen, verlangen, begehren, erbitten, rufen, vorladen, kommen lassen, herausfordern; eischen (2) 21, heischen, Ðschen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »heischen«, forschen, fragen, fordern, einfordern, auffordern, versuchen, verlangen, begehren, erbitten, rufen, vorladen, kommen lassen, herausfordern

Heischen«: eischen (3), mhd., st. N.: nhd. »Heischen«

Heischen«: eisch (2) 2, mhd., st. M.: nhd. »Heischen«, gerichtliche Forderung, gerichtliche Untersuchung, Untersuchung, gerichtlich bewilligte Frist

heischend: idg. *aisos-¨o-, heischend: idg. *aisos-¨o-

heischende -- Anwartschaftsbier oder Wartebier das der die Aufnahme in die Zunft heischende Geselle bezahlt: wõrdebÐr*?, wartbÐr, mnd.?, N.: nhd. Anwartschaftsbier oder Wartebier das der die Aufnahme in die Zunft heischende Geselle bezahlt

Heischer: ahd. *hais, Heischer: ahd. *hais

Heischer«: heize*** (4), mhd., sw. M.: nhd. »Heischer«

Heischer«: ahd. eisko*? 1, Heischer«: ahd. eisko*? 1

Heischeumgang -- Heischeumgang mit einem Stab: klüppelümmeganc, mnd., M.: nhd. Heischeumgang mit einem Stab

Heischung: afries. âske 1, Heischung: afries. âske 1

Heischung: hÐschinge, heischinge, mnd., F.: nhd. Heischung, Forderung, Verlangen

Heischung«: Ðschinge, eischinge, mnd., F.: nhd. »Heischung«, Forderung, Verlangen, Aufforderung, Amtsheischung, Vorladung, Ladung (F.) (2), Berufung, Wahl (eines Geistlichen), Beruf

Heischung«: eischunge, mhd., st. F.: nhd. »Heischung«, Forderung, Vorladung vor Gericht, gerichtlich bewilligte Frist

Heischung«: heischunge, mhd., st. F.: nhd. »Heischung«, Fragen

Heischung«: ahd. eiska* 1; eiskunga* 1, Heischung«: ahd. eiska* 1; eiskunga* 1

heiser -- heiser atmen: garren, mnd., sw. V.: nhd. heiser atmen, krächzend atmen, pfeifend atmen, röcheln, gurren, knarrende knurrende Töne verschiedener Färbung ausstoßen, aufstoßen

heiser: ahd. heis 6; heisar* 4; ? bruktolehter* (?) 1; R.: heiser sein (V.): ahd. heisÐn* 3?, heiser: ahd. heis 6; heisar* 4; ? bruktolehter* (?) 1; R.: heiser sein (V.): ahd. heisÐn* 3?

heiser sein (V.): hÐschen (1), heischen, mnd., sw. V.: nhd. heiser sein (V.)

heiser: hÐsich, heisich, mnd., Adj.: nhd. heiser, belegt; hÐsisch*?, hÐsch, heisch, heysch, mnd., Adj.: nhd. heiser, belegt

heiser: an. hõss, rõmr

heiser: germ. *hairsa-; *haisa-, heiser: germ. *hairsa-; *haisa-

heiser -- heiser geworden: verheiset, ferheiset*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. heiser geworden

heiser: anfrk. heis* 1, heiser: anfrk. heis* 1

heiser: ae. hõs, heiser: ae. hõs

heiser -- heiser singend: garrich, mnd., Adj.: nhd. krächzend sprechend, heiser sprechend, heiser singend, gurrend, röchelnd, aufstoßend

heiser sein (V.): heisen, mhd., sw. V.: nhd. heiser sein (V.)

hei​ser: idg. *t¥sto-, hei​ser: idg. *t¥sto-

heiser -- »heiser werden«: verheisen***, mhd., V.: nhd. »heiser werden«

heiser: heis, heise, mhd., Adj.: nhd. rauh, heiser, unvollkommen, schwach, mangelhaft; heiser (1), mhd., Adj.: nhd. heiser; heiseric***, mhd., Adj.: nhd. heiser; heiserlich, mhd., Adj.: nhd. heiser, rau, rauh, unvollkommen, schwach, mangelhaft; heiserlÆche, mhd., Adv.: nhd. heiser, rau, rauh; heiserlÆchen, mhd., Adv.: nhd. heiser; heisram, mhd., Adj.: nhd. heiser, rau, rauh, unvollkommen, schwach, mangelhaft

heiser: idg. ? *brangh‑?, heiser: idg. ? *brangh‑?

heiser: rÏze (2), rõze, mhd., Adj.: nhd. »räß«, scharf, herb, ätzend, hell, schneidend, wild, kühn, bissig, bitter, böse, heftig, keck, heiser, wütend; riech, mhd., Adj.: nhd. »riech«, rauh, starr, steif, scharf, bitter, heiser; timber (1), tinber, timmer, mhd., Adj.: nhd. finster, dunkel, trüb, düster, dumpf, leise, heiser

heiser -- heiser sprechend: garrich, mnd., Adj.: nhd. krächzend sprechend, heiser sprechend, heiser singend, gurrend, röchelnd, aufstoßend; garrigen, mnd., Adv.: nhd. krächzend sprechend, heiser sprechend, krächzend singend

Heiserkeit: an. hÏsi, Heiserkeit: an. hÏsi

Heiserkeit: hÐsche, heische, mnd., N.: nhd. Heiserkeit; hÐschhÐt*, hÐschÐt, hÐscheit, heischÐt, heischeit, mnd., F.: nhd. Heiserkeit; hÐschrimme, heischrimme, mnd., N.: nhd. Heiserkeit

Heiserkeit: heisere, mhd., st. F.: nhd. Heiserkeit; heiserheit, mhd., st. F.: nhd. Heiserkeit; heisericheit*, heiserkeit, mhd., st. F.: nhd. Heiserkeit; heiserÆe, mhd., st. F.: nhd. Heiserkeit; heiserunge 1, mhd., st. F.: nhd. Heiserkeit

Heiserkeit: ahd. heisarÆ* 2; heisÆ 4?; heisunga 1, Heiserkeit: ahd. heisarÆ* 2; heisÆ 4?; heisunga 1

Heiserkeit: germ. *haisrÆ-, Heiserkeit: germ. *haisrÆ-

Heiserkeit: dampfe*, damphe, mhd., sw. M.: nhd. Heiserkeit, Erkrankung der Luftröhre

heiß sein (V.): bregelen*, bregeln, breglen, mhd., sw. V.: nhd. braten, schmoren, heiß sein (V.), murren, schwatzen

heiß -- heiß wie Feuer seiend: viurheiz, viuwerheiz, vÆwreheiz, fiurheiz*, fiuwerheiz*, fÆwreheiz*, mhd., Adj.: nhd. heiß wie Feuer seiend, glühend

heiß -- sehr heiß: urheiz, mhd., Adj.: nhd. sehr heiß

heiß -- »heiß wie Feuer sein«: viurheizen***, fiurheizen***, mhd., V.: nhd. »heiß wie Feuer sein«

heiß -- heiß wie Feuer: viurheizet*, viwerheizet*, fiurheizet*, fiwerheizet*, mhd., Adj.: nhd. heiß wie Feuer, glühend

heiß -- glühend heiß werden: erglüejen, erglüen, irglüen, erglðen, irglðen, mhd., sw. V.: nhd. »erglühen«, glühend heiß werden

heiß sein (V.): idg. *Às-; *�Ýer‑, heiß sein (V.): idg. *Às-; *�Ýer‑

heiß: idg. *gÝher‑; *kÀit-, heiß: idg. *gÝher‑; *kÀit-

heiß -- heiß machen: erheizen, mhd., sw. V.: nhd. heiß werden, feurig werden, anfeuern, heiß machen; erhitzen, rehitzen, mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, heiß werden, heiß machen, in Hitze setzen, erglühen, rot werden, entbrennen für, entzünden

heiß: ae. hõt (3); hõte (2); R.: heiß sein (V.): ae. blÚdsian; hõtian; R.: heiß machen: ae. gehÚtan; hÚtan; R.: heiß werden: ae. gehÚtan; hÚtan; hõtian; R.: heißes Wetter: ae. hÚþa, heiß: ae. hõt (3); hõte (2); R.: heiß sein (V.): ae. blÚdsian; hõtian; R.: heiß machen: ae. gehÚtan; hÚtan; R.: heiß werden: ae. gehÚtan; hÚtan; hõtian; R.: heißes Wetter: ae. hÚþa

heiß: as. hêt (2) 10; hêto (1) 3, heiß: as. hêt (2) 10; hêto (1) 3

heiß: an. heitr; R.: heiß sein (V.): an. hlæa; R.: heiß machen: an. heita (2); R.: heiße Quelle: an. hverr (1), heiß: an. heitr; R.: heiß sein (V.): an. hlæa; R.: heiß machen: an. heita (2); R.: heiße Quelle: an. hverr (1)

heiß: afries. hêt 12, heiß: afries. hêt 12

heiß -- heiß machen: anehitten*, anhitten, mnd., sw. V.: nhd. »anhitzen«, anheizen, heizen, heiß machen; blǖsemen, blusemen, blǖsmen, mnd., sw. V.: nhd. feuern, heiß machen
heiß (Bedeutung örtlich beschränkt): vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?

heiß -- kochend heiß: sÐdendich (1), sÐnich, mnd., Adj.: nhd. siedend, kochend, kochend heiß; sÐdenich (1), sÐnich, zeynich, mnd., Adj.: nhd. siedend, kochend, kochend heiß; sæden (2), sõden, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gesotten«, kochend, kochend heiß

heiß -- heiß werden: vorhitten (1), vorhetten, mnd., sw. V.: nhd. heiß werden, sich erhitzen, überhitzt werden, sich entzünden, in Hitze geraten (V.), entbrennen, eifrig werden, erbittern, anfeuern, aufhetzen; vorwarmen, mnd., sw. V.: nhd. warm werden, erwärmen, anwärmen, erhitzen, heiß werden; vorwermen, mnd., sw. V.: nhd. erwärmen, warm werden, anwärmen, erhitzen, heiß werden

heiß -- heiß werden: durchsieden, mhd., st. V.: nhd. durchsieden, sieden, heiß werden, stark erhitzen, läutern; erheizen, mhd., sw. V.: nhd. heiß werden, feurig werden, anfeuern, heiß machen; erhitzen, rehitzen, mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, heiß werden, heiß machen, in Hitze setzen, erglühen, rot werden, entbrennen für, entzünden

heiß werden (V.): heizen (2), mhd., sw. V.: nhd. heiß sein (V.), heiß werden (V.)

heiß: ahd. warm* 19; filuheiz* 1?; heiz (1) 45; heizo (1) 13; R.: heiß sein (V.): ahd. heizÐn* 4; R.: heiß brodelnd: ahd. stredawallÆg* 2; R.: heiß machen: ahd. wermen* 15; irhizzen* 1; R.: heiß werden: ahd. warmÐn* 11; heizÐn* 4; irheizÐn* 9; irwarmÐn* 9; R.: sehr heiß: ahd. ubarheiz* 1; R.: übermäßig heiß: ahd. filuheiz* 1?; R.: heiße Asche: ahd. eimuria 1, heiß: ahd. warm* 19; filuheiz* 1?; heiz (1) 45; heizo (1) 13; R.: heiß sein (V.): ahd. heizÐn* 4; R.: heiß brodelnd: ahd. stredawallÆg* 2; R.: heiß machen: ahd. wermen* 15; irhizzen* 1; R.: heiß werden: ahd. warmÐn* 11; heizÐn* 4; irheizÐn* 9; irwarmÐn* 9; R.: sehr heiß: ahd. ubarheiz* 1; R.: übermäßig heiß: ahd. filuheiz* 1?; R.: heiße Asche: ahd. eimuria 1

heiß: germ. *brÐþa-?; *haita- (1); R.: heiß sein (V.): germ. *hit-; R.: heiß machen: germ. *haitjan; *hitjan; R.: heiß werden: germ. *haitÐn, heiß: germ. *brÐþa-?; *haita- (1); R.: heiß sein (V.): germ. *hit-; R.: heiß machen: germ. *haitjan; *hitjan; R.: heiß werden: germ. *haitÐn

heiß -- zu heiß werden: überhitzen, mhd., sw. V.: nhd. überhitzen, sich überhitzen, zu heiß sein (V.), zu heiß werden, zu hitzig sein (V.), zu hitzig werden

heiß: hÐt (2), heit, heyt, hæt, hoit, mnd., Adj.: nhd. heiß, erhitzt, glühend gemacht, hitzig brennend, entzündet, erregt, zornig; hÐte (1), heite, mnd., Adv.: nhd. heiß; hÐtich*** (2), mnd., Adj.: nhd. heiß, hitzig; hÐtichlÆk***, heitichlÆk, mnd., Adj.: nhd. heiß; hÐtichlÆken, heitichlÆken, mnd., Adv.: nhd. heiß, innig; hittelÆk, mnd.?, Adj.: nhd. heiß; hittich, hittech, mnd., Adj.: nhd. hitzig, glühend, heiß, erhitzt, fiebrig; R.: glühend heiß: glöihÐt*, glöyheit, glöyhÐt, mnd., Adj.: nhd. glühend heiß; R.: heiß machen: hÐten (1), heiten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, anheizen, heizen; hetten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, heizen, reizen, sich erhitzen; hitten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, erwärmen, heizen, einheizen, beheizen, reizen, aufbringen, heiß werden, sich erhitzen, sich fiebrig entzünden; R.: heiß werden: hitten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, erwärmen, heizen, einheizen, beheizen, reizen, aufbringen, heiß werden, sich erhitzen, sich fiebrig entzünden; R.: kochend heiß: gesæden, gesõden, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gesotten, gekocht, kochend, kochend heiß

heiß -- heiß werden: heizen (4), mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, heizen, heiß machen, heiß sein (V.), heiß werden, bedeuten, anweisen; hitzen, mhd., sw. V.: nhd. erglühen, erhitzen, heiß machen, heiß werden, schwitzen

heiß -- heiß verlangend: inbrünstic*, inbrünstec, inbrunstic, mhd., Adj.: nhd. inbrünstig, hellbrennend, leidenschaftlich, brennend, heiß, heiß verlangend, zornig; inbrünsticlÆche*, inbrünsteclÆche, inbrunsticlÆche, mhd., Adv.: nhd. »inbrünstig«, heiß verlangend, leidenschaftlich, brennend, heiß; inbrünstlich***, mhd., Adj.: nhd. inbrünstig, heiß verlangend; inbrünstlÆche, mhd., Adv.: nhd. »inbrünstig«, heiß verlangend

heiß -- glühend heiß: durchheiz, mhd., Adj.: nhd. »sehr heiß«, glühend heiß

heiß -- siedend heiß: sütic, mhd., Adj.: nhd. siedend heiß

heiß: got. *heits ?, heiß: got. *heits ?

heiß: heiz (2), mhd., Adj.: nhd. heiß, hitzig, heftig, stark, inbrünstig, erbittert, erzürnt, brennend, feurig, warm, erhitzt, groß; heize (1), heiz, mhd., Adv.: nhd. heiß, hitzig, heftig, stark, inbrünstig, erbittert, erzürnt; hitzic, hitzec, mhd., Adj.: nhd. heiß, hitzig, brennend, inbrünstig; hitziclÆche, hitzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. heiß, hitzig, inbrünstig; inbrünstic*, inbrünstec, inbrunstic, mhd., Adj.: nhd. inbrünstig, hellbrennend, leidenschaftlich, brennend, heiß, heiß verlangend, zornig; inbrünsticlÆche*, inbrünsteclÆche, inbrunsticlÆche, mhd., Adv.: nhd. »inbrünstig«, heiß verlangend, leidenschaftlich, brennend, heiß; inhitzic, inhitzec, mhd., Adj.: nhd. »hitzig«, sehr heiß, entflammt, brennend, heiß

heiß -- heiß machen: heizen (4), mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, heizen, heiß machen, heiß sein (V.), heiß werden, bedeuten, anweisen; hitzen, mhd., sw. V.: nhd. erglühen, erhitzen, heiß machen, heiß werden, schwitzen

heiß sein (V.): heizen (2), mhd., sw. V.: nhd. heiß sein (V.), heiß werden (V.); heizen (4), mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, heizen, heiß machen, heiß sein (V.), heiß werden, bedeuten, anweisen

heiß -- siedend heiß: heizwillic, heizwillec, heizwellec, mhd., Adj.: nhd. siedend heiß, vor Willen brennend, sehr willig, inbrünstig

heiß -- sehr heiß: inhitze, mhd., Adj.: nhd. sehr heiß, entflammt; inhitzic, inhitzec, mhd., Adj.: nhd. »hitzig«, sehr heiß, entflammt, brennend, heiß

heiß« (): heizet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »heiß« (?)

heiß« -- »sehr heiß«: durchheiz, mhd., Adj.: nhd. »sehr heiß«, glühend heiß

Heiß«: heiz (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. »Heiß«, Befehl; heize (3), heiz, mhd., st. M., st. N., st. F.: nhd. »Heiß«, Anraten, Befehl

heissa: zõÆ, zay, zahu, zõhei, zõhÆ, zahÆ, zõh, zahiu, mhd., Interj.: nhd. heissa; zichõ, zickõ, mhd., Interj.: nhd. heissa; ziu, mhd., Interj.: nhd. heissa

heißa: hei* (3), hey, heyõ, heia, mnd., Interj.: nhd. hei, heißa

heißblütig: ahd. heisterahanti* 1, heißblütig: ahd. heisterahanti* 1

heiße -- heiße Asche: grðde, grude, grðt, mnd., F.: nhd. heiße Asche, Rückstände von einem Strohfeuer, Strohkohlen

heiße -- heiße Luft: hitte, mnd., F.: nhd. Hitze, heiße Luft, Hitzigkeit, Eifer, Glut, Liebesglut, hitziges Temperament, mit Fieber verbundene Krankheit; hütte (2), F.: nhd. Hitze, heiße Luft, Hitzigkeit, Eifer, Glut, Liebesglut, hitziges Temperament, mit Fieber verbundene Krankheit

heiße -- heiße Behandlung des Erzes: hitze (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hitze, Wärme, Glut, Feuer, heiße Behandlung des Erzes, Ausrösten, Fieber, Flamme

heiße -- heiße Flüssigkeit: brüeje, mhd., F.: nhd. Brühe, heiße Flüssigkeit

Heiße«: heize (2), mhd., st. F.: nhd. »Heiße«, Hitze

heißem -- mit heißem Wasser überbrüht: meisch (2), mhd., Adj.: nhd. mit heißem Wasser überbrüht

heißem -- aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird: pikkrans*, pikkranz, pekkranz, mnd., M.: nhd. »Pechkranz«, aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend auf die Feinde geworfen wird

heißem -- aus brennbarem Material gefertigter und mit heißem Pech und Schwefel getränkter Kranz: swÐvelkrans, mnd., M.: nhd. »Schwefelkranz«, aus brennbarem Material gefertigter und mit heißem Pech und Schwefel getränkter Kranz

heißem -- mit heißem Pech gefüllter Topf: pikgræpe*, pikgrõpe, pekgrõpe, mnd., M.: nhd. »Pechgrope«, Pechtopf, mit heißem Pech gefüllter Topf

heißem -- aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend über die Feinde geworfen wird: pikrÐp, pikreip, pekrÐp, pekreip, mnd., M.: nhd. »Pechreif«, Pechkranz, aus brennbarem Material gefügter und mit heißem Pech getränkter Kranz der brennend über die Feinde geworfen wird

heißen: liuten (1), lðten, mhd., sw. V.: nhd. läuten, einläuten, tönen, ertönen lassen, hören, rufen zu, lauten, heißen, klingen, erschallen, vernehmen lassen, vorbringen; lðten, mhd., sw. V.: nhd. einen Laut von sich geben, ertönen, lauten, heißen, bedeuten; nemmen, nemnen, nennen, mhd., sw. V.: nhd. einen Namen geben, rufen, beim Namen rufen, nennen, heißen, erwähnen, benennen, benennen nach, ernennen, bezeichnen, bezeichnen als, bezeichnen mit, festsetzen, bestimmen, zu etwas ernennen, erklären, rechnen, zählen, zählen zu, ausrufen, bekannt machen, rühmen, preisen, melden, bekanntmachen, halten für

heißen: heizen (1), mhd., st. V., red. V.: nhd. heißen, befehlen, anordnen, sein (V.), sagen, nennen, bezeichnen, zusagen, versprechen, verheißen (V.), geloben, bedeuten, anweisen, genannt werden, auffordern, veranlassen, lassen, ankündigen; keden, kweden, choden, koden, köden, mhd., st. V.: nhd. erschallen, lauten, heißen, bedeuten, sagen, sprechen, fragen, rufen; R.: willkommen heißen: grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen

heißen: hÐten (2), heiten, heyten, hieten, hiten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heißen, nennen, Namen geben, benennen, bezeichnen als, schimpfen, halten für, anreden, betiteln, Namen führen, genannt werden, genannt sein (V.), gehalten werden für, gelten als, befehlen, lassen, vorschreiben, anordnen, Stellung von Bürgschaft fordern, versprechen, Geheiß tun; R.: kommen heißen: inbÐden, mnd., st. V.: nhd. zu sich entbieten, kommen heißen, beantragen, verdingen

heißen -- jemanden Lügner heißen: lȫchen, lȫken, loiken, lowken, mnd., sw. V.: nhd. in Abrede stellen, leugnen, verleugnen, jemanden Lügner heißen, jemanden Lügen strafen
heißen: beheizen, mhd., st. V.: nhd. heißen, befehlen, verheißen (V.), versprechen; belðten, beliuten, mhd., sw. V.: nhd. laut werden, Namen haben, heißen; biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen; R.: willkommen heißen: begrüezen, mhd., sw. V.: nhd. begrüßen, willkommen heißen, herausfordern, gerichtlich ansprechen, anklagen; engesten (1), entgesten, mhd., sw. V.: nhd. vertraut machen, vertraut werden, Rüstung abnehmen, Rüstung ablegen, entkleiden, willkommen heißen

heißen: afries. hêta (2) 48, heißen: afries. hêta (2) 48

heißen: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber; R.: Knecht heißen: schalken, mhd., sw. V.: nhd. Knecht sein (V.), sich wie ein Schalk betragen, betrügen, beschimpfen, schmähen, zum Knecht machen, Knecht heißen, Knecht schelten, überlisten, heimlich wegnehmen, veruntreuen, Schalk sein (V.)

heißen: anfrk. hÐtan* 1, heißen: anfrk. hÐtan* 1

heißen: vorhÐten (1), vorheiten, mnd., st. V.: nhd. heißen, anordnen, befehlen, verheißen, versprechen, geloben, zusagen; vormõnen (1), mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ermahnen, einmahnen, auffordern, anhalten, ersuchen, wiederfordern, fordern, anspornen, ermuntern, ermutigen, jemanden etwas innewerden lassen, in Kenntnis setzen von, unterrichten von, nachweisen, beweisen, überführen, erinnern, vertreten (V.), befehlen, zu verstehen geben, heißen, gebieten, zu bedenken geben, vorstellen, vor Augen führen, sich auf etwas berufen (V.), vermahnen, tadeln, verwarnen, eintreiben, eindringen, rechtliche Forderung geltend machen; vȫrsõgen, mnd., sw. V.: nhd. vorhersagen, früher erwähnen, vorsagen, vorsprechen, im Vorhergehenden nennen, anordnen, heißen, befehlen, fordern, verlangen; vȫrseggen (1), voreseggen, mnd., sw. V.: nhd. vorhersagen, früher erwähnen, vorsagen, vorsprechen, im Vorhergehenden nennen, anordnen, heißen, befehlen, fordern, verlangen; R.: Haut an heißen oder glühenden Dingen verletzen: vorschroyen, vorschreyen, vorschreygen, vorschroien, vorschroven, mnd., sw. V.: nhd. versengen, Haut an heißen oder glühenden Dingen verletzen, verletzen, versengt werden, guten Ruf schädigen

heißen: germ. *haitan; *namnjan, heißen: germ. *haitan; *namnjan

heißen: ahd. giheizan 180; namon habÐn; heizan* 875; kwedan* 3266?; meinen (1) 93; meinen (1) 93; namon habÐn; nemnen* 113; sÆn (2) 1750?; teutonizare* 2?; R.: das heißt: ahd. daz kwidit; ih meino; daz meinit, heißen: ahd. giheizan 180; namon habÐn; heizan* 875; kwedan* 3266?; meinen (1) 93; meinen (1) 93; namon habÐn; nemnen* 113; sÆn (2) 1750?; teutonizare* 2?; R.: das heißt: ahd. daz kwidit; ih meino; daz meinit

heißen -- ungeziemend heißen: widervüegen, widerfüegen*, mhd., sw. V.: nhd. ungeziemend heißen, tadeln

heißen: rÐden (1), redden, mnd., sw. V.: nhd. reden, sprechen, Rede halten, erörtern, bereden, besprechen, festsetzen, zusagen, Verpflichtung eingehen, beschließen, heißen, nennen, versprechen, geloben; R.: gut heißen: slÆriken, mnd., sw. V.: nhd. schmeicheln, gut heißen, belobigen

heißen: behÐten, beheiten, mnd., sw. V.: nhd. heißen, verheißen, in Aussicht stellen, drohen; enthÐten, enhÐten, mnd., st. V.: nhd. verheißen, zusichern, geloben, heißen, befehlen

heißen: an. heita (1), heißen: an. heita (1)

heißen: as. andhêtan* 1; hêtan 147, heißen: as. andhêtan* 1; hêtan 147

heißen: ae. gehõtan; hõtan; R.: willkommen heißen: ae. willcumian, heißen: ae. gehõtan; hõtan; R.: willkommen heißen: ae. willcumian

heißen: got. haitan 64, heißen: got. haitan 64

heißen -- jemanden einen Lügner heißen: lȫchenen (1), loichenen, læchenen, loychenen, lȫchnen, lȫnen, loinen, loynen, mnd., sw. V.: nhd. leugnen, abstreiten, verleugnen, nicht anerkennen, jemanden einen Lügner heißen, jemanden Lügen strafen
heißen: idg. *kÐid-?, heißen: idg. *kÐid-?

heißen (passiv): nennen, mnd., sw. V.: nhd. nennen, taufen, mit einer Bezeichnung versehen (V.), erwähnen, heißen (passiv)

heißen«: geheizen (1), mhd., st. V.: nhd. »heißen«, verheißen (V.), versprechen, weissagen, befehlen, genannt werden, geloben, prophezeien, raten

heißen« -- »gut heißen«: guotheizen*, guot heizen, mhd., st. V.: nhd. »gut heißen«

heißentbrannt: bruotic, bruotec, mhd., Adj.: nhd. heißentbrannt, hitzig, wütend

heißer -- heißer Dunst: hei (1), hey, mnd., Sb.: nhd. Dürre, Hitze, heißer Dunst, trockene Zeit

heißer -- heißer Stein mit dem man ein Bad erhitzt: bõdestÐn, bõdestein, mnd., M.: nhd. Badestein, heißer Stein mit dem man ein Bad erhitzt

heißer -- heißer Monat: hundemõn, mnd., M., F., N.: nhd. »Hundemond«, heißer Monat, Juli, August

Heißer: ae. *hÚta, Heißer: ae. *hÚta

Heißer: as. *hêtio?, Heißer: as. *hêtio?

Heißer: germ. *haitæ-, Heißer: germ. *haitæ-

Heißer«: got. *haitja, Heißer«: got. *haitja

Heißer«: hÐtÏre* (3), hÐter, heiter, mnd., M.: nhd. »Heißer«, Anordner, Befehlshaber, schlechter Ratgeber, Anstifter, Bürge (Bedeutung örtlich beschränkt)

heißes -- heißes Eisen beim Gottesurteil: afries. Æsern (1) 20, heißes -- heißes Eisen beim Gottesurteil: afries. Æsern (1) 20

heißes -- Sturmtopf für heißes Wasser oder Öl das auf die anstürmenden Feinde gegossen wird: stormpot, mnd., M.: nhd. Sturmtopf für heißes Wasser oder Öl das auf die anstürmenden Feinde gegossen wird

heißes -- Stein zum Erwärmen der Hände beim Altardienst im Winter oder Metallkugel mit Einsatz für Kohlen oder heißes Wasser: altõrstÐn, altõrstein, mnd., M.: nhd. »Altarstein«, Stein zum Erwärmen der Hände beim Altardienst im Winter oder Metallkugel mit Einsatz für Kohlen oder heißes Wasser

heißes -- heißes Verlangen: gir (1), ger, kir, mhd., st. F.: nhd. »Gier«, Begehren, heißes Verlangen, Wunsch, Streben (N.), Sehnsucht, Begierde, Liebe (F.) (1), Absicht, Forderung

heißesten -- Tag in der heißesten Zeit im Sommer: hundedach*, mnd., M.: nhd. Hundstag, Tag in der heißesten Zeit im Sommer

heißgierig: hÐttærnich, heittærnich, mnd., Adj.: nhd. heißgierig, wild

Heißhunger: ahd. werna* (1) 2, Heißhunger: ahd. werna* (1) 2

Heißhunger: ae. ? wÛser, Heißhunger: ae. ? wÛser

Heißhunger: ȫverlüstichhÐt*, ȫverlusticheit, æverlustichÐt, æverlusticheit, mnd., F.: nhd. »Übergelüstigkeit«, übermäßiger Appetit, Heißhunger
Heißhunger: slintsucht, slincsucht, mnd., F.: nhd. »Schlundsucht«, Heißhunger, starke Esslust, Fressgier

heißhungrig: hÐthungerich, hÐthungrich, heithungerich, mnd., Adj.: nhd. heißhungrig, gierig

heißhungrig: ȫverlüstich***, mnd., Adj.: nhd. übergelüstig, heißhungrig

heißig«: heizic 1, mhd., Adj.: nhd. »heißig«, hitzig, heftig

Heißluftbad: stÐnbat, steinbat, mnd., N.: nhd. Heißluftbad, Schwitzbad

Heißmut«: heizmüete, mhd., st. F.: nhd. »Heißmut«, Zorn

heißmütig«: heizmüetic*, heizmüetec, mhd., Adj.: nhd. »heißmütig«, heftig aufbrausend, leidenschaftlich aufbrausend

Heißmütigkeit«: heizmüeticheit*, heizmüetikeit, heizmüetecheit, mhd., st. F.: nhd. »Heißmütigkeit«, Jähzorn

heißspornig: hÐtsinnich, heitsinnich, mnd., Adj.: nhd. heißspornig, leidenschaftlich

heißsüchtig«: heizsüchtic, mhd., Adj.: nhd. »heißsüchtig«, zu hitziger Krankheit geneigt, fieberanfällig, fieberkrank

heißt -- das heißt: alsæ, alse, als, mhd., Adv., Konj.: nhd. so, ebenso, das heißt, nämlich, ganz, als ob, so wahr als, wann, sooft als, so weit als, insoweit, weil, auf diese Weise, auf solche Weise, folgendermaßen, ganz, sehr, wie, wenn, sobald als, wo, insofern, weit, als, während (Konj.), da, so dass, also

heißt -- das heißt: nÐmelÆken, nÐmlÆken, nemblÆken, neptlÆken, nemenpt?, nõmelÆken, nõmlÆken, nõmentlÆken, nÐmelken, nõmelken, nÐmeling?, mnd., Adv.: nhd. namentlich benannt, mit genauer Angabe, nämlich, insbesondere, besonders, vornehmlich, vor allem, das heißt

Heißung«: heizunge 1 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Heißung«, Befehl

Heißwecke: hÐtewegge, heitewegge, mnd., M.: nhd. Heißwecke, Fastnachtsgebäck

Heißwecke: sÐmele, sÐmel, seemel, semmele, semmel, simmele, symele, sammel, sammele, mnd., M., F.: nhd. »Semmel«, Kleie, feinstes Weizenmehl, Gebäck aus feinem Weizenmehl, Fastnachtsspeise, Heißwecke

Heisternest -- Heisternest auf Hela: HÐgesternest, Hõgesternes, mnd., N.: nhd. Heisternest auf Hela

heit«: hÐt*** (1), heit***, heide***, hed***, mnd., Suff.: nhd. »heit«

heiter: anfrk. *hÐdar?, heiter: anfrk. *hÐdar?

heiter: ae. blÆþemæd; hõdor (1); *tõt, heiter: ae. blÆþemæd; hõdor (1); *tõt

heiter: got. hlas* 2, heiter: got. hlas* 2

heiter: ahd. blÆdi 30; wunnisam* 30; duruhheitar* 1; frao 70; frælÆh 12; frælÆhho* 5; gamanlÆh 3; heitar 36; lusto 1; lðttaro* 3; mandag* 3; skæni* (1) 213; slehtmuot* 1; slehtmuoti* 1; souwahti* 1; tagaltlÆh* 2; R.: heiter sein (V.): ahd. in guotemo sÆn; heitaren* 2; R.: heiter stimmen: ahd. irfrewen* 1; R.: heiter über: ahd. mandag* 3; R.: heiteres Wetter: ahd. heitarÆ* 11, heiter: ahd. blÆdi 30; wunnisam* 30; duruhheitar* 1; frao 70; frælÆh 12; frælÆhho* 5; gamanlÆh 3; heitar 36; lusto 1; lðttaro* 3; mandag* 3; skæni* (1) 213; slehtmuot* 1; slehtmuoti* 1; souwahti* 1; tagaltlÆh* 2; R.: heiter sein (V.): ahd. in guotemo sÆn; heitaren* 2; R.: heiter stimmen: ahd. irfrewen* 1; R.: heiter über: ahd. mandag* 3; R.: heiteres Wetter: ahd. heitarÆ* 11

heiter: an. heiŒr (3), skÏrr (1); R.: heiterer Himmel: an. heiŒ

heiter: germ. *bleiþa-; *haidra-; *taita-, heiter: germ. *bleiþa-; *haidra-; *taita-

heiter: lieht (2), lÆht, lÐcht, lðcht, mhd., Adj.: nhd. »licht«, hell, leuchtend, erleuchtend, strahlend, glänzend, blank, bleich, heiter, klar, schön; lÆhtvertic, lÆhtevertic, lÆhtvertec, lÆhtfertic*, lÆhtefertic*, lÆhtfertec*, mhd., Adj.: nhd. leichtfertig, fein, schwächlich, heiter; liuht (1), mhd., Adj.: nhd. hell, strahlend, blank, bleich, heiter, erleuchtend; lustic, lustec, lüstic, lüstec, mhd., Adj.: nhd. lustig, Wohlgefallen erregend, anmutig, lieblich, angenehm, schön, gut, froh, heiter, wohlschmeckend, vergnügt, verlangend, begierig

heiter: vrȫlÆk (1), vroulÆk, vroilik, mnd., Adj.: nhd. fröhlich, heiter, ausgelassen, froh, voll Freude seiend, glücklich, freudestrahlend, hellstrahlend, unbeschwert, leicht, munter, frisch, mutig, unerschrocken, vergnügt

heiter: idg. *�el‑, heiter: idg. *�el‑

heiter: heiter (1), mhd., Adj.: nhd. heiter, hell, klar, rein, scharf; heiterlich, hÐterlich, mhd., Adj.: nhd. heiter, hell, klar; heiterlÆche, hÐterlÆche, mhd., Adv.: nhd. heiter, hell, klar; heiterlÆchen, mhd., Adv.: nhd. heiter; klam (1), mhd., Adj.: nhd. klamm, enge, dicht, gediegen, heiter, kühl, rein, zu gering, zu klein; R.: heiter machen: heiteren, heitern, mhd., sw. V.: nhd. heiter machen, erheitern

heiter: riuwelæs, mhd., Adj.: nhd. »reuelos«, froh, heiter; spilende (1), spilnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. spielend, leuchtend, strahlend, heiter, fröhlich

heiter: blÆde (2), mnd., Adj.: nhd. froh, heiter; blÆde (3), mnd., Adv.: nhd. froh, heiter; blÆdelÆk (1), mnd., Adj.: nhd. froh, heiter; blÆdelÆk (2), mnd., Adv.: nhd. froh, heiter; blÆdelÆken, mnd., Adv.: nhd. froh, heiter; blÆdich***, mnd., Adj.: nhd. fröhlich, heiter; blÆdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. fröhlich, heiter; blÆdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. fröhlich, heiter

heiter: meiet*, meit, mnd.?, Adj.: nhd. fröhlich, heiter

heiter: unbetrüebet, unbetrðbet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unbetrübt, nicht betrübt, ungetrübt, heiter, klar, rein, unbeeinträchtigt, ungeschädigt; unbetuftet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. klar, heiter; vræ (2), fræ*, mhd., Adj.: nhd. froh, fröhlich, glücklich, zufrieden, heiter; vrægemuot, frægemuot*, mhd., Adj.: nhd. frohgemut, froh, heiter; vrãlich, vrælich, frãlich*, frælich*, mhd., Adj.: nhd. froh, fröhlich, glücklich, freudig, heiter, erfreut, erfreulich, beglückend; vrãlÆche, vrælÆche, frãlÆche*, frælÆche*, mhd., Adv.: nhd. froh, fröhlich, heiter, erfreut, freudig, glücklich, erfreulich, guten Mutes, üppig, frisch; vrãlÆchen, frãlÆchen*, mhd., Adv.: nhd. froh, fröhlich, heiter, erfreut, guten Mutes, üppig, frisch; vræmüete, vræmuot, fræmüete*, fræmuot*, mhd., Adj.: nhd. »frohgemut«, froh, heiter, frohen Mutes seiend, heiteren Sinnes seiend

heiter: blÆde (2), mhd., Adj.: nhd. froh, fröhlich, freudig, heiter, freundlich, artig, sittsam; blÆde (3), mhd., Adv.: nhd. froh, fröhlich, heiter, freundlich; blÆdic*, blÆdec, mhd., Adj.: nhd. froh, heiter, freundlich, artig, sittsam; blÆdiclich, blÆdeclich, mhd., Adj.: nhd. froh, heiter, fröhlich, freundlich, artig, sittsam; blÆdiclÆche*, blideclÆche, mhd., Adv.: nhd. froh, heiter, freundlich, artig, sittsam

heiter: as. blÆthi 13; blÆthlÆk* 1; hêdar* 2; hêdro 2; smultro 1, heiter: as. blÆthi 13; blÆthlÆk* 1; hêdar* 2; hêdro 2; smultro 1

heiter: hȫgelÆk (2), hogelÆk, mnd., Adj.: nhd. erfreulich, freundlich, heiter, fröhlich

heiter: stille (3), mnd., Adj.: nhd. still, ruhig, friedlich, müßig, unbeachtet, beiseite lassend, untätig bleibend, abwartend, unbewegt, fest eingebaut, innehaltend, schweigend, windstill, beständig, heiter, gleichmäßig, friedfertig, sanft, gelassen, ergeben (Adj.), in sich gekehrt, leise, nicht lärmend

heiter«: heiteric***, mhd., Adj.: nhd. »heiter«

heitere -- heitere Lieder die zur Fiedel gesungen werden: stampenÆe, stampanÆe, stempenÆe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. heitere Lieder die zur Fiedel gesungen werden, Zeitvertreib, unnützes Werk, Kunstausdruck des Meistersingers, Tanzweise, Lustbarkeit, Vergnügen

heiteren -- heiteren Sinnes seiend: vræmüete, vræmuot, fræmüete*, fræmuot*, mhd., Adj.: nhd. »frohgemut«, froh, heiter, frohen Mutes seiend, heiteren Sinnes seiend

heiterer -- heiterer Himmel: heitere, heiter, heitrÆ, mhd., st. F.: nhd. »Heiterkeit«, Helligkeit, Klarheit, heiterer Himmel, schönes Wetter; heitrÆn, heitrÆ, mhd., st. F.: nhd. Helligkeit, Klarheit, heiterer Himmel; klamenÆe, mhd., st. F.: nhd. heiterer Himmel

Heiterer -- der nur für Augenblicke Heitere: an. BilskÆrnir?, Heiterer -- der nur für Augenblicke Heitere: an. BilskÆrnir?

heiterfarben«: heitervar, heiterfar*, mhd., Adj.: nhd. »heiterfarben«

Heiterkeit: schershaftichhÐt*, schershaftichÐt, scheshafticheit, mnd., F.: nhd. Scherzhaftigkeit, Lustigkeit, Heiterkeit

Heiterkeit: blÆdeschop, mnd., F.: nhd. Fröhlichkeit, Heiterkeit, Vergnügen, Festlichkeit, Gastmahl, Hochzeit; blÆdichhÐt*, blÆdichÐt, blÆdicheit, mnd., F.: nhd. Fröhlichkeit, Heiterkeit

Heiterkeit: vrȫlichÐt, vrȫlicheit, vroulicheit, mnd., F.: nhd. Fröhlichkeit, Freude, innere Fröhlichkeit, Ausgeglichenheit, seelischer Friede, Zuversicht, fröhliches Wesen, Freudigkeit, Heiterkeit, Aufgeschlossenheit, freundliche Bereitschaft, Föhlichsein, Lust, Vergnügen, fröhlicher Übermut, Lustbarkeit, fröhliches Fest, Hochzeitsfest

Heiterkeit: an. teiti, Heiterkeit: an. teiti

Heiterkeit: ae. hõdor (2), Heiterkeit: ae. hõdor (2)

Heiterkeit: klõrheit, klærheit, mhd., st. F.: nhd. Klarheit, Helligkeit, Reinheit, Heiterkeit, Glanz, Schönheit, Herrlichkeit, Verklärung, Deutlichkeit

Heiterkeit: ahd. blÆdÆ 1; wunnisamÆ* 4; frewida* 26; heitarÆ* 11, Heiterkeit: ahd. blÆdÆ 1; wunnisamÆ* 4; frewida* 26; heitarÆ* 11

Heiterkeit: got. hlasei* 1, Heiterkeit: got. hlasei* 1

Heiterkeit«: ahd. heitarnissa 1, Heiterkeit«: ahd. heitarnissa 1

Heiterkeit«: heitere, heiter, heitrÆ, mhd., st. F.: nhd. »Heiterkeit«, Helligkeit, Klarheit, heiterer Himmel, schönes Wetter; heitericheit*?, heiterkeit, mhd., st. F.: nhd. »Heiterkeit«, Helligkeit

heitern«: as. hêdron 1, heitern«: as. hêdron 1

Heizanlagen -- Aufseher über die Heizanlagen in der Stadt: vǖrschouwÏre*, vǖrschouwer, vǖrschawer, mnd., M.: nhd. Mitglied der Feuerpolizei, Kontrollbeamter für Feuersicherheit, Aufseher über die Heizanlagen in der Stadt
heizbar -- heizbares Zimmer: ae. pÆsle, heizbar -- heizbares Zimmer: ae. pÆsle

heizbar -- heizbarer Raum: ahd. turnizza* 1; R.: heizbares Gemach: ahd. stuba 3; R.: heizbares Zimmer: ahd. keminõta* 11; pfiesal* 14; turnizza* 1, heizbar -- heizbarer Raum: ahd. turnizza* 1; R.: heizbares Gemach: ahd. stuba 3; R.: heizbares Zimmer: ahd. keminõta* 11; pfiesal* 14; turnizza* 1

heizbare -- heizbare Vorderstube: vȫrdörnse, vȫrdörntze, vordorntze, vȫredörnse, mnd., F.: nhd. heizbare Vorderstube, Wohnzimmer an der Straße
heizbare -- heizbare Stube im ersten Stock: bævendörnse, mnd., F.: nhd. obere Dörnse, heizbare Stube im ersten Stock

heizbarer -- heizbarer Raum: stube, mhd., sw. F.: nhd. Stube, heizbarer Raum, Gemach, Badegemach, Speisesaal, Trinkstube, Zunftstube, Zunftherberge, kleines Wohnhaus, Wohnstube, Versammlungslokal

heizbarer -- heizbarer Raum: dörnse, dȫrnse, dȫrense, dörrense, dȫresse, dönse, mnd., F.: nhd. Dörnse, Stube, heizbarer Raum, Versammlungsraum, Sitzungsraum, Trinkstube in fürstlichen städtischen Gebäuden oder in Rathaus bzw. Burg u. s. w.
heizbarer -- heizbarer Sitzungsraum des Stadtrats: rõdesdörnse, mnd., F.: nhd. »Ratsdörnse«, heizbarer Versammlungsraum des Stadtrats, heizbarer Sitzungsraum des Stadtrats; rõtdörnse, mnd., F.: nhd. »Ratdörnse«, heizbarer Versammlungsraum des Stadtrats, heizbarer Sitzungsraum des Stadtrats

heizbarer -- heizbarer Festraum eines fürstlichen Schlosses: hofdörnse, mnd., F.: nhd. heizbarer Festraum eines fürstlichen Schlosses; hævedörnse, havedörnse, mnd., F.: nhd. heizbarer Festraum eines fürstlichen Schlosses

heizbarer -- heizbarer Versammlungsort und Sitzungsraum des Stadtrats: rõtstæven, rõtstæbe, mnd., F.: nhd. »Ratstube«, heizbarer Versammlungsort und Sitzungsraum des Stadtrats

heizbarer -- heizbarer Versammlungsraum des Stadtrats: rõdesdörnse, mnd., F.: nhd. »Ratsdörnse«, heizbarer Versammlungsraum des Stadtrats, heizbarer Sitzungsraum des Stadtrats; rõtdörnse, mnd., F.: nhd. »Ratdörnse«, heizbarer Versammlungsraum des Stadtrats, heizbarer Sitzungsraum des Stadtrats

heizbares -- heizbares Gemach: stæve, stõve, stðve, stðbe, mnd., sw. M.: nhd. Badestube, Einrichtung zu warmem Baden, heizbares Gemach, Zechstube, Wirtshaus, Wohnung, Stube; stæven (1), stõven, mnd., M.: nhd. Stube, Badestube, öffentliches Badehaus, privater Baderaum, Einrichtung zu warmem Baden, heizbares Gemach, geheizter Raum, Versammlungsraum, Gildestube (Bedeutung örtlich beschränkt), Genossenschaftshaus (Bedeutung örtlich beschränkt), Gildeversammlung (Bedeutung örtlich beschränkt), Haus oder Häuser und Räumlichkeiten die in Bergen den Handelsverwaltern außer den Speichern zur Verfügung standen (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorrichtung zum Heizen (Bedeutung örtlich beschränkt), Feuerkieke, Ofen, Zechstuben, Wirtshäuser, Wohnung

heizbares -- heizbares Zimmer: as. *k’mÆnõda?, heizbares -- heizbares Zimmer: as. *k’mÆnõda?

heizbares -- heizbares Zimmer: dörnitze, dörntze, dontze, mnd.?, F.: nhd. heizbares Zimmer

heizbares -- heizbares Gemach: kemenõde, kemenate, kemenah, kemmenõde, kemenõte, keymenate, kamenõde, kemnõde, kemnede, kempnade, kämna, kemmõde, kemmede, kemde, kemmelõde, kemlõde, kemenõden, mnd., F.: nhd. »Kemenate«, heizbares Gemach, massivsteinernes Wohngebäude (in der Burg oder auf dem Stadtgrundstück), steinerner Anbau, Wohnraum der Familie, Wohnzimmer der Vornehmen, Gemach des Fürsten, Schlafgemach, Geschäftszimmer, einzeln stehendes Steinhaus, kleine Burg, Aufbewahrungsstelle, Kammer

heizbares -- ein heizbares Gemach: pÆsel, pisel, pyßel, pytzel, pÐsel, mnd., M.: nhd. »Pesel«, Schlot, Schornstein, Kachelofen?, ein heizbares Gemach, große Stube, Staatsstube

heizen: idg. *kerý‑, heizen: idg. *kerý‑

heizen: ahd. heizen* (1) 2, heizen: ahd. heizen* (1) 2

heizen: heizen (4), mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, heizen, heiß machen, heiß sein (V.), heiß werden, bedeuten, anweisen; künten, künden, mhd., sw. V.: nhd. »künten«, zünden, heizen

heizen: eiten, eiden, Ðden, mhd., sw. V.: nhd. brennen, heizen, erhitzen, schmelzen, kochen, sieden, glühen, umschmelzen zu; ereiten, mhd., sw. V.: nhd. heizen

heizen: anehÐten*, anhÐten, anheiten, mnd., sw. V.: nhd. anheizen, heizen, zum ersten Mal heizen; anehitten*, anhitten, mnd., sw. V.: nhd. »anhitzen«, anheizen, heizen, heiß machen; R.: zum ersten Mal heizen: anehÐten*, anhÐten, anheiten, mnd., sw. V.: nhd. anheizen, heizen, zum ersten Mal heizen

heizen: hÐten (1), heiten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, anheizen, heizen; hetten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, heizen, reizen, sich erhitzen; hitten, mnd., sw. V.: nhd. heiß machen, erhitzen, erwärmen, heizen, einheizen, beheizen, reizen, aufbringen, heiß werden, sich erhitzen, sich fiebrig entzünden

heizen: as. hêtian* (1) 1, heizen: as. hêtian* (1) 1

heizen: germ. *haitjan; *hitjan, heizen: germ. *haitjan; *hitjan

heizen: ae. gehÚtan; hÚtan; *hÚþan, heizen: ae. gehÚtan; hÚtan; *hÚþan

Heizen -- Bediensteter für das Heizen der Öfen: ævenbȫtÏre*, ævenbȫter, mnd., M.: nhd. Bediensteter für das Heizen der Öfen
Heizen -- Lindenholz zur Pulververarbeitung und zum Heizen: lindenstok*, linderstok*, mnd., M.: nhd. Lindenholz zur Pulververarbeitung und zum Heizen

Heizen -- Zeit zum Heizen: heizzÆt, mhd., st. F.: nhd. Zeit zum Heizen

Heizer: anebȫtÏre*, anbȫter, mnd., M.: nhd. Anzünder, Einheizer, Heizer
Heizer: vǖrbȫtÏre*, vǖrbȫter, vǖrbuter, mnd., M.: nhd. Feueranzünder, Heizer, Ofenheizer, Siegelbewahrer (Bedeutung örtlich beschränkt), Siegelbeamter (Bedeutung örtlich beschränkt)
Heizer (der Dörnse): dörnsenhÐtÏre*, dörnsenhÐter, dörnsenheiter, mnd., M.: nhd. Heizer (der Dörnse)

Heizer: hÐtÏre*** (1), hÐter***, mnd., M.: nhd. Heizer

Heizer -- Heizer im Dienste der Stadt: stȫkÏre*, stȫker, stoker, stöcker, mnd., M.: nhd. Stocher, Stocherer (als Werkzeug zur Pflugreinigung), Heizer im Dienste der Stadt, Anschürer
Heizer: heizÏre*, heizer, mhd., st. M.: nhd. Heizer

Heizgelegenheit -- Heizgelegenheit für den Versammlungsraum im Rathaus: rõthðsæven, rõthðseæven, mnd., M.: nhd. »Rathausofen«, Heizgelegenheit für den Versammlungsraum im Rathaus

Heizknecht -- Heizknecht im hallischen Salzwerk: grðdÏre*, grðder, grðdÐre, mnd., M.: nhd. Heizknecht im hallischen Salzwerk, Feuer Unterhaltender

Heizkohle: kælbrant*, kõlbrant*, mnd., M.: nhd. Heizkohle, Holzkohle, glühende Kohle

Heizmaterial -- Aufseher über Heizung und Heizmaterial: kælgrÐve, kõlgrÐve, kõlegrÐve, mnd., M.: nhd. Aufseher über Heizung und Heizmaterial

Heizmaterial -- Heizmaterial für Öfen: ævenvǖringe, ævervǖringe, ævenvȫringe, mnd., F.: nhd. Heizmaterial für Öfen, Feuerholz
Heizmaterial: vǖringe, vöringhe, furing, mnd., F.: nhd. Feuerung, Feuerungsmaterial, Heizmaterial, Feuerholz, Feuerschein, feurige Lufterscheinung, das Leuchten des Blitzes, Feuersbrunst; vǖrwerk, vǖrwark, mnd., N.: nhd. Feuerung, Feuerholz, Heizmaterial, Feuerzeug (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form, örtlich beschränkt), Zündstoff (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form, örtlich beschränkt), Feuerwerk (Bedeutung jünger)

Heizofen: oven (1), ofen*, mhd., st. M.: nhd. Ofen, Backofen, Schmelzofen, Brennofen, Heizofen, Felsenhöhle, Fels

Heizofen: æven (1), ævent, æve, õven, aven, avent, mnd., M.: nhd. Ofen, Heizofen, Kachelofen, Küchenherd, Backofen, Brennofen, Feuerstelle

Heizpfanne -- Heizpfanne aus Kupfer oder Eisen: vǖrpanne, mnd., F.: nhd. Feuerpfanne, gestieltes Gefäß als Feuerbehälter zur Erwärmung, Heizpfanne aus Kupfer oder Eisen, Feuerkieke, Bettwärmer, offener gestielter Feuerbehälter zur festlichen Beleuchtung

Heizung -- Aufseher über die Heizung des Gemeinschaftsraums: vǖrvindÏre*, vǖrrwinder, mnd., M.: nhd. Aufseher über die Heizung des Gemeinschaftsraums
Heizung -- zu erhitzende Kugel die zur Heizung dient: vǖrbal, mnd., M.: nhd. »Feuerball«, Leuchtkugel als Feuerwerk, glühende Kugel als Geschoß, zu erhitzende Kugel die zur Heizung dient

Heizung -- Aufseher über Heizung und Heizmaterial: kælgrÐve, kõlgrÐve, kõlegrÐve, mnd., M.: nhd. Aufseher über Heizung und Heizmaterial

Hel -- Schlüssel zu Hel: an. Gillingr, Hel -- Schlüssel zu Hel: an. Gillingr

Hela -- Heisternest auf Hela: HÐgesternest, Hõgesternes, mnd., N.: nhd. Heisternest auf Hela

Helbling -- Helbling als Abgabe von Weinbergen: berchelbelinc, mhd., st. M.: nhd. Helbling als Abgabe von Weinbergen

Helbling: helbelinc, helblinc, hellinc, mhd., st. M.: nhd. »Hälbling«, Helbling, Halbpfenning, Münze vom halben Wert des jeweiligen Pfennings, Münzstück im halben Werte des jeweiligen Pfennigs, halber Pfennig; R.: Angehörige der Familie Helbling: helbelingin 2, mhd., st. F.: nhd. »Helblingin«, Angehörige der Familie Helbling

Helblingin«: helbelingin 2, mhd., st. F.: nhd. »Helblingin«, Angehörige der Familie Helbling

Held: ae. Ïþeling; ceorl; freca; gðþrinc; hearding; mann; þegn; þrymma, Held: ae. Ïþeling; ceorl; freca; gðþrinc; hearding; mann; þegn; þrymma

Held: got. *þunds ?, Held: got. *þunds ?

Held: ahd. ? aldio 100?; degan 75; gomo (1) 25?; herting* 1; kuonÆg* 1; R.: vornehmer Held: ahd. adaldegan 1, Held: ahd. ? aldio 100?; degan 75; gomo (1) 25?; herting* 1; kuonÆg* 1; R.: vornehmer Held: ahd. adaldegan 1

Held: viez, fiez, mhd., st. M.: nhd. Kerl, Held, schlauer Feind, Teufelskerl, Teufel; vieze, fieze*, mhd., sw. M.: nhd. Held, schlauer Feind, Teufelskerl, Teufel; R.: Held der alles Volk überragt: volcdegen, folcdegen*, mhd., st. M.: nhd. Held der alles Volk überragt, Volksheld

Held: helde (2), mhd., sw. M.: nhd. Held; helt (1), helet, helit, mhd., M.: nhd. Held, Mann, Krieger; kneht, kneth, mhd., st. M.: nhd. Knecht, Knappe, Junge, Knabe, Jüngling, Junggeselle, Geselle, Mann, Kerl, Bursche, Lehrling, Diener, Fußsoldat, Trossknecht, Krieger, Held, Bergknappe

Held: as. h’lith 60, Held: as. h’lith 60

Held: barn (1), barm, parn, baren, mhd., st. N., st. M.: nhd. Kind, Sohn, Tochter, Menschenkind, Nachkomme, Held; degen (2), tegen, mhd., st. M.: nhd. Knabe, Krieger, Held, Ritter, Kämpfer, Mann, Gefolgsmann, Dolch; dietdegen, mhd., st. M.: nhd. Volksheld, Held, herausragender Kämpfer

Held: wÆgande, mhd., mmd., sw. M.: nhd. »Wigand«, Krieger, Held; wÆgant, wÆgent*, mhd., st. M.: nhd. »Wigand«, Kämpfer, Krieger, Held; R.: Held der Walstatt: walrecke, walerecke, welrecke, mhd., st. M.: nhd. »Walrecke«, Held der Walstatt

Held: recke (1), reche, riche, reke, mhd., sw. M.: nhd. Recke, Held, Krieger, Verfolgter, Verbannter, Fremdling, Abenteuerer; tugentkempfÏre*, tugentkempfer, mhd., st. M.: nhd. tapferer Kämpfer, Held

Held: man (1), mhd., st. M.: nhd. Mann, Person, männliche Person, Mensch, Mensch männlichen Geschlechts in gereiftem Alter, tüchtiger Krieger, Ehemann, Verlobter, Geliebter, Sohn, Dienstmann, Diener, Untertan, Lehnsmann, Vasall, Gefolgsmann, Held; palatÆn, paletÆn, mhd., st. M.: nhd. Palatinus, Held; R.: Held der stoßend auf den Gegner anrennt: punjðr, mhd., st. M.: nhd. Angreifer, Kämpfer, Held der stoßend auf den Gegner anrennt

Held: dÐgen (2), degen, mnd., M.: nhd. »Degen« (M.) (2), Knabe, Jüngling (vornehmen Standes), Mann, Held, Kämpfer

Held (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger): rælant, rðlant, mnd., M.: nhd. »Roland« (Standbild einer männlichen Figur mit einem Schwert in der Hand das nach einem Grafen Karls des Großen benannt wurde), wackerer Kämpfer (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Held (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Spiel bei dem mit einer Lanze nach einer hölzernen Rolandfigur gestoßen wurde

Held: recke (1), mnd., sw. M.: nhd. Recke, Held, bedeutender Kämpfer, Riese; rÐse (1), reyse, mnd., M.: nhd. Riese, übernatürlich großes Wesen, Recke, Held, bedeutender Kämpfer; starke (3), mnd., M.: nhd. Starker, Stärkere, Kraft Habender, Held, Sieger, Vermessener, Gottloser; stoltinc, stoltink, mnd., M.: nhd. Held, tapferer Held; R.: Held im Saufen: sðpriddÏre, sðpridder, mnd., M.: nhd. »Saufritter«, Held im Saufen; R.: tapferer Held: stoltinc, stoltink, mnd., M.: nhd. Held, tapferer Held; strÆthelt, mnd., M.: nhd. »Streitheld«, Kriegsheld, Kämpfer, tapferer Held

Held: an. goti, greppr, ‡ldungr, rekkr, ulfnestir

Held: vræmÏre*, vræmer, mnd., M.: nhd. Held, Helfer, ausgezeichneter Mann, Ritter der Leibwache, Paladin; wacker*** (1), mnd., M.: nhd. Held; wÆgant*, wigant, mnd.?, M.: nhd. Kämpe, Kämpfer, Held

Held: helt, mnd., M.: nhd. Held, heldenhafter Mann, tapferer Krieger, hervorragender Mann, starker Mann, durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann, Krieger, Kriegsmann, Bursche (Bedeutung örtlich beschränkt), Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: wie ein ritterlicher Held: heltriddÏrelÆken*, heltridderlÆken, mnd., Adv.: nhd. wie ein ritterlicher Held; R.: wie ein ritterlicher Held seiend: heltriddÏrelÆk***, mnd., Adj.: nhd. wie ein ritterlicher Held seiend; R.: wie ein tapferer Held: helttapper (2), mnd., Adv.: nhd. wie ein tapferer Held; R.: wie ein tapferer Held seiend: helttapper*** (1), mnd., Adj.: nhd. wie ein tapferer Held seiend

Held: idg. *¨oøýros, Held: idg. *¨oøýros

Held: germ. *erala-; *halÐþa-; *hardinga-, Held: germ. *erala-; *halÐþa-; *hardinga-

Held«: ahd. helid* (1)? 1, Held«: ahd. helid* (1)? 1

Helden -- zum Helden machen: degenen, mhd., sw. V.: nhd. zum Helden machen

Heldengeschlecht«: as. h’lithkunni* 2, Heldengeschlecht«: as. h’lithkunni* 2

heldenhaft: rittÏrelich*, ritterlich, rÆterlich, mhd., Adj.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, herzlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant; rittÏrelÆche*, ritterlÆche, mhd., Adv.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant wie ein echter Ritter; rittÏrelÆchen*, ritterlÆchen, mhd., Adv.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant wie ein echter Ritter

heldenhaft: ahd. deganlÆhho* 4; knehtlÆh* 2; knehtlÆhho* 2; strengi 25?, heldenhaft: ahd. deganlÆhho* 4; knehtlÆh* 2; knehtlÆhho* 2; strengi 25?

heldenhaft: degenbalt, mhd., Adj.: nhd. kühn, heldenhaft, männlich, tapfer; degenhaft, mhd., Adj.: nhd. tapfer, heldenhaft, mutig; degenlich, degentlich, mhd., Adj.: nhd. tapfer, heldenhaft, kampfbereit

heldenhaft: heltkreftic*, heltkreftec, mhd., Adj.: nhd. »heldkräftig«, heldenhaft

heldenhaft: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig

heldenhaft -- heldenhafte Tat: ae. ’llendÚd, heldenhaft -- heldenhafte Tat: ae. ’llendÚd

heldenhafter -- heldenhafter Mann: helt, mnd., M.: nhd. Held, heldenhafter Mann, tapferer Krieger, hervorragender Mann, starker Mann, durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann, Krieger, Kriegsmann, Bursche (Bedeutung örtlich beschränkt), Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt)

heldenhaftes -- heldenhaftes Verhalten: gedegenheit* 1, gedegenkeit, mhd., st. F.: nhd. Tapferkeit, Heldenmut, heldenhaftes Verhalten

Heldenhaftigkeit: degenheit, mhd., st. F.: nhd. Tapferkeit, Heldenhaftigkeit, Kampfesmut, Heldentat, Kämpfen, Kampfgeschick; degenschaft, mhd., st. F.: nhd. Heldenhaftigkeit, Heldenmut, Kampfkraft, Kampfgeschick

Heldenmut: ahd. deganheit* 13, Heldenmut: ahd. deganheit* 13

Heldenmut: ae. dryhtscipe, Heldenmut: ae. dryhtscipe

Heldenmut: degenschaft, mhd., st. F.: nhd. Heldenhaftigkeit, Heldenmut, Kampfkraft, Kampfgeschick

Heldenmut: gedegenheit* 1, gedegenkeit, mhd., st. F.: nhd. Tapferkeit, Heldenmut, heldenhaftes Verhalten

Heldenmut: heldemæt, mnd., M.: nhd. Heldenmut; heldenmæt, mnd., M.: nhd. Heldenmut

heldenmütig: herestrenge*, herstrange, mhd., Adj.: nhd. kriegstapfer, heldenmütig

heldenmütig: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig

Heldenschar: ahd. irmindiot* 1, Heldenschar: ahd. irmindiot* 1

Heldentat: manheit, mhd., st. F.: nhd. Männlichkeit, Tapferkeit, Mannhaftigkeit, Kraft, Stärke, Wagemut, Heldentat, mannhafte Tat, Mannesalter, Verhältnis eines Dienstmannes oder Lehnsmannes, Mannen (M. Pl.)

Heldentat: wunder (1), wunter, mhd., wonder, mmd., st. N.: nhd. Wunder, Wunderding, Wundertat, Wunderzeichen, Neuigkeit, Merkwürdigkeit, Ereignis, Unbegreifliches, Unglaubliches, Ungeheuerlichkeit, Herrliches, Neugier, Gegenstand der Verwunderung, Tat, Heldentat, Ungeheuer, Fabelwesen, Monstrum, Erstaunen, Abenteuerverlust, Wesen, Eigenschaft, außergewöhnliche Menge, Unmasse, Unzahl

Heldentat: tugent, Tugent, togent, tugende, duget, dogent, dügede, mhd., st. F.: nhd. Brauchbarkeit, Tauglichkeit, Mannesalter, männliche Tüchtigkeit, Kraft, Macht, Heldentat, Eigenschaft, gute Eigenschaft, Vorzüglichkeit, edle Sitte, edle Fertigkeit, feine Sitte, feine Fertigkeit, Engel des zweiten Chores, englisches Wesen, Tugend, Charakter, Wesen, edles Wesen, gutes Herz, Tatenruhm, Vollkommenheit, Tugendhaftigkeit, Verhalten, Höflichkeit, höfisches Wesen, höfische Lebensart, Bildung, edle Gesinnung, Güte, Wert, Pflicht (F.) (1), Herrlichkeit, Schönheit, Fähigkeit, Tapferkeit, Tat

Heldentat: õventiure (1), õventiur, õbentiure, mhd., st. F.: nhd. Begebenheit, Beginnen, Ereignis, Schicksal, Muse, Glück, glückliches Geschick, Glücksfall, Erfolg, Gedicht, Erzählung, Geschichte, Quelle der höfischen Dichter, Quelle, Überlieferung, Neuigkeit, Nachricht, Unterhaltung, Vergnügen, Abenteuer, Rittertat, Heldentat, Streben (N.) nach Ruhm, Wagnis, Kampf, Herausforderung, Bedrängnis, Zufall, Gelegenheit, Wunder, Zauber; degenheit, mhd., st. F.: nhd. Tapferkeit, Heldenhaftigkeit, Kampfesmut, Heldentat, Kämpfen, Kampfgeschick

Heldentaten: ae. ’llen (1), Heldentaten: ae. ’llen (1)

Heldentum«: degentuom, mhd., st. N.: nhd. »Heldentum«, Reinheit

Heldin: manninne, mnd., F.: nhd. Mannweib?, mannhafte Jungfrau, kräftige Jungfrau, Heldin

Heldin: degenÆn (2), mhd., st. F.: nhd. Heldin

Heldin: ahd. friudila* 5; strengiu, Heldin: ahd. friudila* 5; strengiu

Heldin: heldinne, mnd., F.: nhd. Heldin

Heldin: heldinne, heldin, mhd., st. F.: nhd. Heldin

heldkräftig«: heltkreftic*, heltkreftec, mhd., Adj.: nhd. »heldkräftig«, heldenhaft

helfe -- so wahr mir Gott helfe: samer, mhd., Adv.: nhd. so wahr mir Gott helfe

helfen: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; bõten, batten, mnd., sw. V.: nhd. nützen, helfen, förderlich sein (V.), Wirkung haben, zustatten kommen, zu Gute kommen, zum Vorteil sein (V.); behelpen, mnd., st. V.: nhd. helfen, zu etwas verhelfen, zum Recht verhelfen, abhelfen, befreien von, verteidigen, schützen, sich kümmern um, Unterhalt gewinnen; bÆbestõn, mnd., st. V.: nhd. beistehen, helfen; bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; bÆliggen, mnd., st. V.: nhd. beiliegen, beischlafen, anhangen, auf der Seite von jemandem stehen, beistehen, helfen; bÆspringen, mnd., st. V.: nhd. »beispringen«, helfen; bÆstrecken, bistrecken, mnd., sw. V.: nhd. helfen, unterstützen, Geld vorstrecken; bȫten (1), boten, büten, buten, mnd., sw. V.: nhd. bessern, aufbessern, ausbessern, flicken, heilen (besonders durch Segensformeln), büßen, helfen, Buße zahlen, Buße auferlegen, strafen, Strafe leiden, besprechen, beschwören, stillen, befriedigen, wegschaffen, vertreiben, Feuer machen, anzünden; dÐnen (1), mnd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst verrichten, helfen, als Pflicht geben, leisten, als Feudalabgabe entrichten, aufwarten, bedienen, dienlich sein (V.); dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.); drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen; entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen; R.: beim Fortzug aus dem Haus helfen: enthðsen, mnd., sw. V.: nhd. aus dem Haus bringen, beim Fortzug aus dem Haus helfen; R.: nicht helfen: enthelpen, enhelpen, mnd., st. V.: nhd. nicht helfen, erschweren, schaden

helfen: ae. bestandan; forstandan; fullÚstan; fullgõn; fullgangan; fultumian; fylstan; gefultumian; gehelpan; gelÚstan; gerÚdan (2); gespæwan; gestíepan; helpan; lÚstan; magan; *rÚdan (2); spæwan; stíepan (1), helfen: ae. bestandan; forstandan; fullÚstan; fullgõn; fullgangan; fultumian; fylstan; gefultumian; gehelpan; gelÚstan; gerÚdan (2); gespæwan; gestíepan; helpan; lÚstan; magan; *rÚdan (2); spæwan; stíepan (1)

helfen: germ. *firm-? sw. V.; *gahelpan; *helpan; *teuhan, helfen: germ. *firm-? sw. V.; *gahelpan; *helpan; *teuhan

helfen: afries. batia 1; bihelpa* 6; biriuchta 36; helpa 40 und häufiger?; rÐda (1) 4; stêpa 1 und häufiger?, helfen: afries. batia 1; bihelpa* 6; biriuchta 36; helpa 40 und häufiger?; rÐda (1) 4; stêpa 1 und häufiger?

helfen: tæschðven*, toschuven, mnd.?, st. V.: nhd. zuschieben, helfen, zufügen, antun, ansinnen, vorschlagen; tævallen*, tovallen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zufallen«, sich fallend schließen, sich ereignen, stattfinden, zuteil werden, zustimmen, sich anschließen, sich verbinden, helfen; updrõgen*, updragen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; updrÐgen*, updregen, mnd.?, st. V.: nhd. auftragen (Speisen), vorsetzen, Waren aus dem Schiff ans Land oder auf den Speicher tragen, ein Besitztum einem andern übergeben (V.), als Auftrag geben, beauftragen, einstweilen übergeben (V.), vorschießen, vorher auslegen, tragen, helfen, nützen; vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit; vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; vorhelpen, mnd., st. V.: nhd. helfen, Hilfe leisten, sorgen für, verhelfen; vȫrkæmen, vȫrekæmen, vȫrkõmen, vorekomen, mnd., st. V.: nhd. vorherkommen, vorhergehen, vorangehen, heraustreten, hervorgehen, erscheinen, sich einstellen, sich dem Gericht (N.) (1) stellen, einer Vorladung Folge leisten, dem Gericht (N.) (1) zur Entscheidung vorgelegt werden, da sein (V.), gegenwärtig sein (V.), sich zeigen, zu Ohren kommen, zu Gesicht kommen, bekannt werden, begegnen, widerfahren (V.), vorkommen, vorbeikommen, vorbeigelangen, überholen, vergehen, verlaufen (V.), dahingehen, sterben, vorbeigehen, verhelfen, entgegentreten, auf jemanden zukommen, zu jemandem dringen, Gnade zuteil werden lassen, helfen, unterstützen, in feindlicher Absicht machen, ereilen, überfallen (V.), verhüten, verhindern, abwenden; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vræmen (1), vrõmen, fræmen*, mnd., sw. V.: nhd. »frommen«, nützen, helfen, von Vorteil sein (V.), fördern, verschaffen (V.), gewinnen, erreichen, retten, etwas ausrichten; vullÐsten, vulleisten, vulsten, mnd., sw. V.: nhd. Beistand gewähren, unterstützen, geldlich unterstützen, helfen, Beihilfe leisten, fördern, verhelfen; R.: mit der Tat helfen: trȫsten*, træsten, mnd.?, sw. V.: nhd. trösten, Trost spenden, Zuversicht geben, ermutigen, mit der Tat helfen, seine Zuversicht worauf setzen, sich worüber beruhigen, sich in etwas finden, sich womit zufrieden geben

helfen: gehelpen, mnd.?, st. V.: nhd. helfen; helpen (1), mnd., st. V.: nhd. helfen, behilflich sein (V.), Beistand leisten, unterstützen, zu Hilfe kommen, retten, erretten, beitragen, heraushelfen

helfen: anfrk. folleisten* 1; helpan* 2, helfen: anfrk. folleisten* 1; helpan* 2

helfen -- zu Bett helfen: niderhelfen, nider helfen, mhd., st. V.: nhd. »niederhelfen«, zu Bett helfen, zu Bett bringen

helfen: vervõhen, vervõn, vorvõn, vorvæhen, ferfõhen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fassen, erfassen, fangen, die Witterung in die Nässe fassen, spüren, antreffen, erreichen, erwerben, gewinnen, ein entfremdetes Gut als Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Eigentum in Anspruch nehmen, ein entfremdetes Gut als Eigentum gewinnen, Beschlag legen auf, einfriedigen, einfassen, zusammenfassen, schriftlich verfassen, vernehmen, wahrnehmen, auffassen, geistig auffassen, aufnehmen, beurteilen, anrechnen, hart beurteilen, tadeln, fassen und vorwärts schaffen, zuwegebringen, ausrichten, fördern, förderlich sein (V.), helfen, frommen, nützen, betreffen, erfolgreich sein (V.), sich unterziehen, sich unterfangen, unternehmen, übernehmen, beschaffen (V.), einbringen, bewirken, entschädigen, auslegen, beginnen, sich verfangen (V.), verstricken, verpflichten, sich verpflichten; volleisten, volleleisten, folleisten*, folleleisten*, mhd., sw. V.: nhd. »volleisten«, helfen, vollenden, erfüllen, erwirken, gewähren, verfügen, Vorsorge tragen, unterstützen, genug tun, volle Hilfe leisten; vollenleisten, folleneisten*, mhd., sw. V.: nhd. helfen, vollenden, erwirken, gewähren, Vorsorge tragen, unterstützen, genug tun, volle Hilfe leisten; vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen; vüretragen*, vür tragen, vürtragen, füretragen*, mhd., st. V.: nhd. »fürtragen«, vorhin tragen, vor Augen bringen, auftragen, in Worten vorbringen, vortragen, vorbeitragen, vorübertragen, fördern, nützen, förderlich sein (V.), helfen, einbringen, weiterbringen, bringen, herbeibringen, überbringen, voran tragen, vorwärts tragen, vorlesen, vorhalten, vorleben, fruchten, einer Sache beschuldigen, sich ereignen, sich zutragen; R.: aufstehen helfen: ðfhelfen, ðf helfen, mhd., st. V.: nhd. aufstehen helfen, aufhelfen; R.: ausführen helfen: volziehen, folziehen*, folleziehen*, mhd., st. V.: nhd. vollziehen, vollständig ziehen, ausführen, ausführen helfen, erfüllen, befriedigen, in etwas unterstützen, vollständig Schritt mit etwas halten, gewachsen sein (V.), gemäß verfahren (V.), genügen; R.: helfen gegen: vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; R.: jemandem mit aller Kraft helfen: volhelfen, folhelfen*, mhd., st. V.: nhd. »voll helfen«, vollständig helfen, jemandem mit aller Kraft helfen, nützen; R.: sich zu helfen wissen: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit; R.: vollständig helfen: volhelfen, folhelfen*, mhd., st. V.: nhd. »voll helfen«, vollständig helfen, jemandem mit aller Kraft helfen, nützen

helfen: got. andtilon* 2, gahilpan* 1, hilpan 4, niþan* 1; R.: hilf doch: got. osanna 3

helfen: ahd. azstantan 5; zuohelfan* 1; dÆhan 47; fluobaren* 7; follaziohan* 9; folleisten* 15?; gifolleisten* 1; gihelfan* 16; gistiuren* 7; helfan 198?; milten* 15; rõtan (1) 73; R.: jemandem helfen: ahd. wegæn* (1) 9; milten* 15; R.: sich helfen: ahd. helfan 198?, helfen: ahd. azstantan 5; zuohelfan* 1; dÆhan 47; fluobaren* 7; follaziohan* 9; folleisten* 15?; gifolleisten* 1; gihelfan* 16; gistiuren* 7; helfan 198?; milten* 15; rõtan (1) 73; R.: jemandem helfen: ahd. wegæn* (1) 9; milten* 15; R.: sich helfen: ahd. helfan 198?

helfen: an. beina, birgja, duga, efna (1), flytja, fræa, greiŒa, hjalpa, hãgja, lÆkna, reifa (2), sinna (1), tjõ (2), tjæa, t‘ja (3), tãja (1), veita (1), viŒhjalpa; R.: sich zu helfen wissend: an. birgr

helfen: wegen (3), mhd., sw. V.: nhd. helfen, gewogen sein (V.), sich verwenden für, beistehen, sorgen für, sich kümmern um, Gewicht haben, Zahl haben, Wert haben, gleichen Wert haben, wägen, schwer an Gewicht anschlagen, leicht an Gewicht anschlagen, schwer an Wert anschlagen, leicht an Wert anschlagen, schätzen, erachten, dünken, sich kehren an, zuwägen, zuteilen, geben, auf der Folter foltern, genau festsetzen, bestimmen, erwägen; zuogelegen, zuo gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, stärker werden, zunehmen, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, zusetzen, helfen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, nachsagen, weglegen, verheiraten, verheiraten mit; zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten; zuoligen*, zuo ligen, mhd., st. V.: nhd. »zuliegen«, helfen; R.: bei etwas helfen: zuohelfen, zuo helfen, mhd., st. V.: nhd. »zuhelfen«, zu etwas verhelfen, bei etwas helfen; R.: im Krieg helfen: zuokriegen, zuo krÆgen, mhd., sw. V.: nhd. »zukriegen«, feindlich andringen gegen, im Krieg helfen

helfen -- helfen gegen: stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

helfen: stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen

helfen: klecken (1), klechen, mhd., sw. V.: nhd. tönend schlagen, treffen, erwecken, aufrichten, genügen, ausreichen, wirksam sein (V.), helfen, sich spalten, platzen, klecksen, beflecken, dröhnen, nützen, kneten; R.: einem helfen von: gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von; R.: helfen bei: gehelfen, mhd., st. V.: nhd. helfen, verhelfen, behilflich sein (V.), Hilfe leisten, hilfreich sein (V.), fördern, nützen, verhelfen zu, helfen bei, erretten aus, befreien von; gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; gewerden (2), mhd., sw. V.: nhd. würdigen, würdig erachten, gewähren, helfen bei, geruhen, die Gnade haben; helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

helfen: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen; saven, mhd., sw. V.: nhd. retten, helfen; stiuren, stiuweren*, stiuwern, stðren, mhd., sw. V.: nhd. steuern, sich bezähmen, sich beherrschen, sich stützen auf, Ende machen, verhindern, beruhigen, unterstützen, helfen, lehren, fördern, erleichtern, erleichtern mit, führen zu, versorgen, ausstatten, behandeln, schützen, lenken, das Steuer lenken, mit dem Steuer lenken, leiten, lindern, beschränken, Einhalt tun, mäßigen, treiben, stoßen, bedrängen mit, verhelfen zu, versehen (V.) mit, beschenken, als Abgabe entrichten, Steuer zahlen, Steuer auflegen, Steuer erheben, steuerpflichtig sein (V.), versteuern, besteuern, sich stützen; trãsten, mhd., sw. V.: nhd. trösten, zuversichtlich machen, ermutigen, erheitern, vertrösten, seine Zuversicht setzen auf, sich verlassen (V.) auf, Sicherheit und Schutz gewähren, sicheres Geleit gewähren, zusichern, geloben, versichern, Bürgschaft leisten, hoffen, sich abfinden mit, verzichten auf, sich freuen über, retten, helfen, erfreuen, erhören, Hoffnung machen auf, entschädigen für; tugen (1), tügen, tagen, togen, tougen, töuwen, dæuwen, dugen, mhd., an. V.: nhd. tüchtig sein (V.), förderlich sein (V.), taugen, nützen, helfen, Wert haben, Kraft haben, entsprechen, passen, gefallen (V.), ziehen, zustehen, fähig sein (V.), in der Lage sein (V.), brauchbar sein (V.), nötig sein (V.), möglich sein (V.), angebracht sein (V.), angemessen sein (V.), geeignet sein (V.), gut sein (V.), scheinen, dienen, auf sich nehmen, von statten gehen, schicklich sein (V.)

helfen: idg. *¨ak-; ? *¨elb-; *magh-; *nõ- (1)?, helfen: idg. *¨ak-; ? *¨elb-; *magh-; *nõ- (1)?

helfen: as. êron 9; formon 2; fullêstian* 2; giformon 3; gifullêstian* 2; gihelpan 5; helpan 17; mundon 2; rõdan (1) 11, helfen: as. êron 9; formon 2; fullêstian* 2; giformon 3; gifullêstian* 2; gihelpan 5; helpan 17; mundon 2; rõdan (1) 11

helfen: baten, batten, mhd., sw. V.: nhd. »bessern«, nützen, helfen; behelfen, mhd., st. V.: nhd. behelfen, helfen, mit Hilfsmitteln versehen (V.), Unterstützung verschaffen, sich behelfen, als Hilfe brauchen, Hilfe suchen bei; beschiezen, mhd., st. V.: nhd. beschießen, erproben, zusammenschießen, vereinigen, mit Fußboden belegen (V.), helfen, nützen, zufriedenstellen, verplanken; bÆgestõn, bÆgestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. beistehen, helfen, stehen neben, bleiben bei, gehören, passen, sich gesellen zu, zustimmen; büezen (1), buozen, bðzen, bæzen, bietzen, püezen, puozen, mhd., sw. V.: nhd. bessern, ausbessern, gut machen, befreien, vergüten, Buße leisten, büßen, bestrafen, Geldstrafe zahlen, Buße tun, Buße tun für, wiedergutmachen, bestraft werden, Strafe zahlen, entschädigen, helfen, strafen, lindern, mindern, ausbessern, stillen, befriedigen, vergelten, rächen, Abhilfe schaffen, erlösen von, berauben, heilen (V.) (1); erwegen (2), mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich neigen auf, bewegen, erregen, hervorrufen, aufbieten, erschüttern, aufregen, erregen, helfen, sich verwenden für, emporheben, anregen, antreiben, veranlassen; R.: helfen in Gang zu setzen: anehelfen 1, ane helfen, mhd., st. V.: nhd. aufhelfen, helfen in Gang zu setzen, in Ordnung bringen

helfen: gebüezen, gebuozen, gebðzen, gebæzen, mhd., sw. V.: nhd. einem helfen von, büßen, bessern, beseitigen, tilgen, Buße leisten, Ersatz leisten, helfen, abbüßen, wiedergutmachen, wiederherstellen, lindern, stillen, befriedigen, verhindern, heilen (V.) (1), befreien von; gedienen, gedÆnen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, durch Dienst erwidern, Dienst leisten, Dienst erbringen, Dienst einbringen, erwidern, helfen, streben nach, verdienen, erwerben, erreichen, einbringen, vergelten; geheilen, mhd., sw. V.: nhd. helfen, erretten, geheilt werden, gesund werden, retten, erlösen; gehelfen, mhd., st. V.: nhd. helfen, verhelfen, behilflich sein (V.), Hilfe leisten, hilfreich sein (V.), fördern, nützen, verhelfen zu, helfen bei, erretten aus, befreien von; gelten, gelden, kelten, mhd., st. V.: nhd. gelten, zustehen, Ersatz leisten, Schulden zahlen, zu einer Zahlung oder Leistung verpflichtet sein (V.), gültig sein (V.), gehen um, bezahlen, kaufen, erbringen, als Ertrag abwerfen, unterhalten (V.), den Unterhalt für etwas erbringen, Zahlung leisten, entgelten lassen, zurückzahlen, ersetzen, erstatten, vergelten, heimzahlen, zurückgeben, entschädigen, entschädigen für, büßen, büßen für, kosten (V.) (1), wert sein (V.), einsetzen, belohnen, erwidern, einbringen, entgelten, eintragen, Einkünfte bringen, helfen, wirksam sein (V.); genõden (1), gnõden, mhd., sw. V.: nhd. gnädig sein (V.), freundlich sein (V.), wohlwollend sein (V.), danken, sich erbarmen, helfen, danken; gerõten (1), mhd., st. V.: nhd. raten, anraten, anordnen, gelingen, ausschlagen, geraten (V.), gedeihen, gelangen, anfangen, beraten (V.), sich beraten (V.), entraten, entbehren, schlüssig werden, veranlassen, Ursache sein (V.) zu, werden, werden zu, nahekommen, sich entwickeln, beschaffen sein (V.), enden, vermeiden, ausstatten, sich kümmern um, führen in, führen zu, treffen auf, kommen zu, geraten (V.) in, sich verkehren in, helfen bei, raten zu, raten nach, werden wie, helfen, vorschlagen, Rat geben, sorgen für, in Erfüllung gehen, erinnern an, beschließen, erreichen, treffen, zustande bringen, empfehlen, bewegen, verhelfen zu, anfangen zu; getuon, gitðn, giduon, mhd., an. V.: nhd. tun, machen, schaffen, bringen, geben, leisten, antun, richten an, zufügen, verschaffen, lassen, bringen zu, ausführen, durchführen, handeln, helfen, bewirken, bewahren, auf sich nehmen, begehen, anrichten, ausüben, verüben, handeln gegen, verfahren (V.), sich verhalten (V.), befinden, verzichten auf; gevrumen, gevromen, gefrumen*, gefromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, bereiten, bewirken, tun, nützen, zum Vorteil gereichen, frommen, helfen, zugute kommen, gereichen zu, verhelfen zu, vollbringen, verrichten, herbeiführen, durchführen, erreichen, machen, einsetzen, stärken, bestärken, abschießen auf, wegschicken, führen aus; gevüegen, givüegen, givuogen, gefüegen*, gifüegen*, gifuogen*, mhd., sw. V.: nhd. zusammenfügen, verbinden, verschaffen, zufallen lassen, bescheren, zufügen, erweisen, passen, zukommen, zustehen, sich fügen, fügen, sich erweisen, sich ereignen, treffen, gestalten, begeben (V.), gelegen kommen, geschehen, sich ergeben (V.), sich fügen in, passen zu, helfen, einrichten, erreichen, zustande bringen, machen, zukommen lassen, geben, schenken; gewegen (1), mhd., st. V.: nhd. Gewicht haben, Wert haben, Wert ausmachen, erbringen, Ausschlag geben, angemessen sein (V.), Gegengewicht halten, ins Gewicht fallen für, helfen, fernhalten, wägen, schätzen, zuwägen, zuteilen, sich bewegen, neigen, sich zutragen, ins Gewicht fallen, sich messen mit, angemessen sein (V.), gewogen sein (V.), ermessen, schätzen, aufwiegen; gewegen (4), mhd., sw. V.: nhd. helfen, beistehen; hantreichen, mhd., sw. V.: nhd. geben, darreichen, helfen, unterstützen, Dienste verrichten, bedienen; helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

Helfen: underlouf, mhd., st. M.: nhd. Dazwischenlaufen, Helfen

Helfen: tugen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Taugen, Nützen, Helfen, Entsprechen, Passen, Gefallen (M.), Ziehen, Zustehen, In-der-Lage-Sein, Dienen

Helfen (N.): genes (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. Helfen (N.)

Helfen: helfen (2), mhd., st. N.: nhd. Helfen, Beistand, Unterstützung

Helfen: helpen (2), mnd., N.: nhd. Helfen, Hilfe, Unterstützung

Helfen: idg. *slougõ‑?; *slougo‑?, Helfen: idg. *slougõ‑?; *slougo‑?

helfen« -- »voll helfen«: volhelfen, folhelfen*, mhd., st. V.: nhd. »voll helfen«, vollständig helfen, jemandem mit aller Kraft helfen, nützen

helfend: geholf, mhd., Adj.: nhd. helfend; gehülfic, gehülfec, mhd., Adj.: nhd. helfend, hilfsbereit, behilflich, hilfreich; genes (1), mhd., Adj.: nhd. Rettung bringend, helfend, hilfreich; helfelich, helflich, hilflich, mhd., Adj.: nhd. helfend, hilfreich, behilflich, wirksam, wohltuend; helfelÆche, helflÆche, hilflÆche, mhd., Adv.: nhd. helfend, hilfreich, hilfsbereit, wirksam, wohltuend; hilfic***, mhd., Adj.: nhd. »hilfig«, helfend

helfend tätig sein (V.): vürderen, vürdern, vurderen, vüdern, vudern, vuodern, fürdern*, fudern*, fuodern*, füdern*, mhd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, helfen, verhelfen, vorwärts bringen, helfend tätig sein (V.), befördern, weiterbringen, beschleunigen, bewirken, veranlassen, bevorzugen, bringen in, bringen zu, treiben aus, treiben zu, sich sputen, eilen, vorwärts kommen

helfend: bÐtlÆk (2), mnd., Adj.: nhd. helfend, förderlich, nützlich

helfend: beholf, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. behilflich, helfend

helfend: wegedehaft, mhd., Adj.: nhd. helfend; wegehaft (2), wegedehaft, mhd., Adj.: nhd. helfend

helfend -- nicht helfend: unhelfelich, unhilfelich, mhd., Adj.: nhd. »unhilflich«, nicht helfend, unnütz, hilflos, untauglich, nutzlos

helfend: vȫgich, vogich, mnd., Adj.: nhd. gefügig, folgsam, zu Willen seiend, helfend; vruchtsam, mnd., Adj.: nhd. fruchtbar, fruchttragend, ersprießlich, wirksam, helfend, heilsam, nutzbringend; R.: helfend zugreifen: tæleggen (1), toleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. zulegen, hinzulegen, hinzufügen, angreifen, helfend zugreifen, beistehen, Schuld geben, zuschreiben, vorwerfen, anschaffen, versperren; tætasten*, totasten, mnd.?, V.: nhd. zutasten, zugreifen, helfend zugreifen, zulangen, angreifen; R.: nicht helfend: unbõtelÆk, unbatelik, mnd.?, Adj.: nhd. nicht helfend, nutzlos, schädlich; unbÐtlÆk, unbetlik, mnd.?, Adj.: nhd. nicht helfend, nutzlos, schädlich; unvræmelÆk*, unvromelik, mnd.?, Adj.: nhd. nicht helfend, nicht förderlich; R.: zu nichts helfend: unbehelpelÆk*, unbehelpelik, mnd.?, Adj.: nhd. »unbehelflich«, zu nichts helfend, nichts nützend, vergeblich

helfend: afries. bÆstandich 1, helfend: afries. bÆstandich 1

helfend: helpÏrisch***, mnd., F.: nhd. helfend; helpelÆk (1), helplÆk, mnd., Adj.: nhd. helfend, von Nutzen (V.) seiend; helpelÆk* (2), helplÆk, mnd., Adv.: nhd. helfend, von Nutzen (V.); hülpelÆk, hülplÆk, hulplik, hülpelk, mnd., Adj.: nhd. helfend, behilflich, hilfreich, dienlich, nützlich, zur Seite stehend; hülpelÆken, mnd., Adv.: nhd. helfend, hilfreich, dienlich, nützlich, zur Seite stehend; hülpent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. helfend; hülpich, hulpich, mnd., Adj.: nhd. behilflich, helfend, Hilfe bringend

helfend«: helfehaft, mhd., Adj.: nhd. »helfend«, hilfreich; helfende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »helfend«

helfender -- helfender Arzt: arzõthelfÏre, mhd., st. M.: nhd. helfender Arzt, Heiler

Helfer: volgÏre, folgÏre*, volger, folger*, mhd., st. M.: nhd. »Folger«, Folgender, Jünger, Helfer, Begleiter, Nachfolger, Anhänger, Befolger, rechtlich Bestimmender, Urteilsanhänger; volleist, folleist*, volleiste, folleiste*, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Volleist«, Vollendung, Vervollständigung, Vollständigkeit, vollständige Leistung, Fülle, Vorrat, Kraft, Macht, Leistungsvermögen, Hilfe, Mithilfe, Beistand, Ergänzung, Erfüllung, Grund, Ursache, Unterstützung, Ausführer, Vollstrecker, Hervorbringer, Urheber, Helfer, Mithelfer, Gewährleister; volleistÏre*, folleistÏre*, volleister, folleister*, mhd., st. M.: nhd. Beförderer, Gönner, Beschützer, Urheber, Helfer, Mithelfer, Beistand, Vollstrecker

Helfer: gehelfe (1), gehilfe, mhd., sw. M.: nhd. Gehilfe, Helfer; hantknabe 1, mhd., sw. M.: nhd. Helfer, Knappe, Knecht; hantreichÏre, hantreicher, mhd., st. M.: nhd. »Handreicher«, Helfer; helfÏre, helfer, helpfÏre, helpfer*, helpfõre, mhd., st. M.: nhd. Helfer, Gehilfe; helfe (1), helpfe, helpe, hilfe, hulfe, hülfe, mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Beistand, Unterstützung, Ausgleich, Entschädigung, Abgabe, Steuer (F.), Helfer, Gehilfin; helfe*** (2), hilfe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Helfer, Helferin

Helfer: træst, dræst, mhd., st. M.: nhd. Vertrauen, Trost, Zuversicht, Hoffnung, Hilfe, Beistand, Schutz, Rettung, Heil, Versprechen, Ermutigung, Freude, Glück, Liebe (F.) (1), Mut, Hilfszusage, Genugtuung, Pfründeaufbesserung, Sicherheit, Bürgschaft, Schützer, Helfer, Helferin, Geliebte; trãstÏre, trãster, træster, mhd., st. M.: nhd. Tröster, Helfer, Gewährleister, Bürge, heiliger Geist

Helfer: bÆstendÏre*, bÆstender, mhd., st. M.: nhd. Beistand, Augenzeuge, Helfer, Genosse

Helfer: ahd. wegõri* 3; dionæstman* 23; fluobarõri* 3; fluobargeist 1; folleistõri* 5; furiwurhto* 3?; gihelfo* 3; giskirmenti; gistallo* 1; helfanti; helfant* (1) 2; helfõri 24; *hilpus?; holdo 16?; intfangõri* 8; lÆmento, Helfer: ahd. wegõri* 3; dionæstman* 23; fluobarõri* 3; fluobargeist 1; folleistõri* 5; furiwurhto* 3?; gihelfo* 3; giskirmenti; gistallo* 1; helfanti; helfant* (1) 2; helfõri 24; *hilpus?; holdo 16?; intfangõri* 8; lÆmento

Helfer: as. helpõri* 1, Helfer: as. helpõri* 1

Helfer: litmõte, litmate, limÐte, lÐtmõte, mnd., N., F.: nhd. Gliedmaß, Glied, Körperglied, Körperteil, Körper, Teil (Urkunde) (Bedeutung örtlich beschränkt), Mitglied, Angehöriger, Helfer, Generation (Bedeutung örtlich beschränkt); mÐdehülpe, mnd., F.: nhd. Mithilfe, Unterstützung, Helfer, Mitarbeiter; mÐdekæmÏre, mÐdekæmer, medekomer, meddekæmer, middekæmer, mnd., M.: nhd. »Mitkommer«, Teilnehmer, Teilnehmer, Helfer; plÐgÏre*, plÐger*, plõger, mnd., M.: nhd. Pfleger, höhergestellter Bediensteter, Verantwortlicher für bestimmte Aufgabenbereiche, Helfer, Krankenpfleger, jemand der sich um andere bemüht; R.: Helfer in der Not: næthelpÏre*, næthelper, nædehelper, næthülper, mnd., M.: nhd. »Nothelfer«, Helfer in der Not, Aushelfer

Helfer: wegÏre (1), weger, mhd., st. M.: nhd. Wegweiser, Beweger, Helfer, Beschützer; zuostendÏre***, zuostender***, mhd., M.: nhd. Helfer

Helfer: an. beinir, hilpir, hjalpari

Helfer: ae. andf’ngend; feormend; fultumiend; gefultumiend; helpend; *tíema, Helfer: ae. andf’ngend; feormend; fultumiend; gefultumiend; helpend; *tíema

Helfer: schreiman, schreyman, schrÆman, mnd., M.: nhd. »Schreimann«, Helfer, Zeuge; stütte, stutte, mnd., M.?, F.: nhd. Stütze, Pfosten, Strebe, Stock, Ständer, Pfahl, Rückenstütze, Schützer, Helfer, Unterstützung, Hilfe

Helfer: afries. helpere* 3; onthaldere* 1, Helfer: afries. helpere* 3; onthaldere* 1

Helfer: anfrk. helpere* 1; hulpere 7, Helfer: anfrk. helpere* 1; hulpere 7

Helfer: tæhÐldÏre*, tohelder, mnd.?, M.: nhd. »Zuhalter«, Anhänger, Helfer; tæhældÏre*, toholder, mnd.?, M.: nhd. »Zuhalter«, Anhänger, Helfer; tæleggÏre*, tolegger, mnd.?, M.: nhd. »Zuleger«, Helfer; tæschǖvÏre*, toschuver, mnd.?, M.: nhd. »Zuschieber«, Helfer; træst, mnd.?, M.: nhd. Trost, Gemütsberuhigung, Zuversicht, Tröstung, tätige Hilfe, Helfer; tröstÏre*, trȫster*, træster, mnd.?, M.: nhd. Tröster, Helfer; volgÏre*, volger, volgÐre, mnd., M.: nhd. Begleiter, Anhänger, Helfer, Eidhelfer, Helfershelfer, Mittäter, Verfolger, Nachfolger, Erbnachfolger, Besitznachfolger, Nachkomme, Holz zur Verstärkung der Vorsteven und der Achtersteven (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form), schwimmender Deckel einer Stande welcher der verminderten Flüssigkeit folgt; vȫrdÏre*, vȫrder, mnd., M.: nhd. Förderer, Helfer, Unterstützer; vȫrderÏre* (1), vȫrderÐre, vȫrderÐr, mnd., M.: nhd. Förderer, Helfer, Unterstützer; vorhõlÏre*, vorhõler, mnd., M.: nhd. Wiedergutmacher, Helfer; vortrÐdÏre*, vortrÐder, vȫrtrÐder, mnd., M.: nhd. Verteidiger, Helfer; vortrȫstÏre***, vortrȫster***, mnd., M.: nhd. Tröster, Helfer; værtsettÏre*, værtsetter, vortsetter, mnd., M.: nhd. Förderer, Helfer, Betreiber, Vollbringer; vræmÏre*, vræmer, mnd., M.: nhd. Held, Helfer, ausgezeichneter Mann, Ritter der Leibwache, Paladin; vullÐstÏre*, vullÐster, vulleister, mnd., M.: nhd. Helfer, Mithelfer, Helfershelfer

Helfer: bÆliggÏre*, bÆligger, mnd., M.: nhd. Anhänger, Helfer; bÆplichtÏre*, bÆplichter, biplichter, mnd., M.: nhd. Beipflichter, Helfer, Anhänger, Gefährte; bÆplichtiger, mnd., (subst. Adj.?=)M.: nhd. Beipflichter, Helfer, Anhänger, Gefährte; bÆstendÏre*, bÆstender, mnd., M.: nhd. Umstehender, Beiständer, Anhänger, Helfer, Beisitzer; dÆaken, mnd., M.: nhd. Diakon, Helfer, Geistlicher des Großfürsten von Nowgorod

Helfer: mitewürkÏre*, mitewürker, mitwürker, mitewurker, mitwurker, mhd., st. M.: nhd. Mitwirker, Helfer, Mitarbeiter

Helfer: gehülpe (1), mnd., M., F.: nhd. Helfer, Gehilfe, Helferin, Gehilfin; geselle, mnd., M.: nhd. »Geselle«, Gefährte, Genosse, Kamerad, Teilnehmer, Spießgeselle, Teilnehmer am Gelage, Trinkgefährte, Gesellschaftsmitglied, junge Leute des fürstlichen Gesindes, Helfer, Angestellter des Kaufmanns, junger Kaufmann, Kaufgeselle, in der Kanzlei Gehilfe des Schreibers, Schulgeselle, Unterlehrer, Handwerkergeselle, Bursche, junger Mann, Mensch, Bube, Hode; günnÏre*, günnÐr, günnÐre, günnere, günre, günner, gunner, mnd., M.: nhd. Gönner, Freund, Schützer, Schutzherr, Helfer, Anhänger; hÐlant*, hÐilant, heilant, heylant, hÐiland, hÐilandt, hyllanth, heylent, mnd., M.: nhd. Heiland, Helfer, Retter, verzogenes Äffchen (Bedeutung örtlich beschränkt), Attich (ein Kraut); helpÏre*, helper, helpÐre, helpere, hölpere, hölper, mnd., M.: nhd. Helfer, Bundesgenosse, Retter, Gehilfe, Hilfskraft, Mithelfer, Waffengenosse, Mittäter; helpe (2), mnd., M.: nhd. Helfer, Gehilfe; hülpÏre*, hülpÐr, hülpÐre, hülper, hulper, mnd., M.: nhd. Helfer, Retter, Erlöser, Mitarbeiter, Vertreter, Gehilfe, Geselle, Bundesgenosse, Diener, Hilfskraft, Handlanger, Eideshelfer, Mitbürge; hülpÏreknecht*, hülperknecht, mnd., M.: nhd. Helfer, Arbeitshelfer, Handlanger; hülpe (2), mnd., M.: nhd. Helfer; hülpesknecht, mnd., M.: nhd. Arbeitshelfer, Helfer, Handlanger

Helfer (Pl.): helpeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Helfer (Pl.), Hilfeleute, Hilfspersonal

Helferede«: helferede, hülferede, mhd., st. F.: nhd. »Helferede«, Ausrede

Helferin: gehülpe (1), mnd., M., F.: nhd. Helfer, Gehilfe, Helferin, Gehilfin; helpÏrinne*, helperinne, mnd., F.: nhd. Helferin; helpÏrische***, mnd., F.: nhd. Helferin; hülpÏrinne*, hülperinne, hülperin, mnd., F.: nhd. Helferin, Gehilfin, Fürbitterin

Helferin: træst, dræst, mhd., st. M.: nhd. Vertrauen, Trost, Zuversicht, Hoffnung, Hilfe, Beistand, Schutz, Rettung, Heil, Versprechen, Ermutigung, Freude, Glück, Liebe (F.) (1), Mut, Hilfszusage, Genugtuung, Pfründeaufbesserung, Sicherheit, Bürgschaft, Schützer, Helfer, Helferin, Geliebte; trãstÏrinne, trãstÏrÆn, trãsterinne, trãsterÆn, trãstÏrin, mhd., st. F.: nhd. Trösterin, Helferin

Helferin: plÐgesvrouwe, plegesvrouwe, mnd., F.: nhd. Helferin, Pflegerin

Helferin -- der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin: swÐger (1), mnd., F.: nhd. Schwiegermutter, der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin, Brautführerin

Helferin: ahd. folleistõra* 1; folleistõrin* 3, Helferin: ahd. folleistõra* 1; folleistõrin* 3

Helferin: trȫstÏrinne*, trȫsterinne*, træsterin, træsterinne, træsterin, mnd.?, F.: nhd. Trösterin, Helferin; vortrȫstÏrinne*, vortrȫsterinne, mnd., F.: nhd. Trösterin, Helferin
Helferin: zuostendÏrinne*, zuostenderinne, mhd., st. F.: nhd. Helferin

Helferin: gehelfe (2), mhd., sw. F.: nhd. Gehilfin, Helferin; genesÏrinne*, geneserin, mhd., st. F.: nhd. »Geneserin«, Helferin, Hebamme; hantreichÏrinne*, hantreicherin, mhd., st. F.: nhd. »Handreicherin«, Helferin; helfÏrinne, helfÏrÆn, helferin, mhd., st. F.: nhd. Helferin, Gehilfin; helfe*** (2), hilfe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Helfer, Helferin

Helfershelfer: volgÏre*, volger, volgÐre, mnd., M.: nhd. Begleiter, Anhänger, Helfer, Eidhelfer, Helfershelfer, Mittäter, Verfolger, Nachfolger, Erbnachfolger, Besitznachfolger, Nachkomme, Holz zur Verstärkung der Vorsteven und der Achtersteven (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form), schwimmender Deckel einer Stande welcher der verminderten Flüssigkeit folgt; vullÐst, vullest, vulleist, vulleyst, vullenst, vullust, vulst, vollÐst, vlest, vleist, wulst, mnd., F., M., N.: nhd. vollständige Leistung, Vervollständigung, Vollendung, Fülle, Allmacht, Hilfe, Beistand, Kriegshilfe, Durchdringung, Mitwirkung, Unterstützung, geldliche Unterstützung, Beihilfe, Zuschuss, Mithilfe, Mittäterschaft, Helfershelfer, Hilfskraft, Dienstbote (Bedeutung örtlich beschränkt); vullÐstÏre*, vullÐster, vulleister, mnd., M.: nhd. Helfer, Mithelfer, Helfershelfer

Helfershelfer: behelfÏre, mhd., st. M.: nhd. Helfershelfer

Helfershelfer: helpÏreshelpÏre*, helpershelper, helperehelper, hölpershölper, mnd., M.: nhd. Helfershelfer, Mitkämpfer, Kampfgenosse; hülpÏreshülpÏre*, hülpershülper, hulpershulper, mnd., M.: nhd. Helfershelfer, Fehdegenosse, Verbündeter

Helfeshelfer: nõvolgÏre*, nachvolgÏre*, nõvolger, nõvolgere, mnd., M.: nhd. Nachfolger, Amtsnachfolger, Nachkomme, Erbe (M.), Anhänger, Schüler, Jünger, Nachläufer, Helfeshelfer

Helfkraut: hülpe (1), hulpe, mnd., F.: nhd. Hilfe, Unterstützung, Förderung, Beistand, Rettung, Gerichtsbeistand, Zeugenbeistand, Beihilfe, Mithilfe, Mittäterschaft, Zuschuss, Helfkraut, Andorn

Helfung«: helpinge***, mnd., F.: nhd. »Helfung«

Helgeland -- aus der norwegischen Provinz Helgeland stammend: hollegisch*, hollegesch, holleges, mnd., Adj.: nhd. aus der norwegischen Provinz Helgeland stammend

Helgoland -- bei Helgoland gefangener Hering: hilligerlandehÐrinc, mnd., M.: nhd. Helgolandhering, bei Helgoland gefangener Hering

Helgoland -- Insel Helgoland: Hilligerlant, mnd., ON: nhd. Insel Helgoland

Helgoland (Insel): Hilligelant, hillichlant, hilgelant, mnd., ON: nhd. Helgoland (Insel), heiliges Land?; Hilligenlant, Hilgenlant, mnd., ON: nhd. Helgoland (Insel), heiliges Land?

Helgoland -- bei Helgoland gefangen: hilligelandÏre*, hilligelander, hilgelander, mnd., Adj., M.: nhd. bei Helgoland gefangen, Helgoländer; hilligelandisch*, hilligelandesch, mnd., Adj.: nhd. bei Helgoland gefangen; hilligenlandisch*, hilligenlandesch, hilgenlandesch, mnd., Adj.: nhd. helgoländisch, bei Helgoland gefangen

Helgoland -- Unterland der Insel Helgoland: sǖtlant, sûtlant, mnd., N.: nhd. »Südland«, Südküste einer Hafeneinfahrt, Unterland der Insel Helgoland

Helgoländer: hillige (2), mnd., M.: nhd. Heiliger, Heiliggesprochener, Schutzheiliger, Heiligenbild, Reliquie, Kirchenpatron, mit Rötung verbundene Krankheit, Helgoländer?; hilligelandÏre*, hilligelander, hilgelander, mnd., Adj., M.: nhd. bei Helgoland gefangen, Helgoländer

Helgolandhering: hilligerlandehÐrinc, mnd., M.: nhd. Helgolandhering, bei Helgoland gefangener Hering

helgoländisch: hilligenlandisch*, hilligenlandesch, hilgenlandesch, mnd., Adj.: nhd. helgoländisch, bei Helgoland gefangen

Heliopolis: ahd. sunnðnburg* 1, Heliopolis: ahd. sunnðnburg* 1

Heliotrop: ae. ? golde; ? gylde; sigelhweorfe; sælsÊce, Heliotrop: ae. ? golde; ? gylde; sigelhweorfe; sælsÊce

Heliotropia« (ein Edelstein): eljotræpÆa, mhd., Sb.: nhd. »Heliotropia« (ein Edelstein)

Heliotropia« (ein Edelstein der die Eigenschaft hat Regen herbeizuführen und Blut zu stillen und dem Besitzer Reichtum und Ehre verschafft): elitropia, mnd., Sb.: nhd. »Heliotropia« (ein Edelstein der die Eigenschaft hat Regen herbeizuführen und Blut zu stillen und dem Besitzer Reichtum und Ehre verschafft)

Heliotropium: ahd. sunnawirbil* 9, Heliotropium: ahd. sunnawirbil* 9

hell: an. bjartr, glÏr (2), klõrr (2), ljæss, skÆrr, skÏrr (1); R.: hell tönend: an. gallr; R.: hell werden: an. skima

hell: blank (1), mnd., Adj.: nhd. blank, glänzend, glänzend weiß, hell, licht, weiß, leer; R.: sehr hell leuchtend: berneste***, bernest***, mnd., Adj.: nhd. lodernd, brennend, sehr hell leuchtend; R.: sehr hell lodernd: allerberneste*, allerbernest, alderbernest, mnd., Adj.? (Superl.): nhd. sehr hell lodernd, sehr feurig; allerbernichlÆkest, alderbernichlÆkest, allerbernichlÆkst, mnd., Adv.: nhd. sehr hell lodernd, sehr feurig; bernest*** (2), mnd., Adv.: nhd. brennend, sehr hell lodernd, leuchtend; bernichlÆkest*** (2), mnd., Adv.: nhd. sehr hell lodernd; bernichlÆkeste***, bernichlÆkest***, mnd., Adj.: nhd. brennend, sehr hell lodernd

hell: ahd. beraht* 9; bleih 20; blikfaro* 1; duruhlðttar* 4; duruhsihtÆg* 6; filuskiero* 1?; giberaht* 1?; giberahti* 1?; glanz (1) 4; glat 13; glato 2; hantag* 39; heitar 36; kleino* 21; liohsan* 2; lioht* (1) 10; liohtbõro* 1; liohti* 2; liohtsamo* 3; liuhtenti; liuhtÆg* 1; lðttar 75; lðttarlÆh 2; offan (1) 99; sauuahti*? 1; zorft 14; zorfto* 3; R.: hell sein (V.): ahd. bleihhÐn* 6; blÆhhan* 1?; heitaren* 2; lðttarÐn* 1; R.: ebenso hell wie: ahd. ebanglat* 1; R.: gleich hell: ahd. ebanglat* 1; ebanzorft* 1; R.: hell machen: ahd. irliohten* 9; irliuhten* 1?; R.: hell werden: ahd. bleihhÐn* 6; inliuhten* 9?; R.: sehr hell: ahd. filuberaht* 2?; R.: helle Farbe: ahd. bleihhÆ* 8, hell: ahd. beraht* 9; bleih 20; blikfaro* 1; duruhlðttar* 4; duruhsihtÆg* 6; filuskiero* 1?; giberaht* 1?; giberahti* 1?; glanz (1) 4; glat 13; glato 2; hantag* 39; heitar 36; kleino* 21; liohsan* 2; lioht* (1) 10; liohtbõro* 1; liohti* 2; liohtsamo* 3; liuhtenti; liuhtÆg* 1; lðttar 75; lðttarlÆh 2; offan (1) 99; sauuahti*? 1; zorft 14; zorfto* 3; R.: hell sein (V.): ahd. bleihhÐn* 6; blÆhhan* 1?; heitaren* 2; lðttarÐn* 1; R.: ebenso hell wie: ahd. ebanglat* 1; R.: gleich hell: ahd. ebanglat* 1; ebanzorft* 1; R.: hell machen: ahd. irliohten* 9; irliuhten* 1?; R.: hell werden: ahd. bleihhÐn* 6; inliuhten* 9?; R.: sehr hell: ahd. filuberaht* 2?; R.: helle Farbe: ahd. bleihhÆ* 8

hell -- hell werden: hellen (3), mhd., sw. V.: nhd. »hellen«, hell werden, hell machen, aufleuchten, bekanntmachen, bekannt werden, preisen, sich bemerkbar machen; klõren (1), mhd., sw. V.: nhd. hell sein (V.), schön sein (V.), hell werden, freundlich werden, schön werden, klären

hell -- ganz hell und rein: durchlðter, mhd., Adj.: nhd. »lauter«, ganz hell und rein, klar, durchsichtig

hell -- glänzend hell: brðnlðter, mhd., Adj.: nhd. hellglänzend, glänzend hell; brðnlðtervar, mhd., Adj.: nhd. glänzend hell

hell: lieht (2), lÆht, lÐcht, lðcht, mhd., Adj.: nhd. »licht«, hell, leuchtend, erleuchtend, strahlend, glänzend, blank, bleich, heiter, klar, schön; lieht (3), mhd., Adv.: nhd. hell; liehte (2), mhd., Adv.: nhd. licht, hell; liehtic***, mhd., Adj.: nhd. »licht«, hell; liehtvar, liehtfar*, mhd., Adj.: nhd. »lichtfarben«, hellfarbig, glänzend, hell; liuht (1), mhd., Adj.: nhd. hell, strahlend, blank, bleich, heiter, erleuchtend; lðt (1), mhd., Adj.: nhd. helltönend, laut, hell, hell für das Auge, klar, deutlich; lðter (1), liuter, mhd., Adj.: nhd. lauter, hell, rein, klar, glänzend, aufrichtig, frei, ungemischt, unverfälscht, unvermischt, ausschließlich, lediglich, bloß; lðter (2), liuter, mhd., Adv.: nhd. deutlich, offen, ganz, rein, klar, hell, aufrichtig; lðterlich, liuterlich, mhd., Adj.: nhd. »lauterlich«, hell, klar, rein, lauter, aufrichtig, vorbehaltlos; lðterlÆche, mhd., Adv.: nhd. »lauterlich«, hell, rein, deutlich, aufrichtig, ohne Hintergedanken, vorbehaltlos, ausschließlich, lediglich, gänzlich; lðtervar, lðterfar*, mhd., Adj.: nhd. »lauterfarben«, hell, glänzend; quec (1), kec, koc (1), chec, kech, choc, choch, mhd., Adj.: nhd. »quick«, keck, lebendig, lebhaft, frisch, bereit, munter, mutig, kühn, furchtlos, schnell, fest, hell, gedrungen; R.: hell für das Auge: lðt (1), mhd., Adj.: nhd. helltönend, laut, hell, hell für das Auge, klar, deutlich; R.: hell glänzend: liehtklõr, mhd., Adj.: nhd. »lichtklar«, hell glänzend; R.: hell leuchtend: liehtbrinnende*, liehtprinnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »licht brennend«, hell leuchtend, strahlend; R.: hell strahlend: liehtbrehende, liehtprehende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hell strahlend, strahlend; R.: hell werden: liehten, mhd., sw. V.: nhd. »lichten« (V.) (1), erhellen, leuchten, tagen, hell werden; liuteren*, liutern, lðteren, loutern, mhd., sw. V.: nhd. läutern, reinigen, rein werden, hell werden, sich läutern; R.: hell wie zur Morgenzeit: morgenlieht, mhd., Adj.: nhd. »morgenlicht«, hell wie zur Morgenzeit

hell -- gleich hell: ebenklõr, mhd., Adj.: nhd. »ebenklar«, gleich hell; ebenlieht, mhd., Adj.: nhd. »eben licht«, gleich hell, gleich glänzend

hell -- hell glänzen: durchglenzen, mhd., sw. V.: nhd. hell glänzen, erhellen, erleuchten, erklären

hell -- hell leuchtend: durchliuhtic*, durchliuhtec, durlðhtec, durlðhtic*, dorchlðhtec, dorchlðhtic*, mhd., Adj.: nhd. durchsichtig, durchscheinend, durchstrahlend, leuchtend, glänzend, rein, berühmt, alles durchstrahlend, hell leuchtend, berühmt, erhaben, durchlauchtig

hell -- hell machen: durchklÏren, mhd., sw. V.: nhd. erläutern, erleuchten, verklären, hell machen

hell: got. ? *aus, baÆrhtaba 5, baÆrhts* 5, liuhadeins* (2) 1, *liuhts, skeirs 2

hell: afries. ? hâmliacht* 3; liõcht (2) 8; *liõchtich; skÆre (2) 2, hell: afries. ? hâmliacht* 3; liõcht (2) 8; *liõchtich; skÆre (2) 2

hell: germ. *berhta-; *daga-?; *leuhta-; *turhta-; *turhtalÆka-; R.: hell sein (V.): germ. *glas-; *gles-; *leuhtjan, hell: germ. *berhta-; *daga-?; *leuhta-; *turhta-; *turhtalÆka-; R.: hell sein (V.): germ. *glas-; *gles-; *leuhtjan

hell: hal, mnd., Adv.: nhd. laut, hallend, hell; hel (1), helle, mnd., Adj.: nhd. hell, helltönend, laut, hellscheinend, licht, klar, durchsichtig, verständlich, ausdrücklich, eindeutig; hel (2), helle, mnd., Adv.: nhd. hell, helltönend, laut, hellscheinend, licht, klar, durchsichtig, verständlich, ausdrücklich, eindeutig; klõr (1), mnd., Adj.: nhd. klar, hell, strahlend, leuchtend, verklärt, schön, prächtig, glänzend, schimmernd, spiegelnd, durchsichtig, ungetrübt, sauber, abgeklärt, von heller Farbe seiend, rein, unvermischt, lauter, fleckenlos, gesund, frisch, hochgeboren, adlig, deutlich, offenkundig, verständlich, begreiflich; klõre, klõr, mnd., Adv.: nhd. klar, hell, durchsichtig, schön, ungetrübt, offenkundig, ganz, durchaus, völlig, reinweg, fertig, bereit; klõrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. klar, hell, deutlich; R.: hell machen: klõren, mnd., sw. V.: nhd. »klaren«, klären, hell machen, klar machen, ins Reine bringen, erklären, erhellen, klar werden, reinigen, aufklären, klarstellen, regeln, entscheiden, abrechnen; R.: hell schreien: krÆschen (1), krissen, krisken, mnd., sw. V.: nhd. kreischen, hell schreien, heulen, zischen, prasseln

hell: vorluchtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hell, klar, scharfsinnig, weise, ausgezeichnet, hervorragend, begnadet, erlaucht, erhaben; vȫrschÆnent, vȫrschÆnende*, vorschinende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. im Licht stehend, im Glanz stehend, erleuchtet, hell, licht, strahlend, vortrefflich, ausgezeichnet; R.: hell glänzen: wollüchten***, mnd.?, sw. V.: nhd. »wohl leuchten«, hell glänzen; R.: hell glänzend: wollüchtent*, wolluchtende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »wohl leuchtend«, hell glänzend; R.: hell machen: vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun; R.: hell sehend machen: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren; R.: hell werden: upklõren*, upklaren, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufklaren«, hell werden, aufstrahlen; vorklõren (1), vorklaren, vorclaeren, vorclairen, vorklÐren, vorklehren, mnd., sw. V.: nhd. sich erhellen, beginnen zu scheinen, erleuchten, durch den Glauben erleuchten, klar machen, hell machen, hell werden, rein werden, klar stellen, klären, bereinigen, schlichten, klarlegen, aufklären, deutlich machen, in Klarheit verwandeln, verklären, verherrlichen, preisen, klar festlegen, eindeutig bestimmen, vor Gericht darlegen, erklären, auslegen, ausdeuten, beschreiben, darstellen, erläutern, auseinandersetzen, bedeuten, zur Kenntnis bringen, vortragen, vorbringen, dartun, zum Ausdruck bringen, äußern, ausweisen, besagen, beweisen, zeigen, offenbar werden lassen, offenbaren, verklären, klären (Flüssigkeit), sich reinigen, seine Unschuld dartun

hell: anfrk. *berht?; skieri* 1, hell: anfrk. *berht?; skieri* 1

hell: schÆn (1), mnd., Adj.: nhd. scheinend, leuchtend, hell, strahlend, klar, sichtbar, augenscheinlich, offenbar; schÆnbõr, schÆnbõre, scÆnbõre, mnd., Adj.: nhd. »scheinbar«, hell, klar, licht, sichtbar, ersichtlich, offenkundig, auffallend (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), prunkend (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), durch Augenschein beweisend; schÆr (1), mnd., Adj.: nhd. schier, rein, klar, licht, wolkenlos, ungetrübt, unverletzt, pur, lauter, hell, fein, ungetrübt, durchsichtig, weiß, glänzend, glatt, eben, klar, aufgeklärt, aufs Reine gebracht, geordnet, schlank, gerade; schȫne (1), schȫn, schæne, schæn, mnd., Adj.: nhd. schön, hell, klar, herrlich, prächtig, glänzend, strahlend, licht, leuchtend, rein, sauber, fleckenlos, bedeutend, groß, ansehnlich, gesichtet, gesiebt, glatt, unbehaart, eben, wohlgestaltet, wohlklingend, vorzüglich, ausgezeichnet, erbaulich, erhebend, höflich, rücksichtsvoll, liebreich, schmeichelnd, berechnend, gut, heilkräftig, vorteilhaft, nützlich; schæne (1), schæn, mnd., Adv.: nhd. schön, hell, strahlend, herrlich, trefflich, lieblich, angenehm, vorzüglich, sparsam, bereits, schon; sunnenklõr, mnd., Adj.: nhd. sonnenklar, strahlend, hell; sǖver (1), suver, mnd., Adj.: nhd. sauber, hell, klar, frei von Verunreinigung seiend, rein, unberührt, jungfräulich, keusch, sittlich rein, echt, aufrichtig, unverfälscht; R.: hell tönen: schrÆen (1), schrÆgen, scrÆen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schreien, krächzen, heulen, jaulen, laut rufen, heftig weinen, laut weinen, laut schallen, hell tönen, jammern, lärmen

hell: as. berhtlÆko* 2; blêk* 4; falu 4; hêdar* 2; hêdro 2; lioht (2) 8; liohto 4; R.: glänzend hell: as. berht 22; R.: hell werden: as. hêdron 1, hell: as. berhtlÆko* 2; blêk* 4; falu 4; hêdar* 2; hêdro 2; lioht (2) 8; liohto 4; R.: glänzend hell: as. berht 22; R.: hell werden: as. hêdron 1

hell -- hell machen: hellen (3), mhd., sw. V.: nhd. »hellen«, hell werden, hell machen, aufleuchten, bekanntmachen, bekannt werden, preisen, sich bemerkbar machen; klÏren, mhd., sw. V.: nhd. »klären«, erhellen, hell machen, klar machen, erläutern, verklären, erklären, eröffnen, verkünden

hell: gel (1), mhd., Adj.: nhd. gelb, blond, blass, hell, laut; gelpf (2), gelf, gelph, mhd., Adj.: nhd. glänzend, leuchtend, von heller Farbe seiend, gelb, hell, munter, fröhlich, übermütig, frech; gelster, mhd., Adj.: nhd. laut erklingend, hell; gelðch, glouch, glðch, mhd., Adj.: nhd. glänzend, hell, bläulich schimmernd, geschwollen, aufgedunsen; glanz (1), mhd., Adj.: nhd. hell, glänzend, strahlend; glanze, glanz, mhd., Adv.: nhd. hell, prachtvoll; glat (2), mhd., Adv.: nhd. hell, leuchtend; heiter (1), mhd., Adj.: nhd. heiter, hell, klar, rein, scharf; heiterlich, hÐterlich, mhd., Adj.: nhd. heiter, hell, klar; heiterlÆche, hÐterlÆche, mhd., Adv.: nhd. heiter, hell, klar; hel (2), mhd., Adj.: nhd. tönend, laut, glänzend, licht, hoch, hell, strahlend; hel (3), mhd., Adv.: nhd. tönend, laut, glänzend, licht, hoch, hell, strahlend; helle (2), mhd., Adv.: nhd. hell, licht, laut, tönend, glänzend; hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig; hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig; klõr (1), clõr, klær, mhd., Adj.: nhd. hell, klar, lauter, rein, strahlend, glänzend, schön, herrlich, deutlich, genau, scharf; klõre, mhd., Adv.: nhd. »klar«, hell; klõrlich, klÏrlich, mhd., Adj.: nhd. »klar«, hell, lauter, rein, glänzend, schön, strahlend, herrlich, deutlich

hell sein (V.): blenken, mhd., sw. V.: nhd. glänzend machen, weiß machen, hell sein (V.), weiß sein (V.), glänzen, hin und her bewegen, schweben, umherfahren

hell: ae. beorht (1); beorhtlic; blõc; hõdor (1); hlðtorlic; hwÆt (1); léoht (2); léohte (2); léohtlic (2); scíene; scÆr (1); swegle; torhtlic; torhtlÆce; wlitig; R.: ganz hell: ae. eallbeorht; R.: glorreich hell: ae. wuldortorht; R.: hell machen: ae. geondscÆnan; onlíehtan; R.: hell werden: ae. inlíexan, hell: ae. beorht (1); beorhtlic; blõc; hõdor (1); hlðtorlic; hwÆt (1); léoht (2); léohte (2); léohtlic (2); scíene; scÆr (1); swegle; torhtlic; torhtlÆce; wlitig; R.: ganz hell: ae. eallbeorht; R.: glorreich hell: ae. wuldortorht; R.: hell machen: ae. geondscÆnan; onlíehtan; R.: hell werden: ae. inlíexan

hell: licht (2), lecht, legt, lücht, mnd., Adj.: nhd. »licht«, leuchtend, hell, klar, strahlend, lichterloh; lichte (1), lechte, licht, mnd., Adv.: nhd. leuchtend, hell, klar, strahlend; lüchtich, luchtich, lüftich, mnd., Adj.: nhd. leuchtend, hell, hell erleuchtet, seelisch, geistig hell, erhellend, erlaucht, vornehm, leicht wie die Luft, luftig, windig, leichtfertig; ȫverlüchtich, æverlüchtich, mnd., Adj.: nhd. hell, klar leuchtend; R.: geistig hell: lüchtich, luchtich, lüftich, mnd., Adj.: nhd. leuchtend, hell, hell erleuchtet, seelisch, geistig hell, erhellend, erlaucht, vornehm, leicht wie die Luft, luftig, windig, leichtfertig; R.: hell erleuchtet: lüchtich, luchtich, lüftich, mnd., Adj.: nhd. leuchtend, hell, hell erleuchtet, seelisch, geistig hell, erhellend, erlaucht, vornehm, leicht wie die Luft, luftig, windig, leichtfertig; R.: hell leuchten: lichtschÆnen***, mnd., sw. V.: nhd. hell leuchten; R.: hell leuchtend: lichtschÆnent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hell leuchtend; R.: hell werden: lichten (1), lechten, mnd., sw. V.: nhd. »lichten« (V.) (1), hell werden, Tag werden; R.: sehr hell: ȫverklõr, ȫverclaer, æverklõr, overklõr, mnd., Adj.: nhd. sehr hell, strahlend, sehr gut, vortrefflich, hervorragend, ausgezeichnet; R.: strahlend hell: luttervõr, luttervar, mnd., Adj.: nhd. »lauterfarben«, hellfarbig, strahlend hell

hell: idg. *aisk‑; *bhlÐros; *bhlÐøos; *dhel‑ (2); *ei- (3); *�el‑; (*gÝhÐi‑); *gÝhýidros; *kand‑; *kýitro‑; *¨eu- (2); *¨eubh‑; *¨eudh‑; *¨euk‑; *¨sÁro-; *¨øei- (3); *¨øeid-; *¨øeit-; *leuk-; *skõi-; *skõid-, hell: idg. *aisk‑; *bhlÐros; *bhlÐøos; *dhel‑ (2); *ei- (3); *�el‑; (*gÝhÐi‑); *gÝhýidros; *kand‑; *kýitro‑; *¨eu- (2); *¨eubh‑; *¨eudh‑; *¨euk‑; *¨sÁro-; *¨øei- (3); *¨øeid-; *¨øeit-; *leuk-; *skõi-; *skõid-

hell -- farbig hell: gemõl (1), mhd., Adj.: nhd. bemalt, buntverziert, farbig hell, gemalt, gefärbt, gemustert, bestickt, verziert

hell: wÆz (1), wÆs, wÆzze, wÆsse, mhd., Adj.: nhd. weiß, glänzend, hell, blank, sauber, schön; zorftel (1), mhd., Adj.: nhd. hell, leuchtend, glänzend

hell: berht, pert, mhd., Adj.: nhd. glänzend, strahlend, hell, leuchtend; blanc (1), planc, mhd., Adj.: nhd. blinkend, weiß, hell, strahlend, glänzend, schön, blank, farblos, klar, nackt; bleich, pleich, mhd., Adj.: nhd. bleich, blass, hell, weiß, fahl, trübe; durchliuhtelich, mhd., Adj.: nhd. hell, strahlend, klar, durchsichtig; durchliuhticlich*, durchliuhteclich, mhd., Adj.: nhd. hell, strahlend, glänzend, klar, durchsichtig; durchschÆnic, durchschÆnec, mhd., Adj.: nhd. durchscheinend, durchsichtig, lichtdurchlässig, hell, leuchtend, klar

hell: rÏze (2), rõze, mhd., Adj.: nhd. »räß«, scharf, herb, ätzend, hell, schneidend, wild, kühn, bissig, bitter, böse, heftig, keck, heiser, wütend; schÆn (1), mhd., Adj.: nhd. hell, sichtbar, strahlend, leuchtend, augenscheinlich, offenbar, offenkundig, klar, deutlich, bekannt; schãne (1), schãn, schæne, mhd., Adj.: nhd. schön, fein, hell, ansehnlich, herrlich, prächtig, reich, gut, freundlich, liebevoll, herzlich, untadelig, würdig, geziemend, bereitwillig, eifrig, genau, gründlich, sorgfältig, ganz, völlig, tüchtig, erfolgreich, deutlich, ruhig, treu, frei, glänzend, weiß, schonend, stattlich; sunneberende*, sunnebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Sonnenschein bringend, hell; R.: besonders hell: sunder (1), sonder, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, einsam, besondere, ausdrücklich, ausschließlich, eigen, ausgezeichnet, außergewöhnlich, verlassen (Adj.), besonders hell, besonders schön, besonders groß; R.: hell werden: tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen; R.: hell wie ein Spiegel machen: spiegelen*, spiegeln, mhd., sw. V.: nhd. spiegeln, glänzen, hell wie ein Spiegel machen; R.: hell wie Stahl seiend: stahelbleich, mhd., Adj.: nhd. stahlbleich, hell wie Stahl seiend

hell sein (V.): klõren (1), mhd., sw. V.: nhd. hell sein (V.), schön sein (V.), hell werden, freundlich werden, schön werden, klären

hell: vaste (3), vast, faste*, fast*, mhd., Adv.: nhd. fast, beinahe, fest, dicht, eng, sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, hart, streng, eilig, eifrig, tüchtig, laut, hell, völlig, ganz, weit, sofort, noch mehr, mehr, nahe an, bis an, schnell, recht; R.: hell glänzend: überglestet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hell glänzend; R.: hell strahlend: überliuhtic, überliuhtec, mhd., Adj.: nhd. sehr leuchtend, mehr leuchtend, hell strahlend; überliuhticlich, überliuhteclich, mhd., Adj.: nhd. sehr leuchtend, mehr leuchtend als, hell strahlend; R.: hell wie das Falkenauge seiend: valkenklõr, mhd., Adj.: nhd. »falkenklar«, hell wie das Falkenauge seiend, wie der Falke blickend; valkenlieht, falkenlieht*, mhd., Adj.: nhd. »falkenlicht«, hell wie das Falkenauge seiend

hell«: liehte*** (1), mhd., Adj.: nhd. »hell«

helläugig: glaseöuge, mhd., Adj.: nhd. helläugig, grauäugig

helläugig: ahd. glesÆnougi* 2, helläugig: ahd. glesÆnougi* 2

hellblau: lichtblõ, mnd., Adj.: nhd. »lichtblau«, hellblau

hellblau: wÆzblõ, wÆzplõ, mhd., Adj.: nhd. »weißblau«, hellblau

hellblau: ae. blÚhÚwen, hellblau: ae. blÚhÚwen

hellblau: liehtblõ, liehtplõ, mhd., Adj.: nhd. »lichtblau«, hellblau

hellblau -- hellblauer Stein: ahd. glas 17?, hellblau -- hellblauer Stein: ahd. glas 17?

hellblauer -- klarer hellblauer Edelstein: lasðr, lasuer, lassur, mnd., N.: nhd. Lasur, Lapislazuli, klarer hellblauer Edelstein

hellblond: blancval, blancfal*, mhd., Adj.: nhd. »blankfahl«, weiß, fahl, blank, hellblond

hellbraun: brðnval, brðnfal*, mhd., Adj.: nhd. »braunfahl«, hellbraun

hellbraun: idg. *bher- (5), hellbraun: idg. *bher- (5)

hellbraun: lichtbrðn, lüchtbrðn, mnd., Adj.: nhd. »lichtbraun«, hellbraun; lichttannet, mnd., Adj.: nhd. hellbraun

hellbraun: liehtbrðn, mhd., Adj.: nhd. »lichtbraun«, hellbraun

hellbrennend: inbrünstic*, inbrünstec, inbrunstic, mhd., Adj.: nhd. inbrünstig, hellbrennend, leidenschaftlich, brennend, heiß, heiß verlangend, zornig

hell-durchsichtiger -- von dünner hell-durchsichtiger unbrauchbarer Milch seiend: glau, glauch, mnd., Adj.: nhd. von dünner hell-durchsichtiger unbrauchbarer Milch seiend

helle -- helle Farbe: bleichheit, bleicheit, mhd., st. F.: nhd. »Bleichheit«, Blässe, helle Farbe, weiße Farbe

helle -- kurze helle Geräusche durch Schlagen hervorbringen: kleppen, klippen, mnd., sw. V.: nhd. kurze helle Geräusche durch Schlagen hervorbringen, in kurzem Ton läuten, klappern, mit dem Klöppel läuten, mit der Peitsche knallen, durch Peitschenknallen antreiben, laut schallen, hart anfahren, auf Trab bringen

helle -- helle Freude: lüchtnisse, luchtnisse, mnd., F.: nhd. Helligkeit, Erleuchtung, helle Freude

helle -- helle Erleuchtung: morgenlucht, mnd., F.: nhd. helle Erleuchtung

Helle: idg. *kýito‑, Helle: idg. *kýito‑

Helle: germ. *haida-; *skeimæ-, Helle: germ. *haida-; *skeimæ-

Helle: lieht (1), lÆht, liuht, liet, mhd., st. N.: nhd. Licht, Leuchten (N.), Helle, Glanz, Erleuchtung, Tageshelle, Helligkeit, Schein, Kerze, Leuchte, Lampe, Augenlicht; liehtunge, mhd., st. F.: nhd. Lichtung, Helle; lihtnisse, mhd., st. F.: nhd. Helle, Glanz; liuhtnisse, mhd., st. F.: nhd. Helle, Glanz; liuhtunge, lðhtunge, mhd., st. F.: nhd. »Leuchtung«, Helle, Glanz, Erleuchtung

Helle: wÆze (1), wÆz, mhd., sw. F., st. F., st. N.: nhd. »Weiße«, Weiß, Reinheit, weiße Farbe, Helle, Glanz, Silbergehalt einer Münze

Helle: got. baÆrhtei* 3, liuhadeins (1) 1

Helle: ae. bierhtu, Helle: ae. bierhtu

Helle: ahd. zorftÆ 2; heitarÆ* 11; heitarnissa 1; lioht (2) 260?, Helle: ahd. zorftÆ 2; heitarÆ* 11; heitarnissa 1; lioht (2) 260?

Helle«: helle (1), mhd., st. F.: nhd. »Helle«, Helligkeit

Hellebarde: hellebõrde, hellebairde, hellebare, helbõrde, helbairde, helbare, mnd., F.: nhd. Hellebarde, Beilspieß

Hellebarde: hackenspiez, mhd., st. M.: nhd. »Hackenspieß«, Hellebarde; helmbarte, helmparte, hellenbarte, helnbarte, hellebarte, helbarte, hallenbarte, mhd., sw. F.: nhd. Beil an einem Stiel, Streitaxt, zweischneidige Streitaxt mit langem Schaft, Hellebarde

Hellebarde: ahd. barta (1) 41, Hellebarde: ahd. barta (1) 41

Hellebardenträger: hellebõrdÐrÏre*, hellebõrdÐrer, mnd., M.: nhd. Hellebardenträger

hellem -- Gerber von hellem und weichem Leder: wÆzlederÚre*, wÆzlederer, mhd., st. M.: nhd. Weißgerber, Gerber von hellem und weichem Leder

hellem -- Orgelregister mit engem Maß und sehr hellem Klang: rðschsimbel*, rðschzimbel, mnd., F.: nhd. Rauschzimbel, Orgelregister mit engem Maß und sehr hellem Klang

hellen -- in hellen Flammen: lichterlæ, lechterlæ, mnd., Adv.: nhd. lichterloh, in hellen Flammen

hellen -- hellen Klang von sich geben: klingen (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. klingen, klingeln, erklingen, ertönen, läuten, schellen, hellen Klang von sich geben, klingenden Ton (M.) (2) von sich geben, laut werden, offenbar werden, klingenden Ton (M.) (2) hervorrufen, Musik machen, Glocke ziehen

hellen -- in hellen Scharen: strædicke, mhd., Adv.: nhd. »strohdick«, so dicht wie der Halm des Getreidefelds, dicht gedrängt, in hellen Scharen

hellen«: hellen (3), mhd., sw. V.: nhd. »hellen«, hell werden, hell machen, aufleuchten, bekanntmachen, bekannt werden, preisen, sich bemerkbar machen

Hellender«: hellÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Hellender«

heller -- von heller Farbe seiend: lichtvõr, mnd., Adj.: nhd. lichtfarben, hellfarbig, von heller Farbe seiend

heller -- heller Ziegelstein: blÐkstÐn, blÐkstein, bleikstÐn, bleikstein, mnd., M.: nhd. halbgebrannter Ziegelstein, heller Ziegelstein

heller Streifen (M.) am Himmel: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

heller -- heller Schein: lüchtinge (1), luchtinge, lichtinge, lochtinge, mnd., F.: nhd. Beleuchtung, Kirchenbeleuchtung, Erleuchtung, Leuchte, Blitz, heller Schein; ȫverschÆn, æverschÆn, auerschÆn, mnd., M.: nhd. glänzender Schein, heller Schein, Glanz
heller -- hoher bzw. heller Ton: akðte, mnd., Sb.: nhd. hoher bzw. heller Ton

heller -- heller Sonnenstreifen: sunnenstric, mhd., st. M.: nhd. heller Sonnenstreifen, Sonnenstreifen, Sonnenstrahl

heller -- heller Laut: zorfen (2), mhd., st. N.: nhd. heller Laut, Schall

heller -- von heller Farbe seiend: gelpf (2), gelf, gelph, mhd., Adj.: nhd. glänzend, leuchtend, von heller Farbe seiend, gelb, hell, munter, fröhlich, übermütig, frech

heller -- mit heller Farbe vermengt: undereblenket*, underblenket, mhd., Adj.: nhd. mit heller Farbe vermengt, aufgehellt

heller -- »heller Karfunkel«: liehtkarvunkel, mhd., st. M.: nhd. »heller Karfunkel«

heller -- von heller Farbe seiend: klõr (1), mnd., Adj.: nhd. klar, hell, strahlend, leuchtend, verklärt, schön, prächtig, glänzend, schimmernd, spiegelnd, durchsichtig, ungetrübt, sauber, abgeklärt, von heller Farbe seiend, rein, unvermischt, lauter, fleckenlos, gesund, frisch, hochgeboren, adlig, deutlich, offenkundig, verständlich, begreiflich

heller -- heller Fleck im Eidotter: galle (2), mnd., F.: nhd. Geschwulst über dem Knie bei Menschen und Pferden, heller Fleck im Eidotter, Harzgalle, Regengalle, unvollkommener Regenbogen, hohle Stelle, leere Stelle, schadhafte Stelle, Gallapfel

heller -- heller Lichtstrahl: kersestrõle*, kersestrõl, mnd., F., M., N.: nhd. »Kerzenstrahl«, heller Lichtstrahl; R.: kleine Semmel in Wert eines Heller: hellincwegge, hellinkwecke, mnd., M.: nhd. Wecken (M.), kleine Semmel in Wert eines Heller

Heller: heller, mnd., M.: nhd. Heller, halber Pfennig, Kleinstmünze; hellinc (1), hellink, mnd., M.: nhd. Heller, halber Pfennig, ganz kleiner Geldbetrag

Heller (Münze): haller (2), heller, mhd., st. M.: nhd. Heller (Münze)

Heller -- Gegenwert für einen Heller: hallerwert, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hellerwert, Gegenwert für einen Heller

Heller: medele, melle, mhd., F.: nhd. kleine Münze, Heller

Heller: as. halling* 1, Heller: as. halling* 1

Heller: got. kintus* 1, Heller: got. kintus* 1

Heller: ae. hielfling, Heller: ae. hielfling

Heller: afries. haller 5, Heller: afries. haller 5

Heller: ahd. helbiling* 6, Heller: ahd. helbiling* 6

Hellerbier: hellincbÐr, hellinkbÐr, mnd., N.: nhd. Hellerbier, billiges Bier, dünnes Bier

Hellerbrot: hellincbræt, mnd., N.: nhd. Hellerbrot, billiges Brot, billigste Brotsorte

Hellerroggen: hellincrogge, mnd., M.: nhd. Hellerroggen, billiges Roggenbrot

Hellers -- Wert eines Hellers: helwert, mhd., st. N.: nhd. »Hellerwert«, Wert eines Hellers

Hellers -- Wert eines Hellers: hellincwÐrt, hellincwort, hellinkwert, mnd., N.: nhd. Hellerwert, Wert eines Hellers

Hellerwert: hellincwÐrt, hellincwort, hellinkwert, mnd., N.: nhd. Hellerwert, Wert eines Hellers

Hellerwert: hallerwert, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hellerwert, Gegenwert für einen Heller

Hellerwert«: helwert, mhd., st. N.: nhd. »Hellerwert«, Wert eines Hellers

helles -- ungeflecktes helles Tierfell betreffend: snÐwit, mnd., Adj.: nhd. schneeweiß, weiß wie Schnee, ungeflecktes helles Tierfell betreffend

helles -- helles Getreide: wÆzkern 1 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Weißkorn, helles Getreide

Helles: lðter (3), liuter, mhd., st. N.: nhd. Lauteres, Klares, Helles, Lauterkeit, Reinheit, Eiweiß

helleuchtend: durchglenzende*, durglenzend, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »durchglänzend«, helleuchtend

hellfarbig: wÆzschÆn, mhd., Adj.: nhd. »weißscheinend«, weißfarbig, hellfarbig, glänzend; wÆzschÆnic, mhd., Adj.: nhd. »weißscheinend«, weißfarbig, hellfarbig, glänzend; wÆzvar, wÆzfar*, mhd., Adj.: nhd. »weißfarben«, hellfarbig, weiß, weiß gefärbt

hellfarbig: liehtgevar, liehtgefar*, mhd., Adj.: nhd. »lichtfarben«, hellfarbig, strahlend, glänzend, bunt, schön; liehtvar, liehtfar*, mhd., Adj.: nhd. »lichtfarben«, hellfarbig, glänzend, hell; lðterbrðn, mhd., Adj.: nhd. hellfarbig, hellglänzend

hellfarbig: lichtvõr, mnd., Adj.: nhd. lichtfarben, hellfarbig, von heller Farbe seiend; luttervõr, luttervar, mnd., Adj.: nhd. »lauterfarben«, hellfarbig, strahlend hell

hellfarbiges -- hellfarbiges Pferd: bleichros, mhd., st. N.: nhd. »Bleichross«, hellfarbiges Pferd, Schimmel (M.) (2)

hellgefleckt: an. *skjæni?, hellgefleckt: an. *skjæni?

hellgelb: swÐvelgÐl, schwÐvelgÐl, mnd., Adj.: nhd. »schwefelgelb«, hellgelb

hellgelb: ahd. gelo 23, hellgelb: ahd. gelo 23

hellgelb: gelwiz, mhd., Adj.: nhd. »gelbweiß«, hellgelb, blond

hellglänzend: lðterbrðn, mhd., Adj.: nhd. hellfarbig, hellglänzend

hellglänzend: brðnlðter, mhd., Adj.: nhd. hellglänzend, glänzend hell

hellgrau: lichtgrõ, lichtgraw, lichtgrouw, lechtgrõ, mnd., Adj.: nhd. hellgrau

hellgrau: ahd. bleih 20; bleihgrao* 1; falofaro* 1, hellgrau: ahd. bleih 20; bleihgrao* 1; falofaro* 1

hellgrau: liehtgrõ, liehtgrõwe, mhd., Adj.: nhd. hellgrau

hellgrün: bleichgrüene, mhd., Adj.: nhd. »bleichgrün«, blassgrün, hellgrün

hellgrün: liehtgrüene, mhd., Adj.: nhd. »lichtgrün«, hellgrün

hellgrün: lichtegrȫn, mnd., Adj.: nhd. hellgrün, maigrün; lichtgrȫne*, lichtgrȫn, lechtgrȫn, mnd., Adj.: nhd. hellgrün, maigrün; papegæiegrȫne*, papegæiegrȫn, mnd., Adj.: nhd. »papageiengrün«, hellgrün
Hellgrün: ahd. bleihgruonÆ* 1, Hellgrün: ahd. bleihgruonÆ* 1

hellich«: hellich*** (3), mhd., Adj.: nhd. »hellich«, übereinstimmend

hellicht -- am hellichten Tag: ahd. offanbõro* 1, hellicht -- am hellichten Tag: ahd. offanbõro* 1

hellig«: hellic* (2), hellec, mhd., Adj.: nhd. »hellig«, übereinstimmend; hellÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »hellig«, übereinstimmend

hellig«: hellich (2), hÐlich*, mnd., Adj.: nhd. »hellig«

helligen«: helligen (1), helgen, mnd., sw. V.: nhd. »helligen«, ermüden, quälen, anstrengen, martern, belästigen, beschweren, belangen

Helligkeit: licht (1), lecht, lieht, legt, lücht, lüchte, lægt, mnd., N.: nhd. Licht, natürliches Tageslicht, Helligkeit, Sonnenlicht, Kerze, Lampe, Leuchtkraft (Bedeutung örtlich beschränkt), Flamme (Bedeutung örtlich beschränkt); lüchtnisse, luchtnisse, mnd., F.: nhd. Helligkeit, Erleuchtung, helle Freude

Helligkeit: dach (1), dag, mnd., M.: nhd. Tag, Tageslicht, Licht, Helligkeit, Termin, bestimmter Tag, Zahltag, Gerichtstag, Verhandlungstag, Tagfahrt, Tagung, Frist, Aufschub, Waffenstillstand

Helligkeit -- strahlende Helligkeit: klõrhÐt, klõrheit, mnd., F.: nhd. Klarheit, strahlende Helligkeit, Leuchtkraft, Glanz, Herrlichkeit, Erhabenheit, Verklärung, Blitz, Ungetrübtheit, Durchsichtigkeit, Deutlichkeit, Offenbarung

Helligkeit -- durch große Helligkeit blenden: vorblenkeren*, vorblenkern, mnd., sw. V.: nhd. durch große Helligkeit blenden

Helligkeit: ae. beorht (2); beorhtn’ss; gebeorhtn’ss; hlðtorn’ss; líexung; torht (2), Helligkeit: ae. beorht (2); beorhtn’ss; gebeorhtn’ss; hlðtorn’ss; líexung; torht (2)

Helligkeit: gelðhte, mhd., st. N.: nhd. Glanz, Leuchten (N.), Helligkeit; heitere, heiter, heitrÆ, mhd., st. F.: nhd. »Heiterkeit«, Helligkeit, Klarheit, heiterer Himmel, schönes Wetter; heitericheit*?, heiterkeit, mhd., st. F.: nhd. »Heiterkeit«, Helligkeit; heitrÆn, heitrÆ, mhd., st. F.: nhd. Helligkeit, Klarheit, heiterer Himmel; helle (1), mhd., st. F.: nhd. »Helle«, Helligkeit; klõrheit, klærheit, mhd., st. F.: nhd. Klarheit, Helligkeit, Reinheit, Heiterkeit, Glanz, Schönheit, Herrlichkeit, Verklärung, Deutlichkeit

Helligkeit: wÆzede, mhd., st. F.: nhd. Weiße, Helligkeit; zorftel (2), mhd., st. N.: nhd. Helligkeit, Glanz, Leuchten (N.); zorftele, mhd., st. F.: nhd. Helligkeit, Glanz; R.: Helligkeit des Gotteshauses: wÆhede, mhd., st. F.: nhd. Weihung, Segnung, Einsegnung, Priesterweihe, Weihe (F.) (2), Helligkeit des Gotteshauses

Helligkeit: ahd. berahtÆ* 4; zorftalÆ* 1; lioht (2) 260?, Helligkeit: ahd. berahtÆ* 4; zorftalÆ* 1; lioht (2) 260?

Helligkeit: schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung; R.: Licht bzw. Helligkeit spenden: schÆnen, schienen, scÆnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. scheinen, glänzen, strahlen, schimmern, funkeln, Licht bzw. Helligkeit spenden, erhellen, spiegeln, erscheinen, sichtbar sein (V.), sich zeigen, ersichtlich sein (V.), offenkundig sein (V.), sich ergeben (V.), aussehen, wirken

Helligkeit: lieht (1), lÆht, liuht, liet, mhd., st. N.: nhd. Licht, Leuchten (N.), Helle, Glanz, Erleuchtung, Tageshelle, Helligkeit, Schein, Kerze, Leuchte, Lampe, Augenlicht; liehte (3), mhd., st. F.: nhd. Helligkeit, Glanz, Tageshelle, Tag; liuhte, lðhte, mhd., st. F.: nhd. Helligkeit, Tageshelle, Glanz, Leuchte, Lampe; liuhtenisse, lðhtenisse, mhd., st. F.: nhd. »Leuchten« (N.), Helligkeit; lðtere, lðter, lðtre, luter, liuter, mhd., st. F.: nhd. Lauterkeit, Helligkeit, Klarheit, Glanz

Helligkeit«: hellicheit***, mhd., st. F.: nhd. »Helligkeit«

helliglich«: helliclich*** (1), mhd., Adj.: nhd. »helliglich«; helliclÆche***, mhd., Adv.: nhd. »helliglich«

Helling: hellinc (2), hellink (2), hellinge, helge, mnd.?, F.: nhd. Helling, Schiffswerft

hellleuchtend: an. fagrglær, hellleuchtend: an. fagrglær

hellmachen: erliuteren*, erliutern, erlðtern, irliutern, irlðtern, mhd., sw. V.: nhd. »erläutern«, reinmachen, hellmachen, erklären, erhellen, läutern

hellrot: valræt, falræt*, mhd., Adj.: nhd. »fahlrot«, hellrot

hellrot: bleichræt, mhd., Adj.: nhd. »bleichrot«, blassrot, hellrot

hellrot: lichtræt, mnd., Adj.: nhd. hellrot

hellrot: blÐkræt, bleikræt, mnd., Adj.: nhd. »bleichrot«, blassrot, hellrot

hellrot: rætblÐk, rætbleik, mnd., Adj.: nhd. hellrot, blassrot

hellscheinend: hel (1), helle, mnd., Adj.: nhd. hell, helltönend, laut, hellscheinend, licht, klar, durchsichtig, verständlich, ausdrücklich, eindeutig; hel (2), helle, mnd., Adv.: nhd. hell, helltönend, laut, hellscheinend, licht, klar, durchsichtig, verständlich, ausdrücklich, eindeutig

Hellseher: vȫrsÐÏre*, vȫrsÐer, vorsÐer, mnd., M.: nhd. Seher, Wahrsager, Hellseher; vȫrwÐtÏre*, vȫrwÐter, vȫrwetter, mnd., M.: nhd. Vorwisser, Vorausahnender, Hellseher
hellseherisch: an. ðfreskr, hellseherisch: an. ðfreskr

hellsichtig -- hellsichtig machen: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

hellste: helleste, mnd., Adj.: nhd. hellste

hellstrahlend: vrȫlÆk (1), vroulÆk, vroilik, mnd., Adj.: nhd. fröhlich, heiter, ausgelassen, froh, voll Freude seiend, glücklich, freudestrahlend, hellstrahlend, unbeschwert, leicht, munter, frisch, mutig, unerschrocken, vergnügt; vrȫlÆk (2), vroulÆk, mnd., Adv.: nhd. fröhlich, froh, voll Freude, glücklich, freudestrahlend, hellstrahlend, unbeschwert, leicht, munter, frisch, mutig, unerschrocken, vergnügt, ausgelassen, mit Freuden, freudig, gern, zufrieden; vrȫlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. fröhlich, froh, voll Freude, glücklich, freudestrahlend, hellstrahlend, unbeschwert, leicht, munter, frisch, mutig, unerschrocken, vergnügt, ausgelassen, mit Freuden, freudig, gern, zufrieden

hellstrahlender -- von hellstrahlender Luft seiend: liehtlüftic, mhd., Adj.: nhd. von hellstrahlender Luft seiend, ätherisch

helltönend: hel (1), helle, mnd., Adj.: nhd. hell, helltönend, laut, hellscheinend, licht, klar, durchsichtig, verständlich, ausdrücklich, eindeutig; hel (2), helle, mnd., Adv.: nhd. hell, helltönend, laut, hellscheinend, licht, klar, durchsichtig, verständlich, ausdrücklich, eindeutig; ? klant ?, mnd.?, Adj.: nhd. helltönend?

helltönend: an. gjallr (2), helltönend: an. gjallr (2)

helltönend: germ. *gella-, helltönend: germ. *gella-

helltönend: ahd. heisti* 1; lðto 18, helltönend: ahd. heisti* 1; lðto 18

helltönend: lðt (1), mhd., Adj.: nhd. helltönend, laut, hell, hell für das Auge, klar, deutlich

helltönende -- auf helltönende laute Weise: lðte (1), mhd., Adv.: nhd. auf helltönende laute Weise, auf schöne gute Weise, laut, gut

Helltönender: an. galmr, Helltönender: an. galmr

Hellweg: hÐlwech, helwech, heelwech, heilwech, hielwech, hÐlewech, hellewech, hilewech, mnd., M.: nhd. Hellweg, offene allgemeine öffentliche Straße, Landstraße, große Heerstraße, allgemeine Heerstraße; R.: Haarstrang zwischen Sauerland und Hellweg: hõre (2), mnd., F.: nhd. Anhöhe, Haar, Haarstrang zwischen Sauerland und Hellweg?

Hellwerden: ahd. falowÐntÆ* 1?, Hellwerden: ahd. falowÐntÆ* 1?

Helm (M.) (1): stahelhuot, mhd., st. M.: nhd. Stahlhut, stählerner Helm, Stahlhelm, Helm (M.) (1); stahelvaz, stahelfaz*, mhd., st. N.: nhd. Helm (M.) (1), stählerner Helm; testier, tehtier, mhd., st. N.: nhd. Kopfbedeckung, vorderer Teil der verzierten Samtdecke über der Eisendecke des Rosses, Helm (M.) (1), Kopfschutz des Pferdes

Helm: backenÐl, beckenÐl, mnd., N.: nhd. Becken, Helm, eiserne Kopfbedeckung

Helm -- stählerner Helm: stahelhuot, mhd., st. M.: nhd. Stahlhut, stählerner Helm, Stahlhelm, Helm (M.) (1); stahelvaz, stahelfaz*, mhd., st. N.: nhd. Helm (M.) (1), stählerner Helm

Helm (M.) (1): helm (1), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Helm (M.) (1), behelmter Krieger, Krieger; helmdach, mhd., st. N.: nhd. Helmdach, Helm (M.) (1); helmdecke, mhd., st. F.: nhd. Helmdach, Helm (M.) (1); helme, mhd., sw. M.: nhd. Helm (M.) (1), Krieger; helmgedecke, mhd., st. N.: nhd. Helmdach, Helm (M.) (1); helmhuot, helmehuot, mhd., st. M.: nhd. »Helmhut«, Helm (M.) (1); helmvaz, helmfaz*, mhd., st. N.: nhd. Helmgefäß, Helm (M.) (1); hiubelhuot, mhd., st. M.: nhd. Haubenhut, Helm (M.) (1), Panzerkappe; houbetdach, mhd., st. N.: nhd. »Hauptdach«, Kopfbedeckung, Helm (M.) (1); hðbe (1), hoube, mhd., sw. F.: nhd. Haube, Helm (M.) (1), Mütze, Pickelhaube, Sturmhaube, Schutzkappe, Kopfbedeckung der Ritter unter dem Helm, Falkenhaube, haubenartiger Federbusch der Vögel, Mann mit Helm; huot (1), hðt, mhd., st. M.: nhd. Hut (M.), Kopfbedeckung, Mütze, Helm (M.) (1), schützender Überzug, Schutzkappe, Zeltdecke, Deckel; Æsenhuot, Æsenhüet, mhd., st. M.: nhd. Kopfbedeckung aus Eisenblech, Eisenhut, Helm (M.) (1)

Helm: helm (1), mnd., M.: nhd. Helm, helmartiges Gefäß, vor dem Gesicht verschließbare Abwehrwaffe als Kopfbedeckung; helmet, mnd., N.: nhd. Helm; helmit, mnd., N.: nhd. Helm; Æsernhæt, iserenhæt, Æsenhæt, Æsernhoyd, Æsernhoit, Æsernhout, Æsenehæt, mnd., M.: nhd. Eisenhut, Helm, eiserner Kopfschutz; R.: auf einem Helm angebrachtes Abzeichen: helmtÐken, helmteiken, hellemtÐken, mnd., N.: nhd. Helmabzeichen, auf einem Helm angebrachtes Abzeichen, Helmbusch (im Wappen und auf den Münzen); R.: Helm aufsetzen: helmen, mnd., sw. V.: nhd. helmen, behelmen, Helm aufsetzen; R.: kleiner Helm: helmelÆn, mnd., N.: nhd. Helmlein, kleiner Helm?; helmelit, mnd., N.: nhd. kleiner Helm, Abwehrwaffe

Helm (M.) (1): anfrk. helm* 1, Helm (M.) (1): anfrk. helm* 1

Helm (M.) (1): afries. helm 3, Helm (M.) (1): afries. helm 3

Helm -- Kopfbedeckung unter dem Helm: goufe (2), mhd., F.: nhd. Kopfbedeckung unter dem Helm, Schutzhaube, Schutzhaube unter dem Helm; gupfe (2), mhd., F.: nhd. Kopfbedeckung unter dem Helm; helmgupfe, helmgupf, helmkupe, mhd., sw. F.: nhd. Helmspitze, Kopfbedeckung unter dem Helm; hersenier, hersnier, mhd., st. N.: nhd. Kopfbedeckung unter dem Helm, Harnischkappe, Schutzkappe; koipfe*, koiphe, koife, mhd., sw. F.: nhd. Kopfbedeckung unter dem Helm

Helm (M.) (1): ahd. *grim... (2)?; helm 38; helmus* 1; helmus 6?; huot 85?; R.: Behälter für den Helm: ahd. helmfuotar* 1; R.: Helm mit Nasenband: ahd. nasahelm* 1; R.: Kappe unter dem Helm: ahd. zisterel* 2; R.: kleiner Helm: ahd. helmilÆn* 2; R.: mit Helm: ahd. gihelmæt* 2; R.: mit einem Helm versehen (V.): ahd. helmæn*, Helm (M.) (1): ahd. *grim... (2)?; helm 38; helmus* 1; helmus 6?; huot 85?; R.: Behälter für den Helm: ahd. helmfuotar* 1; R.: Helm mit Nasenband: ahd. nasahelm* 1; R.: Kappe unter dem Helm: ahd. zisterel* 2; R.: kleiner Helm: ahd. helmilÆn* 2; R.: mit Helm: ahd. gihelmæt* 2; R.: mit einem Helm versehen (V.): ahd. helmæn*

Helm -- Lederhang am Helm zum Schutz des Hinterkopfes und des Nackens: slappe (1), mnd., F.: nhd. Helmschlappe, Lederhang am Helm zum Schutz des Hinterkopfes und des Nackens

Helm -- Mann mit Helm: hðbe (1), hoube, mhd., sw. F.: nhd. Haube, Helm (M.) (1), Mütze, Pickelhaube, Sturmhaube, Schutzkappe, Kopfbedeckung der Ritter unter dem Helm, Falkenhaube, haubenartiger Federbusch der Vögel, Mann mit Helm

Helm -- Kopfbedeckung der Ritter unter dem Helm: hðbe (1), hoube, mhd., sw. F.: nhd. Haube, Helm (M.) (1), Mütze, Pickelhaube, Sturmhaube, Schutzkappe, Kopfbedeckung der Ritter unter dem Helm, Falkenhaube, haubenartiger Federbusch der Vögel, Mann mit Helm

Helm (M.) (1): ae. bõnhelm; grÆma; helm; héafodbeorg (1); R.: mit einem Helm versehen (V.): ae. gehelmian, Helm (M.) (1): ae. bõnhelm; grÆma; helm; héafodbeorg (1); R.: mit einem Helm versehen (V.): ae. gehelmian

Helm -- dem Helm Scharten beigebracht: helmschart, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. dem Helm Scharten beigebracht

Helm (M.) (1): idg. *¨elmo‑?, Helm (M.) (1): idg. *¨elmo‑?

Helm (M.) (2): an. hjalmr (1), Helm (M.) (2): an. hjalmr (1)

Helm -- Stoffhaube die unter dem Helm getragen wird: badewõt, mhd., st. F.: nhd. »Badewat«, Helmhaube, Stoffhaube die unter dem Helm getragen wird

Helm (M.) (1): testÐr, mnd.?, N.: nhd. Kopfbedeckung, vorderer Teil der verzierten Samtdecke über der Eisendecke des Rosses, Helm (M.) (1), Kopfschutz des Pferdes

Helm -- Gesichtsbedeckung durch Helm: barbier, barbiere, barbel, mhd., st. F., st. N.: nhd. Gesichtsbedeckung durch Helm, Visier, Helmgitter

Helm -- stählerner Helm: adamas, adamast, adamant, mhd., st. M.: nhd. Edelstein, Diamant, Magnet, stählerner Helm

Helm -- Stahlreif am Helm: bouc, bæc, pouc, mhd., st. M.: nhd. »Gebogenes«, Ring, Spange, Reif (M.) (2), Kette (F.) (1), Fessel (F.) (1), Stahlreif am Helm

Helm (M.) (1): germ. *grÆmæ-; *helma- (1), Helm (M.) (1): germ. *grÆmæ-; *helma- (1)

Helm (M.) (1): bickelhiubel, mhd., st. N.: nhd. »Pickelhäublein«, Helm (M.) (1); bickelhðbe, beckelhðbe, mhd., st. F.: nhd. Pickelhaube, Helm (M.) (1), beckenförmiger Helm

Helm -- beckenförmiger Helm: beckenhðbe, mhd., sw. F.: nhd. Beckenhelm, beckenförmiger Helm, Pickelhaube; bickelhðbe, beckelhðbe, mhd., st. F.: nhd. Pickelhaube, Helm (M.) (1), beckenförmiger Helm

Helm: got. hilms* 2, Helm: got. hilms* 2

Helm -- Schutzhaube unter dem Helm: goufe (2), mhd., F.: nhd. Kopfbedeckung unter dem Helm, Schutzhaube, Schutzhaube unter dem Helm

Helm (M.) (1): as. *grÆm?; helm 4, Helm (M.) (1): as. *grÆm?; helm 4

Helm -- Gesicht durch Helm bedecken: barbieren, mhd., sw. V.: nhd. Gesicht durch Helm bedecken, mit einer Barbiere versehen (V.)

Helm -- Nasenschutz am Helm: nasebant, mhd., st. N.: nhd. Nasenband, Helmteil, Nasenschutz am Helm, Schlag ins Gesicht (bildlich); nasel (2), mhd., st. N.: nhd. Nasenschutz am Helm, Nasenband, Helmteil, Schlag ins Gesicht (bildlich)

Helm -- Vorrichtung am Helm zur Befestigung des Helmbusches: wÏle, wÏl, mhd., st. F.: nhd. Vorrichtung am Helm zur Befestigung des Helmbusches

Helm: puknÐl, pucknÐl, mnd., N.: nhd. Becken, Helm, eiserne Kopfbedeckung; R.: mit einer Spitze versehener Helm: pÐkelhðve, peckelhðve, pekkelhðve, pickelhðve, mnd., F.: nhd. Pickelhaube?, helmartige Kopfbedeckung, mit einer Spitze versehener Helm?; R.: runder Helm: pothðve, pothue, mnd., F.: nhd. »Potthaube«, Topfhelm, runder Helm

Helm (M.) (1): an. fj‡rnir, glÏvir, hlÆf, hlÆfŒ, kellir, kælnir, kumbl, kuml, ãgir, skolkr, stefnir (2), þokki, þokkr, velgr; R.: Kapuze unter dem Helm: an. brynkolla; R.: den Helmen gefährlich: an. hjalmskãŒr

Helm -- Teil der Kopfbedeckung unter dem Helm der vor das Gesicht herabgelassen werden kann: vintõle, vinteile, vintaile, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Visier, Teil der Kopfbedeckung unter dem Helm der vor das Gesicht herabgelassen werden kann

Helmabzeichen: helmtÐken, helmteiken, hellemtÐken, mnd., N.: nhd. Helmabzeichen, auf einem Helm angebrachtes Abzeichen, Helmbusch (im Wappen und auf den Münzen)

helmartige -- helmartige anliegende Kopfbedeckung: pÐlegrÆmenhæt, pÐlegrÆmenhoyd, mnd., M.: nhd. Pilgerhut, Pilgermütze, helmartige anliegende Kopfbedeckung

helmartige -- helmartige Kopfbedeckung: pÐkelhðve, peckelhðve, pekkelhðve, pickelhðve, mnd., F.: nhd. Pickelhaube?, helmartige Kopfbedeckung, mit einer Spitze versehener Helm?; pÐkelmütze*, pÐkelmütz, mnd., F.: nhd. helmartige Kopfbedeckung

helmartiges -- helmartiges Gefäß: helm (1), mnd., M.: nhd. Helm, helmartiges Gefäß, vor dem Gesicht verschließbare Abwehrwaffe als Kopfbedeckung

Helmaxt: helmexe, helmexse, helmemexe, mnd., F.: nhd. Helmaxt, Axt mit einem langen Stiel

Helmaxt«: helmackes 6, helmaks, helmaxt, mhd., st. F.: nhd. »Helmaxt«, Stielaxt, zweischneidige Axt, Beil

Helmband: hüffelbant, hiufelbant, mhd., st. N.: nhd. Hüftband, Helmband

Helmband«: helmbant, mhd., st. N.: nhd. »Helmband«, Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung, Helmriemen, Helmspange

Helmblech«: helmblech, mhd., st. N.: nhd. »Helmblech«

Helmbusch: risch (1), risk, rische, mnd., N.: nhd. Name verschiedener Pflanzen, Binse, Sumpf-Binse, Riedgras, Simse, Schachtelhalm, Schilf, mit Röhricht bewachsenes Gelände, Helmbusch, Helmzierde?

Helmbusch: ahd. zato 2; kamb 54; kambo 10; ? kembil* 2?; R.: mit einem Helmbusch versehen (Adj.): ahd. gikambæt*, Helmbusch: ahd. zato 2; kamb 54; kambo 10; ? kembil* 2?; R.: mit einem Helmbusch versehen (Adj.): ahd. gikambæt*

Helmbusch (im Wappen und auf den Münzen): helmtÐken, helmteiken, hellemtÐken, mnd., N.: nhd. Helmabzeichen, auf einem Helm angebrachtes Abzeichen, Helmbusch (im Wappen und auf den Münzen)

Helmbusch: helmkreigÏre*, helmkreiger, mhd., st. M.: nhd. Helmbusch, Helmraupe

Helmbusch: zagel (1), czeyl, zeil, mhd., st. M.: nhd. »Zagel«, Schwanz, Schweif, Stachel, Ende, Schluss, Letzter, Schiffsheck, Helmbusch, Faser, Wimpel

Helmbüschel: lat.got. tufa, Helmbüschel: lat.got. tufa

Helmbusches -- Vorrichtung am Helm zur Befestigung des Helmbusches: wÏle, wÏl, mhd., st. F.: nhd. Vorrichtung am Helm zur Befestigung des Helmbusches

Helmbuschhalter: wÏl, mhd., st. F.: nhd. Helmbuschhalter

Helmchen: helmken (1), mnd., N.: nhd. Helmchen

Helmdach: helmdach, mhd., st. N.: nhd. Helmdach, Helm (M.) (1); helmdecke, mhd., st. F.: nhd. Helmdach, Helm (M.) (1); helmgedecke, mhd., st. N.: nhd. Helmdach, Helm (M.) (1)

Helmdecke: schedelkopf, mhd., st. M.: nhd. »Schädelkopf«, Helmdecke

Helmdecke: virst, vierst, vorst, first*, fierst*, forst*, mhd., verst, ferst*, mmd., st. M.: nhd. First, Giebel (M.) (1), Spitze, Dachspitze, Helmspitze, Decke, Helmdecke, Gebirgskamm

Helmdecke: hantschmant, mhd., st. N.: nhd. Helmdecke

Helme -- Kopfbedeckung unter dem Helme: kupfe, kuppe, gupfe, mhd., sw. F.: nhd. »Kupfe«, Kopfbedeckung unter dem Helme, Kopfschutz

Helme -- Klang der Helme: helmklanc, mhd., st. M.: nhd. »Helmklang«, Klang der Helme, Dröhnen der Helme

Helme -- Dröhnen der Helme: helmklanc, mhd., st. M.: nhd. »Helmklang«, Klang der Helme, Dröhnen der Helme

helmen: ahd. helmæn*, helmen: ahd. helmæn*

helmen: helmen, mnd., sw. V.: nhd. helmen, behelmen, Helm aufsetzen

Helmenkraut: alant (1), mhd., st. M., st. F.: nhd. Helmenkraut, würzige Pflanze, Alant (M.) (2)

Helmer: halmdor, mnd., Sb.: nhd. Helmer, Seitenweg zum Moor, Nebenweg zum Moor; helmendere, helmender, helmeder, helmede, helmerde, helmer, mnd., F., M.: nhd. Helmer, Seitenweg zum Moor bzw. Deich, Querweg bzw. Nebenweg vom Hauptweg der zum Deich oder zum Moor führt

Helmer«: helmÏre*, helmer, mhd., st. M.: nhd. »Helmer«, Helmmacher, Helmschmied

Helmes -- Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung: helmbant, mhd., st. N.: nhd. »Helmband«, Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung, Helmriemen, Helmspange

Helmes -- spöttische Benennung des Helmes: Æsenbühel, mhd., st. M.: nhd. »Eisenbühel«, Eisenhügel, spöttische Benennung des Helmes

Helmfenster: lumiere, mhd., st. F.: nhd. Helmfenster; luminiere, mhd., st. N.: nhd. Helmfenster

Helmfenster: helmvenster, helmfenster*, mhd., st. F.: nhd. Helmfenster, Helmgitter

Helmfutter: ahd. helmfuotar* 1, Helmfutter: ahd. helmfuotar* 1

Helmgedränge: helmdicke, mhd., st. F.: nhd. Helmgedränge, Schlachtgetümmel

Helmgefäß: helmvaz, helmfaz*, mhd., st. N.: nhd. Helmgefäß, Helm (M.) (1)

Helmgitter: barbier, barbiere, barbel, mhd., st. F., st. N.: nhd. Gesichtsbedeckung durch Helm, Visier, Helmgitter

Helmgitter: helmvenster, helmfenster*, mhd., st. F.: nhd. Helmfenster, Helmgitter

Helmgitter: visier, mhd., st. N.: nhd. Helmgitter, Visier; visiere, mhd., st. F.: nhd. Helmgitter, Visier

Helmglanz: helmschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Helmschein«, Helmglanz

Helmhaken: helmhõke, helmhaken, mnd., M.: nhd. Helmhaken, eisernes Schmiedegerät, gestielter Haken (M.) als Schmiedegerät

Helmhaube: badewõt, mhd., st. F.: nhd. »Badewat«, Helmhaube, Stoffhaube die unter dem Helm getragen wird

Helmhaus«: helmhðs 1, mhd., st. N.: nhd. »Helmhaus«, mit einem Spitzdach gedeckter Raum, Vorhalle einer Kirche

Helmhut«: helmhuot, helmehuot, mhd., st. M.: nhd. »Helmhut«, Helm (M.) (1)

Helmkamm: ahd. burst* (2) 4; kamb 54; kambo 10, Helmkamm: ahd. burst* (2) 4; kamb 54; kambo 10

Helmklang«: helmklanc, mhd., st. M.: nhd. »Helmklang«, Klang der Helme, Dröhnen der Helme

Helmknauf: an. koppr, Helmknauf: an. koppr

Helmknopf -- runder Helmknopf: an. doparr, Helmknopf -- runder Helmknopf: an. doparr

Helmlein: ahd. helmilÆn* 2, Helmlein: ahd. helmilÆn* 2

Helmlein: helmelÆn, mnd., N.: nhd. Helmlein, kleiner Helm?

Helmleiste«: helmelÆste, mhd., sw. F.: nhd. »Helmleiste«, Helmspange

Helmmacher: helmÏre*, helmer, mhd., st. M.: nhd. »Helmer«, Helmmacher, Helmschmied

Helmraupe: helmkreigÏre*, helmkreiger, mhd., st. M.: nhd. Helmbusch, Helmraupe

Helmriemen: halsbant, mhd., st. N.: nhd. Halsband, Helmriemen; helmbant, mhd., st. N.: nhd. »Helmband«, Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung, Helmriemen, Helmspange; helmsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Helmschnur«, Schnur (F.) (1) zur Befestigung des Helmes an der Rüstung, Helmriemen, Kinnriemen

Helmscharte«: helmescharte, mhd., F.: nhd. »Helmscharte«

Helmschein«: helmschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Helmschein«, Helmglanz

Helmschlag«: helmslõg, mnd., M.: nhd. »Helmschlag«, Helmschläger, Helmschmied (häufig als Beiname)

Helmschläger: helmslõg, mnd., M.: nhd. »Helmschlag«, Helmschläger, Helmschmied (häufig als Beiname); helmslÐgÏre*, helmslÐgÐr, helmslÐgre, helmeslÐgÐre, mnd., M.: nhd. Helmschläger, Helmschmied (häufig als Beiname)

Helmschlappe: slappe (1), mnd., F.: nhd. Helmschlappe, Lederhang am Helm zum Schutz des Hinterkopfes und des Nackens; slappenvæder, mnd., N.: nhd. »Schlappenfutter«, Futter (N.) (2) der Helmschlappe?, Helmschlappe

Helmschmied: helmÏre*, helmer, mhd., st. M.: nhd. »Helmer«, Helmmacher, Helmschmied

Helmschmied: helmsmit, helmsmet, helmsmeyt, mnd., M.: nhd. Helmschmied

Helmschmied (häufig als Beiname): helmslõg, mnd., M.: nhd. »Helmschlag«, Helmschläger, Helmschmied (häufig als Beiname); helmslÐgÏre*, helmslÐgÐr, helmslÐgre, helmeslÐgÐre, mnd., M.: nhd. Helmschläger, Helmschmied (häufig als Beiname)

Helmschmuck: rusch (1), rðsch, mhd., st. F.: nhd. Helmschmuck, Kopfputz

Helmschmuck: gezimier, mhd., st. N.: nhd. »Zimier«, Helmschmuck; kroijier, groir, mhd., st. N.: nhd. Helmschmuck; kumel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Helmschmuck

Helmschmuck: zimier, zimÆr, zimiere, mhd., st. N., st. F.: nhd. Zimier, Helmzier, Schmuck, Helmschmuck, ritterlicher Aufputz an Mann und Pferd

Helmschmuck: crinõle, mhd., st. N.: nhd. Helmschmuck

Helmschmuck -- Kranichfeder als Helmschmuck: krænesvÐdere*, krænsvÐdere*, krænsvedder, krænvedder, mnd., F.: nhd. Kranichfeder als Hutschmuck, Kranichfeder als Helmschmuck

Helmschmuck: simÐrde, zimmerde, mnd., N.: nhd. Zimier, Helmschmuck

Helmschnur: snuor (1), snðr, mhd., st. F.: nhd. Schnur (F.) (1), Band (N.), Leine, Seil, Fessel (F.) (1), Band zum Umhängen des Schildes, Helmschnur, Band an Kleidungsstücken, Haarschnur, Bogenschnur, Saite, Zeltschnur, Seil des Seiltänzers, Messschnur, gerade Richtung, Planetenbahn, Richtschnur, Rötelschnur des Zimmermannes, Linie, Zelt, Berglehen von sieben Klaften

Helmschnur«: helmsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Helmschnur«, Schnur (F.) (1) zur Befestigung des Helmes an der Rüstung, Helmriemen, Kinnriemen

Helmspange: helmbant, mhd., st. N.: nhd. »Helmband«, Band zur Befestigung des Helmes an der Rüstung, Helmriemen, Helmspange; helmbouc, mhd., st. M.: nhd. Helmspange; helmelÆste, mhd., sw. F.: nhd. »Helmleiste«, Helmspange; helmgespan (1), mhd., st. N.: nhd. Helmspange; helmgespan (2), mhd., sw. F.: nhd. Helmspange, Kinnriemen

Helmspitze: helmgupfe, helmgupf, helmkupe, mhd., sw. F.: nhd. Helmspitze, Kopfbedeckung unter dem Helm

Helmspitze: virst, vierst, vorst, first*, fierst*, forst*, mhd., verst, ferst*, mmd., st. M.: nhd. First, Giebel (M.) (1), Spitze, Dachspitze, Helmspitze, Decke, Helmdecke, Gebirgskamm; virste 2 und häufiger?, firste*, mhd., st. F.: nhd. »First«, Dachspitze, Helmspitze, Gebirgskamm

Helmstock: an. hjalmv‡lr, Helmstock: an. hjalmv‡lr

Helmteil: nasebant, mhd., st. N.: nhd. Nasenband, Helmteil, Nasenschutz am Helm, Schlag ins Gesicht (bildlich); nasel (2), mhd., st. N.: nhd. Nasenschutz am Helm, Nasenband, Helmteil, Schlag ins Gesicht (bildlich); R.: mittelerer Helmteil: mittebret, mhd., Sb.: nhd. »Mittebrett«, mittelerer Helmteil

Helmträger: as. helmberand* 1, Helmträger: as. helmberand* 1

Helmzarge: zarge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Seiteneinfassung, Seitenrand, Zarge, Helmzarge, Tamburinzarge, menschlicher Körper, Schimpfwort für ein altes Weib, Mauer, Wall, Umwallung, Niedriges, Getreidemaß

Helmzeichen: kreie, mhd., st. F.: nhd. Schlachtruf, Feldgeschrei, Parole, Losung (F.) (1), Helmzeichen, Partei, Stand, Schrei, Ruf; kreier, mhd., st. M.: nhd. Schlachtruf, Feldgeschrei, Parole, Losung (F.) (1), Helmzeichen, Stand, Schrei, Ruf; krÆ, mhd., st. F., st. M.: nhd. Schrei, Schlachtruf, Feldgeschrei, Ruf, Parole, Losung (F.) (1), Helmzeichen, Partei, Schar (F.) (1), Stand; krÆde (2), mhd., sw. F.: nhd. Schrei, Ruf, Schlachtruf, Feldgeschrei, Parole, Losung (F.) (1), Helmzeichen, Partei, Schar (F.) (1), Stand, Fama; krÆe, mhd., st. F.: nhd. Schrei, Schlachtruf, Feldgeschrei, Parole, Losung (F.) (1), Helmzeichen, Partei, Schar (F.) (1), Stand, Ruf, Fama; kroije, mhd., st. N.: nhd. Schlachtruf, Feldgeschrei, Parole, Losung (F.) (1), Helmzeichen, Partei, Schar (F.) (1), Stand, Schrei, Ruf, Fama

Helmzeichen: an. kumbl, kuml

Helmzerstörung: helmswende, mhd., st. F.: nhd. Helmzerstörung

Helmzier -- mit Helmzier ausstatten: simÐren, mnd., sw. V.: nhd. mit Helmzier ausstatten, ritterlich schmücken

Helmzier: zimier, zimÆr, zimiere, mhd., st. N., st. F.: nhd. Zimier, Helmzier, Schmuck, Helmschmuck, ritterlicher Aufputz an Mann und Pferd; zimierede*, zimierde, cimierde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zimier, Helmzier, Schmuck; R.: mit einer Helmzier ausstatten: zimieren, zimÆren, mhd., sw. V.: nhd. »zimieren«, mit dem ritterlichen Schmuck versehen (V.), schmücken, mit einer Helmzier schmücken, ausstatten, mit einer Helmzier ausstatten, ausstatten mit, kleiden in, festlich kleiden in, zum Zimier machen, als Zimier nehmen, als Zimier wählen; R.: mit einer Helmzier schmücken: zimieren, zimÆren, mhd., sw. V.: nhd. »zimieren«, mit dem ritterlichen Schmuck versehen (V.), schmücken, mit einer Helmzier schmücken, ausstatten, mit einer Helmzier ausstatten, ausstatten mit, kleiden in, festlich kleiden in, zum Zimier machen, als Zimier nehmen, als Zimier wählen

Helmzierde: risch (1), risk, rische, mnd., N.: nhd. Name verschiedener Pflanzen, Binse, Sumpf-Binse, Riedgras, Simse, Schachtelhalm, Schilf, mit Röhricht bewachsenes Gelände, Helmbusch, Helmzierde?

help (Interj.): help, mnd., Interj.: nhd. help (Interj.), Ausruf der Verwunderung

Helsingborg: Elschenborch, Helschenborch, mnd., ON: nhd. Helsingborg

Helsingfors: Helschenvos, mnd., N.: nhd. Helsingfors, Helsinki; R.: Pelzwerk aus Helsingfors: helsinc (2), helsink, mnd., N.: nhd. Pelzwerk aus Helsingfors?, Pelzwerk vom Hals der Tiere?

Helsingör: Elschenöre, Helschenöre, mnd., ON: nhd. Helsingör

Helsinki: Helschenvos, mnd., N.: nhd. Helsingfors, Helsinki

Hemd -- bis aufs Hemd ausziehen: blecken (3), mnd., sw. V.: nhd. entblößen, bis aufs Hemd ausziehen

Hemd: as. h’mithi 3; pêtithi 1, Hemd: as. h’mithi 3; pêtithi 1

Hemd: ahd. dorfhemidi* 1; hemidi 28; hemidilahhan* 16; pfeit* 2; pfeitidi* 3; R.: alljährlich zu lieferndes Hemd: ahd. jõrhemidi* 2; R.: purpurfarbiges Hemd: ahd. purpurðnrok* 2, Hemd: ahd. dorfhemidi* 1; hemidi 28; hemidilahhan* 16; pfeit* 2; pfeitidi* 3; R.: alljährlich zu lieferndes Hemd: ahd. jõrhemidi* 2; R.: purpurfarbiges Hemd: ahd. purpurðnrok* 2

Hemd: hÐmede, hemmede, hemde, hembde, hemmete, himede, himmede, hÐmet, hemmet, hemt, himmet, mnd., N.: nhd. Hemd, Unterkleid; R.: rotwelsch für Hemd: hanepstðde*, hannepstðde, hampstude, mnd., N.: nhd. rotwelsch für Hemd

Hemd: pfeit, pheit, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Pfeid«, Hemd; pfeitel, pheitel, mhd., st. N.: nhd. »Pfeidel«, Hemd, Hemdchen

Hemd -- schirmendes Hemd: vridehemede, vrithemede, fridehemede*, frithemede*, mhd., st. N.: nhd. »Friedenshemd«, schirmendes Hemd, Schutzkleid

Hemd: hemede, hemde, hinede, mhd., st. N.: nhd. Hemd, Untergewand; R.: härenes Hemd: hare (3), hÏre, mhd., sw. F.: nhd. Haardecke aus kilikischem Ziegenhaar, härenes Hemd; R.: nur das Hemd anhabend: hemedeblæz*, hemdeblæz, mhd., Adj.: nhd. »hemdbloß«, nur das Hemd anhabend

Hemd -- Leibchen über dem Hemd: übermüeder, mhd., st. N.: nhd. »Übermieder«, Mieder, Brusttuch, Leibchen über dem Hemd

Hemd: germ. *hamiþja-; ? *kamis-; *paidæ; *skurtjæ-; *smukka-, Hemd: germ. *hamiþja-; ? *kamis-; *paidæ; *skurtjæ-; *smukka-

Hemd: an. serkr (1), smokkr; R.: Hemd mit langen Ärmeln: an. skyrta

Hemd: ae. c’mes; h’meþe; scyrte; sierc; sierce; smoc; smocc, Hemd: ae. c’mes; h’meþe; scyrte; sierc; sierce; smoc; smocc

Hemd -- Hemd das über einem andern Hemd getragen wird: ȫverhÐmede, ȫverhemmede, ȫverÐmet, æverjÐmede, overhemede, mnd., N.: nhd. »Überhemd«, Hemd das über einem andern Hemd getragen wird; ȫverhÐmede, ȫverhemmede, ȫverÐmet, æverjÐmede, overhemede, mnd., N.: nhd. »Überhemd«, Hemd das über einem andern Hemd getragen wird
Hemd: afries. hamethe 6, Hemd: afries. hamethe 6

Hemd: schart (2), mnd.?, Sb.: nhd. Hemd, Kleid?; R.: Hemd mit langen Ärmeln: schorlisse, schorlitze, scorlitze, schurlitz, mnd., M.: nhd. Hemd mit langen Ärmeln, altes Weib; starlisse*, scarlisse*?, mnd.?, Sb.: nhd. Hemd mit langen Ärmeln, altes Weib

hemdartiges -- hemdartiges Kleid: an. kyrtill, hemdartiges -- hemdartiges Kleid: an. kyrtill

Hemdaufschlag: hÐmedekrõge, mnd., N.: nhd. Hemdkragen, Hemdaufschlag

hemdbloß«: hemedeblæz*, hemdeblæz, mhd., Adj.: nhd. »hemdbloß«, nur das Hemd anhabend

Hemdborte«: hÐmedebærde, mnd., M.: nhd. »Hemdborte«, Borte am Unterkleid

Hemdchen: ahd. pfeiti* 1; pfeitidi* 3; rokkilÆn* 10, Hemdchen: ahd. pfeiti* 1; pfeitidi* 3; rokkilÆn* 10

Hemdchen: pfeitel, pheitel, mhd., st. N.: nhd. »Pfeidel«, Hemd, Hemdchen

Hemdchen: hemedel*, hemdel, mhd., st. N.: nhd. Hemdchen, Hemdlein; hemedelÆn*, hemdelÆn, mhd., st. N.: nhd. Hemdlein, Hemdchen

Hemdentuch: hÐmedelõken, mnd., N.: nhd. Leinenstoff für Unterkleider, Hemdentuch

Hemdkragen: hÐmedekrõge, mnd., N.: nhd. Hemdkragen, Hemdaufschlag

Hemdlein: hemedel*, hemdel, mhd., st. N.: nhd. Hemdchen, Hemdlein; hemedelÆn*, hemdelÆn, mhd., st. N.: nhd. Hemdlein, Hemdchen

Hemdsärmel: hÐmedesmouwe*, hemmedesmouve, mnd., F.: nhd. Hemdsärmel

Hemdschürze: hÐmedeschörte, mnd., F.: nhd. Hemdschürze, Überschürze; hemmedesschörte, hemmedesschorte, mnd., F.: nhd. Hemdschürze

Hemdstoff: ahd. hemidilahhan* 16, Hemdstoff: ahd. hemidilahhan* 16

Hemere: hemere, hemer, mhd., sw. F.: nhd. Hemere, Nieswurz; hemerwurz 1, mhd., st. F.: nhd. Hemere, Germer, Weißer Germer?, Nieswurz; hemerwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hemere, Germer, Weißer Germer?

Hemisphäre: halphimel, mhd., st. M.: nhd. »Halbhimmel«, Hemisphäre; halpwerlt, mhd., st. F.: nhd. »Halbwelt«, Hemisphäre

Hemmbalken: swelle (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schwelle, Hemmbalken, Schwellbalken, Grundbalken, Balken

hemmen: behemmen, mhd., sw. V.: nhd. fangen, aufhalten, hemmen

hemmen: hamen, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, hindern, hemmen

hemmen: letzen (1), lezen, mhd., sw. V.: nhd. »letzen«, hemmen, aufhalten, hindern, sich erholen, sich erheben, hindern an, verletzen, schädigen, schädigen an, töten, beenden, berauben, vergelten, erledigen, beilegen

hemmen: underschræten, mhd., st. V.: nhd. teilen, zerteilen, auseinandersetzen, mitteilen, unterbrechen, hemmen, trennen, behindern

hemmen: swellen (1), mhd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, verschmachten, schwellen machen, mit Schwellen versehen (V.), aufstauen, hemmen, aufschwemmen, anschwellen lassen; swellen (2), mhd., sw. V.: nhd. aufstauen, schwellen machen, mit Schwellen versehen (V.), überschwellen, aufschwemmen, aufschwemmen lassen, hemmen

hemmen: an. hemja, stefna (8)

hemmen: oben (3), mhd., sw. V.: nhd. oben sein (V.), hervorragen, überragen, übertreffen, entgegen sein (V.), hemmen

hemmen: spÐren (1), speren, sperren, spõren, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sperren, auseinanderbreiten, auseinanderspannen, auseinanderspreizen, hemmen, anfechten, sträuben, weigern, Dachstuhl aufsetzen, versperren, hindern; stouwen (1), stöuwen, stowen, stawen, steuwen, stðwen, mnd., sw. V.: nhd. stauen, durch Anlage eines Wehres (N.) hemmen, aufhäufen, abdämmen, hemmen, aufstauen, in die Höhe steigen, stillen (V.), sich sammeln, ansammeln, stehen, stocken, nicht abfließen, packen, verstauen; stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen; R.: Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

hemmen: idg. *kem- (1); *klÐu-; *stem-?, hemmen: idg. *kem- (1); *klÐu-; *stem-?

hemmen: ae. h’mman; *hæhsnian; hr’mman; onhæhsnian, hemmen: ae. h’mman; *hæhsnian; hr’mman; onhæhsnian

hemmen: afries. wenda 19, hemmen: afries. wenda 19

hemmen: behinderen, mnd., sw. V.: nhd. behindern, verhindern, hindern, anhalten, festhalten, hemmen; belemmeren, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hemmen, beschädigen; bestðren, mnd., sw. V.: nhd. steuern, hemmen, hindern, einrichten, anordnen, lenken, regieren, besorgen, ausrüsten, liefern, hinschaffen, bestellen, trachten nach; dwÐdigen, mnd., sw. V.: nhd. dämpfen, hemmen, Einhalt tun; entbrÐken, enbrÐken, mnd., st. V.: nhd. losbrechen, entgehen, entkommen (V.), ausgehen, fehlen, mangeln, gebrechen, von der Anschuldigung bzw. Klage freisprechen, unterbrechen, hemmen, etwas abbrechen, entziehen, sich entziehen

hemmen: as. gil’ttian* 1?; l’ttian* 5, hemmen: as. gil’ttian* 1?; l’ttian* 5

hemmen: ahd. bimerren* 3; biswellen* 2; firstreden* 6; foramerren* 1; gilezzen* 5; gimerren* 10; hintaren* 3; irskaltan* 1; irwerien* 13; *lazzan; lezzen* 10; merren* 32; obaræn* 4; stõten 29; streden* 2; twalæn* (1) 14; twellen* 40?; widargibrittilæn* 1; R.: hemmen in: ahd. twellen* 40?, hemmen: ahd. bimerren* 3; biswellen* 2; firstreden* 6; foramerren* 1; gilezzen* 5; gimerren* 10; hintaren* 3; irskaltan* 1; irwerien* 13; *lazzan; lezzen* 10; merren* 32; obaræn* 4; stõten 29; streden* 2; twalæn* (1) 14; twellen* 40?; widargibrittilæn* 1; R.: hemmen in: ahd. twellen* 40?

hemmen: anfrk. antheben* 2, hemmen: anfrk. antheben* 2

hemmen: tornen, mnd.?, sw. V.: nhd. im Laufe aufhalten, hemmen, ergreifen; underkæmen*, underkomen, mnd.?, sw. V.: nhd. dazwischen kommen, hemmen, hindern, unterbleiben, untergehen, verkommen, außer sich kommen, erschrecken, zusammenfahren; undernÐmen*, undernemen, mnd.?, sw. V.: nhd. »unternehmen«, abschneiden, unterbrechen, hemmen, wegnehmen, wegfangen, festsetzen, bestimmen, vernehmen, sich unterwinden, sich besprechen; understõn, mnd.?, st. V.: nhd. »unterstehen«, unter etwas treten, wagen, unterwinden, erdreisten, hindern, hemmen, widersetzen, verstehen, merken; vorletten (2), mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hemmen, verzögern, behindern, verletzen, schädigen, benachteiligen, sich hinziehen, in die Länge ziehen, verschleppen, zum Bleiben bewegen, zum Verweilen bewegen; wedderbreidelen, mnd.?, sw. V.: nhd. zügeln, im Zaum halten, hemmen, hindern; R.: den weiteren Fortgang hemmen: upvõn, mnd.?, st. V.?: nhd. auffangen, den weiteren Fortgang hemmen; upvangen, mnd.?, sw. V.: nhd. auffangen, den weiteren Fortgang hemmen; R.: halten hemmen: uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen

hemmen: lemmeren*** (2), mnd., sw. V.: nhd. hindern, hemmen, schädigen

hemmen: germ. *ham-; *hamjan; *hindaræn; *latjan, hemmen: germ. *ham-; *hamjan; *hindaræn; *latjan

Hemmen: letzen (2), mhd., st. N.: nhd. »Letzen«, Hemmen

Hemmen -- Zügel zum Hemmen: widerzügel, widerzugel, mhd., st. M.: nhd. Gegenzügel, Zügel zum Hemmen

hemmen«: behemmen, mnd., sw. V.: nhd. »hemmen«, hindern, festhalten

hemmen«: hemmen, mnd., sw. V.: nhd. »hemmen«, aufhalten, zurückhalten, hindern

hemmend -- hemmend dazwischen treten: undervõn, mnd.?, st. V.: nhd. hemmend dazwischen treten, hindern, vereiteln; undervangen, mnd.?, st. V.: nhd. hemmend dazwischen treten, hindern, vereiteln

hemmend -- hemmend entgegentreten: undergõn, mnd.?, sw. V.: nhd. unter etwas gehen, eingehen auf, sich verstehen, übernehmen, auf sich nehmen, hemmend entgegentreten, versperren, abschneiden, vermitteln, über jemanden kommen, überfallen (V.), befallen (V.), von einem zum anderen gehen, hin und her gehen

Hemmnis: põl (1), pael, pahl, paal, pall, pæl, mnd., M.: nhd. Pfahl, langes zylindrisches oder kantiges Holzstück, lange Metallstange, Stützvorrichtung oder Haltevorrichtung für verschiedene Bauwerke (Mauern bzw. Wälle bzw. Gruben u. s. w.), Absperrvorrichtung, Sperrpfahl (besonders in Gewässern), Hindernis, Hemmnis, Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird, Fahnenstange, Kreuzbalken, Marterpfahl, Schandpfahl (um die Köpfe der Enthaupteten zur Schau zu stellen), Pranger, Markierungszeichen, Grenzpfahl (eines Gebietes oder Besitzes oder Rechtsbezirks), Grenze, Besitz, Eigentum, Gebiet, Rechtsbezirk, Herrschaftsgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), zugespitzter Pflock

Hemmnis: widerswal, mhd., st. M.: nhd. Gegenschwall, Gegenströmung, Rückströmung, Rücklauf, Widerstand, Hemmnis, Gegensatz

Hemmnis: hindertrit, mhd., st. M.: nhd. »Hintertritt«, Tritt zurück, Rückgang, Fehltritt, Störung, Behinderung, Hemmnis; hinderunge, hindrunge, mhd., st. F.: nhd. »Hinderung«, Hemmnis

hemmt -- Rad das den Rücklauf des Triebrades hemmt: spÐrrat, mnd., N.: nhd. »Sperrrad«, Rad das den Rücklauf des Triebrades hemmt

Hemmung: afries. *stempene, Hemmung: afries. *stempene

Hemmung -- alles wodurch man irgendeine Sperrung oder Hemmung anlegt: schot (3), mnd., N.: nhd. »Schott«, Riegel, Verschluss, Falltür, Schiebetür, Holzwand, alles wodurch man irgendeine Sperrung oder Hemmung anlegt, Umzäunung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gehege, Verschlag, Stall für Tiere

Hemmung: letze (1), mhd., st. F.: nhd. »Letze«, Hinderung, Hemmung, Ende, Aufbruch, Abschied, Hindernis, Verteidigungsstellung, Verteidigungswerk, Grenzbefestigung, Ringmauer, Erkenntlichkeit, Vergünstigung

Hemmung: ðfhebunge, mhd., st. F.: nhd. Erhebung, Aufhaltung, Hemmung; underswanc, mhd., st. M.: nhd. Einschub, Störung, Dazwischenschwingen, Unterbrechung, Hemmung, was man zwischen etwas schwingt

Hemmung: an. fatr, Hemmung: an. fatr

Hemmung: torninge, mnd.?, F.: nhd. Aufhalten, Hemmung; uphældinge*, upholdinge, mnd.?, F.: nhd. Hemmung, Widerstand, Erhaltung, Stütze

Hemmung: got. arbaiþs 14, Hemmung: got. arbaiþs 14

Hemmung: belemmerethÐt*, belemmerthÐt, belemmertheit, belemmertheide, mnd., F.: nhd. Hemmung, Hindernis, Beschäftigung; belemmeringe, mnd., F.: nhd. Hindernis, Hemmung; bestðringe, mnd., F.: nhd. Hemmung, Hindernis, Bedrückung

Hemmung: inhælt, inholt, innehælt, inhalt, innehalt, mnd., M., N.: nhd. Inhalt, Einhalt, Hemmung, Behinderung

Hemmung: ahd. marritio* 8?, Hemmung: ahd. marritio* 8?

Hemmung«: hemminge, mnd., F.: nhd. »Hemmung«, Hinderung, Sperrung

hemmungslos: ahd. girÆgo 2, hemmungslos: ahd. girÆgo 2

hemmungslos: unschamic, unschamec, unschemic, unschemec, mhd., Adj.: nhd. »unbeschämt«, schamlos, unkeusch, sich nicht schämend, hemmungslos

Hemmungslosigkeit: ahd. frazarheit 2, Hemmungslosigkeit: ahd. frazarheit 2

Hemmvorrichtung -- Hemmvorrichtung in der Mühle: klõ, mnd., F.: nhd. Klaue, Vogelklaue, Huf des Paarhufers, Hemmvorrichtung in der Mühle; klauwe (1), klõwe, klawe, klaue, klõe, mnd., F.: nhd. Klaue, Kralle, Vogelklaue, Tatze des Raubtieres, Huf des Paarhufers, Pfote (als Fleischgericht), greifende Hand, räuberische Hand, Teufelsklaue, eisernes Gerät, Krampe, Hemmvorrichtung in der Mühle

Hendl«: hendel, hendl, mhd., st. N.: nhd. »Hendl«, Hähnchen

Henge: inworp, inwarp, mnd., M.: nhd. Gegenstand zum Werfen, Gegenstand zum Einwerfen, Gegenstand zum Einhängen, Gegenstand in den etwas geworfen oder lose eingehängt wird, Metallbeschlag zum Einhaken (z. B. an Türen), Henge

Hengst: ahd. waranio* 4; reino (2) 23; skelo* 12, Hengst: ahd. waranio* 4; reino (2) 23; skelo* 12

Hengst: gðl, gðle, mnd., (st.) M.: nhd. Pferd, Gaul, Hengst, Streitpferd; hingest, hingst, hinxt, hinxst, hinxckt, hinkest, hinxest, hengest, hengst, henxt, henxst, heynst, mnd., M.: nhd. Hengst, männliches unverschnittenes Pferd, Reitpferd, Streitross, leichtes Streitross das gar nicht bewehrt ist; hingestpÐrt, hingestpert, hingstpÐrt, hinxcktpÐrt, hinxtepÐrt, hengstpÐrt, mnd., N.: nhd. Hengst, Reitpferd, leichtes Streitross, männliches Pferd

Hengst: reine (3), mhd., sw. M.: nhd. »Rein«, Hengst, Beschäler; schele, schel, mhd., sw. M.: nhd. Beschäler, Zuchthengst, Hengst; stuotros, mhd., st. N.: nhd. Hengst, Beschäler; stuotrossÏre*, stuotrosser, mhd., st. M.: nhd. Hengst, Beschäler; R.: kastrierter Hengst: turkeman, mhd., st. M.: nhd. »Turkmann«, kastrierter Hengst, Wallach

Hengst: germ. *hangista-; *pagen-; *wrainjæ-, Hengst: germ. *hangista-; *pagen-; *wrainjæ-

Hengst: meidem, meiden, mhd., st. M.: nhd. männliches Pferd, Hengst, Wallach, Kastrat; R.: verschnittener Hengst: münech, münich, munich, münch, munch, mhd., st. M.: nhd. Mönch, Wallach, verschnittener Hengst, Backwerk; münechpfert*, münechphert, mhd., st. N.: nhd. »Mönchpferd«, verschnittener Hengst

Hengst: as. *h’ngist?; wrênio* 2, Hengst: as. *h’ngist?; wrênio* 2

Hengst: an. hestr, Hengst: an. hestr

Hengst: ae. h’ngest; stædhors; stÊda; R.: stattlicher Hengst: ae. frÆdh’ngest, Hengst: ae. h’ngest; stædhors; stÊda; R.: stattlicher Hengst: ae. frÆdh’ngest

Hengst: stoufe, stæfe, stoeffe, stoyffe, mnd., M.: nhd. Reitpferd, Hengst; R.: einen Hengst kastrieren: rðnen (2), mnd., sw. V.: nhd. einen Hengst verschneiden, einen Hengst kastrieren; R.: einen Hengst verschneiden: rðnen (2), mnd., sw. V.: nhd. einen Hengst verschneiden, einen Hengst kastrieren; R.: verschnittener Hengst: rðne (1), rune, ruhne, rµne, rðn, rðme, ræne, mnd., M.: nhd. verschnittener Hengst, Wallach

Hengst: põge, paege, pagge, mnd., M.: nhd. Pferd, Hengst; pÐrt (1), peert, pherd, perht, peret, perit, port, mnd., N., M.: nhd. Pferd, Hengst, Wallach, abgezogenes Fell des Pferdes (metonymisch), Großwild, Bison, Deichselsterne des Sternbilds großer Wagen

Hengst: anfrk. hengist 4; waranio* 2, Hengst: anfrk. hengist 4; waranio* 2

Hengst«: hengest, hengst, mhd., st. M.: nhd. »Hengst«, Wallach, Pferd, Waagebalken eines Ziehbrunnens, Bewaffnung, Teil der Rüstung

Hengsten -- Pferdegespann mit Hengsten oder Wallachen: põgenspan, mnd., N.: nhd. Pferdegespann mit Hengsten oder Wallachen

Hengstes -- Geschlechtsteil des Hengstes: an. v‡lsi, Hengstes -- Geschlechtsteil des Hengstes: an. v‡lsi

Hengstes -- Geschlechtsteile des Hengstes: gestȫte, mnd., N.: nhd. Geschlechtsteile des Hengstes

Hengstfohlen: væle, vole, volle, võle, vale, vælke, fæle*, mnd., M., N.: nhd. Fohlen (N.) (1), Füllen (N.) (1), junges Pferd bis zum vierten Jahr, Hengstfohlen, Eselfohlen; vælen, völlen, volne, valen, voeln, fælen*, mnd., N.: nhd. Füllen (N.) (1), Fohlen (N.) (1), junges Pferd bis zum vierten Jahr, Hengstfohlen, Eselfohlen

Hengstfohlen: hingestvæle, hengstvæle, henxvæle, mnd., M., N.: nhd. Hengstfohlen; R.: einjähriges Hengstfohlen: hingestÐnter, hingesteinter, mnd., M.: nhd. einjähriges Hengstfohlen

Hengstfutter«: ahd. hengistfuotar* 1, Hengstfutter«: ahd. hengistfuotar* 1

Hengsthufe«: hingesthæve, hinxsthæve, hengesthæve, mnd., F.: nhd. »Hengsthufe«, Landbesitz von dem ein leichtes Kriegspferd zu stellen ist

Hengstreiter«: hingestrÆdÏre*, hingestrÆder, hingestrider, hengestrÆder, henxtrÆder, mnd., M.: nhd. »Hengstreiter«, leicht Berittener, reitender Schütze, berittener Diener?

Hengstreiter«: hengestrÆtÏre*, hengestrÆter, mhd., st. M.: nhd. »Hengstreiter«, Wallachreiter

Hengstritter«: hengestrittÏre*, hengestritter, mhd., st. M.: nhd. »Hengstritter«

Henkel: idg. *keg-; *kek‑, Henkel: idg. *keg-; *kek‑

Henkel: ãre, ære, mhd., st. N.: nhd. ohrartige Öffnung, Öhr, Nadelöhr, Axtloch, Henkelloch, Henkel, Handhabe; æse, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Öse, Griff, Henkel, Schlinge, Schöpfeimer

Henkel: ahd. haba* (2) 1; hanthaba 25?; hanthabÆ 1?, Henkel: ahd. haba* (2) 1; hanthaba 25?; hanthabÆ 1?

Henkel: habe (2), have, hafe*, mhd., st. F.: nhd. Habe, Besitz, Bestätigung, Gut, Eigentum, Lohn, Vermögen, Geld, Gewinn, Geschenk, Halt, Befestigung, Schutz, Aufenthalt, Aufenthaltsort, Versteck, Ankerplatz, Stütze, Anhalt, Heft (N.) (2), Griff, Henkel, Behältnis, Hafen (M.) (1), Meer, Haltung, Benehmen, Beziehung, Beschaffenheit, Preis, Wert; hanthabe, mhd., st. F.: nhd. Handhabe, Griff, Heft (N.) (2), Handhabung, Henkel, Türgriff, Hieb; henge (3) 3, mhd., sw. F.: nhd. Henkel, Griff, Türangel?, Riegel?; hengel, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Hängendes, Hängsel, Traube, Unterkinn, Henkel, Eisenhaken, Türangel, Zulassung, Verhängung

Henkel: ae. gehÏft (3); hÏft (4), Henkel: ae. gehÏft (3); hÏft (4)

Henkel: anegrÐpe*, angrÐpe, mnd., M.: nhd. Angriff, feindlicher Angriff, Beginn einer Arbeit, Griff, Henkel; R.: Gefäß mit einem Henkel: ammer (1), amer, amber, mnd., M., N.: nhd. Eimer, Gefäß mit einem Henkel, Hohlmaß

Henkel: an. hadda, hanki, h‡nk, kilpr

Henkel: ære (1), ȫre, oere, ohre, are, ær, ȫr, oer, oor, ohr, oher, mnd., N.: nhd. Ohr, ohrenförmiger Zipfel an Kleidung, Henkel, Griff, Aussparung im Griff zum Aufhängen; R.: ohne Henkel seiend: ærelæs*, ærlæs, mnd., Adj.: nhd. »ohrlos«, ohne Ohren seiend, ohne Henkel seiend

Henkel: vat (1), mnd.?, M.?: nhd. Handgriff, Henkel

Henkel: as. *hava?, Henkel: as. *hava?

Henkel: hanke, hank, mnd., M.?: nhd. Haken (M.) (aus Holz oder Metall), Handhabe, Henkel, Zierrat (aus Webstoffen oder Seide), Öse an den besten Kopfkissen; hantgrÐpe, hantgrepe, mnd., M.: nhd. Handgriff, mit der Hand Ergriffenes (N.), Stiel, Griff mit der Hand, Handhabe, Henkel, Klinke, Türgriff; hantgrÐpel, hantgrepel, mnd., M.: nhd. Handgriff, Handhabe, Griff, Henkel, Klinke; henge, mnd., F.: nhd. Gerät zum Aufhängen oder Anfassen, Aufhänger, eiserne Öse, Türangel, Haken (M.), Henkel; hengel, mnd., M.: nhd. Henkel, Öse; henk, mnd., M.: nhd. Aufhänger, Öse, Henkel, Hängendes, Gehänge

Henkelchen: heftelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Henkellein«, Henkelchen, Spange, Verschluss für ein Kleidungsstück, Agraffe, Schlossdrücke

Henkelgefäß: an. spann, sp‡nn (1)

Henkellein«: heftelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Henkellein«, Henkelchen, Spange, Verschluss für ein Kleidungsstück, Agraffe, Schlossdrücke

Henkelloch: ãre, ære, mhd., st. N.: nhd. ohrartige Öffnung, Öhr, Nadelöhr, Axtloch, Henkelloch, Henkel, Handhabe

henkelloser -- henkelloser Korb: mande (1), mnd., F.: nhd. henkelloser Korb

Henkelmühle«: hengelmȫle*, hengelmole, mnd.?, F.: nhd. »Henkelmühle«?

Henkeln -- Krüglein mit zwei Henkeln: zuberlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Zuberlein«, kleiner Zuber, Krüglein mit zwei Henkeln

Henkeln -- Kelch mit hornförmigen Henkeln: hærnekelek*, hærnekelk, mnd., M.: nhd. Hornkelch, Kelch mit hornförmigen Henkeln

Henkeln -- Wärmepfanne mit Henkeln: vǖrschõpe, vǖrschõpen, mnd., M.: nhd. Kohlenbecken, Wärmebecken, Becken zum Warmhalten der Speisen, Wärmepfanne mit Henkeln
Henkeln -- Kessel mit Henkeln: hengekÐtel, mnd., M.: nhd. »Hängekessel«, Kessel zum Aufhängen, Kessel mit Henkeln?

Henkeltopf: henkpot, mnd., M.: nhd. Henkeltopf

henken: upnestelen, mnd.?, sw. V.: nhd. Hose mittels der Schnürriemen aufbinden bzw. festbinden, henken, Hose losmachen, züchtigen; vorhangen (1), mnd., st. V.: nhd. aufhängen, henken, geschehen lassen, verhängen, zulassen, hinaufziehen, festbinden, verknüpfen, emporheben, verzücken, hängen bleiben, sich hinziehen

henken: henken (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hängenlassen, henken

henken: hangen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. hangen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), hängen, henken, aufhängen, anhängen; henken, mnd., sw. V.: nhd. henken, aufhängen, einhängen, umhängen

henken: ahd. henken* (1) 4, henken: ahd. henken* (1) 4

Henken -- Strang zum Henken: henkewide, mhd., st. F.: nhd. Strang zum Henken

Henken«: henken (2), mhd., st. N.: nhd. »Henken«, Hängen

Henker: würgÏre*, würger, mhd., st. M.: nhd. Würger, Henker; würgel, mhd., st. M.: nhd. »Würgel«, Würger, Henker; zühtegÏre*, zühtigÏre*, zühteger, zühtiger, mhd., st. M.: nhd. »Züchtiger«, Scharfrichter, Henker, Büttel

Henker: enthoubetÏre, enthöuptÏre, mhd., st. M.: nhd. »Enthaupter«, Henker

Henker: scherge, scherige, scherje, mhd., sw. M.: nhd. Gerichtsdiener, Gerichtsbote, Büttel, Scherge, Gerichtsbeauftragter, Henker; schröuwel, schrowel, schrewel, mhd., st. M.: nhd. Teufel, Henker, Peiniger, Folterknecht; schürpfÏre, schürpfer, mhd., st. M.: nhd. Schinder, Marterknecht, Henker

Henker: nõchrihtÏre* 6 und häufiger?, nõchrihter, mhd., st. M.: nhd. »Nachrichter«, nachgeordneter Richter, Scharfrichter, Henker, Scherge

Henker: galge, mhd., sw. M.: nhd. Brunnengestell, Galgen, Kreuz Christi, Balken, Henker, Teufel; hõhÏre, hõher, mhd., st. M.: nhd. »Haher«, Hänger, Henker; henkÏre*, henker, mhd., hengÏre*, henger, mmd., st. M.: nhd. Henker

Henker: vemÏre*, vemer, femÏre*, femer*, mhd., st. M.: nhd. »Femer«, Nachrichter, Henker; vememeister, fememeister*, mhd., st. M.: nhd. »Fememeister«, Henker; vleischÏre*, vleischer, fleischÏre*, fleischer*, mhd., st. M.: nhd. Fleischer, Metzger, Henker

Henker: ahd. bano 4; lidõri* 3, Henker: ahd. bano 4; lidõri* 3

Henker: ae. flÚsctawere, Henker: ae. flÚsctawere

Henker: hengÏre*, henger, hengere, mnd., M.: nhd. Henker, Scharfrichter, Polizeidiener, Hänger?; henkÏre*, henker, mnd., M.: nhd. Henker, Scharfrichter; knüttÏre*, knütter, knutter, knütker, mnd., M.: nhd. Aufknüpfer, Knüpfer, Henker

Henker: vlÐschhouwÏre*, vlÐschhouwÐr, vleischhouwer, vlÐschhouwÐre, vleischhouwÐre, vlÐschhouwer, vlÐschouwer, vleyschouwer, vleyschouwer, vleschouwer, vleschower, vleyschower, vlÐshouwÐr, vleyschauwer, vleischeuwer, vleischuwer, mnd., M.: nhd. Fleischhauer, Fleischer, Metzger, Schlachter, Inhaber des Fleischeramts, Schlächter, Menschenschlächter, Henker; vræne (2), frõne, frohne, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, Gerichtsbote, Ausrufer, Gerichtssprecher, Vollzugsbeamter, Büttel, Pfänder, Vertreter des Stadtrichter, Henker, Henkersknecht, Scharfrichter

Henker: angestman, mnd., M.: nhd. »Angstmann«, Henker, Scharfrichter, Frohnknecht; bȫdel, bodel, böddel, boddel, mnd., M.: nhd. Büttel, Gerichtsdiener, Scharfrichter, Henker; dÐfhengÏre*, dÐfhenger, dêfhenger, dÐfhenker, mnd., M.: nhd. Diebshenker, Henker, Scharfrichter, Folterknecht; R.: Büttel und Henker: dallinger, mnd., Pl.: nhd. Büttel und Henker

Henker: pÆnigÏre*, pÆniger, pÆneger, mnd., M.: nhd. Peiniger, Henker, Folterknecht

Henker (Bedeutung örtlich beschränkt): straffÏre*, straffer, mnd., M.: nhd. »Strafer«, Strafender, Tadler, Kritiker, Bestrafer, mit der Wahrung und Reform der Ordenszucht Beauftragter, Urteil Scheltender, Urteil Anfechtender, Bestrafer, Rächer im Kampf gegen Räuber und Feinde, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Henker (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder (Bedeutung örtlich beschränkt)

Henker: stöckÏre*, stöcker, stocker, mnd., M.: nhd. Gefängniswärter, Stockmeister, Gerichtsdiener, Büttel, Henker

Henkerin: henkÏrinne*, henkerinne, mhd., st. F.: nhd. Henkerin

henkerisch: hengÏrisch*, mnd., Adj.: nhd. henkerisch

Henkers -- Haus des Henkers: hengÏrÆe*, hengerÆe, hengerige, mnd., F.: nhd. »Hängerei«, Haus des Henkers, Scharfrichterei

Henkers -- Frau des Henkers: hengÏrische*, hengersche, mnd., F.: nhd. Frau des Henkers; ? knüttÏrische*, knüttersche, mnd., F.: nhd. »Knüpferin«, Strickerin?, Frau des Henkers?

Henkerskarre: kõre, kare, kahre, kõr, kaer, kõrde, karde, karre, kõrn, kõrne, karne, mnd., F., N.: nhd. Karre, Karren (M.), zweirädriger Wagen (M.), kleines Gefährt mit einem oder zwei Rädern, Schiebkarre, Zugkarre, Müllkarre, Schüttkarre, Henkerskarre, Schinderkarre, Rädergestell, Ladung (F.) (1)

Henkersknecht: bütel, butel, mhd., st. M.: nhd. Büttel, Gerichtsbeauftragter, Gerichtsdiener, Gerichtsvollzieher, Gerichtsbote, Bote, Diener, Henkersknecht

Henkersknecht: vræne (2), frõne, frohne, mnd., M.: nhd. Gerichtsdiener, Gerichtsbote, Ausrufer, Gerichtssprecher, Vollzugsbeamter, Büttel, Pfänder, Vertreter des Stadtrichter, Henker, Henkersknecht, Scharfrichter

Henkersknecht: sariante, sariant, tzardiant, sargant, schariant, schariante, schargant, scheriant, mnd., M.: nhd. Diener, Knappe, Bewaffneter im Dienste der weltlichen und geistlichen Gerichtsbarkeit, Büttel, Henkersknecht, Kriegsknecht, Häscher, Landstreicher, Vagabund; stöckelknecht, stockelknecht, mnd.?, M.: nhd. Knecht des Stockmeisters, Henkersknecht

Henkerswohnung: knüttÏrehðs*, knütterhðs, mnd., N.: nhd. Henkerswohnung

Hennasalbe: ae. cipersealf, Hennasalbe: ae. cipersealf

Henne -- wilde Henne: berchhenne*, berchhÐne; berkhenne*, berchene, mnd., F.: nhd. Birkhenne, wilde Henne

Henne: ahd. henin 5; henna 12, Henne: ahd. henin 5; henna 12

Henne: henne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Henne; R.: kleine Henne: hennel, mhd., st. N.: nhd. kleine Henne, Hennlein

Henne: got. *hano (krimgot.), Henne: got. *hano (krimgot.)

Henne: germ. *haneni-; *hanjæ; *hannjæ-; *hannjæ, Henne: germ. *haneni-; *hanjæ; *hannjæ-; *hannjæ

Henne -- Henne die im Stall gehalten wird: schðrhenne, mnd., F.: nhd. Scheuerhenne, zahme Henne, Henne die im Stall gehalten wird

Henne -- das erste gewöhnlich sehr kleine Ei das eine Henne legt: spõrei, sparei, spõrey, mnd., N.: nhd. »Sparei«, Windei?, das erste gewöhnlich sehr kleine Ei das eine Henne legt?

Henne: afries. ​hanne 1 und häufiger?, Henne: afries. ​hanne 1 und häufiger?

Henne: ae. h’nn, Henne: ae. h’nn

Henne -- zahme Henne: schðrhenne, mnd., F.: nhd. Scheuerhenne, zahme Henne, Henne die im Stall gehalten wird

Henne: anfrk. *henna?, Henne: anfrk. *henna?

Henne: gallÆne, mnd., Sb.: nhd. Henne, Huhn; henne (1), hinne, hÐne, heene, mnd., F.: nhd. Henne, Huhn, Glucke; hæn (1), hoen, hoyn, hðn, huen, mnd., N.: nhd. Huhn, Haushuhn, Henne

Hennegatt: rærgat, mnd., N.: nhd. Öffnung am Heck eines Schiffes für die Steuerruderpinne, Hennegatt, Koker

Hennegau -- Angehöriger der Partei Margaretes von Hennegau: hðk (3), hæk, hoek, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Partei Margaretes von Hennegau

Hennekresse« (eine Pflanze): hennekerse, mnd., F.: nhd. »Hennekresse« (eine Pflanze)

Hennenei«: hennenei, mhd., st. N.: nhd. »Hennenei«, Hühnerei

Hennenfuß: bremekrðt 2, bremenkrðt, mhd., st. N.: nhd. Hennenfuß, weiße Taubnessel

Hennenkresse« (eine Pflanze): hennenkerse, mnd., F.: nhd. »Hennenkresse« (eine Pflanze)

Hennenvogel«: ae. h’nnfugol, Hennenvogel«: ae. h’nnfugol

Hennlein: hennel, mhd., st. N.: nhd. kleine Henne, Hennlein

her -- Wind vom Wald her: waltwint, mhd., st. M.: nhd. Wind vom Wald her, Waldwind

her -- Wind der vom Wasser her weht: wazzerwint, mhd., st. M.: nhd. »Wasserwind«, Fahrwind, Segelwind, Wind der vom Wasser her weht, Südwind

her -- von außen her: an. ðtan; R.: von Norden her: an. norŒan; R.: von Osten her: an. austan; R.: von unten her: an. neŒan; R.: von Westen her: an. vestan, her -- von außen her: an. ðtan; R.: von Norden her: an. norŒan; R.: von Osten her: an. austan; R.: von unten her: an. neŒan; R.: von Westen her: an. vestan

her -- hin und her ziehen: zerdinsen, mhd., st. V.: nhd. hin und her ziehen, schleppen

her -- hin und her bewegen: ae. gest’fnan; R.: überall her: ae. hwanon; R.: von weit her kommend: ae. feorrancumen, her -- hin und her bewegen: ae. gest’fnan; R.: überall her: ae. hwanon; R.: von weit her kommend: ae. feorrancumen

her -- von der Hinterseite her: achterhalves, mnd., Adv.: nhd. hinterrücks, von der Hinterseite her

her -- sich hin und her bewegen: woldenieren, mhd., sw. V.: nhd. »woldenieren«, sich hin und her bewegen

her: idg. *ati‑, her: idg. *ati‑

her: got. her 20, her: got. her 20

her -- hin und her laufen: dwÐren, mnd., sw. V.: nhd. »queren«, hin und her laufen, in die Quere laufen

her -- hin ziehen und her ziehen: zerziehen, zuziehen, mhd., st. V.: nhd. »zerziehen«, zerreißen, hin ziehen und her ziehen, auseinanderziehen, zerstreuen, ausspannen, zerdehnen

her -- hin und her reden: discurrÐrern, mnd., sw. V.: nhd. »diskurrieren«, hin und her reden

her -- sich hin und her werfen: entwerpen, mnd., st. V.: nhd. sich hin und her werfen, sich bewegen, sich wieder ins Leben zurückwenden, wieder zum Leben erwachen (nach Starre bzw. Ohnmacht), entwerfen, planen, dünken, zeichnen, malen, Entwurf von etwas machen, Zeichnung von etwas beginnen, große Buchstaben machen

her -- sich hin und her bewegen: dðschen, mnd., sw. V.: nhd. rauschen, sich hin und her bewegen?

her -- eine Flüssigkeit stark hin und her bewegen: schülpen, mnd., sw. V.: nhd. schwappen, sich vorwärtswälzen, quellen, eine Flüssigkeit stark hin und her bewegen, eine Flüssigkeit so schütteln dass sie überzufließen droht

her -- hinter jemanden her verbreiten: nõströuwen, nõchströuwen*, mnd., sw. V.: nhd. »nachstreuen«, hinter jemanden her verbreiten

her -- mit einem von oben her angetriebenen Wasserrad ausgestattet: ȫverslechtich (1), æverslechtich, mnd., Adj.: nhd. »oberschlächtig«, mit einem von oben her angetriebenen Wasserrad ausgestattet

her -- sich hin und her winden: lavÐren, mnd., sw. V.: nhd. lavieren, gegen den Wind segeln, sich hin und her winden, vorsichtig vorgehen, vorsichtig behandeln

her -- hin und her bewegen: pampelen, mnd., sw. V.: nhd. »pampeln«, unruhig bewegen, hin und her bewegen

her -- Sitte von alters her: as. aldsidu 1, her -- Sitte von alters her: as. aldsidu 1

her -- der von Osten her ist: æsterlinc* (1), ôsterlink, oesterlinc, mnd., M.: nhd. Bezeichnung für die Bevölkerung der vom jeweiligen Betrachter aus östlich gelegenen Gebiete, der von Osten her ist, Morgenländer, Bürger einer nordöstlichen Hansestadt, Hanse im Kerngebiet und in den Ostseeprovinzen, Hansekaufmann in Brügge, Ostfale

her -- hin und her: nærtsǖden, mnd., Adv.: nhd. hin und her, nach entgegengesetzten Richtungen

her -- von Alters her: ældelinge, oeldelinge, æltlinge, mnd., Adv.: nhd. in alten Zeiten, einstmals, von Alters her; ældelinges, oeldelinges, æltlinges, mnd., Adv.: nhd. in alten Zeiten, einstmals, von Alters her

her -- von See her wehender Wind: mÐrwint, mnd., M.: nhd. Meerwind, von See her wehender Wind

her: te (2), mnd., Adv.: nhd. zu, her, hinzu, allzu; van (1), von, vun, vante, mnd., Präp.: nhd. von, von aus, von, her, von herab, von weg, los von, frei von, von an, seit, in Folge von, wegen, aus, vor, durch, betreffs, über, abseits von, während, versehen (Adj.) mit, begabt mit; R.: es hoch her gehen lassen: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); R.: her hinzu: tæ (2), mnd.?, Adv.: nhd. zu, her hinzu, allzu; R.: hin und her: wÆderwÐgen*, widerwegen, widerwegene, mnd.?, Adv.: nhd. weithin, vielerwegen, allenthalben, hin und her; R.: hin und her bewegen: wÐgen (3), weggen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, von der Stelle rühren, heben, tragen, herunterbewegen, drücken, hin und her bewegen, schütteln, wackeln, schwanken, sich bewegen, sich rühren, sich regen, tätig sein (V.); R.: hin und her führen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen; R.: hin und her gehen: undergõn, mnd.?, sw. V.: nhd. unter etwas gehen, eingehen auf, sich verstehen, übernehmen, auf sich nehmen, hemmend entgegentreten, versperren, abschneiden, vermitteln, über jemanden kommen, überfallen (V.), befallen (V.), von einem zum anderen gehen, hin und her gehen; R.: hin und her schwingen: weifelen, mnd.?, M.: nhd. hin und her schwingen, herum drehen; R.: hin und her ziehbar: vȫrlÆk, værlik, mnd., Adj.: nhd. fahrbar, hin und her ziehbar, verschiebbar, dehnbar; R.: mit den Gedanken hin und her gehen: vladderen*, vladdern, fladdern*, mnd., sw. V.: nhd. »flattern«, mit den Gedanken hin und her gehen; R.: sich schnell hin und her bewegen: weifeleren (1), mnd.?, sw. V.: nhd. sich schnell hin und her bewegen, gaukeln; R.: von fern her: vÐre (2), ver, vere, mnd., Adv.: nhd. fern, entfernt, weit entfernt, weit ab, weit ausgedehnt, weithin, weit reichend, weither, von fern her, weit, gar, weit vorgeschritten, ferner, weiter, weiterhin, sehr; vÐrne (2), verne, vÐrn, vern, vÐren, veren, fernhe, mnd., Adv.: nhd. fern, weit, entfernt, weit entfernt, weit ab, in der Ferne, weithin, weit weg, in die Ferne, von fern her, von fern, aus der Ferne, weit vorgeschritten, fremd, nicht vorhanden, sofern, soweit, insofern, wenn, falls, ferner, weiterhin; R.: von her: van (2), von, vun, vanne, mnd., Adv.: nhd. von, von her, weg, ab, fern, entfernt von; R.: von weit her: vÐrnhÐr, mnd., Adv.: nhd. von weit her; R.: vor sich her: vȫrvætes, vorvotes, vorvotz, mnd., Adv.: nhd. Stück für Stück, auf der Stelle, vor sich her, der Reihe nach, sofort, stracks, ohne Ausnahme

her: hÐr (3), hÐre, heer, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu; hÐro***, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu; R.: hin und her ziehbar: gelÐidich, mnd., Adj.: nhd. ziehbar, hin und her ziehbar, verschiebbar, dehnbar, gedehnt, gezogen, geschlagen, leitbar; R.: planlos hin und her fahren: fummelen, mnd., sw. V.: nhd. fummeln, fuchteln, planlos hin und her fahren; R.: von ... her: halves, mnd., Adv.: nhd. rücks, von ... her; R.: wieder her: hÐrewÐder, mnd., Adv.: nhd. wieder her, wieder zurück, gegen, als Gegengabe, dagegen, im Gegenteil; hÐrwÐder, hÐrwider, mnd., Adv.: nhd. wieder her, wieder zurück, gegen, als Gegengabe, dagegen, im Gegenteil

her -- von Osten her: æst (5), oest, oist, oost, mnd., Adv.: nhd. ostwärts, nach Osten, im Osten, von Osten her

her -- von alters her: ælthÐræ, mnd., Adv.: nhd. von alters her

her -- von Alters her: æltlinges, mnd., Adv.: nhd. in alten Zeiten, einstmals, von Alters her

her -- von alters her gewohnter Lauf: ældingesganc, mnd., M.: nhd. von alters her gewohnter Lauf

her -- im Wasser hin und her schwenken: schȫlen (2), schälen, mnd., sw. V.: nhd. strömen, schlingern, schwanken, schütteln, Wellen schlagen, spülen, übergießen, hin und her bewegen, gurgeln, im Wasser hin und her schwenken

her -- schwungvoll hin bewegen und her bewegen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen

her -- sich hin und her bewegen: schocken (2), mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben, schlottern, sich hin und her bewegen; swÐken (2), mnd., sw. V.: nhd. schwanken, sich hin und her bewegen, umherschweifen, umherziehen, befördern

her -- hin und her schwanken: swÆmslõgen, sw. V.: nhd. »schwindelschlagen«, hin und her schwanken, taumeln, hinwanken und herwanken

her -- hin schwenken und her schwenken: sweyen, sueyen, mnd., sw. V.: nhd. hin schwenken und her schwenken

her -- hin und her bewegen: schȫlen (2), schälen, mnd., sw. V.: nhd. strömen, schlingern, schwanken, schütteln, Wellen schlagen, spülen, übergießen, hin und her bewegen, gurgeln, im Wasser hin und her schwenken

her -- hin und her rütteln: rǖfelen, rufelen, mnd., sw. V.: nhd. locker anhäufen, hin und her rütteln?

her -- vom Strand her befischtes Fischwasser: strantwõter, mnd., N.: nhd. »Strandwasser«, vom Strand her befischtes Fischwasser

her -- weit her: as. ferran 5, her -- weit her: as. ferran 5

her -- von Osten her: as. ôstan 5, her -- von Osten her: as. ôstan 5

her -- von oben her: as. ovana* 7, her -- von oben her: as. ovana* 7

her...: ahd. heragi, her...: ahd. heragi

her -- von der Flanke her streichen lassen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

her -- von der Seite her: sÆthalf, mnd., Adv.: nhd. seitlich, seitwärts, von der Seite her

her: ahd. heim (1) 55; hera (1) 87; R.: hin und her: ahd. zi einwedaru henti; R.: hinter ... her: ahd. after (1) 372; nõh (3) 351; R.: vom Großvater her: ahd. anolÆh* 2; R.: vom Süden her: ahd. sundan (1) 16; R.: von ... her: ahd. fona 3680; R.: von der Seite her: ahd. irhalbðnlÆhhÐn* 1; irhalbðnlÆhho*; irhalbðnlÆhhon* 2; irhalbðnlÆhhðn* 1; R.: von hinten her: ahd. afterwartan* 1; R.: von oben her: ahd. obanõn* 34; ðfwertÆgo* 1; R.: von Süden her: ahd. sundræni 7?; R.: von überall her: ahd. iogiwanõn* 4; ? halbwili* 1; R.: vor ... her: ahd. furi 242?, her: ahd. heim (1) 55; hera (1) 87; R.: hin und her: ahd. zi einwedaru henti; R.: hinter ... her: ahd. after (1) 372; nõh (3) 351; R.: vom Großvater her: ahd. anolÆh* 2; R.: vom Süden her: ahd. sundan (1) 16; R.: von ... her: ahd. fona 3680; R.: von der Seite her: ahd. irhalbðnlÆhhÐn* 1; irhalbðnlÆhho*; irhalbðnlÆhhon* 2; irhalbðnlÆhhðn* 1; R.: von hinten her: ahd. afterwartan* 1; R.: von oben her: ahd. obanõn* 34; ðfwertÆgo* 1; R.: von Süden her: ahd. sundræni 7?; R.: von überall her: ahd. iogiwanõn* 4; ? halbwili* 1; R.: vor ... her: ahd. furi 242?

her -- sich schnell hin und her bewegen: wimen, wimmen, mhd., sw. V.: nhd. »wimmen«, sich schnell hin und her bewegen, sich regen, wimmeln

her -- von ... her: von (1), vone, van, vane, fon*, fone*, fan*, fane*, mhd., Präp.: nhd. von, aus, durch, fern, fern von, in, mit, nach, über, vor, wegen, von ... her, von ... an, seit, von ... auf, von ... wegen, aufgrund

her -- von früher her: voremõles*, vormõles, vormõls, vormæls, formõles*, formõls*, formæls*, vormõlens, formõlens*, mhd., Adv.: nhd. vormals, früher, vorher, von früher her, seit langem

her -- sich hin und her bewegen: tokzelen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen, wogen, schwanken; tokzen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen, wogen, schwanken

her: daher, mhd., Adv.: nhd. her, bisher, hierher; dannen (1), dannan, dannant, danne, dane, dan, dennen, tan, tannen, mhd., Adv.: nhd. von da, von da weg, von dannen, daher, deshalb, damit, davon, woher, weshalb, wovon, hinweg, weg, hinaus, hinab, ab, dahin, hin, her, von da aus, daraus, darum, von da an, von wo, seitdem; dar, dõr, dõ, da, dæ, der, dir, mhd., Adv.: nhd. da, dort, dabei, wann, wo, als, wenn, dorthin, her, herbei, hin, darauf, daran, nun; enne, jenen, mhd., Adv.: nhd. von dort her, her, von dort; R.: bis her: enenther, mhd., Adv.: nhd. von jeher, bis her; R.: ganz her: alher, mhd., Adv.: nhd. ganz her; R.: hin und her: entwer, enwer, intwer, inzwer, inwer, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entwerch, intwerch, entwerhe, intwerhe, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entwerches 1, intwerhes, intwerichs, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entweres 1 und häufiger?, intweres, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entwerhes, intwerhes, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entwerichs, intwerichs, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; enwadele, mhd., Adv.: nhd. hin und her; enzwer, mhd., Adv.: nhd. hin und her, quer, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; enzweres, mhd., Adv.: nhd. hin und her, quer, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; R.: hin und her bewegen: blenkelen*, blenkeln, mhd., sw. V.: nhd. hin und her bewegen, wiederholt klingen machen; blenken, mhd., sw. V.: nhd. glänzend machen, weiß machen, hell sein (V.), weiß sein (V.), glänzen, hin und her bewegen, schweben, umherfahren; blenkezen, mhd., sw. V.: nhd. blank machen, hin und her bewegen, schweben, unstet fahren; R.: hin und her reden: abegereden, abe gereden, abgereden, mhd., sw. V.: nhd. absprechen, verabreden, hin und her reden, herausreden; abereden, abreden, abe reden, mhd., sw. V.: nhd. verabreden, absprechen, hin und her reden, herausreden; R.: um ... her: alumbe (2), mhd., Präp.: nhd. um, ringsum, um ... her; R.: vom Großvater her kommend: enelich, enlich, ellich, mhd., Adj.: nhd. »ahnlich«, vom Großvater her kommend, großväterlich, großmütterlich; R.: von dort her: enne, jenen, mhd., Adv.: nhd. von dort her, her, von dort; enneher, ennenher, enher, enther, mhd., Adv.: nhd. seither, bisher, bis jetzt, von dort her

her -- sich hin und her bewegen: notten, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen; nüttelen*, nütteln, mhd., sw. V.: nhd. rütteln, sich hin und her bewegen, etwas schwingend zuschlagen

her: her (1), here, har, mhd., Adv.: nhd. her, hierher, bisher, herbei, hier, dabei, dadurch, dafür, hin, bis jetzt; herane, heran, mhd., Adv.: nhd. her, daran, dabei; hinezuo*, hinzuo, hin zuo, hintz, mhd., Adv.: nhd. her, hin, herbei, dazu; R.: Bewegung hin und her: geweben (2), mhd., st. N.: nhd. »Weben«, Bewegung hin und her; R.: hin und her gaukeln: gapen, mhd., sw. V.: nhd. spielen, gaukeln, hin und her gaukeln; gogelen, gogeln, mhd., sw. V.: nhd. sich ausgelassen gebärden, hin und her gaukeln, flattern, schreien, schwanken, krächzen, murmeln; gogen, mhd., sw. V.: nhd. sich ausgelassen gebärden, hin und her gaukeln, flattern, schreien, krächzen; R.: hin und her irren: gleifen, mhd., sw. V.: nhd. abgeschrägt sein (V.), schräge sein (V.), schräg sein (V.), hin und her irren; R.: Ritter von Vater oder Mutter her aus Rittergeschlecht stammend: halprÆtÏre* 1, halprÆter, mhd., st. M.: nhd. Halbreiter, Halbritter, Ritter von Vater oder Mutter her aus Rittergeschlecht stammend; R.: sich hin bewegen und her bewegen: gagen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich hin bewegen und her bewegen, zappeln, trippeln, taumeln; R.: sich hin bewegen und her wiegen: gageren, gagern, mhd., sw. V.: nhd. sich hin bewegen und her wiegen, trippeln, taumeln, zappeln; R.: sich hin und her wiegen: gugen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her wiegen, schwanken; R.: von einem Ort her: herdan, mhd., Adv.: nhd. von einem Ort her, weg, hinweg, herab, fortan, weiter, nachher

her -- hin und her schwingen: swenken (1), mhd., sw. V.: nhd. »schwenken«, schwingen machen, in Schwung bringen, hin und her schwingen, Schwung tun, in schwankender Bewegung sein (V.), schweifen, sich schlingen, schleudern, schlingen (V.) (1), heranstürmen, umherschweifen, sich schwingen von, herabstoßen auf, einstürmen auf, verteilen, schleudern gegen

her -- sich hin und her bewegen: umbewispen, umbe wispen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen

her -- hin und her treiben: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten

her -- hin und her werfen: umbebliuwen, mhd., st. V.: nhd. hin und her werfen

her -- hin streuen und her streuen: zerströuwen, zerströun, zestrouwen, zustrouwen, zeströun, zuströun, mhd., sw. V.: nhd. zerstreuen, verstreuen, verteilen, verteilen auf, verteilen in, hin streuen und her streuen, zerstreuen, ausbreiten, ausspreizen, auflösen, ablenken, spreizen, zerspalten (V.), zerstückeln, zerstören

her -- hin und her flattern: zervlockeren, zerflockeren*, mhd., sw. V.: nhd. hin und her flattern

her -- hin und her fahren: rollen, mhd., sw. V.: nhd. rollen, hin und her fahren

her -- hin und her ziehen: slingen, mhd., st. V.: nhd. hin und her ziehen, einweben, sticken, schlucken, schwingen, schlingen (V.) (2), verschlingen, flechten, winden, sich drehen, sich schlängelnd winden, kriechen, gleiten durch, schlüpfen in, sich winden, sich winden entgegen, sich winden um, schleichen

her -- hin und her bewegen: renken, mhd., sw. V.: nhd. »renken«, drehend ziehen, hin und her bewegen, sich bewegen; sweben (1), mhd., sw. V.: nhd. schweben, fließen, schiffen, schwimmen, fließen, fliegen, strömen, treiben, flattern, sich aufschwingen, sein (V.), hängen an, überschwemmt sein (V.) mit, hin und her bewegen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), streben gegen

her -- hin und her schwanken: swanzen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwenkend bewegen, sich herbeibewegen, sich bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, zierlich und höflich bewegen, sich zierlich oder geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, sich schlängeln durch, tänzeln; swenzelen*, swenzeln, mhd., sw. V.: nhd. »schwänzeln«, schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; swenzen, mhd., sw. V.: nhd. schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; torkelen*, torkeln, mhd., sw. V.: nhd. »torkeln«, hin und her schwanken, taumeln

her -- hin und her werfen: zerwerfen, zewerfen, ziwerfen, zuwerfen, mhd., st. V.: nhd. »zerwerfen«, auseinanderwerfen, ausspreiten, hin und her werfen, durcheinanderwerfen, zerstreuen, in Unordnung bringen, verwirren, zerzausen, werfend zerbrechen, zerbrechen, zunichte machen, sich entzweien, streiten, zanken, zanken über, verstreuen, ausbreiten, zerschlagen (V.), zerreißen, zerstören, durcheinander bringen, reißen aus, im Zweifel sein (V.) über

her -- vom Süden her kommend: sunden (1), mhd., Adj.: nhd. vom Süden her kommend, südlich

her -- von Süden her: sunden (2), sðden, mhd., Adv.: nhd. von Süden her, südlich; sundenõn, mhd., Adv.: nhd. von Süden her, südlich

herab -- Einbiegung des Daches schief herab an der Giebelseite eines Gebäudes: wulbe, mhd., sw. M.: nhd. Walm, Einbiegung des Daches schief herab an der Giebelseite eines Gebäudes, gewölbtes Vorderblatt oder gewölbtes Oberblatt der Schuhe

herab: herabe, mhd., Adv.: nhd. herab, herunter, hier unten; herdan, mhd., Adv.: nhd. von einem Ort her, weg, hinweg, herab, fortan, weiter, nachher; hernider, harnider, mhd., Adv.: nhd. herunter, hinunter, herab, hinab; R.: den Abhang herab: inhelde 4, mhd., Adv.: nhd. den Abhang herab, abwärts

herab: ae. õdðn; neoþan; ofdðne, herab: ae. õdðn; neoþan; ofdðne

herab -- von oben herab bis zu: über (1), mhd., Präp.: nhd. über, hinüber, oberhalb, gegenüber, jenseits, für, bei, hinsichtlich, in Bezug auf, über ... hinaus, innerhalb, von oben herab bis zu, an, nach, je nach, während (Präp.), gegen, wegen, infolge, zu, wider, trotz

herab...: ahd. nidarbi; nidarfir; nidargi, herab...: ahd. nidarbi; nidarfir; nidargi

herab: ahd. aba 147?; hera (1) 87; heranidar* 12; nidar 43; nidarær* 11; R.: von dort herab: ahd. dõraba 10; R.: von oben herab: ahd. hæhana* 2; R.: weiter herab: ahd. nidarær* 11, herab: ahd. aba 147?; hera (1) 87; heranidar* 12; nidar 43; nidarær* 11; R.: von dort herab: ahd. dõraba 10; R.: von oben herab: ahd. hæhana* 2; R.: weiter herab: ahd. nidarær* 11

herab: as. nithar 6, herab: as. nithar 6

herab: henaf, mnd., Adv.: nhd. »hinan«, hinab, herab, abwärts; hÐraf, mnd., Adv.: nhd. herab; hÐrdõle, hÐrdõl, mnd., Adv.: nhd. herab, herunter, abwärts, nach unten; hÆrnÐder, mnd., Adv.: nhd. nach hier herunter, herab

herab -- von herab: van (1), von, vun, vante, mnd., Präp.: nhd. von, von aus, von, her, von herab, von weg, los von, frei von, von an, seit, in Folge von, wegen, aus, vor, durch, betreffs, über, abseits von, während, versehen (Adj.) mit, begabt mit

herab: idg. *au- (3), herab: idg. *au- (3)

herab: abe (2), ab, ap, ave, mhd., Adv.: nhd. abwärts, hinab, von ... herab, von ... an, von, herab, hinweg, ab, weg, davon, darüber, daraus, dadurch, davor; abeher, abher, mhd., Adv.: nhd. herab, hinab, herunter; darabe, drabe, dõ abe, dõab, darab, drab, drabe, mhd., Adv.: nhd. davon weg, davon, daran, dabei, weg, herab, deshalb, hinsichtlich dessen, wodurch; R.: herab von: abe (1), ab, ap, mhd., ave, mmd., Präp.: nhd. von, aus, vor, über, wegen, um ... willen, herab von, von weg, wegen, ob; R.: von ... herab: abe (2), ab, ap, ave, mhd., Adv.: nhd. abwärts, hinab, von ... herab, von ... an, von, herab, hinweg, ab, weg, davon, darüber, daraus, dadurch, davor

herab: afries. tæ dele; dene 1; nitha* 1 und häufiger?, herab: afries. tæ dele; dene 1; nitha* 1 und häufiger?

herab -- von oben herab behandeln: vorunrechten, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken; vorunrechtigen, mnd., sw. V.: nhd. ungerecht behandeln, jemandem Unrecht tun, ungebührlich behandeln, von oben herab behandeln, erniedrigen, unrechtmäßig behandeln, schädigen, zu Unrecht benachteiligen, zu Unrecht kürzen, zu Unrecht beanspruchen, Gewalt üben gegen, vergewaltigen, unterdrücken

herab: got. dalaþ 16, herab: got. dalaþ 16

herabbeschwören: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

herabbeugen: underneigen, mhd., sw. V.: nhd. herabbeugen, zu Diensten sein (V.), sich unterwerfen; verneigen, ferneigen*, mhd., sw. V.: nhd. »verneigen«, herabbeugen, unterdrücken, demütigen; vernicken, fernicken*, mhd., sw. V.: nhd. herabbeugen, unterdrücken, demütigen

herabbewegen -- sich herabbewegen: niderwegen, nider wegen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. sich herabbewegen, hängen, sich endigen

herabblicken -- herabblicken auf: nidergesehen, mhd., st. V.: nhd. »niedersehen«, herabsehen auf, herabblicken auf, herabsehen von, herabblicken von

herabblicken -- herabblicken von: nidergesehen, mhd., st. V.: nhd. »niedersehen«, herabsehen auf, herabblicken auf, herabsehen von, herabblicken von

herabbrausen: rðschen (1), ruschen, riuschen, mhd., sw. V.: nhd. Geräusch machen, lärmen, rauschen, heranstürmen, herabbrausen, brausen, stürmen, schlagen gegen, prasseln, sich bewegen, sausen, sausen durch, sausen in

Herabbrechen -- Gerät zum Herabbrechen: ahd. stæzÆsarn* 8, Herabbrechen -- Gerät zum Herabbrechen: ahd. stæzÆsarn* 8

herabdrücken: verdunsten, ferdunsten*, mhd., sw. V.: nhd. herabziehen in, herabziehen unter, herabdrücken

Herabdrücken: ae. ofþrycn’ss, Herabdrücken: ae. ofþrycn’ss

herabfahren: herabevliezen, herabe vliezen, herabvliezen, herabfliezen*, herabefliezen*, mhd., st. V.: nhd. »herabfließen«, herabfahren

herabfahren: schiezen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, schießen, verwunden, erschießen, schieben, stoßen, sich schnell bewegen, sich schieben, schwingen, herabfahren, hinauffahren, branden, schießen auf, stürzen auf, stürzen von, springen von, strömen aus, werfen mit, treffen mit, strömen, dringen, sich erheben über, schleudern, anschießen, niederschießen, treffen, töten, erlegen, abschießen, treiben, zuwerfen, zufügen

Herabfall: sic (1), mhd., st. M.: nhd. Herabfall

herabfallen: vallen (1), fallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen, niederfallen, herabfallen, umfallen, stürzen, stürzen aus, stürzen von, sinken, münden, plötzlich kommen, zu Fall kommen, sündigen, vergehen, enden, verderben, umkommen, zufallen (V.) (2), zukommen, zuteil werden, sich stürzen auf, sich stürzen über, sich fallen lassen auf, sich fallen lassen in, sich werfen auf, sich werfen über, kommen in, kommen über, dringen, gelangen in, fallen auf, fallen über, fließen auf, fließen über, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, belagern, fallen unter, erscheinen bei, niederfallen vor, niederfallen zwischen, begegnen; verrÆsen, ferrÆsen*, mhd., st. V.: nhd. herabfallen, vergehen, verfallen (V.); vervallen (1), virvallen, ferfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. verfallen (V.), zu tief fallen, einfallen, herabfallen, hinabfallen, versinken, zufallen (V.) (1), abfallen, herunterfallen, zerfallen (V.), fallen, zurückfallen, verderben, umkommen, zu Fall kommen, in Sünde fallen, verloren gehen, in Schuld geraten (V.), schulden, in Sünde geraten (V.), schuldig sein (V.), zusammenfallen, zu Tode fallen, zugrundegehen, als Eigentum zufallen, anheimfallen, zur Buße verfallen (V.), frei werden, schuldig werden, fallend versperren, geraten (V.), sich verstopfen, durch Fallen zugrundegehen, durch schlechtes Fallen (N.) der Würfel verlorengehen

herabfallen: nidergevallen, nidergefallen*, nider gevallen, mhd., red. V.: nhd. fallen, herabfallen, niederfallen, sinken, sinken auf, sinken in, sinken unter, zu Boden fallen, niederknien, niederknien vor, stürzen, untergehen, krank werden, vom Pferd steigen; niderrÆsen, nider rÆsen, mhd., st. V.: nhd. niederfallen, herabfallen, fallen; nidervallen (1), nider vallen, niderfallen*, mhd., red. V.: nhd. fallen, herabfallen, niederfallen, sinken, zu Boden fallen, niederknien, stürzen, einstürzen, untergehen, krank werden, vom Pferd steigen

herabfallen: ahd. intrÆsan* 1; nidarfallan* 11; nidarrÆsan* 1; nidarsizzen* 3; R.: locker herabfallen: ahd. fleden* 1; R.: seitlich herabfallen: ahd. nidarhaldÐn* 2, herabfallen: ahd. intrÆsan* 1; nidarfallan* 11; nidarrÆsan* 1; nidarsizzen* 3; R.: locker herabfallen: ahd. fleden* 1; R.: seitlich herabfallen: ahd. nidarhaldÐn* 2

herabfallen: got. driusan* 19, herabfallen: got. driusan* 19

herabfallen -- in großen Mengen herabfallen: rÐgen (4), mnd., sw. V.: nhd. regnen, als Niederschlag fallen, in großen Mengen herabfallen, Niederschlag bewirken, regnen lassen; rÐgenen (1), rÐgnen, mnd., sw. V.: nhd. regnen, als Niederschlag fallen, in großen Mengen herabfallen, Niederschlag bewirken, regnen lassen

herabfallen: rÆsen (1), mhd., st. V.: nhd. fallen, herabfallen, abfallen, niederfallen, herausfallen, zerfallen (V.), einstürzen, ausfallen, zufallen (V.) (1), sich von unten nach oben bewegen, steigen, sich erheben, nach unten sich bewegen, zukommen lassen, zuteil werden, überlaufen (V.); sinken, mhd., st. V.: nhd. sinken, fallen, sinken auf, vordringen in, versinken, sich senken in, sich versenken in, herabfallen, zufallen (V.) (1), untersinken, verschwinden, Schacht in die Tiefe richten

herabfallen: afschÐten, mnd., st. V.: nhd. abschießen, herabschießen, herabstürzen, herabfallen; drðpen, drÐpen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. triefen, träufeln, rinnen (Blut), fallen, herabfallen, tröpfeln lassen, baumeln lassen, herabhängen, baumeln

herabfallen -- herabfallen von: gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.)

herabfallen: ðtrÆsen, mnd.?, st. V.: nhd. ausfallen, herabfallen; R.: in einzelnen kleinen Teilen herabfallen: toddelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zotteln«, in Zotten herabfallen, in einzelnen kleinen Teilen herabfallen; R.: in Zotten herabfallen: toddelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zotteln«, in Zotten herabfallen, in einzelnen kleinen Teilen herabfallen

herabfallen -- sich herabfallen lassen: nÐderlõten, nedderlõten, mnd., st. V.: nhd. niederlassen, fallen lassen, sich herabfallen lassen, sich niederlassen (Bedeutung örtlich beschränkt), ansiedeln (Bedeutung örtlich beschränkt)

herabfallen: abesÆgen, absÆgen, abe sÆgen, mhd., st. V.: nhd. fallen, herabfallen, sinken

herabfallen: zuosÆgen, zuo sÆgen, zðsÆgen, mhd., st. V.: nhd. hereinsinken, nahen, herannahen, herbeiziehen, herabfallen, herabströmen, zufallen (V.) (1), hereinbrechen, zufließen, zuströmen

Herabfallen -- Herabfallen der Zähren: zaherrÆre, zaherrÐre, mhd., st. F.: nhd. Herabfallen der Zähren

Herabfallen: rÐr, rÐre, mhd., st. F.: nhd. Sturz, Herabfallen, Niederfallen; rÆse*** (1), mhd., st. F.: nhd. Fall, Fallen (N.), Herabfallen

herabfallend: ahd. nidarfellÆg* 1; nidarhangÆg* 1; R.: lang herabfallendes Haar habend: ahd. langfahs* (2) 5, herabfallend: ahd. nidarfellÆg* 1; nidarhangÆg* 1; R.: lang herabfallendes Haar habend: ahd. langfahs* (2) 5

herabfallender -- kleiner herabfallender Schleier: rÆselÆn (2), mhd., st. N.: nhd. kleiner herabfallender Schleier

herabfallender -- herabfallender Schleier: rÆse (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. herabfallender Schleier, Schleier, Kopfputz, Kopfputz der Frauen

herabfallender Tropfen (M.) brennenden Schwefels: swÐveldræpe*, swÐveldrõpe, mnd., M.: nhd. »Schwefeltropfen« (M.), herabfallender Tropfen (M.) brennenden Schwefels

herabfließen: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben; aberinnen, abrinnen, abe rinnen, mhd., st. V.: nhd. »abrinnen«, herabfließen, hinabfließen; abevliezen*, abefliezen*, abe vliezen, mhd., st. V.: nhd. »abfließen«, herabfließen, abwärts fließen; abewallen* (1), abwallen, abe wallen, mhd., st. V.: nhd. »abwallen«, herabfließen, niederfließen, herniederfließen; abewallen (2), abe wallen, mhd., sw. V.: nhd. niederfließen, herabfließen

herabfließen -- herabfließen von: touwen (1), toun, douwen, mhd., sw. V.: nhd. tauen, heruntertröpfeln, herunterrieseln, tauig sein (V.), tauig werden, sich mit Tau bedecken, im Tau glänzen, herabfließen von, sich senken auf, sich senken in, betauen, auftauen

herabfließen: ahd. gisÆgan* 2; rinnan 61; sÆgan* 14; sleifen* 1; slÆfan* 14, herabfließen: ahd. gisÆgan* 2; rinnan 61; sÆgan* 14; sleifen* 1; slÆfan* 14

herabfließen: springen (1), sprinken, sprengen, mnd., st. V.: nhd. springen, entspringen, zerspringen, erregt in die Höhe fahren, schnell erheben, hüpfen, Sprung machen, beschleunigt bewegen, eilen, Satz (M.) machen, scheuen, schrecken, sprühen, spritzen, aufprallen, überspringen, quellen, sprudeln, ergießen, herabfließen, springend fließen, sprudeln, hervorsprudeln, wallen, tanzen, in den Tanz einreihen, Schachfiguren bewegen, entspringen

herabfließen: niderloufen*, nider loufen, mhd., st. V.: nhd. »niederlaufen«, herabfließen; nidervliezen, nider vliezen, niderfliezen*, mhd., st. V.: nhd. »niederfließen«, herabfließen, herabströmen, herausfließen; niderwallen, mhd., st. V.: nhd. »niederwallen«, herabfließen

herabfließen«: herabevliezen, herabe vliezen, herabvliezen, herabfliezen*, herabefliezen*, mhd., st. V.: nhd. »herabfließen«, herabfahren

herabfließend: ahd. nidarrinnanti, herabfließend: ahd. nidarrinnanti

herabgedrehte -- herabgedrehte Schnüre: quast (1), mnd., M.: nhd. Quast, Laubbüschel, Laubschürze, Schurz, Zweigbüschel, Rute, Troddel, herabgedrehte Schnüre, großer Pinsel, Laubbesen, Strohwisch, Fischfanggerät; quest, mnd., M.: nhd. Quast, Laubbüschel, Laubschürze, Schurz, Zweigbüschel, Rute, Troddel, herabgedrehte Schnüre, großer Pinsel, Laubbesen, Strohwisch, Fischfanggerät

herabgehen: nÐdergõn*, neddergõn, mnd., st. V.: nhd. »niedergehen«, herabgehen, hinuntersteigen, abwärts gehen, untergehen (von der Sonne), absteigen, erniedrigt werden, niederwerfen

herabgehen: ahd. nidargangan* 2, herabgehen: ahd. nidargangan* 2

herabgehen: kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu

herabgehen«: herabegõn*, herabe gõn, mhd., an. V.: nhd. »herabgehen«

herabgekommen: nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig

herabgekommen: hÐrunder, mnd., Adv.: nhd. herunter, heruntergekommen, herabgekommen

herabgelassen -- Teil der Kopfbedeckung unter dem Helm der vor das Gesicht herabgelassen werden kann: vintõle, vinteile, vintaile, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Visier, Teil der Kopfbedeckung unter dem Helm der vor das Gesicht herabgelassen werden kann

herabgeneigt: ae. scyteheald, herabgeneigt: ae. scyteheald

herabgesehen: nidertrehtic, mhd., Adj.: nhd. »niederträchtig«, herabgesehen, geringschätzig, verachtet

herabgesetzt: sÆdich***, mnd., Adj.: nhd. niedrig, erniedrigt, herabgesetzt

herabgesunkener -- zum Vagabunden herabgesunkener fahrender Schüler: kammesÐrÏre*, kammesÐrer, kemmesÐrer, mnd., M.: nhd. zum Vagabunden herabgesunkener fahrender Schüler

herabgießen -- schäumend herabgießen: ahd. skðmen* 3, herabgießen -- schäumend herabgießen: ahd. skðmen* 3

herabgleiten -- herabgleiten von: slÆten, mhd., st. V.: nhd. gleiten, herabgleiten von

herabgleiten: ahd. weibæn* 20; nidarslÆhhan* 1; slipfen* 14; umbislÆfan* 1; umbislipfen* 1, herabgleiten: ahd. weibæn* 20; nidarslÆhhan* 1; slipfen* 14; umbislÆfan* 1; umbislipfen* 1

herabgleiten: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

herabgleiten: an. sÆga, herabgleiten: an. sÆga

herabhangen -- schlaff herabhangen: slampen, mhd., sw. V.: nhd. schlaff herabhangen

herabhängen: afhengen, mnd., sw. V.: nhd. herabhängen; drðpen, drÐpen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. triefen, träufeln, rinnen (Blut), fallen, herabfallen, tröpfeln lassen, baumeln lassen, herabhängen, baumeln

herabhängen: afries. driõpa 4, herabhängen: afries. driõpa 4

herabhängen: an. drðpa, slota, sluta

herabhängen: hengen (1), mnd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hinhängen, umhängen, aufknüpfen, erhängen, anhängen, einheften (Bedeutung örtlich beschränkt), verhängen, zulassen, erlauben, hangen, herabhängen, anhängig sein (V.), schweben (Rechtssache), aufgehängt sein (V.)

herabhängen: hangen (1), hõhen, hõn, mhd., sw. V.: nhd. hängen, angefügt sein (V.), anhängen, anfügen, aufhängen, hangen, herabhängen, festhalten an, abhängen von, erhängen, senken, befestigen; hengen (1), mhd., sw. V.: nhd. hängen, freien Lauf lassen, geschehen lassen, nachjagen, nachhängen, ausharren, zugeben, zulassen, erlauben, zugestehen, nachgeben, gehorchen, herabhängen, hängen an, hängen in, hängen, anhängen, anfügen, gestatten, verfügen, nachtrauern, bekommen

herabhängen: germ. *dreupan; *drupæn; *druppæn, herabhängen: germ. *dreupan; *drupæn; *druppæn

herabhängen -- herabhängen zu: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

herabhängen: ahd. zataren* 2; hangÐn 28; nidarhangÐn* 6; nidarlõzan* 17; R.: in Zotten herabhängen: ahd. umbizotÐn*?, herabhängen: ahd. zataren* 2; hangÐn 28; nidarhangÐn* 6; nidarlõzan* 17; R.: in Zotten herabhängen: ahd. umbizotÐn*?

herabhängen: zoten, zotten, mhd., sw. V.: nhd. »zotten«, in Zotten niederhängen, heraushängen, herabhängen, herabhängen auf, anhängen, langsam gehen, schlendern; R.: herabhängen auf: zoten, zotten, mhd., sw. V.: nhd. »zotten«, in Zotten niederhängen, heraushängen, herabhängen, herabhängen auf, anhängen, langsam gehen, schlendern

herabhängen -- herabhängen auf: sweifen (2), mhd., st. V.: nhd. herabhängen auf, hervordringen aus, werfen unter, werfen über; swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

herabhängen«: herabehõhen*, herabe hõhen, mhd., st. V.: nhd. »herabhängen«

herabhängend: hengelÆk*, hengelich, henglich, mnd., Adj.: nhd. hängend, herabhängend

herabhängend: an. sÆŒr (1); R.: lang herabhängend: an. sÆŒr (1), herabhängend: an. sÆŒr (1); R.: lang herabhängend: an. sÆŒr (1)

herabhängend: idg. *slýgon‑; R.: schlaff herabhängend: idg. *sleug‑, herabhängend: idg. *slýgon‑; R.: schlaff herabhängend: idg. *sleug‑

herabhängend: germ. *seida-, herabhängend: germ. *seida-

herabhängend: ahd. nidarhangÐnti; R.: tief herabhängend: ahd. tiof 46; R.: herabhängendes Haar: ahd. zato 2, herabhängend: ahd. nidarhangÐnti; R.: tief herabhängend: ahd. tiof 46; R.: herabhängendes Haar: ahd. zato 2

herabhängend -- glatt herabhängend: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

herabhängend -- weit herabhängend: tief, tÆf, tðf, dief, dÆf, mhd., Adj.: nhd. tief, weit, genau, richtig, inständig, bedeutungsvoll, weitläufig, wichtig, schwer, weit herabhängend, lang, breit

herabhängende -- herabhängende Männermütze: kapkõvel, mnd., F.: nhd. herabhängende Männermütze?; ? kapkævel, kapkõvel, mnd., F.: nhd. herabhängende Männermütze?

herabhängende -- herabhängende Schnüre bzw. Fransen: rærquast (1), mnd., M.: nhd. textiles Zierelement, herabhängende Schnüre bzw. Fransen, Troddel

herabhängende -- vom Gürtel ringsum herabhängende Zierstifte aus Edelmetall: stift (1), stypht, mnd., M.: nhd. Stift (M.) (1), Metallstift, kleiner Nagel, Stift (M.) (1) mit dem die Windeisen auf die Fensterrahmen genagelt werden, Normalgoldschrift des Rates, Stift zum Durchschlagen von Goldmünzen bzw. Silbermünzen zum Zweck der Münzfälschung, Dorn des Leuchters zum Aufsetzen einer Kerze, Schmucknadel mit verziertem Kopf, vom Gürtel ringsum herabhängende Zierstifte aus Edelmetall, oberstes Ende, Spitze

herabhängenden -- die beiden von der Bischofsmütze herabhängenden Bänder: walchart, mhd., st. M. Pl.: nhd. die beiden von der Bischofsmütze herabhängenden Bänder

herabhängender -- von der Stirn bis zum Fuß herabhängender Schleier: tinnekleit, mhd., st. M.: nhd. von der Stirn bis zum Fuß herabhängender Schleier, Schleiergewand

herabhängender -- weit herabhängender Ärmel: stðch 2, mhd., st. M.: nhd. weit herabhängender Ärmel

herabhängender -- weiter herabhängender Unterärmel: hantstðke, mnd., M.: nhd. Unterärmel, weiter herabhängender Unterärmel

herabhängender -- weiter herabhängender offener Ärmel an Frauengewändern: stðke (1), mnd., F.: nhd. Stauche, weiter herabhängender offener Ärmel an Frauengewändern, Kopfbinde, Schleier; stðkel***, mnd., F.: nhd. Stauche, weiter herabhängender offener Ärmel an Frauengewändern, Kopfbinde, Schleier

herabhängender -- weiter herabhängender Ärmel an Frauenkleidern: stðche (2), mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Stauche«, weiter herabhängender Ärmel an Frauenkleidern, weiter Ärmel, Ärmel, Halstuch, Kopftuch, Schleier, Schürze

herabhängender -- vom Panzer herabhängender Lederstreifen als Teil der Rüstung: lappe, mnd., M.: nhd. »Lappen« (M.), Flicken (M.), Stück, Fetzen (M.) Tuches oder Leders, Wischtuch, von der Schulter herunterhängendes Zierstück aus Tuch (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfriesland]), Lederflicken unter den Schuhen, vom Panzer herabhängender Lederstreifen als Teil der Rüstung, herabhängendes Hautstück, weiches Bauchfleisch des Schlachttieres, Stück Land (Bedeutung örtlich beschränkt)

herabhängender -- lang herabhängender Vorhang: sÆthanc, sÆthank, ziidhanc, mnd., M.: nhd. »Seithang«, Seitenvorhang?, lang herabhängender Vorhang?

Herabhängender: an. *slotti?, Herabhängender: an. *slotti?

herabhängendes -- von der Schulter herabhängendes Zierstück: schulderlappe, mnd., M.: nhd. »Schulterlappen«, von der Schulter herabhängendes Zierstück

herabhängendes -- herabhängendes Kopftuch: hengelse*, hengelische?, mnd., N.: nhd. herunterhängendes Gewand, Vorhang, herabhängendes Kopftuch

herabhängendes -- herabhängendes Augenlid: lÆpæge, mnd., N.: nhd. herabhängendes Augenlid

herabhängendes -- von den Schultern herabhängendes Zierstück: lappenstücke, mnd., N.: nhd. von den Schultern herabhängendes Zierstück

herabhängendes -- herabhängendes Hautstück: lappe, mnd., M.: nhd. »Lappen« (M.), Flicken (M.), Stück, Fetzen (M.) Tuches oder Leders, Wischtuch, von der Schulter herunterhängendes Zierstück aus Tuch (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfriesland]), Lederflicken unter den Schuhen, vom Panzer herabhängender Lederstreifen als Teil der Rüstung, herabhängendes Hautstück, weiches Bauchfleisch des Schlachttieres, Stück Land (Bedeutung örtlich beschränkt)

Herabhängendes -- in Zotten Herabhängendes: ahd. ? umbizotÐnti? 1, Herabhängendes -- in Zotten Herabhängendes: ahd. ? umbizotÐnti? 1

Herabhängendes -- etwas Herabhängendes: an. *flann?, Herabhängendes -- etwas Herabhängendes: an. *flann?

Herabhängendes: idg. *slýgon‑, Herabhängendes: idg. *slýgon‑

herabheben«: got. athafjan 1, herabheben«: got. athafjan 1

herabhelfen: abehelfen, abhelfen, abe helfen, mhd., st. V.: nhd. »abhelfen«, Abhilfe schaffen, herunterhelfen, herabhelfen, freimachen, erlösen, bewahren vor

herabklettern: abeklimmen* (1), abe klimmen, mhd., st. V.: nhd. herabklettern, herabsteigen

herabklimmen: nÐderklemmen, nedderklemmen, mnd., sw. V.: nhd. »niederklimmen«, herabklimmen, hinuntersteigen

herabkommen: ahd. nidargõn 5; nidarkweman* 4; nidarstÆgan* 50, herabkommen: ahd. nidargõn 5; nidarkweman* 4; nidarstÆgan* 50

herabkommen: ae. inwegan; þanocuman; þanoõstÆgan; ufancuman, herabkommen: ae. inwegan; þanocuman; þanoõstÆgan; ufancuman

herabkommen: afries. delkuma 1 und häufiger?; nitherkuma 1; ofkuma 1, herabkommen: afries. delkuma 1 und häufiger?; nitherkuma 1; ofkuma 1

herabkommen: niderbrechen, nider brechen, mhd., st. V.: nhd. niederbrechen, niederreißen, zusammenbrechen, herabkommen, eindringen in, abreißen, niederreißen, verwüsten, unterdrücken, bezwingen, sich herabsenken; niderbresten, nider bresten, mhd., st. V.: nhd. niederstürzen, niederbrechen, zusammenbrechen, herabkommen, eindringen in, abreißen, niederreißen, verwüsten, unterdrücken, bezwingen, sich herabsenken; niderkomen, nider komen, niderkumen, mhd., st. V.: nhd. niederkommen, gebären, herabkommen, herabsteigen, hinfallen, hinfallen auf, fallen, vom Pferd fallen, zu Bett gehen, schlafengehen

herabkommen -- herabkommen von: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu

herabkommen: nÐderkæmen, nedderkæmen, mnd., st. V.: nhd. »niederkommen«, herabkommen, hinunter gelangen, landen, abwärts steigen; nÐderstÆgen (1), nedderstÆgen, mnd., st. V.: nhd. herabsteigen, abwärts steigen, herabkommen, fallen (Geldkurs)

herabkommen«: herabekommen*, herabe komen, herabkommen, mhd., st. V.: nhd. »herabkommen«, nachlassen

Herabkunft: zuokunft*, zuokumft, zuokumpft, mhd., st. F.: nhd. Zukunft, Ankunft, Kommen, Herzukommen, Herabkunft, Verfolgung

Herabkunft: niderganc, mhd., st. M.: nhd. Niedergang, Untergang, Herabkunft, Höllenfahrt Christi

herablassen: got. fraletan 32, insailjan* 1

herablassen -- sich wozu herablassen: vorwÐrdigen, vorwerdigen, mnd., sw. V.: nhd. für wert erachten, sich wozu verstellen, sich wozu herablassen, geruhen

herablassen -- sich herablassen: senken, mnd., sw. V.: nhd. senken, versenken, einlassen, stecken, hineintun in, niederlassen, unter Wasser bringen, tiefer machen, vertiefen, durch Senkung versperren, niederbringen, niederstürzen, nachgeben, sich verteilen, sich herablassen, niedersinken

herablassen: niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; R.: sich herablassen: nidergemachen, nider gemachen, mhd., sw. V.: nhd. »niedermachen«, sich herablassen

herablassen -- sich herablassen: vordÐmȫdigen, mnd., sw. V.: nhd. sich herablassen, sich bequemen; vorætmȫdigen, vortmȫdigen, mnd., sw. V.: nhd. demütigen, erniedrigen, demütig sein (V.), sich beugen, sich herablassen, gnädig sein (V.), sich bescheiden (V.), bescheiden (Adj.) sein (V.)
herablassen -- sich herablassen: geruochen, giruochen, gerðchen, girðchen, geræchen, giræchen, mhd., sw. V.: nhd. besinnen, in Erwägung ziehen, in Anspruch nehmen, einverstanden sein (V.), geruhen, gedenken, angelegen sein (V.) lassen, sich angelegen sein (V.) lassen, Rücksicht nehmen, genehmigen, belieben, gewähren, wünschen, begehren, sich herablassen, annehmen, verlangen, verlangen nach, wollen (V.), sich kümmern um, sorgen für, berücksichtigen, sich bereitfinden, gestatten, mögen, können, planen, vorsehen, beabsichtigen

herablassen: ahd. nidarlõzan* 17; R.: sich herablassen: ahd. giwerdæn* 45; irbarmÐn* 29; R.: sich weiter herablassen: ahd. nidarær gilõzan; nidarær gilõzan, herablassen: ahd. nidarlõzan* 17; R.: sich herablassen: ahd. giwerdæn* 45; irbarmÐn* 29; R.: sich weiter herablassen: ahd. nidarær gilõzan; nidarær gilõzan

herablassen -- sich herablassen zu: ruochen (1), rðchen, mhd., sw. V.: nhd. denken an, bedacht sein (V.), besorgt sein (V.), sich kümmern, begehren, gewillt sein (V.), wünschen, wollen (V.), mögen, geruhen, berücksichtigen, kümmern, sich Sorgen machen, sich kümmern um, sorgen für, achten auf, sich annehmen, nachdenken über, sich herablassen zu, haben, verlangen nach, brauchen, zulassen, erlauben, geruhen zu

herablassen: lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen

herablassen: an. lÆtillõtr, herablassen: an. lÆtillõtr

herablassen: ae. õdðnõs’ndan; dðnõs’ndan; R.: sich herablassen: ae. éaþmædian; éaþmÊdan; geéaþmædian; geéaþmÊdan; gemedemian; medemian, herablassen: ae. õdðnõs’ndan; dðnõs’ndan; R.: sich herablassen: ae. éaþmædian; éaþmÊdan; geéaþmædian; geéaþmÊdan; gemedemian; medemian

herablassend: diemüete (1), diemuot, dÐmuot, diumuote, dÐmuote, deumuote, teumuote, mhd., Adj.: nhd. demütig, herablassend, bescheiden (Adj.), freundlich, gnädig; diemüetic, diemüetec, diumuotic, diumuotec, dÐmuotic, dÐmuotec, tÐmuotic, tÐmuotec, mhd., Adj.: nhd. demütig, ergeben (Adj.), herablassend, bescheiden (Adj.), freundlich, gnädig; diemüetlÆche*, diemuotlÆche, mhd., Adv.: nhd. gnädig, herablassend, demütig; diemüetlÆchen, dÐmüetlÆchen, deumuotlÆchen, dÐmðtlÆchen, deumðtlÆchen, mhd., Adv.: nhd. gnädig, herablassend, demütig

herablassend: unhãne, mhd., Adj.: nhd. herablassend, zuvorkommend, rücksichtsvoll

Herablassung: ahd. weigarisædÆ* 1; weigisamÆ* 3; diomuotÆ* 48; gibarmida* 2?; irbarmida 25; irbarmunga* 7; nidargilõzida* 1, Herablassung: ahd. weigarisædÆ* 1; weigisamÆ* 3; diomuotÆ* 48; gibarmida* 2?; irbarmida 25; irbarmunga* 7; nidargilõzida* 1

Herablassung: ætmüete (2), ætmðte, ætmuode, ætmæte, ætmæde, ætmðde, ætmðt, mhd., ætmuot, mmd., st. F.: nhd. leichter williger Sinn, mildes Gemüt, Herablassung, Demut, Gnade, Güte, Milde; ætmüeticheit*, ætmüetecheit, ætmuoticheit*, ætmuotikeit, ætmðtikeit, ætmædicheit, ætmãdicheit, ætmuntiheit, mhd., st. F.: nhd. leichter williger Sinn, mildes Gemüt, Herablassung, Demut

Herablassung: diemüete (2), diemuot, dÐmuot, diumuot, deumuot, mhd., st. F.: nhd. Demut, Herablassung, Milde, Bescheidenheit, Gottesdienst, geistliche Pflicht, Selbsterniedrigung, Gnade, Güte

Herablassung: an. lÆtillÏti, Herablassung: an. lÆtillÏti

herablaufen: nidersweden*, nider sweden, mhd., st. V.: nhd. herablaufen

herablaufen: nÐderlæpen, nedderlæpen, mnd., st. V.: nhd. herablaufen, herabtropfen

herabmindern: sachten (1), sechten, samften, semften, samphten, mnd., sw. V.: nhd. sanft werden, sich bessern, sich aussöhnen, gelinde werden, sanft machen, mildern, abnehmen, schwinden, lindern, besänftigen, herabmindern

herabmindern: untiuren, mhd., sw. V.: nhd. gering machen, herabmindern

herabnehmen: got. athafjan 1, herabnehmen: got. athafjan 1

herabneigen: nidergeneigen, mhd., sw. V.: nhd. »niederneigen«, sich niederbeugen, herabneigen, herabneigen zu, senken, hängen lassen, fällen; niderneigen (1), nider neigen, mhd., sw. V.: nhd. »niederneigen«, sich niederbeugen, herabneigen, herabneigen zu, senken, sich demütigen, hängen lassen, fällen; R.: herabneigen zu: nidergeneigen, mhd., sw. V.: nhd. »niederneigen«, sich niederbeugen, herabneigen, herabneigen zu, senken, hängen lassen, fällen; niderneigen (1), nider neigen, mhd., sw. V.: nhd. »niederneigen«, sich niederbeugen, herabneigen, herabneigen zu, senken, sich demütigen, hängen lassen, fällen

herabneigen -- sich herabneigen zu: geneigen, geneiken, mhd., sw. V.: nhd. neigen, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, geneigt machen, sinken, sich unterziehen, sich unterwerfen, sich herabneigen zu, herabsenken

herabreichend -- lang herabreichend: ae. sÆd (1); sÆde (2), herabreichend -- lang herabreichend: ae. sÆd (1); sÆde (2)

herabreißen (der Haube einer Frau): strÐwen, stræwen?, strouen, mnd., sw. V.: nhd. herabreißen (der Haube einer Frau)

herabreißen: aberÆzen (1), abrÆzen, abe rÆzen, mhd., st. V.: nhd. herabreißen, rauben, losreißen, entreißen, abreißen

Herabreißen der Haube (als einer Frau zugefügte Gewalt und dafür angesetzte Strafe): wÆvesstrÐwinge*?, wivesstreuinge, mnd.?, F.: nhd. Herabreißen der Haube (als einer Frau zugefügte Gewalt und dafür angesetzte Strafe)?

Herabreißen der Haube (als einer Frau zugefügte Gewalt und dafür angesetzte Strafe): strÐwinge, mnd., F.: nhd. Herabreißen der Haube (als einer Frau zugefügte Gewalt und dafür angesetzte Strafe)

herabrieseln: zuotriefen, zuo triefen, mhd., st. V.: nhd. »zutriefen«, herabtropfen, herabrieseln, herabströmen von

herabrollen: abegewalzen*, abe gewalzen, mhd., st. V.: nhd. herabrollen; abewelzen, abwelzen, abe welzen, mhd., sw. V.: nhd. »abwälzen«, herabrollen, herabstürzen, wegwälzen

herabrufen -- herabrufen auf: sprechen (1), mhd., st. V.: nhd. sprechen, sagen, vereinbaren, reden, sprechen von, Namen geben, nennen, besprechen, aussprechen, sich äußern, sich äußern zu, tönen, klingen, lauten, bedeuten, heißen, sich besprechen, sprechen mit, antworten auf, sprechen über, entscheiden, erklären, rufen, verlangen nach, sagen zu, reden mit, erzählen von, Anspruch erheben auf, sich bekennen zu, absprechen, aberkennen, angreifen, Beispiel geben, Beispiel geben für, meinen, anberaumen, ansetzen, festsetzen, ankündigen, verkünden, zusprechen, zuerkennen, nachsagen, geben, bieten, sagen gegen, grüßen von, beanspruchen für, herabrufen auf, beschwören bei, beklagen gegenüber

herabrufen«: heraberüefen*, herabe rüefen, heraberuofen*, herabruofen, mhd., sw. V.: nhd. »herabrufen«, herunterrufen

herabschauen: ahd. firsehan* 63; heranidar firsehan; heranidarwartÐn* 2; nidarskouwæn* 1; R.: herabschauen auf: ahd. giskouwæn* 11; R.: von oben herabschauen auf: ahd. obasehan* 5, herabschauen: ahd. firsehan* 63; heranidar firsehan; heranidarwartÐn* 2; nidarskouwæn* 1; R.: herabschauen auf: ahd. giskouwæn* 11; R.: von oben herabschauen auf: ahd. obasehan* 5

Herabschauen: ae. forsÏgn’ss, Herabschauen: ae. forsÏgn’ss

herabscheinen«: herabeschÆnen*, herabe schÆnen, mhd., st. V.: nhd. »herabscheinen«

herabschicken: ae. õdðnõs’ndan; dðnõs’ndan, herabschicken: ae. õdðnõs’ndan; dðnõs’ndan

herabschießen: afschÐten, mnd., st. V.: nhd. abschießen, herabschießen, herabstürzen, herabfallen

herabschlagen: abeswingen, abswingen, abe swingen, mhd., st. V.: nhd. »abschwingen«, herabschütteln, mit Schwung herunterfallen, heruntergeschleudert werden, herabschlagen, durch einen Schwung des Schwertes abschlagen, abwerfen, abschlagen

herabschleudern -- tief herabschleudern: verschiezen, ferschiezen*, mhd., st. V.: nhd. abschießen, verzichten, aufhören zu schießen, schleudern, verschießen, schießend verbrauchen, ganz wund schießen, tot schießen, tief herabschleudern, herabstürzen, entziehen, verzichten auf, aufgeben, übergeben (V.), fehlschießen, fehlschlagen, eilend verfehlen, sich entäußern, umherschweifen in, sich einlassen mit, eilen zu, werfen

herabschlucken: ahd. firslintan* 46, herabschlucken: ahd. firslintan* 46

herabschmilzt -- Gebirgsgrat wo der Schnee zu beiden Seiten herabschmilzt: snÐsmelze, mhd., F.: nhd. »Schneeschmelze«, Gebirgsgrat wo der Schnee zu beiden Seiten herabschmilzt

herabschmilzt -- wo der Schnee zu beiden Seiten herabschmilzt: snÐsleife, snÐsleipfe, snÐsleif, mhd., st. M., F.: nhd. »Schneeschleife«, Gebirgsgrat, wo der Schnee zu beiden Seiten herabschmilzt

herabschneien: snÆwen, snÆen, snÆgen, mhd., st. V.: nhd. schneien, wie Schnee fallen, herabschneien

herabschreiten: ahd. danagõn* 2, herabschreiten: ahd. danagõn* 2

herabschütteln: ahd. abaskutten* 3; irskutten* 12, herabschütteln: ahd. abaskutten* 3; irskutten* 12

herabschütteln: abeswingen, abswingen, abe swingen, mhd., st. V.: nhd. »abschwingen«, herabschütteln, mit Schwung herunterfallen, heruntergeschleudert werden, herabschlagen, durch einen Schwung des Schwertes abschlagen, abwerfen, abschlagen

herabschweben: ahd. nidarslÆhhan* 1, herabschweben: ahd. nidarslÆhhan* 1

herabschwingen -- sich herabschwingen von: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

herabschwingen -- sich herabschwingen: niderswÆfen, nider swÆfen, mhd., st. V.: nhd. niederschweifen, sich herabschwingen, sich vom Pferd schwingen

herabsehen: ahd. firsehan* 63; nidarskouwæn* 1; R.: mit Verachtung herabsehen: ahd. firskouwæn* 1, herabsehen: ahd. firsehan* 63; nidarskouwæn* 1; R.: mit Verachtung herabsehen: ahd. firskouwæn* 1

herabsehen: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

herabsehen: nidersehen (1), nider sehen, mhd., st. V.: nhd. »niedersehen«, hinuntersehen, herabsehen, den Blick senken; R.: herabsehen auf: nidergesehen, mhd., st. V.: nhd. »niedersehen«, herabsehen auf, herabblicken auf, herabsehen von, herabblicken von; R.: herabsehen von: nidergesehen, mhd., st. V.: nhd. »niedersehen«, herabsehen auf, herabblicken auf, herabsehen von, herabblicken von

herabsenden: ahd. nidarsenten* 1, herabsenden: ahd. nidarsenten* 1

Herabsendung: nÐdersendinge, neddersendinge, mnd., F.: nhd. Herabsendung

herabsenken: geneigen, geneiken, mhd., sw. V.: nhd. neigen, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, geneigt machen, sinken, sich unterziehen, sich unterwerfen, sich herabneigen zu, herabsenken

herabsenken: niderkÐren, nider kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »niederkehren«, heruntersteigen, senken, herabsenken, herabwenden, zuwenden, wenden zu; R.: sich herabsenken: niderbrechen, nider brechen, mhd., st. V.: nhd. niederbrechen, niederreißen, zusammenbrechen, herabkommen, eindringen in, abreißen, niederreißen, verwüsten, unterdrücken, bezwingen, sich herabsenken; niderbresten, nider bresten, mhd., st. V.: nhd. niederstürzen, niederbrechen, zusammenbrechen, herabkommen, eindringen in, abreißen, niederreißen, verwüsten, unterdrücken, bezwingen, sich herabsenken; niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen

herabsenken: ahd. nidargikÐren* 2; nidarsenken* 3, herabsenken: ahd. nidargikÐren* 2; nidarsenken* 3

herabsenken: senken, mhd., sw. V.: nhd. senken, sich senken, niederlassen, zuwenden, sich versenken, zu Fall bringen, zunichtemachen, niedersinken, sich neigen zu, werfen, stürzen, einlassen, herabsenken, sinken lassen, herunterziehen, töten

herabsetzen: unÐren, mhd., sw. V.: nhd. »verunehren«, entehren, schänden, in schlechten Ruf bringen, beschimpfen, verschmähen, verfluchen, besudeln, kränken, beleidigen, herabsetzen, verachten; unschãnen, mhd., sw. V.: nhd. entstellen, schmähen, verunstalten, herabsetzen; velschen (1), felschen*, mhd., sw. V.: nhd. fälschen, verfälschen, treulos machen, täuschen, irreführen, für unwahr erklären, für treulos erklären, für unredlich erklären, für schlecht erklären, für falsch erklären, entehren, herabwürdigen, der Falschheit beschuldigen, verleumden, herabsetzen, schlecht machen, bezweifeln, widerlegen, verderben, beirren; verhãnen, ferhãnen*, mhd., sw. V.: nhd. verhöhnen, herabsetzen, entehren, erniedrigen, verschmähen, schmähen, verheeren, verderben, verletzen, verhunzen; verkleinen (1), ferkleinen*, mhd., sw. V.: nhd. »verkleinen«, klein machen, erniedrigen, herabsetzen; verkrenken, ferkrenken*, mhd., sw. V.: nhd. »verkränken«, krank machen, schwächen, herabsetzen, beschimpfen, vernichten, ermüden, schwach werden, schmälern, herabsetzen, schädigen, verhindern, vernachlässigen; verkrenken, ferkrenken*, mhd., sw. V.: nhd. »verkränken«, krank machen, schwächen, herabsetzen, beschimpfen, vernichten, ermüden, schwach werden, schmälern, herabsetzen, schädigen, verhindern, vernachlässigen; vernideren, vernidren, fernideren*, mhd., sw. V.: nhd. herabsetzen, verschlechtern, erniedrigen; verswachen, verswechen, virswachen, ferswachen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschwachen«, schwächen, herabsetzen, in den Schatten stellen, beschimpfen, verringern, verderben, schlecht werden, schwach werden, vernachlässigen, schmähen, zugrunde gehen, verblassen, erniedrigen, vernichten, schmälern; verwideren, virwidern, vorwidern, ferwideren*, mhd., sw. V.: nhd. vermeiden, zurückweisen, sich sträuben gegen, ausschlagen, verweigern, widersprechen, verneinen, erwidern, vergelten, rückgängig machen, in Rückgang bringen, Schaden bringen, hinderlich sein (V.), herabsetzen, ablehnen, verwerfen, verstoßen (V.) gegen; R.: herabsetzen vor: unmÏren, mhd., sw. V.: nhd. verhasst machen, für verhasst ansehen, verschmähen, sich unlieb machen, verhasst werden, gleichgültig sein (V.), missfallen, herabsetzen vor

herabsetzen: lasteren (1), mnd., sw. V.: nhd. lästern, tadeln, zurechtweisen, herabsetzen, schwächen, schlecht machen, beschädigen, fälschen, beschimpfen, beleidigen, schänden; lesteren, lestern, mnd., sw. V.: nhd. lästern, tadeln, zurechtweisen, herabsetzen, schwächen, schlecht machen, beschädigen, fälschen, beschimpfen, beleidigen, schänden; minneren, minderen, minren, mnd., sw. V.: nhd. vermindern, an Zahl oder Wert geringer machen, kleiner machen, herabsetzen, kleiner werden, geringer werden; nÐdersetten, neddersetten, mnd., sw. V.: nhd. niedersetzen, hinsetzen, lagern, niederlassen, herabstürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), herabsetzen, vermindern; ȫverdǖsteren, mnd., sw. V.: nhd. herabsetzen, schlecht machen, anschwärzen, verdunkeln; R.: Geldsumme herabsetzen: mðtÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. verändern, Geldsumme herabsetzen; R.: im Rang herabsetzen: nÐderigen*, neddergen, mnd.?, sw. V.: nhd. erniedrigen, schwächen, im Rang herabsetzen?; R.: im Range herabsetzen: nÐderen (1), nedderen, mnd., sw. V.: nhd. »niedern«, erniedrigen, geringer machen, wertlos machen, unterdrücken, schwächen, im Wert herabsetzen, im Range herabsetzen, demütigen; R.: im Wert herabsetzen: nÐderen (1), nedderen, mnd., sw. V.: nhd. »niedern«, erniedrigen, geringer machen, wertlos machen, unterdrücken, schwächen, im Wert herabsetzen, im Range herabsetzen, demütigen

herabsetzen: afries. lichta 2, herabsetzen: afries. lichta 2

herabsetzen: vorklÐnen, vorkleinen, mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verringern, wertmäßig vermindern, herabsetzen, schmälern, geringer machen, geringfügiger erscheinen lassen, mindern, schädigen, herabsetzen, geringschätzen, schmähen, ablaufen (Wasser), sich verlaufen (V.), in ein Kind verwandeln (Bedeutung örtlich beschränkt); vorklÐnen, vorkleinen, mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verringern, wertmäßig vermindern, herabsetzen, schmälern, geringer machen, geringfügiger erscheinen lassen, mindern, schädigen, herabsetzen, geringschätzen, schmähen, ablaufen (Wasser), sich verlaufen (V.), in ein Kind verwandeln (Bedeutung örtlich beschränkt); vorklÐneren***, mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verringern, gering schätzen, herabsetzen, schmähen; vorkörten (1), mnd., sw. V.: nhd. kürzer machen, verkürzen, abkürzen, schmälern, beeinträchtigen, abziehen, in Rechnung stellen, mindern, herabsetzen, Rechte beschneiden, schmälern, benachteiligen, schädigen, schlecht behandeln, ins Unrecht setzen, zu kurz kommen, Schaden leiden; vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vorlichten (1), mnd., sw. V.: nhd. erleichtern, sich physisch erleichtern, leichter machen, durch geringen Gehalt leichter werden, lockern, mildern, lindern, erträglicher machen, erträglicher werden, besänftigen, befreien, Erleichterung verschaffen, Linderung verschaffen, trösten, aufrichten, ermuntern, erheitern, klein machen, unbedeutender machen, geringfügiger machen, erniedrigen, schmähen, herabsetzen, heruntersetzen, senken, herabwürdigen, schmälern, entwerten, geringschätzen, teilweise auslösen; vorlichtlÆken, vorlichtliken, mnd., sw. V.: nhd. geringschätzen, heruntersetzen, herabsetzen, schmähen, verächtlich machen; vorminneren, vorminnren, vorminderen, vorminren, mnd., sw. V.: nhd. vermindern, verkleinern, verringern, in Abnahme geraten (V.), herabsetzen, senken, kürzen, streichen, auslassen, geringwertiger machen, mäßigen, untergraben (V.), schwächen, schmälern, beschneiden, einschränken, schädigen, benachteiligen, vergeuden, abnehmen, weniger werden, demütigen, erniedrigen; vornÐderen, vornederen, vornedderen, vornideren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, niederwerfen, zu Boden werfen, schmälern, beeinträchtigen, herabwürdigen, demütigen, heruntersetzen, herabsetzen, verschlechtern, unterdrücken, in Verfall bringen, des Ansehens berauben, beilegen, abtun; vornichten, mnd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstören, für nichtig erklären, für nichts achten, missachten, erniedrigen, zugrunde richten, zunichte machen, zunichte werden, zugrunde gehen, ungültig machen, unwirksam machen, außer Kraft setzen, vermindern, herabsetzen, entwerten; vornichtigen, mnd., sw. V.: nhd. zunichte machen, zugrunde richten, vernichten, verderben, zerstören, für nichtig erklären, für wertlos erklären, für unwirksam erklären, ungültig machen, aufheben, ausstreichen, tilgen, herabsetzen, verachten, missachten, schmähen, erniedrigen, für unwert achten; vorquõden, mnd., sw. V.: nhd. verschlechtern, schlechter werden, bösartiger werden, verschlimmern, schlecht machen, herabsetzen, schmähen; vorringen (2), mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verschmälern, verschlechtern, vermindern, senken, heruntersetzen, den Feingehalt senken, geringwertiger machen, benachteiligen, schmälern, schädigen, herabsetzen, verdächtig machen, in Verruf bringen, abnehmen, geringer werden, sich demütigen, gering von sich denken; vorringeren, mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verschmälern, verschlechtern, vermindern, senken, heruntersetzen, den Feingehalt senken, geringwertiger machen, benachteiligen, schmälern, schädigen, herabsetzen, verdächtig machen, in Verruf bringen, abnehmen, geringer werden, sich demütigen, gering von sich denken; vorsÆden, vorsiden, mnd., sw. V.: nhd. verringern, herabsetzen, erniedrigen, demütigen; R.: im Ansehen herabsetzen: vorswÐken, vorswecken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, abschwächen, im Ansehen herabsetzen, beeinträchtigen, verringern; R.: im Wert herabsetzen: vorargeren, mnd., V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern (Münze), im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern; vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern

herabsetzen -- einen an seiner Ehre oder seinem Stande herabsetzen: beschelden, mnd., st. V.: nhd. »beschelten«, schelten, tadeln, mit Worten strafen, einen an seiner Ehre oder seinem Stande herabsetzen

herabsetzen: durchligen, mhd., st. V.: nhd. herabsetzen, durch liegen verderben, durchliegen, durchscheuern; R.: durch Schmähung herabsetzen: beschelten, mhd., st. V.: nhd. »beschelten«, schelten, durch Tadel herabsetzen, durch Schmähung herabsetzen, verkleinern, beschimpfen, verhöhnen, schmähen, beleidigen, tadeln, anfechten, verwerfen, für schlecht erklären; R.: durch Tadel herabsetzen: beschelten, mhd., st. V.: nhd. »beschelten«, schelten, durch Tadel herabsetzen, durch Schmähung herabsetzen, verkleinern, beschimpfen, verhöhnen, schmähen, beleidigen, tadeln, anfechten, verwerfen, für schlecht erklären; R.: in seinem Rang herabsetzen: degradieren, digradieren, mhd., sw. V.: nhd. »degradieren«, in seinem Rang herabsetzen

herabsetzen: smutzen, mhd., sw. V.: nhd. lachen, schmunzeln, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, herabsetzen, zucken, in den Gliedern reißen, eindreschen auf, herfallen über; swachen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwach sein (V.), schwach werden, dahinschwinden, schwinden, wertlos erscheinen, schwächen, vermindern, mindern, erniedrigen, herabsetzen, entehren, entweihen, schädigen, schädigen an, berauben, absondern von, verachten, tadeln, schänden

herabsetzen: schoffÐren, mnd., sw. V.: nhd. verletzen, kränken, schänden, herabsetzen, verunglimpfen; smõlen, smÐlen, mnd., sw. V.: nhd. »schmälen«, verschmälern, schmal machen, schmälern, kränken, heruntermachen, verengern, verkleinern, schelten, herabsetzen; smÐleren, mnd., sw. V.: nhd. schmälern, beeinträchtigen, schmähen, verunglimpfen, herabsetzen; straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten; swõken (1), swacken, mnd., sw. V.: nhd. schwach sein (V.), schwach werden, nachlassen, schrumpfen, den Mut verlieren, schwach machen, unzuverlässig werden, schwanken, schwächen, tadeln, herabsetzen, absinken, verschlechtern, demütig erweisen (Bedeutung örtlich beschränkt), nicht tragfähig sein (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); swÐken (1), swecken, swechen, schwÐken, schwecken, sweken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach werden, hinfällig werden, abnehmen, dünn werden, brüchig werden (Eis), schwach machen, beschädigen, krank machen, schwängern, verringern, vermindern, schmähen, herabsetzen, anzweifeln, missachten, behindern, beeinträchtigen; R.: zahlenmäßig herabsetzen: sÆden (1), siden, zyden, mnd., sw. V.: nhd. an Wert verlieren, niedriger ansetzen, niedrig machen, erniedrigen, zahlenmäßig herabsetzen, verringern, vermindern

herabsetzen: ahd. ? bifantæn* 1; bisprõhhæn* 10; bisprehhæn* 2; brouhhen* 4; brouhhæn* 1; gifelgen* 24; gihintaren* 3; gismõhen* 8; hintaren* 3; luzen* 3; missisprehhan* 7; skeltan* 51; unÐren* 1; R.: im Wert herabsetzen: ahd. giuntiuren* 1, herabsetzen: ahd. ? bifantæn* 1; bisprõhhæn* 10; bisprehhæn* 2; brouhhen* 4; brouhhæn* 1; gifelgen* 24; gihintaren* 3; gismõhen* 8; hintaren* 3; luzen* 3; missisprehhan* 7; skeltan* 51; unÐren* 1; R.: im Wert herabsetzen: ahd. giuntiuren* 1

herabsetzen: schelden (1) schellen, scelden, mnd., st. V.: nhd. »schelten«, bezeichnen, erklären, als tadelnswert erklären, herabsetzen, herabwürdigen, schmähen, Verwünschungen aussprechen, fluchen, lästern, zanken

herabsetzen: lützen (1), mhd., sw. V.: nhd. »lützen«, verkleinern, verringern, herabsetzen; missemachen, mhd., sw. V.: nhd. übel machen, schlecht machen, herabsetzen, entehren, erzürnen, erbittern; nideren (1), nidern, mhd., sw. V.: nhd. »niedern«, erniedrigen, herabsetzen, mindern, zu Fall bringen, niederdrücken, darniederdrücken, zu Schanden machen, schänden; nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen; niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen

herabsetzen: an. r‘ra, herabsetzen: an. r‘ra

herabsetzen: geunmÏren, mhd., sw. V.: nhd. herabsetzen; gevelschen, gevalschen, gefelschen*, gefalschen*, mhd., sw. V.: nhd. »fälschen«, verfälschen, für falsch oder schlecht erklären, herabsetzen, verderben; hinschÆben, mhd., st. V.: nhd. herabsetzen; hãnen (1), hænen, mhd., sw. V.: nhd. »höhnen«, verhöhnen, Unehre bringen, entehren, herabsetzen, entwürdigen, schmähen, schänden, spotten, verspotten, beschimpfen, erniedrigen, strafen, verderben, zunichte machen; krenken (1), mhd., sw. V.: nhd. kränken, schwächen, mindern, erniedrigen, schädigen, beeinträchtigen, zunichte machen, plagen, kümmern, bekümmern, krank sein (V.), krank werden, wertlos sein (V.), umsonst sein (V.), schwinden, schwach sein (V.), herabsetzen, beseitigen, verletzen, quälen

Herabsetzen: schelden* (2), scheldent, mnd., N.: nhd. »Schelten« (N.), Tadeln, Herabsetzen, Schimpfen, Schmähen, Berufung, Appellation

Herabsetzung: sachtinge, mnd., F.: nhd. Sänftigung, Linderung, Erleichterung, Besserung, Herabsetzung, Milderung; sÆdinge, sidinge, siddinge, mnd., F.: nhd. Bodensenke, Niederung, zahlenmäßige Minderung, Herabsetzung

Herabsetzung: vellinge (1), mnd., st. F.: nhd. Fällung, Niederfall, Niederfallen durch Erschießen, Herabsetzung, Abschlag des Münzwertes oder einer Summe oder des Preises oder des Ertrags, Sinken, Minderung des Wertes bzw. des Geldwertes, Verschlechterung, Benachteiligung, Schädigung; vorklÐneringe, mnd., F.: nhd. Verkleinerung, Schmälerung, Geringschätzung, Schimpf, Hohn, Herabsetzung, Schmähung; vorklÐninge, vorkleininge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung, Wertminderung, Entwertung, Schmälerung, Schmälerung des Ansehens, Erniedrigung, Herabsetzung, Verunglimpfung, Verächtlichmachung, Benachteiligung, Schaden (M.), Geringschätzung, Schimpf, Hohn; vorkörten (2), vorkörtent, mnd., N.: nhd. Senkung, Herabsetzung; vorlichtinge, mnd., F.: nhd. Erleichterung, Abhilfe, Trost, Milderung, Erniedrigung, Geringschätzung, Wertminderung, Herabsetzung, Verharmlosung, Abschwächung, Verächtlichmachung, Kränkung; vorminneringe, vorminringe, mnd., F.: nhd. Verminderung, Schmälerung, Herabsetzung, Senkung, Abzug, Auslassung, Kürzung, Linderung, Beeinträchtigung; vornichtinge, mnd., F.: nhd. Vernichtung, Untergang, Verderben, Abschaffung, Geringschätzung, Nichtbeachtung, Missachtung, Schande, Erniedrigung, Verwerfung, Herabsetzung, Vermeidung, Schädigung; vorswõkinge*, vorswackinge, mnd., F.: nhd. Schwächung, Herabsetzung; vorswÐkinge, vorsweckinge, mnd., F.: nhd. Schwächung, Herabsetzung, Beeinträchtigung, Ohnmacht, Verfall, Entjungferung, außereheliche Schwängerung

Herabsetzung: ahd. bisprõhhÆ* 2; bisprõhhunga* 1; bisprõhnÆ 1; irbunnunga* 1; itawÆz* 55, Herabsetzung: ahd. bisprõhhÆ* 2; bisprõhhunga* 1; bisprõhnÆ 1; irbunnunga* 1; itawÆz* 55

Herabsetzung: lasteren (2), mnd., N.: nhd. Lästerung, Herabsetzung, Schändung; minneringe, minringe, mnd., F.: nhd. Verminderung, Herabsetzung, Schmälerung; minnernisse, minrenisse, mnd., F.: nhd. Minderung, Herabsetzung; minninge, mnd., F.: nhd. Verminderung, Herabsetzung, Schmälerung

Herabsetzung -- Herabsetzung des Geldwertes: afsettinge, mnd., F.: nhd. »Absetzung«, Herabsetzung des Geldwertes, Aufhebung, Abschaffung

Herabsetzung: klÐnichhÐt* (2), klÐnichÐt, kleinicheit, klÐnicheit, mnd., F.: nhd. Herabsetzung, Verachtung, Geringschätzung, Erniedrigung; R.: Herabsetzung des Strafmaßes: genõde, genade, gnõde, gnade, mnd., F.: nhd. Gnade, Gottes Gnade, Gnade Christi, Gunst, Vergünstigung, nachsichtige Güte, Gabe, gnädige Gesinnung eines Höheren gegen den Niederen, guter Wille, Eingebung, Ruhe, freiwilliges Geschenk, freiwillige Gunstbezeugung, Billigkeit, Nachsicht, Gnadenerweisung, Milderung einer Strafe, Herabsetzung des Strafmaßes, Begnadigung, Zuflucht

Herabsetzung: swecherunge, mhd., st. F.: nhd. Herabsetzung, Schmälerung

Herabsetzung: unwerdischheit*, unwerdischeit, unwirdischeit, mhd., st. F.: nhd. Niedrigkeit, Unbedeutendheit, Ehrlosigkeit, Geringschätzung, Herabsetzung, Erniedrigung, Missachtung, Verachtung, Schmach, unwürdige Behandlung, schmähliche Behandlung, Unwillen; unwirdicheit*, unwirdecheit, unwerdecheit, unwerdicheit, unwerdekeit, unwerdikeit, unwirdikeit, unwirdecheit, mhd., st. F.: nhd. Niedrigkeit, Unbedeutendheit, Ehrlosigkeit, Geringschätzung, Herabsetzung, Erniedrigung, Missachtung, Verachtung, Schmach, unwürdige Behandlung, schmähliche Behandlung, Unwillen, Beschimpfung, Vergebung der Würde, Wegwerfung; verkleinunge, ferkleinunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verkleinung«, Verkleinerung, Herabsetzung; verslahunge, ferslahunge*, mhd., st. F.: nhd. »Verschlagung«, Abholzung, Geringschätzung, Herabsetzung, Interdikt

herabsinken: ahd. bislÆfan* 5; nidarsÆgan* 3, herabsinken: ahd. bislÆfan* 5; nidarsÆgan* 3

herabsinken: an. signa (2), herabsinken: an. signa (2)

herabsinken: ae. õsincan, herabsinken: ae. õsincan

herabsinken: anesÆgen, ansÆgen, mhd., sw. V.: nhd. herabsinken; besinken, mhd., st. V.: nhd. herabsinken, versinken

herabsinken -- wie Tau herabsinken: getouwen, mhd., sw. V.: nhd. wie Tau herabsinken

Herabsinken: an. sig (1), Herabsinken: an. sig (1)

herabspringen: an. hrjæta (2), herabspringen: an. hrjæta (2)

herabspringen: ahd. ðzstepfen* 1; nidarskrikken* 3, herabspringen: ahd. ðzstepfen* 1; nidarskrikken* 3

herabspringen: springen (1), mhd., st. V.: nhd. springen, dringen, stürzen, spritzen, stieben aus, laufen, tanzen, galoppieren, herbeieilen, eilen, stieben, aufspringen, herabspringen, wegspringen von, entspringen, hervorquellen, wallen (V.) (1), entsprießen, wachsen (V.) (1), springen über, fallen in, spritzen auf, spritzen unter, losspringen auf, wachsen (V.) (1) durch, überspringen

herabstechen: stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken

herabsteigen: nidergõn, nider gõn, nidergÐn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »niedergehen«, fallen, hinabfallen, umfallen, hinfallen, herabsteigen, absteigen, hinabgehen, hinabsteigen, untergehen, schlafengehen, zu Bett gehen, untergehen; nidergetreten, nider getreten, mhd., st. V.: nhd. »niedertreten«, auftreten, herabsteigen, niedertrampeln, niederreiten; niderkomen, nider komen, niderkumen, mhd., st. V.: nhd. niederkommen, gebären, herabkommen, herabsteigen, hinfallen, hinfallen auf, fallen, vom Pferd fallen, zu Bett gehen, schlafengehen; nidertreten, nider treten, mhd., sw. V., st. V.: nhd. herabsteigen, auftreten, niedertrampeln, niederreiten, niedertreten, vertuschen; nidervaren*, nider varn, nidervarn, niderfaren*, mhd., st. V.: nhd. niederfahren, hinabfahren, herabsteigen

herabsteigen: aftrÐden, mnd., st. V.: nhd. abtreten, zertreten (V.), fortgehen, herabsteigen, weichen, zurückziehen, vom Amt zurücktreten, aufgeben, verzichten

herabsteigen: anfrk. nithergõn* 1, herabsteigen: anfrk. nithergõn* 1

herabsteigen: abeklimmen* (1), abe klimmen, mhd., st. V.: nhd. herabklettern, herabsteigen; abestÆgen, abstÆgen, abe stÆgen, mhd., st. V.: nhd. absteigen, herabsteigen, hinabsteigen; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen

herabsteigen: herabestÆgen*, herabe stÆgen, mhd., st. V.: nhd. herabsteigen

herabsteigen: got. gasteigan* 2, herabsteigen: got. gasteigan* 2

herabsteigen: ahd. abastÆgan* 1; herafaran* 1; heranidar irbeizen; irbeizen* 9; irfaran* 105; irstÆgan* 18; nidaren* (1) 31; nidargõn 5; nidargangan* 2; nidargistÆgan* 1; nidarkweman* 4; nidarsÆgan* 3; nidarstÆgan* 50; stÆgan* 48, herabsteigen: ahd. abastÆgan* 1; herafaran* 1; heranidar irbeizen; irbeizen* 9; irfaran* 105; irstÆgan* 18; nidaren* (1) 31; nidargõn 5; nidargangan* 2; nidargistÆgan* 1; nidarkweman* 4; nidarsÆgan* 3; nidarstÆgan* 50; stÆgan* 48

herabsteigen: ae. gesÆgan; sÆgan (1); þanoõstÆgan, herabsteigen: ae. gesÆgan; sÆgan (1); þanoõstÆgan

herabsteigen: nÐderstÆgen (1), nedderstÆgen, mnd., st. V.: nhd. herabsteigen, abwärts steigen, herabkommen, fallen (Geldkurs)

Herabsteigen: nÐderstich, nedderstich, mnd., M.: nhd. Niedergang?, Untergang?, Herabsteigen?

Herabsteigen: ahd. gisteigi 5; nidarfart* 1, Herabsteigen: ahd. gisteigi 5; nidarfart* 1

herabstellen: ae. ofõs’ttan, herabstellen: ae. ofõs’ttan

Herabstieg: afries. delgang 2, Herabstieg: afries. delgang 2

herabstoßen: geschalten, mhd., st. V.: nhd. stoßen, herabstoßen, sich entfernen, trennen

herabstoßen -- herabstoßen auf: stechen (1), mhd., st. V.: nhd. stechen, zustechen, zustoßen, stoßen, bestechen, turnieren, tjostieren, kämpfen, kämpfen gegen, zeigen auf, treffen durch, treffen in, einstechen auf, verletzen, mit einem Lanzenstoß treffen, mit einem Lanzenstoß treffen auf, erstechen, abstechen, versetzen, zufügen, herabstechen, stoßen aus, stoßen über, stoßen von, stoßen auf, herabstoßen auf, stoßen durch, treffen, zielen auf, zielen in, stecken an, stecken in, stechen durch, stechen in, eingeben in, stecken; swenken (1), mhd., sw. V.: nhd. »schwenken«, schwingen machen, in Schwung bringen, hin und her schwingen, Schwung tun, in schwankender Bewegung sein (V.), schweifen, sich schlingen, schleudern, schlingen (V.) (1), heranstürmen, umherschweifen, sich schwingen von, herabstoßen auf, einstürmen auf, verteilen, schleudern gegen

herabstoßen: ahd. abaskaltan* 1; zistæzan* 7; firskurgen* 4; skurgen* 17, herabstoßen: ahd. abaskaltan* 1; zistæzan* 7; firskurgen* 4; skurgen* 17

herabstoßen: abestæzen, abstæzen, abe stæzen, mhd., st. V.: nhd. »abstoßen«, herabstoßen, entfernen, abladen, ablegen, abbrechen, brechen, abschlagen, absegeln, von der rechten Fährte abweichen und eine falsche Fährte verfolgen (von Jagdhunden)

herabströmen: ðzwallen (1), ðz wallen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auswallen«, aufwallen, heraussprudeln, überkochen, überfließen, überfließen über, herabströmen, herabströmen von, herausströmen; R.: herabströmen von: ðzwallen (1), ðz wallen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auswallen«, aufwallen, heraussprudeln, überkochen, überfließen, überfließen über, herabströmen, herabströmen von, herausströmen

herabströmen: ahd. nidarlõzan* 17; nidartriofan* 1, herabströmen: ahd. nidarlõzan* 17; nidartriofan* 1

herabströmen: rinnen, mhd., st. V.: nhd. rinnen, fließen, dahintreiben, triefen, überfließen von, quellen, herabströmen, strömen, hervorgehen aus, hervorgehen von, fahren nach, treiben, wegfließen, schwimmen, emporwachsen, aufschließen, laufen, rennen, rinnen machen, schnell laufen, jagen, in Bewegung bringen, schütten über, anrennen, durchbrennen; R.: herabströmen von: triefen (1), mhd., st. V.: nhd. triefen, tropfen, rieseln, herabströmen von, trotten, trollen

herabströmen: zuosÆgen, zuo sÆgen, zðsÆgen, mhd., st. V.: nhd. hereinsinken, nahen, herannahen, herbeiziehen, herabfallen, herabströmen, zufallen (V.) (1), hereinbrechen, zufließen, zuströmen; R.: herabströmen von: zuotriefen, zuo triefen, mhd., st. V.: nhd. »zutriefen«, herabtropfen, herabrieseln, herabströmen von

herabströmen: erdiezen, irdiezen, mhd., st. V.: nhd. erschallen, rauschen, rufen, widerhallen, ertönen, herabströmen, strömen, emporquellen, aufwallen, hervorquellen, fließen, sich ergießen

herabströmen: nidergevellen, nideregevellen, nidergefellen*, mhd., sw. V.: nhd. »niederfällen«, herabströmen, zu Boden werfen, zu Fall bringen, erschlagen (V.); nidertriefen, nider triefen, mhd., st. V.: nhd. »niedertriefen«, herabströmen, strömen; nidervellen, nider vellen, niderfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »niederfällen«, herabströmen, zu Boden werfen, zu Fall bringen, erschlagen (V.); nidervliezen, nider vliezen, niderfliezen*, mhd., st. V.: nhd. »niederfließen«, herabfließen, herabströmen, herausfließen

Herabströmen: niderduz, mhd., st. M.: nhd. Herabströmen

Herabströmen -- Herabströmen von: triefen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Triefen, Tropfen (N.), Rieseln, Herabströmen von, Trotten, Trollen

herabstürmen: ahd. firskurgen* 4, herabstürmen: ahd. firskurgen* 4

herabstürzen: ahd. fallan 132; irwenken* 1; nidarfirskurgen* 1; skurgen* 17; *trausjan, herabstürzen: ahd. fallan 132; irwenken* 1; nidarfirskurgen* 1; skurgen* 17; *trausjan

herabstürzen: afschÐten, mnd., st. V.: nhd. abschießen, herabschießen, herabstürzen, herabfallen; dõlestörten, dõlstörten, mnd., sw. V.: nhd. herabstürzen

herabstürzen: ae. forbregdan; foregl’ndran; gegl’ndran; gl’ndran; ? tÅdrÆtan, herabstürzen: ae. forbregdan; foregl’ndran; gegl’ndran; gl’ndran; ? tÅdrÆtan

herabstürzen: verschiezen, ferschiezen*, mhd., st. V.: nhd. abschießen, verzichten, aufhören zu schießen, schleudern, verschießen, schießend verbrauchen, ganz wund schießen, tot schießen, tief herabschleudern, herabstürzen, entziehen, verzichten auf, aufgeben, übergeben (V.), fehlschießen, fehlschlagen, eilend verfehlen, sich entäußern, umherschweifen in, sich einlassen mit, eilen zu, werfen

herabstürzen (Bedeutung örtlich beschränkt): nÐdersetten, neddersetten, mnd., sw. V.: nhd. niedersetzen, hinsetzen, lagern, niederlassen, herabstürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), herabsetzen, vermindern

herabstürzen: rðvinen, mhd., sw. V.: nhd. sich rubinrot färben, losbrechen, herabstürzen

herabstürzen: abewelzen, abwelzen, abe welzen, mhd., sw. V.: nhd. »abwälzen«, herabrollen, herabstürzen, wegwälzen; R.: herabstürzen von: ervallen, erfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. niederfallen, zu Tode fallen, zurückfallen, zuteilwerden, anfallen, als Ertrag anfallen, fallen, sich niederstürzen, sich herabstürzen, überfallen (V.), fallen auf, töten, erschlagen (V.), herabstürzen von, stürzen in; R.: sich herabstürzen: ervallen, erfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. niederfallen, zu Tode fallen, zurückfallen, zuteilwerden, anfallen, als Ertrag anfallen, fallen, sich niederstürzen, sich herabstürzen, überfallen (V.), fallen auf, töten, erschlagen (V.), herabstürzen von, stürzen in

herabtraben«: herabedraben*, herabe draben, mhd., sw. V.: nhd. »herabtraben«

herabträufeln: ahd. tropfæn* 1; troufen* 3, herabträufeln: ahd. tropfæn* 1; troufen* 3

herabträufeln: abetroufen, abe troufen, mhd., sw. V.: nhd. abträufeln, herabträufeln

herabtreten: nÐdertrÐden, neddertrÐden, mnd., st. V.: nhd. niedertreten, herabtreten, zu Boden treten, mit den Füßen treten

herabtriefen -- herabtriefen von: schrÏmen, schrÏen, mhd., sw. V.: nhd. schrägen, abschrägen, krümmen, biegen, hervorspritzen, herabtriefen von, aufwirbeln, zerstreuen, verbreiten

Herabtröpfeln: aberÆsel, mhd., st. M.: nhd. Herabtröpfeln, Fallen (N.)

herabtropfen -- herabtropfen auf: ahd. anatriofan 1, herabtropfen -- herabtropfen auf: ahd. anatriofan 1

herabtropfen: vordrÐpen, mnd., sw. V.: nhd. tropfen, herabtropfen, träufeln

herabtropfen: nÐderlæpen, nedderlæpen, mnd., st. V.: nhd. herablaufen, herabtropfen

herabtropfen: abetriefen*, abe triefen, mhd., st. V.: nhd. »abtriefen«, herabtropfen

herabtropfen: zuotriefen, zuo triefen, mhd., st. V.: nhd. »zutriefen«, herabtropfen, herabrieseln, herabströmen von

herabtropfen: nidertropfen*** (1), mhd., V.: nhd. »niedertropfen«, herabtropfen

Herabtropfen (N.): nidertropfen (2), mhd., st. N.: nhd. »Niedertropfen« (N.), Herabtropfen (N.)

herabtropfendes -- vom Hausdach herabtropfendes Regenwasser: dachtropfe, mhd., sw. M.: nhd. »Dachtropfen«, Dachtraufe, vom Hausdach herabtropfendes Regenwasser, Dachrinne; dachtrouf, mhd., st. N., st. M.: nhd. Dachtraufe, Dachrinne, vom Hausdach herabtropfendes Regenwasser

herabwallend: ahd. nidarhangÆg* 1, herabwallend: ahd. nidarhangÆg* 1

herabwälzen: abewalgen, abe walgen, mhd., sw. V.: nhd. »abwalzen«, wegwalzen, herabwälzen, fortwälzen

herabwenden: niderkÐren, nider kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »niederkehren«, heruntersteigen, senken, herabsenken, herabwenden, zuwenden, wenden zu

herabwerfen: ahd. abafirwerfan* 1; hinawerfan* 8, herabwerfen: ahd. abafirwerfan* 1; hinawerfan* 8

herabwerfen: got. gadrausjan* 3, herabwerfen: got. gadrausjan* 3

Herabwerfen -- Herabwerfen vom Pferd: ahd. marhworf* 2?, Herabwerfen -- Herabwerfen vom Pferd: ahd. marhworf* 2?

herabwinden: abewinden, abwinden, abe winden, mhd., st. V.: nhd. »abwinden«, herabwinden, abnehmen, abwickeln, losbinden

herabwürdigen: schelden (1) schellen, scelden, mnd., st. V.: nhd. »schelten«, bezeichnen, erklären, als tadelnswert erklären, herabsetzen, herabwürdigen, schmähen, Verwünschungen aussprechen, fluchen, lästern, zanken

herabwürdigen: unwirdigen, mhd., sw. V.: nhd. unwillig werden, zornig werden, herabwürdigen, erniedrigen, besudeln; velschen (1), felschen*, mhd., sw. V.: nhd. fälschen, verfälschen, treulos machen, täuschen, irreführen, für unwahr erklären, für treulos erklären, für unredlich erklären, für schlecht erklären, für falsch erklären, entehren, herabwürdigen, der Falschheit beschuldigen, verleumden, herabsetzen, schlecht machen, bezweifeln, widerlegen, verderben, beirren

herabwürdigen: ahd. gibrehhan* 4, herabwürdigen: ahd. gibrehhan* 4

herabwürdigen: tõdelen, taddelen, mnd., sw. V.: nhd. »tadeln«, bemängeln, mäkeln, herabwürdigen, schmähen; vorlichten (1), mnd., sw. V.: nhd. erleichtern, sich physisch erleichtern, leichter machen, durch geringen Gehalt leichter werden, lockern, mildern, lindern, erträglicher machen, erträglicher werden, besänftigen, befreien, Erleichterung verschaffen, Linderung verschaffen, trösten, aufrichten, ermuntern, erheitern, klein machen, unbedeutender machen, geringfügiger machen, erniedrigen, schmähen, herabsetzen, heruntersetzen, senken, herabwürdigen, schmälern, entwerten, geringschätzen, teilweise auslösen; vornÐderen, vornederen, vornedderen, vornideren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, niederwerfen, zu Boden werfen, schmälern, beeinträchtigen, herabwürdigen, demütigen, heruntersetzen, herabsetzen, verschlechtern, unterdrücken, in Verfall bringen, des Ansehens berauben, beilegen, abtun

Herabwürdigung: straffinge, strõfinge, straeffinge, mnd., F.: nhd. »Strafung«, Strafe, Bestrafung, Verweis, Tadel, Zurechtweisung, Vermahnung, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Herabwürdigung, Beschuldigung, Anschuldigung, Beanstandung, Bemängelung, Schelte, Berufung, Zucht, Disziplin, Strafgewalt, Züchtigung, Prügelstrafe, göttliche Strafe, Heimsuchung, Kasteiung, Plage

Herabwürdigung: vordempninge, mnd., F.: nhd. Herabwürdigung, Selbstverleugnung; vornÐderinge, vornederinge, vornedderinge, mnd., F.: nhd. Erniedrigung, Demütigung, Herabwürdigung, Selbsterniedrigung, Demut als christliche Tugend, Niedergeschlagenheit

herabzählen«: herabezelen*, herabe zeln, mhd., sw. V.: nhd. »herabzählen«

herabziehen: ahd. bidræzen* 3; gibrehhan* 4; gidræzen* 6; nidargidinsan* 1, herabziehen: ahd. bidræzen* 3; gibrehhan* 4; gidræzen* 6; nidargidinsan* 1

herabziehen: nÐdertrecken*, nÐdertrekken, neddertrecken, mnd., sw. V.: nhd. niederziehen, herabziehen

herabziehen -- herabziehen von: kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu

herabziehen: verquaden, mhd., sw. V.: nhd. herabziehen, verächtlich machen; R.: herabziehen in: verdunsten, ferdunsten*, mhd., sw. V.: nhd. herabziehen in, herabziehen unter, herabdrücken; R.: herabziehen unter: verdunsten, ferdunsten*, mhd., sw. V.: nhd. herabziehen in, herabziehen unter, herabdrücken

herabziehen: quaden, mhd., sw. V.: nhd. herabziehen

herabziehen: aftÐn, mnd., st. V.: nhd. abziehen, wegziehen, herabziehen, abreißen, lösen, schmälern, ablenken, sich zurückziehen

Herabziehen -- hakenförmiges Gerät zum Herabziehen des Mistes: meshõke, misthõke, mnd., M.: nhd. »Misthake«, hakenförmiges Gerät zum Herabziehen des Mistes

Herabziehen -- Herabziehen vom Pferd: nÐdertoch, nÐdertog, neddertoch, mnd., M.: nhd. Niederziehen, Herabziehen vom Pferd, Besiegung im Reiterkampf, Unterwerfung

herabziehen«: herabezücken*, herabe zücken, mhd., sw. V.: nhd. »herabziehen«

Heraldik -- Wappenzeichen in der Heraldik: swõne, swõn, swan, swaen, zwaen, swæn, swæne, swoen, swant, mnd., F., sw. M., st. M.: nhd. Schwan, Speise bei festlichen Gelegenheiten, Darstellung eines Schwanes, Prägezeichen des Schneeberger Silbers, Wappenzeichen in der Heraldik, Gesang des sterbenden Schwanes

Heraldik -- Schrägstellung in der Heraldik: bellunge (2), mhd., st. F.: nhd. Schrägstellung in der Heraldik

heraldisches -- heraldisches Zeichen: strõle, stral*, mnd., F., M., N.: nhd. Strahl (ausgehend von einer Lichtquelle), Sonnenstrahl, Wetterstrahl, Lichtstrahl, Strahl innerer Erleuchtung, Kometenschweif, Stachel der Biene, Pfeil, heraldisches Zeichen, Stralsunder Brandmal, in Stralsund geprägte Münze, Stralsunder Weißpfennig, pfeilartiger Streifen (M.) unter im Huf des Pferdes von weicherem Horn

heraldisches -- heraldisches Zeichen: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

heran: dõher, dõ her, mhd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, woher, hierher, heran

heran: ahd. herafuri* 2?, heran: ahd. herafuri* 2?

heran: tæwart*, towart, mnd.?, Adj.?: nhd. heran, entgegen

heran: hÐr (3), hÐre, heer, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu; hÐro***, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu; R.: hier heran: hÆrõne, hÆrõn, mnd., Adv.: nhd. hieran, daran, hierin, hier heran

heran: germ. *æ-, heran: germ. *æ-

heran...: ahd. zuo (1) 151; zuogi; zuoir, heran...: ahd. zuo (1) 151; zuogi; zuoir

heran -- näher heran: hÐrevort, hÐrefort*, mhd., Adv.: nhd. näher heran

heranbefördern: invȫren (1), invoiren, invoeren, invoren, mnd., st. V.: nhd. feierlich einholen, eingeleiten, gefänglich einbringen, einführen, einweisen, nach Hause bringen, transportieren, mit dem Fuhrwerk bringen, befördern, heranbefördern, vom Feld in die Scheune bringen, einfahren, ins Haus des Abnehmers befördern, ins Haus des Abnehmers liefern, vor Gericht eröffnen, zur Sprache bringen, anführen, anbringen, aufnehmen, aufgreifen, einbeziehen, einführen, aufbringen

heranbrausen: hÐranswellen, mnd., sw. V.: nhd. herandringen, heranbrausen

heranbrausen: anebrðsen*, anbrðsen, mnd., sw. V.: nhd. »anbrausen«, heranbrausen, heranstürmen

heranbringen: anebringen, anbringen, ane bringen, mhd., an. V., sw. V., st. V.: nhd. »anbringen«, bringen, heranbringen, in Besitz bringen, antun, nötigen, beibringen, nahebringen, lehren, vererben, anstiften, veranlassen, verleiten, denunzieren, lehren, als Rechtssache verweisen an, überlassen (V.)

heranbringen: ahd. zuobiotan* 2; zuoirbiotan* 2; zuoleiten* 3, heranbringen: ahd. zuobiotan* 2; zuoirbiotan* 2; zuoleiten* 3

heranbringen: anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen; bÆbringen, bÆbrengen, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, heranbringen, beweisen, erweisen, zu Stande bringen, bewirken, zufügen, melden, angeben, berichten, beibringen, einblasen, einreden, wegschaffen, beseitigen

Heranbringen -- fahrbares Untergestell zum Heranbringen von Geschützen: slÐpe, mnd., F.: nhd. Schleife, Schleiffuhrwerk, Arbeitsschlitten zum Fortschleppen von Lasten, fahrbares Untergestell zum Heranbringen von Geschützen, auf der Schleife beförderte Last, Schleppfuder, Schleppe an einem Kleid (Bedeutung jünger), ein Kriegsgerät? (zur Belagerung?)

herandrängen: ahd. anafallan* 19, herandrängen: ahd. anafallan* 19

herandrängen: tædrengen*, todrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinzudrängen, herandrängen; R.: sich herandrängen: vlicken (2), flicken*, mnd., sw. V.: nhd. sich heranmachen, sich herandrängen, hinzutun, hinzusetzen, sich an jemanden anschließen, in seinen Schutz begeben (V.), in seinen Dienst begeben (V.); vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

herandrängen: anedrengen, andrengen, mnd., sw. V.: nhd. »andrängen«, herandrängen, zudrängen, vordringen

herandrängen -- sich herandrängen an: spilen (1), spiln, mhd., sw. V.: nhd. sich vergnügen, spielen, Glückspiel machen, scherzen, kosen, brettspielen, würfeln, sich lebhaft bewegen vor Vergnügen, fröhlich sein (V.), zuckend leuchten, blinken, musizieren, vorspielen, unterhalten (V.), tanzen, springen, hüpfen, kämpfen, strahlen, leuchten, nachgeben, entgegenhüpfen, entgegenleuchten, entgegenfiebern, sich herandrängen an, dringen durch, wedeln, schöntun

herandrängen -- sich herandrängen: an. klengjast, herandrängen -- sich herandrängen: an. klengjast

herandrängen -- sich herandrängen an: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

herandrängen -- sich herandrängen: zuodringen, zuo dringen, mhd., st. V.: nhd. »zudringen«, sich hinzudrängen, zusetzen, überwältigen, aufdrängen, sich herandrängen, sich zu schaffen machen

herandringen: hÐranswellen, mnd., sw. V.: nhd. herandringen, heranbrausen

herandringen: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

Herandringen -- schnelles heftiges Herandringen: schðr (2), schðer, schðwer, schour, mhd., st. M.: nhd. »Schauer« (M.) (1), Regenschauer, Hagelschauer, Hagel, Ungewitter, Unwetter, Leid, Verderben, Unglück, Vernichtung, Schelte, schnelles heftiges Herandringen; schðre, schoure, mhd., sw. M.: nhd. »Schauer« (M.) (1), Hagel, Ungewitter, Leid, Verderben, Vernichtung, Schelte, schnelles heftiges Herandringen

heranfährt -- Prahm der den Ballast heranfährt: ballastprõm, mnd., M.: nhd. Prahm der den Ballast heranfährt

heranfließen: ahd. zuodiozan* 3, heranfließen: ahd. zuodiozan* 3

heranführen: ahd. zuobiotan* 2; zuogifaldan* 2; zuogileiten* 2; firdingen* 7, heranführen: ahd. zuobiotan* 2; zuogifaldan* 2; zuogileiten* 2; firdingen* 7

heranführender -- zu einem Siel heranführender Wasserlauf: sÆlvlÐt, sylvlÐt, zilvlÐt, mnd., M.: nhd. »Sielvleet«?, zu einem Siel heranführender Wasserlauf

herangehen: zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen

herangehen: ahd. anagigangan* 9; zuogõn* 14; ingõn 38, herangehen: ahd. anagigangan* 9; zuogõn* 14; ingõn 38

herangehen: bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen

herangehen -- von hinten herangehen an: hindergõn (1), hinder gõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. hintergehen, von hinten herangehen an, überfallen (V.), berücken, betrügen, überkommen (V.), zurückgehen

Herangehen: tæganc*, togank, mnd.?, M.: nhd. Zugang, Herangehen, Angriff, Zutritt, Eingang, Öffnung

herangewachsen: ahd. ubarzÆtÆg* 1, herangewachsen: ahd. ubarzÆtÆg* 1

herangezogen -- Silberstücke einer bestimmten Qualität die bei der Münzprüfung vergleichend herangezogen werden: prȫvesülver, mnd., N.: nhd. »Probesilber«, Silberstücke einer bestimmten Qualität die bei der Münzprüfung vergleichend herangezogen werden

herangezogenen -- Vorsteher der aus einem Stadtviertel zu Dienstleistungen herangezogenen Bürger: rætemÐster, rætemeister, rõtemÐster, rõtemeister, mnd., M.: nhd. »Rottenmeister«, Anführer einer Sekte, Anführer einer Gruppe von Soldaten, Vorsteher der aus einem Stadtviertel zu Dienstleistungen herangezogenen Bürger, Quartiersvorsteher

heranholen: tocken, mnd.?, sw. V.: nhd. zupfen, schnell und hastig oder auch wiederholt reißen, heranholen, locken (V.) (1), verlocken; vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

heranholen -- einen Ort durch Segeln heranholen: hõlen, mnd., sw. V.: nhd. ziehen, holen, abholen, erreichen, ausrichten, einen Ort durch Segeln heranholen, etwas weiter vorne Liegendes einholen

heranholen: anehõlen*, anhõlen, mnd., sw. V.: nhd. »anholen«, heranholen, herbeibringen, aufbringen, ein Schiff anhalten, veranlassen, Streit veranlassen

heranholen: mÐdehõlen, mnd., sw. V.: nhd. heranholen, nachholen

herankommen: tægõn*, togõn, mnd.?, st. V.: nhd. zugehen, hergehen, herankommen, zutreten, darangehen, heranmachen, herannahen, zustande kommen, geschehen,ereignen, zukommen, zustoßen, zufallen

herankommen: bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen; bereichen, bireichen, mhd., sw. V.: nhd. reichen, auf sich ziehen, erlangen, erreichen, heranreichen, herankommen, festhalten

herankommen: hÐrekæmen, mnd., st. V.: nhd. herkommen, herankommen, ins Land kommen, entstehen; hÐrgõn, mnd., st. V.: nhd. »hergehen«, herkommen, herankommen, hernannahen, eintreten, einhergehen, umhergehen, wandeln; hÐrkæmen (1), mnd., st. V.: nhd. herkommen, herankommen, ins Land kommen, entstehen

herankommen -- rasch herankommen: sprengen (1), mnd., sw. V.: nhd. sprengen, gewaltsam stoßen, stürzen, springen machen, streuen, unter Anwendung von Sprengstoff zerstören (Bedeutung jünger), spritzen, schütten, verbreiten, aussprengen, besprengen, bespritzen, bestreuen, bunt machen, schnell laufen, galoppieren, rasch herankommen, zum Angriff vorgehen, Schuss abgeben, schießen

herankommen: herwÆchen, her wÆchen, mhd., st. V.: nhd. herankommen; herzuokomen, herzuo komen, mhd., st. V.: nhd. »herzukommen«, herankommen, herbeikommen; hinkomen, hinekomen, hin komen, mhd., st. V.: nhd. »hinkommen«, fortkommen, durchkommen, davonkommen, zurechtkommen, ans Ziel kommen, herankommen, entkommen, vergehen, vergangen sein (V.), durchkommen mit

herankommen: zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden; zuoslahen (1), zuo slahen, zæslahen, mhd., st. V.: nhd. zuschlagen, drauflos schlagen, dazukommen, hinzukommen, sich einmischen, geschehen, schließen, herankommen, zusammenkommen, sich zugesellen, mit zupacken, mitwirken; R.: herankommen lassen: zuolõzen, zuo lõzen, zuolõn, mhd., red. V., st. V.: nhd. zulassen, gestatten, herankommen lassen, decken lassen (Tiere)

herankommen: ahd. anagõn 24; bikweman* 68; ðzslÆhhan* 1; zuoblõsan* 3; zuogiblõsan 3; zuokweman* 8; kweman* (1) 1668; nõhen 85?, herankommen: ahd. anagõn 24; bikweman* 68; ðzslÆhhan* 1; zuoblõsan* 3; zuogiblõsan 3; zuokweman* 8; kweman* (1) 1668; nõhen 85?

herankommen: umbekomen, umbe komen, mhd., st. V.: nhd. jemandem eine Sache auf Umwegen beibringen, vorübergehen, zu Ende gehen, umkommen, sterben, um etwas kommen, herankommen, herumkommen, Runde machen

herankommen: anekæmen*, ankæmen, mnd., st. V.: nhd. ankommen, antreffen, ertappen, stoßen, angreifen, verhaften, anrennen, erreichen, eintreten, entgegenkommen, herankommen, zusammenstoßen, zustoßen, zufallen, zugehören, betreffen, angehen, zukommen, zugehören, angehen, kommen auf, kommen über, kommen an; bÆkæmen, mnd., st. V.: nhd. beikommen, herankommen, zukommen, zustoßen, beitreten sich ereignen, geschehen, zu Ohren kommen, betreffen, anlangen; R.: auf dem Wasser herankommen: anevlÐten*, anvlÐten, mnd., st. V.: nhd. anfließen, auf dem Wasser herankommen

Herankommen: tækümpstichhÐt*, tokumpsticheit, mnd.?, F.: nhd. Herankommen, Ankunft; tævõrt*, tovart, mnd.?, F.: nhd. »Zufahrt«, Weg zu einem Ort, Herankommen, Besuch, Zufuhr

herankriechen: ümmekrðpen*, ummekrupen, mnd.?, st. V.: nhd. herankriechen, heranschleichen, beschleichen, überraschen

Herankunft: zuoganc, zðganc, mhd., st. M.: nhd. Zugang, Zutritt, Eingang, Näherkommen, Herankunft, Waffengang, Abgabe beim Antritt eines Besitzes, Sonnenuntergang

Herankunft: tækæminge, tokominge, mnd.?, F.: nhd. »Zukommen«, Ankunft, Herankunft

heranlangen: vollangen, follangen*, mhd., sw. V.: nhd. »vollangen«, bis zu Ende reichen, vollständig erreichen, vollständig erlangen, heranlangen

heranlassen: ahd. zuogilõzan* 1; lõzan* (1) 343?, heranlassen: ahd. zuogilõzan* 1; lõzan* (1) 343?

heranlassen«: ahd. anagilõzan* 4; analõzan* 11, heranlassen«: ahd. anagilõzan* 4; analõzan* 11

heranlocken: ahd. lokkæn* (1) 41, heranlocken: ahd. lokkæn* (1) 41

heranlockt -- Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben: hantlockÏre*, hantlokker, hantlocker, mnd., M.: nhd. der anderen die Hand leckt oder schmeichelt oder bettelt?, Bettler der die Hand eines andern heranlockt um zu geben

heranmachen -- sich heranmachen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

heranmachen -- sich heranmachen an: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

heranmachen: nõken (1), nÐken, neiken, mnd., sw. V.: nhd. nahen, nähern, heranmachen, bemächtigen

heranmachen -- heranmachen an: ahd. fõhan zi; R.: sich heranmachen an: ahd. fõhan ana, heranmachen -- heranmachen an: ahd. fõhan zi; R.: sich heranmachen an: ahd. fõhan ana

heranmachen -- sich an jemanden heranmachen Bekanntschaft machen: kuntschoppen, mnd., sw. V.: nhd. »kundschaften«, Kundschaft machen, auskundschaften, bezeugen, durch Zeugnis beweisen, sich an jemanden heranmachen Bekanntschaft machen, Freundschaft machen

heranmachen -- sich heranmachen an: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von; schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

heranmachen: tægõn*, togõn, mnd.?, st. V.: nhd. zugehen, hergehen, herankommen, zutreten, darangehen, heranmachen, herannahen, zustande kommen, geschehen,ereignen, zukommen, zustoßen, zufallen; R.: sich an jemanden heranmachen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; R.: sich heranmachen: vlicken (2), flicken*, mnd., sw. V.: nhd. sich heranmachen, sich herandrängen, hinzutun, hinzusetzen, sich an jemanden anschließen, in seinen Schutz begeben (V.), in seinen Dienst begeben (V.)

Heranmachender: strÆkÏre*, strÆker, mnd., M.: nhd. Streicher, Tuchmesser (M.), Leinwandmesser (M.), Geld in Empfang Nehmender, Heranmachender, Zuträger

herannahen: hÐrnõlen, mnd., sw. V.: nhd. hernähern, herannahen

herannahen: tægõn*, togõn, mnd.?, st. V.: nhd. zugehen, hergehen, herankommen, zutreten, darangehen, heranmachen, herannahen, zustande kommen, geschehen,ereignen, zukommen, zustoßen, zufallen

herannahen: zuosÆgen, zuo sÆgen, zðsÆgen, mhd., st. V.: nhd. hereinsinken, nahen, herannahen, herbeiziehen, herabfallen, herabströmen, zufallen (V.) (1), hereinbrechen, zufließen, zuströmen; R.: allmählich herannahen: zuoschrÆten, zuo schrÆten, mhd., st. V.: nhd. »zuschreiten«, allmählich herannahen, unaufhaltsam herannahen; R.: unaufhaltsam herannahen: zuoschrÆten, zuo schrÆten, mhd., st. V.: nhd. »zuschreiten«, allmählich herannahen, unaufhaltsam herannahen

herannahen: zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen

herannahen: ahd. zuokweman* 8; zuonõhen* 5, herannahen: ahd. zuokweman* 8; zuonõhen* 5

herannahen: ae. genéalÚcan; néalÚcan, herannahen: ae. genéalÚcan; néalÚcan

herannahen: got. atne¸jan* 6, herannahen: got. atne¸jan* 6

Herannahen: zuogeverte, mhd., st. N.: nhd. Herannahen

heranpirschen: bebirsen, mhd., sw. V.: nhd. anpirschen, heranpirschen, nachspüren, sich anzueignen versuchen

heranpreschen: herbresten, mhd., st. V.: nhd. heranpreschen

heranreichen: zugelangen, zuo gelangen, mhd., sw. V.: nhd. »zugelangen«, heranreichen, begreifen

heranreichen: bereichen, bireichen, mhd., sw. V.: nhd. reichen, auf sich ziehen, erlangen, erreichen, heranreichen, herankommen, festhalten; R.: mit Worten heranreichen: erÆlen, mhd., sw. V.: nhd. ereilen, erzählen, überholen, mit Worten heranreichen; erjagen, mhd., sw. V.: nhd. »erjagen«, einholen, zusammenfallen, terminlich zusammenfallen, erreichen, gewinnen, erzählen, mit Worten heranreichen, jagen, fangen, erwerben

heranreichen -- mit Worten heranreichen an: genahen, genõhen, genÏhen, genÏchen, genæhen, mhd., sw. V.: nhd. sich nähern, treffen, stoßen auf, mit Worten heranreichen an, nahekommen, begegnen; genÏhenen, mhd., sw. V.: nhd. sich nähern, treffen, stoßen auf, mit Worten heranreichen an, nahekommen, begegnen

heranreichend -- nicht heranreichend: ungemezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungemessen, unermesslich, tief, unangemessen, nicht heranreichend, unvergleichbar, maßlos, unmäßig

heranreifen: an. þroskast, heranreifen: an. þroskast

heranreiten: bÆrÆten, bÆ rÆten, mhd., st. V.: nhd. »beireiten«, heranreiten, Gefolgschaft leisten, begleiten, nahe sein (V.); bÆvaren, bÆ varn, bÆfaren*, mhd., st. V.: nhd. »beifahren«, stoßen zu, heranreiten

heranreiten: anerÆden* (1), anrÆden, anriden, mnd., sw. V.: nhd. »anreiten«, heranreiten, hinaufreiten, reitend angreifen

heranreiten: zuostapfen, zuo stapfen, mhd., sw. V.: nhd. zustapfen, hinzureiten, heranreiten

Heranreiten -- Heranreiten zum Angriff: anerÆden* (2), anrÆden, anrÆdent, mnd., N.: nhd. »Anreiten«, Überfall, Heranreiten zum Angriff

heranrollen: anewalzen*, ane walzen, mhd., st. V.: nhd. »anwalzen«, heranrollen

heranrollen: ðfschieben (1), ðf schieben, ðfschÆben, mhd., st. V.: nhd. aufschieben, verschieben, vernachlässigen, appellieren, fristen, erhalten (V.), heranrollen

Heranrollen: ðfschieben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufschieben, Verschieben, Vernachlässigen, Appellieren, Fristen (N.), Erhalten, Heranrollen

heranrücken: nõleken, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, heranrücken

heranrudern: aneræien*, anræien, mnd., sw. V.: nhd. heranrudern

heranrufen: ahd. zuoladæn* 4, heranrufen: ahd. zuoladæn* 4

heranschaffen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen

heranschleichen -- sich heranschleichen an: überslÆchen, mhd., st. V.: nhd. »überschleichen«, schleichend überfallen (V.), sich heranschleichen an

heranschleichen: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

heranschleichen: ahd. ðzslÆhhan* 1; untarkresan* 3, heranschleichen: ahd. ðzslÆhhan* 1; untarkresan* 3

heranschleichen: zuoslÆchen, zuo slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »zuschleichen«, heranschleichen, hinzuschleichen, sich nähern, sich unbemerkt nähern, begegnen

heranschleichen: ümmekrðpen*, ummekrupen, mnd.?, st. V.: nhd. herankriechen, heranschleichen, beschleichen, überraschen

heranschleichen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

heranschleichen: aneslÆchen, anslÆchen, ane slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »anschleichen«, heranschleichen, langsam nähern; bÆslÆchen*, bÆ slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »beischleichen«, heranschleichen

heranschreiten: ahd. danagangan* 3, heranschreiten: ahd. danagangan* 3

heranschwimmen: ahd. zuoswimman* 3?, heranschwimmen: ahd. zuoswimman* 3?

heransprengen: zuosprengen, zuo sprengen, zðsprengen, zæsprengen, mhd., sw. V.: nhd. »zusprengen«, herbeisprengen, heransprengen, heransprengen zu, zupreschen, zupreschen auf, eindringen auf; R.: heransprengen zu: zuosprengen, zuo sprengen, zðsprengen, zæsprengen, mhd., sw. V.: nhd. »zusprengen«, herbeisprengen, heransprengen, heransprengen zu, zupreschen, zupreschen auf, eindringen auf

heransprengen: punieren, pungieren, pinieren, bunieren, bungieren, mhd., sw. V.: nhd. anrennen gegen, auf den Gegner stoßend anrennen, heransprengen, heranstürmen, Angriff führen, vorstoßen durch, einstürmen auf, reiten

heransprengen: gesprengen, mhd., sw. V.: nhd. heransprengen

heranspringen: tæspringen*, tospringen, mnd.?, st. V.: nhd. »zuspringen«, herbeispringen, heranspringen, anspringen

heranstürmen: punieren, pungieren, pinieren, bunieren, bungieren, mhd., sw. V.: nhd. anrennen gegen, auf den Gegner stoßend anrennen, heransprengen, heranstürmen, Angriff führen, vorstoßen durch, einstürmen auf, reiten

heranstürmen: anebrðsen*, anbrðsen, mnd., sw. V.: nhd. »anbrausen«, heranbrausen, heranstürmen

heranstürmen: rðschen (1), ruschen, riuschen, mhd., sw. V.: nhd. Geräusch machen, lärmen, rauschen, heranstürmen, herabbrausen, brausen, stürmen, schlagen gegen, prasseln, sich bewegen, sausen, sausen durch, sausen in; stürmen (1), mhd., sturmen, stormen, mmd., sw. V.: nhd. lärmen, wüten, stürmen, vorwärts stürmen, heranstürmen, einstürmen auf, anstürmen gegen, Unruhe machen, sich bewegen, schwirren, streiten, kämpfen, Sturm laufen, berennen, im Anlauf gewinnen, läuten, Sturm läuten, mit der Sturmglocke läuten, mit Stangen die Fische aufstören damit sie ins Netz gehen; swenken (1), mhd., sw. V.: nhd. »schwenken«, schwingen machen, in Schwung bringen, hin und her schwingen, Schwung tun, in schwankender Bewegung sein (V.), schweifen, sich schlingen, schleudern, schlingen (V.) (1), heranstürmen, umherschweifen, sich schwingen von, herabstoßen auf, einstürmen auf, verteilen, schleudern gegen

Heranstürmen: ahd. framfart* 1, Heranstürmen: ahd. framfart* 1

herantasten -- herantasten an: anelangen* (1), anlangen, mnd., sw. V.: nhd. anlangen, antasten, angreifen, erreichen, herantasten an, gerichtlich belangen, ansprechen, anklagen, klagbar werden gegen (V.), verhören, Vorstellung machen, auffordern, vorfordern, angehen, bitten, verlangen (trans.), betreffen, ankommen, abgehen

herantraben: stapfen, staffen, mhd., sw. V.: nhd. fest auftretend schreiten, stapfen, einherreiten, herantraben, reiten, traben, losgehen auf, ziehen gegen, ziehen entgegen, ziehen über

herantraben: zuogerÆten, mhd., st. V.: nhd. herbeireiten, herantraben, näher kommen, entgegenreiten, begegnen; zuorÆten, zuo rÆten, mhd., st. V.: nhd. »zureiten«, herreiten, herbeireiten, herantraben, hinzureiten, reiten zu, näher kommen, entgegenreiten, begegnen

herantragen -- herantragen an: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

herantragen -- an jemanden herantragen: õnedrõgen*, õndrõgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen; anedrÐgen*, andrÐgen, mnd., st. V.: nhd. »antragen«, anfangen zu tragen, an sich tragen, anhaben (Kleidungsstück), betreffen, angehen, förderlich sein (V.), helfen, an jemanden herantragen, melden, vorbringen, beleumden, Klage vorbringen, anklagen, anraten, vorschlagen, beantragen, verabreden, großen Belang stellen in jemanden, achten, ehrfurchtsvoll nahen

Herantreiben: drift, mnd., F.: nhd. Trieb, Antrieb, Getriebenes, Triebkraft, Eifer, Ungestüm, Treiben, Betreiben, Antreiben, Herantreiben, Strömung, Weg, Bahn, Trift, Austrieb des Viehs, Viehtreiben, Viehtrift, Weide (F.) (2), Weidegerechtigkeit, Führen eines Wagens, Herde, Menge die getrieben wird

herantreten: anestõn* (1), anstõn, mnd., st. V.: nhd. anstehen, anstehen lassen, aufschieben, vertagen, Verhandlung aussetzen, aufgeben, anfangen, beginnen, bevorstehen, zukünftig sein (V.), passend sein (V.), herantreten

herantreten -- an jemanden herantreten: sollicitÐren, mnd., sw. V.: nhd. aufwiegeln, aufreizen, betreiben, verfolgen, um Rechtshilfe ansuchen, vorstellig werden, an jemanden herantreten

herantreten -- an jemanden herantreten: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

herantreten: ahd. zuofaran* 4; R.: herantreten an: ahd. anagõn 24; zuotretan* 1; R.: näher herantreten: ahd. zuonõhen* 5, herantreten: ahd. zuofaran* 4; R.: herantreten an: ahd. anagõn 24; zuotretan* 1; R.: näher herantreten: ahd. zuonõhen* 5

herantreten: nõlen (1), nÐlen, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, näher kommen, näher rücken, herantreten, nahe treten, sich begeben (V.), sich zuwenden, etwas an einen bringen, zu eigen machen (V.), im Testament vermachen, sich zu eigen machen, sich in den Besitz einer Sache setzen, in Anspruch nehmen, sich aneignen, belangen, arretieren, verklagen, überbringen, schenken, verschaffen, übereignen, herausnehmen

herantreten -- herantreten an: anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.); bÆtreten, bÆ treten, mhd., st. V.: nhd. »beitreten«, herantreten an

heranwachsen: wahsen (1), wachsen*, wassen, mhd., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), aufwachsen, erwachsen (V.), entstehen, zum Vorschein kommen, zunehmen, sich mehren, sich begeben, groß werden, größer werden, erwachsen (Adj.) werden, heranwachsen, heranwachsen zu, zuwachsen, werden, werden aus, ausgehen, ausgehen von, zuteil werden, festwachsen an, hineinwachsen in; zuogenemen, zuo genemen, mhd., st. V.: nhd. zunehmen, gedeihen, sich gut entwickeln, heranwachsen; zuonemen (1), zuo nehmen, zðnemen, mhd., st. V.: nhd. zunehmen, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, wachsen (V.) (1) in, stärker werden, schließen vor, gedeihen, sich gut entwickeln, heranwachsen, wachsen (V.) (1); zuowahsen (1), zuo wahsen, mhd., st. V.: nhd. »zuwachsen«, heranwachsen, zunehmen, wuchern; R.: heranwachsen zu: wahsen (1), wachsen*, wassen, mhd., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), aufwachsen, erwachsen (V.), entstehen, zum Vorschein kommen, zunehmen, sich mehren, sich begeben, groß werden, größer werden, erwachsen (Adj.) werden, heranwachsen, heranwachsen zu, zuwachsen, werden, werden aus, ausgehen, ausgehen von, zuteil werden, festwachsen an, hineinwachsen in

heranwachsen: ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen; volwahsen (1), folwahsen*, mhd., st. V.: nhd. auswachsen, erwachsen (V.), groß wachsen (V.) (1), erwachsen werden, heranwachsen

heranwachsen: erwahsen, irwahsen, erwachsen, mhd., st. V.: nhd. erwachsen (V.), aufwachsen, entstehen, überwachsen (V.), heranwachsen, anwachsen, entstehen aus, hinauswachsen über

heranwachsen: gewahsen (1), gewachsen, mhd., st. V.: nhd. »wachsen« (V.) (1), heranwachsen, heranwachsen zu, aufwachsen, wachsen (V.) (1) an, erwachsen (Adj.) werden, entstehen, vorgebracht werden, zunehmen, entstehen aus; R.: heranwachsen zu: gewahsen (1), gewachsen, mhd., st. V.: nhd. »wachsen« (V.) (1), heranwachsen, heranwachsen zu, aufwachsen, wachsen (V.) (1) an, erwachsen (Adj.) werden, entstehen, vorgebracht werden, zunehmen, entstehen aus

heranwachsen: ahd. wahsan* (1) 120; drouwen* (1) 1; giwahsan* (1) 16; irwahsan* 33, heranwachsen: ahd. wahsan* (1) 120; drouwen* (1) 1; giwahsan* (1) 16; irwahsan* 33

heranwachsen: an. rosknast, heranwachsen: an. rosknast

heranwachsen«: ðfbetagen, mhd., sw. V.: nhd. »heranwachsen«

heranwachsend: ahd. kindisk* 12; kindiski* 1, heranwachsend: ahd. kindisk* 12; kindiski* 1

Heranwachsender (zwischen sieben und vierzehn Jahren): jȫgetjunge, mnd., M.: nhd. Jugendlicher, Heranwachsender (zwischen sieben und vierzehn Jahren)

Heranwachsender: etterlinc, mnd., M.: nhd. Jüngling, Heranwachsender

heranwagen -- sich heranwagen: ahd. nenden* 7, heranwagen -- sich heranwagen: ahd. nenden* 7

heranwälzen: ahd. zuowallan* 1; zuowelzen* 1, heranwälzen: ahd. zuowallan* 1; zuowelzen* 1

heranwälzen: hurgen, mhd., sw. V.: nhd. beschmutzen, schmutzig machen, heranwälzen, nahen

heranwogen: ahd. zessæn* 4, heranwogen: ahd. zessæn* 4

heranziehen: got. atþinsan* 2, heranziehen: got. atþinsan* 2

heranziehen: lõden (2), laden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. laden (V.) (2), einladen, vorladen, zu Gast bitten, rufen, auswählen, zusammenrufen, auffordern, einberufen (V.), zum Kriegszug aufrufen, heranziehen, besprechen, beschwören; R.: zu außerordentlicher Landessteuer heranziehen: nætbÐden, mnd., V.: nhd. zu außerordentlicher Landessteuer heranziehen

heranziehen: ahd. firspanan* 10; gidinsan* 1; R.: an sich heranziehen: ahd. furizukken* 3; R.: heranziehen zu: ahd. zuogihalæn* 1, heranziehen: ahd. firspanan* 10; gidinsan* 1; R.: an sich heranziehen: ahd. furizukken* 3; R.: heranziehen zu: ahd. zuogihalæn* 1

heranziehen: biten (1), bitten, piten, mhd., st. V.: nhd. bitten, ersuchen, fürbitten, Fürbitte einlegen, laden (V.) (2), wünschen, heißen, befehlen, Bitte vorbringen, Ladung vorbringen, werben um, beten, betteln, fordern, anordnen, anbeten, anflehen, auffordern, erbitten, einladen (V.) (2), locken (V.) (2), heranziehen; densen, mhd., sw. V.: nhd. ziehen, heranziehen

heranziehen: herswenken, mhd., sw. V.: nhd. »herschwenken«, heranziehen

heranziehen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zuogeschöcken, mhd., sw. V.: nhd. heranziehen, zuziehen; zuoschocken, zðschogen, zuo schocken, mhd., sw. V.: nhd. heranziehen, zuziehen; zuozogen, zuo zogen, mhd., sw. V.: nhd. heranziehen, mehr und mehr zuteil werden lassen, sich mehren, beistehen

heranziehen: anetücken*, antucken, antocken, mnd., sw. V.: nhd. rasch und heftig anziehen, heranziehen, an sich ziehen, anlocken, etwas an sich bzw. auf sich reißen, sich einer Sache eifrig annehmen, Anspruch machen auf; bÆtÐn, mnd., st. V.: nhd. »beiziehen«, heranziehen, hinzuziehen

heranziehen: uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun; R.: als Beweis heranziehen: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen; R.: zu einer Leistung heranziehen: vorlÐsten, vorleisten, mnd., sw. V.: nhd. zu einer Leistung heranziehen; R.: zu Leistungen heranziehen: ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen

heranziehen -- zur Deichpflicht heranziehen: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen

herauf: ahd. heraðf* 2; ðf 44; R.: von unten herauf: ahd. nidanðf* 1, herauf: ahd. heraðf* 2; ðf 44; R.: von unten herauf: ahd. nidanðf* 1

herauf: ðfher, mhd., Adv.: nhd. herauf

herauf -- von unten herauf blinzeln: glðpen, glupen, gelðpen*?, mnd., sw. V.: nhd. heimlich nach etwas sehen, einen heimlichen Blick mit halb geöffneten Augen tun, schielen, von unten herauf blinzeln, nach etwas blinzeln, heimtückisch blicken, lauern, heimtückisch sein (V.)

herauf«: herðf, mhd., Adv.: nhd. »herauf«, darauf

heraufbeschwören -- den Tod heraufbeschwören: mortbeten, mhd., sw. V.: nhd. »mordbeten«, Mordgebete halten, den Tod heraufbeschwören, den Tod heraufbeschwören über

heraufbeschwören -- den Tod heraufbeschwören über: mortbeten, mhd., sw. V.: nhd. »mordbeten«, Mordgebete halten, den Tod heraufbeschwören, den Tod heraufbeschwören über

heraufführen: ahd. fuoren* 117; rekken* 76, heraufführen: ahd. fuoren* 117; rekken* 76

Heraufführung: ahd. untarfuornissa* 1, Heraufführung: ahd. untarfuornissa* 1

heraufgehen: ahd. ðfirstÆgan* 2; ðfstÆgan 29, heraufgehen: ahd. ðfirstÆgan* 2; ðfstÆgan 29

heraufgehen«: herðfgõn, herðf gõn, mhd., an. V.: nhd. »heraufgehen«, hervordringen aus

heraufholen: uphõlen*, uphalen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufholen, heraufholen, flussaufwärts bringen, verhaften, wiederholen

heraufkommen: ahd. anagõn 24; ðfkweman* 17, heraufkommen: ahd. anagõn 24; ðfkweman* 17

heraufkommen: ae. onwadan, heraufkommen: ae. onwadan

heraufkommen: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; übergegõn, übergegæn, über gegõn, mhd., an. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, übertreten (V.), unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in; R.: langsam heraufkommen: ðfsleichen, ðf sleichen, mhd., sw. V.: nhd. sich langsam emporrichten, in die Höhe wachsen (V.) (1), langsam heraufkommen, anbrechen

heraufkommen«: herðfkomen, herðf komen, mhd., st. V.: nhd. »heraufkommen«, herkommen, hinaufkommen in

herauflaufen: afries. uphlâpa 4, herauflaufen: afries. uphlâpa 4

Heraufnehmen: an. upptaka, Heraufnehmen: an. upptaka

heraufrufen: ahd. ðfladæn* 1, heraufrufen: ahd. ðfladæn* 1

heraufschallen: herðfhellen, mhd., st. V.: nhd. heraufschallen

heraufsetzen -- Kaufpreis heraufsetzen: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

Heraufsetzung: vormÐringe, mnd., F.: nhd. Vermehrung, Zusatz, Ergänzung, Erweiterung, Zuwachs, Zunahme, Mehrung, Ausbreitung, Vergrößerung, Steigerung, Erhöhung, Heraufsetzung

heraufsteigen: ahd. ðfirstÆgan* 2; ðfstÆgan 29, heraufsteigen: ahd. ðfirstÆgan* 2; ðfstÆgan 29

heraufstürzen«: herðfvallen, herðf vallen, herðffallen*, mhd., st. V.: nhd. »heraufstürzen«

heraufwälzen: ahd. ðfkÐren* 2?, heraufwälzen: ahd. ðfkÐren* 2?

heraufwenden«: ahd. ðfwenten* 1, heraufwenden«: ahd. ðfwenten* 1

heraufziehen: uptücken*, uptucken, mnd.?, sw. V.: nhd. heraufziehen, vorbringen, aufhören, ablassen, anhalten

heraufziehen: ðfslÆchen, ðf slÆchen, mhd., st. V.: nhd. heraufziehen, dämmern

heraufziehen: stÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. steigen, aufsteigen, hochsteigen, sich erheben, besteigen, ersteigen, wachsen (V.) (1), nahen, heraufziehen, sich erheben in, sich erheben zu, steigen auf, steigen über, übergehen auf

heraufziehen: zuostÆgen, zuo stÆgen, mhd., st. V.: nhd. »zusteigen«, heraufziehen

Heraufziehen -- langes Seil zum Heraufziehen schwerer Lasten: lenge (2), mnd., N.: nhd. langes Seil zum Heraufziehen schwerer Lasten

Heraufziehender -- Getränke aus einem Fass zur Besichtigung Heraufziehender: uptȫgÏre*, uptoger, mnd.?, M.: nhd. Aufzieher, Aufwinder, Zapfer, Getränke aus einem Fass zur Besichtigung Heraufziehender

heraus -- frei heraus: runt (2), runne, mnd., Adv.: nhd. rund, unbefangen, unmittelbar, frei heraus, gerade heraus, kurz entschlossen

heraus...: ahd. ðzan 129; ðzfir*; ðzgi; ðzir; framir, heraus...: ahd. ðzan 129; ðzfir*; ðzgi; ðzir; framir

heraus: ahd. ðz 52; ðzar 261; ðze 26; heraðz 1; ir (2) 34?; R.: aus ... heraus: ahd. ðzanhalb* 1; ðzar 261; R.: aus sich heraus: ahd. gerno (1) 152; R.: dort heraus: ahd. dõrðz 21; R.: heraus ...: ahd. ðzint; R.: heraus aus: ahd. ðzar 261, heraus: ahd. ðz 52; ðzar 261; ðze 26; heraðz 1; ir (2) 34?; R.: aus ... heraus: ahd. ðzanhalb* 1; ðzar 261; R.: aus sich heraus: ahd. gerno (1) 152; R.: dort heraus: ahd. dõrðz 21; R.: heraus ...: ahd. ðzint; R.: heraus aus: ahd. ðzar 261

heraus -- gerade heraus: runt (2), runne, mnd., Adv.: nhd. rund, unbefangen, unmittelbar, frei heraus, gerade heraus, kurz entschlossen

heraus: ðt (1), ðte, mnd., Präp.: nhd. aus, heraus, in Folge; ðt (2), mnd., Adv.: nhd. aus, heraus, zu Ende, ungefähr, drum herum; ðte, mnd.?, Adv.: nhd. aus, heraus, zu Ende, ungefähr, drum herum; ðten* (2), uten, mnd.?, Adv.: nhd. aus, heraus, zu Ende, ungefähr, drum herum; ðtwõrt*, ðtwart, mnd.?, Adv.: nhd. auswärts, heraus, hinweg

heraus: as. fram (1) 11; ur (1); ðt (1) 13?; ðta 5; ðtan 5, heraus: as. fram (1) 11; ur (1); ðt (1) 13?; ðta 5; ðtan 5

heraus: germ. *ðt, heraus: germ. *ðt

heraus...: germ. *uz-, heraus...: germ. *uz-

heraus: ðz (2), ouz, mhd., Adv.: nhd. aus, heraus, hinaus, draußen, fort, hindurch, zu Ende, außerhalb, aus etwas heraus, daraus, aus dem, aus der, weg, vorüber; ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von; ðzher, mhd., Adv.: nhd. heraus; vüre (2), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Adv.: nhd. vor, nach vorne hin, hervor, voraus, vorher, vorbei, vorwärts, weiter, weiter vorwärts, weg, hinaus, vorüber, im Voraus, dafür, dagegen, davor, dazu, heraus, künftig, fortan; vüreher*, vürher, vorher, füreher*, forher*, mhd., Adv.: nhd. »fürher«, hervor, heraus; R.: aus ... heraus: ðze (1), ðzze, ouze, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, von ... weg, aus ... heraus, weg, von hervor, von etwas weg, hinaus über; R.: aus etwas heraus: ðz (1), ouz, ðzer, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, weg, von hervor, von etwas weg, aus etwas heraus, hinaus über, außerhalb, mit; ðz (2), ouz, mhd., Adv.: nhd. aus, heraus, hinaus, draußen, fort, hindurch, zu Ende, außerhalb, aus etwas heraus, daraus, aus dem, aus der, weg, vorüber; ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von; R.: aus etwas heraus locken: vürelocken*, fürelocken*, vüre locken*, füre locken*, vürlocken*, fürlocken*, vür locken, für locken*, mhd., sw. V.: nhd. »vorlocken«, nach vorn locken, aus etwas heraus locken; R.: aus Sehnsucht heraus: verlangelÆche, mhd., Adv.: nhd. »verlänglich«, sehnsuchtsvoll, aus Sehnsucht heraus

heraus -- aus sich selbst heraus: an. *svÆ? (2), heraus -- aus sich selbst heraus: an. *svÆ? (2)

heraus: herevüre*, hervür, herfür*, herfüre*, mhd., Adv.: nhd. »hervor«, heraus, herbei, nach vorn, vorwärts, dafür, davor; herðz, harðz, mhd., Adv.: nhd. heraus, hinaus, daraus, dort draußen, draußen

heraus: dõðze* 19, dõðz 7, daðz, darðz, dirðz, drðz, dðze, mhd., Adv.: nhd. daraus, heraus, hinaus, von dort, draußen, außerhalb, woraus; davür, dõvür, darvür, dar vür, dervür, tarvür, davur, darvur, dervur, tarvur, davor, darvor, dervor, dæ vür, tarvor, dafür*, dõfür*, darfür*, derfür*, tarfür*, dafür*, darfür*, derfür*, tarfür*, dafor*, darfor*, derfor*, tarfor*, dæ für*, mhd., Adv.: nhd. dafür, dadurch, dazu, davor, hervor, vor, heraus, vorbei, wofür, wohin, wozu; R.: da heraus: darðze, dar ðze, darðz, dar ðz, mhd., Adv.: nhd. draußen, außerhalb, daraus, da heraus; R.: frei heraus sprechend: baltsprÏche, baltsprõche, mhd., Adj.: nhd. gewagt redend, offen sprechend, frei heraus sprechend, verfänglich, mutig

heraus: afries. ðt 25; R.: aus dem Elternhaus heraus einen Mann heiraten: afries. ðtmannia 1, heraus: afries. ðt 25; R.: aus dem Elternhaus heraus einen Mann heiraten: afries. ðtmannia 1

heraus: got. ut 25, heraus: got. ut 25

heraus: ae. ðt, heraus: ae. ðt

heraus: bðten (1), mnd., Adv.: nhd. außer, außerhalb, außen, wider, aus, heraus, ohne, ausgenommen, unbehindert durch, unbeschadet, auswendig; dörchhÐr, dȫrhÐr, mnd., Adv.: nhd. vollständig, heraus
heraus -- »heraus sagen«: hÐrðtseggen, mnd., sw. V.: nhd. »heraus sagen«; R.: hier heraus: hÆrðt, mnd., Adv.: nhd. hieraus, hiervon, hier heraus; R.: rund heraus: kortaf, mnd., Adv.: nhd. kurzweg, rundweg, ohne weiteres, rund heraus

heraus: anfrk. ir (2); ðt*, heraus: anfrk. ir (2); ðt*

heraus: hÐrðt, mnd., Adv.: nhd. heraus, nach draußen; hÐrvȫr, mnd., Adv.: nhd. hervor, heraus, nach vorn, vorwärts, empor; hÐrvȫre, mnd., Adv.: nhd. hervor, heraus, nach vorn, vorwärts, empor; hÐrvært, mnd., Adv.: nhd. hervor, heraus, nach vorn, vorwärts, empor
heraus!« -- »Volk heraus!«: dÐtðte***, mnd., Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch

heraus!« -- »Volk heraus!«: tiodðte*, tiodute, tÐdðte, tojodute, mnd.?, Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch; R.: auffordern heraus zu kommen: ðtbÐden, ðtbeiden, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbieten, aufbieten, entbieten, auffordern heraus zu kommen, öffentlich ausloben, anbieten, darreichen

herausarbeiten: drellen, mhd., sw. V.: nhd. rund machen, formen, herausarbeiten

herausarbeiten: ahd. irfÆlæn 1, herausarbeiten: ahd. irfÆlæn 1

herausbeißen: ðzbÆzen, ðz bÆzen, mhd., st. V.: nhd. herausbeißen, ausbeißen, ausreißen, verätzen

herausbekommen: vorvõren (1), mnd., st. V.: nhd. wegfahren, verschwinden, falsch fahren, dem Untergang zutreiben, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), widerrechtlich wegführen, durch Fortzug verlieren, für Fahrten oder Reisen (F. Pl.) ausgeben, durch Fahren abnutzen, durchbringen, verschwenden, verfahren (V.), handeln, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, herausbekommen, wahrnehmen, an sich erfahren (V.), erkunden, erforschen, untersuchen, verführen (Bedeutung örtlich beschränkt)

herausbewegen: ahd. ðzirweggen* 1; irweggen* 37, herausbewegen: ahd. ðzirweggen* 1; irweggen* 37

herausbiegen«: herðzbiegen, herðz biegen, mhd., st. V.: nhd. »herausbiegen«, sich herauswinden aus

herausblasen: ðtblõsen*, ðtblasen, mnd.?, st. V.?: nhd. »ausblasen«, herausblasen, aushauchen, ausblasend löschen (Feuer oder Licht)

herausblöken: ðfschallen, ðf schaffen, mhd., sw. V.: nhd. »aufschallen«, herausblöken, herausbrüllen

herausbrechen: ahd. ðzbrehhan* 6, herausbrechen: ahd. ðzbrehhan* 6

herausbrechen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; entbersten, enbersten, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, herausbrechen, leuchten

herausbrechen: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen

Herausbrechen: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

herausbrechen«: herðzbrechen, herðz brechen, mhd., st. V.: nhd. »herausbrechen«, hinausdrängen

herausbrechend: brechende***, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. brechend, herausbrechend, zerbrechend

herausbringen: ahd. ðzbringan* 17; ðztragan* 6; bringan 340, herausbringen: ahd. ðzbringan* 17; ðztragan* 6; bringan 340

herausbringen: ðtbringen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausbringen, hinausgeleiten, Gehalt haben (Münze), herstellen, zu Ende bringen, vollenden, aussprengen, unter die Leute bringen, verkaufen

herausbringen: hÐrvȫrbringen, mnd., sw. V.: nhd. hervorbringen, herausbringen, vorbringen; hÐrvȫrebringen, mnd., sw. V.: nhd. hervorbringen, herausbringen, vorbringen
herausbringen: ae. ofgebr’ngan; ðtlÚdan, herausbringen: ae. ofgebr’ngan; ðtlÚdan

herausbringen: ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen

herausbringen: bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; ervrõgen, erfrõgen*, mhd., sw. V.: nhd. befragen, ausfragen, erfragen, herausbringen, sich erkundigen, herausfinden

herausbringen«: ahd. ðzbrengen* 1, herausbringen«: ahd. ðzbrengen* 1

herausbringen«: herðzbringen, herðz bringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »herausbringen«, hervorbringen

Herausbringung: ðtbringinge, mnd.?, F.: nhd. Herausbringung, Rettung, Vollendung, Ausführung

herausbrüllen: ðfschallen, ðf schaffen, mhd., sw. V.: nhd. »aufschallen«, herausblöken, herausbrüllen

herausdrängen: ahd. ðzbeiten* 1; ðzskurgen* 1, herausdrängen: ahd. ðzbeiten* 1; ðzskurgen* 1

herausdreschen: ðtderschen*, ðtdurschen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausdreschen, erringen, erlangen

herausdringen: ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzspringen, ðz springen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, sich verbreiten, Aussatz bekommen, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, hervorquellen, heraussprühen, herausdringen; ðzvehten, ðz vehten, ðzfehten*, mhd., st. V.: nhd. »ausfechten«, herausdringen, überfließen; R.: herausdringen aus: ðzwischen, ðz wischen, mhd., sw. V.: nhd. aufwischen, auswischen, löschen (V.) (1), reinigen, polieren, hervorschießen, herausdringen aus

herausdringen -- herausdringen aus: sprÆzen (1), mhd., st. V.: nhd. splittern, auseinanderfliegen, zersplittern, herausdringen aus

herausdringen: quessen, quassen, mnd., sw. V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen; quetsen, mnd., V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen; quetten, mnd., sw. V.: nhd. quetschen, verwunden, verletzen, beschädigen, in einen schlechten Zustand versetzen, zerstören, zerstoßen (V.), belästigen, bedrängen, schadhaft werden, entzweigehen, herausdringen

herausdringen: herðzquellen, herðz quellen, mhd., st. V.: nhd. »herausquellen«, herausdringen, hervorquellen

herausdringen«: herðzdringen*, herðztringen, mhd., st. V.: nhd. »herausdringen«, hinausdringen

herausdrücken: wringen (1), mnd.?, st. V.: nhd. wringen, drehen, winden, zusammendrehen, zusammenpressen, zusammenleimen, pressen, drücken, schmerzen, quälen, peinigen, vor Kummer schmerzen, auspressen, durchseihen, herausdrücken, hervortreiben, verursachen, pressend bereiten, sich winden, sich krümmen

herausdrücken -- Öl herausdrücken: ȫliewringen*** (1), mnd., V.: nhd. »ölwringen«, ölpressen, Öl auspressen, Öl herausdrücken

herausdrücken: ðzdrücken, ðz drücken, ðzdrucken, mhd., sw. V.: nhd. ausdrücken, gestalten, herausdrücken

herauseitern: ðzsweren (1), ðz swern, ðzswern, mhd., st. V.: nhd. »ausschwären«, herauseitern, eitern, verfaulen

herauserwählen -- aus andern herauserwählen: ðtkennen, mnd.?, sw. V.: nhd. auskennen, aus andern herauserwählen, auszeichnen

herausfahren: ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen

herausfahren -- schlagartig herausfahren: blitzen (1), mhd., sw. V.: nhd. leuchten, blitzen, sich bewegen, hüpfen, schlagartig herausfahren

herausfahren: ahd. ðzfaran* 21; ðzirfaran* 1, herausfahren: ahd. ðzfaran* 21; ðzirfaran* 1

herausfahren«: herðzvaren*, herðzvarn, herðz varen, herðzfaren*, herðzfarn*, mhd., st. V.: nhd. »herausfahren«, hinausfahren

herausfallen -- so dass die Balken herausfallen: afries. balkfallich* 4, herausfallen -- so dass die Balken herausfallen: afries. balkfallich* 4

herausfallen: germ. *uzdreusan, herausfallen: germ. *uzdreusan

herausfallen -- so dass die Sparren herausfallen: afries. sperfallich 6, herausfallen -- so dass die Sparren herausfallen: afries. sperfallich 6

herausfallen -- plötzlich herausfallen: entschÐten, untschÐten, mnd., st. V.: nhd. entschießen, herausschießen, plötzlich herausfallen, entfallen (V.), rasch weggehen, verschwinden, rasch erwachen

herausfallen -- aus einem Gefäß herausfallen: ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern

herausfallen: ðtsÆgen*, ðtsigen, mnd.?, st. V.: nhd. herausfallen, herniederfallen, herniederlaufen; ? ðtvallen, mnd.?, st. V.: nhd. »ausfallen«, herausfallen?, entfallen? (V.)

herausfallen: an. hrjæta (2), herausfallen: an. hrjæta (2)

herausfallen: got. usdriusan* 2, herausfallen: got. usdriusan* 2

herausfallen: ðzvallen, ðz vallen, ðzfallen*, mhd., red. V.: nhd. ausfallen, herausfallen, ausgleiten, sündigen, ausrenken; R.: herausfallen aus: ðzrÆsen, ðz rÆsen, mhd., st. V.: nhd. ausfallen, herausfallen aus; R.: herausfallen lassen: ðzrÐren, ðz reren, mhd., sw. V.: nhd. herausfallen lassen, ausstreuen; R.: herausfallen machen: vervellen, ferfellen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfällen«, auseinanderfallen machen, zum Fallen bringen, zu Haufen stürzen, verschütten, zu Fall bringen, verführen, herausfallen machen, reißen, verlieren, sich verlieren, verwirken, für verfallen erklären, zu Grunde richten, verderben, versinken, zugrundegehen, schwinden, fällen, umwerfen, versperren, verschwenden, stürzen in

herausfallen: rÆsen (1), mhd., st. V.: nhd. fallen, herabfallen, abfallen, niederfallen, herausfallen, zerfallen (V.), einstürzen, ausfallen, zufallen (V.) (1), sich von unten nach oben bewegen, steigen, sich erheben, nach unten sich bewegen, zukommen lassen, zuteil werden, überlaufen (V.)

herausfallen: ahd. gifezzan* 2; gilouben 405?; R.: herausfallen aus: ahd. gilouben 405?, herausfallen: ahd. gifezzan* 2; gilouben 405?; R.: herausfallen aus: ahd. gilouben 405?

herausfallen«: darðzvallen, darðzfallen*, mhd., st. V.: nhd. »herausfallen«

herausfallend -- herausfallend aus: ðzrÆsende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ausfallend, herausfallend aus

herausfinden: besehen (1), bisehen, besÐn, mhd., st. V.: nhd. besehen (V.), in Augenschein nehmen, beschauen, erblicken, antreffen, einsehen, sich vorsehen, betrachten, ansehen, herausfinden, erfahren (V.), erkunden, prüfen, bedenken, feststellen, sorgen für, versorgen, sich versorgen, versorgen mit, besorgen, bereit machen zu; bevinden (1), befinden*, mhd., st. V.: nhd. befinden, urteilen, finden, antreffen, erfahren (V.), in Erfahrung bringen, erkennen, beurteilen, ausfindig machen, kennenlernen, vernehmen, empfinden, sich befinden in, herausfinden, fühlen, bemerken; ersinnen, mhd., st. V.: nhd. »ersinnen«, erforschen, erdenken, erwägen, herausfinden; erspehen, irspehen, erspÐn, irspÐn, mhd., sw. V.: nhd. erspähen, ersehen, erforschen, sehen, erkennen, finden, auskundschaften, herausfinden; ersuochen, resuochen, mhd., sw. V.: nhd. »ersuchen«, suchen, begehren, ausforschen, ergründen, untersuchen, durchsuchen, absuchen, finden, herausfinden, erforschen, aufsuchen, heimsuchen, reizen, erregen; ervaren* (1), ervarn, irvarn, dervarn, revarn, erfaren*, erfarn*, irfarn*, derfarn*, refarn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, erfahren (V.), reisen, durchfahren, durchziehen, einholen, erreichen, treffen, finden, erwischen, kennenlernen, ermitteln, in Erfahrung bringen, untersuchen, feststellen, erkunden, erforschen, sich erkundigen, sich Rat holen, sich unterziehen, gelangen zu, reisen nach, herausfinden, ausforschen, erfassen, fangen, durchmessen; ervorschen (1), erforschen*, mhd., sw. V.: nhd. erforschen, ausfindig machen, feststellen, herausfinden, finden, erfahren (V.); ervrõgen, erfrõgen*, mhd., sw. V.: nhd. befragen, ausfragen, erfragen, herausbringen, sich erkundigen, herausfinden; R.: genau herausfinden: durchvinden, durchfinden*, mhd., st. V.: nhd. »durchfinden«, genau herausfinden

herausfinden: ae. õfindan; õredian; onfindan; ðtõspyrian; R.: durch Fragen herausfinden: ae. gefricgan, herausfinden: ae. õfindan; õredian; onfindan; ðtõspyrian; R.: durch Fragen herausfinden: ae. gefricgan

herausfinden: ahd. ðzirfindan* 1, herausfinden: ahd. ðzirfindan* 1

herausfinden: vorsinnen, versinnen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. merken, wahrnehmen, erkennen, in den Sinn geben, zum Entschluss bringen, herausfinden, ausdenken, bedenken, denken, veranlassen, bewegen, erwägen, überlegen (V.), zur Besinnung kommen, sich besinnen, sich bedenken, zu sich kommen, zur Einsicht kommen, zur Erkenntnis kommen, erinnern, sich erinnern, entsinnen, sich entsinnen, Auftrag im Sinn behalten (V.)

herausfinden: bevinden, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, wahrnehmen, erfinden, herausfinden, herausstellen, ersehen, erfahren (V.), ertappen, zeigen; ervinden, mnd., st. V.: nhd. finden, herausfinden, als wahr erfinden, erfahren (V.), erdenken, erfinden, entdecken, ausfindig machen, ermitteln, erkennen

herausfinden: afries. underfinda 1, herausfinden: afries. underfinda 1

herausfinden: undervaren*, undervarn, underfaren*, underfarn*, mhd., st. V.: nhd. mit Stützpfeilern versehen (V.), erfassen, überwältigen, erfahren (V.), kennenlernen, dazwischenfahrend ablenken, verhindern, verschieden (Adj.) (2) machen, untermischen, herausfinden, abwenden; ðzmerken, ðz merken, mhd., sw. V.: nhd. auswählen, finden, herausfinden, hervorheben, heraussuchen; ðzscheiden (1), ðz scheiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausscheiden«, aussondern, ausnehmen, absondern, absondern von, unterscheiden, herausfinden, zuteilen, aussuchen, bestimmen, bestimmen zu, fortgehen, Abschied nehmen, auswählen, verleihen; ðzvinden*, ðz vinden, mhd., st. V.: nhd. »ausfinden«, herausfinden; võren (1), fõren*, mhd., sw. V.: nhd. feindlich trachten nach, nachstellen, Böses im Sinn haben, gefährden, streben, trachten, trachten nach, auf etwas achten, fürchten, bedrohen, angreifen, nachspionieren, suchen, herausfinden, verleumden, achten auf, sich bemühen um; versuochen (1), virsðchen, vorsðchen, virsæchen, vorsæchen, fersuochen*, mhd., sw. V.: nhd. zu erfahren (V.) suchen, kennen lernen suchen, forschen nach, prüfen, auf die Probe stellen, in Versuchung führen, in Versuchung kommen, angreifen, zu erlangen suchen, zu tun suchen, aufsuchen, besuchen, wohin kommen, bebauen, benutzen, bewohnen, versuchen, sich versuchen, sich messen, einen Versuch anstellen, sich suchend verirren, ausprobieren, kosten (V.) (2), erproben, in Versuchung bringen, untersuchen, nachsehen, auskundschaften, herausfinden, kennenlernen, erfahren (V.), erleben, zu erreichen suchen, angehen, haben wollen (V.), verlangen; vreischen (1), vereischen, vireischen, vrÐschen, vreizen, freischen*, fereischen*, fireischen*, frÐschen*, freizen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. erfahren (V.), hören, vernehmen, finden, herausfinden, kennenlernen, kennen

herausfinden: nõspȫren, nõchspȫren*, nasporen, mnd., sw. V.: nhd. nachspüren, die Spur verfolgen, nachforschen, herausfinden; prȫven (1), proyven, proynen, pr²uen, præven, prouven, prǖven, mnd., sw. V.: nhd. prüfen, überprüfen, probieren, ausprobieren, erproben, auf die Probe stellen, kennen lernen, erkennen, merken, wahrnehmen, vernehmen, beobachten, bemerken, erfahren (V.), zur Kenntnis nehmen, nachweisen, feststellen, ermitteln, beweisen, enthüllen, aufdecken, finden, herausfinden, entdecken, ermessen (V.), schätzen, einschätzen, taxieren, bewerten, versuchen, bedenken, erwägen, überdenken, ersinnen, erdenken, ausdenken, besprechen, beraten (V.), verhandeln, streben, sich bemühen, eichen (V.), Münzprobe vornehmen

herausfinden: as. undarfindan 2, herausfinden: as. undarfindan 2

herausfinden: rõten (1), rõden, ræten, mhd., st. V., red. V.: nhd. raten, beraten (V.), Rat geben, vorschlagen, empfehlen für, helfen, verhelfen zu, raten zu, belehren, Böses planen, Ränke schmieden gegen, sich erheben, auflehnen gegen, empfehlen, anraten, führen, weisen, wünschen, planen, anstiften, beschließen, bewirken, erraten, herausfinden, überdenken, befehlen, sinnen, bereiten, eingeben, nahelegen; spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten; suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen; R.: herausfinden aus: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

herausfinden: gevõren, gefõren*, mhd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, lauern, auflauern, trachten, erforschen, herausfinden, erreichen, forschen, rechnen, berechnen; innenwerden, innen werden, mhd., sw. V., st. V.: nhd. innewerden, gewahr werden, erkennen, feststellen, bemerken, zufallen (V.) (2), nahekommen, merken, sehen, entdecken, herausfinden, erfahren (V.); innewerden, innanwerden, inne werden, mhd., st. V.: nhd. innewerden, gewahr werden, erkennen, feststellen, bemerken, zufallen (V.) (2), nahekommen, merken, sehen, entdecken, herausfinden, erfahren (V.); kiesen (1), mhd., st. V.: nhd. prüfen, versuchen, wählen, die Wahl ausüben, kosten (V.) (2), schmecken, wahrnehmen, erkennen, herausfinden, unterscheiden, erwählen, auswählen, aussuchen, begutachten, urteilen, beschließen, erachten, spüren, streben nach, sehen, finden, erfahren (V.), erleiden, suchen, bemerken, feststellen bei, eintauschen für, vorziehen, halten für

herausfinden: germ. *bifenþan; *uzfenþan, herausfinden: germ. *bifenþan; *uzfenþan

herausfliegen: ae. sw’ngan, herausfliegen: ae. sw’ngan

herausfliegen: vorevliegen*, vorvliegen, vor vliegen, forefliegen*, mhd., st. V.: nhd. hervorfliegen, herausfliegen

herausfliegen: stðven (2), stuven, mnd., st. V.: nhd. stieben, herausfliegen, schwirren, schwärmen, auffliegen, umherwirbeln, wirbeln, wegfliegen, hinwegschleudern, flüchten, stürmen, durchbeißen, zernagen, stäuben

herausflieht -- Ort wo jemand hineinflieht und herausflieht: invlucht, mnd., F.: nhd. Ort wo jemand hineinflieht und herausflieht, Schlupfwinkel, Versteck

herausfließen: afries. ðtfliõta 1, herausfließen: afries. ðtfliõta 1

herausfließen: ðtgÐten, mnd.?, st. V.: nhd. ausgießen, vergießen, sich ergießen, herausfließen; ðtvlÐten, ðtvliten, mnd.?, st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen; vlÐten (1), vleeten, vleiten, vleyten, vlÆten, vlieten, flÐten*, mnd., st. V.: nhd. fließen, laufen, strömen, sich ergießen, entspringen, sprudeln, herausfließen, abfließen, überströmen, tränen, mit Ausfluss behaftet sein (V.), bluten, ausströmen, schwimmen, sich treiben lassen, getrieben werden, weggeschwemmt werden, angetrieben werden, seinen Ursprung haben, entstehen, zufließen, in ständiger Bewegung sein (V.)

herausfließen -- herausfließen aus: ðzrinnen, ðz rinnen, mhd., st. V.: nhd. »ausrinnen«, entspringen, herausfließen, auslaufen, herausfließen aus

herausfließen: nidervliezen, nider vliezen, niderfliezen*, mhd., st. V.: nhd. »niederfließen«, herabfließen, herabströmen, herausfließen

herausfließen: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðzgevliezen, ðzgefliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in; ðzrinnen, ðz rinnen, mhd., st. V.: nhd. »ausrinnen«, entspringen, herausfließen, auslaufen, herausfließen aus

herausfließen: herðzvliezen, herðzfliezen*, herðz vliezen, mhd., st. V.: nhd. herausfließen

herausfließen -- herausfließen lassen: ðzwellen (1), ðz wellen, mhd., sw. V.: nhd. herausfließen lassen

herausfließen: rivÐren, mnd., sw. V.: nhd. fließen, herausfließen

herausfließen: ðzvliezen (1), ðz vliezen, ðzfliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in

herausfließen: ahd. ðzfliozan* 2; ðzirrinnan* 1; ðzrennen* 1; ðzrinnan* 3; ðzspringan* 5; rinnan 61, herausfließen: ahd. ðzfliozan* 2; ðzirrinnan* 1; ðzrennen* 1; ðzrinnan* 3; ðzspringan* 5; rinnan 61

herausfließen: erquellen, mhd., sw. V.: nhd. »erquellen«, entstehen, herausfließen; ervliezen, erfliezen*, mhd., st. V.: nhd. erfließen, herausfließen, herausströmen, ausfließen, überfließen

Herausfließen: vorevluz, vorvluz, mhd., st. M.: nhd. Herausfließen

Herausfließen: ðzsprunc, mhd., st. M.: nhd. »Aussprung«, Herausspringen, Hervorspringen, Sprung auf dem Schachbrett, Herausfließen, Ursprung, Anfang, Beginn, Aufbrechen (Wunde)

herausfolgen: afries. ðtfolgia 1, herausfolgen: afries. ðtfolgia 1

Herausforderer: quõtrÐssÏre***, quõtreisser***, mnd., M.: nhd. Herausforderer, Anreizer zum Bösen

Herausforderer: ae. béohõta, Herausforderer: ae. béohõta

Herausforderer (M.): as. *urhêto? 1?, Herausforderer (M.): as. *urhêto? 1?

Herausforderer: widerzennÏre*, widerzenner, mhd., st. M.: nhd. Herausforderer, Angreifer

Herausforderer: ahd. urheizo 2, Herausforderer: ahd. urheizo 2

Herausforderer: rȫrÏre*, rȫrer, mnd., M.: nhd. Berührer, Herausforderer, Rührer, Mischer
Herausforderin: vorweckÏrische*, vorweckersche, mnd., F.: nhd. Herausforderin, Lockende, Provozierende

Herausforderin: quõtrÐssÏrische*, quõtrÐizersche, quõtreitzersche, mnd., F.: nhd. Herausforderin, Anreizerin zum Bösen

herausfordern: ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.); ðtkallen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausrufen, herausfordern; R.: Gut herausfordern: ðthõlen*, ðthalen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausholen, herbeiziehen, Gut herausfordern, Besitzanspruch eidlich erhärten bzw. durchsetzen, ausforschen, verhöhnen; R.: Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

herausfordern: germ. *uzhaitan, herausfordern: germ. *uzhaitan

herausfordern: got. ushaitan* 1, herausfordern: got. ushaitan* 1

herausfordern: ae. gegr’mman; gr’mman; grÊtan; wiþerian, herausfordern: ae. gegr’mman; gr’mman; grÊtan; wiþerian

herausfordern: ahd. *arinden?; belgen* (1) 2; binekken* 1; bismerÐn* 3; giarinden* 3; gibelgen* 2; giladæn* 26?; giskulden* 9; giskuldæn* 7; irbelgen* (1) 17, herausfordern: ahd. *arinden?; belgen* (1) 2; binekken* 1; bismerÐn* 3; giarinden* 3; gibelgen* 2; giladæn* 26?; giskulden* 9; giskuldæn* 7; irbelgen* (1) 17

herausfordern: as. urhêtian*? 1?, herausfordern: as. urhêtian*? 1?

herausfordern: laden (2), mhd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (2), laden (V.) (2), vorladen, bestellen, fordern, herausfordern, auffordern, berufen (V.), rufen, holen, führen in, führen vor, führen zu, auffordern zu, fordern zu

herausfordern: winken (1), wenken, mhd., sw. V., V.: nhd. sich seitwärts neigen, wanken, schwanken, nicken, durch Bewegung Zeichen geben, winken, zuwinken, zuwinken mit, zeigen, blicken, zublicken, herbeiwinken, locken (V.) (2) zu, herausfordern

herausfordern: anekÆben*, ane kÆben, mhd., sw. V.: nhd. »ankeifen«, herausfordern, Streit anfangen, angreifen; begrüezen, mhd., sw. V.: nhd. begrüßen, willkommen heißen, herausfordern, gerichtlich ansprechen, anklagen; benecken, mhd., sw. V.: nhd. »benecken«, herausfordern, reizen; bestõn (1), bestÐn, mhd., st. V.: nhd. aushalten, erhalten (V.), festhalten, fest bleiben, gelten, überleben, bleiben, sein (V.), zurückbleiben, übrigbleiben, umkommen, verbleiben, beistehen, standhalten, ruhen, beharren, bleiben auf, angreifen, bekämpfen, überfallen (V.), herausfordern, überwältigen, überwinden, ergreifen, befallen (V.), bestrafen, verwandt sein (V.) mit, nahestehen, unterstehen, leisten, bestehen, auf sich nehmen, betreffen, angehen, zustehen, erwerben, aufnehmen, zurücklassen, überlassen (V.), behandeln mit, stehenbleiben, umstehen, auf etwas stehen, besetzen, sich entgegenstellen, herangehen, behandeln, unternehmen, wagen, mieten, zugestehen, beginnen, zufügen, Bestand haben, besitzen, übertragen (V.), Einkünfte übertragen, aussetzen, dienstbar sein (V.), betreiben, zugehören, unterstützen, zustimmen; bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; eischen (1), heischen, Ðschen, mhd., sw. V.: nhd. »heischen«, forschen, fragen, fordern, einfordern, auffordern, versuchen, verlangen, begehren, erbitten, rufen, vorladen, kommen lassen, herausfordern; eischen (2) 21, heischen, Ðschen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »heischen«, forschen, fragen, fordern, einfordern, auffordern, versuchen, verlangen, begehren, erbitten, rufen, vorladen, kommen lassen, herausfordern; R.: durch höhnisches Rufen herausfordern: anegõgeren*, ane gõgern, mhd., sw. V.: nhd. durch höhnisches Rufen herausfordern; R.: durch Prahlerei herausfordern: anegiuden, ane giuden, mhd., sw. V.: nhd. anlärmen, anrufen, durch Prahlerei herausfordern; R.: durch Schlachtruf herausfordern: anekreiieren*, ane krÆieren, mhd., sw. V.: nhd. »anschreien«, durch Schlachtruf herausfordern, anfeuern; anekroijieren, mhd., sw. V.: nhd. »anschreien«, durch Schlachtruf herausfordern, anfeuern; R.: trotzig herausfordern: anetratzen, ane tratzen, mhd., sw. V.: nhd. trotzig herausfordern

herausfordern: vorderen (1), vodern, forderen*, fodern*, mhd., sw. V.: nhd. fordern, verlangen, auffordern, einfordern, Forderung stellen, herausfordern, kommen lassen, vorladen, abberufen (V.), anrufen, vor Gericht fordern, vor Gericht bringen, vor Gericht stellen; R.: zum Kampf herausfordern: underwinden (1), unterwinden, mhd., st. V.: nhd. »unterwinden«, bemächtigen, sich bemächtigen, Anspruch erheben auf, sich jemandes annehmen, unternehmen, übernehmen, annehmen, auf sich nehmen, kümmern um, sich kümmern um, sich entschließen zu, sich verlegen (V.) auf, in Besitz nehmen, an sich nehmen, verfügen über, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, zum Kampf herausfordern

herausfordern: reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen

herausfordern: grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen; koren* (1), korn, mhd., sw. V.: nhd. »kören«, wählen, herausfordern, probieren, versuchen, schmecken, kosten (V.) (2), kosten von, wollen (V.); R.: zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern: grüezen (1), gruozen, grðzen, geruozen, gerðzen, mhd., sw. V.: nhd. grüßen, anreden, ansprechen, freundlich begegnen, herausfordern, zum gerichtlichen Zweikampf herausfordern, antreiben, angreifen, beunruhigen, züchtigen, strafen, begrüßen, willkommen heißen, empfangen (V.), ehren, verehren, zum Reden bringen

herausfordern: afries. biâskia* 1; ðtâskia 1, herausfordern: afries. biâskia* 1; ðtâskia 1

herausfordernd: fors (1), forsch, mnd., Adj.: nhd. forsch, stark, kräftig, heftig, kühn, tapfer, verwegen, hochfahrend, herausfordernd, dreist, eigenmächtig, trotzig; fors (2), forsch, fos, vosch, mnd., Adv.: nhd. forsch, stark, kräftig, heftig, kühn, tapfer, verwegen, hochfahrend, herausfordernd, dreist, eigenmächtig, trotzig; R.: zum Kampf herausfordernd: kemplÆken, kamplÆken, mnd., Adv.: nhd. zum Kampf herausfordernd, nach Art des Kämpfers

herausfordernd: spÆtich, spittich, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, hämisch, herausfordernd, frech, ungehörig, Verdruss bereitend, scharf, böse, schneidend, stößig, schlagend; stÐkelhaftich, stÐkelaftich, mnd., Adj.: nhd. »stachelhaft«, stachelig, verletzend, spitz, herausfordernd; R.: herausfordernd lachen: schõteren, schateren, mnd., sw. V.: nhd. krachen, mit Gekrach auseinander reißen, laut lachen, herausfordernd lachen; R.: Spott herausfordernd: spöttich, mnd., Adj.: nhd. spöttisch, Spott ausdrückend, höhnisch, lächerlich, Spott herausfordernd

herausfordernd -- auf eine herausfordernde Weise ausbreiten: an. tarra, herausfordernd -- auf eine herausfordernde Weise ausbreiten: an. tarra

herausfordernd: ergerlich, mhd., Adj.: nhd. herausfordernd

herausfordernd: zeckelich, mhd., Adj.: nhd. aufreizend, herausfordernd; zeckelÆche, mhd., Adv.: nhd. aufreizend, herausfordernd

herausforderndes -- herausforderndes Benehmen: vȫrnÐminge, mnd., F.: nhd. Tun, Vorhaben, herausforderndes Benehmen, Unternehmen, Vorgehen, gerichtliches Vorgehen

Herausforderung: afries. hêtene 1, Herausforderung: afries. hêtene 1

Herausforderung: wõfenheiz, mhd., st. M.: nhd. Ruf zu den Waffen, Herausforderung, Forderung

Herausforderung: õventiure (1), õventiur, õbentiure, mhd., st. F.: nhd. Begebenheit, Beginnen, Ereignis, Schicksal, Muse, Glück, glückliches Geschick, Glücksfall, Erfolg, Gedicht, Erzählung, Geschichte, Quelle der höfischen Dichter, Quelle, Überlieferung, Neuigkeit, Nachricht, Unterhaltung, Vergnügen, Abenteuer, Rittertat, Heldentat, Streben (N.) nach Ruhm, Wagnis, Kampf, Herausforderung, Bedrängnis, Zufall, Gelegenheit, Wunder, Zauber; R.: Herausforderung zum Zweikampf: anesprõche, ansprõche, anesprÏche*, ansprÏche, mhd., st. F.: nhd. »Ansprache«, Anklage, Anspruch, Anrecht, Forderung, Ansprechung, Rechtsanspruch, rechtliche Forderung, Rechtsstreit, Herausforderung zum Zweikampf, Einspruch, Darstellung einer gerichtlich zu verhandelnden Sache, Anfechtung

Herausforderung: anebracht*, anbracht, ambracht, mnd., M., F.?: nhd. Angang, Herausforderung, Anlass

Herausforderung: ahd. bolgnussa* 1; urheiz* 7, Herausforderung: ahd. bolgnussa* 1; urheiz* 7

herausführen: entleiten, mhd., sw. V.: nhd. »entleiten«, entführen, herausführen, befreien

herausführen: ðzleiten, ðz leiten, mhd., sw. V.: nhd. »hinausleiten«, hinausführen, herausführen; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; vüretuon*, vürtuon, vür tuon, mhd., an. V.: nhd. »fürtun«, herausführen; R.: herausführen zu: ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen

herausführen: ahd. ðzbrengen* 1; ðzfuoren* 4; ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9; umbifuoren* 3, herausführen: ahd. ðzbrengen* 1; ðzfuoren* 4; ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9; umbifuoren* 3

herausführen: herðzvüeren, herðzfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. herausführen

herausführen: ðtlÐden, ðtleiden, mnd.?, sw. V.: nhd. herausleiten, herausführen, abfließen machen, ableiten

herausführen: ae. forþgelÚdan; forþlÚdan; ofgebr’ngan; ofgelÚdan; oflÚdan; þanogelÚdan; ðtõlÚdan; ðtlÚdan, herausführen: ae. forþgelÚdan; forþlÚdan; ofgebr’ngan; ofgelÚdan; oflÚdan; þanogelÚdan; ðtõlÚdan; ðtlÚdan

Herausgabe -- die Herausgabe fordern: abeeischen, abe eischen, mhd., sw. V.: nhd. »abheischen«, abfordern, die Herausgabe fordern

Herausgabe: ðtgift, mnd.?, F.: nhd. Herausgabe, Ausfertigung, Ausstellung, Geldausgabe; ðtinge, utinge, mnd.?, F.: nhd. Herausgabe, Herauskehrung; R.: die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material: vorlach, mnd., M., N.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung; vorlacht, mnd., M., F.: nhd. Verauslagung, Vorstreckung von Mitteln, Mittel zur Vorstreckung, zu Handelszwecken vorgestrecktes Geld, von den Partnern einer Handelsgesellschaft in das gemeinsame Betriebskapital eingeschossenes Geld, die von einem Buchhändler für die Herausgabe eines Buches geleisteten Kosten für Arbeitslohn und Material, die von den Bürgern zur Ausführung von Bauarbeiten erbrachten Mittel, die von einem jungen Handwerker für die Anfertigung des Gesellenstückes verauslagten Gelder, Kostenbeteiligung bei der Teilnahme an einer Gildenfestlichkeit, Voraus den der Sohn aus der Gemeinschaftsmasse vorweg erhält, für jemanden erlegte Unterhaltskosten, Geldauslage, Geldvorschuss, Geldeinschuss, Zahlung

Herausgabe: afries. ðte 5; ðtinge 1; R.: erzwungene Herausgabe des Gepfändeten: afries. nêdlêsene 1; R.: Herausgabe sichern: afries. witherwaria*, Herausgabe: afries. ðte 5; ðtinge 1; R.: erzwungene Herausgabe des Gepfändeten: afries. nêdlêsene 1; R.: Herausgabe sichern: afries. witherwaria*

Herausgabe: læsgÐvinge, mnd., F.: nhd. Freigabe, Herausgabe

Herausgabeverlangen: ahd. antbraht* 2; antunga* 1, Herausgabeverlangen: ahd. antbraht* 2; antunga* 1

herausgebautes -- aus dem Dach nach der Traufenseite herausgebautes Fenster: kÐlvenster, kÐlevenster, mnd., N.: nhd. aus dem Dach nach der Traufenseite herausgebautes Fenster

herausgebautes -- herausgebautes Fenster: hðslucht, mnd., F.: nhd. herausgebautes Fenster, Erker

herausgeben: ðten* (1), uten, mnd.?, sw. V.: nhd. herausgeben, herauskehren, äußern, beweisen, dartun, nicht anerkennen, verwerfen; ðtgÐven*, ðtgeven, mnd.?, st. V.: nhd. herausgeben, aushändigen, ausliefern, freigeben, ausgeben, zahlen, bezahlen, von sich geben, aussprechen, Gesetz geben, angeben, bestimmen, Kind aus dem Haus geben, aussteuern, ausberaten (V.), sich zeigen; R.: nicht herausgeben: underhælden*, underholden, mnd.?, sw. V.: nhd. unter sich halten, nieder halten, in Zwang halten, unterdrücken, festhalten, bei sich behalten, nicht herausgeben, beherbergen, schützen, beschirmen, bewahren, erhalten (V.), unterhalten (V.), Kost bzw. Nahrung geben

herausgeben: hervüregeben*, hervürgeben, hervorgeben, herfürgeben*, herforgeben*, mhd., st. V.: nhd. herausgeben, erscheinen lassen

herausgeben: læsgÐven, mnd., st. V.: nhd. freigeben, herausgeben, freisprechen; R.: gesammelt herausgeben: lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen

herausgeben: ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen

herausgeben: reichen, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, erlangen, holen, bringen, darreichen, langen wonach, fassen, greifen, reichen, hinreichen, sich erstrecken, ausreichen, überbringen, übergeben (V.), treffen, herausgeben, geben, überreichen, wenden zu, ausdehnen

herausgeben: ðzscharen*, ðzscharn, ðz scharn, mhd., sw. V.: nhd. »ausscharen«, aus der Schar herausholen, herausgeben, freigeben, auserwählen

herausgeben: ahd. ðzgeban* 3; giwurken* 12; irgeban 77, herausgeben: ahd. ðzgeban* 3; giwurken* 12; irgeban 77

herausgeben: an. ðtgefa, herausgeben: an. ðtgefa

herausgeben: afries. ðtia 5; ðtrêka* 6; ðtria 3, herausgeben: afries. ðtia 5; ðtrêka* 6; ðtria 3

Herausgefallenes: ðzval, ðzfal*, mhd., st. M.: nhd. Ausfall, Herausgefallenes, Vergehen, Sünde

herausgefordert -- herausgefordert sein (V.): ae. wiþerian, herausgefordert -- herausgefordert sein (V.): ae. wiþerian

herausgegangen: ðzgangen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgegangen«, herausgegangen, hervorgegangen

herausgehauen -- Splitter der mit dem dickeren Ende an dem Gegenstand aus dem er herausgehauen wurde festhaftet: an. ðfr (3), herausgehauen -- Splitter der mit dem dickeren Ende an dem Gegenstand aus dem er herausgehauen wurde festhaftet: an. ðfr (3)

herausgehen: got. atgaggan ut, herausgehen: got. atgaggan ut

herausgehen: ðtschÆnen*, ðtschinen, mnd., mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. »ausscheinen«, glänzen, hervorschimmern, hervorblitzen, hervorragen, herausgehen; ðtwanken, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswanken«, herausgehen

herausgehen: ae. ðtõgõn, herausgehen: ae. ðtõgõn

herausgehen: afries. undgõn 9; undgunga 21, herausgehen: afries. undgõn 9; undgunga 21

herausgehen: ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðzgeschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiten«, hinausschreiten, hinausgehen, herausgehen; ðzschrÆten, ðz schrÆten, ðzgeschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiten«, hinausschreiten, hinausgehen, herausgehen; ðzwallen (2), ðz wallen, mhd., sw. V.: nhd. herausgehen

herausgehen: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern

herausgehen: ahd. ðzgigangan* 3?; ðzirgõn* 1; ðzirgangan* 4; framgangan* 15, herausgehen: ahd. ðzgigangan* 3?; ðzirgõn* 1; ðzirgangan* 4; framgangan* 15

Herausgehen: ðzgõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausgehen«, Herausgehen, Hervorgehen, Entscheiden; ðzganc, mhd., st. M.: nhd. Herausgehen, Ausgang, Austritt, Auszug, hineinführender Weg, hinausführender Weg, Tor (N.), Endpunkt, Ende, Durchfall, Ruhr

herausgehen«: herðzgõn, herðz gõn, mhd., an. V.: nhd. »herausgehen«, herauskommen

herausgehend: ðzgõnde (1), ðzgÐnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ausgehend«, herausgehend, hervorgehend, endend; vüregõnde, vürgõnde, füregõnde*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. vorgehend, herausgehend, vortretend

herausgehendem -- Fenster mit herausgehendem Geländer: line, lin, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Lehne (F.) (1), Fenster mit herausgehendem Geländer, Balkon, Balken, Fensterbrüstung, Galerie

herausgehenlassen: an. ðtreka, herausgehenlassen: an. ðtreka

herausgehobener -- Bediensteter in herausgehobener Stellung: ȫverjunge, æverjunge, mnd., M.: nhd. »Überjunge«, Bediensteter in herausgehobener Stellung

herausgehobener -- Lehrer in herausgehobener Stellung: ȫvermÐster, ȫvermeister, ȫvermeyster, ævermeister, overmÐster, mnd., M.: nhd. Vorgesetzter, Gebieter, Oberlehrer, Hauptlehrer, Lehrer in herausgehobener Stellung
herausgehobener -- besonders herausgehobener Krieger: kempe (2), kampe, mnd., M.: nhd. Kämpfer, Krieger, Streiter, Kriegsmann, Vorstreiter, besonders herausgehobener Krieger, Kämpe, Berufsfechter, Zweikämpfer im gerichtlichen Kampf den man für Geld mietet, sozial sehr nieder gestellter Schwertfechter

herausgehobener -- Lehrer in einem Mönchsorden in herausgehobener Stellung: ȫverlÐsemÐster, ȫverlÐsemeister, æverlÐsemÐster, mnd., M.: nhd. Lehrer in einem Mönchsorden in herausgehobener Stellung
herausgeht -- machen dass etwas herausgeht: ðtlõten (2), mnd., st. V.: nhd. herauslassen, machen dass etwas herausgeht, entlassen (V.), auslassen, übergehen

herausgekämmte -- herausgekämmte Wolle: krassewulle, mnd., F.: nhd. herausgekämmte Wolle

herausgepresst -- herausgepresst werden: ahd. ? spolken* 1, herausgepresst -- herausgepresst werden: ahd. ? spolken* 1

herausgeputzt: vorhÐven (2), vorheven, vorhõven, vorhaven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig; vorhÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig

herausgeputzt: ahd. zieri* 20, herausgeputzt: ahd. zieri* 20

herausgeputzt: gebuggerõmet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. herausgeputzt; gestreichet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestreift, herausgeputzt, glatt, geglättet

herausgeputztes -- sommerlich herausgeputztes Mädchen: sumertöckel, mhd., st. N.: nhd. Sommerpuppe, sommerlich herausgeputztes Mädchen

herausgeputztes -- herausgeputztes Bauernmädchen: dorftocke, mhd., sw. F.: nhd. herausgeputztes Bauernmädchen

herausgeschlagen -- Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden: swingelbret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden

herausgeschlagen -- Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden: swingebret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden

herausgeschnittenes -- herausgeschnittenes Stück: kerf, karf, mnd., N., M.: nhd. Kerbe, Einschnitt, Einkerbung in einem Stock, Merkzeichen, Rechnungszeichen, auf ein Kerbholz aufgezeichnete Schuld, herausgeschnittenes Stück, Abteilung, Schnitte vom getrockneten Heilbutt

herausgeschwollener -- herausgeschwollener Körperteil: krop (1), krap, mnd., M.: nhd. herausgeschwollener Körperteil, Auswuchs, Kropf, Vormagen der Vögel, angeschwollener menschlicher Hals, Blähhals, Doppelkinn, Hals, Schlund, Speiseröhre, Halsschutz an der Rüstung (Bedeutung örtlich beschränkt), Rumpf, Körper (von Menschen und Tieren), Leiche, Schiffsrumpf, Inneres des Schiffes

herausgezogen -- Wollabfall der im Kamm geblieben ist nachdem die gute lange Wolle herausgezogen ist und der in die guten Tücher nicht hineingewebt werden darf: strÆkhõr, strickhõr, mnd., N.: nhd. »Streichhaar«, Streichwolle, Wollabfall der im Kamm geblieben ist nachdem die gute lange Wolle herausgezogen ist und der in die guten Tücher nicht hineingewebt werden darf

herausgleiten -- aus der gewohnten Lage herausgleiten: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

herausgleiten -- aus der gewohnten Bahn herausgleiten: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

herausgraben: ergraben (1), irgraben, mhd., st. V.: nhd. »ergraben« (V.), herausgraben, erforschen, versenken, eingraben, hineingraben, ausmeißeln, gravieren, mit Zierrat einlegen, bilden, formen, schnitzen, schneiden, herstellen, ritzen, fügen, erlangen

Herausgraben: grabunge, mhd., F.: nhd. »Grabung«, Herausgraben, Gravieren

herausgreifen -- aus der Menge herausgreifen: ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien

heraushängen: zoten, zotten, mhd., sw. V.: nhd. »zotten«, in Zotten niederhängen, heraushängen, herabhängen, herabhängen auf, anhängen, langsam gehen, schlendern

heraushängen: ðthangen, mnd., sw. V., st. V.: nhd. heraushängen, einem etwas umhängen

heraushängen: ðzhangen, ðz hangen, mhd., sw. V.: nhd. aushängen, heraushängen; ðzhenken, ðz henken, mhd., sw. V.: nhd. auslegen, auswerfen, heraushängen

heraushauen: ahd. irhouwan* 6, heraushauen: ahd. irhouwan* 6

heraushauen: as. ðtbliuwan* 1, heraushauen: as. ðtbliuwan* 1

heraushauen -- heraushauen aus: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

herausheben: ðzschieben, ðz schieben, mhd., st. V.: nhd. herausschieben, herausheben; ðzwegen (2), ðz wegen, mhd., st. V.: nhd. auswiegen, auswählen, heraushelfen, herausheben; R.: herausheben aus: ðferheben (1), ðf erheben, ðferhaben, mhd., st. V.: nhd. »auferheben«, hochheben, erheben, erhöhen, aufrichten, aufheben, annehmen, auferwecken, herausheben aus, abheben, wegnehmen von, gründen

herausheben: erhÐven, irhÐven, vorhÐven, mnd., st. V.: nhd. erheben, aufheben, hochheben, emporheben, herausheben, Zoll erheben, Schatzung erheben, errichten, begründen, wieder aufrichten, wieder erstehen lassen, erneuern (z. B. eine verfallene Gildezugehörigkeit), wieder aufbauen, anheben, beginnen, preisen, einer Sache entheben, überheben, verschonen, erheben, sich verlassen (V.) auf etwas, der Welt entrückt werden (vom Tode der Heiligen), heilig sprechen

herausheben: ðtlichten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auslichten«, herausheben, verdrängen; vrÆen (1), vrien, vrigen, vrigghen, vrihen, vriwen, vreyen, vregen, fryn, frein, freyen, mnd., sw. V.: nhd. frei machen, befreien, los binden, lösen, erlösen, erretten, in Sicherheit bringen, aus der Gefangenschaft befreien, freikaufen, freitauschen, entsetzen, freigeben (Leibeigene), von Dienstbarkeit und Abgaben befreien, frei lassen, aus der Hörigkeit entlassen (V.), aus dem Lehnsverhältnis entlassen (V.), freibekommen, in den Freienstand überführen, in den Bürgerstand überführen, in das Bürgerrecht überführen, Freilassung erwirken, entlasten, entbinden, auslösen, freisprechen (Bedeutung örtlich beschränkt), befreien lassen, frei halten, bezahlen, von allen Rechtsansprüchen befreien, zu freiem Eigen überlassen (V.), auflassen, Besitz zu freiem Eigentum übergeben (V.), mit Freiheiten ausstatten, mit Vorrechten ausstatten, herausheben, ausnehmen, Freibrief ausstellen, unter Schutz stellen, unter öffentlichen Frieden stellen, für befriedet erklären; R.: nhd- herausheben: ðtbȫren*, ðtboren, mnd.?, sw. V.: nhd- herausheben, erheben (Gelder oder Renten); R.: sich herausheben: vȫrðtnÐmen, mnd., st. V.: nhd. vorausnehmen, sich herausheben, sich in den Vordergrund stellen
herausheben: ahd. ðzheffen* 2, herausheben: ahd. ðzheffen* 2

Herausheben -- Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass: botterspõn, botterspan, mnd., M.: nhd. Butterspan, Butterlöffel (zum Abstechen der Butter), Spatel zum Herausheben der Butter aus dem Butterfass, Spatel zum Glätten der Butter

Herausheben. -- Herausheben. Wegnahme: enthÐvinge, mnd., F.: nhd. Fortheben, Herausheben. Wegnahme

heraushelfen: helpen (1), mnd., st. V.: nhd. helfen, behilflich sein (V.), Beistand leisten, unterstützen, zu Hilfe kommen, retten, erretten, beitragen, heraushelfen

heraushelfen -- heraushelfen aus: helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

heraushelfen: ðzwegen (2), ðz wegen, mhd., st. V.: nhd. auswiegen, auswählen, heraushelfen, herausheben; R.: heraushelfen aus: ðzgehelfen, mhd., st. V.: nhd. heraushelfen aus

heraushinken: ðzhinken, ðz hinken, mhd., st. V.: nhd. heraushüpfen, heraushinken, hinaushinken

herausholen: ðzgewinnen, ðz gewinnen, mhd., st. V.: nhd. befreien, erwerben, borgen, herausholen; ðzgraben, ðz gragen, mhd., st. V.: nhd. ausgraben, ausgraben aus, befreien von, herausholen; ðzholen*, ðzholn, ðz holn, mhd., sw. V.: nhd. herausholen, auswählen; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; voreziehen*, vor ziehen, vorziehen, foreziehen*, mhd., st. V.: nhd. »vorziehen«, weiterziehen, fortfahren, herausholen, antreiben zu, vorenthalten (V.); vüregeziehen*, vürgeziehen, vuregeziehen, füregeziehen*, fürgeziehen*, furegeziehen*, mhd., st. V.: nhd. fortfahren, weiterziehen, herausholen, antreiben zu, vorbringen, vorgeben, behaupten; R.: aus der Schar herausholen: ðzscharen*, ðzscharn, ðz scharn, mhd., sw. V.: nhd. »ausscharen«, aus der Schar herausholen, herausgeben, freigeben, auserwählen

herausholen: hervürenemen*, hervürnemen, herfürnemen*, hervür nemen, mhd., st. V.: nhd. »hervornehmen«, herausholen, vornehmen, betrachten

herausholen: langen (1), mnd., sw. V.: nhd. langen, reichen, erlangen, erreichen, gelangen, hinreichen, erstreben, durchsetzen, suchen, holen, herbeiholen, herausholen, überreichen, darreichen, ausreichen, angehen, betreffen

herausholen: ðthõlen*, ðthalen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausholen, herbeiziehen, Gut herausfordern, Besitzanspruch eidlich erhärten bzw. durchsetzen, ausforschen, verhöhnen

herausholen: afries. ðthalia* 2; ðtwinna 1 und häufiger?, herausholen: afries. ðthalia* 2; ðtwinna 1 und häufiger?

herausholen: klðven (2), klÆven?, mnd., sw. V.: nhd. einklemmen, einspannen, spannen, klauben, pflücken, mit den Fingerspitzen angreifen, etwas überdenken, fesseln, kleine Dinge behandeln, Ähren lesen, genau untersuchen, herausholen, auswählen, erfahren (V.), auseinanderlegen, durchdenken

herausholen -- durch Fragen aus jemandem herausholen: afvrõgen, mnd., sw. V.: nhd. »abfragen«, erfragen, von jemand etwas erfragen, durch Fragen aus jemandem herausholen

Herausholen -- Fischhaken zum Herausholen der Fische: kexe, kekse, keksche, mnd., F.: nhd. eiserner Haken (M.) mit Stiel, Bootshaken, Fischhaken zum Herausholen der Fische; kexhõken, mnd., M.: nhd. eiserner Haken (M.) mit Stiel, Bootshaken, Fischhaken zum Herausholen der Fische

heraushüpfen: ðzhinken, ðz hinken, mhd., st. V.: nhd. heraushüpfen, heraushinken, hinaushinken

herausjagen: ðzjagen, ðz jagen, mhd., sw. V.: nhd. »ausjagen«, herausjagen, verjagen, austreiben, hinauswerfen, heraustreiben

herausjagen: afries. ðtgÐla 1, herausjagen: afries. ðtgÐla 1

herausjäten -- etwas aus anderem herausjäten: ðtunderwÐden, mnd.?, sw. V.: nhd. etwas aus anderem herausjäten

herauskaufen: ðtkȫpen*, ðtkopen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auskaufen«, herauskaufen, zurückkaufen, von einer Strafe frei kaufen

herauskehren: ðzkÐren, mhd., sw. V.: nhd. »auskehren«, herauskehren, zu Tage fördern, hinausreiten, hinausgehen, nach außen kehren, nach außen wenden; vürehetzen*, vürhetzen, vür hetzen, fürehetzen*, fürhetzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürhetzen«, herauskehren

herauskehren: ðten* (1), uten, mnd.?, sw. V.: nhd. herausgeben, herauskehren, äußern, beweisen, dartun, nicht anerkennen, verwerfen; ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.); ðtkÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. herauskehren, hinwenden, richten auf

herauskehren«: herðzkÐren, herðz kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »herauskehren«, hinausgehen, sich hinwenden zu

Herauskehrung: ðtinge, utinge, mnd.?, F.: nhd. Herausgabe, Herauskehrung

herauskneifen: knÆpen (1), mnd., st. V.: nhd. kneifen, klemmen, abkneifen, herauskneifen, einklemmen, mit einer Klemmfalle fangen

herausknöpfen: ðtknütten*, ðtknutten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausknoten, herausknöpfen, herausziehen

herauskommen: ahd. ðzfaran* 21; ðzgangan 90; ðzkweman* 17?; ðzspringan* 5; furikweman* 12; irstÆgan* 18; irwatan* 1; kweman* (1) 1668, herauskommen: ahd. ðzfaran* 21; ðzgangan 90; ðzkweman* 17?; ðzspringan* 5; furikweman* 12; irstÆgan* 18; irwatan* 1; kweman* (1) 1668

herauskommen: ðtkæmen*, ðtkomen, mnd.?, st. V.: nhd. »auskommen«, entsprossen sein (V.), herstammen, hinauskommen, ins Freie kommen, verbannt werden, ins Feld ziehen, davonkommen, herauskommen, ans Tageslicht kommen, sich zeigen, bekannt werden, fällig sein (V.) und am Fälligkeitstermin ausbezahlt werden

herauskommen: ðzbresten, ðz bresten, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, hervorbrechen, anschwellen, Ausschlag bekommen, herauskommen, herausquellen aus; ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðzkomen, ðz komen, mhd., st. V.: nhd. auskommen, herauskommen, hinauskommen, ausziehen, wegreiten, ausbrechen, sich zeigen, loskommen, entstehen, Gewohnheit werden, bekannt werden, sich verbreiten, sich aus der Welt zurückziehen, verfließen, zu Ende gehen, aus sein (V.); ðzkriechen, mhd., st. V.: nhd. »auskriechen«, hervorschlüpfen, herauskommen; ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen; vüregõn* (1), vürgõn, vür gõn, vurgÐn, vorgÐn, voregÐn, vurgæn, vorgæn, voregæn, füregõn*, furgÐn*, forgÐn*, foregÐn*, furgæn*, forgæn*, foregæn*, mhd., an. V.: nhd. vorgehen, übertreffen, hervortreten, hervorgehen, vorangehen, vorbeigehen, weitergehen, vortreten, herauskommen, vorwärts gehen, vorwärts kommen, sich vollziehen, begangen werden, sich durchsetzen, fortgehen, vorübergehen, geschehen, Vorrang haben; vürekomen* (1), vürkomen, vür komen, vurkumen, vorekumen, verkumen, vurquemen, vorequemen, verquemen, fürekomen*, furkumen*, forekumen*, ferkumen*, furquemen*, forequemen*, ferquemen*, mhd., st. V.: nhd. vorbeikommen, überholen, zuvorkommen, hindernd zuvorkommen, verhindernd zuvorkommen, vorwärts kommen, vortreten, vorauseilen, vorankommen, vergehen, enden, vorübergehen, erscheinen, bekannt werden, vor Gericht kommen, geschehen, entwickeln, sich entwickeln, ergehen, hervorkommen, übertreffen, sorgend verhüten, verhindern, verbergen, sich einstellen, herauskommen, ruchbar werden, vorauskommen, vorausgehen, weiterkommen, eilen als, vorbeugen, hinauskommen über, erschrecken, überwinden, überschreiten, behüten, verhüten, ausgleichen, herbeikommen, gegenwärtig werden, verfließen, zustoßen

herauskommen: herðzgõn, herðz gõn, mhd., an. V.: nhd. »herausgehen«, herauskommen; herðzkomen, herðz komen, mhd., st. V.: nhd. herauskommen, hervorkommen; hervüregõn*, hervürgõn, herevoregõn, hervürgÐn, herevoregÐn, herfürgõn*, hereforegõn*, hervürgÐn*, herevoregÐn*, mhd., an. V.: nhd. herauskommen, hervorkommen, vortreten; hervürekomen*, hervürkomen, harvürkomen, herfürkomen*, harfürkomen*, hervür komen, mhd., st. V.: nhd. hervorkommen, herauskommen, erscheinen lassen

herauskommen: afries. ðtkuma 1, herauskommen: afries. ðtkuma 1

herauskommen: ae. bewadan; forecuman, herauskommen: ae. bewadan; forecuman

Herauskommen (N.): ðtkumpst, mnd.?, F.: nhd. Herauskommen (N.), Befreiung

Herauskommen: afries. ðtgang 37, Herauskommen: afries. ðtgang 37

herauskratzen: höleren*, hölern, holeren, holern, holren, mhd., sw. V.: nhd. hohl werden, hohl machen, aushöhlen, herauskratzen, mit einem Schneidewerkzeug bearbeiten; R.: herauskratzen aus: kratzen (1), kretzen, kroutzen, mhd., sw. V.: nhd. kratzen, zerkratzen, herauskratzen aus

herauskratzen: ðzkratzen, ðz krathe, mhd., sw. V.: nhd. »auskratzen«, herauskratzen, herauszerren

herauskriechen: teischen, mhd., sw. V.: nhd. herauskriechen

herauskriechen: bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun

Herauskünder«: as. urkundio* 1, Herauskünder«: as. urkundio* 1

herauslassen: ðtlõten (2), mnd., st. V.: nhd. herauslassen, machen dass etwas herausgeht, entlassen (V.), auslassen, übergehen

herauslassen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

herauslassen: ahd. ðzfirlõzan* 7, herauslassen: ahd. ðzfirlõzan* 7

herauslaufen: ahd. ðzrinnan* 3, herauslaufen: ahd. ðzrinnan* 3

herauslaufenlassen: an. ðtreka, herauslaufenlassen: an. ðtreka

herausleiten: ðtlÐden, ðtleiden, mnd.?, sw. V.: nhd. herausleiten, herausführen, abfließen machen, ableiten

herauslesen: erlÐsen, mnd., st. V.: nhd. lesen, herauslesen, auflesen

Herausleuchten: ðzschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Ausschein«, Herausleuchten, Herausscheinen

herauslocken: ðtlocken, mnd.?, sw. V.: nhd. herauslocken

herauslocken: ahd. ðzintspanan* 1; ðzirlokkæn* 1, herauslocken: ahd. ðzintspanan* 1; ðzirlokkæn* 1

herauslösen: ðzgelãsen, ðz gelãsen, mhd., sw. V.: nhd. herauslösen, lösen

herauslösen: entlȫsen, entlæsen, entlosen, mnd., sw. V.: nhd. lösen, auflösen, herauslösen, erlösen, befreien, einlösen, entkommen (V.), abhanden kommen

herauslösen: ahd. ðzlæsen* 1; ? ðzrekken* 1; irlæsen 110, herauslösen: ahd. ðzlæsen* 1; ? ðzrekken* 1; irlæsen 110

herauslugen«: herðzluogen*, herðz luogen, mhd., sw. V.: nhd. »herauslugen«, herausschauen

Herausnahme -- Stockfisch dessen Rücken zur Herausnahme der großen Gräte vor dem Trocknen der Länge nach aufgeschnitten ist: rætschÐr, ræschÐr, rotscheer, roetscheer, roitscher, rætschõr, vorscher, mnd., M.: nhd. eine Stockfischart, Stockfisch dessen Rücken zur Herausnahme der großen Gräte vor dem Trocknen der Länge nach aufgeschnitten ist

herausnehmen: bæsmen***, busemen***, mnd., sw. V.: nhd. fordern, entfernen, herausnehmen; R.: einen Teil herausnehmen: entschichten, untschichten, mnd., sw. V.: nhd. einen Teil herausnehmen, ausscheiden, auseinandersetzen, scheiden, entscheiden, vergleichen, Erbteilung vornehmen; entschichtigen, mnd., sw. V.: nhd. einen Teil herausnehmen, ausscheiden, auseinandersetzen, scheiden, entscheiden, vergleichen, Erbteilung vornehmen; R.: Eingeweide herausnehmen: butten, mnd., sw. V.: nhd. Fische ausweiden, Eingeweide herausnehmen; R.: Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen: afbæsmen, afbusemen, mnd., sw. V.: nhd. einen Hörigen abfordern, beanspruchen, aus der Zugehörigkeit zur Familie entfernen, Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen

herausnehmen: ahd. ðzgineman* 3; ðzneman 10; gineman 53; irneman* 3; R.: sich herausnehmen: ahd. giturran* 29; irbaldÐn 21, herausnehmen: ahd. ðzgineman* 3; ðzneman 10; gineman 53; irneman* 3; R.: sich herausnehmen: ahd. giturran* 29; irbaldÐn 21

herausnehmen: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

herausnehmen: ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.); R.: aus einer größeren Menge herausnehmen: ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen

herausnehmen: ae. ofdæn, herausnehmen: ae. ofdæn

herausnehmen: hÐrðtnÐmen, mnd., st. V.: nhd. herausnehmen, entnehmen; R.: die Eingeweide herausnehmen: gellen (2), mnd., sw. V.: nhd. Fische ausnehmen, die Eingeweide herausnehmen, die Galle herausnehmen, gallig machen, vergällen; R.: die Galle herausnehmen: gellen (2), mnd., sw. V.: nhd. Fische ausnehmen, die Eingeweide herausnehmen, die Galle herausnehmen, gallig machen, vergällen

herausnehmen: lichten (3), mnd., sw. V.: nhd. nach oben heben, anheben, aufheben, aufnehmen, Anker lichten (V.) (2), wegnehmen, herausnehmen; nõlen (1), nÐlen, mnd., sw. V.: nhd. nahen, sich nähern, näher kommen, näher rücken, herantreten, nahe treten, sich begeben (V.), sich zuwenden, etwas an einen bringen, zu eigen machen (V.), im Testament vermachen, sich zu eigen machen, sich in den Besitz einer Sache setzen, in Anspruch nehmen, sich aneignen, belangen, arretieren, verklagen, überbringen, schenken, verschaffen, übereignen, herausnehmen

herausnehmen (aus Vorräten): ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien

herausnehmen: ernemen, mhd., st. V.: nhd. herausnehmen, entnehmen; R.: sich zuviel herausnehmen: bevilen, beviln, befilen*, befiln*, mhd., sw. V.: nhd. für groß halten, für bedeutend halten, zu viel sein (V.), verdrießen, sich zuviel herausnehmen, schwerfallen, kümmern, ärgern, stören, schrecken

herausnehmen: ðtdæn, ðtdðn, mnd.?, st. V.: nhd. heraustun, herausnehmen, austun, vernichten, auskehren, hergeben, austun gegen Pacht bzw. Zinsen, ausleihen, verpachten, (Geld) ausgeben, sich ruhmredig vernehmen lassen, prahlen; ðtkrÆgen*, ðtkrigen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausnehmen, erheben (Steuern); ðtlangen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausnehmen, herausreichen, aus dem Gefängnis lassen; ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; R.: sich herausnehmen: vȫrenÐmen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; vȫrnÐmen (1), vornemen, mnd., st. V.: nhd. vornehmen, sich zuwenden, üben, leisten, betreiben, sich vornehmen, den Vorsatz haben, beabsichtigen, planen, unternehmen, Vorhaltungen machen, vorgehen, handeln, sich herausnehmen, anmaßen; R.: stückweise herausnehmen: ðtklðven*, ðtkluven, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausklauben«, stückweise herausnehmen

herausnehmen: got. usniman* 18, herausnehmen: got. usniman* 18

herausnehmen: germ. *uzneman, herausnehmen: germ. *uzneman

herausnehmen -- Teil herausnehmen: schichtigen, schichtegen, mnd., sw. V.: nhd. »schichten«, nach Münzsorten aussortieren, teilend ordnen, Teil herausnehmen, ausscheiden

herausnehmen: as. aftiohan* 2, herausnehmen: as. aftiohan* 2

Herausnehmen (N.): ðtnÐminge, mnd.?, F.: nhd. »Ausnehmung«, Herausnehmen (N.), Ausnahme, Ausrede, Ausflucht

Herausnehmen -- Netz zum Herausnehmen von Fischen: kesser, mnd., M.: nhd. Ketscher, Käscher, Handnetz mit einem Stiel, Netz zum Fangen von Fischen, Netz zum Herausnehmen von Fischen

herausnehmen«: darðznemen, mhd., st. V.: nhd. »herausnehmen«

herausnehmend -- sich herausnehmend: vürenÏmisch*, fürenÏmisch*, vürnÏmisch, fürnÏmisch*, mhd., Adj.: nhd. sich herausnehmend, vermessen (Adj.)

herausnötigen -- durch Drohung herausnötigen: ðtdrouwen, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Drohung herausnötigen, jemanden durch Drohung befreien

herauspflücken: ahd. irzwigæn* 1, herauspflücken: ahd. irzwigæn* 1

herauspicken: ae. puslian, herauspicken: ae. puslian

herausplatzen -- herausplatzen mit: hÐrvȫrespringen, mnd., st. V.: nhd. plötzlich hervorkommen, herausplatzen mit; hÐrvȫrspringen, mnd., st. V.: nhd. plötzlich hervorkommen, herausplatzen mit
herauspressen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

herauspressen: afpersen, mnd., sw. V.: nhd. abpressen, herauspressen

herauspressen: ahd. ðzirrÆdan* 1; ðzmelkan* 1; ðzwintan* 2; drukken* 19; firknussen* 14; irringan* (2); ðzirwintan* 12; R.: drehend herauspressen: ahd. irringan* (2), herauspressen: ahd. ðzirrÆdan* 1; ðzmelkan* 1; ðzwintan* 2; drukken* 19; firknussen* 14; irringan* (2); ðzirwintan* 12; R.: drehend herauspressen: ahd. irringan* (2)

herauspumpen: pumpen (1), pompen, mnd., sw. V.: nhd. pumpen, mittels einer Pumpe nach oben bewegen, herauspumpen, lenzen

herausputzen: polieren, palieren, mhd., sw. V.: nhd. schleifen (V.) (1), polieren, schmücken, herausputzen, glätten, abschleifen

herausputzen -- sich herausputzen: ðfsmücken, mhd., sw. V.: nhd. sich herausputzen; ðzfeitieren*, ðzfÐgetieren, ðz fegetieren, ðz feitieren, mhd., sw. V.: nhd. sich herausputzen

herausputzen: ðtvlÆen*, ðtvlien, ðtvligen, mnd.?, sw. V., sw. V.: nhd. schmücken, herausputzen, Waren zur Schau ordnen, ausstellen; vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen; vorsÆren (1), vorsiren, vorschÆren, vorschieren, vorsieren, vorscijren, vortziren, vorzieren, mnd., sw. V.: nhd. verzieren, zieren, zur Zierde gereichen, schmücken, ausschmücken, herausputzen, ausstaffieren, ausstatten, begaben, Zierde sein (V.)

herausputzen: anemachen, anmachen, ane machen, mhd., sw. V.: nhd. »anmachen«, anlegen, bauen, zurechtmachen, herausputzen, sich putzen; assenieren, mhd., sw. V.: nhd. schmücken, herausputzen; bahsen, mhd., sw. V.: nhd. herausputzen, zurechtmachen; beklüegen, mhd., sw. V.: nhd. feinmachen, herausputzen; R.: herausputzen mit: brankieren, brangieren, mhd., sw. V.: nhd. prunken, prangend vorbringen, herausputzen mit

herausputzen: schamarÐren, mnd., sw. V.: nhd. ausstaffieren, herausputzen; sÆren, syren, scyren, ciren, cyren, cziren, czyren, ziren, zyren, zieren, tziren, tzyren, mnd., sw. V.: nhd. zieren, schön machen, schmücken, mit Schmucksachen ausstatten, putzen, aufputzen, herausputzen, mit geistigen Vorzügen ausstatten, Innenräume prunkvoll ausstatten, Innenräume ausschmücken, dekorieren, Altäre schmücken, Gerätschaft verzieren, garnieren, mit Rechten begaben, auszeichnen, bereichern

herausputzen: mutzen (1), mnd., sw. V.: nhd. putzen, zieren, herausstreichen, herausputzen

herausputzen -- wie Sommerpuppe herausputzen: sumertocken, mhd., sw. V.: nhd. wie Sommerpuppe herausputzen

herausputzen: zepfelen*, zepfeln, mhd., sw. V.: nhd. »zepfeln«, putzen, herausputzen, zieren

herausputzen: gefeitieren, mhd., sw. V.: nhd. zurüsten (?), herausputzen

Herausputzen: krenzelkrispen (2), mhd., st. N.: nhd. Herausputzen

herausputzen«: krenzelkrispen*** (1), mhd., V.: nhd. »herausputzen«

herausquellen: switzen (1), mhd., sw. V.: nhd. schwitzen, anschwellen, herausquellen, Schwitzwasser absondern, ausströmen, absondern, schwitzen aus

herausquellen: ðzquellen, ðz quellen, mhd., st. V.: nhd. »ausquellen«, entspringen in, hervorquellen aus, herausquellen; R.: herausquellen aus: ðzbresten, ðz bresten, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, hervorbrechen, anschwellen, Ausschlag bekommen, herauskommen, herausquellen aus

herausquellen: herðzpüpelen*, herðzpüpeln, mhd., sw. V.: nhd. herausquellen

herausquellen«: herðzquellen, herðz quellen, mhd., st. V.: nhd. »herausquellen«, herausdringen, hervorquellen

herausquellend«: herðzquellende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »herausquellend«

herausragen: ȫvertrÐden, ȫvertreyden, oeuertrÐden, ouertrÐden, ævertrÐden, avertrÐden, mnd., st. V.: nhd. übertreten (V.), nach hinten treten, zurücktreten, über etwas hinwegtreten, zur Seite gehen, überlaufen (V.), übergehen (V.) (1), überwechseln, übertreffen, überschreiten, übersteigen, hervorragen, herausragen, auszeichnen, unterscheiden, überwinden, durchleiden, verstoßen (V.), Recht brechen, übermäßig belasten

herausragen: ae. onstealdan, herausragen: ae. onstealdan

herausragen: ahd. ðzluogÐn* 2; foralinÐn* 6; forarukken* 1; forawesan* 12; framskiozan*; gõn 309; luogÐn 12; obalinÐn* 1; ubarilinÐn* 2, herausragen: ahd. ðzluogÐn* 2; foralinÐn* 6; forarukken* 1; forawesan* 12; framskiozan*; gõn 309; luogÐn 12; obalinÐn* 1; ubarilinÐn* 2

herausragen -- schroff herausragen: scharren, mhd., sw. V.: nhd. scharren, kratzen, vorstehen, hervorragen, schnarchen, schroff hervorragen, schroff herausragen

herausragen: vüreslahen*, füreslahen*, vüre slahen*, füre slahen*, vürslahen, fürslahen*, vür slahen, für slahen*, mhd., st. V.: nhd. »fürschlagen«, vorschlagen, treiben, im Übergewicht sein (V.), veranschlagen, rechnen, die Spur des Wildes mit den Hunden verfolgen, herausragen, vorrücken für, hinzutreten zu, schlagen an

herausragen: hervüreragen*, hervürragen, herfüreragen*, mhd., sw. V.: nhd. »hervorragen«, herausragen

Herausragen: ahd. ubartreffunga* 2, Herausragen: ahd. ubartreffunga* 2

herausragend: ahd. gibarri* 1, herausragend: ahd. gibarri* 1

herausragend: vorhÐven (2), vorheven, vorhõven, vorhaven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig; vorhÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig

herausragend: sunderlich, sunterlich, mhd., Adj.: nhd. abgesondert, alleinstehend, besondere, eigen, gesondert, ausgewählt, auserwählt, ausgesucht, herausragend, überragend, gewiss, einsam, ausschließlich, ausgezeichnet

herausragend: vüregenommen* 1, vürgenomen, füregenommen*, mhd., Adj.: nhd. »fürgenommen«, herausragend, bedeutend

herausragend: prÆncipõl (3), prÆncepõl, mnd., Adj.: nhd. »prinzipal«, ursprünglich, erste, herausragend, erstrangig, bedeutend, wesentlich, grundsätzlich

herausragender -- herausragender Kämpfer: dietdegen, mhd., st. M.: nhd. Volksheld, Held, herausragender Kämpfer

herausragendes -- herausragendes Landstück: holm (1), mnd., M.: nhd. herausragendes Landstück, Insel

herausraufen: uprȫpen*, upropen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufraufen, herausraufen

herausrauschen«: herðzrðschen*, herðz rðschen, mhd., sw. V.: nhd. »herausrauschen«, herausströmen

herausreden: abegereden, abe gereden, abgereden, mhd., sw. V.: nhd. absprechen, verabreden, hin und her reden, herausreden; abereden, abreden, abe reden, mhd., sw. V.: nhd. verabreden, absprechen, hin und her reden, herausreden

herausreichen: ðtlangen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausnehmen, herausreichen, aus dem Gefängnis lassen; ðtrÐken, ðtreiken, mnd., sw. V.: nhd. »ausreichen«, herausreichen, ausbezahlen, ausstrecken, ausbreiten

herausreißen: spalden, spælden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. spalten, teilen, aufspalten, sufschlitzen, splittern, zergehen, sich verteilen, zerschlagen (V.), herausreißen, verletzen, brechen, zerteilen, auseinanderklaffen, Spalte bilden; splÆten, spliten, splijten, mnd., st. V.: nhd. spleißen, spalten, reißen, auseinander reißen, springen, brechen, bersten, platzen, Risse bekommen, sich auftun, aufplatzen, in Stückchen spalten, der Länge nach spalten, abschälen, aufschneiden, zerschneiden, zerreißen, niedermetzeln, totschlagen, vor Wut kratzen und beißen, gewaltsam abreißen, herausreißen, pressen

herausreißen: ae. õflíeman; upõlðcan; ðtõlðcan (1); R.: mit der Wurzel herausreißen: ae. ofõwyrttrumian; ofwyrttrumian, herausreißen: ae. õflíeman; upõlðcan; ðtõlðcan (1); R.: mit der Wurzel herausreißen: ae. ofõwyrttrumian; ofwyrttrumian

herausreißen: ahd. ðzfirbrehhan* 1; ðzirjetan* 1; ðzwelzen* 2; intlðhhan 23; irdinsan* 6; irskeidan* 22; riuten 4; ðzirwelzen* 3; R.: mit der Wurzel herausreißen: ahd. ðzirwurzalæn* 4, herausreißen: ahd. ðzfirbrehhan* 1; ðzirjetan* 1; ðzwelzen* 2; intlðhhan 23; irdinsan* 6; irskeidan* 22; riuten 4; ðzirwelzen* 3; R.: mit der Wurzel herausreißen: ahd. ðzirwurzalæn* 4

herausreißen: got. usskarjan* 2, herausreißen: got. usskarjan* 2

herausreißen -- herausreißen aus: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen; ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen; ðzgeriuten, ðzgerðten, mhd., sw. V.: nhd. ausreißen, roden, herausreißen aus; ðzriuten, ðz riuten, ðzrðten, ðzriuhten, ðz roden, mhd., sw. V.: nhd. ausreuten, ausreißen, roden, herausreißen aus

herausreißen: afries. undwerkia 1; *ðtrenda, herausreißen: afries. undwerkia 1; *ðtrenda

herausreißen: ðzrücken, ðz rücken, ðzrucken, mhd., sw. V.: nhd. ausrücken, herausreißen, herausziehen; ðzwerfen (1), ðz werfen, mhd., st. V.: nhd. auswerfen, hinauswerfen, hinaustreiben, austreiben, herausreißen, übertragen (V.), hervorrufen, verstoßen (V.), sich verschwenden; ðzzerren, ðz zerren, mhd., sw. V.: nhd. »auszerren«, ausreißen, herausreißen

Herausreißen: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

Herausreißen: ðzzogen (2), mhd., st. N.: nhd. Ausziehen, Herausreißen, Herauszerren

Herausreißen: afries. ðtrendene 1, Herausreißen: afries. ðtrendene 1

herausrinnen: afries. ðtrenna 5, herausrinnen: afries. ðtrenna 5

herausrinnen: ahd. ðzrennen* 1, herausrinnen: ahd. ðzrennen* 1

herausrufen: ahd. ðzwÆsen* 1, herausrufen: ahd. ðzwÆsen* 1

herausrufen: as. ðtgihalæn* 1, herausrufen: as. ðtgihalæn* 1

herausrufen: ðtkallen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausrufen, herausfordern

herausschaffen: ahd. irskepfen* 10, herausschaffen: ahd. irskepfen* 10

herausschälen: ðzkernen, ðz kernen, ðz kirnen, mhd., sw. V.: nhd. »auskernen«, entkernen, herausschälen; ðzschelen*, ðzscheln, ðz scheln, mhd., sw. V.: nhd. herausschälen, auswählen

herausschauen: herðzluogen*, herðz luogen, mhd., sw. V.: nhd. »herauslugen«, herausschauen

Herausscheinen: ðzschÆn, mhd., st. M.: nhd. »Ausschein«, Herausleuchten, Herausscheinen

herausschelten: vorgÐn, vorjÐn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. bekennen, sich aussprechen, erklären, zugestehen, durch Reden austoben, herausschelten

herausschieben: ðzschieben, ðz schieben, mhd., st. V.: nhd. herausschieben, herausheben

herausschießen: ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen

herausschießen: afries. ðtskiõta 3, herausschießen: afries. ðtskiõta 3

herausschießen -- herausschießen lassen: ahd. ðzfirlõzan* 7, herausschießen -- herausschießen lassen: ahd. ðzfirlõzan* 7

herausschießen: entschÐten, untschÐten, mnd., st. V.: nhd. entschießen, herausschießen, plötzlich herausfallen, entfallen (V.), rasch weggehen, verschwinden, rasch erwachen

herausschießen«: herðzschiezen, herðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »herausschießen«, abschießen

herausschiffen: ae. þanogeræwan, herausschiffen: ae. þanogeræwan

herausschlagen: ahd. biniotan* 2; ðzbliuwan* 1; ðzirbliuwan* 1; dreskan* 9; irneman* 3; skurpfen* 23, herausschlagen: ahd. biniotan* 2; ðzbliuwan* 1; ðzirbliuwan* 1; dreskan* 9; irneman* 3; skurpfen* 23

herausschlagen: ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden

herausschlagen: as. ðtbliuwan* 1, herausschlagen: as. ðtbliuwan* 1

herausschlagen: erbillen, mhd., sw. V.: nhd. herausschlagen

herausschleichen: germ. *uzsleupan, herausschleichen: germ. *uzsleupan

herausschleichen«: herðzslÆchen, herðz slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »herausschleichen«, herausschlüpfen

herausschleifen: ðzsliefen, ðz sliefen, mhd., st. V.: nhd. ausschlüpfen, herausschlüpfen, hinausschlüpfen durch, aufblühen, schleifen (V.) (2), herausschleifen

herausschlüpfen -- herausschlüpfen machen: ersloufen, mhd., sw. V.: nhd. herausschlüpfen machen, befreien

herausschlüpfen: herðzslÆchen, herðz slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »herausschleichen«, herausschlüpfen

herausschlüpfen: ðzsliefen, ðz sliefen, mhd., st. V.: nhd. ausschlüpfen, herausschlüpfen, hinausschlüpfen durch, aufblühen, schleifen (V.) (2), herausschleifen

herausschmecken«: herðzsmacken*, herðz smacken, mhd., sw. V.: nhd. »herausschmecken«

herausschneiden: ahd. ðzirsnÆdan* 1; intsnizzen* 1; R.: zusammen herausschneiden: ahd. zisamanegisnÆdan* 1, herausschneiden: ahd. ðzirsnÆdan* 1; intsnizzen* 1; R.: zusammen herausschneiden: ahd. zisamanegisnÆdan* 1

herausschneiden: snÆden (1), mnd., st. V.: nhd. schneiden, abschneiden, zerschneiden, sägen, zersägen, zerkleinern, zerlegen (V.), durch Schnitt teilen, abtrennen, herausschneiden, kappen, im Kleinen verkaufen, zerschnitten verkaufen, schneidend machen, zurechtschneiden, in Form hauen, schnitzen, gravieren, schlitzen, kerben, Einschnitte machen, durch Schnitte verletzen, operieren, schlachten, schneidenden Schmerz verursachen, Schneidekraft besitzen, schneidend eindringen in, seelischen Schmerz verursachen, enden

herausschneiden: ðzgesnÆden, ðz gesnÆden, mhd., st. V.: nhd. herausschneiden, abschneiden, kastrieren, freimachen, befreien von; ðzhöleren*, ðzhölern, ðz hölern, mhd., sw. V.: nhd. herausschneiden; ðzsnÆden, ðz snÆden, mhd., st. V.: nhd. »ausschneiden«, herausschneiden, kastrieren, freimachen, abschneiden, befreien von; ðzwirken, mhd., sw. V.: nhd. »auswirken«, ausführen, erledigen, herausschneiden, sich freimachen

herausschneiden -- herausschneiden aus: snÆden (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, durchschneiden, zerschneiden, ernten, streben nach, führen zu, reißen aus, dringen durch, treffen auf, vorschneiden, vorlegen, zerhauen (V.), verletzen, verwunden, durchdringen, treffen, reizen, zuschneiden, anpassen, anfertigen, zuteilen, abgeben, treffen an, verletzen mit, formen, schnitzen nach, abschneiden von, herausschneiden aus, anfertigen aus, befestigen, legen an, legen auf, nähen, sticken auf, schneiden in, kleiden in, stechen, schneiden durch

herausschöpfen: scheppen (2), schepen, mnd., sw. V.: nhd. »schöpfen« (1), herausschöpfen

herausschütteln -- herausschütteln aus: schütelen, schütlen, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, erschüttern, schwingen, schütten, Rüstung anlegen, anlegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, ablegen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in; schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in

herausschwimmen: ahd. ðffliozan* 1, herausschwimmen: ahd. ðffliozan* 1

herausschwirren: ahd. ðzrðzæn* 1, herausschwirren: ahd. ðzrðzæn* 1

herausschwören«: ðzsweren* (2), ðzswern, ðz swern, mhd., st. V.: nhd. »herausschwören«, sich durch einen Eid freimachen, einen Eid leisten nicht mehr in die Stadt zu kommen, beteuern

herausseihen: ahd. abaflæzen* 2; sÆhan* 22; ðzflæzen* 4; ðzsÆhan* 3, herausseihen: ahd. abaflæzen* 2; sÆhan* 22; ðzflæzen* 4; ðzsÆhan* 3

herausseihen: abevlãzen, abeflãzen*, mhd., sw. V.: nhd. absondern, abscheiden, herausseihen

Heraussetzen -- Heraussetzen des Triftholzes: ðzsaz, mhd., st. M.: nhd. Aussatz, Heraussetzen des Triftholzes, Landen des Triftholzes, Bedingung, Bestimmung, Kleidausschnitt

heraussprechen: værtsprÐken, vortspreken, mnd., st. V.: nhd. weitersprechen, fortfahren, aussprechen, einen Spruch fällen, ausdrücken, heraussprechen

heraussprießen: ðzsnellen, ðz snellen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschnellen«, heraussprießen

herausspringen: herðzspringen, herðz springen, mhd., st. V.: nhd. herausspringen; hervürespringen*, hervürspringen, herfürspringen*, hervüre springen, mhd., st. V.: nhd. herausspringen, hervorspringen

herausspringen: ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen; ðzspringen, ðz springen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, sich verbreiten, Aussatz bekommen, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, hervorquellen, heraussprühen, herausdringen

herausspringen: ahd. ðzskrikken* 2; springan* 27, herausspringen: ahd. ðzskrikken* 2; springan* 27

Herausspringen: ðzsprunc, mhd., st. M.: nhd. »Aussprung«, Herausspringen, Hervorspringen, Sprung auf dem Schachbrett, Herausfließen, Ursprung, Anfang, Beginn, Aufbrechen (Wunde)

Herausspringendes -- zuerst Herausspringendes: vȫrspranc*, vȫrsprank, mnd., Sb.: nhd. zuerst Herausspringendes, Vorsprung, Vorgang, Anfang?
herausspritzen: afries. uphlâpa 4, herausspritzen: afries. uphlâpa 4

herausspritzen -- herausspritzen aus: sprützen, mhd., sw. V.: nhd. spritzen, sprossen, herausspritzen aus, bespritzen

herausspritzen: ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen; ðzpfÆfen, ðz phÆfen, mhd., st. V.: nhd. herausspritzen; ðzspringen, ðz springen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, sich verbreiten, Aussatz bekommen, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, hervorquellen, heraussprühen, herausdringen; ðzsprützen, ðz sprützen, mhd., sw. V.: nhd. hervorspritzen, herausspritzen; R.: herausspritzen aus: ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen

heraussprudeln: ðzwallen (1), ðz wallen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auswallen«, aufwallen, heraussprudeln, überkochen, überfließen, überfließen über, herabströmen, herabströmen von, herausströmen

heraussprudeln: idg. *bhlÁd‑, heraussprudeln: idg. *bhlÁd‑

heraussprudeln: ahd. ðfirskiozan* 1, heraussprudeln: ahd. ðfirskiozan* 1

heraussprühen: ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen; ðzspringen, ðz springen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, sich verbreiten, Aussatz bekommen, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, hervorquellen, heraussprühen, herausdringen

herausspülen: ahd. ? firspÆwan* 4, herausspülen: ahd. ? firspÆwan* 4

herausstaffieren: polÐren, polleren, polÆren, poliÐren, pollyeren, palÆren, paliÐren, pallieren, pulÐren, pulleren, mnd., sw. V.: nhd. polieren, schleifen, glätten, durch mechanische Bearbeitung glatt und glänzend machen, blank machen, Kinder gut erziehen, aufputzen, herausstaffieren, beschönigen; putsen, putzen, mnd., sw. V.: nhd. putzen, reinigen, aufarbeiten, schön ausstatten, herausstaffieren, beschönigen; R.: sich herausstaffieren: prunken, mnd., sw. V.: nhd. prunken, prahlen, protzen, sich herausstaffieren, Aufsehen um etwas machen, stolzieren

heraussteigen: ahd. ðfgõn 17, heraussteigen: ahd. ðfgõn 17

herausstellen -- sich herausstellen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen

herausstellen: bevinden, mnd., st. V.: nhd. finden, auffinden, wahrnehmen, erfinden, herausfinden, herausstellen, ersehen, erfahren (V.), ertappen, zeigen

herausstellen -- sich als schlecht herausstellen: ae. mislimpan, herausstellen -- sich als schlecht herausstellen: ae. mislimpan

herausstellen -- als wahr herausstellen: vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.)

herausstellen: prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.)

herausstochern: ðtstõken*, ðtstaken, mnd.?, sw. V.: nhd. herausstochern, aufstöbern, hervorsuchen

herausstoßen: erbæzen, mhd., red. V.: nhd. herausstoßen

herausstoßen: ae. gescðfan, herausstoßen: ae. gescðfan

herausstoßen: ahd. firzispen* 1; irskaltan* 1; irzispen* 1; roffezzen* 10; roffezzæn* 1, herausstoßen: ahd. firzispen* 1; irskaltan* 1; irzispen* 1; roffezzen* 10; roffezzæn* 1

Herausstoßen: ahd. bisliffida* 1; R.: Gerät zum Herausstoßen: ahd. stæzÆsarn* 8, Herausstoßen: ahd. bisliffida* 1; R.: Gerät zum Herausstoßen: ahd. stæzÆsarn* 8

herausstrecken -- die Nase herausstrecken: kÆken, kiecken, kicken*, mnd., sw. V., st. V.: nhd. schauen, neugierig sehen, gucken, sehen, Ausschau halten, hervorlugen, die Nase herausstrecken, die Nase hineinstecken

herausstrecken -- Zunge herausstrecken: lÆpen, mnd., sw. V.: nhd. Mund schief ziehen, Lippe ziehen, maulen, Zunge herausstrecken, Augen verdrehen, zwinkern

herausstrecken: ahd. firrekken* 12; ðfrekken* 3, herausstrecken: ahd. firrekken* 12; ðfrekken* 3

herausstreichen: vorschȫnen, vorschonen, mnd., sw. V.: nhd. verschönen, verschönern, Schönheit verleihen, beschönigen, schmeicheln, schöner machen als in Wirklichkeit, herausstreichen

herausstreichen: mutzen (1), mnd., sw. V.: nhd. putzen, zieren, herausstreichen, herausputzen

herausstreichen: smücken, mnd., sw. V.: nhd. schmücken, einfügen, hineinordnen, hineinstecken, an sich drücken, schmiegen, küssen, liebkosen, mit Kleidung ausstatten, ausrüsten, zurechtmachen, verzieren, herausstreichen, zu falschem Glanz verhelfen, sich schön machen, sich aufmachen, sich putzen

herausströmen: ahd. ðzanbrestan* 9; ðzbrestan* 6; ðzirbrestan* 3; ðzkwellan* 2; ðzstredan* 3; irfliozan* 1; R.: herausströmen lassen: ahd. ðzlõzan* 17, herausströmen: ahd. ðzanbrestan* 9; ðzbrestan* 6; ðzirbrestan* 3; ðzkwellan* 2; ðzstredan* 3; irfliozan* 1; R.: herausströmen lassen: ahd. ðzlõzan* 17

herausströmen: ðzerdiezen, ðz erdiezen, mhd., st. V.: nhd. ausströmen, herausströmen; ðzgevliezen, ðzgefliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in; ðzvliezen (1), ðz vliezen, ðzfliezen*, mhd., st. V.: nhd. ausfließen, herausfließen, ausströmen, herausströmen, entspringen, ausgehen, ausgehen von, zurückfließen, sich verströmen, sich verströmen in; ðzwallen (1), ðz wallen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auswallen«, aufwallen, heraussprudeln, überkochen, überfließen, überfließen über, herabströmen, herabströmen von, herausströmen; vliezen (1), fliezen*, mhd., st. V.: nhd. fließen, strömen, herausströmen, voll sein (V.), überfließen, vom fließenden Wasser getrieben werden, sich auf dem Wasser fortbewegen, schwimmen, fahren, segeln, kommen, fallen, schmelzen, ausgehen, treiben, schwemmen, verfließen, ablaufen, sich rasch bewegen, schießen, sich ergießen, wegspülen, vergehen

herausströmen: as. õwallan* 1, herausströmen: as. õwallan* 1

herausströmen: herðzrðschen*, herðz rðschen, mhd., sw. V.: nhd. »herausrauschen«, herausströmen

herausströmen: ervliezen, erfliezen*, mhd., st. V.: nhd. erfließen, herausfließen, herausströmen, ausfließen, überfließen

herausströmend: zuovlüzzic*, zuovlüzzec, zuoflüzzic*, zuoflüzzec*, mhd., Adj.: nhd. herausströmend, reichlich vorhanden

herausstürzen: ahd. ðzkweman* 17?; irblesten* 1, herausstürzen: ahd. ðzkweman* 17?; irblesten* 1

heraussuchen: ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben; ðzmerken, ðz merken, mhd., sw. V.: nhd. auswählen, finden, herausfinden, hervorheben, heraussuchen

heraussuchen: hervüresuochen*, hervürsuochen, herfürsuochen*, mhd., sw. V.: nhd. »hervorsuchen«, heraussuchen; klðben (1), mhd., sw. V.: nhd. »klauben«, pflücken, rauben, stehlen, ablesen, auflesen, zerreißen, zusammensuchen, heraussuchen, auflesen, abzwicken

heraussuchen: suochen (1), mhd., sw. V.: nhd. suchen, suchen nach, herausfinden, zu bekommen suchen, zu finden suchen, angreifen, sich wenden an, sich schmiegen an, erforschen, durchsuchen, bitten, sich bemühen, sich bemühen um, erbitten, verlangen, finden, heraussuchen, heimsuchen, überfallen (V.), bestreben, aufsuchen, besuchen, anstiften, planen, feindlich abhalten, nachstellen, mit Kriegsgewalt ziehen gegen, aufspüren, angehen, zusammenziehen wollen

heraussuchen: ahd. kiosan 86, heraussuchen: ahd. kiosan 86

heraussuchen -- heraussuchen aus: lesen (1), mhd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), vorlesen, verlesen (V.), sammeln, ernten, lesen über, lesen von, auswählend sammeln, aufheben, an sich nehmen, Weinlese halten, sich versammeln, ausschließen, sich trennen, in Ordnung bringen, in Falten legen, wahrnehmen, erblicken, vortragen, lernen, erfahren (V.), sagen, sprechen, aufsammeln, pflücken, aussuchen, suchen, wählen, versammeln, nehmen an, nehmen in, nehmen zu, übernehmen, zuordnen zu, richten auf, trennen von, entfernen von, heraussuchen aus, als Lehrer vortragen, Messe lesen, erzählen, berichten, predigen

heraustragen: anfrk. ðtdragan* 3, heraustragen: anfrk. ðtdragan* 3

heraustragen: ae. upõberan; ðtberan, heraustragen: ae. upõberan; ðtberan

heraustragen: ahd. ðzfuoren* 4; umbifuoren* 3, heraustragen: ahd. ðzfuoren* 4; umbifuoren* 3

herausträu​feln: idg. *sÐ-, herausträu​feln: idg. *sÐ-

heraustreiben: ae. ðtdrÆfan, heraustreiben: ae. ðtdrÆfan

heraustreiben: afries. ðtdrÆva 2, heraustreiben: afries. ðtdrÆva 2

heraustreiben: ahd. ðzirkwikken* 1; ðzstæzan* 12; firzispen* 1; irzispen* 1, heraustreiben: ahd. ðzirkwikken* 1; ðzstæzan* 12; firzispen* 1; irzispen* 1

heraustreiben: ðzbrinnen, ðzprinnen, mhd., st. V.: nhd. heraustreiben; ðzjagen, ðz jagen, mhd., sw. V.: nhd. »ausjagen«, herausjagen, verjagen, austreiben, hinauswerfen, heraustreiben; ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden

heraustreten: ðttrÐden*, ðttreden, mnd.?, st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausgehen von, seinen Ursprung haben; vȫrkæmen, vȫrekæmen, vȫrkõmen, vorekomen, mnd., st. V.: nhd. vorherkommen, vorhergehen, vorangehen, heraustreten, hervorgehen, erscheinen, sich einstellen, sich dem Gericht (N.) (1) stellen, einer Vorladung Folge leisten, dem Gericht (N.) (1) zur Entscheidung vorgelegt werden, da sein (V.), gegenwärtig sein (V.), sich zeigen, zu Ohren kommen, zu Gesicht kommen, bekannt werden, begegnen, widerfahren (V.), vorkommen, vorbeikommen, vorbeigelangen, überholen, vergehen, verlaufen (V.), dahingehen, sterben, vorbeigehen, verhelfen, entgegentreten, auf jemanden zukommen, zu jemandem dringen, Gnade zuteil werden lassen, helfen, unterstützen, in feindlicher Absicht machen, ereilen, überfallen (V.), verhüten, verhindern, abwenden

heraustreten: ahd. ðzgangan 90; ðzgigangan* 3?; widardewen* 1; ? spolken* 1, heraustreten: ahd. ðzgangan 90; ðzgigangan* 3?; widardewen* 1; ? spolken* 1

heraustreten: ðztreten (1), ðz treten, mhd., st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausweichen, abweichen (V.) (2), abbiegen

Heraustreten: voreganc*, vorganc, vürganc, foreganc*, fürganc*, mhd., st. M.: nhd. Vorgang, Vorbeigehen, Vortritt, Vorausgehendes, Einleitung, Vorgang, Erfolg, Heraustreten, Reinigungsopfer, Darstellung im Tempel; vüreganc*, vürganc, vorganc, füreganc*, forganc*, mhd., st. M.: nhd. Heraustreten, »Fürgang«, Erscheinen, Vortritt, Vorankommen, Fortgang, Fortschritt, Erfolg

heraustriefendes -- heraustriefendes Harz der Kirschbäume: katter, mnd., N.?: nhd. heraustriefendes Harz der Kirschbäume?

heraustun: ðtdæn, ðtdðn, mnd.?, st. V.: nhd. heraustun, herausnehmen, austun, vernichten, auskehren, hergeben, austun gegen Pacht bzw. Zinsen, ausleihen, verpachten, (Geld) ausgeben, sich ruhmredig vernehmen lassen, prahlen

herausverlangten -- Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen: bÆsterrecht, mnd., Sb.: nhd. Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen

herauswachsen: germ. *uzleudan, herauswachsen: germ. *uzleudan

herauswachsen: vürewahsen, vürwahsen, vür wahsen, mhd., st. V.: nhd. herauswachsen, entstehen

herauswachsen«: herðzwahsen, herðz wahsen, mhd., st. V.: nhd. »herauswachsen«, emporwachsen

herauswallen: germ. *uzwallan, herauswallen: germ. *uzwallan

herauswallen: anfrk. ðtwallan* 1, herauswallen: anfrk. ðtwallan* 1

herauswallen: ahd. ðzstredan* 3; irstredan* 1, herauswallen: ahd. ðzstredan* 3; irstredan* 1

herauswallen«: ahd. ðzwallan* 4, herauswallen«: ahd. ðzwallan* 4

herauswälzen«: ahd. ðzirwelzen* 3; ðzwelzen* 2, herauswälzen«: ahd. ðzirwelzen* 3; ðzwelzen* 2

Herauswaschen -- Herauswaschen der Metalle: sÆfe, mhd., sw. M.: nhd. »Seife« (M.), langsam fließender sumpfiger Bach, von langsam fließendem sumpfigen Bach durchzogene Bodenstelle, Herauswaschen der Metalle, Ort wo sich Waschmetall findet

herauswaten«: ahd. irwatan* 1, herauswaten«: ahd. irwatan* 1

herauswaten«: darðzgewaten, mhd., st. V.: nhd. »herauswaten«

herauswehen«: ahd. ðzwõen* 1, herauswehen«: ahd. ðzwõen* 1

herauswerfen: ahd. ðzfirlõzan* 7; firwerfan* 82?, herauswerfen: ahd. ðzfirlõzan* 7; firwerfan* 82?

herauswerfen: ae. upõweorpan, herauswerfen: ae. upõweorpan

herauswerfen: afries. ðtsmÆta* 1, herauswerfen: afries. ðtsmÆta* 1

herauswerfen: upwerpen, mnd.?, st. V.?: nhd. aufwerfen, herauswerfen, aufschlagen, öffnen, erheben (zum König oder Fürsten), sich widerrechtlich gegen einen anderen erheben, verwerfen, zurückweisen, sich aufwerfen, sich rühmen, prahlen; ðtwippen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswippen«, Übergewicht haben, Schwereres (gute Münzen) beim Wägen aussondern, herauswerfen, verdrängen

herauswerfen«: darðzgewerfen, mhd., st. V.: nhd. »herauswerfen«

herauswinden -- sich herauswinden aus: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

herauswinden -- sich herauswinden: winden (2), winten, wonden, mhd., st. V.: nhd. winden (V.) (2), drehen, wickeln, umwickeln, einwickeln, Richtung geben, wenden, sich umwenden, reichen bis, Ende finden, aufhören, enden, enden an, enden über, stecken, bleiben, bleiben an, bleiben in, sich winden, sich winden durch, sich herauswinden, sich herauswinden aus, sich wenden, umdrehen, sich wälzen, sich wälzen in, ringen, aufwickeln, schwenken, auswringen, wickeln aus, wringen aus, winden aus, abwenden von, wickeln in, wickeln zu, strecken in, strecken zu, wenden in, wenden zu, keltern

herauswinden: germ. *uzwendan, herauswinden: germ. *uzwendan

herauswinden: ahd. ðzgiwintan* 1; ðzirwintan* 12, herauswinden: ahd. ðzgiwintan* 1; ðzirwintan* 12

herauswinden -- sich herauswinden aus: herðzbiegen, herðz biegen, mhd., st. V.: nhd. »herausbiegen«, sich herauswinden aus

herauswirbeln: ahd. welzen* 15, herauswirbeln: ahd. welzen* 15

herauswühlen: ahd. irwuolen* 4, herauswühlen: ahd. irwuolen* 4

herauswühlen -- Fische aus den Gräben und Dorfteichen herauswühlen: grüppelen, mnd., sw. V.: nhd. Fische aus den Gräben und Dorfteichen herauswühlen

herauszerren: ðzkratzen, ðz krathe, mhd., sw. V.: nhd. »auskratzen«, herauskratzen, herauszerren

Herauszerren: ðzzogen (2), mhd., st. N.: nhd. Ausziehen, Herausreißen, Herauszerren

herausziehen: hÐrðttÐn, mnd., st. V.: nhd. herausziehen, fernhalten

herausziehen: plücken (1), plµcken, plukken, plöcken, plocken, ploken, plüchten, pluggen, mnd., sw. V.: nhd. pflücken, rupfen, zupfen, zausen, ziehen, reißen, scheren?, ausnehmen, berauben, belasten, ausrupfen, auszupfen, herausziehen, ausreißen, ernten, klein zerteilen, in kleine Stücke schneiden, zerreißen, verwunden, peinigen, im Kleinhandel verkaufen

herausziehen (Bedeutung örtlich beschränkt): locken (1), mnd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), anlocken, zum Kommen bewegen, an sich ziehen, verlocken, verführen, jemanden wohin locken (V.) (2), hervorlocken (Bedeutung örtlich beschränkt), herausziehen (Bedeutung örtlich beschränkt)

herausziehen: ahd. ðzgizukken* 1; ðzirdinsan* 1; ðzirziohan* 2; ðzziohan 11; brettan* 1; irbrettan* 7; irdinsan* 6, herausziehen: ahd. ðzgizukken* 1; ðzirdinsan* 1; ðzirziohan* 2; ðzziohan 11; brettan* 1; irbrettan* 7; irdinsan* 6

herausziehen: germ. *uzteuhan, herausziehen: germ. *uzteuhan

herausziehen: as. õtiohan* 3; gitiohan* 1, herausziehen: as. õtiohan* 3; gitiohan* 1

herausziehen: gerücken, gerucken, mhd., sw. V.: nhd. »rücken«, geraten (V.) auf, herausziehen, ziehen, zuwenden; herðzgelegen, mhd., sw. V.: nhd. herausziehen; herðzziehen, herðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. herausziehen; hervüreziehen*, hervürziehen, hervorziehen, herfürziehen*, herforziehen*, mhd., st. V.: nhd. hervorziehen, herausziehen

herausziehen: zwecken, mhd., sw. V.: nhd. »zwecken«, herausziehen

herausziehen: ervüeren, erfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. fortschaffen, vorbeiführen, herausziehen, auseinanderbringen, zerstreuen, zertrennen, zerreißen, auflösen, trennen von, berauben, in Unordnung bringen, zerzausen, verwirren, vertun, verschwenden, beenden, beilegen, schlichten, zerstören, verwüsten, verderben, vernichten, enden, ziehen

herausziehen: rõken (1), mnd., sw. V.: nhd. zusammenholen, scharren, zusammenscharren, umwenden, mit dem Feuereisen schüren (mit einem Werkzeug bzw. Rechen bzw. Feuereisen), rechen, mit Gewalt befördern (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); rȫpen, ræpen, r²pen, ræfen, roufen, mnd., sw. V.: nhd. rupfen, raufen, zausen (Haare), herausziehen, auszupfen, zerren, reißen, übervorteilen, drangsalieren, prügeln, balgen; R.: ruckartig herausziehen: schüdden, schuden, schüden, schütten, mnd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, schüttern, beben, in schwingende Bewegung versetzen, abschütteln, ruckartig herausziehen, aufhäufen, ablagern

herausziehen: ðzerheben, ðz erheben, mhd., st. V.: nhd. sich auf den Weg machen, sich aufmachen, herausziehen; ðzrücken, ðz rücken, ðzrucken, mhd., sw. V.: nhd. ausrücken, herausreißen, herausziehen; ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden; ðzzücken, ðzzucken, ðz zücken, mhd., sw. V.: nhd. »auszücken«, herausziehen, ziehen; verziehen (1), ferziehen*, mhd., st. V.: nhd. »verziehen«, entziehen, sich entziehen, entfernen, beseitigen, untereinander ziehen, mischen, auseinanderziehen, zerstreuen, herausziehen, wegnehmen, verweigern, übergehen (V.) (1), verleiten, schieben, hinhalten, hinziehen, aufschieben, innehalten, warten, versäumen, hinausschieben, vollziehen, sich entfernen von, entrinnen, sich hinziehen, in Verzückung geraten (V.), verzögern, sich verzögern

herausziehen: tÐn (3), teen, tehen, mnd.?, st. V.: nhd. ziehen, sich begeben (V.), sich hinziehen, sich erstrecken, herausziehen, hereinziehen, vorwärts bewegen (Zugvieh), treiben, antreiben, nötigen, schleppen, schleifen, zerren, recken (Folter), winden, aufwinden, drehen (Schleifstein), ziehend machen, ziehend Waren fälschen, herstellen, hervorbringen, erzielen, erzeugen, aufziehen, großziehen, erziehen, sich zerren, sich streiten; ðtknütten*, ðtknutten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausknoten, herausknöpfen, herausziehen; ðtlðken, mnd.?, st. V.: nhd. »ausziehen«, herausziehen; ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen; vȫrtÐn (1), vȫrtein, vȫrtien, vȫretÐn, mnd., st. V.: nhd. nach vorn ziehen, herausziehen, bevorzugen, vorzeigen, vorführen, zum Vorschein bringen, vor Augen führen, feierlich aufführen (Bedeutung örtlich beschränkt [Riga]), hinziehen, verzögern, zögern, säumen, voranziehen, vorangehen, aufziehen, verziehen; R.: rasch herausziehen: ðtrücken*, ðtrucken, mnd., sw. V.: nhd. ausrücken, rasch herausziehen, ausziehen

herausziehen: ae. õbregdan; ongearwian, herausziehen: ae. õbregdan; ongearwian

Herausziehen: ae. oftrahtung, Herausziehen: ae. oftrahtung

Herausziehung: ae. brygd, Herausziehung: ae. brygd

herauszukommen -- Möglichkeit aus etwas herauszukommen: ðzkunft, mhd., st. F.: nhd. Ausweg, Möglichkeit aus etwas herauszukommen

herauszupfen -- Heu herauszupfen: aftocken, mnd., sw. V.: nhd. Heu herauszupfen

herauszuziehen -- unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist: rullebedde, rulbedde, rolbedde, rollebedde, mnd., N.: nhd. Rollbett, unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist

herauszwicken«: darðzzwicken, mhd., sw. V.: nhd. »herauszwicken«

herauszwingen: ðtdwingen, mnd.?, st. V.: nhd. herauszwingen

herb: bitter (1), pitter, mhd., Adj.: nhd. bitter, herb, scharf, giftig, übel, übelriechend, hart, heftig, qualvoll, schmerzlich, unbarmherzig, schneidend, spitzig, stechend, bissig, reißend, ergrimmt, erbittert

herb: greibe, mhd., Adj.: nhd. »greibe«, herb; harbe, harewe, herbe, herwe, mhd., Adj.: nhd. herb, bitter, sauer, streng, böse; hare (1), har, here, her, harewer, herewer, harwer, herwer, mhd., Adj.: nhd. herb, bitter; harwe, mhd., Adv.: nhd. herb; herwic***, mhd., Adj.: nhd. herb; irre (1), ierre, erre, mhd., Adj.: nhd. irre, verirrt, verwirrt, ketzerisch, unstet, leichtfertig, ungestüm, abgekommen, verlustig, frei, untreu, uneinig, wankelmütig, erzürnt, aufgebracht, herb, herbe, streitend, unklar, umstritten

herb: germ. *harwa-, herb: germ. *harwa-

herb: unsüeze (2), unsuoze, unsðze, mhd., Adj.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos; unsüeze (3), unsuoze, unsðze, mhd., Adv.: nhd. unsüß, bitter, herb, unlieblich, hart, schwer, hässlich, verhasst, unfreundlich, heftig, unsanft, grob, grausam, schmerzhaft, geschmacklos

herb: rÏze (2), rõze, mhd., Adj.: nhd. »räß«, scharf, herb, ätzend, hell, schneidend, wild, kühn, bissig, bitter, böse, heftig, keck, heiser, wütend; spitzic, spitzec, mhd., Adj.: nhd. spitz, spitzig, herb; strenge (1), mhd., Adj.: nhd. stark, gewaltig, tapfer, hart, unfreundlich, herb, unerbittlich, schwierig, streng, unnachgiebig; strengelÆche, mhd., Adv.: nhd. stark, gewaltig, tapfer, hart, unfreundlich, herb, unerbittlich, schwierig; strengiclich*, strengeclich, mhd., Adj.: nhd. stark, gewaltig, tapfer, hart, unfreundlich, herb, unerbittlich, schwierig, schlimm; strengiclÆche*, strengeclÆche, mhd., Adv.: nhd. stark, gewaltig, tapfer, hart, unfreundlich, herb, unerbittlich, schwierig; sðr (1), sðwer, mhd., Adj.: nhd. sauer, herb, scharf, bitter, schwer, lästig, mühsam, hart, böse, schlimm, übel, schlecht, grimmig, grausam, blutgierig; sðrlÆche, sðwerlÆche, mhd., Adv.: nhd. »säuerlich«, herb, hart

herb: wrank (1), wrange, mnd.?, Adj.: nhd. sauer, herb, herbe, bitter, streng, strenge, mit wrank behaftet?; wrÐdelÆken*, wrÐdeliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe?, sauer, bitter; wrÐdich, mnd.?, Adj.: nhd. gedreht, gewunden, krumm, schief, knorrig, wild, grimmig, grausam, böse, erbittert, erzürnt, heftig, strenge, stark, kräftig, tüchtig, herb, herbe, sauer, bitter, widrig; wrÐtlÆken*, wrÐtliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe, sauer, bitter

herb: idg. *bhroisko‑; *derÆ‑, herb: idg. *bhroisko‑; *derÆ‑

herb: strenge (2), mnd., Adj.: nhd. streng, hart, stark, kraftvoll, gewaltig, mächtig, kampftüchtig, tapfer, tatkräftig, energisch, unbeugsam, fest angezogen, straff, drückend, mühevoll, schwer zu ertragen seiend, mühselig, unnachgiebig, grausam, grimmig, eifernd, strikt, genau, gerade gestreckt, nicht biegsam, starr, stachelig (Bedeutung örtlich beschränkt), sperrig (Bedeutung örtlich beschränkt), borstig, stoppelig (Bart), bohrend, stechend (Nadel), reißend, ungestüm, schnell (Gewässer), heftig, hart, eisig, durchdringend, scharf, herb, sauer (Wein); sðr (1), suer, suir, sðre, mnd., Adj.: nhd. sauer, scharf, streng, herb, hart, schneidend, widrig, grämlich, griesgrämig, mürrisch, finster, verdrießlich, unwirsch, unfreundlich, unzufrieden, bitter, verbittert, mürrrisch, körperlich und geistig beschwerlich, mühselig, mühsam, schwierig, schwer, schmerzlich, leidvoll, unangenehm, widerwärtig, schwer zu bekommen seiend

herb: ahd. bittar* 29; eifar* (1) 12; eifaro 2; hantag* 39; *harwi; skarpf* 48; skarpfo* 2, herb: ahd. bittar* 29; eifar* (1) 12; eifaro 2; hantag* 39; *harwi; skarpf* 48; skarpfo* 2

herb (von Geschmack): worgellÆk*, worgelÆk, mnd.?, Adj.: nhd. zusammenziehend, herb (von Geschmack); worgelhaftich, mnd.?, Adj.: nhd. zusammenziehend, herb (von Geschmack)

herb: an. sõrligr; R.: herber Geschmack: an. remma (1), herb: an. sõrligr; R.: herber Geschmack: an. remma (1)

herb: græsel, großel, grossel mnd., Adj.: nhd. unreif, herb, nichts zur Reife bringend; herwe***, mnd., Adj.: nhd. herb, sauer, bitter; R.: herb machen: herwen, mnd., sw. V.: nhd. herb machen, durchsäuern, trüben

herbe: wrank (1), wrange, mnd.?, Adj.: nhd. sauer, herb, herbe, bitter, streng, strenge, mit wrank behaftet?; ? wrÐdelÆken*, wrÐdeliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe?, sauer, bitter; wrÐdich, mnd.?, Adj.: nhd. gedreht, gewunden, krumm, schief, knorrig, wild, grimmig, grausam, böse, erbittert, erzürnt, heftig, strenge, stark, kräftig, tüchtig, herb, herbe, sauer, bitter, widrig; wrÐt (1), vrÐt, wreit, mnd.?, Adj.: nhd. gedreht, gewunden, krumm, schief, knorrig, wild, grimmig, grausam, böse, erbittert, erzürnt, heftig, streng, strenge, stark, kräftig, tüchtig, herbe, sauer, bitter, widrig; wrÐtlÆken*, wrÐtliken, mnd.?, Adv.: nhd. gedreht, krumm, schief, grausam, böse, erbittert, heftig, stark, herb, herbe, sauer, bitter

herbe: irre (1), ierre, erre, mhd., Adj.: nhd. irre, verirrt, verwirrt, ketzerisch, unstet, leichtfertig, ungestüm, abgekommen, verlustig, frei, untreu, uneinig, wankelmütig, erzürnt, aufgebracht, herb, herbe, streitend, unklar, umstritten

herbe: rðch (1), rð, ruoch, mhd., Adj.: nhd. rauh, hart, grob, unwirsch, haarig, struppig, behaart, dicht, dicht belaubt, wild, zottig, herbe, streng, ungebildet

Herbe«: herwe (1), herbe, mhd., st. F.: nhd. »Herbe«, Herbheit, Bitterkeit

herbefehlen: ae. õbéodan, herbefehlen: ae. õbéodan

herbegeben -- sich herbegeben: ahd. herafuoren* 1; herazilÐn* 1; herazilæn* 1, herbegeben -- sich herbegeben: ahd. herafuoren* 1; herazilÐn* 1; herazilæn* 1

herbei -- einen Schöffen als Zeugen herbei holen: enthõlen, enthalen, enhõlen, mnd., sw. V.: nhd. holen, wegholen, sich erholen, sich entschädigen, sich für den Schaden erholen bei, einholen, einen Schöffen als Zeugen herbei holen, bei sich empfangen (V.), bewirten, beherbergen, aufnehmen

herbei...: ahd. zuo (1) 151, herbei...: ahd. zuo (1) 151

herbei: dar, dõr, dõ, da, dæ, der, dir, mhd., Adv.: nhd. da, dort, dabei, wann, wo, als, wenn, dorthin, her, herbei, hin, darauf, daran, nun

herbei: hÐrtæ, mnd., Adv.: nhd. herzu, herbei, bisher, bis jetzt, bis zu dieser Zeit

herbei -- herbei schaffen: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben

herbei: her (1), here, har, mhd., Adv.: nhd. her, hierher, bisher, herbei, hier, dabei, dadurch, dafür, hin, bis jetzt; herevüre*, hervür, herfür*, herfüre*, mhd., Adv.: nhd. »hervor«, heraus, herbei, nach vorn, vorwärts, dafür, davor; hinezuo*, hinzuo, hin zuo, hintz, mhd., Adv.: nhd. her, hin, herbei, dazu

herbeibewegen -- sich herbeibewegen: swanzen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwenkend bewegen, sich herbeibewegen, sich bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, zierlich und höflich bewegen, sich zierlich oder geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, sich schlängeln durch, tänzeln

herbeibringen: afries. forthbranga 9, herbeibringen: afries. forthbranga 9

herbeibringen: ahd. bringan 340; tragan (1) 166?; zuobringan* 8; zuofuoren 4; zuogituon* 20; zuotragan* 3, herbeibringen: ahd. bringan 340; tragan (1) 166?; zuobringan* 8; zuofuoren 4; zuogituon* 20; zuotragan* 3

herbeibringen: vorebringen*, vorbringen, vor bringen, vurbrengen, forebringen*, furbringen*, mhd., an. V.: nhd. »vorbringen«, aussprechen, ausführen, vollbringen, beenden, vor Gericht bringen, herbeibringen, vorlegen, beweisen, hervorbringen, vereinbaren; vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; vüretragen*, vür tragen, vürtragen, füretragen*, mhd., st. V.: nhd. »fürtragen«, vorhin tragen, vor Augen bringen, auftragen, in Worten vorbringen, vortragen, vorbeitragen, vorübertragen, fördern, nützen, förderlich sein (V.), helfen, einbringen, weiterbringen, bringen, herbeibringen, überbringen, voran tragen, vorwärts tragen, vorlesen, vorhalten, vorleben, fruchten, einer Sache beschuldigen, sich ereignen, sich zutragen

herbeibringen: tæbringen*, tobringen, mnd.?, sw. V.: nhd. zubringen, herbeibringen, beibringen, zutrinken, melden, ansagen, beweisen, zu Ende bringen, ausführen, verwenden, durchbringen, verschwenden; tælÐiden, toleiden, mnd.?, sw. V.: nhd. »zuleiten«, zuführen, herbeibringen; upbringen, upbrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufbringen«, in die Höhe bringen, erheben, erhöhen, aufziehen, großziehen, herbeibringen, überbringen, Lehen zurückgeben, einführen (Gesetze bzw. Moden), beibringen, zusammenbringen, herbeischaffen (Geld bzw. Mannschaft), vorbringen (Klage bzw. Gründe), hinterbringen, melden; vȫrbringen (1), vȫrebringen, vorbrengen, vorebrengen, mnd., sw. V., st. V.?: nhd. vorbringen, zum Vorschein bringen, vorsetzen, vorführen, vorzeigen, vorstellen, zur Stelle bringen, herbeibringen, auftischen, vor Gericht (N.) (1) bringen, dem Gericht (N.) (1) vorführen, vor Gericht (N.) (1) stellen, vortragen, darlegen, berichten, auseinandersetzen, aussprechen, in den Verkehr bringen, verkünden, zur Kenntnis bringen, äußern, geltend machen, vorwärts bringen, weiterführen, durchführen; vȫrderen (1), vȫrdern, værdern, vürderen, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, weiterschaffen, befördern, wegschaffen, vorwärts schaffen, geleiten, förderlich sein (V.), in höhere Stellung bringen, schnell fertig machen, abfertigen, schnell heilen, herbeibringen, verjagen, vertreiben, forthelfen, unterstützen, zu Stande bringen, schaffen, bewirken, sich beeilen

herbeibringen: leiten (1), mhd., sw. V.: nhd. leiten, führen, veranlassen, lenken, anführen, zuführen, herbeibringen, beibringen, Zeugen beibringen, geleiten, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, übertragen (V.) in, leiten durch, wegführen aus, führen aus, abbringen, wenden von, sich richten nach

herbeibringen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

herbeibringen: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; holen* (1), holn, haln, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zu sich rufen, rufen, herbeibringen, erreichen, erwerben, mit sich fortführen, finden, sich erholen, sich abwenden, abholen, einholen, herholen, holen, bringen, erringen, erlangen, aussuchen, suchen, bestehen

herbeibringen: zesamenetragen, zesamene tragen, zesamentragen, zasamnetragen, zasamenetragen, zisamnetragen, zisamenetragen, zusamnetragen, zusamenetragen, zusammedragen, mhd., st. V.: nhd. zusammentragen, herbeibringen, aufhäufen, zusammenführen, zustande bringen, einrichten, austragen, miteinander machen, vereinbaren; ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zuobringen, zuo bringen, zðbringen, zuopringen, zðpringen, mhd., an. V., st. V.: nhd. »zubringen«, herbeibringen, zustandebringen, ausführen, vollenden, zuwege bringen, herbeiführen, zukommen lassen, überbringen, beweisen; zuotragen, zuo tragen, zðtragen, zætragen, mhd., st. V.: nhd. zutragen, herbeitragen, herbeibringen, bringen, überbringen, entgegenbringen, Ernte einbringen; zuovüeren, zuo vüeren, zuofüeren*, mhd., sw. V.: nhd. zuführen, einbringen, mitbringen, herbeibringen, herbeiführen, vorführen

herbeibringen: ae. forþbr’ngan; tÅgebringan, herbeibringen: ae. forþbr’ngan; tÅgebringan

herbeibringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen

herbeibringen: anehõlen*, anhõlen, mnd., sw. V.: nhd. »anholen«, heranholen, herbeibringen, aufbringen, ein Schiff anhalten, veranlassen, Streit veranlassen

herbeibringen: æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen

herbeibringen: got. atbaÆran* 12, attiuhan 12

Herbeibringer -- »Zubringer« Herbeibringer: tæbringÏre*, tobringer, mnd.?, M.: nhd. »Zubringer« Herbeibringer, Anstifter, Urheber, Verschwender

herbeibringt -- Diener der die Trinkgefäße herbeibringt: kannendrÐgÏre*, kannendrÐger, mnd., M.: nhd. »Kannenträger«, Diener der die Trinkgefäße herbeibringt

herbeidrängen: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

herbeieilen -- zur Begrüßung herbeieilen: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus

herbeieilen: ahd. furiskrikken* 2; zuoÆlen* 12; zuoloufan* 3, herbeieilen: ahd. furiskrikken* 2; zuoÆlen* 12; zuoloufan* 3

herbeieilen -- lärmend herbeieilen: tærðien*, toruien, torugen, mnd.?, sw. V.: nhd. lärmend herbeieilen

herbeieilen: zuogõhen, zuo gõhen, mhd., sw. V.: nhd. sich schnell nähern, herbeieilen, nahen; zuogevaren*, zægevaren, zuogevarn, zuo gevarn, zægevarn, zuogefaren*, zægefaren*, zuogefarn*, zægefarn*, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, hereingestürmt kommen, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, begegnen; zuohurten, zuo hurten, mhd., sw. V.: nhd. daherstürmen, herbeieilen; zuorinnen, zðrinnen, zuo rinnen, mhd., st. V.: nhd. »zurinnen«, hinzulaufen, herbeilaufen, hinzueilen, herbeieilen; zuorüeren, zuo rüeren, zðrüeren, mhd., sw. V.: nhd. »zurühren«, hinzueilen, herbeieilen; zuovaren*, zuovarn, zuofaren*, zuo varn, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, hingeben, sich hinbegeben, hingehen, herzu fahren, kommen, hinzukommen, rasch zu Werke gehen, etwas unternehmen

herbeieilen: gõhen (1), gÏhen, mhd., sw. V.: nhd. eilen, durcheilen inständig streben, innig streben, schnell laufen, beeilen, sich beeilen, herbeieilen, hineilen, wegeilen, nachjagen, streben nach

herbeieilen: springen (1), mhd., st. V.: nhd. springen, dringen, stürzen, spritzen, stieben aus, laufen, tanzen, galoppieren, herbeieilen, eilen, stieben, aufspringen, herabspringen, wegspringen von, entspringen, hervorquellen, wallen (V.) (1), entsprießen, wachsen (V.) (1), springen über, fallen in, spritzen auf, spritzen unter, losspringen auf, wachsen (V.) (1) durch, überspringen; strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen; R.: herbeieilen zu: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

herbeifließen: zuovliezen, zuo vliezen, zuofliezen*, mhd., st. V.: nhd. zufließen, herbeifließen, herbeischwimmen

herbeiführen: anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen; R.: durch Schlag oder Stoß eine Blutung aus Mund oder Nase herbeiführen: blætlæsen***, mnd., sw. V.: nhd. durch Schlag oder Stoß eine Blutung aus Mund oder Nase herbeiführen; R.: eine Sühne herbeiführen: entlõden, entladen, enlõden, mnd., st. V.: nhd. »entladen«, ausladen (V.) (1), Last benehmen, Last ablegen, Ladung löschen, entledigen, entlasten, befreien, befreien von einer Sünde, befreien von einer Beschuldigung, von einer Anklage entlasten, von Verdacht entlasten, auseinandersetzen, erklären, eine Sühne herbeiführen; R.: Entscheidung herbeiführen: entschÐden (1), entscheiden, untschÐden, mnd., st. V.: nhd. scheiden, ausscheiden, aussondern, trennen, Ehescheidung aussprechen, entscheiden, erklären, Bescheid geben, schlichten, vergleichen, Entscheidung herbeiführen

herbeiführen: ahd. brengen* 8; bringan 340; gifuogen* 38; infuoren* 2; samanæn 59; werben* 51; zuofuoren 4, herbeiführen: ahd. brengen* 8; bringan 340; gifuogen* 38; infuoren* 2; samanæn 59; werben* 51; zuofuoren 4

herbeiführen: vuldrÆven, mnd., st. V.: nhd. ausführen, herbeiführen, vollenden, vollführen; vullendrÆven, mnd., st. V.: nhd. ausführen, herbeiführen, vollenden, vollführen

herbeiführen: got. attiuhan 12, herbeiführen: got. attiuhan 12

herbeiführen: stupfen, stüpfen, stopfen, mhd., sw. V.: nhd. stupfen, stechen, stoßen, stacheln, antreiben, mit den Fingern berühren, wegstoßen, heimlich entfernen, hervordringen, keimen, dringen aus, umstoßen, herbeiführen, bekräftigen mit

herbeiführen: zuobringen, zuo bringen, zðbringen, zuopringen, zðpringen, mhd., an. V., st. V.: nhd. »zubringen«, herbeibringen, zustandebringen, ausführen, vollenden, zuwege bringen, herbeiführen, zukommen lassen, überbringen, beweisen; zuodecken, zuo decken, zðdecken, mhd., sw. V.: nhd. zudecken, herbeiführen; zuoleiten, zuo leiten, mhd., sw. V.: nhd. »zuleiten«, herbeiführen; zuovüeren, zuo vüeren, zuofüeren*, mhd., sw. V.: nhd. zuführen, einbringen, mitbringen, herbeibringen, herbeiführen, vorführen; zuoziehen (1), zuo ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen bei, einziehen zu, einkehren, entgegenziehen, zusetzen, herbeiführen, zuführen, zusammenziehen, schließen, anziehen, peinigen, zusammenziehen, herbeiziehen, zuziehen, angreifen, zufügen, beanspruchen

herbeiführen: vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: eine gerichtliche Entscheidung herbeiführen: ðzdingen, ðz dingen, mhd., sw. V.: nhd. ausnehmen, vorbehalten (V.), ausbedingen, zusichern, sichern, schonen, eine gerichtliche Entscheidung herbeiführen, urteilen

herbeiführen: afries. halia 37, herbeiführen: afries. halia 37

herbeiführen: geholen, geholn, mhd., sw. V.: nhd. holen, erwerben, verdienen, herbeiführen; gevrumen, gevromen, gefrumen*, gefromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts schaffen, befördern, schicken, bereiten, bewirken, tun, nützen, zum Vorteil gereichen, frommen, helfen, zugute kommen, gereichen zu, verhelfen zu, vollbringen, verrichten, herbeiführen, durchführen, erreichen, machen, einsetzen, stärken, bestärken, abschießen auf, wegschicken, führen aus; gevüeren, gevuoren, gevðren, gefüeren*, gefuoren*, gefðren*, mhd., sw. V.: nhd. fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, führen, überführen, transportieren, tragen, bewegen, ernähren, erheben gegen, führen aus, führen in, leiten, herbeiführen, bringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

Herbeiführen: zuoziehen (2), mhd., st. N.: nhd. »Zuziehen«, Einziehen, Einkehren, Entgegenziehen, Zusetzen, Herbeiführen, Zuführen, Zusammenziehen, Schließen

herbeiführt -- Schlag der Blutung herbeiführt: blætslach, mnd., M.: nhd. Schlag der Blutung herbeiführt

herbeiführt -- Schlag der eine solche Blutung herbeiführt: blætlæs (2), mnd., N.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæse, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæsinge, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung

herbeiführt -- Trank der den geistlichen Tod herbeiführt: soppe, sæpe, suppe, supe, mnd., F., M.: nhd. Suppe, Brühe, Brühe in die Brot eingebrockt ist, flüssige Speise, eingeweichtes Brot, geschnittenes Brot, gebrochenes Brot, Flüssigkeit, warmes Gericht (N.) (2), Brei als Vorspeise, Tunke, Soße, breiartiges Gemisch, Mixtur als Heilmittel, Trank der den geistlichen Tod herbeiführt, Gifttrank, Beköstigung, Verpflegung, Sache, Angelegenheit, Lage, Dreck, Schlamm

Herbeiführung: vorschaffinge, mnd., F.: nhd. Bewirkung, Herbeiführung

Herbeiführung: scheppenisse, schepnisse, scheppenis, scheppnis, schÐpenisse, schepenisse, schippenisse, schipnisse, schippenis, schippnis, schapnus, mnd., F.: nhd. Schöpfung, Erschaffung, Erschaffenes, Geschöpf, Gestalt, Form, Aussehen, Beschaffenheit, Zustand, Schaffung, Herbeiführung

herbeigeführte -- durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase: blætlæs (2), mnd., N.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæse, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung; blætlæsinge, mnd., F.: nhd. durch Schlag oder Stoß herbeigeführte Blutung aus Mund oder Nase, blutende Verletzung, Hautritzung, Schlag der eine solche Blutung herbeiführt, Klage über solche Verletzung

herbeigesucht -- Schuld die aus Schikane herbeigesucht wird: sȫkeschult, soikeschult, soykeschult, mnd., F.: nhd. Schuld die aus Schikane herbeigesucht wird, gesuchte mutwillige Anklage

herbeiholen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; R.: zuführen; herbeiholen: tævȫren* (2), tovoren, mnd.?, sw. V.: nhd. kommen, hervortreten, vor Augen kommen, begegnen, hervorheben, Vorzug haben, zuführen

herbeiholen: ahd. gihalÐn* 1?; gihalæn* 80; halÐn* 8; halæn 46; irhalæn* 3; suohhen* 328; zuobringan* 8; zuogifaldan* 2; zuohalæn* 2, herbeiholen: ahd. gihalÐn* 1?; gihalæn* 80; halÐn* 8; halæn 46; irhalæn* 3; suohhen* 328; zuobringan* 8; zuogifaldan* 2; zuohalæn* 2

herbeiholen: hÐrehõlen, mnd., sw. V.: nhd. herholen, herbeiholen; hÐrhõlen, mnd., sw. V.: nhd. herholen, herbeiholen

herbeiholen: langen (1), mnd., sw. V.: nhd. langen, reichen, erlangen, erreichen, gelangen, hinreichen, erstreben, durchsetzen, suchen, holen, herbeiholen, herausholen, überreichen, darreichen, ausreichen, angehen, betreffen

Herbeiholen: ȫvervõringe, ævervõringe, ȫvervahrunge, avervõringe, ²vervõringe, overvaringe, ȫvervõrunge, ȫvervõrunc, ȫvervõronge, mnd., F.: nhd. Übergang, Durchquerung, Herüberholen, Herbeiholen, Überzug, Raubzug durch ein Land, Anfall, Gewalt, Verletzung Übertretung eines Gesetzes, Unrecht, gewalttätiger Angriff, Überfall, Bedrängung, Übervorteilung

Herbeiholung: vorhõlinge, vorhalinge, vorhælinge, vorhellinge, mnd., F.: nhd. Herbeiholung, Verschulden, Veranlassung, Übergriff, Angriff, Erwähnung, Erzählung, Bericht, Erörterung, Verhandlung, Erholung, Wiedergutmachung, Schadloshaltung

Herbeiholung: ȫverhõlinge, æverhõlinge, overhalinge, mnd., F.: nhd. Herüberholen, Herbeiholung, Überführung einer Leiche, Angriff

herbeikommen: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; vürekomen* (1), vürkomen, vür komen, vurkumen, vorekumen, verkumen, vurquemen, vorequemen, verquemen, fürekomen*, furkumen*, forekumen*, ferkumen*, furquemen*, forequemen*, ferquemen*, mhd., st. V.: nhd. vorbeikommen, überholen, zuvorkommen, hindernd zuvorkommen, verhindernd zuvorkommen, vorwärts kommen, vortreten, vorauseilen, vorankommen, vergehen, enden, vorübergehen, erscheinen, bekannt werden, vor Gericht kommen, geschehen, entwickeln, sich entwickeln, ergehen, hervorkommen, übertreffen, sorgend verhüten, verhindern, verbergen, sich einstellen, herauskommen, ruchbar werden, vorauskommen, vorausgehen, weiterkommen, eilen als, vorbeugen, hinauskommen über, erschrecken, überwinden, überschreiten, behüten, verhüten, ausgleichen, herbeikommen, gegenwärtig werden, verfließen, zustoßen

herbeikommen: nõchzogen, nõch zogen, mhd., sw. V.: nhd. hinterherziehen, folgen, herbeikommen

herbeikommen: ahd. azkweman* 1; giloufan* 6, herbeikommen: ahd. azkweman* 1; giloufan* 6

herbeikommen: zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen

herbeikommen: tævõren* (1), tovaren, mnd.?, sw. V.: nhd. »zufahren«, hinzugehen, herbeikommen

herbeikommen: herzuokomen, herzuo komen, mhd., st. V.: nhd. »herzukommen«, herankommen, herbeikommen

herbeikommen: zuogevaren*, zægevaren, zuogevarn, zuo gevarn, zægevarn, zuogefaren*, zægefaren*, zuogefarn*, zægefarn*, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, hereingestürmt kommen, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, begegnen; zuogrÆfen, zuo grÆfen, mhd., st. V.: nhd. zugreifen, Hand anlegen, anfangen, zupacken, herbeikommen, beginnen, beginnen mit, wollen (V.), anstreben, ausführen, greifen zu, in Angriff nehmen; zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden; zuosinnen, mhd., st. V.: nhd. herbeikommen, mitgehen wollen (V.); zuovaren*, zuovarn, zuofaren*, zuo varn, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, hingeben, sich hinbegeben, hingehen, herzu fahren, kommen, hinzukommen, rasch zu Werke gehen, etwas unternehmen

Herbeikommen: zuogõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Zugehen«, Herzugehen, Herbeikommen

Herbeikommen: darkunft, mhd., st. F.: nhd. Hinkunft, Kommen, Herbeikommen

Herbeikommen: afries. tæfere 2, Herbeikommen: afries. tæfere 2

herbeikommen«: herbÆkomen, herbÆ komen, mhd., st. V.: nhd. »herbeikommen«, dahingelangen

herbeilassen -- sich herbeilassen: gemüezigen*, gemüezegen, gemuozegen, mhd., sw. V.: nhd. sich herbeilassen, verstehen, sich Muße nehmen, sich Zeit nehmen für, sich befreien; gemuozen, mhd., sw. V.: nhd. sich herbeilassen, verstehen, begegnen

herbeilaufen: got. biþragjan* 1, herbeilaufen: got. biþragjan* 1

herbeilaufen: herloufen, mhd., st. V.: nhd. herbeilaufen

herbeilaufen: zuorinnen, zðrinnen, zuo rinnen, mhd., st. V.: nhd. »zurinnen«, hinzulaufen, herbeilaufen, hinzueilen, herbeieilen

herbeilaufen: ahd. zuoloufan* 3, herbeilaufen: ahd. zuoloufan* 3

herbeireiten: ðfrÆten, ðf rÆten, mhd., st. V.: nhd. aufreiten, herbeireiten, in Reih und Glied vorreiten, sich zu Pferd versammeln; vürerÆten*, fürerÆten*, vüre rÆten*, füre rÆten*, vürrÆten, fürrÆten*, vür rÆten, für rÆten*, mhd., st. V.: nhd. »fürreiten«, vorbeireiten, reiten gegen, auseinandersetzen, vorreiten, ausreiten, herbeireiten, angreifen, sich beim Reiten anstrengen, zu weit reiten, sich reitend verirren, reitend überholen

herbeireiten: zuodraben, zuo draben, mhd., sw. V.: nhd. »zutraben«, herbeireiten; zuogerÆten, mhd., st. V.: nhd. herbeireiten, herantraben, näher kommen, entgegenreiten, begegnen; zuorÆten, zuo rÆten, mhd., st. V.: nhd. »zureiten«, herreiten, herbeireiten, herantraben, hinzureiten, reiten zu, näher kommen, entgegenreiten, begegnen

herbeireiten: ÆnrÆten, Æn rÆten, mhd., st. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, sich zum Einlager stellen, Einlager halten, herbeireiten

herbeirennen: zuorennen, zuo rennen, zðrennen, mhd., sw. V.: nhd. »zurennen«, herbeirennen, hinzueilen, zu Hilfe eilen

herbeirufen: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben

herbeirufen: upræpen*, upropen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrufen, herbeirufen, berufen (V.), widerrufen (V.), rückgängig machen; vorbæden (1), vorboden, vorbaden, vorbodden, vȫrbæden, vȫrebæden, mnd., sw. V.: nhd. zum Kommen auffordern, herbeirufen, vorladen, berufen (V.), vor Gericht (N.) (1) fordern, einladen, aufbieten, entbieten, vorfordern, zusammen berufen (V.), einberufen (V.), zusammenrufen, Botschaft senden, durch Boten mitteilen, melden, durch Boten benachrichtigen, als Botengeld zahlen, Geld auf Botschaften verwenden, durch Botensendungen verausgaben; R.: durch Ausschreiben herbeirufen: vorschrÆven (1), vorschriven, mnd., st. V.: nhd. vorschreiben, schreiben, aufsetzen, schriftlich aufsetzen, abfassen, festsetzen, schriftlich mitteilen, brieflich berichten, durch ein Schreiben wissen lassen, jemanden durch ein Schreiben schützen, schriftlich für jemand einkommen, sich verwenden, schriftlich verpfänden, durch Ausschreiben herbeirufen, einladen (V.) (?), bestellen, versammeln, jemanden auf die Liste der Verbrecher setzen, steckbrieflich verfolgen, verkehrt schreiben, verkehrt ausdrücken, sich schriftlich verpflichten, aufzeichnen, eintragen, niederlegen, anschreiben, schriftlich angeben, schriftlich laden (V.) (?), durch schriftliche Einladung bzw. Mitteilung zur Teilnahme an einer Tagung auffordern, zur Rechtfertigung vor ein auswärtiges Gericht laden, steckbrieflich verfolgen, ächten, ausschreiben, schriftlich anfordern (Waren), bestellen, durch schriftliche Nachfrage in Erfahrung bringen (Nachrichten), schriftlich bekräftigen, sich schriftlich zur Einhaltung von Abmachungen bereit erklären, sich schriftlich verpflichten zu, jemandem etwas schriftlich zusagen, zuerkennen, verschreiben, schriftlich anordnen, festsetzen, vorschreiben, fehlerhaft schreiben, unrichtig schreiben

herbeirufen: ae. tÅcíegan; tÅgecíegan, herbeirufen: ae. tÅcíegan; tÅgecíegan

herbeirufen: ræpen (1), rȫpen, r²pen, rðpen, ræfen, royfen, rǖfen, mnd., st. V.: nhd. rufen, schreien, ausrufen, verkündigen, bekannt machen, wehklagen, ankündigen, anpreisen, durch Geschrei eine Notlage anzeigen, warnen, sich bemerkbar machen, mahnen, beschuldigen, anklagen, laut ansprechen, herbeirufen, einladen (V.) (2), vorladen, auffordern, wegrufen, abwerben, Laute von sich geben (Tiere)

herbeirufen: bÆræpen, mnd., st. V.: nhd. »beirufen«, herbeirufen; R.: durch Fluchformeln herbeirufen: bannen, mnd., st. V.: nhd. bannen, mit Arrest oder Strafe belegen (V.), verfesten, exkommunizieren, durch Fluchformeln herbeirufen, beschwören, gebieten, verbieten

herbeirufen: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären; ruofen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. schreien, rufen, singend rufen, singend beten, beten, flehen zu, sich beschweren über, klagen um, zurufen, herbeirufen, ausrufen, verkünden

herbeirufen: got. atwopjan 6, herbeirufen: got. atwopjan 6

herbeirufen: ahd. biswerien* 30; daraladæn* 7; furiladæn* 1; gihalæn* 80; giladæn* 26?; halæn 46; ladæn 51?; ruofen 18; suohhen* 328; zuogihalæn* 1; zuohalæn* 2; zuoladæn* 4, herbeirufen: ahd. biswerien* 30; daraladæn* 7; furiladæn* 1; gihalæn* 80; giladæn* 26?; halæn 46; ladæn 51?; ruofen 18; suohhen* 328; zuogihalæn* 1; zuohalæn* 2; zuoladæn* 4

herbeirufen: aneschrÆen, anschrÆen, aneschrÆgen, anschrÆgen, ane schrÆen, mhd., st. V.: nhd. anschreien, anrufen, anflehen, eine Gerichtsperson anrufen, herbeirufen

herbeirufend: ahd. bisweriento, herbeirufend: ahd. bisweriento

herbeischaffen: afries. inwinna 1 und häufiger?, herbeischaffen: afries. inwinna 1 und häufiger?

herbeischaffen (Geld bzw. Mannschaft): upbringen, upbrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufbringen«, in die Höhe bringen, erheben, erhöhen, aufziehen, großziehen, herbeibringen, überbringen, Lehen zurückgeben, einführen (Gesetze bzw. Moden), beibringen, zusammenbringen, herbeischaffen (Geld bzw. Mannschaft), vorbringen (Klage bzw. Gründe), hinterbringen, melden

herbeischaffen: vorlÐveren, mnd., sw. V.: nhd. liefern, herbeischaffen; vorschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, zur Stelle schaffen, besorgen, anschaffen, beschaffen (V.), verschaffen, ausrichten, veranlassen, bewirken, bewerkstelligen, fügen; vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen

herbeischaffen: beschaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. ausrichten, bewirken, beschaffen (V.), herbeischaffen, anschaffen, durchsetzen; bÆbringen, bÆbrengen, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, heranbringen, beweisen, erweisen, zu Stande bringen, bewirken, zufügen, melden, angeben, berichten, beibringen, einblasen, einreden, wegschaffen, beseitigen; dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.); ermõken, mnd., sw. V.: nhd. herbeischaffen, zusammenbringen

herbeischaffen: bewinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, herbeischaffen, bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, überwinden, überführen

herbeischaffen: ahd. biwurken* 1; giwinnan* 213, herbeischaffen: ahd. biwurken* 1; giwinnan* 213

herbeischaffen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

herbeischaffen: gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen

herbeischaffen: gewinnen, gewunnen, gewünnen, gewonnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, durch Anstrengung oder Mühe etwas erlangen, durch Arbeit etwas erlangen, Geld verdienen, Lohn verdienen, im Krieg gewinnen, erobern, überwinden, überwältigen, den Sieg davon tragen über, durch Rechtsverfahren etwas erlangen, Bußgeld einnehmen, bekommen, erlangen, erwerben, eine Krankheit oder ein Leiden erlangen, herbeischaffen; inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; inwerven, inwerffen, inwarven, mnd., sw. V.: nhd. zum Eintritt nötigen, hereinbitten, hineinschaffen, herbeischaffen, einführen, sich anmelden vor Gericht (N.) (1), sich bewerben um Zulassung, um jemands Aufnahme in eine Gilde (Kaufmannsgesellschaft) bitten, um Zulassung vor Gericht (N.) (1) bitten, sich anmelden, an sich bringen, erwerben; krÆgen (1), kriegen, mnd., st. V.: nhd. kriegen, bekommen, erhalten (V.), empfangen, erlangen, erwerben, in den Besitz gelangen, erben, gewinnen, einnehmen, erobern, ergreifen, zu fassen bekommen, ertappen, holen, herbeischaffen

herbeischaffen: schaffen (1), mnd., sw. V.: nhd. schaffen, tätig sein (V.), wirken, machen, tun, besorgen, ordnen, bestimmen, verfügen, bewerkstelligen, ausrichten, herbeischaffen, erfolgreich sein (V.); scheppen (1), schippen, schõpen, scepen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »schöpfen« (2), schaffen, erschaffen (V.), hervorbringen, Form geben, Gestalt geben, zuschneiden (Stoff), nähen (Stoff), anfertigen, geistig fassen, geistig formen, vorstellungsmäßig bilden, tätigen, bewerkstelligen, bewirken, ausrichten, besetzen, bestimmen, einsetzen, herbeischaffen

herbeischaffen: ðfgetragen (1), ðf getragen, mhd., st. V.: nhd. auf dem Kopf tragen, herbeischaffen, darbringen, darbieten, übergeben (V.), erheben; ðftragen (1), ðf tragen, mhd., st. V.: nhd. in die Höhe streben (V.), reichen, sich erheben, in die Höhe schwingen, auftragen, auf dem Kopf tragen, herbeischaffen, darbringen, darbieten, übertragen (V.), übergeben (V.), erheben, opfern

Herbeischaffen: ðftragen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. In-die-Höhe-Streben, Reichen, Sich-Erheben, Auftragen, Herbeischaffen, Darbringen, Darbieten, Übertragen, Übergeben, Erheben, Opfern

Herbeischaffen -- schnell im Herbeischaffen des Notwendigen (Name für Egirs Diener): an. Fimafengr, Herbeischaffen -- schnell im Herbeischaffen des Notwendigen (Name für Egirs Diener): an. Fimafengr

Herbeischaffender -- Ballast Herbeischaffender: ballastdrÐgÏre*, ballastdrÐger, mnd., M.: nhd. Ballast Herbeischaffender

herbeischleichen: ahd. zuoslÆhhan* 3, herbeischleichen: ahd. zuoslÆhhan* 3

herbeischleppen: tæslÐpen*, toslepen, mnd.?, sw. V.: nhd. herbeischleppen

herbeischreiten«: hinbÆgeschrÆten*, hinbÆ geschrÆten, mhd., st. V.: nhd. hinzuschreiten, »herbeischreiten«

herbeischwimmen: zuovliezen, zuo vliezen, zuofliezen*, mhd., st. V.: nhd. zufließen, herbeifließen, herbeischwimmen

herbeisehnen: wünschen (1), wunschen, mhd., sw. V.: nhd. wünschen, wünschen auf, wünschen in, wünschen nach, wünschen zu, wünschen von, haben wollen (V.), haben wollen (V.) als, bitten um, verlangen, verlangen nach, herbeiwünschen, herbeisehnen, auf wunderbare und vollkommene Weise schaffen, vollkommen gestalten, adoptieren

Herbeisehnen: wünschen (3), mhd., st. N.: nhd. Wünschen, Wollen, Verlangen, Herbeisehnen, Gestalten, Adoptieren

herbeisprengen: zuosprengen, zuo sprengen, zðsprengen, zæsprengen, mhd., sw. V.: nhd. »zusprengen«, herbeisprengen, heransprengen, heransprengen zu, zupreschen, zupreschen auf, eindringen auf

herbeispringen: tæspringen*, tospringen, mnd.?, st. V.: nhd. »zuspringen«, herbeispringen, heranspringen, anspringen

herbeispringen -- herbeispringen zu: ðfhupfen, ðfhüpfen, ðf hüpfen, mhd., sw. V.: nhd. »aufhupfen«, aufhüpfen, emporspringen, emporhüpfen, herbeispringen zu

herbeiströmen: ahd. zuodiozan* 3, herbeiströmen: ahd. zuodiozan* 3

herbeistürzen: zuobrðsen, zðbrðsen, mhd., sw. V.: nhd. »zubrausen«, herbeistürzen

herbeitragen: zuogetragen, mhd., st. V.: nhd. herbeitragen, Ernte einbringen; zuotragen, zuo tragen, zðtragen, zætragen, mhd., st. V.: nhd. zutragen, herbeitragen, herbeibringen, bringen, überbringen, entgegenbringen, Ernte einbringen

herbeitragen: tædrõgen*, todragen, todregen, mnd.?, st. V.: nhd. zuträglich sein (V.), förderlich sein (V.), betragen, belaufen, herbeitragen, auftragen, beibringen, ereignen

herbeitragen: bÆtragen, bÆ tragen, mhd., st. V.: nhd. »beitragen«, herbeitragen

herbeitragen: ahd. zuofuoren 4, herbeitragen: ahd. zuofuoren 4

herbeitragen: afries. forthdrega* 1, herbeitragen: afries. forthdrega* 1

herbeiwinken: herzuowinken, herzuo winken, mhd., sw. V.: nhd. »herzuwinken«, herbeiwinken

herbeiwinken: winken (1), wenken, mhd., sw. V., V.: nhd. sich seitwärts neigen, wanken, schwanken, nicken, durch Bewegung Zeichen geben, winken, zuwinken, zuwinken mit, zeigen, blicken, zublicken, herbeiwinken, locken (V.) (2) zu, herausfordern

herbeiwünschen: wünschen (1), wunschen, mhd., sw. V.: nhd. wünschen, wünschen auf, wünschen in, wünschen nach, wünschen zu, wünschen von, haben wollen (V.), haben wollen (V.) als, bitten um, verlangen, verlangen nach, herbeiwünschen, herbeisehnen, auf wunderbare und vollkommene Weise schaffen, vollkommen gestalten, adoptieren

herbeiziehen: got. attiuhan 12, atþinsan* 2

herbeiziehen: ahd. giwÆsen* 5, herbeiziehen: ahd. giwÆsen* 5

herbeiziehen: zuoziehen (1), zuo ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen bei, einziehen zu, einkehren, entgegenziehen, zusetzen, herbeiführen, zuführen, zusammenziehen, schließen, anziehen, peinigen, zusammenziehen, herbeiziehen, zuziehen, angreifen, zufügen, beanspruchen; R.: herbeiziehen auf: zuotrecken, zuo trecken, mhd., sw. V.: nhd. hinzukommen, herbeiziehen auf

herbeiziehen: zuosÆgen, zuo sÆgen, zðsÆgen, mhd., st. V.: nhd. hereinsinken, nahen, herannahen, herbeiziehen, herabfallen, herabströmen, zufallen (V.) (1), hereinbrechen, zufließen, zuströmen; zuotrotten, zðtrotten, mhd., sw. V.: nhd. »zutrotten«, herbeiziehen

herbeiziehen -- zur Prüfung herbeiziehen: beküren*, bekürn, mhd., sw. V.: nhd. zur Prüfung herbeiziehen, sich richten nach

herbeiziehen. -- herbeiziehen. hereinziehen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

herbeiziehen: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen; ðthõlen*, ðthalen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausholen, herbeiziehen, Gut herausfordern, Besitzanspruch eidlich erhärten bzw. durchsetzen, ausforschen, verhöhnen

herbeiziehen: ae. tÅõtéon; tÅgetéon; tÅtéon, herbeiziehen: ae. tÅõtéon; tÅgetéon; tÅtéon

Herbeiziehen: zuovart, zðvart, zuofart*, zðfart*, mhd., st. F.: nhd. Zufahrt, Eingang, Ankunft, Landung, Zustrom, Gedränge, Zugang, Einfahrt, Beistand, Herbeiziehen, Herzukommen, Zufahrtsweg

herbemühen: hermüejen, mhd., sw. V.: nhd. herbemühen

herbeordern: hergebieten 2, mhd., st. V.: nhd. hergebieten, herbeordern, herbestellen

Herberge -- Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde: pantlȫsen, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld bezahlen; pantquÆten, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld zahlen; pantquÆtÐren***, mnd., V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld zahlen

Herberge -- vom Diestherrn zu bestreitende Auslösung eines Pfandes das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde: pantquÆtÐringe, pantquÐtÆrunge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung eines Pfandes, vom Diestherrn zu bestreitende Auslösung eines Pfandes das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Zahlung der Schuld

Herberge -- Auslösung der Herberge und Nahrungsmittel: pantschillinc, pantschillink, pandeschillinc, panschillinc, pantschilli, mnd., M.: nhd. Summe um die etwas verpfändet ist, regelmäßige Einkünfte aus einer Verpfändung, Pfand das für eine bestimmte Geldsumme bis zum Wiederkauf gegeben wird, Auslösung der Herberge und Nahrungsmittel, bei rechtmäßiger Pfändung zu zahlende Gebühr, Strafgeld bei Flurvergehen (z. B. bei strafbarem Holzeinschlag)

Herberge -- Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge: pantquÆtinge, pantquitinge, pantquittinge, pantquÆdinge, pantquÆdinc, pantquÆtunge, pantquÐtinge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung des Pfandes, Zahlung der Schuld, Auslösung für Herberge und Nahrungsmittel und andere Aufwendunge bei Reisen und Kriegszüge

Herberge -- Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder: pantlȫse, pantlose, mnd., F.: nhd. Auslösung des Pfandes, Zahlung einer Schuld, Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder; pantlȫsinge, mnd., F.: nhd. Auslösung des Pfandes, Zahlung einer Schuld, Geldgeschenk an Diener zur Auslösung ihrer in der Herberge versetzten Pfänder

Herberge -- Herberge für Wanderer: pÐlegrÆmenhðs, mnd., N.: nhd. »Pilgerhaus«, Herberge für Wanderer, Herberge für Pilger (Pl.); pÐlegrÆmhðs*, pelgrÆmhðs, pelgerÆmhðs, pilgrÆmhðs, mnd., N.: nhd. »Pilgerhaus«, Herberge für Wanderer, Herberge für Pilger (Pl.)

Herberge: anfrk. heriberga* 2, Herberge: anfrk. heriberga* 2

Herberge: as. gasts’li* 12; h’riberga* 1; h’ribergi* 1; s’litha* 16, Herberge: as. gasts’li* 12; h’riberga* 1; h’ribergi* 1; s’litha* 16

Herberge: got. *haribaÆrgo, saliþwos* 4; R.: Herberge finden: got. saljan (1) 9; R.: Herberge nehmen: got. ussaljan 1

Herberge: ae. h’rebeorg, Herberge: ae. h’rebeorg

Herberge: afries. hereberge*, Herberge: afries. hereberge*

Herberge -- Bezeichnung einer Herberge oder eines Bordells: sȫtehol, mnd., N.: nhd. »Süßhöhle«, Bezeichnung einer Herberge oder eines Bordells?

Herberge -- Bettler der in die Stadt kommt und seine Kleider in der Herberge zurücklässt und sich nackt vor die Kirche setzt um dort vor den Leuten jämmerlich zu zetern: swõnfeldÏre*?, swõnfelder, mnd., M.: nhd. Bettler der in die Stadt kommt und seine Kleider in der Herberge zurücklässt und sich nackt vor die Kirche setzt um dort vor den Leuten jämmerlich zu zetern

Herberge: an. herbergi, inni (1)

Herberge -- Herberge zum Übernachten: slõphðs, mnd., N.: nhd. »Schlafhaus«, Schlafsaal, Herberge zum Übernachten, Schlafstätte in Klöstern

Herberge -- Auslösung aus der Herberge: quÆtegelt, mnd., N.: nhd. »Quittgelt«, übernommene Kosten für Unterbringung und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge; quÆtÐringe, quittÐringe, kuidtterynge, quÆtÆrunge, quÆtÆrunc, mnd., F.: nhd. Quittung, Auslösung, Schriftstück in dem der Empfang von Geld oder Gütern bestätigt wird, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge; quÆtinge, quÆtunge, quÆtinc, quÆttinc, mnd., F.: nhd. »Quittung«, Begleichung einer Schuld, Begleichung einer Forderung, Bezahlung, Übernahme der Kosten für Unterkunft und Verpflegung, Auslösung aus der Herberge, Gegenrede, Verteidigung, Erlassung, Loslassung, Freilassung, Entlassung aus Gefangenschaft, Befreiung, gerichtliche Verteidigung

Herberge: ostelÆe, mhd., st. F.: nhd. Herberge; R.: jemandem Herberge bereiten: loschieren, mhd., sw. V.: nhd. sich lagern, herbergen, Lager bereiten, jemandem Herberge bereiten, jemanden unterbringen

Herberge: zalas, mhd., st. M.: nhd. Herberge

Herberge: ahd. albergaria* 5?; ? wegakerÆ* 1; gastheriberga* 2; gasthðs 14; gastnissi 3; gastwissida* 3; gastwissæd* 3; *haribairgo; *hariberga; heriberga 45; heribergum* 4?; selida 58; swõstuom* 3; R.: Herberge suchen: ahd. selidæn 6, Herberge: ahd. albergaria* 5?; ? wegakerÆ* 1; gastheriberga* 2; gasthðs 14; gastnissi 3; gastwissida* 3; gastwissæd* 3; *haribairgo; *hariberga; heriberga 45; heribergum* 4?; selida 58; swõstuom* 3; R.: Herberge suchen: ahd. selidæn 6

Herberge: enthældinge, entholdinge, mnd., F.: nhd. Erhaltung, Bewahrung, Schutz, Aufenthalt, Nahrung, Unterhalt, Aufenthaltsort, Herberge, Enthaltung, Enthaltsamkeit, Enthaltnis, Behältnis; R.: Herberge nehmen: afleggen (1), mnd., sw. V.: nhd. »ablegen«, niederlegen, von sich legen, lagern, absitzen, Herberge nehmen, einkehren, abstellen, abschaffen, abschlagen, von sich schieben, entlassen (V.), abfertigen, bezahlen (die Schuld ablegen), befriedigen (durch Bezahlung der Schuld), vergüten, sich einer Ansprache rechtlich entledigen, beiseite legen, verzichten auf, ablehnen, abfertigen, ausschließen; R.: in eine Herberge bringen: beherbergen, mnd., sw. V.: nhd. beherbergen, in eine Herberge bringen, mit Einquartierung belegen (V.)

Herberge: behðsunge, mhd., st. F.: nhd. »Behausung«, Herberge, Wohnung, Schloss, Anwesen

Herberge: gastehðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters; gasthðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters; gestehðs, mnd., N.: nhd. »Gästehaus«, Gastbau, Haus für fremde Gäste, Herberge; harberge, harbarge, mnd., F.: nhd. Herberge; herberge, hÐreberge, mnd., F.: nhd. Herberge, Ort oder Haus zum Übernachten, Wohnung, Beherbergung, gastliche Aufnahme und Bewirtung, Beherbergungspflicht, Unterkunftsort, öffentliches Gasthaus, Quartier, Absteigequartier; herberginge, mnd., F.: nhd. Herberge, Beherbergung, Unterkunftsplatz, Gastfreundlichkeit, Unterbringungspflicht; R.: Aufnahme in eine Herberge: herbergÏrÆe*, herbergerÆe, herbergerie, herbergeryge, mnd., F.: Beherbergung, Aufnahme in eine Herberge; herbergÐringe, mnd., F.: nhd. Beherbergung, Aufnahme in eine Herberge

Herberge: selede (1), selde, sölde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wohnung, Haus, Bauernhaus, Bauernhütte, Wohnstatt, Hütte, Aufenthaltsort, Ort, Platz (M.) (1), Stall, Herberge, Lager, Königssitz, Residenz; stadel, mhd., st. M.: nhd. Stadel, Scheune, Herberge, Wohnung; stallunge, mhd., st. F.: nhd. Stellung, Sicheinfinden, Waffenstillstand, Friedensverhandlung, Friedensvertrag, Stallung, Stall, Herberge; R.: Aufseher über Herberge: stadelÏre, stadeler, mhd., st. M.: nhd. »Stadler«, Aufseher über Scheune, Verwalter einer Scheune, Aufseher über Herberge, Inhaber eines Herrenhofes

Herberge: gasthðs, mhd., st. N.: nhd. Gasthaus, Fremdenherberge, Herberge; gastnusse, mhd., st. N. (?): nhd. Herberge, Raststätte, Gasthaus; herberge, herwerge, hereberge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Heerlager, Feldlager, Herberge, Unterkunft, Beherbergung, Schlafstätte, Nachtquartier, Quartier, Wohnung, Gasthaus, Haus; herbergerÆe, mhd., st. F.: nhd. Herberge; heregebirge*, hergebirge, mhd., st. N.: nhd. »Heergebirge«, Heerlager, Feldlager, Schlafstätte, Wohnung, Beherbergung, Herberge; inlende (1), inlente, mhd., st. N.: nhd. »Inland«, Heimat, Vaterland, Herberge, Quartier; R.: Herberge für Knechte: knehthðs, mhd., st. N.: nhd. »Knechthaus«, Herberge für Knechte; R.: Herberge nehmen: geherbergen, mhd., sw. V.: nhd. unterkommen (V.), sich lagern auf, unterbringen, Herberge nehmen, beherbergen; ? gloieren, mhd., sw. V.: nhd. Herberge nehmen?; herbergen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herbergen«, Wohnung schaffen, Wohnung geben, beherbergen, aufbewahren, lagern, sich niederlassen, Lager aufschlagen, Quartier nehmen, wohnen, übernachten, aufnehmen, Herberge nehmen, unterbringen, bewirten

Herberge -- aus der Herberge auslösen: quÆtÐren, quÆtÆren, quitÐren, mnd., sw. V.: nhd. »quittieren«, ausgleichen, aufrechnen, bezahlen, ausbezahlen, Kosten für Unterkunft und Verpflegung übernehmen, aus der Herberge auslösen, auf rechtliche Ansprüche verzichten, von der Verantwortung befreien, entpflichten, entlasten, vergeben (V.), freilassen, aus Gefangenschaft entlassen (V.)

Herberge für Pilger (Pl.): pÐlegrÆmenhðs, mnd., N.: nhd. »Pilgerhaus«, Herberge für Wanderer, Herberge für Pilger (Pl.); pÐlegrÆmhðs*, pelgrÆmhðs, pelgerÆmhðs, pilgrÆmhðs, mnd., N.: nhd. »Pilgerhaus«, Herberge für Wanderer, Herberge für Pilger (Pl.)

herbergen: loschieren, mhd., sw. V.: nhd. sich lagern, herbergen, Lager bereiten, jemandem Herberge bereiten, jemanden unterbringen

herbergen: got. saljan (1) 9, herbergen: got. saljan (1) 9

herbergen«: ahd. heribergæn* 12, herbergen«: ahd. heribergæn* 12

herbergen«: herbergen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herbergen«, Wohnung schaffen, Wohnung geben, beherbergen, aufbewahren, lagern, sich niederlassen, Lager aufschlagen, Quartier nehmen, wohnen, übernachten, aufnehmen, Herberge nehmen, unterbringen, bewirten

herberglich: herberchlÆk, herberlich, mnd., Adj.: nhd. herberglich, aus der Pflicht zur Beherbergung entstehend

herberglich«: ahd. heriberglÆh* 2, herberglich«: ahd. heriberglÆh* 2

Herbergsbesitzer: stadelmeister, mhd., st. M.: nhd. »Stadelmeister«, Stadelberechtigter, Scheunenbesitzer, Herbergsbesitzer

Herbergsgast: gast, mnd., M.: nhd. Gast, Fremder, Nichtheimischer, Stadtfremder, Nichtbürger, einer Gemeinschaft Verlustiger, Besucher, Herbergsgast, durchreisender Handwerksgeselle der vorübergehend (14 Tage) bei einem Meister arbeitet, Kunde (M.), Geselle, Kumpan, Kerl

Herbergsmeister: gastmeister, mhd., st. M.: nhd. »Gastmeister«, Herbergsmeister, Vorsteher des Gästehauses, Vorsteher einer Klosterherberge oder eines Armenspitals

Herbergsmutter: kræchmæder, mnd., F.: nhd. »Krugmutter«, Gastwirtin, Wirtsfrau, Herbergsmutter; kræchmȫme, mnd., F.: nhd. »Krugmuhme«, Gastwirtin, Wirtsfrau, Herbergsmutter
Herbergspfennig: herbergepenninc*, mnd., M.: nhd. Herbergspfennig, Geldablösung der Beherbergungspflicht

Herbergsvater: stalman, mnd., M.: nhd. »Stallmann«, Gastwirt, Herbergsvater, Stallknecht

Herbergsvater: kræchvõder, mnd., M.: nhd. Gastwirt, Herbergsvater

Herbergsvater: võder, vader, võter, fõder, võr, mnd., M.: nhd. Vater, Bezeichnung Gott Vaters, Kirchenvater, Patriarch, Amtsbeisitzer einer Zunft, Herbergsvater, Urheber, Veranlasser, Vatersbruder

Herbergswirt: gastgÐvÏre*, gastgÐver, mnd., M.: nhd. »Gastgeber«, Herbergswirt

Herbes: ahd. eifar* (2) 2, Herbes: ahd. eifar* (2) 2

herbestellen: hergebieten 2, mhd., st. V.: nhd. hergebieten, herbeordern, herbestellen

herbeten -- Spottwort für Geistliche welche die Gebete ohne Sinn und Verstand herbeten: vigilienmummelÏre*, vigilienmummeler, mnd., M.: nhd. »Vigilienmurmler«, Spottwort für Geistliche welche die Gebete ohne Sinn und Verstand herbeten

herbeten: hÐrtellen, mnd., sw. V.: nhd. »herzählen«, aufzählen, herbeten; klapperen (1), mnd., sw. V.: nhd. klappern, klapperndes Geräusch vollführen, plappern, sinnlos daherreden, herbeten, schwätzen; klipperen, mnd., sw. V.: nhd. klimpern, klappern, klapperndes Geräusch vollführen, plappern, sinnlos daherreden, herbeten, schwätzen

herbewegen -- lebhaft hinbewegen und herbewegen: spÐlen (1), spellen, spȫlen, spelen, spillen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, um Geld spielen, in lebhafter und freier Tätigkeit sein (V.), lebhaft hinbewegen und herbewegen, tummeln, vergnügen, Scherz treiben, lustig sein (V.), Glücksspiel treiben, musikalisch oder szenisch spielen, dramatisieren, leuchten, funkeln, aufwallen, strahlen, handeln, darstellen, aufführen, musizieren, in Aktion setzen, betreiben, brünstig sein (V.), Geschlechtslust stillen

herbewegen -- sich hinbewegen und herbewegen: rangen (2), mhd., sw. V.: nhd. ringen, sich hinbewegen und herbewegen, begierig streben; ringen (1), wringen, mhd., st. V.: nhd. ringen (V.) (1), mit Ringen versehen (V.), kräuseln, sich hinbewegen und herbewegen, sich abmühen, kämpfen, winden, mit Begierde streben, kreisförmig bewegen, abquälen, sich quälen, leiden unter, streben nach, sich bemühen um, sich sehnen nach, wegstreben, sich losmachen von, sich auflehnen gegen

herbewegen -- sich leicht wogend hinbewegen und herbewegen: ahd. swebÐn* 12, herbewegen -- sich leicht wogend hinbewegen und herbewegen: ahd. swebÐn* 12

herbewegen -- sich hin und herbewegen: ranken, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und herbewegen, dehnen, strecken

herbewegen -- hinbewegen und herbewegen: geweben (1), mhd., st. V.: nhd. »weben«, hinbewegen und herbewegen

herbewegen -- sich hinbewegen und sich herbewegen: weibelen*, weibeln, mhd., sw. V.: nhd. »weibeln«, sich hinbewegen und sich herbewegen, drehen, schwanken, flattern, schweben; weiben, mhd., sw. V.: nhd. »weiben«, sich hinbewegen und sich herbewegen, drehen, schwanken, flattern, schweben

herbewegen -- sich hinbewegen und sich herbewegen: vlædertocken, flædertocken*, mhd., sw. V.: nhd. sich hinbewegen und sich herbewegen, flattern

herbewegen -- sich hin bewegen und herbewegen: swÆmen, mhd., st. V.: nhd. sich hin bewegen und herbewegen, schwanken, schweben

herbewegen -- sich im Wasser hin und herbewegen: vlöuwen, vlöun, flöuwen*, mhd., sw. V.: nhd. »flauwen«, spülen, waschen, säubern, sich im Wasser hin und herbewegen

herbewegen -- sich im Wasser herbewegen: vlÏjen, vlÏn, vlÏen, flÏjen*, flÏn*, flÏen*, mhd., sw. V.: nhd. »flaien«, spülen, waschen, säubern, sich im Wasser hinbewegen, sich im Wasser herbewegen; vlÆen, vlÆhen, flÆen*, flÆhen*, mhd., sw. V.: nhd. flaien, spülen, waschen, säubern, sich im Wasser hinbewegen, sich im Wasser herbewegen, putzen, einrichten

Herbewegen -- Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen: wadel (2), wedel, mhd., st. M., N.: nhd. »Wadel«, Badewedel, Reisigbündel, Feder, Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen, Pinselwedel, Sprengwedel, Weihwedel, Fächer, Federbüschel, buschiger Baumwipfel, Laubbüschel, Reiserbüschel, buschiger Tierschwanz, Haarbüschel am Schwanzende, Schweifen, Schwanken, Wanderschaft

Herbheit: vruhtwinderÆn, fruhtwinderÆn*, mhd., st. F.: nhd. »Fruchtwind«, Herbheit, Strenge, südlicher Himmelspol

Herbheit: ahd. eifarÆ* 2; skarpfÆ* 14, Herbheit: ahd. eifarÆ* 2; skarpfÆ* 14

Herbheit: herwe (1), herbe, mhd., st. F.: nhd. »Herbe«, Herbheit, Bitterkeit; herwicheit*, herwecheit, herwekeit, mhd., st. F.: nhd. Herbheit, Schärfe, Pein

Herbheit (Wein): strenchÐt, strencheit, mnd., F.: nhd. »Strengheit«, Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechts oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strengehÐt, strengeheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese; strengichhÐt*, strengichÐt, strengicheit, strenicheit, strenkheit, mnd., F.: nhd. Strenge, Härte, Unerbittlichkeit in der Anwendung des Rechtes oder der Ausübung von Gewalt, Stärke, Kraft, Tapferkeit, Kampfesmut, Entschlossenheit, Wagemut, Grimm (Bedeutung örtlich beschränkt), Zorn (Bedeutung örtlich beschränkt), Festigkeit, Heftigkeit, Herbheit (Wein), Säure (Wein), Enthaltsamkeit, Askese

Herbheit -- Herbheit von Speisen: worgelinge, mnd.?, F.: nhd. Zusammenziehen des Schlundes, Würgen, Herbheit von Speisen

Herbheit: sðrede, sðrde, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit, Herbheit; sðricheit*, sðrecheit, sðrekeit, mhd., st. F.: nhd. Bitterkeit, Herbheit

herblicken: ahd. herasehan* 4, herblicken: ahd. herasehan* 4

herbringen: hÐrbringen, mnd., sw. V.: nhd. herbringen

herbringen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen

herbringen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

herbringen: bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun

herbringen: herbringen, her bringen, herebringen, harbringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. herbringen, mitführen, hervorbringen, überliefern; hergeben, her geben, mhd., st. V.: nhd. herbringen, hergeben, geben, übergeben (V.), übertragen (V.); hertragen, her tragen, mhd., st. V.: nhd. »hertragen«, auftragen, herbringen; hervüeren 5 und häufiger?, herfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »herführen«, einführen, hertransportieren, hierher überführen, herbringen; hervüretragen*, hervürtragen, herfürtragen*, mhd., st. V.: nhd. »hervortragen«, herbringen

herbringen: ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen

herbringen: ae. forþdæn; tÅbringan; tÅgebr’ngan, herbringen: ae. forþdæn; tÅbringan; tÅgebr’ngan

Herbst: germ. *harbista-; *harbistu-, Herbst: germ. *harbista-; *harbistu-

Herbst: ae. hÏrfest, Herbst: ae. hÏrfest

Herbst -- im Herbst bestelltes Land: vrȫlant, mnd., N.: nhd. früh bestelltes Land, im Herbst bestelltes Land

Herbst: ahd. herbist 16; herbisto* 1, Herbst: ahd. herbist 16; herbisto* 1

Herbst: anfrk. *hervist?, Herbst: anfrk. *hervist?

Herbst: ougest, ougst, ouwest, æwest, æwist, ægst, mhd., st. M.: nhd. August, Herbst

Herbst -- im Sommer gewachsene zu Anfang Herbst geschorene Wolle von langwolligen Schafen die zweimal geschoren werden: sæmerwulle, sÅmmerwulle, mnd., F.: nhd. »Sommerwolle«, im Sommer gewachsene zu Anfang Herbst geschorene Wolle von langwolligen Schafen die zweimal geschoren werden

Herbst: afries. herfst 1, Herbst: afries. herfst 1

Herbst: an. haust, Herbst: an. haust

Herbst: as. *h’rvist?, Herbst: as. *h’rvist?

Herbst: hervest, herevest, herwest, herfest, herfst, harvest, harst, mnd., M.: nhd. Herbst; R.: Deichbeschauung im Herbst: hervestschouwe, harfsschouwe, mnd., F.: nhd. »Herbstschau«, Deichbeschauung im Herbst; R.: Heringsfang im Herbst: hervestvanc, mnd., M.: nhd. Herbstfang, Heringsfang im Herbst; R.: im Herbst: hervestlÆken, mnd., Adv.: nhd. herbstlich, im Herbst, in diesem Herbst; R.: im Herbst als letztes vor der Winterpause von den Kontoren zurückkehrendes Schiff: hervestschip*, mnd., N.: nhd. im Herbst als letztes vor der Winterpause von den Kontoren zurückkehrendes Schiff; R.: im Herbst fällige Abgabe: hervestschat, mnd., M.: nhd. im Herbst fällige Abgabe, im Herbst fällige Steuer (F.); hervestschattinge, mnd., F.: nhd. im Herbst fällige Abgabe, im Herbst fällige Steuer (F.); hervestschillinc, mnd., M.: nhd. »Herbstschilling«, im Herbst fällige Abgabe, im Herbst fällige Steuer (F.); R.: im Herbst gefangener Hering: hervesthÐrinc, mnd., M.: nhd. im Herbst gefangener Hering; R.: im Herbst gefangenes Pelzwerk: hervestwerk, mnd., N.: nhd. im Herbst gefangenes Pelzwerk; R.: im Herbst gehaltene Handelsmesse: hervestmisse, mnd., F.: nhd. Herbstmesse, im Herbst gehaltene Handelsmesse; R.: im Herbst gemähtes Heu: hervesthöü, mnd., N.: nhd. im Herbst gemähtes Heu?; R.: im Herbst geschorene Schafwolle: hervestwulle, mnd., F.: nhd. im Herbst geschorene Schafwolle; R.: im Herbst stattfindend: hervestich, mnd., Adj.: nhd. »herbstig«, herbstlich, im Herbst stattfindend; hervestlÆk, mnd., Adj.: nhd. herbstlich, im Herbst stattfindend; R.: im Herbst zu entrichtende Abgabe: hervestbÐde, hervestbede, hervestbedde, mnd., F.: nhd. im Herbst zu entrichtende Abgabe; R.: in diesem Herbst: hervestlÆken, mnd., Adv.: nhd. herbstlich, im Herbst, in diesem Herbst; R.: Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten: krǖsebrõde, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten; krǖselbrõde, kruselbrade, mnd., F.: nhd. Fleischgericht für ein handwerkliches Festessen, Kräuselbraten im Herbst gegessen wenn die Handwerker wieder anfangen bei Licht zu arbeiten; R.: Kuh als im Herbst fällige Abgabe: hervestkæ, hervestkow, mnd., F.: nhd. Kuh als im Herbst fällige Abgabe

Herbst: herbest, herbst, hervest, herfest*, mhd., st. M.: nhd. Herbst, Ernte, Weinernte, September, Oktober; herbestzÆt, mhd., st. F.: nhd. Herbstzeit, Herbst; R.: im Herbst blühender Baum: herbestboum, mhd., st. M.: nhd. »Herbstbaum«, im Herbst blühender Baum; R.: vom Herbst bis zur Fastenzeit amtierender Rat: herbestrõt, mhd., st. M.: nhd. Herbstrat, vom Herbst bis zur Fastenzeit amtierender Rat

Herbstbaum«: herbestboum, mhd., st. M.: nhd. »Herbstbaum«, im Herbst blühender Baum

Herbstblume«: herbestbluome 1, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Herbstblume«, Herbstzeitlose

Herbstding«: herbestdinc, mhd., st. N.: nhd. »Herbstding«, Herbstgericht

herbsten«: herbesten, herbsten, mhd., sw. V.: nhd. »herbsten«, Wein lesen

Herbstfang: hervestvanc, mnd., M.: nhd. Herbstfang, Heringsfang im Herbst

Herbstgericht: herbestdinc, mhd., st. N.: nhd. »Herbstding«, Herbstgericht; herbestgedinge, mhd., st. N.: nhd. Herbstgericht; herbestgerihte, mhd., st. N.: nhd. Herbstgericht

herbstig«: hervestich, mnd., Adj.: nhd. »herbstig«, herbstlich, im Herbst stattfindend

herbstlich: hervestich, mnd., Adj.: nhd. »herbstig«, herbstlich, im Herbst stattfindend; hervestlÆk, mnd., Adj.: nhd. herbstlich, im Herbst stattfindend; hervestlÆken, mnd., Adv.: nhd. herbstlich, im Herbst, in diesem Herbst

herbstlich: ahd. herbistlÆh* 1, herbstlich: ahd. herbistlÆh* 1

herbstliche -- herbstliche Reise: hervestrÐse, hervestreise, mnd., F.: nhd. herbstliche Reise

Herbstlohn: merteneslæn*, mertenslæn, mnd., N.: nhd. »Martinslohn«, Lohn zu Martini, Herbstlohn

Herbstlöwenzahn: ahd. hasenletihha* 2, Herbstlöwenzahn: ahd. hasenletihha* 2

Herbstmesse: hervestmisse, mnd., F.: nhd. Herbstmesse, im Herbst gehaltene Handelsmesse

Herbstmonat: herbestmõne 1, herbestmõnde, mhd., st. M.: nhd. Herbstmonat, Oktober; herbestmõnæt, herbestmõnet, mhd., st. M.: nhd. Herbstmonat, September, Oktober, November

Herbstmonat«: as. *h’rvistmõnuth?, Herbstmonat«: as. *h’rvistmõnuth?

Herbstmonat«: anfrk. hervistmõnoth 1, Herbstmonat«: anfrk. hervistmõnoth 1

Herbstmonat«: ahd. herbistmõnæd* 7?, Herbstmonat«: ahd. herbistmõnæd* 7?

Herbstpflügen: wintervalge, mnd.?, F.: nhd. Herbstpflügen

Herbstrat: herbestrõt, mhd., st. M.: nhd. Herbstrat, vom Herbst bis zur Fastenzeit amtierender Rat

Herbstschau«: hervestschouwe, harfsschouwe, mnd., F.: nhd. »Herbstschau«, Deichbeschauung im Herbst

Herbstschilling«: hervestschillinc, mnd., M.: nhd. »Herbstschilling«, im Herbst fällige Abgabe, im Herbst fällige Steuer (F.)

Herbsttag: hervestdach, mnd., M.: nhd. Herbsttag

Herbsttermin -- wichtiger Herbsttermin für Kündigung und Zinszahlung: mÐnede (2), mÐnde, mnd., F.: nhd. Gemeindewoche, nächstfolgende volle Woche nach Michaelis, wichtiger Herbsttermin für Kündigung und Zinszahlung, Termin für besondere Festlichkeiten

Herbsttrockenheit: ae. ÏfterhÚþe, Herbsttrockenheit: ae. ÏfterhÚþe

Herbstzeit: herbestzÆt, mhd., st. F.: nhd. Herbstzeit, Herbst

Herbstzeitlose: ahd. heilhoubit* 3; heilhoubita* 1; heilhoubito 8; huntlouh* 1; tidolosa* 1; zÆtilæsa*; zÆtilæso* 1?; ? ugera 1; ? houwibluomo* 1?, Herbstzeitlose: ahd. heilhoubit* 3; heilhoubita* 1; heilhoubito 8; huntlouh* 1; tidolosa* 1; zÆtilæsa*; zÆtilæso* 1?; ? ugera 1; ? houwibluomo* 1?

Herbstzeitlose: quÐdelæk, mnd., N.: nhd. »Quittenlauch«, Herbstzeitlose; quÐdenlæk, mnd., N.: nhd. »Quittenlauch«, Herbstzeitlose

Herbstzeitlose: heilhopfe 1, mhd., sw. M.: nhd. »Heilhopfen«, Herbstzeitlose; herbestbluome 1, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Herbstblume«, Herbstzeitlose

Herbstzeitlose: swÐdelæk, mnd., N.: nhd. Herbstzeitlose, Meerzwiebel?

Herbszeitlose: ermodatte, armodatte, mnd., F.: nhd. Herbszeitlose

Herd -- das Geviert des Bauernhauses in dem sich ein Herd befindet: vǖrvak, mnd., N.: nhd. »Feuerfach«, das Geviert des Bauernhauses in dem sich ein Herd befindet

Herd: an. arinn, eldstæ

Herd: afries. ? evel* (3) 1 und häufiger?; herth 3, Herd: afries. ? evel* (3) 1 und häufiger?; herth 3

Herd: ahd. ambahtstat* 5; fiur 183; fiurstat 8; herd* 13?; herda* 1?; herdÆ 1?; herdstat 4; swõstuom* 3; R.: Gott am Herd: ahd. fiurgot 2, Herd: ahd. ambahtstat* 5; fiur 183; fiurstat 8; herd* 13?; herda* 1?; herdÆ 1?; herdstat 4; swõstuom* 3; R.: Gott am Herd: ahd. fiurgot 2

Herd -- eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd: brantrÐde, brantreide, brantræde, mnd., F.: nhd. Brandbock, Feuerbock, eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd

Herd -- Gestell am Herd zum Dörren: asse (2), õse, mnd., Sb.: nhd. Gestell am Herd zum Dörren

Herd: as. herth* 1, Herd: as. herth* 1

Herd: ræk (1), rock, roeck, roick, rouck, ræke, ræch, mnd., M.: nhd. Rauch, von brennenden Materialien sichtbar aufsteigende Gase, Ruß (Bedeutung örtlich beschränkt), Herd, Feuerstelle zur Versorgung einer Hausgemeinschaft, Rauchfang (Bedeutung örtlich beschränkt), Dunst, Duft, Dampf, aufgewirbelter Staub, Geruch, Gerücht, Kenntnis, Wissen; R.: Topf um Asche aus dem Herd zu entfernen: schõpe, schape, schappe, mnd., M.: nhd. »Schaffel«, flacher Tiegel, Pfanne mit Füßen zum Kochen bzw. Braten (N.), Kohlenpfanne, Glutpfanne, Wärmepfanne, Topf um Asche aus dem Herd zu entfernen, Gefäß, Schöpfkelle?; R.: verschließbares Loch im Herdpfeiler oder in der Wand neben dem Herd zur Aufbewahrung klei​ner Sachen: stÆpgat, mnd., N.: nhd. verschließbares Loch im Herdpfeiler oder in der Wand neben dem Herd zur Aufbewahrung klei​ner Sachen, Loch im Taubenschlag

Herd -- Holzgestell über dem Ofen oder Herd zum Trocknen von Holz: õse, mhd., sw. F.: nhd. Holzgestell oben an einer Wand, Holzgestell über dem Ofen oder Herd zum Trocknen von Holz

Herd -- deutscher Herd: digge, diggen, mnd., M.: nhd. Herdbank im sächsischen Haus, Schwibbogen, Herdumbau, deutscher Herd

Herd: hÐrt, hÐrd, mnd., M.: nhd. Herd, Küchenherd, Feuerherd, häuslicher Herd, Feuerstätte, Feuerstelle, Kamin, Vogelherd, Stammgut (Bedeutung örtlich beschränkt), Stammhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Edelhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Lehmdecke, Lehmdach, fester Boden unter dem Fachbaum eines Überfallwehrs; R.: auf dem Herd backen: kamÆnen, mnd., sw. V.: nhd. auf dem Herd backen; R.: auf dem Herd gebacken: kamÆnet*, camÆnt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auf dem Herd gebacken; R.: häuslicher Herd: hÐrt, hÐrd, mnd., M.: nhd. Herd, Küchenherd, Feuerherd, häuslicher Herd, Feuerstätte, Feuerstelle, Kamin, Vogelherd, Stammgut (Bedeutung örtlich beschränkt), Stammhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Edelhof (Bedeutung örtlich beschränkt), Lehmdecke, Lehmdach, fester Boden unter dem Fachbaum eines Überfallwehrs; R.: Herd in der Hinterstube: hinderhÐrt, hinderehÐrt, mnd., M.: nhd. Herd in der Hinterstube?; R.: Herd setzen: hÐrtsetten***, mnd., sw. V.: nhd. Herd setzen, Ofen setzen; R.: kalter Herd: kælhÐrt, mnd., M.: nhd. kalter Herd?

Herd: viur, vÆwer, viuwer, viuer, vðwer, vðr, vær, fiur*, fÆwer*, fiuwer*, fiuer*, fðwer*, fðr*, fær*, mhd., st. N.: nhd. Feuer, Funke, Flamme, Herd, Herdfeuer, Kamin, Höllenfeuer, Scheiterhaufen, Brand, Brandglocke, Sturmglocke, Glocke womit das Signal zum Löschen des Feuers bei Einbruch der Nacht gegeben wird; viurstat, vðrstat, viwerstat, viuwerstat, vÆwrestat, fiurstat*, fðrstat*, fÆwerstat*, mhd., st. F.: nhd. »Feuerstatt«, Feuerstätte, Feuerstelle, Lagerfeuer, Herd, Wohnung, Haushaltung, Lagerfeuer, Brandstätte, Lager

Herd: gluothert, mhd., st. M.: nhd. »Glutherd«, Herd, Feuerherd; hert (3), mhd., st. M.: nhd. Erdreich, Boden, Erdboden, Herd, Ofen, Haus, Wohnung; hertstat, mhd., st. F.: nhd. Herdstatt, Herd, bewohntes Haus

Herd: ae. heorþ (1), Herd: ae. heorþ (1)

Herd: germ. *herþa-, Herd: germ. *herþa-

Herdabgabe: rouchval, rouchfal*, mhd., st. M.: nhd. Hausabgabe, Herdabgabe

Herdasche -- Büschel oder Besen für das Zusammenfegen der Herdasche zur Erhaltung der Glut: vǖrquast, mnd., M.: nhd. Büschel oder Besen für das Zusammenfegen der Herdasche zur Erhaltung der Glut

Herdasche -- Herdasche vom Neujahrstag zum Bestreuen des Viehes: nÆejõresasche*, nÆejõrsasche, mnd., F.: nhd. »Neujahrsasche«, Herdasche vom Neujahrstag zum Bestreuen des Viehes

Herdasche -- Feuerharke für das Zusammenfegen der Herdasche zur Erhaltung der Glut: vǖrrõke, mnd., F.: nhd. Feuerharke für das Zusammenfegen der Herdasche zur Erhaltung der Glut

Herdbank -- Herdbank im sächsischen Haus: digge, diggen, mnd., M.: nhd. Herdbank im sächsischen Haus, Schwibbogen, Herdumbau, deutscher Herd

Herdblei: dest (1), mnd., M.: nhd. Herdblei, Blei das beim Scheiden des Silbers vom Blei im Treibherd zurückbleibt

Herde: got. haÆrda 8, wreþus* 1

Herde: ae. drõf; feoh; flocc; heord (1); wrÚd (2), Herde: ae. drõf; feoh; flocc; heord (1); wrÚd (2)

Herde: germ. *herdæ; *kurþra-; *swaigæ; *swanura; *wrÐþu-, Herde: germ. *herdæ; *kurþra-; *swaigæ; *swanura; *wrÐþu-

Herde: hÐrde (2), hirde, mnd., F.: nhd. Herde; hirde (2), mnd., F.: nhd. Herde; hæp, hope, hæpe, hoppe, hupe, hoip, hoep, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Büschel, Gruppe von Menschen, Anzahl von Menschen, Menge von Menschen, Mannschaft, Kriegshaufe, Heeresabteilung, Gremium, Viehhaufe, Herde, Koppel, eheliche Verbindung; hðpe, hðp, hðpen, hupe, hope, mnd., M.: nhd. Haufe, Haufen, Packen (M.), Menschenhaufe, Gesellschaft, Menschengruppe, Heeresansammlung, Kriegsschar, Menschenansammlung, zusammengerotteter Haufe, Viehhaufe, Herde; küdde (1), kudde, mnd., N.: nhd. Schar (F.) (1) von Tieren, Rudel, Schwarm, Herde, Viehherde, die durch Christus verbundene Menschengemeinschaft; R.: Hütung einer Herde: hÐrdeschop, hirtscap, mnd., F.: nhd. Amt des Hirten, Hirtenschaft, Hütung einer Herde; R.: Stock der zu Weihnachten zum Festfeuer auf dem Herde gebrannt wird: kriststok*, kerstok, kerstock, mnd.?, M.: nhd. Stock der zu Weihnachten zum Festfeuer auf dem Herde gebrannt wird

Herde: rotte (3), ræte, rõte, mnd., F.: nhd. »Rotte« (F.) (1), Menschengruppe, Schar (F.) (1), Herde, Gefolge, Anhängerschaft, Bande (F.) (1), übler Haufen, übler Haufe, konfessionelle Gemeinschaft, Sekte, Einheit einer bestimmten Anzahl von Soldaten, für gemeinnützige Dienstleistungen organisierte Gemeinschaft der Bürger eines Stadtviertels, Wachdienst; schõre (2), schõr, mnd., M., N.: nhd. Schar (F.) (1), zahlenmäßig nicht näher bestimmte Abteilung eines Heeres, Heeresteil, allgemeines Heer, Streitmacht, Truppe, Begleitung eines Fürsten, Gefolge eines Fürsten, Standesgemeinschaft, Gruppe Gleichgesinnter, größere Anzahl, Vielheit, Menge, Haufe, Haufen, Rotte (F.) (1), Rudel, Herde, geordnete Gruppe, Zug, Aufzug, Prozession, bestimmte Reihe von Jahren; R.: Herde von Pferden: stædÏre*, stæder, mnd., F.: nhd. Koppel für Pferde, Herde von Pferden, im freien Gelände gehaltene Pferde

Herde -- Herde der Stadt: burchert, mhd., st. F.: nhd. »Burgherd«, Herde der Stadt?

Herde: stuot, stðt, mhd., st. F.: nhd. Gestüt, Herde von Zuchtpferden, Herde, Stute, weibliches Tier; swaner, mhd., st. M.: nhd. Herde, Rudel; trift, trifte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Holztreiben, Holzschwemmen, Holzflözen, Trift, Weide (F.) (2), Weiderecht, Bezirk, Abteilung, Herde, Viehherde, Tun, Treiben, Antrieb, Verhalten, Druck, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, strömendes Wasser; R.: Herde von Zuchtpferden: stuot, stðt, mhd., st. F.: nhd. Gestüt, Herde von Zuchtpferden, Herde, Stute, weibliches Tier

Herde: quarter, quorter, mhd., st. N.: nhd. Herde, Viehherde

Herde: herte* (4), hert, mhd., st. F.: nhd. Herde, Viehherde; hertnisse, mhd., st. F.: nhd. Herde; hertvihe, hertfihe*, mhd., st. N.: nhd. »Herdvieh«, Herde; korter, korder, mhd., st. N.: nhd. Herde; kütte (1), mhd., st. N.: nhd. Schar (F.) (1), Herde

Herde: ahd. ewit* 4; herta* (2) 8; kortar* 16; kortare* 1; kutti* 7?; sonest* 1; sonestis 1?; sonista* 10; sweiga 32; troppus* 4?; R.: Pferd in der Herde: ahd. stuotros* 3; R.: schattiger Ort zum Schutz der Herde gegen Sonne und Bremsen: ahd. bremostal* 1; R.: Stallung für die Herde der Sonne: ahd. sunnðnstal* 1, Herde: ahd. ewit* 4; herta* (2) 8; kortar* 16; kortare* 1; kutti* 7?; sonest* 1; sonestis 1?; sonista* 10; sweiga 32; troppus* 4?; R.: Pferd in der Herde: ahd. stuotros* 3; R.: schattiger Ort zum Schutz der Herde gegen Sonne und Bremsen: ahd. bremostal* 1; R.: Stallung für die Herde der Sonne: ahd. sunnðnstal* 1

Herde: drift, mnd., F.: nhd. Trieb, Antrieb, Getriebenes, Triebkraft, Eifer, Ungestüm, Treiben, Betreiben, Antreiben, Herantreiben, Strömung, Weg, Bahn, Trift, Austrieb des Viehs, Viehtreiben, Viehtrift, Weide (F.) (2), Weidegerechtigkeit, Führen eines Wagens, Herde, Menge die getrieben wird

Herde: an. hj‡rŒ; R.: Name eines Stiers aus Hymirs Herde: an. (HiminhrjæŒr, Herde: an. hj‡rŒ; R.: Name eines Stiers aus Hymirs Herde: an. (HiminhrjæŒr

Herde: anfrk. *herda?; herdnissi* 4, Herde: anfrk. *herda?; herdnissi* 4

Herde: idg. *¨erdhõ; *¨erdho-; *põtro‑?, Herde: idg. *¨erdhõ; *¨erdho-; *põtro‑?

Herde: as. swêga* 1, Herde: as. swêga* 1

herdefrei«: herdvri, mnd., Adj.: nhd. »herdefrei«?

Herdehengst: stuothengest, mhd., st. M.: nhd. Herdehengst

Herdeisen -- Herdeisen zur Deckung des gemauerten Herdes: hÐrtÆsern*, hertÆseren, hertisern, mnd., N.: nhd. Herdeisen zur Deckung des gemauerten Herdes, ein Schmiedegerät

Herdeke (PN): Herdeke, mnd., PN: nhd. Herdeke (PN)

Herden...: hÐrdelÆk, mnd., Adj.: nhd. Herden..., als Weidetier lebend

Herden...: ahd. stuotlÆh* 1, Herden...: ahd. stuotlÆh* 1

Herden -- Herden hüten wo es nicht erlaubt ist: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen

Herdeneber: ahd. sonorbair* 4; swanering* 1, Herdeneber: ahd. sonorbair* 4; swanering* 1

Herdenkäse«: as. swêgkÐsi* 1, Herdenkäse«: as. swêgkÐsi* 1

Herdenpfleger«: hertepflegÏre*, hertephlegÏre, mhd., st. M.: nhd. »Herdenpfleger«, Hirte

Herdes -- Herdeisen zur Deckung des gemauerten Herdes: hÐrtÆsern*, hertÆseren, hertisern, mnd., N.: nhd. Herdeisen zur Deckung des gemauerten Herdes, ein Schmiedegerät

Herdfeuer: viur, vÆwer, viuwer, viuer, vðwer, vðr, vær, fiur*, fÆwer*, fiuwer*, fiuer*, fðwer*, fðr*, fær*, mhd., st. N.: nhd. Feuer, Funke, Flamme, Herd, Herdfeuer, Kamin, Höllenfeuer, Scheiterhaufen, Brand, Brandglocke, Sturmglocke, Glocke womit das Signal zum Löschen des Feuers bei Einbruch der Nacht gegeben wird

Herdfeuer: vǖr, vǖer, vuer, vuir, viur, fuhr, vyr, vour, fǖr*, mnd., N.: nhd. Feuer, Verbrennungsvorgang, Feuer als Naturerscheinung, Brand, Flamme, Feuerschein, glühende Masse, Feuerball, Leidenschaft, Erregung, Eifer, Liebe, Inbrunst, Aufregung, Aufruhr, gezähmtes Feuer, Feuerstelle, Herdfeuer, Kochfeuer, Schmiedefeuer, Schmelzfeuer, Freudenfeuer, festliches Feuer, Opferfeuer, Feuerungsmaterial, Feuerholz, Zündstoff, schädliches Feuer, Feuer als Strafe, Schadenfeuer, Feuersbrunst, Feuer als Kampfmittel, Feuertod, Feuerprobe, mit Rötung verbundene Hautkrankheit

Herdfeuer -- Gott des Herdfeuers: ahd. fiurgot 2, Herdfeuer -- Gott des Herdfeuers: ahd. fiurgot 2

Herdfeuer -- Feuerglocke oder Herdtrommel die über das Herdfeuer gestülpt wird: stülpe, stulpe, stölpe, mnd., M., F.: nhd. Stülpe, gewölbter Deckel eines Gefäßes, Hülle, Topfdeckel, Feuerglocke oder Herdtrommel die über das Herdfeuer gestülpt wird

Herdfeuer -- Feuerglocke aus Metall die über das Herdfeuer gestülpt wird: ævenstülpe, abenstülpe, mnd., F.: nhd. Feuerglocke aus Metall die über das Herdfeuer gestülpt wird

Herdgeld«: hertgelt, mhd., st. N.: nhd. »Herdgeld«, Herdsteuer

Herdgerät -- eisernes Herdgerät: rekÆsern*, rekiser, mnd.?, N.: nhd. eisernes Herdgerät

Herdglut: glæt, mnd., F.: nhd. Glut, glühende Kohle, Herdglut

Herdgott«: ahd. herdgot* 3, Herdgott«: ahd. herdgot* 3

Herdgrube: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung

Herdkessels -- mehrfach ausgezahnte Eisenstange zum Aufhängen des Herdkessels oder einer Lampe: lenkhõke*?, lengehõke, lenchõke, lengkhõke, lenghõke, mnd., M.: nhd. mehrfach ausgezahnte Eisenstange zum Aufhängen des Herdkessels oder einer Lampe, Kesselhaken mit Einschnitten zum Aufschieben und Niederschieben

Herdkohlen -- Deckel zur Erhaltung der glühenden Herdkohlen während der Nacht: vǖrdecksel*, vðrdeksel, mnd., N.: nhd. Deckel zur Erhaltung der glühenden Herdkohlen während der Nacht

Herdkuchen: ae. foca, Herdkuchen: ae. foca

Herdmagd: viurÏrinne, fiurÏrinne*, mhd., st. F.: nhd. »Feuererin«, Feuermacherin, Herdmagd, Anfacherin, Flammenschürerin

Herdmagd: ahd. fiurõra* 1; fiurõrin* 1; fiurskura* 1, Herdmagd: ahd. fiurõra* 1; fiurõrin* 1; fiurskura* 1

Herdochse: brumme, mhd., sw. M.: nhd. Brumme, Herdochse, Brummochse

Herdpfeiler -- verschließbares Loch im Herdpfeiler oder in der Wand neben dem Herd zur Aufbewahrung klei​ner Sachen: stÆpgat, mnd., N.: nhd. verschließbares Loch im Herdpfeiler oder in der Wand neben dem Herd zur Aufbewahrung klei​ner Sachen, Loch im Taubenschlag

Herdprobe: Ðrtisse?, Ðrtis, mnd., Sb.: nhd. Herdprobe, Metallprobe (Münzmetall)

Herdradis (PN): Herdradis, mnd., PN: nhd. Herdradis (PN)

Herdrechen: kȫneke, koneke, kȫnke, mnd., F.: nhd. Gabel zum Zusammenraken, Harke zum Zusammenraken, Ofengabel, Feuerrake, Feuerrechen, Herdrechen
Herdrecht: hertreht, mhd., st. N.: nhd. Herdrecht

Herdschmied«: hertsmit, mhd., st. M.: nhd. »Herdschmied«, Schmied der mit Feuer arbeitet

Herdsetzer: hÐrtsettÏre*, hÐrtsetter, mnd., M.: nhd. Herdsetzer, Ofensetzer

Herdspieß -- Herdspieß der Schmiede zur Beseitigung der Schlacken: wellenlÐpel*, wellenlepel, mnd.?, M.: nhd. Herdspieß der Schmiede zur Beseitigung der Schlacken

Herdstatt: hertstat, mhd., st. F.: nhd. Herdstatt, Herd, bewohntes Haus

Herdstätte: schorstÐn, schorstein, mnd., M.: nhd. Schornstein, Kamin, Herdstätte, Feuerstätte, die ganze Vorrichtung im Hause um Feuer zu machen und zu unterhalten (V.); R.: Abgabe für jede Rauchstätte oder Herdstätte: rækgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für jede Rauchstätte oder Herdstätte, Abgabe für Räucherwerk in der Kirche

Herdstätte: afries. herthstede 14, Herdstätte: afries. herthstede 14

Herdstelle -- frei von der Pflicht ein Huhn als Abgabe für eine eigene Herdstelle zu leisten: rækhænvrÆ, mnd., Adj.: nhd. »rauchhuhnfrei«, frei von der Pflicht ein Huhn als Abgabe für eine eigene Herdstelle zu leisten

Herdstelle: vǖrstÐde, mnd., F.: nhd. Feuerstelle, Herdstelle, Haushalt, Wohnhaus, offene Feuerstelle, Behälter für offenes Feuer, Feuerstätte, Brandstelle; R.: Abgabe für die Herdstelle: vǖrgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für die Herdstelle; R.: Abgabe von der Herdstelle: vǖrpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe von der Herdstelle

Herdsteuer: hertgelt, mhd., st. N.: nhd. »Herdgeld«, Herdsteuer

Herdtrommel -- Feuerglocke oder Herdtrommel die über das Herdfeuer gestülpt wird: stülpe, stulpe, stölpe, mnd., M., F.: nhd. Stülpe, gewölbter Deckel eines Gefäßes, Hülle, Topfdeckel, Feuerglocke oder Herdtrommel die über das Herdfeuer gestülpt wird

Herdumbau: digge, diggen, mnd., M.: nhd. Herdbank im sächsischen Haus, Schwibbogen, Herdumbau, deutscher Herd

herdumfassend: an. aringreypr, herdumfassend: an. aringreypr

Herdvieh«: hertvihe, hertfihe*, mhd., st. N.: nhd. »Herdvieh«, Herde

Herdvorrichtung: kÆker (1), kiker, mnd., F.: nhd. Herdvorrichtung, tragbare Feuerstelle aus Lehm bzw. Ton (M.) (1)

Herdweg«: hertwec, mhd., st. M.: nhd. »Herdweg«, Viehweg

hereilen: ahd. heragiÆlen* 1; herazilÐn* 1; herazilæn* 1, hereilen: ahd. heragiÆlen* 1; herazilÐn* 1; herazilæn* 1

herein: herÆn, mhd., Adv.: nhd. herein, hinein, darin; Æn (2), in, mhd., Adv.: nhd. ein, hinein, herein; inher, Ænher, mhd., Adv.: nhd. einher, herein; R.: weiter herein: Ænbaz, mhd., Adv.: nhd. weiter drinnen, hinein, weiter, weiterhin, weiter herein

herein: hÐrÆn, hÐrin, mnd., Adv.: nhd. herein, einwärts, hinein; in (3), mnd., Adv.: nhd. drinnen, hinein, herein, nach Hause, heim; R.: von hinten herein: hinden (1), hindene, mnd., Adv.: nhd. hinten, an der Rückseite, am Hinterfuß, von hinten herein, durch die Hintertür, nach hinten

herein«: inrent, mhd., Adv.: nhd. »herein«

hereinbekommen: inkrÆgen, inkrigen, mnd., st. V.: nhd. hereinbekommen, einernten, einbringen, gewinnen, eindeichen, zurückbekommen, wiedererhalten (V.), erreichen, zu fassen bekommen, sich in Besitz setzen auf gütlichem oder feindlichem Wege

hereinbitten: ahd. inladæn* 1, hereinbitten: ahd. inladæn* 1

hereinbitten: inwerven, inwerffen, inwarven, mnd., sw. V.: nhd. zum Eintritt nötigen, hereinbitten, hineinschaffen, herbeischaffen, einführen, sich anmelden vor Gericht (N.) (1), sich bewerben um Zulassung, um jemands Aufnahme in eine Gilde (Kaufmannsgesellschaft) bitten, um Zulassung vor Gericht (N.) (1) bitten, sich anmelden, an sich bringen, erwerben

hereinbrechen: anegevallen, angevallen, ane gevallen, anegefallen*, angefallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. fallen auf, zufallen (V.) (1), anfallen, hereinbrechen, als Erbteil zufallen, in den Besitz gelangen von, angehen, betreffen, überkommen, überfallen (V.), ergreifen; anekomen, ankomen, ane komen, anequemen, mhd., st. V.: nhd. ankommen, hereinbrechen, anfangen, angreifen, ergreifen, kommen an, zufallen (V.) (2), antreffen, erreichen, zur Kenntnis kommen, betreffen, aufsuchen, herantreten an, unternehmen, überkommen (V.), treffen, überfallen (V.); anevallen, anvallen, anefallen*, anfallen*, ane vallen, mhd., red. V., st. V.: nhd. anfallen, zur Verfügung stehen, einfallen, angreifen, zufallen (V.) (2), in den Besitz gelangen von, betreffen, zukommen, zustehen, überfallen (V.), ausschlagen, ausfallen, hereinbrechen, überkommen (V.), ergreifen; R.: hereinbrechen über: erbrechen, mhd., st. V.: nhd. erbrechen, hervorbrechen, aufbrechen, zerbrechen, verbrechen, verschulden, laut werden, kund werden, ertönen, hereinbrechen über, brechen, losreißen, abwenden von

hereinbrechen: ahd. anablesten* 3; analeggen* 30; anasÆgan* 1; anaskioban* 1; irwahsan* 33; R.: hereinbrechen über: ahd. anarÆsan* 1, hereinbrechen: ahd. anablesten* 3; analeggen* 30; anasÆgan* 1; anaskioban* 1; irwahsan* 33; R.: hereinbrechen über: ahd. anarÆsan* 1

hereinbrechen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

hereinbrechen -- hereinbrechen über: ünden, unden, mhd., sw. V.: nhd. fluten, wogen, Wellen schlagen, hereinbrechen über, brechen, brechen über

hereinbrechen: herinnetrÐden*, hÐrinnertrÐden, mnd., st. V.: nhd. eintreten, eindringen, hereinbrechen; hÐrÆntrÐden, mnd., st. V.: nhd. »hereintreten«, eintreten, eindringen, hereinbrechen; inbrÐken (1), inbreken, mnd., st. V.: nhd. »einbrechen«, hereinbrechen, sich gewaltsam Zugang verschaffen, sich gewaltsam Eingang verschaffen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, mit Waffengewalt eindringen, einfallen, Einbruch verüben, einbrechen, durchbrechen, durch das Eis brechen, einsinken, einströmen, dem Druck weichen (V.) (2), dem Anprall weichen (V.) (2), nachgeben, zusammenbrechen, als Folge eines Deichbruchs überschwemmt werden, unter Wasser treten, Faß anstechen, übertreten (V.), verletzen, brechen

hereinbrechen: zuobresten*, zuo bresten, mhd., st. V.: nhd. hereinbrechen; zuosÆgen, zuo sÆgen, zðsÆgen, mhd., st. V.: nhd. hereinsinken, nahen, herannahen, herbeiziehen, herabfallen, herabströmen, zufallen (V.) (1), hereinbrechen, zufließen, zuströmen

hereinbrechen: anestörten*, anstörten, anstorten, mnd., sw. V.: nhd. anstürzen, hereinbrechen

hereinbrechen: sÆgen, sigen, siggen, mnd., st. V.: nhd. niedersinken, den Halt verlieren, sinken, hereinbrechen, sich senken, abfließen, rinnen, lecken

hereinbrechen: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen; prallen, mnd., sw. V.: nhd. »prallen«, auf bedrückende Weise eintreten, hereinbrechen

hereinbrechen: germ. *swægan (1), hereinbrechen: germ. *swægan (1)

hereinbrechen: ae. onhréosan, hereinbrechen: ae. onhréosan

hereinbrechend: gewaltsam, mnd., Adj.: nhd. gewaltsam, mit Gewalt geschehend, durch Gewalt geschehend, plötzlich, gewaltig, hereinbrechend

hereinbrechendes -- rasch hereinbrechendes Unwetter: schðr (1), mnd., N.: nhd. Schauer (M.) (1), Regenschauer, Hagelschauer, rasch hereinbrechendes Unwetter, Bedrängnis, Notzeit, Anfall, kleine Weile, kurze Zeit

hereinbringen: ae. inbr’ngan, hereinbringen: ae. inbr’ngan

hereinbringen: Ænvüeren, Æn vüeren, Ænfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. einführen, einfahren, einbringen, hereinbringen, hineinführen

hereinfahren: innevõren, mnd., st. V.: nhd. einfahren, hineinfahren, hereinfahren, fahren in, einziehen in ein Land oder Haus, in einem Ort zuziehen, Nachfolge in einem Dienstverhältnis antreten; invõren, mnd., st. V.: nhd. einfahren, hineinfahren, hereinfahren, fahren in, einziehen in ein Land oder Haus, in einem Ort zuziehen, Nachfolge in einem Dienstverhältnis antreten

Hereinfall: mðsevalle, mnd., F.: nhd. Mausefalle, Falle, Hereinfall

hereinfallen«: herÆnvallen, herÆn vallen, herÆnfallen, mhd., red. V.: nhd. »hereinfallen«, einfallen

Hereinfuhr: invære*, invȫre, infoyre, invȫr, mnd., F.: nhd. Hereinfuhr, Einfahrt, dem Grundherrn zu zahlende Einzugsgebühr, Einführung in ein Amt
hereinführen: afries. inlêda* 2, hereinführen: afries. inlêda* 2

hereinführen: got. attiuhan 12, hereinführen: got. attiuhan 12

hereingehen: ahd. anagigangan* 9, hereingehen: ahd. anagigangan* 9

Hereingehen: Ænvart, Ænfart, mhd., st. F.: nhd. Eingehen, Eintritt, Einzug, Einfahrt, Eingang, Hereingehen, hineinführender Weg

hereingelangen«: herÆngelangen, herÆn gelangen, mhd., sw. V.: nhd. »hereingelangen«, hineinkommen

hereingeraten«: herÆngerõten, herÆngeræten, herÆn geraten, mhd., sw. V.: nhd. »hereingeraten«, hineingelangen

hereingestürmt -- hereingestürmt kommen: zuogevaren*, zægevaren, zuogevarn, zuo gevarn, zægevarn, zuogefaren*, zægefaren*, zuogefarn*, zægefarn*, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, hereingestürmt kommen, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, begegnen

hereinheischen: inÐschen, ineischen, mnd., sw. V.: nhd. hereinheischen, Einlass begehren, einfordern, vor Gericht (N.) (1) laden (V.) (2)

hereinholen: hǖden (1), huden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, geheim halten, verhehlen, hehlen, aufbewahren, zurücklegen, zurückstellen, aufschieben, in Gewahrsam halten, in Verwahrung bringen, hereinholen, einfahren, ducken, zurückziehen; inhõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; innehõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen

hereinkommen: ae. incuman, hereinkommen: ae. incuman

hereinkommen: Ænkomen (1), inkomen, Æn komen, mhd., st. V.: nhd. hereinkommen, sich hineinbegeben, einziehen, zum Einlager stellen, sich zum Einlager stellen, hineinkommen, hineingelangen, zurückkehren, zuteilwerden, einfallen

hereinkommen: ahd. inkweman* 8, hereinkommen: ahd. inkweman* 8

hereinkommen: afries. inkuma 3, hereinkommen: afries. inkuma 3

hereinkommen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

Hereinkommen: Ænkomen (2), Ænkomen, mhd., st. N.: nhd. Hereinkommen, Ankunft

Hereinkommen (N.): inkæminge, inkõminge, inkominge, mnd., F.: nhd. Hereinkommen (N.), Einkommen, Wiederkommen, Rückkehr, Eingang, Einkunft

hereinkommen«: herÆnkomen, harÆnkomen, herÆnkumen, hõrinkumen, herÆn komen, mhd., st. V.: nhd. »hereinkommen«, hineingeraten, hineingelangen

Hereinkunft: afries. inkomst 1, Hereinkunft: afries. inkomst 1

hereinlassen: inlõten (1), inlaten, mnd., st. V.: nhd. hineinlassen, darin lassen, nicht einfordern, einlassen, hereinlassen, eintreten lassen, Einlass gewähren, Zutritt gewähren, Niederlass gewähren, leiten in, auswerfen, Verpflichtung eingehen, eingehen auf, sich befassen mit, übereinkommen, zugestehen

hereinlassen: ahd. herainlõzan* 1; infirlõzan* 2; inlõzan* (1) 2; lõzan* (1) 343?; R.: jemanden hereinlassen: ahd. lõzan ðzar, hereinlassen: ahd. herainlõzan* 1; infirlõzan* 2; inlõzan* (1) 2; lõzan* (1) 343?; R.: jemanden hereinlassen: ahd. lõzan ðzar

hereinlassen: afries. inlÐta* 2, hereinlassen: afries. inlÐta* 2

hereinlassen«: herÆngelõzen, herÆngelazen, herÆngelæzen, herÆn gelõzen, mhd., st. V.: nhd. »hereinlassen«, sich hingeben

hereinlegen: ae. besierwan, hereinlegen: ae. besierwan

hereinleiten«: herÆnleiten, herÆn leiten, mhd., sw. V.: nhd. »hereinleiten«

hereinlugen«: herÆnluogen, herÆnlægen, herÆn luogen, mhd., sw. V.: nhd. »hereinlugen«, hineinblicken

hereinnehmen: ae. underniman, hereinnehmen: ae. underniman

hereinplatzen: herÆnslahen, herÆn slahen, mhd., st. V.: nhd. »hereinschlagen«, hereinplatzen

hereinplatzen: plutsen, pluttzen, mnd., sw. V.: nhd. hereinplatzen

hereinplatzen«: Ænblatzen, Æn blatzen, mhd., an. V.: nhd. »hereinplatzen«, angestürzt kommen

hereinreiten: indrõven, mnd., sw. V.: nhd. »eintraben«, hereintraben, hereinreiten, zu Pferde eindringen in

hereinrufen: herÆnrüefen, herÆn rüefen, mhd., sw. V.: nhd. hereinrufen, berufen (V.) zu

hereinrufen: inræpen, inropen, mnd., st. V.: nhd. einrufen, hereinrufen, ins Haus rufen, zurückrufen, von der Straße holen, von draußen holen, zum Schutz in die Stadt rufen, zum Kriegsdienst einberufen (V.), in die Stadt zurückrufen

hereinschauen: herÆnkapfen, herÆn kapfen, mhd., sw. V.: nhd. hereinschauen, hineinblicken

hereinschlagen«: herÆnslahen, herÆn slahen, mhd., st. V.: nhd. »hereinschlagen«, hereinplatzen

hereinsehen: herÆnsehen, harÆnsehen, herÆn sehen, mhd., st. V.: nhd. hereinsehen, hineinblicken

hereinsetzen: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen

hereinsetzen: herÆnsetzen, herÆn setzen, mhd., sw. V.: nhd. hereinsetzen

hereinsinken: zuogesÆgen*, zuo gesÆgen, mhd., st. V.: nhd. hereinsinken, nahen; zuosÆgen, zuo sÆgen, zðsÆgen, mhd., st. V.: nhd. hereinsinken, nahen, herannahen, herbeiziehen, herabfallen, herabströmen, zufallen (V.) (1), hereinbrechen, zufließen, zuströmen

hereinstoßen«: herÆnstæzen, mhd., st. V.: nhd. »hereinstoßen«, hineinstecken

hereinströmen: Ændiezen, Æn diezen, mhd., st. V.: nhd. hereinströmen

hereinstürzen: ae. gerÚsan; onhréosan; onrÚsan; þeran, hereinstürzen: ae. gerÚsan; onhréosan; onrÚsan; þeran

hereinstürzen: ahd. anablesten* 3, hereinstürzen: ahd. anablesten* 3

hereintraben: indrõven, mnd., sw. V.: nhd. »eintraben«, hereintraben, hereinreiten, zu Pferde eindringen in

hereintreten: herÆngetreten, herÆn getreten, mhd., st. V.: nhd. hereintreten

hereintreten«: hÐrÆntrÐden, mnd., st. V.: nhd. »hereintreten«, eintreten, eindringen, hereinbrechen

Hereinwälzen: inwelteringe, mnd., F.: nhd. Hereinwälzen

hereinwerfen«: herÆnwerfen, herÆn werfen, mhd., st. V.: nhd. »hereinwerfen«, hineinwerfen

hereinziehen: tÐn (3), teen, tehen, mnd.?, st. V.: nhd. ziehen, sich begeben (V.), sich hinziehen, sich erstrecken, herausziehen, hereinziehen, vorwärts bewegen (Zugvieh), treiben, antreiben, nötigen, schleppen, schleifen, zerren, recken (Folter), winden, aufwinden, drehen (Schleifstein), ziehend machen, ziehend Waren fälschen, herstellen, hervorbringen, erzielen, erzeugen, aufziehen, großziehen, erziehen, sich zerren, sich streiten; R.: herbeiziehen. hereinziehen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen

hereinziehen«: herÆnziehen, herÆn, ziehen, mhd., st. V.: nhd. »hereinziehen«, einbeziehen

hereinziehend: Ænzügic, Ænzugic, mhd., Adj.: nhd. hereinziehend, anziehend

herfahren: weben (1), weben, mhd., st. V.: nhd. weben, knopfen, wirken, verweben in, flechten, spinnen, fertigen, sich bewegen, sich bewegen auf, sich bewegen zu, hinfahren, herfahren

herfahren -- hinfahren und herfahren: virgelen, virkelen, firgelen*, mhd., sw. V.: nhd. »virgeln«, hinfahren und herfahren, hüpfen, hinziehen, herziehen, untersuchen, erforschen

herfahren -- hinfahren und herfahren: strðmen, stræmen, mhd., sw. V.: nhd. strömen, hinfahren und herfahren, stürmend einherziehen, verzweifeln

herfahren«: ahd. herafaran* 1, herfahren«: ahd. herafaran* 1

herfahren«: hervaren*, her varen, hervarn, herfaren*, herfarn*, mhd., st. V.: nhd. »herfahren«, herkommen, herreisen

herfahrend -- hinfahrend und herfahrend: varende (1), farende*, varnde, farnde*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. fahrend, gehend, vergänglich, wandernd, umherziehend, zu Gange gebracht, hinfahrend und herfahrend, unsicher, ungefähr, beweglich, flüchtig

Herfahrt«: hervart (2), herfart*, mhd., st. F.: nhd. »Herfahrt«, Hergang, Ereignis, Geschehen, Begebenheit, Ablauf, Entwicklung

Herfahrt«: ahd. herafart* 1, Herfahrt«: ahd. herafart* 1

herfallen -- herfallen über: überrennen, mhd., sw. V.: nhd. »überrennen«, rennend überlaufen, überfallen (V.), rennend durcheilen, herfallen über

herfallen -- herfallen über: walteren, waltern, mhd., sw. V.: nhd. herfallen über

herfallen: abevallen (1), abvallen, abefallen*, abfallen*, abe vallen, mhd., red. V.: nhd. abfallen, herfallen, wegfallen, sich lösen, vom Pferd steigen, absitzen

herfallen: inhouwen, mnd., st. V.: nhd. hauend verursachen, hineinhauen, einhauen, losschlagen, herfallen; R.: herfallen auf: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen; R.: herfallen über: inlæpen (1), mnd., st. V.: nhd. einlaufen, sich laufend begeben (V.) in, hineinlaufen in, gewaltsam eindringen, herfallen über, nach Hause laufen, mit dem Schiff einlaufen, hineinfließen, hineinströmen, überfluten, einrennen, krimpen (V.); inrðschen, inruschen, mnd., sw. V.: nhd. herfallen über, losstürzen auf; R.: mit Schlägen herfallen über: inslõn, mnd., st. V.: nhd. einschlagen, dreinschlagen, losschlagen, mit Schlägen herfallen über, nach innen schlagen, in das Schiff schlagen, ausbrechen, zu sich nehmen, vertilgen, schaffen, einladen, verladen (V.), packen, einpacken, sich mit Deich umgeben (V.), eindeichen, ins Mittel legen, als Mittler auftreten, zerschlagen (V.), aufschlagen

herfallen -- herfallen über: smutzen, mhd., sw. V.: nhd. lachen, schmunzeln, zücken, geißeln, züchtigen, schlagen, anstreichen, beschmieren, beflecken, beschimpfen, beschädigen, herabsetzen, zucken, in den Gliedern reißen, eindreschen auf, herfallen über

herfließen: afrÆgen, mnd., sw. V.: nhd. herfließen; afvlÐten, mnd., st. V.: nhd. »abfließen«, herfließen, Gewässer ableiten

herfließen«: hervliezen*, her vliezen, herfliezen*, mhd., st. V.: nhd. »herfließen«

Herford -- ein stiftischer Güterbezirk bei Herford: kokambacht*?, kokampt, mnd., N.: nhd. ein stiftischer Güterbezirk bei Herford

herführen -- herführen hinter: nõchziehen, nõch ziehen, mhd., st. V.: nhd. »nachziehen«, folgen, nachlaufen, verfolgen, auf die Handlungsweise jemandes eingehen, herführen hinter

herführen: herleiten, her leiten, mhd., sw. V.: nhd. »herleiten«, begründen, herführen

herführen: ahd. herafuoren* 1, herführen: ahd. herafuoren* 1

herführen«: hervüeren 5 und häufiger?, herfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »herführen«, einführen, hertransportieren, hierher überführen, herbringen

hergab -- Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm: gehÐrwÐde, mnd., N.: nhd. »Heergewäte«, Ausrüstung des Kriegers die der Lehnsherr hergab und beim Tod desselben zurücknahm, Ausrüstung die beim Tod des Vaters der älteste Sohn beanspruchte

Hergang: hervart (2), herfart*, mhd., st. F.: nhd. »Herfahrt«, Hergang, Ereignis, Geschehen, Begebenheit, Ablauf, Entwicklung

Hergang: beschiht, mhd., st. F.: nhd. Zufall, Ereignis, Fall, Hergang, Verlauf

Hergang: vorlæp, vorloepp, mnd., N., M.: nhd. Lauf, Verlauf, Ablauf, Vorgang, Hergang, Entwicklung, Verlauf einer Auseinandersetzung, Unruhe, Herkommen, Brauch, vorgeschriebene Weise, Ende, Überlauf, Belauf, Maßverhältnis, Stellung, Kurs, Mengeverhältnis, Verhältnis des Vorhandenen, Handelswert, Höhe einer Kaufsumme, Ausfall eines Geschäfts, Mehrbetrag; vorlȫpinge, vorlopinge, mnd., F.: nhd. Verlauf, Vorgang, Hergang, Ablauf
Hergang: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang

Hergangs -- Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs: schult, scult, mnd., F., N.: nhd. Schuld, etwas was man einem andern zu geben schuldig ist, schuldige Leistung (in geistlichem Sinne), Verpflichtung (besonders Geldschuld), Leistung, pflichtige Abgabe (an Getreide), Geldschuld, Schuldforderung, Vergelten, Delikt, Vergehen, Missetat, Verschulden, begangenes Unrecht, Sünde, Schuldbekenntnis, Beichte, Veranlassung, Ursache, Beschuldigung, Anschuldigung, Klage, Tadel, Schelte, Urteil gegen das Berufung eingelegt ist, durch Unrecht oder Vergehen bewirkter Nachteil, durch Unrecht oder Vergehen bewirkte Ahndung oder Strafe der Schuld, Wirkung und Folge eines Vergehens, Bewirken bzw. Verursachen einer schuldhaften Handlung, Ursache bzw. Grund eines nicht schuldhaften Hergangs, Sachverhalt, Hergang

hergebbar -- nicht hergebbar: ungichtich, mnd.?, Adj.: nhd. unverkäuflich, unverkaufbar, nicht hergebbar; ungiftich, mnd.?, Adj.: nhd. unverkaufbar, nicht hergebbar

hergeben: dæn (2), mnd., st. V.: nhd. tun, machen, bewirken, besorgen, erweisen, ausführen, verrichten, handeln, verfahren (V.) mit, lassen, veranlassen, befehlen, schaffen, herbeischaffen, beschaffen (V.), fördern, helfen, reichen, geben, hergeben, übergeben (V.), leihen, verpachten, austun, Verpflichtung genügen, Leistung erfüllen, sich belaufen auf, kosten, Ertrag ergeben (V.), sich wohin begeben (V.)

hergeben: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; hergeben, her geben, mhd., st. V.: nhd. herbringen, hergeben, geben, übergeben (V.), übertragen (V.)

hergeben: ae. ges’llan; s’llan, hergeben: ae. ges’llan; s’llan

hergeben: gÐven (1), mnd., st. V.: nhd. geben, übergeben (V.), schenken, stiften, bezahlen, verkaufen, hergeben, hinterlassen (V.), erweisen, zeigen, zugeben, gewähren, einräumen, urteilen, sich wohin begeben (V.), sich ergeben (V.), fortbegeben, nachgeben, unterwerfen; hÐrlangen, mnd., sw. V.: nhd. herreichen, hergeben

hergeben. -- hergeben. versteuern: vorschÐten, vorscheiten, vorscheyten, mnd., st. V.: nhd. verschießen, stürzen, umstechen, umwerfen, Schiffstaue splissen?, ausstoßen, ausstreuen, aussprengen, aussondern, ausschießen, auslegen, einschießen, hergeben. versteuern, Schoß bezahlen, aus den Gelenken treten, auskugeln, aufschießen, verwerfen, durch Umstürzen der Lichter exkommunizieren, ächten, schnell entfernen, sich schnell entfernen, davoneilen, verlieren, bleich werden, die Farbe verlieren, verfallen (V.), verfliegen, ein Ende haben, schießend verbrauchen

hergeben: ahd. lÆhan* 11, hergeben: ahd. lÆhan* 11

hergeben: ðtdæn, ðtdðn, mnd.?, st. V.: nhd. heraustun, herausnehmen, austun, vernichten, auskehren, hergeben, austun gegen Pacht bzw. Zinsen, ausleihen, verpachten, (Geld) ausgeben, sich ruhmredig vernehmen lassen, prahlen

hergebieten: hergebieten 2, mhd., st. V.: nhd. hergebieten, herbeordern, herbestellen

hergebracht: plechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, der üblichen Verfahrensweise entsprechend, der Rechtslage entsprechend, nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend, hergebracht, erwartbar, regelhaft; plechtlÆken, mnd., Adv.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, hergebracht, erwartbar, regelhaft; plÐgelÆk, plegelik, plÐgelich, plÐgelek, mnd., Adj.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, der üblichen Verfahrensweise entsprechend, der Rechtslage entsprechend, nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend, hergebracht, erwartbar, regelhaft; plÐgelÆken, plegeliken, plechlÆken, mnd., Adv.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, hergebracht, erwartbar, regelhaft; R.: alt hergebracht: ælt, olt, oelt, oult, ol, alt, ald, æle, mnd., Adj.: nhd. alt, alt hergebracht, von hohen Lebensjahren seiend, bejahrt

hergebracht: wænelÆk, wænelk, wonlÆk, mnd.?, Adj.: nhd. wohnlich, bewohnbar, gewöhnlich, hergebracht, gewohnt; wæntlÆk, wænetlÆk*?, mnd.?, Adj.: nhd. wohnlich, bewohnbar, gewöhnlich, hergebracht, gewohnt

hergebracht: pflegelich, pfleclich, phlegelich, mhd., Adj.: nhd. »pfleglich«, gewöhnlich, gewohnt, hergebracht; pflegelÆche*, phlegelÆche, mhd., Adv.: nhd. »pfleglich«, gewöhnlich, hergebracht

hergebracht: hÐrgebracht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hergebracht, althergebracht, überliefert

hergebracht: gewon (1), mhd., Adj.: nhd. gewohnt, gewöhnt, gewohnheitsgemäß, gewöhnlich, üblich, hergebracht; gewonlich, mhd., Adj.: nhd. gewohnt, gewohnheitsmäßig, hergebracht, üblich, gewöhnlich, gebräuchlich, angemessen

hergebrachte -- übliche hergebrachte Zollabgabe: kostðm, kostðme, kastðm, kastðme, kustðm, kustðme, mnd., F.: nhd. Gewohnheit, Brauch, übliche hergebrachte Zollabgabe, Zoll (M.) (2), Zollgeld

hergehen: tægõn*, togõn, mnd.?, st. V.: nhd. zugehen, hergehen, herankommen, zutreten, darangehen, heranmachen, herannahen, zustande kommen, geschehen,ereignen, zukommen, zustoßen, zufallen; R.: hingehen und hergehen: wanken, mnd.?, sw. V.: nhd. »wanken«, umhergehen, hingehen und hergehen, wandern, reisen, gehen, umgehen

hergehen -- vor jemandem hergehen: ahd. furifaran 38, hergehen -- vor jemandem hergehen: ahd. furifaran 38

hergehen -- vor jemand hergehen: got. faðraqiman* 1, hergehen -- vor jemand hergehen: got. faðraqiman* 1

hergehen -- hingehen und hergehen: gewandelieren, mhd., sw. V.: nhd. hingehen und hergehen, wandeln

hergehen: hengõn, hÐngõn, mnd., V.: nhd. hingehen, dahingehen, vorübergehen, entlanggehen, hergehen; hennegõn, mnd., V.: nhd. hingehen, dahingehen, vorübergehen, entlanggehen, hergehen

hergehen -- hergehen hinter: schrÆten, mhd., st. V.: nhd. schreiten, dahinschreiten, gehen, wandeln, hergehen hinter, steigen, steigen vor, gehen zu, steigen auf, eindringen auf, aufsteigen, laufen, hinwegschreiten über, treten vor, sich schwingen

hergehen«: hÐrgõn, mnd., st. V.: nhd. »hergehen«, herkommen, herankommen, hernannahen, eintreten, einhergehen, umhergehen, wandeln

hergehen«: hergõn, heregõn, hergÐn, heregÐn, her gõn, mhd., an. V.: nhd. »hergehen«, herkommen, näherkommen, kommen, nahen, herstammen

hergekommen«: herkomen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hergekommen«, aus der Fremde gekommen, fremd

hergelaufen: hÐrlæpen* (2), hÐrlæpent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hergelaufen; inlæpen (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hergelaufen, ortsfremd

hergelaufen: lantlȫpich (2)?, mnd., Adj.: nhd. hergelaufen

hergelaufen: herverloufen, herferloufen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hergelaufen, von zweifelhafter Herkunft seiend

hergelaufener -- hergelaufener Schalk: alevanz, alefanz*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Fremder, hergelaufener Schalk, Possen, Schalkheit, Schwindel, Betrug, Gewinn, Bestechung

hergelaufener -- hergelaufener Fremdling seiend: ungenant, ungenennet*, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ungenannt«, seinen Namen auszusprechen nicht würdig seiend, aus dem Pöbel stammend, hergelaufener Fremdling seiend

hergerichtet -- Stein auf dem Fische hergerichtet werden: vischstÐn, vischstein, visteyn, vischestÐn, vischestein, mnd., M.: nhd. Stein auf dem Fische hergerichtet werden

hergerichteter -- als Schlafstätte hergerichteter Stuhl in einer Mönchszelle: bettestuol, mhd., st. M.: nhd. »Bettstuhl«, als Schlafstätte hergerichteter Stuhl in einer Mönchszelle

hergestellltes -- unter der Beigabe von Rosenblättern hergestellltes Heilmittel: ræsenlõctðõrium, mnd., N.: nhd. unter der Beigabe von Rosenblättern hergestellltes Heilmittel

hergestellt -- aus Hagedorn hergestellt: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt

hergestellt -- aus Hirschleder hergestellt: hirzÆn, mhd., Adj.: nhd. »hirschen«, Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschleder hergestellt

hergestellt -- aus Hafer hergestellt: heberÆn, hebrÆn, mhd., Adj.: nhd. »hafern«, aus Hafer hergestellt, Hafer...

hergestellt -- soeben hergestellt: vrisch, frisch*, vris, vresch, mnd., Adj.: nhd. frisch, neu, soeben hergestellt, saftig, frisch gepflückt, ungebraucht, unverbraucht, unvergessen, gesund, kräftig, arbeitsfreudig, unbeschwert, keck, jung, hübsch, schön, stattlich, wohlgemut, munter

hergestellt -- aus Hainbuche hergestellt: hagenbüechÆn, mhd., Adj.: nhd. »hagenbuchen«, aus Hainbuche hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Hainbuchenholz

hergestellt -- Örtlichkeit im Vorland eines Flusses wo Ziegel hergestellt werden: tÐgelwerder, mnd., M.: nhd. Örtlichkeit im Vorland eines Flusses wo Ziegel hergestellt werden

hergestellt -- aus Hermelin hergestellt: hermelÆn (2), hermlÆn, mhd., Adj.: nhd. Hermelin..., aus Hermelin hergestellt, vom Fell des Hermelin hergestellt, weiß wie Hermelin; hermÆn (1), harmÆn, mhd., Adj.: nhd. von Hermelinpelz hergestellt, aus Hermelin hergestellt, hermelinweiß

hergestellt -- aus Rosen hergestellt: ræsin, rãsÆn, mhd., Adj.: nhd. rosig, aus Rosen hergestellt, rosengleich

hergestellt -- aus Rindleder hergestellt: rinderÆn, rinderÆ, rindrÆn..., mhd., Adj.: nhd. Rind..., vom Rinde stammend, vom Rindsleder, aus Rindleder hergestellt; rindÆn, mhd., Adj.: nhd. Rind..., vom Rinde stammend, vom Rindsleder stammend, aus Rindleder hergestellt

hergestellt -- aus Roggen hergestellt: rückÆn, ruckÆn, rüggÆn, ruggÆn, rockÆn, roggÆn, rucken, mhd., Adj.: nhd. Roggen..., Roggen betreffend, aus Roggen hergestellt

hergestellt -- aus Bäumen hergestellt: boumÆn, böumÆn, boumen, mhd., Adj.: nhd. Baum..., aus Bäumen hergestellt, hölzern, aus Holz hergestellt

hergestellt -- aus Hanf hergestellt: henfÆn, henepfÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hanf bestehend, aus Hanf hergestellt, Hanf...

hergestellt -- aus Barchent hergestellt: barchõtin, mhd., Adj.: nhd. barchenten, Barchent..., aus Barchent hergestellt

hergestellt -- aus Bast hergestellt: bästÆn, bestÆn, besten, mhd., Adj.: nhd. Bast..., aus Bast hergestellt

hergestellt -- aus Flachs hergestellt: herwÆn, mhd., Adj.: nhd. flachsen..., aus Flachs bestehend, aus Flachs hergestellt, Flachs...

hergestellt -- aus Garn hergestellt: girnÆn, mhd., Adj.: nhd. Garn..., aus Garn hergestellt

hergestellt -- aus Edelsteinen hergestellt: gimmÆn, mhd., Adj.: nhd. mit Edelsteinen besetzt, Gemmen..., aus Edelsteinen hergestellt, aus Juwelen bestehend

hergestellt -- aus Elfenbein hergestellt: helfenbeinÆn, elfenbeinÆn, helfenbeinen, elfenbeinen, mhd., Adj.: nhd. elfenbeinen, elfenbeinern, aus Elfenbein hergestellt, aus Elfenbein bestehend, Elfenbein...

hergestellt -- aus Granat hergestellt: grõnõtÆn, mhd., Adj.: nhd. granaten, aus Granat hergestellt, Granat..., aus Granaten bestehend

hergestellt -- aus Gold hergestellt: golt (2), mhd., Adj.: nhd. golden, aus Gold hergestellt

hergestellt -- aus Glockenmetall hergestellt: glockenspÆsÆn, glocspÆsÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Glockenmetall bestehend, aus Glockenmetall hergestellt

hergestellt -- aus Eibenholz hergestellt: ÆwÆn, mhd., Adj.: nhd. Eiben..., von der Eibe hergestellt, aus Eibenholz hergestellt

hergestellt -- aus Korduan hergestellt: kurdewÏnÆn, mhd., Adj.: nhd. von Korduan stammend, aus Korduan hergestellt, korduan...

hergestellt -- aus Ketten hergestellt: ketenÆn, mhd., Adj.: nhd. Ketten..., aus Ketten bestehend, aus Ketten hergestellt

hergestellt -- aus Kernen hergestellt: kirnÆn, mhd., Adj.: nhd. kernig, Kern..., aus Kernen hergestellt

hergestellt -- aus Holunder hergestellt: holundrÆn*, huldrÆn, mhd., Adj.: nhd. Holunder..., aus Holunder hergestellt

hergestellt -- aus Eisen hergestellt: ÆsenÆn, ÆsnÆn, ÆsÆn, Æsne, mhd., Adj.: nhd. eisern, von Eisen hergestellt, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt, Eisen...; ÆserÆn, Æsern, ÆsrÆn, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt, Eisen...; ÆsernÆn, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt; ÆsÆn 1, mhd., Adj.: nhd. eisern, aus Eisen hergestellt

hergestellt -- aus Kamel hergestellt: kembelÆn (3), kemmelÆn, mhd., Adj.: nhd. Kamel..., Kamel betreffend, aus Kamel hergestellt

hergestellt -- aus Horn hergestellt: hornÆn, mhd., Adj.: nhd. Horn..., von Horn gebildet, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, aus Horn hergestellt; hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

hergestellt -- aus Rohr hergestellt: rãrÆn, rãrin, rãren, mhd., Adj.: nhd. »rohren« (Adj.), Rohr..., aus Rohr gemacht, aus Rohr hergestellt, aus Bambusrohr gemacht

hergestellt -- Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird: rætbrðwhðs, rætbrouwhðs, mnd., N.: nhd. Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird

hergestellt -- in Châlon oder nach Art der in Châlon verfertigten Decken hergestellt: salðnisch*, salðnsch, sallunsch, schallunsch, schallunsk, mnd., Adj.: nhd. in Châlon oder nach Art der in Châlon verfertigten Decken hergestellt

hergestellt -- in Roermond hergestellt: rærmundisch*, rærmundesch, ræmundesch, ræmundisch, rõmundesch, rõmðdesch, rÐmundesch, mnd., Adj.: nhd. in Roermond hergestellt

hergestellt -- Handwerksbetrieb in dem Ziegel hergestellt werden: tÐgelhütte, mnd., F.: nhd. »Ziegelhütte«, Ziegelei, Handwerksbetrieb in dem Ziegel hergestellt werden

hergestellt -- aus Samt hergestellt: sammitten, samitten, samten, mnd., Adj.: nhd. »samten«, aus Samt hergestellt

hergestellt -- aus Zedernholz hergestellt: sÐderen, sÐdeweren, sÐdewern, sÐdewaren, cedewaren, mnd., Adj.: nhd. »Zedern...«, von Zedernholz seiend, aus Zedernholz hergestellt

hergestellt -- aus Ziegenhaar hergestellt: sÐgen (8), mnd., Adj.: nhd. »Ziegen...«, von der Ziege stammend, aus Ziegenhaar hergestellt

hergestellt -- aus Marderfell hergestellt: vlðwÆnen*, fluînen, flowînen, fluinen, mnd., Adj.: nhd. aus Marderfell hergestellt

hergestellt -- wieder hergestellt werden: ae. gemagnian, hergestellt -- wieder hergestellt werden: ae. gemagnian

hergestellt -- aus Filz hergestellt: vilt (2), mnd., Adj.: nhd. aus Filz hergestellt, filzig, verfilzt

hergestellt -- Fruchthülse des Tamarindenbaums aus denen eine Sud hergestellt wird: tamarinde, mnd., F.: nhd. »Tamarinde«, Fruchthülse des Tamarindenbaums aus denen eine Sud hergestellt wird

hergestellt -- in Salzwedel hergestellt: soltwÐdelisch*, soltwÐdelsch, mnd., Adj.: nhd. in Salzwedel hergestellt

hergestellt -- in Schwerin hergestellt: swerÆnisch*, swerÆnesch, swerÆnsch, mnd., Adj.: nhd. schwerinisch, Schwerin betreffend, in Schwerin hergestellt

hergestellt -- Werkstatt in der Fahrzeuge und Räder hergestellt werden: rõdemõkÏrÆe*, rõdemõkerÆe, mnd., F.: nhd. »Radmacherei«, Werkstatt in der Fahrzeuge und Räder hergestellt werden

hergestellt -- aus feinem Wollstoff hergestellt: saienisch*, saiensch, saigensch, zaiansk, mnd., Adj.: nhd. aus feinem Wollstoff hergestellt

hergestellt -- aus Berill hergestellt: berillÆn, mhd., Adj.: nhd. Beryll..., aus Beryll hergestellt, aus Berill hergestellt, beryllen

hergestellt -- aus Bernstein hergestellt: agesteinÆn, aitsteinÆn, mhd., Adj.: nhd. Agstein..., aus Bernstein hergestellt

hergestellt -- aus Beryll hergestellt: berillÆn, mhd., Adj.: nhd. Beryll..., aus Beryll hergestellt, aus Berill hergestellt, beryllen

hergestellt -- aus Eiche hergestellt: eichÆn, mhd., Adj.: nhd. eichen (Adj.), Eiche betreffend, von der Eiche stammend, Eich..., aus Eiche hergestellt

hergestellt -- aus Buchsbaum hergestellt: bucksboumÆn, bucksboumen, mhd., Adj.: nhd. Buchsbaum..., aus Buchsbaum hergestellt

hergestellt -- aus Buche hergestellt: büechÆn, buochÆn, mhd., Adj.: nhd. buchen (Adj.), von der Buche stammend, Buchen..., aus Buche hergestellt

hergestellt -- aus Blumen hergestellt: blüemÆn, bluomÆn, mhd., Adj.: nhd. Blumen..., geschmückt, aus Blumen hergestellt, blühend

hergestellt -- von Werg hergestellt: wirkÆn, mhd., Adj.: nhd. von Werg hergestellt, aus Werg bestehend, Werg...

hergestellt -- Örtlichkeit an der Ziegel hergestellt werden: tÐgelstÐde, mnd., F.: nhd. Ziegelstätte, Örtlichkeit an der Ziegel hergestellt werden, Ziegelei

hergestellt -- Landstück auf dem Ziegelerde gewonnen wird oder Ziegelsteine hergestellt werden: tÐgelwische*, tÐgelwisch, mnd., F.: nhd. »Ziegelwiese«, Landstück auf dem Ziegelerde gewonnen wird oder Ziegelsteine hergestellt werden

hergestellt -- von Weizen hergestellt: weizen (1), mhd., Adj.: nhd. »weizen«, Weizen..., von Weizen hergestellt, aus Weizen bestehend; weizÆn, mhd., Adj.: nhd. »weizen«, Weizen..., von Weizen hergestellt

hergestellt -- von Zypressenholz hergestellt: zipressÆn, zypressÆn*, cypressÆn, mhd., Adj.: nhd. »zypressen«, Zypresse..., von Zypressenholz hergestellt, aus Zypressenholz bestehend

hergestellt -- aus Eschenholz hergestellt: eschen, mhd., Adj.: nhd. »eschen«, Eschen..., aus Eschenholz hergestellt; eschÆn, mhd., Adj.: nhd. »eschen«, Eschen..., aus Eschenholz hergestellt

hergestellt -- von Weinreben hergestellt: wÆnrebÆn, mhd., Adj.: nhd. von Weinreben hergestellt, aus Weinreben bestehend, Weinreben...

hergestellt -- von der Tanne hergestellt: tennÆn, mhd., Adj.: nhd. Tannen..., von Tannenholz, von der Tanne hergestellt

hergestellt -- aus Stahl hergestellt: stehelÆn, stahelÆn, stÏlÆn, stõlÆn, stÐlÆn, mhd., Adj.: nhd. stählern, aus Stahl bestehend, aus Stahl hergestellt, Stahl...

hergestellt -- aus Weizenmehl hergestellt: semelÆn (1), semelen, mhd., Adj.: nhd. aus Weizenmehl hergestellt, Semmel...

hergestellt -- von Schindeln hergestellt: schindelÆn, mhd., Adj.: nhd. von Schindeln hergestellt, aus Schindeln bestehend, Schindel...

hergestellt -- aus Saphir hergestellt: saphirÆn, sapfirÆn*, mhd., Adj.: nhd. aus Saphir hergestellt, Saphir...

hergestellt -- aus Silber hergestellt: silberÆn, silbrÆn, silverÆn, silferÆn*, mhd., Adj.: nhd. silbern, aus Silber bestehend, aus Silber hergestellt, Silber...

hergestellt -- aus Seide hergestellt: pellelÆn, mhd., Adj.: nhd. seiden, aus Seide hergestellt; pellÆn, mhd., Adj.: nhd. seiden, aus Seide hergestellt

hergestellt -- aus Salweide hergestellt: salewÆden 1, mhd., Adj.: nhd. aus Salweide bestehend, aus Salweide hergestellt

hergestellt -- aus Smaragden hergestellt: smaractÆn, mhd., Adj.: nhd. smaragden, von Smaragden stammend, mit Smaragden besetzt, aus Smaragden hergestellt, Smaragd...

hergestellt -- aus Werg hergestellt: rupfen (2), mhd., Adj.: nhd. »rupfen« (Adj.), Rupfen..., aus Werg hergestellt

hergestellt -- aus Fichten hergestellt: viehtÆn, fiehtÆn*, mhd., Adj.: nhd. fichten, von der Fichte stammend, aus Fichten hergestellt, aus Fichten bestehend, Fichten...

hergestellt -- aus Leder hergestellt: vülÆn (2), vülhÆn, fülÆn*, fülhÆn*, mhd., Adj.: nhd. ledern, von Leder stammend, aus Leder hergestellt

hergestellt -- aus Flockwolle hergestellt: vlockÆn, flockÆn*, mhd., Adj.: nhd. Flockwollen..., von Flockwolle stammend, aus Flockwolle hergestellt

hergestellt -- aus Federn hergestellt: vederÆn, federÆn*, vedrÆn, fedrÆn*, mhd., Adj.: nhd. von Federn stammend, aus Federn hergestellt, Feder...

hergestellt -- von Filz hergestellt: vilzÆn, filzÆn*, mhd., Adj.: nhd. Filz..., aus Filz bestehend, von Filz hergestellt

hergestellt -- von Federn hergestellt: viderÆn, fiderÆn*, mhd., Adj.: nhd. von Federn hergestellt, aus Federn bestehend, Feder...

hergestellt -- aus Messing hergestellt: messen (1), mhd., Adj.: nhd. Messing..., von Messing seiend, aus Messing hergestellt; messÆn, möschÆn, mhd., Adj.: nhd. Messing..., von Messing seiend, aus Messing hergestellt

hergestellt -- von Flachs hergestellt: vlehsÆn, flehsÆn*, mhd., Adj.: nhd. flachsen, flachsern, Flachs..., von Flachs hergestellt, aus Flachs bestehend

hergestellt -- aus Weiden hergestellt: velwÆn, felwÆn*, mhd., Adj.: nhd. Weiden..., von Weiden stammend, aus Weiden hergestellt

hergestellt -- aus Pelz hergestellt: belzÆn, bellizÆn*, mhd., Adj.: nhd. Pelz..., aus Pelz hergestellt

hergestellt -- künstlich hergestellt: künstich (1), künstig, mnd., Adj.: nhd. kunstreich, kunstfertig, gelehrt, klug, geschickt, wissenschaftlich gebildet, erfahren (Adj.), schlau, künstlerisch, kunstvoll, wissenschaftlich, handwerklich, künstlich hergestellt; künstichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. kunstreich, künstlerisch, gelehrt, geschickt, erfahren (Adj.), schlau, künstlich hergestellt; kustich***, mnd., Adj.: nhd. kunstreich, kunstfertig, gelehrt, klug, geschickt, wissenschaftlich gebildet, erfahren (Adj.), schlau, künstlerisch, kunstvoll, wissenschaftlich, handwerklich, künstlich hergestellt

hergestellt -- aus Knochen hergestellt: beinÆn, peinÆn, mhd., Adj.: nhd. Bein..., beinern, knöchern, aus Knochen hergestellt

hergestellt -- aus Holz hergestellt: boumÆn, böumÆn, boumen, mhd., Adj.: nhd. Baum..., aus Bäumen hergestellt, hölzern, aus Holz hergestellt

hergestellt -- in Ypern hergestellt: Æperisch*, Æpersch, Æperes*, Æpers, mnd., Adj.: nhd. in Ypern hergestellt, aus Ypern stammend

hergestellt -- aus Samt hergestellt: flðwÐl (2), flouwÐl, mnd., Adj.: nhd. samten, samtig, aus Samt hergestellt, Samt...; flðwÐlen, mnd.?, Adj.: nhd. samten, samtig, aus Samt hergestellt, Samt...

hergestellt -- aus Kalbsleder hergestellt: kalveren, kalvern, mnd., Adj.: nhd. Kalb..., vom Kalbe stammend, aus Kalbsleder hergestellt

hergestellt -- in Köln hergestellt: kölnisch, kölsch, köllesch, köllensch, kaylens, köllenisch, mnd., Adj.: nhd. kölnisch, aus Köln stammend, in Köln hergestellt

hergestellt -- geschickt hergestellt: künstlÆk, künstelÆk, mnd., Adj.: nhd. künstlich, geschickt, kunstverständig, kunstreich, verständig, gebildet, künstlerisch, kunstvoll, geschickt hergestellt, vom Menschen geschaffen

hergestellt -- aus Pappelholz hergestellt: alberÆn, mhd., Adj.: nhd. Pappel..., pappeln (Adj.), aus Pappelholz hergestellt

hergestellt -- aus Purpur hergestellt: æsterÆn, mhd., Adj.: nhd. »östlich«, morgenländisch, aus Purpur hergestellt

hergestellt -- von Marmor hergestellt: marmelÆn, mermelÆn, mhd., Adj.: nhd. von Marmor hergestellt, aus Marmor hergestellt, Marmor..., marmorn

hergestellt -- von Linsen hergestellt: linsÆn, mhd., Adj.: nhd. linsen (Adj.), Linsen..., von Linsen hergestellt

hergestellt -- aus Mistelholz hergestellt: mistelÆn, mhd., Adj.: nhd. Mistel..., aus Mistelholz hergestellt

hergestellt -- von Staub hergestellt: stoubÆn, mhd., Adj.: nhd. von Staub hergestellt, aus Staub bestehend, Staub...

hergestellt -- von Stein hergestellt: steine (1), mhd., Adj.: nhd. Stein..., steinern, von Stein hergestellt, aus Stein bestehend; steinÆn, steinen, mhd., Adj.: nhd. Stein..., steinern, von Stein hergestellt, aus Stein bestehend

hergestellt -- aus Leim hergestellt: dahenÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Leim bestehend, aus Leim hergestellt, irden

hergestellt -- von Schwefel hergestellt: swebelÆn, swevelÆn, swefelÆn*, mhd., Adj.: nhd. Schwefel..., Schwefel betreffend, von Schwefel hergestellt

hergestellt -- Zeug aus Kamelhaaren hergestellt: kembelÆn (2), kemmelÆn, mhd., st. N.: nhd. vom Kamel stammend, Kamelhaar..., Stoff aus Kamelhaar, Kleidung aus Kamelhaar, Zeug aus Kamelhaaren hergestellt

hergestellt -- aus Quark hergestellt: zigerÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Quark bereitet, aus Quark hergestellt, von Quark stammend, Quark...

hergestellt -- aus Wachs hergestellt: wehsen, mhd., Adj.: nhd. Wachs..., aus Wachs bestehend, aus Wachs hergestellt; wehsÆn, mhd., Adj.: nhd. wächsern, aus Wachs bestehend, aus Wachs hergestellt

hergestellt -- von Pelzwerk hergestellt: wiltwerkÆn, mhd., Adj.: nhd. von Pelzwerk hergestellt, aus Pelzwerk bestehend, Pelzwerk...

hergestellt -- von Weidenholz hergestellt: wÆdÆn, mhd., Adj.: nhd. Weiden..., von Weidenholz hergestellt, aus Weidenholz gemacht

hergestellt -- aus Zedernholz hergestellt: zÐderÆn, zÐdrÆn, cÐdrÆn, cÐderÆn, mhd., Adj.: nhd. »zedern« (Adj.), Zeder..., von Zedernholz gemacht, aus Zedernholz hergestellt, von der Zeder stammend

hergestellt -- von der Eibe hergestellt: ÆwÆn, mhd., Adj.: nhd. Eiben..., von der Eibe hergestellt, aus Eibenholz hergestellt

hergestellt -- aus Kristall hergestellt: kristallÆn, mhd., Adj.: nhd. kristallin, Kristall..., von Kristall hergestellt, aus Kristall hergestellt

hergestellt -- aus Weißdorn hergestellt: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt

hergestellt -- vom Fell des Hermelin hergestellt: hermelÆn (2), hermlÆn, mhd., Adj.: nhd. Hermelin..., aus Hermelin hergestellt, vom Fell des Hermelin hergestellt, weiß wie Hermelin

hergestellt -- aus Ziegelsteinen hergestellt: ziegelÆn, ziegellÆn, mhd., Adj.: nhd. von Ziegeln gemacht, Ziegel..., aus Ziegelsteinen hergestellt

hergestellt -- aus Gerste hergestellt: gerstÆn, girstÆn, girsten, mhd., Adj.: nhd. aus Gerste hergestellt, Gersten...

hergestellt -- von Korallen hergestellt: korallÆn, mhd., Adj.: nhd. Korallen..., von Korallen hergestellt, aus Korallen bestehend

hergestellt -- aus Dornen hergestellt: hegenÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Dornen hergestellt, spitzig, Dornen...

hergestellt -- aus Brettern hergestellt: gedilt, gedillet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gedielt«, gezimmert, aus Brettern hergestellt

hergestellt -- von Kristall hergestellt: kristallÆn, mhd., Adj.: nhd. kristallin, Kristall..., von Kristall hergestellt, aus Kristall hergestellt

hergestellt -- von Hundsleder hergestellt: hundÆn, hündÆn, mhd., Adj.: nhd. hündisch, von Hundsleder hergestellt, Hunds...

hergestellt -- von Karfunkel hergestellt: karfunkelÆn, mhd., Adj.: nhd. Karfunkel..., von Karfunkel hergestellt, wie Karfunkel ausgedehnt

hergestellt -- aus Flechtwerk hergestellt: ziunÆn, zðnÆn, mhd., Adj.: nhd. geflochten, aus Flechtwerk hergestellt, Zaun...

hergestellt -- von Horn hergestellt: hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

hergestellt -- aus Laub hergestellt: loubÆn, mhd., Adj.: nhd. Laub..., Laub betreffend, aus Laub hergestellt

hergestellt -- aus Lindenholz hergestellt: lindÆn, mhd., Adj.: nhd. »linden«, Linden..., von der Linde stammend, aus Lindenholz hergestellt

hergestellt -- aus Lehm hergestellt: leimÆn, leimen, mhd., Adj.: nhd. lehmig, von Lehm stammend, aus Lehm hergestellt, Lehm..

hergestellt -- aus Lamm hergestellt: lemberÆn, lemmerÆn, lemrÆn, mhd., Adj.: nhd. »lämmern«, Lamm..., aus Lamm hergestellt

hergestellt -- aus Marderfell hergestellt: marderÆn, merderÆn, mhd., Adj.: nhd. Marder..., aus Marderfell hergestellt, aus Marderfell bestehend; merderÆn, mederÆn, mhd., Adj.: nhd. Marder..., von einem Marder stammend, aus Marderfell hergestellt, Leder oder Fell vom Marder

hergestellt -- aus Mandelkernen hergestellt: mandelkernÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Mandelkernen hergestellt, Mandelkern...

hergestellt -- aus Fisch hergestellt: vischÆn, fischÆn*, mhd., Adj.: nhd. Fisch..., vom Fisch stammend, aus Fisch hergestellt

hergestellt -- aus Marmor hergestellt: marmelÆn, mermelÆn, mhd., Adj.: nhd. von Marmor hergestellt, aus Marmor hergestellt, Marmor..., marmorn; marmelsteinÆn, mermelsteinÆn, mhd., Adj.: nhd. »marmorsteinen«, aus Marmor hergestellt, aus Marmor bestehend

hergestellt -- aus Luchsfell hergestellt: luhsÆn, mhd., Adj.: nhd. »luchsen« (Adj.), Luchs..., Luchs betreffend, Luchsfell betreffend, aus Luchsfell hergestellt

hergestellt -- aus Leder hergestellt: liderÆn, lidrÆn, lederÆn, mhd., Adj.: nhd. ledern (Adj.), von Leder gemacht, Leder betreffend, aus Leder hergestellt, Leder...

hergestellt -- von Gold hergestellt: goltræt, mhd., Adj.: nhd. »goldrot«, goldverziert, von Gold hergestellt, golden, rotgold, goldglänzend; guldÆn (1), goldÆn, mhd., Adj.: nhd. golden, aus Gold bestehend, von Gold hergestellt, Gold...

hergestellt -- von Hermelinpelz hergestellt: hermÆn (1), harmÆn, mhd., Adj.: nhd. von Hermelinpelz hergestellt, aus Hermelin hergestellt, hermelinweiß

hergestellt -- aus Webstoff hergestellt: kapÆtÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Webstoff hergestellt

hergestellt -- aus Weißbuche hergestellt: hagedürnÆn*, hagedürnin, mhd., Adj.: nhd. Hagedorn..., aus Hagedorn hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Weißdorn bestehend, aus Weißdorn hergestellt; hagenbüechÆn, mhd., Adj.: nhd. »hagenbuchen«, aus Hainbuche hergestellt, aus Weißbuche hergestellt, aus Hainbuchenholz

hergestellt -- von Holz hergestellt: holzÆn, mhd., Adj.: nhd. von Holz hergestellt, hölzern, Holz...

hergestellt -- von Glas oder Glasmasse hergestellt: glesÆn, glÐsen, glasÆn, mhd., Adj.: nhd. Glas..., von Glas oder Glasmasse hergestellt, gläsern, zerbrechlich, unbeständig

hergestellt -- aus Espenholz hergestellt: espÆn, mhd., Adj.: nhd. espen, Espen..., von der Espe herrührend, aus Espenholz hergestellt

hergestellt -- von Eisen hergestellt: ÆsenÆn, ÆsnÆn, ÆsÆn, Æsne, mhd., Adj.: nhd. eisern, von Eisen hergestellt, aus Eisen bestehend, aus Eisen hergestellt, Eisen...

hergestellt -- von Gerste hergestellt: girstÆn, gerstÆn, girsten, mhd., Adj.: nhd. Gersten..., von Gerste hergestellt

hergestellt -- aus Marderfell hergestellt: mõrten (2), mnd., Adj.: nhd. aus Marderfell hergestellt, Marder...

hergestellt -- aus Leder hergestellt: ledderen (1), leddern, lÐderen, lÐdern, leyderen, ladderen*, laddern, mnd., Adj.: nhd. ledern (Adj.), aus Leder hergestellt

hergestellt -- aus Messing hergestellt: meschingen, mnd., Adj.: nhd. messingisch, messingen, aus Messing hergestellt; mischen (2), meschen, mnd., Adj.: nhd. messingisch, messingen, aus Messing hergestellt; missingen, mnd., Adj.: nhd. messingisch, messingen, aus Messing hergestellt; missingisch*, missinges, mischings, missingesch, messinges, meschinges, meschingesch, mnd., Adj.: nhd. messingisch, messingen, aus Messing hergestellt

hergestellt -- aus Pech hergestellt: pÐkich, mnd., Adj.: nhd. aus Pech hergestellt, mit Pech bestrichen

hergestellt -- aus Metall hergestellt: metõlen, mnd., Adj.: nhd. »metallen«, aus Metall hergestellt, aus Erz bestehend

hergestellt -- aus dunkelrotem Stoff hergestellt: purpurpellen, purperpellen, mnd., Adj.: nhd. aus dunkelrotem Stoff hergestellt, dunkelrot

hergestellt -- mit großem Aufwand hergestellt: prechtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand hergestellt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend; prechtichlÆk, mnd., Adj.: nhd. prächtig, mit großem Aufwand hergestellt, mit großer Schönheit ausgestattet

hergestellt -- poröses dem Bimsstein vergleichbares Material das aus ungelöschtem Kalk und Eiweiß hergestellt wird: pæmes, p²mes, poymes, poimes, pÐmes, pÐmese, pÐmesse, pÐmetze, peemse, pÐmse, mnd., M.: nhd. aufgeblähte und glasig erstarrte Lavastücke, Bimsstein, poröses dem Bimsstein vergleichbares Material das aus ungelöschtem Kalk und Eiweiß hergestellt wird

hergestellt -- in Perleberg hergestellt: parlebergisch*, parlebergesch, mnd., Adj.: nhd. »perlebergisch«, aus Perleberg (in Brandenburg) stammend, in Perleberg hergestellt

hergestellt -- in Lübeck hergestellt: lǖbisch*, lǖbesch, lubes, lobes, lǖbisch, lǖbsch, lǖpsch, mnd., Adj.: nhd. »lübisch«, lübeckisch, aus Lübeck stammend, in Lübeck hergestellt, zu Lübeck gehörend, in Lübeck geltend
hergestellt -- in Paris hergestellt: parÆsisch*, parÆsesch, parisesch, parÆsch, mnd., Adj.: nhd. »parisisch«, pariserisch, aus Paris stammend, in Paris hergestellt

hergestellt -- aus Damast hergestellt: damaschen, damasken, damasten, mnd., Adj.: nhd. aus Damast hergestellt; damasches, damaschisch*?, mnd., Adj.: nhd. aus Damast hergestellt

hergestellt -- aus Eschenholz hergestellt: eschen, mnd., Adj.: nhd. eschen, aus Eschenholz hergestellt, Eschen...

hergestellt -- im Mai hergestellt: meiisch*, meiesch, meigesch, meyesch, meygesch, meysch, mnd., Adj.: nhd. Mai-, im Mai hergestellt, maifrisch

hergestellt -- in Leiden hergestellt: leidisch, leydisch, laidisch leydis, leydesch, leidesch, ledesch, leitsch, leysch, leydensch, mnd., Adj.: nhd. Leidener, in Leiden hergestellt, aus Leiden stammend

hergestellt -- im östlichen Hansegebiet hergestellt: æstert (1), mnd., Adj.: nhd. östlich, im Osten befindlich, aus dem Hansegebiet kommend, im östlichen Hansegebiet hergestellt

hergestellt -- aus Espenholz hergestellt: espen, mnd., Adj.: nhd. aus Espenholz hergestellt, Espen...

hergestellt -- von Erz hergestellt: Ðren (1), eyren, mnd., Adj.: nhd. von Erz hergestellt, aus Metall hergestellt, Erz betreffend, ehern

hergestellt -- Handwerksbetrieb in dem Papier hergestellt wird: papÆresmȫle, papÆrsmȫle, pappÆrsmole, mnd., F.: nhd. »Papiermühle«, Handwerksbetrieb in dem Papier hergestellt wird
hergestellt -- aus Perlen hergestellt: parpÐl (2), mnd., Adj.: nhd. aus Perlen hergestellt, aus Perlen bestehend

hergestellt -- aus Binsen hergestellt: ahd. zeinal* 1; R.: aus kleinen Ringen hergestellt: ahd. giringæt*; R.: aus Schilfgras hergestellt: ahd. swertallÆn* 2; R.: aus Schilfrohr hergestellt: ahd. zeinal* 1; R.: aus Sumpfgras hergestellt: ahd. swertallÆn* 2; R.: aus Zypressenholz hergestellt: ahd. zipressÆn* 4, hergestellt -- aus Binsen hergestellt: ahd. zeinal* 1; R.: aus kleinen Ringen hergestellt: ahd. giringæt*; R.: aus Schilfgras hergestellt: ahd. swertallÆn* 2; R.: aus Schilfrohr hergestellt: ahd. zeinal* 1; R.: aus Sumpfgras hergestellt: ahd. swertallÆn* 2; R.: aus Zypressenholz hergestellt: ahd. zipressÆn* 4

hergestellt -- aus Metall hergestellt: Ðren (1), eyren, mnd., Adj.: nhd. von Erz hergestellt, aus Metall hergestellt, Erz betreffend, ehern

hergestellte -- aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe: pappeliænsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; popliænsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppelensalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe, Pappelöl; poppeliæn, popelioen, poppeliæne, popliæn, populiæne, mnd., F.: nhd. Baum aus der Familie der Weidengewächse, Pappel, Schwarzpappel, aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppeliænensalve, poppiliænensalve, poppelænensalve, pippliænesalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe; poppelsalve, mnd., F.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe, Pappelöl; pæpuleum, pæpolium, pæpolien, pæpilien, mnd., Sb.: nhd. aus den Blattknospen der Schwarzpappel hergestellte Heilsalbe

hergestellte -- aus Betonien hergestellte flüssige Arznei: patronikendrank, mnd., M.: nhd. scharfes bzw. bitteres Getränk, Medizintrank, aus Betonien hergestellte flüssige Arznei?

hergestellte -- unter Verwendung von Lavendel und Speik hergestellte Wundauflage: spÐkplaster, speckplaster, mnd., N.: nhd. »Speikpflaster«?, unter Verwendung von Lavendel und Speik hergestellte Wundauflage?

hergestellte -- aus Leder hergestellte Ware: ledderwerk, lÐderwerk, ledherwerk, mnd., N.: nhd. Lederwerk, ungegerbtes Pelzwerk (mit der Lederseite nach außen verpackt), Lederzeug, aus Leder hergestellte Ware

hergestellte -- durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten: holwerc, mhd., st. N.: nhd. »Hohlwerk«, hohle Holzarbeiten, Gefäße, Holzgefäße, durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten, in einer Höhle vollbrachte Tat

hergestellte -- aus zusammengeketteten Wagen hergestellte Verschanzung: wõgenborch, mnd.?, F.: nhd. »Wagenburg«, aus zusammengeketteten Wagen hergestellte Verschanzung

hergestellte -- mit Kupferruß hergestellte Glasur: koppervarwe, mnd., F.: nhd. »Kupferfarbe«, mit Kupferruß hergestellte Glasur

hergestellte -- aus einem Stück hergestellte Pfeife: blokpÆpe, mnd., F.: nhd. »Blockpfeife«, aus einem Stück hergestellte Pfeife, nicht zerlegbare Pfeife

hergestellte -- unter Verwendung von Silber hergestellte Metalllegierung: pennincsülver, pennicsülver, mnd., N.: nhd. »Pfennigsilber«, unter Verwendung von Silber hergestellte Metalllegierung, Münzsilber

hergestellte -- heilsames aus Lilien hergestellte Öl: lilienȫlie, mnd., M.: nhd. »Lilienöl«, heilsames aus Lilien hergestellte Öl

hergestellte -- durch mechanische Einwirkung hergestellte feinkörnige oder staubförmige Substanz: pulver, pulfer, pulffer, polver, mnd., N.: nhd. »Pulver«, feinkörnige bis staubartige Substanz, Erde, Schmutz, Staub, Asche, durch mechanische Einwirkung hergestellte feinkörnige oder staubförmige Substanz, Gewürzpulver, Bindemittel zur Vergoldung, Schießpulver

hergestellte -- im Frühling hergestellte frische Butter: meibotter*, meybotter, mnd., F.: nhd. »Maibutter«, im Frühling hergestellte frische Butter

hergestellte -- in der Hansegegend hergestellte Wolle: æsterwulle, mnd., F.: nhd. »Ostwolle«, in der Hansegegend hergestellte Wolle

hergestellter -- mit pflanzlichem Öl hergestellter Balsam: ȫliebalsam, mnd., N.?: nhd. mit pflanzlichem Öl hergestellter Balsam

hergestellter -- aus Tiermark hergestellter Braten: mergelbrõde, mnd., F., M.: nhd. aus Tiermark hergestellter Braten

hergestellter -- mit Butter hergestellter Wecken: buterwecke, mhd., st. M.: nhd. Butterwecken, mit Butter hergestellter Wecken

hergestellter -- unter Zusatz von Mandelkernen hergestellter Käse: mandelkÐse, mnd., M.: nhd. »Mandelkäse«, unter Zusatz von Mandelkernen hergestellter Käse

hergestellter -- aus Roggen hergestellter Zwieback: roggentwÐbak, mnd., M.: nhd. aus Roggen hergestellter Zwieback

hergestellter -- aus Schafmilch hergestellter Käse: schõpeskÐse, mnd., F.: nhd. Schafkäse, aus Schafmilch hergestellter Käse

hergestellter -- aus abgedampfter Milch hergestellter Zucker: melksucker, mnd., M.: nhd. »Milchzucker«, aus abgedampfter Milch hergestellter Zucker

hergestellter -- aus Gerstengraupen hergestellter Fladen: polente, pollente, mnd., F.: nhd. Polenta, aus Gerstengraupen hergestellter Fladen

hergestellter -- aus Perlen hergestellter Kopfschmuck für Frauen: parleplatte, mnd., F.: nhd. »Perlenplatte«, aus Perlen hergestellter Kopfschmuck für Frauen, mit Perlen verzierter Kopfschmuck für Frauen; parlenplatte, mnd., F.: nhd. »Perlenplatte«, aus Perlen hergestellter Kopfschmuck für Frauen, mit Perlen verzierter Kopfschmuck für Frauen

hergestellter -- aus Perlen hergestellter Schmuck: parlewerk, parlewark, mnd., N.: nhd. Perlenschmuck, aus Perlen hergestellter Schmuck, mit Perlen verzierter Schmuck, Verzierung von Kleidungsstücken; parlsmÆde, perlsmÆde, mnd., N.: nhd. aus Perlen hergestellter Schmuck, mit Perlen verzierter Schmuck

hergestellter -- aus Perlen hergestellter Knopf: parleknæp, mnd., M.: nhd. »Perlenknopf«, aus Perlen hergestellter Knopf; perlenknæp, mnd., M.: nhd. »Perlenknopf«, aus Perlen hergestellter Knopf

hergestellter -- aus Perlen hergestellter Kopfschmuck: parlenkrans, parlenkranz, perlenkrans, perlenkranz, mnd., M.: nhd. »Perlenkranz«, aus Perlen hergestellter Kopfschmuck, mit Perlen verzierter Kopfschmuck für Frauen

hergestellter -- ein mit zwei kreuzweis gesetzten Zaunpfählen hergestellter Zaun: tðnschrõge, mnd.?, M.: nhd. »Zaunschragen«, zwei kreuzweis gesetzte Zaunpfähle, ein mit zwei kreuzweis gesetzten Zaunpfählen hergestellter Zaun

hergestellter -- im Haus hergestellter gröberer Stoff: hðsmalder, mnd., N.: nhd. im Haus hergestellter gröberer Stoff, geringe Sorte Tuch, Hausmannslaken

hergestelltes -- aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier: rætbÐr, rætbÆr, mnd., N.: nhd. »Rotbier«, aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier

hergestelltes -- unter Zusatz von Porsch anstelle des Hopfens hergestelltes Bier: porsbÐr, mnd., N.: nhd. »Porschbier«, unter Zusatz von Porsch anstelle des Hopfens hergestelltes Bier, Grutbier

hergestelltes -- aus Schafhaut hergestelltes Leder: schõpledder, mnd., N.: nhd. »Schafleder«, aus Schafhaut hergestelltes Leder

hergestelltes -- vom Schmied hergestelltes Eisenwerk: smÐdewerk, smedewerk, smeddewerk, mnd., N.: nhd. »Schmiedewerk«, Schmiedearbeit, vom Schmied hergestelltes Eisenwerk, Zubehörteile, Schmiedezunft, Schmiedeinnung

hergestelltes -- Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbrðwÏrekræch*, rætbrðwerkræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird

hergestelltes -- Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbÐreskræch*, rætbÐrskræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird

hergestelltes -- aus Pferdehaut hergestelltes Leder: pÐrdeledder, mnd., N.: nhd. »Pferdeleder«, aus Pferdehaut hergestelltes Leder

hergestelltes -- aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung: põgimente, põgiment, põgement, põgament, põgment, põriment, peyement, peyemente, payement, payment, paiment, paigment, paement, peyegemente, peyegement, peygement, peygemünte, peyiment, peyimente, peyment, peymente, peymünte, peigemunte, mnd., N., M., F.: nhd. »Pagament«, aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld; põgimünte, põgimunte, põgimünt, põgemünt, pÐgimünt, peymünt, paymünt, mnd., F.: nhd. aus Metall hergestelltes Geldstück mit bestimmtem Gewicht und Feingehalt und beiderseitiger Prägung, Münze, Zahlmünze, Gemisch von Silbermünzen, Münzstück, Bruchsilber, Geld als Zahlungsmittel, gesetzliches Zahlungsmittel einer Stadt oder eines Landes, Währung, Geldwert, Wechselwert, Wechselkurs, Zahlung, zu zahlender Geldbetrag, Schuld

hergestelltes -- aus Flachsfäden hergestelltes Tuch: lÆn (1), mnd., N., M.: nhd. Lein, Flachs, aus Flachsfäden hergestelltes Tuch, Leinwand

hergestelltes -- unter Verwendung von Pflaumen hergestelltes Obstmus: plðmenmæs, mnd., N.: nhd. Pflaumenmus, unter Verwendung von Pflaumen hergestelltes Obstmus

hergestelltes -- mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln: oxilaxõtÆf, mnd., Sb.: nhd. mit Essig hergestelltes Abführmittel als Bestandteil von Arzeneimitteln

hergestelltes -- aus Quitten und anderen Zutaten hergestelltes Gewürzkonfekt: quÐdenkrðt, mnd., N.: nhd. »Quittenkraut«, aus Quitten und anderen Zutaten hergestelltes Gewürzkonfekt, Quittenmus

hergestelltes -- aus Eiweiß hergestelltes Pflaster: eiplaster*, eyplõster, mnd., F.: nhd. »Eipflaster«, aus Eiweiß hergestelltes Pflaster

hergestelltes -- aus Wollabfällen hergestelltes Laken: vÐselõken, mnd., Sb.: nhd. »Fehselaken«, aus Wollabfällen hergestelltes Laken

hergezogen«: hergezogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hergezogen«

herhalten«: herhalten*, her halten, mhd., st. V.: nhd. »herhalten«

herholen: hÐrehõlen, mnd., sw. V.: nhd. herholen, herbeiholen; hÐrhõlen, mnd., sw. V.: nhd. herholen, herbeiholen

herholen: ahd. gihalæn* 80; neman 515?, herholen: ahd. gihalæn* 80; neman 515?

herholen: holen* (1), holn, haln, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zu sich rufen, rufen, herbeibringen, erreichen, erwerben, mit sich fortführen, finden, sich erholen, sich abwenden, abholen, einholen, herholen, holen, bringen, erringen, erlangen, aussuchen, suchen, bestehen

herhören: herhãren, mhd., sw. V.: nhd. herhören, hören; herlosen, mhd., sw. V.: nhd. »herlosen«, herhören; hãren (1), hæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, anhören, aufhören, herhören, zuhören, gehören, passen zu, nötig sein (V.), nützen für, sich beziehen auf, vernehmen, anhören, brauchen für, abhängen, erforderlich sein (V.), gehorchen, zugehören

herhören: hÐrehȫren, mnd., sw. V.: nhd. herhören, zuhören, aufmerken; hÐrhȫren, mnd., sw. V.: nhd. herhören, zuhören, aufmerken
herhören: ahd. herahæren* 2; heralosÐn* 2; herazuohæren* 2, herhören: ahd. herahæren* 2; heralosÐn* 2; herazuohæren* 2

Hering: an. sÆld, Hering: an. sÆld

Hering: as. h’ring 1, Hering: as. h’ring 1

Hering: germ. *haringa-; *hÐringa-, Hering: germ. *haringa-; *hÐringa-

Hering: hÏrinc, herinc, mhd., st. M.: nhd. Hering

Hering -- geräucherter Hering: bückinc, mhd., st. M.: nhd. Bücking, Bückling, geräucherter Hering

Hering: hÐrinc, herink, hõrinc, harink, haren, harenc, arinc, arink, mnd., M.: nhd. Hering, Heringsschwarm; R.: ausgelesener Hering: kȫrehÐrinc*, kȫrhõrinc, mnd., M.: nhd. ausgelesener Hering; R.: bei Helgoland gefangener Hering: hilligerlandehÐrinc, mnd., M.: nhd. Helgolandhering, bei Helgoland gefangener Hering; R.: Einzelhändler mit frischem Hering: hÐrincwaschÏre*, hÐrincwaschÐr, hÐrincwaschÐre, mnd., M.: nhd. »Heringwascher«, Einzelhändler mit frischem Hering; hÐrincweschÏre*, hÐrincwescher, mnd., M.: nhd. »Heringwäscher«, Einzelhändler mit frischem Hering; hÐrincwÐkÏre*, hÐrincwÐker, hÐrincweiker, mnd., M.: nhd. »Heringaufweicher«, Einzelhändler mit frischem Hering; R.: Hering einsalzen: hÐrincsolten*** (1), mnd., st. V.?: nhd. Hering einsalzen; R.: Hering ohne Milch bzw. Rogen: güsterlinc, mnd., M.: nhd. eine Art (F.) (1) Hering, Hering ohne Milch bzw. Rogen; R.: Hering ohne Milch oder Rogen: güstlinc, mnd., M.: nhd. eine Art (F.) (1) Hering, Hering ohne Milch oder Rogen; R.: im Herbst gefangener Hering: hervesthÐrinc, mnd., M.: nhd. im Herbst gefangener Hering; R.: Lagerhaus für Hering: hÐrinchðs, hõrinchðs, mnd., N.: nhd. Lagerhaus für Hering, Verkaufshaus für Hering, Zunfthaus der Heringshändler; R.: Markt auf dem Hering verkauft wird: hÐrincmarket, mnd., N.: nhd. Markt auf dem Hering verkauft wird; R.: minderwertiger Hering: holhÐrinc, mnd., M.: nhd. minderwertiger Hering; R.: Raum in dem der Hering zubereitet und ausgenommen wurde: gelrðm, mnd., N.: nhd. Raum in dem der Hering zubereitet und ausgenommen wurde; R.: Verkaufshaus für Hering: hÐrinchðs, hõrinchðs, mnd., N.: nhd. Lagerhaus für Hering, Verkaufshaus für Hering, Zunfthaus der Heringshändler

Hering: ahd. hõring* 22; hering 16, Hering: ahd. hõring* 22; hering 16

Hering -- im Winter gefangener Hering: wintervisch, mnd.?, M.: nhd. »Winterfisch«, im Winter gefangener Hering

Hering -- Hering der gefangen wird ehe er voll Rogen oder Milch ist: madikesherink, mnd.?, M.: nhd. Hering der gefangen wird ehe er voll Rogen oder Milch ist

Hering -- geräucherter Hering: bückinc, buckink, mnd., M.: nhd. »Bückling«, geräucherter Hering

Hering -- minderwertiger Hering: pÆpehÐrinc*, pÆphÐrinc*, pÆphõrinc pipharink, mnd., M.: nhd. »Pfeifhering«, minderwertiger Hering

Hering -- beschädigter Hering: wrakhÐrinc*, wrakherink, mnd.?, M.: nhd. beschädigter Hering

Hering -- gebratener oder gebackener Hering: brõthÐrinc, brõthõrinc, mnd., M.: nhd. Brathering, gebratener oder gebackener Hering

Hering -- durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Hering: pÐkelhÐrinc, peckelhÐrinc, pekelherink, pickelhÐrinc, mnd., M.: nhd. »Pökelhering«, durch Einlegen in Salzlake haltbar gemachter Hering

Hering -- Hering durch Stäbchen getrennt verpacken: vorspÆlen, mnd., sw. V.: nhd. Hering durch Stäbchen getrennt verpacken

Hering -- geringere Sorte Hering: nachgaef, mnd., Sb.: nhd. geringere Sorte Hering

Hering: got. *hariggs, Hering: got. *hariggs

Hering -- Hering von minderer Qualität: sæmerhÐrinc, sæmerherink, sÅmmerhÐrinc, sõmerhÐrinc, mnd., M.: nhd. Sommerhering, im Sommer gefangener Hering, Hering von minderer Qualität

Hering -- im Sommer gefangener Hering: sæmerhÐrinc, sæmerherink, sÅmmerhÐrinc, sõmerhÐrinc, mnd., M.: nhd. Sommerhering, im Sommer gefangener Hering, Hering von minderer Qualität

Hering: afries. hereng 1, Hering: afries. hereng 1

Hering -- eine geringe Sorte Hering: schalbak, schalback, schalbach, schõlebak, mnd., M.: nhd. eine geringe Sorte Hering

Hering -- gewässerter Hering: sȫthÐrinc, mnd., M.: nhd. »Süßhering«?, gewässerter Hering

Hering -- geräucherter Hering: spikhÐrinc, spikherink, mnd., M.: nhd. getrockneter Hering, geräucherter Hering, Bückling

Hering minderer Sorte der beim Versand den Gütestempel nicht auf den Boden der Tonne (F.) sondern auf die Daube erhält: stafhÐrinc, mnd., M.: nhd. Hering minderer Sorte der beim Versand den Gütestempel nicht auf den Boden der Tonne (F.) sondern auf die Daube erhält

Hering -- geräucherter Hering in Strohverpackung: stræbückinc*, stræbücking, mnd., M.: nhd. geräucherter Hering in Strohverpackung

Hering: ae. gryndle; hÚring, Hering: ae. gryndle; hÚring

Hering -- getrockneter Hering: spikhÐrinc, spikherink, mnd., M.: nhd. getrockneter Hering, geräucherter Hering, Bückling

Heringaufweicher«: hÐrincwÐkÏre*, hÐrincwÐker, hÐrincweiker, mnd., M.: nhd. »Heringaufweicher«, Einzelhändler mit frischem Hering

Heringe -- Korb für frisch gefangene Heringe: karine, korine, korinne, mnd., F.: nhd. Behälter für frisch gefangene Heringe, Korb für frisch gefangene Heringe, hausierender Heringshändler (Bedeutung örtlich beschränkt)

Heringe -- Verkaufsstand für Heringe: hÐrincbank, hõrincbank, mnd., F.: nhd. Verkaufsstand für Heringe; hÐrincscherne, mnd., M., F.: nhd. Verkaufsstand für Heringe; hÐringesbank*, hõringesbank, mnd., F.: nhd. Verkaufsstand für Heringe

Heringe -- Behälter für frisch gefangene Heringe: karine, korine, korinne, mnd., F.: nhd. Behälter für frisch gefangene Heringe, Korb für frisch gefangene Heringe, hausierender Heringshändler (Bedeutung örtlich beschränkt)

Heringe -- Kontrolle der Heringe: hÐrincwrõke, mnd., F.: nhd. Kontrolle der Heringe

Heringe -- Heringe verpacken: hȫgen*** (3), mnd., sw. V.: nhd. Heringe verpacken

Heringe -- Arbeitender der Heringe verarbeitet: grumkÐrl, gromkÐrl, mnd., M.: nhd. Arbeitender der Heringe verarbeitet

Heringe -- Abfall beim Zurechtmachen der Heringe: grum (2), grom, græm, mnd., N.: nhd. Überbleibsel, Abfall, Fischeingeweide, Abfall beim Zurechtmachen der Heringe; hÐrincgrum, hõrincgrum, mnd., N.: nhd. Abfall beim Zurechtmachen der Heringe

Heringe -- Raum in dem die Heringe ausgeschüttet und sortiert werden: störterðm, mnd., N.: nhd. Raum in dem die Heringe ausgeschüttet und sortiert werden

Heringe -- Arbeitsraum in dem die Heringe verarbeitet werden: grumbæde, mnd., F.: nhd. Abfallboden, Arbeitsraum in dem die Heringe verarbeitet werden

Heringe -- Verpackung der Heringe: hȫgen (4), hȫgent, mnd., N.: nhd. Verpackung der Heringe
Heringen -- Abgabe in Heringen: hÐrincschat, mnd., M.: nhd. Abgabe in Heringen, Geldablöse für Abgabe in Heringen

Heringen -- Geldablöse für Abgabe in Heringen: hÐrincschat, mnd., M.: nhd. Abgabe in Heringen, Geldablöse für Abgabe in Heringen

Heringer«: hÏringÏre*, hÏringer, mhd., st. M.: nhd. »Heringer«, Heringverkäufer, Herringsverkäufer

Heringerin«: hÏringÏrinne*, hÏringÏrÆn, mhd., st. F.: nhd. »Heringerin«, Heringverkäuferin

Herings -- eine Art schlechten Herings: schawak, mnd., N.: nhd. eine Art schlechten Herings

Herings -- Salzbrühe zum Einpökeln des Herings: lõke (2), lacke, mnd., F.: nhd. Lake, Salzbrühe, starkes Salzwasser, Salzbrühe zum Einpökeln des Herings, Lauge (Bedeutung örtlich beschränkt), Farbstoff (Bedeutung örtlich beschränkt)

Herings -- Salzbrühe zum Einlegen des Herings: hÐrinclõke, mnd., F.: nhd. Salzbrühe zum Einlegen des Herings; hÐrincpÐkel, mnd., F.: nhd. Salzbrühe zum Einlegen des Herings

Herings -- im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings: hÐrincpackÏre, hÐrincpacker, mnd., M.: nhd. im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings

Heringsabfällen -- aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde: hÐrincsmÐr, herinksmÐr, hõrensmÐr, hõrincsmÐr, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde; hÐrincsmolt, hõrincsmolt, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde

Heringsart -- eine kleinere Heringsart: strȫmlinc, strȫmelinc, strömmelinc, stromelink, mnd., M.: nhd. Strömling (ein Fisch), eine kleinere Heringsart
Heringsfang: hÐrincvanc, hõrincvanc, mnd., M.: nhd. Heringsfang, Heringsfischerei; R.: Abgabe vom Heringsfang: hÐrincgelt, hõrincgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe vom Heringsfang, Ablösung einer zustehenden Heringslieferung; R.: Heringsfang im Herbst: hervestvanc, mnd., M.: nhd. Herbstfang, Heringsfang im Herbst; R.: kleines Schiff für Heringsfang: hÐrincbǖse, hÐrincbusse, hõrincbǖse, mnd., F.: nhd. kleines Schiff für Heringsfang
Heringsfang -- Fahrt zum Heringsfang nach Schonen: schænevart, mnd., F.: nhd. »Schonenfahrt«, Fahrt zum Heringsfang nach Schonen; schænrÐse, schænreise, mnd., F.: nhd. »Schonenreise«, Fahrt zum Heringsfang nach Schonen

Heringsfang -- Kaufmann der schonischen Heringsfang und Heringshandel betreibt: schænevõrÏre*, schænevõrer, mnd., M.: nhd. »Schonenfahrer«, Schiffer der regelmäßig nach Schonen fährt, Kaufmann der schonischen Heringsfang und Heringshandel betreibt, Schonenfahrerschiff

Heringsfang -- Kaufmann der schonischen Heringsfang: schænevõre, schænevõr, mnd., M.: nhd. »Schonenfahrer«, Schiffer der regelmäßig nach Schonen fährt, Kaufmann der schonischen Heringsfang, und Heringshandel betreibt, Schonenfahrerschiff

Heringsfanges -- der zur Zeit des Heringsfanges in Schonen stattfindende Markt: schænemarket, mnd., M.: nhd. »Schonenmarkt«, der zur Zeit des Heringsfanges in Schonen stattfindende Markt

Heringsfangzeit: hÐrinctÆt, mnd., F.: nhd. »Heringzeit«, Heringsfangzeit

Heringsfässer -- Fassholz für Heringsfässer: hÐrinctunnenholt, mnd., N.: nhd. »Heringtonnenholz«, Fassholz für Heringsfässer

Heringsfischerei: hÐrincvanc, hõrincvanc, mnd., M.: nhd. Heringsfang, Heringsfischerei

heringshandel -- Aufseher über den heringshandel: hÐrincmõkelÏre, hÐrincmõkeler, mnd., M.: nhd. Aufseher über den heringshandel; hÐrincmÐkeler, mnd., M.: nhd. Aufseher über den heringshandel; R.: im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings: hÐrincpackÏre, hÐrincpacker, mnd., M.: nhd. im Schonenschen Heringshandel besonders angestellter Arbeiter für das Einsalzen und Einpökeln des Herings

Heringshandel -- Kaufmann der schonischen Heringsfang und Heringshandel betreibt: schænevõrÏre*, schænevõrer, mnd., M.: nhd. »Schonenfahrer«, Schiffer der regelmäßig nach Schonen fährt, Kaufmann der schonischen Heringsfang und Heringshandel betreibt, Schonenfahrerschiff

Heringshandel -- und Heringshandel betreibt: schænevõre, schænevõr, mnd., M.: nhd. »Schonenfahrer«, Schiffer der regelmäßig nach Schonen fährt, Kaufmann der schonischen Heringsfang, und Heringshandel betreibt, Schonenfahrerschiff

Heringshandel: hÐringeskæp*, hÐrincskæp, mnd., M.: nhd. Heringshandel

Heringshändler: hÐrinckȫpÏre*, hÐrinckȫper, mnd., M.: nhd. Heringshändler; R.: hausierender Heringshändler: karinenman, mnd., M.: nhd. hausierender Heringshändler; R.: Zunfthaus der Heringshändler: hÐrinchðs, hõrinchðs, mnd., N.: nhd. Lagerhaus für Hering, Verkaufshaus für Hering, Zunfthaus der Heringshändler

Heringshändlers -- Verkaufsbude des Heringshändlers: hÐrincbæde, hõrincbæde, mnd., F.: nhd. Verkaufsbude des Heringshändlers

Heringslieferung -- Ablösung einer zustehenden Heringslieferung: hÐrincgelt, hõrincgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe vom Heringsfang, Ablösung einer zustehenden Heringslieferung

Heringsmöwe: sÐkobbe, mnd., F.: nhd. Silbermöwe, Heringsmöwe

Heringsnetz: hÐrincgõrn, hõrincgõrn, mnd., N.: nhd. Heringsnetz

Heringsorte -- eine Heringsorte: niphÐrinc, niphõrinc, nipherink, mnd., M.?: nhd. eine Heringsorte, Strömling?

Heringspfennig«: hÐrincpenninc*, õrincpenninc, õrinkpenninc, arinkpennink, mnd., M.: nhd. »Heringspfennig«

Heringsprüfer: hÐrincbesÐÏre*, hÐrincbesÐer, hõrincbesÐer, hÐrincbeseyer, hÐrincbeseyr, mnd., M.: nhd. Heringsprüfer; R.: Heringsprüfer mit der Pflicht die Fässer zu zeichnen: hÐrincwrõkÏre*, hÐrincwrõker, mnd., M.: nhd. Heringsprüfer mit der Pflicht die Fässer zu zeichnen

Heringsschwarm: hÐrinc, herink, hõrinc, harink, haren, harenc, arinc, arink, mnd., M.: nhd. Hering, Heringsschwarm

Heringstonne: hÐrinctunne, mnd., F.: nhd. Heringstonne, Tonne (F.) (1) bzw. Fass zum Einlegen und Transport des Herings; hÐringestunne, mnd., F.: nhd. Heringstonne, Tonne (F.) (1) bzw. Fass zum Einlegen und Transport des Herings

Heringstonnen -- Stempel der Heringstonnen: cirkel, tzirkel, sirkel, sarkel, serkel, sirkal, mnd., M.: nhd. Zirkel, Kreis, Kreisform, Stempel der Heringstonnen, Umkreis

Heringstonnen mit dem Gütestempel versehen (V.): cirken*, sirken, mnd., sw. V.: nhd. Heringstonnen mit dem Gütestempel versehen (V.)

Heringstonnen -- Heringstonnen mit dem Gütestempel versehen: cirkelen*, sirkelen, sarkelen, serkelen, mnd., sw. V.: nhd. Heringstonnen mit dem Gütestempel versehen

Heringstran: hÐrincsmÐr, herinksmÐr, hõrensmÐr, hõrincsmÐr, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde; hÐrincsmolt, hõrincsmolt, mnd., N.: nhd. Heringstran, aus Heringsabfällen gewonnener Tran der als Gerbstoff benutzt wurde

Heringsverkäufer: hÐrinchȫkÏre, hÐrinchȫker, hõrinchȫker, mnd., M.: nhd. Heringsverkäufer; hÐrincmengÏre, hÐrincmenger, mnd., M.: nhd. Heringsverkäufer; R.: Zunftbrief der Heringsverkäufer: hÐrinchȫkÏrerulle*, hÐrinchȫkerrolle, hõrinchȫkerrolle, mnd., F.: nhd. Zunftbrief der Heringsverkäufer

Heringswal: an. fiskreki, Heringswal: an. fiskreki

Heringswärter«: hÐrincwarderÏre*, hÐrincwardÐrer, mnd., M.: nhd. »Heringswärter«

Heringszaun -- Heringszaun auf Fischgründen: hõmetðn, mnd., M.: nhd. Fischzaun, Heringszaun auf Fischgründen, Eckzaun, im Winkel stehender Zaun, Pfahldamm?

Heringtonnenholz«: hÐrinctunnenholt, mnd., N.: nhd. »Heringtonnenholz«, Fassholz für Heringsfässer

Heringverkäufer: hÏringÏre*, hÏringer, mhd., st. M.: nhd. »Heringer«, Heringverkäufer, Herringsverkäufer

Heringverkäuferin: hÏringÏrinne*, hÏringÏrÆn, mhd., st. F.: nhd. »Heringerin«, Heringverkäuferin

Heringwascher«: hÐrincwaschÏre*, hÐrincwaschÐr, hÐrincwaschÐre, mnd., M.: nhd. »Heringwascher«, Einzelhändler mit frischem Hering

Heringwäscher«: hÐrincweschÏre*, hÐrincwescher, mnd., M.: nhd. »Heringwäscher«, Einzelhändler mit frischem Hering

Heringzeit«: hÐrinctÆt, mnd., F.: nhd. »Heringzeit«, Heringsfangzeit

herinnen: ae. hÐrinne; hÐron, herinnen: ae. hÐrinne; hÐron

herinnen: innere (2), mhd., Adv.: nhd. herinnen, im Innersten, heimlich, innen, tief im Innern

Herkehr«: herkÐr*, herkÐre, mhd., st. F.: nhd. »Herkehr«, Herkehren, Kommen

Herkehren: herkÐr*, herkÐre, mhd., st. F.: nhd. »Herkehr«, Herkehren, Kommen

herkehren«: herkÐren, her kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »herkehren«, aufbieten

herkommen: tæstõn*, tostõn, mnd.?, st. V.: nhd. entstehen, herkommen, verschlossen sein (V.), zugestehen, bekennen, anerkennen, verbürgen; upkæmen*, upkomen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkommen«, hinaufkommen, emporkommen, erwachen, aufstehen, entstehen, entspringen, herkommen, herstammen, einkommen von Geldern bzw. Renten, aufgeschlossen werden, geöffnet werden

herkommen: hergõn, heregõn, hergÐn, heregÐn, her gõn, mhd., an. V.: nhd. »hergehen«, herkommen, näherkommen, kommen, nahen, herstammen; herkomen (1), her komen, herekomen, herquemen, herequemen, herkumen, herekumen, mhd., st. V.: nhd. herkommen, stammen; herstrÆchen, her strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »herstreichen«, herkommen; herübertreten, herüber treten, mhd., st. V.: nhd. »herübertreten«, herkommen; herðfkomen, herðf komen, mhd., st. V.: nhd. »heraufkommen«, herkommen, hinaufkommen in; hervaren*, her varen, hervarn, herfaren*, herfarn*, mhd., st. V.: nhd. »herfahren«, herkommen, herreisen

herkommen: hÐrkæmen (1), mnd., st. V.: nhd. herkommen, herankommen, ins Land kommen, entstehen

herkommen: hÐrekæmen, mnd., st. V.: nhd. herkommen, herankommen, ins Land kommen, entstehen; hÐrgõn, mnd., st. V.: nhd. »hergehen«, herkommen, herankommen, hernannahen, eintreten, einhergehen, umhergehen, wandeln

herkommen: ae. ofcuman, herkommen: ae. ofcuman

herkommen -- eilends herkommen: hÐrsnellen, mnd., sw. V.: nhd. eilends herkommen

herkommen: entspringen, enspringen, mnd., st. V.: nhd. entspringen, wegspringen, weglaufen, entweichen, aufspringen, herkommen, Ursprung nehmen, hervorquellen, entstehen, zerspringen

herkommen: ahd. herakweman* 40, herkommen: ahd. herakweman* 40

herkommen: afries. delkuma 1 und häufiger?; insprðta* 1 und häufiger?; ðtkuma 1, herkommen: afries. delkuma 1 und häufiger?; insprðta* 1 und häufiger?; ðtkuma 1

herkommen: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

Herkommen: vorlæp, vorloepp, mnd., N., M.: nhd. Lauf, Verlauf, Ablauf, Vorgang, Hergang, Entwicklung, Verlauf einer Auseinandersetzung, Unruhe, Herkommen, Brauch, vorgeschriebene Weise, Ende, Überlauf, Belauf, Maßverhältnis, Stellung, Kurs, Mengeverhältnis, Verhältnis des Vorhandenen, Handelswert, Höhe einer Kaufsumme, Ausfall eines Geschäfts, Mehrbetrag

Herkommen: hÐrkæmen* (2), hÐrkæment, mnd., N.: nhd. Herkommen, Brauch, Überlieferung; hÐrkæminge, mnd., F.: nhd. Herkommen, Auskommen, ausreichender Lebensunterhalt; hÐrkumpst, hÐrkumst, hÐrkumpft, hÐrkumpt, hÐrkomst, mnd., F.: nhd. Herkommen, Ursprung, Gewohnheit

Herkommen: sÐde (1), sedde, sÆde, sede, mnd., M., F.: nhd. Sitte, Angewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Gewohnheit, Mode, Herkommen, Tradition, Regel, Vorschrift, wesensmäßige Art (N.) (1), Eigenschaft, Natur, Eigentümlichkeit, Verhalten, Benehmen, Auftreten, Gesittetheit, Schicklichkeit, Anstand

Herkommen -- dem Herkommen entsprechend: ærdentlÆk, ȫrdentlÆk, ærdentlich, oerdentlich, mnd., Adj.: nhd. ordentlich, der Vorschrift gemäß, gesetzmäßig, entsprechend der geistlichen oder christlichen Ordnung (Bedeutung jünger), dem Herkommen entsprechend, gebührend, gründlich; ærtlÆke*, ærtlÆk, oertlyck, mnd., Adv.: nhd. ordnungsgemäß, dem Herkommen entsprechend

Herkommen: hÐrkæme, mnd., N.: nhd. Herkommen, Brauch, Überlieferung

Herkommen -- altes Herkommen: ælthÐrkæmen, mnd., N.: nhd. altes Herkommen, alte Gewohnheit

Herkommen: idg. *aØer-, Herkommen: idg. *aØer-

Herkommen: gewenheit 1, mhd., st. F.: nhd. Gewohnheit, Herkommen; gewon (2), mhd., st. F.: nhd. Gewohnheit, Herkommen; gewone, mhd., st. F.: nhd. Gewohnheit, Herkommen; gewonede*, gewonde, mhd., st. F.: nhd. Gewohnheit, Brauch, Herkommen; gewoneheit*, gewonheit, gewanheit, mhd., st. F.: nhd. Gewohnheit, Gepflogenheit, Brauch, Herkommen, Angewohnheit, Sitte, gewohnte Lebensweise, Lebensweise, Gesetz, Naturgesetz, Recht, Regel, Befolgung, Menstruation

Herkommen: art (1), mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Art (F.) (1), Herkunft, Abkunft, Abstammung, Eigentümlichkeit, Natur, Beschaffenheit, Kunst, Geschlecht, Vorfahren, Geburt, Verwandtschaft, Nachkomme, Glied, Gattung, Herkommen, Gewohnheit, Stand, Rang, Wesen, Veranlagung, Eigenschaft, Weise (F.) (2), Ackerbau, Land; darkomen (3), mhd., st. N.: nhd. Herkommen, Dorthinkommen, Althergebrachtes

Herkommen: læz (1), læs, mhd., st. M., st. N.: nhd. Los, Werfen des Loses, Auslosung, Verlosung, Recht, gerichtliche Teilung, Schicksal, Willkür, Herkommen, Weissagung, Erbteilung, Losungswort

Herkommen -- dem Herkommen gemäß: sitelÆchen, mhd., Adv.: nhd. der Sitte gemäß, dem Herkommen gemäß, zur Seite

Herkommen«: herkomen (3), mhd., st. N.: nhd. »Herkommen«

herkommend: hÐrkümpstich, hÐrkümstich, herkumpstich, mnd., Adj.: nhd. herkommend, herkömmlich, üblich, gewohnheitsrechtlich

herkömmlich: hÐrkümpstich, hÐrkümstich, herkumpstich, mnd., Adj.: nhd. herkommend, herkömmlich, üblich, gewohnheitsrechtlich; kæmenlÆk, mnd., Adj.: nhd. herkömmlich, überkommen (Adj.); R.: der dem Jäger herkömmlich zufallende Anteil am erlegten Wilde: jõgerichte*, jõgericht, mnd.?, N.: nhd. der dem Jäger herkömmlich zufallende Anteil am erlegten Wilde

herkömmlich: ahd. altlÆh* 6, herkömmlich: ahd. altlÆh* 6

herkömmlich: formelich, förmelich, formlich, mhd., Adj.: nhd. »förmlich«, geformt, formhaft, formend, äußerlich, ähnlich, vorbildlich, herkömmlich, schicklich; formelÆche, förmelÆche, formlÆche, mhd., Adv.: nhd. »förmlich«, geformt, formhaft, gestaltlos, äußerlich, ähnlich, vorbildlich, herkömmlich, schicklich; formelÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »förmlich«, geformt, formhaft, gestaltlos, äußerlich, ähnlich, vorbildlich, herkömmlich, schicklich

herkömmlich: brðchic*, brðchec, mhd., Adj.: nhd. herkömmlich, üblich

herkömmlich: afries. thâwlik 1 und häufiger?, herkömmlich: afries. thâwlik 1 und häufiger?

herkömmlich: sÐdelÆk, sÐtlÆk, selik, mnd., Adj.: nhd. »sittlich«, üblich, gebräuchlich, herkömmlich, sittsam, anständig

herkömmlicher -- nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend: plechtlÆk, mnd., Adj.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, der üblichen Verfahrensweise entsprechend, der Rechtslage entsprechend, nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend, hergebracht, erwartbar, regelhaft; plÐgelÆk, plegelik, plÐgelich, plÐgelek, mnd., Adj.: nhd. üblich, der Gewohnheit entsprechend, der üblichen Verfahrensweise entsprechend, der Rechtslage entsprechend, nach herkömmlicher angemessener Begrüßung seiend, hergebracht, erwartbar, regelhaft

herkömmlicherweise: gewonlÆche, mhd., Adv.: nhd. gewohnt, üblich, angemessen, gewöhnlich, üblicherweise, herkömmlicherweise

Herkulespriester: ahd. salzõri* 2, Herkulespriester: ahd. salzõri* 2

Herkunft: riddÏresõrt*, riddersõrt, mnd., F.: nhd. »Rittersart«, ritterlicher Rang, Zugehörigkeit zum Ritterorden, ritterliche Geburt, Herkunft; slechte (1), slecht, mnd., N.: nhd. Geschlecht, Abstammung, Stamm, Volk, Sippe, Familie, Adelsgeschlecht, patrizisches Geschlecht, Ratsadel, Abstammung, Herkunft, Geburt; stamme, stemne, stempne, stemme, mnd., sw. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, gefällter Baum, Mann von hervorragendem Verdienst, Geschlecht, Familie, Herkunft, Abkunft, Volk; R.: dicker Balke schwedischer Herkunft aus Bauholz: stolpe (2), stolpere, mnd., Sb.: nhd. dicker Balke schwedischer Herkunft aus Bauholz, Ständer, Pfosten, dicke Rolle?, bestimmte Sorte minderwertiges Wachs?; R.: Goldmünze unterschiedlicher Herkunft mit der Prägung eines bewaffneten Reiters: rÆdÏregülden*, rÆdergülden, ridergulden, mnd., M.: nhd. »Reitergulden«, Goldmünze unterschiedlicher Herkunft mit der Prägung eines bewaffneten Reiters; R.: kleines Segelschiff skandinavischer Herkunft: snicke (1), snecke, mnd., F.: nhd. ein kleines Schiff, kleines Segelschiff skandinavischer Herkunft, kleines Kriegsschiff, Auslieger, Jacht; R.: Name eines Schiffes spanischer Herkunft: spõniõrt, soõnerd, spõngert, spanniõrt, Spanigerd, Spannigerd, mnd., M.: nhd. Spanier, Schiff spanischer Herkunft, Name eines Schiffes spanischer Herkunft; R.: offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst: sertificõcie, sartificõcie, mnd., F.: nhd. »Zertifikat«, offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst; sertificõcienbrÐf, mnd., M.: nhd. offizielle Bescheinigung speziell über Herkunft und Bestimmungsort der an Bord eines Schiffes befindlichen Frachtgüter sowie des Schiffes selbst; R.: ritterliche Herkunft: riddÏresõdel*, riddersõdel, riddersadel, mnd., M.: nhd. »Rittersadel«, ritterliche Herkunft, Zugehörigkeit zum Ritterstand; riddÏreschop*, riddereschop, ridderschop, riddÏreschap*, riddereschap, ridderschap, riddÏreschup*, ridderschup, ridderschep, ritterschop, ritterschap, ritterschup, ritterschaft, mnd., F.: nhd. »Ritterschaft«, Gemeinsamheit der Ritter, Ritterwürde, Ritterschlag, ritterliches Geschlecht, ritterliche Herkunft, den ritterlichen Idealen entsprechende Verhaltensweise, ritterliche Tapferkeit, ritterliche Waffenfertigkeit, ritterlicher Kampf, Kriegsdienst eines Ritters, Turnierkampf (Bedeutung örtlich beschränkt), Ritterspiele; R.: Schiff spanischer Herkunft: spõniõrt, soõnerd, spõngert, spanniõrt, Spanigerd, Spannigerd, mnd., M.: nhd. Spanier, Schiff spanischer Herkunft, Name eines Schiffes spanischer Herkunft; R.: spanischer Herkunft seiend: spõnisch, spõnsch, spainsch, spannisch, spannsch, spans, spangisch, spanges, mnd., Adj.: nhd. spanisch, aus Spanien stammend, spanischer Herkunft seiend, nach spanischer Mode gemacht, aus Spanien eingeschleppt (Bedeutung jünger), fremd (Bedeutung jünger), wunderlich (Bedeutung jünger); R.: von ritterlicher Herkunft seiend: riddÏremõte*, riddermate, mnd., Adj.: nhd. »rittermäßig«, von ritterlicher Herkunft seiend, von ritterlichem Stand seiend; riddÏremÐtich*, riddÏremõtich*, riddÏremÐssic*, riddÏremeczik*, mnd., Adj.: nhd. »rittermäßig«, von ritterlicher Herkunft seiend, dem Ritterstand entsprechend; riddÏremÐtigisch*, riddÏremÐtigesch*, mnd., Adj.: nhd. von ritterlicher Herkunft seiend; riddÏremÐtisch*, riddÏremÐtesch*, riddÏremÐtsch*, riddÏremÐtsk*, riddÏremõtisch*, riddÏremõtesch*, riddÏremõtsch*, riddÏremõtesk*, riddÏremõsch, rittermõtisch, rittermõtesch, rittermõts, mnd., Adj.: nhd. »rittermäßig«, von ritterlicher Herkunft seiend, dem Ritterstand entsprechend

Herkunft: ae. ordfruma; upcyme, Herkunft: ae. ordfruma; upcyme

Herkunft -- weibliche Herkunft: wÆfkünne*, wÆfkunne, mnd.?, N.: nhd. weibliche Herkunft, weibliches Geschlecht; wÆveskünne*, wiveskunne, mnd.?, F.: nhd. weibliche Herkunft, weibliches Geschlecht

Herkunft -- von geringer Herkunft seiend: unbevründet*, unbevrundet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. ohne Freunde seiend, ohne Verwandtschaft seiend, von geringer Herkunft seiend

Herkunft: hÐrkæmen (3), mnd., N.: nhd. Herkunft, Abkunft; künne, kunne, konne, mnd., N., F.: nhd. Abkunft, Herkunft, Abstammung, Stamm (M.), Familie, Geschlecht, Geschlechtsglied; R.: von Herkunft seiend: gelædet (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. entsprossen, von Herkunft seiend; R.: von niedriger Herkunft seiend: krank, krangh, krangk, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, schlapp, schwächlich, gebrechlich, altersschwach, hilfsbedürftig, niedergedrückt, widerstandslos, schwankend, von niedriger Herkunft seiend, machtlos, schwach, klein, gering, schlecht, unbedeutend, bescheiden (Adj.), geringfügig, wertlos, baufällig, schlecht befestigt, schlecht, übel, böse, krank, siech, körperlich leidend, geistig leidend

Herkunft -- von niedriger Herkunft seiend: unÐdel*, unedel, uneddel, uneddele, mnd.?, Adj.: nhd. nicht adelig, von niedriger Herkunft seiend, niedrig, gemein

Herkunft -- von guter Herkunft seiend: vræme (1), vrõme, vrÅm, vrõm, framb, fræme*, mnd., Adj.: nhd. tüchtig, tauglich, kräftig, rüstig, wertvoll, gut, ordentlich, ehrlich, redlich, rechtschaffen, ehrbar, von guter Herkunft seiend, unbescholten, angesehen, brav, sanft, nachgiebig, anständig, sittig, züchtig, zurückhaltend, gehorsam, folgsam, artig, wohlerzogen, fromm, gottesfürchtig, treu, fürsorglich, tapfer

Herkunft: vruht, vruth, fruht*, fruth*, mhd., st. F.: nhd. Frucht, Fruchtbarkeit, Ertrag, Gedeihen, Nutzen (M.), Reife, Kind, Menschenkind, Geschöpf, Baumfrucht, Feldfrucht, Junges, Brut, Spross, Leibesfrucht, Nachkomme, Nachkommenschaft, Wesen, Abstammung, Geschlecht, Herkunft, Familie; R.: niedrige Herkunft: ungeburt, mhd., st. F.: nhd. unedle Abstammung, niedrige Herkunft; ungeslehte, mhd., st. N.: nhd. »Ungeschlecht«, unedles Geschlecht, niedrige Herkunft; R.: Verstoß gegen Herkunft und Recht: ungewonheit, mhd., st. F.: nhd. Ungewohntheit, noch nicht Vorgekommenes, mangelnde Übung, ungewohntes Leben, Unmöglichkeit, Unüblichkeit, Verstoß gegen Herkunft und Recht; R.: von niedriger Herkunft seiend: unedel, mhd., Adj.: nhd. unedel, unadlig, nicht adlig, gemein, niedrig, von niedriger Herkunft seiend, ungeraten; ungeboren, ungeborn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nicht geboren, ungeboren, noch nicht geboren, nachgeboren, von niedriger Herkunft seiend, roh, unedel geboren

Herkunft: ahd. framkumft 9; fuora (1) 64; giburt (1) 143; gislahti (1) 21; gileganon; ðfkumft* 3; R.: der Herkunft nach: ahd. giburtlÆhho* 1; R.: Franke von adliger Herkunft: ahd. edilfranko 1; R.: gute Herkunft: ahd. *kunnÆ?; R.: Mischling von adliger und unadliger Herkunft: ahd. zwitarn 9; R.: niedrige Herkunft: ahd. unkunni* 2; unkunnÆ* 6; R.: Niedrigkeit der Herkunft: ahd. unadalÆ 1; R.: uneheliche Herkunft: ahd. huorkunni* 1; unkunni* 2; R.: von niedriger Herkunft: ahd. unadallÆh 2; ungiboran* 4; R.: vornehme Herkunft: ahd. guotkunni* 1, Herkunft: ahd. framkumft 9; fuora (1) 64; giburt (1) 143; gislahti (1) 21; gileganon; ðfkumft* 3; R.: der Herkunft nach: ahd. giburtlÆhho* 1; R.: Franke von adliger Herkunft: ahd. edilfranko 1; R.: gute Herkunft: ahd. *kunnÆ?; R.: Mischling von adliger und unadliger Herkunft: ahd. zwitarn 9; R.: niedrige Herkunft: ahd. unkunni* 2; unkunnÆ* 6; R.: Niedrigkeit der Herkunft: ahd. unadalÆ 1; R.: uneheliche Herkunft: ahd. huorkunni* 1; unkunni* 2; R.: von niedriger Herkunft: ahd. unadallÆh 2; ungiboran* 4; R.: vornehme Herkunft: ahd. guotkunni* 1

Herkunft -- nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Herkunft -- Herkunft von freien Eltern: vrÆbærenhÐt, mnd., F.: nhd. Herkunft von freien Eltern

Herkunft: ærtsprunc, ortsprunk, ærspronc, ærsprunc, ortsprink, ohrsprunc, æresprunc, oerspronc, ðrsprinc, mnd., M.: nhd. Ursprung, Ursache, Beginn, Entstehung, Abkunft, Herkunft, Grundlage, Anlass, Grund, Begründer, Verursacher

Herkunft: afsprunc, mnd., M.: nhd. »Absprung«, Ursprung, Herkunft, Wandelung einer Entscheidung auf Grund eines Mangels; anekumpst*, ankumpst, õnekumpst, õnkumpst, ankummest, ankumst, anekunft*, ankunft, mnd., F.: nhd. Ankunft, Annäherung, Herkunft, Abkunft, Erwerb, Besitztitel, Anlass, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) wie man an eine bzw. zu einer Sache kommt; õrt, mnd., F., M.: nhd. Pflügen (N.), Ackerbestellung, geackertes Land, gemeine Mark, Land, Abstammung, Abkunft, Geschlecht, Herkunft, Artung, angeborene Art (F.) (1), natürliche Beschaffenheit, Anlage, Eigenheit; bært (1), bord, mnd., F.: nhd. Geburt, Entbindung, Gebären (N.), Herkunft, Leibesfrucht, Geborenes, Geschlecht, Verwandter; R.: von guter Herkunft seiend: Ðdel, Ðdele, edel, eddel, eddele, mnd., Adj.: nhd. »edel«, adlig, von edlem Geschlecht abstammend, von guter Herkunft seiend, vornehm, ritterbürtig, vortrefflich, hervorragend in seiner Art, herrlich, köstlich, kostbar, wirksam, beweiskräftig hervorragend in seiner Art

Herkunft -- Angehöriger eines nichtsesshaften Volkes südosteuropäischer Herkunft: tõter, tõtere, tatter, tatõre, tartõre, mnd., M.: nhd. Tatar, Tartar, Angehöriger eines nichtsesshaften Volkes südosteuropäischer Herkunft, Zigeuner

Herkunft: art (1), mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Art (F.) (1), Herkunft, Abkunft, Abstammung, Eigentümlichkeit, Natur, Beschaffenheit, Kunst, Geschlecht, Vorfahren, Geburt, Verwandtschaft, Nachkomme, Glied, Gattung, Herkommen, Gewohnheit, Stand, Rang, Wesen, Veranlagung, Eigenschaft, Weise (F.) (2), Ackerbau, Land; burt (2), mhd., st. F.: nhd. Abstammung, Herkunft, Stand, Geburt, Geborenes, Frucht, Leibesfrucht, Kind, Gebären; R.: adlige Herkunft: adel, mhd., st. N., st. M.: nhd. Adel (M.) (1), Geschlecht, Adelsgeschlecht, edler Stand, edles Geschlecht, Vollkommenheit, edle Gestalt, edle Gesinnung, Würde, Wert, rechtmäßige Geburt, adlige Herkunft, Adelsstand

Herkunft -- Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Herkunft: as. giburd 7; kuniburd 2; R.: edle Herkunft: as. athaliknæsal* 2; ’thiligiburd* 3, Herkunft: as. giburd 7; kuniburd 2; R.: edle Herkunft: as. athaliknæsal* 2; ’thiligiburd* 3

Herkunft: riebe (1), mhd., sw. F.: nhd. »Riebe«, Rippe, Herkunft, Geschlecht; rippe, ruppe, mhd., st. N., st. F.: nhd. Rippe, Herkunft, Geschlecht; slahte (1), mhd., st. F.: nhd. Gattung, Geschlecht, Herkunft, Stamm, Art (F.) (1), Sorte, ...lei, Tötung, Schlachtung, Schlacht, Schlachtzeit, Metzelsuppenzeit; R.: Frau fremder Herkunft: tatlÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Tatarin, Frau fremder Herkunft, Schwätzerin; R.: vornehme Herkunft: tiure (3), tiur, tiwere, tiwer, tiuwer, tðre, mhd., st. F.: nhd. Kostbarkeit, hoher Wert, Vortrefflichkeit, Teuerung, Wert, vornehme Herkunft

Herkunft: geburt, gepurt, mhd., st. F.: nhd. Geburt, Entbindung, Geborenes, Nachkommenschaft, Abstammung, Herkunft, Geschöpf, Stand, Ursprung, Entstehung, Geschlecht, Art (F.) (1), Nachkommen (M. Pl.), Kind, Leibesfrucht, Eierlegen; geslehte (2), gesleht, geslahte, geslaht, mhd., st. N.: nhd. Geschlecht, Stamm, Familie, Familienmitglieder, Verwandtschaft, adelige Abstammung, Generation, Eigenschaft, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Herkunft, Gattung, Art (F.) (1), Beschaffenheit, Sorte; geverte (2), gevert, geferte*, gefert*, mhd., st. N.: nhd. »Gefährt«, Weg, Zug, Fahrt, Lauf, Reise, Reihe, Leben, Lebensweise, Vorgehen, Benehmen, Treiben, Art (F.) (1), Reiseziel, Reisezweck, Reiseart, Aufzug, Erscheinung, Auftreten, Vorfall, Schicksal, Herkunft, Absicht, Art und Weise, Lebensverhältnis, Umstände, Verfahren, Erlebnis; R.: edle Herkunft: hæchgeburt (1), mhd., st. F.: nhd. vornehme Geburt, edle Herkunft, vornehme Herkunft, Adel (M.) (1); R.: von zweifelhafter Herkunft seiend: herverloufen, herferloufen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hergelaufen, von zweifelhafter Herkunft seiend; R.: vornehme Herkunft: hæchgeburt (1), mhd., st. F.: nhd. vornehme Geburt, edle Herkunft, vornehme Herkunft, Adel (M.) (1)

herkünftig: geboren, geborn, giborn, giboren, geporn, giporn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geboren, gebürtig, abstammend, stammend, herkünftig, durch Geburt zur Erbschaft berechtigt, durch Geburt verwandt, ebenbürtig, von Stand seiend, adel, leiblich

Herkunftsbezeichnung -- eine Herkunftsbezeichnung für Holz: stettÆnisch*, stettÆnsch, mnd., Adj.: nhd. aus Stettin stammend, eine Herkunftsbezeichnung für Holz

Herkunftsbezeichnung -- Herkunftsbezeichnung für Tusche: remisch*, remesch, mnd., Adj.: nhd. »remisch«, Herkunftsbezeichnung für Tusche

Herkunftsgebiet: lantõrt, mnd., F.: nhd. Landesart, Herkunftsgebiet, Heimatland, Wohnlandschaft, Geburtsland, Gewohnheit, Brauch einer Gegend, Heimat, Gegend, Ort

Herkunftsort: lantstat, mnd., F.: nhd. Landstadt, dem Landesherrn unterstehende Stadt, dem Landesherrn unterstehende Reichsstadt, kleinere unbedeutendere Stadt, Heimatstadt, Herkunftsort

Herkunftsort: hÐmæde, hÐmöde, hÐmoude, hÐmǖde, hÐmæt, heimæde, mnd., F., N.: nhd. Heimat, Heimatland, Heimatstadt, Herkunftsort, Wohnung, Aufenthaltsort, Heimlichkeit, Geheimnis, heimliche Stelle, Schamstelle, verborgene Stätte, Schlafzimmer
Herkunftsort -- Herkunftsort und Aufenthaltsort von Ratten: rottenborch, mnd., F.: nhd. »Rattenburg«, Herkunftsort und Aufenthaltsort von Ratten

herlaufen -- herlaufen hinter: loufen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. laufen, durchlaufen, rennen, zu Fuß gehen, ablaufen, eilen, sich bewegen, fließen, um die Wette laufen, laufen in, laufen entgegen, laufen über, laufen um, laufen vor, laufen zu, sein (V.) in, herlaufen hinter, weglaufen vor, eilen, eilen auf, eilen durch, eilen in, eilen über, eilen unter, eilen vor, geraten (V.) in, kommen, springen, sich stürzen auf, herumlaufen um, entlanglaufen, hinablaufen, zurücklegen, gehen

herlaufen: hÐrlæpen (1), mnd., st. V.?: nhd. herlaufen; R.: unnütz hinlaufen und unnütz herlaufen: klipklappen, mnd., sw. V.: nhd. unnütz hinlaufen und unnütz herlaufen

herlaufen -- hinlaufen und herlaufen: ratlæpen, mnd., st. V.: nhd. hinlaufen und herlaufen, sich im Kreis bewegen

herlaufen«: ahd. heraloufan* 1, herlaufen«: ahd. heraloufan* 1

herleihen -- gegen Bezahlung herleihen: vormÐden (1), vormeiden, vormÆden, mnd., sw. V.: nhd. mieten, vermieten, verpachten, gegen Bezahlung herleihen, verdingen, gegen Geld zu Kriegsdiensten verpflichten

Herleihen -- durch Herleihen von Geld Gelegenheit zum Spiel verschaffen: jȫden, joden, jödden, mnd., sw. V.: nhd. durch Herleihen von Geld Gelegenheit zum Spiel verschaffen, Hasard spielen?

herleiten -- sich herleiten: ahd. skaffæn 49, herleiten -- sich herleiten: ahd. skaffæn 49

herleiten«: ahd. heraleiten* 2, herleiten«: ahd. heraleiten* 2

herleiten«: herleiten, her leiten, mhd., sw. V.: nhd. »herleiten«, begründen, herführen

herlesen: uplÐsen*, uplesen, mnd.?, st. V.: nhd. herlesen, auflesen, sammeln

herlich«: hÐrlich, hirlich, mhd., Adj.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, herrlich, stolz, erhaben, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; hÐrlÆche, mhd., Adv.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, stolz, herrlich, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich

Herling: ahd. wintarhalla* 1, Herling: ahd. wintarhalla* 1

Herlitze: ahd. arlizboum 14, Herlitze: ahd. arlizboum 14

Herlitze: as. hirnutbôm* 1, Herlitze: as. hirnutbôm* 1

herlosen«: herlosen, mhd., sw. V.: nhd. »herlosen«, herhören

Hermachender -- wenig von sich Hermachender: dempÏre*, demper, mnd., M.: nhd. sich selbst Verkleidender, wenig von sich Hermachender

Hermann -- von Hermann Israhel gebraut: Æsrahelisch, Æsrahelsch, mnd., Adj.: nhd. israelisch, von Israel stammend, von Hermann Israhel gebraut

Hermann -- von Hermann Israhel in Lübeck gebrautes Bier: ÆsrahelbÐr, iserhelbÐr, mnd., N.: nhd. von Hermann Israhel in Lübeck gebrautes Bier

Hermaphrodit: ahd. wÆbillo* 3; wÆblÆdo* 1; widilla 1; widillo* 17, Hermaphrodit: ahd. wÆbillo* 3; wÆblÆdo* 1; widilla 1; widillo* 17

Hermelin -- aus Hermelin hergestellt: hermelÆn (2), hermlÆn, mhd., Adj.: nhd. Hermelin..., aus Hermelin hergestellt, vom Fell des Hermelin hergestellt, weiß wie Hermelin; hermÆn (1), harmÆn, mhd., Adj.: nhd. von Hermelinpelz hergestellt, aus Hermelin hergestellt, hermelinweiß

Hermelin: germ. *harmæ- (1), Hermelin: germ. *harmæ- (1)

Hermelin: vÐch (2), fÐch, mhd., st. N.: nhd. »Feh«, buntes Pelzwerk, Hermelin, Hermelinpelz

Hermelin: ahd. harm (2) 20; harmilÆn* (1) 8; harmo (1) 30; R.: aus Hermelin: ahd. harmilÆn* (2) 1; harmÆn 1, Hermelin: ahd. harm (2) 20; harmilÆn* (1) 8; harmo (1) 30; R.: aus Hermelin: ahd. harmilÆn* (2) 1; harmÆn 1

Hermelin: harm (2), mhd., st. M.: nhd. Hermelin; harme (2), mhd., sw. M.: nhd. Hermelin; hermelÆn (1), mhd., st. N.: nhd. Hermelin, Hermelinpelz; hermelwisele*, hermelwisel, mhd., F.: nhd. Hermelin; hermichÆn 1, hermiken, mhd., st. N.: nhd. Hermelin; hermÆn (2), mhd., st. N.: nhd. Hermelin

Hermelin: harm (2), mnd., N.: nhd. Hermelin, Wiesel; harmelen, mnd., N.: nhd. Hermelin, großes Wiesel; hermeken***, mnd., N.: nhd. Hermelin; hermel, mnd., N.: nhd. Hermelin, Wiesel; hermelken, mnd., N.: nhd. Hermelin; hermelÆn (1), hermelen, mnd., N.: nhd. Hermelin, großes Wiesel, Hermelinfell, Pelzwerk aus Hermelin; R.: Pelzwerk aus Hermelin: hermelÆn (1), hermelen, mnd., N.: nhd. Hermelin, großes Wiesel, Hermelinfell, Pelzwerk aus Hermelin

Hermelin -- vom Fell des Hermelin hergestellt: hermelÆn (2), hermlÆn, mhd., Adj.: nhd. Hermelin..., aus Hermelin hergestellt, vom Fell des Hermelin hergestellt, weiß wie Hermelin

Hermelin: idg. *¨ormen-, Hermelin: idg. *¨ormen-

Hermelin...: hermelÆn (2), hermlÆn, mhd., Adj.: nhd. Hermelin..., aus Hermelin hergestellt, vom Fell des Hermelin hergestellt, weiß wie Hermelin

Hermelin: as. harmo (1) 1, Hermelin: as. harmo (1) 1

Hermelin...: ahd. harmilÆn* (2) 1; harmÆn 1, Hermelin...: ahd. harmilÆn* (2) 1; harmÆn 1

Hermelin -- weiß wie Hermelin: hermelÆn (2), hermlÆn, mhd., Adj.: nhd. Hermelin..., aus Hermelin hergestellt, vom Fell des Hermelin hergestellt, weiß wie Hermelin

Hermelin«: hermel***, mhd., N.: nhd. »Hermelin«

Hermelinbalg: harmbalc, mhd., st. M.: nhd. Hermelinbalg, Hermelinfell

hermelinfahl«: harmval, harmfal*, mhd., Adj.: nhd. »hermelinfahl«, hermelinweiß

Hermelinfell: harmelenvel, mnd., F.: nhd. Hermelinfell; hermekenvel, mnd., N.: nhd. Hermelinfell; hermelÆn (1), hermelen, mnd., N.: nhd. Hermelin, großes Wiesel, Hermelinfell, Pelzwerk aus Hermelin; hermelvel, mnd., N.: nhd. Hermelinfell

Hermelinfell: harmbalc, mhd., st. M.: nhd. Hermelinbalg, Hermelinfell; harmvel, harmfel*, mhd., st. N.: nhd. Hermelinfell

Hermelinmantel: harmmantel, mhd., st. M.: nhd. Hermelinmantel

Hermelinpelz: hermelÆn (1), mhd., st. N.: nhd. Hermelin, Hermelinpelz; R.: von Hermelinpelz hergestellt: hermÆn (1), harmÆn, mhd., Adj.: nhd. von Hermelinpelz hergestellt, aus Hermelin hergestellt, hermelinweiß

Hermelinpelz: vÐch (2), fÐch, mhd., st. N.: nhd. »Feh«, buntes Pelzwerk, Hermelin, Hermelinpelz

Hermelinschwanz: harmzagel, mhd., st. M.: nhd. Hermelinschwanz

hermelinweiß: harmblanc, mhd., Adj.: nhd. hermelinweiß; harmval, harmfal*, mhd., Adj.: nhd. »hermelinfahl«, hermelinweiß; harmwÆz, mhd., Adj.: nhd. hermelinweiß; hermelwÆz, mhd., Adj.: nhd. hermelinweiß; hermÆn (1), harmÆn, mhd., Adj.: nhd. von Hermelinpelz hergestellt, aus Hermelin hergestellt, hermelinweiß

hermurmeln -- Zauberformeln hermurmeln: ahd. germinæn* 5, hermurmeln -- Zauberformeln hermurmeln: ahd. germinæn* 5

hernach: an. aptan, hernach: an. aptan

hernach: nõdes, nachdes*, mnd., Adv.: nhd. darauf, hernach, später, nachdem, da; R.: hernach essen: nõÐten (1), nachÐten*, mnd., st. V.: nhd. nachessen, hernach essen

hernach: ahd. heranõh 30; hina 98; hinaafter 1; hinõna 9; sÆd 237, hernach: ahd. heranõh 30; hina 98; hinaafter 1; hinõna 9; sÆd 237

hernach: sÐder (1), zeder, sÐr, sehr, seer, seder, soder, södder, sudder, suder, südder, mnd., Adv.: nhd. seither, hernach, später, seitdem; sÐdermÐr, seddermÐr, mnd., Adv.: nhd. später, hernach; sÆder, sider, Adv.: nhd. seitdem, später, hernach

hernach -- hernach stehen: nõchstõn, nõchstÐn, nõch stõn, mhd., an. V.: nhd. »nachstehen«, hernach stehen, nachfolgen, folgen, dahinterstehen

hernach: sider (1), mhd., Adv.: nhd. danach, darauf, hinterher, vorher, hernach, später, seitdem, seither, nachher

hernach: aften, mhd., Adv.: nhd. hernach

hernach: hÐrnõ, mnd., Adv.: nhd. hernach, später, nachher, danach; hÐrnõcher, mnd., Adv.: nhd. hernach, später, nachher, danach; hindenenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach; hindennõ, hindenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach

hernach: got. afar 77, hernach: got. afar 77

hernach«: hernõch, harnõch, hernæch, harnæch, mhd., Adv.: nhd. »hernach«, in Zukunft, von jetzt ab, später, danach, dann, hinterher

hernachmals: sÐdermõls, seddermõls, mnd., Adv.: nhd. seither, später, hernachmals

hernähern: hÐrnõlen, mnd., sw. V.: nhd. hernähern, herannahen

hernannahen: hÐrgõn, mnd., st. V.: nhd. »hergehen«, herkommen, herankommen, hernannahen, eintreten, einhergehen, umhergehen, wandeln

hernehmen: ahd. neman 515?, hernehmen: ahd. neman 515?

hernehmen: got. inniman* 1, hernehmen: got. inniman* 1

hernehmen«: hernemen*, her nemen, mhd., st. V.: nhd. »hernehmen«

herneigen: hÐrnÐgen, hÐrneigen, mnd., sw. V.: nhd. herneigen, herniederneigen

herneigen -- sich über etwas herneigen: an. yfirgnÏfa, herneigen -- sich über etwas herneigen: an. yfirgnÏfa

Hernie: an. haull, Hernie: an. haull

hernieder -- hernieder kommen: afries. nitherkuma 1, hernieder -- hernieder kommen: afries. nitherkuma 1

hernieder: ahd. heranidar* 12; tiufo* 1, hernieder: ahd. heranidar* 12; tiufo* 1

hernieder: nidene, mhd., Adv.: nhd. »nieden«, unten, nach unten, hernieder, hinunter

hernieder«: hÐrnÐder*, hÐrnedder, mnd., Adv.: nhd. »hernieder«, herunter

herniederfahren: ahd. heranidarfaran* 1, herniederfahren: ahd. heranidarfaran* 1

herniederfahren«: hernidervaren*, hernider varn, herniderfaren*, mhd., st. V.: nhd. »herniederfahren«, niederfahren

herniederfallen: ðtsÆgen*, ðtsigen, mnd.?, st. V.: nhd. herausfallen, herniederfallen, herniederlaufen

herniederfließen: abewallen* (1), abwallen, abe wallen, mhd., st. V.: nhd. »abwallen«, herabfließen, niederfließen, herniederfließen

herniederlaufen: ðtsÆgen*, ðtsigen, mnd.?, st. V.: nhd. herausfallen, herniederfallen, herniederlaufen

herniederneigen: hÐrnÐgen, hÐrneigen, mnd., sw. V.: nhd. herneigen, herniederneigen

herniederplatschen« (): herniderbletschen*, hernider bletschen, mhd., sw. V.: nhd. »herniederplatschen« (?)

herniedersehen: ahd. heranidarwartÐn* 2, herniedersehen: ahd. heranidarwartÐn* 2

herniedersteigen: ahd. irbeizen* 9; heranidar irbeizen; nidarkweman* 4, herniedersteigen: ahd. irbeizen* 9; heranidar irbeizen; nidarkweman* 4

Herodianer: herodiane, mhd., sw. M.: nhd. Herodianer

heroisch -- heroische Tat: ae. eorlscipe, heroisch -- heroische Tat: ae. eorlscipe

Herold: ae. õr (1); boda; bydel; fricca; lõdrinc; mÚrsere, Herold: ae. õr (1); boda; bydel; fricca; lõdrinc; mÚrsere

Herold: got. merjands 2, Herold: got. merjands 2

Herold: erhalt, ernhalt, mhd., M.: nhd. Herold

Herold: hÐrolt, hÐrholt, herenolt, hÐralt, hÐrhalt, hÐrold, mnd., M.: nhd. Herold, fürstlicher Abgesandter, herrschaftlicher Bote; kreierÏre*, krejÐrer, kreÐrer, kregerÏre*, kregerer, mnd., M.: nhd. Ausrufer, Herold, Schreier, Zänker

Herold: schrÆÏre*, schrÆer, mhd., st. M.: nhd. Schreier, Ausrufer, Herold

Herold: heralde, mhd., sw. M.: nhd. Herold; heralt, mhd., st. M.: nhd. Herold; kreiÏre***, kreier***, mhd., st. M.: nhd. Schreier, Herold; krÆÏre*, krÆer, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, Herold; krÆerÏre*, krÆierer, krÆgierre, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, Herold, Knappe; krÆgierÏre*, krÆgierer, krÆgierre, mhd., st. M.: nhd. Knappe, Ausrufer, Herold; kroijierÏre, kroijerer*, mhd., st. M.: nhd. Ausrufer, Herold; R.: kleiner Herold: kreiÏrlÆn*, kreierlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Schreierlein«, kleiner Herold

Herold: vȫrlȫpÏre*, vȫrlȫper, vorloper, mnd., M.: nhd. Vorläufer, Vorgänger, Vorbote, Bote, vorausgeschickter Bote, Eilbote, Herold, Wagenzieher (Bedeutung örtlich beschränkt)
Herold: ahd. foraboto* 4; forafaro* 1; foraharo 3; forakundo* 2; furiboto* 1, Herold: ahd. foraboto* 4; forafaro* 1; foraharo 3; forakundo* 2; furiboto* 1

Herold: persevant, persenant, pursevant, mnd., M.: nhd. Gesandter, Unterhändler, Parlamentär, Herold

Heros: ahd. erdgot* 3; herting* 1, Heros: ahd. erdgot* 3; herting* 1

herpendeln -- hinpendeln und herpendeln lassen: bammelen*, bammeln, mnd., sw. V.: nhd. »bammeln«, hinpendeln und herpendeln lassen

Herr: vȫrgengÏre*, vorgenger, mnd., M.: nhd. Vorausgehender, Vorgänger, Amtsvorgänger, Anführer, Führer, Rädelsführer, Herr, Vorsteher, Verwalter, Gildevorsteher (Bedeutung örtlich beschränkt [Dortmund]), Wegbereiter; wõldenÏre*, wõldener, mnd.?, M.: nhd. Gewalthaber, Herr; weldÏre*, welder, mnd.?, M.: nhd. Gewalthaber, Herr, sich Gewalt Anmaßender, mit Gewalt etwas Durchsetzender, Gewalttäter, Frevler; weldenÏre*, weldenÐre, weldenÐr, woldener, mnd.?, M.: nhd. Gewalthaber, Herr, sich Gewalt Anmaßender, mit Gewalt Durchsetzender, Gewalttäter, Frevler; wÐrt (1), mnd.?, M.: nhd. Wirt, Hauswirt, Herr, Hausherr, Ehemann, Meister, Gastwirt

Herr: afries. drochten 11; frâna (2) 150 und häufiger?; hêra (1) 50 und häufiger?; hêrskipi 3; R.: beständiger Herr: afries. sinhêra 1, Herr: afries. drochten 11; frâna (2) 150 und häufiger?; hêra (1) 50 und häufiger?; hêrskipi 3; R.: beständiger Herr: afries. sinhêra 1

Herr: idg. *ario‑?; *potis; *teutonos, Herr: idg. *ario‑?; *potis; *teutonos

Herr: ahd. fræ (1) 9; giwalt* 210; gomo (1) 25?; hÐriro* 218; karl* 25; meistar 120; rihtõri 21; ? toto 3; truhtÆn 1300; R.: Herr sein (V.): ahd. waltan* 85; R.: Herr sein (V.) über: ahd. waltan* 85; R.: Herr der Welt: ahd. weralthÐriro* 1; R.: Herr des Landes: ahd. lanthÐriro* 2; lantrihtõri* 1; R.: Herr eines Anwesens: ahd. hðshÐriro* 3; R.: Herr werden über: ahd. obaræro werdan; R.: lieber Herr: ahd. liobhÐriro* 1; R.: Art des Herrn: ahd. frænheiti* 1; R.: dem Herrn gehörig: ahd. fræno 49; *hÐrirolÆh?; hÐrlÆh* 11; R.: des Herrn: ahd. fræno 49; R.: Tag des Herrn: ahd. truhtÆnlÆhha* 2; R.: zum Herrn gehörig: ahd. truhtÆnlÆh* 13, Herr: ahd. fræ (1) 9; giwalt* 210; gomo (1) 25?; hÐriro* 218; karl* 25; meistar 120; rihtõri 21; ? toto 3; truhtÆn 1300; R.: Herr sein (V.): ahd. waltan* 85; R.: Herr sein (V.) über: ahd. waltan* 85; R.: Herr der Welt: ahd. weralthÐriro* 1; R.: Herr des Landes: ahd. lanthÐriro* 2; lantrihtõri* 1; R.: Herr eines Anwesens: ahd. hðshÐriro* 3; R.: Herr werden über: ahd. obaræro werdan; R.: lieber Herr: ahd. liobhÐriro* 1; R.: Art des Herrn: ahd. frænheiti* 1; R.: dem Herrn gehörig: ahd. fræno 49; *hÐrirolÆh?; hÐrlÆh* 11; R.: des Herrn: ahd. fræno 49; R.: Tag des Herrn: ahd. truhtÆnlÆhha* 2; R.: zum Herrn gehörig: ahd. truhtÆnlÆh* 13

Herr -- Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt: grunthÐre, mnd., M.: nhd. Grundherr, über Grund und Boden verfügungsberechtigter Herr, Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt

Herr -- Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt: halshÐre, halshere, mnd., M.: nhd. Halsherr, Herr über den Halseigenen, Herr über den Leibeignen, Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt

Herr -- Herr über den Halseigenen: halshÐre, halshere, mnd., M.: nhd. Halsherr, Herr über den Halseigenen, Herr über den Leibeignen, Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt

Herr -- Herr des Hauses: hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer

Herr -- als Herr handelnd: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich

Herr: hÐre (4), hÐr, Ðre, Ðren, har, hare, herre*, mnd., M.: nhd. Herr, Richter, Geistlicher, Eigentümer, Vorgesetzter; hÐrschÏre*, hÐrschere, hÐrscher, mnd., M.: nhd. Herrscher, Herr; hÐrschoppÏre*, hÐrschopper, herschopper, hÐrschupper, mnd., M.: nhd. Herrscher, Herr; knesa, knese, knes, mnd., M.: nhd. Herr

Herr: anfrk. druhtin* 6; herro 42, Herr: anfrk. druhtin* 6; herro 42

Herr -- als Herr: hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr

Herr sein (V.): hÐren*** (2), mnd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.)?; hÐrschen (1), herschen, herrschen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, Herr sein (V.), die Herrschaft führen

Herr -- wie ein Herr: hÐrischen*, hÐrschen, herschen, mnd., Adv.: nhd. wie ein Herr, herrisch, stolz, herrenmäßig; hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr

Herr -- über Grund und Boden verfügungsberechtigter Herr: grunthÐre, mnd., M.: nhd. Grundherr, über Grund und Boden verfügungsberechtigter Herr, Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt

Herr -- wie ein Herr seiend: hÐrisch*, hÐrsch, hersch, herrisch, mnd., Adj.: nhd. herrlich, prächtig, wie ein Herr seiend, herrisch, stolz, überheblich

Herr -- wie ein Herr handelnd: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich

Herr: ae. béaggiefa; bealdor; brytta; domne; dryhten (1); ealdor (1); ealdormann; f’ngel; fréa; fríega; goldgiefa; goldwine; hÚsere; hearra; helm; hlõford; mõgister; mandryhten; mõþþumgiefa; þéoden; weard (1); wine (1); R.: freundlicher Herr: ae. winedryhten; R.: guter Herr: ae. winedryhten; R.: königlicher Herr: ae. cynehlõford; R.: siegreicher Herr: ae. sigedryhten; R.: Herr und Freund: ae. fréawine; R.: freie Wahl des Herren: ae. cyrelÆf; R.: Abhängigkeit vom gewählten Herrn: ae. cyrelÆf; R.: treu zum Herrn: ae. þéodenhold, Herr: ae. béaggiefa; bealdor; brytta; domne; dryhten (1); ealdor (1); ealdormann; f’ngel; fréa; fríega; goldgiefa; goldwine; hÚsere; hearra; helm; hlõford; mõgister; mandryhten; mõþþumgiefa; þéoden; weard (1); wine (1); R.: freundlicher Herr: ae. winedryhten; R.: guter Herr: ae. winedryhten; R.: königlicher Herr: ae. cynehlõford; R.: siegreicher Herr: ae. sigedryhten; R.: Herr und Freund: ae. fréawine; R.: freie Wahl des Herren: ae. cyrelÆf; R.: Abhängigkeit vom gewählten Herrn: ae. cyrelÆf; R.: treu zum Herrn: ae. þéodenhold

Herr -- junger Herr: junchÐre, juncherre, junker, juncher, yuncker, juncgher, jonker, mnd., M.: nhd. Junker, junger Herr, Sohn aus adligem Geschlecht, unmündiger Lehnsherr, Edelmann, adliger Gutsherr, von Lübeck verschifftes Tuch von blauer Farbe

Herr -- Herr über den Leibeignen: halshÐre, halshere, mnd., M.: nhd. Halsherr, Herr über den Halseigenen, Herr über den Leibeignen, Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt

Herr: an. baldr (2), harri, herra, herri, lõvarŒi, lõvarŒr, sinjærr, yfirmaŒr; R.: bei der die Mannen den emporgerichteten Speer des Herrn mit ihren Speeren berührten: an. võpnatak

Herr -- Pflicht die ein Herr seinem Untergebenen auferlegt: hÐrendwanc, hÐrendwank, mnd., M.: nhd. Pflicht die ein Herr seinem Untergebenen auferlegt

Herr -- Herr der Hölle: hellewirt, mhd., st. M.: nhd. Höllenwirt, Teufel, Herr der Hölle

Herr -- Herr der die Herrschaft nur zur Hälfte hat oder minderen Standes ist: halphÐrre 1 und häufiger?, halpherre, mhd., sw. M.: nhd. Halbherr, unebenbürtiger Sohn eines Geistlichen oder Ritters, Herr der die Herrschaft nur zur Hälfte hat oder minderen Standes ist

Herr: dan (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Herr; dominÐ, mhd., st. M.: nhd. »oh Herr«, Herr, Anrede an einen Herrn; R.: adeliger Herr: adelhÐrre, adelherre, mhd., sw. M.: nhd. Edelherr, Fürst, adeliger Herr; R.: als Herr überwältigen: behÐrren, beherren, mhd., sw. V.: nhd. ermächtigen, erheben, als Herr überwältigen, beherrschen, sich einem Herrn verpflichten, Eid leisten; R.: alter Herr: althÐrre, altherre, mhd., sw. M.: nhd. »Altherr«, alter Herr, alter Mann, Greis, Ahnherr, Vorherr, Ältester, Patriarch, Senator, Senior, Senior einer geistlichen Körperschaft; R.: angestammter Herr: erbehÐrre*, erbeherr, erbeherre, mhd., sw. M.: nhd. Erbherr, angestammter Herr, Lehnsherr, Grundherr; R.: geistlicher Herr: barðn, baræne, mhd., st. M.: nhd. Baron, Großer des Reiches, geistlicher Herr, weltlicher Herr, Edelmann; R.: Herr von Ordensbrüdern: bruoderschilt, mhd., st. M.: nhd. Schild eines Ordensbruders, Herr von Ordensbrüdern; R.: weltlicher Herr: barðn, baræne, mhd., st. M.: nhd. Baron, Großer des Reiches, geistlicher Herr, weltlicher Herr, Edelmann

Herr: gebietÏre, gebieter, mhd., st. M.: nhd. Herr, Gebieter, Befehlshaber; gebietigÏre*, gebietegÏre, mhd., st. M.: nhd. Herr, Gebieter, Befehlshaber; hÐrre, herre, herr, hÐr, her, heire, er, mhd., sw. M.: nhd. Herr, Inhaber von Gewalt und Herrschaft, Gebieter, Patron, Geistlicher, Schutzheiliger, vornehmer Vasall, Dienstmann, Adeliger, Schirmherr gegen Unrecht, Adliger, Herrscher, Fürst, Ritter, Landesherr, Lehnsherr, Dienstherr, Grundherr, Gemahl; hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut; hÐrschÏre*, herschÏre* (?), herscher, hÐrscher, mhd., st. M.: nhd. Herrscher, Herr; hÐrtuom, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hehrtum«, Reliquie, Hoheit, Herrschaft, Herrlichkeit, persönlicher Herrscher, Herr, herrschende Gewalt

Herr -- wie ein Herr: hÐrischen, mhd., Adv.: nhd. nach Art der Herren, wie ein Herr, wie ein Herrscher; herrisch (2), mhd., Adv.: nhd. nach Art der Herren, wie ein Herr, wie ein Herrscher

Herr sein (V.): hÐrschen, hÐrsen, hersen, mhd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.), herrschen, die Herrschaft haben, die Herrschaft behalten, herrschen über, beherrschen, bewältigen

Herr: as. drohtÆn 309; frâho 26; frô (1) 24; *frumo?; hêrro 122; hirdi 6; mÐdgevo* 1; ovarward*? 1; sigidrohtÆn 4, Herr: as. drohtÆn 309; frâho 26; frô (1) 24; *frumo?; hêrro 122; hirdi 6; mÐdgevo* 1; ovarward*? 1; sigidrohtÆn 4

Herr: wirt (1), wiert, wurt, mhd., wert, mmd., st. M.: nhd. Wirt, Gastwirt, Schutzpatron, Ehemann, Herr, Hausherr, Burgherr, Mann, Gastgeber, Bewirter, Schutzherr, Tiermännchen, Landesherr, Gebieter, Gastfreund, Verwalter, Pfleger, Brautführer; R.: Herr dem Zins entrichtet wird: zinshÐrre, mhd., sw. M.: nhd. »Zinsherr«, Herr dem Zins entrichtet wird; R.: weltlicher Herr: werlthÐrre*, werltherre, mhd., sw. M.: nhd. »Weltherr«, weltlicher Herr

Herr: germ. *druhtÆna-; *frauja-; *fraujæ-; *þeudana-, Herr: germ. *druhtÆna-; *frauja-; *fraujæ-; *þeudana-

Herr -- Herr des Landes: lanthÐrre*, lantherre, mhd., sw. M.: nhd. Landesherr, Herr des Landes, Landesfürst, Territorialherr, adliger Herr, Inhaber einer Grundherrschaft, vornehmster Vasall in einem Lande

Herr sein (V.) über: obesÆn*, obe sÆn, obsÆn, mhd., an. V.: nhd. »obsein«, oben sein (V.), Herr sein (V.) über, sein (V.) bei, sein (V.) über

Herr (): undienest, mhd., st. M.: nhd. »Undienst«, Herr (?)

Herr -- junger Herr: junchÐrre, juncherre, junchÐre, mhd., sw. M.: nhd. Junker, Knappe, Edelknabe, junger Ritter, Edelmann, junger Herr, Jungherr

Herr: bõs, mnd., M.: nhd. »Baas«, Aufseher, Meister (bei Deicharbeiten), Herr; bÐdÏre* (1), bêder, mnd., M.: nhd. Gebieter, Herr, Ordenspräzeptor; ? drochten, mnd., M.: nhd. Herr?; Ðren* (4), Ðrn, mnd., M.: nhd. Herr, Herrn

Herr -- Herr über Leibeigene: lÆphÐrre*, lÆpherre, mhd., sw. M.: nhd. »Leibherr«, Herr über Leibeigene

Herr -- Herr aus Österreich: æsterherre, æsterhÐrre*, mhd., sw. M.: nhd. »Osterherr«, Herr aus dem Osten, Herr aus Österreich

Herr: lord***, mnd., M.: nhd. Herr, Lord; mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter; monsiör, monsör, munsör, monsingnör, mnd., M.: nhd. Herr, hoher Herr, edler Herr; ȫveresman*, ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫverman, ²verman, ouerman, æverman, averman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; ȫversman, mnd., M.: nhd. Schiedsrichter, oberster Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzter, Aufsichtsberechtigter einer Brüderschaft, Obmann, Herr, Gebieter, geistlicher Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählter Priester; pane, mnd., M.: nhd. Herr; R.: edler Herr: monsiör, monsör, munsör, monsingnör, mnd., M.: nhd. Herr, hoher Herr, edler Herr; R.: hoher Herr: monsiör, monsör, munsör, monsingnör, mnd., M.: nhd. Herr, hoher Herr, edler Herr

Herr: got. *faþs, frauja 381=374, fraujinonds* 1, *fraujis; R.: der Herr kommt: got. maran aþa 1; R.: Herr sein: got. fraujinon 7

Herr sein über (V.): behÐren, mnd., sw. V.: nhd. beherrschen, Herr sein über (V.), als Herr regieren

Herr -- Herr des Himmels: himelgrõl, mhd., st. M.: nhd. Gott, Herr des Himmels

Herr -- Herr werden: geringen (1), mhd., st. V.: nhd. kämpfen, ringen, im Kampf gewachsen sein (V.), Herr werden, sich abmühen, gerecht werden, streben nach, sich bemühen um

Herr -- kleiner Herr: herrelÆn, hÐrrelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleiner Gebieter, kleiner Herr, Herrlein

Herr -- adliger Herr: landeshÐrre* 34, landesherre, mhd., sw. M.: nhd. Landesherr, Landesfürst, Territorialherr, Landherr, adliger Herr, Inhaber einer Grundherrschaft; lanthÐrre*, lantherre, mhd., sw. M.: nhd. Landesherr, Herr des Landes, Landesfürst, Territorialherr, adliger Herr, Inhaber einer Grundherrschaft, vornehmster Vasall in einem Lande

Herr -- Herr aus dem Osten: æsterherre, æsterhÐrre*, mhd., sw. M.: nhd. »Osterherr«, Herr aus dem Osten, Herr aus Österreich

Herr -- Herr über den Halseigenen oder Leibeigenen: halshÐrre*, halsherre, mhd., sw. M.: nhd. »Halsherr«, Herr über den Halseigenen oder Leibeigenen

Herr: signor, mnd., M.: nhd. Herr, eine Anredeform; R.: Herr eines Schlosses: slothÐre, slothÐr, mnd., M.: nhd. »Schlossherr«, Herr eines Schlosses, Besitzer eines Schlosses; R.: jemand der sein eigener Herr ist: sülveshÐre, sulveshÐre, M.: nhd. »Selbstherr«, selbstständiger Kaufmann, Handwerksmeister, ungebundener Tätiger, Herumstreicher, Aufrührerischer, Ungehorsamer, jemand der sein eigener Herr ist; R.: strafender Herr: strafhÐre, mnd., M.: nhd. »Strafherr«, strafender Herr

Herr über 1000 Listen (Teufel): dðsentkünstehÐre, mnd., M.: nhd. »Tausendkünsteherr«, Tausendkünstler, Herr über 1000 Listen (Teufel)

Herr -- als Herr regieren: behÐren, mnd., sw. V.: nhd. beherrschen, Herr sein über (V.), als Herr regieren

Herr: truhtÆn, trohtÆn, trehtÆn, trahtin, trohtin, trehten, trohtÆn, trahtÆn, terahtÆn, trethÆn, trectÆn, trotÆn, drehtÆn, drethÆn, mhd., st. M.: nhd. Herr, Kriegsherr, Heerfürst, Gott; R.: eigener Herr: selphÐrre* 1 und häufiger?, selpherre, mhd., sw. M.: nhd. eigener Herr, eigenwilliger Mensch; R.: Herr der Redner: sprechhÐrre*, sprechherre, mhd., sw. M.: nhd. Herr der Redner; R.: lieber Herr: trðthÐrre*, trðtherre, mhd., sw. M.: nhd. lieber Herr

Herr sein (V.) über: vorhÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.) über, Herr werden über, beherrschen, über werden, unterkriegen, überwinden, besiegen, unterwerfen

Herr: uram, mhd., st. M.: nhd. Herr, Magnat; voget, foget*, vogt, fogt*, vougt, fougt*, voit, foit*, vout, fout*, mhd., st. M.: nhd. Vogt, Herrscher, Herr, Richter, Gerichtsherr, Vormund, Beschützer, Rechtsbeistand, Fürsprecher, Verteidiger, Schirmherr, Schutzherr, Sachwalter, Patron, Landesherr, König, Fürst, Gebieter, Statthalter, Stellvertreter, beaufsichtigender Beamter, Rechtsvertreter, höherer weltlicher Richter, Gerichtsbeamter; vræ (1), fræ*, mhd., sw. M.: nhd. »Fro«, Herr; vüreste* (2), füreste*, vürste, fürste*, vürst, fürst*, vurste, furste*, vorst, forst*, vorste, forste*, vroste, froste*, mhd., (Adj. Superl.=)M.: nhd. Erste, Vornehmste, Fürst, Fürst der alle anderen überragt, Herrscher, Herrscher eines Landes, Herr, Höchster, Landesherrscher, rangnächster oder weltlicher Lehnsmann; R.: oberster Herr: übermeister, mhd., st. M.: nhd. »Übermeister«, Oberer, Vorgesetzter, oberster Herr; R.: übler böser Herr: übelhÐrre* 1, übelherre, mhd., sw. M.: nhd. übler böser Herr

Herr: meister, mÐster, mõster, mhd., st. M.: nhd. Meister, Lehrer, Magister, Schullehrer, Gelehrter, Philosoph, Arzt, Doktor, Schöpfer (M.) (2), Rechtsgelehrter, Dichter, Verfasser, Urheber, Künstler, Baumeister, Gewährsmann, Handwerksmeister, Anführer, vorgesetzter Apostel, Kirchenvater, Gemeindevorstand, Bürgermeister, Stadtmeister, Herr, Gebieter, Oberhaupt, Führer, Aufseher, Vorsteher, Beherrscher, Besitzer, Eigentümer, Papst, Autorität; meisterschaft, mõsterschaft, meisterschõf, mõsterschõf, mhd., st. F.: nhd. »Meisterschaft«, Überlegenheit, Kunst, Macht, Können, Wissen, Fähigkeit, Versammlung der Lehrmeister, Unterricht, Zucht, Kunstfertigkeit, Gelehrsamkeit, Kraft, oberste Leitung, Führung, Herrschaft, Gewalt, Vorstandschaft, Vorstand, Klostervorstand, Vorgesetzter, Herr, Dienstherrschaft

Herr -- freier Herr: Ðdellinc* (1), Ðdelinc, edelink, eddelinc, Ðdeling, mnd., M.: nhd. »Edeling«, Edler, Edelmann, adliger Ritter, freier Herr; Ðdelminsche, eddelminsche, mnd., M.: nhd. Edler, Edelmann, adliger Ritter, freier Herr

Herr -- Herr einer Treibhütte: drÆfhÐre, mnd., M.: nhd. Herr einer Treibhütte

Herr -- Herr eines freien Erbguts: ervehÐre, erfhÐre, arvehÐre, mnd., M.: nhd. Erbherr, angestammter Herr, Lehnsherr, Grundherr, Herr eines freien Erbguts, erblich belehnter Herr

Herr -- erblich belehnter Herr: ervehÐre, erfhÐre, arvehÐre, mnd., M.: nhd. Erbherr, angestammter Herr, Lehnsherr, Grundherr, Herr eines freien Erbguts, erblich belehnter Herr

Herr -- angestammter Herr: ervehÐre, erfhÐre, arvehÐre, mnd., M.: nhd. Erbherr, angestammter Herr, Lehnsherr, Grundherr, Herr eines freien Erbguts, erblich belehnter Herr

Herr -- edler Herr: Ðdelman, eddelman, mnd., M.: nhd. Edelmann, Adliger, edler Herr

Herr -- erbgesessener Herr: ervesÐten (2), erfsÐten, mnd., M.: nhd. Erbgesessener, erbgesessener Herr, Erbsasse

Herr -- Herr des Viehs: vÐhÐre, vehehÐre, mnd., M.: nhd. Herr des Viehs, Besitzer des Viehs

Herr -- am Landfrieden beteiligter Herr: vÐmehÐre, veimehÐre, mnd., M.: nhd. am Landfrieden beteiligter Herr, Schützer des Landfriedens

Herr -- regierender Herr: vörste, vorste, vürste, förste, mnd., M.: nhd. Fürst, Reichsfürst, Herzog, Kirchenfürst, Herrscher, regierender Herr, Kaiser, König, hoher und niederer Adel, Christus als Herrscher des Himmels, Königssohn, Prinz, Anführer, Oberster

Herr -- Herr werden über: vorhÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.) über, Herr werden über, beherrschen, über werden, unterkriegen, überwinden, besiegen, unterwerfen

Herr« -- »oh Herr«: dominÐ, mhd., st. M.: nhd. »oh Herr«, Herr, Anrede an einen Herrn

Herr«: sire, mfrz.-mhd., M.: nhd. »Herr«, Sir

Herr«: dumme, mhd., Sb.: nhd. »Herr«

Herr«: as. thiodan 23, Herr«: as. thiodan 23

herragen -- über etwas herragen: an. yfirgnÏfa, herragen -- über etwas herragen: an. yfirgnÏfa

herrappeln: ȫverrumpelen, ²uerrumpelen, æverrumpelen, averrumpelen, mnd., sw. V.: nhd. überrumpeln, unvorbereitet zu etwas bewegen, nötigen, einen Text nachlässig wiedergeben, herrappeln, plappern, herunterleiern

Herrchen«: hÐrichen, mnd., N.: nhd. »Herrchen«, Fürstensohn, Prinz; hÐreken*, hÐrken, mnd., M.: nhd. »Herrchen«

herreichen: hÐrlangen, mnd., sw. V.: nhd. herreichen, hergeben; R.: mit der Hand herreichen: hantlangen, mnd., sw. V.: nhd. reichen, darreichen, auszahlen, mit der Hand herreichen

herreichen: recken (1), racken, rechken, mnd., sw. V.: nhd. »recken«, sich erstrecken, reichen, andauern, währen, dehnen, ausreichen, ausstrecken, entgegenstrecken, herreichen, erreichen, erlangen, umsetzen, übergeben (V.), einbringen, verlängern, spannen, ziehen, treiben, erzählen, darlegen

Herreise: hÐrrÐise, mnd., F.: nhd. Herreise, Anreise

herreisen -- hinreisen und herreisen: bewanken, mnd., sw. V.: nhd. hinreisen und herreisen, bereisen

herreisen: hervaren*, her varen, hervarn, herfaren*, herfarn*, mhd., st. V.: nhd. »herfahren«, herkommen, herreisen

herreiten: zuorÆten, zuo rÆten, mhd., st. V.: nhd. »zureiten«, herreiten, herbeireiten, herantraben, hinzureiten, reiten zu, näher kommen, entgegenreiten, begegnen

herreiten: herrÆten, her rÆten, mhd., st. V.: nhd. herreiten, anreiten

herreiten -- herreiten hinter: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

herreitet -- der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet: vȫrschouwÏre*, vȫrschouwer, mnd., M.: nhd. der mit der Vorschau Beauftragte der vor dem prüfenden und schauenden Deichgrafen herreitet und besonders auf schon früher beanstandete Deichabschnitte achtet
Herren -- an einen anderen Herren weisen: vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen

Herren...: ahd. *hÐrirolÆh?; salaricius* 10?; truhtÆnlÆh* 13, Herren...: ahd. *hÐrirolÆh?; salaricius* 10?; truhtÆnlÆh* 13

Herren -- Beisammensein mit großen Herren: hÐrengeselschop, mnd., F.: nhd. Beisammensein mit großen Herren

Herren: ȫverlǖde, æverlǖde, æverlðde, mnd., Pl.: Schiedsrichter, oberste Richter bei rechtlichen Auseinandersetzungen, Vorsteher, Vorgesetzte, Aufsichtsberechtigte einer Brüderschaft, Obmänner, Herren, Gebieter, geistliche Berater, von einer Gilde für ihre gottesdienstlichen Belange gewählte Priester

Herren -- Teilung der Kinder höriger Eheleute unter die Herren: kintgedinge, mnd.?, F.: nhd. Teilung der Kinder höriger Eheleute unter die Herren

Herren -- vornehme Herren: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herren -- zu einem Herren machen: hÐrren, herren, mhd., sw. V.: nhd. herrschen, zum Herren machen, zu einem Herren machen, mit einem Herren versehen (V.)

Herren -- einer von zwei Herren über ein Gebiet: zwihÐrre*, zwiherre, mhd. sw. M.: nhd. »Zweiherr«, einer von zwei Herren über ein Gebiet

Herren -- nach Art der Herren: hÐrischen, mhd., Adv.: nhd. nach Art der Herren, wie ein Herr, wie ein Herrscher; herrisch (2), mhd., Adv.: nhd. nach Art der Herren, wie ein Herr, wie ein Herrscher

Herren -- zum Herren machen: hÐrren, herren, mhd., sw. V.: nhd. herrschen, zum Herren machen, zu einem Herren machen, mit einem Herren versehen (V.)

Herren -- Teilung der Kinder höriger Eheleute unter die verschiedenen Herren des Mannes und der Frau: kintgedinge, mhd., st. N.: nhd. »Kindgedinge«, Teilung der Kinder höriger Eheleute unter die verschiedenen Herren des Mannes und der Frau

Herrendienst: herrendienest, mhd., st. M.: nhd. Herrendienst, Frondienst; R.: Verhinderungsgrund durch Herrendienst bei Gericht zu erscheinen: herrennæt, mhd., st. F.: nhd. »Herrennot«, Verhinderungsgrund durch Herrendienst bei Gericht zu erscheinen

Herrendienst -- frei von Herrendienst seiend: dÐnstvrÆ, mnd., Adj.: nhd. frei von Herrendienst seiend, frei von Leistung seiend

Herrendienst: ahd. frænheiti* 1, Herrendienst: ahd. frænheiti* 1

Herrendienst: vrændÐnst, mnd., M.: nhd. Frondienst, Herrendienst, Dienstpflicht; vrænede*, vrænde, mnd., Sb.: nhd. Frondienst, Herrendienst

Herrendienst: vrændienest, frændienest*, mhd., st. M.: nhd. Herrendienst, Frondienst; vræne (2), vræn, fræne*, fræn*, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschaftlichkeit, Herrlichkeit, Heiligkeit, Gewaltherrschaft, Zwingburg, Gefängnis, Herrendienst, Frondienst, Fron, Fronung, gerichtliche Beschlagnahme, beschlagnahmtes Gut

Herrendienst: hÐrendÐnst, mnd., M.: nhd. Herrendienst, Dienstpflicht gegenüber dem Lehnsherrn oder Landesherrn, Frondienst; R.: sich dem Herrendienst entziehend: hÐrenvlüchtich, mnd., Adj.: nhd. sich dem Herrendienst entziehend, sich dem Lehndienst entziehend, fahnenflüchtig

Herrenengel«: herrenengel, mhd., st. M.: nhd. »Herrenengel«, Engel aus dem Chor principales

Herrenessen«: herrenezzen, mhd., st. N.: nhd. »Herrenessen«, fürstliches Mahl

Herrenfasnacht: hÐrrenvaschanc* 2, herrenvaschanc, hÐrrenfaschanc*, herrenfaschanc*, mhd., st. M.: nhd. Herrenfasnacht, Herrenfastnacht, Estomihi, siebter Sonntag vor Ostern und zugleich letzter Sonntag vor der Fastenzeit

Herrenfastnacht: hÐrrenvaschanc* 2, herrenvaschanc, hÐrrenfaschanc*, herrenfaschanc*, mhd., st. M.: nhd. Herrenfasnacht, Herrenfastnacht, Estomihi, siebter Sonntag vor Ostern und zugleich letzter Sonntag vor der Fastenzeit

Herrenfeste«: herrenveste, herrenfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Herrenfeste«, Stammburg

Herrenfuhre: herrenvuore, herrenfuore*, mhd., st. F.: nhd. Herrenfuhre

Herrengabe: keisergõve*, keysergõve, mnd., F.: nhd. »Kaisergabe«, Herrengabe

Herrengabe«: herrengõbe, mhd., st. F.: nhd. »Herrengabe«

Herrengebot«: herrenbot, mhd., st. N.: nhd. »Herrengebot«, Aufgebot der Herrschaft

Herrengeld: herrengelt, mhd., st. N.: nhd. Herrengeld, an den Grundherrn zu entrichtende Abgabe, Gutseinkünfte

Herrengnade«: herrengenõde, mhd., st. F.: nhd. »Herrengnade«, frei widerrufliche Grundgerechtigkeit

Herrengrundstück -- Herrengrundstück in der Allmende: õhte (2), mhd., F.: nhd. Herrengrundstück in der Allmende

Herrengulden« (Kölner Münze): hÐrengülden, mnd., M.: nhd. »Herrengulden« (Kölner Münze)

Herrengülte: herrengülte, mhd., st. F.: nhd. Herrengülte, an den Grundherrn zu entrichtende Abgabe, Gutseinkünfte, Grundzins

Herrengunst: hÐrenhulde, mnd., F.: nhd. Herrengunst

Herrengut: salguot, selguot, mhd., st. N.: nhd. »Salgut«, freies nicht zinsbares erbliches Grundeigentum, Herrengut; sallant, sellant, mhd., st. N.: nhd. »Salland«, Herrengut, Land das der Grundherr zum Eigenbau sich vorbehält, herrschaftlicher Grundbesitz; selegelende, mhd., st. N.: nhd. Herrengut; sellant, mhd., st. N.: nhd. »Salland«, Herrengut

Herrengut -- Bediensteter auf einem Herrengut: vræneschalc 1, mhd., st. M.: nhd. »Fronschalk«, Bediensteter auf einem Königshof, Bediensteter auf einem Herrengut

Herrengut: sõdelgæt, sÐdelgæt, sadelgðt, mnd., N.: nhd. freies Grundeigentum, nicht zinsbares erbliches Grundeigentum, Herrengut; sõdelhæve, mnd., F.: nhd. Salhufe?, Sattelhufe, Herrengut; sõle (1), mnd., F.: nhd. Hauptgut, Grundherrlichkeit, Herrengut; sõlgæt, salgðt, mnd., N.: nhd. freies und nicht zinsbares erbliches Grundeigentum, Herrengut, zum sõdelhof gehörige Gut; sÐdel (1), sedel, sÐdele, seddele, mnd., M., F., N.: nhd. Sessel, Sitz, Bank, Ruhen, Sitzgelegenheit, Sitztruhe, Wüste, Westen, Untergang der Sonne, Frongut, Herrengut, großer Raum, Saal; sÐdelgæt, sÐdelg¦t, seddelgæt, mnd., N.: nhd. freies Gut, nicht zinsbares erbliches Grundeigentum, Herrengut

Herrengut: ahd. frÆgilenti* 1; frona* 1; selerlant? 1, Herrengut: ahd. frÆgilenti* 1; frona* 1; selerlant? 1

Herrenhaus: steinhðs, mhd., st. N.: nhd. Steinhaus, Haus aus Stein, steinernes Haus, Herrenhaus, Schloss

Herrenhaus: vrænhðs, frænhðs*, mhd., st. N.: nhd. Herrenhaus

Herrenhaus«: hÐrrenhðs*, herrenhðs, mhd., st. N.: nhd. »Herrenhaus«, Herrensitz, Landgut, Schloss

Herrenhof: salhof, mhd., st. M.: nhd. »Salhof«, Herrenhof; sedelhof, mhd., st. M.: nhd. Herrenhof, Herrensitz, Wohnsitz, Stammsitz; selehof, mhd., st. M.: nhd. Salhof, Herrenhof; sidelhof, mhd., st. M.: nhd. Herrenhof, Herrensitz; stadelhof, mhd., st. M.: nhd. »Stadelhof«, Herrenhof, Herrenstall; R.: Herrenhof der hörige Güter unter sich hat: twinchof, mhd., st. M.: nhd. »Zwinghof«, Herrenhof der hörige Güter unter sich hat

Herrenhof: vrænehof, frænehof*, mhd., st. M.: nhd. »Fronhof«, Herrenhof, Platz um oder an einer Kirche; vrænhof, frænhof*, mhd., st. M.: nhd. Fronhof, Herrenhof, Kirchhof, Kirchplatz

Herrenhof: sõdelhof, sÐdelhof, seddelhof, mnd., M.: nhd. Salhof, Sattelhof, Herrenhof, freier Oberhof; sÐdelhof, mnd., M.: nhd. Sattelhof, Herrenhof; sÐlewært, sÐlwært, silewært, mnd., F.: nhd. Hofstätte, Herrenhof

Herrenhof: ȫverhof, æverhof, overhof, mnd., M.: nhd. Oberhof, Herrenhof, abgabefreies Gut

Herrenhof -- einem Klosterhof oder Herrenhof gehörendes Schwein: hofswÆn, mnd., N.: nhd. Hofschwein, einem Klosterhof oder Herrenhof gehörendes Schwein, Hofhöriger; hæveswÆn, haveswÆn, mnd., N.: nhd. Hofschwein, einem Klosterhof oder Herrenhof gehörendes Schwein, Hofhöriger

Herrenhof -- Land zum Herrenhof: as. s’liland 7, Herrenhof -- Land zum Herrenhof: as. s’liland 7

Herrenhof: ahd. frænohof 7; sala 39?; selihof 1; R.: Land das zum Herrenhof gehört: ahd. terra salica, Herrenhof: ahd. frænohof 7; sala 39?; selihof 1; R.: Land das zum Herrenhof gehört: ahd. terra salica

Herrenhofe -- ausschließlich zu einem Herrenhofe gehörende Grundberechtigung: hofahte, mhd., st. F.: nhd. ausschließlich zu einem Herrenhofe gehörende Grundberechtigung

Herrenhofes -- Inhaber eines Herrenhofes: stadelÏre, stadeler, mhd., st. M.: nhd. »Stadler«, Aufseher über Scheune, Verwalter einer Scheune, Aufseher über Herberge, Inhaber eines Herrenhofes

Herrenhofmeier: sedelmeier, mhd., st. M.: nhd. Herrenhofmeier, Herrenhofpächter

Herrenhofpächter: sedelmeier, mhd., st. M.: nhd. Herrenhofmeier, Herrenhofpächter

Herrenhuhn«: hÐrenhæn, mnd., N.: nhd. »Herrenhuhn«, dem Grundherrn als Abgabe zustehendes Huhn

Herrenkeller: vrænkeller, frænkeller*, mhd., st. M.: nhd. Herrenkeller, Klosterkeller

Herrenknecht: ahd. adalskalk* 1, Herrenknecht: ahd. adalskalk* 1

Herrenkost: herrenspÆse, mhd., st. F.: nhd. Herrenspeise, Herrenkost

Herrenkraft«: herrenkraft, mhd., st. F.: nhd. »Herrenkraft«, Herrschermacht

Herrenland: ahd. frÆgilenti* 1; selilant 9, Herrenland: ahd. frÆgilenti* 1; selilant 9

Herrenlehen«: herrenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. »Herrenlehen«

Herrenleute: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrenleute«: herrenliute, mhd., st. M.: nhd. »Herrenleute«, Dienstleute

herrenlos: vȫrdriftich, mnd., Adj.: nhd. antreibend, angetrieben, herrenlos; wÆselæs, wÆslæs, mnd.?, Adj.: nhd. führerlos, herrenlos, unlenkbar (von Schiffen)

herrenlos: hÐrenlæs, mnd., Adj.: nhd. herrenlos, führerlos, besitzerlos; hÐrlæs, mnd., Adj.: nhd. herrenlos, führerlos, besitzerlos

herrenlos: læs (1), loes, loys, los?, mnd., Adj.: nhd. frei, ungebunden, ungefangen, auf freiem Fuß befindlich, befreit, abgeschieden, ungültig, nicht bindend, nichtig, verfallen (V.), lose, locker, unbefestigt, brüchig, zuchtlos, leichtfertig, unzuverlässig, schwankend, liederlich, herrenlos, ohne festen Arbeitsplatz seiend, ohne festen Wohnsitz seiend, nicht einer Zunft angehörend, ledig, unverheiratet, leer, wertlos

herrenlos: vreidic, vreidec, freidic*, freidec*, mhd., Adj.: nhd. treulos, abtrünnig, flüchtig, dem rechtmäßigen Eigentümer entzogen, herrenlos, schrecklich, wild, hart, grimmig, schlimm, trotzig, keck, ausgelassen, mutwillig, übermütig, prahlerisch, leichtsinnig, frisch, munter, wohlgemut, mutig, kühn, gestohlen

herrenlos: hÐrrenlæs, mhd., Adj.: nhd. herrenlos; R.: herrenlos gewordenes Vieh: irreganc, ierganc, mhd., st. M.: nhd. irrer Gang, ruheloser Gang, zielloser Gang, Irrlicht, verlaufenes Vieh, herrenlos gewordenes Vieh, »Irrgang«, Irrweg

herrenlos: ledic, ledec, lidec*, lidic, mhd., Adj.: nhd. ledig, frei, befreit, entbunden, entbunden von, leer, unverheiratet, ungebunden, unbelastet, herrenlos, erledigt, heimgefallen, unberührt, unbenutzt, müßig, unstreitig, lose, locker; R.: herrenlos machen: ledigen, ledegen, lidigen, leidigen, ledgen, mhd., sw. V.: nhd. »ledigen«, erledigen, befreien, befreien von, frei machen, freistellen, erretten, retten, retten aus, retten vor, losbinden, lösen, loskaufen, herrenlos machen, entsetzen

herrenlos: bÆsterlÆk, mnd., Adj.: nhd. verirrt, heimatlos, herrenlos, sinnverwirrend, unglücklich, elendiglich; bÆsterlÆken, bisterliken, mnd., Adv.: nhd. verirrt, heimatlos, herrenlos, sinnverwirrend, unglücklich, elendiglich

herrenloser -- herrenloser Berittener geringen Standes: Ðnspannich (2), einspannich, mnd., M.: nhd. Einspänner, Bote, Geleit, berittener Diener der zum Geleit mitgegeben wurde und Bestellungen ausrichtete, einzelner Reiter, herrenloser Berittener geringen Standes

herrenloser -- bettelhaftes Herumgehen herrenloser Kriegsknechte von Haus zu Haus: garde (2), gwarde, mnd., F.: nhd. »Garde«?, größere Schar (F.) (1) von Söldnern, Kriegsknechte, Landsknechte, bettelhaftes Herumgehen herrenloser Kriegsknechte von Haus zu Haus, Zusammenrottung

herrenloser -- herrenloser Landstreicher: vrÆhart, frÆhart*, mhd., st. M.: nhd. »Freihart«, Berufslandstreicher, herrenloser Landstreicher, Gaukler, Spielmann, Vagabund

herrenloses -- Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt: schütstal, mnd., M.: nhd. Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt; schüttestal, schuttestal, mnd., M.: nhd. Stall in dem herrenloses gepfändetes Vieh bis zur Auslösung bleibt

herrenloses -- Recht herrenloses Vieh zu pfänden: schütterecht, mnd., N.: nhd. Recht herrenloses Vieh zu pfänden

herrenloses -- herrenloses Gut: mulvane, mulve, mulvihe, mulfane*, mulfe*, mulfihe*, mulefe, mulafich, mhd., Sb.: nhd. herrenloses Gut

herrenloses -- herrenloses Gut: vunt, funt*, mnd., M.: nhd. Fund, Gefundenes, herrenloses Gut, gefundener Gedanke, Einfall, Erfindung, Ratschlag, listiger Einfall, Anschlag, List, Kniff, Wahrnehmung, Erfahrung, Beschluss, Urteil

Herrenmacht: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrenmahl: ahd. frænokustunga* 1, Herrenmahl: ahd. frænokustunga* 1

Herrenmann«: hÐrrenman*, herrenman, mhd., st. M.: nhd. »Herrenmann«, Dienstmann

herrenmäßig: hÐrenmÐte*, herenmete, mnd.?, Adj.: nhd. herrenmäßig, herrlich; hÐrischen*, hÐrschen, herschen, mnd., Adv.: nhd. wie ein Herr, herrisch, stolz, herrenmäßig; hÐrscheftich, mnd., Adj.: nhd. dem Herrn geziemend, herrenmäßig

Herrenmesse: hÐremisse, hÐrmisse, hernemisse, hÐrremisse, mnd., F.: nhd. Messe des Herrn, Herrenmesse, Sankt Mauritiustag (22. September); hÐrenmisse, mnd., F.: nhd. Messe des Herrn, Herrenmesse, Sankt Mauritiustag (22. September)

Herrenmut«: herrenmuot, mhd., st. M.: nhd. »Herrenmut«

Herrennot«: herrennæt, mhd., st. F.: nhd. »Herrennot«, Verhinderungsgrund durch Herrendienst bei Gericht zu erscheinen

Herrenpfründe: hÐrrenpfrüende*, herrenphrüende, hÐrrenpfruonde*, herrenphruonde, mhd., st. F.: nhd. Herrenpfründe, regelmäßiger vertraglich gewährter Unterhalt

Herrenrang: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrenscheune: vrænestadel, mhd., st. M.: nhd. »Fronstadel«, Herrenscheune

Herrenschmaus: kunreiz, mhd., st. M.: nhd. Pflege, Bewirtung des Lehnherrn, Herrenschmaus, Pferdefütterung, Fütterung, Pferdepflege

Herrensitz: hÐrrenhðs*, herrenhðs, mhd., st. N.: nhd. »Herrenhaus«, Herrensitz, Landgut, Schloss; hÐrsidel, mhd., st. N.: nhd. Herrensitz, Hochsitz, Ehrensitz

Herrensitz: sedelhof, mhd., st. M.: nhd. Herrenhof, Herrensitz, Wohnsitz, Stammsitz; sidelhof, mhd., st. M.: nhd. Herrenhof, Herrensitz

Herrensitz«: hÐrsedel, hÐresedel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Herrensitz«, Thron, Ehrenplatz

Herrenspeise: herrenspÆse, mhd., st. F.: nhd. Herrenspeise, Herrenkost

Herrenstall: stadelhof, mhd., st. M.: nhd. »Stadelhof«, Herrenhof, Herrenstall

Herrenstand: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrenstellung: hÐrlichÐt, hÐrlicheit, heerlicheit, heirlicheit, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Herrsein, rechtliche Macht, Herrenstellung, Regierung, Herrschaftsrecht, Hoheitsrecht, Recht des Landesherrn, Recht des Lehnsherrn, Recht des Eigentümers, Besitzrecht, Gewalt, Obrigkeit, Gutsherrschaft, Herrschaftsbezirk, Herrlichkeit, Pracht, Feierlichkeit, Freude, Fröhlichkeit, Lustbarkeit

Herrenstuhl«: hÐrstuol, mhd., st. M.: nhd. »Herrenstuhl«, Thron

Herrentafel: hÐrentafel*, hÐrentõfel, herentafele, mnd., F.: nhd. Herrentafel, Tafel eines hohen Herrn, Tisch eines hohen Herrn

Herrentag: vræntac, fræntac*, mhd., st. M.: nhd. Frontag, Herrentag

Herrentag«: hÐrendach, mnd., M.: nhd. »Herrentag«, Fürstentag, Landtag

Herrentisch«: ahd. frænokustunga* 1, Herrentisch«: ahd. frænokustunga* 1

Herrentisch«: herrentisch, mhd., st. M.: nhd. »Herrentisch«

Herrentrumm« (): herrendrum, mhd., st. N.: nhd. »Herrentrumm« (?)

Herrenversammlung: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrenwoche: herrenwoche, mhd., sw. F.: nhd. Herrenwoche

Herrenwürde: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrenzins: hÐrentins, herentins, mnd., M., N.: nhd. Herrenzins, Zins an den Herrn, Abgabe an die Herrschaft

Herrenzins«: ahd. frænozins* 1, Herrenzins«: ahd. frænozins* 1

Herresfolge: volge, folge*, mhd., st. F.: nhd. Folge, Gefolge, Begleitung, Aufgebot, Herresfolge, Lehnsfolge, Verfolgung, Nachfolge, Befolgung, Beistimmung, Zustimmung, Anerkennung, rechtliche Beistimmung zur Urteilsfassung, rechtliche Abstimmung zur Urteilsfassung, Gehorsam

Herrgott: hÐregot***, mnd., M.: nhd. Herrgott

Herrgott: herregot, hÐrregot, herrgot, mhd., st. M.: nhd. Gott, Herrgott

Herrgott: as. *waldandgod?, Herrgott: as. *waldandgod?

Herrgott: ae. dryhten (1), Herrgott: ae. dryhten (1)

herrichten: anerihten, anerichten, anrÆhten, ane rihten, mhd., sw. V.: nhd. »anrichten«, einrichten, herrichten, gestalten, beginnen, erschaffen (V.), ordnen, bereiten; bereisen, mhd., sw. V.: nhd. herrichten; bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); R.: Lager herrichten: betten, petten, mhd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten, Bett aufschlagen, Lager herrichten, hinlegen, bedecken mit

herrichten: reisen (1), mhd., sw. V.: nhd. bereiten, herrichten, bereitmachen, fertigmachen, reisen, Reise unternehmen, fahren, ziehen, marschieren, Kriegszug unternehmen, zu einem Kriegszug ausziehen, ins Feld ziehen, plündern, rauben

herrichten -- wieder herrichten: überrihten 2, mhd., sw. V.: nhd. »überrichten«, wieder herrichten, instandsetzen

herrichten: idg. *skeu- (1), herrichten: idg. *skeu- (1)

herrichten: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

herrichten: ae. gearcian; gegearcian, herrichten: ae. gearcian; gegearcian

herrichten: begõden, mnd., sw. V.: nhd. ordnen, bearbeiten, in Stand setzen, herrichten, besorgen, Acker bestellen, verheiraten; beschicken, mnd., sw. V.: nhd. zu jemandem schicken, kommen lassen, bestellen, verhandeln, etwas ausrichten, herrichten, in Ordnung bringen, Metall zumischen oder legieren (Münzwesen); R.: Fleisch für den Buschelmarkt schlachten oder herrichten: buschen (2), mnd., sw. V.: nhd. verheimlichen, heimlich bei Seite schaffen, Fleisch für den Buschelmarkt schlachten oder herrichten; R.: Grund auf dem Goldblatt aufgetragen wird herrichten: akÆsen, axÆsen, mnd., sw. V.: nhd. »akzisen?«, Goldgrund machen, Grund auf dem Goldblatt aufgetragen wird herrichten; R.: Mühlsteine herrichten: billen (1), mnd., sw. V.: nhd. Mühlsteine herrichten, Mühlsteine schleifen; R.: Tuch herrichten: drapenÐren, mnd., sw. V.: nhd. Tuch bereiten, Tuch falten, Tuch zusammenlegen, Tuch herrichten

herrichten: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben

herrichten: ahd. garawen* 76; gifurben* 5; gistriunen* 9; ingagangarawen* 1; rihten 171; R.: als Lanze herrichten: ahd. giskaften* 1, herrichten: ahd. garawen* 76; gifurben* 5; gistriunen* 9; ingagangarawen* 1; rihten 171; R.: als Lanze herrichten: ahd. giskaften* 1

herrichten: vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt)

herrichten: zuorihten, zuo rihten, mhd., sw. V.: nhd. »zurichten«, bereitmachen, rüsten, zubereiten, herrichten

herrichten: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; sticken (1), stigken, mnd., sw. V.: nhd. sticken, stecken, aufstecken, sich schmücken, sich zieren, herrichten, gebrauchsfertig machen, schäften, fiedern, einnähen, verzieren, sich putzen; stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren; R.: kunstvoll herrichten: stoffÐren (1), stæfÐren, staffÐren, stõfÐren, mnd., sw. V.: nhd. staffieren, aufzieren, schmücken, herrichten, bekleiden, einfassen, Schnittwerk bunt bemalen, fassen, übermalen, kunstvoll herrichten, dekorieren, ausmalen, mit Möbeln ausstatten, mit dem Nötigen versehen (V.), zurechtmachen, fertigmachen, den Anschein des Echten geben, fälschen, ins Werk setzen, abkarten, bilden, formen, ausklügeln, ausrichten, geschickt darstellen, zurechtfrisieren

Herrichten -- mit dem Herrichten der gemeinsamen Speisetafel betrauter Mensch bzw. Fraterherr: tõfeldeckÏre*, tõfeldecker, mnd., M.: nhd. »Tafeldecker«, mit dem Herrichten der gemeinsamen Speisetafel betrauter Mensch bzw. Fraterherr

herrichtet -- der alte Kleider zur Wiederbenutzung herrichtet und verkauft: hederÏre*, hederer, mhd., st. M.: nhd. »Haderer«, Lumpenhändler, der alte Kleider zur Wiederbenutzung herrichtet und verkauft, Streiter, Raufer, Zänker

Herrichtung: an. gerŒ (1), Herrichtung: an. gerŒ (1)

Herrichtung -- feierliche Herrichtung der hochzeitlichen Beleuchtung: lichtmõken (2), lichtmõkent, mnd., N.: nhd. Beleuchten, feierliche Herrichtung der hochzeitlichen Beleuchtung

herrig«: hÐrich***, mnd., Adj.: nhd. »herrig«, den Herrn betreffend

Herrin: gebÐdÏrische*, gebÐdersche, mnd., F.: nhd. Gebieterin, Herrin, Herrscherin; hÐrschoppÏrische*, hÐrschoppersche, mnd., F.: nhd. Herrin, Beherrscherin; R.: Herrin eines Adelshofes: hofvrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofes, Gemahlin eines adligen Gutsbesitzers, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Herrin eines Adelshofs: hævesvrouwe, hõvesvrouwe, haeffsvrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofs, Gemahlin eines adligen Gutsherrn, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt); hævevrouwe, havevrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin eines Adelshofs, Gemahlin eines adligen Gutsherrn, Edelfrau, adlige Dame, einem Gutshofe hörige Bäuerin (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: höchste Herrin: kȫninginne, kȫniginne, könninne, köninginne, mnd., F.: nhd. Königin, Gemahlin des Königs, höchste Herrin
Herrin: vrouwe, frouwe*, vrowe, vrauwe, vrawe, vrauw, vraw, vrou, vrow, vrðwe, vrðe, mnd., F.: nhd. Frau, Herrin, Gebieterin, Königin, Gottesmutter als Himmelskönigin, Fürstin, hochgestellte geistliche Frau, Äbtissin, vornehme Frau, Frau von Stande, Dame, Patrizierfrau, Dienstherrin, Hausherrin, Hausfrau, Hauswirtin, Meisterin, Ehefrau, angetraute Frau, fest versprochenes Mädchen, Verlobte, verheiratete Frau, verheiratet gewesene Frau, Witwe, weiblicher Mensch

Herrin: lÐfhebbÏrinne*, lÐfhebberinne, mnd., F.: nhd. Herrin, Gottesverehrerin, gläubige Christin, gütige Herrin, Himmelsbraut, liebende Frau, Liebste, Liebhaberin; lÐfhebbÏrische*, lÐfhebbersche, mnd., F.: nhd. Herrin, Gottesverehrerin, gläubige Christin, gütige Herrin, Himmelsbraut, liebende Frau, Liebste, Liebhaberin; R.: gütige Herrin: lÐfhebbÏrinne*, lÐfhebberinne, mnd., F.: nhd. Herrin, Gottesverehrerin, gläubige Christin, gütige Herrin, Himmelsbraut, liebende Frau, Liebste, Liebhaberin; lÐfhebbÏrische*, lÐfhebbersche, mnd., F.: nhd. Herrin, Gottesverehrerin, gläubige Christin, gütige Herrin, Himmelsbraut, liebende Frau, Liebste, Liebhaberin

Herrin: ahd. frouwa* 33; hÐrira* 5; meistara* 6; R.: Herrin der Erde: ahd. erdfrouwa* 1, Herrin: ahd. frouwa* 33; hÐrira* 5; meistara* 6; R.: Herrin der Erde: ahd. erdfrouwa* 1

Herrin: ae. hlÚfdÆge, Herrin: ae. hlÚfdÆge

Herrin: afries. frouwe 50 und häufiger?, Herrin: afries. frouwe 50 und häufiger?

Herrin: germ. *fræwæ-, Herrin: germ. *fræwæ-

Herrin: adelvrouwe, adelfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. freigeborene Frau, Herrin; R.: alte Herrin: altvrouwe, altfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Altfrau«, Matrone, alte Herrin; R.: angestammte Herrin: erbevogetinne*, erbevogetin, erbefogetin*, erbefogetinne*, mhd., st. F.: nhd. »Erbvogtin«, Alleinherrscherin, angestammte Herrin

Herrin: an. drættning, Freyja

Herrin: hÐrrinne***, mhd., st. F.: nhd. Herrin; hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut; R.: Herrin des Herzens: herzenvrouwe, herzenfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Herzensfrau«, Herrin des Herzens, Geliebte, Herzensherrin; herzevrouwe, herzfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Herzensfrau«, Herrin des Herzens, Geliebte, Herzensherrin

Herrin: bÐdÏrinne*, bÐderinne, mnd., F.: nhd. Gebieterin, Herrin; bÐdÏrische* (1), bÐdersche, mnd., F.: nhd. Gebieterin, Herrin; brætvrouwe, mnd., F.: nhd. Herrin

Herrin: idg. *potnÆ, Herrin: idg. *potnÆ

Herrin: vogetinne, fogetinne, vogedin, fogedin*, vögtin, fögtin*, vögetinne, fögetinne, mhd., st. F.: nhd. »Vögtin«, Ehefrau des Vogtes, Fürsprecherin, Schirmherrin, Schutzherrin, Königin, Herrin; vrouwe (1), vrauwe, vrowe, vræwe, vrãwe, vrõwe, vrou, vræ, vor, vuor, ver, vir, vür, frouwe*, frowe*, fræwe*, frãwe*, frõwe*, frou*, fræ*, for*, fuor*, fer*, fir*, für*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Herrin, Geliebte, Dame (F.) (1), Edelfrau, Jungfrau von Stand, Herrscherin, Gebieterin, Gemahlin, Ehefrau, Frau, Weib, weibliches Wesen, Klosterfrau; vröuwelÆn, vrouwelÆn, vrouwelÆ, vræwelÆ, vrãwelÆ, vröuelÆ, vrÏwelÆ, vröulÆn, frouwelÆn*, frouwelÆ*, fræwelÆ*, frãwelÆ*, fröuelÆ*, frÏwelÆ*, fröuwelÆn*, fröulÆn*, mhd., st. N.: nhd. Fräulein, Herrin, Gebieterin, Frau von Stand, Jungfrau von Stand, Jungfrau Maria, Dame (F.) (1), junge Dame, Mädchen, Geliebte, Weibchen, Mägdlein, Dienerin, feile Dirne, Hure, Nachtfahrerin, Tierweibchen; vürestinne*, vürstinne, vürstin, vürstÆn, fürstin*, fürstÆn*, fürestinne*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Fürstin, Herrscherin, Herrin, Erste, Vornehmste; R.: kleine Herrin: vrouchÆn, frouchÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Frauchen«, kleine Herrin; R.: üble böse Herrin: übelhÐrrinne* 1, übelherrin, mhd., st. F.: nhd. üble böse Herrin; R.: zur Herrin machen: vrouwen, frouwen*, mhd., sw. V.: nhd. zur Frau werden, zur Frau machen, zur Dame machen, zur Herrin machen, zum Weib machen

Herrin: meisterinne, meisterin, mhd., st. F.: nhd. »Meisterin«, Lehrerin, Erzieherin, Herrin, Herrscherin, Priorin, Gelehrte, Ärztin, Künstlerin, Aufseherin, Vorsteherin, Übertreffende, Vorzüglichste, Gebieterin; R.: dienende Jungfrau einer Herrin: maget (1), magt, mait, meit, meide, miget, meigt, mhd., st. F.: nhd. Jungfrau, Jungfrau Maria, Tierkreiszeichen, weibliche Scham der Jungfrau, unfreies Mädchen, dienende Jungfrau einer Herrin, Edelfräulein, Dienerin, Magd, Mädchen, unverheiratete junge Frau

Herrin: wirtinne, wirtÆn, wirtin, mhd., wertinne, mmd., st. F.: nhd. »Wirtin«, Ehefrau, Hausfrau, Herrin, Brautführerin

Herringsverkäufer: hÏringÏre*, hÏringer, mhd., st. M.: nhd. »Heringer«, Heringverkäufer, Herringsverkäufer

herrisch: lÐfhebbÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. herrisch, gläubig, liebend; R.: herrisch behandeln: ȫverhÐren, overhêren, mnd., sw. V.: nhd. »verheeren«, durch Krieg bedrängen, verwüsten, herrisch behandeln, bedrücken; R.: sehr herrisch: ȫverhÐrisch, ȫverhÐresch, æverhÐresch, mnd., Adj.: nhd. sehr herrisch, übermütig, stolz, sich erhebend

herrisch: hÐrisch, hÐrsch, herrisch, mhd., Adj.: nhd. herrisch, gebieterisch, erhaben, herrlich; herrisch (1), mhd., Adj.: nhd. herrisch, gebieterisch, erhaben, herrlich

herrisch: hÐrisch*, hÐrsch, hersch, herrisch, mnd., Adj.: nhd. herrlich, prächtig, wie ein Herr seiend, herrisch, stolz, überheblich; hÐrischen*, hÐrschen, herschen, mnd., Adv.: nhd. wie ein Herr, herrisch, stolz, herrenmäßig; hÐrischlÆk*, hÐrschlÆk*, herschlik, hÐrslÆk, mnd.?, Adj.: nhd. herrisch, herrschaftlich, hehr, erhaben; hÐrschoppÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. herrisch

herrisch: bÐdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. gebieterisch, herrisch

Herrlein: herrelÆn, hÐrrelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleiner Gebieter, kleiner Herr, Herrlein

herrlich: ae. Únlic; Ïþel; Ïþele; beorht (1); c‘me; c‘me; c‘mlic; c‘mlÆce; c‘mlÆce; fríolic; geatolÆc; gefríolic; héah (1); léohtflæwend; mÚre (2); unwõclic; unwõclÆce, herrlich: ae. Únlic; Ïþel; Ïþele; beorht (1); c‘me; c‘me; c‘mlic; c‘mlÆce; c‘mlÆce; fríolic; geatolÆc; gefríolic; héah (1); léohtflæwend; mÚre (2); unwõclic; unwõclÆce

herrlich: schÆnbÐrich, mnd., Adj.: nhd. herrlich; schÆnent***, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. scheinend, glänzelnd, funkelnd, herrlich, prächtig, offenkundig, sichtbar, durch Augenschein beweisbar; schÆnlÆken, mnd., Adv.: nhd. herrlich, prächtig, sichtbar, vor aller Augen, gleisnerisch; schȫne (1), schȫn, schæne, schæn, mnd., Adj.: nhd. schön, hell, klar, herrlich, prächtig, glänzend, strahlend, licht, leuchtend, rein, sauber, fleckenlos, bedeutend, groß, ansehnlich, gesichtet, gesiebt, glatt, unbehaart, eben, wohlgestaltet, wohlklingend, vorzüglich, ausgezeichnet, erbaulich, erhebend, höflich, rücksichtsvoll, liebreich, schmeichelnd, berechnend, gut, heilkräftig, vorteilhaft, nützlich; schæne (1), schæn, mnd., Adv.: nhd. schön, hell, strahlend, herrlich, trefflich, lieblich, angenehm, vorzüglich, sparsam, bereits, schon; schȫnelÆk, mnd., Adj.: nhd. schön, prächtig, herrlich, vorzüglich, trefflich, bedeutend, lieblich, gnädig, glimpflich; schȫnlÆk, mnd., Adj.: nhd. schön, prächtig, herrlich, vorzüglich, trefflich, bedeutend, lieblich, gnädig, glimpflich; stõtlÆk, statlÆk, stõtelÆk, staetlÆk, staedlÆk, mnd., Adj.: nhd. stattlich, ansehnlich, angesehen (Adj.), vornehm, rechtlich begründet, rechtswirksam, fest, genau, ordentlich, formell, förmlich, feierlich, bedeutend, reichlich, kostbar, prunkvoll, herrlich, imposant, großartig, hervorragend, gehörig, gewaltig; stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig

herrlich: fÆn (1), fÆne, phÆn, mnd., Adj.: nhd. fein, fein gesponnen, fein gewebt, fein gemahlen, fein gesiebt, schön, hübsch, zierlich, rein, klar, vollwichtig, stattlich, vornehm, stolz, prächtig, herrlich, anständig, gebildet, zuverlässig, sorgfältig, leicht verständlich, gut passend, gut gelungen, reibungslos, schlau; fÆn (2), mnd., Adv.: nhd. fein, schön, hübsch, zierlich, rein, klar, vollwichtig, stattlich, vornehm, stolz, prächtig, herrlich, anständig, gebildet, zuverlässig, sorgfältig, leicht verständlich, gut passend, schlau, sehr, wohl; gætlÆk, gðtlÆk, gðtlik, götlÆk, gütlÆk, mnd., Adj.: nhd. gut, herrlich, gütig, gnädig, gutgesinnt, wohlwollend, freundlich, bereitwillig; gætlÆken, gætlÆken, gðtliken, mnd., Adv.: nhd. gut, herrlich, gütig, gnädig, gutgesinnt, wohlwollend, freundlich, gern, bereitwillig; grætdõdich, grætdadich, mnd., Adj.: nhd. Großes verrichtend, tatkräftig, mächtig, herrlich, erhaben; grætdÐdich, grætdedich, mnd., Adj.: nhd. Großes verrichtend, tatkräftig, mächtig, herrlich, erhaben; grætelÆken, mnd., Adv.: nhd. sehr, stark, großartig, großsinnig, herrlich; grætlÆken, grætliken, mnd., Adv.: nhd. sehr, stark, großartig, großsinnig, herrlich; hÐrenmÐte*, herenmete, mnd.?, Adj.: nhd. herrenmäßig, herrlich; hÐrisch*, hÐrsch, hersch, herrisch, mnd., Adj.: nhd. herrlich, prächtig, wie ein Herr seiend, herrisch, stolz, überheblich; hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich; hÐrsam, hersam, mnd., Adj.: nhd. hehr, erhaben, prächtig, heilig, einem Herrn geziemend, herrlich, ansehnlich; keiserlÆk, keyserlÆk, mnd., Adj.: nhd. kaiserlich, Kaiser und Reich zugehörend, vom Kaiser ausgehend, unter kaiserlichem Schutz stehend, eines Kaisers würdig, herrlich, göttlich; kȫnlÆk, kȫnelÆk, kunlÆk, mnd., Adj.: nhd. »kühn«, herrlich, erhaben, prächtig; köstel, küstel, kostel, mnd., Adj.: nhd. kostbar, wertvoll, köstlich, herrlich, vortrefflich, kostspielig, teuer, mit großen Kosten verbunden; köstlÆk, kostlik, mnd., Adj.: nhd. köstlich, viel kostend, Kosten verursachend, kostspielig, teuer, wertvoll, von besonderem Wert seiend, gehaltvoll, üppig, kostbar, prächtig anzusehen seiend, herrlich, ansehnlich, vornehm; R.: herrlich feiern: hÐrschoppen, hÐrschuppen, hÐrschappen, hÐrschæpen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, die Herrschaft führen, regieren, beherrschen, die Oberhand haben, herrlich leben, herrlich feiern, in Fröhlichkeit leben; R.: herrlich leben: hÐrschoppen, hÐrschuppen, hÐrschappen, hÐrschæpen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, die Herrschaft führen, regieren, beherrschen, die Oberhand haben, herrlich leben, herrlich feiern, in Fröhlichkeit leben

herrlich: achtbõr, achbõr, acbõr, akbõr, mnd., Adj.: nhd. achtbar, ansehnlich, herrlich; achtbõrich***, mnd., Adj.: nhd. ansehnlich, herrlich; õdelich, adellich, mnd., Adj.: nhd. freigeboren, vornehm, adlig, herrlich, vortrefflich; õdelisch, mnd., Adj.: nhd. edel, vornehm, herrlich; õdellÆk*, õdelÆk, adelik, mnd., Adj.: nhd. freigeboren, vornehm, adlig, herrlich, vortrefflich; dǖre (1), dǖr, dûre, dûr, mnd., Adj.: nhd. teuer, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, knapp, selten, stark, ernstlich, dringlich, vornehm; dǖre (2), dǖr, dûre, dûr, Adv.: nhd. teuer, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, knapp, selten, sehr, stark, ernstlich, dringlich, vornehm; dǖrlÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. teuer, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, selten; dǖrlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. teuer, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, selten; Ðdel, Ðdele, edel, eddel, eddele, mnd., Adj.: nhd. »edel«, adlig, von edlem Geschlecht abstammend, von guter Herkunft seiend, vornehm, ritterbürtig, vortrefflich, hervorragend in seiner Art, herrlich, köstlich, kostbar, wirksam, beweiskräftig hervorragend in seiner Art; ÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. Ehre und Ansehen habend, Ehre verdienend, Ehre und Ansehen entsprechend, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; ÐrlÆke*, ÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend; erlÆken (2), mnd., Adv.: nhd. was Ehre und Ansehen hat, was Ehre verdient, was der Ehre und dem Ansehen entspricht, ehrbar, ehrenwert, Ehre habend, Ruhm habend, ehrenhaft, ehrenvoll, mit Ehren versehen (V.), von unangetasteter Ehre seiend, der Verehrung wert, vornehm, ansehnlich, angesehen, berühmt, dem Stand entsprechend, würdig, angemessen, anständig, geziemend, stattlich, herrlich, ehrlich, ehrerbietig, andächtig, ehrfürchtig, verehrend

herrlich: as. berht 22; diurlÆk* 13; diurlÆko* 8; *frânisk?; frânisko* 2; frônisk* 1; gæd (2) 171; gædlÆk* 12; mõri 58; mõrilÆk*; mõrilÆko*; wæthi* 2, herrlich: as. berht 22; diurlÆk* 13; diurlÆko* 8; *frânisk?; frânisko* 2; frônisk* 1; gæd (2) 171; gædlÆk* 12; mõri 58; mõrilÆk*; mõrilÆko*; wæthi* 2

herrlich: anfrk. *skæni (1)?, herrlich: anfrk. *skæni (1)?

herrlich: ahd. alaziero* 1; duruhlðttar* 4; frælÆhho* 5; frænisk* 39?; frænisko* 2; fræno 49; gidiuto 9; gizõmi (1) 15?; guollÆh 25; guollÆhho* 8; guotlÆh* 7; guotlÆhho* 4; hÐr 33?; hÐri* 1; hÐrlÆh* 11; hÐrlÆhho* 2; keisurlÆh* 8; keisurlÆhho* 1; lioht* (1) 10; mõri (1) 140; mõrimihhil 1; mihhillÆh* 3; mihhillÆhho* 8; mihhiltõtÆg* 1; mihhilwurhÆg* 1; rÆhlÆh* 16; rÆhlÆhho 9; skæni* (1) 213; skæno* 73; stiuro (2) 3; tiurlÆh 13; tiurlÆhho* 3; wõhi* 12; wunnisam* 30; zieri* 20; ziero 21; zorft 14; R.: gleich herrlich: ahd. ebanfrænisk* 1; R.: herrlich geschaffene Jungfrau: ahd. frambõri barn; R.: auf herrliche Weise: ahd. tiurlÆhho* 3, herrlich: ahd. alaziero* 1; duruhlðttar* 4; frælÆhho* 5; frænisk* 39?; frænisko* 2; fræno 49; gidiuto 9; gizõmi (1) 15?; guollÆh 25; guollÆhho* 8; guotlÆh* 7; guotlÆhho* 4; hÐr 33?; hÐri* 1; hÐrlÆh* 11; hÐrlÆhho* 2; keisurlÆh* 8; keisurlÆhho* 1; lioht* (1) 10; mõri (1) 140; mõrimihhil 1; mihhillÆh* 3; mihhillÆhho* 8; mihhiltõtÆg* 1; mihhilwurhÆg* 1; rÆhlÆh* 16; rÆhlÆhho 9; skæni* (1) 213; skæno* 73; stiuro (2) 3; tiurlÆh 13; tiurlÆhho* 3; wõhi* 12; wunnisam* 30; zieri* 20; ziero 21; zorft 14; R.: gleich herrlich: ahd. ebanfrænisk* 1; R.: herrlich geschaffene Jungfrau: ahd. frambõri barn; R.: auf herrliche Weise: ahd. tiurlÆhho* 3

herrlich (Bedeutung örtlich beschränkt): schÆnbõrlÆk, schÆnbÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. sichtbar, augenscheinlich, offenkundig, ersichtlich, einleuchtend, glaubwürdig, herrlich (Bedeutung örtlich beschränkt), angesehen (Bedeutung örtlich beschränkt), stattlich (Bedeutung örtlich beschränkt)

herrlich: wÏtlich, mhd., Adj.: nhd. »wätlich«, schön, herrlich, stattlich, angesehen, angemessen, stark, möglich, wahrscheinlich, sicher, richtig; wÏtlÆche (1), wÐtlÆche, mhd., Adv.: nhd. schön, herrlich, angemessen, leichtlich, wahrscheinlich, vermutlich, vielleicht, mit Sicherheit, schwerlich, sicher, richtig, unvermeidlich; weidelÆche, weidlÆche, mhd., Adv.: nhd. weidlich, jägermäßig, jagdgerecht, frisch, keck, tüchtig, ausgezeichnet, stattlich, schön, herrlich, prächtig, köstlich, fröhlich; weidenlich, mhd., Adj.: nhd. »weidenlich«, weidlich, jägermäßig, jagdgerecht, frisch, keck, tüchtig, ausgezeichnet, stattlich, schön, herrlich, prächtig, köstlich, fröhlich; weidenlÆche, mhd., Adv.: nhd. »weidenlich«, weidlich, jägermäßig, jagdgerecht, frisch, keck, tüchtig, ausgezeichnet, stattlich, schön, herrlich, prächtig, köstlich, fröhlich; weidenlÆchen, weidelÆchen, mhd., Adv.: nhd. schön, herrlich, prächtig, köstlich, stattlich, fröhlich; werde (2), mhd., Adv.: nhd. herrlich, zu Ehren, zur Freude, würdig, angemessen, wohlgefällig; werdiclich*, werdenclich, mhd., Adj.: nhd. angemessen, geziemend, würdig, ehrenvoll, edel, groß, herrlich, vollkommen, ehrerbietig; wert (2), mhd., Adj.: nhd. wert, wertvoll, Wert habend, würdig, gewendet, gerichtet, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen, würdig teilhaft zu werden, würdig zu besitzen, ehrwürdig, ehrenwert, hochwertig, lieb, angesehen, ehrenvoll, herrlich, kostbar, edel, gut, berühmt, bedürftig; wertlich, mhd., Adj.: nhd. »wertlich«, wert, kostbar, geltend, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, angesehen, vornehm, edel, teuer, lieb; wertsam, mhd., Adj.: nhd. »wertsam«, wert, angesehen, kostbar, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, vornehm, edel, teuer, lieb; wirdelich, wierdelich, mhd., Adj.: nhd. würdig, ehrenvoll, herrlich; wirdiclich*, wirdeclich, werdeclich, mhd., Adj.: nhd. »würdiglich«, angemessen, geziemend, würdig, ehrenvoll, edel, groß, herrlich, vollkommen, ehrerbietig; wirdiclÆche*, wirdeclÆche, werdiclÆche, werdeclÆche, wirdenclÆche, bridiclÆche, mhd., Adv.: nhd. »würdiglich«, würdig, ehrenvoll, herrlich; wirdisch, werdisch, mhd., Adj.: nhd. herrlich; wolgemachet, wolgemacht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlgemacht«, schön, herrlich; wunderenwol*, wundernwol, mhd., Adv.: nhd. wunderbar, herrlich, sehr gut; wunderlich, wonderlich, mhd., Adj.: nhd. »wunderlich«, wunderbar, außergewöhnlich, unbegreiflich, rätselhaft, seltsam, sonderbar, merkwürdig, herrlich, bewundernswert, Wunder wirkend, verwundert, erstaunt, sich leicht verwundernd, reizbar, launisch, viel bewundert; wunderwol, mhd., Adv.: nhd. wunderbar, herrlich, sehr gut; wünneberende, wunneberende, wünnebernde, wünneperende, wunnenperende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »wonnebringend«, herrlich, beglückend, lustbringend, lustvoll; wünnenrÆche*, wünnenrÆch, mhd., Adj.: nhd. »wonnenreich«, lustreich, herrlich, freudenreich; wünnerÆche, wünnerÆch, wunnerÆche, mhd., Adj.: nhd. »wonnereich«, lustreich, herrlich, freudenreich; wünnesam, wunnesam, mhd., Adj.: nhd. »wonnesam«, lustverbunden, lusterregend, wonnig, wonniglich, herrlich, prächtig, liebreizend, beglückend, glücklich, glückselig, unmäßig; wünniclich, wünneclich, wunniclich, wunneclich, wunnenclich, wunclich, mhd., Adj.: nhd. »wonniglich«, lustverbunden, lusterregend, wonnig, herrlich, schön, prächtig, wunderbar, liebreizend, selig, glückselig, glücklich, wonnevoll, beglückend, erquickend; wünniclÆche*, wünneclÆche, wünneclÆche, wunniclÆche, wunclÆche, wunnenclÆche, mhd., Adv.: nhd. »wonniglich«, lustverbunden, lusterregend, wonnig, herrlich, schön, prächtig, liebreizend, selig, glückselig, glücklich, wonnevoll, beglückend, erquickend; wunniclÆchen*, wunneclÆchen, mhd., Adv.: nhd. »wonniglich«, wonnevoll, herrlich, schön, prächtig, liebreizend, selig, glückselig, glücklich, beglückend, erquickend; wunschlich, wunschelich, mhd., Adj.: nhd. vollkommen, herrlich; zart (1), mhd., Adj.: nhd. lieb, geliebt, teuer, angenehm, vertraut, lieblich, schön, fein, anmutig, herrlich, edel, stattlich, zärtlich, zart, schwächlich, schwach, weich, weichlich; ziere (1), zier, zÆre, zir, ziure, mhd., Adj.: nhd. »zier«, prächtig, kostbar, herrlich, schön, stattlich, edel, stolz, schmuck, froh; ziere (2), zier, zÆre, mhd., Adv.: nhd. »zier«, prächtig, schön, herrlich, kostbar, stattlich, edel, stolz; zierlich, zÆrlich, mhd., Adj.: nhd. »zierlich«, prächtig, kostbar, herrlich, schön, fein, gut, stattlich, stolz, schmuck, froh; zierlÆche, zÆrlÆche, mhd., Adv.: nhd. »zierlich«, prächtig, kostbar, herrlich, schön, schmuck, froh, fein, stattlich, stolz; ziersam, mhd., Adj.: nhd. »ziersam«, prächtig, kostbar, herrlich, schön, schmuck, froh

herrlich sein (V.): getiuren, getðren, mhd., sw. V.: nhd. verherrlichen, läutern, erheben, bessern, preisen, verschönern, wertvoll sein (V.), herrlich sein (V.), lieb werden

herrlich: adellich, adenlich, edellich, mhd., Adj.: nhd. »adelich«, edel, adlig, würdig, herrlich, vorbildlich, vornehm; adellÆche, edellÆche, mhd., Adv.: nhd. adlig, edel, würdig, vorbildlich, herrlich, vollkommen, angenehm, ruhmvoll, vornehmlich; adellÆchen, edellÆchen, mhd., Adv.: nhd. adlig, edel, würdig, vorbildlich, herrlich, vollkommen, angenehm, ruhmvoll, vornehmlich; edele (2), edel, mhd., Adj.: nhd. adlig, edel, herrlich, kostbar, mächtig, groß, gut, vollkommen, schön, fein; edellÆche, mhd., Adv.: nhd. vorzüglich, herrlich; edellÆchen, mhd., Adv.: nhd. vorzüglich, herrlich; Ðrhaft, mhd., Adj.: nhd. ehrenhaft, ehrbar, unbescholten, herrlich, glanzvoll, ehrenvoll, würdig, untadelig, rechtschaffen, prächtig; Ðrhafte, mhd., Adv.: nhd. ehrenvoll, prächtig, ehrenhaft, herrlich, glanzvoll, würdig, untadelig, rechtschaffen; Ðrlich, mhd., Adj.: nhd. »ehrlich«, ehrbar, angesehen, ehrenvoll, ansehnlich, Ehre und Ansehen habend, herrlich, ehrhaft, ehrenwert, vortrefflich, schön, kostbar, beträchtlich, prächtig, groß, tapfer; ÐrlÆche, mhd., Adv.: nhd. »ehrlich«, ehrenvoll, mit Ehren, in Ehren, herrlich, prunkvoll, ehrerbietig, ehrenhaft, vollkommen, würdig; ÐrlÆchen, mhd., Adv.: nhd. ehrenvoll, herrlich, prunkvoll, ehrerbietig, ehrenhaft, vollkommen, würdig; Ðrsam, mhd., Adj.: nhd. »ehrsam«, ehrbar, ehrenhaft, ehrhaft, ehrenwert, ansehnlich, vortrefflich, herrlich, schön, Ehre und Ansehen habend, unbescholten, angesehen, verehrungswürdig, ehrenvoll, ehrfurchtsvoll; erwünschen (2), mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vollkommen, herrlich; R.: gleich herrlich: ebenhÐr, mhd., Adj.: nhd. »ebenso hehr«, gleich vornehm, gleich herrlich, ebenbürtig, gleichermaßen erhaben

herrlich: rein (1), mhd., Adj.: nhd. rein, klar, lauter, makellos, unschuldig, wahr, ehrlich, schön, herrlich, keusch; reine (2), rein, mhd., Adv.: nhd. rein, untadelig, gütig, genau, säuberlich, völlig, lauter, ehrlich, klar, makellos, sündenlos, schön, herrlich, vollkommen, gut, keusch, ganz und gar; reiniclich, reineclich, mhd., Adj.: nhd. »reiniglich«, rein, klar, lauter, makellos, sündenlos, schön, herrlich, vollkommen, gut, keusch; reinlich, mhd., Adj.: nhd. »reinlich«, rein, untadelig, klar, lauter, makellos, sündenlos, schön, herrlich, vollkommen, gut, keusch; rÆche (1), rÆch, mhd., Adj.: nhd. vornehm, edel, mächtig, gewaltig, gut gestellt, selbständig, großzügig, hochmögend, reich, besitzend, freudenreich, beglückt, gehoben, kräftig, laut, volltönend, voll, reichlich, ansehnlich, kostbar, herrlich, wohlhabend, groß, prächtig, köstlich, üppig, froh, glücklich, fähig; rÆche (2), rÆch, rich, mhd., Adv.: nhd. reich, wohlhabend, mächtig, groß, gewaltig, vornehm, edel, kostbar, prächtig, kunstvoll, sehr, köstlich, herrlich, üppig, reichlich, froh, glücklich, voll, fähig, stattlich; rÆchelich, rÆchlich, rÆclich, rÆhlich, rÆlich, mhd., Adj.: nhd. reich, reichlich, herrlich, prächtig, kostbar, vollkommen, reichlich, freigiebig, großzügig; rÆchelÆche (1), rÆhlÆche, mhd., Adv.: nhd. reich, herrlich, kostbar, voll, reichlich, prächtig, vollkommen, freigiebig, großzügig; rÆches, mhd., Adv.: nhd. herrlich; rÆchlÆche, mhd., Adv.: nhd. »reichlich«, reich, herrlich, kostbar, voll; rÆterlÆche, mhd., Adv.: nhd. »reiterlich«, ritterlich, stattlich, herrlich; rittÏrelich*, ritterlich, rÆterlich, mhd., Adj.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, herzlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant; rittÏrelÆche*, ritterlÆche, mhd., Adv.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant wie ein echter Ritter; rittÏrelÆchen*, ritterlÆchen, mhd., Adv.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant wie ein echter Ritter; sÏledebÏre*, sÏldebÏre, mhd., Adj.: nhd. glückbringend, glückhabend, glücklich, segensreich, liebenswert, herrlich, schön; sÏledebarn*, sÏldebarn, sÏldenbarn, mhd., Adj.: nhd. glücklich, segensreich, liebenswert, herrlich, schön; sÏledeberende*, sÏldebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. glückbringend, beglückend, glückselig, herrlich, liebenswürdig; sÏlic, sõlic, sÏlec, sÐlic, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen seiend; sÏlich, sÏllich, mhd., Adj.: nhd. beglückt, glücklich, glückhabend, glückverdienend, selig, verstorben, zur ewigen Seligkeit bestimmt, selig machend, beglückend, segensreich, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, gutgeartet, wohlgeartet, zum Glück bestimmt, günstig, herrlich, vollkommen, edel, gepriesen, glücklich zu preisen; sÏliclich, sÏleclich, sÐliclich, sõliclich, mhd., Adj.: nhd. selig, dem Seelenheil dienlich, glücklich, herrlich, schön, vollkommen, segensreich, glückhabend, glückverdienend, glückbringend, zum Glück bestimmt, gesegnet, heilsam, fromm, heilig, verstorben; sÏliclÆche, sÏleclÆche, mhd., Adv.: nhd. segensreich, zum Heil der Seele glücklich, herrlich; sÏliclÆchen, sÏleclÆchen, sÐliclÆchen, sõliclÆchen, mhd., Adv.: nhd. glücklich, herrlich, segensreich, Glück bringend, zum Segen, in Seligkeit; schãne (1), schãn, schæne, mhd., Adj.: nhd. schön, fein, hell, ansehnlich, herrlich, prächtig, reich, gut, freundlich, liebevoll, herzlich, untadelig, würdig, geziemend, bereitwillig, eifrig, genau, gründlich, sorgfältig, ganz, völlig, tüchtig, erfolgreich, deutlich, ruhig, treu, frei, glänzend, weiß, schonend, stattlich; schænlich***, mhd., Adj.: nhd. herrlich; schænlÆche (1), mhd., Adv.: nhd. herrlich; spÏhe (1), spõhe, mhd., Adj.: nhd. weise, klug, scharfsichtig, herrlich, schön, wunderlich, launig, üppig, fein, geschickt, kunstvoll, kunstfertig, wunderbar, unbegreiflich, seltsam, spöttisch, übermütig; spÏhe (2), spõhe, mhd., Adv.: nhd. weise, klug, scharfsichtig, herrlich, schön, wunderlich, launig, üppig, fein, zierlich, geschickt, kunstvoll, kunstreich, kunstfertig, wunderbar, unbegreiflich, seltsam, sonderbar, spöttisch, übermütig; stolz, mhd., Adj.: nhd. stolz, übermütig, hochgemut, kühn, edel, töricht, stattlich, prächtig, herrlich, schön; stolzlÆche, mhd., Adv.: nhd. stolz, hochgestimmt, stattlich, herrlich, hochgemut, hochmütig, übermütig, prächtig, frohgemut; tiure (1), tiur, tiwere, tiwer, tÆwer, tðwer, tiuwer, diure, dðre, tðir, tür, ziure, mhd., Adj.: nhd. teuer, wertvoll, kostbar, edel, gut, hochwertig, wert, von bestimmtem Wert seiend, von bestimmtem Preis seiend, herrlich, vortrefflich, ausgezeichnet, vornehm, angesehen, von hohem Rang seiend, von hohem gesellschaftlichem Rang, reich seiend, wohlhabend, erhaben, selten, knapp, rar, nicht vorhanden, zurückhaltend, mäßig, schätzbar; tiure (2), tiur, tiuwer, tÆwer, tiwere, tðre, dðre, mhd., Adv.: nhd. eindringlich, inständig, herrlich, teuer, von bestimmtem Wert, von bestimmtem Preis, großen Wert legend auf, hoch, dringlich, sehr, heftig, streng, schwer, knapp, hochpreisig, selten, mäßig, wenig, für hohen Preis; tiurlich, tÆwerlich, tðrlich, tðwerlich, diurlich, mhd., Adj.: nhd. »teuerlich«, kostbar, herrlich, ausgezeichnet, tapfer, tüchtig, edel, stark, kräftig; tugenthaft, tugenhaft, togunthaft, dugenhaft, zugenthaft, mhd., Adj.: nhd. tugendhaft, tüchtig, wacker, edel, tugendreich, vorbildlich, untadelig, gut, ritterlich, herrlich, fein, gesittet, gebildet, gewaltig, mächtig

herrlich: urmÏre, urmõre, mhd., Adj.: nhd. berühmt, hochberühmt, riesig, außerordentlich, außerordentlich groß, unglaublich, herrlich, sehr groß; urmÏric, mhd., Adj.: nhd. herrlich, berühmt, sehr groß; ðzerwelet*, ðzerwelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. auserwählt, ausgezeichnet, auserlesen, vollkommen, vorbildlich, tapfer, schön, herrlich; vager, fager*, mhd., Adj.: nhd. schön, herrlich; vrambõr, frambõr*, mhd., Adj.: nhd. herrlich; vrambÏre (1), frambÏre, mhd., Adj.: nhd. ausgezeichnet, herrlich; vræn (1), fræn*, mhd., Adj.: nhd. den Herrn betreffend, heilig, göttlich, gottgeweiht, geweiht, herrlich, herrschaftlich, öffentlich, gerichtlich, festgesetzt, üblich; vrænbÏre, vrænebÏre, frænbÏre*, frænebÏre*, mhd., Adj.: nhd. »fronbar«, heilig, herrlich; vröudenberende, vroideberende, vrãdenberende, fröudeberende*, froideberende*, frãdenberende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. froh, fröhlich, herrlich; vröudenrÆche* (1), vröudenrÆch, vrouderÆch, vröiderÆch, vrãderÆch, vreidenrÆch, fröudenrÆche*, fröudenrÆch*, frouderÆch*, fröiderÆch*, frãderÆch*, freidenrÆch*, mhd., Adj.: nhd. freudenreich, freudvoll, fröhlich, freudig, herrlich, erfreulich, beglückend

herrlich: got. wulþags* 8=7, herrlich: got. wulþags* 8=7

herrlich: mÏre (1), mõre, mhd., Adj.: nhd. bekannt, berühmt, herrlich, gewaltig, groß, edel, weise, rein, beliebt, lieb, wertvoll, wichtig, berüchtigt; michelhaft***, mhd., Adj.: nhd. groß, herrlich; michelhaftic***, mhd., Adj.: nhd. groß, herrlich; æsterlÆche, ãsterlÆche, hæsterlÆche, mhd., Adv.: nhd. osterlich, österlich, östlich, wonnig, herrlich; prÆslich, brÆslich, mhd., Adj.: nhd. »preislich«, preiswürdig, ruhmreich, ehrenvoll, herrlich; prÆslÆche, brÆslÆche, mhd., Adv.: nhd. »preislich«, preiswürdig, herrlich, ruhmreich, ehrenvoll

herrlich: geblüemet, geblüemt, gebluomt, gebluomet*, geblðmet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. blühend, in Blüte befindlich, in voller Blüte befindlich, blütenreich, herrlich, verherrlicht, geschmückt; græztühtic***, mhd., Adj.: nhd. herrlich; güenlich, günlich, mhd., Adj.: nhd. herrlich; guftlich, mhd., Adj.: nhd. hoch, herrlich, ruhmvoll, prahlend, prahlerisch; guollich, mhd., Adj.: nhd. ruhmreich, herrlich, glücklich; guotlich, güetlich, guollich, mhd., guonlich, güenlich, günlich, malem., Adj.: nhd. gut, wohlgesonnen, geneigt, angemessen, gütig, liebreich, liebevoll, ruhmvoll, freundlich, freundschaftlich, barmherzig, dankbar, herrlich, passend; guotlÆche (1), güetlÆche, gðtlÆche, mhd., Adv.: nhd. gut, gütig, gütlich, im Guten, in Güte, zum Guten, gutwillig, friedlich, einträchtig, liebreich, freundlich, ruhmvoll, herrlich, liebevoll, beglückend, gnädig, bereitwillig; hÐr (1), hÐre, mhd., Adj.: nhd. »hehr«, hoch, vornehm, herrlich, erhaben, heilig, stolz, hochmütig, freudig, froh, würdig, verehrt, kühn; hÐreberende*, hÐrebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. herrlich, heilig. Herrlichkeit in sich tragend; hÐric, mhd., Adj.: nhd. hoch, vornehm, erhaben, herrlich, heilig, stolz, hochmütig, freudig, froh; hÐrisch, hÐrsch, herrisch, mhd., Adj.: nhd. herrisch, gebieterisch, erhaben, herrlich; hÐrlich, hirlich, mhd., Adj.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, herrlich, stolz, erhaben, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; hÐrlÆche, mhd., Adv.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, stolz, herrlich, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; hÐrliclich, mhd., Adj.: nhd. herrlich; hÐrliclÆche, mhd., Adv.: nhd. herrlich; herrelich, mhd., Adj.: nhd. vornehm, ausgezeichnet, prächtig, herrlich, stolz, erhaben, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; hÐrrenlich, mhd., Adj.: nhd. herrlich; hÐrrenlÆche, mhd., Adv.: nhd. herrlich; herrisch (1), mhd., Adj.: nhd. herrisch, gebieterisch, erhaben, herrlich; hÐrsam, mhd., Adj.: nhd. herrlich, gebieterisch, prächtig, ruhmreich; hæchgezieret*, hæchgeziert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgeziert«, herrlich; hæchklunge, mhd., Adj.: nhd. hochklingend, erhaben, herrlich, hochgepriesen; keiserlich, mhd., Adj.: nhd. kaiserlich, herrlich, stattlich, vollkommen, majestätisch; keiserlÆche, mhd., Adv.: nhd. kaiserlich, herrlich, stattlich, vollkommen, majestätisch; klõr (1), clõr, klær, mhd., Adj.: nhd. hell, klar, lauter, rein, strahlend, glänzend, schön, herrlich, deutlich, genau, scharf; klõrlich, klÏrlich, mhd., Adj.: nhd. »klar«, hell, lauter, rein, glänzend, schön, strahlend, herrlich, deutlich; klõrlÆche, klÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. »klar«, mit Klarheit, glänzend, mit Deutlichkeit, strahlend, herrlich, klar, deutlich; kleinlich, mhd., Adj.: nhd. »kleinlich«, fein, zart, leicht, gering, zierlich, mager, herrlich, scharf sehend, scharf; kleinlÆche, mhd., Adv.: nhd. »kleinlich«, fein, zart, leicht, gering, herrlich, scharf, genau, auf feine zarte Art; kostebÏre, kostbÏre, kostber, kosteber, kostper, kosteper, kosper, mhd., Adj.: nhd. kostbar, wertvoll, prächtig, herrlich; kostebÏrlich, kostbÏrlich, kosteberlich, kospÏrlich, mhd., Adj.: nhd. kostbar, köstlich, prächtig, herrlich; kostelich, mhd., Adj.: nhd. köstlich, kostbar, herrlich; kosticlich*, kosteclich, mhd., Adj.: nhd. köstlich, kostbar, prächtig, herrlich

herrlich: vorwÐnet* (2), vorwÐnt (2), vorwendet, vorwent, vorwenet, vorweent, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. herrlich, köstlich, prächtig, üppig, schön, verzärtelt, verwöhnt, weichlich, kostbar, modisch; vræne (1), vræn, fræne*, mnd., Adj.: nhd. dem Herrn gehörend, herrlich, prächtig, heilig, herrschaftlich, fürstlich, obrigkeitlich; wÐiderlÆk*, weiderlik, mnd.?, Adj.: nhd. schön, stattlich, herrlich, prächtig, lustig, frisch; wolschÆnent*, wolschinende, mnd.?, (Part. Präs.=)Adj.: nhd. glänzend, herrlich; wunnelÆk*, wunlik, mnd.?, Adj.: nhd. wonniglich, herrlich, erfreulich, wünschenswert; wunnenbõr*?, wunnenbÐre, mnd.?, Adj.: nhd. wonniglich, herrlich, erfreulich, wünschenswert; wunnentlÆk*, wunnentlik, mnd.?, Adj.: nhd. wonniglich, herrlich, erfreulich, wünschenswert; wunnesam*, wunsam, mnd.?, Adj.: nhd. wonniglich, herrlich, erfreulich, wünschenswert; wunnesõmich***, mnd., Adj.: nhd. wonniglich, herrlich, erfreulich, wünschenswert; wunnichlÆk*, wunnichlik, mnd.?, Adj.: nhd. wonniglich, herrlich, erfreulich, wünschenswert; R.: herrlich leben: wolvõren*, wolvaren, mnd.?, st. V.?: nhd. »wohl fahren«, Glück haben, sich wohl befinden, herrlich leben, üppig leben

herrlich: germ. *deurjalÆka-; *hairalÆka-; *mÐrjalÆka-; *wulþra-, herrlich: germ. *deurjalÆka-; *hairalÆka-; *mÐrjalÆka-; *wulþra-

herrlich: an. hõleitr; R.: herrlich grün: an. Ægrãnn, herrlich: an. hõleitr; R.: herrlich grün: an. Ægrãnn

herrlich«: as. hêrlÆk* 2, herrlich«: as. hêrlÆk* 2

herrliches -- herrliches Leben: wunschleben, mhd., st. N.: nhd. »Wunschleben«, herrliches Leben, glückliches Leben, sorgloses Leben, vollkommenstes glücklichstes Leben

Herrliches: gimme, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Gemme«, Edelstein, Juwel, Herrliches

Herrliches: wunder (1), wunter, mhd., wonder, mmd., st. N.: nhd. Wunder, Wunderding, Wundertat, Wunderzeichen, Neuigkeit, Merkwürdigkeit, Ereignis, Unbegreifliches, Unglaubliches, Ungeheuerlichkeit, Herrliches, Neugier, Gegenstand der Verwunderung, Tat, Heldentat, Ungeheuer, Fabelwesen, Monstrum, Erstaunen, Abenteuerverlust, Wesen, Eigenschaft, außergewöhnliche Menge, Unmasse, Unzahl

Herrlichheit«: hÐrlÆchheit*, hÐrlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Herrlichheit«, Oberhoheitsrecht, Herrlichkeit, Pracht

Herrlichkeit: anfrk. guodlÆkheide* 9; mankraft* 2; meginkraft* 2, Herrlichkeit: anfrk. guodlÆkheide* 9; mankraft* 2; meginkraft* 2

Herrlichkeit: achtbõrichhÐt*, achtbõrichheit*, achtbõrichÐt, achtbõricheit, mnd., F.: nhd. Ansehen, Herrlichkeit; bracht (1), mnd., M.: nhd. Krachen, Lärm, Pracht, Herrlichkeit; brecht, mnd., M.: nhd. Glanz, Herrlichkeit; Ðre (2), eer, mnd., F.: nhd. Ehre, Verehrung, Ehrerbietung, Herrlichkeit, Ansehen, Ruhm, unverletzter Ruf, Ehrgefühl, ehrenhaftes Benehmen, Ehe; ÐrlichÐt, Ðrlicheit, mnd., F.: nhd. Vornehmheit, Ansehen, Ruhm, Würde, Herrlichkeit, Pracht, Anstand, Ehrerbietung, Andacht

Herrlichkeit -- am Ende der Herrlichkeit anlangen: ðthovÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. aushofieren, am Ende der Herrlichkeit anlangen

Herrlichkeit: germ. *deuriþæ; *wulþu-, Herrlichkeit: germ. *deuriþæ; *wulþu-

Herrlich​keit: ae. miceln’ss; þrymm; wuldor, Herrlich​keit: ae. miceln’ss; þrymm; wuldor

Herrlichkeit: ahd. alamahtigÆn* 1; berahtÆ* 4; berahtnessi* 3; berahtnessÆ* 1?; berahtnissi* 2?; berahtnissÆ 3?; ÐragrehtÆ* 11; fagarÆ 4; fagarnessÆ* 3; frambõrÆ 11; fræniskÆ 11?; gizõmi (3) 18; guollÆhha* 2?; guollÆhheitÆ* 2; guollÆhhi* 1; guollÆhhÆ* 117?; guotlÆhhÆ* 15; hÐrÆ 14; hÐrtuom 86; koræna* 13; kraft 224?; mahtheit* 1; mihhillÆhhÆ* 4; mihhilnessi* 5?; mihhilnessÆ* 1?; mihhilwerkunga* 2; mihhilwurhti* 1; skæni* (2) 5?; skænÆ* 87; tiurÆ 15; tiurida 57; tohta* 2; tohtÆ* 2; zorftalÆ* 1; R.: Herrlichkeit des Himmels: ahd. himilguollÆhhi* 1?; himilguollÆhhÆ* 1?, Herrlichkeit: ahd. alamahtigÆn* 1; berahtÆ* 4; berahtnessi* 3; berahtnessÆ* 1?; berahtnissi* 2?; berahtnissÆ 3?; ÐragrehtÆ* 11; fagarÆ 4; fagarnessÆ* 3; frambõrÆ 11; fræniskÆ 11?; gizõmi (3) 18; guollÆhha* 2?; guollÆhheitÆ* 2; guollÆhhi* 1; guollÆhhÆ* 117?; guotlÆhhÆ* 15; hÐrÆ 14; hÐrtuom 86; koræna* 13; kraft 224?; mahtheit* 1; mihhillÆhhÆ* 4; mihhilnessi* 5?; mihhilnessÆ* 1?; mihhilwerkunga* 2; mihhilwurhti* 1; skæni* (2) 5?; skænÆ* 87; tiurÆ 15; tiurida 57; tohta* 2; tohtÆ* 2; zorftalÆ* 1; R.: Herrlichkeit des Himmels: ahd. himilguollÆhhi* 1?; himilguollÆhhÆ* 1?

Herrlichkeit: as. diuritha 12; gædlÆknissia* 1; m’ginkraft* 8; mikillÆki*? 1; sinskôni* 4; R.: ewige Herrlichkeit: as. sinskôni* 4, Herrlichkeit: as. diuritha 12; gædlÆknissia* 1; m’ginkraft* 8; mikillÆki*? 1; sinskôni* 4; R.: ewige Herrlichkeit: as. sinskôni* 4

Herrlichkeit: majestõt, majestaet, majestÐt, majesteit, mnd., F.: nhd. Majestät, Hoheit, Größe, Herrlichkeit, Würde, Pracht, Ansehen; mankraft, mankracht, mnd., F.: nhd. Macht (Bedeutung örtlich beschränkt), Herrlichkeit, körperliche Gewalt, kriegerische Gewalt, Menge von Leuten, Heeresmacht; manneskraft, manneskracht, mnd., F.: nhd. Macht (Bedeutung örtlich beschränkt), Herrlichkeit, körperliche Gewalt, kriegerische Gewalt, Menge von Leuten, Heeresmacht; pracht, mnd., M.: nhd. Pracht, großer Aufwand, Prunk, Herrlichkeit, Schönheit; prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm

Herrlichkeit: schȫne (2), schæne, mnd., F.: nhd. Schönheit, Glanz, Herrlichkeit, Wohlgestalt, Zierde, Schmuck; schȫnhÐt, schȫnheit, mnd., F.: nhd. Schönheit, Pracht, Herrlichkeit, schöne Gestalt, Zier, Schmuck, sittliche Würde, Tugend; sÆr (2), sÆre, zyre, tzire, mnd., F.: nhd. Zier, Schmuck, Schönheit, Pracht, Herrlichkeit; sÆræt, tziræt, cziræt, sÆræde, syræde, cyræde, ciræde, sÆret, ciret, mnd., M.: nhd. Zierrat, Schmuck, Reliquie, Glanz, Herrlichkeit; stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod

Herrlichkeit -- in Herrlichkeit leben: wÐrtschoppen*, wertschapen, werschappen, werschopen, werschoppen, werschuppen, mnd.?, sw. V.: nhd. wirtschaften, Gasterei halten, Hochzeit feiern, schmausen, in Freuden leben, in Herrlichkeit leben

Herrlichkeit: an. d‘rŒ, frygŒ, rausn (2)

Herrlichkeit: edelichheit*, edelicheit, edelecheit, edelkeit, adelkeit, mhd., st. F.: nhd. Adel (M.) (1), Rang, Würde, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Reinheit, Kostbarkeit, Güte, Qualität, Adligkeit, Vorzüglichkeit, edle Gesinnung; Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr; Ðrwirdicheit, Ðrwirdecheit, Ðrwirdikeit, mhd., st. F.: nhd. »Ehrwürdigkeit«, Verehrung, Ehrfurcht, Herrlichkeit

Herrlichkeit: vrambÏre (2), frambÏre, vrambõre, frambõre*, mhd., st. F.: nhd. Herrlichkeit; vræne (2), vræn, fræne*, fræn*, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschaftlichkeit, Herrlichkeit, Heiligkeit, Gewaltherrschaft, Zwingburg, Gefängnis, Herrendienst, Frondienst, Fron, Fronung, gerichtliche Beschlagnahme, beschlagnahmtes Gut; R.: an Herrlichkeit übertreffen: überkrãnen, mhd., sw. V.: nhd. überkrönen, krönen, verherrlichen, an Herrlichkeit übertreffen; überwÏhen, mhd., sw. V.: nhd. verzieren, an Zierlichkeit übertreffen, an Herrlichkeit übertreffen

Herrlichkeit: gestõde*, mnd.?, F.: nhd. Pracht, Herrlichkeit; glærie, glærye, mnd., F.: nhd. Glorie, Ruhm, Ehre, Herrlichkeit, Pracht; grõl, gral, mnd., M.: nhd. ritterliches Spiel, Festlichkeit mit Turnierspielen die zu Pfingsten stattfindet, Fest, Festaufbau mit dem Schildbaum, Festplatz, Herrlichkeit, irdisches Paradies, himmlische Herrlichkeit, himmlische Freude, Pracht, Glanz, Lärm, Schall, lärmende Fröhlichkeit, lärmendes Vergnügen, Aufstand, Aufruhr, Groll, Unwille, geistliche Brüderschaft in norddeutschen Städten (Bedeutung örtlich beschränkt); grætdõdichhÐt*, grætdõdichÐt, grætdõdicheit, grætdadicheit, mnd., F.: nhd. Kraft, Macht, Pracht, Herrlichkeit; grætdÐdichhÐt*, grætdÐdichÐt, grætdÐdicheit, mnd., F.: nhd. Kraft, Macht, Pracht, Herrlichkeit; hÐrischhÐt*, hÐrschhÐt, hÐrschhÐit, hÐrschheit, hÐrschÐt, hÐrschÐit, hÐrscheit, mnd., F.: nhd. Herrlichkeit, Majestät; hÐrlichÐt, hÐrlicheit, heerlicheit, heirlicheit, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Herrsein, rechtliche Macht, Herrenstellung, Regierung, Herrschaftsrecht, Hoheitsrecht, Recht des Landesherrn, Recht des Lehnsherrn, Recht des Eigentümers, Besitzrecht, Gewalt, Obrigkeit, Gutsherrschaft, Herrschaftsbezirk, Herrlichkeit, Pracht, Feierlichkeit, Freude, Fröhlichkeit, Lustbarkeit; hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge; hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge; klõrhÐt, klõrheit, mnd., F.: nhd. Klarheit, strahlende Helligkeit, Leuchtkraft, Glanz, Herrlichkeit, Erhabenheit, Verklärung, Blitz, Ungetrübtheit, Durchsichtigkeit, Deutlichkeit, Offenbarung; köstlichÐt, köstlicheit, kostelichÐt, kostelicheit, mnd., F.: nhd. Kostspieligkeit, hoher Preis, Kostbarkeit, Pracht, Aufwand, Üppigkeit, Herrlichkeit, kostbarer Schmuck; R.: Herrlichkeit des Himmels: hemmelgrõl, mnd., M.: nhd. Herrlichkeit des Himmels; R.: himmlische Herrlichkeit: grõl, gral, mnd., M.: nhd. ritterliches Spiel, Festlichkeit mit Turnierspielen die zu Pfingsten stattfindet, Fest, Festaufbau mit dem Schildbaum, Festplatz, Herrlichkeit, irdisches Paradies, himmlische Herrlichkeit, himmlische Freude, Pracht, Glanz, Lärm, Schall, lärmende Fröhlichkeit, lärmendes Vergnügen, Aufstand, Aufruhr, Groll, Unwille, geistliche Brüderschaft in norddeutschen Städten (Bedeutung örtlich beschränkt)

Herrlichkeit: rÆchelÆchheit*, rÆchelÆcheit, rÆlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. »Reichlichkeit«, Reichtum, Herrlichkeit, Freigiebigkeit; schane, mhd., st. F.: nhd. Schönheit, Herrlichkeit; schãne (3), schæne, mhd., st. F.: nhd. Schönheit, Pracht, Herrlichkeit, Klarheit, Weiße, Glanz, schönes Wetter; schãnheit, schænheit, mhd., st. F.: nhd. Schönheit, Herrlichkeit, Pracht, Zierde, Schmuck, Unterhaltung, Festlichkeit; schænlÆche (2), mhd., st. F.: nhd. Herrlichkeit; stolzicheit, stolziheit, stolzecheit, mhd., st. F.: nhd. Stolz, Kühnheit, Übermut, Hochmut, Stattlichkeit, Pracht, Herrlichkeit; swanz, mhd., st. M.: nhd. Schwenkbewegung, Tanzbewegung, Schwanz, Schleppe, Schleppkleid, Tanzkleid, Schmuck, Aufputz, Putz, Zierde, Glanz, Herrlichkeit, Zierliches, stutzerhaftes Gepränge, Schlusserweiterung einer lyrischen Strophe, männliches Glied, Rockteil des Kleides; tugent, Tugent, togent, tugende, duget, dogent, dügede, mhd., st. F.: nhd. Brauchbarkeit, Tauglichkeit, Mannesalter, männliche Tüchtigkeit, Kraft, Macht, Heldentat, Eigenschaft, gute Eigenschaft, Vorzüglichkeit, edle Sitte, edle Fertigkeit, feine Sitte, feine Fertigkeit, Engel des zweiten Chores, englisches Wesen, Tugend, Charakter, Wesen, edles Wesen, gutes Herz, Tatenruhm, Vollkommenheit, Tugendhaftigkeit, Verhalten, Höflichkeit, höfisches Wesen, höfische Lebensart, Bildung, edle Gesinnung, Güte, Wert, Pflicht (F.) (1), Herrlichkeit, Schönheit, Fähigkeit, Tapferkeit, Tat

Herrlichkeit: geziere (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. Zier, Zierde, Schmuck, Pracht, Schönheit, Kostbarkeit, Herrlichkeit; gezierede*, gezierde, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zier, Zierde, Schmuck, Pracht, Schönheit, Kostbarkeit, Herrlichkeit; glærie, glærje, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Glorie, Herrlichkeit, Ruhm, Verherrlichung; græztühticheit*, græztühtecheit, mhd., st. F.: nhd. Herrlichkeit; güenlÆche, günlÆche, mhd., st. F.: nhd. Herrlichkeit; güenlichheit, mhd., st. F.: nhd. Herrlichkeit; guft, guht, mhd., st. F., st. M.: nhd. Rufen, Schreien, Geschrei, Schall, Freude, Lust, Sinn, Mut, Herrlichkeit, Übermut, Übertreibung, Prahlerei, Ruhm, Ruf, Bestreben, Wunsch; guof, mhd., st. F., st. M.: nhd. Rufen, Schreien, Schall, Freude, Mut, Herrlichkeit, Übermut, Prahlerei, Übertreibung; guotlÆche (2), guollÆche, mhd., st. F.: nhd. Ruhm, Herrlichkeit; hÐrheit, mhd., st. F.: nhd. Herrlichkeit, Hoheit, Würde; hÐrlÆchheit*, hÐrlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Herrlichheit«, Oberhoheitsrecht, Herrlichkeit, Pracht; hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut; hÐrtuom, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hehrtum«, Reliquie, Hoheit, Herrschaft, Herrlichkeit, persönlicher Herrscher, Herr, herrschende Gewalt; himelÐre, mhd., st. F.: nhd. himmlische Verehrung, Herrlichkeit; klõrheit, klærheit, mhd., st. F.: nhd. Klarheit, Helligkeit, Reinheit, Heiterkeit, Glanz, Schönheit, Herrlichkeit, Verklärung, Deutlichkeit; R.: heilig. Herrlichkeit in sich tragend: hÐreberende*, hÐrebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. herrlich, heilig. Herrlichkeit in sich tragend; R.: höchste Herrlichkeit: hæchgezÆt 17 und häufiger?, mhd., st. F., st. N.: nhd. hohes Fest, Fest, Festtag, kirchlicher Festtag, höchste Herrlichkeit, höchste Freude, Vermählungsfeier, Beilager, Fest, Hochzeit; hæchzÆt, hæchtÆd, mhd., st. F., st. N.: nhd. Vermählungsfeier, Hochzeit, Beilager, Fest, kirchlicher Festtag, hohes kirchliches Fest oder weltliches Fest, höchste Herrlichkeit, höchste Freude

Herrlichkeit: got. wulþus 73=71, Herrlichkeit: got. wulþus 73=71

Herrlichkeit: majestõt, mõjestõt, majestÏt, meiestat*, meienstat mhd., st. F., sw. F., M.: nhd. Majestät, Herrlichkeit; prÆs, brÆs, mhd., st. M.: nhd. Lob, Ruhm, Ehre, Ansehen, guter Ruf, Wert, Würde, Preis, Herrlichkeit, Siegespreis, Kampfespreis, Ruhmestat, Sieg, Preiswertes, preiswerte Beschaffenheit, Tat, Ansehen

Herrlichkeit: wert (5), mhd., st. N., st. M.: nhd. Standesehre, Geltung, Ansehen, Macht, Würdigkeit, Herrlichkeit; wirde, werde, wierde, mhd., st. F.: nhd. Wert, Würde, Ehre, Ehrenbezeigung, Verehrung, Beschaffenheit, wertvolle Beschaffenheit, Zustand, Ansehen, Ruf, Ruhm, Wert, Achtung, Ehrfurcht, Wertschätzung, Ehrerbietung, Ehrung, Rang, Stand, Herrlichkeit, Erhabenheit; wirdicheit*, wirdecheit, werdecheit, wurdicheit, wurdekeit, mhd., st. F.: nhd. »Würdigkeit«, Wertvolles, Würdiges, Würde, hohes Ansehen, Herrlichkeit, Amt und Würde, Ehre, Auszeichnung; wünne, wonne, wunne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wonne, Augenweide, Seelenweide, Freude, Lust, Herrlichkeit, Schönstes, Bestes, Genuss, Vorteil, Glück, Pracht, Schönheit, Wiesenland, Futterplatz; wunniclÆche* (2), wunneclÆche, mhd., st. F.: nhd. »Wonnigliche«, Anmut, Herrlichkeit; wunsch, mhd., st. M.: nhd. Wunsch, Streben (N.), Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen, Schöpfer (M.) (2), Verleiher aller Vollkommenheit, Verleiher alles Segens, Verleiher alles Heiles, Wunschbild, Ideal, Fülle, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Erfüllung, höchste Erfüllung, Glückwunsch, Segen, Gnade, Bestes, Höchstes, Schönstes; zesem (1), zesen, mhd., st. M.: nhd. Macht, Herrlichkeit, ununterbrochene Linie, ununterbrochene Reihe, Firmament, Himmel; ziere (3), zier, cieri, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Zier, Zierde, Schmuck, Schönheit, Pracht, Herrlichkeit, Kostbarkeit, Reichtum, Besitz, Freude; zierede*, zierde, zÆrde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Zierde, Schmuck, Schönheit, Pracht, Herrlichkeit, Kostbarkeit, Schmuck, Reichtum, Besitz, Freude; zierheit, zÆrheit, ziereit, zÆreit, zyrheit, mhd., st. F.: nhd. »Zierheit«, Zierde, Schmuck, Ausschmückung, Schönheit, Pracht, Herrlichkeit, Kostbarkeit

Herrlichstes: küniginne, künigin, künigÆn, küneginne, kunigin, kunigine, kuniginne, kuninginne, mhd., st. F.: nhd. Königin, Königstochter, Prinzessin, Geliebte, Königin bei Festen und Spielen, Königin im Schachspiel, Bestes, Herrlichstes, Maria, Geliebte, Königin im Schachspiel

Herrn -- freier Vasall der dem Herrn zu Kriegsdienst und Beistand verpflichtet ist: leddichman, lÐdichman, mnd., M.: nhd. freier Vasall der dem Herrn zu Kriegsdienst und Beistand verpflichtet ist, persönlich freier Lehnsman

Herrn -- Gesamtheit der Mannen eines Herrn: manschop, manschap, manschup, mnd., F.: nhd. Mannschaft, Verpflichtung des Lehnsmanns gegen den Lehnsherrn, Treugelöbnis bei der Verleihung zu Lehnrecht, Verhältnis des Lehnsmannes zum Lehnsherrn, Gesamtheit der Mannen eines Herrn, Ritterschaft, die in einem Untertänigkeitsverhältnis Stehenden, Gesamtheit von Männern, Abteilung einer Korporation, Schiffsmanschaft, Besatzung eines Schiffes

Herrn -- Hof der vom Herrn einem Verwalter übergeben ist: meierhof*, meyeroæf, meigerhof, meyhergof, mnd., M.: nhd. Meierhof, Hof der vom Herrn einem Verwalter übergeben ist, gegen Zins ausgetaner Pachthof, Pachtgut, Erbpachtgut

Herrn -- Eigentum des Herrn das er gegen Pachtzahlung nutzen lässt: pachtgæt, pachtgoet, pachtgðt, pachtguyd, pachtgůt, mnd., N.: nhd. »Pachtgut«, Eigentum des Herrn das er gegen Pachtzahlung nutzen lässt
Herrn -- allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat: mÐndÐnst, meindÐnst, mnd., M.: nhd. allgemeiner Hofdienst, allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat

Herrn -- Unterstützung des Herrn durch Abgabe: stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis; stiuwere*, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Stütze, Steuerruder, Schiffshinterteil, Anstoß, Antrieb, Unterstützung, Hilfe, Gabe, Beitrag, Unterstützung von Hause, Aussteuer, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Steuer (F.), Einkommen, Erträgnis

Herrn -- Beherbergung des Herrn und seiner Familie sowie seiner Mannen: lÐger, legger, lõger, mnd., N.: nhd. Lager, Liegestatt, Bettstatt, Krankenlager, Unterkunft, Verbleib, Aufenthalt, Fischerlager, Fischkaufmannslager auf Dragär, Weinlager, Weinkeller, Einlager, Schuldhaft, Hausarrest, Heerlager, Feldlager, Sichniederlegen, Beherbergung des Herrn und seiner Familie sowie seiner Mannen

Herrn -- Träger der nicht in einem Mietsverhältnis zu einem Herrn steht: læsdrÐgÏre*, læsdrÐger, læsdreger, mnd., M.: nhd. Träger der ungebunden ist, Träger der nicht in einem Mietsverhältnis zu einem Herrn steht, Arbeiter der die Schiffslast zu entladen hat, Schauermann

Herrn -- Anrede an einen Herrn: dominÐ, mhd., st. M.: nhd. »oh Herr«, Herr, Anrede an einen Herrn

Herrn -- Abgabe des Besthaupts nach Auswahl des Herrn: kurmiete, mhd., st. F.: nhd. Abgabe des Besthaupts nach Auswahl des Herrn

Herrn -- das beste Kleid das bei einer Veränderung in einem Lehngut dem Herrn zukommt: gewantval, gevantval, gewantfal*, gevantfal*, mhd., st. M.: nhd. »Gewandfall«, das beste Kleid das bei einer Veränderung in einem Lehngut dem Herrn zukommt

Herrn -- Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn: wÆsunge, mhd., st. F.: nhd. Weisung, Anweisung, Anleitung, Offenbarung, Ausweis, Inhalt, Leitung, Führung, Einweisung auf ein rechtlich Zugesprochenes oder Lehnsgut, Beweisführung, Rechtsverweisung, Besuch, Heimsuchung, Abgabe, Geschenk oder Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

Herrn -- Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist: lantsõte, mnd., M.: nhd. Landeseingesessener, freier Einwohner eines Landes aber ohne eigenen Grundbesitz, Pächter eines fremden Grundstückes, Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist; lantsÐdel, lantsedel, M.: nhd. Landeseingessener, innerhalb eines Landbezirks auf dem Lande angesessener frei geborener und persönlich freier Pächter landwirtschaftlichen Grundbesitzes, freier Einwohner eines Landes, Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist, Landsasse; lantsÐte, lanste, landste, lantste, mnd., M.: nhd. Landeseingessener, innerhalb eines Landbezirks auf dem Lande angesessener frei geborener und persönlich freier Pächter landwirtschaftlichen Grundbesitzes, freier Einwohner eines Landes, freier Einwohner eines Landes aber ohne eigenen Grundbesitz, Pächter eines fremden Grundstückes, Untertan der dem Herrn zu Diensten verpflichtet ist

Herrn -- Wohnung eines Herrn oder Fürsten mit seiner Umgebung: hovestat, hofestat*, hofstat, hobestat, mhd., st. F.: nhd. Grund und Boden, Hofstatt, Hofstätte, Hausstätte, Wohnstätte, Hofgrundstück, Flächenmaß, Grundbesitz, Grundstück, Gut, Wohnung eines Herrn oder Fürsten mit seiner Umgebung

Herrn -- dem Herrn gehörig: afries. frâna (1) 1 und häufiger?, Herrn -- dem Herrn gehörig: afries. frâna (1) 1 und häufiger?

Herrn -- beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe: ðfvart, ðffart*, mhd., st. F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt, Fahrt stromaufwärts, Aufbau, Ansässigmachen, beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe, Aufbau eines Turms

Herrn -- Kreuz des Herrn: vrænkriuze, frænkriuze*, mhd., st. N.: nhd. »Fronkreuz«, Kreuz des Herrn, heiliges Kreuz

Herrn -- Kämpfer des Herrn: vrænekempfe, frænekempfe*, mhd., sw. M.: nhd. Kämpfer des Herrn

Herrn -- den Herrn betreffend: vræn (1), fræn*, mhd., Adj.: nhd. den Herrn betreffend, heilig, göttlich, gottgeweiht, geweiht, herrlich, herrschaftlich, öffentlich, gerichtlich, festgesetzt, üblich

Herrn -- zum Herrn machen: vrãnen, vrænen, frãnen*, frænen*, mhd., sw. V.: nhd. »frönen«, zum Herrn machen, erhöhen, heiligen, verherrlichen, schmücken, als Abgabe überreichen, geben, in Beschlag nehmen, beschlagnahmen, gerichtlich beschlagnahmen, auspfänden, abpfänden, dienen, Frondienst leisten

Herrn -- an weltliche Herrn zu entrichtender Zehnt: leienzehende, mhd., sw. M.: nhd. Laienzehnt, an weltliche Herrn zu entrichtender Zehnt

Herrn -- zu den Hörigen eines anderen Herrn gehörig: ungenæz (2), mhd., Adj.: nhd. ungleich, nicht gleichkommend, zu den Hörigen eines anderen Herrn gehörig, auswärtig, fremd

Herrn -- was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert: val (2), fal*, mhd., st. M.: nhd. Fall, Sündenfall, Zufall, Angelegenheit, Mündung, Sturz, Niederlage, Verderben, Unglück, Verfall, Ende, Untergang, Tod, Vorfall, Ereignis, Fehltritt, Vergehen, Abfall, Tal, Heimfall eines Lehens, Straffall, Geldbuße, Strafe, was dem Herrn eines Gutes entrichtet wird wenn das Gut durch Tod oder sonstwie den Besitzer ändert, Anrecht auf eine Wasserkraft

Herrn -- zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger: ungenæz (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ungenosse, Mensch von geringem Stande, Mensch von geringerem Stande, Ungefährte, Ungleicher, ständisch Ungleicher, Unebenbürtiger, Angehöriger einer fremden Herrschaft, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger; ungenæze, mhd., sw. M.: nhd. Ungenosse, Ungefährte, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger

Herrn -- in Abhängigkeit von einem Herrn Stehende: liut, liute, lðt, lout, mhd., st. M., st. N.: nhd. Volk, Menschengeschlecht, Menschen, Leute, zugehöriger Personenkreis, Personen, in Abhängigkeit von einem Herrn Stehende, Untertanen, Gefolgsleute, Anhänger, Heer, vornehme Leute

Herrn -- Bote des Herrn: vrænbote, vrænebote, frænbote*, frænebote*, mhd., sw. M.: nhd. Fronbote, unverletztlicher Bote des Richters, Amtsbote, Gerichtsbote, Büttel, Gottesbote, Bote des Herrn, Engel

Herrn -- Chor des Herrn: vrænkær 1 und häufiger?, frænkær*, mhd., st. M.: nhd. Chor des Herrn, Hochchor, Chorraum vor dem Hochaltar

Herrn -- der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat: houbetman, houptman, mhd., st. M.: nhd. Hauptmann, königlicher oder fürstlicher Statthalter, militärischer Anführer, Oberster, Hauptperson einer Vereinigung, oberster Mann, der unter den Zinspflichtigen eines geteilten Gutes den gesamten Zins einzunehmen und an Herrn abzuführen hat, Hauptperson eines Rechtsverhältnisses, Gewährsmann, Kriegsanführer, Vorbild

Herrn -- Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn: wisæde, mhd., st. N., st. M., st. F.: nhd. Geschenk, Abgabe, Abgabe in Naturalien, Abgabe zu Festzeiten an Braut bzw. Kirche bzw. Herrn

Herrn -- Gut eines Herrn: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrn -- sich einem Herrn verpflichten: behÐrren, beherren, mhd., sw. V.: nhd. ermächtigen, erheben, als Herr überwältigen, beherrschen, sich einem Herrn verpflichten, Eid leisten

Herrn -- bestes Tier als Abgabe an den Herrn: besthoubet, mhd., st. N.: nhd. Besthaupt, bestes Tier als Abgabe an den Herrn

Herrn -- Recht eines Herrn auf gestrandete Schiffe bzw. deren Ladung: gruntruore, grundrüere, mhd., st. F.: nhd. Grundruhr, Recht eines Herrn auf gestrandete Schiffe bzw. deren Ladung, Schiffsstrandung, Strandgut, Strandrecht

Herrn -- verpflichtet dem Herrn die Abgabe zu geben: valbÏre, falbÏre*, mhd., Adj.: nhd. »fallbar«, verpflichtet dem Herrn die Abgabe zu geben

Herrn -- Botschaft des Herrn: vrænboteschaft*, vrænbotschaft, frænboteschaft*, mhd., st. F.: nhd. Botschaft des Herrn; vrænenboteschaft*, frænenboteschaft*, mhd., st. F.: nhd. Botschaft des Herrn

Herrn -- mit einem Herrn begaben: verhÐrren, verhÐrn, ferhÐrren*, mhd., sw. V.: nhd. »verherren«, mit einem Herrn begaben, sich jemandem als dem Herrn ergeben (V.)

Herrn -- Recht eines Herrn: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrn -- Leib des Herrn: vrænlÆcham, vrænlÆchnam, vrænlÆchname, frænlÆcham*, frænlÆchnam*, frænlÆchname*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Fronleichnam«, Leib des Herrn, Christi Leichnam, Hostie, Eucharistie

Herrn -- Zins als Anerkenntnis des Herrn: gichthǖre, gichthure, mnd., F.: nhd. geringe jährliche Abgabe die der Vorbesitzer des Gutes dem Herrn dem er es unterstellt hat leistet, Rekognitionsgebühr, Miete (F.) (1), Zins als Anerkenntnis des Herrn, Rekognition?

Herrn -- Zins an den Herrn: hÐrentins, herentins, mnd., M., N.: nhd. Herrenzins, Zins an den Herrn, Abgabe an die Herrschaft

Herrn -- einem Herrn gemäß: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich; hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr; hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr

Herrn -- vom Herrn geführter Krieg: hÐrenkrÆch, mnd., M.: nhd. vom Herrn geführter Krieg

Herrn -- vom Herrn verpachtetes Land: hÐrenlant, mnd., N.: nhd. vom Herrn verpachtetes Land

Herrn -- einem Herrn geziemend: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich; hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr; hÐrsam, hersam, mnd., Adj.: nhd. hehr, erhaben, prächtig, heilig, einem Herrn geziemend, herrlich, ansehnlich

Herrn -- einem Herrn gehorsam: gewÐre (2), gewere, mnd., Adj.: nhd. gewärtig, treu, gehorsam, einem Herrn gehorsam

Herrn -- Dienstpflicht gegenüber dem Herrn: hÐrennæt, mnd., M., F.: nhd. Dienstpflicht gegenüber dem Herrn

Herrn -- Diener eines adligen Herrn: junchÐrenknecht*, junkerknecht, mnd., M.: nhd. Diener eines adligen Herrn

Herrn -- den Herrn betreffend: hÐrich***, mnd., Adj.: nhd. »herrig«, den Herrn betreffend

Herrn -- einem Herrn gehörend: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich; hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr

Herrn -- einem Herrn anstehend: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich; hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr

Herrn -- Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn: hofvõrt, hoffert, hofvart, mnd., F.: nhd. Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn, Vorladung vor Gericht (N.) (1), Gerichtstermin, Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen, Zug zum Gerichtshof des Ungehorsamen; hævevõrt, mnd., F.: nhd. »Hoffahrt«, Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn, Vorladung vor Gericht (N.) (1), Gerichtstermin, Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen, Zug zum Gerichtshof des Ungehorsamen

Herrn -- Messe des Herrn: hÐremisse, hÐrmisse, hernemisse, hÐrremisse, mnd., F.: nhd. Messe des Herrn, Herrenmesse, Sankt Mauritiustag (22. September); hÐrenmisse, mnd., F.: nhd. Messe des Herrn, Herrenmesse, Sankt Mauritiustag (22. September)

Herrn -- geringe jährliche Abgabe die der Vorbesitzer des Gutes dem Herrn dem er es unterstellt hat leistet: gichthǖre, gichthure, mnd., F.: nhd. geringe jährliche Abgabe die der Vorbesitzer des Gutes dem Herrn dem er es unterstellt hat leistet, Rekognitionsgebühr, Miete (F.) (1), Zins als Anerkenntnis des Herrn, Rekognition?

Herrn -- Tisch eines hohen Herrn: hÐrentafel*, hÐrentõfel, herentafele, mnd., F.: nhd. Herrentafel, Tafel eines hohen Herrn, Tisch eines hohen Herrn

Herrn -- Tafel eines hohen Herrn: hÐrentafel*, hÐrentõfel, herentafele, mnd., F.: nhd. Herrentafel, Tafel eines hohen Herrn, Tisch eines hohen Herrn

Herrn -- Sekretär im Dienste eines Herrn: hðsschrÆvÏre*, hðsschrÆver, mnd., M.: nhd. Sekretär im Dienste eines Herrn, Schlossschreiber, Amtsschreiber

Herrn -- Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Herrn -- dem Herrn gehörig: as. hêrrlÆk* 1, Herrn -- dem Herrn gehörig: as. hêrrlÆk* 1

Herrn -- unter dem Schutz des Herrn stehend: hüldelÆk, huldelik, mnd., Adj.: nhd. unter dem Schutz des Herrn stehend, dem Herrn zustehend, dem Herrn zukommend, dem Bürgereid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt), dem Zunfteid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt); hüldelÆke, mnd., Adv.: nhd. unter dem Schutz des Herrn stehend, dem Herrn zustehend, dem Herrn zukommend, dem Bürgereid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt), dem Zunfteid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt)

Herrn -- vom Herrn geführte Fehde: hÐrenvehede*, hÐrenvÐde, hÐrenvede, mnd., F.: nhd. vom Herrn geführte Fehde

Herrn -- einem Herrn zustehend: hÐrlÆk, heerlÆk, heirlÆk, mnd., Adj.: nhd. herrlich, wie ein Herr handelnd, als Herr handelnd, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, glänzend, ausgezeichnet, prächtig, prachtvoll, festlich, feierlich; hÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. einem Herrn gemäß, wie ein Herr, als Herr, einem Herrn geziemend, einem Herrn anstehend, einem Herrn zustehend, einem Herrn gehörend, einem Herrn gemäß, geziemend, gehörig, sehr

Herrn -- Gebot des Herrn: hÐrenbot, mnd., N.: nhd. Gebot des Herrn, Befehl des Landesherrn; hÐrengebæt, hÐrengebot, mnd., N.: nhd. Gebot des Herrn, Befehl des Landesherrn

Herrn -- Gebiet eines Herrn: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrn -- Furcht vor dem Herrn: hÐrenangest, hÐrenanxt, mnd., M.: nhd. Furcht vor dem Herrn, Angst vor Mächtigen

Herrn -- dem Herrn zustehend: hüldelÆk, huldelik, mnd., Adj.: nhd. unter dem Schutz des Herrn stehend, dem Herrn zustehend, dem Herrn zukommend, dem Bürgereid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt), dem Zunfteid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt); hüldelÆke, mnd., Adv.: nhd. unter dem Schutz des Herrn stehend, dem Herrn zustehend, dem Herrn zukommend, dem Bürgereid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt), dem Zunfteid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt)

Herrn -- in keiner Genossenschaft stehend aber doch der Botmäßigkeit eines Herrn unterworfen seiend der sie auch vertauschen kann: tæmschÐrich, tðnschÐrich, tamschÐrich, mnd.?, Adj.: nhd. ohne Grund und Güter seiend, keinen festen Wohnsitz habend, in keiner Genossenschaft stehend aber doch der Botmäßigkeit eines Herrn unterworfen seiend der sie auch vertauschen kann

Herrn -- Einlager eines fürstlichen Herrn und seines Jagdgesindes zur Fastenzeit als veräußerbares Recht: vastenlõger, mnd., N.: nhd. Einlager eines fürstlichen Herrn und seines Jagdgesindes zur Fastenzeit als veräußerbares Recht

Herrn: Ðren* (4), Ðrn, mnd., M.: nhd. Herr, Herrn; R.: Abgabe der Fischer an den Herrn: Ðtevisch, mnd., M.: nhd. Speisefisch, Abgabe der Fischer an den Herrn, gewöhnlicher kleiner Fisch; R.: beweglichen Nachlass mit dem Herrn teilen: bðdÐlen, budÐlen, sw. V.: nhd. Sterbefall von jemandem nehmen, beweglichen Nachlass mit dem Herrn teilen; R.: die dem geistlichen oder weltlichen Herrn zustehende Gewalt: ban, mnd., M.: nhd. Bann, Gebot, Strafandrohung, die dem geistlichen oder weltlichen Herrn zustehende Gewalt, vom Bannherrn verhängte Folge, Bekümmerung, gerichtliche Beschlagnahme, Hebung; R.: Heiratsabgabe eines Hörigen an seinen Herrn: beddemunt, bedemunt, mnd., N.: nhd. Heiratsabgabe eines Hörigen an seinen Herrn; R.: Recht des Herrn am Nachlass des Hörigen: ervedÐle, ervedeile, erfdÐle, erfdeile, mnd., F.: nhd. Erbteilung, Nachlassteilung des Hörigen, Recht des Herrn am Nachlass des Hörigen; R.: Recht des Herrn am Nachlass eines Hörigen: ervedÐl, ervedeil, erfdÐl, erfdeil, arfdÐl, arfdeil, mnd., M., N.: nhd. Erbteil, Erbe, Erbanfall, Erbteilung, Recht des Herrn am Nachlass eines Hörigen, Nachlasspflicht; R.: Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes: anegevelle*, angevelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch; anevelle*, anvelle, mnd., N.: nhd. Angefälle, Genuss aus dem Lehen, Recht des Herrn auf Genuss des Lehens während der Unmündigkeit des Mannes, Lehensanwartschaft, Anfallsrecht, Erbanspruch; R.: unter einem Herrn stehend: ÐnhÐrich, mnd., Adj.: nhd. unter einem Herrn stehend; R.: Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn: ambachtbrÐf, amptbrÐf, mnd., M.: nhd. »Amtsbrief«, Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn; ambachtesbrÐf*, ambachtsbrÐf, mnd., M.: nhd. »Amtsbrief«, Urkunde über die Bestallung zum Amtsmann des Herrn

Herrn -- Abgesandter eines Herrn: hÐrenbæde, hÐrenbõde, mnd., M.: nhd. Bote eines Herrn, Abgesandter eines Herrn, Kurier eines Fürsten

Herrn -- Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn: kȫremÐde, kȫrmÐde, kȫrmeyda, kürmÐde, kuremode, kȫrmȫde, kȫrmud, mnd., F.: nhd. »Kurmede«, Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn
Herrn -- Besitz der durch den Tod an den Herrn fällt: vorsterfgæt, vorsterfgðt, mnd., N.: nhd. Besitz der durch den Tod an den Herrn fällt, Besitz der durch Zahlung abgelöst werden muss, Besitz der durch Todesfall ledig oder fällig wird

Herrn -- Abgabe der Wendinnen an den Herrn bei Scheidung vom Manne: vÐrsenepenninc, vÐrsnepenninc, versnepenninge, versenpenninge, mnd., M.: nhd. Abgabe der Wendinnen an den Herrn bei Scheidung vom Manne

Herrn -- dem Herrn gehörend: vræne (1), vræn, fræne*, mnd., Adj.: nhd. dem Herrn gehörend, herrlich, prächtig, heilig, herrschaftlich, fürstlich, obrigkeitlich

Herrn -- ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen: ðttÐn, mnd.?, st. V.: nhd. ausziehen, ins Feld ziehen, wegziehen, abziehen, herausziehen, zu Leistungen heranziehen, ausnehmen, Ausnahme machen, auslassen, unterdrücken, verschweigen, ein dem Lehnsmann zu Gunsten des Herrn aberkanntes Lehen wieder an den Lehnsmann ziehen, befreien, von Schuld und Strafe reinigen, von einer Anklage eidlich reinigen

Herrn -- durch Tod den Herrn verlieren: vorsterven (1), vorstarven, versterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, versterben, wegsterben, aussterben, vergehen, verschwinden, verscheiden, durch Tod erledigt werden, durch Tod heimfallen, durch Tod frei werden, durch Tod den Herrn verlieren, durch Tod den Besitzer verlieren, durch Tod zufallen, durch Tod anfallen, durch Tod zurückfallen

Herrn -- als Herrn anerkennen: hülden (1), hulden, mnd., sw. V.: nhd. »hulden«, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören; hüldigen, huldigen, hüldegen, mnd., sw. V.: nhd. huldigen, hulden, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören, gewogen machen, geneigt machen (Bedeutung örtlich beschränkt), versöhnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Herrn -- dem Herrn geziemend: hÐrscheftich, mnd., Adj.: nhd. dem Herrn geziemend, herrenmäßig

Herrn -- dem Herrn gehöriges Gerät: hÐrentǖch, hÐrentuich, mnd., N.: nhd. dem Herrn gehöriges Gerät

Herrn -- dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Herrn -- dem Herrn zukommend: hüldelÆk, huldelik, mnd., Adj.: nhd. unter dem Schutz des Herrn stehend, dem Herrn zustehend, dem Herrn zukommend, dem Bürgereid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt), dem Zunfteid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt); hüldelÆke, mnd., Adv.: nhd. unter dem Schutz des Herrn stehend, dem Herrn zustehend, dem Herrn zukommend, dem Bürgereid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt), dem Zunfteid entsprechend (Bedeutung örtlich beschränkt)

Herrn -- dem Herrn zugetan: hÐrenholt, mnd., Adj.: nhd. dem Herrn zugetan, dem Herrn schmeichelnd, dem Landesherrn ergeben (Adj.)

Herrn -- dem Herrn schmeichelnd: hÐrenholt, mnd., Adj.: nhd. dem Herrn zugetan, dem Herrn schmeichelnd, dem Landesherrn ergeben (Adj.)

Herrn -- an den Herrn zu zahlendes Strafgeld: hÐrschopbrȫke, mnd., F.: nhd. an den Herrn zu zahlendes Strafgeld; hÐrschopesbrȫke*, hÐrschopsbrȫke, herschupesbrȫke, mnd., F.: nhd. an den Herrn zu zahlendes Strafgeld
Herrn -- Sühnegeld an den Herrn des Erschlagenen: vÆre (2), mnd., F.: nhd. Sühnegeld an den Herrn des Erschlagenen

Herrn -- Bote eines Herrn: hÐrenbæde, hÐrenbõde, mnd., M.: nhd. Bote eines Herrn, Abgesandter eines Herrn, Kurier eines Fürsten

Herrn -- Verweisung des Lehnsmanns an seinen Herrn: wÆsinge*, wisinge, mnd.?, F.: nhd. Weisung, Zeigung, Erweisung, Urteil, Verweisung des Lehnsmanns an seinen Herrn; wÆsunge*, wisunge, mnd.?, F.: nhd. Weisung, Zeigung, Erweisung, Urteil, Verweisung des Lehnsmanns an seinen Herrn

Herrschaft: vræne (2), vræn, fræne*, fræn*, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschaftlichkeit, Herrlichkeit, Heiligkeit, Gewaltherrschaft, Zwingburg, Gefängnis, Herrendienst, Frondienst, Fron, Fronung, gerichtliche Beschlagnahme, beschlagnahmtes Gut; vrãnunge, frãnunge*, vrænunge, frænunge*, mhd., st. F.: nhd. »Fronung«, Herrschaft, herrschaftliches Gebiet, Frondienst, gerichtliche Beschlagnahme; vürestenschaft*, vürstenschaft, fürestenschaft*, mhd., st. F.: nhd. »Fürstenschaft«, Herrschaft; vürestentuom*, vürstentuom, fürestentuom*, mhd., st. N.: nhd. Fürstentum, Fürstenamt, Herrschaft, Fürstenstand, Fürstenwürde, Fürstengewalt, Engelchor; R.: Angehörige einer fremden Herrschaft: ungenæzinne, ungenæzin, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Ungenossin«, Ungleiche, ständisch Ungleiche, Unebenbürtige, Angehörige einer fremden Herrschaft; R.: Angehöriger einer fremden Herrschaft: ungenæz (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ungenosse, Mensch von geringem Stande, Mensch von geringerem Stande, Ungefährte, Ungleicher, ständisch Ungleicher, Unebenbürtiger, Angehöriger einer fremden Herrschaft, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger; R.: der Herrschaft vorbehaltener Holzschlag: vüreslaht*, füreslaht*, vürslaht, fürslaht*, mhd., st. F.: nhd. Damm, Schutzbau, der Herrschaft vorbehaltener Holzschlag; R.: Mitbesitz eines von der Herrschaft auf Widerruf verliehenen Gutes: vrÆstift, frÆstift*, mhd., st. F.: nhd. Freistift, Mitbesitz eines von der Herrschaft auf Widerruf verliehenen Gutes, Gut

Herrschaft: besitzunge, wesitzunge, mhd., st. F.: nhd. »Besitzung«, Besitznahme, Besitz, Eigentum, Belagerung, Eigenart, Herrschaft, Gewalt; Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr; Ðre (1), hÐre, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ehre, Ansehen, Ehrerbietung, Verehrung, Preis, Zierde, Verehrtheit, Ansehen, Ruhm, Sieg, Herrschaft, Gewalt, Ehrgefühl, Anstand, Achtung, Anerkennung, Auszeichnung, Würde, guter Ruf, Tugend, Herrlichkeit, Kraft, Pracht, Zierde, Triumpf, Erfolg, Herrschaft, Pflicht (F.) (1), Recht, Ehrenwort, Ehrenerklärung, ursprünglicher Zustand, Ehrschatz, Handänderungsgebühr; R.: Abgabe an die Herrschaft: bðteil, mhd., st. N.: nhd. Bauteil, Abgabe an die Herrschaft, Erbanteil, Pflichtteil; R.: Gericht und Herrschaft zu Lehen Habender: afterhÐrre, mhd., sw. M.: nhd. »Afterherr«, Gericht und Herrschaft zu Lehen Habender; R.: ohne Herrschaft seiend: blãde (1), blæde, blüede, plãde, mhd., Adj.: nhd. gebrechlich, zerbrechlich, schwach, zart, zaghaft, vergänglich, gering, arm, feige, mutlos, kraftlos, hinfällig, krank, schlecht, sündhaft, entblößt, ohne Herrschaft seiend; R.: unter der Herrschaft stehen von: berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von

Herrschaft: rÆche (4), rÆch, mhd., st. N.: nhd. Herrschaft, Königsherrschaft, Reich, Regierung, Land, Welt, Bereich, Königswürde, beherrschtes Land, Reichsoberhaupt, König, Kaiser, Herrschaftszeichen, Reichskleinodien, Reichswappen; rÆchesenunge*, rÆchsenunge, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft; rÆchheit, rÆcheit, mhd., st. F.: nhd. »Reichheit«, Reichsein, Reichtum, Kraft, Gut, Besitz, Wohlhabenheit, Pracht, Gut, Schätze, Fülle, Macht, hohe Stellung, Herrschaft; tuom (1), mhd., st. M.: nhd. Macht, Herrschaft, Würde, Stand, Besitz, eigentümlicher Zustand, Urteil, Gericht (N.) (1); R.: Teil der Erbschaft der nach dem Tod des Eigenmannes der Herrschaft fällig ist: tætval, tætfal*, mhd., st. M.: nhd. Todesfall, Sterbefall, Teil der Erbschaft der nach dem Tod des Eigenmannes der Herrschaft fällig ist

Herrschaft: gebietunge, mhd., st. F.: nhd. Gebot, Gebiet, Herrschaft; gebot, gibot, gepot, gipot, mhd., st. N.: nhd. Gebot, Vorschrift, Befehl, Vorladung, Aufgebot, Auftrag, Verbot, Herrschaft, Anweisung, Strafe, Strafgeld, Ausrufung, Auflage, Gewalt, Beschlagnahme, Spieleinsatz, Verfügung, Verfügungsgewalt, Macht, Wille, Dienst, Einsatz, Verheißung; getwanc, gedwanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Zusammenpressung, Einengung, Bauchgrimmen, Zwang, Druck, Bedrängnis, Bedrängung, Gewalttat, Bedrängnis, Leid, Not, Verfolgung, Gewaltanwendung, Gewalt, Herrschaft, Gerichtszwang; gewalt (1), giwalt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Gewalt, Macht, Verfügungsgewalt, Gewaltanwendung, Gewalttätigkeit, Machtbereich, Herrschaftsbereich, Gewalttat, Unrecht, Zwang, Nachdruck, Fülle, Menge, Kraft, Herrschaft, Reich, Besitz, Heeresmacht, Vollmacht, Recht, Herrschaftsgebiet, Überfluss, Engelschar, hohes Amt; hant (1), mhd., st. F.: nhd. Hand, Mitwirkung, Einwilligung, Zustimmung, Besitzrecht, Verfügungsgewalt, Entscheidungsbefugnis, Art (F.) (1), Sorte, Seite, Gewalt, Macht, Herrschaft, Obhut, Besitz; hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut; hÐrschunge, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschen, Herrschaftsgewalt; hÐrtuom, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hehrtum«, Reliquie, Hoheit, Herrschaft, Herrlichkeit, persönlicher Herrscher, Herr, herrschende Gewalt; herzogentuom, herzentuom, herzetuom, mhd., st. N.: nhd. Herzogtum, Herrschertum, Herrschaft; herzogrÆche 1, mhd., st. N.: nhd. Herzogreich, Herzogtum, Herrschertum, Herrschaft; R.: Aufgebot der Herrschaft: herrenbot, mhd., st. N.: nhd. »Herrengebot«, Aufgebot der Herrschaft; R.: dem Schutz oder der Herrschaft Unterstellter: hindersÏze (1), mhd., sw. M.: nhd. Hintersasse, dem Schutz oder der Herrschaft Unterstellter; R.: die Herrschaft behalten: hÐrschen, hÐrsen, hersen, mhd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.), herrschen, die Herrschaft haben, die Herrschaft behalten, herrschen über, beherrschen, bewältigen; R.: die Herrschaft haben: hÐrschen, hÐrsen, hersen, mhd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.), herrschen, die Herrschaft haben, die Herrschaft behalten, herrschen über, beherrschen, bewältigen; R.: Herr der die Herrschaft nur zur Hälfte hat oder minderen Standes ist: halphÐrre 1 und häufiger?, halpherre, mhd., sw. M.: nhd. Halbherr, unebenbürtiger Sohn eines Geistlichen oder Ritters, Herr der die Herrschaft nur zur Hälfte hat oder minderen Standes ist; R.: Inhaber von Gewalt und Herrschaft: hÐrre, herre, herr, hÐr, her, heire, er, mhd., sw. M.: nhd. Herr, Inhaber von Gewalt und Herrschaft, Gebieter, Patron, Geistlicher, Schutzheiliger, vornehmer Vasall, Dienstmann, Adeliger, Schirmherr gegen Unrecht, Adliger, Herrscher, Fürst, Ritter, Landesherr, Lehnsherr, Dienstherr, Grundherr, Gemahl

Herrschaft: walt (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Walt«, Gewalt, Macht, Herrschaft, Herrschaftsgebiet, Vollmacht, Menge, Überfluss, einer der Engelchöre

Herrschaft: gebÐde (2), gebÐt, mnd., N.: nhd. Gebiet, Bezirk, Gerichtsbezirk, Gebot, Herrschaft, Macht, Entbietung; gebÐdinge (1), mnd., F.: nhd. Gebieten (N.), Herrschaft, Gewalt; gebot, gebod, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot; gedwanc, gedwank, mnd., M.: nhd. Zwang, Gewalt, Macht, Zwangsrecht, obrigkeitliche richterliche Gewalt, Gebiet, Herrschaft, Gerichtszwang, Machtgebiet, Nötigung, Druck, Zwangsmittel, gewaltsamer Eingriff, erzwungene Leistung, Verpflichtung, Abgabe, Enge; gewelde (2), gewelt, mnd., N., F.: nhd. Gewalt, Gewalttat, Herrschaft, Macht, Eigenmächtigkeit, Geltung; hÐrischinge*, hÐrschinge, herschinge, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Beherrschung, Regierung; hÐrlichÐt, hÐrlicheit, heerlicheit, heirlicheit, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Herrsein, rechtliche Macht, Herrenstellung, Regierung, Herrschaftsrecht, Hoheitsrecht, Recht des Landesherrn, Recht des Lehnsherrn, Recht des Eigentümers, Besitzrecht, Gewalt, Obrigkeit, Gutsherrschaft, Herrschaftsbezirk, Herrlichkeit, Pracht, Feierlichkeit, Freude, Fröhlichkeit, Lustbarkeit; hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge; hÐrschopdæm, mnd., M.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt; hÐrschoppÆe, herschoppie, hÐrschuppie, hÐrschuppige, hÐrschapie, hÐrschappie, hÐrschæpÆe, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrschaftsrecht, Macht, Oberhand, Herrschaftsgebiet, Freiherrschaft, Landbezirk; hÐrschoppinge, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Macht, Besitzrecht; hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit; R.: Abgabe an die Herrschaft: hÐrenschat, hÐrenschot, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab, grundherrliche Steuer (F.) in Brandenburg; hÐrentins, herentins, mnd., M., N.: nhd. Herrenzins, Zins an den Herrn, Abgabe an die Herrschaft; R.: an die Herrschaft zu zahlender Zins: hÐrenhǖre, mnd., F.: nhd. an die Herrschaft zu zahlender Zins, an die Stadtverwaltung zu zahlender Mietzins; R.: Brüche die an die Herrschaft zu entrichten ist: hÐrenbrȫke, hÐrenbrȫk, hÐrenbroke, mnd., M.: nhd. Strafzahlung an den Landesherrn, Brüche die an die Herrschaft zu entrichten ist; R.: die Herrschaft führen: hÐrschen (1), herschen, herrschen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, Herr sein (V.), die Herrschaft führen; hÐrschoppen, hÐrschuppen, hÐrschappen, hÐrschæpen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, die Herrschaft führen, regieren, beherrschen, die Oberhand haben, herrlich leben, herrlich feiern, in Fröhlichkeit leben; R.: fürstliche Herrschaft: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge; R.: gewaltsam zur Herrschaft gelangt: ingedrenget*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »eingedrängt«, gewaltsam zur Herrschaft gelangt, unrechtmäßig; R.: in Herrschaft einsetzen: inweldigen, mnd., sw. V.: nhd. gerichtlich in einen Besitz einweisen, in den Besitz eines Gutes setzen, in den Besitz eines Erbes setzen, in Herrschaft einsetzen; R.: Salzabgabe an die Herrschaft: hÐrensolt, hÐrensalt, mnd., N.: nhd. Salzabgabe an die Herrschaft; R.: widerrechtlich zur Herrschaft gelangt: ingedrungen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »eingedrungen«, widerrechtlich in Gebrauch gekommen, widerrechtlich zur Herrschaft gelangt; R.: Zinsschwein eines Hörigen nach Wahl der Herrschaft: kȫreswÆn*, kȫrswÆn, koerswÆn, mnd., N.: nhd. Zinsschwein eines Hörigen nach Wahl der Herrschaft
Herrschaft: vȫrseggen* (2), vȫrseggent, mnd., N.: nhd. vorher Gesagtes, Befehl, Herrschaft; walt (1), mnd.?, M., F.: nhd. Macht, Gewalt, Herrschaft, Befugnis, Gewalttätigkeit; welde (1), mnd.?, st. F.: nhd. Macht, Gewalt, Herrschaft, Befugnis, Gewalttätigkeit, Gewalttat; wolt (1), mnd.?, F.: nhd. »Walt«, Macht, Gewalt, Herrschaft, Befugnis, Gewalttätigkeit; R.: der Herrschaft abwenden: vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); R.: fürstliche Herrschaft: vörstedæm, vorstedæm, mnd., N., M., F.: nhd. Amt des Fürsten, Würde des Fürsten, fürstliche Herrschaft, fürstliche Gewalt, fürstliche Obrigkeit, Fürstentum, Herrschaftsgebiet, Machtgebiet, Staat eines Fürsten, erste Stelle, Vorrang; vörstendæm, vorstendæm, mnd., N., M., F.: nhd. Amt des Fürsten, Würde des Fürsten, fürstliche Herrschaft, fürstliche Gewalt, fürstliche Obrigkeit, Fürstentum, Herrschaftsgebiet, Machtgebiet, Staat eines Fürsten, erste Stelle, Vorrang; vörsteschop, mnd., F.: nhd. fürstliche Herrschaft, Herrschaftsbereich; R.: Herrschaft üben: vorhÐrschen, vorhÐrsen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, beherrschen, Herrschaft üben; R.: Kornabgabe an die Herrschaft: vrænekærn, mnd., Sb.: nhd. Kornabgabe an die Herrschaft; R.: von Herrschaft: under (1), mnd., Präp.: nhd. unter, unterhalb, auf der Höhe von, angesichts, von Rang, von Gewalt, von Herrschaft, von Besitz, bei, binnen, während (Präp.), in der Mitte, aus der Mitte, zwischen, untereinander, miteinander, einander, unterdessen, inzwischen, ununterbrochen, hinter einander, in einer Reihe

Herrschaft: anfrk. rÆki* 1, Herrschaft: anfrk. rÆki* 1

Herrschaft: an. rÆki, rÏŒi, stjærn, veldi, yfirvald

Herrschaft: macht (1), mnd., F.: nhd. Macht, Vermögen, Kraft, Körperkraft, Stärke, Lebenskraft, Heilkraft, Können, Fähigkeit, Ansehen, Autorität, Rechtskraft, Rechtsgültigkeit, Geltung, Vollmacht, Menge, Heeresmacht, Gewalt, Herrschaft, Nachdruck, Unterstützung, Vorteil, Ermächtigung, Befugnis, Berechtigung; mechte (1), mnd., F.: nhd. Gewalt, Herrschaft, Berechtigung, Befugnis; mechtichhÐt*, mechtichÐt, mechticheit, mnd., F.: nhd. »Mächtigkeit«, Macht, Kraft, Herrschaft, große Anzahl, Menge; mÐsterschop, meisterschop, mesterschop, meysterschop, meysterschup, meysterschap, meysterschaf, mnd., F.: nhd. Meisterschaft, Gelehrsamkeit, Weisheit, Arzneikunst, Überlegenheit, Vorstand, führende Stellung, Leitung, Stand des Handwerksmeisters, Regiment, Herrschaft; mȫgenthÐt, mȫgenhÐt, mȫgentheit, mnd., F.: nhd. Mächtigkeit, Macht, Vermögen, Herrschaft, Einfluss; ȫverhÐt, ȫverheit, æverhÐt, æverheit, averhÐt, averheit, ævernhÐt, æverheit, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Regierungsgewalt, Obrigkeit; ȫverichhÐt*, ȫverichheit*, oeverichÐt, oevericheit, ²verichÐt, ²vericheit, averichÐt, avericheit, ȫvrichÐt, ȫvricheit, ȫverichÐde, ȫvericheide, ðvrichÐt, ðvricheit, overicheit, ȫverechkÐt, ȫverechkeit, mnd., F.: nhd. »Obrigkeit«, Herrschaft, Macht, Regierungsgewalt, obrigkeitliche Behörde, Verfügungsgewalt, Befugnis, Gerichtsinstanz; prÆncipõt, mnd., M.: nhd. »Prinzipat«, Herrschaft, Regierung; R.: Herrschaft über ein Landgebiet: lantregÐringe, mnd., F.: nhd. »Landregierung«, Herrschaft über ein Landgebiet

Herrschaft: afries. hêrskipi 3; hêrskipÆe 20; mâsterskip 13, Herrschaft: afries. hêrskipi 3; hêrskipÆe 20; mâsterskip 13

Herrschaft: ae. anweald; cynedæm; dryhtscipe; ealdordæm; fadung; gerec; geweald; r’ccendæm; rÆce (1); rÆceter; weald (2); wealdn’ss; R.: die Herrschaft haben über: ae. geonwealdan; R.: königliche Herrschaft: ae. rÆcedæm, Herrschaft: ae. anweald; cynedæm; dryhtscipe; ealdordæm; fadung; gerec; geweald; r’ccendæm; rÆce (1); rÆceter; weald (2); wealdn’ss; R.: die Herrschaft haben über: ae. geonwealdan; R.: königliche Herrschaft: ae. rÆcedæm

Herrschaft: got. fraujinassus* 2, reiki* 8; R.: sich der Herrschaft bemächtigen: got. gawaldan* 1

Herrschaft: germ. *hairaskapi-; *rÆkja-, Herrschaft: germ. *hairaskapi-; *rÆkja-

Herrschaft: regÐren* (2), regÐrent, mnd., N.: nhd. bestimmender Einfluss, Herrschaft, Leitung; regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung; regiment, regimente, regement, regemente, rejement, reygement, reyement, rejemente, reygemente, reyemente, rejimente, reigimente, rÐment, reyment, rÐmente, reymente, mnd., N.: nhd. »Regiment«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Regierungstätigkeit, Regierungsmaßnahme, Kreis der Herrschaftsgewalt innehat, Regierung, Aufsicht, Amt des Vorstehers, Ordnung, Regelwerk, Kirchenordnung, Kirchenverfassung, Zustand, Verfassung, geordnete Verhältnisse, Art der Lebensführung, Verhaltensempfehlung, Verhaltensmaßregel, reich verzierter Stab der von den Revaler Ratsherrn die das Stadtaufgebot im Kriegsfalle befehligten geführt wurde (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Regimentsstab, Befehlsstab, Versammlung von Menschen, Gruppe von Soldaten, Einheit, geordnete Sammlung; rÐgnõcie, regnacie, rÐgnancie, mnd., F.: nhd. Regierung, Herrschaft, Herrschaftszeit, Regierungszeit; regnÐringe, mnd., F.: nhd. Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Regierungstätigkeit, Regierungsmaßnahme; R.: Mistfahren der Einfüßlinge für die Herrschaft: sümmicharbÐt, sümmicharbeit, sönnigenarbÐt, mnd., F.: nhd. Mistfahren der Einfüßlinge für die Herrschaft; sünnigenarbÐt*?, sönnigenarbÐt, mnd., F.: nhd. Mistfahren der Einfüßlinge für die Herrschaft; R.: Versammlung der zu einer Herrschaft gehörigen Ritter: riddÏredach*, ridderdach, mnd., M.: nhd. »Rittertag«, Versammlung der zu einer Herrschaft gehörigen Ritter, Beteiligung eines Ritters an einem Kreuzzug

Herrschaft: idg. *rÐ�Øom, Herrschaft: idg. *rÐ�Øom

Herrschaft: mehticheit, mhd., st. F.: nhd. »Mächtigkeit«, Macht, Herrschaft, Majestät; meisterschaft, mõsterschaft, meisterschõf, mõsterschõf, mhd., st. F.: nhd. »Meisterschaft«, Überlegenheit, Kunst, Macht, Können, Wissen, Fähigkeit, Versammlung der Lehrmeister, Unterricht, Zucht, Kunstfertigkeit, Gelehrsamkeit, Kraft, oberste Leitung, Führung, Herrschaft, Gewalt, Vorstandschaft, Vorstand, Klostervorstand, Vorgesetzter, Herr, Dienstherrschaft; meisterunge, mhd., st. F.: nhd. »Meisterung«, Belehrung, Warnung, Meisterschaft, Herrschaft; monarchÆe, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Monarchie; namhafte, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; R.: die Herrschaft führend: meisterscheftic, mhd., Adj.: nhd. die Meisterschaft führend, die Herrschaft führend, vollkommen; R.: oberste erste Herrschaft: principõt, prinzipõt, mhd., st. M.: nhd. »Prinzipat«, oberste erste Herrschaft, Vorherrschaft

Herrschaft: bewint, mnd., N.: nhd. Herrschaft, Regiment, Regierung, Provinz; bot (1), bæt, mnd., N.: nhd. Gebot, Befehl, gerichtliche Vorladung, gebotene Zusammenkunft, Versammlung, Verbot, Verordnung, Aufgebot, Herrschaft, Gewalt, Beschlagnahme, auferlegte Leistung, Angebot, Erbieten, Kaufangebot; R.: Abgabe an die Herrschaft: deiel*, deyel, deyele, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen; dÐlepenninc, dÐilepenninc, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe an den Gerichtsherrn von Erbteilungen; dÐnstgelt, mnd., N.: nhd. Geld als Ablösung der Frondienste, Abgabe an die Herrschaft, Zahlung für geleisteten Dienst, Diensteinkommen; R.: Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung: dÐlegelt, dÐilegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung, an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld; R.: erhöhter Sitz der Herrschaft: bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.; R.: Horn das die Bauern einer Herrschaft zusammenruft: bðrhærn, mnd., N.: nhd. Horn das die Bauern einer Herrschaft zusammenruft; R.: Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen: bÆsterrecht, mnd., Sb.: nhd. Recht des Landesherrn den nicht herausverlangten Mann der sich in seiner Herrschaft niedergelassen hat als leibeigen zu beanspruchen; R.: von der geistlichen Herrschaft eingesetzer Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat: dÐkenÏre*, dÐkenÐr, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechanat, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzer Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister; R.: von der geistlichen Herrschaft eingesetzter Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat: dÐken (1), dÐchen, decan, mnd., M.: nhd. Dekan, Dechant, Vorsteher in geistlichen und weltlichen Vereinigungen, Vorsteher des Kalands, Aufseher in Ämtern und Zünften, von der geistlichen Herrschaft eingesetzter Vorsteher der Propsteihöfe der Zins einzunehmen hat, Bauermeister

Herrschaft: as. druhtsk’pi* 1; giwald* 53; hêrdæm* 4; hêrsk’pi* 1; kuningdæm* 5; rõdburd* 1; rÆkdæm* 2; rÆki (1) 76, Herrschaft: as. druhtsk’pi* 1; giwald* 53; hêrdæm* 4; hêrsk’pi* 1; kuningdæm* 5; rõdburd* 1; rÆkdæm* 2; rÆki (1) 76

Herrschaft: ahd. bibot 40; waltisæd* 1; furisttuom* 9; gewimez* 7; gibot 105; giwalt* 210; giwaltida* 20; hant 374?; hÐræti 31; hÐrskaf* 26; hÐrtuom 86; joh* (1) 30; keisurtuom* 1; kraft 224?; kunirÆhhi* 2; rehtunga 30; rÆhhi (2) 253; rÆhhida* 2; rÆhhisæd* 3; rÆhtuom 76; tuom (1) 37; R.: der Herrschaft gehörig: ahd. rÆhlÆh* 16; R.: unumschränkte Herrschaft: ahd. wuotrÆhhÆ* 1, Herrschaft: ahd. bibot 40; waltisæd* 1; furisttuom* 9; gewimez* 7; gibot 105; giwalt* 210; giwaltida* 20; hant 374?; hÐræti 31; hÐrskaf* 26; hÐrtuom 86; joh* (1) 30; keisurtuom* 1; kraft 224?; kunirÆhhi* 2; rehtunga 30; rÆhhi (2) 253; rÆhhida* 2; rÆhhisæd* 3; rÆhtuom 76; tuom (1) 37; R.: der Herrschaft gehörig: ahd. rÆhlÆh* 16; R.: unumschränkte Herrschaft: ahd. wuotrÆhhÆ* 1

Herrschaften -- vornehme Herrschaften: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

herrschaftlich: vræne (1), vræn, fræne*, mnd., Adj.: nhd. dem Herrn gehörend, herrlich, prächtig, heilig, herrschaftlich, fürstlich, obrigkeitlich

herrschaftlich: ae. dryhtenlic; ealdorlic; ealdorlÆce, herrschaftlich: ae. dryhtenlic; ealdorlic; ealdorlÆce

herrschaftlich: hÐrischlÆk*, hÐrschlÆk*, herschlik, hÐrslÆk, mnd.?, Adj.: nhd. herrisch, herrschaftlich, hehr, erhaben; hÐrschoplÆk, mnd., Adj.: nhd. herrschaftlich, landesherrlich

herrschaftlich: as. frâno* 5; frônisk* 1, herrschaftlich: as. frâno* 5; frônisk* 1

herrschaftlich: ahd. hertuomlÆh* 1; keisurlÆh* 8; salicus* 33?, herrschaftlich: ahd. hertuomlÆh* 1; keisurlÆh* 8; salicus* 33?

herrschaftlich: vræn (1), fræn*, mhd., Adj.: nhd. den Herrn betreffend, heilig, göttlich, gottgeweiht, geweiht, herrlich, herrschaftlich, öffentlich, gerichtlich, festgesetzt, üblich; R.: herrschaftlich festgesetzter Preis: vrænkoste*, vrænkost, frænkoste*, mhd., st. F.: nhd. herrschaftlich festgesetzter Preis, Abgabe an die herrschaftliche Küche; R.: herrschaftlich festgesetztes Gewicht: vrænlãte, frænlãte*, mhd., st. N.: nhd. herrschaftlich festgesetztes Gewicht; R.: herrschaftlich festgesetztes Maß: vrænmõz, frænmõz*, mhd., st. N.: nhd. herrschaftlich festgesetztes Maß; vrænmez, frænmez*, mhd., st. N.: nhd. herrschaftlich festgesetztes Maß

herrschaftlich«: hÐrschaftic, mhd., Adj.: nhd. »herrschaftlich«

herrschaftliche -- herrschaftliche Gewalt: afries. hêrlikhêd 10, herrschaftliche -- herrschaftliche Gewalt: afries. hêrlikhêd 10

herrschaftliche -- herrschaftliche Taverne: Ðwetaverne* 4, Ðtaverne, Ðwetaferne*, Ðtaferne*, mhd., st. F.: nhd. Gemeindeschenke, rechtlich erlaubte Taverne, herrschaftliche Taverne

herrschaftliche -- Aufseher über herrschaftliche Fischgewässer: vrænevischÏre* 4, vrænefischer, frænefischÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Fronfischer«, herrschaftlicher Fischer, Fischer über herrschaftliche Fischgewässer, Aufseher über herrschaftliche Fischgewässer

herrschaftliche -- Abgabe an die herrschaftliche Küche: vrænkoste*, vrænkost, frænkoste*, mhd., st. F.: nhd. herrschaftlich festgesetzter Preis, Abgabe an die herrschaftliche Küche

herrschaftliche -- Kuh als Abgabe für die herrschaftliche Küche: kȫkenekæ*, kȫkenkæ, kõkenkæ, mnd., F.: nhd. Kuh als Abgabe für die herrschaftliche Küche
herrschaftliche -- Schaf als Abgabe für die herrschaftliche Küche: kȫkeneschõp*, kȫkenschõp, kõkenschõp, mnd., N.: nhd. Schaf als Abgabe für die herrschaftliche Küche
herrschaftliche -- herrschaftliche Falknerei: valkenlegge, mnd., st. F.: nhd. herrschaftliche Falknerei, Falkenhof

herrschaftliche -- herrschaftliche Mühle: vrænmül*, vrænmüle, frænmül*, mhd., st. F.: nhd. »Fronmühle«, herrschaftliche Mühle

herrschaftliche -- Fischer über herrschaftliche Fischgewässer: vrænevischÏre* 4, vrænefischer, frænefischÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Fronfischer«, herrschaftlicher Fischer, Fischer über herrschaftliche Fischgewässer, Aufseher über herrschaftliche Fischgewässer

herrschaftliche -- herrschaftliche Tür: vrænetür, frænetür*, mhd., st. F.: nhd. herrschaftliche Tür; vræntür, fræntür*, mhd., st. F.: nhd. »Frontür«, herrschaftliche Tür

herrschaftlichen -- zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute: hoveliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hofleute«, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute, Spielleute, Diener am Hofe eines Fürsten

herrschaftlichen -- Arbeiter im herrschaftlichen Dienst: vrãnÏre*, vrãner, vræner, frãnÏre*, frãner*, fræner*, mhd., st. M.: nhd. Fröner, Arbeiter im herrschaftlichen Dienst, Diener, Beamter, Pfänder

herrschaftlichen -- zu einem herrschaftlichen Hof gehörender Grund und Boden: hovelant 1, hoflant, mhd., st. N.: nhd. zu einem herrschaftlichen Hof gehörender Grund und Boden

herrschaftlichen -- Abgabe für die Nutzung eines herrschaftlichen Waldgebietes: waltgemerke 1, mhd., st. N.: nhd. Waldgemarkung, Abgabe für die Nutzung eines herrschaftlichen Waldgebietes

herrschaftlichen -- Dienstverpflichtung die für die Nutzung herrschaftlichen Gutes zu leisten ist: hǖrendÐnst, mnd., M.: nhd. Dienstverpflichtung die für die Nutzung herrschaftlichen Gutes zu leisten ist

herrschaftlichen -- Besitzer der von herrschaftlichen Diensten freien Häuser: hðsvrÆe, hðsvri, mnd., M.: nhd. Besitzer eines Freihauses, Besitzer der von herrschaftlichen Diensten freien Häuser

herrschaftlichen -- frei von der Verpflichtung zur Teilnahme an der herrschaftlichen Jagd: jachtvrÆ, mnd., Adj.: nhd. frei von der Verpflichtung zur Teilnahme an der herrschaftlichen Jagd

herrschaftlichen -- Verzeichnis herrschaftlichen Landes unter Angabe der jeweiligen Pächter und Abgaben und Erträge: jordebæk, mnd., N.: nhd. Lagerbuch, Aufzeichnung der Renten und Gefälle, Verzeichnis herrschaftlichen Landes unter Angabe der jeweiligen Pächter und Abgaben und Erträge

herrschaftlichen -- Salzabgabe für einen herrschaftlichen Wirtschaftsbetrieb: kȫkenesolt*, kȫkensolt, mnd., N.: nhd. Salzabgabe für einen herrschaftlichen Wirtschaftsbetrieb
herrschaftlichen -- zum herrschaftlichen Gesinde Gehöriger: stævenkÁrl*, stævenkÐrel, stõvenkÐrel, mnd., M.: nhd. Baderknecht, zum herrschaftlichen Gesinde Gehöriger

herrschaftlichen -- Mann des herrschaftlichen Gesindes: stævenman, stõvenman, mnd., M.: nhd. Bader, Mann des herrschaftlichen Gesindes

herrschaftlichen -- Fischwasser das innerhalb des herrschaftlichen Stromgebietes liegt und daher abgabenpflichtig ist: stræmwõter, mnd., N.: nhd. Fischwasser das innerhalb des herrschaftlichen Stromgebietes liegt und daher abgabenpflichtig ist

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Bote: hÐrolt, hÐrholt, herenolt, hÐralt, hÐrhalt, hÐrold, mnd., M.: nhd. Herold, fürstlicher Abgesandter, herrschaftlicher Bote

herrschaftlicher -- Haferabgabe zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung: hundehõver, mnd., M.: nhd. Haferabgabe zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Hof: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Fischmeister: gõrnemÐster, gõrnemeister, mnd., M.: nhd. herrschaftlicher Fischmeister, Fischereipächter der mit dem großen Garn fischt (später); gõrnmÐster, gõrnmÐister, mnd., M.: nhd. herrschaftlicher Fischmeister, Fischereipächter der mit dem großen Garn fischt (später)

herrschaftlicher -- Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde: hundeherberge, mnd., F.: nhd. »Hundeherberge«, Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde; hundelÐger, mnd., N.: nhd. Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde, Abgabe statt der Fütterung herrschaftlicher Hunde

herrschaftlicher -- Kornabgabe die zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung dient: hundekærn, hundekærne, mnd., N.: nhd. Kornabgabe die zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung dient, Pachtkorn

herrschaftlicher -- Abgabe statt der Fütterung herrschaftlicher Hunde: hundelÐger, mnd., N.: nhd. Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde, Abgabe statt der Fütterung herrschaftlicher Hunde

herrschaftlicher -- Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde: hundegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Halten eines Hundes, Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde, Hundesteuer, Ausgabe für Unterhaltung von Hunden

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Beamter der die zustehenden Kornabgaben einzieht und ihre Ablieferung überwacht: dÐlÏre*, dÐler, dÐiler, M.: nhd. Teiler, Teilender, von dem Gutherrn Bestellter um den demselben zufallenden Ernteanteil zu sammeln und in Empfang zu nehmen, herrschaftlicher Beamter der die zustehenden Kornabgaben einzieht und ihre Ablieferung überwacht

herrschaftlicher Hof in der Mark belegen (Adj.): echtehof, mnd., M.: nhd. herrschaftlicher Hof in der Mark belegen (Adj.)

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Berg: vræneberc 1, fræneberc, mhd., st. M.: nhd. herrschaftlicher Berg, herrschaftlicher Weinberg

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Nachbar: nõberhÐre, mnd., M.: nhd. benachbarter Gebietsherr, herrschaftlicher Nachbar; nõbðrhÐre, mnd., M.: nhd. benachbarter Gebietsherr, herrschaftlicher Nachbar

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Grundbesitz in der Mark: echte (4), mnd., F.: nhd. persönlicher Verband, herrschaftlicher Grundbesitz in der Mark, abgabefreies Eigen, Nutzungsrecht

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Grund: achte (3), mnd., F.: nhd. herrschaftlicher Grund, Nutzungsrecht

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Fischer: vrænevischÏre* 4, vrænefischer, frænefischÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Fronfischer«, herrschaftlicher Fischer, Fischer über herrschaftliche Fischgewässer, Aufseher über herrschaftliche Fischgewässer; vrænvischÏre*, vrænfischer, frænfischÏre*, mhd., st. M.: nhd. »Fronfischer«, herrschaftlicher Fischer, Fischer eines Klosters

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Gartenbereich: vrænegarte 2, frænegarte*, mhd., sw. M.: nhd. herrschaftlicher Gartenbereich

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Grundbesitz: sallant, sellant, mhd., st. N.: nhd. »Salland«, Herrengut, Land das der Grundherr zum Eigenbau sich vorbehält, herrschaftlicher Grundbesitz

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Aufseher über einen gebannten Bezirk: vrænbanwart 3, mhd., st. M.: nhd. Fronbannwart, herrschaftlicher Aufseher über einen gebannten Bezirk

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Wald: vrænholz, frænholz*, mhd., st. N.: nhd. »Fronholz«, herrschaftlicher Wald, Holz aus einem Fronwald; vrænwalt, frænwalt*, mhd., st. M.: nhd. herrschaftlicher Wald

herrschaftlicher -- herrschaftlicher Weinberg: vræneberc 1, fræneberc, mhd., st. M.: nhd. herrschaftlicher Berg, herrschaftlicher Weinberg

herrschaftliches -- herrschaftliches Bergwerk: vrænberc, frænberc*, mhd., st. M.: nhd. herrschaftliches Bergwerk

herrschaftliches -- herrschaftliches Monopol des Weinausschankes: banwÆn, mhd., st. M.: nhd. Bannwein, herrschaftliches Monopol des Weinausschankes

herrschaftliches -- herrschaftliches Recht: vrænreht, frænreht*, vrænereht, frænereht*, mhd., st. N.: nhd. »Fronrecht«, öffentliches Recht, göttliches Recht, herrschaftliches Recht?, Stadtrecht, Gebiet auf dem Königsrecht gilt, Königreich, Staat?, gerichtliche Beschlagnahme

herrschaftliches -- herrschaftliches Landgut: vȫrwerk, vorwerk, vȫrwark, vȫrewerk, mnd., N.: nhd. Nebengut, freies Nebengut, Außengut, Allod, Landgut, abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht, herrschaftliches Landgut, klösterliches Landgut, städtisches Landgut, Außenwerk einer Burg oder Festung, Vorwerk, Außenbefestigung, Schanze, Fort

herrschaftliches -- Vorhand in der Jagd als herrschaftliches Vorrecht: vȫrjacht, mnd., F.: nhd. Vorjagd, Vorhand in der Jagd als herrschaftliches Vorrecht

herrschaftliches -- herrschaftliches Gebiet: vrãnunge, frãnunge*, vrænunge, frænunge*, mhd., st. F.: nhd. »Fronung«, Herrschaft, herrschaftliches Gebiet, Frondienst, gerichtliche Beschlagnahme

herrschaftliches -- herrschaftliches Fischgewässer: vrænwõc, frænwac*, mhd., st. M.: nhd. herrschaftliches Fischwasser, herrschaftliches Fischgewässer

herrschaftliches -- für Angelegenheiten eines Gutshofes zuständiges herrschaftliches Gericht: meierdinc*, meyerdinc, meygerdinc, meierdink, mnd., N.: nhd. für Angelegenheiten eines Gutshofes zuständiges herrschaftliches Gericht

herrschaftliches -- herrschaftliches Recht in einem Dorf: dorfreht, mhd., st. N.: nhd. Dorfrecht, herrschaftliches Recht in einem Dorf, Dorfgericht

herrschaftliches -- herrschaftliches eingefriedetes Wiesengelände: vrænbrüel* 1, vrænbrüegel, mhd., st. M.: nhd. Fronbrühl, herrschaftliches eingefriedetes Wiesengelände

herrschaftliches -- herrschaftliches Fischwasser: vrænwõc, frænwac*, mhd., st. M.: nhd. herrschaftliches Fischwasser, herrschaftliches Fischgewässer; vrænwazzer, frænwazzer*, mhd., st. N.: nhd. »Fronwasser«, herrschaftliches Fischwasser

Herrschaftlichkeit: vræne (2), vræn, fræne*, fræn*, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschaftlichkeit, Herrlichkeit, Heiligkeit, Gewaltherrschaft, Zwingburg, Gefängnis, Herrendienst, Frondienst, Fron, Fronung, gerichtliche Beschlagnahme, beschlagnahmtes Gut

Herrschaftsabzeichen: ræde (2), roede, rode, roide, roude, rote, ræte, ræhe, rðde, rðte, mnd., F.: nhd. Schößling, Spross, abgeschnittener Zweig, Gerte, Rute, Zuchtrute, Strafe, Bündel aus Gerten, Stock, Stab, Herrschaftsabzeichen, Pfahl, Pfosten, längliches Bauteil, Eisenstange, Stange zum Recken von Tuchen, Maß, Messstab, Längenmaß (20 Fuß), Flächenmaß, Hohlmaß, Gerät zum Fischfang, Angel, Pflugsterz, Wurfarm eines Geschützes, Windmühlenflügel

Herrschaftsbefugnis: genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank

Herrschaftsbefugnisse -- Herrschaftsbefugnisse eines Fürsten: vürestenambehte*, vürstenambet, vürstenampt, vürstenamt, fürestenambehte*, fürstenampt*, fürstenamt*, mhd., st. N.: nhd. Fürstenamt, Fürstenwürde, Herrschaftsbefugnisse eines Fürsten

Herrschaftsbereich: ahd. gewimez* 7; lant 173; lantskaf* 40, Herrschaftsbereich: ahd. gewimez* 7; lant 173; lantskaf* 40

Herrschaftsbereich: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrschaftsbereich: vörsteschop, mnd., F.: nhd. fürstliche Herrschaft, Herrschaftsbereich

Herrschaftsbereich: ban (1), pan, mhd., st. M.: nhd. Bann, Ächtung, Gericht (N.) (1), Gerichtsgewalt, Gebot, Verbot, Einberufung zum Waffendienst, Gerichtsbarkeit, Strafe, Gerichtsgebiet, Friedegebot, Aufgebot zum Kriegsdienst, Verfügungsbefugnis, Kontrollbefugnis, Gerichtshoheit, Vorrechte, Sondernutzungsrechte, Feldbann (Betretungsverbot), rechtskräftige Verfügung, Abmachung, Herrschaftsbereich, Zuständigkeitsbereich, Gemarkung, Kirchenbann

Herrschaftsbereich: gebiet 36 und häufiger?, gepiet, mhd., st. F., st. N.: nhd. Befehl, Gebot, Gebiet, Herrschaftsbereich, Herrschaftsgebiet, Zuständigkeitsbereich eines Richters, Gerichtsbarkeit, Botmäßigkeit; gewalt (1), giwalt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Gewalt, Macht, Verfügungsgewalt, Gewaltanwendung, Gewalttätigkeit, Machtbereich, Herrschaftsbereich, Gewalttat, Unrecht, Zwang, Nachdruck, Fülle, Menge, Kraft, Herrschaft, Reich, Besitz, Heeresmacht, Vollmacht, Recht, Herrschaftsgebiet, Überfluss, Engelschar, hohes Amt; hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrschaftsbezirk: hÐrlichÐt, hÐrlicheit, heerlicheit, heirlicheit, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Herrsein, rechtliche Macht, Herrenstellung, Regierung, Herrschaftsrecht, Hoheitsrecht, Recht des Landesherrn, Recht des Lehnsherrn, Recht des Eigentümers, Besitzrecht, Gewalt, Obrigkeit, Gutsherrschaft, Herrschaftsbezirk, Herrlichkeit, Pracht, Feierlichkeit, Freude, Fröhlichkeit, Lustbarkeit

Herrschaftsbezirk: pflõge (1), phlõge, plõge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Pflage«, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung; pflege, phlege, mhd., st. F.: nhd. Versorgung, Verpflegung, Schutz, Besorgung, Obhut, Vormundschaft, Umgang, Aufseher, Amt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk, Fürsorge, Leitung, Aufsicht, Herrschaft, Gewalt, Besitz, Verfügung, Betreuung, Bedienung, Pflege, Pflegeamt, Vogtei, Verwaltungsbezirk, Behandlung, Dienst, Leistung, schuldige Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung, Ausführung; pflegede*, phlegede, mhd., st. F.: nhd. Amt, Amtsbezirk, Besorgung, Fürsorge, Obhut, Vormundschaft, Pflege, Umgang, Aufseher, Amt, Pflegeamt, Herrschaftsbezirk, Leistung, Zins, Abgabe, Sitte, Lebensart, Gewohnheit, Übung, Beschäftigung

Herrschaftsbezirk: lantschop, lantschap, lantschup, landeschop, landeschap, langeschup, mnd., F., N.: nhd. Land, Gegend, Landschaft (als natürlicher oder ethnographischer oder politischer Erdstrich), Reich, Herrschaftsbezirk, Darstellung eines Erdabschnittes (Bedeutung jünger), Landschaftsbild, Gesamtheit der Einwohner eines Landbezirks, repräsentative Vertretung der Landseinwohner, Landesversammlung, Einwohnerschaft eines Landes

Herrschaftsbezirk: wer (4), were, mhd., st. F.: nhd. Besitzrecht, Besitz, Gewere, Gewalt, Verfügungsgewalt, Amt, Pflegamt, Amtsbezirk, Herrschaftsbezirk

Herrschaftsdienst: dÐnstbõrhÐt, dÐnstbõrheit, mnd., F.: nhd. Dienstpflicht, Dienstleistung, Herrschaftsdienst, Dienstbereitschaft; dÐnstbõrichhÐt*, dÐnstbõrichÐt, dÐnstbõricheit, mnd., F.: nhd. Dienstpflicht, Dienstleistung, Herrschaftsdienst, Dienstbereitschaft

Herrschaftsgebiet: rÆke (1), rike, rijke, ricke, rÆk, rÆch, reych, mnd., N.: nhd. Reich, heiliges römisches Reich, Gebiet in bestimmten geographischen Grenzen, Land, rechtlich-politische Einheit, Herrschaftsgebiet, Königreich, Regentschaft eines Herrschers, Reich Gottes

Herrschaftsgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt): põl (1), pael, pahl, paal, pall, pæl, mnd., M.: nhd. Pfahl, langes zylindrisches oder kantiges Holzstück, lange Metallstange, Stützvorrichtung oder Haltevorrichtung für verschiedene Bauwerke (Mauern bzw. Wälle bzw. Gruben u. s. w.), Absperrvorrichtung, Sperrpfahl (besonders in Gewässern), Hindernis, Hemmnis, Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird, Fahnenstange, Kreuzbalken, Marterpfahl, Schandpfahl (um die Köpfe der Enthaupteten zur Schau zu stellen), Pranger, Markierungszeichen, Grenzpfahl (eines Gebietes oder Besitzes oder Rechtsbezirks), Grenze, Besitz, Eigentum, Gebiet, Rechtsbezirk, Herrschaftsgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), zugespitzter Pflock

Herrschaftsgebiet: vörstedæm, vorstedæm, mnd., N., M., F.: nhd. Amt des Fürsten, Würde des Fürsten, fürstliche Herrschaft, fürstliche Gewalt, fürstliche Obrigkeit, Fürstentum, Herrschaftsgebiet, Machtgebiet, Staat eines Fürsten, erste Stelle, Vorrang; vörstendæm, vorstendæm, mnd., N., M., F.: nhd. Amt des Fürsten, Würde des Fürsten, fürstliche Herrschaft, fürstliche Gewalt, fürstliche Obrigkeit, Fürstentum, Herrschaftsgebiet, Machtgebiet, Staat eines Fürsten, erste Stelle, Vorrang

Herrschaftsgebiet -- Herrschaftsgebiet oder Landgebiet eines Abtes: ebbedÆe, ebbedie, ebdÆe, mnd., F.: nhd. Abtei, Herrschaftsgebiet oder Landgebiet eines Abtes, Würde eines Abtes, Stellung eines Abtes

Herrschaftsgebiet -- Herrschaftsgebiet einer Abtei: abbedÆe, abdie, abdÆe, abdÆge, abbedÆge, mnd., F.: nhd. Abtei, Herrschaftsgebiet einer Abtei, Landgebiet einer Abtei

Herrschaftsgebiet: ahd. giwalt* 210, Herrschaftsgebiet: ahd. giwalt* 210

Herrschaftsgebiet: gedȫme, gedüme, mnd., N.: nhd. Gericht (N.) (1), Gerichtsbezirk, Herrschaftsgebiet, Machtbereich; hÐrschoppÆe, herschoppie, hÐrschuppie, hÐrschuppige, hÐrschapie, hÐrschappie, hÐrschæpÆe, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrschaftsrecht, Macht, Oberhand, Herrschaftsgebiet, Freiherrschaft, Landbezirk

Herrschaftsgebiet: gebiet 36 und häufiger?, gepiet, mhd., st. F., st. N.: nhd. Befehl, Gebot, Gebiet, Herrschaftsbereich, Herrschaftsgebiet, Zuständigkeitsbereich eines Richters, Gerichtsbarkeit, Botmäßigkeit; gemerke, gemerk, mhd., st. N.: nhd. Grenze, Herrschaftsgebiet, Gemarkung, Gebiet, abgegrenzter Umfang, Zielen, Merkzeichen, Merkmal, Gegenstand, Augenmerk, Absicht, Beobachtungspunkt, Standort, Aufmerksamkeit, Betrachtung, Erkenntnisvermögen, Urteilsvermögen, Beschaffenheit; gewalt (1), giwalt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Gewalt, Macht, Verfügungsgewalt, Gewaltanwendung, Gewalttätigkeit, Machtbereich, Herrschaftsbereich, Gewalttat, Unrecht, Zwang, Nachdruck, Fülle, Menge, Kraft, Herrschaft, Reich, Besitz, Heeresmacht, Vollmacht, Recht, Herrschaftsgebiet, Überfluss, Engelschar, hohes Amt; gewaltsame, mhd., st. F.: nhd. Macht, Obrigkeit, Gewalt, Gerechtsame, Herrschaftsrecht, Herrschaftsgebiet; hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrschaftsgebiet: walt (2), mhd., st. M., st. F.: nhd. »Walt«, Gewalt, Macht, Herrschaft, Herrschaftsgebiet, Vollmacht, Menge, Überfluss, einer der Engelchöre

Herrschaftsgebiet: lant (1), mhd., st. N.: nhd. Land, bebautes Land, Ackerland, ländliches Gebiet, Herrschaftsgebiet, Erde, Reich, Boden, Gebiet, Heimat; maht (1), math, mhd., st. F.: nhd. Macht, Kraft, Stärke, Gewalt, Heer, Streitmacht, Fähigkeit, Bewusstsein, Befinden, Anstrengung, Vermögen, Körperkraft, Vollmacht, Menge, Fülle, Menschen, Schar (F.) (1), Menschenmenge, Kriegermenge, Geschlechtsteile, persönliche Möglichkeit, Machtbefugnis, Gültigkeit, Rechtswirksamkeit, Heeresmacht, Waffengewalt, Machtbereich, Herrschaftsgebiet; R.: in einem Land oder Herrschaftsgebiet geltendes Recht: landesreht 115, mhd., st. N.: nhd. Landrecht, in einem Land oder Herrschaftsgebiet geltendes Recht; lantreht, mhd., st. N.: nhd. Landrecht, in einem Land oder Herrschaftsgebiet geltendes Recht, Recht eines Landes im Gegensatz zum Recht anderer Länder und zum geistlichen Recht und Lehenrecht und Stadtrecht, was nach Landrecht Recht des Einzelnen ist, Landesrecht, Gericht (N.) (1), Prozess und Urteil nach Landrecht, Recht auf Grund und Boden, Abgabe dafür, Rechtsordnung, Besitzrecht, Bevölkerung; R.: kriegerische Auseinandersetzung in einem Land oder Herrschaftsgebiet: landesurliuge 5, mhd., st. N.: nhd. Krieg, kriegerische Auseinandersetzung in einem Land oder Herrschaftsgebiet; lanturliuge 3, mhd., st. N.: nhd. Krieg, kriegerische Auseinandersetzung in einem Land oder Herrschaftsgebiet

Herrschaftsgebiet: põlinge, paelinge, pælinge, mnd., F.: nhd. Pfählung, Pfahlwerk, Befestigungswerk, Grenze, Herrschaftsgebiet, Ausdehnung der Grenze, Umfang; potestõt (3), mnd., F.: nhd. Herrschaftsgebiet, Reich; R.: Herrschaftsgebiet des Deutschen Ordens: PrðssÏrelant*, Prðsserlant, Pruscerlant, Prusserlant, Prǖserlant, Pryserlant, Pruyserlant, Prðzerlant, Prutzerlant, mnd., ON: nhd. Preußen, Landschaft im östlichen Ostseeraum, Herrschaftsgebiet des Deutschen Ordens; Prðssen, Pruzen, Prǖssen, Prðsen, Prðzen, Prutzen, Prǖtzen, Pruytzen, Prðze, mnd., ON: nhd. Preußen, Landschaft im östlichen Ostseeraum, Herrschaftsgebiet des Deutschen Ordens

Herrschaftsgewalt -- richterliche Herrschaftsgewalt: vrængewalt, vrænegewalt, mnd., F.: nhd. richterliche Herrschaftsgewalt; vrængewelde, mnd., F.: nhd. richterliche Herrschaftsgewalt

Herrschaftsgewalt: hÐrschunge, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschen, Herrschaftsgewalt

Herrschaftsgewalt: obericheit*, oberecheit, oberkeit, mhd., st. F.: nhd. Herrschaftsgewalt, Obrigkeit

Herrschaftsgewalt -- Inhaber der Herrschaftsgewalt: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrschaftsgewalt: regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung; regiment, regimente, regement, regemente, rejement, reygement, reyement, rejemente, reygemente, reyemente, rejimente, reigimente, rÐment, reyment, rÐmente, reymente, mnd., N.: nhd. »Regiment«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Regierungstätigkeit, Regierungsmaßnahme, Kreis der Herrschaftsgewalt innehat, Regierung, Aufsicht, Amt des Vorstehers, Ordnung, Regelwerk, Kirchenordnung, Kirchenverfassung, Zustand, Verfassung, geordnete Verhältnisse, Art der Lebensführung, Verhaltensempfehlung, Verhaltensmaßregel, reich verzierter Stab der von den Revaler Ratsherrn die das Stadtaufgebot im Kriegsfalle befehligten geführt wurde (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Regimentsstab, Befehlsstab, Versammlung von Menschen, Gruppe von Soldaten, Einheit, geordnete Sammlung; regnÐringe, mnd., F.: nhd. Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Regierungstätigkeit, Regierungsmaßnahme; R.: Herrschaftsgewalt innehaben: rÐgnÐren, rÐgnÆren, rÐngnÐren, reyngneren, regneren, mnd., sw. V.: nhd. »regieren«, Herrschaftsgewalt innehaben, herrschen, großen Einfluss haben, bestimmen, heftig lärmen, durch Lautstärke hervorstechen; R.: Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat: regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung; R.: Kreis der Herrschaftsgewalt innehat: regiment, regimente, regement, regemente, rejement, reygement, reyement, rejemente, reygemente, reyemente, rejimente, reigimente, rÐment, reyment, rÐmente, reymente, mnd., N.: nhd. »Regiment«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Regierungstätigkeit, Regierungsmaßnahme, Kreis der Herrschaftsgewalt innehat, Regierung, Aufsicht, Amt des Vorstehers, Ordnung, Regelwerk, Kirchenordnung, Kirchenverfassung, Zustand, Verfassung, geordnete Verhältnisse, Art der Lebensführung, Verhaltensempfehlung, Verhaltensmaßregel, reich verzierter Stab der von den Revaler Ratsherrn die das Stadtaufgebot im Kriegsfalle befehligten geführt wurde (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Regimentsstab, Befehlsstab, Versammlung von Menschen, Gruppe von Soldaten, Einheit, geordnete Sammlung; R.: Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat: regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung

herrschaftslos: ae. þéodenléas, herrschaftslos: ae. þéodenléas

Herrschaftsrecht: hÐrehÐt*, hÐrhÐt, hÐrheit, mnd., F.: nhd. Herrschaftsrecht; hÐrlichÐt, hÐrlicheit, heerlicheit, heirlicheit, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Herrsein, rechtliche Macht, Herrenstellung, Regierung, Herrschaftsrecht, Hoheitsrecht, Recht des Landesherrn, Recht des Lehnsherrn, Recht des Eigentümers, Besitzrecht, Gewalt, Obrigkeit, Gutsherrschaft, Herrschaftsbezirk, Herrlichkeit, Pracht, Feierlichkeit, Freude, Fröhlichkeit, Lustbarkeit; hÐrschoppÆe, herschoppie, hÐrschuppie, hÐrschuppige, hÐrschapie, hÐrschappie, hÐrschæpÆe, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrschaftsrecht, Macht, Oberhand, Herrschaftsgebiet, Freiherrschaft, Landbezirk

Herrschaftsrecht: afries. hêrlikhêd 10, Herrschaftsrecht: afries. hêrlikhêd 10

Herrschaftsrecht: rechtinge (1), rechtunge, recht¦nge, mnd., F.: nhd. Gottgefälligkeit, Frömmigkeit, Gerechtigkeit Gottes, Recht, Gerechtsame, Rechtsordnung, Gesetz, Herrschaftsrecht, Rechtsgewalt; rechtschop, rechtschap, mnd., F.: nhd. Recht, Befugnis, Rechtsgewalt, Herrschaftsrecht

Herrschaftsrecht: gewaltsame, mhd., st. F.: nhd. Macht, Obrigkeit, Gewalt, Gerechtsame, Herrschaftsrecht, Herrschaftsgebiet

Herrschaftsrecht: Ðwehaft (3)*, Ðhaft, Ðhafte, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Ehehaft«, Herrschaftsrecht, Berechtigung, Gerechtsame, Recht, Gesetzmäßigkeit, Gemeinderecht, Gemeindepflicht, Pflicht (F.) (1); Ðwehaftige* 26, Ðhaftige, mhd., st. F.: nhd. »Ehafte«, Herrschaftsrecht, Berechtigung, Gerechtsame, Recht, Gesetzmäßigkeit, Gemeinderecht, Pflicht (F.) (1)

Herrschaftsrechten -- Verpfändung von Herrschaftsrechten: pandeschop, pandeschup, pandesschup, pandeschaf, mnd., F.: nhd. Pfandschaft, Pfandbesitz, Verpfändung von Herrschaftsrechten; pantschop, pantschup, pantschap, mnd., F.: nhd. Pfandschaft, Pfandbesitz, Verpfändung von Herrschaftsrechten

Herrschaftsträger: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrschaftszeichen: rÆche (4), rÆch, mhd., st. N.: nhd. Herrschaft, Königsherrschaft, Reich, Regierung, Land, Welt, Bereich, Königswürde, beherrschtes Land, Reichsoberhaupt, König, Kaiser, Herrschaftszeichen, Reichskleinodien, Reichswappen

Herrschaftszeit (metonymisch): regÐringe, regÐrinc, rejÐringe, regÆringe, regÐrunge, regÐrunc, regÆrunc, mnd., F.: nhd. »Regierung«, Herrschaftsgewalt, Herrschaft, Herrschaftszeit (metonymisch), Kreis der die Herrschaftsgewalt innehat, Mensch der die Herrschaftsgewalt innehat, Regent, Leitung, Aufsicht, Bekleidung eines Amtes, Verwaltung, Befehlsgewalt, Zustand, Beschaffenheit, Art der Lebensführung, Verhaltensweise, Verhaltensempfehlung, Bedienungselement, Steuerung

Herrschaftszeit: rÐgnõcie, regnacie, rÐgnancie, mnd., F.: nhd. Regierung, Herrschaft, Herrschaftszeit, Regierungszeit

herrschen: afries. walda 11, herrschen: afries. walda 11

herrschen: idg. *¨õs‑?; *øaldh-, herrschen: idg. *¨õs‑?; *øaldh-

herrschen: afries. *hersia, herrschen: afries. *hersia

herrschen: rõden (1), raden, radden, mnd., st. V.: nhd. »raten«, beraten (V.), beratschlagen, Beschluss fassen, entscheiden, überlegen (V.), anraten, empfehlen, überreden, mitteilen, vorhersagen, erraten (V.), beschließen, verfügen, bewältigen, meistern, herrschen, Gewalt haben, Rat finden, geraten (V.), gedeihen, gelingen, beschaffen (V.), kümmern, versorgen; redden (2), mnd.?, sw. V.: nhd. ordnen, einrichten, besorgen, herrschen; regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen; rÐgnÐren, rÐgnÆren, rÐngnÐren, reyngneren, regneren, mnd., sw. V.: nhd. »regieren«, Herrschaftsgewalt innehaben, herrschen, großen Einfluss haben, bestimmen, heftig lärmen, durch Lautstärke hervorstechen; rÆken (1), rÆchen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, regieren; ringenÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. herrschen, Wesen treiben; swÐven (1), schwÐven, sweffen, schweffen, mnd., sw. V.: nhd. schweben, fliegen, treiben, schwimmen, bewegen, unentschieden sein (V.), beweglich aufgehängt sein (V.), hängen, übertreffen, vorhanden sein (V.), herrschen, aufhalten, leben

herrschen: ahd. waltan* 85; waltinæn* 2; waltisæn* 7; gibiotan* 227; gihÐrÐn* 5; gihÐrtuomen* 1; girÆhhan* 5; giwaltan* 9; hÐrÐn* 1; heriskæn* 1; hÐrisæn 20; meistaræn* 11; rÆhhan* 1; rÆhhen* 2; rÆhhisæn 43; ubarmaganæn* 2?; ubarmeginæn* 2?; R.: herrschen über: ahd. waltan* 85; giwaltan* 9, herrschen: ahd. waltan* 85; waltinæn* 2; waltisæn* 7; gibiotan* 227; gihÐrÐn* 5; gihÐrtuomen* 1; girÆhhan* 5; giwaltan* 9; hÐrÐn* 1; heriskæn* 1; hÐrisæn 20; meistaræn* 11; rÆhhan* 1; rÆhhen* 2; rÆhhisæn 43; ubarmaganæn* 2?; ubarmeginæn* 2?; R.: herrschen über: ahd. waltan* 85; giwaltan* 9

herrschen: gebieten (1), gibieten, gepieten, gipieten, mhd., st. V.: nhd. gebieten, befehlen, verfügen, anordnen, ausstrecken, darreichen, anbieten, entbieten, laden (V.) (2), laden (V.) (2) zu, auftragen, verabschieden, herrschen, bestimmen, verfügen über, treiben zu, verbieten, anordnen, verlangen, fordern, wünschen, auferlegen, erlauben, geben, einberufen (V.), aufbieten, ausrufen, verhängen über, erzeigen an; gehÐrscheften, mhd., sw. V.: nhd. herrschen; gesitzen, mhd., st. V.: nhd. sitzen, sitzen an, sitzen auf, sitzen bei, sitzen unter, sitzen vor, zusammensitzen, an einer Sitzung teilnehmen, sich setzen, sich aufsetzen, niederlassen an, niederlassen auf, niederlassen in, niederlassen zu, sich widersetzen, wohnen, zu Gericht sitzen, herrschen, besitzen, ansässig sein (V.), sesshaft sein (V.), wohnen, sich aufhalten, im Sattel bleiben; gewalten (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, Gewalt haben, in Gewalt haben, besitzen, sich annehmen, sorgen; gewaltigen, gewaldegen, gewaldigen, geweltigen, geweldigen, mhd., sw. V.: nhd. Gewalt antun, überwältigen, in seine Gewalt bringen, erobern, gewaltig machen, in das Recht der Verfügung setzen, untertan machen, Macht haben, beherrschen, herrschen; hÐrren, herren, mhd., sw. V.: nhd. herrschen, zum Herren machen, zu einem Herren machen, mit einem Herren versehen (V.); hÐrschaften, mhd., sw. V.: nhd. herrschen; hÐrschen, hÐrsen, hersen, mhd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.), herrschen, die Herrschaft haben, die Herrschaft behalten, herrschen über, beherrschen, bewältigen

herrschen -- herrschen über: hÐrschen, hÐrsen, hersen, mhd., sw. V.: nhd. Herr sein (V.), herrschen, die Herrschaft haben, die Herrschaft behalten, herrschen über, beherrschen, bewältigen

herrschen: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten

herrschen: pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.)

herrschen: übersÆn, über sÆn, mhd., an. V.: nhd. »übersein«, überhoben sein (V.), herrschen, hinüberkommen, befreit sein (V.), enthoben sein (V.), befreit sein (V.) von; ðfgeeischen 4, ðfgeheischen, mhd., sw. V.: nhd. fordern, herrschen, einfordern, verlangen; R.: herrschen über: vürestenschaften*, vürstenschaften, fürestenschaften*, mhd., sw. V.: nhd. herrschen über

herrschen: an. rõŒa, valda

herrschen: anfrk. waldan* 5, herrschen: anfrk. waldan* 5

herrschen: as. giwaldan* 18; giwaldon* 2, herrschen: as. giwaldan* 18; giwaldon* 2

herrschen: vorhÐrschen, vorhÐrsen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, beherrschen, Herrschaft üben; wõlden, wolden, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. walten, herrschen, Gewalttat ausüben, beherrschen, verwalten, besorgen

herrschen: got. fraujinon 7, gafraujinon* ? 1, raginon* 2, þiudanon 7; R.: herrschen über: got. reikinon 3

herrschen: hÐrschen (1), herschen, herrschen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, Herr sein (V.), die Herrschaft führen; hÐrschoppen, hÐrschuppen, hÐrschappen, hÐrschæpen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, die Herrschaft führen, regieren, beherrschen, die Oberhand haben, herrlich leben, herrlich feiern, in Fröhlichkeit leben; R.: zu dieser Zeit herrschen: itsregÐren***, mnd., V.: nhd. zu dieser Zeit herrschen

herrschen: ae. gerÆcsian; gestihtan; gewealdan; racian; rÆcsian; stihtan; wealdan; wealdian, herrschen: ae. gerÆcsian; gestihtan; gewealdan; racian; rÆcsian; stihtan; wealdan; wealdian

herrschen: regieren, mhd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, herrschen über, beherrschen; regnieren, rengnieren, mhd., sw. V.: nhd. »regnieren«, regieren, herrschen, beherrschen; rÆchen (1), riechen, mhd., sw. V.: nhd. »reichen«, reich sein (V.), reich werden, mächtig werden, zunehmen, reich machen, mächtig machen, glücklich machen, ausstatten, belohnen, schmücken, überhäufen, verherrlichen, reichlich beschenken, reichlich versehen (V.), herrschen, regieren, sich mehren; rÆchesen, rÆchsen, rÆhschen, mhd., sw. V.: nhd. »reichsen«, herrschen, regieren, thronen; rÆchesnen*, rÆchsnen, rÆhschen, mhd., sw. V.: nhd. »reichsnen«, herrschen, regieren, thronen; rihten (1), rehten, rigten, mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, richten, Recht sprechen, rechtmäßig verfahren (V.), ahnden, strafen, sich richten nach, einhalten, entrichten, verwenden, errichten, aufbauen, einrichten, in eine Rechtsform bringen, herrschen, Recht verschaffen, dienen, Gericht halten über, vermitteln zwischen, Gesetze erlassen für, sich verhalten (V.), streben nach, sich rüsten zu, handeln, sich wenden von, ausgehen von, sich empören gegen, aufrichten, aufstellen, festsetzen, festlegen, bereiten, bereitlegen für, beherrschen, regieren, leiten, in Ordnung bringen, wiedergutmachen, entscheiden, beweisen, abwenden von, ausrichten nach, wenden zu, wenden gegen, übertragen (V.) in, übertragen (V.) auf, bewahren vor, lehnen an, lenken auf, lenken über, stellen auf, stellen vor, recht machen, führen, zufriedenstellen, rechtlich absichern, aussöhnen, sich aussöhnen, in eine Richtung bringen, ordnen, schlichten, zurecht machen, fertig machen, rüsten, anrichten, richtig machen, vergüten, bezahlen, gestalten, dichterisch gestalten, Richtung geben, lenken, wenden, schicken, als Richter entscheiden, zum Recht verhelfen, Genugtuung gewähren; R.: herrschen über: regieren, mhd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, herrschen über, beherrschen; sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.)

herrschen: germ. *gawaldan; *rÆkisæn; *rÆkjan; *waldan, herrschen: germ. *gawaldan; *rÆkisæn; *rÆkjan; *waldan

herrschen: ȫverhÐrschen, æverhÐrschen, mnd., sw. V.: nhd. herrschen, mächtig sein (V.)

herrschen: walten (1), walden, mhd., red. V., sw. V., st. V.: nhd. walten, herrschen, sich annehmen, sich kümmern, besitzen, haben, Gewalt haben, in Gewalt haben, mächtig sein (V.), gebrauchen, sich abgeben, treiben, üben, tun, sorgen für, besorgen, pflegen, schützen, beschützen, aufbewahren, bewahren, einhalten, verwalten, beherrschen, wahrnehmen, ausüben, zeigen, beweisen, unterrichten

Herrschen: afries. *hersinge, Herrschen: afries. *hersinge

Herrschen: ae. onweald (2); tÚcing, Herrschen: ae. onweald (2); tÚcing

Herrschen: walten (2), mhd., st. N.: nhd. Walten, Herrschen, Üben

Herrschen: hÐrschunge, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Herrschen, Herrschaftsgewalt

herrschen«: erhÐrschen, mhd., sw. V.: nhd. »herrschen«

herrschend: ae. gewealdende; *wealda (1); wealdende, herrschend: ae. gewealdende; *wealda (1); wealdende

herrschend: ahd. mahtÆg 109, herrschend: ahd. mahtÆg 109

herrschend -- zu dieser Zeit herrschend: itsregÐrent, mnd., Adj.: nhd. zu dieser Zeit herrschend

herrschend: as. rÆki (2) 43; R.: im Himmel herrschend: as. hevanrÆki* (2) 6, herrschend: as. rÆki (2) 43; R.: im Himmel herrschend: as. hevanrÆki* (2) 6

herrschend -- nach Art eines Königs herrschend: kȫningeslÆk, koningeslik, mnd., Adj.: nhd. königlich, dem König gehörend, dem König zustehend, nach Art eines Königs herrschend, dem Schutz des Königs unterstellt

herrschend: waltendic, waltendic, mhd., Adj.: nhd. waltend, herrschend, mächtig

herrschend«: hÐrschende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »herrschend«

herrschende -- herrschende Gewalt: hÐrtuom, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hehrtum«, Reliquie, Hoheit, Herrschaft, Herrlichkeit, persönlicher Herrscher, Herr, herrschende Gewalt

Herrscher: as. mandrohtÆn 1; rõdand 2; rõdgevo* 3; thiodan 23; waldand* 204; *waldo?, Herrscher: as. mandrohtÆn 1; rõdand 2; rõdgevo* 3; thiodan 23; waldand* 204; *waldo?

Herrscher: vörste, vorste, vürste, förste, mnd., M.: nhd. Fürst, Reichsfürst, Herzog, Kirchenfürst, Herrscher, regierender Herr, Kaiser, König, hoher und niederer Adel, Christus als Herrscher des Himmels, Königssohn, Prinz, Anführer, Oberster; R.: Christus als Herrscher des Himmels: vörste, vorste, vürste, förste, mnd., M.: nhd. Fürst, Reichsfürst, Herzog, Kirchenfürst, Herrscher, regierender Herr, Kaiser, König, hoher und niederer Adel, Christus als Herrscher des Himmels, Königssohn, Prinz, Anführer, Oberster; R.: Herrscher der Tataren: tõterenkȫninc, mnd., M.: nhd. »Tatarenkönig«, König der Tataren, Herrscher der Tataren; tõterkȫninc, mnd., M.: nhd. »Tatarkönig«, König der Tataren, Herrscher der Tataren
Herrscher: an. ‡Œlingr, r‡gni, sjõlfvaldi (2), stjæri (1), valdari, valderir, valdr (1)

Herrscher: gebÐdÏre*, gebÐder, mnd., M.: nhd. Gebieter, Herrscher; hÐrschÏre*, hÐrschere, hÐrscher, mnd., M.: nhd. Herrscher, Herr; hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge; hÐrschoppÏre*, hÐrschopper, herschopper, hÐrschupper, mnd., M.: nhd. Herrscher, Herr; hȫvedesman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitender Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratsendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; hȫvetman, hȫftman, hæptman, mnd., M.: nhd. Hauptmann, wichtigster Mann, führender Mensch, leitende Mensch, Übergeordneter, Vorsitzender, Richter, Amtmann, Herrscher, Statthalter, Befehlshaber, Anführer, Anstifter, Patron, Hauptperson eines rechtlichen Verhältnisses, Hauptbeteiligter, Bevollmächtigter, Gerichtsvorsitzender, Ratssendebote, Stadthauptmann, Befehlshaber der städtischen Truppen, Kommandant einer Burg, Vorsteher, Bevollmächtigter im Deichwesen, Kirchenvorsteher, Schutzheiliger, Gildevorsteher, Gildemeister, Handwerksmeister, Geschäftsinhaber, Prinzipal, Prozessvertreter, Vormund, Aussteller bzw. Empfänger einer Urkunde, Verkäufer, Kläger, Gläubiger, Angeklagter, Mandant, Klient, Pfandschuldner, Veräußerer; kÁrl, kÐrl, kerel, kerrel, kÁrle, kerle, mnd., M.: nhd. Kerl, Mann, starker Mann, kräftiger Mann, tüchtiger Mann, Krieger, Anführer, Freier (M.) (1) nicht ritterlichen Standes, Mann von niederem Stande, Bauer (M.) (1), Bursche, Herrscher, vom einfachen Manne getragenes Kleidungsstück, über den Kopf gezogener Rock, langes Kleid; R.: als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: Herrscher eines Territorialherzogtums: hÁrtæge, hertoge, hertege, hertige, hartige, hÁrtoch, hertoch, hertich, hartoch, hartich, hertech, mnd., M.: nhd. Herzog, Herrscher eines Territorialherzogtums, hoher Fürst, Befehlshaber der Stadttruppen und Stadtrichter (Bedeutung örtlich beschränkt)

Herrscher: anfrk. hÐrduom* 1, Herrscher: anfrk. hÐrduom* 1

Herrscher: regente, regent, mnd., sw. M.: nhd. Regent, Herrscher, regierender Fürst, Regionalherrscher, Angehöriger der regionalen Obrigkeit, Stellvertreter eines Herrschers, Leiter (M.) bzw. Vorsteher einer geistlichen Einrichtung oder eines Klosters (Bedeutung örtlich beschränkt), entscheidungsbefugter Miteigner eines Wirtschaftsbetriebs (Bedeutung örtlich beschränkt), Sülfmeister (Bedeutung örtlich beschränkt), Siedeherr (Bedeutung örtlich beschränkt); regentÏre***, mnd., M.: nhd. Herrscher; regÐrÏre*, regÐrer, rejÐrer, reygerer, reyerer, regÆrer, mnd., M.: nhd. »Regierer«, Inhaber der Regierungsgewalt, Herrscher, Verfügungsberechtigter, Weisungsberechtigter, Leiter (M.), Aufsicht, Wirkkraft, Verwalter, Vorsteher einer Einrichtung, Lenker, Steuermann, Bediener von Geräten; staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher; R.: als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: Herrscher betreffend: regÐrÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Herrscher betreffend; R.: Herrscher der Mamelucken: sultõn, mnd., M.: nhd. Sultan, Herrscher der Mamelucken

Herrscher: rÆchesÏre, rÆchser, mhd., st. M.: nhd. Herrscher; rihtÏre, rihtõre, rihter, mhd., st. M.: nhd. Lenker, Ordner, Oberherr, Richter, Gerichtsherr, Schiedsrichter, Herrscher, Schirmherr, Vogt, Vorsteher, Wahrer, Scharfrichter, Pedell, religiöses Oberhaupt, Papst; salwirt, mhd., st. M.: nhd. Herrscher; R.: als Herrscher sitzen: sitzen (1), mhd., st. V.: nhd. sitzen, sich setzen, leben, sein (V.), Sitz innehaben, wohnen, Platz nehmen, sich daransitzen, sich daranmachen, absteigen, absitzen von, lagern, sitzen bleiben auf, sitzen zwischen, steigen auf, steigen in, sich beugen über, herrschen über, residieren, sich setzen auf, Sitzung abhalten, ansässig sein (V.), als Richter sitzen, als Herrscher sitzen, zu Gericht sitzen, regieren, sich im Besitze finden, sich aufhalten, sitzend einnehmen, besitzen, bleiben, in bestimmtem Vorrecht bleiben, in bestimmtem Recht bleiben, angemessen sein (V.); R.: Herrscher über den vierten Teil eines Landes: tetrarche, mhd., sw. M.: nhd. Herrscher über den vierten Teil eines Landes

Herrscher: orthabe, orthap, mhd., sw. M.: nhd. »Orthabe«, Spitze, Schöpfer (M.) (2), Urheber, Herrscher, Anführer, Oberhaupt

Herrscher: ahd. waltanto; waltõri* 1; waltisõri* 2; *walto (2)?; furisto 150; gibiotõri*? 1; hÐriro* 218; hÐrisõri 2; herizogo 23?; herizoho 6?; hÐrtuom 86; keisur* 44; kuning 299?; kuningrihtõri* 1; lantwalto* 1; rÆhhanti; rÆhhi (2) 253; rÆhhisæntÐr; rihtõri 21; truhtÆn 1300; R.: einer von drei Herrschern: ahd. drÆman 2, Herrscher: ahd. waltanto; waltõri* 1; waltisõri* 2; *walto (2)?; furisto 150; gibiotõri*? 1; hÐriro* 218; hÐrisõri 2; herizogo 23?; herizoho 6?; hÐrtuom 86; keisur* 44; kuning 299?; kuningrihtõri* 1; lantwalto* 1; rÆhhanti; rÆhhi (2) 253; rÆhhisæntÐr; rihtõri 21; truhtÆn 1300; R.: einer von drei Herrschern: ahd. drÆman 2

Herrscher...: ahd. kuningisk* 1, Herrscher...: ahd. kuningisk* 1

Herrscher: got. *draðhtins, fraujinonds* 1, mahteigs 22 (= subst.), reiks (2) 14, *walds, waldands

Herrscher: ae. brego; fruma; h’retíema; landfruma; onwealda; r’ccend; regolweard; rÆcsiend; rihtend; rihtere; þengel; þéoden; *wealda (2); wealdend (1); R.: Herrscher über die Halle: ae. s’lerÚdend; R.: Herrscher über die Zehn: ae. teoþingealdor, Herrscher: ae. brego; fruma; h’retíema; landfruma; onwealda; r’ccend; regolweard; rÆcsiend; rihtend; rihtere; þengel; þéoden; *wealda (2); wealdend (1); R.: Herrscher über die Halle: ae. s’lerÚdend; R.: Herrscher über die Zehn: ae. teoþingealdor

Herrscher: lantvõder, mnd., M.: nhd. »Landvater«, Herrscher; lÐidÏre*, lÐider, leider, mnd., M.: nhd. Leiter (M.), Führer, Anführer, Lenker, Herrscher, Blindenführer; ȫverhÐre, ȫverhÐr, ȫverherre, ȫverher, overhêre, æverhÐre, æverher, averhÐre, averhÐr, mnd., M.: nhd. Oberherr, Vorgesetzter, Oberlehnsherr, Herrscher, Dienstherr, Oberhaupt, Schutzherr, Gerichtsherr; potestõt (1), mnd., st. M.: nhd. »Potestat«, Machthaber, Herrscher, Stadthauptmann; prinse, prince, prins, prinß, prinz, printz, printzs, primse, mnd., sw. M.: nhd. »Prinz«, Fürst, Herrscher, Landesherr, Vorgesetzter, wichtigster Mann, Erster, Vornehmster, Anführer, Oberhaupt, Spitze (Bedeutung örtlich beschränkt); prævest, prouist, prouwest, proewest, proevest, præbest, præfst, proefst, præpst, probst, præst, prõvest, prawest, prauwest, prõpst, prabst, prõst, praest, mnd., M.: nhd. Propst, Vorsteher bzw. Leiter (M.) einer Institution bzw. einer körperschaftlich gebundenen Gruppe von Menschen (z. B. eines Domkapitels oder Klosters), Herrscher, Suleiman II., Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich, Vorsteher (in der Kirchenorganisation), Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes, größeres Trinkgefäß, hoher Bierkrug, Humpen mit Deckel, Teil einer Hebevorrichtung, ein eisernes Gerät (eine Kette mit Haken?); R.: als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen; R.: Herrscher eines Landes: landesvörste, landesfürste, landsvörste, mnd., M.: nhd. »Landesfürst«, Herrscher eines Landes, Herzog, Bischof; lantvörste, mnd., M.: nhd. »Landfürst«, Herrscher eines Landes, Herzog, Bischof; R.: Herrscher über das vererbte Gut: Olrik, Oelerk, mnd., PN: nhd. Ulrich, heiliger Ulrich, Herrscher über das vererbte Gut; R.: höchster geistlicher oder weltlicher Herrscher: potentõte, potentõnte, mnd., M.: nhd. »Potentat«, höchster geistlicher oder weltlicher Herrscher, Machthaber; R.: oberster Herrscher: ȫvervörste, ȫvervȫreste*, ævervörste, mnd., M.: nhd. oberster Herrscher, oberster Gebieter; R.: Palast als Wohn- und Regierungssitz weltlicher und geistlicher Herrscher: palõs, pallas, pallõs, pallaes, pallaas, palas, palõz, palast, pallast, palõcie, pallatie, mnd., M., N.: nhd. Saal (insbesondere eines öffentlichen oder fürstlichen Gebäudes), Speisesaal, größeres prächtiges Gebäude, größeres fürstliches oder öffentliches Gebäude, Palast als Wohn- und Regierungssitz weltlicher und geistlicher Herrscher, Königshof, Kaiserhof, Pfalz, Kaiserpfalz, Papstresidenz, Bischofsresidenz, Tempel, Gotteshaus, Rathaus, Versammlungsstätte und Gerichtsstätte, Zelt des Feldherrn im Krieg, erhöhtes Podest, Bühne, Tribüne, Herrschersitz, Thron, Gefäß (übertragen von der Seele); R.: Vorsteher bzw. Herrscher über eine Gemeinschaft: potente, mnd., M.: nhd. Vorsteher bzw. Herrscher über eine Gemeinschaft, Machthaber

Herrscher: germ. *kaisar; *kununga-; *rÆka-; *walda-; *waldæ-, Herrscher: germ. *kaisar; *kununga-; *rÆka-; *walda-; *waldæ-

Herrscher: voget, foget*, vogt, fogt*, vougt, fougt*, voit, foit*, vout, fout*, mhd., st. M.: nhd. Vogt, Herrscher, Herr, Richter, Gerichtsherr, Vormund, Beschützer, Rechtsbeistand, Fürsprecher, Verteidiger, Schirmherr, Schutzherr, Sachwalter, Patron, Landesherr, König, Fürst, Gebieter, Statthalter, Stellvertreter, beaufsichtigender Beamter, Rechtsvertreter, höherer weltlicher Richter, Gerichtsbeamter; vüreste* (2), füreste*, vürste, fürste*, vürst, fürst*, vurste, furste*, vorst, forst*, vorste, forste*, vroste, froste*, mhd., (Adj. Superl.=)M.: nhd. Erste, Vornehmste, Fürst, Fürst der alle anderen überragt, Herrscher, Herrscher eines Landes, Herr, Höchster, Landesherrscher, rangnächster oder weltlicher Lehnsmann; R.: Herrscher eines Landes: vüreste* (2), füreste*, vürste, fürste*, vürst, fürst*, vurste, furste*, vorst, forst*, vorste, forste*, vroste, froste*, mhd., (Adj. Superl.=)M.: nhd. Erste, Vornehmste, Fürst, Fürst der alle anderen überragt, Herrscher, Herrscher eines Landes, Herr, Höchster, Landesherrscher, rangnächster oder weltlicher Lehnsmann; R.: ohne Herrscher seiend: ursÏze 1 und häufiger?, mhd., Adj.: nhd. keinen Sitz habend, nicht besetzt, leer, ohne Herrscher seiend

Herrscher: waltÏre, walter, mhd., st. M.: nhd. Walter, Waltender, Herrscher, Fürsorger

Herrscher: hÐrre, herre, herr, hÐr, her, heire, er, mhd., sw. M.: nhd. Herr, Inhaber von Gewalt und Herrschaft, Gebieter, Patron, Geistlicher, Schutzheiliger, vornehmer Vasall, Dienstmann, Adeliger, Schirmherr gegen Unrecht, Adliger, Herrscher, Fürst, Ritter, Landesherr, Lehnsherr, Dienstherr, Grundherr, Gemahl; hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut; hÐrschÏre*, herschÏre* (?), herscher, hÐrscher, mhd., st. M.: nhd. Herrscher, Herr; krænehÐrre*, krænherre, mhd., sw. M.: nhd. »Kronherr«, Herrscher, Kaiser, König; R.: Herrscher des Himmels: himelvoget, himelfoget*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelvogt«, Himmelherrscher, Gott, Herrscher des Himmels; R.: persönlicher Herrscher: hÐrtuom, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hehrtum«, Reliquie, Hoheit, Herrschaft, Herrlichkeit, persönlicher Herrscher, Herr, herrschende Gewalt; R.: wie ein Herrscher: hÐrischen, mhd., Adv.: nhd. nach Art der Herren, wie ein Herr, wie ein Herrscher; herrisch (2), mhd., Adv.: nhd. nach Art der Herren, wie ein Herr, wie ein Herrscher

Herrscheramt: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge; hÐrschopdæm, mnd., M.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt

Herrscheramt: regimentstant, mnd., M.: nhd. »Regimentstand«, Herrscheramt

Herrscherfamilie: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrschergefolge -- bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: anfrk. gasindis 2 und häufiger?, Herrschergefolge -- bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: anfrk. gasindis 2 und häufiger?

Herrschergefolge -- bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: ahd. gasindis 2?, Herrschergefolge -- bewaffneter Begleiter im Herrschergefolge: ahd. gasindis 2?

Herrschergeschlecht: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrschergewalt: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrschergewalt: hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut

Herrscherhaus: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrscherhauses -- Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses: vröuwekenschat, froickenschat, vröuchenschat, vroychenschat, mnd., M.: nhd. Fräuleinsteuer, Prinzessinsteuer, Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses, Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses

Herrscherhauses -- Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses: vröuwekenschat, froickenschat, vröuchenschat, vroychenschat, mnd., M.: nhd. Fräuleinsteuer, Prinzessinsteuer, Umlage für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses, Abgabe für die Aussteuerung einer Angehörigen des Herrscherhauses

Herrscherin: ae. wealdend (2), Herrscherin: ae. wealdend (2)

Herrscherin: gebÐdÏrische*, gebÐdersche, mnd., F.: nhd. Gebieterin, Herrin, Herrscherin; hÐrschÏrinne*?, hÐrscheringe, mnd., F.: nhd. Herrscherin

Herrscherin: prinsesse, princesse, mnd., F.: nhd. »Prinzessin«, Fürstin, Landesherrin, Herrscherin; prinsinne, mnd., F.: nhd. »Prinzessin«, Fürstin, Landesherrin, Herrscherin

Herrscherin: vörstinne, vorstinne, vürstinne, mnd., F.: nhd. Fürstin, Herrscherin, Gemahlin eines Fürsten, Kaiserin, Königin, Erste, Überragende, Führerin

Herrscherin: ahd. frouwa* 33; hÐrira* 5; hÐrisõrin* 1; kuningin 14, Herrscherin: ahd. frouwa* 33; hÐrira* 5; hÐrisõrin* 1; kuningin 14

Herrscherin: meisterinne, meisterin, mhd., st. F.: nhd. »Meisterin«, Lehrerin, Erzieherin, Herrin, Herrscherin, Priorin, Gelehrte, Ärztin, Künstlerin, Aufseherin, Vorsteherin, Übertreffende, Vorzüglichste, Gebieterin

Herrscherin: vrouwe (1), vrauwe, vrowe, vræwe, vrãwe, vrõwe, vrou, vræ, vor, vuor, ver, vir, vür, frouwe*, frowe*, fræwe*, frãwe*, frõwe*, frou*, fræ*, for*, fuor*, fer*, fir*, für*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Herrin, Geliebte, Dame (F.) (1), Edelfrau, Jungfrau von Stand, Herrscherin, Gebieterin, Gemahlin, Ehefrau, Frau, Weib, weibliches Wesen, Klosterfrau; vürestinne*, vürstinne, vürstin, vürstÆn, fürstin*, fürstÆn*, fürestinne*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Fürstin, Herrscherin, Herrin, Erste, Vornehmste

Herrscherin: regentÏrinne*, regenterin, mnd., F.: nhd. »Regentin«, Herrscherin; regentinne, regentin, mnd., F.: nhd. »Regentin«, Herrscherin, Ehefrau eines Handwerksmeisters die für ihn stellvertretend eine Handelsreise unternimmt (Bedeutung örtlich beschränkt)

herrscherliche -- herrscherliche Bestätigung eines Kaufvertrags: kæpbestÐdinge, mnd., F.: nhd. »Kaufbestätigung«, herrscherliche Bestätigung eines Kaufvertrags

Herrschermacht: herrenkraft, mhd., st. F.: nhd. »Herrenkraft«, Herrschermacht

Herrschers -- Stellvertreter eines Herrschers: regente, regent, mnd., sw. M.: nhd. Regent, Herrscher, regierender Fürst, Regionalherrscher, Angehöriger der regionalen Obrigkeit, Stellvertreter eines Herrschers, Leiter (M.) bzw. Vorsteher einer geistlichen Einrichtung oder eines Klosters (Bedeutung örtlich beschränkt), entscheidungsbefugter Miteigner eines Wirtschaftsbetriebs (Bedeutung örtlich beschränkt), Sülfmeister (Bedeutung örtlich beschränkt), Siedeherr (Bedeutung örtlich beschränkt)

Herrschers -- Verantwortung des Herrschers für die Taten der ihm Unterstellten: anfrk. mitio* (2) 1, Herrschers -- Verantwortung des Herrschers für die Taten der ihm Unterstellten: anfrk. mitio* (2) 1

Herrschers -- Sitz eines weltlichen Herrschers: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

Herrschers -- Regentschaft eines Herrschers: rÆke (1), rike, rijke, ricke, rÆk, rÆch, reych, mnd., N.: nhd. Reich, heiliges römisches Reich, Gebiet in bestimmten geographischen Grenzen, Land, rechtlich-politische Einheit, Herrschaftsgebiet, Königreich, Regentschaft eines Herrschers, Reich Gottes

Herrschers -- abgesandter Stellvertreter des Herrschers: waltbote, waltpote, walpode, mhd., sw. M.: nhd. »Waltbote«, Gesandter, Abgesandter, abgesandter Stellvertreter des Herrschers, Bevollmächtiger, gerichtlicher Bevollmächtigter, Sachwalter

Herrschers -- Gebiet eines Herrschers: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrschersitz: palõs, pallas, pallõs, pallaes, pallaas, palas, palõz, palast, pallast, palõcie, pallatie, mnd., M., N.: nhd. Saal (insbesondere eines öffentlichen oder fürstlichen Gebäudes), Speisesaal, größeres prächtiges Gebäude, größeres fürstliches oder öffentliches Gebäude, Palast als Wohn- und Regierungssitz weltlicher und geistlicher Herrscher, Königshof, Kaiserhof, Pfalz, Kaiserpfalz, Papstresidenz, Bischofsresidenz, Tempel, Gotteshaus, Rathaus, Versammlungsstätte und Gerichtsstätte, Zelt des Feldherrn im Krieg, erhöhtes Podest, Bühne, Tribüne, Herrschersitz, Thron, Gefäß (übertragen von der Seele)

Herrscherstuhl: as. weroldstæl* 1, Herrscherstuhl: as. weroldstæl* 1

Herrschertugend: ahd. tugid* 79, Herrschertugend: ahd. tugid* 79

Herrschertum: herzogentuom, herzentuom, herzetuom, mhd., st. N.: nhd. Herzogtum, Herrschertum, Herrschaft; herzogrÆche 1, mhd., st. N.: nhd. Herzogreich, Herzogtum, Herrschertum, Herrschaft

Herrscherwürde: as. hêrdæm* 4, Herrscherwürde: as. hêrdæm* 4

Herrscherwürde: hÐrschop (1), herschop, herschap, herschup, herschop, herschopt, herschupt, mnd., F., N.: nhd. Herrschaft, Herrscheramt, Herrscherwürde, Königtum, Herrenrang, Herrenstand, Herrschergewalt, fürstliche Herrschaft, Lehnsherrschaft, Regierung, Macht, Inhaber der Herrschaftsgewalt, Herrscher, Oberherr, Landesherr, Herrscherhaus, Oberherrlichkeit, Oberaufsicht, Lehnsherrschaft, Herrenleute, Heer von Rittern, territoriales Gebiet, Herrlichkeit, Pracht, Herrschaftsbereich, Gebiet eines Herrschers, Gebiet eines Herrn, Fürstentum, Herrlichkeit, Pracht, Fülle, Menge

Herrschsucht: ahd. rÆhtuom 76, Herrschsucht: ahd. rÆhtuom 76

herrscht -- Tag an dem besseres Wetter eintritt bzw. herrscht: wÐderdach*, wederdach*, mnd.?, M.: nhd. Tag an dem besseres Wetter eintritt bzw. herrscht, Frühlingszeit, Sommerzeit

herrscht -- Tag an dem Frost herrscht: vrostdach*, mnd., M.: nhd. Frosttag, Tag an dem Frost herrscht

Herrsein: hÐrlichÐt, hÐrlicheit, heerlicheit, heirlicheit, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Herrsein, rechtliche Macht, Herrenstellung, Regierung, Herrschaftsrecht, Hoheitsrecht, Recht des Landesherrn, Recht des Lehnsherrn, Recht des Eigentümers, Besitzrecht, Gewalt, Obrigkeit, Gutsherrschaft, Herrschaftsbezirk, Herrlichkeit, Pracht, Feierlichkeit, Freude, Fröhlichkeit, Lustbarkeit

herrufen: ahd. samanruofen* 1, herrufen: ahd. samanruofen* 1

herrühren: hÐrrȫren, mnd., sw. V.: nhd. herrühren, seinen Ursprung nehmen

herrühren: ærsõken, ȫrsõken, ærsacken, ohrsõken, mnd., sw. V.: nhd. verursachen, veranlassen, sich entwickeln, entstehen, herrühren, entstellen, sich vor Gericht entschuldigen, reinigen (gerichtlich), den Reinigungseid leisten, veranlassen
herrühren: rȫren, rǖren, mnd., sw. V.: nhd. rühren, bewegen, in Bewegung setzen, anrühren, berühren, aufrühren, aufwühlen, umrühren, vermischen, anregen (Arzneien), befallen (V.), überkommen (V.), wahrnehmen, empfinden, betreten (V.), angrenzen, sich bis zu einem Punkt erstrecken, ein Ziel erreichen, antreiben, besprechen, anführen, betreffen, betroffen machen, belasten (V.), bedrücken, herkommen, herrühren, verursachen, angehen, gehören zu, ein Thema ansprechen, behandeln, ausführen, Spur des Wildes verfolgen und es stellen

herrühren: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen; R.: herrühren von: rüeren (1), ruoren, rðren, mhd., sw. V.: nhd. anstoßen, beeinträchtigen, widerfahren, angehen, antreiben, sich rühren, bewegen, in Bewegung setzen, eilen, schwingen, treiben, treffen, kümmern, umrühren, erklingen lassen, erwähnen, äußern, besprechen, behandeln, fassen an, erfassen, ergreifen, rühren, herrühren, angrenzen, auf einem Instrument spielen, aufrühren, wühlen, anrühren, berühren, erreichen, fließen, reichen an, herrühren von, tasten, fühlen, betreffen

herrühren: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; herrüeren*, her rüeren, mhd., sw. V.: nhd. herrühren; komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

herrühren: ahd. skorrÐn* 8, herrühren: ahd. skorrÐn* 8

herrühren -- herrühren von: afries. hræra 1 und häufiger?, herrühren -- herrühren von: afries. hræra 1 und häufiger?

herrührend -- vom Schaf herrührend: schÏflich, mhd., Adj.: nhd. vom Schaf herrührend, Schaf betreffend, schafmäßig, einfältig

herrührend -- vom Schwein herrührend: bergÆn, mhd., Adj.: nhd. Eber..., Schwein..., vom Schwein herrührend, schweinern

herrührend -- von der Espe herrührend: espÆn, mhd., Adj.: nhd. espen, Espen..., von der Espe herrührend, aus Espenholz hergestellt

herrührend -- vom Hasen herrührend: hÐsen, hezen, mnd., Adj.: nhd. vom Hasen herrührend, vom Hasen stammend, aus Hasenfell seiend

herrührend -- aus einem Diebstahl herrührend: dieplich, diuplich, dðplich, mhd., Adj.: nhd. diebisch, aus einem Diebstahl herrührend, gestohlen, heimlich, verborgen, schleichend, falsch; diubic, diuvic, diubec, diuvec, mhd., Adj.: nhd. »diebisch«, gestohlen, aus einem Diebstahl herrührend

herrührend -- vom Hasen herrührend: hesÆn, mhd., Adj.: nhd. Hasen..., vom Hasen herrührend

herrührend -- vom Feind herrührend: vÆent (2), vÆant, vÆend, fÆent*, mnd., Adj.: nhd. feind, feindselig, feindlich gesinnt, feindlich, vom Feind herrührend

herrührend -- vom Vater herrührend: vÐderlÆk, vÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. väterlich, das Verhältnis des Vaters oder der Eltern zu den Kindern bezeichnend, wie ein Vater seiend, Gottes Vatergüte bezeichnend, vom Vater herrührend, von den väterlichen Vorfahren herrührend; vÐderlÆken, mnd., Adv.: nhd. väterlich, das Verhältnis des Vaters oder der Eltern zu den Kindern bezeichnend, wie ein Vater, Gottes Vatergüte bezeichnend, vom Vater herrührend, von den väterlichen Vorfahren herrührend

herrührend -- von den väterlichen Vorfahren herrührend: vÐderlÆk, vÐrlÆk, mnd., Adj.: nhd. väterlich, das Verhältnis des Vaters oder der Eltern zu den Kindern bezeichnend, wie ein Vater seiend, Gottes Vatergüte bezeichnend, vom Vater herrührend, von den väterlichen Vorfahren herrührend; vÐderlÆken, mnd., Adv.: nhd. väterlich, das Verhältnis des Vaters oder der Eltern zu den Kindern bezeichnend, wie ein Vater, Gottes Vatergüte bezeichnend, vom Vater herrührend, von den väterlichen Vorfahren herrührend

herrührend -- vom Mutterschwein herrührend: müeterÆn, muoterÆn, mhd., Adj.: nhd. vom Mutterschwein herrührend

herrührend: rȫrich (2), mnd., Adj.: nhd. »rührig«, beweglich, an der Ruhr leidend (Bedeutung örtlich beschränkt), unruhig (Bedeutung örtlich beschränkt), aufrührerisch (Bedeutung örtlich beschränkt), herrührend?

herrührend -- vom Apfelbaum herrührend: apfelterÆn*, apfalterÆn, affalterÆn, mhd., Adj.: nhd. Apfelbaum..., vom Apfelbaum herrührend, aus Apfelbaumholz bestehend

herrührt -- blauer Fleck der von einem Schlag herrührt: slachmõl, mnd., M.: nhd. »Schlagmal«, blauer Fleck der von einem Schlag herrührt

herrunterreißen: verrücken, verrocken, virrucken, ferrücken*, mhd., sw. V.: nhd. von der Stelle rücken, weichen (V.) (2), abreisen, dahinschwinden, vergehen, sterben, verrücken, verschieben, außer Fassung bringen, verwirren, ans Ende rücken, beendigen, sich verrücken, enden, einstürzen, umwerfen, herrunterreißen, beenden

hersagen -- Zauberformeln hersagen: ahd. bigerminæn* 1, hersagen -- Zauberformeln hersagen: ahd. bigerminæn* 1

hersagen: lÐsen (1), mnd., st. V.: nhd. lesen (V.) (1), mit den Augen aufnehmen, vorlesen, vortragen, hersagen, beten, sprechen, reden, berichten, aussagen, mitteilen, erzählen, bezeichnen, lesen (V.) (2), sammeln, ernten, zusammenstellen, gesammelt herausgeben, verlesen (V.), auswählen, auslesen

hersagen: an. inna; R.: Zauberformeln hersagen: an. gala, hersagen: an. inna; R.: Zauberformeln hersagen: an. gala

hersagen -- gesangartig hersagen: singen (1), mnd., st. V.: nhd. singen, feierlich vortragen, dichten, gesangartig hersagen, rezitieren (einer Messe), jubilieren, frohlocken, Klänge durch Instrumentenspiel hervorbringen, sausen, rauschen, Kunde (F.) geben, erklären

hersagen: ae. léoþian, hersagen: ae. léoþian

hersagen: upseggen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsagen, hersagen, aufkündigen, aussagen, auffordern

Hersagen -- lautes Hersagen: dÐclõmõcie, mnd., F.: nhd. »Deklamation«, Vortrag, lautes Hersagen

hersagen«: hersagen*, her sagen, mhd., sw. V.: nhd. »hersagen«

Herschaftsgewalt -- Herschaftsgewalt ausüben: regÐren (1), rejÐren, reigeren, reygeren, reyeren, reyyeren, reieeren, regÆren, regijeren, rigÐren, mnd., sw. V.: nhd. regieren, herrschen, Amtsgeschäfte führen, Herschaftsgewalt ausüben, beherrschen, bestimmen über, beaufsichtigen, im Zaum halten, verfahren (V.), verantwortlich leiten, verwalten, Einrichtung leiten, befehligen, wesentlich beeinflussen, stark auswirken, einrichten, regulieren, sich verhalten (V.), lenken, steuern, handhaben, bedienen

herschauen: ahd. herasehan* 4, herschauen: ahd. herasehan* 4

Herscher: ae. õnwealda, Herscher: ae. õnwealda

Herscherstab (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form): spÆr, spyr, mnd., M.: nhd. Halm, Grashalm, Ähre, jede kleine Spitze, winzige Kleinigkeit, Herscherstab (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), Zepter (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form)

herscheuchen: hÐrschüchteren, mnd., sw. V.: nhd. herscheuchen

herschicken: hersenden, her senden, mhd., sw. V.: nhd. hersenden, schicken nach, herschicken; hervüresenden*, hervürsenden, herevürsenden, herfürsenden*, herefüresenden*, mhd., sw. V.: nhd. »hervorsenden«, herschicken

herschicken: ahd. herasenten* 14; herawenten* 2, herschicken: ahd. herasenten* 14; herawenten* 2

herschicken: hÐresenden, mnd., sw. V.: nhd. hersenden, herschicken; hÐrsenden, mnd., sw. V.: nhd. hersenden, herschicken

herschieben -- herschieben vor: schieben (1), mhd., st. V.: nhd. schieben, stoßen, aufschieben, verschieben, heimlich begünstigen, Vorschub leisten, sich schieben, schwingen, sich drängen in, sich heranmachen an, voll stopfen mit, antreiben, antreiben zu, bedrängen, stecken, stopfen, stechen, pressen durch, pressen in, pressen vor, pressen zwischen, stürzen in, legen, laden (V.) (1), übertragen (V.), wenden an, einschieben, einflechten in, herschieben vor

herschimpfen«: herschimpfen*, her schimphen, mhd., sw. V.: nhd. »herschimpfen«

herschlagen -- hin und herschlagen: umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen

herschlagen -- hinschlagen und herschlagen: strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen

herschleichen -- herschleichen hinter: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

herschleifen -- hinter sich herschleifen: nõchsloufen, nõch sloufen, mhd., sw. V.: nhd. hinter sich herschleifen

herschlenkern: slingeren, mnd., sw. V.: nhd. »schlingern«, schlingen (V.) (1), schlängeln, winden, hinschlenken, herschlenkern

herschlüpfen -- herschlüpfen hinter: sliefen, mhd., sliechen mndrh., st. V.: nhd. schliefen, schlüpfen, schlüpfen durch, kriechen, hineinschlüpfen, gleiten, sich verkriechen, herschlüpfen hinter, schlüpfen aus, kommen, abgenommen werden von, sich stehlen in, sich stehlen zu, fahren, geraten (V.), sich schleichen in, sich einschleichen in, schlüpfen unter

herschreiten: ahd. zuogõn* 14, herschreiten: ahd. zuogõn* 14

herschreiten -- herschreiten vor: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

herschreiten«: hergeschrÆten*, her geschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »herschreiten«

herschwanken -- hinschwanken und herschwanken: flogieren, floieren, mhd., sw. V.: nhd. prunken, sich gefallen, prahlen, sich brüsten, sich aufschwingen in, hinschwanken und herschwanken, flattern

herschwanken -- hinschwanken und herschwanken: wackelen, wackeln, mhd., sw. V.: nhd. wackeln, hinschwanken und herschwanken, schwanken, wanken; wacken, mhd., sw. V.: nhd. »wacken«, hinschwanken und herschwanken, wackeln, wanken; webelen, mhd., sw. V.: nhd. »webeln«, hinschwanken und herschwanken, wackeln; wegelen, wegeln, mhd., sw. V.: nhd. hinschwanken und herschwanken, wackeln, wanken, sich bewegen, sich richten nach

Herschwanken -- Hinschwanken und Herschwanken: wirrewarren, mhd., st. N.: nhd. Verwirrungstiften, Hinschwanken und Herschwanken; zwÆvel (1), zweivel, zwÆfel*, zweifel*, mhd., zwÆbel, mmd., st. M.: nhd. Zweifel, Ungewissheit, Besorgnis, Misstrauen, Sorge, Verzweiflung, Unsicherheit, Hinschwanken und Herschwanken, Wankelmut, Unbeständigkeit, Untreue, Entzweiung, Meinungsverschiedenheit, Rechtsunsicherheit

herschweifen -- hinschweifen und herschweifen: bengelen*, bengeln, pengeln, mhd., sw. V.: nhd. prügeln, hinschweifen und herschweifen, umherlaufen, umherirren

herschwenken«: herswenken, mhd., sw. V.: nhd. »herschwenken«, heranziehen

Herschwingen -- Hinschwingen und Herschwingen: ahd. wadalunga* 1, Herschwingen -- Hinschwingen und Herschwingen: ahd. wadalunga* 1

hersehen: herwideresehen*, herwidersehen, mhd., st. V.: nhd. »zurücksehen«, hersehen

hersehen: ahd. herasehan* 4, hersehen: ahd. herasehan* 4

hersenden: hÐresenden, mnd., sw. V.: nhd. hersenden, herschicken; hÐrsenden, mnd., sw. V.: nhd. hersenden, herschicken

hersenden: hersenden, her senden, mhd., sw. V.: nhd. hersenden, schicken nach, herschicken

hersenden: ahd. herasenten* 14; herawenten* 2, hersenden: ahd. herasenten* 14; herawenten* 2

hersitzen«: hersitzen*, her sitzen, mhd., st. V.: nhd. »hersitzen«

herspringen -- hinspringen und herspringen: rangen (1), mhd., sw. V.: nhd. hinspringen und herspringen

herspringen -- ungestüm hin und herspringen: ranzen, mhd., sw. V.: nhd. »ranzen«, ungestüm hin und herspringen, umherspringen, necken, Glieder dehnen, strecken

hersprossen: afries. insprðta* 1 und häufiger?, hersprossen: afries. insprðta* 1 und häufiger?

herstammen: sprðten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. sprießen, entsprießen, entstammen, folgen, treiben, herstammen, ergeben (V.), entstehen, erwachsen (V.), entfalten, auflodern, hervorbringen, erzeugen

herstammen: hergõn, heregõn, hergÐn, heregÐn, her gõn, mhd., an. V.: nhd. »hergehen«, herkommen, näherkommen, kommen, nahen, herstammen

herstammen: upkæmen*, upkomen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkommen«, hinaufkommen, emporkommen, erwachen, aufstehen, entstehen, entspringen, herkommen, herstammen, einkommen von Geldern bzw. Renten, aufgeschlossen werden, geöffnet werden; ðtkæmen*, ðtkomen, mnd.?, st. V.: nhd. »auskommen«, entsprossen sein (V.), herstammen, hinauskommen, ins Freie kommen, verbannt werden, ins Feld ziehen, davonkommen, herauskommen, ans Tageslicht kommen, sich zeigen, bekannt werden, fällig sein (V.) und am Fälligkeitstermin ausbezahlt werden; ðtwörtelen*, ðtwortelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswurzeln«, aus der Wurzel hervorsprießen, herstammen, entstammen, mit der Wurzel ausrotten; ðtwörten*, ðtworten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswurzeln«, aus der Wurzel hervorsprießen, herstammen, entstammen

herstammend: erboren*, erborn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geboren, entsprossen, abstammend, herstammend; erkant, irkant, erkennet, irkennet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erkannt«, bekannt, bestätigt, anerkannt, berühmt, erkennbar, herstammend, wohlbekannt, vertraut, erkennbar, kenntlich, offenbar

herstellen: got. gabotjan* 1, gahailjan 13, galekinon* 2, ganasjan 29, ustiuhan 51=50; R.: hergestellt werden: got. gahailnan* 5

herstellen: rÐden (3), reiden, redden, rÆden, mnd., sw. V.: nhd. fertig machen, einrichten, herstellen, bereiten, zubereiten, anfertigen, anrichten, anschaffen, ausreden, ausrüsten (Schiffe), bestellen (Acker), rechnen, zählen, bezahlen, berichtigen, ordnen, in Ordnung bringen; R.: aus gebündeltem Buschwerk Faschinen herstellen: specken (2), mnd., sw. V.: nhd. aus gebündeltem Buschwerk Faschinen herstellen, Dammweg machen, mit Erde bedecken; R.: feines rotgegerbtes Leder herstellen: rætlöschen*** (3), mnd., sw. V.: nhd. feines rotgegerbtes Leder herstellen; R.: Sarg herstellen: sarkemõken*** (1), mnd., V.: nhd. »sargmachen«, Sarg herstellen; R.: Senkel herstellen: senkelen***, mnd., sw. V.: nhd. Schnallen machen, Senkel herstellen; R.: Speer herstellen: spÐren*** (3), mnd., sw. V.: nhd. mit einem Speer bewaffnen, Speer herstellen; R.: Spinnräder herstellen: spinrõdemõken*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Spinnräder herstellen

herstellen: prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; R.: Malz herstellen: mulzen, mhd., sw. V.: nhd. Malz herstellen, zu Malz verarbeiten, zu Malz dörren, mälzen; R.: Münzen herstellen: münzen, mhd., sw. V.: nhd. münzen, Münzen herstellen, Münzen prägen, prägen, Geld prägen

herstellen: verwirken, verwürken, virwerken, vorwerken, vurwerken, virwürken, vorwürken, vurwürken, ferwirken*, firwerken*, forwerken*, furwerken*, firwürken*, forwürken*, furwürken*, mhd., sw. V.: nhd. verwirken, verlieren, zugrunde richten, verderben, sich versündigen, verletzen, fertigen, herstellen, bewerkstelligen, bewirken, anbringen, einarbeiten, einsetzen, legen, vermachen, einschließen, sich ins Unglück stürzen, kunstmäßig verarbeiten, prägen, durch Kunstarbeit bringen, fassen, einfassen, verwickeln, einfriedigen, umhegen, ins Unglück bringen, vorübergehen lassen, versäumen, sich verfehlen; R.: recht herstellen: verrihten, virrihten, ferrihten*, mhd., sw. V.: nhd. verrichten, zurechtbringen, in Ordnung bringen, einrichten, recht herstellen, entrichten, bezahlen, ausrüsten, versehen (V.), zu Ende führen, ausrichten, vollbringen, beilegen, schlichten, zur Besinnung bringen, fertig machen, zufriedenstellen, belehren, unterweisen, ausgleichen, versöhnen, verurteilen, eine Richtung einschlagen, sich begeben (V.), sich einrichten, die nötigen Anstalten treffen, sich wieder in die richtige Verfassung bringen, sich zurechtfinden, sich zu helfen wissen, sich bewegen, entschließen, sich belehren, sich fertigmachen, rüsten, sich mit der letzten Wegzehrung ausrüsten, sich ausgleichen, sich sein Recht verschaffen, sich vorbereiten, sich behaupten, sich rechtfertigen, sich aussöhnen, sich vergleichen, bereinigen, sich entschließen, sich ausrichten an, sich richten nach, sich lösen, sich befreien aus, sich befreien von, tun, üben, regeln, ordnen, klären, lösen, sühnen, beschwören, bestätigen, unterrichten, wiederherstellen, ausstatten mit

herstellen: würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; zirkelen, zirkeln, mhd., sw. V.: nhd. »zirkeln«, Runde machen, mit dem Zirkel messen, sich gründen auf, bemessen (V.), schaffen, herstellen; ziugen, mhd., sw. V.: nhd. zeugen, verfertigen, erzeugen, herstellen, machen lassen, Kosten von etwas bestreiten, verfassen, anschaffen, sich verschaffen, erwerben, ausrüsten, Zeugnis ablegen, bezeugen, beweisen, nähren, ernähren, bereitstellen; zuowirken (1), zuo wirken, mhd., sw. V.: nhd. »zuwirken«, zusammenfügen, herstellen; R.: herstellen aus: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; R.: herstellen zu: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; R.: Zauber herstellen mit: zouberen, zoubern, mhd., sw. V.: nhd. zaubern, durch Zauber bewirken, bezaubern, Zauber herstellen mit, verzaubern

herstellen: tÐn (3), teen, tehen, mnd.?, st. V.: nhd. ziehen, sich begeben (V.), sich hinziehen, sich erstrecken, herausziehen, hereinziehen, vorwärts bewegen (Zugvieh), treiben, antreiben, nötigen, schleppen, schleifen, zerren, recken (Folter), winden, aufwinden, drehen (Schleifstein), ziehend machen, ziehend Waren fälschen, herstellen, hervorbringen, erzielen, erzeugen, aufziehen, großziehen, erziehen, sich zerren, sich streiten; ðtbringen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausbringen, hinausgeleiten, Gehalt haben (Münze), herstellen, zu Ende bringen, vollenden, aussprengen, unter die Leute bringen, verkaufen; ðttasten, mnd.?, sw. V.: nhd. »austasten«, ausgreifen, Hand anlegen (zum Arbeiten), machen, herstellen; ðtvõten*, ðtvaten, mnd.?, sw. V.: nhd. ausfassen, machen (Deiche), herstellen; vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; vÐrdigen (1), mnd., sw. V.: nhd. zur Fahrt oder zur Reise fertig machen, zur Seefahrt oder zum Kriege rüsten, ausrüsten, zum Streit rüsten, abfertigen, absenden, bereiten, in Stand setzen, herstellen, verfertigen, besorgen, erledigen, abmachen, gerichtlich festsetzen, herstellen, anfertigen, fertig stellen, fertig machen, vollenden, fertig beackern, in Stand setzen, ausbessern; vorvÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. abfertigen, absenden, als Abgesandten schicken, anfertigen, verfertigen, herstellen, abfassen, verfassen; R.: durch Nageln herstellen: vornõgelen (1), vornagelen, vornÐgelen, vornegelen, mnd., sw. V.: nhd. nageln, mit Nägeln befestigen, festnageln, mit Nägeln verschließen, zunageln, zusammennageln, durch Zunageln unbrauchbar machen, durch fehlerhaftes Beschlagen verletzen (Pferd), vernageln, falsch handhaben, falsch versehen (V.), durch Nageln herstellen?; R.: in alter Gestalt wieder herstellen: vormõken (1), mnd., sw. V.: nhd. machen, verarbeiten, wiederherstellen, ausbessern, in alter Gestalt wieder herstellen, erneuern, flicken, neu in Form bringen, durch Neuwahl ersetzen, aufmuntern, von Niedergeschlagenheit befreien, erheitern, zu etwas Neuem machen, durch Bearbeitung verderben, schlecht verarbeiten, anders machen, schönen, fassen, schlechter machen, verderben, vernichten, zumachen, versperren, absperren, einzäunen, einhegen, anschwärzen, verleumden, jemandem Schwierigkeiten bereiten, Schaden zufügen, verderben, übermitteln, mitteilen, übergeben (V.), übertragen (V.), vermachen, sich anders gestalten, sich verkleiden, sich vermummen, sich entstellen, sich verunstalten; R.: kunstvoll herstellen: visÐren, viseeren, viseyren, fissêren, fisÐren*, mnd., sw. V.: nhd. »visieren«, ins Auge fassen, ausdenken, ersinnen, ausklügeln, bedenken, überlegen (V.), kunstvoll entwerfen, kunstvoll herstellen, verzieren, modellieren; R.: wieder herstellen: wedderschicken, mnd.?, sw. V.: nhd. »wiederschicken«, wieder herstellen, wieder zustellen, ausliefern; R.: Ziegel herstellen: tÐgelbernen***, mnd., sw. V.: nhd. Ziegel brennen, Ziegel herstellen; tÐgelen, teylen, mnd., sw. V.: nhd. Ziegel herstellen, Ziegelsteine vermauern

herstellen: formen (1), mnd., sw. V.: nhd. formen, gestalten, bilden, herstellen, machen; formÐren (1), formeiren, mnd., sw. V.: nhd. herstellen, gestalten, formen, zur Bildung eines Ganzen beitragen, hineinbilden, vorschriftsmäßig abfassen, vorschriftsmäßig aufsetzen; gÐten, giten, mnd., st. V.: nhd. gießen, ausschütten, eingießen, einträufeln, vergießen, herstellen, erzeugen, ausschöpfen, eine bestimmte Solemenge aus dem Sood heben; R.: den goldenen Grund des Bildes herstellen: gülden (2), mnd., sw. V.: nhd. vergolden, den goldenen Grund des Bildes herstellen, Gold auflegen; R.: festen Grund herstellen: gründen, grunden, mnd., sw. V.: nhd. »gründen«, ergründen, festen Grund herstellen, festen Grund legen, festes Fundament legen, festes Fundament herstellen, Grundschwellen legen, begründet sein (V.), seine Grundlage haben, seinen Grund haben, einer Sache auf den Grund gehen, erforschen, gründlich erörtern, auslegen; R.: festes Fundament herstellen: gründen, grunden, mnd., sw. V.: nhd. »gründen«, ergründen, festen Grund herstellen, festen Grund legen, festes Fundament legen, festes Fundament herstellen, Grundschwellen legen, begründet sein (V.), seine Grundlage haben, seinen Grund haben, einer Sache auf den Grund gehen, erforschen, gründlich erörtern, auslegen; R.: gegossene erzene Grabplatte welche die Beckenwerchten herstellen und die ohne erhabene Arbeit mit dem Grabstichel bearbeitet wird: grafstücke, mnd., N.: nhd. gegossene erzene Grabplatte welche die Beckenwerchten herstellen und die ohne erhabene Arbeit mit dem Grabstichel bearbeitet wird; R.: Grapen herstellen: grȫpen***, mnd., sw. V.: nhd. Grapen herstellen, töpfern (V.); R.: Joppen herstellen: jæpenen***, mnd., sw. V.: nhd. Joppen herstellen, Joppen anfertigen; R.: Pelzwerk herstellen: körsenen***, mnd., sw. V.: nhd. »kürschnen«, Pelzwerk herstellen; R.: Prägestempel herstellen: grõven (1), mnd., st. V.: nhd. graben, ausgraben, grabend machen, begraben (V.), eingraben, aufgraben, einen Graben (M.) anlegen, Schanzwerk verrichten (gehört zu den Bürgerpflichten), umgraben (V.), bebauen (V.), gravieren, Prägestempel herstellen

herstellen: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben; ȫvermõken, ȫvermacken, ævermõken, avermõken, mnd., sw. V.: nhd. übersenden, eine Geldsumme überweisen, übermitteln, zukommen lassen, herstellen, reparieren, übertreiben; R.: Amt bzw. Vereinigung der Handwerker die kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleidungsstücke herstellen: passementmõkÏreambacht*, passementmõkerampt, mnd., N.: nhd. »Posamentiereramt«, Amt bzw. Vereinigung der Handwerker die kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleidungsstücke herstellen; R.: aus Metallmischung herstellen: legÐren, (3) mnd., sw. V.: nhd. legieren, aus Metallmischung herstellen; R.: aus Perlen herstellen: parlen (1), mnd., sw. V.: nhd. aus Perlen herstellen, mit Perlen verzieren, mit Perlen schmücken, mit Perlen besetzen; R.: durch Nähen herstellen: neien (1), nÐgen, neigen, neggen, mnd., sw. V.: nhd. nähen, durch Nähen herstellen, aufnähen, einnähen; R.: Kleidung herstellen: nænen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Kleidung herstellen?; R.: Kleidungsstücke unter Verwendung von Fellen oder Pelzen herstellen: pelsmõken, pilsemõken, pelsmacken, mnd., sw. V.: nhd. »Pelz machen«, Kleidungsstücke unter Verwendung von Fellen oder Pelzen herstellen; R.: Malz herstellen: melten (1), mülten, mnd., sw. V.: nhd. malzen, mälzen, Malz herstellen, Getreide durch Wasser zum Quellen (N.) und leichten Keimen bringen und (durch Luft oder Rauch) trocknen; R.: Münzen herstellen: münten (1), mnd., sw. V.: nhd. münzen, Münzen herstellen, Münzen prägen; R.: Pfannen herstellen: pannengÐten*** (1), mnd., st. V.?: nhd. Pfannen gießen, Pfannen herstellen; R.: Pfeile herstellen: pÆlsticken, mnd., sw. V.: nhd. Pfeile herstellen, Pfeile schäften und fiedern; R.: Schießpulver herstellen: pulvermõken (1), mnd., sw. V.: nhd. »pulvermachen«, Schießpulver herstellen, zubereiten

herstellen: anerichten*, anrichten, mnd., sw. V.: nhd. anrichten, einrichten, verfertigen, machen, herstellen, zurichten, errichten, gründen, anlegen, berichten, benachrichtigen, melden, unterrichten, belehren, anweisen, veranlassen; berÐden (1), bereiden, mnd., sw. V.: nhd. bereiten, vorbereiten, zurichten, herstellen, fertig machen, bezahlen, entrichten, ausstatten, verheiraten, ausrüsten, rüsten, sich fassen, rauhen (Tuch), scheren (Tuch); bewerken, bewarken, beworken, mnd., sw. V.: nhd. herstellen, machen, einhegen, umfrieden, umgeben (V.), einschließen, umwinden, überziehen, bedecken, einfassen, eingraben, einschneiden; ergenzen, ergentzen, mnd., sw. V.: nhd. ganz machen, herstellen; R.: Brillen herstellen: brilmõken (1), mnd., sw. V.: nhd. Brillen machen, Brillen herstellen; R.: Dammgrube herstellen: dammen, demmen, mnd., sw. V.: nhd. dammen, dämmen, Damm machen, Damm anlegen, Dammweg legen, Dammgrube herstellen, abdämmen, aufhäufen; R.: Estrich herstellen: Ðsteren, esteren, eysteren, mnd., sw. V.: nhd. Estrich herstellen, mit Fließen auslegen; R.: Exemplare herstellen: exemplÐren, mnd., sw. V.: nhd. Exemplare herstellen, Kopien herstellen; R.: Friede herstellen: bevrÐden, beverden, mnd., sw. V.: nhd. »befrieden«, Friede herstellen, in Schutz nehmen, beschützen, Vertrag abschließen, umfriedigen, einhegen

herstellen -- wieder herstellen: an. endrbãta, herstellen -- wieder herstellen: an. endrbãta

herstellen: ae. bÊtan; gebÊtan; gerihtan; mÚgwlitian; rihtan, herstellen: ae. bÊtan; gebÊtan; gerihtan; mÚgwlitian; rihtan

herstellen: ahd. bewen* 9; blantan* 5; zelgen* 1; gimahhæn* 93; mahhæn 330; R.: auf kunstvolle Weise herstellen: ahd. skepfen 106; R.: Draht herstellen: ahd. wieren* 5; wieræn* 2; R.: Fackeln herstellen: ahd. fakkalen* 1; R.: Schmuck herstellen: ahd. wieren* 5; wieræn* 2, herstellen: ahd. bewen* 9; blantan* 5; zelgen* 1; gimahhæn* 93; mahhæn 330; R.: auf kunstvolle Weise herstellen: ahd. skepfen 106; R.: Draht herstellen: ahd. wieren* 5; wieræn* 2; R.: Fackeln herstellen: ahd. fakkalen* 1; R.: Schmuck herstellen: ahd. wieren* 5; wieræn* 2

herstellen: bereiten (1), berÐden, mhd., sw. V.: nhd. bereiten, schaffen, rüsten, bilden, ausrüsten, bereit machen, ausbezahlen, benachrichtigen, kennenlernen, erzählen, berechnen, Rechenschaft ablegen, eingehen auf, zufügen, bereitstellen, bereithalten, entrichten, bezahlen, fertigstellen, schicken, herrichten, schmücken, zubereiten, herstellen, machen, ausstatten, herrichten, versorgen, vorbereiten, sich vorbereiten, nachweisen, angeben, unterrichten, heilen (V.) (1); beschepfen (1), bescheffen, beschephen, mhd., sw. V.: nhd. schaffen, erschaffen (V.), zustande bringen, herstellen, leisten; betihten, mhd., sw. V.: nhd. schreiben, dichten (V.) (2), erdichten, verfassen, ersinnen, herstellen, gestalten, beschreiben, füllen in; bðwen (1), biuwen, bouwen, pðwen, mhd., sw. V.: nhd. bauen, erbauen, ausbauen, bebauen, mit Gebäuden bebauen, Boden bebauen, Land bebauen, Land bewirtschaften, Land nutzen, bauliche Veränderungen vornehmen, wohnen, bewohnen, als Bauer (M.) (1) leben, angesessen sein (V.), Feld bestellen, Feldbau betreiben, Feldarbeiten verrichten, liegen in, säen, pflanzen, ziehen, Zuversicht gründen, leben, sich ansiedeln, Ackerbau treiben, vertrauen, vertrauen auf, besitzen, innehaben, beherrschen, bewirten, anbauen, bestellen, pflegen, betreiben, aufhalten, Bergbau betreiben, herstellen; ergraben (1), irgraben, mhd., st. V.: nhd. »ergraben« (V.), herausgraben, erforschen, versenken, eingraben, hineingraben, ausmeißeln, gravieren, mit Zierrat einlegen, bilden, formen, schnitzen, schneiden, herstellen, ritzen, fügen, erlangen; erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen; R.: herstellen aus: bileden (1), bilden, pilden, mhd., sw. V.: nhd. gestalten, nachbilden, abbilden, vorstellen, mit Bildern verzieren (V.), sich verwandeln in, sich entwickeln zu, darstellen, nachahmen, hervorbringen, erschaffen (V.), formen, ausrichten, herstellen aus, verzieren mit, aufnehmen in; R.: herstellen lassen: erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen; R.: Holzasche herstellen: aschenbrennen, mhd., sw. V.: nhd. aschenbrennen, Holzasche herstellen

herstellen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen

herstellen: wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten

herstellen: schepfen (1), scheffen, schephen, schöpfen, mhd., sw. V.: nhd. schöpfen (V.) (2), bilden, schaffen, erschaffen, hervorbringen, machen, einrichten, bewirken, aufstellen, festsetzen, herstellen, erzeugen, bestätigen, fördern, sich bilden; R.: herstellen aus: smelzen (2), mhd., sw. V.: nhd. schmelzen, fettig machen, einfetten, emaillieren, anbringen auf, anbringen unter, herstellen aus, versenken in

herstellen: gebðwen (1), gibðwen, gebouwen, gibouwen, mhd., an. V.: nhd. bauen, erbauen, errichten, bewohnen, bebauen, herstellen, pflügen, aufbauen, bestellen, errichten auf; gemachen, mhd., sw. V.: nhd. bewerkstelligen, ausmachen, machen, bewirken, herstellen, verursachen, abmachen, festsetzen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), Besitz übertragen (V.), vermachen, erschaffen, hervorbringen, erreichen, hervorrufen, verschaffen; geprüeven, geprüefen*, geprðven, geprðfen*, mhd., sw. V.: nhd. prüfen, beurteilen, feststellen, herstellen, zurecht machen, darstellen, schildern, beschaffen (V.), ausweisen als; gewürken, mhd., sw. V.: nhd. wirken, hervorbringen, einwirken auf, herstellen, zufügen, unternehmen gegen; geziugeden* 1, geziugden, mhd., sw. V.: nhd. herstellen, errichten, anpflanzen; geziugen, gezðgen, mhd., sw. V.: nhd. bezeugen, den Beweis führen gegen, den Beweis erbringen, den Beweis erbringen für, zeugen, erzeugen, herstellen

Herstellen -- Herstellen einer Lehmwand: dȫnekinge, donnekinge, mnd., F.: nhd. Tünchen, Abputz, Herstellen einer Lehmwand; R.: Kopien herstellen: exemplÐren, mnd., sw. V.: nhd. Exemplare herstellen, Kopien herstellen; R.: wieder herstellen: bðwen (1), buwen, mnd., sw. V.: nhd. bauen, errichten, wieder herstellen, Wehren aufwerfen, Schanzen aufwerfen, aufbauen, Acker bestellen, bebauen, abbauen, gebrauchen, bewohnen, sich dauernd wo befinden, einen Anteil schöpfen; erkæveren, mnd., sw. V.: nhd. wieder gewinnen, wieder gut machen, wieder herstellen, erlittenen Schaden wieder einbringen, sich erholen

Herstellen: wirken (2), wurken, würken, mhd., st. N.: nhd. Wirken, Tun, Fertigen, Herstellen, Machen, Handeln, Arbeiten, Bewirken

Herstellen: machen (2), mhd., st. N.: nhd. »Machen«, Bauen, Herstellen

Herstellen -- Vorrichtung zum Herstellen von Seilen: rÆtsõge, mnd., F.: nhd. Seilerrad, Vorrichtung zum Herstellen von Seilen

herstellend -- Puppen herstellend: poppemõkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Puppen..., Puppen herstellend

herstellend -- Holzschuh herstellend: patÆnenmõkÏrisch***, patÆnenmõkerisch***, mnd., Adj.: nhd. Holzschuh herstellend

herstellenden -- Zunft der feines rotgegerbtes Leder herstellenden Handwerker: rætlöschÏre*, rætlöscher, rætloesscher, rætlössker, rætlescher, rætlascher, mnd., M.: nhd. Handwerker der feines rotgegerbtes Leder herstellt, Zunft der feines rotgegerbtes Leder herstellenden Handwerker

herstellender -- Fahrzeuge und Fahrzeugräder herstellender Handwerker: rÐdÏre* (2), rÐder, mnd., M.: nhd. Fahrzeuge und Fahrzeugräder herstellender Handwerker, Wagenbauer, Stellmacher

Herstellender -- Baumseide Herstellender: bæmsÆdenmõkÏre*, bæmsÆdenmõker, bæmsÆdemaker, mnd., M.: nhd. »Baumseidenmacher«, Baumseide Herstellender

Herstellender -- feines Wollgewebe Herstellender: saienmõkÏre*, saienmõker, saigenmõker, sayenmacker, mnd., M.: nhd. Saienmacher, feines Wollgewebe Herstellender

Hersteller -- Hersteller von Stühlen: stælemõkÏre*, stælemõker, stælemõkere, mnd., M.: nhd. Stuhlmacher, Hersteller von Stühlen; stælmõkÏre*, stælmõker, stælmõkere, stoolmõker, stoilmõker, mnd., M.: nhd. Stuhlmacher, Hersteller von Stühlen

Hersteller -- Hersteller von Ziegeln: tÐgelbernÏre*, tÐgelberner, teygelbrenner, tÐgelbarner, mnd., M.: nhd. Ziegelbrenner, Hersteller von Ziegeln; tÐgelmÐkÏre*, tÐgelmÐker*, tÐgelmÐkere, mnd., M.: nhd. Ziegelmacher, Hersteller von Ziegeln, Ziegelbrenner

Hersteller -- Hersteller von Wurfmaschinen: slengermõkÏre*, slengermõker, mnd., M.: nhd. Schleudermacher, Hersteller von Wurfmaschinen

Hersteller -- Hersteller von Überschuhen aus Sockenfilz: sockemÐkÏre*, sockemÐker, mnd., M.: nhd. Sockenmacher, Hersteller von Überschuhen aus Sockenfilz

Hersteller: ahd. wurko* 3; R.: Hersteller von Filzdecken: ahd. filzinõri* 2, Hersteller: ahd. wurko* 3; R.: Hersteller von Filzdecken: ahd. filzinõri* 2

Hersteller -- Hersteller von Spindeln: spillendreiÏre*, spillendreier, spillendreyer, spillendreyere, spillendrÐgere, mnd., M.: nhd. Spindeldrechsler, Drechsler, Hersteller von Spindeln

Hersteller -- Hersteller von Saumsatteln: sȫmerÏre*, sæmerer, mnd., M.: nhd. ein Saumtier Führender, Hersteller von Saumsatteln

Hersteller -- Hersteller von Speeren: spÐrÏre***, mnd., M.: nhd. »Speerer«, Hersteller von Speeren

Hersteller -- Hersteller von Korduan: kordewõnesberÐdÏre*, kordewõnsberÐder, kordewõnsbereider, mnd., M.: nhd. Korduansbereiter, Hersteller von Korduan

Hersteller -- Hersteller von Heiligenfiguren: hilligenmõkÏre*, hilligenmõker, hilgenmõker, hiligenmõker, mnd., M.: nhd. Heiligenfigurenmacher, Hersteller von Heiligenfiguren, Hersteller von Heiligenbildern

Hersteller von Winden (F. Pl.) und Walzen: spillemõkÏre*, spillemõker, spilmõker, mnd., M.: nhd. Drechsler, Spindelhersteller, Hersteller von Winden (F. Pl.) und Walzen; spillemÐkÏre*, spillemÐker, spilmÐker, mnd., M.: nhd. Drechsler, Spindelhersteller, Hersteller von Winden (F. Pl.) und Walzen; spillenmõkÏre*, spillenmõker, mnd., M.: nhd. Drechsler, Spindelhersteller, Hersteller von Winden (F. Pl.) und Walzen; spillenmÐkÏre*, spillenmÐker, mnd., M.: nhd. Drechsler, Spindelhersteller, Hersteller von Winden (F. Pl.) und Walzen

Hersteller von Winden (F. Pl.) und Walzen (F. Pl.): spillemÐkÏre*, spillemÐker, spilmÐker, mnd., M.: nhd. Drechsler, Spindelhersteller, Hersteller von Winden (F. Pl.) und Walzen (F. Pl.)

Hersteller: mõkÏre*, maker, mõker*, mnd., M.: nhd. Macher, Verfertiger, Schöpfer, Hersteller, Veranlasser, Verursacher; mÐkÏre*, mÐker, mnd., M.: nhd. Macher, Verfertiger, Hersteller, Stifter (Bedeutung örtlich beschränkt), Ehestifter (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Hersteller eiserner Pfeilspitzen: pÆlslÐgÏre*, pÆlslÐger, mnd., M.: nhd. »Pfeilschläger«, Hersteller eiserner Pfeilspitzen?; R.: Hersteller von feinem Rotleder: löschemõkÏre*, löschemakere, lösmakere, mnd., M.: nhd. Hersteller von feinem Rotleder; löschemÐkÏre*, löschemÐkere, mnd., M.: nhd. Hersteller von feinem Rotleder; R.: Hersteller von Fensterbespannungen aus Pergament: pergamÐnÏre*, parmenter, permentÐrer, permentÐrere, permentÆre, perminter, permenter, permeltÐr, permelteyr, permentõrer, permÐter, pergemintÐrer, permentÆger, palmenter, permtÐrer, pergemintÐrer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Pergament herstellt, Pergamentmacher, Pergamentbereiter, Hersteller von Fensterbespannungen aus Pergament; R.: Hersteller von hochwertigen Backwaren und Pasteten: posteidenbackÏre*, posteidenbacker, mnd., M.: nhd. Pastetenbäcker, Hersteller von hochwertigen Backwaren und Pasteten; posteidenbeckÏre*, posteidenbecker, posteydenbecker, posteyenbecker, posteygenbecker, pasteienbecker, pastedenbecker, mnd., M.: Pastetenbäcker, Hersteller von hochwertigen Backwaren und Pasteten; R.: Hersteller von metallenen Röhren: pÆpenslÐgÏre*, pÆpenslÐger, mnd., M.: nhd. »Pfeifenschläger, Hersteller von metallenen Röhren; R.: Hersteller von Münzgeld: müntÏre*, münter, müntere, mönter, möntere, mnd., M.: nhd. Münzer, Hersteller von Münzgeld, Münzmeister, Geldhändler, Geldwechsler, Bankier; R.: Hersteller von Pfeilen: pÆlemõkÏre*, pÆlemõker, mnd., M.: nhd. »Pfeilemacher«, Hersteller von Pfeilen; R.: Hersteller von Spielpuppen: poppenmõkÏre*, poppenmõker, mnd., M.: nhd. Puppenmacher, Hersteller von Spielpuppen, Puppenfabrikant

Hersteller -- Hersteller von Heiligenbildern: hilligenmõkÏre*, hilligenmõker, hilgenmõker, hiligenmõker, mnd., M.: nhd. Heiligenfigurenmacher, Hersteller von Heiligenfiguren, Hersteller von Heiligenbildern

Hersteller -- Hersteller von Salztonnen: solttunnenmõkÏre*, solttunnenmõker, mnd., M.: nhd. »Salztonnenmacher«, Hersteller von Salztonnen, Angehörige eines besonderen Lüneburger Böttcheramts das zur Lieferung der Salztonnen berechtigt war

Hersteller -- Hersteller von Sämischleder: sÐmtouwÏre*, sÐmtouwer, seimtouwer, mnd., M.: nhd. Sämischgerber, Hersteller von Sämischleder

Hersteller -- Hersteller von Nesteln: senkelÏre*, senkeler, senkler, mnd., M.: nhd. Senkelmacher, Schnallenmacher, Hersteller von Nesteln; senkelmõkÏre*, senkelmõker, mnd., M.: nhd. Senkelmacher, Schnallenmacher, Hersteller von Nesteln

Hersteller -- Hersteller von eisernen Leuchten: ÆsernlüchtenmõkÏre*, Æserenlüchtenmõker, Æsernlüchtenmõker, mnd., M.: nhd. Hersteller von eisernen Leuchten

Hersteller von Wolldecken (salðnen): salðnenmõkÏre*, salðnenmaker, mnd., M.: nhd. »Salunenmacher«, Hersteller von Wolldecken (salðnen); salðnenmÐkÏre*, salðnenmÐker, sallðnenmÐker, mnd., M.: nhd. »Salunenmacher«, Hersteller von Wolldecken (salðnen); salðnmõkÏre*, salðnmõker, salðnmÐker, mnd., M.: nhd. »Salunmacher«, Hersteller von Wolldecken (salðnen)

Hersteller: rÐdÏre* (3), rÐder, reider, reeder, mnd., M.: nhd. Schiff für Handelsfahrten Ausrüstender, Schifffahrtsunternehmer, Ausrüster, Reeder, Hersteller

Hersteller -- Hersteller von Holzasche: aschenbrennÏre, mhd., st. M.: nhd. Aschenbrenner, Hersteller von Holzasche

Hersteller -- Hersteller von Saffianleder: löschÏre***, löscher, mhd., M.: nhd. »Löscher«, Gerber, Hersteller von Saffianleder

Hersteller -- Hersteller von Dielenbrettern: dilÏre, mhd., st. M.: nhd. »Dieler«, Hersteller von Dielenbrettern, Zimmermann

Hersteller: berÐdÏre*, berÐder, bereider, brÐder*, breider*, mnd., M.: nhd. »Bereiter«, Hersteller, Warenhersteller, Tuchbereiter, Tuchscherer; R.: Hersteller einer Arbeit: arbÐdÏre*, arbÐder, arbeider, mnd., M.: nhd. Arbeiter, Arbeitender, Hersteller einer Arbeit; R.: Hersteller von ledernen Feuereimern: emmermõkÏre*, emmermõker, mnd., M.: nhd. »Eimermacher«, Hersteller von ledernen Feuereimern; emmermÐkÏre*, emmermÐker, mnd., M.: nhd. »Eimermächer«, Hersteller von ledernen Feuereimern

Hersteller -- Hersteller von Rosenkränzen: põternosterÏre*, põternosterer, mhd., st. M.: nhd. »Paternosterer«, Hersteller von Rosenkränzen

Hersteller -- Hersteller hölzerner Gefäße: bütenÏre, mhd., st. M.: nhd. Büttner, Böttcher, Küfer, Fassbinder, Hersteller hölzerner Gefäße

Hersteller -- Hersteller von Mantelsäcken: wõtsackÏre* 2, wõtsacker, mhd., st. M.: nhd. Hersteller von Mantelsäcken?

Hersteller -- Hersteller von Beinbekleidung: kolzÏre*, kolzer, mhd., st. M.: nhd. Hersteller von Fußbekleidung, Hersteller von Beinbekleidung

Hersteller -- Hersteller von Leinenzeug: ziechÏre*, ziecher, mhd., st. M.: nhd. Ziechenmacher, Hersteller von Leinenzeug

Hersteller -- Hersteller von Korbwaren: rÆsenÏre 3, mhd., st. M.: nhd. Hersteller von Korbwaren, Hersteller von Kopfputz, Obstbauer und Weinbauer

Hersteller -- Hersteller von Kopfputz: rÆsenÏre 3, mhd., st. M.: nhd. Hersteller von Korbwaren, Hersteller von Kopfputz, Obstbauer und Weinbauer

Hersteller -- Hersteller von Lederhosen: lederhosÏre* 1, lederhosere, mhd., st. M.: nhd. Lederhosenmacher, Hersteller von Lederhosen

Hersteller -- Hersteller von Korduanleder: kurdewanÏre*, kurdewÏner, mhd., st. M.: nhd. Schuhmacher, Hersteller von Korduanleder

Hersteller -- Hersteller von Fußbekleidung: kolzÏre*, kolzer, mhd., st. M.: nhd. Hersteller von Fußbekleidung, Hersteller von Beinbekleidung

Hersteller -- Hersteller von Weißleder: irhÏre*, irher, irhere, mhd., st. M.: nhd. Ledergerber, Weißgerber, Hersteller von Weißleder

Hersteller -- Hersteller von Fässern: küefÏre* 4 und häufiger?, küefer, mhd., st. M.: nhd. Küfer, Hersteller von Fässern

Herstellerin -- Herstellerin von Spielpuppen: poppemõkÏrische*, poppemõkersche, mnd., F.: nhd. »Puppenmacherin«, Herstellerin von Spielpuppen, Ehefrau eines Puppenmachers

Herstellerin -- Herstellerin von Korbwaren: rÆsenÏrinne, mhd., st. F.: nhd. Herstellerin von Korbwaren

herstellt -- Handwerker der Rosenkränze herstellt: paternostermõkÏre*, paternostermõker, mnd., M.: nhd. »Paternostermacher«, Bernsteindreher, Handwerker der Rosenkränze herstellt, Vaterunsermacher; paternostermÐkÏre*, paternostermÐker, mnd., M.: nhd. »Paternostermacher«, Bernsteindreher, Handwerker der Rosenkränze herstellt, Vaterunsermacher

herstellt -- Handwerker der Pumpenteile herstellt: pumpendreiÏre*, pumpendreyer, mnd., M.: nhd. »Pumpendreher«, Handwerker der Pumpenteile herstellt?

herstellt -- Handwerker der Pumpen herstellt: pompemõkÏre*, pompemõker, mnd., M.: nhd. »Pumpenmacher«, Handwerker der Pumpen herstellt; pumpenmõkÏre*, pumpenmõker, mnd., M.: nhd. »Pumpenmacher«, Handwerker der Pumpen herstellt

herstellt -- Handwerker der Rüstungen herstellt: pansermõkÏre*, pansermõker, pantzermõker, pansermÐker, mnd., M.: nhd. Panzermacher, Handwerker der Rüstungen herstellt; pansermÐkÏre*, pansermÐker, mnd., M.: nhd. Panzermacher, Handwerker der Rüstungen herstellt

herstellt -- Handwerker der Rüstungen herstellt und instand setzt: plõtenslÐgÏre*, plõtenslÐger, platensleger, plõtenslÐgere, plõtenschlÐger, mnd., M.: nhd. »Plattenschläger«, Handwerker der Metallplatten herstellt oder bearbeitet, Handwerker der Rüstungen herstellt und instand setzt, Harnischmacher

herstellt -- Handwerker der Papier herstellt: papÆrmõkÏre*, papÆrmõker, mnd., M.: nhd. »Papiermacher«, Handwerker der Papier herstellt

herstellt -- Handwerker der PatÆnen herstellt: patÆnemõkÏre*, patÆnemõker, pattinemõker, potÆnemõker, pottinemõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher

herstellt -- Handwerker der PatÆnen herstellt: patÆnenmõkÏre*, patÆnenmõker, pattinenmõker, patÆnmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher

herstellt -- Handwerker der patÆnen herstellt: patÆnenmÐkÏre*, patÆnenmÐker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher

herstellt -- Handwerker der Pergament herstellt: pergamÐnÏre*, parmenter, permentÐrer, permentÐrere, permentÆre, perminter, permenter, permeltÐr, permelteyr, permentõrer, permÐter, pergemintÐrer, permentÆger, palmenter, permtÐrer, pergemintÐrer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Pergament herstellt, Pergamentmacher, Pergamentbereiter, Hersteller von Fensterbespannungen aus Pergament; pergamÐnberÐdÏre*, perkmentberÐder, perkmentbereider, permentberÐder, permentbereider, mnd., M.: nhd. Pergamentmacher, Handwerker der Pergament herstellt

herstellt -- Handwerker der patÆnen herstellt: patÆnenhouwÏre*, patÆnenhouwere, pattinnenhouwere, patÆnhouwere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher

herstellt -- Handwerker der Prahme herstellt: prõmbðwÏre*, prõmbðwer, mnd., M.: nhd. »Prahmbauer«, Handwerker der Lastschiffe herstellt, Handwerker der Prahme herstellt, Bootsbauer

herstellt -- Handwerker der Pflüge herstellt oder instandsetzt: plæchmõkÏre*, plæchmõker, mnd., M.: nhd. Pflugmacher, Handwerker der Pflüge herstellt oder instandsetzt; plæchmÐkÏre*, plæchmÐkere, mnd., M.: nhd. Pflugmacher, Handwerker der Pflüge herstellt oder instandsetzt

herstellt -- Handwerker der Pfeile herstellt und schäftet und fiedert: pÆlstickÏre*, pÆlsticker, pÆlstickere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Pfeile herstellt und schäftet und fiedert, Pfeildrechsler, Anstifter, Rädelsführer

herstellt -- Handwerker der Wasserleitungen herstellt: pÆpenmõkÏre*, pÆpenmõker, mnd., M.: nhd. »Pfeifenmacher«, Verfertiger von Blasinstrumenten, Bohrer von Brunnenröhren, Handwerker der Wasserleitungen herstellt

herstellt -- Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt: plõtemõkÏre*, plõtemõker, platemaker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtemÐkÏre*, plõtemÐker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtenmõkÏre*, plõtenmõker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner; plõtenmÐkÏre*, plõtenmÐker, mnd., M.: nhd. »Plattenmacher«, Handwerker der Teile einer Rüstung herstellt, Harnischmacher, Plattner

herstellt -- Metallhandwerker der Zierelemente herstellt: puckelmõkÏre*, puckelmõker, mnd., M.: nhd. »Buckelmacher«, Metallhandwerker der Zierelemente herstellt

herstellt -- Handwerker der Wasserleitungen herstellt bzw. verlegt: pÆpenmÐster, pÆpenmeister, pÆpenmeyster, mnd., M.: nhd. «Pfeifenmeister«, Verantworlicher für die städtischen Wasserleitungen, Handwerker der Wasserleitungen herstellt bzw. verlegt

herstellt -- Mensch der Heilmittel herstellt und verkauft: quaksalvÏre*, quaksalver, quaksalve, mnd., M.: nhd. Quacksalber, Mensch der Heilmittel herstellt und verkauft, unqualifiziert Krankheiten Behandelnder, Kurpfuscher, Marktschreier

herstellt -- in städtischem Dienst befindlicher Handwerker der Schießpulver herstellt und für das Schusswaffenwesen zuständig ist: pulvermõkÏre*, pulvermõker, mnd., M.: nhd. »Pulvermacher«, in städtischem Dienst befindlicher Handwerker der Schießpulver herstellt und für das Schusswaffenwesen zuständig ist, Pulvermeister; pulvermÐster, pulvermeister, mnd., M.: nhd. »Pulvermeister«, in städtischem Dienst befindlicher Handwerker der Schießpulver herstellt und für das Schusswaffenwesen zuständig ist

herstellt -- Handwerkerin die Holzschuhe herstellt: patÆnenmõkÏrische*, patÆnenmõkersche, mnd., F.: nhd. Handwerkerin die Holzschuhe herstellt, Holzschuhmacherin

herstellt -- Köchin die das Festmahl herstellt: græpenbrõdÏrische*, græpenbrõdersche, grõpenbrõdersche, mnd., F.: nhd. Grapenbräterin, Gropenbräterin, Köchin die das Festmahl herstellt

herstellt -- Riemenschläger der die Metallbeschläge herstellt: gördelÏre*, gördelÐr, gördelÐre, mnd., M.: nhd. Gürtler, Riemenschläger der die Metallbeschläge herstellt; gördelmõkÏre*, gördelmõker, gördelmõkÐre, mnd., M.: nhd. Gürtelmacher, Gürtler, Riemenschläger der die Metallbeschläge herstellt; gördelmÐkÏre*, gördelmÐker, gördelmÐkÐre, mnd., M.: nhd. »Gürtelmächer«, Gürtelmacher, Gürtler, Riemenschläger der die Metallbeschläge herstellt

herstellt -- Handwerker der Teile der Rüstung herstellt: plõtenÏre*, plõtener, plõtner, platener, mnd., M.: nhd. »Plattner«, Handwerker der Teile der Rüstung herstellt, Harnischmacher

herstellt -- Koch der die Pfründenanteile an Lebensmitteln herstellt: karitõtenkok, kartõtenkok, mnd., M.: nhd. Koch der die Pfründenanteile an Lebensmitteln herstellt

herstellt -- Handwerker der Teile der Rüstung oder Brustpanzer herstellt und aufarbeitet: plÐtenÏre*, plÐtener, plettener, mnd., M.: nhd. »Plattner«, Harnischmacher, Handwerker der Teile der Rüstung oder Brustpanzer herstellt und aufarbeitet

herstellt -- Schmied der Pfeilspitzen herstellt: pÆlsmet, mnd., M.: nhd. »Pfeilschmied«, Schmied der Pfeilspitzen herstellt

herstellt -- Koch der das Festmahl herstellt: græpenbrõdÏre*, græpenbrõder, mnd., M.: nhd. Grapenbräter, Gropenbrater, Koch der das Festmahl herstellt

herstellt -- Handwerker der Pantoffeln herstellt: pantüffelenmõkÏre*, pantüffelenmõker, pantuffelenmaker, mnd., M.: nhd. Pantoffelmacher, Handwerker der Pantoffeln herstellt; pantüffelmõkÏre*, pantüffelmõker, pantoffelmõkÏre, pantoffelmõker, pantuffelmaker, mnd., M.: nhd. Pantoffelmacher, Handwerker der Pantoffeln herstellt

herstellt -- Mensch der Ziegel herstellt: tÐgelÏre*, tÐgeler, tÐgelÐre, teygeler, teyeler, tÐchler, tÆgeler, tÆgler, tÐger, mnd., M.: nhd. »Ziegler«, Mensch der Ziegel herstellt, Ziegelmacher, technischer Leiter (M.) einer Ziegelei (besonders auf dem städtischen Ziegelhof), Ziegelmeister

herstellt -- Handwerksbetrieb der Ziegel herstellt: tÐgelhof, teygelhog, teigelhof, teylhof, tÆgelhof, mnd., M.: nhd. »Ziegelhof«, Handwerksbetrieb der Ziegel herstellt, Ziegelei

herstellt -- Handwerker der Ziegel herstellt: tÐgelwrechte*, tÐgelwörchte, tÐgelworhte, mnd., M.: nhd. Handwerker der Ziegel herstellt, Ziegelmeister

herstellt -- Frau eines Handwerkers der Blasebälge herstellt: pǖstermõkÏrische*, pǖstermõkersche, mnd., F.: nhd. Frau eines Handwerkers der Blasebälge herstellt
herstellt -- Münzer der Münzen von geringerem als dem amtlichen Wert herstellt: afries. fâder 1, herstellt -- Münzer der Münzen von geringerem als dem amtlichen Wert herstellt: afries. fâder 1

herstellt -- Handwerker der feines rotgegerbtes Leder herstellt: rætlöschÏre*, rætlöscher, rætloesscher, rætlössker, rætlescher, rætlascher, mnd., M.: nhd. Handwerker der feines rotgegerbtes Leder herstellt, Zunft der feines rotgegerbtes Leder herstellenden Handwerker

herstellt -- Beschäftigter der Ziegel herstellt: tÐgelslõgÏre*, tÐgelslõger, mnd., M.: nhd. Ziegelschlager, Ziegler, Beschäftigter der Ziegel herstellt; tÐgelslÐgÏre*, tÐgelslÐger, teygelslÐger, teigelslÐger, mnd., M.: nhd. Ziegelschlager, Ziegler, Beschäftigter der Ziegel herstellt; tÐgelstrÆkÏre*, tÐgelstrÆker, tÆgelstrÆker, mnd., M.: nhd. »Ziegelstreicher«, Ziegler, Beschäftigter der Ziegel herstellt; tÐgelvolk, mnd., N.: nhd. Beschäftigter der Ziegel herstellt, Beschäftigter auf einem Ziegelhof

herstellt -- Drechsler der Stangen und Schäfte herstellt: stõkensnÆdÏre*, stõkensnÆder, mnd., M.: nhd. »Stakenschneider«, Drechsler der Stangen und Schäfte herstellt

herstellt -- Brauer der Hopfenbier aus Gerstenmalz herstellt: rætbrðwÏre*, rætbrðwer, rætbrouwÏre*, rætbrouwer, mnd., M.: nhd. Brauer der Hopfenbier aus Gerstenmalz herstellt

herstellt -- Bäcker der Roggenbrot herstellt: roggenbeckÏre*, roggenbeckere, ruggenbeckere, rðgenbeckere, mnd., M.: nhd. »Roggenbäcker«, Bäcker der Roggenbrot herstellt, Grobbäcker

herstellt -- Handwerker der Fahrzeuge und Räder herstellt: rõdemõkÏre*, rõdemõker, rõdemõkere, rõtmõker, raetmõker, mnd., M.: nhd. Radmacher, Stellmacher, Wagenbauer, Handwerker der Fahrzeuge und Räder herstellt, Zunft der Wagenbauer; rõdemÐkÏre*, rõdemÐker, rõdemecker, rõdemÐkere, rædemÐker, mnd., M.: nhd. Radmacher, Stellmacher, Wagenbauer, Handwerker der Fahrzeuge und Räder herstellt, Zunft der Wagenbauer; rõtmõkÏre*, rõtmõker, M.: nhd. Radmacher, Stellmacher, Wagenbauer, Handwerker der Fahrzeuge und Räder herstellt, Zunft der Wagenbauer

herstellt -- Handwerker der Fahrzeuge und Fahrzeugräder herstellt: ratwrechte*, ratwerchte, mnd., M.: nhd. Handwerker der Fahrzeuge und Fahrzeugräder herstellt, Wagenbauer, Stellmacher

herstellt -- Feindrechsler der Spinnräder herstellt: spinrõdemõkÏre*, spinrõdemõker, mnd., M.: nhd. »Spinnradmacher«, Feindrechsler der Spinnräder herstellt

herstellt -- Gelbgießer der Gefäße aus Messing herstellt: potgÐtÏre*, potgÐtere, potgÐter, potgheiter, potgeyter, potgeytere, mnd., M.: nhd. »Pottgießer«, Metallhandwerker, Gelbgießer der Gefäße aus Messing herstellt, Töpfer

herstellt -- Handwerker der Kissen herstellt bzw. verziert: plðmÏre*, plðmer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Kissen herstellt bzw. verziert, Kissensticker

herstellt -- Handwerker der keramische Gefäße und Kacheln herstellt: pottebackÏre*, pottebacker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße und Kacheln herstellt

herstellt -- Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt: potbackÏre*, potbacker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; potbeckÏre*, potbecker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; potkÏre*, potker, pötjer, pütker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; potmõkÏre*, potmaker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; potmÐkÏre*, potmÐker, potmecker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; pöttÏre*, potter, pötter, pöttier, pöttjer, pütter, mnd., M.: nhd. Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt, Töpfer; pottemõkÏre*, pottemõker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; pottemÐkÏre*, pottemÐker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; pottenmõkÏre*, pottenmõker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt; pottenmÐkÏre*, pottenmÐker, mnd., M.: nhd. Töpfer, Handwerker der keramische Gefäße oder Kacheln herstellt

herstellt -- Handwerker der kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleiderstücke herstellt: passementmõkÏre*, passementmõker, pæsamentmõker, pasentmaker, pæsementenmõker, mnd., M.: nhd. Posamentierer, Handwerker der kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleiderstücke herstellt; passementenmõkÏre*, passenmentenmõker*, pæsementenmõker, mnd., M.: nhd. Posamentierer, Handwerker der kostbare Ziersätze bzw. Einfassungen bzw. Borten für Kleiderstücke herstellt

herstellt -- Handwerker der Metallplatten herstellt oder bearbeitet: plõtenslÐgÏre*, plõtenslÐger, platensleger, plõtenslÐgere, plõtenschlÐger, mnd., M.: nhd. »Plattenschläger«, Handwerker der Metallplatten herstellt oder bearbeitet, Handwerker der Rüstungen herstellt und instand setzt, Harnischmacher

herstellt -- Handwerker der metallene Platten herstellt oder bearbeitet: plettÏre*, pletter, mnd., M.: nhd. Handwerker der metallene Platten herstellt oder bearbeitet?

herstellt -- Handwerker der Lastschiffe herstellt: prõmbðwÏre*, prõmbðwer, mnd., M.: nhd. »Prahmbauer«, Handwerker der Lastschiffe herstellt, Handwerker der Prahme herstellt, Bootsbauer

herstellt -- Handwerker der ein lehmverstrichenes Dach herstellt: lÐmdeckÏre*, leimdeckÏre*, mnd., M.: nhd. Handwerker der ein lehmverstrichenes Dach herstellt; lÐmendeckÏre*, leimendeckÏre*, lÐmendecker, mnd., M.: nhd. Handwerker der ein lehmverstrichenes Dach herstellt

herstellt -- Handwerker der Braupfannen herstellt und repariert: pannenmÐster, pannenmeister, mnd., M.: nhd. »Pfannenmeister«, Handwerker der Braupfannen herstellt und repariert

herstellt -- Handwerker der Blasebälge herstellt: pǖstermõkÏre*, pǖstermõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Blasebälge herstellt; pǖstermÐkÏre*, pǖstermÐkere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Blasebälge herstellt
herstellt -- Handwerker der Barchent herstellt: parchemmõkÏre*, parchemmõker, mnd., M.: nhd. Barchentweber, Handwerker der Barchent herstellt

herstellt -- Handwerker der Holzverkleidungen und Rahmen herstellt: panÐlenmõkÏre*, panÐlenmõker, mnd., M.: nhd. »Paneelenmacher«, Feintischler, Handwerker der Holzverkleidungen und Rahmen herstellt

herstellt -- Handwerker der Holzschuhe herstellt: patÆnemõkÏre*, patÆnemõker, pattinemõker, potÆnemõker, pottinemõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenhouwÏre*, patÆnenhouwere, pattinnenhouwere, patÆnhouwere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenmõkÏre*, patÆnenmõker, pattinenmõker, patÆnmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenmÐkÏre*, patÆnenmÐker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher

Herstellung -- Maschine zur Herstellung von Schießpulver: krðtmȫle, krðtmoele, krðtmolle, mnd., F.: nhd. Pulvermühle, Maschine zur Herstellung von Schießpulver, Pulverfabrik

Herstellung -- Kupfer zur Herstellung von Kesseln: kÐtelkopper*, kÐtelkæper mnd., N.: nhd. Kupfer zur Herstellung von Kesseln

Herstellung -- Honig zur Herstellung von Arzneimitteln: hænichsÐm, hænichsÐn, hænnichsÐm, hænichseim, hænichsein, mnd., N.: nhd. Honigseim, ungeklärter Honig aus der Wabe, flüssiger Honig aus der Wabe, Honig zur Herstellung von Arzneimitteln

Herstellung -- Webstuhl zur Herstellung der Eisenacher Tuchsorte: Æsenaktouwe, mnd., N.: nhd. Webstuhl zur Herstellung der Eisenacher Tuchsorte

Herstellung -- Ratsmitglied zur Überwachung von Herstellung und Verkauf des Kupfervitriols: kopperrækeshÐre, kupperrækeshÐre, mnd., M.: nhd. Ratsmitglied zur Überwachung von Herstellung und Verkauf des Kupfervitriols

Herstellung -- Ofen zur fabrikmäßigen Herstellung des gebrannten Kalkes: kalkæven, kalkõven, mnd., M.: nhd. Kalkofen, Ofen zur fabrikmäßigen Herstellung des gebrannten Kalkes

Herstellung -- Blockholz zur Herstellung von Wasserrinnen: kannenholt, mnd., N.: nhd. Blockholz zur Herstellung von Wasserrinnen

Herstellung: wringen*** (2), mnd., N.: nhd. Pressung, Herstellung; R.: Herstellung von Ziegeln: tÐgelwerk, tÐgelwark, teygelwerk, teigelwerk, tÆgelwerk, mnd., N.: nhd. Ziegelwerk, Ziegelarbeit, Ziegelfabrik, Ziegelbau, Herstellung von Ziegeln, Fabrikation von Ziegeln, Ziegelei, Ziegelhof; R.: Holzblock zur Herstellung von Fensterbogen: vensterblok, vinsterblok, mnd., M.: nhd. Holzblock zur Herstellung von Fensterbogen; R.: Kalk zur Herstellung von Wandfüllungen: vüllekalk, mnd., M.: nhd. Kalk zur Herstellung von Wandfüllungen?; R.: Stauwehr zur Herstellung eines Fischbeckens: vischewÐr, vischewere, mnd., N.: nhd. Fischwehr, Stauwehr zur Herstellung eines Fischbeckens; vischwÐr, vischwere, vischweer, mnd., N.: nhd. Fischwehr, Stauwehr zur Herstellung eines Fischbeckens; R.: Tierfell mit Haaren als Material zur Herstellung von Pelzen und Leder: vel, vell, mnd., N.: nhd. Fell, Haut von Menschen oder Tieren, Tierfell mit Haaren als Material zur Herstellung von Pelzen und Leder, Pelzwerk, zubereitetes Tierfell, Schelte, Stück, Maß des Pergaments; R.: zur Herstellung der Fastenspeise Dienendes: vastelkost, vastekost, mnd., F.: nhd. Fastenspeise, zur Herstellung der Fastenspeise Dienendes; vastenkost, mnd., F.: nhd. Fastenspeise, zur Herstellung der Fastenspeise Dienendes; R.: zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Decke aus Leinwand oder Tuch: teltlõken*, teltlaken, mnd.?, N.: nhd. zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Decke aus Leinwand oder Tuch; R.: zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Haardecke: telthõre*, telthare, mnd.?, F.: nhd. zur Herstellung von Zelten oder Buden dienende Haardecke

Herstellung -- Mehl zur Herstellung von Brei: brÆmel, mhd., st. N.: nhd. »Breimehl«, Mehl zur Herstellung von Brei

Herstellung -- bunt gefärbter Leinenstoff der wohl vor allem zur Herstellung von Mützen und Kapuzen diente: kȫgelÏre*, kȫgelÐr, kȫgelÐre, kægeler, gægeler, kagerel, mnd., M.: nhd. bunt gefärbter Leinenstoff der wohl vor allem zur Herstellung von Mützen und Kapuzen diente, blaue Leinewand?
Herstellung -- Herstellung zum Verkauf: kæpenmõke, kæpenmache, mnd., F.?: nhd. Herstellung zum Verkauf

Herstellung -- Garn zur Herstellung von Seilen: kõbelgõrn, mnd., N.: nhd. Garn zur Herstellung von Seilen, Garn zur Herstellung von Ankertauen

Herstellung -- Garn zur Herstellung von Ankertauen: kõbelgõrn, mnd., N.: nhd. Garn zur Herstellung von Seilen, Garn zur Herstellung von Ankertauen

Herstellung -- gewerbliche Herstellung von Spinnrädern: spinrõdemõken (2), mnd., N.: nhd. gewerbliche Herstellung von Spinnrädern

Herstellung -- unverarbeiteter Talg zur Herstellung von Kerzen: rðchtalch, rðchtallich, mnd., N.: nhd. »Rautalg«, unverarbeiteter Talg zur Herstellung von Kerzen

Herstellung -- Holz für die Herstellung von Rudern: rÐmeholt* (2), rÐmholt, rÆmholt, riemholt, mnd., N.: nhd. »Riemenholz«, Holz für die Herstellung von Rudern; rÐmenholt, mnd., N.: nhd. »Riemenholz«, Holz für die Herstellung von Rudern

Herstellung -- Holz zur Herstellung von Rädern: rõdeholt (1), mnd., N.: nhd. Holz zur Herstellung von Rädern; ratholt (1), mnd., N.: nhd. Holz zur Herstellung von Rädern

Herstellung -- für den Kleinverkauf oder die Herstellung von Kleidungsstücken bestimmtes Tuch: snÆdelõken, mnd., N.: nhd. für den Kleinverkauf oder die Herstellung von Kleidungsstücken bestimmtes Tuch

Herstellung -- Leder für die Herstellung von Riemen: rÐmenledder*, rÐmenlÐder, mnd., N.: nhd. »Riemenleder«, Leder für die Herstellung von Riemen

Herstellung: ahd. gimahhida* 36?, Herstellung: ahd. gimahhida* 36?

Herstellung -- Herstellung einer Gussform: snÆdewerk, snÆtwerk, mnd., N.: nhd. Schnitzarbeit, Schnitzwerk, Herstellung einer Gussform

Herstellung: mõke, mnd., F.: nhd. Anfertigung, Herstellung; mõkinge, maickinge, mnd., F.: nhd. »Machung«, Schöpfung, Herstellung, Verfertigung, Abfassung, Übereignung, Vermächtnis, Festsetzung, Geschöpf, Werk; R.: ausgebackene Teighülle zur Herstellung von Pasteten: posteidengræpe*, posteydengræpe, mnd., M.: nhd. ausgebackene Teighülle zur Herstellung von Pasteten; posteidenkȫkischen*, posteydenkȫkeschen, pasteykȫkeschen, mnd., N.: nhd. ausgebackene Teighülle zur Herstellung von Pasteten; R.: breitköpfiger Nagel zur Herstellung von Blasebälgen: pǖstÏrenõgel*, pǖsternõgel, mnd., M.: nhd. breitköpfiger Nagel zur Herstellung von Blasebälgen; R.: Eisenblech zur Herstellung von Pfannen: pannenÆsern, pannenÆseren, pantÆneneÆseren, mnd., N.: nhd. Eisenblech zur Herstellung von Pfannen, eisernes Untergestell einer Pfanne; R.: Formziegel zur Herstellung von Einfassungen und Türrahmen und Fensterrahmen und Stützpfeilern: post (1), mnd., M., F.: nhd. Pfosten, Pfahl, senkrecht aufgestellter freistehender Holzpfahl, Markierungspfahl, Entnahmestelle aus einer Wasserleitung, Pumpenpfosten, Stützelement in einem Bauwerk, Stützbalken, Türpfosten, Fensterpfosten, Formziegel zur Herstellung von Einfassungen und Türrahmen und Fensterrahmen und Stützpfeilern; R.: Garn zur Herstellung von Bogensehnen: pÐsegõrn, pessegõrn, peßegõrn, pezegõrn, pȫsegõrn, mnd., N.: nhd. Garn zur Herstellung von Bogensehnen?; ? pÐselgõrn, mnd., N.: nhd. Garn zur Herstellung von Bogensehnen?; R.: gehärtetes Eisen zur Herstellung der schneidenden Teile des Pfluges: plæchstõl, plðchstõl, plǒchstõl, mnd., M.: nhd. gehärtetes Eisen zur Herstellung der schneidenden Teile des Pfluges; R.: grobe dicke Sorte Leder zur Herstellung von Schuhsohlen: puntledder, puntlÐder, mnd., N.: nhd. grobe dicke Sorte Leder zur Herstellung von Schuhsohlen; R.: Grundstoff der Herstellung von Gefäßen: pöttÏreÐrde, pötterÐrde, mnd., F.: nhd. Grundstoff der Herstellung von Gefäßen, Ziegeln u. s. w., Tonerde, Ton (M.) (1); R.: Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken: passementehantwerk, pæsamenthantwerk, mnd., N.: nhd. »Posamenthandwerk«, Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; passementenhantwerk*, pæsamentenhantwerk, mnd., N.: nhd. Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; passementeshantwerk*, passementshantwerk, mnd., N.: nhd. Posamenthandwerk, Poserie, Handwerk der Herstellung von kostbaren Ziersätzen bzw. Einfassungen bzw. Borten an Kleidungsstücken; R.: Herstellung von Pfannen: pannengÐten (2), mnd., N.: nhd. »Pfannengießen«, Herstellung von Pfannen; R.: Hohlform zu Herstellung von Ziegeln: poststÐneslõde*, poststÐnslõde, poststeinslõde, posteinslõde, mnd., F.: nhd. Hohlform zu Herstellung von Ziegeln; R.: Hohlform zur Herstellung von Ziegeln: poststÐndenvat, poststeindenvat, postendenwat, mnd., N.: nhd. Hohlform zur Herstellung von Ziegeln; R.: Holz zur Herstellung von Wasserbauanlagen und Plankenwänden und Sieltoren u. s. w.: plankholt, mnd., N.: nhd. Holz zur Herstellung von Wasserbauanlagen und Plankenwänden und Sieltoren u. s. w.; R.: kräftige Holzbretter zur Herstellung von Fassdeckeln: litholt, letholt, lÐtholt, mnd., N.: nhd. Deckelholz, Bodenholz, kräftige Holzbretter zur Herstellung von Fassdeckeln; R.: Mühle zur Herstellung von Schießpulver: pulvermȫle, pulvermole, mnd., F.: nhd. »Pulvermühle«, Mühle zur Herstellung von Schießpulver, Pulverfabrik; R.: Sehne vom Ochsen zur Herstellung von Peitschen: ossensÐnuwe*, ossensÐne, mnd., F.: nhd. »Ochsensehne«, Sehne vom Ochsen zur Herstellung von Peitschen; R.: zugeschnittene Hölzer zur Herstellung von kleinen Fässern: pÆpenstaf, mnd., M.: nhd. »Pfeifenstab«, zugeschnittene Hölzer zur Herstellung von kleinen Fässern; R.: zugeschnittenes Holz zur Herstellung von kleinen Fässern: pÆpestaf*, pÆpstaf, mnd., M.: nhd. »Pfeifestab«, zugeschnittenes Holz zur Herstellung von kleinen Fässern

Herstellung -- Silber zur Herstellung von Spangen: spangensülver, mnd., N.: nhd. Silber zur Herstellung von Spangen

Herstellung: berÐden (4), berÐdent, mnd., N.: nhd. Vorbereitung, Herstellung, Ausstattung, Ausrüstung; bevestinge, mnd., F.: nhd. Befestigung, Bestätigung, Sicherung, Herstellung, Wiederherstellung

Herstellung -- Nageleisen zur Herstellung von Spundnägeln: spuntnõgelÆsern*, spuntnõgelÆseren, mnd., N.: nhd. ein Schmiedegerät, Nageleisen zur Herstellung von Spundnägeln

Herstellung -- Herstellung im eigenen Haus: afries. inwerk* 2, Herstellung -- Herstellung im eigenen Haus: afries. inwerk* 2

Herstellung -- Herstellung von Leinen oder Tuchen: dækewerk, mnd., N.: nhd. Leinen (N.) das in bestimmter Länge hergestellt wird, Herstellung von Leinen oder Tuchen

Herstellung -- Statut über die Herstellung von und den Handel mit Draht: drõtesærdeninge*, drõtsærdeninge, mnd., F.: nhd. Statut über die Herstellung von und den Handel mit Draht; drõtærdeninge, mnd., F.: nhd. Statut über die Herstellung von und den Handel mit Draht

Herstellung von Leinen (N. Pl.) oder Tuchen: dækwerk, mnd., N.: nhd. Leinen (N.) das in bestimmter Länge hergestellt wird, Herstellung von Leinen (N. Pl.) oder Tuchen

Herstellung -- Herstellung von Draht: drõthantwerk, mnd., N.: nhd. Drahtziehergewerbe, Herstellung von Draht

Herstellungskosten -- Übernahme von Herstellungskosten und Vertrieb: vorlegginge, mnd., F.: nhd. Abweisung, Zurückweisung, Verweigerung, Ausweisung, Verweisung, Verstoßung, Schädigung, Hinderung, Widerlegung, Bestreitung von Unterhaltskosten, Übernahme von Herstellungskosten und Vertrieb, Verlag, Finanzierung eines Vorhabens, zu Handelszwecken vorgestreckte Summe

Herstellungsort -- nach dem Herstellungsort Eisenach benannte Tuchsorte: Æsernak (2), Æsenak (2), isenack, mnd., N.: nhd. nach dem Herstellungsort Eisenach benannte Tuchsorte

Herstellungsorts -- Merkzeichen zur Bezeichnung des Herstellungsorts: bÆmarke, mnd., N.: nhd. Nebenzeichen, Merkzeichen zur Bezeichnung des Herstellungsorts; bÆmerke, mnd., N.: nhd. Nebenzeichen, Merkzeichen zur Bezeichnung des Herstellungsorts

herstoßen«: herstæzen*, her stæzen, mhd., st. V.: nhd. »herstoßen«

herstreichen«: herstrÆchen, her strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »herstreichen«, herkommen

herstürzend -- herstürzend über: ae. onsÚge, herstürzend -- herstürzend über: ae. onsÚge

Hertogenbosch -- aus Hertogenbosch seiend: busch* (2), busche, mnd., Adj.: nhd. aus Hertogenbosch seiend

hertrachten« (): hertrahten*, her trahten, mhd., sw. V.: nhd. »hertrachten« (?)

hertragen«: hertragen, her tragen, mhd., st. V.: nhd. »hertragen«, auftragen, herbringen

hertransportieren: hervüeren 5 und häufiger?, herfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »herführen«, einführen, hertransportieren, hierher überführen, herbringen

hertreiben -- vor jemandem hertreiben: ahd. frambeiten* 1, hertreiben -- vor jemandem hertreiben: ahd. frambeiten* 1

hertreiben -- hin und hertreiben: umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen

hertreiben -- hintreiben und hertreiben: underwerren, mhd., st. V.: nhd. sich untereinander wirren, hintreiben und hertreiben, sich mischen

hertreiben -- hintreiben und hertreiben: ae. scof’ttan, hertreiben -- hintreiben und hertreiben: ae. scof’ttan

hertreiben«: hertrÆben*, her trÆben, mhd., st. V.: nhd. »hertreiben«

hertreten«: hertreten, mhd., st. V.: nhd. »hertreten«, hinaustreten auf

herüber: herüber, mhd., Adv.: nhd. herüber

herüber: über (2), uber, ober, over, mhd., Adv.: nhd. über, über ... hinaus, über ... hinweg, an, auf, bei, durch, für, gegen, in, jenseits, nach, vor, zu, gegenüber, hinüber, darüber, oben, herüber, hinaus, überaus, sehr, mehr als; überher (1), mhd., Adv.: nhd. herüber

herüber: ahd. heraubari* 1, herüber: ahd. heraubari* 1

herübergehen«: herübergõn*, herüber gõn, mhd., an. V.: nhd. »herübergehen«

herüberholen: ȫverhõlen, overhalen, æverhõlen, ȫverhælen, aberhõlen, mnd., sw. V.: nhd. herüberholen, übertreffen, hinauskommen, überwältigen, überwinden, angreifen, besiegen, schädigen, beleidigen, betrügen, schelten, züchtigen, peitschen, bestrafen
herüberholen: überholen*, überholn, mhd., sw. V.: nhd. herüberholen

Herüberholen: ȫverhõlinge, æverhõlinge, overhalinge, mnd., F.: nhd. Herüberholen, Herbeiholung, Überführung einer Leiche, Angriff; ȫvervõringe, ævervõringe, ȫvervahrunge, avervõringe, ²vervõringe, overvaringe, ȫvervõrunge, ȫvervõrunc, ȫvervõronge, mnd., F.: nhd. Übergang, Durchquerung, Herüberholen, Herbeiholen, Überzug, Raubzug durch ein Land, Anfall, Gewalt, Verletzung Übertretung eines Gesetzes, Unrecht, gewalttätiger Angriff, Überfall, Bedrängung, Übervorteilung

herüberkommen«: herüberkomen*, herüber komen, mhd., st. V.: nhd. »herüberkommen«

herübertragen: ae. oferf’rian, herübertragen: ae. oferf’rian

herübertreten«: herübertreten, herüber treten, mhd., st. V.: nhd. »herübertreten«, herkommen

herüberziehen -- auf seine Seite herüberziehen: ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen

herum: ümme* (2), umme, mnd.?, Adv.: nhd. um, herum, umher; ümmetrent (1), ummetrent, umtrent, ummetrint, ummetrant, mnd.?, Adv.: nhd. ringsherum, herum, ungefähr; ümmetrent (2), ummetrent, umtrent, ummetrint, ummetrant, mnd.?, Präp.: nhd. ringsherum, herum, ungefähr; R.: drum herum: ðt (2), mnd., Adv.: nhd. aus, heraus, zu Ende, ungefähr, drum herum; ðte, mnd.?, Adv.: nhd. aus, heraus, zu Ende, ungefähr, drum herum; ðten* (2), uten, mnd.?, Adv.: nhd. aus, heraus, zu Ende, ungefähr, drum herum; R.: herum drehen: weifelen, mnd.?, M.: nhd. hin und her schwingen, herum drehen; R.: um etwas herum fahren: ümmetÐn, ummetÐn, mnd.?, sw. V.: nhd. »umziehen«, um etwas herum gehen, um etwas herum fahren, herumziehen, herumkriegen, auf seine Seite bringen, umwerfen, zurückkehren, Umschweife machen; R.: um etwas herum gehen: ümmetÐn, ummetÐn, mnd.?, sw. V.: nhd. »umziehen«, um etwas herum gehen, um etwas herum fahren, herumziehen, herumkriegen, auf seine Seite bringen, umwerfen, zurückkehren, Umschweife machen

herum: ae. ymb; R.: um ... herum: ae. ymbðtan, herum: ae. ymb; R.: um ... herum: ae. ymbðtan

herum: got. bi 376=373, herum: got. bi 376=373

herum: ahd. umbi 512; R.: da herum: ahd. dõrumbi* 61; R.: um ... herum: ahd. umbi 512; R.: um Kunzing herum: ahd. ? kwinzer* 2; R.: umgraben um ... herum: ahd. umbigraban* 3?, herum: ahd. umbi 512; R.: da herum: ahd. dõrumbi* 61; R.: um ... herum: ahd. umbi 512; R.: um Kunzing herum: ahd. ? kwinzer* 2; R.: umgraben um ... herum: ahd. umbigraban* 3?

herum -- rings herum: afries. trindumbe, herum -- rings herum: afries. trindumbe

herum -- im Kreis herum befindlich: runt (1), ront, mnd., Adj.: nhd. rund, kugelförmig, gewölbt, halbkugelig, oval, im Kreis herum befindlich, im Kreis herum bewegend, einfach, schlicht, sorglos, gleichgültig, einfältig, vollwertig, vollwichtig

herum -- um herum: idg. *ambhi, herum -- um herum: idg. *ambhi

herum -- da herum: darumbe, dõrumbe, darumme, dar umbe, drumbe, drum, drumme, mhd., Adv., Konj.: nhd. darum, darauf, deshalb, deswegen, da herum, drumherum, darüber, dafür, hinsichtlich, wofür, damit

herum: hinumbe, hin umbe, hineumbe, mhd., Adv.: nhd. um, um ... herum, herum, zurück; R.: um ... herum: hinumbe, hin umbe, hineumbe, mhd., Adv.: nhd. um, um ... herum, herum, zurück

herum -- im Kreis herum bewegend: runt (1), ront, mnd., Adj.: nhd. rund, kugelförmig, gewölbt, halbkugelig, oval, im Kreis herum befindlich, im Kreis herum bewegend, einfach, schlicht, sorglos, gleichgültig, einfältig, vollwertig, vollwichtig

herum: umbe (1), um, umme, ümbe, ümme, ump, umb, um, mhd., Adv.: nhd. um, wegen, gegen, herum, für, dafür, darüber, ringsum, im Kreis, kurz vorher, kurz nachher, ungefähr, von, in Beziehung auf, ringsherum; umbehine*, umbehin, umbhin, mhd., Adv.: nhd. umhin, um etwas herum, herum, umher, wieder zurück; R.: um ... herum: umbe (2), um, ume, umme, mhd., Präp.: nhd. um, an, von, für, mit, nach, über, wegen, zu, hinsichtlich, in Bezug auf, um ... Willen, um ... herum, etwa, ungefähr, zugunsten; R.: um etwas herum: umbehine*, umbehin, umbhin, mhd., Adv.: nhd. umhin, um etwas herum, herum, umher, wieder zurück; R.: um herum wohnen: umbeligen, mhd., st. V.: nhd. »umliegen«, umstellen, belagern, umringen, um herum wohnen, umzingeln, siedeln an

herum -- da bei herum: dõrbÆ, darbi, mnd., Adv.: nhd. dabei, dazu, zugleich, daraus, dadurch, da bei herum, ungefähr

herum -- verkehrt herum: ebechhalp, mhd., Adv.: nhd. verkehrt, verkehrt herum

herum -- darum herum: dõumbe 120, dæ umbe, daumbe, daumme, mhd., Adv.: nhd. darum, dafür, hinsichtlich dessen, deswegen, dazu, davon darüber, dabei, darum herum, wofür, worum

herum -- da herum: dõrümme, darumme, mnd., Adv.: nhd. darum, deshalb, deswegen, weil, trotzdem, da herum; dõrümmelanc, dõrümlanc, mnd., Adv.: nhd. da herum, in der Gegend herum

herum -- in der Gegend herum: dõrümmelanc, dõrümlanc, mnd., Adv.: nhd. da herum, in der Gegend herum

herum: an. um, herum: an. um

herum: as. umbi (1) 90, herum: as. umbi (1) 90

herum: hÐrümme*, herümme, herüm, mnd., Adv.: nhd. herum; R.: hinten herum: hinderbackes, mnd., Adv.: nhd. hinterrücks, hinten herum; R.: Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

herumbalgen -- sich herumbalgen: gerangen, mhd., sw. V.: nhd. ringen, sich herumbalgen

herumbasteln: klutteren, mhd., sw. V.: nhd. herumbasteln

herumbewegen -- sich rasch herumbewegen: umbetieren, umbe tieren, mhd., sw. V.: nhd. sich rasch herumbewegen

herumbiegen: ahd. umbibiogan* 2, herumbiegen: ahd. umbibiogan* 2

Herumbiegen -- durch Herumbiegen der Rebe entstandener Ableger: ahd. ferrobioga* 1, Herumbiegen -- durch Herumbiegen der Rebe entstandener Ableger: ahd. ferrobioga* 1

herumbinden: ae. bebindan; ymbbindan, herumbinden: ae. bebindan; ymbbindan

Herumbitten -- Herumbitten bei den Nachbarn: dorfbete, mhd., st. F.: nhd. Bitten (N.), Herumbitten bei den Nachbarn

herumblicken: as. umbilækon* 1, herumblicken: as. umbilækon* 1

herumbringen: umbegetuon, ummegetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen; umbetuon, umbe tuon, ummetuon, mhd., an. V.: nhd. »umtun«, herumbringen, von einer Ansicht abbringen, überwinden, besiegen, widerlegen, zur Umkehr bewegen

herumdrehen: tweren*, twern, dweren, dwern, mhd., st. V.: nhd. herumdrehen, bohren, quirlen, durcheinander rühren, mischen, mischen mit, stecken durch, mengen

herumdrehen: umbewenden, umbe wenden, mhd., sw. V.: nhd. herumdrehen, umwenden, umdrehen, in die Flucht schlagen; umbeziehen, umbe ziehen, mhd., st. V.: nhd. umgeben (V.), umzingeln, überfallen (V.), herumziehen, herumdrehen, umherzerren, herumzerren, sich winden, spiralförmig in die Höhe gehen, umgehen, belästigen, verschanzen; verrenken, ferrenken*, mhd., sw. V.: nhd. »verrenken«, verbiegen, umbiegen, herumdrehen, unknicken, verdrehen, zuwenden, verführen

herumdrehen: germ. *þweran, herumdrehen: germ. *þweran

herumdrehen -- sich herumdrehen: kÐren (1), kÐrn, kerren, kõren, mnd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), sich wenden, eine Richtung nehmen, einkehren, sich herumdrehen, sich umdrehen, eine andere Richtung nehmen, umwenden, umkehren, zurückkehren, sich abwenden, sich wegwenden, abfallen, freikommen, reichen, sich erstrecken, eine Wendung machen, sich hinwenden, sich begeben (V.), gehen, in eine bestimmte Richtung bringen, richten auf, zuwenden, umstülpen, ablenken, übertragen (V.)

herumdrehen: ae. becierran; ymbcierran; ymbhweorfan; ymbtyrnan; ymbwÏrlan; ymbw’ndan; R.: um sich selbst herumdrehen: ae. ymbwÏrlan, herumdrehen: ae. becierran; ymbcierran; ymbhweorfan; ymbtyrnan; ymbwÏrlan; ymbw’ndan; R.: um sich selbst herumdrehen: ae. ymbwÏrlan

herumdrehen: ahd. drõen* 32; R.: sich herumdrehen: ahd. warbalæn* 12, herumdrehen: ahd. drõen* 32; R.: sich herumdrehen: ahd. warbalæn* 12

herumdrehen: ümmewringen, ummewringen, mnd.?, st. V.: nhd. herumdrehen; R.: im Kreis herumdrehen: ümmerören*, ummeroren, mnd.?, sw. V.: nhd. »umrühren«, im Kreis herumdrehen, herumgehen, herumwälzen, herumrollen, herumwickeln; R.: umdrehen herumdrehen: ümmedreien*, ümmedrÐgen*, ummedreien, ummedregen, mnd.?, sw. V.: nhd. umdrehen herumdrehen, herumgehen, aus dem Gelenk drehen, verdrehen

Herumdrehen: ahd. tðmæd* 1, Herumdrehen: ahd. tðmæd* 1

herumfahren -- was durch das Volk herumfährt: an. farald, herumfahren -- was durch das Volk herumfährt: an. farald

herumfahren: umbegevaren, umgefaren*, mhd., st. V.: nhd. herumfahren, umherfahren, umherlaufen, suchen nach, Umgang pflegen mit, umfahren, umschiffen; umbeschiezen, umbschiezen, umbeschiezzen, umbe schiezen, mhd., st. V.: nhd. herumfahren, sich plötzlich herumwerfen; umbevaren (1), umbevarn, umbe varn, umbefaren*, umbefarn*, mhd., st. V.: nhd. umherfahren, herumfahren, umherlaufen, herumlaufen, suchen nach, Umgang pflegen mit, umfahren, umschiffen, umreiten, durchfahren, durchwandern, umgeben (V.), umzingeln

herumfahren: ümmevõren, ummevaren, mnd.?, sw. V.: nhd. umfahren, herumfahren

herumfahren -- ausgelassen herumfahren: golen*, goln, golenzen, mhd., sw. V.: nhd. laut singen, johlen, scherzen, Possen treiben, ausgelassen herumfahren, grölen

herumfallen -- um jemanden herumfallen: ümmevallen, ummevallen, mnd.?, sw. V.: nhd. um jemanden herumfallen, umzingeln, umfallen, umstürzen

herumfegen: ae. ymbswõpan, herumfegen: ae. ymbswõpan

herumfingern -- an etwas herumfingern: pðlen, pðln, mnd., sw. V.: nhd. »pulen«, die Hülsen oder Schoten von der Frucht abmachen, klauben, zupfen, mit den Fingern langsam und mühsam losmachen, an etwas herumfingern, in etwas herumfingern, durchwühlen, zögerlich handeln

herumfingern -- in etwas herumfingern: pðlen, pðln, mnd., sw. V.: nhd. »pulen«, die Hülsen oder Schoten von der Frucht abmachen, klauben, zupfen, mit den Fingern langsam und mühsam losmachen, an etwas herumfingern, in etwas herumfingern, durchwühlen, zögerlich handeln

herumfliegen: umbegevliegen, umbegefliegen*, umbe gevliegen, mhd., st. V.: nhd. herumfliegen, umherfliegen; umbevliegen, umbe vliegen, umbvliegen, umbefliegen*, umbfliegen*, mhd., st. V.: nhd. herumfliegen, umherfliegen; vlokzen, vlokezen* (?), vlukzen, vlogzen, flokzzen*, flogzen*, flukzen*, mhd., sw. V.: nhd. fliegen, blitzen, herumfliegen, flattern, in zitternder Bewegung sein (V.)

herumfliegen: ae. þurhfléogan, herumfliegen: ae. þurhfléogan

herumfragen: vrõgen (1), vrÐgen, frõgen*, mnd., sw. V.: nhd. fragen, Fragen stellen, eine Frage vorlegen, fragend bitten, ausfragen, herumfragen, zu erfahren (V.) suchen, erfragen, sich erkundigen, nachfragen, forschen, befragen, verhören

herumfühlen: tasen, mhd., sw. V.: nhd. tasten, herumfühlen, befühlen, berühren, mit Klatschlaut niederfallen; tasten, dasten, mhd., sw. V.: nhd. tasten, antasten, greifen, angreifen, nachforschen, herumfühlen, befühlen, berühren, mit Klatschlaut niederfallen, suchen, streben, fühlen nach, dringen in

herumführen: umbeleiten, umbe leiten, mhd., sw. V.: nhd. »umleiten«, herumführen, auf Umwege führen

herumführen: ümmelÐiden*, ummeleiden, mnd.?, sw. V.: nhd. herumleiten, herumführen, umgeben (V.), irreführen, verleiten; ümmeschouwen*, ummeschowen, mnd.?, sw. V.: nhd. »umschauen«, herumführen

herumführen -- bei der Nase herumführen: gehÆen, gehÆgen, mnd., sw. V.: nhd. foppen, höhnen, täuschen, bei der Nase herumführen

herumführen: ae. ymblÚdan, herumführen: ae. ymblÚdan

herumführen«: ahd. umbifuoren* 3, herumführen«: ahd. umbifuoren* 3

herumführender -- herumführender Steig: umbestÆc, mhd., st. M.: nhd. herumführender Steig, herumführender Pfad

herumführender -- herumführender Pfad: umbestÆc, mhd., st. M.: nhd. herumführender Steig, herumführender Pfad

herumführender -- rings herumführender Gang: ümmeganc*, ummegank, mnd.?, M.: nhd. Umgang, Umgehen, Verkehr, Vermeiden, Herumgehen, Umzug, Hingang und Rückgang, Kreislauf, Kreis, Umfang, rings herumführender Gang, Kreuzgang

Herumführer: umbeleitÏre*, umbeleiter, mhd., st. M.: nhd. »Umherleiter«, Herumführer

Herumführung: ümmelÐidinge, ummeleidinge, mnd.?, F.: nhd. Herumführung, Verleitung, Verdrehung, Betrug, Arglist

herumfummeln: griffelen*, griffeln, griflen, mhd., sw. V.: nhd. »griffeln«, greifen, herumfummeln

herumgaffen: kagÐren, kegÐren, keygheren, mnd., sw. V.: nhd. schauen, gaffen, herumgaffen, umhergaffen

herumgehen: ae. ymbcierran; ymbgõn; ðtan ymgõn; ymbgangan; ymbhweorfan, herumgehen: ae. ymbcierran; ymbgõn; ðtan ymgõn; ymbgangan; ymbhweorfan

herumgehen: ümmedreien*, ümmedrÐgen*, ummedreien, ummedregen, mnd.?, sw. V.: nhd. umdrehen herumdrehen, herumgehen, aus dem Gelenk drehen, verdrehen; ümmegõn*, ummegõn, mnd.?, st. V.: nhd. umgehen, vermeiden, herumgehen, die Runde machen zur Aufsicht bzw. Kollekte bzw. Prozession, umlaufen (Bad), sich drehen (Wind), verlaufen (Jahr), wechseln, abwechseln, die Partei wechseln

herumgehen: ahd. umbibikweman* 1; umbigangan* 7; umbigangaræn* 1; umbikweman* 3, herumgehen: ahd. umbibikweman* 1; umbigangan* 7; umbigangaræn* 1; umbikweman* 3

herumgehen: ümmerören*, ummeroren, mnd.?, sw. V.: nhd. »umrühren«, im Kreis herumdrehen, herumgehen, herumwälzen, herumrollen, herumwickeln

herumgehen: got. þaÆrhgaggan 11, herumgehen: got. þaÆrhgaggan 11

herumgehen: anfrk. umbigangan* 1, herumgehen: anfrk. umbigangan* 1

herumgehen -- lauernd herumgehen: an. skrjõ, herumgehen -- lauernd herumgehen: an. skrjõ

herumgehen: umbeswenken, umbe swenken, umbswenken, mhd., sw. V.: nhd. »umschwenken«, herumschwingen, herumgehen, herumschwenken, umkehren; R.: herumgehen um: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen

herumgehen: umbegõn, umbe gõn, umbegÐn, ummegõn, unbegÐn, unbegæn, unbegÐn, unbegæn, mhd., an. V.: nhd. rund um etwas gehen, umgehen, umziehen, in einer Prozession gehen, regeln, verfahren (V.), umlaufen, herumgehen, sich drehen, einen Umweg machen, gehen um, zu tun haben, zu schaffen haben, zu tun haben mit, sich umgeben (V.), umkreisen, umgeben (V.), durchwandern, pflegen, besorgen, etwas umgehen, sich einer Sache entziehen, einhergehen, umhergehen, sich ausbreiten, sich verbreiten, sich bewegen, sich verdrehen, vergehen, ablaufen, vorgehen, umgehen mit, sich abgeben mit, sich beschäftigen mit, erfüllt sein (V.) von, umringen, erfüllen, herumgehen um, bekehren, erlangen

herumgehen -- herumgehen um: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu

herumgehen: afries. umbegõn 1 und häufiger?; umbegunga 1, herumgehen: afries. umbegõn 1 und häufiger?; umbegunga 1

Herumgehen: umbeganc, mhd., st. M.: nhd. Herumgehen, Umgang, Kreuzgang, Verlauf, Lauf, Umzug, Begehen der Grenze, Hingang, Rückgang, Kreislauf, Kreis, Umfang, Umkreis, Zeitverlauf, Kreuzgang, Galerie, Umweg, Seitenweg, Schlich

Herumgehen: ahd. umbiwerbunga* 1, Herumgehen: ahd. umbiwerbunga* 1

Herumgehen: ümmeganc*, ummegank, mnd.?, M.: nhd. Umgang, Umgehen, Verkehr, Vermeiden, Herumgehen, Umzug, Hingang und Rückgang, Kreislauf, Kreis, Umfang, rings herumführender Gang, Kreuzgang

Herumgehen: ae. ymbgang, Herumgehen: ae. ymbgang

Herumgehen -- bettelhaftes Herumgehen herrenloser Kriegsknechte von Haus zu Haus: garde (2), gwarde, mnd., F.: nhd. »Garde«?, größere Schar (F.) (1) von Söldnern, Kriegsknechte, Landsknechte, bettelhaftes Herumgehen herrenloser Kriegsknechte von Haus zu Haus, Zusammenrottung

herumgehen«: alumbegõn, mhd., an. V.: nhd. »herumgehen«

herumgekommen -- noch nicht in der Welt herumgekommen: ungevaren, ungefaren*, ungevarn, ungefarn*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. unerfahren, noch nicht in der Welt herumgekommen

herumgereichter -- bei der Verlobungsfeier herumgereichter Becher: lȫvedebÐker, mnd., M.: nhd. bei der Verlobungsfeier herumgereichter Becher

herumhocken: lðzen (1), mhd., sw. V.: nhd. verborgen liegen, sich versteckt halten, sich verstecken, sich verstecken in, verborgen sein (V.), lauern, hausen, hausen in, heimlich wohnen, herumhocken

herumhorchen: vorhorken, vorhorchen, mnd., sw. V.: nhd. aushorchen, herumhorchen, auskundschaften, in Erfahrung bringen, erforschen

herumhumpeln: umbekriechen*** (1), mhd., st. V.: nhd. »umkriechen«, herumhumpeln

Herumhumpeln: umbekriechen (2), mhd., st. N.: nhd. Herumhumpeln

herumhüpfen: umbespringen, umbe springen, mhd., st. V.: nhd. herumspringen, herumhüpfen

herumirren: anfrk. irren* 2, herumirren: anfrk. irren* 2

herumirren: verrinnen, ferrinnen*, mhd., st. V.: nhd. verrinnen, wegrinnen, verschwinden, umlagern, sich verlaufen (V.), zu weit laufen, herumirren, reitend absperren, aufhören zu fließen, überströmen mit

herumirren: irrevaren* (1), irrevarn, irre varn, irrefaren*, irrefarn*, mhd., st. V.: nhd. »irrfahren«, irren, sich verirren, herumirren, vergessen (V.)

herumjagen: ümmedrÆven*, ummedriven, mnd.?, st. V.: nhd. herumtreiben, herumjagen, eine Sache drehen bzw. wenden, hintertreiben, sich herumtreiben, in beständiger Tätigkeit und Unruhe halten (fig.)

herumkehren«: herumbekÐren*, herumbe kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »herumkehren«, umkehren

herumkommen: umbekomen, umbe komen, mhd., st. V.: nhd. jemandem eine Sache auf Umwegen beibringen, vorübergehen, zu Ende gehen, umkommen, sterben, um etwas kommen, herankommen, herumkommen, Runde machen

herumkreiseln«: ümmeküselen*, ummekuselen, mnd.?, sw. V.: nhd. »herumkreiseln«, herumwerfen, herumschwenken (beim Tanz)

herumkriechen -- mit schnellen kurzen Bewegungen herumkriechen: krabbelen*, krabbeln, mnd., sw. V.: nhd. krabbeln, mit schnellen kurzen Bewegungen herumkriechen, durch Krabbeln beunruhigen

herumkriechen: kriechen (1), mhd., st. V.: nhd. sich einziehen, schmiegen, kriechen, herumkriechen, schleichen, schlurfen

herumkriegen: ümmetÐn, ummetÐn, mnd.?, sw. V.: nhd. »umziehen«, um etwas herum gehen, um etwas herum fahren, herumziehen, herumkriegen, auf seine Seite bringen, umwerfen, zurückkehren, Umschweife machen

herumlaufen: got. birinnan* 2, herumlaufen: got. birinnan* 2

herumlaufen -- verkleidet herumlaufen: mummen (2), mommen, mnd., sw. V.: nhd. »mummen«, vermummen, sich verkleiden, verkleidet herumlaufen, Maskenlauf betreiben, verlarven

herumlaufen: hÐrümmelæpen***, mnd., st. V.: nhd. herumlaufen, herumstreichen

herumlaufen: ranzen, mnd., sw. V.: nhd. herumlaufen, herumrennen; R.: als Teufel verkleidet bzw. vermummt herumlaufen: schædǖvelen, schædüfelen, schuddüvelen, schoduvelen, mnd., sw. V.: nhd. als Teufel verkleidet bzw. vermummt herumlaufen, am Maskenfest zu Weihnachten und Silvester teilnehmen

herumlaufen: ümmelæpen*, ummelopen, mnd.?, st. V.: nhd. umlaufen, herumlaufen, verlaufen (V.), kahnig werden, trübe werden?

herumlaufen -- herumlaufen um: loufen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. laufen, durchlaufen, rennen, zu Fuß gehen, ablaufen, eilen, sich bewegen, fließen, um die Wette laufen, laufen in, laufen entgegen, laufen über, laufen um, laufen vor, laufen zu, sein (V.) in, herlaufen hinter, weglaufen vor, eilen, eilen auf, eilen durch, eilen in, eilen über, eilen unter, eilen vor, geraten (V.) in, kommen, springen, sich stürzen auf, herumlaufen um, entlanglaufen, hinablaufen, zurücklegen, gehen

herumlaufen: umberinnen*, umbe rinnen, mhd., st. V.: nhd. umrinnen, herumlaufen; umbevaren (1), umbevarn, umbe varn, umbefaren*, umbefarn*, mhd., st. V.: nhd. umherfahren, herumfahren, umherlaufen, herumlaufen, suchen nach, Umgang pflegen mit, umfahren, umschiffen, umreiten, durchfahren, durchwandern, umgeben (V.), umzingeln

Herumlaufen: ümmelæp*, ummelæp, mnd.?, M.: nhd. Umlauf, Umlaufen, Herumlaufen, Auflauf, Umkreis, Umfang, Umhang, Einfassung

herumlaufend -- frei herumlaufend: læsdriftich, mnd., Adj.: nhd. frei herumlaufend, sich herumtreibend, lose, ungebunden umherstreifend

Herumläufer«: ümmelæpÏre*, ummeloper, mnd.?, M.: nhd. »Herumläufer«, Hausierer, Vagabund, Landstreicher

Herumläufer«: hÐrümmelȫpÏre*, herümlȫper*, mnd., M.: nhd. »Herumläufer«, Herumstreicher, Landstreicher
herumlegen: umbelegen, umbe legen, mhd., sw. V.: nhd. belegen (V.), bedecken, herumlegen, legend machen, umschließen, rings besetzen, umstellen, belagern, umgeben (V.)

herumlegen: beleggen, belegen (3), mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), besetzen, beschlafen (V.), herumlegen, umzingeln, belagern, niederlegen, auf Zinsen legen, ersetzen, entschädigen, bezahlen, überlegen (V.), darlegen, beschuldigen, auferlegen, beweisen

herumlegen«: darumbelegen, mhd., sw. V.: nhd. »herumlegen«

herumlegt -- was sich kreisförmig um etwas herumlegt: umbelõge, ummelõge, mhd., st. F.: nhd. »Umlage«, was sich kreisförmig um etwas herumlegt, Belagerung

herumleiten: ümmelÐiden*, ummeleiden, mnd.?, sw. V.: nhd. herumleiten, herumführen, umgeben (V.), irreführen, verleiten

herumleiten«: ae. ymblÚdan, herumleiten«: ae. ymblÚdan

herumliegen -- faul herumliegen: strecken, mnd., sw. V.: nhd. strecken, zur vollen Länge strecken, straffen, ausstrecken, ausbreiten, gerade richten, ziehen, dehnen, ausdehnen, zu Boden strecken, niederstrecken, niederwerfen, verlängern, Glieder gerade strecken und abspreizen, Gegenstand strecken, reichen, geben, erlegen (V.), erstrecken, linienmäßig erstrecken, Ausdehnung haben, Lage haben, lagern, dauern (V.), in Kraft sein (V.), gültig sein (V.), faul herumliegen, Schiffskiel legen, ausgedehnt sein (V.), reichen, sich recken, sich niederlegen, zur Deckung einer Schuld ausreichen, Wert eines Pfandes entsprechen, ausreichen, im Stande sein (V.), vermögen

herumliegen: ae. belicgan, herumliegen: ae. belicgan

Herumliegen -- Herumliegen im Kreise: umbesez, mhd., st. N., st. M.: nhd. Herumliegen im Kreise

Herumlungerer: marketbæve, mnd., M.: nhd. »Marktbube«, Herumlungerer

herumlungern: spassÐren (1), spassÆren, mnd., sw. V.: nhd. spazieren, wandeln, wandern, ausfahren, ausreiten, herumtreiben, herumlungern, den Rücken kehren, im Stich lassen

herumlungern: lðren, lðweren, mhd., sw. V.: nhd. lauern, warten, herumlungern

herumlungern: ahd. irlungaræn* 1, herumlungern: ahd. irlungaræn* 1

Herumlungern: lungÏrÆe*, lungerÆe, mnd., F.: nhd. Herumlungern, faule Herumtreiberei, müßiges Umhertreiben, Bettelei

herumlungerndes -- Spottname für ein herumlungerndes Mädchen: læpschðte, mnd., F.: nhd. »Laufschute«?, Spottname für ein herumlungerndes Mädchen

herummessen: afries. umbemeta* 6, herummessen: afries. umbemeta* 6

herumnagen -- an etwas herumnagen: ahd. umbigrummæn* 1, herumnagen -- an etwas herumnagen: ahd. umbigrummæn* 1

herumreden: umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen

herumreden: õsprõchen, mhd., sw. V.: nhd. töricht sprechen, wahnwitzig sprechen, lästern, herumreden, schwätzen

Herumreden: umberede, ummerede, mhd., st. F.: nhd. umständliche weitläufige Rede, Umschreibung, Umschweife, Ausführlichkeit, Herumreden, Ausrede, weitschweifige Rede, Streitrede, Abschweifung

herumreichen: ümmedÐlen*, ummedÐlen, mnd.?, sw. V.: nhd. herumreichen, verteilen

herumreichen -- den Becher zutrinkend herumreichen: ȫverschenken, ærschenken, mnd., sw. V.: nhd. den Becher zutrinkend herumreichen, einen Trunk reichen, ein Getränk anbieten

herumreiten: as. umbirÆdan* 1, herumreiten: as. umbirÆdan* 1

herumreiten: umberÆten, umbe rÆten, mhd., st. V.: nhd. herumreiten, umherreiten, zurückreiten, umreiten, umkehren

herumrennen: ranzen, mnd., sw. V.: nhd. herumlaufen, herumrennen

herumrollen: ümmerören*, ummeroren, mnd.?, sw. V.: nhd. »umrühren«, im Kreis herumdrehen, herumgehen, herumwälzen, herumrollen, herumwickeln

herumrollen: umberüeren, mhd., sw. V.: nhd. »umrühren«, umfangen, umschlingen, herumrollen

herumrollen: ahd. wellan* 4, herumrollen: ahd. wellan* 4

herumsausen: umbesnurren, umbe snurren, mhd., sw. V.: nhd. herumsausen

herumschauen: ae. bescéawian; ymbséon, herumschauen: ae. bescéawian; ymbséon

herumschlagen -- sich herumschlagen: tummeren* (1), tummern, tumern, mhd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, sich herumschlagen

herumschleichen: winkelslÆchen, mhd., st. V.: nhd. herumschleichen

herumschleichen: slÆken (1), mnd., st. V.: nhd. schleichen, leise gehen, sich heimlich begeben (V.), auflauern, nachschleichen, herumschleichen, durch List gewinnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

herumschleichen: umbeslÆchen, umbe slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »umschleichen«, herumschleichen

herumschlendern: slinkvÆsten, slinkfÆsten, mnd., sw. V.: nhd. herumschlendern, müßig gehen; R.: müßig herumschlendern: slinkverten, slinkferten, mnd., sw. V.: nhd. müßig herumschlendern

herumschlendernder -- herumschlendernder Müßiggänger: slðraffe, sliuraffe, mhd., sw. M.: nhd. herumschlendernder Müßiggänger, üppig lebender Müßiggänger, Schlaraffe

herumschleppen: umbetragen, umbe tragen, ummmetragen, mhd., st. V.: nhd. »herumtragen«, beunruhigen, pflanzen, sich verbreiten, umtreiben, beschäftigen, bedrängen, herumschleppen, umhaben

herumschmieren: kladderen, kladeren, mnd., sw. V.: nhd. herumschmieren, nachlässig arbeiten, unvollkommen arbeiten

herumschnüffeln -- in einem Winkel herumschnüffeln: winkelsehen (1), winkelsehen, mhd., st. V.: nhd. mit den Augen zwinkern, die Augen verdrehen, in einem Winkel herumschnüffeln, scheel blicken

herumschwänzeln: gewentschelieren, mhd., sw. V.: nhd. herumschwänzeln

herumschwärmen -- lärmend herumschwärmen: ahd. tobÐn* 21, herumschwärmen -- lärmend herumschwärmen: ahd. tobÐn* 21

herumschwärmen: swarmen, schwarmen, swermen, schwermen, swormen, mnd., sw. V.: nhd. schwärmen, in einem Schwarm bewegen, herumschwärmen, ausschweifend vergnügen, Gedanken nachhängen, verworrene Vorstellungen nähren; swirren, mnd., st. V.: nhd. schwirren, herumschwärmen, herumstreifen

Herumschwärmer: ahd. tobÐntÐr, Herumschwärmer: ahd. tobÐntÐr

herumschwebend: umbeswebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. herumschwebend, wallend, fließend

herumschweifend: wÆtweidich, mnd.?, Adj.: nhd. herumschweifend, unstet

herumschwenken: umbeswenken, umbe swenken, umbswenken, mhd., sw. V.: nhd. »umschwenken«, herumschwingen, herumgehen, herumschwenken, umkehren

herumschwenken: kǖselen (1), kǖseln, mnd., sw. V.: nhd. kreiseln, im Kreis herumwirbeln, sich schnell drehen, herumwirbeln, herumschwenken
herumschwenken (beim Tanz): ümmeküselen*, ummekuselen, mnd.?, sw. V.: nhd. »herumkreiseln«, herumwerfen, herumschwenken (beim Tanz)

herumschwingen: umbeswenken, umbe swenken, umbswenken, mhd., sw. V.: nhd. »umschwenken«, herumschwingen, herumgehen, herumschwenken, umkehren; umbeweigen, mhd., sw. V.: nhd. herumschwingen; R.: im Kreis herumschwingen: umbeslingen, umbslingen, umbe slingen, mhd., st. V.: nhd. »umschlingen«, herumwirbeln, im Kreis herumschwingen

herumschwingen: ahd. werben* 51, herumschwingen: ahd. werben* 51

Herumschwingen: umbeswanc, ummeswanc, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Ausdehnung, Drehung, Wende (F.), Umhang; umbesweif, ummesweif, mhd., st. M.: nhd. Herumschwingen, Kreisbewegung, Umherschweifen, Wendung, Umkehr, Umfang, Ausbreitung, Fülle, Umhüllung, Schutz, Umweg, Abschweifung, Kreis, Bereich, Umkreis, Lauf, Ausdehnung, Reichweite, Ausmaß, Menge, Umtriebe, Umlaufbahn

herumsehen: ae. ymblæcian; ymbscéawian, herumsehen: ae. ymblæcian; ymbscéawian

herumsetzen: ae. ymbs’ttan, herumsetzen: ae. ymbs’ttan

herumsitzen: got. bisitan* 5, herumsitzen: got. bisitan* 5

herumsitzen: ahd. umbisizzen 4; umbituon* 3, herumsitzen: ahd. umbisizzen 4; umbituon* 3

herumsitzen: ae. besittan, herumsitzen: ae. besittan

herumspringen: ahd. mankolæn* 1, herumspringen: ahd. mankolæn* 1

herumspringen: umbespringen, umbe springen, mhd., st. V.: nhd. herumspringen, herumhüpfen

Herumspringen: rangen (3), mhd., st. N.: nhd. Herumspringen

Herumspringen: umbetrete, mhd., st. F.: nhd. Herumtreten, Herumspringen

herumstehen: got. bistandan* 2, herumstehen: got. bistandan* 2

herumstehen: ahd. umbistantan* 3; R.: im Kreis herumstehen: ahd. umbiringit stantan; umbiringit stõn, herumstehen: ahd. umbistantan* 3; R.: im Kreis herumstehen: ahd. umbiringit stantan; umbiringit stõn

herumstehen: ae. bestandan; ymbstandan, herumstehen: ae. bestandan; ymbstandan

herumstehen: ümmestõn, ummestõn, mnd.?, st. V.: nhd. herumstehen; ümmestanden***, mnd.?, sw. V.: nhd. herumstehen

Herumstehen: umbestant, mhd., st. M.: nhd. Herumstehen, Sachverhalt, Umstand

Herumstehen: ümmestandinge, ummestandinge, mnd.?, F.: nhd. Herumstehen

herumstehende -- herumstehende Menschen: ümmestant, ummestant, mnd.?, M.: nhd. Umstand, herumstehende Menschen

Herumstehender: ümmestendÏre*, ümmestender*, mnd.?, M.: nhd. Herumstehender

herumstellen: ahd. umbisezzen* 3, herumstellen: ahd. umbisezzen* 3

herumstreichen: hÐrümmelæpen***, mnd., st. V.: nhd. herumlaufen, herumstreichen; R.: als fahrender Schüler herumstreichen: kammesÐren, kammesieren, mnd., sw. V.: nhd. als fahrender Schüler herumstreichen

herumstreichen: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

herumstreichen: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

herumstreichender -- herumstreichender Hahn: kȫterhõne, koterhõn, mnd., M.: nhd. wilder Hahn, herumstreichender Hahn

herumstreichender -- herumstreichender Leuteplacker: schramhans, mnd., M.: nhd. Landstreicher, Vagabund, herumstreichender Leuteplacker

Herumstreicher: sülveshÐre, sulveshÐre, M.: nhd. »Selbstherr«, selbstständiger Kaufmann, Handwerksmeister, ungebundener Tätiger, Herumstreicher, Aufrührerischer, Ungehorsamer, jemand der sein eigener Herr ist

Herumstreicher: lantlȫpÏre*, lantlȫper, lantlopÏre*, lantloper, mnd., M.: nhd. Herumstreicher, Obdachloser, Hausierer, Landstreicher, Diener des Hamburger Landherrn
Herumstreicher: hÐrümmelȫpÏre*, herümlȫper*, mnd., M.: nhd. »Herumläufer«, Herumstreicher, Landstreicher
Herumstreicherin: strÆkÏrische*, strÆkersche, mnd., F.: nhd. »Streicherin«, Herumstreicherin?, Frau die überall herumstreicht, Frau die sich überall zu schaffen macht

herumstreicht -- Frau die überall herumstreicht: strÆkÏrische*, strÆkersche, mnd., F.: nhd. »Streicherin«, Herumstreicherin?, Frau die überall herumstreicht, Frau die sich überall zu schaffen macht

herumstreifen -- bettelnd herumstreifen: garden, mnd., sw. V.: nhd. »garten«, bettelnd umherstreifen, bettelnd herumstreifen

herumstreifen: swirren, mnd., st. V.: nhd. schwirren, herumschwärmen, herumstreifen

Herumstreifen (N.): slðr, mhd., st. M.: nhd. Schleudern (N.), Stoß, Herumstreifen (N.), Faulenzen (N.), langsamer träger fauler oder leichtsinniger Mensch, Faulenzer

Herumstreifenden -- der Teufel der den bettelnd Herumstreifenden schützt: gardendǖvel, mnd., M.: nhd. eine Teufelsgestalt des 16. Jahrhunderts, der Teufel der den bettelnd Herumstreifenden schützt

herumstreifender -- herumstreifender Possenreißer: schõlÏre*, schõler, schaller, mnd., M.: nhd. herumstreifender Possenreißer; schõle (3), schõler, schaller, schaloen, schalðn, mnd., M.: nhd. herumstreifender Possenreißer

herumstreifendes Vieh als Pfand einbehalten (V.): inschütten (1), mnd., sw. V.: nhd. herumstreifendes Vieh in Gewahrsam nehmen, herumstreifendes Vieh als Pfand einbehalten (V.)

herumstreifendes -- herumstreifendes Vieh in Gewahrsam nehmen: inschütten (1), mnd., sw. V.: nhd. herumstreifendes Vieh in Gewahrsam nehmen, herumstreifendes Vieh als Pfand einbehalten (V.)

herumstreuen: zerrüeren, mhd., sw. V.: nhd. zerrühren, herumstreuen, verwüsten, zerstreuen

herumsuchen: umbespüren*, umbespürn, umbe spürn, mhd., sw. V.: nhd. »umspüren«, herumsuchen

Herumsuchen: ðzsuochen (2), mhd., st. N.: nhd. »Aussuchen«, Herumsuchen

herumtanzen: gehirzelen*, gehirzeln, mhd., sw. V.: nhd. herumtanzen

herumtappen: umbesappen, umbe sappen, mhd., sw. V.: nhd. herumtappen

herumtasten: tasten, mnd., sw. V.: nhd. tasten, durch Berührung sinnlich wahrnehmen, spüren, empfinden, herumtasten, berühren, anrühren, untersuchen, prüfen, versuchen zu ergreifen, anstreben, beteiligen, befassen, in Anspruch nehmen, nutzen, handgreiflich werden; R.: unsicher herumtasten: tappelen, mnd., sw. V.: nhd. zappeln?, unsicher herumtasten

herumtasten: fimmelen, fimlen, fimmeren, mnd., sw. V.: nhd. tasten, fummeln, herumtasten

herumtragen -- rings herumtragen: ae. ymbberan, herumtragen -- rings herumtragen: ae. ymbberan

herumtragen: ahd. umbifuoren* 3, herumtragen: ahd. umbifuoren* 3

herumtragen -- rings herumtragen: ümmedrõgen*, ummedragen, mnd.?, st. V.: nhd. rings herumtragen, umtragen

herumtragen -- mit sich herumtragen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren

herumtragen -- um etwas herumtragen: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten

Herumtragen: umbetrÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Umtreiben«, Herumtreiben, Umherjagen, Herumtragen, Umgeben, Beunruhigen, Plagen, Abmühen, Antreiben, Vertreiben, Verbreiten

Herumtragen: ümmedrõginge*, ummedraginge, mnd.?, F.: nhd. Herumtragen?, Umkreis?

herumtragen«: alumbetragen, mhd., st. V.: nhd. »herumtragen«

herumtragen«: umbetragen, umbe tragen, ummmetragen, mhd., st. V.: nhd. »herumtragen«, beunruhigen, pflanzen, sich verbreiten, umtreiben, beschäftigen, bedrängen, herumschleppen, umhaben

herumtragen«: herumbetragen*, herumbe tragen, mhd., st. V.: nhd. »herumtragen«

herumtreiben -- sich herumtreiben: begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen

herumtreiben -- sich herumtreiben: læsdrÆven, læsdriven, mnd., st. V.: nhd. sich herumtreiben

herumtreiben: ümmedrÆven*, ummedriven, mnd.?, st. V.: nhd. herumtreiben, herumjagen, eine Sache drehen bzw. wenden, hintertreiben, sich herumtreiben, in beständiger Tätigkeit und Unruhe halten (fig.); R.: sich herumtreiben: ümmedrÆven*, ummedriven, mnd.?, st. V.: nhd. herumtreiben, herumjagen, eine Sache drehen bzw. wenden, hintertreiben, sich herumtreiben, in beständiger Tätigkeit und Unruhe halten (fig.)

herumtreiben: drÆven (1), mnd., st. V.: nhd. treiben, antreiben, betreiben (mit Vieh), auf die Weide treiben, beweiden, in die Mast treiben, benutzen, ausüben, vollführen, durch Schmelzen reinigen, fließen, schwimmen, driften, herumtreiben

herumtreiben: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten

herumtreiben: spassÐren (1), spassÆren, mnd., sw. V.: nhd. spazieren, wandeln, wandern, ausfahren, ausreiten, herumtreiben, herumlungern, den Rücken kehren, im Stich lassen; swerven, mnd., st. V.: nhd. schwärmen, herumtreiben; swÆbelÐren, mnd., sw. V.: nhd. herumtreiben, fröhlich sein (V.); R.: sich herumtreiben: strömmen, mnd., sw. V.: nhd. sich herumtreiben

herumtreiben: ahd. umbitrÆban* 4, herumtreiben: ahd. umbitrÆban* 4

Herumtreiben -- nächtliches Herumtreiben: nachtganc, mnd., M.: nhd. »Nachtgang«, Aufenthalt bei Nacht auf der Straße, nächtliches Herumtreiben, Strafzahlung für nächtliches Herumtreiben

Herumtreiben -- Strafzahlung für nächtliches Herumtreiben: nachtganc, mnd., M.: nhd. »Nachtgang«, Aufenthalt bei Nacht auf der Straße, nächtliches Herumtreiben, Strafzahlung für nächtliches Herumtreiben

Herumtreiben: umbetrÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Umtreiben«, Herumtreiben, Umherjagen, Herumtragen, Umgeben, Beunruhigen, Plagen, Abmühen, Antreiben, Vertreiben, Verbreiten

herumtreibend -- sich herumtreibend: læsdriftich, mnd., Adj.: nhd. frei herumlaufend, sich herumtreibend, lose, ungebunden umherstreifend

herumtreibend: driftich, mnd., Adj.: nhd. auf die Weide (F.) (2) oder in die Mast zu treiben seiend, treibbar, treibfähig, sendend, treibend (auf dem Wasser), umlaufend, herumtreibend, eifrig, Trieb habend, kühn, ungestüm, betriebsam

herumtreibend -- sich unruhig herumtreibend: unstÏte (1), unstõte, mhd., Adj.: nhd. »unstet«, vergänglich, sterblich, ungebunden, sich nicht gebunden fühlend, unbeständig, untreu, wechselhaft, wankelmütig, unzuverlässig, trügerisch, hinfällig, unstetig, sich unruhig herumtreibend, ausschweifend; unstÏtic, unstÏtec, unstõtic, mhd., Adj.: nhd. »unstetig«, vergänglich, unbeständig, wechselhaft, unzuverlässig, untreu, sterblich, sich unruhig herumtreibend, ausschweifend

Herumtreibender: læsdrÆvÏre*, læsdriver, loßedrÆver, mnd., M.: nhd. Herumtreibender, Tagelöhner ohne feste Arbeit, Bauer (M.) (1) ohne eigenes Land, herumwandernder Landarbeiter

Herumtreiber: knapsak, knapsack, klapsack, klapsak, mnd., M.: nhd. Knappsack, Reisetasche mit Lebensmitteln, Schnappsack, Proviantsack, Umherziehender, Hausierer, Wanderkrämer, Herumtreiber, Vagabund

Herumtreiber: lÆmstengÏre*, lÆmstenger, mnd., M.: nhd. Geck, Herumtreiber, einer der mit der Leimstange läuft, einer der mit der Leimrute läuft; lodder, læder, loder, lader, mnd., M.: nhd. lockerer Mensch, Taugenichts, Schelm, Herumtreiber, Possenreißer, Landstreicher, Bettler, Gaukler, Spielmann; lodderÏre*?, lÅdderer, lÅderer, mnd., M.: nhd. lockerer Mensch, Taugenichts, Possenreißer, Gaukler, Schelm, Herumtreiber, Landstreicher, Bettler, Spielmann; lodderbæve, læderbæve, laderbæve, mnd., M.: nhd. Lotterbube, lockerer Mensch, Taugenichts, Herumtreiber, Possenreißer, Landstreicher, Gaukler; lðdÏre, lûder, mnd., M.: nhd. Herumtreiber, liederlicher Kerl; R.: Herumtreiber betreffend: lodderisch***, mnd., Adj.: nhd. locker, nichtsnützig, verlottert, Herumtreiber betreffend; R.: nächtlicher Herumtreiber: nachtgengÏre*, nachtgenger, mnd., M.: nhd. »Nachtgänger«, nächtlicher Herumtreiber, Nachtschwärmer, Nachtwächter

Herumtreiber: dðvendrÆvÏre*, dðvendrÆver, duvendriver, mnd., M.: nhd. Herumtreiber, Faulenzer, Taubenklepper, Taubenfänger, Taubennarr?

Herumtreiber: strõtenbȫdel, mnd., M.: nhd. »Straßenbüttel«, Straßenjunge, lärmender Gassenjunge, Herumtreiber

Herumtreiber: vrÆgeselle, mnd., M.: nhd. Junggeselle, Landstreicher, Herumtreiber, Vagabund, Spielmann

Herumtreiber: striun (1) 5, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Streuner, Herumtreiber

Herumtreiber -- nächtlicher Herumtreiber: nahtgengelÏre 1, mhd., st. M.: nhd. nächtlicher Herumtreiber

Herumtreiber«: umbetrÆbÏre*, umbetrÆber, mhd., st. M.: nhd. »Herumtreiber«, Vagabund

Herumtreiberei: umbevart, ummevart, umbefart*, ummefart*, mhd., st. F.: nhd. »Umfahrt«, Kreislauf, Umherwandern, Durchgangszoll, Ungeld, Herumtreiberei, Lauf, Ablauf, Umlauf, Umherziehen, Umsicht

Herumtreiberei: lÆmstengÏrÆe*, liemstengÏrÆe*, lÆmstengerie, mnd., F.: nhd. geckenhaftes Benehmen, Herumtreiberei; R.: faule Herumtreiberei: lungÏrÆe*, lungerÆe, mnd., F.: nhd. Herumlungern, faule Herumtreiberei, müßiges Umhertreiben, Bettelei

Herumtreiberin: lodderinne*, læderinne, mnd., F.: nhd. Herumtreiberin, Gauklerin, Possenreißerin, lockere Frau; lodderische*, lædersche, mnd., F.: nhd. Herumtreiberin, Gauklerin, Possenreißerin, lockere Frau

Herumtreiberin: drÆve (2), mnd., F.: nhd. Klatschweib, Zuträgerin, Herumtreiberin, Kupplerin?

Herumtreiberin: umbetrÆbe, mhd., sw. F.: nhd. diejenige die einen zum Besten hat, Herumtreiberin

herumtreiberisch: lÆmstengÏrisch*, lÆmstengersch, mnd., Adj.: nhd. herumtreiberisch

herumtreibt -- Frau die sich in den Nachbarhäusern herumtreibt: hðsdrÆve, mnd., F.: nhd. Frau die sich in den Nachbarhäusern herumtreibt, Klatschweib

herumtreten -- herumtreten um etwas: umbetreten, ummetreten, umtreten, umbe treten, mhd., st. V.: nhd. umhertreten, umlaufen, herumtreten um etwas, etwas umgeben (V.), feindlich umgeben (V.), umringen, umwenden, belagern, zerknirschen, sich verbreiten, ablaufen, einstürzen, treffen auf, umgeben (V.), bedrängen, wenden zu

Herumtreten: umbetrete, mhd., st. F.: nhd. Herumtreten, Herumspringen

herumwälzen: ahd. inwelzen* 1, herumwälzen: ahd. inwelzen* 1

herumwälzen: umbewälzen, mhd., sw. V.: nhd. herumwälzen; umbewelzen, umbe welzen, mhd., sw. V.: nhd. »umwälzen«, herumwälzen, sich drehen; R.: sich herumwälzen: umbewalzen, umbe walzen, umbwalzen, mhd., st. V., red. V., sw. V.: nhd. »umwalzen«, sich drehen, sich herumwälzen, sich umkehren

herumwälzen: ümmerören*, ummeroren, mnd.?, sw. V.: nhd. »umrühren«, im Kreis herumdrehen, herumgehen, herumwälzen, herumrollen, herumwickeln

herumwälzen -- im Schmutz herumwälzen: sȫlen (1), solen, mnd., sw. V.: nhd. suhlen, besudeln, beschmutzen, im Schmutz herumwälzen, in Schmutz oder Kot umwälzen, schmutzig machen, besudeln, schmutzige Arbeit verrichten, sich etwas sauer werden lassen

Herumwalzen: umbeslÆfen (2), mhd., st. N.: nhd. sich Drehen beim Tanzen, Herumwalzen

Herumwälzen: ahd. biwellan, Herumwälzen: ahd. biwellan

herumwandernder -- herumwandernder Landarbeiter: læsdrÆvÏre*, læsdriver, loßedrÆver, mnd., M.: nhd. Herumtreibender, Tagelöhner ohne feste Arbeit, Bauer (M.) (1) ohne eigenes Land, herumwandernder Landarbeiter

herumwerfen: ümmeküselen*, ummekuselen, mnd.?, sw. V.: nhd. »herumkreiseln«, herumwerfen, herumschwenken (beim Tanz); ümmewerpen, ummewerpen, mnd.?, sw. V.: nhd. herumwerfen, nach einer anderen Seite werfen, umwerfen, vom Pferde werfen, wenden

herumwerfen: umbewerfen, umbe werfen, ummewerfen, mhd., st. V.: nhd. umwerfen, herumwerfen, umdrehen, umwenden, sich rasch umwenden, jemandem abtrünnig werden, verkehren in; verwandelen*, verwandeln, vorwandeln, vurwandeln, ferwandelen*, mhd., sw. V.: nhd. umdrehen, herumwerfen, umwenden, umkehren, zerstören, verändern, verwechseln, vertauschen, verwandeln, in das Gegenteil verwandeln, verlassen (V.), vorbeigehen, als Entschädigung zahlen, als Buße zahlen, weggeben, übergeben (V.), vermuten, erwarten, glauben, sich zu hoch meinen, überheben, schwinden, vergehen, enden, ändern, verkehren, tauschen, wieder gutmachen, verrücken; R.: sich plötzlich herumwerfen: umbeschiezen, umbschiezen, umbeschiezzen, umbe schiezen, mhd., st. V.: nhd. herumfahren, sich plötzlich herumwerfen

herumwerken: poppen (1), mnd., sw. V.: nhd. mit Stroh eindecken, stopfen, herumwerken?

herumwickeln: ümmerören*, ummeroren, mnd.?, sw. V.: nhd. »umrühren«, im Kreis herumdrehen, herumgehen, herumwälzen, herumrollen, herumwickeln

herumwirbeln: idg. *deØý‑ (2), herumwirbeln: idg. *deØý‑ (2)

herumwirbeln: umbedrÏjen, umbedrÏn, umbe drÏjen, mhd., sw. V.: nhd. umdrehen, umwenden, umpflügen, herumwirbeln, wenden; umbeslingen, umbslingen, umbe slingen, mhd., st. V.: nhd. »umschlingen«, herumwirbeln, im Kreis herumschwingen; umbeswanzen, umbe swanzen, mhd., sw. V.: nhd. umhertanzen, umherschlendern, herumwirbeln

herumwirbeln: an. sverfa, herumwirbeln: an. sverfa

herumwirbeln: kǖselen (1), kǖseln, mnd., sw. V.: nhd. kreiseln, im Kreis herumwirbeln, sich schnell drehen, herumwirbeln, herumschwenken
Herumwirbeln -- Herumwirbeln beim Tanz: kǖselen (2), kǖseln, küselent, kǖselent, mnd., N.: nhd. schnelles Drehen beim Tanz, Herumwirbeln beim Tanz; R.: im Kreis herumwirbeln: kǖselen (1), kǖseln, mnd., sw. V.: nhd. kreiseln, im Kreis herumwirbeln, sich schnell drehen, herumwirbeln, herumschwenken
herumwohnen: got. bisitan* 5, herumwohnen: got. bisitan* 5

herumwühlen: purren, mnd., sw. V.: nhd. stochern, herumwühlen, reizen, ärgern

herumzerren: umbeziehen, umbe ziehen, mhd., st. V.: nhd. umgeben (V.), umzingeln, überfallen (V.), herumziehen, herumdrehen, umherzerren, herumzerren, sich winden, spiralförmig in die Höhe gehen, umgehen, belästigen, verschanzen

herumzerren: zogeren, mhd., sw. V.: nhd. zerren, herumzerren

herumziehen: umbeziehen, umbe ziehen, mhd., st. V.: nhd. umgeben (V.), umzingeln, überfallen (V.), herumziehen, herumdrehen, umherzerren, herumzerren, sich winden, spiralförmig in die Höhe gehen, umgehen, belästigen, verschanzen; umbezoten, umbe zoten, mhd., sw. V.: nhd. herumziehen; vervreten*, vervraten, ferfraten*, mhd., sw. V.: nhd. entzünden, wund reiben, herumziehen, quälen, plagen; vreten, vretten, freten*, fretten*, vraten, fraten*, mhd., sw. V.: nhd. entzünden, wund reiben, herumziehen, quälen, plagen; R.: überall herumziehen: überwelzen, mhd., sw. V.: nhd. »überwälzen«, überall herumziehen, durchlaufen

herumziehen: ümmetÐn, ummetÐn, mnd.?, sw. V.: nhd. »umziehen«, um etwas herum gehen, um etwas herum fahren, herumziehen, herumkriegen, auf seine Seite bringen, umwerfen, zurückkehren, Umschweife machen

herumziehende -- herumziehende plündernde Söldnerschar: streifrot*, streyfrot, strefrot, mnd., N.: nhd. herumziehende plündernde Söldnerschar, Kriegshorde

herumziehender -- herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet: strÆklinc, mnd., N.: nhd. »Streichling«, herumziehender Handwerker der keiner Gilde angehört und als Bönhase arbeitet

herumziehender -- herumziehender Kaufmann: vartman, fartman*, mhd., M.: nhd. »Fahrtmann«, Reisender, herumziehender Kaufmann

herumziehender -- herumziehender Musikant: snarrenzÏre, mhd., st. M.: nhd. herumziehender Musikant

herumziehender -- herumziehender Krämer: Schotte, mnd., M.: nhd. Schotte, aus Schottland Gebürtiger, schottischer Diener im Bergenfahrerschütting, herumziehender Krämer, Hausierer

herumziehender -- herumziehender Sänger und Spielmann der das Schelten für Lohn übte: scheldÏre*, schelder, mnd., M.: nhd. Schelter, Tadler, Lästerer, herumziehender Sänger und Spielmann der das Schelten für Lohn übte, Appellant, Berufung Einlegender, Berufunglskläger

herumziehender -- herumziehender Reliquienhändler: stõcionÐrÏre*, stõcionÐrer, stõtionÐrer, mnd., M.: nhd. herumziehender Reliquienhändler

herumziehender -- herumziehender Händler: driakeleskrÐmÏre*, driakelskrÐmer, mnd., M.: nhd. herumziehender Händler, Marktschreier, Landläufer, Händler mit Theriak; driakelkrõmÏre*, driakelkrõmer, mnd., M.: nhd. herumziehender Händler, Marktschreier, Landläufer, Händler mit Theriak

herumziehender -- bettelnd herumziehender verlaufener Kriegsknecht: gardenbræder, mnd., M.: nhd. bettelnd herumziehender verlaufener Kriegsknecht, Landstreicher

Herumzieher«: umbeziehÏre*, umbezieher, mhd., st. M.: nhd. »Herumzieher«, Vagabund

herumzukommen -- herumzukommen suchen um: vorwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. schwerer wiegen (V.) (1) als, zu schwer werden für, durch Gewicht niederdrücken, niederdrücken, überwältigen, abschlagen, Wasser lassen aufweisen, überwiegen, an Gewicht übertreffen, beschweren, sich wozu entschließen, sich unterfangen, sich worauf gefasst machen, sich einer Sache begeben (V.) oder entschlagen, worauf verzichten, aufgeben, sich nicht kümmern um, erwägen, überlegen (V.), untersuchen, nicht beachten, sich entschlagen, sich fernhalten von, herumzukommen suchen um, verzichten auf, verloren geben, sich bewegen, umherlaufen

herunter: af (3), ave, õve, mnd., Adv.: nhd. ab, herunter, von ... weg, fort, davon; dõle (1), dale, dõl, mnd., Adv.: nhd. »zu Tale«, nieder, herunter, hinunter, abwärts, flussabwärts, unten; R.: von ... herunter: af (2), of, mnd., Präp.: nhd. ab, von, von ... herunter

herunter: afries. tæ dele, herunter: afries. tæ dele

herunter: herabe, mhd., Adv.: nhd. herab, herunter, hier unten; hernider, harnider, mhd., Adv.: nhd. herunter, hinunter, herab, hinab

herunter: gedõle, gedõl, mnd., Adv.: nhd. nieder, herunter, hinunter, abwärts, flussabwärts, unten; hÐrdõle, hÐrdõl, mnd., Adv.: nhd. herab, herunter, abwärts, nach unten; hÐrnÐder*, hÐrnedder, mnd., Adv.: nhd. »hernieder«, herunter; hÐrunder, mnd., Adv.: nhd. herunter, heruntergekommen, herabgekommen; R.: nach hier herunter: hÆrnÐder, mnd., Adv.: nhd. nach hier herunter, herab

herunter -- herunter treten: undertrÐden* (2), undertreden, mnd.?, st. V.: nhd. herunter treten, herunter kommen, unterschlüpfen, Unterschlupf suchen?

herunter -- herunter kommen: undertrÐden* (2), undertreden, mnd.?, st. V.: nhd. herunter treten, herunter kommen, unterschlüpfen, Unterschlupf suchen?; vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen

herunter: ahd. heranidar* 12; R.: herunter abschneiden: ahd. untarsnÆdan* 1, herunter: ahd. heranidar* 12; R.: herunter abschneiden: ahd. untarsnÆdan* 1

herunter -- vorn herunter: vȫrdõle, mnd., Adv.: nhd. vorn herunter

herunter: nidere (1), nider, mhd., Adj.: nhd. niedere, untere, unterhalb befindlich, tief gelegen, tiefer gelegen, niedrig, tiefer stehend, gesellschaftlich gering geachtet, tief, hinunter, herunter, nieder

herunter: abeher, abher, mhd., Adv.: nhd. herab, hinab, herunter

herunter: runder, mnd., Adv.: nhd. »runter«, herunter; R.: Tisch mit herunter klappbarer Platte: slachdisch, mnd., M.: nhd. Tisch mit herunter klappbarer Platte, Kredenztisch; slachtõfel, mnd., F.: nhd. Tisch mit herunter klappbarer Platte, Kredenztisch; slachttõfel, mnd., F.: nhd. Tisch mit herunter klappbarer Platte, Kredenztisch

herunterbeugen -- sich herunterbeugen: niderdrücken (1), nider drücken, niderdrucken, nidertrucken, nidertrücken, mhd., sw. V.: nhd. unterdrücken, niederdrücken, herunterdrücken, niederbeugen, sich herunterbeugen

herunterbewegen: wÐgen (3), weggen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, von der Stelle rühren, heben, tragen, herunterbewegen, drücken, hin und her bewegen, schütteln, wackeln, schwanken, sich bewegen, sich rühren, sich regen, tätig sein (V.)

herunterbewegen: afwÐgen (1), mnd., st. V.: nhd. herunterbewegen, abheben, abwägen, abwälzen, abwiegen, zuwiegen, zuteilen

herunterbiegen: niderbiegen, nider biegen, mhd., st. V.: nhd. »niederbiegen«, niederbeugen, herunterbiegen

herunterbringen: ae. geþylman; *þylman, herunterbringen: ae. geþylman; *þylman

herunterdrücken: niderdrücken (1), nider drücken, niderdrucken, nidertrucken, nidertrücken, mhd., sw. V.: nhd. unterdrücken, niederdrücken, herunterdrücken, niederbeugen, sich herunterbeugen

herunterdrücken: ahd. dinsan* 9, herunterdrücken: ahd. dinsan* 9

herunterfallen -- herunterfallen von: sweimen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwingen, sich aufschwingen, fliegen, zufliegen auf, schweben in, schweben über, herunterfallen von, ziehen nach, schweben, schweifen, fahren, überfließen

herunterfallen: undervallen, under vallen, underfallen*, st. V., mhd., red. V.: nhd. »unterfallen«, versagen, sinken in, niederfallen, hinfallen, herunterfallen, entfallen, töten; vervallen (1), virvallen, ferfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. verfallen (V.), zu tief fallen, einfallen, herabfallen, hinabfallen, versinken, zufallen (V.) (1), abfallen, herunterfallen, zerfallen (V.), fallen, zurückfallen, verderben, umkommen, zu Fall kommen, in Sünde fallen, verloren gehen, in Schuld geraten (V.), schulden, in Sünde geraten (V.), schuldig sein (V.), zusammenfallen, zu Tode fallen, zugrundegehen, als Eigentum zufallen, anheimfallen, zur Buße verfallen (V.), frei werden, schuldig werden, fallend versperren, geraten (V.), sich verstopfen, durch Fallen zugrundegehen, durch schlechtes Fallen (N.) der Würfel verlorengehen

herunterfallen: ahd. nidarkweman* 4, herunterfallen: ahd. nidarkweman* 4

herunterfallen: afvallen, mnd., st. V.: nhd. abfallen, herunterfallen, einstürzen, vom Pferde steigen, fallen; afvlÐgen, mnd., st. V.: nhd. »abfliegen«, fortfliegen, davonfliegen, herunterfallen, davonlaufen; entvallen, envallen, untvallen, mnd., st. V.: nhd. entfallen (V.), herunterfallen, wegfallen, abfallen, fortfallen, einem etwas nicht halten, weniger bekommen, entsinken, ausfallen (Haare bzw. Zähne), fallen (Flut bzw. Wasser), sinken, in Sünde fallen, aus dem Gedächtnis entfallen (V.), abfallen (von jemandem), zurückbleiben, jemanden des Versprechens entfallen (V.), ausfallen, jemandem ein Wort bzw. ein Versprechen nicht halten, sich jemandem entziehen, sterben

herunterfallen -- herunterfallen auf: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

herunterfallen -- mit Schwung herunterfallen: abeswingen, abswingen, abe swingen, mhd., st. V.: nhd. »abschwingen«, herabschütteln, mit Schwung herunterfallen, heruntergeschleudert werden, herabschlagen, durch einen Schwung des Schwertes abschlagen, abwerfen, abschlagen

herunterfallen -- klatschend herunterfallen: niderblesten*, nider blesten, mhd., st. V.: nhd. klatschend herunterfallen

herunterfallen: nÐdervallen, neddervallen, mnd., st. V.: nhd. niederfallen, niederstürzen, umfallen, zu Boden fallen, zusammenbrechen, unterliegen, Unglück haben mit, den Kopf hängen lassen, niederknien, sich niederlassen, umfallen, umstürzen, einstürzen, zusammenstürzen, herunterstürzen, herunterpoltern, herunterfallen

herunterfällt -- das was herunterfällt: nÐderval, nedderval, niderval, mnd., M.: nhd. Niederfall, Fall, Sturz, Sturz zu Boden, das was herunterfällt, Niederschlag, Niedergang, Verfall, Rückgang, Vernichtung, Erschlagung, Mord? Todesfall?, Untergang der Sonne (Bedeutung örtlich beschränkt), Gefälle (Bedeutung örtlich beschränkt), Einkünfte (Bedeutung örtlich beschränkt)

herunterfressen: invrÐten, mnd., st. V.: nhd. herunterfressen, herunterschlingen, eine Wunde nach Ätzung vergrößern, ausbeizen

heruntergeben -- heruntergeben von: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

heruntergehen: ahd. nidargangan* 2, heruntergehen: ahd. nidargangan* 2

heruntergehen: afslõn, mnd., sw. V.: nhd. abschlagen, erschlagen (V.), schlachten, töten, vertreiben, abladen, abrechnen, einen Weg zur Seite einschlagen, heruntergehen, im Wert sinken, neue Orgel zur Probe abspielen

heruntergehend: nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig

heruntergeklappt -- zweiteilige Tür deren oberer Teil heruntergeklappt werden kann und als Verkaufsstand dient: veldȫre, veldȫr, velledȫre, mnd., F.: nhd. Falltür, zweiteilige Tür deren oberer Teil heruntergeklappt werden kann und als Verkaufsstand dient
heruntergeklappt -- Fensterladen der heruntergeklappt als Verkaufstisch dient: venster, fenster*, venstere, vinster, vinstere, mnd., N.: nhd. Fenster, Lichtöffnung, Fensteröffnung, Fensterfüllung, Fensterladen, Fensterklappe, Fenster von Leinwand, gemaltes Fenster, Wappenfenster, Fensterscheibe, Fenstereinfassung, Schaufenster, Verkaufsfenster, Fensterladen der heruntergeklappt als Verkaufstisch dient, Auge, Öffnung, Lücke

heruntergekommen: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt); slim (1), slimm, mnd., Adj.: nhd. »schlimm«, schlecht, unterdurchschnittlich, abgenutzt, unergiebig, heruntergekommen, schlecht gewachsen, verdorben, übel, bösartig, minderwertig, mangelhaft, schief, krumm, elend, niedrig, zweifelhaft, jämmerlich, widerärtig, gering, unvollkommen, schwach, gemein

heruntergekommen: vorderflÆk, mnd., Adj.: nhd. verderblich, verdorben, schädlich, nachteilig, zugrunde gerichtet, heruntergekommen, baufällig, dem Verderben ausgesetzt; vordorven (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verdorben, verkommen (Adj.), heruntergekommen, erkrankt

heruntergekommen: hÐrunder, mnd., Adv.: nhd. herunter, heruntergekommen, herabgekommen

heruntergekommen (im Wohlstande): nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig

heruntergekommenes -- abgetragenes heruntergekommenes Kleidungsstück: plȫde, pl²de, mnd., F.: nhd. abgetragenes heruntergekommenes Kleidungsstück, Fetzen (M.), Lumpen (M.)

heruntergelassenem -- mit heruntergelassenem Visier: verbunden (3), ferbunden*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verbunden, verhüllt, vermummt, maskiert, mit heruntergelassenem Visier

heruntergelassener -- als Verkaufstisch heruntergelassener Fensterladen: scharnelit, mnd., N.: Verkaufsstand, als Verkaufstisch heruntergelassener Fensterladen

heruntergeschleudert -- heruntergeschleudert werden: abeswingen, abswingen, abe swingen, mhd., st. V.: nhd. »abschwingen«, herabschütteln, mit Schwung herunterfallen, heruntergeschleudert werden, herabschlagen, durch einen Schwung des Schwertes abschlagen, abwerfen, abschlagen

heruntergestoßen -- Stuhl von dem man heruntergestoßen wird: schüppestæl, schuppestæl, schüpstæl, mnd., M.: nhd. »Schupfstuhl«, Stuhl von dem man heruntergestoßen wird, Schnellgalgen, Wippe, Schandkorb in dem ein Verbrecher zur Schau gestellt wird, Pranger; stðpestæl, mnd., M.: nhd. »Schupfstuhl«, Stuhl von dem man heruntergestoßen wird, Schnellgalgen, Wippe, Schandkorb in dem ein Verbrecher zur Schau gestellt wird, Pranger

heruntergleiten: vorglÆden, vorgliden, st. V.: nhd. aus der gewohnten Bahn herausgleiten, aus der gewohnten Lage herausgleiten, herabgleiten, heruntergleiten, abweichen, abkommen, absinken, sinken, aus dem Gelenke kommen, verrenken, verrenkt werden, entgleiten, vorübergehen, ablaufen, entschwinden aus dem Gedächtnis, moralisch sinken, auf Abwege geraten (V.)

herunterhängen: ahd. framhengen* 2, herunterhängen: ahd. framhengen* 2

herunterhängen: tæhangen, tohangen, mnd.?, sw. V.: nhd. herunterhängen, anhängen

herunterhangender -- klappenförmig oder beutelförmig herunterhangender Teil der Kopfbedeckung: slappe, mhd., sw. F.: nhd. klappenförmig oder beutelförmig herunterhangender Teil der Kopfbedeckung, Kopfbedeckung von Kappenform oder Hutform

herunterhängendes -- herunterhängendes Gewand: hangelse***, hangels***, mnd., N.: nhd. herunterhängendes Gewand; hengelse*, hengelische?, mnd., N.: nhd. herunterhängendes Gewand, Vorhang, herabhängendes Kopftuch

herunterheben: afbȫren, mnd., sw. V.: nhd. abheben, wegnehmen, herunterheben, Zahlung erheben

herunterheben: abeheben, abheben, abe heben, mhd., st. V.: nhd. »abheben«, herunterheben

herunterheben: niderheben, mhd., st. V.: nhd. »niederheben«, herunterheben

herunterhelfen: abehelfen, abhelfen, abe helfen, mhd., st. V.: nhd. »abhelfen«, Abhilfe schaffen, herunterhelfen, herabhelfen, freimachen, erlösen, bewahren vor

herunterholen -- von der Höhe herunterholen: inthãhen, mhd., V.: nhd. von der Höhe herunterholen

Herunterklappen -- Fensterladen zum Hochklappen oder Herunterklappen: vensterlit*, vinsterlit, mnd., N.: nhd. Fensterladen zum Hochklappen oder Herunterklappen

herunterkommen -- schnell herunterkommen: afwischeren*, afwischern, mnd., sw. V.: nhd. schnell entgleiten, schnell herunterkommen; afwitschen, mnd., sw. V.: nhd. schnell entgleiten, schnell herunterkommen

herunterkommen: vorderven (1), vordarven, verderven, mnd., st. V.: nhd. verderben, verkommen (V.), herunterkommen, dem Tode näher kommen, vergehen, verwesen (V.) (2), zu Grunde gehen, schlecht werden (Lebensmittel), unbrauchbar werden, abgenutzt werden, verloren gehen, zugrunde gehen, untergehen, umkommen, zunichte machen; vorkæmen, vorkõmen, vorkahmen, mnd., st. V.: nhd. in schlechten Zustand geraten (V.), in Verfall geraten (V.), unbrauchbar werden, verwahrlosen, herunterkommen, verelenden, verkommen (V.), kraftlos werden, unwirksam werden, in fremde Hände kommen, abhanden kommen, verschwinden, verloren gehen, vergehen, untergehen, hinschwinden, verlaufen (V.), verfließen, verfallen (V.), sittlich verkommen (V.), sterben; vorkrenken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, kraftlos machen, untergraben (V.), entkräften, ermüden, mitnehmen, erschöpfen, entfestigen, willensschwach machen, haltlos machen, erschöpfen, in der Geltung beeinträchtigen, beschneiden, beschränken, mindern, sich geldlich verausgaben, von Mitteln entblößen, herunterkommen, hinfällig werden, sich verzehren, dahinsiechen; vorwilden (1), mnd., sw. V.: nhd. verwildern, unkenntlich machen, entfremden, entstellen, verwüsten, unklar machen, vorenthalten (V.), wüst werden, herunterkommen, verkommen (V.); vorwȫsten, vorwæsten, vorwoesten, vorwoisten, vorwousten, vorwðsten, mnd., sw. V.: nhd. verwüsten, verheeren, wüst legen, verfallen (V.) lassen, unbrauchbar machen, unbewohnbar machen, ertraglos machen, verderben, vernichten, zunichte machen, leer machen, arm machen, zerstören, niederlegen, ausrotten, wüst werden, ausweisen, friedlos machen, leer werden, ertraglos werden, herunterkommen, verkommen (V.); R.: durch Hunger herunterkommen: vorhungeren, mnd., sw. V.: nhd. verhungern, Hungers sterben, aushungern, durch Hunger herunterkommen, aushungern lassen, verhungern lassen

herunterkommen: ahd. irwÆhan* 3; nidarstÆgan* 50, herunterkommen: ahd. irwÆhan* 3; nidarstÆgan* 50

herunterkommen: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

herunterkommen«: herunderkomen*, herunder komen, herunderkumen, mhd., st. V.: nhd. »herunterkommen«, umkommen, sterben

herunterlassen: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen

herunterlassen: niderlõzen, nider lõzen, niderlõn, mhd., red. V.: nhd. herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen; niderverlõzen, niderverlõn, nider verlõzen, niderferlõn*, niderferlõzen*, mhd., red. V.: nhd. »niederlassen«, herablassen, senken, sinken, sich herabsenken, herunterlassen, lassen, beenden, aufgeben, ablegen, niedergehen, sich häuslich niederlassen, sich niederlassen, sich aufhalten, lagern, Stellung beziehen, Aufenthalt nehmen

herunterlassen: ae. õdðnõs’ndan; dðnõs’ndan, herunterlassen: ae. õdðnõs’ndan; dðnõs’ndan

herunterlassen: ahd. nidarlõzan* 17, herunterlassen: ahd. nidarlõzan* 17

herunterleiern: ȫverrumpelen, ²uerrumpelen, æverrumpelen, averrumpelen, mnd., sw. V.: nhd. überrumpeln, unvorbereitet zu etwas bewegen, nötigen, einen Text nachlässig wiedergeben, herrappeln, plappern, herunterleiern

herunterleiern: gepoppelen*, gepoppeln, mhd., sw. V.: nhd. herunterleiern, plappern

heruntermachen: smõlen, smÐlen, mnd., sw. V.: nhd. »schmälen«, verschmälern, schmal machen, schmälern, kränken, heruntermachen, verengern, verkleinern, schelten, herabsetzen; straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

heruntermachen: hundaten, mnd., sw. V.: nhd. wie einen Hund behandeln, heruntermachen, hündisch behandeln

heruntermachen: afõsen, mnd., sw. V.: nhd. abfressen, ausschimpfen, heruntermachen, rupfen, um sein Gut bringen (?). die Ehre nehmen

heruntermachen: ðtmõken, mnd.?, sw. V.: nhd. ausmachen, ausrüsten, fertig machen (um ausgesandt zu werden), anstiften, verkleiden, ausfindig machen, heruntermachen, tadeln

herunternehmen: abewegen*, abe wegen, mhd., sw. V.: nhd. wegwälzen, wegbewegen, herunternehmen; R.: packen und herunternehmen: abeklimmen* (2), abe klimmen, mhd., st. V.: nhd. packen und herunternehmen

herunternehmen: afnÐmen, mnd., st. V.: nhd. abnehmen, herunternehmen, befreien von einer Verpflichtung bzw. Beschuldigung bzw. Ansprache, urteilen, fortnehmen, zurücknehmen, dahinschwinden, kleiner werden, abschaffen, rückgängig machen, vergelten

herunternehmen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

herunternehmen: herwidereziehen*, herwiderziehen, mhd., st. V.: nhd. herunternehmen

Herunternehmen (N.): afnÐminge, mnd., F.: nhd. Abnehmung, Herunternehmen (N.), Herunterreißen (N.), Fortnehmen, Benehmung, Sühnegeld für einen Erschlagenen an dessen Verwandte

herunterpoltern: nÐdervallen, neddervallen, mnd., st. V.: nhd. niederfallen, niederstürzen, umfallen, zu Boden fallen, zusammenbrechen, unterliegen, Unglück haben mit, den Kopf hängen lassen, niederknien, sich niederlassen, umfallen, umstürzen, einstürzen, zusammenstürzen, herunterstürzen, herunterpoltern, herunterfallen

herunterreichen: abereichen, mhd., sw. V.: nhd. herunterreichen

herunterreißen: ahd. unÐren* 1, herunterreißen: ahd. unÐren* 1

herunterreißen: afries. strêwa 1 und häufiger?, herunterreißen: afries. strêwa 1 und häufiger?

herunterreißen: rÆzen (1), mhd., st. V.: nhd. reißen, auseinanderreißen, zerreißen, aufreißen, verletzen, abreißen, herunterreißen, sich bewegen, zeichnen, einritzen, schreiben, sich spalten

herunterreißen: abebrechen (1), abe brechen, abbrechen, abeprechen, abprechen, abrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, niederreißen, abreißen, herunterreißen, einstellen, beendigen, versagen, vorenthalten (V.), Einschränkungen vornehmen, Abbruch tun, verkürzen, rauben, sich losmachen, sich kasteien, verzichten auf, wegnehmen, entziehen, entreißen; abegebrechen, abe gebrechen, abgebrechen, mhd., st. V.: nhd. abbrechen, brechen, Abbruch tun, herunterreißen, abreißen, wegnehmen, rauben, entziehen, sich kasteien, verzichten auf; abezerren (1), abzerren, abe zerren, mhd., sw. V.: nhd. »abzerren«, abreißen, wegreißen, entreißen, herunterreißen; abezücken, abzücken, abe zücken, mhd., sw. V.: nhd. abzücken, entreißen, abreißen, herunterreißen; abezwacken, abe zwacken, mhd., sw. V.: nhd. »abzwacken«, herunterreißen; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

herunterreißen: niderrÆzen, nider rÆzen, mhd., st. V.: nhd. »niederreißen«, herunterreißen; niderzücken, nider zucken, mhd., sw. V.: nhd. »niederzücken«, herunterreißen

herunterreißen: afrÆten, mnd., st. V.: nhd. abreißen, herunterreißen, einreißen

Herunterreißen (N.): afnÐminge, mnd., F.: nhd. Abnehmung, Herunternehmen (N.), Herunterreißen (N.), Fortnehmen, Benehmung, Sühnegeld für einen Erschlagenen an dessen Verwandte

herunterrieseln: touwen (1), toun, douwen, mhd., sw. V.: nhd. tauen, heruntertröpfeln, herunterrieseln, tauig sein (V.), tauig werden, sich mit Tau bedecken, im Tau glänzen, herabfließen von, sich senken auf, sich senken in, betauen, auftauen

herunterrufen: heraberüefen*, herabe rüefen, heraberuofen*, herabruofen, mhd., sw. V.: nhd. »herabrufen«, herunterrufen

herunterschlabbern: inslubberen, inslobberen, mnd., sw. V.: nhd. herunterschlabbern

herunterschlagen: afkloppen, õvekloppen, mnd., sw. V.: nhd. »abklopfen«, abschlagen, herunterschlagen, durch Klopfen abtrennen

herunterschlagen: abeklopfen*, abe klopfen, mhd., sw. V.: nhd. abklopfen, herunterschlagen

herunterschlagen -- herunterschlagen von: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

herunterschlingen: inslingen, mnd., sw. V.: nhd. einschlingen, in sich hineinschlingen, herunterschlingen; invrÐten, mnd., st. V.: nhd. herunterfressen, herunterschlingen, eine Wunde nach Ätzung vergrößern, ausbeizen

herunterschlingen: vorslðken, vorsluken, mnd., st. V.: nhd. verschlucken, verschlingen, herunterschlingen, einschlucken, aufsaugen, in sich aufnehmen, dahinraffen, gierig an sich bringen, überschlucken

herunterschlucken: slinden (1), mhd., st. V.: nhd. »schlinden«, schlucken, schlingen (V.) (2), verschlingen, herunterschlucken, hineinschlingen, hineinstopfen in

herunterschlucken: geslinden, mhd., st. V.: nhd. herunterschlucken, verschlingen, verschlucken

herunterschlucken: abedrücken, abdrücken, abe drücken, mhd., sw. V.: nhd. »abdrücken«, herunterschlucken, verdrücken, abschnüren, abquetschen

herunterschlucken: ahd. gislintan* 3, herunterschlucken: ahd. gislintan* 3

herunterschütteln: schüten (1), schütten, schuten, schutten, mhd., sw. V.: nhd. schütten, schütteln, erschüttern, schwingen, herunterschütteln, Rüstung anlegen, anlegen, ablegen, Rüstung ablegen, Erdreich anschwemmen, Erdreich aufschwemmen, anhäufen, eindämmen, umdämmen, bewahren, schützen, abwerfen, herausschütteln aus, ziehen aus, werfen von, ausschütten, gießen auf, gießen in, schwingen in, hauen in, werfen in

herunterschütteln: abetræren, abtræren, abe træren, mhd., sw. V.: nhd. schütteln, werfen, herunterschütteln, abwerfen

herunterschütten: nidergiezen, nider giezen, mhd., st. V.: nhd. »niedergießen«, niederströmen, herunterströmen, strömen, herunterschütten

heruntersetzen: afsetten, mnd., sw. V.: nhd. absetzen, heruntersetzen, Kaufmannsgüter ins Schiff bringen, vom Wagen abladen, ablegen, entfernen, aus dem Amte entfernen, aussondern, ausstatten; R.: heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen; R.: sich heruntersetzen: afsitten, mnd., st. V.: nhd. sich heruntersetzen, absitzen, sitzend etwas tun, Verhandlung anhören, in der Sitzung erledigen

heruntersetzen: vorlichten (1), mnd., sw. V.: nhd. erleichtern, sich physisch erleichtern, leichter machen, durch geringen Gehalt leichter werden, lockern, mildern, lindern, erträglicher machen, erträglicher werden, besänftigen, befreien, Erleichterung verschaffen, Linderung verschaffen, trösten, aufrichten, ermuntern, erheitern, klein machen, unbedeutender machen, geringfügiger machen, erniedrigen, schmähen, herabsetzen, heruntersetzen, senken, herabwürdigen, schmälern, entwerten, geringschätzen, teilweise auslösen; vorlichtlÆken, vorlichtliken, mnd., sw. V.: nhd. geringschätzen, heruntersetzen, herabsetzen, schmähen, verächtlich machen; vornÐderen, vornederen, vornedderen, vornideren, mnd., sw. V.: nhd. erniedrigen, niederwerfen, zu Boden werfen, schmälern, beeinträchtigen, herabwürdigen, demütigen, heruntersetzen, herabsetzen, verschlechtern, unterdrücken, in Verfall bringen, des Ansehens berauben, beilegen, abtun; vorringen (2), mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verschmälern, verschlechtern, vermindern, senken, heruntersetzen, den Feingehalt senken, geringwertiger machen, benachteiligen, schmälern, schädigen, herabsetzen, verdächtig machen, in Verruf bringen, abnehmen, geringer werden, sich demütigen, gering von sich denken; vorringeren, mnd., sw. V.: nhd. verkleinern, verschmälern, verschlechtern, vermindern, senken, heruntersetzen, den Feingehalt senken, geringwertiger machen, benachteiligen, schmälern, schädigen, herabsetzen, verdächtig machen, in Verruf bringen, abnehmen, geringer werden, sich demütigen, gering von sich denken

heruntersetzen: ahd. bifantæn* 1, heruntersetzen: ahd. bifantæn* 1

Heruntersinken: niderwanc, mhd., st. M.: nhd. Heruntersinken

herunterspringen: niderspringen, nider springen, mhd., st. V.: nhd. niederspringen, hinunterspringen, herunterspringen

herunterspülen: inslðken, mnd., st. V.: nhd. zu sich nehmen, schlucken, herunterspülen, durch die Gurgel jagen

herunterstechen: abestechen, abstechen, abe stechen, mhd., st. V.: nhd. »abstechen«, vom Pferd herunterstechen, herunterstechen, töten; R.: vom Pferd herunterstechen: abestechen, abstechen, abe stechen, mhd., st. V.: nhd. »abstechen«, vom Pferd herunterstechen, herunterstechen, töten

heruntersteigen: niderkÐren, nider kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »niederkehren«, heruntersteigen, senken, herabsenken, herabwenden, zuwenden, wenden zu

heruntersteigen: ae. õdðneõstÆgan; õdðnestÆgan; dðneõstÆgan; dðnestÆgan; ofõstÆgan; ofdðneõstÆgan; ofdðnestÆgan; ofstÆgan, heruntersteigen: ae. õdðneõstÆgan; õdðnestÆgan; dðneõstÆgan; dðnestÆgan; ofõstÆgan; ofdðneõstÆgan; ofdðnestÆgan; ofstÆgan

heruntersteigen: afklimmen, mnd.?, V.: nhd. absteigen, heruntersteigen; afstÆgen, mnd., st. V.: nhd. absteigen, heruntersteigen, hinabsteigen, vom Pferde steigen, eindringen, durch Ersteigung erobern, einnehmen

herunterstreichen: afrÐken, afreiken, õverÐken, õvereiken, mnd., sw. V.: nhd. abreichen (mit Ausstreckung des Armes berühren), erreichen, herunterstreichen, erlangen

Herunterstreifen: slðn, mhd., st. M.: nhd. Schleudern (N.), Stoß, Herunterstreifen, Faulenzen, langsame träge faule oder leichtsinnige Person, Faulenzer

herunterströmen: nidergiezen, nider giezen, mhd., st. V.: nhd. »niedergießen«, niederströmen, herunterströmen, strömen, herunterschütten

herunterstürzen: nÐderschÐten, nedderschÐten, mnd., st. V.: nhd. niederschießen, durch Schießen zerstören, herunterstürzen, niederfallen; nÐdervallen, neddervallen, mnd., st. V.: nhd. niederfallen, niederstürzen, umfallen, zu Boden fallen, zusammenbrechen, unterliegen, Unglück haben mit, den Kopf hängen lassen, niederknien, sich niederlassen, umfallen, umstürzen, einstürzen, zusammenstürzen, herunterstürzen, herunterpoltern, herunterfallen

herunterstürzen: afstörten, afstorten, mnd., sw. V.: nhd. abstürzen, herunterstürzen

herunterstürzen: niderschiezen, nieder schiezen, mhd., st. V.: nhd. »niederschießen«, niederstürzen, herunterstürzen

heruntertragen: abetragen, abtragen, abe tragen, mhd., st. V.: nhd. abtragen, abladen, heruntertragen

heruntertriefen: ahd. nidartriofan* 1, heruntertriefen: ahd. nidartriofan* 1

heruntertröpfeln: touwen (1), toun, douwen, mhd., sw. V.: nhd. tauen, heruntertröpfeln, herunterrieseln, tauig sein (V.), tauig werden, sich mit Tau bedecken, im Tau glänzen, herabfließen von, sich senken auf, sich senken in, betauen, auftauen

herunterwerfen: afstÐken, mnd., st. V.: nhd. abstechen, durchstechen, ausstechen, niederstechen, abgraben, im Kampf vom Pferde stechen, herunterwerfen, sich wegschleichen; afwerpen, mnd., st. V.: nhd. abwerfen, herunterwerfen, absetzen, des Amtes entsetzen

herunterziehen: senken, mhd., sw. V.: nhd. senken, sich senken, niederlassen, zuwenden, sich versenken, zu Fall bringen, zunichtemachen, niedersinken, sich neigen zu, werfen, stürzen, einlassen, herabsenken, sinken lassen, herunterziehen, töten

herunterziehen: nÐdertÐn, neddertÐn, mnd., st. V.: nhd. niederziehen, herunterziehen, wegreißen, vom Pferd reißen, im Reiterkampf besiegen, einziehen?

herunterziehen: niderziehen, nider ziehen, mhd., st. V.: nhd. »niederziehen«, herunterziehen, niederdrücken, zu Boden werfen

herunterziehen: ahd. nidarziohan* 5, herunterziehen: ahd. nidarziohan* 5

hervor: idg. *p¥-, hervor: idg. *p¥-

hervor: hÐrvȫr, mnd., Adv.: nhd. hervor, heraus, nach vorn, vorwärts, empor; hÐrvȫre, mnd., Adv.: nhd. hervor, heraus, nach vorn, vorwärts, empor; hÐrvært, mnd., Adv.: nhd. hervor, heraus, nach vorn, vorwärts, empor
hervor... -- betontes Präfix hervor...: vȫr... (4), vȫre..., vær..., võr..., vür..., för...*, mnd., Präf.: nhd. betontes Präfix vor..., betontes Präfix hervor..., betontes Präfix vorwärts..., betontes Präfix vorher..., betontes Präfix voraus...
hervor: ahd. ðz 52; herafuri* 2?, hervor: ahd. ðz 52; herafuri* 2?

hervor...: ahd. framgi; oba (1) 139, hervor...: ahd. framgi; oba (1) 139

hervor: ae. fram (2), hervor: ae. fram (2)

hervor: as. forth 88; fram (1) 11; furi (1) 1, hervor: as. forth 88; fram (1) 11; furi (1) 1

hervor: vüre (2), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Adv.: nhd. vor, nach vorne hin, hervor, voraus, vorher, vorbei, vorwärts, weiter, weiter vorwärts, weg, hinaus, vorüber, im Voraus, dafür, dagegen, davor, dazu, heraus, künftig, fortan; vüreher*, vürher, vorher, füreher*, forher*, mhd., Adv.: nhd. »fürher«, hervor, heraus; R.: von hervor: ðz (1), ouz, ðzer, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, weg, von hervor, von etwas weg, aus etwas heraus, hinaus über, außerhalb, mit; ðze (1), ðzze, ouze, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, von ... weg, aus ... heraus, weg, von hervor, von etwas weg, hinaus über; R.: von innen hervor: ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von

hervor: dõvor, davor, dõvor, darvor, dar vor, dõvore, dervor, dirvor, tavor, tavüre, dafor*, darfor*, derfor*, dirfor*, tafor*, tafüre*, dæ vor, dõ for*, dæ for*, dõvore, mhd., Adv.: nhd. davor, hervor, nach vorne, vorne, früher, vorher, dafür, wovor, wogegen, dagegen, wofür; davür, dõvür, darvür, dar vür, dervür, tarvür, davur, darvur, dervur, tarvur, davor, darvor, dervor, dæ vür, tarvor, dafür*, dõfür*, darfür*, derfür*, tarfür*, dafür*, darfür*, derfür*, tarfür*, dafor*, darfor*, derfor*, tarfor*, dæ für*, mhd., Adv.: nhd. dafür, dadurch, dazu, davor, hervor, vor, heraus, vorbei, wofür, wohin, wozu

hervor«: herevüre*, hervür, herfür*, herfüre*, mhd., Adv.: nhd. »hervor«, heraus, herbei, nach vorn, vorwärts, dafür, davor

hervoräugen: schÐlen (2), mnd., sw. V.: nhd. »schielen«, hervoräugen, hervorschielen

hervorblicken: ðzblicken, ðz blicken, mhd., sw. V.: nhd. hervorblicken, hervorscheinen, hervorblitzen, hervorstrahlen; ðzlieren, ðz lieren, mhd., sw. V.: nhd. hervorleuchten, hervorblicken

hervorblickend: ðzblickende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hervorblickend, hervorscheinend, hervorblitzend, hervorstrahlend

hervorblitzen: ðzblicken, ðz blicken, mhd., sw. V.: nhd. hervorblicken, hervorscheinen, hervorblitzen, hervorstrahlen

hervorblitzen: ahd. skrekkæn* 10; skrikken* 16, hervorblitzen: ahd. skrekkæn* 10; skrikken* 16

hervorblitzen: ðtschÆnen*, ðtschinen, mnd., mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. »ausscheinen«, glänzen, hervorschimmern, hervorblitzen, hervorragen, herausgehen

hervorblitzend: ðzblickende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hervorblickend, hervorscheinend, hervorblitzend, hervorstrahlend

hervorblühen: ahd. irbluoen* 1, hervorblühen: ahd. irbluoen* 1

hervorbrechen: vȫrbrÐken, mnd., st. V.: nhd. hervorbrechen, durchbrechen, sich durchsetzen

hervorbrechen: ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen; ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in; vorebrechen*, vorbrechen, vor brechen, forebrechen*, mhd., st. V.: nhd. »vorbrechen«, abfallen, hervorbrechen, sich verbreiten, hindurchdringen, verkünden; vürebrechen*, vürbrechen, vür brechen, fürebrechen*, mhd., st. V.: nhd. »fürbrechen«, hervorbrechen, ausbrechen, sich zeigen, aufbrechen, emporkommen, einen Zweig mit der Spitze wo er abgebrochen wurde in die Fährte legen; vüregebrechen*, vürgebrechen, vür gebrechen, füregebrechen*, fürgebrechen*, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, ausbrechen, sich zeigen; R.: hervorbrechen aus: ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

hervorbrechen: ahd. forabrehhan* 1; furibrehhan* 2; irblesten* 1; irbrehhan* 5; irbrestan* 2; irrinnan* 36; ðzbeiten* 1; ðzbrehhan* 6; ðzbrestan* 6; ðzfaran* 21; ðzirbrehhan* 4; ðzirrinnan* 1; ðzslahan* 1, hervorbrechen: ahd. forabrehhan* 1; furibrehhan* 2; irblesten* 1; irbrehhan* 5; irbrestan* 2; irrinnan* 36; ðzbeiten* 1; ðzbrehhan* 6; ðzbrestan* 6; ðzfaran* 21; ðzirbrehhan* 4; ðzirrinnan* 1; ðzslahan* 1

hervorbrechen: ðzbresten, ðz bresten, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, hervorbrechen, anschwellen, Ausschlag bekommen, herauskommen, herausquellen aus

hervorbrechen: ae. brot’ttan; gespringan; springan, hervorbrechen: ae. brot’ttan; gespringan; springan

hervorbrechen: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; durchbrechen (1), durch brechen, durbrechen, durprechen, dorchprechen, mhd., st. V.: nhd. durchbrechen, sich mit Gewalt durch etwas hindurcharbeiten, vorwärtsdringen, sich entäußern, eindringen in, hinausgelangen über, zerschlagen (V.), schlagen, überwinden, übertreffen, durchstehen, durchdringen, durchbohren, durchstoßen, durchqueren, aufbrechen, hervorbrechen, einstürzen, ergründen; enbrechen, entbrechen*, entprechen, inprechen, mhd., st. V.: nhd. mangeln, gebrechen, hervorbrechen, abfallen von, entgehen, anbahnen, öffnen, verleihen, sich entschlagen, befreien, sich befreien, flüchten, sich lösen von, entkommen, offenlegen, graben, beseitigen, hervorquellen lassen; entbersten, enbersten, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, herausbrechen, leuchten; erbrechen, mhd., st. V.: nhd. erbrechen, hervorbrechen, aufbrechen, zerbrechen, verbrechen, verschulden, laut werden, kund werden, ertönen, hereinbrechen über, brechen, losreißen, abwenden von; ergiezen, mhd., st. V.: nhd. »ergießen«, ausgießen, vergießen, über die Ufer treten, verbreiten, sich ergießen, in eine Form gießen, überfließen, hervorquellen, hervorbrechen, anschwellen, offenbaren, eindringen in, begießen

hervorbrechen: ðfprellen, ðf prellen, mhd., sw. V.: nhd. hervorbrechen, beschädigen

hervorbrechen: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen

Hervorbrechen: ursprinc, orspring, ursprunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ursprung, Quell, Quelle, Hervorsprießen, Ausschlagkrankheit, Hervorspringendes, Ausgangspunkt, Grund, Wurzel, Anfang, Hervorbrechen, Aufblühen, Urheber, Erreger

Hervorbrechen: ðzbruch, mhd., st. M.: nhd. »Ausbruch«, Hervorbrechen, Ursprung, Hervorströmen, Hervortreten, Ausbrechen, Loslösung

Hervorbrechen: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

hervorbrechen«: ahd. ðzanbrestan* 9; ðzirbrestan* 3, hervorbrechen«: ahd. ðzanbrestan* 9; ðzirbrestan* 3

hervorbrechend: ðzbrechende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. ausbrechend, hervorbrechend, entspringend

hervorbringen: bÐren (1), mnd., st. V., sw. V.: nhd. tragen, gebären, hervorbringen, entstehen; bȫren (1), boren, baren, mnd., sw. V.: nhd. heben, erheben, aufheben, ausheben, tragen, hervorbringen, richten (ein Gebäude), einnehmen, empfangen (Summe sowie Steuern oder Erbteil bzw. Renten); bringen, brengen, mnd., sw. V.: nhd. bringen, bewirken, veranlassen, zu Stande bringen, hervorbringen, erzeugen, zur Welt bringen, vorbringen, zutrinken; erbÐren, mnd., st. V.: nhd. hervorbringen, gebären

hervorbringen: tÐlen* (2), telen, mnd.?, sw. V.: nhd. erzeugen, gebären, hervorbringen, entstehen, ein Land ertragsfähig machen, bebauen; tÐn (3), teen, tehen, mnd.?, st. V.: nhd. ziehen, sich begeben (V.), sich hinziehen, sich erstrecken, herausziehen, hereinziehen, vorwärts bewegen (Zugvieh), treiben, antreiben, nötigen, schleppen, schleifen, zerren, recken (Folter), winden, aufwinden, drehen (Schleifstein), ziehend machen, ziehend Waren fälschen, herstellen, hervorbringen, erzielen, erzeugen, aufziehen, großziehen, erziehen, sich zerren, sich streiten; vȫden (1), föden, voden, voeden, voiden, vǖden, vuden, mnd., sw. V.: nhd. füttern, mit Speise versorgen, speisen, beköstigen, nähren, nahrhaft sein (V.), mit Wasser speisen, mit allem Lebensnotwendigen versorgen, Lebensunterhalt geben, ernähren, erhalten (V.), aufziehen, erziehen, fördern, vorwärts bringen, hervorbringen, gebären, Nahrung suchen, Lebensunterhalt erwerben; værtbringen, værtbrengen, mnd., sw. V.: nhd. vorwärts bringen, vorantreiben, fortsetzen, fertig bringen, zustande bringen, durchführen, erbringen, erreichen, veranlassen, hervorbringen, erzeugen, vorbringen, zur Kenntnis bringen, aufziehen, großziehen, fördern, vollbringen, erreichen; werken (1), warken, mnd.?, sw. V., st. V.?: nhd. werken, wirken, handeln, tätig sein (V.), arbeiten, bewirken, erwirken, auswirken, schaffen, tun, machen, verfertigen, hervorbringen, weben, sticken, schmieden, Teig wirken, Acker bestellen, zäunen, einhegen, anstrengen, bemühen, streben

hervorbringen: got. usbaÆran 6, hervorbringen: got. usbaÆran 6

hervorbringen: ae. õc’nnan; Ïtberan; alan; bealc’ttan; behealdan; br’ngan; bringan; brÊdan; c’nnan (1); éacnian;. fÊdan; forþbr’ngan; forþgelÚdan; forþlÚdan; gebr’ngan; gebringan; gec’nnan; geéacnian; gefÊdan; gehrifian; gelÚdan; gemyntan; getéon (2); getéon (3); *hrifian; lÚdan; myntan; téon (3); téon (4); tíeman; t‘dran, hervorbringen: ae. õc’nnan; Ïtberan; alan; bealc’ttan; behealdan; br’ngan; bringan; brÊdan; c’nnan (1); éacnian;. fÊdan; forþbr’ngan; forþgelÚdan; forþlÚdan; gebr’ngan; gebringan; gec’nnan; geéacnian; gefÊdan; gehrifian; gelÚdan; gemyntan; getéon (2); getéon (3); *hrifian; lÚdan; myntan; téon (3); téon (4); tíeman; t‘dran

hervorbringen: ropsen, mnd., sw. V.: nhd. hervorbringen, hervorstoßen; schõpen (2), mnd., st. V.: nhd. schaffen, hervorbringen, Gestalt geben, verfertigen, gestaltet, beschaffen (V.), bewerkstelligen, ausrichten, einrichten; scheppen (1), schippen, schõpen, scepen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. »schöpfen« (2), schaffen, erschaffen (V.), hervorbringen, Form geben, Gestalt geben, zuschneiden (Stoff), nähen (Stoff), anfertigen, geistig fassen, geistig formen, vorstellungsmäßig bilden, tätigen, bewerkstelligen, bewirken, ausrichten, besetzen, bestimmen, einsetzen, herbeischaffen; sprðten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. sprießen, entsprießen, entstammen, folgen, treiben, herstammen, ergeben (V.), entstehen, erwachsen (V.), entfalten, auflodern, hervorbringen, erzeugen; R.: Hautschuppen hervorbringen: schimmen, mnd.?, sw. V.: nhd. Hautschuppen hervorbringen?; R.: Klänge durch Instrumentenspiel hervorbringen: singen (1), mnd., st. V.: nhd. singen, feierlich vortragen, dichten, gesangartig hersagen, rezitieren (einer Messe), jubilieren, frohlocken, Klänge durch Instrumentenspiel hervorbringen, sausen, rauschen, Kunde (F.) geben, erklären; R.: schurrendes Geräusch hervorbringen: schurren, mnd., sw. V.: nhd. schurren, schurrendes Geräusch hervorbringen

hervorbringen: an. ala, hervorbringen: an. ala

hervorbringen: anfrk. fortbringan*, hervorbringen: anfrk. fortbringan*

hervorbringen: ahd. beran 132; bibringan 23; bringan 340; forabringan* 4; frambringan* 34; framgileiten* 1; furibringan* 36; geban (1) 992?; genren 1; giberan* 153; gibluoen* 2; gikennen* (1) 4; gimahhæn* 93; giskaffæn* 11; giskepfen* 26; giðfen* 2; giðfinæn* 1; giwurken* 12; irberan 12; irkennen* (1) 1; irkÆnan* 2; irrekken* 78; irwurken* 1; kÆnan* 3; mahhæn 330; ougen* (1) 184?; rekken* 76; skaffæn 49; stiften* 11; tuon 2566?; ðzbringan* 17; ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9; ðzwerfan* 38, hervorbringen: ahd. beran 132; bibringan 23; bringan 340; forabringan* 4; frambringan* 34; framgileiten* 1; furibringan* 36; geban (1) 992?; genren 1; giberan* 153; gibluoen* 2; gikennen* (1) 4; gimahhæn* 93; giskaffæn* 11; giskepfen* 26; giðfen* 2; giðfinæn* 1; giwurken* 12; irberan 12; irkennen* (1) 1; irkÆnan* 2; irrekken* 78; irwurken* 1; kÆnan* 3; mahhæn 330; ougen* (1) 184?; rekken* 76; skaffæn 49; stiften* 11; tuon 2566?; ðzbringan* 17; ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9; ðzwerfan* 38

hervorbringen: gebÐren (1), mnd., st. V.: nhd. tragen, gebären, hervorbringen, erzeugen, entstehen, geboren werden; gedrõgen, mnd., st. V.: nhd. hervorbringen, tragen; getÐlen, mnd., sw. V.: nhd. gebären, erzeugen, hervorbringen, entstehen; hÐrvȫrbringen, mnd., sw. V.: nhd. hervorbringen, herausbringen, vorbringen; hÐrvȫrdrõgen, mnd., st. V.: nhd. hervorbringen, ans Tageslicht bringen; hÐrvȫrebringen, mnd., sw. V.: nhd. hervorbringen, herausbringen, vorbringen; hÐrvȫredrõgen, mnd., st. V.: nhd. hervorbringen, ans Tageslicht bringen; R.: Glanz hervorbringen: glensen (1), glentzen, mnd., sw. V.: nhd. glänzen, Glanz hervorbringen, ausstrahlen, glänzend sein (V.); R.: kurze helle Geräusche durch Schlagen hervorbringen: kleppen, klippen, mnd., sw. V.: nhd. kurze helle Geräusche durch Schlagen hervorbringen, in kurzem Ton läuten, klappern, mit dem Klöppel läuten, mit der Peitsche knallen, durch Peitschenknallen antreiben, laut schallen, hart anfahren, auf Trab bringen

hervorbringen: idg. *per- (2D), hervorbringen: idg. *per- (2D)

hervorbringen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; prellen, mhd., sw. V.: nhd. aufprallen, abprallen, zurückfahren, sich schnell fortbewegen, hervorbringen, fortstoßen, werfen, zurückprallen, schnellen aus; pronieren, mhd., sw. V.: nhd. hervorbringen; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als

hervorbringen: geberen* (1), gebern, gibern, giberen, mhd., st. V.: nhd. bringen, hervorbringen, Nachkommenschaft hervorbringen, erzeugen, gebären, entstammen, entstehen, zeugen, erschaffen (V.), verursachen, tragen, einpflanzen in; geleisten, mhd., sw. V.: nhd. gewähren, leisten, erbringen, zahlen, erfüllen, Buße leisten, Bußgeld zahlen, abgeben, geben, aufbringen, hervorbringen, aufbieten, erfüllen, Bürgschaftsverpflichtung erfüllen, Einlager halten; gemachen, mhd., sw. V.: nhd. bewerkstelligen, ausmachen, machen, bewirken, herstellen, verursachen, abmachen, festsetzen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), Besitz übertragen (V.), vermachen, erschaffen, hervorbringen, erreichen, hervorrufen, verschaffen; geschaffen (1), gischapfen, gischeffen, gischepfen, mhd., st. V.: nhd. schaffen, erschaffen, hervorbringen, verursachen, bewirken, bewirken bei, veranlassen, erreichen, sorgen für, machen, verrichten, zustandebringen, aushandeln, abmachen, vermachen, verschaffen, sich verschaffen, umgehen, verfahren (V.); gewürken, mhd., sw. V.: nhd. wirken, hervorbringen, einwirken auf, herstellen, zufügen, unternehmen gegen; gezielen, mhd., st. V.: nhd. hervorbringen; herbringen, her bringen, herebringen, harbringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. herbringen, mitführen, hervorbringen, überliefern; herðzbringen, herðz bringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »herausbringen«, hervorbringen; Ængeberen*, Ængebern, Æn geberen, mhd., sw. V.: nhd. erschaffen, erzeugen, hervorbringen, einpflanzen; R.: ein Bild hervorbringen: gebileden*, gebilden, mhd., sw. V.: nhd. abbilden, bilden, ein Bild hervorbringen, sich als Abbild eines Dinges darstellen, errechnen, rechnen, formen, gestalten, nachahmen, einprägen in; R.: einen gurgelnden Ton hervorbringen: gurgelen* (1), gurgeln, gorgelen*, gorgeln, mhd., sw. V.: nhd. gurgeln, einen gurgelnden Ton hervorbringen; R.: Nachkommenschaft hervorbringen: geberen* (1), gebern, gibern, giberen, mhd., st. V.: nhd. bringen, hervorbringen, Nachkommenschaft hervorbringen, erzeugen, gebären, entstammen, entstehen, zeugen, erschaffen (V.), verursachen, tragen, einpflanzen in

hervorbringen: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen; reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen; sõmen, mhd., sw. V.: nhd. »samen«, Samen hervorbringen, hervorbringen; schanzen (2), mhd., sw. V.: nhd. Glücksspiel treiben, Hazard spielen, gewinnen, hervorbringen, zum Ausschlag kommen, durch Glück zufallen (V.) (2); schepfen (1), scheffen, schephen, schöpfen, mhd., sw. V.: nhd. schöpfen (V.) (2), bilden, schaffen, erschaffen, hervorbringen, machen, einrichten, bewirken, aufstellen, festsetzen, herstellen, erzeugen, bestätigen, fördern, sich bilden; stüefen, stuofen, mhd., sw. V.: nhd. hervorbringen, anstiften, stufenweise führen; tihten (1), mhd., sw. V.: nhd. schreiben, schreiben über, schreiben von, dichten (V.) (1), erzählen, berichten, erdichten, abfassen, verfassen, hervorbringen, sich ausdehnen, erfinden, sinnen auf, beschreiben, festsetzen, beschließen, bestimmen, bestimmen zu, einbringen, bringen, zusammenfassen in, ausstatten, ausschmücken, schriftlich abfassen, dichten über, besinnen, künstlerisch erfinden, künstlerisch schaffen, ersinnen, ins Werk setzen, anstiften, tun, lügenhaft erfinden, lügenhaft erzählen, einrichten

hervorbringen: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden; widemen, mhd., sw. V.: nhd. ausstatten, ausstatten mit, als Grundstück stiften, als Brautgabe zueignen, dotieren, sich niederlassen in, hervorbringen, weihen, übereignen, widmen, übertragen (V.), bringen in; zõfen (1), zõven, mhd., zæfen, zoffen, mmd., sw. V.: nhd. »zafen«, ziehen, erziehen, züchtigen, hervorbringen, aufnehmen, passend einrichten, pflegen, zieren, schmücken, prunken, prahlen, darstellen, zur Schau stellen; zilen (1), ziln, zelen, zillen, mhd., sw. V.: nhd. zielen, sich wenden auf, sich wenden nach, ringen, streben, sich richten nach, sich vollziehen in, bestellen, als Ziel aufstellen, als Ziel festmachen, feststellen, festsetzen, einrichten, errichten, erschaffen, zeugen, angeben, bestimmen, zumessen, zuweisen, zufügen, erweisen, bestimmen durch, bestimmen für, begrenzen, begrenzen mit, ausrichten, ausrichten auf, ergründen, treffen, treffen auf, treffen durch, abgrenzen, hervorbringen, erzielen, bewirken, machen, erzeugen, zusammenstellen, vergleichen, etwas so nennen, eine Richtung nehmen; zwÆgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »zweigen« (1), pfropfen, pfropfen auf, binden an, pflanzen, hervorbringen, abzwicken, pflücken, wie Zweige ausstrecken, mit Zweigen versehen (V.), Zweige treiben; R.: als Frucht hervorbringen: wuocheren, wuochern, wðchern, mhd., sw. V.: nhd. wuchern, wachsen (V.) (1), gedeihen, Frucht bringen, als Frucht hervorbringen, Frucht tragen, als Bodenertrag bringen, gewinnen, erwerben, Gewinn suchen, Wucher treiben, wuchern mit, einbringen, seinen Besitz mehren

hervorbringen: begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen; beren* (1), bern, pern, mhd., st. V.: nhd. hervorbringen, Frucht tragen, Blüte tragen, gebären, fruchtbar sein (V.), entstehen lassen, wachsen (V.) (1), tragen, einbringen, bringen, erbringen, eintragen, geben, spenden, gewähren, erweisen, bereiten, vollbringen, leuchten; bileden (1), bilden, pilden, mhd., sw. V.: nhd. gestalten, nachbilden, abbilden, vorstellen, mit Bildern verzieren (V.), sich verwandeln in, sich entwickeln zu, darstellen, nachahmen, hervorbringen, erschaffen (V.), formen, ausrichten, herstellen aus, verzieren mit, aufnehmen in; billen (1), mhd., sw. V.: nhd. behauen (V.), schärfen, hervorbringen; birden, mhd., sw. V.: nhd. tragen, hervorbringen; bringen, brengen, pringen, mhd., an. V.: nhd. bringen, überbringen, erbringen, vollbringen, machen, herbringen, in Besitz haben, in Besitz behalten (V.), erhalten (V.), vorbringen, hervorbringen, herausbringen, fortbringen, in einen Zustand bringen, zu einem Verhalten bringen, herausfordern, entscheiden, beweisen, erweisen, wegtragen, verursachen, bewirken, leisten, bewahren, gewähren, wenden an, stoßen durch, führen aus, stellen unter, tragen, führen, veranlassen zu, zeugen, erzeugen, gebären, herauskriechen, überliefern, dartun; briuwen, priuwen, mhd., st. V.: nhd. brauen, Bier brauen, machen, anstiften, verursachen, hervorbringen, vollbringen, anzetteln, zufügen; brüeten, bruoten, prüeten, mhd., sw. V.: nhd. brüten, erwärmen, erhitzen, nähren, ausbrüten, hervorbringen, pflegen, aufziehen, erziehen, ersinnen, aushecken; erberen* (1), erbern, mhd., st. V.: nhd. zum Vorschein bringen, aufdecken, hervorbringen, gebären, entstehen, geboren werden, unterlassen (V.); erbðwen (1), irbðwen, erbouwen irbouwen, erpouen, irpouen, mhd., an. V.: nhd. erbauen, errichten, bebauen, anbauen, hervorbringen, bauen, aufbauen, wiedererrichten, verbauen, Geld verbauen, bestellen, bereiten, ausrüsten, ausschmücken, befestigen, bewohnen, bepflanzen, pflegen; erounen, mhd., sw. V.: nhd. hervorbringen; erziugen, irziugen, mhd., sw. V.: nhd. »erzeugen«, herstellen, verfertigen, erzielen, leisten, machen lassen, ausrüsten, bezeugen, zeigen, dartun, erweisen, hervorbringen, anlegen, darstellen, bezahlen, einen Beweis antreten, beweisen, erhärten, bereitstellen, Kosten bestreiten, überführen, herstellen lassen; R.: Balsam hervorbringen: balsamen, balsemen, balsmen, mhd., sw. V.: nhd. balsamieren, einbalsamieren, Balsam geben, Balsam hervorbringen, salben, würzen

hervorbringen: ðfholen*, ðfholn, mhd., sw. V.: nhd. hervorbringen, an sich ziehen, erwerben; urbõren, mmd., sw. V.: nhd. sich zeigen, zum Vorschein kommen, entstehen, sehen lassen, zeigen, offenbaren, hervorbringen, anstiften, ausüben, zubringen; ðzbileden*, ðzbilden, ðz bilden, mhd., sw. V.: nhd. eine Nachbildung von etwas zeigen, hervorbringen; ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen; ðzgeberen*, ðzgebern, ðz gebern, mhd., st. V.: nhd. »ausgebären«, gebären, zur Welt bringen, hervorbringen; ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden; vorebringen*, vorbringen, vor bringen, vurbrengen, forebringen*, furbringen*, mhd., an. V.: nhd. »vorbringen«, aussprechen, ausführen, vollbringen, beenden, vor Gericht bringen, herbeibringen, vorlegen, beweisen, hervorbringen, vereinbaren; vrühten, vruhten, frühten*, fruhten*, mhd., sw. V.: nhd. fruchten, Frucht tragen, fruchtbar sein (V.), als Frucht tragen, zur Folge haben, hervortreiben, fruchtbar machen, befruchten, von etwas den Fruchtgenuss haben, aufkeimen, emporsprossen, hervorbringen; vrumen (1), vromen, frumen*, fromen*, mhd., sw. V.: nhd. vorwärts kommen, förderlich sein (V.), sich erfüllen, leisten, ausführen, nützen, frommen, helfen, helfen gegen, beistehen, verhelfen, gereichen, gereichen zu, zugute kommen, herbeiführen, erreichen, bewirken, schaffen, tun, vollbringen, anfertigen, errichten, hervorbringen, bestellen, stiften (V.) (1), veranlassen, begehen, verüben, geben, verschaffen, bereiten, zufügen, beibringen, versetzen, verursachen, machen, bringen zu, bringen, schicken aus, schicken in, schicken über, schicken weg von, schicken von, schicken zu, aussenden von, führen gegen, erreichen bei, erreichen von; vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; vürebringen*, vürbringen, vür bringen, vurbringen, vurebringen, fürebringen*, furbringen*, furebringen*, mhd., an. V.: nhd. »fürbringen«, vorbringen, hervorbringen, aussprechen, vortragen, vorlegen, voranstellen, ausdenken, erfinden, ins Werk setzen, machen, ausführen, vollbringen, beibringen, herbeibringen, zufügen, mitnehmen, aufbrauchen, durchbringen, austreiben, zur Welt bringen, darlegen, vor Gericht bringen, vereinbaren, bringen vor, beseitigen; vürevüeren* (1), vürvüeren, vür vüeren, mhd., sw. V.: nhd. »fürführen«, hervorbringen, vorführen, vorladen (V.) (2); R.: hervorbringen aus: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: völlig hervorbringen: volberen, volbern, volperen*, volpern, folberen*, folbern*, folpern*, mhd., st. V.: nhd. völlig hervorbringen

hervorbringen: tragen (1), mhd., st. V.: nhd. für sich behalten, haben, tragen, besitzen, ertragen (V.), eine Last tragen, schwanger sein (V.), schwanger werden, ein Kind gebären, einen Sohn gebären, austragen, trächtig sein (V.), trächtig werden, an sich tragen, halten, bringen, bringen an, bringen auf, bringen gegen, bringen in, bringen nach, bringen über, bringen vor, bringen zu, führen, fließen, transportieren, führen durch, führen gegen, führen in, mitführen, bei sich, innehaben, Amt innehaben, Ertrag bringen, erleiden, entgegenbringen, entrichten, Gewährleister sein (V.), treiben gegen, treiben zu, legen auf, legen unter, legen zu, verbreiten über, einsetzen gegen, dulden, sich benehmen, betragen, zeigen, sich erheben, eine Richtung nehmen, wenden, leben, sich beschäftigen mit, sich ergeben (V.), sich fügen, sich entwickeln, kommen, gelangen, sich erstrecken, sich erstrecken auf, sich beziehen, treffen, sich entschließen zu, zugehen auf, anhaben, umhaben, umgeschnallt haben, erhalten (V.), erlangen, bewahren, davontragen, hegen, ausüben, hervorbringen, herauslassen, wegtragen, wegbringen, herbringen, herbeibringen, geben, reichen, spüren lassen, zuteil werden lassen; trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter; R.: durch Schlagen hervorbringen: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben; R.: Samen hervorbringen: sõmen, mhd., sw. V.: nhd. »samen«, Samen hervorbringen, hervorbringen

Hervorbringen (N.): geberunge, mhd., st. F.: nhd. »Gebärung«, Hervorbringen (N.), Gebären (N.), Erzeugung, Wachstum

Hervorbringen: ahd. frambringunga* 2; R.: einen Laut hervorbringen: ahd. lðten 36; R.: stöhnend hervorbringen: ahd. gellæn* 1, Hervorbringen: ahd. frambringunga* 2; R.: einen Laut hervorbringen: ahd. lðten 36; R.: stöhnend hervorbringen: ahd. gellæn* 1

Hervorbringen: tihten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schreiben, Dichten (N.) (1), Erzählen, Berichten, Erdichten, Abfassen, Verfassen, Hervorbringen, Erfinden, Beschreiben, Festsetzen, Beschließen, Bestimmen, Einbringen, Bringen, Ausstatten, Ausschmücken, Besinnen, Ersinnen, Anstiften, Tun, Einrichten

Hervorbringen: ae. foresæþscipe; forþlÚdn’ss, Hervorbringen: ae. foresæþscipe; forþlÚdn’ss

hervorbringend -- Verlangen hervorbringend: senedeberende*, sendebernde, mhd., Adj.: nhd. Verlangen mitführend, Verlangen hervorbringend

hervorbringend -- Klage hervorbringend: klageberende*, klagebernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Klage veranlassend, Klage hervorbringend, klageführend, klagend

hervorbringend -- Freude hervorbringend: vröudebÏre, vröidebÏre, vreudebÏre, vröudenbÏre, fröudebÏre*, fröidebÏre*, freudebÏre*, fröudenbÏre*, mhd., Adj.: nhd. Freude habend, Freude hervorbringend; vröudeberende, vröudebernde, vröidebernde, vröideberende, vreudeberende, fröudeberende*, fröideberende*, freudeberende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Freude hervorbringend

hervorbringend: berlich, mhd., Adj.: nhd. offen, öffentlich, schwer, zu gebären seiend, hervorbringend; R.: Geneigtheit hervorbringend: dancbÏre (1), dancbÏr, dancper, mhd., Adj.: nhd. dankbar, Geneigtheit hervorbringend, angenehm, willkommen, lieb

hervorbringend: ahd. wurkenti?*; R.: nicht hervorbringend: ahd. unwurkenti* 1, hervorbringend: ahd. wurkenti?*; R.: nicht hervorbringend: ahd. unwurkenti* 1

hervorbringend: ae. forþbÚre, hervorbringend: ae. forþbÚre

hervorbringend -- Tugend als Frucht hervorbringend: tugentvrühtic, tugenfrühtic*, mhd., Adj.: nhd. Tugend als Frucht hervorbringend

Hervorbringer: volleist, folleist*, volleiste, folleiste*, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Volleist«, Vollendung, Vervollständigung, Vollständigkeit, vollständige Leistung, Fülle, Vorrat, Kraft, Macht, Leistungsvermögen, Hilfe, Mithilfe, Beistand, Ergänzung, Erfüllung, Grund, Ursache, Unterstützung, Ausführer, Vollstrecker, Hervorbringer, Urheber, Helfer, Mithelfer, Gewährleister

Hervorbringer: wirkel, mhd., st. M.: nhd. Hervorbringer, Schöpfer (M.) (2)

Hervorbringung: wirkunge, würkunge, wurkunge, mhd., st. F.: nhd. Wirkung, Wirken, Wirksamkeit, Tun, Schöpfung, Hervorbringung, Ausübung

Hervorbringung: ahd. frambringunga* 2; furibringida* 1; giskaf* (1) 1; giwerk* 3; mahhunga* 26, Hervorbringung: ahd. frambringunga* 2; furibringida* 1; giskaf* (1) 1; giwerk* 3; mahhunga* 26

Hervorbringung: ae. éacnung; geéacnung, Hervorbringung: ae. éacnung; geéacnung

Hervorbringung: berunge, berünge, mhd., st. F.: nhd. Hervorbringung, Geburt

hervorbrodeln: ahd. ðzirwallan* 1, hervorbrodeln: ahd. ðzirwallan* 1

hervordrängen: barzen, barezen*, mhd., sw. V.: nhd. strotzen, hervordrängen; R.: sich hervordrängen: bulzen, mhd., sw. V.: nhd. hervorquellen, sich hervordrängen

hervordringen: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; R.: hervordringen aus: herðfgõn, herðf gõn, mhd., an. V.: nhd. »heraufgehen«, hervordringen aus

hervordringen: ahd. ðzdringan* 1; ðzirbrestan* 3; ðzkweman* 17?, hervordringen: ahd. ðzdringan* 1; ðzirbrestan* 3; ðzkweman* 17?

hervordringen: bresten (1), presten, mhd., st. V.: nhd. brechen, reißen, bersten, fehlen, mangeln, gebrechen, hervordringen, zerbrechen, dringen, brechen aus, niederbrechen auf, eindringen

hervordringen: stupfen, stüpfen, stopfen, mhd., sw. V.: nhd. stupfen, stechen, stoßen, stacheln, antreiben, mit den Fingern berühren, wegstoßen, heimlich entfernen, hervordringen, keimen, dringen aus, umstoßen, herbeiführen, bekräftigen mit; R.: hervordringen aus: sweifen (2), mhd., st. V.: nhd. herabhängen auf, hervordringen aus, werfen unter, werfen über

hervorfahren«: hervürevaren*, hervürvarn, hervür varn, herfürefaren*, herfürfarn*, mhd., st. V.: nhd. »hervorfahren«, hervorkommen

hervorfliegen: vorevliegen*, vorvliegen, vor vliegen, forefliegen*, mhd., st. V.: nhd. hervorfliegen, herausfliegen; vürevliegen*, vürvliegen, fürfliegen*, vür vliegen, mhd., st. V.: nhd. »fürfliegen«, vorausfliegen, hervorfliegen

hervorfließen: ahd. ðzfliozan* 2; R.: hervorfließen lassen: ahd. ðzflæzen* 4; flæzen* (1) 5?, hervorfließen: ahd. ðzfliozan* 2; R.: hervorfließen lassen: ahd. ðzflæzen* 4; flæzen* (1) 5?

hervorfließen: vürevliezen*, vürvliezen, vür vliezen, mhd., st. V.: nhd. »fürfließen«, hervorfließen; R.: hervorfließen lassen: ðzvlãzen, ðzflãzen*, ðz vlãzen, mhd., sw. V.: nhd. hervorfließen lassen, zum Fließen bringen

Hervorfließen: ahd. framflusk* 1, Hervorfließen: ahd. framflusk* 1

hervorgebracht -- nicht hervorgebracht: unvürbrõht, unfürbraht*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht hervorgebracht, »unvorgebracht«

hervorgebracht -- hervorgebracht werden: ahd. irrinnan* 36; R.: nicht hervorgebracht: ahd. ungiwurkit* 1, hervorgebracht -- hervorgebracht werden: ahd. irrinnan* 36; R.: nicht hervorgebracht: ahd. ungiwurkit* 1

hervorgebracht -- von der Natur hervorgebracht: natǖrlÆk, natuerlÆk, natürlich?, mnd., Adj.: nhd. »natürlich«, leiblich, angeboren, von Geburt habend, illegitim, unehelich, naturgegeben, dem Lauf der Natur entsprechend, von der Natur hervorgebracht, naturgewachsen, wild, auf Naturgesetze gegründet, von der Natur zugewiesen, naturkundig, naturwissenschaftlich

hervorgebrachtes -- durch Zauberei hervorgebrachtes Bild: goukelblic, gougelblic, mhd., st. M.: nhd. »Gaukelblick«, durch Zauberei hervorgebrachtes Bild, Trugbild

hervorgebrachtes -- durch Angst hervorgebrachtes Aussehen: angestvarwe, mhd., st. F.: nhd. »Angstfarbe«, durch Angst hervorgebrachtes Aussehen

Hervorgebrachtes: antwerc, mhd., st. N.: nhd. Handwerk, Handwerkerverband, Erfindung, Einrichtung, Kriegsgerät, Belagerungsmaschine, Wurfmaschine, Maschine, Hervorgebrachtes, Geschöpf

Hervorgebrachtes: gewerede* (3), gewerde, mhd., st. N.: nhd. Geordnetes, Hervorgebrachtes, Wertgegenstände

hervorgeflossen: ðzvergangen, ðzfergangen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorströmend, hervorgeflossen

hervorgegangen: ðzgangen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgegangen«, herausgegangen, hervorgegangen

hervorgegangene -- eine daraus hervorgegangene Abgabe: hÐremælder, mnd., M.: nhd. »Heermalter«, ein großes Kornmaß, eine daraus hervorgegangene Abgabe, Zuteilung in Brot

hervorgegangener -- aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns: klerik, klerek, klerk, mnd., M.: nhd. Weltgeistlicher minderen Grades, Geistlicher ohne Priesterweihe, geistlicher Schüler, aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns, Sekretär, Stadtschreiber

hervorgehen -- heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen: ȫverblÆven, æverblÆven, averblÆven, mnd., st. V.: nhd. »übrigbleiben«, übrig bleiben, überzählig sein (V.), verfügbar sein (V.), verschont bleiben, nicht betroffen sein (V.), vergessen werden, über etwas hinausgehen, etwas übersteigen, überleben, weiterleben, das Geschlecht fortsetzen, heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen

hervorgehen: entschepfen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. entstellen, vernichten, entsprießen, hervorgehen; entspringen, enspringen, intspringen, mhd., st. V.: nhd. entrinnen, hervorspringen, entfließen, erwachen, aufspringen, entspringen, entstehen, hervorgehen, hervorsprießen, sprießen, aufblühen, ausgehen von

hervorgehen -- hervorgehen aus: brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden; entspriezen, entspriuzen, enspriezen, mhd., st. V.: nhd. »entsprießen«, entspringen, entsprießen machen, aufschließen, hervorgehen aus

hervorgehen: vȫrkæmen, vȫrekæmen, vȫrkõmen, vorekomen, mnd., st. V.: nhd. vorherkommen, vorhergehen, vorangehen, heraustreten, hervorgehen, erscheinen, sich einstellen, sich dem Gericht (N.) (1) stellen, einer Vorladung Folge leisten, dem Gericht (N.) (1) zur Entscheidung vorgelegt werden, da sein (V.), gegenwärtig sein (V.), sich zeigen, zu Ohren kommen, zu Gesicht kommen, bekannt werden, begegnen, widerfahren (V.), vorkommen, vorbeikommen, vorbeigelangen, überholen, vergehen, verlaufen (V.), dahingehen, sterben, vorbeigehen, verhelfen, entgegentreten, auf jemanden zukommen, zu jemandem dringen, Gnade zuteil werden lassen, helfen, unterstützen, in feindlicher Absicht machen, ereilen, überfallen (V.), verhüten, verhindern, abwenden

hervorgehen: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern

hervorgehen -- hervorgehen aus: rinnen, mhd., st. V.: nhd. rinnen, fließen, dahintreiben, triefen, überfließen von, quellen, herabströmen, strömen, hervorgehen aus, hervorgehen von, fahren nach, treiben, wegfließen, schwimmen, emporwachsen, aufschließen, laufen, rennen, rinnen machen, schnell laufen, jagen, in Bewegung bringen, schütten über, anrennen, durchbrennen

hervorgehen: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen

hervorgehen -- hervorgehen aus: ðzbrechen (1), ðz brechen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, ausbrechen in, hervorbrechen, herausbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausgehen, ausreißen, öffnen; R.: Hervorgehen aus: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

hervorgehen -- hervorgehen von: rinnen, mhd., st. V.: nhd. rinnen, fließen, dahintreiben, triefen, überfließen von, quellen, herabströmen, strömen, hervorgehen aus, hervorgehen von, fahren nach, treiben, wegfließen, schwimmen, emporwachsen, aufschließen, laufen, rennen, rinnen machen, schnell laufen, jagen, in Bewegung bringen, schütten über, anrennen, durchbrennen

hervorgehen: anfrk. werthan 133, hervorgehen: anfrk. werthan 133

hervorgehen: ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen; vüregõn* (1), vürgõn, vür gõn, vurgÐn, vorgÐn, voregÐn, vurgæn, vorgæn, voregæn, füregõn*, furgÐn*, forgÐn*, foregÐn*, furgæn*, forgæn*, foregæn*, mhd., an. V.: nhd. vorgehen, übertreffen, hervortreten, hervorgehen, vorangehen, vorbeigehen, weitergehen, vortreten, herauskommen, vorwärts gehen, vorwärts kommen, sich vollziehen, begangen werden, sich durchsetzen, fortgehen, vorübergehen, geschehen, Vorrang haben

hervorgehen -- hervorgehen aus: ðzgebrechen, mhd., st. V.: nhd. hervorbrechen, entstehen, entspringen, hervorgehen, hervorgehen aus, sich von der Stelle bewegen, ausströmen, ausbrechen, ausbrechen in, sich verbreiten, sich äußern, sich zeigen, herausreißen aus, ausreißen

hervorgehen -- hervorgehen aus: erwassen, mnd., st. V.: nhd. erwachsen (V.), entstehen, hervorgehen aus, auf jemanden vererben?

hervorgehen: ae. forþõst’ppan; forþyppan; sceacan; sæþcuman; ðtõgõn, hervorgehen: ae. forþõst’ppan; forþyppan; sceacan; sæþcuman; ðtõgõn

hervorgehen: ahd. ðzdiozan* 1; ðzirdiozan* 2; ðzkweman* 17?; diozan* 33; faran (1) 675?; framgangan* 15; framirwahsan* 1; framkweman* 6; irfaran* 105; irspringan* 10; lõzan ðzar in; strangæn* 2; ðfkweman* 17, hervorgehen: ahd. ðzdiozan* 1; ðzirdiozan* 2; ðzkweman* 17?; diozan* 33; faran (1) 675?; framgangan* 15; framirwahsan* 1; framkweman* 6; irfaran* 105; irspringan* 10; lõzan ðzar in; strangæn* 2; ðfkweman* 17

hervorgehen -- klar hervorgehen: blÆken (1), mnd., sw. V.: nhd. glänzen, scheinen, augenscheinlich werden, offenbar werden, klar hervorgehen, sehen lassen, entblößen, sich zeigen

Hervorgehen: entsprunglicheit*, entsprunglichheit*, entsprunglichkeit, mhd., st. F.: nhd. Ursprung, Hervorgehen

Hervorgehen: vüregõn* (2), vürgõn, füregõn*, mhd., st. N.: nhd. Vorgehen, Übertreffen, Hervortreten, Hervorgehen, Vorangehen, Vorbeigehen

Hervorgehen: ðzgõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Ausgehen«, Herausgehen, Hervorgehen, Entscheiden

Hervorgehen: ðzbrechen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausbrechen, Ausbrechen in, Hervorbrechen, Herausbrechen, Entstehen, Entspringen, Hervorgehen, Hervorgehen aus, Bewegen, Ausströmen, Herausreißen, Ausgehen, Ausreißen

hervorgehend -- aus Treue hervorgehend: getriuwelich, getriuwenlich, getriulich, getrðlich, getrðwelich, mhd., Adj.: nhd. getreulich, treu, zuverlässig, aufrichtig, beständig, gerecht, aus Treue hervorgehend

hervorgehend: ðzgõnde (1), ðzgÐnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ausgehend«, herausgehend, hervorgehend, endend

hervorgehendes -- aus neuem Vertrag hervorgehendes und neu entstandenes Grenzgebiet im Gegensatz zur altüberlieferten Grenze: giftsnÐde, giftsneide, mnd., F.: nhd. aus neuem Vertrag hervorgehendes und neu entstandenes Grenzgebiet im Gegensatz zur altüberlieferten Grenze

hervorgehendes -- aus unedler Gesinnung hervorgehendes Wesen bzw. Handeln: dörpÏrehÐt*, dörperhÐt, dörperhÐit, dorperheit, mnd., F.: nhd. unedle unvornehme Gesinnung, aus unedler Gesinnung hervorgehendes Wesen bzw. Handeln, Ungeschliffenheit, bäuerisches Benehmen

hervorgehobenes -- erhöht aufgestelltes und gegebenenfalls durch weitere Umbauungen hervorgehobenes Pult in der Kirche von dem die Predigt gehalten wird: prÐdigestæl*, prÐdikstæl, predickstæl, preedikstæl, prediektæl, predigstæl, prÐdigestðl, prÐdistæl, prÐdestæl, prÐdechstæl, prÐdekestæl, prÐdegestæl, preddigestæl, preddikstæl, preddigstæl, preddickstæl, preddigkstæl, preddekstæl, prÐkestæl, prÐkstæl, pretkestæl, pratkestæl, pradkestæl, prÐgestæl, mnd., M.: nhd. »Predigtstuhl«, Kanzel, erhöht aufgestelltes und gegebenenfalls durch weitere Umbauungen hervorgehobenes Pult in der Kirche von dem die Predigt gehalten wird, Tätigkeit des Predigers, Pfarramt, Prediger, zusammenlegbarer Sitz, Klappstuhl, Faltstuhl

hervorgeht -- Handlung die aus bösem Rat hervorgeht: ungerÏte, mhd., st. N.: nhd. Mangel (M.), Armut, Armseligkeit, Not, Unglück, Leid, Schmerz, Leiden, Ratlosigkeit, böser Rat, Handlung die aus bösem Rat hervorgeht, böse Handlung

hervorgekommener -- hervorgekommener Zahn: schübelinc, mhd., st. M.: nhd. »Schübling«, Wurst, Bratwurst, hervorgekommener Zahn

hervorgerufene -- durch Frais hervorgerufene Blatter: vressemblõder*, mnd., F.: nhd. Hitzblatter, durch Frais hervorgerufener Ausschlag, durch Frais hervorgerufene Blatter, durch Frais hervorgerufene Pustel, durch Frais hervorgerufenes Geschwür

hervorgerufene -- durch Erkältung hervorgerufene Atembeschwerde: amborstichhÐt*, amborsticheit, ambörstichÐit, ambörsticheit, mnd., F.: nhd. Asthma, Atemnot, Engbrüstigkeit, chronische Atembeschwerde, durch Erkältung hervorgerufene Atembeschwerde

hervorgerufene -- durch Frais hervorgerufene Pustel: vressemblõder*, mnd., F.: nhd. Hitzblatter, durch Frais hervorgerufener Ausschlag, durch Frais hervorgerufene Blatter, durch Frais hervorgerufene Pustel, durch Frais hervorgerufenes Geschwür

hervorgerufene -- durch Kälte hervorgerufene Wangenrötung: prachÏrewange*, pracherwange, mnd., F.: nhd. »Bettlerwange«, durch Kälte hervorgerufene Wangenrötung, Frostbeule?

hervorgerufene -- durch sinnliche Eindrücke hervorgerufene sinnliche Regung: inval, mnd., M., N.: nhd. Einfall, Hineinfall, Sturz, Angriff, Eingriff in ein Recht, rechtlicher Einspruch, unvorhergesehen Eintretendes, schicksalhaftes Ereignis, unglücklicher Zufall, Vorfall, Unfall, Anbruch, Anfang, Einbruch einer Naturgewalt, Schaden (M.), Nachteil, Einwurf, Gedanke, durch sinnliche Eindrücke hervorgerufene sinnliche Regung, Ableitung, Ablenkung

hervorgerufener -- durch eine tiefe Stelle hervorgerufener Strudel: kolk (2), kulk, mnd., M.: nhd. »Kolk«, Vertiefung, Grube, durch Wasser eingerissene und ausgespülte Vertiefung, tiefe Stelle im seichten Wasser, Wasserloch, Brunnen, Brunnenquelle, durch eine tiefe Stelle hervorgerufener Strudel

hervorgerufener -- durch Frais hervorgerufener Ausschlag: vressemblõder*, mnd., F.: nhd. Hitzblatter, durch Frais hervorgerufener Ausschlag, durch Frais hervorgerufene Blatter, durch Frais hervorgerufene Pustel, durch Frais hervorgerufenes Geschwür

hervorgerufener -- durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand: vröude, fröude*, vroude, vrode, vraude, vroyde, freude, vreyde, vröwde, vröwede, vrowede, vröuwede, vrouwede, vrawede, vrauwede, vrawde, vrauwde, vröuwe, vröwe, mnd., F.: nhd. Freude, freudiger Gemütszustand, gehobener Gemütszustand, froher Sinn, innere Harmonie, durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand, Freude hervorrufender Zustand, erfreulicher Zustand, erfreulicher Anlass, Jubel, Ausdruck der Freude, Freudenfest, Seligkeit, ewige Freude

hervorgerufenes -- durch Frais hervorgerufenes Geschwür: vressemblõder*, mnd., F.: nhd. Hitzblatter, durch Frais hervorgerufener Ausschlag, durch Frais hervorgerufene Blatter, durch Frais hervorgerufene Pustel, durch Frais hervorgerufenes Geschwür

hervorgeschwemmt -- hervorgeschwemmter Unrat: ahd. irgozzanÆ* 4, hervorgeschwemmt -- hervorgeschwemmter Unrat: ahd. irgozzanÆ* 4

hervorgeschwemmter -- hervorgeschwemmter Schutt: as. forthgiskod*? 1, hervorgeschwemmter -- hervorgeschwemmter Schutt: as. forthgiskod*? 1

hervorgesprossen: ðzgerennet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorgesprossen

Hervorgesprossenes: spriez, mhd., st. M.: nhd. Hervorsprießen, Hervorgesprossenes, Zweig, Arabeske, Entspringen, Nutzen (M.)

hervorgetan: ðzgetõn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »ausgetan«, hervorgetan, ausgezeichnet

hervorgetrieben: gejesen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gestoßen, hervorgetrieben, geschäumt

hervorglänzen: ahd. ðzskrekkan* 1; intbrestan* 1, hervorglänzen: ahd. ðzskrekkan* 1; intbrestan* 1

hervorglänzen«: hervüreglesten, hervür glesten, mhd., sw. V.: nhd. »hervorglänzen«

hervorgucken: ae. tætian, hervorgucken: ae. tætian

hervorhängen: ahd. furihangÐn* 1, hervorhängen: ahd. furihangÐn* 1

hervorheben: tævȫren* (2), tovoren, mnd.?, sw. V.: nhd. kommen, hervortreten, vor Augen kommen, begegnen, hervorheben, Vorzug haben, zuführen

hervorheben: ðzmerken, ðz merken, mhd., sw. V.: nhd. auswählen, finden, herausfinden, hervorheben, heraussuchen; ðznemen, ðz nemen, mhd., st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, auslösen, ausschließen, absondern, ausscheiden, trennen, trennen von, auszeichnen, hervorheben, wählen, erwählen, auswählen, herausholen, herausführen, herausführen zu, bestimmen, aus einer größeren Menge herausnehmen, sondern (V.), sich aussondern, sich absondern, sich losmachen; ðzziehen (1), ðz ziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, herausziehen, entkleiden, ausnehmen, befreien, hervorheben, auskramen, erzählen, wegziehen, ausreißen, heraustreiben, hervorbringen, aussenden; R.: als vorzüglich hervorheben: ðzgelesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, als vorzüglich hervorheben; ðzlesen, ðz lesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, zu Ende lesen, auswählen, erwählen, wählen, benennen, benennen als, benennen aus, heraussuchen, auslesen, als vorzüglich hervorheben; R.: sich hervorheben: vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun

hervorheben: ahd. ðzfuoren* 4; framtragan* 1; giframbõren* 1, hervorheben: ahd. ðzfuoren* 4; framtragan* 1; giframbõren* 1

hervorheben: prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.)

Hervorhebung -- preisende Hervorhebung: sÆrhÐt, cirhÐt, cijrhÐt, tzirhÐt, tzyrhÐt, sÆrheit, zÆrhÐt, mnd., F.: nhd. »Zierheit«, Zierrat, Schmuck, Abzeichen einer Würde, Ausstattung, Ausschmückung, Altarschmuck, Schmuckgegenstand, Dekoration, preisende Hervorhebung, Klugheit

hervorholen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; R.: wieder hervorholen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; vornÆen, vorniegen, vornigen, vorniggen, vornǖwen, vernÆen, mnd., sw. V.: nhd. erneuern, neu machen, wiederherstellen, ausbessern, umarbeiten, auf neu zurecht machen, wiederholen, neu bekräftigen, bestätigen, umbilden, neu gestalten, erneut aussprechen, vorbringen, wieder hervorholen, wieder ausgraben, von neuem begehen, rückfällig werden, mit erneuter Stärke empfinden, neu beginnen, geistig und körperlich neu beleben, erquicken, läutern, geläutert wiederherstellen, neu prägen, neu aufgießen, nachgießen, ersetzen, neu wählen, neu einsetzen, neu anstellen, neu abfassen, abschreiben, fortleben in den Nachkommen, häuten (Schlange), von neuem eintreten, wieder auftreten, verjüngen

hervorholen: ahd. beran 132; ðzintspanan* 1; frambringan* 34; framtragan* 1; furiziohan* 9, hervorholen: ahd. beran 132; ðzintspanan* 1; frambringan* 34; framtragan* 1; furiziohan* 9

hervorkehren: vȫrkÐren, mnd., sw. V.: nhd. hervorkehren, aufbieten

hervorkehren: vürekÐren*, vürkÐren, vür kÐren, fürekÐren*, mhd., sw. V.: nhd. »fürkehren«, fördernd anwenden, übertreffen, vorbeigehen, vorbereiten, weitergehen, weiterreiten, umkehren, hervorkehren, zustande bringen; vüresetzen*, füresetzen*, vüre setzen*, füre setzen*, vürsetzen, fürsetzen*, vür setzen, für setzen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürsetzen«, vorsetzen, vorlegen, vor Augen stellen, den Sinn richten auf, vorangehen, sich vornehmen, hervorkehren, voranstellen, sich vorstellen, vorhalten, vorziehen; vürezogen* (1), vürzogen, vür zogen, fürezogen*, mhd., sw. V.: nhd. hervorkehren, sich hinziehen, geltend machen

hervorkehren: ahd. foragidennen* 1, hervorkehren: ahd. foragidennen* 1

hervorkeimen: got. uskeinan* 3, hervorkeimen: got. uskeinan* 3

Hervorkeimen -- Hervorkeimen des Barthaares: gransprunge (2), mhd., st. F.: nhd. Hervorkeimen des Barthaares, erster Bartwuchs

hervorklauben«: hervüreklðben*, hervür klðben, mhd., sw. V.: nhd. »hervorklauben«

hervorkommen: updrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufdrängen«, hinaufdringen, emporsteigen, hervorkommen; updringen, mnd.?, st. V.: nhd. hinaufdringen, emporsteigen, hervorkommen; ðtbrÐken*, ðtbreken, mnd.?, st. V.?: nhd. ausbrechen, hervorkommen, kund werden, ausreißen; ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen; ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; ðtsprÐten, mnd.?, st. V.: nhd. aussprießen, hervorsprossen, hervorkommen, aufkommen, entstehen, entstammen; ðtsprðten*, ðtspruten, mnd.?, st. V.: nhd. aussprießen, hervorsprossen, hervorkommen, aufkommen, entstehen, entstammen; værtkæmen, mnd., st. V.: nhd. vorwärts kommen, vortreten, weiterkommen, von der Stelle kommen, es zu etwas bringen, aufrücken, in die Zunft aufgenommen werden, Zunftmeister werden, zu etwas kommen, eintreten für, hervorkommen, auftreten; wõden (1), waden, mnd.?, st. V.: nhd. »waten«, treten, stapfen, schreiten, in Flüssigkeiten gehen, hervortauchen, hervorkommen, in die Augen schlagen, durchdringen, durchbohren; wassen (1), mnd.?, st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), entstehen, hervorkommen, größer werden, anwachsen, zunehmen, sich mehren, steigen

hervorkommen: ae. õcuman; õl‘man; bealc’ttan; geyppan; hlÆdan (2); l‘man; ofergelÚfan; spryttan; wÏcnan; yppan, hervorkommen: ae. õcuman; õl‘man; bealc’ttan; geyppan; hlÆdan (2); l‘man; ofergelÚfan; spryttan; wÏcnan; yppan

hervorkommen: ahd. ðzirdiozan* 2; werdan* 4400?; forakweman* 2; framkweman* 6; furigõn* 6; furikweman* 12; furistrÆhhan* 1; irsliofan* 1; kweman* (1) 1668; ðzsliofan* 1; R.: erneut hervorkommen: ahd. afurfõhan* 1; R.: hervorkommen lassen: ahd. ðzlõzan* 17; framlõzan* 2; furilõzan* 2; lõzan* (1) 343?; R.: in reichlicher Fülle hervorkommen: ahd. ubarginuhtsamæn* 1, hervorkommen: ahd. ðzirdiozan* 2; werdan* 4400?; forakweman* 2; framkweman* 6; furigõn* 6; furikweman* 12; furistrÆhhan* 1; irsliofan* 1; kweman* (1) 1668; ðzsliofan* 1; R.: erneut hervorkommen: ahd. afurfõhan* 1; R.: hervorkommen lassen: ahd. ðzlõzan* 17; framlõzan* 2; furilõzan* 2; lõzan* (1) 343?; R.: in reichlicher Fülle hervorkommen: ahd. ubarginuhtsamæn* 1

hervorkommen: entsprÐten, ensprÐten, mnd., st. V.: nhd. entsprießen, hervorkommen, entstehen, abstammen; entsprðten, ensprðten, mnd., st. V.: nhd. entsprießen, entstehen, hervorkommen, abstammen

hervorkommen: herðzkomen, herðz komen, mhd., st. V.: nhd. herauskommen, hervorkommen; hervüregõn*, hervürgõn, herevoregõn, hervürgÐn, herevoregÐn, herfürgõn*, hereforegõn*, hervürgÐn*, herevoregÐn*, mhd., an. V.: nhd. herauskommen, hervorkommen, vortreten; hervürekomen*, hervürkomen, harvürkomen, herfürkomen*, harfürkomen*, hervür komen, mhd., st. V.: nhd. hervorkommen, herauskommen, erscheinen lassen; hervürevaren*, hervürvarn, hervür varn, herfürefaren*, herfürfarn*, mhd., st. V.: nhd. »hervorfahren«, hervorkommen

hervorkommen: an. verŒa (1), hervorkommen: an. verŒa (1)

hervorkommen: hÐrvȫrekæmen, mnd., st. V.: nhd. hervorkommen, zum Vorschein kommen, aufsteigen, aufgehen (Stern); hÐrvȫrkæmen, mnd., st. V.: nhd. hervorkommen, zum Vorschein kommen, aufsteigen, aufgehen (Stern); hÐrværtkæmen, mnd., st. V.: nhd. hervorkommen, zum Vorschein kommen, aufsteigen, aufgehen (Stern); kæmen (1), kõmen, kommen, mnd., st. V.: nhd. kommen, gelangen, ankommen, eintreffen, erscheinen, sich zeigen, hervorkommen, eintreten, geschehen, ablaufen, verlaufen (V.), sich belaufen auf, kosten, gelten, wert sein (V.), an etwas gehen, sich aufmachen, fallen, anfallen, zufallen; R.: plötzlich hervorkommen: hÐrvȫrespringen, mnd., st. V.: nhd. plötzlich hervorkommen, herausplatzen mit; hÐrvȫrspringen, mnd., st. V.: nhd. plötzlich hervorkommen, herausplatzen mit
hervorkommen: bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen

hervorkommen: rÆsen (1), mnd., st. V.: nhd. sich von oben nach unten bewegen, fallen, abfallen, ausfallen, sich von unten nach oben bewegen, sich erheben, steigen, emporkommen, hervorkommen, aufgehen, auflaufen, sich zeigen, aufsteigen, mehr werden, aufkommen, entstehen, sich aufwärts bewegen, sich ausbreiten, verbreiten

hervorkommen: vorekomen, vorkomen, vor komen, forekomen*, mhd., st. V.: nhd. vorkommen, vor Gericht kommen, erscheinen, hervorkommen, vorübergehen, geschehen, überwinden, ausgleichen, bekanntwerden, vorankommen, entwickeln, sich entwickeln, zuvorkommen, verhindern; vürekomen* (1), vürkomen, vür komen, vurkumen, vorekumen, verkumen, vurquemen, vorequemen, verquemen, fürekomen*, furkumen*, forekumen*, ferkumen*, furquemen*, forequemen*, ferquemen*, mhd., st. V.: nhd. vorbeikommen, überholen, zuvorkommen, hindernd zuvorkommen, verhindernd zuvorkommen, vorwärts kommen, vortreten, vorauseilen, vorankommen, vergehen, enden, vorübergehen, erscheinen, bekannt werden, vor Gericht kommen, geschehen, entwickeln, sich entwickeln, ergehen, hervorkommen, übertreffen, sorgend verhüten, verhindern, verbergen, sich einstellen, herauskommen, ruchbar werden, vorauskommen, vorausgehen, weiterkommen, eilen als, vorbeugen, hinauskommen über, erschrecken, überwinden, überschreiten, behüten, verhüten, ausgleichen, herbeikommen, gegenwärtig werden, verfließen, zustoßen

hervorkommen: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

hervorkommen«: vürderkomen, fürderkomen*, mhd., st. V.: nhd. »hervorkommen«, davonkommen

hervorkramen: vȫrsȫken, mnd., sw. V.: nhd. vorsuchen, hervorkramen, zum Vorschein bringen

hervorkriechen: ahd. ðzslÆhhan* 1, hervorkriechen: ahd. ðzslÆhhan* 1

hervorladen: ðzlocken, ðz locken, mhd., sw. V.: nhd. »auslocken«, hervorlocken, hervorladen, hervorrufen

hervorlassen: ahd. furilõzan* 2, hervorlassen: ahd. furilõzan* 2

hervorleuchten: idg. *¨rei‑, hervorleuchten: idg. *¨rei‑

hervorleuchten: schÆnen (1), mhd., st. V.: nhd. scheinen, strahlen, glänzen, leuchten, hervorleuchten, erscheinen, sichtbar sein (V.), sichtbar werden, festgestellt werden, sich zeigen, offenbaren

hervorleuchten: vȫrschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. hervorleuchten, hervorstehen, hervorragen

hervorleuchten: ahd. biblikken* 6; biliuhten* 2; ðzirskÆnan* 1; ðzluogÐn* 2; smurzæn* 1, hervorleuchten: ahd. biblikken* 6; biliuhten* 2; ðzirskÆnan* 1; ðzluogÐn* 2; smurzæn* 1

hervorleuchten: ðzlieren, ðz lieren, mhd., sw. V.: nhd. hervorleuchten, hervorblicken; R.: hervorleuchten aus: ðzglimmen, mhd., st. V.: nhd. »ausglimmen«, hervorleuchten aus

hervorleuchtend: ahd. filulioht* 2?, hervorleuchtend: ahd. filulioht* 2?

hervorlocken: ðzlocken, ðz locken, mhd., sw. V.: nhd. »auslocken«, hervorlocken, hervorladen, hervorrufen

hervorlocken: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen; R.: hervorlocken aus: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen

hervorlocken (Bedeutung örtlich beschränkt): locken (1), mnd., sw. V.: nhd. locken (V.) (2), anlocken, zum Kommen bewegen, an sich ziehen, verlocken, verführen, jemanden wohin locken (V.) (2), hervorlocken (Bedeutung örtlich beschränkt), herausziehen (Bedeutung örtlich beschränkt)

hervorlugen: kÆken, kiecken, kicken*, mnd., sw. V., st. V.: nhd. schauen, neugierig sehen, gucken, sehen, Ausschau halten, hervorlugen, die Nase herausstrecken, die Nase hineinstecken

hervormachen« (): hervüregemachen*, hervür gemachen, mhd., sw. V.: nhd. »hervormachen« (?)

hervornehmen«: hervürenemen*, hervürnemen, herfürnemen*, hervür nemen, mhd., st. V.: nhd. »hervornehmen«, herausholen, vornehmen, betrachten

hervorpressen: ahd. drðsten* 4, hervorpressen: ahd. drðsten* 4

hervorquellen: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor; herðzquellen, herðz quellen, mhd., st. V.: nhd. »herausquellen«, herausdringen, hervorquellen; hervürebðzen*, hervürepðzen*, hervürpðzen, herfürpðzen*, mhd., sw. V.: nhd. vorstehen, hervorquellen

hervorquellen: quellen (1), quillen, mnd., st. V.: nhd. quellen, hervorquellen, ausstoßen, von sich geben, aufquellen, anschwellen, vor Zorn aufwallen, vor Schmerz aufwallen, überquellen

hervorquellen: ahd. ðzspringan* 5; ðzwallan* 4; wamezzen* 2; *kwellan?; ? spolken* 1; springan* 27; R.: hervorquellen lassen: ahd. ðzwerfan* 38, hervorquellen: ahd. ðzspringan* 5; ðzwallan* 4; wamezzen* 2; *kwellan?; ? spolken* 1; springan* 27; R.: hervorquellen lassen: ahd. ðzwerfan* 38

hervorquellen: ðzdiezen, ðz diezen, mhd., st. V.: nhd. hervorquellen, über die Ufer treten, überfluten, überschwemmen; ðzgespringen, ðz gespringen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, herausspritzen aus, hervorquellen, heraussprühen, sich verbreiten, Aussatz bekommen

hervorquellen: as. õwallan* 1, hervorquellen: as. õwallan* 1

hervorquellen: germ. *swekan?, hervorquellen: germ. *swekan?

hervorquellen: springen (1), mhd., st. V.: nhd. springen, dringen, stürzen, spritzen, stieben aus, laufen, tanzen, galoppieren, herbeieilen, eilen, stieben, aufspringen, herabspringen, wegspringen von, entspringen, hervorquellen, wallen (V.) (1), entsprießen, wachsen (V.) (1), springen über, fallen in, spritzen auf, spritzen unter, losspringen auf, wachsen (V.) (1) durch, überspringen; tempfen, mhd., sw. V.: nhd. hervorquellen, hervorquellen aus; R.: hervorquellen aus: tempfen, mhd., sw. V.: nhd. hervorquellen, hervorquellen aus

hervorquellen: entspringen, enspringen, mnd., st. V.: nhd. entspringen, wegspringen, weglaufen, entweichen, aufspringen, herkommen, Ursprung nehmen, hervorquellen, entstehen, zerspringen

hervorquellen: ðzspringen, ðz springen, mhd., st. V.: nhd. »ausspringen«, sich verbreiten, Aussatz bekommen, entspringen, entspringen aus, herausspringen, herausspritzen, hervorquellen, heraussprühen, herausdringen; R.: hervorquellen aus: ðzdringen, ðz dringen, ðztringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«, hervorsprießen, hervorsprießen aus, hervorquellen aus, hinausdringen aus, hinausdrängen; ðzquellen, ðz quellen, mhd., st. V.: nhd. »ausquellen«, entspringen in, hervorquellen aus, herausquellen

hervorquellen: brunnen (1), prunnen, mhd., sw. V.: nhd. pissen, Harn lassen, urinieren, hervorquellen; bulzen, mhd., sw. V.: nhd. hervorquellen, sich hervordrängen; drinden, mhd., st. V.: nhd. schwellen, anschwellen, dringen, hervorquellen; erdiezen, irdiezen, mhd., st. V.: nhd. erschallen, rauschen, rufen, widerhallen, ertönen, herabströmen, strömen, emporquellen, aufwallen, hervorquellen, fließen, sich ergießen; ergiezen, mhd., st. V.: nhd. »ergießen«, ausgießen, vergießen, über die Ufer treten, verbreiten, sich ergießen, in eine Form gießen, überfließen, hervorquellen, hervorbrechen, anschwellen, offenbaren, eindringen in, begießen; R.: hervorquellen lassen: enbrechen, entbrechen*, entprechen, inprechen, mhd., st. V.: nhd. mangeln, gebrechen, hervorbrechen, abfallen von, entgehen, anbahnen, öffnen, verleihen, sich entschlagen, befreien, sich befreien, flüchten, sich lösen von, entkommen, offenlegen, graben, beseitigen, hervorquellen lassen

Hervorquellen: ðzqual, mhd., st. M.: nhd. Quell, Hervorquellen

hervorragen: oben (3), mhd., sw. V.: nhd. oben sein (V.), hervorragen, überragen, übertreffen, entgegen sein (V.), hemmen

hervorragen: an. skðta (3), hervorragen: an. skðta (3)

hervorragen: as. upkapæn* 1, hervorragen: as. upkapæn* 1

hervorragen: ȫvertrÐden, ȫvertreyden, oeuertrÐden, ouertrÐden, ævertrÐden, avertrÐden, mnd., st. V.: nhd. übertreten (V.), nach hinten treten, zurücktreten, über etwas hinwegtreten, zur Seite gehen, überlaufen (V.), übergehen (V.) (1), überwechseln, übertreffen, überschreiten, übersteigen, hervorragen, herausragen, auszeichnen, unterscheiden, überwinden, durchleiden, verstoßen (V.), Recht brechen, übermäßig belasten

hervorragen: ðtschÆnen*, ðtschinen, mnd., mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. »ausscheinen«, glänzen, hervorschimmern, hervorblitzen, hervorragen, herausgehen; vȫrschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. hervorleuchten, hervorstehen, hervorragen; vȫrtrÐden, vȫretrÐden, vortreden, mnd., st. V.: nhd. vortreten, auftreten (vor Gericht), hervorragen, übertragen (V.), überwinden, über die Grenze ausweichen, sich überneigen

hervorragen: ragen, regen, mhd., sw. V.: nhd. in die Höhe stehen, ragen, ragen aus, ragen durch, ragen über, hervorragen; scharren, mhd., sw. V.: nhd. scharren, kratzen, vorstehen, hervorragen, schnarchen, schroff hervorragen, schroff herausragen; R.: schroff hervorragen: scharren, mhd., sw. V.: nhd. scharren, kratzen, vorstehen, hervorragen, schnarchen, schroff hervorragen, schroff herausragen; schorren, mhd., sw. V.: nhd. schroff hervorragen, schroff emporragen

hervor​ragen: ae. hyrnan; ofergelÚfan; scorian (1); þíon; þunian (2), hervor​ragen: ae. hyrnan; ofergelÚfan; scorian (1); þíon; þunian (2)

hervorragen: bðzelen*, bðzeln, mhd., sw. V.: nhd. hervorragen, aufschwellen, schwellen, bauschen; bðzen (2), mhd., sw. V.: nhd. hervorragen, schwellen, aufschwellen, bauschen, sich wölben

hervorragen: ahd. ðzluogÐn* 2; ðzskiozan* 1; breitÐn* 7; driuwan* 1; foralinÐn* 6; forarukken* 1; forastantan* 3; framluogÐn* 1; framskiozan*; furitreffan* 3; furitreffan* 3; mÐrÐn* 5?; mihhilÐn* 1; obakweman* 2; obalinÐn* 1; ubarilinÐn* 2; ubartreffan* 8; R.: hervorragen lassen: ahd. ðfrekken* 3, hervorragen: ahd. ðzluogÐn* 2; ðzskiozan* 1; breitÐn* 7; driuwan* 1; foralinÐn* 6; forarukken* 1; forastantan* 3; framluogÐn* 1; framskiozan*; furitreffan* 3; furitreffan* 3; mÐrÐn* 5?; mihhilÐn* 1; obakweman* 2; obalinÐn* 1; ubarilinÐn* 2; ubartreffan* 8; R.: hervorragen lassen: ahd. ðfrekken* 3

hervorragen: got. ufarwisan* 2, hervorragen: got. ufarwisan* 2

hervorragen: vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun

hervorragen«: hervüreragen*, hervürragen, herfüreragen*, mhd., sw. V.: nhd. »hervorragen«, herausragen

hervorragend: übertreffenlich, übertreflich, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, alles übertreffend, erhaben, überragend, ausgezeichnet; übertreffic, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, überragend, ausgezeichnet, erhaben (Adj.), alles übertreffend; übertrefflich*, übertreffelich, übertreflich, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, überragend, ausgezeichnet, alles übertreffend, erhaben (Adj.); vüremehtic*, füremehtic*, vürmehtec, fürmehtec*, mhd., Adj.: nhd. hervorragend, wichtig; R.: durch Rang hervorragend durch Ansehen hervorragend: ðzmÏlic, mhd., Adj.: nhd. durch Rang hervorragend durch Ansehen hervorragend, ausgezeichnet; ðzmÏlic, mhd., Adj.: nhd. durch Rang hervorragend durch Ansehen hervorragend, ausgezeichnet

hervorragend: mehtige, mhd., Adv.: nhd. hervorragend

hervorragend: germ. *frama-; *mÐra-; *mÐrja-; *mÐrjalÆka-, hervorragend: germ. *frama-; *mÐra-; *mÐrja-; *mÐrjalÆka-

hervorragend: drõplÆk, draplik, drõpelÆk, mnd., Adj.: nhd. treffend, zutreffend, passend vortrefflich, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, ernsthaft, angelegentlich, wichtig, gewichtig, hervorragend; drõplÆken; drÐpelÆk (1), drÐplÆk, mnd., Adj.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; drÐpelÆk (2), drÐplÆk, mnd., Adv.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; drÐpelÆken, mnd., Adv.: nhd. trefflich, zutreffend, vortrefflich, passend, treffend, bedeutend, stark, heftig, gewaltig, gewichtig, hervorragend, wichtig, ernsthaft, angelegentlich; R.: beweiskräftig hervorragend in seiner Art: Ðdel, Ðdele, edel, eddel, eddele, mnd., Adj.: nhd. »edel«, adlig, von edlem Geschlecht abstammend, von guter Herkunft seiend, vornehm, ritterbürtig, vortrefflich, hervorragend in seiner Art, herrlich, köstlich, kostbar, wirksam, beweiskräftig hervorragend in seiner Art; R.: hervorragend in seiner Art: Ðdel, Ðdele, edel, eddel, eddele, mnd., Adj.: nhd. »edel«, adlig, von edlem Geschlecht abstammend, von guter Herkunft seiend, vornehm, ritterbürtig, vortrefflich, hervorragend in seiner Art, herrlich, köstlich, kostbar, wirksam, beweiskräftig hervorragend in seiner Art

hervorragend: lȫflÆk (2), löflÆk, loiflÆk, loeflÆk, loflÆk, mnd., Adj.: nhd. löblich, lobenswert, vortrefflich, hervorragend, rühmenswert, preisenswert; lȫvelÆke, lavelÆke, mnd., Adv.: nhd. löblich, lobenswert, untadelig, vortrefflich, hervorragend, rühmenswert, preisenswert; lȫvelÆken, lovelken, mnd., Adv.: nhd. löblich, lobenswert, untadelig, vortrefflich, hervorragend, liebreich, freundlich; mÐsterlÆk, meisterlÆk, meysterlÆk, mesterlÆk, mnd., Adj.: nhd. meisterlich, meisterhaft, hervorragend, überragend; mÐsterlÆke, meisterlÆke, meysterlÆke, mÐsterlÆk, mnd., Adv.: nhd. meisterlich, meisterhaft, vorzüglich, hervorragend, überragend; mÐsterlÆken*, meysterlÆken, mnd., Adv.: nhd. meisterlich, meisterhaft, vorzüglich, hervorragend, überragend; ȫverklõr, ȫverclaer, æverklõr, overklõr, mnd., Adj.: nhd. sehr hell, strahlend, sehr gut, vortrefflich, hervorragend, ausgezeichnet; prachtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand ausgeführt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend; prechtich, mnd., Adj.: nhd. »prächtig«, mit großem Aufwand hergestellt, außerordentlich schön, prunkvoll, von besonderer Ausführung seiend, wohlgestaltet, ausgefeilt, durchdacht, von besonderem Rang seiend, mächtig, hervorragend

hervorragend: ture, mnd.?, Adj.: nhd. kühn, dreist?, hervorragend, trefflich?, teuer; vȫrbõre, vorbõre, vorbõr, mnd., Adj.: nhd. vortrefflich, hervorragend, vornehm, von edler Abstammung seiend; vordrÐpelÆk, vordrÐplÆk, mnd., Adj.: nhd. vortrefflich, ausgezeichnet, hervorragend; vordrÐpentlÆk, mnd., Adj.: nhd. vortrefflich, ausgezeichnet, hervorragend; vordrÐtlÆk, mnd., Adj.: nhd. vortrefflich, ausgezeichnet, hervorragend; vorluchtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hell, klar, scharfsinnig, weise, ausgezeichnet, hervorragend, begnadet, erlaucht, erhaben; vȫrnõme (2), vornõme, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, vorzüglich, ausgezeichnet; vȫrnÐmich (1), mnd., Adj.: nhd. hervorragend, wichtig, vornehm; vȫrnæmen, vornomen, vȫrnõmen, vornamen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vȫrnæmenich***, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; vȫrnȫmich***, mnd., Adj.: nhd. hervorragend, angesehen, berühmt, vornehm, vorzüglich, ausgezeichnet; R.: mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden: vorlüchten (1), vorluchten, vorlöchten, verlðgten, mnd., sw. V.: nhd. beleuchten, zur Beleuchtung verwenden, verbrennen, bescheinen, erhellen, zum Leuchten bringen, zum Brennen bringen, hell sehend machen, klar machen, Sehkraft verleihen, klar sehend machen, Augen sehend machen, deutlich machen, hellsichtig machen, Geist erleuchten, von der Blindheit des Unglaubens befreien, mit dem Licht des Glaubens erleuchten, verklären, aufklären, innerlich erleuchten, läutern, zur Einsicht bringen, zur Erkenntnis bringen, geistig formen, geistig bilden, mit geistigen Gabe hervorragend ausstatten oder begnaden, erklären, erläutern, auslegen, in der Farbe aufhellen, in der Farbe auffrischen, in der Farbe restaurieren

hervorragend (Bedeutung örtlich beschränkt): vormÐten (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vermessen (Adj.), verwegen, wagehalsig, dreist, übermütig, selbstgerecht, eingebildet, anmaßend, das gewöhnliche Maß überschreitend, gewaltig, berühmt (Bedeutung örtlich beschränkt), hervorragend (Bedeutung örtlich beschränkt)

hervorragend: stõtlÆk, statlÆk, stõtelÆk, staetlÆk, staedlÆk, mnd., Adj.: nhd. stattlich, ansehnlich, angesehen (Adj.), vornehm, rechtlich begründet, rechtswirksam, fest, genau, ordentlich, formell, förmlich, feierlich, bedeutend, reichlich, kostbar, prunkvoll, herrlich, imposant, großartig, hervorragend, gehörig, gewaltig; sünderich, sunderich, sunderch, sönderich, mnd., Adj.: nhd. besondere, gesondert, einzeln, unterschiedlich, verschieden (Adj.), bestimmt, sonderbar, absonderlich, querköpfisch, hervorragend, ausgezeichnet, geheim

hervorragend: ahd. beraht* 9; wõhi* 12; burlÆh* 11?; edili (2) 18; einknuodil* 2; erkan* 10; frambõri 21?; gibarri* 1; mõri (1) 140; R.: hervorragende nicht barbarische Sprache: ahd. edilzunga* 1; R.: hervorragende Sprache: ahd. edilzunga* 1; R.: hervorragender Krieger: ahd. edildegan* 3; R.: vornehmer hervorragender Franke: ahd. edilfranko 1, hervorragend: ahd. beraht* 9; wõhi* 12; burlÆh* 11?; edili (2) 18; einknuodil* 2; erkan* 10; frambõri 21?; gibarri* 1; mõri (1) 140; R.: hervorragende nicht barbarische Sprache: ahd. edilzunga* 1; R.: hervorragende Sprache: ahd. edilzunga* 1; R.: hervorragender Krieger: ahd. edildegan* 3; R.: vornehmer hervorragender Franke: ahd. edilfranko 1

hervorragend: an. allra helzt?; R.: hervorragende Felsspitze: an. gnÆpa; R.: hervorragende Landspitze: an. skagi; R.: Axt mit hervorragenden Ecken: an. snaga, hervorragend: an. allra helzt?; R.: hervorragende Felsspitze: an. gnÆpa; R.: hervorragende Landspitze: an. skagi; R.: Axt mit hervorragenden Ecken: an. snaga

hervorragend: ae. Úmierce; Únlic; brÊme; ealdorlic; ealdorlÆce; gecost; geþungen; stéap (1); uphéah; R.: hervorragender Schmid: ae. wundorsmiþ; R.: hervorragendere: ae. sÊlla, hervorragend: ae. Úmierce; Únlic; brÊme; ealdorlic; ealdorlÆce; gecost; geþungen; stéap (1); uphéah; R.: hervorragender Schmid: ae. wundorsmiþ; R.: hervorragendere: ae. sÊlla

hervorragende -- hervorragende Spitze: horn (1), horen, mhd., st. N.: nhd. Horn, hornartige Masse, hervorragende Spitze, Bergspitze, Blashorn, Horn zum Blasen, Hornhaut

hervorragende -- hervorragende Stätte eines Ortes: houbetstat, houpstat, mhd., st. F.: nhd. Stätte wo der Kopf sitzt, Stelle an die der Kopf gehört, hervorragende Stätte eines Ortes, vornehmste Landesstadt, Richtstätte, Hauptstadt, Hauptstadt eines Landes, bedeutendste Stadt, Residenzstadt, Hauptort

hervorragende -- hervorragende Größe: ȫvernÐmenthÐt, ȫvernÐmentheit, ævernÐmentheit, overnementheit, mnd., F.: nhd. Größe, Ausmaß, hervorragende Größe
hervorragende -- auf hervorragende Weise ausstatten: prÆvilÐgÐren, prÆvilÐgÆren, mnd., sw. V.: nhd. »privilegieren«, bevorrechten. Vorrecht verleihen, Sonderrecht verleihen, mit einem Privileg ausstatten, auf hervorragende Weise ausstatten, anerkennen, genehmigen, begünstigen

hervorragendem -- Mann von hervorragendem Verdienst: stamme, stemne, stempne, stemme, mnd., sw. M.: nhd. Stamm, Baumstamm, gefällter Baum, Mann von hervorragendem Verdienst, Geschlecht, Familie, Herkunft, Abkunft, Volk

hervorragender -- hervorragender Mann: helt, mnd., M.: nhd. Held, heldenhafter Mann, tapferer Krieger, hervorragender Mann, starker Mann, durch besondere Bedeutung oder Erscheinung ausgezeichneter Mann, Krieger, Kriegsmann, Bursche (Bedeutung örtlich beschränkt), Kerl (Bedeutung örtlich beschränkt)

hervorragender -- hervorragender Hüftknochen und Beinknochen großer Tiere: bunke (1), bunk, mnd., M.: nhd. Knochen, Röhrenknochen, hervorragender Hüftknochen und Beinknochen großer Tiere

hervorragender -- hervorragender Teil: stolle, mhd., sw. M.: nhd. Stütze, Gestellpfosten, Gestell, Tischbein, Stuhlbein, Bergwerksstollen, Stollen, Bettpfosten, Pfosten, Fuß, hervorragender Teil, Spitze, Zacke, großes Stück, Stück, Streich, Schwank

hervorragender -- hervorragender Körperteil: grans, mhd., st. M.: nhd. »Grans«, Schiffsschnabel, Schnabel der Vögel, Maul, Rüssel, Vulva, hervorragender Körperteil, Spitze, Bug (M.) (2), Schiffsbug

hervorragender -- aus der Mauer hervorragender Stein als Träger eines Balkens: kragstein, mhd., st. M.: nhd. Kragstein, aus der Mauer hervorragender Stein als Träger eines Balkens

Hervorragendes -- etwas Hervorragendes: an. skaut, Hervorragendes -- etwas Hervorragendes: an. skaut

Hervorragendes -- Frau die Hervorragendes leistet: mÐsterinne*, meysterinne, mesterinne, meisterinne, mnd., F.: nhd. Meisterin, Beherrscherin, Frau die Hervorragendes leistet, Lehrerin, Oberin einer sozialen Einrichtung oder eines Gästehauses, Oberin eines Beginenkonvents

Hervorragendes: vürenemen* (2), fürenemen*, mhd., st. N.: nhd. »Fürnehmen«, Hervorragendes

Hervorragung: an. dramban, Hervorragung: an. dramban

hervorrauschen: ðzklingelen, mhd., sw. V.: nhd. »ausklingeln«, hervorrauschen

hervorrauschend: ðzklingende, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorströmend, hervorrauschend

hervorreichen: errecken (1), errechen, irrechen, mhd., sw. V.: nhd. hervorreichen, hervortreiben, erregen, erreichen, erlangen, darlegen, aussprechen, ganz aussprechen, ergründen, aufzählen, aufdecken, ausdrücken

hervorrennen: vürerennen*, fürerennen*, vüre rennen*, füre rennen*, vürrennen, fürrennen*, vür rennen, für rennen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürrennen«, hervorrennen, vorbeieilen, hervorstürzen, vorbeirennen, angreifen

hervorrufen: an. impa, hervorrufen: an. impa

hervorrufen: vorkallen, mnd., sw. V.: nhd. bereden, verabreden, sprechen, schwatzen, besprechen, verhandeln, mitteilen, eröffnen, entdecken, beschwören, hervorrufen, vorladen, verraten (V.), sich versprechen; vorærsõken* (1), vorȫrsaeken, mnd., sw. V.: nhd. verursachen, hervorrufen, veranlassen, Ursache geben, zu einem Entschluss bewegen

hervorrufen: ahd. wezzen* 15; wezzen* 15; furiladæn* 1; irrekken* 78; ladæn 51?; R.: Schlag der eine Beule hervorruft: ahd. bðlislag* 3?, hervorrufen: ahd. wezzen* 15; wezzen* 15; furiladæn* 1; irrekken* 78; ladæn 51?; R.: Schlag der eine Beule hervorruft: ahd. bðlislag* 3?

hervorrufen: ae. foretyhtan; forþgecíegan; gew’ccan; w’ccan, hervorrufen: ae. foretyhtan; forþgecíegan; gew’ccan; w’ccan

hervorrufen: mõken (1), macken*, mnd., sw. V.: nhd. machen, erzeugen, bewirken, zu Wege bringen, festsetzen, bestimmen, Geld aussetzen, vermachen, herbei schaffen, erschaffen (V.), zeugen, herstellen, verfertigen, erbauen, errichten, zurichten, herrichten, zurechtmachen, verfassen, verursachen, hervorrufen, veranlassen, ausrichten, erreichen, antreiben, durchführen, reisen, wandern, davonmachen, kommen lassen, herbeirufen, sich aufmachen, sich wohin begeben; R.: beständige Geräusche hervorrufen: prasselen, mnd., sw. V.: nhd. prasseln?, beständige Geräusche hervorrufen, rasseln, lärmen

hervorrufen: gedÆhen, gedÆen, getÆhen, mhd., st. V.: nhd. gedeihen, erwachsen (V.), geraten (V.), in eine bestimmte Lage geraten (V.), gelingen, sich entwickeln, werden, entstehen, vor sich gehen, ausgehen, verderben, kommen, führen in, führen zu, ausschlagen zu, geraten (V.) in, zusammenschmelzen auf, ergehen, hervorrufen; gemachen, mhd., sw. V.: nhd. bewerkstelligen, ausmachen, machen, bewirken, herstellen, verursachen, abmachen, festsetzen, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), Besitz übertragen (V.), vermachen, erschaffen, hervorbringen, erreichen, hervorrufen, verschaffen; kücken, mhd., sw. V.: nhd. wiederbeleben, beleben, erwecken, erfrischen, erneuern, hervorrufen, antreiben zu, lebendig machen

hervorrufen: machen (1), mhd., sw. V.: nhd. machen, machen zu, tun, bereitmachen, bereitmachen zu, hervorbringen, erschaffen, schaffen, bereiten aus, verwandeln, übertragen (V.) in, erzeugen, herstellen, verursachen, gründen, stiften (V.) (1), abmachen, vereinbaren, festsetzen, vermachen, übergeben (V.), zu etwas machen, in einen bestimmten Zustand bringen, bewirken, veranlassen, begeben (V.), sich begeben (V.), wenden, sich wenden, hervorrufen, errichten, einsetzen, herbeischaffen, darbieten, veranstalten, ergeben (V.), einmachen, gebären, wirken, erreichen, bereiten, anstellen, zuwege bringen, bringen zu, entstehen, geschehen, sich bereit machen, rüsten, sich aufmachen, sich begeben (V.) an, sich begeben (V.) in, sich begeben (V.) nach, sich begeben (V.) über, sich begeben (V.) zu, sich davonmachen, sich davonmachen aus, sich heranmachen, sich heranmachen an, sich erheben gegen, eine Richtung einschlagen; prüeven (1), prüefen, brüeven, brüefen, mhd., sw. V.: nhd. nachdenken, erwägen, prüfen, erkennen, beweisen, erweisen, dartun, schildern, bemerken, wahrnehmen, schätzen, berechnen, nachzählen, zählen, erproben, erwägend veranlassen, hervorbringen, anstiften, zurechtmachen, bewirken, rüsten, schmücken, sich überzeugen, überzeugen, beurteilen, bewerten, abwägen, sehen, betrachten, beobachten, merken, erkunden, erfahren (V.), zählen zu, bedenken, auserwählen, wirken, hervorrufen, schaffen, tun, machen, vollbringen, begehen, herstellen, fertigen, veranstalten, anfertigen, bereitstellen, bereiten, verschaffen, zufügen, berichten, beschreiben, sagen, zuordnen zu, anrechnen, zurechnen als; quicken, mhd., sw. V.: nhd. »quicken«, wiederbeleben, beleben, erwecken, erfrischen, erneuern, hervorrufen, antreiben zu, lebendig machen

hervorrufen: ergrüezen, mhd., sw. V.: nhd. erregen, hervorrufen, anspornen; erwecken, irwecken, derwecken, rewecken, mhd., sw. V.: nhd. aufwecken, erwecken, erregen, wecken, wachrufen, wachrütteln, ermuntern, anregen, veranlassen, hervorrufen, verursachen, bewirken; erwegen (2), mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich neigen auf, bewegen, erregen, hervorrufen, aufbieten, erschüttern, aufregen, erregen, helfen, sich verwenden für, emporheben, anregen, antreiben, veranlassen

hervorrufen: ðfgetuon, ðf getuon, mhd., an. V.: nhd. »auftun«, öffnen, auftun, aufmachen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen; ðftuon, ðf tuon, ðfduon, mhd., an. V.: nhd. auftun, aufmachen, öffnen, hervorrufen, eröffnen, mitteilen, aufladen, darlegen, erklären, sich erheben, aufschwingen, zugänglich machen; ðzlocken, ðz locken, mhd., sw. V.: nhd. »auslocken«, hervorlocken, hervorladen, hervorrufen; ðzwerfen (1), ðz werfen, mhd., st. V.: nhd. auswerfen, hinauswerfen, hinaustreiben, austreiben, herausreißen, übertragen (V.), hervorrufen, verstoßen (V.), sich verschwenden

hervorrufen: rȫgen (1), rogen, rægen, roigen, roggen, rȫjen, royen, rȫen, rǖgen, rÐgen, reyen, reygen, mnd., sw. V.: nhd. regen, bewegen, in Bewegung setzen, rühren, schüren, bewirken, anregen, sich rühren, verbreiten, sich aufmachen, erregen, hervorrufen, berühren, aufgreifen; R.: Änderung hervorrufen: schÐlen (1), scheelen, scheilen, schellen, schillen, schelden, mnd., sw. V.: nhd. verschieden sein (V.), unterschieden sein (V.), Differenz machen, Hindernis machen, verminderten Bestand aufweisen, einen Hinderungsgrund bedeuten, Änderung hervorrufen, ins Gewicht fallen, Gegenstand einer Uneinigkeit sein (V.), in Differenz mit jemandem sein (V.), in Streit sein (V.) mit jemandem, fehlen, mangeln, gebrechen, schaden, Grenze bilden, Grenze sein (V.), trennen, unterscheiden

hervorrufen: regen (1), mhd., sw. V.: nhd. regen, aufrichten, bewegen, in Bewegung setzen, schütteln, schwingen, hervorrufen, aufrütteln, zeigen, beweisen, beherrschen, erregen, erwecken, anrühren, aufdecken, anregen, anzeigen, sich regen, sich erheben, emporragen, steif gestreckt sein (V.), starren; reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen; schaffen (1), mhd., st. V.: nhd. entstehen, sich zurechtmachen, sich verhalten (V.) gegen, ansetzen zu, sich bemühen um, erschaffen, schaffen, machen, besorgen, bestellen, schicken, anweisen, verschaffen, verfahren (V.), bewirken, veranlassen, einrichten, bilden, formen, ordnen, erreichen, verursachen, hervorrufen, betreiben, verhandeln, sorgen für, schöpfen (V.) (1), zukommen lassen, bereiten, zufügen, aufbürden, geben, sich begeben lassen, lassen; schünden (1), schunden, mhd., sw. V.: nhd. antreiben, verführen, reizen, hervorrufen, mahnen, ermahnen, veranlassen, verlocken, anspornen, verleiten, bringen zu, locken (V.) (2) in

hervorrufen: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen; wirken (1), würken, wurken, mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, verfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen, verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, nähen, sticken, weben, verarbeiten; würken (1), mhd., sw. V.: nhd. tätig sein (V.), wirken, tun, fertigen, anfertigen, herstellen, herstellen aus, herstellen zu, machen, machen aus, machen zu, handeln, handeln nach, handeln gegen, entstehen, sich erheben, arbeiten, bewirken, verfahren (V.), ins Werk setzen, erwirken, schaffen, erschaffen (V.), verschaffen, vollbringen, bearbeiten, errichten, bauen, hervorrufen, verursachen, ausüben, ausführen, befolgen, zeugen mit, anbringen auf, verfertigen, nähen, sticken, weben, verarbeiten; R.: hervorrufen bei: wecken, mhd., sw. V.: nhd. wecken, erwecken, erwecken von, wach machen, lebendig werden, hervorrufen, hervorrufen bei, hervorlocken, hervorlocken aus, bewirken, bringen, bringen aus, erregen, beginnen

hervorrufen«: hervüreruofen*, hervürruofen, hervür ruofen, mhd., st. V.: nhd. »hervorrufen«

hervorrufend -- Schlägereien hervorrufend: slÐgÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. aufrührerisch, Schlägereien hervorrufend

hervorrufende -- Klagen hervorrufende Not: klegede, klegde, mhd., st. F.: nhd. Wehgeschrei, Klage, Anklage, Totenklage, Gerichtsklage, Klagegegenstand, Klageinhalt, Klagen hervorrufende Not, Klagen hervorrufendes Leid

hervorrufender -- Freude hervorrufender Zustand: vröude, fröude*, vroude, vrode, vraude, vroyde, freude, vreyde, vröwde, vröwede, vrowede, vröuwede, vrouwede, vrawede, vrauwede, vrawde, vrauwde, vröuwe, vröwe, mnd., F.: nhd. Freude, freudiger Gemütszustand, gehobener Gemütszustand, froher Sinn, innere Harmonie, durch äußeren Anlass oder gutes Gewissen hervorgerufener freudiger Zustand, Freude hervorrufender Zustand, erfreulicher Zustand, erfreulicher Anlass, Jubel, Ausdruck der Freude, Freudenfest, Seligkeit, ewige Freude

hervorrufendes -- Klagen hervorrufendes Leid: klegede, klegde, mhd., st. F.: nhd. Wehgeschrei, Klage, Anklage, Totenklage, Gerichtsklage, Klagegegenstand, Klageinhalt, Klagen hervorrufende Not, Klagen hervorrufendes Leid

hervorruft -- Misshandlung die Erbrechen und Durchfall hervorruft: afries. *soldÐd, hervorruft -- Misshandlung die Erbrechen und Durchfall hervorruft: afries. *soldÐd

hervorruft -- Schlag der eine Beule hervorruft: biulslac 1, mhd., st. M.: nhd. »Beulschlag«, Schlag der eine Beule hervorruft; bðlslac, bælsalc, mhd., st. M.: nhd. »Beulenschlag«, Schlag der eine Beule hervorruft

Hervorrufung: vorærsõkinge*, vorȫrsõkinge mnd., F.: nhd. Verursachung, Hervorrufung
hervorscharren: scharren, scherren, mnd., sw. V.: nhd. scharren, kratzen, schaben, hervorscharren, zusammenscharren

hervorschauen: ahd. ðzluogÐn* 2; framluogÐn* 1; luogÐn 12, hervorschauen: ahd. ðzluogÐn* 2; framluogÐn* 1; luogÐn 12

hervorscheinen: ðzblicken, ðz blicken, mhd., sw. V.: nhd. hervorblicken, hervorscheinen, hervorblitzen, hervorstrahlen

hervorscheinen: ahd. ðzirskÆnan* 1, hervorscheinen: ahd. ðzirskÆnan* 1

hervorscheinend: ðzblickende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hervorblickend, hervorscheinend, hervorblitzend, hervorstrahlend

hervorschielen: schÐlen (2), mnd., sw. V.: nhd. »schielen«, hervoräugen, hervorschielen

hervorschießen: got. *spriutan, hervorschießen: got. *spriutan

hervorschießen: ahd. springæn* 1, hervorschießen: ahd. springæn* 1

hervorschießen: wÏjen, wÏen, wÏn, wÐgen, wÐjen, weien, mhd., sw. V.: nhd. wehen, wehen machen, spritzen, stieben, fliegen, sausen, kommen, treiben, anblasen, wegblasen, hervorschießen, hervorspitzen

hervorschießen: ðzwischen, ðz wischen, mhd., sw. V.: nhd. aufwischen, auswischen, löschen (V.) (1), reinigen, polieren, hervorschießen, herausdringen aus; R.: hervorschießen aus: ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen

Hervorschießen: schric, mhd., st. M.: nhd. Sprung, Auffahren, Riss, Erschrecken, Schreck, Schrecknis, Hervorspringen, Hervorschießen, Glanz

hervorschießen«: hervüreschiezen*, hervürschiezen, herfürschiezen*, mhd., st. V.: nhd. »hervorschießen«, hervorsprießen

hervorschimmern: ahd. irglizzinæn* 1, hervorschimmern: ahd. irglizzinæn* 1

hervorschimmern: ðzschÆnen, ðz schÆnen, mhd., st. V.: nhd. »ausscheinen«, durchschimmern, hervorsehen, hervorschimmern, wiederspiegeln

hervorschimmern: lieren, mhd., sw. V.: nhd. freundlich klirren, hervorschimmern

hervorschimmern: blecken (1), plecken, mhd., sw. V.: nhd. »blecken«, sichtbar werden, sich entblößen, sehen lassen, zeigen, hervorschimmern, entblößt sein (V.)

hervorschimmern: ðtschÆnen*, ðtschinen, mnd., mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. »ausscheinen«, glänzen, hervorschimmern, hervorblitzen, hervorragen, herausgehen

hervorschlüpfen: ðzkriechen, mhd., st. V.: nhd. »auskriechen«, hervorschlüpfen, herauskommen

hervorschlüpfen: ahd. irsliofan* 1, hervorschlüpfen: ahd. irsliofan* 1

hervorschwellen: ahd. ðzswellan* 1, hervorschwellen: ahd. ðzswellan* 1

hervorsehen: ahd. framluogÐn* 1; luogÐn 12, hervorsehen: ahd. framluogÐn* 1; luogÐn 12

hervorsehen: ðzschÆnen, ðz schÆnen, mhd., st. V.: nhd. »ausscheinen«, durchschimmern, hervorsehen, hervorschimmern, wiederspiegeln

hervorsenden«: hervüresenden*, hervürsenden, herevürsenden, herfürsenden*, herefüresenden*, mhd., sw. V.: nhd. »hervorsenden«, herschicken

hervorsetzen«: hervüresetzen*, hervür setzen, herfüresetzen*, mhd., sw. V.: nhd. »hervorsetzen«

hervorspitzen: wÏjen, wÏen, wÏn, wÐgen, wÐjen, weien, mhd., sw. V.: nhd. wehen, wehen machen, spritzen, stieben, fliegen, sausen, kommen, treiben, anblasen, wegblasen, hervorschießen, hervorspitzen

hervorsprießen -- aus der Wurzel hervorsprießen: ðtwörtelen*, ðtwortelen, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswurzeln«, aus der Wurzel hervorsprießen, herstammen, entstammen, mit der Wurzel ausrotten; ðtwörten*, ðtworten, mnd.?, sw. V.: nhd. »auswurzeln«, aus der Wurzel hervorsprießen, herstammen, entstammen

hervorsprießen: ahd. ðzirbulzen* 2; ðzstredan* 3; wahsan* (1) 120; irkÆnan* 2; irliotan* 2; irskiozan* 5; kÆnan* 3; liotan* 1; springan* 27; ðfwahsan* 3, hervorsprießen: ahd. ðzirbulzen* 2; ðzstredan* 3; wahsan* (1) 120; irkÆnan* 2; irliotan* 2; irskiozan* 5; kÆnan* 3; liotan* 1; springan* 27; ðfwahsan* 3

hervorsprießen: as. ðtsprðtan* 1, hervorsprießen: as. ðtsprðtan* 1

hervorsprießen: ae. hlÆdan (2), hervorsprießen: ae. hlÆdan (2)

hervorsprießen: ðzbriezen, ðz briezen, mhd., st. V.: nhd. hervorsprießen; ðzdringen, ðz dringen, ðztringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«, hervorsprießen, hervorsprießen aus, hervorquellen aus, hinausdringen aus, hinausdrängen; ðzgruonen, mhd., sw. V.: nhd. »ausgrünen«, hervorsprießen; ðzrennen, ðz rennen, mhd., sw. V.: nhd. »ausrennen«, hervorsprießen, Ausfall machen; R.: hervorsprießen aus: ðzdringen, ðz dringen, ðztringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«, hervorsprießen, hervorsprießen aus, hervorquellen aus, hinausdringen aus, hinausdrängen

hervorsprießen: hervüreschiezen*, hervürschiezen, herfürschiezen*, mhd., st. V.: nhd. »hervorschießen«, hervorsprießen

hervorsprießen: got. gaþeihan* 2, hervorsprießen: got. gaþeihan* 2

hervorsprießen: entspringen, enspringen, intspringen, mhd., st. V.: nhd. entrinnen, hervorspringen, entfließen, erwachen, aufspringen, entspringen, entstehen, hervorgehen, hervorsprießen, sprießen, aufblühen, ausgehen von

Hervorsprießen: ursprinc, orspring, ursprunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ursprung, Quell, Quelle, Hervorsprießen, Ausschlagkrankheit, Hervorspringendes, Ausgangspunkt, Grund, Wurzel, Anfang, Hervorbrechen, Aufblühen, Urheber, Erreger

Hervorsprießen: spriez, mhd., st. M.: nhd. Hervorsprießen, Hervorgesprossenes, Zweig, Arabeske, Entspringen, Nutzen (M.); sprunc, mhd., st. M.: nhd. Anfang, Beginn, Ursprung, Quell, Sprung, Tiersprung, Pferdegalopp, Galopp, Schwung, Anlauf, Absprung, Ursprung, Fahrt, Hervorsprießen

hervorsprießend -- eben hervorsprießender Saatkeim: an. eigin (2), hervorsprießend -- eben hervorsprießender Saatkeim: an. eigin (2)

hervorsprießend: ðzdringende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »ausdringend«, hervorsprießend; ðzgruonende, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorsprießend

hervorspringen: ahd. ðzgiskrikken* 1; ðzirspringan* 2; ðzskrekkan* 1; ðzskrikken* 2; firskrikken* 4; framskuzzen* 1; furiskrikken* 2; furispringan* 1; furistrÆhhan* 1; skrekkæn* 10, hervorspringen: ahd. ðzgiskrikken* 1; ðzirspringan* 2; ðzskrekkan* 1; ðzskrikken* 2; firskrikken* 4; framskuzzen* 1; furiskrikken* 2; furispringan* 1; furistrÆhhan* 1; skrekkæn* 10

hervorspringen: vȫrspringen, mnd., st. V.: nhd. vorwärtsspringen, hervorspringen

hervorspringen: germ. *hak-, hervorspringen: germ. *hak-

hervorspringen: vürespringen*, fürespringen*, vüre springen*, füre springen*, vürspringen, fürspringen*, vür springen, für springen*, vurspringen, furspringen*, mhd., st. V.: nhd. hervorspringen, überholen; R.: hervorspringen machen: voreschrecken*, vor schrecken, mhd., sw. V.: nhd. »vorschrecken«, hervorspringen machen

hervorspringen: snellen (1), mhd., sw. V.: nhd. schnellen, hervorspringen, drängen zu, eilen, schnalzen, fortschnellen, beschleunigen, bewegen, wischen aus, sich rasch bewegen

hervorspringen: hervürespringen*, hervürspringen, herfürspringen*, hervüre springen, mhd., st. V.: nhd. herausspringen, hervorspringen

hervorspringen: entspringen, enspringen, intspringen, mhd., st. V.: nhd. entrinnen, hervorspringen, entfließen, erwachen, aufspringen, entspringen, entstehen, hervorgehen, hervorsprießen, sprießen, aufblühen, ausgehen von

Hervorspringen: schric, mhd., st. M.: nhd. Sprung, Auffahren, Riss, Erschrecken, Schreck, Schrecknis, Hervorspringen, Hervorschießen, Glanz

Hervorspringen: snellen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Schnellen, Hervorspringen

Hervorspringen: ðzsprunc, mhd., st. M.: nhd. »Aussprung«, Herausspringen, Hervorspringen, Sprung auf dem Schachbrett, Herausfließen, Ursprung, Anfang, Beginn, Aufbrechen (Wunde)

hervorspringende -- hervorspringende Spitze: idg. (*bend-), hervorspringende -- hervorspringende Spitze: idg. (*bend-)

hervorspringende -- in die Straße hervorspringende Wand deren Errichtung von den Kirchspielherren genehmigt werden muss: spÐrwant, mnd., F.: nhd. »Sperrwand«, in die Straße hervorspringende Wand deren Errichtung von den Kirchspielherren genehmigt werden muss

hervorspringender -- über die Straße hervorspringender Gebäudeteil: ȫverhanc, æverhanc, overhank, mnd., N.: nhd. »Überhang«, Überbau, über die Straße hervorspringender Gebäudeteil, Erker, überhängende Zweige; ȫverhengelse*, ȫverhengelsche, æverhengelsche, mnd., N.: nhd. über die Straße hervorspringender Gebäudeteil, Erker
Hervorspringendes: ursprinc, orspring, ursprunc, mhd., st. M., st. N.: nhd. Ursprung, Quell, Quelle, Hervorsprießen, Ausschlagkrankheit, Hervorspringendes, Ausgangspunkt, Grund, Wurzel, Anfang, Hervorbrechen, Aufblühen, Urheber, Erreger

hervorspritzen: ðzsprützen, ðz sprützen, mhd., sw. V.: nhd. hervorspritzen, herausspritzen

hervorspritzen: schrÏmen, schrÏen, mhd., sw. V.: nhd. schrägen, abschrägen, krümmen, biegen, hervorspritzen, herabtriefen von, aufwirbeln, zerstreuen, verbreiten

hervorsprossen: bewallen, mhd., st. V., red. V.: nhd. hervorsprossen, sprossen, überziehen, einfassen, umfließen

hervorsprossen: ahd. irkÆnan* 2; kÆnan* 3; ðfirskiozan* 1; wahsan* (1) 120, hervorsprossen: ahd. irkÆnan* 2; kÆnan* 3; ðfirskiozan* 1; wahsan* (1) 120

hervorsprossen: ðtsprÐten, mnd.?, st. V.: nhd. aussprießen, hervorsprossen, hervorkommen, aufkommen, entstehen, entstammen; ðtsprðten*, ðtspruten, mnd.?, st. V.: nhd. aussprießen, hervorsprossen, hervorkommen, aufkommen, entstehen, entstammen; ðtsprütten*, ðtsprutten, mnd.?, sw. V.: nhd. hervorsprossen, ausschlagen, aufkeimen

hervorsprossen: entgrȫnen, engrönen, mnd., sw. V.: nhd. ausschlagen, hervorsprossen, sprossen, treiben, zeugen

Hervorsprossen: bðze (2), mhd., st. F.: nhd. Hervorsprossen, Aufplustern, Balzkleid

hervorsprudeln: springen (1), sprinken, sprengen, mnd., st. V.: nhd. springen, entspringen, zerspringen, erregt in die Höhe fahren, schnell erheben, hüpfen, Sprung machen, beschleunigt bewegen, eilen, Satz (M.) machen, scheuen, schrecken, sprühen, spritzen, aufprallen, überspringen, quellen, sprudeln, ergießen, herabfließen, springend fließen, sprudeln, hervorsprudeln, wallen, tanzen, in den Tanz einreihen, Schachfiguren bewegen, entspringen

hervorsprudeln: ahd. krewilæn* 1; ðfirskiozan* 1; ðfwiumen* 1; ðzsprangæn* 1; ðzspringan* 5; ðzwallan* 4; wallan 33; wamezzen* 2; wimezzen* 4; wimidæn* 6; wiumen* 8, hervorsprudeln: ahd. krewilæn* 1; ðfirskiozan* 1; ðfwiumen* 1; ðzsprangæn* 1; ðzspringan* 5; ðzwallan* 4; wallan 33; wamezzen* 2; wimezzen* 4; wimidæn* 6; wiumen* 8

hervorsprudeln: diezen, diuzen, mhd., st. V.: nhd. laut schallen, rauschen, sich erheben, aufschwellen, tönen, dröhnen, brausen, anschwellen, schwellen, sich blähen, dringen aus, strömen, hervorsprudeln, aufsteigen, knattern

hervorsprudeln -- Stelle an der Wasser hervorsprudelt (Name eines Flusses bei Nidaros): an. Æla, hervorsprudeln -- Stelle an der Wasser hervorsprudelt (Name eines Flusses bei Nidaros): an. Æla

Hervorsprudeln: ahd. wimezzunga* 1; wimi* 1, Hervorsprudeln: ahd. wimezzunga* 1; wimi* 1

hervorsprudelnd -- hervorsprudelndes Wasser: ahd. kwekbrunno* 6, hervorsprudelnd -- hervorsprudelndes Wasser: ahd. kwekbrunno* 6

Hervorsprudelndes: idg. *bhrÁu‑; *bhrÐøn‑; *bhrÁø¥‑; *bhrun-; *gÝhrenu-, Hervorsprudelndes: idg. *bhrÁu‑; *bhrÐøn‑; *bhrÁø¥‑; *bhrun-; *gÝhrenu-

hervorstechen: germ. *nab-, hervorstechen: germ. *nab-

hervorstechen: an. skaga, hervorstechen: an. skaga

hervorstechen: idg. *andh‑; *gher- (3), hervorstechen: idg. *andh‑; *gher- (3)

hervorstechen -- hervorstechen machen: neppen, mhd., sw. V.: nhd. hervorstechen machen, mit etwas Erhöhtem besetzen

hervorstechen -- durch Lautstärke hervorstechen: rÐgnÐren, rÐgnÆren, rÐngnÐren, reyngneren, regneren, mnd., sw. V.: nhd. »regieren«, Herrschaftsgewalt innehaben, herrschen, großen Einfluss haben, bestimmen, heftig lärmen, durch Lautstärke hervorstechen

hervorstechend: ȫvertrÐdent*, ȫvertrÐdende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »übertretend«, überragend, hervorstechend, ausgezeichnet, übermäßig
hervorstechend -- hervorstechender Hügel: ae. héafodbeorg (2), hervorstechend -- hervorstechender Hügel: ae. héafodbeorg (2)

hervorstechender -- hervorstechender Knochen: knorre, knurre, mhd., sw. M.: nhd. »Knorre«, Knorren, Baumknorre, Steinknorre, hervorstechender Knochen, Hüftknochen, Knorpel, Auswuchs, Auswuchs am Körper, Buckel an Trinkgeschirren, gedrungener Mensch

hervorstechendes Merkmal (Bedeutung örtlich beschränkt): ȫvertrÐde, ȫvertrÐt, ævertrÐde, avertrÐde, mnd., st. M.?, N.: nhd. Übertretung, hervorstechendes Merkmal (Bedeutung örtlich beschränkt), Vorzug (Bedeutung örtlich beschränkt), Gesetzesverstoß, Zuwiderhandlung, Antonomasie, Setzung eines Appellativs oder einer Periphrase an die Stelle des Eigennamens

hervorstecken -- die Spitze hervorstecken: an. ydda, hervorstecken -- die Spitze hervorstecken: an. ydda

hervorstehen: vȫrschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. hervorleuchten, hervorstehen, hervorragen; vȫrstõn (1), vȫrestõn, mnd., st. V.: nhd. vor jemandem stehen, bevorstehen, nicht erledigt sein (V.), vorher stehen, hervorstehen, vorspringen, vorne stehen
hervorstehen: idg. *bher‑ (?); *bherem- (1); *bhren-; *bhrenk‑, hervorstehen: idg. *bher‑ (?); *bherem- (1); *bhren-; *bhrenk‑

hervorstehen -- als Ecke hervorstehen: ecken (1), mhd., sw. V.: nhd. als Ecke hervorstehen, eckig machen, winkelförmig machen, schärfen

hervorstehen: ahd. abawesan* 2; ðzluogÐn* 2; forawesan* 12; framluogÐn* 1; furiskorrÐn* 1; furitreffan* 3; R.: hervorstehen lassen: ahd. ðftrÆban* 3, hervorstehen: ahd. abawesan* 2; ðzluogÐn* 2; forawesan* 12; framluogÐn* 1; furiskorrÐn* 1; furitreffan* 3; R.: hervorstehen lassen: ahd. ðftrÆban* 3

hervorstehen: ae. tætian, hervorstehen: ae. tætian

hervorstehen -- hervorstehen lassen: ðzmachen, ðz machen, mhd., sw. V.: nhd. »ausmachen«, vollenden, auszeichnen, schmücken, hervorstehen lassen, putzen, zieren, sich aufmachen, ausmarschieren

hervorstehen -- steif hervorstehen: storren, mhd., sw. V.: nhd. steif hervorstehen, starr sein (V.), starr werden, steif hervorstehen, steif sein (V.); storren, mhd., sw. V.: nhd. steif hervorstehen, starr sein (V.), starr werden, steif hervorstehen, steif sein (V.)

hervorstehen: rõgen, mnd., sw. V.: nhd. ragen, hochstehen, hervorstehen, abstehen

hervorstehen: as. framstõn* 1, hervorstehen: as. framstõn* 1

hervorstehen: germ. *men-, hervorstehen: germ. *men-

hervorstehend: ahd. zorft 14; einknuodil* 2, hervorstehend: ahd. zorft 14; einknuodil* 2

hervorstehend -- hervorstehender Absatz in einer schroffen Bergseite: an. tæ (1); R.: hervorstehendes Balkenende: an. n‡f (2), hervorstehend -- hervorstehender Absatz in einer schroffen Bergseite: an. tæ (1); R.: hervorstehendes Balkenende: an. n‡f (2)

hervorstehende -- hervorstehende Fäden eines Tuches abschneiden: ȫverschÐren, æverschÐren, averschÐren, mnd., st. V.: nhd. Tuch scheren, Laken scheren, hervorstehende Fäden eines Tuches abschneiden

hervorstehende -- hervorstehende und jäh abfallende Felswand: vluo, vluoh, fluo, fluoh, flueh, fluoch, fluech, mhd., st. F.: nhd. »Fluh«, Fels, Felsen (M.), hervorstehende und jäh abfallende Felswand, Felswand

hervorstehenden -- Kanne mit einer hervorstehenden Röhre: tipkanne, mnd., F.: nhd. Kanne mit einer hervorstehenden Röhre, Schenkkanne, Gießkanne

hervorstehendes -- spitz hervorstehendes Metallstück: tant (1), tan, tõn, t¯n, tanne, tÐn, tæn, mnd., M.: nhd. Zahn, knochenähnliches Gebilde im Kiefer auch bei Tieren, Beißwerkzeug, Polierzahn, spitz hervorstehendes Metallstück, Zinke am Werkzeug, Zacken (M.), spitzes Metallstück

hervorstehendes -- hervorstehendes metallenes Zierelement: puckel, pukel, puchel, pugel, pockel, pochele, mnd., M.: nhd. »Buckel«, hervorstehendes metallenes Zierelement, Zierknopf, Knopf, verzierter Verschluss, Beutel, metallener Zierbuckel auf Bucheinbänden, Buchbeschlag, Dippen

hervorstehendes -- hervorstehendes metallenes: puckelken, puchelken, pukelken, mnd., N.: nhd. »Buckelchen«, hervorstehendes metallenes, Zierelement, Zierknopf, verzierter Verschluss

Hervorstehendes: germ. *stðkæ-, Hervorstehendes: germ. *stðkæ-

Hervorstehendes: idg. *bhar-, Hervorstehendes: idg. *bhar-

hervorstehlen: ðzstrðben, ðz strðben, mhd., st. V., sw. V.: nhd. hervorstehlen, sich hervorsträuben

hervorstoßen: ae. bielcan; bielc’ttan, hervorstoßen: ae. bielcan; bielc’ttan

hervorstoßen: ropsen, mnd., sw. V.: nhd. hervorbringen, hervorstoßen

hervorstoßen: ahd. ðzskurgen* 1, hervorstoßen: ahd. ðzskurgen* 1

hervorstrahlen: ðzblicken, ðz blicken, mhd., sw. V.: nhd. hervorblicken, hervorscheinen, hervorblitzen, hervorstrahlen

hervorstrahlen: enbrehen, mhd., st. V.: nhd. hervorstrahlen, aufleuchten; erbrehen, mhd., st. V.: nhd. hervorstrahlen, sich zeigen, kenntlich machen, erstrahlen

hervorstrahlend: ðzblickende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hervorblickend, hervorscheinend, hervorblitzend, hervorstrahlend

hervorsträuben -- sich hervorsträuben: ðzstrðben, ðz strðben, mhd., st. V., sw. V.: nhd. hervorstehlen, sich hervorsträuben

hervorstrecken: ahd. firrekken* 12, hervorstrecken: ahd. firrekken* 12

hervorströmen: an. gjæsa; R.: heftig hervorströmen: an. bysja, hervorströmen: an. gjæsa; R.: heftig hervorströmen: an. bysja

hervorströmen -- hervorströmen lassen: ae. bealc’ttan; forþroc’ttan; uproc’ttan; ðtroc’ttan, hervorströmen -- hervorströmen lassen: ae. bealc’ttan; forþroc’ttan; uproc’ttan; ðtroc’ttan

hervorströmen: ahd. fliozan* 54; irfliozan* 1; irrinnan* 36; ðzirrinnan* 1; ðzkwellan* 2, hervorströmen: ahd. fliozan* 54; irfliozan* 1; irrinnan* 36; ðzirrinnan* 1; ðzkwellan* 2

Hervorströmen: ðzbruch, mhd., st. M.: nhd. »Ausbruch«, Hervorbrechen, Ursprung, Hervorströmen, Hervortreten, Ausbrechen, Loslösung

hervorströmend: ðzklingende, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorströmend, hervorrauschend; ðzvergangen, ðzfergangen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hervorströmend, hervorgeflossen

hervorströmt -- eine Schlangenart bei deren bBiss Blut hervorströmt: bluotwurm, mhd., st. M.: nhd. eine Schlangenart bei deren bBiss Blut hervorströmt

hervorstürmen: ahd. anagirðtæn* 1; ðzbrehhan* 6, hervorstürmen: ahd. anagirðtæn* 1; ðzbrehhan* 6

hervorstürzen: an. dynja, hervorstürzen: an. dynja

hervorstürzen: vürerennen*, fürerennen*, vüre rennen*, füre rennen*, vürrennen, fürrennen*, vür rennen, für rennen*, mhd., sw. V.: nhd. »fürrennen«, hervorrennen, vorbeieilen, hervorstürzen, vorbeirennen, angreifen

hervorstürzen: ahd. anagirðtæn* 1; firskrikken* 4; furiskrikken* 2; ruotezzen* 1; ðzskrikken* 2, hervorstürzen: ahd. anagirðtæn* 1; firskrikken* 4; furiskrikken* 2; ruotezzen* 1; ðzskrikken* 2

Hervorstürzende -- lärmend Hervorstürzende: an. þura, Hervorstürzende -- lärmend Hervorstürzende: an. þura

hervorsuchen: voreklðben*, vorklðben, vor klðben, foreklðben*, mhd., sw. V.: nhd. »vorklauben«, hervorsuchen

hervorsuchen: upsȫken*, upsoken, mnd.?, sw. V.: nhd. aufsuchen, hervorsuchen; ðtstõken*, ðtstaken, mnd.?, sw. V.: nhd. herausstochern, aufstöbern, hervorsuchen

hervorsuchen«: hervüresuochen*, hervürsuochen, herfürsuochen*, mhd., sw. V.: nhd. »hervorsuchen«, heraussuchen

hervortauchen: wõden (1), waden, mnd.?, st. V.: nhd. »waten«, treten, stapfen, schreiten, in Flüssigkeiten gehen, hervortauchen, hervorkommen, in die Augen schlagen, durchdringen, durchbohren

hervortragen: ahd. furibringan* 36, hervortragen: ahd. furibringan* 36

hervortragen«: hervüretragen*, hervürtragen, herfürtragen*, mhd., st. V.: nhd. »hervortragen«, herbringen

hervortreiben: ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; vrühten, vruhten, frühten*, fruhten*, mhd., sw. V.: nhd. fruchten, Frucht tragen, fruchtbar sein (V.), als Frucht tragen, zur Folge haben, hervortreiben, fruchtbar machen, befruchten, von etwas den Fruchtgenuss haben, aufkeimen, emporsprossen, hervorbringen

hervortreiben: schozzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »schoßen«, sprießen, aufschießen, aufschießen zu, keimen, hervortreiben, drängen, aufschieben

hervortreiben: jesen (1), gesen, mhd., st. V.: nhd. gären, reifen (V.) (2), schäumen, hervortreiben, durch Gären bereiten

hervortreiben: wringen (1), mnd.?, st. V.: nhd. wringen, drehen, winden, zusammendrehen, zusammenpressen, zusammenleimen, pressen, drücken, schmerzen, quälen, peinigen, vor Kummer schmerzen, auspressen, durchseihen, herausdrücken, hervortreiben, verursachen, pressend bereiten, sich winden, sich krümmen

hervortreiben -- spitz hervortreiben: ahd. spizzen* 10; spizzæn* 2, hervortreiben -- spitz hervortreiben: ahd. spizzen* 10; spizzæn* 2

hervortreiben: errecken (1), errechen, irrechen, mhd., sw. V.: nhd. hervorreichen, hervortreiben, erregen, erreichen, erlangen, darlegen, aussprechen, ganz aussprechen, ergründen, aufzählen, aufdecken, ausdrücken

hervortreten: afries. forakuma* 1, hervortreten: afries. forakuma* 1

hervortreten: tævȫren* (2), tovoren, mnd.?, sw. V.: nhd. kommen, hervortreten, vor Augen kommen, begegnen, hervorheben, Vorzug haben, zuführen; ðtnÐmen, mnd.?, st. V.: nhd. ausnehmen, herausnehmen, ausweiden, aus der Menge herausgreifen, verhaften, Ausnahme machen, aufnehmen, erheben, von der Strafe losmachen (durch einen Eid), herausnehmen (aus Vorräten), anschaffen, besorgen, kaufen, leihen, hervorkommen, hervortreten, sich absondern, sich durch einen Reinigungseid von einer Anklage befreien; ðttrÐden*, ðttreden, mnd.?, st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausgehen von, seinen Ursprung haben; vȫrdæn, mnd., unreg. V.: nhd. vormachen, vorleben, zuvortun, hervortun, hervortreten
hervortreten: ahd. ðzgõn* 16; ðzgangan 90; firskrikken* 4; furigõn* 6; furikweman* 12; furineman* 5; luogÐn 12; ? spolken* 1, hervortreten: ahd. ðzgõn* 16; ðzgangan 90; firskrikken* 4; furigõn* 6; furikweman* 12; furineman* 5; luogÐn 12; ? spolken* 1

hervortreten: hÐrvȫretrÐden, mnd., st. V.: nhd. hervortreten, auftreten; hÐrvȫrtrÐden, mnd., st. V.: nhd. hervortreten, auftreten
hervortreten: ae. onstealdan, hervortreten: ae. onstealdan

hervortreten: ðztreten (1), ðz treten, mhd., st. V.: nhd. austreten, heraustreten, hervortreten, ausweichen, abweichen (V.) (2), abbiegen; vüregõn* (1), vürgõn, vür gõn, vurgÐn, vorgÐn, voregÐn, vurgæn, vorgæn, voregæn, füregõn*, furgÐn*, forgÐn*, foregÐn*, furgæn*, forgæn*, foregæn*, mhd., an. V.: nhd. vorgehen, übertreffen, hervortreten, hervorgehen, vorangehen, vorbeigehen, weitergehen, vortreten, herauskommen, vorwärts gehen, vorwärts kommen, sich vollziehen, begangen werden, sich durchsetzen, fortgehen, vorübergehen, geschehen, Vorrang haben

hervortreten: vüreschiezen*, füreschiezen*, vürschiezen, vür schiezen, fürschiezen*, für schiezen, vurschiezen, furschiezen*, vorschiezen, forschiezen*, mhd., st. V.: nhd. »fürschießen«, vorschieben, hervortreten, sich erheben; vüretreten*, vürtreten, vür treten, vertreten, füretreten*, fertreten*, mhd., st. V.: nhd. »fürtreten«, vortreten, hervortreten, vorrücken, entgegentreten, vertreten (V.), übertreffen

Hervortreten -- sichtbares Hervortreten: schÆn (2), schÆne, scÆn, mnd., M.: nhd. Schein, Glanz, Strahl, Leuchten (N.), Licht, Helligkeit, Funkeln, Glänzen, Schönheit, Ruhm, Wert, Geltung, Anblick, Schau, sichtbares Hervortreten, Zustand, Augenschein, Evidenz, Beweis, Zeugnis, Aussehen, Gestalt, Form, Abbild, Glaubwürdigkeit, Berechtigung, ersichtlicher Zweck, Absicht, Anschein, Vorwand, Vorgeben, Dokument, schriftliches Zeugnis, Bescheinigung

Hervortreten: ðzbruch, mhd., st. M.: nhd. »Ausbruch«, Hervorbrechen, Ursprung, Hervorströmen, Hervortreten, Ausbrechen, Loslösung

Hervortreten: vüregõn* (2), vürgõn, füregõn*, mhd., st. N.: nhd. Vorgehen, Übertreffen, Hervortreten, Hervorgehen, Vorangehen, Vorbeigehen

Hervortuender -- beim Tanz auf dem Anger Hervortuender: angerwÆse, mhd., sw. M.: nhd. »Angerweiser«, beim Tanz auf dem Anger Hervortuender

hervortun -- sich hervortun: geweterblitzen, mhd., sw. V.: nhd. glänzen, sich hervortun

hervortun -- sich hervortun vor: mÏren, mõren, mhd., sw. V.: nhd. »mären«, verkünden, bekannt machen, berühmt machen, sich darstellen, ereignen, sich hervortun vor

hervortun -- sich hervortun: idg. *¨rei‑, hervortun -- sich hervortun: idg. *¨rei‑

hervortun: vȫrdæn, mnd., unreg. V.: nhd. vormachen, vorleben, zuvortun, hervortun, hervortreten; R.: sich hervortun: vorbõren, vorbaren, mnd., sw. V.: nhd. sich bebärden, sich stellen, sich hervortun, sich den Schein der Trefflichkeit geben

hervortun -- sich hervortun: ahd. danaskrikken* 2; furistÆgan* 1; gituomen* 2; irliotan* 2, hervortun -- sich hervortun: ahd. danaskrikken* 2; furistÆgan* 1; gituomen* 2; irliotan* 2

hervortun -- sich hervortun: ouchen, mhd., sw. V.: nhd. vergrößern, sich vermehren, sich hervortun

hervortun: vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun; R.: sich hervortun: üeben (1), üben, uoben, ðben, ubin, mhd., ðben, mmd., ðven, mndrh. sw. V.: nhd. üben, als Landmann bauen, kultivieren, hegen, pflegen, verehren, anbeten, ausüben, betreiben, verüben, tun, treiben, ergreifen, in Bewegung setzen, in Tätigkeit bringen, einwirken auf, unterweisen, gebrauchen, vorbringen, beibringen, verursachen, seine Kräfte sich tätig erweisen, tätig sein (V.), sich hervortun, zeigen, sich regen, sich anstrengen, bemühen, sich bemühen, sich üben, an sich arbeiten, sich kasteien, quälen, sich zeigen, benutzen, abrichten, antreiben, machen, führen, vollziehen, einsetzen, begehen, heimsuchen, verbringen, beachten, einhalten, bedrängen mit, veranlassen zu, treiben zu, richten auf; urboren*, urborn, urbarn, urberen, urburn, erborn, mhd., sw. V.: nhd. etwas als Zinsgut innehaben, von etwas Zins geben, von etwas Zins entnehmen, etwas ausnutzen, handhaben, brauchen, üben, sich hervortun, sich anstrengen, ausüben, erproben, einsetzen, handhaben, bestehen, bestätigen, zeigen, bezahlen, bezahlen mit; vürenemen* (1), fürenemen*, vüre nemen*, füre nemen*, vürnemen, fürnemen*, vür nemen, für nemen*, vurenemen, furenemen*, vornemen, fornemen*, mhd., st. V.: nhd. »fürnehmen«, losgehen auf, angreifen, gerichtlich belangen, vorladen, zitieren, vorgeben, vorschätzen, zunehmen, sich vordrängen, voraus sein (V.), hervorragen, sich hervorheben, sich auszeichnen, hervortun, vorauseilen, sich vornehmen, unternehmen, aufgeben, auftragen, sich hervortun; R.: sich übermäßig hervortun: übertuon, über tuon, mhd., an. V.: nhd. »übertun«, übertreiben, sich überheben, übertreten (V.), überheben, mehr tun als nötig ist, sich zuviel zutrauen, bedecken, sich übermäßig hervortun; R.: sich zu Ende hervortun: verüeben, ferüeben*, mhd., sw. V.: nhd. »verüben«, sich zu Ende hervortun, sich zum Kampf rüsten

hervorwachsen -- wieder hervorwachsen: ahd. iternæn* 1, hervorwachsen -- wieder hervorwachsen: ahd. iternæn* 1

hervorwallen: anfrk. ðtwallan* 1, hervorwallen: anfrk. ðtwallan* 1

hervorwallen: ahd. ðzirwallan* 1, hervorwallen: ahd. ðzirwallan* 1

hervorwälzen: ae. framymbcierran, hervorwälzen: ae. framymbcierran

hervorwerfen«: hervürewerfen*, hervür werfen, mhd., st. V.: nhd. »hervorwerfen«

hervorwölben: ahd. gibiogæn* 1, hervorwölben: ahd. gibiogæn* 1

hervorzaubern -- hervorzaubern aus: goukelen*, gougelen*, goukeln, gougeln, mhd., sw. V.: nhd. »gaukeln«, Zauberei treiben, Gaukelpossen treiben, zaubern, hervorzaubern aus, Taschenspielerei treiben

hervorziehen: hervüreziehen*, hervürziehen, hervorziehen, herfürziehen*, herforziehen*, mhd., st. V.: nhd. hervorziehen, herausziehen

hervorziehen: ahd. ðzirziohan* 2; ðzziohan 11; irdinsan* 6; irziohan* 27; ðfziohan* 2, hervorziehen: ahd. ðzirziohan* 2; ðzziohan 11; irdinsan* 6; irziohan* 27; ðfziohan* 2

hervorziehen: uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun

hervorziehen -- hervorziehen unter: sleichen (1), mhd., sw. V.: nhd. »schleichen«, schleichen machen, heimlich unversehens irgendwohin bringen oder geben, tauschen, zustecken, hervorziehen unter

Hervorziehen: sleichen*** (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Schleichen« (N.), Schleichenmachen, Tauschen, Zustecken, Hervorziehen

hervorzucken: ahd. biswebÐn* 1, hervorzucken: ahd. biswebÐn* 1

hervorzücken«: hervürezücken*, hervür zücken, herfürezücken, mhd., sw. V.: nhd. »hervorzücken«

herwälzen: umbeswingen, umbe swingen, mhd., st. V.: nhd. umschlingen, umarmen, sich umwenden, hinwälzen, herwälzen, umherfliegen, umherschweifen, umfangen

herwandern -- hinwandern und herwandern: weberen, webren, mhd., sw. V.: nhd. »webern«, wabern, in reger geschäftiger Bewegung sein (V.), hinwandern und herwandern, sich bewegen, wanken

herwanken -- hinwanken und herwanken: swÆmeslõgen, mnd.?, sw. V.: nhd. »schwindelschlagen«, taumeln, hinwanken und herwanken; swÆmslõgen, sw. V.: nhd. »schwindelschlagen«, hin und her schwanken, taumeln, hinwanken und herwanken

herwärts: as. herodwardes* 1, herwärts: as. herodwardes* 1

herwärts«: hÐrwÐrdes, hÐrwõrdes, hÐrwærdes, hÐrwÐrts, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, nach hier gerichtet, nach hier zu, hierher, bis hierher, bisher, bis jetzt; hÐrwÐrt, hÐrwõrt, hÐrewÐrt, harwÐrt, herwært, harwært, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, hierher, hierhin, nach hier gerichtet, nach hier zu, bis hierher, bisher, bis jetzt

herweiden«: herweiden*, her weiden, mhd., sw. V.: nhd. »herweiden«

Herwenden -- Hinwenden und Herwenden: umbewant (2), mhd., st. M.: nhd. Hinwenden und Herwenden, Überlegen

herwenden«: ahd. herawenten* 2, herwenden«: ahd. herawenten* 2

herwerfen -- die Arme hinwerfen und herwerfen: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

herwerfen -- hinwerfen und herwerfen: as. warpolæn* 1, herwerfen -- hinwerfen und herwerfen: as. warpolæn* 1

herwider«: herwider, her wider, mhd., Adv.: nhd. »herwider«, wieder, noch einmal, zurück, dagegen, andererseits, gegen, in Richtung auf

herwogen -- hinwogen und herwogen: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit

Herz: got. brusts 6, haÆrto 75, haÆrþra 2, mildiþa* 1; R.: reinen Herzens: got. hrainjahaÆrts* 1; R.: zu Herzen nehmen: got. galagjan du haÆrtin

Herz: afries. herte 17, Herz: afries. herte 17

Herz: idg. (*¨ered‑), Herz: idg. (*¨ered‑)

Herz: õder, æder, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Ader, Sehne, Muskel, Herz, Sinn; brust (1), prust, mhd., st. F.: nhd. Brust, milchgebende Brust, Bekleidung, Brustteil am Kleid, Herz, Brusthöhle, Mutterleib; cor, lat.-mhd.?, st. N.: nhd. Herz; R.: sich ein Herz fassen: erherzenen, mhd., sw. V.: nhd. beherzt werden, Mut fassen, sich ein Herz fassen

Herz: muot (1), mðt, mæt, mhd., st. M.: nhd. Denkkraft, Empfindungskraft, Willenskraft, Sinn, Seele, Herz, Verstand, Besinnung, Gedanke, Wille, Absicht, Entschluss, Einfall, Verlangen, Erwartung, Geist, Neigung, Gemüt, Gemütszustand, Stimmung, Gesinnung, Mut, Hoffnung, Wunsch, Lust, Verhalten, Einstellung, Haltung, Charakter, Tatkraft, Kraft, Lebensfreude, Freude, Lebensmut, Zuversicht, Edelmut, Entschlossenheit, Trotz, Eigenwille, Selbstsucht, Vermutung

Herz: gedanc, gidanc, gedanke, mhd., st. M.: nhd. Denken, Gedanke, Gedächtnis, Wille, Absicht, Dank, Nachdenken, Vorstellung, Überlegung, Einfall, Sinn, Herz, Verlangen, Verstand; geist, mhd., st. M.: nhd. Geist, überirdisches Wesen, Gott, Engel, heiliger Geist, Seele, Herz, Sinn, Geisteskraft, Kraft, Vernunft, Geistesgabe, Lebenskraft, Lebensgeist; gemüete, gemüet, gemðde, gemuote, gemuot, mhd., st. N.: nhd. Gemüt, Sinn, Inneres, Herz, Gemütszustand, Stimmung, Haltung, Aufschub, Beurlaubung, Freistellung, Verlangen, Lust, Begehren, Gesuch, Ansinnen, Bereitschaft, Geist, Wesen, Gesinnung, Mut, Entschlossenheit, Streben (N.); herze (1), herz, mhd., sw. N., st. N.: nhd. Herz, Sitz der Seele, Sitz des Gemüts, Seele, Wesen, Sinn, Gemüt, Gefühl, Inneres, Innerstes, Gesinnung, Wille, Stimmung, Brust; herzebluot, herzbluot, mhd., st. N.: nhd. Herzblut, Herz, Liebstes, Herzallerliebste, Herzallerliebster

Herz -- »Herz brechen«: herzebrechen*** (1), mhd., V.: nhd. »Herz brechen«; R.: ans Herz drücken: herzedrucken, mhd., sw. V.: nhd. »herzdrücken«, ans Herz drücken; R.: das Herz treffend: herzebÏre, mhd., Adj.: nhd. im Herzen tragend, das Herz treffend, herzbewegend, herzzerreißend, furchtbar; herzenberende*, herzenbernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. im Herzen tragend, das Herz treffend; R.: ein Herz annehmen: herzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herzen«, mit einem Herzen versehen (V.), ein Herz annehmen, stärken

Herz -- edleres Eingeweide der Schlachttiere wie Herz Lunge und Leber: strütte, strutte, mnd., N.: nhd. edleres Eingeweide der Schlachttiere wie Herz Lunge und Leber

Herz: sin (1), mhd., st. M.: nhd. Sinn, körperlicher Sinn, wahrnehmender Sinn, Sinnlichkeit, innerer Sinn, denkender Geist, Geist, Geisteskraft, Seele, Herz, Gesinnung, Verstand, Klugheit, Bewusstsein, Besinnung, Wahrnehmung, Gefühl, Gedanke, Überlegung, Einsicht, Erkenntnis, Denkvermögen, Absicht, Beschluss, Wille, Kraft, Streben (N.), Bedeutung, Weisheit, Kunst, Begriff, Meinung, Ansicht, verständige Handlung, Kunstgriff, Urteil; R.: gutes Herz: tugent, Tugent, togent, tugende, duget, dogent, dügede, mhd., st. F.: nhd. Brauchbarkeit, Tauglichkeit, Mannesalter, männliche Tüchtigkeit, Kraft, Macht, Heldentat, Eigenschaft, gute Eigenschaft, Vorzüglichkeit, edle Sitte, edle Fertigkeit, feine Sitte, feine Fertigkeit, Engel des zweiten Chores, englisches Wesen, Tugend, Charakter, Wesen, edles Wesen, gutes Herz, Tatenruhm, Vollkommenheit, Tugendhaftigkeit, Verhalten, Höflichkeit, höfisches Wesen, höfische Lebensart, Bildung, edle Gesinnung, Güte, Wert, Pflicht (F.) (1), Herrlichkeit, Schönheit, Fähigkeit, Tapferkeit, Tat; R.: steinhartes Herz: steinherze, mhd., N.: nhd. »Steinherz«, steinhartes Herz

Herz: voreherze* 2, vorherze, foreherze*, forherz*, mhd., sw. N., st. N.: nhd. »Vorherz«, Brust, Herz; R.: Herz des Freundes: vriundesmuot, friundesmuot*, mhd., st. M.: nhd. Freundssinn, Freundesseele, Herz des Freundes, Verstand des Freundes, Besinnung des Freundes, Gedanke des Freundes, Wille des Freundes, Absicht des Freundes; R.: jemanden ins Herz schließen: ðzerlesen (1), ðz erlesen, mhd., st. V.: nhd. »auslesen«, aussuchen, aussuchen zu, aussuchen aus, erwählen, jemanden ins Herz schließen; R.: steinhartes Herz: vlinsherze, flinsherze*, mhd., st. N.: nhd. steinhartes Herz

Herz: mȫdelÆn, mȫtlÆn, mnd., N.: nhd. Gemüt, Herz; R.: Herz wie ein Mönch: mȫnikeherte, mönnikeherte, mnd., M.: nhd. »Mönchsherz«, Herz wie ein Mönch; R.: menschliches Herz: minschenherte, mnd., N.: nhd. »Menschenherz«, menschliches Herz, menschlicher Sinn
Herz: anfrk. herta 21, Herz: anfrk. herta 21

Herz: as. herta 42; mædsevo* 25; sevo* 14, Herz: as. herta 42; mædsevo* 25; sevo* 14

Herz: ae. bréostcofa; bréosthord; fierhþloca; heorte; hordcofa; hreþer; hygesceaft; innoþ; mædsefa; rðncofa; sefa; R.: Gefühl des Herzens: ae. mædlufe, Herz: ae. bréostcofa; bréosthord; fierhþloca; heorte; hordcofa; hreþer; hygesceaft; innoþ; mædsefa; rðncofa; sefa; R.: Gefühl des Herzens: ae. mædlufe

Herz: ahd. brust (2) 85; ferah (2) 27; foraherzida* 1; furiherza* 3; furiherzi* 1; furiherzida* 1; geist 254; giwizzi* (1) 19; herza 514?; herzÆ (1) 2; herzilÆn* 1; inbrust* 1; muot (1) 522; muotwillo* 21; sÐla 349; sin (1) 112; R.: ins Herz schließen: ahd. in muot lõzan; in muot lõzan; R.: schwer ums Herz: ahd. harto in muote; starko in muote; ubilo in muote; R.: sich ein Herz fassen: ahd. gifnehan* 3; R.: am Herzen: ahd. in muote; R.: am Herzen liegen: ahd. heiz wesan; R.: am Herzen liegend: ahd. gimuoti* (2) 26?; R.: auf dem Herzen haben: ahd. gidenken* 50; R.: im Herzen: ahd. herzen; inniglÆhho* 1; intwartÆgo* 1; muotes; muote; R.: im Herzen gefallen: ahd. lÆhhÐn muotes; lÆhhÐn muotes; R.: mit frohem Herzen: ahd. blÆdemo muote; blÆdlÆhhemo muote; R.: mit Herzen: ahd. muotes; muote; R.: mit offenem Herzen: ahd. offanemo muote; R.: sich im Herzen ängstigen: ahd. brutten muotes; R.: sich im Herzen bekehren: ahd. muotes biwenten; R.: sich im Herzen betrüben: ahd. truoben muotes; R.: von ganzem Herzen hoffen: ahd. ubardingen* 2; R.: von Herzen: ahd. gimuoto 27; muotes; muote; in muote; mit muotu; R.: von Herzen froh: ahd. fræ muotes; R.: zu Herzen: ahd. in muote; R.: zu Herzen gehend: ahd. gimuoti* (2) 26?; R.: zu Herzen nehmen: ahd. in muote kÐren; zi muote kÐren; R.: Aufrichtigkeit des Herzens: ahd. herzarihtÆ* 1; R.: des Herzens: ahd. innahtÆg*; R.: einer der rechten Herzens ist: ahd. girehtherzi* 1; rehtherzi; R.: einer der reinen Herzens ist: ahd. reinherzi* 1; R.: freundlichen Herzens: ahd. lindemo muote; mammuntemo muote; swõslÆhhemo muote; R.: frohen Herzens: ahd. blÆdemo muote; blÆdlÆhhemo muote; R.: leidvollen Herzens: ahd. jõmaragemo muote; ræzagemo muote; sÐragemo muote; R.: reinen Herzens: ahd. reinherzi* 1; R.: sanften Herzens: ahd. mammuntemo muote; lindemo muote; R.: schweren Herzens: ahd. unfrælÆhho* 1; R.: Tiefe des Herzens: ahd. marg 26; R.: traurigen Herzens: ahd. ræzagemo muote; sÐragemo muote; R.: Vorbereitung des Herzens: ahd. herzagarawÆ* 1; R.: zweifelnden Herzens: ahd. zwÆfalemo muote, Herz: ahd. brust (2) 85; ferah (2) 27; foraherzida* 1; furiherza* 3; furiherzi* 1; furiherzida* 1; geist 254; giwizzi* (1) 19; herza 514?; herzÆ (1) 2; herzilÆn* 1; inbrust* 1; muot (1) 522; muotwillo* 21; sÐla 349; sin (1) 112; R.: ins Herz schließen: ahd. in muot lõzan; in muot lõzan; R.: schwer ums Herz: ahd. harto in muote; starko in muote; ubilo in muote; R.: sich ein Herz fassen: ahd. gifnehan* 3; R.: am Herzen: ahd. in muote; R.: am Herzen liegen: ahd. heiz wesan; R.: am Herzen liegend: ahd. gimuoti* (2) 26?; R.: auf dem Herzen haben: ahd. gidenken* 50; R.: im Herzen: ahd. herzen; inniglÆhho* 1; intwartÆgo* 1; muotes; muote; R.: im Herzen gefallen: ahd. lÆhhÐn muotes; lÆhhÐn muotes; R.: mit frohem Herzen: ahd. blÆdemo muote; blÆdlÆhhemo muote; R.: mit Herzen: ahd. muotes; muote; R.: mit offenem Herzen: ahd. offanemo muote; R.: sich im Herzen ängstigen: ahd. brutten muotes; R.: sich im Herzen bekehren: ahd. muotes biwenten; R.: sich im Herzen betrüben: ahd. truoben muotes; R.: von ganzem Herzen hoffen: ahd. ubardingen* 2; R.: von Herzen: ahd. gimuoto 27; muotes; muote; in muote; mit muotu; R.: von Herzen froh: ahd. fræ muotes; R.: zu Herzen: ahd. in muote; R.: zu Herzen gehend: ahd. gimuoti* (2) 26?; R.: zu Herzen nehmen: ahd. in muote kÐren; zi muote kÐren; R.: Aufrichtigkeit des Herzens: ahd. herzarihtÆ* 1; R.: des Herzens: ahd. innahtÆg*; R.: einer der rechten Herzens ist: ahd. girehtherzi* 1; rehtherzi; R.: einer der reinen Herzens ist: ahd. reinherzi* 1; R.: freundlichen Herzens: ahd. lindemo muote; mammuntemo muote; swõslÆhhemo muote; R.: frohen Herzens: ahd. blÆdemo muote; blÆdlÆhhemo muote; R.: leidvollen Herzens: ahd. jõmaragemo muote; ræzagemo muote; sÐragemo muote; R.: reinen Herzens: ahd. reinherzi* 1; R.: sanften Herzens: ahd. mammuntemo muote; lindemo muote; R.: schweren Herzens: ahd. unfrælÆhho* 1; R.: Tiefe des Herzens: ahd. marg 26; R.: traurigen Herzens: ahd. ræzagemo muote; sÐragemo muote; R.: Vorbereitung des Herzens: ahd. herzagarawÆ* 1; R.: zweifelnden Herzens: ahd. zwÆfalemo muote

Herz: an. *br‘sti? (2), eiskald, hjarta, hnegg

Herz -- Netz um das Herz: vȫrherte (1), mnd., N.: nhd. Zwerchfell, Haut die Herz und Lunge vom Unterleib trennt, Netz um das Herz

Herz -- übers Herz bringen: tÐmen*, temen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. geziemen, geziemend sein (V.), überwinden, übers Herz bringen, etwas für sich (nicht) geziemend finden, etwas (nicht) recht finden

Herz -- Haut die Herz und Lunge vom Unterleib trennt: vȫrherte (1), mnd., N.: nhd. Zwerchfell, Haut die Herz und Lunge vom Unterleib trennt, Netz um das Herz

Herz -- aus Elensklaue geschnitztes Herz: elendesklauweherte*, elendesklõweherte, mnd., N.: nhd. aus Elensklaue geschnitztes Herz

Herz: herte (1), harte, hert, mnd., N., F.: nhd. Herz, Sitz des Lebens, Lebensquell, Lebenszentrum, menschliches Inneres, Sitz der Gemütsbewegungen, Gesinnung, Sinn, Mut, Innerstes, liebster Mensch, Liebstes; R.: Herz stärken: hertsterken***, mnd., sw. V.: nhd. herzensstark sein (V.), Herz stärken?; R.: tiefes Herz: hertengrunt, hertengrut, mnd., M.: nhd. Herzensgrund, tiefes Herz; R.: tiefstes Herz: hertegrunt***, mnd., M.: nhd. Herzensgrund, tiefstes Herz

Herz: germ. *herta-; *hertæ-, Herz: germ. *herta-; *hertæ-

Herzader: herteõdere*, hertõdere, hartõdere, hertõder, hartõder, mnd., F.: nhd. Herzader

Herzader: as. *hertõthiri?, Herzader: as. *hertõthiri?

Herzader: ahd. herzõdra 6, Herzader: ahd. herzõdra 6

Herzader«: as. hertinõthiri* 2, Herzader«: as. hertinõthiri* 2

herzählen: vȫrtellen, mnd., sw. V.: nhd. vorzählen, aufzählen, vorrechnen, herzählen

herzählen«: hÐrtellen, mnd., sw. V.: nhd. »herzählen«, aufzählen, herbeten

herzallerliebst: herteallerlÐveste*** (1), hertallerlÐveste, mnd., Ad.: nhd. herzallerliebst; hertegründich*, hertgründich, mnd., Adj.: nhd. sehr herzlich, aus innerstem Herzen kommend, herzallerliebst; hertegrüntlÆk*, hertgrüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. sehr herzlich, aus innerstem Herzen kommend, herzallerliebst

Herzallerliebste: herteallerlÐveste* (2), hertallerlÐveste, herzallerlÐveste*, mnd., (subst. Adj.=)F.: nhd. Herzallerliebste; hertelÐf (2), mnd., F., M.: nhd. »Herzlieb«, Herzallerliebste, Herzallerliebster, Geliebte, Geliebter

Herzallerliebste: herzebluot, herzbluot, mhd., st. N.: nhd. Herzblut, Herz, Liebstes, Herzallerliebste, Herzallerliebster

Herzallerliebster: hertelÐf (2), mnd., F., M.: nhd. »Herzlieb«, Herzallerliebste, Herzallerliebster, Geliebte, Geliebter

Herzallerliebster: herzebluot, herzbluot, mhd., st. N.: nhd. Herzblut, Herz, Liebstes, Herzallerliebste, Herzallerliebster

Herzandacht«: herzenandõht, mhd., st. F.: nhd. »Herzandacht«

Herzband: herzeric, mhd., st. M.: nhd. Herzband

Herzbeklemmung -- Krampfanfall mit Herzbeklemmung: hertespan (2), hertspan, herzspan, mnd., M.: nhd. Herzspannen, Magenkrampf, Krampfanfall mit Herzbeklemmung, Angstgefühl; hertwÐ, mnd., sw. M.: nhd. »Herzweh«, Krampfanfall mit Herzbeklemmung, Angstgefühl

herzberaubend«: herzeberoubende, herzeberæbende, herzberæbende, herzberoubende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »herzberaubend«, rauschhaft

herzbeschwerend: herzenswÏre (1), mhd., Adj.: nhd. herzbeschwerend, bekümmernd; herzeswÏre (1), mhd., Adj.: nhd. herzbeschwerend, bekümmernd

Herzbeutel: afries. hertehama 1?, Herzbeutel: afries. hertehama 1?

Herzbeutel: belgel, mhd., st. N.: nhd. Bälglein, kleiner Schlauch, Sack, Haut der Blumenknospe, Fruchtknoten, Ohrtrommel, Herzbeutel, Nachgeburt; belgelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bälglein«, kleiner Schlauch, Sack, Fruchtknoten, Haut der Blumenknospe, Knospe, Ohrtrommel, Herzbeutel, Nachgeburt

Herzbeutel: an. gollorr, Herzbeutel: an. gollorr

herzbewegend: herzebÏre, mhd., Adj.: nhd. im Herzen tragend, das Herz treffend, herzbewegend, herzzerreißend, furchtbar

Herzblatt (Pflanzenname): herzeblat 4, herzblat, mhd., st. N.: nhd. Herzblatt (Pflanzenname)

Herzblatt«: herteblat, mnd., N.: nhd. »Herzblatt«, Sumpfherzblatt (eine Pflanze); hertesblat, mnd., N.: nhd. »Herzblatt«, Sumpfherzblatt (eine Pflanze)

Herzblick«: herzeblic, mhd., st. M.: nhd. »Herzblick«, Andacht

Herzblut: verchbluot, ferchbluot*, mhd., st. N.: nhd. Lebensblut, Herzblut, Blut

Herzblut: minnebluot (2), mhd., st. N.: nhd. »Minneblut«, Herzblut

Herzblut: ahd. ferahbluot* 1, Herzblut: ahd. ferahbluot* 1

Herzblut: herzebluot, herzbluot, mhd., st. N.: nhd. Herzblut, Herz, Liebstes, Herzallerliebste, Herzallerliebster; herzensaf, mhd., st. M.: nhd. »Herzsaft«, Herzblut; herzesaf, mhd., st. M.: nhd. »Herzsaft«, Herzblut

Herzbrechen: herzebrechen (2), mhd., st. N.: nhd. Herzbrechen; herzebruch, mhd., st. M.: nhd. »Herzbruch«, Herzbrechen

herzbrechend: herzenbreche, mhd., Adj.: nhd. herzbrechend

Herzbrecher«: herzebrechÏre*, herzebrecher, mhd., st. M.: nhd. »Herzbrecher«

Herzbruch«: herzebruch, mhd., st. M.: nhd. »Herzbruch«, Herzbrechen

Herzbuch«: hertebæk, hartebæk, mnd., M.: nhd. »Herzbuch«?, eine irrtümliche Bezeichnung für eine Hamburger Handschrift

Herzchen: herteken (1), mnd., N.: nhd. Herzchen, kleines Schmuckstück in Herzform

Herzchen: herzel, mhd., st. N.: nhd. Herzchen; herzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Herzlein«, Herzchen

Herzchen: ahd. herzÆ (1) 2; herzilÆn* 1, Herzchen: ahd. herzÆ (1) 2; herzilÆn* 1

herzdrücken«: herzedrucken, mhd., sw. V.: nhd. »herzdrücken«, ans Herz drücken

Herzdrücken«: herzedrücken, mhd., st. N.: nhd. »Herzdrücken«

Herzeleid: herzejõmer, herzejamer, mhd., st. M.: nhd. »Herzjammer«, Herzeleid; herzeklage, mhd., st. F.: nhd. »Herzklage«, Herzeleid, Herzensqual; herzelÆden, herzlÆden, mhd., st. N.: nhd. Herzeleid; herzenjõmer*, herzenjamer, mhd., st. M.: nhd. Herzeleid; herzenæt, herzennæt, mhd., st. F.: nhd. Herzensnot, Herzeleid, Liebesschmerz; herzenswÏre (2), mhd., st. F.: nhd. Herzeleid, Herzqual; herzepÆn, herzenpÆn, mhd., st. F.: nhd. »Herzenspein«, Herzeleid; herzeriuwe, herzenriuwe, herzerðwe, herzenrðwe, mhd., st. F.: nhd. »Herzreue«, Betrübnis, innerer Schmerz, Herzensqual, Herzeleid; herzeschade, mhd., sw. M.: nhd. »Herzschade«, Herzeleid; herzesmerze, mhd., sw. M.: nhd. Schmerz, Herzeleid, Herzensschmerz, Herzensqual; herzeswÏre (2), mhd., st. F.: nhd. Herzeleid, Herzqual; jõmer, mhd., st. M., st. N.: nhd. Jammer, Betrübnis, Unglück, Herzeleid, schmerzliches Verlangen, Sehnsucht, Leid, Trauer, Klage; R.: Herzeleid erregend: jõmerlich, jÏmerlich, gõmerlich, gÐmerlich, mhd., Adj.: nhd. jämmerlich, jammervoll, Herzeleid erregend, kläglich, leidvoll, Herzleid empfindend, elend, beklagenswert, schmerzlich, kummervoll, traurig, schrecklich; R.: Herzeleid tragend: jõmerbÏre (1), mhd., Adj.: nhd. jämmerlich, Herzleid erweckend, Herzeleid tragend, unglücklich

Herzeleid: hertenlÐt, hertenlÐide, mnd., N.: nhd. Herzeleid; herteswel, mnd., N.: nhd. Schwellung des Herzens, Herzensbedrängnis, Herzenskummer, Herzeleid; herteswÐr*, herteswõre, herteswÐre, mnd., F., N.: nhd. Herzensbedrängnis, Herzenskummer, Herzeleid; jõmer, jamer, jammer, mnd., M., N.: nhd. bedrängter Zustand, notvoller Zustand, Not, Bedrängnis, jammervoller Zustand, kläglicher Zustand, Elend des menschlichen Lebens, schmählicher Zustand, verächtlicher Zustand, Nichtswürdigkeit, Jämmerlichkeit, Unglück, Unheil, Verderben, Empfindung von Not, Herzeleid, Kummer, Schmerz, Pein, Äußerung des Schmerzes, Wehklage, Jammern, Ausruf des Leides, Ausruf der Klage, Jammer; jõmerhÐt, jõmerhÐit, mnd., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Jammer, Herzeleid

Herzeleid: as. hertkara* 1, Herzeleid: as. hertkara* 1

Herzeleid«: herzeleit (1), herzleit, mhd., st. N.: nhd. »Herzeleid«, Herzleid, Betrübnis

herzeln«: hirzelen***, mhd., sw. V.: nhd. »herzeln«

Herzen -- im Herzen: herzelÆche, mhd., Adv.: nhd. im Herzen, von Herzen, herzlich, sehr; herzenlÆche, mhd., Adv.: nhd. im Herzen, von Herzen, herzlich, sehr; herziclÆche*, herzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. im Herzen, von Herzen, herzlich, sehr

Herzen -- am Herzen liegend: herzehalp, herzenhalp, mhd., Adv.: nhd. am Herzen liegend

Herzen -- Böses das im Herzen liegt: herzegalle, mhd., sw. V.: nhd. »Herzgalle«, Bitteres, Böses das im Herzen liegt, Herzlosigkeit

Herzen -- von Herzen lieb habend: herzeliep (1), herzenliep, mhd., Adj.: nhd. herzenslieb, lieb, inniggeliebt, liebreich, von Herzen lieb habend

Herzen -- von Herzen froh seiend: herzenvræ, herzenfræ*, mhd., Adj.: nhd. »herzensfroh«, herzlich froh, von Herzen froh seiend

Herzen -- von Herzen: herzelÆche, mhd., Adv.: nhd. im Herzen, von Herzen, herzlich, sehr; herzenlÆche, mhd., Adv.: nhd. im Herzen, von Herzen, herzlich, sehr; herziclÆche*, herzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. im Herzen, von Herzen, herzlich, sehr; innericlÆche*, innerclÆche, inreclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; inniclÆche, inneclÆche, innenclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, von Herzen, herzlich, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; inniclÆche, inneclÆche, innenclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, von Herzen, herzlich, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich

Herzen -- am Herzen liegen: lÐven (4), leiven, lÆven, mnd., sw. V.: nhd. lieben, lieb sein (V.), lieb machen, belieben, am Herzen liegen, gefallen, schätzen, für richtig halten, zustimmen

Herzen -- aus vollem Herzen: lutterlÆke (1), mnd., Adj.: nhd. lauter, rein klar, aufrichtig, aus vollem Herzen, ganz und gar, ehrlich, offen; lutterlÆke (2), mnd., Adv.: nhd. lauter, rein klar, aufrichtig, aus vollem Herzen, ganz und gar, ehrlich, offen

Herzen -- aus vollem Herzen erklärend: lutterlÆk, mnd., Adj.: nhd. lauter, rein klar, aufrichtig, aus vollem Herzen erklärend, ganz und gar lauter, ehrlich, offen

Herzen -- Kleinod auf dem Herzen getragen: herzekleinæt, herzekleinet, mhd., st. N.: nhd. »Herzkleinod«, Kleinod auf dem Herzen getragen

Herzen -- aus innerstem Herzen kommend: hertegründich*, hertgründich, mnd., Adj.: nhd. sehr herzlich, aus innerstem Herzen kommend, herzallerliebst; hertegrüntlÆk*, hertgrüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. sehr herzlich, aus innerstem Herzen kommend, herzallerliebst

Herzen -- Bereich vor dem Herzen: hertekǖleken, mnd., N.: nhd. »Herzgrübchen«, Bereich vor dem Herzen?

Herzen -- stark von Herzen: hertsterk, mnd., Adj.: nhd. stark von Herzen, herzensstark, mutig

Herzen -- von Herzen kommend: hertelÆk, hertelik, hertlÆk, mnd., Adj.: nhd. herzlich, von Herzen kommend, innig

Herzen -- im Herzen tragend: herzebÏre, mhd., Adj.: nhd. im Herzen tragend, das Herz treffend, herzbewegend, herzzerreißend, furchtbar; herzenberende*, herzenbernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. im Herzen tragend, das Herz treffend

Herzen -- von Herzen: hertelÆke, mnd., Adv.: nhd. herzlich, von Herzen, zutiefst, sehr, mit Mühe und Not; hertelÆken, mnd., Adv.: nhd. herzlich, sehr, mit Mühe und Not, von Herzen, zutiefst; inwendelÆke, mnd., Adv.: nhd. im Inneren, innerlich, von Herzen; inwendelÆken, mnd., Adv.: nhd. im Inneren, innerlich, von Herzen

Herzen -- zu Herzen nehmen: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen

Herzen -- zu Herzen nehmen: beõnen*, beanen, mnd.?, V.: nhd. ahnen, vermuten, zu Herzen nehmen; beherten***, mnd., sw. V.: nhd. zu Herzen nehmen, bedenken; behertigen, mnd., sw. V.: nhd. »beherzigen«, zu Herzen nehmen, bedenken

Herzen -- sich zu Herzen nehmen: anetÐn* (2), antÐn, mnd., st. V.: nhd. anziehen (Kleidungsstück), bekleiden, veranlassen, zitieren, beibringen, anführen, berichten, melden, schätzen, beabsichtigen, sich zu Herzen nehmen, sich aneignen, sich berufen (V.) auf

Herzen -- am Herzen liegen: anegeleggen*, angelegen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »angelegen«, am Herzen liegen, zur Sorge sein

Herzen -- mit reinem Herzen: reiniclÆchen, reineclÆchen, reinclÆchen, mhd., Adv.: nhd. rein, keusch, mit reinem Herzen, säuberlich, völlig, aufrichtig, aus tiefstem Herzen

Herzen -- »im Herzen reuen«: herzenriuwen, mhd., st. V.: nhd. »im Herzen reuen«, Betrübnis empfinden

Herzen -- »von Herzen lachen«: herzelachen*** (1), mhd., V.: nhd. »von Herzen lachen«

Herzen -- aus tiefstem Herzen: reiniclÆchen, reineclÆchen, reinclÆchen, mhd., Adv.: nhd. rein, keusch, mit reinem Herzen, säuberlich, völlig, aufrichtig, aus tiefstem Herzen

Herzen -- zu Herzen gehen: erbarmen (1), irbarmen, mhd., sw. V.: nhd. erbarmen, sich erbarmen, bemitleiden, dauern (V.) (2), rühren, Mitleid haben, leid tun, zu Herzen gehen, Mitleid erregen

Herzen -- zu Herzen gehender Klang: herzeklanc, mhd., st. F.: nhd. »Herzklang«, zu Herzen gehender Klang

Herzen -- aus vollem Herzen: vulhertelÆke, vulhertlÆk, mnd., Adv.: nhd. sehr herzlich, aus vollem Herzen; vulhertelÆken, mnd., Adv.: nhd. sehr herzlich, aus vollem Herzen

Herzen -- am Herzen liegen: ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

Herzen -- mit halbem Herzen: zwÆvelhaft, zwÆfelhaft*, mhd., Adj.: nhd. zweifelhaft, verzweifelt, zweifelnd, schwankend, unsicher, ungewiss, mit halbem Herzen

Herzen -- von ganzem Herzen: durchnehtelÆche*, durnehtelÆche, mhd., Adv.: nhd. vollständig, ganz und gar, von ganzem Herzen, von ganzer Seele; durchnehtelÆchen*, durnehtelÆchen, durnehtlÆchen, mhd., Adv.: nhd. vollständig, ganz und gar, von ganzem Herzen, von ganzer Seele; durchnehticlÆche*, durnehticlÆche, durchnehteclÆche*, durnehteclÆche, mhd., Adv.: nhd. vollständig, völlig, uneingeschränkt, ganz und gar, von ganzem Herzen, von ganzer Seele; durchnehticlÆchen*, durnehticlÆchen, durchneteclÆchen*, durnehteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. vollständig, ganz und gar, von ganzem Herzen, von ganzer Seele

herzen«: herzen (1), mhd., sw. V.: nhd. »herzen«, mit einem Herzen versehen (V.), ein Herz annehmen, stärken

herzen«: herten (1), hertzen, mnd., sw. V.: nhd. »herzen«, herzlich lieben, bedenken?

Herzenangst«: hertenangest, mnd., F.: nhd. »Herzenangst«, tiefe Angst

Herzenkraut«: hertenkrðt, mnd., N.: nhd. »Herzenkraut«

Herzens -- Angstbeben des Herzens: hertesÐteren* (2), hertesÐterent, hertzeternt, mnd., N.: nhd. Zittern des Herzens, Angstbeben des Herzens

Herzens -- beklommenen Herzens: klamhertich, mnd., Adv.: nhd. engherzig, ängstlich, verzagt, beklommenen Herzens

Herzens -- Dinge des Herzens: tougenheit, tægenheit, mhd., st. F.: nhd. Heimlichkeit, Geheimnis, Mysterium, Verborgenheit, geheimnisvolles Wesen, heimliches Treffen, heimliches Stelldichein, Eigenstes, Persönliches, Dinge des Herzens

Herzens -- Stich des Herzens: hecke (1), mhd., sw. M.: nhd. Stich des Herzens, Hieb, Stich

Herzens -- Denken des Herzens: as. briostgithõht 3; briosthugi* 5, Herzens -- Denken des Herzens: as. briostgithõht 3; briosthugi* 5

Herzens -- Bild des Herzens: herzeroum, mhd., st. M.: nhd. Bild des Herzens, Vorstellung des Herzens, Herzenskummer

Herzens -- auf der Seite des Herzens: herzenhalp, mhd., Adv.: nhd. auf der Seite des Herzens

Herzens -- Vorstellung des Herzens: herzeroum, mhd., st. M.: nhd. Bild des Herzens, Vorstellung des Herzens, Herzenskummer

Herzens -- Verschuldung des Herzens: herzeschulde, mhd., st. F.: nhd. Schuld, Verschuldung des Herzens

Herzens -- Herrin des Herzens: herzenvrouwe, herzenfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Herzensfrau«, Herrin des Herzens, Geliebte, Herzensherrin; herzevrouwe, herzfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Herzensfrau«, Herrin des Herzens, Geliebte, Herzensherrin

Herzens -- Schwellung des Herzens: herteswel, mnd., N.: nhd. Schwellung des Herzens, Herzensbedrängnis, Herzenskummer, Herzeleid

Herzens -- Gebet des Herzens: hertebÐt*, hertebet, mnd., N.: nhd. Gebet des Herzens, innerliches Gebet

Herzens -- gerechten Herzens seiend: herzegereht, mhd., Adj.: nhd. »herzgerecht«, gerechten Herzens seiend

Herzens -- Zittern des Herzens: hertesÐteren* (2), hertesÐterent, hertzeternt, mnd., N.: nhd. Zittern des Herzens, Angstbeben des Herzens

Herzens -- reinen Herzens seiend: herzenreine*, herzenrein, mhd., Adj.: nhd. reinen Herzens seiend

Herzensandacht«: herzeanedõht*, herzeandõht, mhd., st. F.: nhd. »Herzensandacht«, Herzensfrömmigkeit

Herzensangst: lÐde (1), leide, leede, mnd., F., M.?: nhd. Leid, Schmerz, Trauer, Seelenschmerz, Herzensangst, Angst, Bangigkeit, Beschwerde

Herzensanliegen: ae. ? heorthogu, Herzensanliegen: ae. ? heorthogu

Herzensaufrichtigkeit«: ahd. herzarihtÆ* 1, Herzensaufrichtigkeit«: ahd. herzarihtÆ* 1

Herzensbedrängnis: herteswel, mnd., N.: nhd. Schwellung des Herzens, Herzensbedrängnis, Herzenskummer, Herzeleid; herteswÐr*, herteswõre, herteswÐre, mnd., F., N.: nhd. Herzensbedrängnis, Herzenskummer, Herzeleid

Herzensbegierde«: herzebeger*, herzenbeger*, herzebegir*, herzenbegir*, mhd., st. F.: nhd. »Herzensbegierde«, Herzenswunsch; herzebegirede*, herzebegirde, mhd., st. F.: nhd. »Herzensbegierde«, Herzenswunsch; herzenbegirde, herzenbegir*, mhd., st. F.: nhd. »Herzensbegierde«, Herzenswunsch; herzenbegirede*, herzenbegirde, mhd., st. F.: nhd. »Herzensbegierde«

Herzenschauer«: herzenschouwÏre, mhd., st. M.: nhd. »Herzenschauer«, Herzensprüfer

herzensdemütig«: herzendiemuot, mhd., Adj.: nhd. »herzensdemütig«

Herzensdorn«: herzendorn, mhd., st. M.: nhd. »Herzensdorn«

Herzensfeind: herzevÆant*, herzevÆent, herzefÆant*, herzefÆent*, mhd., st. M.: nhd. Herzensfeind, Todfeind

Herzensfrau«: herzenvrouwe, herzenfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Herzensfrau«, Herrin des Herzens, Geliebte, Herzensherrin; herzevrouwe, herzfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Herzensfrau«, Herrin des Herzens, Geliebte, Herzensherrin

Herzensfreude: herzelachen (2), mhd., st. N.: nhd. Herzenslachen, Herzensfreude; herzeliebe, mhd., st. F.: nhd. wahre Liebe, innige Liebe, Herzensfreude, Glück; herzeliep (2), herzliep, mhd., st. N.: nhd. »Herzlieb«, Herzensfreude, Herzgeliebter, Herzgeliebte, Geliebte, Geliebter, Liebender, wahre Liebe, Glück; herzenliebe, mhd., st. F.: nhd. Herzensfreude, Herzensliebe; herzenvröude, herzenfröude*, mhd., st. F.: nhd. Herzensfreude, innige herzliche Freude; herzenwünne*, herzenwunne, mhd., st. F.: nhd. Herzenswonne, Herzensfreude; herzevröude, herzefröude*, mhd., st. F.: nhd. Herzensfreude, innige herzliche Freude; herzewünne*, herzewunne, mhd., st. F.: nhd. Herzenswonne, Herzensfreude

Herzensfreund: hertevrünt, mnd., M.: nhd. Herzensfreund, liebster Freund

Herzensfreund: herzevriunt, herzefriunt*, mhd., st. M.: nhd. Herzensfreund, Herzgeliebter

Herzensfreundin: herzevriundinne, herzevriundin, herzefriundinne*, herzefriundin*, mhd., st. F.: nhd. Herzensfreundin, Herzgeliebte, Geliebte

Herzensfriede«: herzenvride, mhd., st. M.: nhd. »Herzensfriede«

herzensfroh«: herzenvræ, herzenfræ*, mhd., Adj.: nhd. »herzensfroh«, herzlich froh, von Herzen froh seiend; herzevræ, herzefræ*, mhd., Adj.: nhd. »herzensfroh«, von Herzen froh (Adj.)

Herzensfrömmigkeit: herzeanedõht*, herzeandõht, mhd., st. F.: nhd. »Herzensandacht«, Herzensfrömmigkeit

Herzensgedanke: as. diopgithõht* 1, Herzensgedanke: as. diopgithõht* 1

Herzensgedanken: herzensin, mhd., st. M.: nhd. Herzensgedanken, herzliche Gesinnung; herzesin, mhd., st. M.: nhd. Herzensgedanken, herzliche Gesinnung

Herzensgeliebte: herzentrðte, mhd., sw. F.: nhd. »Herzenstraute«, Herzensgeliebte; herzetrðt (2), herztrðt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Herztrauter«, Herzensgeliebter, Geliebter, Herzensgeliebte, Geliebte

Herzensgeliebter: herzetrðt (2), herztrðt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Herztrauter«, Herzensgeliebter, Geliebter, Herzensgeliebte, Geliebte

Herzensglied«: herzengelit, mhd., st. N.: nhd. »Herzensglied«?

Herzensgrund: herzegrunt, herzengrunt, mhd., st. M.: nhd. Herzensgrund

Herzensgrund: hertegrunt***, mnd., M.: nhd. Herzensgrund, tiefstes Herz; hertengrunt, hertengrut, mnd., M.: nhd. Herzensgrund, tiefes Herz

herzensgut: herzeguot, mhd., Adj.: nhd. herzensgut, herzlich lieb; herzelich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzenlich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzic, herzec, mhd., Adj.: nhd. herzig, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herziclich, herzeclich, mhd., Adj.: nhd. herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend

herzenshärtig: vorhardich***, mnd., Adj.: nhd. gartnäckig, herzenshärtig, verstockt

Herzenshärtigkeit: vorhardichhÐt*, vorhardicheit, mnd.?, F.: nhd. Hartnäckigkeit, Herzenshärtigkeit, Verstocktheit

Herzensherrin: herzenvrouwe, herzenfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Herzensfrau«, Herrin des Herzens, Geliebte, Herzensherrin; herzevrouwe, herzfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Herzensfrau«, Herrin des Herzens, Geliebte, Herzensherrin

Herzenskenner: hertenkennÏre*, hertenkenner, mnd., M.: nhd. Herzenskenner

Herzenskind: herzenkint, mhd., st. N.: nhd. Herzenskind

Herzenskleinod: herzenkleinæt, herzenkleinet, mhd., st. N.: nhd. Herzenskleinod

Herzenskönigin: herzeküniginne, herzekünigin, mhd., st. F.: nhd. »Herzkönigin«, Herzenskönigin

Herzenskummer: herzeroum, mhd., st. M.: nhd. Bild des Herzens, Vorstellung des Herzens, Herzenskummer

Herzenskummer: as. briostkara* 1, Herzenskummer: as. briostkara* 1

Herzenskummer: herteswel, mnd., N.: nhd. Schwellung des Herzens, Herzensbedrängnis, Herzenskummer, Herzeleid; herteswÐr*, herteswõre, herteswÐre, mnd., F., N.: nhd. Herzensbedrängnis, Herzenskummer, Herzeleid

Herzenslachen: herzelachen (2), mhd., st. N.: nhd. Herzenslachen, Herzensfreude

Herzensleib«: herzenlÆp, mhd., st. M.: nhd. »Herzensleib«

herzenslieb: herzeliep (1), herzenliep, mhd., Adj.: nhd. herzenslieb, lieb, inniggeliebt, liebreich, von Herzen lieb habend; herzenliep, mhd., Adj.: nhd. herzenslieb, lieb, inniggeliebt, liebreich; herzetrðt (1), mhd., Adj.: nhd. herzenslieb, inniggeliebt

Herzensliebe: herzenliebe, mhd., st. F.: nhd. Herzensfreude, Herzensliebe

Herzenslust: herzelust, herzlust, mhd., st. M.: nhd. Wohlgefallen, Herzenslust, Freude, Gefallen; herzenwunsch, mhd., st. M.: nhd. Herzenswunsch, Herzenslust; herzewunsch, mhd., st. M.: nhd. Herzenswunsch, Herzenslust

Herzenslust: wollust, mnd.?, M., F.: nhd. Wollust, hohe Freude, Herzenslust, Genuss, Wohlleben, Begier; wolluste, mnd.?, sw. M.: nhd. Wollust, hohe Freude, Herzenslust, Genuss, Wohlleben, Begier; wollüstichhÐt*, wollüstichÐt*, wollüsticheit*, wollusticheit, mnd.?, F.: nhd. »Wollüstigkeit«, Wollust, hohe Freude, Herzenslust, Genuss, Wohlleben, Begier

Herzenslust«: herzengelust, mhd., st. F.: nhd. »Herzenslust«

Herzensmitte: herzenabele, mhd., sw. M.: nhd. »Herznabel«, Herzensmitte

Herzensnot: herzenæt, herzennæt, mhd., st. F.: nhd. Herzensnot, Herzeleid, Liebesschmerz

Herzenspein«: herzepÆn, herzenpÆn, mhd., st. F.: nhd. »Herzenspein«, Herzeleid

Herzensprüfer: herzenschouwÏre, mhd., st. M.: nhd. »Herzenschauer«, Herzensprüfer

Herzensqual: herzeklage, mhd., st. F.: nhd. »Herzklage«, Herzeleid, Herzensqual; herzequõle, herzequõl, mhd., st. F.: nhd. Herzensqual; herzeriuwe, herzenriuwe, herzerðwe, herzenrðwe, mhd., st. F.: nhd. »Herzreue«, Betrübnis, innerer Schmerz, Herzensqual, Herzeleid; herzesmerze, mhd., sw. M.: nhd. Schmerz, Herzeleid, Herzensschmerz, Herzensqual

Herzensruhe«: herzenruowe, mhd., st. F.: nhd. »Herzensruhe«, innerer Friede; herzeruowe, mhd., st. F.: nhd. »Herzensruhe«, innerer Friede

Herzensschmerz: hertesÐre*, hertesÐr, mnd., N.: nhd. Herzensschmerz

Herzensschmerz: herzesmerze, mhd., sw. M.: nhd. Schmerz, Herzeleid, Herzensschmerz, Herzensqual

herzensschön«: herzenschãne, mhd., Adj.: nhd. »herzensschön«

Herzensschwager: trðtswõger, mhd., st. M.: nhd. Herzensschwager

Herzensschwere«: herzeswÏrede*, herzeswÏrde, mhd., st. F.: nhd. »Herzensschwere«

Herzensseufzer: herzesiufte, mhd., sw. M.: nhd. Herzensseufzer, schwerer Seufzer

Herzensseufzer«: herzesðft, mhd., st. M.: nhd. »Herzensseufzer«, tiefer Seufzer

Herzenssorge: herzesorge, mhd., st. F.: nhd. Herzenssorge, tiefe Sorge

Herzenssprache«: herzensprõche, mhd., sw. F.: nhd. »Herzenssprache«

herzensstark: hertsterk, mnd., Adj.: nhd. stark von Herzen, herzensstark, mutig

herzensstark sein (V.): hertsterken***, mnd., sw. V.: nhd. herzensstark sein (V.), Herz stärken?

herzenssüß: herzesüeze, mhd., Adj.: nhd. herzenssüß, innig, süß

Herzenstochter: herzetohter, mhd., st. F.: nhd. Herzenstochter, liebste Tochter

Herzenstor«: herzentor, mhd., st. N.: nhd. »Herzenstor«

Herzenstraute«: herzentrðte, mhd., sw. F.: nhd. »Herzenstraute«, Herzensgeliebte

Herzenstreue: herzetriuwe, herzentriuwe, mhd., st. F.: nhd. Herzenstreue

Herzenströster: herzetrãstÏre***, mhd., M.: nhd. Herzenströster

Herzenströsterin: herzetrãstÏrinne*, herzetrãsterinne, mhd., st. F.: nhd. Herzenströsterin

Herzensvorbereitung«: ahd. herzagarawÆ* 1, Herzensvorbereitung«: ahd. herzagarawÆ* 1

Herzenswonne: herzenwünne*, herzenwunne, mhd., st. F.: nhd. Herzenswonne, Herzensfreude; herzewünne*, herzewunne, mhd., st. F.: nhd. Herzenswonne, Herzensfreude

Herzenswunde: jõmerwunde, mhd., sw. F.: nhd. »Jammerwunde«, Herzenswunde, Herzweh

Herzenswunsch: herzebeger*, herzenbeger*, herzebegir*, herzenbegir*, mhd., st. F.: nhd. »Herzensbegierde«, Herzenswunsch; herzebegirede*, herzebegirde, mhd., st. F.: nhd. »Herzensbegierde«, Herzenswunsch; herzenbegirde, herzenbegir*, mhd., st. F.: nhd. »Herzensbegierde«, Herzenswunsch; herzenwunsch, mhd., st. M.: nhd. Herzenswunsch, Herzenslust; herzewunsch, mhd., st. M.: nhd. Herzenswunsch, Herzenslust

Herzenszärte«: herzenzart, mhd., st. N.: nhd. »Herzenszärte«

Herzenszorn: herzenzorn, mhd., st. M.: nhd. Herzenszorn

herzerfreuend: ahd. herzblÆdi 1, herzerfreuend: ahd. herzblÆdi 1

herzergreifend: herzelich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzenlich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzesenende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. schmerzend, herzergreifend; herzic, herzec, mhd., Adj.: nhd. herzig, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herziclich, herzeclich, mhd., Adj.: nhd. herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend

herzet«: herzet*** (1), mhd., Adj.: nhd. »herzet«; herzet*** (2), mhd., Adv.: nhd. »herzet«

Herzfieber: herzerite, herzrite, mhd., sw. M.: nhd. Herzfieber, Herzkrankheit

Herzform -- kleines Schmuckstück in Herzform: herteken (1), mnd., N.: nhd. Herzchen, kleines Schmuckstück in Herzform

Herzfräulein«: herzevrouwelÆn*, herzevrouwelin, herzefrouwelin*, mhd., st. N.: nhd. »Herzfräulein«, kleine Geliebte

Herzfresser: herzevrõz*, herzvrõz, herzefrõz*, herzfrõz, mhd., st. M.: nhd. Herzfresser

Herzgalle«: herzegalle, mhd., sw. V.: nhd. »Herzgalle«, Bitteres, Böses das im Herzen liegt, Herzlosigkeit

Herzgebet«: herzegebet, mhd., st. N.: nhd. »Herzgebet«

Herzgegend: ahd. umbiherza 1, Herzgegend: ahd. umbiherza 1

Herzgeliebte: liebamÆe, mhd., st. F.: nhd. Herzgeliebte

Herzgeliebte: herzeliep (2), herzliep, mhd., st. N.: nhd. »Herzlieb«, Herzensfreude, Herzgeliebter, Herzgeliebte, Geliebte, Geliebter, Liebender, wahre Liebe, Glück; herzeminne, mhd., st. F.: nhd. innigste Liebe, innige Liebe, Herzgeliebte, wahre Liebe; herzevriundinne, herzevriundin, herzefriundinne*, herzefriundin*, mhd., st. F.: nhd. Herzensfreundin, Herzgeliebte, Geliebte

Herzgeliebter: herzeliep (2), herzliep, mhd., st. N.: nhd. »Herzlieb«, Herzensfreude, Herzgeliebter, Herzgeliebte, Geliebte, Geliebter, Liebender, wahre Liebe, Glück; herzevriunt, herzefriunt*, mhd., st. M.: nhd. Herzensfreund, Herzgeliebter

herzgerecht«: herzegereht, mhd., Adj.: nhd. »herzgerecht«, gerechten Herzens seiend

Herzglanz: herzebrehen, mhd., st. N.: nhd. Herzglanz

Herzgrübchen«: hertekǖleken, mnd., N.: nhd. »Herzgrübchen«, Bereich vor dem Herzen?

Herzgrube: hertekðle***, mnd., F.: nhd. Herzgrube; hertelÐpel*, hertlÐpel, hertlepel, hertleppel, mnd., M.: nhd. Herzgrube

herzhaft: vrastgemunde*** (1), frastgemunde***, mhd., Adj.: nhd. mutig, herzhaft, freimütig; vrastgemunde (2), frastgemunde*, mhd., Adv.: nhd. mutig, herzhaft, freimütig; vrastmunde, frastmunde*, mhd., Adv.: nhd. mutig, herzhaft, freimütig

herzhaft: gemunde*** (1), mhd., Adj.: nhd. mutig, herzhaft; herzelich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzenlich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend

herzhaft: vrÐidich, vreidich, freydich, freudig, mnd., Adj.: nhd. wild draufgängerisch, herzhaft, verwegen, mutig, kühn, tapfer, keck, übermütig, hitzig

herzhaft«: herzehaft (1), mhd., Adj.: nhd. »herzhaft«, beherzt, besonnen (Adj.), verständig, tapfer, mutig; herzehaft (2), mhd., Adv.: nhd. »herzhaft«, beherzt, besonnen (Adj.), verständig, tapfer, mutig

Herzhaftigkeit: herzenmuot, mhd., st. M.: nhd. Herzhaftigkeit

Herzhaftigkeit: mæthÐt, mætheit, mnd., F.: nhd. Herzhaftigkeit, Kühnheit, Tapferkeit

herziehen -- mit Gewalt hinziehen und herziehen: rumprecken, mnd., sw. V.: nhd. körperlich misshandeln, mit Gewalt hinziehen und herziehen, Leib oder Rumpf dehnen, zerren, auf der Folterbank an den Gliedern zerren, den Körper lang ziehen

herziehen -- hinziehen und herziehen: tuketaken, mnd.?, sw. V.: nhd. hinziehen und herziehen, zaudern, zögern?

herziehen: herziehen 1, mhd., st. V.: nhd. herziehen, zuziehen

herziehen: virgelen, virkelen, firgelen*, mhd., sw. V.: nhd. »virgeln«, hinfahren und herfahren, hüpfen, hinziehen, herziehen, untersuchen, erforschen; R.: herziehen auf: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; R.: herziehen hinter: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen; R.: herziehen vor: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

herziehen -- plündernd hinziehen und herziehen: stroifen, streuffen, streyfen, streiffen, streifen, strȫfen, stroeffen, strȫven, mnd., sw. V.: nhd. streifen, abziehen, durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen, jagen, hetzen, ausplündern, ausrauben, plündernd hinziehen und herziehen
herzig: ae. *heort (1), herzig: ae. *heort (1)

herzig: herze (2), mhd., Adj.: nhd. herzig; herzic, herzec, mhd., Adj.: nhd. herzig, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend

herzig: got. haÆrts, herzig: got. haÆrts

herzig«: hertich***, mnd., Adj.: nhd. »herzig«

Herzigkeit: ae. *heortn’ss, Herzigkeit: ae. *heortn’ss

Herzigkeit«: ahd. *herzÆ (2)?; *herzida?, Herzigkeit«: ahd. *herzÆ (2)?; *herzida?

Herzigkeit«: herzicheit*, herzecheit, herzekeit, mhd., st. F.: nhd. »Herzigkeit«, Liebe (F.) (1), Güte

Herzigkeit«: hertichhÐt***, herticheit***, mnd., F.: nhd. »Herzigkeit«

Herzinnerstes: herzenmarc, mhd., st. N.: nhd. »Herzmark«, Herzinnerstes

herzinnig: vulhertelÆk, vulhertlÆk, mnd., Adj.: nhd. herzlich, herzinnig?

Herzjammer«: herzejõmer, herzejamer, mhd., st. M.: nhd. »Herzjammer«, Herzeleid

Herzkammer: kamer, mhd., sw. F.: nhd. Kammer, Gemach, Schlafgemach, Vorratskammer, öffentliche Kasse, Kämmerei, Fiskus, Kammergut, fürstliche Wohnung, Gerichtsstube, Gericht (N.) (1), Herzkammer, Pulverkammer, Kleidungsstück; kamere, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kammer, Schlafgemach, Vorratskammer, Schatzkammer, öffentliche Kasse, Abtritt, Kämmerei, Fiskus, Kammergut, fürstliche Wohnung, Gericht (N.) (1), Gerichtskammer, Gerichtsstube, Herzkammer, Pulverkammer, Kleidungsstück

Herzkammer: ae. heorthama, Herzkammer: ae. heorthama

Herzklage«: herzeklage, mhd., st. F.: nhd. »Herzklage«, Herzeleid, Herzensqual

Herzklage«: as. hertkara* 1, Herzklage«: as. hertkara* 1

Herzklang«: herzeklanc, mhd., st. F.: nhd. »Herzklang«, zu Herzen gehender Klang

Herzkleinod«: herzekleinæt, herzekleinet, mhd., st. N.: nhd. »Herzkleinod«, Kleinod auf dem Herzen getragen

herzklopfen: herzeklopfen*** (1), herzklopfen***, mhd., sw. V.: nhd. herzklopfen

Herzklopfen: ahd. herzaslagæd* 1, Herzklopfen: ahd. herzaslagæd* 1

Herzklopfen: herzeklopfen (2), herzklopfen, mhd., st. N.: nhd. Herzklopfen

Herzkönig«: herzekünic, mhd., st. M.: nhd. »Herzkönig«

Herzkönigin«: herzeküniginne, herzekünigin, mhd., st. F.: nhd. »Herzkönigin«, Herzenskönigin

Herzkrachen: herzekrachen, mhd., st. N.: nhd. Herzkrachen, Herzleid

herzkrank: ahd. herzsioh* 2; herzsuhtÆg 6, herzkrank: ahd. herzsioh* 2; herzsuhtÆg 6

herzkrank: herzesiech, mhd., Adj.: nhd. herzkrank

herzkrank: ae. heortséoc, herzkrank: ae. heortséoc

Herzkrankheit: herzerite, herzrite, mhd., sw. M.: nhd. Herzfieber, Herzkrankheit; herzesuht, mhd., st. F.: nhd. Herzkrankheit

Herzkrankheit: ahd. herzsuht 2, Herzkrankheit: ahd. herzsuht 2

Herzkraut«: hertekrðt, mnd., N.: nhd. »Herzkraut«

Herzkummer«: herzekumber, mhd., st. M.: nhd. »Herzkummer«, Herzleid

Herzleid -- Herzleid erregend: õmerlich, Ïmerlich, mhd., Adj.: nhd. jämmerlich, jammervoll, Herzleid erregend, kläglich, leidvoll, Herzleid empfindend, sehnsuchtsvoll klagend, trauervoll, elend, beklagenswert, schmerzlich, kummervoll, traurig, schrecklich

Herzleid: hertelÐt, hertelÐit, hertelÐide, hartelÐide, mnd., N.: nhd. Herzleid, großer Schmerz

Herzleid: herzekrachen, mhd., st. N.: nhd. Herzkrachen, Herzleid; herzekumber, mhd., st. M.: nhd. »Herzkummer«, Herzleid; herzeleide, mhd., st. F.: nhd. Herzleid, tiefe Betrübnis, Heimweh; herzeleit (1), herzleit, mhd., st. N.: nhd. »Herzeleid«, Herzleid, Betrübnis; herzenleide, mhd., st. F.: nhd. Herzleid, Betrübnis; herzesÐr (2), herzensÐr, mhd., st. N.: nhd. Schmerz, Herzleid, Kummer; herzesÐre, mhd., st. F.: nhd. Schmerz, Herzleid; jÏmerlÆchheit, jÏmerlÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Jämmerlichkeit, Herzleid; jõmerpÆn, mhd., st. F.: nhd. »Jammerpein«, Herzleid, Qual; jõmerwÐ, mhd., st. N.: nhd. »Jammerweh«, Herzleid; R.: Herzleid empfindend: jõmerlich, jÏmerlich, gõmerlich, gÐmerlich, mhd., Adj.: nhd. jämmerlich, jammervoll, Herzeleid erregend, kläglich, leidvoll, Herzleid empfindend, elend, beklagenswert, schmerzlich, kummervoll, traurig, schrecklich; jõmerlÆche, jÏmerlÆche, õmerlÆche, mhd., Adv.: nhd. »jämmerlich«, jammervoll, kläglich, leidvoll, Herzleid erregend, Herzleid empfindend, in jammervoller Weise, in beklagenswerter Weise; jõmerlÆchen, õmerlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »jämmerlich«, jammervoll, kläglich, leidvoll, Herzleid erregend, Herzleid empfindend; R.: Herzleid erregend: jõmerlÆche, jÏmerlÆche, õmerlÆche, mhd., Adv.: nhd. »jämmerlich«, jammervoll, kläglich, leidvoll, Herzleid erregend, Herzleid empfindend, in jammervoller Weise, in beklagenswerter Weise; jõmerlÆchen, õmerlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »jämmerlich«, jammervoll, kläglich, leidvoll, Herzleid erregend, Herzleid empfindend; R.: Herzleid erregende Not: jõmernæt, mhd., st. F.: nhd. »Jammernot«, Herzleid erregende Not; R.: Herzleid erweckend: jõmerbÏre (1), mhd., Adj.: nhd. jämmerlich, Herzleid erweckend, Herzeleid tragend, unglücklich; R.: Herzleid mit sich führend: jõmerberende*, jõmerbernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »jammervoll«, Herzleid mit sich führend; R.: schweres Herzleid: herzenkrach, mhd., st. M.: nhd. schweres Herzleid

Herzleid -- Herzleid empfindend: õmerlich, Ïmerlich, mhd., Adj.: nhd. jämmerlich, jammervoll, Herzleid erregend, kläglich, leidvoll, Herzleid empfindend, sehnsuchtsvoll klagend, trauervoll, elend, beklagenswert, schmerzlich, kummervoll, traurig, schrecklich

herzleidend«: herzeleidic*, herzeleidec, mhd., Adj.: nhd. »herzleidend«, mitleidig

Herzlein«: ahd. herzilÆn* 1, Herzlein«: ahd. herzilÆn* 1

Herzlein«: herzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Herzlein«, Herzchen

herzlich -- sehr herzlich: hertegründich*, hertgründich, mnd., Adj.: nhd. sehr herzlich, aus innerstem Herzen kommend, herzallerliebst; hertegrüntlÆk*, hertgrüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. sehr herzlich, aus innerstem Herzen kommend, herzallerliebst

herzlich: sÆre, sÆr, zyr, zier, sier, mnd., Adj.: nhd. festlich, feierlich, herzlich; sünderlinc (1), sunderlink, sünderlanc, mnd., Adj.: nhd. einzeln, verschieden, einem Mensch gehörig, besondere, bestimmt, ungemein, außerordentlich, gefühlsbetont, innig, herzlich, außergewöhnlich, fremdartig, wunderbar, ausgezeichnet

herzlich: vlÆtlÆk (2), vlÆtlÆke, vlÆtelÆke, mnd., Adv.: nhd. eifrig, fleißig, ernstlich, sorgfältig, gewissenhaft, treulich, dringend, inständig, herzlich; vulhertelÆk, vulhertlÆk, mnd., Adj.: nhd. herzlich, herzinnig?; R.: sehr herzlich: vulhertelÆke, vulhertlÆk, mnd., Adv.: nhd. sehr herzlich, aus vollem Herzen; vulhertelÆken, mnd., Adv.: nhd. sehr herzlich, aus vollem Herzen

herzlich -- herzlich lieben: herten (1), hertzen, mnd., sw. V.: nhd. »herzen«, herzlich lieben, bedenken?

herzlich: as. *hertiglÆk?, herzlich: as. *hertiglÆk?

herzlich -- herzliches Verhältnis: an. kÏrleikr, herzlich -- herzliches Verhältnis: an. kÏrleikr

herzlich: ae. inlic, herzlich: ae. inlic

herzlich willkommen (Adj.): hertewillekæmen*, hertewilkæmen, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. herzlich willkommen (Adj.)

herzlich: hertelÐf (1), mnd., Adj.: nhd. herzlieb, herzlich, geliebt; hertelÆk, hertelik, hertlÆk, mnd., Adj.: nhd. herzlich, von Herzen kommend, innig; hertelÆke, mnd., Adv.: nhd. herzlich, von Herzen, zutiefst, sehr, mit Mühe und Not; hertelÆken, mnd., Adv.: nhd. herzlich, sehr, mit Mühe und Not, von Herzen, zutiefst; innelÆke, mnd., Adv.: nhd. andächtig, innig, inbrünstig, herzlich, inständig; innelÆken (1), mnd., Adv.: nhd. andächtig, innig, inbrünstig, herzlich, inständig; innich (1), mnd., Adj.: nhd. innig, fromm, gläubig, gottesfürchtig, stärker empfindsam, gottliebend, andächtig, auf Gott gerichtet, im Innersten gesammelt, ergeben (Adj.), treu, innig liebend, inbrünstig, herzlich, gottgeweiht; innich (2), mnd., Adv.: nhd. innig, fromm, gläubig, gottesfürchtig, stärker empfindsam, gottliebend, andächtig, auf Gott gerichtet, im Innersten gesammelt, ergeben (Adv.), treu, innig liebend, inbrünstig, inständig, herzlich, gottgeweiht

herzlich: minlich, mhd., Adj.: nhd. lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, gütlich; minlÆche, mhd., Adv.: nhd. lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, gütlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise; minneniclich*, minniniclich*, minnenclich, minninclich, mhd., Adj.: nhd. lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, gütlich; minneniclÆche*, minniniclÆche*, minnenclÆche, minninclÆche, mhd., Adv.: nhd. lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, gütlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise; minnesam (1), mhd., Adj.: nhd. »minnsam«, liebenswert, lieblich, liebend, freundlich, herzlich, liebevoll; minniclich, minneclich, mhd., Adj.: nhd. »minniglich«, lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gütlich, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich; minniclÆche (1), mhd., Adv.: nhd. »minniglich«, lieblich, liebreizend, liebenswert, schön, freundlich, liebevoll, innig, lieb, gütig, gütlich, gnädig, willig, zärtlich, herzlich, zierlich, auf liebliche Weise, auf liebevolle Weise

herzlich -- sehr herzlich: allerherzenlich, mhd., Adj.: nhd. sehr herzlich

herzlich: milde (1), mnd., Adj.: nhd. »mild«, gnädig, zugeneigt, fürsorgend, gütig, freigebig, freundlich, mildtätig, wohltätig, barmherzig, fromm, liebevoll, liebreich, herzlich, innig, liebenswürdig; mildelÆken, mnd., Adv.: nhd. gnädig, gütig, wohlwollend, barmherzig, mildherzig, freigebig, mildtätig, wohltätig, freundlich, herzlich, innig; mildichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. gnädig, gütig, wohlwollend, barmherzig, mildherzig, freigebig, mildtätig, wohltätig, freundlich, herzlich, innig; mildichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gnädig, gütig, wohlwollend, barmherzig, mildherzig, freigebig, mildtätig, wohltätig, freundlich, herzlich, innig

herzlich: ahd. marghafto* 1, herzlich: ahd. marghafto* 1

herzlich: rÆterlich, riterlich, mhd., Adj.: nhd. »reiterlich«, ritterlich, stattlich, herzlich; rittÏrelich*, ritterlich, rÆterlich, mhd., Adj.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, herzlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant; schãne (1), schãn, schæne, mhd., Adj.: nhd. schön, fein, hell, ansehnlich, herrlich, prächtig, reich, gut, freundlich, liebevoll, herzlich, untadelig, würdig, geziemend, bereitwillig, eifrig, genau, gründlich, sorgfältig, ganz, völlig, tüchtig, erfolgreich, deutlich, ruhig, treu, frei, glänzend, weiß, schonend, stattlich

herzlich: gemüeticlÆche*, gemüeteclÆche, gemuoticlÆchÐ, gemuoteclÆche, mhd., Adv.: nhd. freudig, herzlich; herzelich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzelÆche, mhd., Adv.: nhd. im Herzen, von Herzen, herzlich, sehr; herzenlich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzenlÆche, mhd., Adv.: nhd. im Herzen, von Herzen, herzlich, sehr; herzic, herzec, mhd., Adj.: nhd. herzig, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herziclich, herzeclich, mhd., Adj.: nhd. herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herziclÆche*, herzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. im Herzen, von Herzen, herzlich, sehr; holt (1), mhd., Adj.: nhd. »hold«, gewogen, günstig, freundlich, liebend, dienstbar, treu, wohlgesonnen, geneigt, zugetan, ergeben (Adj.), lieb, liebevoll, herzlich; innericlÆche*, innerclÆche, inreclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; inniclÆche, inneclÆche, innenclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, von Herzen, herzlich, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; inniclÆche, inneclÆche, innenclÆche, mhd., Adv.: nhd. inniglich, innig, von Herzen, herzlich, bis ins Innerste andächtig, innen, andächtig, von Herzen, herzlich, inständig, sehr, bitter, bitterlich; R.: herzlich froh: herzenvræ, herzenfræ*, mhd., Adj.: nhd. »herzensfroh«, herzlich froh, von Herzen froh seiend; R.: herzlich lieb: herzeguot, mhd., Adj.: nhd. herzensgut, herzlich lieb; R.: herzlich wohl: herzewol (2), mhd., Adv.: nhd. herzlich wohl, innig wohl

herzlich: verre (2), ferre*, mhd., Adv.: nhd. fern, entfernt, sehr, viel, weit, von weitem, in der Ferne, aus der Ferne, weithin, dringend, inständig, herzlich, heftig, gut, ganz, tief, lange, genau, mit Eifer, weitum, überall; vlÆziclich, vlÆzeclich, flÆziclich*, flÆzeclich*, mhd., Adj.: nhd. »fleißiglich«, beflissen zu, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, aufmerksam, gewissenhaft, eindringlich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt

herzliche -- innige herzliche Freude: herzenvröude, herzenfröude*, mhd., st. F.: nhd. Herzensfreude, innige herzliche Freude; herzevröude, herzefröude*, mhd., st. F.: nhd. Herzensfreude, innige herzliche Freude

herzliche -- herzliche Freundschaft: herzevriuntschaft, herzefriuntschaft*, mhd., st. F.: nhd. herzliche Freundschaft

herzliche -- herzliche Gesinnung: herzensin, mhd., st. M.: nhd. Herzensgedanken, herzliche Gesinnung; herzesin, mhd., st. M.: nhd. Herzensgedanken, herzliche Gesinnung

herzliche -- herzliche Freude: hertenvröude, mnd., F.: nhd. herzliche Freude, tiefe Freude

Herzlichkeit«: herzelichheit*, herzelicheit, herzlicheit, mhd., st. F.: nhd. »Herzlichkeit«, Innigkeit

herzlieb: hertelÐf (1), mnd., Adj.: nhd. herzlieb, herzlich, geliebt

Herzlieb«: herzeliep (2), herzliep, mhd., st. N.: nhd. »Herzlieb«, Herzensfreude, Herzgeliebter, Herzgeliebte, Geliebte, Geliebter, Liebender, wahre Liebe, Glück

Herzlieb«: hertelÐf (2), mnd., F., M.: nhd. »Herzlieb«, Herzallerliebste, Herzallerliebster, Geliebte, Geliebter

Herzliebe«: herzicliep*, herzecliep, mhd., st. N.: nhd. »Herzliebe«

Herzliebejagen«: herzeliebejagen, mhd., st. N.: nhd. »Herzliebejagen«

herzlos: ahd. unbarmherzi* 2, herzlos: ahd. unbarmherzi* 2

herzlos: vel (2), mhd., Adj.: nhd. grausam, herzlos, böse

herzlos: sÐllæs, mhd., Adj.: nhd. »seellos«, herzlos

herzlos: herzelæs, herzlæs, mhd., Adj.: nhd. herzlos, verstört, gefühllos, verängstigt, geistlos, seelenlos

herzlos: hertelæs, hartelæs, mnd., Adj.: nhd. herzlos?; ? hertelæsich***, mnd., Adj.: nhd. herzlos?

herzlos«: ae. heortléas, herzlos«: ae. heortléas

Herzlosigkeit: herzegalle, mhd., sw. V.: nhd. »Herzgalle«, Bitteres, Böses das im Herzen liegt, Herzlosigkeit

Herzlosigkeit: hertelæsichhÐt*, hertelæsichÐt, hertelæsicheit, mnd., F.: nhd. Herzlosigkeit?

Herzmark«: herzenmarc, mhd., st. N.: nhd. »Herzmark«, Herzinnerstes

Herzmuschel: ae. sÚcocc, Herzmuschel: ae. sÚcocc

Herznabel«: herzenabele, mhd., sw. M.: nhd. »Herznabel«, Herzensmitte

Herznichte«: herzeniftel, mhd., sw. F.: nhd. »Herznichte«, liebste Nichte

Herzog: an. hertogi, Herzog: an. hertogi

Herzog: afries. hertoga 5, Herzog: afries. hertoga 5

Herzog: ahd. herizogo 23?; herizoho 6?, Herzog: ahd. herizogo 23?; herizoho 6?

Herzog: vörste, vorste, vürste, förste, mnd., M.: nhd. Fürst, Reichsfürst, Herzog, Kirchenfürst, Herrscher, regierender Herr, Kaiser, König, hoher und niederer Adel, Christus als Herrscher des Himmels, Königssohn, Prinz, Anführer, Oberster; R.: zum Herzog machen: vörsten, vürsten, mnd., sw. V.: nhd. zum Fürsten machen, zum Herzog machen

Herzog: landesvörste, landesfürste, landsvörste, mnd., M.: nhd. »Landesfürst«, Herrscher eines Landes, Herzog, Bischof; lantvörste, mnd., M.: nhd. »Landfürst«, Herrscher eines Landes, Herzog, Bischof

Herzog: as. folktogo* 4; h’ritogo 19, Herzog: as. folktogo* 4; h’ritogo 19

Herzog: hÁrtæge, hertoge, hertege, hertige, hartige, hÁrtoch, hertoch, hertich, hartoch, hartich, hertech, mnd., M.: nhd. Herzog, Herrscher eines Territorialherzogtums, hoher Fürst, Befehlshaber der Stadttruppen und Stadtrichter (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag: hÁrtægengæt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag; hÁrtægensülver, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Herzog aus dem Lüneburger Salzertrag; R.: Fasswein als Abgabe an den Herzog: kæpenwÆn, mnd., M.: nhd. Fasswein als Abgabe an den Herzog

Herzog sein (V.): herzogen*, her zogen, mhd., sw. V.: nhd. »herzogen«, Herzog sein (V.)

Herzog: herzoge, herezoge* (?), mhd., sw. M., st. M.: nhd. Heerzieher, Heerführer, Herzog

Herzog: duc (2), mhd., M.: nhd. Herzog

Herzog -- den Herzog Reinhold den Vierten von Geldern betreffend: reinoldisch, reynoldisch, mnd., Adj.: nhd. »reinholdisch«, den Herzog Reinhold den Vierten von Geldern betreffend

Herzöge -- Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab: hÐrenschat, hÐrenschot, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herrschaft, Abgabe die sich aus der Verpfändung von Hadeln-Ritzebüttel an Hamburg durch die Herzöge von Sachsen ergab, grundherrliche Steuer (F.) in Brandenburg

Herzöge -- Abgabe an die Herzöge von Sachsen: hÁrtægenschat, mnd., M.: nhd. Abgabe an die Herzöge von Sachsen

Herzögen -- im Bereich der ostfälischen Städte amtlich von den Städten oder den Herzögen bestellte Straßenwächter zur Überwachung der Landstraßen: strõtenhȫdÏre*, strõtenhȫder, strõtenhoider, mnd., M.: nhd. »Straßenhüter«, im Bereich der ostfälischen Städte amtlich von den Städten oder den Herzögen bestellte Straßenwächter zur Überwachung der Landstraßen
herzogen«: herzogen*, her zogen, mhd., sw. V.: nhd. »herzogen«, Herzog sein (V.)

Herzogin: herzoginne, herzogin, mhd., st. F.: nhd. Herzogin

Herzogin: hÁrtæginne, herteginne, hartychynne, mnd., F.: nhd. Herzogin

Herzogin: landesvrouwe, landsvrðwe, mnd., F.: nhd. »Landesfrau«, Landbewohnerin, Fürstin, Landesherrin, Herzogin, Bauersfrau; lantvrouwe, lantvrowe, lantvrðwe, mnd., F.: nhd. »Landfrau«, Landbewohnerin, Fürstin, Landesherrin, Herzogin, Bauersfrau

Herzogin: doschesse, ducisse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Herzogin; ducisse, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Fürstin, Herzogin; ducissine, mhd., st. F.: nhd. Herzogin

Herzogin: ahd. herizogin* 5; herizohin 1, Herzogin: ahd. herizogin* 5; herizohin 1

Herzoglein«: herzogelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Herzoglein«

herzoglich -- herzoglich Geldernscher Gulden: klemmÏregulden*, klemmergulden, mnd.?, M.: nhd. herzoglich Geldernscher Gulden

herzoglich: herzogisch, mhd., Adj.: nhd. herzoglich

herzögliche -- herzögliche Küche: spindÏrÆe*, spinderÆe, mnd., F.: nhd. herzögliche Küche, Wirtschaftsabteilung am Hof zu Kleve

herzoglichen -- bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht: vægedesstÆge*, vægedestÆge, mnd., F.: nhd. bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht; vægetstÆge, mnd., F.: nhd. bestimmte Menge an Sole die dem herzoglichen Stadtvogt als Vogteilehenrente zusteht

herzoglicher -- bis zum Ende des vierzehnten Jahrunderts herzoglicher Stadtvogt der auch das Sültegericht hegte: soltvæget, mnd., M.: nhd. »Salzvogt«, bis zum Ende des vierzehnten Jahrunderts herzoglicher Stadtvogt der auch das Sültegericht hegte?

herzoglicher -- herzoglicher Beamter in Eiderstedt und auf Nordstrand: stallÏre*, staller, mnd., M.: nhd. »Staller«, Landvogt, herzoglicher Beamter in Eiderstedt und auf Nordstrand

Herzogreich: herzogrÆche 1, mhd., st. N.: nhd. Herzogreich, Herzogtum, Herrschertum, Herrschaft

Herzogreich«: hÁrtægerÆke*, hÁrtochrÆke, hÁrtochrÆk, hertochrik, hartochrÆke, hertichrÆke, hartichrÆke, hartochrÆk, hertichrÆk, hartichrÆk, mnd., N.: nhd. »Herzogreich«, Herzogtum, Territorialherzogtum, Stammesherzogtum, Amt des Stammesherzogs, Himmelreich

Herzogs -- Anhänger eines Herzogs: herzogÏre*, herzoger, mhd., st. M.: nhd. Anhänger eines Herzogs, Untertan eines Herzogs

Herzogs -- Untertan eines Herzogs: herzogÏre*, herzoger, mhd., st. M.: nhd. Anhänger eines Herzogs, Untertan eines Herzogs

Herzogs -- Untertan des Herzogs von Schleswig: hÁrtægeter?, mnd., M.: nhd. Untertan des Herzogs von Schleswig

Herzogs -- Goldgulden des Herzogs Reinhold des Vierten von Geldern: reinoltesgülden*, reinoltsgülden, reynoltsgülden, mnd., M.: nhd. »Reinholdsgulden«, Goldgulden des Herzogs Reinhold des Vierten von Geldern

Herzogtum -- Herzogtum der Billunger: markenhÁrtægedæm*, markenhertichdæm, mnd., N.: nhd. Herzogtum der Billunger, Mark der Billunger

Herzogtum -- im Osten gelegenes Herzogtum: æsterhÁrtægedæm*, æsterhertochdæm, mnd., N.: nhd. »Ostherzogtum«, im Osten gelegenes Herzogtum

Herzogtum -- Landgerichtsordnung von 1573 für das Herzogtum Schleswig: lantgerichtesærdeninge, lantgerichtsærdeninge, mnd., F.: nhd. Landgerichtsordnung von 1573 für das Herzogtum Schleswig; lantrichtesærdeninge*, lantrichtsærdeninge, mnd., F.: nhd. Landgerichtsordnung von 1573 für das Herzogtum Schleswig

Herzogtum -- normannisch.französisches Herzogtum: NormandÆe, Normannie, Normendie, Normedie, NortmandÆe, mnd., N.: nhd. Normandie, normannisch.französisches Herzogtum

Herzogtum -- Herzogtum Schleswig: Sünderjǖtlant, mnd., ON: nhd. Südjütland, Herzogtum Schleswig

Herzogtum: hÁrtægedæm, hartægedæm, hertugedæm, hertigedæm, hartigedæm, hertichedæm, hÁrtochdæm, hartochdæm, hertichdæm, hartichdæm, hertechdæm, mnd., N.: nhd. Herzogtum, Territorialherzogtum, Stammesherzogtum, Amt des Stammesherzogs, Himmelreich; hÁrtægerÆke*, hÁrtochrÆke, hÁrtochrÆk, hertochrik, hartochrÆke, hertichrÆke, hartichrÆke, hartochrÆk, hertichrÆk, hartichrÆk, mnd., N.: nhd. »Herzogreich«, Herzogtum, Territorialherzogtum, Stammesherzogtum, Amt des Stammesherzogs, Himmelreich; R.: Herzogtum Krossen: Grossen, mnd., ON: nhd. Herzogtum Krossen

Herzogtum: herzoctuom, mhd., st. M., st. N.: nhd. Herzogtum; herzogentuom, herzentuom, herzetuom, mhd., st. N.: nhd. Herzogtum, Herrschertum, Herrschaft; herzogrÆche 1, mhd., st. N.: nhd. Herzogreich, Herzogtum, Herrschertum, Herrschaft

Herzogtümern -- zu den Herzogtümern Schleswig-Holstein gehörig: holtsõten*, holsten, holzsten, mnd., Adj.: nhd. holsteinisch, zu den Herzogtümern Schleswig-Holstein gehörig; holtsõtisch*, holstisch, holstesch, holtstesch, mnd., Adj.: nhd. holsteinisch, zu den Herzogtümern Schleswig-Holstein gehörig

Herzogtums -- östliches Gebiet des Herzogtums Sachsen: Ostersassenlant, mnd., ON: nhd. »Ostsachsenland«, östliches Gebiet des Herzogtums Sachsen

Herzogzum -- ein gewisses Maß des Landes im Herzogzum Bremen: grasspalle***, mnd., N.: nhd. ein gewisses Maß des Landes im Herzogzum Bremen

Herzqual: herzenswÏre (2), mhd., st. F.: nhd. Herzeleid, Herzqual; herzeswÏre (2), mhd., st. F.: nhd. Herzeleid, Herzqual

Herzrebe«: herzerebe 1, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Herzrebe«, Arterie

Herzreue«: herzeriuwe, herzenriuwe, herzerðwe, herzenrðwe, mhd., st. F.: nhd. »Herzreue«, Betrübnis, innerer Schmerz, Herzensqual, Herzeleid

Herzsaft«: herzensaf, mhd., st. M.: nhd. »Herzsaft«, Herzblut; herzesaf, mhd., st. M.: nhd. »Herzsaft«, Herzblut

Herzschade«: herzeschade, mhd., sw. M.: nhd. »Herzschade«, Herzeleid

herzschlächtig: harteslehtic, mhd., Adj.: nhd. herzschlächtig; herzeslehtic, herzslehtic, mhd., Adj.: nhd. »herzschlechtig«, asthmatisch, herzschlächtig

Herzschlächtigkeit -- Herzschlächtigkeit der Pferde: harteslaht, mhd., st. F.: nhd. Herzschlächtigkeit der Pferde

Herzschlag: herzestæz, mhd., st. M.: nhd. »Herzstoß«, Herzschlag

Herzschlag: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

Herzschlag: herteslach, hertslach, hartslach, mnd., N.: nhd. Herzschlag, Lungenkrankheit der Pferde, edlere Eingeweide von geschlachteten vierfüßigen Tieren als Speise, Geschlinge

Herzschlag: õderstæz, mhd., st. M.: nhd. »Aderstoß«, Pulsschlag, heftiger Pulsschlag, Herzschlag

Herzschlagader: ahd. herzõdra 6, Herzschlagader: ahd. herzõdra 6

Herzschlagen«: ahd. herzaslagæd* 1, Herzschlagen«: ahd. herzaslagæd* 1

herzschlechtig«: herzeslehtic, herzslehtic, mhd., Adj.: nhd. »herzschlechtig«, asthmatisch, herzschlächtig

Herzschmerz: ae. langung, Herzschmerz: ae. langung

Herzschreck«: herzeschric, mhd., st. M.: nhd. »Herzschreck«, tiefe Besorgnis, Schreck, Todesschreck

Herzsehne«: hertesÐnuwe*, hertesÐne*, mnd., F.: nhd. »Herzsehne«

Herzspannen: hertespan (2), hertspan, herzspan, mnd., M.: nhd. Herzspannen, Magenkrampf, Krampfanfall mit Herzbeklemmung, Angstgefühl

Herzspannen: herzespan*, herzspan, mhd., st. N.: nhd. Herzspannen, Magenkrampf, Heilpflanze; herzesperre*, herzsperre, mhd., st. F.: nhd. »Herzsperre«, Herzspannen, Magenkrampf, Heilpflanze

Herzsperre«: herzesperre*, herzsperre, mhd., st. F.: nhd. »Herzsperre«, Herzspannen, Magenkrampf, Heilpflanze

Herzstärkung: hertsterkinge, mnd., F.: nhd. Herzstärkung

Herzstechen: herzesteche, herzsteche, mhd., sw. M.: nhd. Herzstechen

Herzstich«: hertstÐke, mnd., st. M.: nhd. »Herzstich«

Herzstoß«: herzestæz, mhd., st. M.: nhd. »Herzstoß«, Herzschlag

Herztrauter«: herzetrðt (2), herztrðt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Herztrauter«, Herzensgeliebter, Geliebter, Herzensgeliebte, Geliebte

herzu: zuo (1), ze, mhd., zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, hinzu, herzu, dahin, dorthin, wohin, dazu, daran, dabei, dafür, darauf, darüber, darüber hinaus, außerdem, geschlossen; R.: herzu fahren: zuovaren*, zuovarn, zuofaren*, zuo varn, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, hingeben, sich hinbegeben, hingehen, herzu fahren, kommen, hinzukommen, rasch zu Werke gehen, etwas unternehmen

herzu: idg. *dæ-, herzu: idg. *dæ-

herzu: hÐr (3), hÐre, heer, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu; hÐro***, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu; hÐrtæ, mnd., Adv.: nhd. herzu, herbei, bisher, bis jetzt, bis zu dieser Zeit

herzu«: ahd. herazuo* (1) 7, herzu«: ahd. herazuo* (1) 7

herzu«: herzuo, mhd., Adv.: nhd. »herzu«, hin, dazu, dafür, dagegen

Herzübel: herzeswer, mhd., sw. M.: nhd. Herzübel

Herzübel«: herzeübele, mhd., F.: nhd. »Herzübel«, Wahn

herzubringen: ahd. zuotragan* 3, herzubringen: ahd. zuotragan* 3

herzufahren: ahd. zuofaran* 4, herzufahren: ahd. zuofaran* 4

herzugehen. -- herzugehen. hinzuziehen: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen

herzugehen: zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen

Herzugehen: zuogõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Zugehen«, Herzugehen, Herbeikommen

herzugehen«: herzuogõn*, herzuo gõn, mhd., an. V.: nhd. »herzugehen«

herzukehren«: herzuokÐren, herzuo kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »herzukehren«, daransetzen

herzukommen -- bereit herzukommen: ahd. hera funs; hera funs, herzukommen -- bereit herzukommen: ahd. hera funs; hera funs

herzukommen: zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden

herzukommen: tækæmen (1), tokomen, mnd.?, st. V.: nhd. zukommen, herzukommen, hingelangen, kommen, ereignen, geschehen, zustoßen, begegnen, zukünftig sein (V.), eintreten, gebühren, angehören, auskommen, zurechtkommen, ausreichen, keinen Schaden leiden

Herzukommen: zuokunft*, zuokumft, zuokumpft, mhd., st. F.: nhd. Zukunft, Ankunft, Kommen, Herzukommen, Herabkunft, Verfolgung; zuovart, zðvart, zuofart*, zðfart*, mhd., st. F.: nhd. Zufahrt, Eingang, Ankunft, Landung, Zustrom, Gedränge, Zugang, Einfahrt, Beistand, Herbeiziehen, Herzukommen, Zufahrtsweg

herzukommen«: herzuokomen, herzuo komen, mhd., st. V.: nhd. »herzukommen«, herankommen, herbeikommen

herzulaufen: afries. tæhlâpa 2, herzulaufen: afries. tæhlâpa 2

herzulaufen: zuoloufen, zuo loufen, mhd., red. V.: nhd. »zulaufen«, herzulaufen, hinzulaufen, entgegenkommen, begegnen

herzulaufen: tælæpen, tolopen, mnd.?, sw. V.: nhd. »zulaufen«, herzulaufen, überlaufen (V.), übrig sein (V.), zugehen, sich schließen

herzulegen: ahd. herazuoleggen* 1, herzulegen: ahd. herazuoleggen* 1

herzunehmen«: herzuonemen*, herzuo nemen, mhd., st. V.: nhd. »herzunehmen«

herzurufen: got. athaitan* 14, herzurufen: got. athaitan* 14

herzuschleichen: ahd. zuokresan* 3, herzuschleichen: ahd. zuokresan* 3

herzuschleifen: toslÐpen*, toslepen, mnd.?, sw. V.: nhd. zerschleifen, herzuschleifen

herzuspringen: zuospringen, zuo springen, mhd., st. V.: nhd. »zuspringen«, zuspringen auf, herzuspringen, hinzuspringen

herzutragen: herzuotragen*, herzuo tragen, mhd., st. V.: nhd. herzutragen

herzutun: herzuotuon*, herzuo tuon, mhd., st. V.: nhd. herzutun

herzuwinken«: herzuowinken, herzuo winken, mhd., sw. V.: nhd. »herzuwinken«, herbeiwinken

herzuziehen: got. atþinsan* 2, herzuziehen: got. atþinsan* 2

Herzverlangen: herzeger, herzegir, herzenger*, herzengir, mhd., st. F.: nhd. Herzverlangen, Liebesschmerz, Sehnsucht

Herzwasser«: herzewazzer, mhd., st. N.: nhd. »Herzwasser«, Tränen

Herzweh: herzewewÐ*, herzewÐ, mhd., st. N.: nhd. Herzweh; jõmerwunde, mhd., sw. F.: nhd. »Jammerwunde«, Herzenswunde, Herzweh

Herzweh«: hertwÐ, mnd., sw. M.: nhd. »Herzweh«, Krampfanfall mit Herzbeklemmung, Angstgefühl

Herzweinen«: herzeweinen (2), mhd., st. N.: nhd. »Herzweinen«

herzwohl«: herzewol*** (1), mhd., Adj.: nhd. »herzwohl«

herzzerbrechend«: herzebrechende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »herzzerbrechend«

herzzerreißend: herzebÏre, mhd., Adj.: nhd. im Herzen tragend, das Herz treffend, herzbewegend, herzzerreißend, furchtbar; herzelich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzenlich, mhd., Adj.: nhd. beherzt, herzhaft, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herzeriuwiclich***, mhd., Adj.: nhd. herzzerreißend; herzeriuwiclÆche*, herzeriuweclÆche, mhd., Adv.: nhd. herzzerreißend; herzic, herzec, mhd., Adj.: nhd. herzig, herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend; herziclich, herzeclich, mhd., Adj.: nhd. herzlich, innig, beglückend, freundlich, herzensgut, geliebt, tief, ernst, beherzt, aufrichtig, schmerzlich, bitterlich, herzzerreißend, herzergreifend

herzzerreißend«: herzeriuwic***, mhd., Adj.: nhd. »herzzerreißend«

herzzittern«: hertesÐteren*** (1), mnd., V.: nhd. »herzzittern«

Hesdijn -- aus Hesdijn seiend: hesdÆnisch, hesedÆnisch, hesdingsch, mnd., Adj.: nhd. aus Hesdijn seiend

Hespe: hespe (2), haspe?, mnd., F.: nhd. Hespe, Haspe, Türangel, Fensterangel, fester Teil in dem sich die Hänge? drehen

Hesse: Hesse (1), mhd., sw. M.: nhd. Hesse

Hesse: HessÏre***, Hesser***, mnd., M.: nhd. Hesse, Einwohner Hessens

Hesse (M.): Hesse, mnd., M.: nhd. Hesse (M.), Angehöriger des hessischen Stammes, Bewohner von Hessen (ON)

Hesse: ahd. *Hesso?, Hesse: ahd. *Hesso?

Hesse (F.): hesse (1), heysse, mnd., F.?: nhd. Hesse (F.), Hachse, Unterschenkel, Kniebug an den Hinterfüßen von Menschen und Tieren, Ferse?

Hessen -- Ehefrau des Landgrafen von Hessen: lantgrÐvinne, mnd., F.: nhd. »Landgräfin«, Ehefrau des Landgrafen von Hessen

Hessen -- in der Landgrafschaft Hessen geprägt: lantgrÐvisch, lantgrÐvesch, mnd., Adj.: nhd. »landgräflich«, in der Landgrafschaft Hessen geprägt

Hessen (N.): HessÏrelant*, Hesserlant, mnd., ON: nhd. Hessen (N.)

Hessens -- Einwohner Hessens: HessÏre***, Hesser***, mnd., M.: nhd. Hesse, Einwohner Hessens

hessisch: hessenisch*, hessensch, mnd., Adj.: nhd. hessisch; hessisch*, hessesch, hessch, mnd., Adj.: nhd. hessisch

hessischen -- Angehöriger des hessischen Stammes: Hesse, mnd., M.: nhd. Hesse (M.), Angehöriger des hessischen Stammes, Bewohner von Hessen (ON)

heth.: idg. *ghe‑, heth.: idg. *ghe‑

Hetzband«: hissebant, mnd., M.: nhd. »Hetzband«, Hundehalsband

Hetzbrief: rÐssebrÐf, reissebrÐf, reyzebrÐf, mnd., M.: nhd. Hetzbrief

Hetze: rennen (2), mhd., st. N.: nhd. Rennen, Turnier, Feldzug, Hetze, Jagd

Hetze: an. at (1), Hetze: an. at (1)

Hetze: jacht (1), jagt, jõcht, jaicht, mnd., F.: nhd. Jagd, Verfolgung der Feinde, verfolgende Menge, eifrige Nachfrage nach etwas, Jagen, Jagdrevier, Jagdmeute, Hetze, Hast, Eile, eiliges Forschen, eilige Suche, Nachfrage, derbes Treiben, Gebalge, Waidwerk

Hetze: idg. *a�ra‑, Hetze: idg. *a�ra‑

Hetze«: hisse***, mnd., F.: nhd. »Hetze«

Hetze«: hetze (1), mhd., st. F.: nhd. »Hetze«, Antrieb

hetzen: anehetzen, ane hetzen, mhd., V.: nhd. »anhetzen«, hetzen, jagen; erbeizen, irbeizen, rebeizen, mhd., sw. V.: nhd. absitzen, absteigen, herabsteigen, an Land gehen, niederstürzen, vom Pferd fallen, Halt machen, halten, einkehren, sich stützen auf, anfeuern, hetzen, aufhetzen; R.: durch etwas rastlos hetzen: durchhetzen, mhd., sw. V.: nhd. »durchhetzen«, durch etwas rastlos hetzen, jagen

hetzen: an. eggja, etja (3), hrjõ (2)

hetzen -- hetzen auf: reizen (1), mhd., sw. V.: nhd. reizen, anreizen, antreiben, locken (V.) (2), verlocken, erwecken, anregen, erregen, verursachen, bewirken, hervorbringen, hervorrufen, veranlassen, anspornen, treiben, hetzen auf, herausfordern, weglocken von, aufregen, verlangen; schüpfen, schupfen, schuffen, schupen, mhd., sw. V.: nhd. schupfen, prellen, wippen mit, schaukeln, schwanken, stoßen, schleudern, antreiben, wegdrängen, strafen, wie einen Betrüger bestrafen, hetzen auf, hetzen zu, werfen aus, werfen in, werfen über, werfen, zu Boden werfen, Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen

hetzen: geretzen, mhd., sw. V.: nhd. hetzen; hessen, mhd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen; hetzen, mhd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, antreiben, eine Hetzjagd veranstalten, eine Hetzjagd beginnen; hiuzen (1), hðzen, mhd., sw. V.: nhd. hetzen, hetzen gegen, wetteifern, zur Verfolgung rufen; hurzen, hürzen, horzen, mhd., sw. V.: nhd. stoßen, jagen, hetzen; hussen, mhd., sw. V.: nhd. »hussen«, sich schnell bewegen, rennen, hetzen, reizen; jagen (1), mhd., sw. V.: nhd. verfolgen, jagen, gerichtlich durchsetzen, treiben, in die Flucht schlagen, sich umhertreiben, auf der Jagd sein (V.), laufen, eilen, stürmen, Jagd machen auf, ausgehen von, hetzen, stürzen, verjagen, vertreiben, antreiben, erjagen, streben nach; ketzeren*, ketzern, mhd., sw. V.: nhd. zum Ketzer machen, hetzen; R.: hetzen gegen: hiuzen (1), hðzen, mhd., sw. V.: nhd. hetzen, hetzen gegen, wetteifern, zur Verfolgung rufen

hetzen: vorvolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen; vorvollegen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, erfolgen, Weg verfolgen, Werk betreiben, Unternehmen betreiben, Unternehmen fortsetzen, Unternehmen ausführen, Befehl befolgen, Bitte befolgen, Folge geben, Folge leisten, nachkommen, anliegen, angehen um, ansprechen um, auffordern, in feindlicher Absicht folgen, Sache vor Gericht (N.) (1) anhängig machen, Sache vor Gericht (N.) (1) betreiben, verklagen, gerichtlich belangen, anklagen, rechtlich verfolgen, rechtlich in Anspruch nehmen, Recht suchen gegen jemand, verfolgen, nachsetzen, nachstellen, feindlich behandeln, belästigen, quälen, zusetzen, verleumden, hetzen, bedrängen, aufeinander folgen, erfolgen, geschehen, sich herausstellen, sich ereignen, entwickeln, fortgesetzt werden, ergeben (V.), sich folgern lassen, sich verhalten (V.), anhängig machen, betreiben, durchführen, schadlos halten, einen zustehenden Rechtsanteil nehmen

hetzen: ae. slÚtan, hetzen: ae. slÚtan

hetzen: germ. *hatjan, hetzen: germ. *hatjan

hetzen: schinden, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; schinnen, mnd., sw. V.: nhd. schinden, peinigen, häuten, Fell abziehen, plündern, rauben, ausplündern, ausrauben, berauben, bedrücken, plagen, aussaugen, schädigen, hetzen, treiben, jagen; schünden, schunden, mnd., sw. V.: nhd. antreiben, anspornen, anstiften, aufwiegeln lassen, reizen, anreizen, aufeinander loslassen, hetzen, treiben, jagen; stroifen, streuffen, streyfen, streiffen, streifen, strȫfen, stroeffen, strȫven, mnd., sw. V.: nhd. streifen, abziehen, durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen, jagen, hetzen, ausplündern, ausrauben, plündernd hinziehen und herziehen

hetzen: ahd. irruoren* 8; jagæn* 47, hetzen: ahd. irruoren* 8; jagæn* 47

hetzen -- hetzen zu: schüpfen, schupfen, schuffen, schupen, mhd., sw. V.: nhd. schupfen, prellen, wippen mit, schaukeln, schwanken, stoßen, schleudern, antreiben, wegdrängen, strafen, wie einen Betrüger bestrafen, hetzen auf, hetzen zu, werfen aus, werfen in, werfen über, werfen, zu Boden werfen, Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen

hetzen: hessen (1), mnd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen; hetzen***, mnd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, antreiben; hissen (1), hitzen, hiscen, hizcen, mnd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, Hetzjagd halten, aufhetzen

hetzen: zuostãren, mhd., sw. V.: nhd. hetzen; R.: zu Tode hetzen: zerjagen, mhd., sw. V.: nhd. »zerjagen«, auseinanderjagen, zu Tode hetzen, vollbringen, durchsetzen, klarlegen, auseinandersetzen

hetzen: idg. *skeud- (2), hetzen: idg. *skeud- (2)

het​zen: idg. *skÁu- (5), het​zen: idg. *skÁu- (5)

Hetzen: gehetze (2), mhd., st. N.: nhd. Gehetze, Hetzen; gehetzede, mhd., st. N.: nhd. Hetzen

hetzen«: gehetzen, mhd., sw. V.: nhd. »hetzen«

hetzend: idg. *a�ros, hetzend: idg. *a�ros

hetzend -- »hetzend jagen«: hetzjagen***, mhd., V.: nhd. »hetzend jagen«

Hetzer: tæhissÏre*, tohisser, mnd.?, M.: nhd. »Zuhetzer«, Hetzer; vǖrweiÏre*, vǖrweyer, vǖrweyger, vðrweiger, mnd., M.: nhd. Wedel zum Anfachen des Feuers, Antreiber, Hetzer; vǖrweiel*, vǖrweyel, mnd., M.: nhd. Wedel zum Anfachen des Feuers, Antreiber, Hetzer
Hetzer: bÆbringÏre*, bÆbringer, mnd., M.: nhd. Angeber, Ohrenbläser, Hetzer; bȫtevǖr, botevðr, mnd., N.: nhd. Feueranzünder, Anschürer, Hetzer
Hetzer: hissÏre*, hisser, hissere, hesser*, mnd., M.: nhd. Hetzer, Anstifter, Antreiber, Betreiber, Förderer

Hetzer«: hetzÏre*, hetzer, mhd., st. M.: nhd. »Hetzer«, Hetzjäger

Hetzerei: jõgen* (2), jõgent, mnd., N.: nhd. Verfolgung, Weidwerk, Jagen, Hasten, Gejage, Hetzerei

Hetzerei: bÆbringinge, mnd., F.: nhd. Hetzerei, Ohrenbläserei

hetzerisch: hissich, mnd., Adj.: nhd. hetzerisch, aufhetzend

Hetzhund: rüde, rüede, rude, ruode, mhd., sw. M.: nhd. Rüde, Dogge, Hetzhund, großer Hetzhund, Jagdhund; ruorhunt, mhd., st. M.: nhd. Hetzhund; R.: großer Hetzhund: rüde, rüede, rude, ruode, mhd., sw. M.: nhd. Rüde, Dogge, Hetzhund, großer Hetzhund, Jagdhund; R.: wie ein Hetzhund: rüdelÆchen, mhd., Adv.: nhd. wie ein Hetzhund, wie eine Dogge

Hetzhund: ahd. hessihunt* 2; hunt (1) 35; rudo 33; R.: großer Hetzhund: ahd. rudio* 5, Hetzhund: ahd. hessihunt* 2; hunt (1) 35; rudo 33; R.: großer Hetzhund: ahd. rudio* 5

Hetzhund: hessehunt, mhd., st. M.: nhd. Hetzhund; hetzebolt, mhd., st. M.: nhd. Hetzhund; hetzehunt, mhd., st. M.: nhd. Hetzhund; hezzezæhe 2, mhd., sw. F.: nhd. Hetzhund

Hetzhund: hashunt, mnd., M.: nhd. Hetzhund, Hatzhund; hessehunt, mnd., M.: nhd. Hetzhund; hissehunt, mnd., M.: nhd. Hetzhund, Jagdhund; hunt (1), hont, mnd., M.: nhd. Hund, Wachhund, Hetzhund, Jagdhund, Sirius, beim Stapellauf gebrauchter Stoßblock?

Hetzhündin -- große Hetzhündin: ahd. rudizæha 1, Hetzhündin -- große Hetzhündin: ahd. rudizæha 1

Hetzjagd: hetzjagen, mhd., st. N.: nhd. Hetzjagd; R.: eine Hetzjagd beginnen: hetzen, mhd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, antreiben, eine Hetzjagd veranstalten, eine Hetzjagd beginnen; R.: eine Hetzjagd veranstalten: hetzen, mhd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, antreiben, eine Hetzjagd veranstalten, eine Hetzjagd beginnen

Hetzjagd: kȫterjacht, kotterjacht, mnd., F.: nhd. Hetzjagd; R.: Hetzjagd halten: hissen (1), hitzen, hiscen, hizcen, mnd., sw. V.: nhd. hetzen, jagen, Hetzjagd halten, aufhetzen

Hetzjäger: hetzÏre*, hetzer, mhd., st. M.: nhd. »Hetzer«, Hetzjäger

Hetzriemen -- Hetzriemen der Jagdhunde: koppele, koppel, kæpel, köppele, köppel, kople, mnd., N., F.: nhd. Band (N.), Strick (M.), Riemen zum Zusammenhalten, Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug, zusammengebundene Pferde bzw. Hunde, Hetzriemen der Jagdhunde, Verbindung, Schar (F.) (1), Haufe, Maß für Früchte

heu: och, mnd., Interj.: nhd. »ach«, oweh, heu

Heu -- Lehm mit Heu bzw. Stroh zusammengemischt: trõde* (2), trade, mnd.?, M.: nhd. »Trade«, Lehm mit Heu bzw. Stroh zusammengemischt

Heu -- Wiesbaum auf einem Fuder Heu: wÐsebæm, wÐsbæm, mnd.?, M.: nhd. »Wiesenbaum«, Wiesbaum auf einem Fuder Heu, Wiesbaum auf einem Fuder Stroh bzw. Getreide

Heu -- Heu wenden: weien, weigen, weyen*, wejen*, wÐgen*, mnd.?, sw. V.: nhd. wehen, fächeln, durch Fächeln scheuchen, Heu lüften, Heu wenden, Korn stäuben, Korn worfeln

Heu: höü, houw, how, höw, hog, h¦g, hoi, hoy, hoye, hoyg, hoig, hoige, heu, hew, hey, hei, hou, hau, hauw, haw, höüwe, howe, houwe, mnd., N.: nhd. Heu, Viehfutter, Lagerstätte, Versteck; höüinge, hoyinge, mnd., F.: nhd. Heu, Heuernte; R.: Bund Heu: garve, gerve, gerbe, mnd., F.: nhd. Garbe, Korngarbe, Garbenabgabe als Zahlung an den Richter, Futter (N.) (1) für Pferde, ungedroschenes Korn, Bund Heu, Bund Stroh; R.: Ertrag an Heu: hoigewas, mnd.?, N.: nhd. Heuwachstum, Ertrag an Heu; höügewas, hoigwas, hoigewas, mnd.?, N.: nhd. Heuwachstum, Ertrag an Heu, Wiesenland zur Heugewinnung; R.: gewaltsame Wegnahme von Heu: höüræf, hoiræf, mnd., M.: nhd. Heuraub, gewaltsame Wegnahme von Heu; R.: griechisches Heu: fÐnugrÐc, fenugrez, fÐnigrÐc, fenigreek, fönugrÐc, mnd., Sb.: nhd. griechisches Heu, Kuhhornklee, Bockshorn, bekanntes Heilmittel; R.: Heu bindend: höübindÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Heu bindend, Heubinder betreffend; R.: Heu gewinnen: höüen, hoien, hoyen, hoyghen, hoigen, mnd., sw. V.: nhd. heuen, Heu machen, Heu gewinnen, abheuen, zur Heugewinnung benutzen, auf der Wiese weiden (V.); R.: Heu machen: höüen, hoien, hoyen, hoyghen, hoigen, mnd., sw. V.: nhd. heuen, Heu machen, Heu gewinnen, abheuen, zur Heugewinnung benutzen, auf der Wiese weiden (V.); R.: im Herbst gemähtes Heu: hervesthöü, mnd., N.: nhd. im Herbst gemähtes Heu?; R.: kleine Lagerstätte von Heu: höüweken, mnd., N.: nhd. kleine Lagerstätte von Heu; R.: schräger Raum über den Viehställen des Eindachhauses der zur Aufbewahrung von Heu und Stroh und als Schlafplatz des Gesindes dient: hilde (1), hille, helde, mnd., F.: nhd. Heuraufe über der Krippe, Gitter über der Krippe, Pferderaufe, schräger Raum über den Viehställen des Eindachhauses der zur Aufbewahrung von Heu und Stroh und als Schlafplatz des Gesindes dient; R.: Weg auf dem Gras oder Heu abgeführt wird: graswech, mnd., M.: nhd. »Grasweg«, Wiesenweg, Weg der nur von der Wiese führt, Weg der nur zur Wiese führt, Weg auf dem Gras oder Heu abgeführt wird

Heu -- Heu lüften: weien, weigen, weyen*, wejen*, wÐgen*, mnd.?, sw. V.: nhd. wehen, fächeln, durch Fächeln scheuchen, Heu lüften, Heu wenden, Korn stäuben, Korn worfeln

Heu -- Heu machen: swÐlen (2), schwÐlen, mnd., sw. V.: nhd. schwelen, dörren, Gemähtes zum Trocknen ausbreiten, Heu machen

Heu -- Heu bzw. Getreide mit der Heugabel bzw. Korngabel Aufladender bzw. Abladender: stõkÏre*, staker, stacker, mnd., M.: nhd. »Staker«, Stakender, Heu bzw. Getreide mit der Heugabel bzw. Korngabel Aufladender bzw. Abladender, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder

Heu -- junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen: slÐt, sleit, mnd., N.: nhd. runde und biegsame Holzstange, junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen, Kleinholz u. s. w. für allerlei Gebrauch

Heu -- Heu und Stroh als Futter: rðchvæder, rðvæder, rouwvæder, rouvæwder, mnd., N.: nhd. Rauhfutter, Heu und Stroh als Futter

Heu -- Heu als Stallfutter: stalhöü, mnd., N.: nhd. »Stallheu«, Heu als Stallfutter

Heu -- bestimmtes Maß für Heu: stõke, stake, mnd., M.: nhd. Stake, Stange, Zaunstange, Fahnenstange, Stiel, dicker Stock, Handstock, Wanderstock, Windlichtstock, Speer, Spieß, Schaft des Speeres oder Spießes, Leiterbaum, Bootsstange des Schiffers, Sperrholz zum Festhalten rutschender Ladung auf dem Wagen (M.), Knüppel, Prügel, Schlagstock, Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen, Hopfenstange, Zaunpfahl, Palisade, Fischwehr, Fischzaun, Pfahl des Scheiterhaufens, Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden, Gefangenblock, Schließblock, Gefängnis, Kerker, auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut, bestimmtes Maß für Heu, Messrute (8 Ellen)

Heu: got. hawi 3, Heu: got. hawi 3

Heu -- Garben und Heu mit der Heugabel oder Korngabel aufladen oder abladen: stõken, stacken, staicken, mnd., sw. V.: nhd. Stangen setzen, Palisaden setzen, Pfähle rammen, Stäbe in eine Flechtwand einsetzen, Garben und Heu mit der Heugabel oder Korngabel aufladen oder abladen, Fächer des Gebälks füllen durch Einsetzen von Stabhölzern die mit Strohlehm umwickelt werden (Fachwerk), stochern, schüren, mit Schlägen bearbeiten, verbläuen, schlagen, stoßen, treiben, vertreiben, ins Gefängnis werfen, sich stechen, sich etwas in den Fuß treten (Pferd)

Heu -- Forke zum Aufladen von Heu bzw. Stroh bzw. Garben: schotvorke, schotforke, mnd., F.: nhd. Heugabel, Strohgabel, Forke zum Aufladen von Heu bzw. Stroh bzw. Garben

Heu -- Heu herauszupfen: aftocken, mnd., sw. V.: nhd. Heu herauszupfen

Heu: höuwe, houwe, höu, hou, hei, mhd., st. N.: nhd. Heu, Gras; R.: der Heu zusammenharkt: höurechÏre*, höurecher, mhd., st. M.: nhd. »Heurecher«, Heu Zusammenrechender, der Heu zusammenrecht, der Heu zusammenharkt; R.: der Heu zusammenrecht: höurechÏre*, höurecher, mhd., st. M.: nhd. »Heurecher«, Heu Zusammenrechender, der Heu zusammenrecht, der Heu zusammenharkt; R.: Heu machen: höuwen, houwen, mhd., sw. V.: nhd. heuen, Heu machen, mähen; R.: Heu Zusammenrechender: höurechÏre*, höurecher, mhd., st. M.: nhd. »Heurecher«, Heu Zusammenrechender, der Heu zusammenrecht, der Heu zusammenharkt

Heu: ahd. hewi* 13; houwi* 12; R.: aus Heu: ahd. houwÆg* 1?; R.: wie Heu: ahd. ? hewÆg* 3?; ? houwÆg* 1?, Heu: ahd. hewi* 13; houwi* 12; R.: aus Heu: ahd. houwÆg* 1?; R.: wie Heu: ahd. ? hewÆg* 3?; ? houwÆg* 1?

Heu...: ahd. hewÆg* 3?; houwÆg* 1?, Heu...: ahd. hewÆg* 3?; houwÆg* 1?

Heu -- Heu abladen: afstõken, mnd., sw. V.: nhd. Heu abladen

Heu -- Haufen Heu: dÆme, dimen, mnd., M.: nhd. geschichtete Haufe Korn, geschichteter Haufen Korn, Haufen Heu, Garbe auf dem Feld, Bohnen

Heu: idg. (*¨oino-?), Heu: idg. (*¨oino-?)

Heu: ae. fileþe; híeg; stréaw, Heu: ae. fileþe; híeg; stréaw

Heu -- zum Trocknen im Freien gehäufeltes Heu: weterhðfe 1, mhd., sw. M.: nhd. »Wetterhaufen«, Heuhaufen, zum Trocknen im Freien gehäufeltes Heu

Heu: germ. *hawja-; *hehæ-, Heu: germ. *hawja-; *hehæ-

Heu: ackerhöuwe*, ackerhouwe, ackerhöu, mhd., st. N.: nhd. »Ackerheu«, Heu; R.: Heu vom zweiten Schnitt: emide 1, mhd., st. N.: nhd. »Öhmd«, Grummet, Heu vom zweiten Schnitt

Heu: afries. hâ* 5, Heu: afries. hâ* 5

Heu: as. *hôgi?; hôi* 1, Heu: as. *hôgi?; hôi* 1

Heu: anfrk. houwi* 1, Heu: anfrk. houwi* 1

Heu: mõt, mhd., st. N., st. F.: nhd. Mahd, Mähen, Heuernte, Heu, Wiese

Heu: an. hey, slÏtringr; R.: das Heu auseinanderbreiten: an. rifja; R.: Gestell zum Aufbewahren des Heus: an. hjalmr (1)

Heu«: höüel***, mnd., Sb.?: nhd. »Heu«?

Heuabfahrt -- Weg zur Heuabfahrt: höüwech, hoywech, mnd., M.: nhd. »Heuweg«, Weg zur Heuabfahrt

Heuabfall: an. moŒ, Heuabfall: an. moŒ

Heuabgabe -- Erhebung einer Heuabgabe: höuvorderunge 2, höuforderunge*, mhd., st. F.: nhd. »Heuforderung«, Erhebung einer Heuabgabe

Heubaum: ahd. wisboum* 1, Heubaum: ahd. wisboum* 1

Heubaum«: höuboum, mhd., st. M.: nhd. »Heubaum«, Wiesbaum

Heubereitung -- zur Heubereitung abgemähtes Gras: höügras, hoigras, hewgras, mnd., N.: nhd. zur Heubereitung abgemähtes Gras

Heuberg«: höüberch, hauwberch, mnd., M.: nhd. »Heuberg«, Hauberg?, Bauernhaus mit dem Raum für Heustapelung in der Mitte

Heubinder: höübindÏre***, mnd., M.: nhd. Heubinder; R.: Heubinder betreffend: höübindÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Heu bindend, Heubinder betreffend

Heubinderin: höübindÏrische*, höübindersche, hauwbindersche, mnd., F.: nhd. Heubinderin

Heublume: ahd. houwibluomo* 1?, Heublume: ahd. houwibluomo* 1?

Heublume«: höubluome, mhd., st. M.: nhd. »Heublume«, Wiesenblume

Heuboden: balke, mnd., M.: nhd. Balken, Waagebalken, Kreuzarm, Streifen (M.) im Wappenschild, Heuboden, Kornboden, Decke des Zimmers, Deckenbalken an dem die Räucherwaren hängen, Flurbezeichnung für ein langgestrecktes Flurstück oder Heideland zwischen den Äckern

Heuboden: höubarn 1, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Heustadel, Heuboden

Heuboden: ahd. hewiskðra* 1; hewistadal* 8?; houwistadal* 1?, Heuboden: ahd. hewiskðra* 1; hewistadal* 8?; houwistadal* 1?

Heuboden: höübȫne, howbȫne, mnd., M.: nhd. Heuboden; R.: Latte auf dem Heuboden: hildenslÐt, mnd., F.?: nhd. Latte auf dem Heuboden
Heuboden: væderstal, mnd., M.: nhd. Futterstall, Futterboden, Heuboden

Heubündel: an. sõta, v‡ndull

Heubüschel -- Heubüschel zum Reinigen: wisch (1), wusch, mnd.?, M.: nhd. »Wisch«, Heubüschel zum Reinigen, Strohbüschel zum Wischen bzw. als Fackel oder als Zeichen der Marktzeit

Heubüschel: stÐrtwisch, mnd., M.: nhd. Heubüschel?

Heuchelei: gelÆchsõt, gelÆchesõt*, mhd., st. F.: nhd. »Gleisnerei«, Heuchelei; gelÆchsen (2), gelÆchesen, mhd., st. N.: nhd. »Gleisen«, Heucheln, Heuchelei; gelÆchsenheit, glÆchsenheit, mhd., st. F.: nhd. »Gleisnerei«, Heuchelei, Scheinheiligkeit; gelÆchsenisse, gelÆchsenüsse, mhd., st. F.: nhd. Heuchelei; gelÆchsenunge, mhd., st. F.: nhd. Gleisnerei, Heuchelei; gelÆchsunge*, gelÆchesunge, mhd., st. F.: nhd. Heuchelei

Heuchelei: trugewort, mhd., st. N.: nhd. »Trugwort«, Heuchelei; trugwort, mhd., st. N.: nhd. »Trugwort«, Heuchelei

Heuchelei: gebÐringe (2), mnd., F.: nhd. Gebaren, Benehmen, falsches oder heuchlerisches Benehmen, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) des Benehmens, angenommene Weise (F.) (2), Heuchelei; gelÆsÏrÆe*, glÆserÆe, glÆsserÆe, glytzerye, mnd., F.: nhd. Gleisnerei, Heuchelei, Verstellung; gelÆsen* (2), gelÆsent*, glÆsent, mnd., N.: nhd. Heuchelei; gelÆsenÏrÆe*, gelÆsenerÆe, glÆsenerÆe, glÆssenerÆe, glytzenerie, glÆsnerÆe, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Gleisnerei, Verstellung; gevinsethÐt, gevinsetheit, gevÐnsthÐt, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Verstellung; gevinsichhÐt*, gevinsichÐt, gevinsicheit, gevÐnsichÐt, geveynsicheit, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Falschheit, Hinterhältigkeit; gevinsinge, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Verstellung; gætdünkelhÐt, gætdünkelheit, gðtdünkelhÐt, gðtdünkelheit, gðtdunkelheit, mnd., F.: nhd. Eigendünkel, Selbstgefälligkeit, Selbstgerechtigkeit, Hypokrisie, Heuchelei; hǖchelÏrÆe*, hǖchelerÆe, mnd., F.: nhd. »Heuchlerei«, Heuchelei, Verstellung, Scheinheiligkeit; hǖchelen (2), mnd., N.: nhd. Heucheln, Heuchelei; hǖchelÆe, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Verstellung, Scheinheiligkeit; ipocriserÆe, ipokriserÆe*, mnd., F.: nhd. Heuchelei

Heuchelei: vÆgelÆe, mnd., F.: nhd. Schmeichelei, Heuchelei; vinsÏrÆe*, vinserÆe, finserie, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Verstellung; vinsichhÐt*, vinsichÐt, vinsicheit, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Verstellung; vinsinge, finsinge, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Verstellung

Heuchelei: læsheit, mhd., st. F.: nhd. »Losheit«, Leichtfertigkeit, Schalkheit, Ausgelassenheit, Übermut, Überheblichkeit, Heuchelei

Heuchelei: slÆperichtichhÐt*, slÆperichtichÐt, slÆperichticheit, slÆperechticheit, mnd., F.: nhd. blaue Farbe?, Missgunst?, Heuchelei?; slipperichhÐt*, slipperichÐt* slippericheit, mnd.?, F.: nhd. Schlüpfrigkeit, Glätte, Heuchelei

Heuchelei: ae. dylming, Heuchelei: ae. dylming

Heuchelei: an. fiskrykni, skræpar

Heuchelei: got. lita* 1, liutei 5

Heuchelei: germ. *leutÆ-, Heuchelei: germ. *leutÆ-

Heuchelei: ȫgelÆe, mnd., F.: nhd. Äugelei, Augendienerei, Heuchelei

Heuchelei: ahd. bisprõhha* 22; firlÆhhisunga* 1; lÆhha (1) 4?; lÆhhida* (1) 1; lÆhhisæd* 2; lÆhhisunga* 5; lizzitung* 1; trugida* 4; R.: ohne Heuchelei: ahd. untrugilÆhho* 1, Heuchelei: ahd. bisprõhha* 22; firlÆhhisunga* 1; lÆhha (1) 4?; lÆhhida* (1) 1; lÆhhisæd* 2; lÆhhisunga* 5; lizzitung* 1; trugida* 4; R.: ohne Heuchelei: ahd. untrugilÆhho* 1

Heuchelei: bevinsichhÐt*, bevinsichÐt, bevinsicheit, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Scheinheiligkeit; dünkelgædÏrÆe*?, dünkelgæderÆe, dünkelgüderie, dunkelguderie, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Pharisäertum, Selbstgerechtigkeit, Dünkel; dünkelgæde, dünkelgüde, dunkelgude, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Pharisäismus, Pharisäertum, Selbstgerechtigkeit, Dünkel; dünkelgȫdichhÐt*, dünkelgædichÐt, dünkelgædichÐit, dünkelgüdicheit, dunkelgudicheit, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Pharisäertum, Selbstgerechtigkeit, Dünkel; dünkelmȫdichhÐt*, dünkelmædicheit, mnd.?, F.: nhd. Dünkel, Selbstgerechtigkeit, Heuchelei

Heuchelei«: gelÆchsenerÆe*, glÆsenerÆe, mhd., st. F.: nhd. »Heuchelei«

heucheln: gelÆchsen (1), gelÆchesen, gelÆhsen, glÆsnen, mhd., sw. V.: nhd. »gleisen«, heucheln, erheucheln, täuschen, vortäuschen

heucheln: gelÆchsenen, mhd., sw. V.: nhd. »gleisen«, heucheln; hinderlæsen, mhd., sw. V.: nhd. schmeicheln, heucheln

heucheln: listen, mhd., sw. V.: nhd. schmeicheln, listig sein (V.), heucheln; læsen (1), mhd., sw. V.: nhd. los sein (V.), los werden, fröhlich sein (V.), schmeicheln, heucheln, scherzen, sich einschmeicheln bei, lose Reden führen

heucheln: idg. *leud-, heucheln: idg. *leud-

heucheln: spishȫden, spitshȫden, mnd., sw. V.: nhd. »spitzhüten«?, schmeicheln, heucheln
heucheln: ae. ? flÐswian; híewian; lÆc’ttan; mÆþan; oferhylman; searwian, heucheln: ae. ? flÐswian; híewian; lÆc’ttan; mÆþan; oferhylman; searwian

heucheln: got. *litjan, heucheln: got. *litjan

heucheln: an. skrãpa, heucheln: an. skrãpa

heucheln: gelÆsen* (1), glÆsen, glÆssen, mnd., sw. V.: nhd. gleisen, heucheln, sich verstellen; gelÆsenen***, mnd., sw. V.: nhd. gleisen, heucheln, sich verstellen; gevinsen***, mnd., sw. V.: nhd. heucheln, sich verstellen, vorgeben, betrügen; gevinsigen***, mnd., sw. V.: nhd. heucheln, sich verstellen, vorgeben, betrügen; hǖchelen (1), huchelen, hughelen, mnd., sw. V.: nhd. heucheln
heucheln: germ. *lÆkatjan, heucheln: germ. *lÆkatjan

heucheln: vinsen, vensen, finsen, mnd., sw. V.: nhd. heucheln, sich verstellen, vorgeben, mit List und Verstellung zu erreichen suchen, mit allen Mitteln streben nach, sich stellen, sich den Schein geben; vinsigen***, mnd., sw. V.: nhd. heucheln, sich verstellen, vorgeben; vlenseken, mnd., sw. V.: nhd. schmeicheln, schön tun, freundlich sein (V.), heucheln, vorgeben; vlÐseken, vleschen, flÐseken*, mnd., sw. V.: nhd. schmeicheln, liebkosen, schön tun, freundlich tun, sich verstellen, heucheln, so tun als ob; vlÐsen, flÐsen*, mnd., sw. V.: nhd. schmeicheln, liebkosen, schön tun, freundlich tun, heucheln, sich verstellen

heucheln: verlæsen (1), ferlæsen*, mhd., sw. V.: nhd. heucheln, erheucheln

heucheln: ahd. gilÆhhisæn* 5?; lÆhhisæn* 13; lÆhhizen* 2; lizzitæn* 1; lizzæn* 2; tarkenen* 10; truginæn* 10, heucheln: ahd. gilÆhhisæn* 5?; lÆhhisæn* 13; lÆhhizen* 2; lizzitæn* 1; lizzæn* 2; tarkenen* 10; truginæn* 10

heucheln: smeichelen*, smeicheln, mhd., sw. V.: nhd. schmeicheln, heucheln, sich einschmeicheln; smeichen (1), mhd., sw. V.: nhd. schmeicheln, heucheln, sich einschmeicheln; swÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. im Stich lassen, dahinschwinden, versagen, verderben lassen, entgehen, betrügen, heucheln

Heucheln: gelÆchsen (2), gelÆchesen, mhd., st. N.: nhd. »Gleisen«, Heucheln, Heuchelei

Heucheln: hǖchelen (2), mnd., N.: nhd. Heucheln, Heuchelei

Heucheln: ahd. lizzitung* 1, Heucheln: ahd. lizzitung* 1

heuchelnd: gevinsich, mnd., Adj.: nhd. heuchlerisch, heuchelnd, falsch

heuchelnd -- nicht heuchelnd: ahd. unluggi* 2, heuchelnd -- nicht heuchelnd: ahd. unluggi* 2

heuchelnd -- Krankheit heuchelnd: lȫgensÐk, mnd., Adj.: nhd. angeblich krank, Krankheit heuchelnd

heuchelnd: vinsich***, mnd., Adj.: nhd. heuchelnd, heuchlerisch

Heuchler: lach (1), mhd., st. M.: nhd. Auflachen, Gelächter, Lächler, Heuchler; lechelÏre, mhd., st. M.: nhd. Heuchler, Lächler; losÏre, loser, mhd., st. M.: nhd. »Loser«, Horcher, Lauscher, Aufpasser, Heuchler, Schmeichler

Heuchler: schÆnhæt, mnd., M.: nhd. »Scheinhut«, Heuchler, Betrüger; schȫnebȫse, schȫnbȫse, mnd., M.: nhd. Gleisner, Heuchler; slÆkÏre*, sliker, mnd., M.: nhd. Schleicher, Heuchler; slǖkÏre, slǖker, mnd., M.: nhd. Schleicher, Frömmler, Heuchler; smÐkelÏre*, smÐkeler, smeikeler, smÐcheler, smeicheler, mnd., M.: nhd. Schmeichler, Heuchler

Heuchler: gelÆsenÏre*, gelÆsenÐr, glÆsenÐre, glÆsener, glycener, glissenÐre, mnd., M.: nhd. Gleisner, Heuchler, Pharisäer; hipokrite, hypocrite, mnd., M.: nhd. Heuchler; hǖchelÏre*, hǖchelÐr, hǖcheler, hǖchler, hucheler, huicheler, hugeler, mnd., M.: nhd. Heuchler; ipocrÆte (1), ipokrÆte*, mnd., M.: nhd. Heuchler

Heuchler: bieggÏre*, biegger, mhd., st. M.: nhd. Gleisner, Heuchler, Betrüger, Bettler

Heuchler: gelÆchsÏre, gelÆchesÏre, glÆchsÏre, mhd., st. M.: nhd. Gleisner, Heuchler, Scheinheiliger; gelÆchsenÏre, gelÆchsnÏre, gelÆchsnõre, gelÆchsner, glÆchsnÏre, glÆchsner, glÆsnÏre, glÆsenÏre, mhd., st. M.: nhd. Gleisner, Heuchler, Scheinheiliger, Schmeichler

Heuchler: tockelmðsÏre*, tockelmðser, mhd., st. M.: nhd. Schleicher, Heuchler, Duckmäuser; trügenÏre, trugenÏre, trügener, trugener, trügner, trugner, truogenõre, truogener, trðgenõre, trðgener, drugener, mhd., st. M.: nhd. Betrüger, Heuchler, Verführer, Verleumder

Heuchler: an. skÏmaŒr, Heuchler: an. skÏmaŒr

Heuchler: ahd. bisprõhhõri* 16; bisprõhho* 3; bisprehhõri* 8; zwÆfalõri* 2; zwiskalõri* 3; firlæsõri* 1; flÐhõri 6; gilÆhhisõri* 4; lÆhhisõri 6; lÆhhizõri* 15; luginõri 18; triogõri* 5; truginõri 23, Heuchler: ahd. bisprõhhõri* 16; bisprõhho* 3; bisprehhõri* 8; zwÆfalõri* 2; zwiskalõri* 3; firlæsõri* 1; flÐhõri 6; gilÆhhisõri* 4; lÆhhisõri 6; lÆhhizõri* 15; luginõri 18; triogõri* 5; truginõri 23

Heuchler: vinsÏre*, vinser, mnd., M.: nhd. Heuchler; vlÐsekÏre*, vlÐseker, mnd., M.: nhd. Schmeichler, Heuchler

Heuchler: ae. híewere, Heuchler: ae. híewere

Heuchler: mammeluk, mammeluck, mammeluke, mameluk, mammaluk, mamaluk, mnd., M.: nhd. Abtrünniger, Glaubensabtrünniger, Glaubensverleugner, Treuloser, Heuchler, orientalische Maskengestalt (Bedeutung örtlich beschränkt); ægenschalk, mnd., M.: nhd. Augendiener, Heuchler, Schmeichler

Heuchler: got. liuta* 5, Heuchler: got. liuta* 5

Heuchlerei: gelÆsenhÐt*, glÆsenhÐt, glÆsenheit, glÆssenhÐt, glÆshÐt, mnd., F.: nhd. Gleisnerei, Heuchlerei, Verstellung

Heuchlerei«: hǖchelÏrÆe*, hǖchelerÆe, mnd., F.: nhd. »Heuchlerei«, Heuchelei, Verstellung, Scheinheiligkeit
Heuchlerin: ahd. bilidõra* 2, Heuchlerin: ahd. bilidõra* 2

heuchlerisch: ahd. bisprõhhal* 6; bisprõhlÆh* 1; gilÆhsam* 2; lugilÆhho* 5; trugilÆhho 6, heuchlerisch: ahd. bisprõhhal* 6; bisprõhlÆh* 1; gilÆhsam* 2; lugilÆhho* 5; trugilÆhho 6

heuchlerisch: got. liuts* 1, heuchlerisch: got. liuts* 1

heuchlerisch: germ. *leuta-, heuchlerisch: germ. *leuta-

heuchlerisch: trugelich, trügelich, truglich, mhd., Adj.: nhd. trüglich, betrüglich, trughaft, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch; trugelÆche (1), truglÆche, trügelÆche, trogelichen, mhd., Adv.: nhd. trüglich, betrüglich, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch; trügenlich, trugenlich, mhd., Adj.: nhd. trüglich, betrüglich, trughaft, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch; trugenlÆche, trügenlÆche, mhd., Adv.: nhd. trüglich, betrüglich, unaufrichtig, heuchlerisch, falsch, betrügerisch, lügnerisch, trügerisch

heuchlerisch: gelÆchsenlich, mhd., Adj.: nhd. »gleisend«, heuchlerisch

heuchlerisch: vinselÆk***, mnd., Adj.: nhd. heuchlerisch; vinselÆke, mnd., Adv.: nhd. heuchlerisch, in verstellter Weise; vinset, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geheuchelt, vorgetäuscht, heuchlerisch, falsch; vinsich***, mnd., Adj.: nhd. heuchelnd, heuchlerisch; vlÐselÆk, vlÐslÆk, mnd., Adj.: nhd. schmeichlerisch, heuchlerisch; vlÐsich***, mnd., Adj.: nhd. schmeichlerisch, heuchlerisch

heuchlerisch sein (V.): slÆpen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schleifen (V.) (1), schärfen, glätten, behauen (V.), entwickeln, gleiten, gleitend bewegen, wendig sein (V.), heuchlerisch sein (V.), unaufrichtig sein (V.), sich lässig bewegen, schleichen, schlüpfen, schleppen

heuchlerisch: bevinsich***, mnd., Adj.: nhd. heuchlerisch, scheinheilig; dünkelgȫdich***, mnd., Adj.: nhd. heuchlerisch, selbstgerecht; dünkelgædisch, dünkelgüdisch, mnd., Adj.: nhd. dünkelhaft, selbstgerecht, heuchlerisch, pharisäisch; dünkelgæt, dünkelgut, dunkelgðt, mnd., Adj.: nhd. sich gut dünkend, selbstgerecht, scheinheilig, heuchlerisch, eingebildet; dünkelmȫdich***, mnd., Adj.: nhd. selbstgerecht, heuchlerisch
heuchlerisch: mammeluckisch, mammeluckesch, mnd., Adj.: nhd. glaubensabtrünning, treulos, heuchlerisch

heuchlerisch: schalk (2), mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen; schalkelÆke***, schalklÆke***, mnd., Adv.: nhd. böse, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, listig; schalkelÆken, mnd., Adv.: nhd. böse, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, listig; schallÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen; schÆnlÆk, schÆnlik, mnd., Adj.: nhd. »scheinlich«, scheinend, sichtbar, offenkundig, augenscheinlich, durch Augenschein zu beweisen seiend, heuchlerisch, scheinheilig; slÆperich, mnd., Adj.: nhd. glatt, heuchlerisch, lässig, unachtsam, schlüpfrig; ? slÆperichtich***, mnd., Adj.: nhd. blau?, heuchlerisch?

heuchlerisch: gelÆsenhaftich*, glÆsenaftich, glÆssenhaftich, glissenaftich, mnd., Adj.: nhd. gleisnerisch, heuchlerisch; gelÆsenhaftigen*, glÆsenaftigen, mnd., Adv.: nhd. gleisnerisch, heuchlerisch; gevinselÆk, mnd., Adj.: nhd. heuchlerisch, verstellt, zum Schein handelnd; gevinselÆke, mnd., Adv.: nhd. heuchlerisch, verstellt, zum Schein; gevinselÆken, gevinsliken, mnd., Adv.: nhd. heuchlerisch, verstellt, zum Schein; gevinset***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geheuchelt, vorgetäuscht, heuchlerisch, falsch; gevinsich, mnd., Adj.: nhd. heuchlerisch, heuchelnd, falsch; gevinsiget, gevÐnsiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. heuchlerisch; gætdünkel***, mnd., Adj.: nhd. selbstgefällig, selbstgerecht, hypokritisch, heuchlerisch; hǖchelisch*, huchelisch, hǖchlisch, hǖchelsch, mnd., Adj.: nhd. heuchlerisch, scheinheilig, falsch, schmeichlerisch; ipocrÆte (2), ipokrÆte*, mnd., Adj.: nhd. heuchlerisch, scheinheilig

heuchlerische -- heuchlerische Zunge: hǖcheltunge, mnd., F.: nhd. heuchlerische Zunge

heuchlerische -- heuchlerische Handlung: lȫgenwerk*, mnd., N.: nhd. lügnerische Handlung, heuchlerische Handlung

heuchlerischer -- heuchlerischer Betrug: beschrenkede, mhd., st. F.: nhd. heuchlerischer Betrug

heuchlerischer -- heuchlerischer Klausner: klǖsÏre*, klǖser, mnd., M.: nhd. Klausner, heuchlerischer Klausner
heuchlerisches -- falsches oder heuchlerisches Benehmen: gebÐringe (2), mnd., F.: nhd. Gebaren, Benehmen, falsches oder heuchlerisches Benehmen, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2) des Benehmens, angenommene Weise (F.) (2), Heuchelei

Heuchlertum: ipocrÆtschop, ipokrÆtschop*, mnd., F.: nhd. Heuchlertum

heuen: hoggen, mnd., sw. V.: nhd. heuen, Gras mähen; höüen, hoien, hoyen, hoyghen, hoigen, mnd., sw. V.: nhd. heuen, Heu machen, Heu gewinnen, abheuen, zur Heugewinnung benutzen, auf der Wiese weiden (V.)

heuen: houwen (2), mhd., st. V.: nhd. abschneiden, ernten, heuen, mähen; höuwen, houwen, mhd., sw. V.: nhd. heuen, Heu machen, mähen

Heuen -- Wiesenland zum Heuen: mÐdelant, mÐtlant, mnd., N.: nhd. Mähland, Heuland, Wiesenland zum Heuen

heuer: afries. hÆre 1 und häufiger?, heuer: afries. hÆre 1 und häufiger?

heuer: hǖre (2), hure, mnd., Adv.: nhd. heuer, in diesem Jahre, in diesem Leben

heuer: ae. tÅ géar; þÏs géares, heuer: ae. tÅ géar; þÏs géares

heuer: ahd. hiuru* 2, heuer: ahd. hiuru* 2

heuer: hiure (2), hiur, hiuwer, hðre, mhd., Adv.: nhd. heuer, in diesem Jahre, dieses Jahr, jetzt, heutzutage

Heuer: hǖringe, mnd., F.: nhd. Mietgeld, Pachtgeld, Heuer, Barzahlung des Seemanns

Heuer: germ. *hðrjæ, Heuer: germ. *hðrjæ

Heuer -- Heuer eines Schiffers: schipmannelæn, mnd., N.: nhd. »Schiffmannslohn«, Lohn eines Schiffers, Heuer eines Schiffers; schipmanneshǖre*, schipmanshǖre, mnd., F.: nhd. Heuer eines Schiffers, Verdienst eines Schiffers
Heuer: hǖre (1), huere, hyre, hura, hǖer, hǖr, huyr, hure, huhr*, mnd., F.: nhd. Pachtvertrag, Mietvertrag, Geldzahlung oder Naturallieferung aus einem Mietvertrag oder Pachtvertrag, Zinszahlung, Lohn, Arbeitslohn, Sold, Heuer, Miete, Pachtgeld
Heuer: as. hðra* 1; hðra* 2; hðria* 1, Heuer: as. hðra* 1; hðra* 2; hðria* 1

Heuer: læn, loen, loin, loon, lohn, lhon, lohen, mnd., N., M.: nhd. Lohn, Arbeitslohn, Heuer, Gehalt, Entschädigung, Ausgleich, Einkunft, Verdienst, Gewinn, Belohnung, Vergeltung

Heuer: ae. h‘r, Heuer: ae. h‘r

Heuer -- ausbedungene Heuer: dinchǖre, mnd., F.: nhd. ausbedungene Heuer, Lohn

Heuer« (M.): höüwÏre*, höüwer, mnd., M.: nhd. »Heuer« (M.), Heumacher, Arbeiter zum Heumachen

Heuer« (M.): höuwÏre*, houwÏre*, höuwer, houwer, mhd., st. M.: nhd. »Heuer« (M.), Heumacher, Mäher

Heuer«: afries. hðre 1 und häufiger?, Heuer«: afries. hðre 1 und häufiger?

Heuerbuch«: hǖrebæk*, hǖrbæk, mnd., N.: nhd. »Heuerbuch«, Stadtbuch für Grundstückspachtverträge
Heuerbulle«: hǖrebulle*, hǖrbulle, mnd., M.: nhd. »Heuerbulle«, Zuchtstier der vermietet wird
Heuergutsrecht«: hǖregædesrecht, mnd., N.: nhd. »Heuergutsrecht«, Recht auf ein auf Zeit verpachtetes Gut

Heuerland: hǖrelant, huirlant, hǖrelant, hðrlant, mnd., N.: nhd. Pachtland, Heuerland, Mietland, Pachtacker
Heuerland«: as. hðrland* 7, Heuerland«: as. hðrland* 7

Heuerling«: hiurlinc 3, mhd., st. M.: nhd. »Heuerling«, junger Fisch, Fisch von diesem Jahr

heuern: germ. *hðrjan, heuern: germ. *hðrjan

heuern: ae. h‘ran (2); h‘rian, heuern: ae. h‘ran (2); h‘rian

heuern: hǖren, hðren, mnd., sw. V.: nhd. pachten, heuern, mieten; inhǖren, inhuren, mnd., sw. V.: nhd. heuern, mieten; inwinnen, mnd., st. V.: nhd. an sich bringen, einziehen, in Auftrag nehmen, übernehmen von, durch Klage an sich bringen, einklagen, sich geistig aneignen, aufnehmen, erwerben, mieten, heuern

heuern: vorvrachten, vorvruchten, mnd., sw. V.: nhd. verfrachten, befrachten, verheuern, heuern, beladen (V.), mit Ladung versehen (V.), anheuern, Fracht einnehmen, einen Frachtvertrag abschließen; R.: heimlich heuern: underhðren*, underhuren, mnd.?, sw. V.: nhd. heimlich heuern, ohne Kenntnis des Beteiligten heuern, heimlich mieten; R.: ohne Kenntnis des Beteiligten heuern: underhðren*, underhuren, mnd.?, sw. V.: nhd. heimlich heuern, ohne Kenntnis des Beteiligten heuern, heimlich mieten

heuern: afries. hêra (3) 4, heuern: afries. hêra (3) 4

Heuernte: væderõrne, mnd., F.: nhd. Futtergetreideernte, Heuernte; R.: bei der Heuernte beschäftigter landwirtschaftlicher Arbeiter: vorkenÏre*, vorkener, forkener, mnd., M.: nhd. bei der Heuernte beschäftigter landwirtschaftlicher Arbeiter

Heuernte -- Beschäftigter in der Heuernte: swÐlÏre*, swÐler, mnd., M.: nhd. Heumacher, Beschäftigter in der Heuernte

Heuernte: höuwet, houwet, mhd., st. M.: nhd. Heuernte, Heuerntezeit, Juli; R.: Tagwerk in der Heuernte: höutac, mhd., st. M.: nhd. »Heutag«, Tagwerk in der Heuernte

Heuernte: mõt, mhd., st. N., st. F.: nhd. Mahd, Mähen, Heuernte, Heu, Wiese

Heuernte -- Zeit der Heuernte: swÐltÆt, schwÐltÆt, mnd., F.: nhd. Erntezeit, Zeit der Heuernte

Heuernte: höüõrne, hoiõrne, houwõrne, hauwõrne, hoyern, mnd., F.: nhd. Heuernte, Zeit der Heuernte; höüinge, hoyinge, mnd., F.: nhd. Heu, Heuernte; R.: Fuhrleistung in der Heuernte: höüvær, howvær, mnd., N.: nhd. Fuhrleistung in der Heuernte; R.: Zeit der Heuernte: höüõrne, hoiõrne, houwõrne, hauwõrne, hoyern, mnd., F.: nhd. Heuernte, Zeit der Heuernte; höüenestÆt*, höüenstÆt, hoyenstÆt, mnd., F.: nhd. Zeit der Heuernte; höütÆt, houwetÆt, mnd., F.: nhd. »Heuzeit«, Zeit der Heuernte

Heuernte -- Ertrag der Heuernte: schær (1), mnd., M.: nhd. »Schur«, Schnitt, Mahd, Ertrag der Heuernte

Heuernte -- Gras der zweiten Heuernte: stoppelgras, mnd., N.: nhd. Gras der zweiten Heuernte, Nachmahd

Heuernte -- Gras das nach der Heuernte wächst: nõgras, nachgras*, nagras, mnd., N.: nhd. zweiter Grasschnitt, Gras das nach der Heuernte wächst

Heuernte«: höüæst, mnd., F.?: nhd. »Heuernte«, August

Heuerntezeit: höuwet, houwet, mhd., st. M.: nhd. Heuernte, Heuerntezeit, Juli

Heuerochse«: hǖreosse, mnd., M.: nhd. »Heuerochse«, Zugochse der vermietet wird, Zuchtstier der vermietet wird

Heuerpfaffe -- Geistlicher an den ein Pfarramt durch den Inhaber verpachtet wird; Heuerpfaffe: hǖrepõpe, hǖrpõpe, hðrpape, mnd., M.: nhd. Geistlicher an den ein Pfarramt durch den Inhaber verpachtet wird; hǖreparner*, hǖrparner, mnd., M.: nhd. Geistlicher an den ein Pfarramt durch den Inhaber verpachtet wird
Heuerroggen«: as. hðrroggo*? 1, Heuerroggen«: as. hðrroggo*? 1

Heuertrag: höüelwas*, hoyelwas, mnd., N.: nhd. Heuertrag, Wiesenland zur Heugewinnung; höüwas, höüewas, howas, hoywas, hoiwas, hoyelwas, mnd., N.: nhd. Heuertrag, Wiesenland zur Heugewinnung; R.: Heuertrag auf einer bestimmten Fläche: hõkenhöüslach*, hõkenhoislach, mnd., M.: nhd. Heuertrag auf einer bestimmten Fläche

Heuertrag: vlðs, vlðsch, vlues, vlǖs, flðs*, mnd., N.: nhd. Vlies, zusammengeballte Haare, Flocke, Büschel von Haaren, Wollbüschel, Bartflocke, Schaffell, Widderfell, Münze mit dem Bild des Vlieses, zusammenhängendes Stück, Hautfetzen, Feldfrüchte, Halmfrüchte, Ernteertrag, Graswuchs, Heuertrag

Heuertrag: höuwahs, mhd., st. M.: nhd. Heuertrag

Heuertrag; -- Heuertrag; Heunutzung: grõsÏrÆe*, grõserÆe, mnd., F.: nhd. Grasen, Grasschnitt, Grasschneiden, Grasertrag, Heuertrag

Heuerzeit«: hǖretÆt, hǖrtÆt, hðrtÆt, mnd., M.: nhd. »Heuerzeit«, Fälligkeitstermin für das Pachtgeld bzw. für die Abgaben, Dauer des Pachtverhältnisses, Mietzeit, Pachtzeit
Heuerzeug«: hǖretǖch, mnd., N.: nhd. »Heuerzeug«, gemietetes Gerät

Heuerzins«: hǖretins, mnd., M.: nhd. »Heuerzins«, Mietzins, Mietgeld, Pacht

Heues -- Holzgestell zum Trocknen des Heues: höüingeschelf*, höüingschelf, hoyingschelf, mnd., N.: nhd. Holzgestell zum Trocknen des Heues

Heuforderung«: höuvorderunge 2, höuforderunge*, mhd., st. F.: nhd. »Heuforderung«, Erhebung einer Heuabgabe

Heuforke«: höüvorke, hoivorke, howvorke, howevorke, hoyvorke, hauwevorke, mnd., F.: nhd. »Heuforke«, Heugabel, zweizinkige Heugabel

Heugabe: hðste (1), mhd., sw. M.: nhd. Getreidegabe, Heugabe

Heugabel: ahd. gurigabala* 1; Æsarngabala* 1, Heugabel: ahd. gurigabala* 1; Æsarngabala* 1

Heugabel: an. heyt‘ja, sl�ngviþref

Heugabel: gartgabele*, gartgabel, mhd., st. F.: nhd. Heugabel, zweizinkige hölzerne Stützgabel; höugabele*, höugabel, mhd., st. F.: nhd. Heugabel

Heugabel: schæfgaffel*, schæfgõvel, mnd., F.: nhd. Strohgabel, Heugabel; schotvorke, schotforke, mnd., F.: nhd. Heugabel, Strohgabel, Forke zum Aufladen von Heu bzw. Stroh bzw. Garben; ? ströuwegaffel*, ströuwgaffel, mnd., F.: nhd. Heugabel?; R.: Garben und Heu mit der Heugabel oder Korngabel aufladen oder abladen: stõken, stacken, staicken, mnd., sw. V.: nhd. Stangen setzen, Palisaden setzen, Pfähle rammen, Stäbe in eine Flechtwand einsetzen, Garben und Heu mit der Heugabel oder Korngabel aufladen oder abladen, Fächer des Gebälks füllen durch Einsetzen von Stabhölzern die mit Strohlehm umwickelt werden (Fachwerk), stochern, schüren, mit Schlägen bearbeiten, verbläuen, schlagen, stoßen, treiben, vertreiben, ins Gefängnis werfen, sich stechen, sich etwas in den Fuß treten (Pferd); R.: Heu bzw. Getreide mit der Heugabel bzw. Korngabel Aufladender bzw. Abladender: stõkÏre*, staker, stacker, mnd., M.: nhd. »Staker«, Stakender, Heu bzw. Getreide mit der Heugabel bzw. Korngabel Aufladender bzw. Abladender, Büttel (Bedeutung örtlich beschränkt), Schinder; R.: Zacke der Heugabel: spisse (1), spitse, spitze, mnd., F.: nhd. Spitze, spitzes Ende, spitzer Gegenstand, Zinke, Zacke der Heugabel, Stachel eines Tieres, verjüngt Zulaufendes, Spitze von Blättern, Spitze eines Berges, spitz vorspringendes Land, Landzunge, Spitze eines Turmes, keilförmige Anordnung eines Heeres oder mehrerer Heeresabteilungen, die erste Reihe des Heeres, überhaupt Schlachtreihe, Schlachthaufe, Schlachthaufen, Heerhaufe, Heerhaufen, Stelle an der gekämpft wird, Treffen, Zusammenstoß, Gefecht, Schlacht, gegen das Stadtregiment gerichtete aufrührerische Partei, auf Umsturz bedachte Gruppe, Rotte (F.) (1), Bande (F.) (1) von Raufbolden bzw. Schlägern, Schlägerei, Krawall, Führung oder Leitung bei einer besonders gegen die gesellschaftliche Ordnung gerichteten Betätigung, Spitze bzw. Kopfende eines Festzugs oder einer Prozession oder einer Reihe von Tanzenden, Stimme in der Orgel

Heugabel: vædervorke, vodervorke, mnd., F.: nhd. Heugabel, Forke zum Vorwerfen des Futters (N.) (1); vorke, forke, mnd., F.: nhd. Forke, Gabel jeder Art, zweizinkige oder dreizinkige Tischgabel, große Feuergabel, Heugabel, Mistgabel, drei Finger der zum Eidschwur erhobenen Hand

Heugabel: höüvorke, hoivorke, howvorke, howevorke, hoyvorke, hauwevorke, mnd., F.: nhd. »Heuforke«, Heugabel, zweizinkige Heugabel; R.: zweizinkige Heugabel: höüvorke, hoivorke, howvorke, howevorke, hoyvorke, hauwevorke, mnd., F.: nhd. »Heuforke«, Heugabel, zweizinkige Heugabel

Heugewinnung -- zur Heugewinnung benutzen: höüen, hoien, hoyen, hoyghen, hoigen, mnd., sw. V.: nhd. heuen, Heu machen, Heu gewinnen, abheuen, zur Heugewinnung benutzen, auf der Wiese weiden (V.)

Heugewinnung -- Grasland zur Heugewinnung: swellich, mnd., N.: nhd. Grasland zur Heugewinnung

Heugewinnung -- Wiesenland zur Heugewinnung: höüelwas*, hoyelwas, mnd., N.: nhd. Heuertrag, Wiesenland zur Heugewinnung; höügewas, hoigwas, hoigewas, mnd.?, N.: nhd. Heuwachstum, Ertrag an Heu, Wiesenland zur Heugewinnung; höülant, howlant, houwlant, hoylant, hoeylant, mnd., N.: nhd. »Heuland«, Wiesenland zur Heugewinnung; höüwas, höüewas, howas, hoywas, hoiwas, hoyelwas, mnd., N.: nhd. Heuertrag, Wiesenland zur Heugewinnung

Heugewinnung -- zur Heugewinnung bestimmte Wiese: höüslach, hoislach, hoyslach, hoeslach, hogslach, hoichslach, mnd., M.: nhd. zur Heugewinnung bestimmte Wiese; höüwÐse, mnd., F.: nhd. Heuwiese, zur Heugewinnung bestimmte Wiese; höüwische, höüwisch, mnd., F.: nhd. Heuwiese, zur Heugewinnung bestimmte Wiese

Heugrund«: höügrunt, mnd., M.: nhd. »Heugrund«, Wiesenland

Heuhacke: höühacke, heihacke, mnd., F.: nhd. Heurechen, Heuhacke

Heuharke: höüharke, mnd., F.: nhd. Heurechen, Heuharke?

Heuhaufe: an. sõta, Heuhaufe: an. sõta

Heuhaufe: schoche, mhd., sw. M.: nhd. Schochen, Heuhaufe, Heuhaufen, Heuschober

Heuhaufe: grashæp, grõshæp, mnd., F.: nhd. Grashaufe, Grashaufen, Heuhaufe, Heuhaufen; höühæp, howhæp, hoyhæp, hoghæp, hauhæp, hauwhæp, mnd., M.: nhd. Heuhaufen, Heuhaufe, Heustapel; R.: kleiner Heuhaufe: hocke, hock, mnd., F., M.: nhd. Hake (F.), Hocke mit vier Garben, kleiner Heuhaufe, kleiner Heuhaufen, Garbenstand des Getreides von vier Garben

Heuhaufe«: höüklump*, höüklumpe, howklumpe, mnd., N.?: nhd. »Heuhaufe«, zusammenhängender Heuhaufen

Heuhaufen: weterhðfe 1, mhd., sw. M.: nhd. »Wetterhaufen«, Heuhaufen, zum Trocknen im Freien gehäufeltes Heu

Heuhaufen: ahd. skobar* 2, Heuhaufen: ahd. skobar* 2

Heuhaufen: schoche, mhd., sw. M.: nhd. Schochen, Heuhaufe, Heuhaufen, Heuschober

Heuhaufen: an. sõta, Heuhaufen: an. sõta

Heuhaufen: grashæp, grõshæp, mnd., F.: nhd. Grashaufe, Grashaufen, Heuhaufe, Heuhaufen; höühæp, howhæp, hoyhæp, hoghæp, hauhæp, hauwhæp, mnd., M.: nhd. Heuhaufen, Heuhaufe, Heustapel; R.: kleiner Heuhaufen: hocke, hock, mnd., F., M.: nhd. Hake (F.), Hocke mit vier Garben, kleiner Heuhaufe, kleiner Heuhaufen, Garbenstand des Getreides von vier Garben; R.: zusammenhängender Heuhaufen: höüklump*, höüklumpe, howklumpe, mnd., N.?: nhd. »Heuhaufe«, zusammenhängender Heuhaufen

Heuhaus«: höuhðs, mhd., st. N.: nhd. »Heuhaus«, Heuschuppen

Heuland: afries. mÐdeland 1, Heuland: afries. mÐdeland 1

Heuland: mÐde (6), mnd., F.: nhd. »Mähde«, zu mähende Wiese, Heuwiese, Heuland; mÐdelant, mÐtlant, mnd., N.: nhd. Mähland, Heuland, Wiesenland zum Heuen

Heuland«: höülant, howlant, houwlant, hoylant, hoeylant, mnd., N.: nhd. »Heuland«, Wiesenland zur Heugewinnung

Heuleiter«: höüledder, houwledder, mnd., F.: nhd. »Heuleiter«, Leiter (F.) des Heuwagens

heulen: krÆschen (1), krissen, krisken, mnd., sw. V.: nhd. kreischen, hell schreien, heulen, zischen, prasseln; krÆten (1), kriten, mnd., st. V.: nhd. schreien, kreischen, heulen, mit Geschrei streiten, sich streiten, erregen; R.: laut heulen: hulveren, hulvern, holveren, mnd., sw. V.: nhd. laut heulen, laut weinen; hülven, hulven, mnd., sw. V.: nhd. laut heulen, laut weinen; R.: unablässig heulen: galferen*, galfern, mnd., sw. V.: nhd. heulen, durchdringend jaulen, unablässig heulen, bellen

heulen: galferen*, galfern, mnd., sw. V.: nhd. heulen, durchdringend jaulen, unablässig heulen, bellen; galperen*, galpern, mnd., sw. V.: nhd. heulen, durchdringend jaulen, anhaltend bellen; gelven, mnd., sw. V.: nhd. gelfern, heulen, bellen; gilveren, gilferen, mnd., sw. V.: nhd. gelfern, gilpern, laut schreien, heulen, winseln; grÆnen (1), mnd., V.: nhd. greinen, weinen, heulen, Mund verziehen zum Knurrren (N.), Mund verziehen zum Heulen (N.), Mund verziehen zum Lachen (N.), grunzen; hðlen (1), hǖlen, hulen, mnd., sw. V.: nhd. heulen, schreien, laut klagen, in langen Tönen weinen, klagend aufschreien

heulen: grogezen, mhd., sw. V.: nhd. heulen, wehklagen; hiulen (1), hiuwelen, hðlen, hielen, mhd., sw. V.: nhd. heulen, schreien; hænen, hãnen, mhd., sw. V.: nhd. heulen, schreien, in Zorn geraten (V.), verachtet werden

heulen: rõwen (2), mhd., sw. V.: nhd. klagen, heulen

heulen: bellen (1), mhd., st. V.: nhd. bellen, keifen, zanken, heulen, knurren; bullen (1), büllen, püllen, mhd., sw. V.: nhd. bellen, heulen, brüllen, tosen; erlimmen, mhd., st. V.: nhd. donnern, heulen

heulen: germ. *blÐjan; *grÐtan; *greinan; *hðwilæn; *heuwilæn; *hwelp-; *þeutan, heulen: germ. *blÐjan; *grÐtan; *greinan; *hðwilæn; *heuwilæn; *hwelp-; *þeutan

heulen: an. emja, gaula, gola (3), grenja, remja, skrenja, þjæta, ‘la (2)

heulen: hðwelen, hðwlen, mhd., sw. V.: nhd. heulen

heulen: idg. *bhlÐ-; *kÀu-; *reud-; *ul‑; *ulul‑, heulen: idg. *bhlÐ-; *kÀu-; *reud-; *ul‑; *ulul‑

heulen: limmen (1), mhd., st. V.: nhd. knurren, brummen, knirschen, grunzen, brüllen, heulen, wüten gegen

heulen: zannen (1), zanen, zennen, mhd., sw. V.: nhd. »zannen«, knurren, heulen, weinen, Mund verziehen, sich spaltend voneinander stehen, klaffen, Zähne fletschen, grinsen, wütend werden

heulen: winnen (1), winen, wennen, wonnen, mhd., st. V.: nhd. arbeiten, sich abarbeiten, wüten, toben, heulen, rasen, gewinnen, erhalten (V.), bekommen, erlangen, erwerben, streiten; zanegen, zangen, mhd., sw. V.: nhd. knurren, heulen, weinen, Mund verziehen, sich spaltend voneinander stehen (?), klaffen

heulen: ae. hræpan; rõrian; swægan (1); þéotan; þoterian, heulen: ae. hræpan; rõrian; swægan (1); þéotan; þoterian

heulen: schrÆen (1), schrÆgen, scrÆen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schreien, krächzen, heulen, jaulen, laut rufen, heftig weinen, laut weinen, laut schallen, hell tönen, jammern, lärmen; sÆpen, sypen, mnd., sw. V.: nhd. tröpfeln, triefen, sickern, quellen, nässen, tränen, Tränen vergießen, heulen

heulen: lȫren, mnd., V.: nhd. heulen, plärren; plerren, mnd., sw. V.: nhd. plärren, heulen

heulen: ahd. brahten* 13; gilæn 1; grÆnan* 17; hænnæn* 1; hðwilæn* 2; wÐferhen* 2; weinæn* 52?; wuofen* 21?, heulen: ahd. brahten* 13; gilæn 1; grÆnan* 17; hænnæn* 1; hðwilæn* 2; wÐferhen* 2; weinæn* 52?; wuofen* 21?

Heulen: zanne, mhd., st. F.: nhd. »Zanne«, Heulen, Keifen

Heulen (M.): grÆnen (2), grÆnent, mnd., N.: nhd. Greinen (M.), Weinen (M.), Heulen (M.), Mund Verziehen zum Knurren (N.), Mund Verziehen zum Heulen (N.), Mund Verziehen zum Lachen (N.)

Heulen: hãnen (2), mhd., st. N.: nhd. Höhnen, Heulen, Verspotten

Heulen: kar (2), mhd., st. F.: nhd. Trauer, Wehklage, Heulen, Sorge, Leid, Buße

Heulen: ahd. kara* 5; klagæd* 4; wÐferæd* 1; weinÆ* 2?, Heulen: ahd. kara* 5; klagæd* 4; wÐferæd* 1; weinÆ* 2?

Heulen: ae. wõnung, Heulen: ae. wõnung

Heulen: hðlen (2), hðlent, mnd., N.: nhd. Heulen, tierisches Geheul, Gejammer; hǖlinge, mnd., F.: nhd. Heulen, Geheul, dumpfes Geschrei, wildes Geschrei
heulen«: behiulen, mhd., sw. V.: nhd. »heulen«, beweinen

Heulen«: hiulen (2), mhd., st. N.: nhd. »Heulen«

heulend: hǖlent***, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. heulend, laut aufklagend

heulend -- sich heulend überschlagen: umbewüeffen, mhd., sw. V.: nhd. sich heulend überschlagen, sich rauschend überschlagen; umbewuofen, mhd., red. V.: nhd. sich heulend überschlagen, sich rauschend überschlagen

heulend: sÆpent*, sÆpende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. tränend, tröpfeln, heulend

Heulender: flennÏre*, flenner, mhd., st. M.: nhd. »Flenner«, Weinender, Heulender

Heulender: hǖlender, mnd., (subst. Part. Präs.=)M.: nhd. Heulender, Mensch der laut aufklagt

Heuler: an. gylfjaŒr, Heuler: an. gylfjaŒr

Heuler: grÆnÏre*, grÆnÐre, grÆnÐr, griner, mnd., M.: nhd. »Greiner«, Greinender, Weiner, Heuler

Heumachen -- Arbeiter zum Heumachen: höüwÏre*, höüwer, mnd., M.: nhd. »Heuer« (M.), Heumacher, Arbeiter zum Heumachen

Heumacher: höüwÏre*, höüwer, mnd., M.: nhd. »Heuer« (M.), Heumacher, Arbeiter zum Heumachen

Heumacher: höuwÏre*, houwÏre*, höuwer, houwer, mhd., st. M.: nhd. »Heuer« (M.), Heumacher, Mäher

Heumacher -- Heumacher als Fröner: vrænhöuwÏre*, vrænhöuwer, frænhöuwÏre*, frænhöuwer*, mhd., st. M.: nhd. Heumacher als Fröner

Heumacher: swÐlÏre*, swÐler, mnd., M.: nhd. Heumacher, Beschäftigter in der Heuernte

Heumahd: snÆdinge, mnd., F.: nhd. »Schneidung«, Schneiden (N.), Grasschnitt, Heumahd

Heumäher: höümeiÏre*, höümeyer, höümeger, houwmeyer, haumeyer, mnd., M.: nhd. Heumäher; höüsnÆdÏre*, höüsnÆder, hoesnÆder, mnd., M.: nhd. Heumäher

Heumäher: ahd. mõdõri 11, Heumäher: ahd. mõdõri 11

Heumarkt (eine Örtlichkeitsbezeichnung): grasmarket, grasmarkt, mnd., M., N.: nhd. »Grasmarkt«, Heumarkt (eine Örtlichkeitsbezeichnung)

Heumarkt: höumarket 1, mhd., st. M.: nhd. Heumarkt

Heumonat: ahd. hewimõnæd* 7; hewimõnædo* 1?; houwimõnæd* 1?; houwimõnædo* 1?, Heumonat: ahd. hewimõnæd* 7; hewimõnædo* 1?; houwimõnæd* 1?; houwimõnædo* 1?

Heumonat: höumõne*, höumæn, houmæn, mhd., st. N.: nhd. »Heumond«, Heumonat, Juli; höumõnæt, höumõnet, mhd., st. M.: nhd. Heumonat, Juli

Heumonat«: höümõnt, howmõnt, hoymõnt, hoygmõnt, houwemõnt, houmõnt, haumõnt, hauwemõnt, mnd., N.: nhd. »Heumonat«, Juli

Heumonat«: anfrk. houwimõnæth 1, Heumonat«: anfrk. houwimõnæth 1

Heumonat«: höuwetmõnæt 1, mhd., st. M.: nhd. »Heumonat«, Juli

Heumond«: höümõn, hoimõn, howmõn, haumõn, hauwemõn, mnd., N.: nhd. »Heumond«, Juli

Heumond«: höumõne*, höumæn, houmæn, mhd., st. N.: nhd. »Heumond«, Heumonat, Juli

heunisch: ahd. hðnisk* 3?; R.: heunische Traube: ahd. hðniska* 1?, heunisch: ahd. hðnisk* 3?; R.: heunische Traube: ahd. hðniska* 1?

Heunutzung: gras, grõs, gres, mnd., N.: nhd. Gras, Grasland, Weide (F.) (2), bestimmtes Ackermaß, Binsen, Kraut, Grasnutzung, Heunutzung; R.: Abgabe für Heunutzung: höüpenninc*, hewpenninc*, mnd., M.: nhd. Abgabe für Heunutzung; R.: der Heunutzung vorbehaltene Wiese: hÐgewische, hÐgewÐse, hegewese, mnd., F.: nhd. der Heunutzung vorbehaltene Wiese; R.: Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt: hÐgegras, hegegras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; hÐgenegras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; heigras, heygras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; heingras, heyngras, mnd., N.: nhd. Hegegras, Gras das nicht abgeweidet wird sondern zur Heunutzung bleibt; R.: Heuertrag; Heunutzung: grõsÏrÆe*, grõserÆe, mnd., F.: nhd. Grasen, Grasschnitt, Grasschneiden, Grasertrag, Heuertrag

Heupferdchen: smÐdeknecht, smedeknecht, mnd., M.: nhd. »Schmiedeknecht«, Schmiedegeselle, Name einer Heuschreckenart, Heupferdchen

Heuraub: afries. hârâf 1 und häufiger?, Heuraub: afries. hârâf 1 und häufiger?

Heuraub: höüræf, hoiræf, mnd., M.: nhd. Heuraub, gewaltsame Wegnahme von Heu

Heuraufe -- Heuraufe über der Krippe: hilde (1), hille, helde, mnd., F.: nhd. Heuraufe über der Krippe, Gitter über der Krippe, Pferderaufe, schräger Raum über den Viehställen des Eindachhauses der zur Aufbewahrung von Heu und Stroh und als Schlafplatz des Gesindes dient

Heurechen: höühacke, heihacke, mnd., F.: nhd. Heurechen, Heuhacke; höüharke, mnd., F.: nhd. Heurechen, Heuharke?

Heurecher«: höurechÏre*, höurecher, mhd., st. M.: nhd. »Heurecher«, Heu Zusammenrechender, der Heu zusammenrecht, der Heu zusammenharkt

heurig: hiuric, hiurec, mhd., Adj.: nhd. heurig

heurig: ahd. hiurÆg* 4, heurig: ahd. hiurÆg* 4

Heusackleinen: grassak, mnd., M.: nhd. »Grassack«, Heusackleinen, Grasleinen, Sackleinen in welches das Gras zum Tragen gepackt wird

Heusammlerin: jetÏrinne*, jeterinne*, jeterin, mhd., st. F.: nhd. »Jäterin«, Beerensammlerin, Heusammlerin, Pilzsammlerin, Sammlerin

Heuscheuer«: ahd. hewiskðra* 1, Heuscheuer«: ahd. hewiskðra* 1

Heuscheuer«: höuschðr, mhd., st. F.: nhd. »Heuscheuer«, Heuschober, Heuscheune

Heuscheune: höuschðr, mhd., st. F.: nhd. »Heuscheuer«, Heuschober, Heuscheune

Heuscheune: höüschǖne, mnd., F.: nhd. Heuscheune, Feldscheune; höüschðr, hoyschðr, mnd., N.: nhd. Heuscheune, Heuschuppen (N.), Feldscheune

Heuschnitt: snit, mhd., st. M.: nhd. Schnitt, Ernte, Erntezeit, Kornschnitt, Heuschnitt, spitzige Rede, Beschneidung, Einschnitt, Sägeschnitt, Zuschnitt, Form, Getreideschnitt, Juli, August, Gewinn, Schneide, Schärfe, Wunde, Machart, Betrug

Heuschober: schoche, mhd., sw. M.: nhd. Schochen, Heuhaufe, Heuhaufen, Heuschober

Heuschober: ae. híeghðs, Heuschober: ae. híeghðs

Heuschober: birlinc, mhd., st. M.: nhd. Heuschober; bürlinc, birlinc, mhd., st. M.: nhd. Heuschober

Heuschober: höuschober, mhd., st. M.: nhd. Heuschober; höuschoche, höuschocke, hãschocke, mhd., sw. M.: nhd. Heuschober; höuschðr, mhd., st. F.: nhd. »Heuscheuer«, Heuschober, Heuscheune

Heuschober: an. des, kleggi (1), stakkr (2), sÏti

Heuschober: ahd. hewiskðra* 1; hewistadal* 8?; houwistadal* 1?, Heuschober: ahd. hewiskðra* 1; hewistadal* 8?; houwistadal* 1?

Heuschober: afries. hâwerf 3, Heuschober: afries. hâwerf 3

Heuschreck«: ahd. hewiskrek* 3; hewiskrekko* 7?, Heuschreck«: ahd. hewiskrek* 3; hewiskrekko* 7?

Heuschreckchen: sprengelken, mnd., N.: nhd. Heuschreckchen, kleine Heuschrecke

Heuschreckchen«: sprenkelken, mnd., N.: nhd. »Heuschreckchen«

Heuschrecke: anfrk. sprinko* 1, Heuschrecke: anfrk. sprinko* 1

Heuschrecke: spranke, mnd., F.: nhd. Heuschrecke; sprankele, mnd., F.: nhd. Heuschrecke; sprengÏre*, sprengere, sprenger, mnd., M.: nhd. Tänzer, Christus der als Phönix vom Himmel ins Feuer springt, Heuschrecke; sprengel (2), mnd., M.: nhd. Heuschrecke; sprenke, mnd., Sb.: nhd. Heuschrecke; sprenkel, mnd., M.: nhd. Heuschrecke, eine Art Spinne; sprinchõne*, sprinkhane, mnd.?, M.: nhd. Heuschrecke; sprincworm, sprinkworm, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; springÏre*, springer, mnd., M.: nhd. »Springer«, Seiltänzer, Mittel zur Versteifung des abstehenden Rockes, Reifengestell, Heuschrecke; springel, mnd., M.: nhd. Heuschrecke, Sommerspross; sprinke, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; sprinkel (1), mnd., M.: nhd. Heuschrecke; sprinkele, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; stõpel (1), scapel, mnd., Sb.: nhd. Heuschrecke; R.: kleine Heuschrecke: sprengelken, mnd., N.: nhd. Heuschreckchen, kleine Heuschrecke

Heuschrecke: got. þramstei* 1, Heuschrecke: got. þramstei* 1

Heuschrecke: ae. broc (4); gÏrshoppa; gÏrshoppe; gÏrsstapa; loppestre; læpust; s’cgescieru; s’cggescÐre; stapa; wealdstapa, Heuschrecke: ae. broc (4); gÏrshoppa; gÏrshoppe; gÏrsstapa; loppestre; læpust; s’cgescieru; s’cggescÐre; stapa; wealdstapa

Heuschrecke: ahd. hewigrimmila* 1; hewiskrek* 3; hewiskrekkil* 2?; hewiskrekko* 7?; hewispranga* 1?; hewistafil* 1; hewistapfo* 2; hewistapfol* 4; houwiskrekkil* 1?; houwiskrekko* 1?; houwispranga* 1?; houwistapfol* 5; *kefar; kefur* 27; kefura* 4; kefuro* 8; matoskrek* 2; sprinko* 2; stapfo 7; stapfol* 2, Heuschrecke: ahd. hewigrimmila* 1; hewiskrek* 3; hewiskrekkil* 2?; hewiskrekko* 7?; hewispranga* 1?; hewistafil* 1; hewistapfo* 2; hewistapfol* 4; houwiskrekkil* 1?; houwiskrekko* 1?; houwispranga* 1?; houwistapfol* 5; *kefar; kefur* 27; kefura* 4; kefuro* 8; matoskrek* 2; sprinko* 2; stapfo 7; stapfol* 2

Heuschrecke (Bedeutung örtlich beschränkt): læfvorsch, lÆfvorsk, lægfrosch*, mnd., M.: nhd. Laubfrosch, Heuschrecke (Bedeutung örtlich beschränkt)

Heuschrecke: locuste*, mnd., Sb.: nhd. Heuschrecke

Heuschrecke: haberschrecke, haberschricke, haberschreck, mhd., sw. M.: nhd. »Haberschrecke«, Heuschrecke; habervrez 1, haberfrez*, mhd., st. M.: nhd. »Haberfresser«, Heuschrecke; haberwurm 1, mhd., st. M.: nhd. »Haberwurm«, Heuschrecke; höuschrecke, höuschricke, houschricke, höuweschricke, hÏschricke, mhd., sw. M.: nhd. Heuschrecke; höuschreckel, höuschrickel, höuschrickil, mhd., st. M.: nhd. Heuschrecke; höuschrick 3, mhd., st. M.: nhd. Heuschrecke; höusprinke, höusprenke, mhd., sw. M.: nhd. Heuschrecke; höustaffel, höustapfel, höustufel, mhd., st. M., st. F.: nhd. Heuschrecke

Heuschrecke: spranke, mhd., sw. F.: nhd. Heuschrecke; sprinke (2), mhd., sw. M.: nhd. Heuschrecke; trüster, drüster, mhd., st. N.: nhd. Haufe, Haufen, Schar (F.) (1), Heuschrecke, Ungeheuer, Monstrum

Heuschrecke: gædespÐrdeken, mnd., N.: nhd. Gottespferdchen, Heuschrecke, Grashüpfer, Libelle; grashüppel, mnd., M.: nhd. Grashüpfer, Heuschrecke; hÐregædespÐrdeken*, hÐrgædespÐrdeken, mnd., N.: nhd. Heuschrecke; höüschrecke, howschrecke, hewschrecke, hauschrecke, hauwschrecke, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; höüsprengÏre*, höüsprenger, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; höüsprengel, hoisprengel, houwsprengel, howsprengel, hauwsprengel, hoeuwsprengel, hewsprengel, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; höüsprengelke, mnd., M.: nhd. Heuschrecke, kleine Heuschrecke; höüsprinke, heusprinke, houwsprinke, hewsprinke, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; hüppe, mnd., F.?: nhd. Heuschrecke; kælhase, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; kælhüppÏre*, kælhuppÏre*, mnd., M.: nhd. Kohlhüpfer, Heuschrecke; kælspranke, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; kælsprengel, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; kælsprinke, kælsprenke, mnd., M.: nhd. Heuschrecke; R.: kleine Heuschrecke: höüsprengelke, mnd., M.: nhd. Heuschrecke, kleine Heuschrecke

Heuschrecke: locuste, mhd., st. F.: nhd. Heuschrecke; mateschrecke*, matschrecke, mhd., sw. M.: nhd. Wiesenhüpfer, Heuschrecke

Heuschreckenart -- Name einer Heuschreckenart: smÐdeknecht, smedeknecht, mnd., M.: nhd. »Schmiedeknecht«, Schmiedegeselle, Name einer Heuschreckenart, Heupferdchen

Heuschuppen: an. hlaŒa (1), Heuschuppen: an. hlaŒa (1)

Heuschuppen: höugadem, mhd., st. N.: nhd. Heuschuppen; höuhðs, mhd., st. N.: nhd. »Heuhaus«, Heuschuppen

Heuschuppen (N.): höüschðr, hoyschðr, mnd., N.: nhd. Heuscheune, Heuschuppen (N.), Feldscheune

Heusense: höüseisene*, höüseysen, mnd., F.: nhd. Heusense

Heusense«: ahd. hewisegansa* 1?; houwisegansa* 1?, Heusense«: ahd. hewisegansa* 1?; houwisegansa* 1?

Heuspringer: ahd. hewistapfol* 4; houwistapfol* 5, Heuspringer: ahd. hewistapfol* 4; houwistapfol* 5

Heustadel: ahd. hewiskðra* 1; hewistadal* 8?, Heustadel: ahd. hewiskðra* 1; hewistadal* 8?

Heustadel: höubarn 1, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Heustadel, Heuboden

Heustapel -- Heustapel in der Scheune: an. staŒi, Heustapel -- Heustapel in der Scheune: an. staŒi

Heustapel: höühæp, howhæp, hoyhæp, hoghæp, hauhæp, hauwhæp, mnd., M.: nhd. Heuhaufen, Heuhaufe, Heustapel

Heustapelung -- Bauernhaus mit dem Raum für Heustapelung in der Mitte: höüberch, hauwberch, mnd., M.: nhd. »Heuberg«, Hauberg?, Bauernhaus mit dem Raum für Heustapelung in der Mitte

Heustapelung -- Erhöhung zur Heustapelung: höüwerf, hoiwerf, hoywerf, mnd., M., N.: nhd. Erhöhung zur Heustapelung

Heutag«: höutac, mhd., st. M.: nhd. »Heutag«, Tagwerk in der Heuernte

heute: hÆ, mnd., Adv.: nhd. hier, an der Stelle, jetzt, heute; hÆr, hÆre, hÆ, mnd., Adv.: nhd. hier, an der Stelle, jetzt, heute; hȫde (2), mnd., Adv.: nhd. heute; hȫdegen, hodegen, mnd., Adv.: nhd. heute; hǖde (2), hude, hǖt, hǖte, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart; hǖden (3), huden, hǖdene, hudene, hǖte, hǖten, hǖtene, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart; hǖdigen, hǖdegen, mnd., Adv.: nhd. heute

heute: dõlinc, dallinc, dalink, dallink, mnd., Adv.: nhd. heute; dallinge, mnd., Adv.: nhd. heute; dallingen, dalgen, dallien, dalli, mnd., Adv.: nhd. heute; dellinge, mnd., Adv.: nhd. heute; R.: heute Abend: õvelinc, õvelinge, Adv.: nhd. heute Abend; õventlanc, õventlinc, mnd., Adv.: nhd. heute Abend, zu Abend; õventlinge, mnd., Adv.: nhd. heute Abend, zu Abend

heute: afries. hiædendeis 1 und häufiger?; hiðdega* 6, heute: afries. hiædendeis 1 und häufiger?; hiðdega* 6

heute -- heute früh: morgelanc, morgelank, mnd., Adv.: nhd. am nächsten Morgen, am nächsten Tage, heute morgen, heute früh; morgentlanc, morgentlank, mnd., Adv.: nhd. am nächsten Morgen, am nächsten Tage, heute morgen, heute früh

heute -- heute morgen: morgelanc, morgelank, mnd., Adv.: nhd. am nächsten Morgen, am nächsten Tage, heute morgen, heute früh; morgentlanc, morgentlank, mnd., Adv.: nhd. am nächsten Morgen, am nächsten Tage, heute morgen, heute früh

heute: hÆnaht, hienaht, hÆneht, hÆnat, hÆent, hÆnte, hÆnt, hÆnnaht, hÆneht, hÆnneht, hÆnõt, hÆnnõt, hÆhÆnt, hÆnhÆnt, mhd., Adv.: nhd. heute oder gestern zu Nacht oder Abend, gesternnacht, gesternabend, heute; hiute, hiuten, hie, hiude, hðte, hðde, huite, mhd., Adv.: nhd. heute, jetzt, zum gegenwärtigen Zeitpunkt; hiutelanc, mhd., Adv.: nhd. heute, für heute, von nun an

heute: dolme, mhd., Adv.: nhd. von jetzt an, den Tag hindurch, zu dieser Zeit des Tages, heute

heute -- heute oder gestern zu Nacht oder Abend: hÆnaht, hienaht, hÆneht, hÆnat, hÆent, hÆnte, hÆnt, hÆnnaht, hÆneht, hÆnneht, hÆnõt, hÆnnõt, hÆhÆnt, hÆnhÆnt, mhd., Adv.: nhd. heute oder gestern zu Nacht oder Abend, gesternnacht, gesternabend, heute

heute -- noch heute: noch (1), nog, mhd., Adv.: nhd. noch, in Zukunft, später, immer noch, auch jetzt, damals noch, weiterhin, zusätzlich, noch heute, noch immer, bis jetzt, schon, noch einmal, später einmal, einmal, dereinst, noch mehr, auch noch, doch noch, gleichwohl, dennoch, bislang, bisweilen, jetzt, doch, doch nur, doch einmal, dessenungeachtet

heute: tagelanc, talõnc, tõlent, tõlõ, mhd., Adv.: nhd. »tagelang«, von jetzt an, den Tag hindurch, den ganzen Tag, zu dieser Tageszeit, jetzt, heute; tages, mhd., Adv.: nhd. am Tage, am Tag, tags, tagsüber, an diesem Tage, heute

heute den ganzen Tag« (): hiutlanc, mhd., Adv.: nhd. »heute den ganzen Tag« (?)

heute -- heute noch: ienoch, mhd., Adv.: nhd. immer noch, außerdem, noch, heute noch, darüber hinaus, doch

heute: got. himma daga; R.: bis heute: got. und hina daga, heute: got. himma daga; R.: bis heute: got. und hina daga

heute: ahd. hiutu 53; R.: heute geboren: ahd. hiutÆg* 5; R.: heute Nacht: ahd. hÆnaht 7; hÆnahtes* 1, heute: ahd. hiutu 53; R.: heute geboren: ahd. hiutÆg* 5; R.: heute Nacht: ahd. hÆnaht 7; hÆnahtes* 1

heute: ae. tæ dÏg; dÏgþerlic; híodÏg; tÅ dÏg; R.: von heute: ae. dÏgenlic, heute: ae. tæ dÏg; dÏgþerlic; híodÏg; tÅ dÏg; R.: von heute: ae. dÏgenlic

heute -- für heute: hiutelanc, mhd., Adv.: nhd. heute, für heute, von nun an

heute: an. Æ dag, heute: an. Æ dag

heute: as. hindag 1; hiudu 3; hðdigu* 2, heute: as. hindag 1; hiudu 3; hðdigu* 2

heutig: ae. dÏgenlic, heutig: ae. dÏgenlic

heutig: afries. hiðdelik 1, heutig: afries. hiðdelik 1

heutig: gegenwertic (1), gegenwertec, gegenwartic, gagenwartic, gagenwortic, gagenwurtic, gagenwürtic, kagenwartic, kagenwortic, kagenwurtic, kagenwürtic, gegenwürtec, mhd., Adj.: nhd. gegenwärtig, jetzig, vorliegend, anwesend, vorhanden, augenblicklich, heutig, unmittelbar, derzeit, persönlich; hiutic, hiutec, hðtic, mhd., Adj.: nhd. heutig

heutig: ahd. hiutÆg* 5; hiutlÆh* 2, heutig: ahd. hiutÆg* 5; hiutlÆh* 2

heutig: hǖde (1), mnd., Adj.: nhd. heutig; hǖdelÆk, hudelik, hȫdelÆk, mnd., Adj.: nhd. heutig; hǖdich (1), hǖtich, mnd., Adj.: nhd. heutig
heutige -- das heutige Isselmeer in den Niederlanden: sǖdersÐ, mnd., F.: nhd. Südersee, das heutige Isselmeer in den Niederlanden

heutigen -- am heutigen Tage: hǖde (2), hude, hǖt, hǖte, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart; hǖden (3), huden, hǖdene, hudene, hǖte, hǖten, hǖtene, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart

heutigentags: afries. hiædendeis 1 und häufiger?, heutigentags: afries. hiædendeis 1 und häufiger?

heutzutage: hiure (2), hiur, hiuwer, hðre, mhd., Adv.: nhd. heuer, in diesem Jahre, dieses Jahr, jetzt, heutzutage; hiutestages, mhd., Adv.: nhd. noch jetzt, heutzutage

heutzutage: nð (1), nw?, mnd., Adv.: nhd. jetzt, nun, gegenwärtig, in diesem Augenblick, bald, gleich, nunmehr, zu dieser Zeit, heutzutage, nun mal

heutzutage: hǖde (2), hude, hǖt, hǖte, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart; hǖden (3), huden, hǖdene, hudene, hǖte, hǖten, hǖtene, mnd., Adv.: nhd. heute, an diesem Tage, am heutigen Tage, heutzutage, in dieser Zeit, in der Gegenwart; itsundes, idtzundes, itzundes, idsundes, mnd., Adv.: nhd. jetzt, zur Zeit, heutzutage, hier, an dieser Stelle

Heuwachstum: hoigewas, mnd.?, N.: nhd. Heuwachstum, Ertrag an Heu; höügewas, hoigwas, hoigewas, mnd.?, N.: nhd. Heuwachstum, Ertrag an Heu, Wiesenland zur Heugewinnung

Heuwagen -- großer Längsbaum auf dem Heuwagen: höübæm, hawbæm, mnd., M.: nhd. Windelbaum, großer Längsbaum auf dem Heuwagen

Heuwagen -- Stange über dem beladenen Heuwagen: wisboum, wispoum, wiseboume, mhd., st. M.: nhd. »Wiesbaum«, Stange über dem beladenen Heuwagen, Befestigungsanlage für Wagenladungen

Heuweg«: höüwech, hoywech, mnd., M.: nhd. »Heuweg«, Weg zur Heuabfahrt

Heuwiese: mõde (2), made, mnd., F.: nhd. Matte, zu mähende Wiese, Heuwiese; mõt (2), mnd., F.: nhd. Mahd, Wiese, Heuwiese; mÐde (6), mnd., F.: nhd. »Mähde«, zu mähende Wiese, Heuwiese, Heuland; R.: Landmaß für Heuwiese: mÐdÏremõt*, mÐdermõt, mnd., N.: nhd. Ackermaß (soviel als ein Mann in einem Tag mähen kann?), Landmaß für Heuwiese; mÐderesmõt, mÐdemõt, methmõt, mnd., N.: nhd. Ackermaß (soviel als ein Mann in einem Tag mähen kann?), Landmaß für Heuwiese

Heuwiese: höübaint*, hoyebaint, höübõnt, höüebaindt, mnd., M.: nhd. Heuwiese; höümõt, hoimõt, hoeimõt, mnd., N.: nhd. Heuwiese; höüwÐse, mnd., F.: nhd. Heuwiese, zur Heugewinnung bestimmte Wiese; höüwische, höüwisch, mnd., F.: nhd. Heuwiese, zur Heugewinnung bestimmte Wiese

Heuzehnt: höuwezehende 2, mhd., sw. M.: nhd. Heuzehnt

Heuzeit: afries. hâtÆd 1, Heuzeit: afries. hâtÆd 1

Heuzeit«: höütÆt, houwetÆt, mnd., F.: nhd. »Heuzeit«, Zeit der Heuernte

Hewelte: hõkgõrn, hõchgõrne, hachgarn, mnd., N.: nhd. Zettelanschlag, Hewelte, Hebel durch deren Ösen die Kettfäden mit dem Haken gezogen werden, Längsende des Gewebes?

Hexameter: ae. mÐterfers, Hexameter: ae. mÐterfers

Hexe: unholde (2), mhd., sw. F.: nhd. Unholde, Unholdin, Teufelin, Hexe, Zauberin, Zaubererin

Hexe: rumpeltȫvertasche, mnd., F.: nhd. zauberndes altes Weib, Hexe

Hexe: ae. gÏlstre; hÏgtesse; h’lr‘nigu; lybbestre; rðne; scinnlÚce (1); wÏlcyrige; wicce, Hexe: ae. gÏlstre; hÏgtesse; h’lr‘nigu; lybbestre; rðne; scinnlÚce (1); wÏlcyrige; wicce

Hexe: nahtbrðt, mhd., st. F.: nhd. »Nachtbraut«, Nachtfahrerin, Drude, Hexe; nahthulde, mhd., sw. F.: nhd. Nachtfahrerin, Drude, Hexe; nahtvar, nahtfar*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Nachtfahrerin, Drude, Hexe; nahtvrouwe, nahtfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Nachtfrau«, Nachtfahrerin, Drude, Hexe; pfeffÆn*, pheffÆn, pfefinne, pheffinne, mhd., st. F.: nhd. »Pfäffin«, Konkubine eines Priesters, Beischläferin eines Geistlichen, Hexe

Hexe: germ. *hagatusÆ?; *hagatusjæ, Hexe: germ. *hagatusÆ?; *hagatusjæ

Hexe: an. fõla, flagŒ, gylfra, Huld, ÆviŒja, kveldriŒa, munnharpa

Hexe: got. haljoruna* 1 ?, Hexe: got. haljoruna* 1 ?

Hexe: hecse, hesse, hexe, mhd., F.: nhd. Hexe; hornblõse, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hornbläserin, Hexe

Hexe: ahd. õgenga? 1; hõzus 25; holzmouwa* 20; holzwÆb 1; masca; *maska?; stria* 5?; unholda 11, Hexe: ahd. õgenga? 1; hõzus 25; holzmouwa* 20; holzwÆb 1; masca; *maska?; stria* 5?; unholda 11

Hexe: tȫvÏrische*, tæversche, mnd.?, F.: nhd. Zauberin, Zaubererin, Hexe; wichelÏrische*, wichgelersche, mnd.?, F.: nhd. Zauberin, Zaubererin, Hexe, Hexerin, Wahrsagerin; wickÏrische*, wickÏrsche*, wickersche, mnd.?, F.: nhd. Wahrsagerin, Zaubererin, Hexe, Priesterin; R.: Hexe die auf einer Ofengabel reitet: ðtrÆdÏrische*, ðtridersche, mnd.?, F.: nhd. Ausreiterin, Hexe die auf einer Ofengabel reitet

Hexe: dõse, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Unholde, Hexe; dehselrite, mhd., sw. F.: nhd. Hexe

Hexe -- eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen: probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen

Hexe: hexe, mnd., F.: nhd. Hexe, Zauberin, Zaubererin; krȫdenloite*, krȫdenloyte, krædenloyte, krõdenloyte, mnd., F.: nhd. Hexe, Teufelsbuhlerin; R.: Zutat einer Hexe für einen Zaubertrank: grõworm, grawworm, mnd., M.: nhd. »Grauwurm«, Zutat einer Hexe für einen Zaubertrank

Hexe: etenninne, etendinne, mnd., F.?: nhd. Hexe, Teufelin

Hexe -- eine vermeintliche Hexe verhören: probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen

Hexe: trute, trut, mhd., st. F.: nhd. »Trud«, Unholdin, weiblicher Alp, Hexe

Hexe«: surziere, mhd., st. F.: nhd. »Hexe«, Zauberin

hexen (Bedeutung örtlich beschränkt): spõnen (1), spannen, mnd., st. V.?, sw. V.: nhd. locken (V.) (2), verlocken, hexen (Bedeutung örtlich beschränkt), zaubern (Bedeutung örtlich beschränkt)

hexen: wichelen, mnd.?, V.: nhd. zaubern, hexen, beschwören, wahrsagen

hexen: ae. wiccian, hexen: ae. wiccian

Hexen (N.): lõchenie, mhd., st. F.: nhd. Besprechen, Zaubern, Hexen (N.)

Hexen -- Tanz der Hexen um den Kessel: kÐteldans, kÐteldatz, mnd., M.: nhd. Tanz der Hexen um den Kessel

Hexen -- Ofengabel; Fortbewegungsmittel von Hexen: ævenkrücke, ævenkrük, ovenkrucke, mnd., F.: nhd. »Ofenkrücke«, Ofengabel

Hexen (N.): spõnen* (2), spõnent, mnd., N.: nhd. Hexen (N.), Zaubern

hexend: wichelÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. zaubernd, hexend?

Hexenguss (Bedeutung jünger): kattenbrÐgen, mnd., N.: nhd. Katzenhirn, Hexenguss (Bedeutung jünger)

Hexenkraft: ae. dr‘crÏft, Hexenkraft: ae. dr‘crÏft

Hexenkraut: narrenwort, mnd., F.: nhd. Zauberwurzel, Hexenkraut

Hexenmeisterin: schælemÐsterinne, schælemmeisterinne, mnd., F.: nhd. »Schulmeisterin«, Lehrerin an einer städtischen Mädchenschule, Hexenmeisterin; schælemÐsterische*, schælemeistersche, mnd., F.: nhd. »Schulmeisterin«, Scholastika in einem Nonnenkloster, Hexenmeisterin

Hexenprobe -- eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen: probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen

Hexensalbe: slõpsalve, mnd., F.: nhd. »Schlafsalbe«, Salbe die einschläfert, Hexensalbe

Hexenstreich: hexenstücke, mnd., N.: nhd. Hexenstreich, Zauberstreich

Hexenwerk -- Gut durch Hexenwerk nehmen: aftȫveren*, aftȫvern, mnd., sw. V.: nhd. »abzaubern«, Gut durch Hexenwerk nehmen, Tier töten
Hexenwerk -- »melken« der Bäume als Hexenwerk: melken, mnd., st. V., sw. V.: nhd. milchen, melken, Milch entnehmen zum Geburtsnachweis, »melken« der Bäume als Hexenwerk?, ausbeuten, ausnehmen

Hexerei: vætwickÏrÆe*, vætwickerÆe, vætwlickerige, mnd., F.: nhd. Hexerei?, Zauberei?

Hexerei: afries. wÆchelÆe 1; wigila 1; wÆlinge 1, Hexerei: afries. wÆchelÆe 1; wigila 1; wÆlinge 1

Hexerei: ae. dr‘crÏft; gewiglung; scinlõc; wigle; wiglung, Hexerei: ae. dr‘crÏft; gewiglung; scinlõc; wigle; wiglung

Hexerin: wichelÏrische*, wichgelersche, mnd.?, F.: nhd. Zauberin, Zaubererin, Hexe, Hexerin, Wahrsagerin

hi: hÆ (1), mhd., Interj.: nhd. hi

hia«: hÆõ, mhd., Interj.: nhd. »hia«

Hibernia«: Æberne, mhd., N.: nhd. »Hibernia«, Irland

Hibiscus: hæmes, mnd., Sb.: nhd. Malve, Hibiscus

hick«: hÆckõ, mhd., Interj.: nhd. »hick«

hickeln«: hickelen*, hickeln, mhd., sw. V.: nhd. »hickeln«, springen, hüpfen

Hiddensee -- Bezeichnung des südlichen Teils der Insel Hiddensee: Gellant, Gelant, Geland, Gelland, Gelende, Jellant, mnd., N.: nhd. »Gellen«, Bezeichnung des südlichen Teils der Insel Hiddensee

hie -- hie und da: as. hwõr ’ndi, hie -- hie und da: as. hwõr ’ndi

hie -- hie und da: spõrlÆke*, spõrlÆk, mnd., Adv.: nhd. spärlich, knapp, hie und da, schonend, sparend; spõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. spärlich, knapp, hie und da, schonend, sparend

hie -- hie und da: etewõ, eteswõ, etwõ, ettewõ, mhd., Adv.: nhd. irgendwo, an manchen Stellen, an einigen Stellen, hier und da, mancherorts, hie und da, gar, ziemlich, sehr

hie -- hie und da: inhant (2), mhd., Adv.: nhd. zuweilen, hie und da

hie«: hie (1), hÆ, mhd., Adv.: nhd. »hie«, hier, an dieser Stelle, da, von hier, hierher, jetzt, nun

Hieb: niderzuc, mhd., st. M.: nhd. »Niederzug«, Niederreißen, zu Boden Reißen (N.), Hieb

Hieb: germ. *hawwa-, Hieb: germ. *hawwa-

Hieb: ahd. bik* 1; slag 39, Hieb: ahd. bik* 1; slag 39

Hieb: schræt, schrõt, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Schnitt, Hieb, Wunde, Haarschnitt, Kleiderschnitt, Saum (M.) (1), Rand, Schade, Schaden (M.), abgeschnittenes Stück, abgesägtes Stück, Baumstammstück, Holzprügel, Klotz, Gefäß, Geschirr, Eimer, Bierfass, Weinfass; slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil; smitze, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hieb, Streich, Fleck, Makel; smurre, mhd., sw. F., st. F., sw. M., st. M.: nhd. Wunde, Hieb; snite (1), mhd., sw. F.: nhd. Schnitte, Hieb, Schnittstück, Eisenschiene; stich, stic, mhd., st. M.: nhd. Stich, Speerstoß, Zusammenprall der Lanzen, Hieb, Stoß, Knoten (M.), Punkt, Augenblick, abschüssige Stelle, steile Anhöhe; streich, mhd., st. M.: nhd. Schlag, Hieb, Streich, Schwertstreich; sðs, mhd., st. M.: nhd. »Saus«, Sausen, Brausen, Lärm, Hieb; swanc (2), mhd., st. M.: nhd. »Schwang«, Schwingbewegung, Schwingen, Schwung, Schicksalsbewegung, Schlag, Wurf, Hieb, Streich, Fechterstreich, lustiger Einfall, neckischer Einfall, Erzählung eines Streiches, Anfechtung, Schwank, Wucht, Bewegung, Schwanken, Wendung, Schweigen, Hülle; tref, trif, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Treff«, Zusammentreffen, entscheidender Streich, Schlag, Hieb

Hieb: anehouw*, anhouw, mnd., M.: nhd. »Anhau«, Anhieb, Hieb

Hieb: houw (1), hou, how, mnd., M.: nhd. Hieb, Schlag, Hau, Hub, Holzschlag, Einschlag, Durchforstung

Hieb: berene, mhd., st. F.: nhd. Schlag, Hieb; bic, pic, mhd., st. M.: nhd. Stich, Schnitt, Hieb, Einschnitt

Hieb: an. hn�ggr (1), h‡gg, lag, lost, slag (1); R.: schräger Hieb: an. skylih‡gg

Hieb: vlasche (2), flasche*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schlag, Hieb, Ohrfeige, Maulschelle

Hieb: hanthabe, mhd., st. F.: nhd. Handhabe, Griff, Heft (N.) (2), Handhabung, Henkel, Türgriff, Hieb; hecke (1), mhd., sw. M.: nhd. Stich des Herzens, Hieb, Stich; hou (1), mhd., st. M.: nhd. »Hau«, Hieb, Holzhieb, Hiebabteilung eines Waldes, Waldstück, Schlag, Holzschlagrecht, geschlagenes Holz, Holzeinschlag

Hieb: slach (1), slech, mnd., M., N.: nhd. Schlag, Hieb, Kampf, Schlacht, Schlägerei, Prügel, Prankenhieb, durch Schlag entstandene Verwundung, Todesstreich, göttliche Strafe, Plage, Schicksalsschlag, Unglücksfall, plötzlicher Krankheitsfall, Schlaganfall, Donnerschlag, Stundenschlag, rechtliche Aneignungshandlung, Niederschlag, Tötung, Hufschlag, Spur, Fährte, Weg, Richtung, Münzschlag, Gepräge, Münzwert, Menge des Öles die auf einmal geschlagen wird, Art (F.) (1), Gattung, Verschluss, Riegel, Sperre, Schranke, Schlagbaum, Sperrbaum, Windung, Knoten (M.), Zuschlag, Ackerschlag, Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges, Deichfach, Querstollen, Strecke, Schlag der Kammlade, Fach des Tuchrahmens; slõn* (2), slõnt, mnd., N.: nhd. Schlagen, Schlag, Hieb, Kampf, Gefecht, göttliche Prüfung, Schicksalsschlag, Schlachten (N.), Gewinnung (durch Schlagen); stæt (1), stoet, stoit, mnd., M.: nhd. Stoß, Anstoß, Schnabelhieb, Schlag, Hieb, Zwist, Aufruhr, Streit, Unglück, Schaden (M.), Verlust, Schicksalsschlag, Landscheide (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenze (Bedeutung örtlich beschränkt), Stoffstreifen (M.) zur Verstärkung des Saumes, Augenverletzung als Folge eines Schlages ?(Bedeutung örtlich beschränkt), Stück Arbeit?, Stück Zeit?; strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich; R.: Hieb mit dem Schwert: swÐrdeshouw, mnd., M.: nhd. Hieb mit dem Schwert, durch ein Schwert verursachte Verwundung; swÐrdesslach, schwÐrdesslach, mnd., M.: nhd. Schwertschlag, Hieb mit dem Schwert, Waffengewalt; swÐrtslach, swÐrtslac, swÐrslõch, swertslach, mnd., M.: nhd. Schwertschlag, Hieb mit dem Schwert, Waffengewalt; R.: Schlag bzw. Hieb mit einem Stab: stafslach, mnd., M.: nhd. Schlag bzw. Hieb mit einem Stab

Hiebabteilung -- Hiebabteilung eines Waldes: hou (1), mhd., st. M.: nhd. »Hau«, Hieb, Holzhieb, Hiebabteilung eines Waldes, Waldstück, Schlag, Holzschlagrecht, geschlagenes Holz, Holzeinschlag

Hiebe -- mit dem Schild Hiebe auffangen: schirmen (1), schermen, mhd., sw. V.: nhd. schützen, beschützen, sichern, Gewähr leisten, Sicherheit leisten, verteidigen, sich verteidigen, fechten, kämpfen, sich bewahren vor, sich schützen gegen, behüten, mit dem Schild schützen, mit dem Schild Hiebe auffangen

Hiebrecht -- unbeschränktes Hiebrecht und Weiderecht an einem Wald: untal, mnd.?, M., F.: nhd. Unzahl, große Zahl, unbeschränktes Hiebrecht und Weiderecht an einem Wald

Hiebwaffe: messet, mest, mÐst, meest, metset, mezces, messed, metses, messer, metzer, mes*, mesr*, mnd., N.: nhd. Messer (N.), Dolchmesser, Waffe, Stichwaffe, Hiebwaffe, Tischmesser, Fleischermesser, Küchenmesser, Schermesser, Rasiermesser; R.: Hiebwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird: pampe, mnd., M., F.: nhd. Hiebwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, Stichwaffe mit kurzem Griff und breiter Klinge die an der Seite getragen wird, breites Schwert

Hiebwaffe: germ. *saigula-, Hiebwaffe: germ. *saigula-

Hiebwaffe -- von Reitern benutzte Hiebwaffe oder Stichwaffe: rÆdeswÐrt, rÆdeschwÐrt, rÆtswÐrt, rÆtschwÐrt, mnd., N.: nhd. »Reitschwert«, von Reitern benutzte Hiebwaffe oder Stichwaffe

Hiebwunde: houwewunde, houwunde, mnd., F.: nhd. Hiebwunde

Hiebwunde -- Narbe einer Hiebwunde: smarre, mnd., F.: nhd. Schmarre, Narbe einer Hiebwunde

Hiefdorn«: hiefdorn, mhd., st. M.: nhd. »Hiefdorn«, Hagebuttenstrauch

Hiefe: as. hiopo* 1, Hiefe: as. hiopo* 1

Hiefe«: ahd. hiofa* 8, Hiefe«: ahd. hiofa* 8

Hiefe«: hiefe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hiefe«, Hagebutte, Hagebuttenstrauch

Hiefe«: ae. héopa; héope, Hiefe«: ae. héopa; héope

Hiefe«: germ. *heupæ-, Hiefe«: germ. *heupæ-

hiegegen« (): hiegegen, mhd., Adv.: nhd. »hiegegen« (?)

hienach«: hienõch, mhd., Adv.: nhd. »hienach«

hienieden: ae. behionan; hÐr (1), hienieden: ae. behionan; hÐr (1)

hienieden: as. nithara* 1, hienieden: as. nithara* 1

hier innen« (): hieinne, mhd., Adv.: nhd. »hier innen« (?)

hier -- hier und da: spilderen (3), mnd., Adv.: nhd. zerstreut, einzeln, vereinzelt, hier und da

hier: germ. *hÐr; R.: von hier: germ. *hina; *hinanæ, hier: germ. *hÐr; R.: von hier: germ. *hina; *hinanæ

hier: undes***, mnd., Adv.: nhd. hier, während; R.: hier und da beschneiden: underschÐren*, underscheren, mnd.?, sw. V.: nhd. unterteilen?, durchbrochen arbeiten?, hier und da beschneiden?, ausputzen?

hier: idg. *idha; *idhe; *idhi; *it‑; *¨e‑; R.: dies hier: idg. *de‑; R.: von hier: idg. *etos, hier: idg. *idha; *idhe; *idhi; *it‑; *¨e‑; R.: dies hier: idg. *de‑; R.: von hier: idg. *etos

hier: got. her 20, hier: got. her 20

hier: an. heŒra, hÐr, hiŒra; R.: eben hier: an. hÐrna; R.: von hier aus: an. heŒan

hier: ahd. dõr 1593; hera (1) 87; herasun 22; hier 611; hierbÆ* 1; R.: hier innen: ahd. hinna (1) 1; R.: hier und da: ahd. wõr inti wõr; R.: hier unten: ahd. nidanõn 16; R.: von hier: ahd. danana* 62?; hina 98; hinõn 42; hinõna 9; R.: von hier an: ahd. hina 98; fona hina; R.: von hier fort: ahd. hina 98; R.: von hier weg: ahd. hinõn 42; hinõna 9; R.: weit weg von hier: ahd. hinaferro 2; R.: wer es hier sei: ahd. io sæ wer, hier: ahd. dõr 1593; hera (1) 87; herasun 22; hier 611; hierbÆ* 1; R.: hier innen: ahd. hinna (1) 1; R.: hier und da: ahd. wõr inti wõr; R.: hier unten: ahd. nidanõn 16; R.: von hier: ahd. danana* 62?; hina 98; hinõn 42; hinõna 9; R.: von hier an: ahd. hina 98; fona hina; R.: von hier fort: ahd. hina 98; R.: von hier weg: ahd. hinõn 42; hinõna 9; R.: weit weg von hier: ahd. hinaferro 2; R.: wer es hier sei: ahd. io sæ wer

hier: as. hÐr (1) 170; R.: von hier aus: as. hinana 2, hier: as. hÐr (1) 170; R.: von hier aus: as. hinana 2

hier: anfrk. hiera 1; R.: von hier: anfrk. *hinan?; R.: von hier weg: anfrk. *hinan?, hier: anfrk. hiera 1; R.: von hier: anfrk. *hinan?; R.: von hier weg: anfrk. *hinan?

hier -- von hier: hie (1), hÆ, mhd., Adv.: nhd. »hie«, hier, an dieser Stelle, da, von hier, hierher, jetzt, nun; hier, hir, mhd., Adv.: nhd. hier, an dieser Stelle, da, nun, von hier, hierher, jetzt

hier: alhÐr, mnd., Adv.: nhd. hier; alhÆr, mnd., Adv.: nhd. hier

hier: alhie, mhd., Adv.: nhd. allhier, hier; dahie, mhd., Adv.: nhd. hier; disehalp (1), dishalp, dishalbe, mhd., Adv.: nhd. diesseits, auf dieser Seite, hier; dæ (1), do, duo, dð, to, mhd., Adv., Konj.: nhd. da, dann, dort, als, nachdem, weil, wenn, obwohl, wo, damals, darauf, nun, hingegen, hier, aber doch, jetzt, jetzt plötzlich, gleichzeitig; R.: hier und da: etewõ, eteswõ, etwõ, ettewõ, mhd., Adv.: nhd. irgendwo, an manchen Stellen, an einigen Stellen, hier und da, mancherorts, hie und da, gar, ziemlich, sehr

hier -- hier unten: herabe, mhd., Adv.: nhd. herab, herunter, hier unten

hier -- von hier fort: hinnen (1), hinn, mhd., Adv.: nhd. von hier fort, von hinnen, von jetzt, weg, darin, von dannen, hinweg, vorbei, jetzt, von jetzt an, künftig, weiter

hier: afries. hÆr 35, hier: afries. hÆr 35

hier: her (1), here, har, mhd., Adv.: nhd. her, hierher, bisher, herbei, hier, dabei, dadurch, dafür, hin, bis jetzt; hie (1), hÆ, mhd., Adv.: nhd. »hie«, hier, an dieser Stelle, da, von hier, hierher, jetzt, nun; hier, hir, mhd., Adv.: nhd. hier, an dieser Stelle, da, nun, von hier, hierher, jetzt; hiewert, mhd., Adv.: nhd. hier, diesseits; hinn, mhd., Adv.: nhd. hier, innen, drin, drinnen, hier drinnen, jetzt, von jetzt; hinne (1), mhd., Adv.: nhd. hier, innen, drin, drinnen, hier drinnen, jetzt, von jetzt

hier -- hier und da: iewõ, mhd., Adv.: nhd. irgendwo, hier und da

hier: ae. hÐr (1); R.: hier und da: ae. styccemÚlum; R.: von hier: ae. hionan, hier: ae. hÐr (1); R.: hier und da: ae. styccemÚlum; R.: von hier: ae. hionan

hier -- hier drinnen: hinn, mhd., Adv.: nhd. hier, innen, drin, drinnen, hier drinnen, jetzt, von jetzt; hinne (1), mhd., Adv.: nhd. hier, innen, drin, drinnen, hier drinnen, jetzt, von jetzt

hier: hÐr (3), hÐre, heer, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu; hÐro***, mnd., Adv.: nhd. her, hier, heran, herzu, in Richtung auf den Standort zu; hÆ, mnd., Adv.: nhd. hier, an der Stelle, jetzt, heute; hÆr, hÆre, hÆ, mnd., Adv.: nhd. hier, an der Stelle, jetzt, heute; itsundes, idtzundes, itzundes, idsundes, mnd., Adv.: nhd. jetzt, zur Zeit, heutzutage, hier, an dieser Stelle; R.: hier heran: hÆrõne, hÆrõn, mnd., Adv.: nhd. hieran, daran, hierin, hier heran; R.: hier heraus: hÆrðt, mnd., Adv.: nhd. hieraus, hiervon, hier heraus; R.: hier ins Land: hÆrlandes, mnd., Adv.: nhd. hierzulande, hier ins Land; R.: hier unten: hÆrnÐden, mnd., Adv.: nhd. hier unten, hierauf, folgend; R.: nach hier: hÆrhÐr, mnd., Adv.: nhd. hierher, nach hier; R.: nach hier gerichtet: hÐrwÐrdes, hÐrwõrdes, hÐrwærdes, hÐrwÐrts, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, nach hier gerichtet, nach hier zu, hierher, bis hierher, bisher, bis jetzt; hÐrwÐrt, hÐrwõrt, hÐrewÐrt, harwÐrt, herwært, harwært, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, hierher, hierhin, nach hier gerichtet, nach hier zu, bis hierher, bisher, bis jetzt; R.: nach hier herunter: hÆrnÐder, mnd., Adv.: nhd. nach hier herunter, herab; R.: nach hier zu: hÐrwÐrdes, hÐrwõrdes, hÐrwærdes, hÐrwÐrts, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, nach hier gerichtet, nach hier zu, hierher, bis hierher, bisher, bis jetzt; hÐrwÐrt, hÐrwõrt, hÐrewÐrt, harwÐrt, herwært, harwært, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, hierher, hierhin, nach hier gerichtet, nach hier zu, bis hierher, bisher, bis jetzt; R.: von hier: günthÁn, gunthen, genten, mnd., Adv.: nhd. dorthin, von hier; hÆraf, mnd., Adv.: nhd. hiervon, davon, von hier, hieraus

hier: sÐ (1), mhd., Interj. (2. Pers. Pl.): nhd. siehe da, da, sieh, siehe, hier, nur, nimm

hier: zegegen (1), zegegene, zogegene, zogagen, zegagen, zegagene, zegein, mhd., Adv.: nhd. gegen, entgegen, gegenüber, gegenwärtig, vorwärts, zugegen, dagegen, anwesend, hier, ebenso

Hierachie: gerarchÆe, gerachÆe, yerachÆe, mnd., F.: nhd. Hierachie, Standesordnung der Engel, himmlische Rangordung

hieran: hÆrõne, hÆrõn, mnd., Adv.: nhd. hieran, daran, hierin, hier heran; hÆrunder, mnd., Adv.: nhd. hierunter, unter dieser Stelle, weiter unten, unterdessen, hierbei, hieran

hieran: afries. hÆron 1, hieran: afries. hÆron 1

hieran: hieran, mhd., Adv.: nhd. hieran

Hierarchie: ÆerarchÆe, ÆerarchÆa, jÐrarchÆe, gerarchia, mnd., F.: nhd. Hierarchie, Ordnung, himmlische Rangordnung der Engel

Hierarchie -- Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie: stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod

Hierarchie«: jerarchÆe, gerarchÆe, iÐrarchÆe, mhd., sw. F.: nhd. »Hierarchie«, himmlische Rangordnung, Rangordnung der Engelchöre, Himmel

hierauf -- mit Bezug hierauf: derwÐgen, dÐrwÐgene, mnd., Adv.: nhd. deswegen, deshalb, mit Bezug hierauf, weswegen, weshalb

hierauf: afries. hÆrup 1, hierauf: afries. hÆrup 1

hierauf: ahd. frammort 23; heranõh 30; herazuo* (1) 7; hinafona 1; R.: hierauf bis in die Zukunft: ahd. hinõnfuri* 3?, hierauf: ahd. frammort 23; heranõh 30; herazuo* (1) 7; hinafona 1; R.: hierauf bis in die Zukunft: ahd. hinõnfuri* 3?

hierauf: hÆrnÐden, mnd., Adv.: nhd. hier unten, hierauf, folgend; hÆrup, hÆruppe, mnd., Adv.: nhd. hierauf, hierüber

hierauf: ae. siþþan (1), hierauf: ae. siþþan (1)

hierauf: süs, sus, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst; süst, söst, süste, süsts, süsses, mnd., Adv.: nhd. so, in solchem Grade, so sehr, in solcher Weise (F.) (2), darum, deshalb, dann, hierauf, ferner, dagegen, aber, jedoch, sonst, andernfalls, ansonsten, im übrigen, außerdem, weiter, ehedem, früher, einst

hierauf: danõch 274, da nõch, dõnõ, darnõ, dernõ, donõ, donõch, mhd., Adv.: nhd. danach, hierauf, hinterher, später, weiter, im folgenden, darauf, daran, dementsprechend, je nachdem wie, worauf

hierauf: sæ (1), zæ, mhd., sõ, mmd., Adv.: nhd. so, derart, so sehr, in solchem Grad, auf diese Weise, auf solche Weise, ebenso, in solcher Weise, so wahr, darum, deshalb, nun, dann, also, da, dagegen, doch, als, ferner, hierauf, aber, so als, wie, so dass, während doch, wenn, so oft als

hieraus: ahd. hinõn 42, hieraus: ahd. hinõn 42

hieraus: hÆraf, mnd., Adv.: nhd. hiervon, davon, von hier, hieraus; hÆrðt, mnd., Adv.: nhd. hieraus, hiervon, hier heraus; hÆrvan, mnd., Adv.: nhd. hiervon, hieraus; hÆrvȫr, mnd., Adv.: nhd. hiervor, hieraus, vor diesem, vorher, früher, hierfür, dafür, zum Lohn dafür; hÆrvȫre, mnd., Adv.: nhd. hiervor, hieraus, vor diesem, vorher, früher, hierfür, dafür, zum Lohn dafür; hÆrvȫrn, mnd., Adv.: nhd. hiervor, hieraus, vor diesem, vorher, früher, hierfür, dafür, zum Lohn dafür; R.: hieraus folgend: hÆrnõ, mnd., Adv.: nhd. hiernach, danach, nach diesem, später, in Zukunft, nach diesem Leben, aus diesem Grund, hieraus folgend

hierbei -- auf der Schalenwaage festgestelltes Gewicht bzw. das hierbei angewandte Gewichtssystem: schõlenwicht, mnd., N.: nhd. »Schalengewicht«, auf der Schalenwaage festgestelltes Gewicht bzw. das hierbei angewandte Gewichtssystem

hierbei: hÆrinne, mnd., Adv.: nhd. hierin, in diesem, hierbei, in dieser Angelegenheit; hÆrmanc*, hÆrmank, mnd., Adv.: nhd. hierzwischen, hierbei; hÆrunder, mnd., Adv.: nhd. hierunter, unter dieser Stelle, weiter unten, unterdessen, hierbei, hieran

hierbei: ahd. in diu; in diu daz; herain* 1; hierana 2; in diu, hierbei: ahd. in diu; in diu daz; herain* 1; hierana 2; in diu

hierbevor«: hÆrbevȫr, mnd., Adv.: nhd. »hierbevor«, vor dieser Zeit, früher, ehemals, sonst

hierdurch: ahd. dannent 1; hinõn 42, hierdurch: ahd. dannent 1; hinõn 42

hierdurch: hÆrvormiddeletest*, hÆrvormiddelst, mnd., Adv.: nhd. hierdurch, auf Grund dieses

hierfür: hÆrvȫr, mnd., Adv.: nhd. hiervor, hieraus, vor diesem, vorher, früher, hierfür, dafür, zum Lohn dafür; hÆrvȫre, mnd., Adv.: nhd. hiervor, hieraus, vor diesem, vorher, früher, hierfür, dafür, zum Lohn dafür; hÆrvȫrn, mnd., Adv.: nhd. hiervor, hieraus, vor diesem, vorher, früher, hierfür, dafür, zum Lohn dafür

hiergegen: enbæven (2), entbæven, enbaven, anbæven, umboven, mnd., Adv.: nhd. oben, darüber, dawider, dagegen, hiergegen, als Überschuss seiend, überschießend, dazu, weiter, außerdem

hiergegen: hÆrgÐgen*, hÆrtÐgen, hÆrtjÐgen, mnd., Adv.: nhd. hiergegen, demgegenüber; hÆrtÐgen, hÆrtjegen, mnd., Adv.: nhd. hiergegen, demgegenüber; hÆrwÐder, hÆrwedder, mnd., Adv.: nhd. hiergegen, dagegen

hiergegen: afries. hÆrtæjÐnis 1 und häufiger?; hÆrwith 1, hiergegen: afries. hÆrtæjÐnis 1 und häufiger?; hÆrwith 1

hierher: hÐrwÐrdes, hÐrwõrdes, hÐrwærdes, hÐrwÐrts, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, nach hier gerichtet, nach hier zu, hierher, bis hierher, bisher, bis jetzt; hÐrwÐrt, hÐrwõrt, hÐrewÐrt, harwÐrt, herwært, harwært, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, hierher, hierhin, nach hier gerichtet, nach hier zu, bis hierher, bisher, bis jetzt; hÆrhÐr, mnd., Adv.: nhd. hierher, nach hier; R.: bis hierher: hÐrwÐrdes, hÐrwõrdes, hÐrwærdes, hÐrwÐrts, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, nach hier gerichtet, nach hier zu, hierher, bis hierher, bisher, bis jetzt; hÐrwÐrt, hÐrwõrt, hÐrewÐrt, harwÐrt, herwært, harwært, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, hierher, hierhin, nach hier gerichtet, nach hier zu, bis hierher, bisher, bis jetzt

hierher: germ. *heræ; *hidrÐ, hierher: germ. *heræ; *hidrÐ

hierher -- bis hierher: unzher, mhd., Adv.: nhd. bis hierher

hierher: daher, mhd., Adv.: nhd. her, bisher, hierher; dõher, dõ her, mhd., Adv.: nhd. bisher, bis jetzt, woher, hierher, heran; R.: bis hierher: albizher, mhd., Adv.: nhd. bis hierher

hierher: ae. hÐr (1); hider, hierher: ae. hÐr (1); hider

hierher: got. hidre 3, hiri 6

hierher: her (1), here, har, mhd., Adv.: nhd. her, hierher, bisher, herbei, hier, dabei, dadurch, dafür, hin, bis jetzt; herõ, mhd., Interj.: nhd. hierher; hie (1), hÆ, mhd., Adv.: nhd. »hie«, hier, an dieser Stelle, da, von hier, hierher, jetzt, nun; hier, hir, mhd., Adv.: nhd. hier, an dieser Stelle, da, nun, von hier, hierher, jetzt; R.: hierher überführen: hervüeren 5 und häufiger?, herfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »herführen«, einführen, hertransportieren, hierher überführen, herbringen

hierher: ahd. enænt 11; hera (1) 87; herasun 22; herazuo* (1) 7; herot* 1; R.: bis hierher: ahd. hera (1) 87; R.: hierher führen: ahd. heraleiten* 2, hierher: ahd. enænt 11; hera (1) 87; herasun 22; herazuo* (1) 7; herot* 1; R.: bis hierher: ahd. hera (1) 87; R.: hierher führen: ahd. heraleiten* 2

hierher: an. hegat, higat, hingat, hÆt (2)

hierher: anfrk. hiera 1, hierher: anfrk. hiera 1

hierher...: ahd. heragi, hierher...: ahd. heragi

hierher: as. herod 21, hierher: as. herod 21

hierherbegeben -- sich hierherbegeben: ahd. herazilÐn* 1; herazilæn* 1, hierherbegeben -- sich hierherbegeben: ahd. herazilÐn* 1; herazilæn* 1

hierherkommen: ahd. heragisinnan* 1; herakweman* 40; herasinnan* 1, hierherkommen: ahd. heragisinnan* 1; herakweman* 40; herasinnan* 1

hierherschicken: ahd. herasenten* 14; herawenten* 2, hierherschicken: ahd. herasenten* 14; herawenten* 2

hierhersenden: ahd. herasenten* 14; herawenten* 2, hierhersenden: ahd. herasenten* 14; herawenten* 2

hierhin: ahd. hera (1) 87; herasun 22; herot* 1; hierhina 1, hierhin: ahd. hera (1) 87; herasun 22; herot* 1; hierhina 1

hierhin: hÐrwÐrt, hÐrwõrt, hÐrewÐrt, harwÐrt, herwært, harwært, mnd., Adv.: nhd. »herwärts«, hierher, hierhin, nach hier gerichtet, nach hier zu, bis hierher, bisher, bis jetzt

hierin: hÆrõne, hÆrõn, mnd., Adv.: nhd. hieran, daran, hierin, hier heran; hÆrinne, mnd., Adv.: nhd. hierin, in diesem, hierbei, in dieser Angelegenheit

hierin: ahd. in diu; in diu daz; hierana 2, hierin: ahd. in diu; in diu daz; hierana 2

hierin: as. an thiu, hierin: as. an thiu

hierin«: ahd. herain* 1, hierin«: ahd. herain* 1

hierländisch«: hÆrlandisch*, hÆrlandesch, mnd., Adj.: nhd. »hierländisch«, inländisch, einheimisch; hÆrlendisch*, hÆrlendesch, mnd., Adj.: nhd. »hierländisch«, inländisch, einheimisch

hiermit: mÐde (1), medde, me, miede, met, mit, midde, mnd., Präp.: nhd. »mit«, damit, dazu, dadurch, hiermit, wodurch, dabei, darin, wobei, womit

hiermit: hÆrmÐde, hÆrmit, mnd., Adv.: nhd. hiermit, mit diesem Schreiben

hiermitten«: hiemite, mhd., Adv.: nhd. »hiermitten«

hiernach -- hiernach aufgeschrieben: nõschrÐven, nõchschrÐven*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hiernach aufgeschrieben, im folgenden verzeichnet

hiernach: ahd. heranõh 30, hiernach: ahd. heranõh 30

hiernach: hÆrnõ, mnd., Adv.: nhd. hiernach, danach, nach diesem, später, in Zukunft, nach diesem Leben, aus diesem Grund, hieraus folgend; hÆrnÐgest, hÆrnÐst, mnd., Adv.: nhd. hiernach, darauf, später

hiernach: afries. hÆrefter 5; hÆrnÐi 3, hiernach: afries. hÆrefter 5; hÆrnÐi 3

Hieronymus -- Kleriker vom heiligen Hieronymus: jÐsuat*, mnd., M.: nhd. barmherziger Bruder, Apostel, Kleriker vom heiligen Hieronymus

hiersein: hÆesÆn, mhd., an. V.: nhd. hiersein

Hiersein: ahd. hierwist* 1, Hiersein: ahd. hierwist* 1

hierselbst: hÆrsülves, mnd., Adv.: nhd. hierselbst, in dieser Stadt

hierüber: afries. hÆrðr 1, hierüber: afries. hÆrðr 1

hierüber: hÆrümme, hÆrüm, mnd., Adv.: nhd. hierum, darum, deshalb, aus diesem Grund, hierüber; hÆrup, hÆruppe, mnd., Adv.: nhd. hierauf, hierüber

hierüber«: hierüber, hier über, mhd., Adv.: nhd. »hierüber«

hierum: afries. hÆrumbe 3, hierum: afries. hÆrumbe 3

hierum: hÆrümme, hÆrüm, mnd., Adv.: nhd. hierum, darum, deshalb, aus diesem Grund, hierüber

hierum«: hierumbe, mhd., Adv.: nhd. »hierum«

hierunter: hÆrunder, mnd., Adv.: nhd. hierunter, unter dieser Stelle, weiter unten, unterdessen, hierbei, hieran

hierunter -- hierunter erwähnt: nõbeschrÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nachfolgend aufgezeichnet, hierunter erwähnt

hiervon: hÆraf, mnd., Adv.: nhd. hiervon, davon, von hier, hieraus; hÆrðt, mnd., Adv.: nhd. hieraus, hiervon, hier heraus; hÆrvan, mnd., Adv.: nhd. hiervon, hieraus

hiervon: afries. hÆrfon 1, hiervon: afries. hÆrfon 1

hiervon: hievone*, hievon, hiefon*, mhd., Adv.: nhd. hiervon, hievon

hiervor: ahd. hierfora* 10, hiervor: ahd. hierfora* 10

hiervor -- hiervor gesagt: vȫrgesechet*, vȫrgesecht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. vorher genannt, hiervor gesagt, vorher erzählt, oben erwähnt
hiervor: hÆrtævȫren, mnd., Adv.: nhd. vor diesem, hiervor, früher; hÆrtævȫrne, mnd., Adv.: nhd. vor diesem, hiervor, früher; hÆrvȫr, mnd., Adv.: nhd. hiervor, hieraus, vor diesem, vorher, früher, hierfür, dafür, zum Lohn dafür; hÆrvȫre, mnd., Adv.: nhd. hiervor, hieraus, vor diesem, vorher, früher, hierfür, dafür, zum Lohn dafür; hÆrvȫrn, mnd., Adv.: nhd. hiervor, hieraus, vor diesem, vorher, früher, hierfür, dafür, zum Lohn dafür
hiervor: vorne, vorn, forne*, forn*, mhd., Adv.: nhd. vorn, vorne, an der Spitze, oben, vor, vorher, hiervor

hiervor: bevȫrens, mnd., Adv.: nhd. hiervor, zuvor, vorher

hierzu: hÆrtæ, mnd., Adv.: nhd. hierzu, dazu, zu diesem, zu diesem Zweck

hierzu: ae. hÐrtÅ, hierzu: ae. hÐrtÅ

hierzu: as. hÐrtæ* 2, hierzu: as. hÐrtæ* 2

hierzu: afries. hÆrtæ 2, hierzu: afries. hÆrtæ 2

hierzu: ahd. herazuo* (1) 7, hierzu: ahd. herazuo* (1) 7

hierzulande: hÆrlandes, mnd., Adv.: nhd. hierzulande, hier ins Land

hierzwischen: hÆrmanc*, hÆrmank, mnd., Adv.: nhd. hierzwischen, hierbei; hÆrtwischen, mnd., Adv.: nhd. hierzwischen, zwischen beiden

hiesig: hÆrisch*, hÆrsch, mnd., Adj.: nhd. hiesig, einheimisch

Hiestau (N.): trÆsse, trÆce, trÆtze, trÆste, mnd.?, Sb.: nhd. Tau (N.), Hiestau (N.), Windetau (N.), Brassen der Blinden oder der Bugsprietsegel, Windescheibe, Windeblock, Blockrolle

hievon: hievone*, hievon, hiefon*, mhd., Adv.: nhd. hiervon, hievon

hiewesen«: hiewesen*** (1), mhd., V.: nhd. »hiewesen«

Hiewesen«: hiewesen (2), mhd., st. N.: nhd. »Hiewesen«

hiezu«: hiezuo, mhd., Adv.: nhd. »hiezu«

hiezustatt« (): hiezestat*, hie ze stat, mhd., Adv.: nhd. »hiezustatt« (?)

Hilde -- Koseform zu Frauennamen mit Hilde: Hille, mnd., PN: nhd. Koseform zu Frauennamen mit Hilde

Hildenpisser: hildenmÆgÏre*, hildenmÆger, mnd., M.: nhd. Hildenpisser, Stallknecht

Hildesheim -- jährlich in Hildesheim stattfindendes Preisschießen: schüttenhof, mnd., M.: nhd. Schützenhaus, Schützenfest, jährlich in Hildesheim stattfindendes Preisschießen

Hildesheim -- Ratsweinkeller in Hildesheim: stÐrnekellÏre*, stÐrnekeller, stÐrnkeller, mnd., M.: nhd. Ratsweinkeller in Hildesheim

Hildesheim -- Kanoniker der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim der mit dem Altardienst zu Ehren der Heiligen privilegiert ist: stælprÐster, mnd., M.: nhd. »Stuhlpriester«, Priester, Kanoniker der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim der mit dem Altardienst zu Ehren der Heiligen privilegiert ist

Hildesheim -- Wächter auf dem Wartturm des KnÐvel bei Hildesheim: knÐvelman, mnd., M.: nhd. Wächter auf dem Wartturm des KnÐvel bei Hildesheim

Hildesheim -- aus Hildesheim stammend: hildeneshÐmisch*, hildensemsch, mnd., Adj.: nhd. aus Hildesheim stammend

Hildesheim -- bestimmtes den Kanonikern der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim verliehenes bischöfliches Privileg: stælambacht*, stælammecht, mnd., N.: nhd. »Stuhlamt«, bestimmtes den Kanonikern der Kapelle Maria Magdalena zu Hildesheim verliehenes bischöfliches Privileg

Hildesheim -- Wartturm der Stadtmauer in Hildesheim: HæchtÆt, mnd., F.: nhd. Wartturm der Stadtmauer in Hildesheim

Hildesheimer -- Abgabeneinnehmer des Hildesheimer Domkapitels: pennincschrÆvÏre*, pennincschrÆver, pennischrÆver, mnd., M.: nhd. »Pfennigschreiber«, Finanzschreiber, Abgabeneinnehmer des Hildesheimer Domkapitels

Hildesheimer -- Hildesheimer Groschen: hõgenbÐker, mnd., M.: nhd. Hildesheimer Groschen

Hildesheimer -- ein Amt in der Kellerei des Hildesheimer Domstifts: kapitelambacht*, kapitelammecht, mnd., N.: nhd. ein Amt in der Kellerei des Hildesheimer Domstifts

Hildesheimer -- Hildesheimer Sechsling aus der ersten Hälfte des fünfzehnten Jahrhunderts: rðdenstrðkÏre*, rðdenstrðker, mnd., M.: nhd. Münze mit dem Abbild eines Rautenkranzes, Hildesheimer Sechsling aus der ersten Hälfte des fünfzehnten Jahrhunderts

Hildesheimer -- Kranz der auf dem Hildesheimer Preisschießen der siegenden Schützengruppe als Auszeichnung verliehen wird: schüttenkrans, mnd., M.: nhd. »Schützenkranz«, Kranz der auf dem Hildesheimer Preisschießen der siegenden Schützengruppe als Auszeichnung verliehen wird

Hildesheimer -- Aufsicht und Sorge für einen Gebäudeteil auf dem Gelände des Hildesheimer Doms: pÆselambacht*?, pÆselammecht, pÐselammecht, mnd., N.: nhd. Aufsicht und Sorge für einen Gebäudeteil auf dem Gelände des Hildesheimer Doms

Hildesheimer -- Name eines Hildesheimer Weichbildes: schæbðrschop, mnd., F.: nhd. »Schuhburschaft«, Name eines Hildesheimer Weichbildes

hilfbereit -- nicht hilfbereit: unbehilflich*, mhd., Adj.: nhd. nicht hilfbereit

Hilfe -- zu Hilfe kommen: got. miþwisan* 1, Hilfe -- zu Hilfe kommen: got. miþwisan* 1

Hilfe -- »Hilfe suchen«: helfegeren***, mhd., V.: nhd. »Hilfe suchen«; R.: Gottes Hilfe: genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank; R.: Hilfe bringend: helfebÏre, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich; helfic, helfec, hülfic, hülfec*, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, hilfsbereit; helficlich*, helfeclich, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, wirksam, hilfsbereit; helficlÆche*, helfeclÆche, mhd., Adv.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, wirksam, hilfsbereit; R.: Hilfe für Ausrüstung: herstiure, mhd., st. F.: nhd. »Heersteuer«, Steuer (F.) für den Krieg, Hilfe für Ausrüstung, Kampfausrüstung, Kriegssteuer; R.: Hilfe Gottes: goteshilfe, mhd., st. F.: nhd. Hilfe Gottes; R.: Hilfe leisten: gehelfen, mhd., st. V.: nhd. helfen, verhelfen, behilflich sein (V.), Hilfe leisten, hilfreich sein (V.), fördern, nützen, verhelfen zu, helfen bei, erretten aus, befreien von; gestõn, gestÐn, mhd., st. V., an. V.: nhd. da stehen, dabeistehen, stehen, sich stellen, sein (V.), in gutem Zustand sein (V.), sich verhalten (V.), sich befinden, gehören, bleiben, bestehen, liegen an, liegen bei, standhalten, beistehen, gelten, kosten (V.) (1), aushalten, bekennen, aufhören, dauern (V.) (1), absteigen von, aufstehen aus, kommen zu, treten an, treten in, treten vor, sich setzen auf, beipflichten in, gestehen, bestellt sein (V.) um, stehen um, sich dem Gericht stellen, vor Gericht erscheinen, still stehen, unbewegt sein (V.), stehen bleiben, liegen, unterstützen, erbringen, einbringen, zu stehen kommen, zahlen, zustimmen, beipflichten, zugestehen, Hilfe leisten, zustehen, erstatten, wiedergutmachen, bestätigen; R.: um Hilfe rufen: geschrÆen, geschrÆgen*, mhd., st. V.: nhd. schreien, rufen, um Hilfe rufen; R.: zu Hilfe kommen: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen; R.: zu Hilfe rufen: gesprechen, mhd., st. V.: nhd. aussprechen, sprechen, einwenden, entscheiden, bestimmen, reden, äußern, beweisen, bezeugen, sagen, behaupten, sprechen mit, ansprechen, sagen zu, sprechen über, sprechen von, Anspruch erheben auf, nachsagen, besprechen, zu Hilfe rufen, ansprechen, anberaumen

Hilfe: gebe (2), geve, gibe, mhd., st. F.: nhd. Gabe, Geschenk, Belohnung, Wohltat, Gnade, Entschädigung, Abgabe, Gebühr, Tribut, Hilfe, Freigiebigkeit, Habsucht; geleite (1), geleide, mhd., st. N.: nhd. Geleit, Schutz, Geleitsrecht, Geleitsgebiet, Geleitsgeld, Hilfe, Unterstützung, Begleitung, Führung, Anleitung, Zollgeleit, Zollgeleitsgeld; genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank; gerÏte, gerõte, mhd., st. N.: nhd. Rat, Beratung, Überlegung, Hilfe, Vorrat, Fülle, Zurüstung, Reichtum, Hausrat, Gerätschaft, Unterhalt, Hilfsmittel, Ausrüstung, Ausstattung, Vorrat, Speise, Besitz, Gut; gevrümede, gefrümede*, mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Beihilfe; gewegede (1), giwegede, mhd., st. N.: nhd. Hilfe, Fürbitte; heil (2), mhd., st. N.: nhd. Gesundheit, Glück, Geratewohl, glücklicher Zufall, Heilung (F.) (1), Rettung, Hilfe, Beistand, Schicksal, Vorteil, Privileg, Heil, Wohlergehen, Seelenheil, ewiges Heil, Seligkeit, Erfolg, Erlösung, Segen, Segenswunsch, Wunder; helfe (1), helpfe, helpe, hilfe, hulfe, hülfe, mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Beistand, Unterstützung, Ausgleich, Entschädigung, Abgabe, Steuer (F.), Helfer, Gehilfin; helfunge, mhd., st. F.: nhd. Hilfe; hilfe, mhd., st. F.: nhd. Hilfe

Hilfe: rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung; rõt (1), ræt, mhd., st. M.: nhd. Rat, Ratschlag, Hilfe, Empfehlung, Beratung, Überlegung, Urteil, Urteilsvermögen, Ratgeber, Vorschlag, Lehre, Plan (M.) (2), Beschluss, Belehrung, Bedacht, Mitgliedschaft in einem Ratsgremium, Befehl, Rätsel, Entschluss, Ratschluss, Zustimmung, beratendes Gremium, Abhilfe, Lösung, Ausweg, Fürsorge, Vorsorge, Zurüstung, Vorrat, Nahrungsmittel, Mittel, Vermögen, Hilfe, Rettung, Besserung, Lebensmittel, Lebensunterhalt, Ausstattung, Ausrüstung, Fülle, Macht, Befreiung, Unterlassung, Verzicht, Entbehrung, Ratsversammlung, Versammlung; rettigunge, mhd., st. F.: nhd. »Rettigung«, Rettung, Hilfe; rettunge, mhd., st. F.: nhd. Rettung, Hilfe; state, stat, mhd., st. F.: nhd. Gelegenheit, Möglichkeit, Zustimmung, bequemer Ort, Zeitpunkt, gute Gelegenheit, bedingende Verhältnisse, Umstände, Lage, Hilfe; stiure (2), stðre, stiur, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Steuer (F.), Stütze, Spende, Gebühr, Stipendium, Anstoß, Antrieb, Halt, Unterstützung, Hilfe, Beistand, Anleitung, Führung, Ausstattung, Ausrüstung, Mittel, Abgabe, Gabe, Geschenk, Beitrag, Unterstützung von Hause, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Einkommen, Erträgnis; stiurunge, stðrunge, mhd., st. F.: nhd. »Steuerung«, Stütze, Hilfe, Belehrung, Steuer (F.), Abgabe; stiuwere*, stiuwer, mhd., st. F.: nhd. Stütze, Steuerruder, Schiffshinterteil, Anstoß, Antrieb, Unterstützung, Hilfe, Gabe, Beitrag, Unterstützung von Hause, Aussteuer, Mitgift, Unterstützung des Herrn durch Abgabe, Steuer (F.), Einkommen, Erträgnis; træst, dræst, mhd., st. M.: nhd. Vertrauen, Trost, Zuversicht, Hoffnung, Hilfe, Beistand, Schutz, Rettung, Heil, Versprechen, Ermutigung, Freude, Glück, Liebe (F.) (1), Mut, Hilfszusage, Genugtuung, Pfründeaufbesserung, Sicherheit, Bürgschaft, Schützer, Helfer, Helferin, Geliebte; trãstigunge*, trãstegunge, mhd., st. F.: nhd. Trost, Tröstung, Hilfe, Erleichterung, gegenseitiges Versprechen einander keinen Schaden zufügen, Sicherstellung, Bürgschaft, sicheres Geleit; træstunge*, trãstunge, mhd., st. F.: nhd. Trost, Tröstung, Hilfe, Erleichterung, Zusicherung, Versprechen, gegenseitiges Versprechen einander keinen Schaden zufügen, Sicherstellung, Bürgschaft, sicheres Geleit; R.: verkrüppelte Frau die sich mit Hilfe eines Schemels fortbewegt: schemelÏrinne*, schemelerinne, mhd., st. F.: nhd. verkrüppelte Frau die sich mit Hilfe eines Schemels fortbewegt; R.: zu Hilfe rufen: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären

Hilfe: germ. *helpæ; *rÐdi-; *trausta-; R.: Entschädigung für Durchfahrt und Hilfe: germ. *mætæ, Hilfe: germ. *helpæ; *rÐdi-; *trausta-; R.: Entschädigung für Durchfahrt und Hilfe: germ. *mætæ

Hilfe: anfrk. hulpa* 4; R.: militärische Hilfe: anfrk. trustis* 13 und häufiger?, Hilfe: anfrk. hulpa* 4; R.: militärische Hilfe: anfrk. trustis* 13 und häufiger?

Hilfe: an. õsjõ, beini, beinir, bj‡rg, eir (1), flutning, forverk, fræ, fræi, fullting, gengi, greiŒi (1), gãŒi (2), hj‡lp, sinni (2), styrkt, tjænaŒr, traust, tã, tãnaŒr, þurft; R.: Buße für nicht gewährte Hilfe bei einer Schlägerei: an. slanbaugr

Hilfe: as. frævra* 4; fullêsti* 3; fullust* 1?; hêli* 7; helpa 62; rõd 17; *stiuria?, Hilfe: as. frævra* 4; fullêsti* 3; fullust* 1?; hêli* 7; helpa 62; rõd 17; *stiuria?

Hilfe: afries. bihelplikhêd* 2; bihæfte*; fulliste 6; helpe*; helplikhêd*; stÐde (3); trâst 3; undsett 1 und häufiger?; R.: zur Hilfe rufen: afries. ðtlathia 1, Hilfe: afries. bihelplikhêd* 2; bihæfte*; fulliste 6; helpe*; helplikhêd*; stÐde (3); trâst 3; undsett 1 und häufiger?; R.: zur Hilfe rufen: afries. ðtlathia 1

Hilfe: bat (1), mhd., st. M.: nhd. Besserung, Hilfe, Nutzen (M.); behelfe* (1), behelf, mhd., st. M.: nhd. Ausflucht, Vorwand, fester Ort, Zuflucht, Behelf, Hilfe, Beistand; behelfunge, mhd., st. F.: nhd. Behelf, Notbehelf, Hilfe, Ausrede; behulf, mhd., M.: nhd. Hilfe, Beistand; behulfenheit, mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Schutz; bÆstant, mhd., st. M.: nhd. Beistand, Hilfe; buoze, buoz, bæz, bðze, puoze, pouz, mhd., st. F.: nhd. Buße, Bußzahlung, Heilung (F.) (1), Bußgeld, Gerichtsgebühr, Wiedergutmachung, Entschädigung, Abhilfe, Besserung, Hilfe, Heilmittel, Strafe, Sündenstrafe, Kirchenstrafe; dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit; R.: als Hilfe brauchen: behelfen, mhd., st. V.: nhd. behelfen, helfen, mit Hilfsmitteln versehen (V.), Unterstützung verschaffen, sich behelfen, als Hilfe brauchen, Hilfe suchen bei; R.: erbetene Hilfe: betestiure, mhd., st. F.: nhd. »Bittsteuer«, außerordentliche Steuer, erbetene Hilfe; R.: Hilfe leisten: dienen, mhd., sw. V.: nhd. dienen, Dienst leisten, gottesdienstlich betreuen, entrichten, Abgaben entrichten, persönlich Dienst leisten, im Dienst stehen, gegen Lohn im Dienst stehen, gegen Entgelt im Dienst stehen, bringen, Ertrag bringen, Nutzen bringen, nutzen, erbringen, Abgaben erbringen, einbringen, Gottesdienst halten, aufwarten, leisten, Abgabe leisten, Knecht sein (V.), erwerben, vergelten, sich widmen, untertan sein (V.), Hilfe leisten, gehören, Ehre erweisen, auftischen, versorgen mit, streben nach, lohnen, erweisen, tun für, verschaffen, erstreben, ableisten, verdienen; R.: Hilfe suchen bei: behelfen, mhd., st. V.: nhd. behelfen, helfen, mit Hilfsmitteln versehen (V.), Unterstützung verschaffen, sich behelfen, als Hilfe brauchen, Hilfe suchen bei; R.: ohne Hilfe von Bildern: entbiledelich*, entbiltlich, mhd., Adj.: nhd. unbildlich, ohne Hilfe von Bildern; R.: zu Hilfe kommen: bekomen, bequemen, wekomen, wequemen, mhd., st. V.: nhd. bekommen, erhalten (V.), abstammen, gelangen, hervorkommen, gedeihen, wachsen (V.) (1), sich zutragen, ereignen, kommen, zu sich kommen, sich erholen, begegnen, zukommen, zuteil werden lassen, widerfahren (V.), zu Hilfe kommen, geziemen, gewinnen, einholen, verhüten, kommen zu, herankommen, anbrechen, ausschlagen, grünen, entgegenkommen, erscheinen, zuteil werden, ausschlagen zu, ausgehen, stammen aus, erlangen, ergreifen, ausführen, vollziehen

Hilfe: redde (1), mnd., st. F.: nhd. Rettung, Hilfe, Beistand, Entsatz; reddinge (1), reddinc, reddunge, reddunc, reddonc, rÐdinge, mnd., F.: nhd. Rettung, Hilfe, Beistand, Errettung, Entsatz, Bergung, Sicherung, Bewahrung, Schutz; stõde (2), stade, mnd., F.: nhd. richtige Zeit, geeigneter Augenblick, günstiger Umstand, gute Gelegenheit, günstiger Zustand, Zustand der Ruhe, Gestattung, Hilfe, Unterstützung, Beistand, Nutzen (M.); stǖr (2), stuyr, stðr, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung; stǖre (2), stðre, mnd., F., M.: nhd. Steuer (F.), Beitrag, Gabe, Geschenk, Spende, Abwehr, Eindämmung, Unterbindung, Behinderung, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Stärkung, Förderung; stütte, stutte, mnd., M.?, F.: nhd. Stütze, Pfosten, Strebe, Stock, Ständer, Pfahl, Rückenstütze, Schützer, Helfer, Unterstützung, Hilfe; R.: Hilfe leistend: rõtdÐdich, rõtdȫdich, mnd., Adj.: nhd. Hilfe leistend, behilflich, beratend; R.: Hilfe verweigern: slðten (1), slueten, sluiten, mnd., st. V.: nhd. schließen, zuschließen, einschließen, verschließen, einfrieden, sperren, schützen, Hilfe verweigern, als Sperre dienen, verpacken, mit Schließvorrichtung befestigen, zu einem Ganzen fügen, passen, vollenden, beendigen, beschließen, erledigen, einen Entschluss fassen, umfassen, begreifen, inhaltlich festlegen, krönen, Verschluss bilden; R.: Mensch der sich selbst Hilfe schafft: sülfrichtÏre*, sülfrichter, mnd., M.: nhd. »Selbstrichter«, Mensch der sich selbst Hilfe schafft, Frevler, Gewalttäter; R.: schriftliche Urkunde der Geschlechtsverbindung zu gegenseitiger Hilfe: slachtebrÐf*, slachtbrÐf, mnd.?, M.: nhd. Geschlechtsbrief, schriftliche Urkunde der Geschlechtsverbindung zu gegenseitiger Hilfe

Hilfe: bõte (1), mnd., F., M.: nhd. Vorteil, Gewinn, Zins, Ertrag, Aufgeld, Zulage, Hilfe, Beisteuer; behelp, behulp, mnd., M.: nhd. »Behelf«, Hilfe, Unterstützung, Vorwand, Ausrede; behelpinge, behülpinge, mnd., F.: nhd. Hilfe, Beistand, Entschuldigung, Vorwand, Ausflucht; behülpÆchhÐt*, behülpÆchheit*, behülpÆcheit, behülpÆchÐt, mnd., F.: nhd. Hilfe, Hilfsbereitschaft; bÆlegginge, mnd., F.: nhd. Beilegung, Entfernung, Beseitigung, Hinterlegung, Beilager, Hochzeit, Beistand, Hilfe; bÆplicht, biplicht, mnd., F.: nhd. Hilfe, Beistand; bÆplichtiginge, mnd., F.: nhd. Beipflichtung, Hilfe, Mit​wirkung, Unterstützung; bÆplichtinge, biplichtinge, mnd., F.: nhd. Beipflichtung, Hilfe, Mit​wirkung, Unterstützung; ? bistete, mnd.?, Sb.: nhd. Beistand?, Hilfe?; bÆval, mnd., M.: nhd. Beifall, Hilfe, Beistand, Zustimmung, Anhang; entsat, entset, mnd., M.: nhd. Entsatz, Lösung aus der Pfandschaft, Hilfe; entsettinge, mnd., F.: nhd. Entsatz, Hilfe, Beistand, Unterstützung, Entsetzung, Befreiung, Aufhebung der Besetzung, Entfernung, Räumung, Absetzung, Entlassung, Widerstand, Aufstand; R.: Hilfe leisten: bÆstanden***, mnd., sw. V.: nhd. beistehen, Hilfe leisten; bÆstenden***, mnd., sw. V.: nhd. beistehen, Hilfe leisten; R.: Hilfe leistend: bÆstandich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, Hilfe leistend, behilflich; bÆstendich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, Hilfe leistend, behilflich; bÆstentlÆk, bÆstentlich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, Hilfe leistend; R.: jemanden zur Hilfe beigeben: bÆschicken, mnd., sw. V.: nhd. hinsenden, jemanden zur Hilfe beigeben; R.: mit Hilfe: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich

Hilfe: idg. *aøos, Hilfe: idg. *aøos

Hilfe: ahd. fluobara* 2; ? follaziug* 1; follazuht 10; folleist* (1) 2; folleist (2) 39; folleisti* 4; fruma 79; gizõmi (3) 18; heilhaftÆ 4; heilÆ 97; helfa 128?; laba 19; pfleg* 1; stiura (2) 26; træst (1) 71; zuohelfa* 1; R.: kriegerische Hilfe: ahd. trustis* 12?; R.: ohne fremde Hilfe: ahd. einrõti* 3; R.: zu Hilfe kommen: ahd. helfan 198?, Hilfe: ahd. fluobara* 2; ? follaziug* 1; follazuht 10; folleist* (1) 2; folleist (2) 39; folleisti* 4; fruma 79; gizõmi (3) 18; heilhaftÆ 4; heilÆ 97; helfa 128?; laba 19; pfleg* 1; stiura (2) 26; træst (1) 71; zuohelfa* 1; R.: kriegerische Hilfe: ahd. trustis* 12?; R.: ohne fremde Hilfe: ahd. einrõti* 3; R.: zu Hilfe kommen: ahd. helfan 198?

Hilfe: ae. andf’ngn’ss; õr (3); bæt; brÚdu; cÊling; cÊln’ss; duguþ; fræfor; fullÚst; fulltéam; fultum; fylst; gebyrg (2); gecÊln’ss; gefræfor; géoc; getrymn’ss; help; helpe; hrÊþ; hylp; inlíehtn’ss; lof (2); mundbyrd; onlíehtedn’ss; onlíehting; onlíehtn’ss; rÚd (1); tÅbrÚdedn’ss; tÅbrÚdn’ss; trymn’ss; R.: zu Hilfe rufen: ae. tÅcíegan; tÅgecíegan, Hilfe: ae. andf’ngn’ss; õr (3); bæt; brÚdu; cÊling; cÊln’ss; duguþ; fræfor; fullÚst; fulltéam; fultum; fylst; gebyrg (2); gecÊln’ss; gefræfor; géoc; getrymn’ss; help; helpe; hrÊþ; hylp; inlíehtn’ss; lof (2); mundbyrd; onlíehtedn’ss; onlíehting; onlíehtn’ss; rÚd (1); tÅbrÚdedn’ss; tÅbrÚdn’ss; trymn’ss; R.: zu Hilfe rufen: ae. tÅcíegan; tÅgecíegan

Hilfe: underschup, mhd., st. M.: nhd. Vorschub, Hilfe; undervar (2), underfar*, mhd., st. F.: nhd. Dazwischenlaufen, Hilfe; underzoc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Unterfutter, Hilfe, Entziehung, Verlust; võhõ, fõhõ*, mhd., Interj.: nhd. Hilfe, Rettung; volleist, folleist*, volleiste, folleiste*, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Volleist«, Vollendung, Vervollständigung, Vollständigkeit, vollständige Leistung, Fülle, Vorrat, Kraft, Macht, Leistungsvermögen, Hilfe, Mithilfe, Beistand, Ergänzung, Erfüllung, Grund, Ursache, Unterstützung, Ausführer, Vollstrecker, Hervorbringer, Urheber, Helfer, Mithelfer, Gewährleister; vrume, vrum, vrome, vrom, vron, frume*, frum*, frome*, from*, fron*, mhd., st. M., sw. M., st. F.: nhd. »Fromme«, Nutzen (M.), Gewinn, Vorteil, Erfolg, Hilfe, Zweck; vürdernisse, vordernusse, fürdernisse*, fordernusse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Förderung, Unterstützung, Hilfe, Hilfsmittel, Beihilfe, Empfehlung, Fürsprache, Erlaubnis, Gestattung; vürderunge, vurderunge, vuderunge, fürderunge*, furderunge*, fuderunge*, mhd., st. F.: nhd. Förderung, Unterstützung, Beihilfe, Hilfe; vüreschup*, füreschup*, vürschup, fürschup*, mhd., st. M.: nhd. »Fürschub«, Riegel, Vorschub, Hilfe; R.: erfreuliche Hilfe: vröudehelfe, vröidehelfe, vreudehelfe, fröudehelfe*, fröidehelfe*, freudehelfe*, mhd., st. F.: nhd. erfreuliche Hilfe; R.: keine Hilfe: unrõt, mhd., st. M.: nhd. Unrat, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Armut, Not, Nachteil, schlechter Rat, kein Rat, keine Hilfe, Unfülle, Hilflosigkeit, Dürftigkeit, Unheil, Unkraut, unnützer Aufwand, Leckerei, Naschwerk, Backwerk; R.: ohne Hilfe: ungeholfene, ungeholfen, ungeholfene, ungeholfen, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. ungeholfen, ohne Hilfe; R.: volle Hilfe leisten: volleisten, volleleisten, folleisten*, folleleisten*, mhd., sw. V.: nhd. »volleisten«, helfen, vollenden, erfüllen, erwirken, gewähren, verfügen, Vorsorge tragen, unterstützen, genug tun, volle Hilfe leisten; vollenleisten, folleneisten*, mhd., sw. V.: nhd. helfen, vollenden, erwirken, gewähren, Vorsorge tragen, unterstützen, genug tun, volle Hilfe leisten; R.: Zusage von Hilfe: vertrãstunge, fertrãstunge*, mhd., st. F.: nhd. »Vertröstung«, Zusage von Hilfe

Hilfe: wege (5), mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Fürbitte; wegede (1), mhd., st. F.: nhd. Hilfe, Fürbitte; wer (10), were, mhd., st. F.: nhd. Wehr (F.), Verteidigung, Befestigung, Hilfe, Schutz, Widerstand, Gegenwehr, Schutzwall, Wehrbau, Hindernis, Angriff, Kampf, Waffe, Heer, Verteidigungstruppe, Kampfkraft, Tapferkeit; zuolegunge, mhd., st. F.: nhd. »Zulegung«, Hinzulegung, Beistand, Hilfe, Beiwerk; zuoschup, mhd., st. M.: nhd. »Zuschub«, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub; zuoschuz, mhd., st. M.: nhd. Zuschuss, Schutz, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub, Losfahren auf, Angriff; R.: heimliche Hilfe: zuoschup, mhd., st. M.: nhd. »Zuschub«, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub; zuoschuz, mhd., st. M.: nhd. Zuschuss, Schutz, Hilfe, heimliche Hilfe, Begünstigung, Vorschub, Losfahren auf, Angriff; R.: Hilfe gewähren: widergehelfen 3, mhd., st. V.: nhd. Hilfe gewähren, unterstützen; widerhelfen, wider helfen, mhd., st. V.: nhd. abhelfen, entschädigen, aufhelfen, Entschädigung verschaffen, Hilfe gewähren, unterstützen; R.: Hilfe leisten: zuoschÆben, zuo schÆben, mhd., st. V.: nhd. Hilfe leisten, Beistand leisten, beistehen; R.: zu Hilfe eilen: zuorennen, zuo rennen, zðrennen, mhd., sw. V.: nhd. »zurennen«, herbeirennen, hinzueilen, zu Hilfe eilen

Hilfe: gerÐde (4), gereide, grÐde, mnd., N.: nhd. Gerät, Überlegung, Absicht, Bereitschaft, Rat, Hilfe, Ausrüstung, Zurüstung, Geräte des persönlichen Bedarfs (wie Schmuck oder Kleider), Kriegsgerät, Gepäck, Handwerkszeug, Inventar, Pferdegeschirr, Riemenzeug, Beschläge; hantrÐkinge, hantreikinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Hilfeleistung, Hilfe, Unterstützung, Armenunterstützung, Almosen, milde Gabe, Zahlung; helpe (1), mnd., F.: nhd. Hilfe, Kraut, Heilkraut; helpen (2), mnd., N.: nhd. Helfen, Hilfe, Unterstützung; hülpe (1), hulpe, mnd., F.: nhd. Hilfe, Unterstützung, Förderung, Beistand, Rettung, Gerichtsbeistand, Zeugenbeistand, Beihilfe, Mithilfe, Mittäterschaft, Zuschuss, Helfkraut, Andorn; hülpinge, hulpinge, mnd., F.: nhd. Hilfe, Rettung; R.: Gottes Hilfe: hÐl* (3), hÐil, heyl, mnd., M., N.: nhd. Heil, Glück, Segen, Rettung, Wohlergehen, Nutzen (M.), Vorteil, Heilung, Heilgruß, Begrüßung, Trinkspruch, Gottes Segen, Gottes Hilfe, göttliche Gnade, Himmelsheil, Erlösung, ewige Seligkeit; R.: Hilfe bringend: helpich (1), mnd., Adj.: nhd. behilflich, Hilfe bringend; helpich* (2), mnd., Adv.: nhd. behilflich, Hilfe bringend; hülpich, hulpich, mnd., Adj.: nhd. behilflich, helfend, Hilfe bringend; R.: Kuhherde die mit Hilfe eines klappernden Geräts in den Wald ausgetrieben wird: klapkæ, mnd., F.: nhd. Kuhherde die mit Hilfe eines klappernden Geräts in den Wald ausgetrieben wird?; R.: mit Hilfe von Geschlechtsgenossen geleisteter Zeugniseid: kiönesÐt*, kiönsÐt, kiönseit, kiønsÐt, mnd., M.: nhd. mit Hilfe von Geschlechtsgenossen geleisteter Zeugniseid; R.: um Hilfe schreien: jædðden*** (1), mnd., V.: nhd. um Hilfe schreien; R.: zu Hilfe kommen: helpen (1), mnd., st. V.: nhd. helfen, behilflich sein (V.), Beistand leisten, unterstützen, zu Hilfe kommen, retten, erretten, beitragen, heraushelfen

Hilfe -- schlechte Hilfe: missetræst, mhd., st. M.: nhd. »Misstrost«, schlechtes Vertrauen, schlechte Hilfe, Untröstlichkeit, Verzweiflung, Trostlosigkeit

Hilfe -- mit Hilfe von: mit (1), met, mide, mnd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, begleitet von, durch, mit Hilfe von, mittels, in Bezug auf, im Hinblick auf, betreffend, bei, vermittelst; ȫvermiddes, ævermiddes, ȫvermits, ævermits, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs; ȫvermiddest (1), ævermiddest, oevermiddest, ȫvernist, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs

Hilfe -- Navigation mit Hilfe von Karte und Zirkel: passinge*, passinc, mnd., F.: nhd. Navigation mit Hilfe von Karte und Zirkel

Hilfe -- Datenerhebung mit Hilfe geeigneter Messinstrumente: pÐgelinge, pegelinge, peylinge, peylinc, mnd., F.: nhd. »Pegelung«, Messung der Wassertiefe, Messung des Sonnenstandes, Vermessung von Wunden, Ergebnis des Ausmessens, Datenerhebung mit Hilfe geeigneter Messinstrumente

Hilfe -- Hilfe leisten: mÐdehelpen, mnd., sw. V.: nhd. mithelfen, Hilfe leisten

Hilfe -- Ackerboden mit Hilfe eines Pfluges aufreißen: plȫgen, plægen, plögen, ployghen, plǖgen, mnd., sw. V.: nhd. pflügen, Erdboden bearbeiten, Ackerboden mit Hilfe eines Pfluges aufreißen, Landstück zum Ackerbau nutzen, Geschlechtsverkehr ausüben (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt, Fahrrinne vertiefen, glätten, einebnen

Hilfe -- zur Hilfe kommen: ȫverhelpen, æverhelpen, mnd., st. V.: nhd. zur Hilfe kommen, unterstützen

Hilfe -- navigieren mit Hilfe von Zirkel und Karte: passen (2), parsen, mnd., sw. V.: nhd. navigieren mit Hilfe von Zirkel und Karte

Hilfe: tædõt*, todõt, mnd.?, F.: nhd. Zutat, Hinzufügung, Zutun, Hilfe; tædæn* (2), todæn, todænt, mnd.?, N.: nhd. Zutun, Hilfe, Unterstützung; tælõge, tolage, mnd.?, F.: nhd. »Zulage«, Hilfe, Beistand, Geldhilfe, Steuer (F.), Anschuldigung, Bezichtigung; tælegginge, tolegginge, mnd.?, F.: nhd. Zulegung, Zulage, Hilfe, Beistand, Geldhilfe, Steuer (F.); tætast*, totast, mnd.?, M., N.: nhd. Zugriff, Hilfe, Angriff; tæval*, toval, mnd.?, M.: nhd. Zufall, Glücksfall, Gefälle, Einkunft, Wasserfall, Zufluss, Beistimmung, Hilfe, Einfall, Gedanke; understant, mnd.?, M., N.: nhd. Hilfe, Beistand; vȫrder (4), mnd., M.: nhd. Vorteil, Nutzen (M.), Förderung, Unterstützung, Hilfe; vȫrderinge (1), vürderinge, mnd., F.: nhd. Förderung, Vorwärtstreiben, Unterstützung, Vorschub, Hilfe, Unterstützung, Ausbesserung; vȫrdernisse (1), vordernisse, vorderse, mnd., F.: nhd. Förderung, Hilfe, Unterstützung; vorhech, vorhõch, vorhÐych, vorhõg, mnd., N.: nhd. Schutz, Hilfe, Pflege, Aufsicht, Unterstützung, Sicherheit, Obhut, Geleitschutz; vorlichtenisse, vorlichtnisse, mnd., F.: nhd. Erleichterung, Linderung, Trost, Hilfe; vȫrstendinge, vȫrstandinge, vorstendinge, mnd., F.: nhd. Vorstandschaft, Verwaltung, Leitung, Vormundschaft, Hilfe, Beistand; værtsettinge, vortsettinge, mnd., F.: nhd. Förderung, Besserung, Unterstützung, Hilfe; vullÐst, vullest, vulleist, vulleyst, vullenst, vullust, vulst, vollÐst, vlest, vleist, wulst, mnd., F., M., N.: nhd. vollständige Leistung, Vervollständigung, Vollendung, Fülle, Allmacht, Hilfe, Beistand, Kriegshilfe, Durchdringung, Mitwirkung, Unterstützung, geldliche Unterstützung, Beihilfe, Zuschuss, Mithilfe, Mittäterschaft, Helfershelfer, Hilfskraft, Dienstbote (Bedeutung örtlich beschränkt); vullÐstinge, vulstinge, mnd., F.: nhd. Hilfe, Beistand, Unterstützung; R.: die Stellung eines Sternes mit Hilfe von Instrumenten bestimmen: vangen (1), mnd., st. V.: nhd. fassen, greifen, anfassen, ergreifen, fangen, auffangen, festhalten, einfangen, gefangen nehmen, der Freiheit berauben, verhaften, in die Gefangenschaft wegführen, festhalten, überlisten, überführen, verleiten, die Stellung eines Sternes mit Hilfe von Instrumenten bestimmen, anfangen, beginnen; R.: Hilfe an Geld: tæstǖre*, tosture, mnd.?, N.: nhd. Zusteuer (F.), Hilfe an Geld; R.: Hilfe bringend: trȫstlÆk*, træstlik, mnd.?, Adj.: nhd. »tröstlich«, tröstend, behilflich, Trost bringend, Hilfe bringend, voll guter Zuversicht seiend; R.: Hilfe leisten: vorhelpen, mnd., st. V.: nhd. helfen, Hilfe leisten, sorgen für, verhelfen; R.: Hilfe von Bundesgenossen: vründehülpe, mnd., F.: nhd. Hilfe von Freunden, Hilfe von Bundesgenossen; R.: Hilfe von Freunden: vründehülpe, mnd., F.: nhd. Hilfe von Freunden, Hilfe von Bundesgenossen; R.: mit Hilfe von: vormiddeletest* (2), vormiddelst, vormeddelst, vormiddest, vormist, vormiddes, vormidst, vormytz, vermydz, vormitts, vormitz, vermitz, vormydz, mnd., Präp.: mit Hilfe von, mittels, durch, wegen, auf Grund von, dank, durch; vormiddes (2), vormidst, vormytz, vermydz, vormitts, vormitz, vermitz, vormydz, mnd., Präp.: mit Hilfe von, mittels, durch, wegen, auf Grund von, dank, durch; R.: tätige Hilfe: træst, mnd.?, M.: nhd. Trost, Gemütsberuhigung, Zuversicht, Tröstung, tätige Hilfe, Helfer

Hilfebedürftiger: schõmelman, mnd., M.: nhd. Bedauernswerter, Hilfebedürftiger, sich in Not Befindender

hilfebringend: afries. trâstelik 1 und häufiger?, hilfebringend: afries. trâstelik 1 und häufiger?

hilfefördernd: hülpevȫrderlÆk*, hülpvȫrderlÆk, mnd., Adj.: nhd. hilfefördernd, hilfreich zur Seite stehend
Hilfegeld«: hülpegelt, mnd., N.: nhd. »Hilfegeld«, Steuer (F.)

Hilfegeschrei: rüchte, ruchte, rücht, rucht, röchte, rochte, rocht, mnd., N.: nhd. Gerüfte, Lärm, Geschrei, laute Äußerung von Tieren, Bekundung einer Notlage, Hilfegeschrei, Feueralarm, Feindesalarm, Waffenruf, Zetergeschrei über eine frische Straftat, Zetergeschrei als öffentlich ausgerufene Anschuldigung eines Straftäters, öffentliche Bekanntmachung, Ausrufung, Aufforderung, Vorladung, Nachricht, Kunde (F.), üble Nachrede, guter Ruf, guter Leumund, Ruhm, schlechter Leumund, schlechter Ruf, Verdacht; R.: durch Hilfegeschrei angezeigt: ruchtbõr, mnd., Adj.: nhd. allgemein bekannt, kundbar, durch Hilfegeschrei angezeigt, von zweifelhaftem Ruf seiend, mit schlechtem Leumund ausgestattet

Hilfegesuch: tiodðte*, tiodute, tÐdðte, tojodute, mnd.?, Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch

Hilfegesuch: dÐtðte***, mnd., Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch

Hilfegesuch: jædðt (2), mnd., N.: nhd. Hilfegesuch, Bitte um Beistand

Hilfeleistung -- Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens: volginge, mnd., F.: nhd. Folge, Nachfolge, Begleitung, Erbfolge, Heeresfolge, Verpflichtung zur Heeresfolge, Anspruch auf Heeresfolge, Hilfeleistung auf Grund eines Abkommens, sich Ergebendes

Hilfeleistung: hantrÐkinge, hantreikinge, mnd., F.: nhd. Handreichung, Hilfeleistung, Hilfe, Unterstützung, Armenunterstützung, Almosen, milde Gabe, Zahlung; R.: Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung: jædðden* (2), jædðdent, mnd., N.: nhd., Notschrei, Hilfeschrei, Gerüft, Gerüchte, Gerüfte, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung

Hilfeleistung -- Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung: tiodðte*, tiodute, tÐdðte, tojodute, mnd.?, Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch

Hilfeleistung -- Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung: dÐtðte***, mnd., Excl.: nhd. »Volk heraus!«, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung, allgemeiner Weheruf, Zetergeschrei, Hilfegesuch

Hilfeleistung: hantreiche, mhd., st. F.: nhd. »Handreiche«, Handreichung, Hilfeleistung; hantreichunge, mhd., st. F.: nhd. »Handreichung«, Hilfeleistung; helfestiure, mhd., st. F.: nhd. Hilfeleistung

Hilfeleistung -- gegenseitige Hilfeleistung: lege (1), mhd., st. F.: nhd. »Lege«, Legen, gegenseitige Hilfeleistung, Bündnis, Gelegtes, Reihe

Hilfeleistung -- Brüderschaft zur Hilfeleistung: elendichhÐt*, elendichÐt, elendicheit, ellendichÐt, mnd., F.: nhd. Verbannung, Leben in der Fremde, Leben im Exil, Heimatlosigkeit, Verlassenheit, Elendigkeit, Unglück, Brüderschaft zur Hilfeleistung

Hilfeleistung -- Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung: wõpengerüchte*, wapengerufte, wapengeruchte, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpengeschrei*, wapengeschrei, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpengeschrichte*, wapenschricht, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpengeschrie*, wapenschrie, mnd.?, N.: nhd. »Waffengeschrei«, Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpenrüchte*, wapenrochte, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf

Hilfeleistung: dienest (1), dienst, mhd., st. M., st. N.: nhd. Dienst, Dienst als persönliche Leistung, Dienst als geistliche Handlung, Dienst als gottesdienstliche Handlung, Dienst als Amtstätigkeit, Dienst als sachliche Leistung, Abgabe, Ertrag, Mahlzeit, Gefälligkeit, Hilfe, Verehrung, Aufwartung, Ergebenheit, Dienstwilligkeit, Lehnsdienst, Zins, Dienstleistung, Hilfeleistung, Unterstützung, Dienstbarkeit, Dienstbereitschaft, Bemühung, Gruß, Empfang, Bewirtung, Verdienst, Arbeit

Hilfeleute: helpeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Helfer (Pl.), Hilfeleute, Hilfspersonal

Hilferuf: ræp, mnd., M.: nhd. Ruf, Schrei, Schmerzensschrei, Hilferuf, Geschrei, Klageruf, Wehgeschrei, Alarmruf; ræpen (3), ræpent, rðpent, mnd., N.: nhd. Rufen, Ruf, Geschrei, lautes Sprechen, Ausruf, Lärm, Getümmel, Wehklagen, Hilferuf, laute Unwillensäußerung, Einwand, Widerspruch, öffentliche Verkündung, Einladung, Tierlaut; sÐtergeschrei*, sÐtergeschrey, czetergeschrey, cetergeschrey, sÐtergeschrÆe, mnd., N.: nhd. »Zetergeschrei«, Hilferuf

Hilferuf: wõfen (2), wõfenõ, wafenæ, mhd., Interj.: nhd. »waffen«, zu den Waffen!, Notruf, Hilferuf, Weheruf, Drohruf; zÆter, zÆther, zetter, mhd., Interj.: nhd. »Zeter«, Hilferuf, Klageruf, Erstaunensruf

Hilferuf: gerucht, geruht, gerücht, mhd., st. N.: nhd. Geruch, Duft, Ruf, Rufen, Gerücht, Nachrede, Gerüfte, Hilferuf, Klageschrei zur Festnahme des Missetäters; geruofe, gerðfe, mhd., st. N.: nhd. Rufen, Geschrei, Hilferuf, Feldgeschrei, Gebrüll; geruofede, gerðfede, mhd., st. N.: nhd. Rufen, Geschrei, Hilferuf; geruofte, gerüefte, mhd., st. N.: nhd. »Gerüfte«, Rufen, Geschrei, Hilferuf

Hilferuf: wõpengerüchte*, wapengerufte, wapengeruchte, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpengeschrei*, wapengeschrei, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpengeschrichte*, wapenschricht, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpengeschrie*, wapenschrie, mnd.?, N.: nhd. »Waffengeschrei«, Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf; wõpenrüchte*, wapenrochte, mnd.?, N.: nhd. Ruf zu den Waffen, Aufforderung zum Kampf oder zur Hilfeleistung, Feldgeschrei, Hilferuf

Hilferuf: geschrÆe, geschrÆge, mnd., N.: nhd. Geschrei, Hilferuf, Gerichtsbezirk? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hilferuf -- Hilferuf erheben: beschrÆen, bischrÆen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. beschreien, anschreien, Gerüfte erheben, Klageschrei erheben, Hilferuf erheben, ins Gerede bringen, beklagen, beweinen, ausrufen, verkündigen, anrufen, verkünden, öffentlich machen, anklagen

Hilferuf: æwach, æwoch, mnd., Interj.: nhd. ein Ausruf des Schmerzes, Hilferuf, Klageruf, Ausruf der Überraschung; owÐ, owÆ, mnd., Interj.: nhd. »auweh«, ein Ausruf des Schmerzes, Hilferuf, Klageruf, Ausruf der Überraschung

Hilferuf: ahd. anaruofti* 3, Hilferuf: ahd. anaruofti* 3

Hilferuf: ruocht 6, mhd., st. N.: nhd. Gerüchte, Hilferuf, Klageschrei zur Festnahme des Missetäters

Hilfeschrei: geschrei*, geschrey, mnd., N.: nhd. Geschrei, Schreien, Ruf, Rufen, Hilfeschrei, Orgelstimme; jædðden* (2), jædðdent, mnd., N.: nhd., Notschrei, Hilfeschrei, Gerüft, Gerüchte, Gerüfte, Ruf zur Hilfeleistung bei einer Vergewaltigung; jædðt (1), jædðte, jodute, jðdðte, mnd., Interj.: nhd. Alarmschrei, Notschrei, Hilfeschrei, Gerüftwort, Zeter, Ausdruck lauter Klage, Wehegeschrei

Hilfeschrei: schrei, schrey, mnd., M., N.: nhd. Schrei, Geschrei, Zetergeschrei, Aufschrei, Schreien, Rufen, Hilfeschrei, Notruf, Schlachtruf, Parteiruf, Losung

hilfesuchend: helfegerende*, helfegernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hilfesuchend

hilfig«: hilfic***, mhd., Adj.: nhd. »hilfig«, helfend

Hilfleistung -- schlechte Hilfleistung: unstate, mhd., st. F.: nhd. Hilflosigkeit, ungünstige Lage, Mangel (M.), Ungeschick, schlechte Hilfleistung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Mühe, Umstände, Gelegenheit

hilflos: træstlæs, trostlos, mnd.?, Adj.: nhd. trostlos, hilflos

hilflos -- hilflos machen: lõmen (1), mnd., sw. V.: nhd. lähmen, lahm machen, zum Krüppel schlagen, hilflos machen; lÐmen (3), lemmen, lämen, mnd., sw. V.: nhd. lähmen, lahm schlagen, zum Krüppel schlagen, kraftlos machen, hilflos machen, behindern, behindern von Tieren durch Durchschneiden von Fersensehnen, Kraft schwächen, verletzen

hilflos: afries. helpelâs 1, hilflos: afries. helpelâs 1

hilflos: ahd. helfalæs* 7, hilflos: ahd. helfalæs* 7

hilflos: helfelæs, helflæs, mhd., Adj.: nhd. hilflos; helfelãsic***, mhd., Adj.: nhd. hilflos

hilflos: træstlæs, træstelæs, mhd., Adj.: nhd. trostlos, hoffnungslos, trostbedürftig, traurig, verzweifelt, hilflos

hilflos: batelæs, mhd., Adj.: nhd. hilflos, trostlos; ellende (1), mhd., Adj.: nhd. fremd, verbannt, heimatberaubt, heimatlos, ausländisch, geschieden von, unglücklich, jammervoll, hilflos, elend, verlassen (Adj.), fern, einsam, öde, vergänglich; ellendic*, ellendec, mhd., Adj.: nhd. fremd, ausländisch, verbannt, geschieden von, unglücklich, jammervoll, hilflos, elend, heimatlos, entrückt, schmerzlich; ellendiclich*, ellendeclich, mhd., Adj.: nhd. elend, hilflos

hilflos: wÆselæs, wÆslæs, mhd., Adj.: nhd. führerlos, ziellos, ungeleitet, ungelenkt, irregehend, hilflos, verlassen (Adj.), verwaist, ohne besondere Erscheinungsform seiend; wÆselæse, wÆslæse, mhd., Adv.: nhd. führerlos, ziellos, hilflos, verlassen (Adv.)

hilflos: unbeholfen, umbeholfen, unbehulfen, umbehulfen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unbeholfen«, hilflos; unbeholfenlÆche, unbehulfenlÆche, mhd., Adv.: nhd. hilflos; unberõten, unberæten, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »unberaten«, unversorgt, arm, bloß, hilflos, zweckfrei, freiwillig, uneigennützig, unselbständig, unverheiratet; unhelfelich, unhilfelich, mhd., Adj.: nhd. »unhilflich«, nicht helfend, unnütz, hilflos, untauglich, nutzlos; unrõtbÏre, mhd., Adj.: nhd. zum Ratgeben nicht geschickt, ratlos, hilflos; unrÏtlich, unrõtlich, mhd., Adj.: nhd. besitzlos, hilflos, dürftig, verschwenderisch; unrÆche, mhd., Adj.: nhd. »unreich«, arm, kraftlos, hilflos; R.: hilflos lassen: vergÆselen, vergÆseln, fergÆselen*, mhd., sw. V.: nhd. »vergeiseln«, Geisel versprechen, als Geisel geben, als Geisel ausliefern, zwingen als Geisel mitzufahren, zwingen, das Einlager zu halten, fremder Willkür preisgeben, feindlicher Behandlung aussetzen, hilflos lassen, etwas durch das Versprechen des Einlagers sicherstellen, im Einlager zugrundegehen

hilflos: ae. féasceaft; féasceaftig; rÚdléas, hilflos: ae. féasceaft; féasceaftig; rÚdléas

hilflos: rõtlæs, mnd., Adj.: nhd. »ratlos«, verwirrt, hilflos; rÐdelæs (2), mnd., Adj.: nhd. schutzlos, hilflos, ungeordnet, unfertig

hilflos: anfrk. hulpilæs 2, hilflos: anfrk. hulpilæs 2

hilflos«: unbeholfenlich***, unbehulfenlich, mhd., Adj.: nhd. »hilflos«

Hilflosigkeit: afries. unwald 1, Hilflosigkeit: afries. unwald 1

Hilflosigkeit: gebrÐkelÆchÐt, gebrÐkelicheit, gebreklicheit, gebrekkelÆchÐt, mnd., F.: nhd. Gebrechlichkeit, Hilflosigkeit, Mangelhaftigkeit, Gebrechen, Mangel, Fehler, Schadhaftigkeit, Baufälligkeit; krankhÐt, krankheit, krancheit, krangheit, krankeit, mnd., F., N.: nhd. Krankheit, Schwäche, Schwachheit, Ohnmacht, Hilflosigkeit, Leiden, Schwäche der Frauen, Geburtsnot, Wochenlager

Hilflosigkeit: ahd. næt 633?, Hilflosigkeit: ahd. næt 633?

Hilflosigkeit: unrõt, mhd., st. M.: nhd. Unrat, Schade, Schaden (M.), Mangel (M.), Armut, Not, Nachteil, schlechter Rat, kein Rat, keine Hilfe, Unfülle, Hilflosigkeit, Dürftigkeit, Unheil, Unkraut, unnützer Aufwand, Leckerei, Naschwerk, Backwerk; unstate, mhd., st. F.: nhd. Hilflosigkeit, ungünstige Lage, Mangel (M.), Ungeschick, schlechte Hilfleistung, Schade, Schaden (M.), Nachteil, Mühe, Umstände, Gelegenheit

Hilflosigkeit: helfelãsicheit, mhd., st. F.: nhd. Hilflosigkeit, Mangel (M.)

Hilflosigkeit: ellendicheit*, ellendecheit, ellenkeit, mhd., st. F.: nhd. Fremdsein, Verbannung, Unglück, Jammer, Hilflosigkeit, Elend

hilfreich: gehÐlsam, geheilsam, mnd., Adj.: nhd. heilsam, heilbringend, hilfreich; gehülpe (2), mnd., Adj.: nhd. behilflich, hilfreich; hülpelÆk, hülplÆk, hulplik, hülpelk, mnd., Adj.: nhd. helfend, behilflich, hilfreich, dienlich, nützlich, zur Seite stehend; hülpelÆken, mnd., Adv.: nhd. helfend, hilfreich, dienlich, nützlich, zur Seite stehend; R.: hilfreich zur Seite stehend: hülpevȫrderlÆk*, hülpvȫrderlÆk, mnd., Adj.: nhd. hilfefördernd, hilfreich zur Seite stehend
hilfreich: gehülfic, gehülfec, mhd., Adj.: nhd. helfend, hilfsbereit, behilflich, hilfreich; genÏdic, genÏdec, ginÏdich, gnÏdic, gnÏdich, gnõdich, gnõdich, mhd., Adj.: nhd. wohlwollend, barmherzig, gnädig, freundlich, liebreich, Segen spendend, gültig, wohlgesonnen, geneigt, nachsichtig, hilfreich, förderlich; genes (1), mhd., Adj.: nhd. Rettung bringend, helfend, hilfreich; helfebÏre, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich; helfehaft, mhd., Adj.: nhd. »helfend«, hilfreich; helfelich, helflich, hilflich, mhd., Adj.: nhd. helfend, hilfreich, behilflich, wirksam, wohltuend; helfelÆche, helflÆche, hilflÆche, mhd., Adv.: nhd. helfend, hilfreich, hilfsbereit, wirksam, wohltuend; helferÆche, helferÆch, helfrÆch, hilferÆch, mhd., Adj.: nhd. hilfsbereit, hilfreich; helfic, helfec, hülfic, hülfec*, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, hilfsbereit; helficlich*, helfeclich, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, wirksam, hilfsbereit; helficlÆche*, helfeclÆche, mhd., Adv.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, wirksam, hilfsbereit

hilfreich: vrum (2), vrom, frum*, from*, mhd., Adj.: nhd. tüchtig, brav, mutig, tapfer, erfolgreich, gut, edel, bedeutend, wertvoll, ehrlich, tugendhaft, nützlich, nutzbar, brauchbar, geeignet, hilfreich, behilflich, ehrbar, unbescholten, angesehen, trefflich, vornehm, wacker, förderlich, gottgefällig, fromm, ausgiebig; vürderlich, vurderlich, vuderlich, fürderlich*, furderlich*, fuderlich*, mhd., Adj.: nhd. fördernd, förderlich, nützlich, hilfreich; R.: überaus hilfreich: übernütze, mhd., Adj.: nhd. überaus nützlich, überaus hilfreich

hilfreich: rõtsam, rõtsamb, mnd., Adj.: nhd. ratsam, rätlich, sparsam, mäßig, sinnvoll, angebracht, hilfreich; rõtsÐlich, mnd., Adj.: nhd. hilfreich

hilfreich sein (V.): gehelfen, mhd., st. V.: nhd. helfen, verhelfen, behilflich sein (V.), Hilfe leisten, hilfreich sein (V.), fördern, nützen, verhelfen zu, helfen bei, erretten aus, befreien von

hilfreich: wegedelich, mhd., Adj.: nhd. beweglich, hilfreich; wegelich, weglich, mhd., Adj.: nhd. beweglich, hilfreich; wegenlich, mhd., Adj.: nhd. beweglich, hilfreich; wegenlÆche***, mhd., Adv.: nhd. beweglich, hilfreich

hilfreich: bÆbestendich, mnd., Adj.: nhd. beiständig, behilflich, hilfreich

hilfreich: ae. nytt (2), hilfreich: ae. nytt (2)

hilfreich: bestendic, bestendec, mhd., Adj.: nhd. beständig, dauerhaft, erwachsen (Adj.), beistehend, hilfreich; bÆstendic, bÆstendec, mhd., Adj.: nhd. »beistehend«, hilfreich, behilflich; dienestbÏrlÆche, dienestbÏrelÆche, mhd., Adv.: nhd. dienstbar, zinspflichtig, dienstbereit, hilfreich

hilfreich: stiurlich, mhd., Adj.: nhd. hilfreich; træstbÏre, træstpõre, mhd., Adj.: nhd. trostbringend, Trost spendend, tröstlich, hilfreich; trãstenlich, mhd., Adj.: nhd. tröstlich, hilfreich, dienlich, Trost spendend, zuversichtlich, mutig, zuverlässig, trostgebend; trãstenlÆche, mhd., Adv.: nhd. zuversichtlich, mutig, zuverlässig, tröstlich, hilfreich, Trost spendend; træstlich, træstelich, trãstelich, mhd., Adj.: nhd. tröstlich, hilfreich, dienlich, Trost spendend, zuversichtlich, mutig, zuverlässig, trostgebend; træstlÆche, træstelÆche, trãstlÆche, mhd., Adv.: nhd. zuversichtlich, mutig, zuverlässig, tröstlich, hilfreich, Trost spendend

hilfreich (Bedeutung örtlich beschränkt): rõdesam, mnd., Adj.: nhd. ratsam, sinnvoll, angebracht, hilfreich (Bedeutung örtlich beschränkt)

hilfreich: an. hjalpsamligr; R.: hilfreich sein (V.): an. holla, hilfreich: an. hjalpsamligr; R.: hilfreich sein (V.): an. holla

hilfreich: vȫrdÐllÆk*, vȫrdÐlÆk, vȫrdeillÆk, vȫrdelk, mnd., Adj.: nhd. vorteilhaft, auf jemandes Vorteil bedacht, behilflich, förderlich, hilfreich, fördernd
hilfreich: ahd. gihenti* 2; helfantlÆh 1, hilfreich: ahd. gihenti* 2; helfantlÆh 1

hilfreicher -- hilfreicher Mann: mannestræst, mhd., st. M.: nhd. »Mannestrost«, hilfreicher Mann, Anrede für den Geliebten

hilfreichste: allertræstlicheste 1, mhd., Adj.: nhd. hilfreichste, nützlichste

Hilfsarbeiter -- Hilfsarbeiter der Reeper: gõrnespinnÏre*, gõrnespinner, mnd.?, M.: nhd. Garnspinner, Hanfspinner, Gehilfe des Seilers, Hilfsarbeiter der Reeper; gõrnspinnÏre*, gõrnspinner, gõrenspinner, gõrenspinnÐr, gõrenspinnÐre, mnd., M.: nhd. Garnspinner, Hanfspinner, Gehilfe des Seilers, Hilfsarbeiter der Reeper

Hilfsarbeiter -- Hilfsarbeiter der in der Bäckerei den Teig durchknetet: knÐdÏre*, knÐder, mnd., M.: nhd. »Kneter«, Hilfsarbeiter der in der Bäckerei den Teig durchknetet

Hilfsarbeiter -- Hilfsarbeiter der das Löschen des Kalkes oder das Anmischen des Mörtels besorgt: kalkmengÏre*, kalkmenger, mnd., M.: nhd. »Kalkmenger«, Hilfsarbeiter der das Löschen des Kalkes oder das Anmischen des Mörtels besorgt

Hilfsarbeiter -- Hilfsarbeiter des Maurers: kalkdrÐgÏre*, kalkdrÐger, mnd., M.: nhd. »Kalkträger«, Hilfsarbeiter des Maurers

Hilfsbeamter: bðmeister, mhd., st. M.: nhd. Baumeister, Bauleiter, Oberknecht, Baugerichtsbeisitzer, städtischer Rentmeister, Finanzbevollmächtiger, Hofverwalter, Burgvorsteher, Hilfsbeamter

hilfsbedürftig: swank (1), schwank, mnd., Adj.: nhd. schwach, schmächtig, zart, leicht beweglich, fein, hilfsbedürftig

hilfsbedürftig: krank, krangh, krangk, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, schlapp, schwächlich, gebrechlich, altersschwach, hilfsbedürftig, niedergedrückt, widerstandslos, schwankend, von niedriger Herkunft seiend, machtlos, schwach, klein, gering, schlecht, unbedeutend, bescheiden (Adj.), geringfügig, wertlos, baufällig, schlecht befestigt, schlecht, übel, böse, krank, siech, körperlich leidend, geistig leidend

hilfsbedürftig: Ðdürftic, mhd., Adj.: nhd. hilfsbedürftig

hilfsbedürftig: weisenbÏre, mhd., Adj.: nhd. waisenhaft, hilfsbedürftig

hilfsbedürftig: anfrk. hulpilæs 2, hilfsbedürftig: anfrk. hulpilæs 2

Hilfsbedürftiger -- Haus zur Aufnahme und Betreuung Hilfsbedürftiger: armenspitõl 25, mhd., st. M.: nhd. Armenspital, Haus zur Aufnahme und Betreuung Hilfsbedürftiger

Hilfsbedürftigkeit: nætdurfticheit*, nætdürfticheit, mhd., st. F.: nhd. »Notdürftigkeit«, Bedürfnis, Erfordernis, Hilfsbedürftigkeit, Not

hilfsbereit: berÐde (1), bereide, berÐt, bereit, mnd., Adj.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐde (2), bereide, berÐt, bereit, mnd., Adv.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐden (3), bereiden, mnd., Adv.: nhd. bereit, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld); berÐdes, bereides, mnd., Adv.: nhd. bereit, bereits, fertig, bereitwillig, hilfsbereit, bar (Geld)

hilfsbereit: gehülfic, gehülfec, mhd., Adj.: nhd. helfend, hilfsbereit, behilflich, hilfreich; helfelÆche, helflÆche, hilflÆche, mhd., Adv.: nhd. helfend, hilfreich, hilfsbereit, wirksam, wohltuend; helferÆche, helferÆch, helfrÆch, hilferÆch, mhd., Adj.: nhd. hilfsbereit, hilfreich; helfic, helfec, hülfic, hülfec*, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, hilfsbereit; helficlich*, helfeclich, mhd., Adj.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, wirksam, hilfsbereit; helficlÆche*, helfeclÆche, mhd., Adv.: nhd. Hilfe bringend, hilfreich, wirksam, hilfsbereit

hilfsbereit: næthelfic, mhd., Adj.: nhd. hilfsbereit

Hilfsbereitschaft: gelpfe (1), gelphe, gelfe, mhd., st. F.: nhd. Glanz, Pracht, Hilfsbereitschaft, Bereitschaft, Eifer

Hilfsbereitschaft: behülpÆchhÐt*, behülpÆchheit*, behülpÆcheit, behülpÆchÐt, mnd., F.: nhd. Hilfe, Hilfsbereitschaft

Hilfsbote: bÆbote, mhd., sw. M.: nhd. »Beibote«, Hilfsbote

Hilfsbote: zuobote, mhd., sw. M.: nhd. Hilfsbote

Hilfsbrauer: hellebrðwÏre*, hellebrðwer, hellebrðer, helbrðwer, helbrðer, helpbrðwer, helpbrðer, mnd., M.: nhd. Brauergeselle, Hilfsbrauer?

Hilfsbüttel: ahd. ? biscario, Hilfsbüttel: ahd. ? biscario

Hilfsdienste -- Hilfsdienste leisten: underambahten***, mhd., sw. V.: nhd. bewirken, Hilfsdienste leisten

Hilfsdienste -- Hilfsdienste leistend: zuodienende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »zudienend«, zuarbeitend, Hilfsdienste leistend

Hilfsdienste -- Hilfsdienste leisten: zuodienen, mhd., sw. V.: nhd. »zudienen«, Hilfsdienste leisten

Hilfsgeistlichen -- Amt des Hilfsgeistlichen: opperschop, opperschup, mnd., F.: nhd. »Opferschaft«, Amt des Kirchendieners, Amt des Hilfsgeistlichen, Präbende des Kirchendieners

hilfsgeistlicher -- hilfsgeistlicher Kaplan: selle (1), mhd., sw. M.: nhd. Hausgenosse, Gefährte, Freund, Geselle, Geliebter, Standesgenosse, Handwerksgeselle, hilfsgeistlicher Kaplan, Bursche, junger Mann, junge Person

Hilfsgeistlicher -- Hilfsgeistlicher der bei der Messe und Pflege der Gottesdienstgeräte hilft: opperschȫlÏre*, opperschȫler, opperscholer, mnd., M.: nhd. »Opferschüler«, Schüler eines oppermannes, in der Ausbildung befindlicher Kirchendiener, Messdiener, Hilfsgeistlicher der bei der Messe und Pflege der Gottesdienstgeräte hilft
Hilfsgeistlicher: schuolÏre, schuoler, schælÏre, schãler, schüelÏre, schuoler, schüeler, mhd., st. M.: nhd. Schüler, junger Geistlicher, Hilfsgeistlicher, Student

Hilfsgeistlicher: zuogeselle, mhd., sw. M.: nhd. »Zugeselle«, Mitgenosse, Hilfsgeistlicher

Hilfsgeistlicher: mietpfaffe* 1, mietphaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Mietpfaffe«, Hilfsgeistlicher

Hilfsgeschrei: wõfengeschrei, mhd., st. M.: nhd. Waffengeschrei, Notgeschrei, Hilfsgeschrei, Wehegeschrei, Drohgeschrei

Hilfsgrenzstein: nætstÐn, nætstein, mnd., M.: nhd. Merkstein, Grenzstein, Hilfsgrenzstein?, Kragstein?

Hilfsknecht: helpeknecht, mnd., M.: nhd. Hilfsknecht

Hilfsknecht -- Hilfsknecht beim Pflügen: nõvȫrÏre*, nachvȫrÏre*, nõvȫrer, mnd., M.: nhd. »Nachführer«, Hilfsknecht beim Pflügen
Hilfskonstruktion -- Hilfskonstruktion für Bauarbeiten: rüste, rüst, mnd., N.: nhd. Gerüst, Hilfskonstruktion für Bauarbeiten, Gestell für das Verdeck auf einem Wagen (M.), Rüstung, Ausrüstung, Körperschutz

Hilfskraft: vullÐst, vullest, vulleist, vulleyst, vullenst, vullust, vulst, vollÐst, vlest, vleist, wulst, mnd., F., M., N.: nhd. vollständige Leistung, Vervollständigung, Vollendung, Fülle, Allmacht, Hilfe, Beistand, Kriegshilfe, Durchdringung, Mitwirkung, Unterstützung, geldliche Unterstützung, Beihilfe, Zuschuss, Mithilfe, Mittäterschaft, Helfershelfer, Hilfskraft, Dienstbote (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hilfskraft: helpÏre*, helper, helpÐre, helpere, hölpere, hölper, mnd., M.: nhd. Helfer, Bundesgenosse, Retter, Gehilfe, Hilfskraft, Mithelfer, Waffengenosse, Mittäter; hülpÏre*, hülpÐr, hülpÐre, hülper, hulper, mnd., M.: nhd. Helfer, Retter, Erlöser, Mitarbeiter, Vertreter, Gehilfe, Geselle, Bundesgenosse, Diener, Hilfskraft, Handlanger, Eideshelfer, Mitbürge

Hilfskräfte: hülpelǖde, hülplǖde, mnd., Pl.: nhd. Beweiszeugen, Eideshelfer, Hilfskräfte, Gehilfen (M. Pl.)
Hilfslehrer -- vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird: locõte, mnd., M.: nhd. vorgeschrittener Scholar der noch nicht das Bakkalaureat erreicht hat und als Hilfslehrer oder Unterlehrer beschäftigt wird

Hilfslehrer: kumpõn, kumpaen, kumpyan, kumpen, mnd., M.: nhd. Kumpan, Genosse, Geselle, Gefährte, Begleiter, Nachbar, Kamerad, Freund, Gehilfe, Handwerksgeselle, Hilfslehrer, Mitgeselle, Gildebruder, Kollege, Kollege im Stadtrat, Ratsfreund, Mitratsherr, Handelsgenosse, Teilhaber, Kompagnon, Spießgeselle, Mitschuldiger, Zechbruder, Saufgenosse, Bursche, Kerl, männliches Glied, Penis

Hilfslehrer: schælegeselle, mnd.?, M.: nhd. »Schulgeselle«, Hilfslehrer, Unterlehrer; schælgeselle, mnd., M.: nhd. »Schulgeselle« unter dem Rektor an der Schule tätiger Lehrer, Unterlehrer, Hilfslehrer, Schüler, Schuljunge

Hilfslehrerin: lÐremedder*, lÐrmödder, mnd., F.: nhd. Schulhelferin, Hilfslehrerin

Hilfslehrerinnen -- Schule für Hilfslehrerinnen: lÐremedderschæle*, lÐrmödderschæle, mnd., Sb.: nhd. Schule für Hilfslehrerinnen?

Hilfsmann: mÐdehelpÏre, mÐdehelpere, mÐdehelper, medehelper, medehulper, mÐdehülpÏre, mÐdehülpere, mÐdehülper, mnd., F.: nhd. Mithelfer, Hilfsmann, Mitarbeiter, Teilnehmer, Beirat, Mitkämpfer, Mitbeurkundender, Verbündeter

Hilfsmittel: ahd. warnunga 15; folleist* (1) 2; fruma 79; girusta* 23?; girusti 14?; stiura (2) 26, Hilfsmittel: ahd. warnunga 15; folleist* (1) 2; fruma 79; girusta* 23?; girusti 14?; stiura (2) 26

Hilfsmittel: mittel (2), mhd., st. F., st. N.: nhd. Mitte, Mittelpunkt, Mittelding, Mittelweg, Hilfsmittel, Mittel, Vermittlung, Hindernis, Unterbrechung

Hilfsmittel: vürdernisse, vordernusse, fürdernisse*, fordernusse*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Förderung, Unterstützung, Hilfe, Hilfsmittel, Beihilfe, Empfehlung, Fürsprache, Erlaubnis, Gestattung

Hilfsmittel: rÐdeschop (2), rÐdeschup, rÐtschop, reytschop, reytschap, reytschup, rÐschop, reyschop, reyschap, reyschup, resschop, resschap, resschup, mnd., N.: nhd. Ausstattung, Ausrüstung, Ausstattungsgegenstände, Haushaltsgegenstände, Hausrat, Gerätschaft, Zubehör, Werkzeug, Hilfsmittel, Handwerksgeräte, Bauwerkzeug, Kauf​mannsware, Vorrat, Kriegsmaterial, Waffen, Schreibmaterial

Hilfsmittel: gerÏte, gerõte, mhd., st. N.: nhd. Rat, Beratung, Überlegung, Hilfe, Vorrat, Fülle, Zurüstung, Reichtum, Hausrat, Gerätschaft, Unterhalt, Hilfsmittel, Ausrüstung, Ausstattung, Vorrat, Speise, Besitz, Gut; gezouwe, gezöuwe, gezowe, mhd., geziuwe, mmd., st. N., st. F.: nhd. Gerät, Werkzeug, Hilfsmittel, Ausrüstung, Webstuhl, Rüstung, Gefährt, Wagen (M.); gezouwede, gezowede, mhd., st. N., st. F.: nhd. Gerät, Werkzeug, Hilfsmittel, Ausrüstung, Webstuhl, Rüstung, Gefährt, Wagen (M.)

Hilfsmittel: afries. bihelplikhêd* 2; helplikhêd*; R.: rechtliches Hilfsmittel: afries. stede 29; stÐde (3), Hilfsmittel: afries. bihelplikhêd* 2; helplikhêd*; R.: rechtliches Hilfsmittel: afries. stede 29; stÐde (3)

Hilfspersonal: helpeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Helfer (Pl.), Hilfeleute, Hilfspersonal

Hilfspfarrer: vicecurõt, mnd., M.: nhd. Stellvertreter des Pfarrers, Hilfspfarrer

Hilfsprediger: nÐvenprÐdikante*, nÐvenpredikante, mnd., M.: nhd. Hilfsprediger, Kaplan

Hilfsschreiber: zuoschrÆbÏre*, zuoschrÆber, mhd., st. M.: nhd. »Zuschreiber«, Hilfsschreiber

Hilfstruppe: zuosaz, zuosatz, zðsatz, mhd., st. M.: nhd. Zusatz, Grundlage, Hinzufügung, Legierung, Beihilfe, Aushilfsperson, Hilfstruppe, Besatzung, Beigeordneter, Beisitzer

Hilfsverfahren -- messen bei zauberischen Hilfsverfahren: mezzen (2), messen, mhd., st. V.: nhd. messen, abmessen, ausmessen, zielen, ermessen, durchmessen (V.), abschreiten, messen bei zauberischen Hilfsverfahren, zumessen, zuteilen, geben, schenken, abliefern, bemessen (V.) nach, sich verteilen in, mitteilen, abmessend gestalten, bilden, dichten (V.) (1), bestimmen, verkündigen, vergleichen mit, richten gegen, machen zu, werden zu, zählen zu, anrechnen als, halten für, fernhalten von, richten an, wenden an, gleichsetzen mit, für größer halten als, gleichstellen, vergleichend betrachten, betrachten, aufzählen, erzählen, sagen, erwägen, abwägen, abschätzen, überdenken, nachdenken über, prüfen, messend richten, prüfend richten

Hilfsversprechen: vortrȫstinge, vortræstinge, mnd., F., M.: nhd. Trost, Hoffnung, Erwartung, Zusage, Hilfsversprechen, Vertröstung, Versprechen, Unterstützung, Verstärkung

Hilfswachtdienst: bÆwacht, bÆwachte, mnd., F.: nhd. Wacht, außerordentliche besondere Wacht, Bewachung, Hilfswachtdienst, Hilfswachtwächter

Hilfswachtwächter: bÆwacht, bÆwachte, mnd., F.: nhd. Wacht, außerordentliche besondere Wacht, Bewachung, Hilfswachtdienst, Hilfswachtwächter

Hilfswerk«: hülpewerk, mnd., N.: nhd. »Hilfswerk«, Aushilfsarbeit

Hilfswort: helpewært, mnd., N.: nhd. Hilfswort, Unterstützung

Hilfswort«: hülpewært, hulpewort, mnd., N.: nhd. »Hilfswort«, Einrede

Hilfszusage: træst, dræst, mhd., st. M.: nhd. Vertrauen, Trost, Zuversicht, Hoffnung, Hilfe, Beistand, Schutz, Rettung, Heil, Versprechen, Ermutigung, Freude, Glück, Liebe (F.) (1), Mut, Hilfszusage, Genugtuung, Pfründeaufbesserung, Sicherheit, Bürgschaft, Schützer, Helfer, Helferin, Geliebte

hilft -- Erntehelfer der dabei hilft die Garben einzubringen: garvÏre***, garver***, mnd., M.: nhd. Garbenbinder, Erntehelfer der dabei hilft die Garben einzubringen

hilft -- Erntehelferin die dabei hilft die Garben einzubringen: garvÏrische*, garversche, mnd., F.: nhd. Garbenbinderin, Garbenaufsteckerin, Erntehelferin die dabei hilft die Garben einzubringen

hilft -- Angehöriger einer Bruderschaft der eine ewige Messe singen hilft: sancbræder, mnd., M.: nhd. Angehöriger einer Bruderschaft der eine ewige Messe singen hilft

hilft -- Hilfsgeistlicher der bei der Messe und Pflege der Gottesdienstgeräte hilft: opperschȫlÏre*, opperschȫler, opperscholer, mnd., M.: nhd. »Opferschüler«, Schüler eines oppermannes, in der Ausbildung befindlicher Kirchendiener, Messdiener, Hilfsgeistlicher der bei der Messe und Pflege der Gottesdienstgeräte hilft
hilft -- Gildegeschworener der dem gewählten Gildemeister während seiner Amtszeit hilft: swÐrbræder, swÐrbrædere, mnd., M.: nhd. »Schwörbruder«, Gildegeschworener der dem gewählten Gildemeister während seiner Amtszeit hilft; swÐrebræder, mnd., M.: nhd. »Schwörbruder«, Gildegeschworener der dem gewählten Gildemeister während seiner Amtszeit hilft

hilft -- Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft: schæpenbrðwÏre*, schæpenbrðwer, schæpenbrouwer, mnd., M.: nhd. selbständiger Brauergeselle, Brauerknecht der in seinem eigenem Brot sitzt und dem Brauer um einen gewissen Lohn bei jedem Brau hilft

hilft -- die wiederfinden hilft: vindÏrinne*, vinderinne, mnd., F.: nhd. Finderin, die wiederfinden hilft

Hilte: hilte, mnd., F.: nhd. Hilte, Griff, Schwertgriff

Hilze: as. hiltia* 1, Hilze: as. hiltia* 1

Himbeere: ahd. hintberi* 6, Himbeere: ahd. hintberi* 6

Himbeere: ae. heorotbeg; hindb’rie, Himbeere: ae. heorotbeg; hindb’rie

Himbeere: germ. *hindabasja‑, Himbeere: germ. *hindabasja‑

Himbeere: hintbÐre, hynbÐre, mnd., F.: nhd. Himbeere

Himbeere: hintbere*, hintber, hinper, mhd., st. N.: nhd. Himbeere, Wacholder; holbere*, holber, holper, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Hohlbeere«, Himbeere

Himbeere: as. hindb’ri* 2, Himbeere: as. hindb’ri* 2

Himberger (eine Tuchsorte): himberger, mhd., st. M.: nhd. Himberger (eine Tuchsorte)

Himmel -- in den Himmel aufnehmen: vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen

Himmel: ae. heofon; heofone; híehþu; hræf; lyft; rodor; staþol; swegel (1); swegelbæsm; upheofon; weder; R.: im Himmel lebend: ae. heofonbðend; R.: im Himmel wohnend: ae. þrymmsittende; R.: südlicher Himmel: ae. sðþrodor; R.: Wächter des Himmels: ae. rodera weard, Himmel: ae. heofon; heofone; híehþu; hræf; lyft; rodor; staþol; swegel (1); swegelbæsm; upheofon; weder; R.: im Himmel lebend: ae. heofonbðend; R.: im Himmel wohnend: ae. þrymmsittende; R.: südlicher Himmel: ae. sðþrodor; R.: Wächter des Himmels: ae. rodera weard

Himmel: afries. himel 11, Himmel: afries. himel 11

Himmel: træn, mhd., st. M.: nhd. Himmelsthron, Thronhimmel, Thron, Himmel, Himmelschor, Wipfel, Engel des obersten Chors

Himmel: zesem (1), zesen, mhd., st. M.: nhd. Macht, Herrlichkeit, ununterbrochene Linie, ununterbrochene Reihe, Firmament, Himmel

Himmel: idg. *deØeu‑; *dØÐus; *¨emel-; *¨emen-, Himmel: idg. *deØeu‑; *dØÐus; *¨emel-; *¨emen-

Himmel: ahd. *heban?; himil 576?; himillÆhhÆ* 1; luft (1) 71; ? merigerta* 1; ðfhimil 1; R.: Geheimhaltung im Himmel: ahd. himiltouganÆ* 1; R.: Gott im Himmel: ahd. himilgot* 4; R.: Himmel oben: ahd. ðfhimil 1; R.: Leben für den Himmel: ahd. himillÆb* 2; R.: machtvoll im Himmel: ahd. himilgiwaltÆg* 1; R.: Stern am Himmel: ahd. himilzunga* 2; R.: unter dem Himmel Fliegendes: ahd. himilfleugenti* 1; R.: unter freiem Himmel: ahd. ðze 26; R.: vom Himmel: ahd. himilisklÆhho* 1; R.: zum Himmel dringend: ahd. himile gizango; himilo gizengi; R.: zum Himmel gehörig: ahd. luftlÆh 4; R.: Feste des Himmels: ahd. himilfestÆ* 1; R.: Feuer des Himmels: ahd. himilfiur* 3; R.: Gipfel des Himmels: ahd. himilgibil* 4; R.: Herrlichkeit des Himmels: ahd. himilguollÆhhi* 1?; himilguollÆhhÆ* 1?; R.: Schleuse des Himmels: ahd. himilgiwalt* 1; himilgiwerk* 2; himilrinna* 7; R.: Speicher des Himmels: ahd. himilgiberg* 1; R.: Tat des Himmels: ahd. himilgiwerk* 2; R.: Wolke des Himmels: ahd. himilwolkan* 1, Himmel: ahd. *heban?; himil 576?; himillÆhhÆ* 1; luft (1) 71; ? merigerta* 1; ðfhimil 1; R.: Geheimhaltung im Himmel: ahd. himiltouganÆ* 1; R.: Gott im Himmel: ahd. himilgot* 4; R.: Himmel oben: ahd. ðfhimil 1; R.: Leben für den Himmel: ahd. himillÆb* 2; R.: machtvoll im Himmel: ahd. himilgiwaltÆg* 1; R.: Stern am Himmel: ahd. himilzunga* 2; R.: unter dem Himmel Fliegendes: ahd. himilfleugenti* 1; R.: unter freiem Himmel: ahd. ðze 26; R.: vom Himmel: ahd. himilisklÆhho* 1; R.: zum Himmel dringend: ahd. himile gizango; himilo gizengi; R.: zum Himmel gehörig: ahd. luftlÆh 4; R.: Feste des Himmels: ahd. himilfestÆ* 1; R.: Feuer des Himmels: ahd. himilfiur* 3; R.: Gipfel des Himmels: ahd. himilgibil* 4; R.: Herrlichkeit des Himmels: ahd. himilguollÆhhi* 1?; himilguollÆhhÆ* 1?; R.: Schleuse des Himmels: ahd. himilgiwalt* 1; himilgiwerk* 2; himilrinna* 7; R.: Speicher des Himmels: ahd. himilgiberg* 1; R.: Tat des Himmels: ahd. himilgiwerk* 2; R.: Wolke des Himmels: ahd. himilwolkan* 1

Himmel: hemmeltræn, mnd., M.: nhd. Himmelsthron, Himmel; hÐven (4), mnd., M.: nhd. Himmel, Himmelsgewölbe, Firmament, Atmosphäre; R.: außerordentlich schön wie der christliche Himmel: hemmelprechtich, mnd., Adj.: nhd. »himmelprächtig«, außerordentlich schön wie der christliche Himmel; R.: den Himmel offen Sehender: hemmelschouwÏre*, hemmelschouwer, mnd., M.: nhd. »Himmelschauer«, in den Himmel Schauender, den Himmel offen Sehender; R.: im Himmel seiend: hemmelisch, hemmelsch, hÐmelsch, himmelsch, mnd., Adj.: nhd. himmlisch, vom Himmel kommend, im Himmel seiend, im Himmel wohnend; R.: im Himmel wohnend: hemmelisch, hemmelsch, hÐmelsch, himmelsch, mnd., Adj.: nhd. himmlisch, vom Himmel kommend, im Himmel seiend, im Himmel wohnend; R.: in den Himmel kommen: hemmelen, himmelen, mnd., sw. V.: nhd. in den Himmel kommen, sterben; R.: in den Himmel Schauender: hemmelschouwÏre*, hemmelschouwer, mnd., M.: nhd. »Himmelschauer«, in den Himmel Schauender, den Himmel offen Sehender; R.: Mensch der in den Himmel kommt: hemmelkint, himmelkint, mnd., N.: nhd. himmlisches Kind, Christus, Mensch der in den Himmel kommt; R.: Speise vom Himmel: hemmelbræt, himmelbræt, mnd., N.: nhd. Speise vom Himmel, Manna, wohlschmeckendes Gebäck, Ambrosia; hemmelesbræt*, hemmelsbræt, mnd., N.: nhd. Speise vom Himmel, Manna, wohlschmeckendes Gebäck, Ambrosia; R.: vom Himmel kommend: hemmelisch, hemmelsch, hÐmelsch, himmelsch, mnd., Adj.: nhd. himmlisch, vom Himmel kommend, im Himmel seiend, im Himmel wohnend

Himmel: engellant (1), mhd., st. N.: nhd. »Engelland«, Land der Engel, Himmel

Himmel: got. himins 100, Himmel: got. himins 100

Himmel: sõlichhÐt*, sõlichÐt, sõlicheit, mnd., F.: nhd. Seligkeit, Heil, Segen, Glück, Wohlergehen, etwas das gut und günstig und heilsam ist, Nutzen (M.), Vorteil, Seelenheil, ewiges Heil, himmlische und ewige Seligkeit, Jenseits, Himmel, Seligpreisung; R.: Christus der als Phönix vom Himmel ins Feuer springt: sprengÏre*, sprengere, sprenger, mnd., M.: nhd. Tänzer, Christus der als Phönix vom Himmel ins Feuer springt, Heuschrecke; R.: Krämer der unter freiem Himmel ausstellt: sunnenkrÐmÏre*, sunnenkrÐmer, sunnenkrõmer, mnd., M.: nhd. Kleinkrämer, Hausierer, Trödler, Krämer der unter freiem Himmel ausstellt; R.: Polarstern am südlichen Himmel: sǖtlÐidinc, mnd., M.: nhd. Polarstern am südlichen Himmel; R.: vom Himmel fallen lassen: snÆen (1), snigen, mnd., sw. V.: nhd. schneien, in dichten Mengen erscheinen, vom Himmel fallen lassen

Himmel: heben (1), mhd., st. M.: nhd. Himmel; himel, mhd., st. M.: nhd. Himmel, Firmament, Baldachin, Traghimmel, Thronhimmel; himelberc, mhd., st. M.: nhd. »Himmelberg«, Himmel, Gott, Christus; himeldach, mhd., st. N.: nhd. »Himmelsdach«, Himmelsdecke, Himmel, Baldachin; himelhac, mhd., st. M.: nhd. »Himmelhag«, Himmel; himelhof, mhd., st. M.: nhd. Himmelshof, Himmel; himelhðs, mhd., st. N.: nhd. »Himmelhaus«, Himmel; himelrÆche, mhd., st. N.: nhd. Himmelreich, Himmel; himelsal, mhd., st. M.: nhd. Himmel; himelsarc, mhd., st. M.: nhd. Himmelssarg, Himmel; himelstat, mhd., st. F.: nhd. »Himmelstadt«, Himmel; himeltræn, mhd., st. M.: nhd. Himmelsthron, Himmel; himeltuom, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsdom«, Himmel; jerarchÆe, gerarchÆe, iÐrarchÆe, mhd., sw. F.: nhd. »Hierarchie«, himmlische Rangordnung, Rangordnung der Engelchöre, Himmel; R.: Brot vom Himmel: himelbræt, himelpræt, mhd., st. N.: nhd. Himmelsbrot, Manna, Hostie, Brot vom Himmel; himelsbræt, himelspræt, mhd., st. N.: nhd. Himmelsbrot, Manna, Hostie, Brot vom Himmel; R.: den Himmel verdienend: himelbÏre, mhd., Adj.: nhd. für den Himmel geeignet, den Himmel verdienend, vom Himmel kommend; himelbÏric, mhd., Adj.: nhd. für den Himmel geeignet, den Himmel verdienend, vom Himmel kommend; R.: enger Weg zum Himmel: himelstec, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsteg«, enger Weg zum Himmel; R.: für den Himmel geeignet: himelbÏre, mhd., Adj.: nhd. für den Himmel geeignet, den Himmel verdienend, vom Himmel kommend; himelbÏric, mhd., Adj.: nhd. für den Himmel geeignet, den Himmel verdienend, vom Himmel kommend; R.: Gott im Himmel: himelgot, mhd., st. M.: nhd. »Himmelgott«, Gott im Himmel; R.: heiterer Himmel: heitere, heiter, heitrÆ, mhd., st. F.: nhd. »Heiterkeit«, Helligkeit, Klarheit, heiterer Himmel, schönes Wetter; heitrÆn, heitrÆ, mhd., st. F.: nhd. Helligkeit, Klarheit, heiterer Himmel; klamenÆe, mhd., st. F.: nhd. heiterer Himmel; R.: Himmel eintragend: himelberende*, himelbernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. Himmel eintragend, ewiges Leben eintragend; R.: Honigregen vom Himmel: honecregen, mhd., st. M.: nhd. Honigregen vom Himmel; R.: in den Himmel aufnehmen: himelen, mhd., sw. V.: nhd. in den Himmel aufnehmen; R.: in den Himmel bringen: gehimelen, mhd., sw. V.: nhd. in den Himmel bringen; R.: nach Himmel schmecken: himelsmacken***, mhd., sw. V.: nhd. »himmelschmecken«, nach Himmel schmecken; R.: nach Himmel schmeckend: himelsmackende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »himmelschmeckend«, nach Himmel schmeckend, himmlisch duftend; R.: Platz im Himmel: himelstuol, mhd., st. M.: nhd. Himmelsstuhl, Himmelsitz, Platz im Himmel; R.: Straße zum Himmel: himelstrõze, mhd., st. F.: nhd. Himmelstraße, Straße zum Himmel, Maria; R.: Tau vom Himmel: himeltou, mhd., st. N.: nhd. »Himmeltau«, Tau vom Himmel; R.: vom Himmel kommend: himelbÏre, mhd., Adj.: nhd. für den Himmel geeignet, den Himmel verdienend, vom Himmel kommend; himelbÏric, mhd., Adj.: nhd. für den Himmel geeignet, den Himmel verdienend, vom Himmel kommend; R.: Weg zum Himmel: himelstÆge, mhd., sw. F.: nhd. »Himmelsteige«, Weg zum Himmel; himelwec, mhd., st. M.: nhd. »Himmelweg«, Himmelsweg, Weg zum Himmel; R.: Zeichen am Himmel: himelzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Himmelzeichen«, Sternbild, Zeichen des Tierkreises, Zeichen am Himmel, Himmelserscheinung, Planet

Himmel: überlant, mhd., st. N.: nhd. »Überland«, Oberland, Himmel, lediges Gut, lediges Feld; ðfhimil, mhd., st. M.: nhd. Himmel; vaterlant, faterlant*, mhd., st. N.: nhd. Vaterland, Heimat, Himmel; R.: in den Himmel entführen: ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen

Himmel: oberlant, mhd., st. N.: nhd. Oberland, höheres Land, Oberdeutschland, Süddeutschland, Oberbayern, Oberschwaben, Himmel

Himmel: ȫverlant (2), æverlant, averlant, overlant, mnd., N.: nhd. höher gelegener Landesteil (im Gegensatz zum Flachland), Oberdeutschland, Österreich, weiter entferntes Land, Binnenland, Himmel; paradÆs, paradijs, paradyes, pardÆs, mnd., N., M.: nhd. Paradies, Lebensraum der ersten Menschen, Garten Eden, himmlisches Paradies als Jenseitsvorstellung nach dem Tod, Himmel, Vorhof, Vorbau einer Kirche oder eines Klosters, abgegrenzter Raum im Schütting zu Bergen in dem das Staupenspiel stattfand; R.: vom Himmel senden: nÐdersenden, mnd., sw. V.: nhd. »niedersenden«, vom Himmel senden

Himmel: as. hevan* 11; himil 67?; radur* 3; uphimil* 1; R.: den Himmel beherrschend: as. hevanrÆki* (2) 6; R.: im Himmel herrschend: as. hevanrÆki* (2) 6, Himmel: as. hevan* 11; himil 67?; radur* 3; uphimil* 1; R.: den Himmel beherrschend: as. hevanrÆki* (2) 6; R.: im Himmel herrschend: as. hevanrÆki* (2) 6

Himmel: anfrk. himel* 12, Himmel: anfrk. himel* 12

Himmel: germ. *haida-; *hemila-; *hemina-; *radura-; *swegila-, Himmel: germ. *haida-; *hemila-; *hemina-; *radura-; *swegila-

Himmel: an. blÏr (1), himinn, hrjæŒr (2), lopt; R.: der unterste Himmel: an. heiŒyrnir; R.: heiterer Himmel: an. heiŒ; R.: neunter Himmel: an. skaturnir; R.: sechster Himmel: an. hl‘rnir

himmelartig: himelvar, himelfar*, mhd., Adj.: nhd. »himmelfarben«, himmelfarbig, himmelblau, himmelartig, himmlisch

himmelartige -- himmelartige Decke: gehimeleze*, gehimelze, mhd., st. N.: nhd. himmelartige Decke, Traghimmel

Himmelbärin«: himelbirin*, himelbÏrinne*, himelberinne, himelbÏrin*, himelberin, mhd., st. F.: nhd. »Himmelbärin«, Sternbild des großen Bären, Norden

Himmelberg«: himelberc, mhd., st. M.: nhd. »Himmelberg«, Himmel, Gott, Christus

Himmelbersten«: ahd. himilbrust* 1, Himmelbersten«: ahd. himilbrust* 1

Himmelbesen«: himelbeseme*, himelbesen, mhd., st. M.: nhd. »Himmelbesen«, Heiliger Geist

himmelblau: ahd. luftÆn* 1; luftlÆh 4, himmelblau: ahd. luftÆn* 1; luftlÆh 4

himmelblau: jacintÆn*, jacinctÆn, mnd., Adj.: nhd. hyazinthenfarben, himmelblau; R.: himmelblau gefärbtes Tuch: jacint, jacinct, mnd., M.: nhd. Hyazinth (ein Edelstein), himmelblaue Farbe, himmelblau gefärbtes Tuch

himmelblau: himelblõ, mhd., Adj.: nhd. himmelblau; himelvar, himelfar*, mhd., Adj.: nhd. »himmelfarben«, himmelfarbig, himmelblau, himmelartig, himmlisch; R.: himmelblau färben: himelverwen*, himelverben, himelferwen*, himelferben*, mhd., sw. V.: nhd. himmelblau färben

himmelblau: wolkenblõ, wulkenblõ, mhd., Adj.: nhd. wolkenblau, himmelblau

himmelblau: hÐmelesblõ*, hÐmelsblõ, hÐmelsblõw, mnd., Adj.: nhd. himmelblau; hemmelblõ (1), hemmelblõw, hÐmelblõ, mnd., Adj.: nhd. himmelblau; hemmelvõr, hemmelvõre, mnd., Adj.: nhd. »himmelfarben«, himmelblau

Himmelblau: jacintenvarwe, jacinctenvarwe, mnd., F.: nhd. blaue Farbe, Himmelblau

himmelblaue -- himmelblaue Farbe: himelvarwe, himelfarwe*, himelvarbe, himelfarbe*, mhd., st. F.: nhd. »Himmelfarbe«, himmelblaue Farbe

himmelblaue -- himmelblaue Farbe: jacint, jacinct, mnd., M.: nhd. Hyazinth (ein Edelstein), himmelblaue Farbe, himmelblau gefärbtes Tuch

himmelblaues -- himmelblaues Tuch: hemmelblõ (2), hÐmelblõ, N.: nhd. himmelblaues Tuch

Himmelblume«: himelbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Himmelblume«

Himmelbote«: himelbote, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelbote«, Engel

Himmelbrand«: himelbrant, mhd., st. M.: nhd. »Himmelbrand«, Königskerze (eine Pflanze)

himmelfahren: hemmelvõren***, mnd., sw. V.: nhd. himmelfahren

Himmelfahrt: himelstÆgunge, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsteigung«, Himmelfahrt; himelvart, hiemelvart, himelfart*, hiemelfart*, mhd., st. F.: nhd. Himmelfahrt; hinvart, hinevart, hinfart*, hinefart*, mhd., st. F.: nhd. Hinfahrt, Untergang, Hinreise, Fortreise, Tod, Hinscheiden, Abreise, Kriegszug, Himmelfahrt; R.: einer der drei Tage vor Himmelfahrt an denen Kreuzgänge gehalten werden: kriuzetac, mhd., st. M.: nhd. Kreuztag, einer der drei Tage vor Himmelfahrt an denen Kreuzgänge gehalten werden, Festtag der Kreuzfindung, Festtag der Kreuzerhöhung, Tag in der Woche vor Pfingsten an dem Bußprozessionen stattfinden; R.: Mariä Himmelfahrt: krðtwÆhe, mhd., st. F.: nhd. »Krautweihe«, Wurzweihe, Mariä Himmelfahrt

Himmelfahrt -- Festtag Christi Himmelfahrt: nænetac, nontac, mhd., st. M.: nhd. »Nonetag«, Himmelfahrtstag, Festtag Christi Himmelfahrt

Himmelfahrt: ðfswanc, mhd., st. M.: nhd. Aufschwung, Himmelfahrt; ðfvart, ðffart*, mhd., st. F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt, Fahrt stromaufwärts, Aufbau, Ansässigmachen, beim Antritt eines Gutes dem Herrn zu entrichtende Abgabe, Aufbau eines Turms

Himmelfahrt: afries. himelferd 1 und häufiger?; kriæzesdei* 3, Himmelfahrt: afries. himelferd 1 und häufiger?; kriæzesdei* 3

Himmelfahrt: ae. upõstÆgn’ss, Himmelfahrt: ae. upõstÆgn’ss

Himmelfahrt -- Vorabend vor Christi Himmelfahrt: nænõbent, mhd., st. M.: nhd. Vorabend des Himmelfahrtstages, Vorabend vor Christi Himmelfahrt, Tag vor Christi Himmelfahrt

Himmelfahrt: hemmelvõre, hemmelvõr, hÐmelvõr, mnd., F.: nhd. Himmelfahrt; hemmelvõringe, mnd., F.: nhd. Himmelfahrt; hemmelvõrt, hÐmelvõrt, himmelvõrt, F.: nhd. Himmelfahrt, Christi Himmelfahrt; R.: Christi Himmelfahrt: hemmelvõrt, hÐmelvõrt, himmelvõrt, F.: nhd. Himmelfahrt, Christi Himmelfahrt; R.: Mariä Himmelfahrt: hemmelvõrtesdach*, hemmelvõrtsdach, mnd., M.: nhd. »Himmelfahrtstag«, Mariä Himmelfahrt; R.: Prozession um Schutz vor Hagel zu erbitten am Tage nach Himmelfahrt oder nach Pfingsten: hõgelvÆre, hagelvire, mnd., F.: nhd. Hagelfeier, Prozession um Schutz vor Hagel zu erbitten am Tage nach Himmelfahrt oder nach Pfingsten; R.: Zeremonie des Kräuterweihens am Tage Marien Himmelfahrt: krðtwÆe, krðtwyge, mnd., F.: nhd. Zeremonie des Kräuterweihens am Tage Marien Himmelfahrt

Himmelfahrt: uppervõrt*, uppervart, mnd.?, F.: nhd. Auffahrt, Himmelfahrt

Himmelfahrt: ahd. õswunt* 1; himilfart* 4; ðffart 4, Himmelfahrt: ahd. õswunt* 1; himilfart* 4; ðffart 4

Himmelfahrt -- Tag vor Christi Himmelfahrt: nænõbent, mhd., st. M.: nhd. Vorabend des Himmelfahrtstages, Vorabend vor Christi Himmelfahrt, Tag vor Christi Himmelfahrt

Himmelfahrt -- Himmelfahrt Mariä: assumpciæn 2, mhd., st. F.: nhd. Himmelfahrt Mariä

Himmelfahrt -- Mariä Himmelfahrt: wurzwÆhe, mhd., st. F.: nhd. »Würzweihe«, Mariä Himmelfahrt

Himmelfahrt Maria (fünfzehnter August): wortemisse, wortmisse, mnd.?, F.: nhd. Fest der Krautweihung, Himmelfahrt Maria (fünfzehnter August)

Himmelfahrtsabend«: hemmelvõrdesõvent, mnd., M.: nhd. »Himmelfahrtsabend«, Abend bzw. Tag vor Christi Himmelfahrtstag, Mittwoch vor Exaudi

Himmelfahrtstag -- Christi Himmelfahrtstag: gædeshÐmelvõrtdach, gædeshemmelvõrtdach, mnd., M.: nhd. Christi Himmelfahrtstag

Himmelfahrtstag -- Abend bzw. Tag vor Christi Himmelfahrtstag: hemmelvõrdesõvent, mnd., M.: nhd. »Himmelfahrtsabend«, Abend bzw. Tag vor Christi Himmelfahrtstag, Mittwoch vor Exaudi

Himmelfahrtstag: ðfvarttac, ðffarttac*, ðfvertetac, mhd., st. M.: nhd. »Auffahrttag«, Himmelfahrtstag

Himmelfahrtstag: næne, mhd., st. F.: nhd. neunte Stunde des Tages, neunte Stunde von 6 Uhr morgens gerechnet, Mittagszeit, kanonische Hore, Himmelfahrtstag; nænetac, nontac, mhd., st. M.: nhd. »Nonetag«, Himmelfahrtstag, Festtag Christi Himmelfahrt

Himmelfahrtstag«: hemmelvõrtesdach*, hemmelvõrtsdach, mnd., M.: nhd. »Himmelfahrtstag«, Mariä Himmelfahrt

Himmelfahrtstages -- Vorabend des Himmelfahrtstages: nænõbent, mhd., st. M.: nhd. Vorabend des Himmelfahrtstages, Vorabend vor Christi Himmelfahrt, Tag vor Christi Himmelfahrt

Himmelfahrtswoche: krǖzewÐke, kruzeweke, krǖzewÐkene, krǖzwÐke, mnd., F.: nhd. Kreuzwoche, Himmelfahrtswoche, zweite Woche vor Pfingsten, Betwoche
Himmelfarbe«: himelvarwe, himelfarwe*, himelvarbe, himelfarbe*, mhd., st. F.: nhd. »Himmelfarbe«, himmelblaue Farbe

himmelfarben«: himelvar, himelfar*, mhd., Adj.: nhd. »himmelfarben«, himmelfarbig, himmelblau, himmelartig, himmlisch

himmelfarben«: hemmelvõr, hemmelvõre, mnd., Adj.: nhd. »himmelfarben«, himmelblau

himmelfarbig: himelvar, himelfar*, mhd., Adj.: nhd. »himmelfarben«, himmelfarbig, himmelblau, himmelartig, himmlisch

Himmelfels«: himelvels, himelfels*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Himmelfels«, Himmelsfels

Himmelfenster«: himelvenster, himelfenster*, mhd., st. N.: nhd. »Himmelfenster«, offene Schleusentore des Himmels, Regenguss

Himmelfeste«: himelveste, himelfeste*, mhd., st. F.: nhd. »Himmelfeste«, Firmament

Himmelfeuer«: himelviur, himelvðr, himelfiur*, himelfðr*, mhd., st. N.: nhd. »Himmelfeuer«, Blitz

Himmelfeuer«: ahd. himilfiur* 3, Himmelfeuer«: ahd. himilfiur* 3

Himmelflade«: himelvlade, himelflade*, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelflade«, Himmelsbrot

Himmelfrau«: himelvrouwe, himelfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Himmelfrau«, Maria, Himmelsherrin

Himmelfreude«: himelvröude, himelfröude*, mhd., st. F.: nhd. »Himmelfreude«, himmlische Freude

Himmelfürst«: himelvüreste*, himelvürste, himelfüreste*, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelfürst«, Himmelsfürst, Gott, Christus

Himmelgeist«: himelgeist, mhd., st. M.: nhd. »Himmelgeist«, himmlischer Geist, Engel (M. Pl.)

Himmelgerüst«: himelgerüste, mhd., st. N.: nhd. »Himmelgerüst«, Himmelsgebäude, Himmelsgewölbe

Himmelgesinde«: himelgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Himmelgesinde«, Himmelsgefolgschaft, Engel, Heilige, himmlisches Gefolge

Himmelgott«: himelgot, mhd., st. M.: nhd. »Himmelgott«, Gott im Himmel

Himmelhag«: himelhac, mhd., st. M.: nhd. »Himmelhag«, Himmel

Himmelhaus«: himelhðs, mhd., st. N.: nhd. »Himmelhaus«, Himmel

Himmelhelle (Tochter Îgirs): an. HiminglÏva, Himmelhelle (Tochter Îgirs): an. HiminglÏva

Himmelherr«: himelhÐrre*, himelherre, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelherr«, Himmelsherrscher, Gott

Himmelherrscher: himelvoget, himelfoget*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelvogt«, Himmelherrscher, Gott, Herrscher des Himmels

Himmelhure«: hemmelhære, mnd., F.: nhd. »Himmelhure«, Scheltwort für Beginen

Himmelkaiser: himelkeiser, mhd., st. M.: nhd. Himmelkaiser, Gott, Christus

Himmelkehr«: himelkÐr 1, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Himmelkehr«, Beifuß

Himmelkind«: himelkint, mhd., st. N.: nhd. »Himmelkind«, himmlisches Kind, Christus, Himmelsbewohner

Himmelkönig: afries. himelkening* 2, Himmelkönig: afries. himelkening* 2

Himmelkönig«: himelkünic, himelkünec, himelkunec, himelkunic, mhd., st. M.: nhd. »Himmelkönig«, Himmelskönig, König des Himmels, Gott, Christus

Himmelkönigin«: himelküniginne*, himelküneginne, mhd., st. F.: nhd. »Himmelkönigin«, Maria

Himmelkörper: ae. heofontungol, Himmelkörper: ae. heofontungol

Himmelkraft«: himelkraft, mhd., st. F.: nhd. »Himmelkraft«, Himmelsmacht, Himmelsfülle, Himmelskraft

Himmelkraft«: as. himilkraft* 1, Himmelkraft«: as. himilkraft* 1

Himmelkunst«: himelkunst, mhd., st. F.: nhd. »Himmelkunst«, Astrologie

Himmellauch«: himellouch 1, mhd., st. M.: nhd. »Himmellauch«, Wegwarte

Himmellohn«: himellæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Himmellohn«, Himmelslohn, himmlischer Lohn

Himmelmargarithe«: himelmargarÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Himmelmargarithe«

Himmelmast« (M.): himelmast, mhd., st. M.: nhd. »Himmelmast« (M.), Himmelsfahne, Maria

Himmelminne«: himelminne, mhd., st. F.: nhd. »Himmelminne«, himmlische Liebe

Himmelpflug«: himelpfluoc*, himelphluoc, mhd., st. M.: nhd. »Himmelpflug«, Orion

Himmelpforte«: himelporte, himelpforte, mhd., sw. F.: nhd. »Himmelpforte«, Himmelspforte, Himmeltür, Maria

himmelprächtig«: hemmelprechtich, mnd., Adj.: nhd. »himmelprächtig«, außerordentlich schön wie der christliche Himmel

Himmelreich: himellant, mhd., st. N.: nhd. Himmelreich; himelrÆche, mhd., st. N.: nhd. Himmelreich, Himmel; iemerrÆche*, imerrÐche, mhd., st. N.: nhd. ewiges Reich, Himmelreich; R.: Abteilung der Engel im Himmelreich: kær, mhd., st. M.: nhd. Chor (M.) (2), Chorraum, Chorgebet, Chorgesang, Engelschor, Kirchenchor, Gesamtheit der Chorherren, Domkapitel, Chor als Teil des Kirchengebäudes, Gemeinschaft der liturgischen Sänger, Gesamtheit der Chorsänger, Sängerschar, himmlischer Raum als Wohnung für Gott und seine Heerscharen, Abteilung der Engel im Himmelreich; R.: Schlüssel zum Himmelreich: himelslüzzel, himelsluzzel, mhd., st. M.: nhd. Schlüssel zum Himmelreich, Himmelschlüssel, Schlüsselblume, Feldblume

Himmelreich: hemmeleshof*, hemmelshof, mnd., M.: nhd. Himmelreich, Sphäre des Himmels; hemmelhof, mnd., M.: nhd. Himmelreich, Sphäre des Himmels; hemmelrÆke, hemmelrÆk, hÐmelrÆk, himmelrÆke, mnd., N.: nhd. Himmelreich, Reich Gottes, Aufenthalt im Himmelreich, ewige Seligkeit; hÁrtægedæm, hartægedæm, hertugedæm, hertigedæm, hartigedæm, hertichedæm, hÁrtochdæm, hartochdæm, hertichdæm, hartichdæm, hertechdæm, mnd., N.: nhd. Herzogtum, Territorialherzogtum, Stammesherzogtum, Amt des Stammesherzogs, Himmelreich; hÁrtægerÆke*, hÁrtochrÆke, hÁrtochrÆk, hertochrik, hartochrÆke, hertichrÆke, hartichrÆke, hartochrÆk, hertichrÆk, hartichrÆk, mnd., N.: nhd. »Herzogreich«, Herzogtum, Territorialherzogtum, Stammesherzogtum, Amt des Stammesherzogs, Himmelreich; R.: Aufenthalt im Himmelreich: hemmelrÆke, hemmelrÆk, hÐmelrÆk, himmelrÆke, mnd., N.: nhd. Himmelreich, Reich Gottes, Aufenthalt im Himmelreich, ewige Seligkeit

Himmelreich: afries. himelrÆke 19, Himmelreich: afries. himelrÆke 19

Himmelreich: as. hevanrÆki* (1) 30; himilrÆki 24, Himmelreich: as. hevanrÆki* (1) 30; himilrÆki 24

Himmelreich: vröudenrÆche (2), fröuderÆche*, mhd., st. N.: nhd. Freudenreich, Himmelreich; vröudenrÆchen, fröudenrÆche*, mhd., st. N.: nhd. Freudenreich, Himmelreich

Himmelreich: ahd. himilrÆhhi 75, Himmelreich: ahd. himilrÆhhi 75

Himmelreich: võderlant, vaderlant, mnd., N.: nhd. Vaterland, Himmelreich

Himmelreich: ae. heofonrÆce, Himmelreich: ae. heofonrÆce

Himmelreich« -- »heiliges Himmelreich«: vrænhimelrÆche, mhd., st. N.: nhd. »heiliges Himmelreich«

Himmelreif«: himelesreif*, himelsreif, mhd., st. M.: nhd. »Himmelreif«, Himmelskreis

Himmelreis«: himelrÆs, mhd., st. N.: nhd. »Himmelreis«, Himmelszweig

Himmels -- Vogel des Himmels: himelvogel, himelfogel*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelvogel«, Himmelsvogel, Vogel, Vogel des Himmels

Himmels -- Umschwung des Himmels von Ost nach West: himellouf, mhd., st. M.: nhd. »Himmelslauf«, Umschwung des Himmels von Ost nach West

Himmels -- Krone des Himmels: himelkræne, mhd., st. F.: nhd. Himmelskrone, himmlische Krone, Krone des Himmels

Himmels -- Herrscher des Himmels: himelvoget, himelfoget*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelvogt«, Himmelherrscher, Gott, Herrscher des Himmels

Himmels -- Herr des Himmels: himelgrõl, mhd., st. M.: nhd. Gott, Herr des Himmels

Himmels -- Christus als Herrscher des Himmels: vörste, vorste, vürste, förste, mnd., M.: nhd. Fürst, Reichsfürst, Herzog, Kirchenfürst, Herrscher, regierender Herr, Kaiser, König, hoher und niederer Adel, Christus als Herrscher des Himmels, Königssohn, Prinz, Anführer, Oberster

Himmels -- den Fluch des Himmels oder die ewige Verdammnis wünschen: vorvlæken, vervlðken, mnd., sw. V., st. V.: nhd. verfluchen, verwünschen, den Fluch des Himmels oder die ewige Verdammnis wünschen, ewige Verdmmnis androhen, abschwören, schmähen, verhöhnen

Himmels -- offene Schleusentore des Himmels: himelvenster, himelfenster*, mhd., st. N.: nhd. »Himmelfenster«, offene Schleusentore des Himmels, Regenguss

Himmels -- Träger des Himmels: himeltragÏre*, himeltrager, mhd., st. M.: nhd. Träger des Himmels

Himmels -- Lenker des Himmels: himelwegÏre*, himelweger, mhd., st. M.: nhd. Himmelsbeweger, Lenker des Himmels, Gott

Himmels -- König des Himmels: himelkünic, himelkünec, himelkunec, himelkunic, mhd., st. M.: nhd. »Himmelkönig«, Himmelskönig, König des Himmels, Gott, Christus

Himmels -- Herrlichkeit des Himmels: hemmelgrõl, mnd., M.: nhd. Herrlichkeit des Himmels

Himmels -- Röte des Himmels: hemmelrȫde, mnd., F.: nhd. Röte des Himmels

Himmels -- Sphäre des Himmels: hemmeleshof*, hemmelshof, mnd., M.: nhd. Himmelreich, Sphäre des Himmels; hemmelhof, mnd., M.: nhd. Himmelreich, Sphäre des Himmels

Himmels -- Südwesten als Teilfläche des Himmels: sǖtwesten (1), sðtwesten, mnd., N.: nhd. »Südwesten«, Südwesten als Teilfläche des Himmels

Himmels -- böse Gabe des Himmels: anegÐvinge*, angÐvinge, mnd., F.: nhd. »Angebung«, Angabe, Nennung, Aufstellung eines Verzeichnisses, Eingebung, Anstiftung, Gabe, böse Gabe des Himmels, Ansteckungsstoff

Himmels -- Bote des Himmels: hemmelbæde, himmelbæde, mnd., M.: nhd. Bote des Himmels

Himmelsachse: ahd. himilahsa* 1, Himmelsachse: ahd. himilahsa* 1

Himmelsachse: himelahse, mhd., st. F.: nhd. Himmelsachse, Weltachse

Himmelsadler: himelar, mhd., sw. M.: nhd. »Hinmelaar«, Himmelsadler

Himmelsäquator: ebennehtÏre, ebennehter, mhd., st. M.: nhd. Himmelsäquator

Himmelsau: as. hevanwang* 11, Himmelsau: as. hevanwang* 11

Himmelsbahn: ahd. himilfart* 4, Himmelsbahn: ahd. himilfart* 4

Himmelsbeweger: himelwegÏre*, himelweger, mhd., st. M.: nhd. Himmelsbeweger, Lenker des Himmels, Gott

Himmelsbewohner: oberlendÏre*, oberlender, mhd., st. M.: nhd. Bewohner des Oberlandes, Oberländer, Süddeutscher, Himmelsbewohner

Himmelsbewohner: himelbðwÏre, mhd., st. M.: nhd. Himmelsbewohner; himelkint, mhd., st. N.: nhd. »Himmelkind«, himmlisches Kind, Christus, Himmelsbewohner; himelman, mhd., st. M.: nhd. Himmelsbewohner

Himmelsbewohner: ahd. himilbðo* 1; himilsõzo* 3, Himmelsbewohner: ahd. himilbðo* 1; himilsõzo* 3

Himmelsbewohnerin: ahd. himilfrouwa* 1, Himmelsbewohnerin: ahd. himilfrouwa* 1

Himmelsbild: ahd. gistirnitÆ* 1, Himmelsbild: ahd. gistirnitÆ* 1

Himmelsblitz«: himelbliz, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsblitz«

Himmelsbraut: lÐfhebbÏrinne*, lÐfhebberinne, mnd., F.: nhd. Herrin, Gottesverehrerin, gläubige Christin, gütige Herrin, Himmelsbraut, liebende Frau, Liebste, Liebhaberin; lÐfhebbÏrische*, lÐfhebbersche, mnd., F.: nhd. Herrin, Gottesverehrerin, gläubige Christin, gütige Herrin, Himmelsbraut, liebende Frau, Liebste, Liebhaberin

Himmelsbrot: himelbræt, himelpræt, mhd., st. N.: nhd. Himmelsbrot, Manna, Hostie, Brot vom Himmel; himelsbræt, himelspræt, mhd., st. N.: nhd. Himmelsbrot, Manna, Hostie, Brot vom Himmel; himelvlade, himelflade*, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelflade«, Himmelsbrot

Himmelsbrot: manna, mhd., N.: nhd. Manna, Himmelsbrot; mannabræt, mhd., st. N.: nhd. Mannabrot, Manna, Himmelsbrot

Himmelsbrot: ahd. himilbræt* 3, Himmelsbrot: ahd. himilbræt* 3

Himmelsbrot: manna, man, mnd., N.: nhd. Manna, Himmelsbrot

Himmelsbürger (Bedeutung örtlich beschränkt): mÐdebörgÏre*, mÐdebörger, mnd., M.: nhd. Mitbürger, mit dem Bürgerrecht ausgestatteter Stadtbewohner, Himmelsbürger (Bedeutung örtlich beschränkt)

Himmelsbusen: ae. swegelbæsm, Himmelsbusen: ae. swegelbæsm

Himmelschar«: himelschar, mhd., st. F.: nhd. »Himmelschar«, Himmelsschar, himmlische Heerschar

Himmelschar«: hemmelschõr, mnd., F.: nhd. »Himmelschar«, Schar (F.) (1) der Engel und Seligen

Himmelschauer«: ahd. himilskouwõri* 1, Himmelschauer«: ahd. himilskouwõri* 1

Himmelschauer«: hemmelschouwÏre*, hemmelschouwer, mnd., M.: nhd. »Himmelschauer«, in den Himmel Schauender, den Himmel offen Sehender

Himmelschlüssel: himelslüzzel, himelsluzzel, mhd., st. M.: nhd. Schlüssel zum Himmelreich, Himmelschlüssel, Schlüsselblume, Feldblume

Himmelschlüssel (Pflanze): fackele, fackel, mnd., F.: nhd. Fackel, Himmelschlüssel (Pflanze)

himmelschmecken«: himelsmacken***, mhd., sw. V.: nhd. »himmelschmecken«, nach Himmel schmecken

himmelschmeckend«: himelsmackende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »himmelschmeckend«, nach Himmel schmeckend, himmlisch duftend

Himmelschnur«: himelsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Himmelschnur«, Breitengrad, Zone an der Himmelskugel

Himmelschor: himelkær, mhd., st. M.: nhd. Himmelschor

Himmelschor: træn, mhd., st. M.: nhd. Himmelsthron, Thronhimmel, Thron, Himmel, Himmelschor, Wipfel, Engel des obersten Chors

Himmelschor«: hemmelkær*, hemmelkȫr, hemmelkȫre, mnd., M.: nhd. »Himmelschor«, Engelschor
Himmelschütze«: himelschütze, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelschütze«, Schütze

Himmelsdach«: himeldach, mhd., st. N.: nhd. »Himmelsdach«, Himmelsdecke, Himmel, Baldachin

Himmelsdecke: himeldach, mhd., st. N.: nhd. »Himmelsdach«, Himmelsdecke, Himmel, Baldachin

Himmelsdill: ae. cammoc, Himmelsdill: ae. cammoc

Himmelsdom«: himeltuom, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsdom«, Himmel

Himmelseil«: himelseil, mhd., st. N.: nhd. »Himmelseil«, die Armen

Himmelsengel: ae. heofon’ngel, Himmelsengel: ae. heofon’ngel

Himmelserbe: himelerbe, mhd., sw. M.: nhd. Himmelserbe

Himmelserscheinung: himelzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Himmelzeichen«, Sternbild, Zeichen des Tierkreises, Zeichen am Himmel, Himmelserscheinung, Planet

Himmelsfahne: himelmast, mhd., st. M.: nhd. »Himmelmast« (M.), Himmelsfahne, Maria; himelvane, himelfane*, mhd., sw. M.: nhd. Himmelsfahne, Maria

Himmelsfels: himelvels, himelfels*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Himmelfels«, Himmelsfels

Himmelsfeste: firmament, mnd., N.: nhd. Himmelsgewölbe, Himmelsfeste, Sternenhimmel

Himmelsfeste: firmament, firmamente, mhd., st. N.: nhd. Firmament, Himmelsfeste, Kompassorientierung

Himmelsfeste« (F.): ahd. himilfestÆ* 1, Himmelsfeste« (F.): ahd. himilfestÆ* 1

Himmelsfeuer: ae. heofonf‘r, Himmelsfeuer: ae. heofonf‘r

Himmelsfirmament: vestenunge, festenunge*, mhd., st. F.: nhd. Festigung, Festung, Befestigung, Festsetzung, Bestätigung, Bekräftigung, Himmelsfirmament, Festigkeit, Kraft, Grund, Boden, Gewölbe, Halt, Stärkung, Sicherung, Grundfeste

Himmelsflieger«: ahd. himilfleugenti* 1, Himmelsflieger«: ahd. himilfleugenti* 1

Himmelsflügel«: himelvlügel, himelflügel*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsflügel«

Himmelsfluss«: hÐvenvlæt, mnd., F., M.: nhd. »Himmelsfluss«

Himmelsflut«: ae. heofonflæd, Himmelsflut«: ae. heofonflæd

Himmelsfreude: ahd. himilwunna* 1, Himmelsfreude: ahd. himilwunna* 1

Himmelsfreund«: himelvriunt, himelfriunt*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsfreund«

Himmelsfülle: himelkraft, mhd., st. F.: nhd. »Himmelkraft«, Himmelsmacht, Himmelsfülle, Himmelskraft

Himmelsfürst: himelgrõve, himelgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelsgraf«, Himmelsfürst, Gott; himelvüreste*, himelvürste, himelfüreste*, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelfürst«, Himmelsfürst, Gott, Christus

Himmelsfürst«: hemmelesvörste*. hemmelsvörste, mnd., M.: nhd. »Himmelsfürst«, himmlischer Fürst, Apostel, Heiliger

Himmelsfürstin: himelvürestinne*, himelvürstinne, himelvürstin, himelfürstin*, himelfürestinne*, mhd., st. F.: nhd. Himmelsfürstin

Himmelsgabe«: himelgõbe, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsgabe«

Himmelsgebäude: himelgerüste, mhd., st. N.: nhd. »Himmelgerüst«, Himmelsgebäude, Himmelsgewölbe

Himmelsgefolgschaft: himelgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Himmelgesinde«, Himmelsgefolgschaft, Engel, Heilige, himmlisches Gefolge

Himmelsgegend: ahd. halba 65, Himmelsgegend: ahd. halba 65

Himmelsgegend -- östliche Himmelsgegend: sunne, mhd., sw. F., st. F., st. M., sw. M.: nhd. Sonne, Sonnenschein, Tageslicht, sonnenbeschienener Platz, östliche Himmelsgegend

Himmelsgegend: an. Ïtt (1), Himmelsgegend: an. Ïtt (1)

Himmelsgegend: wende (1), mhd., st. F., st. N.: nhd. Wende (F.), Rückwendung, Rückkehr, Wendeort, Ende, Grenze, Seite, Himmelsgegend, Richtung, Weise (F.) (2), Handlungsweise, Rückschlag, Schande

Himmelsgegend: ort (1), mhd., st. N., st. M.: nhd. Anfang, Ursprung, Ende, äußerstes Ende, Ecke, Spitze, Waffenspitze, spitzes Werk, Zeug, Winkel, Rand, Saum (M.) (1), Seite, Himmelsgegend, zu äußerst gelegenes Landstück, Ortangewiesener Platz, Stelle, Stück, Landstück, Kante, Seite, Grenze, Zipfel, Schwertspitze, Schneide, Geringstes, Punkt, Teil, Maßviertel, Gewichtsviertel, Münzviertel

Himmelsgeheimnis«: ahd. himiltouganÆ* 1, Himmelsgeheimnis«: ahd. himiltouganÆ* 1

Himmelsgemach: ahd. himilkamara* 1, Himmelsgemach: ahd. himilkamara* 1

Himmelsgesang«: ahd. himilsang* 1, Himmelsgesang«: ahd. himilsang* 1

Himmelsgeschenk«: himelgebe, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsgeschenk«

Himmelsgestirn: as. himiltungal 1, Himmelsgestirn: as. himiltungal 1

Himmelsgestirn«: ahd. himilzungal* 2, Himmelsgestirn«: ahd. himilzungal* 2

Himmelsgewalt«: ahd. himilgiwalt* 1, Himmelsgewalt«: ahd. himilgiwalt* 1

Himmelsgewölbe: firmament, mnd., N.: nhd. Himmelsgewölbe, Himmelsfeste, Sternenhimmel; hÐven (4), mnd., M.: nhd. Himmel, Himmelsgewölbe, Firmament, Atmosphäre

Himmelsgewölbe: himelgerüste, mhd., st. N.: nhd. »Himmelgerüst«, Himmelsgebäude, Himmelsgewölbe

Himmelsgewölbe: ahd. gibougida* 1; himil 576?; himillÆhhÆ* 1, Himmelsgewölbe: ahd. gibougida* 1; himil 576?; himillÆhhÆ* 1

Himmelsgiebel«: ahd. himilgibil* 4, Himmelsgiebel«: ahd. himilgibil* 4

Himmelsgott: ahd. himilgot* 4, Himmelsgott: ahd. himilgot* 4

Himmelsgraf«: himelgrõve, himelgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelsgraf«, Himmelsfürst, Gott

Himmelsheer: himelhere*, himelher, mhd., st. N.: nhd. Himmelsheer, himmlische Heerscharen

Himmelsheil: hÐl* (3), hÐil, heyl, mnd., M., N.: nhd. Heil, Glück, Segen, Rettung, Wohlergehen, Nutzen (M.), Vorteil, Heilung, Heilgruß, Begrüßung, Trinkspruch, Gottes Segen, Gottes Hilfe, göttliche Gnade, Himmelsheil, Erlösung, ewige Seligkeit

Himmelsheim: ae. swegelbæsm, Himmelsheim: ae. swegelbæsm

Himmelsherr: himelwirt, mhd., st. M.: nhd. »Himmelwirt«, Himmelsherr, Gott

Himmelsherrin: himelvrouwe, himelfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Himmelfrau«, Maria, Himmelsherrin

Himmelsherrin«: ahd. himilfrouwa* 1, Himmelsherrin«: ahd. himilfrouwa* 1

Himmelsherrlichkeit«: ahd. himilguollÆhhi* 1?; himilguollÆhhÆ* 1?, Himmelsherrlichkeit«: ahd. himilguollÆhhi* 1?; himilguollÆhhÆ* 1?

Himmelsherrscher: himelhÐrre*, himelherre, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelherr«, Himmelsherrscher, Gott

Himmelshof: himelhof, mhd., st. M.: nhd. Himmelshof, Himmel

Himmelshöhe: himelstele, mhd., sw. F.: nhd. Himmelshöhe

Himmelshöhe: hȫgede (1), hoigede, hoeget, hȫchte, mnd., F.: nhd. Höhe, höchste Stelle, Spitze, geographische Breite, Himmelshöhe, Anhöhe, Hügel, Opferhügel, Bühnengerüst, Schaugerüst
Himmelsinhaber: himelhabe, mhd., sw. M.: nhd. Himmelsinhaber

Himmelsippe«: himelsippe, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelsippe«, Himmelsverwandter

Himmelsitz: himelstuol, mhd., st. M.: nhd. Himmelsstuhl, Himmelsitz, Platz im Himmel

Himmelsjuno«: ahd. himiljuno* 1, Himmelsjuno«: ahd. himiljuno* 1

Himmelskaiserin«: himelkeiserinne*, himelkeiserÆn, mhd., st. F.: nhd. »Himmelskaiserin«, Maria

Himmelskammer«: ahd. himilkamara* 1, Himmelskammer«: ahd. himilkamara* 1

Himmelskind: himeldegen, mhd., st. M.: nhd. Himmelskind, Christus

Himmelskleid: himelwõt, mhd., st. F.: nhd. Himmelskleid, Messgewand

Himmelskleid«: himelkleit, mhd., st. N.: nhd. »Himmelskleid«

Himmelskönig: ae. heofoncyning; rodorcyning, Himmelskönig: ae. heofoncyning; rodorcyning

Himmelskönig: as. hevankuning* 56; himilkuning* 1, Himmelskönig: as. hevankuning* 56; himilkuning* 1

Himmelskönig: himelkünic, himelkünec, himelkunec, himelkunic, mhd., st. M.: nhd. »Himmelkönig«, Himmelskönig, König des Himmels, Gott, Christus

Himmelskönig«: hemmelkȫninc, himmelkȫninc, mnd., M.: nhd. »Himmelskönig«, Christus
Himmelskönigin -- Gottesmutter als Himmelskönigin: vrouwe, frouwe*, vrowe, vrauwe, vrawe, vrauw, vraw, vrou, vrow, vrðwe, vrðe, mnd., F.: nhd. Frau, Herrin, Gebieterin, Königin, Gottesmutter als Himmelskönigin, Fürstin, hochgestellte geistliche Frau, Äbtissin, vornehme Frau, Frau von Stande, Dame, Patrizierfrau, Dienstherrin, Hausherrin, Hausfrau, Hauswirtin, Meisterin, Ehefrau, angetraute Frau, fest versprochenes Mädchen, Verlobte, verheiratete Frau, verheiratet gewesene Frau, Witwe, weiblicher Mensch

Himmelskönigin -- Himmelskönigin Maria: ahd. kuningin 14, Himmelskönigin -- Himmelskönigin Maria: ahd. kuningin 14

Himmelskönigin«: hemmelkȫninginne, himmelkȫninginne, mnd., F.: nhd. »Himmelskönigin«, Maria
Himmelskörper: himelschepfede, mhd., st. N.: nhd. Himmelskörper

Himmelskörper -- beweglicher Himmelskörper: planÐte, plannete, planÐt, blanÐte, mnd., M.: nhd. Planet, beweglicher Himmelskörper

Himmelskörper: an. heimbolr; R.: Umlauf der Himmelskörper: an. sælarfar, Himmelskörper: an. heimbolr; R.: Umlauf der Himmelskörper: an. sælarfar

Himmelskörper«: himelkorper*, himelkörper, mhd., st. M.: nhd. »Himmelskörper«, Planet

Himmelskraft: himelkraft, mhd., st. F.: nhd. »Himmelkraft«, Himmelsmacht, Himmelsfülle, Himmelskraft

Himmelskräfte: ae. hõlign’ss, Himmelskräfte: ae. hõlign’ss

Himmelskraut: himelwurzelÆn*, himelwürzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Himmelwürzellein«, Himmelskraut

Himmelskreis: ahd. himilring* 1; umbiwerft* 3, Himmelskreis: ahd. himilring* 1; umbiwerft* 3

Himmelskreis: himelesreif*, himelsreif, mhd., st. M.: nhd. »Himmelreif«, Himmelskreis

Himmelskrone: himelkræne, mhd., st. F.: nhd. Himmelskrone, himmlische Krone, Krone des Himmels

Himmelskuchen«: hemmelkæke*, mnd., M., F.: nhd. »Himmelskuchen«, Oblate

Himmelskugel: rundengrãze, mhd., st. F.: nhd. »Kugelgröße«, Himmelskugel

Himmelskugel: ahd. himilspÐra* 3; spÐra* 2, Himmelskugel: ahd. himilspÐra* 3; spÐra* 2

Himmelskugel -- Zone an der Himmelskugel: himelsnuor, mhd., st. F.: nhd. »Himmelschnur«, Breitengrad, Zone an der Himmelskugel

Himmelslauf«: himellouf, mhd., st. M.: nhd. »Himmelslauf«, Umschwung des Himmels von Ost nach West

Himmelsleben«: ahd. himillÆb* 2, Himmelsleben«: ahd. himillÆb* 2

Himmelsleiter: himelleiter, mhd., st. F.: nhd. Himmelsleiter, Maria

Himmelslicht: an. hl‘rn, Himmelslicht: an. hl‘rn

Himmelslicht -- »Himmelslicht erblicken«: himelblicken*** (1), mhd., V.: nhd. »Himmelslicht erblicken«

Himmelslicht: himelblicken (2), mhd., st. N.: nhd. Himmelslicht; himellieht, himellicht, mhd., st. N.: nhd. Himmelslicht, Gestirn

Himmelslicht: ahd. himillioht* 1, Himmelslicht: ahd. himillioht* 1

Himmelslohn: himellæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Himmellohn«, Himmelslohn, himmlischer Lohn

Himmelslos«: ahd. himillæz* 1, Himmelslos«: ahd. himillæz* 1

Himmelslosung: himelkrÆe, mhd., st. F.: nhd. Himmelslosung

Himmelslust«: ahd. himilgilust* 1, Himmelslust«: ahd. himilgilust* 1

Himmelsmacht: himelkraft, mhd., st. F.: nhd. »Himmelkraft«, Himmelsmacht, Himmelsfülle, Himmelskraft

Himmelsmacht: ahd. himilgiwalt* 1, Himmelsmacht: ahd. himilgiwalt* 1

Himmelsmacht«: ahd. himilhÐroti* 2, Himmelsmacht«: ahd. himilhÐroti* 2

himmelsmächtig«: ahd. himilgiwaltÆg* 1, himmelsmächtig«: ahd. himilgiwaltÆg* 1

Himmelsonne«: himelsunne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Himmelsonne«, Christus

Himmelspalast: ahd. himilpfalinza* 1, Himmelspalast: ahd. himilpfalinza* 1

Himmelspalast«: himelpalas, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Himmelspalast«

Himmelspate: himelpfetter, mhd., st. M.: nhd. Himmelspate

Himmelspfad: himelpfat*, himelphat, mhd., st. M.: nhd. Himmelspfad; himelstÆc, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsteig«, Himmelspfad

Himmelspfeiler«: himelpfÆlÏre*, himelphÆlÏre, mhd., st. M.: nhd. »Himmelspfeiler«

Himmelspforte: as. himilporta* 1, Himmelspforte: as. himilporta* 1

Himmelspforte: himelporte, himelpforte, mhd., sw. F.: nhd. »Himmelpforte«, Himmelspforte, Himmeltür, Maria

Himmelspforte«: hemmelpærte, hÐmelpærte, himmelpærte, mnd., F.: nhd. »Himmelspforte«, Himmelstür, Kloster

Himmelspförtner: himelportenÏre, mhd., st. M.: nhd. Himmelspförtner, Petrus

Himmelspitze«: himelspitze, mhd., F.: nhd. »Himmelspitze«, Nordpol

Himmelspol: ahd. himilgibil* 4, Himmelspol: ahd. himilgibil* 4

Himmelspol -- südlicher Himmelspol: vruhtwinderÆn, fruhtwinderÆn*, mhd., st. F.: nhd. »Fruchtwind«, Herbheit, Strenge, südlicher Himmelspol

Himmelsprössel«: himelsprüzzel, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsprössel«, Sprosse

Himmelsquaste«: himelvase, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelsquaste«

Himmelsreise«: himelreise, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsreise«

Himmelsrichtung: ende (1), einde, ente, mhd., st. N., st. M., sw. M.: nhd. Ende, Beendigung, Abschluss, Lebensende, Tod, Ziel, Richtung, Seite, Beziehung, Art und Weise, Anfang, Schluss, Erfüllung, Ausführung, Erklärung, Grund, Beschreibung, Himmelsrichtung, Gegend, Rand, Stelle, Punkt, Stück, Schwanz, Wildschwanz, Stirn, Spitze, Geweihzacken, Grenze

Himmelsrichtung -- Mittag als Himmelsrichtung: middach, mitdach, mnd., M., auch F.?: nhd. Mittag, Mittagszeit, Mittag als Himmelsrichtung, Süden

Himmelsrichtung -- aus der entgegensgesetzten Himmelsrichtung: contrõri (1), contrõrie, mnd., Adj.: nhd. widrig, entgegen stehend, entgegengesetzt, gegensätzlich, gegenteilig, aus der entgegensgesetzten Himmelsrichtung, konträr

Himmelsrichtung -- Himmelsrichtung zwischen Süden und Osten: sǖtæsten, sûtæsten, mnd., N.: nhd. »Südosten«, Himmelsrichtung zwischen Süden und Osten, Wind aus dem Südosten

Himmelsring: ahd. himilring* 1, Himmelsring: ahd. himilring* 1

Himmelsrose: himelræse, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. Himmelsrose

Himmelsrotte«: himelrote, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsrotte«, Himmelsschar (F.) (1)

Himmelssarg: himelsarc, mhd., st. M.: nhd. Himmelssarg, Himmel

Himmelsschar (F.) (1): himelrote, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsrotte«, Himmelsschar (F.) (1)

Himmelsschar: himelschar, mhd., st. F.: nhd. »Himmelschar«, Himmelsschar, himmlische Heerschar

Himmelsschar«: ahd. ðfmanigÆ* 1, Himmelsschar«: ahd. ðfmanigÆ* 1

Himmelsschatz: himelhort, mhd., st. M.: nhd. himmlischer Schatz, Schatz der kirchlichen Gnadenmittel, Himmelsschatz

Himmelsschleuse«: ahd. himilrinna* 7, Himmelsschleuse«: ahd. himilrinna* 7

Himmelsschloss: himelsloz*, himelslæz, mhd., st. N.: nhd. Himmelsschloss

Himmelsschlüssel: hemmelesslȫtel*, hemmelsslotel, mnd., M.: nhd. Himmelsschlüssel; hemmelslȫtel, mnd., M.: nhd. Himmelsschlüssel
Himmelsschlüssel: millelote, millote, mnd.?, Sb.: nhd. Himmelsschlüssel; mðseke (1), mnd., Sb.: Himmelsschlüssel

Himmelsschlüssel: ahd. himilwurz* 1, Himmelsschlüssel: ahd. himilwurz* 1

Himmelsschlüssel«: ahd. himilsluzzil* 1, Himmelsschlüssel«: ahd. himilsluzzil* 1

Himmelsschöne«: himelschãne, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsschöne«

Himmelsschuld: afries. himelskelde 1, Himmelsschuld: afries. himelskelde 1

Himmelsschule«: himelschuole, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsschule«, himmlische Schule

Himmelssinn«: himelsin, mhd., st. M.: nhd. »Himmelssinn«

Himmelssitz: himelstelle, mhd., st. F.: nhd. Himmelsstelle, Himmelssitz

Himmelsskorpion: himeltarant, mhd., st. M.: nhd. »Himmeltarantel«, Himmelsskorpion

Himmelssphäre: zirkel (1), cirkel, mhd., st. M.: nhd. Kreis, Zirkel, Kreislauf, Rundwache, Sphäre, Himmelssphäre, Streifwache, goldener Reif (M.) (2) als Hauptschmuck der Könige und Königinnen, Zirkel als Instrument zum Kreisziehen

Himmelssphäre: spÐre, mhd., sw. F.: nhd. Sphäre, Himmelssphäre

Himmelssphäre: ahd. himilspÐra* 3; umbiwerf* 3; umbiwerft* 3, Himmelssphäre: ahd. himilspÐra* 3; umbiwerf* 3; umbiwerft* 3

Himmelssphäre«: himelspÐre*, himelsphÐre, mhd., F.: nhd. »Himmelssphäre«, Konstellation der Gestirne

Himmelsstelle: himelstelle, mhd., st. F.: nhd. Himmelsstelle, Himmelssitz

Himmelsstern: ae. heofonsteorra; rodortungol, Himmelsstern: ae. heofonsteorra; rodortungol

Himmelsstern: himelsterne, himelsteren, himelstern, mhd., sw. M.: nhd. Himmelsstern, Stern (M.) (1)

Himmelsstier«: himelstier, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsstier«, Stier als Himmelszeichen

Himmelsstreit«: himelstrÆt, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsstreit«, himmlischer Kampf

Himmelsstrich: wonunge, wanung, wanunge, mhd., st. F.: nhd. Wohnung, Wohnsitz, Wohnstätte, Aufenthalt, Heimat, Gegend, Platz (M.) (1), Stand, Stellung, Bleiben, Gegend, Himmelsstrich, Klima, Gewohnheit

Himmelsstuhl: himelstuol, mhd., st. M.: nhd. Himmelsstuhl, Himmelsitz, Platz im Himmel

himmelssüß«: himelsüeze, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »himmelssüß«, von himmlischer Süßigkeit seiend

Himmelstadt«: himelstat, mhd., st. F.: nhd. »Himmelstadt«, Himmel

Himmelstau: himeltrær, mhd., st. M., st. N.: nhd. Himmelstau, Feuchtigkeit

Himmelstau: ahd. himiltou* 1, Himmelstau: ahd. himiltou* 1

Himmelsteg«: himelstec, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsteg«, enger Weg zum Himmel

Himmelsteig«: himelstÆc, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsteig«, Himmelspfad

Himmelsteige«: himelstÆge, mhd., sw. F.: nhd. »Himmelsteige«, Weg zum Himmel

Himmelsteigung«: himelstÆgunge, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsteigung«, Himmelfahrt

Himmelsthron: træn, mhd., st. M.: nhd. Himmelsthron, Thronhimmel, Thron, Himmel, Himmelschor, Wipfel, Engel des obersten Chors

Himmelsthron: himeltræn, mhd., st. M.: nhd. Himmelsthron, Himmel

Himmelsthron: hemmeltræn, mnd., M.: nhd. Himmelsthron, Himmel

Himmelsthron: ae. heofonsetl; heofonstæl; rodorstæl, Himmelsthron: ae. heofonsetl; heofonstæl; rodorstæl

Himmelstiege«: hemmelstÆge, mnd., F.: nhd. »Himmelstiege«?

Himmelstor: himeltor, mhd., st. N.: nhd. »Himmeltor«, Himmelstor

Himmelstor: ahd. himilturi* 1, Himmelstor: ahd. himilturi* 1

Himmelstraße: himelstrõze, mhd., st. F.: nhd. Himmelstraße, Straße zum Himmel, Maria

Himmelstraße -- die schwankende nachgiebige Himmelstraße: an. Bilr‡st?, Himmelstraße -- die schwankende nachgiebige Himmelstraße: an. Bilr‡st?

himmelstreben«: himelstreben***, mhd., sw. V.: nhd. »himmelstreben«

himmelstrebend«: himelstrebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »himmelstrebend«

Himmelstuch«: himeltuoch, mhd., st. N.: nhd. »Himmelstuch«, Baldachin

Himmelstür: hemmelpærte, hÐmelpærte, himmelpærte, mnd., F.: nhd. »Himmelspforte«, Himmelstür, Kloster

Himmelstür«: himeltür, himletüre?*, mhd., st. F.: nhd. »Himmelstür«

Himmelstüre: ahd. himilturi* 1, Himmelstüre: ahd. himilturi* 1

Himmelsüber«: ahd. himiluobo* 1, Himmelsüber«: ahd. himiluobo* 1

Himmelsvater: idg. *dØÐuspýtÐr, Himmelsvater: idg. *dØÐuspýtÐr

Himmelsverwandter: himelsippe, mhd., sw. M.: nhd. »Himmelsippe«, Himmelsverwandter

Himmelsvogel: himelvogel, himelfogel*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelvogel«, Himmelsvogel, Vogel, Vogel des Himmels

Himmelswagen: himelwagen, mhd., st. M.: nhd. Himmelswagen, großer Bär

Himmelswang«: as. hevanwang* 11, Himmelswang«: as. hevanwang* 11

Himmelswart: as. hevanward* 1, Himmelswart: as. hevanward* 1

Himmelswart: himelluogÏre, mhd., st. M.: nhd. Himmelswart

Himmelswärter: ae. heofonweard, Himmelswärter: ae. heofonweard

Himmelsweg: himelwec, mhd., st. M.: nhd. »Himmelweg«, Himmelsweg, Weg zum Himmel

Himmelswerk«: ahd. himilgiwerk* 2, Himmelswerk«: ahd. himilgiwerk* 2

Himmelswolke: as. himilwolkan* 1, Himmelswolke: as. himilwolkan* 1

Himmelswolke«: ahd. himilwolkan* 1, Himmelswolke«: ahd. himilwolkan* 1

Himmelswonne: ahd. himilwunna* 1, Himmelswonne: ahd. himilwunna* 1

Himmelswürde: ahd. himilhÐroti* 2, Himmelswürde: ahd. himilhÐroti* 2

Himmelswurt«: hemmelwært, himmelwært, mnd., F.: nhd. »Himmelswurt«

Himmelszeichen -- Stier als Himmelszeichen: himelstier, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsstier«, Stier als Himmelszeichen

Himmelszelt: himelzelt, mhd., st. N.: nhd. Himmelszelt

Himmelszweig: himelrÆs, mhd., st. N.: nhd. »Himmelreis«, Himmelszweig

Himmeltarantel«: himeltarant, mhd., st. M.: nhd. »Himmeltarantel«, Himmelsskorpion

Himmeltau«: himeltou, mhd., st. N.: nhd. »Himmeltau«, Tau vom Himmel

Himmeltor«: himeltor, mhd., st. N.: nhd. »Himmeltor«, Himmelstor

himmeltragend«: himeltragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »himmeltragend«

Himmeltür: himelporte, himelpforte, mhd., sw. F.: nhd. »Himmelpforte«, Himmelspforte, Himmeltür, Maria

Himmelvater«: himelvater, himelfater*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelvater«, Gott

Himmelvater«: as. himilfadar* 2, Himmelvater«: as. himilfadar* 2

Himmelvogel«: himelvogel, himelfogel*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelvogel«, Himmelsvogel, Vogel, Vogel des Himmels

Himmelvogt«: himelvoget, himelfoget*, mhd., st. M.: nhd. »Himmelvogt«, Himmelherrscher, Gott, Herrscher des Himmels

Himmelwärme«: himelwerme, mhd., st. F.: nhd. »Himmelwärme«, Tauwetter

himmelwärts: ae. upweard, himmelwärts: ae. upweard

Himmelweg«: himelwec, mhd., st. M.: nhd. »Himmelweg«, Himmelsweg, Weg zum Himmel

himmelweiß«: himelwÆz, mhd., Adj.: nhd. »himmelweiß«, himmlisch glänzend

Himmelwirt«: himelwirt, mhd., st. M.: nhd. »Himmelwirt«, Himmelsherr, Gott

Himmelwonne«: himelwünne*, himelwunne, mhd., st. F.: nhd. »Himmelwonne«, Wonne, himmlische Wonne, himmlische Freude

Himmelwurz«: himelwurz 1, mhd., st. F.: nhd. »Himmelwurz«, Echte Schlüsselblume

Himmelwürzellein«: himelwurzelÆn*, himelwürzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Himmelwürzellein«, Himmelskraut

Himmelzeichen«: ahd. himilzeihhan* 1, Himmelzeichen«: ahd. himilzeihhan* 1

Himmelzeichen«: himelzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Himmelzeichen«, Sternbild, Zeichen des Tierkreises, Zeichen am Himmel, Himmelserscheinung, Planet

Himmliches -- dem Himmlischen Zugewandter: ahd. himiluobo* 1, Himmliches -- dem Himmlischen Zugewandter: ahd. himiluobo* 1

himmlisch: hemmelisch, hemmelsch, hÐmelsch, himmelsch, mnd., Adj.: nhd. himmlisch, vom Himmel kommend, im Himmel seiend, im Himmel wohnend

himmlisch: idg. *diøios, himmlisch: idg. *diøios

himmlisch: afries. himelisk 3, himmlisch: afries. himelisk 3

himmlisch: an. *himinn, himneskr

himmlisch: anfrk. himelisk* 1, himmlisch: anfrk. himelisk* 1

himmlisch: ae. gerodorlic; heofoncund; heofonlic; heofonlÆce; *rodorlic; tungellic; uplic; R.: himmlisch erstrahlend: ae. heofonbeorht; R.: himmliches Licht: ae. heofonléoht; R.: himmlische Schar (F.) (1): ae. wuldorweorod; R.: himmlische Freude: ae. heofondréam; R.: himmlische Heerschar: ae. meaht; R.: himmlischer Gastgeber: ae. heofonduguþ; heofonweorod; R.: himmlisches Königreich: ae. heofonrÆce; R.: himmlisches Leuchten: ae. heofonléoht, himmlisch: ae. gerodorlic; heofoncund; heofonlic; heofonlÆce; *rodorlic; tungellic; uplic; R.: himmlisch erstrahlend: ae. heofonbeorht; R.: himmliches Licht: ae. heofonléoht; R.: himmlische Schar (F.) (1): ae. wuldorweorod; R.: himmlische Freude: ae. heofondréam; R.: himmlische Heerschar: ae. meaht; R.: himmlischer Gastgeber: ae. heofonduguþ; heofonweorod; R.: himmlisches Königreich: ae. heofonrÆce; R.: himmlisches Leuchten: ae. heofonléoht

himmlisch: as. himilisk* 11; himillÆk* 1; himillÆko* 1, himmlisch: as. himilisk* 11; himillÆk* 1; himillÆko* 1

himmlisch: ahd. himilisk* 103; himilisklÆhho* 1; himilisko* 1; himillÆh 5; luftlÆh 4; ðfwertÆg* 10; R.: auf himmlische Weise: ahd. in himmiliskðn; himilisko* 1; R.: das Himmlische: ahd. himiliskÆ* 1; R.: durch himmlische Macht: ahd. himilisko* 1; R.: himmlische Freude: ahd. himilgilust* 1; R.: himmlische Gemahlin: ahd. himiljuno* 1; R.: himmlische Macht: ahd. himilgiwalt* 1; R.: himmlische Musik: ahd. himilsang* 1; R.: himmlische Schar: ahd. ðfmanigÆ* 1; R.: himmlischer Gesang: ahd. himilsang* 1; R.: himmlisches Leben: ahd. himillÆb* 2, himmlisch: ahd. himilisk* 103; himilisklÆhho* 1; himilisko* 1; himillÆh 5; luftlÆh 4; ðfwertÆg* 10; R.: auf himmlische Weise: ahd. in himmiliskðn; himilisko* 1; R.: das Himmlische: ahd. himiliskÆ* 1; R.: durch himmlische Macht: ahd. himilisko* 1; R.: himmlische Freude: ahd. himilgilust* 1; R.: himmlische Gemahlin: ahd. himiljuno* 1; R.: himmlische Macht: ahd. himilgiwalt* 1; R.: himmlische Musik: ahd. himilsang* 1; R.: himmlische Schar: ahd. ðfmanigÆ* 1; R.: himmlischer Gesang: ahd. himilsang* 1; R.: himmlisches Leben: ahd. himillÆb* 2

himmlisch: zeleste, mhd., Adv.: nhd. himmlisch

himmlisch: himelich, mhd., Adj.: nhd. himmlisch; himelisch, himelesch, himelsch, mhd., Adj.: nhd. himmlisch; himelischlich, himelschlich, mhd., Adj.: nhd. himmlisch; himelvar, himelfar*, mhd., Adj.: nhd. »himmelfarben«, himmelfarbig, himmelblau, himmelartig, himmlisch; himlich, mhd., Adj.: nhd. himmlisch; himmellich, mhd., Adj.: nhd. himmlisch; R.: himmlisch duftend: himelsmackende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »himmelschmeckend«, nach Himmel schmeckend, himmlisch duftend; R.: himmlisch glänzend: himelwÆz, mhd., Adj.: nhd. »himmelweiß«, himmlisch glänzend

himmlisch: sõlich (2), mnd., Adj.: nhd. gut, wohlgeartet, beglückend, heilbringend, glücklich, erfolgreich, beglückt, beseligt, sicher, gesichert, geschützt, wohlbehalten, unverletzt, unangetastet, ungekränkt, heilbringend, selig, gottselig, fromm, heilig, der ewigen Seligkeit teilhaftig, erlöst, verklärt, himmlisch

himmlisch: got. himinakunds* 9, ufarhiminakunds 2; R.: von himmlischer Abkunft: got. himinakunds* 9

himmlisch«: himelischen, mhd., Adv.: nhd. »himmlisch«; himelischlÆche*, himelschlÆche, mhd., Adv.: nhd. »himmlisch«

himmlische -- himmlische Rangordnung der Engel: ÆerarchÆe, ÆerarchÆa, jÐrarchÆe, gerarchia, mnd., F.: nhd. Hierarchie, Ordnung, himmlische Rangordnung der Engel

himmlische -- himmlische Rangordung: gerarchÆe, gerachÆe, yerachÆe, mnd., F.: nhd. Hierachie, Standesordnung der Engel, himmlische Rangordung

himmlische -- himmlische Freude: grõl, gral, mnd., M.: nhd. ritterliches Spiel, Festlichkeit mit Turnierspielen die zu Pfingsten stattfindet, Fest, Festaufbau mit dem Schildbaum, Festplatz, Herrlichkeit, irdisches Paradies, himmlische Herrlichkeit, himmlische Freude, Pracht, Glanz, Lärm, Schall, lärmende Fröhlichkeit, lärmendes Vergnügen, Aufstand, Aufruhr, Groll, Unwille, geistliche Brüderschaft in norddeutschen Städten (Bedeutung örtlich beschränkt)

himmlische Schar (F.) (1): as. himilkraft* 1, himmlische Schar (F.) (1): as. himilkraft* 1

himmlische -- himmlische Herrlichkeit: grõl, gral, mnd., M.: nhd. ritterliches Spiel, Festlichkeit mit Turnierspielen die zu Pfingsten stattfindet, Fest, Festaufbau mit dem Schildbaum, Festplatz, Herrlichkeit, irdisches Paradies, himmlische Herrlichkeit, himmlische Freude, Pracht, Glanz, Lärm, Schall, lärmende Fröhlichkeit, lärmendes Vergnügen, Aufstand, Aufruhr, Groll, Unwille, geistliche Brüderschaft in norddeutschen Städten (Bedeutung örtlich beschränkt)

himmlische -- himmlische Verehrung: himelÐre, mhd., st. F.: nhd. himmlische Verehrung, Herrlichkeit

himmlische -- himmlische Speise: himelspÆse, mhd., st. F.: nhd. himmlische Speise

himmlische -- himmlische Krone: himelkræne, mhd., st. F.: nhd. Himmelskrone, himmlische Krone, Krone des Himmels

himmlische -- himmlische Wonne: himelwünne*, himelwunne, mhd., st. F.: nhd. »Himmelwonne«, Wonne, himmlische Wonne, himmlische Freude

himmlische -- himmlische Schule: himelschuole, mhd., st. F.: nhd. »Himmelsschule«, himmlische Schule

himmlische -- himmlische Rangordnung: jerarchÆe, gerarchÆe, iÐrarchÆe, mhd., sw. F.: nhd. »Hierarchie«, himmlische Rangordnung, Rangordnung der Engelchöre, Himmel

himmlische -- himmlische Liebe: himelminne, mhd., st. F.: nhd. »Himmelminne«, himmlische Liebe

himmlische -- himmlische Gnadenflut: himelunde, mhd., F.: nhd. himmlische Flut, himmlische Gnadenflut

himmlische -- himmlische Heerschar: himelschar, mhd., st. F.: nhd. »Himmelschar«, Himmelsschar, himmlische Heerschar

himmlische -- in die himmlische Ewigkeit aufnehmen: sÏligen, sÏlegen, sõlegen, sÏlgen, mhd., sw. V.: nhd. beglücken, segnen, selig machen, in die himmlische Ewigkeit aufnehmen, verklären

himmlische -- himmlische Seligkeit: vrüete (1), vrüede, vruot, früete*, früede*, fruot*, mhd., st. F.: nhd. Verständigkeit, Instinkt, Weisheit, Klugheit, Gedeihen, Pracht, Schönheit, Fröhlichkeit, himmlische Seligkeit

himmlische -- himmlische Heerscharen: himelhere*, himelher, mhd., st. N.: nhd. Himmelsheer, himmlische Heerscharen

himmlische -- himmlische Freude: himelvröude, himelfröude*, mhd., st. F.: nhd. »Himmelfreude«, himmlische Freude; himelwünne*, himelwunne, mhd., st. F.: nhd. »Himmelwonne«, Wonne, himmlische Wonne, himmlische Freude

himmlische -- himmlische Flut: himelunde, mhd., F.: nhd. himmlische Flut, himmlische Gnadenflut

himmlische -- himmlische Jungfrau: himelmaget*, himelmeit, mhd., st. F.: nhd. himmlische Jungfrau

himmlische -- himmlische Seligkeit: sõlde, sÐlde, mnd., F.: nhd. Glück, Heil, Segen, Wohlergehen, himmlische Seligkeit

himmlische -- himmlische und ewige Seligkeit: sõlichhÐt*, sõlichÐt, sõlicheit, mnd., F.: nhd. Seligkeit, Heil, Segen, Glück, Wohlergehen, etwas das gut und günstig und heilsam ist, Nutzen (M.), Vorteil, Seelenheil, ewiges Heil, himmlische und ewige Seligkeit, Jenseits, Himmel, Seligpreisung

himmlische -- himmlische Freude: sȫte (1), soyte, mnd., F.: nhd. »Süße«, Wohlgeschmack, Erquickung, süßer Geschmack, süßer Duft, Süßigkeit, Wohllaut des Gesangs, Annehmlichkeit, Glück, himmlische Freude, Seligkeit, Zierlichkeit, Lieblichkeit der äußeren Erscheinung, Milde, Güte, Freundlichkeit, Wohlwollen, geheuchelte Freundlichkeit, Schmeichelei, Maria als Gnadenspenderin

himmlischen -- Gott als König der himmlischen Stadt: burckünic*, burckünec, mhd., st. M.: nhd. »Burgkönig«, Gott als König der himmlischen Stadt

himmlischen -- Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie: stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod

himmlischer -- himmlischer Duft: himelsmac, mhd., st. M.: nhd. »himmlischer Geschmack«, himmlischer Duft

himmlischer -- himmlischer Geist: himelgeist, mhd., st. M.: nhd. »Himmelgeist«, himmlischer Geist, Engel (M. Pl.)

himmlischer -- himmlischer Schatz: himelhort, mhd., st. M.: nhd. himmlischer Schatz, Schatz der kirchlichen Gnadenmittel, Himmelsschatz

himmlischer -- »himmlischer Geschmack«: himelsmac, mhd., st. M.: nhd. »himmlischer Geschmack«, himmlischer Duft

himmlischer -- himmlischer Geliebter: himeltrðt, mhd., st. M.: nhd. himmlischer Geliebter, Christus

himmlischer -- himmlischer Gesang: himelsanc, mhd., st. M., st. N.: nhd. himmlischer Gesang

himmlischer -- himmlischer Jäger: himeljegÏre*, himeljeger, mhd., st. M.: nhd. himmlischer Jäger, Gott Vater

himmlischer -- himmlischer Kampf: himelstrÆt, mhd., st. M.: nhd. »Himmelsstreit«, himmlischer Kampf

himmlischer -- himmlischer Lohn: himellæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Himmellohn«, Himmelslohn, himmlischer Lohn

himmlischer -- himmlischer Raum als Wohnung für Gott und seine Heerscharen: kær, mhd., st. M.: nhd. Chor (M.) (2), Chorraum, Chorgebet, Chorgesang, Engelschor, Kirchenchor, Gesamtheit der Chorherren, Domkapitel, Chor als Teil des Kirchengebäudes, Gemeinschaft der liturgischen Sänger, Gesamtheit der Chorsänger, Sängerschar, himmlischer Raum als Wohnung für Gott und seine Heerscharen, Abteilung der Engel im Himmelreich

himmlischer -- himmlischer Reigen: himelreie*, himelreige, mhd., sw. M.: nhd. himmlischer Reigen

himmlischer -- himmlischer Vater: as. himilfadar* 2, himmlischer -- himmlischer Vater: as. himilfadar* 2

himmlischer -- in himmlischer Freude befindlich: himelgüftic*, himelgüftec, mhd., Adj.: nhd. in himmlischer Freude befindlich

himmlischer -- von himmlischer Süßigkeit seiend: himelsüeze, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »himmelssüß«, von himmlischer Süßigkeit seiend

himmlischer -- himmlischer Fürst: hemmelesvörste*. hemmelsvörste, mnd., M.: nhd. »Himmelsfürst«, himmlischer Fürst, Apostel, Heiliger

Himmlischer: idg. *déiøos, Himmlischer: idg. *déiøos

Himmlischer: germ. *teiwa-, Himmlischer: germ. *teiwa-

himmlisches -- himmlisches Paradies als Jenseitsvorstellung nach dem Tod: paradÆs, paradijs, paradyes, pardÆs, mnd., N., M.: nhd. Paradies, Lebensraum der ersten Menschen, Garten Eden, himmlisches Paradies als Jenseitsvorstellung nach dem Tod, Himmel, Vorhof, Vorbau einer Kirche oder eines Klosters, abgegrenzter Raum im Schütting zu Bergen in dem das Staupenspiel stattfand

himmlisches -- himmlisches Glück: as. upôd 2*, himmlisches -- himmlisches Glück: as. upôd 2*

himmlisches -- himmlisches Kind: himelkint, mhd., st. N.: nhd. »Himmelkind«, himmlisches Kind, Christus, Himmelsbewohner

himmlisches -- himmlisches Gefolge: himelgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Himmelgesinde«, Himmelsgefolgschaft, Engel, Heilige, himmlisches Gefolge

himmlisches -- himmlisches Tier: himeltier, mhd., st. N.: nhd. himmlisches Tier

himmlisches -- himmlisches Manna: himelmanne, mhd., st. N.: nhd. himmlisches Manna

himmlisches -- himmlisches Kind: hemmelkint, himmelkint, mnd., N.: nhd. himmlisches Kind, Christus, Mensch der in den Himmel kommt

Himmlischkeit«: himelischheit, mhd., st. F.: nhd. »Himmlischkeit«

Himptenmaß -- städtisches Himptenmaß: borchhimte*, borchhimpten, mnd., M.: nhd. städtisches Himptenmaß

Himptenmaß: hÐmete, hemete, mnd., M.: nhd. Himptenmaß, Himten; himte, himpte, hemte, himbte, himete, himmete, hempte, hembte, mnd., M.: nhd. Himten, Himptenmaß

Himten: limat, limet, mnd., N.: nhd. ein Getreidemaß, Himten?

Himten -- der vierte Teil der Himten: vÐrder, mnd., M.: nhd. ein Viertel einer Maßeinheit, der vierte Teil eines Scheffels, der vierte Teil der Himten, Flächenmaß, Maßgefäß

Himten: spÆkÏrehimte*, spÆkerhemte, spÆkerhembte, spÆkerhempte, mnd., M.: nhd. »Speicherhimten«, Himten, Getreide als Abgabe, Getreidezehnt

Himten: hÐmete, hemete, mnd., M.: nhd. Himptenmaß, Himten; himte, himpte, hemte, himbte, himete, himmete, hempte, hembte, mnd., M.: nhd. Himten, Himptenmaß; R.: Aussaatmenge eines Himten: himtsõt, himtesõt*?, hemetesõt, mnd., F.: nhd. Aussaatmenge eines Himten; R.: Zollzeichen für einen Himten: himtentÐken, himtenteiken, mnd., N.: nhd. Himtenzeichen, Zollzeichen für einen Himten

Himtenbauer: himtenmõkÏre*, himtenmõker, himtenmÐker, mnd., M.: nhd. Himtenmacher, Himtenbauer

Himtenkorb: himtmÐse, himtemÐse*?, himtemeise, hemetmÐse, hemetmeise, mnd., F.: nhd. Himtenmaß, Himtenkorb

Himtenmacher: himtenmõkÏre*, himtenmõker, himtenmÐker, mnd., M.: nhd. Himtenmacher, Himtenbauer

Himtenmaß: himtmÐse, himtemÐse*?, himtemeise, hemetmÐse, hemetmeise, mnd., F.: nhd. Himtenmaß, Himtenkorb; R.: Himtenmaß für Hopfen: hoppenhimte, mnd., M.: nhd. Himtenmaß für Hopfen

himtenweise -- himtenweise gemessen: himtmõte, himtemõte*?, hememõte, mnd., Adv.: nhd. himtenweise gemessen

Himtenzeichen: himtentÐken, himtenteiken, mnd., N.: nhd. Himtenzeichen, Zollzeichen für einen Himten

hin -- sich hin bewegen und her wiegen: gageren, gagern, mhd., sw. V.: nhd. sich hin bewegen und her wiegen, trippeln, taumeln, zappeln

hin -- sich hin bewegen und her bewegen: gagen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich hin bewegen und her bewegen, zappeln, trippeln, taumeln

hin: ahd. dara 210; fram (1) 55; frammort 23; frammortes 6; hina 98; hinõn 42; R.: »hin sein« (V.): ahd. hinasÆn 8; R.: hin und her: ahd. zi einwedaru henti; zi einwedaru henti; R.: hin und wieder: ahd. sumenes 8; R.: nach Osten hin: ahd. æstarwart* 2; R.: über ... hin: ahd. after (1) 372; ubar (1) 515?; R.: vor ... hin: ahd. furi 242?; R.: ziellos hin und her treiben: ahd. flogarzen* 2?; R.: zu ... hin: ahd. zuo (1) 151, hin: ahd. dara 210; fram (1) 55; frammort 23; frammortes 6; hina 98; hinõn 42; R.: »hin sein« (V.): ahd. hinasÆn 8; R.: hin und her: ahd. zi einwedaru henti; zi einwedaru henti; R.: hin und wieder: ahd. sumenes 8; R.: nach Osten hin: ahd. æstarwart* 2; R.: über ... hin: ahd. after (1) 372; ubar (1) 515?; R.: vor ... hin: ahd. furi 242?; R.: ziellos hin und her treiben: ahd. flogarzen* 2?; R.: zu ... hin: ahd. zuo (1) 151

hin...: ahd. zuogi; daragi, hin...: ahd. zuogi; daragi

hin -- über die Versammlung hin: ȫverwerf, ȫverwarf, æverwarf, mnd., Adv.: nhd. zum letzten Mal, über die Versammlung hin?, zum überzähligen Male?
hin -- über etwas hin zerren: ȫvertrecken, ævertrecken, mnd., sw. V.: nhd. überziehen, über etwas hinweg schleppen, über etwas hin zerren, angreifen, mit Krieg überziehen, durchgehen, durchlesen

hin -- hin und her treiben: umbetrÆben (1), umbe trÆben, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »umtreiben«, herumtreiben, umherjagen, in Bewegung bringen, in Umdrehung halten, um etwas herumtragen, umgeben (V.), beunruhigen, plagen, sich abmühen, antreiben, in Bewegung setzen, hin und her treiben, in Bedrängnis bringen, vertreiben, verbreiten

hin -- nach allen Seiten hin ausstrahlen: vrenzen, mhd., sw. V.: nhd. nach allen Seiten hin ausstrahlen

hin -- sich hin bewegen und herbewegen: swÆmen, mhd., st. V.: nhd. sich hin bewegen und herbewegen, schwanken, schweben

hin -- hin und hertreiben: umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen

hin -- hin und her fahren: rollen, mhd., sw. V.: nhd. rollen, hin und her fahren

hin -- hin und herschlagen: umbeslahen, umbe slahen, ummeslahen, umbeslõn, ummeslõn, mhd., st. V.: nhd. um sich schlagen, sich verbreiten, herumreden, umtreiben, umgeben (V.), umfassen, umzingeln, umarmen, beschlagen (V.), austrommeln, öffentlich verkünden lassen, sich vertreiben, sich ändern, umschlagen, abfallen, hin und herschlagen, hin und hertreiben, niederschlagen, besiegen, Umschweife machen, umfangen, umschließen

hin -- sich hin und her bewegen: tokzelen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen, wogen, schwanken; tokzen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen, wogen, schwanken

hin -- hin und her werfen: umbebliuwen, mhd., st. V.: nhd. hin und her werfen

hin -- auf ... hin: nõch (3), nõ, mhd., Präp.: nhd. nach, auf ... hin, hinter, wegen, um, um ... willen, gemäß, entsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher

hin -- nach außen hin: ðzwert (2), ðzwart, mhd., Adv.: nhd. auswärtig, äußerlich, auswärts, nach außen hin

hin -- auf der zur Stadt hin gelegenen Stelle: stetehalp 7, mhd., Adv.: nhd. auf der zur Stadt hin gelegenen Stelle

hin -- auf ... hin: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf; ðfe (2), ðffe, ðfen, ðffen, mhd., Präp.: nhd. auf, bis auf, an, in, aus, von, zu, bei, in Richtung auf, auf ... hin, nach, gemäß, dementsprechend, gegen, für, zugunsten

hin -- zur Straße hin offener Aufbau: loube (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Laube (F.) (1), Halle, Vorhalle, Raum unter der Stiege eines Gemachs, Speicher, offener Gang am oberen Stockwerk, Galerie, Kornboden, zur Straße hin offener Aufbau

hin -- auf den Rücken hin: überrucke*, überrücke, mhd., Adv.: nhd. auf dem Rücken, auf den Rücken hin, rückwärts

hin -- oben hin: oben hin 3, mhd., Adv.: nhd. oben hin, oben entlang

hin: wert (4), wart, mhd., Adv.: nhd. hin, hinab, die Richtung habend, ...wärts, zugewandt; R.: hin streuen und her streuen: zerströuwen, zerströun, zestrouwen, zustrouwen, zeströun, zuströun, mhd., sw. V.: nhd. zerstreuen, verstreuen, verteilen, verteilen auf, verteilen in, hin streuen und her streuen, zerstreuen, ausbreiten, ausspreizen, auflösen, ablenken, spreizen, zerspalten (V.), zerstückeln, zerstören; R.: hin und her flattern: zervlockeren, zerflockeren*, mhd., sw. V.: nhd. hin und her flattern; R.: hin und her werfen: zerwerfen, zewerfen, ziwerfen, zuwerfen, mhd., st. V.: nhd. »zerwerfen«, auseinanderwerfen, ausspreiten, hin und her werfen, durcheinanderwerfen, zerstreuen, in Unordnung bringen, verwirren, zerzausen, werfend zerbrechen, zerbrechen, zunichte machen, sich entzweien, streiten, zanken, zanken über, verstreuen, ausbreiten, zerschlagen (V.), zerreißen, zerstören, durcheinander bringen, reißen aus, im Zweifel sein (V.) über; R.: hin und her ziehen: zerdinsen, mhd., st. V.: nhd. hin und her ziehen, schleppen; R.: hin ziehen und her ziehen: zerziehen, zuziehen, mhd., st. V.: nhd. »zerziehen«, zerreißen, hin ziehen und her ziehen, auseinanderziehen, zerstreuen, ausspannen, zerdehnen; R.: sich hin und her bewegen: woldenieren, mhd., sw. V.: nhd. »woldenieren«, sich hin und her bewegen; R.: sich schnell hin und her bewegen: wimen, wimmen, mhd., sw. V.: nhd. »wimmen«, sich schnell hin und her bewegen, sich regen, wimmeln

hin -- sich hin und her bewegen: notten, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen; nüttelen*, nütteln, mhd., sw. V.: nhd. rütteln, sich hin und her bewegen, etwas schwingend zuschlagen

hin: her (1), here, har, mhd., Adv.: nhd. her, hierher, bisher, herbei, hier, dabei, dadurch, dafür, hin, bis jetzt; herzuo, mhd., Adv.: nhd. »herzu«, hin, dazu, dafür, dagegen; hindan (1), hin dan, mhd., Adv.: nhd. dort hin, hin, weiter weg, weg, abseits; hine, hin, hinne, mhd., Adv.: nhd. hin, fort, von hinnen, dahin, dorthin, gegenüber, hinsichtlich, entlang, weiter, weiterhin, vergangen, hinweg, weg; hinezuo*, hinzuo, hin zuo, hintz, mhd., Adv.: nhd. her, hin, herbei, dazu; hinwart, hinewart, mhd., Adv.: nhd. davon, hin

hin -- gelangen hin: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

hin -- hin und her bewegen: renken, mhd., sw. V.: nhd. »renken«, drehend ziehen, hin und her bewegen, sich bewegen; sweben (1), mhd., sw. V.: nhd. schweben, fließen, schiffen, schwimmen, fließen, fliegen, strömen, treiben, flattern, sich aufschwingen, sein (V.), hängen an, überschwemmt sein (V.) mit, hin und her bewegen, in der Schwebe sein (V.), unentschieden sein (V.), streben gegen

hin -- hin und her ziehen: slingen, mhd., st. V.: nhd. hin und her ziehen, einweben, sticken, schlucken, schwingen, schlingen (V.) (2), verschlingen, flechten, winden, sich drehen, sich schlängelnd winden, kriechen, gleiten durch, schlüpfen in, sich winden, sich winden entgegen, sich winden um, schleichen

hin -- hin und her schwanken: swanzen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwenkend bewegen, sich herbeibewegen, sich bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, zierlich und höflich bewegen, sich zierlich oder geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, sich schlängeln durch, tänzeln; swenzelen*, swenzeln, mhd., sw. V.: nhd. »schwänzeln«, schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; swenzen, mhd., sw. V.: nhd. schwenken, putzen, zieren, sich schwenkend bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, sich zierlich bewegen, sich geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, flechten; torkelen*, torkeln, mhd., sw. V.: nhd. »torkeln«, hin und her schwanken, taumeln

hin -- hin und her schwingen: swenken (1), mhd., sw. V.: nhd. »schwenken«, schwingen machen, in Schwung bringen, hin und her schwingen, Schwung tun, in schwankender Bewegung sein (V.), schweifen, sich schlingen, schleudern, schlingen (V.) (1), heranstürmen, umherschweifen, sich schwingen von, herabstoßen auf, einstürmen auf, verteilen, schleudern gegen

hin -- sich hin und herbewegen: ranken, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und herbewegen, dehnen, strecken

hin -- sich hin und her winden: lavÐren, mnd., sw. V.: nhd. lavieren, gegen den Wind segeln, sich hin und her winden, vorsichtig vorgehen, vorsichtig behandeln

hin -- über ... hin: ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf

hin -- nach keiner Seite hin geneigt: nergenÐnlÆk, nergeneinlÆk, mnd., Adj.: nhd. neutral, nach keiner Seite hin geneigt

hin -- hin und her bewegen: pampelen, mnd., sw. V.: nhd. »pampeln«, unruhig bewegen, hin und her bewegen

hin -- nach keiner Seite hin: nergenlÆk*, nergenlich, nergennich, mnd.?, Adj.: nhd. nach keiner Seite hin

hin -- dort hin: hindan (1), hin dan, mhd., Adv.: nhd. dort hin, hin, weiter weg, weg, abseits

hin -- hin und her irren: gleifen, mhd., sw. V.: nhd. abgeschrägt sein (V.), schräge sein (V.), schräg sein (V.), hin und her irren

hin -- sich hin und her wiegen: gugen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her wiegen, schwanken

hin -- »hin zu«: hinze (1), hinz, hintz, hin ze, mhd., Adv.: nhd. »hin zu«, bis, gegen

hin -- hin und her gaukeln: gapen, mhd., sw. V.: nhd. spielen, gaukeln, hin und her gaukeln; gogelen, gogeln, mhd., sw. V.: nhd. sich ausgelassen gebärden, hin und her gaukeln, flattern, schreien, schwanken, krächzen, murmeln; gogen, mhd., sw. V.: nhd. sich ausgelassen gebärden, hin und her gaukeln, flattern, schreien, krächzen

hin -- Bewegung hin und her: geweben (2), mhd., st. N.: nhd. »Weben«, Bewegung hin und her

hin -- sich im Wasser hin und herbewegen: vlöuwen, vlöun, flöuwen*, mhd., sw. V.: nhd. »flauwen«, spülen, waschen, säubern, sich im Wasser hin und herbewegen

hin -- vor etwas hin: vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen

hin -- sich hin und her bewegen: umbewispen, umbe wispen, mhd., sw. V.: nhd. sich hin und her bewegen

hin -- ungestüm hin und herspringen: ranzen, mhd., sw. V.: nhd. »ranzen«, ungestüm hin und herspringen, umherspringen, necken, Glieder dehnen, strecken

hin -- zur Straße hin: strõzehalp 2, mhd., Adv.: nhd. straßenseitig, zur Straße hin

hin -- nach vorne hin: vüre (2), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Adv.: nhd. vor, nach vorne hin, hervor, voraus, vorher, vorbei, vorwärts, weiter, weiter vorwärts, weg, hinaus, vorüber, im Voraus, dafür, dagegen, davor, dazu, heraus, künftig, fortan

hin -- nach den vier Seiten hin: vierhalben, fierhalben*, mhd., Adv.: nhd. nach den vier Seiten hin, auf vier Seiten, von vier Seiten

hin -- hin und her: nærtsǖden, mnd., Adv.: nhd. hin und her, nach entgegengesetzten Richtungen

hin: alda*, aldõ, aldõr, mhd., Adv.: nhd. da, dahin, hin, auf der Stelle, sogleich, dort, ebenda, dorthin, dann, gerade (Adv.), wo; aldæ, mhd., Adv.: nhd. da, dahin, hin, auf der Stelle, sogleich, dort, ebenda, dorthin, dann, gerade (Adv.), wo, darauf; ane (1), an, mhd., Präp., Adv., Präf.: nhd. an, auf, in, mit, bei, durch, von, hinsichtlich, für, daran, darauf, dabei, dadurch, dahin, hin, damit, darin, davon, gegen, in Bezug auf, nach, über, bis zu; anehine*, anehin, mhd., Adv.: nhd. hin; dahin, dõhin, dõ hin, dar hin, dohin, mhd., Adv.: nhd. dort, dorthin, hin, hinab, hinweg, weg, von dannen, vergangen, vorbei, dort, dazu, gegenüber, dagegen, wohin, bis wann, fort; dannen (1), dannan, dannant, danne, dane, dan, dennen, tan, tannen, mhd., Adv.: nhd. von da, von da weg, von dannen, daher, deshalb, damit, davon, woher, weshalb, wovon, hinweg, weg, hinaus, hinab, ab, dahin, hin, her, von da aus, daraus, darum, von da an, von wo, seitdem; dar, dõr, dõ, da, dæ, der, dir, mhd., Adv.: nhd. da, dort, dabei, wann, wo, als, wenn, dorthin, her, herbei, hin, darauf, daran, nun; dare (1), dar, mhd., Adv.: nhd. dahin, hin, bis auf diese Zeit, wohin, dorthin; darwert, darewert, darwart, darewart, mhd., Adv.: nhd. dahin, dorthin, hin, darauf; R.: abseits hin: einhalphin, mhd., Adv.: nhd. abseits hin, auf der einen Seite hin; R.: auf der einen Seite hin: einhalphin, mhd., Adv.: nhd. abseits hin, auf der einen Seite hin; R.: hin und her: entwer, enwer, intwer, inzwer, inwer, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entwerch, intwerch, entwerhe, intwerhe, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entwerches 1, intwerhes, intwerichs, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entweres 1 und häufiger?, intweres, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entwerhes, intwerhes, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; entwerichs, intwerichs, mhd., Adv.: nhd. quer, in die Quere, hin und her, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; enwadele, mhd., Adv.: nhd. hin und her; enzwer, mhd., Adv.: nhd. hin und her, quer, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; enzweres, mhd., Adv.: nhd. hin und her, quer, kreuz und quer, verquer, schief, unnachgiebig; R.: hin und her bewegen: blenkelen*, blenkeln, mhd., sw. V.: nhd. hin und her bewegen, wiederholt klingen machen; blenken, mhd., sw. V.: nhd. glänzend machen, weiß machen, hell sein (V.), weiß sein (V.), glänzen, hin und her bewegen, schweben, umherfahren; blenkezen, mhd., sw. V.: nhd. blank machen, hin und her bewegen, schweben, unstet fahren; R.: hin und her reden: abegereden, abe gereden, abgereden, mhd., sw. V.: nhd. absprechen, verabreden, hin und her reden, herausreden; abereden, abreden, abe reden, mhd., sw. V.: nhd. verabreden, absprechen, hin und her reden, herausreden; R.: über ... hin: after (1), achter, mhd., Präp.: nhd. nach, hinten, hinter, über ... hin, über, durch, in

hin: as. aftar (1) 184; R.: nach Osten hin: as. ôstarward* 1; R.: oben hin: as. ovanward* 2, hin: as. aftar (1) 184; R.: nach Osten hin: as. ôstarward* 1; R.: oben hin: as. ovanward* 2

hin -- auf der ganzen Oberfläche hin gefrieren: übervriesen, überfriesen*, mhd., st. V.: nhd. »überfrieren«, auf der ganzen Oberfläche hin gefrieren, zufrieren, einfrieren, festfrieren

hin -- hin und her rütteln: rǖfelen, rufelen, mnd., sw. V.: nhd. locker anhäufen, hin und her rütteln?

hin -- hin und her schwanken: swÆmslõgen, sw. V.: nhd. »schwindelschlagen«, hin und her schwanken, taumeln, hinwanken und herwanken

hin -- im Wasser hin und her schwenken: schȫlen (2), schälen, mnd., sw. V.: nhd. strömen, schlingern, schwanken, schütteln, Wellen schlagen, spülen, übergießen, hin und her bewegen, gurgeln, im Wasser hin und her schwenken

hin -- eine Flüssigkeit stark hin und her bewegen: schülpen, mnd., sw. V.: nhd. schwappen, sich vorwärtswälzen, quellen, eine Flüssigkeit stark hin und her bewegen, eine Flüssigkeit so schütteln dass sie überzufließen droht

hin -- hin schwenken und her schwenken: sweyen, sueyen, mnd., sw. V.: nhd. hin schwenken und her schwenken

hin -- hin und her bewegen: schȫlen (2), schälen, mnd., sw. V.: nhd. strömen, schlingern, schwanken, schütteln, Wellen schlagen, spülen, übergießen, hin und her bewegen, gurgeln, im Wasser hin und her schwenken

hin -- nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Stockfisch: vlaktÆtlinc, mnd., M.: nhd. nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Stockfisch

hin -- nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Kabeljau: vlakkevisch, mnd., M.: nhd. nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Kabeljau

hin -- nach außen hin mühsam verdeckt: vorlappet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nach außen hin mühsam verdeckt, scheinheilig

hin -- zu ... hin: tÐgen (1), tyeghen, ten, tÐchen, tiÐgen, tjeghen, tziÐgen, tiÐgene, tgÐgen, tgÆgen, tÆgen, tiggen, mnd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, auf ... zu, gegenläufig, in entgegengesetzter Richtung, zu ... hin, nach, an etwas, auf etwas, unmittelbar bei, in der Nähe von, genau daneben, gegenüberliegend, zu (einen bevorstehenden Zeitpunkt bezeichnend), anlässlich von, bezüglich, betreffend, zufolge, entsprechend, im Vergleich zu, im Verhältnis zu, im Austausch für, als Ersatz, im Ausgleich zu, mit (Handelsbeziehungen betreffend), entgegenwirkend, zur Abwehr von, nicht entsprechend, im Missverhältnis zu, im Umgang mit, in Verpflichtung zu, zu Gunsten, zum Nachteil von, gegen (in Rechtsangelegenheiten)

hin -- sich schnell hin und her bewegen: weifeleren (1), mnd.?, sw. V.: nhd. sich schnell hin und her bewegen, gaukeln

hin -- nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Kabeljau: vlakvisch, mnd., M.: nhd. nach dem Rücken hin gespaltener und ausgebreiteter getrockneter Kabeljau

hin -- auf etwas hin ansehen: schouwen (1), schowen, schauen, schauwen, schæen, mnd., sw. V.: nhd. schauen, sehen, mit den Augen wahrnehmen, nach etwas blicken, anblicken, besehen (V.), betrachten, beschauen, obrigkeitlich besichtigen (besonders Deiche und Wege u. s. w.), in Augenschein nehmen, auf etwas hin ansehen, untersuchen oder prüfen oder zu sehen bekommen, erblicken, gewahr werden, zeigen, erweisen, sehen lassen, geistig erkennen, wahrnehmen, übernatürlich schauen, visionär schauen

hin -- hin und her bewegen: an. blaŒra (2), lafa, rÆŒa (1), vaga, vappa; R.: hin und her fahren: an. vefjast; R.: hin und her schwingen: an. sveggja; R.: hin und her treiben: an. velkja

hin -- sich hin und her werfen: entwerpen, mnd., st. V.: nhd. sich hin und her werfen, sich bewegen, sich wieder ins Leben zurückwenden, wieder zum Leben erwachen (nach Starre bzw. Ohnmacht), entwerfen, planen, dünken, zeichnen, malen, Entwurf von etwas machen, Zeichnung von etwas beginnen, große Buchstaben machen

hin -- sich hin und her bewegen: dðschen, mnd., sw. V.: nhd. rauschen, sich hin und her bewegen?

hin: hen, hÐn, heen, heyn, hÐne, hin, mnd., Adv.: nhd. hin, hinweg, entlang, aus, dahin, fort, sofort; hÐne (2), mnd., Adv.: nhd. hin, sofort, hinweg, entlang, aus, dahin, fort; henne (3), hinne*, mnd., Adv.: nhd. hin, vom Standort weg, hinweg, entlang, aus, dahin, fort; in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; R.: gegen ... hin: gÐgen (1), gigen, gÐn, gein, jÐgen, jÐn, jigen, kÐgen, mnd., Präp.: nhd. gegen, gegenüber, einen Gegenstand anstrebend, gegen ... hin, in Richtung, zu, gelegen bei, gegenüber, jemandem entgegen im freundlichen Sinn, gegen im feindlichen Sinn, zu Nachteil für jemanden, im Vergleich mit, mit Bezug auf, hinsichtlich, um (zeitlich); R.: hin und her ziehbar: gelÐidich, mnd., Adj.: nhd. ziehbar, hin und her ziehbar, verschiebbar, dehnbar, gedehnt, gezogen, geschlagen, leitbar; R.: in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin: inschÐten, inscheten, inscheiten, mnd., st. V.: nhd. einschießen, hineinschießen, einspritzen, in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin, in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein, hineinwerfen, in den Ofen werfen, beisteuern, zuschießen, einstürzen, zusammenbrechen, sich durch Einschießen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), sich durch Einströmen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), einreißen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: planlos hin und her fahren: fummelen, mnd., sw. V.: nhd. fummeln, fuchteln, planlos hin und her fahren; R.: vor sich hin brummen: hummelesingen*?, hæmelsangen, mnd., st. V.: nhd. vor sich hin summen, vor sich hin brummen; R.: vor sich hin summen: hummelesingen*?, hæmelsangen, mnd., st. V.: nhd. vor sich hin summen, vor sich hin brummen

hin: anfrk. *hinan?, hin: anfrk. *hinan?

hin: ae. on (1); R.: hin und her bewegen: ae. gest’fnan, hin: ae. on (1); R.: hin und her bewegen: ae. gest’fnan

hin -- hin und her laufen: dwÐren, mnd., sw. V.: nhd. »queren«, hin und her laufen, in die Quere laufen

hin -- ganz hin: alhen, allenthen, mnd., Adv.: nhd. ganz hin, ganz hinfort, entlang, allenthalben, durchaus

hin -- durch hin: achter (3), mnd., Präp. mit Dat. bzw. Akk.: nhd. hinter, längs, durch: hin, nach

hin -- neben hin: bÆõn, mnd., Adv.: nhd. neben an, neben hin

hin -- über ... hin: afries. efter (2) 76, hin -- über ... hin: afries. efter (2) 76

hin -- hin und her reden: discurrÐrern, mnd., sw. V.: nhd. »diskurrieren«, hin und her reden

hin -- hin und her gehen: undergõn, mnd.?, sw. V.: nhd. unter etwas gehen, eingehen auf, sich verstehen, übernehmen, auf sich nehmen, hemmend entgegentreten, versperren, abschneiden, vermitteln, über jemanden kommen, überfallen (V.), befallen (V.), von einem zum anderen gehen, hin und her gehen

hin -- hin und her führen: vȫren (1), voeren, voiren, voyren, vöhren, vüren, væren, mnd., sw. V.: nhd. befördern, heranschaffen, wegschaffen, fahren, fahren machen, mit Fuhrwerk fahren, zu Schiff fahren, führen (Leben bzw. Krieg), treiben, schleppen, befördern, bringen, vorbringen, als Fuhrdienst fahren, überführen, geleiten, wegbringen, fortschaffen (zu Wagen oder Schiff), fortführen, hin und her führen, bewegen, Tiere (am Halfter oder an der Leine) führen, eine bestimmte Richtung geben, leiten, regieren, lenken (Wagen oder Schiff), Schiff führen, aufführen, anstellen, vollführen, bei sich führen, an sich führen, befehligen, anführen, verleiten, auffassen, auslegen, tragen, an sich haben (Kleidung und Waffen), in sich tragen, zeigen, besitzen, haben (Waffen bzw. Wappen bzw. Abzeichen sowie Fahne und Kleidung bzw. Gestalt bzw. Mut bzw. Gesinnung und Benehmen), durchführen, üben, ausüben, sich bewegen, gehen, reisen, verlaufen (V.), die Richtung annehmen

hin -- hin bis zu: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

hin -- Dachpfanne die im Verbund mit dem darunter liegenden Ziegel das Dach nach oben hin abschließt: ȫverstÐn*, ȫverstein, æverstein, mnd., M.: nhd. »Oberstein«, Dachpfanne die im Verbund mit dem darunter liegenden Ziegel das Dach nach oben hin abschließt, oberer Mühlstein im Mahlwerk der Mühle, Läuferstein
hin -- hin und her bewegen: wÐgen (3), weggen, mnd.?, sw. V.: nhd. bewegen, von der Stelle rühren, heben, tragen, herunterbewegen, drücken, hin und her bewegen, schütteln, wackeln, schwanken, sich bewegen, sich rühren, sich regen, tätig sein (V.)

hin -- hin und her schwingen: weifelen, mnd.?, M.: nhd. hin und her schwingen, herum drehen

hin -- hin und her: wÆderwÐgen*, widerwegen, widerwegene, mnd.?, Adv.: nhd. weithin, vielerwegen, allenthalben, hin und her

hin -- mit den Gedanken hin und her gehen: vladderen*, vladdern, fladdern*, mnd., sw. V.: nhd. »flattern«, mit den Gedanken hin und her gehen

hin -- Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden: võren (3), fõren*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, gefährden, schädigen, in Prozessgefahr bringen, in Strafe nehmen, rügen, beanstanden, Münzen oder Maße oder Gewichte auf ihre richtige Beschaffenheit oder Straffälligkeit hin untersuchen oder beanstanden, auf die Probe stellen, befürchten, Angst haben vor

hin -- schwungvoll hin bewegen und her bewegen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen

hin -- hin und her ziehbar: vȫrlÆk, værlik, mnd., Adj.: nhd. fahrbar, hin und her ziehbar, verschiebbar, dehnbar

hin: idg. *an (4); *anta; *ebhi?, hin: idg. *an (4); *anta; *ebhi?

hin -- zur rechten Seite hin: rechtsÆdich*, rechtsÆdech, mnd., Adv.: nhd. »rechtseitig«, zur rechten Seite hin, rechts

hin -- sich hin und her bewegen: schocken (2), mnd., sw. V.: nhd. zittern, beben, schlottern, sich hin und her bewegen; swÐken (2), mnd., sw. V.: nhd. schwanken, sich hin und her bewegen, umherschweifen, umherziehen, befördern

Hin- und Herziehen (N.): gedense, gedens, mhd., st. N.: nhd. Hin- und Herziehen (N.), Geschlepp, Gereiße, Getümmel, Gezerre, Prasserei

hinab: afries. nitha* 1 und häufiger?, hinab: afries. nitha* 1 und häufiger?

hinab: ae. neoþan, hinab: ae. neoþan

hinab: vram (2), fram*, mhd., Adv., Präf.: nhd. weit, hinab, vorwärts, fort, sofort, sogleich

hinab: henaf, mnd., Adv.: nhd. »hinan«, hinab, herab, abwärts; hendõle*, hendõl, mnd., Adv.: nhd. hinab, hinunter, abwärts

hinab: got. dalaþ 16, hinab: got. dalaþ 16

hinab: abe (2), ab, ap, ave, mhd., Adv.: nhd. abwärts, hinab, von ... herab, von ... an, von, herab, hinweg, ab, weg, davon, darüber, daraus, dadurch, davor; abeher, abher, mhd., Adv.: nhd. herab, hinab, herunter; abehin, abhin, mhd., Adv.: nhd. hinab, hinunter; dahin, dõhin, dõ hin, dar hin, dohin, mhd., Adv.: nhd. dort, dorthin, hin, hinab, hinweg, weg, von dannen, vergangen, vorbei, dort, dazu, gegenüber, dagegen, wohin, bis wann, fort; dannen (1), dannan, dannant, danne, dane, dan, dennen, tan, tannen, mhd., Adv.: nhd. von da, von da weg, von dannen, daher, deshalb, damit, davon, woher, weshalb, wovon, hinweg, weg, hinaus, hinab, ab, dahin, hin, her, von da aus, daraus, darum, von da an, von wo, seitdem; darnider, dõnider, dõ nider, danider, dernider, dirnider, ternider, mhd., Adv.: nhd. nieder, danieder, zu Boden, hinab, unten, am Boden

hinab: wert (4), wart, mhd., Adv.: nhd. hin, hinab, die Richtung habend, ...wärts, zugewandt

hinab: niderwert, niderwart, mhd., Adv.: nhd. niederwärts, abwärts, hinab, nach unten; niderwertes, niderwerts, mhd., Adv.: nhd. niederwärts, abwärts, hinab, nach unten

hinab: hernider, harnider, mhd., Adv.: nhd. herunter, hinunter, herab, hinab; hinabe, hin abe, mhd., Adv.: nhd. hinab, hinunter, abseits, davon; hinnider, mhd., Adv.: nhd. hinunter, hinab, abwärts, dort unten

hinab...: ahd. nidargi, hinab...: ahd. nidargi

hinabbewegen -- sich hinabbewegen: ahd. nidarwallæn* 1, hinabbewegen -- sich hinabbewegen: ahd. nidarwallæn* 1

hinabbiegen: ahd. hinarekken* 2, hinabbiegen: ahd. hinarekken* 2

hinabblicken: ȫversÐn, ȫverseen, ȫversen, ȫverseyn, ȫversÐhen, æversÐn, æversÐhen, oversÐn, aversÐn, aversÐhen, mnd., st. V.: nhd. »übersehen«, hinabblicken, von einem höheren Standpunkt aus anblicken, durchsehen, Einsicht nehmen, mustern prüfen, auswählen, feststellen, erkennen, wegsehen, nicht beachten, unbeachtet lassen, vernachlässigen, eine Pflicht vernachlässigen, keine Ansprüche erheben, verzichten, erlassen (V.), Nachsicht haben, nachsehen, Nachsicht üben, schonen, verzeihen, überheben, revidieren

hinabfahren: nidervaren*, nider varn, nidervarn, niderfaren*, mhd., st. V.: nhd. niederfahren, hinabfahren, herabsteigen

hinabfallen: entvallen, entfallen*, envallen, empfallen, enpfallen, inpfallen, intpfallen, mhd., st. V.: nhd. entfallen, entgehen, sich entziehen, erschrecken, hinabfallen, zufallen (V.) (1), heimfallen, schulden, verpflichtet sein (V.), einbüßen, hinabsinken, verlieren, abweichen (V.) (2), verloren gehen, abfallen von, sich lösen von, sich verzerren, verweigern

hinabfallen: vervallen (1), virvallen, ferfallen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. verfallen (V.), zu tief fallen, einfallen, herabfallen, hinabfallen, versinken, zufallen (V.) (1), abfallen, herunterfallen, zerfallen (V.), fallen, zurückfallen, verderben, umkommen, zu Fall kommen, in Sünde fallen, verloren gehen, in Schuld geraten (V.), schulden, in Sünde geraten (V.), schuldig sein (V.), zusammenfallen, zu Tode fallen, zugrundegehen, als Eigentum zufallen, anheimfallen, zur Buße verfallen (V.), frei werden, schuldig werden, fallend versperren, geraten (V.), sich verstopfen, durch Fallen zugrundegehen, durch schlechtes Fallen (N.) der Würfel verlorengehen

hinabfallen: nidergõn, nider gõn, nidergÐn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »niedergehen«, fallen, hinabfallen, umfallen, hinfallen, herabsteigen, absteigen, hinabgehen, hinabsteigen, untergehen, schlafengehen, zu Bett gehen, untergehen

hinabfließen: aberinnen, abrinnen, abe rinnen, mhd., st. V.: nhd. »abrinnen«, herabfließen, hinabfließen; R.: hinabfließen auf: beloufen, mhd., st. V.: nhd. belaufen, durchlaufen, überlaufen (V.), durchqueren, hinabfließen auf, strömen

hinabfließen: ahd. nidarrinnan* 4, hinabfließen: ahd. nidarrinnan* 4

hinabführen: ahd. firdinsan* 5, hinabführen: ahd. firdinsan* 5

hinabführender -- hinabführender Weg: abeganc, abganc, mhd., st. M.: nhd. Hinabgehen, hinabführender Weg, Abgang, Weggang, Austritt, Mangel (M.), Verlust, Lücke, Beendigung, Abfall, Ende, Schwinden

hinabgehen: nidergõn, nider gõn, nidergÐn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »niedergehen«, fallen, hinabfallen, umfallen, hinfallen, herabsteigen, absteigen, hinabgehen, hinabsteigen, untergehen, schlafengehen, zu Bett gehen, untergehen

hinabgehen: ahd. nidargangan* 2; nidarstÆgan* 50, hinabgehen: ahd. nidargangan* 2; nidarstÆgan* 50

Hinabgehen: abeganc, abganc, mhd., st. M.: nhd. Hinabgehen, hinabführender Weg, Abgang, Weggang, Austritt, Mangel (M.), Verlust, Lücke, Beendigung, Abfall, Ende, Schwinden

hinabgleiten: niderglÆten, mhd., st. V.: nhd. »niedergleiten«, hinabgleiten

hinabgleiten: ahd. bislÆfan* 5; bislipfen* 8; wenken* 32, hinabgleiten: ahd. bislÆfan* 5; bislipfen* 8; wenken* 32

hinabhängen: got. athahan* 2, hinabhängen: got. athahan* 2

hinabkommen«: hinabekomen*, hinabe komen, mhd., st. V.: nhd. »hinabkommen«

hinablassen: schrõden (1), schræden, mnd., sw. V.: nhd. abladen, hinablassen

hinablassen: got. athahan* 2, hinablassen: got. athahan* 2

hinablassen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

hinablassen: ahd. firwerfan* 82?; nidarlõzan* 17, hinablassen: ahd. firwerfan* 82?; nidarlõzan* 17

hinablassen«: hinabelõzen*, hinabe lõzen, mhd., st. V.: nhd. »hinablassen«

hinablaufen: ahd. ziloufan* 2, hinablaufen: ahd. ziloufan* 2

hinablaufen: loufen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. laufen, durchlaufen, rennen, zu Fuß gehen, ablaufen, eilen, sich bewegen, fließen, um die Wette laufen, laufen in, laufen entgegen, laufen über, laufen um, laufen vor, laufen zu, sein (V.) in, herlaufen hinter, weglaufen vor, eilen, eilen auf, eilen durch, eilen in, eilen über, eilen unter, eilen vor, geraten (V.) in, kommen, springen, sich stürzen auf, herumlaufen um, entlanglaufen, hinablaufen, zurücklegen, gehen

hinabreichend -- bis an den Fuß hinabreichend: ahd. fuoztiof 1, hinabreichend -- bis an den Fuß hinabreichend: ahd. fuoztiof 1

hinabreiten: niderrÆten, nider rÆten, mhd., st. V.: nhd. niederreiten, hinabreiten, hinunterreiten

hinabrollen: welzen, mhd., sw. V.: nhd. wälzen, rollen, drehen, gleichsam abrollend erzählen, sich wälzen, wenden, sich drehen, bewegen, hinabrollen, fügen

hinabschaben«: hinabeschaben*, hinabe schaben, mhd., st. V.: nhd. »hinabschaben«

hinabschauen -- hinabschauen auf: niderschouwen, nider schouwen, mhd., sw. V.: nhd. »niederschauen«, hinuntersehen, hinabschauen auf

hinabschlagen«: hinabeslahen, hinabslahen, mhd., st. V.: nhd. »hinabschlagen«, abschlagen

hinabschleudern: ahd. gitrÆban* 5, hinabschleudern: ahd. gitrÆban* 5

hinabschwemmen: vlãzen, flãzen*, vlæzen, flæzen*, mhd., sw. V.: nhd. »flößen« (V.) (2), flüssig machen, fließen lassen, fließen machen, schwemmen, fortschwemmen, hinabschwemmen, wegspülen, übergießen, waschen, schmelzen, untereinander mischen

hinabschwimmen: ahd. nidarfliozan* 4, hinabschwimmen: ahd. nidarfliozan* 4

hinabsehen -- hinabsehen auf: übersehen (1), mhd., st. V.: nhd. übersehen (V.), unbeachtet lassen, nicht sehen, nicht beachten, hinwegsehen über, sich vergehen, sich unrecht verhalten (V.), sich irren, versehen (V.), vergessen (V.), verzeihen, nachsehen, nachsichtig sein (V.) gegen, überblicken, hinabsehen auf, überschauen, Aufsicht haben über, gering achten, verschmähen, hingehen lassen, ungeahndet lassen, versäumen, missachten, verzichten, verschonen, sich versehen

Hinabsehen: übersehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übersehen, Unbeachtetlassen, Nichtbeachten, Hinwegsehen, Sich-Irren, Vergessen, Verzeihen, Nachsehen, Überblicken, Hinabsehen, Überschauen, Geringachten, Verschmähen, Missachten, Verzichten, Verschonen

hinabsenken -- sich hinabsenken: ahd. inslÆfan* 1; intslÆfan* 1, hinabsenken -- sich hinabsenken: ahd. inslÆfan* 1; intslÆfan* 1

hinabsenken: nidersenken, nider senken, mhd., sw. V.: nhd. niedersenken, hinabsenken, senken, versenken, schwinden, dahinschwinden

hinabsenken: besenken, mhd., sw. V.: nhd. hinabsenken, versenken

hinabsenkend: ahd. inhald* 2, hinabsenkend: ahd. inhald* 2

hinabsinken -- hinabsinken in: nidernÆgen, nider nÆgen, mhd., st. V.: nhd. »niederneigen«, sich niederbeugen zu, hinabsinken in

hinabsinken: entvallen, entfallen*, envallen, empfallen, enpfallen, inpfallen, intpfallen, mhd., st. V.: nhd. entfallen, entgehen, sich entziehen, erschrecken, hinabfallen, zufallen (V.) (1), heimfallen, schulden, verpflichtet sein (V.), einbüßen, hinabsinken, verlieren, abweichen (V.) (2), verloren gehen, abfallen von, sich lösen von, sich verzerren, verweigern

hinabspringen: nÐderspringen, mnd., sw. V.: nhd. hinabspringen, hinunter springen

hinabspringen: ahd. nidarskrikken* 3, hinabspringen: ahd. nidarskrikken* 3

hinabsteigen: afstÆgen, mnd., st. V.: nhd. absteigen, heruntersteigen, hinabsteigen, vom Pferde steigen, eindringen, durch Ersteigung erobern, einnehmen

hinabsteigen: nidergõn, nider gõn, nidergÐn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »niedergehen«, fallen, hinabfallen, umfallen, hinfallen, herabsteigen, absteigen, hinabgehen, hinabsteigen, untergehen, schlafengehen, zu Bett gehen, untergehen; niderstÆgen, nider stÆgen, mhd., st. V.: nhd. »niedersteigen«, hinuntersteigen, hinuntergehen, hinabsteigen

hinabsteigen: klemmen (1), mnd., st. V.: nhd. hinaufsteigen, hinabsteigen

hinabsteigen -- hinabsteigen von: getreten, mhd., st. V.: nhd. treten, treten an, treten auf, treten durch, treten vor, geraten (V.) aus, hinabsteigen von

hinabsteigen: abestÆgen, abstÆgen, abe stÆgen, mhd., st. V.: nhd. absteigen, herabsteigen, hinabsteigen

hinabsteigen: sÆgen, mhd., st. V.: nhd. sich senken, senken, niederfallen, sinken, niedersinken, fallen, sich neigen, dringen, strömen, stürmen, ziehen, hinabsteigen, fließen, sickern aus, sich niederlassen

hinabsteigen: got. atsteigan* 16, hinabsteigen: got. atsteigan* 16

hinabsteigen: ahd. nidarfaran* 2; nidarstÆgan* 50; stÆgan* 48, hinabsteigen: ahd. nidarfaran* 2; nidarstÆgan* 50; stÆgan* 48

hinabsteigen«: hinabegestÆgen*, hinabe gestÆgen, mhd., st. V.: nhd. »hinabsteigen«

hinabstürzen: ahd. nidarfirskurgen* 1, hinabstürzen: ahd. nidarfirskurgen* 1

hinabstürzen: gevellen, gefellen*, mhd., sw. V.: nhd. »fällen«, zu Fall bringen, hinabstürzen, überwinden, besiegen, abbringen von, versenken in, verderben

hinabstürzen: got. afdrausjan 1, gadrausjan* 3

Hinabtanzen: abetanz, mhd., st. M.: nhd. Abtanz, Hinabtanzen, Schlusstanz, letzter Tanz, tanzender Auszug, Kehraus

hinabtreiben: abetrÆben, abtrÆben, abe trÆben, mhd., st. V.: nhd. abtreiben, wegtreiben, hinabtreiben, forttreiben, verdrängen, hinterhertreiben, nicht einhalten

hinabtreiben: ahd. hinatrÆban* 4; nidartrÆban* 2, hinabtreiben: ahd. hinatrÆban* 4; nidartrÆban* 2

hinabwerfen -- hinabwerfen in: niderstechen, nider stechen, mhd., st. V.: nhd. »niederstechen«, vom Pferd stechen, aus dem Sattel stechen, hinabwerfen auf, hinabwerfen in

hinabwerfen -- hinabwerfen auf: niderstechen, nider stechen, mhd., st. V.: nhd. »niederstechen«, vom Pferd stechen, aus dem Sattel stechen, hinabwerfen auf, hinabwerfen in

hinabwerfen«: hinabegewerfen*, hinabe gewerfen, mhd., st. V.: nhd. »hinabwerfen«

hinabziehen: niderrucken, mhd., sw. V.: nhd. »niederrücken«, hinabziehen

hinabziehen: ahd. firdinsan* 5, hinabziehen: ahd. firdinsan* 5

hinabziehen: herabeziehen*, herabe ziehen, herabziehen, mhd., st. V.: nhd. hinabziehen

hinan: idg. *an (4), hinan: idg. *an (4)

hinan: as. an 1700 und häufiger?, hinan: as. an 1700 und häufiger?

hinan«: hinan, mhd., Adv.: nhd. »hinan«

hinan«: henaf, mnd., Adv.: nhd. »hinan«, hinab, herab, abwärts

hinarbeiten -- hinarbeiten auf: vorarbÐden, vorarbÐiden, vorarbeiden, mnd., sw. V.: nhd. abarbeiten (den Körper oder ein Organ), müde arbeiten, durch Anstrengung schwächen, zu Wege bringen, quälen, abmühen, Rohmaterial verarbeiten, Zeit zu Ende arbeiten, Zeit zu einer Arbeit brauchen, mit Arbeit ausfüllen (die Zeit), zur Arbeit verwenden, hinarbeiten auf, sich bemühen um, betreiben, bewirken, bearbeiten, ausarbeiten, verarbeiten, zur Bearbeitung verwenden, durch Bearbeitung in verwendbare Form bringen

hinauf -- höher hinauf: vürebaz*, vürbaz, vurpaz, vürepaz, vorpaz, vorepaz, fürebaz*, furpaz*, fürepaz*, forpaz*, forepaz*, mhd., Adv.: nhd. »fürbass«, mehr vorwärts, vorwärts, fürder, weit, weiter, vor, weg, ferner, noch mehr, zukünftig, künftig, fortan, später, anderswo, anderswohin, darüber hinaus, mehr, länger, von jetzt an, höher hinauf, außerdem

hinauf wollen (V.): ðfstreben (1), ðf streben, mhd., sw. V.: nhd. »aufstreben«, hochstreben, hinauf wollen (V.)

hinauf: hinðf, hin ðf, mhd., Adv.: nhd. hinauf, aufwärts; hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig; R.: hoch hinauf: hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig

hinauf -- weiter hinauf: ðfbaz, mhd., Adv.: nhd. weiter, weiter oben, weiter hinauf

hinauf: übersich, mhd., Adv.: nhd. hinauf, empor, hoch; ðf (1), ðff, ðp, ouf, æf, mhd., Adv.: nhd. auf, aufhinab, hinauf, darauf, dort, aufwärts; ðfe (1), uffe, mhd., Adv.: nhd. auf, hinauf; ðfhÆn, mhd., Adv.: nhd. hinauf, aufwärts; ðfwert, ðfwart, upwert, mhd., Adv.: nhd. hinauf, aufwärts, nach oben, aufrecht

hinauf: daðf (1) 80, dõ ðf, darðf, derðf, drðf, mhd., Adv.: nhd. darauf, dort, worauf, hinauf, daran, darin

hinauf: ahd. heraðf* 2; hinaðf 15; hinðf 1; ðf 44; R.: von dort hinauf: ahd. danõnðf* 2, hinauf: ahd. heraðf* 2; hinaðf 15; hinðf 1; ðf 44; R.: von dort hinauf: ahd. danõnðf* 2

hinauf: as. an 1700 und häufiger?; up (1) 43; uppan 49, hinauf: as. an 1700 und häufiger?; up (1) 43; uppan 49

hinauf: ae. upp, hinauf: ae. upp

hinauf...: anfrk. up, hinauf...: anfrk. up

hinauf: henan, mnd., Adv.: nhd. hinauf, aufwärts; henup, mnd., Adv.: nhd. hinauf, nach oben; R.: hoch hinauf geschoren: hæchbeschæren, hæbeschæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch hinauf geschoren, kurzhaarig

hinauf: up (2), uppe, mnd.?, Adv.: nhd. oben, oberhalb, auf, aufwärts, hinauf, aufgestanden, aufrecht, aufgebrochen, unterwegs, offen, zu Ende, verbraucht, wenn nur, insofern, weil; R.: hinauf gehen lassen: uplõten*, uplaten, mnd.?, st. V.: nhd. »auflassen«, aufstehen lassen, hinauf gehen lassen, hinauf lassen, aufnehmen, überlassen (V.), übertragen (V.), auf seine Eigentumsrechte zu Gunsten eines andern verzichten; R.: hinauf lassen: uplõten*, uplaten, mnd.?, st. V.: nhd. »auflassen«, aufstehen lassen, hinauf gehen lassen, hinauf lassen, aufnehmen, überlassen (V.), übertragen (V.), auf seine Eigentumsrechte zu Gunsten eines andern verzichten; R.: höher hinauf: uphær, mnd.? Adv.: nhd. höher hinauf, weiter zurück, bei Seite

hinauf...: ahd. hinaðfgi; ðfgi, hinauf...: ahd. hinaðfgi; ðfgi

hinauf: got. iup 3, iupa 5

hinauf: idg. *eups‑; *Èd-; *Èds; *upo, hinauf: idg. *eups‑; *Èd-; *Èds; *upo

hinauf: germ. *uberæ, hinauf: germ. *uberæ

hinaufarbeiten: ahd. ðfstæzan* 1, hinaufarbeiten: ahd. ðfstæzan* 1

hinaufbewegen: ae. upstÆgan, hinaufbewegen: ae. upstÆgan

hinaufbewegen -- sich hinaufbewegen: ahd. ðfwallæn* 1, hinaufbewegen -- sich hinaufbewegen: ahd. ðfwallæn* 1

hinaufdringen: updrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufdrängen«, hinaufdringen, emporsteigen, hervorkommen; updringen, mnd.?, st. V.: nhd. hinaufdringen, emporsteigen, hervorkommen

hinauffahren -- den Fluss hinauffahren: ahd. ðffliozan* 1, hinauffahren -- den Fluss hinauffahren: ahd. ðffliozan* 1

hinauffahren: afries. upfara 1, hinauffahren: afries. upfara 1

hinauffahren: schiezen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, schießen, verwunden, erschießen, schieben, stoßen, sich schnell bewegen, sich schieben, schwingen, herabfahren, hinauffahren, branden, schießen auf, stürzen auf, stürzen von, springen von, strömen aus, werfen mit, treffen mit, strömen, dringen, sich erheben über, schleudern, anschießen, niederschießen, treffen, töten, erlegen, abschießen, treiben, zuwerfen, zufügen

hinauffahren«: ahd. hinaðffaran* 1, hinauffahren«: ahd. hinaðffaran* 1

hinauffliegen: ðfvliegen, ðf vliegen, ðffliegen*, mhd., st. V.: nhd. auffliegen, sich in die Luft erheben, sich emporschwingen, in die Höhe fliegen, emporfliegen, hinauffliegen

hinauffliegen: ahd. hinaðffliogan* 1, hinauffliegen: ahd. hinaðffliogan* 1

hinauffließen«: ahd. ðffliozan* 1, hinauffließen«: ahd. ðffliozan* 1

hinauffolgen: ahd. ðffolgÐn 1, hinauffolgen: ahd. ðffolgÐn 1

hinaufführen: ðfvüeren, ðf vüeren, ðffüeren, mhd., sw. V.: nhd. »aufführen«, erheben, hinaufführen, auf dem Kopf haben, zu sich nehmen (von Maria)

hinaufführen: ahd. fuoren* 117, hinaufführen: ahd. fuoren* 117

hinaufgehen: as. uprinnan* 1, hinaufgehen: as. uprinnan* 1

hinaufgehen: ðfgõn (1), ðf gõn, ðfgÐn, ðfgæn, mhd., an. V.: nhd. hinaufgehen, nach oben führen, verlaufen (V.), aufgehen, anbrechen, beginnen, entstehen, sich erheben, hinausreichen über, zunehmen, gedeihen, darauf gehen, verbraucht werden

hinaufgehen: ahd. irstÆgan* 18; ðfgõn 17; ðfirstÆgan* 2; ðfstÆgan 29; ðfwallæn* 1, hinaufgehen: ahd. irstÆgan* 18; ðfgõn 17; ðfirstÆgan* 2; ðfstÆgan 29; ðfwallæn* 1

hinaufgehen: henuptÐn, mnd., st. V.: nhd. hinaufziehen, hinaufgehen

Hinaufgehen: an. uppganga, Hinaufgehen: an. uppganga

Hinaufgehen: ðfgõn* (2), ðf gõn, ðfgangen, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufgehen, Hinaufgehen, Verlaufen, Aufgehen, Anbrechen, Beginnen, Entstehen; ðfganc, mhd., st. M.: nhd. Hinaufgehen, Vorrichtung zum Hinaufgehen, Sonnenaufgang, Aufgang, Aufstieg, Aufbau, Osten, Anfang, Zunehmen, Gedeihen, Zinsen; R.: Vorrichtung zum Hinaufgehen: ðfganc, mhd., st. M.: nhd. Hinaufgehen, Vorrichtung zum Hinaufgehen, Sonnenaufgang, Aufgang, Aufstieg, Aufbau, Osten, Anfang, Zunehmen, Gedeihen, Zinsen; ðfgenge, mhd., st. N.: nhd. Vorrichtung zum Hinaufgehen

hinaufgezogen -- gebildet durch das über den Gürtel hinaufgezogene Kleid: an. kjalta, hinaufgezogen -- gebildet durch das über den Gürtel hinaufgezogene Kleid: an. kjalta

hinaufhelfen -- hinaufhelfen auf: helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

hinaufkehren: ahd. ðfgikÐren* 1?; ðfkÐren* 2?, hinaufkehren: ahd. ðfgikÐren* 1?; ðfkÐren* 2?

hinaufklettern -- hinaufklettern auf: ðfklimmen (1), ðf klimmen, mhd., st. V.: nhd. »aufklimmen«, erklimmen, ersteigen, hinaufsteigen, hinaufklettern, hinaufklettern auf; R.: Hinaufklettern auf: ðfklimmen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufklimmen«, Erklimmen, Ersteigen, Hinaufsteigen, Hinaufklettern, Hinaufklettern auf

hinaufklettern: ȫverstÆgen, æverstÆgen, mnd., st. V.: nhd. »übersteigen«, hinwegsteigen, überwinden, hinaufklettern, hinaufsteigen

hinaufklettern: ðfklimmen (1), ðf klimmen, mhd., st. V.: nhd. »aufklimmen«, erklimmen, ersteigen, hinaufsteigen, hinaufklettern, hinaufklettern auf

Hinaufklettern: ðfklimmen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufklimmen«, Erklimmen, Ersteigen, Hinaufsteigen, Hinaufklettern, Hinaufklettern auf

hinaufkommen: upkæmen*, upkomen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufkommen«, hinaufkommen, emporkommen, erwachen, aufstehen, entstehen, entspringen, herkommen, herstammen, einkommen von Geldern bzw. Renten, aufgeschlossen werden, geöffnet werden

hinaufkommen: ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen

hinaufkommen: ahd. hinaðfkweman* 2; ðffaran* 7, hinaufkommen: ahd. hinaðfkweman* 2; ðffaran* 7

hinaufkommen -- hinaufkommen in: herðfkomen, herðf komen, mhd., st. V.: nhd. »heraufkommen«, herkommen, hinaufkommen in

hinauflaufen: as. õhlôpan* 1, hinauflaufen: as. õhlôpan* 1

hinauflegen -- weiter hinauflegen: upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen

hinaufnehmen«: ðfhinvalten*, ðfhin valten, mhd., st. V.: nhd. »hinaufnehmen«

hinaufragt -- das über den Schiffsbord hinaufragt zur Befestigung des Landungstaues: an. krapti (1), hinaufragt -- das über den Schiffsbord hinaufragt zur Befestigung des Landungstaues: an. krapti (1)

hinaufrankt -- lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt: hoppenrik, mnd., N.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstõke, mnd., M.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstange, mnd., F.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstÆffel, mnd., Sb.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt

hinaufreichen: ahd. hinaðfreihhen* 2, hinaufreichen: ahd. hinaðfreihhen* 2

hinaufreichen: ðfreichen, ðf reichen, mhd., sw. V.: nhd. darreichen, übergeben (V.), hinaufreichen; ðfrennen, ðr rennen, mhd., sw. V.: nhd. feindlich angreifen, hinaufreichen

hinaufreichen: upgÐven*, upgeven, mnd.?, st. V.: nhd. aufgeben, von sich geben, hinaufreichen, einreichen, sein Besitzrecht an einer Sache aufgeben in feierlicher förmlicher Weise; uprÐken, upreiken, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaufreichen, übertragen (V.), übergeben (V.)

hinaufreichend -- hoch hinaufreichend: an. upphõr, hinaufreichend -- hoch hinaufreichend: an. upphõr

hinaufreißen: ðfgezucken, ðf gezucken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen

hinaufreiten: anerÆden* (1), anrÆden, anriden, mnd., sw. V.: nhd. »anreiten«, heranreiten, hinaufreiten, reitend angreifen

hinaufrücken: upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen

hinaufrufen«: hinðfrüefen*, hinðf rüefen, mhd., sw. V.: nhd. »hinaufrufen«

hinaufschauen: ðfschouwen, mhd., sw. V.: nhd. »aufschauen«, hinaufschauen

hinaufschauen: ahd. ðfkapfÐn* 7, hinaufschauen: ahd. ðfkapfÐn* 7

hinaufschauend: ahd. ðfkapfÆg* 1; R.: mit dem Kopf in die Höhe hinaufschauend: ahd. ðfgikÐrit, hinaufschauend: ahd. ðfkapfÆg* 1; R.: mit dem Kopf in die Höhe hinaufschauend: ahd. ðfgikÐrit

hinaufschicken -- hinaufschicken zu: ðfsenden, ðf senden, mhd., sw. V.: nhd. »aufsenden«, aussenden, ausgehen lassen, juristisch aufkündigen, hinaufschicken zu, aufsagen

hinaufschieben: upschðven*, upschuven, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschieben«, hinaufschieben, zuhauf schieben, auf später verschieben

hinaufschlüpfen -- weiter hinaufschlüpfen: got. innufsliupan* 1, hinaufschlüpfen -- weiter hinaufschlüpfen: got. innufsliupan* 1

hinaufsehen: afries. upsiõ 1, hinaufsehen: afries. upsiõ 1

hinaufsehen: as. upsehan* 1, hinaufsehen: as. upsehan* 1

hinaufsenden: upsenden, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufsenden«, hinaufsenden, hinsenden, verzichten, Lehen dem Lehnsherrn wieder zur Verfügung stellen

hinaufsetzen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

hinaufspringen: ahd. hinaðfgispringan* 1, hinaufspringen: ahd. hinaðfgispringan* 1

hinaufspringen«: hinðfspringen*, hinðf springen, mhd., st. V.: nhd. »hinaufspringen«

hinaufsteigen: klemmen (1), mnd., st. V.: nhd. hinaufsteigen, hinabsteigen; klemperen, klempern, mnd., sw. V.: nhd. hinaufsteigen, besteigen, klettern, hinuntersteigen, überklettern, erklettern; klimmen (1), mnd., st. V.: nhd. klimmen, klettern, steigen (V.), hinaufsteigen, emporsteigen, aufsteigen, erklimmen, erklettern, kleben

hinaufsteigen: got. ussteigan 10, hinaufsteigen: got. ussteigan 10

hinaufsteigen: ȫverstÆgen, æverstÆgen, mnd., st. V.: nhd. »übersteigen«, hinwegsteigen, überwinden, hinaufklettern, hinaufsteigen

hinaufsteigen: ahd. irstÆgan* 18; klimban* 2; stegaren 1; stÆgan* 48; ðfgistepfen* 1; ðfgistÆgan* 1; ðfirstÆgan* 2; ðfklimban* 1; ðfstÆgan 29, hinaufsteigen: ahd. irstÆgan* 18; klimban* 2; stegaren 1; stÆgan* 48; ðfgistepfen* 1; ðfgistÆgan* 1; ðfirstÆgan* 2; ðfklimban* 1; ðfstÆgan 29

hinaufsteigen: ae. upstÆgan, hinaufsteigen: ae. upstÆgan

hinaufsteigen: ðfklimmen (1), ðf klimmen, mhd., st. V.: nhd. »aufklimmen«, erklimmen, ersteigen, hinaufsteigen, hinaufklettern, hinaufklettern auf

Hinaufsteigen: ahd. gisteigi 5, Hinaufsteigen: ahd. gisteigi 5

Hinaufsteigen: ðfklimmen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufklimmen«, Erklimmen, Ersteigen, Hinaufsteigen, Hinaufklettern, Hinaufklettern auf

hinauftragen: ahd. ðffuoren* 1, hinauftragen: ahd. ðffuoren* 1

hinauftreten: ahd. ðftretan 1, hinauftreten: ahd. ðftretan 1

hinauftreten: anfrk. upgitredan* 2, hinauftreten: anfrk. upgitredan* 2

hinaufwerfen: afries. upskiõta 1, hinaufwerfen: afries. upskiõta 1

hinaufziehen: afries. uptiõ 4, hinaufziehen: afries. uptiõ 4

hinaufziehen -- hinaufziehen lassen: ðflõzen, ðf lõzen, ðflõn, mhd., st. V., red. V.: nhd. auflassen, emporlassen, aufstehen lassen, im Stich lassen, aufgeben, hinterlassen (V.), feierlich aufgeben, in eines anderen Hand übergeben (V.), aufsteigen, sich lichten, aufstehen, hinaufziehen lassen, übergeben (V.), in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von

hinaufziehen: ðferhaben* (1), ðf erhaben, ðferheben, ðfderheben, mhd., sw. V.: nhd. hinaufziehen; ðfziehen, ðf ziehen, mhd., st. V.: nhd. aufziehen, sich erheben, hochziehen, emporschwingen, emporheben, emporrichten, erziehen, fördern, pflegen, großmachen, an sich ziehen, einziehen, beanspruchen, hinziehen, verschieben, sich hochziehen, sich verzögern, sich erheben in, hinaufziehen, aufheben, erheben, zücken, spannen, aufhalten, zurückhalten, vorziehen, wählen, zutragen

hinaufziehen: henuptÐn, mnd., st. V.: nhd. hinaufziehen, hinaufgehen

hinaufziehen: got. ufrakjan* 8, hinaufziehen: got. ufrakjan* 8

hinaufziehen -- hinaufziehen über: gezücken*, gezucken, mhd., sw. V.: ziehen, wegziehen, zücken, packen, entziehen, entreißen, hinaufziehen über

hinaufziehen: uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun; vorhangen (1), mnd., st. V.: nhd. aufhängen, henken, geschehen lassen, verhängen, zulassen, hinaufziehen, festbinden, verknüpfen, emporheben, verzücken, hängen bleiben, sich hinziehen

Hinaufziehen: ðfzuht, mhd., st. F.: nhd. »Aufzucht«, Aufziehen, Hinaufziehen, Erhebung

hinaus: henðt, mnd., Adv.: nhd. hinaus; R.: darüber hinaus: hÆrenbæven, hÆrenbævene, mnd., Adv.: nhd. darüber hinaus, überdies, außerdem, ferner, dessen ungeachtet, trotzdem; R.: Recht zum Wenden über das eigene Land hinaus: kÐr, mnd., M.: nhd. Drehung, Rundlauf, Pflugwende, Recht zum Wenden über das eigene Land hinaus; R.: über das Maß hinaus gehäuft: hǖpet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehäuft, über das Maß hinaus gehäuft
hinaus: an. ðt; R.: darüber hinaus: an. umfram (2), hinaus: an. ðt; R.: darüber hinaus: an. umfram (2)

hinaus -- über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land: ȫverlant (1), æverlant, auerlant, overlant, mnd., N.: nhd. »Überland«, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, für ein überbewirtschaftetes Land bezahlende Abgaben; ȫverslach, ȫverschlach, æverslach, æverschlach, mnd., M.: nhd. Aufschlag, Überschuss, Saum (1) an einem Bekleidungsstück, Fensterklappe, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, Rechnung, Berechnung, Überzug, Decke, Hülle

hinaus: ae. fram (2); ðt; R.: darüber hinaus: ae. begeondan; onufan; tÅforan, hinaus: ae. fram (2); ðt; R.: darüber hinaus: ae. begeondan; onufan; tÅforan

hinaus -- Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

hinaus -- darüber hinaus reichend: bðterich, mnd., Adj.: nhd. darüber hinaus reichend, übrig bleibend

hinaus -- darüber hinaus: dõrbæven, darbovene, mnd., Adv.: nhd. darüber, darüber hinaus, außerdem, überdies, trotzdem; dõrenbæven, darenboven, mnd., Adv.: nhd. darüber hinaus, überdies, trotzdem, dessen ungeachtet

hinaus -- in die See hinaus: sÐwart, sÐwert, sÐwort, mnd., Adv.: nhd. seewärts, in Richtung auf die See, in die See hinaus, zur See; sÐwõrdes, sÐwerts, mnd., Adv.: nhd. seewärts, in Richtung auf die See, in die See hinaus, zur See

hinaus -- über ein Maß hinaus: dõrȫver, dõrover, darover, mnd., Adv.: nhd. darüber, worüber, über ein Maß hinaus, dabei, dazu, während eines Handelns bei etwas sein

hinaus -- hinaus schieben: vorlengen, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, hinaus schieben, verzögern, in die Länge ziehen, in die Länge ausdehnen, länger machen, länger werden, räumlich vergrößern, bereichern, reichhaltiger gestalten, durch Beimischung strecken, ergänzen, erweitern, breiter ausführen, zeitlich verlängern, über die Gebühr hinaus verlängern, sich hinziehen, sich verzögern, lange dauern, sich entfernen, sich entziehen

hinaus -- Waren hinaus bringen: entlossen, mnd., sw. V.: nhd. Waren hinaus bringen, Waren löschen, Güter löschen, entladen (V.)

hinaus -- über hinaus: bæven (2), bævene, boven, baven, mnd., Präp., Adv.: nhd. oben, oberhalb, über, über hinaus, mehr als, außer, abgesehen von, trotz, gegen, wider

hinaus -- über die gebotene Zeit hinaus sitzen bleiben: nõsitten, nõchsitten, mnd., sw. V.: nhd. »nachsitzen«, über die gebotene Zeit hinaus sitzen bleiben

hinaus -- darüber hinaus: nochtan, nochten, nochtans, nochtens, nochtant, nochtent, nochdan, nochdane, nochdenne, nochtene, nachtan, mnd., Adv.: nhd. dennoch, trotzdem, gleichwohl, damals, damals noch, noch, darüber hinaus, noch dazu, außerdem; ȫver (2), æver, õver, auer*, äver, mnd., Adv.: nhd. über, gegenüber, auf der anderen Seite, über etwas hinweg, vorüber, hindurch, vorbei, hinüber, während, zusätzlich, darüber hinaus, mehr, übrig; ȫverich (2), æverich, overich, mnd., Adv.: nhd. außerdem, darüber hinaus, überaus, sehr
hinaus: idg. *peri-; *Èd-; *Èds; R.: über etwas hinaus: idg. *ati‑, hinaus: idg. *peri-; *Èd-; *Èds; R.: über etwas hinaus: idg. *ati‑

hinaus...: ahd. ðzfir*; ðzgi; ðzir, hinaus...: ahd. ðzfir*; ðzgi; ðzir

hinaus -- Schuss über das Ziel hinaus: ȫverschȫte, æverschȫte, o¦erschȫte, mnd., st. M.: nhd. Schuss über das Ziel hinaus, Fehlschuss
hinaus -- hinaus schieben: loieren, mnd.?, sw. V.: nhd. träge sein (V.), verzögern, hinaus schieben

hinaus -- ein Stockwerk oder einen Erker weiter hinaus bauen: ȫverschelken, æverschelken, averschelken, mnd., sw. V.: nhd. ein Stockwerk oder einen Erker weiter hinaus bauen, Gebäudeteile über die Grundmauern hinweg bauen

hin​aus: idg. *per- (2A), hin​aus: idg. *per- (2A)

hinaus -- über den Friedensschluss hinaus andauernde Nebenfehde: nõvehede*, nachvehede*, nõvÐde, nõvÐede, mnd., F.: nhd. über den Friedensschluss hinaus andauernde Nebenfehde

hinaus -- über den vereinbarten Termin hinaus einbehalten werden: ȫverstõn, æverstõn, st. V.: nhd. »überstehen«, Land bedecken, Land überfluten, mitwirken, beteiligt sein (V.), überfällig sein (V.), über den vereinbarten Termin hinaus einbehalten werden, hinfällig sein (V.), ungültig sein (V.), hinter sich bringen, erdulden

hinaus: got. ut 25, hinaus: got. ut 25

hinaus -- über ... hinaus: ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf

hinaus -- darüber hinaus: vorbæven (2), mnd., Adv.: nhd. darüber hinaus; vȫrder (2), vürder, vȫrdere, fȫrder*, mnd., Adv.: nhd. fürder, weiter fort, vorwärts, weiter verbreitet, ausgedehnt, entfernt, darüber hinaus, weiter, ferner, fernerhin, länger, in Zukunft, außerdem, öfter, mehr, besser, stärker, so weit, so viel wie, insofern dass, sofern, wenn, falls; vært (1), voirt, furt, vord, værde, fært*, mnd., Adv.: nhd. fort, weg, hinweg, von dannen, fürder, hinwärts, weit weg, weit verbreitet, sodann, sofort, sogleich, fernerhin, unverzüglich, unmittelbar danach, darüber hinaus, vorwärts, fortan, ferner, weiter, von der Stelle, fortgesetzt, fortlaufend, außerdem, wieder, nochmals, in Zukunft

hinaus -- Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen: vȫrmÐde, mnd., st. F.: nhd. Vormiete, Mietgeld, Angeld, Art Vorschuss auf noch zu leistende Arbeit, Gottesgeld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert, Geschenk zur Bestechung; vormÐdinge, mnd., F.: nhd. Pacht, Vermietung, Verpachtung, Verleihung gegen Geld, Betrag der außer der eigentlichen Pachtsumme an den Eigentümer zu zahlen ist, Geld das einem Gesellen von dem Meister über seinen festen Lohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet die Arbeit auszuführen, Geld das einem Handwerker oder Arbeiter von seinem jeweiligen Auftraggeber über seinen festen Lohn oder Stücklohn hinaus vorweg bezahlt wird und das ihn verpflichtet den übernommenen Auftrag auszuführen, Zuwendung durch die sich der Arbeitnehmer Bevorzugung bei der Vergebung öffentlicher Arbeiten oder Stellungen sichert

hinaus -- über hinaus: ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf

hinaus -- über ein bestimmtes Maß hinaus Gewachsenes: ȫverwas, æverwas, mnd., N.: nhd. »Überwuchs«, über ein bestimmtes Maß hinaus Gewachsenes

hinaus: dannen (1), dannan, dannant, danne, dane, dan, dennen, tan, tannen, mhd., Adv.: nhd. von da, von da weg, von dannen, daher, deshalb, damit, davon, woher, weshalb, wovon, hinweg, weg, hinaus, hinab, ab, dahin, hin, her, von da aus, daraus, darum, von da an, von wo, seitdem; dannewart, dannewert, mhd., Adv.: nhd. von da weg, hinaus, weg; dõðze* 19, dõðz 7, daðz, darðz, dirðz, drðz, dðze, mhd., Adv.: nhd. daraus, heraus, hinaus, von dort, draußen, außerhalb, woraus; R.: darüber hinaus: bÆ, mhd., Adv., Präp.: nhd. bei, zusammen mit, an, auf, zu, wegen, vermittelst, durch, binnen, unter, aus, von, trotz, dabei, in der Nähe, neben, daran, dagegen, dahin, damit, daneben, darum, darunter, davon, dazu, darüber hinaus, in die Nähe, in, seit, während (Präp.), mit; dõbobene, mhd., Adv.: nhd. oberhalb, darüber hinaus; dannoch (1), dennoch, mhd., Adv.: nhd. damals noch, dann noch, immer noch, außerdem, darüber hinaus, noch so, dann, denn, jetzt noch, sodann noch, außerdem noch, auch da noch, dennoch, späterhin, selbst dann, kaum noch; dar enbobene, mhd., Adv.: nhd. darüber hinaus, vorausweisend; darüber (1), dar über, drüber, mhd., Adv.: nhd. darüber, dies betreffend, in dieser Angelegenheit, darüber hinaus, weiterhin, mehr, dementgegen, worüber, oben, darüberhin, dazu, darüberhinaus; dõüber* 82, dõ über, mhd., Adv.: nhd. darüber, oberhalb, in dieser Angelegenheit, darüber hinaus, weiterhin, dagegen, entgegen, worüber; dõvurder, dõ furder*, mhd., Adv.: nhd. weiter, ferner, darüber hinaus; dõzuo, dazuo, dõzu, dozæ, dõ zuo, mhd., Adv.: nhd. dahin, dort, dazu, hinzu, daran, dabei, davor, damit, darüber hinaus, außerdem, zu diesem Zweck, dafür, zusätzlich, weiterhin, wohin; R.: über hinaus: boben, bobene, bofen, mhd., Präp.: nhd. über, über hinaus, oberhalb

hinaus -- weit hinaus: vÐrneðt, mnd., Adv.: nhd. weit hinaus

hinaus: as. ðt (1) 13?, hinaus: as. ðt (1) 13?

hinaus: ahd. ðz 52; hinõnõuz 1; hinõnðz 1?; hinaðz 1; R.: darüber hinaus: ahd. daraubari* 4; dõrfurdir* 5; dõrfurdirhina* 1; furdir 114; ubar daz; ubar* (2); ubari 13; ubarær* (2) 1; R.: darüber hinaus tun: ahd. ubartuon* 3; R.: etwas darüber hinaus geben: ahd. ubartuon* 3; R.: über ... hinaus: ahd. furi 242?; oba (1) 139; ubar (1) 515?; R.: über das Vermögen hinaus versuchen: ahd. ubarsuohhen* 3; R.: über die mannbaren Jahre hinaus: ahd. ubarzÆtÆg* 1; R.: über etwas hinaus: ahd. enænt 11, hinaus: ahd. ðz 52; hinõnõuz 1; hinõnðz 1?; hinaðz 1; R.: darüber hinaus: ahd. daraubari* 4; dõrfurdir* 5; dõrfurdirhina* 1; furdir 114; ubar daz; ubar* (2); ubari 13; ubarær* (2) 1; R.: darüber hinaus tun: ahd. ubartuon* 3; R.: etwas darüber hinaus geben: ahd. ubartuon* 3; R.: über ... hinaus: ahd. furi 242?; oba (1) 139; ubar (1) 515?; R.: über das Vermögen hinaus versuchen: ahd. ubarsuohhen* 3; R.: über die mannbaren Jahre hinaus: ahd. ubarzÆtÆg* 1; R.: über etwas hinaus: ahd. enænt 11

hinaus: über (2), uber, ober, over, mhd., Adv.: nhd. über, über ... hinaus, über ... hinweg, an, auf, bei, durch, für, gegen, in, jenseits, nach, vor, zu, gegenüber, hinüber, darüber, oben, herüber, hinaus, überaus, sehr, mehr als; ðz (2), ouz, mhd., Adv.: nhd. aus, heraus, hinaus, draußen, fort, hindurch, zu Ende, außerhalb, aus etwas heraus, daraus, aus dem, aus der, weg, vorüber; ðzbaz, mhd., Adv.: nhd. weiter hinaus, hinaus; ðzen (2), ðzzen, mhd., Präp., Adv.: nhd. aus, außer, draußen, außerhalb, ausgenommen, außen, äußerlich, hinaus; ðzhine*, ðzhin, mhd., Adv.: nhd. »aushin«, hinaus; vüre (2), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Adv.: nhd. vor, nach vorne hin, hervor, voraus, vorher, vorbei, vorwärts, weiter, weiter vorwärts, weg, hinaus, vorüber, im Voraus, dafür, dagegen, davor, dazu, heraus, künftig, fortan; R.: Bau über die Grenzlinie hinaus gehend: überezimber*, überzimber, mhd., st. N.: nhd. »Überzimmer«, Überbau, Bau über die Grenzlinie hinaus gehend; R.: darüber hinaus: vürder, vurder, vorder, vuder, fürder*, furder*, forder*, fuder*, mhd., Adv.: nhd. fürder, vorwärts, weiterhin, weiter nach vorn, fortan, fort, weg, weiter, von jetzt an, in Zukunft, künftig, darüber hinaus; vürebaz*, vürbaz, vurpaz, vürepaz, vorpaz, vorepaz, fürebaz*, furpaz*, fürepaz*, forpaz*, forepaz*, mhd., Adv.: nhd. »fürbass«, mehr vorwärts, vorwärts, fürder, weit, weiter, vor, weg, ferner, noch mehr, zukünftig, künftig, fortan, später, anderswo, anderswohin, darüber hinaus, mehr, länger, von jetzt an, höher hinauf, außerdem; R.: hinaus laufen über: überloufen, über loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. überlaufen (V.), überfließen, durchmachen, erleiden, erfassen, durchlesen, überdenken, aussprechen, darlegen, treffen, überkommen (V.), durchlaufen, einholen, besuchen, übrigbleiben, kommen über, befallen (V.), hinaus laufen über, laufend überholen, übergehen (V.) (1), auslassen, laufen über, durchgehen, erwägen, darstellen; R.: hinaus über: ðz (1), ouz, ðzer, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, weg, von hervor, von etwas weg, aus etwas heraus, hinaus über, außerhalb, mit; ðze (1), ðzze, ouze, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, von ... weg, aus ... heraus, weg, von hervor, von etwas weg, hinaus über; ðzer (1), mhd., Präp.: nhd. aus, außerhalb, von, von ... ab, von ... weg, über, aus etwas heraus, von innen hervor, von etwas weg, hinaus über, heraus, draußen, außer, abgesehen von; R.: sich hinaus bewegen: ðzerwegen* (3), ðz erwegen, mhd., sw. V.: nhd. sich hinaus bewegen; R.: über ... hinaus: über (1), mhd., Präp.: nhd. über, hinüber, oberhalb, gegenüber, jenseits, für, bei, hinsichtlich, in Bezug auf, über ... hinaus, innerhalb, von oben herab bis zu, an, nach, je nach, während (Präp.), gegen, wegen, infolge, zu, wider, trotz; über (2), uber, ober, over, mhd., Adv.: nhd. über, über ... hinaus, über ... hinweg, an, auf, bei, durch, für, gegen, in, jenseits, nach, vor, zu, gegenüber, hinüber, darüber, oben, herüber, hinaus, überaus, sehr, mehr als; ðz (1), ouz, ðzer, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, weg, von hervor, von etwas weg, aus etwas heraus, hinaus über, außerhalb, mit; ðze (1), ðzze, ouze, mhd., Präp.: nhd. aus, mit, nach, über ... hinaus, unter, von, von ... aus, von ... weg, aus ... heraus, weg, von hervor, von etwas weg, hinaus über; ðzwendic (3), ðzwendec, ðzewendic, ðzewendic, mhd., Präp.: nhd. außerhalb, außerhalb von, jenseits, über ... hinaus; R.: über alles Denken hinaus: übergedanclich, mhd., Adj.: nhd. »übergedanklich«, über alles Denken hinaus; R.: über das Erkennbare hinaus: überbekentlich, mhd., Adj.: nhd. unfasslich, über das Erkennbare hinaus; R.: über etwas hinaus: vüre (1), vür, vur, vure, vor, ver, für*, fur*, fure*, füre*, for*, fer*, mhd., Präp.: nhd. vor, für, vor etwas hin, bis, entgegentretend, gegen, über, zum Besten, um, statt, zu, als, wie, ganz so wie, vorbei an, besser als, lieber als, mehr als, vorwärts, über etwas hinaus, von ... an, seit, wegen, um ... willen; R.: über etwas hinaus wollen: überwellen (2), mhd., an. V.: nhd. »überwollen«, über etwas hinaus wollen; R.: weiter hinaus: ðzbaz, mhd., Adv.: nhd. weiter hinaus, hinaus

hinaus -- darüber hinaus: zuo (1), ze, mhd., zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, hinzu, herzu, dahin, dorthin, wohin, dazu, daran, dabei, dafür, darauf, darüber, darüber hinaus, außerdem, geschlossen

hinaus -- weit hinaus weidend: wÆtweide, mhd., Adj.: nhd. ausschweifend, weit hinaus weidend, weit schweifend, weitschweifig; wÆtweidic*, wÆtweidec, mhd., Adj.: nhd. weit hinaus weidend, weit schweifend, weitschweifig

hinaus: herðz, harðz, mhd., Adv.: nhd. heraus, hinaus, daraus, dort draußen, draußen; hinðz, hin ðz, mhd., Adv.: nhd. hinaus, draußen; hinvüre*, hin vüre, hinvür, hinfüre*, mhd., Adv.: nhd. hinaus, nach vorn, voran, voraus, vorwärts, weiter weg, künftig, fortan, von jetzt an; R.: darüber hinaus: hinüber, hin über, mhd., Adv.: nhd. hinüber, darüber hinaus; ienoch, mhd., Adv.: nhd. immer noch, außerdem, noch, heute noch, darüber hinaus, doch

hinaus: mÐre (2), mÐ, mÐr, mÐrre, mhd., Adv.: nhd. mehr, höhergradig, ferner, fernerhin, fortan, sonst, schon, außerdem, noch, noch dazu, weiter, darüber, hinaus, schon öfter, öfter, in Zukunft, länger, lieber, vielmehr; R.: darüber hinaus: nochdan, nochdanne, nochdenne, mhd., Adv.: nhd. »nochdann«, damals noch, darüber hinaus, jetzt noch, sodann noch, noch außerdem, da noch, dessenungeachtet, dennoch, immer noch, überdies

hinaus -- über eine angegebene Zeit hinaus am Leben bleiben: vorlÐven (2), vorleven, mnd., sw. V.: nhd. überleben, länger leben, über eine angegebene Zeit hinaus am Leben bleiben

hinaus -- hinaus schleichen: ðtslÆken*, ðtsliken, mnd.?, st. V.: nhd. hinaus schleichen, davon schleichen

hinaus -- über das Gesellschafterkapital hinaus eingeschossene Summe bei einem Gesellschaftsgeschäft: vȫrgelt, vȫregelt, mnd., N.: nhd. Vorauszahlung, Anzahlung, Handgeld, über das Gesellschafterkapital hinaus eingeschossene Summe bei einem Gesellschaftsgeschäft, Überkapital (bei Auflösung als Voraussumme zurückzuzahlen)
hinaus -- über die Gebühr hinaus verlängern: vorlengen, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, hinaus schieben, verzögern, in die Länge ziehen, in die Länge ausdehnen, länger machen, länger werden, räumlich vergrößern, bereichern, reichhaltiger gestalten, durch Beimischung strecken, ergänzen, erweitern, breiter ausführen, zeitlich verlängern, über die Gebühr hinaus verlängern, sich hinziehen, sich verzögern, lange dauern, sich entfernen, sich entziehen

hinaus -- vorauszuzahlende Pachtsumme des Sülfmeisters über die feststehende Rente hinaus die jährlich gemäß der Höhe des Ertrages festgesetzt wird: vȫrbõte, vorbate, vȫrebõte, mnd., F., st. F.: nhd. Vorteil, Nutzen (M.), vorweggenommener Nutzen (M.), Vorausanteil, vorauszuzahlende Pachtsumme des Sülfmeisters über die feststehende Rente hinaus die jährlich gemäß der Höhe des Ertrages festgesetzt wird, Rente der Pfannenherren aus der Lüneburger Saline

hinaus -- Versorgung über den Bedarf hinaus: vȫrrõt, vȫrrõd, vȫrerõt, mnd., M.: nhd. Überlegung, Vorberatung, Vorbedacht, Vorsatz, Absicht, Versorgung über den Bedarf hinaus, Anschaffung, vorherbedachte Tat, Bevorratung, Vorrat, vorhandene Menge, Bestand, Berater, Vormund
hinausbauen: ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen

hinausbellen -- hinausbellen über: überebellen*, überbellen, mhd., st. V.: nhd. hinausbellen über

hinausblasen: vorblõsen, mnd., st. V.: nhd. wegblasen, hinausblasen

hinausblicken -- hinausblicken auf: ðzsehen (1), ðz sehen, mhd., st. V.: nhd. aussehen, hinaussehen, dreinschauen, hinausblicken, hinausblicken auf

hinausblicken: ðzsehen (1), ðz sehen, mhd., st. V.: nhd. aussehen, hinaussehen, dreinschauen, hinausblicken, hinausblicken auf

Hinausblicken: ðzsehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aussehen, Hinausblicken

hinausbringen: ðzvüeren (1), ðz vüeren, ðzfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »ausführen«, führen, anführen, hinausbringen, hinausführen, wegführen, wegführen in, abführen, entführen, mit sich führen, tragen, gefangen nehmen, zu einem Verbrechen anführen

hinausbringen: ahd. ðzbringan* 17; ðztragan* 6, hinausbringen: ahd. ðzbringan* 17; ðztragan* 6

hinausbringen: ðtvȫren*, ðtvoren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausführen, hinausführen, hinausbringen, Verbrecher zum Richtplatz bringen, zu Ende führen, vollbringen, weitläufiger erzählen, auseinandersetzen

hinausbringen: henðtbringen, mnd., sw. V.: nhd. hinausbringen

hinausdrängen: ðtdringen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinausdrängen, vertreiben

hinausdrängen: ðzdringen, ðz dringen, ðztringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«, hervorsprießen, hervorsprießen aus, hervorquellen aus, hinausdringen aus, hinausdrängen

hinausdrängen: herðzbrechen, herðz brechen, mhd., st. V.: nhd. »herausbrechen«, hinausdrängen

hinausdringen -- hinausdringen aus: ðzdringen, ðz dringen, ðztringen, mhd., st. V.: nhd. »ausdringen«, hervorsprießen, hervorsprießen aus, hervorquellen aus, hinausdringen aus, hinausdrängen

hinausdringen: herðzdringen*, herðztringen, mhd., st. V.: nhd. »herausdringen«, hinausdringen

hinauseilen: ðzgõhen*** (1), mhd., sw. V.: nhd. hinauseilen

Hinauseilen: ðzgõhen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Hinauseilen

hinausfahren: ahd. ubarfaran* 31; R.: mit dem Schiff hinausfahren: ahd. ðzferien* 1, hinausfahren: ahd. ubarfaran* 31; R.: mit dem Schiff hinausfahren: ahd. ðzferien* 1

hinausfahren: passÐren, passÐrn, passeren, patzern, passÆren, mnd., sw. V.: nhd. passieren, Raum durchschreiten (V.), durchfahren (V.), vorbeigehen, vorbeifahren, nicht einstellen, Auftrag nicht annehmen, Ort verlassen (V.), hinausgehen, hinausfahren, einreisen, betreten (V.), durchqueren, verstreichen lassen, sich ereignen, geschehen; R.: zur Maifeier hinausfahren: meienvõren* (1), meyenvõren, mnd., sw. V.: nhd. eine Frühlingsfahrt machen, zur Maifeier hinausfahren, im Freien feiern; meivõren*, meyvõren, mnd., sw. V.: nhd. eine Frühlingsfahrt machen, zur Maifeier hinausfahren, im Freien feiern

hinausfahren: afries. ðtfalla 1 und häufiger?, hinausfahren: afries. ðtfalla 1 und häufiger?

hinausfahren -- gefangen hinausfahren: ðzvõhen, ðzfõhen*, ðz võhen, mhd., red. V.: nhd. »ausfangen«, gefangen hinausfahren

hinausfahren: herðzvaren*, herðzvarn, herðz varen, herðzfaren*, herðzfarn*, mhd., st. V.: nhd. »herausfahren«, hinausfahren

hinausfegen: ðzkeren*, ðzkern, ðz keren, mhd., sw. V.: nhd. ausfegen, hinausfegen; R.: hinausfegen in: ðzbekÐren, ðz bekÐren, mhd., sw. V.: nhd. »auskehren«, hinausfegen in

hinausführen: ahd. ðzleiten* 9; ðztragan* 6; swermen* 1, hinausführen: ahd. ðzleiten* 9; ðztragan* 6; swermen* 1

hinausführen: got. ustiuhan 51=50, hinausführen: got. ustiuhan 51=50

hinausführen: anfrk. ðtleiden* 1, hinausführen: anfrk. ðtleiden* 1

hinausführen: ae. õtéon, hinausführen: ae. õtéon

hinausführen: ðzbeleiten, mhd., sw. V.: nhd. hinausführen; ðzbringen, ðz bringen, ðz brengen, mhd., an. V.: nhd. ausbringen, herausbringen, herbringen, hervorbringen, vorbringen, in Ordnung bringen, sichern, erfinden, austeilen, verwenden, unter die Leute bringen, verraten (V.), bekannt machen, preisen, zu Ende bringen, zustande bringen, einführen, vorstellen, hinausführen; ðzladen, ðz laden, mhd., st. V.: nhd. »ausladen« (V.) (1), abladen, hinausführen; ðzleiten, ðz leiten, mhd., sw. V.: nhd. »hinausleiten«, hinausführen, herausführen; ðzvüeren (1), ðz vüeren, ðzfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »ausführen«, führen, anführen, hinausbringen, hinausführen, wegführen, wegführen in, abführen, entführen, mit sich führen, tragen, gefangen nehmen, zu einem Verbrechen anführen

hinausführen -- hinausführen auf: ðzwÆsen, ðz wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. ausweisen, beweisen, verweisen, vertreiben, ausstatten, aussteuern, gütlich vergleichen, enteignen, hinausführen auf

hinausführen: ðttrecken, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausziehen, ausreisen, abziehen, hinausziehen, hinausführen, hinausschleppen; ðtvȫren*, ðtvoren, mnd.?, sw. V.: nhd. ausführen, hinausführen, hinausbringen, Verbrecher zum Richtplatz bringen, zu Ende führen, vollbringen, weitläufiger erzählen, auseinandersetzen

Hinausführen: ðzvüeren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Ausführen, Hinausführen, Wegführen

hinausführender -- auf das Feld hinausführender Weg: vætpat, vætpad, mnd., M.: nhd. Fußpfad, nicht gepflasterter schmaler Weg, Feldweg, auf das Feld hinausführender Weg

hinausführender -- hinausführender Weg: ðzganc, mhd., st. M.: nhd. Herausgehen, Ausgang, Austritt, Auszug, hineinführender Weg, hinausführender Weg, Tor (N.), Endpunkt, Ende, Durchfall, Ruhr; ðzvart, ðzfart*, mhd., st. F.: nhd. Hinausgehen, Ausfahrt, Wegreise, Verbannung, Ausweg, Ausgang, Aufbruch, Auszug, Ausflug, Rückweg, Kriegszug, Hinscheiden, hinausführender Weg

hinausführt -- Weg der hinausführt: ðtwech, mnd.?, M.: nhd. Ausweg, Weg der hinausführt

Hinausgang: afries. ðtgang 37, Hinausgang: afries. ðtgang 37

hinausgehen -- über ein Maß hinausgehen: übermezzen, mhd., st. V.: nhd. »übermessen«, messen über, anmessen, übermessen, ausmessen, mit den Augen messend überblicken, hinwegsehen über, übersehen (V.), versäumen, über ein Maß hinausgehen, über eine Grenze hinausgehen, sich überheben

hinausgehen: herðzkÐren, herðz kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »herauskehren«, hinausgehen, sich hinwenden zu; hinðzgõn, hinðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. hinausgehen

hinausgehen -- über eine Grenze hinausgehen: übermezzen, mhd., st. V.: nhd. »übermessen«, messen über, anmessen, übermessen, ausmessen, mit den Augen messend überblicken, hinwegsehen über, übersehen (V.), versäumen, über ein Maß hinausgehen, über eine Grenze hinausgehen, sich überheben

hinausgehen: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðzgeschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiten«, hinausschreiten, hinausgehen, herausgehen; ðzkÐren, mhd., sw. V.: nhd. »auskehren«, herauskehren, zu Tage fördern, hinausreiten, hinausgehen, nach außen kehren, nach außen wenden; ðzschrÆten, ðz schrÆten, ðzgeschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiten«, hinausschreiten, hinausgehen, herausgehen

hinausgehen -- hinausgehen über: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; übergegõn, übergegæn, über gegõn, mhd., an. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, übertreten (V.), unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in; übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen; vertreten (1), vortreten, vürtreten, fertreten*, mhd., st. V.: nhd. vertreten (V.), zertreten (V.), dahingehen, enden, verlaufen (V.), wegtreten, wegstoßen, verschmähen, verleugnen, entsagen, dazwischentreten, verhindern, versperren, niedertreten, vernichten, vor jemanden treten, vor etwas treten, an jemandes Stelle treten, gutstehen für, haften, hinausgehen über, fehltreten, dahingehen, vergehen, dahinschwinden, zunichte werden, sich entfernen, niedertrampeln, stoßen, vertreiben, zunichte machen, löschen (V.) (1), behindern, verfälschen, missachten, misshandeln, verteidigen, verteidigen wegen; vertrÆben (1), virtrÆben, vortrÆben, virdrÆben, vordrÆben, virdrÆven, vordrÆven, fertrÆben*, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, übermäßig treiben, übermäßig antreiben, auseinandertreiben, wegtreiben, verstoßen (V.), leermachen, ungültig machen, verwüsten, vertun, durchbringen, hinbringen, verlaufen, sich verlaufen, verfließen, vergehen, dahinschwinden, enden, zunichte werden, sich entfernen, fehltreten, zertreten (V.), niedertrampeln, stoßen, löschen (V.) (1), hinausgehen über, behindern, verfälschen, verleugnen, missachten, misshandeln, verteidigen wegen

hinausgehen: henðttÐn, henðten, mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinausgehen

hinausgehen: ae. ðtgõn; ðtgangan, hinausgehen: ae. ðtgõn; ðtgangan

hinausgehen: germ. *uzgangan; *uzgÐn, hinausgehen: germ. *uzgangan; *uzgÐn

hinausgehen: ahd. ðzfaran* 21; ðzgõn* 16; ðzgangan 90; ðzgigangan* 3?; ðzirgõn* 1; ðzirgangan* 4; ðzkÐren* 1; ðzwiskÐn* 1; framkweman* 6; R.: hinausgehen über: ahd. ubarfangalæn* 6, hinausgehen: ahd. ðzfaran* 21; ðzgõn* 16; ðzgangan 90; ðzgigangan* 3?; ðzirgõn* 1; ðzirgangan* 4; ðzkÐren* 1; ðzwiskÐn* 1; framkweman* 6; R.: hinausgehen über: ahd. ubarfangalæn* 6

hinausgehen: ȫverhȫgen, æverhȫgen, overhogen, mnd., sw. V.: nhd. überhöhen, hinausgehen, überwinden, erheben, größer machen, erhöhen, preisen; passÐren, passÐrn, passeren, patzern, passÆren, mnd., sw. V.: nhd. passieren, Raum durchschreiten (V.), durchfahren (V.), vorbeigehen, vorbeifahren, nicht einstellen, Auftrag nicht annehmen, Ort verlassen (V.), hinausgehen, hinausfahren, einreisen, betreten (V.), durchqueren, verstreichen lassen, sich ereignen, geschehen; R.: über das normale Maß hinausgehen: ȫverswengen, æverswengen, mnd., st. V.: nhd. »überschwängen«, über das normale Maß hinausgehen, sehr groß sein (V.); R.: über das übliche Maß hinausgehen: ȫverstrÆken, æverstrÆken, mnd., st. V.: nhd. bestreichen, auftragen, durchstreichen, tilgen, über das übliche Maß hinausgehen; R.: über etwas hinausgehen: ȫverblÆven, æverblÆven, averblÆven, mnd., st. V.: nhd. »übrigbleiben«, übrig bleiben, überzählig sein (V.), verfügbar sein (V.), verschont bleiben, nicht betroffen sein (V.), vergessen werden, über etwas hinausgehen, etwas übersteigen, überleben, weiterleben, das Geschlecht fortsetzen, heil aus einer Auseinandersetzung hervorgehen; ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen

hinausgehen: got. usgaggan 105, usleiþan 12, utgaggan* 2

hinausgehen: ðtgõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausgehen, ausfahren, aussegeln, ausfließen, auslaufen, hinausgehen, abtreten (Amt bzw. Beratung), hervorkommen, auftreten (Schauspieler), erscheinen (Buch), ausgegeben werden, erlassen (Adj.) werden (Urteil bzw. Mandat), in den Verkehr kommen (Münze), laufen, ausstehen (Zinsen bzw. Schulden), zu Grunde gehen, vergehen (Deich), zu Ende gehen, ablaufen (Frist), fällig sein (V.) (Schuld bzw. Abgabe), sich entäußern, Verzicht leisten, verweigern, ableugnen, verleugnen, ablegen, nachforschen, aufspüren, nachweisen, überführen

Hinausgehen: ðzvart, ðzfart*, mhd., st. F.: nhd. Hinausgehen, Ausfahrt, Wegreise, Verbannung, Ausweg, Ausgang, Aufbruch, Auszug, Ausflug, Rückweg, Kriegszug, Hinscheiden, hinausführender Weg

hinausgehend -- über das von Rechts wegen Notwendige hinausgehend: ȫvervlȫdich (1), ævervlȫdich, ȫvervloedich, ȫvervlȫtich, ȫvervlȫdinc, overvlodich, avervlȫdich, mnd., Adj.: nhd. über die Ufer tretend, überquellend, groß, viel, überfließend, reichlich, im Übermaß vorhanden, übermäßig, maßlos, unmäßig, fruchtbar, reich, bemittelt, zusätzlich, über das von Rechts wegen Notwendige hinausgehend, überflüssig, nutzlos, unnütz. unnötig

hinausgehend -- über das Zugemessene hinausgehend: ȫverslachtich, ȫverschlachtich, æverschlachtich, mnd., Adj.: nhd. »aufschlägig«, über das Zugemessene hinausgehend; ȫverslechtich (2), æverslechtich, mnd., Adj.: über das Zugemessene hinausgehend
hinausgehend -- über die Liebe hinausgehend: überminnic, überminnec, mhd., Adj.: nhd. über die Liebe hinausgehend; überminniclich*, überminneclich, mhd., Adj.: nhd. über die Liebe hinausgehend, unaussprechlich liebhaft

hinausgehend -- über etwas hinausgehend: ȫverich (1), æverich, æverch, ȫverk, ȫvrich, overich, mnd., Adj.: nhd. übrig, als Rest verbleibend, restlich, übrig geblieben, über etwas hinausgehend, zusätzlich, andere, übermäßig, unmäßig, maßlos, überflüssig, entbehrlich, unnütz, unangebracht, übergeordnet, obere; ȫverlei* (1), ȫverleye, æverleye, overleych, overley, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, übrig, über etwas hinausgehend, zusätzlich, unmäßig, unangebracht; ȫverlÆk, æverlÆk, averlÆk, ȫverlich, mnd., Adj.: nhd. übrig, restlich, als Rest verbleibend, über etwas hinausgehend, zusätzlich; ȫverschÐrich, ȫverschÐrech, ȫverschȫrich, æverschÐrich, averschÐrich, ærschÐrich, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, restlich, übrig, über etwas hinausgehend, zusätzlich, übermäßig, maßlos, entbehrlich, überflüssig; ȫverschÐrigen, æverschÐrigen, mnd., Adv.: nhd. als Rest verbleibend, restlich, übrig, über etwas hinausgehend, zusätzlich, überaus, sehr, übermäßig, unmäßig, maßlos, überflüssig, entbehrlich; ȫverstendich, æverstendich, mnd., Adj.: nhd. als Rest verbleibend, restlich, übrig, über etwas hinausgehend, zusätzlich

hinausgehend -- über das normale Maß hinausgehend: ȫverswengent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »überschwängend«, über das normale Maß hinausgehend, alles übertreffend

hinausgehend -- hinausgehend über: germ. *ubja-, hinausgehend -- hinausgehend über: germ. *ubja-

hinausgehend -- über das Denkvermögen hinausgehend: übergedenclich, mhd., Adj.: nhd. alle Gedanken übersteigend, über das Denkvermögen hinausgehend

hinausgehend -- über das festgesetzte Maß hinausgehend: ȫvermȫdich, ævermȫdich, ȫvermoedich, overmodich, avermȫdich, mnd., Adj.: nhd. übermütig, stolz, überheblich, übertrieben, prunkvoll, groß, übermäßig, maßlos, über das festgesetzte Maß hinausgehend
hinausgehend -- über die Oktave hinausgehend: ahd. ubarahtodo* 1, hinausgehend -- über die Oktave hinausgehend: ahd. ubarahtodo* 1

hinausgehende -- über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke: ȫvermõs, ævermõs, avermõs, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn; ȫvermõte (1), ævermõte, avermõte, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn

hinausgehende -- über die normale Menge hinausgehende Zahl: ȫverlæp (2), ȫverloep, ȫverl²p, ȫverloop, æverlæp, averlæp, mnd., M., N.: nhd. Rest, Restmenge, Überfluss, nicht verbrauchte Menge von Geld oder Gütern, Überschießendes, übrig Bleibendes, übrig gebliebene Speise, Abfall, über die normale Menge hinausgehende Zahl, kleine Anzahl

hinausgehende -- über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende fällige Leistung: ȫverplÐge, æverplÐge, mnd., F.: nhd. über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende fällige Leistung, über die gewöhnliche plege (Abgabe) hinausgehender Zins

hinausgehende -- über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende Leistung: ȫverplicht, æverplicht, auerplicht, mnd., F.: nhd. hohes Maß an Geselligkeit, hohes Maß an geselligem Leben, über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende Leistung

hinausgehende -- über die übliche Menge hinausgehende Sole bei der Salzgewinnung: ȫvergȫte, ævergȫte, mnd., F.: nhd. über die übliche Menge hinausgehende Sole bei der Salzgewinnung
hinausgehende -- über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung: ȫvergelt, ævergelt, avergelt, mnd., N.: nhd. »Übergeld«, restliches Geld, übriges Geld, nach einer Zahlung verbliebenes Geld, bei einem Verkauf übriges Geld, Gewinn, Ertrag, Einnahme, über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung, Restbetrag, Zuschlag, zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung, Agio, Aufgeld, Gebühren bei Geldgeschäften, Mehrverdienst, Wucher

hinausgehende -- zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung: ȫvergelt, ævergelt, avergelt, mnd., N.: nhd. »Übergeld«, restliches Geld, übriges Geld, nach einer Zahlung verbliebenes Geld, bei einem Verkauf übriges Geld, Gewinn, Ertrag, Einnahme, über eine bestimmte Summe hinausgehende Zahlung, Restbetrag, Zuschlag, zum Ausgleich von Kursschwankungen über den Nennwert hinausgehende Geldzahlung, Agio, Aufgeld, Gebühren bei Geldgeschäften, Mehrverdienst, Wucher

hinausgehende -- über ein festgesetztes Maß hinausgehende Füllung eines Gefäßes: ȫversackinge, æversackinge, aversackinge, mnd., F.: nhd. über ein festgesetztes Maß hinausgehende Füllung eines Gefäßes

hinausgehende -- über ein zum Mahlen festgesetztes Maß hinausgehende Malzmenge: ȫvermolt, ævermolt, mnd., N.: nhd. über ein zum Mahlen festgesetztes Maß hinausgehende Malzmenge

hinausgehende -- über den üblichen Rahmen hinausgehende Verpflichtung: ȫverlöfte, æverlöfte, mnd., N.: nhd. Gelübde, Versprechen, Gelöbnis, Zusage, über den üblichen Rahmen hinausgehende Verpflichtung; ȫverlȫvede, æverlȫvede, mnd., N.: nhd. Gelübde, Versprechen, Gelöbnis, Zusage, über den üblichen Rahmen hinausgehende Verpflichtung
hinausgehende -- über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge: ȫvermõs, ævermõs, avermõs, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn; ȫvermõte (1), ævermõte, avermõte, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn

hinausgehende -- über das vorgegebene Maß hinausgehende Aussaat an Getreide: ȫversõt, ȫversayt, æversõt, mnd., F.: nhd. Übersaat, größere Aussaat, über das vorgegebene Maß hinausgehende Aussaat an Getreide
hinausgehende -- über ein zum Mahlen festgesetztes Maß hinausgehende Kornmenge: ȫverkærn, æverkærn, mnd., N.: nhd. »Überkorn«, über ein zum Mahlen festgesetztes Maß hinausgehende Kornmenge

hinausgehende -- über ein vorgeschriebenes Maß hinausgehende Länge: ȫverlengede, æverlengede, auerlengede, mnd., F.: nhd. Überlänge, über ein vorgeschriebenes Maß hinausgehende Länge

hinausgehende -- über den gewöhnlichen Zehnten hinausgehende fällige Abgabe für Kleinvieh und Hülsenfrüchte: ȫvertegende, ævertÐgende, mnd., M.: nhd. über den gewöhnlichen Zehnten hinausgehende fällige Abgabe für Kleinvieh und Hülsenfrüchte, Schmalzehnt

hinausgehende -- über den üblichen Anteil der Geistlichen am Vermögen und Einkommen hinausgehende Zahlung: ȫverprȫvende, ȫverprȫvene, æverpprȫvende, mnd., F.: nhd. über den üblichen Anteil der Geistlichen am Vermögen und Einkommen hinausgehende Zahlung, zusätzliche Präbende
hinausgehende -- über den gewöhnlichen Pachtzins hinausgehende fällige Abgabe: ȫverpacht, æverpacht, auerpacht, mnd., M.: nhd. »Überpacht«, über den gewöhnlichen Pachtzins hinausgehende fällige Abgabe, Zuschlag zum Pachtgeld

hinausgehende -- über ein festgesetztes Maß hinausgehende Menge: ȫveringe, overinge, æveringe, överinge, mnd., F.: nhd. Ertrag, Überschuss, über ein festgesetztes Maß hinausgehende Menge; ȫverȫke, ȫveroike, æverȫke, overoke, averȫke, mnd., M.: nhd. Überschuss, Überfracht, über ein festgesetztes Maß hinausgehende Menge, zusätzliche Schiffsladung, Last

Hinausgehende -- das über das von Recht aus Notwendige Hinausgehende: ȫvervlæt, ævervlæt, ȫverfloet, ȫverfl²th, ȫvervloit, ȫvervlðt, avervlæt, mnd., F., M.: nhd. Überflutung, Überschwemmung, Überfluss, Fülle, großes Ausmaß, Reichtum, Zusatz, Aufschlag, das über das von Recht aus Notwendige Hinausgehende, Maßlosigkeit, Unmäßigkeit, Übermaß im Essen und Trinken, Völlerei, Schwelgerei

hinausgehendes -- über die gesetzliche Zahl hinausgehendes Betreiben des Waldes bzw. Viehes: ȫverdrift, æverdrift, averdrift, mnd., F.: nhd. unrechtmäßiger Viehtrieb, über die gesetzliche Zahl hinausgehendes Betreiben des Waldes bzw. Viehes

Hinausgehendes -- über das von Rechts wegen Notwendige Hinausgehendes: ȫvervlȫdichhÐt*, ȫvervlȫdichÐt, ȫvervlȫdichÐit, ævervlȫdichÐt, ȫvervloedicheit, ȫvervlodicheyt, ȫverfloidicheyt, ouervlȫdichÐt, avervlȫdichÐt, mnd., F.: nhd. Überfluss, Fülle, Reichtum, Überschwang, über das von Rechts wegen Notwendige Hinausgehendes, übermäßiges Vorhandensein von Körpersäften und mit ihnen in Zusammenhang gebrachte Krankheiten, Unmäßigkeit, Maßlosigkeit, Aufwand, Pracht, Übermaß im Essen und Trinken, Völlerei

hinausgeht -- was über ein übliches Maß hinausgeht: ȫvermõs, ævermõs, avermõs, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn; ȫvermõte (1), ævermõte, avermõte, mnd., F.: nhd. was über ein übliches Maß hinausgeht, was eine bestimmte Menge übersteigt, Übermaß, Überfluss, übermäßiges Essen und Trinken, Völlerei, zusätzliche Entschädigung, über die jemandem zugeteilten Deichabschnitte hinausgehende Deichstrecke, über das festgesetzte Maß hinausgehende Menge, Zugabe, außerordentliche Naturalabgabe an den Grundherrn

hinausgeht -- Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit oder das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht: ȫverwicht, ȫverwecht, ²uerwicht, ȫverwechte, ȫverwÆte, æverwicht, averwicht, mnd., F.: nhd. Übergewicht, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit oder das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht, Gewichtstück; ȫverwÆte?, mnd., F.: nhd. Übergewicht, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit oder das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht, Gewichtstück

hinausgeht -- Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit bzw. das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht: ȫvergewicht, ævergewicht, mnd., F.: nhd. »Übergewicht«, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht einer Handelseinheit bzw. das ursprünglich angenommene Gewicht hinausgeht

hinausgeht -- Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht eines Pfundes hinausgeht: ȫverpunt, æverpunt, mnd., N.: nhd. »Überpfund«, Gewicht das über das festgesetzte Mindestgewicht eines Pfundes hinausgeht

hinausgelangen -- schwimmend über etwas hinausgelangen: erswimmen, mhd., st. V.: nhd. emporschwingen, schwimmend über etwas hinausgelangen

hinausgelangen -- hinausgelangen über: durchbrechen (1), durch brechen, durbrechen, durprechen, dorchprechen, mhd., st. V.: nhd. durchbrechen, sich mit Gewalt durch etwas hindurcharbeiten, vorwärtsdringen, sich entäußern, eindringen in, hinausgelangen über, zerschlagen (V.), schlagen, überwinden, übertreffen, durchstehen, durchdringen, durchbohren, durchstoßen, durchqueren, aufbrechen, hervorbrechen, einstürzen, ergründen

hinausgeleiten: ðtbringen, mnd.?, sw. V.: nhd. herausbringen, hinausgeleiten, Gehalt haben (Münze), herstellen, zu Ende bringen, vollenden, aussprengen, unter die Leute bringen, verkaufen

hinausgeschoben -- nicht hinausgeschoben: ungevristet, ungefristet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht aufgeschoben, nicht hinausgeschoben, nicht erhalten (Adj.)

hinausgeschoben: entlechet*, entlecht, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet; entlegget*, entlÐget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bei Seite gelegt, entsetzt, aufgehoben, enthoben, zurückgewiesen, verweigert, abgeschlagen, hinausgeschoben, verzögert, aufgeschoben, bezahlt, erstattet

Hinausgeworfener: ahd. ðzwerfling* 1, Hinausgeworfener: ahd. ðzwerfling* 1

hinausheben -- hinausheben über: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen

hinaushinken: ðzhinken, ðz hinken, mhd., st. V.: nhd. heraushüpfen, heraushinken, hinaushinken

hinaushorchen: ðzlosen, ðz losen, mhd., sw. V.: nhd. »hinauslosen«, horchen, hinaushorchen

hinausjagen: jõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. jagen, Verfolgung aufnehmen, Jagd machen, Waidwerk ausüben, auf der Jagd sein (V.), Wild jagen, eilen, hasten, sich schnell begeben (V.) zu, sich hastig einstellen, streben, sich spürend betätigen, sich forschend betätigen, bemüht sein (V.), versuchen aufzutreiben, verfolgen, nachsetzen, nachjagen, dem unzünftigen Handwerker das Handwerk legen, hinausjagen, treiben, scheuchen, gewaltsam vertreiben, auseinandertreiben, gewaltsam trennen

hinausjagen -- mit einer Tracht Prügel aus der Stadt hinausjagen: ðtlüchten*, ðtluchten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausleuchten«, mit einer Tracht Prügel aus der Stadt hinausjagen, heimleuchten

hinauskommen: ȫverhõlen, overhalen, æverhõlen, ȫverhælen, aberhõlen, mnd., sw. V.: nhd. herüberholen, übertreffen, hinauskommen, überwältigen, überwinden, angreifen, besiegen, schädigen, beleidigen, betrügen, schelten, züchtigen, peitschen, bestrafen; ȫverstrÆden, æverstrÆden, mnd., st. V.: nhd. hinauskommen, überwinden, besiegen, unübertrefflich sein (V.)

hinauskommen: henðtkæmen, mnd., sw. V.: nhd. hinauskommen, fertig werden

hinauskommen: ðtkæmen*, ðtkomen, mnd.?, st. V.: nhd. »auskommen«, entsprossen sein (V.), herstammen, hinauskommen, ins Freie kommen, verbannt werden, ins Feld ziehen, davonkommen, herauskommen, ans Tageslicht kommen, sich zeigen, bekannt werden, fällig sein (V.) und am Fälligkeitstermin ausbezahlt werden

hinauskommen: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; ðzkomen, ðz komen, mhd., st. V.: nhd. auskommen, herauskommen, hinauskommen, ausziehen, wegreiten, ausbrechen, sich zeigen, loskommen, entstehen, Gewohnheit werden, bekannt werden, sich verbreiten, sich aus der Welt zurückziehen, verfließen, zu Ende gehen, aus sein (V.); R.: hinauskommen aus: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; R.: hinauskommen in: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; R.: hinauskommen über: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen; vürekomen* (1), vürkomen, vür komen, vurkumen, vorekumen, verkumen, vurquemen, vorequemen, verquemen, fürekomen*, furkumen*, forekumen*, ferkumen*, furquemen*, forequemen*, ferquemen*, mhd., st. V.: nhd. vorbeikommen, überholen, zuvorkommen, hindernd zuvorkommen, verhindernd zuvorkommen, vorwärts kommen, vortreten, vorauseilen, vorankommen, vergehen, enden, vorübergehen, erscheinen, bekannt werden, vor Gericht kommen, geschehen, entwickeln, sich entwickeln, ergehen, hervorkommen, übertreffen, sorgend verhüten, verhindern, verbergen, sich einstellen, herauskommen, ruchbar werden, vorauskommen, vorausgehen, weiterkommen, eilen als, vorbeugen, hinauskommen über, erschrecken, überwinden, überschreiten, behüten, verhüten, ausgleichen, herbeikommen, gegenwärtig werden, verfließen, zustoßen; R.: hinauskommen zu: ðzgõn (1), ðz gõn, ðzgÐn, mhd., an. V.: nhd. herausgehen, hervorgehen, über die Ufer treten, entscheiden, ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen, verfließen, sich verlieren, erledigen, zu Ende gehen, bis zum Ende gehen, in Umlauf kommen, abschreiten, abtreten, entziehen, verweigern; ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen

hinauslassen: ðzlõzen, ðzlæzen, ðz lõzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. auslassen, übergehen (V.) (1), freilassen, befreien, hinauslassen, von sich geben, hören lassen, landen

hinauslassen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

hinauslassen«: hinðzgelõzen*, hinðz gelõzen, mhd., st. V.: nhd. »hinauslassen«

hinauslaufen -- auf eines hinauslaufen: ahd. zi eine gõn; eines gõn; eines gõn; zi eine gõn, hinauslaufen -- auf eines hinauslaufen: ahd. zi eine gõn; eines gõn; eines gõn; zi eine gõn

hinauslaufen: ðzloufen, ðz loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auslaufen«, hinauslaufen, hinauslaufen in, überfließen, aus dem Haus laufen, unterlaufen (V.), entlaufen (V.), aus dem Kloster entweichen; R.: hinauslaufen in: ðzloufen, ðz loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »auslaufen«, hinauslaufen, hinauslaufen in, überfließen, aus dem Haus laufen, unterlaufen (V.), entlaufen (V.), aus dem Kloster entweichen

hinausleiten: as. ðtgilêdian* 1; ðtlêdian* 1, hinausleiten: as. ðtgilêdian* 1; ðtlêdian* 1

hinausleiten: anfrk. ðtleiden* 1, hinausleiten: anfrk. ðtleiden* 1

hinausleiten: afries. ðtlêda* 4, hinausleiten: afries. ðtlêda* 4

hinausleiten«: ðzleiten, ðz leiten, mhd., sw. V.: nhd. »hinausleiten«, hinausführen, herausführen

hinausleiten«: ahd. ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9, hinausleiten«: ahd. ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9

Hinausleitung: ahd. ðzleitida 1, Hinausleitung: ahd. ðzleitida 1

Hinausleitung«: ahd. ðzleitÆ 7, Hinausleitung«: ahd. ðzleitÆ 7

hinauslosen«: ðzlosen, ðz losen, mhd., sw. V.: nhd. »hinauslosen«, horchen, hinaushorchen

hinauslugend«: ðzluogende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hinauslugend«, Ausschau haltend nach

hinausprügeln: ðzgeslahen, ðz, geslahen, mhd., st. V.: nhd. ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, überwuchern, ausschlagen, verschlagen (V.) in; ðzslahen, ðz slahen, mhd., st. V.: nhd. »ausschlagen«, auspressen, ausdreschen, umhauen, zurückschlagen, zurückweisen, austreiben, verjagen, frei lassen, entlassen (V.), verwüsten, zerstören, aufschlagen, nach auswärts schlagen, dringen, ausreißen, fliehen, auslassen, hervorbrechen, überwuchern, ausklopfen, ausbrechen, zum Ausbruch kommen, herausdringen, sich ausbreiten, hervorbrechen aus, austreiben aus, hinausprügeln, vertreiben, von den Ketten vertreiben, ausschlagen, verschlagen (V.) in

hinausragen: ðzschiezen, ðz schiezen, mhd., st. V.: nhd. »ausschießen«, auswerfen, hervortreiben, ausnehmen, ausschließen, aussondern, absondern, sich erheben, herausschießen, austreiben, hervorbrechen, hinausragen, sich erheben über, hervorschießen aus, hervorbringen; R.: hinausragen über: überschiezen, mhd., st. V.: nhd. hinwegschießen über, hinausragen über, überragen, überwinden, zu hoch emporschießen, mit einem Überschuss versehen (V.), übrigbleiben, übrig sein (V.)

hinausragen: kepfen, mhd., sw. V.: nhd. »kepfen«, blicken, ragen, hinausragen

hinausragende -- starke und über die anderen hinausragende Bohle über der Wasserlinie rings um den Schiffsrumpf: berchholt*, barchholt*, mnd., N.: nhd. Außenplanke, starke und über die anderen hinausragende Bohle über der Wasserlinie rings um den Schiffsrumpf

Hinausragendes -- über eine Grundstücksgrenze bzw. ein Haus Hinausragendes: überhanc, mhd., st. M.: nhd. Überhang, über eine Grundstücksgrenze bzw. ein Haus Hinausragendes, Umhang, Überhang von Obstbäumen, Übergewicht, Oberhand, Überbau

hinausreichen -- hinausreichen über: überreichen, mhd., sw. V.: nhd. »überreichen«, übertreffen, verführen, hinausreichen über; ðfgõn (1), ðf gõn, ðfgÐn, ðfgæn, mhd., an. V.: nhd. hinaufgehen, nach oben führen, verlaufen (V.), aufgehen, anbrechen, beginnen, entstehen, sich erheben, hinausreichen über, zunehmen, gedeihen, darauf gehen, verbraucht werden

hinausreichen -- über Ziel und Maß hinausreichen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren

hinausreichen -- über etwas hinausreichen: ȫverrÐken (1), ȫverreiken, æverrÐken, averrÐken, mnd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überreichen, aushändigen, bezahlen, hinüberreichen, über etwas hinausreichen
hinausreichen -- hinausreichen über: treffen, mhd., st. V.: nhd. bedeuten, betreffen, zusammentreffen, kämpfen, treffen, Erfolg haben, gelten für, sich beziehen auf, sich vergleichen mit, gehören zu, hinausreichen über, fallen auf, antreffen, finden, stoßen auf, angehen

hinausreichender -- über die senkrechte Linie eines Hauses hinausreichender über die Straße der Gemeindetrift vorspringender Bau: ðzladunge, mhd., st. F.: nhd. »Ausladung« (F.), Überbau, über die senkrechte Linie eines Hauses hinausreichender über die Straße der Gemeindetrift vorspringender Bau

hinausreicht -- einzudeichendes Neuland das schon über die tägliche Fluthöhe hinausreicht: græve (4), mnd., M.: nhd. Meifeld, einzudeichendes Neuland das schon über die tägliche Fluthöhe hinausreicht; grævendÆk, mnd., M.: nhd. Meifeld, einzudeichendes Neuland das schon über die tägliche Fluthöhe hinausreicht

hinausreiten: ðzkÐren, mhd., sw. V.: nhd. »auskehren«, herauskehren, zu Tage fördern, hinausreiten, hinausgehen, nach außen kehren, nach außen wenden; R.: hinausreiten über: überrÆten, mhd., st. V.: nhd. überreiten, hinreiten über, hinausreiten über, mit Reiterei überziehen, überfallen (V.), reitend überwinden, besiegen, verfolgen, überrennen, durchqueren, im Kampf besiegen, reitend einholen, überholen; R.: langsam hinausreiten: ðzstapfen, ðz stapfen, mhd., sw. V.: nhd. »ausstapfen«, langsam hinausreiten

hinausrücken: upschÐten, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschießen«, aufwerfen, in die Höhe werfen (Erde u. ä.), aufschieben, hinausrücken, verlängern, seine Klage verfolgen, weiter appellieren, in die Höhe fahren

hinausschauen: ðzluogen, ðz lougen, mhd., sw. V.: nhd. »auslugen«, Ausschau halten nach, hinausschauen, hinausschauen aus; R.: hinausschauen aus: ðzluogen, ðz lougen, mhd., sw. V.: nhd. »auslugen«, Ausschau halten nach, hinausschauen, hinausschauen aus

hinausschicken -- hinausschicken aus: erwÆsen (1), rewÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, Geld anweisen, belehren, erweisen, sich erweisen, beweisen, zeigen, sich zeigen, hinausschicken aus

hinausschicken: ðzschicken, ðz schicken, mhd., sw. V.: nhd. ausschicken, hinausschicken, wegschicken; ðzvrumen, ðz vrumen, ðz vromen, ðzfrumen*, mhd., sw. V.: nhd. ausschicken, aussenden, hinausschicken

hinausschieben: upschütten*, upschutten, mnd.?, sw. V.: nhd. in Gewahrsam bringen, hinausschieben; ðtstellen, mnd.?, sw. V.: nhd. ausstellen, hinausschieben, verlängern, ausfertigen; vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.); vorloieren*, vorloyeren, mnd.?, sw. V.: nhd. hinausschieben, verzögern; vorstrecken, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, in die Länge ziehen, zeitlich ausdehnen, aufschieben, hinausschieben, zögern, erstrecken, ausdehnen, ausgedehnt werden, einbeziehen, sich hinziehen, ausreichen; vortȫgeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinausziehen, hinausschieben, zurückhalten, aufhalten, hinhalten, vorenthalten (V.), hindern, hinauszögern, verzögern
hinausschieben (Bedeutung örtlich beschränkt): vorsticken (1), mnd., sw. V.: nhd. ersticken, den Erstickungstod sterben, vor Hitze sterben, die Luft wegnehmen, erwürgen, aufschieben (Bedeutung örtlich beschränkt), hinausschieben (Bedeutung örtlich beschränkt)

hinausschieben: entleggen (1), untleggen, enleggen, mnd., sw. V.: nhd. bei Seite legen, davon legen, anders wohin legen, des Amtes entsetzen, aufheben, der Berechtigung entheben. erlegen (V.), erstatten, bezahlen, verschieben, zurückweisen, Beschuldigung abweisen, verweigern, abschlagen, sich von einer Anklage reinigen, sich von einer Beschuldigung reinigen, von einer Schuld befreien, hinausschieben, verzögern, aufschieben, auslegen, erklären, rechtfertigen; erstrecken, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, hinausschieben, erstrecken

hinausschieben: ahd. gidræzen* 6; gifristen* 1, hinausschieben: ahd. gidræzen* 6; gifristen* 1

hinausschieben -- auf den folgenden Tag hinausschieben: vormorgen, vormornen, mnd., sw. V.: nhd. auf den folgenden Tag hinausschieben, aufschieben, vertagen; vormorgenen, mnd., sw. V.: nhd. auf den folgenden Tag hinausschieben, aufschieben, vertagen

hinausschieben: lengen, mnd., sw. V.: nhd. »längen«, verlängern, ausdehnen, vergrößern, verschieben, hinausschieben, verzögern

hinausschieben: erstrecken, mhd., sw. V.: nhd. »erstrecken«, niederstrecken, ablegen, ausdehnen, erweitern, verlängern, hinausschieben, sich blähen, dehnen, weiten

hinausschieben: gesteigen, mhd., sw. V.: nhd. steigern, erhöhen, hinausschieben, verzögern; gevristen, gefristen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschieben, hinausschieben, hinhalten, erhalten (V.), sich erhalten (V.), retten, behalten (V.), schützen, beschützen, bewahren, retten, aufhalten, verhindern, befristen, verschieben auf

hinausschieben: verziehen (1), ferziehen*, mhd., st. V.: nhd. »verziehen«, entziehen, sich entziehen, entfernen, beseitigen, untereinander ziehen, mischen, auseinanderziehen, zerstreuen, herausziehen, wegnehmen, verweigern, übergehen (V.) (1), verleiten, schieben, hinhalten, hinziehen, aufschieben, innehalten, warten, versäumen, hinausschieben, vollziehen, sich entfernen von, entrinnen, sich hinziehen, in Verzückung geraten (V.), verzögern, sich verzögern

Hinausschieben: vortȫgeringe, mnd., F.: nhd. Verzögerung, Hinausschieben, Aufschub, Zögern, Säumigkeit, Hinauszögern, Verschleppung, Säumen; vortȫringe, mnd., F.: nhd. Verzögerung, Hinausschieben, Aufschub, Zögern, Säumigkeit, Hinauszögern, Verschleppung
Hinausschieben: loieringe, mnd.?, F.: nhd. Hinausschieben, Verzögern

Hinausschiebung: entlegginge, mnd., F.: nhd. Entledigung, Verzögerung, Hinausschiebung, Aufschub, Entschuldigung, Verteidigung, Reinigung von Klage, Reinigung von Beschuldigung

Hinausschiebung: vorlenginge, mnd., F.: nhd. Verlängerung, Hinausschiebung, Verzögerung, Aufschub. Frist; R.: Hinausschiebung auf einen späteren Termin: upschrÆvinge*, upschrivinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufschreibung«, Hinausschiebung auf einen späteren Termin

hinausschießen -- übers Ziel hinausschießen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren

hinausschlagen: ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden

hinausschleichen -- sich hinausschleichen: ðzstelen*, ðzsteln, ðz steln, mhd., st. V.: nhd. »ausstehlen«, sich hinausstehlen, sich hinausschleichen

hinausschleppen: ðttrecken, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausziehen, ausreisen, abziehen, hinausziehen, hinausführen, hinausschleppen

Hinausschleudern: ahd. ðzwerf* 2, Hinausschleudern: ahd. ðzwerf* 2

hinausschlüpfen -- hinausschlüpfen durch: ðzsliefen, ðz sliefen, mhd., st. V.: nhd. ausschlüpfen, herausschlüpfen, hinausschlüpfen durch, aufblühen, schleifen (V.) (2), herausschleifen

hinausschreiten: ðzgeschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiten«, hinausschreiten, hinausgehen, herausgehen; ðzschrÆten, ðz schrÆten, ðzgeschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »ausschreiten«, hinausschreiten, hinausgehen, herausgehen; R.: hinausschreiten über: überschrÆten, mhd., st. V.: nhd. überschreiten, schreiten über, hinausschreiten über, übertreten (V.), besteigen, überreden, bewegen zu, steigen auf, überspringen; überstÆgen, oberstÆgen, mhd., st. V.: nhd. übersteigen, überwältigen, übertreffen, überwinden, höher steigen als, höher fliegen als, hinausschreiten über, überstehen, aushalten

hinausschwimmen: ðzswimmen, ðz swimmen, mhd., st. V.: nhd. »ausschwimmen«, hinausschwimmen

Hinausschwingen: überswingunge, mhd., st. F.: nhd. Hinüberschwingen (N.), Hinausschwingen

hinaussehen: ðzsehen (1), ðz sehen, mhd., st. V.: nhd. aussehen, hinaussehen, dreinschauen, hinausblicken, hinausblicken auf

hinaussenden«: hinvüresenden*, hinvür senden, mhd., sw. V.: nhd. »hinaussenden«

hinaussenden«: henðtsenden, mnd., sw. V.: nhd. »hinaussenden«, hinauswerfen, wegwerfen

hinaussetzen: ðtsetten, mnd.?, sw. V.: nhd. aussetzen, hinaussetzen, ausladen (V.) (1), löschen, hinausbauen, zum Verkauf auslegen, austun, ausberaten (V.), versetzen, verpfänden, jemanden durch Bürgschaft vom Anspruch befreien, auseinander setzen, vorbringen, in Worten ausdrücken, übersetzen (V.) (2), ausmachen, anstiften, festsetzen, bestimmen, aufschieben, verdächtigen

hinaussetzen -- weiter hinaussetzen: ahd. foragilengen* 1, hinaussetzen -- weiter hinaussetzen: ahd. foragilengen* 1

hinausspringen: ahd. danaskrikken* 2, hinausspringen: ahd. danaskrikken* 2

hinausstehlen -- sich hinausstehlen: ðzstelen*, ðzsteln, ðz steln, mhd., st. V.: nhd. »ausstehlen«, sich hinausstehlen, sich hinausschleichen

hinaussteigen: ðzstÆgen, mhd., sw. V.: nhd. »aussteigen«, hinaussteigen

hinausstoßen: ahd. ðzfirwerfan* 2; ðzskurgen* 1; ðzstæzan* 12; firtemmen* 1; intspanan* 3; intspannan* 4, hinausstoßen: ahd. ðzfirwerfan* 2; ðzskurgen* 1; ðzstæzan* 12; firtemmen* 1; intspanan* 3; intspannan* 4

hinausstoßen: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

hinausstoßen: ðtstæten*, ðtstoten, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), verbannen, in Stich verkaufen (Butter), aushökern

hinausstoßen: ðzstæzen, ðz stæzen, mhd., red. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), hinausstrecken, landen, anlegen, anlegen in, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, verdeutlichen mit

hinausstoßen«: hinvürestæzen*, hinvür stæzen, mhd., st. V.: nhd. »hinausstoßen«

hinausstrecken: ðzbieten, ðzpieten, ðz bieten, mhd., st. V.: nhd. auffordern, verkünden, anbieten, hinausstrecken; ðzgestæzen, ðz gestæzen, mhd., red. V.: nhd. landen, vor Anker gehen, anlegen, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, hinausstrecken, verdeutlichen mit; ðzstæzen, ðz stæzen, mhd., red. V.: nhd. ausstoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), hinausstrecken, landen, anlegen, anlegen in, auslaufen, weggehen von, ausstechen, austreiben, verdeutlichen mit

hinaustragen: ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen

hinaustragen: germ. *uzberan, hinaustragen: germ. *uzberan

hinaustragen: got. usbaÆran 6, utbaÆran* 1

hinaustragen: ahd. ðztragan* 6, hinaustragen: ahd. ðztragan* 6

hinaustragen: ðtdrõgen*, ðtdragen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustragen, zum Verkauf austragen, ausschwatzen, verleumden, zu Ende bringen, eine Streitsache zu einem endgültigen Ausgang bzw. Ende bringen (gütlich bzw. im Rechtswege), endgültig beschließen, Schaden (M.) völlig ersetzen; ðtdrÐgen*, ðtdregen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustragen, zum Verkauf austragen, ausschwatzen, verleumden, zu Ende bringen, eine Streitsache zu einem endgültigen Ausgang bzw. Ende bringen (gütlich bzw. im Rechtswege), endgültig beschließen, Schaden (M.) völlig ersetzen; vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.)

Hinaustragen: an. dramban, Hinaustragen: an. dramban

Hinaustragen: ðztragen (2), mhd., st. N.: nhd. »Austragen«, Hinaustragen, Tod

hinaustrampeln: ðztrumpelen*, ðztrumpeln, mhd., sw. V.: nhd. hinaustrampeln

hinaustreiben: afries. ðtfalla 1 und häufiger?, hinaustreiben: afries. ðtfalla 1 und häufiger?

hinaustreiben: ðtdrÆven*, ðtdriven, mnd.?, sw. V.: nhd. austreiben, hinaustreiben, Sache bzw. Besitz nicht anerkennen, beitreiben; ǖteren*, uteren, ðtenen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinaustreiben, verjagen, verstoßen (V.), ausmustern, ausscheiden, verwerfen, von sich tun, herauskehren, veräußern, verkaufen, ausgeben, herausfordern, zur Verantwortung ziehen, Bezahlung einer Schuld verlangen, jemanden wegen einer Schuld belangen, äußern, zeigen, dartun, beweisen, erklären, sich öffentlich zeigen, versichern, sich einer Sache entäußern, sich lossagen von, von etwas nichts wissen wollen (V.), sich versagen, sich enthalten (V.); ðtslõn, mnd.?, st. V.: nhd. ausschlagen, herausschlagen, hinausschlagen, beschlagen (V.), hinaustreiben, ineinander Gefallenes auseinander legen, ausbreiten, auspacken, zum Verkauf auslegen, aus dem Speicher verladen (V.) (1), ausplündern, bestimmen, (durch gesetzte Zeichen) anweisen, ausschlagen, abweisen, weigern anzunehmen schimmelig werden

hinaustreiben (Vieh): vȫrdrÆven, mnd., st. V.: nhd. hinaustreiben (Vieh), austreiben

hinaustreiben: ahd. ðzfirdinsan* 3; ðzirwerfan* 4; ðztrÆban* 15; dringan* 22, hinaustreiben: ahd. ðzfirdinsan* 3; ðzirwerfan* 4; ðztrÆban* 15; dringan* 22

hinaustreiben: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

hinaustreiben: ðzgetrÆben, ðz getrieben, mhd., st. V.: nhd. austreiben, auf die Weide treiben, vertreiben, hinaustreiben, wegschicken; ðztragen (1), ðz tragen, mhd., st. V.: nhd. austragen, hinaustreiben, austreiben, ablenken, zerstreuen, verbrauchen, vergeuden, hinaustragen, zum Austragen bringen, schlichten, ausmachen, festsetzen, bestimmen, eintragen, einbringen, keinen Ertrag mehr bringen; ðztrÆben, ðz trÆben, mhd., st. V.: nhd. austreiben, auf die Weide treiben, vertreiben, hinaustreiben, wegschicken; ðzwerfen (1), ðz werfen, mhd., st. V.: nhd. auswerfen, hinauswerfen, hinaustreiben, austreiben, herausreißen, übertragen (V.), hervorrufen, verstoßen (V.), sich verschwenden

hinaustreten: gõn (1), gÐn, kÐn, mhd., an. V.: nhd. gehen, fahren, sich begeben (V.), transportiert werden, fließen, verlaufen (V.), sich erstrecken, reichen, sich ereignen, stattfinden, anfallen, abgeführt werden, gängig sein (V.), im Umlauf sein (V.), herrühren, auftreten, erscheinen, geschehen, kommen, sein (V.), sich zuwenden, weggehen, herabkommen von, stehen vor, sich richten nach, geraten (V.), hinaustreten, ausgehen, weggehen von, verlassen (V.), reichen bis zu, ausschlagen zu, übergehen in, sich beschäftigen mit, treten, dringen in, führen, sich beugen über, herumgehen um, fallen auf, fallen zu, sich richten auf, sich richten gegen, eindringen auf, treten vor, übertreffen, beschreiten, antreten, durchlaufen (V.), anfangen, sich daranmachen zu; R.: hinaustreten auf: hertreten, mhd., st. V.: nhd. »hertreten«, hinaustreten auf

hinaustreten: ðzgegõn, ðz gegõn, mhd., an. V.: nhd. ausgehen, ausgehen von, hinausgehen, hinaustreten, herausgehen, herauskommen, hinauskommen, hinauskommen aus, hinauskommen in, hinauskommen zu, ausschlüpfen, ausziehen, entspringen, abgehen, sich nach außen wenden, aufhören, wenden, enden, sich richten auf, ausweichen, entgehen, aufgeben, verlassen (V.), vergehen, dahinschwinden, herausfließen; R.: hinaustreten über: übertreffen, mhd., st. V.: nhd. überragen, übertreffen, übersteigen, übertreten (V.), hinaustreten über; übertreten (1), über treten, mhd., st. V.: nhd. übertreten (V.), hinübertreten, hinüberkommen in, hinüberkommen zu, sich vergehen, übertreffen, treten auf, niedertreten, überwinden, überwältigen, besiegen, treffen, ergreifen, verletzen, treten über, kommen, besteigen, hinaustreten über, über die Schranken der Sitte treten

hinaustreten: ahd. ðzgõn* 16, hinaustreten: ahd. ðzgõn* 16

Hinaustreten: übertreten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übertreten, Hinübertreten, Hinüberkommen, Vergehen, Übertreffen, Niedertreten, Überwinden, Überwältigen, Besiegen, Treffen, Ergreifen, Verletzen, Kommen, Besteigen, Hinaustreten

hinaustun: ahd. ðztuon* 1?, hinaustun: ahd. ðztuon* 1?

hinauswachsen: vȫrdÆen, vordien, vordigen, mnd., st. V.: nhd. übertreffen, hinauswachsen, erwachsen, geschehen, mehr gedeihen

hinauswachsen -- hinauswachsen über: komen (1), kumen, kümen, kemen, quemen, mhd., st. V.: nhd. kommen, kommen aus, kommen von, kommen durch, kommen über, vor eine bestimmte Instanz kommen, in eine bestimmte Situation kommen, in einen bestimmten Zustand kommen, in einen bestimmten Zustand gebracht werden, geschehen, geraten (V.), geraten (V.) an, geraten (V.) auf, erscheinen auf, ausschlagen, sich entwickeln zu, gelangen an, gelangen zu, steigen auf, steigen in, stoßen auf, treten an, treten vor, zusammentreffen mit, antreten gegen, zurückkommen aus, herunterkommen, ausgehen, herrühren, abstammen, verursacht werden von, loskommen von, verlieren, absteigen von, geraten (V.) zwischen, sich beugen über, hinauswachsen über, übertreffen, zuteil werden, überkommen, zukommen, überfallen (V.), bevorstehen, kommen zu, entgegenkommen, zu Hilfe kommen, zugetragen werden, zu Ohren kommen, geschehen mit, zu statten kommen, gelegen kommen, nützen, entstehen, nachfolgen

hinauswachsen: ahd. gidÆhan* 18, hinauswachsen: ahd. gidÆhan* 18

hinauswachsen -- hinauswachsen über: entwahsen (1), unwahsen, mhd., st. V.: nhd. entwachsen (V.), entgehen, verlorengehen, zur Freiheit gelangen, sich vermindern, abnehmen, hinauswachsen über, sich trennen von, bedeutungslos werden; erwahsen, irwahsen, erwachsen, mhd., st. V.: nhd. erwachsen (V.), aufwachsen, entstehen, überwachsen (V.), heranwachsen, anwachsen, entstehen aus, hinauswachsen über

hinauswachsende -- über die Grundstücksgrenze hinauswachsende Zweige von Bäumen: ȫvergewas, ævergewas, avergewas, mnd., N.: nhd. »Übergewächs«, über die Grundstücksgrenze hinauswachsende Zweige von Bäumen

hinauswälzen: ahd. ðzirbrehhan* 4, hinauswälzen: ahd. ðzirbrehhan* 4

hinauswälzen: ae. framymbcierran, hinauswälzen: ae. framymbcierran

hinauswandern -- darüber hinauswandern: überwanderen*, überwandern, mhd., sw. V.: nhd. »überwandern«, darüber hinauswandern

hinausweisen: ðtwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. ausweisen, hinausweisen, verweisen, verbannen, zur Beratung bzw. Urteilsfindung u. s. w. abtreten lassen, zeigen, dartun, öffentlich verkündigen, anweisen; vorwÆsen (1), verwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. verweisen, anweisen, Weisung erteilen, Rechtsauskunft geben, Urteil sprechen, rechtlich entscheiden, überweisen, zuweisen, zusichern, an einen anderen Herren weisen, überweisen, wegweisen, hinausweisen, ausweisen, wegjagen, ausschließen, austreiben, entlassen (V.), abweisen, von sich weisen, verbannen, ächten, verurteilen, als Schuld eintragen, zurückverweisen

hinauswenden -- sich hinauswenden: ahd. ðzkÐren* 1, hinauswenden -- sich hinauswenden: ahd. ðzkÐren* 1

hinauswerfen: afries. ðtwerpa* 1, hinauswerfen: afries. ðtwerpa* 1

hinauswerfen: ahd. danawerran* 1; firwerfan* 82?; forawerfan* 2; intheitæn* 1; irwerfan* 27; ðzfirwerfan* 2; ðzirwerfan* 4; ðzwerfan* 38; werfan* 91, hinauswerfen: ahd. danawerran* 1; firwerfan* 82?; forawerfan* 2; intheitæn* 1; irwerfan* 27; ðzfirwerfan* 2; ðzirwerfan* 4; ðzwerfan* 38; werfan* 91

hinauswerfen: henðtsenden, mnd., sw. V.: nhd. »hinaussenden«, hinauswerfen, wegwerfen; henðtwerpen, mnd., sw. V.: nhd. hinauswerfen

hinauswerfen: got. uswaÆrpan 34, hinauswerfen: got. uswaÆrpan 34

hinauswerfen: ðzjagen, ðz jagen, mhd., sw. V.: nhd. »ausjagen«, herausjagen, verjagen, austreiben, hinauswerfen, heraustreiben; ðzschüpfen*, ðz schupfen, mhd., sw. V.: nhd. »ausschupfen«, hinauswerfen; ðzschüten, ðz schüten, mhd., sw. V.: nhd. ausschütten, hinauswerfen, entkleiden, ausziehen, leeren; ðzwerfen (1), ðz werfen, mhd., st. V.: nhd. auswerfen, hinauswerfen, hinaustreiben, austreiben, herausreißen, übertragen (V.), hervorrufen, verstoßen (V.), sich verschwenden

hinauswerfen: vorjõgen, vorjagen, mnd., sw. V.: nhd. verjagen, fortjagen, verscheuchen, wegjagen, in die Flucht (F.) (1) treiben, gewaltsam eines Amtes entsetzen, in die Verbannung schicken, aus dem Land treiben, aus dem Kloster vertreiben, ausweisen, hinauswerfen, davonjagen, in Furcht und Schrecken (M.) versetzen, einschüchtern, verbannen, bannen; vorstæten, vorstoten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. verstoßen (V.), vertreiben, ausstoßen, hinauswerfen, absetzen, entfernen, zurückweisen, durch Stoßen in die Erde eintreiben; vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern

hinauswerfen: germ. *uzwerpan, hinauswerfen: germ. *uzwerpan

hinauswerfen: vervüeren, virvðren, ferfüeren*, vervðren, ferfðren*, mhd., sw. V.: nhd. verführen, ausüben, wegführen, entführen, versetzen, in die Verbannung führen, ächten, irreführen, verleiten, auseinanderführen, zerreißen, zerstören, durch Fahren verderben, fahrend umgeben (V.), sich entfernen, sich zerstreuen, vergehen, verschwinden, führen, tragen, wegnehmen, wegbringen, hinauswerfen, umgehen, vorenthalten (V.), vollführen

hinauswerfen: hinwerfen (1), hin werfen, mhd., st. V.: nhd. wegwerfen, ablegen, abwerfen, hinauswerfen, fallen lassen, aufgeben

Hinauswerfen: ðzwerfen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Auswerfen, Hinauswerfen

Hinauswerfen: ahd. ðzwerf* 2; ðzwurf* 2; ðzwurft* 1, Hinauswerfen: ahd. ðzwerf* 2; ðzwurf* 2; ðzwurft* 1

hinauswerfen«: hinvürewerfen*, hinvür werfen, mhd., st. V.: nhd. »hinauswerfen«

hinauswollen -- hinauswollen über: streben (1), mhd., streven, strefen* (?), mmd., sw. V.: nhd. bewegen, sich heftig regen, ringen, kämpfen, vorwärts drängen, sich aufrichten, zappeln, hängen an, sich abmühen, sich abmühen an, leben in, ringen mit, handeln, sich auflehnen, sich wehren, sich sträuben, Widerstand leisten, Widerstand leisten gegen, verlangen nach, ziehen zu, jagen, streben, trachten, ziehen nach, dringen durch, wegstreben von, sich bemühen um, gehen, ziehen wollen (V.) in, ziehen über, hinauswollen über, sich ausstrecken, sich nach einem Ziel bewegen, vorwärts dringen, eilen, wimmeln, gedrängt voll sein (V.), starren, steif sein (V.), strotzen, heftig bewegen, rasch bewegen

Hinauswurf: ae. forwyrpn’ss, Hinauswurf: ae. forwyrpn’ss

hinausziehen: vortȫgeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinausziehen, hinausschieben, zurückhalten, aufhalten, hinhalten, vorenthalten (V.), hindern, hinauszögern, verzögern; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern

hinausziehen: ðttrecken, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. ausziehen, ausreisen, abziehen, hinausziehen, hinausführen, hinausschleppen

hinausziehen: lengen (1), mhd., sw. V.: nhd. »längen«, lang machen, in die Länge ziehen, längen, aufschieben, ausdehnen, verzögern, langen, reichen, sich erstrecken, verlängern, verschieben, hinausziehen

hinausziehen: henðttÐn, henðten, mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinausgehen

hinausziehen: ðztroten*, ðtrotten, ðz trotten, mhd., sw. V.: nhd. »austrotten«, hinausziehen, ausziehen; ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen; R.: hinausziehen in: ðzvaren*, ðz varn, ðzvarn, ðzfaren*, mhd., st. V.: nhd. »ausfahren«, austreten, herausfahren, sich auf den Weg machen, ausziehen, ausziehen gegen, herauskommen, ausgehen, das Kloster verlassen (V.), den Orden verlassen (V.), hinausziehen, hinausziehen in, reißen, sich seiner Haft entledigen, sich seiner eingegangenen Verbindung entledigen, sich freimachen

Hinausziehen: vortoch, vȫrtoch, vȫretoch, vortæch, mnd., M.: nhd. Verzug, Verzögerung, Hinausziehen, Aufschub
hinauszögern -- länger hinauszögern: nõwachten, nõchwachen*, mnd., V.: nhd. länger hinauszögern

hinauszögern: vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern; vristen, fristen*, mnd., sw. V.: nhd. fristen, aufschieben, einen späteren Zeitpunkt bestimmen, auf einen späteren Zeitpunkt verlegen (V.), vertagen, hinauszögern, Bedenkzeit gewähren, leben lassen

hinauszögern: enttȫven, entȫven, mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, warten lassen, hinauszögern, hinziehen
hinauszögern: vorachteren, vorachtern, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, zurücksetzen, hinauszögern, behindern, beeinträchtigen, zurückbleiben, sich verspäten, zögern, sich versäumen, zurückkommen, sich verschlechtern, später eintreten (zeitlich); vorechteren, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, zurücksetzen, hinauszögern, behindern, beeinträchtigen, zurückbleiben, sich verspäten, zögern, sich versäumen, zurückkommen, sich verschlechtern, später eintreten (zeitlich); vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vorschðven (1), mnd., st. V.: nhd. verschieben, aufschieben, vertagen, hinauszögern, verstoßen (V.), ausweisen, verbannen, verdrängen, geringschätzig behandeln; vorspõden (1), mnd., sw. V.: nhd. verspäten, zu spät kommen, zu spät werden, versäumen, hinhalten, hinauszögern, auslassen, zu spät bringen, aufhalten, übergehen (V.) (2); vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.); vortȫgeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinausziehen, hinausschieben, zurückhalten, aufhalten, hinhalten, vorenthalten (V.), hindern, hinauszögern, verzögern

Hinauszögern: vortȫgeringe, mnd., F.: nhd. Verzögerung, Hinausschieben, Aufschub, Zögern, Säumigkeit, Hinauszögern, Verschleppung, Säumen; vortȫringe, mnd., F.: nhd. Verzögerung, Hinausschieben, Aufschub, Zögern, Säumigkeit, Hinauszögern, Verschleppung
Hinauszögern: vürezogen* (2), vürzogen, fürezogen*, mhd., st. N.: nhd. Hinauszögern

hinauszukommen -- Möglichkeit über etwas hinauszukommen: überkunft, mhd., st. F.: nhd. Möglichkeit über etwas hinauszukommen

hinbegeben -- sich hinbegeben: zuovaren*, zuovarn, zuofaren*, zuo varn, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, hingeben, sich hinbegeben, hingehen, herzu fahren, kommen, hinzukommen, rasch zu Werke gehen, etwas unternehmen

hinbeugen: ae. ’ftgebíegan; inhieldan, hinbeugen: ae. ’ftgebíegan; inhieldan

hinbewegen -- hinbewegen und herbewegen: geweben (1), mhd., st. V.: nhd. »weben«, hinbewegen und herbewegen

hinbewegen -- sich hinbewegen und sich herbewegen: weibelen*, weibeln, mhd., sw. V.: nhd. »weibeln«, sich hinbewegen und sich herbewegen, drehen, schwanken, flattern, schweben; weiben, mhd., sw. V.: nhd. »weiben«, sich hinbewegen und sich herbewegen, drehen, schwanken, flattern, schweben

hinbewegen -- sich hinbewegen und sich herbewegen: vlædertocken, flædertocken*, mhd., sw. V.: nhd. sich hinbewegen und sich herbewegen, flattern

hinbewegen -- sich leicht wogend hinbewegen und herbewegen: ahd. swebÐn* 12, hinbewegen -- sich leicht wogend hinbewegen und herbewegen: ahd. swebÐn* 12

hinbewegen -- lebhaft hinbewegen und herbewegen: spÐlen (1), spellen, spȫlen, spelen, spillen, mnd., sw. V.: nhd. spielen, um Geld spielen, in lebhafter und freier Tätigkeit sein (V.), lebhaft hinbewegen und herbewegen, tummeln, vergnügen, Scherz treiben, lustig sein (V.), Glücksspiel treiben, musikalisch oder szenisch spielen, dramatisieren, leuchten, funkeln, aufwallen, strahlen, handeln, darstellen, aufführen, musizieren, in Aktion setzen, betreiben, brünstig sein (V.), Geschlechtslust stillen

hinbewegen -- sich im Wasser hinbewegen: vlÏjen, vlÏn, vlÏen, flÏjen*, flÏn*, flÏen*, mhd., sw. V.: nhd. »flaien«, spülen, waschen, säubern, sich im Wasser hinbewegen, sich im Wasser herbewegen; vlÆen, vlÆhen, flÆen*, flÆhen*, mhd., sw. V.: nhd. flaien, spülen, waschen, säubern, sich im Wasser hinbewegen, sich im Wasser herbewegen, putzen, einrichten

hinbewegen -- sich hinbewegen und herbewegen: rangen (2), mhd., sw. V.: nhd. ringen, sich hinbewegen und herbewegen, begierig streben; ringen (1), wringen, mhd., st. V.: nhd. ringen (V.) (1), mit Ringen versehen (V.), kräuseln, sich hinbewegen und herbewegen, sich abmühen, kämpfen, winden, mit Begierde streben, kreisförmig bewegen, abquälen, sich quälen, leiden unter, streben nach, sich bemühen um, sich sehnen nach, wegstreben, sich losmachen von, sich auflehnen gegen

Hinbewegen -- Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen: wadel (2), wedel, mhd., st. M., N.: nhd. »Wadel«, Badewedel, Reisigbündel, Feder, Büschelartiges zum Hinbewegen und Herbewegen, Pinselwedel, Sprengwedel, Weihwedel, Fächer, Federbüschel, buschiger Baumwipfel, Laubbüschel, Reiserbüschel, buschiger Tierschwanz, Haarbüschel am Schwanzende, Schweifen, Schwanken, Wanderschaft

hinbewegt -- hinbewegt werden: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

hinbieten«: hinbieten*, hin bieten, mhd., st. V.: nhd. »hinbieten«

hinblasen«: darblõsen, mhd., st. V.: nhd. »hinblasen«

Hinblick: got. *faÆrweit, Hinblick: got. *faÆrweit

Hinblick -- Richter über menschliches Verhalten im Hinblick auf das ewige Leben: richtÏre*, richter, richtere mnd., M.: nhd. Richter, Vorsitzender eines Gerichts (N.) (1), Gerichtsherr, Richter über menschliches Verhalten im Hinblick auf das ewige Leben, Schiedsrichter, Vermittler

Hinblick -- furchtlos im Hinblick auf: ahd. sihhur* 27; R.: im Hinblick auf: ahd. ingegin 37?; ingegini 3?; widar (2) 283?; zuo (1) 151; R.: im Hinblick darauf: ahd. darazuosehanto daz; R.: in Hinblick auf: ahd. mit 3030; R.: sicher im Hinblick auf: ahd. sihhur* 27; R.: unbesorgt im Hinblick auf: ahd. sihhur* 27, Hinblick -- furchtlos im Hinblick auf: ahd. sihhur* 27; R.: im Hinblick auf: ahd. ingegin 37?; ingegini 3?; widar (2) 283?; zuo (1) 151; R.: im Hinblick darauf: ahd. darazuosehanto daz; R.: in Hinblick auf: ahd. mit 3030; R.: sicher im Hinblick auf: ahd. sihhur* 27; R.: unbesorgt im Hinblick auf: ahd. sihhur* 27

Hinblick -- im Hinblick auf: ðf (2), ðfe, ðfen, ðpfe, ðp, ouf, mhd., Präp.: nhd. auf, an, bei, für, pro, gegen, nach, über, um, in, zu, auf ... hin, im Hinblick auf, im Umkreis von, aufgrund, mit, in bezug auf, gemäß, bis zu, bis auf

Hinblick -- im Hinblick auf: mit (1), met, mide, mnd., Präp.: nhd. mit, zusammen mit, begleitet von, durch, mit Hilfe von, mittels, in Bezug auf, im Hinblick auf, betreffend, bei, vermittelst

Hinblick: zuoversiht, zðversiht, zuofersiht*, zðfersiht*, mhd., st. F.: nhd. Zuversicht, Erwartung, gewisse Erwartung, Hoffnung, Hinblick, Gewissheit, Unterstützung, Zuverlässigkeit, Zuflucht, Dauer

hinblicken: ahd. furiwartÐn* 1, hinblicken: ahd. furiwartÐn* 1

hinblicken: got. faÆrweitjan 6, hinblicken: got. faÆrweitjan 6

hinblickend: ahd. giwar* 51, hinblickend: ahd. giwar* 51

hinbringen: vorslÆten, vorsliten, vorslitten, mnd., st. V.: nhd. verschleißen, abnutzen, durch Gebrauch abnutzen, verbrauchen, vertragen (V.), auftragen, aufzehren, verzehren, hinbringen, verbringen, zubringen, vergeuden, unnütz verbringen, Waren absetzen (besonders im Einzelverkauf), Streit beilegen, Streit schlichten, sich abnutzen, sich aufzehren, aufgerieben werden, verbraucht werden, sich versöhnen, sich einigen, vergehen, verstreichen, verfallen (V.); vorswenden, mnd., sw. V.: nhd. verschwenden, hinbringen, vertreiben; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern; R.: unnütz hinbringen: vorquÐteren, vorqueteren, mnd., sw. V.: nhd. unnütz hinbringen, vergeuden, Zeit verschwatzen, verderben?; R.: woanders hinbringen: ümmebringen*, ummebringen, mnd.?, sw. V.: nhd. umbringen, vernichten, zerstören, vertun, verschwenden (Geld), woanders hinbringen, wenden, drehen

hinbringen: ahd. zuobringan* 8; darabringan* 4; darafuoren* 3, hinbringen: ahd. zuobringan* 8; darabringan* 4; darafuoren* 3

hinbringen: an. õstunda, hinbringen: an. õstunda

hinbringen: ae. inõs’cgan; ins’cgan; tÅgebr’ngan; þurhlÚdan, hinbringen: ae. inõs’cgan; ins’cgan; tÅgebr’ngan; þurhlÚdan

hinbringen: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen; drÐgen (4), dregen, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden

hinbringen: hennebringen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinbringen, verbringen; henneslÆten, mnd., st. V.: nhd. hinbringen, verbringen, verzögern; henslÆten, mnd., st. V.: nhd. hinbringen, verbringen, verzögern

hinbringen -- hinbringen vertreiben: swenden***, mnd., sw. V.: nhd. hinbringen vertreiben, verschwenden

hinbringen: verslÆzen, ferslÆzen*, vorslÆzen*, forslÆzen*, mhd., st. V.: nhd. »verschleißen«, abnutzen, zerreißen, aufbrauchen, verbringen, zubringen, verderben, sich abnutzen, zugrundegehen, bis zum Zerreißen abnutzen, unnötig verbrauchen, verzehren, hinbringen, sich abnützen, alt und runzelig werden, vergehen; verswenden, versweneden, ferswenden*, mhd., sw. V.: nhd. »verschwenden«, vergeuden, unsichtbar machen, zerbrechen, ausgeben, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, vernichten, beseitigen, vertreiben, hinbringen, hingeben, verbringen, vertilgen, zerstören; vertrÆben (1), virtrÆben, vortrÆben, virdrÆben, vordrÆben, virdrÆven, vordrÆven, fertrÆben*, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, übermäßig treiben, übermäßig antreiben, auseinandertreiben, wegtreiben, verstoßen (V.), leermachen, ungültig machen, verwüsten, vertun, durchbringen, hinbringen, verlaufen, sich verlaufen, verfließen, vergehen, dahinschwinden, enden, zunichte werden, sich entfernen, fehltreten, zertreten (V.), niedertrampeln, stoßen, löschen (V.) (1), hinausgehen über, behindern, verfälschen, verleugnen, missachten, misshandeln, verteidigen wegen; vertuon (1), fertuon*, mhd., an. V.: nhd. vertun, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, hinbringen, vergeblich tun, wegschaffen, weggeben, verleihen, hingeben, benehmen, vertilgen, verderben, verbringen, versperren, sich abseits zusammentun, versammeln, verschwenden, durchbringen, ausgeben, verschwenderisch leben, sich durch Handeln verfehlen, einschließen, verdammen, aufgeben; verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen; vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen; vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen; R.: auf törichte Weise hinbringen: veraffen, vereffen, feraffen*, fereffen*, mhd., sw. V.: nhd. »veräffen«, töricht werden, auf törichte Weise hinbringen; R.: in Unverstand hinbringen: vertumben, vertummen, fertumben*, mhd., sw. V.: nhd. »verdummen«, ganz dumm werden, in Unverstand hinbringen; R.: mit Klagen hinbringen: verklagen, virklagen, vorklagen, ferklagen*, mhd., sw. V.: nhd. »verklagen«, sich mit Klagen abhärmen, sich mit Weinen abhärmen, verschmerzen, vergessen (V.), betrauern, anklagen, mit Klagen hinbringen, zu Ende klagen, vollständig klagen, aufhören zu klagen, Klage vorbringen, zugrunderichten; R.: mit schwatzen hinbringen: vermÏrsagen, fermÏrsagen*, mhd., sw. V.: nhd. mit schwatzen hinbringen; R.: mit Sehnen hinbringen: versenen, fersenen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Sehnen hinbringen, sich sehnen nach, in Sehnsucht versetzen, in Sehnsucht versenken nach, sich abhärmen, sich quälen, von sehnendem Verlangen durchdrungen sein (V.), sich in Schmerz verlieren und vertiefen; R.: mit Spotten hinbringen: verspotten, ferspotten*, mhd., sw. V.: nhd. verspotten, beschimpfen, mit Spotten hinbringen; R.: mit Tanzen hinbringen: vertanzen, fertanzen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Tanzen hinbringen; R.: schlafend hinbringen: verslõfen, ferslõfen*, vorslõfen, forslõfen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. verschlafen (V.), sich verschlafen (V.), verpassen, schlafend hinbringen, versäumen, zu lange schlafen; R.: spielend hinbringen: verspilen*, ferspilen*, verspiln, ferspiln*, vorspiln, forspiln*, mhd., sw. V.: nhd. »verspielen«, spielend hinbringen, spielend verlieren, durch Spiel zunichtemachen, täuschen

hinbringen -- Jahre hinbringen: bejõren, mhd., sw. V.: nhd. »bejahren«, Jahre hinbringen, altern, alt werden

hinbringen: zeren (1), zern, mhd., sw. V.: nhd. zehren, zehren von, für Essen und Trinken Aufwand machen, auftreten, leben, aufzehren, sich aufzehren, zerreißen, essen, verzehren, leben von, sich nähren, verbrauchen, hinbringen, verköstigen, vernichten, töten, enden, einsetzen, einsetzen für, hingeben, verbringen, richten auf, wenden an; zerslÆzen, zeslÆzen, zuslÆzen, mhd., st. V.: nhd. zerschleißen, verschleißen, zerbrechen, zerreißen, zerschleißen, hinbringen

hinbringen: slÆzen, mhd., st. V.: nhd. »schleißen«, spalten, zerreißen, reißen, reißen von, zerschleißen, verschleißen, abstreifen, abnutzen, zerstören, zunichtemachen, aufbrauchen, hinbringen, zu Ende erklären, deutlich machen, sich lösen, sich abstreifen, zu Ende gehen, verbringen mit; R.: die Tage hinbringen: tagen (1), dagen, mhd., sw. V.: nhd. tagen, Tag werden, hell werden, erstrahlen, strahlen, aufgehen, anbrechen, Tag verbringen, Tag vorenthalten (V.), bleiben, verweilen auf, verweilen bei, vertagen, festsetzen, anberaumen, leuchten, scheinen, zu Tage kommen, sich zeigen, die Tage hinbringen, verbleiben, Gericht (N.) (1) halten, vor Gericht (N.) (1) verteidigen, vermitteln, unterhandeln, verhandeln, gerichtlich verhandeln, Tag anberaumen, auf einen bestimmten Tag berufen (V.), an den Tag bringen, zum Vorschein bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vorladen

hinbringen -- Zeit hinbringen: betagen, bedagen, mhd., sw. V.: nhd. »betagen«, Tag werden, tagen, ans Licht kommen, bleiben, Zeit hinbringen, geschehen, widerfahren (V.), zu Tage bringen, gebären, behalten (V.), zubringen, erleben, einladen (V.) (2), vorladen, erscheinen, sich zeigen, offenbar sein (V.), bekannt sein (V.), bekannt werden, bis Tagesanbruch verweilen, bis Tagesanbruch bleiben, den Tag über bleiben, bescheinen, bestimmen, geben, gewähren

hinbringen«: hindanbringen*, hindan bringen, mhd., V.: nhd. »hinbringen«

Hindchen: hindeken, mnd., N.: nhd. Hindchen, kleine Hinde, kleine Hirschkuh

Hinde: ahd. hint 1?; hinta 18?; hintkalb 24, Hinde: ahd. hint 1?; hinta 18?; hintkalb 24

Hinde: anfrk. *hind?, Hinde: anfrk. *hind?

Hinde: hinde, mnd., F., N.: nhd. Hinde, Hirschkuh; R.: kleine Hinde: hindeken, mnd., N.: nhd. Hindchen, kleine Hinde, kleine Hirschkuh

Hinde: ae. hind; rÚge (1), Hinde: ae. hind; rÚge (1)

Hinde: as. *hind?, Hinde: as. *hind?

Hinde: tier, tÆr, tÐr, dier, dÆer, mhd., st. N.: nhd. Tier, wildes Tier, Wild, Reh, Damwild, Hinde, Lebewesen, Fabelwesen, Wesen

Hinde: hinde (1), hinte, mhd., sw. F.: nhd. Hinde, Hirschkuh; R.: junge Hinde: hindel 1, mhd., st. M.: nhd. junge Hinde, junger Hirsch, junges Hirschtier

Hinde: germ. *hendi-; *hindæ, Hinde: germ. *hendi-; *hindæ

Hinde: an. hind, Hinde: an. hind

hindehnen«: hindandenen*, hindan denen, mhd., sw. V.: nhd. »hindehnen«

Hindenfell: hindenvel, mnd., N.: nhd. Hindenfell, Fell der Hirschkuh

Hindenhaut: hindenhðt, mnd., F.: nhd. Hindenhaut, Haut der Hirschkuh

Hindenzahn: hindentant*, hindentan, mnd., M.: nhd. Hindenzahn, Hirschzahn

Hinderer: irrÏre, irrõre, irrer, mhd., st. M.: nhd. »Irrer«, Irrlehrer, Ketzer, Störer, Hinderer

Hinderer: letzÏre*, letzer, mhd., sw. M.: nhd. »Letzer«, Hinderer

Hinderer: bewÐrÏre* (2), bewÐrer, mnd., M.: nhd. Störer, Hinderer

Hinderer«: hinderÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hinderer«, Verhinderer

hinderlich: germ. *bÐga-, hinderlich: germ. *bÐga-

hinderlich: unwÏge (1), mhd., Adj.: nhd. unvorteilhaft, unangemessen, unangenehm, nichtswürdig, nicht gewogen, abgeneigt, hinderlich, unscheinbar, unansehnlich, unangenehm, schimpflich, unwürdig, mutlos, hinfällig, gleichgültig

hinderlich sein (V.): verwideren, virwidern, vorwidern, ferwideren*, mhd., sw. V.: nhd. vermeiden, zurückweisen, sich sträuben gegen, ausschlagen, verweigern, widersprechen, verneinen, erwidern, vergelten, rückgängig machen, in Rückgang bringen, Schaden bringen, hinderlich sein (V.), herabsetzen, ablehnen, verwerfen, verstoßen (V.) gegen

hinderlich: gevÏrlich, gefÏrlich*, mhd., Adj.: nhd. »gefährlich«, hinderlich, verfänglich, ungerecht, parteiisch; irric, irrec, mhd., Adj.: nhd. irrig, zweifelhaft, hinderlich, falsch, verirrt, ungestüm, zornig

hinderlich: afdrechtich, mnd., Adj.: nhd. Abtrag tuend, hinderlich, abträglich; afleggich, aflegich, õveleggich, õvelegich, mnd., Adj.: nhd. abträglich, hinderlich

hinderlich (Bedeutung örtlich beschränkt): nouwelÆk, nowelik, noulik, mnd., Adj.: nhd. lästig (Bedeutung örtlich beschränkt), hinderlich (Bedeutung örtlich beschränkt), beengend, bedrängend

hinderlich: hinderich*?, hinderik, mnd., Adj.: nhd. hinderlich, lästig; hinderlÆk, mnd., Adj.: nhd. hinderlich, behindernd

hinderlich sein (V.): gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen

hinderlich: nauke, mnd., Adj.: nhd. lästig, hinderlich

hinderlich -- hinderlich sein (V.): ahd. widarstõn* 21?; ingaganstõn* 3; terien* 37, hinderlich -- hinderlich sein (V.): ahd. widarstõn* 21?; ingaganstõn* 3; terien* 37

hinderlich: vorhinderlÆk, mnd., Adj.: nhd. hinderlich, störend; vorhinderlÆken***, mnd.?, Adv.: nhd. hinderlich; vorkÐrlik, mnd., Adj.: nhd. verkehrt, unrecht, schädlich, hinderlich, missdeutbar, gefährlich?; vorkÐrlÆken*, vorkÐrliken, mnd., Adv.: nhd. verkehrt, unrecht, schädlich, hinderlich, missdeutbar, gefährlich?; wÐrlÆk (3), mnd.?, Adj.: nhd. hinderlich, störend?; wÐrlÆke*** (2), mnd.?, Adv.: nhd. hinderlich

hinderlich«: hinderlich, mhd., Adj.: nhd. »hinderlich«; hinderlÆchen***, mhd., Adv.: nhd. »hinderlich«

hindern: lemmeren*** (2), mnd., sw. V.: nhd. hindern, hemmen, schädigen; letten (1), mnd., sw. V.: nhd. hinhalten, aufhalten, sich aufhalten, hindern, verzögern, säumen, verlangsamen, anhalten; merren, meren, marren, mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hindern, stören, zögern, säumen, verharren, sich aufhalten, verweilen; næsen, mnd., sw. V.: nhd. hindern, schaden, bedrängen

hindern: afries. hinderia* 3; mÐra 1; mæia 1 und häufiger?; nara 1 und häufiger?; ofnima 15; *spÐra; stiæra 5; wenda 19, hindern: afries. hinderia* 3; mÐra 1; mæia 1 und häufiger?; nara 1 und häufiger?; ofnima 15; *spÐra; stiæra 5; wenda 19

hindern: as. õm’rrian* 1; bidw’llian* 1; biw’rian* 4; *dw’llian?; gil’ttian* 1?; giw’ndian* 3; m’rrian* 5; w’rian* (2) 12, hindern: as. õm’rrian* 1; bidw’llian* 1; biw’rian* 4; *dw’llian?; gil’ttian* 1?; giw’ndian* 3; m’rrian* 5; w’rian* (2) 12

hindern: tÐgenstõn, mnd., st. V.: nhd. eine Gegenposition einnehmen, sich widersetzen, hindern; tȫven*, toven, tuven, mnd.?, sw. V.: nhd. warten, zaudern, gegenwärtig sein (V.), sich hinziehen, aufhalten sodass etwas oder jemand nicht weiter kann, anhalten, warten lassen, hindern, festnehmen, festhalten, verhaften; underkæmen*, underkomen, mnd.?, sw. V.: nhd. dazwischen kommen, hemmen, hindern, unterbleiben, untergehen, verkommen, außer sich kommen, erschrecken, zusammenfahren; underrÆden*, underriden, mnd.?, sw. V.: nhd. durch Reiten Botschaften senden, hindern, ausrichten, gegen einander reiten, ein Reitertreffen liefern; understõn, mnd.?, st. V.: nhd. »unterstehen«, unter etwas treten, wagen, unterwinden, erdreisten, hindern, hemmen, widersetzen, verstehen, merken; undervõn, mnd.?, st. V.: nhd. hemmend dazwischen treten, hindern, vereiteln; undervangen, mnd.?, st. V.: nhd. hemmend dazwischen treten, hindern, vereiteln; updrÆven*, updriven, mnd.?, st. V.: nhd. wegtreiben, wegnehmen, auftreiben, vertreiben, aus gesetzlichen Gründen verwerfen, nicht anerkennen, ungültig machen, kassieren, hindern, verklagen; uphælden*, upholden, mnd.?, st. V.: nhd. »aufhalten«, aufhören, emporhalten, Finger zum Schwur emporhalten, beherbergen, unterhalten (V.), beschützen, erhalten (V.), bewahren, halten hemmen, hindern, verzögern, fristen, anhalten, festhalten, in Beschlag nehmen, sich widersetzen; võten (1), fõten, vaten, vatten, mnd., sw. V.: nhd. fassen, anfassen, angreifen, ergreifen, packen, festhalten, auffangen, fangen, in sich aufnehmen, erfassen, verstehen, lernen, anfangen, festheften, befestigen, fesseln, einem Schreiben einfügen, beifügen, einfangen, einfassen, festsetzen, festlegen, formulieren, beilegen, schlichten, zu einem vorläufigen Stillstand bringen, aufschieben, aufhalten, hindern, aufladen, versehen, stützen, einsetzen, einlassen, mit einem Rand verzieren, mit Metall oder Holz beschlagen (V.), Bier in Fässer füllen, abfüllen; vorhinderen, vorhindern, mnd., sw. V.: nhd. verhindern, hindern, stören, sperren, anhalten, aufhalten, zurückhalten, unterbinden, abschaffen; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vorkÐren, vorkehren, verkÐren, mnd., sw. V.: nhd. umkehren, umwenden, umdrehen, verdrehen, die Innenseite nach außen ziehen (Kleidung), über den Haufen werfen, umstürzen, zerstören, vernichten, verwüsten, zunichte machen, aufheben, die Augen verdrehen, umändern, verändern, in negativem Sinn verändern, Gutes in sein Gegenteil verwandeln, anders aber nicht besser machen, wechseln, aus dem Dienst entlassen (V.), Beamte entlassen (V.), Gesinde wechseln, Beamte absetzen, Gesinde entlassen (V.), Gut in anderen Besitz bringen, Gut entziehen, falschen Zwecken zuführen, in verderblicher Weise handhaben, missbrauchen, fälschen, in sittlicher oder religiöser Beziehung in falsche Bahn leiten, fehlleiten, in die Irre leiten, der Herrschaft abwenden, glaubensmäßig zum Abfall bewegen, zum Unglauben bewegen, abwendig machen, verführen, verderben, entstellen, falsch auslegen, übel auslegen, übel deuten, übel nehmen, verdenken, zum Vorwurf machen, nachtragen, hindern, verwehren, wegwenden, abhalten, abkehren, verhindern, unterbinden, Verkehr haben, in Verkehr bringen, sich aus handwerklicher Arbeit einen Verdienst schaffen, gewerbliche Erzeugnisse vertreiben, unter die Leute bringen, umsetzen, anlegen, Handelsverkehr haben, umschlagen, sich an einem Ort aufhalten, einer Beschäftigung nachgehen, unterwegs sein um Handel zu treiben, Fernhandel treiben, sich wandeln, übergehen, rückläufig werden, sein Verhalten ändern, bestechlich werden, verändert vor sich gehen, veränderlich sein (V.), dem Wandel unterliegen, sich wandeln, umschlagen (Wetter), umschlagen (Getränke); vorleggen (1), vorlecghen, vorlecgen, vorleckgen, vorlÐgen, verleggen, mnd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), in eine andere Lage geben, anderswohin legen, fortschaffen, ablegen, Schiff ins Wasser oder an Land bringen?, an den falschen Ort legen, zeitlich verändern, auf später verschieben, unterlassen (V.), aufschieben, verlängern, verzögern, verschleppen, niederlegen, abtun, beilegen, abschaffen, aufheben, ausschlagen, ablehnen, abweisen, zurückweisen, verweigern, ausschließen, in schlechten Ruf bringen, verächtlich machen, herabsetzen, schmähen, verstoßen (V.), verwerfen, verbieten, versperren, auflauern, hindern, aufgeben, preisgeben, widerlegen, auslegen, verauslagen, vorschießen (Geld), mit Geld aushelfen, aufwenden, Geld borgen, Geld in eines Sache stecken durch deren Veräußerung es später wieder eingebracht wird, jemandem die nötigen Mittel für einen Zweck zur Verfügung stellen an dem der Geldgeber persönlich oder geschäftlich interessiert ist, auseinandersetzen, dartun, sich beziehen; vȫrsÆn (2), vorsÆn, mnd., V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; vortȫgeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinausziehen, hinausschieben, zurückhalten, aufhalten, hinhalten, vorenthalten (V.), hindern, hinauszögern, verzögern; vortrõgen, mnd., sw. V.: nhd. träge sein (V.), träge werden, nachlässig werden, zögern, säumen, ermatten, aufschieben, versäumen, unterlassen (V.), aufgeben, ablassen von, verzichten, zurückhalten, vernachlässigen, zurückstellen, entsagen, hintansetzen, hindern; vorwÐren (1), vorweren, mnd., sw. V.: nhd. bewehren, schützen, beschützen, verteidigen, abwehren, verwehren, vorenthalten (V.), abhalten, streitig machen, hindern, Eigentumsrecht erwerben, sich wehren, sich erwehren; vȫrwÐsen (1), vorwÐsen, vȫrewÐsen, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, beschirmen, behüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, dagegen sein (V.), nicht wollen (V.), im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; wedderbreidelen, mnd.?, sw. V.: nhd. zügeln, im Zaum halten, hemmen, hindern; wedderstõn, mnd.?, st. V.?: nhd. »widerstehen«, widerfahren (V.), begegnen, widerstehen, Widerstand leisten, entgegentreten, hindern, zurückweisen, verweigern, ersetzen, vergüten; wedderstanden***, mnd., V.: nhd. widerstehen, widerfahren (V.), Widerstand leisten, entgegentreten, hindern, ersetzen; wÐren (2), mnd.?, sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, hindern, verhindern, abhalten, sträuben, weigern, erwehren; werren, wÐren*, mnd.?, st. V.: nhd. »wirren«, verwirren, Wirrnis schaffen, Zwietracht schaffen, zuwider sein (V.), schaden, hindern, stören, bekümmern, sich worin verwickeln, womit zu tun haben; R.: an klarer Erkenntnis hindern: vorblinden, mnd., sw. V.: nhd. blind werden, erblinden, sich verblenden lassen, blenden, blind machen, Sicht nehmen, verblenden, geistig blind machen, an klarer Erkenntnis hindern; R.: sich hindern vor etwas stellen: vȫrvallen, vȫrevallen, vorvallen, mnd., st. V.: nhd. zuvorkommen, sich hindern vor etwas stellen, hindernd auftreten, hindernd eintreten, vermittelnd auftreten, vermittelnd in die Rede fallen, in die Rede fallen, aufstoßen, sich darbieten, vorfallen, vorkommen, sich ereignen, eintreten, geschehen, begegnen, zur Besorgung obliegen, passen, gefallen, zusagen; R.: Vorgriff um etwas zu hindern oder zu sichern: vȫrvanc, vȫrevanc, vorvank, mnd., M.: nhd. vorgreifende Maßnahme, Beschlagnahme zur Sicherstellung, Vorrecht bei der Erbteilung, Vorgriff um etwas zu hindern oder zu sichern
hindern: gehinderen, gehindern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; gestȫren*, gestoren, mnd.?, sw. V.: nhd. stören, hindern; gestǖren, gesturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, wehren, hindern; hemmen, mnd., sw. V.: nhd. »hemmen«, aufhalten, zurückhalten, hindern; hinderen, hindern, hynnern, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hinderlich sein (V.), behindern, im Weg sein (V.), stören, abhalten, anhalten, aufhalten, festhalten, ergreifen, verhaften, mit Beschlag belegen (V.), beschlagnahmen, rechtlich in Anspruch nehmen, Schaden (M.) und Nachteil bereiten, zum Nachteil gereichen, streitig machen, Abbruch tun an, beeinträchtigen; inspõren***, mnd., sw. V.: nhd. widersprechen, hindern; inwÐren*** (2), mnd., V.: nhd. verwehren, hindern, abhalten von; R.: durch Klage hindern: krǖden (3), kruden, mnd., sw. V.: nhd. schützen, wahren, durch Klage hindern, sich kümmern um, sich befassen mit
hindern: got. analatjan* 2, faðrdammjan* 1

hindern: ahd. bimerren* 3; bineman* 39; biwerien* (1) 40; firmerren* 4; gimerren* 10; ingaganstõn* 3; inthaben* 4; irren 40; *lazzan; lezzen* 10; marrire 2; *marrjan; merren* 32; twellen* 40?; untarfõhan* 13; werien* (1) 57; widarstõn* 21?; R.: hindern an: ahd. gimerren* 10; lezzen* 10; merren* 32; R.: jemanden hindern: ahd. bineman* 39; werien* (1) 57; R.: jemanden hindern an: ahd. retten* 4, hindern: ahd. bimerren* 3; bineman* 39; biwerien* (1) 40; firmerren* 4; gimerren* 10; ingaganstõn* 3; inthaben* 4; irren 40; *lazzan; lezzen* 10; marrire 2; *marrjan; merren* 32; twellen* 40?; untarfõhan* 13; werien* (1) 57; widarstõn* 21?; R.: hindern an: ahd. gimerren* 10; lezzen* 10; merren* 32; R.: jemanden hindern: ahd. bineman* 39; werien* (1) 57; R.: jemanden hindern an: ahd. retten* 4

hindern: germ. *bilahan; *dammjan; *hindaræn; *marzjan; *stabjan, hindern: germ. *bilahan; *dammjan; *hindaræn; *marzjan; *stabjan

hindern: idg. *kem- (1), hindern: idg. *kem- (1)

hindern: ae. belðcan; dw’llan; forest’mman; forstandan; forst’mman; forwiernan; gÚlan; gedw’llan; gemierran; getwÚfan; gew’rian (1); hindrian; *hæhsnian; hr’mman; l’ttan; mierran; onhæhsnian; w’rian (1), hindern: ae. belðcan; dw’llan; forest’mman; forstandan; forst’mman; forwiernan; gÚlan; gedw’llan; gemierran; getwÚfan; gew’rian (1); hindrian; *hæhsnian; hr’mman; l’ttan; mierran; onhæhsnian; w’rian (1)

hindern: an. baga (2), byrgja (1), hepta, hindra, letja, meina (1), stefja (1), talma, tefja, varna (2); R.: eine Art Gording die das Segel daran hindert: an. kalreip

hindern: anfrk. *letten?; merren* 1; noson* 1, hindern: anfrk. *letten?; merren* 1; noson* 1

hindern: behüeten, behðten, behuoten, pehuoten, pehðten, wehuoten, wehðten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewahren vor, sich hüten, verhüten, verhindern, sich vorsehen, schützen, bewachen, befolgen, verhüllen, vermeiden, hindern; benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; beweren* (1), bewern (1), mhd., sw. V.: nhd. verwehren, hindern, beschützen, sich schützen; demmen, mhd., sw. V.: nhd. schwelgen, schlemmen, dämmen, hindern, vertilgen; engen (1), mhd., sw. V.: nhd. engen, eng machen, enge machen, beengen, in die Enge treiben, eng werden, enge werden, stechen, behindern, hindern, einengen, verengen, versperren, einschränken, beeinträchtigen; entsagen (1), mhd., sw. V.: nhd. »entsagen«, entschuldigen, verteidigen, freisprechen, lossagen, losmachen, vorenthalten (V.), absprechen, entziehen, entfremden, Gegenteil sagen, leugnen, verheimlichen, auseinandersetzen, anschuldigen, sich entschlagen, sich verteidigen, entfliehen, zurückziehen, rechtfertigen, fernhalten, bestreiten, versagen, hindern, verneinen, widerlegen, sich befreien, sich entlasten, sich verweigern; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an; R.: durch Überlegung hindern: betrahten (1), bedrahten, mhd., sw. V.: nhd. betrachten, bedenken, erwägen, abschätzen, sich vorstellen, durchschauen, durch Überlegung hindern, ausdenken, anordnen, denken, streben, denken an, überlegen (V.), trachten nach, beurteilen, schätzen, prüfen, ansehen als, in Betracht ziehen; R.: hindern an: benemen (1), binemen, penemen, pinemen, mhd., st. V.: nhd. zusammenfassen, wegnehmen, entziehen, abnehmen, nehmen, rauben, berauben, entledigen, freimachen, entreißen, beenden, vernichten, vertreiben, versperren, hindern, hindern an, befreien, ausnehmen, wehren, sich wehren, abwenden, abbringen von; erwenden (1), irwinden, mhd., sw. V.: nhd. abwenden, abhalten, abbringen, rückgängig machen, zurückwenden, benehmen, entziehen, aufhören, verhindern, hindern, beenden, erleichtern, aufhalten, zurückhalten, verwehren, wegnehmen, ändern, verwandeln, hindern an

hindern: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; weren (1), wern, wergen, mhd., sw. V.: nhd. wehren, schützen, verteidigen, sich wehren, sich wehren gegen, sich wehren mit, sich schützen, sich verteidigen, sträuben, sich sträuben, sträuben gegen, sich sträuben gegen, sich sträuben mit, abwehren, verwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, verhindern, den Zugang verwehren, sich verteidigen gegen, verteidigen gegen, verteidigen mit, verteidigen vor, schützen gegen, schützen mit, schützen vor, erhalten (V.), abwehren von, abwehren mit, ausfechten, verweigern, rauben, verbieten, fernhalten von, versperren; werigen (1), mhd., sw. V.: nhd. schützen, verteidigen, wehren, sträuben gegen, verwehren, abwehren, fernhalten, versagen, verbieten, hindern, verhindern, in Besitz setzen, in die Gewalt bringen, kleiden; werren, mhd., st. V.: nhd. »wirren«, durcheinanderbringen, verwickeln, verwirren, uneins machen, in Zwietracht bringen, schlingen (V.) (1), schaden, kümmern, verdrießen, stören, hindern, Leid tun, weh tun, Angst machen, Sorgen machen, Kummer machen, zustoßen, widerfahren, schaden bei, zusetzen, beeinträchtigen, stören an, bekümmern, beschweren, schmerzen, fehlen, fehlen an, sich drängen, sich drängen zu, durcheinander geraten (V.), sich verwickeln, sich verstricken, sich verstricken in, in Verwirrung geraten (V.), uneins werden, uneins werden in, ausmachen; wideren, widern, witern, mhd., sw. V.: nhd. zuwider machen, verleiden, entgegen sein (V.), sich widersetzen, weigern, verweigern, rückgängig machen, aufheben, abwenden, hindern, verachten, verschmähen, vergelten, rächen, wiedergeben, wiedererzählen, erwidern, zurückweisen, missachten, verhindern, bekämpfen, widerlegen, widerrufen (V.), anfechten, wiedergutmachen, ausgleichen; widergetrÆben, mhd., st. V.: nhd. sich widersetzen, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu; widerrÆten (1), mhd., st. V.: nhd. »widerreiten«, zurückreiten, zurückreiten in, entgegenreiten, entgegeneilen, begegnen, reitend begegnen, gegeneinander reiten, reitend wiederherstellen, aufhalten, hindern, Widerstand leisten, sich entgegenstellen, zurücklegen; widertrÆben, wider trÆben, mhd., st. V.: nhd. »widertreiben«, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, rückgängig machen, hintertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu, zurückgeben, vergelten, nicht gelingen, sich widersetzen, misslingen; R.: hindern an: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; widergehaben, wider gehaben, wider geheben, mhd., sw. V.: nhd. jemanden zurückhalten von, hindern an, sich zurückhalten von, Widerstand leisten, aufhören, sich festhalten mit, zurückbekommen; R.: jemanden hindern: widerbringen, widerpringen, widerbrengen, widerprengen, wider bringen, mhd., an. V.: nhd. wiederbringen, wieder einbringen, wiederholen, aufholen, wiederherstellen, ersetzen, vergüten, zurückbringen, zurückführen, zurückholen, wieder gutmachen, heilen (V.) (1), heilen mit, erlösen, retten, retten von, erretten, jemanden wieder zu sich bringen, jemanden zu Bewusstsein bringen, jemanden wieder zu Bewusstsein bringen, jemanden von etwas abbringen, bringen um, jemanden hindern

hindern: aftȫven, mnd., sw. V.: nhd. abwarten, hindern, anhalten, Kaufmannsgüter beschlagnahmen; anevÐrden*, anvÐrden, anverden, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; anevÐrdigen*, anvÐrdigen, anverdigen, mnd., sw. V.: nhd. angreifen, anfallen, antasten, gewaltsam nehmen, arrestieren, festnehmen, hindern, anklagen; behemmen, mnd., sw. V.: nhd. »hemmen«, hindern, festhalten; behinderen, mnd., sw. V.: nhd. behindern, verhindern, hindern, anhalten, festhalten, hemmen; belemmeren, mnd., sw. V.: nhd. hindern, hemmen, beschädigen; beletten, mnd., sw. V.: nhd. hindern, aufhalten, mit Arrest belegen (V.), bekümmern; benÐmen, benömen (ostfälisch), mnd., st. V.: nhd. fortnehmen, entziehen, vorenthalten (V.), unmöglich machen, berauben, plündern, hindern, entlasten, befreien; bespÐren, mnd., sw. V.: nhd. hindern; bestellen (1), mnd., sw. V.: nhd. bestellen, besetzen, umstellen, sperren, hindern, anstellen, ausrichten, verrichten, ausführen, zurichten, sorgen für, wahrnehmen, versorgen, einladen (V.), vorladen, einsetzen, anstellen, ausstatten, befehlen, verfügen, anweisen, beauftragen, zuteilen, feststellen, verabreden, beschlagnahmen, bekümmern; bestðren, mnd., sw. V.: nhd. steuern, hemmen, hindern, einrichten, anordnen, lenken, regieren, besorgen, ausrüsten, liefern, hinschaffen, bestellen, trachten nach; bewÐrden (2), mnd., sw. V.: nhd. hindern; bewÐren (3), mnd., sw. V.: nhd. wehren, verteidigen, hindern, zurückhalten, befestigen; bewÐren (4), mnd., st. V.: nhd. verstricken, verwickeln, hindern, im Besitz stören, sich verwirren, sich befassen (V.) mit, sich kümmern um, sich abgeben mit, sich einmischen, sich geschlechtlich mischen, beiliegen; engen, mnd., sw. V.: nhd. »engen«, eng machen, schmälern, beengen, einengen, beschränken, beeinträchtigen, drängen, hindern, in die Enge treiben, bedrängen, zwingen; entkÐren, entkeren, enkÐren, mnd., sw. V.: nhd. entwenden, abwendig machen, wegwenden, abwenden, hindern; entwÐren (1), mnd., sw. V.: nhd. wehren, verteidigen, verwehren, hindern, befreien; erren, arren, irren, mnd., sw. V.: nhd. irren, umherirren, sich irren, irre gehen, irre werden, irre machen, hindern, behindern, aufhalten, aufbringen, zornig machen, in die Irre führen, beirren, stören, reizen, streiten; R.: durch Klage hindern: bekræden, mnd., sw. V.: nhd. durch Klage hindern, sich kümmern um, sich befassen mit, sich beklagen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen (V.); bekrǖden (1), mnd., sw. V.: nhd. verteidigen, schützen, wahren, durch Klage hindern, sich kümmern um, sich befassen mit, sich beklagen, zu jemandem schleichen, jemanden beschlafen

hindern: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern; spÐren (1), speren, sperren, spõren, sparren, mnd., sw. V.: nhd. sperren, auseinanderbreiten, auseinanderspannen, auseinanderspreizen, hemmen, anfechten, sträuben, weigern, Dachstuhl aufsetzen, versperren, hindern; stoppen (1), mnd., sw. V.: nhd. stopfen, ausstopfen, zustopfen, verstopfen, anhalten, hindern, undurchlässig machen, Schadstellen ausbessern, abdichten, flicken, Verstopfung bewirken, blockieren, verhindern, füllen, fest stecken, verbergen, verstecken; stȫren, mnd., sw. V.: nhd. stören, hindern, verhindern, unterbinden, unterbrechen, zerstören, vernichten, schaden, abhalten, aufhalten, wehren (Bedeutung örtlich beschränkt), Einhalt gebieten (Bedeutung örtlich beschränkt); stǖren (1), sturen, mnd., sw. V.: nhd. steuern, lenken, leiten, richten, schicken, senden, wehren, hemmen, zügeln, mäßigen, bezähmen, dämpfen, eindämmen, halten, hindern, aufhalten, abwehren, entgegentreten, abbringen, abwenden, verhüten, abhelfen, stützen, helfen; R.: an der Fortbewegung hindern: rostÐren, rustÐren, rastÐren, restÐren, rostÆren, mnd., sw. V.: nhd. arrestieren, anhalten, festhalten, an der Fortbewegung hindern, beschlagnahmen, mit Beschlag belegen (V.); R.: Zeugen an der Aussage hindern: schütten (1), schutten, mnd., sw. V.: nhd. schützen, Schutz gewähren, schirmen, hindern, wehren, durch Absperrung bzw. Einziehung bzw. Abwehr in der Bewegung oder Beförderung behindern, Ausführung bzw. Fortgang von etwas hemmen, abdämmen, stauen, fremdes Vieh das Schaden anrichtet einsperren bzw. als Pfand zurückhalten bis zur Zahlung der Pfändungsgebühr, arretieren, einbehalten (V.), mit Beschlag belegen (V.), abhalten, abwehren, aufschieben, fristen, aussetzen, Zeugen an der Aussage hindern, zurückweisen, verhindern

hindern: gehinderen, gehindern, mhd., sw. V.: nhd. hindern, behindern, beeinträchtigen, fernhalten von; geirren, geieren, girren, mhd., sw. V.: nhd. »irren«, stören, hindern, irre machen, schaden, hindern, hindern an, behindern, vorgehen gegen, beeinträchtigen, anfechten, abhalten, fernhalten von; geirren, geieren, girren, mhd., sw. V.: nhd. »irren«, stören, hindern, irre machen, schaden, hindern, hindern an, behindern, vorgehen gegen, beeinträchtigen, anfechten, abhalten, fernhalten von; gescheiden (1), gischeiden, mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, trennen, sich trennen, enden, sich legen, weggehen, loskommen, lassen von, ablassen von, schlichten, verhindern, entscheiden, weggeben, versöhnen, fügen, beurteilen, begreifen, trennen von, abwenden von, befreien von, abschneiden von, absondern von, unterscheiden von, erklären, deuten, anordnen, bestimmen, hindern, sterben, verscheiden; gestiuren, mhd., sw. V.: nhd. leiten, steuern, sich stützen, verhelfen, zügeln, beschränken, unterstützen, führen, verhelfen zu, hindern, hindern an; gesðmen, mhd., sw. V.: nhd. warten lassen, hinhalten, hindern, hindern an, beeinträchtigen, vorenthalten (V.), verweigern, aufhalten, versäumen, aufgehalten werden, sich verspäten, behindert werden, verhindert werden; gewerren, giwerren, mhd., st. V.: nhd. »gewerren«, verwirren, stören, hindern, schaden, verdrießen, Verwirrung stiften in, schaden, geschehen, zustoßen, fehlen, anhaben; hamen, mhd., sw. V.: nhd. aufhalten, hindern, hemmen; hinderen* (1), hindern, mhd., sw. V.: nhd. hindern, behindern, verhindern, hindern an, fernhalten von, zurücktreiben, zögern, sich aufhalten; irren (1), ierren, mhd., sw. V.: nhd. irre machen, stören, behindern, hindern, beeinträchtigen, anfechten, streitig machen, sich entfernen, irren, aufhalten, abhalten, verwirren, auf Abwege bringen, zum Unglauben bringen, sich verunreinigen, ungewiss sein (V.), umherirren, nicht haben, sich irren, Unrecht haben, sich verirren, abirren, schaden, verhindern, beirren, verwirren, stören, trüben, täuschen, schädigen, aufhalten, im Stich lassen; kergen 1, mhd., sw. V.: nhd. hindern, beeinträchtigen; kröten, kroten, kruden, mhd., mmd., sw. V.: nhd. belästigen, bedrängen, hindern, sich einer Sache annehmen, sich um etwas kümmern; R.: hindern an: geirren, geieren, girren, mhd., sw. V.: nhd. »irren«, stören, hindern, irre machen, schaden, hindern, hindern an, behindern, vorgehen gegen, beeinträchtigen, anfechten, abhalten, fernhalten von; geletzen, mhd., sw. V.: nhd. verletzen, entfernen, erschöpfen, hindern an; gestiuren, mhd., sw. V.: nhd. leiten, steuern, sich stützen, verhelfen, zügeln, beschränken, unterstützen, führen, verhelfen zu, hindern, hindern an; gesðmen, mhd., sw. V.: nhd. warten lassen, hinhalten, hindern, hindern an, beeinträchtigen, vorenthalten (V.), verweigern, aufhalten, versäumen, aufgehalten werden, sich verspäten, behindert werden, verhindert werden; hinderen* (1), hindern, mhd., sw. V.: nhd. hindern, behindern, verhindern, hindern an, fernhalten von, zurücktreiben, zögern, sich aufhalten

hindern: letzen (1), lezen, mhd., sw. V.: nhd. »letzen«, hemmen, aufhalten, hindern, sich erholen, sich erheben, hindern an, verletzen, schädigen, schädigen an, töten, beenden, berauben, vergelten, erledigen, beilegen; R.: hindern an: letzen (1), lezen, mhd., sw. V.: nhd. »letzen«, hemmen, aufhalten, hindern, sich erholen, sich erheben, hindern an, verletzen, schädigen, schädigen an, töten, beenden, berauben, vergelten, erledigen, beilegen; mÆden (1), mhd., st. V.: nhd. meiden, verlassen (V.), unterlassen (V.), sich enthalten, fernbleiben, verfehlen, lassen, aufgeben, verzichten auf, entbehren, verschonen, hindern an, schämen

hindern: seinen (1), mhd., sw. V.: nhd. verspäten, versäumen, verzögern, aufschieben, aufhalten, hindern; stillen (2), mhd., sw. V.: nhd. beruhigen, sich beruhigen, sich legen, besänftigen, schweigen, zum Schweigen bringen, stillen, einstellen, schlichten, beschwichtigen, beenden, erfüllen, verschweigen, verhindern, unterdrücken, abbringen von, zurückhalten, aufhalten, hindern, abbringen, befriedigen, geheim halten, still werden, zur Ruhe kommen, sich besänftigen, aufhören, ablassen; stãren (1), stæren, mhd., sw. V.: nhd. vernichten, zerstreuen, hindern, stören, auseinanderstreuen, in Verwirrung bringen, vertreiben, zerstören, schädigen, sich verschlimmern, enden für, verlorengehen in Bezug auf, verhindern, aufgeben, beenden, schwächen; sðmen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern, warten, aufhalten, verzögern, hinhalten, versäumen, vernachlässigen, warten lassen, abhalten, hindern, säumig sein (V.), verspäten, sich verspäten, sich aufhalten, verpassen, sich hüten vor, seine Zeit verschwenden, auf sich dauern (V.) (1), unterlassen (V.), aufschieben, zurückhalten, warten lassen, sich selbst unnütz vertun, seine Zeit unnütz vertun; temmen, mhd., sw. V.: nhd. dämmen, aufhalten, bezwingen, töten, abgrenzen, hindern, endigen; R.: hindern an: scheiden (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. scheiden, sondern (V.), absondern, trennen, entscheiden, verbindlich entscheiden, schlichten, beilegen, beenden, deuten, auslegen, Bescheid geben, fortgehen, Abschied nehmen, Ende nehmen, sterben, sich entscheiden, austragen, teilen, spalten, entfernen, auseinander gehen, weggehen, sich trennen, sich trennen von, abgrenzen, aufkündigen, festsetzen, versöhnen, ausschließen, zuerkennen, aufbrechen, gehen, ziehen, enden, befreien, beraubt werden, entschieden werden zwischen, ausgetragen werden zwischen, lösen, zerstören, voraussagen, scheiteln, aussondern, fernhalten von, unterscheiden von, unterscheiden durch, nehmen von, vertreiben aus, vertreiben von, bringen um, ziehen aus, hindern an, ausschließen von, herausfinden aus

hindern: verbieten (1), virpieten, ferbieten*, mhd., st. V.: nhd. verbieten, versagen, vorenthalten (V.), vorladen, verhindern, hindern, wegnehmen, nehmen, gebieten, untersagen, mit Beschlag belegen (V.), vor Gericht laden, verhüten; verirren, virierren, vorierren, vorerren, ferirrren*, firierren*, forierren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Irre führen, irremachen, stören, verwirren, irre werden, irre werden an, verwirrt werden, verwirrt werden von, in die Irre gehen, sich irren, zweifeln, zweifeln an, verzweifeln, missraten (V.), misslingen, irreleiten, betrügen, hindern, hindern an, verstören, verhindern, berauben, rauben, wegnehmen, verfehlen, verstreuen, verirren, irreführen, einer Sache berauben, sich verirren, irrewerden, in Irrtum fallen; verlegen (2), ferlegen*, mhd., sw. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, hindern, abschließen, verhaften, arrestieren, entwerten, beseitigen, verdrängen, nötige Kosten bestreiten, borgen, für etwas aufkommen, für jemanden Geldauslagen machen, jemanden mit dem Nötigen versorgen, jemandem zu verdienen geben, sich begeben (V.), sich begeben (V.) in, widerlegen, aufheben, ersetzen, belasten, sich beköstigen, Missheirat tun; vermechen, fermechen*, mhd., st. V.: nhd. aufhalten, hindern, schwächen; vermittelen*, vermitteln, vermitlen, fermittelen*, mhd., sw. V.: nhd. vermitteln, hindernd zwischen etwas treten, sich stellen zwischen, hindern, behindern, fernhalten, fernhalten von; vertemmen, vertammen, fertemmen*, mhd., sw. V.: nhd. dämmen, verdämmen, dämpfen, ersticken, hindern; R.: hindern an: verirren, virierren, vorierren, vorerren, ferirrren*, firierren*, forierren*, mhd., sw. V.: nhd. in die Irre führen, irremachen, stören, verwirren, irre werden, irre werden an, verwirrt werden, verwirrt werden von, in die Irre gehen, sich irren, zweifeln, zweifeln an, verzweifeln, missraten (V.), misslingen, irreleiten, betrügen, hindern, hindern an, verstören, verhindern, berauben, rauben, wegnehmen, verfehlen, verstreuen, verirren, irreführen, einer Sache berauben, sich verirren, irrewerden, in Irrtum fallen

hindern«: ahd. hintaren* 3, hindern«: ahd. hintaren* 3

Hindern«: hinderen* (2), hindern, mhd., st. N.: nhd. »Hindern«

hindernd -- hindernd in den Weg treten: undergõn (1), under gõn, undergÐn, undergæn, mhd., an. V.: nhd. untergehen, ausgehen, zugrunde gehen, gleichgültig sein (V.), dazwischen gehen, gehen zwischen, zwischen etwas treten, überkommen (V.), unter etwas gehen, unterlaufen (V.), befallen (V.), hindernd in den Weg treten, hintergehen, abfangen, entziehen, wegnehmen, überfallen (V.), treten vor, vertreten (V.), versperren, Grenzumgang vornehmen

hindernd: wedderstandich, mnd.?, Adj.: nhd. widersetzlich, hindernd, feindlich; wedderstendich, mnd.?, Adj.: nhd. widersetzlich, hindernd, feindlich; R.: hindernd auftreten: vȫrvallen, vȫrevallen, vorvallen, mnd., st. V.: nhd. zuvorkommen, sich hindern vor etwas stellen, hindernd auftreten, hindernd eintreten, vermittelnd auftreten, vermittelnd in die Rede fallen, in die Rede fallen, aufstoßen, sich darbieten, vorfallen, vorkommen, sich ereignen, eintreten, geschehen, begegnen, zur Besorgung obliegen, passen, gefallen, zusagen; R.: hindernd eintreten: vȫrvallen, vȫrevallen, vorvallen, mnd., st. V.: nhd. zuvorkommen, sich hindern vor etwas stellen, hindernd auftreten, hindernd eintreten, vermittelnd auftreten, vermittelnd in die Rede fallen, in die Rede fallen, aufstoßen, sich darbieten, vorfallen, vorkommen, sich ereignen, eintreten, geschehen, begegnen, zur Besorgung obliegen, passen, gefallen, zusagen; R.: nicht hindernd: unstȫrlÆk*, unstærlik, mnd.?, Adj.: nhd. nicht störend, nicht hindernd, unwidersprochen?
hindernd: stȫrlÆk***, mnd.?, Adj.: nhd. störend, hindernd, wehrend

hindernd -- hindernd eintreten: invallen (1), mnd., st. V.: nhd. einfallen, Einfall machen, angreifen, stürzen, jemandem in Strafe verfallen (Adj.) sein (V.), gewaltsam eindringen bei, sich in jemandes Rechte eindrängen, sich ergießen in (Wasser), eingeworfen werden (Getreide), sich eines Menschen bemächtigen, in den Sinn kommen, eintreten, auftreten, hindernd eintreten, Widerspruch erheben, beginnen, anfangen, in sich zusammenfallen, verfallen (V.), einstürzen

hindernd -- hindernd zuvorkommen: vürekomen* (1), vürkomen, vür komen, vurkumen, vorekumen, verkumen, vurquemen, vorequemen, verquemen, fürekomen*, furkumen*, forekumen*, ferkumen*, furquemen*, forequemen*, ferquemen*, mhd., st. V.: nhd. vorbeikommen, überholen, zuvorkommen, hindernd zuvorkommen, verhindernd zuvorkommen, vorwärts kommen, vortreten, vorauseilen, vorankommen, vergehen, enden, vorübergehen, erscheinen, bekannt werden, vor Gericht kommen, geschehen, entwickeln, sich entwickeln, ergehen, hervorkommen, übertreffen, sorgend verhüten, verhindern, verbergen, sich einstellen, herauskommen, ruchbar werden, vorauskommen, vorausgehen, weiterkommen, eilen als, vorbeugen, hinauskommen über, erschrecken, überwinden, überschreiten, behüten, verhüten, ausgleichen, herbeikommen, gegenwärtig werden, verfließen, zustoßen

hindernd -- hindernd dazwischen treten: undervõhen, undervõn, underfõhen*, underfõn*, mhd., red. V.: nhd. auffangen, aufhalten, hindernd dazwischen treten, unterbrechen, beenden, fehlschlagen, verhindern, vereiteln, abwenden, abwehren, begrenzen, mindern, umarmen, entfremden, versperren, mit Stützpfeilern versehen (V.), unterfangen, verhindert werden, sich gegenseitig umarmen, sich an etwas machen, in Besitz nehmen

hindernd -- hindernd zwischen etwas treten: vermittelen*, vermitteln, vermitlen, fermittelen*, mhd., sw. V.: nhd. vermitteln, hindernd zwischen etwas treten, sich stellen zwischen, hindern, behindern, fernhalten, fernhalten von

hindernd -- hindernd vor etwas treten: vergõn, vergÐn, vorgÐn, fergõn*, mhd., an. V.: nhd. vergehen, vorübergehen, ablaufen, dahinschwinden, entschwinden, verschwinden, schwinden, zunichte werden, bewusstlos werden, verscheiden, sterben, fehlgehen, irregehen, sich verlaufen (V.), fällig werden, aufgehen, sich verlieren in, verfehlen, meiden, übergeben (V.), aufgeben, verschonen, begehen, aufhören, auseinandergehen, schwach werden, kraftlos werden, zugrundegehen, verderben, umkommen, übergehen (V.) (2), einstehen, vertreten (V.), hindernd vor etwas treten, vor sich gehen, von statten gehen, zu Ende gehen, sich verirren, sich vergehen; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.)

hindernd -- hindernd vor etwas laufen: verloufen, vurlæfen, ferloufen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. vorüberlaufen, verlaufen (V.), überlaufen (V.) lassen, hindernd vor etwas laufen, vorgehen, sich begeben (V.), sich verlaufen (V.), geschehen, weglaufen, sich laufend verlieren, sich laufend abnützen, vergehen, vorübergehen, ablaufen, sterben, sich irren, sich flüchten, sich verlieren in, durchlesen

hindernd -- hindernd umstellen: versetzen, fersetzen*, virsetzen, firsetzen*, mhd., sw. V.: nhd. versetzen, einsetzen, hinsetzen, legen, als Pfand setzen, verpfänden, fangen, beiseitesetzen, verlieren, ersetzen, vergüten, verwehren, abwehren, festsetzen, überlegen (V.), hindernd besetzen, hindernd umstellen, bedrängen, versperren

hindernd -- hindernd besetzen: versetzen, fersetzen*, virsetzen, firsetzen*, mhd., sw. V.: nhd. versetzen, einsetzen, hinsetzen, legen, als Pfand setzen, verpfänden, fangen, beiseitesetzen, verlieren, ersetzen, vergüten, verwehren, abwehren, festsetzen, überlegen (V.), hindernd besetzen, hindernd umstellen, bedrängen, versperren

hindernder -- hindernder Gegenstand: hindernisse, hindernesse, hindernitze, mnd., F., N.: nhd. Hindernis, hindernder Gegenstand, Verhinderung, Behinderung, Schädigung, Lähmung, Beanspruchung, Gegenanspruch, Sperrung, Ergreifung, Verhaftung

hindernder -- hindernder Einspruch: wÐrewært*, werewort, mnd.?, N.: nhd. »Wehrwort«, hindernder Einspruch, Widerspruch

hindernder -- hindernder Vorfall: vȫrval, vȫreval, mnd., N., M.: nhd. plötzliche Behinderung, Hinderungsgrund, hindernder Vorfall, Hindernis, Ehehaften
hinderndes -- hinderndes Eingreifen: vorhindernisse, mnd., F.: nhd. Verhinderung, hinderndes Eingreifen, Behinderung, Störung, Beeinträchtigung

Hindernis: updovel, mnd.?, Sb.: nhd. Hindernis?; vortȫrnisse, mnd., F.: nhd. Anstoß, Bedenken, Hindernis; vȫrval, vȫreval, mnd., N., M.: nhd. plötzliche Behinderung, Hinderungsgrund, hindernder Vorfall, Hindernis, Ehehaften; wedderstæt, mnd.?, M.: nhd. Gegenstoß, Widerwärtigkeit, Hindernis, Unfall, Nachteil; wedderval, mnd.?, M., N.: nhd. Unfall, Missgeschick, Hindernis; wÐre (6), were, wÐr, wer, mnd.?, N.: nhd. Hinderung, Hindernis, Widerstand, Streit, Unruhe, Wirrung, Aufruhr, Wehr; werre (2), mnd.?, M., N., F.: nhd. »Wirre«, Verwirrung, Wirrnis, Hindernis, Zwietracht, Streit, Unruhe, Aufruhr; werringe, wÐringe*, mnd.?, F.: nhd. »Wirrung«, Verwirrung, Wirrnis, Hindernis, Zwietracht, Streit, Unruhe, Aufruhr; werrnisse*, wÐrnisse, wernisse, mnd.?, F.: nhd. Wirrnis, Verwirrung, Streit, Hindernis; R.: mit einem legitimen Hindernis entschuldigen: vornætsõken, vornætsaken, vornoetsõken, vornoytsõken, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem legitimen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; R.: mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen: vornætschðwen, vornætschuwen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnen, vornoetsinnen, vornoitsinnen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; vornætsinnigen, vornoetsinnigen, vornoitsinnigen, mnd., sw. V.: nhd. mit der Not entschuldigen, mit einem rechtmäßigen Hindernis entschuldigen, wegen Fehlens vor Gericht entschuldigen, bei einer Verhandlung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen, bei einer Tagung aus einem rechtlich zulässigen Grund entschuldigen; R.: ohne Hindernis: unvorhinderlÆken, mnd.?, Adv.: nhd. ohne Hindernis, ungesäumt; R.: spitziges Eisen als Hindernis: vætangel, vætangen, mnd., M.: nhd. Fußangel, Fußeisen, spitziges Eisen als Hindernis

Hindernis: letsel, mnd.?, N.?: nhd. Hindernis; lettinge, mnd., F.: nhd. Behinderung, Hindernis, Aufschub, Verzögerung, leichtere Behinderung durch Verletzung; põl (1), pael, pahl, paal, pall, pæl, mnd., M.: nhd. Pfahl, langes zylindrisches oder kantiges Holzstück, lange Metallstange, Stützvorrichtung oder Haltevorrichtung für verschiedene Bauwerke (Mauern bzw. Wälle bzw. Gruben u. s. w.), Absperrvorrichtung, Sperrpfahl (besonders in Gewässern), Hindernis, Hemmnis, Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird, Fahnenstange, Kreuzbalken, Marterpfahl, Schandpfahl (um die Köpfe der Enthaupteten zur Schau zu stellen), Pranger, Markierungszeichen, Grenzpfahl (eines Gebietes oder Besitzes oder Rechtsbezirks), Grenze, Besitz, Eigentum, Gebiet, Rechtsbezirk, Herrschaftsgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), zugespitzter Pflock; R.: Hindernis des Erscheinens vor Gericht: næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis

Hindernis: belemmerethÐt*, belemmerthÐt, belemmertheit, belemmertheide, mnd., F.: nhd. Hemmung, Hindernis, Beschäftigung; belemmeringe, mnd., F.: nhd. Hindernis, Hemmung; belet, beleet, belÐt, mnd., N.: nhd. Hindernis, Verzögerung, Beschäftigung, äußerste Verteidigungslinie; beletsel, mnd., N.: nhd. Hindernis; belettinge, mnd., F.: nhd. Hindernis; bespÐr, bespõr, mnd., Sb.: nhd. Sperrung, Hindernis, Eingriff; bestðringe, mnd., F.: nhd. Hemmung, Hindernis, Bedrückung; bewÐrenisse, bewÐrnisse, mnd., F.: nhd. Hinderung, Anspruch, Hindernis

Hindernis: an. hindr, tregi, ðfãra

Hindernis: ae. foresteall; mearr (2); ongéagnwierdn’ss, Hindernis: ae. foresteall; mearr (2); ongéagnwierdn’ss

Hindernis: anfrk. witherstandani* 1, Hindernis: anfrk. witherstandani* 1

Hindernis: afries. bilettinge 1 und häufiger?; hinderinge 1; letsel 4; weimÐringe 5, Hindernis: afries. bilettinge 1 und häufiger?; hinderinge 1; letsel 4; weimÐringe 5

Hindernis: gespÐr, mnd., N.: nhd. Sperrung, Hindernis; gespÐrede* (1), gespÐrde, mnd., Sb.: nhd. Sperrung, Hindernis; hinder (3), hindere, M., N.: nhd. Hindernis, Behinderung, Störung, Einschränkung, Benachteiligung, Schaden (M.); hindernisse, hindernesse, hindernitze, mnd., F., N.: nhd. Hindernis, hindernder Gegenstand, Verhinderung, Behinderung, Schädigung, Lähmung, Beanspruchung, Gegenanspruch, Sperrung, Ergreifung, Verhaftung; hindersal, mnd., M.: nhd. Hindernis, Hinderung, Verhinderung, Einspruch; hindersalde, mnd., M.: nhd. Hindernis, Hinderung, Verhinderung, Einspruch; hinderstal, mnd., M.?, N.?: nhd. Hindernis, Behinderung; hinderstalt, mnd., Sb.: nhd. Hindernis, Behinderung; inspÐr, inspÐre, mnd., F.: nhd. Hinderung, Sperrung, Hindernis, Einsprache; krot, kræt, kroet, kroit, krðt, mnd., N., M.: nhd. Belästigung, Behinderung, Schwierigkeit, Hindernis, Belastung, Mühe, Beschwerde, Not; R.: sich durch ein enges Hindernis bewegen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

Hindernis: ahd. anaspurnida* 1; anastæzunga* 1; anastæzungÆ* 1; fal (1) 59?; firspurnida* 2; gaganstentida* 1; giirri* 1; giirrisal* 1; gimerri* 1; gimerrida* 1; ingaganstantunga* 1; irrida 4?; irrido 32; irrituom* 10; marritio* 8?; marrunga 2; merrida 1; merrisal* 6; merriselÆ* 2; sperrunga* 1; unbilidi* 3; ungifuorsamida* 1; widarsili* 1; widarstantanÆ* 1; widarstantida* 6; widarstantnissa* 1; R.: rechtsgültiges Hindernis: ahd. sunnis* 26?, Hindernis: ahd. anaspurnida* 1; anastæzunga* 1; anastæzungÆ* 1; fal (1) 59?; firspurnida* 2; gaganstentida* 1; giirri* 1; giirrisal* 1; gimerri* 1; gimerrida* 1; ingaganstantunga* 1; irrida 4?; irrido 32; irrituom* 10; marritio* 8?; marrunga 2; merrida 1; merrisal* 6; merriselÆ* 2; sperrunga* 1; unbilidi* 3; ungifuorsamida* 1; widarsili* 1; widarstantanÆ* 1; widarstantida* 6; widarstantnissa* 1; R.: rechtsgültiges Hindernis: ahd. sunnis* 26?

Hindernis -- Hindernis machen: schÐlen (1), scheelen, scheilen, schellen, schillen, schelden, mnd., sw. V.: nhd. verschieden sein (V.), unterschieden sein (V.), Differenz machen, Hindernis machen, verminderten Bestand aufweisen, einen Hinderungsgrund bedeuten, Änderung hervorrufen, ins Gewicht fallen, Gegenstand einer Uneinigkeit sein (V.), in Differenz mit jemandem sein (V.), in Streit sein (V.) mit jemandem, fehlen, mangeln, gebrechen, schaden, Grenze bilden, Grenze sein (V.), trennen, unterscheiden

Hindernis -- Hindernis bewältigen: stÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. steigen, sich erheben, in die Höhe gehen, nach oben gehen, nach unten gehen, Hindernis bewältigen, im Wert steigen, an Macht zunehmen, ersteigen, erklimmen, besteigen, erstürmen, aufsteigen, emporkommen, emporsteigen (religiös), steigern, erhöhen, anwachsen, zunehmen

Hindernis: überbein, überpein, mhd., st. N.: nhd. Überbein, Hindernis, Anstoß, Unfall; überzæch, mhd., st. M.: nhd. Hindernis; underbrich, mhd., st. M.: nhd. Dazwischentreten, Unterbrechung, Hindernis, Wechsel, Einstellung

Hindernis: richel, mhd., st. F.: nhd. Egge (F.) (1), Hindernis; stæz, mhd., st. M.: nhd. Stich, Stoß, Schlag, Anlauf, Widerstreben, Verbindungsstelle, Windstoß, Zusammentreffen, Begegnen, Zusammenstoß, Streit, Widerstreit, Zank, Hader (M.) (1), Hindernis, Eisstoß, Holzstoß; swÏricheit*, swÏrecheit, swÏrikeit, mhd., st. F.: nhd. Schwere, Last, Kummer, Leiden, Schwierigkeit, Hindernis

Hindernis: anestant*, anstant, mhd., st. M.: nhd. Anstellung, Amt, Waffenstillstand, Friede, Anstand, Hindernis; entstandunge, mhd., st. F.: nhd. Widerstand, Hindernis, Auferstehung

Hindernis: letze (1), mhd., st. F.: nhd. »Letze«, Hinderung, Hemmung, Ende, Aufbruch, Abschied, Hindernis, Verteidigungsstellung, Verteidigungswerk, Grenzbefestigung, Ringmauer, Erkenntlichkeit, Vergünstigung; mittel (2), mhd., st. F., st. N.: nhd. Mitte, Mittelpunkt, Mittelding, Mittelweg, Hilfsmittel, Mittel, Vermittlung, Hindernis, Unterbrechung; R.: das Ausbleiben eines vor Gericht Geladenen durch gesetzliches Hindernis Entschuldigender: nætbote, mhd., sw. M.: nhd. »Notbote«, das Ausbleiben eines vor Gericht Geladenen durch gesetzliches Hindernis Entschuldigender, Bote der »Ðhafte næt« meldet

Hindernis: hafte (1), mhd., st. F.: nhd. Verknüpfung, Haft, Verwahrung, Hindernis; harre (1), mhd., st. F.: nhd. Harren (N.), Verharren, Verzögerung, Hindernis; hemiede, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hindernis; hinder (1), mhd., st. M.: nhd. Hindernis, Zögerung; hindernis, hindernisse, hindernus, hindernust, hundernis, hundernus, hundernust, mhd., st. N., st. F.: nhd. Hindernis, Behinderung bei der Erfüllung eines Vertrags, Verhinderung; hindersal, mhd., st. N., st. F.: nhd. Hindernis, Behinderung bei der Erfüllung eines Vertrags, Störung; irresal, irsal, mhd., st. M., F., N.: nhd. Irrung, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Ketzerei, Verwirrung, Belastung; irresalunge, mhd., st. F.: nhd. Irrung, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Ketzerei, Misshelligkeit, Behinderung, Beeinträchtigung; irretac, mhd., st. M.: nhd. Irrung, Hindernis, Hinderung, Verhinderung, Schade, Schaden (M.), Irrtum, Ketzerei, Streit Zwistigkeit; irretuom, irrtuom, iertuom, irretðm, irrtðm, iertðm, mhd., st. M.: nhd. Irrung, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Irrtum, Ketzerei, Streit, Zwistigkeit, Behinderung, Anfechtung; irricheit*, irrecheit, irrekeit, mhd., st. F.: nhd. »Irrigkeit«, Irrtum, Verirrung, Verwirrung, Verblendung, Irrglaube, Irrlehre, Irrwahn, Betrug, Störung, Hindernis, Beeinträchtigung; irrunge, mhd., st. F.: nhd. Irrung, Irrglaube, Verwirrung, Irrlehre, Hindernis, Schade, Schaden (M.), Irrtum, Ketzerei, Streit, Zwistigkeit, Behinderung, Beeinträchtigung; krot (1), krut, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Krot«, Belästigung, Bedrängnis, Kummer, Beschwerde, Hindernis

Hindernis: wer (10), were, mhd., st. F.: nhd. Wehr (F.), Verteidigung, Befestigung, Hilfe, Schutz, Widerstand, Gegenwehr, Schutzwall, Wehrbau, Hindernis, Angriff, Kampf, Waffe, Heer, Verteidigungstruppe, Kampfkraft, Tapferkeit; were (1), mhd., st. F.: nhd. Verteidigung, Wehr (F.), Kampf, Widerstand, Weigerung, Gesamtheit der Verteidiger, Kriegsmacht, Heer, Waffe, Brustwehr, Befestigung, Hindernis; widersatzet*, widersatzt, mhd., st. M.: nhd. »Widersatz«, Gegensatz, Gegenteil, Entgegensetzen, Entgegnung, Widerwärtigkeit, Erwiderung, Widerstand, Gegenwehr, Feindschaft, Widerstreben, Hindernis, Widersetzlichkeit, Feindseligkeit, Falschheit, Widerspruch, Feind, Gegner, Gegenpartei, persönlicher Gegner, Bangsein, Entsetzen; widersaz, mhd., st. M.: nhd. »Widersatz«, Gegensatz, Gegenteil, Entgegensetzen, Entgegnung, Widerwärtigkeit, Erwiderung, Widerstand, Gegenwehr, Feindschaft, Widerstreben, Hindernis, Widersetzlichkeit, Feindseligkeit, Falschheit, Widerspruch, Feind, Gegner, Gegenpartei, persönlicher Gegner, Bangsein, Entsetzen; widerstal, mhd., st. M.: nhd. »Widerstall«, Entstellung, Hindernis

Hindernislosigkeit: unbespÐringe*, unbesperinge, mnd.?, F.: nhd. Hindernislosigkeit, Freiheit

Hindernisse -- Hindernisse entfernen: rǖmen (1), rðmen, rǔmen, mnd., sw. V.: nhd. räumen, weichen (V.) (1), Platz machen, weggehen, abziehen, ausweichen, verlassen (V.), einräumen, überlassen (V.), wegräumen, aufräumen, säubern, leeren, Hindernisse entfernen, entfernen, erweitern, vorbeifahren, umfahren (V.), sich fortbewegen, aufgeben, abtreten

Hindernisse -- ohne Hindernisse: lidelÆche, mhd., Adv.: nhd. Glied für Glied, frei, ohne Hindernisse, ohne anderes, völlig, ganz

Hindernissen -- frei von Hindernissen: rÐinelÆk, reynelÆk, rÐinelich, renlich, rÐinlÆk, renlÆk, reynlÆk, rÐinelk, renelk, mnd., Adj.: nhd. »reinlich«, frei von Schmutz, sauber, fehlerfrei, einwandfrei, regelgerecht, ordentlich, anständig, untadelig, tugendhaft, enthaltsam, aufrichtig, unbescholten, ehrbar, frei von Hindernissen, ungehindert; rÐinelÆke, rÐinelÆch, rÐinlÆk, renlick, reynlÆken, mnd., Adv.: nhd. »reinlich«, frei von Schmutz, sauber, fehlerfrei, einwandfrei, regelgerecht, untadelig, tugendhaft, enthaltsam, aufrichtig, unbescholten, ehrbar, frei von Hindernissen, ungehindert

Hinderstehen«: hinderstõn (2), mhd., st. N.: nhd. »Hinderstehen«

hindert -- Vorrichtung die Pferde am Weglaufen hindert: pÐrdehÐle, mnd., F.?: nhd. Vorrichtung die Pferde am Weglaufen hindert, Fußfessel

Hinderung: uphælt*, upholt, mnd.?, M.: nhd. Einhalt, Hinderung, Unterstützung, Aufrechterhaltung, Arrestierung; vorlegginge, mnd., F.: nhd. Abweisung, Zurückweisung, Verweigerung, Ausweisung, Verweisung, Verstoßung, Schädigung, Hinderung, Widerlegung, Bestreitung von Unterhaltskosten, Übernahme von Herstellungskosten und Vertrieb, Verlag, Finanzierung eines Vorhabens, zu Handelszwecken vorgestreckte Summe; vorwÐre, mnd., F.: nhd. Hinderung; vorwÐringe (1), vorweringe, mnd., F.: nhd. Hinderung, Verwahrung, Verwehrung, Einspruch, rechtlicher Einspruch; weddersõte (1), weddersõt, mnd.?, F.: nhd. Widersetzung, Widerstand, Eingriff, Hinderung, Widersetzlichkeit, Aufruhr, Ersatz, Entgelt; wedderstal, mnd.?, N., M.: nhd. Widerstand, Anfeindung, Hinderung, Widerwärtigkeit, Ungemach; wedderstalt, mnd.?, N., F.?: nhd. Widerstand, Anfeindung, Hinderung, Widerwärtigkeit, Ungemach; wedderstant, mnd.?, M.: nhd. Widerstand, Hinderung, Vergütung; wedderstel, mnd.?, N.: nhd. Widerstand, Anfeindung, Hinderung, Widerwärtigkeit, Ungemach; wedderstentnisse, mnd.?, F.?: nhd. Widerstand, Hinderung, Vergütung; wÐre (6), were, wÐr, wer, mnd.?, N.: nhd. Hinderung, Hindernis, Widerstand, Streit, Unruhe, Wirrung, Aufruhr, Wehr; wÐringe (2), mnd.?, F.: nhd. Wirrung?, Hinderung, Irrung, Streit; R.: gewaltsame Hinderung: underbrÐkinge*, underbrekinge, mnd.?, F.: nhd. Unterdrückung, gewaltsame Hinderung, Wegnahme

Hinderung: spÐren (2), sperrent, sparren, mnd., N.: nhd. »Sperren«, Einspruch, Hinderung, Aufheben, Absperrung; spÐringe, speringe, sperringe, mnd., F.: nhd. Sperrung, Hinderung, Beschlagnahme, Verhinderung, Einspruch, Zwist, Unfriede; stǖr (1), stur, mnd., N., F.: nhd. Steuer (N.), Steuerruder, Festigkeit, Zucht, Widerstand, Hinderung, Gegenwehr; stǖre (1), sture, mnd., N., F.: nhd. Steuer (N.), Steuerruder, Festigkeit, Zucht, Widerstand, Hinderung, Gegenwehr; R.: gewaltsame Hinderung an der Fortbewegung: rostÐringe, rosteringe, rostÆringe, rostÐrunge, rustÐringe, mnd., F.: nhd. Arrest, Beschlagnahme, Gefangennahme, gewaltsame Hinderung an der Fortbewegung, Festsetzung, Gewahrsam

Hinderung: sperrunge, mhd., st. F.: nhd. »Sperrung«, Hinderung, Beschlagnahme; sðmnisse, sðmnüsse, mhd., st. F.: nhd. Säumnis, Aufhaltung, Hinhaltung, Hinderung, Zögerung

Hinderung: irretac, mhd., st. M.: nhd. Irrung, Hindernis, Hinderung, Verhinderung, Schade, Schaden (M.), Irrtum, Ketzerei, Streit Zwistigkeit

Hinderung: letze (1), mhd., st. F.: nhd. »Letze«, Hinderung, Hemmung, Ende, Aufbruch, Abschied, Hindernis, Verteidigungsstellung, Verteidigungswerk, Grenzbefestigung, Ringmauer, Erkenntlichkeit, Vergünstigung

Hinderung: ae. forbor; mierring, Hinderung: ae. forbor; mierring

Hinderung: afries. hinderinge 1; mÐringe 1 und häufiger?; spÐringe 1, Hinderung: afries. hinderinge 1; mÐringe 1 und häufiger?; spÐringe 1

Hinderung: ðfhaltunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Stütze, Aufrechterhaltung, Festnehmung, Hinhaltung, Hinderung, Aushalten, Ertragen; underbunt, mhd., st. M.: nhd. Trennung, Unterschied, Gegensatz, Unterbindung, Hinderung; vüregezoc*, vürgezoc, füregezoc*, mhd., st. M.: nhd. Verzug, Verzögerung, Hinderung, gerichtliche Einwendung; vürezuc*, vürzuc, vürzoge, vürezoc*, vürzoc, fürzuc*, fürzoc*, mhd., st. M., N.: nhd. »Fürzug«, Verzug, Verzögerung, Hinderung, Einspruch, gerichtliche Einwendung, Entschuldigung

Hinderung: anehældinge*, anhældinge, mnd., F.: nhd. »Anhaltung«, Hinderung, Arrest, gewaltsame Aneignung von Waren, Ersuchen, Verlangen; anevechtinge*, anvechtinge, mnd., F.: nhd. »Anfechtung«, Angriff (besonders des Teufels), Hinderung, Versuchung; bekümmeringe, bekümberinge, bekumberinge, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; bekümmernisse, bekümbernisse, bekumbernisse, mnd., F.: nhd. Besetzung, Beschlagnahme, Belästigung, Hinderung, Beschäftigung, Interesse, Bedenken, Kummer; bespÐringe, besperringe, mnd., F.: nhd. Hinderung, Sperrung; bestot, mnd., Sb.: nhd. Mangel (M.), Hinderung; bewÐr (1), mnd., F.: nhd. Hinderung; bewÐre (3), bewerre*, mnd., F.: nhd. Hinderung; bewÐrenisse, bewÐrnisse, mnd., F.: nhd. Hinderung, Anspruch, Hindernis; bewÐringe (3), mnd., F.: nhd. Hinderung, Behinderung, Ansprache, Verwirrung; bewerringe, mnd., F.: nhd. Hinderung, Zurückbehaltung; enginge, mnd., F.: nhd. Beengung, Bedrängnis, Angst, Hinderung, Beeinträchtigung; entwÐringe, mnd., F.: nhd. Hinderung, Verweigerung; erringe, arringe, irringe, mnd., F.: nhd. Irrtum, Irrung, Streit, Störung, Hinderung, Zwiespalt, Zwist, ketzerischer Irrtum, Irrwahn, Verwirrung, Verirrung; R.: von Hinderung befreien: entkræden, entkroden, enkræden, mnd., sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien; entkrǖden, sw. V.: nhd. von Hinderung befreien, von Belästigung befreien, von Anspruch befreien
Hinderung: hemminge, mnd., F.: nhd. »Hemmung«, Hinderung, Sperrung; hindersal, mnd., M.: nhd. Hindernis, Hinderung, Verhinderung, Einspruch; hindersalde, mnd., M.: nhd. Hindernis, Hinderung, Verhinderung, Einspruch; inpas, impas, mnd., M., N.: nhd. Einschritt, Eingriff, Hinderung, Behinderung; inspõringe, mnd., F.: nhd. Widerspruch, Hinderung; inspÐr, inspÐre, mnd., F.: nhd. Hinderung, Sperrung, Hindernis, Einsprache; inspÐringe, insperringe, mnd., F.: nhd. Widerspruch, Hinderung; inwÐr, inwer, mnd., M.?, N.?: nhd. Hinderung, Einsprache; inwÐringe (2), inweringe, inwerringe, mnd., F.: nhd. Verwehrung, Hinderung

Hinderung«: hinderunge, hindrunge, mhd., st. F.: nhd. »Hinderung«, Hemmnis

Hinderungsgrund: vȫrval, vȫreval, mnd., N., M.: nhd. plötzliche Behinderung, Hinderungsgrund, hindernder Vorfall, Hindernis, Ehehaften
Hinderungsgrund -- einen Hinderungsgrund bedeuten: schÐlen (1), scheelen, scheilen, schellen, schillen, schelden, mnd., sw. V.: nhd. verschieden sein (V.), unterschieden sein (V.), Differenz machen, Hindernis machen, verminderten Bestand aufweisen, einen Hinderungsgrund bedeuten, Änderung hervorrufen, ins Gewicht fallen, Gegenstand einer Uneinigkeit sein (V.), in Differenz mit jemandem sein (V.), in Streit sein (V.) mit jemandem, fehlen, mangeln, gebrechen, schaden, Grenze bilden, Grenze sein (V.), trennen, unterscheiden

Hinderungsgrund -- dringlicher Hinderungsgrund: nætsõke, noetsõke, noitsõke, mnd., F.: nhd. Notsache, Notfall, dringende Angelegenheit, Notwendigkeit, dringlicher Hinderungsgrund, unvermeidliche Sache, rechtsgültige Behinderung

Hinderungsgrund -- gesetzlich anerkannter Hinderungsgrund: anfrk. sunna* 15, Hinderungsgrund -- gesetzlich anerkannter Hinderungsgrund: anfrk. sunna* 15

Hinderungsgrund -- gesetzlich anerkannter Hinderungsgrund: ahd. sunna (1) 2, Hinderungsgrund -- gesetzlich anerkannter Hinderungsgrund: ahd. sunna (1) 2

hindeuten -- auf etwas hindeuten: an. snugga, hindeuten -- auf etwas hindeuten: an. snugga

Hindeutung: gediute, getiute, mhd., st. N.: nhd. Symbol, Ausdeutung, Bedeutung, Kundgebung, Hindeutung, Zeichen; gediutnisse, mhd., st. F.: nhd. Symbol, Ausdeutung, Bedeutung, Kundgebung, Hindeutung

Hindeutung: bedǖdinge, bedudinge, mnd., F.: nhd. Bedeutung, Auslegung, Hindeutung, Bezeichnung

Hindin -- junge Hindin: ahd. hintkalba* 2, Hindin -- junge Hindin: ahd. hintkalba* 2

Hindkalb: hintkalp, mhd., st. N.: nhd. Hirschkalb, Hindkalb

Hindkalb: ahd. hintkalb 24; hintkalba* 2, Hindkalb: ahd. hintkalb 24; hintkalba* 2

Hindkalb«: hindelkalp? 3?, mhd., st. N.: nhd. Hindkalb«, Hirschkalb, junges Hirschtier

Hindkalb«: hindenkalp, mhd., st. N.: nhd. »Hindkalb«, Hirschkalb

Hindläufte: hintlouf 1, mhd., st. M.: nhd. Hindläufte, Geißfuß, Wegwarte; hintlöufte 3, hintloufte, mhd., M.: nhd. Hindläufte, Geißfuß, Wegwarte

hindrängen: Ænkriegen*, Æn kriegen, mhd., sw. V.: nhd. hindrängen

hindrücken«: hindrücken*, hin drücken, mhd., sw. V.: nhd. »hindrücken«

hindurch: idg. *ter- (5), hindurch: idg. *ter- (5)

hindurch: ae. þerh (2), hindurch: ae. þerh (2)

hindurch: durch, dur, dorch, mhd., Adv., Präp.: nhd. dadurch, durch, während (Präp.), hindurch, wegen, infolge, um, willen, vermittelst, aus, vor, zum Andenken an, auf, bei, für, in, mit, wegen, zu, um zu, deshalb, damit, weil, denn; R.: den Tag hindurch: dælig, mhd., Adv.: nhd. von jetzt an, den Tag hindurch, zu dieser Zeit des Tages; dolme, mhd., Adv.: nhd. von jetzt an, den Tag hindurch, zu dieser Zeit des Tages, heute; R.: hindurch bis ans Ende: durchreckes*, durchrecks, mhd., Adv.: nhd. hindurch bis ans Ende; R.: hindurch stürmen: durchrennen, mhd., sw. V.: nhd. durchrennen, durchqueren, hindurch stürmen; R.: quer hindurch: attravers, mhd., Adv.: nhd. quer, quer durch, quer hindurch

hindurch -- die Nacht hindurch: nahtlanc, mhd., Adv.: nhd. »nachtlang«, die Nacht hindurch, diese Nacht, in dieser Nacht

hindurch -- den Tag hindurch: tagelanc, talõnc, tõlent, tõlõ, mhd., Adv.: nhd. »tagelang«, von jetzt an, den Tag hindurch, den ganzen Tag, zu dieser Tageszeit, jetzt, heute

hindurch: herdurch, mhd., Adv.: nhd. hindurch; R.: das Jahr hindurch: jõres, mhd., Adv.: nhd. jährlich, jedes Jahr, das Jahr hindurch; R.: kurze Zeit hindurch: kurtlÆche, mhd., Adv.: nhd. kurz, auf kurze Weise, kurze Zeit hindurch, in kurzer Zeit, bald, rasch; kurze, kurz, mhd., Adv.: nhd. kurz, auf kurze Weise, kurze Zeit hindurch, in kurzer Zeit, bald, rasch, schnell, sofort, jetzt; kurzlÆche, kurzelÆche, kürzlÆche, kurtelÆche, mhd., Adv.: nhd. »kürzlich«, kurz, auf kurze Weise, in kurzen Worten, kurze Zeit hindurch, in kurzer Zeit, bald, rasch, knapp, schnell, sofort, in Kürze, für kurze Zeit, vor kurzem, kürzlich; kurzlÆches, kürzlÆches, kurtlÆches, mhd., Adv.: nhd. in kurzer Zeit, kurz, auf kurze Weise, kurze Zeit hindurch, bald, rasch, knapp, schnell, sofort, in Kürze, für kurze Zeit; R.: von jetzt an das Jahr hindurch: jõrlanc, mhd., Adv.: nhd. »jahrlang«, von jetzt an das Jahr hindurch, zu dieser Zeit des Jahres, in diesem Jahre, das ganze Jahr, für den Rest des Jahres, dieses Jahr, jedes Jahr

hindurch: dörch (1), dorch, dȫr, mnd., Präp.: nhd. durch, hindurch, während, wegen, um ... willen, vermittels, in Folge von, veranlasst durch, aus; dörch (2), dorch, dȫre, mnd., Adv.: nhd. durch, hindurch, zwischen durch, unter durch, gänzlich, durch und durch, von Anfang bis Ende, von A bis Z; dörchhÐn, dörchhin, dȫrhÐn, dȫrhin, mnd., Adv.: nhd. durchhin, hindurch, vollständig, durchaus; R.: durch etwas ganz hindurch gehen: dörchgõn (1), dorchgõn, dȫrgõn, mnd., st. V.: nhd. durchgehen, durch etwas ganz hindurch gehen, durchziehen, durchdringen, sich ganz durch erstrecken, vor sich gehen, geschehen, Geltung gewinnen, Beistimmung erhalten; R.: einige Zeit hindurch: allewÆle, alwÆle, mnd., Adv.: nhd. einige Zeit hindurch; R.: hindurch kommen: dörchbrÐken (1), dȫrbrÐken, mnd., st. V.: nhd. durchbrechen, hindurchbrechen, hindurch kommen, eine Öffnung machen, zerbrechen, sich teilen (Nebel)

hindurch -- den Alltag hindurch geschehend: tagelich, tegelich, teglich, mhd., Adj.: nhd. täglich, jeden Tag geschehend, gewöhnlich, den Alltag hindurch geschehend, alltäglich

hindurch: ðz (2), ouz, mhd., Adv.: nhd. aus, heraus, hinaus, draußen, fort, hindurch, zu Ende, außerhalb, aus etwas heraus, daraus, aus dem, aus der, weg, vorüber

hindurch: hendörch, mnd., Adv.: nhd. hindurch; R.: das Jahr hindurch: jõrlanc, jõrlank, mnd., Adv.: nhd. das Jahr hindurch, auf Jahresdauer, im Verlauf des Jahres, in diesem Jahr

hindurch: ȫver (2), æver, õver, auer*, äver, mnd., Adv.: nhd. über, gegenüber, auf der anderen Seite, über etwas hinweg, vorüber, hindurch, vorbei, hinüber, während, zusätzlich, darüber hinaus, mehr, übrig; R.: längere Zeit hindurch: lenc, lenk, lenck, lengk, leng, mnd., Adv.(Komp.): nhd. länger, andauernd, längere Zeit hindurch, weiter

hindurch: ahd. duruh 720?; R.: das ganze Jahr hindurch: ahd. al daz jõr; allaz daz jõr; ubar jõr; R.: die Jahre hindurch: ahd. bÆ jõre; R.: die Nacht hindurch: ahd. duruhnaht* 1; R.: die Nacht hindurch wachen: ahd. duruhwahhÐn* 2; R.: lange Zeit hindurch: ahd. in lengÆ, hindurch: ahd. duruh 720?; R.: das ganze Jahr hindurch: ahd. al daz jõr; allaz daz jõr; ubar jõr; R.: die Jahre hindurch: ahd. bÆ jõre; R.: die Nacht hindurch: ahd. duruhnaht* 1; R.: die Nacht hindurch wachen: ahd. duruhwahhÐn* 2; R.: lange Zeit hindurch: ahd. in lengÆ

hindurch: vȫrȫver, mnd., Adv.: nhd. vorüber, vorbei, über, hindurch

hindurch«: durchhine*, durchhin, mhd., Adv.: nhd. »hindurch«

hindurcharbeiten -- sich mit Gewalt durch etwas hindurcharbeiten: durchbrechen (1), durch brechen, durbrechen, durprechen, dorchprechen, mhd., st. V.: nhd. durchbrechen, sich mit Gewalt durch etwas hindurcharbeiten, vorwärtsdringen, sich entäußern, eindringen in, hinausgelangen über, zerschlagen (V.), schlagen, überwinden, übertreffen, durchstehen, durchdringen, durchbohren, durchstoßen, durchqueren, aufbrechen, hervorbrechen, einstürzen, ergründen

hindurchbefördern: durchvüeren, durch vüeren, durchfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »durchführen«, hindurchführen, hindurchbefördern, geleiten, sicher an ein Ziel führen

hindurchbrechen -- hindurchbrechen durch: Ænloufen, Æn loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. hineinlaufen, hindurchbrechen durch

hindurchbrechen: dörchbrÐken (1), dȫrbrÐken, mnd., st. V.: nhd. durchbrechen, hindurchbrechen, hindurch kommen, eine Öffnung machen, zerbrechen, sich teilen (Nebel)
hindurchbrechen«: hindurchbrechen, mhd., st. V.: nhd. »hindurchbrechen«, hindurchdringen

hindurchbrennen -- ein Loch hindurchbrennen: durchbrennen, mhd., sw. V.: nhd. niederbrennen, verbrennen, versengen, ein Loch hindurchbrennen, ausbrennen

hindurchbringen: æverbringen, æverbrengen, auerbrengen, mnd., sw. V.: nhd. verbringen, überbringen, herbeibringen, aufbrauchen, verleben, in eine andere Hand bringen, zu Wege bringen, vollführen, ausrichten, hindurchbringen, durchbringen, um etwas bringen, um etwas berauben, erbringen, die Wahrheit nachweisen, beweisen

hindurchbringen: ahd. duruhbringan* 2, hindurchbringen: ahd. duruhbringan* 2

hindurchdrängen: durchdrengen, mhd., sw. V.: nhd. »durchdrängen«, hindurchdrängen

hindurchdringen: hindurchbrechen, mhd., st. V.: nhd. »hindurchbrechen«, hindurchdringen

hindurchdringen: vorebrechen*, vorbrechen, vor brechen, forebrechen*, mhd., st. V.: nhd. »vorbrechen«, abfallen, hervorbrechen, sich verbreiten, hindurchdringen, verkünden

hindurchdringen: ae. þurhgangan, hindurchdringen: ae. þurhgangan

hindurchdringen: dringen (1), mnd., st. V.: nhd. dringen, drängen, verdrängen, nötigen, zwingen, bedrängen, hindurchdringen, eindringen, fortdrängen, drücken

hindurchdringen: afries. thruchgunga 3, hindurchdringen: afries. thruchgunga 3

hindurchdringend: durchvellic*, durchfellic*, durchvellec, durchfellec*, mhd., Adj.: nhd. zerbrochen, zerfallen (V.), hindurchdringend

hindurchdrücken: durchdrücken, mhd., sw. V.: nhd. »durchdrücken«, durchbrechen, hindurchdrücken

hindurcheilen: durchjagen, mhd., sw. V.: nhd. »durchjagen«, durchdringen, hindurcheilen

hindurchfahren«: hindurchvaren*, hindurchvarn, hindurchfarn*, hindurchfaren*, mhd., st. V.: nhd. »hindurchfahren«, einen Stollen hindurchtreiben

hindurchfahren«: ahd. dõrduruhfaran* 1, hindurchfahren«: ahd. dõrduruhfaran* 1

hindurchfahrend: durchvartlich, durchfartlich*, mhd., Adj.: nhd. geradlinig, hindurchfahrend, durchdringend

hindurchfließen: durchvliezen, durchfliezen*, durvliezen, durfliezen*, mhd., st. V.: nhd. durchfließen, hindurchfließen, durchströmen, durchschwimmen, umherschwimmen, durchdringen mit

Hindurchfließen: durchvluz, durchfluz*, mhd., st. M.: nhd. Durchfluss, Hindurchfließen, Durchfall, Durchdringen

hindurchführen: durchvüeren, durch vüeren, durchfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »durchführen«, hindurchführen, hindurchbefördern, geleiten, sicher an ein Ziel führen

hindurchführen: ahd. duruhleiten* 4, hindurchführen: ahd. duruhleiten* 4

hindurchgehen: ahd. duruhfaran 26; duruhgõn* 9; duruhgangan* 5, hindurchgehen: ahd. duruhfaran 26; duruhgõn* 9; duruhgangan* 5

hindurchgehen: durchgõn, durch gõn, durchgÐn, mhd., an. V.: nhd. durchgehen, durchdringen, betrachten, voranschreiten, hindurchgehen, durchwandern, durchschreiten, durchqueren, erfüllen, durch etwas hindurchverlaufen, durchdringen, bis ans Ende gehen, im Geiste durchgehen, betrachten; durchkomen, durchkumen, mhd., st. V.: nhd. »durchkommen«, durchdringen, hindurchkommen, hindurchgehen, hindurchstoßen; R.: hindurchgehen lassen: durchlõzen, mhd., sw. V.: nhd. durchlassen, hindurchgehen lassen

hindurchgehen: ae. gefÚlsian; þurhoferfaran, hindurchgehen: ae. gefÚlsian; þurhoferfaran

hindurchgehen: got. þaÆrhgaggan 11, þaÆrhleiþan 5

hindurchgehend -- breiter Riemen am Pferdegeschirr zwischen den Vorderschenkeln hindurchgehend bis zum Zaum: spruncrÐme, mnd., M.: nhd. »Sprungriemen«, breiter Riemen am Pferdegeschirr zwischen den Vorderschenkeln hindurchgehend bis zum Zaum

Hindurchgreifbarkeit: durchgrÆficheit*, durchgrÆfecheit, durchgrÆfikeit, mhd., st. F.: nhd. Hindurchgreifbarkeit, Substanzlosigkeit

hindurchkommen: durchkomen, durchkumen, mhd., st. V.: nhd. »durchkommen«, durchdringen, hindurchkommen, hindurchgehen, hindurchstoßen; durchvaren* (1), durchvarn, durch varn, durchfaren*, durchfarn*, mhd., st. V.: nhd. durchfahren, durchziehen, durchqueren, eindringen, durchdringen, hindurchkommen, durchbohren, erfüllen, geistig durchdringen, erforschen

hindurchkommen: ahd. duruhfaran 26, hindurchkommen: ahd. duruhfaran 26

hindurchkriechen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

hindurchkriechen: durchkriechen, mhd., st. V.: nhd. durchkriechen, hindurchkriechen

hindurchlegen: dörchleggen, dȫrleggen, mnd., sw. V.: nhd. durchlegen, hindurchlegen
hindurchleiten: durchbringen, mhd., V.: nhd. »durchbringen«, hindurchleiten

hindurchmessen: afries. thruchmeta 1, hindurchmessen: afries. thruchmeta 1

hindurchreiten: durchrÆten, durrÆten, mhd., st. V.: nhd. durchreiten, hindurchreiten, durchqueren, überrennen, reitend durchbrechen, bekämpfen, besiegen

hindurchschauen: durchschouwen, durschouwen, mhd., sw. V.: nhd. durchschauen, durchsuchen, durchdringen, geistig durchdringen, erkennen, betrachten, hindurchschauen, ansehen, erfassen

hindurchscheinen: afries. thruchskÆna* 1, hindurchscheinen: afries. thruchskÆna* 1

hindurchscheinen: durchschÆnen, durch schÆnen, durschÆnen, dorchschÆnen, mhd., st. V.: nhd. »durchscheinen«, durchleuchten, durchstrahlen, mit Licht erfüllen, hindurchscheinen, durchdringen, verbrennen, versengen, lichtdurchlässig sein (V.)

hindurchscheinen: ȫverschÆnen, æverschÆnen, averschÆnen, mnd., st. V.: nhd. bescheinen, sichtbar werden (Bedeutung örtlich beschränkt), hindurchscheinen

hindurchschlagen: durchhouwen, dorchhouwen, durhouwen, mhd., st. V.: nhd. durchhauen, durchbrechen, zerschlagen (V.), hindurchschlagen, sich durchhauen durch, durchlöchern, durchbohren, durch feindliche Linien durchbrechen, niedermachen, verletzen, heftig schlagen, auslegen, verzieren, mit Schmuck durchsetzen

hindurchschlüpfen: ahd. duruhsliofan* 2, hindurchschlüpfen: ahd. duruhsliofan* 2

hindurchschmiegen -- sich hindurchschmiegen: an. lðŒra, hindurchschmiegen -- sich hindurchschmiegen: an. lðŒra

hindurchsegeln: dörchsÐgelen**, dörchsÐgeln, dȫrsÐgeln, mnd., sw. V.: nhd. ein Schiff durch Zusammenstoß beschädigen, hindurchsegeln
hindurchsehen -- hindurchsehen durch: ahd. duruhsehan* 4, hindurchsehen -- hindurchsehen durch: ahd. duruhsehan* 4

hindurchsehen -- hindurchsehen durch: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben; spehen (1), spÐn, mhd., sw. V.: nhd. »spähen«, sehen, schauen, betrachten, aufpassen, urteilen, suchen nach, hindurchsehen durch, sich umsehen unter, ansehen, beobachten, bemerken, erkennen, beurteilen, durchschauen, prüfen, erforschen, erkunden, herausfinden, auskundschaften, aussuchen, beachten

hindurchstechen: durchzwicken, mhd., sw. V.: nhd. »durchzwicken«, durchstechen, hindurchstechen

hindurchstoßen: durchkomen, durchkumen, mhd., st. V.: nhd. »durchkommen«, durchdringen, hindurchkommen, hindurchgehen, hindurchstoßen

hindurchtragen: got. þaÆrhbaÆran* 1, hindurchtragen: got. þaÆrhbaÆran* 1

hindurchtreiben: dörchdrÆven, dorchdriven, dȫrdrÆven, mnd., st. V.: nhd. durchtreiben, hindurchtreiben, durchsetzen, durchführen, ins Werk setzen
hindurchtreiben -- einen Stollen hindurchtreiben: hindurchvaren*, hindurchvarn, hindurchfarn*, hindurchfaren*, mhd., st. V.: nhd. »hindurchfahren«, einen Stollen hindurchtreiben

hindurchverlaufen -- durch etwas hindurchverlaufen: durchgõn, durch gõn, durchgÐn, mhd., an. V.: nhd. durchgehen, durchdringen, betrachten, voranschreiten, hindurchgehen, durchwandern, durchschreiten, durchqueren, erfüllen, durch etwas hindurchverlaufen, durchdringen, bis ans Ende gehen, im Geiste durchgehen, betrachten

hindurchwaten: anfrk. wadare* 1, hindurchwaten: anfrk. wadare* 1

hindurchwaten: ahd. wadare* 1, hindurchwaten: ahd. wadare* 1

hindurchwinden -- sich hindurchwinden: durchvlehten, durchflehten*, mhd., st. V.: nhd. »durchflechten«, sich hindurchwinden, sich hindurchziehen

hindurchziehen -- sich hindurchziehen: durchvlehten, durchflehten*, mhd., st. V.: nhd. »durchflechten«, sich hindurchwinden, sich hindurchziehen

hindurchziehen: dörchtÐn, dorchtÐn, dȫrtÐn, mnd., st. V.: nhd. durchziehen, hindurchziehen, Balken durchziehen, durchsetzen, durchwandern, durchreisen
hindurchziehen: ahd. dõrduruhfaran* 1; furifaran 38, hindurchziehen: ahd. dõrduruhfaran* 1; furifaran 38

hindurchziehen(gezupften Flachs durch den Eisenzinken): strÐpen, mnd., sw. V.: nhd. »streifen«, hindurchziehen(gezupften Flachs durch den Eisenzinken)

hindurchzwängen -- sich hindurchzwängen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

hineilen: got. gasniumjan* 1, hineilen: got. gasniumjan* 1

hineilen: gõhen (1), gÏhen, mhd., sw. V.: nhd. eilen, durcheilen inständig streben, innig streben, schnell laufen, beeilen, sich beeilen, herbeieilen, hineilen, wegeilen, nachjagen, streben nach; hingõhen, hinegõhen, hin gõhen, mhd., sw. V.: nhd. hineilen

Hineilen: tævlucht*, tovlucht, mnd.?, F.: nhd. Zuflucht, Hineilen, Zuströmen

hineilen«: hinÆlen, mhd., sw. V.: nhd. »hineilen«, eilen

hinein: ahd. darain 27; in (2) 11; R.: da hinein: ahd. darain 27; dõrin 11; R.: dort hinein: ahd. darain 27; R.: in ... hinein: ahd. innan 94; R.: weit in die Nacht hinein: ahd. hinaferro nahtes; hinaferro nahtes, hinein: ahd. darain 27; in (2) 11; R.: da hinein: ahd. darain 27; dõrin 11; R.: dort hinein: ahd. darain 27; R.: in ... hinein: ahd. innan 94; R.: weit in die Nacht hinein: ahd. hinaferro nahtes; hinaferro nahtes

hinein: got. inn 9, innana 2

hinein: ae. in (2); inn (2); innan; on ... innan; intÅ, hinein: ae. in (2); inn (2); innan; on ... innan; intÅ

hinein: idg. *enter, hinein: idg. *enter

hinein -- in eine Menge hinein: manc (1), mang, mank, mange, mankge, mnd., Präp.: nhd. zwischen, innerhalb einer Menge, mitten zwischen, unter, in etwas enthalten (Adj.), in eine Menge hinein

hinein...: ahd. ingi, hinein...: ahd. ingi

hinein -- Kriegszug ins Land hinein: lantrÐise, mnd., F.: nhd. Warentransport zu Lande, Zug ins Land, Kriegszug ins Land hinein, gewaltsame Landung, Anlandgang zum Zwecke der Requirierung und Verproviantierung der Schiffe

hinein: binnen (1), bin, mnd., Adv.: nhd. binnen, innerhalb, innen, innerlich, inwendig, drinnen, daheim, hinein; binnens, mnd., Adv.: nhd. binnen, innerhalb, innen, innerlich, inwendig, drinnen, daheim, hinein; binnenwals, mnd., Adv.: nhd. binnen, innerhalb, innen, innerlich, inwendig, drinnen, daheim, hinein; binnes, mnd., Adv.: nhd. binnen, innerhalb, innen, innerlich, inwendig, drinnen, daheim, hinein; dõrin, dõrÆn, mnd., Adv.: nhd. darin, darein, worin, worein, hinein; dõrinne, darinne, mnd., Adv.: nhd. darin, worin, hinein; R.: Röhre um etwas hinein zustecken: dille (2), mnd., F.: nhd. Tülle, Röhre um etwas hinein zustecken, Eisenring, Eisenfassung

hinein -- mitten hinein: ȫvermiddes, ævermiddes, ȫvermits, ævermits, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs; ȫvermiddest (1), ævermiddest, oevermiddest, ȫvernist, mnd., Präp.: nhd. mittels, mit Hilfe von, durch, aufgrund von, wegen, mitten in, inmitten, mitten hinein, über, in Bezug auf, betreffs

hinein: an. inn (2), hinein: an. inn (2)

hinein: afries. in 36; inover 36, hinein: afries. in 36; inover 36

hinein: henÆn, mnd., Adv.: nhd. hinein; hÐrÆn, hÐrin, mnd., Adv.: nhd. herein, einwärts, hinein; in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; in (3), mnd., Adv.: nhd. drinnen, hinein, herein, nach Hause, heim; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inte, Präp.: nhd. in, hinein; intæ, mnd., Präp.: nhd. in, hinein; R.: Bewegung in etwas hinein: invõrt, mnd., F.: nhd. Einfahrt, Bewegung in etwas hinein, Amtsantritt, Einfahrtsgebühr; R.: hinein bringen: innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen; R.: in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein: inschÐten, inscheten, inscheiten, mnd., st. V.: nhd. einschießen, hineinschießen, einspritzen, in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin, in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein, hineinwerfen, in den Ofen werfen, beisteuern, zuschießen, einstürzen, zusammenbrechen, sich durch Einschießen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), sich durch Einströmen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), einreißen (Bedeutung örtlich beschränkt)

hinein: dain (1), dainne, darinnen, dinne, drin, trin, mhd., Adv.: nhd. darin, drinnen, dort drinnen, dort, da hinein, hinein, dahin; R.: da hinein: dain (1), dainne, darinnen, dinne, drin, trin, mhd., Adv.: nhd. darin, drinnen, dort drinnen, dort, da hinein, hinein, dahin; darin, dar in, darÆn, mhd., Adv.: nhd. darin, drin, da hinein, dort hinein, darein, worein; R.: dort hinein: darin, dar in, darÆn, mhd., Adv.: nhd. darin, drin, da hinein, dort hinein, darein, worein; R.: hinein in: binnen (1), mhd., Adv., Präp.: nhd. binnen, innen, innerhalb, in, hinein in, während (Präp.)

hinein: herÆn, mhd., Adv.: nhd. herein, hinein, darin; hinÆn, hin Æn, mhd., Adv.: nhd. hinein, drinnen; Æn (2), in, mhd., Adv.: nhd. ein, hinein, herein; Ænbaz, mhd., Adv.: nhd. weiter drinnen, hinein, weiter, weiterhin, weiter herein; R.: hinein in: in (1), en, mhd., Präp.: nhd. in, innerhalb, mit, bei, hinsichtlich, infolge, wegen, hinein in, für, zu, an, auf, gegen, nach, unter, während (Präp.)

hinein: as. in 26; innan 67; R.: hinein tun: as. hladan 4, hinein: as. in 26; innan 67; R.: hinein tun: as. hladan 4

hinein: germ. *enn, hinein: germ. *enn

hinein...: anfrk. in (1); inne, hinein...: anfrk. in (1); inne

hineinarbeiten: inwirken, mnd.?, sw. V.: nhd. einwirken, hineinarbeiten

hineinbauen: vortimmeren, vortimmern, mnd., sw. V.: nhd. zum Bau verbrauchen, verbauen, hineinbauen, zur Bestreitung der Baukosten verwenden, zum Ausbau ausgeben, bauen, aufbauen, erbauen

hineinbefördern -- tragend hineinbefördern in: indrõgen (1), indrÐgen, indreyen, mnd., st. V.: nhd. eintragen, tragend hineinbefördern in, in den Lagerraum bringen, einführen, Ertrag abwerfen, einbringen, zurückbringen, an Ort und Stelle schaffen, forttragen, erbeuten, sich aneignen, entfernen, übertragen (V.), einschlagen (Weberei), heimbringen, von auswärts ins Land bringen, auftragen, auf die Malfläche bringen, drauf los fahren

hineinbegeben -- sich hineinbegeben: ahd. anagifaran* 5, hineinbegeben -- sich hineinbegeben: ahd. anagifaran* 5

hineinbegeben: Ænbieten, Æn bieten, mhd., st. V.: nhd. sich einfügen in, hingeben, hineingeben, hineinbegeben; R.: sich hineinbegeben: Ænkomen (1), inkomen, Æn komen, mhd., st. V.: nhd. hereinkommen, sich hineinbegeben, einziehen, zum Einlager stellen, sich zum Einlager stellen, hineinkommen, hineingelangen, zurückkehren, zuteilwerden, einfallen; Ænvaren* (1), Ænfaren*, Æn varen, Ænvarn, Ænfarn*, mhd., st. V.: nhd. einfahren, sich hineinbegeben, sich ins Einlager begeben (V.), sich ins Kloster begeben (V.), einziehen

hineinbeißen«: inbÆzen, imbÆzen, enbÆzen, mhd., st. V.: nhd. »hineinbeißen«, essen, Mahlzeit halten, speisen

hineinbeißen«: ahd. inbÆzan* 16, hineinbeißen«: ahd. inbÆzan* 16

hineinbewegen ()«: darÆnwõgen, mhd., sw. V.: nhd. »hineinbewegen (?)«

hineinbilden: formÐren (1), formeiren, mnd., sw. V.: nhd. herstellen, gestalten, formen, zur Bildung eines Ganzen beitragen, hineinbilden, vorschriftsmäßig abfassen, vorschriftsmäßig aufsetzen

hineinbinden: ahd. ingibesten* 2, hineinbinden: ahd. ingibesten* 2

hineinbinden: inbinden, mnd., st. V.: nhd. einbinden, hineinbinden, einknoten, anbinden, an die Leine legen, aufstallen, den Bogen der Armbrust mit der Säule durch die Sehne verbinden, Bücher einbinden, binden, stücken, heften?, bündeln?, auferlegen, zur Pflicht machen, einschärfen

hineinblasen: pðsten, mnd., sw. V.: nhd. blasen, pusten, anfachen, anblasen, hineinblasen, musizieren, atmen, schnaufen, schnauben, beschwören

hineinblasen: inblõsen (1), inblasen, mnd., st. V.: nhd. einblasen, hineinblasen, einhauchen, eingeben, einflüstern

hineinblicken: herÆnkapfen, herÆn kapfen, mhd., sw. V.: nhd. hereinschauen, hineinblicken; herÆnluogen, herÆnlægen, herÆn luogen, mhd., sw. V.: nhd. »hereinlugen«, hineinblicken; herÆnsehen, harÆnsehen, herÆn sehen, mhd., st. V.: nhd. hereinsehen, hineinblicken

hineinblicken -- hineinblicken in: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

hineinblicken -- hineinblicken in: durchsehen (1), durch sehen, mhd., st. V.: nhd. »durchsehen«, durchschauen, hineinblicken in, mit Blicken durchdringen, erkennen, prüfen, durchforschen, erhellen mit

hineinbohren: Ænstechen, Æn stechen, mhd., st. V.: nhd. »einstechen«, hineinbohren, stoßen in

hineinbohren: ahd. boræn* 9; inskiozan* 1, hineinbohren: ahd. boræn* 9; inskiozan* 1

hineinbohrend: ae. ? hwol?, hineinbohrend: ae. ? hwol?

hineinbrechen: underbrechen, mhd., st. V.: nhd. »unterbrechen«, aufhören, zunichte machen, beenden, verhindern, bestreiten, verderben, stören, zerstören, dazwischenbrechen, dazwischentreten, hineinbrechen, beendigen

hineinbrennend: an. innfjalgr, hineinbrennend: an. innfjalgr

hineinbringen: afries. inbringa 2, hineinbringen: afries. inbringa 2

hineinbringen: got. innatbaÆran* 2, hineinbringen: got. innatbaÆran* 2

hineinbringen: ahd. zuobringan* 8; infuoren* 2; ingileiten* 3; insleihhen* 1, hineinbringen: ahd. zuobringan* 8; infuoren* 2; ingileiten* 3; insleihhen* 1

hineinbringen: inbringen, Ænbringen, Æn bringen, mhd., an. V.: nhd. einbringen, in das Sondervermögen der Frau einbringen, einnehmen, gewinnen, hineinlassen, hineinbringen, eingeben, nahebringen; Æntragen (1), Æn tragen, mhd., st. V.: nhd. »eintragen«, hineintragen, einbringen, nützen, hineinbringen, anbringen, ausbreiten, verbreiten, übermitteln, vermitteln

hineinbringen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; R.: sich hineinbringen: innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen

hineinbringen«: herÆnbringen, herÆn bringen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »hineinbringen«; innenbringen*, innen bringen, mhd., sw. V.: nhd. »hineinbringen«

hineinbrocken: ahd. giknetan* 1; instungen* 1, hineinbrocken: ahd. giknetan* 1; instungen* 1

hineindrängen -- sich hineindrängen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

hineindrängen -- sich hineindrängen in: indringen, mnd., st. V.: nhd. eindringen, widerrechtlich in Umlauf gesetzt werden, aufdrängen, aufzwingen, sich hineindrängen in, sich betrügerisch Rechte verschaffen, gewaltsam auf jemanden eindrängen, jemanden bedrängen, um sich greifen

hineindrängen: Æntrengen, mhd., sw. V.: nhd. hineindrängen, hineindrängen in; R.: hineindrängen in: Æntrengen, mhd., sw. V.: nhd. hineindrängen, hineindrängen in

hineindrängen -- sich hineindrängen: verdringen, vertringen, ferdringen*, mhd., st. V.: nhd. »verdringen«, ineinanderdrängen, zusammendrängen, wegdrängen, vergehen, verdrängen, vertreiben, vertreiben aus, vertreiben von, bedrängen, sich hineindrängen, verfließen

hineindrängen -- sich hineindrängen in: stecken (1), stechen, mhd., sw. V.: nhd. stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, stecken bleiben, sich hineindrängen in, ruhen in, hängen über, stehen um, ragen durch, aufstechen, aufstellen, festhalten, festsetzen, befestigen, legen, weilen, festhaften, festheften, stechend festsitzen

hineindringen: Ændringen, Æntringen, Æn dringen, mhd., st. V.: nhd. hineindringen, eindringen, eindringen in, eindrücken, versenken in

hineindringen: swicken, mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, tanzen, hineindringen, winden, binden, heften

hineindringen -- wehend hineindringen: inweien*, inweygen, inwÐgen, inwÐigen, mnd., sw. V.: nhd. hineinwehen, wehend hineindringen, durch Wehen (N.) verursachen

hineindrücken: indrücken, mnd., sw. V.: nhd. eindrücken, hineindrücken, unter Druck einsetzen, prägen, einpflanzen, als Text in ein Druckwerk aufnehmen, abdrucken

hineineilen«: ÆnÆlen*, Æn Ælen, mhd., sw. V.: nhd. »hineineilen«

hineinfahren: afries. infara* 4, hineinfahren: afries. infara* 4

hineinfahren: ae. infaran; infÊran, hineinfahren: ae. infaran; infÊran

hineinfahren: innevõren, mnd., st. V.: nhd. einfahren, hineinfahren, hereinfahren, fahren in, einziehen in ein Land oder Haus, in einem Ort zuziehen, Nachfolge in einem Dienstverhältnis antreten; invõren, mnd., st. V.: nhd. einfahren, hineinfahren, hereinfahren, fahren in, einziehen in ein Land oder Haus, in einem Ort zuziehen, Nachfolge in einem Dienstverhältnis antreten; invlÐten, mnd., st. V.: nhd. hineinfließen, hineinströmen, einfließen (Bedeutung örtlich beschränkt), hineinfahren, einfahren, einströmen, einflößen, Einfluss haben

hineinfahren«: ahd. infaran* 5, hineinfahren«: ahd. infaran* 5

Hineinfall: inval, mnd., M., N.: nhd. Einfall, Hineinfall, Sturz, Angriff, Eingriff in ein Recht, rechtlicher Einspruch, unvorhergesehen Eintretendes, schicksalhaftes Ereignis, unglücklicher Zufall, Vorfall, Unfall, Anbruch, Anfang, Einbruch einer Naturgewalt, Schaden (M.), Nachteil, Einwurf, Gedanke, durch sinnliche Eindrücke hervorgerufene sinnliche Regung, Ableitung, Ablenkung

hineinfallen: ahd. anagifallan* 4, hineinfallen: ahd. anagifallan* 4

hineinfallen -- hineinfallen lassen: ÆnrÐren, mhd., sw. V.: nhd. einbrocken, hineinfallen lassen

hineinfallen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

hineinfassen: afries. infõ 1, hineinfassen: afries. infõ 1

Hineinfassen: afries. infang 1 und häufiger?, Hineinfassen: afries. infang 1 und häufiger?

hineinflechten: ahd. ingibesten* 2, hineinflechten: ahd. ingibesten* 2

hineinflechten: invlehten, Æn vlehten, inflehten*, mhd., st. V.: nhd. »einflechten«, hineinflechten

hineinflechten: vlechten, flechten, vlichten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. flechten, verflechten, hineinflechten, ranken, umranken, umarmen, umfassen, winden, binden, sich flechten, sich verbreiten, einflechten, einfügen

hineinfliehen: Ænvliehen, Æn vliehen, Ænfliehen*, mhd., st. V.: nhd. hineinfliehen

hineinflieht -- Ort wo jemand hineinflieht und herausflieht: invlucht, mnd., F.: nhd. Ort wo jemand hineinflieht und herausflieht, Schlupfwinkel, Versteck

hineinfließen: gesliefen, mhd., st. V.: nhd. hineinfließen, gelangen in; Ænvliezen (1), Æn vliezen, Ænfliezen*, mhd., st. V.: nhd. »einfließen«, einflößen, hineinfließen, hineinströmen, hineinleiten

hineinfließen: inlæpen (1), mnd., st. V.: nhd. einlaufen, sich laufend begeben (V.) in, hineinlaufen in, gewaltsam eindringen, herfallen über, nach Hause laufen, mit dem Schiff einlaufen, hineinfließen, hineinströmen, überfluten, einrennen, krimpen (V.); invlÐten, mnd., st. V.: nhd. hineinfließen, hineinströmen, einfließen (Bedeutung örtlich beschränkt), hineinfahren, einfahren, einströmen, einflößen, Einfluss haben

hineinfließen: ahd. infliozan* 2, hineinfließen: ahd. infliozan* 2

hineinfließen: ae. beiernan, hineinfließen: ae. beiernan

hineinfügen: Ænleiten, Æn leiten, mhd., sw. V.: nhd. »einleiten«, hineinfügen, hineinführen, zu etwas bringen, bewegen, anleiten, verführen, einführen, hinführen

hineinfügen: ahd. anafuogen* 1; anagigeiten*? 1; anagisloufen* 1; ingituon* 8; intuon (1) 4; sloufen* 2, hineinfügen: ahd. anafuogen* 1; anagigeiten*? 1; anagisloufen* 1; ingituon* 8; intuon (1) 4; sloufen* 2

hineinfügen: ae. ongeþíedan, hineinfügen: ae. ongeþíedan

hineinführen: ahd. analeiten* 1; darainleiten* 1; infuoren* 2; inleiten* 4; intragan* (1) 2, hineinführen: ahd. analeiten* 1; darainleiten* 1; infuoren* 2; inleiten* 4; intragan* (1) 2

hineinführen: Ænleiten, Æn leiten, mhd., sw. V.: nhd. »einleiten«, hineinfügen, hineinführen, zu etwas bringen, bewegen, anleiten, verführen, einführen, hinführen; Ænvüeren, Æn vüeren, Ænfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. einführen, einfahren, einbringen, hereinbringen, hineinführen; R.: unvermutet hineinführen: Ænsleichen, Æn sleichen, mhd., sw. V.: nhd. unvermutet hineinführen

hineinführen: ae. inbelÏdan, hineinführen: ae. inbelÏdan

hineinführen: inlÐden (1), inlÐiden, mnd., sw. V.: nhd. einleiten, hineinleiten, hineinführen, feierlich eingeleiten

hineinführen: got. innattiuhan* 1, hineinführen: got. innattiuhan* 1

hineinführender -- hineinführender Weg: ðzganc, mhd., st. M.: nhd. Herausgehen, Ausgang, Austritt, Auszug, hineinführender Weg, hinausführender Weg, Tor (N.), Endpunkt, Ende, Durchfall, Ruhr

hineinführender -- hineinführender Weg: inganc, Ænganc, mhd., st. M.: nhd. Eingehen, Eingang, hineinführender Weg, Einschlag eines Gewebes, Einzug, Zugang, Einkehr, Versenkung, Introitus, Schussfaden; Ænvart, Ænfart, mhd., st. F.: nhd. Eingehen, Eintritt, Einzug, Einfahrt, Eingang, Hereingehen, hineinführender Weg

hineinführt -- Weg der in etwas hineinführt: inganc, ingank, mnd., M.: nhd. Kommen, Eintritt, Besuch, Eingang, Zugang, Zutritt, Eingangsstelle, Tor (N.), Türe, Weg der in etwas hineinführt, Zugangsstraße, Einstichstelle, Eintritt in eine Gilde, Eintritt in ein Amt, Eintritt in eine Würde, Eintritt als Mitglied in ein Amt, Eintritt in eine Genossenschaft, Eintrittsgeld, Aufnahmegebühr, Eingehen auf etwas, Zustimmung, Beginn, Anfang, Eingang, Einleitung, Besitzanweisung, Besitzergreifung, Rechtstitel, Zulassung zu einem Amt, erster Fall, erstes Eintreten das zur Nachfolge Anlass geben kann, Neuerung, Präjudiz, Rechtstitel, Einbuße, Schaden (M.), Minderung, Zustimmung, Einwilligung

Hineinführung: ahd. inleita 1, Hineinführung: ahd. inleita 1

hineinfüllen: indæn, indoen, mnd., st. V.: nhd. hineintun, untermischen, hineinfüllen, in das Gesamtgut einbringen, Eigentum verschaffen, Eigentum übertragen (V.), Eigentum übergeben (V.), zur Nutzung übergeben (V.), verpachten, zur Verwaltung übergeben (V.), verpfänden, zur Pflege überweisen

Hineingaffen«: Ænkapfen* (2), Æn kapfen, mhd., st. N.: nhd. »Hineingaffen«

hineingebaute -- in das Wasser durch Pfähle bzw. Steine hineingebaute Sperrung zur Fischerei bzw. zum Mühlenbetrieb: war (1), mnd.?, N.: nhd. Wehr (N.) (2), in das Wasser durch Pfähle bzw. Steine hineingebaute Sperrung zur Fischerei bzw. zum Mühlenbetrieb

hineingeben: ingÐven (1), mnd., st. V.: nhd. eingeben, hineingeben, ins Kloster bringen, übergeben (V.), überweisen, einräumen, zugestehen, gewähren, verabreichen, anraten, einflüstern, zur Aufgabe machen, vorschreiben, sich begeben (V.) nach, sich überantworten, sich einlassen auf

hineingeben: Ænbieten, Æn bieten, mhd., st. V.: nhd. sich einfügen in, hingeben, hineingeben, hineinbegeben

hineingehen: ae. biinnagangan; incuman; infaran; infÊran; ingõn; ingangan; ingegangan; innian; tÅgõn, hineingehen: ae. biinnagangan; incuman; infaran; infÊran; ingõn; ingangan; ingegangan; innian; tÅgõn

hineingehen: ingõn (1), mnd., st. V.: nhd. eintreten, eingehen, kommen, aufhören, zu Grunde gehen, hineingehen, nach Hause gehen, in die Wohnung zurückkehren, nach Hause gehen, Einlager halten, Haushaft halten, in sich gehen, Mitglied werden, führen in, laufen in, eindringen, fließen in, einfließen, münden, eindringen in, das Land überströmen, Raum finden in, geistig eindringen, aufgenommen werden, in eine Gilde eintreten, eintreten in ein Amt, eingehen, beschließen, genehmigen, anfangen, beginnen, nachgeben, bei Sturmflut brechen, eingeschlagen sein (V.), auslaufen, schrumpfen, einlaufen, an Gewicht verlieren, Schwund haben, betreten (V.), abschließen, Zustimmung geben, Einwilligung geben, zubilligen, zugestehen

hineingehen: Ængõn, ÆngÐn, Ængæn, Æn gõn, mhd., an. V.: nhd. eingehen, hineingehen, eintreten, eindringen, betreten (V.), einziehen, zurückkommen, einkommen, anfangen, beginnen, nahegehen, kommen; inkÐren (1), Æn kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »einkehren«, hineingehen, umkehren, heimkehren, sich hinwenden zu, sich in sich versenken, richten auf; innegõn, mhd., an. V.: nhd. hineingehen

hineingehen: afries. ingunga* 4; ongõn 6, hineingehen: afries. ingunga* 4; ongõn 6

hineingehen: anfrk. ingõn 3, hineingehen: anfrk. ingõn 3

hineingehen: ahd. anagõn 24; anagangan 16; anastepfen* 1?; follastÆgan* 1; infaran* 5; ingõn 38; ingangan 88; ingigõn* 1; ingigangan* 2; inkweman* 8; R.: gänzlich hineingehen: ahd. follastÆgan* 1, hineingehen: ahd. anagõn 24; anagangan 16; anastepfen* 1?; follastÆgan* 1; infaran* 5; ingõn 38; ingangan 88; ingigõn* 1; ingigangan* 2; inkweman* 8; R.: gänzlich hineingehen: ahd. follastÆgan* 1

hineingehen: got. inngaggan 18, inngaleiþan 8

hineingehen: anegõn* (1), angõn, mnd., st. V.: nhd. anfangen, anfangen zu gehen, beginnen, antreten (Dienst), hineingehen, eingehen, angehen, betreffen

hineingehen: afries. ingõn 7, hineingehen: afries. ingõn 7

hineingehen: afries. infara* 4, hineingehen: afries. infara* 4

Hineingehen: ae. ? inganges, Hineingehen: ae. ? inganges

Hineingehen: ingõn, ingõnt, mnd., N.: nhd. Hineingehen, Zugang, Eintreten, Kommen, Eingangsstelle, Eintrittsstelle

Hineingehen: afries. ingang 23, Hineingehen: afries. ingang 23

Hineingehen: afries. inferd 1, Hineingehen: afries. inferd 1

Hineingehen: an. innganga, inngangr

hineingehen«: as. ingõn* 1, hineingehen«: as. ingõn* 1

hineingehen«: got. innatgaggan 8, hineingehen«: got. innatgaggan 8

Hineingehen«: ÆngÐn (2), mhd., st. N.: nhd. »Hineingehen«

Hineingehender -- in den Griff Hineingehender: an. tangi (1), Hineingehender -- in den Griff Hineingehender: an. tangi (1)

hineingejagt -- Netz in das die Fische durch Schlagen des Wassers hineingejagt werden: jõgehõme, mnd., M.: nhd. Netz in das die Fische durch Schlagen des Wassers hineingejagt werden

hineingejagt -- Jagdnetz in das die Fische durch Schlagen des Wassers hineingejagt werden: jõgenet, mnd., N.: nhd. Jagdnetz in das die Fische durch Schlagen des Wassers hineingejagt werden; jõgenette*, mnd., N.: nhd. Jagdnetz in das die Fische durch Schlagen des Wassers hineingejagt werden

hineingelangen: herÆngerõten, herÆngeræten, herÆn geraten, mhd., sw. V.: nhd. »hereingeraten«, hineingelangen; herÆnkomen, harÆnkomen, herÆnkumen, hõrinkumen, herÆn komen, mhd., st. V.: nhd. »hereinkommen«, hineingeraten, hineingelangen; Ænkomen (1), inkomen, Æn komen, mhd., st. V.: nhd. hereinkommen, sich hineinbegeben, einziehen, zum Einlager stellen, sich zum Einlager stellen, hineinkommen, hineingelangen, zurückkehren, zuteilwerden, einfallen

hineingelangen: ae. tÅgetõcnian, hineingelangen: ae. tÅgetõcnian

Hineingelaufe: inlæpen (3), mnd., N.: nhd. »Einlaufen«, Hineingelaufe, Hineinlaufen, Eindringen

hineingeraten (V.): beslÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. »beschleifen«, entgehen, schwinden, zu Fall bringen, ausgleiten, hineingeraten (V.), entwischen, gleitend berühren, schleichend berühren

hineingeraten -- hineingeraten in: beglÆten, mhd., st. V.: nhd. »begleiten«, ausgleiten, hineingeraten in

hineingeraten: herÆnkomen, harÆnkomen, herÆnkumen, hõrinkumen, herÆn komen, mhd., st. V.: nhd. »hereinkommen«, hineingeraten, hineingelangen

hineingeraten (V.) in: inrõken (2), inraken, mnd., sw. V.: nhd. hineingeraten (V.) in, geraten (V.) auf, treffen, raffen, zusammenscharren

hineingeraten (V.): ingerõden, mnd., st. V.: nhd. hineingeraten (V.); inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

Hineingesetztes: Ænsaz, insaz, mhd., st. M.: nhd. Einsatz, Hineinsetzen, Hineingesetztes, Einsetzung, Immission

hineingesteckt sein (V.): stÐken (4), stecken, mnd., sw. V.: nhd. stecken, durch Stecken an etwas befestigen, an seinen Ort stecken, einlassen, verzapfen, einsetzen, pflanzen, in einem Gewässer festsetzen (Stellnetze), einführen, Ziel setzen, Ende machen, anstecken (Feuer bzw. Brand), unterbringen, aufbewahren, verbergen, verstecken, begeben (V.) in, feststecken, festsitzen, bekleidet sein (V.) mit, verborgen sein (V.), hineingesteckt sein (V.), sich an einem Ort befinden

hineingestoßen -- was hineingestoßen wird: schop (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. was hineingestoßen wird, was geschoben wird, Schwung

hineingewebt -- Wollabfall der im Kamm geblieben ist nachdem die gute lange Wolle herausgezogen ist und der in die guten Tücher nicht hineingewebt werden darf: strÆkhõr, strickhõr, mnd., N.: nhd. »Streichhaar«, Streichwolle, Wollabfall der im Kamm geblieben ist nachdem die gute lange Wolle herausgezogen ist und der in die guten Tücher nicht hineingewebt werden darf

hineingeworfen: Ængeworfen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »eingeworfen«, hineingeworfen

hineingießen: ahd. bisprõten* 1; ingiozan* 1, hineingießen: ahd. bisprõten* 1; ingiozan* 1

hineingießen: ingÐten (1), mnd., st. V.: nhd. eingießen, hineingießen, gießend mischen unter, einschenken, anschmelzen, angießen, Einfluss haben, durch göttliches Einwirken verleihen

hineingießen: giezen (1), mhd., st. V.: nhd. gießen, in Metall gießen, bilden, fließen, strömen, sich ergießen, rauschen, senken in, senken auf, ausgießen, hineingießen, vergießen, anfertigen, bilden

Hineingießen: ae. onweorpn’ss, Hineingießen: ae. onweorpn’ss

hineingleiten: ahd. bislipfen* 8; inslÆfan* 1, hineingleiten: ahd. bislipfen* 8; inslÆfan* 1

hineingraben: ergraben (1), irgraben, mhd., st. V.: nhd. »ergraben« (V.), herausgraben, erforschen, versenken, eingraben, hineingraben, ausmeißeln, gravieren, mit Zierrat einlegen, bilden, formen, schnitzen, schneiden, herstellen, ritzen, fügen, erlangen

Hineingreifen: afries. infang 1 und häufiger?, Hineingreifen: afries. infang 1 und häufiger?

Hineinhängen -- Heiltrank der durch Hineinhängen eines Bündels von Kräutern in ein Getränk gewonnen wird: knuppendrank, mnd., M.: nhd. Heiltrank der durch Hineinhängen eines Bündels von Kräutern in ein Getränk gewonnen wird

hineinhauen: inhouwen, mnd., st. V.: nhd. hauend verursachen, hineinhauen, einhauen, losschlagen, herfallen

hineinheften: ahd. anafestinæn*? 1, hineinheften: ahd. anafestinæn*? 1

hineinhelfen -- hineinhelfen in: helfen (1), mhd., st. V.: nhd. helfen, unterstützen, nützlich sein (V.), nützen, fördern, verhelfen zu, abhalten von, helfen bei, beistehen gegen, bewahren vor, heraushelfen aus, befreien von, hineinhelfen in, hinaufhelfen auf, führen, geleiten

hineinholen: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen

hineinhören: inhȫren, mnd., sw. V.: nhd. hineinhören, dazugehören

hineinklecksen: inklackeren*, inklackern, mnd.?, sw. V.: nhd. hineinklecksen

hineinknüpfen: ahd. ingiflehtan* 1, hineinknüpfen: ahd. ingiflehtan* 1

hineinkommen: ahd. inkweman* 8, hineinkommen: ahd. inkweman* 8

hineinkommen: got. innatgaggan 8, hineinkommen: got. innatgaggan 8

hineinkommen: herÆngelangen, herÆn gelangen, mhd., sw. V.: nhd. »hereingelangen«, hineinkommen; Ænkomen (1), inkomen, Æn komen, mhd., st. V.: nhd. hereinkommen, sich hineinbegeben, einziehen, zum Einlager stellen, sich zum Einlager stellen, hineinkommen, hineingelangen, zurückkehren, zuteilwerden, einfallen

hineinkommen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen; R.: wieder hineinkommen: innen (1), mnd., sw V.: nhd. sich aneignen, Land eindeichen, hinein bringen, in sein Haus bringen, in seinen Besitz bringen, sich aneignen, sich hineinbringen, wieder hineinkommen

hineinkommen: afries. upkuma 1 und häufiger?, hineinkommen: afries. upkuma 1 und häufiger?

hineinkommen«: hinÆnkomen*, hinÆn komen, mhd., st. V.: nhd. »hineinkommen«

hineinkommen«: eneinkomen*, enein komen, mhd., st. V.: nhd. »hineinkommen«

hineinkriechen: ahd. inslÆhhan* 2, hineinkriechen: ahd. inslÆhhan* 2

hineinkriechen: afries. inkriõpa* 1, hineinkriechen: afries. inkriõpa* 1

hineinkriechen: inkrðpen, inkrupen, mnd., st. V.: nhd. hineinkriechen, sich einschleichen; krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

hineinlassen: inbringen, Ænbringen, Æn bringen, mhd., an. V.: nhd. einbringen, in das Sondervermögen der Frau einbringen, einnehmen, gewinnen, hineinlassen, hineinbringen, eingeben, nahebringen; Ænlõzen, Ænlõn, Æn lõzen, mhd., an. V., red. V.: nhd. einlassen, hineinlassen; Ænverlõzen, Ænferlõzen*, Æn verlõzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. hineinlassen

hineinlassen: inlõten (1), inlaten, mnd., st. V.: nhd. hineinlassen, darin lassen, nicht einfordern, einlassen, hereinlassen, eintreten lassen, Einlass gewähren, Zutritt gewähren, Niederlass gewähren, leiten in, auswerfen, Verpflichtung eingehen, eingehen auf, sich befassen mit, übereinkommen, zugestehen

hineinlassen: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

hineinlassen: ahd. analõzan* 11; gilõzan (1) 84; infirlõzan* 2; lõzan* (1) 343?, hineinlassen: ahd. analõzan* 11; gilõzan (1) 84; infirlõzan* 2; lõzan* (1) 343?

Hineinlassen«: inlõtinge, mnd., F.: nhd. »Hineinlassen«, Einlassung

hineinlaufen: Ænloufen, Æn loufen, mhd., st. V., red. V.: nhd. hineinlaufen, hindurchbrechen durch

hineinlaufen -- springend hineinlaufen: inspringen, mnd., st. V.: nhd. »einspringen«, springend hineinlaufen, beim Tanz sich in die Kette der Tanzenden einreihen, mittanzen, hineinspringen, hinunterspringen, Sprung hinunter tun, Satz (M.) hinunter tun

hineinlaufen -- hineinlaufen in: inlæpen (1), mnd., st. V.: nhd. einlaufen, sich laufend begeben (V.) in, hineinlaufen in, gewaltsam eindringen, herfallen über, nach Hause laufen, mit dem Schiff einlaufen, hineinfließen, hineinströmen, überfluten, einrennen, krimpen (V.)

Hineinlaufen: inlæpen (3), mnd., N.: nhd. »Einlaufen«, Hineingelaufe, Hineinlaufen, Eindringen

Hineinlaufen (N.): inlæp, inloepp, mnd., M.: nhd. »Einlauf«, Hineinlaufen (N.), Eindringen (N.), Wasserlauf, Priel, Zufluss, Einstrom, Einfließen

hineinlavieren -- hineinlavieren in: inlavÐren, inlovÐren, mnd., V.: nhd. hineinlavieren in

hineinlegen: Ænlegen, Æn legen, mhd., sw. V.: nhd. einlegen, hineinlegen, sich ins Wochenbett legen, sich niederlegen, zurücklegen, einfassen, Einlager halten lassen, anlegen, bebauen

hineinlegen: henÆnvȫren, mnd., sw. V.: nhd. hineinreißen, hineinlegen; inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten

hineinlegen: ervÏren, irvÏren, ervõren, irvõren, ervÐren, irvÐren, erfÏren*, irfÏren*, erfõren*, irfõren*, erfÐren*, irfÐren*, mhd., sw. V.: nhd. auflauern, in Gefahr bringen, überlisten, betrügen, hineinlegen, überraschen, erwischen, gefährden, erproben, erschrecken, betrüben, erzürnen, sich entsetzen, sich fürchten, ergrimmen

hineinlegen: ae. ins’ndan; inweorpan, hineinlegen: ae. ins’ndan; inweorpan

hineinlegen: ahd. insezzen* (1) 2, hineinlegen: ahd. insezzen* (1) 2

hineinlegen: sliezen (1), mhd., st. V.: nhd. schließen, einschließen, zuschließen, verschließen, in sich schließen, umfassen, begreifen, fügen, zusammenfügen, aneinander befestigen, bauen, zusammenschließen, verschließen vor, umschließen mit, anschließen, festhalten, drücken an, festschließen an, schließen an, schließen in, aufnehmen, hineinlegen, pressen in, fügen in, verstricken in, schieben, legen vor

hineinlegen: vorklȫken, vorklocken, mnd., sw. V.: nhd. an Klugheit übertreffen, durch Klugheit überwinden, durch Klugheit zuvorkommen, überlisten, betrügen, hineinlegen

hineinlegen«: ahd. anagileggen* 1, hineinlegen«: ahd. anagileggen* 1

Hineinlegender: ÆnlegÏre* (2), Ænleger, mhd., st. M.: nhd. Einlegender, Hineinlegender

hineinleiten: inlÐden (1), inlÐiden, mnd., sw. V.: nhd. einleiten, hineinleiten, hineinführen, feierlich eingeleiten

hineinleiten: Ænvliezen (1), Æn vliezen, Ænfliezen*, mhd., st. V.: nhd. »einfließen«, einflößen, hineinfließen, hineinströmen, hineinleiten

hineinleiten«: ahd. analeiten* 1, hineinleiten«: ahd. analeiten* 1

Hineinleuchtung: Ænliuhtunge*, Ænlðhtunge, mhd., st. F.: nhd. Erhellung, Hineinleuchtung

hineinlocken: intrecken, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinlocken, vor Gericht bringen, gefangen setzen, die Armbrust spannen?

hineinlugen: Ænluogen (1), Æn luogen, mhd., sw. V.: nhd. hineinlugen

hineinmischen: vormengen, mnd., sw. V.: nhd. vermengen, vermischen, beimischen, hinzutun, miteinander verbinden, zusammenarbeiten, mischen, legieren, verbinden, verschneiden, hineinmischen, Altes mit Neuem zusammen verarbeiten, vereinigen, beigesellen

hineinmischen -- sich hineinmischen: instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen

hineinmischen«: eneinmischen*, enein mischen, mhd., sw. V.: nhd. »hineinmischen«

hineinnähen: inneien, inneyen, mnd., sw. V.: nhd. hineinnähen, einnähen, heften, broschieren

hineinnehmen -- mit hineinnehmen: mÐdenÐmen, mnd., st. V.: nhd. mitnehmen, mit hineinnehmen, hinzunehmen, mitreißen

hineinnötigen: innȫden, innoden, mnd., sw. V.: nhd. hineinnötigen, zum Eintreten nötigen, einladen (V.) (2)

hineinordnen: smücken, mnd., sw. V.: nhd. schmücken, einfügen, hineinordnen, hineinstecken, an sich drücken, schmiegen, küssen, liebkosen, mit Kleidung ausstatten, ausrüsten, zurechtmachen, verzieren, herausstreichen, zu falschem Glanz verhelfen, sich schön machen, sich aufmachen, sich putzen

hineinpflanzen: inplanten, mnd., sw. V.: nhd. hineinpflanzen, als Anlage verleihen, einprägen, lehren, einpfropfen

hineinragen: ahd. ðfskorrÐn* 1, hineinragen: ahd. ðfskorrÐn* 1

hineinreiben: ahd. gibrokkæn* 2, hineinreiben: ahd. gibrokkæn* 2

hineinreiben: brocken, brücken, mhd., sw. V.: nhd. brocken, hineinreiben, zerbröckeln

hineinreisen: inrÐsen* (1), inrÐisen, inreisen, mnd., sw. V.: nhd. hineinreisen, reisen in, einziehen

hineinreißen: henÆnvȫren, mnd., sw. V.: nhd. hineinreißen, hineinlegen

hineinreiten: innesprengen, mnd., sw. V.: nhd. hineinsprengen, einsprengen, einmischen, dazwischen werfen, einwerfen, hineinsprengen, hineinreiten, einreiten; inrÆden (1), inriden, mnd., sw. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, nach Hause reiten, heimreiten, feierlichen Einzug zu Pferde halten, einreiten zur Besetzung einer Stadt oder eines Landes, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld zum Einlager stellen, sich an einem bestimmten Orte wegen einer Schuld als Geisel stellen; insprengen, mnd., sw. V.: nhd. hineinsprengen, einsprengen, einmischen, dazwischen werfen, einwerfen, hineinsprengen, hineinreiten, einreiten

hineinreiten: ÆnrÆten, Æn rÆten, mhd., st. V.: nhd. einreiten, hineinreiten, sich zum Einlager stellen, Einlager halten, herbeireiten; R.: im Schritt hineinreiten: Ænstapfen, Æn stapfen, mhd., sw. V.: nhd. »hineinstapfen«, im Schritt hineinreiten, einziehen in

hineinrennen: ahd. inbrehhan* 2, hineinrennen: ahd. inbrehhan* 2

hineinrennen: inrennen, mnd., sw. V.: nhd. hineinrennen, flüchten, einrinnen lassen, eingießen, einflößen

hineinrollen: ae. inbewindan, hineinrollen: ae. inbewindan

hineinrufen -- hineinrufen in: geruofen, gerðfen, mhd., st. V.: nhd. rufen, hineinrufen in

hineinrufen -- hineinrufen in: rüefen (1), mhd., sw. V.: nhd. schreien, rufen, herbeirufen, zu Hilfe rufen, zur Gerichtsverhandlung laden, hineinrufen in, rufen zu, bekannt machen bei, rufen nach, zurufen, anrufen, ausrufen, berufen (V.), abberufen von, singend rufen, singend beten, erklären, sich als etwas erklären

hineinrufen«: darÆnrüefen, mhd., sw. V.: nhd. »hineinrufen«

hineinrufen«: Ænrüefen*, Æn rüefen, mhd., sw. V.: nhd. »hineinrufen«

hineinsäen: got. insõian* 1, hineinsäen: got. insõian* 1

hineinschaffen: inbringen (1), inbrengen, mnd., st. V.: nhd. hineinbringen, unterbringen, hineinschaffen, mit nach Hause bringen, mitbringen, bringen, liefern, einliefern, abliefern, abführen, aufbringen, beisammenbringen, abrechnen, Rechnung ablegen, Schulden eintreiben, zurückbringen, zuführen, heimtreiben, in den Stall treiben, geleiten, aufnehmen lassen, herbeibringen, herbeischaffen, zur Stelle schaffen, mit sich bringen, einführen, einholen, unter Geleit bringen, gefänglich einbringen, vor den Richter bringen, vor Gericht (N.) (1) bringen, vor Gericht (N.) (1) stellen, gerichtliche Klage vorbringen gegen, anklagen, vor den Rat bringen, vor die Obrigkeit bringen, einbringen, eindeichen, zum Verkauf einführen, zu Handelszwecken einführen, auf den Markt bringen, in Umlauf bringen, einschalten, zuordnen, anschließen, in die Ehe bringen, in die Ehe einbringen, in die Erbmasse bringen, zur Erbteilung einbringen, zur Erbteilung einwerfen, Urteil einbringen, kundtun, vorbringen, zur Kenntnis bringen, berichten, melden, aussagen, dartun, als Vorschlag einbringen, als Antrag einbringen, Urkunden vorlegen, Urkunden beibringen, mit sich bringen, im Gefolge haben, bewirken, verursachen, eintragen, abwerfen, nachholen, wettmachen, einführen, in Übung bringen, einprägen, einschärfen, beibringen; inwerven, inwerffen, inwarven, mnd., sw. V.: nhd. zum Eintritt nötigen, hereinbitten, hineinschaffen, herbeischaffen, einführen, sich anmelden vor Gericht (N.) (1), sich bewerben um Zulassung, um jemands Aufnahme in eine Gilde (Kaufmannsgesellschaft) bitten, um Zulassung vor Gericht (N.) (1) bitten, sich anmelden, an sich bringen, erwerben

hineinschaffen -- sich hineinschaffen: verwerken, ferwerken*, mhd., sw. V.: nhd. verarbeiten, vermachen, verwerken, eindämmen, durch sein Tun verlieren, verwirken, sich hineinschaffen, begeben (V.), sich verfehlen, sich versündigen

hineinschauen -- ganz und gar hineinschauen: durchlðzen, mhd., sw. V.: nhd. durchschauen, ganz und gar hineinschauen, vollkommen erspähen, erkennen, ganz und gar bis in die Gott hineinschauen

hineinschauen -- ganz und gar bis in die Gott hineinschauen: durchlðzen, mhd., sw. V.: nhd. durchschauen, ganz und gar hineinschauen, vollkommen erspähen, erkennen, ganz und gar bis in die Gott hineinschauen

hineinschauen -- wieder hineinschauen: widerkapfen (1), mhd., sw. V.: nhd. »zurückschauen«, wieder hineinschauen

Hineinschauen«: Ænschouwe, Ænschæwe, mhd., st. F.: nhd. »Hineinschauen«, Einsicht, Einkehr

hineinscheinen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

Hineinscheinen (N.): ÆnschÆn, mhd., st. M.: nhd. Hineinscheinen (N.)

hineinscheinen«: ÆnschÆnen, Æn schÆnen, mhd., st. V.: nhd. »hineinscheinen«

hineinscheinen«: darÆnschÆnen, mhd., st. V.: nhd. »hineinscheinen«

hineinschicken: ae. ins’ndan, hineinschicken: ae. ins’ndan

hineinschicken: ahd. analeggen* 30; anasenten* 8; anawerfan* 13, hineinschicken: ahd. analeggen* 30; anasenten* 8; anawerfan* 13

hineinschicken: Ænsenden, Æn senden, mhd., sw. V.: nhd. »einsenden«, zum Einlager senden, hineinschicken, einflößen, eingeben, inspirieren

hineinschicken« -- »in die rote hineinschicken«: Ænroten*, Æn roten, mhd., sw. V.: nhd. »in die rote hineinschicken«

hineinschieben -- in ein Amt hineinschieben: inschðven, mnd., st. V.: nhd. in ein Amt hineinschieben

hineinschieben: verschieben, ferschieben*, mhd., st. V.: nhd. hinschieben, aufschieben, verschieben, fortschieben, wegschieben, hineinschieben, stoßen, fortstoßen, wegstoßen, umschließen, einschließen, verschließen, festigen, einsperren, versperren, vollstopfen, beseitigen, aufgeben, wenden, wenden auf, verstopfen, vergehen, zu Ende gehen, sich verstopfen, zustopfen, zuhalten, sterben

hineinschieben: Ænschieben, Æn schieben, mhd., st. V.: nhd. »einschieben«, hineinschieben, hineinstecken

hineinschießen: inschÐten, inscheten, inscheiten, mnd., st. V.: nhd. einschießen, hineinschießen, einspritzen, in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin, in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein, hineinwerfen, in den Ofen werfen, beisteuern, zuschießen, einstürzen, zusammenbrechen, sich durch Einschießen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), sich durch Einströmen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), einreißen (Bedeutung örtlich beschränkt)

hineinschlagen: ahd. anafestinæn*? 1; inslahan* 2, hineinschlagen: ahd. anafestinæn*? 1; inslahan* 2

hineinschlagen: Ænslahen, Æn slahen, mhd., st. V.: nhd. »einschlagen«, hineinschlagen, hinzukommen, Sporen geben

hineinschlagen -- Essen und Trinken in sich hineinschlagen: bÆslõn, mnd., st. V.: nhd. behauen (V.), Essen und Trinken in sich hineinschlagen

hineinschlagen: afries. inslõ* 2, hineinschlagen: afries. inslõ* 2

hineinschleichen: ahd. untarslÆhhan* 8, hineinschleichen: ahd. untarslÆhhan* 8

hineinschleppen: nõtÐn, nõchtÐn, mnd., sw. V.: nhd. nachziehen, hinterherziehen, hinterhermarschieren, den Nachtrupp bilden, hineinziehen, hineinschleppen

hineinschleudern: ahd. inskiozan* 1, hineinschleudern: ahd. inskiozan* 1

hineinschlingen: slinden (1), mhd., st. V.: nhd. »schlinden«, schlucken, schlingen (V.) (2), verschlingen, herunterschlucken, hineinschlingen, hineinstopfen in; swaten, mhd., sw. V.: nhd. schlingen (V.) (2), hineinschlingen; R.: in sich hineinschlingen: slicken, slichen, mhd., sw. V.: nhd. schlingen (V.) (2), schlucken, zupfen, verschlingen, in sich hineinschlingen

hineinschlingen -- in sich hineinschlingen: inslingen, mnd., sw. V.: nhd. einschlingen, in sich hineinschlingen, herunterschlingen

hineinschlingen -- hineinschlingen in: verslinden, ferslinden*, verslinten, ferslinten*, verslingen, ferslingen*, verslinken, ferslinken*, virslinden, firslinden*, vorslinden, forslinden*, mhd., st. V.: nhd. verschlingen, verschlucken, hineinschlingen in

hineinschlüpfen: ae. slíefan, hineinschlüpfen: ae. slíefan

hineinschlüpfen: idg. *deu‑ (1), hineinschlüpfen: idg. *deu‑ (1)

hineinschlüpfen: ahd. insliofan* 2; untarsliofan* 2, hineinschlüpfen: ahd. insliofan* 2; untarsliofan* 2

hineinschlüpfen: sliefen, mhd., sliechen mndrh., st. V.: nhd. schliefen, schlüpfen, schlüpfen durch, kriechen, hineinschlüpfen, gleiten, sich verkriechen, herschlüpfen hinter, schlüpfen aus, kommen, abgenommen werden von, sich stehlen in, sich stehlen zu, fahren, geraten (V.), sich schleichen in, sich einschleichen in, schlüpfen unter; stroufen, stræfen, strðfen, mhd., sw. V.: nhd. streifen, von sich streifen, abstreifen, hineinschlüpfen, ziehen, umherstreifen, Haut abstreifen, häuten, abziehen, abnehmen von, schinden, schädigen

hineinschlüpfen: got. innufsliupan* 1, hineinschlüpfen: got. innufsliupan* 1

hineinschlüpfen: Ænsliefen, Æn sliefen, mhd., st. V.: nhd. hineinschlüpfen; Ænwischen, Æn wischen, mhd., sw. V.: nhd. »einwischen«, hineinschlüpfen

hineinschmieren: inklÐven, inkleiven, mnd., sw. V.: nhd. »einkleben«, hineinschmieren

hineinschreiben: ae. inõwrÆtan; inwrÆtan; onõwrÆtan, hineinschreiben: ae. inõwrÆtan; inwrÆtan; onõwrÆtan

hineinschreiben: inneschrÆven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen; inschrÆven (1), inschriven, mnd., st. V.: nhd. einschreiben, hineinschreiben, schreiben auf, amtlich eintragen, Eintragung vornehmen, als Besitzer eintragen, als Mitglied einer Genossenschaft eintragen, als gefangen eintragen, einzeichnen

hineinschütten: inschüdden, mnd., sw. V.: nhd. hineinschütten, in den Keller schütten; R.: schnell hineinschütten in: instörten, instorten, mnd., sw., V.: nhd. »einstürzen«, schnell hineinschütten in, hineinstürzen, zum Einsturz bringen, sich als Sturzflut ergießen

hineinschütten -- hineinschütten in: geswelgen*, geswelhen, mhd., st. V.: nhd. schlingen (V.) (2), hineinschütten in

hineinsegeln: innesÐgelen, mnd., sw. V.: nhd. hineinsegeln, segeln in; insÐgelen (2), inseylen, mnd., sw. V.: nhd. hineinsegeln, segeln in

hineinsehen: inkÆken, mnd., sw. V.: nhd. hineinsehen, spähen, lauernd blicken; insÐn (1), mnd., st. V.: nhd. einsehen, hineinsehen, in das Fenster sehen

hineinsehen: bekÆken, mnd., sw. V.: nhd. »bekieken«, beschauen, prüfend ansehen, hineinsehen

hineinsehen«: Ænkapfen* (1), Æn kapfen, mhd., sw. V.: nhd. »hineinsehen«

hineinsehen«: darÆnsehen, mhd., st. V.: nhd. »hineinsehen«

hineinsenden: insenden, mnd., sw. V.: nhd. einsenden, senden, hineinsenden, schicken, zuschicken, zukommen lassen, zurücksenden

hineinsenken -- hineinsenken zum Zwecke der Öffnung: instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen

hineinsetzen: ahd. anagisezzen* 4; anasezzen* 11; ingisezzen* 1; insezzen* (1) 2; instæzan* 6, hineinsetzen: ahd. anagisezzen* 4; anasezzen* 11; ingisezzen* 1; insezzen* (1) 2; instæzan* 6

hineinsetzen: ae. indæn, hineinsetzen: ae. indæn

hineinsetzen: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen

Hineinsetzen: Ænsaz, insaz, mhd., st. M.: nhd. Einsatz, Hineinsetzen, Hineingesetztes, Einsetzung, Immission

hineinsinken: ahd. insinkan* 1, hineinsinken: ahd. insinkan* 1

hineinsprengen: innesprengen, mnd., sw. V.: nhd. hineinsprengen, einsprengen, einmischen, dazwischen werfen, einwerfen, hineinsprengen, hineinreiten, einreiten; innesprengen, mnd., sw. V.: nhd. hineinsprengen, einsprengen, einmischen, dazwischen werfen, einwerfen, hineinsprengen, hineinreiten, einreiten; insprengen, mnd., sw. V.: nhd. hineinsprengen, einsprengen, einmischen, dazwischen werfen, einwerfen, hineinsprengen, hineinreiten, einreiten; insprengen, mnd., sw. V.: nhd. hineinsprengen, einsprengen, einmischen, dazwischen werfen, einwerfen, hineinsprengen, hineinreiten, einreiten

hineinspringen: ahd. anagiskrikken* 1, hineinspringen: ahd. anagiskrikken* 1

hineinspringen: inspringen, mnd., st. V.: nhd. »einspringen«, springend hineinlaufen, beim Tanz sich in die Kette der Tanzenden einreihen, mittanzen, hineinspringen, hinunterspringen, Sprung hinunter tun, Satz (M.) hinunter tun

hineinstapfen: ahd. anagistepfen* 1; anastepfen* 1?, hineinstapfen: ahd. anagistepfen* 1; anastepfen* 1?

hineinstapfen«: Ænstapfen, Æn stapfen, mhd., sw. V.: nhd. »hineinstapfen«, im Schritt hineinreiten, einziehen in

hineinstechen: instæken, instocken, mnd., V.: nhd. hineinstechen?, anstacheln

hineinstechen: prÐken (1), mnd., sw. V.: nhd. stechen, durchstechen, hineinstechen

hineinstecken: smücken, mnd., sw. V.: nhd. schmücken, einfügen, hineinordnen, hineinstecken, an sich drücken, schmiegen, küssen, liebkosen, mit Kleidung ausstatten, ausrüsten, zurechtmachen, verzieren, herausstreichen, zu falschem Glanz verhelfen, sich schön machen, sich aufmachen, sich putzen; sticken (2), mnd., sw. V.: nhd. stecken, hineinstecken, anzünden, anstecken, entfachen, feststecken, stechend lösen, stecken bleiben, Getreidezehnt bemessen (V.); R.: die Nase in etwas hineinstecken: rðken (1), rǖken, rÆken, rÐken, mnd., st. V.: nhd. riechen, Geruch verbreiten, stinken, duften, Geruch wahrnehmen, wittern, die Nase in etwas hineinstecken, kümmern

hineinstecken: ahd. anafuogen* 1; bistekken* 1; ingistekken* 4; inrÆhan* 1; instekken* 2; instæzan* 6; inwerfan* 4; umbiwellen* 1, hineinstecken: ahd. anafuogen* 1; bistekken* 1; ingistekken* 4; inrÆhan* 1; instekken* 2; instæzan* 6; inwerfan* 4; umbiwellen* 1

hineinstecken: as. instekan* 1, hineinstecken: as. instekan* 1

hineinstecken: anestÐken*, anstÐken, mnd., st. V.: nhd. anbrechen, öffnen, einstecken, hineinstecken, ansticheln, tadeln, anspornen, anstechen, mit Sporen stechen

hineinstecken -- in den Bau hineinstecken: vorbðwen, vorbouwen, vorbowen, mnd., sw. V.: nhd. ausbauen, baulich erneuern, erbauen, verbauen, zubauen, durch Bauen abschließen, durch Bauen einengen, durch Bauen belästigen, durch Bauen benachteiligen, durch Schanzbauten einschließen, belagern, zum Bauen verwenden, für Bauen ausgeben, in den Bau hineinstecken

hineinstecken: herÆnstæzen, mhd., st. V.: nhd. »hereinstoßen«, hineinstecken; Ænschieben, Æn schieben, mhd., st. V.: nhd. »einschieben«, hineinschieben, hineinstecken; Ænstecken, Æn stecken, mhd., sw. V.: nhd. »einstecken«, hineinstecken

hineinstecken: understæzen, under stæzen, mhd., st. V., red. V.: nhd. »unterstoßen«, dazwischen stoßen, darunterstoßen, dazwischen stecken, einstecken, schieben, hineinstecken, vollstopfen, unterstützen, beiseiteschieben, verstecken, unterbrechen, abschneiden, das Wort abschneiden, voll stopfen, voll stopfen mit, zu sich stecken; versticken, fersticken*, mhd., sw. V.: nhd. »versticken«, hineinstecken, ersticken

hineinstecken: instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen; R.: die Nase hineinstecken: kÆken, kiecken, kicken*, mnd., sw. V., st. V.: nhd. schauen, neugierig sehen, gucken, sehen, Ausschau halten, hervorlugen, die Nase herausstrecken, die Nase hineinstecken

hineinstecken: ae. ongeþíedan, hineinstecken: ae. ongeþíedan

hineinsteigen: got. gasteigan* 2, hineinsteigen: got. gasteigan* 2

hineinsteigen: ÆnstÆgen, Æn stÆgen, mhd., st. V.: nhd. »einsteigen«, hineinsteigen

hineinsteigen: ahd. ingistÆgan* 1, hineinsteigen: ahd. ingistÆgan* 1

hineinstellen: ae. geins’ttan, hineinstellen: ae. geins’ttan

hineinsteuern«: ahd. instiuren* 1, hineinsteuern«: ahd. instiuren* 1

hineinstopfen: Ængevüllen, Ængefüllen*, Æn gevüllen, mhd., sw. V.: nhd. einfüllen, hineinstopfen

hineinstopfen: ahd. instungæn* 4, hineinstopfen: ahd. instungæn* 4

hineinstopfen -- hineinstopfen in: slinden (1), mhd., st. V.: nhd. »schlinden«, schlucken, schlingen (V.) (2), verschlingen, herunterschlucken, hineinschlingen, hineinstopfen in

hineinstopfen: proppen, mnd., sw. V.: nhd. stopfen, hineinstopfen, zustopfen, Feuerwaffen laden

hineinstoßen: ahd. ingistekken* 4; inslahan* 2, hineinstoßen: ahd. ingistekken* 4; inslahan* 2

hineinstoßen: instæten, mnd., V.: nhd. hineinstoßen, einstoßen, hineinwerfen, einwerfen

hineinstoßen: stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden; stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden

hineinstrahlen -- hineinstrahlen lassen: inglansen, mnd., sw. V.: nhd. hineinstrahlen lassen, mit Glanz erfüllen; inglensen, mnd., sw. V.: nhd. hineinstrahlen lassen, mit Glanz erfüllen

Hineinstrahlen: inlüchten (2), mnd., N.: nhd. Hineinstrahlen, göttliches Leuchten (N.), Erleuchten, Einstrahlen

hineinstrecken: ahd. inrekken 1, hineinstrecken: ahd. inrekken 1

hineinstreichen: ÆnstrÆchen, Æn strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »einstreichen«, hineinstreichen, einflößen

hineinstreuen: instrouwen, mnd., sw. V.: nhd. hineinstreuen, einstreuen

hineinströmen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen; inlæpen (1), mnd., st. V.: nhd. einlaufen, sich laufend begeben (V.) in, hineinlaufen in, gewaltsam eindringen, herfallen über, nach Hause laufen, mit dem Schiff einlaufen, hineinfließen, hineinströmen, überfluten, einrennen, krimpen (V.); invlÐten, mnd., st. V.: nhd. hineinfließen, hineinströmen, einfließen (Bedeutung örtlich beschränkt), hineinfahren, einfahren, einströmen, einflößen, Einfluss haben

hineinströmen: Ænünden, mhd., sw. V.: nhd. hineinströmen; Ænvliezen (1), Æn vliezen, Ænfliezen*, mhd., st. V.: nhd. »einfließen«, einflößen, hineinfließen, hineinströmen, hineinleiten

hineinstürmen: Ænrennen, Æn rennen, mhd., sw. V.: nhd. »einrennen«, hineinstürmen

hineinstürzen: ae. gerÚsan; ingefeallan; inweorpan; onbefeallan; ongefeallan; ongehréosan, hineinstürzen: ae. gerÚsan; ingefeallan; inweorpan; onbefeallan; ongefeallan; ongehréosan

hineinstürzen: ahd. inblumfen* 1; indringan* 1; insturzen* 1, hineinstürzen: ahd. inblumfen* 1; indringan* 1; insturzen* 1

hineinstürzen (in die Hölle): inwÐrpen*, inwerpen, mnd., st. V.: nhd. hineinwerfen, in die Kiste werfen (Geld), hineinwerfen (in den Kerker), hineinstürzen (in die Hölle), sich unterziehen (der Mühe)

hineinstürzen: instörten, instorten, mnd., sw., V.: nhd. »einstürzen«, schnell hineinschütten in, hineinstürzen, zum Einsturz bringen, sich als Sturzflut ergießen

hineintasten: intasten, mnd., sw. V.: nhd. hineintasten, sich einmischen, erbberechtigt werden, gewalttätig eingreifen

hineintragen: innetragen*, innetragen, mhd., st. V.: nhd. hineintragen; Æntragen (1), Æn tragen, mhd., st. V.: nhd. »eintragen«, hineintragen, einbringen, nützen, hineinbringen, anbringen, ausbreiten, verbreiten, übermitteln, vermitteln

hineintragen: afries. indrega 2, hineintragen: afries. indrega 2

hineintragen: got. innatbaÆran* 2, hineintragen: got. innatbaÆran* 2

hineintragen: ae. inõs’cgan; ins’cgan, hineintragen: ae. inõs’cgan; ins’cgan

hineintragen: anfrk. indragan* 1, hineintragen: anfrk. indragan* 1

hineintragen: ahd. anatragan* 6; intragan* (1) 2, hineintragen: ahd. anatragan* 6; intragan* (1) 2

hineintragen«: darÆntragen, mhd., st. V.: nhd. »hineintragen«

hineintreiben: ÆntrÆben, Æn trÆben, mhd., st. V.: nhd. »eintreiben«, hineintreiben, vergelten, heimzahlen

hineintreiben: ahd. inslahan* 2, hineintreiben: ahd. inslahan* 2

hineintreiben: vȫrschðven, mnd., st. V.: nhd. vorschieben, hineintreiben

hineintreten: Æntreten, Æn treten, mhd., st. V.: nhd. eintreten, hineintreten, zertreten (V.)

hineintreten -- so groß dass man mit den Sporen hineintreten kann: spæremõtich*, spærmõtich, spõrmõtich, mnd., Adj.: nhd. so groß dass man mit den Sporen hineintreten kann

hineintreten: ahd. ingangan 88, hineintreten: ahd. ingangan 88

hineintrinken -- glucksend hineintrinken: inklucken, mnd., sw. V.: nhd. geräuschvoll hineintrinken, glucksend hineintrinken

hineintrinken -- geräuschvoll hineintrinken: inklucken, mnd., sw. V.: nhd. geräuschvoll hineintrinken, glucksend hineintrinken

hineintun: rincworpen, rinkworpen, mnd., sw. V.: nhd. einhüllen, einwickeln, hineintun; stÐken (1), mnd., st. V.: nhd. stechen, Pferd spornen, verwunden, verletzen, niederstechen, erstechen, mit einer Stichwaffe erlegen, durch einen Halsstich schlachten, stoßen, mit Stachel stechen, innerlich verletzen, abzielen, mit Worten treffen, durch Stechen verderben, zerkratzen, zerstechen, turnieren, Hechte stechen, mit dem Stichel eingraben (von Gravierern), Fass anstechen, Schmelzofen anstechen, eine Probe zur Prüfung entnehmen (Wein bzw. Silber), stecken, festheften, dünnes Tau (N.) aus zwei oder drei Garnen drehen, Taue (N.) aneinanderbinden und ausfieren, eintauschen, tauschen, anstacheln, lüstern machen, hineintun, festsetzen, bestimmen, zustecken, hinterbringen, festhaften; R.: hineintun in: senken, mnd., sw. V.: nhd. senken, versenken, einlassen, stecken, hineintun in, niederlassen, unter Wasser bringen, tiefer machen, vertiefen, durch Senkung versperren, niederbringen, niederstürzen, nachgeben, sich verteilen, sich herablassen, niedersinken

hineintun: vüllen (1), füllen*, vullen, mnd., V.: nhd. füllen, anfüllen, mit Inhalt versehen (V.), mit seinem vollen Inhalt versehen (V.), voll anfüllen, voll schenken, voll packen, ausfüllen, vollschütten, zuschütten, sich vollsaugen lassen, vollfressen, vollstopfen (mit Speise), vollsaufen, ausfüllen, für etwas groß genug sein (V.), den vollen Inhalt ausmachen, voll befriedigen, hineintun, einfüllen, schöpfen, ergänzen, auffüllen, nachfüllen, voll werden, voll sickern, voll laufen, erfüllen; R.: heimlich hineintun: vorstÐken, vorsteken, mnd., st. V.: nhd. verstecken, heimlich hineintun, unterschieben, untermischen, untermengen, fugen?, ins Versteck legen, in den Hinterhalt legen, wegtun, abtreiben, verschlagen (V.), vom rechten Kurs verschlagen (V.), verwerfen, bei Seite schieben, verachten, verbergen, verborgen halten, unsichtbar machen, genau einpassen

hineintun: ae. indæn, hineintun: ae. indæn

hineintun: indæn, indoen, mnd., st. V.: nhd. hineintun, untermischen, hineinfüllen, in das Gesamtgut einbringen, Eigentum verschaffen, Eigentum übertragen (V.), Eigentum übergeben (V.), zur Nutzung übergeben (V.), verpachten, zur Verwaltung übergeben (V.), verpfänden, zur Pflege überweisen; inleggen (1), inlecghen, mnd., sw. V.: nhd. hineintun, hineinlegen, einlegen, zurücklegen, zurückhalten, in Lage bringen, Schiffe in den Hafen bringen, auf die Waage legen, in Haft bringen, Einlager halten lassen, Einwendungen machen, durch Einlegen haltbar machen, investieren, an einer Verlosung teilnehmen, einlagern, bestatten; instÐken, mnd., st. V.: nhd. in etwas stecken, hineinstecken, eintauchen, einstippen, Wasser einnehmen, hineintun, unterbringen, stecken in, stopfen in, in einen Brief miteinschließen, hineinsenken zum Zwecke der Öffnung, ein Fass anstechen, als Berechtigter aufreten, rechtlichen Anspruch erheben, sich hineinmischen

hineintun -- Fülle in etwas hineintun: vüllen (1), vollen, füllen*, follen*, mhd., sw. V.: nhd. füllen, anfüllen, ausfüllen, ausfüllen mit, erfüllen, erfüllen mit, vollmachen, in ein Gefäß tun, Fülle in etwas hineintun, mit etwas überziehen, bedecken, mit einem Besatz versehen (V.), mit Unterfutter versehen (V.), sich satt essen, sättigen, übermäßig essen, übermäßig trinken, sich betrinken, schwelgen

hineintun: ahd. anafrummen* 1; inbringan* 2; ingituon* 8; inleiten* 4; intuon (1) 4; leggen 85, hineintun: ahd. anafrummen* 1; inbringan* 2; ingituon* 8; inleiten* 4; intuon (1) 4; leggen 85

hineintun: Ænmachen, Æn machen, mhd., sw. V.: nhd. »einmachen«, einhüllen, einbalsamieren, einlegen, hineintun

hineinversenken -- sich hineinversenken: herÆnkÐren, herÆn kÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich hineinversenken; Ænsinken (1), Æn sinken, mhd., st. V.: nhd. einbrechen, sich hineinversenken, versinken, sinken, einsinken, sickern in

hineinversenken«: Ænversenken, Æn versenken, Ænfersenken*, mhd., sw. V.: nhd. »hineinversenken«, sich versenken

hineinversetzen: insetten (1), mnd., sw. V.: nhd. hineinsetzen, beisetzen, hineinversetzen, ins Gefängnis setzen, einsperren, einsetzen, in einen Besitz einsetzen, einweisen, in ein Amt einsetzen, in eine Würde einsetzen, installieren, als Verwalter einsetzen, zeitlich ansetzen, datieren, losstürzen, hereinsetzen, einrücken, angreifen, herfallen auf, anfallen, einführen, anordnen

hineinversetzen -- hineinversetzen in: erbileden* (1), erbilden, mhd., sw. V.: nhd. bilden, schaffen, abbildlich darstellen, sich bilden, zeigen, entstehen, sich senken, hineinversetzen in, sich einlassen auf, abbilden

Hineinversinken«: Ænversinken (2), Ænfersinken*, mhd., st. N.: nhd. »Hineinversinken«

hineinwachsen: ae. inweaxan; onweaxan, hineinwachsen: ae. inweaxan; onweaxan

hineinwachsen -- hineinwachsen in: wahsen (1), wachsen*, wassen, mhd., st. V.: nhd. wachsen (V.) (1), aufwachsen, erwachsen (V.), entstehen, zum Vorschein kommen, zunehmen, sich mehren, sich begeben, groß werden, größer werden, erwachsen (Adj.) werden, heranwachsen, heranwachsen zu, zuwachsen, werden, werden aus, ausgehen, ausgehen von, zuteil werden, festwachsen an, hineinwachsen in

hineinwählen: inwÐlen, mnd., sw. V.: nhd. hineinwählen; R.: hineinwählen in einen Ausschuss: inkÐsen, mnd., st. V.: nhd. hineinwählen in einen Ausschuss, als Nachfolger wählen

hineinwälzen: inwentelen, mnd., sw. V.: nhd. hineinwälzen

hineinwälzen: ahd. inwelzen* 1, hineinwälzen: ahd. inwelzen* 1

hineinwälzen: ae. inbewindan, hineinwälzen: ae. inbewindan

hineinwaten: bewaten, mhd., st. V.: nhd. schreiten über, hineinwaten, überströmen, beschmutzen

hineinweben: inwÐven, mnd., sw. V.: nhd. einweben, hineinweben, einwirken

hineinweben: ahd. anabrortæn* 1; ingiweban* 1, hineinweben: ahd. anabrortæn* 1; ingiweban* 1

hineinweben: ÆnbrÆden, Æn brÆden, mhd., st. V.: nhd. hineinweben

hineinwehen: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen; inweien*, inweygen, inwÐgen, inwÐigen, mnd., sw. V.: nhd. hineinwehen, wehend hineindringen, durch Wehen (N.) verursachen

hineinwenden«: got. inwandjan 1, hineinwenden«: got. inwandjan 1

hineinwerfen: herÆnwerfen, herÆn werfen, mhd., st. V.: nhd. »hereinwerfen«, hineinwerfen; Ænwerfen (1), Æn werfen, mhd., st. V.: nhd. einwerfen, einbringen, hineinwerfen, gefangen setzen, auswerfen, eintauchen

hineinwerfen: ae. inweorpan, hineinwerfen: ae. inweorpan

hineinwerfen (in den Kerker): inwÐrpen*, inwerpen, mnd., st. V.: nhd. hineinwerfen, in die Kiste werfen (Geld), hineinwerfen (in den Kerker), hineinstürzen (in die Hölle), sich unterziehen (der Mühe)

hineinwerfen: ahd. anawerfan* 13; inlõzan* (1) 2; inwerfan* 4, hineinwerfen: ahd. anawerfan* 13; inlõzan* (1) 2; inwerfan* 4

hineinwerfen: inschÐten, inscheten, inscheiten, mnd., st. V.: nhd. einschießen, hineinschießen, einspritzen, in schnelle Bewegung setzen auf ein Ziel hin, in schnelle Bewegung setzen in ein Ziel hinein, hineinwerfen, in den Ofen werfen, beisteuern, zuschießen, einstürzen, zusammenbrechen, sich durch Einschießen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), sich durch Einströmen der Flut bilden (Bedeutung örtlich beschränkt), einreißen (Bedeutung örtlich beschränkt); instæten, mnd., V.: nhd. hineinstoßen, einstoßen, hineinwerfen, einwerfen; inwÐrpen*, inwerpen, mnd., st. V.: nhd. hineinwerfen, in die Kiste werfen (Geld), hineinwerfen (in den Kerker), hineinstürzen (in die Hölle), sich unterziehen (der Mühe)

hineinwerfen: got. innwaÆrpan* 1, hineinwerfen: got. innwaÆrpan* 1

hineinwerfen: afries. inwerpa 1, hineinwerfen: afries. inwerpa 1

Hineinwerfen: ae. onweorpn’ss, Hineinwerfen: ae. onweorpn’ss

Hineinwerfer: inwerpÏre*, inwerper, mnd., M.: nhd. Hineinwerfer

hineinziehen: nõtÐn, nõchtÐn, mnd., sw. V.: nhd. nachziehen, hinterherziehen, hinterhermarschieren, den Nachtrupp bilden, hineinziehen, hineinschleppen

hineinziehen: ae. bewealcan, hineinziehen: ae. bewealcan

hineinziehen: got. innattiuhan* 1, hineinziehen: got. innattiuhan* 1

hineinziehen: intÐn (1), intÐin, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intÐnen, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinholen, vor Gericht (N.) (1) bringen, anklagen, gefänglich einziehen, gefangen nehmen, aufnehmen, einschließen, mit einbegreifen, zur Deichpflicht heranziehen, Ausgewichenes in die richtige Lage bringen, einrenken, zurückziehen, abziehen, abzapfen, anlegen, ziehend machen, einbeziehen, einfordern, einziehen, Einzug halten, sich in eine Stadt begeben (V.), in eine Gilde eintreten, heimziehen, Vorbehalt machen; intrecken, mnd., st. V.: nhd. hineinziehen, hineinlocken, vor Gericht bringen, gefangen setzen, die Armbrust spannen?

hineinziehen: Ænziehen, Æn ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen, sich bekehren, sich zurückziehen, anziehen, hinziehen, hineinziehen; Ænzogen, Æn zogen, mhd., sw. V.: nhd. hineinziehen, einziehen

hineinzüngeln: ðfvlammen, ðf vlammen, ðfflammen*, mhd., sw. V.: nhd. aufflammen, hineinzüngeln

hineinzustecken -- Pfeife bzw. Röhre um Kerzen daraufzustecken bzw. hineinzustecken: lichtpÆpe, lichtpipe, lechtpÆpe, mnd., F.: nhd. Pfeife bzw. Röhre um Kerzen daraufzustecken bzw. hineinzustecken

hineinzwängen: ae. genearwian; nearwian, hineinzwängen: ae. genearwian; nearwian

hinfahren: weben (1), weben, mhd., st. V.: nhd. weben, knopfen, wirken, verweben in, flechten, spinnen, fertigen, sich bewegen, sich bewegen auf, sich bewegen zu, hinfahren, herfahren

hinfahren: hinvaren*, hinvarn, hin varn, hinevarn, hinfaren*, hinfarn*, hinefarn*, mhd., st. V.: nhd. hinfahren, verscheiden, hinscheiden, sterben, dahinziehen, davonziehen, weggehen

hinfahren -- hinfahren und herfahren: strðmen, stræmen, mhd., sw. V.: nhd. strömen, hinfahren und herfahren, stürmend einherziehen, verzweifeln

hinfahren: hennevõren*, hennevaren, hinnevõren, mnd.?, st. V.: nhd. hinfahren, dahinfahren, verschwinden, vergehen, kraftlos werden; R.: mit dem Schiff hinfahren: henschÐpen***, mnd., sw. V.: nhd. hinschiffen, mit dem Schiff hinfahren

hinfahren -- streifend hinfahren: strÆken (1), stricken, stryken, strieken, strÐken, striken, mnd., st. V.: nhd. streichen, umherstreichen, herumstreichen, aufstreichen, glatt streichen, plätten, bügeln, bestreichen, anstreichen, einreiben, streichend bewegen, Unebenheiten beseitigen, abstreichen, Strich ziehen, zielstrebig gehen, sich in gerader Linie leicht fortbewegen, abwärts bewegen, laufen, eilen, gehen, ziehen, wandern, umherwandern, vagabundieren, streifen, schlendern, ausschwärmen, weggehen, weichen (V.) (1), nachgeben, klein beigeben, schlagen, Taue verfertigen, Geschützkugeln in flacher Bahn feuern, von der Flanke her streichen lassen, wischen, streifen, schärfen, wetzen, schmieren, Kornmaß abstreichen, Tuch und Leinen (N.) messen, Segel einziehen, durch Streichen der Segel die Fahrt abstoppen, mit dem Schiff beilegen, Flagge streichen, sich ergeben (V.), mit der Hand gleitend berühren, streifend hinfahren, liebkosend streichen, streicheln, glatt ziehen, Oberfläche eines anderen streifen, berühren, behandeln, Masse streichend auftragen, schmieren, schieben, vereinnahmen

hinfahren: ahd. ubarfaran* 31, hinfahren: ahd. ubarfaran* 31

hinfahren -- über etwas hinfahren: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen

hinfahren: tævlÐten*, tovlÐten, mnd.?, sw. V.: nhd. hinfließen, zufließen, hinfahren

hinfahren -- hinfahren und herfahren: virgelen, virkelen, firgelen*, mhd., sw. V.: nhd. »virgeln«, hinfahren und herfahren, hüpfen, hinziehen, herziehen, untersuchen, erforschen

hinfahren«: hindanvaren*, hindanfaren*, hindan varn, mhd., st. V.: nhd. »hinfahren«

hinfahren«: henvõren, hinvõren, mnd., st. V.: nhd. »hinfahren«, weggehen, wegreisen, abreisen, verschwinden, vergehen, kraftlos werden

hinfahren«: ahd. darafaran* 11; hinafaran* 15, hinfahren«: ahd. darafaran* 11; hinafaran* 15

hinfahrend -- hinfahrend und herfahrend: varende (1), farende*, varnde, farnde*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. fahrend, gehend, vergänglich, wandernd, umherziehend, zu Gange gebracht, hinfahrend und herfahrend, unsicher, ungefähr, beweglich, flüchtig

Hinfahrt: hinreise, mhd., st. F.: nhd. Hinreise, Hinfahrt; hinvart, hinevart, hinfart*, hinefart*, mhd., st. F.: nhd. Hinfahrt, Untergang, Hinreise, Fortreise, Tod, Hinscheiden, Abreise, Kriegszug, Himmelfahrt

Hinfahrt: hennevõrt*, hennevart, mnd.?, F.: nhd. Hinfahrt, Abgang; R.: Hinfahrt mit dem Schiff: henschÐpinge, mnd., F.: nhd. Hinfahrt mit dem Schiff

Hinfahrt: ahd. fart 173, Hinfahrt: ahd. fart 173

Hinfahrt«: henvõrt, mnd., F.: nhd. »Hinfahrt«, Abgang, Weggang, Entlassung, insbesondere Abscheiden, letzte Reise, Tod

Hinfahrt«: ahd. hinafart 14, Hinfahrt«: ahd. hinafart 14

Hinfahrt«: as. hinfard 6, Hinfahrt«: as. hinfard 6

hinfallen: ae. õfeallan; niþergefeallan, hinfallen: ae. õfeallan; niþergefeallan

hinfallen: ahd. sturzen 26; untarfallan* 5?, hinfallen: ahd. sturzen 26; untarfallan* 5?

hinfallen: nidergõn, nider gõn, nidergÐn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »niedergehen«, fallen, hinabfallen, umfallen, hinfallen, herabsteigen, absteigen, hinabgehen, hinabsteigen, untergehen, schlafengehen, zu Bett gehen, untergehen; niderkomen, nider komen, niderkumen, mhd., st. V.: nhd. niederkommen, gebären, herabkommen, herabsteigen, hinfallen, hinfallen auf, fallen, vom Pferd fallen, zu Bett gehen, schlafengehen; R.: hinfallen auf: niderkomen, nider komen, niderkumen, mhd., st. V.: nhd. niederkommen, gebären, herabkommen, herabsteigen, hinfallen, hinfallen auf, fallen, vom Pferd fallen, zu Bett gehen, schlafengehen

hinfallen: gevallen (1), givallen, gefallen*, gifallen*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fallen (verstärkt), fällig sein (V.), geschehen, ergehen, anfallen, als Ertrag anfallen, zufallen (V.) (2), befürworten, zustimmen, einer Seite zustimmen, wünschen, erwählen, treffen, wert sein (V.), gefallen (V.), recht sein (V.), sich einigen auf, hinfallen, niederfallen, zu Fall kommen, zusammenfallen, stürzen, sinken, sich ergeben (V.), eintreten, kommen, geraten (V.), gleichkommen, zuteilwerden, herabfallen von, geschehen an, fallen auf, fallen in, verfallen (V.) auf, verfallen (V.) in, verfangen (V.) bei, sich anschließen an, gearten in, anheimfallen, vorkommen, begegnen, zur Verfügung stehen, vorbehalten sein (V.)

hinfallen: undervallen, under vallen, underfallen*, st. V., mhd., red. V.: nhd. »unterfallen«, versagen, sinken in, niederfallen, hinfallen, herunterfallen, entfallen, töten

hinfallen: bevallen, befallen*, mhd., red. V.: nhd. gefallen (V.), genehm sein (V.), fallen, hinfallen, überfallen (V.), bedecken, ausbreiten; R.: mit Lärm hinfallen: blotschen, plotzen, mhd., sw. V.: nhd. mit Lärm hinfallen, platschen

hinfallen: got. gadriusan 24, hinfallen: got. gadriusan 24

hinfallen«: henvallen, mnd., st. V.: nhd. »hinfallen«, zufallen, anfallen, hingehören, sich neigen, zustimmen, sich entscheiden

hinfallen«: hinvallen, hin vallen, hinfallen*, mhd., red. V.: nhd. »hinfallen«, umfallen, zu Boden fallen

hinfallend: hinvellic*, hinvellec, hinfellic*, hinfellec*, mhd., Adj.: nhd. »hinfällig«, hinfallend

hinfällig: ahd. alt (2) 263; brædi* 11; bruzzÆg* 1; firni 4; hõli 10; krank* 1; lÆhlÆh* 1; murgfõri* 12; rÆsÆg* 3; sõmikwek* 3; zirÆsanti* 2; zurganglÆh* 3; R.: hinfällig sein (V.): ahd. zirÆsan* 1; R.: hinfällig werden: ahd. irskimbalagÐn* 2; irskimbalÐn* 3; swahhæn* 1; R.: sehr hinfällig: ahd. uralt 16; R.: hinfälliger Greis: ahd. altriso 2; riso* (2) 1, hinfällig: ahd. alt (2) 263; brædi* 11; bruzzÆg* 1; firni 4; hõli 10; krank* 1; lÆhlÆh* 1; murgfõri* 12; rÆsÆg* 3; sõmikwek* 3; zirÆsanti* 2; zurganglÆh* 3; R.: hinfällig sein (V.): ahd. zirÆsan* 1; R.: hinfällig werden: ahd. irskimbalagÐn* 2; irskimbalÐn* 3; swahhæn* 1; R.: sehr hinfällig: ahd. uralt 16; R.: hinfälliger Greis: ahd. altriso 2; riso* (2) 1

hinfällig: germ. *kranga-, hinfällig: germ. *kranga-

hinfällig (vor Gericht): vorsǖmich, mnd., Ad.: nhd. säumig, nachlässig, lässig, hinfällig (vor Gericht), in der Form nicht ausreichend

hinfällig: gevellich*** (1), mnd., Adj.: nhd. zum Fallen geneigt, hinfällig, schwach, kraftlos; kadðk, mnd., Adj.: nhd. hinfällig, vernichtet, verloren; kǖme (1), kume mnd., Adj.: nhd. schwach, matt, hinfällig, ohnmächtig
hinfällig: undǖrich*, undurich, mnd.?, Adj.: nhd. nicht dauernd, hinfällig, nicht ertragend, ungeduldig; ungedǖrich*, ungedurich, mnd.?, Adj.: nhd. nicht dauernd, hinfällig, nicht ertragend, ungeduldig; vellich (1), vellig, mnd., Adj.: nhd. »fällig«, zum Fallen geneigt, vor dem Fall stehend, fallend, hinfällig, schwach, kraftlos, mangelhaft, mangelnd, hinfällig im Beweis oder Zeugnis, der Forderung oder dem Erbieten nicht genugtuend, zu Abgaben verpflichtet; vellich (2), mnd., Adv.: nhd. zum Fallen geneigt, vor dem Fall stehend, fallend, hinfällig, schwach, kraftlos, mangelhaft, mangelnd, hinfällig im Beweis oder Zeugnis, der Forderung oder dem Erbieten nicht genugtuend, zu Abgaben verpflichtet; vellichlÆk*** (1), mnd., Adj.: nhd. hinfällig, unterliegend, vertragsbrüchig; vellichlÆken (1), mnd., Adv.: nhd. hinfällig, unterliegend, vertragsbrüchig, passend, geschickt, geeignet; vorgenclÆk, vorganclÆk, vorganklik, vorgenklik, mnd., Adj.: nhd. vergänglich, nicht dauerhaft, irdisch, zeitlich, leicht verfallend, hinfällig, baufällig; vorkranket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschwächt, erschöpft, matt, hinfällig; vorkrenket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. geschwächt, erschöpft, matt, hinfällig; vorsǖmenich***, mnd., Adj.: nhd. säumig, nachlässig, hinfällig; R.: hinfällig im Beweis oder Zeugnis: vellich (1), vellig, mnd., Adj.: nhd. »fällig«, zum Fallen geneigt, vor dem Fall stehend, fallend, hinfällig, schwach, kraftlos, mangelhaft, mangelnd, hinfällig im Beweis oder Zeugnis, der Forderung oder dem Erbieten nicht genugtuend, zu Abgaben verpflichtet; vellich (2), mnd., Adv.: nhd. zum Fallen geneigt, vor dem Fall stehend, fallend, hinfällig, schwach, kraftlos, mangelhaft, mangelnd, hinfällig im Beweis oder Zeugnis, der Forderung oder dem Erbieten nicht genugtuend, zu Abgaben verpflichtet; R.: hinfällig werden: vallen (1), fallen*, mnd., st. V.: nhd. fallen, stürzen, sinken, im Kampf fallen, tot umfallen, unter einer Last zusammenbrechen, fallen von Regen oder Schnee oder Hagel oder Ruß oder Wasser, einmünden, Blei ausgießen beim Guss, mit Absicht fallen, sich stürzen, springen, niederfallen, zu Fall kommen, hinfällig werden, fehlschlagen, entfallen (V.), untergehen, durch Verteilung oder Schicksal zufallen, zuteil werden, fällig werden, anfallen, sich vererben, vorfallen, sich abspielen, verlaufen (V.), ausfallen, sich berühren mit, betreffen, angehen; vorkrenken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, kraftlos machen, untergraben (V.), entkräften, ermüden, mitnehmen, erschöpfen, entfestigen, willensschwach machen, haltlos machen, erschöpfen, in der Geltung beeinträchtigen, beschneiden, beschränken, mindern, sich geldlich verausgaben, von Mitteln entblößen, herunterkommen, hinfällig werden, sich verzehren, dahinsiechen

hinfällig sein (V.): ȫverstõn, æverstõn, st. V.: nhd. »überstehen«, Land bedecken, Land überfluten, mitwirken, beteiligt sein (V.), überfällig sein (V.), über den vereinbarten Termin hinaus einbehalten werden, hinfällig sein (V.), ungültig sein (V.), hinter sich bringen, erdulden

hinfällig: an. aurvasa, hrumr, krangr

hinfällig: lam (1), mhd., Adj.: nhd. lahm, gliederschwach, gelähmt, schwach, hinfällig, langsam, arm; nidervellic, niderfellic*, mhd., Adj.: nhd. »niederfällig«, hinfällig, baufällig

hinfällig: nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig; nichtich, mnd., Adj.: nhd. nichtig, nichts wert seiend, hinfällig

hinfällig: süchtich (2), suchtich, mnd., Adj.: nhd. »süchtig«, krank, krankhaft, aussätzig, hinfällig; swõk, swõke, mnd., Adj.: nhd. schwach, kraftlos, zerbrechlich, hinfällig, gebrechlich, biegsam, dünn, gering, schlapp, unvermögend, einfältig, ohne innere Widerstandskraft seiend, anfällig, glaubensmäßig ohne festen Halt seiend, nachgiebig, demütig, gottergeben, schwach vertreten (Adj.), bedeutungslos, brüchig, schadhaft, von schlechter Qualität seiend, wirkungslos, leicht ausgeprägt, nicht ausreichend, mangelhaft; R.: hinfällig werden: swÐken (1), swecken, swechen, schwÐken, schwecken, sweken, mnd., sw. V.: nhd. schwächen, schwach werden, hinfällig werden, abnehmen, dünn werden, brüchig werden (Eis), schwach machen, beschädigen, krank machen, schwängern, verringern, vermindern, schmähen, herabsetzen, anzweifeln, missachten, behindern, beeinträchtigen

hinfällig -- im Beweis hinfällig: nÐdervellich, neddervellich, mnd., Adj.: nhd. niederfällig, zum Fallen neigend, zu Boden sinkend, niederliegend, baufällig, brüchig, verfallen (Adj.), herabgekommen, verarmt, nachlassend, hinfällig, vergeblich, schwach, heruntergehend, sinkend (im Preise), heruntergekommen (im Wohlstande), sachfällig, überwunden, im Beweis hinfällig, einen Beweis nicht erbringen könnend, beim Schelten eines Urteils unterliegend, nicht einhaltend, wortbrüchig, vertragsbrüchig, den eingegangenen Verpflichtungen nicht nachkommend, treulos, unbeständig

hinfällig: idg. *�er�eros, hinfällig: idg. *�er�eros

hinfällig: blãde (1), blæde, blüede, plãde, mhd., Adj.: nhd. gebrechlich, zerbrechlich, schwach, zart, zaghaft, vergänglich, gering, arm, feige, mutlos, kraftlos, hinfällig, krank, schlecht, sündhaft, entblößt, ohne Herrschaft seiend

hinfällig: unstÏte (1), unstõte, mhd., Adj.: nhd. »unstet«, vergänglich, sterblich, ungebunden, sich nicht gebunden fühlend, unbeständig, untreu, wechselhaft, wankelmütig, unzuverlässig, trügerisch, hinfällig, unstetig, sich unruhig herumtreibend, ausschweifend; unvertic, unvertec, unfertic*, mhd., Adj.: nhd. unwegsam, verderbt, hinfällig, krank, unrecht, unrechtmäßig, nicht recht beschaffen (Adj.), falsch, nicht rechtschaffen, leichtfertig, lasterhaft; unvrisch, unfrisch*, mhd., Adj.: nhd. hinfällig; unwÏge (1), mhd., Adj.: nhd. unvorteilhaft, unangemessen, unangenehm, nichtswürdig, nicht gewogen, abgeneigt, hinderlich, unscheinbar, unansehnlich, unangenehm, schimpflich, unwürdig, mutlos, hinfällig, gleichgültig; vellic, vellec, fellic*, fellec*, mhd., Adj.: nhd. »fällig«, zu Fall kommend, zum Fallen geneigt, fallend, stürzend, vor Gericht überwunden, baufällig, hinfällig, schwach, abtrünnig, verpflichtet die Abgabe zu geben; velliclich*, velleclich, felliclich*, felleclich*, mhd., Adj.: nhd. minderwertig, hinfällig; R.: hinfällig werden: verderben (1), verterben, virterben, vorterben, ferderben*, mhd., st. V.: nhd. verderben, zugrunde gehen, vergehen, zunichte werden, ins Unglück geraten (V.), verloren gehen, krank werden, hinfällig werden, verwelken, verkommen (V.), umkommen, sterben, zu Schanden werden, unnütz werden, zu Schaden kommen, zu Schaden bringen, zunichte machen, zugrundegehen lassen, zugrunderichten, töten, hinrichten, sich zugrunderichten, verlieren

hinfällig: afries. fallich 2; flÆwesdÐn* 1, hinfällig: afries. fallich 2; flÆwesdÐn* 1

hinfällig: ganclich*, genclich, mhd., Adj.: nhd. gehend, vergänglich, hinfällig, anfällig; geneiclich, mhd., Adj.: nhd. geneigt, anfällig, hinfällig, hingewandt; Ætel (1), Ætal, Ædel, mhd., Adj.: nhd. leer, ledig, eitel, unnütz, vergeblich, bloß, rein, unverfälscht, vollwertig, ausschließend, vergänglich, nichtig, wertlos, unvermischt, hinfällig, wirkungslos

hinfällig: bðwvellich, bðvellich, bðwevellich, mnd., Adj.: nhd. »baufällig«, gebrechlich, hinfällig

hinfällig: zuovellic, zufellic*, mhd., Adj.: nhd. »zufällig«, zufallend, hinfällig; zuovellÆchen, zuofellÆchen*, mhd., Adv.: nhd. zufallend, zufällig, hinfällig

hinfällig«: hinvellic*, hinvellec, hinfellic*, hinfellec*, mhd., Adj.: nhd. »hinfällig«, hinfallend

hinfällige -- von Menschen erfundene hinfällige Lehre: minschentant, mnd., M.?: nhd. von Menschen erfundene hinfällige Lehre

Hinfälligkeit: brãde (1), bræde, præde, mhd., st. F.: nhd. Gebrechlichkeit, Schwäche, Schwachheit, Vergänglichkeit, Hinfälligkeit

Hinfälligkeit: vergÐhnis, mhd., st. F.: nhd. Hinfälligkeit; vergÐngnis, fergÐngnis*, mhd., st. F.: nhd. »Vergängnis«, Hinfälligkeit

Hinfälligkeit: ahd. brædÆ 11; bruzzÆ* 2; lezzÆ* 2; lÆhlÆhhÆ* 1; magarÆ 14; zurgang* 7, Hinfälligkeit: ahd. brædÆ 11; bruzzÆ* 2; lezzÆ* 2; lÆhlÆhhÆ* 1; magarÆ 14; zurgang* 7

Hinfälligkeit: vellichhÐt*, vellichÐt, vellicheit, mnd., F.: nhd. Hinfälligkeit, Versäumnis vor Gericht, Mangelhaftigkeit des Beweises; vorvallinge, mnd., F.: nhd. Verfall, Einsturz, Todesfall, Heimfall, Heimfallrecht, Hinfälligkeit, strafweiser Verlust, Straffälligkeit

hinfassen: hingrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »hingreifen«, hinfassen

hinfeilen«: hinveilen*, hin veilen, mhd., sw. V.: nhd. »hinfeilen«

hinfliegen«: hindanvliegen*, hindan vliegen, mhd., st. V.: nhd. »hinfliegen«

hinfliegend: ahd. hinafluggi 1?, hinfliegend: ahd. hinafluggi 1?

hinfliehen: ahd. hinafliohan* 1, hinfliehen: ahd. hinafliohan* 1

hinfließen: ahd. hinarinnan* 1, hinfließen: ahd. hinarinnan* 1

hinfließen: beriezen, mhd., st. V.: nhd. »berießen«, begießen, beweinen, hinfließen

hinfließen: tævlÐten*, tovlÐten, mnd.?, sw. V.: nhd. hinfließen, zufließen, hinfahren

hinfließen«: hinvliezen (1), hinfliezen*, mhd., st. V.: nhd. »hinfließen«, dahinfließen, wegfließen, wegfahren, wegtreiben, überfließen, überströmen

Hinfließen«: hinvliezen (2), hinfliezen*, mhd., st. N.: nhd. »Hinfließen«

Hinflucht«: hinnenvluht, hinnenfluht*, mhd., st. F.: nhd. »Hinflucht«

Hinfluss«: hinvluz, hinfluz*, mhd., st. M.: nhd. »Hinfluss«, Sintflut, Wasserfluss

hinfort: vramwert, framwert, mhd., Adv.: nhd. sofort, hinfort, fernerhin

hinfort: nðmÐr, nðmÐre, mnd., Adv.: nhd. nunmehr, hinfort

hinfort: envært, mnd., Adv.: nhd. hinfort, fortan; R.: ganz hinfort: alhen, allenthen, mnd., Adv.: nhd. ganz hin, ganz hinfort, entlang, allenthalben, durchaus

hinfort: got. þaþro 11, hinfort: got. þaþro 11

hinfort: hennevÐrner, mnd., Adv.: nhd. hinfort, fernerhin; henvÐrner, hinvÐrner, mnd., Adv.: nhd. hinfort, fernerhin; henvȫrbat, hinvörbat, mnd., Adv.: nhd. hinfort, von nun an, weiterhin; hÐrvÐrner, mnd., Adv.: nhd. hinfort, weiterhin
hinfort: vȫrbat, vorbat, vȫrebet, vȫrbet, vorbet, mnd., Adv.: nhd. fürbass, voran, vorwärts, weiter vor, fürder, weiter, ferner, außerdem, in Zukunft, hinfort, weiterhin, länger, künftig, von da ab, danach, mehr, stärker; vȫrdan, vordan, vordanne, mnd., Adv.: nhd. weiter, weiterhin, vorwärts, fürder, sodann, in Zukunft, alsbald, ferner, hinfort; værtan, voertan, værtõn, værtaen, mnd., Adv.: nhd. fortan, sogleich, sofort, alsbald, sodann, darauf, weiter, hinfort, von jetzt ab, von da ab, in Zukunft, weiterhin

hinfort: framort, mhd., Adv.: nhd. sofort, hinfort, fernerhin; hinnõch, hin nõch, mhd., Adv.: nhd. hinterher, hinfort

hinfort«: henvært, hinvært, mnd., Adv.: nhd. »hinfort«, von jetzt an, in Zukunft

hinfragen«: hinvrõgen*, hin vrõgen, mhd., sw. V.: nhd. »hinfragen«

hinführen: vüeren (1), vðren, væren, wüeren, füeren*, fðren*, færen*, mhd., sw. V.: nhd. führen, fahren machen, in Bewegung setzen, treiben, fortschaffen, behandeln, leiten, herbeiführen, tragen, mitbringen, bringen, geleiten, wegführen, wegbringen, wegschaffen, wegschaffen von, entführen, ziehen, ziehen unter, mitnehmen, haben, haben auf, haben in, anhaben, gebrauchen, hervorbringen, hervorbringen aus, überführen, überbringen, transportieren, hinführen, hinbringen, ausführen, ausüben, tun, stiften (V.) (1), mit sich haben, bei sich haben, an sich haben, besitzen, sich benehmen

hinführen: Ænleiten, Æn leiten, mhd., sw. V.: nhd. »einleiten«, hineinfügen, hineinführen, zu etwas bringen, bewegen, anleiten, verführen, einführen, hinführen; R.: hinführen zu: ÆnwÆsen, Æn wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. »einweisen«, hinführen zu

hinführen: wÆsen (3), mhd., sw. V.: nhd. »weisen« (V.) (1), sehen nach, sich annehmen, besuchen, aufsuchen, sich begeben zu, heimsuchen, suchen, hinführen, bei festlicher Besuchsgelegenheit ein Geschenk bringen, nachsehen

hinführen: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen

hinführen: vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern

hinführen: as. girekæn* 3, hinführen: as. girekæn* 3

hinführen: ae. tÅgelÚdan; tÅlÚdan; þurhlÚdan, hinführen: ae. tÅgelÚdan; tÅlÚdan; þurhlÚdan

hinführen: ahd. ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9; zuogileiten* 2; zuoleiten* 3; darafuoren* 3; follaleiten*; gifuoren* 7?; leiten 165; stellen* 17; R.: gänzlich hinführen: ahd. follabringan* 5, hinführen: ahd. ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9; zuogileiten* 2; zuoleiten* 3; darafuoren* 3; follaleiten*; gifuoren* 7?; leiten 165; stellen* 17; R.: gänzlich hinführen: ahd. follabringan* 5

Hinführen: gegenicheit*?, gegenkeit, mhd., st. F.: nhd. Zurückschieben, Hinführen

hinführend -- gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend: strak (1), strack, mnd., Adj.: nhd. »strack«, stramm, gerade emporgerichtet, steif, straff, fest gedreht, stark, gerade, in gerader Richtung verlaufend, nicht krumm oder gebogen, fest, streng, ohne Umschweife seiend, glatt, strähnig (Haar), gerade gestreckt, gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend, unbehindert, gesichert, frei, durchgreifend, energisch, streng, den Vorschriften genau entsprechend, vollwichtig (Silber), den vollen Silbergehalt gewährend, hochragend, steil, schroff, schwer einnehmbar, aufrecht, zuverlässig, von fester Gesinnung seiend, geradlinig, sittenstreng, unbeirrbar, asketisch, gesund (Bedeutung örtlich beschränkt), kräftig, eigenwillig, starrköpfig, störrisch, abweisend, unzugänglich, ungnädig

hinführend: gegenic***, mhd., Adj.: nhd. zurückschiebend, hinführend

Hinführung -- gesprochenes oder gesungenes Dankgebet als Hinführung zu Konsekration und Abendmahl: prÐfõtie, prÐfacie, mnd., F.: nhd. »Vorwort«, Dankgebet, gesprochenes oder gesungenes Dankgebet als Hinführung zu Konsekration und Abendmahl

hinfür: füro, mhd., Adv.: nhd. »füro«, fernerhin, hinfür, weiterhin, darüberhinaus, mehr, künftig, später

hinfür«: hinnenvüre*, hinnen vüre, hinnenvür, hinnenfür, mhd., Adv.: nhd. »hinfür«

hinfürder: hennevȫrbat*, mnd.?, Adv.: nhd. hinfürder, von nun an; henneværtmÐr*, mnd.?, Adv.: nhd. hinfürder; henværtmÐr, mnd., Adv.: nhd. hinfürder

Hingabe: ÐnichhÐt*, ÐnichÐt, einicheit, ÐnechÐt, mnd., F.: nhd. Einheit, Einigkeit, Gleichheit, Einigung, Andächtigkeit, Hingabe, Einöde, Einsamkeit

Hingabe: gelõzenheit, gelæzenheit, mhd., st. F.: nhd. Gelassenheit, Selbstbeherrschung, Geduld, Hingabe, Ergebenheit, Gottergebenheit, Verlassenheit; gestungede, mhd., st. F.: nhd. Andacht, Hingabe, Antrieb, Inbrunst; innicheit, innecheit, innekeit, innikeit, mhd., st. F.: nhd. Innerlichkeit, Innigkeit, Andacht, Hingabe, Inbrunst; R.: freiwillige Hingabe an das Böse: hengunge, mhd., st. F.: nhd. »Hängung«, Nachgiebigkeit, freiwillige Hingabe an das Böse

Hingabe: lõzunge, mhd., st. F.: nhd. »Lassung«, sich selbst Überlassen an Gott, Hingabe

Hingabe: zuopfliht, zðpfliht, zuopliht, zðpliht, zuophliht, mhd., st. F.: nhd. »Zupflicht«, Eifer, hingebender Eifer, Anstrengung, Hingabe, Verehrung, Zustimmung, Gemeinsamkeit, Art und Weise; R.: mit Hingabe: williclÆche, willeclÆche, willenclÆche, willechlÆche, willichlÆche, mhd., Adv.: nhd. »williglich«, willig, gutwillig, bereitwillig, freiwillig, gern, freudig, eifrig, von selbst, geduldig, mit Absicht, freundlich, bewusst, entschlossen, gnädig, absichtlich, mit Hingabe, energisch

Hingabe: hengÐvinge, mnd., F.: nhd. Hingabe

Hingabe: offeringe, mnd., F.: nhd. Hingabe, Übergabe, Schenkung, Opfer, altestamentarisches Opfer, Opferung an Geistliche; opper, mnd., N.: nhd. Opfer, Opfergabe, Kirchenspende, heidnisches Götzenopfer, Hingabe; ȫvergÐvinge, øuergÐvinge, ævergÐvinge, avergÐvinge, affergeffinghe, ȫvergivinge, overgevinge, mnd., F.: nhd. Übergabe, Eigentumsübertragung, Verkauf, Aushändigung, Verleihung, Abrechnung, Hingebung, Hingabe, Preisgabe, Verzicht, Verzichtserklärung, Selbstverleugnung, Selbstüberwindung
Hingabe: anedõht, andõht, anedÏhte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Andacht, Gedanke, Aufmerksamkeit, Erinnerung, Denken, Absicht, Vorhaben, Trachten (N.), Bestreben, Buße, Strafe, Frömmigkeit, Erbauung, Wille, Eifer, Fürsorge, Ergebenheit, Gottesdienst, Andenken, Hingabe, Verlangen; anehafte*, anehaft, anhaft, mhd., st. M., st. F.: nhd. Anheftung, Anhaften, Anhänglichkeit, Verbundenheit, Verbindung, Hingabe, Belastung; anenÏmicheit*, annÏmekeit, annÏmikeit, anenÏmecheit, mhd., st. F.: nhd. Hingabe, Dankbarkeit; einmüeticheit, einmüetikeit, einmüetkeit, einmüetecheit, einmüetekeit, mhd., st. F.: nhd. »Einmütigkeit«, Übereinstimmung, Eintracht, Hingabe

Hingabe: ahd. analigunga* 1; gernÆ* 10; gernnissa* 2; sala (1) 4; salunga* 1, Hingabe: ahd. analigunga* 1; gernÆ* 10; gernnissa* 2; sala (1) 4; salunga* 1

hingaffen: ahd. stornÐn* 5; R.: staunend hingaffen: ahd. irstornÐn* 1, hingaffen: ahd. stornÐn* 5; R.: staunend hingaffen: ahd. irstornÐn* 1

Hingang: as. hinfard 6, Hingang: as. hinfard 6

Hingang: übervart, überfart*, obirvart, mhd., st. F.: nhd. Überfahrt, Übergang, Pilgerfahrt ins gelobte Land, Kreuzzug, Ort der Überfahrt, Furt, Übertritt zum Christentum, übermäßige Erhebung, Übergriff auf fremden Grund, Hingang, Tod, Verwandlung; umbeganc, mhd., st. M.: nhd. Herumgehen, Umgang, Kreuzgang, Verlauf, Lauf, Umzug, Begehen der Grenze, Hingang, Rückgang, Kreislauf, Kreis, Umfang, Umkreis, Zeitverlauf, Kreuzgang, Galerie, Umweg, Seitenweg, Schlich

Hingang: hinganc, hineganc, mhd., st. M.: nhd. Hingang, Untergang, Ruhr, Durchfall, Vergehen, Dahingehen, Fortgehen

Hingang: an. afgangr, Hingang: an. afgangr

Hingang: ahd. hinafart 14, Hingang: ahd. hinafart 14

Hingang -- Hingang und Rückgang: ümmeganc*, ummegank, mnd.?, M.: nhd. Umgang, Umgehen, Verkehr, Vermeiden, Herumgehen, Umzug, Hingang und Rückgang, Kreislauf, Kreis, Umfang, rings herumführender Gang, Kreuzgang

Hingang: ae. hingang; hinsÆþ, Hingang: ae. hingang; hinsÆþ

hingeben: as. õgevan* 20; bifelhan* 19; gis’llian 7; s’llian 3, hingeben: as. õgevan* 20; bifelhan* 19; gis’llian 7; s’llian 3

hingeben: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; begeben (1), mhd., st. V.: nhd. beschenken, aufgeben, ins Kloster geben, sich ins Kloster begeben (V.), ins Kloster gehen, hingeben, ablassen, unterlassen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, entäußern, sich ergeben (V.), sich begeben in, sich lossagen von, sich zurückziehen aus, verzichten auf, vergessen (V.), im Stich lassen, befreien, befreien von, verschonen mit, verzeihen, freilassen; bescheren* (1), beschern, mhd., sw. V.: nhd. bescheren, zuteil werden lassen, zuteilen, aufgeben, verhängen, hingeben, verschmähen, bestimmen, gewähren, zuweisen, schenken, geben, zufügen, geleiten zu; ergeben (1), irgeben, dergeben, regeben, mhd., st. V.: nhd. geben, zeigen, herausgeben, wiedergeben, fahren lassen, anheimgeben, einträglich sein (V.), sich zeigen, sich strecken, dehnen, verbreiten, sich ergeben, sich vorbeugen, niedersinken, ins Kloster gehen, sich ins Kloster begeben, sich begeben, Mönch werden, sich bekennen, aufgeben, verzichten, übergeben (V.), überlassen (V.), erzählen, wahrnehmbar sein (V.), sich bemerkbar machen, sich ausbreiten, ausströmen, sich niederbeugen, niederfallen, entsagen, sich abwenden, sich unterwerfen, übermitteln, schenken, einbringen, hingeben, widmen, anvertrauen, empfehlen; R.: sich hingeben: anegehaften, angehaften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an; anehaften (1), anhaften, ane haften, mhd., sw. V.: nhd. festhalten, anhaften, treu bleiben, sich hingeben, hängen an; anehangen (1), anhangen, ane hangen, mhd., sw. V.: nhd. »anhangen«, anhaften, befestigt sein (V.), sich anschließen, sich hingeben, folgen; anezücken, anezucken*, anzucken, ane zücken, mhd., sw. V.: nhd. sich anmaßen, in Anspruch nehmen, sich hingeben; enpfelhen (1), enphelhen, entvelhen, entfelhen*, intvelhen, intfelhen*, emvelhen, emfelhen*, mhd., st. V.: nhd. empfehlen, anbefehlen, befehlen, anvertrauen, auftragen, übergeben (V.), übertragen (V.), überlassen (V.), sich hingeben, in die Gewalt begeben

hingeben: salen, mhd., sw. V.: nhd. geben, hingeben, übergeben (V.), überliefern, verkaufen; selen* (2), seln, mhd., sw. V.: nhd. sich ergeben, hingeben, aufgeben, übergeben (V.); sellen (2), mhd., sw. V.: nhd. geben, vereinigen, rechtskräftig zum Eigentum übergeben (V.), übergeben (V.), als Eigentum übergeben (V.), stiften (V.) (1), hingeben, verbinden, sich freundschaftlich verbinden, in Liebesverhältnis treten, sich gesellen, überliefern, verkaufen; R.: sich der Liebe hingeben: triuten (1), triuden, mhd., sw. V.: nhd. schmeicheln, lieben, sich der Liebe hingeben, liebkosen, umarmen, Beischlaf vollziehen, schlafen mit, umwerben, verehren, schätzen

hingeben: hengÐven, mnd., st. V.: nhd. hingeben, schenken, anheim stellen (Bedeutung örtlich beschränkt)

hingeben: begÐven (1), mnd., st. V.: nhd. »begeben« (V.), verlassen (V.), aufgeben, hingeben, im Stich lassen, hinschwinden, sich wohin begeben (V.), sich begeben (V.), sich zutragen, sich abgeben mit, ohnmächtig werden, schwach werden, verzweifeln, umgehen mit, einwilligen; R.: durch Verrat hingeben: afrõden, mnd., V.: nhd. abraten, durch Verrat hingeben, durch Ausstattung abfinden

hingeben: offeren, offern, opfern, mnd., sw. V.: nhd. opfern, als kirchliche Spende geben, darbringen, hingeben, sich erbieten und bereit erklären, sterben; ȫvergÐven (1), ȫvergÐben, ævergÐven, avergÐven, ²vergÐven, oevergÐven, ovirgÐven, æveregÐven, overgeven, mnd., st. V.: nhd. übergeben (V.), geben, überreichen, ergeben (V.), hingeben, zugeben, einräumen, bewilligen, aufgeben, abstehen, verzichten, preisgeben, verloren geben, verzweifeln, gestatten, erlauben, zugestehen, sich einverstanden erklären, einwilligen, sich verpflichten, sich einigen, aufhören, Amt aufgeben, beachten, Verpflichtung erlassen (V.), Unterstützung entziehen, verfesten, friedlos erklären; R.: sich einer Beschäftigung hingeben: plÐgen (1), plegin, pleyghen, pleggen, pleyen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. pflegen, tun, handeln, sich betätigen, ausführen, verrichten, arbeiten, betreiben, praktizieren, Amt wahrnemen, Stellung bekleiden, sich einer Beschäftigung hingeben, Leben auf bestimmte Weise gestalten, Angelegenheit besprechen, beraten (V.), abschließen, einwirken, behandeln, Kontakt haben, rechtlich verhandeln, vor Gericht gehen, zum Vorteil von jemandem handeln, sich sorgend um jemanden oder etwas bemühen, ausstatten, zur Verfügung stellen, Speise und Getränke vorsetzen, bewirten, aufwarten, betreuen, aufziehen, ethischen rechtlichen oder sozialen Leistungsanspruch erfüllen, sich geziemen, Gewohnheit haben, Art haben, üblich sein (V.), fortwährend tun; R.: sich hingeben: leddigen, lÐdigen, leddegen, ledingen, ledhegen, leydegen, mnd., sw. V.: nhd. »ledigen«, befreien, los machen, ledig machen, leer machen, nichtig machen, entsetzen, sich hingeben, sich öffnen, von Verpflichtungen frei machen, erledigen, abschaffen, aufheben, auslösen, freikaufen, sich entziehen

hingeben: gelõten (1), mnd., st. V.: nhd. sich gelassen benehmen, hingeben, sich überlassen (V.), gelassen sein (V.), verlassen (V.)

hingeben: got. atgiban 73, galewjan 16

hingeben: vorgÐven (1), vergeven, mnd., st. V.: nhd. weggeben, ausgeben, verschenken, verteilen, zugeben, gewähren, hingeben, schenken, aufgeben, unterlassen (V.), vergeben (V.), veräußern, vergaben, verlehen, vermachen, übertragen (V.), übereignen, abtreten, übergeben (V.), verzichten, aufgeben, verzeihen, erlassen (V.), niederschlagen, freisprechen von, vergiften, Gift einflößen, giftig machen, durch Gift verderben, verderben, entwerten, umbringen, vernichten; vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen; vorlæven, vorloven, vorlõven, verloven, mnd., sw. V.: nhd. übermäßig loben, abgeloben, absagen, Verzicht leisten auf, durch Gelübde entsagen, verzichten, versprechen etwas nicht zu tun, Rechtsansprüchen abschwören, Rechtsverfolgung abschwören, verschwören, preisgeben, hingeben, verbieten, untersagen, ausweisen, verfesten, in die Acht erklären, Münzen außer Kurs setzen, Geld für ungültig erklären, sich verpflichten, sich verbürgern, Versicherung geben, versichern, geloben etwas zu tun oder zu lassen, verloben, vermählen, zur Ehe versprechen, sich durch das Eheversprechen binden, sich verloben

hingeben: lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf; opferen, opfern, opfren, oppern, obfern, mhd., sw. V.: nhd. opfern, einer kirchlichen Einrichtung eine Seelgerätschaftsstiftung darbringen, Opfer darbringen, darbringen, hingeben, Messe feiern; R.: hingeben an: pflihten*, phlihten, mhd., sw. V.: nhd. »pflichten«, sich halten an, sich richten nach, Anteil nehmen, sich beteiligen, sich verbinden, sich verbünden mit, sich verpflichten zu, streben nach, sorgen für, sich stellen gegen, hingeben an, übergeben (V.), verbinden, sich verpflichten, sich halten, einrichten, in Dienst übergeben (V.), in Besitz übergeben (V.), verpflichten; R.: sich hingeben: lÆden (1), mhd., st. V.: nhd. leiden, gehen, vorübergehen, etwas über sich ergehen lassen, erleiden, erfahren (V.), ertragen (V.), erdulden, fahren, sich in Geduld schicken, gedulden, Schaden nehmen, sich hingeben, sich ergeben (V.), fügen, fügen in, dulden, auf sich nehmen, hinnehmen, hinnehmen müssen, durchmachen, vertragen, sich gefallen lassen, vergehen; R.: sich hingeben an: leben (2), leven, liben, liven, lieben, lieven, mhd., sw. V.: nhd. leben, lebendig sein (V.), am Leben sein (V.), am Leben bleiben, ein bestimmtes Leben führen, sich ernähren von, sich ernähren mit, leben für, sich hingeben an, sich richten nach, erleben, verbringen, aushalten, widmen; ligen (1), lÆgen, licken, lÆn, mhd., lihen, mmd., st. V.: nhd. liegen, sich befinden, Geiselschaft leisten, in der Macht liegen von, in Verantwortung liegen von, sich in einem bestimmten Zustand befinden, liegen auf, liegen bei, liegen in, liegen neben, liegen zu, wohnen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, lagern, sich legen, vergehen, aufhören, darniederliegen, umkommen, stehen, sich verhalten (V.), sein (V.), nahelegen, benachbart sein (V.), am Herzen liegen, dahinschwinden, schwinden, sich hingeben an, abhängen von, enthalten sein (V.), lasten an, lasten auf, lasten bei, lasten gegenüber, lasten in, lasten über, lasten unter, lasten vor, lasten zu, stehen um

hingeben: ðfergeben (1), ðf ergeben, mhd., st. V.: nhd. aufgeben, hingeben, übergeben (V.) in; ðfopferen* (1), ðfopfern, ðf opfern, mhd., sw. V.: nhd. aufopfern, opfern, hingeben

hingeben: geben (1), gÐn, gen, geven, keben, mhd., st. V.: nhd. geben, hergeben, schenken, Geschenk machen, übergeben (V.), opfern, verleihen, anvertrauen, sich verhalten (V.), sich auf etwas verlegen (V.), freigebig sein (V.), großzügig sein (V.), Spenden machen, austeilen, Lohn geben, Abgabe leisten, darbringen, verschenken, verteilen, herbeibringen, gewähren, erweisen, leisten, überlassen (V.), zuweisen, auferlegen, aufgeben, hingeben, weggeben, bereiten, zufügen, versetzen, bewirken, verursachen, verbreiten, stellen, legen, nehmen, ausliefern an, bringen, schicken, aufwenden für, übertragen (V.) auf, bestimmen zu, einsetzen als, lassen, legen aus, verkaufen, eintauschen, bezahlen für, einsetzen, opfern für; gegeben (1), mhd., st. V.: nhd. abliefern, hingeben, geben, weggeben, überreichen, schenken, zufügen; hervrumen, herfrumen*, mhd., sw. V.: nhd. hingeben; hingeben (1), hinegeben, hin geben, mhd., st. V.: nhd. hingeben, geben, weggeben, veräußern, preisgeben, verraten (V.), opfern, ausliefern, aufgeben, wegschenken, überreichen, übergeben (V.), übereignen; hintuon, hinetuon, hin tuon, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, hingeben, entfernen; Ænbieten, Æn bieten, mhd., st. V.: nhd. sich einfügen in, hingeben, hineingeben, hineinbegeben; R.: sich hingeben: gelõgen, mhd., sw. V.: nhd. sich ausruhen, sich hingeben, entgegensehen; herÆngelõzen, herÆngelazen, herÆngelæzen, herÆn gelõzen, mhd., st. V.: nhd. »hereinlassen«, sich hingeben; hulden (1), mhd., sw. V.: nhd. huldigen, geneigt machen, freundlich machen, Dienstbarkeit geloben, Treue geloben, sich hingeben, versöhnen, sich in die Huld begeben (V.); R.: sich hingeben an: hinbrechen, mhd., st. V.: nhd. zusammenstürzen, sich hinwenden, sich hingeben an

hingeben: zeren (1), zern, mhd., sw. V.: nhd. zehren, zehren von, für Essen und Trinken Aufwand machen, auftreten, leben, aufzehren, sich aufzehren, zerreißen, essen, verzehren, leben von, sich nähren, verbrauchen, hinbringen, verköstigen, vernichten, töten, enden, einsetzen, einsetzen für, hingeben, verbringen, richten auf, wenden an; zinsen, mhd., sw. V.: nhd. »zinsen«, zahlen, sich verzinsen, preisgeben, den Zins geben, Zinsen tragen, Zinsen abwerfen, zinspflichtig sein (V.), abgabepflichtig sein (V.), Zins leisten, Zinsen erbringen, Abgaben leisten, Tribut leisten, Zins entrichten, verpfänden, bezahlen, bezahlen mit, verzinsen, unterstellen, einsetzen für, als Zins geben, hingeben; zuovaren*, zuovarn, zuofaren*, zuo varn, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, hingeben, sich hinbegeben, hingehen, herzu fahren, kommen, hinzukommen, rasch zu Werke gehen, etwas unternehmen

hingeben: ðzgesunderen*, ðzgesundern, mhd., sw. V.: nhd. »aussondern«, auswählen, erwählen, erwählen zu, auszeichnen, zuteilen, hingeben, weihen; ðzsunderen*, ðz sundern, ðzsundern, mhd., sw. V.: nhd. aussondern, auslesen, sich für jemanden entscheiden, auswählen, erwählen, erwählen zu, auszeichnen, zuteilen, hingeben, weihen; veilen (1), feilen*, mhd., sw. V.: nhd. käuflich machen, käuflich hingeben, verkaufen, einsetzen, geben, hingeben, eingeben, preisgeben, wagen, erkaufen, verlieren, erwerben, sich ausgeben für, feilbieten, feil stehen; vergeben (1), virgeben, vorgeben, fergeben*, firgeben*, forgeben*, mhd., st. V.: nhd. hingeben, schenken, verschenken, zur Ehe hingeben, verloben, aufgeben, unterlassen (V.), zugrunderichten, vernichten, die Strafe für etwas schenken, vergeben (V.), verzeihen, zum Verderben geben, vergiften, Gift geben, erlassen (V.), weggeben, versprechen, verheiraten; verkoufen (1), verkeufen, virköufen, virkæpfen, ferkoufen*, mhd., sw. V.: nhd. verkaufen, aufgeben, hingeben, preisgeben, eintauchen, opfern; verkrõmen, ferkrõmen*, mhd., sw. V.: nhd. einen unnützen Kauf machen, sein Geld unnütz ausgeben, verkaufen, hingeben, preisgeben, vertändeln; verlÐhen, ferlÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. belehnen, als Lehen hingeben, hingeben, verleihen; verlÐhenen, ferlÐhenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlehnen«, belehnen, als Lehen hingeben, hingeben, verleihen; verschicken, ferschicken*, mhd., sw. V.: nhd. verschicken, fortschicken, in die Verbannung schicken, abfertigen, befriedigen, hingeben, vermachen; verswenden, versweneden, ferswenden*, mhd., sw. V.: nhd. »verschwenden«, vergeuden, unsichtbar machen, zerbrechen, ausgeben, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, vernichten, beseitigen, vertreiben, hinbringen, hingeben, verbringen, vertilgen, zerstören; vertuon (1), fertuon*, mhd., an. V.: nhd. vertun, aufbrauchen, verbrauchen, verzehren, hinbringen, vergeblich tun, wegschaffen, weggeben, verleihen, hingeben, benehmen, vertilgen, verderben, verbringen, versperren, sich abseits zusammentun, versammeln, verschwenden, durchbringen, ausgeben, verschwenderisch leben, sich durch Handeln verfehlen, einschließen, verdammen, aufgeben; verzeren, verzern, vorzern, ferzeren*, ferzern*, forzern*, mhd., sw. V.: nhd. verzehren, aufessen, fressen, zu sich nehmen, aufzehren, aufwenden, aufbrauchen, verbrauchen, vergeuden, aufnehmen, verbringen, verleben, hingeben, zerfressen (V.), verletzen, zugrunde richten, vernichten, zerstören, hinbringen, seine Habe verzehren, nicht mehr zu Leben haben, sich abzehren, entkräften, durch Überanstrengung Schaden leiden (durch Überanstrengung leiden), zugrundegehen; R.: als Lehen hingeben: verlÐhen, ferlÐhen*, mhd., sw. V.: nhd. belehnen, als Lehen hingeben, hingeben, verleihen; verlÐhenen, ferlÐhenen*, mhd., sw. V.: nhd. »verlehnen«, belehnen, als Lehen hingeben, hingeben, verleihen; R.: dem Verderben hingeben: verliesen (1), virliesen, vorliesen, vliesen, fliesen*, ferliesen*, mhd., st. V.: nhd. verlieren, verspielen, aufgeben, einbüßen, verschwenden, vergeuden, vertun, umsonst tun, vergeblich tun, aufs Spiel setzen, verderben, ins Verderben stürzen, zerstören, zunichte machen, umbringen, töten, verdammen, nehmen, rauben, aufhören, verlustig gehen, dem Verderben hingeben, zugrunderichten, um etwas bringen, unnütz tun, vergebens brauchen, erfolglos brauchen, nicht tun, unterlassen (V.), verlorengehen, sich verlaufen, sich verderben, schaden, vergessen (V.); R.: käuflich hingeben: veilen (1), feilen*, mhd., sw. V.: nhd. käuflich machen, käuflich hingeben, verkaufen, einsetzen, geben, hingeben, eingeben, preisgeben, wagen, erkaufen, verlieren, erwerben, sich ausgeben für, feilbieten, feil stehen; R.: sich der Liebe hingeben: verligen, ferligen*, mhd., st. V.: nhd. verlegen (V.), versperren, verschlafen (V.), versäumen, vernachlässigen, zu lange liegen bleiben, verderben, in Untätigkeit versinken, in Trägheit versinken, erschlaffen, liegen bleiben, zurückbleiben, durch zu langes Liegen in Trägheit versinken, zögern, sich der Liebe hingeben, sich aufs Faulbett legen, sich verliegen, versinken in, vergessen (V.), gering schätzen; R.: sich ganz dem Schmerz hingeben: verriuwen, ferriuwen*, verrðwen, ferrðwen*, mhd., st. V., sw. V.: nhd. aufhören zu schmerzen, sich ganz dem Schmerz hingeben, mit dem Schmerz fertigwerden; R.: vertrauend hingeben: verlõzen (1), verlõn, virlõn, vorlõn, vrilõn, virlæzen, vorlæzen, vrilæzen, virlæn, vorlæn, vrilæn, ferlõzen*, ferlõn*, firlõn*, forlõn*, frilõn*, firlæzen*, forlæzen*, frilæzen*, firlæn*, forlæn*, frilæn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fahren lassen, fortlassen, loslassen, entlassen (V.), aufgeben, preisgeben, freilassen, erlassen (V.), anbefehlen, nachlassen, verzeihen, lassen, zulassen, geschehen lassen, gestatten, überlassen (V.), übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, übrig lassen, zurücklassen, hinterlassen (V.), verlassen (V.), unterlassen (V.), sich verlassen (V.), vertrauend hingeben, enden, verlangsamen, einbüßen; R.: zur Ehe hingeben: vergeben (1), virgeben, vorgeben, fergeben*, firgeben*, forgeben*, mhd., st. V.: nhd. hingeben, schenken, verschenken, zur Ehe hingeben, verloben, aufgeben, unterlassen (V.), zugrunderichten, vernichten, die Strafe für etwas schenken, vergeben (V.), verzeihen, zum Verderben geben, vergiften, Gift geben, erlassen (V.), weggeben, versprechen, verheiraten

hingeben: ahd. firgeban (1) 94; firsellen* 9; geban (1) 992?; geltan* 64; gibreiten* 32; gigeban* 9; hinageban* 6; sellen* 79?; sezzen 248; spentæn 51; tuon 2566?; R.: sich einer Sache hingeben: ahd. gilõzan (1) 84; R.: sich hingeben: ahd. anagilõzan* 4; untarlinÐn* 2, hingeben: ahd. firgeban (1) 94; firsellen* 9; geban (1) 992?; geltan* 64; gibreiten* 32; gigeban* 9; hinageban* 6; sellen* 79?; sezzen 248; spentæn 51; tuon 2566?; R.: sich einer Sache hingeben: ahd. gilõzan (1) 84; R.: sich hingeben: ahd. anagilõzan* 4; untarlinÐn* 2

Hingeben: gÐven (2), gÐvent, mnd., N.: nhd. Geben, Hingeben, Ausgeben, Ausgabe

Hingeben: upgõve*, upgave, mnd.?, F.: nhd. Aufgabe, Hingeben, Verlassen

Hingeben -- Hingeben der Tochter an den Bräutigam: vorgift, vorgicht, mnd., F., N., M.: nhd. Gabe Schenkung, Übergabe der Tochter, Hingeben der Tochter an den Bräutigam, Verlobung, Gift, Giftstoff, Gifttrank, Schlangengift, Krankheitsstoff, giftiger Hauch, Vergiftung, Giftmord, geistiges Gift, wütende Stimmung, wütende Gesinnung, Falschheit, Bosheit, falsche Worte, ketzerische Lehre

Hingeben: ðfopferen* (2), ðfopfern, mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufopfern, Opfern, Hingeben

hingebend: anenÏmic***, mhd., Adj.: nhd. »annehmig«, hingebend

hingebender -- hingebender Eifer: zuopfliht, zðpfliht, zuopliht, zðpliht, zuophliht, mhd., st. F.: nhd. »Zupflicht«, Eifer, hingebender Eifer, Anstrengung, Hingabe, Verehrung, Zustimmung, Gemeinsamkeit, Art und Weise

Hingeber: hingebÏre*, hingeber, mhd., st. M.: nhd. Hingeber, Verkäufer

Hingebung: ȫvergÐvinge, øuergÐvinge, ævergÐvinge, avergÐvinge, affergeffinghe, ȫvergivinge, overgevinge, mnd., F.: nhd. Übergabe, Eigentumsübertragung, Verkauf, Aushändigung, Verleihung, Abrechnung, Hingebung, Hingabe, Preisgabe, Verzicht, Verzichtserklärung, Selbstverleugnung, Selbstüberwindung

Hingebung: upgÐvinge*, upgevinge, mnd.?, F.: nhd. »Aufgebung«, Übergabe, Hingebung, Ergebung

Hingebung -- innere Hingebung: beschouwelÆchÐt, beschouwelÆcheit, mnd., F.: nhd. Beschaulichkeit, geistige Betrachtung, innere Hingebung; beschouwenisse, mnd., F.: nhd. Beschaulichkeit, geistige Betrachtung, innere Hingebung

hingebungsvoll: innericlich*, innerclich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, innen, andächtig, hingebungsvoll, innig, aufrichtig, vertrauensvoll, tief, dringend; inniclich, inneclich, innenclich, mhd., Adj.: nhd. inniglich, innig, bis ins Innerste andächtig, innere, andächtig, hingebungsvoll, aufrichtig, vertrauensvoll, tief, dringend

hingebungsvoll: anedÏhtic*, anedÏhtec, andÏhtec, mhd., Adj.: nhd. andächtig, ehrfürchtig, fromm, hingebungsvoll, denkend, eingedenk, aufmerksam, wohlüberlegt, nachdrücklich; einmüetic, einmüetec, einmðtic, mhd., Adj.: nhd. einmütig, einhellig, einträchtig, hingebungsvoll

hingefallen: afries. gersfalle* 17; gersfallich 23, hingefallen: afries. gersfalle* 17; gersfallich 23

hingegeben: gegÐven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gegeben«, ergeben (Adj.), hingegeben; gelõten (2), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verlassen (Adj.), hingegeben, gottergeben, selbstentäußert, gelassen (Adj.); R.: Gott hingegeben: gædisch, gædesch*, gæddesch, goddesch, mnd., Adj.: nhd. göttisch, göttlich, Götter anbetend, götterdienerisch, christlich, Gott hingegeben

hingegeben: ahd. gõbag* 1, hingegeben: ahd. gõbag* 1

Hingegebenheit: gelõtenhÐt, gelõtenheit, mnd., F.: nhd. Verlassenheit, Gelassenheit, Hingegebenheit

hingegen: ahd. afur 1500; darawidari* 14; dæ 2350; bÆ næti; ouh 1735?, hingegen: ahd. afur 1500; darawidari* 14; dæ 2350; bÆ næti; ouh 1735?

hingegen: dadurch, dõdurch, dõ, durch, dardurch, derdurch, dodurch, mhd., Adv.: nhd. dadurch, dagegen, hingegen, dorthin, dafür, darauf, dahindurch, wodurch; daengegen, daengagen, daingegen, daingagen, mhd., Adv.: nhd. dagegen, hingegen, dorthin, dafür, darauf; dagegen, dõgegen, dargegen, dergegen, dargein, dergein, dargagen, dergagen, dar gegen, mhd., darkegen, derkegen, mhd., Adv.: nhd. dagegen, hingegen, gegenüber, dorthin, dafür, darauf; dõwider, dawider, darwider, dar wider, derwider, dowider, dæ wider, mhd., Adv.: nhd. dagegen, dafür, zurück, andererseits, hingegen; dæ (1), do, duo, dð, to, mhd., Adv., Konj.: nhd. da, dann, dort, als, nachdem, weil, wenn, obwohl, wo, damals, darauf, nun, hingegen, hier, aber doch, jetzt, jetzt plötzlich, gleichzeitig; doch, mhd., Adv., Konj.: nhd. doch, dennoch, demungeachtet, auch, auch so, auch nur, wenn auch, wirklich, freilich, allerdings, obgleich, aber, jedoch, hingegen, trotzdem, obwohl, wiewohl, auch wenn, wenigstens, im Ganzen; erker (1), mhd., Adv.: nhd. hingegen; erkeres*, erkers, mhd., Adv.: nhd. hingegen

hingegen: iodoch, iedoch, Ædoch, jodoch, mnd., Adv.: nhd. doch, dennoch, jedoch, aber, hingegen

hingehalten -- nicht hingehalten: unverzogen (1), unferzogen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht aufgeschoben, nicht hingehalten, unverzüglich

hingehalten: getȫgeret***, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. verzögert, hingehalten, verschoben

hingehen: ahd. anagangan 16; anagigangan* 9; analÆdan*? 1; darafaran* 11; daragangan* 3; daragigangan* 1; duruhgõn* 9; ingagangõn* 3?; ingagangangan* 3; zuogõn* 14; zuogifaran* 1; zuogilÆdan* 2; R.: hingehen über: ahd. ubarfaran* 31, hingehen: ahd. anagangan 16; anagigangan* 9; analÆdan*? 1; darafaran* 11; daragangan* 3; daragigangan* 1; duruhgõn* 9; ingagangõn* 3?; ingagangangan* 3; zuogõn* 14; zuogifaran* 1; zuogilÆdan* 2; R.: hingehen über: ahd. ubarfaran* 31

hingehen: begõn, begÐn, mnd., st. V.: nhd. begehen, hingehen, abweiden, berühren, erreichen, treffen, aufsuchen, ertappt werden, betrügen, Verbrechen begehen, Sünde begehen, Messe abhalten, feiern, leben, sich verhalten (V.), sich ernähren

hingehen -- zu etwas hingehen: begõn, begÐn, mhd., an. V.: nhd. zu etwas hingehen, tun, begehen, feiern, sich herumtreiben, erreichen, treffen, sich ernähren, leben, sich beschäftigen mit, machen, vollbringen, hervorbringen, verüben, sich zuschulden kommen lassen, erweisen, Gnade erweisen, betreiben, durchführen, veranstalten, begegnen, unterstützen, Unterhalt gewähren, seine Existenzgrundlage haben, ausüben, ausführen, beweisen, zeigen, befolgen, beachten, leisten, erringen, behandeln, befassen, versorgen, ergreifen, weihen

hingehen -- hingehen lassen: übersehen (1), mhd., st. V.: nhd. übersehen (V.), unbeachtet lassen, nicht sehen, nicht beachten, hinwegsehen über, sich vergehen, sich unrecht verhalten (V.), sich irren, versehen (V.), vergessen (V.), verzeihen, nachsehen, nachsichtig sein (V.) gegen, überblicken, hinabsehen auf, überschauen, Aufsicht haben über, gering achten, verschmähen, hingehen lassen, ungeahndet lassen, versäumen, missachten, verzichten, verschonen, sich versehen; vertragen (1), virtragen, vortragen, fertragen*, mhd., st. V.: nhd. vertragen, sich vertragen, zu Ende kommen, vergehen, Ziel verfehlen, irregehen, übereinstimmen, gleichlautend sein (V.), wegtragen, forttragen, führen, dahintragen, zu weit führen, in die falsche Richtung führen, verleiten, verleumden, bringen, verführen, irreleiten, vertreiben, zunichte machen, bis ans Ende tragen, ertragen (V.), erdulden, aushalten, sich über etwas zu trösten wissen, geschehen lassen, sich wegfallen lassen, sich etwas von jemandem gefallen lassen, jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen, gestatten, Nachsicht haben, Geduld haben, schonen, verzeihen, hinnehmen, dulden, verschmerzen, kümmern, nachsehen, zulassen, hingehen lassen, jemanden verschonen, verschonen, vertraglich festlegen, vereinbaren, einbringen

hingehen: gõn (1), gÐn, mnd., st. V.: nhd. gehen, schreiten, sich in Bewegung setzen, fortbewegen, segeln, bewegt werden, davon gehen, abgehen, weichen (V.) (2), ausgehen, seinen Lauf nehmen, ausgeführt werden, in Umlauf kommen, umlaufen, gelten, gänge sein (V.), Geltung haben, in Bewegung geraten (V.), losgehen, erstrecken (in eine bestimmte Richtung), versetzen, führen, umfassen, umhergehen (Zeichen der Gesundheit), gesund sein (V.), vor sich gehen, sich ereignen, ablaufen, hingehen, dauern (V.) (1), kommen, beginnen, anfangen, durchgehen lassen, entlassen (V.); hengõn, hÐngõn, mnd., V.: nhd. hingehen, dahingehen, vorübergehen, entlanggehen, hergehen; hennegõn, mnd., V.: nhd. hingehen, dahingehen, vorübergehen, entlanggehen, hergehen; R.: hingehen lassen: gedülden, gedulden, mnd., sw. V.: nhd. dulden, zulassen, hingehen lassen, aushalten, ertragen (V.), leiden, jemanden dulden, sich gedulden

hingehen: zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen; zuovaren*, zuovarn, zuofaren*, zuo varn, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, hingeben, sich hinbegeben, hingehen, herzu fahren, kommen, hinzukommen, rasch zu Werke gehen, etwas unternehmen

hingehen -- jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen: vertragen (1), virtragen, vortragen, fertragen*, mhd., st. V.: nhd. vertragen, sich vertragen, zu Ende kommen, vergehen, Ziel verfehlen, irregehen, übereinstimmen, gleichlautend sein (V.), wegtragen, forttragen, führen, dahintragen, zu weit führen, in die falsche Richtung führen, verleiten, verleumden, bringen, verführen, irreleiten, vertreiben, zunichte machen, bis ans Ende tragen, ertragen (V.), erdulden, aushalten, sich über etwas zu trösten wissen, geschehen lassen, sich wegfallen lassen, sich etwas von jemandem gefallen lassen, jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen, gestatten, Nachsicht haben, Geduld haben, schonen, verzeihen, hinnehmen, dulden, verschmerzen, kümmern, nachsehen, zulassen, hingehen lassen, jemanden verschonen, verschonen, vertraglich festlegen, vereinbaren, einbringen

hingehen: afries. efterfara 1 und häufiger?; tæfara 3, hingehen: afries. efterfara 1 und häufiger?; tæfara 3

hingehen -- über etwas hingehen: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen

hingehen -- hingehen und hergehen: gewandelieren, mhd., sw. V.: nhd. hingehen und hergehen, wandeln

hingehen: ae. losian, hingehen: ae. losian

hingehen: vorlæpen (1), vorlopen, mnd., st. V.: nhd. zerlaufen (V.), auseinander laufen, ablaufen, abebben, sich verlaufen (V.), verlaufen (V.), verfließen, verstreichen, entlaufen (V.), weglaufen, fortlaufen, davongehen, das Weite suchen, fliehen, aus der Lehre entlaufen (V.), aus dem Dienst entlaufen (V.), aus der Leibeigenschaft entlaufen (V.), verstreichen, das Kloster heimlich verlassen (V.), dem Klosterleben entfliehen, im Kampf die Flucht ergreifen, fahnenflüchtig werden, flüchtig werden Schulden oder Strafe halber, herunter kommen, an Wert verlieren, an Aussehen verlieren, Spuren hinterlassen (V.), laufen lassen, verfließen, hingehen, laufend abnutzen, eilig verlassen (V.), fluchtartig verlassen (V.), räumen, sich einer Sache auf der Flucht entledigen, preisgeben, im Stich lassen, eine Stellung aufgeben, sich einem Zwang durch Flucht entziehen, sich durch Flucht retten, davonkommen, entrinnen, sich eilends davonmachen, sich packen, sich ereignen, sich zutragen, sich abspielen, sich entwickeln, geschehen, sich belaufen, Summe ausmachen, betragen; R.: hingehen lassen: tælõten, tolaten, mnd.?, st. V.: nhd. zulassen, geschlossen halten, geschehen lassen, erlauben, hingehen lassen, verzeihen; vordrõgen, vordragen, vordrÐgen, vordregen, mnd., st. V.: nhd. vertragen (V.), an falschen Ort tragen, wegtragen, bei Seite tragen, in falsche Richtung tragen, verschleppen, hinaustragen, verbreiten, verschieben, hinausschieben, verzögern, ertragen (V.), aushalten, hingehen lassen, geschehen lassen, sich gefallen lassen, überstehen, versöhnen, erlassen (V.), zubilligen, zugestehen, entbinden, entheben, abnehmen, verschonen, Vertrag schließen, übereinkommen, abmachen, verabreden, vereinbaren, ausgleichen, durch Vertrag beenden, beilegen, vergleichen, aussöhnen, einig sein (V.), einig werden, einigen, begnügen, zufrieden sein (V.); R.: hingehen und hergehen: wanken, mnd.?, sw. V.: nhd. »wanken«, umhergehen, hingehen und hergehen, wandern, reisen, gehen, umgehen; R.: jemanden hingehen lassen: vorsÐn (1), vorsein, vorseyn, vorseen, vorsÆn, mnd., st. V.: nhd. sehen, wahrnehmen, erspähen, schauen, besehen, besichtigen, ausspähen, auskundschaften, erkunden, ersehen, ausersehen (V.), vorausbestimmen, versorgen, sorgen für, bedenken, begaben, besorgen, beschaffen (V.), versorgen mit, herbeischaffen, anweisen, umsehen, sich eines Dinges versehen (V.), übersehen (V.), ein Versehen begehen, einen Fehler machen, unrichtig vorgehen, fahrlässig handeln, unterlassen (V.), jemanden hingehen lassen, versäumen, verwahrlosen, fahrlässig oder absichtlich eine Vorschrift nicht beachten, zuwiderhandeln, verstoßen (V.) gegen

Hingehen -- Hingehen zu: an. tilferŒ, Hingehen -- Hingehen zu: an. tilferŒ

Hingehen -- Hingehen zum Chor: kærganc, mhd., st. M.: nhd. »Chorgang«, Hingehen zum Chor

Hingehen: widerkÐr, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Wiederkehr«, Zurückgehen, Rückkehr, Umkehr, Heimkehr, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung; widerkÐre, widerkõre, widerkÆr, mhd., st. F.: nhd. »Widerkehr«, Rückkehr, Zurückgehen, Umkehr, Heimkehr, Rückzug, Abwendung, Wandlung, Abweichung, Weg, Vorstoß, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung; widerkÐrunge, mhd., st. F.: nhd. Zurückgehen, Umkehr, Rückkehr, Heimkehr, Hingehen, Aufhören, Sinnesänderung, Rückerstattung, Ersatz, Entschädigung, Kehren ins Gegenteil, Umwandlung, Abkehr

hingehen«: hingõn, hin gõn, hingæn, hinegõn, hinegæn, mhd., an. V., red. V.: nhd. »hingehen«, verzichten auf, nicht beachten, vergehen, verloren gehen, entgehen, weggehen, ablaufen, unbeachtet bleiben; hingegõn*, hin gegõn, mhd., an. V.: nhd. »hingehen«

hingehören: afries. tægõn 1 und häufiger?, hingehören: afries. tægõn 1 und häufiger?

hingehören: hennevallen, mnd., st. V.: nhd. zufallen, anfallen, hingehören, sich neigen, zustimmen, sich entscheiden; henvallen, mnd., st. V.: nhd. »hinfallen«, zufallen, anfallen, hingehören, sich neigen, zustimmen, sich entscheiden

hingehörig: gewant (2), gewendet*, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. zugewandt, zugetan, beteiligt, zugehörig, gehörig zu, hingehörig, bestellt, eingesetzt zu einem Amt, verwandt, Anhänger seiend, bewandt, beschaffen (Adj.), gewendet, gewandelt

hingelangen: tækæmen (1), tokomen, mnd.?, st. V.: nhd. zukommen, herzukommen, hingelangen, kommen, ereignen, geschehen, zustoßen, begegnen, zukünftig sein (V.), eintreten, gebühren, angehören, auskommen, zurechtkommen, ausreichen, keinen Schaden leiden

hingelangen: ahd. hinakweman* 1, hingelangen: ahd. hinakweman* 1

hingelangen: rÐken (1), reiken, reicken, reyken, ryken, mnd., sw. V.: nhd. erstrecken, hingelangen, reichen, erreichen, erlangen, übergeben (V.), darreichen, ausdehnen, einbringen, fertig bringen; rÐken (2), rechen, rÐjenen, rÐkenen mnd., sw. V.: nhd. reichen, gereichen, erstrecken, ausreichen, genügen, ausstrecken, entgegenstrecken, langen, hingelangen, erlangen, übergeben (V.), gereichen

Hingelangen: ahd. bikwemanÆ* 4; zuobikwemanÆ* 1, Hingelangen: ahd. bikwemanÆ* 4; zuobikwemanÆ* 1

hingelehnt: ahd. nidarhaldÆg* 1, hingelehnt: ahd. nidarhaldÆg* 1

hingeneigt: sinkendic, mhd., Adj.: nhd. hingeneigt

Hingerichtetsein: widergesiht (1), mhd., st. N.: nhd. Hingerichtetsein

hingestehen«: hinjehen*, hin jehen, mhd., st. V.: nhd. »hingestehen«

hingestreckt: plat (2), platt, plet, mnd., Adj.: nhd. »platt«, ganz flach, eben, nicht erhaben, plan, nicht hohl (bei Münzen), hingestreckt, ausgebreitet

hingestreckt -- hingestreckt sein (V.): ahd. donÐn* 1, hingestreckt -- hingestreckt sein (V.): ahd. donÐn* 1

hingestreckter -- in der Talsenkung gelegener oder am Abhang hingestreckter Acker: dõlacker, mnd., M.: nhd. in der Talsenkung gelegener oder am Abhang hingestreckter Acker

hingetrieben -- wohin hingetrieben werden: tæslõn, toslõn, mnd.?, st. V.: nhd. »zuschlagen«, schlagend schließen, versperren, einen Deichbruch stopfen, mit Beschlag belegen (V.), einen Teil der Mark (F.) (2) aussondern und in Privateigentum bringen, durch Handschlag zusichern, wohin verschlagen (Adj.) werden, wohin hingetrieben werden, einschlagen, glücken

hingewandt: geneiclich, mhd., Adj.: nhd. geneigt, anfällig, hinfällig, hingewandt

hingewendet: zuogekÐret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »zugekehrt«, hingewendet

hingewendet«: hingewant, hingewendet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hingewendet«

Hingewendetsein -- Hingewendetsein zu Gott: innichhÐt*, innichÐt, innicheit, innichget, mnd., F.: nhd. »Innigkeit«, Frömmigkeit, Gläubigkeit, fromme Ergebenheit, liebende Hinneigung zu Gott, religiöse Ergriffenheit, Inbrunst, Hingewendetsein zu Gott, Gesammeltsein in Inneren, Andächtigkeit, Andacht, Übung, Andachtsübung, Gottesdienst, Erbauung, Inständigkeit, Eindringlichkeit

Hingewendetsein -- das Hingewendetsein nach Innen: inwendichhÐt, inwendichÐit, inwendicheit, mnd., F.: nhd. das Innere, Eingeweide, das Tiefste der Seele, das Hingewendetsein nach Innen, Hinwendung zu Gott

hingeworfenes -- hingeworfenes und angreifendes Wort: hennewært, mnd., N.: nhd. hingeworfenes und angreifendes Wort?

hingezogen -- sich hingezogen fühlen: smõken (1), smecken, mnd., sw. V.: nhd. »schmecken«, Geschmack besitzen, auf den Geschmackssinn einwirken, riechen (Bedeutung örtlich beschränkt), munden, kosten (V.) (2), empfinden, erfahren (V.), Gefallen erregen, behagen, zusagen, prüfen, zu sich nehmen, genießen, erleiden, sich hingezogen fühlen

hingezogener -- lang hingezogener Meeresarm: stranc* (2), strank, strenc, strenge, mnd., M., N.: nhd. Strang, Tau (N.), Strick (M.) (1), zusammengedrehter Strick (M.) (1), dickes aus mehreren Strängen zusammengedrehtes Seil, dünneres Seil, Dreizahl der Stränge die zusammen ein Ganzes bilden, Seil zum Binden oder zum Fesseln oder zum Aufhängen eines Menschen, Strick (M.) (1) des Henkers, Teil des Geschirrs mit dem Zugtiere angespannt werden, Packseil, Schiffstau (N.), Peitschenstrang, Geißelstrang, Strähne der Kette des Einzugsgarnes oder Aufzugsgarnes von einer bestimmten Anzahl Fäden beim Weben, 14 Fäden, Wachsstrang für gedrehte Kerzen, schmales langgestrecktes Stück Land, Ackerstreifen (M.), als bestimmtes Maß Landes oder Zeuges, Arm eines Gewässers, Flussarm, Nebenfluss, lang hingezogener Meeresarm, Abfluss eines Brunnens, Strand, Küste, Anteil an der Eichelmast (ein Drittel), geldlicher Anteil

hingezogener -- lang hingezogener Strang des Wassers: strange, mnd., F.: nhd. »Strang«, lang hingezogener Strang des Wassers, Meeresarm

hingleiten -- hingleiten über: besiffelen*, besiffeln, mhd., sw. V.: nhd. hingleiten über, streifen

hingleiten: ahd. fliogan* 37, hingleiten: ahd. fliogan* 37

hingraben«: hingraben*, hin graben, mhd., st. V.: nhd. »hingraben«

hingreifen -- hingreifen über: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen

hingreifen«: hingrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »hingreifen«, hinfassen

hinhalten -- zum Vorbild hinhalten: vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen

hinhalten: sðmen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern, warten, aufhalten, verzögern, hinhalten, versäumen, vernachlässigen, warten lassen, abhalten, hindern, säumig sein (V.), verspäten, sich verspäten, sich aufhalten, verpassen, sich hüten vor, seine Zeit verschwenden, auf sich dauern (V.) (1), unterlassen (V.), aufschieben, zurückhalten, warten lassen, sich selbst unnütz vertun, seine Zeit unnütz vertun

hinhalten: versten (1), fersten, vorsten, mnd., sw. V.: nhd. fristen, Frist geben, aufschieben, hinhalten, verlängern, erhalten (V.), retten; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vorspõden (1), mnd., sw. V.: nhd. verspäten, zu spät kommen, zu spät werden, versäumen, hinhalten, hinauszögern, auslassen, zu spät bringen, aufhalten, übergehen (V.) (2); vortÐn (1), vortein, vortehen, vortien, mnd., st. V.: nhd. abziehen, ableiten, weiterführen, durchführen, verlassen (V.), aufgeben, entfernen, entfremden, ablenken, verleiten, beiseite bringen, vorenthalten (V., verweigern, abändern, fälschen, weggehen, umziehen, sich verziehen, sich wegmachen, fortstehlen, langsam verschwinden, verblassen, nachziehen, nacheilen, verfolgen, hinhalten, hinauszögern, in die Länge ziehen, aufhalten, zögern, sich verzögern, andauern, verziehen, falsch erziehen, verwöhnen, sich ungebührlich aufführen, sich schlecht verhalten (V.); vortȫgen (2), vortægen, mnd., sw. V.: nhd. abziehen, ablenken, hinziehen, hinhalten, verzögern; vortȫgeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinausziehen, hinausschieben, zurückhalten, aufhalten, hinhalten, vorenthalten (V.), hindern, hinauszögern, verzögern; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern

hinhalten: bieten (1), bðten, pieten, mhd., st. V.: nhd. bieten, gebieten, herrschen, anbieten, darreichen, strecken, sich wohin bewegen, sich begeben (V.), sich beugen, sich anschicken zu, reichen, reichen zu, sich widersetzen, geben, erweisen, zufügen, darbieten, zeigen, ankündigen, versprechen, hinhalten, halten, sich bereiterklären zu, ausstrecken, ausstrecken nach, stellen an, abwenden von, führen zu, ausrichten gegen, bewirten

hinhalten: zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben

hinhalten: ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben; umbelãren, umbe lãren, mhd., sw. V.: nhd. hinhalten, foppen; verziehen (1), ferziehen*, mhd., st. V.: nhd. »verziehen«, entziehen, sich entziehen, entfernen, beseitigen, untereinander ziehen, mischen, auseinanderziehen, zerstreuen, herausziehen, wegnehmen, verweigern, übergehen (V.) (1), verleiten, schieben, hinhalten, hinziehen, aufschieben, innehalten, warten, versäumen, hinausschieben, vollziehen, sich entfernen von, entrinnen, sich hinziehen, in Verzückung geraten (V.), verzögern, sich verzögern; verzÆhen (1), verzÆen, vorzÆen, ferzÆhen*, ferzÆen*, forzÆen*, mhd., st. V.: nhd. verzeihen, verzichten, auf etwas verzichten, aufgeben, versagen, vorenthalten (V.), aufkündigen, entziehen, wegnehmen, ersparen, abschlagen, ablehnen, von etwas nicht reden wollen (V.), verlassen (V.), im Stich lassen, hinhalten, sich lossagen, vergessen (V.), zurückweisen, verschmähen, verweigern, sich lossagen von, missachtend behandeln; vristen (1), fristen*, mhd., sw. V.: nhd. »fristen«, aufhalten, hinhalten, aufschieben, verschieben, Aufschub geben, vorenthalten (V.), abwehren, jemandem etwas einstweilen vorenthalten (V.), verweilen machen, zurückhalten, aufrecht erhalten (V.), bewahren, erhalten (V.), schützen, schützen vor, retten, säumen (V.) (1), Zeit geben

hinhalten: gesðmen, mhd., sw. V.: nhd. warten lassen, hinhalten, hindern, hindern an, beeinträchtigen, vorenthalten (V.), verweigern, aufhalten, versäumen, aufgehalten werden, sich verspäten, behindert werden, verhindert werden; gevristen, gefristen*, mhd., sw. V.: nhd. aufschieben, hinausschieben, hinhalten, erhalten (V.), sich erhalten (V.), retten, behalten (V.), schützen, beschützen, bewahren, retten, aufhalten, verhindern, befristen, verschieben auf; jõren, jÏren, mhd., sw. V.: nhd. zu Jahren kommen, mündig werden, volljährig werden, altern, alt machen, erhalten (V.), aufhalten, hinhalten

hinhalten: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter

hinhalten (Bedeutung örtlich beschränkt): henleggen, hinleggen, mnd., sw. V.: nhd. beilegen, schlichten, gütlich beenden, hinhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), verschieben (Bedeutung örtlich beschränkt); henneleggen, mnd., sw. V.: nhd. beilegen, schlichten, gütlich beenden, hinhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), verschieben (Bedeutung örtlich beschränkt)

hinhalten: harden, mnd., sw. V.: nhd. harren, verharren, aushalten, hinhalten; henhælden, mnd., st. V.: nhd. halten, hinhalten, Richtung annehmen, anhalten, andauern, ansteuern; hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; kræken, krõken, mnd., sw. V.: nhd. falten, runzeln, hinhalten, in der Schwebe halten; R.: scherzend hinhalten: helmken (2), mnd., sw. V.: nhd. betrügen, foppen, scherzend hinhalten

hinhalten: tȫgeren*, togeren, mnd.?, sw. V.: nhd. zögern, verziehen, hinhalten, verschieben, warten lassen, anhalten, mit Beschlag belegen (V.)

hinhalten: ahd. altinæn* 20; ? ziwellan* 1; dansæn* 6; fristen* (1) 13; sparÐn* 21; R.: hinhalten bis: ahd. sparÐn* 21, hinhalten: ahd. altinæn* 20; ? ziwellan* 1; dansæn* 6; fristen* (1) 13; sparÐn* 21; R.: hinhalten bis: ahd. sparÐn* 21

hinhalten: tæhÐlden***, mnd.?, sw. V.: nhd. zuhalten, hinhalten, halten, unterstützen, Anteil nehmen; tæhælden, toholden, mnd.?, st. V.: nhd. zuhalten, hinhalten, halten, unterstützen, Anteil nehmen; tæstrecken*, tostrecken, mnd.?, V.: nhd. zustrecken, hinhalten, darreichen; uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun

hinhalten: letten (1), mnd., sw. V.: nhd. hinhalten, aufhalten, sich aufhalten, hindern, verzögern, säumen, verlangsamen, anhalten

hinhalten: ae. ? þurhgetrymman, hinhalten: ae. ? þurhgetrymman

Hinhalten: uptoch, mnd.?, M.: nhd. Aufzug, Aufgang, Sonnenaufgang, Verzug, Hinhalten, Säumen (N.) (2); uptocht, mnd.?, F.?, M.?: nhd. Aufzug, Aufgang, Sonnenaufgang, Verzug, Hinhalten, Säumen (N.) (2); uptȫge*, uptoge, mnd.?, st. M.: nhd. Aufzug, Aufgang, Sonnenaufgang, Verzug, Hinhalten, Säumen (N.) (2)

Hinhalten: vristen (2), fristen*, mhd., st. N.: nhd. »Fristen« (N.), Aufhalten, Hinhalten, Aufschieben, Verschieben, Abwehren

Hinhalten: vortreckinge, mnd., F.: nhd. Verzögerung, Aufschub, Hinhalten, Ablauf, Dauer

Hinhalten: tȫgeringe*, togeringe, toringe, mnd.?, F.: nhd. Zögerung, Aufhalten, Hinhalten, Beschlagnahme; tȫgernisse*, togernise, mnd.?, F.: nhd. Zögerung, Aufhalten, Hinhalten, Beschlagnahme
Hinhalten (N.): vorhældinge, vorholdinge, mnd., F.: nhd. Zurückhaltung, Vorenthaltung, Säumen, Zögerung, Hinhalten (N.)

Hinhalten: lanchÐt, lancheit, lankheit, mnd., F.: nhd. »Langheit«, Länge, Langsamkeit, Verzögerung, Hinhalten, Unbeweglichkeit; lenger, mnd., N.?: nhd. Hinhalten, Zögern, Verzögerung, Aufschub

Hinhalten: gelenger, mnd., N.: nhd. Hinhalten, Zögern, Verzögerung

Hinhalten -- Hinhalten Frist: beit, beite, mhd., sw. F.: nhd. Warten, Verzug, Zögern, Hinhalten Frist, Aufschub, Erwartung

Hinhaltung: tȫginge* (1), togunge, mnd.?, F.: nhd. Hinhaltung, Verzug

Hinhaltung: ðfhaltunge, mhd., st. F.: nhd. Erhaltung, Stütze, Aufrechterhaltung, Festnehmung, Hinhaltung, Hinderung, Aushalten, Ertragen

Hinhaltung: sðmnisse, sðmnüsse, mhd., st. F.: nhd. Säumnis, Aufhaltung, Hinhaltung, Hinderung, Zögerung

hinhängen: hengen (1), mnd., sw. V.: nhd. hängen, aufhängen, hinhängen, umhängen, aufknüpfen, erhängen, anhängen, einheften (Bedeutung örtlich beschränkt), verhängen, zulassen, erlauben, hangen, herabhängen, anhängig sein (V.), schweben (Rechtssache), aufgehängt sein (V.)

hinhelfen -- sich hinhelfen: henlavÐren, mnd., sw. V.: nhd. sich hinschleppen, sich hinhelfen

hinhören -- hinhören nach: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

hinhören: lüsteren (1), lðsteren, mnd., sw. V.: nhd. horchen, lauschen, aufhorchen, hinhören; R.: nicht hinhören: missehȫren*, mishȫren, mishoren, mnd., sw. V.: nhd. misshören, nicht hinhören, ungehört lassen, unbeachtet lassen
hinhören: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

Hinhören: hȫringe, horunge, mnd., F.: nhd. »Hörung«, Hören, Hinhören, Anhören, Gehör, Hörigkeit, Zugehörigkeit, Gehorsamspflicht, Verhör

Hinhören: ahd. gaganhærida* 1, Hinhören: ahd. gaganhærida* 1

hinkaufen«: hindankoufen*, hindan koufen, mhd., sw. V.: nhd. »hinkaufen«

Hinkefuß: stunselvæt, stunzelvæt, mnd., M.: nhd. Hinkefuß, Klumpfuß?

Hinkehr«: hinkÐr*, hinkÐre, mhd., st. F.: nhd. »Hinkehr«, Hinwegwendung, Weggang; hinnenkÐr*, hinnenkÐre, mhd., st. F.: nhd. »Hinkehr«, Hinwegwendung, Weggang

hinkehren: umbeneigen*, umbe neigen, mhd., sw. V.: nhd. hinkehren

hinkehren: ahd. irkÐren* 5, hinkehren: ahd. irkÐren* 5

hinkehren«: hinnenkÐren*, hinnen kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »hinkehren«

Hinkehren«: hinkÐren (2), mhd., st. N.: nhd. »Hinkehren«

hinkeln: genaben*, gnaben, gnappen, mhd., sw. V.: nhd. wackeln, hinkeln

hinken: limpfen, mhd., st. V.: nhd. angemessen sein (V.), hinken

hinken -- anfangen zu hinken: erhinken, mhd., st. V.: nhd. anfangen zu hinken

hinken: an. hinka, hinken: an. hinka

hinken: anfrk. halton* 1, hinken: anfrk. halton* 1

hinken: stolzen (1), mhd., sw. V.: nhd. hinken

hinken: germ. *haltæn; *henkan, hinken: germ. *haltæn; *henkan

hinken: idg. *skÁibh-?; *skeng-; *skimbh‑, hinken: idg. *skÁibh-?; *skeng-; *skimbh‑

hinken: ae. healtian; hincian; hoppian; hunc’ttan; luncian, hinken: ae. healtian; hincian; hoppian; hunc’ttan; luncian

hinken: lumpen, mnd., sw. V.: nhd. hinken, lahmen, sich fortschleppen

hinken: ahd. hinkan* 11, hinken: ahd. hinkan* 11

hinken: genappen, mhd., sw. V.: nhd. hinken, wackeln; genepfen*, gnepfen, mhd., sw. V.: nhd. sich neigen, hinken; halzen, mhd., sw. V.: nhd. hinken; hanken, mhd., sw. V.: nhd. hinken, lahmen; helzen (1), mhd., st. V.: nhd. schneiden, hinken; hingelen*, hingeln, mhd., sw. V.: nhd. hinken, zaudern; hinken, mhd., st. V.: nhd. hinken, lahm sein (V.), lahmen, erlahmen, fehlgehen; hülzen (2), mhd., sw. V.: nhd. hinken; knicken, mhd., sw. V.: nhd. knappen, hinken

hinken: halten, mnd., sw. V.: nhd. hinken; hinken, mnd., sw. V.: nhd. hinken, lahm gehen, unsicher gehen, lahm sein (V.), auf drei Beinen laufen, wankend werden, stottern, sich zurück ziehen, nicht voran wollen (V.), schwankend sein (V.), unentschlossen sein (V.), zaudern; ? horvelen, mnd., sw. V.: nhd. hinken?, kriechen?; humpelen, hümpelen, mnd.?, sw. V.: nhd. humpeln, lahm gehen, hinken

hinken: schranken (1), mnd., sw. V.: nhd. wanken, beim Gehen die Füße kreuzweise setzen, hinken, stottern; strumpelen, strumpeln, mnd., sw. V.: nhd. straucheln, stolpern, fehltreten, hinken; strumpen, mnd., sw. V.: nhd. straucheln, hinken, torkeln, anstoßen, stocken

Hinken: as. spurih’lti* 1, Hinken: as. spurih’lti* 1

Hinken -- Entzündung der Huflederhaut die starkes Hinken verursacht: stÐngalle, steingalle, steengalle, mnd., F.: nhd. eine Pferdekrankheit, Entzündung der Huflederhaut die starkes Hinken verursacht

Hinken (N.): gnepfen (2), mhd., st. N.: nhd. Hinken (N.)

hinkend: strumpholt, mnd., Adj.: nhd. lahmend, hinkend

hinkend: germ. *lerta-, hinkend: germ. *lerta-

hinkend: ahd. diohhalz* 1; halz 25; hufhalz 7; hufslah* 4, hinkend: ahd. diohhalz* 1; halz 25; hufhalz 7; hufslah* 4

hinkend: halz, mhd., Adj.: nhd. lahm, hinkend; hufhalz, mhd., Adj.: nhd. hüftleidend, hinkend

hinkend -- nicht hinkend: unverhalzet, unverhelzet, unferhalzet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht lahm gemacht, nicht hinkend, nicht verschnitten, vom gleichen Schnitt seiend, gleich

hinkend: ae. healt; l’mphealt, hinkend: ae. healt; l’mphealt

hinkend: miuchelrÏhe, mhd., Adj.: nhd. steif, hinkend

hinkend«: hinkende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hinkend«

hinkender -- hinkender Mensch: humpelÏre*, humpeler, mnd., M.: nhd. »Humpler«, hinkender Mensch, träger Mensch, Stümper

Hinkender: lõme, mnd., M.: nhd. Lahmer, Hinkender

Hinkender: ahd. lurzihho* 1, Hinkender: ahd. lurzihho* 1

Hinkender: hinkÏre*, hinker, mhd., st. M.: nhd. »Hinker«, Hinkender; hinke, mhd., sw. M.: nhd. Hinkender

Hinkender: stulzÏre* 1, stulzer, mhd., st. M.: nhd. Hinkender, Stelzfuß; stülze 4, mhd., sw. M.: nhd. Hinkender, Stelzfuß

Hinker: ae. *hinca, Hinker: ae. *hinca

Hinker«: hinkÏre*, hinker, mhd., st. M.: nhd. »Hinker«, Hinkender

hinklecksen: klacken, mnd., sw. V.: nhd. klecksen, hinklecksen

hinkommen: got. gaqiman* 13, hinkommen: got. gaqiman* 13

hinkommen: ahd. follakweman* 26; hinakweman* 1, hinkommen: ahd. follakweman* 26; hinakweman* 1

hinkommen: gelenden, gelenten, mhd., sw. V.: nhd. landen, zum Ende führen, zum Ziel führen, enden, hinkommen, einlaufen in, treiben vor, ausführen, beenden

hinkommen -- strebend über etwas hinkommen: verstreben, ferstreben*, mhd., sw. V.: nhd. strebend über etwas hinkommen, überdauern

hinkommen: ae. þurhcuman, hinkommen: ae. þurhcuman

hinkommen: afries. upkuma 1 und häufiger?, hinkommen: afries. upkuma 1 und häufiger?

hinkommen: mÐdekæmen, mÐdekommen, mnd., st. V.: nhd. mitkommen, hinkommen, hinzukommen, sich ereignen

hinkommen: zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden

Hinkommen (N.): hinkunft, mhd., st. F.: nhd. Hinkunft, Hinkommen (N.), Rettung

hinkommen«: hinkomen, hinekomen, hin komen, mhd., st. V.: nhd. »hinkommen«, fortkommen, durchkommen, davonkommen, zurechtkommen, ans Ziel kommen, herankommen, entkommen, vergehen, vergangen sein (V.), durchkommen mit

hinkriechen -- unten hinkriechen: ahd. untarslÆhhan* 8, hinkriechen -- unten hinkriechen: ahd. untarslÆhhan* 8

hinkriegen«: hinkriegen*, hin kriegen, mhd., sw. V.: nhd. »hinkriegen«

Hinkunft: hinkunft, mhd., st. F.: nhd. Hinkunft, Hinkommen (N.), Rettung

Hinkunft: bÆkumpst, mnd., F.: nhd. Zusammenkunft, Versammlung, Hinkunft, Ankunft

Hinkunft: darkunft, mhd., st. F.: nhd. Hinkunft, Kommen, Herbeikommen

hinlachen -- vor sich hinlachen: hÆenlachen*?, hinlachen, mnd., sw. V.: nhd. hohnlachen?, vor sich hinlachen?

hinlanden«: hingelenden*, hin gelenden, mhd., sw. V.: nhd. »hinlanden«

hinlänglich: vuldÐdich, mnd., Adj.: nhd. ausreichend, Genüge leistend, genügend, vollwertig, hinlänglich, zweckdienlich

hinlänglich: überic (1), uberic, uberc, ubric, übric, überich, überig, übrig, überech, obrig, mhd., Adj.: nhd. übrig, überschüssig, befreit, übrigbleibend, hinreichend, hinlänglich, übergroß, übertrieben, übermäßig, unverständig, ungebraucht, überflüssig, unnütz

hinlänglich: næchhaftigen, næchaftigen, mnd., Adv.: nhd. genügend, hinlänglich; næchhestege, mnd., Adv.: nhd. genügend, hinlänglich

hinlänglich: ahd. borareht* 1, hinlänglich: ahd. borareht* 1

Hinlängliches: ahd. ginuhtÆ* 1?, Hinlängliches: ahd. ginuhtÆ* 1?

Hinlänglichkeit: ahd. ginuogida* 2, Hinlänglichkeit: ahd. ginuogida* 2

hinlassen: ae. þurhgelíefan, hinlassen: ae. þurhgelíefan

hinlassen«: hindanlõzen*, hindan lõzen, mhd., st. V.: nhd. »hinlassen«

hinlassen«: ahd. hinalõzan* 2, hinlassen«: ahd. hinalõzan* 2

Hinlauf«: hinlouf, mhd., st. M.: nhd. »Hinlauf«, Ruhr, Durchfall, Ablauf

hinlaufen -- hinlaufen zu: aneloufen, anloufen, ane loufen, mhd., V.: nhd. anlaufen, anfallen, angreifen, überfallen (V.), zulaufen, hinlaufen zu, in die Arme fallen

hinlaufen: henlæpen, mnd., st. V.: nhd. hinlaufen, verlaufen (V.), auslaufen; R.: unnütz hinlaufen und unnütz herlaufen: klipklappen, mnd., sw. V.: nhd. unnütz hinlaufen und unnütz herlaufen

hinlaufen -- hinlaufen und herlaufen: ratlæpen, mnd., st. V.: nhd. hinlaufen und herlaufen, sich im Kreis bewegen

hinlaufen -- hinlaufen über: ahd. ubarloufan* 1, hinlaufen -- hinlaufen über: ahd. ubarloufan* 1

hinlaufen«: hinloufen (1), mhd., st. V.: nhd. »hinlaufen«, dahinlaufen, weggehen

hinleben: ȫverlÐven, æverlÐven, averlÐven, mnd., sw. V.: nhd. überleben, leben, am Leben bleiben, jemanden überleben, länger leben, etwas erleben, etwas überstehen, etwas aushalten, hinleben

hinlegen: idg. *klõ-, hinlegen: idg. *klõ-

hinlegen -- ordentlich hinlegen: vlÆen (1), vlÆgen, vliggen, vleien, fleien, flÆen*, mnd., st., V., sw. V.: nhd. ordnen, aufschichten, aufstapeln, aufschütten, einpacken, verpacken, aufpacken, aufladen, verladen (V.), verstauen, fortschaffen, beiseite schaffen, ordentlich hinlegen, zurechtmachen, zubereiten, fertigmachen, kampfbereit machen, ausführen, bauen, zurechtweisen, erziehen, herausputzen, sich zieren, sich schmücken, sich anfügen, anpassen, anschließen, in Ordnung bringen, ausbessern, Streit beilegen, schlichten, aussöhnen, vergleichen, sich an jemanden heranmachen, sich herandrängen, sich hineindrängen, sich begeben (V.), sich aufschwingen, niedersenken, an jemanden herantreten, sich mit etwas beschäftigen

hinlegen: ahd. daraleggen* 1; gileggen* 24; hinaleggen* 1; inthelden* 2; leggen 85; nidarlõzan* 17; nidarleggen* 12; R.: sich hinlegen: ahd. giliggen* 19, hinlegen: ahd. daraleggen* 1; gileggen* 24; hinaleggen* 1; inthelden* 2; leggen 85; nidarlõzan* 17; nidarleggen* 12; R.: sich hinlegen: ahd. giliggen* 19

hinlegen: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; legeren, legern, mhd., sw. V.: nhd. liegen, lagern, sich lagern, sich niederlassen, hinlegen, in gehörige Lage bringen, in gehörige Stellung bringen; nidergelegen, nider gelegen, mhd., sw. V.: nhd. niederlegen, abladen, hinlegen, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, friedlich beilegen, beschwichtigen; niderlegen (1), nider legen, mhd., sw. V.: nhd. hinlegen, niederlassen, sich niederlassen, niederlegen, Waren niederlegen, zum Verkauf anbieten, beilegen, schlichten, ablegen, in Ordnung bringen, beruhigen, bezwingen, herabsetzen, verwerfen, aufgeben, unterlassen (V.), Unrecht tun, Abbruch tun, etwas beilegen, abbrechen, sich niederlegen, besiegen, abstellen, in Beschlag nehmen; niderstrecken, nider strecken, mhd., sw. V.: nhd. »niederstrecken«, hinstrecken, hinlegen

hinlegen: widerneigen (1), mhd., sw. V.: nhd. »widerneigen«, zurückneigen, anlehnen, hinlegen

hinlegen: vervachen, ferfachen*, mhd., sw. V.: nhd. »verfachen«, ablegen, hinlegen, verteilen

hinlegen -- sich hinlegen: geligen, gelicken, mhd., st. V.: nhd. sich legen, zum Liegen kommen, darniederliegen, krank darniederliegen, liegen, sich befinden, beigelegt sein (V.), geschlichtet sein (V.), aufgehoben sein (V.), erledigt sein (V.), Einlager halten, sich als Geisel stellen, niederkommen, daliegen, liegenbleiben, ruhen, sich hinlegen, umkommen, fallen, unterliegen, aufhören, vergehen, enden

hinlegen: lÐgeren (1), leggeren, lõgeren, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, versenken, machen dass etwas liegt, aufhören machen, einstellen, vergehen, versagen, schwinden, beilegen, erlegen, ersetzen, wieder gut machen, bezahlen, entschädigen, sich legen, sich lagern, sich niederlassen, sein Lager aufschlagen, niederschlagen; leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; nÐderleggen, nÐderlecgen, nedderleggen, nÐderlÐgen, mnd., sw. V.: nhd. niederlegen, hinlegen, zur Ruhe legen, abstellen, niederbrechen, abbrechen, zerstören, niederwerfen, zurücksetzen, schädigen, beeinträchtigen, sperren, abschaffen, beseitigen, unterdrücken, abtun, unterlassen (V.) besiegen, zu Ende bringen; R.: sich hinlegen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden

hinlegen: got. atlagjan* 8, galagjan* 28, gasatjan 25, lagjan 29

hinlegen: betten, petten, mhd., sw. V.: nhd. betten, Bett machen, Bett bereiten, Bett aufschlagen, Lager herrichten, hinlegen, bedecken mit; R.: breit hinlegen: breiten (1), preiten, mhd., sw. V.: nhd. »breiten«, breit machen, breit werden, breit hinlegen, ausdehnen, ausbreiten, ausdehnen, verbreiten, vergrößern, erweitern, weiter machen, öffnen, weithin bekannt machen

hinlegen«: hindanlegen*, hindan legen, mhd., sw. V.: nhd. »hinlegen«

Hinleiher«: hinlÆhÏre*, hinlÆher, mhd., st. M.: nhd. »Hinleiher«, Darleiher

hinleinen«: hinleinen*, hin leinen, mhd., sw. V.: nhd. »hinleinen«

hinleiten: ahd. ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9, hinleiten: ahd. ðzgileiten* 3; ðzleiten* 9

hinleiten: as. girekæn* 3, hinleiten: as. girekæn* 3

hinleiten«: ahd. daraleiten* 20; follaleiten*, hinleiten«: ahd. daraleiten* 20; follaleiten*

hinleiten«: hinleiten*, hin leiten, mhd., sw. V.: nhd. »hinleiten«, sterben

hinlenken: got. garaÆhtjan 4, gawandjan 40

hinleuchten -- hinleuchten in: liuhten (1), lðhten, louhten, lðgten, lðften, mhd., sw. V.: nhd. leuchten, lichten (V.) (1), erstrahlen, strahlen, strahlen über, scheinen, glänzen, sich lichten, hinleuchten in, entgegenleuchten, um die Wette glänzen

hinleuchten: ae. tÅlíehtan, hinleuchten: ae. tÅlíehtan

hinmachen«: hinmachen*, hin machen, mhd., sw. V.: nhd. »hinmachen«

hinmähen: niderslahen, nider slahen, niderslagen, niderslõn, mhd., st. V.: nhd. niederschlagen, zu Boden schlagen, unterdrücken, bezwingen, vernichten, töten, vertreiben, schlachten, lagern, hinmähen, niederreißen, zum Einsturz bringen

hinmalen«: hinmalen*, hin maln, mhd., st. V.: nhd. »hinmalen«

Hinmelaar«: himelar, mhd., sw. M.: nhd. »Hinmelaar«, Himmelsadler

hinmühen: ahd. hinamuoen* 2, hinmühen: ahd. hinamuoen* 2

hinnehmen: verdulden, verdulten, ferdulden*, mhd., sw. V.: nhd. hinnehmen, zulassen, erlauben, ertragen (V.), dulden, erleiden, geschehen lassen, ausharren, verhängen über; verkiesen, virkiesen, vorkiesen, ferkiesen*, mhd., st. V.: nhd. wegsehen und nicht erwählen, nicht beachten, verschmähen, verachten, nicht beachtend aufgeben, fahren lassen, verlieren, nachlassen, absprechen, preisgeben, verzichten, verzichten auf, aufgeben, verschmerzen, verlassen (V.), nachziehen, verzeihen, vergessen (V.), hinnehmen, missachten, vergeben (V.), verleugnen; versitzen, fersitzen*, virsitzen, firsitzen*, mhd., st. V.: nhd. »versitzen«, durch Sitzenbleiben etwas übersehen (V.), außer Acht lassen, untätig sein (V.), verpassen, versäumen, nicht einhalten, schuldig bleiben, unbeachtet lassen, missachten, unterdrücken, aushalten, hinnehmen, geschehen lassen, nicht leisten, zu seinem Schaden zu lange sitzen, sitzen bleiben, zu lange sitzen und dadurch etwas versäumen; vertragen (1), virtragen, vortragen, fertragen*, mhd., st. V.: nhd. vertragen, sich vertragen, zu Ende kommen, vergehen, Ziel verfehlen, irregehen, übereinstimmen, gleichlautend sein (V.), wegtragen, forttragen, führen, dahintragen, zu weit führen, in die falsche Richtung führen, verleiten, verleumden, bringen, verführen, irreleiten, vertreiben, zunichte machen, bis ans Ende tragen, ertragen (V.), erdulden, aushalten, sich über etwas zu trösten wissen, geschehen lassen, sich wegfallen lassen, sich etwas von jemandem gefallen lassen, jemandem etwas nachsichtig hingehen lassen, gestatten, Nachsicht haben, Geduld haben, schonen, verzeihen, hinnehmen, dulden, verschmerzen, kümmern, nachsehen, zulassen, hingehen lassen, jemanden verschonen, verschonen, vertraglich festlegen, vereinbaren, einbringen

hinnehmen: lÆden (1), mhd., st. V.: nhd. leiden, gehen, vorübergehen, etwas über sich ergehen lassen, erleiden, erfahren (V.), ertragen (V.), erdulden, fahren, sich in Geduld schicken, gedulden, Schaden nehmen, sich hingeben, sich ergeben (V.), fügen, fügen in, dulden, auf sich nehmen, hinnehmen, hinnehmen müssen, durchmachen, vertragen, sich gefallen lassen, vergehen; nieten (2), mhd., sw. V.: nhd. »nieten«, streben, eifrig sein (V.), sich erfreuen an, freuen, sich vergnügen, genießen, in den Genuss kommen von, erleiden, hinnehmen, auf sich nehmen, genug haben, aufgeben, sich bemühen um, streben nach, üben, erwarten, sich befleißen, mit etwas zu tun haben, mit etwas zu schaffen haben, in Fülle genießen, überdrüssig haben, überdrüssig aufgeben, kümmern, verdrießen; R.: hinnehmen müssen: lÆden (1), mhd., st. V.: nhd. leiden, gehen, vorübergehen, etwas über sich ergehen lassen, erleiden, erfahren (V.), ertragen (V.), erdulden, fahren, sich in Geduld schicken, gedulden, Schaden nehmen, sich hingeben, sich ergeben (V.), fügen, fügen in, dulden, auf sich nehmen, hinnehmen, hinnehmen müssen, durchmachen, vertragen, sich gefallen lassen, vergehen

hinnehmen: hinnemen, hin nemen, mhd., st. V.: nhd. hinnehmen, wegnehmen

hinnehmen: dolen* (1), doln, mhd., sw. V.: nhd. dulden, ertragen (V.), geschehen lassen, erleiden, erfahren (V.), erleben, zulassen, hinnehmen, leiden, büßen; dougen, dægen, mhd.?, sw. V.: nhd. erdulden, ertragen (V.), dulden, hinnehmen; dulten (1), dulden, dolden, mhd., sw. V.: nhd. dulden, leiden, erleiden, ertragen (V.), hinnehmen, auf sich nehmen, zulassen, sich kümmern, annehmen, geschehen lassen, bestehen lassen, erfahren (V.), erleben

hinnehmen -- willig hinnehmen: erlÆden, mnd., st. V.: nhd. erleiden, dulden, willig hinnehmen, zulassen, leiden

hinnehmen: hennÐmen, mnd., st. V.: nhd. hinnehmen, sich abfinden, fortnehmen, hinwegnehmen, emporheben

hinnehmen: afries. nima 250 und häufiger?, hinnehmen: afries. nima 250 und häufiger?

hinnehmen: vordouwen, vorduwen, mnd., sw. V.: nhd. verdauen, aufzehren, hinnehmen, verwinden, verdaut werden; R.: ruhig hinnehmen: vorwinnen (1), verwinnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, erringen, überwinden, besiegen, obsiegen, besiegen, unterkriegen, übertreffen, überzeugen, überreden, zu etwas bringen, verschwinden, überstehen, hinwegkommen über, verschmerzen, überführen, vergessen (V.), sich überwinden, sich zwingen, sich gefallen lassen, ruhig hinnehmen, gerichtlich überführen, nachweisen (Bedeutung örtlich beschränkt), verurteilen, ächten

hinnehmen: ahd. hinaneman* 5, hinnehmen: ahd. hinaneman* 5

hinneigen: ahd. anaswingan* 1; framgineigen* 1; intneigen* 4; irkÐren* 5; sÆgan* 14, hinneigen: ahd. anaswingan* 1; framgineigen* 1; intneigen* 4; irkÐren* 5; sÆgan* 14

hinneigen: ae. ’ftgebíegan; inhieldan, hinneigen: ae. ’ftgebíegan; inhieldan

hinneigen: neigen (1), mhd., sw. V.: nhd. neigen, senken, erniedrigen, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, geneigt machen, sich neigen, sinken, grüßen, danken, sich verneigen vor, gebeugt sein (V.), sich beugen, sich ergeben (V.), fallen, zu Ende gehen, sich neigen vor, sich niederbeugen zu, neigen zu, zustimmen zu, sich beugen unter, beugen, niederwerfen, zu Fall bringen, abwerfen, demütigen, schwächen, erweichen, beenden, bewegen zu, richten gegen, Zuneigung haben zu, senken zu, ergeben (V.) in, senken in, senken auf, richten auf, ehrerbieten, entwerfen, unterdrücken; nÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. sich neigen, sinken, sinken in, sich beugen, verneigen, sich verneigen vor, danken, danken für, neigen zu, richten, wenden, hinneigen, zuwenden, streben nach

hinneigen«: hinneigen*, hin neigen, mhd., sw. V.: nhd. »hinneigen«

Hinneigung -- liebende Hinneigung zu Gott: innichhÐt*, innichÐt, innicheit, innichget, mnd., F.: nhd. »Innigkeit«, Frömmigkeit, Gläubigkeit, fromme Ergebenheit, liebende Hinneigung zu Gott, religiöse Ergriffenheit, Inbrunst, Hingewendetsein zu Gott, Gesammeltsein in Inneren, Andächtigkeit, Andacht, Übung, Andachtsübung, Gottesdienst, Erbauung, Inständigkeit, Eindringlichkeit

Hinneigung: gedranc, gedrange, getrange, mhd., st. N., st. M.: nhd. Drängen, Gedränge, Schar (F.) (1), Drangsal, Bedrängnis, Drang, Hinneigung, Vertrauen, Dickicht, Enge, Ansturm, Handgemenge, Druck, Tatendrang, Eifer

Hinneigung: trÆben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Hinneigung, Treiben, Verlangen, Antrieb, Neigung

hinnen -- von hinnen: as. hinan 19, hinnen -- von hinnen: as. hinan 19

hinnen: ae. hionan; R.: von hinnen: ae. forþ (1); hin, hinnen: ae. hionan; R.: von hinnen: ae. forþ (1); hin

hinnen -- von hinnen: hine, hin, hinne, mhd., Adv.: nhd. hin, fort, von hinnen, dahin, dorthin, gegenüber, hinsichtlich, entlang, weiter, weiterhin, vergangen, hinweg, weg; hinnen (1), hinn, mhd., Adv.: nhd. von hier fort, von hinnen, von jetzt, weg, darin, von dannen, hinweg, vorbei, jetzt, von jetzt an, künftig, weiter

hinnen -- von hinnen: danhinnen 1, mhd., Adv.: nhd. von hinnen

hinnieden«: hinniden, mhd., Adv.: nhd. »hinnieden«

hinpendeln -- hinpendeln und herpendeln lassen: bammelen*, bammeln, mnd., sw. V.: nhd. »bammeln«, hinpendeln und herpendeln lassen

hinpfeifen«: hinpfÆfen, mhd., st. V.: nhd. »hinpfeifen«, daherpfeifen

hinplappern: hensnõteren, mnd., sw. V.: nhd. hinschnattern, hinplappern

hinplaudern«: henplðderen, mnd., sw. V.: nhd. »hinplaudern«, unbedacht daherreden, plappern, schwatzen

hinraffen: as. farniman* 11, hinraffen: as. farniman* 11

hinraffen: hinezucken*, hinzucken, mhd., sw. V.: nhd. emporsteigen, hinraffen

hinrecken«: hinrecken*, hin recken, mhd., sw. V.: nhd. »hinrecken«

hinreichen: ae. gerÚcan, hinreichen: ae. gerÚcan

hinreichen: langen (1), mnd., sw. V.: nhd. langen, reichen, erlangen, erreichen, gelangen, hinreichen, erstreben, durchsetzen, suchen, holen, herbeiholen, herausholen, überreichen, darreichen, ausreichen, angehen, betreffen

hinreichen: germ. *ganægjan; *nægjan, hinreichen: germ. *ganægjan; *nægjan

hinreichen: klecken, klekken*, mnd., sw. V.: nhd. hinreichen, ausreichen; klicken, mnd., sw. V.: nhd. mit Schmutz bespritzen, beflecken, beklecksen, mit Lehm bewerfen, mit Lehm arbeiten, verputzen, verleumden, hinreichen, ausreichen (Lauremberg)

hinreichen: ahd. giliggen* 19; girinnan* 22, hinreichen: ahd. giliggen* 19; girinnan* 22

hinreichen: reichen, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, erlangen, holen, bringen, darreichen, langen wonach, fassen, greifen, reichen, hinreichen, sich erstrecken, ausreichen, überbringen, übergeben (V.), treffen, herausgeben, geben, überreichen, wenden zu, ausdehnen

Hinreichen: begenüegede, mhd., st. F.: nhd. Überfluss, Fülle, Genügen, Hinreichen; begenüegunge, mhd., st. F.: nhd. Hinreichen, Genügendes, Hinreichendes

hinreichend: überic (1), uberic, uberc, ubric, übric, überich, überig, übrig, überech, obrig, mhd., Adj.: nhd. übrig, überschüssig, befreit, übrigbleibend, hinreichend, hinlänglich, übergroß, übertrieben, übermäßig, unverständig, ungebraucht, überflüssig, unnütz

hinreichend: ahd. ginuog (1) 44?; ginuogi (1) 115, hinreichend: ahd. ginuog (1) 44?; ginuogi (1) 115

hinreichend: sat (1), mhd., Adj.: nhd. satt, voll, gesättigt, genügend, hinreichend, befriedigt, überdrüssig, müde

hinreichend: genuoc (1), genðc, genæc, mhd., Adj.: nhd. genügend, viel, hinreichend, sehr viel, viel zu viel, reich, reichlich, manch, groß

hinreichend: næch, noech, noych, n¦ch, mnd., Adj.: nhd. genug seiend, hinreichend

hinreichend: genæch (1), genðch, mnd., Adj.: nhd. genügend, hinreichend; genæch (2), genðch, mnd., Adv.: nhd. genug, hinreichend; genæchsam, gnæchsam, genȫchsam, genðchsam, mnd., Adj.: nhd. hinreichend, genügend, ausreichend, geeignet, genügsam; genȫgich, genogich, genügich, mnd., Adj.: nhd. zufriedengestellt, genügend, hinreichend, genugtuend

hinreichend: rõklÆk*, raklÆk, rõlÆk, raelik, mnd., Adj.: nhd. »reichlich«, hinreichend, genügend; rÐdechlÆken, redeckighen, reddechlÆken, mnd., Adv.: nhd. rechtmäßig, hinreichend, genügend; rÐdelÆk, rÐdelek, rÐdelich, rÐdlÆk, rÐlÆk, rÐdlich, rellik, reddelich, reddelÆk, reddelk, mnd., Adj.: nhd. redlich, ehrlich, ehrbar, vernünftig, vernunftbegabt, angemessen, rechtmäßig, wohl begründet, hinreichend, anerkannt, rechtsgültig, gehörig, tüchtig, ordnungsgemäß, den Anforderungen entsprechend, gängig, vollwertig, ausreichend, genügend, reichlich, rechtschaffen, untadelig; rÐdelÆke, mnd., Adv.: nhd. vernünftig, billig, rechtmäßig, hinreichend, gehörig, ordentlich; rÐdelÆken (1), rÐdeleken, rÐdelÆke, rÐdlÆken, rÐdlichen, rÐdilken, reddelÆken, reddelken, mnd., Adv.: nhd. vernünftig, billig, rechtmäßig, hinreichend, gehörig, ordentlich; rek (2), mnd., Adj.: nhd. hinreichend, genügend, ganz, völlig, unbelastet, nicht mit fremden Ansprüchen belastet; rÐken (5), mnd., Adj.: nhd. hinreichend, genügend, ordentlich, genau, von richtiger Beschaffenheit; rÆpelÆk*, rÆplÆk, rÆplich, mnd., Adj.: nhd. reiflich, hinreichend, reichlich, mit reiflicher Überlegung handelnd, umsichtig, zahlreich; rÆpelÆken, ripliken, mnd., Adv.: nhd. reiflich, hinreichend, reichlich, mit reiflicher Überlegung, umsichtig, zahlreich; sat (1), mnd., Adj.: nhd. satt, gesättigt, genügend, überdrüssig, unlustig, betrunken, befriedigt, zufriedengestellt, hinreichend, reichlich, müde

hinreichend: an. nægr, ãrinn

hinreichende -- hinreichende Kraft oder Menge: nȫginge, mnd., F.: nhd. Genüge, Befriedigung, hinreichende Kraft oder Menge, Tüchtigkeit

hinreichender -- hinreichender Zustand: rak (2) rõke, rake mnd., F., N.: nhd. Fall, Zufall, Zustand, richtige Beschaffenheit, hinreichender Zustand, Genüge

Hinreichendes: begenüegunge, mhd., st. F.: nhd. Hinreichen, Genügendes, Hinreichendes

Hinreichendes: ahd. ginuogi* (2) 2?, Hinreichendes: ahd. ginuogi* (2) 2?

Hinreise: hinreise, mhd., st. F.: nhd. Hinreise, Hinfahrt; hinvart, hinevart, hinfart*, hinefart*, mhd., st. F.: nhd. Hinfahrt, Untergang, Hinreise, Fortreise, Tod, Hinscheiden, Abreise, Kriegszug, Himmelfahrt

hinreisen -- hinreisen und herreisen: bewanken, mnd., sw. V.: nhd. hinreisen und herreisen, bereisen

hinreißen: vortücken*, vorzücken, mnd., sw. V.: nhd. hinreißen, verzücken; zücken***, mnd., sw. V.: nhd. verzücken, hinreißen

hinreißen: verjeten, mhd., st. V.: nhd. hinreißen

hinreiten (zu einem Tage): uprÆden*, upriden, mnd.?, st. V.: nhd. hinreiten (zu einem Tage)

hinreiten: volrÆten, folrÆten*, mhd., st. V.: nhd. »voll reiten«, hinreiten, ans Ende reiten, bis ans Ziel reiten, ausreiten, zu Ende reiten, eine Sache ausfechten, durchsetzen, sich durchsetzen, vollbringen, zu Ende ringen; R.: hinreiten über: überrÆten, mhd., st. V.: nhd. überreiten, hinreiten über, hinausreiten über, mit Reiterei überziehen, überfallen (V.), reitend überwinden, besiegen, verfolgen, überrennen, durchqueren, im Kampf besiegen, reitend einholen, überholen

hinreiten -- zu jemandem hinreiten: ȫverrÆden, æverrÆden, averrÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinwegreiten, etwas mit dem Pferd überwinden, niederreiten, durch ein Gebiet reiten, zu Pferd ans Ziel gelangen, zu jemandem hinreiten

hinrennen«: hinrennen, mhd., sw. V.: nhd. »hinrennen«, wegrennen

hinrichten: berehten, mhd., sw. V.: nhd. rechtlich regeln, Recht sprechen, ausgleichen, bekräftigen, beweisen, ansprechen, austragen, richten, verurteilen, hinrichten; berehtigen, mhd., sw. V.: nhd. ansprechen, austragen, richten, verurteilen, hinrichten; berihten, birihten, perihten, mhd., sw. V.: nhd. Ausgleich schaffen, verfügen, festsetzen, festlegen, beilegen, regeln, beherrschen, regieren, verwalten, lenken, ordnen, errichten, aufrichten, vorbereiten, verbessern, erzählen, berichten, ausstatten, ausrüsten, versorgen, versehen (V.), versehen (V.) mit, verwenden, bezahlen, rechtlichen Nachweis führen, aussöhnen mit, retten, bewahren, befreien, erklären, beantworten, unterrichten, Rechtsauskunft geben, Genugtuung verschaffen, versöhnen, veranlassen, übergeben (V.), belehren, unterweisen, bereitmachen für, rüsten zu, gerademachen, richten, einrichten, bilden, mitteilen, unter der Herrschaft stehen von, bringen, befördern, ausrichten, verleumden, hinrichten, sich aufrichten, sich in die rechte Lage bringen, sich in den gehörigen Stand bringen, sich versehen (V.), sich ausrüsten, sich vorbereiten, Sterbesakramente empfangen, sich vertragen, friedlich vergleichen, sich abwenden, losmachen von

hinrichten: ahd. irkwellen* 10, hinrichten: ahd. irkwellen* 10

hinrichten: radebrechen, mhd., sw. V.: nhd. mit dem Rad brechen, hinrichten, rädern, aufs Rad flechten; rederen (2), mhd., sw. V.: nhd. rädern (V.) (2), mit dem Rad brechen, hinrichten; rehtvertigen, rehtvertegen, rehtfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. gerecht machen, rechtswirksam machen, ausfertigen, übergeben (V.), rechtfertigen, zur Rechenschaft ziehen, strecken, von Schuld befreien, vor Gericht vertreten (V.), verteidigen, vor Gericht ziehen, gerichtlich behandeln, bestrafen, hinrichten

hinrichten: vorlÆven, mnd., sw. V.: nhd. hinrichten, einverleiben, aufnehmen; vorrichten, mnd., sw. V.: nhd. verrichten, ausüben, herrichten, in Ordnung bringen, zurecht bringen, regeln, vergleichen, schlichten, abtun, ausrichten, ausführen, ordnungsgemäß ausführen, friedlich beilegen, durchführen, vollziehen, Krieg beilegen, ersetzen, entrichten, bezahlen, erlegen (V.), bestimmungsgemäß übergeben (V.), aushändigen, Ersatz leisten, vergüten, richten, verurteilen, absprechend beurteilen, zum Tode verurteilen, hinrichten, berichten, benachrichtigen, schlecht urteilen über, schmähen, lästern, aberkennen, eidlich aussagen, beschwören, unter Eid als Eigentum erklären, in der richtigen Weise anleiten, unterweisen, belehren, erziehen, mit Sterbesakramenten versehen (V.) (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: durch Zerhauen oder Zerreißen in vier Teile hinrichten: vÐrdÐlen, vÐrdeilen, mnd., sw. V.: nhd. vierteilen, durch Zerhauen oder Zerreißen in vier Teile hinrichten; vÐrdendÐlen, vÐrdendeilen, mnd., V.: nhd. vierteilen, durch Zerhauen oder Zerreißen in vier Teile hinrichten; vÐrendÐlen, vÐrendeilen, mnd., V.: nhd. vierteilen, durch Zerhauen oder Zerreißen in vier Teile hinrichten; vÐrndÐlen, verndeilen, mnd., sw. V.: nhd. vierteilen, durch Zerhauen oder Zerreißen in vier Teile hinrichten

hinrichten: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; hennerichten, mnd., sw. V.: nhd. hinrichten, auf Grund eines Urteils töten; henrichten, mnd., sw. V.: nhd. hinrichten, auf Grund eines Urteils töten; justificÐren, mnd., sw. V.: nhd. aburteilen, hinrichten; R.: hinrichten lassen: köppen (1), koppen, mnd., sw. V.: nhd. köpfen, Kopf abschlagen, enthaupten, hinrichten lassen, Spitze abschlagen, Wipfel abschlagen, Kopf einnehmen, trunken machen, Schröpfkopfe setzen, schröpfen, zur Ader lassen, zu Kopf steigen

hinrichten: verderben (1), verterben, virterben, vorterben, ferderben*, mhd., st. V.: nhd. verderben, zugrunde gehen, vergehen, zunichte werden, ins Unglück geraten (V.), verloren gehen, krank werden, hinfällig werden, verwelken, verkommen (V.), umkommen, sterben, zu Schanden werden, unnütz werden, zu Schaden kommen, zu Schaden bringen, zunichte machen, zugrundegehen lassen, zugrunderichten, töten, hinrichten, sich zugrunderichten, verlieren; verderben (3), verterben, vorderben, vorterben, mhd., sw. V.: nhd. zugrunde richten, ins Verderben stürzen, verderben, zerstören, zunichte machen, erniedrigen, verkommen lassen, misshandeln, umbringen, hinrichten; verrehtigen, ferrehtigen*, mhd., sw. V.: nhd. gerichtlich verurteilen, hinrichten

hinrichten: africhten, mnd., sw. V.: nhd. »abrichten«, abstellen, abschließen, durch einen Richterspruch erledigen und entscheiden, durch einen Richterspruch aberkennen, entrichten (eine Schuld), hinrichten, abfertigen, abweisen, ausspielen, versöhnen, vergleichen; entlÆven, entliven, untlÆven, enlÆven, mnd., sw. V.: nhd. entleiben, töten, hinrichten; entlÆvigen, entlivigen, mnd., sw. V.: nhd. entleiben, töten, hinrichten; R.: hinrichten durch Köpfen: afhouwen, mnd., V.: nhd. abhauen (besonders den Kopf), hinrichten durch Köpfen, einstellen, aufhören mit etwas

hinrichten: rechten (1), mnd., sw. V.: nhd. gerade machen, aufrichten, berichtigen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, sich versöhnen, beweisen, als Richter entscheiden, als Partei gerichtlich entscheiden lassen, verurteilen, strafen, urteilen, hinrichten, schätzen; rechtvÐrdigen (2), rechtvÐrtigen, rechtvÐrdegen, rechtvȫrdigen, mnd., sw. V.: nhd. »rechtfertigen«, in Ordnung bringen, verbessern, instand setzen, angleichen, ausgleichen, begutachten, prüfen, für gut erklären, entlastende Erklärung abgeben, gerichtlich behandeln, richten, hinrichten, beweisen, strafen; richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

Hinrichten -- Rad zum Hinrichten: an. stagl, Hinrichten -- Rad zum Hinrichten: an. stagl

Hinrichtung -- Hinrichtung durch Vierteilen: vÐrdÐlinge, vÐrdeilinge, mnd., F.: nhd. Vierteilung, Hinrichtung durch Vierteilen

Hinrichtung: gerichte (4), gerechte, mnd., N.: nhd. Recht, Gericht (N.) (1), geistliches und weltliches Gericht (N.) (1), Freigericht, Gebiet, Gerichtsbezirk, Gerichtsbarkeit, Gerichtsgewalt, Gerichtshoheit, Einkommen aus Gerichtsbarkeit, Institution des Gerichts (N.) (1), tagendes Gericht (N.) (1), Gerichtssitzung, Zeit der Gerichtstagung, Termin, Amt, Ausübung des Gerichts (N.) (1), Gerichtsbehörde, Gerichtsmenschen, die namens des Gerichts (N.) (1) handelnden Menschen, Handlung des Richtens, Rechtsgang, Gerichtsverfahren, Prozess, Verlauf, Klage, Ort der Gerichtssitzung, Urteil, Strafe, Verurteilung, Gottesurteil, Hinrichtung, Richtung, Lage, Gegend, Gerichtszeugnis; R.: Hinrichtung durch Erhängen: hengen* (2), hengent, mnd., N.: nhd. Hängen, Hinrichtung durch Erhängen; R.: Hinrichtung vollziehen: gerichten, mnd., sw. V.: nhd. richten, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun; R.: Wasserkessel in dem das Wasser für die Hinrichtung erhitzt wird: kÐtel, kettel, kÐtell, kotel, kittel, mnd., M.: nhd. Kessel, großes metallenes Gefäß, metallener Einsatz des Taufbeckens, Wasserkessel in dem das Gottesurteil durchgeführt wird, Wasserkessel in dem das Wasser für die Hinrichtung erhitzt wird, Wasserloch, Geländesenke; R.: zur Hinrichtung gebrauchte Maschine mit Schwertern in die der Verurteilte durch eine Falltür stürzte: juncvrouwenwippe*, juncvrðwenwippe, jungfernwippe, mnd., F.: nhd. zur Hinrichtung gebrauchte Maschine mit Schwertern in die der Verurteilte durch eine Falltür stürzte

Hinrichtung: rechtesvÐrdigunc, mnd., F.: nhd. »Rechtfertigung«, Verhandlung vor Gericht, Verurteilung, Bestrafung, Hinrichtung; rechtvÐrdiginge, rechtvÐrdiginc, mnd., F.: nhd. »Rechtfertigung«, Verhandlung vor Gericht, Verurteilung, Bestrafung, Hinrichtung; rechtvÐrdigunge, rechtvÐrtigunge, rechtvÐrdigunc, rechtvÐrtigunc, mnd., F.: nhd. »Rechtfertigung«, Verhandlung vor Gericht, Verurteilung, Bestrafung, Hinrichtung; richte (2), righte, richt, mnd., N.: nhd. Gericht (N.) (1), Rechtsprechen, Absprechen, Aburteilen, Gerichtsbezirk, Gerichtsbarkeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsverfahren, Gerichtstermin, Ergebnis und Folgen des Gerichtsverfahrens, Urteil, Hinrichtung, Richtstätte, Gericht (N.) (1) Gottes, Verdammnis, Geltungsbereich einer Rechtsordnung, mit der Gerichtshoheit verbundene Rechtsansprüche, Vorschrift, Gesetz; R.: Hinrichtung vollziehen: richten, rechten, mnd., sw. V.: nhd. »richten«, gerade machen, aufrichten, in senkrechte Lage bringen, erhöhen, sich erheben, aufstehen, ein Gestell oder Gerüst aufstellen, ein Gebäude errichten, ein Ständerwerk für einen Dachstuhl oder ein Gebäude errichten, in eine bestimmte Richtung bringen, ausrichten (ein Geschütz), einen geraden Weg wählen, einen Weg bzw. eine Richtung einschlagen, Wort an jemanden richten, sich in einer Angelegenheit an jemanden wenden, eine Empfindung oder eine Einstellung auf etwas ausrichten, herrichten, ausstatten, in eine bestimmte Ordnung bringen, anrichten, anordnen, wiederherstellen, erneuern, begründen, einrichten, etwas veranlassen, bestimmen, zu einem Ergebnis bringen, kriegerische Auseinandersetzung beenden, strittige Angelegenheit beilegen, schlichten, jemanden durch Schiedsspruch befriedigen, sich einigen, sich versöhnen, Schaden ausgleichen, Schuld begleichen, Gefangene freigeben, Geiseln austauschen, ersetzen, vergüten, sich auseinandersetzen, beweisen, als Richter entscheiden oder als Partei gerichtlich entscheiden lassen, als Herrscher bzw. Regent die Gerichtsgewalt ausüben, verurteilen, strafen, urteilen, schätzen, Rechtsverfahren einräumen, einem Rechtsverfahren unterziehen, ahnden, Urteil vollziehen, Hinrichtung vollziehen, hinrichten, beurteilen, begutachen, negativ bewerten, beanstanden, erklären, deuten, Meinung kundtun

Hinrichtung: reht (1), reth, mhd., st. N.: nhd. Recht, objektives Recht, Rechtssatz, subjektives Recht, Wesensart, Natur der Dinge, natürliches Anrecht, Pflicht (F.) (1), Standesrecht, Stand, Anspruch, Rechtsordnung, Gesetz, Regel, Vorschrift, Ordnung, Berechtigung, Rechtsstatus, Rechtsbefehl, Rechtmäßigkeit, Art (F.) (1), Wesen, Eigenschaft, Eigenart, Sitte, Gewohnheit, Wert, Standespflicht, Schuld, Rechtsspruch, Gericht (N.) (1), Gerichtsverfahren, Gerichtsbarkeit, Rechtsentscheid, Gerichtsperson, Rechtsverfahren, Gerichtsverhandlung, Prozess, Rechtsanwendung, Urteil, Urteilsspruch, Vollstreckung eines Todesurteils, Hinrichtung, Reinigungseid, Sterbesakrament; rehte (4), mhd., sw. N.: nhd. Recht, objektives Recht, Rechtssatz, Rechtsordnung, subjektives Recht, Berechtigung, Rechtmäßigkeit, Pflicht (F.) (1), Standesrecht, Standespflicht, Stand, Anspruch, Schuld, Rechtsbuch, Gericht (N.) (1), Rechtsverfahren, Gerichtsverhandlung, Prozess, Rechtsanwendung, Urteil, Urteilsspruch, Vollstreckung eines Todesurteils, Hinrichtung, Reinigungseid

Hinrichtung: ahd. bana* 2, Hinrichtung: ahd. bana* 2

Hinrichtung: gerihte (1), geriht, mhd., st. N.: nhd. Gericht (N.) (1), Gerichtsbezirk, Sprengel, Gerichtshoheit, gerichtliche Zuständigkeit, Gerichtsverhandlung, Gerichtstag, Urteilsspruch, Recht, Stadtrecht, Gerichtsbehörde, Gerichtsversammlung, Gerichtsverfahren, Gerichtsspruch, Rechtsanwendung, Gottesurteil, Hinrichtung, Gerichtsbarkeit, Gerichtsgewalt, Jurisdiktion, Reichsverwaltung, Rechtfertigung vor Gericht, Gerichtsstätte, Richteramt, richterliche Tätigkeit, Regierung, Gerichtssprengel, Gebiet, Urteil, Rechtsprechung, Entscheidung, Buße, Gerechtigkeit, Rechtfertigung, Machtbereich

Hinrichtungen -- Schwert für Hinrichtungen: richteswÐrt, mnd., N.: nhd. Richtschwert, Schwert für Hinrichtungen

Hinrichtungsinstrument: recht (1), mnd., N.: nhd. Recht, individuelle normative Orientierung, Ansehen, gesellschaftlicher Stand eines Menschen, subjektives Recht, durch Geburt und Abkunft bestimmter rechtlicher Status, rechtlicher Status als Mitglied eines Gemeinwesens, aktive und passive Rechtsfähigkeit eines Menschen, geltend gemachter Standpunkt, Meinung, zu erbringende Leistungen, eingegangene Verpflichtung, zustehende Achtung, zustehender Respekt, zustehende Leistung, zustehende Entlohnung, Abgabe, Schadenersatz, richtige Ordnung, Genugtuung, allgemeine Rechtsnorm, einzelne rechtliche Bestimmung, Gesetz, Rechtsordnung, standesbezogene Rechtsordnung, natürliches Recht, Befugnis, Berechtigung, Anspruch, Anrecht, Standesrecht, Gewohnheitsrecht, rechtliche Leistung, Verpflichtung, Besitzanspruch, Eigentumsanspruch, rechtmäßiger Anteil am Besitz, Verfügungsgewalt, Rechtsgewalt und Gerichtsgewalt über ein Gebiet, Partikularrecht, Rechtsbezirk, Gerichtsbezirk, Statut einer Gemeinschaft bzw. einer Zunft bzw. einer Brüderschaft, Rechtssystem als Gegenstand des Rechtswissenschaft, Recht, Gericht, rechtliche Verhandlung und Entscheidung, Gerichtsbarkeit, Verantwortung vor Gericht, Rechtsverfahren, Prozess, überindividulle normative Orientierung, sittliche Norm, moralische Norm, Verhaltensnorm, Angemessenheit des Handelns, Vorschrift, vorschriftsmäßige Ausführung, geordnete Abfolge, Richtigkeit, Befund zur Rechtslage, Rechtsentscheid, Urteil, Rechtsprechung, Umsetzung der Vorschriften einer Rechtsordnung, ausgeübte Rechtsgewalt, Folge eines Urteils, Strafe, Hinrichtungsinstrument, Galgen, Instanzen der Rechtsordnung, Gerichtsstätte, Gerichtszeit, Vertreter der Rechtsprechung, Gerichtsversammlung, Verhandlung vor Gericht, Beweismittel, Eid

Hinrichtungsrad: rat (2), mhd., st. N.: nhd. Rad, Scheibe (F.), Mühlrad, Glücksrad, Hinrichtungsrad

Hinrichtungsstätte: ae. cwealmstæw, Hinrichtungsstätte: ae. cwealmstæw

Hinrichtungsstätte: ahd. banæno stat; banæno stat, Hinrichtungsstätte: ahd. banæno stat; banæno stat

hinrinnen«: hinrinnen 2 und häufiger?, mhd., st. V.: nhd. »hinrinnen«, dahinfließen, dahintreiben

hinrollen: ae. tÅwieltan, hinrollen: ae. tÅwieltan

hinrollen: zuowelzen, zuo welzen, mhd., sw. V.: nhd. »zuwälzen«, hinrollen

hinrücken: ðfrücken, ðfrucken, ðf rücken, ðf rucken, mhd., sw. V.: nhd. hochrücken, erheben, wieder zur Sprache bringen, vorrücken, aufrücken, sich erheben, aufheben, hochheben, hochschieben, zurückschieben, hinrücken

hinsäen«: hingesÏjen*, hin gesÏjen, mhd., sw. V.: nhd. »hinsäen«

hinsagen«: hinsagen*, hin sagen, mhd., sw. V.: nhd. »hinsagen«

hinschaffen -- hinschaffen aufräumen: tærǖmen*, torumen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinschaffen? aufräumen?

hinschaffen: bestðren, mnd., sw. V.: nhd. steuern, hemmen, hindern, einrichten, anordnen, lenken, regieren, besorgen, ausrüsten, liefern, hinschaffen, bestellen, trachten nach

hinschaffen: scheren (3), schern, mhd., sw. V.: nhd. teilen, abteilen, zuteilen, hinschaffen, stellen, abstellen, fortschaffen, ausschließen

hinschauen: ahd. zuowartÐn* 3; herasehan* 4; hinasehan* 1; starÐn* 2, hinschauen: ahd. zuowartÐn* 3; herasehan* 4; hinasehan* 1; starÐn* 2

Hinschauen -- unverwandtes Hinschauen auf Gott: starunge, starrunge, mhd., st. F.: nhd. »Starren«, Krampf, Lähmung, Kontemplation, unverwandtes Hinschauen auf Gott

hinscheiden: ahd. hinaskeidan* 1, hinscheiden: ahd. hinaskeidan* 1

hinscheiden: afries. tækuma 5, hinscheiden: afries. tækuma 5

hinscheiden: hinnenscheiden*, hinnen scheiden, mhd., V.: nhd. hinscheiden

hinscheiden: hinvaren*, hinvarn, hin varn, hinevarn, hinfaren*, hinfarn*, hinefarn*, mhd., st. V.: nhd. hinfahren, verscheiden, hinscheiden, sterben, dahinziehen, davonziehen, weggehen

Hinscheiden: dannenscheide, mhd., st. F.: nhd. »Vondannenscheiden«, Hinscheiden, Fortgehen, Abschied

Hinscheiden: ahd. hinafart 14, Hinscheiden: ahd. hinafart 14

Hinscheiden: hinderswich, mhd., st. M.: nhd. Verhinderung, Versäumnis, Verzug, Hinterhalt, Falschheit, Betrug, Verderben, Hinscheiden, Mangel (M.), Falsch, Vorbehalt; hinnenscheide, mhd., st. F.: nhd. Hinscheiden, Sterben, Tod

Hinscheiden: schidunge, schÆdunge, schiedunge, mhd., st. F.: nhd. Scheidung, Schlichtung, Trennung, Abschied, Hinscheiden, Scheiden (N.), Tod, Teilung, Unterschied, Schiedsspruch, Entscheidung, Urteilsspruch

Hinscheiden: hinnenscheidunge, mhd., st. F.: nhd. Hinscheiden, Sterben, Tod; hinscheide, mhd., st. F.: nhd. Hinscheiden, Sterben, Tod; hinscheidunge, mhd., st. F.: nhd. Hinscheiden, Sterben, Tod, Vorübergehen, Auszug

Hinscheiden: ðzvart, ðzfart*, mhd., st. F.: nhd. Hinausgehen, Ausfahrt, Wegreise, Verbannung, Ausweg, Ausgang, Aufbruch, Auszug, Ausflug, Rückweg, Kriegszug, Hinscheiden, hinausführender Weg

Hinscheiden: hinvart, hinevart, hinfart*, hinefart*, mhd., st. F.: nhd. Hinfahrt, Untergang, Hinreise, Fortreise, Tod, Hinscheiden, Abreise, Kriegszug, Himmelfahrt

hinscheiden«: hindanscheiden*, hindan scheiden, mhd., st. V.: nhd. »hinscheiden«

hinscheiden«: hinscheiden, hin scheiden, mhd., st. V.: nhd. »hinscheiden«, abziehen, davonziehen, davonkommen, scheiden von, weggeleiten, ausschließen

Hinscheiden«: hinscheiden, mhd., st. N.: nhd. »Hinscheiden«

hinscheinen«: hingeschÆnen*, hin geschÆnen, mhd., st. V.: nhd. »hinscheinen«

hinschicken: durchsenden, durch senden, mhd., sw. V.: nhd. »durchsenden«, hinschicken, durchschicken, durchstoßen

hinschicken: ahd. anasenten* 8; inwerfan* 4, hinschicken: ahd. anasenten* 8; inwerfan* 4

hinschicken: vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

hinschieben: verschieben, ferschieben*, mhd., st. V.: nhd. hinschieben, aufschieben, verschieben, fortschieben, wegschieben, hineinschieben, stoßen, fortstoßen, wegstoßen, umschließen, einschließen, verschließen, festigen, einsperren, versperren, vollstopfen, beseitigen, aufgeben, wenden, wenden auf, verstopfen, vergehen, zu Ende gehen, sich verstopfen, zustopfen, zuhalten, sterben

Hinschieben: tucht, ducht*, mnd., F.: nhd. Zug, Ziehen, Lauf, Leitung, Kriegszug, Verschieben, Hinschieben, Aufschub, Verzug, Frist, Zucht, Erziehung, Bildung, Anständigkeit, jugendlicher Anwuchs, Aufgezogenes, Art, Geschlecht, Leibzucht, Leibrente

hinschieben«: hindanschieben*, hindan schieben, mhd., st. V.: nhd. »hinschieben«

hinschielen -- mit dem Blick hinschielen: an. gÏgjast, hinschielen -- mit dem Blick hinschielen: an. gÏgjast

hinschiffen: henschÐpen***, mnd., sw. V.: nhd. hinschiffen, mit dem Schiff hinfahren

hinschlagen -- hinschlagen und herschlagen: strÐven, mnd., sw. V.: nhd. »streben«, zappeln, zucken, hinschlagen und herschlagen, regen, bewegen, anstrengen, ringen, abmühen, bemühen, Ziel anstreben, Zweck zu erreichen suchen, sträuben, widersetzen, widerstreben, entgegenstellen, entgegenwirken, Widerstand leisten, starr in eine Richtung weisen, erstarren, steif oder straff sein (V.), ragen, sich recken, streiten, kämpfen, trachten nach, richten, einstellen auf, gestalten nach?, widerspenstig sein (V.), auflehnen, empören, ablehnen

hinschlagen«: hinslahen, hin slahen, mhd., st. V.: nhd. »hinschlagen«, zerschlagen (V.)

hinschleichen -- sich hinschleichen: stelen (1), steln*, mhd., st. V.: nhd. stehlen, wegnehmen, nehmen, sich wegstehlen von, sich hinschleichen, sich aneignen, heimlich erlangen, tun, verheimlichen, sich heimlich wegstehlen, verstohlen gehen

hinschleichen: hinsleichen*, hin sleichen, mhd., sw. V.: nhd. hinschleichen, sich verlieren

hinschleichen«: hinslÆchen*, hin slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »hinschleichen«

hinschleichend«: hinslÆchende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hinschleichend«, vergänglich

hinschleifen«: hinslÆfen, hin sliefen, mhd., st. V.: nhd. »hinschleifen«, hinschwinden, entgleiten

hinschlenken: slingeren, mnd., sw. V.: nhd. »schlingern«, schlingen (V.) (1), schlängeln, winden, hinschlenken, herschlenkern

hinschleppen -- hinschleppen vor: vȫrslÐpen, mnd., sw. V.: nhd. hinschleppen vor, sich abmühen für

hinschleppen -- sich hinschleppen: henlavÐren, mnd., sw. V.: nhd. sich hinschleppen, sich hinhelfen

hinschleudern: ahd. anagiskutten* 1, hinschleudern: ahd. anagiskutten* 1

Hinschleudern: ahd. slengentÆ* 1; slengirentÆ* 1, Hinschleudern: ahd. slengentÆ* 1; slengirentÆ* 1

hinschmelzend: malz (1), mhd., Adj.: nhd. »malz«, hinschmelzend, hinschwindend, kraftlos, weich, sanft, schlaff

hinschnaben«: hinsnaben*, hin snaben, mhd., sw. V.: nhd. »hinschnaben«

hinschnattern: hensnõteren, mnd., sw. V.: nhd. hinschnattern, hinplappern

hinschneiden«: hinsnÆden, hin snÆden, mhd., st. V.: nhd. »hinschneiden«

hinschreiten -- hinschreiten über: ahd. ubarwatan* 1, hinschreiten -- hinschreiten über: ahd. ubarwatan* 1

hinschwanken -- hinschwanken und herschwanken: flogieren, floieren, mhd., sw. V.: nhd. prunken, sich gefallen, prahlen, sich brüsten, sich aufschwingen in, hinschwanken und herschwanken, flattern

hinschwanken -- hinschwanken und herschwanken: wackelen, wackeln, mhd., sw. V.: nhd. wackeln, hinschwanken und herschwanken, schwanken, wanken; wacken, mhd., sw. V.: nhd. »wacken«, hinschwanken und herschwanken, wackeln, wanken; webelen, mhd., sw. V.: nhd. »webeln«, hinschwanken und herschwanken, wackeln; wegelen, wegeln, mhd., sw. V.: nhd. hinschwanken und herschwanken, wackeln, wanken, sich bewegen, sich richten nach

Hinschwanken -- Hinschwanken und Herschwanken: wirrewarren, mhd., st. N.: nhd. Verwirrungstiften, Hinschwanken und Herschwanken; zwÆvel (1), zweivel, zwÆfel*, zweifel*, mhd., zwÆbel, mmd., st. M.: nhd. Zweifel, Ungewissheit, Besorgnis, Misstrauen, Sorge, Verzweiflung, Unsicherheit, Hinschwanken und Herschwanken, Wankelmut, Unbeständigkeit, Untreue, Entzweiung, Meinungsverschiedenheit, Rechtsunsicherheit

hinschwatzen: ahd. germinæn* 5, hinschwatzen: ahd. germinæn* 5

hinschwatzen -- gedankenlos hinschwatzen: slabberen, mnd., sw. V.: nhd. »schlabbern«, schlürfen?, gedankenlos hinschwatzen, plappern

hinschweifen -- hinschweifen und herschweifen: bengelen*, bengeln, pengeln, mhd., sw. V.: nhd. prügeln, hinschweifen und herschweifen, umherlaufen, umherirren

hinschwellend: swÆnbÏre, mhd., Adj.: nhd. hinschwellend, verfallend

hinschwimmen: ahd. zuoswimman* 3?, hinschwimmen: ahd. zuoswimman* 3?

hinschwinden: ae. forþgelíoran, hinschwinden: ae. forþgelíoran

hinschwinden: idg. *dhÐ‑ (3); *dheu- (2); *dhøÐi‑; *gÝhºeiý‑, hinschwinden: idg. *dhÐ‑ (3); *dheu- (2); *dhøÐi‑; *gÝhºeiý‑

hinschwinden: quÆnen (1), quinen, mnd., sw. V.: nhd. siechen, schwächer werden, hinschwinden, allmählich abnehmen, kränkeln, leiden, sich quälen

hinschwinden: ae. õcwÆnan; õcwincan, hinschwinden: ae. õcwÆnan; õcwincan

hinschwinden: hinslÆfen, hin sliefen, mhd., st. V.: nhd. »hinschleifen«, hinschwinden, entgleiten

hinschwinden: vorkæmen, vorkõmen, vorkahmen, mnd., st. V.: nhd. in schlechten Zustand geraten (V.), in Verfall geraten (V.), unbrauchbar werden, verwahrlosen, herunterkommen, verelenden, verkommen (V.), kraftlos werden, unwirksam werden, in fremde Hände kommen, abhanden kommen, verschwinden, verloren gehen, vergehen, untergehen, hinschwinden, verlaufen (V.), verfließen, verfallen (V.), sittlich verkommen (V.), sterben

hinschwinden: ahd. swintan* 27, hinschwinden: ahd. swintan* 27

hinschwinden: begÐven (1), mnd., st. V.: nhd. »begeben« (V.), verlassen (V.), aufgeben, hingeben, im Stich lassen, hinschwinden, sich wohin begeben (V.), sich begeben (V.), sich zutragen, sich abgeben mit, ohnmächtig werden, schwach werden, verzweifeln, umgehen mit, einwilligen

Hinschwinden: ae. Úspringn’ss; õspringung; õsprungenn’ss; õsprungn’ss, Hinschwinden: ae. Úspringn’ss; õspringung; õsprungenn’ss; õsprungn’ss

Hinschwinden: quÆn, mnd., Sb.: nhd. Abnahme, Hinschwinden, Verlust

hinschwinden«: hingeswinden*, hin geswinden, mhd., st. V.: nhd. »hinschwinden«

hinschwindend: malz (1), mhd., Adj.: nhd. »malz«, hinschmelzend, hinschwindend, kraftlos, weich, sanft, schlaff

Hinschwingen -- Hinschwingen und Herschwingen: ahd. wadalunga* 1, Hinschwingen -- Hinschwingen und Herschwingen: ahd. wadalunga* 1

hinsehen: got. insaÆ¸an 12, hinsehen: got. insaÆ¸an 12

hinsehen: blicken (1), mhd., sw. V.: nhd. blicken, blitzen, glänzen, aufblitzen, leuchten, ansehen, hinsehen

hinsehen: ahd. hinasehan* 1; sehan (1) 573; R.: auf etwas hinsehen: ahd. gisehan (1), hinsehen: ahd. hinasehan* 1; sehan (1) 573; R.: auf etwas hinsehen: ahd. gisehan (1)

hinsehen: ae. ’ftníosan; uplæcian, hinsehen: ae. ’ftníosan; uplæcian

Hinsehen: ahd. anagisiun* 1, Hinsehen: ahd. anagisiun* 1

hinsehnen: ahd. hinamuoen* 2, hinsehnen: ahd. hinamuoen* 2

hinsenden: got. insandjan 87, hinsenden: got. insandjan 87

hinsenden: bÆschicken, mnd., sw. V.: nhd. hinsenden, jemanden zur Hilfe beigeben

hinsenden: ahd. darasenten* 5, hinsenden: ahd. darasenten* 5

hinsenden: upsenden, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufsenden«, hinaufsenden, hinsenden, verzichten, Lehen dem Lehnsherrn wieder zur Verfügung stellen

hinsenden« (): hinvertigen*, hin vertigen, mhd., sw. V.: nhd. »hinsenden« (?)

hinsenden«: hinsenden, hin senden, mhd., sw. V.: nhd. »hinsenden«, wegschicken, losschicken

hinsetzen -- als Zierat über ein Gewand hinsetzen: ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

hinsetzen: versetzen, fersetzen*, virsetzen, firsetzen*, mhd., sw. V.: nhd. versetzen, einsetzen, hinsetzen, legen, als Pfand setzen, verpfänden, fangen, beiseitesetzen, verlieren, ersetzen, vergüten, verwehren, abwehren, festsetzen, überlegen (V.), hindernd besetzen, hindernd umstellen, bedrängen, versperren

hinsetzen -- zinnenförmig hinsetzen: zinnen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »zinnen« (1), krönen, mit Zinnen versehen (V.), zinnenförmig machen, zinnenförmig hinsetzen

hinsetzen: nidersetzen, nider setzen, mhd., sw. V.: nhd. niedersetzen, hinsetzen, zum Sitzen auffordern, absetzen, einsetzen, bestellen, bestimmen; R.: sich hinsetzen: nideregesitzen, mhd., st. V.: nhd. »niedersitzen«, sich hinsetzen, sich setzen, sich senken; nidergesitzen, nider gesitzen, mhd., st. V.: nhd. »niedersitzen«, sich hinsetzen, sich setzen, sich senken; nidersitzen (1), nideresitzen, nider sitzen, mhd., st. V.: nhd. »niedersitzen«, sich setzen, sich senken, sich hinsetzen

hinsetzen: hensetten, mnd., st. V.: nhd. hinsetzen, festsetzen (als Gefangenen); R.: stückweise hinsetzen: hentævlicken, mnd., sw. V.: nhd. hinzuflicken, stückweise hinsetzen

hinsetzen: ahd. anasezzen* 11; gisezzen* 98; sezzen 248; R.: sich ebenfalls hinsetzen: ahd. ebangisizzen* 1; R.: sich hinsetzen: ahd. nidarsizzen* 3; sizzen 337?, hinsetzen: ahd. anasezzen* 11; gisezzen* 98; sezzen 248; R.: sich ebenfalls hinsetzen: ahd. ebangisizzen* 1; R.: sich hinsetzen: ahd. nidarsizzen* 3; sizzen 337?

hinsetzen: ae. ges’ttan, hinsetzen: ae. ges’ttan

hinsetzen -- vor jemandem hinsetzen: vȫrsetten (1), mnd., sw. V.: nhd. vor etwas setzen, vorsetzen, vor jemandem hinsetzen, jemandem auftischen, etwas auftragen, jemandem etwas nahe legen, vorschlagen, dringlich machen, vorschreiben, anordnen, bestimmen, nach vorn setzen, in die Auslage setzen, in einem Schriftstück voranstellen, vorausschicken, aufs Titelblatt setzen, sich zum Vorsatz machen, sich vornehmen, ins Auge fassen, sich anmaßen, etwas vor anderem den Vorzug geben, fördern, begünstigen, betreiben, vorantreiben, rechtlich beanspruchen, belangen, sich zuziehen (Bedeutung örtlich beschränkt), auf sich laden (Bedeutung örtlich beschränkt)

hinsetzen: nÐdersetten, neddersetten, mnd., sw. V.: nhd. niedersetzen, hinsetzen, lagern, niederlassen, herabstürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), herabsetzen, vermindern; R.: sich hinsetzen: platsen, mnd., sw. V.: nhd. platzieren, sich hinsetzen, sich zu etwas stellen, es mit etwas halten

hinsetzen: got. gasatjan 25, hinsetzen: got. gasatjan 25

Hinsicht -- in der Hinsicht: desvals, desvalles, mnd., Adv.: nhd. für diesen Fall, diesbezüglich, in der Hinsicht

Hinsicht: sin (1), mnd., M., N.: nhd. Sinn, Fähigkeit geistiger Betätigung, denkender Geist, geistige Klarheit, intellektuelles Vermögen, Verstand, Klugheit, Trachten (N.), Streben (N.), Wollen, Wille, Lust, Neigung, Sinnliches, Körperliches, Inneres des Menschen, Sinnesart, Veranlagung, Charakter, Gesinnung, Gemüt, Stimmung, Laune, Fähigkeit der sinnlichen Wahrnehmung, gesunder Menschenverstand, Gedachtes, Gedanke, Wunsch, Beabsichtigtes, Plan, Meinung, Entschluss, Auffassung, Urteil, Mittel, Ausweg, Inhalt eines Schriftstückes, Zusammenhang, Thema, Gegenstand, Bedeutungsinhalt, Art, Hinsicht, Beziehung

Hinsicht: wech (1), mnd.?, M.: nhd. Weg, Straße, Rinnsal der Salzsole, Gang (M.), Marsch (M.), Reise, Entfernung, Strecke, Stück Weg, Richtung, Seite, Hinsicht, Art, Weise, Mittel; R.: in Hinsicht auf: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für; R.: in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend: vrÐdesam (1), vredesam, vrÐtsam, mnd., Adj.: nhd. friedsam, friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unbehelligt, befriedet, unangefochten, beschützt, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend; vrÐdesam (2), vrÐtsam, mnd., Adv.: nhd. friedlich, friedliebend, friedfertig, verträglich, zufrieden, ruhig, in Gewissensruhe befindlich, in Frieden lebend, in Ruhe seiend, freiwillig, ungestört, unangefochten, unbehelligt, befriedet, in rechtlicher Hinsicht ohne Anfechtung seiend, ohne Ansprache anderer seiend

Hinsicht: ae. þing; R.: in der Hinsicht: ae. þÚr, Hinsicht: ae. þing; R.: in der Hinsicht: ae. þÚr

Hinsicht -- in dieser Hinsicht: des (2), mnd., Adv.: nhd. dadurch, davon, darauf, dafür, darum, dass, weil, damit, deswegen, daher, infolgedessen, in dieser Beziehung, in dieser Hinsicht

Hinsicht -- in welcher Hinsicht: swarane 7, mhd., Adv.: nhd. wo, woran, in welcher Hinsicht, in welcher Hinsicht auch immer

Hinsicht -- in zweierlei Hinsicht: zwæsÆt, mhd., Adv.: nhd. auf zweierlei Art, in zweierlei Hinsicht, auf zwei Seiten

Hinsicht -- in welcher Hinsicht auch immer: swarane 7, mhd., Adv.: nhd. wo, woran, in welcher Hinsicht, in welcher Hinsicht auch immer

Hinsicht: ahd. anahalba 2; wÆs (2) 162?; ginætÆ 5; R.: in beiderlei Hinsicht: ahd. iowedarhalb* 5; R.: in den Zustand der Vollkommenheit gelangen in Hinsicht auf: ahd. birehhanæn* 3; R.: in irgendeiner Hinsicht: ahd. ionÐr ana; ionÐr ana; R.: in jeder Hinsicht: ahd. in allÐn anahalbæn; alles dinges; in alahalba; in alahalbæn; in alla anahalba; alles dinges; ubaral* 90; R.: in jeder Hinsicht besser: ahd. alabezziro* 1; R.: jede Hinsicht: ahd. alahalba* 5; R.: unter der Hinsicht: ahd. in den wortðm, Hinsicht: ahd. anahalba 2; wÆs (2) 162?; ginætÆ 5; R.: in beiderlei Hinsicht: ahd. iowedarhalb* 5; R.: in den Zustand der Vollkommenheit gelangen in Hinsicht auf: ahd. birehhanæn* 3; R.: in irgendeiner Hinsicht: ahd. ionÐr ana; ionÐr ana; R.: in jeder Hinsicht: ahd. in allÐn anahalbæn; alles dinges; in alahalba; in alahalbæn; in alla anahalba; alles dinges; ubaral* 90; R.: in jeder Hinsicht besser: ahd. alabezziro* 1; R.: jede Hinsicht: ahd. alahalba* 5; R.: unter der Hinsicht: ahd. in den wortðm

Hinsicht -- in Hinsicht auf Fragliches oder Kontroverses den Wortlaut ändern: widerstaben, mhd., sw. V.: nhd. in Hinsicht auf Fragliches oder Kontroverses den Wortlaut ändern

Hinsicht: benumft*, benunft, mhd., st. F.: nhd. Hinsicht, Tatspur, Beweismittel; R.: in jeder Hinsicht: allerdinge, mhd., Adv.: nhd. in allen Dingen, gänzlich, in jeder Hinsicht, durchaus; allÆclÆche*, alleclÆche, mhd., Adv.: nhd. durchgängig, insgesamt, vollständig, immer, ganz und gar, in jeder Hinsicht, alle zusammen

hinsichtlich: ahd. after (1) 372; ana (1) 2050?; fona 3680; in sinwerft; umbi 512, hinsichtlich: ahd. after (1) 372; ana (1) 2050?; fona 3680; in sinwerft; umbi 512

hinsichtlich: nõ (1), nõch, noch, nõr, mnd., Präp.: nhd. nach, in Richtung auf, folgend auf, gemäß, enstsprechend, folgend, hinsichtlich, auf Grund von, nach Massgabe von; R.: ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen: probÐren, probÆren, probbyren, provÐren, mnd., sw. V.: nhd. »probieren«, prüfen, überprüfen, die Qualität einer Ware oder eines Handelserzeugnisses prüfen, Normmaße kontrollieren, ein Bauwerk abnehmen, Edelmetalle prüfen, Münzen auf Gewicht und Feingehalt prüfen, Münzprobe durchführen, ein Schriftstück hinsichtlich des Inhalts überprüfen, eine vermeintliche Hexe verhören, eine vermeintliche Hexe der Hexenprobe unterwerfen, auf die Probe stellen, versuchen, anfechten, nachweisen, beweisen, eine Rechnung kontrollieren, die Probe machen; R.: hinsichtlich der Leistungspflicht: plichteswÆse, mnd., Adv.: nhd. »pflichtweise«, hinsichtlich der Leistungspflicht

hinsichtlich: gÐgen (1), gigen, gÐn, gein, jÐgen, jÐn, jigen, kÐgen, mnd., Präp.: nhd. gegen, gegenüber, einen Gegenstand anstrebend, gegen ... hin, in Richtung, zu, gelegen bei, gegenüber, jemandem entgegen im freundlichen Sinn, gegen im feindlichen Sinn, zu Nachteil für jemanden, im Vergleich mit, mit Bezug auf, hinsichtlich, um (zeitlich); in (2), un, mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während; inne (1), mnd., Präp.: nhd. in, drinnen, innen, hinein, nach Hause, auf, an, unter, zwischen, zu, hin, nach, innerhalb, bei, binnen, im Verlauf von, hinsichtlich, in Betreff, bezüglich, während

hinsichtlich: über (1), mhd., Präp.: nhd. über, hinüber, oberhalb, gegenüber, jenseits, für, bei, hinsichtlich, in Bezug auf, über ... hinaus, innerhalb, von oben herab bis zu, an, nach, je nach, während (Präp.), gegen, wegen, infolge, zu, wider, trotz; umbe (2), um, ume, umme, mhd., Präp.: nhd. um, an, von, für, mit, nach, über, wegen, zu, hinsichtlich, in Bezug auf, um ... Willen, um ... herum, etwa, ungefähr, zugunsten

hinsichtlich -- hinsichtlich wessen: swarumbe 11, mhd., Adv., Konj.: nhd. warum, weshalb, weshalb auch immer, wofür, hinsichtlich wessen

hinsichtlich -- hinsichtlich der Ansprüche nachstehend: nõchstendic 1 und häufiger?, mhd., Adj.: nhd. rückständig, nachstehend, hinsichtlich der Ansprüche nachstehend

hinsichtlich: ane (1), an, mhd., Präp., Adv., Präf.: nhd. an, auf, in, mit, bei, durch, von, hinsichtlich, für, daran, darauf, dabei, dadurch, dahin, hin, damit, darin, davon, gegen, in Bezug auf, nach, über, bis zu; bit (2), bet, mhd., Präp.: nhd. mit, auf, infolge von, hinsichtlich, bezüglich, mittels, durch; darane, daane*, dõ ane, do õne, dõan, daran, doan, dran, mhd., Adv.: nhd. daran, dabei, darin, darauf, damit, dahin, da, dort, hinsichtlich, woran, an welchem, wodurch, wie, dorthin, dadurch; darumbe, dõrumbe, darumme, dar umbe, drumbe, drum, drumme, mhd., Adv., Konj.: nhd. darum, darauf, deshalb, deswegen, da herum, drumherum, darüber, dafür, hinsichtlich, wofür, damit; R.: hinsichtlich des Adels: adelshalbe, mhd., Adv.: nhd. »adelshalb«, wegen des Adels, hinsichtlich des Adels; R.: hinsichtlich dessen: darabe, drabe, dõ abe, dõab, darab, drab, drabe, mhd., Adv.: nhd. davon weg, davon, daran, dabei, weg, herab, deshalb, hinsichtlich dessen, wodurch; darnõhe, dar nõ, dar nõch, mhd., Adv., Konj.: nhd. danach, weiter, entsprechend, hinsichtlich dessen, je nachdem, so wie; darðfe, dar ðfe, mhd., Adv.: nhd. darauf, hinsichtlich dessen, worauf; dõumbe 120, dæ umbe, daumbe, daumme, mhd., Adv.: nhd. darum, dafür, hinsichtlich dessen, deswegen, dazu, davon darüber, dabei, darum herum, wofür, worum; dõvon, davon, darvon, dar von, dorvon, dafon*, darfon*, dorfon*, dõ von, dæ von, mhd., Adv.: nhd. davon, dadurch, darum, dazu, hinsichtlich dessen, darüber, daraus, davon weg, frei, wovon, womit, wodurch

hinsichtlich: bÆ, mnd., Präp., Adv.: nhd. bei, dabei, an, in, während, gegen, ungefähr, von, aus, durch, vermittelst, bei, bei Strafe, bei Verlust, bei Seite, weg, zu nach, ungefähr, etwa, ab, fort, gesondert von, neben, außer, verglichen mit, in Beziehung zu, binnen, mit Hilfe, vermöge, vermittels, infolge aus, gemäß, betreffs, über, hinsichtlich

hinsichtlich: gegen (2), gagen, gein, gÐn, kegen, mhd., Präp.: nhd. gegen, in Richtung auf, infolge, hinsichtlich, gemäß, zufolge, ungefähr, bei, entgegen, gegenüber, an, auf, für, in, mit, nach, vor; halbe (3) 36, halp, mhd., Präp.: nhd. in Richtung auf, auf Seiten von, seitens, hinsichtlich, infolge von; hine, hin, hinne, mhd., Adv.: nhd. hin, fort, von hinnen, dahin, dorthin, gegenüber, hinsichtlich, entlang, weiter, weiterhin, vergangen, hinweg, weg; in (1), en, mhd., Präp.: nhd. in, innerhalb, mit, bei, hinsichtlich, infolge, wegen, hinein in, für, zu, an, auf, gegen, nach, unter, während (Präp.)

hinsiechen: ae. dwÆnan, hinsiechen: ae. dwÆnan

hinsinken: ahd. hinasÆgan* 4; slÆfan* 14, hinsinken: ahd. hinasÆgan* 4; slÆfan* 14

hinsitzen«: hinsitzen, hin sitzen, mhd., st. V.: nhd. »hinsitzen«, sich setzen

hinspringen -- hinspringen und herspringen: rangen (1), mhd., sw. V.: nhd. hinspringen und herspringen

hinspritzen: bespröuwen, besprewen, mnd., sw. V.: nhd. »besprühen«, hinspritzen, spritzen, streuen

hinsteigen: abegõn (1), abgõn, abegÐn, abgÐn, abegæn, abgæn, abe gõn, mhd., red. V., an. V.: nhd. aufhören, fehlen, mangeln, verlorengehen, lassen, ablassen von, abnehmen, fortfallen, weggehen, verschwinden, hinsteigen, absteigen, nach unten gehen, abfallen, ausfallen, ausscheiden, sterben, unterlassen (V.), erlassen werden (als Abgabe), herabfließen, seinen Ausgang nehmen, abgehen von, abgeführt werden (als Zins oder Abgaben), abgerechnet werden, abgezogen werden, nicht zustande kommen, aufgeben, verweigern, vorenthalten (V.), nachgeben

hinstellen: ahd. antwurten* (1) 8; furigistõten* 1; giantwurten* (1) 9; gisezzen* 98; gistõten* 26; nidarleggen* 12; nidarsezzen* 1; stellen* 17; R.: wieder hinstellen: ahd. widarwerfan* 7, hinstellen: ahd. antwurten* (1) 8; furigistõten* 1; giantwurten* (1) 9; gisezzen* 98; gistõten* 26; nidarleggen* 12; nidarsezzen* 1; stellen* 17; R.: wieder hinstellen: ahd. widarwerfan* 7

hinstellen -- neu hinstellen: verniuwen, verniun, vernðen, vernðwen, vernuowen, ferniuwen*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuen«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, verjüngern, wiederholen, neu ergründen, wieder aufbauen, wieder aufnehmen; verniuweren, verniuwern, ferniuwern*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuern«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, wiederholen, neu ergründen, verjüngern, wieder aufbauen, wieder aufnehmen

hinstellen -- sich vorne hinstellen: voregestõn, vorgestõn, vor gestõn, foregestõn*, mhd., an. V.: nhd. »vorgestehen«, vorne stehen, vorne dabeistehen, sich vorne hinstellen

hinstellen: setzen (1), setten, mhd., sw. V.: nhd. setzen, hinstellen, festsetzen, aussetzen, anweisen, auferlegen, übertragen (V.), übergeben (V.), überlassen (V.), versetzen, verpfänden, sich setzen, sich beruhigen, lösen, kämpfen, sich auflehnen, sich stemmen gegen, legen, ausdrücken, sich mischen, sich setzen in, sich verlegen (V.) auf, vorschreiben, erlauben, erzählen, als Bürge oder Pfand setzen, in einen bestimmten Zustand versetzen, bestellen, anstellen, einsetzen, festlegen, einrichten, anordnen, errichten, erwähnen, ansiedeln, Platz nehmen lassen, bewirten, lindern, besänftigen, beruhigen, übergeben (V.) an, geben, anvertrauen, stellen, aufstellen, festlegen auf, wenden an, richten auf, versetzen in, machen zu, besetzen mit, richten nach, machen, besetzen, aufsetzen, zusammenhalten, sich aussetzen, abschwellen; sticken, stichen, mhd., sw. V.: nhd. sticken, stechend festsitzen, festhalten, besticken, stecken, aufstecken, anbringen, aufrichten, befestigen, darstellen, hinstellen, gestalten, fälteln, mit Stecken (M.) versehen (V.), mit Pfählen versehen (V.), ersticken, befestigen weilen; stiften (1), stihten, mhd., sw. V.: nhd. stiften (V.) (1), gründen, geistliche Stiftung einrichten, bauen, bestiften, hinstellen, feststellen, wirtschaften, bewirtschaften, bebauen, besetzen, einsetzen, ausstatten, versehen (V.), anstiften, belehnen, einrichten, einweisen, ordnen, ins Werk setzen, veranstalten, veranlassen, erdichten, ersinnen, erfinden, sich einstellen auf, befestigen, tun, vollbringen, unternehmen, ausrichten, begehen, verüben, verursachen, einbringen, ausrüsten

hinstellen -- erneuert hinstellen: verniuwen, verniun, vernðen, vernðwen, vernuowen, ferniuwen*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuen«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, verjüngern, wiederholen, neu ergründen, wieder aufbauen, wieder aufnehmen; verniuweren, verniuwern, ferniuwern*, mhd., sw. V.: nhd. »verneuern«, sich verändern, erneuern, neu hinstellen, erneuert hinstellen, auffrischen, restaurieren, reformieren, verjüngen, wiederholen, neu ergründen, verjüngern, wieder aufbauen, wieder aufnehmen

hinstellen: vȫrestellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen; vȫrstellen (1), vorstellen, mnd., sw. V.: nhd. vorsetzen, einsetzen, vorstellen, hinstellen, darstellen, erklären, aussagen, vor Augen halten, vorlegen, bieten, darbieten, vorschlagen, vormachen, vorsprechen; R.: als böse hinstellen: vorargeren, mnd., V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern (Münze), im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern; vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern; R.: als schlecht hinstellen: vorargeren, mnd., V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern (Münze), im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern; vorergeren, vorergern, mnd., sw. V.: nhd. schlechter machen, minderwertig machen, entwerten, beeinträchtigen, beschädigen, schädigen, verschlechtern, im Wert herabsetzen, schlecht machen, als schlecht hinstellen, als böse hinstellen, verleumden, kränken, verärgern, in Ärger versetzen, schlechter werden, in schlechten Zustand geraten (V.), abgenutzt werden, verderben, verlästern, Anstoß geben, ärgern

hinstellen: stellen, mnd., sw. V.: nhd. stellen, hinstellen, zur Stelle schaffen, anstellen, betreiben, machen, jagen, nachstellen, sich einstellen, sich stellen, sich benehmen, Stellung nehmen, sich richten, vorstellen, einstellen, unterstellen, bewirken, beraten (V.), festlegen, versetzen in, betreiben, ins Werk richten, einrichten, formulieren, aufstellen, schlichten, beilegen; R.: als Lügner hinstellen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten; R.: als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen: straffen (1), strõfen, straphen, straven, strawen, mnd., sw. V.: nhd. strafen, tadeln, tadelnd ausstellen, schelten, ausschelten, anfahren, heruntermachen, abkanzeln, beschimpfen, zur Rede stellen, anschuldigen, als Lügner hinstellen, schmähen, verurteilen, anprangern, züchtigen, berufen (V.), zurechtweisen, vermahnen, ermahnen, ins Gewissen reden, zur Ordnung weisen, streng halten, beanstanden, als fehlerhaft bzw. schadhaft bzw. nicht einwandfrei bezeichnen, bemängeln, als schlecht oder ungenügend oder minderwertig hinstellen, herabsetzen, als strafbar rügen, als falsch oder unzulässig oder unhaltbar darstellen, in Abrede stellen, abstreiten, Lügen strafen, widerlegen, durch Urteilsspruch aufheben, für unzulässig erklären, berichtigen, bessern, Strafrecht ausüben, in Strafe nehmen, mit Strafe belegen (V.), heimsuchen, Niederlage bereiten

hinstellen: got. gasatjan 25, hinstellen: got. gasatjan 25

hinstellen -- etwas als leicht hinstellen: an. auŒvelda; R.: etwas als schwierig hinstellen: an. torvelda, hinstellen -- etwas als leicht hinstellen: an. auŒvelda; R.: etwas als schwierig hinstellen: an. torvelda

hinstellen: ae. geins’ttan, hinstellen: ae. geins’ttan

hinstellen: hennestellen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinstellen, hinwenden; R.: Nutztiere fest angebunden hinstellen: inricken, mnd., sw. V.: nhd. Nutztiere fest angebunden hinstellen

hinstellen: as. *stadæn?; st’llian* 1, hinstellen: as. *stadæn?; st’llian* 1

hinstellen -- Bier hinstellen: bÐrstellen***, mnd., sw. V.: nhd. Bier stellen, Bier hinstellen

hinsterben: hensterven (1), henstarven, mnd., st. V.: nhd. hinsterben, dahinsterben

hinsterben: abeersterben, abe ersterben, mhd., st. V.: nhd. absterben, hinsterben, sterben

Hinsterben: hensterven (2), henstervent, mnd., N.: nhd. Hinsterben, Dahinsterben, Tod

hinsteuern: ahd. zuogilenten* 1; lenten* 3, hinsteuern: ahd. zuogilenten* 1; lenten* 3

hinstreben: tÆden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. begeben (V.), zu etwas eilen, etwas begehren, hinstreben, warten, hoffen, sich verlassen (V.), auf, aufkommen für etwas; vorsȫken (1), vorsoken, mnd., sw. V.: nhd. hinstreben, sich begeben, aufsuchen, besuchen, verkehren, sich Geschäfte halber aufhalten, in feindlicher Absicht aufsuchen, suchen, nachsuchen, aufspüren, angreifen, untersuchen, erforschen, ausforschen, einen Fall gerichtlich untersuchen, gerichtlich verhören, gerichtlich vernehmen, verhandeln, versuchen, probieren, zu erreichen suchen, zu bewirken suchen, bewirken, zu ermitteln suchen, anstreben, ansuchen, tätig sein (V.), sich versuchen an, versuchen, sich bemühen, sich unterfangen, sich üben, durch Übung vorbereiten, ausprobieren, sich messen, wetteifern, erproben, erfahren (V.), ersuchen, bitten, prüfen, auf die Probe stellen, Prüfungen unterziehen, heimsuchen, durch Erfahrung oder Prüfung kennenlernen

hinstreben: ahd. zuofõhan* 7; zuoÆlen* 12, hinstreben: ahd. zuofõhan* 7; zuoÆlen* 12

hinstreben -- hinstreben zu: zuowerben, zuo werben, mhd., st. V.: nhd. »zuwerben«, sich bemühen um, zustreben, hinstreben zu

hinstrebend: vüretrehtic*, vürtrehtic, füretrehtic*, mhd., Adj.: nhd. »fürträchtig«, vorwärts trachtend, hinstrebend, vorbedacht, behutsam

hinstrecken: erbieten (1), irbieten, derbieten, mhd., st. V.: nhd. erbieten, bieten, hinstrecken, darreichen, erweisen, sich erbieten, sich anbieten, darbieten, bringen, zufügen, antun, sich einstellen, sich erweisen, sich zeigen, sich offenbaren, sich ausbreiten, sich verbreiten, gewähren, darbringen, leisten, wenden an, lenken auf, richten auf, kehren gehen

hinstrecken: strecken (1), mhd., sw. V.: nhd. gerade machen, ausdehnen, aufspannen auf, spannen auf, spannen um, strecken, von sich strecken, hinstrecken, foltern, recken, ausspannen, spannen, dehnen, ausstrecken, anbieten, bieten, stellen gegen, aufrichten zu, wegstrecken von, ausbreiten, breiten, legen, binden um, wenden, mit ausgebreiteten Armen sich nach der Länge auf den Boden legen

hinstrecken: legen (1), lekzen, lecken, leggen, mhd., sw. V.: nhd. legen, liegen machen, begraben (V.), festlegen, aufschieben, sich schlafenlegen, sich niederlegen, lagern, aufstellen, verstecken, niederlegen, niederwerfen, hinlegen, bereitlegen, hinhalten, hinstrecken, festsetzen, anberaumen, beilegen, abgeben, anbringen, errichten, unterbringen, beenden, setzen, stellen, bringen, übertragen (V.), zukommen lassen, richten, richten auf, treiben in, stellen in, laden auf, unterbringen in, wenden, verwenden auf, legen in, häufen auf, anbringen an, anlegen, anziehen, weglegen, ablegen, herunternehmen, befreien von, unterwerfen, legen unter; niderstrecken, nider strecken, mhd., sw. V.: nhd. »niederstrecken«, hinstrecken, hinlegen

hinstrecken: got. atwaÆrpan 4, hinstrecken: got. atwaÆrpan 4

hinstrecken: ahd. anadennen* 2; firstrekken* 6; forastrekken* 1; giliggen* 19; irrekken* 78; nidardðhen* 2; strekken* 7; untarstrekken* 1; R.: sich hinstrecken: ahd. furitreffan* 3, hinstrecken: ahd. anadennen* 2; firstrekken* 6; forastrekken* 1; giliggen* 19; irrekken* 78; nidardðhen* 2; strekken* 7; untarstrekken* 1; R.: sich hinstrecken: ahd. furitreffan* 3

hinstrecken«: hinstrecken, hin strecken, mhd., sw. V.: nhd. »hinstrecken«, ausstrecken

hinstreuen: ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.)

hinstreuen: nidersprÏjen, nidersprÐn, nider sprÏjen, mhd., sw. V.: nhd. »niedersprühen«, hinstreuen

hinstreuen: ahd. zisprengen* 6, hinstreuen: ahd. zisprengen* 6

Hinstreuen: sprÐweddel, mnd., M.?: nhd. Hinstreuen?, Sprengwaffe?, eine Art Weddel?

hinstürzen -- Blut hinstürzen lassen: vorstörten, vorstorten, mnd., sw. V.: nhd. stürzen, zu Fall bringen, in Verwirrung bringen, in Versuchung bringen, Blut hinstürzen lassen, Blut vergießen

hinstürzen: umbestürzen, umbe stürzen, ummestürzen, umbsturzen, mhd., sw. V.: nhd. umstürzen, umstoßen, umwenden, hinstürzen

hinstürzen: ahd. bifallan* 22; nidarfallan* 11, hinstürzen: ahd. bifallan* 22; nidarfallan* 11

Hinstürzen: ahd. fellida 1; R.: gemeinsames Hinstürzen: ahd. ebanblast* 1, Hinstürzen: ahd. fellida 1; R.: gemeinsames Hinstürzen: ahd. ebanblast* 1

hintan: hintan***, mnd., Adv.: nhd. hintan, zurück

hintansetzen: afterlõzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. auslassen, nachlassen, hintansetzen, übergehen (V.) (2)

hintansetzen: hintansetten, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, zurücksetzen, nachordnen

hintansetzen: ahd. biruohhen* 4; firnidaren* (1) 8; irgezzan* (1) 55, hintansetzen: ahd. biruohhen* 4; firnidaren* (1) 8; irgezzan* (1) 55

hintansetzen: vorachteren, vorachtern, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, zurücksetzen, hinauszögern, behindern, beeinträchtigen, zurückbleiben, sich verspäten, zögern, sich versäumen, zurückkommen, sich verschlechtern, später eintreten (zeitlich); vorechteren, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, zurücksetzen, hinauszögern, behindern, beeinträchtigen, zurückbleiben, sich verspäten, zögern, sich versäumen, zurückkommen, sich verschlechtern, später eintreten (zeitlich); vortrõgen, mnd., sw. V.: nhd. träge sein (V.), träge werden, nachlässig werden, zögern, säumen, ermatten, aufschieben, versäumen, unterlassen (V.), aufgeben, ablassen von, verzichten, zurückhalten, vernachlässigen, zurückstellen, entsagen, hintansetzen, hindern; vorungnõden, vorungenõden, mnd., sw. V.: nhd. ungnädig behandeln, schlecht behandeln, hintansetzen

hintansetzen: achteren, achtern, echtern, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, entfernen, zurückbleiben, ausbleiben; echteren, echtern, mnd., sw. V.: nhd. hintansetzen, entfernen

Hintansetzung: vortÆinge, vortÆginge, vortihunge, vortihinge, vortigginge, mnd., F.: nhd. Verzicht, Entsagung, Hintansetzung, Auflassung, Nachsicht, Güte, Gnade, gerichtliche Verzichtleistung,Verzeihung

hintanstellen: hinderstellen, mnd., sw. V.: nhd. zurückstellen, hintanstellen

hintanstellen: letzeren, mhd., sw. V.: nhd. hintanstellen

hintasten: zuotasten, zuo tasten, mhd., sw. V.: nhd. »zutasten«, hintasten

hinten: hinden (1), hindene, mnd., Adv.: nhd. hinten, an der Rückseite, am Hinterfuß, von hinten herein, durch die Hintertür, nach hinten; hindene***, mnd., Adv.: nhd. hinten, hinter; R.: am weitesten hinten befindlich: hinderste*, hinderst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. hinterste, am weitesten hinten befindlich, am weitesten rückwärts gelegen; R.: hinten an: hinden (2), hindene, mnd., Präp.: nhd. hinter, hinten an; hindenenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach; hindennõ, hindenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach; R.: hinten bleiben: hinderblÆven, mnd., st. V.: nhd. hinten bleiben, zurückbleiben; R.: hinten herum: hinderbackes, mnd., Adv.: nhd. hinterrücks, hinten herum; R.: hinten nach: hindenenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach; hindennõ, hindenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach; R.: nach hinten: hinden (1), hindene, mnd., Adv.: nhd. hinten, an der Rückseite, am Hinterfuß, von hinten herein, durch die Hintertür, nach hinten; R.: von hinten herein: hinden (1), hindene, mnd., Adv.: nhd. hinten, an der Rückseite, am Hinterfuß, von hinten herein, durch die Hintertür, nach hinten

hinten: as. aftar (1) 184; bihindan 1; R.: von hinten: as. aftan 1, hinten: as. aftar (1) 184; bihindan 1; R.: von hinten: as. aftan 1

hinten -- nach hinten gebeugt: an. keikr; R.: nach hinten geneigt: an. keikr; R.: sich nach hinten biegen: an. kikna, hinten -- nach hinten gebeugt: an. keikr; R.: nach hinten geneigt: an. keikr; R.: sich nach hinten biegen: an. kikna

hinten: after (1), achter, mhd., Präp.: nhd. nach, hinten, hinter, über ... hin, über, durch, in; after (2), mhd., Adv.: nhd. hinten, dann, danach; afteren* 1, aftern, mhd., Adv.: nhd. hinten; behinden, mhd., Adv.: nhd. hinten, zurück; behindere* (2), behinder, mhd., Adv.: nhd. hinten, hinter, zurück; berücke, mhd., Adv.: nhd. rückwärts, hinten; R.: da hinten: dõhinden 2, mhd., Adv.: nhd. da hinten; R.: Schlag von hinten: afterslac, mhd., st. M.: nhd. Schlag von hinten, Abfallholz, Nackenschlag

hinten: ae. Ïftan; hindan; hinder; R.: nach hinten ausschlagen: ae. ’ftdragan; R.: von hinten: ae. Ïftan; hindan, hinten: ae. Ïftan; hindan; hinder; R.: nach hinten ausschlagen: ae. ’ftdragan; R.: von hinten: ae. Ïftan; hindan

hinten -- von hinten: rüggelinc, mnd., Adv.: nhd. rücklings, rückwärts, auf der Rückseite, von hinten; rüggelingen, mnd., Adv.: nhd. rücklings, rückwärts, auf der Rückseite, von hinten; rüggelinges, rüggelincs, rüggelink, rüggels, mnd., Adv.: nhd. rücklings, rückwärts, auf der Rückseite, von hinten

hinten: got. afta 1, *aftaro 3; R.: von hinten: got. aftana 1, *aftaro 3

hinten -- nach hinten: ȫverrügge, ȫverruegge, æverrügge, auerrügge, mnd., Adv.: nhd. »über Rücken«, rückwärts, nach hinten
hinten -- nach hinten treten: ȫvertrÐden, ȫvertreyden, oeuertrÐden, ouertrÐden, ævertrÐden, avertrÐden, mnd., st. V.: nhd. übertreten (V.), nach hinten treten, zurücktreten, über etwas hinwegtreten, zur Seite gehen, überlaufen (V.), übergehen (V.) (1), überwechseln, übertreffen, überschreiten, übersteigen, hervorragen, herausragen, auszeichnen, unterscheiden, überwinden, durchleiden, verstoßen (V.), Recht brechen, übermäßig belasten

hinten: ahd. hintar bah; daranõh 171; hintana 2; ruggilingðn* 4; R.: hinten befindlich: ahd. hintanontÆg* 3; R.: nach hinten: ahd. arselingðn 1; ruggilingðn* 4; R.: nach hinten ausschlagen: ahd. tretanæn* 1; R.: nach hinten drehen: ahd. afterrÆdan* 1; R.: nach hinten gekehrte Seite: ahd. afterwentigÆ 1?; R.: nach hinten kahl: ahd. ? widarkalo* 1; uokalo* 7; R.: von hinten: ahd. aftan* 1; after (1) 372; afterwart* (2) 1; afterwartes* 2; R.: von hinten her: ahd. afterwartan* 1; R.: von hinten kommen: ahd. nõhgõn* 6, hinten: ahd. hintar bah; daranõh 171; hintana 2; ruggilingðn* 4; R.: hinten befindlich: ahd. hintanontÆg* 3; R.: nach hinten: ahd. arselingðn 1; ruggilingðn* 4; R.: nach hinten ausschlagen: ahd. tretanæn* 1; R.: nach hinten drehen: ahd. afterrÆdan* 1; R.: nach hinten gekehrte Seite: ahd. afterwentigÆ 1?; R.: nach hinten kahl: ahd. ? widarkalo* 1; uokalo* 7; R.: von hinten: ahd. aftan* 1; after (1) 372; afterwart* (2) 1; afterwartes* 2; R.: von hinten her: ahd. afterwartan* 1; R.: von hinten kommen: ahd. nõhgõn* 6

hinten: germ. *hindara, hinten: germ. *hindara

hinten -- Mensch der den Pflug hinten führt: plæchhældÏre*, plæchhælder, plæchhÐlder, plðchhælder, mnd., M.: nhd. »Pflughalter«, Mensch der den Pflug hinten führt

hinten -- mit den Füßen nach hinten ausschlagen: lecken (1), mnd., sw. V.: nhd. springen, mit den Füßen nach hinten ausschlagen

hinten: nõch (2), nõ, mhd., Adv.: nhd. nahe, bei, sehr, genau, ganz, dementsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher, beinahe, fast, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe; nõch (3), nõ, mhd., Präp.: nhd. nach, auf ... hin, hinter, wegen, um, um ... willen, gemäß, entsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher; R.: nach hinten: nõch (2), nõ, mhd., Adv.: nhd. nahe, bei, sehr, genau, ganz, dementsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher, beinahe, fast, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe; nõch (3), nõ, mhd., Präp.: nhd. nach, auf ... hin, hinter, wegen, um, um ... willen, gemäß, entsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher; R.: Schlag von hinten: nõchslac, mhd., st. M.: nhd. »Nachschlag«, Schlag von hinten, Nachrede

hinten: rückeshalben, mhd., Adv.: nhd. auf dem Rücken, hinten; rückeshalp, mhd., Adv.: nhd. auf dem Rücken, hinten

hinten: achtene, achten, mnd., Adv.: nhd. hinten, von hinten; achter (4), achtere, mnd., Adv.: nhd. hinten, zurück, weiterhin, später, nachher, wiederum; bachten (1), beachten, bÆachten, mnd., Adv.: nhd. hinten, hinter; bakes***, mnd., Adv.: nhd. rücks, hinten; R.: Blick von hinten: achterblik, mnd., M.: nhd. Rückblick, Blick zurück, Blick von hinten; R.: hinten ab: achteraf, mnd., Adv.: nhd. hinten ab, hinterwärts zurück; R.: hinten an: achteran, mnd., Adv.: nhd. hinten an; R.: hinten lassen: entachteren, entachtern, mnd., sw. V.: nhd. zurückbleiben, verziehen, zurücksetzen, verschieben, hinten lassen, versäumen, beeinträchtigen; R.: hinten seiend: entachter, intachter, mnd., Adj.?: nhd. rückständig, hinten seiend, zurück seiend; R.: hinten sitzen: achtersitten, mnd., st. V.: nhd. hinten sitzen; R.: nach hinten gelegener Saal: achtersal, mnd., M.: nhd. nach hinten gelegener Saal; R.: Schlag der hinten nachkommt: achterklap, mnd., M.: nhd. Schlag auf das Hinterteil, Nackenschlag, Schlag von hinten, Schlag der hinten nachkommt, böse Folge, üble Nachrede, Verleumdung; R.: Schlag von hinten: achterklap, mnd., M.: nhd. Schlag auf das Hinterteil, Nackenschlag, Schlag von hinten, Schlag der hinten nachkommt, böse Folge, üble Nachrede, Verleumdung; R.: von hinten: achtene, achten, mnd., Adv.: nhd. hinten, von hinten; achternõ, achterna, mnd., Adv.: nhd. hintennach, hinterher, von hinten, danach, später; backes***, mnd., Adv.: nhd. von hinten; R.: weiter hinten seiend: achter (6), echter, mnd., Adj. (Komp.): nhd. hintere, weiter hinten seiend

hinten: afries. teefta* 7, hinten: afries. teefta* 7

hinten: hinden, mhd., Adv.: nhd. hinten, dahinter; hindenõn, hindan, hintnan, hindenen, hinnen, hinde, hinten, mhd., Adv.: nhd. »hintenan«, hinten, von hinten, zurück; hindene, mhd., Adv.: nhd. »hintenan«, hinten, von hinten, zurück; hinder (3), hunder, mhd., Adv.: nhd. hinten, nach hinten, zurück; R.: nach hinten: hindenort, mhd., Adv.: nhd. nach hinten; hinder (3), hunder, mhd., Adv.: nhd. hinten, nach hinten, zurück; hinder (4), hinter, mhd., Präp.: nhd. hinter, unter, gegenüber, nach hinten, zurück, rückwärts; hinderwert, hinterwert, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, nach hinten, von hinten, zurück; hinderwertes, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, nach hinten, von hinten, zurück; hinderwertlingen, mhd., Adv.: nhd. nach hinten, von hinten, zurück; R.: reitend von hinten angreifen: hinderrÆten, mhd., st. V.: nhd. »hinterreiten«, reitend von hinten angreifen; R.: Schlag von hinten: hinderslac, mhd., st. M.: nhd. Schlag von hinten, heimtückischer Schlag, Nachteil, Schade, Schaden (M.); R.: sich nach hinten stellend: hinderstellic, hinderstellec, mhd., Adj.: nhd. bei Seite gestellt, übrig, zurückgestellt, aufbewahrt, sich nach hinten stellend, zurückbleibend, rückständig, unbeglichen, ausstehend; R.: von hinten: hindenõn, hindan, hintnan, hindenen, hinnen, hinde, hinten, mhd., Adv.: nhd. »hintenan«, hinten, von hinten, zurück; hindene, mhd., Adv.: nhd. »hintenan«, hinten, von hinten, zurück; hinderwart, hinterwart, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, zurück, rückwärts, von hinten, hinter dem Rücken, heimlich; hinderwert, hinterwert, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, nach hinten, von hinten, zurück; hinderwerten, mhd., Adv.: nhd. von hinten; hinderwertes, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, nach hinten, von hinten, zurück; hinderwertic*, hinderwertec, mhd., Adv.: nhd. von hinten; hinderwerticlÆchen*, hinderwerteclÆchen, mhd., Adv.: nhd. von hinten; hinderwertlingen, mhd., Adv.: nhd. nach hinten, von hinten, zurück; hinderwÆse, mhd., Adv.: nhd. von hinten; hinwider, hinewider, mhd., Adv.: nhd. zurück, wieder, rückwärts, nach, von hinten, weiter, wiederum, dagegen; R.: von hinten beschleichen: hinderslÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. von hinten beschleichen, sich anschleichen an; R.: von hinten greifen: hindergrÆfen, mhd., st. V.: nhd. von hinten greifen, ergreifen, rauben; R.: von hinten herangehen an: hindergõn (1), hinder gõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. hintergehen, von hinten herangehen an, überfallen (V.), berücken, betrügen, überkommen (V.), zurückgehen; R.: von hinten schneiden: hindersnÆden, mhd., st. V.: nhd. von hinten schneiden, ehrabschneiden, verleumden, betrügen

hinten -- nach hinten: zerücke, zurucke, zuruche, zuruoche, mhd., Adv.: nhd. zurück, rückwärts, hinter sich, nach hinten, rücklings

Hinten: ahd. after (2) 1; aftero, Hinten: ahd. after (2) 1; aftero

hinten«: aftendes, mhd., Adv.: nhd. »hinten«

hintenan: ahd. folgÐnto; folglÆhho* 2, hintenan: ahd. folgÐnto; folglÆhho* 2

hintenan«: hindenõn, hindan, hintnan, hindenen, hinnen, hinde, hinten, mhd., Adv.: nhd. »hintenan«, hinten, von hinten, zurück; hindene, mhd., Adv.: nhd. »hintenan«, hinten, von hinten, zurück

hintenaus: achterðt, mnd., Adv.: nhd. hintenaus

hintennach...: ahd. nõh (3) 351, hintennach...: ahd. nõh (3) 351

hintennach: achternõ, achterna, mnd., Adv.: nhd. hintennach, hinterher, von hinten, danach, später

hintennach«: hindenõch, hindennõch, mhd., Adv.: nhd. »hintennach«, nachher

hinter: achter (3), mnd., Präp. mit Dat. bzw. Akk.: nhd. hinter, längs, durch: hin, nach; bachten (1), beachten, bÆachten, mnd., Adv.: nhd. hinten, hinter

hinter jemandem her sein (V.): anewÐrden*, anwÐrden, anwerden, mnd., st. V.: nhd. ein Auge auf jemanden werfen, begehren, trachten nach, hinter jemandem her sein (V.), gewöhnt werden, sich gewöhnen, auf etwas losgehen, ausrüsten

hinter -- schlagen hinter: slahen (1), slagen, slõn, mhd., st. V.: nhd. schlagen, hauen, hereinbrechen, zuschlagen, krachen, pochen, schlagen auf, schlagen nach, ausbrechen, ausschlagen, dringen aus, Schlag geben, darniederschlagen, erschlagen (V.), töten, erschüttern, schlachten, durch Schlagen hervorbringen, schlagend gestalten, verfertigen, schmieden, schlagend verarbeiten, prägen, schlagend befestigen, durch Handschlag als Eigentum übergeben (V.), schlagend bewegen, schlagend richten, treiben, sich bewegen, Richtung einschlagen, ausschlagen zu, aufsteigen in, aufsteigen zu, sich neigen auf, sich neigen zu, zielen auf, stoßen zu, treffen auf, sich durchhauen durch, hauen durch, schlagen hinter, einschlagen auf, einschlagen, einschlagen in, schlagen in, dringen in, treffen, treffen in, treiben in, Schlag versetzen auf, stürzen auf, schlagen um, fallen, zerschlagen (V.), aufschlagen, schwingen, austeilen, verdrängen, herauspressen, schädigen, vernichten, versetzen, zufügen, anrechnen, herunterschlagen von, treffen an, schlagen mit, anfertigen mit, abschlagen, vertreiben, treiben aus, treiben von, ausstoßen aus, schlagen an, niederschlagen auf, verarbeiten zu, verwandeln in, befestigen, binden, hängen an, aufstellen auf, wenden an, treiben an, schlagen durch, treffen durch, niederschlagen, packen, treiben auf, treiben zu, stellen in, schlagen über, ziehen auf, ziehen über, aufstellen, laden (V.) (1), befestigen auf, pressen, klemmen unter, einflechten in, schmettern an, werfen vor, stoßen, schießen, Richtung nehmen, Weg einschlagen, reichen, irgendwohin gelangen, errichten, veranschlagen, berechnen, Vieh treiben

hinter -- sich schleichen hinter: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

hinter -- stecken hinter: smücken (1), smucken, mhd., sw. V.: nhd. drücken in, zusammenziehen, an sich drücken, schmiegen, sich zusammenziehen, zusammenschmiegen, ducken, verstecken, entgegenbeugen, abrücken von, lehnen an, lehnen auf, stecken hinter, stecken in, drücken unter, rücken vor, sich ducken, kleiden, bekleiden, schmücken

hinter: idg. *epi; *�hæ‑; *pos‑; *posko‑; *posti‑, hinter: idg. *epi; *�hæ‑; *pos‑; *posko‑; *posti‑

hinter: afries. befta 7; efta 8; efter (2) 76; hindera 2; R.: Erdloch hinter dem Deich: afries. grundjet* 2; R.: Grundstück hinter einem städtischen Haus: afries. efterstede 1 und häufiger?, hinter: afries. befta 7; efta 8; efter (2) 76; hindera 2; R.: Erdloch hinter dem Deich: afries. grundjet* 2; R.: Grundstück hinter einem städtischen Haus: afries. efterstede 1 und häufiger?

hinter -- hinter sich bringen: ȫverstõn, æverstõn, st. V.: nhd. »überstehen«, Land bedecken, Land überfluten, mitwirken, beteiligt sein (V.), überfällig sein (V.), über den vereinbarten Termin hinaus einbehalten werden, hinfällig sein (V.), ungültig sein (V.), hinter sich bringen, erdulden

hinter -- werfen hinter: swingen, mhd., st. V.: nhd. schwingen, Flachs schwingen, fließen, auflodern, sich abwenden, sich wegdrehen von, sich aufschwingen in, sich aufschwingen über, sich schwingen auf, hängen an, sich sehnen nach, schütteln, schwingend bewegen, schlagen, sich schwingen, fliegen, schweben, schwimmen auf, schwimmen über, sich herabschwingen von, herschreiten vor, reichen, herabhängen auf, herabhängen zu, stoßen an, vordringen in, prügeln, wenden, ausstrecken gegen, ausstrecken nach, werfen aus, vertreiben von, schlingen (V.) (1), werfen hinter, werfen über, werfen um, werfen unter, schleudern, werfen auf, heben auf, heben vor, schweifen, sich bewegen

hinter -- hinter jemanden her verbreiten: nõströuwen, nõchströuwen*, mnd., sw. V.: nhd. »nachstreuen«, hinter jemanden her verbreiten

hinter -- aalähnlicher Süsswasserfisch oder Meeresfisch mit sieben Kiemenspalten hinter dem rechten Auge: nÐgenæge, mnd., N.: nhd. Neunauge, Bricke, Lamprete, aalähnlicher Süsswasserfisch oder Meeresfisch mit sieben Kiemenspalten hinter dem rechten Auge

hinter -- den Schmutz hinter jemandem wegfegen: nõvÐgen, nachvÐgen*, mnd., sw. V.: nhd. nachfegen, den Schmutz hinter jemandem wegfegen

hinter jemanden her sein (V: nõstellen, nõchstellen*, mnd., sw. V.: nhd. nachstellen, hinter jemanden her sein (V,)

hinter: ahd. after (1) 372; hintar 27; nõh (3) 351; R.: hinter ... her: ahd. after (1) 372; nõh (3) 351, hinter: ahd. after (1) 372; hintar 27; nõh (3) 351; R.: hinter ... her: ahd. after (1) 372; nõh (3) 351

hinter: ae. Ïfter (1); bÏftan; behindan; hinder; R.: hinter sich lassen: ae. forlÚtan; oflÚtan, hinter: ae. Ïfter (1); bÏftan; behindan; hinder; R.: hinter sich lassen: ae. forlÚtan; oflÚtan

hinter -- stehen hinter: sÆn (1), mhd., an. V.: nhd. sein (V.), von bestimmter Art sein (V.), von bestimmtem Zustand sein (V.), von bestimmter Stellung sein (V.), von bestimmter Verfassung sein (V.), bestehen in, existieren, da sein (V.), stattfinden, bedeuten, gehören, zustehen, sich befinden, der Fall sein (V.), gehören zu, besitzen, geschehen, kommen, stehen um, sich verhalten (V.) zu, haben, anheimfallen, zufallen (V.) (2), entgegenbringen, bleiben bei, leben, stecken in, liegen an, liegen in, entsprechen, stehen hinter, bleiben an, bleiben in, bleiben unter, kommen aus, kommen von, stehen, stattfinden vor, sein (V.) in, kommen zu, sein (V.) ohne, geschehen ohne, frei sein (V.) von, fern sein (V.) von, verzichten auf, sein (V.) gegen, geben gegen, gehen; stõn (1), stÐn, stæn, mhd., an. V.: nhd. stehen, sich aufhalten, dauern (V.) (1), sich an einer Stelle befinden, zur Seite stehen, stehen bleiben, still stehen, zum Stehen kommen, Bestand haben, sein (V.), bleiben, werden, da stehen, sich verhalten (V.), aussehen, passen, passen zu, zukommen, zusammenpassen, beharren, beruhen, standhalten, bestehen, fortbestehen, gültig sein (V.), kosten (V.) (1), zu stehen kommen, gelten, verpfändet sein (V.), zustehen, feststehen, festgesetzt sein (V.), lauten, besagen, aufstehen von, bleiben bei, liegen, liegen auf, sich befinden, sich befinden an, sich stellen in, beruhen auf, abhängen von, treten, sich erheben zu, stehen hinter, stecken in, erfüllt sein (V.) von, leben in, sich richten nach, streben nach, sich wenden zu, stehen an, stehen oberhalb, stehen über, da stehen ohne, sein (V.) ohne, stehen auf, sitzen auf, sitzen in, stehen bei, stehen unter, absteigen von, aufstehen, gehen aus, gehen von, starren von, bedeckt sein (V.) mit, auferstehen aus, treten vor, helfen gegen, bleiben in, bestimmt sein (V.) zu, bereit sein (V.) zu, geeignet sein (V.) für, Anlass geben zu, sich richten auf, stehen zwischen, steigen, treten in, stehen jenseits von, sich stellen, treten auf, fallen auf, sich verlassen (V.) auf, sich beziehen auf, sein (V.) um, eintreten für, sich stellen gegen, sein (V.) lassen, beenden, aufhören mit, aufgeben, auf sich beruhen lassen, gut stehen, schlecht stehen, ebenso stehen, gehen um, sich verhalten (V.) mit, bestellt sein (V.) um

hinter -- Aufbau hinter dem Mast: an. viŒa (1), hinter -- Aufbau hinter dem Mast: an. viŒa (1)

hinter -- sinken hinter: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

hinter: nõch (3), nõ, mhd., Präp.: nhd. nach, auf ... hin, hinter, wegen, um, um ... willen, gemäß, entsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher; R.: herführen hinter: nõchziehen, nõch ziehen, mhd., st. V.: nhd. »nachziehen«, folgen, nachlaufen, verfolgen, auf die Handlungsweise jemandes eingehen, herführen hinter; R.: herlaufen hinter: loufen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. laufen, durchlaufen, rennen, zu Fuß gehen, ablaufen, eilen, sich bewegen, fließen, um die Wette laufen, laufen in, laufen entgegen, laufen über, laufen um, laufen vor, laufen zu, sein (V.) in, herlaufen hinter, weglaufen vor, eilen, eilen auf, eilen durch, eilen in, eilen über, eilen unter, eilen vor, geraten (V.) in, kommen, springen, sich stürzen auf, herumlaufen um, entlanglaufen, hinablaufen, zurücklegen, gehen; R.: hinter sich herschleifen: nõchsloufen, nõch sloufen, mhd., sw. V.: nhd. hinter sich herschleifen

hinter -- herschleichen hinter: slÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. schleichen, einherschleichen, gehen, einhergehen, dahingleiten, heranschleichen, schweifen, sich schleichen zu, herschleichen hinter, kriechen auf, hervorkommen, sich schleichen aus, abschweifen von, sich wegschleichen von, sich anschleichen, sich begeben (V.), gehen zu, sich schleichen in, sich schleichen hinter, schreiten über, eindringen in, dringen in, schleichen zu, reichen bis zu, vorbeigehen an, leise gleitend gehen, feierlich schreiten

hinter -- herziehen hinter: varen* (1), varn, faren*, farn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, wandern, ziehen, gehen, kommen, sich bewegen, weggehen, reiten, abfahren, kommen aus, kommen von, einhergehen, kommen mit, umgehen, verfahren (V.) mit, fahren entgegen, fahren nach, fahren zu, ausgehen, ausziehen aus, ausziehen für, leben, sich richten nach, herziehen auf, herziehen hinter, folgen, fallen, fließen, abkommen von, scheiden, ziehen aus, herziehen vor, auffahren, fahren an, fahren in, ziehen an, ziehen nach, ziehen zu, ziehen durch, ein treten, dringen, ziehen in, ziehen über, kommen auf, fahren auf, losgehen auf, vorhaben, sich anschicken zu, davonkommen, einherkommen, herbeikommen, mitkommen, dahinscheiden, aufbrechen, handeln, sein (V.), sich befinden, sich verhalten, ablaufen, verlaufen (V.), zugehen, stehen, stehen um, ergehen, verfahren (V.), sich benehmen, fahren durch, ausziehen auf, antreten, unternehmen, Abschied nehmen

hinter -- schleudern hinter: verswingen, ferswingen*, mhd., st. V.: nhd. »verschwingen«, wegschwenken, im Schwung fortwerfen, aufhören zu schwingen, die Schwungkraft verlieren, Schwung verlieren, austeilen, schleudern hinter, werfen hinter, sich fliegend verirren

hinter -- hinter dem Rücken verlästern: achterlõken, mnd., sw. V.: nhd. hinter dem Rücken verlästern, schimpfen

hinter -- hinter dem Rücken: achterrügge, mnd., Adv.: nhd. rückwärts, zurück, hinter dem Rücken, hinterrücks

hinter -- herreiten hinter: rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten

hinter -- herschlüpfen hinter: sliefen, mhd., sliechen mndrh., st. V.: nhd. schliefen, schlüpfen, schlüpfen durch, kriechen, hineinschlüpfen, gleiten, sich verkriechen, herschlüpfen hinter, schlüpfen aus, kommen, abgenommen werden von, sich stehlen in, sich stehlen zu, fahren, geraten (V.), sich schleichen in, sich einschleichen in, schlüpfen unter

hinter -- Laufgang auf oder hinter der Stadtbefestigung: vætwÐr, mnd., N.: nhd. Wehrgang, Laufgang auf oder hinter der Stadtbefestigung, Laufgang an der Landwehr; vætwÐre, mnd., F.: nhd. Wehrgang, Laufgang auf oder hinter der Stadtbefestigung, Laufgang an der Landwehr

hinter: germ. *abar; *afar; *after, hinter: germ. *abar; *afar; *after

hinter -- eine von Sturmflut hinter dem Deich ausgespülte Tiefe: wÐl (1), mnd.?, M.: nhd. eine von Sturmflut hinter dem Deich ausgespülte Tiefe, Kolk

hinter -- hinter einander: under (1), mnd., Präp.: nhd. unter, unterhalb, auf der Höhe von, angesichts, von Rang, von Gewalt, von Herrschaft, von Besitz, bei, binnen, während (Präp.), in der Mitte, aus der Mitte, zwischen, untereinander, miteinander, einander, unterdessen, inzwischen, ununterbrochen, hinter einander, in einer Reihe

hinter -- Wort das man hinter jemandes Rücken spricht: bakwært, mnd., N.: nhd. verleumderische Nachrede, Verleumdung, Wort das man hinter jemandes Rücken spricht

hinter: got. afar 77, hindana 1, hindar 15

hinter -- Tafelbildaufsatz hinter einem Altar: tõfel, tõfele, taffle, taffel, taphel, taffele, tafle, tõvel, mnd., F.: nhd. Tafel, Platte, Steintafel, Metallplatte, Glasscheibe, Holzplatte, flaches Kleinod, Gemälde, Reliefschnitzwerk, Schreibtafel, Täfelung, Paneel, Buchdeckel, Tisch, Schiffsplanke, Bordgemeinschaft, Verköstigung, freie Mahlzeit, Haushaltsführung, Tafelbildaufsatz hinter einem Altar, Anschlagtafel, Aushang, Tabelle, Register, Verzeichnis

hinter -- zurücktreten hinter: entwÆken (1), untwÆken, enwÆken, eynwÆken, mnd., st. V.: nhd. weichen (V.) (2), räumen, abgehen, entfliehen, entweichen, flüchtig werden, sich entfernen, zurückweichen vor, zurücktreten, sich zurückziehen vor, jemanden verlassen (V.), aus dem Wege gehen, Platz machen, ausweichen, nachgeben, zurücktreten hinter, aufhören (Bedeutung örtlich beschränkt), unbesetzt bleiben (Bedeutung örtlich beschränkt)

hinter -- hinter das Licht führen: blenden, mnd., sw. V.: nhd. blenden, blind machen, betrügen, verdecken, hinter das Licht führen, Tonnen wiederherrichten

hinter -- »hinter sich«: hindersich, mhd., Adv.: nhd. »hinter sich«, zurück, im Gegenteil; R.: drehen hinter: kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; R.: fühlen hinter: grÆfen (1), mhd., st. V.: nhd. tasten, fühlen, fühlen an, fühlen auf, fühlen unter, fühlen hinter, fühlen nach, fühlen vor, fühlen zu, greifen, langen, Zugriff haben, sich schadlos halten, ergreifen, in Besitz nehmen, fassen, Hand legen an, berühren, anfassen, begreifen, packen an, packen bei, sich rüsten für, beginnen mit, sich machen an, zurückkommen auf, zurückkehren zu, sich halten an; R.: hinter dem Rücken: hinderwart, hinterwart, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, zurück, rückwärts, von hinten, hinter dem Rücken, heimlich; R.: hinter dem Rücken reden: hinderklaffen (1), hinderkleffen, mhd., sw. V.: nhd. hinter dem Rücken reden, verleumden; R.: hinter jemandem ziehen: hinderziehen, hinder ziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinterziehen«, hinter jemandem ziehen, jemandem in den Rücken fallen, entziehen, zurückziehen

hinter: hinder (4), hinter, mhd., Präp.: nhd. hinter, unter, gegenüber, nach hinten, zurück, rückwärts; innerhalbe (2), innerhalben, innerhalp, innerthalp, inrehalbe, mhd., Präp.: nhd. innerhalb, binnen, innen, im Innern, in der Mitte, zwischen, hinter, vor

hinter -- hergehen hinter: schrÆten, mhd., st. V.: nhd. schreiten, dahinschreiten, gehen, wandeln, hergehen hinter, steigen, steigen vor, gehen zu, steigen auf, eindringen auf, aufsteigen, laufen, hinwegschreiten über, treten vor, sich schwingen

hinter -- werfen hinter: vellen (1), fellen*, mhd., sw. V.: nhd. fallen lassen, zu Fall bringen, fällen, niederhauen, stürzen, niederwerfen, niederwerfen auf, niederwerfen zu, verderben, zerstören, ins Verderben stürzen, töten, erlegen, Tränen vergießen, vergießen, sich werfen, stoßen, werfen aus, werfen auf, werfen hinter, werfen in, werfen über; verswingen, ferswingen*, mhd., st. V.: nhd. »verschwingen«, wegschwenken, im Schwung fortwerfen, aufhören zu schwingen, die Schwungkraft verlieren, Schwung verlieren, austeilen, schleudern hinter, werfen hinter, sich fliegend verirren

hinter: after (1), achter, mhd., Präp.: nhd. nach, hinten, hinter, über ... hin, über, durch, in; after (3), mhd., Adj.: nhd. hinter; behinder (2), mhd., Präp.: nhd. hinter; behindere* (2), behinder, mhd., Adv.: nhd. hinten, hinter, zurück; R.: lassen hinter: aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen; R.: zurückstehen hinter: entwÆchen, enwÆchen, intwÆchen, mhd., st. V.: nhd. entweichen, sich entziehen, verzichten, fortgehen, im Stich lassen, weichen (V.) (2), ausweichen, kraftlos werden, nachgeben, nachsehen, abtreten, zedieren, den Vorrang lassen, aufbrechen aus, fliehen, entkommen, sich entfernen, zurückziehen, trennen, zurückweichen, zurückstehen hinter, verlorengehen, entgleiten, verzichten auf, aufgeben

hinter -- kommen hinter: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

hinter -- verschließen hinter: zuobesliezen, zuo besliezen, mhd., st. V.: nhd. zuschließen, fest zusperren, verschließen, verschließen vor, verschließen hinter

hinter -- ziehen hinter: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

hinter -- hinterhertreiben hinter: trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

hinter -- hinter sich: zerücke, zurucke, zuruche, zuruoche, mhd., Adv.: nhd. zurück, rückwärts, hinter sich, nach hinten, rücklings

hinter -- hinterherlaufen hinter: rennen (1), mhd., sw. V.: nhd. jagen, treiben, rennen, laufen, eilen, reiten, preschen, hinterherlaufen hinter, laufen zu, eilen zu, sich stürzen auf, laufen vor, eilen vor, sprengen in, sprengen über, anrennen, antreiben, vollführen, zum Gerinnen bringen, treiben durch, rinnen, rinnen machen, gerinnen machen, schnell laufen, machen, in Bewegung bringen, schütten über, durchbrennen, schnell reiten, sprengen

hinter: hinden (2), hindene, mnd., Präp.: nhd. hinter, hinten an; hindene***, mnd., Adv.: nhd. hinten, hinter; hinder (1), mnd., Präp.: nhd. hinter, nach, von ab; R.: hinter dem Kachelofen sitzend: kachelȫvisch*, kachelȫvesch, mnd., Adj.: nhd. hinter dem Kachelofen sitzend; R.: hinter dem Rücken: hinderrügge, hinderrugge, mnd., Adv.: nhd. hinterrücks, hinter dem Rücken, heimtückisch; R.: hinter Schloss und Riegel setzen: inslðten, mnd., st. V.: nhd. einschließen, in ein Behältnis einschließen, abgeschlossen verwahren, anschließen, fest verbinden, gebietsmäßig angliedern, einverleiben, absondern, hinter Schloss und Riegel setzen, einsperren, beifügen, begrenzen, eingrenzen, in sich schließen, begreifen, enthalten (V.); R.: Platz hinter dem Ofen: helle (1), mnd., F.: nhd. Hölle, dunkle Welt, warmer Raum zwischen Ofen und Wand (Bedeutung örtlich beschränkt), Platz hinter dem Ofen, Bezeichnung mehrerer Salzquellen (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]), tief eingeschnittener Grund

hinter -- ein mit eigenem Deich hinter dem Hauptdeich besonders umfasstes Stück Land: achterslach (2), mnd., M.: nhd. ein mit eigenem Deich hinter dem Hauptdeich besonders umfasstes Stück Land

hinter -- Garten hinter dem Hause: achterhof, mnd., M.: nhd. Hintergarten am Hause, Garten hinter dem Hause

hinter -- hinterherschwimmen hinter: swimmen, swemmen, mhd., st. V.: nhd. schwimmen, schweben auf, schweben durch, schweben nach, schweben zu, hinterherschwimmen hinter, sich aufschwingen über, sich aufschwingen zu

Hinterachse: hinderasse, mnd., F.: nhd. Hinterachse; hinderassel, mnd., F.: nhd. Hinterachse

Hinterbacke: ahd. arsbelli 19; goffa 20?; hintarbahho* 1, Hinterbacke: ahd. arsbelli 19; goffa 20?; hintarbahho* 1

Hinterbacke: lende, mnd., F.: nhd. Lende, unterer Teil des Rumpfes, Becken, Körperteil als Träger der unteren Kleidungsstücke, Hinterbacke, Niere, Prostata, Zeugungskraft des Mannes

Hinterbacke: arsbelle, mhd., st. F.: nhd. Gesäßbacke, Gesäß, Hinterbacke; belle (1), mhd., st. F.: nhd. Hinterbacke, Gesäß, Gesäßbacke

Hinterbacke: goffe, guffe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hinterbacke, Hinterhand, Hinterteil, Kruppe

Hinterbacke: idg. *¨lounis, Hinterbacke: idg. *¨lounis

Hinterbacke: õrsbacke*, mnd., F.: nhd. Arschbacke, Hinterbacke; õrsbelge*, mnd., F.: nhd. Arschbacke, Hinterbacke; õrsbelle*, mnd., F.: nhd. Arschbacke, Hinterbacke; õrsbille*, mnd., F.: nhd. Arschbacke, Hinterbacke; backe, mnd., F.: nhd. Backe (F.), Hinterbacke, Backen (M.), Wange; bak (1), bõke, bach, mnd., M.: nhd. Rücken (M.), Hinterbacke, Hintere, Schulter; bõke (1), mnd., F.: nhd. Rücken (M.), Hinterbacke, Speckseite, Schinken (M.); belge* (2), mnd., Sb.: nhd. Backe, Hinterbacke; bille (2), mnd., F.: nhd. Backe, Hinterbacke, Gesäß

Hinterbacke: an. gumpr, hlaun

Hinterbacke: as. Æsbên 1, Hinterbacke: as. Æsbên 1

Hinterbacken -- auf die Hinterbacken schlagen: goffen, mhd., sw. V.: nhd. auf die Hinterbacken schlagen

Hinterbacken: vezzõt, fezzõt* (?), mhd., st. F., st. N.: nhd. Hinterbacken, Hinterer

Hinterbein -- Kniekehle am Hinterbein des Pferdes: hacke* (2), hakke, mnd., M.: nhd. Hacken (M.), Ferse des Fußes, Kniekehle am Hinterbein des Pferdes, Absatz des Schuhes

Hinterbein: hinderbein, mhd., st. N.: nhd. Hinterbein

Hinterbeine -- sich auf die Hinterbeine stellen: grampieren, mhd., sw. V.: nhd. sich auf die Hinterbeine stellen

Hinterbeines -- Kniebug des Hinterbeines: hahse, hehse, hasse, mhd., sw. F.: nhd. Hachse, Kniebug des Hinterbeines, Hinterhand

hinterbleiben«: hinderbelÆben***, mhd., st. V.: nhd. »hinterbleiben«, zurückbleiben

Hinterbleiben«: hinderbelÆben*, hinderblÆben, mhd., st. N.: nhd. »Hinterbleiben«, Zurückbleiben

hinterblieben: nõchgelõzen 2, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »nachgelassen«, hinterblieben

Hinterbliebener: ahd. afterleibo* 2, Hinterbliebener: ahd. afterleibo* 2

Hinterbliebener: lÐvendige, mnd., (subst. Adj.=)M.: nhd. Lebendiger, Lebender, Überlebender, Hinterbliebener

Hinterbliebener: erve (2), arve, mnd., M.: nhd. Erbe (M.), Erbnehmer, Hinterbliebener, Nachkomme, Erbsasse, Erbgesessener, Adliger, freier Markgenosse

hinterbringen: stÐken (1), mnd., st. V.: nhd. stechen, Pferd spornen, verwunden, verletzen, niederstechen, erstechen, mit einer Stichwaffe erlegen, durch einen Halsstich schlachten, stoßen, mit Stachel stechen, innerlich verletzen, abzielen, mit Worten treffen, durch Stechen verderben, zerkratzen, zerstechen, turnieren, Hechte stechen, mit dem Stichel eingraben (von Gravierern), Fass anstechen, Schmelzofen anstechen, eine Probe zur Prüfung entnehmen (Wein bzw. Silber), stecken, festheften, dünnes Tau (N.) aus zwei oder drei Garnen drehen, Taue (N.) aneinanderbinden und ausfieren, eintauschen, tauschen, anstacheln, lüstern machen, hineintun, festsetzen, bestimmen, zustecken, hinterbringen, festhaften

hinterbringen: upbringen, upbrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufbringen«, in die Höhe bringen, erheben, erhöhen, aufziehen, großziehen, herbeibringen, überbringen, Lehen zurückgeben, einführen (Gesetze bzw. Moden), beibringen, zusammenbringen, herbeischaffen (Geld bzw. Mannschaft), vorbringen (Klage bzw. Gründe), hinterbringen, melden; vorkuntschoppen, vorkunschopen, vorkuntschæpen, vorkuntschappen, vorkuntschuppen, mnd., sw. V.: nhd. erkunden, durch Erkundung ausforschen, in Erfahrung bringen, ausspähen, Erkundetes melden, durch Bekundung beweisen, fahnden nach, auskundschaften, ausspionieren, kundtun, bekunden, weitersagen, hinterbringen; vortellen, mnd., sw. V.: nhd. erzählen, aussagen, mitteilen, berichten, hinterbringen, auseinandersetzen, beichten, aufzählen

hinterbringen: ae. ’ftges’cgan; ’fts’cgan, hinterbringen: ae. ’ftges’cgan; ’fts’cgan

hinterbringen: anebringen*, anbringen, anbrengen, mnd., sw. V.: nhd. »anbringen«, heranbringen, herbeiführen, abliefern, zufügen, antun, beibringen (Nachricht), vorbringen (Bescheid), vorlegen (Auftraggeber), berichten, hinterbringen, melden, klagen, beweisen, anbringen (Verdacht), aufbringen

Hinterbug -- Hinterbug eines vierfüßigen Tieres: hinderbucht, mnd., F.: nhd. Hinterbug eines vierfüßigen Tieres

Hinterbug: an. hãkill, Hinterbug: an. hãkill

Hinterbug: ahd. dioh* 58; hamma 16; hammo* 2, Hinterbug: ahd. dioh* 58; hamma 16; hammo* 2

hinterdacht«: hinderdõht, hinderdenket*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hinterdacht«, gedankenverloren

Hinterdeck -- erhöhtes Hinterdeck: an. lypting, Hinterdeck -- erhöhtes Hinterdeck: an. lypting

Hinterdeich: achterdÆk, mnd., M.: nhd. Hinterdeich, älterer Deich dem der neuere näher zum Wasser vorliegt

Hinterdeichsel: lancwit, mhd., st. N.: nhd. Langwiede, Hinterdeichsel

hinterdenken«: hinderdenken, mhd., sw. V., an. V.: nhd. »hinterdenken«, sich gedanklich vertiefen in, sich vertiefen in, nachdenken über, empfinden

hinterdrein: as. aftar (1) 184; bihindan 1, hinterdrein: as. aftar (1) 184; bihindan 1

hintere: ae. Ïfterweard; R.: hinterste: ae. Ïftemest; hindema, hintere: ae. Ïfterweard; R.: hinterste: ae. Ïftemest; hindema

hintere: as. hindiro* 1, hintere: as. hindiro* 1

hintere: ahd. aftanentÆg*; aftanontÆg* 4; aftero (1) 67; aftræro; hintanontÆg* 3; hintaro* 4; hintaræro* 16, hintere: ahd. aftanentÆg*; aftanontÆg* 4; aftero (1) 67; aftræro; hintanontÆg* 3; hintaro* 4; hintaræro* 16

hintere: idg. *apero-, hintere: idg. *apero-

hintere -- hintere Stube: hinderdörnse, mnd., F.: nhd. hintere Stube

hintere: achter (6), echter, mnd., Adj. (Komp.): nhd. hintere, weiter hinten seiend

hintere: an. *aur?; R.: hintere Klaue: an. lagklauf; R.: hinterer Teil des Vogelmagens: an. fæarn, hintere: an. *aur?; R.: hintere Klaue: an. lagklauf; R.: hinterer Teil des Vogelmagens: an. fæarn

hintere -- hintere Wand: rüggewant, mnd., F.: nhd. Rückwand, hintere Wand

hintere: germ. *hindara; R.: hinterste: germ. *hinduma-, hintere: germ. *hindara; R.: hinterste: germ. *hinduma-

hintere: got. aftuma* 1; R.: hinterste: got. hindumists 1, hintere: got. aftuma* 1; R.: hinterste: got. hindumists 1

hintere: echtere (1), echter, mnd., Adj.: nhd. hintere; R.: hintere Stube: achterdörnse, achterdönse, mnd., F.: nhd. hintere Stube

hintere: ðzere, ouzere, ðzer, ewsser, mhd., Adj. (Komp.): nhd. außer..., äußere, hintere, äußerlich, stofflich, körperlich, sinnlich, weltlich, draußen stehend, auswärtig, außen gelegen, fremd

hintere: aftere*, after, mhd., Adj.: nhd. hintere, folgend, nachfolgend; behindere* (1), behinder, mhd., Adj.: nhd. hintere, nachfolgende

hintere: hindere (1), hinder, hintere, hundere, mhd., Adj.: nhd. hintere, entfernt, letzte

Hintere: bak (1), bõke, bach, mnd., M.: nhd. Rücken (M.), Hinterbacke, Hintere, Schulter

Hintere (M.): õrs, Ðrs, mnd., M.: nhd. Arsch, Hintere (M.)

hintereinander: an. samfastr, hintereinander: an. samfastr

hintereinander: ahd. gislago* 6, hintereinander: ahd. gislago* 6

hintereinander: nõÐnander, nõeinander, nachÐnander*, mnd., Adv.: nhd. nacheinander, hintereinander; nõmalkanderen, nõchmalkanderen*, mnd., Adv.: nhd. nacheinander, hintereinander

Hintereinanderreihung -- durch Nebeneinanderreihung oder Hintereinanderreihung gebildete Linie: rÐge, reige, reghe, rÐ, mnd., F.: nhd. Reihe, durch Nebeneinanderreihung oder Hintereinanderreihung gebildete Linie, Gebäudezeile, Häuserzeile, Reihe von festen Verkaufsständen, Zeile in einem Schriftwerk, Spalte in einem Schriftwerk, Stück Land, Ackerstück bestimmter Größe, geordnete Abfolge, Reihenfolge, Nacheinander, bestimmtes Zählmaß

hinteren -- Gaffelsegel am hinteren Mast: meisõn, meysõn, mnd., M., F.: nhd. Besan, Gaffelsegel am hinteren Mast; moisõn, moysõn, mousan, mnd., M., F.: nhd. Besan, Gaffelsegel am hinteren Mast

hinteren -- Sehne des hinteren Halses: halsõder, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Halsader«, Ader am Halse, Nacken, Kehle (F.) (1), Sehne des hinteren Halses

hinteren -- Ader des hinteren Halses: halsõdere, halsõder, mnd., F.: nhd. Halsader, Ader des hinteren Halses, Sehne des hinteren Halses

hinteren -- Sehne des hinteren Halses: halsõdere, halsõder, mnd., F.: nhd. Halsader, Ader des hinteren Halses, Sehne des hinteren Halses

hinteren -- im hinteren Teil einer Orgel installiertes Werk mit eigenem Manual: rüggepositÆf*, rüggeposetÆf, mnd., N.: nhd. »Rückpositiv«, im hinteren Teil einer Orgel installiertes Werk mit eigenem Manual

hinteren -- die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden: schõre (3), mnd., Pl.: nhd. Stütze, Teile eines Mühlengebäudes, die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden; schõre (3), mnd., Pl.: nhd. Stütze, Teile eines Mühlengebäudes, die vier Bäume welche die beiden hinteren Querbäume am Stert mit dem hinteren Hauptbaum verbinden

hinteren -- Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient: slot, mnd., N.: nhd. Schloss, Fessel (F.) (1), Verschluss, Schließen (N.), fester Gewahrsam, Gefängnis, Vorrichtung am hinteren Ende des Gewehrlaufs die zum Abfeuern dient, durch Abschließen gesicherter Bezirk, verschließbarer Behälter, Schluss, Abschluss, Beschluss, Schlussaufstellung, Maßeinheit in der Ziegelbrennerei, Burg, Kastell

Hinterende: ahd. aftanentigÆ* 7, Hinterende: ahd. aftanentigÆ* 7

hinterer -- hinterer Gewandteil: aftermuoder, mhd., st. N.: nhd. hinterer Gewandteil, Unterhemd

hinterer -- hinterer Körperausgang: aftertrühel, mhd., st. N.: nhd. hinterer Körperausgang

hinterer -- hinterer Sattelbogen: hindersatelboge 2, mhd., sw. M.: nhd. »Hintersattelbogen«, hinterer Sattelbogen, Hintergeschirr, Schwanzriemen des Pferdes

hinterer -- hinterer Teil des Halses: nacke (1), nachke, necke, mnd., sw. M.: nhd. Nacken, Genick, hinterer Teil des Halses, Nackenfell, Eichgefäß das an einer Schultertrage befestigt ist? (Bedeutung örtlich beschränkt)

hinterer -- hinterer Teil des Wagens: achterwõgen, mnd., M.: nhd. hinterer Teil des Wagens

hinterer -- hinterer Sattelteil: satelruc, mhd., st. M.: nhd. hinterer Sattelteil

hinterer -- hinterer Anbau: hinderhðs, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, hinterer Anbau, rückwärts gelegenes Haus

hinterer -- hinterer Sattelbogen: hinderbȫge, hinderboge, mnd., F.: nhd. hinterer Sattelbogen

Hinterer (M.): hinder (2), mnd., M.: nhd. Hinterer (M.)

Hinterer: bachten (2), beachten, bÆachten, mnd., M.: nhd. Hinterer

Hinterer: vezzõt, fezzõt* (?), mhd., st. F., st. N.: nhd. Hinterbacken, Hinterer

Hinterer: ahd. ars 7, Hinterer: ahd. ars 7

Hinterer: idg. *ers-, Hinterer: idg. *ers-

Hinterer: sõgel (1), czagel, tzagel, zõgel*, mnd., M.: nhd. Schwanz, Hinterer

Hinterer: vÆstÏre*, vÆster, mnd., M.: nhd. »Furzer«, Hinterer, After; vÆste, mnd., F.: nhd. Hinterer, After

hinteres -- hinteres Teil: hinderdÐl, hinderdeil, mnd., N.: nhd. hinteres Teil, Hinterteil, Nachteil, Benachteiligung

hinteres -- hinteres Riemenzeug: aftersil, mhd., sw. M.: nhd. »Aftersiel«, hinteres Riemenzeug

hinteres -- hinteres Tal: aftertal, mhd., st. N.: nhd. hinteres Tal

hinteres -- hinteres Ende: afries. efterenda* 1 und häufiger?, hinteres -- hinteres Ende: afries. efterenda* 1 und häufiger?

Hinterfenster: achtervenster*, achtervinster, mnd., N.: nhd. Hinterfenster, After

Hinterflut: achtervlæt, mnd., F.: nhd. Hinterflut, letzte Zeit der Flut

Hinterfuß -- Ader am Hinterfuß des Pferdes: lÐsterõdere*, lÐsterõder, leisterõder, mnd., F.: nhd. Leistenader, Ader am Hinterfuß des Pferdes

Hinterfuß -- am Hinterfuß: hinden (1), hindene, mnd., Adv.: nhd. hinten, an der Rückseite, am Hinterfuß, von hinten herein, durch die Hintertür, nach hinten

Hinterfüßen -- Kniebug an den Hinterfüßen von Menschen und Tieren: hesse (1), heysse, mnd., F.?: nhd. Hesse (F.), Hachse, Unterschenkel, Kniebug an den Hinterfüßen von Menschen und Tieren, Ferse?

hintergangen -- nicht hintergangen: ungevÏret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht hintergangen

hintergangener -- hintergangener Ehemann: dðdendop, mnd., M.: nhd. Einfaltspinsel, einfältiger Tropf, hintergangener Ehemann, Hahnerei?

hintergängig«: hindergengic, mhd., Adj.: nhd. »hintergängig«, heimtückisch

Hintergarten -- Hintergarten am Hause: achterhof, mnd., M.: nhd. Hintergarten am Hause, Garten hinter dem Hause

Hintergebäude: hinderbðwe, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, Hintergebäude; hinderbðwet, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, Hintergebäude

Hintergedanke: vorstecke, mnd., F.: nhd. Hinterlist, geheime Absicht, Heimlichkeit, Hintergedanke, Durchstecherei

Hintergedanke: hinderdanke*, mnd., M.: nhd. Hintergedanke

Hintergedanke: nõvindinge, nachvindinge*, mnd., F.: nhd. zusätzliche Erfindung, Hintergedanke, Untersuchung

Hintergedanke: geberc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Umschließung, Versteck, Verheimlichung, Zuflucht, heimlicher Gedanke, Vorbehalt, Hintergedanke, Höhle

Hintergedanke: achterdenken (2), mnd., N.: nhd. Hintergedanke, Argwohn

Hintergedanke: widerwart (3), mhd., st. F.: nhd. »Widerwart«, Widerwärtigkeit, Widrigkeit, Gegenteil, Hintergedanke

Hintergedanken -- ohne Hintergedanken: lðterlÆche, mhd., Adv.: nhd. »lauterlich«, hell, rein, deutlich, aufrichtig, ohne Hintergedanken, vorbehaltlos, ausschließlich, lediglich, gänzlich

Hintergedanken -- Hintergedanken haben: nõvinden***, nachvinden***, mnd., sw. V.: nhd. zusätzliche Erfindung machen, Hintergedanken haben

Hintergedanken -- Hintergedanken machen: achterdenken (1), mnd., V.: nhd. denken, Hintergedanken machen, argwöhnen

hintergehen: supplantieren, mhd., sw. V.: nhd. »supplantieren«, hintergehen; tæren (1), tãren, mhd., sw. V.: nhd. Tor sein (V.), Tor werden, toll sein (V.), rasen, eigensinnig sein (V.), verrückt sein (V.), ertauben, zum Narren machen, zum Narren halten, betören, täuschen, betrügen, hintergehen, äffen

hintergehen: überliegen, mhd., st. V.: nhd. im Lügen übertreffen, hintergehen, mehr lügen als, anlügen, betrügen, mit Lügen überdecken, verbergen; undergõn (1), under gõn, undergÐn, undergæn, mhd., an. V.: nhd. untergehen, ausgehen, zugrunde gehen, gleichgültig sein (V.), dazwischen gehen, gehen zwischen, zwischen etwas treten, überkommen (V.), unter etwas gehen, unterlaufen (V.), befallen (V.), hindernd in den Weg treten, hintergehen, abfangen, entziehen, wegnehmen, überfallen (V.), treten vor, vertreten (V.), versperren, Grenzumgang vornehmen

hintergehen: ahd. bifizusæn* 1; biskerien* 19; biswÆhhan* 72; bitriogan* 74; bitullen* 4; bitumben* 3?; bitummen* 3; werpire 30?; firuntriuwÐn* 1; fizusæn* 2; hintarskrenkæn* 1; huolen* 1; ? læsÐn* 1; taræn 36; umbifizusæn* 2; umbiswÆhhan* 1, hintergehen: ahd. bifizusæn* 1; biskerien* 19; biswÆhhan* 72; bitriogan* 74; bitullen* 4; bitumben* 3?; bitummen* 3; werpire 30?; firuntriuwÐn* 1; fizusæn* 2; hintarskrenkæn* 1; huolen* 1; ? læsÐn* 1; taræn 36; umbifizusæn* 2; umbiswÆhhan* 1

hintergehen: germ. *bisweikan, hintergehen: germ. *bisweikan

hintergehen: tðschen (1), tiuschen (1), mhd., sw. V.: nhd. täuschen, hintergehen, verspotten, spaßen, betrügen, tauschen

hintergehen: vorkÐvesen, vorkevesen, mnd., sw. V.: nhd. zur Kebse machen, Ehe brechen, hintergehen, betrügen; vorschȫven, vorschæven, mnd., sw. V.: nhd. hintergehen, umgehen
hintergehen: lðren, mnd., sw. V.: nhd. lauern, warten, betrügen, hintergehen, heimlich auf der Lauer (F.) liegen

hintergehen: beschrenken, mhd., sw. V.: nhd. hintergehen, verleiten, betrügen, versperren, umfassen, umschließen, einschränken, zu Fall bringen, überlisten; beswÆchen, biswÆchen, mhd., st. V.: nhd. hintergehen, täuschen, betrügen, verführen, verderben, im Stich lassen; betriegen (1), betriugen, bitriugen, petriugen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, verblenden, betören, hinters Licht führen, im Stich lassen, hintergehen, täuschen, irreleiten, irreführen, zunichte machen, verleiten, locken (V.) (1), betrügen um, benachteiligen, zurücksetzen an, verleumden bei; R.: heimlich hintergehen: betützen, mhd., sw. V.: nhd. heimlich hintergehen

hintergehen: undergraben, under graben, mhd., st. V.: nhd. untergraben (V.), hintergehen, hintertreiben, erfüllen, in die Tiefe graben, zerstören, Loch graben unter, erfüllen mit; undersliefen, mhd., st. V.: nhd. hintergehen, betrügen, täuschen

hintergehen: beswÆken, mnd., st. V.: nhd. hintergehen, betrügen, berücken, nachlassen (V.), im Stich lassen (V.), aufhören, kraftlos werden

hintergehen: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

hintergehen: gevÏren, gefÏren*, mhd., sw. V.: nhd. hintergehen; hindergõn (1), hinder gõn, mhd., st. V., an. V.: nhd. hintergehen, von hinten herangehen an, überfallen (V.), berücken, betrügen, überkommen (V.), zurückgehen; hinderkomen, mhd., st. V.: nhd. hintergehen, schreckhaft überkommen (V.), überlegen (V.), betrügen, überwältigen

Hintergehen: ahd. umbikwemannessi* 1?; umbikwemannessÆ* 1?, Hintergehen: ahd. umbikwemannessi* 1?; umbikwemannessÆ* 1?

Hintergehen: überkomen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überkommen«, Hinüberkommen, Hinübergelangen, Hinüberfahren, Überlaufen, Verhandeln, Verabreden, Übereinkommen, Gewinnen, Überfallen, Zuvorkommen, Übertreffen, Bezwingen, Bestechen, Vereinbaren, Überwinden, Überführen, Veranlassen, Besiegen, Hintergehen, Überreden, Überzeugen, Überstehen, Bewältigen, Verschmerzen, Verwinden, Überweisen

Hintergehen: undergõn (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Untergehen, Ausgehen, Zugrundegehen, Gleichgültigsein, Dazwischengehen, Dazwischentreten, Überkommen, Unterlaufen, Befallen, Hintergehen, Abfangen, Entziehen, Wegnehmen, Überfallen, Vertreten, Versperren

Hintergehen: tæren* (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Torsein, Torwerden, Tollsein, Rasen (N.), Eigensinnigsein, Betören, Täuschen, Betrügen, Hintergehen

Hintergehen«: hindergõn (2), mhd., st. N.: nhd. »Hintergehen«

hintergehend«: hindergõnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hintergehend«

Hintergeher«: hindergÐÏre*, hindergÐer, mhd., st. M.: nhd. »Hintergeher«, Rückwärtsläufer

Hintergehung: schranc, mhd., st. M.: nhd. Betrug, Hintergehung, Schranke, Gitter, Einfriedung, Gestell, Umschließung, Umarmung, Verschränkung, Flechtung, Windung, Beinunterschlagen, Einschränkung, eingeschlossener Raum, abgeschlossener Raum, Schrank

Hintergehung: hindergÐunge, mhd., st. F.: nhd. Hintergehung, Rückläufigkeitsstrecke eines Planeten

Hintergehung: ahd. biswÆhhida* 6; umbikwemannessi* 1?; umbikwemannessÆ* 1?, Hintergehung: ahd. biswÆhhida* 6; umbikwemannessi* 1?; umbikwemannessÆ* 1?

Hintergehung«: hinderganc, mhd., st. M.: nhd. »Hintergehung«, Betrug, Zurückweichen, Nachgeben, Rückbewegung

Hintergereite: hindergerÐde, hindergereide, mnd., N.: nhd. Hintergereite, Hintergeschirr, Schwanzriemen des Reitpferds

Hintergeschirr (am Wagengespann): achtertow, achtertowe, mnd., N.: nhd. Hintertau, Hintergeschirr (am Wagengespann)

Hintergeschirr: achterbȫge, achterbæch, mnd., F.: nhd. Hinterriemen, Hintergeschirr; achtersÐle, achtersele, mnd., F.: nhd. Hintersiele, Hinterriemen, Hintergeschirr, die schwerste Stelle im (vierspännigen) Zuge; achtertðch, mnd., N.: nhd. Hinterriemen, Hintergeschirr

Hintergeschirr: hindergerÐde, hindergereide, mnd., N.: nhd. Hintergereite, Hintergeschirr, Schwanzriemen des Reitpferds; ? hindersõdel, mnd., M.: nhd. »Hintersattel«, Hintergeschirr?; hindersÐle, hinderselle, mnd., M.: nhd. Hintergeschirr, Schwanzriemen für das Pferd; R.: Hintergeschirr des Pferdes: hindertǖch, mnd., N.: nhd. Hintergeschirr des Pferdes; R.: Hintergeschirr des Zugpferds: hindertouwe, hindertouw, mnd., N.: nhd. Hintergeschirr des Zugpferds
Hintergeschirr: hindersatelboge 2, mhd., sw. M.: nhd. »Hintersattelbogen«, hinterer Sattelbogen, Hintergeschirr, Schwanzriemen des Pferdes

Hintergestell -- Stange die Hintergestell und Vordergestell des Wagens verbindet: sprÐt, spreeth, mnd., N.: nhd. Spriet, eiserne wohl geformte Stange oder Baum, vom Mast ausgehende Segelstange, Stange die Hintergestell und Vordergestell des Wagens verbindet

Hintergrund: grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage; R.: im Hintergrund halten: hinderhælden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, im Hintergrund halten

Hintergrund -- Gedicht ohne realen Hintergrund: wõnwÆse, mhd., st. F.: nhd. »Wahnweise«, Gedicht ohne realen Hintergrund, erfundene Melodie, Sehnsuchtslied

Hintergrund -- Überfall aus dem Hintergrund: lõge, mhd., st. F.: nhd. Lage, Legung, lauerndes Liegen, Wegelagerei, Überfall aus dem Hintergrund, Hinterhalt, Nachstellung, Falle, Lauer (F.), Wache, Versteck, Verstellung, Lebensverhältnis, Zustand, Beschaffenheit, Gelegenheit, Art (F.) (1), Art und Weise, Ort des Liegens, Niederlage, Warenlager

Hinter​halt: idg. *skðlo‑, Hinter​halt: idg. *skðlo‑

Hinterhalt: gehælt (2), gehalt, mnd., N.: nhd. Aufhalten der Wegelagerer um Wege und Straßen zu sichern, Wegsicherung, Burgbesatzung die für die Wegsicherung zuständig ist, Gewahrsam, Hinterhalt, Versteck; hinderhȫde, hinderhode, mnd., F.: nhd. Nachhut, Rückendeckung, Hinterhalt; hinderhælt*, hinderholt, hinderhalt, mnd., M.: nhd. Hinterhalt, hinterhältiger Überfall, Zurückhaltung, Nachhut, Versteck; hælt, holt, hæld, hõlt, hÀlt, mnd., M., N.: nhd. Aufenthalt, Rast, Hinterhalt, Versteck, Sicherung, Straßenwache, Halten (N.), Abhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Anhalten (Bedeutung örtlich beschränkt), Schiffskurs (Bedeutung örtlich beschränkt), Inhalt (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hinterhalt: afries. lÐge 2; lÐgelikhêd 1, Hinterhalt: afries. lÐge 2; lÐgelikhêd 1

Hinterhalt: ahd. fõra 28; fõrunga (2) 1?; lõga 9; R.: Hinterhalt beim Brautzug: ahd. gangehalto* 2; R.: im Hinterhalt lauernde Truppe: ahd. hõlskara*; R.: im Hinterhalt liegen: ahd. lõgæn* 7, Hinterhalt: ahd. fõra 28; fõrunga (2) 1?; lõga 9; R.: Hinterhalt beim Brautzug: ahd. gangehalto* 2; R.: im Hinterhalt lauernde Truppe: ahd. hõlskara*; R.: im Hinterhalt liegen: ahd. lõgæn* 7

Hinterhalt -- Hinterhalt beim Brautzug: anfrk. gangehalto* 2, Hinterhalt -- Hinterhalt beim Brautzug: anfrk. gangehalto* 2

Hinterhalt: anelõge, anlõge, mhd., st. F.: nhd. Anliegen, Bitte, Vorbringen eines Anliegens, Hinterhalt, Drängen

Hinterhalt -- im Hinterhalt lauern: schðlen (1), schulen, mnd., sw. V.: nhd. sich verbergen, sich verstecken, verborgen sein (V.), im Hinterhalt lauern, Zuflucht suchen, Schutz suchen, unsichtbar sein (V.), verstohlen blicken, verstohlen horchen, beschränken, zurückdrängen, sich heimlich aufhalten

Hinterhalt -- Morden aus dem Hinterhalt: slðpmȫrdÏrÆe*, slðpmȫrderÆe, mnd., F.: nhd. heimlicher Mord, Morden aus dem Hinterhalt, Meuchelmord
Hinterhalt: lõge, mhd., st. F.: nhd. Lage, Legung, lauerndes Liegen, Wegelagerei, Überfall aus dem Hintergrund, Hinterhalt, Nachstellung, Falle, Lauer (F.), Wache, Versteck, Verstellung, Lebensverhältnis, Zustand, Beschaffenheit, Gelegenheit, Art (F.) (1), Art und Weise, Ort des Liegens, Niederlage, Warenlager; lõgene, mhd., sw. F.: nhd. Hinterhalt; lðre (2), lðr, lðer, mhd., st. F.: nhd. Lauer (F.), Hinterhalt, Versteck, Warten; melde (2), mhd., st. F.: nhd. »Melde«, Meldung, Ankündigung, Verrat, Angeberei, Verleumdung, Hinterhalt, Nachricht, Entdeckung, Fama, Gerücht, allgemeines Gerede, Anzeige, Kundgebung, Aufzug, Laut des Jagdhundes, durch Verrat Erfahrener, Kenntnis, Gedächtnis

Hinterhalt: võr, fõr*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Fahr«, Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Hinterhalt, Schade, Schaden (M.), Verderben, Unglück, Bestreben, Nachteil, Streben (N.), Verlangen, Eifer, Sorge, Angst, Begierde, Aufmerksamkeit, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; R.: aus dem Hinterhalt: vÏringen, fÏringen*, mhd., Adv.: nhd. plötzlich, unversehens, aus dem Hinterhalt, hinterlistig; vÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. aus dem Hinterhalt, hinterlistig, in böser Absicht; vÏrlingen, fÏrlingen*, mhd., Adv.: nhd. aus dem Hinterhalt, hinterlistig; R.: einen Hinterhalt stellen: verhalten (1), ferhalten*, mhd., st. V., red. V.: nhd. »verhalten (V.)«, verschlossen halten, versperren, verschließen, zurückhalten, vorenthalten (V.), verheimlichen, verschweigen, sich zurückhalten, zögern, zu spät kommen, einen Hinterhalt stellen, auflauern, sich festsetzen, verborgen halten, zuhalten, verbergen, verhüten; R.: ohne Hinterhalt: ungevÏrlÆche, ungefÏrlÆche*, mhd., Adv.: nhd. »ungefährlich«, ohne Hinterhalt, aufrichtig, unvorsichtig

Hinterhalt: hõlschar, mhd., st. F.: nhd. im Hinterhalt lauernde Truppe, Falle, im Hinterhalt gelegte Schar (F.) (2), Hinterhalt; halt (4), mhd., st. M.: nhd. Halt, Bestand, Ort, Aufenthalt, Hinterhalt; haltestat, mhd., st. F.: nhd. Haltestätte, Hinterhalt; hinderhuote*, hinderhuot, mhd., st. F.: nhd. Nachhut, Hinterhalt; hinderswich, mhd., st. M.: nhd. Verhinderung, Versäumnis, Verzug, Hinterhalt, Falschheit, Betrug, Verderben, Hinscheiden, Mangel (M.), Falsch, Vorbehalt; hinderswÆchen (2), mhd., st. N.: nhd. Zurückweichen, Hinterhalt, Zweifel, Vorbehalt; huote, huot, hðte, hæte, hðde, hüete, mhd., st. F.: nhd. Hut (F.), Aufsicht, Vorsicht, Bewachung, Behütung, Fürsorge, Wache, Wächter, Nachstellung, Hinterhalt, Laues, Nachhut, Vorhut, Waldhut, Forststrick, Schutz, Hüteplatz, Obhut, Überwachung, Haft, Machtbereich, Sicherheit, Gewahrsam, Zucht, Vorsicht, Vorsorge; R.: im Hinterhalt lauernde Truppe: hõlschar, mhd., st. F.: nhd. im Hinterhalt lauernde Truppe, Falle, im Hinterhalt gelegte Schar (F.) (2), Hinterhalt; R.: im Hinterhalt stehen: halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; R.: im Hinterhalt Stehender: haltÏre, heltÏre, haltõre, halter, helter, mhd., st. M.: nhd. »Halter«, Erhalter, Hirt, Bewahrer, Erlöser, Beobachter, Inhaber, im Hinterhalt Stehender

Hinterhalt: an. sõt, umsõt

Hinterhalt: ric (1), mhd., st. M.: nhd. »Rick«, Band (N.), Strick (M.) (1), Knoten (M.), Verstrickung, Stange, Gestell, Eingeweide, Hinterhalt, Fessel (F.) (1), Schleife, Gehege, Vogelstange, Engpass, Reck; ricke, recke, mhd., sw. F.: nhd. »Rick«, Band (N.), Fessel (F.) (1), Verstrickung, Knoten (M.), Schleife, Eingeweide, Gehege, Engpass, Hinterhalt, Reck

Hinterhalt: lõge (1), lage, mnd., F.: nhd. Lage, Stelle, Ort, Standort, Zustand, Beschaffenheit, Schicht, Gelegenheit, Gelage, lauerndes Liegen, heimliche Nachstellung, Hinterhalt; lõgelegginge, mnd., F.: nhd. Hinterhalt, heimtückische Nachstellung; lÐge (1), leege, mnd., N.: nhd. liegendes Gut, Gebiet, Anlegeplatz, Ankerplatz bei den hansischen Vitten auf Schonen, Belegenheit, Platz, Zahlung, Hinterhalt; ? legge (2), mnd., N.: nhd. lauerndes Liegen, Hinterhalt?; læder (2), mnd., N.: nhd. »Luder«, Lockspeise?, Falle, Hinterhalt; mærtstÐch*, mærtstech, mnd., M.: nhd. Hinterhalt; R.: Hinterhalt legen: lõgeleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. verfolgen, Hinterhalt legen, Nachstellungen bereiten; lõgen, mnd., sw. V.: nhd. Hinterhalt legen, im Hinterhalt liegen, nachstellen, auflauern; R.: im Hinterhalt liegen: lõgen, mnd., sw. V.: nhd. Hinterhalt legen, im Hinterhalt liegen, nachstellen, auflauern; R.: Legen eines Hinterhalt: lÐidelõge, leidelage, mnd., F.: nhd. Legen eines Hinterhalt

Hinterhalt: vorhælen* (4), vorhælent, mnd., N.: nhd. Verstecken, Versteck, Hinterhalt; vȫrhælt, vorhælt, vorholt, mnd., N.: nhd. Versorgung, Schutz, Hinterhalt; vȫrlach (2), mnd., Sb.: nhd. Hinterhalt; vȫrlõge, voorlage, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Auflauerung, Hinterhalt; wÐgelõge*, wegelage, mnd.?, F.: nhd. Wegelagerung, Auflauerung, Hinterhalt; R.: aus dem Hinterhalt anfallen: vorlõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. auflauern, aus dem Hinterhalt anfallen, zu Schaden bringen, zu Fall bringen, jemanden nachstellen; R.: Hinterhalt legen: vȫrehælden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, bevorstehen; vorhælden (1), vorholden, vorhalden, mnd., st. V.: nhd. zurückhalten, hinhalten, hindern, aufschieben, hinauszögern, vorenthalten (V.), verheimlichen, verbergen, zurückbleiben, bleiben, sich aufhalten, abwarten, anhalten, aufhalten, belangen, aufpassen, auflauern, Hinterhalt legen, nachstellen, zu fassen suchen, halten, erhalten (V.), aufrecht erhalten (V.), unterhalten (V.), sorgen, schützen; vȫrhælden, vorholden, vȫrhalden, vorehalden, mnd., st. V.: nhd. vorhalten, vorzeigen, aufzeigen, vortragen, vorstellen, darstellen, vor Augen halten, ermahnend mitteilen, vorwerfen, vorenthalten (V.), entziehen, verweigern, zurückhalten, zögern, auflauern, Hinterhalt legen, den Weg versperren, bevorstehen, zurückbleiben, tadelnd vorrücken; R.: Hinterhalt Legender: vorlõgÏre*, vorlager, mnd.?, M.: nhd. Nachsteller, Hinterhalt Legender; R.: im Hinterhalt aufpassen: vȫrliggen, mnd., st. V.: nhd. vorliegen, vorhergehen?, währen?, auflauern, den Weg verlegen (V.), im Hinterhalt aufpassen, nachstellen, mit den Truppen in Stellung liegen, belagern, blockieren; R.: in den Hinterhalt legen: vorstÐken, vorsteken, mnd., st. V.: nhd. verstecken, heimlich hineintun, unterschieben, untermischen, untermengen, fugen?, ins Versteck legen, in den Hinterhalt legen, wegtun, abtreiben, verschlagen (V.), vom rechten Kurs verschlagen (V.), verwerfen, bei Seite schieben, verachten, verbergen, verborgen halten, unsichtbar machen, genau einpassen

Hinterhalt: germ. *læþra; *lÐgæ; *sÐtæ, Hinterhalt: germ. *læþra; *lÐgæ; *sÐtæ

Hinterhalt: achterhælt, achterhæld, mnd., M., N.: nhd. Hinterhalt, Schar (F.) (1) im Hinterhalt, Gefolge im Hinterhalt; anelõge*, anlõge, anlage, mnd., F.: nhd. »Anlage«, Hinterhalt, Anschlag, verdeckter Angriff, Nachstellung, Versuchung (des Teufels), Schlinge, Steuer (F.), Abgabe, Auflage, Anliegen (N.), heftige Bitte; anelõginge*, anlõginge, mnd., F.: nhd. »Anlagung«, Nachstellung, Hinterhalt; begrÆp, begrip, begrÐp, mnd., N.: nhd. Ergreifen (N.), Umfang, Gebiet, Bezirk, Vertrag, Absicht, Gedanke, Hinterhalt, Betrug, Tadel, Schade, Schaden (M.); behõl, behâl, mnd., N.: nhd. Versteck, Verheimlichung, Hinterhalt, List, Beeinträchtigung; R.: aus dem Hinterhalt nehmen: afswacken, mnd., sw. V.: nhd. abzwingen, aus dem Hinterhalt nehmen, heimlich nehmen; R.: Gefolge im Hinterhalt: achterhælt, achterhæld, mnd., M., N.: nhd. Hinterhalt, Schar (F.) (1) im Hinterhalt, Gefolge im Hinterhalt

Hinterhalt: ae. forscr’ncedn’ss; gesÚte; onsÚtn’ss; sÚt; sÚtung; weard (2), Hinterhalt: ae. forscr’ncedn’ss; gesÚte; onsÚtn’ss; sÚt; sÚtung; weard (2)

hinterhältig: afries. *lÐgelik, hinterhältig: afries. *lÐgelik

hinterhältig: võrlÆk, mnd., Adj.: nhd. hinterhältig, verfänglich, schädlich, gefährlich, gefahrdrohend, gefahrbringend, unsicher, schrecklich, fürchterlich, entsetzlich; vÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. hinterhältig, feindlich, gefährlich; vÐrlÆken, mnd., Adv.: nhd. hinterhältig, feindlich

hinterhältig: schalk (2), mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen; schalkelÆke***, schalklÆke***, mnd., Adv.: nhd. böse, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, listig; schalkelÆken, mnd., Adv.: nhd. böse, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, listig; schallÆk, mnd., Adj.: nhd. böse, boshaft, niederträchtig, arglistig, nichtswürdig, hinterhältig, heuchlerisch, verschlagen (Adj.), listig, durchtrieben, schlau, gerissen; snÐdich, sneidich, mnd., Adj.: nhd. scharf, schneidend, scharfsinnig, klug, gewandt, erfahren (Adj.), gewitzt, schlau, listig, durchtrieben, verschlagen (Adj.), tückisch, schlagend, treffsicher, berechnend, hinterhältig; spisbȫvisch, mnd., Adj.: nhd. spitzbübisch, betrügerisch, hinterhältig; R.: hinterhältig bewerkstelligen: spinnen (1), mnd., st. V.: nhd. spinnen, weben, Netz spinnen, hinterhältig bewerkstelligen, listig knüpfen, gedanklich entwickeln

hinterhältig: hõlscharlich, mhd., Adj.: nhd. heimtückisch, hinterlistig, hinterhältig

hinterhältig: arclistic, arclistec, mhd., Adj.: nhd. arglistig, heimtückisch, hinterhältig

hinterhältig: ahd. abuh (1) 46; lõglÆh*; R.: sich hinterhältig wenden an: ahd. gilisten* 2, hinterhältig: ahd. abuh (1) 46; lõglÆh*; R.: sich hinterhältig wenden an: ahd. gilisten* 2

hinterhältig: æverrecht (2), mnd., Adj.: nhd. hinterhältig

hinterhältig: hinderlistich, mnd., Adj.: nhd. hinterlistig, hinterhältig; hinderlistigen, mnd., Adv.: nhd. hinterlistig, hinterhältig

hinterhältige -- hinterhältige Handlung zum Nachteil anderer: renke, reinge, renk, mnd., F.: nhd. hinterhältige Handlung zum Nachteil anderer, Machenschaft, Fopperei, Streich

hinterhältiger -- hinterhältiger Überfall: hinderhælt*, hinderholt, hinderhalt, mnd., M.: nhd. Hinterhalt, hinterhältiger Überfall, Zurückhaltung, Nachhut, Versteck

Hinterhältigkeit: arclist, mhd., st. F., st. M.: nhd. Arglist, Bosheit, Hinterlist, Hinterhältigkeit, Unehrlichkeit, böse Absicht; betrügenisse*, betrügnisse, betriegnüsse, betriegnisse, mhd., st. F.: nhd. »Betrügnis«, Betrug, Täuschung, Hinterhältigkeit; dæn, tæn, mhd., st. M.: nhd. Melodie, Lied, Gesang, Weise (F.) (1), Art und Weise, Strophenform, Laut, Ton (M.) (2), Stimme, Klang, Geräusch (N.) (1), Schall, Ruf, Rede, Redeweise, Tonfall, Wortlaut, Streich, Hinterhältigkeit

Hinterhältigkeit: ahd. fõra 28, Hinterhältigkeit: ahd. fõra 28

Hinterhältigkeit: gevinsichhÐt*, gevinsichÐt, gevinsicheit, gevÐnsichÐt, geveynsicheit, mnd., F.: nhd. Heuchelei, Falschheit, Hinterhältigkeit; hinderlist, mnd., M.: nhd. Hinterlist, Hinterlistigkeit, Hinterhältigkeit; hinderlistichhÐt*, hinderlistichÐt, hinderlisticheit, mnd., F.: nhd. Hinterlist, Hinterlistigkeit, Hinterhältigkeit

Hinterhand: goffe, guffe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hinterbacke, Hinterhand, Hinterteil, Kruppe; hahse, hehse, hasse, mhd., sw. F.: nhd. Hachse, Kniebug des Hinterbeines, Hinterhand

Hinterhaupt: hinderhoubet 1, mhd., st. N.: nhd. Hinterhaupt

Hinterhaupt: ahd. anka* (1) 6, Hinterhaupt: ahd. anka* (1) 6

Hinterhaupt: nac (1), mhd., st. M.: nhd. »Nack«, Hinterhaupt, Nacken, Hals, Hinterkopf, Haupt, Rücken (M.); nacke, mhd., sw. M.: nhd. Nacken, Hinterhaupt

Hinterhaus: achterhðs, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, Wohnteil des sächsischen Bauernhauses

Hinterhaus: hinderbðwe, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, Hintergebäude; hinderbðwet, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, Hintergebäude; hinderhðs, mnd., N.: nhd. Hinterhaus, hinterer Anbau, rückwärts gelegenes Haus; hofhðs, hovhðs, hovehðs*?, mnd., N.: nhd. Hinterhaus

Hinterhaus: afries. efterhðsinge 1, Hinterhaus: afries. efterhðsinge 1

Hinterhaus: hinderhðs, mhd., st. N.: nhd. Hinterhaus

hinterher: sider (1), mhd., Adv.: nhd. danach, darauf, hinterher, vorher, hernach, später, seitdem, seither, nachher; siders, mhd., Adv.: nhd. seitdem, seither, später, danach, darauf, hinterher

hinterher -- hinterher gehen: volgen, folgen*, valgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, begleiten, mitgerissen werden, zu etwas gerechnet werden, zugehören, sich anschließen an, die Folge sein (V.), sich als logische Folge ergeben (V.), sich folgern lassen, befolgen, gehorchen, zustimmen, sich richten nach, einwilligen, zugestehen, gewähren, übereinstimmen mit, Gefolgschaft leisten, anhängen, nachahmen, Folge leisten, nachziehen (der Kläger dem Beklagten), gerichtlich verfolgen, gerichtlich belangen, ausgeliefert werden (Sache), Eigentum von jemandem werden (Sache), in Besitz nehmen, als rechtmäßiges Eigentum beanspruchen, anfallen, in jemandes Besitz übergehen (Erbe [N.]), zukommen, übergeben (V.) werden, ausliefern, auszahlen, überlassen (V.), verabfolgen, ersetzen, schenken; volgeren*, volgern, mnd., sw. V.: nhd. folgen, hinterher gehen, nachfolgen, folgern, sich folgern lassen, die Folge sein (V.)

hinterher: hernõch, harnõch, hernæch, harnæch, mhd., Adv.: nhd. »hernach«, in Zukunft, von jetzt ab, später, danach, dann, hinterher; hindnõch, mhd., Adv.: nhd. »hintnach«, hinterher; hinnõch, hin nõch, mhd., Adv.: nhd. hinterher, hinfort

hinterher: nõch (2), nõ, mhd., Adv.: nhd. nahe, bei, sehr, genau, ganz, dementsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher, beinahe, fast, in der Nähe, in die Nähe, aus der Nähe; nõch (3), nõ, mhd., Präp.: nhd. nach, auf ... hin, hinter, wegen, um, um ... willen, gemäß, entsprechend, nach hinten, hinten, danach, später, dann, hinterher, nachher

hinterher: danõch 274, da nõch, dõnõ, darnõ, dernõ, donõ, donõch, mhd., Adv.: nhd. danach, hierauf, hinterher, später, weiter, im folgenden, darauf, daran, dementsprechend, je nachdem wie, worauf

hinterher sein (V.): nõjõgen (1), nachjõgen*, najagen, mnd., sw. V.: nhd. nachjagen, folgen, verfolgen, die Verfolgung aufnehmen, hinterher sein (V.), sich bemühen, hinterherschicken; nõtrÐden, nõchtrÐden*, mnd., sw. V.: nhd. nachtreten, verfolgen, Schritt nachahmen, nachstellen, hinterher sein (V.)

hinterher -- hinterher ausweisen: nõwÆsen, nõchwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. hinweisen, Bescheid geben, anzeigen, hinterher ausweisen, nachweisen, beweisen, Auskunft geben

hinterher -- hinterher gehen: nõgõn, nachgõn*, mnd., st. V.: nhd. nachgehen, hinterher gehen, folgen, auf sein (V.) aus, trachten nach, sich zuwenden, sich richten nach, nacheifern, befolgen, ausführen, vollziehen, nachstellen, verfolgen, zusetzen, Schaden zufügen, verklagen, jemanden den Prozess machen, nahe gehen, bekümmern, ärgern, zuwidersein; nõvolgen, nachvolgen*, mnd., sw. V.: nhd. nachfolgen, folgen, hinterher gehen, Heeresfolge leisten, nacheifern, nachleben, sich anschließen, sich richten nach, sich ergeben (V.), anhaften, später folgen

hinterher: nõ (2), nõr, mnd., Adj.: nhd. nach (Adj.), nahe, verwandt, hinterher, nähere, näher stehend, näher berechtigt, nächst, nächstberechtigt, näher bestimmbar, nächstfolgend

hinterher: hÐrnõmõles*, hÐrnõmõls, hÐrnõmõlst, mnd., Adv.: nhd. später, hinterher, nachträglich, zukünftig; hindenenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach; hindennõ, hindenõ, mnd., Adv.: nhd. hinten nach, hinten an, hinterher, hernach; R.: hinterher gehen: gevolgen, mnd., sw. V.: nhd. folgen, nachfolgen, hinterher gehen, mitgehen, befolgen, gehorchen, zustimmen, gewähren

hinterher: ahd. daraafter 5, hinterher: ahd. daraafter 5

hinterher: achterhÐr, mnd., Adv.: nhd. hinterher; achternõ, achterna, mnd., Adv.: nhd. hintennach, hinterher, von hinten, danach, später; achtervært, mnd., Adv.: nhd. weiterhin, hinterher; echter (2), mnd., Adv.: nhd. danach, abermals, wieder, wiederum, ferner, immer wieder, später, nachher, hinterher, auch; echteres*, echters, mnd., Adv.: nhd. danach, abermals, wieder, wiederum, ferner, immer wieder, später, nachher, hinterher, auch; R.: Schlag der hinterher trifft: achterslach (1), mnd., M.: nhd. Nachschlag, Nackenschlag, Schlag der hinterher trifft, böse Folge, Strafe

hinterher -- hinterher schreiben: nõgeschrÐven, nachgeschrÐven mnd., st. V.: nhd. »nachschreiben«, abschreiben, hinterher schreiben; nõschrÆven, nachschrÆven*, mnd., st. V.: nhd. »nachschreiben«, abschreiben, hinterher schreiben

hinterherbringen: nõchvüeren, nõch vüeren, nõchfüeren*, mhd., sw. V.: nhd. »nachführen«, hinterherbringen

hinterhereilen: nõstrÆken, nõchstrÆken*, mnd., sw. V.: nhd. nacheilen, hinterhereilen

hinterherfahren: ahd. nõhferien* 1, hinterherfahren: ahd. nõhferien* 1

hinterherfolgen: nõklappen (1), nõchklappen*, mnd., sw. V.: nhd. nachklappen, hinterherfolgen, verleumden, als üble Folge hinterherkommen

hinterherfolgen: ae. forefylgan, hinterherfolgen: ae. forefylgan

hinterhergehen: nachgõn, nõch gõn, nachgÐn, nõchgæn, næchgõn, næchgÐn, næchgæn, mhd., an. V.: nhd. hinterhergehen, nachgehen, folgen, sich an etwas halten, befolgen, verfolgen, eine Klage verfolgen, bedrängen; nõchgegõn, nõch gegõn, nõchgegæn, næchgegæn, mhd., red. V.: nhd. hinterhergehen, nachgehen, folgen, befolgen, verfolgen, bedrängen; nõchschrÆten, nõschrÆten, mhd., st. V.: nhd. »nachschreiten«, hinterhergehen; nõchslÆchen, nõch slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »nachschleichen«, nachgehen, nachfolgen, hinterherschreiten, hinterherschleichen, hinterhergehen, folgen

hinterhergehen: nõstappen, nõstõpen, nõchstõpen*, mnd., sw. V.: nhd. »nachstapfen«, hinterhergehen

Hinterhergehen: volge (1), folge*, mnd., st. F.: nhd. Folge, Hinterhergehen, Nachlaufen, Teilnahme am Begräbnis, Nacheiferung, Nachfolge, Mitlaufen, Teilnahme, Beteiligung, Verfolgung, Rechtsverfolgung, Erbfolge, Lehnsfolge, Folgeleistung, Heeresfolge, Befolgung, Gehorsam, Unterstützung, Beistand auf Grund einer Folgepflicht, Zustimmung, Zustimmung der Dingleute zum Urteil, Anschluss, Folgerung, Recht des Lehnsmannes vom neuen Lehnsherrn die Anerkennung des Lehnsverhältnisses zu begehren, Ergebnis

hinterhergießen: nõchgiezen, nõch giezen, mhd., st. V.: nhd. nachgießen, hinterhergießen

hinterherhinken: nõhinken, nachhinken*, mnd., sw. V.: nhd. »nachhinken«, hinterherhinken, nachbummeln

hinterherjagen: nõchjagen (1), nõch jagen, næchjõgen, mhd., sw. V.: nhd. hinterherjagen, nachjagen, verfolgen; nõchstrÆchen, nõch strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »nachstreichen«, hinterherjagen, hinterherziehen

hinterherjauchzen: nõjðchen, nachjðchen*, najðchen, mnd., sw. V.: nhd. hinterherjauchzen, hinterherschreien

hinterherklettern: nõchstÆgen, mhd., st. V.: nhd. »nachsteigen«, hinterherklettern

hinterherkommen: nõkæmen, nõchkæmen*, nakomen, nõkõmen, mnd., sw. V.: nhd. nachkommen, hinterherkommen, nachfolgen, in Erfahrung bringen, später kommen, zu spät kommen, nachhängen, dahinter kommen, ersetzt bekommen, sich Ersatz verschaffen, Anspruch erheben; R.: als üble Folge hinterherkommen: nõklappen (1), nõchklappen*, mnd., sw. V.: nhd. nachklappen, hinterherfolgen, verleumden, als üble Folge hinterherkommen

Hinterherkommen: nõchvart, mhd., st. F.: nhd. »Nachfahrt«, Hinterherkommen, Nachlaufen, Gefolge, Verfolgung

hinterherkommen«: hinnõchkomen*, hinnõch komen, mhd., st. V.: nhd. »hinterherkommen«

hinterherlaufen: nõchloufen, nõchlæfen, nõch loufen, mhd., red. V.: nhd. nachlaufen, verfolgen, hinterherlaufen

hinterherlaufen: nõlæpen, nõchlæpen*, mnd., st. V.: nhd. nachlaufen, hinterherlaufen, verfolgen

hinterherlaufen -- hinterherlaufen hinter: rennen (1), mhd., sw. V.: nhd. jagen, treiben, rennen, laufen, eilen, reiten, preschen, hinterherlaufen hinter, laufen zu, eilen zu, sich stürzen auf, laufen vor, eilen vor, sprengen in, sprengen über, anrennen, antreiben, vollführen, zum Gerinnen bringen, treiben durch, rinnen, rinnen machen, gerinnen machen, schnell laufen, machen, in Bewegung bringen, schütten über, durchbrennen, schnell reiten, sprengen

hinterherlaufen: ahd. heraloufan* 1, hinterherlaufen: ahd. heraloufan* 1

Hinterherlaufen (Bedeutung örtlich beschränkt): nõvolginge, nachvolginge*, mnd., F.: nhd. Nachfolge, Nachleben, Nacheiferung, Behilife, Unterstützung, Gesellschaft, Mitläuferschaft, Hinterherlaufen (Bedeutung örtlich beschränkt), Verfolgung (Bedeutung örtlich beschränkt)

hinterherlaufen«: hinnõchloufen*, hinnõch loufen, mhd., st. V.: nhd. »hinterherlaufen«

hinterhermarschieren: nõtÐn, nõchtÐn, mnd., sw. V.: nhd. nachziehen, hinterherziehen, hinterhermarschieren, den Nachtrupp bilden, hineinziehen, hineinschleppen

hinterherpreschen: nõchrðschen, mhd., sw. V.: nhd. »nachrauschen«, hinterherpreschen

hinterherreiten: achterrÆten, mhd., st. V.: nhd. hinterherreiten

hinterherreiten: nõchrÆten, nõch rÆten, mhd., st. V.: nhd. nachreiten, verfolgen, hinterherreiten

hinterherreiten: nõrÆden, nõchrÆden*, mnd., st. V.: nhd. nachreiten, hinterherreiten, zu Pferde verfolgen

hinterherrollen: nõchwalgen, nõch walgen, mhd., sw. V.: nhd. hinterherrollen

hinterherrufen: nõræpen, nõchræpen*, mnd., st. V.: nhd. nachrufen, hinterherrufen

hinterherrufen: nõchgeruofen, nõch geruofen, mhd., st. V.: nhd. hinterherrufen, nachrufen; nõchruofen, nõch ruofen, næchruofen, mhd., st. V.: nhd. nachrufen, hinterherrufen; nõchschrÆen, nõch schrÆen, mhd., st. V.: nhd. »nachschreien«, hinterherrufen; nõchsprechen, nõch sprechen, mhd., st. V.: nhd. »nachsprechen«, hinterherrufen, nachrufen, nachahmen

hinterherrufen: hinnõchruofen, mhd., st. V.: nhd. hinterherrufen

hinterherschallen: nõchhellen, nõch hellen, mhd., st. V.: nhd. hinterherschallen

hinterherschauen«: hinnõchkapfen*, hinnõch kapfen, mhd., sw. V.: nhd. »hinterherschauen«

hinterherschicken: nõjõgen (1), nachjõgen*, najagen, mnd., sw. V.: nhd. nachjagen, folgen, verfolgen, die Verfolgung aufnehmen, hinterher sein (V.), sich bemühen, hinterherschicken; nõsenden, nõchsenden*, mnd., sw. V.: nhd. »nachsenden«, hinterherschicken

hinterherschleichen: nõchslÆchen, nõch slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »nachschleichen«, nachgehen, nachfolgen, hinterherschreiten, hinterherschleichen, hinterhergehen, folgen

hinterherschleppen: nõslÐpen, nõchslÐpen*, mnd., sw. V.: nhd. »nachschleppen«, hinterherschleppen, hinterschleifen

hinterherschreien: nõjðchen, nachjðchen*, najðchen, mnd., sw. V.: nhd. hinterherjauchzen, hinterherschreien; nõschrÆen, nõchschrÆen*, naschreien, mnd., V.: nhd. »nachschreien«, hinterherschreien

hinterherschreiten: nõchslÆchen, nõch slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »nachschleichen«, nachgehen, nachfolgen, hinterherschreiten, hinterherschleichen, hinterhergehen, folgen

hinterherschwimmen: nõswemmen, nõchswemmen*, naswemmen, mnd., sw. V.: nhd. »nachschwimmen«, hinterherschwimmen, schwimmend folgen

hinterherschwimmen: nõchswimmen, nõch swimmen, mhd., st. V.: nhd. »nachschwimmen«, hinterherschwimmen

hinterherschwimmen -- hinterherschwimmen hinter: swimmen, swemmen, mhd., st. V.: nhd. schwimmen, schweben auf, schweben durch, schweben nach, schweben zu, hinterherschwimmen hinter, sich aufschwingen über, sich aufschwingen zu

hinterhersehen: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

hinterhersehen: nõchsehen (1), nõch sehen, mhd., st. V.: nhd. »nachsehen«, nachschauen, hinterhersehen, nachdenken über, das Nachsehen haben bei

hinterhersehen«: hinnõchsehen*, hinnõch sehen, mhd., st. V.: nhd. »hinterhersehen«

hinterhersenden -- Segenswünsche hinterhersenden: nõchsegenen, nõch segenen, mhd., sw. V.: nhd. Segenswünsche hinterhersenden

hinterherspülen: nõspȫlen, nõchspȫlen*, mnd., sw. V.: nhd. nachspülen, hinterherspülen
hinterherstürmen: bÆjagen, bÆ jagen, mhd., sw. V.: nhd. hinterherstürmen, nach jemandem jagen

hinterhertanzen: nõdansen, nõdantzen, nachdansen*, mnd., sw. V.: nhd. hinterhertanzen

hinterhertanzen: achterdansen, mnd., sw. V.: nhd. nachtanzen, hinterhertanzen

hinterhertragen: nõdrõgen, nõdrÐgen, nachdrõgen*, mnd., st. V.: nhd. nachtragen, hinterhertragen, widerfahrenes Unrecht nicht vergessen wollen (V.)

hinterhertreiben -- hinterhertreiben hinter: trÆben (1), trÆven, trÆfen*, mhd., st. V.: nhd. wenden, treiben, zubringen, vertreiben, sich beschäftigen mit, tun, dahinbringen, darauf anlegen, sich ereignen, sich zutragen, sich verbreiten, umhergetrieben werden in, sich entfernen von, drängen auf, eindringen auf, sich stürzen auf, zutreiben auf, betreiben, machen, hervorbringen, antreiben, drängen, führen, anstellen, hegen, verbreiten, haben, üben, ausüben, ausprobieren, treiben an, treiben aus, treiben in, treiben nach, treiben von, treiben vor, treiben zu, führen zu, bringen auf, bringen in, bringen nach, bringen zu, schieben an, schieben von, schieben zu, wegtreiben, wegjagen, wegschicken aus, wegschicken von, abbringen von, hinterhertreiben hinter

hinterhertreiben: abetrÆben, abtrÆben, abe trÆben, mhd., st. V.: nhd. abtreiben, wegtreiben, hinabtreiben, forttreiben, verdrängen, hinterhertreiben, nicht einhalten

hinterherziehen: nõchkÐren, nõch kÐren, mhd., sw. V.: nhd. folgen, hinterherziehen, verfolgen; nõchstrÆchen, nõch strÆchen, mhd., st. V.: nhd. »nachstreichen«, hinterherjagen, hinterherziehen; nõchzogen, nõch zogen, mhd., sw. V.: nhd. hinterherziehen, folgen, herbeikommen

hinterherziehen: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

hinterherziehen: nõtÐn, nõchtÐn, mnd., sw. V.: nhd. nachziehen, hinterherziehen, hinterhermarschieren, den Nachtrupp bilden, hineinziehen, hineinschleppen

Hinterhof: hinderhof, mnd., M., N.: nhd. Hinterhof

Hinterhorn -- Riemen woran das Hinterhorn hängt: hornvezzel, hornfezzel*, mhd., st. M.: nhd. Hornfessel, Riemen woran das Hinterhorn hängt; hornvezzer, mhd., sw. F.: nhd. Hornfessel, Riemen woran das Hinterhorn hängt

Hinterkammer: achterkõmer, mnd., F.: nhd. Hinterstube, Hinterkammer, Stube, Kammer

Hinterkehrer«: hinderkÐrÏre*, hinderkÐrer, mhd., st. M.: nhd. »Hinterkehrer«

Hinterkeule -- Hinterkeule vom Schwein: schinke, schink, schenke, schunke, mnd., M., F.: nhd. Bein, Schenkel (M.), Wagenachse, Hinterkeule vom Schwein, Schinken

Hinterkeule: ham (1), hame, hamme, mnd., F.?: nhd. Schinken, Hinterkeule; R.: Hinterkeule des Tieres: kǖle, kuele, kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. Keule, Kolben, Streitkolben, Kolbenstange, Waffe, dicker Knüppel, Werkzeug, hölzerner Schlägel zum Kalfatern, Dichthammer, Mörserkolben, Stößel, Hinterkeule des Tieres, keulenartiges oder kugelartiges bauchiges Gefäß?

Hinterkläffer: achterwaschÏre*, achterwascher, mnd., M.: nhd. Hinterkläffer, Verleumder; achterweschÏre*, achterwescher, mnd., M.: nhd. Hinterkläffer, Verleumder

Hinterkopf: achterhȫvet*, achterhævet, achterhæft, mnd., N.: nhd. Hinterkopf

Hinterkopf: hõke (1), mnd., M.: nhd. Haken (M.), eiserner Haken (M.) zu verschiedenen Zwecken, Türhaken, Angelhaken, Armbrusthaken, Windehaken, Spitze der Ankerflügel, Bootshaken, Drahthaken, Schmuck und Verschluss an Kleidungsstücken, Broschnadel zum Mantel, Nacken, Hinterkopf, Nackengrube, Hals, Schlund, Schlagbaum, eine Art Pflug, slawisches Landmaß (wendische Hufe von 15 Morgen [Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form]), Feuergewehr mit einem Haken am Schaft, Hakenlachs, kleinmaschiger Netzsack, Örtlichkeitsbezeichnung für vorspringende Krümmungen und Vorsprünge, gekrümmter Flussarm, gekrümmte Stromrinne, toter Flussarm, schräg in den Strom gehende Buhne zur Uferbefestigung

Hinterkopf: ahd. afternel* 1; hahil (1) 2?; hahilanka*? 2; nak 11; nakko* 2, Hinterkopf: ahd. afternel* 1; hahil (1) 2?; hahilanka*? 2; nak 11; nakko* 2

Hinterkopf: nac (1), mhd., st. M.: nhd. »Nack«, Hinterhaupt, Nacken, Hals, Hinterkopf, Haupt, Rücken (M.); nulle, mhd., sw. M.: nhd. Scheitel, Hinterkopf, Nacken, Hals

Hinterkopfes -- Lederhang am Helm zum Schutz des Hinterkopfes und des Nackens: slappe (1), mnd., F.: nhd. Helmschlappe, Lederhang am Helm zum Schutz des Hinterkopfes und des Nackens

Hinterkorn -- Hinterkorn das beim Worfeln zurückbleibt: echtereste* (2), echterste, mnd., N.: nhd. Hinterkorn das beim Worfeln zurückbleibt, Nachgeburt

Hinterladergeschütz -- Hinterladergeschütz kleineren Kalibers: vægelÏre*, vægelÐre, vogelÐre, vægelÐr, vægeler, vögelÐr, mnd., M.: nhd. »Vogler«, Vogelsteller, Vogelfänger, Vogeljäger, Vogelhändler, Wärter der Jagdvögel, Falkner, Augur, Vöglerbüchse, Hinterladergeschütz kleineren Kalibers, eine Art Kanone

Hinterladergeschütz: kÆlbüsse, mnd., N.: nhd. Hinterladergeschütz; R.: ein Hinterladergeschütz: kÆlstücke, mnd., N.: nhd. ein Hinterladergeschütz

Hinterland -- durch Ausheben von Erde für den Deichbau entstandene Grube im Hinterland des Deiches: saddÆk, mnd., M.: nhd. durch Ausheben von Erde für den Deichbau entstandene Grube im Hinterland des Deiches

Hinterland -- aus dem preußischen Hinterland stammend: hinderlandich, mnd., Adj.: nhd. aus dem preußischen Hinterland stammend; hinderlandisch, hinderlansch, mnd., Adj.: nhd. aus dem preußischen Hinterland stammend; hinderlendisch, hinderlensch, mnd., Adj.: nhd. »hinterländisch«, aus dem preußischen Hinterland stammend

Hinterland -- durch Stechen von Soden für den Deichbau entstandene Grube im Hinterland des Deiches: sædik, soedick, mnd., M.: nhd. durch Stechen von Soden für den Deichbau entstandene Grube im Hinterland des Deiches

Hinterland -- Hinterland der preußischen Ostseehäfen: hinderlant, mnd., N.: nhd. Hinterland der preußischen Ostseehäfen

hinterländisch«: hinderlendisch, hinderlensch, mnd., Adj.: nhd. »hinterländisch«, aus dem preußischen Hinterland stammend

hinterlassen (V.): ahd. firlõzan (1) 314?; lõzan* (1) 343?, hinterlassen (V.): ahd. firlõzan (1) 314?; lõzan* (1) 343?

hinterlassen: ae. gelÚtan; lÚfan; lÚtan, hinterlassen: ae. gelÚtan; lÚfan; lÚtan

hinterlassen (V.): vorlõten (2), vorkõten, vorlõn, mnd., st. V., sw. V.: nhd. lassen, verlassen (V.), belassen (V.), loslassen, freigeben, die Freiheit geben, gehen lassen, fort lassen, entlassen (V.), freilassen, fahren lassen, erlassen (V.), vergeben (V.), nicht nachtragen, nicht auferlegen, einer Pflicht überheben, jemandem etwas ersparen, bewahren vor, verschonen, verzichten, aus dem Besitz lassen, fort geben, hingeben, spenden, zuteil werden lassen, gewähren, einräumen, abtreten, übertragen (V.), übergeben (V.), auflassen, überlassen (V.), ausliefern, überantworten, abmachen, vereinbaren, beschließen, festsetzen, anordnen, verfügen, bestimmen, sich von etwas entfernen, sich begeben (V.) aus, sich verlassen (V.) auf, bauen auf, vertrauen auf, sich bestimmen lassen durch, im Stich lassen, aufgeben, in Bewegung setzen, zulassen, gestatten, unterlassen (V.), ablassen von, verzeihen, zurücklassen, hinterlassen (V.), sich von etwas trennen, preisgeben, opfern, allein lassen, ohne Schutz lassen, verstoßen (V.), missachten, verleugnen, absagen, entsagen

hinterlassen: got. bileiþan* 26, hinterlassen: got. bileiþan* 26

hinterlassen: an. leifa, hinterlassen: an. leifa

hinterlassen (V.): gelõzen (1), gelõn, gelæzen, mhd., st. V., an. V.: nhd. sich benehmen, lassen, dulden, entlassen (V.), freilassen, überlassen (V.), loslassen, verlassen (V.), sich verlassen (V.), sich gebärden, erlassen (V.), unterlassen (V.), sich beschäftigen mit, sich verlassen auf, sich niederlassen, handeln, sich gedulden, verhalten (V.), sich einlassen auf, sich niederlassen auf, aufgeben, verzichten auf, hinterlassen (V.), übergeben (V.), schicken, weglassen, lösen

hinterlassen (Adj.): verlõzen (2), ferlõzen*, verlæn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgelassen, übermütig, ausschweifend, frech, unanständig, weltlich, erlassen (Adj.), nachgelassen, zurückgelassen, hinterlassen (Adj.)

hinterlassen: leven, mhd., mnd. (?), sw. V.: nhd. hinterlassen

hinterlassen (V.): aneverlõzen*, anverlõzen, ane verlõzen, aneverlõn*, anverlõn, aneferlõzen*, anferlõzen*, aneferlõn*, anferlõn*, mhd., an. V.: nhd. anlassen, lassen, verlassen (V.), zurücklassen, aufgeben, fortschicken, überlassen (V.), unterlassen (V.), sich abwenden von, ausliefern, freilassen, losmachen, erlassen (V.), vergeben (V.), erlauben, zulassen, nicht tun, vertun, hinterlassen (V.), auslassen, weglassen, nicht erfüllen, im Stich lassen, loslassen, unberücksichtigt lassen, belassen (V.), sich verlassen (V.) auf, sich anvertrauen mit, sein (V.) lassen, verlieren, beenden, vergehen lassen, unbeachtet lassen, missachten, verschweigen, verschonen, verzeihen, übrig lassen, übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, verleihen, gewähren, hingeben, wenden an, lassen aus, lassen bei, lassen hinter, lassen von, fallen lassen in, fallen lassen vor, sich überlassen (V.), vorbeilassen

hinterlassen (V.) werden: ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden

hinterlassen (V.): lõten (1), laeten, lõn, mnd., st. V.: nhd. lassen, loslassen, verlassen (V.), unterlassen (V.), nicht tun, zulassen, erlauben, einräumen, aufgeben, hinterlassen (V.), vererben, nachlassen, überliefern, übriglassen, versäumen, zurücklassen, liegen lassen, überlassen (V.), zum Schluss festsetzen, beschließen, unterbringen, aufgeben, verzichten auf, ablassen von, freigeben, handeln, tätig sein (V.), erlassen (V.), unterbrechen, übergeben (V.), zugestehen, beschließen, vereinbaren, auflassen, einlassen, entlassen (V.), in einen anderen Zustand versetzen, fließen lassen, zur Ader lassen, losgehen, herablassen, veranlassen, befehlen, vorladen, aussehen, erscheinen, auftreten, sich aufführen; lÐven (1), leiven, leyven, liven, loven, mnd., sw. V.: nhd. zurücklassen, hinterlassen (V.), nachlassen, vererben; nõlõten (1), nõchlõten*, nalaten, mnd., st. V.: nhd. hinterlassen (V.), zurücklassen, vererben, übrig lassen, allein lassen, im Stich lassen, nicht tun, unterlassen (V.), verzichten, aufgeben, übergeben (V.), aufhören

hinterlassen (V.): afries. forthlêva 1 und häufiger?; lâvia* 1; lâvigia 9; lÐta (1) 70 und häufiger?; lêva (2) 35, hinterlassen (V.): afries. forthlêva 1 und häufiger?; lâvia* 1; lâvigia 9; lÐta (1) 70 und häufiger?; lêva (2) 35

hinterlassen (Adj.): idg. *orbho-, hinterlassen (Adj.): idg. *orbho-

hinterlassen: afries. efterlÐta (2); ? nÐilÐta 1 und häufiger?; R.: testamentarisch hinterlassen: afries. biquetha 1 und häufiger?, hinterlassen: afries. efterlÐta (2); ? nÐilÐta 1 und häufiger?; R.: testamentarisch hinterlassen: afries. biquetha 1 und häufiger?

hinterlassen (V.): achterlõten, mnd., st. V.: nhd. hinterlassen (V.), zurücklassen, verlassen (V.), im Stich lassen, auslassen, versäumen, unterlassen (V.), übergehen; belõten, mnd., st. V.: nhd. belassen (V.), verlassen (V.), zurücklassen, hinterlassen (V.), testamentarisch vermachen, überlassen (V.), gestatten, beschuldigen; besterven, mnd., st. V.: nhd. sterben, absterben, regungslos werden, steif werden, hinterlassen (V.), versterben, durch Todesfall als Erbgut an jemanden kommen; erven (1), mnd., sw. V.: nhd. erben, vererben, hinterlassen (V.), jemanden als Erben (M.) einsetzen, jemandes Erbe (M.) sein (V.), erblich werden, erblich sein (V.), durch Erbschaft übergeben (V.), beerben, als Erbteil geben

hinterlassen (V.): gÐven (1), mnd., st. V.: nhd. geben, übergeben (V.), schenken, stiften, bezahlen, verkaufen, hergeben, hinterlassen (V.), erweisen, zeigen, zugeben, gewähren, einräumen, urteilen, sich wohin begeben (V.), sich ergeben (V.), fortbegeben, nachgeben, unterwerfen; hinderlõten, hinderlaten, hinderlõn, mnd., st. V.: nhd. hinterlassen (V.), zurücklassen, auslassen, übergehen, verschweigen

hinterlassen (V.): lõzen (1), lõn, læzen, mhd., an. V., red. V., st. V.: nhd. unterlassen (V.), lassen, aufgeben, freilassen, lösen, entlassen (V.), loslassen, hinterlassen (V.), abschießen, zurücklassen, verlassen (V.), überlassen (V.), übertragen (V.), übertragen (V.) auf, übergeben (V.), belassen (V.), sich benehmen gegen, behandeln, ablassen, ablassen von, zur Ader lassen, erlassen (V.), nachlassen, veranlassen, bewirken, aufhören, aufhören mit, sein (V.) lassen, sich gedulden, zulassen, geschehen lassen, sich verlassen, sich verlassen auf, im Stich lassen, zugeben, machen lassen, erdulden, vermeiden, meiden, unbeachtet lassen, von sich geben, ablegen, verbreiten, vergießen, verlieren, anvertrauen, hingeben, zugestehen, zusprechen, anheimstellen, machen, verweigern, bleiben lassen, weglassen, hinablassen, hineinlassen, hinauslassen, hinaustreiben, eindringen in, versetzen in, zulassen bei, legen auf, den Vorzug geben vor, gehen lassen, ziehen lassen, vertrauen, sich benehmen, sich gebärden, erscheinen, zukommen, sich niederlassen auf

hinterlassen (V.): ðflõzen, ðf lõzen, ðflõn, mhd., st. V., red. V.: nhd. auflassen, emporlassen, aufstehen lassen, im Stich lassen, aufgeben, hinterlassen (V.), feierlich aufgeben, in eines anderen Hand übergeben (V.), aufsteigen, sich lichten, aufstehen, hinaufziehen lassen, übergeben (V.), in die rechtliche Verfügungsgewalt übergeben von; verlõzen (1), verlõn, virlõn, vorlõn, vrilõn, virlæzen, vorlæzen, vrilæzen, virlæn, vorlæn, vrilæn, ferlõzen*, ferlõn*, firlõn*, forlõn*, frilõn*, firlæzen*, forlæzen*, frilæzen*, firlæn*, forlæn*, frilæn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fahren lassen, fortlassen, loslassen, entlassen (V.), aufgeben, preisgeben, freilassen, erlassen (V.), anbefehlen, nachlassen, verzeihen, lassen, zulassen, geschehen lassen, gestatten, überlassen (V.), übergeben (V.), übertragen (V.), anvertrauen, anheimstellen, übrig lassen, zurücklassen, hinterlassen (V.), verlassen (V.), unterlassen (V.), sich verlassen (V.), vertrauend hingeben, enden, verlangsamen, einbüßen

Hinterlassen -- Hinterlassen einer feuchten Fußspur: ae. ðriglÚst*; R.: testamentarisch hinterlassen: ae. becweþan, Hinterlassen -- Hinterlassen einer feuchten Fußspur: ae. ðriglÚst*; R.: testamentarisch hinterlassen: ae. becweþan

hinterlassend -- weithin Spuren hinterlassend: wÆtspür, mhd., Adj.: nhd. weithin spürbar, weithin Spuren hinterlassend

Hinterlassener: germ. *laiba-, Hinterlassener: germ. *laiba-

hinterlassenes -- hinterlassenes Gut: lævegæt*, lævegðt, mnd.?, N.: nhd. hinterlassenes Gut; nõlõt, nõchlõt*, mnd., N.: nhd. Nachlass, Erbe, Hinterlassenschaft, hinterlassenes Gut

Hinterlassenes: beset (1), mnd., N.: nhd. Besatzung, Bestimmtes, Ausgesetztes, Hinterlassenes

Hinterlassenschaft: belõtinge, mnd., F.: nhd. Hinterlassenschaft, Vermächtnis, Erbteil, Verschreibung; ervegæt, ervegðt, erfgæt, erfgut, mnd., N.: nhd. Erbgut, Hinterlassenschaft, Erbanfall, erbeigenes Gut das nur mit Zustimmung der Erben veräußert werden darf, uneingeschränkter erblicher Besitz an Liegenschaften, Grundbesitz der nicht mit Rückkaufsrecht des Vorbesitzers verhaftet ist, Erbpachtgut, Erbzinsgut, unfreies Erbgut, Grundstück, Liegenschaft; ervinge, mnd., F.: nhd. Erbe (N.), Erbteil, Hinterlassenschaft; R.: dem Grundherrn an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen zustehender Teil: bðwlÐve, bðwleive, bðlÐve, bðleive, bðwelÐve*, mnd., F.: nhd. dem Grundherrn an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen zustehender Teil; bðwlÐvinge, bðwleivinge, bðlÐvinge, bðleivinge, bðwelÐvinge*, mnd., F.: nhd. dem Grundherrn an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen zustehender Teil; R.: dem Grundherrn den ihm zustehenden Teil an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen geben: bðwlÐven, bðwleiven, bðlÐven, bðleiven, bðwelÐven*, mnd., sw. V.: nhd. dem Grundherrn den ihm zustehenden Teil an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen geben, dem Grundherrn zustehenden Teiles an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen nehmen; R.: dem Grundherrn zustehenden Teiles an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen nehmen: bðwlÐven, bðwleiven, bðlÐven, bðleiven, bðwelÐven*, mnd., sw. V.: nhd. dem Grundherrn den ihm zustehenden Teil an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen geben, dem Grundherrn zustehenden Teiles an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen nehmen

Hinterlassenschaft: afries. federlâva 4; lâva (2) 100 und häufiger?; sêrlâva 1 und häufiger?; R.: Hinterlassenschaft der Tante: afries. fethalâva 3, Hinterlassenschaft: afries. federlâva 4; lâva (2) 100 und häufiger?; sêrlâva 1 und häufiger?; R.: Hinterlassenschaft der Tante: afries. fethalâva 3

Hinterlassenschaft -- Hinterlassenschaft eines Toten: an. dõnararfr, dõnarfÐ

Hinterlassenschaft: germ. *laibæ, Hinterlassenschaft: germ. *laibæ

Hinterlassenschaft: tætleibe, mhd., st. F.: nhd. Hinterlassenschaft nach dem Tod, Hinterlassenschaft, Erbe (N.); tætlÆp, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hinterlassenschaft, Erbteil; R.: Hinterlassenschaft nach dem Tod: tætleibe, mhd., st. F.: nhd. Hinterlassenschaft nach dem Tod, Hinterlassenschaft, Erbe (N.)

Hinterlassenschaft: ahd. õleiba* 17; alæd* 1; laib* 1, Hinterlassenschaft: ahd. õleiba* 17; alæd* 1; laib* 1

Hinterlassenschaft: as. lêva* 2, Hinterlassenschaft: as. lêva* 2

Hinterlassenschaft: lÐve (4), leive, mnd., F.: nhd. Hinterlassenschaft; lÐvesle, leivesle, lÆvesle, mnd., Sb.: nhd. Hinterlassenschaft; læve (3), lova, louwe, louwa, lawe, mnd., F.: nhd. Nachlass, Hinterlassenschaft, Erbe (N.); nõlõt, nõchlõt*, mnd., N.: nhd. Nachlass, Erbe, Hinterlassenschaft, hinterlassenes Gut; R.: Hinterlassenschaft an Speisevorrat und Aussaatkorn: mÐdedÐl, mÐdedeil, meddÐl, mÐdÐl, mydÐl, meidel, middeel, mnd., N., M.: nhd. Hinterlassenschaft an Speisevorrat und Aussaatkorn; R.: zur Erbteilung kommende Hinterlassenschaft an Speise deren Hälfte der Frau zufällt: mæsdÐl, mæsdeil, mðsdÐl, mðsdeil, m¦sdÐl, m¦sdeil, musteil, mustel, mæsdÐle, mæsdeile, misdÐl, misdeil, mnd., M., F.: nhd. Musteil, Vorrat an Lebensmitteln, zur Erbteilung kommende Hinterlassenschaft an Speise deren Hälfte der Frau zufällt

Hinterlassenschaft: vorlõtenschop, mnd., F.: nhd. Hinterlassenschaft, Nachlass

Hinterlassenschaft: substans, mnd., F.: nhd. Nachlass, Hinterlassenschaft; R.: Hinterlassenschaft an Speisen: spÆse, spisse*, mnd., F.: nhd. Speise, menschliche Nahrung, Essen (N.), Lebensmittel, Esswaren, bestimmter Vorrat an Lebensmitteln, Versorgung, Proviant, Hinterlassenschaft an Speisen, Musteil, was ein Einzelner zur Ernährung benötigt, Kost, nach den Regeln der Kochkunst bereitete Speise, Gericht (N.) (2), Gang einer Mahlzeit, Futter (N.) (1), Lockspeise, rituelle Opferspeise, Sakrament des Abendmahls, Christus, geistige Nahrung, Wort Gottes, Glockenspeise, Mischung zum Guss von metallenem Gerät, Erz, Metall; R.: Hinterlassenschaft der Frau: rõdelÐve, rõdeleive, rõdelæve, rõdelÐge, mnd., F.: nhd. Hinterlassenschaft der Frau, vererbte Gerade (F.) (2) der Frau

Hinterlassung: verlõz (1), ferlõz*, mhd., st. F.: nhd. Verlassenheit, Hinterlassung, Verlassenschaft

Hinterlauf: hufbein, mhd., st. N.: nhd. Hinterlauf

hinterlegen: hindersetten, mnd., sw. V.: nhd. hinterlegen, aufbewahren

hinterlegen: ahd. hinaleggen* 1, hinterlegen: ahd. hinaleggen* 1

hinterlegen: bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen; dõrleggen, mnd., sw. V.: nhd. »darlegen«, niederlegen, vorschießen, Kosten erledigen, hinterlegen

hinterlegen: vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

hinterlegen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; ȫverlÐveren, æverlÐveren, averlÐveren, ǖberlÆberen, mnd., sw. V.: nhd. überliefern, übergeben (V.), aushändigen, hinterlegen, in jemandes Verfügungsgewalt geben, zurückerstatten, ausliefern, mitteilen, nennen, angeben; R.: in der Lage seiend ein Pfand zu hinterlegen: pantbõr, pantbahr, mnd., Adj.: nhd. pfandbar, pfandfähig, in der Lage seiend ein Pfand zu hinterlegen, strafbar, einer Strafgebühr unterliegend

hinterlegen -- Pfand hinterlegen: afries. wernia 2, hinterlegen -- Pfand hinterlegen: afries. wernia 2

hinterlegende -- ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung: schotesmõl*, schotsmõl, schottsmall, schotzmahl, schottesmõl, mnd., N.: nhd. ursprünglich die in Berufungsfällen bzw. Appellationsfällen vom Berufungskläger bzw. vom appellierenden Teile zu hinterlegende Zahlung, später allgemeine Berufung, Appellation

hinterlegendes -- beim Gericht zu hinterlegendes Pfand: ærdÐlpant, ærdeilpant, mnd., N.: nhd. Geldsumme die bei der Urteilsschelte sofort bezahlt werden muss, beim Gericht zu hinterlegendes Pfand

hinterlegt -- Büchse in der von jedem Münzguss einige Probestücke hinterlegt wurden: võrbüsse, mnd., F.: nhd. Büchse in der von jedem Münzguss einige Probestücke hinterlegt wurden

hinterlegt -- Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde: pantlȫsen, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld bezahlen; pantquÆten, mnd., sw. V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld zahlen; pantquÆtÐren***, mnd., V.: nhd. Pfand auslösen, Pfand auslösen das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Schuld zahlen

hinterlegt -- vom Diestherrn zu bestreitende Auslösung eines Pfandes das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde: pantquÆtÐringe, pantquÐtÆrunge, mnd., F.: nhd. »Pfandquittung«, Auslösung eines Pfandes, vom Diestherrn zu bestreitende Auslösung eines Pfandes das für Herberge und Nahrungsmittel hinterlegt wurde, Zahlung der Schuld

hinterlegte -- bei Erhebung des Einspruchs hinterlegte Summe: bÆsprõkesgelt, mnd., N.: nhd. bei Erhebung des Einspruchs hinterlegte Summe; bÆsprȫkesgelt, mnd., N.: nhd. bei Erhebung des Einspruchs hinterlegte Summe
hinterlegtes -- für die Eidesleistung hinterlegtes Pfand: afries. kestapand 1, hinterlegtes -- für die Eidesleistung hinterlegtes Pfand: afries. kestapand 1

Hinterlegung: bÆlegginge, mnd., F.: nhd. Beilegung, Entfernung, Beseitigung, Hinterlegung, Beilager, Hochzeit, Beistand, Hilfe; dõrlõge, mnd., F.: nhd. Hinterlegung, Vorschusszahlung, Kostenzahlung; dõrlegge, mnd., F.: nhd. Hinterlegung, Vorschusszahlung, Kostenzahlung; R.: Hinterlegung einer Summe: dõrlegginge, mnd., F.: nhd. Hinterlegung einer Summe

Hinterlegung: ȫverlÐveringe, æverlÐveringe, averlÐveringe, mnd., F.: nhd. »Überlieferung«, Aushändigung, Überlassung, Hinterlegung, Auslieferung; R.: Stadtbuch in dem die Hinterlegung von Pfändern registriert wird: pantbæk, mnd., N.: nhd. »Pfandbuch«, Stadtbuch in dem die Hinterlegung von Pfändern registriert wird

hinterlings« (): hinderlinge, mhd., Adv.: nhd. »hinterlings« (?), verkehrt, zu Unrecht

Hinterlist: ae. flõh (2); gescr’ncedn’ss; searo, Hinterlist: ae. flõh (2); gescr’ncedn’ss; searo

Hinterlist: ahd. argkust* 3; feihhan (1) 11; fizusheit 17; ? glouheit* 1; hintarskrank* 2; hintarskrenkÆ* 4; hintarskrenkida* 3; hintarskrenkigÆ* 4; hænkust*? 1; inwitti* (1) 1; swÆh* 1; unkust* 21; untriuwa* 30; urkust 3, Hinterlist: ahd. argkust* 3; feihhan (1) 11; fizusheit 17; ? glouheit* 1; hintarskrank* 2; hintarskrenkÆ* 4; hintarskrenkida* 3; hintarskrenkigÆ* 4; hænkust*? 1; inwitti* (1) 1; swÆh* 1; unkust* 21; untriuwa* 30; urkust 3

Hinterlist: schelkÏrÆe*, schelkerÆe, mnd., F.: nhd. Betrügerei, Hinterlist

Hinterlist: afries. hendichêd 1 und häufiger?; lâshêd 5, Hinterlist: afries. hendichêd 1 und häufiger?; lâshêd 5

Hinterlist: ackét, aket, mnd.?, Sb.: nhd. Nachstellung, Hinterlist; bedeckinge, mnd., N.: nhd. Verhüllung, Verstellung, Bedeckung, Hinterlist, Scheinvertrag; behõlinge, mnd., F.: nhd. Hinterlist, Betrug; betückinge, mnd., F.: nhd. Betrug, Hinterlist; dðkas, dðkes, dðks, mnd., Sb.: nhd. Verlust, Verderben, Verstellung, Hinterlist, Betrug

Hinterlist: ferpel, mnd., M.: nhd. Trug, Arglist, Hinterlist, Falschheit; ferpelie, mnd., M.: nhd. Trug, Arglist, Hinterlist, Falschheit; finantzie, finantz, finantze, financie, finantie, mnd., F.: nhd. betrügerisches Geschäft, Betrügerei, Gewinn eines Geldgeschäfts, Wucher, Finesse, List, Hinterlist, ränkevolles Spiel; gevõrlÆchÐt*, gevõrlÆchÐit*, gevõrlichÐt, gevõrlichÐit, mnd., F.: nhd. Gefahr, Gefährlichkeit, gefährliche Lage, Gefährdung, Schade, Schaden (M.), Hinterlist; gevÐr (2), gevÐre, mnd., F.: nhd. Gefahr, Hinterlist, Gefährdung; gevÐrde (1), gevÐrede*, mnd., F., N.: nhd. Gefährdung, Gefahr, Hinterlist, Betrug, Abenteuer, Nachstellung; gevÐrlÆchÐt, gevÐrlÆcheit, mnd., F.: nhd. Gefährlichkeit, Hinterlist; hinderlist, mnd., M.: nhd. Hinterlist, Hinterlistigkeit, Hinterhältigkeit; hinderlistichhÐt*, hinderlistichÐt, hinderlisticheit, mnd., F.: nhd. Hinterlist, Hinterlistigkeit, Hinterhältigkeit; hinderlistinge, mnd., F.: nhd. Hinterlist, Arglist

Hinterlist: underlist, mnd.?, F.: nhd. Hinterlist; võre (4), võr, fõre*, mnd., F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefährdung, Bedrohung, Gefahr, Schädigung, Beeinträchtigung, Nachteil, Risiko, drohendes Vorzeichen, Furcht, Angst, Besorgnis, Prozessgefahr, der den Parteien aus einer Verletzung der strengen Prozessregeln erwachsende Nachteil, Gefahr der Strafe bei Übertretung von Zunftregeln oder unerlaubtem Wettbewerb oder unrichtigem Maß und Gewicht, Strafe, erlaubte Abweichung vom vorschriftsmäßigen Maß, obrigkeitliche Untersuchung und Überwachung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen, Recht zur Überwachung und Untersuchung von Maßen und Waren und Gewichten und Münzen; võrlÆchÐt, võrlÆcheit, mnd., F.: nhd. Gefahr, Gefährlichkeit, gefährliche Lage, Gefährdung, Schade, Schaden (M.), Hinterlist; vÐrde (1), vÐrede*, mnd., st. N.?, F.: nhd. Gefahr, Gefährdung, Fährlichkeit, Hinterlist, Arglist; vÐrlÆchÐt, vÐrlÆcheit, mnd., F.: nhd. Hinterlist, Gefährlichkeit, Gefahr; vorstecke, mnd., F.: nhd. Hinterlist, geheime Absicht, Heimlichkeit, Hintergedanke, Durchstecherei; wrÆch (1), mnd.?, M.: nhd. Ungerechtigkeit, Unredlichkeit, Büberei, Hinterlist, Bestechung

Hinterlist: list, mnd., F.: nhd. List, Geschicklichkeit, Klugheit, Kenntnis, Schlauheit, Listigkeit, Kriegslist, Hinterlist, Betrug; listichhÐt*, listichÐt, listicheit, mnd., F.: nhd. Listigkeit, Klugheit, Schlauheit, kluges Verhalten, Verschlagenheit, Hinterlist, List, Finte; læshÐt, læsheit, loeshÐt, loesheit, loishÐt, loesheit, mnd., F.: nhd. Schelmerei, Büberei, Leichtfertigkeit, Verschlagenheit, Listigkeit, Betrügerei, Hinterlist

Hinterlist: gevÏre (2), gefÏre*, gevõre, gefõre*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Betrug, böse Absicht, Hinterlist, Vorbehalt; gevÏrede*, gevÏrde, gefÏrede*, gefÏrde*, mhd., st. F., st. N.: nhd. Hinterlist, Betrug, Absicht, böse Absicht, Vorbehalt, Arglist, Tücke, Vorbehalt, Feindschaft, Gefahr, Gefährdung; hinderlist, mhd., st. M.: nhd. Hinterlist, arglistiger Vorbehalt; hinderschrenken (2), mhd., st. N.: nhd. Betrug, Arglist, Hinterlist; karcheit, karheit, mhd., st. F.: nhd. »Kargheit«, Schlauheit, Hinterlist, Sparsamkeit, Knauserei

Hinterlist: schalcheit, mhd., st. F.: nhd. Knechtschaft, Hinterlist, Gefangenschaft, Schalk, niedrige Gesinnung, Arglist, Bosheit, Schlechtigkeit

Hinterlist: nachheit*, nacheit, nackeit, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Hinterlist

Hinterlist: an. fals (1), fõr (1)

Hinterlist: got. hindarweisei* 1, Hinterlist: got. hindarweisei* 1

Hinterlist: aftergir, mhd., st. F.: nhd. hinterlistiges Verlangen, Hinterlist; õkust (1), aukunst, mhd., st. F., M.: nhd. Arglist, Hinterlist, Täuschung, Tücke, Begierde, Laster (N.), Untugend, Sünde, Gier, Falschheit; arclist, mhd., st. F., st. M.: nhd. Arglist, Bosheit, Hinterlist, Hinterhältigkeit, Unehrlichkeit, böse Absicht

Hinterlist: übellist 11, mhd., st. F.: nhd. »Übellist«, Hinterlist, böse Absicht; ðfsaz, ðfsatz, aufsacz, mhd., st. M.: nhd. Vorsatz, Absicht, Wille, Steuerauferlegung, Abgabenauferlegung, Steuer (F.), Abgabe, Aufgeld, Kreditzinsen, Festsetzung, Verordnung, Bestimmung, Auflage, Verpflichtung, Satzung, Vorhaben, Plan (M.) (2), List, Hinterlist, Nachstellung, Feindschaft, Hass, Täuschung, Fälschung, Betrügerei; underlist, mhd., st. M.: nhd. »Rückhalt«, Hinterlist; unkust, mhd., st. F.: nhd. Bosheit, Falschheit, Hinterlist, gute Art, Vortrefflichkeit; untriuwe (2), untrðwe, untriu, untrÆwe, untrðe, untrou, mhd., st. F.: nhd. Untreue, Treulosigkeit, Eidbruch, Wortbruch, Vertragsbruch, Unehrlichkeit, Unaufrichtigkeit, Hinterlist, Betrug, Verrat, Unrecht, Undankbarkeit; võr, fõr*, mhd., st. F., st. M.: nhd. »Fahr«, Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Hinterhalt, Schade, Schaden (M.), Verderben, Unglück, Bestreben, Nachteil, Streben (N.), Verlangen, Eifer, Sorge, Angst, Begierde, Aufmerksamkeit, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; võre, fõre*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefahr, Gefährdung, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, Verhaftungsrecht, Strafe; võren (2), fõren*, mhd., st. N.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Betrug, Gefahr, Furcht; võrheit, fõrheit*, mhd., st. F.: nhd. Nachstellung, Hinterlist, Falschheit, Betrug, Gefährdung, Gefahr, Nachteil, Streben (N.), Begierde, Aufmerksamkeit, Eifer, Furcht, Befürchtung, rechtliches Arrestationsrecht, Strafe; vÏrlichheit*, vÏrlicheit, fÏrlicheit*, mhd., st. F.: nhd. Fährlichkeit, Hinterlist, Betrug, Gefahr

hinterlistig: as. *fêkanlÆk?; fêkanlÆko*; hindirskrenkig* 1; wõrlôs* 3, hinterlistig: as. *fêkanlÆk?; fêkanlÆko*; hindirskrenkig* 1; wõrlôs* 3

hinterlistig: trÐrisch*, trÐresch, mnd.?, Adj.: nhd. betrügerisch, verschlagen (Adj.), schlau, hinterlistig, listig; valschlÆken, valschelÆken, valslÆken, mnd., Adv.: nhd. fälschlich, hinterlistig, in betrügerischer Absicht; velschlÆk***, mnd., Adj.: nhd. fälschlich, falsch, schlecht, betrügerisch, hinterlistig; velschlÆken, mnd., Adv.: nhd. falsch, schlecht, fälschlich, betrügerisch, hinterlistig; vordecket, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. bedeckt, zum Dachdecken verwendet, bekleidet, behängt, mit einer Überdecke versehen (Adj.) (als Kennzeichen des Ritterpferdes), verdeckt, unsichtbar, im Windschutz liegend, verborgen, versteckt, heimlich, hinterlistig; vorrÐtlÆk*, vorrÐtlik, mnd., Adj.: nhd. verräterisch, hinterlistig, heimtückisch; vorrÐtlÆken, vorrÐdelken, mnd., Adv.: nhd. verräterisch, hinterlistig, heimtückisch

hinterlistig: gevÐrlÆk (1), mnd., Adj.: nhd. gefährlich, schädlich, hinterlistig, verfänglich; gevÐrlÆke*, gevÐrlÆk, mnd., Adv.: nhd. gefährlich, schädlich, hinterlistig, verfänglich; glðpisch*, glðpesch, glupesch, glðpsch, mnd., Adj.: nhd. tückisch, böse, heimtückisch, hinterlistig; hinderlistich, mnd., Adj.: nhd. hinterlistig, hinterhältig; hinderlistigen, mnd., Adv.: nhd. hinterlistig, hinterhältig

hinterlistig: an. flõr, hinterlistig: an. flõr

hinterlistig: germ. *faiknÆga-; *faiknja-; *flaiha-; *slðha-, hinterlistig: germ. *faiknÆga-; *faiknja-; *flaiha-; *slðha-

hinterlistig überfallen (V.): hindervaren*, hindervarn, hinderfarn*, hinderfaren*, mhd., st. V.: nhd. hinterlistig überfallen (V.)

hinterlistig: ae. dearnunga; gebrÏgdenlÆce; léaslic; léaslÆce; R.: hinterlistiger Schlag: ae. mõnslagu, hinterlistig: ae. dearnunga; gebrÏgdenlÆce; léaslic; léaslÆce; R.: hinterlistiger Schlag: ae. mõnslagu

hinterlistig: meinrÏte, mhd., Adj.: nhd. verräterisch, hinterlistig; nachaft, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig, boshaft, verschlagen (Adj.); nõchretic, nõretic, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig

hinterlistig -- hinterlistig lachen: hænlachen, mhd., sw. V.: nhd. hohnlachen, hinterlistig lachen, höhnisch lachen

hinterlistig: ahd. argkustÆg* 8; biswÆhhil* 1; biswÆhlÆh* 3; biswÆhlÆhho* 2; fõri* (1) 2; fõrÆg* 4; fõrÆgo 1; fõrÆn 2; feihhan (2) 3; feihhanÆg* 1; fizus* 17; fizuslÆh* 1; hintarlistÆg* 1; hintarskrenki* 6; hintarskrenkÆg* 12; hintarskrenklÆhho* 1; hænkustÆg* 3; inwitti* (2) 1; lõglÆh*; listÆgo 2; ungibrðhhi*; unkustÆg* 16; unkustlÆhho* 1; urkustfol* 1; R.: hinterlistiger Anschlag: ahd. stiftunga* 1, hinterlistig: ahd. argkustÆg* 8; biswÆhhil* 1; biswÆhlÆh* 3; biswÆhlÆhho* 2; fõri* (1) 2; fõrÆg* 4; fõrÆgo 1; fõrÆn 2; feihhan (2) 3; feihhanÆg* 1; fizus* 17; fizuslÆh* 1; hintarlistÆg* 1; hintarskrenki* 6; hintarskrenkÆg* 12; hintarskrenklÆhho* 1; hænkustÆg* 3; inwitti* (2) 1; lõglÆh*; listÆgo 2; ungibrðhhi*; unkustÆg* 16; unkustlÆhho* 1; urkustfol* 1; R.: hinterlistiger Anschlag: ahd. stiftunga* 1

hinterlistig: listich, mnd., Adj.: nhd. listig, klug, geistig rege, geschickt, schlau, verschlagen (Adj.), hinterlistig, tückisch, heimtückisch; praktikisch, practikisch, praktikesch, mnd., Adj.: nhd. »praktisch«, geschickt zum eigenen Vorteil seiend, schlau, listig, hinterlistig, betrügerisch; R.: hinterlistig nachstellen: lðrken***, mnd., V.: nhd. hinterlistig nachstellen

hinterlistig sein (V.): hinderlisten***, mnd., sw. V.: nhd. überlisten, hinterlistig sein (V.)

hinterlistig sein (V.): hinderlisten, mhd., sw. V.: nhd. hinterlistig sein (V.)

hinterlistig: schalc (2), mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft; schalchaft, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, böse, roh, unfrei, lose; schalchaftic, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, böse, roh, lose; schalclich, schelclich, mhd., Adj.: nhd. arglistig, knechtisch, grob, böse, hinterlistig, schlau, boshaft, erniedrigend, lose; schalclÆche, schelclÆche, mhd., Adv.: nhd. knechtisch, arglistig, hinterlistig, boshaft, lose, wie ein Knecht, böse, in böser Absicht; schalkeht, mhd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig, boshaft, lose; schalkehtic, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig

hinterlistig: ðfsetzic, mhd., Adj.: nhd. »aufsetzig«, hinterlistig, verschlagen (Adj.), feindselig, aufsässig; unkünstic*, unkünstec, mhd., Adj.: nhd. ungelehrt, unklug, ungeschickt, falsch, hinterlistig; unkünstlich, mhd., Adj.: nhd. ungelehrt, unklug, ungeschickt, falsch, hinterlistig; unkünstlÆche, mhd., Adv.: nhd. ungelehrt, unklug, ungeschickt, falsch, hinterlistig; unküstic, unküstec, unkustic, mhd., Adj.: nhd. böse, bösartig, übel, schlecht, falsch, hinterlistig, unkeusch, neidig; valschlich, valschelich, velschlich, falschlich*, falschelich*, felschlich*, mhd., Adj.: nhd. »fälschlich«, falsch, böswillig, hinterlistig, listig, betrügerisch, unehrlich, unrecht, unrechtmäßig, treulos, unredlich, betrügerisch; valschlistic, falschlistic*, mhd., Adj.: nhd. »falschlistig«, hinterlistig; vÏric, vÏrec, fÏric*, fÏrec*, mhd., Adj.: nhd. heimlich nachstellend, hinterlistig, feindselig, gefährlich; vÏringen, fÏringen*, mhd., Adv.: nhd. plötzlich, unversehens, aus dem Hinterhalt, hinterlistig; vÏrlich, fÏrlich*, mhd., Adj.: nhd. »fährlich«, hinterlistig, verfänglich, gefährlich; vÏrlÆche, mhd., Adv.: nhd. aus dem Hinterhalt, hinterlistig, in böser Absicht; vÏrlingen, fÏrlingen*, mhd., Adv.: nhd. aus dem Hinterhalt, hinterlistig; võrlistic, fõrlistic*, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig; vertrogen, fertrogen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »vertrogen«, hinterlistig, betrügerisch; R.: nicht hinterlistig: unschalclich***, mhd., Adj.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht seiend; unschalclÆche, mhd., Adv.: nhd. nicht arglistig, nicht hinterlistig, nicht boshaft, nicht in böser Absicht

hinterlistig -- hinterlistig streichen: katzstreichen, mhd., sw. V.: nhd. hinterlistig streichen

hinterlistig: arc (1), mhd., Adj.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, übel, hinterlistig, bösartig, verdorben, geizig, karg, schlimm, gefährlich; arc (2) 40, mhd., Adv.: nhd. arg, nichtswürdig, schlecht, böse, hinterlistig, karg, geizig, schlimm, gefährlich; bãslistic, bãslistec, pãslistic, mhd., Adj.: nhd. »böslistig«, tückisch, bösartig, hinterlistig

hinterlistig: gevÏre (1), gevõr, gevõre, gefÏre*, gefõr*, gefõre*, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig, feindlich, gefährlich, begierig, versessen, versessen auf, eifrig, strebend, beflissen, heimlich nachstellend; gevÏric, gevÏrec, gefÏric*, gefÏrec*, mhd., Adj.: nhd. heimlich nachstellend, hinterlistig, feindselig, eifrig, strebend, beflissen, versessen, gefährlich; hõlscharlich, mhd., Adj.: nhd. heimtückisch, hinterlistig, hinterhältig; hemisch, hemsch, mhd., Adj.: nhd. »hämisch«, boshaft, hinterlistig, heimtückisch; hinderlistic, hinderlistec, mhd., Adj.: nhd. hinterlistig, nachstellend; karc (1), mhd., Adj.: nhd. »karg«, sparsam, listig, streng, geizig, verständig, vorsichtig, klug, schlau, hinterlistig, heftig, stark, eng, knapp, knauserig, nicht ausgiebig, unfruchtbar; kündelich, mhd., Adj.: nhd. »kündigend«, klug, schlau, hinterlistig

hinterlistig: anelõgich*, anlõgich, mnd., Adj.: nhd. »anlagig«, hinterlistig; dÐflÆk***, mnd., Adj.: nhd. heimlich, verstohlen, hinterlistig; dÐflÆken, mnd., Adv.: nhd. heimlich, in Diebesweise, verstohlen, hinterlistig; dǖveleslistich*, dǖvelslistich, mnd., Adj.: nhd. arglistig, hinterlistig; R.: hinterlistig nachstellen: belðrken***, mnd., sw. V.: nhd. hinterlistig nachstellen

hinterlistig: afries. lâslik 1 und häufiger?, hinterlistig: afries. lâslik 1 und häufiger?

hinterlistig: got. hindarweis* 1, hinterlistig: got. hindarweis* 1

hinterlistig: schÐvisch, schÐvesch, mnd., Adj.: nhd. räudig, von Krätze befallen (Adj.), hinterlistig, heimtückisch, schäbig, nichtswürdig; swikmȫlisch, swyckmȫlisch, mnd., Adj.: nhd. listig, hinterlistig; swinde (1), schwinde, swint, swÆde, schwÆde, schÆe, mnd., Adj.: nhd. stark, mächtig, körperlich oder geistig überlegen (Adj.), ungestüm, überheblich, gewaltig, robust, intensiv, heftig, überwältigend, beeindruckend, schlau, geschickt, hinterlistig, verschlagen (Adj.), schnell, geschwind, unruhig, wechselvoll; swÆt (1), mnd., Adj.: nhd. stark, mächtig, körperlich oder geistig überlegen (Adj.), ungestüm, überheblich, gewaltig, robust, intensiv, heftig, überwältigend, beeindruckend, schlau, geschickt, hinterlistig, verschlagen (Adj.), schnell, geschwind, unruhig, wechselvoll

hinterlistige -- hinterlistige Nachstellung: belðrkinge, mnd., F.: nhd. hinterlistige Nachstellung

hinterlistige -- hinterlistige Machenschaften: swank (3), mnd., M.: nhd. Spott, Spottrede, spöttischer Einfall, lustige Scherzrede, spaßhafte Erzählung, Schwank, Streich, Scherz, Narrheit, lächerliche Sitte, hinterlistige Machenschaften, wilde Gerüchte, kuriose Bräuche

hinterlistige -- hinterlistige Nachstellung: hænlõge, mhd., st. F.: nhd. hinterlistige Nachstellung

hinterlistigen -- zum hinterlistigen Menschen werden: verschalken, ferschalken*, mhd., sw. V.: nhd. »verschalken«, zum hinterlistigen Menschen werden, verderben

hinterlistiger -- hinterlistiger Mensch: lðre (3), mhd., sw. M.: nhd. »Lauer« (M.) (2), schlauer Mensch, hinterlistiger Mensch

hinterlistiger -- hinterlistiger Mensch: schalc (1), mhd., st. M.: nhd. Knecht, Diener, Leibeigener, Bösewicht, Schuft, Mensch von niedrigem Stand, Mensch von knechtischer Art, Mensch von ungezogener Art, böser Mensch, ungetreuer Mensch, arglistiger Mensch, hinterlistiger Mensch, loser Mensch, Teufel, Schalk, Posse

hinterlistiger -- hinterlistiger Freund: anelõgÏre*, anlõger, mnd., M.: nhd. »Anlager«, Widersacher, hinterlistiger Freund, Bittsteller

hinterlistiger -- hinterlistiger Schlag: võrslac, fõrslac*, mhd., st. M.: nhd. hinterlistiger Schlag

Hinterlistiger: anfrk. kalistanio* 1, Hinterlistiger: anfrk. kalistanio* 1

Hinterlistiger: diep (1), dief, deup, tiep, mhd., st. M.: nhd. Dieb, Räuber, Hehler, Betrüger, Hinterlistiger, Verschwender, Schlemmer

Hinterlistiger: ahd. kalistanio* 1, Hinterlistiger: ahd. kalistanio* 1

hinterlistiges -- hinterlistiges Verlangen: aftergir, mhd., st. F.: nhd. hinterlistiges Verlangen, Hinterlist

Hinterlistigkeit: hinderlist, mnd., M.: nhd. Hinterlist, Hinterlistigkeit, Hinterhältigkeit; hinderlistichhÐt*, hinderlistichÐt, hinderlisticheit, mnd., F.: nhd. Hinterlist, Hinterlistigkeit, Hinterhältigkeit

hintern: ahd. ðzæn 13, hintern: ahd. ðzæn 13

Hintern: germ. *fuþi-; *þeuha-, Hintern: germ. *fuþi-; *þeuha-

Hintern -- Knötchen im Hintern: õrspilcher*, mnd.?, Sb.: nhd. Knötchen im Hintern

Hintern: ae. ears’nde; ’nde (1), Hintern: ae. ears’nde; ’nde (1)

Hintern -- jemanden mit dem Hintern gegen die Erde stoßen: bottÐrsen, bætersen, botersen, bettÐrsen, mnd., sw. V.: nhd. jemanden mit dem Hintern gegen die Erde stoßen, jemanden mit einem harten Gegenstand stoßen

Hintern: hindere (3), hinder, hintere, mhd., sw. M.: nhd. Hintern, Arsch; hozel, hützel, mhd., st. M.: nhd. Hintern, Arsch; hozel-bozel, mhd., st. M.: nhd. Hintern, Arsch

Hintern: idg. *¨lounis; ? *næt-; *pug‑; *pÈto‑, Hintern: idg. *¨lounis; ? *næt-; *pug‑; *pÈto‑

Hintern: siz, sitz, mhd., st. M.: nhd. Sitzen, Beisammensitzen, Sitz, Platz (M.) (1), Wohnsitz, Hintern

Hintern: ahd. aftero; ars 7; goffa 20?, Hintern: ahd. aftero; ars 7; goffa 20?

Hintern: after (4), mhd., sw. M., st. M.: nhd. »After«, Hintern, Hinterteil, Gesäß; ? bürel, mhd., st. M.: nhd. Hintern?

Hintern: stǖt, stðt, mnd., M.: nhd. dicker Teil des Schenkels, Oberschenkel, Steiß, Hintern; R.: mit dem Hintern wackeln: rukersen, mnd.?, sw. V.: nhd. mit dem Hintern wackeln, unruhig sitzen

Hintern -- mit einer eisernen Pfanne auf den Hintern schlagen: panÐrsen, mnd., sw. V.: nhd. mit einer eisernen Pfanne auf den Hintern schlagen

Hintern«: ahd. hintarÆ* 1, Hintern«: ahd. hintarÆ* 1

Hinterpförtchen: ae. ludgeat, Hinterpförtchen: ae. ludgeat

Hinterpforte: achterporte, achterport, mnd., F.: nhd. Hinterpforte, After

Hinterpforte«: hinderpforte*, hinderphorte, mhd., st. F.: nhd. »Hinterpforte«

Hinterpfote: achterpæte, mnd., F.: nhd. Hinterpfote

hinterpommerisch: ȫverswÆnisch*, ȫverswÆnsch, æverswÆnsch, mnd., Adj.: nhd. jenseits der Swinemündung gelegen, östlich der Swinemündung gelegen, hinterpommerisch
Hinterpommern: Hinderpæmern, Hinderpõmern, mnd., N.: nhd. Hinterpommern

Hinterrad: achterrat, achterrõt, mnd., N.: nhd. Hinterrad; echterrat, echterrad, mnd., N.: nhd. Hinterrad

Hinterraum: achterrðm, mnd., N.: nhd. Hinterraum

hinterredend«: hinderredic*, hinderredec, mhd., Adj.: nhd. »hinterredend«

hinterreiten«: hinderrÆten, mhd., st. V.: nhd. »hinterreiten«, reitend von hinten angreifen

Hinterriemen: achterbȫge, achterbæch, mnd., F.: nhd. Hinterriemen, Hintergeschirr; achtersÐle, achtersele, mnd., F.: nhd. Hintersiele, Hinterriemen, Hintergeschirr, die schwerste Stelle im (vierspännigen) Zuge; achtertðch, mnd., N.: nhd. Hinterriemen, Hintergeschirr

Hinterriemen -- Hinterriemen am Sattel des Pferdes: afterreide, mhd., F.: nhd. Schwanzriemen, Hinterriemen am Sattel des Pferdes

Hinterriemenzeug: achtergerÐde, achtergereide, mnd., N.: nhd. Hinterriemenzeug, Schwanzriemen der Pferde; achterrÐde* (2), achterreide, mnd., N.: nhd. Hinterriemenzeug, Schwanzriemen der Pferde

hinterrücks -- hinterrücks sticheln: hinderstechen, mhd., st. V.: nhd. hinterrücks sticheln

hinterrücks -- hinterrücks gesprochen: bakwærdisch*, bakwærdesch, bakwȫrdesch, mnd., Adj.: nhd. hinterrücks gesprochen
hinterrücks -- hinterrücks handelnd: achterrüggich, mnd., Adj.: nhd. hinterrücks handelnd, verleumderisch

hinterrücks: afries. urbek 1; ðterbek 5; R.: hinterrücks stoßen: afries. urstêta 1 und häufiger?; R.: hinterrücks tun: afries. urbek duõ 3; urbekduõ 3, hinterrücks: afries. urbek 1; ðterbek 5; R.: hinterrücks stoßen: afries. urstêta 1 und häufiger?; R.: hinterrücks tun: afries. urbek duõ 3; urbekduõ 3

hinterrücks: ahd. afterwert* 2, hinterrücks: ahd. afterwert* 2

hinterrücks: hÐmelÆke, heimelÆke, hÐmlÆke, heimlÆke, mnd., Adv.: nhd. heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verstohlen, unentdeckt, unerkannt, meuchlings, hinterrücks, nicht öffentlich, im kleinsten Kreise, ohne Wissen anderer; hÐmelÆken, hemeliken, heimelÆken, hÐmlÆken, heimlÆken, hÐmelken, heimelken, mnd., Adv.: nhd. heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verstohlen, unentdeckt, unerkannt, meuchlings, hinterrücks, nicht öffentlich, im kleinsten Kreise, ohne Wissen anderer; hÐmelÆkes, hemelikes, heimelÆkes, mnd., Adv.: nhd. heimlich, im Geheimen, im Verborgenen, verstohlen, unentdeckt, unerkannt, meuchlings, hinterrücks, nicht öffentlich, im kleinsten Kreise, ohne Wissen anderer; hinderbackes, mnd., Adv.: nhd. hinterrücks, hinten herum; hinderrügge, hinderrugge, mnd., Adv.: nhd. hinterrücks, hinter dem Rücken, heimtückisch

hinterrücks: afterwert, mhd., Adv.: nhd. hinterwärts, rückwärts, hinterrücks

hinterrücks: slǖpelinges, mnd., Adj.: nhd. schleichend, hinterrücks, heimtückisch

hinterrücks -- Mittel jemanden hinterrücks auf die Probe zu stellen: ursuoche, mhd., st. F.: nhd. was man sucht, wonach man forscht, Versuchung, Veranlassung, Ausflucht, Spitzfindigkeit, Falle, Mittel jemanden hinterrücks auf die Probe zu stellen, Nachforschung, Untersuchung, Lösung

hinterrücks: achterbakes, mnd.?, Adv.: nhd. hinterrücks; achterhalves, mnd., Adv.: nhd. hinterrücks, von der Hinterseite her; achterrügge, mnd., Adv.: nhd. rückwärts, zurück, hinter dem Rücken, hinterrücks

hinterrücks überfallen (V.): beslðpen, mnd., sw. V.: nhd. beschleichen, hinterrücks überfallen (V.)

hinterrücks«: hinderrucke, mhd., Adv.: nhd. »hinterrücks«, rückwärts

hinters -- hinters Licht führen: beglðmen, mhd., sw. V.: nhd. trüben, täuschen, hinters Licht führen, überlisten; betriegen (1), betriugen, bitriugen, petriugen, mhd., st. V.: nhd. betrügen, verblenden, betören, hinters Licht führen, im Stich lassen, hintergehen, täuschen, irreleiten, irreführen, zunichte machen, verleiten, locken (V.) (1), betrügen um, benachteiligen, zurücksetzen an, verleumden bei

hinters -- hinters Licht führen: ȫverhumpelen, æverhumpelen, overhumpelen, mnd., sw. V.: nhd. überrumpeln, hinters Licht führen

Hintersasse -- Hintersasse werden: sidelen, mhd., sw. V.: nhd. »siedeln«, ansiedeln, errichten, Lager errichten, Tribünen errichten, Platz anweisen, beherbergen, setzen an, ansiedeln, Hintersasse werden, Wohnstätte errichten, Sitze errichten lassen, Sitz anweisen, ansässig machen

Hintersasse: underewonÏre*, underwoner, mhd., st. M.: nhd. Hintersasse

Hintersasse -- zinspflichtiger Hintersasse: hÐgeman (1), heyeman, mnd., M.: nhd. zinspflichtiger Hintersasse, Meier; heieman*, heyeman, mnd., M.: nhd. zinspflichtiger Hintersasse, Meier

Hintersasse: zinsman, mhd., st. M.: nhd. Zinsmann, Zinspflichtiger, Abgabenpflichtiger, Hintersasse

Hintersasse: lantman, mhd., st. M.: nhd. »Landmann«, Landsmann, Landsmann einer Schweizer Landsgemeinde, im gleichen Lande Beheimateter, Landbewohner, Bauer (M.) (1), Hintersasse, Nachbar, zu einem Landgerichte bestellter adeliger Schöffe oder Beisitzer, Lehnsmann, Angehöriger des niederen Adels; R.: Art Meier oder Hintersasse: lantsidel, mhd., M.: nhd. »Landsiedel«, Landbewohner, Art Meier oder Hintersasse

Hintersasse: afries. blâta? 1 und häufiger?, Hintersasse: afries. blâta? 1 und häufiger?

Hintersasse: hindergademlÏre*, hindergedemlÏre*, hindergedemler, mhd., st. M.: nhd. Hintersasse; hindersÏze (1), mhd., sw. M.: nhd. Hintersasse, dem Schutz oder der Herrschaft Unterstellter; hindersÏzel, mhd., st. M.: nhd. Hintersasse; hindersezze, mhd., sw. M.: nhd. Hintersasse; hindersidele, mhd., sw. M.: nhd. Hintersasse

Hintersasse: ahd. hðsman 1; muntman 2, Hintersasse: ahd. hðsman 1; muntman 2

Hintersasse: cotarelle, mnd., M.: nhd. Kätner, Kleinbauer, Hintersasse, Kötner, Kossäte?

Hintersassen -- Hintersassen eines Bannherrn: banliute 4, mhd., st. M. Pl.: nhd. Bannleute, Hintersassen eines Bannherrn, in einem Gerichtsbezirk Wohnende

Hintersassen -- Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt: grunthÐre, mnd., M.: nhd. Grundherr, über Grund und Boden verfügungsberechtigter Herr, Herr der Grund und Boden den Hintersassen zur Bewirtschaftung gibt

Hintersassen -- Gerichtshof vor den die Hintersassen geladen werden: ladehof 1, mhd., st. M.: nhd. Gerichtshof vor den die Hintersassen geladen werden

Hintersassenschaft: hindersÏze (2) 2, mhd., st. F.: nhd. Hintersassenschaft

hintersässige -- hintersässige Gemeinde: hðsheit, mhd., st. F.: nhd. hintersässige Gemeinde

Hintersattel: hindergesÏze, mhd., st. N.: nhd. Hintersattel, Hintersitz

Hintersattel«: hindersõdel, mnd., M.: nhd. »Hintersattel«, Hintergeschirr?

Hintersattelbogen«: hindersatelboge 2, mhd., sw. M.: nhd. »Hintersattelbogen«, hinterer Sattelbogen, Hintergeschirr, Schwanzriemen des Pferdes

Hinterschenkel: ae. hamm (2), Hinterschenkel: ae. hamm (2)

Hinterschenkel: amme (2), hamme, mnd., Sb.: nhd. »Hamme«, Schinken, Schenkel, Hinterschenkel, Kniekehle; bolle (1), mnd., F., M.: nhd. »Bolle«, runder Gegenstand, runde Gestalt, Hinterschenkel, Keule

Hinterschenkel: hamme, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Hamme«, Hinterschenkel, Schinken, Kniekehle

Hinterschenkel -- Knochenexosthose am Hinterschenkel des Pferdes: lÐst (1), leist, mnd., M.: nhd. Exosthose (abgegrenzte Zubildung von kompakter Knochensubstanz mit Wachstum nach außen), Knochenexosthose am Hinterschenkel des Pferdes, Ringbein, Osteophyt

Hinterschenkel: an. h‡m, Hinterschenkel: an. h‡m

Hinterschiff: ahd. ? pflihta 6; R.: Abdeckung auf dem Hinterschiff: ahd. ruof (2) 2, Hinterschiff: ahd. ? pflihta 6; R.: Abdeckung auf dem Hinterschiff: ahd. ruof (2) 2

Hinterschiff: achterschip, mnd., N.: nhd. Hinterschiff, der hinterste Teil des Schiffes

Hinterschinken: ahd. barrezzo 1; berzo* 1, Hinterschinken: ahd. barrezzo 1; berzo* 1

Hinterschleichen«: hinderslÆchen (2), mhd., st. N.: nhd. »Hinterschleichen«, Vorbehalt

hinterschleifen: nõslÐpen, nõchslÐpen*, mnd., sw. V.: nhd. »nachschleppen«, hinterherschleppen, hinterschleifen

hintersehen«: hindersehen*** (1), mhd., V.: nhd. »hintersehen«, zurückblicken

Hintersehen«: hindersehen (2), mhd., st. N.: nhd. »Hintersehen«, Zurückblicken, Rücksicht

Hinterseil: achterrÐp, achterrÐip, mnd., N.: nhd. Hinterseil, Schwanzriemen der Pferde

Hinterseite -- Haut an der Hinterseite des Beins: an. hemingr, Hinterseite -- Haut an der Hinterseite des Beins: an. hemingr

Hinterseite: rügge (1), rugge, rücke, rük, rök, mnd., st. M.: nhd. Rücken (M.), Rückenfell, Rückenstück, Hinterseite, Oberseite, Rückenharnisch

Hinterseite -- Giebel an der Hinterseite des Hauses: achtergÐvel, mnd., M.: nhd. Giebel am Achterhaus, Giebel an der Hinterseite des Hauses

Hinterseite -- von der Hinterseite her: achterhalves, mnd., Adv.: nhd. hinterrücks, von der Hinterseite her

Hintersiele: achtersÐle, achtersele, mnd., F.: nhd. Hintersiele, Hinterriemen, Hintergeschirr, die schwerste Stelle im (vierspännigen) Zuge

Hintersitz: hindergesÏze, mhd., st. N.: nhd. Hintersattel, Hintersitz

hinterste: ahd. aftræsto; hintaræsto 14, hinterste: ahd. aftræsto; hintaræsto 14

hinterste: achterste, echterste, mnd., Adj. (Superl.): nhd. hinterste; echtereste* (1), echterste, mnd., Adj. (Superl.): nhd. hinterste; endeleste*, endelest, Ðndelest, endelst, Ðndelst, endelste, entlest, mnd., Adj. (Superl.): nhd. äußerste, letzte, hinterste; R.: der hinterste Teil des Schiffes: achterschip, mnd., N.: nhd. Hinterschiff, der hinterste Teil des Schiffes

hinterste: hinderste*, hinderst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. hinterste, am weitesten hinten befindlich, am weitesten rückwärts gelegen

hinterste: afries. hindesta, hinterste: afries. hindesta

hintersten -- Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

hinterster -- hinterster Behälter: achterschap, mnd., N.: nhd. hinterster Behälter

Hinterster: schÆtÏre*, schÆter, mnd., M.: nhd. Scheißer, Hinterster, Öffnung des Mastdarms

Hintersteven: achterstÐven, mnd., F.: nhd. »Achtersteven«, Hintersteven; achterstÐvinge, mnd., F.: nhd. Hintersteven

Hintersteven: an. skutr; R.: den Hintersteven zuwenden: an. skotta, Hintersteven: an. skutr; R.: den Hintersteven zuwenden: an. skotta

Hinterstirn« (): goffelstirne, mhd., sw. F.: nhd. »Hinterstirn« (?)

hinterstreichen«: hinderstrÆchen, mhd., st. V.: nhd. »hinterstreichen«, davongehen

Hinterstube -- Herd in der Hinterstube: hinderhÐrt, hinderehÐrt, mnd., M.: nhd. Herd in der Hinterstube?

Hinterstube: achterkõmer, mnd., F.: nhd. Hinterstube, Hinterkammer, Stube, Kammer

Hinterstück: achterstücke, mnd., N.: nhd. Hinterstück

Hintertau: achtertow, achtertowe, mnd., N.: nhd. Hintertau, Hintergeschirr (am Wagengespann)

Hinterteil -- Hinterteil der Pferdehüfte: an. aptrhuppr, Hinterteil -- Hinterteil der Pferdehüfte: an. aptrhuppr

Hinterteil: goffe, guffe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hinterbacke, Hinterhand, Hinterteil, Kruppe; hindersetzt, hindersetzet*, mhd., st. N.: nhd. Hinterteil; hinderteil, mhd., st. N.: nhd. Hinterteil, Arsch, Gesäß; R.: breit gebautes Schiff mit rundlichem Vorderteil und rundlichem Hinterteil: kocke (1), kucke, mhd., sw. M.: nhd. »Kogge«, Segel, breit gebautes Schiff mit rundlichem Vorderteil und rundlichem Hinterteil

Hinterteil: hinderdÐl, hinderdeil, mnd., N.: nhd. hinteres Teil, Hinterteil, Nachteil, Benachteiligung; hinderquõrtÐr, mnd., N.: nhd. Hinterteil, Gesäß; R.: hohes Hinterteil des Schiffes: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

Hinterteil: after (4), mhd., sw. M., st. M.: nhd. »After«, Hintern, Hinterteil, Gesäß; afterteil, mhd., st. N.: nhd. »Afterteil«, Hinterteil, Nachteil

Hinterteil -- Stück Holz womit das Vorderteil mit dem Hinterteil des Wagens verbunden wird: langewõgen, mnd., M.: nhd. »Langwagen«, lange Stange, Stück Holz womit das Vorderteil mit dem Hinterteil des Wagens verbunden wird

Hinterteil: germ. *bræk, Hinterteil: germ. *bræk

Hinterteil: ahd. goffa 20?, Hinterteil: ahd. goffa 20?

Hinterteil: achterdÐl, achterdeil, mnd., N.: nhd. Hinterteil, Nachteil, Schade, Schaden (M.); achtergat, mnd., N.: nhd. Hinterteil; achterpart, mnd., N.: nhd. Hinterteil; echterdÐl, echterdÐil, mnd., N.: nhd. Hinterteil; R.: Schlag auf das Hinterteil: achterklap, mnd., M.: nhd. Schlag auf das Hinterteil, Nackenschlag, Schlag von hinten, Schlag der hinten nachkommt, böse Folge, üble Nachrede, Verleumdung

Hinterteil -- Hinterteil eines Schiffes: ae. stéorsetl, Hinterteil -- Hinterteil eines Schiffes: ae. stéorsetl

Hinterteil -- Deichselpflock der das Vorderteil des Pfluges mit dem Hinterteil verbindet: spannõgel, mnd., M.: nhd. Bolzen (M.) der den Langwagen mit dem Vordergestell verbindet, Deichselnagel, Deichselpflock der das Vorderteil des Pfluges mit dem Hinterteil verbindet

Hintertor: gater (3), mhd., st. M., sw. M., st. N., sw. N.: nhd. Gatter, Gitter als Tor (N.) oder Zaun, Hintertor, karierter Besatz, Stickerei, Tor (N.)

hintertragen: mitevüeren, mitefüeren*, mite vüeren, mhd., sw. V.: nhd. mitführen, mitnehmen, hintertragen

hintertreiben: ae. þurhgelÆcian, hintertreiben: ae. þurhgelÆcian

hintertreiben: ümmedrÆven*, ummedriven, mnd.?, st. V.: nhd. herumtreiben, herumjagen, eine Sache drehen bzw. wenden, hintertreiben, sich herumtreiben, in beständiger Tätigkeit und Unruhe halten (fig.); wedderdrÆven*, wedderdriven, mnd.?, st. V.: nhd. »widertreiben«, zurücktreiben, zurückweisen, abweisen, widerlegen, rückgängig machen, hintertreiben

hintertreiben: ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben; undergraben, under graben, mhd., st. V.: nhd. untergraben (V.), hintergehen, hintertreiben, erfüllen, in die Tiefe graben, zerstören, Loch graben unter, erfüllen mit

hintertreiben: widereahten*, widerahten, mhd., sw. V.: nhd. zurückweisen, hintertreiben, zunichte machen; widerewürken*, widerwürken, mhd., sw. V.: nhd. gegenwirken, hintertreiben; widerschaffen, mhd., st. V., sw. V.: nhd. hintertreiben, verhindern, rückgängig machen, wieder erschaffen, wiederbilden, wiederschaffen, wiederbringen, das Gegenteil von etwas tun, entgegenwirken; widertrÆben, wider trÆben, mhd., st. V.: nhd. »widertreiben«, zurücktreiben, zurücktreiben in, vertreiben, rückgängig machen, hintertreiben, abwehren, abbringen, abbringen von, hindern, verhindern, zurückhalten, widerlegen, widerlegen in, zurückbringen, zurückbringen auf, zurückbringen zu, zurückgeben, vergelten, nicht gelingen, sich widersetzen, misslingen

Hintertreibung: widerahtunge, mhd., st. F.: nhd. Hintertreibung

Hintertreibung: hindertoch, mnd., M.: nhd. Aufschub, Frist, Verzögerung, Hintertreibung

Hintertreppe: ahd. stigilla 2, Hintertreppe: ahd. stigilla 2

Hintertritt«: hindertrit, mhd., st. M.: nhd. »Hintertritt«, Tritt zurück, Rückgang, Fehltritt, Störung, Behinderung, Hemmnis

Hintertür: hindertür, mhd., st. F.: nhd. Hintertür

Hintertür: ahd. hintarturi* 1; torilÆn* 1; turila 1; turilÆn 15; turiling* 1, Hintertür: ahd. hintarturi* 1; torilÆn* 1; turila 1; turilÆn 15; turiling* 1

Hintertür: achterdȫr, achterdȫre, mnd., F.: nhd. Hintertür
Hintertür: posterne, mhd., st. F.: nhd. Hintertür

Hintertür: hinderdȫreken, mnd., N.: nhd. Hintertürchen, Hintertür; kafpærte, kafporte, mnd., F.: nhd. Spreutor, Stalltür, Hintertür; R.: durch die Hintertür: hinden (1), hindene, mnd., Adv.: nhd. hinten, an der Rückseite, am Hinterfuß, von hinten herein, durch die Hintertür, nach hinten

Hintertürchen: hinderdȫreken, mnd., N.: nhd. Hintertürchen, Hintertür

Hintertüre: hinderdȫre, mnd., F.: nhd. Hintertüre; hofdȫre, mnd., F.: nhd. Hoftüre, Hintertüre
Hinterviertel: achtervÐrdendÐl, achtervÐrdenÐil, achtervÐrndÐil, achtervÐrndel, mnd., N.: nhd. Hinterviertel

hinterwärts: afterwert, mhd., Adv.: nhd. hinterwärts, rückwärts, hinterrücks

hinterwärts: achterwõrt, achterwært, achterwart, achterwort, mnd., Adv.: nhd. hinterwärts, zurück; achterwÐrt, achterwert, mnd., Adv.: nhd. hinterwärts, zurück; R.: hinterwärts zurück: achteraf, mnd., Adv.: nhd. hinten ab, hinterwärts zurück

hinterwärts: hinderhalp, mhd., Adv.: nhd. hinterwärts

hinterwärts«: hinderwart, hinterwart, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, zurück, rückwärts, von hinten, hinter dem Rücken, heimlich; hinderwert, hinterwert, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, nach hinten, von hinten, zurück; hinderwertes, mhd., Adv.: nhd. »hinterwärts«, nach hinten, von hinten, zurück

Hinterzehe -- Hinterzehe am Fuß des Schwans: afries. hêla* (2) 1, Hinterzehe -- Hinterzehe am Fuß des Schwans: afries. hêla* (2) 1

hinterziehen: voruntrðwen, voruntrǖwen, veruntrðwen, mnd., sw. V.: nhd. veruntreuen, hinterziehen, treulos werden, treulos behandeln
hinterziehen: entvüeren, entfüeren*, enpfüeren, enphüeren, inpfüeren, intpfüeren, enpfuoren, inpfuoren, intpfuoren, mhd., sw. V.: nhd. entführen, wegnehmen, entziehen, entwenden, vorenthalten (V.), hinterziehen, unterschlagen (V.), nehmen, widerlegen, abnehmen von, benehmen, eidlich für unwahr oder ungültig erklären

hinterziehen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten

hinterziehen: entvȫren, entvoren, envȫren, untvȫren, untvǖren, mnd., sw. V.: nhd. entführen, wegführen, davonführen, rauben, abspenstig machen, entziehen, vorenthalten (V.), hinterziehen, Zoll verfahren?, Schuld entführen, mit Recht entführen, abgewinnen
hinterziehen: ahd. dinsan* 9, hinterziehen: ahd. dinsan* 9

hinterziehen«: hinderziehen, hinder ziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinterziehen«, hinter jemandem ziehen, jemandem in den Rücken fallen, entziehen, zurückziehen

Hinterziehung: vlühtesal, flühtesal*, vluhtsal, fluhtsal*, mhd., st. F., st. M.: nhd. Zuflucht, Flucht (F.) (1), Hinterziehung, Begegnung, Betrug, betrügerische Übergabe eines Gutes an jemanden zum Nachteil der Gläubiger; vluhthðs, fluhthðs*, mhd., st. N.: nhd. »Fluchthaus«, Zufluchtstätte, Zuflucht, Hinterziehung, Freistätte

Hinterzug: echteringe, mnd., F.: nhd. Hinterzug, Verdruss

hintnach«: hindnõch, mhd., Adv.: nhd. »hintnach«, hinterher

hintrachten« (): hintrahten*, hin trahten, mhd., sw. V.: nhd. »hintrachten« (?)

hintragen: ae. inõs’cgan; ins’cgan, hintragen: ae. inõs’cgan; ins’cgan

hintragen: drõgen (1), drigen, drõn, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden, bei sich führen, ein Heiligtum in der Prozession umhertragen, schwanger sein (V.), Frucht im Mutterleibe tragen, Frucht tragen, Blüten tragen, ertragen (V.), vertragen, hinführen, beitragen, helfen, nützen, sich belaufen, betragen, übereinkommen, übereinstimmen, einträchtig sein (V.), sich vertragen, Eiter ausscheiden, sich zusammenziehen; drÐgen (4), dregen, mnd., st. V.: nhd. tragen, weiterführen, leiten, austragen, hintragen, hinbringen, bewegen, wenden; entdrõgen, entdrÐgen, undrõgen, undrÐgen, untdrõgen, untdrÐgen, mnd., st. V.: nhd. einem etwas davon tragen, unrechtmäßig forttragen ohne die Ware zu bezahlen, wegtragen, entwenden, hintragen, befreien

hintragen«: hintragen, hin tragen, mhd., st. V.: nhd. »hintragen«, sich begeben (V.), sich begeben (V.) zu, wegtragen, wegführen, davontragen

hinträufeln: berlen, perlen, mhd., sw. V.: nhd. »perlen«, tropfen, schmücken, zieren, hinträufeln

hintreiben -- hintreiben und hertreiben: underwerren, mhd., st. V.: nhd. sich untereinander wirren, hintreiben und hertreiben, sich mischen

hintreiben -- hintreiben und hertreiben: ae. scof’ttan, hintreiben -- hintreiben und hertreiben: ae. scof’ttan

hintreiben: ahd. ðzwerfan* 38; zuotrÆban* 2; hinatrÆban* 4, hintreiben: ahd. ðzwerfan* 38; zuotrÆban* 2; hinatrÆban* 4

hintreiben«: hintrÆben, hin trÆben, mhd., st. V.: nhd. »hintreiben«, verkehren mit

hintriefen«: hintriefen*, hin triefen, mhd., V.: nhd. »hintriefen«

hintriefend«: hintriefende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hintriefend«, blutend

hintun: ahd. tuon 2566?, hintun: ahd. tuon 2566?

hintun«: hindantuon*, hindan tuon, mhd., an. V.: nhd. »hintun«; hingetuon*, hingedðn, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, entfernen; hintuon, hinetuon, hin tuon, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, hingeben, entfernen

hinüber...: ahd. ubar (1) 515?, hinüber...: ahd. ubar (1) 515?

hinüber: hinüber, hin über, mhd., Adv.: nhd. hinüber, darüber hinaus

hinüber -- hinüber gehen: vorgõn (1), mnd., st. V.: nhd. vergehen, dahinschwinden, schwinden, an Kräften abnehmen, schwach werden, dahinsterben, hinüber gehen, wertlos werden, im Wert sinken (Münze), vorübergehen, zu Ende gehen, vergänglich sein (V.), untergehen, zugrunde gehen, zerstört werden, verfallen (V.) (Gebäude), verloren gehen, zerschellen, versinken, verschwinden, verderben, umkommen, eingehen (Tiere), verrotten, verfaulen, sich auflösen, aussterben, wegbleiben, sich verlaufen (V.) (Wasser), verfließen, sich verdunkeln (Sonne bzw. Mond), verblassen, entschwinden, vorübergehen, ablaufen, ergehen, geschehen, übergehen, unterlassen (V.), vertreten (V.), dazwischentreten, den Weg zu etwas versperren, in Abnahme geraten (V.), umkommen, vorbeigehen, entgehen, meiden, versäumen, spazieren gehen, sich Bewegung machen, sich verständigen, sich vertragen (V.), sich einigen

hinüber: darübere, mhd., Adv.: nhd. hinüber

hinüber: über (1), mhd., Präp.: nhd. über, hinüber, oberhalb, gegenüber, jenseits, für, bei, hinsichtlich, in Bezug auf, über ... hinaus, innerhalb, von oben herab bis zu, an, nach, je nach, während (Präp.), gegen, wegen, infolge, zu, wider, trotz; über (2), uber, ober, over, mhd., Adv.: nhd. über, über ... hinaus, über ... hinweg, an, auf, bei, durch, für, gegen, in, jenseits, nach, vor, zu, gegenüber, hinüber, darüber, oben, herüber, hinaus, überaus, sehr, mehr als; überhine*, überhin, mhd., Adv.: nhd. »überhin«, hinüber; ðfen (3), ðffen, uofen, mhd., Adv.: nhd. hinüber; R.: hinüber steigen: überklimmen, uberklimmen, über klimmen, mhd., st. V.: nhd. »überklimmen«, höher steigen, hinüber steigen, übersteigen, überwinden; R.: hinüber versetzen: übersetzen, über setzen, mhd., sw. V.: nhd. »übersetzen« (V.) (1), darauf setzen, versetzen, verwandeln, umformen, hinüber versetzen, schriftlich verfassen, besetzen, übermäßig besetzen, überbürden, überlasten, bedrängen

hinüber: ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf; ȫver (2), æver, õver, auer*, äver, mnd., Adv.: nhd. über, gegenüber, auf der anderen Seite, über etwas hinweg, vorüber, hindurch, vorbei, hinüber, während, zusätzlich, darüber hinaus, mehr, übrig; R.: hinüber senden: ȫversenden, æversenden, mnd., st. V.: nhd. »übersenden«, schicken, senden, hinüber senden; R.: über etwas hinüber reichen: ȫverscharven, æverscharfen, mnd., sw. V.: nhd. überschlagen (V.), übergreifen, über etwas hinüber reichen, überlappen
hinüberbringen: überbringen, über bringen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »überbringen«, übereinbringen, vergleichen, hinüberbringen, hinüberfahren, übersetzen (V.) (2); übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen

hinüberbringen: ahd. ubaribringan* 1, hinüberbringen: ahd. ubaribringan* 1

hinüberbringen -- mit einer Fähre hinüberbringen: ȫvervȫren, ævervȫren, ȫvervoeren, ȫvervohren, overvoren avervȫren, mnd., sw. V.: nhd. »überführen«, befördern, hinüberfahren, über einen Fluss setzen, mit einer Fähre hinüberbringen, auslassen, übergehen, verwüsten, zerstören
hinüberbringen: idg. *per- (2B), hinüberbringen: idg. *per- (2B)

hinübereilen: ahd. ubarskrikken* 6, hinübereilen: ahd. ubarskrikken* 6

hinüberfahren: übervaren* (1), übervarn, überfaren*, über varn, mhd., st. V.: nhd. »überfahren« (V.), übersetzen an, hinüberbringen, betreffen, übertreten (V.), schädigen, schädigen durch Grenzverletzung, überfliegen, über etwas hinfahren, angreifen, bedrängen, auf einer Rechtsverletzung betreten (V.), ergreifen, mit Worten angreifen, beschimpfen, übergehen (V.) (2), beiseite lassen, hinausgehen über, die Grenze von etwas überschreiten, entgegen handeln, jemandem etwas nicht halten, überführen, hinüberfahren, überlaufen (V.), Übergriffe begehen, missachten, beeinträchtigen

hinüberfahren: überbringen, über bringen, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »überbringen«, übereinbringen, vergleichen, hinüberbringen, hinüberfahren, übersetzen (V.) (2); überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

hinüberfahren: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen; ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen; ȫvervȫren, ævervȫren, ȫvervoeren, ȫvervohren, overvoren avervȫren, mnd., sw. V.: nhd. »überführen«, befördern, hinüberfahren, über einen Fluss setzen, mit einer Fähre hinüberbringen, auslassen, übergehen, verwüsten, zerstören

hinüberfahren: ahd. ubarfaran* 31; ubarferien* 5, hinüberfahren: ahd. ubarfaran* 31; ubarferien* 5

hinüberfahren: got. ufarleiþan* 1, hinüberfahren: got. ufarleiþan* 1

Hinüberfahren: überkomen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überkommen«, Hinüberkommen, Hinübergelangen, Hinüberfahren, Überlaufen, Verhandeln, Verabreden, Übereinkommen, Gewinnen, Überfallen, Zuvorkommen, Übertreffen, Bezwingen, Bestechen, Vereinbaren, Überwinden, Überführen, Veranlassen, Besiegen, Hintergehen, Überreden, Überzeugen, Überstehen, Bewältigen, Verschmerzen, Verwinden, Überweisen

hinüberfallen: ȫvergevallen, ævergevallen, mnd., V.: nhd. »übergefallen«, hinüberfallen, jemanden angreifen, überfallen (V.), jemandem Gewalt antun, verfolgen, jemanden um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern; ȫvervallen, ævervallen, avervallen, offervallen, ouirvallen, overvallen, mnd., st. V.: nhd. überfallen (V.), angreifen, jemandem Gewalt antun, verfolgen, bedrängen, Unrecht antun, hinüberfallen, stürzen, aus einem Gefäß herausfallen, über den Rand fallen, bittend angehen, jemandem um etwas bitten, überhand nehmen, sich vergrößern

hinüberfließen: ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden

hinüberführen: ahd. ubarleiten* 1, hinüberführen: ahd. ubarleiten* 1

hinüberführen (über einen Fluss): ȫverlÐiden, ȫverleeden, æverlÐiden, auerlÐiden, mnd., sw. V.: nhd. »überleiten«, hinüberführen (über einen Fluss), überschreiten (einen Zeitraum)
hinüberführen: idg. *per- (2B), hinüberführen: idg. *per- (2B)

hinüberführen: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; übervüeren, überfüeren*, über vüeren, mhd., sw. V.: nhd. überführen, anführen, betrügen, übersetzen (V.) (1), hinüberführen, abführen

hinübergehen: ȫverglÆden, æverglÆden, mnd., st. V.: nhd. hinübergleiten, auf die andere Seite gehen, hinübergehen; ȫverrücken, æverrücken, mnd., sw. V.: nhd. auf die andere Seite gehen, hinübergehen; R.: in die andere Welt hinübergehen: ȫverlÆden, æverlÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinübergehen, eine Strecke zurücklegen, aufhören zu bestehen, vergehen, in die andere Welt hinübergehen, sterben, als Rest verbleiben, übrig bleiben; R.: über etwas hinübergehen: ȫverlÆden, æverlÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinübergehen, eine Strecke zurücklegen, aufhören zu bestehen, vergehen, in die andere Welt hinübergehen, sterben, als Rest verbleiben, übrig bleiben

hinübergehen: ahd. lÆdan 116; ubargõn* 5; ubargangan* 8, hinübergehen: ahd. lÆdan 116; ubargõn* 5; ubargangan* 8

hinübergehen: ae. begõn; begangan, hinübergehen: ae. begõn; begangan

hinübergehen: übergõn (1), übergÐn, übergæn, über gõn, obergan, mhd., an. V., red. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, hinüberführen, übertreten (V.), zustoßen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in, ernsthaft betrachten, recht bedenken, täuschen; übergegõn, übergegæn, über gegõn, mhd., an. V.: nhd. übergehen (V.) (1), hinübergehen, überfließen, überlaufen (V.), vorübergehen, schwinden, gehen über, durch etwas gehen, schreiten, treten über, überkommen (V.), überfallen (V.), übertreffen, sich ausbreiten über, bedecken, aufgehen, heraufkommen, umringen, durchlaufen, hinausgehen über, auslassen, übertreten (V.), unterlassen (V.), bewegen, überreden, überquellen, umherschweifen, darüberfahren, übergehen in

hinübergehen: anfrk. overlÆthan* 1, hinübergehen: anfrk. overlÆthan* 1

hinübergehen«: hinübergõn*, hinüber gõn, mhd., an. V.: nhd. »hinübergehen«

hinübergelangen: ȫvervlÐn, ævervlÐn, ȫvervlÐgen, mnd., st. V.: nhd. entfliehen, entkommen, hinübergelangen, wegbringen, entziehen
hinübergelangen: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

Hinübergelangen: überkomen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überkommen«, Hinüberkommen, Hinübergelangen, Hinüberfahren, Überlaufen, Verhandeln, Verabreden, Übereinkommen, Gewinnen, Überfallen, Zuvorkommen, Übertreffen, Bezwingen, Bestechen, Vereinbaren, Überwinden, Überführen, Veranlassen, Besiegen, Hintergehen, Überreden, Überzeugen, Überstehen, Bewältigen, Verschmerzen, Verwinden, Überweisen

hinübergießen -- übergießen hinübergießen: ȫvergÐten (1), ævergÐten, avergÐten, overgÐten, mnd., st. V.: nhd. übergießen hinübergießen, ausgießen

hinübergießen: übergiezen, über giezen, mhd., st. V.: nhd. »übergießen«, überfließen, überlaufen (V.), sich übergeben (V.), überströmen, durchströmen, hinübergießen, überziehen, bedecken

hinübergleiten: ȫverglÆden, æverglÆden, mnd., st. V.: nhd. hinübergleiten, auf die andere Seite gehen, hinübergehen

hinüberkommen -- hinüberkommen in: übertreten (1), über treten, mhd., st. V.: nhd. übertreten (V.), hinübertreten, hinüberkommen in, hinüberkommen zu, sich vergehen, übertreffen, treten auf, niedertreten, überwinden, überwältigen, besiegen, treffen, ergreifen, verletzen, treten über, kommen, besteigen, hinaustreten über, über die Schranken der Sitte treten

hinüberkommen: überkomen (1), überkumen, überquemen, über komen, mhd., st. V.: nhd. »überkommen (V.)«, hinüberkommen, hinübergelangen, hinüberfahren, überlaufen (V.), den Vorzug haben, die Oberhand behalten, verhandeln, verabreden, übereinkommen, kommen über, hinauskommen über, gelangen zu, gewinnen, in die Gewalt kommen, überfallen (V.), zuvorkommen, übertreffen, bezwingen, bestechen, vereinbaren, überwinden, überführen, veranlassen, besiegen, hintergehen, überreden, überzeugen, bringen zu, überstehen, bewältigen, verschmerzen, befreien aus, verwinden, vermögen zu, überweisen

hinüberkommen -- hinüberkommen zu: übertreten (1), über treten, mhd., st. V.: nhd. übertreten (V.), hinübertreten, hinüberkommen in, hinüberkommen zu, sich vergehen, übertreffen, treten auf, niedertreten, überwinden, überwältigen, besiegen, treffen, ergreifen, verletzen, treten über, kommen, besteigen, hinaustreten über, über die Schranken der Sitte treten

hinüberkommen: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen

hinüberkommen: übersÆn, über sÆn, mhd., an. V.: nhd. »übersein«, überhoben sein (V.), herrschen, hinüberkommen, befreit sein (V.), enthoben sein (V.), befreit sein (V.) von

Hinüberkommen: überkomen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Überkommen«, Hinüberkommen, Hinübergelangen, Hinüberfahren, Überlaufen, Verhandeln, Verabreden, Übereinkommen, Gewinnen, Überfallen, Zuvorkommen, Übertreffen, Bezwingen, Bestechen, Vereinbaren, Überwinden, Überführen, Veranlassen, Besiegen, Hintergehen, Überreden, Überzeugen, Überstehen, Bewältigen, Verschmerzen, Verwinden, Überweisen

Hinüberkommen: übertreten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übertreten, Hinübertreten, Hinüberkommen, Vergehen, Übertreffen, Niedertreten, Überwinden, Überwältigen, Besiegen, Treffen, Ergreifen, Verletzen, Kommen, Besteigen, Hinaustreten

hinüberlassen: überlõzen, über lõzen, mhd., red. V.: nhd. »überlassen (V.)«, hinüberlassen, aufgeben, verzichten auf

hinüberreichen: ȫverrÐken (1), ȫverreiken, æverrÐken, averrÐken, mnd., sw. V.: nhd. übergeben (V.), überreichen, aushändigen, bezahlen, hinüberreichen, über etwas hinausreichen
hinüberrudern: ȫverræjen*, ȫverræien, ȫverræen, ȫverr²en, æverræien, averræien, mnd., sw. V.: nhd. hinüberrudern, über ein Gewässer rudern
hinüberschicken: ahd. zisenten* 1, hinüberschicken: ahd. zisenten* 1

hinüberschieben: ȫverschÐten, æverschÐten, averschÐten, mnd., st. V.: nhd. überschießen, überwallen, hinüberschieben, schütten, übergeben (V.), aushändigen, Erde aufschütten, Erde aufwerfen, in schneller Geschwindigkeit vorbeifahren, quer zu einer angenommenen Längsrichtung verlaufen (V.), als Überschuss vorhanden sein (V.)

hinüberschiffen: überschiffen, über schiffen, mhd., sw. V.: nhd. »überschiffen«, hinüberschiffen, übersetzen (V.) (1)

hinüberschreiten: ahd. ubarskrÆtan* 3, hinüberschreiten: ahd. ubarskrÆtan* 3

hinüberschreiten: schrenken (1), mhd., sw. V.: nhd. schräg stellen, verschränken, flechten, seitwärts abweichen (V.) (2), übergehen (V.) (1), übergehen zu, legen, spreizen, hinüberschreiten

hinüberschwimmen: ȫverswemmen, ȫverswömmen, æverswemmen, auerswemmen, mnd., sw. V.: nhd. hinüberschwimmen, davonschwimmen
hinüberschwimmen: ahd. ubarswimman* 2, hinüberschwimmen: ahd. ubarswimman* 2

hinüberschwingen -- sich hinüberschwingen: überswingen, über swingen, mhd., st. V.: nhd. »überschwingen«, sich hinüberschwingen

Hinüberschwingen (N.): überswingunge, mhd., st. F.: nhd. Hinüberschwingen (N.), Hinausschwingen

hinübersegeln: ȫversÐgelen, æversÐgelen, oversegelen, auersÐgelen, ȫverseylen, mnd., sw. V.: nhd. »übersegeln«, hinübersegeln, hinwegsegeln, vorbeisegeln, vorübersegeln, eine Strecke mit einem Segelschiff zurücklegen, in den Grund segeln, versenken, rammen, ein Schiff rammen
hinübersegeln: übersigelen* (2), übersegelen, mhd., sw. V.: nhd. »übersegeln«, hinübersegeln, übersetzen (V.) (1)

hinüberspringen: ahd. firskrikken* 4; sprangæn* 7; ubarskrikken* 6; ubarsprangæn* 1; ubarspringan* 8; R.: einer der hinüberspringt: ahd. sprangõri 4, hinüberspringen: ahd. firskrikken* 4; sprangæn* 7; ubarskrikken* 6; ubarsprangæn* 1; ubarspringan* 8; R.: einer der hinüberspringt: ahd. sprangõri 4

hinüberspringen: ȫverspringen, æverspringen, mnd., st. V.: nhd. hinüberspringen, hinwegspringen, auslassen, übergehen

hinüberspringen: anfrk. overspringan* 1, hinüberspringen: anfrk. overspringan* 1

Hinüberspringender: ahd. ubarskrekkõri* 1; ubarspringo* 1, Hinüberspringender: ahd. ubarskrekkõri* 1; ubarspringo* 1

hinübersteigen: ahd. ubarstÆgan* 16, hinübersteigen: ahd. ubarstÆgan* 16

hinüberströmen: ȫverlæpen (1), æverlæpen, æberlæpen, averlæpen, mnd., st. V.: nhd. überrennen, umrennen, bedrängen, tätlich angreifen, überfallen (V.), beunruhigen, behelligen, jemandem zusetzen, überdenken, durchdenken, über etwas nachdenken, rasch durchlesen (V.), obenhin betrachten, übersehen (V.), überlesen (V.), vergehen, verlaufen (V.), überlaufen (V.), hinüberströmen, hinüberfließen, überströmen, überfließen, überschießen (von einer Stimme), als Rest verbleiben, als Überschuss verbleiben, übrig bleiben, hinterlassen (V.) werden

hinübertragen: ahd. firfuoren* 18; ubarfuoren* 1, hinübertragen: ahd. firfuoren* 18; ubarfuoren* 1

hinübertragen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren

hinübertragen«: ȫverdrõgen (1), ȫverdrÐgen, æverdrõgen, averdrõgen, mnd., st. V.: nhd. »hinübertragen«, jemanden von einer Stelle zu einer anderen tragen bzw. befördern
hinübertreten: übertreten (1), über treten, mhd., st. V.: nhd. übertreten (V.), hinübertreten, hinüberkommen in, hinüberkommen zu, sich vergehen, übertreffen, treten auf, niedertreten, überwinden, überwältigen, besiegen, treffen, ergreifen, verletzen, treten über, kommen, besteigen, hinaustreten über, über die Schranken der Sitte treten

Hinübertreten: übertreten (3), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übertreten, Hinübertreten, Hinüberkommen, Vergehen, Übertreffen, Niedertreten, Überwinden, Überwältigen, Besiegen, Treffen, Ergreifen, Verletzen, Kommen, Besteigen, Hinaustreten

hinüberwerfen: ahd. ubarwerfan* 1, hinüberwerfen: ahd. ubarwerfan* 1

hinüberziehen: ae. õbregdan, hinüberziehen: ae. õbregdan

hinüberziehen: ȫverlðken, æverlðken, mnd., st. V.: nhd. hinüberziehen; ȫvertÐn, ȫvertÐhen, ævertÐhen, ȫverteen, ȫvertein, ȫvertehn, ȫverten, ævertÐn, avertÐn, mnd., st. V.: nhd. »überziehen«, hinüberziehen, von einer Gegend in eine andere ziehen, übers Meer ziehen, mit einem Netz durchziehen, durchfischen, von einem an einen anderen Ort führen, Ausübung einer Tätigkeit erlauben, überreden, verleiten, betrügen, Mehrheit haben, überstimmen, sich etwas überziehen, mit etwas bedecken, überschreiten, angreifen, mit Krieg überziehen, unterwerfen, überwältigen, bedrängen, auf seine Seite herüberziehen, zwingen, zusetzen; ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen

hinüberziehen: überzogen (1), mhd., sw. V.: nhd. überziehen, überfallen (V.), hinüberziehen

hinüberzieht -- Stelle an der man etwas hinüberzieht: ȫvertucht, ævertucht, mnd., F.: nhd. »Überzug«, Stelle an der man etwas hinüberzieht, hölzerne Vorrichtung oder Rutsche auf der schwere Gegenstände über einen zwei Gewässer trennenden Damm befördert werden können, Schleifbahn

hinundherreißen: got. gawaÆrpan 3, hinundherreißen: got. gawaÆrpan 3

HinundherSchweifen -- das HinundherSchweifen: an. flÏmingr (1), HinundherSchweifen -- das HinundherSchweifen: an. flÏmingr (1)

hinundherwanken: swenkelieren*** (1), mhd., V.: nhd. hinundherwanken

Hinundherwanken: swenkelieren (2), mhd., st. N.: nhd. Hinundherwanken

hinunter: abehin, abhin, mhd., Adv.: nhd. hinab, hinunter

hinunter: hernider, harnider, mhd., Adv.: nhd. herunter, hinunter, herab, hinab; hinabe, hin abe, mhd., Adv.: nhd. hinab, hinunter, abseits, davon; hinnider, mhd., Adv.: nhd. hinunter, hinab, abwärts, dort unten

hinunter: gedõle, gedõl, mnd., Adv.: nhd. nieder, herunter, hinunter, abwärts, flussabwärts, unten; hendõle*, hendõl, mnd., Adv.: nhd. hinab, hinunter, abwärts; henunder, mnd., Adv.: nhd. hinunter, nach unten; R.: Sprung hinunter tun: inspringen, mnd., st. V.: nhd. »einspringen«, springend hineinlaufen, beim Tanz sich in die Kette der Tanzenden einreihen, mittanzen, hineinspringen, hinunterspringen, Sprung hinunter tun, Satz (M.) hinunter tun

hinunter: dõle (1), dale, dõl, mnd., Adv.: nhd. »zu Tale«, nieder, herunter, hinunter, abwärts, flussabwärts, unten

hinunter stoßen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]): vorlÐden (1), vorleiden, vorleyden, mnd., sw. V.: nhd. einen falschen Weg führen, in die Irre leiten, vom rechten Wege abführen, irreführen, missleiten, verleiten, verführen, abführen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), gewaltsam wegführen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), hinunter stoßen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), Geleitgeld erlegen für (Bedeutung örtlich beschränkt)

hinunter: got. dalaþ 16, hinunter: got. dalaþ 16

hinunter: nÐderwõrt, nÐderwert, nÐderwort, nedderwõrt, mnd., Adv.: nhd. abwärts, flussabwärts, von oben nach unten, hinunter, unterhalb, nach unten; ȫverÐrs, mnd., Adv.: nhd. hinunter, rückwärts; R.: hinunter gelangen: nÐderkæmen, nedderkæmen, mnd., st. V.: nhd. »niederkommen«, herabkommen, hinunter gelangen, landen, abwärts steigen; R.: hinunter springen: nÐderspringen, mnd., sw. V.: nhd. hinabspringen, hinunter springen

hinunter: nidene, mhd., Adv.: nhd. »nieden«, unten, nach unten, hernieder, hinunter; nidere (1), nider, mhd., Adj.: nhd. niedere, untere, unterhalb befindlich, tief gelegen, tiefer gelegen, niedrig, tiefer stehend, gesellschaftlich gering geachtet, tief, hinunter, herunter, nieder

hinunterbeugen -- sich hinunterbeugen zu: krumben, krümben, krummen, krümmen, mhd., mhd., sw. V.: nhd. »krümmen«, krumm sein (V.), krumm werden, sich verwirren, sich hinunterbeugen zu, krumm machen, verbiegen, biegen, missachten

hinuntereilen: nidergõhen, mhd., sw. V.: nhd. hinuntereilen, von Bord eilen

hinunterfahren: nÐdervõren, neddervõren, mnd., st. V.: nhd. »niederfahren«, hinunterfahren

hinunterfallen: dȫlen, mnd., sw. V.: nhd. hinunterfallen, fallen

hinuntergehen: niderstÆgen, nider stÆgen, mhd., st. V.: nhd. »niedersteigen«, hinuntersteigen, hinuntergehen, hinabsteigen

hinuntergehen: ahd. nidarwallæn* 1, hinuntergehen: ahd. nidarwallæn* 1

hinuntergreifend -- hinuntergreifend erfassen: undergrÆfen, mhd., st. V.: nhd. hinuntergreifend erfassen, dazwischengreifend ablenken, verhindern, ergreifen, entkräften, abschwächen, unterbrechen, verleiten

hinunterlassen: ahd. nidarlõzan* 17, hinunterlassen: ahd. nidarlõzan* 17

hinunterlassen: got. athahan* 2, hinunterlassen: got. athahan* 2

hinunterleiten: niderleiten, nider leiten, mhd., sw. V.: nhd. »niederleiten«, hinunterleiten

hinunterlesen« (): hinniderlesen*, hinnider lesen, mhd., st. V.: nhd. »hinunterlesen« (?)

hinunterreiten: niderrÆten, nider rÆten, mhd., st. V.: nhd. niederreiten, hinabreiten, hinunterreiten

hinunterschauen: ahd. nidarsehan* 4, hinunterschauen: ahd. nidarsehan* 4

hinunterschicken: nidersenden, mhd., sw. V.: nhd. »niedersenden«, hinunterschicken

hinunterschieben: nÐderschðven, mnd., sw. V.: nhd. hinunterschieben, hinunterstürzen

hinunterschlappen: inlillen*, mnd., sw. V.: nhd. schlürfen, unmäßig trinken, hinunterschlappen

hinunterschlingen: ȫverslinden, æverslinden, mnd., sw. V.: nhd. verschlingen, hinunterschlingen

hinunterschlingen: ae. offretan, hinunterschlingen: ae. offretan

hinunterschlucken: ahd. firslintan* 46; firswelgan* 10, hinunterschlucken: ahd. firslintan* 46; firswelgan* 10

hinunterschlucken: slingen (2), mnd., sw. V.: nhd. schlingen (V.) (2), verschlingen, verschlucken, hinunterschlucken, fressen; slðken (1), sluken, mnd., st. V.: nhd. schlucken, zu sich nehmen, gierig trinken, verspeisen, unmäßig essen, überschlucken, hinunterschlucken, genießen, fressen, schlingen, verschlingen, verschlucken, leertrinken, aufsaugen, in sich aufnehmen

hinunterschlucken: upslðken*, upsluken, mnd.?, st. V.?: nhd. hinunterschlucken, verschlingen

hinunterschlürfen: ahd. irsðfan* 1, hinunterschlürfen: ahd. irsðfan* 1

hinunterschwimmen: ahd. nidarfliozan* 4, hinunterschwimmen: ahd. nidarfliozan* 4

hinuntersehen: niderschouwen, nider schouwen, mhd., sw. V.: nhd. »niederschauen«, hinuntersehen, hinabschauen auf; nidersehen (1), nider sehen, mhd., st. V.: nhd. »niedersehen«, hinuntersehen, herabsehen, den Blick senken

hinunterspringen: niderspringen, nider springen, mhd., st. V.: nhd. niederspringen, hinunterspringen, herunterspringen

hinunterspringen: inspringen, mnd., st. V.: nhd. »einspringen«, springend hineinlaufen, beim Tanz sich in die Kette der Tanzenden einreihen, mittanzen, hineinspringen, hinunterspringen, Sprung hinunter tun, Satz (M.) hinunter tun

Hinunterspülen: spȫlinge, mnd., F.: nhd. Spülung, Spülwasser, Spülen (N.), Hinunterspülen, nicht geweihter Wein der in der katholischen Kirche auch den Laien im Kelch ge​reicht wird

hinuntersteigen: nÐdergõn*, neddergõn, mnd., st. V.: nhd. »niedergehen«, herabgehen, hinuntersteigen, abwärts gehen, untergehen (von der Sonne), absteigen, erniedrigt werden, niederwerfen; nÐderklemmen, nedderklemmen, mnd., sw. V.: nhd. »niederklimmen«, herabklimmen, hinuntersteigen

hinuntersteigen: klemperen, klempern, mnd., sw. V.: nhd. hinaufsteigen, besteigen, klettern, hinuntersteigen, überklettern, erklettern

hinuntersteigen: niderstÆgen, nider stÆgen, mhd., st. V.: nhd. »niedersteigen«, hinuntersteigen, hinuntergehen, hinabsteigen

hinuntersteigen: understeigen, mhd., sw. V.: nhd. hinuntersteigen, untergehen

hinunterstürzen: nÐderschðven, mnd., sw. V.: nhd. hinunterschieben, hinunterstürzen; nÐderwerpen, nedderwerpen, mnd., st. V.: nhd. niederwerfen, hinunterwerfen, hinunterstürzen, zu Boden werfen, niederdrücken, mutlos machen, besiegen

hinuntertreiben: nÐderdrÆven, nedderdrÆven, mnd., V.: nhd. »niedertreiben«, hinuntertreiben, abwärts treiben

hinunterwerfen: nÐderwerpen, nedderwerpen, mnd., st. V.: nhd. niederwerfen, hinunterwerfen, hinunterstürzen, zu Boden werfen, niederdrücken, mutlos machen, besiegen

hinunterziehen: underdiuhen, mhd., sw. V.: nhd. hinunterziehen; underziehen, under ziehen, mhd., st. V.: nhd. »unterziehen«, hinunterziehen, unternehmen, unterfüttern, füttern, unterlegen (V.), unterbrechen, abbringen von, entziehen, abziehen, unterstützen, ein Kleid füttern, abbringen, sich jemandem entziehen, über sich nehmen, für etwas sorgen, etwas tun oder leiden, in Besitz nehmen, sich bemächtigen

hinvor«: hinvore*, hinvor, hinfore*, mhd., Adv.: nhd. »hinvor«

hinwallen« (): hingewallen*, hin gewallen, mhd., st. V.: nhd. »hinwallen« (?)

hinwälzen: umbeswingen, umbe swingen, mhd., st. V.: nhd. umschlingen, umarmen, sich umwenden, hinwälzen, herwälzen, umherfliegen, umherschweifen, umfangen

hinwälzen: ahd. zuogiwelzen* 1, hinwälzen: ahd. zuogiwelzen* 1

hinwälzen: got. atwalwjan* 1, hinwälzen: got. atwalwjan* 1

hinwandern -- hinwandern und herwandern: weberen, webren, mhd., sw. V.: nhd. »webern«, wabern, in reger geschäftiger Bewegung sein (V.), hinwandern und herwandern, sich bewegen, wanken

hinwandern«: hingewanderen*, hin wandern, mhd., sw. V.: nhd. »hinwandern«

hinwanken -- hinwanken und herwanken: swÆmeslõgen, mnd.?, sw. V.: nhd. »schwindelschlagen«, taumeln, hinwanken und herwanken; swÆmslõgen, sw. V.: nhd. »schwindelschlagen«, hin und her schwanken, taumeln, hinwanken und herwanken

hinwärts: hinwert, hinewert, mhd., Adv.: nhd. hinwärts; hinwertes, mhd., Adv.: nhd. hinwärts

hinwärts: vært (1), voirt, furt, vord, værde, fært*, mnd., Adv.: nhd. fort, weg, hinweg, von dannen, fürder, hinwärts, weit weg, weit verbreitet, sodann, sofort, sogleich, fernerhin, unverzüglich, unmittelbar danach, darüber hinaus, vorwärts, fortan, ferner, weiter, von der Stelle, fortgesetzt, fortlaufend, außerdem, wieder, nochmals, in Zukunft

hinweg -- Ritt über etwas hinweg: ȫverrÆdinge, æverrÆdinge, auerrÆdinge, mnd., F.: nhd. Ritt über etwas hinweg, Niederreiten

hinweg -- sich über etwas hinweg bewegen: ȫvergõn, ævergõn, ȫvergaen, ȫvergain, ȫvergahn, avergõn, mnd., st. V.: nhd. »übergehen«, über etwas hingehen, sich über etwas hinweg bewegen, hinüberfahren, ankommen, Ziel erreichen, Reise machen, Strecke zurücklegen, Besitzer wechseln, Bereich verlassen (V.), über etwas hinausgehen, über die Ufer gehen, über einen Damm gehen, über den Deich treten, überfluten, überlaufen, überströmen, überfließen, jemanden übertreffen, vorübergehen, verstreichen, vergehen, rasch besprechen, jemanden übergehen, nicht beachten, missachten, geschehen, erfolgen, auf jemanden zukommen, jemanden treffen, ereilen, verhandeln, durchgehen, Gewalt ausüben, jemanden bedrängen, beweisen, jemanden eines Vergehens überführen, jemanden in einem Prozess besiegen

hinweg -- über die Grundmauern hinweg bauen: ȫversetten, æversetten, mnd., sw. V.: nhd. »übersetzen«, an einen anderen Ort bringen, versetzen, umsetzen, transferieren, umladen, Rechte übertragen (V.), in eine andere Sprache übersetzen, Ort wechseln, umziehen, bedecken, verputzen, auskleiden, mit Steinen auslegen, pflastern, über die Grundmauern hinweg bauen, als Vorgesetzten oder Herrscher einsetzen, bedrängen, überhöhte Preise verlangen, übervorteilen, gegen jemanden erheben, auflehnen

hinweg...: ahd. danagi, hinweg...: ahd. danagi

hinweg: enwech, enwÐge, einwege, unwÐge, ewech, anewech*, anwech, mnd., Adv.: nhd. weg, hinweg, fort, davon, abwesend, vergangen, verloren, verdorben, nichtig

hinweg -- hinweg kommen: ȫverkæmen (1), æverkæmen, averkæmen, ȫverkõmen, æverkõmen, ȫverkommen, overkomen, mnd., st. V.: nhd. »überkommen«, hinüberkommen, hinweg kommen, fahren, ankommen, ans Ziel gelangen, alle Schwierigkeiten überwinden, Erfolg haben, ans Ziel seiner Wünsche kommen, zu Tage kommen, auftreten, überraschend auftauchen, dazukommen, vorfinden, antreffen, begegnen, erhalten (V.), bekommen, ergreifen, erwischen, anheuern, in Dienst stellen, geschehen, passieren, zukommen, befallen (V.), hereinbrechen, einer Sache überführen, nachweisen, beweisen, eine Vereinbarung treffen, sich einigen, vereinbaren, beschließen

hinweg: ahd. aba 147?; hina 98, hinweg: ahd. aba 147?; hina 98

hinweg: ae. onweg, hinweg: ae. onweg

hinweg: idg. *¨ina‑, hinweg: idg. *¨ina‑

hinweg -- über etwas hinweg wehen: ȫverweien*, ȫverweyen, æverweyen, mnd., sw. V.: nhd. »überwehen«, über etwas hinweg wehen
hinweg -- über eine Fläche hinweg: ȫverõl*, ȫveral, ȫveralle, æveral, averal, mnd., Adv.: nhd. überall, an jedem Ort, in jedem Bereich, über eine Fläche hinweg, nach allen Seiten, am Ende, zuletzt, über alles, über allem, zusammen, insgesamt, alle, alles, vollständig, überhaupt, ganz, sehr, dagegen

hinweg -- über etwas hinweg: ȫver, (1), over, ²ver, oever, æver, ower, oůer, õver*, aever, awer, õfer, affer, Ðver, ewer, ȫvere, æber, mnd., Präp.: nhd. über, auf, bei, an, in, von, oberhalb von, jenseits von, gegenüber von, zu, durch, vermittels, nach, über hinaus, vor, seit, während, für, als, für die Dauer von, ... lang, bis über, über ... hin, über etwas hinweg, über ... hinaus, länger als, im Verlauf von, hinüber, gegen, wider, pro, ... weit, insgesamt, insgesamt auf; ȫver (2), æver, õver, auer*, äver, mnd., Adv.: nhd. über, gegenüber, auf der anderen Seite, über etwas hinweg, vorüber, hindurch, vorbei, hinüber, während, zusätzlich, darüber hinaus, mehr, übrig; ȫverdwÐr (2), ȫverdweer, æverdÐr, averwÐr, mnd., Präp.: nhd. über etwas hinweg; ȫverest*, ȫverst, æverst, mnd., Präp.: nhd. über etwas hinweg; ȫverwech, æverwech, averwech, mnd., Adv.: nhd. unterwegs, in der Ferne, in fremden Ländern, über etwas hinweg
hinweg -- über etwas hinweg schleppen: ȫvertrecken, ævertrecken, mnd., sw. V.: nhd. überziehen, über etwas hinweg schleppen, über etwas hin zerren, angreifen, mit Krieg überziehen, durchgehen, durchlesen

hinweg: ðtwõrt*, ðtwart, mnd.?, Adv.: nhd. auswärts, heraus, hinweg; vært (1), voirt, furt, vord, værde, fært*, mnd., Adv.: nhd. fort, weg, hinweg, von dannen, fürder, hinwärts, weit weg, weit verbreitet, sodann, sofort, sogleich, fernerhin, unverzüglich, unmittelbar danach, darüber hinaus, vorwärts, fortan, ferner, weiter, von der Stelle, fortgesetzt, fortlaufend, außerdem, wieder, nochmals, in Zukunft; wach (3), mnd.?, Adv.: nhd. fort, weg, hinweg

hinweg: abe (2), ab, ap, ave, mhd., Adv.: nhd. abwärts, hinab, von ... herab, von ... an, von, herab, hinweg, ab, weg, davon, darüber, daraus, dadurch, davor; abewec (1), mhd., Adv.: nhd. hinweg; abewege, abwege, mhd., Adv.: hinweg; beneben, mhd., Adv., Präp.: nhd. daneben, seitwärts, zur Seite, neben zu, nahe, zurück, hinweg, neben; dahin, dõhin, dõ hin, dar hin, dohin, mhd., Adv.: nhd. dort, dorthin, hin, hinab, hinweg, weg, von dannen, vergangen, vorbei, dort, dazu, gegenüber, dagegen, wohin, bis wann, fort; dannen (1), dannan, dannant, danne, dane, dan, dennen, tan, tannen, mhd., Adv.: nhd. von da, von da weg, von dannen, daher, deshalb, damit, davon, woher, weshalb, wovon, hinweg, weg, hinaus, hinab, ab, dahin, hin, her, von da aus, daraus, darum, von da an, von wo, seitdem; enwec, inwec, mhd., Adv.: nhd. hinweg, fort, weg, vorbei, vorüber, dahin

hinweg -- worüber hinweg denken: überhügen, mhd., sw. V.: nhd. vergessen (V.), verschmähen, missachten, worüber hinweg denken

hinweg -- einen Weg über etwas hinweg schaffen: ȫverbõnen, æverbõnen, averbõnen, mnd., sw. V.: nhd. überbrücken, einen Weg über etwas hinweg schaffen

hinweg -- darüber hinweg schwimmen: überswimmen, mhd., st. V.: nhd. überschwimmen, durchschwimmen, darüber hinweg schwimmen

hinweg -- Schneiden über die Grenze hinweg: afries. overskerande 1 und häufiger?, hinweg -- Schneiden über die Grenze hinweg: afries. overskerande 1 und häufiger?

hinweg -- schneiden über die Grenze hinweg: afries. overskera* 1, hinweg -- schneiden über die Grenze hinweg: afries. overskera* 1

hinweg -- über ... hinweg: über (2), uber, ober, over, mhd., Adv.: nhd. über, über ... hinaus, über ... hinweg, an, auf, bei, durch, für, gegen, in, jenseits, nach, vor, zu, gegenüber, hinüber, darüber, oben, herüber, hinaus, überaus, sehr, mehr als

hinweg -- Gebäudeteile über die Grundmauern hinweg bauen: ȫverschelken, æverschelken, averschelken, mnd., sw. V.: nhd. ein Stockwerk oder einen Erker weiter hinaus bauen, Gebäudeteile über die Grundmauern hinweg bauen

hinweg: hen, hÐn, heen, heyn, hÐne, hin, mnd., Adv.: nhd. hin, hinweg, entlang, aus, dahin, fort, sofort; hÐne (2), mnd., Adv.: nhd. hin, sofort, hinweg, entlang, aus, dahin, fort; henne (3), hinne*, mnd., Adv.: nhd. hin, vom Standort weg, hinweg, entlang, aus, dahin, fort; henwech, mnd., Adv.: nhd. hinweg, weg, fort; R.: hinweg reiten: henrÆden, mnd., st. V.: nhd. hinweg reiten, dahin reiten

hinweg: herdan, mhd., Adv.: nhd. von einem Ort her, weg, hinweg, herab, fortan, weiter, nachher; hinbaz, mhd., Adv.: nhd. hinweg; hine, hin, hinne, mhd., Adv.: nhd. hin, fort, von hinnen, dahin, dorthin, gegenüber, hinsichtlich, entlang, weiter, weiterhin, vergangen, hinweg, weg; hinewec*, hinwec, henwec, mhd., Adv.: nhd. hinweg, fort, weg, vorüber; hinnen (1), hinn, mhd., Adv.: nhd. von hier fort, von hinnen, von jetzt, weg, darin, von dannen, hinweg, vorbei, jetzt, von jetzt an, künftig, weiter

hinweg -- hinweg fahren: ȫvervõren, ævervõren, ȫverfahren, avervõren, overvaren, mnd., st. V.: nhd. hinüberfahren, hinüberziehen, eine Strecke zurücklegen, sich an einen anderen Ort begeben (V.), Schifffahrt treiben, vorbeifahren, hinweg fahren, überqueren, überfahren (V.), übersegeln, auslassen, mit Heeresmacht überziehen, angreifen, ein Gesetz übertreten, überfallen (V.), Gewalt antun, bedrängen, verfolgen, Unrecht antun, hart behandeln, verletzen, eilig abmachen

hinweg«: hinwec, mhd., Adv.: nhd. »hinweg«

hinwegbauen -- über etwas hinwegbauen: ȫverbðwen, æverbðwen, æverbuien, averbuien, mnd., sw. V.: nhd. »überbauen«, verbauen, auf etwas bauen, über etwas hinwegbauen, durch Bauen beeinträchtigen, Land nutzen, Land widerrechtlich nutzen

hinwegbegeben: sünderen, sunderen, sönderen, sündern, mnd., sw. V.: nhd. sondern (V.), absondern, aussondern, trennen, schneiden, abteilen, aussortieren, für sich nehmen, hinwegbegeben, zurückziehen, sich entfernen

hinwegbegeben -- sich hinwegbegeben: got. afgiban* sik 1, hinwegbegeben -- sich hinwegbegeben: got. afgiban* sik 1

hinwegblicken -- hinwegblicken über: ahd. ubarsehan* 4, hinwegblicken -- hinwegblicken über: ahd. ubarsehan* 4

hinwegeilen: schalten, schalden, mhd., red. V., st. V.: nhd. »schalten«, stoßen, schieben, fortstoßen, in Bewegung setzen, entfernen, vertreiben, trennen, sich absondern, davonziehen, abfahren, hinwegeilen, sich abstoßen, rudern, weichen (V.) (2), scheiden aus, scheiden von, zuhalten auf, steuern, absondern, abziehen, trennen von, bringen, lenken an, stecken in, strecken vor

hinwegeilen: widerwischen*, wider wischen, mhd., sw. V.: nhd. hinwegeilen

hinwegfahren -- über jemanden hinwegfahren: afries. ðrskrÆda 1, hinwegfahren -- über jemanden hinwegfahren: afries. ðrskrÆda 1

hinwegfegen: vorwerpen (1), verwerpen, mnd., st. V.: nhd. wegwerfen, hinauswerfen, abwerfen, von sich werfen, niederwerfen, niederreißen, fortwerfen, Leibesfrucht abortieren, fehlgebären, zu früh gebären, verlieren, einbüßen, abwerfen, ablegen, abtun, abschaffen, austreiben, vertreiben, stürzen, absetzen, verstoßen (V.), ausstoßen, verwerfen, ablehnen, abweisen, verschmähen, verdammen, verfluchen, zurückweisen, verabscheuen, durch Werfen töten, umstürzen, hinwegfegen, sich werfen, sich verlagern

hinwegführen -- schnell hinwegführen: verzücken, ferzücken*, verzucken, ferzucken*, mhd., sw. V.: nhd. zücken, verdrehen, schnell hinwegführen, im Geist durch Verzückung entführen, entrücken, entziehen, verziehen, wegnehmen, wegziehen, hinwegnehmen, sich hinwegmachen, sich fortstehlen, ausweichen

Hinwegführung: ahd. ðzfart 10, Hinwegführung: ahd. ðzfart 10

hinweggehen -- über etwas hinweggehen: ȫverrðschen, ȫverrueschen, æverrðschen, averrðschen, mnd., sw. V.: nhd. über etwas hinweggehen, etwas ungenügend berücksichtigen, berauscht werden, trunken machen
hinweggehen -- hinweggehen über: ahd. ubarfaran* 31, hinweggehen -- hinweggehen über: ahd. ubarfaran* 31

hinweggehen -- über etwas als festgesetztes Ziel hinweggehen: überezilen*, überzÆlen, überzÆln, mhd., sw. V.: nhd. »überzielen«, über etwas als festgesetztes Ziel hinweggehen, übertreffen, durchwandern

hinweggehen: værtgõn (1), vartgõn, vordgõn, mnd., st. V.: nhd. fortgehen, vorwärtsgehen, weitergehen, hinweggehen, weiterziehen, vorrücken, weiterlaufen, seinen Fortgang nehmen, fortgesetzt werden, vollzogen werden, durchgehen, zum Ziel kommen, zur Geltung kommen, vorschreiten, vorankommen, Fortschritte machen, sich weiterentwickeln, stärker werden

hinwegheben: ðfbüren*, ðfbürn, ðf bürn, mhd., sw. V.: nhd. aufziehen, heben, erheben, einnehmen, hinwegheben; R.: hinwegheben über: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen; R.: hinwegheben über Gefahr: überheben (1), überhaben, überheven, mhd., st. V., sw. V.: nhd. »überheben«, überheblich werden, auslassen, ausnehmen, übergehen (V.) (1), befreien, befreien von, verschonen, verschonen mit, verschonen von, ersparen, erlassen (V.), erhalten (V.), bewahren, über etwas heben, sich wegheben über, erheben über, hinausheben über, vorziehen, hinwegheben über Gefahr, überheben, übermütig werden, anmaßend werden, stolz sein (V.) auf, retten, nicht treffen, verfehlen, bezweifeln, verschweigen, hinwegheben über, entheben, entgehen; R.: über etwas hinwegheben: verheben, vorheven, vorhefen*, ferheben*, mhd., st. V.: nhd. »verheben«, zuhalten, verdecken, verschließen, hochheben, zu hoch heben, sich erheben, sich überheben mit, erheben, überhebend machen, übermütig machen, über etwas hinwegheben, überheben, entheben, sich die Nase zuhalten, sich zurückhalten, zögern, zu spät kommen

hinwegheben -- sich hinwegheben: schaben (1), mhd., st. V.: nhd. »schaben«, kratzen, radieren, ausradieren, scharren, sich abschalen, schäbig werden, glätten, polieren, stoßen, fortstoßen, vertreiben, austilgen, schnell von dannen gehen, sich hinwegheben, davonmachen, annagen, beseitigen, vernichten, abwischen, tilgen

hinwegheben: beheben, mhd., st. V.: nhd. »beheben«, hinwegheben, aufrechthalten, behaupten, wegnehmen, behalten (V.), sich behaupten, andauern, sich verlieren in

hinwegheben -- sich hinwegheben von: strÆchen (1), mhd., st. V.: nhd. »streichen«, fortgehen, sich entfernen, Striche machen, streichend bewegen, streichend messen, glatt streichen, glätten, ordnen, putzen, streichend machen, zeichnen, streichend auftragen, bestreichen, streichend wegschaffen, mit dem Streichholz streichend berühren, streicheln, auf Streichinstrumenten spielen, Streiche geben, sich rasch bewegen, herumstreichen, eilen, eilen zu, herbeieilen zu, davoneilen, herbeieilen, fahren, gehen, kommen, ziehen, hinterherziehen, ziehen hinter, ziehen in, ziehen nach, ziehen zu, weggehen, ziehen aus, ziehen von, sich hinwegheben von, sich heranmachen an, dringen, ziehen durch, eindringen zwischen, kommen in, ziehen über, sich zubewegen auf, sich einschleichen in, ziehen vor, schmücken, abstreifen, schlagen, geißeln, durchstreifen, wischen aus, wischen von, malen, streichen, auftragen, anlegen, anziehen, herantragen an, stoßen an, stecken in, ausdehnen in, fliegen

hinwegkommen -- hinwegkommen über: abekomen, abkomen, avekomen, abe komen, mhd., st. V.: nhd. »abkommen«, davonkommen, loskommen, loskommen von, freikommen, loswerden, sich lösen, nicht mehr vorhanden sein (V.), ausfallen, ablassen von, verlieren, entgehen, davonlaufen, aufgeben, entkommen, sein Leben verlieren, hinwegkommen über

hinwegkommen -- über die Scham und Schande hinwegkommen: verschamen, verschemen, ferschamen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschämen«, sich schämen, über die Scham und Schande hinwegkommen, aufhören sich zu schämen, schamlos werden, unverschämt werden, missachten, sich schämen vor, verwinden, gegen die Scham verstoßen (V.), schamlos machen

hinwegkommen -- hinwegkommen über: überstreben, mhd., sw. V.: nhd. »überstreben«, hinwegkommen über, verwinden, überwinden, überwinden mit Gegenwehr, sich eifrigst bestreben

hinwegkommen -- über das Leiden hinwegkommen: überlÆden, mhd., st. V.: nhd. »überleiden«, über das Leiden hinwegkommen, durchleiden

hinwegkommen -- hinwegkommen über: vorwinnen (1), verwinnen, mnd., st. V.: nhd. gewinnen, erringen, überwinden, besiegen, obsiegen, besiegen, unterkriegen, übertreffen, überzeugen, überreden, zu etwas bringen, verschwinden, überstehen, hinwegkommen über, verschmerzen, überführen, vergessen (V.), sich überwinden, sich zwingen, sich gefallen lassen, ruhig hinnehmen, gerichtlich überführen, nachweisen (Bedeutung örtlich beschränkt), verurteilen, ächten

hinwegmachen -- sich hinwegmachen: verzücken, ferzücken*, verzucken, ferzucken*, mhd., sw. V.: nhd. zücken, verdrehen, schnell hinwegführen, im Geist durch Verzückung entführen, entrücken, entziehen, verziehen, wegnehmen, wegziehen, hinwegnehmen, sich hinwegmachen, sich fortstehlen, ausweichen

Hinwegnahme: enwechnÐminge, mnd., F.: nhd. Wegnahme, Hinwegnahme, Fortnahme

hinwegnehmen: verzücken, ferzücken*, verzucken, ferzucken*, mhd., sw. V.: nhd. zücken, verdrehen, schnell hinwegführen, im Geist durch Verzückung entführen, entrücken, entziehen, verziehen, wegnehmen, wegziehen, hinwegnehmen, sich hinwegmachen, sich fortstehlen, ausweichen

hinwegnehmen: hennÐmen, mnd., st. V.: nhd. hinnehmen, sich abfinden, fortnehmen, hinwegnehmen, emporheben

hinwegnehmen: ahd. abagineman* 4; danagineman* 6; danananeman* 2; furdirneman* 1; hinafuoren* 1; hinaneman* 5; neman 515?; R.: hinwegnehmen von: ahd. abagineman* 4, hinwegnehmen: ahd. abagineman* 4; danagineman* 6; danananeman* 2; furdirneman* 1; hinafuoren* 1; hinaneman* 5; neman 515?; R.: hinwegnehmen von: ahd. abagineman* 4

hinwegraffen: ae. ofþ’cgan, hinwegraffen: ae. ofþ’cgan

hinwegreichenden -- Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach: kübbe, mnd., F.: nhd. Anbau, Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach; kübbelse, mnd., F.: nhd. Anbau, Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach; kübbinge, mnd., F.: nhd. Anbau, Ausbau unter dem über die Ständer hinwegreichenden Dach

hinwegreißen: ahd. danaintziohan* 1, hinwegreißen: ahd. danaintziohan* 1

hinwegreiten -- über etwas hinwegreiten: ȫverrÆden, æverrÆden, averrÆden, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinwegreiten, etwas mit dem Pferd überwinden, niederreiten, durch ein Gebiet reiten, zu Pferd ans Ziel gelangen, zu jemandem hinreiten

hinwegrufen -- hinwegrufen über: überrüefen, mhd., sw. V.: nhd. hinwegrufen über

hinwegschauen: ahd. hinawartÐn* 1, hinwegschauen: ahd. hinawartÐn* 1

Hinwegschieben: hinschiebe, mhd., st. F.: nhd. Hinwegschieben, Entfernen

hinwegschießen -- hinwegschießen über: überschiezen, mhd., st. V.: nhd. hinwegschießen über, hinausragen über, überragen, überwinden, zu hoch emporschießen, mit einem Überschuss versehen (V.), übrigbleiben, übrig sein (V.)

hinwegschleudern: stðven (2), stuven, mnd., st. V.: nhd. stieben, herausfliegen, schwirren, schwärmen, auffliegen, umherwirbeln, wirbeln, wegfliegen, hinwegschleudern, flüchten, stürmen, durchbeißen, zernagen, stäuben

hinwegschreiten -- hinwegschreiten über: schrÆten, mhd., st. V.: nhd. schreiten, dahinschreiten, gehen, wandeln, hergehen hinter, steigen, steigen vor, gehen zu, steigen auf, eindringen auf, aufsteigen, laufen, hinwegschreiten über, treten vor, sich schwingen

hinwegschreiten -- hinwegschreiten über: ahd. ubarstÆgan* 16, hinwegschreiten -- hinwegschreiten über: ahd. ubarstÆgan* 16

hinwegschwinden: ae. õdwÆnan; forscrincan, hinwegschwinden: ae. õdwÆnan; forscrincan

hinwegsegeln: ȫversÐgelen, æversÐgelen, oversegelen, auersÐgelen, ȫverseylen, mnd., sw. V.: nhd. »übersegeln«, hinübersegeln, hinwegsegeln, vorbeisegeln, vorübersegeln, eine Strecke mit einem Segelschiff zurücklegen, in den Grund segeln, versenken, rammen, ein Schiff rammen
hinwegsehen: as. farskauwon* 1, hinwegsehen: as. farskauwon* 1

hinwegsehen: ahd. firskouwæn* 1; hinawartÐn* 1, hinwegsehen: ahd. firskouwæn* 1; hinawartÐn* 1

hinwegsehen: verschouwen, ferschouwen*, mhd., sw. V.: nhd. »verschauen«, hinwegsehen, verachten, nicht befolgen; R.: hinwegsehen über: übermezzen, mhd., st. V.: nhd. »übermessen«, messen über, anmessen, übermessen, ausmessen, mit den Augen messend überblicken, hinwegsehen über, übersehen (V.), versäumen, über ein Maß hinausgehen, über eine Grenze hinausgehen, sich überheben; übersehen (1), mhd., st. V.: nhd. übersehen (V.), unbeachtet lassen, nicht sehen, nicht beachten, hinwegsehen über, sich vergehen, sich unrecht verhalten (V.), sich irren, versehen (V.), vergessen (V.), verzeihen, nachsehen, nachsichtig sein (V.) gegen, überblicken, hinabsehen auf, überschauen, Aufsicht haben über, gering achten, verschmähen, hingehen lassen, ungeahndet lassen, versäumen, missachten, verzichten, verschonen, sich versehen

Hinwegsehen: übersehen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Übersehen, Unbeachtetlassen, Nichtbeachten, Hinwegsehen, Sich-Irren, Vergessen, Verzeihen, Nachsehen, Überblicken, Hinabsehen, Überschauen, Geringachten, Verschmähen, Missachten, Verzichten, Verschonen

hinwegsetzen -- sich über etwas hinwegsetzen: überwegen, mhd., st. V.: nhd. überwiegen, aufwiegen, überbieten, überwältigen, Übergewicht haben, sich über etwas hinwegsetzen, etwas verweigern, schwerer sein (V.) als, übertreffen, niederziehen, mehr bezahlen für, mehrfach vergelten, erwägen, sich überheben; überwigen, mhd., sw. V.: nhd. überwiegen, Übergewicht haben, sich über etwas hinwegsetzen, etwas verweigern, schwerer sein (V.) als, übertreffen, niederziehen, überwältigen, mehr bezahlen für, mehrfach vergelten, erwägen, sich überheben

hinwegsetzen -- sich über etwas hinwegsetzen: entsetten, ensetten, mnd., sw. V.: nhd. entsetzen, Entsatz bringen, befreien, einlösen, lösen, erlösen, frei machen von Schulden, unterstützen, retten, helfen, auseinandersetzen, schlichten, bei Seite setzen, weg setzen, absetzen, ausschließen von, jemanden aus dem Besitz setzen, eine Bestimmung aufheben, erschrecken, sich lösen, sich befreien, sich schützen vor, sich widersetzen, sich auflehnen, sich zur Wehr setzen, sich über etwas hinwegsetzen, versäumen

hinwegsetzen -- sich hinwegsetzen über: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen; übersitzen (1), über sitzen, mhd., st. V.: nhd. »übersitzen«, sitzen auf, bei Tische gegenübersitzen, aushalten, sitzen über, besetzen, kommen über, bedrängen, überwinden, sich hinwegsetzen über, etwas unbeachtet lassen, etwas ungeleistet lassen, überschreiten, versäumen

hinwegsetzen -- sich über etwas hinwegsetzen: ȫverwÐsen, æverwÐsen, mnd., V.: nhd. sich oberhalb von etwas befinden, anwesend sein (V.), als Zeuge fungieren, sich über etwas hinwegsetzen; ȫverwinnen, ȫverwinden, æverwinnen, æverwinden, averwinnen, afferwinnen, mnd., st. V.: nhd. besiegen, im Kampf gewinnen, in kriegerischen Auseinandersetzung siegen, überwältigen, untertan machen, Oberhand behalten (V.), im Disputieren überwinden, widerlegen, sich über etwas hinwegsetzen, überwinden, Eigenschaften überwinden, Zustände überwinden, beseitigen, wirkungslos machen, sich erfolgreich behaupten, widerstehen, verwinden, verschmerzen, überstehen, übertreffen, vorherrschen überwiegen, beweisen, bei gerichtlicher Auseinandersetzung beweisen, überführen, einer Straftat überführen, ordentliches Gerichtsverfahren durchführen

hinwegsetzen -- sich hinwegsetzen über: bewegen (2), mhd., st. V.: nhd. bewegen, sich entschlagen, meiden, verzichten, entschließen, sich hinwegsetzen über, missachten, aufkündigen, entziehen, entscheiden für, sich anschicken zu, sich abwenden von, vernachlässigen, aufgeben

hinwegsetzen -- hinwegsetzen über: übergrÆfen (1), obirgrÆfen, mhd., st. V.: nhd. »übergreifen«, übervorteilen, übertreten (V.), überlisten, beeinträchtigen, hingreifen über, sich ausbreiten über, bedecken, nicht beachten, widerrechtlich angreifen, gewalttätig angreifen, beschädigen, benachteiligen, zu viel tun, vergreifen an, sich vergreifen an, hinwegsetzen über, sich hinwegsetzen über, Befugnis missbrauchen

Hinwegsetzende -- sich über etwas Hinwegsetzende: übersetze, mhd., sw. F.: nhd. sich über etwas Hinwegsetzende, etwas Überflügelnde

hinwegspringen: ȫverspringen, æverspringen, mnd., st. V.: nhd. hinüberspringen, hinwegspringen, auslassen, übergehen

hinwegspülen: ahd. irwaskan* 4, hinwegspülen: ahd. irwaskan* 4

hinwegsteigen: ȫverstÆgen, æverstÆgen, mnd., st. V.: nhd. »übersteigen«, hinwegsteigen, überwinden, hinaufklettern, hinaufsteigen

hinwegtragen: ae. onwegõfierran, hinwegtragen: ae. onwegõfierran

hinwegtreiben: ae. onwegõdrÆfan, hinwegtreiben: ae. onwegõdrÆfan

hinwegtreten -- über etwas hinwegtreten: ȫvertrÐden, ȫvertreyden, oeuertrÐden, ouertrÐden, ævertrÐden, avertrÐden, mnd., st. V.: nhd. übertreten (V.), nach hinten treten, zurücktreten, über etwas hinwegtreten, zur Seite gehen, überlaufen (V.), übergehen (V.) (1), überwechseln, übertreffen, überschreiten, übersteigen, hervorragen, herausragen, auszeichnen, unterscheiden, überwinden, durchleiden, verstoßen (V.), Recht brechen, übermäßig belasten

hinwegtrösten -- sich hinwegtrösten über: vertrãsten, fertrãsten*, mhd., sw. V.: nhd. »vertrösten«, Bürgschaft leisten, sicher stellen, Sicherheit für etwas gewähren, trösten, sich über den Verlust von etwas trösten, vergessen (V.), sich hinwegtrösten über, beruhigen, ermuntern zu, verzichten

hinwegtrösten -- hinwegtrösten über: getrãsten, mhd., sw. V.: nhd. Vertrauen erwecken, zuversichtlich machen, trösten, trösten mit, ermutigen, erfreuen, hoffen, sich zufriedengeben, verzichten, verzichten auf, verschmerzen, beruhigen, beruhigen mit, belohnen, retten, Hoffnung machen auf, hinwegtrösten über

hinwegtun: hingetuon*, hingedðn, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, entfernen; hintuon, hinetuon, hin tuon, mhd., an. V.: nhd. »hintun«, beenden, überwinden, absetzen, hinwegtun, beseitigen, aufgeben, hingeben, entfernen

Hinwegwendung: hinkÐr*, hinkÐre, mhd., st. F.: nhd. »Hinkehr«, Hinwegwendung, Weggang; hinnenkÐr*, hinnenkÐre, mhd., st. F.: nhd. »Hinkehr«, Hinwegwendung, Weggang

hinwegwerfen: ahd. hinawerfan* 8, hinwegwerfen: ahd. hinawerfan* 8

hinwegwerfen -- über etwas hinwegwerfen: ȫverwerpen, æverwerpen, averwerpen, mnd., st. V.: nhd. über etwas hinwegwerfen, über Bord werfen, niederwerfen, niederreißen, zerstören, verwerfen, springen (der Fische?), einen Fuß an den anderen setzen (als Pferdegangart)

hinwehen: ahd. wõen* 16, hinwehen: ahd. wõen* 16

hinwehen: dörchblõsen, dȫrblõsen, mnd., st. V.: nhd. dauernd wehen, dauernd blasen, hinwehen, durchblasen, ertönen lassen
hinweichen«: hinwÆchen, hin wÆchen, mhd., st. V.: nhd. »hinweichen«, schwinden

Hinweis: nõwÆsinge, nõchwÆsinge, nawisinge, mnd., F.: nhd. Nachweis, Hinweis, Beweis, Beleg, Register

Hinweis -- Hinweis auf etwas geben: tÐkenen, teikenen, tÐknen, teiknen, mnd., sw. V.: nhd. zeichnen, Hinweis auf etwas geben, anzeigen, Zeichen geben, Mitteilung machen, akustisches Signal geben, Geste machen, Gebärde machen, kennzeichnen, Zeichen worauf drücken, bezeichnen, mit einer Kennung versehen (V.), mit einem charakteristischen körperlichen Mal versehen (V.), festsetzen (Grenzen oder Wege), mit geeigneten Markierungen versehen (V.), mit einer Besitzmarkierung versehen (V.), mit graphischer Markierung versehen (V.), mit einer symbolhaften Graphie versehen (V.), mit einem Hoheitszeichen oder Herkunftszeichen versehen (V.), mit qualitätskennzeichnender Markierung versehen (V.), mit einer Handelsmarke kennzeichnen, graphisch umsetzen, bildlich darstellen, niederschreiben, schriftlich vermerken, aufzeichnen, schreiben, verzeichnen, Textanteile besonders markieren (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), mit einer Prägung versehen (V.) (Metallwaren), eichen (V.), mit einem Eichzeichen versehen (V.), siegeln, versiegeln, besiegeln, mit gruppenbezogener Kennung an der Kleidung versehen (V.), als Banner erheben, bindend vorschreiben, bestimmen, auswählen, benennen, ansetzen, festlegen, vorgeben, angeben

Hinweis: wÆsen (6), mhd., st. N.: nhd. Weisen (N.), Zeigen, Verweisen, Hinweis, Richtschnur

Hinweis: ahd. bouhnunga* 7; gikundida* 7?, Hinweis: ahd. bouhnunga* 7; gikundida* 7?

Hinweis: ae. getõcnung; tõcnung, Hinweis: ae. getõcnung; tõcnung

hinweisen -- hinweisen auf: meinen (1), mÐnen, mhd., sw. V.: nhd. meinen, sinnen, denken, glauben, denken an, im Sinn haben, beabsichtigen, bestimmen, hinweisen auf, andeuten, bedeuten, erstreben, wollen (V.), lieben, schätzen, begehren, zugestehen, zusprechen, verstehen unter, nachdenken, bedenken, seine Gedanken richten auf, berücksichtigen, Gesinnung haben gegen, angenehm machen, es abgesehen haben auf

hinweisen: wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit; zeigen (1), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren an, anzeigen, aufweisen, hinweisen, erweisen, beweisen, ankündigen, angeben, nachweisen, bezeichnen, bezeichnen mit, ausüben, ausüben gegen, üben, üben an, einsetzen, einsetzen mit, deuten, den Weg zeigen, den Weg einschlagen nach, den Weg einschlagen zu, führen, weisen, zuweisen, weisen auf, weisen über, weisen zu, Anweisung geben, sich zeigen, sich zeigen in, sich zuwenden, zum Vorschein kommen, übereignen, stiften (V.) (1), sichtbar werden, sich erweisen, sich erweisen als; R.: hinweisen auf: wÆsen (4), mhd., sw. V.: nhd. zeigen, offenbaren, vorlegen, vorweisen, klug werden, anweisen, belehren, unterrichten, unterrichten von, unterrichten über, hinweisen, hinweisen auf, verweisen an, führen, bringen, geleiten, wenden, abbringen von, wissen lassen, anzeigen, kundtun, dartun, beweisen, lehren, erklären, weisen, lenken, leiten, warnen, abmachen, einweisen in, belehnen mit

hinweisen: nõwÆsen, nõchwÆsen, mnd., sw. V.: nhd. hinweisen, Bescheid geben, anzeigen, hinterher ausweisen, nachweisen, beweisen, Auskunft geben

hinweisen: verstæzen, virstæzen, ferstæzen*, mhd., red. V.: nhd. »verstoßen«, vertreiben, sich verziehen, wegstoßen, zurückweisen, fernhalten, abweisen, absetzen, aufgeben, verfehlen, berauben, jemanden berauben, ändern, zustopfen, nach einer Richtung bewegen, stoßen, weisen, hinweisen, anweisen, verstecken, etwas aus der Richtung bringen, entfernen, jemandem etwas entziehen, enterben, auseinanderstoßen, vertun, vergeuden, zustoßen, verstopfen, verschließen, eine Richtung nehmen, verlaufen (V.), eine andere Richtung nehmen, sich irren, einen Fehltritt begehen, sich verbergen, sich vertreiben, irregehen, sich verirren; verwenden, ferwenden*, mhd., sw. V.: nhd. verwenden, abwenden, rückgängig machen, entfernen, umwenden, umkehren, verwandeln, bekehren, versorgen mit, zerstören, verführen, irreleiten, widerlegen, ändern, verleiten, verweisen, hinweisen, anbringen, unterbringen, verheiraten, ausstatten, schmücken, sich abwenden von, entschlagen, sich verwandeln, eine andere Gestalt annehmen; R.: hinweisen auf: ðzlegen, ðz legen, mhd., sw. V.: nhd. zum Verkauf auslegen, feilhalten, besetzen, verbrämen, ausrüsten, erfüllen mit, schmücken, ansetzen, festsetzen, bestimmen, verabreden, hinweisen auf, andeuten, auseinanderlegen, auslegen, deuten, darlegen, erklären, nennen, aussprechen, ausbreiten, ausstatten, ausgeben, abhalten; R.: mit ... hinweisen auf: ðfgenemen, ðf genemen, mhd., st. V.: nhd. annehmen, gelten lassen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen, mitnehmen, entführen, aufnehmen, in Besitz nehmen, zurücknehmen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf; ðfnemen (1), ðf nemen, mhd., st. V.: nhd. aufnehmen, einnehmen, annehmen, verstehen, in den Himmel entführen, zunehmen, sich vergrößern, anschwellen, aufheben, abbrechen, aufsetzen, beginnen, empfangen (V.), mitnehmen, entführen, aufsammeln, aufzeigen mit, mit ... hinweisen auf, in Besitz nehmen, wieder in Besitz nehmen, zurücknehmen, abnehmen, merken, erkennen

hinweisen: anewÆsen, anwÆsen, ane wÆsen, mhd., sw. V.: nhd. anweisen, aufklären, hinweisen, anleiten; anezeigen*, ane zeigen, mhd., V.: nhd. »anzeigen«, aufweisen, aufzeigen, hinweisen; bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben; R.: hinweisen auf: bewÆsen (1), mhd., sw. V.: nhd. anweisen, unterweisen, lehren, belehren, zeigen, aufweisen, beweisen, überweisen, übergeben (V.), zahlen, aufklären, sich benehmen, hinweisen auf, führen, leiten, beraten (V.), erleuchten, Auskunft geben, verkünden, unterrichten, Rechtsauskunft geben, ein Gut als Haftungsgegenstand zuweisen, überzeugen, bereitstellen, Geld bereitstellen, verhelfen, offenbaren, zufügen, erweisen, sich erweisen, Nachweis erbringen, vorweisen, veranlassen, bewegen, hinweisen, geben

hinweisen: vȫrgÐven (1), vȫregÐven, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), zuwerfen (Bedeutung örtlich beschränkt), übergeben (V.), darreichen, ausliefern, mitteilen, vortragen, vorlegen, anzeigen, vorgeben, behaupten, mitteilen, eröffnen, bekannt geben, aussagen, vorhalten, vorstellen, hinweisen, behaupten, zum Vorbild hinhalten, Vorhaltungen machen, vorbringen, vorreden, fälschlich vorgeben, vorspielen, vorlügen, zur Beratung stellen, zur Verhandlung bringen, vorschlagen, beantragen, anheimgeben, freistellen; R.: eindringlich auf etwas hinweisen: vorinneren, vorinren, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ins Gedächtnis rufen, erinnern, erwähnen, bezeugen, beweisen, nachweisen, überführen, Nachweis erbringen, erweisen, eindringlich auf etwas hinweisen, erneut auf etwas hinweisen, zur Kenntnis bringen, vorstellen, vortragen, darlegen, erneut zur Einhaltung rechtlicher Vereinbarung auffordern, Privilegien bestätigen; R.: erneut auf etwas hinweisen: vorinneren, vorinren, mnd., sw. V.: nhd. mahnen, ins Gedächtnis rufen, erinnern, erwähnen, bezeugen, beweisen, nachweisen, überführen, Nachweis erbringen, erweisen, eindringlich auf etwas hinweisen, erneut auf etwas hinweisen, zur Kenntnis bringen, vorstellen, vortragen, darlegen, erneut zur Einhaltung rechtlicher Vereinbarung auffordern, Privilegien bestätigen

hinweisen -- hinweisen auf: geinneren*, geinnern, ginnern, geinnren, ginren, mhd., sw. V.: nhd. inne werden lassen, erinnern, darlegen, erfahren (V.), mahnen an, hinweisen auf, mitteilen

hinweisen: ahd. weizen* 5?; zeigæn (1) 90; zeinen* (1) 18; bouhhanen*; bouhnen* 27; R.: hinweisen auf: ahd. weizen* 5?; bizeinen* 13; R.: jemanden hinweisen: ahd. zeigæn (1) 90; zeinen* (1) 18; R.: worauf hinweisen: ahd. rahhæn 29, hinweisen: ahd. weizen* 5?; zeigæn (1) 90; zeinen* (1) 18; bouhhanen*; bouhnen* 27; R.: hinweisen auf: ahd. weizen* 5?; bizeinen* 13; R.: jemanden hinweisen: ahd. zeigæn (1) 90; zeinen* (1) 18; R.: worauf hinweisen: ahd. rahhæn 29

hinwelken: ahd. welkÐn* 6, hinwelken: ahd. welkÐn* 6

hinwelzen: ahd. zuowelzen* 1, hinwelzen: ahd. zuowelzen* 1

hinwenden: bewenden, mhd., sw. V.: nhd. umwenden, verwandeln, gestalten, anwenden, verwenden, zuwenden, hinwenden, übergeben (V.), sich entfernen, auslegen, lenken, richten, zielen, wenden nach, unterbringen bei, anrechnen als; brechen (1), prechen, mhd., st. V.: nhd. brechen, entzwei brechen, herausbrechen, zerbrechen, umbrechen, unterbrechen, pflügen, abbrechen, abreißen, Recht brechen, verletzen, für ungültig erklären, außer Kraft setzen, vermindern, abteilen, aussondern, zerstören, niederreißen, streitig machen, entkräften, fehlen, mangeln, übertreffen, nicht einhalten, aufheben, abstreiten, widersetzen, reißen, pflücken, losbrechen, sich lösen von, dringen, dringen auf, gewaltsam eindringen, sich verbreiten, sich quälen, erbrechen, sich erbrechen, vergehen, verlangen nach, hervorbrechen, hervorgehen aus, entfernen, sich entfernen aus, sich entfernen von, durchdringen zu, herunterfallen auf, dringen durch, eindringen in, fallen in, dringen vor, zerreißen, durchbrechen, aufbrechen, platzen, aufreißen, ausreißen, sich auflösen, loslösen, zerkleinern, zerbeißen, umgraben, zerschlagen (V.), vernichten, zunichte machen, beseitigen, quälen, stören, anfechten, missachten, verstoßen (V.) gegen, überwältigen, bewältigen, erklären, ausschlagen zu, führen, wenden, lösen, losreißen, wegnehmen, entreißen, herunterreißen, abnehmen, aufteilen, zerteilen, sich überwinden, hinwenden, abwenden

hinwenden: gewenden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, abwenden, zurückhalten, zurückhalten von, einsetzen, anwenden, verwehren, wenden, hinwenden, zuführen, führen zu, wenden an, richten auf, zurückführen zu, rückgängig machen, verändern, veräußern; R.: sich hinwenden: gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich abwenden, sich entfernen von, wenden, kehren (V.) (1), sich wenden, sich hinwenden, begeben (V.) zu, lenken, beweisen, entfernen, abwenden von, wenden an, wenden zu, lenken in; gerihten, mhd., sw. V.: nhd. richten, schlichten, lenken, regieren, erhärten, beweisen, urteilen, Klage beantworten, ordnen, zurechtmachen, sich richten, zurechtfinden, Gericht halten, sich rechtfertigen, entscheiden, eine Richtung geben, leiten, sich orientieren, Recht verschaffen, sich richten nach, bereitmachen, sich hinwenden, Rechenschaft ablegen über, entscheiden, ausführen, geradebiegen, aufstellen, abbringen von; hinbrechen, mhd., st. V.: nhd. zusammenstürzen, sich hinwenden, sich hingeben an; kÐren (1), kõren, mhd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), wenden, sich wenden, sich begeben (V.), sich zuwenden, zuwenden, sich abwenden, sich hinwenden, umkehren, abkehren, aufhören, Richtung geben, zurückfallen, übertragen (V.), verwenden, wegnehmen, entfernen, leiten, grenzen, sich umwenden, seinen Weg nehmen, lenken, steuern, übersetzen (V.) (2), ziehen, fahren, gehen, kommen, reiten, dringen, zurückkehren, ziehen aus, sich abwenden von, herabgehen, weggehen, herabziehen von, gehen, sich beugen über, ziehen über, sich kümmern um, sich halten an, umdrehen, umwenden, bekehren, ändern, einsetzen, verwehren, abwenden, abbringen, ablenken von, führen aus, drehen hinter, richten, einsetzen für, verwandeln in, legen in, führen zu; R.: sich hinwenden zu: herðzkÐren, herðz kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »herauskehren«, hinausgehen, sich hinwenden zu; inkÐren (1), Æn kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »einkehren«, hineingehen, umkehren, heimkehren, sich hinwenden zu, sich in sich versenken, richten auf

hinwenden -- sich hinwenden: võhen (1), võn, fõhen*, fõn*, mhd., st. V., red. V.: nhd. fassen, fangen, auffangen, einfangen, gefangen nehmen, festhalten, besetzen, annehmen, aufnehmen, empfangen (V.), greifen, ergreifen, erfassen, bringen, packen an, packen bei, umfassen, ziehen an, nehmen in, nehmen unter, aufnehmen in, aufnehmen unter, stecken in, einhüllen in, sich einhüllen, anfangen, anfangen zu, einnehmen, umfangen, einfassen, einhüllen, auffassen, verstehen, bekommen, sich fassen, sich halten, sich hinwenden, sich festhalten an, beginnen mit, beginnen, sich wenden zu, sich halten an, geraten (V.), sich richten nach

hinwenden: tækÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. »zukehren«, zuwenden, hinwenden, richten, zuteil werden lassen, wenden, veranstalten; ðtkÐren, mnd.?, sw. V.: nhd. herauskehren, hinwenden, richten auf

hinwenden -- sich hinwenden: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern; zuogekÐren, zuo gekÐren, mhd., sw. V.: nhd. sich hinwenden, einkehren, sich begeben zu, umwenden, umdrehen, zuwenden, zukehren; zuokÐren (1), zuo kÐren, mhd., sw. V.: nhd. »zukehren«, ankommen, einkehren, sich begeben zu, umwenden, umdrehen, zuwenden, sich hinwenden

hinwenden: hennestellen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinstellen, hinwenden; krüngen, mnd., sw. V.: nhd. neigen, hinwenden; R.: sich hinwenden: kÐren (1), kÐrn, kerren, kõren, mnd., sw. V.: nhd. kehren (V.) (1), sich wenden, eine Richtung nehmen, einkehren, sich herumdrehen, sich umdrehen, eine andere Richtung nehmen, umwenden, umkehren, zurückkehren, sich abwenden, sich wegwenden, abfallen, freikommen, reichen, sich erstrecken, eine Wendung machen, sich hinwenden, sich begeben (V.), gehen, in eine bestimmte Richtung bringen, richten auf, zuwenden, umstülpen, ablenken, übertragen (V.)

hinwenden: ahd. bikÐren* 104; widarkÐren* 10; zuogistæzan* 1; zuowenten* 2; zuowerben* 2; darabiwenten* 1; darawenten* 2; gikÐren* 35; giwerben* 5; herakÐren* 1; kÐren 119; R.: sich hinwenden: ahd. dingen 31; dingæn (2) 1?; gifõhan 95; heften 29?; hinaheften* 1; R.: sich hinwenden zu: ahd. anakÐren* 7, hinwenden: ahd. bikÐren* 104; widarkÐren* 10; zuogistæzan* 1; zuowenten* 2; zuowerben* 2; darabiwenten* 1; darawenten* 2; gikÐren* 35; giwerben* 5; herakÐren* 1; kÐren 119; R.: sich hinwenden: ahd. dingen 31; dingæn (2) 1?; gifõhan 95; heften 29?; hinaheften* 1; R.: sich hinwenden zu: ahd. anakÐren* 7

hinwenden: anekÐren*, ankÐren, mnd., sw. V.: nhd. »ankehren«, zukehren, hinwenden, zuwenden, anwenden, verwenden, zukommen lassen, zutun, zufügen, Rücksicht nehmen, beachten

hinwenden -- sich hinwenden zu: wenden (1), wanden, mhd., sw. V.: nhd. wenden, wenden an, wenden in, wenden nach, wenden zu, kehren (V.) (1), kehren an, kehren in, kehren nach, kehren zu, übergeben (V.) an, anrechnen als, umdrehen, umkehren, bekehren, verlocken, anrühren, betasten, umwenden, mit Wänden umgeben (V.), rückgängig machen, wiedergutmachen, übertragen (V.), abwenden, wehren, hindern, hindern an, abbringen von, abhalten von, bewahren vor, verhindern, abwenden von, verhindern an, verwandeln, richten, ausrichten, anwenden, verwenden, vermachen, Richtung einschlagen, sich wenden, sich erstrecken, grenzen an, sich enden, aufhören, wegziehen, sich abwenden, sich abwenden von, sich hinwenden, sich hinwenden zu, enden, enden an, verwehren, beenden, nehmen, rauben, trennen, trennen von, verhandeln, verweigern

hinwenden: got. gawandjan 40, hinwenden: got. gawandjan 40

Hinwenden -- Hinwenden und Herwenden: umbewant (2), mhd., st. M.: nhd. Hinwenden und Herwenden, Überlegen

hinwendend -- sich hinwendend: bekÐre (2), mhd., Adj.: nhd. sich hinwendend

Hinwender: wendÏre*, wender, mhd., st. M.: nhd. Wender, Wendender, Hinwender, Umwender, Abwender

Hinwendung -- Hinwendung zu Gott: inwendichhÐt, inwendichÐit, inwendicheit, mnd., F.: nhd. das Innere, Eingeweide, das Tiefste der Seele, das Hingewendetsein nach Innen, Hinwendung zu Gott

Hinwendung -- Insichgehen als Hinwendung zu Gott: inkÐre*, inkÐr, mnd., M.: nhd. Einkehr, Insichgehen als Hinwendung zu Gott

Hinwendung: ahd. wentida* 1; giweihtÆ* 1, Hinwendung: ahd. wentida* 1; giweihtÆ* 1

Hinwendung: tækÐre*, tokÐr, mnd.?, M., N.: nhd. Zukehr, Hinwendung

Hinwendung: zuogekÐretheit*, zuogekÐrtheit, mhd., st. F.: nhd. Hinwendung; zuokÐr, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Zukehr«, Hinwendung, Einkehr, Zufluchtsort; zuokÐre, mhd., st. F.: nhd. Hinwendung, Einkehr, Zufluchtsort; zuokÐrunge, mhd., st. F.: nhd. »Zukehrung«, Hinwendung, Einkehr, Zufluchtsort

Hinwendung -- Hinwendung nach oben: ðfneigunge, mhd., st. F.: nhd. »Aufneigung«, Hinwendung nach oben

Hinwendung: kÐr, kÐre, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Kehr«, Kehre, Richtung, Wendung, Hinwendung, Umwendung, Abwendung, Weg, Lauf, Fahrt, Neigung, Einkehr, Umkehr, Bekehrung, Kehrtwende

Hinwendung: anebinde, anbinde, mhd., st. F.: nhd. »Anbindung«, Zuwendung, Hinwendung, Anknüpfung

hinwerben«: hinwerben*, hin werben, mhd., st. V.: nhd. »hinwerben«

hinwerden«: ahd. hinawerdan* 6, hinwerden«: ahd. hinawerdan* 6

hinwerfen: werfen (1), mhd., st. V.: nhd. werfen, werfen an, werfen auf, werfen gegen, werfen in, werfen um, werfen unter, werfen vor, werfen von, wälzen von, abwenden von, abwerfen, auswerfen, wegwerfen, hervorbringen, hinwerfen, schleudern, schleudern an, schleudern auf, schleudern gegen, schleudern in, schleudern über, schleudern um, schleudern unter, schleudern vor, schleudern aus, verstoßen aus, verstoßen von, zwingen zu, ziehen durch, stoßen, stoßen an, stoßen auf, stoßen gegen, stoßen in, stoßen über, stoßen um, stoßen unter, stoßen vor, in schnelle Bewegung setzen, zur Welt bringen, rasch wenden, jagen, streuen, schießen, schießen durch, schießen mit, steinigen, würfeln, würfeln um, fliegen lassen, schürfen (bergmännisch), richten an, richten auf, unterwerfen unter, verwenden

hinwerfen: abegewerfen, abgewerfen, mhd., st. V.: nhd. absitzen, hinwerfen, abwerfen, wegnehmen; abewerfen, abwerfen, abe werfen, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, abbrechen, absitzen, wegnehmen; darbolen*, darboln, mhd., sw. V.: nhd. hinwerfen

hinwerfen ()«: darwerfen, mhd., st. V.: nhd. »hinwerfen (?)«

hinwerfen: vȫrwerpen, vorwerpen, mnd., st. V.: nhd. vorwerfen, hinwerfen, vorschütten

hinwerfen: verwerfen, virwerfen, vorwerfen, ferwerfen*, mhd., st. V.: nhd. abwerfen, hinwerfen, wegwerfen, werfen, ausschließen, verstoßen (V.), vertreiben, verwerfen, ablehnen, anfechten, überwinden, zurückweisen, verschmähen, verachten, missachten, abnutzen, verschleudern, verderben, zuschütten, stürzen, niederwerfen, verweigern, verwünschen, bedecken, bewerfen, zuwerfen, verschütten, werfend aufbrauchen, sich stürzen, abfallen, sich verlaufen (V.), enden, sich verlieren, sich entzweien; R.: die Arme hinwerfen und herwerfen: vehten (1), fehten*, mhd., st. V.: nhd. fechten, ausfechten, erfechten, bekämpfen, besiegen, streiten, kämpfen, kämpfen gegen, ringen, ringen mit, unruhig sein (V.), die Arme hinwerfen und herwerfen, sich abarbeiten, sich herandrängen an, ankämpfen gegen, schlagen nach, einschlagen auf, sich abmühen für, sich abmühen um, sich sehnen nach, bekämpfen, erkämpfen, erringen, heraushauen aus

hinwerfen: ae. õstr’ccan; weorpan, hinwerfen: ae. õstr’ccan; weorpan

hinwerfen: smÆten, smiten, mnd., st. V.: nhd. schmeißen, werfen, hinwerfen, zu Boden werfen, beschießen, angreifen, niederwerfen, erobern, schlagen, stäupen, schleudern, schlenkern, Schläge versetzen

hinwerfen: got. atwaÆrpan 4, gawaÆrpan 3

hinwerfen: ströuwen, strouwen, stræwen, ströun, striun, strÐwen, ströun, mhd., sw. V.: nhd. niederstrecken, zu Boden werfen, streuen, ausstreuen, ausschütten, vergießen, ausbreiten, ausspannen, auseinanderstreuen, zerstreuen, verbreiten, bestreuen, bedecken, hinstreuen, hinwerfen, verstreuen, niederwerfen, werfen, anbringen, spritzen auf, richten auf, beschütten, zieraten, als Zierat über ein Gewand hinsetzen, unterstreuen, belegen (V.); R.: sich hinwerfen: spreiten, mhd., sw. V.: nhd. spreiten, ausbreiten, überdecken, sich hinwerfen

hinwerfen: leggen, lecgen, lecggen, lecken, lÐgen, leeghen, leygen, mnd., sw. V.: nhd. legen, von oben auf eine Unterlage bringen, hinlegen, auflegen, niederlegen, einstellen, untersagen, verbieten, erklären für, machen zu, auslegen als, hinwerfen, wegwerfen, ablegen, stapeln, aufschichten, auflegen, aufpacken, hinterlegen, deponieren, anvertrauen, ersetzen, ansetzen, bestimmen, wofür verwenden, anrechnen, Schiff wohin richten, fahren, jemanden legen, Einlager halten lassen, sich niederlegen, sich hinlegen, sich krank zu Bett legen, lagern, auferlegen, belasten mit, unterbringen, anlegen, errichten, bauen, aufbauen, ansetzen, pflanzen, einrichten, stiften, gründen, verlegen (V.), umlegen, zerlegen (V.), hinlegen, erlegen, zahlen, entrichten, einzahlen, anlegen (Kapital), zuwenden; R.: ausgestreckt hinwerfen: nÐderstrecken*, nÐderstrekken, nedderstrecken, mnd., sw. V.: nhd. »niederstrecken«, ausgestreckt hinwerfen, sich niederlegen, zu Boden strecken

hinwerfen: ahd. anagiskutten* 1; firwerfan* 82?; forawerfan* 2; hinawerfan* 8; irwerfan* 27; nidarleggen* 12; werfan* 91; worfæn* 1; R.: sich hinwerfen: ahd. forawerfan* 2, hinwerfen: ahd. anagiskutten* 1; firwerfan* 82?; forawerfan* 2; hinawerfan* 8; irwerfan* 27; nidarleggen* 12; werfan* 91; worfæn* 1; R.: sich hinwerfen: ahd. forawerfan* 2

hinwerfen -- hinwerfen und herwerfen: as. warpolæn* 1, hinwerfen -- hinwerfen und herwerfen: as. warpolæn* 1

hinwerfen«: hingewerfen, mhd., st. V.: nhd. »hinwerfen«

hinwiderkommen«: hinwiderkomen*, hinwider komen, mhd., st. V.: nhd. »hinwiderkommen«, entgegen kommen

hinwiderrichten«: hinwiderrihten*, hinwider rihten, mhd., sw. V.: nhd. »hinwiderrichten«, dagegen richten

hinwidertun«: hinwidertuon*, hinwider tuon, mhd., an. V.: nhd. »hinwidertun«, dagegentun

hinwiderum«: hinewiderumbe*, hinwiderumbe, mhd., Adv.: nhd. »hinwiderum«, wiederum, dagegen, weiterhin

hinwieder: henwedderümme*, henwedderumb, mnd., Adv.: nhd. »hinwiederum«, hinwieder, dahingegen

hinwiederum: ahd. ibu 1237, hinwiederum: ahd. ibu 1237

hinwiederum: aber (1), abe, ab, ave, aver, afer, mhd., Konj.: nhd. aber, jedoch, dennoch, sondern (Konj.), dagegen, andererseits, jedoch, weiterhin, außerdem, nun, nämlich, wieder, abermals, hinwiederum; ever, efer*, mhd., Adv.: nhd. wieder, abermals, hinwiederum, dagegen, aber

hinwiederum«: henwedderümme*, henwedderumb, mnd., Adv.: nhd. »hinwiederum«, hinwieder, dahingegen

hinwirken -- darauf hinwirken: arbeiten (1), arebeiten, mhd., sw. V.: nhd. arbeiten, in einem bestimmten Amt tätig sein (V.), geschäftlich tätig sein (V.), in einem bestimmten Beruf tätig sein (V.), bebauen, bestellen, darauf hinwirken, streben, bedrängen, plagen, kasteien, gebrauchen, bearbeiten, sich mühen, anstrengen, sich anstrengen, sich in den Kampf stürzen, quälen, sich bemühen, einsetzen, tun, ausüben, anbauen

hinwischen«: hinwischen*, hin wischen, mhd., sw. V.: nhd. »hinwischen«, abwischen

hinwogen -- hinwogen und herwogen: wallen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. wallen (V.) (1), aufwallen, wogen, hinwogen und herwogen, aufkochen, kochen, brodeln, sprudeln, sprudeln aus, überfließen, überfließen über, strömen, aufsteigen, aufsteigen aus, aufsteigen in, durchtränken mit

hinwollen«: ahd. darawellen* 1, hinwollen«: ahd. darawellen* 1

Hinwurf«: hinwurf, mhd., st. M.: nhd. »Hinwurf«

hinzählen: ȫvertellen, ævertellen, avertellen, ævertellen, mnd., sw. V.: nhd. abzählen, durchzählen, dividieren, aufzählen, teilen, berichten, auszahlen, hinzählen, bezahlen

hinzählen: tellen, mnd., sw. V.: nhd. zählen, hinzählen, zahlen, rechnen, erzählen; ðttellen, mnd.?, sw. V.: nhd. auszählen, hinzählen, neue Münze ausgeben

hinzeigen: an. vÆsa (2), hinzeigen: an. vÆsa (2)

hinziehen: ðfziehen, ðf ziehen, mhd., st. V.: nhd. aufziehen, sich erheben, hochziehen, emporschwingen, emporheben, emporrichten, erziehen, fördern, pflegen, großmachen, an sich ziehen, einziehen, beanspruchen, hinziehen, verschieben, sich hochziehen, sich verzögern, sich erheben in, hinaufziehen, aufheben, erheben, zücken, spannen, aufhalten, zurückhalten, vorziehen, wählen, zutragen; verziehen (1), ferziehen*, mhd., st. V.: nhd. »verziehen«, entziehen, sich entziehen, entfernen, beseitigen, untereinander ziehen, mischen, auseinanderziehen, zerstreuen, herausziehen, wegnehmen, verweigern, übergehen (V.) (1), verleiten, schieben, hinhalten, hinziehen, aufschieben, innehalten, warten, versäumen, hinausschieben, vollziehen, sich entfernen von, entrinnen, sich hinziehen, in Verzückung geraten (V.), verzögern, sich verzögern; virgelen, virkelen, firgelen*, mhd., sw. V.: nhd. »virgeln«, hinfahren und herfahren, hüpfen, hinziehen, herziehen, untersuchen, erforschen; R.: sich hinziehen: verhõhen, ferhõhen*, mhd., red. V.: nhd. aufhängen, umhängen, verhängen, verhüllen, geschehen lassen, hangen bleiben, sich hinziehen, entgegenkommen, zulassen, gewähren, bewirken, verurteilen, entscheiden; verziehen (1), ferziehen*, mhd., st. V.: nhd. »verziehen«, entziehen, sich entziehen, entfernen, beseitigen, untereinander ziehen, mischen, auseinanderziehen, zerstreuen, herausziehen, wegnehmen, verweigern, übergehen (V.) (1), verleiten, schieben, hinhalten, hinziehen, aufschieben, innehalten, warten, versäumen, hinausschieben, vollziehen, sich entfernen von, entrinnen, sich hinziehen, in Verzückung geraten (V.), verzögern, sich verzögern; vürezogen* (1), vürzogen, vür zogen, fürezogen*, mhd., sw. V.: nhd. hervorkehren, sich hinziehen, geltend machen

hinziehen: zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben; R.: sich hinziehen: ziehen (1), zÆen, tziehen, mhd., zÆhen, zihen, zien, mmd., st. V.: nhd. ziehen, ziehen an, ziehen auf, einziehen, ziehen durch, ziehen in, in einen Geltungsbereich ziehen, in einen Besitzbereich ziehen, ziehen zu, ziehen vor, ziehen über, ziehen unter, heranziehen, bringen, führen, führen über, führen unter, führen zu, streichen, spannen, halten, schwingen über, legen an, legen auf, legen in, legen vor, legen zu, zerren zu, werfen in, entrücken, entziehen, zurückziehen, aufnehmen in, stellen unter, unterstellen unter, an sich nehmen, sich kümmern, sich bemühen um, schieben auf, schieben in, schieben vor, verschieben auf, verschieben in, verschieben vor, beziehen auf, bekleiden mit, unterschlagen (V.), hinterziehen, anrechnen als, bewegen, Weg einschlagen, sich wenden, sich begeben (V.), sich zurückziehen an, sich zurückziehen auf, sich zurückziehen aus, sich zurückziehen in, sich zurückziehen von, sich zurückziehen zu, streben unter, sich halten an, ins Feld ziehen, sich hinziehen, erstrecken, sich erstrecken in, sich ausdehnen, aufsteigen, sich anstrengen, sich bessern, sich bessern durch, sich verhalten (V.), einkehren, reichen, gehen, leiten, rudern, steuern, den Weg nehmen, sich erziehen, kommen an, kommen gegen, kommen in, kommen hinter, kommen nach, kommen zu, sinken in, sinken hinter, sinken unter, sinken vor, steuern an, wegziehen von, sich neigen zu, zücken, herbringen, herbeibringen, wegbringen, nehmen, einholen, mitschleppen, drehen, läuten, anziehen, überziehen, richten, aufziehen, aufziehen für, aufziehen zu, großziehen, erziehen, erziehen für, erziehen zu, unterrichten, pflegen, anpflanzen, anlegen, wegziehen, wegziehen aus, lösen, befreien aus, befreien von, abwenden, abbringen von, treiben aus, ableiten von, nehmen von, ablegen, reißen von, belehren, bilden, ernähren, füttern, unterhalten (V.), segeln, Schach spielen, Pferd vorführen, in den letzten Zügen liegen, gelten, Wert haben, verzichten; zogen (1), schogen, mhd., sw. V.: nhd. »zogen«, ziehen, reißen, zerren, an den Haaren ziehen, belästigen, überwinden, aufschieben, sich auf den Weg machen, gehen, marschieren, eilen, laufen, eilig sein (V.), vorwärts gehen, vorwärts gehen mit, den Weg nehmen, sich begeben (V.), kommen, geraten (V.), geraten (V.) an, sich richten an, fallen auf, hinziehen, sich hinziehen, verzögern, sich zanken, raufen, zupfen, hinhalten, verschieben

hinziehen: Ænziehen, Æn ziehen, mhd., st. V.: nhd. einziehen, sich bekehren, sich zurückziehen, anziehen, hinziehen, hineinziehen; R.: sich hinziehen: geziehen, mhd., st. V.: nhd. ziehen, erziehen, sich ziehen, beziehen, zusammenziehen, ausmachen, betragen, sich fügen, passen, gebühren, ausreichen, sich erstrecken, sich erstrecken bis an, ausfallen, sich zurückziehen, sich entziehen, sich ergeben (V.), sich ergeben (V.) für, stehen um, sich gehören, bestimmt sein (V.), entsprechen, zukommen, führen, neigen, ausschlagen zu, aufziehen, ziehen an, ziehen aus, ziehen durch, ziehen in, bringen in, bringen von, bringen vor, schieben auf, sich hinziehen, ausdehnen, sich errechnen, sich belaufen, anfallen, führen zu, verursachen, wachsen (V.) (1) lassen, entziehen, wegnehmen, geltend machen, angemessen sein (V.), in einer Beziehung stehen

hinziehen: erziehen, irziehen, derziehen, reziehen, mhd., st. V.: nhd. ausziehen, erziehen, aufziehen, züchtigen, zücken, züchten, unterhalten (V.), besolden, wegziehen, zurückziehen, hinziehen, einholen, erreichen, anlegen, behandeln, erzielen, einholen, ziehen, einbeulen

hinziehen: hennetÐn, mnd., st. V.: nhd. hinziehen, dahingehen, Erbteil einziehen (Bedeutung örtlich beschränkt); hentÐn, mnd., st. V.: nhd. hinziehen, dahingehen, Erbteil einziehen (Bedeutung örtlich beschränkt)

hinziehen: drȫten, mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinzögern; drȫtigen, mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinzögern, saumelig sein (V.); endrȫten, entdrȫten, mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinzögern, durch Verschleppen dem Partner verleiden; enttȫven, entȫven, mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, warten lassen, hinauszögern, hinziehen

hinziehen: ahd. hinaziohan 5; R.: sich hinziehen: ahd. giðfslagæn* 4; hinalengen* 1, hinziehen: ahd. hinaziohan 5; R.: sich hinziehen: ahd. giðfslagæn* 4; hinalengen* 1

hinziehen: tȫgen (1), togen, mnd.?, sw. V.: nhd. ziehen, schleppen, hinziehen, aufschieben; trecken (1), mnd., sw. V., st. V.: nhd. ziehen, führen, schleppen, hinziehen, hinzögern, beziehen (ausdeuten), sich wohin begeben (V.) (von einem feierlichen Zug), Kriegszug unternehmen; uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun; vȫrtÐn (1), vȫrtein, vȫrtien, vȫretÐn, mnd., st. V.: nhd. nach vorn ziehen, herausziehen, bevorzugen, vorzeigen, vorführen, zum Vorschein bringen, vor Augen führen, feierlich aufführen (Bedeutung örtlich beschränkt [Riga]), hinziehen, verzögern, zögern, säumen, voranziehen, vorangehen, aufziehen, verziehen; vortockeren, mnd., sw. V.: nhd. verzögern, hinziehen; vortȫgen (2), vortægen, mnd., sw. V.: nhd. abziehen, ablenken, hinziehen, hinhalten, verzögern; vortȫgeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinausziehen, hinausschieben, zurückhalten, aufhalten, hinhalten, vorenthalten (V.), hindern, hinauszögern, verzögern; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern; R.: hinziehen und herziehen: tuketaken, mnd.?, sw. V.: nhd. hinziehen und herziehen, zaudern, zögern?; R.: sich hinziehen: tÐn (3), teen, tehen, mnd.?, st. V.: nhd. ziehen, sich begeben (V.), sich hinziehen, sich erstrecken, herausziehen, hereinziehen, vorwärts bewegen (Zugvieh), treiben, antreiben, nötigen, schleppen, schleifen, zerren, recken (Folter), winden, aufwinden, drehen (Schleifstein), ziehend machen, ziehend Waren fälschen, herstellen, hervorbringen, erzielen, erzeugen, aufziehen, großziehen, erziehen, sich zerren, sich streiten; tȫven*, toven, tuven, mnd.?, sw. V.: nhd. warten, zaudern, gegenwärtig sein (V.), sich hinziehen, aufhalten sodass etwas oder jemand nicht weiter kann, anhalten, warten lassen, hindern, festnehmen, festhalten, verhaften; vorhangen (1), mnd., st. V.: nhd. aufhängen, henken, geschehen lassen, verhängen, zulassen, hinaufziehen, festbinden, verknüpfen, emporheben, verzücken, hängen bleiben, sich hinziehen; vorlangen (1), mnd., sw. V.: nhd. verlängern, aufschieben, lang werden, schwer fallen zu ertragen, mit Unmut erfüllen, langweilen, sich hinziehen, einhändigen, übergeben (V.), erlangen, bekommen, durchsetzen, erwirken, verdrießen, bekümmern, Sehnsucht haben nach, begehren, verlangen; vorlengen, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, hinaus schieben, verzögern, in die Länge ziehen, in die Länge ausdehnen, länger machen, länger werden, räumlich vergrößern, bereichern, reichhaltiger gestalten, durch Beimischung strecken, ergänzen, erweitern, breiter ausführen, zeitlich verlängern, über die Gebühr hinaus verlängern, sich hinziehen, sich verzögern, lange dauern, sich entfernen, sich entziehen; vorletten (2), mnd., sw. V.: nhd. aufhalten, hemmen, verzögern, behindern, verletzen, schädigen, benachteiligen, sich hinziehen, in die Länge ziehen, verschleppen, zum Bleiben bewegen, zum Verweilen bewegen; vorstrecken, mnd., sw. V.: nhd. verlängern, in die Länge ziehen, zeitlich ausdehnen, aufschieben, hinausschieben, zögern, erstrecken, ausdehnen, ausgedehnt werden, einbeziehen, sich hinziehen, ausreichen; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern

hinziehen -- mit Gewalt hinziehen und herziehen: rumprecken, mnd., sw. V.: nhd. körperlich misshandeln, mit Gewalt hinziehen und herziehen, Leib oder Rumpf dehnen, zerren, auf der Folterbank an den Gliedern zerren, den Körper lang ziehen

hinziehen -- plündernd hinziehen und herziehen: stroifen, streuffen, streyfen, streiffen, streifen, strȫfen, stroeffen, strȫven, mnd., sw. V.: nhd. streifen, abziehen, durch Abstreifen der Bänder unbrauchbar machen, jagen, hetzen, ausplündern, ausrauben, plündernd hinziehen und herziehen
Hinziehen (N.): gezoc, gezuc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hinziehen (N.), Säumen (N.) (N.), Zugrecht, Appellation, gewaltsames Ziehen, Wegschleppen, Raub, Diebstahl, Feindseligkeit, Angriff, Kriegszug, Auflauf, Handgemenge, Balgerei, Zug, Gefolge, Tross, Truppe, Gedränge, Drängen, Fall, Vertreibung, Flucht (F.) (1), Ausrüstung, Schar (F.) (1), Mannschaft, Heeresfolge, Anzug, Freizügigkeit, Untertänigkeit, Abhängigkeitsverhältnis, Appellationsgerichtsbarkeit, Kleidung, Zugnetz

hinziehen«: darziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinziehen«

hinziehen«: hineziehen* 2 und häufiger?, hinziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinziehen«, verscheiden, anziehen, anlocken, vergehen, wegschleppen, wegführen, anziehen, überwinden, vor eine Berufungsinstanz bringen; hingeziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinziehen«; hinziehen*, hin ziehen, mhd., st. V.: nhd. »hinziehen«; hinzogen*, hin zogen, mhd., sw. V.: nhd. »hinziehen«

hinziehend -- sich hinziehend: germ. *saima-; R.: sich lang hinziehend: germ. *seida-, hinziehend -- sich hinziehend: germ. *saima-; R.: sich lang hinziehend: germ. *seida-

hinziehend«: hinziehende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hinziehend«, vergänglich

hinzögern: trecken (1), mnd., sw. V., st. V.: nhd. ziehen, führen, schleppen, hinziehen, hinzögern, beziehen (ausdeuten), sich wohin begeben (V.) (von einem feierlichen Zug), Kriegszug unternehmen; uptȫgeren*, uptogeren, mnd.?, sw. V.: nhd. hinzögern, aufschieben; vortrecken (2), mnd., sw. V.: nhd. hinausziehen, hinauszögern, aufschieben, aufhalten, hinhalten, verziehen, falsch erziehen, verleiten, berichten, erzählen, wegreisen, aufbrechen, hinziehen, hinführen, hinbringen, hinzögern, versäumen, sich hinziehen, sich verzögern

hinzögern: drȫten, mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinzögern; drȫtigen, mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinzögern, saumelig sein (V.); endrȫten, entdrȫten, mnd., sw. V.: nhd. hinziehen, hinzögern, durch Verschleppen dem Partner verleiden
hinzu: idg. *Ð, hinzu: idg. *Ð

hinzu -- hinzu legen: bÆleggen, bÆlecgen, bÆlegen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

hinzu -- da hinzu: dõrtæ, mnd., Adv.: nhd. dazu, da hinzu, überdies

hinzu...: ahd. zuo (1) 151; zuogi, hinzu...: ahd. zuo (1) 151; zuogi

hinzu: ahd. darazuo 141, hinzu: ahd. darazuo 141

hinzu: as. untæ* 1, hinzu: as. untæ* 1

hinzu: te (2), mnd., Adv.: nhd. zu, her, hinzu, allzu; R.: her hinzu: tæ (2), mnd.?, Adv.: nhd. zu, her hinzu, allzu; R.: hinzu legen: vȫrbÆleggen, mnd., sw. V.: nhd. belegen (V.), beilegen, ausgleichen, abstellen, beseitigen, aufgeben, abtun, abschaffen, außer Gebrauch setzen, ablehnen, zurückweisen, bei Seite legen, einlegen, hinterlegen, hinzu legen, vermehren, zum Beiliegen geben, beweisen, helfen, beistehen

hinzu: afries. tæ 1 und häufiger?, hinzu: afries. tæ 1 und häufiger?

hinzu: dõzuo, dazuo, dõzu, dozæ, dõ zuo, mhd., Adv.: nhd. dahin, dort, dazu, hinzu, daran, dabei, davor, damit, darüber hinaus, außerdem, zu diesem Zweck, dafür, zusätzlich, weiterhin, wohin; enzuo, mhd., Adv.: nhd. dazu, hinzu

hinzu: hinbÆ, mhd., Adv.: nhd. hinzu

hinzu: widerwart (2), mhd., Adv.: nhd. umgekehrt, entgegengesetzt, hinzu; widerwarte (3), mhd., Adv.: nhd. umgekehrt, entgegengesetzt, hinzu; zuo (1), ze, mhd., zð, zæ, mmd., Adv.: nhd. zu, hinzu, herzu, dahin, dorthin, wohin, dazu, daran, dabei, dafür, darauf, darüber, darüber hinaus, außerdem, geschlossen

hinzubauen: tæbðwen*, tobuwen, mnd.?, sw. V.: nhd. zubauen, hinzubauen, Kinder zeugen

hinzubringen: krȫmen, kromen, mnd., sw. V.: nhd. zerkrümeln, in Krumen zerbrechen, hinzubringen

hinzücken«: hindangezucken*, hindan gezucken, mhd., sw. V.: nhd. »hinzücken«; hinzücken*, hin zücken, mhd., sw. V.: nhd. »hinzücken«

hinzudenken: tædenken*, todenken, mnd.?, sw. V.: nhd. hinzudenken, ausdenken

Hinzudenken: zuobedenken (2), mhd., st. N.: nhd. Hinzudenken

hinzudenken«: zuobedenken*** (1), mhd., V.: nhd. »hinzudenken«

hinzudrängen: tædrengen*, todrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. hinzudrängen, herandrängen

hinzudrängen -- sich hinzudrängen: zuodringen, zuo dringen, mhd., st. V.: nhd. »zudringen«, sich hinzudrängen, zusetzen, überwältigen, aufdrängen, sich herandrängen, sich zu schaffen machen

hinzudrängen: anedringen*, andringen, mnd., st. V.: nhd. eindringen, andrängen, hinzudrängen

hinzueilen: got. *atsniwan, duatsniwan* 1

hinzueilen: zuorennen, zuo rennen, zðrennen, mhd., sw. V.: nhd. »zurennen«, herbeirennen, hinzueilen, zu Hilfe eilen; zuorinnen, zðrinnen, zuo rinnen, mhd., st. V.: nhd. »zurinnen«, hinzulaufen, herbeilaufen, hinzueilen, herbeieilen; zuorüeren, zuo rüeren, zðrüeren, mhd., sw. V.: nhd. »zurühren«, hinzueilen, herbeieilen

hinzueilen«: ahd. zuoÆlen* 12, hinzueilen«: ahd. zuoÆlen* 12

hinzufahren: ahd. zuofuoren 4, hinzufahren: ahd. zuofuoren 4

hinzufahren«: ahd. zuofaran* 4; zuogifaran* 1, hinzufahren«: ahd. zuofaran* 4; zuogifaran* 1

hinzuflicken: hentævlicken, mnd., sw. V.: nhd. hinzuflicken, stückweise hinsetzen

hinzufügen: ahd. darazuokwedan* 2; darazuoleggen* 6; follaleggen* 1; fuogen* 24; furisezzen* 28; gifuogen* 38; giouhhæn* 2; *giziouhhæn?; herazuoleggen* 1; ouhhæn* 9; untarbringan* 2; untarouhhæn* 1; zuofuogen* 1; zuogeban* 3; zuogibintan* 1; zuogifuogen* 4; zuogiheften* 1; zuogimahhæn* 4; zuogiouhhæn 4; zuogituon* 20; zuoheften* 18?; zuoleggen* 10; zuoouhhan* 1; zuoouhhæn* 3; zuosezzen* 5; zuosiuwen* 2; zuosprehhan* 41; zuostæzan* 4; zuotuon 20; zuowerfan* 6; R.: einer Sache hinzufügen: ahd. leggen zi; R.: hinzufügen zu: ahd. sprehhan zuo; R.: jemandem hinzufügen: ahd. leggen zi; R.: schriftlich hinzufügen: ahd. zuoskrÆban* 5; R.: sich hinzufügen: ahd. darafuogen*? 2, hinzufügen: ahd. darazuokwedan* 2; darazuoleggen* 6; follaleggen* 1; fuogen* 24; furisezzen* 28; gifuogen* 38; giouhhæn* 2; *giziouhhæn?; herazuoleggen* 1; ouhhæn* 9; untarbringan* 2; untarouhhæn* 1; zuofuogen* 1; zuogeban* 3; zuogibintan* 1; zuogifuogen* 4; zuogiheften* 1; zuogimahhæn* 4; zuogiouhhæn 4; zuogituon* 20; zuoheften* 18?; zuoleggen* 10; zuoouhhan* 1; zuoouhhæn* 3; zuosezzen* 5; zuosiuwen* 2; zuosprehhan* 41; zuostæzan* 4; zuotuon 20; zuowerfan* 6; R.: einer Sache hinzufügen: ahd. leggen zi; R.: hinzufügen zu: ahd. sprehhan zuo; R.: jemandem hinzufügen: ahd. leggen zi; R.: schriftlich hinzufügen: ahd. zuoskrÆban* 5; R.: sich hinzufügen: ahd. darafuogen*? 2

hinzufügen: tædæn* (1), todæn, mnd.?, st. V.: nhd. zutun, schließen, hinzutun, hinzufügen, zutunlich sein (V.), anschließen; tæleggen (1), toleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. zulegen, hinzulegen, hinzufügen, angreifen, helfend zugreifen, beistehen, Schuld geben, zuschreiben, vorwerfen, anschaffen, versperren; tæsetten*, tosetten, mnd.?, sw. V.: nhd. zusetzen, hinzufügen, zusetzen, einbüßen, eine Öffnung zusetzen, ausfüllen, überweisen, zuweisen, in Arbeit stellen, als Gesellen annehmen; tævȫgen, tovogen, mnd.?, sw. V.: nhd. zufügen, hinzufügen, zuteilen, bescheren, abordnen, sich fügen, passen, sich geziemen; tæwerpen*, towerpen, mnd.?, sw. V.: nhd. zuwerfen, hinzufügen; upleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. auflegen, Speisen auf den Tisch legen, die Finger zum Schwur auf die Reliquien legen, dazu tun, hinzufügen, Schiff in den Winterhafen bzw. zur Winterlage bringen, abtakeln, Fundament legen, stiften, gründen, erlegen, bezahlen, ersetzen, auftragen, befehlen, veranstalten, festsetzen, sich vornehmen, ausdenken, zur Last legen, beschuldigen, weiter hinauflegen, hinaufrücken, verschieben, fristen, zurücklegen, erübrigen, verdienen, sich auflehnen; vȫgen (1), fögen, voygen, voigen, vǖgen, mnd., sw. V.: nhd. fügen, zusammenfügen, passend aneinanderfügen, vereinigen, anfügen, beifügen, hinzufügen, verfertigen, zustande bringen, einrichten, aufstellen, begründen, bewerkstelligen, schaffen, zufügen, gewähren, veranlassen, veranlassen das etwas geschickt wird, schicken, zuteilen, zukommen lassen, Gutes tun, helfen, fördern, verfügen, bestimmen, abordnen, einsetzen, passen, passlich sein (V.), gefallen, günstig sein (V.), zukommen, anstehen, sich schicken, sich geziemen, sich gehören, schicklich sein (V.), sich fügen, sich treffen, eintreten, sich verfügen, sich begeben, sich wenden an, sich nahen, sich vereinigen mit

hinzufügen: ae. éacnian; geéacnian; geíecan; íecan; tÅgeíecan; tÅíecan, hinzufügen: ae. éacnian; geéacnian; geíecan; íecan; tÅgeíecan; tÅíecan

hinzufügen: ȫverschicken, æverschicken, averschicken, aferschicken, mnd., sw. V.: nhd. übersenden, übermitteln, zuschicken, beschicken, beordnen?, durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort befördern, jemanden entsenden, verhandeln, beschließen, hinzufügen; R.: einer Sache etwas hinzufügen: ȫverærdinÐren, æverærdinÐren, auerærdinÐren, mnd., sw. V.: nhd. einer Sache etwas hinzufügen
hinzufügen: gebesten, mhd., sw. V.: nhd. verbinden, hinzufügen, an die Seite setzen, vergleichen, überbieten, übertreffen

hinzufügen: got. anainsakan* 1, biaukan* 3; R.: hinzufügen zu: got. anaaukan 5

hinzufügen: mÐren, mhd., sw. V.: nhd. mehren, vergrößern, vermehren, stärken, verstärken, ausbreiten, hinzufügen, zufügen, fördern, steigern, vorantreiben, erhöhen, sich vermehren, größer werden, größer sein (V.)

hinzufügen: anfrk. gitækon* 1; *tækon?, hinzufügen: anfrk. gitækon* 1; *tækon?

hinzufügen: vüegen (1), vuogen, vðgen, vãgen, füegen*, fuogen*, fðgen*, fãgen*, mhd., sw. V.: nhd. fügen, passend zusammenfügen, hinzufügen, walten, einrichten, errichten, schaffen, machen, veranlassen, verursachen, bewirken, bestimmen, verschaffen, einbringen, verleihen, gewähren, zuteil werden lassen, zufügen, tun, bestimmen zu, schaffen für, legen an, schmiegen an, ziehen an, zusammenpassen, passen, passen zu, taugen zu, sich eignen für, zukommen, gut tun, gefallen (V.), gefallen (V.) als, geschehen, sich ergeben (V.), ereignen, sich ereignen, kommen, kommen von, sich verhalten (V.), sich verhalten (V.) bei, sich begeben (V.), sich zurückziehen, sich zurückziehen in, sich zurückziehen zu, sich zusammenschließen, sich zusammenschließen in, zusammenpassen mit, zuverbinden, hinbringen, hinschicken, mildern, bessern, machen dass etwas geschehe, zulassen dass etwas geschehe, bewerkstelligen, ermöglichen, gestatten, zufallen lassen, bescheren, zuteilen, sich fügen, schmiegen, schließen, verfügen, sich verfügen, zur Verfügung stehen, begeben (V.), sich passen, genau ineinander passen, sich schicken, füglich sein (V.), anstehen, zustehen, zugestehen

hinzufügen: afries. tæâka 1, hinzufügen: afries. tæâka 1

hinzufügen: anegelegen, ane gelegen, mhd., sw. V.: nhd. ankleiden, anziehen, bekleiden, antun, zufügen, hinzufügen, erweisen, geben, aufbürden, anlasten, nachlegen, nutzen, anlegen, anwenden, verwenden, einrichten, anzetteln, vorbereiten, veranschlagen, auferlegen, angedeihen lassen, darauflegen, auf jemanden legen

hinzufügen: stæzen (1), mhd., red. V., st. V.: nhd. bewegen, forttreiben, stoßen, hinausstoßen, verstoßen (V.), keltern, zuweisen, Geld zuweisen, stoßen an, grenzen an, Stoß versetzen, sich streiten, berühren, stecken, stopfen, hinzufügen, zusammendrängen, zerstampfen, sich stoßen, Anstoß nehmen, sich begeben (V.), zutragen, sich anstoßen, sich bewegen, gelangen hin, sich erstrecken, reichen, grenzen, stolpern über, sich einmischen in, sich beteiligen an, klopfen an, treffen auf, treffen in, fallen auf, sich bewegen in, niederstoßen, niederwerfen, verletzen, aufstellen, abstecken, setzen, ausstoßen, vertreiben aus, treiben aus, wegstoßen, werfen von, losreißen von, reißen von, legen, senken, tauchen in, treiben in, treiben vor, stellen, treffen mit, schieben vor, verletzen an

hinzufügen: anevȫgen*, anvȫgen, mnd., sw. V.: nhd. anfügen, hinzufügen, jemandem etwas zufügen, zugesellen; bÆseggen, mnd., sw. V.: nhd. hinzufügen; bÆtÐkenen, bÆteikenen, mnd., sw. V.: nhd. »beizeichnen«, hinzufügen, hinzusetzen
hinzufügen: zuogelegen, zuo gelegen, mhd., sw. V.: nhd. beilegen, stärker werden, zunehmen, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, zusetzen, helfen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, nachsagen, weglegen, verheiraten, verheiraten mit; zuogevüegen, zuo gevüegen, zuogefüegen*, mhd., sw. V.: nhd. »zufügen«, zur Seite stellen als Zeugen, beigesellen, beigeben, hinzufügen, unterstellen; zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten; zuomischen, zuo mischen, mhd., sw. V.: nhd. zumischen, beimengen, beimischen, hinzufügen; zuowerfen, zuo werfen, zðwerfen, mhd., st. V.: nhd. zuwerfen, zufügen, hinzufügen, zuschlagen, dazugeben, zuteil werden lassen, in den Schoß fallen lassen, zufallen (V.) (2)

Hinzufügen: inwÐrpinge, mnd., F.: nhd. Einwurf, Einwendung, Einfügung, Hinzufügen

hinzufügend: ae. *íecendlic, hinzufügend: ae. *íecendlic

Hinzufüger: tæsettÏre*, tosetter, mnd.?, M.: nhd. »Zusetzer«, Hinzufüger, Fälscher

Hinzufugung: ae. tÅgeíehtn’ss, Hinzufugung: ae. tÅgeíehtn’ss

Hinzufügung: ahd. giwarf* 1; giwerf* 10, Hinzufügung: ahd. giwarf* 1; giwerf* 10

Hinzufügung: tædõt*, todõt, mnd.?, F.: nhd. Zutat, Hinzufügung, Zutun, Hilfe; tævȫginge*, tovoginge, mnd.?, F.: nhd. Zufügung, Hinzufügung, Abordnung, Zuneigung, Liebe, Fügung, Anstiftung
Hinzufügung: zuosaz, zuosatz, zðsatz, mhd., st. M.: nhd. Zusatz, Grundlage, Hinzufügung, Legierung, Beihilfe, Aushilfsperson, Hilfstruppe, Besatzung, Beigeordneter, Beisitzer; zuotrÆben (2), mhd., st. N.: nhd. »Zutreiben«, Hinzufügung; zuowerfunge, mhd., st. F.: nhd. »Zuwerfung«, Hinzufügung

Hinzufügung: incorpÐringe, mnd., F.: nhd. Eingliederung, Hinzufügung

Hinzufügung: afries. tæledzinge 1, Hinzufügung: afries. tæledzinge 1

Hinzufügung: anewerpinge*, anwerpinge, mnd., F.: nhd. Einwurf, Einwendung, Einfügung, Hinzufügung

Hinzug«: hinezuc*, hinzuc, mhd., st. M.: nhd. »Hinzug«, Wegziehen, Sterben; hinzuc, mhd., st. M.: nhd. »Hinzug«

hinzugeben: ahd. zuoouhhæn* 3; ouhhæn* 9, hinzugeben: ahd. zuoouhhæn* 3; ouhhæn* 9

hinzugeben -- geschnitten hinzugeben: insnÆden, mnd., st. V.: nhd. einschneiden, Schere setzen in, zuschneiden, in ein Gericht (N.) (2) hineinschneiden (Brot), geschnitten hinzugeben

hinzugeben -- fehlendes Land hinzugeben: vorlanden, mnd., sw. V.: nhd. fehlendes Land ergänzen, fehlendes Land hinzugeben, verlanden verschlammen, versanden

hinzugefügt sein (V.): nõchvolgen (1), nõch volgen, nõchfolgen*, mhd., sw. V.: nhd. nachfolgen, verfolgen, sich anschließen, hinzugefügt sein (V.), folgen, nacheifern, begleiten, nachgehen, befolgen

hinzugefügt: ae. *íecendlic; tÅgeíecendlic, hinzugefügt: ae. *íecendlic; tÅgeíecendlic

hinzugehen: afries. tægõn 1 und häufiger?, hinzugehen: afries. tægõn 1 und häufiger?

hinzugehen: ahd. zuogõn* 14; zuogangan* 37; zuogilÆdan* 2, hinzugehen: ahd. zuogõn* 14; zuogangan* 37; zuogilÆdan* 2

hinzugehen: got. atgaggan* 62, duatgaggan* 12

hinzugehen: tævõren* (1), tovaren, mnd.?, sw. V.: nhd. »zufahren«, hinzugehen, herbeikommen

hinzugehören«: herzuogehãren*, herzuo gehãren, mhd., sw. V.: nhd. »hinzugehören«

hinzugekommen -- neu hinzugekommen: nÆe (1), nige, nigge, ney, neye, neie, neyge, nÆwe, newe, nǖwe, nuge, nuye, mnd., Adj.: nhd. neu, vorher nicht vorhanden gewesen, neugeschaffen, frisch, neu im Amt seiend, neu entdeckt, neu hinzugekommen, neu auftretend, noch unbekannt, neuartig, fremdartig, andere, auf Neues bedacht, ungewohnt

Hinzugewordenes -- aus dem Fluss dem Gute Hinzugewordenes: tæworp*, toworp, mnd.?, M.: nhd. »Zuwurf«, aus dem Meer dem Gute Hinzugeworfenes, aus dem Fluss dem Gute Hinzugewordenes, Anschwemmung, Alluvion

Hinzugeworfenes -- aus dem Meer dem Gute Hinzugeworfenes: tæworp*, toworp, mnd.?, M.: nhd. »Zuwurf«, aus dem Meer dem Gute Hinzugeworfenes, aus dem Fluss dem Gute Hinzugewordenes, Anschwemmung, Alluvion

hinzugezogen -- Geschworener bzw. vereidigter Vertrauensmann der zu den Sitzungen des Rats hinzugezogen wird: statgeswærener, mnd., M.: nhd. »Stadtgeschworener«, Geschworener bzw. vereidigter Vertrauensmann der zu den Sitzungen des Rats hinzugezogen wird

hinzukommen: zuokomen (1), zuo komen, zuoquemen, mhd., st. V.: nhd. »zukommen«, herankommen, kommen, kommen nach, herbeikommen, hinkommen, hinzukommen, ankommen gegen, entgegenkommen, begegnen, nahe kommen, beikommen, zukommen, geschehen, vertragen, herzukommen, eintreten, kommen zu, kommen an, jemandes Eigentum rechtlich bekommen, damit auskommen, zugehen, eintreffen, teilnehmen, übermittelt werden; zuoslahen (1), zuo slahen, zæslahen, mhd., st. V.: nhd. zuschlagen, drauflos schlagen, dazukommen, hinzukommen, sich einmischen, geschehen, schließen, herankommen, zusammenkommen, sich zugesellen, mit zupacken, mitwirken; zuostæzen, zuo stæzen, zæstæzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. zustoßen, anlegen, landen, landen an, landen in, hinzukommen; zuotrecken, zuo trecken, mhd., sw. V.: nhd. hinzukommen, herbeiziehen auf; zuovallen, zuo vallen, zuofallen*, mhd., red. V.: nhd. »zufallen«, zustoßen, zustehen, hinzukommen, sich ereignen; zuovaren*, zuovarn, zuofaren*, zuo varn, mhd., st. V.: nhd. »zufahren«, herbeikommen, herbeieilen, sich aufmachen, zugreifen, hingeben, sich hinbegeben, hingehen, herzu fahren, kommen, hinzukommen, rasch zu Werke gehen, etwas unternehmen

hinzukommen: anerÆsen*, anrÆsen, mnd., st. V.: nhd. hinzukommen, Besitz vergrößern

hinzukommen: zuobüren*, zuo bürn, zuopuren, zuopðren, zðpðren, mhd., sw. V.: nhd. hinzukommen, anfachen, schüren; zuogõn (1), zuo gõn, zuogÐn, zuogæn, mhd., an. V.: nhd. herzugehen, herangehen, kommen, herbeikommen, näher kommen, hingehen, herannahen, vor sich gehen, sich ereignen, geschehen, bestehen, nahen, sich nähern, eindringen, einstürmen auf, zuteil werden, untergehen, zugehen, hinzukommen, sich schließen, gehen zu, zusetzen, darangehen, beginnen zu, zur Kommunion gehen, zum Abendmahl gehen; zuogeslahen, zuo geslahen, zægeslahen, mhd., st. V.: nhd. zuschlagen, dazukommen, hinzukommen, sich einmischen, geschehen, schließen

hinzukommen: ahd. zuofaran* 4; zuokweman* 8; zuoslingan* 11; gaganloufan* 4; giburien* 56; hðfæn 11, hinzukommen: ahd. zuofaran* 4; zuokweman* 8; zuoslingan* 11; gaganloufan* 4; giburien* 56; hðfæn 11

hinzukommen: mÐdekæmen, mÐdekommen, mnd., st. V.: nhd. mitkommen, hinkommen, hinzukommen, sich ereignen

hinzukommen: got. anaqiman* 1, atgaggan* 62, atstandan* 8, hindarleiþan 2; R.: hinzukommen zu: got. duatgaggan* 12

hinzukommen: Ænslahen, Æn slahen, mhd., st. V.: nhd. »einschlagen«, hineinschlagen, hinzukommen, Sporen geben; R.: hinzukommen zu: geslahen, mhd., st. V.: nhd. schlagen, niederschlagen, erschlagen (V.), zuschlagen, schlagen an, schlagen auf, schlagen mit, hinzukommen zu, schwingen, führen, versetzen, töten, schlachten, gestalten, verfertigen, schmieden, prägen, sich schlagend bewegen

Hinzukommen: zuohalt, mhd., st. M.: nhd. »Zuhalt«, Aufenthalt, Zugehörigkeit, Zuflucht, Schutz, Hinzukommen

hinzukommend: zuovallende, zuofallende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »zufallend«, zufällig, hinzukommend

hinzukommender -- hinzukommender Nutzen: zuonuz, zuonutz, zðnutz, mhd., st. M.: nhd. hinzukommender Nutzen, Wirkung

Hinzukommendes: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel

hinzuladen«: hinezuoladen*, hinzuoladen, mhd., sw. V.: nhd. »hinzuladen«, anlocken

hinzulassen: ahd. zuolõzan (1) 6; lõzan* (1) 343?; untarlõzan* 2, hinzulassen: ahd. zuolõzan (1) 6; lõzan* (1) 343?; untarlõzan* 2

hinzulaufen: zuoloufen, zuo loufen, mhd., red. V.: nhd. »zulaufen«, herzulaufen, hinzulaufen, entgegenkommen, begegnen; zuorinnen, zðrinnen, zuo rinnen, mhd., st. V.: nhd. »zurinnen«, hinzulaufen, herbeilaufen, hinzueilen, herbeieilen

hinzulaufen: got. atrinnan* 1, biþragjan* 1, duatrinnan* 1, durinnan* 2

Hinzulaufen: zuolouf, zðlouf, mhd., st. M.: nhd. »Zulauf«, Anlauf, Andrang, Gedränge, Zusammenrottung, Beistand, Hinzulaufen, Nachspringen, Anlauf zum Sprung, Zuflucht

hinzulegen -- sich hinzulegen: bÆlegen, bÆ legen, mhd., sw. V.: nhd. »beilegen«, sich hinzulegen, legen an, legen zu, einem Bräutigam seine Braut als Bettgenossin zur Seite legen

hinzulegen: tæleggen (1), toleggen, mnd.?, sw. V.: nhd. zulegen, hinzulegen, hinzufügen, angreifen, helfend zugreifen, beistehen, Schuld geben, zuschreiben, vorwerfen, anschaffen, versperren; R.: Feuerung hinzulegen: tæbȫten*, toboten, mnd.?, sw. V.: nhd. einen Lappen worauf setzen, flicken, Feuerung hinzulegen, nachheizen

hinzulegen: ahd. follaleggen* 1, hinzulegen: ahd. follaleggen* 1

Hinzulegung: zuolegunge, mhd., st. F.: nhd. »Zulegung«, Hinzulegung, Beistand, Hilfe, Beiwerk

hinzumessen: zuomezzen, zuo mezzen, mhd., st. V.: nhd. hinzumessen, zumessen, vergleichen

hinzunehmen -- Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen: ætmȫdichhÐt*, ætmȫdichheit*, oetmoedicheit, ætmodigheyt, oitmädichÐt, ætmȫdechhÐt*, ætmȫdecheit, ætmuodichÐt, ætmuodicheit, ætmůdichÐt, ætmůdichÐit, mnd., F.: nhd. Demut, unterwürfige gottergebene Haltung, Bereitschaft auf auf einen selbst bezogene Geschehnisse ohne Widerstand hinzunehmen, vorbildliche Haltung Jesu, Geduld, Gleichmut, unterwürfige Haltung gegenüber Dienstherren und Ranghöheren, Bescheidenheit, Ergebenheit; ætmæt (2), oetmoet, oitmoit, ætmȫde, ætoede, ætmůt, ætmõt, ætmȫde, ætmůt
hinzunehmen -- Zeit hinzunehmen: nõbÐden (1), nõbeiden, mnd., st. V.: nhd. Zeit hinzunehmen, anhängen

hinzunehmen: mÐdenÐmen, mnd., st. V.: nhd. mitnehmen, mit hineinnehmen, hinzunehmen, mitreißen

Hinzunehmen: nõbÐden (2), nõbeiden, nõbedÐnt, nõbeident, mnd., N.: nhd. Anhängung, Hinzunehmen

hinzurechnen: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis)

hinzurechnen: insummen, mnd., sw. V.: nhd. einberechnen, hinzurechnen

hinzurechnen: zuoreiten, zðreiten, zuo reiten, mhd., sw. V.: nhd. hinzurechnen, zurechnen, rüsten, zurüsten

hinzureiten: zuorÆten, zuo rÆten, mhd., st. V.: nhd. »zureiten«, herreiten, herbeireiten, herantraben, hinzureiten, reiten zu, näher kommen, entgegenreiten, begegnen; zuostapfen, zuo stapfen, mhd., sw. V.: nhd. zustapfen, hinzureiten, heranreiten

hinzurennen: got. atrinnan* 1, duatrinnan* 1, durinnan* 2

hinzurennen: ahd. birinnan* 3, hinzurennen: ahd. birinnan* 3

hinzurichtende -- Kreis in dem der hinzurichtende Verbrecher steht: krinc*, krink, kring, mnd., M.: nhd. Ring, Kreis, ringförmiger Streifen (M.), Rolle, Ringwall, Umkreis, Bezirk, Kreis gebildeter Menschen, Umstand, Versammlung, Gerichtsversammlung, Kreis in dem der hinzurichtende Verbrecher steht

hinzurichtenden -- Tracht der hinzurichtenden Verbrecher: wenneke, wenke, mnd.?, F.: nhd. weites grobes Kleidungsstück?, Männerkittel?, Frauenrock?, Tracht der hinzurichtenden Verbrecher?

hinzurufen: ahd. zuogihalæn* 1, hinzurufen: ahd. zuogihalæn* 1

hinzuscharren: zuorechen, zðrechen, zuo rechen, mhd., st. V.: nhd. »zurechen«, häufen auf, hinzuscharren

hinzuschicken: ahd. zuolõzan (1) 6; untarlõzan* 2, hinzuschicken: ahd. zuolõzan (1) 6; untarlõzan* 2

hinzuschleichen: ahd. zuoslÆhhan* 3, hinzuschleichen: ahd. zuoslÆhhan* 3

hinzuschleichen: zuoslÆchen, zuo slÆchen, mhd., st. V.: nhd. »zuschleichen«, heranschleichen, hinzuschleichen, sich nähern, sich unbemerkt nähern, begegnen

hinzuschreiten: hinbÆgeschrÆten*, hinbÆ geschrÆten, mhd., st. V.: nhd. hinzuschreiten, »herbeischreiten«

hinzusetzen: bÆtÐkenen, bÆteikenen, mnd., sw. V.: nhd. »beizeichnen«, hinzufügen, hinzusetzen

hinzusetzen: vlicken (2), flicken*, mnd., sw. V.: nhd. sich heranmachen, sich herandrängen, hinzutun, hinzusetzen, sich an jemanden anschließen, in seinen Schutz begeben (V.), in seinen Dienst begeben (V.)

hinzusetzen: ae. tÅbes’ttan; tÅges’ttan; tÅgetiohhian; tÅs’ttan, hinzusetzen: ae. tÅbes’ttan; tÅges’ttan; tÅgetiohhian; tÅs’ttan

hinzusetzen: zuolegen, zuo legen, mhd., sw. V.: nhd. »zulegen«, zunehmen, kräftiger werden, stärker werden, wachsen (V.) (1), wachsen (V.) (1) an, gedeihen, sich vervollkommnen, hinzusetzen, legen, zusetzen, helfen, beilegen, geben, zufügen, hinzufügen, verstärken, weglegen, verheiraten mit, bestrafen, verfolgen, Kraft und Macht verstärken, Partei ergreifen für, zusammenlegen, zusammenhalten, anlegen, anziehen, erlauben, gestatten, beimessen, Schuld geben, bezichtigen, vermählen, Beilager halten

hinzusetzen: ahd. zuosezzen* 5, hinzusetzen: ahd. zuosezzen* 5

hinzuspringen: zuogespringen, mhd., st. V.: nhd. hinzuspringen, springen auf; zuospringen, zuo springen, mhd., st. V.: nhd. »zuspringen«, zuspringen auf, herzuspringen, hinzuspringen

hinzutragen: got. atbaÆran* 12, hinzutragen: got. atbaÆran* 12

hinzutreten: tætrÐden*, totreden, mnd.?, V.: nhd. hinzutreten

hinzutreten -- hinzutreten zu: vüreslahen*, füreslahen*, vüre slahen*, füre slahen*, vürslahen, fürslahen*, vür slahen, für slahen*, mhd., st. V.: nhd. »fürschlagen«, vorschlagen, treiben, im Übergewicht sein (V.), veranschlagen, rechnen, die Spur des Wildes mit den Hunden verfolgen, herausragen, vorrücken für, hinzutreten zu, schlagen an

hinzutreten: ÆnrÆsen* (1), Æn rÆsen, mhd., st. V.: nhd. eindringen, hinzutreten

hinzutreten: inkæmen (1), inkoemen, inkõmen, inkommen, inkomen, st. V.: nhd. hineinkommen, hereinkommen, heimkommen, gehen, eintreten, gelangen nach, von außen kommen in, als Gast besuchen, sich einfinden, sich stellen einer Verpflichtung gemäß, als Geächteter bzw. Verbannter wieder zurückkehren, einwandern, zuziehen, zuwandern um bei einem Meister zu arbeiten bzw. selbstständig zu werden, feierlich Einzug halten in eine Stadt, eingeleitet werden, gefänglich eingebracht werden, festgesetzt werden, als Mitglied aufgenommen bzw. gewählt werden, beteiligt sein (V.), teilhaben an einer Erbschaft, hineingeraten (V.), Einlager halten, hineinfallen, hineinscheinen, hineinströmen, hineinwehen, eindringen, hinbewegt werden, einlaufen, einfahren, in die Scheune gebracht werden, auf den Markt gebracht werden, untergemischt werden, hinzutreten, einsetzen, antreten, Lieferung bzw. Abgabe bzw. Einkunft beziehen

hinzutreten: got. anatrimpan* 1, atstandan* 8; R.: hinzutreten zu: got. anaqiman* 1

hinzutreten: ahd. zuogõn* 14; zuogangan* 37; zuogilÆdan* 2; zuokweman* 8; zuorukken* 1; zuotretan* 1, hinzutreten: ahd. zuogõn* 14; zuogangan* 37; zuogilÆdan* 2; zuokweman* 8; zuorukken* 1; zuotretan* 1

Hinzutreten: ÆnrÆsen (2), mhd., st. N.: nhd. Eindringen, Hinzutreten

hinzutun: ahd. zuogituon* 20; zuotuon 20; zuowerfan* 6; ? giuunge*? 1, hinzutun: ahd. zuogituon* 20; zuotuon 20; zuowerfan* 6; ? giuunge*? 1

hinzutun: tædæn* (1), todæn, mnd.?, st. V.: nhd. zutun, schließen, hinzutun, hinzufügen, zutunlich sein (V.), anschließen; vlicken (2), flicken*, mnd., sw. V.: nhd. sich heranmachen, sich herandrängen, hinzutun, hinzusetzen, sich an jemanden anschließen, in seinen Schutz begeben (V.), in seinen Dienst begeben (V.); vormengen, mnd., sw. V.: nhd. vermengen, vermischen, beimischen, hinzutun, miteinander verbinden, zusammenarbeiten, mischen, legieren, verbinden, verschneiden, hineinmischen, Altes mit Neuem zusammen verarbeiten, vereinigen, beigesellen

hinzutun: as. tædæn* 3, hinzutun: as. tædæn* 3

hinzutun: ae. Ïtíecan; tÅÏtíecan, hinzutun: ae. Ïtíecan; tÅÏtíecan

hinzutun: zuotuon (1), zuo tuon, mhd., an. V.: nhd. »zutun«, hinzutun, schließen, zumachen, zufügen

hinzutun: afries. bikêra* 2, hinzutun: afries. bikêra* 2

hinzuwählen: tækÐsen, mnd.?, st. V.: nhd. hinzuwählen, erwählen, sich für etwas entscheiden

Hinzuwähler: tækÐsÏre***, tækÐser***, mnd.?, M.: nhd. Hinzuwähler, Erwähler

hinzuwälzen: got. atwalwjan* 1, hinzuwälzen: got. atwalwjan* 1

hinzuwerfen: ahd. zuowerfan* 6, hinzuwerfen: ahd. zuowerfan* 6

hinzuzählen -- einzeln hinzuzählen: tætellen*, totellen, mnd.?, V.: nhd. »zuzählen«, einzeln hinzuzählen

hinzuziehen: anedingen, andingen, ane dingen, mhd., sw. V.: nhd. »andingen«, eine Forderung an jemanden stellen, fordern, hinzuziehen, vereinbaren, bitten, verlangen, vertraglich abmachen, ausbedingen, erwarten, erhoffen

hinzuziehen: ahd. zuotuon 20; samantneman*, hinzuziehen: ahd. zuotuon 20; samantneman*

hinzuziehen: vorhõlen (1), vorhalen, vorhælen, mnd., sw. V.: nhd. herbeiholen, herbeiziehen. hereinziehen, hinzuziehen, hervorholen, verursachen, veranlassen, Anlass geben, reizen, verschulden, angreifen, überfallen (V.), in der Rede anziehen, heranholen, vorbringen, erwähnen, anführen, berichten, erzählen, aussagen, bekannt geben, wiederholt aussprechen, wiederholen, in Schutz nehmen?, nachholen, einholen, wieder hervorholen, überholen, ausbessern, wieder einbringen, wiedergutmachen, ersetzen, ausgleichen, ersetzt bekommen, Wiedergutmachung erwirken, einsetzen, wieder zur Besinnung kommen, wieder zu Atem kommen, zu sich kommen, sich erholen, sich besinnen, sich schadlos halten, sich rächen, mit gleicher Münze heimzahlen, sich an jemandem vergreifen, seine Prozesslage durch Wiederholung der Rechtshandlung verbessern, einen Formfehler durch nochmalige Aussage ausgleichen, die frühere Rechtslage wiederherstellen; R.: herzugehen. hinzuziehen: tætÐn*, totÐn, mnd.?, V.: nhd. »zuziehen«, herbeiziehen, herzugehen. hinzuziehen, mit einbegreifen, als Beweis heranziehen, verleiten, verursachen, veranlassen, zufügen, antun, an sich ziehen, zu sich nehmen, Anspruch erheben auf, zu Herzen nehmen

hinzuziehen: bÆtÐn, mnd., st. V.: nhd. »beiziehen«, heranziehen, hinzuziehen

hinzwängen: ahd. hinazwengen* 1, hinzwängen: ahd. hinazwengen* 1

Hiob: Job, mnd., M.: nhd. Hiob

Hippe (F.) (1): gartÆsen, mhd., st. N.: nhd. Eisengerte, Sichelmesser, Rebmesser, Hippe (F.) (1), Stachelstock mit eiserner Spitze, Stachel, Treibstecken; hipe, hippe, mhd., F.: nhd. Hippe (F.) (1), Waffel; holhipe, mhd., sw. F.: nhd. Hippe (F.) (1), Waffel

Hippe (F.) (1): ahd. gartÆsarn* 2?; gertõri 8; habba* 6, Hippe (F.) (1): ahd. gartÆsarn* 2?; gertõri 8; habba* 6

Hippe: hÐpe, hepe, heppe, heipe, mnd., F.: nhd. Hippe, krummes Messer (N.) zum Beschneiden der Bäume

Hippe: rapmesset*, rapmesser, mnd., N.: nhd. ein Winzermesser (N.), Hippe

Hippenbäcker: hipenman, mhd., st. M.: nhd. Hippenbäcker, Hippenverkäufer

Hippenverkäufer: hipenman, mhd., st. M.: nhd. Hippenbäcker, Hippenverkäufer

hippiatrisches -- hippiatrisches Lehrbuch: pÐrdearstedÆe, pÐrdeartsedÆ, pÐrdeartzedie, mnd., F.: nhd. Heilmittel für Pferde, Arznei für Perde, hippiatrisches Lehrbuch

Hippodrom -- Hippodrom in Konstantinopel: an. paŒreimr, Hippodrom -- Hippodrom in Konstantinopel: an. paŒreimr

Hippokrates: ipokras (1), ippokras, hippokras, hippocras, mnd., PN: nhd. Hippokrates; R.: nach Hippokrates benannter Gewürzwein: ipokras (2), ipenkras, ipekras, ippencras, ippecras, mnd., N.: nhd. nach Hippokrates benannter Gewürzwein

Hippokrit«: ipocrite, mhd., sw. M.: nhd. »Hippokrit«, Gleißner

Hirn: afries. *hal (1), Hirn: afries. *hal (1)

Hirn: ahd. hirn 5; hirni 18, Hirn: ahd. hirn 5; hirni 18

Hirn: idg. *mozgo-; *mreghmno‑, Hirn: idg. *mozgo-; *mreghmno‑

Hirn: bregen, mhd., st. N.: nhd. Hirn, Bregen

Hirn: brÐgen (2), brõgen, mnd., N., M., F.: nhd. Brägen, Gehirn, Hirn, Verstand

Hirn: ae. brÏgen, Hirn: ae. brÏgen

Hirn: germ. *bragna-; *hailjæ-; *herzni-, Hirn: germ. *bragna-; *hailjæ-; *herzni-

Hirn: hirne, hirn, hieren, mhd., st. N.: nhd. Hirn, Kopf, Schädel, Stirn, Gehirn, Verstand, Gemüt

Hirn -- Finne des Bandwurms die sich im Hirn verschiedener Haustiere findet und die Drehkrankheit verursacht: quõseworm, mnd., M.: nhd. Drehwurm, Finne des Bandwurms die sich im Hirn verschiedener Haustiere findet und die Drehkrankheit verursacht

Hirn: hÐrne, harne, mnd., N., F.: nhd. Hirn, Gehirn

Hirnbedeckung: hirngupfe, mhd., sw. F.: nhd. Hirnbedeckung, Schädel, Schädeldecke

Hirnbein«: hirnbein, mhd., st. N.: nhd. »Hirnbein«, Stirnknochen, Stirn, Schädelknochen

Hirnblatt: afries. hêlibrêde 8, Hirnblatt: afries. hêlibrêde 8

Hirndeckel: afries. halbrêde 4, Hirndeckel: afries. halbrêde 4

Hirnfass: brÐgenvat, mnd., N.: nhd. Hirnfass, Hirnschale, Schädel

Hirnfistelerguss: afries. breinsiõma 8, Hirnfistelerguss: afries. breinsiõma 8

Hirngespinst: ahd. irdenkida* 2; urdõht* 7, Hirngespinst: ahd. irdenkida* 2; urdõht* 7

Hirngespinst: sülferdichtinge, selferdichtinge, mnd., F.: nhd. »Selbsterdichtung«, Hirngespinst

Hirnhaube«: hirnhðbe, mhd., sw. F.: nhd. »Hirnhaube«, Kopfbedeckung

Hirnhaut: afries. hêlibrêde 8, Hirnhaut: afries. hêlibrêde 8

Hirnhaut: hirnhðt 1, mhd., st. F.: nhd. Hirnhaut; hirnvel, hirnfel*, mhd., st. N.: nhd. Hirnhaut

Hirnhaut: an. himna, Hirnhaut: an. himna

Hirnhaut: ae. hionne, Hirnhaut: ae. hionne

Hirnhaut: ahd. hirnifel 6, Hirnhaut: ahd. hirnifel 6

Hirnkopf«: hÐrnekop, hirnekop, mnd., M.: nhd. »Hirnkopf«, Schädel; hÐrnenkop*, harnenkop, mnd., M.: nhd. »Hirnkopf«, Schädel

Hirnkopf«: afries. breinkopp 1, Hirnkopf«: afries. breinkopp 1

Hirnkrankheit: hirnsuht, mhd., st. F.: nhd. Hirnkrankheit, Irrsinn

hirnlos«: hirnlæs, mhd., Adj.: nhd. »hirnlos«

Hirnpfanne: brÐgenpanne, mnd., F.: nhd. Hirnpfanne, Hirnschale, Schädel

Hirnpfanne: hernepanne, mnd., F.: nhd. Hirnpfanne, Hirnschale, Schädel

Hirnpfanne«: afries. breinpanne 12, Hirnpfanne«: afries. breinpanne 12

Hirnschädel: hirnbolle, mhd., sw. M.: nhd. Hirnschädel, Schädeldecke; hirnschedel, mhd., st. M.: nhd. Hirnschädel, Schädeldecke; hirnschÆbe, mhd., sw. F.: nhd. Hirnschädel

Hirn​schale: idg. *mreghmno‑, Hirn​schale: idg. *mreghmno‑

Hirnschale: germ. *skallæ- (1), Hirnschale: germ. *skallæ- (1)

Hirnschale: hernepanne, mnd., F.: nhd. Hirnpfanne, Hirnschale, Schädel; hÐrneschÐdel, hÐrnschÐdel, mnd., M.: nhd. Hirnschale, Schädel; knæke, knõke, mnd., M.: nhd. Knochen, Knochenbein, knochiger Körperteil, Hirnschale, Körper, Totenbein, Knochenüberrest, Hundeknochen, Bein als Material für Kämme

Hirnschale: brÐgenbüsse, mnd., F.: nhd. Hirnschale, Schädel; brÐgenkop, brõgenkop, mnd., M.: nhd. Hirnschale, Schädel; brÐgenpanne, mnd., F.: nhd. Hirnpfanne, Hirnschale, Schädel; brÐgenvat, mnd., N.: nhd. Hirnfass, Hirnschale, Schädel

Hirnschale: an. hauss, Hirnschale: an. hauss

Hirnschale: afries. breinkopp 1; breinpanne 12, Hirnschale: afries. breinkopp 1; breinpanne 12

Hirnschale: hirneschale*, hirneschal, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hirnschale; hirnribe, hirnrebe, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. Hirnschale, Schädeldecke; hirnschiel, mhd., st. M.: nhd. Hirnschale; kopf, koph, mhd., st. M.: nhd. Trinkgefäß, Schale (F.) (2), Becher, Kopf, Topf, Hirnschale, Schröpfkopf, Maß, Hohlmaß; R.: Hirnschale Schädeldecke: hirnschale*, hirnschal, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hirnschale Schädeldecke

Hirnschale: ahd. gebal 24?; gebalskeinÆ* 2; gibil 7; gilsi* 2; hirnibolla 3; hirnikopf* 2; hirnireba* 9; hirniskõla* 9; hirnskal* 3, Hirnschale: ahd. gebal 24?; gebalskeinÆ* 2; gibil 7; gilsi* 2; hirnibolla 3; hirnikopf* 2; hirnireba* 9; hirniskõla* 9; hirnskal* 3

Hirnschale: schal (3), schõl, mhd., st. F.: nhd. Schale (F.) (2), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, horniger Teil am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank; schale, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, Nussschale, Schäldecke, Hirnschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornige Teile am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank; scheleve, schelve, mhd., sw. F.: nhd. Schelfe, Schale (F.) (1), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornichter Teil am Hirschlauf, gewisser Fleischteil an den Hüften, gewisser Fleischteil am Schweif, Fleischbank; topf (1), top, mhd., st. M.: nhd. Topf, Schädel, Hirnschale

Hirnschale: as. givillia* 1, Hirnschale: as. givillia* 1

hirnverbrannt: stõpeldærelÆk*, stõpeldȫrlÆk, mnd., Adj.: nhd. hirnverbrannt
Hirnverletzung: brÐgensiame*, mnd.?, Sb.: nhd. Hirnverletzung

Hirnwurst«: hÐrneworst, mnd., F.: nhd. »Hirnwurst«, Gehirnwurst, Brägenwurst

Hirnwut: ahd. tobÐntiu suht, Hirnwut: ahd. tobÐntiu suht

hirnwütig: ahd. wuotÆg* 11; tobÐnti; tobÐntÆg* 1, hirnwütig: ahd. wuotÆg* 11; tobÐnti; tobÐntÆg* 1

Hirsch: herte (2), harte, hert, herd, mnd., N., M.: nhd. Hirsch, Hirsch als Wildbret, Hirschbraten

Hirsch...: herteren (2), harteren, mnd., Adj.: nhd. Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschhaut bestehend

Hirsch -- Hirsch als Wildbret: herte (2), harte, hert, herd, mnd., N., M.: nhd. Hirsch, Hirsch als Wildbret, Hirschbraten

Hirsch -- Gekröse vom Hirsch: herteslummel, mnd., N.: nhd. Eingeweide vom Hirsch, Gekröse vom Hirsch

Hirsch -- Eingeweide vom Hirsch: herteslummel, mnd., N.: nhd. Eingeweide vom Hirsch, Gekröse vom Hirsch

Hirsch: an. dalarr, dalr (2), hj‡rtr, hliŒr; R.: Name eines mythischen Hirsches mit eichenen Hornspitzen: an. Eikþyrnir

Hirsch -- junger weiblicher Hirsch: rÐ (1), ree, rhe, mnd., N.: nhd. Reh, Braten (M.) vom Reh, junger weiblicher Hirsch

Hirsch: anfrk. hirot 1, Hirsch: anfrk. hirot 1

Hirsch: afries. hert 1 und häufiger?, Hirsch: afries. hert 1 und häufiger?

Hirsch -- vom Hirsch stammend: herteren (2), harteren, mnd., Adj.: nhd. Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschhaut bestehend

Hirsch -- wie ein Hirsch jagen: herten (2), herczen, mnd., sw. V.: nhd. wie ein Hirsch jagen?

Hirsch: dÐr (2), dÐre, mnd., N.: nhd. Tier, vierfüßiges Tier, freilebendes Tier, Hirsch, Reh

Hirsch: ahd. hiruz 30; hiruzo* 1; russihiruz* 1; R.: einjähriger Hirsch: ahd. stah* 2; R.: junger Hirsch: ahd. hintkalb 24; hintkalba* 2; kizzÆn (1) 14; R.: vom Hirsch: ahd. hiruzÆn* 4, Hirsch: ahd. hiruz 30; hiruzo* 1; russihiruz* 1; R.: einjähriger Hirsch: ahd. stah* 2; R.: junger Hirsch: ahd. hintkalb 24; hintkalba* 2; kizzÆn (1) 14; R.: vom Hirsch: ahd. hiruzÆn* 4

Hirsch...: ahd. hircinus* 3?; hiruzÆn* 4, Hirsch...: ahd. hircinus* 3?; hiruzÆn* 4

Hirsch: germ. *heruta-; *staggja-; *staggjæ-, Hirsch: germ. *heruta-; *staggja-; *staggjæ-

Hirsch: idg. *bhrentos; *el‑; *elen‑; *el¨-; *¨erýøos; *lÅn‑, Hirsch: idg. *bhrentos; *el‑; *elen‑; *el¨-; *¨erýøos; *lÅn‑

Hirsch: ae. héahdéor; heorot; stagga; R.: Schutz von Hirschen: ae. déorfriþ, Hirsch: ae. héahdéor; heorot; stagga; R.: Schutz von Hirschen: ae. déorfriþ

Hirsch...: ae. hierten, Hirsch...: ae. hierten

Hirsch: hirz, hiers, hirres, herz, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Hirsch; hirzetier, mhd., st. N.: nhd. Hirsch

Hirsch -- junger Hirsch: hindel 1, mhd., st. M.: nhd. junge Hinde, junger Hirsch, junges Hirschtier; hirzilÆn 1, hirzilÆ, hirzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hirschlein«, junger Hirsch, Hirschkalb

Hirsch -- vom Hirsch stammend: hirzÆn, mhd., Adj.: nhd. »hirschen«, Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschleder hergestellt

Hirsch: as. hirut* 1; skelaho*? 3, Hirsch: as. hirut* 1; skelaho*? 3

Hirsch -- Kunst einen Hirsch zu Enthäuten und zu zerwirken: bastlist, mhd., st. M.: nhd. Wildzerlegungsart, Kunst einen Hirsch zu Enthäuten und zu zerwirken

Hirsch...: hirzÆn, mhd., Adj.: nhd. »hirschen«, Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschleder hergestellt

Hirschart -- eine Hirschart: ahd. russihiruz* 1, Hirschart -- eine Hirschart: ahd. russihiruz* 1

Hirschbock: ahd. bok* 29, Hirschbock: ahd. bok* 29

Hirschbraten: herte (2), harte, hert, herd, mnd., N., M.: nhd. Hirsch, Hirsch als Wildbret, Hirschbraten; hertenbrõde, mnd., M.: nhd. Hirschbraten

Hirschbrunst: hertesbruns (1), mnd., F.: nhd. Hirschbrunst, eine Schwammart

Hirsche -- Gehege für Rehe und Hirsche: rÐhõgen, mnd., M.: nhd. »Rehhagen«, eingefriedetes Landstück, Gehege für Rehe und Hirsche

Hirsche -- Zeit in der die Hirsche feist sind: hirzveizte, hirzfeizte*, mhd., st. F.: nhd. »Hirschfeiste«, Zeit in der die Hirsche feist sind, Hirschjagd

Hirsche -- Jagdmöglichkeit auf Hirsche: hertenjacht, hartenjacht, mnd., F.: nhd. Hirschjagd, Jagdmöglichkeit auf Hirsche

Hirscheingeweide -- Befestigung der Hirscheingeweide an Gabel: furkÆe, mhd., st. F.: nhd. Gabelung, Befestigung der Hirscheingeweide an Gabel, Präsentation des zerlegten Wildes auf einer Forke, Furkie, (Jagdsitte)

Hirscheingeweide -- Teil der Hirscheingeweide: pas (1), mhd., st. M.: nhd. Teil der Hirscheingeweide, Eingeweide

hirschen«: ahd. hiruzÆn* 4, hirschen«: ahd. hiruzÆn* 4

hirschen«: hirzÆn, mhd., Adj.: nhd. »hirschen«, Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschleder hergestellt

Hirsches -- Vorgehensweise beim Enthäuten und Zerlegen eines Hirsches: bastsite, mhd., st. M.: nhd. Wildzerlegungskunst, Vorgehensweise beim Enthäuten und Zerlegen eines Hirsches

Hirsches -- Zeugungsglied des Hirsches: simmel, zimmel, mnd., N.: nhd. Zeugungsglied des Hirsches

Hirsches -- Rückenstück des Hirsches oder Rehes: zimbere, zimere, cimbere, cimbre, mhd., sw. F.: nhd. Ziemer, Rückenstück des Hirsches oder Rehes, Zeugungsglied des Hirsches, Hirschziemer, Hirschrute, Hirschhoden

Hirsches -- Zeugungsglied des Hirsches: zimbere, zimere, cimbere, cimbre, mhd., sw. F.: nhd. Ziemer, Rückenstück des Hirsches oder Rehes, Zeugungsglied des Hirsches, Hirschziemer, Hirschrute, Hirschhoden

Hirsches -- Fällen des Hirsches bei der Jagd: gevelle, gefelle*, mhd., st. N.: nhd. »Gefälle«, Fall, Schlucht, Sturz, Einsturz, Gemetzel, Abschuss, Angriff, Verderben, Glück, Chance, Schicksal, Lauf, Zufall, Gewinn, Fallen, abschüssiges tiefes Tal, Absturz, Unglück, Abgrund, Fällen des Hirsches bei der Jagd, Gefälle, Abgabe, Ertrag

Hirschfahrt«: hirzvart, hirzfart*, mhd., st. F.: nhd. »Hirschfahrt«, Hirschjagd

Hirschfährte -- Kennzeichen der Hirschfährte: ingesigel, mhd., st. N.: nhd. Siegel, Stempel, Zeichen, Kennzeichen der Hirschfährte; insigele, insigel, mhd., st. N.: nhd. Siegel, Petschaft, Handstempel, anhängendes Wachssiegel, Stempel, Zeichen, Kennzeichen der Hirschfährte, Wahrzeichen, Zeichen, Inbegriff, Beweis

Hirschfänger: weidenÏre, weidener, mhd., st. M.: nhd. »Weidner«, Fütterer, Jäger, Jagdmesser, Hirschfänger

Hirschfänger: upstÐkel*, upstekel, mnd.?, Sb.: nhd. Hirschfänger?

Hirschfeiste«: hirzveizte, hirzfeizte*, mhd., st. F.: nhd. »Hirschfeiste«, Zeit in der die Hirsche feist sind, Hirschjagd

Hirschfell: dÐresvel, mnd., N.: nhd. Rehfell, Hirschfell

Hirschfell: ahd. hiruzhðt* 1, Hirschfell: ahd. hiruzhðt* 1

Hirschgehörn«: hirzgehürne, mhd., st. N.: nhd. »Hirschgehörn«, Hirschgeweih

Hirschgeweih: twÆch, mnd.?, N.: nhd. Zweig, Geweih, Hirschgeweih

Hirschgeweih: hertestwÆch, hercztwÆch, mnd., N.: nhd. Hirschgeweih, Hirschgeweih als Wappenzeichen, Hirschgeweih als Wirtshauszeichen, Kronleuchter aus Hirschgeweih, echter Speik (eine Pflanze); R.: Hirschgeweih als Wappenzeichen: hertestwÆch, hercztwÆch, mnd., N.: nhd. Hirschgeweih, Hirschgeweih als Wappenzeichen, Hirschgeweih als Wirtshauszeichen, Kronleuchter aus Hirschgeweih, echter Speik (eine Pflanze); R.: Hirschgeweih als Wirtshauszeichen: hertestwÆch, hercztwÆch, mnd., N.: nhd. Hirschgeweih, Hirschgeweih als Wappenzeichen, Hirschgeweih als Wirtshauszeichen, Kronleuchter aus Hirschgeweih, echter Speik (eine Pflanze); R.: Kronleuchter aus Hirschgeweih: hertestwÆch, hercztwÆch, mnd., N.: nhd. Hirschgeweih, Hirschgeweih als Wappenzeichen, Hirschgeweih als Wirtshauszeichen, Kronleuchter aus Hirschgeweih, echter Speik (eine Pflanze); hertestwÆchkræne, harthwigskræne, mnd., F.: nhd. Kronleuchter aus Hirschgeweih

Hirschgeweih: hirzgehürne, mhd., st. N.: nhd. »Hirschgehörn«, Hirschgeweih; hirzhorn, mhd., st. N.: nhd. Hirschhorn, Hirschgeweih, Hirschhornsalz

Hirschgeweih«: hirzesgewÆge 1, mhd., st. N.: nhd. »Hirschgeweih«, echter Speik?, Keulen-Bärlapp?; hirzgewÆge, mhd., st. N.: nhd. »Hirschgeweih«, echter Speik?, Keulen-Bärlapp?

Hirschgeweihzacken: gezinde, mhd., st. N.: nhd. Hirschgeweihzacken

Hirschhals: hirzhals, mhd., st. M.: nhd. Hirschhals, Koller von Hirschleder

Hirschhals: herteshals, mnd., M.: nhd. Hirschhals

Hirschhaut: herteshðt, hertzhðt, herdshðt, herczhðt, hershðt; R.: aus Hirschhaut bestehend: herteren (2), harteren, mnd., Adj.: nhd. Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschhaut bestehend

Hirschhaut: ahd. hiruzhðt* 1, Hirschhaut: ahd. hiruzhðt* 1

Hirschhaut: helwehðt 1, mhd., st. F.: nhd. Hirschhaut

Hirschhirn: hertesbrÐgen, hertesbrõgen, mnd., M., F., N.: nhd. Hirschhirn

Hirschhoden: zimbere, zimere, cimbere, cimbre, mhd., sw. F.: nhd. Ziemer, Rückenstück des Hirsches oder Rehes, Zeugungsglied des Hirsches, Hirschziemer, Hirschrute, Hirschhoden

Hirschhorn (als Arznei): hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

Hirschhorn: hirzhorn, mhd., st. N.: nhd. Hirschhorn, Hirschgeweih, Hirschhornsalz

Hirschhorn: herteshærn, hertzhoren, hershærn, harteshærn, mnd., N.: nhd. Hirschhorn

Hirschhornknopf: hærnknæp, horenknæp, mnd., M.: nhd. Hornknopf, Hirschhornknopf

Hirschhornsalz: hirzhorn, mhd., st. N.: nhd. Hirschhorn, Hirschgeweih, Hirschhornsalz

Hirschjagd -- Zeit für die Hirschjagd: veize (1), veiz, feize*, feiz*, mhd., st. F.: nhd. Fett, Feistheit, Fülle, Zeit für die Hirschjagd; veizete, veizte, feizete*, feizte*, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Feiste«, Feistheit, Fett, Fülle, Zeit für die Hirschjagd

Hirschjagd: hertenjacht, hartenjacht, mnd., F.: nhd. Hirschjagd, Jagdmöglichkeit auf Hirsche

Hirschjagd: hirzvart, hirzfart*, mhd., st. F.: nhd. »Hirschfahrt«, Hirschjagd; hirzveizte, hirzfeizte*, mhd., st. F.: nhd. »Hirschfeiste«, Zeit in der die Hirsche feist sind, Hirschjagd

Hirschkäfer: vǖrworm, mnd., M.: nhd. Hirschkäfer, Leuchtkäfer?, Erreger einer Hautentzündung

Hirschkäfer: schrotÏre, schroter, schrætÏre, schræter, schroder, mhd., st. M.: nhd. »Schröter«, Tuchschneider, Schneider, Münzmeister, Fassauflader, Verlader, Fassablader, Hirschkäfer; schrætel, mhd., st. M.: nhd. Hirschkäfer

Hirschkäfer: schrȫdÏre*, schrȫder, schrȫr, schruder, schrõder, schrõdere, mnd., M.: nhd. »Schröter«, Schneider, Weinschröter, Bierschröter, Hirschkäfer
Hirschkalb: anfrk. hindkalf* 4, Hirschkalb: anfrk. hindkalf* 4

Hirschkalb: hindelkalp? 3?, mhd., st. N.: nhd. Hindkalb«, Hirschkalb, junges Hirschtier; hindenkalp, mhd., st. N.: nhd. »Hindkalb«, Hirschkalb; hintkalp, mhd., st. N.: nhd. Hirschkalb, Hindkalb; hirzilÆn 1, hirzilÆ, hirzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hirschlein«, junger Hirsch, Hirschkalb

Hirschkalb -- Hirschkalb mit Geweihstangen: ahd. spizzo (2) 3, Hirschkalb -- Hirschkalb mit Geweihstangen: ahd. spizzo (2) 3

Hirschkalb«: ahd. hintilkalb* 1; hintkalb 24, Hirschkalb«: ahd. hintilkalb* 1; hintkalb 24

Hirschklee: hertesklÐver, hertesklÐiver, mnd., M.: nhd. Hirschklee, Steinklee

Hirschkraut; -- »Hirschkraut; «: herteskrðt, mnd., N.: nhd. »Hirschkraut

Hirschkuh: idg. *elýnÆ, Hirschkuh: idg. *elýnÆ

Hirschkuh: hinde (1), hinte, mhd., sw. F.: nhd. Hinde, Hirschkuh

Hirschkuh: ahd. hint 1?; hinta 18?, Hirschkuh: ahd. hint 1?; hinta 18?

Hirschkuh: hinde, mnd., F., N.: nhd. Hinde, Hirschkuh; R.: Fell der Hirschkuh: hindenvel, mnd., N.: nhd. Hindenfell, Fell der Hirschkuh; R.: Haut der Hirschkuh: hindenhðt, mnd., F.: nhd. Hindenhaut, Haut der Hirschkuh; R.: kleine Hirschkuh: hindeken, mnd., N.: nhd. Hindchen, kleine Hinde, kleine Hirschkuh

Hirschkuh: anfrk. *hind?, Hirschkuh: anfrk. *hind?

hirschkuhähnlich: hindenbÏre, mhd., Adj.: nhd. hirschkuhähnlich

Hirschlauf -- hornichter Teil am Hirschlauf: scheleve, schelve, mhd., sw. F.: nhd. Schelfe, Schale (F.) (1), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornichter Teil am Hirschlauf, gewisser Fleischteil an den Hüften, gewisser Fleischteil am Schweif, Fleischbank

Hirschlauf -- hornige Teile am Hirschlauf: schale, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, Nussschale, Schäldecke, Hirnschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornige Teile am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank

Hirschlauf -- horniger Teil am Hirschlauf: schal (3), schõl, mhd., st. F.: nhd. Schale (F.) (2), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, horniger Teil am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank

Hirschleder -- Koller von Hirschleder: hirzhals, mhd., st. M.: nhd. Hirschhals, Koller von Hirschleder

Hirschleder -- aus Hirschleder hergestellt: hirzÆn, mhd., Adj.: nhd. »hirschen«, Hirsch..., vom Hirsch stammend, aus Hirschleder hergestellt

Hirschlein«: hirzilÆn 1, hirzilÆ, hirzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hirschlein«, junger Hirsch, Hirschkalb

Hirschminze: hirzminze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hirschminze

Hirschname: an. ((Duneyrr), (Duraþrær

Hirschrute: zimbere, zimere, cimbere, cimbre, mhd., sw. F.: nhd. Ziemer, Rückenstück des Hirsches oder Rehes, Zeugungsglied des Hirsches, Hirschziemer, Hirschrute, Hirschhoden

Hirschschwamm: bockesswam 1, bockesswamp, buckesswam, buckesswamp, mhd., st. M.: nhd. »Bocksschwamm«, Hirschschwamm, Lärchenschwamm

Hirschschwamm«: hertesswam, mnd., M.: nhd. »Hirschschwamm«, eine Schwammart

Hirschtalg: hertestallich, hertzstallich, mnd., N.: nhd. Hirschtalg

Hirschtier -- junges Hirschtier: hindel 1, mhd., st. M.: nhd. junge Hinde, junger Hirsch, junges Hirschtier; hindelkalp? 3?, mhd., st. N.: nhd. Hindkalb«, Hirschkalb, junges Hirschtier

Hirschtrüffel: ahd. ? hiruzwurz 1?, Hirschtrüffel: ahd. ? hiruzwurz 1?

Hirschtrüffel: hirzesswam 1, mhd., st. M.: nhd. Hirschtrüffel; hirzswam 3, mhd., st. M.: nhd. Hirschtrüffel; ? hirzwurz, mhd., st. F.: nhd. Hirschwurz, Hirschzunge, Hirschtrüffel?

Hirschwarte«: hirzwarte, mhd., st. F.: nhd. »Hirschwarte«, Hochstand, Jagdstand, Anstand

Hirschwild«: herteswilt, mnd., N.: nhd. »Hirschwild«, Rotwildfleisch

Hirschwurz: herteswort, mnd., F.: nhd. Hirschwurz

Hirschwurz: hirzeswurz 6?, mhd., st. F.: nhd. Hirschwurz, Hirschzunge; hirzwurz, mhd., st. F.: nhd. Hirschwurz, Hirschzunge, Hirschtrüffel?

Hirschzahn: hindentant*, hindentan, mnd., M.: nhd. Hindenzahn, Hirschzahn

Hirschziege: tragelaph, mhd., sw. M.: nhd. Hirschziege

Hirschziemer: zimbere, zimere, cimbere, cimbre, mhd., sw. F.: nhd. Ziemer, Rückenstück des Hirsches oder Rehes, Zeugungsglied des Hirsches, Hirschziemer, Hirschrute, Hirschhoden

Hirschzunge: ahd. hiruzwurz 1?; hiruzzunga* 29, Hirschzunge: ahd. hiruzwurz 1?; hiruzzunga* 29

Hirschzunge (eine Arzneipflanze): hertestunge, hertztunge, mnd., F.: nhd. Hirschzunge (eine Arzneipflanze), echter Speik (eine Pflanze)

Hirschzunge: rossentunge, rozentunge, mnd., F.: nhd. Hirschzunge; rostunge, mnd., F.: nhd. »Rosszunge«, eine Farnart, Hirschzunge

Hirschzunge: hirzeswurz 6?, mhd., st. F.: nhd. Hirschwurz, Hirschzunge; hirzwurz, mhd., st. F.: nhd. Hirschwurz, Hirschzunge, Hirschtrüffel?

Hirse: as. milli 1; p’nik 4, Hirse: as. milli 1; p’nik 4

Hirse: ae. mÆl (2); R.: eine Art Hirse: ae. panic, Hirse: ae. mÆl (2); R.: eine Art Hirse: ae. panic

Hirse: germ. *hersja-; *hersjæ-, Hirse: germ. *hersja-; *hersjæ-

Hirse: herse, mnd., F.: nhd. Hirse; R.: aus grobgemahlener Hirse bereitetes Gericht: hersegrütte, hersegrutte, hersegörte, mnd., F.: nhd. Hirsegrütze, Hirsengrütze, grobgemahlene Hirse, aus grobgemahlener Hirse bereitetes Gericht; R.: grobgemahlene Hirse: hersegrütte, hersegrutte, hersegörte, mnd., F.: nhd. Hirsegrütze, Hirsengrütze, grobgemahlene Hirse, aus grobgemahlener Hirse bereitetes Gericht

Hirse: brÆ, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Brei, Hirse; brÆe, prÆe, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Brei, Hirse

Hirse: ahd. griuzi* 1; hirsa* 1; hirsi 24; hirso 2; pfenih* 41, Hirse: ahd. griuzi* 1; hirsa* 1; hirsi 24; hirso 2; pfenih* 41

Hirse: an. hirsi, Hirse: an. hirsi

Hirse: hirs, mhd., st. M.: nhd. Hirse; hirse (1), mhd., sw. M.: nhd. Hirse; hirse (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hirse

Hirse: pfenich*, phenich, phenech, penich, mhd., st. M.: nhd. »Pfennich«, Fench, Hirse

Hirseart -- eine Hirseart: pennek, pennik, pennech, pennuk, pennug, mnd., Sb.: nhd. ein hirseartiges Getreide, Fench, eine Hirseart

Hirseart: ae. panic, Hirseart: ae. panic

hirseartiges -- ein hirseartiges Getreide: pÐnÆt (2), penid, mnd., Sb.: nhd. ein hirseartiges Getreide, Fench; pennek, pennik, pennech, pennuk, pennug, mnd., Sb.: nhd. ein hirseartiges Getreide, Fench, eine Hirseart

Hirsebrei: brein* 1, prein, mhd., M.: nhd. Brei, Hirsebrei

Hirsebrei: hirsegrütze, mhd., st. N., st. F.: nhd. Hirsegrütze, Hirsebrei

Hirsegrütze: hersegrütte, hersegrutte, hersegörte, mnd., F.: nhd. Hirsegrütze, Hirsengrütze, grobgemahlene Hirse, aus grobgemahlener Hirse bereitetes Gericht

Hirsegrütze: hirsegrütze, mhd., st. N., st. F.: nhd. Hirsegrütze, Hirsebrei

Hirsekorn: breinkorn, brÆenkorn, mhd., st. N.: nhd. Hirsekorn

Hirsekorn: ahd. hirsikorn* 2, Hirsekorn: ahd. hirsikorn* 2

Hirsekorn: hirsegrðz, mhd., st. M., st. F.: nhd. Hirsekorn; hirsekorn, mhd., st. N.: nhd. Hirsekorn

Hirsekörnchen: hirsekörnelÆn, hirsekörnlÆn, mhd., st. N.: nhd. Hirsekörnlein, Hirsekörnchen

Hirsekörnlein: hirsekörnelÆn, hirsekörnlÆn, mhd., st. N.: nhd. Hirsekörnlein, Hirsekörnchen

Hirsekornmühle: hirsenvese, hirsenfese*, mhd., sw. F.: nhd. Hirsekornmühle

Hirsengrütze: hersegrütte, hersegrutte, hersegörte, mnd., F.: nhd. Hirsegrütze, Hirsengrütze, grobgemahlene Hirse, aus grobgemahlener Hirse bereitetes Gericht

Hirsespreu: ahd. hirsispriu 1, Hirsespreu: ahd. hirsispriu 1

Hirt: ahd. hirti 56; kumistuodal* 5, Hirt: ahd. hirti 56; kumistuodal* 5

Hirt: afries. herdere 2, Hirt: afries. herdere 2

Hirt: germ. *herdja-, Hirt: germ. *herdja-

Hirt: as. hirdi 6, Hirt: as. hirdi 6

Hirt: ae. hierde; hierdemann; hrÆþerhyrde; swõn, Hirt: ae. hierde; hierdemann; hrÆþerhyrde; swõn

Hirt: swÐn, swein, swÐne, sweine, swÆn, mnd., st. M.: nhd. Hirt, Knecht, Schweinehirte; swÐnÏre*, swÐner, sweiner, mnd., st. M.: nhd. Schweinehirte, Hirt, Hirte, Knecht

Hirt: got. haÆrdeis 12, haldands

Hirt: an. hirŒir (1), Hirt: an. hirŒir (1)

Hirt: hÐrde (1), herde, heerde, heirde, heyrde, hirde, hijrede, hijerde, mnd., M.: nhd. Hirt, Hirte, Hüter, Viehhüter, Beschützer; hirde (1), mnd., M.: nhd. Hirt, Hirte, Hüter, Viehhüter, Beschützer; hȫdesman, mnd., M.: nhd. Aufseher, Viehhüter, Hirt
Hirt: haltÏre, heltÏre, haltõre, halter, helter, mhd., st. M.: nhd. »Halter«, Erhalter, Hirt, Bewahrer, Erlöser, Beobachter, Inhaber, im Hinterhalt Stehender; hirt, mhd., st. M.: nhd. Hirt, Hirte

Hirtchen: hÐrdeken, mnd., N.: nhd. Hirtchen

Hirte sein (V.): hÐrden (1), mnd., sw. V.: nhd. Hirte sein (V.), hüten, bewachen, schützen

Hirte: hÐr*** (4), mnd., M.: nhd. Hirte; hÐrdÏre* (1), hÐrder, mnd., M.: nhd. Hirte, Treiber; hÐrde (1), herde, heerde, heirde, heyrde, hirde, hijrede, hijerde, mnd., M.: nhd. Hirt, Hirte, Hüter, Viehhüter, Beschützer; hirde (1), mnd., M.: nhd. Hirt, Hirte, Hüter, Viehhüter, Beschützer; hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer

Hirte: swÐnÏre*, swÐner, sweiner, mnd., st. M.: nhd. Schweinehirte, Hirt, Hirte, Knecht

Hirte -- Hirte der die Kühe oder Ziegen auf das Feld treibt: velthÐrde, mnd., M.: nhd. Feldhirte, Hirte der die Kühe oder Ziegen auf das Feld treibt

Hirte: anfrk. hirdi* 1, Hirte: anfrk. hirdi* 1

Hirte: ae. hierde; hierdemann; hrÆþerhyrde; swõn; R.: ohne Hirte seiend: ae. hierdeléas; R.: zu den Hirten gehörig: ae. hierdelic, Hirte: ae. hierde; hierdemann; hrÆþerhyrde; swõn; R.: ohne Hirte seiend: ae. hierdeléas; R.: zu den Hirten gehörig: ae. hierdelic

Hirte -- als Hirte gehen: hÐrdegõn, mnd., anom. V.: nhd. als Hirte gehen, hüten

Hirte -- ohne Hirte seiend: hȫdelæs, hodelæs, hoidelæs, mnd., Adj.: nhd. ohne Hirte seiend, ohne Behütung seiend, ohne Bewachung seiend, führerlos, unbewacht, schutzlos

Hirte -- guter Hirte: ersehÐrde, mnd., M.: nhd. wahrer Hirte, guter Hirte, Jesus

Hirte -- wahrer Hirte: ersehÐrde, mnd., M.: nhd. wahrer Hirte, guter Hirte, Jesus

Hirte: hertÏre, herter, hirtÏre, hirter, mhd., st. M.: nhd. Hirte, Kuhhirte, Rinderhirte, Ausharrender; hertepflegÏre*, hertephlegÏre, mhd., st. M.: nhd. »Herdenpfleger«, Hirte; hirt, mhd., st. M.: nhd. Hirt, Hirte; hirte, hierte, herte, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Hirte; hüetÏre, hüeter, huotÏre, huoter, hðtÏre, hðter, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Behüter, Wächter, Aufseher, Hirte, Beschützer

Hirte: idg. *pæimen‑?, Hirte: idg. *pæimen‑?

Hirte: sennÏre, mhd., st. M.: nhd. Hirte, Senne, Senner; senne (1) 5 und häufiger?, mhd., sw. M.: nhd. Hirte, Senne; swein, mhd., st. M.: nhd. Hirte, Knecht; sweinÏre, sweiner, mhd., st. M.: nhd. Hirte, Knecht

Hirte: as. hirdi 6, Hirte: as. hirdi 6

Hirte: weidÏre, weider mhd., st. M.: nhd. »Weider«, Hirte; weider, mhd., st. M.: nhd. Hirte

Hirte: ahd. hirti 56; senno 2; R.: Wohnort der Hirten: ahd. hirtiheimstat* 1; R.: zu den Hirten gehörig: ahd. hirtilÆh* 3, Hirte: ahd. hirti 56; senno 2; R.: Wohnort der Hirten: ahd. hirtiheimstat* 1; R.: zu den Hirten gehörig: ahd. hirtilÆh* 3

Hirte: germ. *herdja-, Hirte: germ. *herdja-

Hirten -- Vieh welches vom Hirten ins Feld getrieben wird: veltgõnde, mnd., Sb.: nhd. Vieh welches vom Hirten ins Feld getrieben wird, Ackerpferd; veltgenge, veltginge, mnd., Sb.: nhd. Vieh welches vom Hirten ins Feld getrieben wird, Ackerpferd

Hirten -- zum Hirten gehörig: hirtisch 1, mhd., Adj.: nhd. Hirten..., zum Hirten gehörig

Hirten...: hirtisch 1, mhd., Adj.: nhd. Hirten..., zum Hirten gehörig; hirtlich, mhd., Adj.: nhd. Hirten..., dem Hirten eigen, wachsam

Hirten -- Recht den Hirten zu bestellen: hirtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Hirtentum«, Recht den Hirten zu bestellen, Viehhut, Viehtrieb

Hirten -- vom Hirten bei Dienstantritt zu entrichtende Gebühr: hirtenreht, mhd., st. N.: nhd. »Hirtenrecht«, vom Hirten bei Dienstantritt zu entrichtende Gebühr

Hirten -- ohne Hirten seiend: hirtelæs, mhd., Adj.: nhd. »hirtenlos«, unbewacht, ohne Hirten seiend

Hirten: viheliute, vihelðte, veheliute, vehliute, fiheliute*, fihelðte*, feheliute*, fehliute*, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Viehleute«, Hirten

Hirten...: ahd. hirtilÆh* 3, Hirten...: ahd. hirtilÆh* 3

Hirten -- dem Hirten eigen: hirtlich, mhd., Adj.: nhd. Hirten..., dem Hirten eigen, wachsam; hirtlÆche, mhd., Adv.: nhd. dem Hirten eigen, wachsam

Hirten -- Frau des Hirten: hÐrdische*, hÐrdesche, mnd., F.: nhd. Frau des Hirten

Hirten -- Hütte des Hirten: hÐrdehðs, mnd., N.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten; hÐrdekõte, mnd., M.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten; hÐrdenkõte, mnd., M.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten

Hirten...: hÐrdelÆk, mnd., Adj.: nhd. Hirten..., nach Hirtenart handelnd; hÐrdisch***, mnd., Adj.: nhd. Hirten...

Hirten -- Amt des Hirten: hÐrdeschop, hirtscap, mnd., F.: nhd. Amt des Hirten, Hirtenschaft, Hütung einer Herde

Hirten -- Umhängetasche wie sie Hirten tragen: hÐrdentasche, mnd., F.: nhd. »Hirtentasche«, Umhängetasche wie sie Hirten tragen

Hirten -- Wohnung des Hirten: hÐrdehðs, mnd., N.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten; hÐrdekõte, mnd., M.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten; hÐrdenkõte, mnd., M.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten

Hirten -- in der Art eines Hirten: hÐrdewÆse*, hÐrdewÆs, mnd., Adv.: nhd. in der Art eines Hirten

Hirten -- nach Hirten Weise nach Hirtenart: hÐrdelÆken (1), mnd.?, Adv.: nhd. hirtlich, nach Hirten Weise nach Hirtenart

Hirtenamt: ahd. hirtentuom* 1, Hirtenamt: ahd. hirtentuom* 1

Hirtenamt«: hirtenambehte*, hirtenambet, mhd., st. N.: nhd. »Hirtenamt«, Hirtendienst

Hirtenart -- nach Hirten Weise nach Hirtenart: hÐrdelÆken (1), mnd.?, Adv.: nhd. hirtlich, nach Hirten Weise nach Hirtenart

Hirtenart -- nach Hirtenart handelnd: hÐrdelÆk, mnd., Adj.: nhd. Hirten..., nach Hirtenart handelnd

Hirtenbrief: bischopbrÐf, mnd., M.: nhd. Schreiben eines Bischofs, Urkunde eines Bischofs, Hirtenbrief; bischopesbrÐf*, bischopesbrÐf, mnd., M.: nhd. Schreiben eines Bischofs, Urkunde eines Bischofs, Hirtenbrief

Hirtenbuch«: ae. hierdebæc, Hirtenbuch«: ae. hierdebæc

Hirtendienst: hirtenambehte*, hirtenambet, mhd., st. N.: nhd. »Hirtenamt«, Hirtendienst

Hirtenflöte: ahd. habarhalm* 1, Hirtenflöte: ahd. habarhalm* 1

Hirtenflöte: sÆrinc, sÆrninc, sirnink, mnd., M.: nhd. Röhre, Katheder, Hirtenflöte, Syrinx

Hirtenflöte: koppelpÆpe, koppelpipe, mnd., F.: nhd. Hirtenflöte

Hirtenhaus: hÐrdehðs, mnd., N.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten; hÐrdekõte, mnd., M.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten; hÐrdenkõte, mnd., M.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten

Hirtenhaus«: hirtenhðs, mhd., st. N.: nhd. »Hirtenhaus«, Hirtenhütte

Hirtenheimstatt«: ahd. hirtiheimstat* 1, Hirtenheimstatt«: ahd. hirtiheimstat* 1

Hirtenhorn: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

Hirtenhund: ahd. wolfbiz* 2; wolfbizzo* 2, Hirtenhund: ahd. wolfbiz* 2; wolfbizzo* 2

Hirtenhütte: hirtehütte 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hirtenhütte, Hütte; hirtenhðs, mhd., st. N.: nhd. »Hirtenhaus«, Hirtenhütte

Hirtenjunge: æhÐrdÏre*, æhÐrder, mnd., M.: nhd. Unterhirte, Hirtenjunge; æhÐrde, ouhÐrde, mnd., M.: nhd. Unterhirte, Hirtenjunge

Hirtenkeule: kolbe, kolve, kolfe*, kulbe, mhd., sw. M.: nhd. Kolbe, Kolben, Knüppel, Keule, Hirtenkeule

Hirtenknabe: wartkint, mhd., st. N.: nhd. »Wartkind«, Hirtenknabe

Hirtenkölbchen«: hirtenkolbichÆn 1, mhd., st. N.: nhd. »Hirtenkölbchen«, Hirtenstab

Hirtenlehen: hirtenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Hirtenlehen; hirtlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Hirtenlehen

Hirtenlied: pasturÐle, mhd., st. N.: nhd. Hirtenlied

Hirtenlohn: hirtenlæn 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. Hirtenlohn

Hirtenlohn: hÐrdelæn, mnd., N.: nhd. Hirtenlohn

hirtenlos: ae. hierdeléas, hirtenlos: ae. hierdeléas

hirtenlos: hÐrdelæs, mnd., Adj.: nhd. hirtenlos

hirtenlos«: hirtelæs, mhd., Adj.: nhd. »hirtenlos«, unbewacht, ohne Hirten seiend

hirtenlos«: ahd. hirtilæs* 1, hirtenlos«: ahd. hirtilæs* 1

Hirtenlosigkeit«: ahd. hirtilæsÆ* 1, Hirtenlosigkeit«: ahd. hirtilæsÆ* 1

Hirtenpfad: hirtenpfat, hirtenphat, mhd., st. M.: nhd. Hirtenpfad

Hirtenpfeife: hÐrdenpÆpe, mnd., F.: nhd. Hirtenpfeife

Hirtenrecht«: hirtenreht, mhd., st. N.: nhd. »Hirtenrecht«, vom Hirten bei Dienstantritt zu entrichtende Gebühr

Hirtenschaft: hÐrdeschop, hirtscap, mnd., F.: nhd. Amt des Hirten, Hirtenschaft, Hütung einer Herde

Hirtenstab -- Hirtenstab eines Bischofs: bischopesstaf, bischoppesstaf, mnd., M.: nhd. »Bischofsstab«, Krummstab eines Bischofs, Hirtenstab eines Bischofs

Hirtenstab: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher

Hirtenstab: hirtenkolbichÆn 1, mhd., st. N.: nhd. »Hirtenkölbchen«, Hirtenstab; hirtenstap, mhd., st. M.: nhd. Hirtenstab, Dienst, Gerechtsame

Hirtenstab: hÐrdestaf, herdestaf, mnd., M.: nhd. Hirtenstab, Bischofsstab

Hirtenstab: ahd. knuttil 7; krukka* 6?, Hirtenstab: ahd. knuttil 7; krukka* 6?

Hirtenstand: hirtentuom, mhd., st. N.: nhd. Hirtenstand

Hirtentäschchen: krispele 5, mhd., st. F.?, sw. F.?: nhd. Hirtentäschchen, Hirtentäschel

Hirtentäschchen: ahd. gensekresso 1?; krispila* 4, Hirtentäschchen: ahd. gensekresso 1?; krispila* 4

Hirtentasche: hȫdÏretasche*, hȫdertasche, hȫderetasche, hodertasche, mnd., F.: nhd. Hirtentasche
Hirtentasche: hirtentasche 1, hirtentesche, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Umhängetasche, Hirtentasche

Hirtentasche«: hÐrdentasche, mnd., F.: nhd. »Hirtentasche«, Umhängetasche wie sie Hirten tragen

Hirtentäschel: taschenkrðt, taskenkrðt, mnd., N.: nhd. »Taschenkraut«, Hirtentäschel, Ackertäschelkraut; R.: Destillat aus Hirtentäschel: taschenkrðtwõter, mnd., N.: nhd. »Taschenkrautwasser«, Destillat aus Hirtentäschel

Hirtentäschel: gensekresse 3, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Gänsekresse«, Hirtentäschel; krispele 5, mhd., st. F.?, sw. F.?: nhd. Hirtentäschchen, Hirtentäschel

Hirtentäschel: bluotwurz 2, mhd., st. F.: nhd. »Blutwurz«, Hirtentäschel, Vogel-Knöterich?; bluotwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Blutwurz«, Hirtentäschel, Vogel-Knöterich?

Hirtentäschelkraut: blætkrðt, mnd., Sb.: nhd. Hirtentäschelkraut?

Hirtentäschelkraut: gensekerse, gensekersse, gansekerse, mnd., F.: nhd. »Gänsekresse«, Hirtentäschelkraut

Hirtentum«: hirtsame, mhd., st. F.: nhd. »Hirtentum«, Viehhut, Viehtrieb; hirtschaft, mhd., st. F.: nhd. »Hirtentum«, Recht den Hirten zu bestellen, Viehhut, Viehtrieb

Hirtentum«: ahd. hirtentuom* 1, Hirtentum«: ahd. hirtentuom* 1

Hirtin: hirtinne*, hirtÆn, mhd., st. F.: nhd. Hirtin

hirtlich: hÐrdelÆken (1), mnd.?, Adv.: nhd. hirtlich, nach Hirten Weise nach Hirtenart

hispanisch: ahd. spõnisk* 3, hispanisch: ahd. spõnisk* 3

hispanisch: hispannisch, mnd., Adj.: nhd. hispanisch, spanisch

hispanisch«: ispanisch, mhd., Adj.: nhd. »hispanisch«, spanisch

Historie: geschicht, geschichte, mnd., N.: nhd. Geschehnis, Ereignis, Vorfall, Zwist, Streitigkeit, Feindseligkeit, Aufstand, Geschick, Zufall, Geschichte, Historie; histærie, mnd., F.: nhd. Historie, Geschichte, Vorgeschichte, Geschichtsdarstellung, Weltgeschichte, Erzählung, Fabel, Handlung, Abschnitt aus der geistlichen Schrift

Historie«: istörje, istærie, istærje, mhd., F.: nhd. »Historie«, Geschichte, Erzählung, Legende

Historienbuch«: histærienbæk, mnd., N.: nhd. »Historienbuch«, Geschichtsbuch, Sammlung von Erzählungen, biblische Geschichte

Historienschreiber«: histærienschrÆvÏre*, histærienschrÆver, mnd., M.: nhd. »Historienschreiber«, Geschichtsschreiber, Chronist

Historiker: ae. stÏrwrÆtere, Historiker: ae. stÏrwrÆtere

Hitzblatter: sǖre (1), sure, mnd., F.: nhd. Blatter, Hitzblatter, Finne, Krätzmilbe

Hitzblatter: vressemblõder*, mnd., F.: nhd. Hitzblatter, durch Frais hervorgerufener Ausschlag, durch Frais hervorgerufene Blatter, durch Frais hervorgerufene Pustel, durch Frais hervorgerufenes Geschwür; R.: Hitzblatter an der Hand: vinne (1), venne, finne*, mnd., sw. F.: nhd. Hautfinne, Blatter, Pustel, Bläschen, Entzündung, Schmarotzer (Schimpfwort), Geschwulst, Geschwulstkrankheit der Pferde, Finne der Schweine, Hitzblatter an der Hand

Hitzblätter: ahd. siura 7, Hitzblätter: ahd. siura 7

Hitzblattern: vrÐsch (4), mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Blattern?, Hitzblattern?

Hitze: as. h’ie 1; hêt? (1) 4, Hitze: as. h’ie 1; hêt? (1) 4

Hitze -- vor Hitze vergehen: verbrüeten, ferbrüeten*, mhd., sw. V.: nhd. vor Hitze vergehen

Hitze: ae. bryne; hÚte; hÚtu; hÚþ (2); *hÚþe; hõt (2); hitt; swaloþ; sweoþol (1); swol; R.: brennende Hitze: ae. sweoloþ; sweoloþa, Hitze: ae. bryne; hÚte; hÚtu; hÚþ (2); *hÚþe; hõt (2); hitt; swaloþ; sweoþol (1); swol; R.: brennende Hitze: ae. sweoloþ; sweoloþa

Hitze -- durch Hitze verderben: verhÆwen*, verhÆen, verheien, ferhÆen*, ferheien*, mhd., sw. V.: nhd. schänden, zugrunderichten, zerstören, durch Hitze verderben

Hitze -- vor Hitze wallen: strudelen*, strudeln, mhd., sw. V.: nhd. vor Hitze wallen

Hitze: geheie (1), gehei, geheige, mhd., st. N.: nhd. »Gehei«, Hitze, Brand, Glut, Verdruss; gloste, glost, geloste, mhd., st. F.: nhd. Glut, Hitze; heize (2), mhd., st. F.: nhd. »Heiße«, Hitze; hitze (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hitze, Wärme, Glut, Feuer, heiße Behandlung des Erzes, Ausrösten, Fieber, Flamme; hitzebrant, mhd., st. M.: nhd. »Hitzebrand«, Hitze; hitzene, mhd., st. F.: nhd. Hitze, Ausrösten; R.: Hitze betreffend: hitziclich***, mhd., Adj.: nhd. hitzig, Hitze betreffend, mit Feuer verbunden

Hitze: an. hita, hiti; R.: von der Hitze leidender Beizvogel: an. sauŒnir

Hitze: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod; brunst (2), prunst, mhd., st. F.: nhd. »Brunst«, Brunstzeit, Brennen, Brand, Glut, Hitze, Brunstzeit, Glanz, Feuer, Feuerbrunst, Feuerverwüstung, Verbrennung, Überhitzung, Brandwunde, Qual, Inbrunst; bruot (2), pruot, mhd., st. F., st. M.: nhd. Brut, Brüten, Hitze, Ausbrüten, Brützeit, Ei, Laich, Ausgebrütetes, geschlüpftes Jungtier, Lebewesen; burnunge, mhd., st. F.: nhd. Feuer, Brennen, Hitze; entzündunge, entzundunge, enzundunge, enzündunge, mhd., st. F.: nhd. Entzündung, Hitze; R.: Hitze verbreiten: behitzen, mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, Hitze verbreiten; R.: in Hitze setzen: erhitzen, rehitzen, mhd., sw. V.: nhd. erhitzen, heiß werden, heiß machen, in Hitze setzen, erglühen, rot werden, entbrennen für, entzünden

Hitze: anfrk. hitti* 1, Hitze: anfrk. hitti* 1

Hitze: afries. hête 23; hêtithe* 2, Hitze: afries. hête 23; hêtithe* 2

Hitze: smȫkichhêt*, smȫkichÐt, smȫkicheit, smokicheit, mnd., F.: nhd. Rauch, Hitze, Dürre, Ausgedörrtheit; R.: Schirmbrett zur Abhaltung der Hitze: schermebret, schermbret, scharmbret, mnd., N.: nhd. Schirmbrett zur Abhaltung der Hitze, Lichtschirm, Schirmwand; schermenbret, mnd., N.: nhd. Schirmbrett zur Abhaltung der Hitze, Lichtschirm, Schirmwand; R.: von Hitze und Trockenheit Risse be​kommen: spõken, mnd.?, sw. V.: nhd. trocken sein (V.), trocken werden, von Hitze und Trockenheit Risse be​kommen

Hitze -- vor Hitze dampfen: pfimpfen, phimpfen*, mhd., sw. V.: nhd. vor Hitze dampfen

Hitze -- von Hitze verzehren: dörchbernen, dorchbernen, mnd., sw. V.: nhd. durchbrennen, verbrennen, von Hitze verzehren

Hitze: idg. *gÝheros‑; *gÝhormiØõ; *gÝhornos; *gÝhortiØõ; *gÝhrÁnsos; *kÀi- (3); *kÀit-; *leto‑?; *tepos‑, Hitze: idg. *gÝheros‑; *gÝhormiØõ; *gÝhornos; *gÝhortiØõ; *gÝhrÁnsos; *kÀi- (3); *kÀit-; *leto‑?; *tepos‑

Hitze -- große Hitze: ȫverhitte, æverhitte, overhitte, auerhitte, mnd., F.: nhd. große Hitze

Hitze: ahd. wallan; wermÆ* 14; wirma* 1?; brunst* 12; duft 2; falawiskæntÆ* 1; gihei 6; giheia* 1; hei (2) 3; heia* (1) 6; heibrunst* 2; heizÆ 16; hizza 46; *hizza; hizzÆ* 1; hizzina* 1; stredo* 2; swilizzunga* 1; R.: glühende Hitze: ahd. heibrunst* 2, Hitze: ahd. wallan; wermÆ* 14; wirma* 1?; brunst* 12; duft 2; falawiskæntÆ* 1; gihei 6; giheia* 1; hei (2) 3; heia* (1) 6; heibrunst* 2; heizÆ 16; hizza 46; *hizza; hizzÆ* 1; hizzina* 1; stredo* 2; swilizzunga* 1; R.: glühende Hitze: ahd. heibrunst* 2

Hitze: vorbernethÐt*, vorbernthÐt, vorberntheit, mnd., F.: nhd. Hitze, Eifer, Gier; vǖrichhÐt*, vǖrichÐt, vǖricheit, mnd., F.: nhd. Feurigkeit, Hitze, Eifer, Begeisterung, Innerlichkeit, Innigkeit, Andächtigkeit; R.: durch Hitze verdorren: vorschÆnen, vorschinen, mnd., st. V.: nhd. erscheinen, ans Licht treten, sich zeigen, auftauchen, vor Gericht erscheinen, verschwinden, unsichtbar werden, verstreichen, verfließen, ablaufen, verlaufen (V.), vergehen, untergehen, sterben, fällig werden, verfallen (V.), verwirkt sein (V.), durch Hitze verdorren, verwelken, verderben, seine Kraft verlieren, durch Alter kraftlos werden, durch Alter dumm werden, verbrechen, zahlbar sein (V.), fällig sein (V.), Brüche zu zahlen haben?, feststellen, ermitteln, einer Verpflichtung ersatzweise durch Zahlung einer Geldsumme oder Buße nachkommen; R.: durch Hitze versehrt werden: vorbrȫien, vorbroeien, vorbroygen, vorbrogen, mnd., sw. V.: nhd. verbrühen, verbrennen, durch Hitze zerstören, durch Hitze versehrt werden; R.: durch Hitze zerstören: vorbrȫien, vorbroeien, vorbroygen, vorbrogen, mnd., sw. V.: nhd. verbrühen, verbrennen, durch Hitze zerstören, durch Hitze versehrt werden; R.: von Hitze und Kälte mitgenommen: wÐderet***, mnd., Adj.: nhd. »wittert« (Adj.), von Wind und Wetter mitgenommen, von Hitze und Kälte mitgenommen; R.: vor Hitze sterben: vorsticken (1), mnd., sw. V.: nhd. ersticken, den Erstickungstod sterben, vor Hitze sterben, die Luft wegnehmen, erwürgen, aufschieben (Bedeutung örtlich beschränkt), hinausschieben (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: vor Hitze zerfließen oder vergehen: vorsmelten, vorsmölten, mnd., st. V.: nhd. »verschmelzen«, zerschmelzen, vor Hitze zerfließen oder vergehen, schmelzen, einschmelzen, dahinschmelzen, vergehen, tilgen, zunichte machen

Hitze: gevǖrichhÐt*, gevǖrichÐt, gevǖricheit, mnd., F.: nhd. Feurigkeit, Hitze, Eifer, Begeisterung, Innigkeit; hei (1), hey, mnd., Sb.: nhd. Dürre, Hitze, heißer Dunst, trockene Zeit; hÐte (2), heite, mnd., F.: nhd. Hitze; hÐthÐt, heitheit, mnd., F.: nhd. Hitze, Hitzigkeit; hÐtichhÐt* (2), hÐtichÐt, heiticheit, mnd., F.: nhd. Hitze, Hitzigkeit; hette, mnd., F.: nhd. Hitze; hitte, mnd., F.: nhd. Hitze, heiße Luft, Hitzigkeit, Eifer, Glut, Liebesglut, hitziges Temperament, mit Fieber verbundene Krankheit; hittede, mnd., F.: nhd. Hitze; hittichhÐt*, hittichÐt, hitticheit, mnd., F.: nhd. Hitze, starke Erregung, Unbedachtsamkeit, Jähzorn; hütte (2), F.: nhd. Hitze, heiße Luft, Hitzigkeit, Eifer, Glut, Liebesglut, hitziges Temperament, mit Fieber verbundene Krankheit; R.: die Hitze dämpfen: kȫlen, koilen, k¦len, mnd., sw. V.: nhd. kühlen, kühl machen, kalt machen, die Hitze dämpfen, auskühlen, abkühlen, erkalten, erhitztes Getreide durch Umwerfen kühlen, durch Umschaufeln abkühlen um Überhitzung zu vermeiden; R.: Frau die Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten: inschÐtÏrische*, inschÐtersche, mnd., F.: nhd. Frau die Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten; R.: Hitze vertreiben: kȫlden, külden, mnd., sw. V.: nhd. abkühlen (trans.), kühlen, Hitze vertreiben; R.: Mann der Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten: inschÐtÏre***, mnd., M.: nhd. Mann der Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten

Hitze -- von Hitze und Kälte mitgenommen: bewÐderet, mnd., Adj: nhd. von Wind und Wetter mitgenommen, von Hitze und Kälte mitgenommen

Hitze: germ. *brædi-?; *brunadæ-; *haitÆ-; *haitæ; *hitæ‑; *hitjæ; *swula-, Hitze: germ. *brædi-?; *brunadæ-; *haitÆ-; *haitæ; *hitæ‑; *hitjæ; *swula-

Hitze«: got. heito 2, Hitze«: got. heito 2

Hitze«: hitzede, mhd., st. F.: nhd. »Hitze«; kaldiment, mhd., st. N.: nhd. »Hitze«

Hitzebrand«: hitzebrant, mhd., st. M.: nhd. »Hitzebrand«, Hitze

Hitzeeinwirkung -- durch Hitzeeinwirkung knusprig machen: ræsten, rosten, rȫsten, rösten, rusten, mnd., sw. V.: nhd. rösten, durch Hitzeeinwirkung knusprig machen, garen
Hitzenessel«: hÐtenettele*, hÐtenÐtele, heitenÐtele, mnd., F.: nhd. »Hitzenessel«?, Brennnessel?

hitzig: mȫdich (1), mædich, mnd., Adj.: nhd. mutig, beherzt, übermütig, lebenslustig, stark, streng, erregt, heftig, hitzig; mȫdich (2), mædich, mnd., Adv.: nhd. mutig, beherzt, übermütig, lebenslustig, stark, streng, erregt, heftig, hitzig
hitzig: tumprÏze, tumberÏze, mhd., Adj.: nhd. unüberlegt, hitzig, tollkühn, dummdreist

hitzig: heiz (2), mhd., Adj.: nhd. heiß, hitzig, heftig, stark, inbrünstig, erbittert, erzürnt, brennend, feurig, warm, erhitzt, groß; heize (1), heiz, mhd., Adv.: nhd. heiß, hitzig, heftig, stark, inbrünstig, erbittert, erzürnt; heizic 1, mhd., Adj.: nhd. »heißig«, hitzig, heftig; heizlich, mhd., Adj.: nhd. hitzig; hitzelich, mhd., Adj.: nhd. hitzig; hitzic, hitzec, mhd., Adj.: nhd. heiß, hitzig, brennend, inbrünstig; hitziclich***, mhd., Adj.: nhd. hitzig, Hitze betreffend, mit Feuer verbunden; hitziclÆche, hitzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. heiß, hitzig, inbrünstig

hitzig: bruotic, bruotec, mhd., Adj.: nhd. heißentbrannt, hitzig, wütend

hitzig -- zu hitzig werden: überhitzen, mhd., sw. V.: nhd. überhitzen, sich überhitzen, zu heiß sein (V.), zu heiß werden, zu hitzig sein (V.), zu hitzig werden

hitzig: hÐtich*** (2), mnd., Adj.: nhd. heiß, hitzig; hitlÆk***, hittelÆk***, mnd., Adj.: nhd. hitzig, heftig, erbittert; hitlÆke, hittelÆke*, mnd., Adv.: nhd. hitzig, heftig, erbittert; hittich, hittech, mnd., Adj.: nhd. hitzig, glühend, heiß, erhitzt, fiebrig; invǖrich, invurich, mnd., Adj.: nhd. begeistert, entflammt, hitzig, flammend, zornig; R.: hitzig brennend: hÐt (2), heit, heyt, hæt, hoit, mnd., Adj.: nhd. heiß, erhitzt, glühend gemacht, hitzig brennend, entzündet, erregt, zornig

hitzig: ae. õnmæd, hitzig: ae. õnmæd

hitzig: germ. *brÐþa-?, hitzig: germ. *brÐþa-?

hitzig: ahd. winnanti; zornag* 17; zornÆg* 3; gremizzo* 1; rasko* 3; reski* 2; snel* 38; stredanti, hitzig: ahd. winnanti; zornag* 17; zornÆg* 3; gremizzo* 1; rasko* 3; reski* 2; snel* 38; stredanti

hitzig: vrÐidich, vreidich, freydich, freudig, mnd., Adj.: nhd. wild draufgängerisch, herzhaft, verwegen, mutig, kühn, tapfer, keck, übermütig, hitzig; vǖrich (1), vǖrig, vǖreg, mnd., Adj.: nhd. feurig, aus Feuer bestehend, brennend, glühend, Feuer führend, wie Feuer leuchtend, mit Feuerschein umgeben (Adj.), flammend, glühend (Bedeutung jünger), heiß (Bedeutung örtlich beschränkt), brennend (Bedeutung örtlich beschränkt), gewöhnlich, hitzig, eifrig, innig, zutiefst ergriffen, beherzt, andächtig, ganz auf Gott gerichtet, beweglich?

hitzig sein (V.): ahd. undulten* 2, hitzig sein (V.): ahd. undulten* 2

hitzig«: inhitzic, inhitzec, mhd., Adj.: nhd. »hitzig«, sehr heiß, entflammt, brennend, heiß

hitzigem -- Mensch mit hitzigem Temperament: colÐrik, colÐricus, mnd., M.: nhd. Choleriker, Mensch mit hitzigem Temperament

hitzigen -- Bezeichnung verschiedener Krankheiten die mit Krämpfen oder mit hitzigen Hautausschlägen verbunden sind: vressem, vrÐssam, vressam, vressen, vrÐissem, vresmen, vresseme, vresme, mnd., N.: nhd. Frais, Gichter, Bezeichnung verschiedener Krankheiten die mit Krämpfen oder mit hitzigen Hautausschlägen verbunden sind, Cholera, Rotlauf, Blattern

hitziger -- zu hitziger Krankheit geneigt: heizsüchtic, mhd., Adj.: nhd. »heißsüchtig«, zu hitziger Krankheit geneigt, fieberanfällig, fieberkrank

hitziges -- hitziges Temperament: cælera, cæler, mnd., F.: nhd. Cholera, hitziges Temperament, Gallenruhr, rote Ruhr

hitziges -- hitziges Temperament: hitte, mnd., F.: nhd. Hitze, heiße Luft, Hitzigkeit, Eifer, Glut, Liebesglut, hitziges Temperament, mit Fieber verbundene Krankheit; hütte (2), F.: nhd. Hitze, heiße Luft, Hitzigkeit, Eifer, Glut, Liebesglut, hitziges Temperament, mit Fieber verbundene Krankheit

Hitzigkeit: hÐthÐt, heitheit, mnd., F.: nhd. Hitze, Hitzigkeit; hÐtichhÐt* (2), hÐtichÐt, heiticheit, mnd., F.: nhd. Hitze, Hitzigkeit; hitte, mnd., F.: nhd. Hitze, heiße Luft, Hitzigkeit, Eifer, Glut, Liebesglut, hitziges Temperament, mit Fieber verbundene Krankheit; hütte (2), F.: nhd. Hitze, heiße Luft, Hitzigkeit, Eifer, Glut, Liebesglut, hitziges Temperament, mit Fieber verbundene Krankheit

hitzköpfig: rõzköpfe, mhd., Adj.: nhd. hitzköpfig

hiu«: hiu, mhd., Interj.: nhd. »hiu«

hiuch«: hiuch, mhd., Interj.: nhd. »hiuch«

hl. -- venetianische Silbermünze mit dem Bilde des hl. Markus: markelle, marcelle, mnd., Sb.: nhd. venetianische Silbermünze mit dem Bilde des hl. Markus

Hl. -- dem Hl. Kreuz geweihte Kapelle: kriuzekapelle 1, mhd., sw. F.: nhd. Kreuzkapelle, dem Hl. Kreuz geweihte Kapelle

Hl. -- Hl. Maria: lÐidesmannische*, lÐdesmansche, mnd., F.: nhd. Schutzherrin, Hl. Maria

hm: sim, sichem, mhd., Interj.: nhd. ei, hm

Hobel: hovel, hofel*, hobel, mhd., st. M.: nhd. Hobel

Hobel -- schwerer Hobel: bulle (6), mnd., M.: nhd. schwerer Hobel, Fußbodenhobel

Hobel: hævel, hoffel, mnd., M.: nhd. Hobel, Zimmermannshobel, Tischlerhobel, Gerät zum Reinigen; R.: mit dem Hobel bearbeiten: hȫvelen, hovelen, hoffeln, mnd., sw. V.: nhd. hobeln, glatt machen, abhobeln, mit dem Hobel bearbeiten, tadeln, strafen
Hobel: schõve, mnd., F.: nhd. Schabe (F.) (2), Schaber, Schabeisen, Hobel, Schermesser; R.: großer feststehender Hobel der Böttcher über den die Dauben gestrichen werden: strÆkbank, strÆkbenke, mnd., F.: nhd. »Streichbank«, großer feststehender Hobel der Böttcher über den die Dauben gestrichen werden, Zugbank der Böttcher

Hobel: germ. *skabæ-, Hobel: germ. *skabæ-

Hobel: schabe (1), mhd., sw. F.: nhd. »Schaber«, Schabeisen, Hobel, Schababfall, Motte (F.) (1), Schabe (F.) (1), abgeschabte Stelle am Gewand; schritwac 1, mhd., Sb.: nhd. Hobel; slihtholz, mhd., st. N.: nhd. Hobel; R.: kleiner Hobel: schebelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleines Schabeisen, kleiner Hobel

Hobel: as. *hovil?; skavo* 1, Hobel: as. *hovil?; skavo* 1

Hobel: an. lokarr, Hobel: an. lokarr

Hobel: ahd. hobil* 2; lÆhhiÆsarn* 1; lohhõri* 1; nuoil 37; nuoila* 2; nuoilÆsarn* 1; ? rita 2; ? ritabank* 1; ? rÆtera 21; skaba* (1) 12; skabo* 9; stæzÆsarn* 8, Hobel: ahd. hobil* 2; lÆhhiÆsarn* 1; lohhõri* 1; nuoil 37; nuoila* 2; nuoilÆsarn* 1; ? rita 2; ? ritabank* 1; ? rÆtera 21; skaba* (1) 12; skabo* 9; stæzÆsarn* 8

Hobel: ae. locer; sceafa, Hobel: ae. locer; sceafa

Hobel«: nüejel, nüegel, mhd., st. N.: nhd. »Hobel«, Fughobel, Nuthobel

Höbel«: hȫvel, hoeffel, mnd., M.: nhd. »Höbel«, kleinere Bodenerhebung, Hügel, Höcker, Erdhöcker, Haufe, Haufen, Auswuchs, Buckel

Hobelbank: ahd. ? ritabank* 1, Hobelbank: ahd. ? ritabank* 1

Hobelbank«: hævelbank, mnd., F.: nhd. »Hobelbank«

Hobeleisen: boumschabe, mhd., F.: nhd. »Baumschabe«, Hobeleisen, Baumschaber

Hobeleisen: ahd. boumskaba* 5; boumskabo* 14; nuoilÆsarn* 1; skaba* (1) 12, Hobeleisen: ahd. boumskaba* 5; boumskabo* 14; nuoilÆsarn* 1; skaba* (1) 12

Hobeleisen«: hævelÆsern*, hævelÆsern*, hævelÆseren, mnd., N.: nhd. »Hobeleisen«

hobeln: bestæzen, mhd., st. V.: nhd. vertreiben, versperren, berauben, verstoßen (V.) von, glätten, hobeln, berauben, bearbeiten, vollstopfen, anfahren, schelten

hobeln: ahd. ginuoen* 1; giskaban* 1; nuoen* 2, hobeln: ahd. ginuoen* 1; giskaban* 1; nuoen* 2

hobeln: hovelen* (1), hoveln, hofelen*, hofeln*, hobeln, mhd., sw. V.: nhd. hobeln

hobeln: idg. *gelebh‑?, hobeln: idg. *gelebh‑?

hobeln: hȫvelen, hovelen, hoffeln, mnd., sw. V.: nhd. hobeln, glatt machen, abhobeln, mit dem Hobel bearbeiten, tadeln, strafen

hobeln: schõven, schaven, mnd., st. V., sw. V.: nhd. schaben, hobeln, kratzen, radieren, glätten, polieren, abschleifen, putzen, säubern, zerkleinern, zerschneiden, pulverisieren, berauben, schmälern, plündern, aussaugen, drücken, schinden, sich davonmachen; slichten (1), slechten, mnd., sw. V.: nhd. schlichten, schlicht machen, ebnen, flach machen, zuschütten, dem Erdboden gleichmachen, schleifen, glätten, glänzend machen, hobeln, behauen (V.), glatt schlagen, putzen, klären, ins Reine bringen, ausgleichen, regeln, ordnen, mildern, lindern, sich losmachen von, sich trennen von

Hobelnder -- grob Hobelnder: schrubbÏre*, schrubber, mnd., M.: nhd. »Schrubber«, grob Hobelnder

Hobelspan: hævelspõn, mnd., M.: nhd. Hobelspan

hobelspanförmige -- hobelspanförmige Ringelung der äußersten Haare: spõn (1), mhd., st. M.: nhd. Span, Holzspan, Einschnitt ins Kerbholz, Splitter, Locke, hobelspanförmige Ringelung der äußersten Haare, Glied, Verwandtschaftsgrad, Zwist, Streit

hoch -- hoch achten: respectÐren, mnd., sw. V.: nhd. »respektieren«, achten, hoch achten

hoch -- hoch gewachsen: rÐisich, reysich, mnd., Adj.: nhd. stattlich, ansehnlich, schlank, hoch gewachsen

hoch: afries. hâch (1) 70 und häufiger?; hâchlik 3; hâge 6; hâr 2; stâp 1; R.: zu hoch: afries. to grâtem, hoch: afries. hâch (1) 70 und häufiger?; hâchlik 3; hâge 6; hâr 2; stâp 1; R.: zu hoch: afries. to grâtem

hoch aufgehen (wie ein Teig): stÆden, stiden, mnd., sw. V.: nhd. steif werden, hart werden, quellen, hoch aufgehen (wie ein Teig), Magen belasten, schwer liegen

hoch: bor (1), mnd.?, Adj.: nhd. hoch, erhaben; dÐp (1), dêp, mnd., Adj.: nhd. tief, hoch, schmutzig, gründlich, eingehend, weit, weitläufig, weitgehend; dÐpe (1), mnd., Adv.: nhd. tief, hoch, schmutzig, gründlich, eingehend, weit, weitläufig, weitgehend; R.: hoch geschätzt: dǖrbõr (1), dðrbar, dǖrebõr*, mnd., Adj.: nhd. teuer, kostbar, hoch geschätzt; dǖrbõr (2), dðrbar, mnd., Adv.: nhd. teuer, kostbar, hoch geschätzt; dǖrbõrich***, mnd., Adj.: nhd. teuer, kostbar, hoch geschätzt; dǖrbõrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. teuer, kostbar, hoch geschätzt; dǖrbõrlÆken, mnd., Adv.: nhd. teuer, kostbar, hoch geschätzt; R.: hoch wie ein Baum seiend: bæmeshæch, mnd., Adj.: nhd. »baumhoch«, hoch wie ein Baum seiend, groß wie ein Baum seiend, sehr hoch; R.: sehr hoch: bæmeshæch, mnd., Adj.: nhd. »baumhoch«, hoch wie ein Baum seiend, groß wie ein Baum seiend, sehr hoch

hoch: ae. brant; déop (1); géap (1); héah (1); héalic; héalÆce; lang (1); lange; stealc; stéap (1); stéop (1); sticol; R.: hoch aufragend: ae. stealc; R.: hoch wie ein Wall: ae. weallstéap; R.: sehr hoch: ae. oferhéah; stéaphéah; R.: höchste: ae. ufanweard; ufemest; yfemest; R.: Höchster Gott: ae. héahgod; R.: hohe Königin: ae. dryhtcwÐn; R.: hohe Kunst: ae. héahcrÏft; R.: von hohem Rang: ae. byrde (1); R.: in hoher Position: ae. héalÆce; R.: Kind von hoher Geburt: ae. fríobearn; R.: von hoher Geburt: ae. Ïþelboren; R.: »hoher Vater«: ae. héahfÏder; R.: hohes Gebäude: ae. héahtimber; R.: höher: ae. furþor; ufor; R.: höhere: ae. furþra; uferor; uferra; ufhochaufragend: ae. héahstéap, hoch: ae. brant; déop (1); géap (1); héah (1); héalic; héalÆce; lang (1); lange; stealc; stéap (1); stéop (1); sticol; R.: hoch aufragend: ae. stealc; R.: hoch wie ein Wall: ae. weallstéap; R.: sehr hoch: ae. oferhéah; stéaphéah; R.: höchste: ae. ufanweard; ufemest; yfemest; R.: Höchster Gott: ae. héahgod; R.: hohe Königin: ae. dryhtcwÐn; R.: hohe Kunst: ae. héahcrÏft; R.: von hohem Rang: ae. byrde (1); R.: in hoher Position: ae. héalÆce; R.: Kind von hoher Geburt: ae. fríobearn; R.: von hoher Geburt: ae. Ïþelboren; R.: »hoher Vater«: ae. héahfÏder; R.: hohes Gebäude: ae. héahtimber; R.: höher: ae. furþor; ufor; R.: höhere: ae. furþra; uferor; uferra; ufhochaufragend: ae. héahstéap

hoch: germ. *hauha-; *hauhalÆka-; *staupa-; *stikula-; R.: hoch machen: germ. *hauhjan; R.: höchster Punkt: germ. *muld-, hoch: germ. *hauha-; *hauhalÆka-; *staupa-; *stikula-; R.: hoch machen: germ. *hauhjan; R.: höchster Punkt: germ. *muld-

hoch -- Schuss der zu hoch geht: sprencschȫte, sprengschote, mnd., M.: nhd. Sprengschuß, Schuss der zu hoch geht

hoch: an. gnÏpr, hõla (2), hõligr, hõr (3), ‡rŒigr; R.: hoch aufgerichtet: an. upphõr; R.: hoch aufragend: an. brattr; R.: hoch emporragen: an. gnÏfa; R.: hoch hinaufreichend: an. upphõr; R.: Umherstreifer oder der sich hoch erhebt: an. reimuŒr; R.: hoher Gang (M.) (1): an. hõvaŒi; R.: hoher weiblicher Kopfputz: an. faldr; R.: höher: an. efri (2); R.: höhere: an. (hÏri, �fri; R.: höchste: an. (hÏri

hoch -- hoch angesehen: hæchwert, mhd., Adj.: nhd. hoch angesehen

hoch: lanc (1), mhd., lenge, mmd., Adj.: nhd. lang, von einer bestimmten Länge seiend, lange andauernd, umfassend, weitreichend, groß, hoch; R.: hoch anrechnen: prÆsen (1), brÆsen, mhd., sw. V.: nhd. preisen, erhören, rühmen, loben, ehren, verherrlichen, einschätzen, beurteilen, zur Ehre anrechnen, hoch anrechnen, für ehrenvoll erklären, danken, schmücken, auszeichnen mit, zureden zu, hochstellen, lobenswert machen, sich anmaßend benehmen, Selbstgefühl zeigen

hoch: græzlÆche, græzelÆche, grãzlÆche, mhd., Adv.: nhd. sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, inständig, hoch, tief, großzügig, übereinstimmend, endgültig, aufs höchste, gröblich; guftlich, mhd., Adj.: nhd. hoch, herrlich, ruhmvoll, prahlend, prahlerisch; hel (2), mhd., Adj.: nhd. tönend, laut, glänzend, licht, hoch, hell, strahlend; hel (3), mhd., Adv.: nhd. tönend, laut, glänzend, licht, hoch, hell, strahlend; hÐr (1), hÐre, mhd., Adj.: nhd. »hehr«, hoch, vornehm, herrlich, erhaben, heilig, stolz, hochmütig, freudig, froh, würdig, verehrt, kühn; hÐric, mhd., Adj.: nhd. hoch, vornehm, erhaben, herrlich, heilig, stolz, hochmütig, freudig, froh; hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig; hæchgenant, hæchgenendet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. kühn, mutig, hoch, edelgesinnt; hæchgestalt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgestellt«, hoch; hæchlich, mhd., Adj.: nhd. hoch, erhaben; hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig; hãheleht, malem., Adv.: nhd. hoch, hochgestellt (?); hæhelÆche, hãhelÆche, mhd., Adv.: nhd. hoch, vornehm, vollkommen, erhaben, ehrerbietig; hæhenlich***, mhd., Adj.: nhd. hoch; hæhenlÆche, mhd., Adv.: nhd. hoch, vornehm; kleine (1), mhd., Adj.: nhd. glänzend, glatt, rein, fein, hübsch, dünn, scharfsinnig, zart, mager, klug, klein, unansehnlich, gering, jung, noch nicht erwachsen (Adj.), schwach, hoch

hoch gedacht« (): hæchgedõht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hoch gedacht« (?)

hoch: sÐre (1), sÐr, mhd., Adv.: nhd. schmerzlich, gewaltig, heftig, sehr, nachdrücklich, schwer, scharf, streng, schmerzhaft, eifrig, eindringlich, inständig, stark, fest, treu, schnell, hoch, laut, teuer, völlig, grausam, schrecklich, furchtbar; tirmic, tirmec, mhd., Adj.: nhd. an der äußersten Grenze befindlich, hoch, erhaben; tiure (2), tiur, tiuwer, tÆwer, tiwere, tðre, dðre, mhd., Adv.: nhd. eindringlich, inständig, herrlich, teuer, von bestimmtem Wert, von bestimmtem Preis, großen Wert legend auf, hoch, dringlich, sehr, heftig, streng, schwer, knapp, hochpreisig, selten, mäßig, wenig, für hohen Preis; R.: hoch an der Wand angebrachtes Gefach: stele (1), mhd., sw. F.: nhd. hoch an der Wand angebrachtes Gefach

hoch: übersich, mhd., Adv.: nhd. hinauf, empor, hoch; R.: das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen: vermezzen (1), virmezzen, vormezzen, fermezzen*, mhd., st. V.: nhd. ausmessen, abmessen, bestimmen, verabreden, zumessen, übergeben (V.), falsch messen, nicht treffen, verfehlen, das Maß seiner Kraft zu hoch anschlagen, übermütig sein (V.), kühn sein (V.), sich rühmen, prahlen, sich entschließen, erkühnen, anheischig machen, anmaßen, behaupten, sich aufraffen, fälschlich glauben, sich anmaßen, vermessen (V.), rühmen, herausnehmen, prahlen mit, beschließen, sich entschließen zu, tun wollen (V.), sich vornehmen, sich zutrauen, sich verpflichten, schwören, versichern, glauben, glauben an, sich erheben gegen, sich empören gegen, verlassen (V.); R.: hoch gelobt: überlobet*, überlopt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch gelobt; R.: hoch gestimmt: übermüete (2), übermuote, übermðte, mhd., Adj.: nhd. verblendet, hoch gestimmt, stolz, selbstsicher, selbstbewusst, siegessicher, übermütig, hochmütig; R.: hoch halten: vürebieten*, vürbieten, vür bieten, vurebieten, fürebieten*, furebieten*, mhd., st. V.: nhd. »fürbieten«, vorladen, vor sich halten, hoch halten, zuriegeln, sich zur Schau stellen, prunken; R.: hoch hüpfen: überhüpfen, mhd., sw. V.: nhd. überhüpfen, hoch hüpfen, sich erhöhen, steigen, überspringen, sich aufschwingen über, übergehen (V.) (1); R.: hoch rutschen bis zu: ðfrimpfen, ðfrimphen, ðr rimpfen, mhd., sw. V.: nhd. aufrümpfen, hoch rutschen bis zu; R.: hoch springen: ðfgumpen, ðf gumpen, mhd., sw. V.: nhd. in die Höhe hüpfen, hoch springen; R.: nicht hoch: unhÐr, mhd., Adj.: nhd. »unhehr«, nicht hoch, niedrig; R.: sehr hoch: überhæch, mhd., Adj.: nhd. »überhoch«, sehr hoch; überhðhe, mhd., Adv.: nhd. sehr hoch; R.: sehr hoch aufrichten: überhãhen, mhd., sw. V.: nhd. »überhöhen«, sehr erhöhen, sehr hoch aufrichten, an Höhe übertreffen, überragen, hoffärtiger sein (V.) als; R.: sich zu hoch meinen: verwandelen*, verwandeln, vorwandeln, vurwandeln, ferwandelen*, mhd., sw. V.: nhd. umdrehen, herumwerfen, umwenden, umkehren, zerstören, verändern, verwechseln, vertauschen, verwandeln, in das Gegenteil verwandeln, verlassen (V.), vorbeigehen, als Entschädigung zahlen, als Buße zahlen, weggeben, übergeben (V.), vermuten, erwarten, glauben, sich zu hoch meinen, überheben, schwinden, vergehen, enden, ändern, verkehren, tauschen, wieder gutmachen, verrücken; R.: zu hoch anschlagen: überschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »überschätzen«, mit allzu harten Abgaben belegen (V.), zu hoch schätzen, zu hoch anschlagen; R.: zu hoch emporschießen: überschiezen, mhd., st. V.: nhd. hinwegschießen über, hinausragen über, überragen, überwinden, zu hoch emporschießen, mit einem Überschuss versehen (V.), übrigbleiben, übrig sein (V.); R.: zu hoch heben: verheben, vorheven, vorhefen*, ferheben*, mhd., st. V.: nhd. »verheben«, zuhalten, verdecken, verschließen, hochheben, zu hoch heben, sich erheben, sich überheben mit, erheben, überhebend machen, übermütig machen, über etwas hinwegheben, überheben, entheben, sich die Nase zuhalten, sich zurückhalten, zögern, zu spät kommen; R.: zu hoch schätzen: überschetzen, mhd., sw. V.: nhd. »überschätzen«, mit allzu harten Abgaben belegen (V.), zu hoch schätzen, zu hoch anschlagen; R.: zu hoch tragen: übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren; R.: zu hoch treiben: übertrÆben (1), über trÆben, mhd., st. V.: nhd. übertreiben, zu hoch treiben, übermäßig antreiben, überanstrengen, zu weit treiben, fortreißen, überladen (V.), bedrängen, beherrschen

hoch -- hoch gelegenes Feld: hæchvelt, hæchfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Hochfeld«, hoch gelegenes Feld

hoch -- hoch aufjubeln: ergüften, mhd., sw. V.: nhd. ausrühmen, hoch aufjubeln

hoch -- hoch auserwählt: hæcherwelet*, hæcherwelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch auserwählt

hoch -- hoch oben: hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig

hoch: wol (2), wole, wale, wal, mhd., Adv.: nhd. gut, wohl, sehr, völlig, sicher, gewiss, wahrhaftig, wahrscheinlich, recht, richtig, leichtlich, fast, mit Recht, genau, sorgfältig, ganz, gern, freundlich, angemessen, leicht, angenehm, glücklich, schön, reich, hoch, fest, doch, ja, nur, mit Grund, durchaus, gut und gern; R.: hoch binden: walkieren, mhd., sw. V.: nhd. dicht machen, dicht durchflechten, binden, hoch binden; R.: hoch gerühmt: wolgelobet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. wohlgelobt, hoch gerühmt, viel gepriesen; R.: nicht zu hoch: zimelich, zimlich, zimmelich, zimelichheit*, mhd., Adj.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, statthaft, mäßig, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer, gefällig, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, gleichmäßig, richtig, recht, entsprechend, zuträglich; zimelÆche (1), zimlÆche, zimmelÆche, mhd., Adv.: nhd. »ziemlich«, schicklich, passlich, gebührend, geziemend, passend, angemessen, angenehm, gut, wirksam, nützlich, bekömmlich, mäßig, gleichmäßig, richtig, recht, billig, nicht zu hoch, nicht zu teuer; zimhaft, mhd., Adj.: nhd. schicklich, passend, angemessen, gebührend, geziemend, mäßig, billig, nicht zu hoch, gefällig, angenehm, entsprechend, zuträglich; R.: sehr hoch: wunderhæch, mhd., Adj.: nhd. »wunderhoch«, sehr hoch; R.: so hoch es geht: wunderenhæhe* (2), wundernhæhe, mhd., Adv.: nhd. unmessbar hoch, so hoch es geht; wunderhæhe (2), mhd., Adv.: nhd. unmessbar hoch, so hoch es geht; R.: unmessbar hoch: wunderenhæhe* (2), wundernhæhe, mhd., Adv.: nhd. unmessbar hoch, so hoch es geht; wunderhæhe*** (1), mhd., Adj.: nhd. unmessbar hoch; wunderhæhe (2), mhd., Adv.: nhd. unmessbar hoch, so hoch es geht

hoch -- hoch angesehen: durcherliuhtet*, durcherlðht, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »erhaben«, hoch angesehen

hoch: anfrk. hæ* 3, hoch: anfrk. hæ* 3

hoch -- hoch machen: hãhen (1), hæhen, mhd., sw. V.: nhd. erhöhen, erheben, sich aufrichten, hoch machen, sich überheben, steigern, aufrichten, stolz machen, erfreuen, ehren, preisen, vermehren, vergrößern, verbessern

hoch -- gleich hoch: ebenhæch, ebenhæh, mhd., Adj.: nhd. »ebenhoch«, gleich hoch, gleichrangig; ebenhæhe, ebenhæh, mhd., Adv.: nhd. »ebenso hoch«, gleich hoch, gleichrangig

hoch -- hoch fliegen: hæchvliegen***, mhd., st. V.: nhd. »hochfliegen«, hoch fliegen

hoch: got. hauhaba 2, hauhs* 9, *ofts ?; R.: hoch machen: got. hauhjan 27; R.: höchste: got. aðhumists, aðhmists*, maists 7; R.: höher: got. aðhuma* 33, hauhis 1

hoch: idg. *bhere�h‑; *bh¥�hus; *bhrondhos; *erýd‑; *kel- (1); *øerdh-; *øorsos; *ø¥su‑, hoch: idg. *bhere�h‑; *bh¥�hus; *bhrondhos; *erýd‑; *kel- (1); *øerdh-; *øorsos; *ø¥su‑

hoch: hæch (1), hoech, hoich, houch, hæ, hoe, hoy, hæge, mnd., Adj.: nhd. hoch, hochgebaut, hochragend, hoch im Preis, teuer; hȫchlÆk, hoichlÆk, hochtlÆk, hochelik, hȫlÆk, mnd., Adj.: nhd. hoch, ansehnlich, feierlich, majestätisch, festlich; hȫchlÆke, hȫlÆke, hȫchlÆk, hȫlÆk, mnd., Adv.: nhd. hoch, glanzvoll, prächtig, feierlich, gründlich, inständig, teuer; hȫchlÆken, hȫlÆken, hȫcheliken, mnd., Adv.: nhd. hoch, glanzvoll, prächtig, feierlich, gründlich, inständig, teuer; hæge, hæch, hæ, mnd., Adv.: nhd. hoch, steil, sehr, stark, teuer, in hohem Grade, weit; hȫgelÆk (1), hogelÆk, mnd., Adj.: nhd. hoch, höchlich, kräftig, ansehnlich, feierlich, majestätisch, festlich; hȫgelÆken, hogelÆken, mnd.?, Adv.: nhd. hoch, kräftig; R.: Frau die Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten: inschÐtÏrische*, inschÐtersche, mnd., F.: nhd. Frau die Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten; R.: hoch aufragen: hæchachten***, mnd., V.: nhd. hoch aufragen, Beachtung finden; R.: hoch ehren: grætwÐrdigen, grætwerdigen, mnd., sw. V.: nhd. verherrlichen, hoch ehren; R.: hoch hinauf geschoren: hæchbeschæren, hæbeschæren, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch hinauf geschoren, kurzhaarig; R.: hoch im Preis: hæch (1), hoech, hoich, houch, hæ, hoe, hoy, hæge, mnd., Adj.: nhd. hoch, hochgebaut, hochragend, hoch im Preis, teuer; R.: hoch und teuer: hæchdǖre*** (1), mnd., Adj.: nhd. hoch und teuer, nachdrücklich; hæchdǖre* (2), hæchdǖr, mnd., Adv.: nhd. hoch und teuer, nachdrücklich; R.: hoch und weit berühmt: hæchwÆtberȫmet*, hæchwÆtberȫmt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch und weit berühmt; R.: hoch zu lobend: hæchgelȫvich, hæchgelovich, mnd., Adj.: nhd. hochgelobt, heilig, göttlich, hoch zu lobend; hæchlævich, mnd., Adj.: nhd. hochgelobt, heilig, göttlich, hoch zu lobend; R.: Mann der Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten: inschÐtÏre***, mnd., M.: nhd. Mann der Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten

hoch: ȫvere*, ȫver, ²ver, æver, õver, mnd., Adj.: nhd. »obere«, äußere, ältere, oberhalb gelegen, höher gelegen, am oberen Ende befindlich, höher stehend, hoch, überlegen (Adj.), mächtig, übergeordnet, vorgesetzt, vornehm, einflussreich, alt?, vorrangig, wichtig, alles übertreffend, übrig; R.: hoch gelegen: æven (2), mnd., Adj.: nhd. hoch gelegen, oben gelegen; R.: sehr hoch: ȫverhæch, overhæ, mnd., Adj.: nhd. überaus hoch, sehr hoch; R.: überaus hoch: ȫverhæch, overhæ, mnd., Adj.: nhd. überaus hoch, sehr hoch
hoch: ahd. burlÆh* 11?; burlÆhho* 1; ferro (1) 144; hæh (1) 196?; hæhlÆh* 1; hæho 58; irhaban; lðto 18; rÆhhi* (1) 82; tuomlÆh* 4; ðflÆh 8; ðfwertÆg* 10; R.: ebenso hoch wie: ahd. ebanhæh* 3; R.: gleich hoch: ahd. ebanhæh* 3; ebanhæho* 1; R.: hoch aufbauen: ahd. hðfæn 11; R.: hoch aufgerichtet: ahd. hæho 58; R.: noch einmal so hoch: ahd. zwifalt* (2) 6?; R.: hohe Frau: ahd. frouwa* 33; R.: hohe Säule: ahd. irminsðl 14; R.: hohe Warte: ahd. hæhwarta* 5; R.: hohe Warte (d. h. Syon): ahd. hæha warta; R.: in hohem Maße: ahd. filu fram; filu fram; R.: Mann von hohem Rang: ahd. edilman* 1; R.: von hohem Rang: ahd. hÐr 33?; R.: hoher Baum: ahd. hæhboum* 2; R.: hoher Gesang: ahd. hæhsang 3; R.: Hoher Priester: ahd. Ðwawart* 15?; Ðwawarto* 41?; R.: Hoher Rat: ahd. meistartuom* 6; R.: hoher Thron: ahd. hæhsedalo* 1; R.: ein hohes Lob singen: ahd. hæhsangæn 4; R.: hohes Alter: ahd. firnÆ* 1; R.: hohes Fest: ahd. hæhzÆt* 1; R.: hohes Gebirge: ahd. hæhunberg* 2; R.: höher sein (V.) (als): ahd. obaro wesan; R.: höher stellen: ahd. furibringan* 36; R.: in höherem Grade: ahd. hartær; R.: höherer Beamter: ahd. sprõhman 12; R.: höchste: ahd. bezzisto 31; Ðristo 146; fordaræsto 18; furisto 150; hÐristo 115; meisto 67; obanahtÆg* 9; obanentÆg* (1) 19; obaræsto* 31; R.: aufs höchste: ahd. in aladrõtÆ; R.: von höchstem Rang: ahd. hÐristo 115; R.: am höchsten: ahd. meist 35?; R.: im höchsten Grade: ahd. ubaral* 90; R.: höchster Gott: ahd. tuomgot* 1; R.: höchster Lohn: ahd. koræna* 13, hoch: ahd. burlÆh* 11?; burlÆhho* 1; ferro (1) 144; hæh (1) 196?; hæhlÆh* 1; hæho 58; irhaban; lðto 18; rÆhhi* (1) 82; tuomlÆh* 4; ðflÆh 8; ðfwertÆg* 10; R.: ebenso hoch wie: ahd. ebanhæh* 3; R.: gleich hoch: ahd. ebanhæh* 3; ebanhæho* 1; R.: hoch aufbauen: ahd. hðfæn 11; R.: hoch aufgerichtet: ahd. hæho 58; R.: noch einmal so hoch: ahd. zwifalt* (2) 6?; R.: hohe Frau: ahd. frouwa* 33; R.: hohe Säule: ahd. irminsðl 14; R.: hohe Warte: ahd. hæhwarta* 5; R.: hohe Warte (d. h. Syon): ahd. hæha warta; R.: in hohem Maße: ahd. filu fram; filu fram; R.: Mann von hohem Rang: ahd. edilman* 1; R.: von hohem Rang: ahd. hÐr 33?; R.: hoher Baum: ahd. hæhboum* 2; R.: hoher Gesang: ahd. hæhsang 3; R.: Hoher Priester: ahd. Ðwawart* 15?; Ðwawarto* 41?; R.: Hoher Rat: ahd. meistartuom* 6; R.: hoher Thron: ahd. hæhsedalo* 1; R.: ein hohes Lob singen: ahd. hæhsangæn 4; R.: hohes Alter: ahd. firnÆ* 1; R.: hohes Fest: ahd. hæhzÆt* 1; R.: hohes Gebirge: ahd. hæhunberg* 2; R.: höher sein (V.) (als): ahd. obaro wesan; R.: höher stellen: ahd. furibringan* 36; R.: in höherem Grade: ahd. hartær; R.: höherer Beamter: ahd. sprõhman 12; R.: höchste: ahd. bezzisto 31; Ðristo 146; fordaræsto 18; furisto 150; hÐristo 115; meisto 67; obanahtÆg* 9; obanentÆg* (1) 19; obaræsto* 31; R.: aufs höchste: ahd. in aladrõtÆ; R.: von höchstem Rang: ahd. hÐristo 115; R.: am höchsten: ahd. meist 35?; R.: im höchsten Grade: ahd. ubaral* 90; R.: höchster Gott: ahd. tuomgot* 1; R.: höchster Lohn: ahd. koræna* 13

hoch -- hoch hinauf: hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig

hoch: uphÐven* (2), upheven, mnd.?, (Part. Prat.=)Adj.: nhd. erhaben, hoch, gewölbt (Deckel); vorhÐven (2), vorheven, vorhõven, vorhaven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig; vorhÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig; R.: es hoch her gehen lassen: upslõn, mnd.?, st. V.?: nhd. aufschlagen, gewaltsam öffnen, aufbrechen, alte Schiffstaue zu Werg zerschlagen (V.), festschlagen, durch Schlagen ausbessern (Panzer), anschlagen (Schrift), bekannt machen, aufführen, bauen (Deich oder Gebäude), gründen, errichten (Hausstand oder Schule), aufstapeln, auf den Wagen (M.) oder den Speicher bringen, zum Verkauf ausstellen, geloben, verloben, aufschieben, aussetzen (Verhandlung), hinzurechnen, aufwenden, Aufwand machen, es hoch her gehen lassen, aufklappen, aufgehen, auflodern, steigen, zunehmen (Preis); R.: hoch angeschwollen und erregt: vorbolgen (1), vorbulgen, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hoch angeschwollen und erregt, erzürnt, zornig, wütend, grimmig, erbittert, trotzig, eigenwillig, übermütig, stolz, aufgeblasen; R.: hoch steigen: vorstÆgen, mnd., st. V.: nhd. übersteigen, überbieten, übertreffen (Bedeutungen örtlich beschränkt), hoch steigen, zu weit gehen, sich zu weit vorwagen, übertreten (V.); R.: sich zu hoch einschätzen: vormÐten (1), vormetten, mnd., st. V.: nhd. sich anheischig machen, sich erbieten zu, Forderungen erheben gegen, etwas übernehmen, sich übernehmen, sich vermessen (V.), seine Kraft überschätzen, sich erkühnen, sich erdreisten, wagemutig unternehmen, behaupten etwas leisten zu können, sich berechtigt glauben, sich anmaßen, sich zu hoch einschätzen, sich aufspielen, im Übermut zu tun, sich großspurig benehmen, überheblich sein (V.), sich brüsten mit

hoch: as. hêr (2) 26; hôh 41; hôho 5; R.: hoch und teuer: as. swÆthlÆko* 1, hoch: as. hêr (2) 26; hôh 41; hôho 5; R.: hoch und teuer: as. swÆthlÆko* 1

hoch« -- »ebenso hoch«: ebenhæhe, ebenhæh, mhd., Adv.: nhd. »ebenso hoch«, gleich hoch, gleichrangig

hoch« -- »sehr hoch«: altissimus, lat.-mhd., Adj.: nhd. »sehr hoch«, erhaben

Hoch« (): hæch*** (2), mhd., st. N.: nhd. »Hoch« (?)

hochachten: ahd. ÐrÐn* 102?, hochachten: ahd. ÐrÐn* 102?

Hochachtung (Bedeutung jünger): respect, respiect, mnd., M.: nhd. »Respekt«, Rücksicht, Beachtung, Hochachtung (Bedeutung jünger), Aufschub, Frist, amtliche Bescheinigung (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt), Attest (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

Hochachtung: ahd. ÐrhaftÆ 16; Ðrhaftida* 4, Hochachtung: ahd. ÐrhaftÆ 16; Ðrhaftida* 4

Hochachtung«: hæchachtinge, mnd., F.: nhd. »Hochachtung«, übermäßige Beachtung

Hochaltar: vrænaltõre, vrænaltõr, vrænalter, frænaltõr*, frænaltõre*, frænalter*, mhd., st. M.: nhd. »Fronaltar«, heiliger Altar, Hochaltar; R.: Chorraum vor dem Hochaltar: vrænkær 1 und häufiger?, frænkær*, mhd., st. M.: nhd. Chor des Herrn, Hochchor, Chorraum vor dem Hochaltar; R.: Messe auf dem Hochaltar: vrænemesse 1, frænemesse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronmesse«, Messe auf dem Hochaltar, Hochamt; vrænmesse, frænmesse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronmesse«, Messe auf dem Hochaltar, Hochamt

Hochaltar: prÆmealtõr, prÆmealtair, prÆmaltõr, mnd., N.: nhd. Hochaltar

Hochaltar: hæchaltõr, hæaltõr, mnd., M.: nhd. Hochaltar, Hauptaltar; hæchmissenaltõr, hæmissenaltõr, hoemissenaltõr, hohmissenaltõr*, hæchmessenaltõr, hæmessenaltõr, hoemessenaltõr, hohmessenaltõr*, mnd., M.: nhd. Hochaltar; ? hȫvetaltõr, mnd., M.: nhd. Hauptaltar, Hochaltar?
Hochaltar: afries. frânaaltare 1, Hochaltar: afries. frânaaltare 1

Hochaltars -- ehrenamtlicher Verwalter des Hochaltars: hilligenlichnamesgeswæren*, hilligenlÆchnamsgeswæren, hilligenlÆchamsgeswæren, hilligenlÆchamsgeswæren, mnd., M.: nhd. ehrenamtlicher Verwalter des Hochaltars; hilligenlichamesswæren*, hilligenlÆchamsswæren, mnd., M.: nhd. ehrenamtlicher Verwalter des Hochaltars

Hochamt: afries. ambecht 36, Hochamt: afries. ambecht 36

Hochamt: ambahte, ambehte, ambaht, ambeht, ambÏch, ambet, ambt, amt, ampt, mhd., st. N.: nhd. Amt, dienstliche Stellung, Funktion, Dienstauftrag, Amtspflicht, Berufspflicht, Beruf, Tätigkeit, Aufgabe, Vorschrift, Pflicht (F.) (1), Dienst, Amtsbezirk, Amtsbereich, Messopfer, Messe (F.) (1), Hochamt, Gottesdienst

Hochamt: vrænambehte*, vrænambet, frænambehte*, mhd., st. N.: nhd. »Fronamt«, Hochamt; vrænemesse 1, frænemesse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronmesse«, Messe auf dem Hochaltar, Hochamt; vrænmesse, frænmesse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronmesse«, Messe auf dem Hochaltar, Hochamt; R.: Hochamt Haltender: vrænmesser, frænmesser*, mhd., st. M.: nhd. Hochamt Haltender

Hochamt: hæchmesse, mhd., st. F.: nhd. »Hochmesse«, Hochamt; kirchambehte*, kirchambet, mhd., st. N.: nhd. »Kirchenamt«, Kirchendienst, Hochamt; kirchenambehte*, kirchenambet, mhd., st. N.: nhd. Kirchendienst, Hochamt

Hochamt -- Messe zwischen Frühmesse und Hochamt: middelmisse, mnd., F.: nhd. Messe zwischen Frühmesse und Hochamt

Hochamt: hæchmisse, hæchmesse, hæmisse, homisse, hoemisse, hæmesse, hoemesse, mnd., F.: nhd. »Hochmesse«, Hauptmesse, Hochamt, Zeit des Hochamts; R.: Priester der das Hochamt hält: hæchmissenprÐster, hæmissenprÐster, hoemissenprÐster, hohmissenprÐster*, hæchmessenprÐster, hæmessenprÐster, hoemessenprÐster, hohmessenprÐster*, mnd., M.: nhd. Priester der das Hochamt hält

Hochamt: tagemesse, mhd., st. F.: nhd. »Tagemesse«, Messe die um Tagesanbruch gelesen wird, Hauptmesse des Tages, Hochamt

Hochamts -- Zeit des Hochamts: hæchmisse, hæchmesse, hæmisse, homisse, hoemisse, hæmesse, hoemesse, mnd., F.: nhd. »Hochmesse«, Hauptmesse, Hochamt, Zeit des Hochamts

hochangesehen: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig

hochangesehen: lævesam (1), læfsõm, mnd., Adj.: nhd. lobenswert, vortrefflich, hochangesehen; lævesam (2), læfsõm, mnd., Adv.: nhd. lobenswert, vortrefflich, hochangesehen; nõmkündich, nhamkündich, nõmekündich, mnd., Adj.: nhd. namentlich, berühmt, namhaft, weitbekannt, hochangesehen

hochangesehen: hȫvisch (1), hȫvesch, hoevesch, hoivesch, hȫves, hȫfsch, haeffsch, höbbesch, hübsch, mnd., Adj.: nhd. höfisch, für das Hofleben geeignet, vornehm, ritterlich, gesittet, fein, gebildet, anständig, gehörig, höflich, würdig, ritterlicher Abkunft entstammend, hochangesehen, stattlich, von stattlichem Aussehen seiend, hübsch, schön

hochaufgerichtet: stram, stramp, mnd., Adj.: nhd. stramm, steif, straff, gespannt, straff angespannt, steil, hochaufgerichtet

Hochaufgeschossener: ðfgengel, mhd., st. M.: nhd. Hochaufgeschossener

hochauserkoren«: hæchðterkæren, hæchðterkærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochauserkoren«, hochauserwählt

hochauserwählt: hæchðterkæren, hæchðterkærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochauserkoren«, hochauserwählt

Hochbau -- Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau: wippe, weppe, mnd.?, F.: nhd. Wippe, Brunnenschwengel, Maschine zur Hebung von Lasten ins oder aus dem Schiff bzw. auf die Stellage beim Hochbau, Schnellgalgen, Prelle, Hebel zur Spannung der Armbrust und der Schleudermaschinen, Schleudermaschine, ein Hebewerkzeug des Webers, Kippkarre, Stürzkarre

Hochbaum«: ahd. hæhboum* 2, Hochbaum«: ahd. hæhboum* 2

hochbeinig: ragehüffe, mhd., Adj.: nhd. mit emporstehenden Hüften, breithüftig, hochbeinig

hochbeinig: hæchbÐnet, hæchbÐinet, hæchbÐnt, hæchbÐint, hæchbeinet, hæchbeint, hæchbÐnhaft*?, mnd., Adj.: nhd. hochbeinig, langbeinig

hochbejahrt: ahd. jõrsamÆg* 1, hochbejahrt: ahd. jõrsamÆg* 1

hochbekannt: hæcherlüchtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochbekannt, hochberühmt

hochbekannt«: hæchbekant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochbekannt«, berühmt

Hochberg«: ahd. hæhunberg* 2, Hochberg«: ahd. hæhunberg* 2

hochberühmt: vȫrschȫne, vorschone, mnd., Adj.: nhd. berühmt, bekannt, hochberühmt

hochberühmt: urmÏre, urmõre, mhd., Adj.: nhd. berühmt, hochberühmt, riesig, außerordentlich, außerordentlich groß, unglaublich, herrlich, sehr groß

hochberühmt: hæchberȫmet*, hæchberȫmt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochberühmt; hæcherlüchtet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochbekannt, hochberühmt
hochbetagt: ahd. fornÆg* 4; fruot 21; jõrsamÆg* 1; langfari* 2; langlÆb* 5, hochbetagt: ahd. fornÆg* 4; fruot 21; jõrsamÆg* 1; langfari* 2; langlÆb* 5

hochbetagt: grætældich, mnd., Adj.: nhd. hochbetagt

hochbiegen: ðfbiegen, ðf biegen, mhd., st. V.: nhd. »aufbiegen«, hochbiegen, krümmen, aufsteigen

hochbinden: ðfstricken, ðf stricken, mhd., sw. V.: nhd. aufbinden, aufknoten, hochbinden

hochbringen: ðfbringen, ðf bringen, mhd., an. V.: nhd. hochbringen, großziehen, pflegen, aufbringen, erfinden, zustandebringen, einrichten

hochbrüstig: hæchbörstich, mnd., Adj.: nhd. starkbrüstig, hochbrüstig

Hochburg: ae. héahburg, Hochburg: ae. héahburg

Hochburg -- Hochburg des Protestantismus: kettÏreplõn*, ketterplõn, mnd., M.: nhd. Feld des Protestantismus, Stätte des Protestantismus, Hochburg des Protestantismus

Hochchor: vrænkær 1 und häufiger?, frænkær*, mhd., st. M.: nhd. Chor des Herrn, Hochchor, Chorraum vor dem Hochaltar

hochdeutsch: hæchdǖdisch*, hæchdǖdesch, hæchdǖtsch, hæchdüdtsch, hædchdützsch, mnd., Adj.: nhd. hochdeutsch, süddeutsch
hochdeutsch: ȫverlendisch (1), æverlendisch, averlendisch, ȫverlendesch, ȫverlendesk, ȫverlentsch, ȫverlents, ȫverlensch, ȫverlandesch, overlendisch, mnd., Adj.: nhd. oberländisch, oberdeutsch, nicht einheimisch, binnenländisch, hochdeutsch
hochdeutschen -- Bewohner des hochdeutschen Sprachraums: ȫverlendisch (2), æverlendisch, æberländisch, mnd., M.: nhd. Oberdeutscher, Binnenländer, Bewohner des hochdeutschen Sprachraums

Hochding«: hæchdinc, mnd., N.: nhd. »Hochding«, hohes Gericht, Hochgericht

Hochebene: an. heiŒr (2), Hochebene: an. heiŒr (2)

Hochebene: germ. *fluhjæ?; *fluhtæ?, Hochebene: germ. *fluhjæ?; *fluhtæ?

hocherwünscht: hæchgemanet*, hæchgemant, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hocherwünscht

hochfahrend: hæne (1), mhd., Adv.: nhd. verachtet, verschmäht, ehrkränkend, hochfahrend, übermütig, zornig, böse, stolz, gefahrbringend, gefährlich; hãne (1), mhd., Adj.: nhd. verachtet, verächtlich, schimpflich, kränkend, hochmütig, hochfahrend, übermütig, zornig, böse, stolz; knðz, mhd., Adj.: nhd. keck, vermessen (Adj.), waghalsig, hochfahrend, wie toll seiend

hochfahrend: uppelich, üppelich, mhd., Adj.: nhd. »üppiglich«, überflüssig, unnütz, nichtig, leer, eitel, leichtfertig, liederlich, übermütig, hochfahrend; üppic, üppec, uppic, uppich, mhd., Adj.: nhd. »üppig«, unnütz, nichtig, leer, eitel, überflüssig, leichtfertig, leichtsinnig, übermütig, hochmütig, sinnlos, nutzlos, unnötig, liederlich, hochfahrend; üppiclich*, üppeclich, oppiclich, mhd., Adj.: nhd. »üppiglich«, überflüssig, unnütz, nichtig, leer, eitel, leichtfertig, liederlich, übermütig, hochfahrend

hochfahrend: ahd. breit 37; hefÆgo* 3; ubarmuoti* 50; ubarmuotÆg* 3; ubarmuotiglÆh* 1; ubarmuotlÆh* 4, hochfahrend: ahd. breit 37; hefÆgo* 3; ubarmuoti* 50; ubarmuotÆg* 3; ubarmuotiglÆh* 1; ubarmuotlÆh* 4

hochfahrend: an. k‡purmall, hochfahrend: an. k‡purmall

hochfahrend: smÐlÆk, smÐlik, smÐlich, mnd., Adj.: nhd. Schmach zufügend, verachtend, hochfahrend, abweisend, schroff, verächtlich, höhnend, zur Schande gereichend, schimpflich, schmählich; starkmȫdich, mnd., Adj.: nhd. willensstark, fest, unverzagt, mutig, übermütig, siegesbewusst, hochfahrend, selbstsicher; stolthæchmȫdich*, stolthæmȫdich, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, hochfahrend, hoffärtig; stoltsÐker, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, hochfahrend, hoffärtig
hochfahrend: fors (1), forsch, mnd., Adj.: nhd. forsch, stark, kräftig, heftig, kühn, tapfer, verwegen, hochfahrend, herausfordernd, dreist, eigenmächtig, trotzig; fors (2), forsch, fos, vosch, mnd., Adv.: nhd. forsch, stark, kräftig, heftig, kühn, tapfer, verwegen, hochfahrend, herausfordernd, dreist, eigenmächtig, trotzig; hæchvõrdich*, hævõrdich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut; hæchvÐrdelÆk***, hævÐrdelÆk***, mnd., Adj.: nhd. hochfahrend, aufsässig, überheblich; hæchvÐrdelÆken*, hævÐrdelÆken, mnd., Adv.: nhd. hochfahrend, aufsässig, überheblich; hæchvÐrdich*, hævÐrdich, hæverich, hæffertich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut

hochfahrend: updrachtich, mnd.?, Adj.: nhd. hochfahrend, stolz; vorwÐnet* (1), vorwÐnt (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. anmaßend, hochfahrend, prahlerisch, anmaßlich, hochmütig

hochfahrende -- hochfahrende Rede: ævermunt, overmund, mnd., M.: nhd. Widerrede, Großsprecherei, vorlauter Mund, stolze Rede, hochfahrende Rede

hochfahrender -- hochfahrender Mensch: puchÏre*, pucher, puchger, mnd., M.: nhd. Prahlhans, Großmaul, hochfahrender Mensch, Prahler

hochfahrender -- stolzer hochfahrender Sinn: übermüete (1), übermuote, übermðte, mhd., st. F.: nhd. Übermut, stolzer hochfahrender Sinn, Vermessenheit, Frevel, Stolz, Hochmut, Überheblichkeit

hochfahrendes -- hochfahrendes Wesen: übertragenheit, mhd., st. F.: nhd. Überheblichkeit, hochfahrendes Wesen

hochfahrendes -- hochfahrendes Verhalten: hæchvõrt* (2), hævõrt, hovart, hoffart, mnd., F.: nhd. Hoffart, hochfahrendes Verhalten, hochmütiges Verhalten, Anmaßung, Überheblichkeit, Übermut; hæchvÐrde*, hævÐrde, hoverde, mnd., F.: nhd. Hoffart, hochfahrendes Verhalten, hochmütiges Verhalten, Anmaßung, Überheblichkeit, Übermut

Hochfahrt: hæchvõrt (1), hævõrt, mnd., F.: nhd. Hochfahrt, hohe Reise, Reise auf hoher See

Hochfeld: ahd. hæhfelda* 1?, Hochfeld: ahd. hæhfelda* 1?

Hochfeld«: hæchvelt, hæchfelt*, mhd., st. N.: nhd. »Hochfeld«, hoch gelegenes Feld

Hochfest«: ahd. hæhzÆt* 1, Hochfest«: ahd. hæhzÆt* 1

hochfliegen«: hæchvliegen***, mhd., st. V.: nhd. »hochfliegen«, hoch fliegen

hochfliegend: hæchgevlogen, hæchgeflogen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgeflogen«, hochfliegend; hæchswebende, hæswebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hochschwebend«, hochfliegend; hæchvliegende, hæchfliegende*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hochfliegend

hochfloriger -- hochfloriger Samt: pelssammÆt*, pilzsamÆt, piltzsamÆt, mnd., N.: nhd. »Pelzsamt«, Zierbesatz auf Kleidungsstücken, hochfloriger Samt?

Hochflug«: ahd. hæhflug* 1, Hochflug«: ahd. hæhflug* 1

Hochfluss: an. hõfãta, Hochfluss: an. hõfãta

Hochfreie: garvrÆe, garfrÆe*, mhd., sw. M.: nhd. »gar Freie«, Hochfreie

hochfürstlich: hæchgevürstet*, hæchgevürst, hæchgefürst*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgefürstet«, hochfürstlich

hochfüßiges -- hochfüßiges Trinkgefäß: napf, naph, mhd., st. M.: nhd. Napf, Becher, hochfüßiges Trinkgefäß, Speisenapf

hochgeachtet: hæchgelobet, hæchgelopt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgelobt, hochgerühmt, hochgepriesen, hochgeachtet

hochgebaut: hæch (1), hoech, hoich, houch, hæ, hoe, hoy, hæge, mnd., Adj.: nhd. hoch, hochgebaut, hochragend, hoch im Preis, teuer

hochgebaut: vorhÐven (2), vorheven, vorhõven, vorhaven, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig; vorhÐvet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gehoben, erhoben, emporragend, hoch, erhöht, herausgeputzt, herausragend, hochgebaut, aufrecht, erhaben, angesehen, vornehm, stolz, aufgeblasen, eingebildet, übermütig

hochgebaute -- hochgebaute Barke: hæchberkschip, hæberkschip, mnd., N.: nhd. hochgebaute Barke

hochgebietend: hæchgebÐdent, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hochgebietend

Hochgebirge: hæchgebirge, mhd., st. N.: nhd. Hochgebirge

Hochgebirge -- Tal im Hochgebirge mit schwacher Neigung: an. flõ (2), Hochgebirge -- Tal im Hochgebirge mit schwacher Neigung: an. flõ (2)

hochgeboren: hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig; hæcherboren*, hæcherborn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgeboren, edel; hæchgebürtet*, hæchgeburtet, hæchgeburt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgeboren, edel

hochgeboren: hæchbærn, hæchebæren, hæchebærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgeboren, edelgeboren, von vornehmer Abkunft seiend; hæchgebæren, hæchgebærn, hægebæren, hægebærn, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgeboren, edelgeboren, von vornehmer Abkunft seiend; klõr (1), mnd., Adj.: nhd. klar, hell, strahlend, leuchtend, verklärt, schön, prächtig, glänzend, schimmernd, spiegelnd, durchsichtig, ungetrübt, sauber, abgeklärt, von heller Farbe seiend, rein, unvermischt, lauter, fleckenlos, gesund, frisch, hochgeboren, adlig, deutlich, offenkundig, verständlich, begreiflich

hochgeboren: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig

hochgeboren«: hæchgebÏre, mhd., Adj.: nhd. »hochgeboren«, vornehm

hochgeehrt: hæchgeÐret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgeehrt; hæchgewirdet, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgeehrt

hochgeflochtenes -- hochgeflochtenes Haarband: punse, mnd., F.: nhd. hochgeflochtenes Haarband, Haarnestel

hochgeflogen«: hæchgevlogen, hæchgeflogen*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgeflogen«, hochfliegend

Hochgefühl: hæchgemüete, mhd., st. N.: nhd. Hochgefühl, Lebensfreude, Freude, Lebensmut, Großmut, Edelmut, edle Gesinnung, Frohsinn, Stolz, Hochmut

hochgefürstet«: hæchgevürstet*, hæchgevürst, hæchgefürst*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgefürstet«, hochfürstlich

hochgehaltig: stark, stõrk, staerk, staerc, mnd., Adj.: nhd. stark, fest, kräftig, leistungsfähig, gesund, gewaltig, laut, schallend, klug, charakterstark, willensstark, standhaft, treu, unverzagt, tapfer, mutig, kraftvoll, energisch, scharf, einflussreich, mächtig, kampfkräftig, haltbar, dauerhaft gearbeitet, seetüchtig, hart, dick, heftig, ungestüm, hochgehaltig, streng schmeckend, ranzig, gültig, beweiskräftig, Kraft erfordernd, mühsam, anstrengend

hochgehen: ðfsweifen, ðf sweifen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstoßen, hochziehen, zurückschlagen, gewaltsam öffnen, hochgehen

hochgehörnt: as. hôhhurnid 2, hochgehörnt: as. hôhhurnid 2

hochgelegen -- hochgelegener Ort: ahd. hæhnissa* 1; R.: hochgelegenes Gebäude: ahd. hæhgizimbari* 5; hæhzimbari* 1, hochgelegen -- hochgelegener Ort: ahd. hæhnissa* 1; R.: hochgelegenes Gebäude: ahd. hæhgizimbari* 5; hæhzimbari* 1

hochgelegen: hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig

hochgelegene -- hochgelegene Beobachtungsstelle: wartbühel 2, mhd., st. M.: nhd. Wartbühel, hochgelegene Beobachtungsstelle

hochgelegener -- hochgelegener Raum zu Wohnzwecken: sõl (1), sal, sael, saal, sahl, mnd., st. M., N.: nhd. »Saal«, Niederlassung, Wohnsitz, Aufenthalt, Wohnung, Palast, Burg, Bischofssitz, Kapitelsaal, bürgerlicher Versammlungsraum, Halle, Amtszimmer, Gildehaus, Söller, Geschoss, hochgelegener Raum zu Wohnzwecken, Vorplatz, Schuppen (M.), Diele (Bedeutung örtlich beschränkt), Boden?, Zelle?

hochgelehrt: hæchgelÐret*, hæchgelÐrt, hæchelÐrt, hægelÐrt, hægelõrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgelehrt

hochgelehrt: durchgründic*, durchgründec, mhd., Adj.: nhd. tiefgründig, alles ergründend, hochgelehrt

hochgelehrt: ahd. wuntarkunnÆg* 1, hochgelehrt: ahd. wuntarkunnÆg* 1

hochgelehrt: rÆkvorstendich, mnd., Adj.: nhd. hochgelehrt

hochgelehrt: wolgelÐret, wolgelÐrt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlgelehrt«, hochgelehrt

hochgelehrt«: hæchgelÐret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgelehrt«, sehr gelehrt

hochgelobt: hæchgelævet, hægelævet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgelobt, heilig, göttlich; hæchgelȫvich, hæchgelovich, mnd., Adj.: nhd. hochgelobt, heilig, göttlich, hoch zu lobend; hæchlævich, mnd., Adj.: nhd. hochgelobt, heilig, göttlich, hoch zu lobend
hochgelobt: hæchgelobet, hæchgelopt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgelobt, hochgerühmt, hochgepriesen, hochgeachtet

hochgelobt: ahd. lobolÆh* 4, hochgelobt: ahd. lobolÆh* 4

hochgemut: volmüete, folmüete*, mhd., Adj.: nhd. hochgemut, begierig, standesbewusst; volmüetic, folmüetic*, mhd., Adj.: nhd. hochgemut, begierig

hochgemut: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig

hochgemut: grætmȫdich, grætmodich, mnd., Adj.: nhd. großmütig, von hoher adliger Gesinnung seiend, hochgemut, hochgesinnt, großgesinnt, ehrliebend, die Tugenden des Adels umfassend, die Tugenden des Fürsten umfassend; hæchvõrdich*, hævõrdich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut; hæchvÐrdich*, hævÐrdich, hæverich, hæffertich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut

hochgemut: wolgemuot (2), wolegemuot, walegemuot, walgemuot, mhd., Adj.: nhd. wohlgemut, froh, fröhlich, glücklich, hochgemut, edel; wolgemuote, mhd., Adv.: nhd. wohlgemut, froh, fröhlich, glücklich, hochgemut, edel

hochgemut: hÐrlich, hirlich, mhd., Adj.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, herrlich, stolz, erhaben, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; hÐrlÆche, mhd., Adv.: nhd. »herlich«, vornehm, ausgezeichnet, prächtig, stolz, herrlich, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; herrelich, mhd., Adj.: nhd. vornehm, ausgezeichnet, prächtig, herrlich, stolz, erhaben, hochgemut, edel, auserwählt, mächtig, groß, großmütig, feierlich, ehrenvoll, schön, stattlich; hochmüeticlich***, hæchmuoticlich***, mhd., Adj.: nhd. hochmütig, stolz, hochgemut; hæchmüeticlÆche, hæchmüeteclÆche, hæchmuoticlÆche*, hæchmuoteclÆche, mhd., Adv.: nhd. hochgemut, stolz, hochmütig

hochgemut: rittÏrelich*, ritterlich, rÆterlich, mhd., Adj.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, herzlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant; rittÏrelÆche*, ritterlÆche, mhd., Adv.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant wie ein echter Ritter; rittÏrelÆchen*, ritterlÆchen, mhd., Adv.: nhd. ritterlich, kriegerisch, kämpferisch, heldenhaft, kühn, mutig, schön, herrlich, stattlich, prächtig, großzügig, standesgemäß, ehrenvoll, edel, vornehm, hochgemut, elegant wie ein echter Ritter; stolz, mhd., Adj.: nhd. stolz, übermütig, hochgemut, kühn, edel, töricht, stattlich, prächtig, herrlich, schön; stolzlÆche, mhd., Adv.: nhd. stolz, hochgestimmt, stattlich, herrlich, hochgemut, hochmütig, übermütig, prächtig, frohgemut; R.: hochgemut werden: stolzen (2), mhd., sw. V.: nhd. töricht sein (V.), töricht werden, stolz machen, stolz einhergehen, stolz sein (V.), stolz werden, hochgemut werden

hochgemut«: hæchgemuot (1), mhd., Adj.: nhd. »hochgemut«, edel, großgesinnt, hochsinnig, hochgestimmt, freudig, stolz, hochmütig, froh, glücklich; hæchgemuot (2), mhd., Adv.: nhd. »hochgemut«

hochgepreist«: hæchgeprÆset, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgepreist«

hochgepriesen: hæchgehÐret, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgepriesen; hæchgelobet, hæchgelopt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgelobt, hochgerühmt, hochgepriesen, hochgeachtet; hæchklunge, mhd., Adj.: nhd. hochklingend, erhaben, herrlich, hochgepriesen

Hochgericht: lancrecht?, mnd., N.: nhd. Hochgericht

Hochgericht: hæchdinc, mnd., N.: nhd. »Hochding«, hohes Gericht, Hochgericht; hæchgerichte, hoichgerichte, hachgerichte, hægerichte, hoegerichte, hoigerichte, mnd., N.: nhd. Landgericht mit hoher Gerichtsbarkeit, Sitzung des Landgerichts, Bezirk des Landgerichts, Hochgericht, Hochgerichtsbarkeit, Blutgerichtsbarkeit

Hochgericht: halsgerihte, halsgeriht*, mhd., st. N.: nhd. Halsgericht, obere Gerichtsbarkeit, Gerichtsbarkeit über Leben und Tod, Richtplatz, Hochgericht; hæchgerihte, mhd., st. N.: nhd. Hochgericht, Blutgericht, peinliches Gericht, Richtstätte

Hochgerichtsbarkeit: hæchgerichte, hoichgerichte, hachgerichte, hægerichte, hoegerichte, hoigerichte, mnd., N.: nhd. Landgericht mit hoher Gerichtsbarkeit, Sitzung des Landgerichts, Bezirk des Landgerichts, Hochgericht, Hochgerichtsbarkeit, Blutgerichtsbarkeit

Hochgerichtsbarkeit -- oberster mit der Hochgerichtsbarkeit betrauter Schirmherr und Stiftsherr eines Stiftes oder Klosters: kastvoget, kastfoget*, mhd., st. M.: Kastvogt, Kastenvogt, oberster mit der Hochgerichtsbarkeit betrauter Schirmherr und Stiftsherr eines Stiftes oder Klosters, weltlicher Schutzherr eines Klosters oder Stiftes der die Einkünfte verwaltet

hochgerühmt: hæchgelobet, hæchgelopt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgelobt, hochgerühmt, hochgepriesen, hochgeachtet

hochgesalbt: hæchgesalbet, mhd., Adj.: nhd. hochgesalbt

Hochgesang: hæchgesenge, mhd., st. N.: nhd. Hochgesang

hochgeschätzt: ahd. tiuri* 92, hochgeschätzt: ahd. tiuri* 92

hochgeschoren: hæchbeschoren, hæchbeschorn, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgeschoren, vornehm

hochgesinnt: græzgemuot, mhd., Adj.: nhd. »großmütig«, hochgesinnt; hÐrgemuot, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt; hæchgemüetic*, hæchgemüetec, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt, freudig, stolz; hæchgerende*, hæchgernde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hochgesinnt; hæchgevertic, hæchgefertic*, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt, stolz, hoffärtig, gewaltsam, prachtvoll, hochmütig, übermütig, kühn, fröhlich; hæchverte, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt, stolz, übermütig, hoffärtig, prachtvoll; hæchvertic, hæchvertec, hæchvartic, hæfertic, hæchfertic*, hæchfertec*, hæchfartic*, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt, stolz, hoffärtig, gewaltsam, prachtvoll, hochmütig, übermütig, kühn, fröhlich; hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig

hochgesinnt: grætmȫdich, grætmodich, mnd., Adj.: nhd. großmütig, von hoher adliger Gesinnung seiend, hochgemut, hochgesinnt, großgesinnt, ehrliebend, die Tugenden des Adels umfassend, die Tugenden des Fürsten umfassend

hochgesteckt: hæchgemezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgesteckt; hæchgezilet*, hæchgezilt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgesteckt

hochgestellt (): hãheleht, malem., Adv.: nhd. hoch, hochgestellt (?)

hochgestellt: ae. rÆce (2), hochgestellt: ae. rÆce (2)

hochgestellt«: hæchgestalt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgestellt«, hoch

hochgestellte -- hochgestellte Persönlichkeit: mÐster, mÐister, meister, meyster, maister, mnd., M.: nhd. »Meister«, Magister als akademischer Grad, Gelehrter, Weisheitslehrer, Philosoph, Baumeister, Arzt, Schulmeister, Hauptlehrer, Rektor, bildender Künstler, hochgestellte Persönlichkeit, Herr, Oberster, Befehlshaber, Ordensmeister, Anführer, Rädelsführer, Eigentümer, Vorsteher einer Vereinigung, Handwerksmeister, Scharfrichter; ȫverpersæne, æverpersæne, mnd., F.: nhd. Mensch von hohem Rang, hochgestellte Persönlichkeit
hochgestellte -- hochgestellte geistliche Frau: vrouwe, frouwe*, vrowe, vrauwe, vrawe, vrauw, vraw, vrou, vrow, vrðwe, vrðe, mnd., F.: nhd. Frau, Herrin, Gebieterin, Königin, Gottesmutter als Himmelskönigin, Fürstin, hochgestellte geistliche Frau, Äbtissin, vornehme Frau, Frau von Stande, Dame, Patrizierfrau, Dienstherrin, Hausherrin, Hausfrau, Hauswirtin, Meisterin, Ehefrau, angetraute Frau, fest versprochenes Mädchen, Verlobte, verheiratete Frau, verheiratet gewesene Frau, Witwe, weiblicher Mensch

hochgestellten -- mit hochgestellten Verwandten verbunden: hæchgevriunt, hæchgefriunt*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. viele und hohe Verwandte habend, mit hochgestellten Verwandten verbunden

hochgestellten -- hochgestellten Geistlichen zustehende Visitationsgebühr: prækðrõtie, præcðrõtie, præcðrõcie, mnd., F.: nhd. Auftrag, Mandat, hochgestellten Geistlichen zustehende Visitationsgebühr, Prokurationsgebühr

hochgestimmt: stolzlich, mhd., Adj.: nhd. töricht, stolz, hochgestimmt, übermütig, prächtig, stattlich; stolzlÆche, mhd., Adv.: nhd. stolz, hochgestimmt, stattlich, herrlich, hochgemut, hochmütig, übermütig, prächtig, frohgemut

hochgestimmt: hæchgemeit*, hæchgemeyt, mnd., Adj.: nhd. hochgestimmt, wohlgemut

hochgestimmt: hæchgemuot (1), mhd., Adj.: nhd. »hochgemut«, edel, großgesinnt, hochsinnig, hochgestimmt, freudig, stolz, hochmütig, froh, glücklich; hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig

Hochgestühl«: hæchgestüele, mhd., st. N.: nhd. »Hochgestühl«, Tribüne, Ehrentribüne

hochgetragen: hæchtragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hochmütig, hochgetragen

hochgewachsen: hæchgewahsen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hochgewachsen

hochgewachsen: lidegræz, mhd., Adj.: nhd. »gliedgroß«, hochgewachsen

hochgewachsen: ahd. lang (1) 77, hochgewachsen: ahd. lang (1) 77

Hochgewinn«: hæchgewin, mhd., st. M.: nhd. »Hochgewinn«, höchstes Ziel, höchster Preis

hochgeziert«: hæchgezieret*, hæchgeziert, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »hochgeziert«, herrlich

hochgradiger -- Brunnenschacht über hochgradiger Salzquelle aus dem die Sole in die Siedehütten geleitet wird: soltsæt, saltsæt, soltsoit, mnd., M.: nhd. Salzbrunnen, Brunnenschacht über hochgradiger Salzquelle aus dem die Sole in die Siedehütten geleitet wird

hochgültig«: hæchgültic, hæchguldic, mhd., Adj.: nhd. »hochgültig«, kostbar

hochhalten: græzegen, mhd., sw. V.: nhd. hochhalten

hochhalten: ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben; ðfhalten, ðf halten, mhd., red. V., st. V.: nhd. anhalten, haltmachen, hochhalten, aufrechterhalten, erhalten (V.), stützen, bewahren, aushalten, aufhalten, festhalten, beschlagnahmen, zurückhalten, festnehmen, verhindern, retten, Aufenthalt geben, beherbergen, abhalten, verhaften

hochhalten: ahd. intheffen* 4, hochhalten: ahd. intheffen* 4

hochheben: heben (2), heven, hefen, haben, mhd., st. V.: nhd. heben, erheben, anfangen, sich heben, aufmachen, anhalten, stillhalten, hervorquellen, aufbrechen, sich erheben, beginnen, Abgaben entrichten, festhalten, halten, einhalten, ereignen, sich ereignen, entstehen, aufkommen, hervordringen, ablaufen, sich begeben (V.), sich wenden zu, gelangen aus, gelangen über, kommen, sich beugen über, anstimmen, rufen, anzetteln, bewirken, aufheben, hochheben, ergreifen, aus der Taufe heben, heben auf, heben aus, heben in, heben über, heben zu, heruntergeben von, halten, bringen vor

hochheben: lupfen, lüpfen, mhd., sw. V.: nhd. lupfen, lüpfen, in die Höhe heben, sich erheben, sich schnell bewegen, hochspringen, hochhüpfen, hüpfen in, hochheben

hochheben: erheben, irheven, derheven, reheven, mhd., st. V.: nhd. erheben, hochheben, aufheben, anheben, aus der Taufe heben, zu oberst stellen, heilig sprechen, verzieren, sich aufmachen, sich überheben, überheblich werden, groß tun, beginnen, anfangen, entstehen, aufgehen, sich anmaßen, anschwellen, sich begeben auf, sich auflehnen gegen, gefallen (V.), verfahren (V.) mit, errichten, erbauen, Kreuz erheben, erhöhen, sich erheben, anzetteln, ausführen, durchführen, einführen, tun, gründen, äußern, sprechen, berichten, anstimmen, aus dem Grab heben, heben, einsetzen, ernennen; erlupfen, erlüpfen, mhd., sw. V.: nhd. hochheben, lüpfen, lupfen; erwegen (1), irwegen, mhd., st. V.: nhd. emporheben, bewegen, erregen, erschüttern, aufregen, anstrengen, rühren, bewegen zu, entschlossen machen, bedenken, sich besinnen, erwägen, sich bewegen, sich erheben, sich entschließen, sich zurückbewegen von, aufgeben, preisgeben, sich wenden, verzichten, sich entscheiden, auf sich nehmen, hochheben, erwählen, abbringen von, veranlassen zu

hochheben: ðfbieten (1), ðf bieten, ðfpieten, mhd., st. V.: nhd. »aufbieten«, in die Höhe strecken, erheben, aufheben, hochheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekanntmachen, aufgeben, stellen

hochheben: ðferheben (1), ðf erheben, ðferhaben, mhd., st. V.: nhd. »auferheben«, hochheben, erheben, erhöhen, aufrichten, aufheben, annehmen, auferwecken, herausheben aus, abheben, wegnehmen von, gründen; ðfgeheben (2), ðf geheben, mhd., st. V.: nhd. aufheben, hochheben, erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, auferlegen, zur Last legen; ðfgewegen, ðf gewegen, mhd., sw. V.: erheben, hochheben, aufrechterhalten, sich aufrichten, sich erheben; ðfgezucken, ðf gezucken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; ðfhaben (1), ðf haben, ðfhõn, mhd., sw. V.: nhd. aufhören, einhalten, erheben, aufheben, hochheben, aufstellen, tragen, aufrechterhalten, erhalten (V.), am Leben erhalten (V.), halten, anhalten, innehalten, aufhalten, festnehmen, verhaften, empfangen, offenhalten, hochhalten, rechthaben; ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; ðfkÐren, ðf keren, mhd., sw. V.: nhd. hochrichten, in die Höhe richten, umdrehen, umkehren, hochheben, aufwärts wenden; ðflesen, ðf lesen, ðfleisen, mhd., st. V.: nhd. auflesen, aufheben, aufsammeln, aufheben, hochheben, wegnehmen, auslöschen; ðfrücken, ðfrucken, ðf rücken, ðf rucken, mhd., sw. V.: nhd. hochrücken, erheben, wieder zur Sprache bringen, vorrücken, aufrücken, sich erheben, aufheben, hochheben, hochschieben, zurückschieben, hinrücken; ðfwegen (1), ðf wegen, mhd., sw. V.: nhd. sich in die Höhe bewegen, erheben, hochheben, aufrechterhalten, aufwägen; ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; verheben, vorheven, vorhefen*, ferheben*, mhd., st. V.: nhd. »verheben«, zuhalten, verdecken, verschließen, hochheben, zu hoch heben, sich erheben, sich überheben mit, erheben, überhebend machen, übermütig machen, über etwas hinwegheben, überheben, entheben, sich die Nase zuhalten, sich zurückhalten, zögern, zu spät kommen

hochheben: an. ‡rŒga, hochheben: an. ‡rŒga

hochheben: ahd. intheffen* 4; irheffen* 116, hochheben: ahd. intheffen* 4; irheffen* 116

hochheben: erhÐven, irhÐven, vorhÐven, mnd., st. V.: nhd. erheben, aufheben, hochheben, emporheben, herausheben, Zoll erheben, Schatzung erheben, errichten, begründen, wieder aufrichten, wieder erstehen lassen, erneuern (z. B. eine verfallene Gildezugehörigkeit), wieder aufbauen, anheben, beginnen, preisen, einer Sache entheben, überheben, verschonen, erheben, sich verlassen (V.) auf etwas, der Welt entrückt werden (vom Tode der Heiligen), heilig sprechen

Hochheben: ðfbieten (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Aufbieten«, In-die-Höhe-Strecken, Erheben, Aufheben, Hochheben, Anbieten, Darbieten, Proklamieren, Bekanntmachen, Aufgeben, Stellen (N.)

hochheilig: hæchheilic, hæchheilec, mhd., Adj.: nhd. hochheilig; hæchwirdic, hæchwirdec, hæchwurdic, mhd., Adj.: nhd. hochwürdig, erhaben, hochheilig, verehrungswürdig

hochheilig: überwirdic, überwirdec, überwurdic, mhd., Adj.: nhd. »überwürdig«, überaus würdig, hochwürdig, heilig, verehrungswürdig, hochheilig

Hochheit: hæch (3), hȫ*, mnd., N.: nhd. Höhe, Hochheit, Hoheit, Anhöhe, Hügel
hochherzig: ahd. mihhilmuot* (2) 7; mihhilmuotÆg* 1, hochherzig: ahd. mihhilmuot* (2) 7; mihhilmuotÆg* 1

hochherzig«: gãdertieren, mhd., Adj.: nhd. »hochherzig«

Hochherzig​keit: ae. oferhygd, Hochherzig​keit: ae. oferhygd

Hochherzigkeit: grætwerkelÆchÐt, grætwerkelÆcheit, mnd., F.: nhd. edler Charakter, Hoheit, Hochherzigkeit

Hochherzigkeit: hæchvart (1), hæchfart*, hævart, hæfart*, mhd., st. F.: nhd. Hoffart, Art vornehm zu leben, Hochsinn, edler Stolz, vornehme Lebensart, äußerer Glanz, Pracht, Aufwand, Übermut, Hochmut, Stolz, Überheblichkeit, Hochherzigkeit

Hochholz: ae. héahhylte, Hochholz: ae. héahhylte

hochhüpfen: lupfen, lüpfen, mhd., sw. V.: nhd. lupfen, lüpfen, in die Höhe heben, sich erheben, sich schnell bewegen, hochspringen, hochhüpfen, hüpfen in, hochheben

Hochklappen -- Fensterladen zum Hochklappen oder Herunterklappen: vensterlit*, vinsterlit, mnd., N.: nhd. Fensterladen zum Hochklappen oder Herunterklappen

hochklingend: hæchklunge, mhd., Adj.: nhd. hochklingend, erhaben, herrlich, hochgepriesen

hochkommen -- wieder hochkommen: widerrücken, widerrucken, wider rücken, mhd., sw. V.: nhd. wieder hochkommen, sich aufrappeln

hochkommen: ðfkomen, ðf komen, ðfquemen, mhd., st. V.: nhd. heranwachsen, aufkommen, bekannt werden, aufgehen, zukommen, zufallen (V.) (2), hinaufkommen, aufwachsen, aufgeben, entstehen, aufstehen, überleben, hochkommen, stark werden, an den Tag kommen, entspringen, am Leben bleiben, sich öffnen

hochkommen: idg. *leudh- (1), hochkommen: idg. *leudh- (1)

Hochkönig«: ae. héahcyning, Hochkönig«: ae. héahcyning

hochkrempeln: ðfkrumben*, ðfkrümben, ðf krümben, mhd., sw. V.: nhd. aufschlagen, hochschlagen, hochkrempeln

Hochland: ahd. hæhlenti* 1, Hochland: ahd. hæhlenti* 1

Hochland: bercgegene, mhd., st. F.: nhd. Gebirgsland, Hochland, Berggegend

hochlaut: hæchlðt, mhd., Adj.: nhd. hochlaut; hæchlðtes, mhd., Adv.: nhd. hochlaut, bellend

hochlaut«: hæchlðtic, mhd., Adj.: nhd. »hochlaut«, mit hoher lauter Stimme sprechend

hochlautend«: ahd. hæhlðtÆg* 1, hochlautend«: ahd. hæhlðtÆg* 1

hochleben«: hæchleben***, mhd., sw. V.: nhd. »hochleben«

hochlebend«: hæchlebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hochlebend«

höchlich: hȫgelÆk (1), hogelÆk, mnd., Adj.: nhd. hoch, höchlich, kräftig, ansehnlich, feierlich, majestätisch, festlich

höchlich«: hæchlÆche, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig; hæchlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig

hochmächtig: hægemȫgendich, mnd., Adj.: nhd. hochmächtig

Hochmeister: hæchmÐster, hæchmeister, hæmÐster, homester, hæmeister, hæemÐster, hæemeister, hoymÐster, hoymeister, houemÐster, houemeister, mnd., M.: nhd. Hochmeister, höchster Beamter eines Ritterordens, geistlicher Vorsteher der Judenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt); ? hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?

Hochmeister: hæchmeister, mhd., st. M.: nhd. Hochmeister, oberster Vorgesetzter eines geistlichen Ritterordens, Vorsteher der Juden im ganzen Reich, hoher Gelehrter, Doktor

Hochmeister -- Verwalter einer Provinz des Deutschen Ritterordens neben dem Hochmeister und dem livländischen Meister: mÐdebÐdiger, mnd., M.: nhd. Mitgebietiger, Verwalter einer Provinz des Deutschen Ritterordens neben dem Hochmeister und dem livländischen Meister; mÐdegebÐdiger*, mÐdegebÐdeger, mnd., M.: nhd. Mitgebietiger, Verwalter einer Provinz des Deutschen Ritterordens neben dem Hochmeister und dem livländischen Meister

Hochmeister -- Hochmeister in Preußen: lantmeister, mhd., st. M.: nhd. »Landmeister«, Hochmeister in Preußen

Hochmeisters -- Bediensteter des Hochmeisters: sülverwõrt, mnd., M.: nhd. »Silberwart«, Bediensteter des Hochmeisters, Verwahrer des Silbergeräts

Hochmesse: misse (2), mnd., F.: nhd. Messe, Messopfer, Gottesdienst mit dem kanonischen Aufbau, Hochmesse, Stiftung einer Messe, Datum bestimmter Festtage, Fest mit Markt das an bestimmten Tagen stattfindet, Handelsmesse; R.: Zeit für die Hochmesse: missetÆt, mnd., F.: nhd. Zeit für die Hochmesse

Hochmesse: singelmisse, mnd., F.: nhd. gesungene Messe, Hochmesse

Hochmesse«: hæchmesse, mhd., st. F.: nhd. »Hochmesse«, Hochamt

Hochmesse«: hæchmisse, hæchmesse, hæmisse, homisse, hoemisse, hæmesse, hoemesse, mnd., F.: nhd. »Hochmesse«, Hauptmesse, Hochamt, Zeit des Hochamts

Hochminne«: hæchminne, mhd., st. F.: nhd. »Hochminne«, hohe Minne

Hochmittag«: hæchmittac, mhd., st. M.: nhd. »Hochmittag«, hoher Mittag, hohe Mittagszeit

hochmögend: rÆche (1), rÆch, mhd., Adj.: nhd. vornehm, edel, mächtig, gewaltig, gut gestellt, selbständig, großzügig, hochmögend, reich, besitzend, freudenreich, beglückt, gehoben, kräftig, laut, volltönend, voll, reichlich, ansehnlich, kostbar, herrlich, wohlhabend, groß, prächtig, köstlich, üppig, froh, glücklich, fähig

Hochmut: ȫverbörstichhÐt*, ȫverbörstichÐt, ȫverbörstichÐit, æverböstichÐt, æverbösticÐit, overborsticheit, mnd., F.: nhd. Überheblichkeit, Anmaßung, Überhebung, Hochmut; ȫvermȫdichhÐt*, ȫvermödichÐt, ȫvermȫdicheit, ȫvermüdicheit, mnd., F.: nhd. Stolz, Hochmut; ȫvermæt, ȫvermoet, ȫvermoud, ævermæt, overmôt, ȫvermðt, ȫvermuet, mnd., M., F.: nhd. Übermut, Stolz, Hochmut, Überheblichkeit, Vermessenheit, übermütiges Benehmen, Dreistigkeit, Verschwendung, Unmäßigkeit, Gewalttätigkeit, Rechtsbruch, Zorn, gewaltsame Beeinträchtigung, Schäumen einer Flüssigkeit

Hochmut: an. dramblÏti, dul, hõvaŒi, metnaŒr, ofmetnaŒr, upphafning

Hochmut: hæchdrõgenhÐt, hæchdrõgenhÐit, hæchdrõgenheit, mnd., F.: nhd. Hochmut, Überheblichkeit; hæchdrÐgenhÐt, hæchdrÐgenhÐit, hæchdrÐgenheit, mnd., F.: nhd. Hochmut, Überheblichkeit; hæchgemȫde*, hæchgemȫte, hægemæt, mnd., M.: nhd. Hochstimmung, freudige Stimmung, Hochmut; hæchmȫdichhÐt*, hæmȫdichÐt, hæmȫdicheit, mnd., F.: nhd. »Hochmütigkeit«, Hochmut, Stolz; hæchmæt, hæchmoite, hæmæt, homæt, hoemæt, hoymæt, hæmoet, hæmoit, hæmoyt, hæmoud, hæmðt, mnd., M., F.: nhd. Hochmut, Stolz, Übermut, Überheblichkeit, Anmaßung, übermäßiger Ehrgeiz, Hoffart, Prachtliebe, Ausdruck hochmütiger Gesinnung, Pracht, überhebliche Beschimpfung, überhebliche Kränkung, anmaßende Behandlung, Mutwille, widerrechtliche Handlung, rechtswidriger Übergriff, Frevel; hæchvõrdÏrÆe*, hævõrderÆe, hovarderie, mnd., F.: nhd. Hoffart, Überheblichkeit, Hochmut; hæchvõrdichhÐt*, hævõrdichÐt, hævõrdicheit, mnd., F.: nhd. Hochmut, Überhebung, Überheblichkeit, übertriebene Pracht; hæchvõrdÆe*, hævõrdÆe, hovardie, mnd., F.: nhd. Hoffart, Hochmut, Überhebung, Überheblichkeit, Aufgeblasenheit, Ehrsucht, Ruhmsucht, Prunksucht, übermäßige Pracht; hæchvÐrdÏrÆe*, hævÐrderÆe, mnd., F.: nhd. Überheblichkeit, Hochmut; hævÐrdichhÐt*, hævÐrdichÐt, hævÐrdicheit, mnd., F.: nhd. Hochmut, Überhebung, Überheblichkeit, übertriebene Pracht; hæchvÐrdÆe*, hævÐrdÆe, hoverdie, mnd., F.: nhd. Hoffart, Hochmut, Überhebung, Überheblichkeit, Aufgeblasenheit, Ehrsucht, Ruhmsucht, Prunksucht, übermäßige Pracht; kündichhÐt*, kündichÐt, kündicheit, kundicheit, mnd., F.: nhd. »Kundigkeit«, Erfahrenheit, Klugheit, Weisheit, Schlauheit, Geschicklichkeit, Überheblichkeit, Anmaßung, List, Übermut, Hochmut

Hochmut: got. hauhhaÆrtei 1, ufswalleins* 1

Hochmut: ae. mædign’ss; ofermæd; *pr‘da; pr‘de; upõh’fedn’ss; upõh’fen’ss; wiþerweardn’ss, Hochmut: ae. mædign’ss; ofermæd; *pr‘da; pr‘de; upõh’fedn’ss; upõh’fen’ss; wiþerweardn’ss

Hochmut: stolzheit, mhd., st. F.: nhd. Übermut, Hochmut; stolzhuot, mhd., st. F.: nhd. Hochmut, Stolz, hochmütiges Wesen; stolzicheit, stolziheit, stolzecheit, mhd., st. F.: nhd. Stolz, Kühnheit, Übermut, Hochmut, Stattlichkeit, Pracht, Herrlichkeit; stranz, mhd., st. M.: nhd. Prahlerei, Hochmut

Hochmut: überhabunge, überhebunge, mhd., st. F.: nhd. Hochmut, Überhebung; übermüete (1), übermuote, übermðte, mhd., st. F.: nhd. Übermut, stolzer hochfahrender Sinn, Vermessenheit, Frevel, Stolz, Hochmut, Überheblichkeit; übermüeticheit, übermüetecheit, übermüetekeit, übermðtecheit, mhd., st. F.: nhd. Hochmut, Überheblichkeit, Übermut; übermuot (2), ubermuot, overmðt, overmæt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Übermut, Hochmut, Überheblichkeit, Vermessenheit, Kühnheit, Selbstsicherheit, Siegessicherheit; ðfe (4), mhd., st. F.: nhd. Höhe, Erhöhung, Erhebung, Hochmut; ungelõzenheit, ungelæzenheit, mhd., st. F.: nhd. Unduldsamkeit, Ungeduld, Hochmut, Unempfänglichkeit, Unruhe, Selbstbezogenheit, mangelnde Gottergebenheit, mangelndes Gottvertrauen; vrevel (3), frefel*, mhd., st. M.: nhd. »Frevel«, Mut, Kühnheit, Unerschrockenheit, Gewalt, Gewalttätigkeit, Vermessenheit, Verwegenheit, Übermut, Hochmut, Frechheit, Bosheit, Vergehen, rechtliches Vergehen, Geldstrafe, Buße

Hochmut: ahd. breitÆ 17; breitida* 2; geilÆ 20; gelpfheit 4; gimeitheit 6; gimeitÆ* 1; hæhfart*? 1; hæhmuot 1; hæhmuotÆ 5; ubargihugt* 3; ubargihugtida* 1; ubarhugt* 3; ubarhugtÆ* 1; ubarmuot* 5; ubarmuotÆ* 44; ubarwõn* 1; ubarwõnÆ* 1; ubarwõnida* 1; wegisamÆ* 2; weigisamÆ* 3, Hochmut: ahd. breitÆ 17; breitida* 2; geilÆ 20; gelpfheit 4; gimeitheit 6; gimeitÆ* 1; hæhfart*? 1; hæhmuot 1; hæhmuotÆ 5; ubargihugt* 3; ubargihugtida* 1; ubarhugt* 3; ubarhugtÆ* 1; ubarmuot* 5; ubarmuotÆ* 44; ubarwõn* 1; ubarwõnÆ* 1; ubarwõnida* 1; wegisamÆ* 2; weigisamÆ* 3

Hochmut: hÐremuot, mhd., st. M.: nhd. Hochmut; hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut; hæchgemüete, mhd., st. N.: nhd. Hochgefühl, Lebensfreude, Freude, Lebensmut, Großmut, Edelmut, edle Gesinnung, Frohsinn, Stolz, Hochmut; hæchmüete (2), mhd., st. F.: nhd. Freude, Hochmut, Übermut, gehobene edle Gesinnung, edle Stimmung, hohes Selbstgefühl; hæchmüeticheit*, hæchmüetecheit, hæchmüetikeit, mhd., st. F.: nhd. Hochmut; hæchmuot, hæchmðt, hæmðt, hæmuot, mhd., st. M., st. F.: nhd. Freude, Hochmut, Übermut, gehobene edle Gesinnung, edle Stimmung, hohes Selbstgefühl, Überheblichkeit, Stolz, Zuversicht; hæchvart (1), hæchfart*, hævart, hæfart*, mhd., st. F.: nhd. Hoffart, Art vornehm zu leben, Hochsinn, edler Stolz, vornehme Lebensart, äußerer Glanz, Pracht, Aufwand, Übermut, Hochmut, Stolz, Überheblichkeit, Hochherzigkeit; hæchverticheit*, hæchvertecheit, hæchvertikeit, hæchvartikeit, hæfartikeit, hæchfertikeit*, hæchvertecheit*, hæchfartikeit*, mhd., st. F.: nhd. »Hoffärtigkeit«, Hochmut; hãne (2), hæne, mhd., st. F.: nhd. Schmach, Schande, Übermut, Bosheit, Hochmut, Täuschung, Gefahr; Ætellichheit*, Ætelicheit, Ætelkeit, Ætelcheit, Ætalkeit, Ædelkeit, ÆtellÆcheit, mhd., st. F.: nhd. Leere, Leerheit, Vergänglichkeit, Eitelkeit, Nichtigkeit, Vergeblichkeit, eitle Dinge, nichtige Dinge, Hochmut, Untätigkeit

Hochmut -- mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln: vorsmõden (1), vorsmaden, vorsmahen, vorsmõn, versmõen, mnd., sw. V.: nhd. Unwille oder Zorn oder Verachtung herausfordern, verletzen, beleidigen, aufbringen, als nichtig erscheinen, als geringfügig erscheinen, als nicht der Beachtung wert erscheinen, nicht berühren, nicht treffen, Anerkennung versagen, Folge versagen, von sich weisen, verstoßen (V.), vernichten, zertreten (V.), verächtlich dünken, missfallen, verdrießen, verschmähen, ablehnen, verwerfen, zurückweisen, fern bleiben, nicht Folge leisten, geringschätzen, verachten, als unwürdig ausstoßen, ohne die nötige Achtung behandeln, mit Verachtung oder Geringschätzung oder Hochmut behandeln, herabsehen, missachten, zurücksetzen, vernachlässigen, verunglimpfen, schmähen, verfluchen, verwünschen, verabscheuen, außer sich geraten (V.), sich entrüsten, geringachten, als nichtig betrachten, als verachtenswert betrachten, meiden, erniedrigen, verleugnen

hochmütig -- hochmütig werden: hæchverten, hæchferten*, mhd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), Hoffart zeigen, Hoffart üben, Hoffart machen, hochmütig werden, hoffärtig werden

hochmütig: stolzlÆche, mhd., Adv.: nhd. stolz, hochgestimmt, stattlich, herrlich, hochgemut, hochmütig, übermütig, prächtig, frohgemut

hochmütig: ae. frÚtig; héah (1); héalic; mædig; ofermædlic; ranclÆce; R.: hochmütig sein (V.): ae. tÅþindan; R.: hochmütig werden: ae. mædigian, hochmütig: ae. frÚtig; héah (1); héalic; mædig; ofermædlic; ranclÆce; R.: hochmütig sein (V.): ae. tÅþindan; R.: hochmütig werden: ae. mædigian

hochmütig: vorwÐnet* (1), vorwÐnt (1), mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. anmaßend, hochfahrend, prahlerisch, anmaßlich, hochmütig; R.: hochmütig ablehnen: vorhæchmæden*, vorhæmæden, vorhomoden, vorhæmðden, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig außer Acht lassen, hochmütig behandeln, misshandeln, beschimpfen, missachten, hochmütig ablehnen; R.: hochmütig außer Acht lassen: vorhæchmæden*, vorhæmæden, vorhomoden, vorhæmðden, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig außer Acht lassen, hochmütig behandeln, misshandeln, beschimpfen, missachten, hochmütig ablehnen; R.: hochmütig behandeln: vorhæchmæden*, vorhæmæden, vorhomoden, vorhæmðden, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig außer Acht lassen, hochmütig behandeln, misshandeln, beschimpfen, missachten, hochmütig ablehnen

hochmütig: hÐr (1), hÐre, mhd., Adj.: nhd. »hehr«, hoch, vornehm, herrlich, erhaben, heilig, stolz, hochmütig, freudig, froh, würdig, verehrt, kühn; hÐric, mhd., Adj.: nhd. hoch, vornehm, erhaben, herrlich, heilig, stolz, hochmütig, freudig, froh; hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig; hæchgemuot (1), mhd., Adj.: nhd. »hochgemut«, edel, großgesinnt, hochsinnig, hochgestimmt, freudig, stolz, hochmütig, froh, glücklich; hæchgevertic, hæchgefertic*, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt, stolz, hoffärtig, gewaltsam, prachtvoll, hochmütig, übermütig, kühn, fröhlich; hæchmüete (1), mhd., Adj.: nhd. hochmütig, übermütig; hæchmüetic, hæmüetic, hæchmðtic, hæmðtic, mhd., Adj.: nhd. hochmütig, übermütig; hochmüeticlich***, hæchmuoticlich***, mhd., Adj.: nhd. hochmütig, stolz, hochgemut; hæchmüeticlÆche, hæchmüeteclÆche, hæchmuoticlÆche*, hæchmuoteclÆche, mhd., Adv.: nhd. hochgemut, stolz, hochmütig; hæchtrage, mhd., Adj.: nhd. hochmütig; hæchtragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hochmütig, hochgetragen; hæchvertic, hæchvertec, hæchvartic, hæfertic, hæchfertic*, hæchfertec*, hæchfartic*, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt, stolz, hoffärtig, gewaltsam, prachtvoll, hochmütig, übermütig, kühn, fröhlich; hæchverticlich*, hæchverteclich, hæverticlich, hæverteclich, hæchferticlich*, hæchferteclich*, hæferticlich*, hæferteclich*, mhd., Adj.: nhd. hoffärtig, stolz, hochmütig, übermütig; hæchverticlÆche*, hæchverteclÆche, hæchferticlÆche*, hæchferteclÆche*, mhd., Adv.: nhd. hoffärtig, stolz, hochmütig, übermütig; hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig; hãne (1), mhd., Adj.: nhd. verachtet, verächtlich, schimpflich, kränkend, hochmütig, hochfahrend, übermütig, zornig, böse, stolz; hãnic, mhd., Adj.: nhd. »höhnend«, hochmütig

hochmütig: an. halsdigr, stærlõtr, uppstertr

hochmütig -- hochmütig behandeln: hæchmüetigen, mhd., sw. V.: nhd. hochmütig behandeln

hochmütig sein (V.): hæchtragen***, mhd., st. V.: nhd. »hochtragen«, hochmütig sein (V.)

hochmütig: malsch, mals, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, verwegen, stolz, kühn; ȫverbörstich, æverbörstich, æverboerstich, averboerstich, overborstich, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, großmäulig, überheblich, sich brüstend, verwegen; ȫvermæde, ævermæde, overmode, mnd., Adj.: nhd. stolz, hochmütig, übermütig; ȫvermædelÆk***, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, überheblich; ȫvermædelÆken, ævermædelÆken, overmodeliken, mnd., Adv.: nhd. hochmütig, überheblich
hochmütig sein (V.): ȫvermȫdigen, ævermüdigen, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig sein (V.), überheblich sein (V.), übermütig sein (V.)

hochmütig: germ. *malska-; *stulta-, hochmütig: germ. *malska-; *stulta-

hochmütig: got. hauhhaÆrts 2, hauhþuhts 1, mikilþuhts* 1

hochmütig: blÏstic, mhd., Adj.: nhd. aufgeblasen, geistig, hochmütig

hochmütig: übermüete (2), übermuote, übermðte, mhd., Adj.: nhd. verblendet, hoch gestimmt, stolz, selbstsicher, selbstbewusst, siegessicher, übermütig, hochmütig; übermüetic, übermüetec, übermuotic, übermðtic, mhd., Adj.: nhd. übermütig, hochmütig, überheblich, stolz, heftig, wild; ungelõzen, ungelæzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungeduldig, unempfänglich, hochmütig, nicht Gott ergeben (Adj.); üppic, üppec, uppic, uppich, mhd., Adj.: nhd. »üppig«, unnütz, nichtig, leer, eitel, überflüssig, leichtfertig, leichtsinnig, übermütig, hochmütig, sinnlos, nutzlos, unnötig, liederlich, hochfahrend; R.: den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend: verwendiclÆche*, verwendeclÆche, ferwendiclÆche*, mhd., Adv.: nhd. den Kopf wendend, zurückschauend, den Kopf eitel abwendend oder umwendend, den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend, den Kopf trotzig abwendend oder umwendend; verwendiclÆchen*, verwendeclÆchen, ferwendiclÆchen*, mhd., Adv.: nhd. den Kopf wendend, zurückschauend, den Kopf eitel abwendend oder umwendend, den Kopf hochmütig abwendend oder umwendend, den Kopf trotzig abwendend oder umwendend

hochmütig: hæchdrõgent*, hæchdrõgende, hæchdragende, hædrõgende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. überheblich, hochmütig, stolz; hæchdrõvent, hæchdrõvende, hæchdrõven, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hochtrabend, überheblich, hochmütig, kräftig dahinschreitend; hæchdrÐgent, hæchdrÐgende, hædrÐgent, hædrÐgende, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. überheblich, hochmütig, eingebildet, selbstbewusst; hæchmȫdich*, hæmȫdich, homodich, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, übermütig, überheblich, übermäßig ehrgeizig, übermäßig anspruchsvoll, prachtliebend; hæchmȫdichlÆk***, hæmȫdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, übermütig, überheblich, übermäßig ehrgeizig, übermäßig anspruchsvoll, prachtliebend; hæchmȫdichlÆken*, hæmȫdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. hochmütig, übermütig, überheblich, übermäßig ehrgeizig, übermäßig anspruchsvoll, prachtliebend, in übermütiger Weise (F.) (2), in hochmütiger Weise (F.) (2); hæchmȫdigen* (2), hæmȫdigen, homodigen, mnd., Adv.: nhd. hochmütig, übermütig, überheblich, übermäßig ehrgeizig, übermäßig anspruchsvoll, prachtliebend, in übermütiger Weise, in hochmütiger Weise; hæchvõrdich*, hævõrdich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut; hæchvÐrdich*, hævÐrdich, hæverich, hæffertich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut

hochmütig sein (V.): hæchdrõgen***, mnd., V.: nhd. »hochtragen«, hochmütig sein (V.), überheblich sein (V.); hæchdrÐgen***, mnd., V.: nhd. »hochtragen«, hochmütig sein (V.), überheblich sein (V.); hæchmæden*, hæmæden, homoden, hæmǖden, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig sein (V.); hæchmȫdigen*** (1), hæmȫdigen***, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig sein (V.); hæchvõrden***, hævõrden***, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtigen, hochmütig sein (V.); hæchvÐrden***, mnd., sw. V.: nhd. hochmütig sein (V.); hæchvÐrdigen***, hævÐrdigen***, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtigen, sich über jemanden erheben, hochmütig sein (V.)

hochmütig: dæl (1), dol, mnd., Adj.: nhd. toll, übermütig, hochmütig, vermessen (Adj.); dæl (2), dæle, mnd., Adv.: nhd. übermütig, hochmütig, toll, vermessen (Adv.)

hochmütig: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig; stoltelÆk, mnd., Adj.: nhd. stolz, mutig, mit aller Kraft, ritterlich, prächtig, hochmütig, vermessen (Adj.) handelnd, verwegen; stolthæchmȫdich*, stolthæmȫdich, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, hochfahrend, hoffärtig; stoltlÆk, mnd., Adj.: nhd. stolz, mutig, ritterlich, prächtig, hochmütig, vermessen (Adj.), verwegen; stoltsÐker, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, hochfahrend, hoffärtig; stoltsinnich, mnd., Adv.: nhd. »stolzsinnich«, hochmütig, stolzen Sinnes seiend

hochmütig: ahd. breitherzi* 1; firiwizzi* (1) 5; geil* 9; gimeit 8; gimeitlÆhho* 1; hefÆgo* 3; hæhfertÆg 6; hæhmuoti* 1; hæhmuotÆg 6; ruomenti; ruomÆg* 2; ruomlÆh* 2; ruomzagil 3; ubarhugtÆg* 3; ubarmuoti* 50; ubarmuotÆg* 3; ubarmuotiglÆh* 1; ubarmuotiglÆhho* 2; ubarmuotlÆhho 5; ubarwõni* 2; ubarwõnÆg* 1, hochmütig: ahd. breitherzi* 1; firiwizzi* (1) 5; geil* 9; gimeit 8; gimeitlÆhho* 1; hefÆgo* 3; hæhfertÆg 6; hæhmuoti* 1; hæhmuotÆg 6; ruomenti; ruomÆg* 2; ruomlÆh* 2; ruomzagil 3; ubarhugtÆg* 3; ubarmuoti* 50; ubarmuotÆg* 3; ubarmuotiglÆh* 1; ubarmuotiglÆhho* 2; ubarmuotlÆhho 5; ubarwõni* 2; ubarwõnÆg* 1

hochmütiger -- in hochmütiger Weise: hæchmȫdigen* (2), hæmȫdigen, homodigen, mnd., Adv.: nhd. hochmütig, übermütig, überheblich, übermäßig ehrgeizig, übermäßig anspruchsvoll, prachtliebend, in übermütiger Weise, in hochmütiger Weise
hochmütiger -- Ausdruck hochmütiger Gesinnung: hæchmæt, hæchmoite, hæmæt, homæt, hoemæt, hoymæt, hæmoet, hæmoit, hæmoyt, hæmoud, hæmðt, mnd., M., F.: nhd. Hochmut, Stolz, Übermut, Überheblichkeit, Anmaßung, übermäßiger Ehrgeiz, Hoffart, Prachtliebe, Ausdruck hochmütiger Gesinnung, Pracht, überhebliche Beschimpfung, überhebliche Kränkung, anmaßende Behandlung, Mutwille, widerrechtliche Handlung, rechtswidriger Übergriff, Frevel

hochmütiger -- hochmütiger Mensch: hæchmȫdÏre*?, hæmȫder, homoder, mnd., M.: nhd. Hochmütiger, stolzer Mensch, hochmütiger Mensch
Hochmütiger: stolter, mnd., M.: nhd. »Stolzer«, Edler, Hochmütiger, Vornehmer

Hochmütiger: hæchmȫdÏre*?, hæmȫder, homoder, mnd., M.: nhd. Hochmütiger, stolzer Mensch, hochmütiger Mensch; hæchvõrdÏre***, mnd., M.: nhd. Überheblicher, Hochmütiger; hæchvÐrdÏre***, mnd., M.: nhd. Überheblicher, Hochmütiger
Hochmütiger: an. þembibrjætr, Hochmütiger: an. þembibrjætr

hochmütiges -- hochmütiges Verhalten: hæchvõrt* (2), hævõrt, hovart, hoffart, mnd., F.: nhd. Hoffart, hochfahrendes Verhalten, hochmütiges Verhalten, Anmaßung, Überheblichkeit, Übermut; hæchvÐrde*, hævÐrde, hoverde, mnd., F.: nhd. Hoffart, hochfahrendes Verhalten, hochmütiges Verhalten, Anmaßung, Überheblichkeit, Übermut

hochmütiges -- hochmütiges Wesen: stolzhuot, mhd., st. F.: nhd. Hochmut, Stolz, hochmütiges Wesen

hochmütiges -- hochmütiges Verhalten: prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm

Hochmütigkeit: ahd. ruomida 3, Hochmütigkeit: ahd. ruomida 3

Hochmütigkeit«: hæchmȫdichhÐt*, hæmȫdichÐt, hæmȫdicheit, mnd., F.: nhd. »Hochmütigkeit«, Hochmut, Stolz
Hochmutsteufel: bȫdekÏreschrul* bȫdekerschrul, mnd., M.: nhd. Hochmutsteufel

Hochpisser: hæchseichÏre*, hæchseicher, mhd., st. M.: nhd. Hochpisser, Übermütiger

Hochpocher: hæchpochÏre*, hæchpoker*, hopoker, mnd.?, M.: nhd. Hochpocher, Großprahler

hochpreisen«: hæchprÆsen***, mhd., sw. V.: nhd. »hochpreisen«

hochpreisend«: hæchprÆsende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hochpreisend«

hochpreisig: tiure (2), tiur, tiuwer, tÆwer, tiwere, tðre, dðre, mhd., Adv.: nhd. eindringlich, inständig, herrlich, teuer, von bestimmtem Wert, von bestimmtem Preis, großen Wert legend auf, hoch, dringlich, sehr, heftig, streng, schwer, knapp, hochpreisig, selten, mäßig, wenig, für hohen Preis

hochpreislich«: hæchprÆslich, mhd., Adj.: nhd. »hochpreislich«

hochragen: ðfkepfen, ðf kepfen, mhd., sw. V.: nhd. hochragen

hochragend: stolt (1), mnd., Adj.: nhd. stolz, hochgeboren, edel, ritterlich, hochangesehen, vornehm, ruhmvoll, berühmt, wohlgestaltet, von stattlicher Erscheinung seiend, von glänzendem Aussehen seiend, reich begütert, standesbewusst, heldenmütig, heldenhaft, selbstbewusst, selbstsicher, unternehmend, hochgemut, hochmütig, überheblich, eingebildet, aufgeblasen, hochragend, herrlich, stattlich, ansehnlich, schön, großartig, reich, kostbar, prächtig; strak (1), strack, mnd., Adj.: nhd. »strack«, stramm, gerade emporgerichtet, steif, straff, fest gedreht, stark, gerade, in gerader Richtung verlaufend, nicht krumm oder gebogen, fest, streng, ohne Umschweife seiend, glatt, strähnig (Haar), gerade gestreckt, gerade auf das Ziel oder die Beute hinführend, unbehindert, gesichert, frei, durchgreifend, energisch, streng, den Vorschriften genau entsprechend, vollwichtig (Silber), den vollen Silbergehalt gewährend, hochragend, steil, schroff, schwer einnehmbar, aufrecht, zuverlässig, von fester Gesinnung seiend, geradlinig, sittenstreng, unbeirrbar, asketisch, gesund (Bedeutung örtlich beschränkt), kräftig, eigenwillig, starrköpfig, störrisch, abweisend, unzugänglich, ungnädig

hochragend: an. gnÏfr; R.: hochragender Stein: an. drangr, hochragend: an. gnÏfr; R.: hochragender Stein: an. drangr

hochragend: germ. *branta-, hochragend: germ. *branta-

hochragend: ae. weallstéap, hochragend: ae. weallstéap

hochragend: hæch (1), hoech, hoich, houch, hæ, hoe, hoy, hæge, mnd., Adj.: nhd. hoch, hochgebaut, hochragend, hoch im Preis, teuer; hæchhaftich*, hæchaftich, hæchachtich, mnd., Adj.: nhd. hochragend

hochragend: as. hôh 41, hochragend: as. hôh 41

hochragender -- hochragender Felsen: stouf 1 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Becher ohne Fuß, Kelch, Trinkbecher, Maß, hochragender Felsen

hochrecken: ðfrecken, ðf recken, mhd., sw. V.: nhd. erheben, aufrecken, hochrichten, entgegenrecken, darreichen, aufrichten, aufstellen, hochrecken

Hochrede«: ahd. hæhkæsi* 1, Hochrede«: ahd. hæhkæsi* 1

hochredend«: hæchredic*, hæchredec, mhd., Adj.: nhd. »hochredend«

hochreißen: ðfgezucken, ðf gezucken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; ðfrÆzen, ðr rÆzen, mhd., st. V.: nhd. aufreißen, hochreißen; ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; R.: gewaltsam hochreißen: ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; R.: schnell hochreißen: ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen

hochrichten: ðfkÐren, ðf keren, mhd., sw. V.: nhd. hochrichten, in die Höhe richten, umdrehen, umkehren, hochheben, aufwärts wenden; ðfrecken, ðf recken, mhd., sw. V.: nhd. erheben, aufrecken, hochrichten, entgegenrecken, darreichen, aufrichten, aufstellen, hochrecken

Hochrippe«: hæchrippe 1, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Hochrippe«, Rippenfett

hochroter -- hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet: karbundeken, mnd., M.: nhd. Karfunkel, Edelstein, feuerfarbener Rubin, hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet; karbunkel, mnd., M.: nhd. Karfunkel, Edelstein, feuerfarbener Rubin, hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet; karbunkeleken, karbunkleken, mnd., N.: nhd. »Karfunkelchen«, Karfunkel, Edelstein, feuerfarbener Rubin, hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet; karbunkellÆn*, karbunkelÆn, mnd., N.: nhd. »Karfunkellein«, Karfunkel, Edelstein, feuerfarbener Rubin, hochroter Edelstein der auch in der Nacht leuchtet

hochrücken: ðfrücken, ðfrucken, ðf rücken, ðf rucken, mhd., sw. V.: nhd. hochrücken, erheben, wieder zur Sprache bringen, vorrücken, aufrücken, sich erheben, aufheben, hochheben, hochschieben, zurückschieben, hinrücken

Hochrücken« (M.): hȫgerügge, hogerugge, mnd.?, M.: nhd. »Hochrücken«? (M.)

hochschätzen: ahd. Ðren* (1) 6; tiuren* 15, hochschätzen: ahd. Ðren* (1) 6; tiuren* 15

hochschätzen: prÆsen (1), prisen, mnd., sw. V.: nhd. »preisen«, ehren, rühmen, loben, für gut befinden, schätzen, hochschätzen, wertschätzen, anerkennen, hervorheben, herausstellen, achten, sich an etwas orientieren, bevorzugen, sich an etwas halten, nach etwas streben, einen Wert schätzen, einen Wert festsetzen, einen Wert bestimmen, taxieren, einen Preis veranschlagen, sich belaufen, sich ergeben (V.)

hochscheinen«: hæchschÆnen***, mhd., st. V.: nhd. »hochscheinen«

hochscheinend«: hæchschÆnende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hochscheinend«, schwierig erscheinend

hochschieben: ðfrücken, ðfrucken, ðf rücken, ðf rucken, mhd., sw. V.: nhd. hochrücken, erheben, wieder zur Sprache bringen, vorrücken, aufrücken, sich erheben, aufheben, hochheben, hochschieben, zurückschieben, hinrücken

hochschießen: ðferbrechen, ðf erbrechen, mhd., st. V.: nhd. sich erheben, sich erstrecken bis zu, hochschießen

hochschlagen: ðfkrumben*, ðfkrümben, ðf krümben, mhd., sw. V.: nhd. aufschlagen, hochschlagen, hochkrempeln

hochschnellen (V.) (1): ðfsnurren, ðf snurren, mhd., sw. V.: nhd. hochschnellen (V.) (1)

hochschnellen: ðfwischen, ðf wischen, ðfwussen, ðfwüssen, mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, auffahren, hochschnellen

hochschrecken: vorschrecken (1), vorschricken, mnd., sw. V.: nhd. in Schrecken (M.) versetzen, erschrecken, in Schrecken (M.) geraten (V.), zusammenschrecken, hochschrecken

Hochschule: schæle, schole, mnd., F.: nhd. Schule, Schule als klösterliche Einrichtung, Klosterschule, Universität, Hochschule, Gesetzesschule der Juden, Synagoge, Gerichtsort, Gebäude das als Schule dient, Schulraum, Unterrichtsraum, Unterricht, Lehre, Schulamt, Schulgerechtigkeit, Gesamtheit der Schüler einer Schule, Ort der Lehre, Erziehung, Versammlung, Menge, Gesellschaft

hochschürzen: ðfschürzen, ðf schürzen, mhd., sw. V.: nhd. aufschürzen, aufschieben, schürzen, hochschürzen

hochschwanger: swõrvrüchtich, mnd., Adj.: nhd. hochschwanger

hochschwanger: grætswanger, mnd., Adj.: nhd. hochschwanger

hochschweben«: hæchsweben***, hæsweben, mhd., sw. V.: nhd. »hochschweben«

hochschwebend -- hochschwebend kreisen: umbesweimen, umbe sweimen, mhd., sw. V.: nhd. hochschwebend kreisen, umherschweben, sich verbreiten

hochschwebend«: hæchswebende, hæswebende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hochschwebend«, hochfliegend

hochschwingen: errÆden, mhd., sw. V.: nhd. hochschwingen, zu Ende schwingen, erheben, wenden

Hochsee: ae. héahsÚ, Hochsee: ae. héahsÚ

Hochsinn: hæchvart (1), hæchfart*, hævart, hæfart*, mhd., st. F.: nhd. Hoffart, Art vornehm zu leben, Hochsinn, edler Stolz, vornehme Lebensart, äußerer Glanz, Pracht, Aufwand, Übermut, Hochmut, Stolz, Überheblichkeit, Hochherzigkeit

hochsinnig: wolgemæt (1), mnd.?, Adj.: nhd. »wohlgemut«, edelsinnig, hochsinnig

hochsinnig: hæchgemuot (1), mhd., Adj.: nhd. »hochgemut«, edel, großgesinnt, hochsinnig, hochgestimmt, freudig, stolz, hochmütig, froh, glücklich

Hochsitz: hæchsÐte, mnd., N.: nhd. Hochsitz, Podium

Hochsitz: ahd. hæhsetli 5, Hochsitz: ahd. hæhsetli 5

Hochsitz: an. ‡ndvegi, Hochsitz: an. ‡ndvegi

Hochsitz: ae. héahburg; yppe (2), Hochsitz: ae. héahburg; yppe (2)

Hochsitz: as. hôhgiset* 1; hôhstæl* 1, Hochsitz: as. hôhgiset* 1; hôhstæl* 1

Hochsitz: hÐrgesidele, mhd., st. N.: nhd. Hochsitz, Ehrensitz, Sitz; hÐrsidel, mhd., st. N.: nhd. Herrensitz, Hochsitz, Ehrensitz; hæchgesidele, mhd., st. N.: nhd. Hochsitz, Ehrensitz, Ehrenplatz

Hochsitz«: ahd. hæhsedal 10; hæhsedalo* 1, Hochsitz«: ahd. hæhsedal 10; hæhsedalo* 1

Hochsitz«: ae. héahsetl, Hochsitz«: ae. héahsetl

Hochsitzender: ahd. hæhsidilo* 1, Hochsitzender: ahd. hæhsidilo* 1

Hochsommer -- zum Hochsommer gehörig: sunnewender, mhd., Adj.: nhd. zum Hochsommer gehörig

Hochsprache: ahd. edilzunga* 1, Hochsprache: ahd. edilzunga* 1

hochsprachlich: ahd. hohsprõhhi* 2; hæhsprõhlÆh* 1, hochsprachlich: ahd. hohsprõhhi* 2; hæhsprõhlÆh* 1

hochspringen: lupfen, lüpfen, mhd., sw. V.: nhd. lupfen, lüpfen, in die Höhe heben, sich erheben, sich schnell bewegen, hochspringen, hochhüpfen, hüpfen in, hochheben

hochspringend: hæchspringe, mhd., Adj.: nhd. hochspringend; hæchsprunge, hæchsprünge, mhd., Adj.: nhd. hochspringend, sprunghaft

höchst -- höchst ungern: vulnode, mnd.?, Adv.: nhd. höchst ungern, mit Widerwillen, schwerlich, mit nichten

höchst: as. wundron; R.: höchst geschickt: as. klênlistig* 1, höchst: as. wundron; R.: höchst geschickt: as. klênlistig* 1

höchst -- höchst erhabene im Königstitel: allerhÐreste, allerhÐriste, mhd., Adj.: nhd. »allerhehrste«, allerwichtigste, höchst erhabene im Königstitel

höchst: ahd. meist 35?, höchst: ahd. meist 35?

höchst -- höchst wertvoll: übertiure (1), mhd., Adj.: nhd. »überteuer«, unschätzbar, höchst wertvoll

höchst -- höchst unangenehm: wunderwÐ (2), mhd., Adv.: nhd. höchst unangenehm, sehr weh

höchst: harte, hart, hert, mhd., Adv.: nhd. hart, schwer, eng, dicht, streng, kaum, höchst, sehr

höchst -- höchst bewundernswert: ȫverwunderlÆk, æverwunderlÆk, mnd., Adj.: nhd. höchst bewundernswert

Höchstalter: steinalter, mhd., st. N.: nhd. Höchstalter, höchstes Alter

Hochstand: hirzwarte, mhd., st. F.: nhd. »Hirschwarte«, Hochstand, Jagdstand, Anstand

höchste: idg. *udtemos, höchste: idg. *udtemos

höchste: ȫvereste*, ȫverst, ²uerst, æverst, õverst, mnd., Adj. (Superl.): nhd. oberste, höchste, äußerste, am äußersten Rand gelegen, an erster Stelle befindlich, mächtigste; R.: für den Geltungsbereich dieses Rechts zuständige höchste Gerichtsversammlung: lantrecht, mnd., N.: nhd. Landrecht, Recht eines Landes, Gesamtheit von Rechtssätzen für einen stammlichen oder großlandschaftlichen Rechtsbezirk, Gewohnheitsrecht, Pflichten welche das Landrecht verlangt, die dem einzelnen Landesgenossen zukommende persönliche Rechtsstellung, für den Geltungsbereich dieses Rechts zuständige höchste Gerichtsversammlung, Bezirk dieses Gerichts (N.) (1), Sprengel dieses Gerichts (N.) (1); R.: höchste Stufe: ȫvergrõt, ȫvergråd, ævergrõt, mnd., M.: nhd. höchste Stufe
höchste: upperste*, upperst, mnd.?, Adj. (Superl.): nhd. oberste, höchste, größte, angesehen, vornehm; ðterste*, uterste, mnd.?, Adj. (Superl.): nhd. äußerste, höchste, letzte, geringfügigste

höchste -- höchste Weisheit: überlist, mhd., st. M.: nhd. höchste Weisheit

höchste: meiste (1), meist, mÐste, mhd., Adj.: nhd. größte, meiste, höchste, wichtigste, einzig

höchste -- Lösung von Leibesstrafe durch die höchste Mannbuße: halslȫsinge, halslosinge, mnd., F.: nhd. Halslösung, Lösung von Leibesstrafe durch die höchste Mannbuße, Befreiung von Leibesstrafe durch Zahlung einer Geldstrafe

höchste -- höchste Gewalt: wunschgewalt, mhd., st. F.: nhd. »Wunschgewalt«, höchste Gewalt

höchste -- höchste Herrin: kȫninginne, kȫniginne, könninne, köninginne, mnd., F.: nhd. Königin, Gemahlin des Königs, höchste Herrin
höchste -- höchste Stelle: hȫgede (1), hoigede, hoeget, hȫchte, mnd., F.: nhd. Höhe, höchste Stelle, Spitze, geographische Breite, Himmelshöhe, Anhöhe, Hügel, Opferhügel, Bühnengerüst, Schaugerüst
höchste -- Spiel das die höchste Ehre einbringt: wunschspil, mhd., st. N.: nhd. »Wunschspiel«, Spiel, Kampfspiel, Spiel das die höchste Ehre einbringt, Muster von einem Spiel, rechtes Kampfspiel

höchste -- höchste geistliche Weihe: afries. presbiter 3, höchste -- höchste geistliche Weihe: afries. presbiter 3

höchste -- höchste Stelle des Kopfes: schÐdele (2), scheidele, schÐdel, scheidel, schÐtele, scheitele, schÐtel, scheitel, mnd., F., M.: nhd. Scheitel, höchste Stelle des Kopfes, Wirbel an dem sich die Haare scheiden, Gipfel eines Berges

höchste: hãhste, mhd., Adv. (Superl.): nhd. höchste, teuerste; jungeste (1), mhd., Adj. (Superl.): nhd. »jüngste«, letzte, vergangen, höchste, äußerste; R.: auf höchste Weise: hæchlÆche, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig; hæchlÆchen, mhd., Adv.: nhd. »höchlich«, auf höchste Weise, sehr, sehr gut, besonders, heftig; R.: aufs höchste: græziclÆche*, græzeclÆche, mhd., Adv.: nhd. sehr, aufs höchste; græzlÆche, græzelÆche, grãzlÆche, mhd., Adv.: nhd. sehr, heftig, gewaltig, stark, schwer, inständig, hoch, tief, großzügig, übereinstimmend, endgültig, aufs höchste, gröblich; R.: höchste Freude: hæchgezÆt 17 und häufiger?, mhd., st. F., st. N.: nhd. hohes Fest, Fest, Festtag, kirchlicher Festtag, höchste Herrlichkeit, höchste Freude, Vermählungsfeier, Beilager, Fest, Hochzeit; hæchzÆt, hæchtÆd, mhd., st. F., st. N.: nhd. Vermählungsfeier, Hochzeit, Beilager, Fest, kirchlicher Festtag, hohes kirchliches Fest oder weltliches Fest, höchste Herrlichkeit, höchste Freude; R.: höchste Herrlichkeit: hæchgezÆt 17 und häufiger?, mhd., st. F., st. N.: nhd. hohes Fest, Fest, Festtag, kirchlicher Festtag, höchste Herrlichkeit, höchste Freude, Vermählungsfeier, Beilager, Fest, Hochzeit; hæchzÆt, hæchtÆd, mhd., st. F., st. N.: nhd. Vermählungsfeier, Hochzeit, Beilager, Fest, kirchlicher Festtag, hohes kirchliches Fest oder weltliches Fest, höchste Herrlichkeit, höchste Freude; R.: höchste Hoffnung: hæchgedinge, mhd., st. N.: nhd. höchste Hoffnung, feste Hoffnung; R.: höchste Kunst: houbetlist, mhd., st. M.: nhd. »Hauptlist«, Hauptkunst, höchste Kunst, Hauptkunstbegriff, Wesenlichstes einer Sache

höchste -- höchste Freudenherrlickeit: vröudenhæchgezÆt, fröudenhæchgezÆt*, mhd., st. F.: nhd. »Freudenhochzeit«, Freudenfest, höchste Freudenherrlickeit

höchste -- höchste Ehre: überÐre, mhd., st. F.: nhd. höchste Ehre, übermäßiges Ansehen

höchste: as. furisto* 11, höchste: as. furisto* 11

höchste -- höchste Schönheit: überfÆne, mhd., st. F.: nhd. höchste Schönheit

höchste -- an die päpstliche Finanzverwaltung zu zahlende höchste Buße: kõmerenpÐne, kõmrenpÐne, mnd., F.: nhd. »Kammerbuße«, an die päpstliche Finanzverwaltung zu zahlende höchste Buße

höchste -- höchste Geldbuße mit der man den Hals löst: halsbrȫke, halsbroke, mnd., M.: nhd. Mannbuße, höchste Geldbuße mit der man den Hals löst, Tat für die Mannbuße zu leisten ist

höchste: nõheste, nõhste, nÏheste, nÏste, mhd., Adj. (Superl.): nhd. nächste, erste, beste, höchste, tiefste, unterste; obere (1) 286 und häufiger?, mhd., Adj. (Komp.): nhd. obere, äußere, höhere, überlegene, siegreiche, ober, oberste, höchste; oberste (1), oberiste, obreste, obriste, overste, uberste, ubereste, mhd., Adj. (Superl.): nhd. oberste, höchste, größte; R.: höchste Freude: æsterspil, mhd., st. N.: nhd. »Osterspiel«, Passionsspiel, Spiel, Schauspiel zur Frühlingsfeier, zur Osterfeier, Osterscherz, Osterfreude, höchste Freude, Wonne; æstertac, mhd., st. M.: nhd. Ostertag, Osterfest, Osterfreude, Freudentag, höchste Freude; R.: höchste obrigkeitliche Person einer Stadt: potestõte, mhd., sw. M.: nhd. »Potestat«, höchste obrigkeitliche Person einer Stadt, Stadthauptmann; R.: höchste obrigkeitliche Person einer Stadt in Italien: potestõt, mhd., st. M.: nhd. »Potestat«, Podestà, höchste obrigkeitliche Person einer Stadt in Italien, Machthaber, Stadthauptmann

höchste -- höchste Erfüllung: wunsch, mhd., st. M.: nhd. Wunsch, Streben (N.), Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen, Schöpfer (M.) (2), Verleiher aller Vollkommenheit, Verleiher alles Segens, Verleiher alles Heiles, Wunschbild, Ideal, Fülle, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Erfüllung, höchste Erfüllung, Glückwunsch, Segen, Gnade, Bestes, Höchstes, Schönstes

Höchste: meiste (3), mhd., sw. M.: nhd. Meiste, Höchste, Gott

hochstecken: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen

hochstehen: rõgen, mnd., sw. V.: nhd. ragen, hochstehen, hervorstehen, abstehen

Hochstehen -- Hochstehen der Haare: ahd. strðbunga* 1, Hochstehen -- Hochstehen der Haare: ahd. strðbunga* 1

hochstehend: vürenÐme*, fürenÐme*, vürnÐme, fürnÐme*, vornÐme, fornÐme*, mhd., Adj.: nhd. »fürnehm«, vornehm, hochstehend, wichtig, vorzüglich, äußerlich

hochstehend: græt (2), mnd., Adj.: nhd. groß, umfänglich, Raum einnehmend, weit, stark, erwachsen (Adj.), ausgewachsen, viel, hochwertig, hochstehend, angesehen, mächtig, vornehm, bedeutend, wichtig, stark, fühlbar, laut, prahlerisch, groß tuend, gewaltig; R.: sittlich hochstehend: hillichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. rein, sittlich hochstehend, auf das Heilige gerichtet; hillichlÆken, mnd., Adv.: nhd. in der Weise des Heiligen, rein, sittlich hochstehend, auf das Heilige gerichtet

hochsteigen: vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen

hochsteigen: stÆgen (1), mhd., st. V.: nhd. steigen, aufsteigen, hochsteigen, sich erheben, besteigen, ersteigen, wachsen (V.) (1), nahen, heraufziehen, sich erheben in, sich erheben zu, steigen auf, steigen über, übergehen auf

hochsteigen: rangen, mnd., sw. V.: nhd. ringen, kämpfen, balgen, hochsteigen, ausschlagen

Hochsteiger: an. hõstÆgi, Hochsteiger: an. hõstÆgi

hochstellen: prÆsen (1), brÆsen, mhd., sw. V.: nhd. preisen, erhören, rühmen, loben, ehren, verherrlichen, einschätzen, beurteilen, zur Ehre anrechnen, hoch anrechnen, für ehrenvoll erklären, danken, schmücken, auszeichnen mit, zureden zu, hochstellen, lobenswert machen, sich anmaßend benehmen, Selbstgefühl zeigen

hochstellen -- steil hochstellen: ðfsterzen, ðf sterzen, mhd., sw. V.: nhd. »auf den Sterz stellen«, steil hochstellen

höchstem -- Ding von höchstem Werte das unersetzbar ist: kleinguot, mhd., st. N.: nhd. »Kleingut«, kleines Ding, Kleinigkeit, kleine gearbeitete Sache, Kleinod, Ding von höchstem Werte das unersetzbar ist

höchstem -- in höchstem Maß begaben: durchcondinieren, mhd., sw. V.: nhd. in höchstem Maß begaben, vollständig ausstatten

höchstem -- Münzsilber mit höchstem Silbergehalt: kȫnincsülver, mnd., N.: nhd. Münzsilber mit höchstem Silbergehalt; kȫningessülver, kȫnigsülver, mnd., N.: nhd. Münzsilber mit höchstem Silbergehalt
höchsten -- zum höchsten Preis: allertiurest* 4, allertiureste, mhd., Adv.: nhd. allerteuerst, am teuersten, zum höchsten Preis

höchsten -- im höchsten erreichbaren Grad: vul (2), vullen, vollen, vullene, vulne, volne, vulle, mnd., Adv.: nhd. voll, völlig, ganz, gänzlich, vollends, durchaus, vollkommen, vollständig, im höchsten erreichbaren Grad, zur vollen Zufriedenheit, sehr, recht, in hohem Grad, fertig, genügend, ausreichend, bis zu Ende, endgültig

höchsten -- Kurier von den höchsten Reichsstellen: kõmerbæde, kõmmerbæde, mnd., M.: nhd. »Kammerbote«, Bote von den höchsten Reichsstellen, Kurier von den höchsten Reichsstellen

höchsten -- frei vom höchsten Stand: sentbÏrevrÆ*, sempervrÆ, semperfrÆ*, mhd., Adj.: nhd. »sendbarfrei«, semperfrei, frei, reichsunmittelbar frei, teilnahmeberechtigt am Landtag, teilnahmeberechtigt am Reichstag, frei vom höchsten Stand, berechtigt zur Haltung eines Landtags und Reichtags

höchsten -- den höchsten Grad der Frömmigkeit erreichen: gotschouwen***, mnd., sw. V.: nhd. »Gott schauen«, Gott suchen, den höchsten Grad der Frömmigkeit erreichen

höchsten -- Bote von den höchsten Reichsstellen: kõmerbæde, kõmmerbæde, mnd., M.: nhd. »Kammerbote«, Bote von den höchsten Reichsstellen, Kurier von den höchsten Reichsstellen

höchsten -- im höchsten Grund arm: tætarm, mhd., Adj.: nhd. im höchsten Grund arm

höchsten -- der höchsten Freiheit teilhaftig: hæchgevrÆt, hæchgevrÆet, hæchgefrÆt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. der höchsten Freiheit teilhaftig, beschützt

höchsten -- am höchsten: meistteilic* (2) 1, meisteilic*, meisteilec, meisteilic, mhd., Adv.: nhd. meist, meistens, am höchsten, vorzüglich, größtenteils

höchsten -- am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter: marschalk, marschallick, marschallik, mnd., M.: nhd. »Marschall«, Pferdeknecht, Hufschmied, Stallmeister, am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter, in der Stadtverwaltung Aufseher über die städtischen Stallungen, Vorgesetzter der reitenden Dienerschaft

höchstens: got. maist 1, höchstens: got. maist 1

höchstens: meiste (2), meist, mhd., Adv.: nhd. meistens, höchstens, möglichst, am meisten, am besten, hauptsächlich, vor allem, gerade noch, möglichst viel, höchstens, ganz besonders, soviel als; meiste (2), meist, mhd., Adv.: nhd. meistens, höchstens, möglichst, am meisten, am besten, hauptsächlich, vor allem, gerade noch, möglichst viel, höchstens, ganz besonders, soviel als

höchstens: ahd. zi meist, höchstens: ahd. zi meist

höchster -- höchster Punkt einer Gegend: hãheste, hãhste, mhd., st. N., st. F.: nhd. höchster Punkt einer Gegend, Anhöhe, Gipfel der Macht

höchster -- »reich an höchster Ehre«: überÐrenrÆche, mhd., Adj.: nhd. »reich an höchster Ehre«

höchster -- höchster Preis: hæchgewin, mhd., st. M.: nhd. »Hochgewinn«, höchstes Ziel, höchster Preis

höchster -- Recht mit höchster Geltung: ȫverrecht (1), æverrecht, mnd., N.: nhd. Recht mit höchster Geltung

höchster -- höchster Grad des schauenden Lebens: vorlærenhÐt, vorlorenheit, mnd., F.: nhd. Verlorensein, Verderben, ewige Verdammnis, Vergessenheit, höchster Grad des schauenden Lebens

höchster -- höchster Wasserstand: mõlvlæt, mnd., F., M.: nhd. höchster Wasserstand

höchster -- höchster richterlicher und militärischer Amtsträger der Holsten und Stormarn: ȫverbæde, ȫverbade, averbæde, aeverbæde, mnd., sw. M.: nhd. richterlicher Amtsträger innerhalb zu Gerichtsbezirken zusammengeschlossener Landgemeinden, Vorsitzender des Landgerichts (neben dem Gografen), Bannerherr, den Grafen vertretender Oberbefehlshaber, höchster richterlicher und militärischer Amtsträger der Holsten und Stormarn

höchster -- fünfter und höchster Grad bei Schwarzfärbung der Laken: drÐstõl, mnd., Sb.: nhd. fünfter und höchster Grad bei Schwarzfärbung der Laken

höchster -- höchster Wurf: dðs, dûs, mnd., N.: nhd. »Daus«, Zwei auf dem Würfel, Ass auf der Karte, Ausbund, höchster Wurf

höchster -- höchster geistlicher oder weltlicher Herrscher: potentõte, potentõnte, mnd., M.: nhd. »Potentat«, höchster geistlicher oder weltlicher Herrscher, Machthaber

höchster -- höchster Schatz: überhort, mhd., st. M.: nhd. höchster Schatz, Krönung

höchster -- höchster Lohn: houbetlæn, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hauptlohn, höchster Lohn

höchster -- höchster Besitz: übergewin, mhd., st. M.: nhd. »Übergewinn«, höchster Besitz

höchster -- höchster Glanz: überglast, überglas, mhd., st. M.: nhd. »Überglanz«, übermäßiger alles übertreffender Glanz, höchster Glanz

höchster Preis (bildl.): kræne, kræn, mnd., F.: nhd. Krone, Kronleuchter, Platte des Kopfes, Münze, runder Kopfschmuck, Kranz, Brautkranz, kleiner Rosenkranz, höchster Lohn (bildl.), höchster Preis (bildl.)

höchster -- höchster Dämon des Glückspiels: hasert, hasart, mnd., Sb.: nhd. Hasard, höchster Wurf beim Würfeln, Glückswurf, Hundswurf, niedrigster Wurf beim Würfeln, höchster Dämon des Glückspiels, eine Spielart, ein Spiel

höchster -- höchster Beamter eines Ritterordens: hæchmÐster, hæchmeister, hæmÐster, homester, hæmeister, hæemÐster, hæemeister, hoymÐster, hoymeister, houemÐster, houemeister, mnd., M.: nhd. Hochmeister, höchster Beamter eines Ritterordens, geistlicher Vorsteher der Judenschaft (Bedeutung örtlich beschränkt); ? hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?

höchster Lohn (bildl.): kræne, kræn, mnd., F.: nhd. Krone, Kronleuchter, Platte des Kopfes, Münze, runder Kopfschmuck, Kranz, Brautkranz, kleiner Rosenkranz, höchster Lohn (bildl.), höchster Preis (bildl.)

höchster -- höchster Wurf beim Würfeln: hasert, hasart, mnd., Sb.: nhd. Hasard, höchster Wurf beim Würfeln, Glückswurf, Hundswurf, niedrigster Wurf beim Würfeln, höchster Dämon des Glückspiels, eine Spielart, ein Spiel

höchster -- höchster Punkt: hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit
Höchster: vüreste* (2), füreste*, vürste, fürste*, vürst, fürst*, vurste, furste*, vorst, forst*, vorste, forste*, vroste, froste*, mhd., (Adj. Superl.=)M.: nhd. Erste, Vornehmste, Fürst, Fürst der alle anderen überragt, Herrscher, Herrscher eines Landes, Herr, Höchster, Landesherrscher, rangnächster oder weltlicher Lehnsmann

Höchster: got. hauhista, Höchster: got. hauhista

Höchster: ahd. hÐristo 115, Höchster: ahd. hÐristo 115

höchstes -- höchstes Heil: überheil, mhd., st. N.: nhd. »Überheil«, höchstes Heil

höchstes -- höchstes Gut: guot (3), gðt, gæt, mhd., st. N.: nhd. Gutes, das Gute, Vorteil, Nutzen (M.), Gut, höchstes Gut, Heil, Glück, Vermögen, Besitz, Eigentum, Hab und Gut, Grundbesitz, Landgut, bewegliches Gut, Ertrag, Gewinn, Bezahlung, Kaufpreis, Reichtum, Geld, Lohn

höchstes -- höchstes Alter: steinalter, mhd., st. N.: nhd. Höchstalter, höchstes Alter

höchstes -- höchstes Leid: überleit, mhd., st. N.: nhd. übermäßiges Leid, höchstes Leid, größtes Leid

höchstes -- höchstes Gut: as. thiodwelo* 2, höchstes -- höchstes Gut: as. thiodwelo* 2

höchstes -- höchstes Ziel: hæchgewin, mhd., st. M.: nhd. »Hochgewinn«, höchstes Ziel, höchster Preis

höchstes -- höchstes Gericht: bædebotdinc, mnd., N.: nhd. gebotenes Gericht, höchstes Gericht; etstæl, mnd., M.: nhd. Gericht, höchstes Gericht

höchstes -- höchstes Ziel: überzil, mhd., st. N.: nhd. »Überziel«, »Oberziel«, höchstes Ziel

höchstes Gericht (N.) (1): botdinc, bötdinc, botdink, bottinc, bottink, bodinc, bodtinc, botding, botdinge, boddine, mnd., N.: nhd. gebotenes Ding, feierlicher allgemeiner Gerichstag, höchstes Gericht (N.) (1)

höchstes Gericht (N.) (1) für alle ländlichen Bewohner: landesdinc, mnd., N.: nhd. Landgericht, Gericht (N.) (1) der Landesversammlung, allgemeine Gerichtsversammlung eines Gerichtsbezirks, Grafengericht, landesherrliches Gericht (N.) (1), höchstes Gericht (N.) (1) für alle ländlichen Bewohner; lantdinc, lantdink, lanttink, lantthinc, lantink, mnd., N.: nhd. Landgericht, Gericht (N.) (1) der Landesversammlung, allgemeine Gerichtsversammlung eines Gerichtsbezirks, Grafengericht, landesherrliches Gericht (N.) (1), höchstes Gericht (N.) (1) für alle ländlichen Bewohner

höchstes fürstliches Gericht (N.) (1): kõmerrichte, mnd., N.: nhd. Kammergericht, höchstes fürstliches Gericht (N.) (1), Reichskammergericht

höchstes -- höchstes Ende einer Sache: top, mnd.?, M.: nhd. Zopf, Spitze, höchstes Ende einer Sache, Baumwipfel, Wipfel einer Pflanze, Mastspitze, Spitze des Sackes, Spitze des Kopfes, Schopf, Kopf, Büschel, Klunker, Troddel, Maß für Flachs (24 oder 40 Hände voll oder risten), Topf als Maß für Rosinen, Korb als Maß für Rosinen

höchstes -- höchstes fürstliches Gericht: kõmergerichte, mnd., N.: nhd. Kammergericht, höchstes fürstliches Gericht, Reichskammergericht

Höchstes: bluomenschÆn, mhd., st. M.: nhd. Blumenglanz, Blumenschein, Höchstes, Bestes; bluomenvaz, bluomenfaz*, mhd., st. N.: nhd. »Blumenfass«, Gefäß für Blumen, Höchstes, Bestes; dach, tach, mhd., st. N.: nhd. Dach, Bedachung, Bedeckung, Decke, Hülle, Überzug, Oberstoff, Bekleidung, Obergewand, Pferdedecke, Bettdecke, Schutz, Krönung, Vollendung, Spitze, Gipfel, Verdeck, Oberstes, Höchstes, Schirmendes, Schützendes, Kopf

Höchstes: wunsch, mhd., st. M.: nhd. Wunsch, Streben (N.), Vermögen etwas Außergewöhnliches zu schaffen, Schöpfer (M.) (2), Verleiher aller Vollkommenheit, Verleiher alles Segens, Verleiher alles Heiles, Wunschbild, Ideal, Fülle, Herrlichkeit, Vollkommenheit, Erfüllung, höchste Erfüllung, Glückwunsch, Segen, Gnade, Bestes, Höchstes, Schönstes

Höchstes: spiegel, mhd., st. M.: nhd. Spiegel, Spiegelbild, Ebenbild, Vorbild, Muster, Höchstes

Höchstes: kræne, kræn, coræne, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Krone, jungfräulicher Kopfschmuck, Brautkrone, Dornenkrone Christi, Fürstenkrone, Krone als Zeichen königlicher Würde und Macht, Kranz, Königtum, Königreich, König, Königin, Fürst, Krönung, Vollendung, Kronleuchter, Höchstes, Vollendetstes, Kamm, Schopf, Glatze

Höchstes: ahd. furistÆ 3?; houbit (1) 203, Höchstes: ahd. furistÆ 3?; houbit (1) 203

Höchstes: übergülte, übergülde, übergulde, übergult, obergülde, obergülte, overgulde, mhd., st. F.: nhd. Übergoldung, Vergoldung, Überzug, Steigerung, Höchstes, Gipfel, Krone, Krönung; überguot (2), mhd., st. N.: nhd. Höchstes, Übermaß an Gut, Übermaß an Glück

höchstgestellter -- höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

Höchstgestellter -- Höchstgestellter im Haus: hðshȫgeste, mnd., M.: nhd. Höchstgestellter im Haus, Hausherr

Hochstift: gestichte, gestifte, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Korporation und die zu ihr gehörenden Menschen und Güter, Hochstift, Domstift, unter geistlicher Hoheit stehendes Gebiet, Bistum, Abtei, Stiftung, Ausstattung einer Kirche

Hochstimmung: vlȫge, flöge, vloge, mnd., st. M.: nhd. Flug, Fliegen (N.), schneller Lauf, Flucht (F.) (1), schnelle Bewegung, Bewegung, Schritt, Zug im Schachspiel, Gedankenflug, Schwung, Aufschwung, Hochstimmung, Kraft, Vollkraft

Hochstimmung: hæchgemȫde*, hæchgemȫte, hægemæt, mnd., M.: nhd. Hochstimmung, freudige Stimmung, Hochmut; hȫgelichÐt, hȫgelicheit, mnd., F.: nhd. Hochstimmung, Fröhlichkeit
Hochstraße: hæchstrõze 9, mhd., st. F.: nhd. Hochstraße, Hauptstraße

Hochstraße: ahd. *hæhastrõza?, Hochstraße: ahd. *hæhastrõza?

hochstreben: ðfstreben (1), ðf streben, mhd., sw. V.: nhd. »aufstreben«, hochstreben, hinauf wollen (V.)

Hochstreben: ðfstreben (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Aufstreben, Hochstreben

hochstrebend: ahd. hæhgern* 2; hæhgirÆg* 2, hochstrebend: ahd. hæhgern* 2; hæhgirÆg* 2

hochstrecken: ðfstrecken, ðf strecken, mhd., sw. V.: nhd. emporstrecken, hochstrecken, aufrichten

Hochstuhl«: hæchstuol, mhd., st. M.: nhd. »Hochstuhl«, Thron

Hochstuhl«: as. hôhstæl* 1, Hochstuhl«: as. hôhstæl* 1

Hochstuhl«: ahd. hæhstuol* 4?, Hochstuhl«: ahd. hæhstuol* 4?

Hochtier«: ae. héahdéor, Hochtier«: ae. héahdéor

hochtrabend: hæchdrõvent, hæchdrõvende, hæchdrõven, mnd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. hochtrabend, überheblich, hochmütig, kräftig dahinschreitend; hæchvõrdich*, hævõrdich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut; hæchvÐrdich*, hævÐrdich, hæverich, hæffertich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut

hochtrabend: ae. héalic, hochtrabend: ae. héalic

hochtragen«: hæchtragen***, mhd., st. V.: nhd. »hochtragen«, hochmütig sein (V.)

hochtragen«: hæchdrõgen***, mnd., V.: nhd. »hochtragen«, hochmütig sein (V.), überheblich sein (V.); hæchdrÐgen***, mnd., V.: nhd. »hochtragen«, hochmütig sein (V.), überheblich sein (V.)

hochtreiben -- hochtreiben bis in: ðfgetrÆben, ðf getrÆben, mhd., st. V.: nhd. erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, aufrichten; ðftrÆben, ðf trÆben, mhd., st. V.: nhd. »auftreiben«, aufschieben, hintertreiben, bauen, erheben, errichten, aufführen, wachsen (V.) (1) lassen aus, hochtreiben bis in, hinhalten, aufziehen, verspotten, aufscheuchen, vertreiben, beunruhigen, stören, auferlegen, sich erheben

hochtreten -- hochtreten zu: ahd. ðftretan 1, hochtreten -- hochtreten zu: ahd. ðftretan 1

Hochufer: stÐn (1), stein, stehen, stÆn, mnd., M.: nhd. Stein, Fels, felsiger Stein, Klippe, Hochufer, Halbedelstein, Edelstein, Bernstein, Rosenkranzperle, Feuerstein, Meteor, Wurfstein, Baustein, Mauerstein, behauener Stein, Geschoss, Geschützkugel, Mühlenstein, ein Haushaltsgerät, Schandstein, Badestein, Grabstein, Grabplatte, Altarstein, Grenzstein, Gedächtnisstein, Steinmal, Schwelle, Würfel, Brettstein, Steinstufe, Steinbau (Bedeutung örtlich beschränkt), Steinhaus, Turm, Gefängnis (Bedeutung örtlich beschränkt), bestimmtes Gewicht (örtlich und nach Art der gewogenen Ware von wechselnder Schwere), verhärteter Teil des Organismus, Blasenstein, Gallenstein, Harnstein, Glaskörper des Fischauges, Obstkern (Steinfrucht)

Hochverrat: ae. hlõfordswice, Hochverrat: ae. hlõfordswice

hochwachsend -- nicht hochwachsend: sÆt (3), side, mnd., Adj.: nhd. niedrig, tief, unterwärts gelegen, unten gelegen, flach, kriechend, nicht hochwachsend, leise gedämpft, billig, gering, untergeordnet, arm, elend

Hochwald: hæchholz 2, mhd., st. N.: nhd. Hochwald

Hochwald: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung; R.: Bäume aus dem Hochwald: hæchholt, hæholt, hohholt, mnd., N.: nhd. Holz aus dem Hochwald, Bäume aus dem Hochwald, Vollwuchs; R.: Holz aus dem Hochwald: hæchholt, hæholt, hohholt, mnd., N.: nhd. Holz aus dem Hochwald, Bäume aus dem Hochwald, Vollwuchs

Hochwarte«: ahd. hæhwarta* 5, Hochwarte«: ahd. hæhwarta* 5

Hochwasser: vlæt (1), vloet, vloit, vloyt, vlðt, vlut, vluet, vluit, mnd., F., M.: nhd. Fluss, Fließen, Strömen, Flut, flutendes Wasser, Wasserflut, Meeresflut, Ansteigen des Wassers, Sturmflut, Springflut, Strömung im Wasser, Strom, Salzflut, bestimmte Einheit des Solezuflusses, die Zeit in der das Sieden dieser Solemenge erfolgt (26 Tage und jährlich 13 Fluten vom 10. Januar bis 13. Dezember), Zufluss der Sole, bestimmtes Maß in bestimmter Zeit jedem Siedehaus zu liefernder Sole, Fluttide, Anschwellung des Wassers, Überflutung, Überschwemmung, Hochwasser, Sintflut, Wasserlauf, Strom, Kanal, Graben (M.), Ablaufgraben, Erguss von Tränen, Richtung der Allgemeinheit, Menge, Haufe, Haufen

Hochwasser: hÐidedep*, hÐidÐp, heidÐp, heydep, mnd., N.: nhd. Wasser das aus der Heide kommt, Hochwasser

hochweise: hæchvorstendich, mnd., Adj.: nhd. sehr klug, hochweise

hochweise: überwÆse (1), mhd., Adj.: nhd. »überweise«, überklug, hochweise

hochweiser Herr (spöttisch): wÆssõgÏre*, wÆssager, mnd.?, sw. M.: nhd. Weissager, Prophet, Weiser (M.) (1), hochweiser Herr (spöttisch); wÆssõge*, wÆssage, mnd.?, sw. M.: nhd. Weissager, Prophet, Weiser (M.) (1), hochweiser Herr (spöttisch); wÆsseggÏre*, wÆssegger, mnd.?, M.: nhd. Weissager, Prophet, Weiser (M.) (1), hochweiser Herr (spöttisch)

hochwerfen: ðfgeswingen, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; ðfswingen, ðf swingen, mhd., st. V.: nhd. auffliegen, sich aufschwingen, erheben, sich erheben, aufsteigen aus, aufschlagen, zurückschlagen, hochwerfen; ðfwerfen, ðf werfen, mhd., st. V.: nhd. aufwerfen, aufschlagen, aufwirbeln, erheben, hochwerfen, strecken, ausholen zu, zücken, ausheben, zurückwerfen, aufgeben, auferlegen, umwenden, auftun, öffnen, aufkommen, gebräuchlich werden, sich empören, zu werfen beginnen

Hochwerfen -- Glücksspiel mit Hochwerfen einer Münze spielen: krǖzemünten, kruzemunten, mnd., sw. V.: nhd. Glücksspiel mit Hochwerfen einer Münze spielen

hochwertig: tiure (1), tiur, tiwere, tiwer, tÆwer, tðwer, tiuwer, diure, dðre, tðir, tür, ziure, mhd., Adj.: nhd. teuer, wertvoll, kostbar, edel, gut, hochwertig, wert, von bestimmtem Wert seiend, von bestimmtem Preis seiend, herrlich, vortrefflich, ausgezeichnet, vornehm, angesehen, von hohem Rang seiend, von hohem gesellschaftlichem Rang, reich seiend, wohlhabend, erhaben, selten, knapp, rar, nicht vorhanden, zurückhaltend, mäßig, schätzbar

hochwertig: tapper (1), taffer, tapfer, mnd., Adj.: nhd. tapfer, furchtlos, unerschrocken, nachhaltig, wirkungsvoll, ausdauernd, leistungsfähig, hochwertig, schön, ansehnlich, bedeutend, wichtig, gut ausgedrückt, angemessen, ausführlich, gründlich, geeignet, nachdrücklich, eifrig; R.: hochwertig gefertigt: tapÐtisch, mnd., Adj.: nhd. »tapetisch«, hochwertig gefertigt, bestickt; R.: hochwertig gefertigtes Kisssen: tapÐtküssen, teppetküssen, toppetküssen, mnd., N.: nhd. »Tapetkissen«, hochwertig gefertigtes Kisssen

hochwertig: græt (2), mnd., Adj.: nhd. groß, umfänglich, Raum einnehmend, weit, stark, erwachsen (Adj.), ausgewachsen, viel, hochwertig, hochstehend, angesehen, mächtig, vornehm, bedeutend, wichtig, stark, fühlbar, laut, prahlerisch, groß tuend, gewaltig

hochwertig: wert (2), mhd., Adj.: nhd. wert, wertvoll, Wert habend, würdig, gewendet, gerichtet, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen, würdig teilhaft zu werden, würdig zu besitzen, ehrwürdig, ehrenwert, hochwertig, lieb, angesehen, ehrenvoll, herrlich, kostbar, edel, gut, berühmt, bedürftig; wertlich, mhd., Adj.: nhd. »wertlich«, wert, kostbar, geltend, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, angesehen, vornehm, edel, teuer, lieb; wertsam, mhd., Adj.: nhd. »wertsam«, wert, angesehen, kostbar, geltend, gekauft, käuflich, würdig zu empfangen seiend, würdig teilhaft zu werden seiend, würdig zu besitzen seiend, hochwertig, herrlich, ausgezeichnet, ehrenvoll, vornehm, edel, teuer, lieb

hochwertige -- hochwertige Ziertextilien: tapÐtÏrÆe*, tapÐterÆe, tapÐterey, tapÐzerÆe, tapitzerÆe, tapisserÆe, tappiserie, mnd., F.: nhd. »Tapisserie«, hochwertige Ziertextilien, Wandbehänge, Wandteppiche, Stickwerk

hochwertige -- hochwertige Ziertextilie: tapÐteswerk*, tapÐtswerk, mnd., N.: nhd. »Tapetswerk«, hochwertige Ziertextilie, Tapisserie

hochwertige -- eine hochwertige Apfelsorte: pippinc, pippink, mnd., Sb.: nhd. eine hochwertige Apfelsorte, englischer Goldapfel

hochwertigen -- Hersteller von hochwertigen Backwaren und Pasteten: posteidenbackÏre*, posteidenbacker, mnd., M.: nhd. Pastetenbäcker, Hersteller von hochwertigen Backwaren und Pasteten; posteidenbeckÏre*, posteidenbecker, posteydenbecker, posteyenbecker, posteygenbecker, pasteienbecker, pastedenbecker, mnd., M.: Pastetenbäcker, Hersteller von hochwertigen Backwaren und Pasteten

Hochwild: ae. héahdéor, Hochwild: ae. héahdéor

Hochwild -- Kalb vom Hochwild: wiltkalp, mhd., st. N.: nhd. »Wildkalb«, Kalb vom Hochwild

Hochwild«: hæchwilt, mhd., st. N.: nhd. »Hochwild«

hochwürdig: hæchwÐrdich, mnd., Adj.: nhd. hochwürdig, ehrwürdig, heilig

hochwürdig: überwirdic, überwirdec, überwurdic, mhd., Adj.: nhd. »überwürdig«, überaus würdig, hochwürdig, heilig, verehrungswürdig, hochheilig

hochwürdig: hæchwirdic, hæchwirdec, hæchwurdic, mhd., Adj.: nhd. hochwürdig, erhaben, hochheilig, verehrungswürdig

hochwürdigen«: hæchwirdigen, mhd., sw. V.: nhd. »hochwürdigen«, sehr würdigen, auszeichnen

Hochwürdigkeit«: hæchwirdicheit*, hæchwirdecheit, mhd., st. F.: nhd. »Hochwürdigkeit«

hochwürgen: rȫperen, mnd., sw. V.: nhd. aufstoßen, hochwürgen

Hochzeit -- Hochzeit am Sonntag: sunnedõgesköste*, sondõgesköste, mnd., F.: nhd. »Sonntagskost«, Hochzeit am Sonntag

Hochzeit -- Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt: schenke (1), scenke, mnd., M.: nhd. Schenk, Schenkwirt, Mundschenk, auf Zeit gewählter Amtsbruder, Gildebruder der bei Gildefestlichkeiten das Amt des Schenkens versieht, Freund des Brautpaars der bei der Hochzeit das Einschenken der Getränke übernimmt

Hochzeit: hÆrõt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Heirat, Vermählung, Eheschließung, Hochzeit, Ehe; hæchgezÆt 17 und häufiger?, mhd., st. F., st. N.: nhd. hohes Fest, Fest, Festtag, kirchlicher Festtag, höchste Herrlichkeit, höchste Freude, Vermählungsfeier, Beilager, Fest, Hochzeit; hæchzÆt, hæchtÆd, mhd., st. F., st. N.: nhd. Vermählungsfeier, Hochzeit, Beilager, Fest, kirchlicher Festtag, hohes kirchliches Fest oder weltliches Fest, höchste Herrlichkeit, höchste Freude

Hochzeit -- Hochzeit erster Klasse: posteidenkost*, posteidenkoste, posteydenkost, posteyndenkost, pasteynkost, mnd., F.: nhd. Hochzeit bei der aufwendige Gerichte (N. Pl.) (2) und Pasteten aufgetischt wurden, Hochzeit erster Klasse

Hochzeit -- nächtlich eine Hochzeit feiern: nachtvortrðwen***, mnd., sw. V.: nhd. »nachtvertrauen«, nächtlich eine Hochzeit feiern

Hochzeit: bÆleger (1), mhd., st. N.: nhd. Beilager, Hochzeit; briute, mhd., st. F.: nhd. Beilager, Hochzeit, Hochzeitsfeier; brðtleite, mhd., st. F.: nhd. Hochzeit; brðtlouf, brðnlouf, brðtlouft, brðtlof, brðtleft, brðnlof, brðnleft, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Brautlauf, Hochzeit, Vermählung, Hochzeitsfeier, Fest, geistliche Vermählung; R.: festliches Bad mit den Brautleuten vor der Hochzeit: badelõt, badelat, mhd., st. F.: nhd. Bad, Brautbad, festliches Bad mit den Brautleuten vor der Hochzeit; R.: Hochzeit halten: brðten, briuten, mhd., sw. V.: nhd. sich vermählen, verloben, beiliegen, Hochzeit halten; brðtlouften, mhd., sw. V.: nhd. Hochzeit halten, hochzeiten, heiraten; R.: Hochzeit machen: brðtleichen, mhd., sw. V.: nhd. Hochzeit machen, heiraten, sich vermählen

Hochzeit -- letzter Tanz bei einer Hochzeit: rückelrei*, rückelrey, ruckelrei, mnd., M.: nhd. »Ruckelreigen«, letzter Tanz bei einer Hochzeit

Hochzeit -- der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin: swÐger (1), mnd., F.: nhd. Schwiegermutter, der Braut bei der Hochzeit beigegebene Helferin, Brautführerin

Hochzeit -- der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften: stævenganc, mnd., M.: nhd. der dem Kirchgang vorangehende Gang von Braut und Bräutigam ins Badehaus wobei der Braut je nach Größe der Hochzeit zehn oder sechsundzwanzig Begleiterinnen folgen durften

Hochzeit: germ. *brðdihlaufti-; *brðdilaupi-; R.: junge Frau am Tag ihrer Hochzeit: germ. *brðdi‑, Hochzeit: germ. *brðdihlaufti-; *brðdilaupi-; R.: junge Frau am Tag ihrer Hochzeit: germ. *brðdi‑

Hochzeit: ahd. brðtlouft* 32; gihÆleih* 41; heimleitÆ 1; hÆleih 12; ? leihhæd* 2?; R.: zur Hochzeit gehörig: ahd. brðtlÆh* 2, Hochzeit: ahd. brðtlouft* 32; gihÆleih* 41; heimleitÆ 1; hÆleih 12; ? leihhæd* 2?; R.: zur Hochzeit gehörig: ahd. brðtlÆh* 2

Hochzeit bei der aufwendige Gerichte (N. Pl.) (2) und Pasteten aufgetischt wurden: posteidenkost*, posteidenkoste, posteydenkost, posteyndenkost, pasteynkost, mnd., F.: nhd. Hochzeit bei der aufwendige Gerichte (N. Pl.) (2) und Pasteten aufgetischt wurden, Hochzeit erster Klasse

Hochzeit -- Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeit: morgengõve, mnd., F.: nhd. »Morgengabe«, Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeit

Hochzeit -- ein Brauch am Vorabend einer Hochzeit: rockenspinnen (2), mnd., N.: nhd. »Rockenspinnen«?, ein Brauch am Vorabend einer Hochzeit

Hochzeit: õventhæchtÆt, mnd., F.: nhd. Abendhochzeit, Hochzeit; õventköst, õventköste, mnd., F.: nhd. Abendhochzeit, Hochzeit, Bürgerhochzeit; bÆlacht, mnd., F.: nhd. Beilager, Hochzeit; bÆlegginge, mnd., F.: nhd. Beilegung, Entfernung, Beseitigung, Hinterlegung, Beilager, Hochzeit, Beistand, Hilfe; blÆdeschop, mnd., F.: nhd. Fröhlichkeit, Heiterkeit, Vergnügen, Festlichkeit, Gastmahl, Hochzeit; brðthðs (1), mnd., F.: nhd. »Brauthaus«, Hochzeit; brðtlacht, brðtlachte, brðtlicht, brðtlichte, brðtlecht, brðtlechte, brðtlocht, brðtlochte, brðtloft, brðtluft, brðlocht, brðloft, brðluft, brueloft, brueluft, mnd., F.: nhd. Brautlauf, Hochzeit, Ehe, Ehevertrag, Brautschatz, Mitgift; Ðhafteschop*, echteschop, echtschop, mnd., F.: nhd. »Eheschaft«, Ehe, Ehestand, eheliche Geburt, Abstammung, Eheschließung und die damit verbundene Festlichkeit, Hochzeit; R.: Abend vor der Hochzeit: brðtõvent, mnd., M.: nhd. »Brautabend«, Abend vor der Hochzeit; R.: am Tage gefeierte Hochzeit: dachbrðtlacht, dachbrûtlacht, mnd., F.: nhd. Taghochzeit, am Tage gefeierte Hochzeit; R.: das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen: dachkost, dachköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen; dõgekost*, dõgeköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen; R.: gesellige Zusammenkunft der Frauen nach der Hochzeit: brðtwocke, mnd., M.: nhd. gesellige Zusammenkunft der Frauen nach der Hochzeit; R.: Hochzeit am Tag: dachhochtÆt, mnd., F.: nhd. »Taghochzeit«, Hochzeit am Tag; dachkost, dachköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen; dõgekost*, dõgeköste, mnd., M., F.: nhd. Hochzeit am Tag, das dem Amt am Tag der Hochzeit gegebene Essen; R.: Hochzeit eines Amtszugehörigen: ambachteskost*, ambachtsköst, ambachtsköste, mnd., F.: nhd. »Amtskost«, Hochzeit eines Amtszugehörigen, Handwerkerhochzeit, Zunftgelage, Gildeschmaus, Meisteraufnahmeschmaus des neuen Zunftgenossen, Innungsschmaus; ambachtkost*, ambachtköst, ambachtköste, amptkoste, mnd., F.: nhd. »Amtskost«, Hochzeit eines Amtszugehörigen, Handwerkerhochzeit, Zunftgelage, Gildeschmaus, Meisteraufnahmeschmaus des neuen Zunftgenossen, Innungsschmaus; R.: Hochzeit feiern: brðtlachten, brðtloften, brðtluften, mnd., sw. V.: nhd. Hochzeit feiern, freien, heiraten; R.: Hochzeit halten: bÆslõpen (1), mnd., st. V.: nhd. »beischlafen«, Beilager halten, Hochzeit halten; R.: Mahlzeit einige Tage vor der Hochzeit: brðtvisch, mnd., M.: nhd. Brautfisch, Mahlzeit einige Tage vor der Hochzeit; R.: ursprünglich kleine Hochzeit gegenüber der großen Hochzeit: õventbrðtlacht, mnd., F.: nhd. »Abendbrautlauf«, Abendhochzeit, ursprünglich kleine Hochzeit gegenüber der großen Hochzeit; õventbrðtlacht, mnd., F.: nhd. »Abendbrautlauf«, Abendhochzeit, ursprünglich kleine Hochzeit gegenüber der großen Hochzeit

Hochzeit -- Nachfeier der Hochzeit: nõkost, nõchkost*, nõkȫste, mnd., F.: nhd. Nachfeier der Hochzeit
Hochzeit: an. brðŒhlaup, br‘llaup

Hochzeit: hȫgede (2), mnd., F.: nhd. Sinn, Geist, Gedanke, erhöhte Stimmung, Freude, Fröhlichkeit, Festlichkeit, fröhliches Fest, Festessen, Hochzeit; R.: Abend vor der Hochzeit: juncvrouwenõvent*, junkvrowenavent, juncvrðwenõvent, mnd., M.: nhd. Abend vor der Hochzeit, Polterabend; R.: Gabenbringer bei der Hochzeit: giftendrÐgÏre*, giftendrÐger, mnd., M.: nhd. Gabenbringer bei der Hochzeit; R.: Gasterei im Haus als Vorfeier bzw. Nachfeier einer Hochzeit: inhȫde, inhode, mnd., F.: nhd. Einhütung, Viehtrift, Gasterei im Haus als Vorfeier bzw. Nachfeier einer Hochzeit; R.: Hochzeit feiern: kösten (2), mnd., V.: nhd. Hochzeit feiern; R.: Hochzeit machen: hæchtÆden, hochtÆden, mnd., sw. V.: nhd. »hochzeiten«, feiern, grüßen, Hochzeit machen, ehelich verkehren, heiraten; R.: Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe: kerkenganc, mnd., M.: nhd. Kirchgang, Kirchenbesuch, Zeit des Gottesdiensts, Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe, erster Kirchgang der Wöchnerin; kerkganc, kerkgank, mnd., M.: nhd. Kirchgang, Kirchenbesuch, Zeit des Gottesdiensts, Kirchgang bei besonderen Angelegenheiten wie Hochzeit oder Taufe, erster Kirchgang der Wöchnerin; R.: Kirchgang bei der Hochzeit: kerktrecke*, kerktrok, kerktrock, mnd., M.: nhd. Zug zur Kirche, Kirchgang, Kirchgang bei der Hochzeit; R.: Nacht vor der Hochzeit: juncvrouwennacht*, juncvrðwennacht, mnd., F.: nhd. Hochzeitsnacht, Brautnacht, Nacht vor der Hochzeit; R.: Tag nach der Hochzeit: flitterdach*, mnd., M.: nhd. Tag nach der Hochzeit; R.: Tag vor der Hochzeit: juncvrouwendach*, juncvrðwendach, mnd., M.: nhd. Tag vor der Hochzeit

Hochzeit: got. *marþus (2) ? 1 (krimgot.), Hochzeit: got. *marþus (2) ? 1 (krimgot.)

Hochzeit: ae. br‘dhlop; *br‘dþoft; gíemung; gift, Hochzeit: ae. br‘dhlop; *br‘dþoft; gíemung; gift

Hochzeit: as. brðdhlôht* 1, Hochzeit: as. brðdhlôht* 1

Hochzeit: wÐrtschop*, wertschap, werschap, werschop, werschup, warschap, warschop, warschup, mnd.?, F., N.: nhd. Bewirtung, Gastmahl, Festlichkeit, Hochzeitsmahl, Hochzeit, Abendmahl, Wirtschaft, Haushaltung; R.: das mit besonderen Förmlichkeiten vollbrachte Ausschieben und Wegbringen der Brautmitgift vor der Hochzeit: ðtschðf, mnd.?, M.: nhd. das mit besonderen Förmlichkeiten vollbrachte Ausschieben und Wegbringen der Brautmitgift vor der Hochzeit; R.: Feier am Vorabend der Hochzeit: vȫrkost (1), vȫrekost, mnd., F.: nhd. Vorfeier, Feier am Vorabend der Hochzeit; R.: Hochzeit feiern: wÐrtschoppen*, wertschapen, werschappen, werschopen, werschoppen, werschuppen, mnd.?, sw. V.: nhd. wirtschaften, Gasterei halten, Hochzeit feiern, schmausen, in Freuden leben, in Herrlichkeit leben

Hochzeit: afries. halinge 4, Hochzeit: afries. halinge 4

Hochzeit«: hæchtÆt, hoechtÆt, hohtÆt, hogtÆt, hoghtÆt, hochtÆt, hoftÆt, hæchtide, mnd., F.: nhd. »Hochzeit«, Festfeier, kirchliches Fest, Hochzeitsfeier, festliches Mahl, festliches Gelage, Festtag, Jahrtag eines Apostels, Jahrtag eines Heiligen, Vermählungsfeier, Brautmahl

Hochzeit«: afries. hâchtÆd 9, Hochzeit«: afries. hâchtÆd 9

Hochzeit«: ae. héahtÆd, Hochzeit«: ae. héahtÆd

hochzeiten: hæchzÆten, mhd., sw. V.: nhd. feiern, hochzeiten, heiraten

hochzeiten: brðtlouften, mhd., sw. V.: nhd. Hochzeit halten, hochzeiten, heiraten

Hochzeiten -- das Drostenamt bei Hochzeiten verrichten: drosten, mnd., sw. V.: nhd. aufwarten, das Drostenamt bei Hochzeiten verrichten

Hochzeiten -- bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente: spÆsemÐster, spÆsemeister, mnd., M.: nhd. Speisemeister, Truchsess, Ökonom bzw. Küchenmeister einer geistlichen Stiftung, Ökonom bzw. Küchenmeister eines Spitals, bei bürgerlichen Festlichkeit oder Hochzeiten die Mahlzeiten Ordnender und Aufsicht Führender über Küche und Bediente

hochzeiten«: hæchtÆden, hochtÆden, mnd., sw. V.: nhd. »hochzeiten«, feiern, grüßen, Hochzeit machen, ehelich verkehren, heiraten

hochzeiten«: hæchgezÆten (1), mhd., sw. V.: nhd. »hochzeiten«, feiern, heiraten

Hochzeiter: got. bruþfaþs 10, Hochzeiter: got. bruþfaþs 10

Hochzeiter -- Geldgeschenk an die Hochzeiter: brðttafelgelt*, brðttaffelgelt, mnd., N.: nhd. Geldgeschenk an die Hochzeiter

hochzeitlich: brðtlich, briutlich, prðtlich, broutlich, mhd., Adj.: nhd. »bräutlich«, hochzeitlich, Hochzeits...; brðtlouftlich, mhd., Adj.: nhd. hochzeitlich, Hochzeits...

hochzeitlich: ahd. brðtlÆh* 2; brðtlouftÆg* 2; brðtlouftlÆh* 2, hochzeitlich: ahd. brðtlÆh* 2; brðtlouftÆg* 2; brðtlouftlÆh* 2

hochzeitlich«: hæchtÆtlÆk, hochtitlik, hæchtÆdelÆk, hochtidich, hæchtÆlÆk, mnd., Adj.: nhd. »hochzeitlich«, festlich, feierlich, festtäglich; hæchtÆtlÆken, hæchtÆdeliken, mnd., Adv.: nhd. »hochzeitlich«, festlich, feierlich, festtäglich

hochzeitlich«: hæchzÆtlich, mhd., Adj.: nhd. »hochzeitlich«, festlich

hochzeitlichen -- feierliche Herrichtung der hochzeitlichen Beleuchtung: lichtmõken (2), lichtmõkent, mnd., N.: nhd. Beleuchten, feierliche Herrichtung der hochzeitlichen Beleuchtung

hochzeitliches -- hochzeitliches Kleid: brðtlachtklÐt, mnd., N.: nhd. Hochzeitskleid, hochzeitliches Kleid

Hochzeitmachen: kösten (3), mnd., N.: nhd. Hochzeitmachen

Hochzeits...: brðtlich, briutlich, prðtlich, broutlich, mhd., Adj.: nhd. »bräutlich«, hochzeitlich, Hochzeits...; brðtlouftlich, mhd., Adj.: nhd. hochzeitlich, Hochzeits...

Hochzeitsbecher: brðtbÐker, mnd., M.: nhd. »Brautbecher«, Hochzeitsbecher

Hochzeitsbett: briutelbette, mhd., st. N.: nhd. Hochzeitsbett; brðtbette, prðtbette, mhd., st. N.: nhd. Brautbett, Hochzeitsbett

Hochzeitsbier: brðtbÐr, mnd., N.: nhd. Hochzeitsbier, Hochzeitsköste

Hochzeitsbitter: lõdÏre*, lõder, mnd., M.: nhd. Lader, Einlader, Einladender, Hochzeitsbitter, Aufseher über die Verladung, Stauer

Hochzeitsbitter: brðtbiddÏre*, brðtbidder, mnd., M.: nhd. Hochzeitsbitter; brðtlachtesbiddÏre*, brðtlachtsbiddÏre*, brðtlachtsbidder, mnd., M.: nhd. Hochzeitsbitter

Hochzeitsbitterin: biddÏrinne*, bidderinne, mnd., F.: nhd. Fürbitterin, Bittende, Leichenbitterin, Hochzeitsbitterin; biddÏrische*, biddersche, mnd., F.: nhd. Fürbitterin, Bittende, Leichenbitterin, Hochzeitsbitterin; biddesterinne, mnd., F.: nhd. Bittende, Leichenbitterin, Hochzeitsbitterin; biddesterische*, biddestersche, mnd., F.: nhd. Bittende, Leichenbitterin, Hochzeitsbitterin

Hochzeitsbitters -- Bewirtung des Hochzeitsbitters: biddelköst*, biddelköste, mnd., F.: nhd. Bewirtung des Hochzeitsbitters

Hochzeitsbrauch -- Hochzeitsbrauch bei dem die Braut dem Bräutigam übergeben wird: beddewerpen (2), beddewerpent, mnd., N.: nhd. Hochzeitsbrauch bei dem die Braut dem Bräutigam übergeben wird

Hochzeitsbräuche -- Stovengang als Teil der Hochzeitsbräuche: brðtbat, brðtbad, mnd., F.: nhd. Brautbad, Stovengang als Teil der Hochzeitsbräuche

Hochzeitsbrot: brðtlachtesbræt, mnd., N.: nhd. Hochzeitsbrot

Hochzeitsdiener: kostdÐnÏre*, köstdÐnÏre*, mnd., M.: nhd. Hochzeitsdiener

Hochzeitsehrengast: brðtÐrengast, mnd., M.: nhd. Hochzeitsehrengast

Hochzeitsessen: mõltÆt, maeltÆt, mõletÆt, mnd., F.: nhd. Mahlzeit, Zeit des Essens, Mittagszeit, Essen (N.), Essensportion, Festessen, Gastmahl, Hochzeitsessen

Hochzeitsessen: brðtmuos, mhd., st. N.: nhd. »Brautmus«, Brautsuppe, Hochzeitsessen

Hochzeitsfackel: ahd. kien 18, Hochzeitsfackel: ahd. kien 18

Hochzeitsfeier: hæchtÆt, hoechtÆt, hohtÆt, hogtÆt, hoghtÆt, hochtÆt, hoftÆt, hæchtide, mnd., F.: nhd. »Hochzeit«, Festfeier, kirchliches Fest, Hochzeitsfeier, festliches Mahl, festliches Gelage, Festtag, Jahrtag eines Apostels, Jahrtag eines Heiligen, Vermählungsfeier, Brautmahl; hȫge (2), hoege, hoige, hæge, hege, hage, mnd., N.: nhd. Sinn, Geist, Gedanke, erhöhte Stimmung, Freude, Fröhlichkeit, Gemütlichkeit, Festlichkeit, fröhliches Fest, Festessen, öffentliche Festlichkeit einer Gemeinschaft, Hochzeitsfeier
Hochzeitsfeier -- nächtliche Hochzeitsfeier: nachtvortrǖwinge, mnd., F.: nhd. nächtliche Hochzeitsfeier

Hochzeitsfeier -- Hochzeitsfeier eines Geistlichen: põpenkost, mnd., F.: nhd. Hochzeitsfeier eines Geistlichen

Hochzeitsfeier: brðthȫge*, brðthæge, brðthõge, mnd., M.: nhd. Hochzeitsfeier; brðtwertschap*, brðtwerschap*, brðtwerschop, brðtwertschop, mnd., F.: nhd. Hochzeitsfeier, Hochzeitsmahl

Hochzeitsfeier: briute, mhd., st. F.: nhd. Beilager, Hochzeit, Hochzeitsfeier; brðtlouf, brðnlouf, brðtlouft, brðtlof, brðtleft, brðnlof, brðnleft, mhd., st. M., st. F., st. N.: nhd. Brautlauf, Hochzeit, Vermählung, Hochzeitsfeier, Fest, geistliche Vermählung

Hochzeitsfeierlichkeit -- der Hochzeitsfeierlichkeit angemessene Kleidung: brðtekleit, mhd., st. N.: nhd. Brautkleid, der Hochzeitsfeierlichkeit angemessene Kleidung

Hochzeitsfeierlichkeiten bei der aufwendige Gerichte (N. Pl.) (2) und Pasteten gereicht werden: posteidenhæchtÆt*, posteydenhæchtÆt, pasteyenhæchtÆt, mnd., F.: nhd. Hochzeitsfeierlichkeiten bei der aufwendige Gerichte (N. Pl.) (2) und Pasteten gereicht werden

Hochzeitsfeiern -- ein Brauch bei Hochzeitsfeiern: rÆmstæl, mnd., M.: nhd. ein Brauch bei Hochzeitsfeiern

Hochzeitsfest: vrÆeköst*, vrÆekost, vrÆeköste, mnd., F.: nhd. Hochzeitsfest, Gastmahl anlässlich der Vermählung; vrȫlichÐt, vrȫlicheit, vroulicheit, mnd., F.: nhd. Fröhlichkeit, Freude, innere Fröhlichkeit, Ausgeglichenheit, seelischer Friede, Zuversicht, fröhliches Wesen, Freudigkeit, Heiterkeit, Aufgeschlossenheit, freundliche Bereitschaft, Föhlichsein, Lust, Vergnügen, fröhlicher Übermut, Lustbarkeit, fröhliches Fest, Hochzeitsfest

Hochzeitsfest: bÐrschop, bÐrschoppe, mnd., N.: nhd. Festgelage, Verlobungsfest, Hochzeitsfest; brðtkost, brðtköste, mnd., F.: nhd. Hochzeitsmahl, Hochzeitsfest; brðtlachtdach, mnd., N.: nhd. Hochzeitsfest; brðtlachthochtÆt, mnd., F.: nhd. Hochzeitsfest; Ðrenvroude, mnd., F.: nhd. Hochzeitsfest

Hochzeitsfisch«: hæchtÆdesvisch, mnd., N.: nhd. »Hochzeitsfisch«, festtägliches Fischgericht

Hochzeitsfrühstück: briutelabe, mhd., st. F.: nhd. »Brautlabe«, Brautnachtsfrühstück, Hochzeitsfrühstück

Hochzeitsgast: hæchtÆtgast, mnd., M.: nhd. Hochzeitsgast, Festgast

Hochzeitsgast: brðtlachtesgast*, brðtlõgesgast*, mnd., M.: nhd. Hochzeitsgast

Hochzeitsgäste -- Fest beim Aufstellen des Verzeichnisses der Hochzeitsgäste: schrÆvÏrebÐr*, schrÆverbÐr, mnd., N.: nhd. »Schreiberbier«, Fest beim Aufstellen des Verzeichnisses der Hochzeitsgäste

Hochzeitsgäste: brðtlachtvolk, mnd., N.: nhd. Hochzeitsgäste; brðtlǖde, mnd., Pl.: nhd. Brautleute, Zeugen (M. Pl.) des Ehevertrags, Bürgen (M. Pl.) des Ehevertrags, Hochzeitsgäste
Hochzeitsgedicht: köstebrÐf, köstbrÐf mnd., M.: nhd. Hochzeitsgedicht; kösteversch, köstevarsch, köstevarsk, köstevask, mnd., M.: nhd. »Kostvers«, Hochzeitsgedicht; R.: ein Scherzwort für ein Hochzeitsgedicht: köstbækesbǖdel*, köstbæksbǖdel, mnd., M.: nhd. ein Scherzwort für ein Hochzeitsgedicht

Hochzeitsgefolge: afries. drecht (1) 6, Hochzeitsgefolge: afries. drecht (1) 6

Hochzeitsgenosse: as. druhting* 6, Hochzeitsgenosse: as. druhting* 6

Hochzeitsgesang: brðtsanc, mhd., M.: nhd. »Brautgesang«, Brautlied, Hochzeitsgesang, Hochzeitslied

Hochzeitsgesang: blÆdenschopsanc, mnd., M.: nhd. Hochzeitsgesang

Hochzeitsgesang: ahd. brðtisang* 1, Hochzeitsgesang: ahd. brðtisang* 1

Hochzeitsgeschenk: gelückegelt*, gelükkegelt, gelükgelt, mnd., N.: nhd. Glückwünschungsgeschenk in Form von Geld oder Schmuck, Hochzeitsgeschenk; hantgift, hantgifte, mnd., F.: nhd. Geschenk, Hochzeitsgeschenk, Angeld zur Sicherung eines Vertrags, bares Geldgeschenk, Verlobung, was in die Hand gegeben wird

Hochzeitsgeschenk: lückegelt*, luckegelt, lükkegelt, mnd., N.: nhd. Glückwünschungsgeschenk in Form von Geld oder Schmuck, Hochzeitsgeschenk, Glücksgeld?, Gabe an Geld zum Brautgeschenk

Hochzeitsgewand: ae. br‘dréaf, Hochzeitsgewand: ae. br‘dréaf

Hochzeitsgewand: briutelgewant, mhd., st. N.: nhd. Hochzeitsgewand; brðtloufkleit, brðnlouftkleit, mhd., st. N.: nhd. Hochzeitsgewand

Hochzeitsgewand«: hæchzÆtgewant, mhd., st. N.: nhd. »Hochzeitsgewand«

Hochzeitshaus: ahd. brðthðs* 1, Hochzeitshaus: ahd. brðthðs* 1

Hochzeitskammer: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

Hochzeitskleid: brðtlachtklÐt, mnd., N.: nhd. Hochzeitskleid, hochzeitliches Kleid

Hochzeitskleid«: hæchzÆtkleit, mhd., st. N.: nhd. »Hochzeitskleid«, Festkleid, Brautkleid

Hochzeitsköste: brðtbÐr, mnd., N.: nhd. Hochzeitsbier, Hochzeitsköste

Hochzeitskranz: brðtkrans, mnd., M.: nhd. »Brautkranz«, Hochzeitskranz, Hutschmuck, Gabe der Braut an den Bräutigam

Hochzeitslied: ahd. brðtisang* 1, Hochzeitslied: ahd. brðtisang* 1

Hochzeitslied: brðtgesanc, mhd., st. N.: nhd. Brautgesang, Hochzeitslied; brðtleich, mhd., st. M.: nhd. »Brautgesang«, Hochzeitslied, Vermählung; brðtliet, mhd., st. N.: nhd. »Brautlied«, Hochzeitslied; brðtsanc, mhd., M.: nhd. »Brautgesang«, Brautlied, Hochzeitsgesang, Hochzeitslied

Hochzeitsmahl: wÐrtschop*, wertschap, werschap, werschop, werschup, warschap, warschop, warschup, mnd.?, F., N.: nhd. Bewirtung, Gastmahl, Festlichkeit, Hochzeitsmahl, Hochzeit, Abendmahl, Wirtschaft, Haushaltung

Hochzeitsmahl: brðtkost, brðtköste, mnd., F.: nhd. Hochzeitsmahl, Hochzeitsfest; brðtwertschap*, brðtwerschap*, brðtwerschop, brðtwertschop, mnd., F.: nhd. Hochzeitsfeier, Hochzeitsmahl

Hochzeitsmorgen -- Morgenmahl am Hochzeitsmorgen: brðtsðpen, mnd., N.: nhd. Morgenmahl am Hochzeitsmorgen

Hochzeitsnacht -- Huhn das am Morgen nach der Hochzeitsnacht verzehrt wird: briutelhuon, mhd., st. N.: nhd. Brautnachtshuhn, Huhn das am Morgen nach der Hochzeitsnacht verzehrt wird

Hochzeitsnacht: juncvrouwennacht*, juncvrðwennacht, mnd., F.: nhd. Hochzeitsnacht, Brautnacht, Nacht vor der Hochzeit

Hochzeitsnacht: ae. br‘dniht, Hochzeitsnacht: ae. br‘dniht

Hochzeitsnacht: brðtlachtnacht, mnd., F.: nhd. Hochzeitsnacht

Hochzeitsnacht -- Brauttrunk in der Hochzeitsnacht: slõftrinken (2), mhd., st. N.: nhd. Schlaftrunk, Brauttrunk, Brauttrunk in der Hochzeitsnacht

Hochzeitsnacht -- Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeitsnacht: morgengõbe, mhd., st. F.: nhd. Morgengabe, Geschenk des Mannes an die Frau am Morgen nach der Hochzeitsnacht, Brautgeschenk, Vermögen der Frau, Vorausgabe, Abfindung der Kinder

Hochzeitsordnung: kostærdninge, kostærdeninge, mnd., F.: nhd. Hochzeitsordnung

Hochzeitsordnung -- Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung: spÐlegrÐve, mnd., M.: nhd. »Spielgraf«, Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler, Musikdirektor, Leiter (M.) der Stadtmusikanten die bei Hochzeiten aufspielen, Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung; spÐlgrÐve, speelgrÐve, mnd., M.: nhd. »Spielgraf«, Vorsteher und Aufseher der Spielleute besonders der Musikanten und Schauspieler, Musikdirektor, Leiter (M.) der Stadtmusikanten die bei Hochzeiten aufspielen, Aufseher über die Innehaltung der Hochzeitsordnung

Hochzeitspfennig«: hÆlikespenninc*, mnd.?, N.: nhd. »Hochzeitspfennig«

Hochzeitssang: brðtlachtsanc, mnd., Sb.: nhd. Brautsang, Hochzeitssang

Hochzeitsschmaus -- Hochzeitsschmaus bei Überreichung des Brauthahns: hõnenbÐr, mnd., N.: nhd. Hahnenbier, Hochzeitsschmaus bei Überreichung des Brauthahns

Hochzeitstafel: brðtdisch, mnd., M.: nhd. Hochzeitstafel, Tisch an dem die Brautleute sitzen, Aussteuertisch, Gabentusch; brðttafel, brðttaffel, mnd., F.: nhd. Hochzeitstafel, Ehrentafel an der die Brautleute sitzen und die Geschenke entgegennehmen, Tisch auf den die Brautgeschenke gelegt werden

Hochzeitstag: brðtdach, mnd., M.: nhd. Hochzeitstag, Tag nach dem Beilager; Ðrendach, mnd., M.: nhd. »Ehrentag«, Hochzeitstag, Festtag; R.: Licht für den Hochzeitstag: brðtlicht (1), mnd., N.: nhd. Brautlicht, Licht für den Hochzeitstag

Hochzeitstag: köstedach, mnd., M.: nhd. Hochzeitstag

Hochzeitstag: Ðretac, mhd., st. M.: nhd. Ehrentag, Hochzeitstag; R.: Sitz der Braut oder des Bräutigams am Hochzeitstag: briutelstuol, mhd., st. M.: nhd. Sitz der Braut oder des Bräutigams am Hochzeitstag

Hochzeitstag: anfrk. mahaldag* 2, Hochzeitstag: anfrk. mahaldag* 2

Hochzeitstag: ahd. mahaltag 2, Hochzeitstag: ahd. mahaltag 2

Hochzeitstage -- Begleiterin der Braut am Hochzeitstage: juncvrouwe, junkvrouwe, junkvrowe, juncvrðwe, juncvrðw, iuncvrðwe, yuncvrðwe, jungvrðwe, junckvrðwe, jungkvrðwe, juncvrouw, juncvrawe, juncfrow, juncvfrowe, junvfrouw, joncvrðwe, junvrðwe, juncfer, junfer, juffer, iungfer, iungver, yunfer, yunver, jonvrðwe, yonvrðwe, mnd., F.: nhd. Jungfrau, junge Frau, Edelfräulein, junge Adlige, Frau eines Edelmanns, Edelfrau, Mädchen im kindlichen Alter, Mädchen im jugendlichen Alter, Mädchen im heiratsfähigen Alter, unverheiratete Frau, Nonne, Klosterjungfrau, Frau die keusch bleibt, Mann der keusch bleibt, junges Mädchen in dienender Stellung, Kammerfrau einer adeligen Dame, Zofe einer adeligen Dame, Aufwärterin in einem Wirtshaus, Frau die arbeitet, Begleiterin der Braut am Hochzeitstage, Brautjungfer, runder flacher Block mit drei oder vier Löchern zum Straffziehen der Wanten, Folterinstrument, Daumenschraube, Wärmflasche, Handramme, Name für ein Geschütz, Sternbild der Jungfrau

Hochzeitsteuer: Ðstǖre, Ðstǖr, mnd., F.: nhd. Ehesteuer, Hochzeitsteuer
Hochzeitsvorschriften -- Zahlung für Übertretung der Hochzeitsvorschriften: brȫdegamesbrȫke*, brüdegamsbröke, mnd., M.: nhd. Zahlung für Übertretung der Hochzeitsvorschriften

Hochzeitswecken (M.): brðtwegge, mnd., M.: nhd. Hochzeitswecken (M.), Festwecken (M.), Weizengebäck

Hochzeitszeremonie -- Hochzeitszeremonie segnen: bewriten*, bewritten, mnd., sw. V.: nhd. einritzen (Zeichen), schreiben?, ritzen?, den Segen über jemanden sprechen, Hochzeitszeremonie segnen

Hochzeitszug: afries. drecht (1) 6; R.: Hochzeitszug mit Feuern: afries. fiorgang* 1, Hochzeitszug: afries. drecht (1) 6; R.: Hochzeitszug mit Feuern: afries. fiorgang* 1

Hochzeitszug: ahd. dructis* 1?, Hochzeitszug: ahd. dructis* 1?

Hochzeitszug -- vor dem eigentlichen Hochzeitszug stattfindender Umzug: vȫrtrecke, vȫretrecke, mnd., M.: nhd. vor dem eigentlichen Hochzeitszug stattfindender Umzug
hochziehen: ðfsweifen, ðf sweifen, mhd., red. V., st. V.: nhd. aufstoßen, hochziehen, zurückschlagen, gewaltsam öffnen, hochgehen; ðfwinden, ðf winden, mhd., st. V.: nhd. sich aufschwingen, sich erheben in, aufziehen, hochziehen; ðfziehen, ðf ziehen, mhd., st. V.: nhd. aufziehen, sich erheben, hochziehen, emporschwingen, emporheben, emporrichten, erziehen, fördern, pflegen, großmachen, an sich ziehen, einziehen, beanspruchen, hinziehen, verschieben, sich hochziehen, sich verzögern, sich erheben in, hinaufziehen, aufheben, erheben, zücken, spannen, aufhalten, zurückhalten, vorziehen, wählen, zutragen; R.: gewaltsam hochziehen: ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; R.: schnell hochziehen: ðfzücken, ðfzucken, ðf zücken, mhd., sw. V.: nhd. zurückzucken, aufreißen, hochreißen, schnell hochreißen, gewaltsam hochreißen, schnell hochziehen, gewaltsam hochziehen, hinaufreißen, aufheben, hochheben, erheben, aufziehen, aufrichten, zurückziehen; R.: sich hochziehen: ðfziehen, ðf ziehen, mhd., st. V.: nhd. aufziehen, sich erheben, hochziehen, emporschwingen, emporheben, emporrichten, erziehen, fördern, pflegen, großmachen, an sich ziehen, einziehen, beanspruchen, hinziehen, verschieben, sich hochziehen, sich verzögern, sich erheben in, hinaufziehen, aufheben, erheben, zücken, spannen, aufhalten, zurückhalten, vorziehen, wählen, zutragen

hochziehen -- mit einer Leine hochziehen: hissen (2), mnd., sw. V.: nhd. mit einer Leine hochziehen, aufziehen

hochziehen (Segel): vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

Hochziehen -- Salinenarbeiter der das Hochziehen der Sole aus dem Sode besorgt: sædeskumpõn, sædeskumpõne, mnd., M.: nhd. Salinenarbeiter der das Hochziehen der Sole aus dem Sode besorgt

Hochziehen -- Eimer zum Hochziehen des Brunnenwassers: sætammer, mnd., M.: nhd. Brunneneimer, Eimer zum Hochziehen des Brunnenwassers; sætemmer*, mnd., M.: nhd. Brunneneimer, Eimer zum Hochziehen des Brunnenwassers

Hochziehen -- Seil zum Hochziehen von Mauersteinen: stÐntouwe, steintouwe, mnd., N.: nhd. Seil zum Hochziehen von Mauersteinen

Hochziehen -- Seil zum Hochziehen des Rammbocks: rammentouw, mnd., N.: nhd. »Rammentau«, Seil zum Hochziehen des Rammbocks; rõmmesÐl, rammeseil, mnd., N.: nhd. »Rammeseil«, Seil zum Hochziehen des Rammbocks

Hochziehen: lichtinge (3), mnd., F.: nhd. Emporhebung, Aufhebung, Hochziehen; lüchtinge (2), mnd., F.: nhd. Hochziehen, Einziehen, Lichten das Ankers

hochzieht -- Mensch der den Rammblock hochzieht: rammestȫtÏre*, rammestȫter, mnd., M.: nhd. »Rammestoßer«, Mensch der eine Ramme bedient, Mensch der den Rammblock hochzieht
hochzieht -- Mensch der eine Ramme bedient bzw. den Rammbock hochzieht: rammentȫgÏre*, rammentȫger, mnd., M.: nhd. »Rammenzieher«, Mensch der eine Ramme bedient bzw. den Rammbock hochzieht; rammÏre*, rammer, mnd., M.: nhd. »Rammer«, Mensch der eine Ramme bedient bzw. den Rammbock hochzieht
Hocke: hæke, hæken, mnd., M.: nhd. Höker, Hocke, Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Meiereiwaren; R.: Hocke mit vier Garben: hocke, hock, mnd., F., M.: nhd. Hake (F.), Hocke mit vier Garben, kleiner Heuhaufe, kleiner Heuhaufen, Garbenstand des Getreides von vier Garben

Hocke (M.) (3): hȫkÏre*, hȫker, hæker, hækere, mnd., M.: nhd. Verkäufer, Höker, Hocke (M.) (3), Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Kleinhändler mit bestimmten Meiereiwaren; hækeman, mnd., M.: nhd. Höker, Hocke (M.) (3), Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Kleinhändler mit Meiereiwaren

Hocke: vimme, vim, vÆm, vÆme, vime, mnd., M., F.: nhd. Haufe, Haufen, aufgeschütteter Haufen, aufgeschütteter geschichteter Haufe, Garbenhocke, Hocke, Garbendieme, Stapel, bestimmte Anzahl von Korngaben

Hocke (F.) (1): drõve, drõf, mnd., Sb.: nhd. Hocke (F.) (1), Anzahl von 20 Garben bzw. Schöven

Hocke: schok, scok, schoeck, mnd., N.: nhd. »Schock«, Hocke, Garbenstand des Getreides, Bund, Gebinde, ein Zahlbegriff, eine Berechnungsart

hocken: knocken, mhd., sw. V.: nhd. »knocken«, kauern, hocken; kðren (1), mhd., sw. V.: nhd. kauern, hocken

hocken: an. heykjast, hnðka, hãkja (2)

hocken: hðken, huken, mnd., sw. V.: nhd. hocken, niederhocken, in die Knie gehen, sich mit gebogenen Knien niederlassen, sich ducken, Notdurft verrichten

hocken -- in seinem Nest oder Haus hocken: nesten, mnd., sw. V.: nhd. nisten, ein Nest machen, einnisten, festsetzen, in seinem Nest oder Haus hocken, niederlassen

hocken: germ. *grub-?, hocken: germ. *grub-?

hocken: idg. *keug‑; R.: sich hocken: idg. *teup-?, hocken: idg. *keug‑; R.: sich hocken: idg. *teup-?

Hocken -- Teil der Getreideernte die in Hocken eingefahren wird als Zehntabgabe: tÐgedehocke*, tÐgethocke, mnd., F.: nhd. »Zehnthocke«, Teil der Getreideernte die in Hocken eingefahren wird als Zehntabgabe

Hocken -- Hocken aufstellen: schocken (1), scokken, mnd., sw. V.: nhd. Korn in Garben setzen, Hocken aufstellen

Höcker: ahd. hofar* 24, Höcker: ahd. hofar* 24

Höcker: germ. *hubila; ? *hufra-, Höcker: germ. *hubila; ? *hufra-

Höcker: ae. hofer; hylc, Höcker: ae. hofer; hylc

Höcker: as. hovar* 1, Höcker: as. hovar* 1

Höcker: an. *stop? (2), Höcker: an. *stop? (2)

Höcker: hocker (1), hoger, mhd., st. M.: nhd. Höcker, Buckel, Buckliger; hæfer, mhd., st. M.: nhd. Höcker, Buckel, Buckliger; hoger 2, hogger, mhd., st. M.: nhd. Buckel, Auswuchs, Höcker, Buckliger; hover (1), hofer*, mhd., st. M.: nhd. Höcker, Buckel, Buckliger; huckenÏre*, huckener, hockener, hocker, mhd., st. M.: nhd. Höcker

Höcker: hȫker***, mnd., M.?: nhd. Höcker; hȫvel, hoeffel, mnd., M.: nhd. »Höbel«, kleinere Bodenerhebung, Hügel, Höcker, Erdhöcker, Haufe, Haufen, Auswuchs, Buckel; hȫver (3), haver, mnd., M.: nhd. Höcker, Vorsprung, Buckel, Geschwulst; hȫverik, hȫkerik, hȫverk, mnd., M.: nhd. Höcker, Vorsprung, Buckel, Geschwulst

Höckeramt: hȫkÏreambacht*, mnd., N.: nhd. Zunft der Kleinkrämer, Höckeramt, Krämerzunft; hækeambacht*, hækamt, hækeampt, mnd., N.: nhd. Zunft der Kleinkrämer, Höckeramt, Krämerzunft

höckericht: wramphaftich*, wrampachtich?, mnd.?, Adj.: nhd. gewunden, krumm?, höckericht, knorrig?

höckerig: as. hovarodi* 1, höckerig: as. hovarodi* 1

höckerig: bogenrucke, bogrucke, bogenruck, mhd., Adj.: nhd. höckerig, krumm, gebeugt

höckerig: hogereht, hogreht, hogroht, hockereht, mhd., Adj.: nhd. höckerig, bucklig; hoveroht, hovereht, hockereht, hogereht, hövereht, hovirot, hofrot, hoferoht*, hofereht*, höfereht*, hofirot*, mhd., Adj.: nhd. mit einem Höcker versehen (Adj.), mit einem Buckel versehen (Adj.), bucklig, höckerig

höckerig: hȫvelhachtich*, hȫvelachtich, mnd., Adj.: nhd. hügelig, höckerig; hȫvelich, hovelich, mnd., Adj.: nhd. höckerig; hȫveret*?, hȫvert, hævÐrde, hȫverhaft*?, mnd., Adj.: nhd. höckerig
Höckerin: höckinne, höckin, mhd., st. F.: nhd. Hökin, Höckerin

Höckern -- mit kleinen Höckern behaftet: hȫkerich, mnd., Adj.: nhd. buckelig, mit kleinen Höckern behaftet, mit kleinen Vorsprüngen behaftet

Höckerstuhl: hokenstæl, hækenst¦l, mnd., M.: nhd. Höckerstuhl, Kramereieinrichtung, Kleinverkaufsstand

höckrig: gebuckelet*, gepuckelt, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gebuckelt«, höckrig

höckrig: ahd. hofaroht* 16; hofarohti 3; hoggaroht* 2, höckrig: ahd. hofaroht* 16; hofarohti 3; hoggaroht* 2

Hode: gÐile (1), geyle, gÐle, mnd., F.: nhd. Düngung, Hode; geselle, mnd., M.: nhd. »Geselle«, Gefährte, Genosse, Kamerad, Teilnehmer, Spießgeselle, Teilnehmer am Gelage, Trinkgefährte, Gesellschaftsmitglied, junge Leute des fürstlichen Gesindes, Helfer, Angestellter des Kaufmanns, junger Kaufmann, Kaufgeselle, in der Kanzlei Gehilfe des Schreibers, Schulgeselle, Unterlehrer, Handwerkergeselle, Bursche, junger Mann, Mensch, Bube, Hode; hæde, mnd., M.: nhd. Hode, Hoden; klætsak*, klætsack, mnd., M.: nhd. Hodensack, Hode, Hoden; kul, kull, kðlen, mnd., M.: nhd. Hode; kðle (2), mnd., Sb.: nhd. runder knotenförmiger oder verdickter Gegenstand, Anschwellung, Geschwulst, Hode, Gichtknochen, Hautknoten, Geschlechtskrankheit, kleiner Fisch mit dickem Kopf, Quappe, Kaulquappe, Flintenkugel

Hode: ae. bealluc; h’rþan; scéallan, Hode: ae. bealluc; h’rþan; scéallan

Hode: swenkile 2, mhd., sw. M.?: nhd. Hode, Hoden

Hode: germ. *hraþjæ; *huþæ-; *skallæ- (2), Hode: germ. *hraþjæ; *huþæ-; *skallæ- (2)

Hode: idg. *negÝhrós; *or�hi‑; *or�hiØõ, Hode: idg. *negÝhrós; *or�hi‑; *or�hiØõ

Hode (bei Mensch und Tier): klæt, klætt, kloet, kloit, klot, klõt, mnd., M.: nhd. Kloß, Klumpen (M.), Kugel, Ball (als Spielzeug), Büchsenkugel, Geschützkugel, Kirchturmkugel, Schwertknauf, Hode (bei Mensch und Tier), Haufe, Haufen, Dieme, geschichteter Ziegelsteinhaufen?, Erzhaufen oder Abraumhaufen?

Hode: geil (2), mhd., st. M., st. N.: nhd. Übermut, Fröhlichkeit, lustiges Wachstum, Wucher, Hode; geile (2), geil, mhd., sw. F.: nhd. Hode; geziuc, gezðc, geziuch, mhd., st. M., st. N.: nhd. Stoff, Zeug, Gerätschaft, Beweis, Zeuge, Zeugnis, Zeugenbeweis, Zeugenschar, Märtyrer, Werkzeug, Ausrüstung, Ausstattung, Material, Waffe, Waffen, Stoff, Besitz, Schöpfung, Organ, Hode, Maschine, Geschütz, Schar (F.) (2), Zeugungsglied; geziuclich, mhd., st. N.: nhd. »Gezeug« (?), Hode; geziuclÆn***, mhd., N.: nhd. »Gezeuglein« (?), Hode; geziuglich, mhd., st. N.: nhd. Hode; geziuglÆn, mhd., st. N.: nhd. Hode; hegedruos*, hegedruose, heidruose, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hode, Hoden, Schamteil; hæde, mhd., sw. M.: nhd. Hode, Hoden; krapfe (2), mhd., sw. M.: nhd. Krapfe, Hode

Hode: afries. hotha*; pralling 2; skall 1, Hode: afries. hotha*; pralling 2; skall 1

Hode: mannesgeziuclÆn, mansgeziuclÆn, mhd., st. N.: nhd. »Manneszeuglein«, Hode, Hoden; mannesgeziugel, mansgeziugel, mhd., st. N.: nhd. »Manneszeug«, Hode, Hoden

Hode: ahd. gimaht 23?; hegidruos* 32?; hegidruosa* 1?; hegidruosÆ*? 1?; hædo* 10; nioro* 25, Hode: ahd. gimaht 23?; hegidruos* 32?; hegidruosa* 1?; hegidruosÆ*? 1?; hædo* 10; nioro* 25

Hode: an. b‡llr, eista

Hode: porle, mnd., Sb.: nhd. Hode; prallinc, prallinck, prallink, mnd., M.: nhd. Hode, Testikel

Hode« -- unter keiner »Hode« stehend: bÆstervrÆ*, bÆstervri, mnd.?, Adj.: nhd. frei, unter keiner »Hode« stehend, einziehbar

Hoden: hegedruos*, hegedruose, heidruose, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hode, Hoden, Schamteil; hæde, mhd., sw. M.: nhd. Hode, Hoden; R.: Schlag in die Hoden: hædenslac, mhd., st. M.: nhd. »Hodenschlag«, Schlag in die Hoden

Hoden: mannesgeziuclÆn, mansgeziuclÆn, mhd., st. N.: nhd. »Manneszeuglein«, Hode, Hoden; mannesgeziugel, mansgeziugel, mhd., st. N.: nhd. »Manneszeug«, Hode, Hoden

Hoden: afries. hotha*; hothan 2; pralling 2; skall 1, Hoden: afries. hotha*; hothan 2; pralling 2; skall 1

Hoden: swenkile 2, mhd., sw. M.?: nhd. Hode, Hoden

Hoden: germ. *hraþjæ; *huþæ-; *skallæ- (2), Hoden: germ. *hraþjæ; *huþæ-; *skallæ- (2)

Hoden: ae. bealluc; h’rþan; scéallan, Hoden: ae. bealluc; h’rþan; scéallan

Hoden: ahd. gimaht 23?; hegidruos* 32?; hegidruosa* 1?; hegidruosÆ*? 1?; hædo* 10; nioro* 25, Hoden: ahd. gimaht 23?; hegidruos* 32?; hegidruosa* 1?; hegidruosÆ*? 1?; hædo* 10; nioro* 25

Hoden: idg. *negÝhrós; *or�hi‑; *or�hiØõ, Hoden: idg. *negÝhrós; *or�hi‑; *or�hiØõ

Hoden: hæde, mnd., M.: nhd. Hode, Hoden; klætsak*, klætsack, mnd., M.: nhd. Hodensack, Hode, Hoden

hodenähnliche -- hodenähnliche Geschwulst an der Wurzel: hödel 1, mhd., st. N.: nhd. hodenähnliche Geschwulst an der Wurzel

Hodenauswuchs: karnöffel, karnoeffel, karnüffel, mnd., Sb.: nhd. Netzbruch, Darmbruch, Hodenbruch, Hodenauswuchs, Bube im Kartenspiel, Unter im Kartenspiel

Hodenbruch: karnöffel, mhd., st. M.: nhd. Kartenspiel, Hodenbruch

Hodenbruch: karnöffel, karnoeffel, karnüffel, mnd., Sb.: nhd. Netzbruch, Darmbruch, Hodenbruch, Hodenauswuchs, Bube im Kartenspiel, Unter im Kartenspiel

Hodenbruch: mechtebrȫke*, mechtbrȫke, mnd., F.: nhd. Hodenbruch
hodenlos«: ahd. hædalæs* 3, hodenlos«: ahd. hædalæs* 3

Hodensack: ahd. hædabalg* 3?, Hodensack: ahd. hædabalg* 3?

Hodensack: ae. sweota?; sweote?, Hodensack: ae. sweota?; sweote?

Hodensack: an. hreŒjar, koddi, kyllir

Hodensack: hædensak, mnd., M.: nhd. Hodensack; hætsak, mnd., M.: nhd. Hodensack; klætsak*, klætsack, mnd., M.: nhd. Hodensack, Hode, Hoden; kulbalch, mnd., M.: nhd. Hodensack; kulsakesken*, kðlsaksken, mnd., Sb.: nhd. Hodensack

Hodensack: geschrãte, mhd., st. N.: nhd. »Geschröte«, Hodensack

Hodenschlag: afries. skallslêk 2, Hodenschlag: afries. skallslêk 2

Hodenschlag«: hædenslac, mhd., st. M.: nhd. »Hodenschlag«, Schlag in die Hoden

Hodensehne: afries. skallsine 1, Hodensehne: afries. skallsine 1

Hof -- Hof der vom Herrn einem Verwalter übergeben ist: meierhof*, meyeroæf, meigerhof, meyhergof, mnd., M.: nhd. Meierhof, Hof der vom Herrn einem Verwalter übergeben ist, gegen Zins ausgetaner Pachthof, Pachtgut, Erbpachtgut

Hof -- Hof an einer Straßenecke: ærthof, mnd., M.: nhd. Hof an einer Straßenecke, mit Eigentumsrechten ausgestattete Hofstelle an einer Straßenecke, Gehöft an einer Straßenecke

Hof -- Gelände oder Hof auf dem Töpferhandwerk betrieben wird: potkÏrehof*, pötkerhof, pötkerhæf, mnd., M.: nhd. Gelände oder Hof auf dem Töpferhandwerk betrieben wird

Hof -- durch das Los zugeteilter Hof: læthof, mnd., M.: nhd. durch das Los zugeteilter Hof

Hof -- gebotene Zusammenkunft der Gilde in der Mühle oder auf deren Hof: mȫlenbot, mnd., N.: nhd. gebotene Zusammenkunft der Gilde in der Mühle oder auf deren Hof

Hof: got. gards 94, rohsns* 3

Hof: as. hof* 31, Hof: as. hof* 31

Hof -- abgabenpflichtiger Hof: pagastehof*, pagasthof, mnd., M.: nhd. abgabenpflichtiger Hof

Hof: tðnete, tǖnede, mnd.?, N.: nhd. Haus, Hof, Haus und Hof, Garten und Bau; R.: abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht: vȫrwerk, vorwerk, vȫrwark, vȫrewerk, mnd., N.: nhd. Nebengut, freies Nebengut, Außengut, Allod, Landgut, abgesonderter Hof eines Gutes zur Viehzucht, herrschaftliches Landgut, klösterliches Landgut, städtisches Landgut, Außenwerk einer Burg oder Festung, Vorwerk, Außenbefestigung, Schanze, Fort; R.: freier Hof: vrÆhof, vrighof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; vrÆthof, vrÆethof, vrigethof, vrigthof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; R.: Haus und Hof: tðnete, tǖnede, mnd.?, N.: nhd. Haus, Hof, Haus und Hof, Garten und Bau; wÐsen (2), wÐsent, mnd.?, N.: nhd. Wesen, Sein (N.), Dasein, Zustand, Lage, Beschaffenheit, Benehmen, Gebaren, Bleiben (N.), Aufenthalt, Wohnort, Ort, Hauswesen, Haushaltung, Haus und Hof, Unterhalt, Bestand, Dauer; R.: Hof dessen Einkünfte zur Bestreitung eines Stellvertreteramts dienen: vicõrienhof, vickerigenhof, mnd., M.: nhd. Hof dessen Einkünfte zur Bestreitung eines Stellvertreteramts dienen; R.: mit Asylrecht versehener Hof: vrÆhof, vrighof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; vrÆthof, vrÆethof, vrigethof, vrigthof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche

Hof: ae. ceafortðn; dæm; geard (1); get‘ne; haga (1); hÆred; hof; tðn; þorp; weorþ (3); worþ; worþig; R.: Land welches einen eingezäunten Hof oder Landsitz bilded: ae. tðnland, Hof: ae. ceafortðn; dæm; geard (1); get‘ne; haga (1); hÆred; hof; tðn; þorp; weorþ (3); worþ; worþig; R.: Land welches einen eingezäunten Hof oder Landsitz bilded: ae. tðnland

Hof: germ. *budla-; *hufa-; *hufa-, Hof: germ. *budla-; *hufa-; *hufa-

Hof -- Hof einer Wassermühle: mȫlenhof, mnd., M.: nhd. »Mühlenhof«, Grundstück einer Wassermühle, Hof einer Wassermühle

Hof -- zur Kirche gehörender Hof zur Aufbewahrung der kirchlichen Geräte: opperhof, mnd., M.: nhd. »Opferhof«, zur Kirche gehörender Hof zur Aufbewahrung der kirchlichen Geräte

Hof -- zu einer Pfarrei gehörender Hof: parrehof*, põrehof, parhof, parhoff, mnd., M.: nhd. »Pfarrhof«, zu einer Pfarrei gehörender Hof, Anwesen eines Pfarrers

Hof -- Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind: rõmenhof, mnd., M.: nhd. »Rahmenhof«, verpachteter Ort, Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind

Hof -- Hof auf dem Schweine gehalten werden: swÆnehof, mnd., M.: nhd. »Schweinehof«, Hof auf dem Schweine gehalten werden; swÆnhof, mnd., M.: nhd. »Schweinehof«, Hof auf dem Schweine gehalten werden

Hof -- Hof bzw. Gehöft zur Haltung von Schafen: schõpÏrehof*, schõperhof, mnd., M.: nhd. Schäferhof, Hof bzw. Gehöft zur Haltung von Schafen

Hof -- Aufseher auf seinem Hof: schǖnevæget, mnd., M.: nhd. »Scheunenvogt«, Aufseher auf seinem Hof, Tennenmeister?

Hof -- dem Hof des Deutschen Kaufmannes in Kowno auferlegte städtische Abgabe: schrepse, schrepze, mnd., Sb.: nhd. dem Hof des Deutschen Kaufmannes in Kowno auferlegte städtische Abgabe

Hof -- dem Reichsrecht unmittelbar unterworfener Hof: rÆkeshof, rÆkshof, rÆchshof, mnd., M.: nhd. »Reichshof«, dem Reichsrecht unmittelbar unterworfener Hof

Hof -- um eine freie Fläche bzw. um einen Hof angelegtes ländliches Anwesen: runthof, mnd., M.: nhd. »Rundhof«, um eine freie Fläche bzw. um einen Hof angelegtes ländliches Anwesen

Hof -- verpachteter Ort bzw. Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind: rõmenplas*, rõmenplats, mnd., M.: nhd. »Rahmenplatz«, verpachteter Ort bzw. Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind; rõmhof, rõmhæf, rõmhoef, mnd., M.: nhd. »Rahmenhof«, verpachteter Ort bzw. Hof auf dem die Wandrahmen aufgestellt sind

Hof -- Wirtschaftsabteilung am Hof zu Kleve: spindÏrÆe*, spinderÆe, mnd., F.: nhd. herzögliche Küche, Wirtschaftsabteilung am Hof zu Kleve

Hof -- Hof dessen Ertrag kirchlichen Zwecken zu Gute kommt: spendehof, spenthof, mnd., M.: nhd. »Spendehof«, Hof dessen Ertrag kirchlichen Zwecken zu Gute kommt

Hof -- Hof eines Ritters: riddÏrehof*, ridderhof, mnd., M.: nhd. »Ritterhof«, Hof eines Ritters

Hof -- Sänger im Kirchenchor oder am Hof eines Fürsten: sengÏre*, senger, mnd., M.: nhd. Sänger, Singender, Dichter, Inhaber des Stiftskantorats, Sänger im Kirchenchor oder am Hof eines Fürsten

Hof -- Hof der Beutler: gerwehof, gÐrehof*, gÐrhof, mnd., N.: nhd. Gerberhof, Amtshof der Gerber, Amtshaus der Weißgerber, Hof der Riemer, Hof der Beutler

Hof -- zur fürstlichen Verwaltung gehörender Hof: kõmerhof, kõmmerhof, mnd., M.: nhd. zur fürstlichen Verwaltung gehörender Hof

Hof -- zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof: kerkhof, kerichof, kerkehof, kerkhæf, mnd., M.: nhd. Kirchhof, Platz um die Kirche, befriedeter Raum um die Kirche, Begräbnisplatz, Versammlungsplatz für Kirchenspielsversammlungen, zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof, zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof, zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof, Landgut der Geistlichkeit

Hof -- Hof halten: hæven, hofen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; hovenen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen

Hof -- Hof einer Kirche: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hof -- Hof der Riemer: gerwehof, gÐrehof*, gÐrhof, mnd., N.: nhd. Gerberhof, Amtshof der Gerber, Amtshaus der Weißgerber, Hof der Riemer, Hof der Beutler

Hof: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz; R.: bei Hof vorsprechen: dringen (1), tringen, mhd., st. V.: nhd. herbeidrängen, vorwärtsdrängen, sich drängeln, zur Begrüßung herbeieilen, bei Hof vorsprechen, aufwarten, sich versenken in, sich zwängen aus, herandringen, dringen, eilen, eindringen, flechten, weben, zusammendrücken, drängen, andringen, sich tummeln, bedrängen, belästigen, drücken, verdrängen, empfangen (V.), wirken, schieben an, bringen zu, wegdrängen aus; R.: einem Amtmann übertragener Hof: ambehthof*, ambethof, mhd., st. M.: nhd. »Amthof«, einem Amtmann übertragener Hof; R.: einen Hof mit einem Meier besetzen: bemeieren, mhd., sw. V.: nhd. einen Hof mit einem Meier besetzen; R.: Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist: anesidel*, ansidel, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Ansiedel«, Haus, Stammsitz, Sitz, Wohnsitz, Anwesen, Haus und Hof auf dem jemand ansässig ist; R.: Hof frommer Stiftung für arme Geistliche: bruoderhof, mhd., st. M.: nhd. Bruderhof, Hof frommer Stiftung für arme Geistliche, gemeinsame Wohnung der Domherren?; R.: in den Hof aufnehmen: behðsen, mhd., sw. V.: nhd. »behausen«, beherbergen, in den Hof aufnehmen, mit Haus versehen (V.), häuslich festsetzen, mit Einwohnern versehen (V.), einsetzen, belehnen, aufnehmen, wohnen, mit Haus beschenken; R.: mit einem Drittel Abgabenlast belasteter Hof: drittelhof, mhd., st. M.: nhd. »Drittelhof«, mit einem Drittel Abgabenlast belasteter Hof

Hof -- herrschaftlicher Hof: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hof -- hansischer Hof: hansehof, mnd., M.: nhd. hansischer Hof

Hof -- zum Kloster gehörender Hof: klæsterhof, mnd., M.: nhd. Klosterhof, zum Kloster gehörender Hof, klösterlicher Meierhof, Wirtschaftsgebäude des Klosters, Innenhof, Kirchhof des Klosters

Hof -- zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof: kerkhof, kerichof, kerkehof, kerkhæf, mnd., M.: nhd. Kirchhof, Platz um die Kirche, befriedeter Raum um die Kirche, Begräbnisplatz, Versammlungsplatz für Kirchenspielsversammlungen, zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof, zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof, zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof, Landgut der Geistlichkeit

Hof: afries. foradêl (1) 14; garda 5; hof 40 und häufiger?; R.: Abgabe an den Hof: afries. hofskelde 1; R.: den Hof machen: afries. liõvia 4; R.: Nachbarschaftshilfe auf dem Hof: afries. hofhelpe 1 und häufiger?, Hof: afries. foradêl (1) 14; garda 5; hof 40 und häufiger?; R.: Abgabe an den Hof: afries. hofskelde 1; R.: den Hof machen: afries. liõvia 4; R.: Nachbarschaftshilfe auf dem Hof: afries. hofhelpe 1 und häufiger?

Hof -- älterer meist unverheirateter Eigenmann dem ein Hof zur Bewirtschaftung zugeteilt wird: hofstolte, mnd., M.: nhd. älterer meist unverheirateter Eigenmann dem ein Hof zur Bewirtschaftung zugeteilt wird; hævestolte, havestolte, mnd., M.: nhd. älterer meist unverheirateter Eigenmann dem ein Hof zur Bewirtschaftung zugeteilt wird

Hof...: hævich (1), hofig, mnd., Adj.: nhd. »hofig«, Hof..., zu einem Hof gehörig, zu einer Bauernstelle gehörig, hofespflichtig

Hof eines Köters (M.) (1): kætenstÐde, katenstÐde, kottenstÐde, mnd., F.: nhd. Hof eines Köters (M.) (1), Köterei, Kätnerstelle, Häuslerstelle, zu einer Kätnerstelle gehörendes Grundstück oder mit ihr verbundenes Landstück, Salzsiedestätte; kÅtstÐde, katstÐde, kÅstÐde, kÅstÐ, mnd., F.: nhd. Hof eines Köters (M.) (1), Köterei, Kätnerstelle, Häuslerstelle, zu einer Kätnerstelle gehörendes Grundstück oder mit ihr verbundenes Landstück, Salzsiedestätte

Hof -- auf dem Hof gehabt: hævet, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. beherbergt, auf dem Hof gehabt

Hof -- auf dem Hof beschäftigter Mäher: hofmeiÏre*, hofmeier*, hofmeyer, hofmÐder, mnd., M.: nhd. auf dem Hof beschäftigter Mäher

Hof -- Arbeit für den Hof: hofwerk, mnd., N.: nhd. Hofdienst, Arbeit für den Hof, Kriegsdienst den der Ministeriale zu leisten hat

Hof -- Hof als Bestandteil einer kirchlichen Amtspfründe: pfrüendehof* 1, phrüendehof, mhd., st. M.: nhd. »Pfründehof«, Pfründhof, Hof als Bestandteil einer kirchlichen Amtspfründe

Hof -- Hof auf dem viel Vieh gehalten und Käse bereitet wird: sweighof, sweichof, mhd., st. M.: nhd. »Schwaighof«, Hof auf dem viel Vieh gehalten und Käse bereitet wird, Viehweide

Hof -- Richter an einem kaiserlichen Hof: pfalenzgrõve*, phalenzgrõve, pfalenzgrÐve, palenzgrÐve, mhd., sw. M.: nhd. Pfalzgraf, Richter an einem kaiserlichen Hof

Hof: gõrde (2), gaerde, mnd., M., F.: nhd. Gard, Hof, Gehöft, Hofraum mit Gebäuden; gõrdesrðm*, gõrtzrðm, mnd., N.: nhd. Hof, Hofstätte; gõrt (1), gaard, mnd., M., F.: nhd. Hof, Heimstätte, Wohnung; gõrtrðm, mnd., N.: nhd. Hof, Hofstätte; hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt); hævede* (1), hovede, hæfte, mnd., N.: nhd. Gehöfte, Hof, Gerichtshof; kÐfer, keifer, kever, kÐiver, mnd., M.: nhd. Hof, Judenhof

Hof: ahd. *alah?; dorf 35; hÆsõz 4; hoba* 35?; hobinna* 7?; hof 56; *hofa?; huob 1?; huobastat* 1; huobÆ* 1?; kamara* 27; pfalinza 40; sala 5?; sala 39?; wÆla* (2) 2?; wÆlõri* 6?; R.: am Hof schmarotzend: ahd. hofagÆr* 1; R.: den Hof betreffend: ahd. pfalinzlÆh* 2; R.: Diener am Hof: ahd. hofakneht* 2; R.: zum Hof gehörig: ahd. hofalÆh* 2, Hof: ahd. *alah?; dorf 35; hÆsõz 4; hoba* 35?; hobinna* 7?; hof 56; *hofa?; huob 1?; huobastat* 1; huobÆ* 1?; kamara* 27; pfalinza 40; sala 5?; sala 39?; wÆla* (2) 2?; wÆlõri* 6?; R.: am Hof schmarotzend: ahd. hofagÆr* 1; R.: den Hof betreffend: ahd. pfalinzlÆh* 2; R.: Diener am Hof: ahd. hofakneht* 2; R.: zum Hof gehörig: ahd. hofalÆh* 2

Hof -- Gefolge das den Hof am meisten meidet: ðzgesinde, mhd., st. N.: nhd. Ausgesinde, Gefolge das den Hof am meisten meidet, was nicht zum Gefolge gehört

Hof -- Gerichtsrat am Hof der Gräfin von Friesland: hofschÐpe, mnd., M.: nhd. Schöffe am Hof der Gräfin von Friesland, Gerichtsrat am Hof der Gräfin von Friesland

Hof -- zehntpflichtiger Hof: zehenthof, zehendenhof, mhd., st. M.: nhd. Zehnthof, Sammelstelle für den Kirchenzehnt, zehntpflichtiger Hof

Hof -- Hof einer Synagoge: schuolhof 1, schuolehof, mhd., st. M.: nhd. Hof einer Synagoge

Hof: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest; hovereite, hofereite*, mhd., sw. F.: nhd. Hofraum, der zu einem landwirtschaftlichen Gebäude gehörige freie Spielraum, Hof, Hofstatt, Anwesen, bäuerliches Anwesen, Bauernhof, Landgut; hovesache, hofesache*, hofsache, mhd., st. F.: nhd. Dachtraufe, Haus, Hof, Hof mit baulichem Zubehör; hðsgereite, mhd., st. N.: nhd. Hofraum, Hof, Bauernhof, Landgut, Hausgerät; kurt (1), mhd., st. M.: nhd. Hof; R.: »am Hof geübt«: gehovet, gehofet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »am Hof geübt«; R.: am Hof festhaltend: hovestÏte, mhd., Adj.: nhd. hoftreu, am Hof festhaltend; R.: am Hof gebräuchliches Maßhalten: hovemõze, hofemõze*, mhd., st. F.: nhd. Hofmaß, am Hof gebräuchliches Maßhalten, Sparsamkeit bei Hofe; R.: auf einem Hof Ansässiger: hovesezze 32, mhd., sw. M.: nhd. »Hofsässe«, auf einem Hof Ansässiger, Pächter; R.: Aufnahme in Haus und Hof: hoven (2) 1, hofen*, mhd., st. N.: nhd. Aufnahme in Haus und Hof; R.: aus Landstücken bestehender Hof: huobhof 11 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Hubenhof«, aus Landstücken bestehender Hof, Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners; R.: dem Hof angemessen: hovebÏre, hofebÏre*, mhd., Adj.: nhd. dem Hof angemessen, fein gebildet, höfisch, edel, höflich; hovelich, hofelich*, hoflich, mhd., Adj.: nhd. »höflich«, höfisch, ansehnlich, groß, dem Hof angemessen, gebildet, ritterlich, vornehm, fein, gut, gesittet, geschickt; R.: den Hof betreffend: hövesch, hovesch, hövisch, hüvesch, höfesch*, hofesch*, höfisch*, hüfesch*, hübesch, hübisch, hübsch, hubsch, hubesch, hubisch, höfsch, hüfsch, mhd., Adj.: nhd. hofgemäß, höfisch, den Hof betreffend, ritterlich, edel, vornehm, höflich, wohlerzogen, fein, gebildet, gesittet, unterhaltend, liebenswürdig, gut, schön, hübsch, lieb; R.: den Hof machen: hovelen* (2), hoveln, höveln, hofelen*, hofeln*, höfeln*, mhd., sw. V.: nhd. ein Familienfest halten, ein Familienfest besuchen, den Hof machen; höveschen, höfeschen*, hoveschen, hofeschen*, höfschen, hübeschen, mhd., sw. V.: nhd. sich höfisch verhalten (V.), den Hof machen, hofieren, sich unterhalten (V.), vergnügen, die Aufwartung machen; hovieren (1), hofieren*, mhd., sw. V.: nhd. »hofieren«, sich erfreuen, aufwarten, dienen, den Hof machen, galant sein (V.), musizieren, ein Ständchen bringen, Notdurft verrichten, einherstolzieren, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, sich vergnügen; R.: Diener am Hof: hovelinc 15?, hofelinc*, mhd., st. M.: nhd. Höfling, Diener am Hof; hovetrðt 14?, hofetrðt*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Höfling, Diener am Hof; R.: Dienstmann am Hof: hovegesinde (1), hofegesinde*, hofgesinde, mhd., sw. M.: nhd. Dienstmann am Hof; R.: Fahrt an den Hof: hovereise, hofereise*, mhd., st. F.: nhd. Hofreise, Reise an den Hof, Fahrt an den Hof; R.: Gewohnheit bei Hof: hovesite, hofesite*, mhd., st. M.: nhd. Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Gewohnheit bei Hof, Lebensweise bei Hof, Mode bei Hof; R.: Hof halten: hoven (1), hofen*, hoben, houben, mhd., sw. V.: nhd. aufnehmen, beherbergen, Hof halten, höfisch erziehen, bilden, ehren, in Haus und Hof aufnehmen; R.: Hof mit baulichem Zubehör: hovesache, hofesache*, hofsache, mhd., st. F.: nhd. Dachtraufe, Haus, Hof, Hof mit baulichem Zubehör; R.: in Haus und Hof aufnehmen: hoven (1), hofen*, hoben, houben, mhd., sw. V.: nhd. aufnehmen, beherbergen, Hof halten, höfisch erziehen, bilden, ehren, in Haus und Hof aufnehmen; R.: kleiner Hof: hovelÆn, hofelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Höflein«, kleiner Hof, Hofplatz, kleines Anwesen, gesellige Zusammenkunft, Gasterei, Familienfest; hovetelÆn*, hovetlÆn, hofetlÆn*, mhd., st. N.: nhd. kleiner Hof, gesellige Zusammenkunft, Gasterei, Familienfest; R.: Lebensweise bei Hof: hovesite, hofesite*, mhd., st. M.: nhd. Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Gewohnheit bei Hof, Lebensweise bei Hof, Mode bei Hof; R.: Mode bei Hof: hovesin, hofesin*, mhd., st. M.: nhd. »Hofsinn«, Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Mode bei Hof; hovesite, hofesite*, mhd., st. M.: nhd. Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Gewohnheit bei Hof, Lebensweise bei Hof, Mode bei Hof; R.: Reise an den Hof: hovereise, hofereise*, mhd., st. F.: nhd. Hofreise, Reise an den Hof, Fahrt an den Hof; hovevart, hofefart*, mhd., st. F.: nhd. »Hoffahrt«, Reise an den Hof, Kriegsfahrt, Abenteuerfahrt; R.: Speisevorräte für den Hof: hovegerihte, hofegerihte*, mhd., st. N.: nhd. Hofgericht, Reichshofgericht, Gerätschaften, Speisevorräte für den Hof; R.: Unruhestifter am Hof: hovewerre, hofewerre*, mhd., sw. M.: nhd. Unruhestifter am Hof; R.: von einem Hof zu entrichtender Zins: hovezins, hofezins*, mhd., st. M.: nhd. »Hofzins«, von einem Hof zu entrichtender Zins; R.: Weg zu einem Hof oder bei einem Hof: hovewec 1, hofewec*, mhd., st. M.: nhd. Hofweg, Weg zu einem Hof oder bei einem Hof; hovewec 1, hofewec*, mhd., st. M.: nhd. Hofweg, Weg zu einem Hof oder bei einem Hof; R.: zu einem bäuerlichen Hof gehöriger Grund: hovemarke, hofemarke*, hofmarke, mhd., st. F.: nhd. Hofmark, Hofbereich, Hofbezirk, zu einem bäuerlichen Hof gehöriger Grund; R.: zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute: hoveliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hofleute«, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute, Spielleute, Diener am Hofe eines Fürsten; R.: zu einem herrschaftlichen Hof gehörender Grund und Boden: hovelant 1, hoflant, mhd., st. N.: nhd. zu einem herrschaftlichen Hof gehörender Grund und Boden; R.: zu einem Hof gehörende Wiese: hovewise 2, hofewise*, mhd., st. F.: nhd. »Hofwiese«, zu einem Hof gehörende Wiese; R.: zu einem Hof gehörig: hovehãric, hofehãric*, mhd., Adj.: nhd. »hofhörig«, zu einem Hof gehörig; R.: zum Hof gehörig: hövic* 1, hövec, höfic*, höfec*, hövig, höfig*, mhd., Adj.: nhd. höfisch, zum Hof gehörig; R.: zum Hof gehöriges Stück Land: hoveblez 2, hofeblez*, mhd., st. N.: nhd. zum Hof gehöriges Stück Land

Hof -- gesetzliche Sicherheit für den gesamten Hof: hofvrÐde, mnd., M.: nhd. gesetzliche Sicherheit für den gesamten Hof

Hof -- Gerichtsrat am Hof von Friesland: hæveschÐpe, mnd., M.: nhd. »Hofschöffe«, Schöffe am Hof von Friesland, Gerichtsrat am Hof von Friesland

Hof -- der engere Hof: gewÐre (3), gewere, mnd., F.: nhd. Gewere, Besitzrecht, rechtskräftig gesicherter Besitz, Besitz, Gewahrsam, tatsächliches Innehaben, Nießbrauch, Nutznießung, der engere Hof, Wohnteil des Besitzes

Hof -- den Hof machen: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

Hof -- Aufseher in einem Hof: gõrdeman, mnd., M.: nhd. Ältester, Vorsteher, Aufseher in einem Hof, Schaffer (der Gilde)

Hof -- Gang in den Hof des Hauses: hofganc, hofgank, mnd., M.: nhd. Gang in den Hof des Hauses, Stuhlgang, Blutgang, Durchfall

Hof -- Eindringen in den Hof: instÐpi, mnd., F.: nhd. Eindringen in den Hof

Hof -- Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn: hofvõrt, hoffert, hofvart, mnd., F.: nhd. Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn, Vorladung vor Gericht (N.) (1), Gerichtstermin, Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen, Zug zum Gerichtshof des Ungehorsamen; hævevõrt, mnd., F.: nhd. »Hoffahrt«, Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn, Vorladung vor Gericht (N.) (1), Gerichtstermin, Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen, Zug zum Gerichtshof des Ungehorsamen

Hof -- Schöffe am Hof von Friesland: hæveschÐpe, mnd., M.: nhd. »Hofschöffe«, Schöffe am Hof von Friesland, Gerichtsrat am Hof von Friesland

Hof -- Schöffe am Hof der Gräfin von Friesland: hofschÐpe, mnd., M.: nhd. Schöffe am Hof der Gräfin von Friesland, Gerichtsrat am Hof der Gräfin von Friesland

Hof -- städtischer Hof: gesõte (1), mnd., N.: nhd. Niederlassung, Wohnplatz, städtischer Hof

Hof -- Sekretär am fürstlichen Hof: hofschrÆvÏre*, hofschrÆver, hofschrÆvere, mnd., M.: nhd. Hofschreiber, Sekretär am fürstlichen Hof, Sekretär der Ziegelhofverwaltung (Bedeutung örtlich beschränkt); hæveschrÆvÏre*, hæveschrÆver, hæveschrÆvere, mnd., M.: nhd. Hofschreiber, Sekretär am fürstlichen Hof, Sekretär der Ziegelhofverwaltung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hof -- pflichtiger Hof: knechtesgæt, knechtesgðt, knechtsgæt, mnd., N.: nhd. »Knechtsgut«, pflichtiger Hof

Hof: bundergæt, mnd., N.: nhd. Bauerngut, Hof; R.: erbeigener Hof: ervehof, erfhof, mnd., M.: nhd. »Erbhof«, erbeigener Hof; R.: Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet: ervescherne*, erveschÁrne, erfscherne, mnd., M.: nhd. Erbscherne?, Scherherr in der Holzmark, Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet; R.: Verschwender der Haus und Hof verprasst: balkenslðkÏre*, balkenslðker, balkensluker, balkenslucker, mnd., M.: nhd. »Balkenschlucker«, Ofen, Verschwender der Haus und Hof verprasst

Hof -- Hof mit einem Weiher: wÆherhof, mhd., st. M.: nhd. Weiherhof, Hof mit einem Weiher

Hof -- mit Reichsfreiheit begabter Hof: kȫningeshof, mnd., M., N.: nhd. »Königshof«, mit Reichsfreiheit begabter Hof

Hof: anfrk. *alah?; *hof?, Hof: anfrk. *alah?; *hof?

Hof -- zu einem Gut gehörender Hof: hævehof, hõvehof, mnd., M.: nhd. zu einem Gut gehörender Hof

Hof -- zu einem adligen Hof gehöriges Erbzinsgut: hævesgæt, hævesgðt, hovesgðt, mnd., N.: nhd. zu einem adligen Hof gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hof gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut, zu einem Sadelhofe gehörige Stelle

Hof -- zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof: kerkhof, kerichof, kerkehof, kerkhæf, mnd., M.: nhd. Kirchhof, Platz um die Kirche, befriedeter Raum um die Kirche, Begräbnisplatz, Versammlungsplatz für Kirchenspielsversammlungen, zum Besitz einer Kirche gehöriger Hof, zum Besitz einer Pfarrei gehöriger Hof, zur Ausstattung einer Kirche gehöriger Hof, Landgut der Geistlichkeit

Hof -- zu einem Hof gehörig: hævich (1), hofig, mnd., Adj.: nhd. »hofig«, Hof..., zu einem Hof gehörig, zu einer Bauernstelle gehörig, hofespflichtig

Hof -- zu einem adligen Hof gehöriges Erbpachtgut: hævesgæt, hævesgðt, hovesgðt, mnd., N.: nhd. zu einem adligen Hof gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hof gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut, zu einem Sadelhofe gehörige Stelle

Hof -- von einem Hof als Abgabe zu leistende Kuh: hofkæ, mnd., F.: nhd. von einem Hof als Abgabe zu leistende Kuh

Hof -- Verkaufspreis für einen Hof: gõrdelæn, mnd., N., M.: nhd. Gartenlohn, Verkaufspreis für einen Hof?

Hof -- Zins von einem Hof: hævetins, mnd., M., N.: nhd. Zins von einem Hof

Hof -- von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst: hofdÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; hævedÐnst, hovedÐnst, havedÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; hævesdÐnst, havesdÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat

Hof -- Hof in dem Kutteln ausgewaschen werden: kǖtelhof*, mnd.?, M.: nhd. Hof in dem Kutteln ausgewaschen werden, Hof in dem Gedärme ausgewaschen werden, Schlachthof

Hof -- Hof in dem Gedärme ausgewaschen werden: kǖtelhof*, mnd.?, M.: nhd. Hof in dem Kutteln ausgewaschen werden, Hof in dem Gedärme ausgewaschen werden, Schlachthof

Hof -- im Hof befindlich: gehævet, mnd., Adj.: nhd. im Hof befindlich, auf der Hofstätte befindlich, höfisch?, fein?

Hof: an. aŒal, bæl, b‘r, bãr, garŒr, *t‘ni?, þorp (1); R.: auf dem selben Hof: an. samt‘nis

Hof -- kleiner Hof: hȫveken, hȫveke, mnd., N., M.: nhd. »Höfchen«, kleiner Hof, Gärtchen, Beginenhof, kleiner Gutshof
Hofabgabe -- Ablösung einer Hofabgabe: hoflȫse, mnd., F.: nhd. Ablösung einer Hofabgabe

Hofabgabe: afries. hoveskot 1, Hofabgabe: afries. hoveskot 1

Hofacker«: hæveacker, mnd., M.: nhd. »Hofacker«, zu einem Adelsgut oder Bauerngut gehöriges Ackerland

Hofamt: lat.got. *gardingatus, Hofamt: lat.got. *gardingatus

Hofamt des marschalk (Marschalls): marstalambacht*, marstalammet, mnd., N.: nhd. Hofamt des marschalk (Marschalls)

Hofamt -- Hofamt des Marschalls: marschalkambacht*, marschalkampt, mnd., N.: nhd. Hofamt des Marschalls; marschalkÆe, mnd., F.: nhd. Hofamt des Marschalls

Hofämter -- am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter: marschalk, marschallick, marschallik, mnd., M.: nhd. »Marschall«, Pferdeknecht, Hufschmied, Stallmeister, am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter, in der Stadtverwaltung Aufseher über die städtischen Stallungen, Vorgesetzter der reitenden Dienerschaft

Hofamtmann: hofambehteman* 2, hofamman, mhd., st. M.: nhd. Hofamtmann, Hofrichter

Hofanlage -- steinerne Hofanlage: steinhof 1, mhd., st. M.: nhd. Steinhof, steinerne Hofanlage

Hofart: hovewÆse, hofewÆse*, mhd., st. F.: nhd. »Hofweise«, Hofart, feine Sitte, höfische Gesangsweise, Leben bei Hofe

Hofaufseher: hovemeister, hofemeister*, hofmeister, mhd., st. M.: nhd. Hofmeister, fürstlicher Hofbeamter, Verwalter eines klösterlichen Wirtschaftshofes, Aufseher über die Hofdienerschaft, Aufseher über den Hofhalt, Hofaufseher, Oberknecht

Hofaufseher: hofwõrt, hovert, mnd., M.: nhd. »Hofwart«, Hofaufseher?, Hofhund, eine minderwertige Hunderasse

Hofbauer: hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann

hofbäuerlich: hofdÐnstlÆk, mnd., Adj.: nhd. hofbäuerlich, hofdienstpflichtig; hævedÐnstlÆk, havedÐnstlÆk, mnd., Adj.: nhd. hofbäuerlich, hofdienstpflichtig

Hofbeamten -- einer der obersten Hofbeamten: kamerÏre, kamerare, kamerer, kemerÏre, kemerer*, mhd., st. M.: nhd. Kämmerer, Schatzmeister, Kammerdiener, Vorsteher der Kammereinkünfte, Verwalter der Kammereinkünfte, Diener und Aufseher im Frauengemach und Schlafgemach, einer der obersten Hofbeamten, erster Diener eines Fürsten; kamerhÐrre*, kamerherre, mhd., sw. M.: nhd. »Kammerherr«, Kämmerer, Schatzmeister, Vorsteher der Kammereinkünfte, Verwalter der Kammereinkünfte, Diener und Aufseher im Frauengemach und Schlafgemach, einer der obersten Hofbeamten, erster Diener eines Fürsten, Inhaber eines Kaufladens

Hofbeamtenstab: stap, staf, mhd., st. M.: nhd. Stab, Stock, Stütze, Krummstab, Bischofsstab, Steckenpferd, Pilgerstab, Gesandtenstab, Hofbeamtenstab, Richterstab, Stab des Kreuzes, Kreuz, Maßstab

Hofbeamter: hðsdÐnÏre*, hðsdÐner, hðsdener, huisdÐner, mnd., M.: nhd. »Hausdiener«, Bediensteter in der inneren Verwaltung, Hofbeamter, Stadtbeamter, Rathausdiener, Ratsdiener

Hofbeamter: got. *gardiggs, lat.got. gardingus 4

Hofbeamter -- königlicher Hofbeamter: küniclÆn (1), küneclÆn, künegelÆn, kungelÆn, künglÆn, künigel, chungelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Königlein«, kleiner König, einer von den Leuten oder von der Partei des Königs, königlicher Hofbeamter, Zaunkönig

Hofbeamter: ambehtman*, ambetman, ambahtman, amptman, amtman, mhd., st. M.: nhd. Amtmann, Inhaber eines Amtes, Verwalter eines Amtes, Dienstmann, Hofbeamter, Gefolgsmann, Hofverwalter, Hausverwalter, Diener

Hofbeamter -- fürstlicher Hofbeamter: hovemeister, hofemeister*, hofmeister, mhd., st. M.: nhd. Hofmeister, fürstlicher Hofbeamter, Verwalter eines klösterlichen Wirtschaftshofes, Aufseher über die Hofdienerschaft, Aufseher über den Hofhalt, Hofaufseher, Oberknecht

Hofbeamter: marcschalc*, marchschalc*, marschalc, mhd., st. M.: nhd. Pferdeknecht, Stallmeister, Erzmarschall, Hofmarschall, Reichsmarschall, Marschall, Hofbeamter, Aufseher, über das Gesinde auf Reisen und Heersezügen, Befehlshaber

Hofbeamter -- oberster Hofbeamter: seneschalc, scheneschlant, seneschalt, seneschlant, mhd., st. M.: nhd. Seneschall, oberster Hofbeamter

Hofbecher«: hævebÐker, havebÐker, mnd., M.: nhd. »Hofbecher«, vergoldeter und besonders kostbarer Pokal zu Geschenkzwecken

Hofbediensteter: anfrk. senescalcus* 5?, Hofbediensteter: anfrk. senescalcus* 5?

Hofbediensteter: ahd. senescalcus* 12?, Hofbediensteter: ahd. senescalcus* 12?

Hofbedienter -- niederer Hofbedienter: kamerkneht, mhd., st. M.: nhd. Kammerknecht, Hausdiener, niederer Hofbedienter, Jude

Hofbelehnung: behandinge, mnd., F.: nhd. Hofbelehnung

Hofbeller«: hovebelle, hofebelle*, mhd., sw. M.: nhd. »Hofbeller«, Beller am Hofe, verleumderischer Höfling, Hofschranze

Hofbereich: hovemarke, hofemarke*, hofmarke, mhd., st. F.: nhd. Hofmark, Hofbereich, Hofbezirk, zu einem bäuerlichen Hof gehöriger Grund

Hofbesitz -- zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbpachtgut: hofgæt, hofgðt, mnd., N.: nhd. »Hofgut«, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut

Hofbesitz -- zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbzinsgut: hofgæt, hofgðt, mnd., N.: nhd. »Hofgut«, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut

Hofbesitzer: hðshÐre, hðshere, huishÐre, hueshÐre, hðshÐr, hðssÐre, hðsÐre, hðssÐr, hðssÐre, mnd., M.: nhd. Hausherr, Herr des Hauses, Haushaltungsvorstand, Familienoberhaupt, Hausvater, Hauseigentümer, Hauswirt, Hofbesitzer, Hauspächter, Inhaber einer Bauernstelle, Inhaber einer Pachtstelle, Gildemeister der für die Durchführung der Gildeversammlungen zu sorgen hat (Bedeutung örtlich beschränkt), Aufseher über die Unterbringung und Beköstigung der Teilnehmer

Hofbesitzer: werre (1), mnd.?, M.: nhd. Hofbesitzer, Ehrentraut

Hofbesitzer: hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann

Hofbesitzer -- freier Hofbesitzer: erveman, erfman, mnd., M.: nhd. Erbmann, erblicher Dienstmann, zum Erbgut gehöriger Eigenmann, höriger Bauer (M.) (1), erblicher Lehnsmann, Besitzer eines Erbes (N.), freier Hofbesitzer

Hofbevölkerung: hovediet, hofediet*, mhd., st. F.: nhd. »Hofleute«, Hofbevölkerung, Hofgesellschaft

Hofbewachung: hofwõrde, mnd., F.: nhd. Hofbewachung, Bewachung des Petershofes in Nowgorod, Bewacher, Wächter

Hofbewohner: hovesÏze, hofesÏze*, mhd., sw. M.: nhd. »Hofsässe«, Hofbewohner, erblicher Pächter

Hofbezirk: hovemarke, hofemarke*, hofmarke, mhd., st. F.: nhd. Hofmark, Hofbereich, Hofbezirk, zu einem bäuerlichen Hof gehöriger Grund

Hofbote: ahd. hobeskario* 1?, Hofbote: ahd. hobeskario* 1?

Hofbrief: ervebrÐf, erfbrÐf, mnd., M.: nhd. Urkunde über Grundbesitz, Hofbrief, Rentenbrief aus Grundbesitz, Schuldbrief aus Grundbesitz

Hofbruch: ahd. hoberos 6, Hofbruch: ahd. hoberos 6

Höfchen«: hȫveken, hȫveke, mnd., N., M.: nhd. »Höfchen«, kleiner Hof, Gärtchen, Beginenhof, kleiner Gutshof
Hofdame: juncvrouwe, juncvrowe, juncvrou, juncfrouwe*, juncfrowe*, juncfrou*, mhd., sw. F.: nhd. Jungfrau, Mädchen, unverheiratete Frau, unverheiratete junge Frau, Dienerin, adliges Mädchen, Edelfräulein, Hofdame, keuscher Mann

Hofdame: vrouwentimmer, vrowentimmer, mnd., N.: nhd. Frauengemach, Gesamtheit der Frauen, weibliches Hofgesinde, Hofdamen, Hofdame

Hofdamen: vrouwentimmer, vrowentimmer, mnd., N.: nhd. Frauengemach, Gesamtheit der Frauen, weibliches Hofgesinde, Hofdamen, Hofdame

Hofdiener: ahd. hofaskalk* 1, Hofdiener: ahd. hofaskalk* 1

Hofdiener: hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann; hoveschalc, hofeschalc*, mhd., st. M.: nhd. »Hofschalk«, Hofdiener, Höfling, Hofknecht

Hofdiener«: hævedÐnÏre*, hævedÐner, havedÐner, mnd., M.: nhd. »Hofdiener«, Dienstmann am fürstlichen Hofe, Hofmann

Hofdiener«: ahd. hofakneht* 2, Hofdiener«: ahd. hofakneht* 2

Hofdienerschaft: hovegesinde (2), hofegesinde*, hofgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Hofgesinde«, Hofgesellschaft, Gefolge, Hofgefolge, Hofdienerschaft, Dienerschaft am Hofe; ingesinde (1), ingeside, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Angehörige eines Hausverbandes, Hausdienerschaft, Hofdienerschaft, Hausgenossenschaft, Diener, Kriegsgefolge, Einwohner, Dienerschaft, Gefolge, Gefolgsleute, Heerschar, Bewohner; R.: Aufseher über die Hofdienerschaft: hovemeister, hofemeister*, hofmeister, mhd., st. M.: nhd. Hofmeister, fürstlicher Hofbeamter, Verwalter eines klösterlichen Wirtschaftshofes, Aufseher über die Hofdienerschaft, Aufseher über den Hofhalt, Hofaufseher, Oberknecht

Hofdienst -- im Sommer zu leistender Hofdienst: sæmerbÐde, sÅmmerbÐde, sõmerbÐde, mnd., F.: nhd. im Sommer fällige Steuer (F.), im Sommer zu leistender Hofdienst

Hofdienst -- allgemeiner Hofdienst: mÐndÐnst, meindÐnst, mnd., M.: nhd. allgemeiner Hofdienst, allgemeiner Dienst den jeder Bauer dem Herrn zu leisten hat

Hofdienst: hofdÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; hofwerk, mnd., N.: nhd. Hofdienst, Arbeit für den Hof, Kriegsdienst den der Ministeriale zu leisten hat; hævedÐnst, hovedÐnst, havedÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; hævesdÐnst, havesdÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; hævewerk, hoffewerk, hõvewerk, hoiffwerk, hævewark, hæwerk, mnd., N.: nhd. Hofdienst, Kriegsdienst für den Fürsten den der Ministeriale zu leisten hat, Kriegsdienst zu Pferde, Reiterkampf, Kriegsübung, Kriegszug, berittenes Kriegsvolk, Reitertruppe, Reiterei; R.: Hofdienst leisten: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt); hævewerken, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Kriegsdienst leisten

Hofdienst: dachdÐnst, dõgedÐnst, mnd., M.: nhd. Tagedienstleistung, Frondienst, Hofdienst; dõgedÐnst, mnd., M.: nhd. Tagedienstleistung, Frondienst, Hofdienst; R.: geleisteter Hofdienst: bÐdelwerk, beddelwerk, mnd., N.: nhd. geleisteter Hofdienst; R.: Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten: bÐdeldach, mnd., M.: nhd. Bettag, Kreuzwoche, Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten; biddeldach, bideldach, mnd., M.: nhd. Bettag, Kreuzwoche, Tag an dem die Bauern Hofdienst leisten mussten

hofdienstbar: hofhȫrich, hofhorich, mnd., Adj.: nhd. einem adligen Gutshofe eigenhörig, hofdienstbar, hofdienstpflichtig, hofpflichtig

Hofdiensten -- zu allen Hofdiensten pflichtig: vulschüldich*, vulschuldich, mnd., Adj.: nhd. schuldigst, ganz ergeben (Adj.), zu voller Leistung verpflichtet, hörig, vollhörig, zu allen Hofdiensten pflichtig

Hofdienstes -- Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes: vorbiddegelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddeles*, vorbiddels, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelesgelt*, vorbiddelsgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbiddelgelt, mnd., N.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes; vorbundegelt, mnd., Sb.: nhd. Schutzgeld, Abgabe an den Patron, Abgabe der nicht grundgesessenen und nicht unter Bürgerschutz stehenden Leute, Abgabe zur Ablösung des zu leistenden Hofdienstes

hofdienstpflichtig: hofdÐnstlÆk, mnd., Adj.: nhd. hofbäuerlich, hofdienstpflichtig; hofhȫrich, hofhorich, mnd., Adj.: nhd. einem adligen Gutshofe eigenhörig, hofdienstbar, hofdienstpflichtig, hofpflichtig; hævedÐnstlÆk, havedÐnstlÆk, mnd., Adj.: nhd. hofbäuerlich, hofdienstpflichtig

Hofding«: hovedinc, hofedinc*, mhd., st. N.: nhd. »Hofding«, Hofgericht

Hofdirne: hoverÆbe, hoferÆbe*, mhd., sw. F.: nhd. Hofdirne

Hofe -- beim Hofe belegener Weideplatz: binnenwÐide, mnd., F.: nhd. Kuhkamp innerhalb des eingezäunten Landes, beim Hofe belegener Weideplatz

Hofe -- bei Hofe die Speisen Verwaltender und Austeilender: spÆsÏre*, spÆser, spiser, mnd., M.: nhd. »Speiser«, Speisemeister, Proviantmeister, bei Hofe die Speisen Verwaltender und Austeilender, Proviantierer, Zuführer von Kriegsbedarf, Speisender, Bewirtender, Christus

Hofe -- bei Hofe feiern: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

Hofe -- Oberhofmeisterin an einem fürstlichen Hofe: æltvrouwe, altvrouwe, mnd., F.: nhd. Oberhofmeisterin an einem fürstlichen Hofe

Hofe -- am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter: marschalk, marschallick, marschallik, mnd., M.: nhd. »Marschall«, Pferdeknecht, Hufschmied, Stallmeister, am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter, in der Stadtverwaltung Aufseher über die städtischen Stallungen, Vorgesetzter der reitenden Dienerschaft

Hofe -- Dienstgesinde am Hofe eines Fürsten: hofgesinde (1), hofgesinne, hofgesin, mnd., N.: nhd. »Hofgesinde«, Dienstgesinde am Hofe eines Königs, Dienstgesinde am Hofe eines Fürsten, Hofstaat, Gefolge

Hofe -- wie bei Hofe benehmen: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

Hofe -- zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland: hoflant, mnd., N.: nhd. »Hofland«, zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland; hæveslant, mnd., N.: nhd. zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland

Hofe -- Dienstgesinde am Hofe eines Königs: hofgesinde (1), hofgesinne, hofgesin, mnd., N.: nhd. »Hofgesinde«, Dienstgesinde am Hofe eines Königs, Dienstgesinde am Hofe eines Fürsten, Hofstaat, Gefolge

Hofe -- Dienstmann am fürstlichen Hofe: hofdÐnÏre*, hofdÐner, mnd., M.: nhd. Dienstmann am fürstlichen Hofe, Hofmann; hævedÐnÏre*, hævedÐner, havedÐner, mnd., M.: nhd. »Hofdiener«, Dienstmann am fürstlichen Hofe, Hofmann

Hofe -- Dienstmann am Hofe: hovegesint, hofegesint*, mhd., st. M.: nhd. Dienstmann am Hofe

Hofe -- Beller am Hofe: hovebelle, hofebelle*, mhd., sw. M.: nhd. »Hofbeller«, Beller am Hofe, verleumderischer Höfling, Hofschranze

Hofe -- was man am Hofe spricht und sich erzählt: hovemÏre, hofemÏre*, mhd., st. N.: nhd. »Hofmäre«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofnachricht, Hofgeschichte; hoverede, hoferede*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgerede«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofgeschichte, Hofnachricht; hovesprõche, hofesprõche*, mhd., st. F.: nhd. was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofnachricht, Hoftag

Hofe -- Leben bei Hofe: hovewÆse, hofewÆse*, mhd., st. F.: nhd. »Hofweise«, Hofart, feine Sitte, höfische Gesangsweise, Leben bei Hofe

Hofe -- Sparsamkeit bei Hofe: hovemõze, hofemõze*, mhd., st. F.: nhd. Hofmaß, am Hof gebräuchliches Maßhalten, Sparsamkeit bei Hofe

Hofe -- Diener am Hofe eines Fürsten: hoveliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hofleute«, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute, Spielleute, Diener am Hofe eines Fürsten; hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann

Hofe -- heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute: aflõten, õvelõten, mnd., st. V.: nhd. ablassen, aufhören, abstehen, verzichten, Amt aufgeben, vom Amte abtreten, Ansprüche aufgeben nach geschehener Abschichtung an Kraft abnehmen, käuflich überlassen (V.), übergeben (V.), auflassen, erlassen (V.), nachlassen von einer Schuld bzw. Strafsumme, herunterlassen, heruntersetzen von einem Hofe bzw. Gute, zur Ruhe setzen, Wasser bzw. einen Teich ablassen, davonlassen, freilassen

Hofe -- Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet: drost (2), droste, drotsõte, drotsÐte, drossete, drostete, drotzete, druczete, druste, mnd., M.: nhd. Drost, Truchsess der am weltlichen oder geistlichen Hofe das erste Ehrenamt bekleidet, höchstgestellter Beamte eines Landesherrn der Militärgewalt und Zivilgewalt ausübt, Vertreter des Landesherrn, Landeshauptmann, Landvogt, geringer Vertreter mit kleinen Befugnissen, Verwalter kleiner Amtsbezirke, Amtmann, oberster Befehlshaber in Kriegsangelegenheiten und in Friedensangelegenheiten, Schaffer, Bräutigamsherr, Bräutigamsdiener, Bräutigamsgeselle, Fürsprecher des Bräutigams der neben dem Schenken für die Tafel zu sorgen hat, Aufwärter, Schlüsselträger

Hofe -- Dienerschaft am Hofe: hovegesinde (2), hofegesinde*, hofgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Hofgesinde«, Hofgesellschaft, Gefolge, Hofgefolge, Hofdienerschaft, Dienerschaft am Hofe

Höfegericht: bðrgerichte, mnd., N.: nhd. Bauerngericht, Bürgergericht (für die täglich vorkommenden Bagatellsachen), Höfegericht, Zivilgerichtsbarkeit auf dem Lande, für Zivilsachen und niedere Gerichtsbarkeit zuständiges städtisches Gericht; bðrrichte, mnd., N.: nhd. Bauerngericht, Höfegericht, Zivilgerichtsbarkeit auf dem Lande, für Zivilsachen und niedere Gerichtsbarkeit zuständiges städtisches Gericht

Höfen -- aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns: klerik, klerek, klerk, mnd., M.: nhd. Weltgeistlicher minderen Grades, Geistlicher ohne Priesterweihe, geistlicher Schüler, aus dem geistlichen Stande beziehungsweise aus einer geistlichen Schule hervorgegangener Schreiber an Höfen und im Bereich des hansischen Kaufmanns, Sekretär, Stadtschreiber

Höfen -- Gruppe von Höfen die je für ein Jahr einen Richter stellen: afries. tâm 28, Höfen -- Gruppe von Höfen die je für ein Jahr einen Richter stellen: afries. tâm 28

Hofer -- Angehörige einer Familie Hofer: hovÏrinne*, hoverin 1, hoferin*, mhd., st. F.: nhd. Hofinhaberin, Angehörige einer Familie Hofer

Hofer«: hovÏre 1 und häufiger?, hofÏre*, hover*, hofer, mhd., st. M.: nhd. »Hofer«, Hofinhaber, Hofinhaber oder Angehöriger einer Familie

Hofergreifung: ahd. alahtaco* 2?, Hofergreifung: ahd. alahtaco* 2?

Hofergreifung: anfrk. alahtaco* 1, Hofergreifung: anfrk. alahtaco* 1

Hofes -- Zusammenfassung aller Bauten des Hofes: gebðwete, gebǖwete, mnd., N.: nhd. Gebäude, Bauen, Bauanlage, Zusammenfassung aller Bauten des Hofes, Bauwerk, Aufbaute, Erbauung, Ackerland
Hofes -- Einzelhaus des Hofes: gõdem, gaem, gõden, gõm, mnd., M.: nhd. »Gaden«, kleiner Steinbau, Einzelhaus des Hofes, angebautes Häuschen, an das Haupthaus angebautes Steinhaus, kleines Haus, Bude, Kramladen, Verkaufsbude, Arbeitsbude, Werkstätte, Stockwerk

Hofes -- in der Nähe des Hofes gelegenes Weideland: kævenne, kævÁn, mnd., F.: nhd. Kuhkoppel, in der Nähe des Hofes gelegenes Weideland

Hofes -- unablöslicher Grundzins der für den nutzbaren Besitz eines Grundstücks oder Hofes oder Hauses zu entrichten ist: ervetins, erftins, mnd., M.: nhd. erblicher Zins, dauernder Zins, unablöslicher Grundzins der für den nutzbaren Besitz eines Grundstücks oder Hofes oder Hauses zu entrichten ist, durch dingliche Haftung gesicherter Anteil des Zinsherrn an den unablöslichen Gundstücksnutzungen

Hofes -- gesamter Landbesitz eines Hofes: hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes

Hofes -- Großer des Hofes: baræn, mnd., M.: nhd. Baron, Großer des Hofes

Hofes -- Pacht von den Erzeugnissen des Hauses und des beigelegenen Hofes im Gegensatz zur Feldmark: binnerpacht, mnd., F.: nhd. Pacht an Geld und Hühnern und kleineren Naturalien, Pacht von den Erzeugnissen des Hauses und des beigelegenen Hofes im Gegensatz zur Feldmark

Hofes -- Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes: meier, meyer, meyger, meiger, meger, megger, mnd., M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1), Pächter dem die Bewirtschaftung des Gutes pachtweise übertragen ist, Bürgermeister einer englischen Stadt (mayor)

Hofes -- Bauerngesamtheit eines Hofes: hævesklðt***?, mnd., M.: nhd. Bauerngesamtheit eines Hofes

Hofes -- Bewohner des Bezirkes eines Hofes der demselben pflichtig ist: ümmelinc*, ummelink, mnd.?, M.: nhd. Bewohner des Bezirkes eines Hofes der demselben pflichtig ist

Hofes -- Angehöriger des päpstlichen Hofes: kortesõn, kordesõn, kortisõn, kurtesõn, kurtesõne, mnd., M.: nhd. römischer Höfling, Angehöriger des päpstlichen Hofes

Hofes -- gesamtes Land eines Hofes: hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes

Hofes -- dem Grundherrn des Hofes verfallenes Strafgeld: hævesbrüchte, mnd., F.: nhd. an das Gutsgericht zu zahlendes Strafgeld, dem Grundherrn des Hofes verfallenes Strafgeld; hævesbrȫke, hævesbroicke, hævesbrucke, hõvesbrȫke, mnd., F.: nhd. an das Gutsgericht zu zahlendes Strafgeld, dem Grundherrn des Hofes verfallenes Strafgeld

Hofes -- Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen: schüttincstæven, schüttincstõven, schüttingestæven, mnd., M.: nhd. Versammlungshaus für die Handelsleute eines Hofes auf der Brücke zu Bergen

Hofes -- mit der Reiterei im Kriegsfall betrauter Beauftragter des Hofes: rÆdesmarschalk, rÆdesmaschen, mnd., M.: nhd. mit der Reiterei im Kriegsfall betrauter Beauftragter des Hofes

Hofes -- Inhaber eines Hofes: hovehÐrre*, hoveherre, hofeherre*, mhd., sw. M.: nhd. Hofherr, Inhaber eines Hofes, Eigentümer eines Erbzinsgutes, Fürst

Hofes -- Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes: überval, überfal*, mhd., st. M.: nhd. »Überfall«, das über den Zaun auf fremden Grund Fallende, Anfall, Zutritt, feindlicher Überfall, Anfallendes, Hinzukommendes, Beigabe, Anfall eines Gutes durch Erbschaft, Lehnsanfall, Nachfolgerecht, Erbschaft, Abgabe des Erben für Verleihung des Hofes, vorfallende Ausgabe, unvorhergesehene Ausgabe, über den Mantel fallender Kragen, Überwurf, Kehldeckel

Hofes -- Bewirtschafter eines Hofes: hoveliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hofleute«, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute, Spielleute, Diener am Hofe eines Fürsten; hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann

Hofes -- Inhaber eines Hofes: ahd. hobarius* 3?, Hofes -- Inhaber eines Hofes: ahd. hobarius* 3?

Hofes -- Höriger eines Hofes: hovejungÏre*, hovejüngÏre*, hovejünger, hovejunger, hofejüngÏre*, hofejünger*, hofejunger*, mhd., st. M.: nhd. Hofhöriger, Höriger eines Hofes

Hofes -- gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w.: hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes

Hofes -- Umzäunung eines Hofes: ahd. hofazðn* 1, Hofes -- Umzäunung eines Hofes: ahd. hofazðn* 1

Hofes -- Recht der Hörigen und der Dienstmannen eines Hofes: hovereht (1), hofereht*, mhd., st. N.: nhd. Hofrecht, Recht der Hörigen und der Dienstmannen eines Hofes, Dienstleistung, Musik einer Person zu Ehren, Hofgericht

Hofes -- wirtschaftlicher Zustand eines Hofes: bð, bou, mhd., st. M., st. N.: nhd. Bau, Wohnung, Bauwerk, Haus, Hausbau, Ansiedlung, Hof, Gebäude, Wohnstätte, Wohnen, Bauvorgang, Bewirtschaftung, Bebauung, Bestellung, Zustand, wirtschaftlicher Zustand eines Hofes, Dung, Siedlung, Ackerbau, Arbeit, Ernte, Nest, Besitz, Feld, Feldbestellung, Weinbergbestellung, Gutsertrag, Feldfrucht, Fundament, Abbaustelle, Abbau von Erzen, Gewinnung von Salz

Hofes -- Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes: meier, meir, meiger, mhd., st. M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1)

Hofeseid«: hævesÐt, hæveseit, hõvesÐt, mnd., M.: nhd. »Hofeseid«, dem Gutsherrn zu leistender Eid

Hofesfamilie -- Angehöriger der Hofesfamilie: hÆesgenæte, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Hofesfamilie, Hofhöriger

Hofesgeschworener -- Hofesgeschworener aus dem Stande der Hörigen: hÆe* (1), hÆge*, heie, mnd., M.: nhd. Hofhöriger, Hofesgeschworener aus dem Stande der Hörigen

hofespflichtig: hævich (1), hofig, mnd., Adj.: nhd. »hofig«, Hof..., zu einem Hof gehörig, zu einer Bauernstelle gehörig, hofespflichtig

hoffähig -- nicht hoffähig: unhovebÏre, unhofebÏre*, mhd., Adj.: nhd. unangemessen, unanständig, unfein, unhöfisch, nicht hoffähig, wenig hoffähig

hoffähig: hovewert, hofewert*, mhd., Adj.: nhd. hoffähig

hoffähig -- wenig hoffähig: unhovebÏre, unhofebÏre*, mhd., Adj.: nhd. unangemessen, unanständig, unfein, unhöfisch, nicht hoffähig, wenig hoffähig

Hoffahrt: an. hæferan, Hoffahrt: an. hæferan

Hoffahrt: vorwÐnethÐt* (1), vorwÐnthÐt, vorwÐnthÐit, mnd., F.: nhd. Hoffahrt

Hoffahrt: büffoy, mhd., st. F.: nhd. Hoffahrt

Hoffahrt: ÆdelhÐt, Ædelheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz; ÆdelichhÐt*, ÆdelichÐt, Ædelicheit, ÆdelchÐt, Ædelcheit, mnd., F.: nhd. Leere, Blutleere, Nichtigkeit, leerer Schein, Vergänglichkeit, Hauch, Windhauch, Wertloses, Nichtiges, Beschäftigung mit Nichtigem, eitles weltliches Treiben, weltliche Belustigung, weltliche Unterhaltung, Zeitvergeudung, Müßiggang, leeres Geschwätz, Falschheit, Unwahrheit, Lügenhaftigkeit, Lug und Trug, Schlechtigkeit, Götzendienst, Abgötterei, Eitelkeit, Hoffahrt, Stolz

Hoffahrt«: hovevart, hofefart*, mhd., st. F.: nhd. »Hoffahrt«, Reise an den Hof, Kriegsfahrt, Abenteuerfahrt

Hoffahrt«: hævevõrt, mnd., F.: nhd. »Hoffahrt«, Einberufung des Lehnsmanns an den Hof des Herrn, Vorladung vor Gericht (N.) (1), Gerichtstermin, Zug zum Gerichtshof als Pflicht des Vasallen, Zug zum Gerichtshof des Ungehorsamen

Hoffart: vormÐtelhÐt, vormÐtelheit, mnd., F.: nhd. Überheblichkeit, Anmaßung, Hoffart; vormÐtenhÐt, vormÐtenheit, vormettenhÐt, mnd., F.: nhd. Überheblichkeit, Selbstüberschätzung, Anmaßung, Hoffart, Vermessenheit, Verwegenheit, Dreistigkeit; vormÐtichhÐt*, vormÐtichÐt, vormÐticheit, mnd., F.: nhd. Vermessenheit, Hoffart; vormÐtinge, mnd., F.: nhd. Hoffart, Überheblichkeit; vorrȫmen (2), vorrȫment, mnd., N.: nhd. Prahlerei, Hoffart
Hoffart: hæchvart (1), hæchfart*, hævart, hæfart*, mhd., st. F.: nhd. Hoffart, Art vornehm zu leben, Hochsinn, edler Stolz, vornehme Lebensart, äußerer Glanz, Pracht, Aufwand, Übermut, Hochmut, Stolz, Überheblichkeit, Hochherzigkeit; R.: Hoffart machen: hæchverten, hæchferten*, mhd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), Hoffart zeigen, Hoffart üben, Hoffart machen, hochmütig werden, hoffärtig werden; R.: Hoffart üben: hæchverten, hæchferten*, mhd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), Hoffart zeigen, Hoffart üben, Hoffart machen, hochmütig werden, hoffärtig werden; hæchvertigen, hæchfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), Hoffart zeigen, Hoffart üben; R.: Hoffart zeigen: hæchverten, hæchferten*, mhd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), Hoffart zeigen, Hoffart üben, Hoffart machen, hochmütig werden, hoffärtig werden; hæchvertigen, hæchfertigen*, mhd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), Hoffart zeigen, Hoffart üben; R.: kleine armselige Hoffart: hæchvertelÆn, hæchfertelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Hoffartlein«, kleine armselige Hoffart

Hoffart: prõl (1), pral, pr¯l, praell, mnd., M.: nhd. »Prahl«, großer Aufwand, Prunk, Pracht, aufwendige Ausstattung, große Schönheit, Herrlichkeit, auffälliges Verhalten, unangemessenes Auftreten, überzogenes Handeln, hochmütiges Verhalten, Hoffart, festlicher Aufzug, Festlichkeit, Schall, Lärm

Hoffart: bõch (2), mnd., M.: nhd. lautes Prahlen, lautes Rühmen, Hoffart

Hoffart: ahd. hæhmuotÆ 5, Hoffart: ahd. hæhmuotÆ 5

Hoffart: hæchmæt, hæchmoite, hæmæt, homæt, hoemæt, hoymæt, hæmoet, hæmoit, hæmoyt, hæmoud, hæmðt, mnd., M., F.: nhd. Hochmut, Stolz, Übermut, Überheblichkeit, Anmaßung, übermäßiger Ehrgeiz, Hoffart, Prachtliebe, Ausdruck hochmütiger Gesinnung, Pracht, überhebliche Beschimpfung, überhebliche Kränkung, anmaßende Behandlung, Mutwille, widerrechtliche Handlung, rechtswidriger Übergriff, Frevel; hæchvõrdÏrÆe*, hævõrderÆe, hovarderie, mnd., F.: nhd. Hoffart, Überheblichkeit, Hochmut; hæchvõrdÆe*, hævõrdÆe, hovardie, mnd., F.: nhd. Hoffart, Hochmut, Überhebung, Überheblichkeit, Aufgeblasenheit, Ehrsucht, Ruhmsucht, Prunksucht, übermäßige Pracht; hæchvõrt* (2), hævõrt, hovart, hoffart, mnd., F.: nhd. Hoffart, hochfahrendes Verhalten, hochmütiges Verhalten, Anmaßung, Überheblichkeit, Übermut; hæchvÐrde*, hævÐrde, hoverde, mnd., F.: nhd. Hoffart, hochfahrendes Verhalten, hochmütiges Verhalten, Anmaßung, Überheblichkeit, Übermut; hæchvÐrdÆe*, hævÐrdÆe, hoverdie, mnd., F.: nhd. Hoffart, Hochmut, Überhebung, Überheblichkeit, Aufgeblasenheit, Ehrsucht, Ruhmsucht, Prunksucht, übermäßige Pracht

Hoffart: an. truff, Hoffart: an. truff

Hoffart: steilichhÐt*, steilichÐt*, steilicheit, mnd.?, F.: nhd. »Steiligkeit«, Trotz, Hoffart, Stolz; stolthÐt, stoltheit, mnd., F.: nhd. Stolz, Aufgeblasenheit, Hoffart, Überheblichkeit, Anmaßung, Mangel an Ehrerbietung, Missachtung des Gerichts (N.) (1); stoltichhÐt*, stoltichÐt, stolticheit, mnd., F.: nhd. Stolz, Aufgeblasenheit, Hoffart, Überheblichkeit, Anmaßung, Mangel an Ehrerbietung, Missachtung des Gerichts (N.) (1)

Hoffart: afries. hâchferdichêd 2, Hoffart: afries. hâchferdichêd 2

hoffärtig -- hoffärtig behandeln: vorhæchvõrden*, vorhævõrden, vorhævÐrden, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtig behandeln, hoffärtig werden, sich über jemanden erheben; vorhæchvÐrdigen, vorhævÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtig behandeln, hoffärtig werden, sich über jemanden erheben

hoffärtig: überspehtic, mhd., Adj.: nhd. hoffärtig; R.: hoffärtig machen: überwellen (1), overwellen, mhd., sw. V.: nhd. überwallen machen, hoffärtig machen, sich überheben

hoffärtig: hæchgevertic, hæchgefertic*, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt, stolz, hoffärtig, gewaltsam, prachtvoll, hochmütig, übermütig, kühn, fröhlich; hæchvartlich, hæchfartlich*, mhd., Adj.: nhd. hoffärtig; hæchvartlÆche, hæchfartlÆche*, mhd., Adv.: nhd. hoffärtig; hæchverte, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt, stolz, übermütig, hoffärtig, prachtvoll; hæchvertic, hæchvertec, hæchvartic, hæfertic, hæchfertic*, hæchfertec*, hæchfartic*, mhd., Adj.: nhd. hochgesinnt, stolz, hoffärtig, gewaltsam, prachtvoll, hochmütig, übermütig, kühn, fröhlich; hæchverticlich*, hæchverteclich, hæverticlich, hæverteclich, hæchferticlich*, hæchferteclich*, hæferticlich*, hæferteclich*, mhd., Adj.: nhd. hoffärtig, stolz, hochmütig, übermütig; hæchverticlÆche*, hæchverteclÆche, hæchferticlÆche*, hæchferteclÆche*, mhd., Adv.: nhd. hoffärtig, stolz, hochmütig, übermütig; R.: hoffärtig werden: hæchverten, hæchferten*, mhd., sw. V.: nhd. stolz sein (V.), Hoffart zeigen, Hoffart üben, Hoffart machen, hochmütig werden, hoffärtig werden

hoffärtig: ahd. hæhfertÆg 6, hoffärtig: ahd. hæhfertÆg 6

hoffärtig -- hoffärtig tun: prõlen, mhd., mmd., sw. V.: nhd. prahlen, lärmen, hoffärtig tun, groß tun

hoffärtig: steil, mnd.?, Adj.: nhd. steil, trotzig, hoffärtig, stolz; stÐl (2), steil, mnd., Adj.: nhd. steil, schroff, abweisend, hoffärtig; stikmȫdich, mnd.?, Adj.: nhd. hoffärtig; stolthæchmȫdich*, stolthæmȫdich, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, hochfahrend, hoffärtig; stoltprõlisch, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, dummstolz; stoltprangisch, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, dummstolz; stoltprechtich (1), mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, dummstolz; stoltsÐker, mnd., Adj.: nhd. hochmütig, hochfahrend, hoffärtig

hoffärtig -- hoffärtig sein: got. hauhaba hugjan, hoffärtig -- hoffärtig sein: got. hauhaba hugjan

hoffärtig -- hoffärtig werden: vorhæchvõrden*, vorhævõrden, vorhævÐrden, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtig behandeln, hoffärtig werden, sich über jemanden erheben; vorhæchvÐrdigen, vorhævÐrdigen, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtig behandeln, hoffärtig werden, sich über jemanden erheben

hoffärtig: hæchvõrdich*, hævõrdich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut; hæchvÐrdich*, hævÐrdich, hæverich, hæffertich, mnd., Adj.: nhd. hoffärtig, hochfahrend, hochtrabend, übertrieben prächtig, überheblich, anmaßend, hochmütig, von falschem Ehrgeiz seiend, übermütig, stolz, hochgemut; ÆdellÆke*, ÆdelÆke, mnd., Adv.: nhd. eitel, vergeblich, umsonst, fruchtlos, ohne Ursache, grundlos, in nichtswürdiger Weise, in verwerflicher Weise, hoffärtig; ÆdellÆken*, ÆdelÆken, mnd., Adv.: nhd. eitel, vergeblich, umsonst, fruchtlos, ohne Ursache, grundlos, in nichtswürdiger Weise, in verwerflicher Weise, hoffärtig

hoffärtig: afries. *hâchferdich, hoffärtig: afries. *hâchferdich

hoffärtige -- hoffärtige Zuversicht: sunderwõn, mhd., st. M.: nhd. hoffärtige Zuversicht, Irrtum

Hoffärtige: ÆtelmachÏrinne*, ÆtelmÏcherin, mhd., st. F.: nhd. Eitle, Hoffärtige, eitle Frau, leichtfertige Frau

hoffärtigen: hæchvõrden***, hævõrden***, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtigen, hochmütig sein (V.); hæchvÐrdigen***, hævÐrdigen***, mnd., sw. V.: nhd. hoffärtigen, sich über jemanden erheben, hochmütig sein (V.)

hoffärtiger sein (V.) als: überhãhen, mhd., sw. V.: nhd. »überhöhen«, sehr erhöhen, sehr hoch aufrichten, an Höhe übertreffen, überragen, hoffärtiger sein (V.) als

Hoffärtiger: hæchvart (2), hæchfart*, mhd., st. M.: nhd. Hoffärtiger; hæchvertigÏre, hæchvertiger*, hæchfertigÏre*, hæchfertiger*, mhd., st. M.: nhd. Hoffärtiger

Höffärtiger: ÆtelmachÏre*, Ætelmacher, mhd., st. M.: nhd. Eitler, Höffärtiger

Hoffärtigkeit: afries. hâchferdichêd 2, Hoffärtigkeit: afries. hâchferdichêd 2

Hoffärtigkeit«: hæchverticheit*, hæchvertecheit, hæchvertikeit, hæchvartikeit, hæfartikeit, hæchfertikeit*, hæchvertecheit*, hæchfartikeit*, mhd., st. F.: nhd. »Hoffärtigkeit«, Hochmut

Hoffartlein«: hæchvertelÆn, hæchfertelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Hoffartlein«, kleine armselige Hoffart

hoffen: verhoffen, ferhoffen*, mhd., sw. V.: nhd. verhoffen, hoffen, erwarten, die Hoffnung aufgeben, die Hoffnung verlieren, verzweifeln; vermeinen (1), fermeinen*, mhd., sw. V.: nhd. »vermeinen« (V.) (1), meinen, denken, wollen (V.), hoffen, zudenken, zumessen, aus den Gedanken schlagen, zurückweisen, durch Missetat beflecken, bezaubern, behexen, aus der Gemeinschaft ausstoßen, bannen, verbannen, fluchen, verfluchen, ächten, verwünschen, bestrafen, beflecken; versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern; versinnen (1), fersinnen*, mhd., sw. V., st. V.: nhd. »versinnen«, sich einbilden, sich vergegenwärtigen, merken, nachdenken, mit den Sinnen wahrnehmen, zur Besinnung kommen, zum Bewusstsein kommen, zum Verstand kommen, denken, sich besinnen, einsichtig sein (V.), einsehen, begreifen, bedenken, verstehen, sich verstehen auf, verstehen, hoffen, erwarten, erwarten von, falsch sinnen, sich irren, fehlen, sich vorstellen, sich ausdenken, zur Vernunft kommen, überlegen (V.), bemerken, erhoffen, glauben, bedacht sein (V.) auf, sich verstehen auf sich erinnern; verstõn (1), virstÐn, vorstÐn, ferstõn*, mhd., an. V.: nhd. verteidigen, verstehen, erkennen, ansehen als, wissen lassen, wahrnehmen, vorstehen, beherrschen, hoffen, stehenbleiben, aufhören, nicht vorwärts kommen, ausbleiben, verfallen (V.), nützen, Verstand haben, zum Stehen bringen, zum Stehen kommen, sich vertragen, verständig werden, sich besinnen, Einsicht haben, vom Stehen steif werden, einsehen, begreifen, merken, kennen, sich verstehen auf, sich richten nach, den Weg finden zu, Vorstellung haben, stillen, jemandes Stelle vertreten (V.), jemanden vor Gericht vertreten (V.), stellvertretend vor etwas treten, schützend vor etwas treten, verbeugend vor etwas treten, hindernd vor etwas treten, vernehmen, zu lange stehen und dadurch steif werden, verständig sein (V.); verwÏnen, verwõnen, ferwÏnen*, mhd., sw. V.: nhd. hoffen, erwarten, rechnen, vermuten, glauben, sich verrechnen, überdenken, beachten; R.: vorhersehend hoffen: versehen (1), fersehen*, versÐn, fersÐn*, virsÐn, firsÐn*, vorsÐn, forsÐn*, vursÐn, fursÐn*, mhd., st. V.: nhd. vorhersehen, vorherbestimmen, glauben, rechnen, rechnen auf, vorsorgend bedenken, abwenden, verhüten, sorgen für, besorgen, ausstatten, versorgen, verwalten, beschützen, weisen, anweisen, ansehen für, verwechseln mit, übersehen (V.), verachten, nachsehen, verzeihen, sich versehen, vorhersehend hoffen, vorhersehend fürchten, Zuversicht haben, verleugnen, hoffen, vertrauen auf, sich verlassen (V.) auf, voraussehen, merken, befürchten, sich bemühen, vergeben (V.), vorsehen, erwarten, verhindern

hoffen: hȫpen (2), hopen, hoppen, hapen, mnd., sw. V.: nhd. hoffen, Hoffnung haben, erhoffen, hoffnungsvoll erwarten

hoffen: an. võna, vilnast, vÏna, vÏnta

hoffen: hȫpenen***, mnd., sw. V.: nhd. hoffen, erhoffen

hoffen: germ. *hup-; *hupæn; *lubÐn; *wÐnjan; R.: zu hoffen seiend: germ. *wÐni-, hoffen: germ. *hup-; *hupæn; *lubÐn; *wÐnjan; R.: zu hoffen seiend: germ. *wÐni-

hoffen: as. githingian* 3; hopæn* 1?; huggian* 15; *thingian?; wõnian* 22, hoffen: as. githingian* 3; hopæn* 1?; huggian* 15; *thingian?; wõnian* 22

hoffen: anfrk. gitrðon 11; githingen* 2; trðon* 1; *thingen?, hoffen: anfrk. gitrðon 11; githingen* 2; trðon* 1; *thingen?

hoffen: erwachten, mnd., sw. V.: nhd. erwarten, abwarten, warten dass, hoffen

hoffen: gedingen (1), getingen, mhd., sw. V.: nhd. fest und sicher glauben, hoffen, Hoffnung schöpfen, zuversichtlich sein (V.), vertrauen auf, hoffen für, erhoffen, warten auf, erbitten, erwarten, erwarten von; getrãsten, mhd., sw. V.: nhd. Vertrauen erwecken, zuversichtlich machen, trösten, trösten mit, ermutigen, erfreuen, hoffen, sich zufriedengeben, verzichten, verzichten auf, verschmerzen, beruhigen, beruhigen mit, belohnen, retten, Hoffnung machen auf, hinwegtrösten über; getrðwen (1), getriuwen, getriwen, getrouwen, gÆtrðwen, gitriun, gitrouen, gidrðwen, mhd., sw. V.: nhd. glauben, trauen, zutrauen, sich zutrauen, sich trauen, anvertrauen, vertrauen, bauen auf, sich verlassen (V.), sich verlassen (V.) auf, hoffen, gönnen; hoffen, mhd., sw. V.: nhd. hoffen, vertrauen; R.: hoffen für: gedingen (1), getingen, mhd., sw. V.: nhd. fest und sicher glauben, hoffen, Hoffnung schöpfen, zuversichtlich sein (V.), vertrauen auf, hoffen für, erhoffen, warten auf, erbitten, erwarten, erwarten von

hoffen -- falsch hoffen: missehoffen, mhd., sw. V.: nhd. »misshoffen«, falsch hoffen, verzweifeln

hoffen: got. *luban; R.: hoffen auf: got. wenjan* 20=19; R.: vorher hoffen: got. faðrawenjan* 2=1, hoffen: got. *luban; R.: hoffen auf: got. wenjan* 20=19; R.: vorher hoffen: got. faðrawenjan* 2=1

hoffen: afries. hopia 1 und häufiger?, hoffen: afries. hopia 1 und häufiger?

hoffen: trãsten, mhd., sw. V.: nhd. trösten, zuversichtlich machen, ermutigen, erheitern, vertrösten, seine Zuversicht setzen auf, sich verlassen (V.) auf, Sicherheit und Schutz gewähren, sicheres Geleit gewähren, zusichern, geloben, versichern, Bürgschaft leisten, hoffen, sich abfinden mit, verzichten auf, sich freuen über, retten, helfen, erfreuen, erhören, Hoffnung machen auf, entschädigen für; trðwen (1), triuwen, triuen, trouwen, trawen, triun, troun, træwen, tröuwen, trðen, trðn, mhd., sw. V., st. V.?: nhd. trauen, hoffen, zuversichtlich sein (V.), glauben, glauben an, glauben von, Zuversicht haben, erwarten, vermuten, vorhaben, beabsichtigen, zu können glauben, sich getrauen, zutrauen, vertrauen, sich trauen zu, sich zutrauen zu, wagen, im Stande sein (V.), fürchten zu, wollen (V.), können, rechnen mit, erwarten von, verloben, ehelich verloben, anvertrauen, verheiraten mit, antrauen, bauen auf

hoffen: wÏnen (1), wõnen, wÐnen, weinen, wennen, wÏnnen, mhd., sw. V.: nhd. wähnen, träumen, scheinen, meinen, glauben, vermuten, vermuten bei, ahnen, erwarten, hoffen, fürchten

hoffen: dingen (1), mhd., sw. V.: nhd. denken, hoffen, bitten, erbitten; erbÆten, irbÆten, mhd., st. V.: nhd. warten, erwarten, hoffen, standhalten; R.: hoffen auf: dingen (2), mhd., sw. V.: nhd. »dingen«, zu Gericht gehen, Vereinbarungen treffen, appellieren, Berufung einlegen, borgen, verfügen, vereinbaren, einstellen, in Dienst nehmen, sich zu Dienst verpflichten, übertragen (V.), Lehen übertragen (V.), aussetzen, Leibgedinge aussetzen, zusprechen, zusichern, sich ausbedingen, sich an ein Gericht wenden, versprechen, Zuversicht haben, Gericht halten, verhandeln, gerichtlich verhandeln, vor Gericht reden, seine Sache führen, sich besprechen, unterhandeln, Vertrag schließen, Vergleich schließen, Frieden schließen, vor Gericht laden, zitieren, vor Gericht zitieren, festsetzen, ausbedingen, mieten, pachten, abschließen, in Lohn und Brot nehmen, zum Kauf anbieten, kaufen, verkaufen, handeln, überlassen (V.), brandschatzen, Versammlung abhalten, erwarten, vertrauen auf, hoffen auf, streben nach, erbitten, verlangen, verlangen von, sich verdingen bei, beistehen, vor Gericht beistehen, feilschen um, anstellen, dingen, verleihen, unterwerfen, unterwerfen unter

hoffen: ahd. bÆtan* 87; biwõnen* 19; wõnen* 322; dingen 31; dingæn (2) 1?; firdingen* 7; firsehan* 63; gibÆtan* 3; gidingen* 89; gitrðÐn* 37; giwõnen* (1) 1; huggen 52; trðÐn 21; trðÐn 21; ubardingen* 2; R.: darauf hoffen: ahd. darazuo dingen; darazuo gidingen; darazuo dingen; darazuo gidingen; R.: hoffen auf: ahd. baldÐn* 4; biwõnen* 19; wõnen* 322; firsehan* 63; R.: nicht hoffen: ahd. zirwõnen* 1; giurwõnen* 1; R.: von ganzem Herzen hoffen: ahd. ubardingen* 2, hoffen: ahd. bÆtan* 87; biwõnen* 19; wõnen* 322; dingen 31; dingæn (2) 1?; firdingen* 7; firsehan* 63; gibÆtan* 3; gidingen* 89; gitrðÐn* 37; giwõnen* (1) 1; huggen 52; trðÐn 21; trðÐn 21; ubardingen* 2; R.: darauf hoffen: ahd. darazuo dingen; darazuo gidingen; darazuo dingen; darazuo gidingen; R.: hoffen auf: ahd. baldÐn* 4; biwõnen* 19; wõnen* 322; firsehan* 63; R.: nicht hoffen: ahd. zirwõnen* 1; giurwõnen* 1; R.: von ganzem Herzen hoffen: ahd. ubardingen* 2

hoffen: ae. gehopian; gehycgan; gehyhtan; hopian; hycgan; hyhtan; tréowan, hoffen: ae. gehopian; gehycgan; gehyhtan; hopian; hycgan; hyhtan; tréowan

hoffen: tÆden (1), mnd.?, sw. V.: nhd. begeben (V.), zu etwas eilen, etwas begehren, hinstreben, warten, hoffen, sich verlassen (V.), auf, aufkommen für etwas; vorhæpen (1), vorhopen, vorhõpen, vorhoppen, vorhȫpen, mnd., sw. V.: nhd. hoffen, erhoffen, erwarten, gefasst sein (V.), sich verlassen (V.), sich versehen (V.)

Hoffen: hȫpen (3), hȫpent, mnd., N.: nhd. Hoffen, Hoffnung
Hoffen: wõn, wæn, mhd., st. M.: nhd. »Wahn«, Meinung, Glaube, Erwartung, Hoffen, Hoffnung, Zuversicht, Ahnung, Verdacht, Ungewissheit, Gedanke, Vermutung, Vorstellung, Wunsch, Absicht, bloßes Vermuten, Traum, Illusion, ungewisse nicht völlig begründete Ansicht, Schein, Vorwand

Hoffen: wÏnen (2), mhd., st. N.: nhd. Wähnen, Träumen, Scheinen, Glauben (N.), Vermuten, Ahnen, Erwarten, Hoffen, Fürchten

Hoffen: trðwen (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Trauen, Hoffen

hoffen«: gehoffen, mhd., sw. V.: nhd. »hoffen«

hoffend: hoffenlich, mhd., Adj.: nhd. hoffentlich, zu erhoffend, hoffend, Hoffnung erweckend; hoflich (1), mhd., Adj.: nhd. zu erhoffend, hoffend, Hoffnung erweckend

hoffend: germ. *wÐnÆga-, hoffend: germ. *wÐnÆga-

hoffend: an. *võni?, hoffend: an. *võni?

hoffend: afries. wÐnich* 3, hoffend: afries. wÐnich* 3

hoffentlich: hoffenlich, mhd., Adj.: nhd. hoffentlich, zu erhoffend, hoffend, Hoffnung erweckend

Hoffest: hovÐren (2), hovÐrent, mnd., N.: nhd. »Hofieren«, Hoffest, Fest, Turnierfest, Belustigung, Fröhlichkeit, festliche Musik; hȫvischhÐt*, hȫvischÐt, hȫvischeit, hȫveschÐt, hȫvescheit, hoivschÐt, mnd., F.: nhd. höfisches Benehmen, ritterliches Wesen, Ehrenhaftigkeit, Anstand, Sittsamkeit, gutes Auftreten, Höflichkeit, Feinheit, Anmut, Hoffest, vornehmes Fest, Erkenntlichkeit, Ehrengeschenk, Zugehörigkeit zum kaiserlichen Hof? (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Hoffest feiern: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt); R.: Hoffest halten: hæven, hofen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; hovenen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; R.: Teilnehmer an einem Hoffest: hævÏre***, mnd., M.: nhd. Fest Feiernder?, Teilnehmer an einem Hoffest?

Hoffest: hoveschal, hofeschal*, mhd., st. M.: nhd. »Hofschall«, lärmende Hoffestlichkeit, Hoffest

Hoffestlichkeit -- lärmende Hoffestlichkeit: hoveschal, hofeschal*, mhd., st. M.: nhd. »Hofschall«, lärmende Hoffestlichkeit, Hoffest

Hoffnung -- die Hoffnung aufgeben auf: verkunnen, ferkunnen*, mhd., an. V.: nhd. nicht kennen, nicht wissen wollen (V.), in Zweifel versetzen, verzweifeln, jemandem etwas nicht zutrauen, jemandem etwas nachsehen, verzeihen, nicht erwarten, Hoffnung aufgeben, verzichten, verzichten auf, in Verzweiflung versetzen, die Hoffnung aufgeben auf, freisprechen von

Hoffnung -- Hoffnung richten auf: spissen, spitsen, spitzen, mnd., sw. V.: nhd. spitzen, spitz werden, scharf machen, in scharfer bzw. schneidender bzw. verletzender Art formulieren, Schärfe verleihen, mit Worten sticheln, Hoffnung richten auf

Hoffnung -- die Hoffnung aufgeben: verhoffen, ferhoffen*, mhd., sw. V.: nhd. verhoffen, hoffen, erwarten, die Hoffnung aufgeben, die Hoffnung verlieren, verzweifeln; verzwÆvelen (1), verzwÆveln, virzwÆfeln, virzwÆbelen, ferzwÆfelen*, firzwÆfeln*, firzwÆbelen*, mhd., sw. V.: nhd. verzweifeln, zweifeln, zweifeln an, die Hoffnung aufgeben

Hoffnung -- Hoffnung aufgeben: verkunnen, ferkunnen*, mhd., an. V.: nhd. nicht kennen, nicht wissen wollen (V.), in Zweifel versetzen, verzweifeln, jemandem etwas nicht zutrauen, jemandem etwas nachsehen, verzeihen, nicht erwarten, Hoffnung aufgeben, verzichten, verzichten auf, in Verzweiflung versetzen, die Hoffnung aufgeben auf, freisprechen von; verzagen, virzagen, vorzagen, ferzagen*, firzagen*, forzagen*, mhd., sw. V.: nhd. verzagen, erschrecken, sich fürchten, verzweifeln, zweifeln, den Mut verlieren, Zuversicht verlieren, Hoffnung aufgeben, Fassung verlieren, scheu werden, im Stich lassen

Hoffnung -- die Hoffnung verlieren: verhoffen, ferhoffen*, mhd., sw. V.: nhd. verhoffen, hoffen, erwarten, die Hoffnung aufgeben, die Hoffnung verlieren, verzweifeln

Hoffnung: mæt, mot, moet, moyt, moit, mout, muot, muyt, mðt, mnd., M., F.: nhd. »Mut«, Denken (N.), Sinnen (N.), Gemütszustand, Stimmung, Gesinnung, Seelenhaltung, innere Einstellung, innere Lage des Menschen, Charakter, Zutrauen, Hoffnung, Entschlossenheit, Beherztheit, kriegerischer Mut, intellektuelle Einstellung, Gedanke; prÐsumptiæn, mnd., F.: nhd. »Präsumption«, Erwartung, Vermutung, Hoffnung; R.: Hoffnung aufgeben: missehȫpen (2), mishȫpen, mishõpen, mnd., sw. V.: nhd. Hoffnung aufgeben, verzweifeln; R.: Hoffnung aufgebend: missehȫpich*, mishȫpich, mishopich, mnd., Adj.: nhd. hoffnungslos, misstrauisch, verzweifelt, Hoffnung aufgebend; R.: Hoffnung nehmen: missetrȫsten, mistrȫsten, mistræsten, mnd., sw. V.: nhd. Hoffnung nehmen, keine Hoffnung haben, keine Hoffnung machen, falschen Trost bringen, in Verzweiflung bringen, kein Vertrauen haben, verzweifeln; R.: keine Hoffnung haben: missetrȫsten, mistrȫsten, mistræsten, mnd., sw. V.: nhd. Hoffnung nehmen, keine Hoffnung haben, keine Hoffnung machen, falschen Trost bringen, in Verzweiflung bringen, kein Vertrauen haben, verzweifeln; R.: keine Hoffnung machen: missetrȫsten, mistrȫsten, mistræsten, mnd., sw. V.: nhd. Hoffnung nehmen, keine Hoffnung haben, keine Hoffnung machen, falschen Trost bringen, in Verzweiflung bringen, kein Vertrauen haben, verzweifeln

Hoffnung: gedinge (1), mnd.?, M.: nhd. Zuversicht, Hoffnung; hæpe (3), hape, mnd., F.: nhd. Hoffnung, Zuversicht, hoffnungsvolle Aussicht, Zuversicht auf Gottes Gnaden; hȫpen (3), hȫpent, mnd., N.: nhd. Hoffen, Hoffnung; hȫpen (4), hȫpene, hoppene, hapene, happen, mnd., F., M.: nhd. Hoffnung, Zuversicht, hoffnungsvolle Aussicht, Zuversicht auf Gottes Gnaden; hȫpeninge, hȫpninge, hopeninge, mnd., F.: nhd. Hoffnung, Zuversicht; hȫpenisse, hopenisse, mnd., F.: nhd. Hoffnung, Zuversicht; hȫpenwech, mnd., M.: nhd. Hoffnung, Erwartung; hȫpinge (1), mnd., F.: nhd. Hoffnung, Zuversicht; R.: guter Hoffnung seiend: hȫpelÆk, hȫplÆk, mnd., Adj.: nhd. Hoffnung gebend, zu erhoffend, guter Hoffnung seiend, schwanger; R.: Hoffnung gebend: hȫpelÆk, hȫplÆk, mnd., Adj.: nhd. Hoffnung gebend, zu erhoffend, guter Hoffnung seiend, schwanger; R.: Hoffnung haben: hȫpen (2), hopen, hoppen, hapen, mnd., sw. V.: nhd. hoffen, Hoffnung haben, erhoffen, hoffnungsvoll erwarten
Hoffnung: muot (1), mðt, mæt, mhd., st. M.: nhd. Denkkraft, Empfindungskraft, Willenskraft, Sinn, Seele, Herz, Verstand, Besinnung, Gedanke, Wille, Absicht, Entschluss, Einfall, Verlangen, Erwartung, Geist, Neigung, Gemüt, Gemütszustand, Stimmung, Gesinnung, Mut, Hoffnung, Wunsch, Lust, Verhalten, Einstellung, Haltung, Charakter, Tatkraft, Kraft, Lebensfreude, Freude, Lebensmut, Zuversicht, Edelmut, Entschlossenheit, Trotz, Eigenwille, Selbstsucht, Vermutung; offenunge (2), mhd., st. F.: nhd. Hoffnung; R.: Hoffnung auf Erwiderung der Liebe: liepgedinge, mhd., st. N.: nhd. Hoffnung auf Erwiderung der Liebe; R.: Hoffnung aufgeben: missetrãsten, missetræsten, mhd., sw. V.: nhd. »misströsten«, entmutigen, verzweifeln, Hoffnung aufgeben; R.: Hoffnung verlieren: missetrðwen, missetriuwen, missetrouwen, mhd., sw. V.: nhd. misstrauen, misstrauisch sein (V.), Hoffnung verlieren, Vertrauen verlieren; R.: trügerische Hoffnung: missehoffenunge, mhd., st. F.: nhd. »Misshoffnung«, trügerische Hoffnung, Hoffnungslosigkeit

Hoffnung: wõn, wæn, mhd., st. M.: nhd. »Wahn«, Meinung, Glaube, Erwartung, Hoffen, Hoffnung, Zuversicht, Ahnung, Verdacht, Ungewissheit, Gedanke, Vermutung, Vorstellung, Wunsch, Absicht, bloßes Vermuten, Traum, Illusion, ungewisse nicht völlig begründete Ansicht, Schein, Vorwand; wÏnunge, wõnunge*, mhd., st. F.: nhd. »Wähnung«, Erwartung, Hoffnung; zuoversiht, zðversiht, zuofersiht*, zðfersiht*, mhd., st. F.: nhd. Zuversicht, Erwartung, gewisse Erwartung, Hoffnung, Hinblick, Gewissheit, Unterstützung, Zuverlässigkeit, Zuflucht, Dauer; R.: die Hoffnung verlieren auf: zagen (1), mhd., sw. V.: nhd. zagen, feige sein (V.), die Hoffnung verlieren auf; R.: Hoffnung auf Erbschaft: wartespil, wartspil, mhd., st. N.: nhd. »Wartespiel«, Schauspiel, Hoffnung auf Erbschaft, Aussicht auf Erbschaft, Anwartschaft, Anspruch; R.: Hoffnung verlieren: zwÆvelen* (1), zwÆveln, zwÆbelen, mhd., sw. V.: nhd. zweifeln, zweifeln an, bezweifeln, in Ungewissheit sein (V.), im Zweifel sein (V.), unglaubhaft erscheinen, sich fragen, verdächtigen, verzweifeln, Hoffnung verlieren, Mut verlieren, wankelmütig werden, untreu werden an, verzagen, zweifelhaft sein (V.), in Verdacht haben, aufgeben

Hoffnung: træst, dræst, mhd., st. M.: nhd. Vertrauen, Trost, Zuversicht, Hoffnung, Hilfe, Beistand, Schutz, Rettung, Heil, Versprechen, Ermutigung, Freude, Glück, Liebe (F.) (1), Mut, Hilfszusage, Genugtuung, Pfründeaufbesserung, Sicherheit, Bürgschaft, Schützer, Helfer, Helferin, Geliebte; R.: Hoffnung machen auf: trãsten, mhd., sw. V.: nhd. trösten, zuversichtlich machen, ermutigen, erheitern, vertrösten, seine Zuversicht setzen auf, sich verlassen (V.) auf, Sicherheit und Schutz gewähren, sicheres Geleit gewähren, zusichern, geloben, versichern, Bürgschaft leisten, hoffen, sich abfinden mit, verzichten auf, sich freuen über, retten, helfen, erfreuen, erhören, Hoffnung machen auf, entschädigen für

Hoffnung -- voll Hoffnung seiend: unverzwÆfelet*, unverzwÆfelt, unferzwÆfelt*, mhd., (Part. Prät.=)Adv.: nhd. »unverzweifelt«, voll Hoffnung seiend

Hoffnung (auf zeitliche Dinge): dõtum, mnd., N., M.: nhd. Datum, Zuversicht, Vertrauen, Hoffnung (auf zeitliche Dinge)

Hoffnung: an. hop, hopan, võn, vÏni; R.: was zu Hoffnung berechtigt: an. vÏnn

Hoffnung: afries. hope 1 und häufiger?; wÐnithe* 1 und häufiger?, Hoffnung: afries. hope 1 und häufiger?; wÐnithe* 1 und häufiger?

Hoffnung: ahd. dingÆ* 1; gidingi* (2) 8; gidingÆ* 57; gidingo* (1)? 3; træst (1) 71; wõn* 141; wõnÆ* 3; *wõnunga?; zuofirsiht* 11; R.: die Hoffnung aufgeben: ahd. missitrðÐn* 14; R.: Hoffnung auf: ahd. zuofirsiht* 11; R.: Hoffnung geben: ahd. gitræsten* 28?; R.: Hoffnung setzen auf: ahd. gidingen* 89; R.: keine Hoffnung haben: ahd. firkunnan* 9; R.: seine Hoffnung setzen: ahd. darazuo dingen; darazuo gidingen, Hoffnung: ahd. dingÆ* 1; gidingi* (2) 8; gidingÆ* 57; gidingo* (1)? 3; træst (1) 71; wõn* 141; wõnÆ* 3; *wõnunga?; zuofirsiht* 11; R.: die Hoffnung aufgeben: ahd. missitrðÐn* 14; R.: Hoffnung auf: ahd. zuofirsiht* 11; R.: Hoffnung geben: ahd. gitræsten* 28?; R.: Hoffnung setzen auf: ahd. gidingen* 89; R.: keine Hoffnung haben: ahd. firkunnan* 9; R.: seine Hoffnung setzen: ahd. darazuo dingen; darazuo gidingen

Hoffnung: germ. *wÐnÆ-; *wÐnæ; *wÐni‑; *wÐniþæ, Hoffnung: germ. *wÐnÆ-; *wÐnæ; *wÐni‑; *wÐniþæ

Hoffnung: as. wõn* (1) 2, Hoffnung: as. wõn* (1) 2

Hoffnung: anfrk. githingi* 6; tæhopa 6; *thingi?, Hoffnung: anfrk. githingi* 6; tæhopa 6; *thingi?

Hoffnung -- der Hoffnung berauben: untrãsten, mhd., sw. V.: nhd. entmutigen, verzweifeln, beunruhigen, in Verzweiflung stürzen, der Hoffnung berauben

Hoffnung: bÆtunge, mhd., st. F.: nhd. Erwartung, Hoffnung; dinge (1), mhd., sw. M.: nhd. Schutzherr, Hoffnung, Zuversicht; esper, mhd., Sb.: nhd. Hoffnung; R.: seine Hoffnung auf etwas setzen: betrãsten, mhd., sw. V.: nhd. »betrösten«, seine Hoffnung auf etwas setzen

Hoffnung: gedinge (3), mhd., sw. M., st. M., st. F., st. N.: nhd. Gedanke, Hoffnung, Zuversicht, Vertrauen, Verlangen, Erwartung, Anwartschaft, Anliegen, Bitte; gedingen (3), mhd., st. N.: nhd. Hoffnung; hoffe, mhd., st. F.: nhd. Hoffnung; hoffene, hoffen, mhd., st. F., st. N.: nhd. Hoffnung; hoffenunge, hoffunge, mhd., st. F.: nhd. Hoffnung, Zuversicht, Vertrauen; R.: feste Hoffnung: hæchgedinge, mhd., st. N.: nhd. höchste Hoffnung, feste Hoffnung; R.: höchste Hoffnung: hæchgedinge, mhd., st. N.: nhd. höchste Hoffnung, feste Hoffnung; R.: Hoffnung erweckend: hoffenlich, mhd., Adj.: nhd. hoffentlich, zu erhoffend, hoffend, Hoffnung erweckend; hoflich (1), mhd., Adj.: nhd. zu erhoffend, hoffend, Hoffnung erweckend; R.: Hoffnung machen auf: getrãsten, mhd., sw. V.: nhd. Vertrauen erwecken, zuversichtlich machen, trösten, trösten mit, ermutigen, erfreuen, hoffen, sich zufriedengeben, verzichten, verzichten auf, verschmerzen, beruhigen, beruhigen mit, belohnen, retten, Hoffnung machen auf, hinwegtrösten über; R.: Hoffnung schöpfen: gedingen (1), getingen, mhd., sw. V.: nhd. fest und sicher glauben, hoffen, Hoffnung schöpfen, zuversichtlich sein (V.), vertrauen auf, hoffen für, erhoffen, warten auf, erbitten, erwarten, erwarten von

Hoffnung: ae. hopa; hyht; lufen; tÅhyht; wÊna; wÊnung; R.: meine Hoffnung auf Schutz ist gerichtet auf: ae. mÆn mundbyrd is geriht, Hoffnung: ae. hopa; hyht; lufen; tÅhyht; wÊna; wÊnung; R.: meine Hoffnung auf Schutz ist gerichtet auf: ae. mÆn mundbyrd is geriht

Hoffnung: tævȫrsicht*, tovorsicht, mnd.?, F.: nhd. Zuversicht, Hoffnung, Beglaubigung, Beglaubigungsschreiben, Zertifikat; vorhæpen (2), vorhæpent, mnd., N.: nhd. Hoffnung, Erwartung; vorhæpeninge, vorhõpeninge, vorhöpeninge, mnd., F.: nhd. Hoffnung, Erwartung, Zuversicht; vorhæpinge, vorhõpinge, vorhöpinge, mnd., F.: nhd. Hoffnung, Erwartung, Zuversicht; vortrȫstinge, vortræstinge, mnd., F., M.: nhd. Trost, Hoffnung, Erwartung, Zusage, Hilfsversprechen, Vertröstung, Versprechen, Unterstützung, Verstärkung; wõn (1), wõne, wæn, mnd.?, M.: nhd. »Wahn«, ungewisse Meinung, Ansicht, Vermutung, Berechnung, Erwartung, Vertrauen, Hoffnung, Argwohn, Verdacht; R.: betrügerische Hoffnung: wanhȫpeninge*, wanhopeninge, mnd.?, F.: nhd. betrügerische Hoffnung, falsche Hoffnung; R.: falsche Hoffnung: wanhȫpeninge*, wanhopeninge, mnd.?, F.: nhd. betrügerische Hoffnung, falsche Hoffnung; R.: in der Hoffnung dass: vorhæpenes*, vorhæpens, mnd., Adv.: nhd. in der Hoffnung dass; R.: Mangel an Hoffnung: wanhȫpe*, wanhope, wanhop, mnd.?, F., M.: nhd. Mangel an Hoffnung, Kleinmut, Verzweiflung

Hoffnung: got. lubains* 1, wens 18

Hoffnungsgesang: wõnsangen, mhd., st. N.: nhd. Hoffnungsgesang, Freudengesang, Freudengeschrei

hoffnungslos: got. uswena* 2, hoffnungslos: got. uswena* 2

hoffnungslos: ae. ormæd; orwÊne; sweorcenferhþ; unwÊne, hoffnungslos: ae. ormæd; orwÊne; sweorcenferhþ; unwÊne

hoffnungslos: missehȫpich*, mishȫpich, mishopich, mnd., Adj.: nhd. hoffnungslos, misstrauisch, verzweifelt, Hoffnung aufgebend; missetrȫstich, mistrȫstich, mistræstich, mnd., Adj.: nhd. ungetröstet, mutlos, hoffnungslos, verzweifelt, verlassen (Adj.), verzweifelnd
hoffnungslos: ahd. urwõni* 2; giurwõnit*, hoffnungslos: ahd. urwõni* 2; giurwõnit*

hoffnungslos: afries. urwÐna 2, hoffnungslos: afries. urwÐna 2

hoffnungslos: an. ðs‘nligr, hoffnungslos: an. ðs‘nligr

hoffnungslos: zwÆvellich, zwÆfellich*, mhd., Adj.: nhd. zweifelnd, schwankend, unsicher, ungewiss, unentschieden, zweifelhaft, unklar, ohne feste Zuversicht seiend, verzagt, verzweifelnd, verzweifelt, besorgniserregend, peinlich, hoffnungslos; zwÆvellÆche, zwÆfellÆche*, mhd., Adv.: nhd. zweifelnd, schwankend, unsicher, ungewiss, unentschieden, zweifelhaft, ohne feste Zuversicht, verzagt, verzweifelnd, verzweifelt, besorgniserregend, hoffnungslos, zum Verzweifeln

hoffnungslos: ungetrãstet, ungetræst, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungetröstet, trostlos, hoffnungslos; untrãstebÏre, mhd., Adj.: nhd. »untröstbar«, untröstlich, hoffnungslos

hoffnungslos: hoffelæs, mhd., Adj.: nhd. hoffnungslos

hoffnungslos: træstlæs, træstelæs, mhd., Adj.: nhd. trostlos, hoffnungslos, trostbedürftig, traurig, verzweifelt, hilflos

hoffnungsloser -- hoffnungsloser Narr: stõpeldære, mnd., M.: nhd. völliger Tor (M.), hoffnungsloser Narr; stoknarre, mnd., M.: nhd. hoffnungsloser Narr

Hoffnungslosigkeit: vortwÆvelinge, vortwifelinge, mnd., F.: nhd. Verzweiflung, Hoffnungslosigkeit, Gottlosigkeit, Zweifel an Gottes Barmherzigkeit, Blasphemie

Hoffnungslosigkeit: missehæpe*, mishæpe, mnd., F., N.: nhd. Hoffnungslosigkeit, Verzweiflung; missehȫpen* (1), mishȫpen, mishȫpene, mishȫpent, mnd., F., N.: nhd. Hoffnungslosigkeit, Verzweiflung; missehȫpeninge*, mishȫpeninge, mnd., F.: nhd. Hoffnungslosigkeit, Verzweiflung; missetræst, mistræst, mnd., M.: nhd. Hoffnungslosigkeit, Trostlosigkeit, Glaubenslosigkeit, Verzweiflung; missetræst, mistræst, mnd., M.: nhd. Hoffnungslosigkeit, Trostlosigkeit, Glaubenslosigkeit, Verzweiflung

Hoffnungslosigkeit: ungemüete, ungemuote, ungemðte, mhd., st. N.: nhd. Ungemüt, Leid, Kummer, Schmerz, Trauer, Misserfolg, Ärger, Zorn, Sorge, Missmut, Hoffnungslosigkeit, Aufgebrachtheit, Unmut, Verdruss, Betrübnis

Hoffnungslosigkeit: missedinge, mhd., st. N.: nhd. Hoffnungslosigkeit; missehoffenunge, mhd., st. F.: nhd. »Misshoffnung«, trügerische Hoffnung, Hoffnungslosigkeit

Hoffnungslosigkeit: afries. wanhope* 1 und häufiger?, Hoffnungslosigkeit: afries. wanhope* 1 und häufiger?

hoffnungsvoll: hȫpich***, mnd., Adj.: nhd. hoffnungsvoll; R.: hoffnungsvoll erwarten: hȫpen (2), hopen, hoppen, hapen, mnd., sw. V.: nhd. hoffen, Hoffnung haben, erhoffen, hoffnungsvoll erwarten
hoffnungsvoll: ae. hyhtfull; hyhtlic; hyhtlÆce, hoffnungsvoll: ae. hyhtfull; hyhtlic; hyhtlÆce

hoffnungsvoll: zuoversihtic, zðversihtic, zuofersihtic*, zðfersihtic*, mhd., Adj.: nhd. »zuversichtig«, zuversichtlich, hoffnungsvoll

hoffnungsvolle -- hoffnungsvolle Aussicht: hæpe (3), hape, mnd., F.: nhd. Hoffnung, Zuversicht, hoffnungsvolle Aussicht, Zuversicht auf Gottes Gnaden; hȫpen (4), hȫpene, hoppene, hapene, happen, mnd., F., M.: nhd. Hoffnung, Zuversicht, hoffnungsvolle Aussicht, Zuversicht auf Gottes Gnaden
Hoffrau«: hovevrouwe, hofefrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Hoffrau«, Hofherrin, Lehnsherrin, Mieterin

Hoffräulein: hævejuncvrouwe, mnd., F.: nhd. Hoffräulein, adliges Kammerfräulein

Hoffräulein: hovejuncvrouwe, hofejuncvrouwe*, hofjuncfrouwe, mhd., sw. F.: nhd. »Hofjungfrau«, Hoffräulein

Hoffriede: afries. hoffretho 4, Hoffriede: afries. hoffretho 4

Hoffriede: gõrdesvrÐde*, gõrtzvrÐde, mnd., M.: nhd. Hoffriede, Hausfriede, Hausfriedensbruch; gõrtvrÐde*, gaardvrede, mnd., M.: nhd. Hoffriede, Hausfriede, Hausfriedensbruch

Hofgalle«: hovegalle, hofegalle*, mhd., sw. F.: nhd. »Hofgalle«, Böses durch das das Hofleben vergällt wird, Böser durch den das Hofleben vergällt wird

Hofgebärde«: hovegebÏrede*, hovegebÏrde, hofegebÏrede*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgebärde«, höfisches Benehmen

Hofgebrauch: hovesin, hofesin*, mhd., st. M.: nhd. »Hofsinn«, Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Mode bei Hof; hovesite, hofesite*, mhd., st. M.: nhd. Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Gewohnheit bei Hof, Lebensweise bei Hof, Mode bei Hof

Hofgefolge: hovegesinde (2), hofegesinde*, hofgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Hofgesinde«, Hofgesellschaft, Gefolge, Hofgefolge, Hofdienerschaft, Dienerschaft am Hofe

Hofgefolges -- Angehöriger des Hofgefolges: hofgesinde (2), hofgesinne, mnd., M.: nhd. Dienstmann eines Königs, Dienstmann eines Fürsten, Angehöriger des Hofgefolges, Hofmann

Hofgeistlicher: hovephaffe 4, hofpfaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Hofpfaffe«, Hofgeistlicher

Hofgeld: æwerõ, mnd., Sb.: nhd. Abgabe der Bauern an den Grundherrn, Hofgeld

hofgemäß: hövesch, hovesch, hövisch, hüvesch, höfesch*, hofesch*, höfisch*, hüfesch*, hübesch, hübisch, hübsch, hubsch, hubesch, hubisch, höfsch, hüfsch, mhd., Adj.: nhd. hofgemäß, höfisch, den Hof betreffend, ritterlich, edel, vornehm, höflich, wohlerzogen, fein, gebildet, gesittet, unterhaltend, liebenswürdig, gut, schön, hübsch, lieb; höveschlich, höfeschlich*, höfschlich, hübschlich, hobeschlich, mhd., Adj.: nhd. hofgemäß, höfisch, ritterlich, höflich, freundlich, liebenswürdig, schön; höveschlÆche, höfeschlÆche*, höfschlÆche, hübschlÆche, hobeschlÆche, mhd., Adv.: nhd. höfisch, hofgemäß, höflich, freundlich, ritterlich, liebenswürdig, schön

Hofgemeinschaft -- Mitglied einer Hofgemeinschaft: hðsgenæt, hðsgenoit, mnd., M.: nhd. »Hausgenosse«, Mitwohnender, Mitvasall, unter dem gleichen Lehnsherrn stehender Ministeriale, Mitglied einer Hofgemeinschaft, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Mitbewohner, Untermieter, Mitchrist, Christ, einem Hofe pflichtiger Dienstmann der eigene Gerichtsbarkeit hat (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsgenæte, hðsgenote, hðsgenõte, huisgenæte, huysgenæte, mnd., M.: nhd. »Hausgenosse«, Mitwohnender, Mitvasall, unter dem gleichen Lehnsherrn stehender Ministeriale, Mitglied einer Hofgemeinschaft, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Mitbewohner, Untermieter, Mitchrist, Christ, einem Hofe pflichtiger Dienstmann der eigene Gerichtsbarkeit hat (Bedeutung örtlich beschränkt); hðsnæte, mnd., M.: nhd. Mitwohnender, Mitvasall, unter dem gleichen Lehnsherrn stehender Ministeriale, Mitglied einer Hofgemeinschaft, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Mitbewohner, Untermieter, Mitchrist, Christ, einem Hofe pflichtiger Dienstmann der eigene Gerichtsbarkeit hat (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hofgerechtigkeit: bðreht, mhd., st. N.: nhd. »Baurecht«, Nutzungsrecht eines Gutes gegen Zinszahlung, Hofgerechtigkeit, Grundeigentum

Hofgerede: hovespel, hofespel*, mhd., st. N.: nhd. Hofgerede

Hofgerede«: hoverede, hoferede*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgerede«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofgeschichte, Hofnachricht

Hofgericht: hÆensprõke, hinsprõke, higgensprõke, mnd., F.: nhd. Versammlung der Hofhörigen, Beratung der Hofhörigen, Hofgericht; hævesdinc, hovesdink, hõvesdinc, mnd., N.: nhd. Hofgericht, Gericht (N.) (1) eines Gutshofs; R.: Hofgericht der Hofhörigen: hÆenedinc, mnd., N.: nhd. Hofgericht der Hofhörigen; R.: Hofgericht für die Zinsleute: hÐgÏredinc*, hÐgerdinc, mnd., N.: nhd. Meiergericht, Hofgericht für die Zinsleute; R.: Hofgericht für Zinsleute: hÐgedinc, mnd., N.: nhd. gehegtes Ding, Gericht, Meiergericht, Hofgericht für Zinsleute; R.: Hofgericht halten: hæven, hofen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen; hovenen, mnd., sw. V.: nhd. unterbringen, aufnehmen, Zuflucht gewähren, Hof halten, Hofgericht halten, Hoffest halten, Fest feiern, tanzen, beherbergen

Hofgericht: hovedinc, hofedinc*, mhd., st. N.: nhd. »Hofding«, Hofgericht; hovegerihte, hofegerihte*, mhd., st. N.: nhd. Hofgericht, Reichshofgericht, Gerätschaften, Speisevorräte für den Hof; hovereht (1), hofereht*, mhd., st. N.: nhd. Hofrecht, Recht der Hörigen und der Dienstmannen eines Hofes, Dienstleistung, Musik einer Person zu Ehren, Hofgericht; hovetagedinc*, hoveteidinc, hofeteidinc*, mhd., st. N.: nhd. Hofgericht; kelgeriht*, kelgerihte, mhd., st. N.: nhd. Hofgericht, Gericht (N.) (1)

Hofgericht«: hævegerichte, hofegerichte, mnd., N.: nhd. »Hofgericht«, Königsgericht, oberstes Reichsgericht, Versammlung des königlichen Gerichts (N.) (1), Sitzung des königlichen Gerichts (N.) (1), Sitzungsperiode des königlichen Gerichts (N.) (1), Gericht (N.) (1) eines Landesfürsten, Gericht (N.) (1) eines Adelshofes (Bedeutung örtlich beschränkt), Gericht (N.) (1) eines Gutsherrn (Bedeutung örtlich beschränkt); hæverichte, hoverichte, mnd., N.: nhd. »Hofgericht«, Königsgericht, oberstes Reichsgericht, Sitzung des königlichen Gerichts, Gericht eines Landesfürsten, kaiserliches Gericht, landesherrliches Gericht, Gericht eines jeden »Sadelhofes«, Gericht eines Gutsherrn (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hofgerichtes -- Privilegienbuch eines Hofgerichtes: hævesgerichtesbæk*, hovesgerichtsbæk, mnd.?, N.: nhd. »Hofgerihtsbuch«, Privilegienbuch eines Hofgerichtes

Hofgerichts -- Richter des königlichen Hofgerichts: hofrichtÏre*, hofrichter, mnd., M.: nhd. Richter des königlichen Hofgerichts, Richter des Reichgerichts, Richter des markgräflich-brandenburgischen Hofgerichts, Richter des Dienstmannengerichts für einen Adelshof oder einen Klosterhof

Hofgerichts -- Geschworener des Hofgerichts aus dem Stand der Hofhörigen: hÆeman*, heyman, higeman, mnd., M.: nhd. Geschworener des Hofgerichts aus dem Stand der Hofhörigen; hÆenman*, mnd., M.: nhd. Geschworener des Hofgerichts aus dem Stand der Hofhörigen

Hofgerichts -- Richter des markgräflich-brandenburgischen Hofgerichts: hofrichtÏre*, hofrichter, mnd., M.: nhd. Richter des königlichen Hofgerichts, Richter des Reichgerichts, Richter des markgräflich-brandenburgischen Hofgerichts, Richter des Dienstmannengerichts für einen Adelshof oder einen Klosterhof

Hofgerichts -- Richter des landesherrlichen Hofgerichts: hæverichtÏre*, hæverichter, haverichter, mnd., M.: nhd. »Hofrichter«, Richter des landesherrlichen Hofgerichts, Richter des Reichgerichts, Richter des Dienstmannengerichts für einen Adelshof oder einen Klosterhof; hævesrichtÏre*, hævesrichter, havesrichter, mnd., M.: nhd. Richter des landesherrlichen Hofgerichts, Richter des Reichgerichts, Richter des Dienstmannengerichts für einen Adelshof oder einen Klosterhof

Hofgerichts -- Vorsitzender des königlichen Hofgerichts: hoverihtÏre*, hoverihter, hoferihtÏre*, hoferihter*, mhd., st. M.: nhd. Hofrichter, Vorsitzender des königlichen Hofgerichts

Hofgerichtsbarkeit -- Grenzpfahl zur Abgrenzung einer Hofgerichtsbarkeit: vrÐdepõl, vredepõl, mnd., M.: nhd. Grenzzeichen für das befriedete unter städtischer Gerichtsbarkeit stehende Gebiet, Grenzpfahl, Grenzpfahl des Weichbildes, Grenzpfahl zur Abgrenzung einer Hofgerichtsbarkeit

Hofgerichtsbote: ahd. hobeskario* 1?, Hofgerichtsbote: ahd. hobeskario* 1?

Hofgerichtsvorsitzenden -- Abgabe an den Hofgerichtsvorsitzenden: köppekenesgelt*, köppekensgelt, mnd., N.: nhd. Abgabe an den Hofgerichtsvorsitzenden

Hofgerihtsbuch«: hævesgerichtesbæk*, hovesgerichtsbæk, mnd.?, N.: nhd. »Hofgerihtsbuch«, Privilegienbuch eines Hofgerichtes

Hofgeschichte: hovemÏre, hofemÏre*, mhd., st. N.: nhd. »Hofmäre«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofnachricht, Hofgeschichte; hoverede, hoferede*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgerede«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofgeschichte, Hofnachricht

Hofgeselle: hovegeselle, hofegeselle*, mhd., sw. M.: nhd. Hofgeselle

Hofgesellschaft -- Angehöriger einer fürstlichen Hofgesellschaft: hofgenæte, mnd., M.: nhd. Hofmann, Angehöriger einer fürstlichen Hofgesellschaft

Hofgesellschaft: gesinde (2), gesinne, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Gefolge, Angehörige eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener (Pl.), Gefolgschaft, Dienerschaft, Gefolgsleute, Burgbewohner (Pl.), Hausgenossen, Hofgesellschaft, Leute, Geschlecht, Kriegsleute, Truppe, Gesellschaft, Stamm; hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest; hovediet, hofediet*, mhd., st. F.: nhd. »Hofleute«, Hofbevölkerung, Hofgesellschaft; hovegesinde (2), hofegesinde*, hofgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Hofgesinde«, Hofgesellschaft, Gefolge, Hofgefolge, Hofdienerschaft, Dienerschaft am Hofe; hoveschar, hofeschar*, mhd., st. F.: nhd. Schar (F.) (1) von Hofleuten, Schar (F.) (1) von Höflingen, Hofgesellschaft

Hofgesellschaft: mahinande, mahinante, mhd., st. F.: nhd. Hofgesellschaft, Schar (F.) (1), Dienerschaft, Gefolge, Hofstaat; massenÆe, massnÆe, messenÆe, messnÆe, mhd., st. F.: nhd. »Massenei«, Hausgesinde, Dienerschaft, Gefolge, Hofstaat, Hofgesellschaft, Gesinde, Schar (F.) (1), ritterliche Gesellschaft

Hofgesinde: an. hirŒ, Hofgesinde: an. hirŒ

Hofgesinde -- weibliches Hofgesinde: vrouwentimmer, vrowentimmer, mnd., N.: nhd. Frauengemach, Gesamtheit der Frauen, weibliches Hofgesinde, Hofdamen, Hofdame

Hofgesinde: gehævesinde, mnd., N.: nhd. Hofgesinde; gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof; hævesinde***?, mnd., N.: nhd. Hofgesinde

Hofgesinde«: hovegesinde (2), hofegesinde*, hofgesinde, mhd., st. N.: nhd. »Hofgesinde«, Hofgesellschaft, Gefolge, Hofgefolge, Hofdienerschaft, Dienerschaft am Hofe

Hofgesinde«: hofgesinde (1), hofgesinne, hofgesin, mnd., N.: nhd. »Hofgesinde«, Dienstgesinde am Hofe eines Königs, Dienstgesinde am Hofe eines Fürsten, Hofstaat, Gefolge

Hofgewand«: hovegewant, hofegewant*, mhd., st. N.: nhd. »Hofgewand«, Hofkleidung, Festkleid

hofgierig«: ahd. hofagÆr* 1, hofgierig«: ahd. hofagÆr* 1

Hofgraben: hofwõter, mnd., N.: nhd. Hofgraben

Hofgraben: afries. hofmâr 1, Hofgraben: afries. hofmâr 1

Hofgrundstück: hovestat, hofestat*, hofstat, hobestat, mhd., st. F.: nhd. Grund und Boden, Hofstatt, Hofstätte, Hausstätte, Wohnstätte, Hofgrundstück, Flächenmaß, Grundbesitz, Grundstück, Gut, Wohnung eines Herrn oder Fürsten mit seiner Umgebung

Hofgülte«: hovegülte, hofegülte*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgülte«, Hofzins

Hofgut: hoveguot 2, hofeguot*, mhd., st. N.: nhd. Hofgut, dem Hofrecht unterliegendes Gut; R.: Hofgut das dem Verwalter gehört oder überlassen wird: kelnhof, kelhof, mhd., st. M.: nhd. Kelhof, Kelnhof, Kellerhof, grundherrlicher Wirtschaftshof, Dienstgut eines grundherrlichen Bediensteten, Hofgut das dem Verwalter gehört oder überlassen wird

Hofgut -- pflichtiges Hofgut: vrænengæt, mnd., N.: nhd. pflichtiges Hofgut

Hofgut: gehȫfte, gehüchte, gehüfte, mnd., N.: nhd. Gehöft (Bedeutung jünger), Nebengebäude, Wohnstätte, Hausstätte, Hofstätte, Klosterhof, Hofgut, Bauernhof

Hofgut: afries. hofgæd 1, Hofgut: afries. hofgæd 1

Hofgut -- die von neuverheirateten Hörigen beim Einzug in ein Hofgut zu errichtende Abgabe: ervewinninge, erfwinninge, mnd., F.: nhd. Erbgewinn, die von neuverheirateten Hörigen beim Einzug in ein Hofgut zu errichtende Abgabe

Hofgut«: hofgæt, hofgðt, mnd., N.: nhd. »Hofgut«, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbzinsgut, zu einem adligen Hofbesitz gehöriges Erbpachtgut, nach Dienstrecht ausgetanes Eigengut

Hofgutes -- Recht der Freien im Amtsbezirk eines Hofgutes: ambachtesrecht*, ambachtsrecht*, amptsrecht, mnd., N.: nhd. »Amtsrecht«, Recht der Freien im Amtsbezirk eines Hofgutes, Amtsgebühr, Gebühr für den Eintritt in das Amt

Hofgutsverwalter: kelmeier, mhd., st. M.: nhd. Meier, Hofgutsverwalter

Hofhalt -- Aufseher über den Hofhalt: hovemeister, hofemeister*, hofmeister, mhd., st. M.: nhd. Hofmeister, fürstlicher Hofbeamter, Verwalter eines klösterlichen Wirtschaftshofes, Aufseher über die Hofdienerschaft, Aufseher über den Hofhalt, Hofaufseher, Oberknecht

Hofhalts -- Aufsicht über die Verpflegung des Hofhalts: kȫkenevorwaldinge*, kȫkenvorwaldinge, mnd., F.: nhd. Küchenverwaltung, Aufsicht über die Verpflegung des Hofhalts
Hofhaltung: kȫke, kocke, kogge, kõke, mnd., F.: nhd. Küche, Kochhaus, Kochgelegenheit, Feldküche, Versorgung mit Speisen, Verpflegung, Abgabe für die Küche, Hofhaltung, Küche oder ehemalige Küche des Rathauses als Sitzungsraum für besondere Beratungen oder Teilsitzungen (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Abgabe für die fürstliche Hofhaltung: kȫkenestǖre*, kȫkenstǖr, mnd., F.: nhd. Küchensteuer, Abgabe für die fürstliche Hofhaltung; R.: Aufseher über eine Hofhaltung: hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?; R.: Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs: hævemÐster, hævemeister, havemÐster, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung; R.: Hufe deren Ertrag für die Versorgung bzw. die Hofhaltung bestimmt ist: kȫkehæve, kȫkeh¦ve, mnd., F.: nhd. Hufe deren Ertrag für die Versorgung bzw. die Hofhaltung bestimmt ist; R.: reiche offene freigebige Hofhaltung die große Taten bewirkt und Kunst und Wissenschaft fördert: grætwerkÏrinne*, grætwerkerinne, mnd., F.: nhd. ehrenvolle Prachtentfaltung, reiche offene freigebige Hofhaltung die große Taten bewirkt und Kunst und Wissenschaft fördert, Großsinnigkeit frei von Kleinlichkeit aber auch von übertriebener Verschwendung

Hofhaltung -- Vorsteher über Hofhaltung und Küche: truhtsÏze, truhsÏze, trugsõze, trohtsõze, drogsõze, truhtzÏte, truzzõte, mhd., sw. M.: nhd. Truchsess, die Speisen Aufsetzender, Vorsteher über Hofhaltung und Küche

Hofhaltung: an. hæf (2), Hofhaltung: an. hæf (2)

Hofhaltung: hovunge, hofunge*, mhd., st. F.: nhd. Hofhaltung

Hofhandwerker: ae. ambihtsmiþ, Hofhandwerker: ae. ambihtsmiþ

Hofherr: hovehÐrre*, hoveherre, hofeherre*, mhd., sw. M.: nhd. Hofherr, Inhaber eines Hofes, Eigentümer eines Erbzinsgutes, Fürst

Hofherr«: hævehÐre, hovehere, havehÐre, mnd., M.: nhd. »Hofherr«, adliger Gutsbesitzer, Grundherr, Pachtherr, gewählter Vorsteher einer städtischen Einrichtung

Hofherrin: hoveherrinne 1, hofherrinne, hoveherrin*, mhd., st. F.: nhd. Hofherrin; hovevrouwe, hofefrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Hoffrau«, Hofherrin, Lehnsherrin, Mieterin

Hofhilfe«: afries. hofhelpe 1 und häufiger?, Hofhilfe«: afries. hofhelpe 1 und häufiger?

hofhörig: ingehȫrich, ingehorich, mnd., Adj.: nhd. zugehörig, hofhörig

hofhörig«: hovehãric, hofehãric*, mhd., Adj.: nhd. »hofhörig«, zu einem Hof gehörig

hofhörige -- hofhörige Frau: hofwÆf, mnd., N.: nhd. Hofweib, hofhörige Frau; hæveswÆf, haveswÆf, mnd., N.: nhd. Hofweib, hofhörige Frau

hofhörige -- hofhörige Leute: kleppelǖde, kleppelude, mnd., Pl.: nhd. hofhörige Leute, Leibeigene; klopslǖde*, mnd.?, Pl.: nhd. hofhörige Leute
Hofhörige (Pl.): hÆeische*, hÆesche*, hygesche*, mnd., Pl.: nhd. Hofhörige (Pl.)

Hofhörige -- Tag an dem der Hofhörige zum Mähen verpflichtet ist: mõtdach, maddach, mnd., M.: nhd. Tag an dem der Hofhörige zum Mähen verpflichtet ist

Hofhörigen -- Geschworener des Hofgerichts aus dem Stand der Hofhörigen: hÆeman*, heyman, higeman, mnd., M.: nhd. Geschworener des Hofgerichts aus dem Stand der Hofhörigen; hÆenman*, mnd., M.: nhd. Geschworener des Hofgerichts aus dem Stand der Hofhörigen

Hofhörigen -- Beratung der Hofhörigen: hÆensprõke, hinsprõke, higgensprõke, mnd., F.: nhd. Versammlung der Hofhörigen, Beratung der Hofhörigen, Hofgericht

Hofhörigen -- an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe: hÆenhæve, mnd., F.: nhd. an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe

Hofhörigen -- Ablösung der Pflicht zur Beratung der Hofhörigen zu erscheinen: schækæp, mnd., M.: nhd. Ablösung der Pflicht zur Beratung der Hofhörigen zu erscheinen

Hofhörigen -- Versammlung der Hofhörigen: hÆensprõke, hinsprõke, higgensprõke, mnd., F.: nhd. Versammlung der Hofhörigen, Beratung der Hofhörigen, Hofgericht

Hofhörigen -- Hofgericht der Hofhörigen: hÆenedinc, mnd., N.: nhd. Hofgericht der Hofhörigen

Hofhörigenrecht: hÆenrecht, mnd., N.: nhd. Hofhörigenrecht, Hofrecht; hÆschrecht, mnd., N.: nhd. »Familienrecht«, Hofhörigenrecht

hofhöriger Bauer (M.) (1): hæveskÐrl, hæveskÐrle, hõveskerl, mnd., M.: nhd. hofhöriger Bauer (M.) (1)

Hofhöriger: hÆe* (1), hÆge*, heie, mnd., M.: nhd. Hofhöriger, Hofesgeschworener aus dem Stande der Hörigen; hÆesgenæte, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Hofesfamilie, Hofhöriger; hofswÆn, mnd., N.: nhd. Hofschwein, einem Klosterhof oder Herrenhof gehörendes Schwein, Hofhöriger; hævelinc, mnd., M.: nhd. »Höfling«, Hofhöriger; hæveshÆe*, hæveshyghe*, mnd., M.: nhd. Hofhöriger; hæveswÆn, haveswÆn, mnd., N.: nhd. Hofschwein, einem Klosterhof oder Herrenhof gehörendes Schwein, Hofhöriger; klopsman, mnd., M.: nhd. Hofhöriger

Hofhöriger: hovejungÏre*, hovejüngÏre*, hovejünger, hovejunger, hofejüngÏre*, hofejünger*, hofejunger*, mhd., st. M.: nhd. Hofhöriger, Höriger eines Hofes

Hofhörigkeit: hæveshȫringe, mnd., F.: nhd. Hofhörigkeit

Hofhuhn: võlthenne, mnd., F.: nhd. Hofhuhn

Hofhund: ahd. hofawart 4; mistbella 11, Hofhund: ahd. hofawart 4; mistbella 11

Hofhund: as. hovaward* 1, Hofhund: as. hovaward* 1

Hofhund: hovewart, hovart, hofart*, hofewart*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Hofwart, Hofhund; hovewarte, hofewarte*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Hofwart, Hofhund; hðshunt*, hðsehunt, mhd., st. M.: nhd. »Haushund«, Hofhund

Hofhund: mistbelle (2), mhd., sw. M.: nhd. »Mistbelle« (M.), Hofhund

Hofhund: hofwõrt, hovert, mnd., M.: nhd. »Hofwart«, Hofaufseher?, Hofhund, eine minderwertige Hunderasse

Hofhündin: mistbelle (1), mhd., sw. F.: nhd. »Mistbelle« (F.), Hofhündin

hofieren: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

hofieren: höveschen, höfeschen*, hoveschen, hofeschen*, höfschen, hübeschen, mhd., sw. V.: nhd. sich höfisch verhalten (V.), den Hof machen, hofieren, sich unterhalten (V.), vergnügen, die Aufwartung machen

hofieren: strõken, mnd., sw. V.: nhd. liebevoll streicheln, leicht streichen, behutsam massieren, behutsam glätten und zurechtstreichen, überstreichen, streifen, schmeichelnd berühren, Gunst erweisen, liebevoll umgehen mit, schmeicheln, hofieren, schöntun

hofieren«: gehovieren, gehofieren*, mhd., sw. V.: nhd. »hofieren«; hovieren (1), hofieren*, mhd., sw. V.: nhd. »hofieren«, sich erfreuen, aufwarten, dienen, den Hof machen, galant sein (V.), musizieren, ein Ständchen bringen, Notdurft verrichten, einherstolzieren, Ritterspiele abhalten, Reiterspiele abhalten, Kampfspiele abhalten, sich vergnügen

Hofieren«: hovÐren (2), hovÐrent, mnd., N.: nhd. »Hofieren«, Hoffest, Fest, Turnierfest, Belustigung, Fröhlichkeit, festliche Musik

Hofieren«: hovieren (2), hofieren*, mhd., st. N.: nhd. »Hofieren«

Hofierer«: hovierÏre*, hofierÏre*, hovierer, hofierer, mhd., st. M.: nhd. »Hofierer«, Hofmacher, Verehrer, Spielmann

hofig«: hævich (1), hofig, mnd., Adj.: nhd. »hofig«, Hof..., zu einem Hof gehörig, zu einer Bauernstelle gehörig, hofespflichtig

Hofinhaber: hovÏre 1 und häufiger?, hofÏre*, hover*, hofer, mhd., st. M.: nhd. »Hofer«, Hofinhaber, Hofinhaber oder Angehöriger einer Familie; R.: Hofinhaber oder Angehöriger einer Familie: hovÏre 1 und häufiger?, hofÏre*, hover*, hofer, mhd., st. M.: nhd. »Hofer«, Hofinhaber, Hofinhaber oder Angehöriger einer Familie

Hofinhaberin: hovÏrinne*, hoverin 1, hoferin*, mhd., st. F.: nhd. Hofinhaberin, Angehörige einer Familie Hofer

höfisch: an. heyskr, hãverskr, kurteiss; R.: höfische Bildung: an. kurtr (1); R.: höfisches Benehmen: an. kurteisi

höfisch: hovebÏre, hofebÏre*, mhd., Adj.: nhd. dem Hof angemessen, fein gebildet, höfisch, edel, höflich; hovelich, hofelich*, hoflich, mhd., Adj.: nhd. »höflich«, höfisch, ansehnlich, groß, dem Hof angemessen, gebildet, ritterlich, vornehm, fein, gut, gesittet, geschickt; hovelÆche, hofelÆche*, mhd., Adv.: nhd. angemessen, fein, artig, unterhaltend, höfisch, ritterlich, vornehm, gut, höflich, gesittet, geschickt; hövesch, hovesch, hövisch, hüvesch, höfesch*, hofesch*, höfisch*, hüfesch*, hübesch, hübisch, hübsch, hubsch, hubesch, hubisch, höfsch, hüfsch, mhd., Adj.: nhd. hofgemäß, höfisch, den Hof betreffend, ritterlich, edel, vornehm, höflich, wohlerzogen, fein, gebildet, gesittet, unterhaltend, liebenswürdig, gut, schön, hübsch, lieb; höveschlich, höfeschlich*, höfschlich, hübschlich, hobeschlich, mhd., Adj.: nhd. hofgemäß, höfisch, ritterlich, höflich, freundlich, liebenswürdig, schön; höveschlÆche, höfeschlÆche*, höfschlÆche, hübschlÆche, hobeschlÆche, mhd., Adv.: nhd. höfisch, hofgemäß, höflich, freundlich, ritterlich, liebenswürdig, schön; hövic* 1, hövec, höfic*, höfec*, hövig, höfig*, mhd., Adj.: nhd. höfisch, zum Hof gehörig; klüege (2), mhd., Adj.: nhd. fein, zierlich, zart, geschickt, schmuck, hübsch, stattlich, tapfer, fein, höfisch, geistig gewandt, klug, weise, schlau, listig, weichlich, üppig; kluoc, klüec, klðc, mhd., Adj.: nhd. fein, zierlich, zart, schmuck, hübsch, stattlich, tapfer, höfisch, geistig gewandt, geschickt, klug, weise, verständig, schlau, listig, üppig, fröhlich, munter, weichlich, schwach, schwierig; kurtois (1), mhd., Adj.: nhd. höfisch; kurtois (2), kurteis, mhd., Adv.: nhd. höfisch, fein, vornehm, höflich, edel; R.: höfisch erziehen: hoven (1), hofen*, hoben, houben, mhd., sw. V.: nhd. aufnehmen, beherbergen, Hof halten, höfisch erziehen, bilden, ehren, in Haus und Hof aufnehmen

höfisch -- höfisch gebildeter Mensch: vlÏminc, flÏminc, mhd., st. M.: nhd. Flame, Flamländer, Mann von feiner Sitte und Bildung, höfisch gebildeter Mensch

höfisch: gehævet, mnd., Adj.: nhd. im Hof befindlich, auf der Hofstätte befindlich, höfisch?, fein?; gesÐdiget, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gesittet, höfisch; hȫvisch (1), hȫvesch, hoevesch, hoivesch, hȫves, hȫfsch, haeffsch, höbbesch, hübsch, mnd., Adj.: nhd. höfisch, für das Hofleben geeignet, vornehm, ritterlich, gesittet, fein, gebildet, anständig, gehörig, höflich, würdig, ritterlicher Abkunft entstammend, hochangesehen, stattlich, von stattlichem Aussehen seiend, hübsch, schön; hȫvischlÆk, hȫveschlÆk, hȫveslÆk, mnd., Adj.: nhd. höfisch, fein, gebildet, ritterlich, anständig; R.: höfisch machen: hȫvischen* (2), hȫveschen, mnd., sw. V.: nhd. höfische Beschäftigungen treiben, höfisch machen, erziehen
höfisch -- nicht höfisch: ungehævet, mnd.?, (verneintes Part. Prät.=)Adj.: nhd. nicht höfisch, unfein

höfisch: afries. hovisk* 1 und häufiger?, höfisch: afries. hovisk* 1 und häufiger?

höfisch: ahd. hofalÆh* 2; pfalinzlÆh* 2, höfisch: ahd. hofalÆh* 2; pfalinzlÆh* 2

höfisch«: höveschhaft, mhd., Adj.: nhd. »höfisch«, schön

höfische -- höfische Sitte: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest; höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre

höfische -- höfische Gesinnung: hovelichheit*, hovelicheit*, hovelecheit, hofelicheit*, hofelecheit*, hoflicheit, mhd., st. F.: nhd. Höflichkeit, höfische Gesinnung

höfische -- gegen die höfische Weise gebildet: verhovet, verhofet*, verhoft, ferhofet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gegen die höfische Weise gebildet, unhöfisch, ungebildet, verbildet

höfische -- gegen die höfische Weise bilden: verhoven***, ferhofen***, mhd., V.: nhd. »verhofen«, gegen die höfische Weise bilden

höfische -- höfische Gesangsweise: hovewÆse, hofewÆse*, mhd., st. F.: nhd. »Hofweise«, Hofart, feine Sitte, höfische Gesangsweise, Leben bei Hofe

höfische -- höfische Dame: kurtesÆne, mhd., st. F.: nhd. höfische Dame

höfische -- höfische Art: beschÐdenichhÐt*, beschÐdenichÐt, bescheidenichÐt, beschÐdenicheit, bescheidenicheit, mnd., F.: nhd. Bestimmung, Gesittung, höfische Art

höfische -- höfische ritterliche Gesellschaft: werlt, Werlt, werelt, werilt, werlet, werlit, werlint, wernet, wernt, welt, werelte, werlde, werlnte, welte, welde, mhd., st. F.: nhd. Zeitalter, Jahrhundert, Jahrtausend, Schöpfung, Welt, Erde, Menschheit, Menschen, Menschenmenge, Weltalter, Weltlichkeit, Volk, Leute, weltliches sündiges Leben, höfische ritterliche Gesellschaft

höfische -- höfische Lebensart: tugent, Tugent, togent, tugende, duget, dogent, dügede, mhd., st. F.: nhd. Brauchbarkeit, Tauglichkeit, Mannesalter, männliche Tüchtigkeit, Kraft, Macht, Heldentat, Eigenschaft, gute Eigenschaft, Vorzüglichkeit, edle Sitte, edle Fertigkeit, feine Sitte, feine Fertigkeit, Engel des zweiten Chores, englisches Wesen, Tugend, Charakter, Wesen, edles Wesen, gutes Herz, Tatenruhm, Vollkommenheit, Tugendhaftigkeit, Verhalten, Höflichkeit, höfisches Wesen, höfische Lebensart, Bildung, edle Gesinnung, Güte, Wert, Pflicht (F.) (1), Herrlichkeit, Schönheit, Fähigkeit, Tapferkeit, Tat

höfische -- höfische Festlichkeit: hovÐringe, hõvÐringe, mnd., F.: nhd. Fest, höfische Festlichkeit, Tanz, Turnierfest

höfische -- höfische Beschäftigungen treiben: hȫvischen* (2), hȫveschen, mnd., sw. V.: nhd. höfische Beschäftigungen treiben, höfisch machen, erziehen
höfische -- höfische Belustigung treiben: hovÐren (1), hofÐren, hoffÐren, hævÐren, hõvÐren, mnd., sw. V.: nhd. Hofdienst leisten, Vasallendienst leisten, Dienst leisten, hofieren, zuvorkommend sein (V.), zu Diensten sein (V.), schmeicheln, den Hof machen, wie bei Hofe benehmen, fein ausdrücken, Hoffest feiern, bei Hofe feiern, höfische Belustigung treiben, tanzen, turnieren, musizieren, festlich musizieren, Tanzmusik machen, Tafelmusik machen, Ständchen bringen, festlich sein (V.), fröhlich sein (V.), feiern, scheißen (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

höfische -- höfische Künste: kurtoisÆe, kurtæsÆe, mhd., st. F.: nhd. höfisches Benehmen, feine Bildung, höfisches Verhalten, höfische Künste, Höflichkeit

höfische -- höfische Gewohnheit: höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre

höfische -- höfische Liebesaffäre: höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre

höfische -- höfische Kunst: hovekunst, hofekunst*, mhd., st. F.: nhd. höfische Kunst

höfischen -- von feinem höfischen Benehmen seiend: sÐdich (1), sidich, mnd., Adj.: nhd. sittig, anständig, züchtig, von feinem höfischen Benehmen seiend, keusch, ehrbar, sittsam

höfischen -- Figur der höfischen Dichtung: Parseval, mnd., M.: nhd. Parzival, Figur der höfischen Dichtung

höfischen -- Quelle der höfischen Dichter: õventiure (1), õventiur, õbentiure, mhd., st. F.: nhd. Begebenheit, Beginnen, Ereignis, Schicksal, Muse, Glück, glückliches Geschick, Glücksfall, Erfolg, Gedicht, Erzählung, Geschichte, Quelle der höfischen Dichter, Quelle, Überlieferung, Neuigkeit, Nachricht, Unterhaltung, Vergnügen, Abenteuer, Rittertat, Heldentat, Streben (N.) nach Ruhm, Wagnis, Kampf, Herausforderung, Bedrängnis, Zufall, Gelegenheit, Wunder, Zauber

höfischer -- höfischer Frauendienst: vrouwendienest, vræwendienest, vroundienest, frouwendienest*, fræwendienest*, froundienest*, mhd., st. M.: nhd. »Frauendienst«, Minnedienst, Dienen um den Liebeslohn einer Dame, höfischer Frauendienst, Frauenverehrung

höfischer -- höfischer Zeitvertreib: höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre

höfischer -- höfischer Mann: höveschman*, hübeschman, mhd., st. M., sw. M.: nhd. höfischer Mann, leichtfertiger Mann

höfischer -- höfischer Tanz: hovetanz, hofetanz*, mhd., st. M.: nhd. »Hoftanz«, höfischer Tanz

Höfischer«: kurtoise, mhd., sw. M.: nhd. »Höfischer«

höfisches -- höfisches Leben: höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre

höfisches -- höfisches Verhalten: kurtoisÆe, kurtæsÆe, mhd., st. F.: nhd. höfisches Benehmen, feine Bildung, höfisches Verhalten, höfische Künste, Höflichkeit

höfisches -- höfisches Wesen: tugent, Tugent, togent, tugende, duget, dogent, dügede, mhd., st. F.: nhd. Brauchbarkeit, Tauglichkeit, Mannesalter, männliche Tüchtigkeit, Kraft, Macht, Heldentat, Eigenschaft, gute Eigenschaft, Vorzüglichkeit, edle Sitte, edle Fertigkeit, feine Sitte, feine Fertigkeit, Engel des zweiten Chores, englisches Wesen, Tugend, Charakter, Wesen, edles Wesen, gutes Herz, Tatenruhm, Vollkommenheit, Tugendhaftigkeit, Verhalten, Höflichkeit, höfisches Wesen, höfische Lebensart, Bildung, edle Gesinnung, Güte, Wert, Pflicht (F.) (1), Herrlichkeit, Schönheit, Fähigkeit, Tapferkeit, Tat

höfisches -- höfisches Benehmen: hȫvischhÐt*, hȫvischÐt, hȫvischeit, hȫveschÐt, hȫvescheit, hoivschÐt, mnd., F.: nhd. höfisches Benehmen, ritterliches Wesen, Ehrenhaftigkeit, Anstand, Sittsamkeit, gutes Auftreten, Höflichkeit, Feinheit, Anmut, Hoffest, vornehmes Fest, Erkenntlichkeit, Ehrengeschenk, Zugehörigkeit zum kaiserlichen Hof? (Bedeutung örtlich beschränkt)

höfisches -- höfisches Lied: hoveliet, hofeliet*, mhd., st. N.: nhd. »Hoflied«, höfisches Lied

höfisches -- höfisches Benehmen: hovegebÏrede*, hovegebÏrde, hofegebÏrede*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgebärde«, höfisches Benehmen; höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre; hovezuht, hofezuht*, mhd., st. F.: nhd. »Hofzucht«, Wohlgezogenheit, höfisches Benehmen, Hofsitte; kurtesÆn, mhd., st. F.: nhd. höfisches Benehmen, feine Bildung; kurtoisÆe, kurtæsÆe, mhd., st. F.: nhd. höfisches Benehmen, feine Bildung, höfisches Verhalten, höfische Künste, Höflichkeit

höfisches -- höfisches Streichen eines Saiteninstruments: hovestrÆch, hofestrÆch*, mhd., st. M.: nhd. höfisches Streichen eines Saiteninstruments, Hofton

Hofjäger: afries. hofjager 1, Hofjäger: afries. hofjager 1

Hofjungfrau«: hovejuncvrouwe, hofejuncvrouwe*, hofjuncfrouwe, mhd., sw. F.: nhd. »Hofjungfrau«, Hoffräulein

Hofjunker: hoveknabe, hofeknabe*, mhd., st. M.: nhd. »Hofknabe«, Hofjunker

Hofkapelle: kappelle (1), kapelle, mnd., F.: nhd. Kapelle, Seitenkapelle einer Kirche, kleines Gotteshaus ohne Pfarrrechte, Kapelle eines Spitals, Torkapelle, Burgkapelle, Hofkapelle

Hofkaplan: kappellõn, kappelõn, kapelõn, kapellõn, kapellÐn, kaspellõn, M.: nhd. Kaplan, Verwalter einer Kapelle, Gehilfe des Pfarrers, angestellter Priester der keine Pfarre innehat, Hofkaplan, Ratskaplan

Hofklage: afries. hofklage 1 und häufiger?, Hofklage: afries. hofklage 1 und häufiger?

Hofkleid: hofklÐt, hofkleit, mnd., N.: nhd. Hofkleid, Staatskleid

Hofkleid«: hovekleit, hofekleit*, mhd., st. N.: nhd. »Hofkleid«, Hofkleidung, Hoflivré, Festgewand

Hofkleidung: hovegewant, hofegewant*, mhd., st. N.: nhd. »Hofgewand«, Hofkleidung, Festkleid; hovekleit, hofekleit*, mhd., st. N.: nhd. »Hofkleid«, Hofkleidung, Hoflivré, Festgewand

Hofknabe«: hoveknabe, hofeknabe*, mhd., st. M.: nhd. »Hofknabe«, Hofjunker

Hofknecht: hoveschalc, hofeschalc*, mhd., st. M.: nhd. »Hofschalk«, Hofdiener, Höfling, Hofknecht

Hofknecht: as. w’nõri* 1, Hofknecht: as. w’nõri* 1

Hofknecht: moisenknecht*, moysenknecht, mnd., M.: nhd. Hofknecht, Gutsknecht

Hofknecht: hæveschuft, hõveschuft, mnd., M.: nhd. Hofknecht, Gutsknecht

Hofknecht«: ahd. hofakneht* 2; hofaskalk* 1, Hofknecht«: ahd. hofakneht* 2; hofaskalk* 1

Hofkoch: kuchelmeister 8 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Kuchelmeister«, Küchenmeister, Oberkoch, Hofkoch; küchenmeister, kuchenmeister, mhd., st. M.: nhd. Küchenmeister, Oberkoch, Vorsteher der Köche, Hofkoch

Hofladung«: afries. hofbodinge 2; hoflathinge 2, Hofladung«: afries. hofbodinge 2; hoflathinge 2

Hoflager: kȫkene, kȫken, kokene, kakene, mnd., F.: nhd. Küche, Versammlungsort des Rates, alles was zur Küche gehört, Hoflager
Hofland«: hoflant, mnd., N.: nhd. »Hofland«, zu einem adligen Hofe gehörendes Ackerland; hævelant, mnd., N.: nhd. »Hofland«, zu einer Bauernstelle gehöriges Land?

Hofleben -- für das Hofleben geeignet: hȫvisch (1), hȫvesch, hoevesch, hoivesch, hȫves, hȫfsch, haeffsch, höbbesch, hübsch, mnd., Adj.: nhd. höfisch, für das Hofleben geeignet, vornehm, ritterlich, gesittet, fein, gebildet, anständig, gehörig, höflich, würdig, ritterlicher Abkunft entstammend, hochangesehen, stattlich, von stattlichem Aussehen seiend, hübsch, schön

Hofleben -- Böses durch das das Hofleben vergällt wird: hovegalle, hofegalle*, mhd., sw. F.: nhd. »Hofgalle«, Böses durch das das Hofleben vergällt wird, Böser durch den das Hofleben vergällt wird

Hofleben -- Böser durch den das Hofleben vergällt wird: hovegalle, hofegalle*, mhd., sw. F.: nhd. »Hofgalle«, Böses durch das das Hofleben vergällt wird, Böser durch den das Hofleben vergällt wird

Hoflebensweise: hovesin, hofesin*, mhd., st. M.: nhd. »Hofsinn«, Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Mode bei Hof; hovesite, hofesite*, mhd., st. M.: nhd. Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Gewohnheit bei Hof, Lebensweise bei Hof, Mode bei Hof

Hoflehen«: hævelÐhen*, hævelÐen, hævelÐn, mnd., N.: nhd. »Hoflehen«, mit Amt oder Dienstleistung verbunden Verlehnung eines Grundstückes, verlehntes Grundstück

Höflein«: hovelÆn, hofelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Höflein«, kleiner Hof, Hofplatz, kleines Anwesen, gesellige Zusammenkunft, Gasterei, Familienfest

Hofleute: hofliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. Hofleute

Hofleute: hæveslǖde, mnd., Pl.: nhd. Hofleute, einem Gutshof hörige Bauern die zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet sind

Hofleute: ahd. pfalinzliut* 1, Hofleute: ahd. pfalinzliut* 1

Hofleute -- alleinstehende Hofleute: Ðnlȫpe (2), einlȫpe, mnd., Sb. Pl.: nhd. unverheiratete Hörige, alleinstehende Hofleute, verwitwete Hörige, Unfreie, Unangesiedelte
Hofleute«: hovediet, hofediet*, mhd., st. F.: nhd. »Hofleute«, Hofbevölkerung, Hofgesellschaft; hoveliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hofleute«, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute, Spielleute, Diener am Hofe eines Fürsten

Hofleute«: ahd. hofaliuti* 1, Hofleute«: ahd. hofaliuti* 1

Hofleute«: hævelǖde, hovelude, mnd., Pl.: nhd. »Hofleute«, berittene Kriegsleute, Reitervolk, Befehlshaber einer Kriegsschar

höflich sein (V.): scherzen (1), mhd., sw. V.: nhd. fröhlich springen, hüpfen, sich vergnügen, scherzen, spielen, spielen mit, ausgelassen sein (V.), müßig sein (V.), höflich sein (V.)

höflich: vrüntlÆk (1), vrüntelÆk, vrentlÆk, vrentelÆk, vröntlÆk, vüntlÆk, mnd., Adj.: nhd. freundlich, freundschaftlich, gefällig, verbindlich, höflich, liebenswürdig, leutselig, sanft, geneigt, günstig, freundlich gesinnt, verwandt, befreundet, verwandtschaftlich, ohne Rechtszwang handelnd, freiwillig, friedlich, gütlich, in Güte handelnd, auf dem Weg freien Übereinkommens handelnd; vrüntlÆke, vrüntlÆk, mnd., Adv.: nhd. freundlich, freundschaftlich, höflich, sanft, verwandt, befreundet, freiwillig, gütlich; vrüntlÆken, mnd., Adv.: nhd. freundlich, freundschaftlich, höflich, sanft, verwandt, befreundet, freiwillig, gütlich

höflich: schȫne (1), schȫn, schæne, schæn, mnd., Adj.: nhd. schön, hell, klar, herrlich, prächtig, glänzend, strahlend, licht, leuchtend, rein, sauber, fleckenlos, bedeutend, groß, ansehnlich, gesichtet, gesiebt, glatt, unbehaart, eben, wohlgestaltet, wohlklingend, vorzüglich, ausgezeichnet, erbaulich, erhebend, höflich, rücksichtsvoll, liebreich, schmeichelnd, berechnend, gut, heilkräftig, vorteilhaft, nützlich; sǖverlÆk, sǖverik, sǖverk, sǖberk, mnd., Adj.: nhd. säuberlich, rein, reinlich, fein, zierlich, schön, lieblich, anmutig, bedeutend, ansehnlich, von innerer Schönheit seiend, elegant, erbaulich, wohlgesittet, gefällig, höflich, verbindlich, glatt, züchtig, sittsam, keusch, den Anforderungen entsprechend, gebührend, klar, frei von Behinderung, gleichmäßig fallend, verständig, wohlüberlegt, redlich, weise

höflich: grætsam, mnd., Adj.: nhd. grußbeflissen, höflich, freundlich; grætsõmich***, mnd., Adj.: nhd. grußbeflissen, höflich, freundlich; ? hoisch*, hoysch, mnd., Adj.: nhd. höflich?; ? hoischelÆk***, mnd., Adj.: nhd. höflich?; ? hoischelÆken*, hoyschelÆken, mnd., Adv.: nhd. höflich?; hȫvelik, hovelÆk, mnd., Adv.: nhd. in höflicher Weise (F.) (2), fein, höflich; hȫvisch (1), hȫvesch, hoevesch, hoivesch, hȫves, hȫfsch, haeffsch, höbbesch, hübsch, mnd., Adj.: nhd. höfisch, für das Hofleben geeignet, vornehm, ritterlich, gesittet, fein, gebildet, anständig, gehörig, höflich, würdig, ritterlicher Abkunft entstammend, hochangesehen, stattlich, von stattlichem Aussehen seiend, hübsch, schön; hȫvisch* (2), hȫvesch, mnd., Adv.: nhd. in anständiger Weise, in gebildeter Weise, höflich, gemessen, feierlich; hȫvischen* (1), hȫveschen, mnd., Adv.: nhd. in anständiger Weise, in gebildeter Weise, höflich, gemessen, feierlich; hȫvischlÆken*, hȫveschlÆken, hȫveslÆken, mnd., Adv.: nhd. in anständiger Weise, höflich
höflich -- zierlich und höflich bewegen: swanzen (1), mhd., sw. V.: nhd. sich schwenkend bewegen, sich herbeibewegen, sich bewegen, hin und her schwanken, umherstreifen, zierlich und höflich bewegen, sich zierlich oder geziert bewegen, tanzen, einherstolzieren, sich schlängeln durch, tänzeln

höflich: vlÆziclich, vlÆzeclich, flÆziclich*, flÆzeclich*, mhd., Adj.: nhd. »fleißiglich«, beflissen zu, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, aufmerksam, gewissenhaft, eindringlich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆziclÆche*, vlÆzeclÆche, flÆziclÆche*, flÆzeclÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißiglich«, aufmerksam, intensiv, angelegentlich, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, beflissen, eifrig, sorgsam, sorgfältig, genau, gewissenhaft, eindringlich, nachdrücklich, inständig, heftig, bereitwillig, höflich, herzlich, bemüht, besorgt; vlÆzlÆche, vlÆzelÆche, flÆzlÆche*, flÆzelÆche*, mhd., Adv.: nhd. »fleißlich«, mit Beflissenheit, mit Eifer, mit Sorgfalt, fleißig, eifrig, aufmerksam, sorgsam, sorgfältig, genau, beflissen, eindringlich, gewissenhaft, bereitwillig, inständig, heftig, angelegentlich, höflich, herzlich, bemüht, besorgt

höflich: ae. getynge, höflich: ae. getynge

höflich: gevüege (1), gevðge, gevæge, gefüege*, gefðge*, gefæge*, mhd., Adj.: nhd. fügsam, gefüge, schicklich, wohlanständig, artig, geschickt, kundig, passend, angemessen, geeignet, zierlich, niedlich, klein, kostbar, sanft, bequem, anständig, wohlerzogen, höflich, kunstfertig, gewandt, aufrichtig, richtig, willig, erträglich, geordnet, gering; gevuoc (1), gefuoc*, mhd., Adj.: nhd. schicklich, manierlich, geschickt, klug, passend, billig, angemessen, höflich, wohlerzogen, anständig, zart; gezogenlich, mhd., Adj.: nhd. erzogen, anständig, artig, fein gebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig; gezogenlÆche, mhd., Adv.: nhd. erzogen, anständig, artig, feingebildet, höflich, zurückhaltend, beherrscht, sittsam, ehrbar, bereitwillig, geziemend, der Vorschrift entsprechend; grüezic, grüezec, mhd., Adj.: nhd. grüßend, ansprechend, höflich; gruozsam, grüezsam, grðzsam, mhd., Adj.: nhd. grußbeflissen, beflissen, dienstbeflissen, höflich, freundlich; hovebÏre, hofebÏre*, mhd., Adj.: nhd. dem Hof angemessen, fein gebildet, höfisch, edel, höflich; hovelÆche, hofelÆche*, mhd., Adv.: nhd. angemessen, fein, artig, unterhaltend, höfisch, ritterlich, vornehm, gut, höflich, gesittet, geschickt; hövesch, hovesch, hövisch, hüvesch, höfesch*, hofesch*, höfisch*, hüfesch*, hübesch, hübisch, hübsch, hubsch, hubesch, hubisch, höfsch, hüfsch, mhd., Adj.: nhd. hofgemäß, höfisch, den Hof betreffend, ritterlich, edel, vornehm, höflich, wohlerzogen, fein, gebildet, gesittet, unterhaltend, liebenswürdig, gut, schön, hübsch, lieb; höveschlich, höfeschlich*, höfschlich, hübschlich, hobeschlich, mhd., Adj.: nhd. hofgemäß, höfisch, ritterlich, höflich, freundlich, liebenswürdig, schön; höveschlÆche, höfeschlÆche*, höfschlÆche, hübschlÆche, hobeschlÆche, mhd., Adv.: nhd. höfisch, hofgemäß, höflich, freundlich, ritterlich, liebenswürdig, schön; klüegelich, mhd., Adj.: nhd. zart, klein, schön, zierlich, schön, fein, klug, geschickt, höflich, vorsichtig; kluoclich, mhd., Adj.: nhd. zart, klein, schön, zierlich, schön, fein, klug, geschickt, höflich, vorsichtig; kluoclÆche, klðclÆche, klüeclÆche, mhd., Adv.: nhd. zart, klein, schön, zierlich, fein, klug, geschickt, flink, höflich, vorsichtig; kurtois (2), kurteis, mhd., Adv.: nhd. höfisch, fein, vornehm, höflich, edel

höflich: wolgezogen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »wohlgezogen«, wohlerzogen, höflich, gebildet, edel; zogelich***, mhd., Adj.: nhd. »zogelich«, höflich; zogelÆche, mhd., Adv.: nhd. »zogelich«, höflich; zühticlich, zühteclich, zuhteclich, mhd., Adj.: nhd. »züchtiglich«, untadelig, gesittet, beherrscht, angemessen, ehrfurchtsvoll, höflich, wohlerzogen

höflich: bescheidenlich, mhd., Adj.: nhd. verschieden (Adj.) (1), unterschiedlich, verständig, gebührlich, ausdrücklich, deutlich, festgesetzt, bestimmt, bedingt, klug aufmerksam, besonnen (Adj.), vernünftig, zurückhaltend, höflich, angemessen, gerecht, gewiss, genau, festgesetzt; betelÆche, betlÆche, petlÆche, mhd., Adv.: nhd. bittlich, wie zu bitten geziemt, maßvoll, höflich, angemessen; dõre***, tõre, mhd., Adv.: nhd. fröhlich, höflich, passend, gehörig, freundlich, ansehnlich

höflich«: hovelich, hofelich*, hoflich, mhd., Adj.: nhd. »höflich«, höfisch, ansehnlich, groß, dem Hof angemessen, gebildet, ritterlich, vornehm, fein, gut, gesittet, geschickt; hovelÆchen, hofelÆchen*, mhd., Adv.: nhd. »höflich«

höfliche -- höfliche Begrüßung: credens (2), credentz, mnd., F.: nhd. Trinkgefäß, Trinkschale, Schale (F.) (2), Pokal, höflicher Umgang, höfliche Begrüßung

höflicher -- höflicher Umgang: credens (2), credentz, mnd., F.: nhd. Trinkgefäß, Trinkschale, Schale (F.) (2), Pokal, höflicher Umgang, höfliche Begrüßung

Höflichkeit: tugent, Tugent, togent, tugende, duget, dogent, dügede, mhd., st. F.: nhd. Brauchbarkeit, Tauglichkeit, Mannesalter, männliche Tüchtigkeit, Kraft, Macht, Heldentat, Eigenschaft, gute Eigenschaft, Vorzüglichkeit, edle Sitte, edle Fertigkeit, feine Sitte, feine Fertigkeit, Engel des zweiten Chores, englisches Wesen, Tugend, Charakter, Wesen, edles Wesen, gutes Herz, Tatenruhm, Vollkommenheit, Tugendhaftigkeit, Verhalten, Höflichkeit, höfisches Wesen, höfische Lebensart, Bildung, edle Gesinnung, Güte, Wert, Pflicht (F.) (1), Herrlichkeit, Schönheit, Fähigkeit, Tapferkeit, Tat; R.: vorgespielte Höflichkeit: trugevröude, trugefröude*, mhd., st. F.: nhd. Scheinfreunde, vorgespielte Höflichkeit

Höflichkeit: gezogenheit, mhd., st. F.: nhd. Wohlgezogenheit, feine Bildung, Klugheit, Besonnenheit, Höflichkeit; hovelichheit*, hovelicheit*, hovelecheit, hofelicheit*, hofelecheit*, hoflicheit, mhd., st. F.: nhd. Höflichkeit, höfische Gesinnung; höveschheit, hövescheit, höfeschheit*, höfescheit*, hovischeit, hofischeit*, höfscheit, hübescheit, mhd., st. F.: nhd. höfisches Leben, höfisches Benehmen, Ritterlichkeit, Höflichkeit, Anstand, höfische Sitte, höfische Gewohnheit, Liebenswürdigkeit, Güte, höfischer Zeitvertreib, Fest, Lustbarkeit, fein gebildetes Wesen, fein gebildetes Handeln, gesittetes Wesen, gesittetes Handeln, Schönheit, Freundlichkeit, Liebenswürdigkeit, Großmut, höfische Liebesaffäre; kurtoisÆe, kurtæsÆe, mhd., st. F.: nhd. höfisches Benehmen, feine Bildung, höfisches Verhalten, höfische Künste, Höflichkeit

Höflichkeit: zuht, zuth, zoth, mhd., st. F.: nhd. »Zucht«, Zerren, Zug, Richtung, Weg, Gang (M.) (1), Appellation, Schaffen, Bilden, Bildung, Erziehung, gute Erziehung, Ernährung, Unterhalt, Strafe, Ehrerbietung, Würde, Ehre, Beherrschung, Zurückhaltung, Rücksicht, Behandlung, Züchtigung, Tadel, Prüfung, Bildung des inneren und äußeren Menschen, Wohlgezogenheit, feine Sitte, feine Lebensart, Sittsamkeit, Höflichkeit, Liebenswürdigkeit, Anstand, Vorbildlichkeit, Untadeligkeit, Keuschheit, Nahrung, Lebensunterhalt, Dauer, Lauf, Abstammung, Gezogenes, Gezüchtetes, Kind, Junges, Brut, Nachkommenschaft, Frucht, Brutplatz, Senkgrube, Wasserlauf, Wasserleitung, Zucht, Ordnung, Ordnung über den Wasserlauf

Höflichkeit: grætsõmichhÐt*, grætsõmichÐt, grætsõmicheit, grætsamicheit, mnd., F.: nhd. Beflissenheit, Höflichkeit, Freundlichkeit; hȫvischhÐt*, hȫvischÐt, hȫvischeit, hȫveschÐt, hȫvescheit, hoivschÐt, mnd., F.: nhd. höfisches Benehmen, ritterliches Wesen, Ehrenhaftigkeit, Anstand, Sittsamkeit, gutes Auftreten, Höflichkeit, Feinheit, Anmut, Hoffest, vornehmes Fest, Erkenntlichkeit, Ehrengeschenk, Zugehörigkeit zum kaiserlichen Hof? (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hoflied«: hoveliet, hofeliet*, mhd., st. N.: nhd. »Hoflied«, höfisches Lied

Höfling: ae. hagusteald (1), Höfling: ae. hagusteald (1)

Höfling -- römischer Höfling: kortesõn, kordesõn, kortisõn, kurtesõn, kurtesõne, mnd., M.: nhd. römischer Höfling, Angehöriger des päpstlichen Hofes

Höfling -- Höfling im Vatikan: kardinõleskortesõn*, kardinõlskordesõn, mnd., M.: nhd. Höfling im Vatikan

Höfling: ahd. austaldus* 2?; burgiling* 1; hofaman 6, Höfling: ahd. austaldus* 2?; burgiling* 1; hofaman 6

Höfling: hovelinc 15?, hofelinc*, mhd., st. M.: nhd. Höfling, Diener am Hof; hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann; hoveschalc, hofeschalc*, mhd., st. M.: nhd. »Hofschalk«, Hofdiener, Höfling, Hofknecht; hoveschÏre, hofeschÏre*, hobischÏre, hobischõre, hubischõre, hovescher*, hofescher*, hobischer*, mhd., st. M.: nhd. Höfling; hovetrðt 14?, hofetrðt*, mhd., st. M., st. N.: nhd. Höfling, Diener am Hof; hovingÏre* (?), hovinger, hofingÏre*, hofinger*, mhd., st. M.: nhd. Höfling; R.: Mönch der Höfling werden will: klæsterknappe, mhd., sw. M.: nhd. »Klosterknappe«, Mönch, Mönch der Höfling werden will; R.: verleumderischer Höfling: hovebelle, hofebelle*, mhd., sw. M.: nhd. »Hofbeller«, Beller am Hofe, verleumderischer Höfling, Hofschranze

Höfling«: hævelinc, mnd., M.: nhd. »Höfling«, Hofhöriger

Höflinge: ahd. hofaliuti* 1; pfalinzliut* 1, Höflinge: ahd. hofaliuti* 1; pfalinzliut* 1

Hoflivré: hovekleit, hofekleit*, mhd., st. N.: nhd. »Hofkleid«, Hofkleidung, Hoflivré, Festgewand

Hofmacher: hovierÏre*, hofierÏre*, hovierer, hofierer, mhd., st. M.: nhd. »Hofierer«, Hofmacher, Verehrer, Spielmann

Hofmagd«: hofmõget, mnd., F.: nhd. »Hofmagd«, einem adligen Gutshofe hörige Dienstmagd, an einem fürstlichen Hofe dienendes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hofmahlzeit: hovespÆse, hofespÆse*, hofspÆse, mhd., st. F.: nhd. die bei der Erbteilung vorgefundenen Speisevorräte, Hofspeise, Hofmahlzeit, Speisevorrat

Hofmalter: hofmalder, mnd., M.: nhd. Hofmalter, Getreidemaß für Abgaben an einen Königshof

Hofmann: hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann

Hofmann: hofdÐnÏre*, hofdÐner, mnd., M.: nhd. Dienstmann am fürstlichen Hofe, Hofmann; hofgenæte, mnd., M.: nhd. Hofmann, Angehöriger einer fürstlichen Hofgesellschaft; hofgesinde (2), hofgesinne, mnd., M.: nhd. Dienstmann eines Königs, Dienstmann eines Fürsten, Angehöriger des Hofgefolges, Hofmann; hofman, mnd., M.: nhd. Hofmann, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsbesitzer, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann, einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1), Teilnehmer am Gutsgericht; hævedÐnÏre*, hævedÐner, havedÐner, mnd., M.: nhd. »Hofdiener«, Dienstmann am fürstlichen Hofe, Hofmann; hæveman, hofeman, hõveman, hæman, homan, mnd., M.: nhd. Hofmann, ritterlicher Ministeriale, adliger Gutsbesitzer, Edelmann, Reiter, reitender Kriegsmann, einem Gutshof höriger Bauer (M.) (1), Teilnehmer am Gutsgericht, zu einem Hof gehöriger Bauer (M.) (1) der dort zu Diensten verpflichtet ist, Aufseher über den Bauernhof

Hofmann: got. *gardiggs, lat.got. gardingus 4

Hofmann: afries. hofmann 1, Hofmann: afries. hofmann 1

Hofmann«: ahd. hofaman 6, Hofmann«: ahd. hofaman 6

Hofmäre«: hovemÏre, hofemÏre*, mhd., st. N.: nhd. »Hofmäre«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofnachricht, Hofgeschichte

Hofmark: hovemarke, hofemarke*, hofmarke, mhd., st. F.: nhd. Hofmark, Hofbereich, Hofbezirk, zu einem bäuerlichen Hof gehöriger Grund

Hofmarschall: marcschalc*, marchschalc*, marschalc, mhd., st. M.: nhd. Pferdeknecht, Stallmeister, Erzmarschall, Hofmarschall, Reichsmarschall, Marschall, Hofbeamter, Aufseher, über das Gesinde auf Reisen und Heersezügen, Befehlshaber

Hofmarschall: hævemarschalk*, hævemarschal, mnd., M.: nhd. Hofmarschall

Hofmarschall: hovemarschalc, hofmarschalc, mhd., st. M.: nhd. Hofmarschall

Hofmaß: hovemõze, hofemõze*, mhd., st. F.: nhd. Hofmaß, am Hof gebräuchliches Maßhalten, Sparsamkeit bei Hofe

Hofmeier: hovemeier, hofemeier*, hofmeier, mhd., st. M.: nhd. Hofmeier, Inhaber eines Meierhofes, Oberbauer, Amtmann, Haushälter

Hofmeier«: hofmeier*, hofmeyer, hofmeger, mnd., M.: nhd. »Hofmeier«, Hofverwalter, Hofpächter, Erbpächter eines Königshofes oder Adelshofes; hævemeier*, hævemeyer, havemeyer, hævemeger, M.: nhd. »Hofmeier«, Hofverwalter, Hofpächter, Erbpächter eines Königshofs oder Adelshofs

Hofmeister: tuchtlÐrÏre*, tuchtlÐrer, mnd.?, M.: nhd. Zuchtlehrer, Hofmeister

Hofmeister: hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?; hævemÐster, hævemeister, havemÐster, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung

Hofmeister: hovemeister, hofemeister*, hofmeister, mhd., st. M.: nhd. Hofmeister, fürstlicher Hofbeamter, Verwalter eines klösterlichen Wirtschaftshofes, Aufseher über die Hofdienerschaft, Aufseher über den Hofhalt, Hofaufseher, Oberknecht

Hofmeister: afries. hofmâstere* 1, Hofmeister: afries. hofmâstere* 1

Hofmeisterin: kamerÏrinne, kamerÏrin*, kamerarinne, kamerarÆn, mhd., st. F.: nhd. Kammerfrau, Hofmeisterin, Schatzmeisterin, Kämmerin, Ehefrau eines Kämmerers

Hofmeisterin«: hævemÐsterinne, hævemeisterinne, mnd., F.: nhd. »Hofmeisterin«, Vorsteherin des weiblichen Hofstaates

Hofmeisterin«: hovemeisterinne, hovemeisterÆn, hovemeisterin, hofemeisterinne*, hofemeisterin*, mhd., st. F.: nhd. »Hofmeisterin«, Erzieherin

hofmeistern: hofmÐsteren, hofmeisteren, mnd., sw. V.: nhd. hofmeistern, schulmeistern; hævemÐsteren, hævemeisteren, mnd., sw. V.: nhd. hofmeistern, schulmeistern

Hofmönch«: hovemünech, hofemünech*, mhd., st. M.: nhd. »Hofmönch«, Mönch der ritterlich lebt

Hofnachbar: nõber (2), naber, nahber, nõbor, nõver, mnd., M.: nhd. Nachbar, Hausnachbar, nächstwohnender Mitbürger, Hofnachbar, Anlieger, Angrenzer, Feldnachbar, Tischnachbar, Miteinwohner, Einwohner, Nächster; nõbðr, nõbuer, nahbðr, nõbor, nachbðr, mnd., M.: nhd. Nachbar, Hausnachbar, nächstbewohnender Mitbürger, Hofnachbar, Anlieger, Angrenzer, Feldnachbar, Tischnachbar, Miteinwohner, Einwohner, Nächster

Hofnachricht: hovemÏre, hofemÏre*, mhd., st. N.: nhd. »Hofmäre«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofnachricht, Hofgeschichte; hoverede, hoferede*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgerede«, was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofgeschichte, Hofnachricht; hovesprõche, hofesprõche*, mhd., st. F.: nhd. was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofnachricht, Hoftag

Hofname: hævenõme, hõvenõme, mnd., M.: nhd. Hofname, Spottname?

Hofnarr: lÐtsprÐkÏre*, lÐtsprÐker, leitsprÐker, leytsprÐker, mnd., M.: nhd. Liedsprecher, Liedsänger, Spielmann, Schauspieler, Spaßmacher, Hofnarr, Hohnredner

Hofnarr: vröudenmõkÏre*, vröudenmõker, vroudenmaker, mnd., M.: nhd. Spaßmacher, Lustigmacher, Hofnarr

Hofpächter: hofmeier*, hofmeyer, hofmeger, mnd., M.: nhd. »Hofmeier«, Hofverwalter, Hofpächter, Erbpächter eines Königshofes oder Adelshofes; hævemeier*, hævemeyer, havemeyer, hævemeger, M.: nhd. »Hofmeier«, Hofverwalter, Hofpächter, Erbpächter eines Königshofs oder Adelshofs

Hofpächter: hoveliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hofleute«, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, zu einem herrschaftlichen Hof gehörende Leute, Spielleute, Diener am Hofe eines Fürsten; hoveman, hofeman*, hofman, mhd., st. M.: nhd. Hofmann, Hofbesitzer, Hofbauer, Hofpächter, Bewirtschafter eines Hofes, Diener am Hofe eines Fürsten, Hofdiener, Höfling, Fürstendiener, Ritter, Edelmann

Hofpächters -- Frau des Hofpächters: meierische*, meyersche, meigersche, meyrsche, mersche, mÐsche, mnd., F.: nhd. Frau des Hofpächters, Leiterin des Wirtschaftsbetreibes, oberste Hausangestellte, Haushälterin, Pfarrmagd, Beischläferin, Aufseherin

Hofpfaffe«: hovephaffe 4, hofpfaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Hofpfaffe«, Hofgeistlicher

Hofpflicht«: hovepfliht*, hovephliht, mhd., st. F.: nhd. »Hofpflicht«

hofpflichtig: hofhȫrich, hofhorich, mnd., Adj.: nhd. einem adligen Gutshofe eigenhörig, hofdienstbar, hofdienstpflichtig, hofpflichtig

hofpflichtige -- Gerichtsbarkeit nach der hofpflichtige Dienstleute leben: hðsgenætenrecht, mnd., N.: nhd. Dienstleuterecht, Recht nach dem hofpflichtige Dienstleute leben, Gerichtsbarkeit nach der hofpflichtige Dienstleute leben, Gerichtssitzung nach Dienstleuterecht

hofpflichtige -- Recht nach dem hofpflichtige Dienstleute leben: hðsgenætenrecht, mnd., N.: nhd. Dienstleuterecht, Recht nach dem hofpflichtige Dienstleute leben, Gerichtsbarkeit nach der hofpflichtige Dienstleute leben, Gerichtssitzung nach Dienstleuterecht

hofpflichtigen -- Erbgut eines hofpflichtigen Dienstmanns: hðsgenætenerve, mnd., N.: nhd. Erbgut eines hofpflichtigen Dienstmanns

hofpflichtigen -- Abgabe der hofpflichtigen Dienstleute: hðsgenætengelt, mnd., N.: nhd. Abgabe der hofpflichtigen Dienstleute

hofpflichtigen -- Gericht der hofpflichtigen Dienstleute: hðsgesprÐke*, hðsgesprõke, hðsgesprake, hðsgespraicke, mnd., F.: nhd. Gericht der hofpflichtigen Dienstleute; hðssprõke, hðssprake, mnd., F.: nhd. Gericht der hofpflichtigen Dienstleute

Hofpforte: hofpærte, mnd., F.: nhd. Hofpforte, Gartenpforte

Hofplatz: an. tðn, Hofplatz: an. tðn

Hofplatz: miste, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Miste, Misthaufe, Misthaufen, Mistgrube, Mistplatz, Hofplatz

Hofplatz: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest; hovelÆn, hofelÆn*, mhd., st. N.: nhd. »Höflein«, kleiner Hof, Hofplatz, kleines Anwesen, gesellige Zusammenkunft, Gasterei, Familienfest

Hofplatz: hofrðm, mnd., M.: nhd. Hofraum, Hofplatz, Haushof, Gartenplatz; hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes; R.: freier Hofplatz zwischen zwei Häusern: hofblÁk, mnd., N.: nhd. freier Hofplatz zwischen zwei Häusern

Hofplatz: võlt, fõlt, valt, võlet, vælt, volt, mnd., M.: nhd. umzäunter Raum, Hofraum, Hofplatz, Raum zwischen Haus und Straße, Pferch, Pferdehürde, Schafhürde, Mistplatz; võltstÐde, võlstÐde, võlstede, mnd., F.: nhd. Hofplatz, Hofstelle, Mistplatz; R.: Abgabe vom Hofplatz: võlttins, võltins, mnd., M.: nhd. Zins vom Hofplatz, Abgabe vom Hofplatz; R.: befriedeter Hofplatz: vrÆhof, vrighof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; vrÆthof, vrÆethof, vrigethof, vrigthof, mnd., M.: nhd. freier Vorhof, freier Tempelhof, freier Palasthof, freier Hof, freier Gutshof, befriedeter Hofplatz, befriedeter Klosterhof, Kirchenhof, mit Asylrecht versehener Hof, Immunität, Begräbnisplatz bei der Kirche; R.: Zins vom Hofplatz: võlttins, võltins, mnd., M.: nhd. Zins vom Hofplatz, Abgabe vom Hofplatz

Hofplätzen -- zu Hofplätzen auslegen: bewærden (2), bewðrden, mnd., sw. V.: nhd. ein Gelände bebauen, zu Haus oder Garten auslegen, zu Hofplätzen auslegen, zu einer Wurt machen

Hofrat: hofrõt, mnd., M.: nhd. Hofrat, Gerichtsrat an einem Fürstenhof; hæverõt, mnd., M.: nhd. Hofrat, Gerichtsrat an einem Fürstenhof

Hofraum: hovereite, hofereite*, mhd., sw. F.: nhd. Hofraum, der zu einem landwirtschaftlichen Gebäude gehörige freie Spielraum, Hof, Hofstatt, Anwesen, bäuerliches Anwesen, Bauernhof, Landgut; hðsgereite, mhd., st. N.: nhd. Hofraum, Hof, Bauernhof, Landgut, Hausgerät

Hofraum -- befestigter Hofraum vor einem Schloss: vorehof*, vorhof, forehof*, mhd., st. M.: nhd. Vorhof, befestigter Hofraum vor einem Schloss

Hofraum -- kleiner Hofraum: ahd. kurtugilÆn* 1, Hofraum -- kleiner Hofraum: ahd. kurtugilÆn* 1

Hofraum: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt); hofrðm, mnd., M.: nhd. Hofraum, Hofplatz, Haushof, Gartenplatz; R.: gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w.: hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes; R.: Hofraum mit Gebäuden: gõrde (2), gaerde, mnd., M., F.: nhd. Gard, Hof, Gehöft, Hofraum mit Gebäuden

Hofraum: võlt, fõlt, valt, võlet, vælt, volt, mnd., M.: nhd. umzäunter Raum, Hofraum, Hofplatz, Raum zwischen Haus und Straße, Pferch, Pferdehürde, Schafhürde, Mistplatz

Hofrecht: hovereht (1), hofereht*, mhd., st. N.: nhd. Hofrecht, Recht der Hörigen und der Dienstmannen eines Hofes, Dienstleistung, Musik einer Person zu Ehren, Hofgericht; R.: dem Hofrecht unterliegendes Gut: hoveguot 2, hofeguot*, mhd., st. N.: nhd. Hofgut, dem Hofrecht unterliegendes Gut

Hofrecht: gõrdesrecht*, gõrdsrecht, gõrtsrecht, gaardsret, mnd., N.: nhd. Hofrecht; hÆenrecht, mnd., N.: nhd. Hofhörigenrecht, Hofrecht; hofrecht, mnd., N.: nhd. Hofrecht, Dienstmannenrecht eines Adelshofes, Zugehörigkeit zur Rechtsgemeinschaft der Dienstmannen, Rechtsprechung nach dem Dienstmannenrecht, fürstliches Dienstmannengericht, Heimfallrecht des Hofherrn (Bedeutung örtlich beschränkt [Ostfalen]), festliche Musik, Ständchen; R.: an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe: hÆenhæve, mnd., F.: nhd. an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe

Hofrecht: rÆkesrecht, mnd., N.: nhd. »Reichsrecht«, Hofrecht, Rechtsordnung auf einem rÆkeshof geltend

Hofrechts -- ständiger Bauernausschuss zur Überwachung des Hofrechts: hævesrõt, hõvesrõt, mnd., M.: nhd. ständiger Bauernausschuss zur Überwachung des Hofrechts

Hofreise: hovereise, hofereise*, mhd., st. F.: nhd. Hofreise, Reise an den Hof, Fahrt an den Hof

Hofreiter: hæverǖtÏre*, hæverǖter, hõverǖter, mnd., M.: nhd. Hofreiter, Kavalier der noch nicht Ritter ist, berittener Krieger, Strauchritter
Hofrichter: rÆkesrichtÏre*, rÆkesrichter, reychsrichter, mnd., M.: nhd. Hofrichter, Richter an einem rÆkeshof

Hofrichter: hofambehteman* 2, hofamman, mhd., st. M.: nhd. Hofamtmann, Hofrichter; hoverihtÏre*, hoverihter, hoferihtÏre*, hoferihter*, mhd., st. M.: nhd. Hofrichter, Vorsitzender des königlichen Hofgerichts

Hofrichter«: hæverichtÏre*, hæverichter, haverichter, mnd., M.: nhd. »Hofrichter«, Richter des landesherrlichen Hofgerichts, Richter des Reichgerichts, Richter des Dienstmannengerichts für einen Adelshof oder einen Klosterhof

Hofritter: hoverittÏre*, hoveritter, hoferittÏre*, hoferitter*, mhd., st. M.: nhd. Hofritter

Hofrücken«: afries. hofhregg? 1 und häufiger?, Hofrücken«: afries. hofhregg? 1 und häufiger?

Hofsässe«: hovesÏze, hofesÏze*, mhd., sw. M.: nhd. »Hofsässe«, Hofbewohner, erblicher Pächter; hovesezze 32, mhd., sw. M.: nhd. »Hofsässe«, auf einem Hof Ansässiger, Pächter

Hofschalk«: hoveschalc, hofeschalc*, mhd., st. M.: nhd. »Hofschalk«, Hofdiener, Höfling, Hofknecht

Hofschall«: hoveschal, hofeschal*, mhd., st. M.: nhd. »Hofschall«, lärmende Hoffestlichkeit, Hoffest

Hofschatz: kamerschaz, mhd., st. M.: nhd. Kammerschatz, Hofschatz, an die Kammer zu entrichtende Abgabe

Hofscheffel: hæveschÐpel, mnd., M.: nhd. »Hofscheffel«, Getreidemaß für die Ablieferung von einem Königshof, Hofscheffel, kleiner Scheffel

Hofscheffel: hovemütte, hofmütte, mhd., st. N.: nhd. Hofscheffel

Hofscheffel«: hofschÐpel, mnd., M.: nhd. »Hofscheffel«, Getreidemaß für die Ablieferung von einem Königshof; hæveschÐpel, mnd., M.: nhd. »Hofscheffel«, Getreidemaß für die Ablieferung von einem Königshof, Hofscheffel, kleiner Scheffel

Hofschilling«: hævesschillinc, mnd., M.: nhd. »Hofschilling«, Abgabe von einem Klosterhof

Hofschlag«: afries. hofslach 1, Hofschlag«: afries. hofslach 1

Hofschmied: ae. ambihtsmiþ, Hofschmied: ae. ambihtsmiþ

Hofschneider -- fürstlicher Hofschneider: hofsnÆdÏre*, hofsnÆder, mnd., M.: nhd. fürstlicher Hofschneider

Hofschöffe«: hæveschÐpe, mnd., M.: nhd. »Hofschöffe«, Schöffe am Hof von Friesland, Gerichtsrat am Hof von Friesland

Hofschranze: hofweldige?, mnd., F.: nhd. Hofschranze

Hofschranze: hovebelle, hofebelle*, mhd., sw. M.: nhd. »Hofbeller«, Beller am Hofe, verleumderischer Höfling, Hofschranze

Hofschreiber: hofschrÆvÏre*, hofschrÆver, hofschrÆvere, mnd., M.: nhd. Hofschreiber, Sekretär am fürstlichen Hof, Sekretär der Ziegelhofverwaltung (Bedeutung örtlich beschränkt); hæveschrÆvÏre*, hæveschrÆver, hæveschrÆvere, mnd., M.: nhd. Hofschreiber, Sekretär am fürstlichen Hof, Sekretär der Ziegelhofverwaltung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hofschreiber: hoveschrÆbÏre*, hoveschribÏre*, hoveschriber, hoveschrÆber, hofeschribÏre*, hofeschriber*, hofeschrÆber*, mhd., st. M.: nhd. Hofschreiber

Hofschuld: as. hofskuld* 1, Hofschuld: as. hofskuld* 1

Hofschuld: afries. hofskelde 1, Hofschuld: afries. hofskelde 1

Hofschulze und Vertreter der Hofhörigen im Hofgericht (in Westfalen): schulthÐte, schultheite, schulthette, schultÐte, schulteite, schulthÆte, schulthytte, schulthechte, schultichte, sculteite, mnd., sw. M.: nhd. Schultheiß (der Verpflichtungen befiehlt) als landesherrlicher Gerichtsbeamter (im engeren Sinn der Gerichtsverfassung des Sachsenspiegelbereichs), Schulze, grundherrlicher Verwaltungsbeamter (in Brandenburg), Dorfschulze, Ortsvorsteher und Bauerrichter, Hofschulze und Vertreter der Hofhörigen im Hofgericht (in Westfalen), Marktaufseher (Bedeutung örtlich beschränkt [Goslar])

Hofschulze: rÆkesschulte, rÆksschulte, mnd., M.: nhd. Hofschulze, Vorsteher auf einem rÆkeshof mit richterlichen Befugnissen

Hofschulze: ambachtesschulte*, ambachtsschulte, mnd., M.: nhd. »Amtsschulze«, Schulze eines Salhofes, Hofschulze, Vorsteher des Amtes, Vorsteher des Bezirks; ambachtschulte, amptschulte, mnd., M.: nhd. »Amtschulze«, Schulze eines Salhofes, Hofschulze, Vorsteher des Amtes, Vorsteher des Bezirks

Hofschulze«: hævesschulte, hõvesschulte, mnd., M.: nhd. »Hofschulze«, Vorsitzer des Gutshofgerichts, Gutsverwalter

Hofschulzen -- Amt des Dortschulzen bzw. des Hofschulzen: schultedæm, sculteidðm, mnd., N.: nhd. Schultheißentum (im Sinne des Sachsenspiegels), Schultheißenamt, Amt des Dortschulzen bzw. des Hofschulzen

Hofschulzen -- Frau des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen: schulthÐtinne, schultheitinne, schultechinne, schultetinne, mnd., F.: nhd. »Schultheißin«, Frau des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen

Hofschulzen -- Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen: schultendæm, mnd., N.: nhd. Schultheißentum im Sinne des Sachsenspiegels, Schultheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen; schulthÐtambacht, schultheitambacht, schultetambacht, schultichambacht, schulthÐtammecht, schulthÐtampt, mnd., N.: nhd. Schultheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen; schulthÐtdæm, schultheitdæm, schulthÐtd¦m, schultÐtdæm, schultichdæm, mnd., N.: nhd. Schultheißentum (im Sinne des Sachsenspiegels), Schultheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen; schulthÐtenambacht, schultheitenambacht, schultetenambacht, schulthÐtenammecht, schulthÐtenampt, mnd., N.: nhd. Schulheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen; schulthÐtendæm, schultheitendæm, schulthÐtend¦m, schultÐtendæm, mnd., N.: nhd. Schultheißentum (im Sinne des Sachsenspiegels), Schultheißenamt, Amt des Dorfschulzen bzw. des Hofschulzen

Hofschwätzer«: hoveklaffe, mhd., sw. M.: nhd. »Hofschwätzer«

Hofschwein: hofswÆn, mnd., N.: nhd. Hofschwein, einem Klosterhof oder Herrenhof gehörendes Schwein, Hofhöriger; hæveswÆn, haveswÆn, mnd., N.: nhd. Hofschwein, einem Klosterhof oder Herrenhof gehörendes Schwein, Hofhöriger

Hofsinn«: hovesin, hofesin*, mhd., st. M.: nhd. »Hofsinn«, Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Mode bei Hof

Hofsitte: hovesin, hofesin*, mhd., st. M.: nhd. »Hofsinn«, Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Mode bei Hof; hovesite, hofesite*, mhd., st. M.: nhd. Hofsitte, Hoflebensweise, Hofgebrauch, Gewohnheit bei Hof, Lebensweise bei Hof, Mode bei Hof; hovezuht, hofezuht*, mhd., st. F.: nhd. »Hofzucht«, Wohlgezogenheit, höfisches Benehmen, Hofsitte

Hofspeise: hovespÆse, hofespÆse*, hofspÆse, mhd., st. F.: nhd. die bei der Erbteilung vorgefundenen Speisevorräte, Hofspeise, Hofmahlzeit, Speisevorrat

Hofspiel: hovespil, hofespil*, mhd., st. N.: nhd. Hofspiel, Ritterspiel

Hofstaat: hofdÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; hofgesinde (1), hofgesinne, hofgesin, mnd., N.: nhd. »Hofgesinde«, Dienstgesinde am Hofe eines Königs, Dienstgesinde am Hofe eines Fürsten, Hofstaat, Gefolge; hævedÐnst, hovedÐnst, havedÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat; hævesdÐnst, havesdÐnst, mnd., M.: nhd. Hofdienst, von einem pflichtigen Hof zu leistender Dienst, Handdienst, Spanndienst, fürstliche Dienerschaft, Hofstaat

Hofstaat: mahinande, mahinante, mhd., st. F.: nhd. Hofgesellschaft, Schar (F.) (1), Dienerschaft, Gefolge, Hofstaat; massenÆe, massnÆe, messenÆe, messnÆe, mhd., st. F.: nhd. »Massenei«, Hausgesinde, Dienerschaft, Gefolge, Hofstaat, Hofgesellschaft, Gesinde, Schar (F.) (1), ritterliche Gesellschaft; mehnÆe, mhd., st. F.: nhd. Hausgesinde, Dienerschaft, Gefolge, Hofstaat, ritterliche Gesellschaft

Hofstaat: heimgesinde (2), mhd., st. N.: nhd. »Heimgesinde«, Dienerschaft, Gefolge, Hofstaat; komÆt, mhd., st. N.: nhd. Begleitung, Hofstaat; R.: weiblicher Hofstaat: gamanje, mhd., st. F.: nhd. weiblicher Hofstaat, Gesellschaft

Hofstaates -- Vorsteherin des weiblichen Hofstaates: hævemÐsterinne, hævemeisterinne, mnd., F.: nhd. »Hofmeisterin«, Vorsteherin des weiblichen Hofstaates

Hofstaats -- Vorsteherin des weiblichen Hofstaats: hofmÐsterinne, hofmeisterinne, mnd., F.: nhd. Vorsteherin des weiblichen Hofstaats

Hofstaats -- Angehöriger des Hofstaats: hðsgesinde (2), hðsgesinne, mnd., M.: nhd. Dienstmann, Angehöriger des Gefolges, Angehöriger des Hofstaats, Knecht, Magd

Hofstatt: hovereite, hofereite*, mhd., sw. F.: nhd. Hofraum, der zu einem landwirtschaftlichen Gebäude gehörige freie Spielraum, Hof, Hofstatt, Anwesen, bäuerliches Anwesen, Bauernhof, Landgut; hovestat, hofestat*, hofstat, hobestat, mhd., st. F.: nhd. Grund und Boden, Hofstatt, Hofstätte, Hausstätte, Wohnstätte, Hofgrundstück, Flächenmaß, Grundbesitz, Grundstück, Gut, Wohnung eines Herrn oder Fürsten mit seiner Umgebung; R.: kleine Hofstatt: hovestetelÆn 1, hofstetelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hofstättlein«, kleine Hofstatt

Hofstatt: ahd. burgus* 2?; hofastat* 39, Hofstatt: ahd. burgus* 2?; hofastat* 39

Hofstatt«: hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes

Hofstätte: gõrdesrðm*, gõrtzrðm, mnd., N.: nhd. Hof, Hofstätte; gõrtrðm, mnd., N.: nhd. Hof, Hofstätte; gehȫfte, gehüchte, gehüfte, mnd., N.: nhd. Gehöft (Bedeutung jünger), Nebengebäude, Wohnstätte, Hausstätte, Hofstätte, Klosterhof, Hofgut, Bauernhof; R.: auf der Hofstätte befindlich: gehævet, mnd., Adj.: nhd. im Hof befindlich, auf der Hofstätte befindlich, höfisch?, fein?

Hofstätte: hovestat, hofestat*, hofstat, hobestat, mhd., st. F.: nhd. Grund und Boden, Hofstatt, Hofstätte, Hausstätte, Wohnstätte, Hofgrundstück, Flächenmaß, Grundbesitz, Grundstück, Gut, Wohnung eines Herrn oder Fürsten mit seiner Umgebung; R.: Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners: huobhof 11 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Hubenhof«, aus Landstücken bestehender Hof, Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners

Hofstätte: ae. tðnsteall; tðnst’de, Hofstätte: ae. tðnsteall; tðnst’de

Hofstätte: sÐlewært, sÐlwært, silewært, mnd., F.: nhd. Hofstätte, Herrenhof

Hofstätte: as. hofst’di* 3; ? wer* (2) 1; werst’di* 1, Hofstätte: as. hofst’di* 3; ? wer* (2) 1; werst’di* 1

Hofstätte: wært (2), wurt, mnd.?, F.: nhd. »Wurt«, Boden, Grund, erhöhter oder eingehegter Boden, Hofstätte, Hausplatz, Grundstück, Garten, Feldstück, Waldmark

Hofstätte: anfrk. hofstad* 10?, Hofstätte: anfrk. hofstad* 10?

Hofstätte«: hofstÐde***, mnd., F.: nhd. »Hofstätte«, Bauernstelle

Hofstättlein«: hovestetelÆn 1, hofstetelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hofstättlein«, kleine Hofstatt

Hofstelle: sõlstat, sailstat, mnd., F.: nhd. Hofstelle, Wurt; sõlstede, mnd., F.: nhd. Hofstelle, Wurt, freie Bauerstelle, freie Hofstelle; sõte (1), sate, sõt, mnd., N.: nhd. bebautes Grundstück, Wohnplatz, Hofstelle, Landstück von bestimmter Ausdehnung; soltstÐde, sæltstÐde, mnd., F.: nhd. Hofstelle, nicht selbständiges bäuerliches Anwesen; stat (1), stõt, staet, mnd., F.: nhd. Stätte, Stelle, Ort, Stelle an der sich etwas befindet oder befunden hat, Gegend, Hofstelle, Grundstück, Land, Statt, ein Kirchengerät, Standleuchter, Stelle am Körper, Gelenkstelle zwischen Kopf und Nagel des Mittelfingers (bildlich für den Grad der Blutsverwandtschaft), Schriftstelle, Stelle in die jemand als Nachfolger oder Stellvertreter eintritt, Stand, soziale Stellung, Gelegenheit, Möglichkeit; stÐde (1), steede, stedde, stidde, mnd., F.: nhd. Stelle, Platz, Ort, Ortschaft, Hofstelle, Stätte, Raum, Gegend, Gebiet, Landstrich, Lagerplatz, Stapelstelle, Stadtgebiet, Bauplatz, Hausplatz, Umstand, Zustand, Gelegenheit, Möglichkeit, Verhältnis, Mittel, Erlaubnis; R.: freie Hofstelle: sõlstede, mnd., F.: nhd. Hofstelle, Wurt, freie Bauerstelle, freie Hofstelle; R.: Hofstelle deren Verwalter bevorrechtigter Vorsteher der freien Hausgenossen ist: rÐdehof, reidehof, rheidehof, redehof, mnd., M.: nhd. Hofstelle deren Verwalter bevorrechtigter Vorsteher der freien Hausgenossen ist; R.: südwestlicher Teil einer Hofstelle: sǖtwestsÆde, mnd., F.: nhd. »Südwestseite«, südwestlicher Teil einer Hofstelle; R.: zinspflichtige Hofstelle: solstat, sælstat, zoelstat, mnd., F.: nhd. zinspflichtige Hofstelle

Hofstelle: lach (1), lagh*, mnd., N.: nhd. Lager, Lage, Gelegenheit, Schicksal, Lagerstätte, Leiche?, Bett, Sterbebett, Ehebett (Bedeutung örtlich beschränkt), Landstück, Parzelle, Hofstelle, Gelage, Gastmahl, Festlichkeit, Festversammlung, gesellige Zusammenkunft, Trinkgelage, Festgesellschaft, Zechgesellschaft, Zechrunde, Bruderschaft, Gilde; R.: Hofstelle von mittlerer Größe: middelhæve, middelhoufe, mnd., F.: nhd. Hofstelle von mittlerer Größe; R.: mit Eigentumsrechten ausgestattete Hofstelle an einer Straßenecke: ærthof, mnd., M.: nhd. Hof an einer Straßenecke, mit Eigentumsrechten ausgestattete Hofstelle an einer Straßenecke, Gehöft an einer Straßenecke

Hofstelle: hofstal, mnd., M.: nhd. Hofstelle, Wohngrundstück eines Bauernhofs; hofstallinge, mnd., F.: nhd. Hofstelle, Wohngrundstück eines Bauernhofes; hofstat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamtes Land eines Hofes; hævesõte, mnd., F.: nhd. Hofstelle, Bauernstelle, Pachthof; hævestat, havestat, mnd., F.: nhd. »Hofstatt«, bebauungsfähiges Grundstück, Hausgrundstück, Hofplatz, Hofstelle, Wohngrundstück eines Gutshofs oder eines Bauernhofs, Gehöft, gesamter Wohnkomplex eines Hofes mit Gebäuden und Hofraum und Hausgarten u. s. w., Adelshof, Bauernstelle, gesamter Landbesitz eines Hofes; R.: auf der Hofstelle stehender Baum: hofbæm, mnd., M.: nhd. auf der Hofstelle stehender Baum; R.: Aufwerfen des Bodens zum Bau einer Hofstelle: hofwærdinge, mnd., F.: nhd. Aufwerfen des Bodens zum Bau einer Hofstelle; R.: Hofstelle von bestimmter Größe: hæve, hove, hoeve, hoyve, houve, houfe, hǖve, hufe, mnd., F.: nhd. Hufe, Bauernstelle von bestimmter Größe, Hofstelle von bestimmter Größe, freie Pachtstelle, freie Lehnstelle, vollbäuerliches Landstück, bebautes Land, kleineres Landstück (Bedeutung örtlich beschränkt), mehrere zusammengehörige Ackerstücke (auf Fehmarn), Stadtbezirk?; R.: Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle: hȫvenÏre*, hȫvenÐr, hȫvener, hȫvenÐre, hȫver, mnd., M.: nhd. Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle, Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle, Hüfner, Hübner der eine Hufe Landes besitzt; R.: Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle: hȫvenÏre*, hȫvenÐr, hȫvener, hȫvenÐre, hȫver, mnd., M.: nhd. Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle, Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle, Hüfner, Hübner der eine Hufe Landes besitzt; R.: zu einer Hofstelle gehöriges Landstück: hȫftkamp, hȫftekamp*, mnd., M.: nhd. zu einer Hofstelle gehöriges Landstück
Hofstelle: ae. toft, Hofstelle: ae. toft

Hofstelle: võltstÐde, võlstÐde, võlstede, mnd., F.: nhd. Hofplatz, Hofstelle, Mistplatz; wÐre (5), mnd.?, st. F.: nhd. »Gewere«, Innehaben (N.), Gewahrsam, Besitz, Besitzrecht, Hofstelle; R.: aus einer vollen Hofstelle bestehend: vulstõdich, vulstadich, mnd., Adj.: nhd. aus einer vollen Hofstelle bestehend, vollkommen (Lehen), vollständig (Lehen); vulstõdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. aus einer vollen Hofstelle bestehend, vollkommen (Lehen), vollständig (Lehen); R.: erhöhte und gesicherte Hausstelle oder Hofstelle: werf (2), warf, mnd.?, M., N.: nhd. Werft, aufgeworfener Hügel zur Sicherung gegen Überschwemmung, Damm, durch Bollwerk oder Mauer geschütztes Ufer, erhöhte und gesicherte Hausstelle oder Hofstelle; R.: Hofstelle die den Zehnten gibt: tÐgedehæve*, tÐgethæve, tegethove, mnd., F.: nhd. »Zehnthufe«, Hofstelle die den Zehnten gibt, Hufe die den Zehnten und eine geringere Pacht gibt; R.: Hofstelle in der Marsch: werfstÐde*, werfstede, mnd.?, F.: nhd. Hausstelle, Hofstelle in der Marsch; R.: Liegenschaft bzw. Hofstelle wo der Zehnte gesammelt wird und die selbst nicht zehntpflichtig ist: tÐgedÏrehof*, tÐgederhof, mnd., M.: nhd. Liegenschaft bzw. Hofstelle wo der Zehnte gesammelt wird und die selbst nicht zehntpflichtig ist; tÐgedehof*, tÐgethof, mnd., M.: nhd. »Zehnthof«, Liegenschaft bzw. Hofstelle wo der Zehnte gesammelt wird und die selbst nicht zehntpflichtig ist

Hofstellen -- Anzahl der Hofstellen: hævental, hævenal, houwenal, mnd., M., F.: nhd. Anzahl der Hofstellen, Gesamtheit der Hofstellen bzw. Landstücke; hævetal, mnd., N.: nhd. Anzahl der Hofstellen, Gesamtheit der Hofstellen bzw. Landstücke

Hofstellen -- Gesamtheit der Hofstellen bzw. Landstücke: hævental, hævenal, houwenal, mnd., M., F.: nhd. Anzahl der Hofstellen, Gesamtheit der Hofstellen bzw. Landstücke; hævetal, mnd., N.: nhd. Anzahl der Hofstellen, Gesamtheit der Hofstellen bzw. Landstücke

Hofstreit«: afries. hofkâse 3, Hofstreit«: afries. hofkâse 3

Hoftag: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hoftag: sprõke (1), mnd., F.: nhd. Sprache, Fähigkeit zu sprechen, Sprechen, Rede, Gegenrede, Wortschatz, Gespräch, Unterredung, Beredung, Anspruch, Klage, Zusammenkunft zwecks Unterredung, Hoftag, Versammlung, Morgensprache, Fürsprache, rechtlicher Anspruch, biblisches Gebot, Versprechen, Wort, Aussage, Ausdrucksweise, Gesamtheit der Ausdrucksmöglichkeiten, Muttersprache, Fremdsprache

Hoftag: hof, hob, mhd., st. M.: nhd. Hof, Wohnstätte, Wohnsitz, Wirtschaftssitz, Amtssitz, landwirtschaftliches Anwesen, Hofplatz, Fürstenhof, Hoftag, Gericht (N.) (1), zuständiger Gerichtshof, Adelshof, Gutshof, Bauernhof, Vorhof, Burghof, Haus, Palast, Hofgesellschaft, Gefolge, höfische Sitte, Gerichtsversammlung, Arena, Ökonomiehof, Inbegriff des Besitzes an Grundstücken und Gebäuden, Fürstenversammlung, Turnier, Gasterei, Schmaus, Fest; hovesprõche, hofesprõche*, mhd., st. F.: nhd. was man am Hofe spricht und sich erzählt, Hofnachricht, Hoftag

Hoftag«: hævedach, hõvedach, mnd., M.: nhd. »Hoftag«, dienstpflichtiger Tag

Hoftanz: hævedans, mnd., M.: nhd. Hoftanz

Hoftanz«: hovetanz, hofetanz*, mhd., st. M.: nhd. »Hoftanz«, höfischer Tanz

Hoftänzchen: hovetenzel, hofetenzel*, mhd., st. N.: nhd. Hoftänzchen, Tänzchen

Hoftäuscher: hovetðschÏre*, hovetðscher, hofetðschÏre*, hofetuscher*, mhd., st. M.: nhd. Hoftäuscher

Hoftier: vihe, vih, viech, vie, vÐ, vehe, veh, vicht, fihe*, fih*, fiech*, fie*, fe*, fehe*, feh*, ficht* mhd., st. N.: nhd. Vieh, Tier, Haustier, Hoftier, Lasttier

Hofton: hovestrÆch, hofestrÆch*, mhd., st. M.: nhd. höfisches Streichen eines Saiteninstruments, Hofton

Hofton«: hovedÐn, hovedæn*, hofedÐn*, mhd., st. M.: nhd. »Hofton«, bei Hofe üblicher Ton (M.) (2), dem Hof angemessener Ton (M.) (2)

Hoftores -- Stange als Bauteil des Hoftores: pærtenknüppel, mnd., M.: nhd. »Pfortenknüppel«, Stange als Bauteil des Hoftores

hoftreu: hovestÏte, mhd., Adj.: nhd. hoftreu, am Hof festhaltend

Hoftür: hovetür, hofetür*, hoftür, mhd., st. F.: nhd. Hoftür

Hoftüre: hofdȫre, mnd., F.: nhd. Hoftüre, Hintertüre

Hofüberfall: anfrk. alahfaltio* 3, Hofüberfall: anfrk. alahfaltio* 3

Hofüberfall: ahd. alahfaltio* 3, Hofüberfall: ahd. alahfaltio* 3

Hofverbandes -- Angehörige eines Hausverbandes und Hofverbandes: gesinde (2), gesinne, mhd., st. N.: nhd. Gesinde, Gefolge, Angehörige eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener (Pl.), Gefolgschaft, Dienerschaft, Gefolgsleute, Burgbewohner (Pl.), Hausgenossen, Hofgesellschaft, Leute, Geschlecht, Kriegsleute, Truppe, Gesellschaft, Stamm

Hofverbandes -- Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes: gesinde (1), mhd., sw. M.: nhd. Weggenosse, Angehöriger eines Hausverbandes und Hofverbandes, Diener, Gefolgsmann, Anhänger, Burgbewohner, Dienstmann, Hausgenosse, Bewohner, Gast

Hofversammlung: hof, hæf, hoef, höf, haf, haeff, hav, hæve, hoffe, hofe, mnd., M., N.: nhd. Hof, meist umschlossener Raum neben einem Gebäude oder um dasselbe, Hof einer Kirche, Wohnsitz (des Königs), Versammlung der Großen um den König herum zu Beratungen und Festlichkeiten, Gerichtshof, Bauernhof, eingefriedigter Raum, Haushof, Hofraum, Obstgarten, Baumgarten, bebauungsfähiges Stück Land, Gebäude, Gebäudeanlage, festes Stadthaus, Domherrenkurie, Landsitz, Landgut, Adelshof, Gutshof, Stadtbezirk, Reichsregierung, Hoftag, Hofversammlung, freies Bauerngut, Fronhof, Klosterhof, herrschaftlicher Hof, Meierhof, Armenhaus, Siechenhof, Niederlassung der hansischen Kaufleute im Ausland (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hofverwalter: meier, meir, meiger, mhd., st. M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1)

Hofverwalter: meier, meyer, meyger, meiger, meger, megger, mnd., M.: nhd. Meier, Amtmann, Gutsverwalter oder Inhaber eines grundherrlichen Hofes, Haushälter, Hofverwalter, Dorfvorsteher, Vorsteher, Pachtbauer, Bauer (M.) (1), Pächter dem die Bewirtschaftung des Gutes pachtweise übertragen ist, Bürgermeister einer englischen Stadt (mayor)

Hofverwalter: ambehtman*, ambetman, ambahtman, amptman, amtman, mhd., st. M.: nhd. Amtmann, Inhaber eines Amtes, Verwalter eines Amtes, Dienstmann, Hofbeamter, Gefolgsmann, Hofverwalter, Hausverwalter, Diener; bðmeister, mhd., st. M.: nhd. Baumeister, Bauleiter, Oberknecht, Baugerichtsbeisitzer, städtischer Rentmeister, Finanzbevollmächtiger, Hofverwalter, Burgvorsteher, Hilfsbeamter

Hofverwalter: hofmeier*, hofmeyer, hofmeger, mnd., M.: nhd. »Hofmeier«, Hofverwalter, Hofpächter, Erbpächter eines Königshofes oder Adelshofes; hofmÐster, hofmeister, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung, oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung, Hochmeister?, höchster Beamter eines Ritterordens?; hævemeier*, hævemeyer, havemeyer, hævemeger, M.: nhd. »Hofmeier«, Hofverwalter, Hofpächter, Erbpächter eines Königshofs oder Adelshofs; hævemÐster, hævemeister, havemÐster, mnd., M.: nhd. Hofmeister, Hofverwalter, Aufseher eines Klosterhofs, Vogt eines Gutshofs, Aufseher über die Dienstleute, Aufseher über eine Hofhaltung oberster Beamter eines Fürstenhofs, Haushofmeister (Bedeutung jünger), Verwalter einer öffentlichen Einrichtung

Hofverwalterin -- ältere eigenhörige Hofverwalterin: hofstoltinne, mnd., F.: nhd. ältere eigenhörige Hofverwalterin; hævestoltinne, hovestoltinne, hoffestoltinne, mnd., F.: nhd. ältere eigenhörige Hofverwalterin

Hofvogt: an. õrmaŒr, Hofvogt: an. õrmaŒr

Hofwall: afries. hofwall* 1, Hofwall: afries. hofwall* 1

Hofwart: hovewart, hovart, hofart*, hofewart*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Hofwart, Hofhund; hovewarte, hofewarte*, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Hofwart, Hofhund

Hofwart: as. hofward* 1, Hofwart: as. hofward* 1

Hofwart«: ahd. hofawart 4, Hofwart«: ahd. hofawart 4

Hofwart«: hofwõrt, hovert, mnd., M.: nhd. »Hofwart«, Hofaufseher?, Hofhund, eine minderwertige Hunderasse

Hofweg: hovewec 1, hofewec*, mhd., st. M.: nhd. Hofweg, Weg zu einem Hof oder bei einem Hof

Hofweib: hofwÆf, mnd., N.: nhd. Hofweib, hofhörige Frau; hæveswÆf, haveswÆf, mnd., N.: nhd. Hofweib, hofhörige Frau

Hofweise«: hovewÆse, hofewÆse*, mhd., st. F.: nhd. »Hofweise«, Hofart, feine Sitte, höfische Gesangsweise, Leben bei Hofe

Hofwiese: hævewische, hævewisch, hõvewische, hofwische, mnd., F.: nhd. Hofwiese

Hofwiese«: hovewise 2, hofewise*, mhd., st. F.: nhd. »Hofwiese«, zu einem Hof gehörende Wiese

Hofzaun: ahd. hofazðn* 1, Hofzaun: ahd. hofazðn* 1

Hofzaun: afries. skardinge 2; tÐnter 3, Hofzaun: afries. skardinge 2; tÐnter 3

Hofzaun: hovezðn, hofezðn*, mhd., st. M.: nhd. Hofzaun

Hofzimmermann: ae. ambihtsmiþ, Hofzimmermann: ae. ambihtsmiþ

Hofzins: hovegülte, hofegülte*, mhd., st. F.: nhd. »Hofgülte«, Hofzins

Hofzins«: hovezins, hofezins*, mhd., st. M.: nhd. »Hofzins«, von einem Hof zu entrichtender Zins

Hofzucht«: hovezuht, hofezuht*, mhd., st. F.: nhd. »Hofzucht«, Wohlgezogenheit, höfisches Benehmen, Hofsitte

hohe: an. *vaŒi, hohe: an. *vaŒi

hohe -- hohe Reise: hæchvõrt (1), hævõrt, mnd., F.: nhd. Hochfahrt, hohe Reise, Reise auf hoher See

hohe -- hohe adlige Gesinnung die nach Ehre und großen Taten strebt: grætmȫdichhÐt*, grætmȫdichÐt, grætmȫdicheit, mnd., F.: nhd. hohe adlige Gesinnung die nach Ehre und großen Taten strebt, Gesinnung die in Glück und Unglück gleichmütig ist, Gesinnung die Lob und Tadel in gleicher Weise (F.) (2) trägt
hohe -- hohe Lust empfinden: wunnen***, mnd., sw. V.?: nhd. »wonnen«, hohe Lust empfinden, große Freude verspüren

hohe -- weite hohe Reitstiefel: rÆdelÐrse, mnd., M.: nhd. weite hohe Reitstiefel

hohe -- hohe Stellung: stõt (1), staet, stait, staat, stõte, mnd., M., N.: nhd. Stand, äußere Verfassung, Lage, Stellung, Ordnung, Zustand, Umstand, Verhältnis, Altersstufe, Beschaffenheit, Veranlagung, Art, Grad des Tugendlebens, Stand im Leben, Klasse innerhalb der himmlischen und irdischen Hierarchie, Stellung nach Abkunft und Beruf innerhalb der menschlichen Gesellschaft, Amt, Ehre, hohe Stellung, Ansehen, Ehrenstand, Würde, Rang, Pracht, Herrlichkeit, Gesamtheit der Vertreter (Pl.) eines Standes, feste Stellung, Platz, standesgemäßer Aufwand, Gepränge, Prunk, Zier, Schatz, Kleinod; R.: Hufe die Zins in dreifacher Höhe gibt: schalkhæve, schalkhǖve, mnd., F.: nhd. Hufe die Zins in dreifacher Höhe gibt; R.: in bestimmter Höhe abstumpfen: strümpelen, mnd., sw. V.: nhd. einen Baum kappen, in bestimmter Höhe abstumpfen; R.: in die Höhe gehen: stÐgeren, steigeren, steieren, mnd., sw. V.: nhd. steigern, höher machen, verteuern, im Preis erhöhen, auftreiben, in die Höhe gehen, aufbäumen; stÆgen (1), mnd., st. V.: nhd. steigen, sich erheben, in die Höhe gehen, nach oben gehen, nach unten gehen, Hindernis bewältigen, im Wert steigen, an Macht zunehmen, ersteigen, erklimmen, besteigen, erstürmen, aufsteigen, emporkommen, emporsteigen (religiös), steigern, erhöhen, anwachsen, zunehmen; R.: in die Höhe steigen: stouwen (1), stöuwen, stowen, stawen, steuwen, stðwen, mnd., sw. V.: nhd. stauen, durch Anlage eines Wehres (N.) hemmen, aufhäufen, abdämmen, hemmen, aufstauen, in die Höhe steigen, stillen (V.), sich sammeln, ansammeln, stehen, stocken, nicht abfließen, packen, verstauen; R.: Pfahl der die zulässige Höhe der Wasseraufstauung angibt: stouwepõl, stouwpõl, stovpõl, mnd., M.: nhd. Pfahl der die zulässige Höhe der Wasseraufstauung angibt; R.: von gleicher Höhe seiend: slicht (1), slecht, slich, mnd., Adj.: nhd. schlicht, flach, frei, offen, kahl, eben, von gleicher Höhe seiend, von gleicher Länge seiend, von gleichem Maß seiend, von gleicher Farbe seiend, einfärbig, glatt, gleitend, weich, behauen (Adj.), geglättet, poliert, geschliffen, gerade, schlank, dünn, glatt herabhängend, schlaff, leer, mit glatter Außenseite versehen (Adj.), frei von Verzierung seiend, einfach, gewöhnlich, kunstlos, ungeschmückt, klar, deutlich, ehrlich, gerecht, bürgerlich, bäuerlich, eingeschränkt, anspruchslos, gewöhnlich, durchschnittlich, bloß, rein, ohne besondere Bedingung bestehend, ohne besondere Umstände bestehend, geordnet, fertig, geregelt, verglichen, ausgeglichen, ins Reine gebracht, quitt, mild, sanft, arm, armselig, heruntergekommen, bescheiden (Adj.), von einfacher Lebensführung seiend, unauffällig, einfach von Verstand, voll Einfalt seiend, unschuldig, ungelehrt, beschränkt, unwissend, töricht, einfältig, schlecht (Bedeutung örtlich beschränkt), niederträchtig (Bedeutung örtlich beschränkt)

hohe -- hohe Freude: wollust, mnd.?, M., F.: nhd. Wollust, hohe Freude, Herzenslust, Genuss, Wohlleben, Begier; wolluste, mnd.?, sw. M.: nhd. Wollust, hohe Freude, Herzenslust, Genuss, Wohlleben, Begier; wollüstichhÐt*, wollüstichÐt*, wollüsticheit*, wollusticheit, mnd.?, F.: nhd. »Wollüstigkeit«, Wollust, hohe Freude, Herzenslust, Genuss, Wohlleben, Begier

hohe -- »hohe Zeit«: as. hôhgitÆd* 4; R.: in der Höhe befindlich: as. hôh 41, hohe -- »hohe Zeit«: as. hôhgitÆd* 4; R.: in der Höhe befindlich: as. hôh 41

hohe Fetthenne (Staude): ÐrdpÐper*, ÐrtpÐper, mnd., M.: nhd. »Erdpfeffer«, Mauerpfeffer, hohe Fetthenne (Staude)?

hohe -- hohe Lust: wunne, mnd.?, F.: nhd. Wonne, hohe Lust, große Freude, zu einer Hufe gehöriges Land?; wunnehÐt*, wunheit, mnd.?, F.: nhd. Wonne, große Freude, hohe Lust; wunnesõmichhÐt*, wunnesõmichÐt*, wunnesõmicheit*, wunsamicheit, mnd.?, F.: nhd. Wonne, hohe Lust, große Freude; wunnichhÐt*, wunnichÐt*, wunnicheit, mnd.?, F.: nhd. »Wonnigkeit«, Wonne, hohe Lust, große Freude

hohe -- hohe Zeit: afries. hâchtÆd 9, hohe -- hohe Zeit: afries. hâchtÆd 9

hohe -- hohe Freude: wünnespil, wunnespil, mhd., st. N.: nhd. »Wonnespiel«, Freudenspiel, hohe Freude

hohe -- der im Lande eingesessene hohe Adelige: lantbarðn, mhd., st. M.: nhd. »Landbaron«, Baron, der im Lande eingesessene hohe Adelige; R.: in die Höhe heben: lupfen, lüpfen, mhd., sw. V.: nhd. lupfen, lüpfen, in die Höhe heben, sich erheben, sich schnell bewegen, hochspringen, hochhüpfen, hüpfen in, hochheben

hohe -- hohe Kunst: hæchkunst, mhd., st. F.: nhd. hohe Kunst, Gelehrsamkeit

hohe -- viele und hohe Verwandte habend: hæchgevriunt, hæchgefriunt*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. viele und hohe Verwandte habend, mit hochgestellten Verwandten verbunden; R.: von der Höhe herunterholen: inthãhen, mhd., V.: nhd. von der Höhe herunterholen; R.: von einer bestimmten Höhe seiend: hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig

hohe -- hohe Schule: schuole, schuol, schðle, schãle, mhd., st. F.: nhd. Schule, Synagoge, hohe Schule, Schulunterricht

hohe -- hohe Dichtkunst: sÏledekunst*, sÏldekunst, mhd., st. F.: nhd. hohe Kunst, hohe Dichtkunst

hohe -- hohe Kunst: sÏledekunst*, sÏldekunst, mhd., st. F.: nhd. hohe Kunst, hohe Dichtkunst

hohe -- hohe Stellung: rÆchheit, rÆcheit, mhd., st. F.: nhd. »Reichheit«, Reichsein, Reichtum, Kraft, Gut, Besitz, Wohlhabenheit, Pracht, Gut, Schätze, Fülle, Macht, hohe Stellung, Herrschaft; R.: in die Höhe bringen: recken (1), rechen, mhd., sw. V.: nhd. recken, erheben, ausstrecken, strecken, entgegenstrecken, heben, heben an, spannen, glätten, vergrößern, erregen, sich ausstrecken, in die Höhe bringen, hervorbringen, verursachen, ausdehnen, sich ausdehnen, sich erstrecken, reichen; R.: in die Höhe springen: sprungezen, mhd., sw. V.: nhd. in die Höhe springen, jubeln; R.: in die Höhe stehen: ragen, regen, mhd., sw. V.: nhd. in die Höhe stehen, ragen, ragen aus, ragen durch, ragen über, hervorragen

hohe -- hohe ausgezeichnete Schöpfung: hæchgeschaft, mhd., st. F.: nhd. hohe ausgezeichnete Schöpfung

hohe -- hohe Trompete: klõrit, klõritt, mnd., Sb.: nhd. hohe Trompete, Clarino (Barocktrompete)

hohe -- hohe Mittagszeit: hæchmittac, mhd., st. M.: nhd. »Hochmittag«, hoher Mittag, hohe Mittagszeit

hohe -- hohe Stelle: holstÐde, holstidde, mnd., F.?: nhd. hohe Stelle?, schwache Stelle?

hohe -- hohe Stellung: hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit; hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit
hohe -- hohe Schule: houbetschuole, mhd., st. F.: nhd. »Hauptschule«, hohe Schule; R.: in der Höhe errichtetes Werk: hæchwerc, mhd., st. N.: nhd. hohes Werk, in der Höhe errichtetes Werk, Belagerungswerk; R.: in die Höhe: hæchber, mhd., Adv.: nhd. in die Höhe; R.: in die Höhe getrieben: hæchgetrieben, hæchgetriben, mhd., Adj.: nhd. in die Höhe getrieben

hohe -- hohe Minne: hæchminne, mhd., st. F.: nhd. »Hochminne«, hohe Minne

hohe -- Spottname für hohe Hauben: klütjenkerke, mnd., F.: nhd. Spottname für hohe Hauben; R.: waldige Höhe: hÀrt (1), mnd., M.: nhd. Bergwald, waldige Höhe, hoher Wald

hohe -- hohe Worte machen: grætsprÐken (1), grætspreken, mnd., sw. V.: nhd. prahlen, große Worte machen, hohe Worte machen, viel erzählen; R.: in die Höhe heben: hÐven (1), heven, heffen, mnd., st. V., sw. V.: nhd. heben, emporheben, aufheben, anheben, anfangen, erheben, abheben, beginnen, sich erheben, sich begeben, lieben, in die Höhe heben; hȫgeren***, mnd., sw. V.: nhd. höhen, in die Höhe heben; R.: Maß nach der Höhe: hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit

Höhe: stÐlichÐt, steilicheit, mnd., F.: nhd. »Steilheit«, Höhe, Gipfel; R.: Abgabe von Getreide in bestimmter Höhe: schultmõte, mnd., F.: nhd. »Schuldmaß«, Abgabe von Getreide in bestimmter Höhe, Maß das bei Zahlung von Zins-Getreide u. s. w. üblich ist?; R.: erregt in die Höhe fahren: springen (1), sprinken, sprengen, mnd., st. V.: nhd. springen, entspringen, zerspringen, erregt in die Höhe fahren, schnell erheben, hüpfen, Sprung machen, beschleunigt bewegen, eilen, Satz (M.) machen, scheuen, schrecken, sprühen, spritzen, aufprallen, überspringen, quellen, sprudeln, ergießen, herabfließen, springend fließen, sprudeln, hervorsprudeln, wallen, tanzen, in den Tanz einreihen, Schachfiguren bewegen, entspringen; R.: Höhe des Ständerwerks im Gerüstbau: stÐger (2), steiger, steygher, steier, mnd., M.: nhd. Podium, Schaugerüst, Tribüne, Höhe des Ständerwerks im Gerüstbau, Stockwerk, Geschoß, in die See gebauter Damm, in den Fluss gebauter Damm

Höhe: ðfe (4), mhd., st. F.: nhd. Höhe, Erhöhung, Erhebung, Hochmut; ðftrit, mhd., st. M.: nhd. »Auftritt«, Aufstieg, Höhe; R.: an Höhe übertreffen: überhãhen, mhd., sw. V.: nhd. »überhöhen«, sehr erhöhen, sehr hoch aufrichten, an Höhe übertreffen, überragen, hoffärtiger sein (V.) als; R.: an Höhe Übertreffender: überhãhÏre*, überhãher, mhd., st. M.: nhd. »Überhöher«, an Höhe Übertreffender; R.: in die Höhe binden: ðfbinden, ðf binden, ðfpunden, mhd., st. V.: nhd. aufbinden, aufsetzen, aufknoten, lösen, losbinden, aufstecken, hochstecken, aufziehen, aufladen, aufpacken, aufs Pferd binden, zurückhalten, auf etwas setzen, an etwas festbinden, in die Höhe binden, zurückhalten, das Visier öffnen, die Vermummung ablegen; R.: in die Höhe fahren: ðfvaren*, ðffaren*, ðfvarn, ðf varn, ðffarn*, mhd., st. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, aufsteigen, sich erheben, auffliegen, springen unter, sich aufschwingen, aufbrechen, ein Besitztum antreten; R.: in die Höhe fliegen: ðfvliegen, ðf vliegen, ðffliegen*, mhd., st. V.: nhd. auffliegen, sich in die Luft erheben, sich emporschwingen, in die Höhe fliegen, emporfliegen, hinauffliegen; R.: in die Höhe heben: ðfgevõhen, ðfgefõhen*, ðf gevõhen, mhd., red. V.: nhd. in die Höhe heben; R.: in die Höhe hüpfen: ðfgumpen, ðf gumpen, mhd., sw. V.: nhd. in die Höhe hüpfen, hoch springen; R.: in die Höhe richten: ðfkÐren, ðf keren, mhd., sw. V.: nhd. hochrichten, in die Höhe richten, umdrehen, umkehren, hochheben, aufwärts wenden; R.: in die Höhe schauen: ðfkapfen, ðfkaffen, ðfkepfen, ðf kapfen, mhd., sw. V.: nhd. starren, in die Höhe schauen, aufwärts blicken, sich aufblicken; R.: in die Höhe schauend: ðfkapfende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. starrend, in die Höhe schauend; R.: in die Höhe schwingen: ðftragen (1), ðf tragen, mhd., st. V.: nhd. in die Höhe streben (V.), reichen, sich erheben, in die Höhe schwingen, auftragen, auf dem Kopf tragen, herbeischaffen, darbringen, darbieten, übertragen (V.), übergeben (V.), erheben, opfern; R.: in die Höhe steigen: ðfsweren*, ðfswern, ðf swern, mhd., sw. V.: nhd. aufschwellen, sich entzünden, in die Höhe steigen, anschwellen; R.: in die Höhe strecken: ðfbieten (1), ðf bieten, ðfpieten, mhd., st. V.: nhd. »aufbieten«, in die Höhe strecken, erheben, aufheben, hochheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekanntmachen, aufgeben, stellen; ðferbieten, ðf erbieten, mhd., st. V.: nhd. in die Höhe strecken, erheben, anbieten, darbieten, proklamieren, bekannt machen, aufgeben, stellen; ðfwenden, mhd., sw. V.: nhd. in die Höhe strecken; R.: in die Höhe ziehen: ðfheben (1), ðf heben, ðfhaben, ðfheven, mhd., st. V.: nhd. aufheben, einnehmen, ausgleichen, aufnehmen, hochheben, erheben, sich erheben, aufrichten, ergreifen, auffangen, auf sich nehmen, anstimmen, wegnehmen, gefangen nehmen, beginnen, beginnen mit, beschlagnahmen, vorenthalten (V.), zur Last legen, offen halten, zugänglich machen, einfordern, für nichtig erklären, in die Höhe ziehen, anhalten, festnehmen, im Gedächtnis bewahren, vorrücken, sich aufmachen, anheben, das Wort nehmen; R.: mit Flügeln in die Höhe getragen: ðfvideret, ðffideret*, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. mit Flügeln in die Höhe getragen; R.: mit Flügeln in die Höhe tragen: ðfvideren*, ðffideren*, ðf videren, mhd., V.: nhd. mit Flügeln in die Höhe tragen; R.: sich in die Höhe bewegen: ðfwegen (1), ðf wegen, mhd., sw. V.: nhd. sich in die Höhe bewegen, erheben, hochheben, aufrechterhalten, aufwägen; R.: spiralförmig in die Höhe gehen: umbeziehen, umbe ziehen, mhd., st. V.: nhd. umgeben (V.), umzingeln, überfallen (V.), herumziehen, herumdrehen, umherzerren, herumzerren, sich winden, spiralförmig in die Höhe gehen, umgehen, belästigen, verschanzen

Höhe: lÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Leite«, Bergabhang, Berghang, Abhang, Halde, Tal, Höhe, Hüfte, Weg

Höhe: terme, tirme, term, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Grenze, Sprengel, Gebiet, bestimmtes Gelände, äußerste Grenze, Höhe, Gestalt, Beschaffenheit; tirme, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Höhe; R.: Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen: schüpfen, schupfen, schuffen, schupen, mhd., sw. V.: nhd. schupfen, prellen, wippen mit, schaukeln, schwanken, stoßen, schleudern, antreiben, wegdrängen, strafen, wie einen Betrüger bestrafen, hetzen auf, hetzen zu, werfen aus, werfen in, werfen über, werfen, zu Boden werfen, Delinquenten in die Höhe ziehen und fallen lassen; R.: Höhe des Alters: tagemenge, tagemenige, mhd., st. F.: nhd. Tagemenge, Höhe des Alters, hohes Alter (N.)

Höhe: bor (2), mhd., st. F., st. M.: nhd. oberer Raum, Empore in der Kirche, Höhe, Anhöhe; bãre, mhd., st. F.: nhd. Höhe, Erhebung; R.: Betrag in dreifacher Höhe: drÆgülte, mhd., st. F.: nhd. dreifache Zahlung, Betrag in dreifacher Höhe, dreifache Strafleistung; R.: Frondienst in der Höhe eines Tagwerks: õhtetagewan, mhd., st. M.: nhd. Frontag, Frondienst in der Höhe eines Tagwerks; R.: in der Höhe: enboben, enbobene, enboven, inboven, mhd., Präp., Adv.: nhd. oben, in der Höhe, oberhalb, über; enbore, enbor, embor, mhd., Adv.: nhd. empor, in der Höhe, in die Höhe; R.: in die Höhe: enbore, enbor, embor, mhd., Adv.: nhd. empor, in der Höhe, in die Höhe; R.: in die Höhe heben: bãren, mhd., sw. V.: nhd. erheben, in die Höhe heben, tragen; büren*, bürn, mhd., sw. V.: nhd. erheben, sich erheben, aufheben, heben, in die Höhe heben, anheben beginnen, seinen Ausgang nehmen, sich zutragen, geschehen; R.: in die Höhe streben: entwerfen, intwerfen, mhd., st. V.: nhd. fallenlassen, auseinanderwerfen, breiten, auseinandersetzen, erklären, loslassen, fallenlassen, zeichnen, malen, weben, gestalten, planen, einrichten, anstiften, sich aufwerfen, in die Höhe streben, sich bilden, anfangen, ausführen, schaffen, sich auflehnen gegen, die Gestalt annehmen von, verführen, sich überwerfen, sich streiten, sich entziehen

Höhe -- in bestimmter Höhe vom Erdboden befindlich: balkenhæch, mnd., Adj.: nhd. »balkenhoch«, in bestimmter Höhe vom Erdboden befindlich

Höhe: belæp, belôp, mnd., Sb.: nhd. Belauf, Lauf, Verlauf, Umfang, Höhe

Höhe: ahd. bor* (1); burÆ* (1) 1; burlÆhhÆ* 5; frambõrÆ 11; giriuna* 4; guotÆ 169; hæh* (2) 2; hæhburÆ* 2; hæhgernÆ 2; hæhheit* 1; hæhÆ 104; hæhida* 3; hæhnissa* 1; hæling* 2; irhabanÆ* 11; kapf* 3; obanahtigÆ* 3; obanenti* 6; obanentigÆ* 20; ðfhæhÆ* 1; ? doldom*? 1; R.: auf einer Höhe mit: ahd. in eban; R.: in die Höhe: ahd. frambõro 4; hinaðf 15; hæho 58; in hæling; ðfwartes* 1; ðfwartson* 2; R.: in die Höhe heben: ahd. ðfburien* 9; ðfirheffen* 18; R.: in die Höhe richten: ahd. irburien* 41; ðfwerfan* 2; R.: in die Höhe schauen: ahd. ðfkapfÐn* 7; R.: in die Höhe schießen: ahd. ðfwerfan* 2; R.: in die Höhe strebend: ahd. hæhgern* 2; hæhgirÆg* 2; R.: mit dem Kopf in die Höhe hinaufschauend: ahd. ðfgikÐrit; R.: sich in die Höhe richten: ahd. ðfstantan* 8?; R.: von einer Höhe: ahd. fona hæhiro burÆ, Höhe: ahd. bor* (1); burÆ* (1) 1; burlÆhhÆ* 5; frambõrÆ 11; giriuna* 4; guotÆ 169; hæh* (2) 2; hæhburÆ* 2; hæhgernÆ 2; hæhheit* 1; hæhÆ 104; hæhida* 3; hæhnissa* 1; hæling* 2; irhabanÆ* 11; kapf* 3; obanahtigÆ* 3; obanenti* 6; obanentigÆ* 20; ðfhæhÆ* 1; ? doldom*? 1; R.: auf einer Höhe mit: ahd. in eban; R.: in die Höhe: ahd. frambõro 4; hinaðf 15; hæho 58; in hæling; ðfwartes* 1; ðfwartson* 2; R.: in die Höhe heben: ahd. ðfburien* 9; ðfirheffen* 18; R.: in die Höhe richten: ahd. irburien* 41; ðfwerfan* 2; R.: in die Höhe schauen: ahd. ðfkapfÐn* 7; R.: in die Höhe schießen: ahd. ðfwerfan* 2; R.: in die Höhe strebend: ahd. hæhgern* 2; hæhgirÆg* 2; R.: mit dem Kopf in die Höhe hinaufschauend: ahd. ðfgikÐrit; R.: sich in die Höhe richten: ahd. ðfstantan* 8?; R.: von einer Höhe: ahd. fona hæhiro burÆ

Höhe -- gemauerter Querdamm zwischen zwei Wassern von ungleicher Höhe bei dem durch gewisse Öffnungen Wasser abgelassen und zugelassen werden kann: dðdõne, mnd., Sb.: nhd. Damm, gemauerter Querdamm zwischen zwei Wassern von ungleicher Höhe bei dem durch gewisse Öffnungen Wasser abgelassen und zugelassen werden kann

Höhe: grãze, græze, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Größe, Höhe, Ausmaß, Dicke, Schwere; hãhe, hæhe, hæ, mhd., st. F.: nhd. Höhe, Anhöhe, Erhöhung, Tiefe, Erhabenheit, Größe, Macht, Erhebung, Entfernung, Ferne; hãhede, hãhte, mhd., st. F.: nhd. Höhe, Tiefe, Erhabenheit, Größe, Macht, Erhebung, Anhöhe, Entfernung, Ferne; klimme, mhd., st. F.: nhd. Höhe

Höhe -- sich in die Höhe krümmen: upkrempen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufkrempen, sich in die Höhe krümmen

Höhe -- in die Höhe bringen: upbringen, upbrengen, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufbringen«, in die Höhe bringen, erheben, erhöhen, aufziehen, großziehen, herbeibringen, überbringen, Lehen zurückgeben, einführen (Gesetze bzw. Moden), beibringen, zusammenbringen, herbeischaffen (Geld bzw. Mannschaft), vorbringen (Klage bzw. Gründe), hinterbringen, melden

Höhe -- Höhe einer Kaufsumme: vorlæp, vorloepp, mnd., N., M.: nhd. Lauf, Verlauf, Ablauf, Vorgang, Hergang, Entwicklung, Verlauf einer Auseinandersetzung, Unruhe, Herkommen, Brauch, vorgeschriebene Weise, Ende, Überlauf, Belauf, Maßverhältnis, Stellung, Kurs, Mengeverhältnis, Verhältnis des Vorhandenen, Handelswert, Höhe einer Kaufsumme, Ausfall eines Geschäfts, Mehrbetrag

Höhe -- Preis in die Höhe treiben: vorsetten (1), versetten, mnd., sw. V.: nhd. versetzen, versperren, verdecken, sperren, schließen (Bedeutung örtlich beschränkt), abwehren (Bedeutung örtlich beschränkt), in bestimmter Weise (F.) (2) zusammensetzen, fest aneinanderfügen, einsetzen, fassen, besetzen mit, untermischen, fügen, stiften, besiegeln, in eine andere Lage versetzen, in die falsche Richtung treiben, verschlagen (V.), verschieben, verlegen (V.), umbesetzen, austauschen, vergleichen, ersetzen, verpfänden, als Bürgen setzen, falsch setzen, beim Warenauslegen eine bestimmte Höhe überschreiten und so den Amtsbruder durch größeres Angebot schädigen (Bedeutung örtlich beschränkt), Waren verteuern, Preis in die Höhe treiben

Höhe: hæch (3), hȫ*, mnd., N.: nhd. Höhe, Hochheit, Hoheit, Anhöhe, Hügel; hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit; hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit; hȫgede (1), hoigede, hoeget, hȫchte, mnd., F.: nhd. Höhe, höchste Stelle, Spitze, geographische Breite, Himmelshöhe, Anhöhe, Hügel, Opferhügel, Bühnengerüst, Schaugerüst; hȫgene, mnd., M.: nhd. Höhe, Erhöhung, Anhöhe; hȫgeringe***, mnd., F.: nhd. Höhung, Höhe, Steigerung

Höhe -- in Höhe eines Mannes seiend: manneshæch*, manshæ, mnd., Adj.: nhd. »mannshoch«, in Höhe eines Mannes seiend

Höhe -- Mietzahlung in Höhe eines Verdinc: mÐdelvÐrdinc, mnd., M.: nhd. Mietzahlung in Höhe eines Verdinc

Höhe: anfrk. hæi* 7, Höhe: anfrk. hæi* 7

Höhe: ae. dðn; fulla; héah (2); héann’ss; híehþu; l’ng (1); l’ngu; loft; lyft; sticoln’ss; yplen, Höhe: ae. dðn; fulla; héah (2); héann’ss; híehþu; l’ng (1); l’ngu; loft; lyft; sticoln’ss; yplen

Höhe: as. hêrdæm* 4; hôhi* (1) 1, Höhe: as. hêrdæm* 4; hôhi* (1) 1

Höhe -- in die Höhe ziehen: uphissen*, uphisen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhissen, in die Höhe ziehen; uptÐn, uptein, mnd.?, st. V.?: nhd. aufziehen, emporsteigen, einen Zug wohin machen, wohin reisen, hinaufziehen, in die Höhe ziehen, aufrichten, bauen, aufziehen und wägen (auf der Probierwage), Getränke abzapfen oder probieren, großziehen, erheben (als König o. ä.), heranziehen, vorbringen, sich auf etwas berufen (V.), auf etwas Anspruch machen, hinziehen, hinhalten, säumen, verlängern, hervorziehen, beginnen zu tun; winden (1), mnd.?, st. V.: nhd. winden, drehen, wenden, darstellen, umwinden, einwickeln, wickeln, flechten, aufwinden, in die Höhe ziehen, verschieben

Höhe -- Einheit für die Höhe des Tones: væt, vout, voet, voit, voht, v¦t, vuet, fæt*, mnd., M.: nhd. Fuß, menschlicher Fuß, Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist, Fuß des Heiligenbilds, Tierfuß, Hufe, Pfote, Tatze, Klaue, Werkzeug zum Stehen und Gehen, Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren, Maßeinheit, Längenmaß, agrarisches Flächenmaß, Unterteil, Untersatz, Ständer, Basis, Fundament (am Berg und am Altar wie auch an Bauwerken und Gefäßen), Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt), Einheit für die Länge der Orgelpfeife, Einheit für die Höhe des Tones, Unterbau, Grundmauer, Stand, Grundlage, Beschaffenheit

Höhe -- auf der Höhe von: under (1), mnd., Präp.: nhd. unter, unterhalb, auf der Höhe von, angesichts, von Rang, von Gewalt, von Herrschaft, von Besitz, bei, binnen, während (Präp.), in der Mitte, aus der Mitte, zwischen, untereinander, miteinander, einander, unterdessen, inzwischen, ununterbrochen, hinter einander, in einer Reihe

Höhe -- in die Höhe schnellen: upwippen, mnd.?, sw. V.: nhd. in die Höhe schnellen

Höhe -- Maß für die Höhe einer Mauer: võdem, võdum, vÐdem, võden, võdeme, võtme, vatme, vedem, vÐdeme, vÐtme, vetme, mnd., M.: nhd. Faden, Maß der ausgebreiteten Arme, Maß zu 6 Fuß gerechnet, Maßbezeichnung für Garn, Maßbezeichnung für Tauwerk, Maßbezeichnung für Tuche, Maßbezeichnung für Häute, Maß für die Höhe einer Mauer, Maß für die Dicke des Eises, Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe, 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz, Garn, Schnur (F.), Draht, Kettenfaden, Einschlagsfaden, Würmchen

Höhe -- in die Höhe richten: uprichten, mnd.?, sw. V.: nhd. aufrichten, in die Höhe richten, erheben, aufstellen, erbauen, einrichten, stiften, ersetzen, entschädigen; uprücken*, uprucken, mnd.?, sw. V.: nhd. »aufrücken«, aufrichten, in die Höhe richten, aufführen, erheben, erhöhen, widerrechtlich einsetzen, etwas Neues einführen, weiter rücken, verschieben, verlängern, vorrücken, tadeln; uptillen, mnd.?, sw. V.?: nhd. aufheben, in die Höhe richten

Höhe -- in die Höhe heben: upbȫren*, upboren, mnd.?, sw. V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, auf sich nehmen, tragen, einnehmen, erheben von Erbe bzw. Geldern bzw. Zöllen; uphÐven* (1), upheven, mnd.?, V.: nhd. aufheben, in die Höhe heben, verrichten, gründen, beseitigen, abschaffen, anfangen, anheben, erheben (Geld)

Höhe: an. hÏŒ, hãŒ; R.: in die Höhe heben: an. lypta

Höhe -- in gleicher Höhe: lÆke*, like, lÆk, mnd., Adv.: nhd. gleich, in gleicher Weise (F.) (2), in gerader Richtung, in gleicher Höhe, im gleichen Wert, ebenso, gleichmäßig, zu gleichen Teilen, gerade, aufrecht, gerecht, billig

Höhe -- vorauszuzahlende Pachtsumme des Sülfmeisters über die feststehende Rente hinaus die jährlich gemäß der Höhe des Ertrages festgesetzt wird: vȫrbõte, vorbate, vȫrebõte, mnd., F., st. F.: nhd. Vorteil, Nutzen (M.), vorweggenommener Nutzen (M.), Vorausanteil, vorauszuzahlende Pachtsumme des Sülfmeisters über die feststehende Rente hinaus die jährlich gemäß der Höhe des Ertrages festgesetzt wird, Rente der Pfannenherren aus der Lüneburger Saline

Höhe: germ. *berga-; *buri-; *hauha-; *hauhÆ-; *hauhiþæ; *hufa-; *hufa-, Höhe: germ. *berga-; *buri-; *hauha-; *hauhÆ-; *hauhiþæ; *hufa-; *hufa-

Höhe -- Brandkassenumlage in Höhe einer Mark: markbÐde, mnd., F.: nhd. Brandkassenumlage in Höhe einer Mark

Höhe: got. aðhumisto, hauhei 1, hauhiþa 7; R.: höchste Höhe: got. hauhisti* 3

Höhe: idg. *bh¥�hus, Höhe: idg. *bh¥�hus

Höhe: afries. hâchêd* 1, Höhe: afries. hâchêd* 1

Höhe -- in die Höhe fahren: upschÐten, mnd.?, st. V.?: nhd. »aufschießen«, aufwerfen, in die Höhe werfen (Erde u. ä.), aufschieben, hinausrücken, verlängern, seine Klage verfolgen, weiter appellieren, in die Höhe fahren; upvõren*, upvaren, mnd.?, sw. V.: nhd. auffahren, in die Höhe fahren, aufspringen, auffliegen, flussaufwärts fahren

Höhe« -- »gleiche Höhe«: ebenhãhe, ebenhoh, mhd., st. F.: nhd. »gleiche Höhe«, Belagerungsturm

Hoheit: erse (4), ercze, ersze, erce, arze, arse, ertze, mnd., F.: nhd. Erzwürde, erzbischöfliche Würde, Hoheit, Pallium als Zeichen der Würde

Hoheit (Hennig): zÆticheit, mhd., st. F.: nhd. »Zeitigkeit«, rechter Zeitpunkt, Hoheit (Hennig)

Hoheit: ahd. hÐrÆ 14; hÐræti 31; hÐrtuom 86; hæhÆ 104; mahtheit* 1, Hoheit: ahd. hÐrÆ 14; hÐræti 31; hÐrtuom 86; hæhÆ 104; mahtheit* 1

Hoheit: grætmechtichhÐt*, grætmechtichÐt, grætmechticheit, mnd., F.: nhd. Gewalt, Macht, Hoheit; grætwerkelÆchÐt, grætwerkelÆcheit, mnd., F.: nhd. edler Charakter, Hoheit, Hochherzigkeit; hæch (3), hȫ*, mnd., N.: nhd. Höhe, Hochheit, Hoheit, Anhöhe, Hügel; hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit; hȫchlÆchÐt, hȫchlicheit, hochlicheit, hochelicheit, mnd., F.: nhd. Hoheit, Pracht, Feierlichkeit, Hoheitsrechte; hæchmechtichhÐt*, hæchmechtichÐt, hæchmechticheit, mnd., F.: nhd. Hoheit, Majestät; hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit; R.: göttliche Hoheit: keiserlÆchÐt*, keyserlÆchÐt, keyserlÆcheit, mnd., F.: nhd. göttliche Hoheit; R.: unter geistlicher Hoheit stehendes Gebiet: gestichte, gestifte, mnd., N.: nhd. Stift (N.), geistliche Korporation und die zu ihr gehörenden Menschen und Güter, Hochstift, Domstift, unter geistlicher Hoheit stehendes Gebiet, Bistum, Abtei, Stiftung, Ausstattung einer Kirche

Hoheit: majestõt, majestaet, majestÐt, majesteit, mnd., F.: nhd. Majestät, Hoheit, Größe, Herrlichkeit, Würde, Pracht, Ansehen

Hoheit: hÐrheit, mhd., st. F.: nhd. Herrlichkeit, Hoheit, Würde; hÐrschaft, hÐrschapft, hÐrschaf, mhd., st. F.: nhd. Herrschaft, Macht, obrigkeitliche Gewalt, obrigkeitliches Amt, obrigkeitliches Gebiet, Obrigkeit, Herrschaftsbereich, Herrenmacht, Herrschergewalt, Gewalt, Würde, Herrenwürde, Hoheit, Herrlichkeit, Erhabenheit, Pracht, Herrscher, Herrschergeschlecht, vornehme Herren, vornehme Herrschaften, Herrschaftsgebiet, Recht eines Herrn, Gut eines Herrn, Herrenversammlung, vornehme Gesellschaft, Herrschaftsträger, Herrscherfamilie, Dienstherrschaft, Herr, Herrin, Stolz, Hochmut; hÐrtuom, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hehrtum«, Reliquie, Hoheit, Herrschaft, Herrlichkeit, persönlicher Herrscher, Herr, herrschende Gewalt; hæchheit, hæheit, hæcheit, mhd., st. F.: nhd. Hoheit, Erhabenheit

hoheitlich: hæchmechtich***, mnd., Adj.: nhd. hoheitlich, majestätisch

Hoheitsgebiet -- Hoheitsgebiet der Landesherren und Städte: stræm (1), stræme, stroem, stroom, strõm, strõme, mnd., M.: nhd. Strom, Strömen, Strömung, Flutstrom, Ebbestrom, Fahrrinne, Mühlenstrom, fließendes Gewässer, Fluss, Flussarm, Nebenfluss, Hoheitsgebiet der Landesherren und Städte, dem landesherrlichen oder städtischen Strand vorgelagertes Stromgebiet, Hafengelände, Schlei, Schleibucht, niederstürzende Wassermasse, Sturzregen, Strom der Zeit, Redestrom

Hoheitsgebiet: ae. anweald, Hoheitsgebiet: ae. anweald

Hoheitsgebiet: houbetlant, mhd., st. N.: nhd. »Hauptland«, Hoheitsgebiet

Hoheitsgebiet: hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit; hærsam (1), hoirsam, hærsem, hærsum, mnd., M.: nhd. Gehorsam, Unterordnung, Verpflichtung, Lehnsverhältnis, schuldige Abgabe, klösterlicher Gehorsam, geistlicher Gehorsam, Gelübde, Gewahrsam, Haft, Bürgerhaft, Hoheitsgebiet, Landgebiet

Hoheitsrecht -- päpstliches Hoheitsrecht: bõbestreht, mhd., st. N.: nhd. Papstrecht, Papstgericht, päpstliches Hoheitsrecht, Papstpflicht

Hoheitsrecht: hÐrlichÐt, hÐrlicheit, heerlicheit, heirlicheit, mnd., F.: nhd. Herrschaft, Herrsein, rechtliche Macht, Herrenstellung, Regierung, Herrschaftsrecht, Hoheitsrecht, Recht des Landesherrn, Recht des Lehnsherrn, Recht des Eigentümers, Besitzrecht, Gewalt, Obrigkeit, Gutsherrschaft, Herrschaftsbezirk, Herrlichkeit, Pracht, Feierlichkeit, Freude, Fröhlichkeit, Lustbarkeit; hærsamhÐt, hærsamheit, mnd., F.: nhd. Gehorsam, Unterordnung, Untertänigkeit, Gehorsamspflicht, Hoheitsrecht

Hoheitsrechte: hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit; hȫchlÆchÐt, hȫchlicheit, hochlicheit, hochelicheit, mnd., F.: nhd. Hoheit, Pracht, Feierlichkeit, Hoheitsrechte
hoheitsvoll: ahd. hÐrlÆh* 11, hoheitsvoll: ahd. hÐrlÆh* 11

Hoheitszeichen: tÐken (1), teiken, token, tÆken, tyken, mnd., N.: nhd. Zeichen, Marke, Markierung, Kennzeichnung der persönlichen Verfügungsgewalt, Markierung für ein Maß, Unterteilung auf einer Messlatte, Marke auf Warengebinden zur Kennzeichnung des Inhaltsgewichts, graphisches Zeichen auf Schriftträgern, Schriftzeichen, Absatzmarke, Korrekturzeichen, Satzzeichen, Rechenzeichen, Monogramm, Signet, Siegel, Siegelabdruck in Wachs, nicht an Textzusammenhang gebundenes Signet um Eigentum oder Herkunft oder Zugehörigkeit anzuzeigen, Hausmarke, Warenzeichen, Handwerkermarke, Druckermarke in einem Buch, in Metall geprägtes Emblem, die Qualität kennzeichnende Prägemarke auf Metallerzeugnissen, Mitteilung, Zettel, Signal, Aufforderung, Wink, Beweis, Nachweis, Anzeiger, Indikator, Orientierungsgeber, Anzeichen, offensichtliches Indiz für einen Sachverhalt, Wunderzeichen, übernatürliches Geschehen, Wundertat, Wunderwerk, rational unerklärbare Erscheinung, Vorzeichen, Omen, Ausdruck des Verhaltens, Charaktereigenschaft, symbolische Handlung die Art (F.) (1) oder Qualität des Verhältnisses zwischen Menschen beschreibt, konventionalisierte bedeutungstragende Bewegung der Hand, Geste, Gebärde in der Zeichensprache, körperliches Merkmal, Erscheinungsweise, äußeres Anzeichen der körperlichen Befindlichkeit, Krankheitssymptom, Geschlechtsteil, Mal auf der Haut, Schandmal bei Verbrechern, Malzeichen, Ziel, Zielscheibe, Grenzzeichen, Landmarke entlang eines Grenzverlaufs, Denkmal, Bauwerk mit mitteilender oder symbolischer Bedeutung, Siegeszeichen, Wappen, Fahne, heraldisches Zeichen, Hoheitszeichen, kupferne oder bleierne Gebührenmarke die zur Bestätigung eines entrichteten Betrags von der Obrigkeit ausgegeben wird, Steuermarke, Zollmarke, Bettlermarke, an Tuchen angebrachte Bleimarke zur Qualitätskennzeichnung und Ausfuhrberechtigung, Berechtigungsschein, Zollzettel, Leihschein, Botenzeichen als Symbol obrigkeitlicher Gewalt und Aufforderung, bei der rechtsverbindlichen Ladung zur Zunftversammlung übergebenes Ladungszeichen, Feldzeichen, Gruppenabzeichen, Kennung Auserwählter oder Stigmatisierter, Pilgerzeichen, Schild zur Kennzeichnung von Waren bestimmter Herkunft und der Verkaufsberechtigung, sakrales Zierstück mit emblematischer Bedeutung, Kredokreuz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kreuznachbildung als Symbol der christlichen Kirche, Sternbild, einem Sternbild zugeordnetes Tierkreiszeichen

Hoheitszeichen: bander, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; banner, bannÐr, banre, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; bannir, bannyer, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete; benner, benre, mnd., N., F., M.: nhd. Banner, Fahne, Feldzeichen, Hoheitszeichen, Marktzeichen, Wappenzeichen, Zunftbanner, Fahne zum Schmuck und Prunk im Brautzug an der Trompete

Hohelied: minnebuoch, minnenbuoch, minnepuoch, minnenpuoch, mhd., st. N.: nhd. »Minnebuch«, Hohelied, Buch der Liebe, Hohes Lied Salomos

hohem -- in hohem Maße: sÐre (4), sÐr, mnd., Adv.: nhd. schmerzlich, schmerzhaft, mit Schmerzen, sehr, heftig, in hohem Maße, eilig, eifrig; sÐrichlÆken, mnd., Adv.: nhd. schmerzlich, schmerzhaft, mit Schmerzen, sehr, heftig, in hohem Maße, eilig, eifrig

hohem -- durch die Rechtsprechung in hohem Maße ausgewiesen: rechtrÆk, mnd., Adj.: nhd. »rechtreich«, sehr rechtskundig, durch die Rechtsprechung in hohem Maße ausgewiesen

hohem -- von hohem Feingehalt seiend: pðr (1), mnd., Adj.: nhd. »pur«, rein, lauter, klar, ungetrübt, unvermischt, von hohem Feingehalt seiend, edel, aufrichtig, keusch, schlicht, einfach, ganz, vollständig, bloß, ausschließlich

hohem -- von hohem Rang seiend: tiure (1), tiur, tiwere, tiwer, tÆwer, tðwer, tiuwer, diure, dðre, tðir, tür, ziure, mhd., Adj.: nhd. teuer, wertvoll, kostbar, edel, gut, hochwertig, wert, von bestimmtem Wert seiend, von bestimmtem Preis seiend, herrlich, vortrefflich, ausgezeichnet, vornehm, angesehen, von hohem Rang seiend, von hohem gesellschaftlichem Rang, reich seiend, wohlhabend, erhaben, selten, knapp, rar, nicht vorhanden, zurückhaltend, mäßig, schätzbar

hohem -- von hohem gesellschaftlichem Rang: tiure (1), tiur, tiwere, tiwer, tÆwer, tðwer, tiuwer, diure, dðre, tðir, tür, ziure, mhd., Adj.: nhd. teuer, wertvoll, kostbar, edel, gut, hochwertig, wert, von bestimmtem Wert seiend, von bestimmtem Preis seiend, herrlich, vortrefflich, ausgezeichnet, vornehm, angesehen, von hohem Rang seiend, von hohem gesellschaftlichem Rang, reich seiend, wohlhabend, erhaben, selten, knapp, rar, nicht vorhanden, zurückhaltend, mäßig, schätzbar

hohem -- von hohem Ansehen seiend: ahtic*, ahtec, ehtic, mhd., Adj.: nhd. von hohem Ansehen seiend, angesehen, erhaben, würdig

hohem -- von hohem Stand seiend: hæch (1), hæh, hæ, mhd., Adj.: nhd. hoch, groß, bedeutend, tief, breit, weit, stark, laut, mächtig, edel, vornehm, hochgeboren, von hohem Stand seiend, hochgelegen, von einer bestimmten Höhe seiend, erhaben, ehrenvoll, prächtig, freudig, glücklich, froh, laut, hell, stolz, kühn, hochmütig, fest, stark, streng, wichtig, schwierig

hohem -- Schiff mit hohem Bord: hæchbæt, mnd., N.: nhd. Boot mit hohem Bord, Schiff mit hohem Bord

hohem -- von hohem Namen seiend: hæchnõmich, mnd., Adj.: nhd. von hohem Namen seiend, von hoher Würde seiend

hohem -- Boot mit hohem Bord: hæchbæt, mnd., N.: nhd. Boot mit hohem Bord, Schiff mit hohem Bord

hohem -- in hohem Grade: hæge, hæch, hæ, mnd., Adv.: nhd. hoch, steil, sehr, stark, teuer, in hohem Grade, weit

hohem -- von hohem Geschlecht abstammend: hæchgeslaht, mhd., Adj.: nhd. von hohem Geschlecht abstammend

hohem -- von hohem Gewicht seiend: swõrlÆk, zwarlÆk, swõrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise seiend (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich; swÐrlÆk, zwerlÆk, swÐrlig, swÐrlich, mnd., Adj.: nhd. schwer, von hohem Gewicht seiend, solide (Bedeutung örtlich beschränkt), in massiver Bauweise entrichtet (Bedeutung örtlich beschränkt), von großem Ausmaß seiend, bedeutend, gewichtig, schlimm, schrecklich, beschwerlich, schmerzlich, tief, fest (Schlaf), schwerfällig, träge, qualvoll, schmerzhaft, beängstigend, bedrückend, belastend, lästig, unangenehm, mühsam, hart, streng, schwerlich

hohem -- Mensch von hohem Rang: ȫverpersæne, æverpersæne, mnd., F.: nhd. Mensch von hohem Rang, hochgestellte Persönlichkeit

hohem -- in hohem Maße vorhanden: rÆke (2), rÆk, rÆch, mnd., Adj.: nhd. reich, reichlich, vermögend, wohlhabend, berühmt, angesehen, innerlich erfüllt, zufrieden, gütig, großzügig, in hohem Maße vorhanden, kostbar prächtig, volltönend, laut

hohem -- Pokal mit hohem Fuß: schouwÏrevæt*, schouwervæt, mnd., M.: nhd. Pokal mit hohem Fuß

hohem -- in hohem Ansehen stehend: dÐchlÆk (2), deichlik, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆk (2), degelik, dÐgelk, dÐlÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend; dÐgelÆken (2), degeliken, mnd., Adv.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich gefestigt, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend

hohem -- von hohem Stand: wolgeboren, wolegeboren, wolgeborn, walegeboren, walgeboren, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. wohlgeboren, adlig, von hohem Stand, von vornehmer Geburt, vornehm, edel

hohem -- in hohem Maße: ȫversÐre, æversÐre, mnd., Adv.: nhd. sehr, in hohem Maße, über die Maßen; ȫvervlȫdlich* (2), ævervlȫdich, ȫvervloedich, ȫvervlȫtich, ȫvervlȫdinc, overvlodich, avervlȫdich, mnd., Adv.: nhd. in großer Menge, in hohem Maße, in Fülle, reichlich versehen mit, zum Überfluss, mehr als genug

hohem -- in hohem Ansehen stehen: õdelen, õdeln, mnd., sw. V.: nhd. »adeln«, in hohem Ansehen stehen, für besonders vornehm gelten

hohem -- in hohem Maße: tapper (2), mnd., Adv.: nhd. tapfer, reichlich, in hohem Maße, eifrig nachdrücklich, tüchtig, gewichtig, energisch

hohem -- in hohem Grad: vul (2), vullen, vollen, vullene, vulne, volne, vulle, mnd., Adv.: nhd. voll, völlig, ganz, gänzlich, vollends, durchaus, vollkommen, vollständig, im höchsten erreichbaren Grad, zur vollen Zufriedenheit, sehr, recht, in hohem Grad, fertig, genügend, ausreichend, bis zu Ende, endgültig

hohem -- in hohem Ansehen stehend: tÐgelÆk, mnd., Adj.: nhd. gedeihlich, kräftig, tüchtig, taugend, gebührend, ansehnlich, innerlich, moralisch gefestigt, angesehen, in hohem Ansehen stehend, rührig, behend

hohen -- um einen hohen Preis: hæhe (2), hæch, hãch, hæ, hæe, mhd., Adv.: nhd. hoch, stark, laut, überaus, sehr, vornehm, ausgezeichnet, um einen hohen Preis, hinauf, oben, tief, weit, hell, fest, schwer, schwierig, reichlich, wahr, gut, edel, ehrenvoll, hochgestimmt, froh, glücklich, hochgesinnt, stolz, hochmütig, hoch hinauf, hoch oben, vollkommen, erhaben, ehrerbietig

hohen -- Tisch eines hohen Herrn: hÐrentafel*, hÐrentõfel, herentafele, mnd., F.: nhd. Herrentafel, Tafel eines hohen Herrn, Tisch eines hohen Herrn

hohen -- mit hohen Schritten: hæchstapfes, mhd., Adv.: nhd. mit hohen Schritten, stolz

hohen -- Wendeltreppe zum hohen Chor: kærtreppe, mnd., F.: nhd. »Chortreppe«, Treppenaufgang, Wendeltreppe zum hohen Chor

hohen -- von hohen Lebensjahren seiend: ælt, olt, oelt, oult, ol, alt, ald, æle, mnd., Adj.: nhd. alt, alt hergebracht, von hohen Lebensjahren seiend, bejahrt

hohen -- flaches ebenes Land ohne Bebauung und hohen Bewuchs: plõnlant, mnd., N.: nhd. flaches ebenes Land ohne Bebauung und hohen Bewuchs

hohen -- Tafel eines hohen Herrn: hÐrentafel*, hÐrentõfel, herentafele, mnd., F.: nhd. Herrentafel, Tafel eines hohen Herrn, Tisch eines hohen Herrn

hohen -- mit zu hohen Abgaben belasten: ȫverschatten (1), æverschatten, mnd., sw. V.: nhd. mit zu hohen Abgaben belasten, abwägen, überlegen (V.), verschätzen, vergelten

hohen -- Kirchenbeamter welcher der hohen Geistlichkeit das Amtszepter vorträgt: stafdrÐgÏre*, stafdrÐger, mnd., M.: nhd. »Stabträger«, Kirchenbeamter welcher der hohen Geistlichkeit das Amtszepter vorträgt, Bote im Dienste des Domkapitels

hohen -- Sitz eines hohen Geistlichen: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

hohen -- umgeschlagenes Kniestück an hohen Stiefeln: stulpe, mnd., F.: nhd. Stulpe, umgeschlagenes Kniestück an hohen Stiefeln

hohen -- um hohen Preis: tiures, mhd., Adv.: nhd. teuer, um hohen Preis

hohen -- für hohen Preis: tiure (2), tiur, tiuwer, tÆwer, tiwere, tðre, dðre, mhd., Adv.: nhd. eindringlich, inständig, herrlich, teuer, von bestimmtem Wert, von bestimmtem Preis, großen Wert legend auf, hoch, dringlich, sehr, heftig, streng, schwer, knapp, hochpreisig, selten, mäßig, wenig, für hohen Preis

höhen: hȫgeren***, mnd., sw. V.: nhd. höhen, in die Höhe heben

Hohen -- Mitglied des Hohen Rates: priestervüreste*, priestervürste, priesterfüreste*, mhd., sw. M.: nhd. »Priesterfürst«, Hoherpriester, Mitglied des Hohen Rates

Höhenmaß (46 Zoll): stellinge (1), mnd., F.: nhd. Stellung, Stallung, Stall, Stallgebäude, Lagerung, Bestellung des Ackers, Düngung, Versetzung des Bieres in Gärung, Gestell, Bühne, Baugerüst, Abteilung eines Baugerüsts, Höhenmaß (46 Zoll)

hohenpriesterlichen -- kostbares Bruststück der hohenpriesterlichen Kleidung: raciænal, racjænal, mhd., st. N.: nhd. kostbares Bruststück der hohenpriesterlichen Kleidung, Gewandstück bei christlichen Bischöfen, Buch mit Vorschriften für die priesterliche Kleidung

Hohenpriesters -- Lostasche des Hohenpriesters: ahd. wÆzilahhan* 2, Hohenpriesters -- Lostasche des Hohenpriesters: ahd. wÆzilahhan* 2

Hohenpriesters -- metallener Stirnschmuck des Hohenpriesters: stÐrnblat, mnd., N.: nhd. Stirnblatt, metallener Stirnschmuck des Hohenpriesters

Hohenpriesters -- Kleid des Hohenpriesters: ephot, ephof, mhd., Sb.: nhd. Kleid des Hohenpriesters

Höhenrauch: kõm (1), kõn, mhd., st. M.: nhd. Schimmel (M.) (1), Höhenrauch

Höhenrücken: ae. bacca; bacce, Höhenrücken: ae. bacca; bacce

Hohepriester: ahd. biskof* 86, Hohepriester: ahd. biskof* 86

Hohepriester: bischop, bischup, biscop, mnd., M.: nhd. Bischof, Hohepriester

Hohepriester: ae. ealdorbisceop; ealdorsõcerd; héahsõcerd; mÏssepréost, Hohepriester: ae. ealdorbisceop; ealdorsõcerd; héahsõcerd; mÏssepréost

Hohepriester: got. s. Hoherpriester, Hohepriester: got. s. Hoherpriester

Hohepriester: prÐsterevörste, mnd., M.: nhd. »Priesterfürst«, Hohepriester; prÐstervörste, prÐsterevörste, mnd., M.: nhd. »Priesterfürst«, Hohepriester

Hohepriesterin: prÐsterinne, mnd., F.: nhd. Priesterin, Hohepriesterin

Hohepriesters -- Schild des Hohepriesters: borstlappe, mnd., M.: nhd. »Brustlappen«, Brusttuch, Brustlatz, Weste, Schild des Hohepriesters

Höhepunkt: ahd. hæhÆ 104, Höhepunkt: ahd. hæhÆ 104

Höhepunkt: beste (3), mhd., st. F.: nhd. Höhepunkt, Blütezeit; endespil, mhd., st. N.: nhd. Endspiel, Entscheidung, Höhepunkt

hoher -- hoher Kanzleibeamter der englischen Krone: privisÐgel (1), mnd., M.: nhd. Siegelbewahrer, hoher Kanzleibeamter der englischen Krone, Verwalter des königlichen Privatsiegels; privisÐgelÏre*, privisÐgeler, mnd., M.: nhd. Siegelbewahrer, hoher Kanzleibeamter der englischen Krone, Verwalter des königlichen Privatsiegels

hoher -- hoher Herr: monsiör, monsör, munsör, monsingnör, mnd., M.: nhd. Herr, hoher Herr, edler Herr

hoher -- von hoher See landwärts schiffen: nÐderschÐpen, nedderschÐpen, mnd., sw. V.: nhd. abwärts schiffen, von hoher See landwärts schiffen, zu Schiff flussabwärts bringen

hoher -- hoher Berg: albe (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Alm, Alp (F.), Alpe, Weideplatz auf einem Berg, Bergweide, Albe, hoher Berg, Gebirge

hoher -- hoher kirchlicher Würdenträger: magnõt, mnd., M.: nhd. hoher kirchlicher Würdenträger; prÆmõs, primass, mnd., M.: nhd. Primas, hoher kirchlicher Würdenträger, oberster Erzbischof

hoher -- Probemonat nach der Anwerbung als hoher Offizier: munstermõnt, mnd., M.: nhd. »Mustermonat«, Probemonat nach der Anwerbung als hoher Offizier

hoher -- hoher Frauenschuh: patÆne, pattine, patÆn, potÆne, pottine, petÆne, pettine, mnd., F.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschuh, Pantoffel, hoher Frauenschuh

hoher Schöpfer (M.) (2): as. athalordfrumo* 1, hoher Schöpfer (M.) (2): as. athalordfrumo* 1

hoher -- hoher Vorderteil des Schiffes: vȫrkastÐl, vorkastÐl, mnd., N.: nhd. Vorkastell, erhöhter Aufbau am Schiff, Verschanzung auf dem Vorschiff, hoher Vorderteil des Schiffes, Schiff mit erhöhtem Aufbau

hoher -- hoher und niederer Adel: vörste, vorste, vürste, förste, mnd., M.: nhd. Fürst, Reichsfürst, Herzog, Kirchenfürst, Herrscher, regierender Herr, Kaiser, König, hoher und niederer Adel, Christus als Herrscher des Himmels, Königssohn, Prinz, Anführer, Oberster

hoher -- 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz: võdem, võdum, vÐdem, võden, võdeme, võtme, vatme, vedem, vÐdeme, vÐtme, vetme, mnd., M.: nhd. Faden, Maß der ausgebreiteten Arme, Maß zu 6 Fuß gerechnet, Maßbezeichnung für Garn, Maßbezeichnung für Tauwerk, Maßbezeichnung für Tuche, Maßbezeichnung für Häute, Maß für die Höhe einer Mauer, Maß für die Dicke des Eises, Maß zur Bezeichnung der Meerestiefe, 6 Fuß hoher und 6 Fuß breiter Haufen von gescheitetem Brennholz, Garn, Schnur (F.), Draht, Kettenfaden, Einschlagsfaden, Würmchen

hoher -- hoher Bierkrug: prævest, prouist, prouwest, proewest, proevest, præbest, præfst, proefst, præpst, probst, præst, prõvest, prawest, prauwest, prõpst, prabst, prõst, praest, mnd., M.: nhd. Propst, Vorsteher bzw. Leiter (M.) einer Institution bzw. einer körperschaftlich gebundenen Gruppe von Menschen (z. B. eines Domkapitels oder Klosters), Herrscher, Suleiman II., Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich, Vorsteher (in der Kirchenorganisation), Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes, größeres Trinkgefäß, hoher Bierkrug, Humpen mit Deckel, Teil einer Hebevorrichtung, ein eisernes Gerät (eine Kette mit Haken?)

hoher -- Bier von hoher Qualität: pateresbÐr*, patersbÐr, mnd., N.: nhd. Bier von hoher Qualität

hoher -- hoher Stand: wÐrde (1), werde, mnd.?, st. F.: nhd. Wert, Preis, Gehalt, Trefflichkeit, Würdigkeit, Würde, hoher Stand, Geltung, Ansehen, Achtung, Verehrung; wÐrdichhÐt***, wÐrdichÐt, werdicheit, mnd.?, F.: nhd. Würdigkeit, innerer Wert, Bedeutung, äußere Würde, hoher Stand, Ansehen, Ehre, Auszeichnung, Feierlichkeit, Festlichkeit

hoher -- hoher Wert: tiure (3), tiur, tiwere, tiwer, tiuwer, tðre, mhd., st. F.: nhd. Kostbarkeit, hoher Wert, Vortrefflichkeit, Teuerung, Wert, vornehme Herkunft; tiurede, tiurde, tðrde, mhd., st. F.: nhd. Kostbarkeit, Teuerung, hoher Wert

hoher -- hoher Preis: köstlichÐt, köstlicheit, kostelichÐt, kostelicheit, mnd., F.: nhd. Kostspieligkeit, hoher Preis, Kostbarkeit, Pracht, Aufwand, Üppigkeit, Herrlichkeit, kostbarer Schmuck

hoher -- hoher Kanzleibeamter: sÐgelÏre* (2), sÐgeler, sÐgelÁr, seggeler, mnd., M.: nhd. »Siegeler«, Siegelführender, hoher Kanzleibeamter, Siegelbewahrer

hoher -- von hoher Würde seiend: hæchnõmich, mnd., Adj.: nhd. von hohem Namen seiend, von hoher Würde seiend

hoher -- hoher Send: hæchsÐnt*, hæsÐnt, hæsÐnd, mnd., N., M.: nhd. bischöfliche Synode, hoher Send?, Synodus?

hoher -- hoher Fürst: hÁrtæge, hertoge, hertege, hertige, hartige, hÁrtoch, hertoch, hertich, hartoch, hartich, hertech, mnd., M.: nhd. Herzog, Herrscher eines Territorialherzogtums, hoher Fürst, Befehlshaber der Stadttruppen und Stadtrichter (Bedeutung örtlich beschränkt)

hoher -- hoher Festtag: hæchtÆdesdach, mnd., M.: nhd. hoher Festtag

hoher -- Engel hoher Ordnung: seraphÆn, mnd., M.: nhd. Seraphin, Seraph, Engel hoher Ordnung

hoher -- hoher kirchlicher Festtag: hæchfestdach, mnd., M.: nhd. hoher kirchlicher Festtag

hoher -- Reise auf hoher See: hæchvõrt (1), hævõrt, mnd., F.: nhd. Hochfahrt, hohe Reise, Reise auf hoher See

hoher -- Landgericht mit hoher Gerichtsbarkeit: hæchgerichte, hoichgerichte, hachgerichte, hægerichte, hoegerichte, hoigerichte, mnd., N.: nhd. Landgericht mit hoher Gerichtsbarkeit, Sitzung des Landgerichts, Bezirk des Landgerichts, Hochgericht, Hochgerichtsbarkeit, Blutgerichtsbarkeit

hoher -- in hoher Tonlage: scharp (2), scharpe, scherp, scherpe, mnd., Adv.: nhd. scharf, schneidend, stechend, hart, durchgreifend, kräftig, tüchtig, energisch, rauh, eindringlich, packend, streng, schroff, unnachsichtig, unbarmherzig, hart, genau, stark, in hoher Tonlage

hoher -- von hoher adliger Gesinnung seiend: grætmȫdich, grætmodich, mnd., Adj.: nhd. großmütig, von hoher adliger Gesinnung seiend, hochgemut, hochgesinnt, großgesinnt, ehrliebend, die Tugenden des Adels umfassend, die Tugenden des Fürsten umfassend

hoher -- hoher Wald: hÀrt (1), mnd., M.: nhd. Bergwald, waldige Höhe, hoher Wald

hoher -- hoher Sitz Gottes: hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit
hoher -- hoher bzw. heller Ton: akðte, mnd., Sb.: nhd. hoher bzw. heller Ton

hoher -- mit hoher Vogtei für den Bannbezirk Belehnter: borchgrÐve, borchgrõve, mnd., M.: nhd. Burggraf, mit hoher Vogtei für den Bannbezirk Belehnter, Richter, Stadtrichter, Possadnik (oberster russischer Stadtbeamter)

hoher -- ein hoher Geistlicher: sancmÐster, sancmeister, sankmÐster, mnd., M.: nhd. »Gesangsmeister«, Domkantor, ein hoher Geistlicher

hoher -- mit hoher lauter Stimme sprechend: hæchlðtic, mhd., Adj.: nhd. »hochlaut«, mit hoher lauter Stimme sprechend

hoher -- gleich hoher Wert: ebentiure (2), mhd., st. F.: nhd. Gleichwertiges, Sache von gleichem Wert, gleich hoher Wert, Pfand, Unterpfand, Kaution, Sicherheit

hoher -- Schuh mit dicker hoher Sohle: bolsterschuoch 1, mhd., st. M.: nhd. »Polsterschuh«, Kothurn, Schuh mit dicker hoher Sohle, gefütterter Schuh, Pelzschuh, Winterschuh

hoher -- hoher sarazenischer Würdenträger: eskelÆr, esklÆr, mhd., st. M.: nhd. Eskelir, hoher sarazenischer Würdenträger

hoher -- hoher Gelehrter: hæchmeister, mhd., st. M.: nhd. Hochmeister, oberster Vorgesetzter eines geistlichen Ritterordens, Vorsteher der Juden im ganzen Reich, hoher Gelehrter, Doktor; R.: höher machen: hãheren*, hãhern, hæhern, hærn, mhd., sw. V.: nhd. höher machen, erhöhen, im Wert steigern, erheben, Preis erhöhen, verteuern

hoher -- hoher Gedankenflug: græzmüeticheit*, græzmüetikeit, græzmüetekeit, mhd., st. F.: nhd. »Großmütigkeit«, hoher Gedankenflug

hoher -- hoher Amtsträger: alteste, mhd., sw. M.: nhd. »Älteste«, Ältester, hoher Amtsträger

hoher -- hoher Mittag: hæchmittac, mhd., st. M.: nhd. »Hochmittag«, hoher Mittag, hohe Mittagszeit

hoher -- hoher Aufbau auf dem Heck: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

hoher -- hoher Beamter eines Fürsten: kõmereshÐre*, kõmershÐre, mnd., M.: nhd. Kämmereiherr, zur Verwaltung der städtischen Finanzen abgeordneter Ratsherr, hoher Beamter eines Fürsten; kõmerhÐre, kõmmerhÐre, mnd., M.: nhd. »Kammerherr«, Kämmereiherr, zur Verwaltung der städtischen Finanzen abgeordneter Ratsherr, hoher Beamter eines Fürsten

hoher -- Bekämpfung der Piraten auf hoher See: sÐwÐre, mnd., F.: nhd. »Seewehr«, Verteidigung zur See, Bekämpfung der Piraten auf hoher See

hoher -- hoher Beamter der fürstlichen Finanzverwaltung: kõmerrõt, mnd., M.: nhd. »Kammerrat«, hoher Beamter der fürstlichen Finanzverwaltung

hoher Chor (M.) (2): kærhðs, mnd., N.: nhd. hoher Chor (M.) (2), Anbau für den Altarraum

hoher -- hoher alter Waldbaum: stalboum, mhd., st. M.: nhd. »Stallbaum«, hoher alter Waldbaum

hoher -- Gepäckwagen für Reisende in hoher öffentlicher Stellung: kõmerwõgen, kõmerwõge, mnd., M.: nhd. »Kammerwagen«, Wagen (M.) mit Kasse Wertgegenständen und Ausrüstung, Gepäckwagen für Reisende in hoher öffentlicher Stellung, Wagen der auf der Reise die fürstliche Kammer führte

hoher -- ehrende Bezeichnung hoher Geistlicher: gevõder, mnd., M.: nhd. ehrende Bezeichnung hoher Geistlicher

höher -- höher gelegener Teil einer Festung: ȫverborch, æverborch, mnd., F.: nhd. Hauptburg, innerer Teil einer Burg, höher gelegener Teil einer Festung

höher -- höher gelegene Straße: ȫverenstrõte, mnd., F.: nhd. höher gelegene Straße; ȫverstrõte, æverstrõte, mnd., F.: nhd. höher gelegene Straße
höher -- höher gelegen: ȫvere*, ȫver, ²ver, æver, õver, mnd., Adj.: nhd. »obere«, äußere, ältere, oberhalb gelegen, höher gelegen, am oberen Ende befindlich, höher stehend, hoch, überlegen (Adj.), mächtig, übergeordnet, vorgesetzt, vornehm, einflussreich, alt?, vorrangig, wichtig, alles übertreffend, übrig

höher -- höher legen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

höher -- höher bringen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

höher -- höher bauen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

höher -- höher machen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

höher gelegener Landesteil (im Gegensatz zum Flachland): ȫverlant (2), æverlant, averlant, overlant, mnd., N.: nhd. höher gelegener Landesteil (im Gegensatz zum Flachland), Oberdeutschland, Österreich, weiter entferntes Land, Binnenland, Himmel

höher -- höher werden: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

höher -- höher setzen: hȫgen (1), hogen, hoygen, hoyen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher machen, höher legen, höher bauen, aufmauern, aufeinander packen, höher setzen, hinaufsetzen, höher bringen, vervollkommen, fördern, vorwärts bringen, höher werden

höher -- höher stellen: vorhÐven (1), vorheven, vorhõven*, vorhaven, vorheffen, mnd., st. V.: nhd. heben, emporheben, anheben, erhöhen, höher stellen, besser stellen, nach oben bringen, zu Ehren bringen, befördern, aufheben, abschaffen, hochziehen (Segel), heilig sprechen, überheben, freimachen, entledigen, aufsteigen, erholen, gesund werden, aufbranden (See [F.]), Aufstand machen, sich empören, aufbegehren, sich setzen gegen, beginnen, eintreten, geschehen, entstehen, aufgehen, ausbrechen, sich aufmachen, aufbrechen, losschlagen, sich wegheben, sich entfernen, sich überheben, überheblich werden

höher -- höher stellen: vorelõzen*, vorlõzen, vor lõzen, vorlõn, forelõzen*, forlõn*, mhd., red. V.: nhd. »vorlassen«, höher stellen, zugestehen, jemandem den Vorrang überlassen (V.)

höher -- höher steigen als: überstÆgen, oberstÆgen, mhd., st. V.: nhd. übersteigen, überwältigen, übertreffen, überwinden, höher steigen als, höher fliegen als, hinausschreiten über, überstehen, aushalten

höher -- höher hängen: uphengen, mnd.?, sw. V.: nhd. aufhängen, höher hängen

höher -- höher hinauf: uphær, mnd.? Adv.: nhd. höher hinauf, weiter zurück, bei Seite

höher -- höher setzen: vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen

höher -- höher steigen: überklimmen, uberklimmen, über klimmen, mhd., st. V.: nhd. »überklimmen«, höher steigen, hinüber steigen, übersteigen, überwinden

höher -- höher fliegen als: überstÆgen, oberstÆgen, mhd., st. V.: nhd. übersteigen, überwältigen, übertreffen, überwinden, höher steigen als, höher fliegen als, hinausschreiten über, überstehen, aushalten; übervliegen, überfliegen*, mhd., st. V.: nhd. »überfliegen«, vorüber fliegen, höher fliegen als, übertreffen, fliegend überfallen (V.), vorbeifliegen, darüberfliegen, überflügeln; übervlücken, überflücken*, mhd., sw. V.: nhd. überfliegen, höher fliegen als

höher -- höher machen: erhãheren*, erhãhern, derhãhern, mhd., sw. V.: nhd. höher machen, erheben

höher -- höher machen: stÐgeren, steigeren, steieren, mnd., sw. V.: nhd. steigern, höher machen, verteuern, im Preis erhöhen, auftreiben, in die Höhe gehen, aufbäumen

höher: hæher, hãher, mhd., Adv. Komp.: nhd. höher, weiter, aufwärts, weiter weg, zurück, mehr, weitläufiger, um einen höheren Preis

höher sein (V.): übertragen (1), über tragen, mhd., st. V.: nhd. übertragen (V.), an eine andere Stelle tragen, versetzen, ertragen (V.), tragen auf, überziehen, beladen (V.), belasten, schmücken, abnützen, mit sich herumtragen, überdenken, beraten (V.), übergeben (V.), zu hoch tragen, übermütig machen, an Gewicht schwerer sein (V.), übertreffen, bewahren, schützen, schonen, aufheben, beseitigen, vereiteln, unterlassen (V.), ein Übereinkommen treffen, etwas bestimmen, verabreden, vermögen zu, bestimmen, schlichten, versöhnen, sich überheben, über Ziel und Maß hinausreichen, übers Ziel hinausschießen, hinübertragen, auf sich nehmen, erdulden, dulden, befreien von, retten, schützen vor, verschonen mit, überziehen mit, erheben in, erheben über, höher sein (V.), Geduld haben, übereinkommen, vereinbaren

höher -- höher hinauf: vürebaz*, vürbaz, vurpaz, vürepaz, vorpaz, vorepaz, fürebaz*, furpaz*, fürepaz*, forpaz*, forepaz*, mhd., Adv.: nhd. »fürbass«, mehr vorwärts, vorwärts, fürder, weit, weiter, vor, weg, ferner, noch mehr, zukünftig, künftig, fortan, später, anderswo, anderswohin, darüber hinaus, mehr, länger, von jetzt an, höher hinauf, außerdem

höher -- Stadt in einem höher gelegenen Gebiet: ȫverstat, æverstat, mnd., F.: nhd. Stadt in einem höher gelegenen Gebiet

höher -- höher stehend: ȫvere*, ȫver, ²ver, æver, õver, mnd., Adj.: nhd. »obere«, äußere, ältere, oberhalb gelegen, höher gelegen, am oberen Ende befindlich, höher stehend, hoch, überlegen (Adj.), mächtig, übergeordnet, vorgesetzt, vornehm, einflussreich, alt?, vorrangig, wichtig, alles übertreffend, übrig

höher -- durch einen Schraubensatz höher heben: upschrðven*, upschruven, mnd.?, st. V., sw. V.: nhd. aufschrauben, festschrauben, durch einen Schraubensatz höher heben

höher -- höher bauen: vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen

höher -- höher als: vȫr (1), vȫre, vor, vur, ver, för*, mnd., Präp.: nhd. vor, außen vor, an der Außenseite, auf der Vorderseite, angesichts, vorne auf, mehr als, eher als, höher als, mit Vorrang, bevorzugt, früher als, hin bis zu, vorüber bei, wegen, aus, schützend gegen, zugunsten von, zum Vorteil, zum Besten von, in Hinsicht auf, für, zu, als, günstig, mit der Eigenschaft von, in der Eigenschaft als, anstatt, in der Stelle, an Stelle von, ausgegeben als, verkleidet als, angesehen als, als Entgelt, zum Ausgleich von, zur Vergeltung für

Hoher (Odinsname): an. Hõvi, Hoher (Odinsname): an. Hõvi

Höher«: hãhÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Höher«

Höherbauen: vorhȫginge, mnd., F.: nhd. Erhöhung, Aufhöhung, Höherbauen, Erhebung, Aufrichtung, Preissteigerung, Werterhöhung, Verteuerung, Aufschlag, Förderung, Erweiterung, Beförderung, Aufwärtsentwicklung, Gehobenheit, Freude

höhere -- in höhere Form bringen: überformieren, mhd., sw. V.: nhd. umgestalten, umformen in, erheben, in höhere Form bringen, überformen, überdrucken

höhere -- vor eine höhere Instanz bringen: vürebazziehen* 4, vürbazziehen, fürebazziehen*, mhd., st. V.: nhd. weiterverfolgen, gerichtlich weiterverfolgen, vor eine höhere Instanz bringen

höhere: obere (1) 286 und häufiger?, mhd., Adj. (Komp.): nhd. obere, äußere, höhere, überlegene, siegreiche, ober, oberste, höchste; obic, mhd., Adj.: nhd. obig, obere, höhere; R.: höhere Gewalt: næt (3), mhd., st. F., M.: nhd. Reibung, Drangsal, Mühe, Not, Bedrängnis, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedürfnis, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis; R.: höhere Stellung: oberteil, mhd., st. N.: nhd. Oberteil, Oberseite, höhere Stellung, oberes Teil, oberer Bereich

höhere -- in eine höhere Form bringen: überformen, mhd., sw. V.: nhd. »überformen«, umgestalten, erheben, in eine höhere Form bringen

höhere Gewalt (anerkannt als Hinderungsgrund für Nichterscheinen vor Gericht): gædesgewalt, mnd., F., M.: nhd. höhere Gewalt (anerkannt als Hinderungsgrund für Nichterscheinen vor Gericht); gædeswalt, mnd., F., M.: nhd. höhere Gewalt (anerkannt als Hinderungsgrund für Nichterscheinen vor Gericht)

höhere -- Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt: halshÐre, halshere, mnd., M.: nhd. Halsherr, Herr über den Halseigenen, Herr über den Leibeignen, Herr der die höhere Gerichtsbarkeit über Hals und Hand über den Eigenmann übt

höhere -- höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten: halsgerichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts; halsrichte, mnd., N.: nhd. Halsgericht, höhere Gerichtsbarkeit mit der Befugnis über Hals und Hand zu richten, letzter Akt des Prozesses in dem Todesstrafe erkannt wird, Tätigkeit des Halsgerichts, Sitzung des Halsgerichts

höhere -- Bestätigung durch höhere Instanz: confirmÐringe, conformÐringe, mnd., F.: nhd. Bestätigung durch höhere Instanz

höhere -- durch höhere Gewalt bestimmt sein: schȫlen (1), schöllen, schullen, sȫlen, scölen, mnd., sw. V.: nhd. verpflichtet sein (V.), wert sein (V.), von Nutzen sein (V.), taugen, gebühren, zukommen, bestimmt sein (V.), zu leisten nötig haben, durch Sitte bzw. Moral bzw. Recht verpflichtet sein (V.), auf Grund fremden Willens genötigt sein (V.), gezwungen sein (V.), versprochen sein (V.), erlauben (V.), gestatten, dürfen, vorstellen, auftreten, darstellen, bezeichnen, müssen, können, im Begriff sein (V.), wollen, durch höhere Gewalt bestimmt sein

höhere: idg. *udteros, höhere: idg. *udteros

höhere -- eingekleidete Nonne ohne höhere Weihen: leiesüster*, leisüster*, leysüster, mnd., F.: nhd. »Laieschwester«, eingekleidete Nonne ohne höhere Weihen

höhere: ahd. fordaro* (1) 43; fordaræro 21; furiro 19; mÐro 100; obaro* 51?; obaræro* 14?; ubarær* (1) 3, höhere: ahd. fordaro* (1) 43; fordaræro 21; furiro 19; mÐro 100; obaro* 51?; obaræro* 14?; ubarær* (1) 3

höhere -- in höhere Stellung bringen: vȫrderen (1), vȫrdern, værdern, vürderen, förderen*, mnd., sw. V.: nhd. fördern, unterstützen, weiterschaffen, befördern, wegschaffen, vorwärts schaffen, geleiten, förderlich sein (V.), in höhere Stellung bringen, schnell fertig machen, abfertigen, schnell heilen, herbeibringen, verjagen, vertreiben, forthelfen, unterstützen, zu Stande bringen, schaffen, bewirken, sich beeilen

höhere: as. mêro* 17, höhere: as. mêro* 17

höhere -- höhere Gewalt: næt (1), noet, noit, noyt, mnd., M., F.: nhd. Not, Bedrängnis, Beschwernis, Zwang, Mühe, Anstrengung, Bedürfnis, Gewalttat, Notzucht, Notwehr, üble nachteilige Folge, Strafe, Hindernis des Erscheinens vor Gericht, Reibung, Drangsal, Notlage, Nötigung, Gewalttat, Notwendigkeit, Bedarf, Leid, Schmerz, Qual, Verzweiflung, Beschwernis, Gefahr, Angst, Sorge, Anstrengung, Gewalt, Kampfnot, Kampf, Lebensunterhalt, Anlass, Zweck, Verlangen, Streben (N.), Eilen, Beflissenheit, Affekt, Gemütsstimmung, Notdurft, Zwangslage, Zwang, höhere Gewalt, Verhängnis

höhere -- Entscheidung in eine höhere Instanz ziehen: lutteren, lütteren, mnd., sw. V.: nhd. »läutern«, lauter machen, reinigen, säubern, erläutern, freimachen, klarstellen, verdeutlichen, für lauter erklären, auf die Lauterkeit untersuchen, abklären, überprüfen, prüfen, revidieren, Entscheidung in eine höhere Instanz ziehen

höhere -- höhere Schule: pÐdagægium, mnd., N.: nhd. Pädagogium, höhere Schule

höherem -- Sinnbild des Schutzlosen unter höherem Schutz: kǖken, mnd., N.: nhd. Vogeljunges, Küken des Huhnes, ganz junges Huhn, Sinnbild des Schutzlosen unter höherem Schutz

höheren -- Schautaler der in jedem Prägejahr als erster mit einem höheren Gewicht als die anderen die Münze verließen: schouwelpenninc*, schouwelpenning, mnd., N.: nhd. Schaupfennig, Schautaler der in jedem Prägejahr als erster mit einem höheren Gewicht als die anderen die Münze verließen

höheren -- unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist: rullebedde, rulbedde, rolbedde, rollebedde, mnd., N.: nhd. Rollbett, unter dem höheren Haupbett untergebrachte Bettstelle die auf Rollen herauszuziehen ist

höheren -- Ehrentitel für Frauen höheren Standes: vor (2), for*, mnd., F.: nhd. Frau, Ehrentitel für Frauen höheren Standes

höheren -- von einem höheren Standpunkt aus anblicken: ȫversÐn, ȫverseen, ȫversen, ȫverseyn, ȫversÐhen, æversÐn, æversÐhen, oversÐn, aversÐn, aversÐhen, mnd., st. V.: nhd. »übersehen«, hinabblicken, von einem höheren Standpunkt aus anblicken, durchsehen, Einsicht nehmen, mustern prüfen, auswählen, feststellen, erkennen, wegsehen, nicht beachten, unbeachtet lassen, vernachlässigen, eine Pflicht vernachlässigen, keine Ansprüche erheben, verzichten, erlassen (V.), Nachsicht haben, nachsehen, Nachsicht üben, schonen, verzeihen, überheben, revidieren

höheren -- Ehrentitel für Frauen höheren oder geistlichen Standes: ver (2), mnd., F.: nhd. Frau, Ehrentitel für Frauen höheren oder geistlichen Standes

höheren -- Stellvertreter für einen höheren Offizier: lǖtenant, leutenant, luitenant, lutinant, leutenampt, lǖtelant, mnd., M.: nhd. »Leutnant«, Stellvertreter für einen höheren Offizier
höheren -- Geistlicher höheren Ranges: vürepfaffe*, fürepfaffe*, vürpfaffe*, fürpfaffe*, vürphaffe, fürphaffe*, mhd., sw. M.: nhd. »Fürpfaffe«, Geistlicher höheren Ranges, Vikar

höheren -- Gehorsamsverpflichtung gegenüber einer höheren Instanz: paresie*, põrÆcie, paritie, mnd., F.: nhd. Gehorsamsverpflichtung gegenüber einer höheren Instanz, Gehorsamserklärung gegenüber einer höheren Instanz (z. B. dem Landesherrn)

höheren -- höheren Kaufpreis verlangen: ȫverkȫpen, æverkȫpen, averkȫpen, overkopen, mnd., sw. V.: nhd. verkaufen, Geldsumme durch Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, auf Wechsel ziehen, auf Rechnung eines anderen eine Zahlungsanweisung an einen anderen Ort transferieren, höheren Kaufpreis verlangen, Kaufpreis heraufsetzen, durch größere Geldgeschenke auf seine Seite ziehen, durch Scheinkauf entziehen, beim Kauf betrügen, beim Kauf überbieten

höheren -- Angehöriger höheren Standes: übertugende, mhd., übertogende, mmd., sw. M.: nhd. Angehöriger höheren Standes, Mächtigerer

höheren -- Dickmünze die mit den gewöhnlichen Stempeln aber aus dickeren Metallplatten geprägt wurde und einen höheren Wert hatte: dikpenninc, mnd., M.: nhd. Dickmünze die mit den gewöhnlichen Stempeln aber aus dickeren Metallplatten geprägt wurde und einen höheren Wert hatte

höheren -- in einen höheren Stand erheben: vorhȫgen (1), verhȫgen, mnd., sw. V.: nhd. erhöhen, höher bauen, aufhöhen, auffüllen, nachfüllen, höher setzen, steigern, verteuern, vermehren, vervollkommenen, erheben, emporheben, zu Ehren bringen, in einen höheren Stand erheben, in den Himmel aufnehmen, heilig sprechen, auszeichnen, rühmen, preisen, verherrlichen, hochsteigen, emporkommen

höheren -- um einen höheren Preis: hæher, hãher, mhd., Adv. Komp.: nhd. höher, weiter, aufwärts, weiter weg, zurück, mehr, weitläufiger, um einen höheren Preis

höheren -- Nonne die im Kloster eine der höheren Stellen einnimmt: ambachtvrouwe, ambachtvrowe, amptvrowe, mnd., F.: nhd. »Amtfrau«, weibliches Mitglied der Zunft, Frau eines Zunftgenossen, Frau eines Amtsschulzen (Bedeutung örtlich beschränkt [westfälisch]), Nonne die im Kloster eine der höheren Stellen einnimmt

Höheren -- Abgabe für den Schutz eines Höheren dessen Schützling man ist: muntschaz, mhd., st. M.: nhd. »Muntschatz«, Abgabe für den Schutz eines Höheren dessen Schützling man ist, Loskauf von der Vormundschaft

Höheren -- gnädige Gesinnung eines Höheren gegen den Niederen: genõde, genade, gnõde, gnade, mnd., F.: nhd. Gnade, Gottes Gnade, Gnade Christi, Gunst, Vergünstigung, nachsichtige Güte, Gabe, gnädige Gesinnung eines Höheren gegen den Niederen, guter Wille, Eingebung, Ruhe, freiwilliges Geschenk, freiwillige Gunstbezeugung, Billigkeit, Nachsicht, Gnadenerweisung, Milderung einer Strafe, Herabsetzung des Strafmaßes, Begnadigung, Zuflucht

Höheren -- gnädige Gesinnung eines Höheren gegen einen Niederen: genõdichhÐt*, genadicheit, mnd.?, F.: nhd. »Gnädigkeit«, Gnade, Ruhe, gnädige Gesinnung eines Höheren gegen einen Niederen, Gunst, Vergünstigung

höherer -- höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat: visiõtor?, mnd., M.: nhd. Aufseher, höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat; visitõtor***, mnd., M.: nhd. Aufseher, höherer Geistlicher der die Aufsicht über die Pfarre hat

höherer -- Kraft zu höherer Erkenntnis: vornuft (1), vornoft, vornumft, vornumpft, vornumpht, vornunft, vornust, vornost, vornumst, vornumest, vornumpst, vornunst, mnd., F.: nhd. Vernunft, Einsicht, Verstand, Kraft zu höherer Erkenntnis, reines Erkennen, Vorsehung, geistige Kraft, geistiges Vermögen, Verstandeskraft, Klugheit, Spitzfindigkeit, Begabung, Fähigkeit, Geschick, natürliches menschliches Ermessen, Gewitztheit, Schliff, Lebensart, Verstehen, Verständnis, Kenntnis, Wissen

höherer -- höherer weltlicher Richter: voget, foget*, vogt, fogt*, vougt, fougt*, voit, foit*, vout, fout*, mhd., st. M.: nhd. Vogt, Herrscher, Herr, Richter, Gerichtsherr, Vormund, Beschützer, Rechtsbeistand, Fürsprecher, Verteidiger, Schirmherr, Schutzherr, Sachwalter, Patron, Landesherr, König, Fürst, Gebieter, Statthalter, Stellvertreter, beaufsichtigender Beamter, Rechtsvertreter, höherer weltlicher Richter, Gerichtsbeamter

höherer -- in höherer Instanz bestätigen: confirmÐren, konfirmÐren*, confermÐren, conformÐren, confirmieren, mnd., sw. V.: nhd. in höherer Instanz bestätigen, ein Privileg erneuern

höherer -- allgemeine Gerichtsversammlung mit höherer Gerichtsbarkeit: lantrichte, mnd., N.: nhd. landesherrliches Gericht (N.) (1), allgemeine Gerichtsversammlung eines Landes, allgemeine Gerichtsversammlung mit höherer Gerichtsbarkeit

höherer -- höherer fürstlicher oder städtischer Beamter: officier, mnd., M.: nhd. »Offizier«, höherer fürstlicher oder städtischer Beamter; officierÏre*, officierer, mnd., M.: nhd. »Offizier«, höherer fürstlicher oder städtischer Beamter

höherer -- von höherer Schulbildung seiend: lÐret, lÐrt, lõrt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. gelehrt, erfahren (Adj.), von höherer Schulbildung seiend, studiert

höherer -- höherer Betrag oder höherer Wert: mÐre (1) 2, mhd., st. F.: nhd. Mehrbetrag, höherer Betrag oder höherer Wert; mÐre (1) 2, mhd., st. F.: nhd. Mehrbetrag, höherer Betrag oder höherer Wert

höherer -- höherer Finanzbeamter: kastenÏre*, kastener, kastner, mnd., M.: nhd. Kästner, Kassenführer, Kassenverwalter, höherer Finanzbeamter

höherer -- gebotenes echtes Ding mit höherer Gerichtsgewalt: grÐvedinc, mnd., N.: nhd. Grafengericht, gebotenes echtes Ding mit höherer Gerichtsgewalt, Gericht (N.) (1) mit Zuständigkeit für alle Klagen; grÐvendinc, mnd., N.: nhd. Grafengericht, gebotenes echtes Ding mit höherer Gerichtsgewalt, Gericht mit Zuständigkeit für alle Klagen

höherer -- höherer Grad der Acht: oberõhte, mhd., st. F.: nhd. höherer Grad der Acht, Aberacht; oberõhten, abreõhte, mhd., st. F.: nhd. höherer Grad der Acht, Aberacht

höherer -- höherer Grad der Acht: aberõhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht; aberban, mhd., st. M.: nhd. höherer Grad der Acht, Aberacht

höherer -- höherer Grad der Acht: überÏhte, mhd., st. F.: nhd. Aberacht, Oberacht, zweite Acht, verstärkte Acht, höherer Grad der Acht

höherer -- Gericht höherer Instanz: zugerihte, mhd., st. N.: nhd. Gericht höherer Instanz

höherer -- höherer Geistlicher beauftragt mit evangelischer Kirchenverwaltung und Schulaufsicht: sðperattendente, sðperattendens, supratente, sðpertendens, mnd., M.: nhd. Oberaufseher, höherer Geistlicher beauftragt mit evangelischer Kirchenverwaltung und Schulaufsicht; sðperintendente, sðperintendens, sðperintende, mnd., M.: nhd. Oberaufseher, höherer Geistlicher beauftragt mit evangelischer Kirchenverwaltung und Schulaufsicht

höherer obrigkeitlicher Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt [Dithmarschen]): slǖtÏre*, slǖter, mnd., M.: nhd. Schließer, Kellermeister in fürstlichem oder klösterlichem Haushalt, Verwalter, Torschließer, Wächter, Turmwächter, Gefangenwärter, Schaffner, Kirchspielsvorstand, Rentmeister, eine Würde innerhalb des Stadtrats (Bedeutung örtlich beschränkt), höherer obrigkeitlicher Mensch (Bedeutung örtlich beschränkt [Dithmarschen]), Benennung des kleinen Fingers an der Hand (Bedeutung örtlich beschränkt)

höheres -- höheres Lebensalter: alter (1), alder, mhd., st. N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Lebensstufe, hohes Lebensalter, höheres Lebensalter, Menschengeschlecht, Welt, Zeitalter, alte Zeit, lange Dauer

höheres -- höheres Land: oberlant, mhd., st. N.: nhd. Oberland, höheres Land, Oberdeutschland, Süddeutschland, Oberbayern, Oberschwaben, Himmel

höheres -- höheres Bild was durch ein Bild nicht darstellbar ist: überebilede*, überbilde, mhd., st. N.: nhd. »Überbild«, höheres Bild was durch ein Bild nicht darstellbar ist, Bildlosigkeit

höheres Alter (N.): tac, dac, mhd., st. M.: nhd. Tag, Tageszeit, Zeitraum eines Tages, Tag auf den eine gerichtliche Verhandlung anberaumt ist, Verhandlung, Zeit, Lebenszeit, Leben, Alter (N.), Termin, Frist, Aufschub, Gericht (N.) (1), Gerichtstag, Fest, Festtag, Gedenktag, Jahrestag, Todestag, Tagesanbruch, Morgen, Tageslicht, Licht, Sonne, Tagereise, Gerichtstermin, Gerichtsverhandlung, Tagewerk, Waffenstillstand, höheres Alter (N.), Mannbarkeit, Volljährigkeit, Lebensalter, Verhandlungstag, Jüngstes Gericht (N.) (1), Greisenalter

Höhergestellten -- Gruß des Höhergestellten: hülde, hulde, holde, mnd., F.: nhd. Zuneigung, Geneigtheit, Wohlwollen, Gruß des Höhergestellten, Gnade, Treuepflicht, Treueeid des Untergebenen, Lehnseid, Huldigung, Huldigungseid

höhergestellter -- höhergestellter Bediensteter: plÐgÏre*, plÐger*, plõger, mnd., M.: nhd. Pfleger, höhergestellter Bediensteter, Verantwortlicher für bestimmte Aufgabenbereiche, Helfer, Krankenpfleger, jemand der sich um andere bemüht

höhergestellter -- höhergestellter Mensch: prÐlõte, prÐlõt, prÆlõte, mnd., M.: nhd. »Prälat«, höhergestellter Mensch, Geistlicher, Träger bedeutender Aufgaben, Vorgesetzter, Anführer, Leitfigur, Würdenträger

höhergradig: mÐre (2), mÐ, mÐr, mÐrre, mhd., Adv.: nhd. mehr, höhergradig, ferner, fernerhin, fortan, sonst, schon, außerdem, noch, noch dazu, weiter, darüber, hinaus, schon öfter, öfter, in Zukunft, länger, lieber, vielmehr

Höherhebung: vüregezãhe*, vürgezãhe, füregezãhe*, fürgezãhe*, mhd., st. N.: nhd. Höherhebung

Hoherpriester: priestervüreste*, priestervürste, priesterfüreste*, mhd., sw. M.: nhd. »Priesterfürst«, Hoherpriester, Mitglied des Hohen Rates

Hoherpriester: got. sa aðhumista gudja, ðuhumists weiha, aðhumists gudja, maists gudja, reikists gudja

Höherstehender: übergenæz (1), obergenæz, mhd., st. M.: nhd. »Übergenosse«, Vornehmerer, Mächtigerer, Ranghöherer, Überlegener, Übertreffender, Höherstehender, ständisch Höherstehender, Steigerung, Überbietung, Gipfel; übernæze 1, mhd., sw. M.: nhd. Höherstehender, ständisch Höherstehender; R.: ständisch Höherstehender: übergenæz (1), obergenæz, mhd., st. M.: nhd. »Übergenosse«, Vornehmerer, Mächtigerer, Ranghöherer, Überlegener, Übertreffender, Höherstehender, ständisch Höherstehender, Steigerung, Überbietung, Gipfel; übernæze 1, mhd., sw. M.: nhd. Höherstehender, ständisch Höherstehender

höherstellen: ahd. heffen 57, höherstellen: ahd. heffen 57

Höherwertiges: übergelt, obirgelt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Übergeld«, Überbezahlung, Höherwertiges, Zinsen, Übermacht, Überlegenheit

hohes -- hohes Maß an geselligem Leben: ȫverplicht, æverplicht, auerplicht, mnd., F.: nhd. hohes Maß an Geselligkeit, hohes Maß an geselligem Leben, über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende Leistung

hohes -- hohes Alter: ȫverælder (1), æverælder, mnd., N.: nhd. hohes Alter, Greisenalter

hohes -- hohes Selbstgefühl: hæchmüete (2), mhd., st. F.: nhd. Freude, Hochmut, Übermut, gehobene edle Gesinnung, edle Stimmung, hohes Selbstgefühl; hæchmuot, hæchmðt, hæmðt, hæmuot, mhd., st. M., st. F.: nhd. Freude, Hochmut, Übermut, gehobene edle Gesinnung, edle Stimmung, hohes Selbstgefühl, Überheblichkeit, Stolz, Zuversicht

hohes -- hohes Ufer: hæchstat 1, mhd., st. M., st. N.: nhd. hohes Ufer, Steilufer

hohes Alter (N.): ælderdæm, mnd., M., N., F.: nhd. »Altertum«, Alter (N.), Lebensalter, Lebensabschnitt, hohes Alter (N.), rückliegende Verwandtschaft in aufsteigender Linie (Bedeutung örtlich beschränkt); ælthÐt, æltheit, oelthÐt, oeltheit, oilthÐt, oiltheit, althÐt, altheit, mnd., F.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Lebensstufe, spätere Lebenszeit, hohes Alter (N.), Greisenalter; ȫverælthÐt, ȫveræltheit, oeveraltheit, æveræltheit, overoltheit, mnd., F.: nhd. Alter (N.), hohes Alter (N.)
hohes -- hohes Maß an Geselligkeit: ȫverplicht, æverplicht, auerplicht, mnd., F.: nhd. hohes Maß an Geselligkeit, hohes Maß an geselligem Leben, über die gewöhnliche Abgabe hinausgehende Leistung

hohes -- hohes Wasser: upwõter*, upwater, mnd.?, N.: nhd. hohes Wasser, Flut, Oberwasser, durch Regen (M.) entstandenes Hochwasser, Beistand, Vorschub

hohes -- hohes Ansehen: ræm (1), rðm, mnd., M.: nhd. Ruhm, hohes Ansehen, guter Ruf, Lob, Preis, Eigenlob, Prahlerei, Sieg, Erfolg, Pracht, Glanz, Überfluss (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Fülle (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger)

hohes -- hohes Ansehen: wirdicheit*, wirdecheit, werdecheit, wurdicheit, wurdekeit, mhd., st. F.: nhd. »Würdigkeit«, Wertvolles, Würdiges, Würde, hohes Ansehen, Herrlichkeit, Amt und Würde, Ehre, Auszeichnung

hohes -- zu hohes Alter: vorligginge, mnd., F.: nhd. zu langes Liegen (N.), zu hohes Alter

hohes -- hohes Maß an: mõze (1), mõz, mhd., st. F.: nhd. Maß, Mäßigkeit, Maßhalten, Zurückhaltung, Bescheidenheit, Maßstab, Ermessen, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Form, Gestalt, Ordnung, Stand, Verhältnis, Menge, Größe, Ausmaß, Abstand, Zeit, Richtschnur, Richtung, Orientierung, Messstab, Messgefäß, ortsüblich festgesetzte Messeinheit, Art und Weise, Mittel, gehörige Größe, Gewicht (N.) (1), Kraft, Ware, Raumausdehnung, Maßhaltung, Mäßigung, hohes Maß an, viel von

hohes Alter (N.): tagemenge, tagemenige, mhd., st. F.: nhd. Tagemenge, Höhe des Alters, hohes Alter (N.)

hohes -- hohes Trinkglas das durch Reifen am Rande in Abschnitte geteilt ist: pasglas, mnd., N.: nhd. Messglas, hohes Trinkglas das durch Reifen am Rande in Abschnitte geteilt ist

hohes -- hohes Trinkglas ohne Fuß: mÆol, mujol, mhd., st. M.: nhd. Pokal, hohes Trinkglas ohne Fuß, fußloser Trinkbecher

hohes -- hohes felsiges Ufer: schor (2), mhd., sw. M.: nhd. Felszacke, hohes felsiges Ufer; schorre (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Felszacke, hohes felsiges Ufer

hohes -- hohes Gericht: hæchdinc, mnd., N.: nhd. »Hochding«, hohes Gericht, Hochgericht

hohes -- hohes Hinterteil des Schiffes: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

hohes -- hohes sandiges Land: gÐst (1), geist, gast, mnd., F.: nhd. Geest, hohes sandiges Land, hohes trockenes Land im Gegensatz zu den Marschniederungen

hohes -- hohes Amt: gewalt (1), giwalt, mhd., st. M., st. F.: nhd. Gewalt, Macht, Verfügungsgewalt, Gewaltanwendung, Gewalttätigkeit, Machtbereich, Herrschaftsbereich, Gewalttat, Unrecht, Zwang, Nachdruck, Fülle, Menge, Kraft, Herrschaft, Reich, Besitz, Heeresmacht, Vollmacht, Recht, Herrschaftsgebiet, Überfluss, Engelschar, hohes Amt

hohes -- hohes trockenes Land im Gegensatz zu den Marschniederungen: gÐst (1), geist, gast, mnd., F.: nhd. Geest, hohes sandiges Land, hohes trockenes Land im Gegensatz zu den Marschniederungen

hohes -- hohes Fest: hæchgezÆt 17 und häufiger?, mhd., st. F., st. N.: nhd. hohes Fest, Fest, Festtag, kirchlicher Festtag, höchste Herrlichkeit, höchste Freude, Vermählungsfeier, Beilager, Fest, Hochzeit

hohes -- hohes Fest: as. hôhgitÆd* 4, hohes -- hohes Fest: as. hôhgitÆd* 4

hohes -- hohes trockenes Land: as. *gêst? (2), hohes -- hohes trockenes Land: as. *gêst? (2)

hohes -- hohes Lebensalter: alter (1), alder, mhd., st. N.: nhd. Alter (N.), Lebensalter, Altersstufe, Lebensstufe, hohes Lebensalter, höheres Lebensalter, Menschengeschlecht, Welt, Zeitalter, alte Zeit, lange Dauer

hohes -- hohes Recht: hæchrecht*, horecht, mnd.?, N.: nhd. hohes Recht, Eid

hohes -- hohes Alter: alticheit*, altecheit, mhd., st. F.: nhd. hohes Alter

hohes -- hohes Werk: hæchwerc, mhd., st. N.: nhd. hohes Werk, in der Höhe errichtetes Werk, Belagerungswerk

hohes -- hohes Alter: anfrk. ureldi* 1, hohes -- hohes Alter: anfrk. ureldi* 1

hohes -- hohes und weites Schuhwerk gegen die Kälte mit Filzeinlage oder Stroheinlage: bȫsse (1), bæsse, bosse, böisse, boysse, botze, boitze, boytze, mnd., Sb.: nhd. Art (F.) (1) grobes Schuhwerk (Filzschuh), hohes und weites Schuhwerk gegen die Kälte mit Filzeinlage oder Stroheinlage, Filzsocken

hohes -- hohes felsiges Ufer: schær (4), schoer, schoor, schõr, mnd., N.: nhd. Vorland, Hafengelände, Felszacke, hohes felsiges Ufer

hohes -- hohes Alter: lancleben, mhd., st. N.: nhd. langes Leben, hohes Alter

hohes -- hohes kirchliches Fest oder weltliches Fest: hæchzÆt, hæchtÆd, mhd., st. F., st. N.: nhd. Vermählungsfeier, Hochzeit, Beilager, Fest, kirchlicher Festtag, hohes kirchliches Fest oder weltliches Fest, höchste Herrlichkeit, höchste Freude

hohes -- hohes Licht: stõpellicht, mnd., N.: nhd. hohes Licht, Wachsstock zum Gebrauch bei Begräbnissen, großes Wachslicht

hohes -- hohes Ansehen: hæchhÐt*, hæchÐt, hæchÐit, hæcheit, hoecheit, hoicheit, mnd., F.: nhd. Höhe, Maß nach der Höhe, Bergeshöhe, Gipfel, Hoheit, hohe Stellung, hohes Ansehen, Erhabenheit, Würde, Stolz, Ehrwürdigkeit, Ehrerbietung, Hoheitsrechte, Hoheitsgebiet, Herrschaft, Obrigkeit

Hohes: idg. *øer- (2); *øerd-; *øers‑; *øeros, Hohes: idg. *øer- (2); *øerd-; *øers‑; *øeros

Hohes -- Hohes Lied Salomos: minnebuoch, minnenbuoch, minnepuoch, minnenpuoch, mhd., st. N.: nhd. »Minnebuch«, Hohelied, Buch der Liebe, Hohes Lied Salomos

Hoheslied: lobebuoch, mhd., st. N.: nhd. »Lobebuch«, Hoheslied; lopbuoch, mhd., st. N.: nhd. »Lobbuch«, Hoheslied

hohl: hol (1), mhd., Adj.: nhd. ausgehöhlt, hohl, leer, durchlässig, durchlöchert, gewölbt, zerstört, klanglos; höleric*, holrec, mhd., Adj.: nhd. hohl, löcherig; R.: hohl machen: höleren*, hölern, holeren, holern, holren, mhd., sw. V.: nhd. hohl werden, hohl machen, aushöhlen, herauskratzen, mit einem Schneidewerkzeug bearbeiten; R.: hohl werden: höleren*, hölern, holeren, holern, holren, mhd., sw. V.: nhd. hohl werden, hohl machen, aushöhlen, herauskratzen, mit einem Schneidewerkzeug bearbeiten

hohl: an. holr; R.: hohle Hand: an. gaupn; R.: hohler Stamm: an. lðŒr; R.: hohles Eis: an. svell, hohl: an. holr; R.: hohle Hand: an. gaupn; R.: hohler Stamm: an. lðŒr; R.: hohles Eis: an. svell

hohl: idg. *dheub-; *kaul-; *¨eu- (1); *¨oøýlos; *¨oøos; *tøÆbh‑?, hohl: idg. *dheub-; *kaul-; *¨eu- (1); *¨oøýlos; *¨oøos; *tøÆbh‑?

hohl: rãrlot, mhd., Adj.: nhd. hohl, röhrenartig

hohl: ahd. hol* (1) 12; R.: nicht hohl: ahd. unhol* 1; R.: hohle Hand: ahd. goufana* 2; gousana* 2; inhenti* 3?; tenar 20; tenara* 3; R.: hohle Stelle: ahd. holastat* 1; R.: hohler Lerchensporn: ahd. holawurz* 15; ? sinawel holawurz, hohl: ahd. hol* (1) 12; R.: nicht hohl: ahd. unhol* 1; R.: hohle Hand: ahd. goufana* 2; gousana* 2; inhenti* 3?; tenar 20; tenara* 3; R.: hohle Stelle: ahd. holastat* 1; R.: hohler Lerchensporn: ahd. holawurz* 15; ? sinawel holawurz

hohl -- hohl machen: erholen* (1), erholn, mhd., sw. V.: nhd. unterkellern, hohl machen

hohl: hol (1), mnd., Adj.: nhd. hohl, innen ausgehöhlt, nicht massiv, nur aus Wänden bestehend, leicht, nur einseitig geprägt, durchlöchert, löcherig, eingebogen, eingebeult, eingedrückt, eingesenkt, vertieft, muldenförmig; hælet, hælt, mnd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ausgehöhlt, hohl, eingebeult, durchbohrt, durchlöchert; holhaftich*, holechtich, mnd., Adj.: nhd. löchrig, hohl; Ædel (1), mnd., Adj.: nhd. eitel, leer, ohne Inhalt seiend, nicht voll, ungefüllt, unbeladen, unbefrachtet, ohne Frucht seiend, ohne Kern seiend, hohl, taub, geleert, mittellos, öde, wüst, unbewohnt, entblößt, verlassen (Adj.), ungesättigt, dürstend, lechzend, ungültig, kraftlos, vergeblich, ohne Gehalt (M.) seiend, unfruchtbar, unwirksam, zwecklos, trügerisch, unwahr, vergänglich, diesseitig, irdisch, weltlich, von zeitlichem Wert seiend, nichtig, hohl, unwert, oberflächlich, leichtfertig, töricht, sündhaft, verwerflich, leichtsinnig, ohne Tugendstreben seiend, haltlos, äußerlich, lauter, rein, pur, unvermischt; Ædel (1), mnd., Adj.: nhd. eitel, leer, ohne Inhalt seiend, nicht voll, ungefüllt, unbeladen, unbefrachtet, ohne Frucht seiend, ohne Kern seiend, hohl, taub, geleert, mittellos, öde, wüst, unbewohnt, entblößt, verlassen (Adj.), ungesättigt, dürstend, lechzend, ungültig, kraftlos, vergeblich, ohne Gehalt (M.) seiend, unfruchtbar, unwirksam, zwecklos, trügerisch, unwahr, vergänglich, diesseitig, irdisch, weltlich, von zeitlichem Wert seiend, nichtig, hohl, unwert, oberflächlich, leichtfertig, töricht, sündhaft, verwerflich, leichtsinnig, ohne Tugendstreben seiend, haltlos, äußerlich, lauter, rein, pur, unvermischt; Ædelich***, Ædelch, mnd., Adj.: nhd. leer, ohne Inhalt seiend, nicht voll, ungefüllt, unbeladen, unbefrachtet, ohne Frucht seiend, ohne Kern seiend, hohl, taub, geleert, öde, wüst, unbewohnt, entblößt, verlassen (Adj.), ungesättigt, dürstend, lechzend, ungültig, kraftlos, vergeblich, ohne Gehalt (M.) seiend, unfruchtbar, unwirksam, zwecklos, trügerisch, unwahr, vergänglich, diesseitig, irdisch, weltlich, von zeitlichem Wert seiend, nichtig, hohl, unwert, oberflächlich, leichtfertig, töricht, sündhaft, verwerflich, eitel, leichtsinnig, ohne Tugendstreben seiend, haltlos, äußerlich, lauter, rein, pur, unvermischt; Ædelich***, Ædelch, mnd., Adj.: nhd. leer, ohne Inhalt seiend, nicht voll, ungefüllt, unbeladen, unbefrachtet, ohne Frucht seiend, ohne Kern seiend, hohl, taub, geleert, öde, wüst, unbewohnt, entblößt, verlassen (Adj.), ungesättigt, dürstend, lechzend, ungültig, kraftlos, vergeblich, ohne Gehalt (M.) seiend, unfruchtbar, unwirksam, zwecklos, trügerisch, unwahr, vergänglich, diesseitig, irdisch, weltlich, von zeitlichem Wert seiend, nichtig, hohl, unwert, oberflächlich, leichtfertig, töricht, sündhaft, verwerflich, eitel, leichtsinnig, ohne Tugendstreben seiend, haltlos, äußerlich, lauter, rein, pur, unvermischt; ? ingeholken, mnd., Adj.: nhd. ausgehöhlt, hohl?; R.: hohl machen: hælen, halen, hȫlen, mnd., sw. V.: nhd. hohl machen, aushöhlen, durchbohren, löchern, bohren, eine Fensterhöhlung durchbrechen
hohl: leddich, leyddych, lÐdich, laddich, lethech, leidich, lidich, leddech, mnd., Adj.: nhd. ledig, frei, unbesetzt, unbewachsen, ungefesselt, unverheiratet, unbeschwert, erleichtert, gesund, geruhsam, harmonisch, untätig, müßig, arbeitslos, unbelastet, unbearbeitet, unabhängig, entlastet, freigesprochen, unverbindlich, verfügbar, leer, ungefüllt, wüst, ergebnislos, inhaltsleer, eitel, nichtig, hohl, unausgefüllt

hohl: bol, mnd., Adj.: nhd. hohl, unterhöhlt, aufgebläht

hohl: got. *huls, hohl: got. *huls

hohl: afries. hol* (1) 2, hohl: afries. hol* (1) 2

hohl: as. *hâl?; hol* (2) 2, hohl: as. *hâl?; hol* (2) 2

hohl -- durch und durch hohl: durchhol, mhd., Adj.: nhd. durch und durch hohl

hohl: ae. hol (2); ? *hðl; hwealf (2); R.: hohl werden: ae. holian (1), hohl: ae. hol (2); ? *hðl; hwealf (2); R.: hohl werden: ae. holian (1)

hohl: germ. *hula-; *hulhwa-; R.: hohle Hand: germ. *gaupanæ; R.: hohler Stamm: germ. *rauza‑ (2); *rauza‑, hohl: germ. *hula-; *hulhwa-; R.: hohle Hand: germ. *gaupanæ; R.: hohler Stamm: germ. *rauza‑ (2); *rauza‑

Hohlbeere«: holbere*, holber, holper, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Hohlbeere«, Himbeere

Hohlbraten«: holbrõte, mhd., sw. M.: nhd. »Hohlbraten«

Hohldechsel: grævehõke, growehake, mnd., M.: nhd. Grubenhaken, Hohldechsel?

Hohldeichsel: græpehõke, mnd., N.: nhd. Hohleisen?, Hohldeichsel?

hohle -- hohle Wangen bekommen: holwangen, mhd., sw. V.: nhd. hohle Wangen bekommen, verraten (V.); R.: in einer Höhle vollbrachte Tat: holwerc, mhd., st. N.: nhd. »Hohlwerk«, hohle Holzarbeiten, Gefäße, Holzgefäße, durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten, in einer Höhle vollbrachte Tat

hohle -- hohle Stelle: galle (2), mnd., F.: nhd. Geschwulst über dem Knie bei Menschen und Pferden, heller Fleck im Eidotter, Harzgalle, Regengalle, unvollkommener Regenbogen, hohle Stelle, leere Stelle, schadhafte Stelle, Gallapfel; R.: sich in seine Höhle zurückziehen: krðpen (1), kruepen, cruben, krÐpen, kreipen, kreppen, mnd., st. V.: nhd. kriechen, sich in niedriger Haltung am Erdboden fortbewegen, auf allen Vieren gehen, zu Kreuze kriechen, Buße tun, nachgeben, sich unterwerfen, sich vorwärts schleppen, sich mühsam vorwärts bewegen, dahinschleichen, heranschleichen, gegen den Wind ansegeln bzw. kreuzen, sich durch ein enges Hindernis bewegen, hindurchkriechen, durchschlüpfen, hineinkriechen, sich hindurchzwängen, unterkriechen, sich in seine Höhle zurückziehen, sich in sein Versteck zurückziehen, sich verbergen

hohle -- hohle Hand: as. fðst 2, hohle -- hohle Hand: as. fðst 2

hohle -- hohle Hand: kloppe, mnd., Sb.?: nhd. hohle Hand?

hohle -- hohle Rundung: dop, dopp, dobb, doppe, dobbe, mnd., M.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, hohle Rundung, Kappe, Kapsel, Kelch, Deckel, Topf, Kreisel, runder Knopf, gebuckelte Scheibe als Zierat, Besatz, runde Buckelnadel, gedrechselter Pflock oder Knauf, Pfeilspitze, Bolzenspitze; R.: unterirdische Höhle: Ðrddunk*, Ðrtdunc, mnd., M.: nhd. unterirdische Höhle, unterirdischer Haushaltsraum

hohle Hand (mit der man schlägt): palmvðst, mnd., F.: nhd. »Palmfaust«, hohle Hand (mit der man schlägt), geballte Faust (zum Schlag)

hohle -- hohle Hand: gofse 1, mhd., F.: nhd. Handvoll, hohle Hand; goufe (1), mhd., sw. F.: nhd. »Gaufe«, hohle Hand, Handvoll

hohle -- hohle Holzarbeiten: holwerc, mhd., st. N.: nhd. »Hohlwerk«, hohle Holzarbeiten, Gefäße, Holzgefäße, durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten, in einer Höhle vollbrachte Tat

Höhle: ae. cine; clÆfa; cofa; cot; cote; d’ll; d’nn; eorþhðs; gescrÏf; grÏf (1); grafu; healoc; hlÚw; hol (1); hola (1); holc; *holca; holh; h‘dels; hylu; inclÆfa; inclÆfe; pytt; scrÏf (2); séaþ, Höhle: ae. cine; clÆfa; cofa; cot; cote; d’ll; d’nn; eorþhðs; gescrÏf; grÏf (1); grafu; healoc; hlÚw; hol (1); hola (1); holc; *holca; holh; h‘dels; hylu; inclÆfa; inclÆfe; pytt; scrÏf (2); séaþ

Höhle -- Höhle in einem Berg: spelunke, spelunk, mnd., F.: nhd. »Spelunke«, Felsgrotte, Höhle in einem Berg

Höhle -- in die Erde gebrannte Höhle zum Aufstellen des Spießes: spÐthol, mnd., N.: nhd. »Spießhöhle«, in die Erde gebrannte Höhle zum Aufstellen des Spießes

Höhle: ahd. einæti 47; erdgruoba* 1; erdhðs* 4; gislof* 1; gitunga* 1; gruft 12; gruoba 50; hol (2) 75; holÆ 10; hulÆ* 4; kruft* 10; krufta 5; loh 39; loh 39; luog* 6; steinhol 1; steinloh 4, Höhle: ahd. einæti 47; erdgruoba* 1; erdhðs* 4; gislof* 1; gitunga* 1; gruft 12; gruoba 50; hol (2) 75; holÆ 10; hulÆ* 4; kruft* 10; krufta 5; loh 39; loh 39; luog* 6; steinhol 1; steinloh 4

Höhle: as. hol* (1) 1, Höhle: as. hol* (1) 1

Höhle -- kleine Höhle: settelse***, settels, mnd., N.: nhd. Nische, Mauerabsatz, kleine Höhle

Höhle: afries. hol (2) 7, Höhle: afries. hol (2) 7

Höhle: idg. *antrom; *dhumb-; *gol‑ (1); ? *gheøeØõ?; *sk¥tõ‑, Höhle: idg. *antrom; *dhumb-; *gol‑ (1); ? *gheøeØõ?; *sk¥tõ‑

Höhle: got. filigri* 2, groba* 2, hulundi 1

Höhle: gat (1), mhd., st. N.: nhd. Öffnung, Loch, Lücke, Höhle; geberc, mhd., st. N., st. M.: nhd. Umschließung, Versteck, Verheimlichung, Zuflucht, heimlicher Gedanke, Vorbehalt, Hintergedanke, Höhle; gruft, kruft, mhd., st. F.: nhd. Gruft, Fundament, Grund und Boden, Tal, Senke, Höhle, Tiefe, Höhlung, Grund; gruobe, grðbe, græve, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Grube, Fallgrube, Höhle, Loch, Höhlung, Graben (M.), Grab, Steinbruch; hol (2), mhd., st. N., st. M.: nhd. Höhle, Höhlung, Loch, Grab, Vertiefung, Öffnung; höle, höl, mhd., st. F.: nhd. Höhle; holede*, holde, mhd., st. F.: nhd. Höhle; hüle, hule, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Höhle, Höhlung, Gebirgskluft; keller, kelre, mhd., st. M.: nhd. Keller, Vorratskeller, Vorratskammer, Schenke, Höhle, Kaufladen; klæse, klæs, mhd., sw. F.: nhd. Klause, Einsiedelei, Klosterzelle, Zelle, Kloster, Haus, Wohnung, Wohnsitz, Heimat, Höhle, Kluft (F.) (1), Felsspalte, Felskluft, umzäunter Garten, Macht; kluft, mhd., st. F.: nhd. Kluft (F.) (1), Felsenkluft, Spalte, Riss, Wunde, Höhle, Gruft, Zange, Büschel, losgespaltenes Stück

Höhle: germ. *hula-; *kafa; *kruft; *skrafa-, Höhle: germ. *hula-; *kafa; *kruft; *skrafa-

Höhle: schategruobe, mhd., st. F.: nhd. »Schattengrube«, Höhle; schruome, mhd., sw. F.: nhd. Höhle; R.: unterirdische Höhle: tunc, mhd., st. M., st. F.: nhd. Gang (M.) (2), Abgrund, unterirdisches Gemach, unterirdischer Gang, unterirdische Höhle

Höhle: loch (1), mhd., st. N.: nhd. Gefängnis, Hölle, Versteck, Höhle, Loch, Öffnung; luoc, lüec, mhd., st. N., st. M.: nhd. Lagerhöhle, Lauerhöhle des Wildes, Höhle, Schlupfwinkel, Versteck, Loch, Öffnung; luoge (1), luoke, mhd., sw. F.: nhd. Versteck, Höhle; R.: kleine Höhle: luogel, lüegel, mhd., st. N.: nhd. kleine Höhle; luogelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleine Höhle

Höhle: an. fjalfr?, gr‡f, hol, hola (1), hvilft

Höhle: lok, loch, mnd., N.: nhd. Loch, Öffnung, Durchstich, Stichwunde, Mauerdurchbruch, Tür (ironisch), Vertiefung, Grube, Höhle, Mauseloch, Versteck, Gefängnis*, Verließ, Öffnung des Hüttenofens

Höhle: duwiere, mnd.?, Sb.: nhd. Höhle; Ðrdenkðle, mnd., F.: nhd. Höhle

Höhle: gruft, mnd., F.: nhd. »Gruft«, Grube, Grab, Höhlung, Höhle; hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel; holhÐt, holheit, mnd., F.: nhd. Höhlung, Höhle; kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung; R.: felsige Höhle: klÐf, kleif, klÐv, klÐb, kleff, klÐ, klif, mnd., N.: nhd. Kliff, Klippe, Fels, Felsen, felsige Höhle, Felsvorsprung, steiler Geestabfall

Höhle -- Höhle eines Säugetiers: nest, mnd., N.: nhd. Nest, Vogelnest, Lager, Stall, Versteck, Höhle eines Säugetiers, Haus, Heimat, Unterschlupf, Unterkunft, Raubnest, Raubritterburg, Webknoten in der Leinwand, Gruppe von gleichartigen größeren Gegenständen, Satz

Höhle«: hȫle, hoyle, mnd., F.: nhd. »Höhle«?, Wasserrinne, Wasserabfluss?

Hohleis: bolÆs, bollÆs, mnd., N.: nhd. Windeis, Hohleis, Eis unter dem Wasser abgelaufen ist

Hohleisen: græpehõke, mnd., N.: nhd. Hohleisen?, Hohldeichsel?; græpÆsern*, græpeÆseren, græpÆsern, mnd., N.: nhd. Hohleisen, Hacke

höhlen: holen* (2), holn, höln, mhd., sw. V.: nhd. höhlen

höhlen: ae. *holcian, höhlen: ae. *holcian

höhlen: got. *hulon, höhlen: got. *hulon

höhlen: idg. ? *bel‑ (1); *gelebh‑?; *¨eu- (1), höhlen: idg. ? *bel‑ (1); *gelebh‑?; *¨eu- (1)

hohlen«: hülen***, mhd., V.: nhd. »hohlen«

höhlen«: ahd. holæn* (1) 9, höhlen«: ahd. holæn* (1) 9

Höhlenbehausung: ae. eorþhðs; eorþscrÏf, Höhlenbehausung: ae. eorþhðs; eorþscrÏf

Hohlenheit«: holenheit***, mhd., st. F.: nhd. »Hohlenheit«

Höhlenkrähe: holkrõ 2, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hohlkrähe, Schwarzspecht, Höhlenkrähe

hohler -- hohler Raum: hallik, mnd., Sb.: nhd. Vertiefung zwischen Darre und Backofen, hohler Raum

hohler -- hohler Stein: holstÐn, holstein, mnd., M.: nhd. hohler Stein?, Dachziegel, Firstziegel

hohler -- hohler Baum mit wilden Bienenvölkern: hænichbæm, hænnichbæm, honnichbæm, mnd., M.: nhd. hohler Baum mit wilden Bienenvölkern, Bienenstock in einem Baume angebracht

hohler -- hohler Schlüssel mit eingefeiltem Zündloch der mit Pulver gefüllt Kindern als Schießgewehr diente: slȫtelbüsse, schlatellbüsse, mnd., F.: nhd. »Schlüsselbüchse«, hohler Schlüssel mit eingefeiltem Zündloch der mit Pulver gefüllt Kindern als Schießgewehr diente

hohler -- hohler Ziegelstein: mȫnikestÐn, mȫnikstein, mönnikstÐn, mönnikstein, mönkestÐn, mönkestein, mönkstÐn, mönkstein, mnd., M.: nhd. hohler Ziegelstein
hohler -- hohler Baum: rære, rãre, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Rohr, Röhre, Luftröhre, hohler Baum, Kanal, Brunnenröhre, Orgelpfeife, gemauerter Anzugsgraben

Hohles: idg. *øÀg- (1)?, Hohles: idg. *øÀg- (1)?

Hohlflöte -- Hohlflöte in der Orgel: siflet, sifelit, siphelet, ciflet, siflit, sifflith, sifflet, ziflith, siffelit, syfelyt, sypheleth, zifelidt, sÆvelit, syvelytth, sziuelit, tziuelit, soffelÆt, soffeliit, mnd., N.: nhd. Signalpfeife, Kommandopfeife, Hohlflöte in der Orgel, besondere Bootmannspfeife

Hohlform -- Hohlform zur Herstellung von Ziegeln: poststÐndenvat, poststeindenvat, postendenwat, mnd., N.: nhd. Hohlform zur Herstellung von Ziegeln

Hohlform -- Hohlform zu Herstellung von Ziegeln: poststÐneslõde*, poststÐnslõde, poststeinslõde, posteinslõde, mnd., F.: nhd. Hohlform zu Herstellung von Ziegeln

Hohlgebäck -- feines Hohlgebäck: hip, mnd.?, Sb.: nhd. feines Gebäck, feines Hohlgebäck, Waffel

hohlhippeln: halippen, mnd., sw. V.: nhd. hohlhippeln, schnoddrig schelten

Hohlkehle -- Ziegelstein mit Hohlkehle: kÐlstÐn, kÐlstein, keylstÐn, kÐlestÐn*, mnd., M.: nhd. Ziegelstein mit Hohlkehle, Stein für die Kehle (F.) (2) des Daches

Hohlkehle: sÐmese, sÐmes, simes, simse, mnd., M.: nhd. Gesims, Gesimsstein, Rinnleiste, Hohlkehle

Hohlkörper -- länglicher zylindrischer Hohlkörper: rær (1), roer, roir, roor, rȫr, r²r, rðr, mnd., N.: nhd. Rohr, Schilf, Pfeife aus Schilfrohr, Schreibrohr, Rohrfeder, Röhricht, mit Schilfrohr bestandenes Gelände, länglicher zylindrischer Hohlkörper, Röhre, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Blasrohr, Rohrstock, Zimtrinde?, Schusswaffe mit langem Lauf, Schießrohr, Kanone, Handfeuerwaffe, Muskete, Röhrenknochen (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Vorrichtung am Webstuhl, Spule (Bedeutung örtlich beschränkt), Röhrchen als aufgenähter Kleiderschmuck (Bedeutung örtlich beschränkt); rȫre, mnd., st. N., sw. F.?: nhd. Röhre, Rohr, röhrenförmiger Pflanzenhalm, Luftröhre (Bedeutung örtlich beschränkt), Speiseröhre (Bedeutung örtlich beschränkt), länglicher zylindrischer Hohlkörper, Wasserleitung, Abflussrohr, Auslass an Gefäßen, Teil einer Zungenpfeife an der Orgel (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Einfüllrohr, Leuchterarm, Trinkgefäß (Bedeutung örtlich beschränkt), Schankgefäß (Bedeutung örtlich beschränkt), Schusswaffe mit langem Lauf

Hohlkörper -- zylindrischer Hohlkörper: pÆpe (1), pfiffe, pippe, pibe, mnd., F.: nhd. Pfeife, Röhre, Rohr, zylindrischer Hohlkörper, Blasinstrument, Signalpfeife, Pfeife zur Nachahmung von Tiergeräuschen, Flöte, Orgelpfeife, Pfeife des Dudelsacks, Röhrknochen, Röhre zur Leitung von Flüssigkeiten, Brunnenröhre, Wasserröhre, Wasserleitung, Brunnen, Abwasserleitung, Kanal, Saugrohr, Tülle eines Leuchters bzw. Kerzenständers, Kelchröhrchen, Leuchterhals, schmaler Graben (M.) zur Bewässerung bzw. Entwässerung, langes schmales Fass, Garnspule, Spulröhrchen in der Weberei, Zierröhrchen an Quasten, Armröhre, Beinröhre, kleiner Flüssigkeitsbehälter, kleine Kanne, Kartäscher, mit explosivem Material gefüllte Röhre

Hohlkrähe: holkrõ 2, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hohlkrähe, Schwarzspecht, Höhlenkrähe

Hohllauch: as. hâllôk* 1, Hohllauch: as. hâllôk* 1

Hohllauch: allæk, mnd., M.: nhd. eine Lauchart, Hohllauch, Zwiebel

Hohllauch: hollæk, mnd.?, M.?, N.?: nhd. Hohllauch

Hohllauch: hollouch 6, hollouh, mhd., st. M.: nhd. Hohllauch, Schalotte, Winterzwiebel, Dach-Hauswurz

Hohlmaß: ȫsel (2), össel, ôssel, mnd., N.: nhd. Hohlmaß, Nössel; ȫselken, össelken, æsselken, mnd., N.: nhd. Hohlmaß, kleine Flüssigkeitsmenge; ȫselmõte*, össelmõte, æsselmõt, mnd., F.: nhd. Hohlmaß, ein Achtel Maß; R.: ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen: pÐgelen (1), peylen, pegelen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen; pÐgen, mnd., sw. V.: nhd. ein Hohlmaß durch Kennzeichnung oder Markierung an einem Gefäß festlegen, Wunden ausmessen, abmessen, Daten erheben, Maß eines Gefäßes bestimmen, mit Messringen versehen (V.), mit Messknöpfen versehen (V.), messen, besonders die Tiefe eines Gewässers messen; R.: ein Hohlmaß für Bier bzw. Wein: oxhȫvet, oxhoevet, ochhȫvet, hoxhȫft, hogshöft, uxhȫft, huxhȫvet, huckeshȫvet, mnd., N.: nhd. ein Hohlmaß für Bier bzw. Wein; R.: festgesetztes Hohlmaß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen in Naturalien zu Grunde gelegt wird: pachtbÐker, mnd., M.: nhd. »Pachtbecher«, festgesetztes Hohlmaß das bei der Abrechnung von Pachtzahlungen in Naturalien zu Grunde gelegt wird?; R.: größeres Hohlmaß: poinson*, poynson, poynison, mnd., N.: nhd. größeres Hohlmaß, größeres Flüssigkeitsmaß, Gefäß oder Fass einer bestimmten Quantität, Ohmfass; R.: Hohlmaß für Flüssigkeiten: quõrte, quõrde, mnd., F.: nhd. Viertel eines Ganzen, Viertel der Kircheneinkünfte das der Kirche bzw. dem Klerus bzw. dem Bischof bzw. den Armen zufällt, Leichenstolgebühr, Behältnis in dem das für die Armen bestimmte Viertel der Kircheneinkünfte verwahrt wird, Hohlmaß für Flüssigkeiten, Viertel eines Stübchens, Maßgefäß, vierter Ton (M.) (2) einer diatonischen Tonleiter, Tonintervall; R.: Hohlmaß für Getreide: malder, mnd., N.: nhd. Malter, Mahlmaß, Hohlmaß für Getreide; mælder, malder, mnd., N.: nhd. Malter, Mahlmaß, Hohlmaß für Getreide, Zählmaß, Mahlabgabe, Maß für Abgaben; ȫvermalder, ævermalder, mnd., N.: nhd. Hohlmaß für Getreide; R.: Hohlmaß für Malz: meltÏrespint*, mülterspint, mnd., N.: nhd. Hohlmaß für Malz; R.: kleineres Hohlmaß: pÐgel, peegell, pegel, mnd., M.: nhd. »Pegel«, fest installiertes Maßzeichen, Anzeiger einer bestimmten Quantität, Messinstrument das zur Kontrolle und Überprüfung eines festgesetzten Maßes oder einer vorgeschriebenen Füllmenge dient, kleineres Hohlmaß, Merk oder Zeichen in Gefäßen für flüssige Sachen zur Bestimmung ihres Inhaltes (Hing bzw. Knopf u. s. w.), dann die durch Pegel bezeichnete Teilung (Hälfte bzw. Viertel), Maß zum Abmessen des Wasserstandes, Maß zum Abmessen der Größe der Wunden; R.: kleines Hohlmaß: nætsel, nocel, mnd.?, Sb.: nhd. Nößel, kleines Hohlmaß; planke (1), plank, mnd., F.: nhd. kleines Hohlmaß, Flüssigkeitsmaß, ½ Nössel?, Gefäß das die Menge einer Planke aufnimmt, Trinkbecher; R.: vorgeschriebenes Hohlmaß für Abgaben: matte (2), mat, mnd., F., N.: nhd. Metze (F.) (1), Trockenmaß, Maß für das Getreide, Maßgefäß zum Abendessen, vorgeschriebenes Hohlmaß für Abgaben, Maß für die Mahlabgabe

Hohlmaß: ahd. maltar* 1, Hohlmaß: ahd. maltar* 1

Hohlmaß: vÐrdevat, vÐrdevatt, virdevat, vÐrdent, mnd., N.: nhd. Hohlmaß, ein Viertel einer Maßeinheit, ein Viertel Faß, Virtelhimpten, Spint, Viertelscheffel; vÐrdup, vÐrdop, mnd., N.: nhd. Hohlmaß, Maß einer Vierteltonne; R.: ein Hohlmaß: tõke, tacke, mnd., F.: nhd. ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitsmaß, ein entsprechendes Maßgefäß; vÐrp, mnd., N.: nhd. ein Hohlmaß, Maß einer Vierteltonne

Hohlmaß: an. sister, Hohlmaß: an. sister

Hohlmaß (vierter Teil eines Maßes): ært (1), ȫrt, ort, oort, oert, oyrt, ohrt, ²rt, mnd., M., N., F.: nhd. Ort, Gegend, Stelle, Platz, äußerster Punkt, Ecke, Ende, Grenze, Richtung, Ausschnitt, Schneide, Winkel, Straßenecke, Raumecke, Schlupfwinkel, Eckhaus, Eckstein, spitzwinkliges Landstück, Landspitze, Teil einer Fläche, Zipfel, Meerbusen, Kante, Rand, Richtung, Spitze, Schärfe, Waffe, Pfeil, Schwert, Messer, Anfang, Ursprung, Ort, Stelle, Stück Landes, Maßeinheit, Flächenmaß (Bedeutung örtlich beschränkt), Hohlmaß (vierter Teil eines Maßes), Getreidemaß, Minute (Bedeutung örtlich beschränkt), Münzwert (vierter Teil einer Münze), Münze, münzähnliche Metallscheibe als Schmuckstück

Hohlmaß für Flüssigkeiten (besonders für Bier und Wein) und Butter und Honig: stȫveken (1), stȫvken, stoefken, stȫken, stouken, stoviken, mnd., N.: nhd. Stübchen, Hohlmaß für Flüssigkeiten (besonders für Bier und Wein) und Butter und Honig, Vierviertelmaß, Maß (N.) zum Eichen (N.) der Solgefäße (Bedeutung örtlich beschränkt)
Hohlmaß -- Hohlmaß von einer bestimmten Anzahl von Scheffeln: wÆschepel 9 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Hohlmaß von einer bestimmten Anzahl von Scheffeln

Hohlmaß -- Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß: strÐke, streke, mnd., M.: nhd. »Streiche«, Strich, dünne gezogene Linie, Kennmarke, Eichstrich, eine Einteilungeinheit innerhalb einer Skala, ein Längenmaß, durch zwei Teilstriche bestimmte Längeneinheit, durch den Kompass bestimmte Richtung, strichartiges Gebilde, Streifen (M.), Besatzstreifen, Borte, Kante, Strang zum Flechten eines Taues, Farbstrich, farbiger Streifen (M.) im Tierfell, Lichtbahn, heller Streifen (M.) am Himmel, Erstreckung, Ausdehnung, Landstrich, Abstrich, Abstreifen der überschüssigen Menge vom Hohlmaß, Werkzeug zum Abstreichen, Streichholz, Streichen von Edelmetall, Anreiben von Edelmetall, Strichprobe durch die der Feingehalt des Goldes ermittelt wird, durch Abschaben von Fell und Knochenschichten bloßliegende Wundstelle am Bein des Pferdes, Linie, Strich Weges, Strich Strecke, Gebiet, Streich, Hieb, Schlag, durch Schlag mit einem Instrument entstandene Kerbe, Einschnitt, Schnittstelle, betrügerische Handlungsweise, Kniff, Schlich

Hohlmaß: õme (1), æme, mhd., st. F., sw. M., sw. N.: nhd. Ohm, Maß, Hohlmaß, Flüssigkeitsmaß für Wein; R.: amtliches Hohlmaß für Bier: biermõz, mhd., st. M.: nhd. »Biermaß«, amtliches Hohlmaß für Bier; R.: in den Städten und Märkten übliches Hohlmaß: burcmütte, mhd., st. M., st. N.: nhd. in den Städten und Märkten übliches Hohlmaß; R.: stadtübliches Hohlmaß: burcmez, mhd., st. N.: nhd. Burgmaß, stadtübliches Hohlmaß

Hohlmaß -- festgelegtes Hohlmaß für Roggen: roggenschÐpel, rogkenschÐpel, mnd., M.: nhd. »Roggenscheffel«, festgelegtes Hohlmaß für Roggen

Hohlmaß: ræde (2), roede, rode, roide, roude, rote, ræte, ræhe, rðde, rðte, mnd., F.: nhd. Schößling, Spross, abgeschnittener Zweig, Gerte, Rute, Zuchtrute, Strafe, Bündel aus Gerten, Stock, Stab, Herrschaftsabzeichen, Pfahl, Pfosten, längliches Bauteil, Eisenstange, Stange zum Recken von Tuchen, Maß, Messstab, Längenmaß (20 Fuß), Flächenmaß, Hohlmaß, Gerät zum Fischfang, Angel, Pflugsterz, Wurfarm eines Geschützes, Windmühlenflügel; sasse (2), sase, mnd., F.: nhd. Schöpfkelle, Schöpfgerät, Hohlmaß; stæpe (2), mnd., F.: nhd. Becher, Trinkbecher, Hohlmaß, Flüssigkeitsmaß

Hohlmaß: meste, mhd., mmd., sw. F.: nhd. »Meste«, Hohlmaß, Salzgefäß; R.: kleineres Hohlmaß: metze (3), mhd., sw. M.: nhd. Metze (F.) (1), kleineres Hohlmaß, kleineres Trockenmaß, kleineres Flüssigkeitsmaß; R.: ortsübliches Hohlmaß oder Flächenmaß: mez, mhd., st. N.: nhd. Maß, Ausdehnung, ortsübliches Hohlmaß oder Flächenmaß, Richtung, Wendung, Ziel, Flüssigkeitsmaß, Getreidemaß

Hohlmaß -- ein Hohlmaß: schip (1), mnd., N.: nhd. ein Hohlmaß, kleiner Scheffel, ein Maß für trockene Dinge; sestÏre*, sester, sestere, mnd., N.: nhd. ein Hohlmaß, eine Maßeinheit für Flüssigkeiten; stæp, stoep, stoip, stoop, mnd., M., N.: nhd. Becher, Trinkbecher, ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitsmaß, Achtelmaß für Butter (Bedeutung örtlich beschränkt), Milcheimer?, Richtmaß aus Kupfer oder Zinn mit eingegrabenem Pegelstand

Hohlmaß -- Hohlmaß für Hopfen: rǖfelinc, rǖflinc, rufelink, mnd., M.: nhd. Hohlmaß für Hopfen, ein halber Scheffel, Maßgefäß vornehmlich für Hopfen
Hohlmaß -- Hohlmaß für Getreide und Mehl: schÐpel, schepel, scheppel, schippel, mnd., M., N.: nhd. Scheffel, Gefäß, Hohlmaß für Getreide und Mehl

Hohlmaß -- ein Hohlmaß für Getreide: rumme, mnd., Sb.: nhd. ein Hohlmaß für Getreide

Hohlmaß -- Hohlmaß von bestimmter Größe zum Abmessen des Saatguts: sõtschÐpel sõtscheppel, mnd., M.: nhd. ein Messgerät, Hohlmaß von bestimmter Größe zum Abmessen des Saatguts, ein Landmaß, so viel Land wie mit einem Scheffel Getreide besät werden kann

Hohlmaß: schöpimÆ 1, mhd., st. N.: nhd. Schöpfeimer, Schöpfgefäß, Hohlmaß

Hohlmaß: imÆn, imÆ, mhd., st. N.: nhd. Getreidemaß, Imme, Immi, Hohlmaß, Hohlmaß besonders für Getreide; kopf, koph, mhd., st. M.: nhd. Trinkgefäß, Schale (F.) (2), Becher, Kopf, Topf, Hirnschale, Schröpfkopf, Maß, Hohlmaß; R.: Hohlmaß besonders für Getreide: imÆn, imÆ, mhd., st. N.: nhd. Getreidemaß, Imme, Immi, Hohlmaß, Hohlmaß besonders für Getreide

Hohlmaß -- Hohlmaß für Schüttgüter: rempe, mnd., F.: nhd. Scheffel, Hohlmaß für Schüttgüter

Hohlmaß -- ein Hohlmaß: huckeshȫvet, hukeshȫvet, hukeshovet, huxhȫvet, hykeshoffet, mnd., N.: nhd. Oxhoft, ein Hohlmaß
Hohlmaß -- bestimmtes für die Abgaben des Klosterhofs vorgeschriebenes Hohlmaß: hofmõte, mnd., F.: nhd. bestimmtes für die Abgaben des Klosterhofs vorgeschriebenes Hohlmaß

Hohlmaß -- Hohlmaß für den Hopfen: hoppenschÐpel, hoppenscheppel, mnd., M.: nhd. Hohlmaß für den Hopfen

Hohlmaß -- mit dem Hohlmaß abmessen: inmÐten, mnd., st. V.: nhd. einmessen, mit dem Hohlmaß einmessen, mit dem Hohlmaß abmessen, vergelten, zurückzahlen, ein Stück Land in eine Vermessung mit einbeziehen

Hohlmaß -- mit dem Hohlmaß einmessen: inmÐten, mnd., st. V.: nhd. einmessen, mit dem Hohlmaß einmessen, mit dem Hohlmaß abmessen, vergelten, zurückzahlen, ein Stück Land in eine Vermessung mit einbeziehen

Hohlmaß -- Hohlmaß für Getreide: spint (2), mnd., M., N.: nhd. Spint, Hohlmaß für Getreide, Viertel oder Achtel eines Scheffels, Viertelhimpten?

Hohlmaß: õme, õm, mnd., F., M.: nhd. »Ahm«, Ohm, Hohlmaß, Flüssigkeitenmaß, Tonnenmaß für Wein oder Bier, behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt; ammer (1), amer, amber, mnd., M., N.: nhd. Eimer, Gefäß mit einem Henkel, Hohlmaß; R.: Eimer als Hohlmaß: emmer, mnd., M.: nhd. Eimer, Eimer als Hohlmaß; R.: ein Hohlmaß: õmete (1), amete, õmede, mnd., F., M., N.: nhd. Ahm, Ohm, ein Hohlmaß, ein Flüssigkeitenmaß, ein Tonnenmaß für Wein oder Bier, ein behördliches Richtmaß nach dem die Messgeräte geprüft und geeicht werden, ein Zeichen das der Eichmeister den Gefäßen aufprägt oder einbrennt

Hohlmaß -- Hohlmaß im Salzhandel: soltmõte*, soltmõt, mnd., N.: nhd. Salzmaß, Hohlmaß im Salzhandel

Hohlmaße -- Anzeigestäbchen an einem Gefäß das Hohlmaße festlegt: pinne, pyne, mnd., F.: nhd. »Pinne« (M.), kleiner länglich-spitzer Gegenstand, Schusterahle, Pfriem, Pflock, Zapfen (M.), Eichstab, Anzeigestäbchen an einem Gefäß das Hohlmaße festlegt, Spitze des Schiffbugs

Hohlmaßes -- mit einer Markierung zur Bestimmung eines Hohlmaßes versehene quõtÐrkanne: pÐgelquartÐrkanne*, pÐgelquõrtekanne, mnd., F.: nhd. mit einer Markierung zur Bestimmung eines Hohlmaßes versehene quõtÐrkanne

Hohlmaßes -- mit einer Markierung zur Bestimmung eines Hohlmaßes versehene Kanne: pÐgelkanne, mnd., F.: nhd. »Pegelkanne«, mit einer Markierung zur Bestimmung eines Hohlmaßes versehene Kanne

Hohlmeißel: an. skolpr, Hohlmeißel: an. skolpr

Hohlmeißel: ahd. nuoila* 2; nuoilÆsarn* 1, Hohlmeißel: ahd. nuoila* 2; nuoilÆsarn* 1

Hohlmünze -- geringwertige Hohlmünze: swõre (2), swõren, schwõr, mnd., sw. M., st. M.: nhd. eine Kupfermünze, doppelseitiger Dickpfennig, geringwertige Hohlmünze

Hohlnaht: hõlenÐde, mnd., F.: nhd. Hohlnaht, eingesenkte Ziernaht

Höhlnaum -- Renner d. Höhlnaum 67: poneis, pæneys, mnd., stoßendes Anrennen auf den Gegner, Angriff einer Heerschar, Sturmangriff

Hohlpfad: hellepfat*, hellephat, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Höllenpfad«, tief gelegener Pfad, Hohlpfad

Hohlpfennig: kelpenninc, kÐlepenninc*?, mnd., M.: nhd. kleine brandenburgische Münze, Hohlpfennig?; R.: Hohlpfennig mit dem Adlerkopf: hõnekop, mnd., M.: nhd. »Hahnkopf«, Hahnenkopf, goslarscher Scherf, Hohlpfennig mit dem Adlerkopf, Name eines goslarschen Bieres; hõnenkop, mnd., M.: nhd. Hahnenkopf, goslarscher Scherf, Hohlpfennig mit dem Adlerkopf, Name eines goslarschen Bieres

Hohlraum -- Hohlraum in der Erde: ahd. erdloh* 2; R.: Hohlraum in der Hecke: ahd. heggihol 2, Hohlraum -- Hohlraum in der Erde: ahd. erdloh* 2; R.: Hohlraum in der Hecke: ahd. heggihol 2

Hohlraum: hol (2), hæl, hiel, hõl, hael, mnd., N.: nhd. Höhle, Loch, Enge, Engpass, Zufluchtsort, Öffnung, natürliche Öffnung, Körperöffnung, Afteröffnung, künstlich geschaffene Öffnung, Bohrloch, Nagelloch, Mauerdurchbruch, Fensteröffnung, Türöffnung, Durchgang, Durchfahrt, Hecktor, Durchschlupf, Wasserdurchfluss, Wasserabfluss, durch Beschädigung entstandenes Loch in der Kleidung, durch Beschädigung entstandenes Loch in Bauwerken, durch Beschädigung entstandenes Loch im Pergament, durch Beschädigung entstandenes Loch in Papier, Mauereinbruch, Erdeinbruch, Erdspalte, Lücke in der Pflasterung, Leck eines Schiffes, Körperwunde, Hohlraum, Schiffsraum, Zwischenraum, tiefe Wasserstelle, tiefe Fahrrinne, ausgehöhlte Stelle, Nische, Felshöhle, Erdhöhle, Schlupfloch, Wohnung eines Tieres, Schlupfwinkel

Hohlräumen -- Unterstes von Hohlräumen: grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage

Hohlräumen -- Innerstes von Hohlräumen: grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage

Hohlring -- Hohlring auf den bei Tisch die Schüsseln gestellt werden: schȫtelrinc, schöttelrinc, mnd., M.: nhd. Schüsselring, Hohlring auf den bei Tisch die Schüsseln gestellt werden

Hohlstängel: idg. *¨usis, Hohlstängel: idg. *¨usis

Hohlstelle«: ahd. holastat* 1, Hohlstelle«: ahd. holastat* 1

Hohlstengel: idg. *¨usis, Hohlstengel: idg. *¨usis

Hohltaube: ahd. holatðba* 8; holztðb* 1?; holztðba 9?, Hohltaube: ahd. holatðba* 8; holztðb* 1?; holztðba 9?

Hohltaube: mostðbe 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Moostaube«, Hohltaube

Höhlung: as. holi* 1; k’via* 1, Höhlung: as. holi* 1; k’via* 1

Höhlung: germ. ? *badja‑; *duppa-; *hulÆ-; ? *hulka, Höhlung: germ. ? *badja‑; *duppa-; *hulÆ-; ? *hulka

Höhlung -- Höhlung unter dem Altarstein: stÐnlok, steinlok, stÐnloch, steinloch, mnd., N.: nhd. Höhlung unter dem Altarstein

Höhlung: gruft, mnd., F.: nhd. »Gruft«, Grube, Grab, Höhlung, Höhle; holhÐt, holheit, mnd., F.: nhd. Höhlung, Höhle; R.: Höhlung der beiden aneinander gelegten Hände: gespe (1), gepse, göspe, göpse, mnd., F.: nhd. Göpse?, gefüllte Doppelhohlhand, Höhlung der beiden aneinander gelegten Hände; R.: Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung: kõmer, kõmere, kammer, mnd., F.: nhd. Kammer, besonders geschüzter Raum im Haus, Privatzimmer, Raum für den ausschließlichen Gebrauch der Familie oder der Hausinsassen, Schlafraum, Altenteilsraum, eheliches Schlafzimmer, Hochzeitskammer, Kammer zur Aufbewahrung wertvoller Gegenstände, Raum für den inneren Dienst, Gerichtszimmer, Hebungszimmer, Raum welcher der Öffentlichkeit nicht zugänglich ist, Schatzkammer, Aufbewahrungsraum für Dokumente und Geld, Kämmerei, öffentliche städtische oder fürstliche Geldverwaltung, Einnahmen der Kämmereien, Gebäude zur Lagerung von Erz oder Bergbaugerät, Gefängnis, Höhlung im hintersten Teil der Geschütze zur Aufnahme der Pulverladung

Höhlung: idg. *dhel- (1); *¨eu- (1); *kðpõ; *kuzdho-; R.: längliche Höhlung: idg. *aulos, Höhlung: idg. *dhel- (1); *¨eu- (1); *kðpõ; *kuzdho-; R.: längliche Höhlung: idg. *aulos

Höhlung: ahd. holastat* 1; holÆ 10; hulÆ* 4; R.: Höhlung der Hand: ahd. flazza 6; fðst 37; inhenti* 3?; R.: Höhlung in der der Mastbaum steht: ahd. masthaft 2; masthafta 2; masthalda* 1; R.: kleine Höhlung: ahd. gruobilÆn* 3, Höhlung: ahd. holastat* 1; holÆ 10; hulÆ* 4; R.: Höhlung der Hand: ahd. flazza 6; fðst 37; inhenti* 3?; R.: Höhlung in der der Mastbaum steht: ahd. masthaft 2; masthafta 2; masthalda* 1; R.: kleine Höhlung: ahd. gruobilÆn* 3

Höhlung: ae. hol (1); wellere, Höhlung: ae. hol (1); wellere

Höhlung: gruft, kruft, mhd., st. F.: nhd. Gruft, Fundament, Grund und Boden, Tal, Senke, Höhle, Tiefe, Höhlung, Grund; gruobe, grðbe, græve, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Grube, Fallgrube, Höhle, Loch, Höhlung, Graben (M.), Grab, Steinbruch; hol (2), mhd., st. N., st. M.: nhd. Höhle, Höhlung, Loch, Grab, Vertiefung, Öffnung; hüle, hule, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Höhle, Höhlung, Gebirgskluft; kobe (2), mhd., sw. M.: nhd. »Koben«, Stall, Schweinestall, Käfig, Höhlung; R.: kleine Höhlung: grabelÆn, grebelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Gräblein«, kleiner Graben (M.), kleine Höhlung, Grübchen; grüebelÆn, grüeblÆn, mhd., st. N.: nhd. Grüblein, kleine Höhlung

Höhlung«: hȫlinge, mnd., F.: nhd. »Höhlung«, Durchlöcherung

Hohlweg: hælewech, mnd., M.: nhd. Hohlweg

Hohlweg: an. geil, Hohlweg: an. geil

Hohlweg: germ. *gailæ, Hohlweg: germ. *gailæ

Hohlwerk«: holwerc, mhd., st. N.: nhd. »Hohlwerk«, hohle Holzarbeiten, Gefäße, Holzgefäße, durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten, in einer Höhle vollbrachte Tat

Hohlwurz -- lange Hohlwurz: holewort, hollewort, mnd., F.: nhd. lange Hohlwurz, Goldwurz; holwort, halwort, holtwort, mnd., F.: nhd. lange Hohlwurz, Goldwurz; holwortel, holwortele, mnd., F.: nhd. lange Hohlwurz, Goldwurz

Hohlwurz«: holwurz 18?, mhd., st. F.: nhd. »Hohlwurz«, Aristolochia, Osterluzei, Engelsüß; holwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hohlwurz«, Aristolochia, Osterluzei, Pfeifenblume

Hohlzahn: ahd. ? touwurz* 1, Hohlzahn: ahd. ? touwurz* 1

Hohlziegel: ahd. walbo* 1; wolbo* 1, Hohlziegel: ahd. walbo* 1; wolbo* 1

Hohlziegel -- größerer Hohlziegel: kaprõge, mnd., M.: nhd. größerer Hohlziegel

Hohlziegel -- Hohlziegel in der Dachkehle: kelziegel, mhd., st. M.: nhd. »Kehlziegel«, Hohlziegel in der Dachkehle

Hohlziegel: stolpetÐgel*, stolptÐgel, storptÐgel, mnd., M.: nhd. Hohlziegel; störtetÐgel, störttÐgel, störteteygel, mnd., M.: nhd. Hohlziegel, Oberstein; stülpestÐn, stülpestein, mnd., M.: nhd. »Stulpstein«, Hohlziegel; stülpetÐgel, stülpeteygel, mnd., M.: nhd. Hohlziegel, Oberstein

Hohlziegel: as. hwolvo* 1, Hohlziegel: as. hwolvo* 1

Hohn: as. gelp* 8; hosk* 14, Hohn: as. gelp* 8; hosk* 14

Hohn: anfrk. skern* 2, Hohn: anfrk. skern* 2

Hohn: afries. spott 3, Hohn: afries. spott 3

Hohn: laster, mnd., M., N., F.: nhd. »Laster«, Tadel, Vorwurf, Spott, Hohn, Verachtung, Lästerung, Kränkung, Schande, Schmach, Schandfleck, Makel, Fehlerhaftes, Vergehen, Verbrechen

Hohn: vingerdiuten (2), fingerdiuten*, mhd., st. N.: nhd. Deuten mit dem Finger, Tadel, Hohn; vingerzeic, fingerzeic*, mhd., st. M.: nhd. Fingerzeig, Tadel, Hohn; vingerzeige, fingerzeige*, mhd., st. F.: nhd. Fingerzeig, Tadel, Hohn, Gespött

Hohn: schimpf, schimp, schimph, schimf, mhd., st. M.: nhd. Scherz, Spaß, Kurzweil, Spiel, ritterliches Kampfspiel, Unterhaltung, Freude, Liebesspiel, Spott, Hohn, Verhöhnung, Schmach; schimpfwort*, schimphwort, mhd., st. N.: nhd. scherzhaftes Wort, Scherz, Spottwort, Spott, Hohn; snarz, mhd., st. M.: nhd. Schnarre, Wachtelkönig, Schwalbenzwitschern, Spottwort, Schelte, Hohn, Spott, Schande, Unrat, Makel, Flecken (M.), Kopfputz, Haartracht; spot, mhd., st. M.: nhd. Spott, Verspottung, Hohn, Verhöhnung, Beschimpfung, Schimpf, Schande, Gespött, Scherz, Schmach, Sünde, Zweifel, Gegenstand des Spottes, Spaß, Schelte; traz (1), tratz, truz, trutz, dratz, mhd., troz, mmd., st. M.: nhd. Widersetzlichkeit, Feindseligkeit, Trotz, Widerstand, Frechheit, Hohn; R.: mit Hohn: spotticlÆche, spotteclÆche, mhd., Adv.: nhd. mit Spott, mit Hohn

Hohn: voracht, mnd., F.: nhd. Hohn, Beschimpfung; vorachtinge (2), mnd., F.: nhd. Verachtung, Missachtung, Geringschätzung, Ablehnung, Hohn, Spott, Beschimpfung, Verächtlichmachung, Verleumdung, Verachtetsein; vorklÐneringe, mnd., F.: nhd. Verkleinerung, Schmälerung, Geringschätzung, Schimpf, Hohn, Herabsetzung, Schmähung; vorklÐninge, vorkleininge, mnd., F.: nhd. Verkleinerung, Wertminderung, Entwertung, Schmälerung, Schmälerung des Ansehens, Erniedrigung, Herabsetzung, Verunglimpfung, Verächtlichmachung, Benachteiligung, Schaden (M.), Geringschätzung, Schimpf, Hohn; vorwÆt, vorwÆte, mnd., N., M.: nhd. Vorwurf, Tadel, Beschwerde, moralische Belastung, Schande, Schimpf, Anklage, Strafe, Verweis, Hohn, Verschulden

Hohn: gehÆe, gehÆge, mnd., N.: nhd. Spott, Hohn; gelp (2), mnd., M.?: nhd. Übermut, Spott, Hohn; hÆe*** (2), mnd., N.: nhd. Spott, Hohn; hÆeÏrÆe*, hÆerÆe, hÆerige, mnd., F.: nhd. Hohn, Spott, Vexiererei, Neckerei; hæn (2), hoen, hoin, mnd., M., N.: nhd. Hohn, Niedrigkeit, Erniedrigung, Schmach, Schimpf, Beschimpfung, Kränkung, Lästerung, Schändung, mutwillige Schändung, rechtliche Benachteiligung, Rechtskränkung, Bestrafung, aus Beschimpfung erwachsener Schaden (M.); hȫnede, honede, hȫnet, hænte, mnd., F.: nhd. Hohn, Verhöhnung, Beschimpfung, Beleidigung; hȫneschop*, hæneschop, mnd., F.: nhd. Kränkung, Schande, Lästerung, Hohn, höhnende Behandlung, kränkende Behandlung; hænhÐt, hænheit, mnd., F.: nhd. Hohn, Verhöhnung, Schmach, Erniedrigung, Kränkung, Beschimpfung, Beleidigung; hænschop, mnd., F.: nhd. Kränkung, Schande, Lästerung, Hohn, höhnende Behandlung, kränkende Behandlung; hænsprõkinge, mnd., F.: nhd. Hohn, Lästerung; hosch (1), mnd., M.?: nhd. Hohn; hǖchels***, mnd., N.: nhd. Spott, Hohn
Hohn: germ. *hæha-, Hohn: germ. *hæha-

Hohn: ahd. bismar 2; firsiht* 9; hæna* 1; hænida 39; hænidi 2; hosk* 4; huoh (1) 37; itawÆz* 55; *smõhhida, Hohn: ahd. bismar 2; firsiht* 9; hæna* 1; hænida 39; hænidi 2; hosk* 4; huoh (1) 37; itawÆz* 55; *smõhhida

Hohn: anehüchels*, anhüchels, anhuchels, mnd., N.: nhd. Hohn, Spott, Gegenstand des Spottes; behænslõginge, mnd., F.: nhd. Verhöhnung, Hohn; R.: Hohn sprechen: anespÆen*, anspÆen, anspien, mnd., sw. V.: nhd. anspeien, Hohn sprechen; anespÆgen*, anspÆgen, mnd., sw. V.: nhd. anspeien, Hohn sprechen

Hohn: schavernak, mnd., M.: nhd. Hohn, Spott, Streich, böse Posse; schimp, schemp, mnd., M.: nhd. Scherz, Spaß, Spiel, Vergnügen, ritterliches Spiel, Kampfspiel, Turnier, boshafter Scherz, Spott, Hohn, Kränkung, Schmach, Schande, Schimpf; schimpwært, schimpwort, mnd., N.: nhd. Schimpfwort, Stichelrede, Hohn, Spott; smõdinge, smaddunge, mnd., F.: nhd. Hohn, Schmähung, Verunglimpfung; smÐdinge (2), smÐdunge, mnd., F.: nhd. Hohn, Schmähung, Verunglimpfung; spÐ (1), spÆe, spei, mnd., N.?: nhd. Hohn, Spott, Beschimpfung, Feindseligkeit; spÆt (2), spyetht, spiet, mnd., M.: nhd. Verdruss, Hohn, schneidender Spott, Schmähung, Missachtung, Kränkung, Erbostheit, Grimm, Ärger; spot, mnd., N., M.: nhd. Spott, Hohn, Verhöhnung, Scherz, Spaß, Unfug, Ulk, Gegenstand des Spottes, Sünde, verspottenswerte Kleinigkeit, wertloses Ding

Hohn: ae. canc; hæcorwyrde; hosp; smer, Hohn: ae. canc; hæcorwyrde; hosp; smer

Hohn: an. gimbing, hõŒ, kalls, *smÏŒ, spott, spottr

Hohn: gehiuze, mhd., st. N.: nhd. Lärm, Geschrei, Hohn; gehãne (1), mhd., st. N.: nhd. Hohn, Verhöhnung; gelpf (1), gelf, gelph, mhd., st. N.: nhd. lautes Tönen, Lärm, Fröhlichkeit, Spott, Hohn, Übermut, Geschrei, Gebrüll, Prahlerei, Macht; hæn (1), mhd., st. M.: nhd. Hohn, Schmach; hænschaft, hoinschaft, mhd., st. F.: nhd. Hohn, Spott, Bosheit, übermütige Behandlung; huoch, mhd., st. M.: nhd. Hohn, Spott

Hohn: idg. *gangos, Hohn: idg. *gangos

Hohn«: hãnede*, hãnde, hãne, hænde, hænede, mhd., st. F.: nhd. »Hohn«, Übermut, Schmach, Schande

höhnen: ahd. bihuohæn* 12; gianafenzæn* 2, höhnen: ahd. bihuohæn* 12; gianafenzæn* 2

höhnen: missebÐden, misbÐden, mnd., sw. V.: nhd. unziemlich behandeln, ungebührlich behandeln, höhnen

höhnen: grüllen, grullen, mhd., sw. V.: nhd. höhnen, spotten, spotten über, grollen

höhnen: an. hÏŒa, skopa (1), smõ

höhnen: gebærden*, mnd., sw. V.: nhd. scherzen, höhnen, spotten; gehÆen, gehÆgen, mnd., sw. V.: nhd. foppen, höhnen, täuschen, bei der Nase herumführen; hÆen (1), higen, higgen, heigen, mnd., sw. V.: nhd. höhnen, spotten, foppen, schänden, vexieren, ärgern; hȫnen, honen, hoenen, hoinen, mnd., sw. V.: nhd. höhnen, erniedrigen, schmähen, verspotten, beschimpfen, beleidigen, kränken, reizen, schänden, rechtswidrig schädigen, beschädigen, verletzen, in Tat und Wort kränken, zu Unehren bringen; hænslõgen, mnd., sw. V.: nhd. beleidigen, verhöhnen, verspotten, lästern, höhnen; hænsprõken, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, hohnsprechen, höhnen, lästern, verlästern; hænsprÐken, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, hohnsprechen, höhnen, lästern, verlästern

höhnen: vocken (2), mnd., sw. V.: nhd. foppen, verhöhnen, aufziehen, zum Narren haben, höhnen

höhnen: schavernacken, schafernacken*, mhd., sw. V.: nhd. höhnen, verspotten; schimpfieren*, schimphieren, mhd., sw. V.: nhd. verspotten, höhnen; spozen, spotezen*, mhd., sw. V.: nhd. höhnen, spotten, verhöhnen, verspotten, scherzen, spaßen

höhnen: schÐren, (4), mnd., sw. V.: nhd. spotten, höhnen; sissen (1), tzissen, mnd., V.: nhd. zischen, höhnen; spotten (1), spæden, mnd., sw. V.: nhd. spotten, verspotten, scherzen, Spaß machen, höhnen, missachten, Spott treiben mit

höhnen: as. *hônian?, höhnen: as. *hônian?

höhnen: idg. *gang‑; *keøýd‑, höhnen: idg. *gang‑; *keøýd‑

höhnen: huohen, mhd., sw. V.: nhd. verspotten, höhnen

höhnen: affen, äffen, mnd., sw. V.: nhd. äffen, foppen, verspotten, höhnen, gecken; anesissen*, ansissen, mnd., sw. V.: nhd. anzischen, auszischen, höhnen; bespotten, mnd., st. V.: nhd. spotten, verspotten, höhnen, verlachen; bærden (2), burden, mnd., sw. V.: nhd. scherzen, höhnen, spotten

Höhnen: hãnen (2), mhd., st. N.: nhd. Höhnen, Heulen, Verspotten

höhnen«: hãnen (1), hænen, mhd., sw. V.: nhd. »höhnen«, verhöhnen, Unehre bringen, entehren, herabsetzen, entwürdigen, schmähen, schänden, spotten, verspotten, beschimpfen, erniedrigen, strafen, verderben, zunichte machen

höhnend: bærdÏrich* (1), bærdÐrich, mnd., Adj.: nhd. scherzhaft, höhnend; bærdich, mnd., Adj.: nhd. scherzhaft, höhnend, höhnisch; R.: höhnend ansprechen: anesprõken*, ansprõken, anspraken, mnd., sw. V.: nhd. Anspruch erheben, spöttisch ansprechen, höhnend ansprechen

höhnend: spotlich, spötlich, mhd., Adj.: nhd. spöttisch, ironisch, höhnisch, höhnend, verächtlich, verspottenswert, schimpflich; spotlÆche, spötlÆche, mhd., Adv.: nhd. spöttisch, höhnend, verächtlich, höhnisch, schimpflich, verspottenswert, ironisch

höhnend: lasterich, mnd., Adj.: nhd. höhnend, schmähend, beleidigend, schändlich; lÐchelÆk, mnd.?, Adj.: nhd. lachend, höhnend, spöttisch; lesterich, mnd., Adj.: nhd. höhnend, schändlich, schmähend, beleidigend

höhnend: ahd. bihuohænto, höhnend: ahd. bihuohænto

höhnend: smÐlÆk, smÐlik, smÐlich, mnd., Adj.: nhd. Schmach zufügend, verachtend, hochfahrend, abweisend, schroff, verächtlich, höhnend, zur Schande gereichend, schimpflich, schmählich

höhnend: hænlich, hãnlich, mhd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, spottend, schmächlich, mit Schmach versehen (Adj.), übermütig; hænlÆche, mhd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, spottend, schmählich, mit Schmach verbunden, übermütig

höhnend: hȫnelÆk, honelik, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnelÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnelÆken, honeliken, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnich***, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆk, honlik, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆken, honeliken, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hænslõge, mnd.?, Adj.: nhd. lästernd, höhnend
höhnend«: hãnic, mhd., Adj.: nhd. »höhnend«, hochmütig

höhnende -- höhnende Behandlung: hȫneschop*, hæneschop, mnd., F.: nhd. Kränkung, Schande, Lästerung, Hohn, höhnende Behandlung, kränkende Behandlung; hænschop, mnd., F.: nhd. Kränkung, Schande, Lästerung, Hohn, höhnende Behandlung, kränkende Behandlung

höhnender -- höhnender neckender Streich: schavernac, schafernac*, schabernac, mhd., st. M.: nhd. Wein aus Chiavenna, Wein, Winterhut, Pelzmütze, höhnender neckender Streich

Höhnens -- Ausruf des Unwillens bzw. Ausruf des Staunens bzw. des Höhnens bzw. Bewunderung: wech (1), wÐch, mhd., Interj.: nhd. weh (Ausruf des Schmerzes, Ausruf des Unwillens bzw. Ausruf des Staunens bzw. des Höhnens bzw. Bewunderung, Verhöhnung)

Höhner«: hãnÏre*, hãner, mhd., st. M.: nhd. »Höhner«, Spötter

höhnisch: spötic, spotic, mhd., Adj.: nhd. spottlustig, höhnisch; spotlich, spötlich, mhd., Adj.: nhd. spöttisch, ironisch, höhnisch, höhnend, verächtlich, verspottenswert, schimpflich; spotlÆche, spötlÆche, mhd., Adv.: nhd. spöttisch, höhnend, verächtlich, höhnisch, schimpflich, verspottenswert, ironisch; spottic, spottec, mhd., Adj.: nhd. spöttisch, höhnisch

höhnisch: vorhȫnelÆk, vorhonelik, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, abscheulich, übel

höhnisch: schamper (1) mnd., Adj.: nhd. höhnisch, verspottend, unverschämt, frech, beleidigend; schamperlÆk, mnd.?, Adv.: höhnisch, verspottend, frech; schimpelÆk, mnd., Adj.: nhd. scherzhaft, spaßig, lustig, höhnisch, ironisch, spöttisch, schmachvoll, schimpflich; schimpelÆken, mnd., Adv.: nhd. scherzhaft, lustig, höhnisch, ironisch; schimpich, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, spöttisch, verletzend; schimplÆk, mnd., Adj.: nhd. scherzhaft, spaßig, lustig, höhnisch, ironisch, spöttisch, schmachvoll, schimpflich; schimpliken, mnd.?, Adv.: nhd. scherzhaft, lustig, höhnisch, ironisch; spÐ (2), spÆe, spei, mnd., Adj.: nhd. spöttisch, höhnisch, überheblich, beleidigend, feindselig, schäbig, unan​sehnlich; spÐge?, speige, spÆe, mnd., Adv.: nhd. spöttisch, höhnisch, überheblich, beleidigend, feindselig, schäbig, unansehnlich; spÐlÆk, speilÆk, mnd., Adj.: nhd. anzüglich, höhnisch, hämisch; spÐlÆken, mnd., Adv.: nhd. höhnisch; spissich, spitsig, spitzig, mnd., Adj.: nhd. »spitzig«, spitzzulaufend, spitzgeformt, geistig überspitzt, überschlau, spitzfindig, listig, höhnisch, hämisch, anzüglich, spitz, verletzend; spÆtich, spittich, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, hämisch, herausfordernd, frech, ungehörig, Verdruss bereitend, scharf, böse, schneidend, stößig, schlagend; spÆtige, mnd., Adv.: nhd. hämisch, höhnisch, frech, Verdruss bereitend, böse; spÆtigen, mnd., Adv.: nhd. hämisch, höhnisch, frech, Verdruss bereitend, böse; spÆtisch, spÆtsch, spittisch, spitisch, spiitsch, spitzsch, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, spöttisch, frech, anzüglich, lästerlich; spÆtlÆk, mnd., Adj.: nhd. höhnisch, verletzend, spöttisch, scharf, streng, bitter; spÆtlÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnisch, verletzend, spöttisch, scharf, streng, bitter; spÆtlÆken, mnd., Adv.: nhd. höhnisch, verletzend, spöttisch, scharf, streng, bitter; spötlÆk, spotlÆk*, mnd., Adj.: nhd. spöttisch, höhnisch, ironisch, nicht ernst gemeint, scherzhaft, lästerlich, gottlos, verrucht, zum Spott gereichend; spötlÆken, spotlÆken*, mnd., Adv.: nhd. spöttisch, höhnisch, ironisch, zum Spott, in beleidigender Weise, in höhnischer Weise; spötsich, mnd., Adj.: nhd. spöttisch, höhnisch; spöttich, mnd., Adj.: nhd. spöttisch, Spott ausdrückend, höhnisch, lächerlich, Spott herausfordernd; spöttisch, spöttsch, spotzsch, spottsz, mnd., Adj.: nhd. spöttisch, höhnisch, spaßhaft, lächerlich, zum Spott reizend, erbarmungswürdig; spöttischen, mnd., Adv.: nhd. spöttisch, höhnisch; R.: höhnisch abweisend: smõdelÆk, mnd., Adj.: nhd. »schmählich«, Verachtung ausdrückend, höhnisch abweisend, schimpflich, verächtlich; smÐdelÆk, mnd., Adj.: nhd. »schmählich«, Verachtung ausdrückend, höhnisch abweisend, schimpflich, verächtlich; R.: höhnisch bespucken: spotspÆen* (1), spotspÆgen, mnd.?, sw. V.: nhd. höhnisch bespucken, zum Spott bespeien

höhnisch: hãnisch, mhd., Adj.: nhd. höhnisch; hænlich, hãnlich, mhd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, spottend, schmächlich, mit Schmach versehen (Adj.), übermütig; hænlÆche, mhd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, spottend, schmählich, mit Schmach verbunden, übermütig; R.: höhnisch lachen: hænlachen, mhd., sw. V.: nhd. hohnlachen, hinterlistig lachen, höhnisch lachen

höhnisch: ahd. bihuohænto; hænlÆh 18; hænlÆhho 5; hæno* 1; skarpf* 48; R.: höhnischer Scherz: ahd. skernwort* 2, höhnisch: ahd. bihuohænto; hænlÆh 18; hænlÆhho 5; hæno* 1; skarpf* 48; R.: höhnischer Scherz: ahd. skernwort* 2

höhnisch: hȫnelÆk, honelik, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnelÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnelÆken, honeliken, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnich***, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆk, honlik, mnd., Adj.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆke, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; hȫnlÆken, honeliken, mnd., Adv.: nhd. höhnend, höhnisch, beschimpfend, schmählich, verächtlich, kränkend, beleidigend, schimpflich, spöttisch; R.: höhnisch verspotten: hænspotten, mnd., sw. V.: nhd. lästern, höhnisch verspotten; R.: leicht höhnisch: halfspÆtich, mnd., Adj.: nhd. leicht höhnisch

höhnisch: as. hônlÆk 2; hônlÆko* 1, höhnisch: as. hônlÆk 2; hônlÆko* 1

höhnisch: bespotlÆk, mnd., Adj: nhd. spöttisch, höhnisch; bespotlÆken, mnd., Adv.: nhd. spöttisch, höhnisch, ironisch; bærdich, mnd., Adj.: nhd. scherzhaft, höhnend, höhnisch

höhnisch: an. hÏŒiligr, höhnisch: an. hÏŒiligr

höhnisch«: ahd. hænsam 2, höhnisch«: ahd. hænsam 2

höhnisch«: hænsamic***, mhd., Adj.: nhd. »höhnisch«

höhnische -- höhnische Äußerung: spotrÐde, mnd., F.: nhd. Spottrede, höhnische Äußerung

höhnische -- höhnische Rede: hænsprõke, hænesprõke, mnd., F.: nhd. Beschimpfung, Beleidigung, falsche Anschuldigung, höhnische Rede, kränkende Rede, Lästerung

höhnischer -- in höhnischer Weise: spötlÆken, spotlÆken*, mnd., Adv.: nhd. spöttisch, höhnisch, ironisch, zum Spott, in beleidigender Weise, in höhnischer Weise

höhnischer -- höhnischer Spott: hænspot, mnd., M.: nhd. Lästerung, Verhöhnung, höhnischer Spott

höhnisches -- durch höhnisches Rufen herausfordern: anegõgeren*, ane gõgern, mhd., sw. V.: nhd. durch höhnisches Rufen herausfordern

höhnisches -- höhnisches Bespucken: spotspÆen* (2), spotspÆgent, mnd., N.: nhd. höhnisches Bespucken

Höhnischheit«: hænsamicheit*?, hænsamkeit, mhd., st. F.: nhd. »Höhnischheit«, Blasphemie

hohnlächeln: an. glotta, hohnlächeln: an. glotta

Hohnlächeln: an. glott, Hohnlächeln: an. glott

hohnlachen: an. glissa, hohnlachen: an. glissa

hohnlachen: hænlachen, mhd., sw. V.: nhd. hohnlachen, hinterlistig lachen, höhnisch lachen

hohnlachen: hÆenlachen*?, hinlachen, mnd., sw. V.: nhd. hohnlachen?, vor sich hinlachen?

Hohnlied: schanfÐrnolleken, schampernolleken?, mnd., N.: nhd. Spottlied, Hohnlied

Hohnrede: spotwært, spotwoert, mnd., N.: nhd. Spottwort, Hohnrede

Hohnrede: as. gelpkwidi* 2, Hohnrede: as. gelpkwidi* 2

Hohnredner: lÐtsprÐkÏre*, lÐtsprÐker, leitsprÐker, leytsprÐker, mnd., M.: nhd. Liedsprecher, Liedsänger, Spielmann, Schauspieler, Spaßmacher, Hofnarr, Hohnredner

hohnsprechen: hænsprõken, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, hohnsprechen, höhnen, lästern, verlästern; hænsprÐken, mnd., sw. V.: nhd. beschimpfen, beleidigen, hohnsprechen, höhnen, lästern, verlästern

hohnsprechen: vorwÆten (1), mnd., st. V.: nhd. strafen, schelten, tadeln, Vorwürfe machen, verdenken, übel nehmen, hohnsprechen, vorwerfen, vorhalten, anklagen, unter Strafandrohung durchführen, vorrücken, verweisen, sich selbst die Schuld für ein Ereignis beimessen

Höhnung: hȫninge, mnd., F.: nhd. Höhnung, Beschimpfung, Beleidigung, Schmach

Höhnung«: hãnunge, mhd., st. F.: nhd. »Höhnung«, Verhöhnung

hohnvoll: ahd. hæno* 1, hohnvoll: ahd. hæno* 1

Hohnwort: hænslõgewært*, mnd., N.: nhd. Hohnwort

Hohnwort: as. hoskword* 2; spotword* 1, Hohnwort: as. hoskword* 2; spotword* 1

Hohnworte: an. kanginyrŒi, Hohnworte: an. kanginyrŒi

Höhung: hȫgeringe***, mnd., F.: nhd. Höhung, Höhe, Steigerung

hoi«: hoi, hoy, mhd., Interj.: nhd. »hoi«; hoy, mhd., Interj.: nhd. »hoi«

Hoike«: hoike, höike, hæike, hoyke, heike, huke, hoke, mnd., M.: nhd. »Hoike«, weiter Mantel ohne Ärmel und Gürtel der über den Kopf gezogen oder vorne zugeknöpft wird

Hoike«: hoike, mhd., F.: nhd. »Hoike«, glockenförmiger Mantel mit Kappe

Hoikenbier«: hoikenbÐr*, hoykenbÐr, mnd., N.: nhd. »Hoikenbier«, Festlichkeit

Hoikenpfändung«: hoikenpandinge*, hoykenpandinge, mnd., F.: nhd. »Hoikenpfändung«, Strafgeld für unberechtigtes Manteltragen

Höker: merzelÏre*, merzeler, mhd., st. M.: nhd. »Merzeler«, Kleinhändler, Krämer, Höker; merzeman 1, mhd., st. M.: nhd. Händler, Kleinhändler, Krämer, Höker

Höker mit voller Zunftberechtigung sein (V.): vulhæken***, mnd., sw. V.: nhd. Krämer mit voller Zunftberechtigung sein (V.), Höker mit voller Zunftberechtigung sein (V.)

Höker -- Höker mit voller Zunftberechtigung: vulhȫkÏre*, vulhȫker, mnd., M.: nhd. Krämer mit voller Zunftberechtigung, Höker mit voller Zunftberechtigung
Höker -- vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist: vulhæke, mnd., M.: nhd. Krämer mit voller Zunftberechtigung, vollberechtigter zünftige Höker dessen Betrieb nicht auf bestimmte Markttage der Woche noch auf einen oder wenige Handelsartikel beschränkt ist

Höker: huckÏre*, hucker, hocker, mhd., st. M.: nhd. Höker; hucke (3) 2, hocke, mhd., sw. M.: nhd. Höker, Kleinhändler

Höker (M.): klipkrõmÏre*, klipkrõmer, mnd., M.: nhd. Kleinhändler (spöttisch), Höker (M.)

Höker: grempelÏre*, grempelÐr, grempeler, grempelÐre, mnd., M.: nhd. »Krämpler«, Kleinhändler, Krämer, Höker; hõke (2), mnd., M.: nhd. Höker, Kleinhändler; hȫkÏre*, hȫker, hæker, hækere, mnd., M.: nhd. Verkäufer, Höker, Hocke (M.) (3), Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Kleinhändler mit bestimmten Meiereiwaren; hæke, hæken, mnd., M.: nhd. Höker, Hocke, Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Meiereiwaren; hækeman, mnd., M.: nhd. Höker, Hocke (M.) (3), Kleinkrämer, Kleinhändler mit bestimmten Lebensmitteln, Kleinhändler mit Meiereiwaren; kȫpÏre, kȫpÐre, kȫpÐr, kȫpere, kȫper, kopere, mnd., M.: nhd. Käufer, Aufkäufer, Rentenkäufer, kleiner Händler, Höker
Höker sein (V.): hæken (1), mnd.?, sw. V.: nhd. Höker sein (V.), Krämer sein (V.), im Kleinverkauf handeln, verkaufen, hökern

Hökeramt: hækewerk, hõkwerk, mnd., N.: nhd. Kleinhandelgeschäft, Zunft der Kleinhändler, Hökeramt, Innung der Krämer

Hökerberuf: hȫkÏrÆe*, hækerÆe, hõkerÆe, hȫkerÆe, mnd., F.: nhd. »Hökerei«, Kleinhandel, Ausübung des Kleinverkaufs, Hökerberuf
Hökerei: plückinge, pluckinge, plückenge, mnd., F.: nhd. »Pflückung«, Ware die in kleinen Mengen vertrieben wird, Kleinhandel, Hökerei

Hökerei«: hȫkÏrÆe*, hækerÆe, hõkerÆe, hȫkerÆe, mnd., F.: nhd. »Hökerei«, Kleinhandel, Ausübung des Kleinverkaufs, Hökerberuf
Hökerglocke: hõkenklocke, mnd., F.: nhd. Hökerglocke, Marktglocke die das Zeichen der abgelaufenen Marktzeit gibt

Hökerin: hȫkÏrische*, hȫkersche, mnd., F.: nhd. Kleinkrämerin, Hökerin; hȫkische*, hækesche, hõkesche, hȫkesche, mnd., F.: nhd. Kleinkrämerin, Hökerin; kȫpÏrische***, kæpersche***, mnd., F.: nhd. Hökerin, Verkäuferin
hökern: hõken (2), mnd., sw. V.: nhd. hökern; hæken (1), mnd.?, sw. V.: nhd. Höker sein (V.), Krämer sein (V.), im Kleinverkauf handeln, verkaufen, hökern

hökernd: kȫpÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. hökernd, verkaufend

Hökers -- Verkaufsstand eines Hökers mit voller Zunftberechtigung: vulhȫkÏrebank*, vulhȫkerbank, mnd., F.: nhd. Verkaufsstand eines Hökers mit voller Zunftberechtigung
Hökerware: krõm, krame, kraam, kraem, kræm, mnd., M.: nhd. »Kram«, ausgespanntes Tuch als Wetterschutz, Wochenbett, Verkaufszelt, ausgelegte Ware, Hökerware, Kolonialware, Kurzware, Zeltdecke, mit Leinwand bedeckte Krambude, in den Buden ausgelegte Kaufmannsware, Handel mit Krämerwaren, Kleinhandel, Wochenbett (eigentlich die Gardine hinter der die Wöchnerin liegt), Haus in dem eine Wöchnerin ist, Kleinmarkt, Einzelgeschäft, Kramerzunft

Hökin: höckinne, höckin, mhd., st. F.: nhd. Hökin, Höckerin

hold: geholt (2), geholde, mnd., Adj.: nhd. hold, treu; R.: hold gesinnt: günnich, gunnich, mnd., Adj.: nhd. günstig gesinnt, günstig, förderlich, hold gesinnt, behilflich

hold: ahd. guotenstÆg* 1; holdlÆhho* 1; huldigaro 1, hold: ahd. guotenstÆg* 1; holdlÆhho* 1; huldigaro 1

hold: afries. hold 7, hold: afries. hold 7

hold: ae. hold (2); holde; holdlic; holdlÆce, hold: ae. hold (2); holde; holdlic; holdlÆce

hold: germ. *hulþa-; R.: hold machen: germ. *hulþjan, hold: germ. *hulþa-; R.: hold machen: germ. *hulþjan

hold: got. hulþs 1, hold: got. hulþs 1

hold: wÏge (1), wÐge, wõge, mhd., Adj.: nhd. übergewichtig, sich neigend, zu erwartenseiend, nahe bevorstehend, vorteilhaft, angemessen, gut, lieb, leicht, nützlich, vorherbestimmt, bestimmt, nötig, tüchtig, gewogen, geneigt, zugeneigt, freundlich, hold, geeignet; wÏge (2), mhd., Adv.: nhd. vorteilhaft, angemessen, gut, lieb, leicht, freundlich, hold; R.: sehr hold: wunderholt*** (1), mhd., Adj.: nhd. »wunderhold«, sehr hold; wunderholt (2), mhd., Adv.: nhd. sehr hold, verliebt

hold: an. hollr, hold: an. hollr

hold -- nicht hold: ungewÏge, mhd., Adj.: nhd. ungewogen, ungleich gewogen, ungleich verteilt, ungleich, verschieden (Adj.) (2), nicht hold

hold: holdic***, mhd., Adj.: nhd. hold, huldvoll; holdiclich***, mhd., Adj.: nhd. hold, huldvoll; holdiclÆchen*, holdeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. hold, huldvoll; holtlÆche, mhd., Adv.: nhd. hold, huldvoll, liebevoll, zärtlich

hold: as. holdlÆk* 1; holdlÆko* 2, hold: as. holdlÆk* 1; holdlÆko* 2

hold«: as. hold 20, hold«: as. hold 20

hold«: holt (1), mhd., Adj.: nhd. »hold«, gewogen, günstig, freundlich, liebend, dienstbar, treu, wohlgesonnen, geneigt, zugetan, ergeben (Adj.), lieb, liebevoll, herzlich; holt*** (2), mhd., Adv.: nhd. »hold«; holtlich, mhd., Adj.: nhd. »hold«, liebevoll; huldic, mhd., Adj.: nhd. »hold«, gewogen, günstig, freundlich, liebend, dienstbar, treu

hold«: holt (2), h¦lt, hoild, mnd., Adj.: nhd. »hold«, zugeneigt, gewogen, günstig gesinnt, gnädig, freundlich gesinnt, zuverlässig, zugetan, liebend

hold«: ahd. hold 55?; holdlÆh 3; holdsam* 1, hold«: ahd. hold 55?; holdlÆh 3; holdsam* 1

Holde: armman, arman, mhd., st. M.: nhd. armer Mann, armer Mensch, Armer, unfreier Bauer, Holde, Bettler, Bedürftiger, Unglücklicher, Unseliger, dienender Ritter, Knecht, Gefolgsmann

Holde: holde (1), mhd., sw. M.: nhd. Holde, Freund, Geliebter, Getreuer, Anhänger, Gefolgsmann, Jünger, Diener, Dienstmann, Geist, in einer persönlichen verpflichtenden Beziehung bzw. einem Treueverhältnis oder Dienstverhältnis Stehender

Holde: got. *hulþo, Holde: got. *hulþo

Holde: germ. *hulþæ-, Holde: germ. *hulþæ-

Holde: as. *holdo?, Holde: as. *holdo?

Holde«: holde (2), mhd., sw. F.: nhd. »Holde«, Geliebte, Freundin, Dienerin, weiblicher Geist

Holder: germ. *hulþæ-, Holder: germ. *hulþæ-

Holder: geholde (1), gehalde, mnd., M.: nhd. Holder, Dienstmann, Diener; hõlÏre***, hõler***, mnd., M.: nhd. Holder

Holder: got. *hulþa, Holder: got. *hulþa

Holder: holder, holÏre, mhd., st. M.: nhd. Holler, Holder, Holunder, Holunderstrauch

Holderdorn«: holderdorn 1, mhd., st. M.: nhd. »Holderdorn«, Schwarzer Holunder

holdes -- »holdes Raunen«: holtrðne, mhd., st. F.: nhd. »holdes Raunen«, geneigtes Flüstern

Holdheit«: ahd. holdnissi* 1?; holdnissÆ* 1?, Holdheit«: ahd. holdnissi* 1?; holdnissÆ* 1?

holdselig: holdelÆk, mnd., Adj.: nhd. holdselig, freundlich; hüldesõlich, mnd., Adj.: nhd. holdselig

holdselig: ahd. guotenstÆg* 1; guotsprõhhi* 1, holdselig: ahd. guotenstÆg* 1; guotsprõhhi* 1

holdselig«: holtsõlich, mnd., Adj.: nhd. »holdselig«, freundlich, freundlich anzuschauend, lieblich; holtsÐlich, mnd., Adj.: nhd. »holdselig«, freundlich, freundlich anzuschauen seiend, lieblich

holen: as. gihalæn 7; halæn (1) 8, holen: as. gihalæn 7; halæn (1) 8

holen: ae. fatian; f’ccan; f’tian; gef’tian, holen: ae. fatian; f’ccan; f’tian; gef’tian

holen: hõlen, mnd., sw. V.: nhd. ziehen, holen, abholen, erreichen, ausrichten, einen Ort durch Segeln heranholen, etwas weiter vorne Liegendes einholen; krÆgen (1), kriegen, mnd., st. V.: nhd. kriegen, bekommen, erhalten (V.), empfangen, erlangen, erwerben, in den Besitz gelangen, erben, gewinnen, einnehmen, erobern, ergreifen, zu fassen bekommen, ertappen, holen, herbeischaffen; R.: an Bord holen: inhõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; innehõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; R.: von der Straße holen: inræpen, inropen, mnd., st. V.: nhd. einrufen, hereinrufen, ins Haus rufen, zurückrufen, von der Straße holen, von draußen holen, zum Schutz in die Stadt rufen, zum Kriegsdienst einberufen (V.), in die Stadt zurückrufen; R.: von draußen holen: inræpen, inropen, mnd., st. V.: nhd. einrufen, hereinrufen, ins Haus rufen, zurückrufen, von der Straße holen, von draußen holen, zum Schutz in die Stadt rufen, zum Kriegsdienst einberufen (V.), in die Stadt zurückrufen; R.: zu sich holen: inhõlen (1), mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen; innehõlen, mnd., sw. V.: nhd. einholen, hereinholen, aus dem Wasser ziehen, an Bord holen, festsetzen, Wohnrecht verschaffen, als Mitglied aufnehmen, zu sich holen, einsammeln, einnehmen, erheben, einziehen, einbehalten (V.), wettmachen, erreichen

holen: geholen, geholn, mhd., sw. V.: nhd. holen, erwerben, verdienen, herbeiführen; gevõhen, gevangen, gevõn, gefõhen*, gefangen*, gefõn*, mhd., red. V.: nhd. fassen, fangen, ergreifen, anfangen, unternehmen, erleiden, Schaden erleiden, erreichen, holen, erhalten (V.), gewinnen, davontragen, überkommen (V.), aufnehmen, verstehen, erfassen, fassen an, packen bei, ziehen, drücken, binden, nehmen an, nehmen in, angreifen, begreifen, umfassen, anfangen, in sich aufnehmen, empfangen, erlangen, gefangen nehmen, sich wenden zu, beginnen, anfangen zu, kommen zu, streben nach, geraten (V.), geraten (V.) nach, wiedererlangen; gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen; gewinnen (1), giwinnen, mhd., st. V.: nhd. gelangen, erwerben, gewinnen, anschaffen, erringen, erlangen, erreichen, besorgen, erhalten (V.), bekommen, haben, besitzen, erfahren (V.), erleben, erleiden, holen, finden, fangen, fassen, ergreifen, einnehmen, erobern, überwinden, besiegen, aufbieten, zeugen, gebären, beschaffen (V.), verschaffen, verhelfen zu, ermöglichen, bringen, holen, zuführen, herbeischaffen, wegschaffen, in Gewalt bekommen, überwältigen, gerichtlich erlangen, gerichtlich überwinden, überführen; holen* (1), holn, haln, mhd., sw. V.: nhd. berufen (V.), zu sich rufen, rufen, herbeibringen, erreichen, erwerben, mit sich fortführen, finden, sich erholen, sich abwenden, abholen, einholen, herholen, holen, bringen, erringen, erlangen, aussuchen, suchen, bestehen; R.: Holz holen: holzen, hülzen, mhd., sw. V.: nhd. »holzen«, Holz fällen und aus dem Wald bringen, mit Holz versehen (V.), mit Holz versorgen, Holz holen, Holz machen; R.: Kraut holen: krðten, mhd., sw. V.: nhd. »krauten«, Kraut holen, Unkraut jäten, würzen

holen -- Futter holen: vuoteren* (1), vuotern, vüeteren, vüetern, fuoteren*, fuoteren*, füeteren*, füetern*, mhd., sw. V.: nhd. Futter geben, füttern, nähren, sättigen, speisen, mästen, mit Futter handeln, Futter holen, Futter suchen, auf fremdem Grund Futter schneiden, auf fremdem Grund Futter holen, Futter schneiden, unterfüttern, mit etwas überdecken, überziehen, umgeben (V.)

holen -- auf fremdem Grund Futter holen: vuoteren* (1), vuotern, vüeteren, vüetern, fuoteren*, fuoteren*, füeteren*, füetern*, mhd., sw. V.: nhd. Futter geben, füttern, nähren, sättigen, speisen, mästen, mit Futter handeln, Futter holen, Futter suchen, auf fremdem Grund Futter schneiden, auf fremdem Grund Futter holen, Futter schneiden, unterfüttern, mit etwas überdecken, überziehen, umgeben (V.)

holen -- Mut holen: vorbælden, vorbolden, mnd., sw. V.: nhd. kühn werden, kühner werden, stolz werden, stolzer werden, mutig werden, eifrig werden, Mut fassen, erstarken, Stolz setzen in, Trost setzen auf, anwachsen, Mut holen, trösten

holen -- Gewohnheit einer Stadt von einer andern Urteile und Rechtsbelehrungen zu holen: tochrecht, mnd.?, N.: nhd. »Zugrecht«, Gewohnheit einer Stadt von einer andern Urteile und Rechtsbelehrungen zu holen

holen: laden (2), mhd., sw. V.: nhd. einladen (V.) (2), laden (V.) (2), vorladen, bestellen, fordern, herausfordern, auffordern, berufen (V.), rufen, holen, führen in, führen vor, führen zu, auffordern zu, fordern zu; R.: holen aus: nemen (1), mhd., st. V.: nhd. nehmen, annehmen, entgegennehmen, auswählen, bestimmen, abnehmen, an sich nehmen, unrechtmäßig wegnehmen, einnehmen, in Anspruch nehmen, aufnehmen, mitnehmen, übernehmen, ergreifen, fassen, beiseitenehmen, erringen, erhalten (V.), bekommen, empfangen, erfahren (V.), erleiden, machen, abhalten, halten, unternehmen, veranstalten, vereinbaren, auffassen, verstehen, zur Frau nehmen, zum Mann nehmen, heiraten, wegnehmen, rauben, gewaltsam nehmen, unterbrechen, abbringen, abwenden von, packen an, packen bei, führen an, verstehen unter, herausnehmen, heben, holen aus, entfernen, absondern von, auswählen aus, erhalten (V.) von, befreien von, nehmen auf, nehmen in, erwählen zu, wählen zu, brauchen für, anlegen, heften an, führen durch, legen in, beiseitenehmen zu, nehmen unter, halten vor, halten für, eintauschen für, eintauschen gegen, vorziehen, jemanden bei der Hand nehmen, beiseite führen, jemanden heiraten, sich aneignen, einnehmen, prüfen, wählen, zielen, sich geben lassen, benehmen, vernehmen, lernen, ablernen, vornehmen, bedenken, überlegen (V.)

holen: besenden, bisenden, mhd., sw. V.: nhd. »besenden«, kommen lassen, einberufen (V.), beschicken, sich rüsten, Heer aufstellen, schicken nach, aufbieten, zusammenrufen, holen, schicken, senden, einbestellen; R.: holen lassen: bestellen, mhd., sw. V.: nhd. »bestellen«, stellen, beibringen, Zeugen beibringen, umstellen, angreifen, besetzen, einsäumen, zum Stehen bringen, einstellen, bestimmen, anordnen, als Eigentum zuweisen, zur Stelle bringen, besorgen, gewinnen, ordnen, einrichten, sich richten, sich rüsten, holen lassen, betreiben, besetzen mit; R.: sich Rat holen: ervaren* (1), ervarn, irvarn, dervarn, revarn, erfaren*, erfarn*, irfarn*, derfarn*, refarn*, mhd., st. V.: nhd. fahren, erfahren (V.), reisen, durchfahren, durchziehen, einholen, erreichen, treffen, finden, erwischen, kennenlernen, ermitteln, in Erfahrung bringen, untersuchen, feststellen, erkunden, erforschen, sich erkundigen, sich Rat holen, sich unterziehen, gelangen zu, reisen nach, herausfinden, ausforschen, erfassen, fangen, durchmessen

holen: germ. *fatæn; *halæn; *halÐn, holen: germ. *fatæn; *halæn; *halÐn

holen: langen (1), mnd., sw. V.: nhd. langen, reichen, erlangen, erreichen, gelangen, hinreichen, erstreben, durchsetzen, suchen, holen, herbeiholen, herausholen, überreichen, darreichen, ausreichen, angehen, betreffen; R.: Gemüse holen: mȫsen, mosen, mnd., sw. V.: nhd. Gemüse ernten, Gemüse holen, Gemüse raffen

holen -- Atem holen: an. draga (2), holen -- Atem holen: an. draga (2)

holen: reichen, mhd., sw. V.: nhd. erreichen, erlangen, holen, bringen, darreichen, langen wonach, fassen, greifen, reichen, hinreichen, sich erstrecken, ausreichen, überbringen, übergeben (V.), treffen, herausgeben, geben, überreichen, wenden zu, ausdehnen; rücken (1), rucken, rochen, mhd., sw. V.: nhd. dringen, eindringen, kommen, rutschen, reißen aus, entfernen aus, entfernen von, drängen, fortbewegen, sich fortbewegen, rücken, vorwärts rücken, setzen an, setzen auf, ziehen, schieben, legen, holen, pressen auf, setzen in, einsetzen in, zücken, verändern

holen -- holen lassen: senden (1), mhd., sw. V.: nhd. schicken, senden, holen lassen, einladen (V.) (2), zusammenrufen, Botschaft senden, führen, bringen, geben, spenden, übermitteln

holen: zocken, zochen, mhd., sw. V.: nhd. ziehen, ziehen an, treiben, holen, zerren, reißen, locken (V.) (2), reizen

holen: afries. halia 37, holen: afries. halia 37

holen: behõlen (2), mnd., sw. V.: nhd. holen, einholen; enthõlen, enthalen, enhõlen, mnd., sw. V.: nhd. holen, wegholen, sich erholen, sich entschädigen, sich für den Schaden erholen bei, einholen, einen Schöffen als Zeugen herbei holen, bei sich empfangen (V.), bewirten, beherbergen, aufnehmen; R.: Atem holen: ergischen, mnd., sw. V.: nhd. schlucken, Atem holen, erholen; R.: einen Schöffen als Zeugen herbei holen: enthõlen, enthalen, enhõlen, mnd., sw. V.: nhd. holen, wegholen, sich erholen, sich entschädigen, sich für den Schaden erholen bei, einholen, einen Schöffen als Zeugen herbei holen, bei sich empfangen (V.), bewirten, beherbergen, aufnehmen; R.: Rat holen: besprÐken, mnd., st. V.: nhd. besprechen, verhandeln, verabreden, versprechen, festsetzen, vorbestellen, ansprechen, verabreden, Rat holen, verdächtigen, anklagen, beschuldigen, verleumden, segnen

holen: ahd. gihalÐn* 1?; gihalæn* 80; gisuohhen* 29; halÐn* 8; halæn 46; neman 515?; R.: Atem holen: ahd. gihelwen* 1; R.: dahin holen: ahd. darahalæn* 1; R.: die muss ich holen: ahd. diu gilimpfent mir zi halænne; diu gilimfent mir zi halænne; R.: Rat holen: ahd. rõtfrõgæn 10, holen: ahd. gihalÐn* 1?; gihalæn* 80; gisuohhen* 29; halÐn* 8; halæn 46; neman 515?; R.: Atem holen: ahd. gihelwen* 1; R.: dahin holen: ahd. darahalæn* 1; R.: die muss ich holen: ahd. diu gilimpfent mir zi halænne; diu gilimfent mir zi halænne; R.: Rat holen: ahd. rõtfrõgæn 10

Holen: rücken (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. Dringen, Eindringen, Kommen, Rutschen, Reißen, Entfernen, Drängen, Fortbewegen, Rücken (N.), Setzen, Ziehen, Schieben, Legen, Holen, Pressen, Einsetzen, Zücken, Verändern

Holk (Lastschiff): holk, hollek, hollik, hollich, holyk, hulk, hulyck, mnd., M.: nhd. Holk (Lastschiff), größeres Lastschiff mit breitem und flachem Boden (anfangs ohne Kiel und Steven aber später an Koggen angenähert); holke, hulke, mnd., F.: nhd. Holk (Lastschiff), Lastschiff; holkschip, mnd., N.: nhd. Holk (Lastschiff), Lastschiff

Holk (Lastschiff): holche, hölge, mhd., sw. M.: nhd. Holk (Lastschiff), Lastschiff

holla: æhæ, mnd., Interj.: nhd. oho, holla

holla: hosch (2), hoschõ, mnd., Interj.: nhd. holla, hussa

holla!: sæle (4), mnd., (Ausruf): nhd. holla!, juchei!

holla«: holõ, mhd., Interj.: nhd. »holla«

Holla!: hola, holda, mnd., Interj.: nhd. Holla!

Holland -- Edelleute und Patriziat sowie Prämonstratenser die sich vornehmlich auf die Grafen von Holland stützten: vetkȫpÏre*, vetkȫper, mnd., M.: nhd. Angehöriger der Adelspartei in Friesland, Edelleute und Patriziat sowie Prämonstratenser die sich vornehmlich auf die Grafen von Holland stützten
Holland: Hollant, mnd., N., ON: nhd. Holland; R.: aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler: HollandÏre*, Hollander, Hollandere, Hollender, mnd., M.: nhd. Holländer, Bewohner der Landschaft Holland, Kaufmann aus Holland, holländischer Seefahrer, aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler, Milchhändler (Bedeutung örtlich beschränkt), Meiereiinhaber (Bedeutung örtlich beschränkt [Pommern]); R.: aus Holland stammend: hollandÏrisch*, hollandersch, hollanderes, holuerch, mnd., Adj.: nhd. holländisch, aus Holland stammend; hollandisch*, hollandesch, hollendesch, hollonsch, hollensch, hollesch, mnd., Adj.: nhd. holländisch, aus Holland stammend; R.: Bewohner der Landschaft Holland: HollandÏre*, Hollander, Hollandere, Hollender, mnd., M.: nhd. Holländer, Bewohner der Landschaft Holland, Kaufmann aus Holland, holländischer Seefahrer, aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler, Milchhändler (Bedeutung örtlich beschränkt), Meiereiinhaber (Bedeutung örtlich beschränkt [Pommern]); R.: Kaufmann aus Holland: HollandÏre*, Hollander, Hollandere, Hollender, mnd., M.: nhd. Holländer, Bewohner der Landschaft Holland, Kaufmann aus Holland, holländischer Seefahrer, aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler, Milchhändler (Bedeutung örtlich beschränkt), Meiereiinhaber (Bedeutung örtlich beschränkt [Pommern])

Holländer: HollandÏre*, Hollander, Hollandere, Hollender, mnd., M.: nhd. Holländer, Bewohner der Landschaft Holland, Kaufmann aus Holland, holländischer Seefahrer, aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler, Milchhändler (Bedeutung örtlich beschränkt), Meiereiinhaber (Bedeutung örtlich beschränkt [Pommern])

holländisch: hollandÏrisch*, hollandersch, hollanderes, holuerch, mnd., Adj.: nhd. holländisch, aus Holland stammend; hollandisch*, hollandesch, hollendesch, hollonsch, hollensch, hollesch, mnd., Adj.: nhd. holländisch, aus Holland stammend

holländische -- holländische Münze: deut, mnd., M.: nhd. Deut, holländische Münze

holländische -- eine holländische Münze: plackenewe?, mnd., Sb.?: nhd. eine holländische Münze

holländischer Remonstrant (in Schleswig bzw. Friedrichstadt): ArmiõnÏre*, Armiõner, mnd., M.: nhd. Arminianer, holländischer Remonstrant (in Schleswig bzw. Friedrichstadt)

holländischer -- holländischer Seefahrer: HollandÏre*, Hollander, Hollandere, Hollender, mnd., M.: nhd. Holländer, Bewohner der Landschaft Holland, Kaufmann aus Holland, holländischer Seefahrer, aus Holland oder einer niederländischen Landschaft gekommener Ansiedler, Milchhändler (Bedeutung örtlich beschränkt), Meiereiinhaber (Bedeutung örtlich beschränkt [Pommern])

Hölle: abegründe, abgründe, abgrunde, afgrunde, apgrunde, appetgrunde, afgründe, apgründe, appetgründe, mhd., st. M., st. N.: nhd. Abgrund, Tiefe, Hölle, Flut, Wasser; abegrunt, abgrunt, apgrunt, afgrunt, appetgrunt, mhd., st. M.: nhd. Abgrund, Hölle, Flut, Wasser; abyss, abysse, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. »Abyssus«, Höllegrund, Hölle, Abgrund, Tiefe, Meerestiefe; bechvalle, bechfalle*, mhd., st. F.: nhd. »Pechfalle«, Hölle; bechwelle, pechwelle, mhd., st. N., st. F.: nhd. Hölle, Pech, siedendes Pech

Hölle: ahd. wÆzi 102; hella 101; hellagruoba* 9; hellaloh* 6; hellawÆzi* 5; infern* 1; kwõla* 7; peh 28; unwunnÆ* 1; R.: Abgrund der Hölle: ahd. hellagrunt* 2; R.: Angst vor der Hölle: ahd. hellafreisa* 1; R.: Pforte der Hölle: ahd. hellapforta* 3; R.: unterste Hölle: ahd. hellabodam* 1, Hölle: ahd. wÆzi 102; hella 101; hellagruoba* 9; hellaloh* 6; hellawÆzi* 5; infern* 1; kwõla* 7; peh 28; unwunnÆ* 1; R.: Abgrund der Hölle: ahd. hellagrunt* 2; R.: Angst vor der Hölle: ahd. hellafreisa* 1; R.: Pforte der Hölle: ahd. hellapforta* 3; R.: unterste Hölle: ahd. hellabodam* 1

Hölle: an. helviti, lÏgri?, vÆti

Hölle: vinster (2), vinstere, vinstre, finster*, finstere*, finstre*, mhd., st. F.: nhd. Finsternis, Dunkel, Dunkelheit, Trübung, Verfinsterung, Hölle, dichte Menge, Schar (F.) (1); vinsterÆn, vinsterÆ, finsterÆn*, finsterÆ*, mhd., st. F.: nhd. Finsternis, Dunkel, Dunkelheit, Verfinsterung, Hölle, dichte Menge, Schar (F.) (1)

Hölle: stank, mnd., M.: nhd. Gestank, Geruch, Wohlgeruch (Bedeutung örtlich beschränkt), Verwesungsgeruch, Leichengestank, Sündhaftigkeit, Sünde, Schwefelgestank, Hölle, Verdammnis, Anstoß, Verdruss, Undank, Unfrieden, Stänkerei, Unwert, Pack, Lumpengesindel; R.: im Pfuhl der Hölle leben: swabben, mnd., sw. V.: nhd. im Schmutz schleifen, sich im Schlamm wälzen, im Morast waten, im Pfuhl der Hölle leben, durch Unrat wühlen, lästern, nach dem Walken (N.) noch zu viel Nässe enthalten (V.), im Wasser oder im Dreck zappeln

Hölle: HÐkelvelt, hekelvelde, mnd., N.: nhd. Teufelsberg, Unterwelt, Hölle, Wohnort des Teufels; helle (1), mnd., F.: nhd. Hölle, dunkle Welt, warmer Raum zwischen Ofen und Wand (Bedeutung örtlich beschränkt), Platz hinter dem Ofen, Bezeichnung mehrerer Salzquellen (Bedeutung örtlich beschränkt [Lüneburg]), tief eingeschnittener Grund; R.: aus der Hölle kommend: hÐkelveldisch, mnd., Adj.: nhd. vom Teufelsberg stammend, aus der Hölle kommend; R.: der Hölle Verfallener: hellebrant, mnd., M.: nhd. in der Hölle Brennender, der Hölle Verfallener, Höllenbrand; höllenbrant, mnd., M.: nhd. in der Hölle Brennender, der Hölle Verfallener, Höllenbrand; R.: Feuer der Hölle: hellevǖr, mnd., N.: nhd. Feuer der Hölle, höllisches Feuer; R.: Grund der Hölle: hellegrunt, mnd., M.: nhd. Grund der Hölle, Höllenboden, Verworfenheit; hellengrunt, mnd., M.: nhd. Grund der Hölle, Höllenboden, Verworfenheit; R.: in der Hölle Brennender: hellebrant, mnd., M.: nhd. in der Hölle Brennender, der Hölle Verfallener, Höllenbrand; höllenbrant, mnd., M.: nhd. in der Hölle Brennender, der Hölle Verfallener, Höllenbrand; R.: Ort in der Hölle: hellewinkel, mnd., M.: nhd. Ort in der Hölle; R.: Qual der Hölle: hellequõl, mnd., F.: nhd. Qual der Hölle; R.: Weg zur Hölle: hellewech (2), mnd., M.: nhd. Weg zur Hölle; R.: Zugang zur Hölle: hellepærte, mnd., F.: nhd. Tor (N.) zur Hölle, Zugang zur Hölle

Hölle: vak (1), võk, fak, mnd., N.: nhd. Fach, Abteilung, Abteilung einer Räumlichkeit, Umfriedung, Zaun, Wand, Mauer, Raum zwischen zwei Scheidewänden, von Ständern und Querhölzern eingerahmtes Feld einer Fachwerkwand, von zwei benachbarten Ständerpaaren gebildetes Viereck, Vierkant, Maßeinheit für die Länge eines Hauses, Maßeinheit für die Berechnung von Steuern oder Zöllen, Raum, Räumlichkeit, kleines Gebäude, Bude, Mühlhaus, Kirche, Hölle, Raum in der Scheune wo das Getreide aufgehäuft wird, Fach als Maß für Dächer, Fach im Schrank, Fach in der Tasche, Bund Korallen, Stelle

Hölle: anfrk. hella* 1, Hölle: anfrk. hella* 1

Hölle: ae. hearmloca; h’ll; ? h’llheoþo; orc (1); sðslst’de; wyrms’le; R.: Abgrund der Hölle: ae. h’llegrund, Hölle: ae. hearmloca; h’ll; ? h’llheoþo; orc (1); sðslst’de; wyrms’le; R.: Abgrund der Hölle: ae. h’llegrund

Hölle: as. fern* (2) 8; h’l* 10; h’llia* 23; infern* 2, Hölle: as. fern* (2) 8; h’l* 10; h’llia* 23; infern* 2

Hölle (bildlich): sute, sutte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. siedende Lache, Pfütze, unterster Schiffsraum, Schiffsjauche, Krankenstube im Spital, unterstes Schiffsdeck, Schiffsdeck, Hölle (bildlich)

Hölle: loch (1), mhd., st. N.: nhd. Gefängnis, Hölle, Versteck, Höhle, Loch, Öffnung; niderlant (1), mhd., st. N.: nhd. »Niederland«, Unterland, Hölle, Land am Niederrhein, Niedersachsen, Niederbayern, Niederschwaben; nætschranne, mhd., st. F.: nhd. »Notschranne«, Hölle

Hölle: got. gaÆaÆnna* 7, halja 4

Hölle: afries. helle 23, Hölle: afries. helle 23

Hölle: helle (3), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hölle, Abgrund, Unterwelt, enger Raum zwischen dem Ofen und der Wand; helletal, mhd., st. M.: nhd. Höllental, Hölle; hellevelt, hellefelt*, mhd., st. N.: nhd. Hölle; helleviur, helleviwer, hellevðr, hellefiur*, hellefiwer*, hellefðr*, mhd., st. N.: nhd. Höllenfeuer, Fegefeuer, Hölle; hellewal, mhd., st. M.: nhd. Höllenflut, Hölle; hellewÆze, mhd., st. F., st. N.: nhd. Höllenstrafe, Hölle, Fegefeuer; hellezarge, mhd., st. F.: nhd. Höllenmauer, Hölle; jõmermer, mhd., st. N.: nhd. »Jammermeer«, Trauersee, Hölle; jõmersÐ, mhd., st. M.: nhd. »Jammersee«, Trauersee, Hölle; R.: Abgrund der Hölle: hellegrunt, mhd., st. M.: nhd. »Höllengrund«, Abgrund der Hölle, Höllentiefe, Höllenabgrund; R.: Band der Hölle: hellebant, mhd., st. N.: nhd. »Höllenband«, Band der Hölle; R.: Betrübnis in der Hölle: helleriuwe, mhd., st. F.: nhd. »Höllenreue«, Betrübnis in der Hölle; R.: Dieb der aus der Hölle kommt: hellediep, mhd., st. M.: nhd. »Höllendieb«, Dieb der aus der Hölle kommt, Teufel; R.: Dorngestrüpp der Hölle: helledorn, mhd., st. M.: nhd. »Höllendorn«, Dorngestrüpp der Hölle; R.: Hauptplage der Hölle: houbetpÆn, mhd., st. M.: nhd. »Hauptpein«, Hauptplage der Hölle; R.: Herr der Hölle: hellewirt, mhd., st. M.: nhd. Höllenwirt, Teufel, Herr der Hölle; R.: in die Hölle bringen: gehellen (3), mhd., sw. V.: nhd. in die Hölle bringen; hellen (1), mhd., sw. V.: nhd. in die Hölle bringen, verdammen; R.: in die Hölle gefallener Teufel: helleval, hellefal*, mhd., st. M.: nhd. »Höllenfall«, in die Hölle gefallener Teufel; R.: Mensch der in die Hölle muss: hellebarn, mhd., st. N.: nhd. Höllenkind, Mensch der in die Hölle muss; hellekint, mhd., st. N.: nhd. Höllenkind, Mensch der in die Hölle muss, Teufel; helleknabe, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenknabe«, Höllenkind, Mensch der in die Hölle muss, Teufel; hellekneht, mhd., st. M.: nhd. »Höllenknecht«, Mensch der in die Hölle muss, Teufel; R.: Weg zur Hölle: hellestÆc, mhd., st. M.: nhd. Weg zur Hölle, Höllensteig; hellestrõze, mhd., st. F.: nhd. »Höllenstraße«, Weg zur Hölle; hellewec, hellwec, helwec, mhd., st. M.: nhd. »Höllenweg«, Weg zur Hölle, Heerweg; R.: Zerstörerin der Hölle: hellevreisÏrinne, hellevreiserinne, hellevreiserin, hellefreisÏrinne*, hellefreiserinne*, hellefreiserin*, mhd., st. F.: nhd. Zerstörerin der Hölle

Hölle: wÆze (2), wÆtze, wÆzze, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. »Weize«, Strafe, Folter, peinliche Strafe, Tortur, Qual, Fegefeuer, Hölle, Höllenstrafe, Folterwerkzeug, Fegefeuerstrafe

Hölle (euphemistische Bezeichnung): næbishðs, mnd., N.: nhd. Name eines Wirtshauses, Wirtshaus des Teufels, Hölle (euphemistische Bezeichnung)

Hölle: næbiskræch, mnd., N.: nhd. schlechte abgelegene Schenke, Hölle; R.: Geist der Hölle: ȫvelgÐst, ȫvelgeist, ovelgeist, mnd., M.: nhd. Teufel, Geist der Hölle; R.: in der Hölle leiden: quÐlen, quellen, quõlen, mnd., sw. V.: nhd. »quälen«, Schmerz empfinden, seelischen Schmerz empfinden, Kummer empfinden, betrübt sein (V.), seelischen Kummer bereiten, Schaden zufügen, sich abmühen, leiden, in der Hölle leiden, krank sein (V.), Schmerz zufügen, verletzen, foltern, martern, peinigen; R.: Qualen der Hölle: plõge (1), plõch, F.: nhd. (bes. von Gott verhängte) Plage, Bedrängnis, Kampfnot, schwere Belastung, (von Gott verhängtes) Unglück, Not, erschwerte Lebensumstände, körperliches oder seelisches Leid, körperliche Schmerzen, erlittene Qualen, erduldete Qualen, zugefügte Qualen, seelische Bedrängung, Last, Kummer, Krankheit, ansteckende Krankheit, Seuche, Epidemie, Strafe, Qualen der Hölle, Abgabe an die Obrigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt); quÐlunc, mnd., F.: nhd. Qual, Qualen der Hölle, Folter, Marter, körperlicher Schmerz, Verletzung, seelischer Schmerz, Kummer; R.: Quallen der Hölle: pÆninge, pÆninginge, mnd., F.: nhd. »Pein«, körperliche Schmerzen, Qual, Leiden, Marter, Folter, Quallen der Hölle, seelisches Leid, Angst, Beklemmung; R.: Todesreich der Hölle: mærtrÆke, mnd., N.: nhd. Todesreich der Hölle

Hölle: germ. *haljæ, Hölle: germ. *haljæ

Hölle« -- »Zerstörer der Hölle«: hellevreisÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Zerstörer der Hölle«

Höllegrund: abyss, abysse, mhd., st. M., sw. M., st. N.: nhd. »Abyssus«, Höllegrund, Hölle, Abgrund, Tiefe, Meerestiefe

Höllenabgrund: hellegrunt, mhd., st. M.: nhd. »Höllengrund«, Abgrund der Hölle, Höllentiefe, Höllenabgrund; hellegruobe, mhd., st. F.: nhd. »Höllengrube«, Höllenabgrund

Höllenangst: ahd. hellafreisa* 1, Höllenangst: ahd. hellafreisa* 1

Höllenärgernis: hellewerre, mhd., st. F.: nhd. Höllennot, Höllenärgernis

Höllenband«: hellebant, mhd., st. N.: nhd. »Höllenband«, Band der Hölle

Höllenbär«: helleber, mhd., st. M.: nhd. »Höllenbär«, Teufel

Höllenbestrafung: ae. h’llewÆte, Höllenbestrafung: ae. h’llewÆte

Höllenbewohner (Sg.): ae. h’llware; heoloþcyn; orcné*; ‘tera (2); R.: Höllenbewohner (M. Pl.): ae. h’llwaran; orcnéas, Höllenbewohner (Sg.): ae. h’llware; heoloþcyn; orcné*; ‘tera (2); R.: Höllenbewohner (M. Pl.): ae. h’llwaran; orcnéas

Höllenblock«: hellebloch, mhd., st. N.: nhd. »Höllenblock«, Höllenkerker

Höllenbock«: helleboc, mhd., st. M.: nhd. »Höllenbock«, Teufel

Höllenboden: hellegrunt, mnd., M.: nhd. Grund der Hölle, Höllenboden, Verworfenheit; hellengrunt, mnd., M.: nhd. Grund der Hölle, Höllenboden, Verworfenheit

Höllenboden«: hellebodem, helleboden, mhd., st. M.: nhd. »Höllenboden«, Höllengrund

Höllenboden«: ahd. hellabodam* 1, Höllenboden«: ahd. hellabodam* 1

Höllenbracke«: hellebracke, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenbracke«, Höllenhund, Teufel

Höllenbrand: hellebrant, mnd., M.: nhd. in der Hölle Brennender, der Hölle Verfallener, Höllenbrand; höllenbrant, mnd., M.: nhd. in der Hölle Brennender, der Hölle Verfallener, Höllenbrand

Höllenbrand: hellebrant, mhd., st. M.: nhd. Höllenbrand, Fegefeuer, Höllenfackel

Höllenburg: helleveste, hellefeste*, mhd., st. F.: nhd. »Höllenfeste«, Höllenburg

Höllendieb«: hellediep, mhd., st. M.: nhd. »Höllendieb«, Dieb der aus der Hölle kommt, Teufel

Höllendorn«: helledorn, mhd., st. M.: nhd. »Höllendorn«, Dorngestrüpp der Hölle

Höllendrache: helletrache, helledrache, mhd., sw. M.: nhd. Höllendrache, Teufel; hellewurm, mhd., st. M.: nhd. »Höllenwurm«, Höllenschlange, Höllendrache, Teufel

Höllenfackel: hellebrant, mhd., st. M.: nhd. Höllenbrand, Fegefeuer, Höllenfackel

Höllenfahrt -- Höllenfahrt Christi: niderganc, mhd., st. M.: nhd. Niedergang, Untergang, Herabkunft, Höllenfahrt Christi

Höllenfahrt: hellevõrt, mnd., F.: nhd. Höllenfahrt, Weg in die Verdammnis

Höllenfahrt: hellereise, mhd., st. F.: nhd. Höllenreise, Höllenfahrt; hellevart, hellefart*, mhd., st. F.: nhd. Höllenfahrt

Höllenfall«: helleval, hellefal*, mhd., st. M.: nhd. »Höllenfall«, in die Hölle gefallener Teufel

höllenfarben«: hellevar, hellefar*, mhd., Adj.: nhd. »höllenfarben«, pechschwarz

Höllenfeger: hellevÐgÏre*, hellevÐgere, mnd., M.: nhd. Höllenfeger, Höllenkehrer

Höllenfessel: hellehaft, mhd., st. F.: nhd. »Höllenhaft«, Höllenfessel, Gefangenschaft

Höllenfeste«: helleveste, hellefeste*, mhd., st. F.: nhd. »Höllenfeste«, Höllenburg

Höllenfeuer: hellehitze, mhd., st. F.: nhd. Höllenhitze, Höllenfeuer; helleræst, mhd., st. M.: nhd. Höllenrost, höllische Feuerglut, Höllenfeuer; helleviur, helleviwer, hellevðr, hellefiur*, hellefiwer*, hellefðr*, mhd., st. N.: nhd. Höllenfeuer, Fegefeuer, Hölle

Höllenfeuer: viur, vÆwer, viuwer, viuer, vðwer, vðr, vær, fiur*, fÆwer*, fiuwer*, fiuer*, fðwer*, fðr*, fær*, mhd., st. N.: nhd. Feuer, Funke, Flamme, Herd, Herdfeuer, Kamin, Höllenfeuer, Scheiterhaufen, Brand, Brandglocke, Sturmglocke, Glocke womit das Signal zum Löschen des Feuers bei Einbruch der Nacht gegeben wird

Höllenfeuer: pfich*, phich, mhd., st. N.: nhd. Pech, Höllenfeuer

Höllenfeuer: ahd. hellafiur* 6; peh 28, Höllenfeuer: ahd. hellafiur* 6; peh 28

Höllenfeuer: ae. h’llebryne, Höllenfeuer: ae. h’llebryne

Höllenfeuer: as. h’llifiur* 1, Höllenfeuer: as. h’llifiur* 1

höllenfeuerartig«: helleviurÆn, hellefiurÆn*, mhd., Adj.: nhd. »höllenfeuerartig«

Höllenfliege«: hellevliege, hellefliege*, mhd., st. F.: nhd. »Höllenfliege«, Teufel

Höllenfluss -- Brücke über den Höllenfluss Gj‡ll: an. Gjallarbrð, Höllenfluss -- Brücke über den Höllenfluss Gj‡ll: an. Gjallarbrð

Höllenfluss«: ahd. hellafluot* 1, Höllenfluss«: ahd. hellafluot* 1

Höllenflut: hellewõc, mhd., st. M.: nhd. »Höllenwoge«, Höllenflut; hellewal, mhd., st. M.: nhd. Höllenflut, Hölle

Höllenfraß«: hellevrõz, hellefrõz*, mhd., st. M.: nhd. »Höllenfraß«, höllischer Vielfraß, Teufel

Höllenfurcht: hellevorhte, helleforhte*, mhd., st. F.: nhd. Höllenfurcht

Höllenfürst: hellegrõve, hellegrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. Höllengraf, Höllenfürst, Höllenrichter, Teufel; hellenvürste, hellenfürste*, mhd., sw. M.: nhd. Höllenfürst

Höllenfürst«: hellevürste, hellefürste*, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenfürst«

Höllengeist: ahd. hellagot* 10, Höllengeist: ahd. hellagot* 10

Höllengeist: hellegeist, mhd., st. M.: nhd. Höllengeist, Teufel

Höllengestank -- Höllengestank der Sünden: sündenstankesswebel, mhd., M.: nhd. Schwefelgestank der Sünden, Höllengestank der Sünden

Höllengestank«: hellestanc, mhd., st. M.: nhd. »Höllengestank«

Höllengewalt: hellekraft, mhd., st. F.: nhd. »Höllenkraft«, Höllengewalt, Höllenmacht

Höllenglut: helleglæt, mnd., F.: nhd. Höllenglut

Höllengott: hellegot, mhd., st. M.: nhd. Höllengott, Teufel

Höllengott: ahd. hellagot* 10; pehgot* 1, Höllengott: ahd. hellagot* 10; pehgot* 1

Höllengott«: ahd. hellajovis* 1, Höllengott«: ahd. hellajovis* 1

Höllengräber: hellegrübel, mhd., st. M.: nhd. Höllengräber, Teufel

Höllengraf: hellegrõve, hellegrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. Höllengraf, Höllenfürst, Höllenrichter, Teufel

Höllengreif«: hellegrÆfe, mhd., sw. M.: nhd. »Höllengreif«, Höllenhund; hellengrÆfe*, hellengrife, mhd., sw. M.: nhd. »Höllengreif«, Teufel

Höllengrube«: hellegruobe, mhd., st. F.: nhd. »Höllengrube«, Höllenabgrund

Höllengrube«: ahd. hellagruoba* 9, Höllengrube«: ahd. hellagruoba* 9

Höllengruft«: hellegruft, mhd., st. F.: nhd. »Höllengruft«

Höllengrund: ahd. hellabodam* 1, Höllengrund: ahd. hellabodam* 1

Höllengrund: as. ferndal* 1; h’lligrund* 2, Höllengrund: as. ferndal* 1; h’lligrund* 2

Höllengrund: hellebodem, helleboden, mhd., st. M.: nhd. »Höllenboden«, Höllengrund

Höllengrund«: ahd. hellagrunt* 2, Höllengrund«: ahd. hellagrunt* 2

Höllengrund«: hellegrunt, mhd., st. M.: nhd. »Höllengrund«, Abgrund der Hölle, Höllentiefe, Höllenabgrund

Höllenhaft«: hellehaft, mhd., st. F.: nhd. »Höllenhaft«, Höllenfessel, Gefangenschaft

höllenheiß: helleheiz, mhd., Adj.: nhd. höllenheiß

Höllenhirt: hellehirte, mhd., sw. M.: nhd. Höllenhirt, Höllenwächter, Teufel

Höllenhitze: hellehitze, mhd., st. F.: nhd. Höllenhitze, Höllenfeuer

Höllenhund: hellehunt, mnd., M.: nhd. Teufel, Gehilfe des Satans, teuflischer Kerl, Höllenhund; hellenhunt, mnd., M.: nhd. Teufel, Gehilfe des Satans, teuflischer Kerl, Höllenhund

Höllenhund: an. garmr, Höllenhund: an. garmr

Höllenhund: hellebracke, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenbracke«, Höllenhund, Teufel; hellegrÆfe, mhd., sw. M.: nhd. »Höllengreif«, Höllenhund; hellehunt, mhd., st. M.: nhd. Höllenhund, Teufel; hellerüde, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenrüde«, Höllenhund, Teufel; hellewelf, mhd., st. M.: nhd. Höllenhund, Teufel

Höllenhund: ahd. hellahunt* 5; rudo 33, Höllenhund: ahd. hellahunt* 5; rudo 33

Höllenhüter: hellewarte, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenwart«, Höllenhüter, Höllenwächter, Teufel

Höllenjäger (Spottname der Lüneburger Salzfahrer): heljõgÏre*, heljõger, mnd., M.: nhd. Höllenjäger (Spottname der Lüneburger Salzfahrer)

Höllenjäger: hellejegÏre*, hellejeger, mhd., st. M.: nhd. Höllenjäger, Teufel

Höllenkarren: hellekõre, mnd., M.: nhd. Höllenkarren, Wagen (M.) des Teufels

Höllenkehrer: hellevÐgÏre*, hellevÐgere, mnd., M.: nhd. Höllenfeger, Höllenkehrer

Höllenkerker: hellebloch, mhd., st. N.: nhd. »Höllenblock«, Höllenkerker; hellekarkÏre, mhd., st. M.: nhd. Höllenkerker

Höllenkind: hellebarn, mhd., st. N.: nhd. Höllenkind, Mensch der in die Hölle muss; hellekint, mhd., st. N.: nhd. Höllenkind, Mensch der in die Hölle muss, Teufel; helleknabe, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenknabe«, Höllenkind, Mensch der in die Hölle muss, Teufel

Höllenknabe«: helleknabe, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenknabe«, Höllenkind, Mensch der in die Hölle muss, Teufel

Höllenknecht«: hellekneht, mhd., st. M.: nhd. »Höllenknecht«, Mensch der in die Hölle muss, Teufel

Höllenkohle«: hellekol, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenkohle«

Höllenkönig: hellekünic*, hellekünec, mhd., st. M.: nhd. Höllenkönig, Teufel

Höllenkraft«: hellekraft, mhd., st. F.: nhd. »Höllenkraft«, Höllengewalt, Höllenmacht

Höllenkrücke«: hellekrücke, mhd., sw. F.: nhd. »Höllenkrücke«

Höllenleben«: helleleben, mhd., st. N.: nhd. »Höllenleben«

Höllenloch: ahd. hellaloh* 6, Höllenloch: ahd. hellaloh* 6

Höllenmacht: hellekraft, mhd., st. F.: nhd. »Höllenkraft«, Höllengewalt, Höllenmacht

Höllenmauer: hellezarge, mhd., st. F.: nhd. Höllenmauer, Hölle

Höllenmeer«: ahd. hellameri 1, Höllenmeer«: ahd. hellameri 1

Höllenmeister: hellemÐster, hellemÐister, hellemeister, mnd., M.: nhd. Höllenmeister, Meister der Verdammnis

Höllenmohr: hellemær, mhd., st. M.: nhd. Höllenmohr, Teufel

Höllenmusik: hellesdæn*, hellsdæn, mhd., st. M.: nhd. Höllenmusik

Höllennarr: hellegiege, mhd., sw. M.: nhd. Höllennarr, Teufel; hellegouch, mhd., st. M.: nhd. Höllennarr, Teufel

Höllennot: hellenæt, mhd., st. F.: nhd. Höllennot, Höllenstrafe; hellewerre, mhd., st. F.: nhd. Höllennot, Höllenärgernis

Höllennot: hellenæt, mnd., F.: nhd. Höllennot

Höllenochse: helleohse, mhd., sw. M.: nhd. Höllenochse

Höllenpech: sæt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Siedendes«, Sieden, Brühe, Gesottenes, Wallen, Aufwallen, Seufzen, Jammer, siedende Flüssigkeit, Siedewasser, Sud, Speise, Spülwasser, siedender Schwefel, Höllenpech, Höllenpfuhl, Brunnen, Ziehbrunnen

Höllenpein: ahd. hellapÆna* 1; hellawÆzi* 5, Höllenpein: ahd. hellapÆna* 1; hellawÆzi* 5

Höllenpein: hellepÆn, mnd., F.: nhd. Höllenpein, Höllenstrafe

Höllenpein: as. baluwÆti* 1, Höllenpein: as. baluwÆti* 1

Höllenpein: hellepÆn, hellepÆne, mhd., st. F.: nhd. Höllenpein, Höllenqual; hellesmerze, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenschmerz«, Höllenpein

Höllenpein«: hellepÆnen, mhd., st. N.: nhd. »Höllenpein«

Höllenpein«: ahd. hellawinna* 2, Höllenpein«: ahd. hellawinna* 2

Höllenpeiniger: helleschröuwel, mhd., st. M.: nhd. Höllenpeiniger

Höllenpfad«: hellepfat*, hellephat, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Höllenpfad«, tief gelegener Pfad, Hohlpfad

Höllenpferd«: hellenpfert*, hellenphert, mhd., st. N.: nhd. »Höllenpferd«

Höllenpforte: ahd. hellapforta* 3, Höllenpforte: ahd. hellapforta* 3

Höllenpforte: as. h’lliporta* 1, Höllenpforte: as. h’lliporta* 1

Höllenpforte: helleporte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Höllenpforte, Höllentor

Höllenpfuhl: ahd. huliwa* 8, Höllenpfuhl: ahd. huliwa* 8

Höllenpfuhl: swÐvelwõter, mnd., N.: nhd. »Schwefelwasser«, schwefelhaltiges Wasser, Wasser auf dem brennender Schwefel schwimmt, Höllenpfuhl

Höllenpfuhl: sæt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Siedendes«, Sieden, Brühe, Gesottenes, Wallen, Aufwallen, Seufzen, Jammer, siedende Flüssigkeit, Siedewasser, Sud, Speise, Spülwasser, siedender Schwefel, Höllenpech, Höllenpfuhl, Brunnen, Ziehbrunnen

Höllenpfuhl: hellensumpf, mhd., st. M.: nhd. »Höllensumpf«, Höllenpfuhl

Höllenpfütze: hellepfütze*, hellepuze, mhd., st. F.: nhd. Höllenpfütze; hellesæt, mhd., st. M.: nhd. Höllenpfütze

Höllenqual: hellepÆn, hellepÆne, mhd., st. F.: nhd. Höllenpein, Höllenqual

Höllenqual: marterquõl, mnd., F.: nhd. »Marterqual«, Höllenqual

Höllenqual: ahd. hellapÆna* 1; hellawÆzi* 5, Höllenqual: ahd. hellapÆna* 1; hellawÆzi* 5

Höllenqual: sǖke, suke, sueke, zuike, syke, mnd., F.: nhd. Seuche, Krankheit, körperliches Leiden, Seuche, Höllenqual, menschliche Sündhaftigkeit, Sünde, Laster

Höllenrabe: hellerabe, mhd., sw. M.: nhd. Höllenrabe, Teufel

Höllenräuber: hellewarc, mhd., st. M.: nhd. Höllenräuber, Teufel; hellewarge, mhd., sw. M., st. M.: nhd. Höllenräuber, Teufel

Höllenrecke«: hellerecke, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenrecke«, Teufel

Höllenreich: hellerÆche, mhd., st. N.: nhd. Höllenreich

Höllenreise: hellereise, mhd., st. F.: nhd. Höllenreise, Höllenfahrt

Höllenreue«: helleriuwe, mhd., st. F.: nhd. »Höllenreue«, Betrübnis in der Hölle

Höllenrichter: hellegrõve, hellegrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. Höllengraf, Höllenfürst, Höllenrichter, Teufel

Höllenriegel: hellerigel, mhd., st. M.: nhd. Höllenriegel, Teufel; helleschübel, helleschubel, mhd., st. M.: nhd. Höllenriegel, Teufel

Höllenritter: hellerittÏre*, helleritter, mhd., st. M.: nhd. Höllenritter, Teufel

Höllenross«: helleros, mhd., st. N.: nhd. »Höllenross«

Höllenrost: helleræst, mhd., st. M.: nhd. Höllenrost, höllische Feuerglut, Höllenfeuer

Höllenrüde«: hellerüde, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenrüde«, Höllenhund, Teufel

Höllenschar: helleschar, mhd., st. F.: nhd. Höllenschar

Höllenschauer«: helleschðr, mhd., st. M.: nhd. »Höllenschauer«, höllisches Unwetter

Höllenschenk«: helleschenke, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenschenk«, Höllenwirt, Teufel

Höllenscherge: hellescherge, mhd., sw. M.: nhd. Höllenscherge, Teufel

Höllenschlange: hellewurm, mhd., st. M.: nhd. »Höllenwurm«, Höllenschlange, Höllendrache, Teufel

Höllenschlitten«: helleslite, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenschlitten«, Schimpfwort für eine Frau

Höllenschloss: hellesloz*, helleslæz, mhd., st. N.: nhd. Höllenschloss

Höllenschlund: drozze, mhd., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Schlund, Kehle (F.) (1), Hals, Höllenschlund

Höllenschlund: helleslunt, mhd., st. M.: nhd. Höllenschlund

Höllenschlund: ahd. hellaloh* 6; huliwa* 8, Höllenschlund: ahd. hellaloh* 6; huliwa* 8

Höllenschlund: ae. h’llegrund, Höllenschlund: ae. h’llegrund

Höllenschlund: hellepütte, mnd., F.: nhd. Höllenschlund

Höllenschmerz: hellesÐr, mhd., st. N.: nhd. Höllenschmerz

Höllenschmerz«: hellesmerze, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenschmerz«, Höllenpein

Höllenschmerzen: ae. h’llewÆte, Höllenschmerzen: ae. h’llewÆte

Höllenschmied: hellesmit, mhd., st. M.: nhd. Höllenschmied, Teufel

Höllenschwere«: helleswÏre, mhd., st. F.: nhd. »Höllenschwere«

Höllenseil«: helleseil, mhd., st. N.: nhd. »Höllenseil«

Höllensporn«: hellespor, mhd., st. N.: nhd. »Höllensporn«

Höllensteig: hellestÆc, mhd., st. M.: nhd. Weg zur Hölle, Höllensteig

Höllenstrafe: as. h’lliwÆti* 1, Höllenstrafe: as. h’lliwÆti* 1

Höllenstrafe: pÆne, pÆn, mnd., F.: nhd. Leid, Qual, Pein, Plage, Strafe, Bestrafung, Höllenstrafe, körperlicher Schmerz, anhaltendes Leiden, Krankheit, schlechte seelische Verfassung, Sorge, Kummer, Niedergeschlagenheit, Betrübnis, sehnsüchtiges Verlangen, seelisches Leid, negativen Einflüssen oder erschwerenden Umständen unterworfene Lage, Bedrägnis, Not, Belastung, Schwierigkeit, Last, Bürde, Zwang

Höllenstrafe: ae. h’llewÆte, Höllenstrafe: ae. h’llewÆte

Höllenstrafe: hellepÆn, mnd., F.: nhd. Höllenpein, Höllenstrafe

Höllenstrafe: hellenæt, mhd., st. F.: nhd. Höllennot, Höllenstrafe; hellewÆze, mhd., st. F., st. N.: nhd. Höllenstrafe, Hölle, Fegefeuer

Höllenstrafe: wÆze (2), wÆtze, wÆzze, mhd., st. F., sw. F., st. N.: nhd. »Weize«, Strafe, Folter, peinliche Strafe, Tortur, Qual, Fegefeuer, Hölle, Höllenstrafe, Folterwerkzeug, Fegefeuerstrafe

Höllenstrafe: ahd. hellawÆzi* 5, Höllenstrafe: ahd. hellawÆzi* 5

Höllenstrafe« (): hellewÆzene, mhd., st. F.: nhd. »Höllenstrafe« (?)

Höllenstraße«: hellestrõze, mhd., st. F.: nhd. »Höllenstraße«, Weg zur Hölle

Höllenstrick«: hellestric, mhd., st. M.: nhd. »Höllenstrick«

Höllenstrom«: ahd. hellastroum* 1, Höllenstrom«: ahd. hellastroum* 1

Höllensumpf«: hellensumpf, mhd., st. M.: nhd. »Höllensumpf«, Höllenpfuhl

Höllental: helletal, mhd., st. M.: nhd. Höllental, Hölle

Höllental: as. ferndal* 1, Höllental: as. ferndal* 1

Höllenteufel«: hellegalge, mhd., M.: nhd. »Höllenteufel«; helletiuvel, helletiufel*, mhd., st. M.: nhd. »Höllenteufel«

Höllentiefe: hellegrunt, mhd., st. M.: nhd. »Höllengrund«, Abgrund der Hölle, Höllentiefe, Höllenabgrund

Höllentor: as. h’ldor* 1, Höllentor: as. h’ldor* 1

Höllentor: ahd. hellapforta* 3, Höllentor: ahd. hellapforta* 3

Höllentor: helleporte, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Höllenpforte, Höllentor; helletor, mhd., st. N.: nhd. Höllentor; helletür, mhd., st. F.: nhd. »Höllentür«, Höllentor

Höllentrank: helletranc, mhd., st. N.: nhd. Höllentrank

Höllentür«: helletür, mhd., st. F.: nhd. »Höllentür«, Höllentor

Höllenverderbnis: hellevreise, hellefreise*, mhd., st. F.: nhd. Höllenverderbnis

Höllenvolk: hellediet, mhd., st. N.: nhd. Höllenvolk

Höllenwächter: ahd. hellawarto* 1, Höllenwächter: ahd. hellawarto* 1

Höllenwächter: hellehirte, mhd., sw. M.: nhd. Höllenhirt, Höllenwächter, Teufel; hellewarte, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenwart«, Höllenhüter, Höllenwächter, Teufel

Höllenwächter«: ahd. hellawart* 1, Höllenwächter«: ahd. hellawart* 1

Höllenwagen«: hellewagen, mhd., st. M.: nhd. »Höllenwagen«, Sternbild des großen Bären

Höllenwart«: hellewarte, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenwart«, Höllenhüter, Höllenwächter, Teufel

Höllenwasser«: hellewazzer 1, mhd., st. N.: nhd. »Höllenwasser«, Cocytus (Gewässer der Unterwelt), Strom der Unterwelt

Höllenwasser«: ahd. hellawazzar* 1, Höllenwasser«: ahd. hellawazzar* 1

Höllenweg: as. h’lsÆth* 1, Höllenweg: as. h’lsÆth* 1

Höllenweg«: hellewec, hellwec, helwec, mhd., st. M.: nhd. »Höllenweg«, Weg zur Hölle, Heerweg

Höllenwicht: hellewiht, mhd., st. M.: nhd. Höllenwicht, Teufel

Höllenwirt: helleschenke, mhd., sw. M.: nhd. »Höllenschenk«, Höllenwirt, Teufel; hellewirt, mhd., st. M.: nhd. Höllenwirt, Teufel, Herr der Hölle

Höllenwoge«: hellewõc, mhd., st. M.: nhd. »Höllenwoge«, Höllenflut

Höllenwolf: hellewolf, mhd., st. M.: nhd. Höllenwolf, Teufel

Höllenwurm«: hellewurm, mhd., st. M.: nhd. »Höllenwurm«, Höllenschlange, Höllendrache, Teufel

Höllenzwang: as. h’lligithwing* 4, Höllenzwang: as. h’lligithwing* 4

Höllenzwing«: as. h’lligithwing* 4, Höllenzwing«: as. h’lligithwing* 4

Holler: holder, holÏre, mhd., st. M.: nhd. Holler, Holder, Holunder, Holunderstrauch

Hollerbaum«: holunterboum, holunternboum, holderboum, holerboum, mhd., st. M.: nhd. »Hollerbaum«, Holunderbaum, Holunder

Hollerblasen« (N.): holerblõsen (2), holrblõsen, mhd., st. N.: nhd. »Hollerblasen« (N.), Blasen (N.), Flötenspiel

Hollerflöte«: holerfloite, holrfloite, mhd., sw. F.: nhd. »Hollerflöte«, Flöte aus Holunderrohr, Holunderflöte

höllisch: hellich (1), mnd., Adj.: nhd. höllisch, teuflisch; hellisch (1), hellesch, helsch, mnd., Adj.: nhd. höllisch, teuflisch

höllisch: afries. helisk* 1, höllisch: afries. helisk* 1

höllisch: bechic*, bechec, mhd., Adj.: nhd. höllisch, pechhaltig

höllisch: ahd. hellahaft* 5; hellalÆh* 3, höllisch: ahd. hellahaft* 5; hellalÆh* 3

höllisch: ae. h’llic, höllisch: ae. h’llic

höllisch: helliclich* (2), helleclich, mhd., Adj.: nhd. höllisch; hellisch, hellesch, helsch, mhd., Adj.: nhd. höllisch; helllich, hellich, mhd., Adj.: nhd. höllisch, teuflisch

höllisch«: hellic* (3), hellec, mhd., Adj.: nhd. »höllisch«

höllische -- höllische Feuerglut: helleræst, mhd., st. M.: nhd. Höllenrost, höllische Feuerglut, Höllenfeuer

höllischem -- aus höllischem Feuer stammend: hellischvǖrich* helschvǖrich, helschvurich, mnd., Adj.: nhd. aus höllischem Feuer stammend

höllischen -- vom höllischen Geiste seiend: hellischgÐstlÆk*, helschgÐstlÆk, helschgeistlÆk, mnd., Adj.: nhd. vom höllischen Geiste seiend

höllischer -- höllischer Vielfraß: hellevrõz, hellefrõz*, mhd., st. M.: nhd. »Höllenfraß«, höllischer Vielfraß, Teufel

höllischer -- höllischer Krieger: hellereisÏre*, hellereiser, mhd., st. M.: nhd. höllischer Krieger

höllisches -- höllisches Feuer: hellevǖr, mnd., N.: nhd. Feuer der Hölle, höllisches Feuer; hellischvǖr*, helschvðr, mnd.?, N.: nhd. höllisches Feuer
höllisches -- höllisches Unwetter: helleschðr, mhd., st. M.: nhd. »Höllenschauer«, höllisches Unwetter

Hollunder -- schwarzer Hollunder: alare, ÏlÏre, mhd., st. M.: nhd. schwarzer Hollunder

Holm (M.) (1): as. holm* 2, Holm (M.) (1): as. holm* 2

Holm (M.) (1): germ. *hulmæ-, Holm (M.) (1): germ. *hulmæ-

Holmgang -- eine Art Opfer beim Holmgang: an. tj‡snublæt, Holmgang -- eine Art Opfer beim Holmgang: an. tj‡snublæt

Holmklippe«: as. holmklif* 2, Holmklippe«: as. holmklif* 2

holperig: ahd. was* 44, holperig: ahd. was* 44

holprig: an. allstirŒr, holprig: an. allstirŒr

holprig: büheleht, bühelt, mhd., Adj.: nhd. hügelig, holprig, uneben

Holstein -- Angehöriger eines slawisches Volks das ehemals im südwestlichen Holstein siedelte: polaberwende, mnd., M.: nhd. »Polaberwende«, Angehöriger eines slawisches Volks das ehemals im südwestlichen Holstein siedelte

Holstein -- eine Abgabe in Holstein: wandergelt, mnd.?, N.: nhd. »Wandergeld«, eine Abgabe in Holstein

Holstein: HoltsõtÏrelant*, Holsterlant, mnd., ON: nhd. Holstein; Holtsõten*, Holsten, Holtsten, mnd., ON: nhd. Holstein; Holtsõtenlant*, Holstenlant, mnd., ON: nhd. Holstein; R.: Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme: Holtsõte*, Holste, mnd., M.: nhd. »Holzsasse«, Waldsasse, Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme, Holsteiner, Bewohner Holsteins; R.: Bewohner von Holstein: holste***, mnd., M.: nhd. Holsteiner, Bewohner von Holstein

Holsteiner -- Unterbezirk eines Kirchspiels in den Holsteiner Elbmarschen: ducht (2), mnd., F.: nhd. Unterbezirk eines Kirchspiels in den Holsteiner Elbmarschen

Holsteiner -- Geschworener des Unterbezirkes eines Kirchspiels in den Holsteiner Elbmarschen für das Deichwesen: duchtswæren, mnd., M.: nhd. Geschworener des Unterbezirkes eines Kirchspiels in den Holsteiner Elbmarschen für das Deichwesen

Holsteiner: holste***, mnd., M.: nhd. Holsteiner, Bewohner von Holstein; HoltsõtÏre***, Holster***, mnd., M.: nhd. Holsteiner, Bewohner Holsteins; Holtsõte*, Holste, mnd., M.: nhd. »Holzsasse«, Waldsasse, Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme, Holsteiner, Bewohner Holsteins; R.: eine Holsteiner Biersorte: kakebille, kakebiller, kakabelle, kakabell, mnd., F.: nhd. eine Art Bier, eine Holsteiner Biersorte, bierähnliches Getränk

Holsteiner: holzsÏze, mhd., sw. M.: nhd. »Holzsasse«, Waldbewohner, Holsteiner

holsteinisch: holtsõten*, holsten, holzsten, mnd., Adj.: nhd. holsteinisch, zu den Herzogtümern Schleswig-Holstein gehörig; holtsõtisch*, holstisch, holstesch, holtstesch, mnd., Adj.: nhd. holsteinisch, zu den Herzogtümern Schleswig-Holstein gehörig

holsteinischen -- Gerichtsbuch des holsteinischen Vierständegerichts: ærdÐlbæk, ærdeilbok, ærdÐlboch, ærdÐlb¦k, ærdÐlbuch, mnd., N.: nhd. Urteilbuch, Gerichtsbuch des holsteinischen Vierständegerichts

Holsteins -- Bewohner Holsteins: HoltsõtÏre***, Holster***, mnd., M.: nhd. Holsteiner, Bewohner Holsteins; Holtsõte*, Holste, mnd., M.: nhd. »Holzsasse«, Waldsasse, Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme, Holsteiner, Bewohner Holsteins

Holsten -- höchster richterlicher und militärischer Amtsträger der Holsten und Stormarn: ȫverbæde, ȫverbade, averbæde, aeverbæde, mnd., sw. M.: nhd. richterlicher Amtsträger innerhalb zu Gerichtsbezirken zusammengeschlossener Landgemeinden, Vorsitzender des Landgerichts (neben dem Gografen), Bannerherr, den Grafen vertretender Oberbefehlshaber, höchster richterlicher und militärischer Amtsträger der Holsten und Stormarn

Holster: holster***, mnd., M.: nhd. Holster, Behälter

holt -- Schiff das die Narren nach Narragonien holt: narrenschip, mnd., N.: nhd. »Narrenschiff«, Schiff das die Narren nach Narragonien holt

Holt -- Person aus Holt: an. hyltingr, Holt -- Person aus Holt: an. hyltingr

Holtding -- gemeines Holtding: erveholtinc, erveholtink, erfholtinc, mnd., N.: nhd. gemeines Holtding, gemeine Markensprache

holtrÐp -- Holz das nach dem holtrÐp ausgemessen wird: rÐpholt, rÐipholt, mnd., N.: nhd. Holz das nach dem holtrÐp ausgemessen wird

Holunder: holunder, holder, holler, holdern, holderen, hollander, hollender, holender, holander, holendor, holendore, holendoren, mnd., M.: nhd. Holunder, Flieder, Fliederbeerenstrauch, eine Arzneipflanze; R.: schwarzer Holunder: kÐleken, keileken, mnd., Sb.: nhd. schwarzer Holunder?, Holunderblume?, Ahlhornblume?, Fliederblume?

Holunder: holder, holÏre, mhd., st. M.: nhd. Holler, Holder, Holunder, Holunderstrauch; holdern 3, holarn, mhd., Sb.: nhd. Holunder; holunter, holunder, holer, mhd., st. M.: nhd. Holunder, Blasinstrument; holunterboum, holunternboum, holderboum, holerboum, mhd., st. M.: nhd. »Hollerbaum«, Holunderbaum, Holunder

Holunder: vlÐder, vleder, flÐder, vlider, mnd., M.: nhd. Flieder, Holunder

Holunder: alhærn, alhærne, mnd., N.: nhd. Holunder, Flieder, Ahorn; elderen (2), elderne, mnd., N.: nhd. Holunder; elhærn, elhorn, mnd., N.: nhd. Holunder, Flieder, Ahorn; ? elleren* (2), ellern, mnd.?, F.: nhd. Erle, Ahorn?, Holunder?, Flieder?

Holunder: as. holondar* 1; wahsholondar* 1, Holunder: as. holondar* 1; wahsholondar* 1

Holunder -- gefleckter oder gemaserter Holunder oder Ahorn: masselterbæm, mnd.?, M.: nhd. »Maßholder«, gefleckter oder gemaserter Holunder oder Ahorn

Holunder...: holundrÆn*, huldrÆn, mhd., Adj.: nhd. Holunder..., aus Holunder hergestellt

Holunder: germ. *hulandra-, Holunder: germ. *hulandra-

Holunder: ahd. alar 4; holuntar 61; holuntarih* 1; holuntra* 10; holuntraboum* 1; R.: Schwarzer Holunder: ahd. ahorn 50, Holunder: ahd. alar 4; holuntar 61; holuntarih* 1; holuntra* 10; holuntraboum* 1; R.: Schwarzer Holunder: ahd. ahorn 50

Holunder -- Schwarzer Holunder: holderdorn 1, mhd., st. M.: nhd. »Holderdorn«, Schwarzer Holunder

Holunder -- schwarzer Holunder: holderich 1, mhd., st. M.: nhd. schwarzer Holunder

Holunder -- aus Holunder hergestellt: holundrÆn*, huldrÆn, mhd., Adj.: nhd. Holunder..., aus Holunder hergestellt

Holunder: an. h‡ll (2), Holunder: an. h‡ll (2)

Holunder -- aus Holunder gewonnenes Öl: rȫlikenȫlie, mnd., N.: nhd. aus Holunder gewonnenes Öl

Holunder: ae. ’llern, Holunder: ae. ’llern

Holunderbaum: holunterboum, holunternboum, holderboum, holerboum, mhd., st. M.: nhd. »Hollerbaum«, Holunderbaum, Holunder

Holunderbaum«: ahd. holuntraboum* 1, Holunderbaum«: ahd. holuntraboum* 1

Holunderbeere: ahd. holuntarberi* 1, Holunderbeere: ahd. holuntarberi* 1

Holunderblatt: holunderblat*, holderblat, mnd., N.: nhd. Holunderblatt; holunderenblat*, holdernblat, mnd., N.: nhd. Holunderblatt

Holunderblume: kÐleken, keileken, mnd., Sb.: nhd. schwarzer Holunder?, Holunderblume?, Ahlhornblume?, Fliederblume?

Holunderblume«: holunterbluome 2, holunderbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Holunderblume«, Blütenstand des Holunders; holunternbluome* 3, holundernbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Holunderblume«, Blütenstand des Holunders

Holunderblüte: holunterbluot 1, holunderbluot, mhd., st. M., st. F.: nhd. Holunderblüte

Holunderblüte: elhærnesblæme*, mnd., F.: nhd. Holunderblüte

Holunderblüte: holunderblæme*, holderblæme*, holdernblæme, hollanderblæme, mnd., F.: nhd. Holunderblüte, Blütenstand des Holunders, Fliederblume

Holunderblütenwasser (zur Hautreinigung): elhærnesblæmenwõter, mnd., N.: nhd. Holunderblütenwasser (zur Hautreinigung)

Holunderbusch«: holunderbusch*, holderbusch, holdernbusch, mnd., M.: nhd. »Holunderbusch«, Holunderstrauch

Holunderflöte: holerfloite, holrfloite, mhd., sw. F.: nhd. »Hollerflöte«, Flöte aus Holunderrohr, Holunderflöte

Holundergebüsch: holderehe, mhd., st. N.: nhd. Holundergebüsch; holderhurst, mhd., st. F.: nhd. Holundergebüsch

Holunderholz: holunderholt*, holderholt, holdernholt, mnd., N.: nhd. Holunderholz

Holunderholz: elhærnesholt, mnd., N.: nhd. Holunderholz; R.: Röhre aus Holunderholz als Spritze: elhærnespÆpe, mnd., F.: nhd. Holunderrohr, Röhre aus Holunderholz als Spritze

Holunderknopf«: holunternknopf 1, holundernknopf, mhd., st. M.: nhd. »Holunderknopf«, Holunderknospe

Holunderknospe: holunternknopf 1, holundernknopf, mhd., st. M.: nhd. »Holunderknopf«, Holunderknospe

Holunderknospe: ahd. holuntarknod* 1, Holunderknospe: ahd. holuntarknod* 1

Holunderknoten«: holunterknode* 1, holunderknode, mhd., sw. M.: nhd. »Holunderknoten«, Knospe des Holunderstrauches, Trieb des Holunderstrauches

Holundermus: holuntermuos*, holermuos, mhd., st. N.: nhd. Holundermus

Holunderpfeife: as. holondarpÆpa* 1, Holunderpfeife: as. holondarpÆpa* 1

Holunderpfeife«: holunderpÆpe*, holderpÆpe, holdernpÆpe, mnd., F.: nhd. »Holunderpfeife«, röhrenartiger Ast des Holunderstrauchs

Holunderrohr: elhærnespÆpe, mnd., F.: nhd. Holunderrohr, Röhre aus Holunderholz als Spritze

Holunderrohr -- Flöte aus Holunderrohr: holerfloite, holrfloite, mhd., sw. F.: nhd. »Hollerflöte«, Flöte aus Holunderrohr, Holunderflöte

Holunders -- Blütenstand des Holunders: holunterbluome 2, holunderbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Holunderblume«, Blütenstand des Holunders; holunternbluome* 3, holundernbluome, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Holunderblume«, Blütenstand des Holunders

Holunders -- Blütenstand des Holunders: holunderblæme*, holderblæme*, holdernblæme, hollanderblæme, mnd., F.: nhd. Holunderblüte, Blütenstand des Holunders, Fliederblume

Holunderstrauch: vlÐderbusch, vlederbusch, flidderbusch, mnd., M.: nhd. Fliederbusch, Holunderstrauch

Holunderstrauch: holunderbæm*. holderbæm, holdernbæm, mnd., M.: nhd. Holunderstrauch; holunderbusch*, holderbusch, holdernbusch, mnd., M.: nhd. »Holunderbusch«, Holunderstrauch

Holunderstrauch: holder, holÏre, mhd., st. M.: nhd. Holler, Holder, Holunder, Holunderstrauch

Holunderstrauches -- Knospe des Holunderstrauches: holunterknode* 1, holunderknode, mhd., sw. M.: nhd. »Holunderknoten«, Knospe des Holunderstrauches, Trieb des Holunderstrauches

Holunderstrauches -- Trieb des Holunderstrauches: holunterknode* 1, holunderknode, mhd., sw. M.: nhd. »Holunderknoten«, Knospe des Holunderstrauches, Trieb des Holunderstrauches

Holunderstrauchs -- röhrenartiger Ast des Holunderstrauchs: holunderpÆpe*, holderpÆpe, holdernpÆpe, mnd., F.: nhd. »Holunderpfeife«, röhrenartiger Ast des Holunderstrauchs

Holunderstrauchs -- Wurzel des Holunderstrauchs als Arzneimittel: holundereswortel*, holdereswortel, holderneswortel, mnd., F.: nhd. Holunderwurzel, Wurzel des Holunderstrauchs als Arzneimittel

Holunderwurzel: holundereswortel*, holdereswortel, holderneswortel, mnd., F.: nhd. Holunderwurzel, Wurzel des Holunderstrauchs als Arzneimittel

Holunderwurzel (deren Saft medizinisch verwendet wird): elhærneswortel, mnd., F.: nhd. Holunderwurzel (deren Saft medizinisch verwendet wird)

Holunderwurzel: holunterwurz 1, holunderwurz, mhd., st. F.: nhd. Holunderwurzel

Holung: afries. halinge 4, Holung: afries. halinge 4

Holung«: ahd. halunga* 1, Holung«: ahd. halunga* 1

Holwurz -- lange Holwurz: lankolwort*, lancolwort, mnd., F.: nhd. lange Holwurz

Holz -- dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges

Holz -- das weiche und weiße Holz zwischen dem Kern und der Baumrinde das noch nicht in Kernholz übergegangen ist: spint (3), mnd., M., N.: nhd. das weiche und weiße Holz zwischen dem Kern und der Baumrinde das noch nicht in Kernholz übergegangen ist; spintenholt, mnd., N.: nhd. das weiche und weiße Holz zwischen dem Kern und der Baumrinde das noch nicht in Kernholz übergegangen ist; spintholt, mnd., N.: nhd. das weiche und weiße Holz zwischen dem Kern und der Baumrinde das noch nicht in Kernholz übergegangen ist

Holz -- für den Schiffsbau verwendetes Holz: schÐpesholt*, mnd., N.: nhd. »Schiffsholz«, für den Schiffsbau verwendetes Holz

Holz -- Einrichtung bei einer Wassermühle um mitgeschwemmtes Holz vor dem Wasserrad zurückzuhalten: sÆe, sie, sÆge, zie, sighe, zyghe, sigge, zigge, mnd., F.: nhd. »Seihe«, Vorrichtung zum Seihen, Vorrichtung zum Filtrieren von Flüssigkeiten, Einrichtung bei einer Wassermühle um mitgeschwemmtes Holz vor dem Wasserrad zurückzuhalten?

Holz -- biegsames Holz: rædenholt, mnd., N.: nhd. biegsames Holz

Holz -- dünnes Holz: strõlholt, mnd., N.: nhd. »Strahlholz«, dünnes Holz

Holz -- ein zu Brettern zu sägendes Stück Holz: sagebæm (1), mnd., M.: nhd. Baum der zum Zersägen bestimmt oder dafür geeignet ist, ein zu Brettern zu sägendes Stück Holz

Holz -- ein Zählmaß für Holz: rinc (1), rink, ringe, mnd., M.: nhd. Ring, Reif (M.) (2), Schlinge, Kreis, Versammlungsplatz, Umgebung, Umkreis, Nasenloch, ein Zählmaß für Holz

Holz -- ein zu Brettern zu zersägendes Stück Holz: sõgeklik, sõgeknik, mnd., Sb.: nhd. ein zu Brettern zu zersägendes Stück Holz, zum Zersägen bestimmter Holzstamm

Holz -- eine Herkunftsbezeichnung für Holz: stettÆnisch*, stettÆnsch, mnd., Adj.: nhd. aus Stettin stammend, eine Herkunftsbezeichnung für Holz

Holz -- Durchsägung von Holz der Länge nach: snÐde (1), snedde, mnd., st. M.: nhd. Schnitt, Einschnitt, Kerbe, Grenzscheide, Flurgrenze, Ausschnitt, Gewandschnitt, Kleinverkauf des Tuches, Kleiderschnitt, Schlitz in Kleidungsstücken, Mode, Durchsägung von Holz der Länge nach, gesägtes Bauholz, Schnitt ins geformte Teigstück, Formung von Zierziegeln durch Beschneiden vor dem Brand, Zierziegel, Schneide, Schärfe

Holz -- dünnes Holz zum Zäunen der Wände: stõlholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Fachwerkbau, dünnes Holz zum Zäunen der Wände?

Holz -- ein Gerät aus Messing oder Holz: spörte, sp²rte, spürte, mnd., F.: nhd. ein Gerät aus Messing oder Holz?, Spritze?

Holz -- dürres Holz: spõkholt, spakholt, spaeckholt, mnd., N.: nhd. anbrüchiges Holz, vom Winde gebrochen Holz, dürres Holz; sprockel, mnd., N.: nhd. Reisig, dürres Holz, Leseholz; sprok (1), sprokke, mnd., N.: nhd. dürres Holz, Reisig, Leseholz

Holz -- dürres Holz: dæfholt*, dôfholt, mnd.?, N.: nhd. taubes Holz, dürres Holz

Holz: gehölte, mnd., N.: nhd. Gehölz, Holz, Holzbestand, Waldung; grunt (1), mnd., F., M.: nhd. Grund, Unterlage, Tiefe, Boden, Erde, Erdboden, Erdgrund, Erdreich, Holz, Wald, Grundstück, Grund eines Wassers, Fischereigrund, Fischgrund, Meeresgrund, Untiefe, Vertiefung, Tal, Talgrund, Talsohle, Abgrund, Baugrund, Fundament, Grundschwelle, untere Begrenzung, Unterlage, Unterstes eines Kastens, Grundierung eines Bildes, Grund eines Gewebes, Unterstes von Hohlräumen, Innerstes von Hohlräumen, Inneres, Inneres des Menschen in geistiger Beziehung, freundliche Gesinnung, Freundschaft, Beweggrund, Ursache, Sachverhalt, Hintergrund, Grundlage; holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung

Holz -- »Holz führen«: holtvȫren*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »Holz führen«, Holz transportieren; R.: Abgabe an Holz an den Vogtherrn: gæholt, mnd., N.: nhd. Abgabe an Holz an den Vogtherrn; R.: abgespaltenes Holz: klufterholt, mnd., N.: nhd. abgespaltenes Holz; R.: auf Holz schlagen: kloppen (1), mnd., sw. V.: nhd. klopfen, schlagen, auf Holz schlagen, auf ein Brett klopfen, aufschlagen, aufklopfen, an die Tür anklopfen, aufklopfen um Aufmerksamkeit zu erzwingen, Lärm erzeugen, klappern, durch Lärm Fische treiben, mit dem Hammer schlagen, hämmern, schmieden, klopfend schmerzen, durch Klopfen zerkleinern, weich klopfen, abschlagen, losschlagen, abklopfen, zur Reinigung ausklopfen, zur Prüfung beklopfen, abklopfen, verprügeln, losschlagen, einschlagen; R.: aufgeklaftertes Holz: klafterholt*, klachterholt, mnd., N.: nhd. »Klafterholz«, aufgeklaftertes Holz; R.: Aufseher der das abzufahrende Holz mit Kreide abteilt: holtkrÆtÏre*, mnd., M.: nhd. Holzzuteiler, Aufseher der das abzufahrende Holz mit Kreide abteilt; R.: aus Holz gebaut: hölten, hülten, hölÆn, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz gefertigt, aus Holz gebaut, aus Holz gedreht; R.: aus Holz gedreht: hölten, hülten, hölÆn, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz gefertigt, aus Holz gebaut, aus Holz gedreht; R.: aus Holz gefertigt: hölten, hülten, hölÆn, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz gefertigt, aus Holz gebaut, aus Holz gedreht; R.: aus Holz gefertigter Gegenstand: holtwõre (1), mnd., F.: nhd. aus Holz gefertigter Gegenstand; R.: aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung; R.: Baumaterial aus Holz: holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger); R.: Bekleidung des inneren Schiffraumes mit Holz und Planken sowie Reisigbündeln: garnÐre, mnd., F.: nhd. Garnierung, Unterlage, Bekleidung des inneren Schiffraumes mit Holz und Planken sowie Reisigbündeln; R.: Bekleidung des inneren Schiffsraums mit Holz und Planken sowie Reisigbündeln und Werg u. s. w. um die Güter vor dem Nasswerden zu schützen: garnÐringe, mnd., F.: nhd. Garnierung, Unterlage, Bekleidung des inneren Schiffsraums mit Holz und Planken sowie Reisigbündeln und Werg u. s. w. um die Güter vor dem Nasswerden zu schützen, Versteck um gewisse Güter oder Gütermengen einzuschmuggeln; R.: besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern: kamrõdeholt, mnd., N.: nhd. besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern; kamrõdesholt, kamprõdesholt, mnd., N.: nhd. besonders hartes Holz zum Bau von Zahnrädern; R.: eine Sorte Holz: kerkbært, karkbært, mnd., N.: nhd. Wandbrett, Gestell für die Kirche, eine Sorte Holz; R.: Ertrag an Holz: holtwas, mnd., N.: nhd. gewachsenes Nutzholz, Holzertrag, Ertrag an Holz; R.: faules Holz: glǖmeke, glumeke, mnd., Sb.: nhd. im Dunkeln leuchtendes Holz, Glühwurm, faules Holz; R.: Frau die Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten: inschÐtÏrische*, inschÐtersche, mnd., F.: nhd. Frau die Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten; R.: geschlagenes Holz: holt (1), mnd., N.: nhd. Holz, Gehölz, aus Holz gemachte Wurfscheibe oder Kegelkugel, Baum, geschlagenes Holz, Bauholz, Scheit, Span, Stange, Pfahl, Wurfholz, Balken, Block, Brett, Latte, Streichholz, Baumbestand, Gehölz, Wald, Waldstück, Hochwald, gehegter Wald, Waldnutzung; höltinge, holtinc, holtink, holtinge, mnd., F., N.: nhd. Gehölz, Wald, Waldland, Holzschlag, Durchschlag, Recht zum Holzschlagen, geschlagenes Holz, Brennholz; R.: gespaltenes Holz um zu fesseln: klðve (1), mnd., F.: nhd. Klobe, Fessel (F.) (1), Handfessel, Fesselschiene, Handschelle, Gefängnis, gespaltenes Holz um zu fesseln, Schaft eines Spießes?; R.: größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln: kump, mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; kumpt? (1), mnd., M.: nhd. »Kumpf«, größeres offenes Gefäß gewöhnlich von Holz besonders in der Mühle um das Wasser zu sammeln, Kufe (F.) (2), rundes oder längliches Gefäß, Becken, Trog, Wanne, Wasserbehälter, Zisterne, Brunnenbecken, Sammelbecken bei der Mühle, Wasserbottich, Wanne zur Beförderung unfesten Materials, Sammelgefäß für Almosen, Kollektenbecken, großes Solemaß, verschließbares Gefäß, Truhe, Schatulle; R.: Hahn aus Holz oder Metall: hõneken, mnd., N., M.: nhd. Hähnchen, Hähnchen am Fass, Hahn aus Holz oder Metall, Schlüsselbüchse; R.: harziges Holz zur Beleuchtung: kÐn (1), keyn, kÆn, mnd., M., N.: nhd. »Kien«, Kienholz, Kiefernholz, harzvolles Holz der Kiefer, harziges Holz zur Beleuchtung, Frucht der Tanne, Tannapfel, Kienharz; R.: harzvolles Holz der Kiefer: kÐn (1), keyn, kÆn, mnd., M., N.: nhd. »Kien«, Kienholz, Kiefernholz, harzvolles Holz der Kiefer, harziges Holz zur Beleuchtung, Frucht der Tanne, Tannapfel, Kienharz; R.: Holz aus dem Hochwald: hæchholt, hæholt, hohholt, mnd., N.: nhd. Holz aus dem Hochwald, Bäume aus dem Hochwald, Vollwuchs; R.: Holz das auf Kähnen angebracht wird: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?; R.: Holz das zu Klötzen gehauen ist: klosachtwerk, mnd., N.: nhd. Nutzungsrecht für eine bestimmte Menge Holzklötze?, Waldgerechtsame?, Holz das zu Klötzen gehauen ist?; R.: Holz durch Flößen transportieren: holtvlȫtinge*, voltvlötinge, mnd., F.: nhd. Holz durch Flößen transportieren; R.: Holz fällen: holten (1), mnd., sw. V.: nhd. holzen, Holz schlagen, Holz fällen; holthouwen*** (1), mnd., V.: nhd. Holz fällen; R.: Holz flößen: holtvlȫten***, mnd., sw. V.: nhd. Holz flößen; R.: Holz für Schiffskiele: karÆnebæm*, mnd., M.: nhd. Holz für Schiffskiele; R.: Holz in das Feuer werfend: inschÐtÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Holz in das Feuer werfend; R.: Holz liefern: holtlÐveren***, mnd., V.: nhd. Holz liefern; R.: Holz mit Kreide anstreichen: holtkrÆten***, mnd., V.: nhd. Holz mit Kreide anstreichen, Holz zuteilen; R.: Holz roden: holtræden***, mnd., V.: nhd. Holz roden; R.: Holz schlagen: holten (1), mnd., sw. V.: nhd. holzen, Holz schlagen, Holz fällen; R.: Holz stehlen: holtstÐlen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. Holz stehlen; R.: Holz transportieren: holtvȫren*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »Holz führen«, Holz transportieren; R.: Holz von kurzgehaltenen Bäumen: kopholt, mnd., N.: nhd. Holz von kurzgehaltenen Bäumen, Holz zum Ausstellen des Kopfes auf der Richtstätte; R.: Holz zu Kähnen: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?; R.: Holz zu Kohlen brennen: kælen, kõlen, kȫlen, mnd., sw. V.: nhd. Holz zu Kohlen brennen, zu Kohlen brennen; R.: Holz zum Ausstellen des Kopfes auf der Richtstätte: kopholt, mnd., N.: nhd. Holz von kurzgehaltenen Bäumen, Holz zum Ausstellen des Kopfes auf der Richtstätte; R.: Holz zum Bau von großen Fässern: kæpenholt, mnd., N.: nhd. »Kufenholz«, Holz zum Bau von Kufen, Holz zum Bau von großen Fässern; R.: Holz zum Bau von Kufen: kæpenholt, mnd., N.: nhd. »Kufenholz«, Holz zum Bau von Kufen, Holz zum Bau von großen Fässern; R.: Holz zum Brennen des Kalkes: kalkholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Brennen des Kalkes; R.: Holz zum Kohlenbrennen: kælholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Kohlenbrennen; R.: Holz zur Einfassung des Floßes: kransholt, mnd., N.: nhd. Holz zur Einfassung des Floßes; R.: Holz zuteilen: holtkrÆten***, mnd., V.: nhd. Holz mit Kreide anstreichen, Holz zuteilen; R.: im Dunkeln leuchtendes Holz: glǖmeke, glumeke, mnd., Sb.: nhd. im Dunkeln leuchtendes Holz, Glühwurm, faules Holz; R.: kleineres Gerät zur Bearbeitung von Holz: kÆmÆsern*, kÆmÆseren, kimisern, mnd., N.: nhd. Beil der Böttcher, Zimmeraxt, Kerbaxt, kleineres Gerät zur Bearbeitung von Holz, Stemmeisen, Schnitzeisen; R.: Kornabgabe für die Erlaubnis das Holz mit Vieh beweiden zu dürfen: holtschultkærn, holtschultkærne, mnd.?, N.: nhd. Kornabgabe für die Erlaubnis das Holz mit Vieh beweiden zu dürfen; R.: krummgewachsenes bzw. gebogenes Stück Holz: krumlinc, mnd., N.: nhd. krummgewachsenes bzw. gebogenes Stück Holz, Radholz; R.: Leistung an Holz: holtplicht, mnd., F.: nhd. Lieferung an Holz, Leistung an Holz; R.: Lieferung an Holz: holtplicht, mnd., F.: nhd. Lieferung an Holz, Leistung an Holz; R.: Loszeichen aus Holz: kõvel (2), kõvele, mnd., F.: nhd. Loszeichen aus Holz, Los, Losteil, Anteil am gemeinsamen Gut, Parzelle, Ackerstück, Waldanteil, zugeteilte Deichstrecke, Verkaufsstand, Anteil am gemeinsamen Gut, durch Los bestimmter Anteil an der Allmende; R.: Mann der Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten: inschÐtÏre***, mnd., M.: nhd. Mann der Holz in das Feuer wirft um die Hitze unter den Salzpfannen gleichmäßig hoch zu halten; R.: mit Holz u. s. w. den Schiffsraum bekleiden um die Güter vor der Nässe zu schützen: garnÐren, mnd., sw. V.: nhd. einfassen, garnieren, mit Holz u. s. w. den Schiffsraum bekleiden um die Güter vor der Nässe zu schützen; R.: Pantoffel aus Holz und Leder: klosse, klotse, klotze, mnd., F.: nhd. Pantoffel aus Holz und Leder, Klippschuh; R.: Raum wo Holz steht: holtblÁk, holtblek, mnd., N.: nhd. Waldfläche, Forstgrundstück, Raum wo Holz steht, Stelle wo Holz steht oder gestanden hat; R.: Schubriegel aus Holz und Eisen: grindel (1), mnd., M.: nhd. Querholz, Riegel, Hebebaum, Tragstange, Balken zum Verrammen der Tür, Torriegel, Schubriegel aus Holz und Eisen; R.: Stelle wo Holz steht oder gestanden hat: holtblÁk, holtblek, mnd., N.: nhd. Waldfläche, Forstgrundstück, Raum wo Holz steht, Stelle wo Holz steht oder gestanden hat; R.: Stoß von Kalksteinen und Holz schichtweise aufeinander gesetzt zwecks Kalkbrennens: kalkrȫse, kalkrose, kalkrese, mnd., F.: nhd. Kalkmeiler, mit Brennholz geschichteter Haufen von Kalkstein zum Brennen des Kalkes, Kalkröste, Stoß von Kalksteinen und Holz schichtweise aufeinander gesetzt zwecks Kalkbrennens; R.: Verfertiger von Kannen aus Holz oder Metall: kannemõkÏre*, kannemõker, mnd., M.: nhd. »Kannemacher«, Verfertiger von Kannen aus Holz oder Metall; kannenmõkÏre*, kannenmõker, mnd., M.: nhd. »Kannenmacher«, Verfertiger von Kannen aus Holz oder Metall; kannenmÐkÏre*, kannenmÐker, mnd., M.: nhd. Verfertiger von Kannen aus Holz oder Metall; R.: Verschlag für Holz in der Siedehütte: holthalve, mnd., F.: nhd. Verschlag für Holz in der Siedehütte; R.: Verschluss aus Holz oder Eisen: gõdere, gõder, gadder, gaddere, mnd., F.: nhd. Gatter, Gitter, Verschluss aus Holz oder Eisen, Schutzgitter, Vergitterung vor Fenstern oder Türen, Schranke, Umfassung; R.: Werkzeug aus Eisen bzw. Holz: kÆl (1), mnd., M.: nhd. Keil, Werkzeug aus Eisen bzw. Holz, Kimme, keilförmig gebogener Ziegelstein, keilförmiges Stück Zeug, Zwickel, dreieckige Hosenklappe; R.: zu Brettern gespaltenes Holz: klipklap, klipklapper, mnd., M.: nhd. Holzsorte im hansischen Wagenverkehr, zu Brettern gespaltenes Holz; R.: Zwischenraum in gespaltenem Holz: klæve (1), klave, klöve, klȫve, mnd., M., F., N.: nhd. Spalt, Spalte, Felsspalte, Zwischenraum in gespaltenem Holz, Kloben, gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang, Waagekloben, Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist, aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher, Webergerät, Marterwerkzeug, Joch des Rindviehs, Klöben, größeres oben der Länge nach gespaltenes feines Gebäck, Stute (F.)

Holz -- aufrechtes Holz auf Deck um welches das Tauwerk gelegt wird: bollert (2), mnd., Sb.: nhd. Boller, Polder, Pöller, aufrechtes Holz auf Deck um welches das Tauwerk gelegt wird

Holz: rikholt, rieckholt, rickiheit, mnd., N.: nhd. Holz; ? spelde***, mnd., Sb.: nhd. Spalt?, Blech?, Holz?, Klöppel?

Holz -- aus Holz bestehend: bȫmen, bæmen, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz..., Baum...

Holz -- Abgang vom Holz: afholt, mnd., N.: nhd. »Abholz«, besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz, Abgang vom Holz, Fallholz

Holz -- einstämmiges Holz: Ðnstemmelinc, einstemmelinc, mnd., M.: nhd. einstämmiges Holz, einstämmiges Bäumchen

Holz -- Gestell aus Holz: bægenstelle, mnd., F.: nhd. Bogengerüst, Gestell aus Holz, Gestell über dem Bogen

Holz -- hartes Holz: blæmholt, mnd., N.: nhd. hartes Holz, bestes Holz

Holz...: bȫmen, bæmen, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz..., Baum...

Holz: bantholt, mnd., N.: nhd. Holz, zu Balken verbindende Bänder; berkenholt

Holz -- Bein bzw. Fuß einer Kiste bzw. eines Tischs bzw. eines Stuhles; Gefäß aus Holz bzw. Metall: stõle, stõl, mnd., F.: nhd. Stolle, Stütze, Bein bzw. Fuß einer Kiste bzw. eines Tischs bzw. eines Stuhles

Holz -- äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen: schõlbært, schalbort, mnd., F.: nhd. Schalholz, äußeres rundes Holz das in der Länge eines Stammes vom Bauholz abgesägt wird um eine gevierte Form zu bekommen

Holz -- bestes Holz: blæmholt, mnd., N.: nhd. hartes Holz, bestes Holz

Holz -- das dem Besitzer und nicht dem Pächter zustehende Holz: erveholt, erfholt, mnd., N.: nhd. Waldbestand der gemeinen Mark, Holzbestand der gemeinen Mark, das dem Besitzer und nicht dem Pächter zustehende Holz

Holz -- Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w.: erkenÐr, erkener, eyrkener, erker, mnd., M.: nhd. Erker, Erker an Rathäusern und Wohnhäusern, Brustwehr aus Holz oder Stein an befestigten Burgen oder Türmen sowie Toren u. s. w., vorspringend gebauter Hausteil verschiedener Art, Vorsprung, Ausbau

Holz -- aufrechtstehendes Holz im Fachwerk zum Lehmen der Wände: stellestõke, mnd., M.: nhd. Pfahl für den Gerüstbau, aufrechtstehendes Holz im Fachwerk zum Lehmen der Wände

Holz -- abgespaltene Stücke von Holz das nicht als Nutzholz brauchbar ist: spelderen, mnd., M.: nhd. abgespaltene Stücke von Holz das nicht als Nutzholz brauchbar ist

Holz aus dem man Staken (F. Pl.) macht: stõkholt, mnd., N.: nhd. »Stakholz«, Holz zum Staken der Wände im Fachwerk, Holz aus dem man Staken (F. Pl.) macht

Holz -- abgesplittertes Stück Holz: splitter (1), mnd., M.: nhd. Splitter, abgesplittertes Stück Holz, Makel, Uneinigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Zersplitterung (Bedeutung örtlich beschränkt); splitter (2), splittere, spletter, splettere, splÐtere, splÐter, mnd., F.: nhd. Splitter, abgesplittertes Stück Holz, Holzscheit, Makel, Uneinigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Zerplitterung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Holz -- Aufgrabungen oder Erdbauwerke mit Holz abstützen oder befestigen: rÐgelen (1), regelen, mnd., sw. V.: nhd. Aufgrabungen oder Erdbauwerke mit Holz abstützen oder befestigen

Holz -- anbrüchiges Holz: spõkholt, spakholt, spaeckholt, mnd., N.: nhd. anbrüchiges Holz, vom Winde gebrochen Holz, dürres Holz

Holz -- gesägtes Holz: snitholt, mnd., N.: nhd. »Schnittholz«, gesägtes Holz

Holz -- Holz zur Schleife: slÐdenholt, mnd., N.: nhd. Holz zur Schleife

Holz -- in Holz oder Stein graben: schulpen, mnd., sw. V.: nhd. in Holz oder Stein graben

Holz -- Holz zur Dielung bzw. zur Täfelung bzw. zum Decken von Dächern: schot (4), mnd., N.: nhd. Holz zur Dielung bzw. zur Täfelung bzw. zum Decken von Dächern

Holz -- Holz zur Herstellung von Rädern: rõdeholt (1), mnd., N.: nhd. Holz zur Herstellung von Rädern; ratholt (1), mnd., N.: nhd. Holz zur Herstellung von Rädern

Holz -- junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen: slÐt, sleit, mnd., N.: nhd. runde und biegsame Holzstange, junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen, Kleinholz u. s. w. für allerlei Gebrauch

Holz -- Mann der Holz zu Spänen haut: spõnhouwÏre*, spõnhouwer, spaenhouwer, mnd., M.: nhd. »Spanhauer«, Handwerker der Holzscheite verarbeitet, Schindelmacher?, Mann der Holz zu Spänen haut?

Holz -- mit Holz und Strauchwerk abgedichtete Stauwand vor einer Wassermühle: rÐsewant, reisewant, mnd., F.: nhd. mit Holz und Strauchwerk abgedichtete Stauwand vor einer Wassermühle

Holz -- Kochlöffel aus Holz oder Eisen mit runder Laffe: slÐf, sleif, sleef, sleyf, slÐve, sleive, mnd., M.: nhd. Kochlöffel aus Holz oder Eisen mit runder Laffe, Schöpflöffel für Pech und Teer, Honiglöffel zum Füttern der Bienen, dummer ungeschliffener Mensch, Tölpel

Holz -- Lohn des Sägers für das Stellen von Holz: stelgelt, mnd., N.: nhd. Lohn des Sägers für das Stellen von Holz

Holz -- Holz zum Gerüstbau: stÐgerholt, steigerholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Gerüstbau

Holz -- Holz zum Sägen auf Sägeblöcke bzw. eine Gestell legen: stellen (3), mnd., sw. V.: nhd. Holz zum Sägen auf Sägeblöcke bzw. eine Gestell legen, Gerüste aufrichten

Holz -- Holz zum Betrieb einer Erzschmelze: rȫstenholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Betrieb einer Erzschmelze

Holz -- Holz zum Fachwerkbau: stõleholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Fachwerkbau; stõlholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Fachwerkbau, dünnes Holz zum Zäunen der Wände?

Holz -- Holz zum Schleusenbau: slǖseholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Schleusenbau

Holz -- Holz zum Verschalen: schõlholt, schalholt, mnd., N.: nhd. »Schalholz«, Holz zum Verschalen

Holz -- Holz zum Verstärken von Turmdächern gegen den Sturm: stormræde, mnd., F.: nhd. Holz zum Verstärken von Turmdächern gegen den Sturm

Holz -- Holz zum Spunden: spuntholt, mnd., N.: nhd. »Spundholz«, Holz zum Spunden

Holz -- Holz zum Staken der Wände im Fachwerk: stõkholt, mnd., N.: nhd. »Stakholz«, Holz zum Staken der Wände im Fachwerk, Holz aus dem man Staken (F. Pl.) macht

Holz -- rohes Holz: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Holz -- zum Fällen bestimmtes Holz: slachholt (1), mnd., N.: nhd. zum Fällen bestimmtes Holz

Holz -- zusammengebundenes Holz das aus dem Wald geschleppt wird: slip (2), mnd., Sb.: nhd. zusammengebundenes Holz das aus dem Wald geschleppt wird

Holz -- von den Dorfbewohnern gemeinsam genutztes Holz: samtholt*, mnd., N.: nhd. von den Dorfbewohnern gemeinsam genutztes Holz

Holz -- von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Holz: got. triu* 2, *widus

Holz -- wurmstichiges Holz: wormholt, mnd.?, N.: nhd. »Wurmholz«, wurmstichiges Holz

Holz -- zu Fassdauben geeignetes Holz: vatholt, mnd., N.: nhd. Fassholz, zu Fassdauben geeignetes Holz

Holz: idg. *dreøom?; *klõdo‑; *øidhu-, Holz: idg. *dreøom?; *klõdo‑; *øidhu-

Holz -- womit das aufgeladene Holz auf dem Holzwagen festgebunden wird: wredel, wrÐdel?, mnd.?, M.: nhd. Knüppel, Knebel, womit ein Bündel zusammengedreht wird, womit das aufgeladene Holz auf dem Holzwagen festgebunden wird

Holz -- schmales Holz: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges

Holz -- Schreibgriffel aus Metall oder Bein oder Holz oder Pfriem oder Ahle: stÆl (2), styl, stÆles, stÆls, styls, stÆlus, stylus, mnd., M.: nhd. Stiel, Schreibgriffel aus Metall oder Bein oder Holz oder Pfriem oder Ahle

Holz -- rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter: stok, stock, mnd., M.: nhd. Stock, Wanderstock, Gehstock, Stecken (M.) des Hirten, Stab zum Losen, Kerbstock, Streichbrett, Weinstock, Baumstumpf, Wurzelstock, junger Stamm, junger Baum, Stamm einer Staude, Schößling, Ast, rohes Holz, Stange, Pfahl, Geräteteil, Sprosse einer Leiter (F.) (Bedeutung örtlich beschränkt), Schaft, Fackelstock, Schaft des Pfeiles, rundes oder flaches Holz zum Glattstreichen der Butter, Stock zum Rühren, Maßstock des Leinwandmessers, Stange zum Aufreihen der Felle, Gerte als Züchtigungsmittel, Vorderpflock des Wagens, in die Erde gesteckter Stock als Stütze für Pflanzen, Pflock als Grenzzeichen?, Marterpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Galgen (Bedeutung örtlich beschränkt), Ständer, Pfosten im Fachwerk, Brunnenstock, Röhrenbrunnen, Pumpe, Münzstock (Bedeutung örtlich beschränkt), Bienenstock, Opferstock, Almosenstock, schwerer Behälter zur Aufbewahrung von Geld sowie Urkunden u. s. w., Heiligenstock, Sockel für ein Heiligenbild, Totenstock, Sarg, Gefangenenstock, Schließblock, Gefängnis, von Holz aufgerichtetes Ständerwerksgebäude, ein Maß Gerste oder Malz (= drei Wispel), Elle

Holz -- Schiffszimmermann der grobes Holz bearbeitet: rðchhouwÏre*, rðchhouwer, rðchhower, mnd., M.: nhd. »Rauhauer«, Schiffszimmermann der grobes Holz bearbeitet

Holz -- senkrechtes Holz im Fachwerk: stÐkholt, mnd., N.: nhd. senkrechtes Holz im Fachwerk

Holz -- Stück Holz: scheit, mnd.?, N.: nhd. Scheit, Stück Holz

Holz -- vom Winde gebrochen Holz: spõkholt, spakholt, spaeckholt, mnd., N.: nhd. anbrüchiges Holz, vom Winde gebrochen Holz, dürres Holz

Holz -- Sieder der die Aufsicht über das Siedehaus hat und Holz hauen muss: sültevæget, mnd., M.: nhd. »Sülzevogt«, Sieder der die Aufsicht über das Siedehaus hat und Holz hauen muss

Holz -- Stab aus Holz oder Metall als Handelsware: staf, stõf, stef, mnd., M.: nhd. Stab, Stock, Ast, Zweig, Stab aus Holz oder Metall als Handelsware, Stabholz, Daubenholz, Stabeisen, Pfosten, Stütze, Stützstock, Blindenstock, Wanderstock, Pilgerstock, Bettelstab, Springstock, Steckenpferd, Hirtenstab, Bischofsstab, Fassdaube, Schaltstange, Ruderstange, Knüppel, Prügel, Stab als Symbol geistlicher Gewalt, Bischofsstab, Zepter, Oberherr, Herrscher

Holz -- Holz zum Bau einer Aufziehschleuse: schütteholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Bau einer Aufziehschleuse

Holz -- Holz das zum Regeln gebraucht wird: rÐgelholt, rÆgelholt, rÆlholt, rijlholt, rylholt, mnd., N.: nhd. waagerecht angebrachter Balken, Querholz, Holz das zum Regeln gebraucht wird

Holz -- Holz der Zypresse: sipressenholt, cipressenholt, sypressenholt, mnd., N.: nhd. »Zypressenholz«, Holz der Zypresse; sipressienholt, cipressienholt, cypressienholt, mnd., N.: nhd. »Zypressenholz«, Holz der Zypresse

Holz -- Holz das nach dem holtrÐp ausgemessen wird: rÐpholt, rÐipholt, mnd., N.: nhd. Holz das nach dem holtrÐp ausgemessen wird

Holz -- Holz das zu 20 Stück verkauft wird: stÆgeholt, mnd., N.: nhd. Holz das zu 20 Stück verkauft wird

Holz -- Holz für den Gerüstbau: rüsteholt, mnd., N.: nhd. Holz für den Gerüstbau

Holz -- Holz für die Herstellung von Rudern: rÐmeholt* (2), rÐmholt, rÆmholt, riemholt, mnd., N.: nhd. »Riemenholz«, Holz für die Herstellung von Rudern; rÐmenholt, mnd., N.: nhd. »Riemenholz«, Holz für die Herstellung von Rudern

Holz -- Holz für Gitterwerk: ræsteholt, mnd., N.: nhd. »Rostholz«, Holz für Gitterwerk

Holz -- Holz für den Gerüstbau bzw. zum Dämmen: stelholt, mnd., N.: nhd. Holz für den Gerüstbau bzw. zum Dämmen; stelleholt, mnd., N.: nhd. »Stellholz«, Holz für den Gerüstbau bzw. zum Dämmen

Holz -- Holz für den klösterlichen Bedarf: rȫkelwÆde, mnd., F.: nhd. Holz für den klösterlichen Bedarf, Räucherholz?

Holz -- hartes gegen Witterung beständiges Holz des Akazienbaumes: setÆm, setim, mnd., Sb.: nhd. hartes gegen Witterung beständiges Holz des Akazienbaumes

Holz -- Haufen von Holz oder Waren: stõpel (2), staepel, stõbel, stõbil, mnd., M.: nhd. Stapel, Sockel, Postament, Säule, Grenzpfahl (Bedeutung örtlich beschränkt), Grenzziehung, Pfahl, Hauspfosten (Bedeutung örtlich beschränkt), Stütze, Bettpfosten, Mauerwerk des Turmes ohne Spitze, Block, Haublock des Schlachters, Fleischbank (Bedeutung örtlich beschränkt), Verkaufsstand der Schlachter, Münzblock, Amboss, aufgeschichtete Menge von Wachs, Wachsstock, Kerze, bestimmte Menge Butter, Ballen (M.) Tuch, Warenbündel, Unterlage zur Erbauung eines Schiffes, Zahnkrone (Bedeutung örtlich beschränkt), erhöhter Gerichtssitz, Gerichtsstätte, Gericht (N.) (1), aufgeschichteter Haufe, Haufen von Holz oder Waren, Warenlager, Zwangshandelsplatz, Verkaufs​stelle, Stapelplatz, Recht des Stapels, Ort nach dem auswärtige Kaufleute Waren bringen müssen, Organisation der am Auslandshandel beteiligten Kaufleute

Holz -- gesägtes Stück Holz: snÆdeholt, mnd., N.: nhd. gesägtes Stück Holz, Bohle, Planke

Holz -- geschlagenes Holz: rædeholt, rõdeholt, ratholt, mnd., N.: nhd. geschlagenes Holz

Holz -- Holz aus dem Särge gemacht sind: sarkholt, mnd., M.: nhd. »Sargholz«, Holz aus dem Särge gemacht sind

Holz -- Holz das auf besondere Art zugeschnitten ist: rÆfholt, mnd., N.: nhd. Holz das auf besondere Art zugeschnitten ist

Holz -- Holz das beim Schiffsbau zur Stütze dient: stüttenholt, stuttenholt, mnd., N.: nhd. Holz das beim Schiffsbau zur Stütze dient

Holz -- Holz bündeln: ringen (3), mnd., sw. V.: nhd. einen Ring anlegen, einen Ring durch die Nase ziehen, eiserne Radreifen aufziehen, umringen, ringförmig platzieren, Holz bündeln

Holz- -- Holz- bzw. Schieferschindel zum Dachdecken: schindele, schingele, mnd., F.: nhd. Schindel, Holz- bzw. Schieferschindel zum Dachdecken

Holz -- Holz für Pfahlwerk: slachtholt, mnd., N.: nhd. Holz für Pfahlwerk

Holz -- Holz zu Schaufeln: schüffelholt, schuffelholt, mnd., N.: nhd. »Schaufelholz«, Holz zu Schaufeln

Holz -- Holz zu Sparren: spõrenstücke, mnd., N.: nhd. »Sparrenstück«, Holz zu Sparren; spõrholt, sparholt, mnd., N.: nhd. Holz zu Sparren

Holz -- Holz zu einem slinc: slincholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einem slinc

Holz -- Holz zu Gefäßen: stappeholt*, stapholt, mnd., N.: nhd. Holz zu Gefäßen, kurzes Daubenholz?, eine Handelsware

Holz -- Holz zu Spaten: spõtholt, spatholt, mnd., N.: nhd. Holz zu Spaten

Holz -- Holz zum Anfertigen von Schragen: schrõgenholt, mnd., F.: nhd. »Schragenholz«, Holz zum Anfertigen von Schragen

Holz -- Holz zum Anfertigen von Schubkarren: schðfbȫrenholt, mnd., N.: nhd. »Schiebbahrenholz«, Holz zum Anfertigen von Schubkarren

Holz -- Holz zu Verstrebungen: sprÐtholt, mnd., N.: nhd. »Sprietholz«, Holz zu Verstrebungen

Holz -- Holz zum Abstreichen des gefüllten Maßes: strÆkbret, mnd.?, N.: nhd. »Streichbrett«, Holz zum Abstreichen des gefüllten Maßes; strÆkholt, strÆkehælt, mnd., N.: nhd. Streichholz der Lakenmesser (M.), Streichholz der Leinwandmesser (M.), Streichholz des Getreidemessers (M.), Streichholz des Salzmessers (M.), Holz zum Abstreichen des gefüllten Maßes

Holz -- Holz für Sparren: schalkholt, mnd., N.: nhd. Holz für Sparren?

Holz -- Holz für Stangen: stÐvel (2), mnd., M.: nhd. »Stiefel« (M.) (2), Holz für Stangen, Pfahl

Holz -- Holz für Radspeichen: spÐkenholt, speikenholt, mnd., N.: nhd. »Speichenholz«, Holz für Radspeichen

Holz -- Holz für Rohre: rȫrenholt, mnd., N.: nhd. Holz für Rohre, Holz für Wasserleitungen; rærholt, mnd., N.: nhd. Holz für Rohre, Holz für Wasserleitungen

Holz -- Holz für Tafelwerk: schotholt, mnd., N.: nhd. Holz für Tafelwerk, Dielenholz

Holz -- Holz sägen: sõgensnÆden***, mnd., sw. V.: nhd. Holz sägen

Holz -- Holz von einem Grenzbaum: schÐdeholt, scheideholt, mnd., N.: nhd. »Scheidholz«, Holz von einem Grenzbaum

Holz -- Holz für Wasserleitungen: rȫrenholt, mnd., N.: nhd. Holz für Rohre, Holz für Wasserleitungen; rærholt, mnd., N.: nhd. Holz für Rohre, Holz für Wasserleitungen

Holz -- Holz in Bündeln: schæfholt, mnd., M.: nhd. Holz in Bündeln, Daubenholz

Holz -- Holz aus dem die Arme des Mühlrades geschnitten werden: armholt, armeholt, mnd., N.: nhd. »Armholz«, Holz aus dem die Arme des Mühlrades geschnitten werden

Holz -- Stück Holz womit das Vorderteil mit dem Hinterteil des Wagens verbunden wird: langewõgen, mnd., M.: nhd. »Langwagen«, lange Stange, Stück Holz womit das Vorderteil mit dem Hinterteil des Wagens verbunden wird

Holz -- vierteljährlich zu den Quatembern fällige Lieferung an Holz: quatertemperholt, mnd., N.: nhd. »Quatemberholz«, vierteljährlich zu den Quatembern fällige Lieferung an Holz

Holz -- Knorren am Holz: mõserbæm, mnd., M.: nhd. gemasertes Holz, Ahorn, Knorren am Holz

Holz -- leichtes Holz: lichtholt, mnd., N.: nhd. leichtes Holz

Holz -- ein Maß für Holz: nege?, mnd.?, Sb.: nhd. ein Maß für Holz?

Holz -- aus verschiedenem Holz gebrannte Kohle: mengekæle*, mnd., F.: nhd. aus verschiedenem Holz gebrannte Kohle

Holz -- weiches Bindemittel zum Zusammenfügen von Holz: lÆm, mnd., M.: nhd. Leim, weiches Bindemittel zum Zusammenfügen von Holz

Holz -- zugeschnittenes Holz zur Herstellung von kleinen Fässern: pÆpestaf*, pÆpstaf, mnd., M.: nhd. »Pfeifestab«, zugeschnittenes Holz zur Herstellung von kleinen Fässern

Holz -- Holz zum Bau von Prahmen: prõmholt, prõneholt, mnd., N.: nhd. »Prahmholz«, Holz zum Bau von Prahmen?, auf Prahmen angeführtes Brennholz

Holz -- Holz zum Leiterbau: ledderholt (2), mnd., N.: nhd. Holz zum Leiterbau

Holz -- Holz vom Spitzahorn: lȫnenholt, mnd., N.: nhd. Holz vom Ahorn, Holz vom Spitzahorn, Holz vom Leinbaum

Holz -- Holz zu Pfählen: põleholt, mnd., N.: nhd. Holz für Pfähle, Pfähle, Holzpfähle, Holz zu Pfählen; põlholt, mnd., N.: nhd. Holz für Pfähle, Holz zu Pfählen, Pfähle, Holzpfähle

Holz -- in der Furche laufendes Holz das Pflugsohle und Pflugschar trägt: plæchhȫvet, pflðchȫvet, mnd., N.: nhd. ein Teil des Pfluges, in der Furche laufendes Holz das Pflugsohle und Pflugschar trägt
Holz -- kleines Fass aus Holz: lõge (2), mnd., F.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lõgel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Tönnchen; lÐgel*, lÐchel, mnd., N.: nhd. Fässchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder; lÐgellÆn*?, lÐgellen*, lÐgelen, leggelen, lechelen, mnd., N.: nhd. Fässchen, Tönnchen, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder, Gefäß zum Braten (N.) von Fischen (Pl.); lÐgen (4), mnd., N.: nhd. Fässchen, Lägel, Gefäß verschiedener Art, kleines Fass, Tönnchen, kleines Fass aus Holz, kleines Fass aus Zinn, kleines Fass aus Leder

Holz -- Holz zur Anfertigung von Pfeilschäften: pÆlholt, mnd., N.: nhd. »Pfeilholz«, Holz zur Anfertigung von Pfeilschäften

Holz -- Holz zur Herstellung von Wasserbauanlagen und Plankenwänden und Sieltoren u. s. w.: plankholt, mnd., N.: nhd. Holz zur Herstellung von Wasserbauanlagen und Plankenwänden und Sieltoren u. s. w.

Holz -- Holz einer dornenbewehrten Pflaumenart: plðmbæmesholt, mnd., N.: nhd. Holz einer dornenbewehrten Pflaumenart, Holz einer Kriechpflaume, Schlehenholz

Holz -- aus Holz bauen: timberen, timmeren, mnd.?, sw. V.: nhd. »zimmern«, bauen, aus Holz bauen

Holz -- beschädigtes Holz: wrakholt, mnd.?, N.: nhd. beschädigtes Holz

Holz -- aus dem Holz der Salweide seiend: werveten, mnd.?, Adj.: nhd. Salweide..., aus dem Holz der Salweide seiend

Holz -- aus Holz aufgeführtes Bauwerk: timber (1), timmer, mnd.?, N.: nhd. Bauholz, Baumaterial, Zimmerwerk, aus Holz aufgeführtes Bauwerk

Holz -- Fensterbogen aus Holz oder Eisen: vensterbæge, vinsterbæge, vinsterbõge, mnd., M.: nhd. Fensterbogen aus Holz oder Eisen, Fensteröffnung, Fenster

Holz -- geflößtes Holz: vlæte (2), vlote, vlöte, mnd., F.: nhd. Floß, Holzfloß, geflößtes Holz, schwimmender Holztransport, Fährfloß, Fährkahn, Fährprahm, Fährboot, Holzprahm (Schiffstyp ohne eigenen Antrieb)

Holz -- eingefriedigtes Holz: vrÐdehæp, vredehæp, mnd., M.: nhd. eingefriedigtes Land?, eingefriedigtes Holz?, privates Stück Land?, privates Stück Wald?, Schonung?

Holz -- faules und im Dunkeln leuchtendes Holz: vðlholt, mnd., N.: nhd. faules und im Dunkeln leuchtendes Holz?

Holz: ae. getimber; holt; timber; tréo; widu; R.: aus Holz bestehend: ae. tréowen; R.: aus Holz gemacht: ae. tréowen; R.: gut riechendes Holz: ae. ? widucynn; R.: Holz fällen: ae. widian; R.: Holz hauen: ae. timbran; R.: Holz worin das Pflugeisen sitzt: ae. réost, Holz: ae. getimber; holt; timber; tréo; widu; R.: aus Holz bestehend: ae. tréowen; R.: aus Holz gemacht: ae. tréowen; R.: gut riechendes Holz: ae. ? widucynn; R.: Holz fällen: ae. widian; R.: Holz hauen: ae. timbran; R.: Holz worin das Pflugeisen sitzt: ae. réost

Holz -- Holz der Pappel betreffend: pippelet*, pippelt, mnd., Adj.: nhd. Pappel..., Holz der Pappel betreffend

Holz -- Holz des Sandelbaums: patÆnenholt, mnd., N.: nhd. Holz des Sandelbaums, Sandelholz

Holz -- Holz des Guajakbaumes: pockenholt, mnd., N.: nhd. »Pockenholz«, Pockholz, Holz des Guajakbaumes

Holz zur Verstärkung der Vorsteven und der Achtersteven (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form): volgÏre*, volger, volgÐre, mnd., M.: nhd. Begleiter, Anhänger, Helfer, Eidhelfer, Helfershelfer, Mittäter, Verfolger, Nachfolger, Erbnachfolger, Besitznachfolger, Nachkomme, Holz zur Verstärkung der Vorsteven und der Achtersteven (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form), schwimmender Deckel einer Stande welcher der verminderten Flüssigkeit folgt

Holz -- aufgeschichtetes Holz: vÆneholt, mnd., N.: nhd. aufgeschichtetes Holz

Holz -- Holz der Baumwipfel: polholt, pollholt, poltholt, mnd., N.: nhd. Holz der Baumwipfel, Zweige, Reisig

Holz: wÐde* (1), weide, wede, mnd.?, st. M.: nhd. Wald, Holzung, Holz, Brennholz; wÆp, wÆpe?, mnd.?, M.: nhd. Bund von Reisig, Büschel von Reisig, Holz, Wisch von Stroh zum Durchseihen bzw. Feueranmachen als Fackel oder Schenkzeichen des Wirtshauses oder Grenzzeichen des Grundstücks

Holz -- Holz vom Leinbaum: lȫnenholt, mnd., N.: nhd. Holz vom Ahorn, Holz vom Spitzahorn, Holz vom Leinbaum

Holz: as. holt* 5; wido* 1, Holz: as. holt* 5; wido* 1

Holz -- von Holz hergestellt: holzÆn, mhd., Adj.: nhd. von Holz hergestellt, hölzern, Holz...

Holz -- Substanz als Holz: holzheit, mhd., st. F.: nhd. »Holzheit«, Holzsubstanz, Substanz als Holz

Holz -- Holz einer Kriechpflaume: plðmbæmesholt, mnd., N.: nhd. Holz einer dornenbewehrten Pflaumenart, Holz einer Kriechpflaume, Schlehenholz

Holz -- Holz machen: holzen, hülzen, mhd., sw. V.: nhd. »holzen«, Holz fällen und aus dem Wald bringen, mit Holz versehen (V.), mit Holz versorgen, Holz holen, Holz machen

Holz -- mit Holz versorgen: holzen, hülzen, mhd., sw. V.: nhd. »holzen«, Holz fällen und aus dem Wald bringen, mit Holz versehen (V.), mit Holz versorgen, Holz holen, Holz machen

Holz -- ohne Holz seiend: holzelæs, mhd., Adj.: nhd. »holzlos«, ohne Holz seiend

Holz -- Holz holen: holzen, hülzen, mhd., sw. V.: nhd. »holzen«, Holz fällen und aus dem Wald bringen, mit Holz versehen (V.), mit Holz versorgen, Holz holen, Holz machen

Holz -- aus Holz bestehend: hulzerÆn, mhd., Adj.: nhd. Holz..., aus Holz bestehend, hölzern; hülzÆn, hulzÆn, hülzen, mhd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz...

Holz: gedraht, mhd., st. F.: nhd. Holz, Holzfuhre; holz, mhd., st. N.: nhd. Wald, Gehölze, Holz, Baum, Stamm, Holzstamm, Kreuzesstamm; holzwerc, mhd., st. N.: nhd. »Holzwerk«, Zimmerholz, Holz, Holzbau

Holz -- Holz das man dem Schwein umhängt: kambe 1 und häufiger?, kamme, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Kamm«, Haarkamm, Weberkamm, Mühlradkamm, Kamm auf dem Tierkopf oder Tierhals, Traubenstiel, Gesteinskamm, Marterwerkzeug, Saugerwerkzeug, Holz das man dem Schwein umhängt, Eisenring, Fessel (F.) (1), Zahn, Zahn am Mühlrad; kamp (1), kam, kamme, mhd., st. M.: nhd. Kamm, Haarkamm, Wollkamm, Weberkamm, Fessel (F.) (1), Mühlradkamm, Kamm auf dem Tierkopf oder Tierhals, Traubenstiel, Gesteinskamm, Schamberg, Marterwerkzeug, Saugwerkzeug, Holz das man dem Schwein umhängt, Eisenring

Holz -- Holz fällen und aus dem Wald bringen: holzen, hülzen, mhd., sw. V.: nhd. »holzen«, Holz fällen und aus dem Wald bringen, mit Holz versehen (V.), mit Holz versorgen, Holz holen, Holz machen

Holz -- Platz wo Holz ausgereutet wird: geswende 5 und häufiger?, geswent, mhd., st. N.: nhd. Platz wo Holz ausgereutet wird, Schwende, Rodung, urbar gemachtes Land, durch Abbrennen urbar gemachtes Land

Holz -- Holz für dringenden Bedarf: nætholt, mnd., N.: nhd. Holz für dringenden Bedarf

Holz...: holzÆn, mhd., Adj.: nhd. von Holz hergestellt, hölzern, Holz...; hulzerÆn, mhd., Adj.: nhd. Holz..., aus Holz bestehend, hölzern; hülzÆn, hulzÆn, hülzen, mhd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz...

Holz -- »Holz fällen«: holzhouwen*** (1), mhd., V.: nhd. »Holz fällen«

Holz -- schwimmfähiges Holz: swebeholz, mhd., st. N.: nhd. »Schwebeholz«, schwimmfähiges Holz, leichtes Holz

Holz: brõme (1), prõme, mhd., sw. F.: nhd. Holz; R.: aus Holz hergestellt: boumÆn, böumÆn, boumen, mhd., Adj.: nhd. Baum..., aus Bäumen hergestellt, hölzern, aus Holz hergestellt; R.: Baum mit hartem Holz: beinwite, mhd., st. F.: nhd. Baum mit hartem Holz, Strauch mit hartem Holz; R.: dürres Holz: abeslac, mhd., st. M.: nhd. »Abschlag«, Aufhören, Abzug (Geldwechsel), Minderung, Erniedrigung der Forderung, Abschlagszahlung, Fallen des Preises, dürres Holz; R.: eine Wagenlast Holz: derrevuoder, derrefuoder*, mhd., st. N.: nhd. eine Wagenlast Holz; R.: Holz von Balsamgewächsen: balsamholz, mhd., st. N.: nhd. Balsamholz, Holz von Balsamgewächsen; R.: Holz zum Brückenbau: bruckholz, mhd., st. N.: nhd. Holz zum Brückenbau; R.: Holzgestell über dem Ofen oder Herd zum Trocknen von Holz: õse, mhd., sw. F.: nhd. Holzgestell oben an einer Wand, Holzgestell über dem Ofen oder Herd zum Trocknen von Holz; R.: Strauch mit hartem Holz: beinwite, mhd., st. F.: nhd. Baum mit hartem Holz, Strauch mit hartem Holz

Holz -- zur Gaukelei dienendes Holz: loterholz, mhd., st. N.: nhd. zur Gaukelei dienendes Holz

Holz -- Holz für Pfähle: põleholt, mnd., N.: nhd. Holz für Pfähle, Pfähle, Holzpfähle, Holz zu Pfählen; põlholt, mnd., N.: nhd. Holz für Pfähle, Holz zu Pfählen, Pfähle, Holzpfähle

Holz -- mit Holz verdecken: überezimberen*, überzimbern, mhd., sw. V.: nhd. »überzimmern«, überdecken, mit Holz versehen (V.), mit Holz verdecken, jemanden durch einen Überbau beeinträchtigen

Holz -- geädertes Holz: vlader (1), flader*, mhd., st. M.: nhd. »Flader«, geädertes Holz, Maser; vladerholz, fladerholz*, mhd., st. N.: nhd. »Fladerholz«, geädertes Holz, Maser

Holz -- Holz vom Ahorn: lȫnenholt, mnd., N.: nhd. Holz vom Ahorn, Holz vom Spitzahorn, Holz vom Leinbaum

Holz -- Holz aus einem Fronwald: vrænholz, frænholz*, mhd., st. N.: nhd. »Fronholz«, herrschaftlicher Wald, Holz aus einem Fronwald

Holz -- geringes Holz: urholz, mhd., st. N.: nhd. »Urholz«, geringes Holz, Abfallholz

Holz -- leichtes Holz: swebeholz, mhd., st. N.: nhd. »Schwebeholz«, schwimmfähiges Holz, leichtes Holz

Holz -- geringwertiges Holz: unholz, mhd., st. N.: nhd. »Unholz«, Abfallholz, geringwertiges Holz

Holz -- trockenes Holz: schalholz, mhd., st. N.: nhd. trockenes Holz; tætholz, mhd., st. N.: nhd. trockenes Holz; toupholz, toubholz, mhd., st. N.: nhd. »Taubholz«, trockenes Holz

Holz: wite, wit, mhd., st. M., st. N.: nhd. Holz, Gehölz, Brennholz, Brandfackel; R.: Holz zum Wagenbau: wagenholz, mhd., st. N.: nhd. »Wagenholz«, Holz zum Wagenbau

Holz -- Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen: nagel, nail, nõl, mhd., st. M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Fußnagel, Nagel an Händen, Nagel an Füßen, Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen, Gewürznelke, Wirbel, Augenkrankheit, Metallschraube, Holzschraube, Aststelle

Holz -- Holz für Geschützlafetten: lõdenholt, mnd., N.: nhd. Holz für Geschützlafetten

Holz -- Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen: traht (2), draht, mhd., st. F.: nhd. »Tracht«, Tragen, Bürde, Schwangerschaft, Träger, Last, Holz das bei der Belagerung zusammengetragen wird um die Gräben auszufüllen, Belagerung

Holz -- Holz woraus ein Pflugsterz gemacht wird: riesterholz, mhd., st. N.: nhd. »Riesterholz«, Holz woraus ein Pflugsterz gemacht wird

Holz -- geflößtes und zu Wasser befördertes Holz: vlætholt, vlȫteholt, mnd., N.: nhd. Floßholz, geflößtes und zu Wasser befördertes Holz
Holz -- querdrähtige Stelle im Holz: dwerl, dwarl, twerl, mnd., M.: nhd. Wirbel, Kraushaar, Locke, verworrene Stelle im Kopfhaar, querdrähtige Stelle im Holz

Holz -- Platte von Holz: blat, mnd., N.: nhd. Blatt, Spielkarte, Halszäpfchen, Zäpfchen im Halse, Zunge, Ried, Riedblatt der Weblade um die Kettenfäden auszubreiten, Riedblatt der Weblade um Einschlag und Kettefäden zu verbinden, Webergerät (Blatt der Weberlade) und sonstiges blattförmiges Gerät, Platte von Metall, Platte von Holz, Messerklinge, Scherenklinge, Sägeblatt, breiter Teil des Ruders, Ruderschaufel, breiter Teil einer Schaufel, Schulterblatt, Handblatt, Fußblatt, Pelzwerk, Schulter, Schulterstück

Holz -- Tafel aus Holz: attependium, mnd., N.: nhd. Antependium, Tafel aus Holz, auf einen Rahemn gespannte Stickerei zum Schmuck des Altars

Holz -- saftloses Holz das nur zu gemeinem Gebrauch dient: dustholt, dðstholt, mnd., N.: nhd. Unterholz, Weichholz, nicht dauerhaftes Holz, saftloses Holz das nur zu gemeinem Gebrauch dient

Holz -- Markgenosse mit dem Recht das Holz in der Mark zu schlagen und mit Vieh zu betreiben: erveÐxe, erfÐxe, erfexe, mnd., M.: nhd. Erbexe, allein vollberechtigter Genosse der Mark, Markgenosse mit dem Recht das Holz in der Mark zu schlagen und mit Vieh zu betreiben

Holz -- Kreissegment aus Holz um Gewölbe: bæge, mnd., M.: nhd. Bogen, Fensterrahmen, Fensterbogen, Krümmung, gemauerter Bogen, Mauerbogen, Gewölbebogen, Arkade, Laubengang, Kreissegment aus Holz um Gewölbe, Teil der Armbrust, Umfassung der Ware, Umschnürung der Ware, Bogen Papier

Holz -- nicht dauerhaftes Holz: dustholt, dðstholt, mnd., N.: nhd. Unterholz, Weichholz, nicht dauerhaftes Holz, saftloses Holz das nur zu gemeinem Gebrauch dient

Holz -- mit Lehm überkleidete Gussform aus Ruten und Holz: büssenkorf, mnd., M.: nhd. mit Lehm überkleidete Gussform aus Ruten und Holz

Holz -- gebogenes Holz zum Bau von Prähmen: prõmwrange, mnd., F.: nhd. gebogenes Holz zum Bau von Prähmen

Holz -- festes langgeädertes Holz: nõgelholt, nachelholt, mnd., N.: nhd. festes langgeädertes Holz, Holzstück zur Verfertigung von Holznägeln

Holz -- gemasertes Holz: mõser, mnd., M.: nhd. »Maser«, gemasertes Holz; mõserbæm, mnd., M.: nhd. gemasertes Holz, Ahorn, Knorren am Holz

Holz -- brennendes Holz: an. eldsneyti; R.: geflammtes Holz: an. m‡surr; R.: hartes Holz: an. þinurr; R.: harzhaltiges Holz des Griffes: an. tj‡rr; R.: Holz aus dem Ruder gemacht werden: an. erŒi; R.: Holz sammeln: an. viŒa (3); R.: Holz zum Klopfen: an. vÆfl; R.: kleiner Anker von Holz mit einem Stein: an. stjæri (2); R.: mit Holz bekleiden: an. s‘Œa, Holz -- brennendes Holz: an. eldsneyti; R.: geflammtes Holz: an. m‡surr; R.: hartes Holz: an. þinurr; R.: harzhaltiges Holz des Griffes: an. tj‡rr; R.: Holz aus dem Ruder gemacht werden: an. erŒi; R.: Holz sammeln: an. viŒa (3); R.: Holz zum Klopfen: an. vÆfl; R.: kleiner Anker von Holz mit einem Stein: an. stjæri (2); R.: mit Holz bekleiden: an. s‘Œa

Holz -- Türvorbau aus Stein oder Holz: bÆstÐl*, bÆstel, bÆstal, mnd., Sb.: nhd. Türpfosten, Türvorbau aus Stein oder Holz, Erker, Gerät zum Fischen

Holz -- taubes Holz: dæfholt*, dôfholt, mnd.?, N.: nhd. taubes Holz, dürres Holz

Holz -- zum Verkauf geschlagenes Holz: anwal, mnd., N.: nhd. freier Platz der zum Gehöfte gehört, zum Verkauf geschlagenes Holz

Holz -- vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz: bȫdekÏreholt*, bödekerholt, mnd., N.: nhd. »Böttcherholz«, vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz; bȫdekholt, böddecholt, böddicholt, bödicholt, bödikholt, mnd., N.: nhd. vom Böttcher zu Dauben oder Böden gebrauchtes Holz
Holz -- kleines Gefäß aus Holz: düppe*, doppe, mnd.?, N.: nhd. kleines Gefäß aus Holz, Tubbe

Holz -- Holz für Bogen: bægenholt, mnd., N.: nhd. »Bogenholz«, Holz für Bogen

Holz -- Holz der Aloe: ÀloÐesholt*, aloÐs holt, mnd., N.: nhd. »Aloeesholz«, Holz der Aloe, verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden, Holz das in der Heilkunde verwendet wurde

Holz -- Holz in Stämmen: bæmholt, mnd., N.: nhd. Baumstamm, Stammholz, Holz in Stämmen

Holz -- Holz haben: beholten, mnd., sw. V.: nhd. »beholzen«?, Holz haben?

Holz -- Holz das die Rostocker Böttcher nicht verarbeiten durften: bündekenholt*, bundekenholt, mnd., N.: nhd. »Bündchenholz«, Holz das die Rostocker Böttcher nicht verarbeiten durften

Holz -- Holz das der Kleinböttcher verwendet: bÐkerholt, mnd., N.: nhd. Holz das der Kleinböttcher verwendet

Holz -- Holz das in der Heilkunde verwendet wurde: ÀloÐesholt*, aloÐs holt, mnd., N.: nhd. »Aloeesholz«, Holz der Aloe, verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden, Holz das in der Heilkunde verwendet wurde

Holz -- Holz das in Bürden gekauft wird: bȫrdenholt, mnd., N.: nhd. Holz das in Bürden gekauft wird, Bündelholz, Reisig; bȫrdingholt, mnd., N.: nhd. Holz das in Bürden gekauft wird, Bündelholz, Reisig
Holz -- Holz zu einer Brücke: brüggeholt, brüchholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; brüggenholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz

Holz -- Holz zu Brunnenröhren: borneholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre; bornholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre

Holz -- kantig behauenes Holz: eggeholt, mnd., N.: nhd. kantig behauenes Holz; eggelenholt?, mnd.?, N.: nhd. kantig behauenes Holz

Holz -- junges Holz noch im Bast ohne feste Borke: bastræde, mnd., F.: nhd. Bastrute, junges Holz noch im Bast ohne feste Borke

Holz -- Holz weghauen: afblȫten, mnd., sw. V.: nhd. abblößen, entblößen, Kleidungsstück abziehen, Holz weghauen

Holz -- Holz von einer Flüssigkeit durchziehen lassen: drenken (2), mnd., sw. V.: nhd. tränken, Holz von einer Flüssigkeit durchziehen lassen, ertränken, unter Wasser setzen

Holz -- Holz zu Böden: bædemeholt*, bædemholt, boddemholt, mnd., N.: nhd. Holz zu Böden

Holz -- Holz zu Asche brennen: aschebernen, mnd., sw. V.: nhd. Holz zu Asche brennen; aschenbernen, mnd., sw. V.: nhd. Holz zu Asche brennen

Holz -- Holz zum Fliederbusch: vlÐderenholt*, vlÐdernholt, mnd., N.: nhd. Holz zum Fliederbusch; vlÐderholt, mnd., N.: nhd. Fliederholz, Holz zum Fliederbusch

Holz -- Holz zum Fuß des Spinnrades: vætholt, mnd.?, N.: nhd. Holz zum Fuß des Spinnrades

Holz -- Holz zu Kohle brennen: vorkælen, mnd., sw. V.: nhd. verköhlern, verkohlen, Holz zu Kohle brennen

Holz -- Holz zu Wellen: wellenholt, mnd.?, N.: nhd. »Wellenholz«, Wellbäume, Holz zu Wellen

Holz -- Holz das zu Verschalungen und Vertäfelungen gebraucht wird: læsholt, losholt, mnd., N.: nhd. Querstück des Fensterkreuzes, Holz das zu Verschalungen und Vertäfelungen gebraucht wird

Holz: anfrk. holt* 1; *widu?; R.: dürres Holz: anfrk. skravada*? 1, Holz: anfrk. holt* 1; *widu?; R.: dürres Holz: anfrk. skravada*? 1

Holz der Kiefer (F.): pikbæmenholt, mnd., N.: nhd. Holz der Kiefer (F.), Tannenbaumholz, Pechtannenholz

Holz -- abhauen von Holz für den dringenden Bedarf: næthouwen*** (1), noythouwen, mnd., V.: nhd. abhauen von Holz für den dringenden Bedarf?

Holz: afries. holt* 8; R.: Maßeinheit für Holz: afries. holtfæt 1, Holz: afries. holt* 8; R.: Maßeinheit für Holz: afries. holtfæt 1

Holz -- Holz zu Felgen: vellichholt, felligenholt, vellinkholt, mnd., N.?: nhd. Holz zu Felgen

Holz -- Holz für Holzfenster: vensterholt, vinsterholt, mnd., N.: nhd. Holz für Holzfenster, Holz für Fensterläden, hölzerner Fensterladen

Holz -- Holz für Tonnen: tunnenholt, mnd.?, N.: nhd. »Tonnenholz«, Holz für Tonnen

Holz -- Holz das zum Bau gehört: timberinge*, timmeringe, mnd.?, F.: nhd. »Zimmerung«, Holz das zum Bau gehört, Bau, von Holz aufgeführtes Gebäude, Gebäude

Holz -- Holz für Fensterläden: vensterholt, vinsterholt, mnd., N.: nhd. Holz für Holzfenster, Holz für Fensterläden, hölzerner Fensterladen

Holz -- Holz in Blöcke von bestimmter Länge zersägen: vorblocken, verbloken, mnd., V.: nhd. Holz in Blöcke von bestimmter Länge zersägen

Holz -- Holz von Ästen: telchholt, mnd., N.: nhd. Zweigholz, Holz von Ästen

Holz -- Holz von Fadenmaß beim Flößen: võdemholt, vademholt, võdenholt, mnd., N.: nhd. Holz von Fadenmaß beim Flößen, in Faden gesetztes Holz, Klafterholz, Brennholz

Holz -- Holz oder Reisig zu Straßenbelag: tõfer (1), mnd., Sb.: nhd. Holz oder Reisig zu Straßenbelag?

Holz -- Holz von 10 Fuß Länge: teinvȫteholt*, teynvȫteholt, teynvǖteholt, mnd., N.: nhd. Holz von 10 Fuß Länge
Holz -- geschichtetes Holz: lõgeholt, mnd., N.: nhd. geschichtetes Holz?

Holz -- vom Wind gefälltes Holz: wintbrak, mnd.?, M., N.?: nhd. Windbruch, vom Wind gefälltes Holz; wintbrõke, mnd.?, M.: nhd. Windbruch, vom Wind gefälltes Holz; wintbrocke, mnd.?, M.?, F.?: nhd. Windbruch, vom Wind gefälltes Holz

Holz -- Stangengerüst aus Holz oder Eisen im Schornstein zum Aufhängen des Räucherfleisches: vlÐschwÆme, vleischwÆme, mnd., M.: nhd. Stangengerüst aus Holz oder Eisen im Schornstein zum Aufhängen des Räucherfleisches

Holz -- schlechtes unbrauchbares Holz: unholt (2), mnd.?, N.: nhd. »Unholz«, schlechtes unbrauchbares Holz

Holz: ahd. witu* 12?; boum 113; holz 60; R.: aus Holz: ahd. holzÆn* 2; R.: faules Holz: ahd. boumolm* 1; olmo* 2; R.: fluoreszierendes Holz: ahd. skÆnawitu* 1; R.: gekerbtes Holz: ahd. krinnaholz* 1; R.: glänzendes Holz: ahd. skÆnawitu* 1; R.: Holz der Palme: ahd. palmboumholz* 1; R.: Holz zum Abstreichen: ahd. swirbil 1; R.: Holz zum Abstreifen: ahd. strÆh* 1; strÆhha* 2; R.: Holz zum Glattstreichen: ahd. stunæd 2; R.: morsches Holz: ahd. olmo* 2, Holz: ahd. witu* 12?; boum 113; holz 60; R.: aus Holz: ahd. holzÆn* 2; R.: faules Holz: ahd. boumolm* 1; olmo* 2; R.: fluoreszierendes Holz: ahd. skÆnawitu* 1; R.: gekerbtes Holz: ahd. krinnaholz* 1; R.: glänzendes Holz: ahd. skÆnawitu* 1; R.: Holz der Palme: ahd. palmboumholz* 1; R.: Holz zum Abstreichen: ahd. swirbil 1; R.: Holz zum Abstreifen: ahd. strÆh* 1; strÆhha* 2; R.: Holz zum Glattstreichen: ahd. stunæd 2; R.: morsches Holz: ahd. olmo* 2

Holz: germ. *hulta-; *trewa-; *triu; *widu-; R.: gemasertes Holz: germ. *masura-, Holz: germ. *hulta-; *trewa-; *triu; *widu-; R.: gemasertes Holz: germ. *masura-

Holz -- von Holz aufgeführtes Gebäude: timberinge*, timmeringe, mnd.?, F.: nhd. »Zimmerung«, Holz das zum Bau gehört, Bau, von Holz aufgeführtes Gebäude, Gebäude

Holz -- Holz zum Zäunen: tðnholt, mnd.?, N.: nhd. Zaunholz, Holz zum Zäunen

Holz -- geschlagenes Holz: hou (1), mhd., st. M.: nhd. »Hau«, Hieb, Holzhieb, Hiebabteilung eines Waldes, Waldstück, Schlag, Holzschlagrecht, geschlagenes Holz, Holzeinschlag

Holz...: ahd. karpentariÆn* 1, Holz...: ahd. karpentariÆn* 1

Holz -- rechte Zeit Holz zu hauen: wadel (1), mnd.?, M.: nhd. »Wadel«, Vollmond, Vollmondszeit, rechte Zeit Holz zu hauen

Holz -- maseriges Holz: vlõder, mnd.?, Sb.: nhd. Ahorn, Maser, maseriges Holz

Holz -- in Faden gesetztes Holz: võdemholt, vademholt, võdenholt, mnd., N.: nhd. Holz von Fadenmaß beim Flößen, in Faden gesetztes Holz, Klafterholz, Brennholz

Holz«: lign, mhd., st. N.: nhd. »Holz«

Holzabfahrt: holzvart, holzfart*, mhd., st. F.: nhd. Holzfahrt, Holzabfahrt

Holzabfall -- kurzes Stück Holzabfall: körtelinc, mnd., N.: nhd. kurzes Stück Holzabfall; körtlinc (2), kortlink, mnd., N.: nhd. kurzes Stück Holzabfall, kleines Holzstück

Holzabfall: spõn, span, spaen, spain, mnd., M.: nhd. Span, Holzspan, Holzscheit, Latte, flaches Brett zum Schienen gebrochener Gliedmaßen, Holzabfall

Holzabfuhr: holtvære, mnd., F.: nhd. Holzabfuhr

Holzabfuhrweg: holtwech, mnd., M.: nhd. Holzweg, Holzabfuhrweg, Waldweg

Holzabgabe -- durch Bann festgesetzte Holzabgabe: banboum, mhd., st. M.: nhd. »Bannbaum«, durch Bann festgesetzte Holzabgabe

Holzabgabe -- Ablösung einer Holzabgabe: holtgelt, mnd., N.: nhd. Ablösung einer Holzabgabe, Ablösung einer Holzlieferung, Zahlung für Holzungsrecht, im Winter zu zahlendes Schulgeld zur Beschaffung von Brennholz

Holzabgabe -- Geldzahlung zur Ablöse einer Holzabgabe: holtpenninc, mnd., M.: nhd. Geldzahlung zur Ablöse einer Holzabgabe

Holzabschnitte -- kurze dicke Holzabschnitte: pluggeholt, mnd., N.: nhd. »Pflockholz«, kurze dicke Holzabschnitte, Scheite?; pluggenholt, mnd., N.: nhd. kurze dicke Holzabschnitte, Scheite?

Holzabtrieb: meiz, mhd., st. M.: nhd. »Meiß«, Einschnitt, Verzierung, Holzschlag, gerodeter Platz im Wald, Holzabtrieb

Holzapfel: holzapfel, holzöpfel, mhd., st. F.: nhd. Holzapfel, Waldapfel, wildwachsender Apfel; hülzinc, mhd., st. M.: nhd. Holzapfel

Holzapfel: holtappel, mnd., M.: nhd. Holzapfel; höltikappel, holtappel, mnd., M.: nhd. Holzapfel

Holzapfel: ahd. holzapful; malzapful* 1; malzepfilÆn* 1; malzihapful* 1; malzihha* 2; malzihho* 1, Holzapfel: ahd. holzapful; malzapful* 1; malzepfilÆn* 1; malzihapful* 1; malzihha* 2; malzihho* 1

Holzapfel: sǖreke, sǖrke, sureke, suerke, sðrik, mnd., F.: nhd. Sauerampfer, Holzapfel
Holzapfelbaum: sperberbæm, mnd., M.: nhd. Holzapfelbaum; sperbæm, sperb²m, mnd., M.: nhd. Holzapfelbaum; sǖrekebæm, z¦rickbæm, sðrikebæm, mnd., M.: nhd. »Sauerampferbaum«, Holzapfelbaum
Holzapfelbaum: höltikebæm*, höltekebæm, höltikbæm, holtekebæm, höltjebæm, mnd., M.: nhd. Holzapfelbaum, wilder Apfelbaum

Holzapfelbaums -- Frucht des Holzapfelbaums: höltik, holtik, höltk, mnd., Sb.: nhd. Wildapfel, Frucht des Holzapfelbaums

Holzarbeit: houwen (2), houwent, mnd., N.: nhd. »Hauen«, Holzfällen, Holzarbeit, Zimmerarbeit

Holzarbeit -- Abfall bei der Holzarbeit: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges

Holzarbeit: ahd. holzwerk* 1; R.: Holzarbeit betreffend: ahd. karpentariÆn* 1, Holzarbeit: ahd. holzwerk* 1; R.: Holzarbeit betreffend: ahd. karpentariÆn* 1

Holzarbeiten -- hohle Holzarbeiten: holwerc, mhd., st. N.: nhd. »Hohlwerk«, hohle Holzarbeiten, Gefäße, Holzgefäße, durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten, in einer Höhle vollbrachte Tat

Holzarbeiten -- durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten: holwerc, mhd., st. N.: nhd. »Hohlwerk«, hohle Holzarbeiten, Gefäße, Holzgefäße, durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten, in einer Höhle vollbrachte Tat

Holzarbeiten -- Krampe die Mauerwerk oder Holzarbeiten zusammenhält: krampe (2), mnd., F.: nhd. Krampe, zweiseitiger Haken (M.), Klammer in die der Türriegel oder Fensterriegel fasst, Krampe die Mauerwerk oder Holzarbeiten zusammenhält, Klammer zum besseren Anfassen von Gegenständen

Holzarbeiter: ae. tréowyrhta, Holzarbeiter: ae. tréowyrhta

Holzarbeiter: ahd. zimbaro* 1; holzwerkman 6, Holzarbeiter: ahd. zimbaro* 1; holzwerkman 6

Holzarbeiter: houwenÏre*, houwener, mnd., M.: nhd. Holzarbeiter

Holzarbeiter: as. widõri* 2, Holzarbeiter: as. widõri* 2

Holzart -- eine harte Holzart: an. aiol; R.: harte Holzart: an. livori, Holzart -- eine harte Holzart: an. aiol; R.: harte Holzart: an. livori

Holzart -- eine unbrennbare Holzart: aspindÐ, aspindei, mhd., Sb.: nhd. Unverbrennliches, eine unbrennbare Holzart

Holzart -- eine von den Spinnradmachern verwendete Holzart: rantholt, mnd., N.: nhd. eine von den Spinnradmachern verwendete Holzart

Holzarten -- verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden: ÀloÐesholt*, aloÐs holt, mnd., N.: nhd. »Aloeesholz«, Holz der Aloe, verschiedene Holzarten die wegen ihres Wohlgeruchs beim Verbrennen als Räucherwerk benutzt wurden, Holz das in der Heilkunde verwendet wurde

Holzarten -- verschiedene Holzarten: ÀloÐ, alloe, alloie, alee, alowÐ, alwede, alewede, allewe, mnd., N.: nhd. Aloe (Pflanzenart), verschiedene Holzarten

Holzasche -- Hersteller von Holzasche: aschenbrennÏre, mhd., st. M.: nhd. Aschenbrenner, Hersteller von Holzasche

Holzasche -- Holzasche herstellen: aschenbrennen, mhd., sw. V.: nhd. aschenbrennen, Holzasche herstellen

Holzaufseher: mõlnæte, maelnæte, mnd., M.: nhd. geschworener Aufseher über die Forstwirtschaft, Holzaufseher

Holzaufsehers -- freie Bierschenke des Holzaufsehers: læfkræch, mnd.?, F.: nhd. freie Bierschenke des Holzaufsehers

Holzaxt: woltexe, woltekse, mnd.?, F.: nhd. Holzaxt

Holzaxt: an. bol�x, Holzaxt: an. bol�x

Holzaxt: holzackes, mhd., st. F.: nhd. Holzaxt, Axt

Holzaxt«; -- »Holzaxt«; zum Holzhauen dienende Axt: holtexe, mnd., F.: nhd. »Holzaxt«

Holzbau: getimber*, getimmer, mnd., N.: nhd. Bauwerk, Holzbau, Fachwerkbau, leichtere und kleinere Baute; getimberede*, getimmerte, mnd., N.: nhd. Bauwerk, Holzbau, Fachwerkbau, leichtere und kleinere Baute

Holzbau: holzwerc, mhd., st. N.: nhd. »Holzwerk«, Zimmerholz, Holz, Holzbau; holzzimber 1, mhd., st. N.: nhd. Holzbau, hölzerne Teile eines Bauwerks

Holzbau: bæmwerk, mnd., N.: nhd. Holzwerk, Holzbau

Holzbauern: holzliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Holzleute«, Holzbauern

Holzbearbeiter: holzman, mhd., st. M.: nhd. »Holzmann«, Holzhauer, Holzfäller, Holzbearbeiter, Holzhändler, Waldgeist

Holzbeförderung -- Schleife zur Holzbeförderung: knÐpken, mnd., N.?: nhd. Schlitten zur Holzbeförderung, Schleife zur Holzbeförderung

Holzbeförderung -- flaches Lastschiff zur Holzbeförderung: holtprõm, mnd., N.: nhd. »Holzprahm«, flaches Lastschiff zur Holzbeförderung

Holzbeförderung -- Schlitten zur Holzbeförderung: knÐpken, mnd., N.?: nhd. Schlitten zur Holzbeförderung, Schleife zur Holzbeförderung

Holzbeförderung -- Holzbeförderung die als Verpflichtung gegenüber dem Grundherrn geleistet wird: põldrift, mnd., F.: nhd. »Pfahltrift«, Holzbeförderung die als Verpflichtung gegenüber dem Grundherrn geleistet wird

Holzbeil«: ahd. witubil* 2, Holzbeil«: ahd. witubil* 2

Holzbein: ahsendrum, mhd., st. N.: nhd. »Achsentrumm«, Beinstumpf, Holzbein, Achsenende

Holzbein: ahd. stelza 5, Holzbein: ahd. stelza 5

Holzbein -- Holzbein Habender: steltÏre*, stelter, mnd., M.: nhd. Holzbein Habender, auf einem Stelzbein Gehender; steltenÏre*, steltener, mnd., M.: nhd. Holzbein Habender, auf einem Stelzbein Gehender

Holzbekleidung -- Holzbekleidung eines Stollens: zimber, zimer, zimmer, zimbre, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Zimmer«, Bauholz, Bau, Gebäude, Haus, Wohnung, Bautätigkeit, Holzbekleidung eines Stollens, Haufe, Haufen, vierzig Stück Pelzwerk

Holzbestand -- grundherrlicher Sondernutzung vorbehaltener Wald oder Holzbestand: sunderholz 2, mhd., st. N.: nhd. grundherrlicher Sondernutzung vorbehaltener Wald oder Holzbestand

Holzbestand -- Heide mit Holzbestand: vÆrt (1), fÆrt, vÆrte, vÆrde, vÆr, viride, vÆrede, mnd., N., M.: nhd. »Viert«, wilder Wald, Buschwald, mit Wald bewachsenes Wildland, mit Busch bewachsenes Wildland, Heide mit Holzbestand

Holzbestand -- Holzbestand der gemeinen Mark: erveholt, erfholt, mnd., N.: nhd. Waldbestand der gemeinen Mark, Holzbestand der gemeinen Mark, das dem Besitzer und nicht dem Pächter zustehende Holz

Holzbestand: gehölte, mnd., N.: nhd. Gehölz, Holz, Holzbestand, Waldung; R.: Holzbestand eines Hegewalds: hõgeholt, mnd., N.: nhd. Hegeholz, Hegewald der in bestimmter Zeit nicht geschlagen wird, Holzbestand eines Hegewalds, Stapelholz

Holzbirne: holtbÐre, mnd., F.: nhd. Holzbirne

Holzbirne«: holzbire*, holzbir, holzpir, mhd., sw. F.: nhd. »Holzbirne«, Waldbirne

Holzblasinstrument: flöite, floite, fleute, fleite, vlöite, flöte, mnd., sw. F.: nhd. Flöte, Pfeife, Holzblasinstrument, Blasinstrument, spitzes Kelchglas ohne Fuß, langes Trinkglas; hümmelke, hümmeke, h¦mmlge, h¦mlge, mnd., Sb.: nhd. Holzblasinstrument, zweitonige Pfeife, Orgelstimme; R.: Holzblasinstrument blasen: flöiten, floiten, fleuten, flöten, fleyten, fleiten, fl²ten, mnd., sw. V.: nhd. flöten, Flöte blasen, Holzblasinstrument blasen, pfeifen, auf der Pfeife blasen, Pfeifensignal geben, mit dem Munde pfeifen (aus Schmerz oder Verwunderung sowie Langeweile), sich eins pfeifen

Holzbleuel -- platter Holzbleuel zum Klopfen der Wäsche: waschbȫtel*, waschbotel, mnd.?, Sb.: nhd. platter Holzbleuel zum Klopfen der Wäsche; waschebȫtel*, waschebotel, mnd.?, Sb.: nhd. platter Holzbleuel zum Klopfen der Wäsche; wascheholt, mnd.?, N.: nhd. platter Holzbleuel zum Klopfen der Wäsche; waschespæn, mnd.?, M., F.?: nhd. platter Holzbleuel zum Klopfen der Wäsche; waschholt, mnd.?, N.: nhd. platter Holzbleuel zum Klopfen der Wäsche; waschspæn, mnd.?, M., F.?: nhd. platter Holzbleuel zum Klopfen der Wäsche

Holzblock: ahd. bloh* 7, Holzblock: ahd. bloh* 7

Holzblock: brüggeblok, bruggeblock, mnd., M.: nhd. Holzblock, festes Brückenholz, Fensterbrücke

Holzblock -- Holzblock aus dem Latten gefertigt werden: værblok, vorblok, mnd., M., N.: nhd. abgefahrener Holzklotz von bestimmter Länge zur Weiterverarbeitung?, Holzblock aus dem Latten gefertigt werden?

Holzblock: holtstok, mnd., M.: nhd. Holzblock, Holzklotz; R.: Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird: kõnenblok, kanenblok, mnd., M.: nhd. Holz zu Kähnen, Baumstamm aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holzblock aus dem ein Kahn ausgehauen wird?, Holz das auf Kähnen angebracht wird?

Holzblock -- Holzblock zur Herstellung von Fensterbogen: vensterblok, vinsterblok, mnd., M.: nhd. Holzblock zur Herstellung von Fensterbogen

Holzblock -- Holzblock der zu Brettern zerschnitten wird: snÆdeblok, mnd., M.: nhd. Holzblock der zu Brettern zerschnitten wird; snÆdeklik, mnd., M.: nhd. Holzblock der zu Brettern zerschnitten wird

Holzblöcke -- Tischplatte zum Auflegen auf zwei Holzblöcke: leggetõfel, mnd., F.: nhd. Tischplatte zum Auflegen auf zwei Holzblöcke

Holzbock: tÐke (1), tecke, mnd., F.: nhd. Zecke, ein Spinnentier, Holzbock, Waldbock, Hundelaus, Kellerassel

Holzbock: huntwurm, mhd., st. M.: nhd. »Hundwurm«, Holzbock, Zecke

Holzbock: zeche (2), mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Zecke, Holzbock, Quecke, Unkraut

Holzbock: ahd. zehho* 3; huntwurm* 1, Holzbock: ahd. zehho* 3; huntwurm* 1

Holzbock«: holzboc, mhd., st. M.: nhd. »Holzbock«, Waldbock, Grobian

Holzbogen: brügge, brücge, brüchge, brüge, brücke, mnd., F.: nhd. Brücke, Straße, Landungsbrücke, Anlandebrücke, Vorsetzung, Pflaster, gepflasterter Weg, Gerüst, erhöhter Sitz, Gallerie, Bühne, Holzgestell, Verbindungsbrücke, Stützplatte, Fensterbrücke, Fensterbogen, Fensterpfosten, Holzbogen, Holzrahmen, Auflagebrett über dem der Fensterbogen gemauert wird

Holzbohlen -- Brücke von Holzbohlen: an. kl‡pp, Holzbohlen -- Brücke von Holzbohlen: an. kl‡pp

Holzbrett: dil, dille, dele, til, tille, tülle, mhd., sw. M., sw. F., st. F.: nhd. Brett, Diele, Holzbrett, Bodenbrett, Bretterwand, Wand, Planke, Schiff, Verdeck, Fußboden, Dachboden, Balken, Bohle, Decke, Palisade, Raum, Hausflur, Floß, Fallbeil

Holzbrett: ahd. medula*? 1, Holzbrett: ahd. medula*? 1

Holzbrett -- schmales Holzbrett: pletse (2), mnd., F.: eine Schlagwaffe, schmales Holzbrett, Pritsche

Holzbretter -- kräftige Holzbretter zur Herstellung von Fassdeckeln: litholt, letholt, lÐtholt, mnd., N.: nhd. Deckelholz, Bodenholz, kräftige Holzbretter zur Herstellung von Fassdeckeln

Holzbringer: holtvȫrÏre*, holtvȫrer, mnd., M.: nhd. »Holzführer«, Holzfahrer, Holzbringer
Holzbrücke -- leichte Holzbrücke: sæmerbrügge, sÅmmerbrügge, mnd., F.: nhd. Brücke aus Balken, leichte Holzbrücke?

Holzbrücke« (in Hamburg südlich des Neumarkts): holtbrügge, mnd., F.: nhd. »Holzbrücke« (in Hamburg südlich des Neumarkts)

Holzbrüstung: stoffõcie, stoffõtzie, mnd., F.: nhd. geschnitztes Geländer, Holzbrüstung; stoffame, stoffamen, mnd., Sb.: nhd. geschnitztes Geländer, Brustwehr, Holzbrüstung

Holzbündel: specke, mnd., F.: nhd. Holzbündel, Faschine zur Befestigung aufgeworfener Erde

Holzbuße«: holzbuoze, mhd., st. F.: nhd. »Holzbuße«, Buße für Waldfrevel

Hölzchen -- mit Schwefel überzogenes Hölzchen: swÐvelsticke, swevelsticke, mnd., M., N.: nhd. »Schwefelstecken« (N.), mit Schwefel überzogenes Hölzchen, Zündholz

Hölzchen: hölteken*, höltken, holtke, mnd., N.: nhd. Hölzchen, kleines Holzstück, kleines Waldstück, hölzerner Predigerstuhl, hölzerne Kanzel (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hölzchen: hölzel, mhd., st. N.: nhd. »Hölzel«, Wäldchen, Hölzchen; hölzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hölzlein«, Wäldchen, Hölzchen

Holzdieb: houwÏre*, houwer, mnd., M.: nhd. Hauer, Holzhauer, Holzdieb, Bergarbeiter der um Lohn vor Ort arbeitet

Holzdiebstahl: holtstÐlen (2), mnd., N.: nhd. Holzdiebstahl

Holzding«: holzdinc, mhd., st. N.: nhd. »Holzding«, Gericht über Waldfrevel

Holzdorn«: holzdorn, mhd., st. M.: nhd. »Holzdorn«, Stachel

Holzdreher: blokdreiÏre*, blokdreyÏre*, blokdreyer, blockdreyer, blokdrÐger*, blokdreiger, mnd., M.: nhd. Blockdrechsler, Holzdreher, Blockrollenhersteller, Windblochhersteller; blokmõkÏre*, blokmõker, mnd., M.: nhd. »Blockmacher«, Blockdrechsler, Holzdreher

Holzdreher«: holtdreiÏre*, holtdreyer, mnd., M.: nhd. »Holzdreher«, Drechsler der Holzwaren anfertigt

Holzdurchfuhr -- Zollerhebung für Holzdurchfuhr: holttol, mnd., M.: nhd. »Holzzoll«, Zollerhebung für Holzdurchfuhr

Holzeimer: span (3), spõn, mnd., N.: nhd. Gefäß, Zuber, Bottich, Holzeimer, Kübel, Abfalleimer, lederner Eimer zum Feuerlöschen

Holzeinkäufer: holtkȫpÏre*, holtkȫper, mnd., M.: nhd. Holzhändler, Holzeinkäufer
Holzeinschlag: hou (1), mhd., st. M.: nhd. »Hau«, Hieb, Holzhieb, Hiebabteilung eines Waldes, Waldstück, Schlag, Holzschlagrecht, geschlagenes Holz, Holzeinschlag

Holzeinschlag -- unrechtmäßiger Holzeinschlag: ȫverhouwe, æverhouwe, mnd., F.: nhd. unrechtmäßiger Holzeinschlag

Holzeinschlag -- aufgrund erblichen Rechtes zum Holzeinschlag im Wald Berechtigter: erbÐxe***, mhd., sw. M.: nhd. Erbexe, aufgrund erblichen Rechtes zum Holzeinschlag im Wald Berechtigter

Holzeinschlagsrecht: anehou, mhd., st. M.: nhd. Amboss, Holzeinschlagsrecht

holzeinwärts: holtÆn, mnd., Adv.: nhd. waldeinwärts, holzeinwärts

Hölzel«: hölzel, mhd., st. N.: nhd. »Hölzel«, Wäldchen, Hölzchen

holzen: ae. widian, holzen: ae. widian

holzen: holten (1), mnd., sw. V.: nhd. holzen, Holz schlagen, Holz fällen

Holzen: holten* (2), holtent, mnd., N.: nhd. Holzen, Holzschlag, Recht auf Holzschlag

holzen«: behülzen, mhd., sw. V.: nhd. »holzen«

holzen«: holzen, hülzen, mhd., sw. V.: nhd. »holzen«, Holz fällen und aus dem Wald bringen, mit Holz versehen (V.), mit Holz versorgen, Holz holen, Holz machen

hölzener -- hölzener Block zum Einschließen der Füße der Gefangenen: vangenstæke, mnd., M.: nhd. hölzener Block zum Einschließen der Füße der Gefangenen, Gefängnis

Hölzer -- kreuzförmig angeordnete Hölzer: krǖze, kruze, krðce, cruece, kruse, cruese, crusse, cryce, crǖce*, krutze, krǖz, krus, crues, cruyts, mnd., N.: nhd. Kreuz, kreuzförmig angeordnete Hölzer, kreuzförmiges Gerät, Brunnenkreuz, Webergalgen, Kreuzgalgen (als Hinrichtungswerkzeug), Kreuz Christi, Kreuzsymbol, Rechtssymbol, Marktzeichen, Grenzzeichen, Gerichtskreuz, kirchliches Symbol, Kruzifix, Altarkreuz, Ordenszeichen, Kreuzzeichen, Kreuzform, Mahnmal, Sühnemal

Hölzer -- zugeschnittene Hölzer zur Herstellung von kleinen Fässern: pÆpenstaf, mnd., M.: nhd. »Pfeifenstab«, zugeschnittene Hölzer zur Herstellung von kleinen Fässern

Holzer«: höltÏre***, mnd., M.: nhd. »Holzer«?

Holzer«: holzÏre*, holzer, mhd., st. M.: nhd. »Holzer«, Holzhauer

hölzern: holzÆn, mhd., Adj.: nhd. von Holz hergestellt, hölzern, Holz...; hulzerÆn, mhd., Adj.: nhd. Holz..., aus Holz bestehend, hölzern; hülzÆn, hulzÆn, hülzen, mhd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz...

hölzern: ahd. boumÆn* 3; holzÆn* 2; R.: hölzerner Stiel: ahd. skÆt* 2, hölzern: ahd. boumÆn* 3; holzÆn* 2; R.: hölzerner Stiel: ahd. skÆt* 2

hölzern: boumÆn, böumÆn, boumen, mhd., Adj.: nhd. Baum..., aus Bäumen hergestellt, hölzern, aus Holz hergestellt

hölzern: hölten, hülten, hölÆn, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz gefertigt, aus Holz gebaut, aus Holz gedreht

hölzern: got. triweins* 1, hölzern: got. triweins* 1

hölzern: as. bômÆn* 1, hölzern: as. bômÆn* 1

hölzern: ae. tríewen; R.: hölzerne Trompete: ae. bíeme (1), hölzern: ae. tríewen; R.: hölzerne Trompete: ae. bíeme (1)

hölzern: afries. holten 2, hölzern: afries. holten 2

hölzern -- hölzerne Wasserrinne: an. þræ, hölzern -- hölzerne Wasserrinne: an. þræ

hölzern: bȫmen, bæmen, mnd., Adj.: nhd. hölzern, aus Holz bestehend, Holz..., Baum...; brÐden (3), mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Brett...; brÐderen, mnd., Adj.: nhd. aus Brettern bestehend, hölzern, Bretter...

hölzern«: hölteren, mnd., Adj.: nhd. »hölzern«, mit Holzstiel versehen (Adj.)

hölzerne -- durch Anschlagen an eine hölzerne Tafel ein Zeichen geben: tavelen, tafelen*, mhd., sw. V.: nhd. tafeln, speisen, auf dem Brett spielen, durch Anschlagen an eine hölzerne Tafel ein Zeichen geben

hölzerne -- hölzerne Teile eines Bauwerks: holzzimber 1, mhd., st. N.: nhd. Holzbau, hölzerne Teile eines Bauwerks

hölzerne -- zweizinkige hölzerne Stützgabel: gartgabele*, gartgabel, mhd., st. F.: nhd. Heugabel, zweizinkige hölzerne Stützgabel

hölzerne Kanzel (Bedeutung örtlich beschränkt): hölteken*, höltken, holtke, mnd., N.: nhd. Hölzchen, kleines Holzstück, kleines Waldstück, hölzerner Predigerstuhl, hölzerne Kanzel (Bedeutung örtlich beschränkt)

hölzerne -- Drechsler der hölzerne Kannen anfertigt: kannendreiÏre*, kannendreyer, mnd., M.: nhd. »Kannendreher«, Drechsler der hölzerne Kannen anfertigt

hölzerne -- Sekundant beim Gerichtskampf der für den Kämpfer eine hölzerne Stange trägt: boumtragÏre, mhd., st. M.: nhd. »Baumträger«, Sekundant beim Gerichtskampf der für den Kämpfer eine hölzerne Stange trägt

hölzerne -- Brett für das hölzerne Gerüst am Ofen das als Lagerstatt dient: bruckbret, mhd., st. N.: nhd. Brett für das hölzerne Gerüst am Ofen das als Lagerstatt dient

hölzerne -- hölzerne Arme zum Halten des Glockenmodells: klockenschÐre, mnd., F.: nhd. hölzerne Arme zum Halten des Glockenmodells, hölzerne Arme zum Halten der Glocke

hölzerne -- hölzerne Welle für das Mühlrad: mȫlenwelle, mnd., F.: nhd. »Mühlenwelle«, hölzerne Welle für das Mühlrad, Wellbaum für die Mühlflügel, besonders kräftiges Rundholz

hölzerne -- hölzerne Überdachung: tõfeldecke (2), taffeldecke, tõffeldek, mnd., N.: nhd. hölzerne Überdachung, Baldachin über einem Tisch

hölzerne -- hölzerne Kastenrinne: vlætarke, vlðtarke, vlædarke, mnd., F.: nhd. Flutkasten, hölzerne Kastenrinne

hölzerne -- hölzerne Radfelge: velge, vellig, vellige, vellinge, valge, vellege, mnd., F.: nhd. Felge (F.) (1), Radfelge, hölzerne Radfelge, gebogener Ziegelstein in Form einer Felge (zu Fensterbogen verwandt)

hölzerne -- hölzerne Nachbildung eines Esels die am Palmsonntag in einer Prozession mitgeführt wurde: palmeÐsel*, palmÐsel, mnd., M.: nhd. »Palmesel«, hölzerne Nachbildung eines Esels die am Palmsonntag in einer Prozession mitgeführt wurde

hölzerne -- hölzerne Einfriedung: plankete, plankte, mnd., N.: nhd. hölzerne Einfriedung, hölzerne Umzäunung, Verschanzung, Bollwerk, Palisade; plankewerk, plankwerk, mnd., N., M.: nhd. hölzerne Umzäunung, hölzerne Einfriedung, Befestigung, Verschanzung, Bollwerk, Palisade

hölzerne -- hölzerne Rolle zum Wäschemangeln: mangelstok, mangelstock, mnd., M.: nhd. »Mangelstock«, Brett um Wäsche zu glätten, hölzerne Rolle zum Wäschemangeln

hölzerne -- hölzerne Vorrichtung oder Rutsche auf der schwere Gegenstände über einen zwei Gewässer trennenden Damm befördert werden können: ȫvertucht, ævertucht, mnd., F.: nhd. »Überzug«, Stelle an der man etwas hinüberzieht, hölzerne Vorrichtung oder Rutsche auf der schwere Gegenstände über einen zwei Gewässer trennenden Damm befördert werden können, Schleifbahn

hölzerne -- hölzerne Umzäunung: planke (2), mnd., F.: nhd. Planke, Bohle, Brett, Palisade, hölzerne Umzäunung, Grundstücksumfriedung, Stadtbefestigung, Plankengang an der Außenwand des Schiffes, Deckplanke, Einfriedung der Gerichtsstätte? (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger); plankete, plankte, mnd., N.: nhd. hölzerne Einfriedung, hölzerne Umzäunung, Verschanzung, Bollwerk, Palisade; plankewerk, plankwerk, mnd., N., M.: nhd. hölzerne Umzäunung, hölzerne Einfriedung, Befestigung, Verschanzung, Bollwerk, Palisade

hölzerne -- hölzerne Arme zum Halten der Glocke: klockenschÐre, mnd., F.: nhd. hölzerne Arme zum Halten des Glockenmodells, hölzerne Arme zum Halten der Glocke

hölzerne -- hölzerne Wehr: bælwerk, bælewerk, mnd., N.: nhd. »Bohlwerk«, Verbindung starker Bohlen, Wehr, hölzerne Wehr, Schanzwerk, Bollwerk, Befestigungswerk, Festungswerk, Palisade, Strandbefestigung aus Pfahlwerk, Uferbefestigung aus Pfahlwerk, Hafenbefestigung aus Pfahlwerk, Damm, Mole zum Schutz der Hafenanlage, Hafenbollwerk, Vorsetzung, Anlegeplatz für Schiffe, Liegeplatz für Schiffe, mit Geschützen bestücktes Angriffsfloß

hölzerne -- große hölzerne oder eiserne Gabel: gaffel, gaffele, gafle, gefle, geffele, mnd., F.: nhd. große hölzerne oder eiserne Gabel, Kornforke, Fleischgabel zum Aufhängen oder Abnehmen der Rauchwaren aus dem Wiemen, Gabel mit der man die Gewichte aus dem Kasten hebt

hölzerne -- Drechsler für hölzerne Pokale und Schalen: kopdreiÏre*, kopdreyÐre, kopdreyÐr, kopdreyere, kopdreyer, kopdreger, mnd., M.: nhd. Drechsler für hölzerne Pokale und Schalen

hölzerne -- durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum: kabðse, kabuse, kabbðse, kabðs, kahuse, mnd., F., N.: nhd. Bretterverschlag, durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum, kleine Hütte, abgeteilter Kirchenstuhl, enges Gemach, Zelle, hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend

hölzerne -- hölzerne Kanne: bæmkanne, mnd., F.: nhd. Baumkanne, hölzerne Kanne

hölzerne -- hölzerne Einfassung des Mühlsteins: bȫdene, bodene, böden, boden, büddene, bodeme, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, Badewanne, offenes Fass, hölzerne Einfassung des Mühlsteins, Mühllauf

hölzerne -- hölzerne Trinkschale: barkenmeier, barkemeier, berkenmaier, mnd., F.: nhd. hölzerne Trinkschale

hölzerne -- hölzerne Wanne: bȫde, bæde, bode, bödde, bodde, büdde, budde, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, kleines Fass, Mühllauf, hölzerne Umfassung des Mühlsteins, Lichtkrone in Form eines Bottichs; bȫdene, bodene, böden, boden, büddene, bodeme, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, Badewanne, offenes Fass, hölzerne Einfassung des Mühlsteins, Mühllauf

hölzerne -- hölzerne Umfassung des Mühlsteins: bȫde, bæde, bode, bödde, bodde, büdde, budde, mnd., F.: nhd. Bütte, Bottich, hölzerne Wanne, kleines Fass, Mühllauf, hölzerne Umfassung des Mühlsteins, Lichtkrone in Form eines Bottichs; bȫdeken (1), mnd., N.: nhd. Bottich, Mühlenbottich, Mühllauf, hölzerne Umfassung des Mühlsteins

hölzerne -- hölzerne Einfassung: plink, mnd., N.: nhd. Planke, hölzerne Einfassung, Zaun

hölzerne -- hölzerne Strebe: strÐve, mnd., F.: nhd. »Strebe«, hölzerne Strebe, Querbalken, Stützbalken

hölzerne -- hölzerne Stange: runge, ronge, mnd., F.: nhd. Runge, hölzerne Stange, Wagenrunge, Querholz unter dem Obergestell des Wagens, an der Seite eines Wagens angebrachte Stange als Halterung für Seitenbretter und Seitenleitern, Splint der das Lösen des Rades von der Achse verhindert, Lünse

hölzerne -- hölzerne Wasserrinne: renneholt*, rönneholt, mnd., N.: nhd. »Rinnenholz«, hölzerne Wasserrinne; rennenholt, rönnenholt, mnd., N.: nhd. »Rinnenholz«, hölzerne Wasserrinne

hölzerne -- hölzerne Wasserrinne: kanne, kann, mnd., F., M.: nhd. Kanne, größeres Gefäß zum Einschänken, Schankgefäß, geeichte Kanne als Schankmaß, Gefäß zur Aufbewahrung flüssiger Stoffe, ein Getreidemaß (Bedeutung jünger), hölzerne Wasserrinne, Laufrinne der Wasserleitung, Längenmaß (etwa zweieinviertel Meter) (Bedeutung örtlich beschränkt und Fremdwort in mnd. Form)

hölzerne -- hölzerne Wasserrinne quer unter den Wegen: sichtÏre (4), sichter, sechter, mnd., M.: nhd. hölzerne Wasserrinne quer unter den Wegen, bedeckter Ableitungskanal für Wasser bzw. Jauche

hölzerne -- Drechsler der hölzerne Schalen fertigt: schõlemÐkÏre*, schõlemÐker, schõlemÐkere, scolemÐker, scolemÐkere, mnd., M.: nhd. »Schalenmacher«, Drechsler der hölzerne Schalen fertigt; schõlenmÐkÏre*, schõlenmÐker, schõlemÐker, schõlenmÐkere, schõlemÐkere, scolemÐker, scolenmÐker, scolemÐkere, scolenmÐkere, mnd., M.: nhd. »Schalenmacher«, Drechsler der hölzerne Schalen fertigt

hölzerne Schalen (F.) (2) Verfertiger: schælemÐkÏre*, schælemÐker, mnd., M.: nhd. hölzerne Schalen (F.) (2) Verfertiger, Drechsler?

hölzerne -- hölzerne Bekleidung des Mahlganges: stÐnbȫde, steinbȫde, stÐnbödde, steinbödde, stÐnbüdde, steinbüdde, mnd., F.: nhd. hölzerne Bekleidung des Mahlganges
hölzerne -- hölzerne Rinne für den Wasserabfluss: stæl, stoel, stoil, stoul, st¦l, mnd., M.: nhd. Stuhl, Stuhl vom Sitz des Rates, Richterstuhl, Sitz, Sitzgerät, Schemel, Dreibein, Ehrensitz, Thron, Sitz eines weltlichen Herrschers, Sitz eines hohen Geistlichen, Sitz des Schöffen bei Gericht (N.) (1), Thron des Kaisers, Thron des Papstes, Sitz des Teufels, dem Ratsherrn während der Sitzungsperiode des Rates angewiesener Platz, angewiesener Sitz und Stuhl in Gilde und Bruderschaft bei Gildegelage und Morgensprache, Mitglied der Bruderschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsplatz in der Werkstatt, Amt, Würde, Rechtsstellung innerhalb der Familie, Sitzgerät zu besonderem Zweck, Nachtstuhl, Gestühl, Kirchengestühl, Bank (F.) (1), Querbank des Fischerfahrzeugs, Stelle, Ort an dem sich etwas befindet, Fuß eines Pokals?, Mühlensattel, Mühlenstuhl, hölzerne Rinne für den Wasserabfluss, Kapital das auf Zinsen ausgeliehen ist

hölzerne -- hölzerne Einfassung des Mühlsteins: stÐnbȫdene, steinbȫdene, mnd., F.: nhd. hölzerne Einfassung des Mühlsteins
hölzerne -- hölzerne Brustwehr: kastÐl, casteel, casteyl, kastel, kastell, kastelle, mnd., N.: nhd. Kastell, kleine Burg, kleiner befestigter Ort, Schlösschen, festes Haus, Fort (Bedeutung örtlich beschränkt), Festung (Bedeutung örtlich beschränkt), Lager (Bedeutung örtlich beschränkt), Feldlager (Bedeutung örtlich beschränkt), Schanze des Schiffes, hohes Hinterteil des Schiffes, hoher Aufbau auf dem Heck, hölzerne Brustwehr

hölzerne -- hölzerne Deicheinfassung: holtinge (1), mnd., F.: nhd. hölzerne Deicheinfassung

hölzerne -- Handwerker der Brunnenrohre bzw. hölzerne Wasserleitungen bohrt: pÆpenbærÏre*, pÆpenbærer, mnd., M.: nhd. Handwerker der Brunnenrohre bzw. hölzerne Wasserleitungen bohrt

hölzerne -- hölzerne Bodenverkleidung des Schiffes: laninge, mnd., F.: nhd. hölzerne Bodenverkleidung des Schiffes

hölzerne -- Handwerker der eine hölzerne Mulde aushaut: moldenhouwÏre*, moldenhauer, mollenhouwer, mnd., M.: nhd. »Grubenhauer«, Mulden Hauender, Handwerker der eine hölzerne Mulde aushaut

hölzerne -- hölzerne Stange: kodde (1), mnd., Sb.: nhd. hölzerne Stange, Knüppel, Stück Stangenholz, Stapel?, hölzerne Unterlage?

hölzerne -- hölzerne Unterlage: kodde (1), mnd., Sb.: nhd. hölzerne Stange, Knüppel, Stück Stangenholz, Stapel?, hölzerne Unterlage?

hölzerne -- hölzerne Kiste: karpe (2), kerpe, mnd., F.: nhd. hölzerne Kiste, hölzernes Gefäß

hölzerne -- steinerne oder hölzerne Fenstereinfassung: vensterwerk, vinsterwerk, mnd., N.: nhd. steinerne oder hölzerne Fenstereinfassung

hölzerne -- hölzerne Kanne: holtkanne, mnd., F.: nhd. hölzerne Kanne

hölzernen -- Zubehör für ein Turnierspiel bei dem mit der Lanze nach einer hölzernen Rolandfigur gestoßen wurde: rælandeswerk, mnd., N.: nhd. »Rolandswerk«, Zubehör für ein Turnierspiel bei dem mit der Lanze nach einer hölzernen Rolandfigur gestoßen wurde

hölzernen -- Einschnitt in hölzernen Fassdauben zum Einsetzen des Fassbodens: gargele 1, mhd., st. F.: nhd. Gargel, Kimme, Einschnitt in hölzernen Fassdauben zum Einsetzen des Fassbodens

hölzernen -- Bein eines hölzernen Hausgerätes: stapfel, staffel, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Staffel«, Stufe, Treppe, Fuß, Pfahl, Schuppen (M.), Grad, Grad der Einteilung, Verwandtschaftsstufe, Stapelplatz, Schuppen (M.), Hütte, Bein eines hölzernen Hausgerätes

hölzernen -- Verfertiger von hölzernen Schüsseln: schȫtelÏre*, schȫtelÐr, schȫtelÐre, schötteler, schotteler, mnd., M.: nhd. »Schüssler«, Schüsselmacher, Verfertiger von hölzernen Schüsseln, Verfertiger von hölzernen Schalen (F.) (2)
hölzernen -- Recht zur Verfertigung von hölzernen Schüsseln: schȫtelwõre, mnd., F.: nhd. »Schüsselware«, bestimmtes Anrecht an der Holzmark, Recht zur Verfertigung von hölzernen Schüsseln

hölzernen -- Schlag mit einer hölzernen Stange: rungenslach, mnd., M.: nhd. Schlag mit einer hölzernen Stange

hölzernen -- Spiel bei dem mit einer Lanze nach einer hölzernen Rolandfigur gestoßen wurde: rælant, rðlant, mnd., M.: nhd. »Roland« (Standbild einer männlichen Figur mit einem Schwert in der Hand das nach einem Grafen Karls des Großen benannt wurde), wackerer Kämpfer (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Held (Bedeutung örtlich beschränkt und jünger), Spiel bei dem mit einer Lanze nach einer hölzernen Rolandfigur gestoßen wurde

hölzernen -- Eisenblech zur Verstärkung der hölzernen Achse: asseÆseren, asÆseren, mnd., N.: nhd. »Achseeisen«, Achseneisen, Eisenblech zur Verstärkung der hölzernen Achse

hölzernen -- Abgabe für die Erhaltung der hölzernen Hauptleitungen und der von diesen abzweigenden Nebenrinnen im Lüneburger Salzbergwerk: aslæn, mnd., Sb.: nhd. Einkünfte, feste veräußerliche Rente, Abgabe für die Erhaltung der hölzernen Hauptleitungen und der von diesen abzweigenden Nebenrinnen im Lüneburger Salzbergwerk

hölzernen -- Kantenbeschlag von hölzernen Gegenständen: ærtbant, ærbant, ærebant, mnd., M.: nhd. metallene Einfassung, metallene Einfassung der Schwertscheide oder der Messerschneide, Kantenbeschlag von hölzernen Gegenständen

hölzerner -- hölzerner Ständer des Badehauses: batstævenstendÏre*, batstævenstender, mnd., M.: nhd. »Badstubenständer«, hölzerner Ständer des Badehauses

hölzerner -- hölzerner Rahmen: altõrlÆste, mnd., M., F.: nhd. »Altarleiste«, Altarborte, Schmuckstreifen für den Altarbehang, hölzerner Rahmen

hölzerner bzw. eisener Reifen (M.): bant, mnd., M.: nhd. Band, Halsband, Schnur (F.) (1), Leine, Eisenband, Fessel (F.) (1), Fesselung, Kette, Verschluss, Umschnürung, Strick (M.) des Henkers, Tonnenband, hölzerner bzw. eisener Reifen (M.), Band als Kopfbedeckung, Wundverband, Schmuck, Geschmeide, Bund, Bündnis, Vertrag, feste Bestimmung

hölzerner -- hölzerner Löffel: anerichtÏre*, anerichter*, anrichter, mnd., M.: nhd. »Anrichter«, Anstifter einer bösen Tat, Übeltäter, Lenker, Unterweiser, Belehrer, Anrichtelöffel, hölzerner Löffel

hölzerner -- hölzerner Pfropf: proppe, prop, mnd., M.: nhd. Pfropfen (M.), hölzerner Pfropf, Stöpsel, Spund, Verschluss einer Öffnung am Schiff bzw. eines seiner Ausrüstungsteile, Mündungsverschluss, Pfropfen (M.) auf Feuerwaffen

hölzerner -- hölzerner Pfeilschaft: pÆltÐn, pÆltein, pilthen, pilthein, mnd., Sb.: nhd. hölzerner Pfeilschaft

hölzerner -- hölzerner Nagel: plugge, plagge, plachge, plüche, mnd., sw. M.: nhd. Pflock, Zapfen (M.), hölzerner Nagel, Spund zur Befestigung der Saiten an einem Musikinstrument, grober Klotz, Taugenichts Dummkopf

hölzerner -- hölzerner Stab: prik, mnd., M.: nhd. hölzerner Stab, Stange, Stiel eines Arbeitswerkzeuges

hölzerner -- hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend: kabðse, kabuse, kabbðse, kabðs, kahuse, mnd., F., N.: nhd. Bretterverschlag, durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum, kleine Hütte, abgeteilter Kirchenstuhl, enges Gemach, Zelle, hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend

hölzerner -- hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind: hangelkõmer, hangelkamer, mnd., F.: nhd. hölzerner Verschlag unter den Hauptbalken befestigt und aufgehängt sind, Schlafstelle für das Gesinde, Gallerie im städtischen Hause an der die Schlafkammern liegen, Gallerie in der Kirche, Empore in der Kirche

hölzerner -- starker hölzerner Baum auf dem Kirchturm der in die Stange mit Knopf und Wetterhahn trägt: markbæm, mnd., M.: nhd. »Markbaum«, starker hölzerner Baum auf dem Kirchturm der in die Stange mit Knopf und Wetterhahn trägt, äußerste Turmspitze?

hölzerner Schlegel zum Dichten (N.) oder Kalfatern der Schiffe: moskǖle, mnd., F.: nhd. hölzerner Schlegel zum Dichten (N.) oder Kalfatern der Schiffe

hölzerner Kasten (M.): masch (1), masche, mnd., M., F.: nhd. hölzerner Kasten (M.), Schachtel

hölzerner -- Hersteller hölzerner Gefäße: bütenÏre, mhd., st. M.: nhd. Büttner, Böttcher, Küfer, Fassbinder, Hersteller hölzerner Gefäße

hölzerner -- hölzerner Jochbogen im Pferdegespann: loke, mnd., Sb.: nhd. hölzerner Jochbogen im Pferdegespann

hölzerner -- hölzerner Leuchter: lampÐte, mnd., F.?: nhd. Lampe, hölzerner Leuchter

hölzerner -- hölzerner Keil zur Fixierung von verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile: plæchkÆl, mnd., M.: nhd. »Pflugkeil«, hölzerner Keil zur Fixierung von verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile

hölzerner -- hölzerner Kanal zum Zuführen des Wassers auf das Mühlrad: mȫlenbedde, molenbedde, mnd., N.: nhd. Mühlenbett, gezimmertes Flussbett, Bachbett, hölzerner Kanal zum Zuführen des Wassers auf das Mühlrad

hölzerner -- hölzerner Handgriff der Ruderpinne: helmholt, hellemholt, mnd., N.: nhd. Ruderholz, Steuerholz, hölzerner Handgriff der Ruderpinne

hölzerner -- hölzerner Hauspantoffel mit Leder verarbeitet: klappe (1), mnd., Sb.: nhd. Holzschuh, hölzerner Hauspantoffel mit Leder verarbeitet

hölzerner -- hölzerner Küferschläger: kæge (2), mnd., F.?: nhd. hölzerner Küferschläger?, unweidmännisches Jagdgerät, Schlägel, Knüppel

hölzerner -- hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden: forme, form, foerme, mnd., F.: nhd. Form, Erscheinungsbild, Äußeres, Gestalt, Figur, Gestaltungsprinzip, Vorstellungsbild, Urbild, Idee, Vorbildlichkeit, Art und Weise in der eine öffentliche Handlung vor sich zu gehen hat, Rechtsförmlichkeit, Vorschrift, Lehre, Methode, Regel, Urkunde, Akte, Protokoll, Muster, Modell, Vorlage, Abbildung, Format, Vorrichtung zum Formen in verschiedener handwerklicher Verwendung, Gussform, hölzerner Bogen oder Kreissegment über dem Türbogen oder Fensterbogen oder Gewölbebogen gemauert werden

hölzerner Fensterladen (M.): holtvenster*, holtvinster, mnd., N.: nhd. Holzfensterladen (M.), hölzerner Fensterladen (M.)

hölzerner Verschlag der nicht auf dem Hauptgebälk ruht sondern zwischen den Geschossen hängt (oft Schlafkammer der Knechte): hangelbȫne, hangelbone, mnd., M.: nhd. Bodenkammer, Hängeboden, hölzerner Verschlag der nicht auf dem Hauptgebälk ruht sondern zwischen den Geschossen hängt (oft Schlafkammer der Knechte)

hölzerner -- Bad in hölzerner Wanne: kǖvenbat, kuffenbat, mnd., N.: nhd. Bad in hölzerner Wanne, Bad in einer Kufe (F.) (2)

hölzerner -- hölzerner Stützpfeiler: holtstendÏre*, holtstender, mnd., M.: nhd. »Holzständer«, hölzerner Stützpfeiler

hölzerner -- hölzerner Träger: hȫvetholt, mnd., N.: nhd. übergelegter Balken, hölzerner Träger

hölzerner -- hölzerner Verschlag: holtklÐve, holtklÐf, holtklef, mnd., N.: nhd. hölzerner Verschlag

hölzerner -- hölzerner Schuh: klapglosse, klapglotze, mnd., F.: nhd. Überschuh, Holzpantoffel mit Lederrand oder Lederkappe, hölzerner Schuh

hölzerner -- hölzerner Nagel: kobilie*, mnd., Sb.: nhd. hölzerner Nagel, Pinne die zur Belegung des Tauwerks dient

hölzerner -- hölzerner Predigerstuhl: hölteken*, höltken, holtke, mnd., N.: nhd. Hölzchen, kleines Holzstück, kleines Waldstück, hölzerner Predigerstuhl, hölzerne Kanzel (Bedeutung örtlich beschränkt)

hölzerner -- hölzerner Schlägel zum Kalfatern: kǖle, kuele, kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. Keule, Kolben, Streitkolben, Kolbenstange, Waffe, dicker Knüppel, Werkzeug, hölzerner Schlägel zum Kalfatern, Dichthammer, Mörserkolben, Stößel, Hinterkeule des Tieres, keulenartiges oder kugelartiges bauchiges Gefäß?

hölzerner oder eiserner Reifen um ein Fass (doppelt so teuer wie ein tunnebant): võtebant, fattebandh, mnd., N.: nhd. Fassband, Fassreif, hölzerner oder eiserner Reifen um ein Fass (doppelt so teuer wie ein tunnebant)

hölzerner -- hölzerner Tritt zum Übersteigen einer Mauer: stÐgel (2), stÐgele, steggele, stÐle, mnd., F.: nhd. zum Eingang von Kirche oder Burg führende Stufe, Aufgang, Stufengang, aufgetreppter Weg, hölzerner Tritt zum Übersteigen einer Mauer, Umfriedung (Bedeutung örtlich beschränkt), Einzäunung (Bedeutung örtlich beschränkt)

hölzerner -- hölzerner Stab um den das zu spinnende Material gewickelt wird: rocke (1), mnd., M.: nhd. »Rocken« (M.), Spinnrocken, hölzerner Stab um den das zu spinnende Material gewickelt wird

hölzerner -- hölzerner Pfeilschaft: tÐn (1), mnd.?, M.: nhd. »Zain«, Gerte, Stab, Metallstab, Barren (in der Münze), Eisenstange zum Nagelschmieden, hölzerner Pfeilschaft

hölzerner -- hölzerner bzw. eiserner Ladestock von Feuergewehren bzw. Geschützen: stÐl (1), stel, steil, stil, mnd., M., N.: nhd. Stiel, Griff, Handhabe, Stengel, Stängel, hölzerner bzw. eiserner Ladestock von Feuergewehren bzw. Geschützen

hölzerner -- hölzerner Einfülltrichter über dem Mahlstein in der Mühle: rump, rümp, rumep, romp, mnd., M.: nhd. Rumpf, Leib, Körper, toter Körper, Leichnam, Körper ohne Kopf, den Körper bedeckendes Kleidungsstück, Leibchen, Obergewand ohne angesetzte Ärmel und Kragen, runder geflochtener Behälter, Bienenkorb, Salzscheffel, Maß in der Saline, längliches bauchiges Gefäss, Bottich, kleines Fass (für Getränke), Transportbehältnis, Teil des Untergestells eines Fahrzeuges, hölzerner Einfülltrichter über dem Mahlstein in der Mühle, Untergestell eines Tisches?

hölzerner -- hölzerner Pflock: stÐpel, stipel, mnd., Sb.: nhd. hölzerner Pflock, Pfahl

hölzerner -- metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch: tõfelenkrans*, taffelenkranz, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln; tõfelkrans, tõfelkranz, taffelkrans, taffelkranz, tõfelekranz, tõvelkrans, tawelkrans, mnd., M.: nhd. »Tafelkranz«, metallener bzw. hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Speisen am Tisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln

hölzerner -- Pantoffel mit hölzerner Sohle ohne Hackenleder: trippe (1), mnd.?, F.: nhd. Pantoffel mit hölzerner Sohle ohne Hackenleder

hölzerner -- metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch: tõfelrinc, taffelrinc, tõvelrinc, tõwelrinc, tafelrink, mnd., M.: nhd. metallener oder hölzerner Ring zum Auftragen und Abstellen der Schüsseln am Speisetisch, eine Art Ring als Untersatz für Schüsseln

hölzerner -- hölzerner Stift: tobbe, mnd.?, M.: nhd. Zapfen (M.), hölzerner Stift

hölzerner -- hölzerner Stuhl für das Geschirr in der Küche: vatstæl, mnd., M.: nhd. hölzerner Stuhl für das Geschirr in der Küche, Küchengerät, Schüsselträger

hölzerner -- hölzerner Verschluss am Auslass eines Flüssigkeitsbehälters: tapholt, mnd., N.: nhd. »Zapfholz«, hölzerner Verschluss am Auslass eines Flüssigkeitsbehälters?

hölzerner -- hölzerner Fensterladen: vensterholt, vinsterholt, mnd., N.: nhd. Holz für Holzfenster, Holz für Fensterläden, hölzerner Fensterladen

hölzerner -- hölzerner Block zum Einschließen der Füße der Gefangenen: vangenstok, vangenstock, mnd., M.: nhd. hölzerner Block zum Einschließen der Füße der Gefangenen, Gefängnis

hölzerner -- Erbauer hölzerner Turmspitzen: tærnespÐrÏre*, tornesperer, mnd.?, M.: nhd. Erbauer hölzerner Turmspitzen

hölzernes -- hölzernes Gebäude: holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger)

hölzernes -- hölzernes Gefäß: karpe (2), kerpe, mnd., F.: nhd. hölzerne Kiste, hölzernes Gefäß

hölzernes -- hölzernes Steigegerät: ledder (2), leddere, lÐder, leider, leyder, mnd., F.: nhd. Leiter (F.), hölzernes Steigegerät, Feuerleiter, Sturmleiter, Wagenleiter, Galgenleiter, Streckleiter, Tragegerät

hölzernes -- hölzernes Werkzeug zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile: plæchbȫkÏre*, plæchbȫker, plæchboker, mnd., M.: nhd. hölzernes Werkzeug zum Eintreiben von Keilen an verstellbaren Verbindungen einzelner Pflugteile
hölzernes -- hölzernes Gefäß von kleinerem Inhalt: læp (2), loep, lopen?, mnd., M.: nhd. Maßgefäß, hölzernes Gefäß von kleinerem Inhalt, kleiner Scheffel, Getreidemaß (Bedeutung örtlich beschränkt [Livland und Estland]), Auffanggefäß in der Mühle (Bedeutung örtlich beschränkt)

hölzernes -- hölzernes Gerät zum Umrühren der Soleflüssigkeit: læte (1), loete, lote, mnd., M.: nhd. hölzernes Gerät zum Umrühren der Soleflüssigkeit, Rechen (M.), Harke

hölzernes -- hölzernes Haus: holthðs, mnd., N.: nhd. Holzhaus, hölzernes Haus, Holzspeicher

hölzernes -- hölzernes Schöpfgefäß: ȫsevat, hosevat, mnd., N.: nhd. Gefäß zum Ausschöpfen, hölzernes Schöpfgefäß, tief ausgehöhlte Schaufel zum Wasserschöpfen, Gießschaufel

hölzernes -- hölzernes Rohr einer Wasserleitung: pumpe, pompe, mnd., F.: nhd. Pumpe, oberirdischer Teil einer Pumpe, Pumpenbaum, Lenzpumpe zum Auspumpen des Schiffsrumpfes, hölzernes Rohr einer Wasserleitung, Durchlassrohr; pumpenholt, mnd., N.: nhd. »Pumpenholz«, oberirdischer Teil einer Pumpe, hölzernes Rohr einer Wasserleitung, Pumpenbaum

hölzernes -- hölzernes Milchgefäß: melkstæp, melkstap, melkstappe?, mnd., M.: nhd. hölzernes Milchgefäß, Milchfass

hölzernes -- hölzernes Gefäß mit zwei ringförmigen Ohren bzw. Handhaben durch die ein Baum bzw. eine Stange gesteckt wird damit er von zweien getragen werden kann: tæver*, tõver, mnd.?, M.: nhd. Zuber, hölzernes Gefäß mit zwei ringförmigen Ohren bzw. Handhaben durch die ein Baum bzw. eine Stange gesteckt wird damit er von zweien getragen werden kann

hölzernes -- kleines hölzernes Hahl: krop (4), mnd.?, M.: nhd. kleines hölzernes Hahl?, Topf (um Speisen warm zu halten)

hölzernes -- hölzernes Gerät zur Verfertigung starker Taue: hȫvet, hævet, hæft, hoevet, hoyvet, hoeft, mnd., N.: nhd. Haupt, Kopf, Meinung, Spitze, vorderer Teil, Spitze eines Deiches, Ecke eines Deiches, Spitze eines Dammes, Brückenkopf, Nagelkopf, einzelnes Stück Vieh, hölzernes Gerät zur Verfertigung starker Taue, Blütenkopf, Säulenkapitell, vorspringendes Stück, Landnase, Landvorsprung, Vorgebirge, Brückenkopf, Flachsbüschel, Holzkegel, Seilerlehre, Block einer Winde, Oberhaupt, Obrigkeit, Leiter (M.), Geschäftsführer, Vorstand, Führer, Kriegsherr, Anführer, Rädelsführer, Vorort, führende Stadt

hölzernes -- hölzernes Gerät: holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger)

hölzernes -- hölzernes Maßgefäß: kimke, mnd., N.?: nhd. hölzernes Maßgefäß, Kübel, Eimer; kǖvel, mnd., N.: nhd. Kübel, hölzernes Maßgefäß
hölzernes -- hölzernes Gefäß: molde, mælde, moulde, molle, malde, mnd., F.: nhd. Mulde, länglich ausgehöhltes Gefäß, hölzernes Gefäß

hölzernes -- hölzernes Bord am Ofen: ævenkrans, mnd., M.: nhd. »Ofenkranz«, hölzernes Bord am Ofen

hölzernes -- hölzernes Trinkgeschirr: berkenmeier*, berkenmeyer, barkenmeyer, mnd., M.: nhd. hölzernes Trinkgeschirr

hölzernes -- ein hölzernes Gerät: helsinge, mnd., F.: nhd. ein hölzernes Gerät, Halsjoch?, Joch?

hölzernes -- hölzernes Gestell: rÐme (3), rÆme, mnd., M.: nhd. Rahmen, Einlassung, Fensterrahmen, Einlassung von Gebäudeöffnungen, Stützbalken, hölzernes Gestell

hölzernes -- hölzernes tonnenförmiges Gefäß zum Aufbewahren der Butter: bottertunne, mnd., F.: nhd. Buttertonne, Butterfass, hölzernes tonnenförmiges Gefäß zum Aufbewahren der Butter

hölzernes -- hölzernes Trinkgefäß: schedel, mhd., st. M.: nhd. Schädel, Kopf, hölzernes Trinkgefäß

hölzernes -- hölzernes Gerinne in dem ein Bach über einen Graben geleitet wird: truhe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Truhe«, Lade, Kiste, Geldkiste, Schrank, Sarg, hölzernes Gerinne in dem ein Bach über einen Graben geleitet wird

hölzernes -- hölzernes Schöpfgefäß: holzgatze, mhd., st. F.: nhd. »Holzgatze«, hölzernes Schöpfgefäß, Staude

hölzernes -- hölzernes Gefäß meist auf dem Rücken getragen: bütte, butte, mnd., F.: nhd. Bütte, Wanne, Balje, Spülwanne, Fässchen, Tönnchen, hölzernes Gefäß meist auf dem Rücken getragen

Holzertrag: holtgewas, mnd., N.: nhd. gewachsenes Nutzholz, Holzertrag; holtwas, mnd., N.: nhd. gewachsenes Nutzholz, Holzertrag, Ertrag an Holz

Holzes -- Bearbeiten des Holzes: houwelse***, mnd., N.: nhd. Gehauenes, Bearbeiten des Holzes?

Holzes -- durch Schleifen des Holzes entstandener Weg: sleife, sleipfe, mhd., sw. F.: nhd. Schleife (F.) (2), Schlitten, Gestell worauf der Pflug oder die Egge fortgeführt wird, durch Schleifen entstandene Spur, durch Schleifen des Holzes entstandener Weg

Holzes -- Abfall beim Bearbeiten des Holzes: afhouwelse, mnd., N.: nhd. Abgehauenes, Abfall beim Bearbeiten des Holzes

Holzfahrer: holtvȫrÏre*, holtvȫrer, mnd., M.: nhd. »Holzführer«, Holzfahrer, Holzbringer
Holzfahrt: holzvart, holzfart*, mhd., st. F.: nhd. Holzfahrt, Holzabfahrt

Holzfällen: woltwerk, mnd.?, N.: nhd. »Waldwerk«, Arbeiten im Wald, Holzfällen

Holzfällen: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

Holzfällen -- Holzfällen für den dringenden Bedarf: næthouwen (2), noythouwen, mnd., N.: nhd. Holzfällen für den dringenden Bedarf?

Holzfällen: holthouwen* (2), holthouwent, mnd., N.: nhd. Holzfällen; houwen (2), houwent, mnd., N.: nhd. »Hauen«, Holzfällen, Holzarbeit, Zimmerarbeit; R.: Recht zum Holzfällen: holthouwinge, mnd., F.: nhd. Recht zum Holzfällen

Holzfällen: holzhouwen (2) 1, mhd., st. N.: nhd. Holzfällen

Holzfäller: walthouwÏre*, walthouwer, mhd., st. M.: nhd. »Waldhauer«, Holzfäller

Holzfäller: holzhackÏre*, holzhacker, mhd., st. M.: nhd. »Holzhacker«, Holzfäller; holzman, mhd., st. M.: nhd. »Holzmann«, Holzhauer, Holzfäller, Holzbearbeiter, Holzhändler, Waldgeist; houwÏre* 1 und häufiger?, houwer, mhd., st. M.: nhd. Hauer, Holzfäller, Erzhauer, Rebbauer, Hauzahn des Wildschweines

Holzfäller: ae. widuhéawere, Holzfäller: ae. widuhéawere

Holzfäller: schachthouwÏre*, schachthouwer, schachhouwer, mnd., M.: nhd. »Schafthauer«, Holzfäller

Holzfäller: holthouwÏre*, holthouwere, holthouwer

Holzfarbe: holtvarwe, mnd., F.: nhd. Holzfarbe, Farbe wie Baumholz

Holzfaser -- Holzfaser im Hanf: trædel, mhd., M.: nhd. »Troddel«, Holzfaser im Hanf, Werg

Holzfäule: ahd. wurmmelo 8, Holzfäule: ahd. wurmmelo 8

Holzfenster -- Holz für Holzfenster: vensterholt, vinsterholt, mnd., N.: nhd. Holz für Holzfenster, Holz für Fensterläden, hölzerner Fensterladen

Holzfensterladen (M.): holtvenster*, holtvinster, mnd., N.: nhd. Holzfensterladen (M.), hölzerner Fensterladen (M.)

Holzfenstern -- Brett zu Holzfenstern: vensterdÐle, vinsterdÐle, mnd., F.: nhd. Fensterdiele, Brett zu Holzfenstern, Brett zu Holzläden

Holzfeuer: holtvǖr, mnd., N.: nhd. Holzfeuer

Holzfeuer: holzviur, holzfiur*, mhd., st. N.: nhd. Holzfeuer

Holzfloß: vlæt (2), vlot, mnd., N.: nhd. Floß, Holzfloß; vlæte (2), vlote, vlöte, mnd., F.: nhd. Floß, Holzfloß, geflößtes Holz, schwimmender Holztransport, Fährfloß, Fährkahn, Fährprahm, Fährboot, Holzprahm (Schiffstyp ohne eigenen Antrieb); vlæte (4), vlote, vlate, mnd.?, F.: nhd. Schwimmen (N.) auf dem Wasser, Treiben (N.) auf dem Wasser, Gang, Bewegung, Holzfloß, Vereinigung von Schiffen, Flotte, ziehende Schar (F.) (?), Zug Menschen

Holzflößung: vlæte (1), vlote, vloete, vlõte, mnd., F.: nhd. Flotte, Holzflößung; vlȫtinge*, vlotunge, mnd.?, F.: nhd. Flößung, Holzflößung
Holzflözen: trift, trifte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Holztreiben, Holzschwemmen, Holzflözen, Trift, Weide (F.) (2), Weiderecht, Bezirk, Abteilung, Herde, Viehherde, Tun, Treiben, Antrieb, Verhalten, Druck, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, strömendes Wasser

Holzförster: holtvörstÏre*, holtvörster, holtvorster mnd., M.: nhd. Forstrichter, Holzförster

Holzfrau«: holzvrouwe 2, holzfrouwe*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Holzfrau«, Waldweib, Waldgespenst, Unholdin

Holzfrevel -- Geldbuße für Holzfrevel: holtkære, holtkore, mnd., F.: nhd. Buße wegen Forstfrevel, Geldbuße für Holzfrevel

Holzfuhre: gedraht, mhd., st. F.: nhd. Holz, Holzfuhre

Holzführer«: holtvȫrÏre*, holtvȫrer, mnd., M.: nhd. »Holzführer«, Holzfahrer, Holzbringer
Holzfuß: afries. holtfæt 1, Holzfuß: afries. holtfæt 1

Holzgasse«: holzgazze 4, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Holzgasse«, Holzweg, Waldweg

Holzgatze«: holzgatze, mhd., st. F.: nhd. »Holzgatze«, hölzernes Schöpfgefäß, Staude

Holzgefäß -- längliches Holzgefäß für Abmessung und Transport von Öl: ȫliepÆpe, oliepipe, oliigpÆpe, mnd., F.: nhd. »Ölpfeife«, Ölfass, längliches Holzgefäß für Abmessung und Transport von Öl

Holzgefäß -- flaches Holzgefäß für Milch: melkbütte, belkbüt, melkebütte, mnd., F.: nhd. flaches Holzgefäß für Milch

Holzgefäß -- längliches Holzgefäß in Muldenform: moldeschȫtel*, moldeschöttel, mnd., N.: nhd. längliches Holzgefäß in Muldenform?

Holzgefäß: an. legill, Holzgefäß: an. legill

Holzgefäß -- flaches längliches Holzgefäß zum Zutragen des Kalkes: kalkmolde, mnd., Sb.: nhd. Kalkmolle, flaches längliches Holzgefäß zum Zutragen des Kalkes

Holzgefäß -- großes längliches Holzgefäß: kǖven, kðven, kuven, kǖven, kuffen, mnd., N.: nhd. Kufe (F.) (2), Kübel, großes längliches Holzgefäß, Bottich, Badekufe, Futtertrog, Schlachttrog, offenes Fass, Bierfass, Braukübel
Holzgefäß: brente, mhd., sw. F.: nhd. Holzgefäß, Bottich

Holzgefäß: gelte (4), mhd., sw. F.: nhd. »Gelte«, Gefäß, Behälter für Flüssigkeiten, Holzgefäß, schalenförmiges Gefäß, bauchiges Trinkgeschirr; kuofe, kðfe, küefe, mhd., sw. F.: nhd. Kufe (F.) (2), Holzgefäß, Wasserkufe, Badewanne, Bottich, Tonne (F.) (1)

Holzgefäß -- kleineres Holzgefäß: Ðnlæpelinc, Ðnlæplinc, einlæpelinc, einlæplinc, mnd., M.: nhd. Unverheirateter, Junggeselle, Witwer, Witwe, kleineres Holzgefäß?

Holzgefäß -- kleines Holzgefäß: gelte (2), mnd., F.: nhd. »Gelte«, Gefäß für Flüssigkeiten, kleines Holzgefäß, Biermaß

Holzgefäß -- Holzgefäß um die Mühlsteine: gelæp, gelæpe, mnd., N.: nhd. Lauf, Zeitlauf, Verlauf, Aufgelaufenes, Begebenheit, Holzgefäß um die Mühlsteine

Holzgefäße: holwerc, mhd., st. N.: nhd. »Hohlwerk«, hohle Holzarbeiten, Gefäße, Holzgefäße, durch Aushöhlen hergestellte Holzarbeiten, in einer Höhle vollbrachte Tat

Holzgefäßen -- Verfertiger von Holzgefäßen: spanmõkÏre*, spanmõker, mnd., M.: nhd. Verfertiger von Holzgefäßen, Kleinbinder, Kleinböttcher

Holzgeld«: holzgelt, mhd., st. N.: nhd. »Holzgeld«, Waldzins

Holzgenosse«: holtgenæte, mnd., M.: nhd. »Holzgenosse«, Mitberechtigter an der Waldnutzung

Holzgerät -- ein Holzgerät: reiger (2), reiher, mnd., Sb.: nhd. ein Holzgerät, Stange?

Holzgerechtigkeit -- Anteil eines Gutshofs an der Holzgerechtigkeit: hofdÐl, hofdeil, mnd., M.: nhd. Anteil eines Gutshofs an der Holzgerechtigkeit

Holzgerechtsame -- eine Holzgerechtsame: kloswerk, mnd., N.: nhd. eine Holzgerechtsame

Holzgerechtsamkeit: as. holtgiw’ldithi* 1, Holzgerechtsamkeit: as. holtgiw’ldithi* 1

Holzgericht -- Buche wo Holzgericht gehalten wird: dincbȫke, dinkboke, mnd., F.: nhd. Buche wo Holzgericht gehalten wird

Holzgericht: woltdinc*, woltdink, mnd.?, N.: nhd. »Waldding«, Holzgericht; woltinc*, woltink, mnd.?, N.: nhd. Holzgericht

Holzgericht«: holtgerichte, mnd., N.: nhd. »Holzgericht«, Forstgericht, Gericht (N.) (1) über Waldangelegenheiten, Sitzung des Forstgerichts, Bezirk eines Forstgerichts, Forstbezirk

Holzgerüst: holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger)

Holzgerüst: brucke, brücke, brðcke, brugge, brügge, prugge, prügge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Brücke, Zugbrücke, Schiffsbrücke, Holzgerüst, Sitzgerüst, Schaugerüst, Tribüne; brugge, brügge, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Brücke, Zugbrücke, Holzgerüst, Sitzgerüst, Schaugerüst, Gerüst

Holzgerüst -- große Armbrust auf einem fahrbaren Holzgerüst: ribalt, ribolt, ribaut, mnd., st. M.: nhd. Landstreicher, Gauner, Taugenichts, eine Belagerungsmaschine, große Armbrust auf einem fahrbaren Holzgerüst

Holzgestell: brügge, brücge, brüchge, brüge, brücke, mnd., F.: nhd. Brücke, Straße, Landungsbrücke, Anlandebrücke, Vorsetzung, Pflaster, gepflasterter Weg, Gerüst, erhöhter Sitz, Gallerie, Bühne, Holzgestell, Verbindungsbrücke, Stützplatte, Fensterbrücke, Fensterbogen, Fensterpfosten, Holzbogen, Holzrahmen, Auflagebrett über dem der Fensterbogen gemauert wird

Holzgestell -- Holzgestell zum Trocknen des Heues: höüingeschelf*, höüingschelf, hoyingschelf, mnd., N.: nhd. Holzgestell zum Trocknen des Heues

Holzgestell: rÐvel (1), reffel, revel, mnd., N.: nhd. Holzleiste, Deckleiste der Holztäfelung, Holzgestell, Katafalk; R.: Holzgestell der Sense: seisebæm, seysebæm, mnd., M.: nhd. »Sensenbaum«, Holzgestell der Sense, Sensenstiel; R.: Holzgestell zum Abstellen und Aufbewahren von Gegenständen: rik, rich, rek, mnd., N., M.: nhd. Querstange zum Aufhängen von Gegenständen, aufrecht stehende Stange, Querholz, Strebe, Geländer, Bord, Holzgestell zum Abstellen und Aufbewahren von Gegenständen, Gestell eines Wurfgeschützes, Menschentrage

Holzgestell: boc, poc, mhd., st. M.: nhd. Bock, Ziegenbock, Schafbock, Rehbock, Ramme, Schleife, schlittenähnliches Transportmittel, Holzgestell, Musikinstrument, ein Sternbild; R.: Holzgestell oben an einer Wand: õse, mhd., sw. F.: nhd. Holzgestell oben an einer Wand, Holzgestell über dem Ofen oder Herd zum Trocknen von Holz; õsel, mhd., sw. F.: nhd. Holzgestell oben an einer Wand; R.: Holzgestell über dem Ofen oder Herd zum Trocknen von Holz: õse, mhd., sw. F.: nhd. Holzgestell oben an einer Wand, Holzgestell über dem Ofen oder Herd zum Trocknen von Holz

Holzgestell: schrage, mhd., sw. M.: nhd. »Schragen«, Holzgestell, Tischgestell, Gestell, Tribüne, Haspel, Winde, Fischnetz

Holzgewalt«: as. holtgiw’ldithi* 1, Holzgewalt«: as. holtgiw’ldithi* 1

Holzgraf...: holtgrÐvisch***, mnd., Adj.: nhd. »holzgräfisch«, Holzgraf...

Holzgraf: holtgrõve, mnd., M.: nhd. Holzgraf, Vorsitzender des Forstgerichts; holtgrÐve, holtgreve, mnd., M.: nhd. Holzgraf, Vorsitzender des Forstgerichts

Holzgraf«: holzgrõve, holzgrõfe*, mhd., sw. M.: nhd. »Holzgraf«, Waldrichter

Holzgrafen -- Amt und Bezirk eines Holzgrafen: holtgrõveschop, holtgrõfschop, mnd., F.: nhd. Amt und Bezirk eines Holzgrafen, Gerichtsbarkeit über einen Forstbezirk; holtgrÐveschop, holtgreveschop, holtgrõveschop, holtgrõfschop, mnd., F.: nhd. Amt und Bezirk eines Holzgrafen, Gerichtsbarkeit über einen Forstbezirk

holzgräfisch«: holtgrÐvisch***, mnd., Adj.: nhd. »holzgräfisch«, Holzgraf...

Holzhacker: holthouwÏre*, holthouwere, holthouwer

Holzhacker: heckÏre*, hecker, mhd., st. M.: nhd. Hacker, Holzhacker, Weinhacker, Weinbauer

Holzhacker«: holzhackÏre*, holzhacker, mhd., st. M.: nhd. »Holzhacker«, Holzfäller

Holzhahn: ae. holthana, Holzhahn: ae. holthana

holzhalber«: holzhalp, mhd., Adv.: nhd. »holzhalber«, waldeshalb

Holzhandel: holtkæp, mnd., M.: nhd. Holzkauf, Holzverkauf, Holzhandel; R.: Platz auf dem Holzhandel stattfindet: holtmarket, mnd., M.: nhd. Holzmarkt, Platz auf dem Holzhandel stattfindet

Holzhandel -- ein Maß im Holzhandel: stÆge (1), mnd., F., N.: nhd. Stiege (F.) (2), Steige, ein Zählmaß, Zahl von 20, Getreidezehnt, ein Maß im Holzhandel, ein Flächenmaß für Äcker

Holzhändler: holtkȫpÏre*, holtkȫper, mnd., M.: nhd. Holzhändler, Holzeinkäufer
Holzhändler: witemangÏre*, witemanger, witmanger, mhd., st. M.: nhd. Holzhändler

Holzhändler: holzman, mhd., st. M.: nhd. »Holzmann«, Holzhauer, Holzfäller, Holzbearbeiter, Holzhändler, Waldgeist

Holzhandwerker: tõfelenmõkÏre*, taffelenmõker, mnd., M.: nhd. »Tafelmacher«, Tischler, Holzhandwerker; tõfelmõkÏre*, tõfelmõker, taffelmõker, taffelenmõker, mnd., M.: nhd. »Tafelmacher«, Tischler, Holzhandwerker; tõfelmÐkÏre*, tõfelmÐker, tõvelmÐker, mnd., M.: nhd. »Tafelmacher«, Tischler, Holzhandwerker

Holzhau«: holzhou, mhd., st. M.: nhd. »Holzhau«, Holzhieb

Holzhauen -- »Holzaxt«; zum Holzhauen dienende Axt: holtexe, mnd., F.: nhd. »Holzaxt«

Holzhauen -- dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges

Holzhauer: holthouwÏre*, holthouwere, holthouwer; houwÏre*, houwer, mnd., M.: nhd. Hauer, Holzhauer, Holzdieb, Bergarbeiter der um Lohn vor Ort arbeitet

Holzhauer und Eseltreiber der kleines Holz (wie es vom Esel getragen werden kann) herbeischafft: ÐselholthouwÏre*, Ðselholthouwer, mnd., M.: nhd. Holzhauer und Eseltreiber der kleines Holz (wie es vom Esel getragen werden kann) herbeischafft; ÐselhouwÏre*, Ðselhouwer, eselhower, mnd., M.: nhd. Holzhauer und Eseltreiber der kleines Holz (wie es vom Esel getragen werden kann) herbeischafft

Holzhauer: holzÏre*, holzer, mhd., st. M.: nhd. »Holzer«, Holzhauer; holzhöuwÏre*, holzhouwÏre*, holzhouwer, mhd., st. M.: nhd. Holzhauer; holzman, mhd., st. M.: nhd. »Holzmann«, Holzhauer, Holzfäller, Holzbearbeiter, Holzhändler, Waldgeist

Holzhauer: as. widõri* 2, Holzhauer: as. widõri* 2

Holzhauergeld: houwegelt, mnd., N.: nhd. »Haugeld«, Holzhauergeld

Holzhauerlohn: houwelæn, mnd., N.: nhd. »Haulohn«, Holzhauerlohn

Holzhaufe: holthæp, mnd., M.: nhd. Holzhaufen, Holzhaufe, Holzstapel

Holzhaufe -- geschichteter Holzhaufe: vÆne, vinne, fÆne*, mnd., F.: nhd. geschichteter Holzhaufe, geschichteter Holzhaufen

Holzhaufe«: holzhðfe*, holzhoufe, mhd., sw. M.: nhd. »Holzhaufe«, Holzhaufen, Scheiterhaufen

Holzhaufen: ahd. witufelah* 1; witufÆna* 2; wituhðfo* 1; R.: aufgeschichteter Holzhaufen: ahd. gifelah* 1, Holzhaufen: ahd. witufelah* 1; witufÆna* 2; wituhðfo* 1; R.: aufgeschichteter Holzhaufen: ahd. gifelah* 1

Holzhaufen: holthæp, mnd., M.: nhd. Holzhaufen, Holzhaufe, Holzstapel

Holzhaufen: holzhðfe*, holzhoufe, mhd., sw. M.: nhd. »Holzhaufe«, Holzhaufen, Scheiterhaufen

Holzhaufen -- aufgestapelter Holzhaufen für den Bergbau: lattenklæve, mnd., M.: nhd. aufgestapelter Holzhaufen für den Bergbau; lattenklæver?, mnd., M.: nhd. aufgestapelter Holzhaufen für den Bergbau

Holzhaufen -- geschichteter Holzhaufen: vÆne, vinne, fÆne*, mnd., F.: nhd. geschichteter Holzhaufe, geschichteter Holzhaufen

Holzhaus: holthðs, mnd., N.: nhd. Holzhaus, hölzernes Haus, Holzspeicher

Holzheger«: holzheiÏre*, holzheier, mhd., st. M.: nhd. »Holzheger«, Waldhüter; holzheie, holzhege, mhd., sw. M.: nhd. »Holzheger«, Waldhüter

Holzheit«: holzheit, mhd., st. F.: nhd. »Holzheit«, Holzsubstanz, Substanz als Holz

Holzherr: holzhÐrre*, holzherre, mhd., sw. M.: nhd. Holzherr, Waldbesitzer

Holzhieb -- durch Holzhieb benachteiligen: überhouwen, mhd., st. V.: nhd. »überhauen«, durch Holzhieb benachteiligen, übertreffen, besiegen, kämpfen

Holzhieb -- Zeit für den Holzhieb: unhou, mhd., st. M.: nhd. ungünstige Zeit, Zeit für den Holzhieb

Holzhieb: holzhou, mhd., st. M.: nhd. »Holzhau«, Holzhieb; hou (1), mhd., st. M.: nhd. »Hau«, Hieb, Holzhieb, Hiebabteilung eines Waldes, Waldstück, Schlag, Holzschlagrecht, geschlagenes Holz, Holzeinschlag

Holzhieb -- Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb: echtwõrt, echtwÐrt, echtwært, echtwõre, echtwÐr, echtewÐre, echt wort, echtware, echtwere, echwõrt, eychwõrt, eychtwõrt, echtewõrt, achtwõrt, achtwõrt, hachtwõrt, egwõrt, ecwõrt, eycwõrt, echtwerkt, achtwerk, etwært, eitwært, Ðkwært, eikwært, mnd., M.: nhd. Anteil, Nutzungsrecht an der gemeinen Mark besonders am Holzhieb, Waldnutzung, Mastnutzung, Weidenutzung, Fischereianteil, Anteil an Neubruchsländereien, Nutzungsgerechtigkeit an einem gemeinschaftlichen Eigentum, Mastgerechtigkeit, Weidegerechtigkeit, Fischereigerechtigkeit

Holzhuhn: holzhuon, mhd., st. N.: nhd. Holzhuhn, Zinshuhn für Waldnutzung

Holzhütte -- Grundstück mit einer Holzhütte: bretervelt, mhd., st. N.: nhd. Grundstück mit einer Holzhütte?, aus Brettern gebauter Unterstand?

holzig: basterich, mnd., Adj.: nhd. auswachsend, holzig, stockig (von sonst weichen Pflanzenteilen)

holzig: höltich***?, mnd., Adj.: nhd. holzig

holzige -- holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen: swingen, schwingen, mnd., st. V.: nhd. schwingen, schwenken, schwungvoll hin bewegen und her bewegen, schwingend schütteln oder werfen, sich umhertreiben, Getreide und Spreu durch Schütteln und Schwenken in einem Behälter trennen, schwungvoll in eine bestimmte Richtung bewegen, holzige Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel mit einer Flachsschwinge entfernen, sich erheben, sich aufschwingen, sich schwingen, fliegen

holzigen -- Gerät mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel entfernt werden: swinge, schwinge, swünge, mnd., F.: nhd. »Schwinge«, Flachsschwinge, Gerät mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel entfernt werden, Bleuel oder Brett um den Flachs weichzuklopfen

holzigen -- Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden: swingelbret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstengel oder Hanfstengel herausgeschlagen werden

holzigen -- Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden: swingebret, mnd., N.: nhd. Brett mit dem die holzigen Anteile der Flachsstängel oder Hanfstängel herausgeschlagen werden

holziger -- holziger Abfall vom Flachs: vlasschÐve, vlasscheve, mnd., F.: nhd. Flachsschäbe, holziger Abfall vom Flachs

Holzkäfer: ahd. bikkil* 3, Holzkäfer: ahd. bikkil* 3

Holzkäfer: quõtkevere* 2, quõtkever, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Kotkäfer«, Holzkäfer

Holzkassie: ahd. wÆhboum 22, Holzkassie: ahd. wÆhboum 22

Holzkauf: holtkæp, mnd., M.: nhd. Holzkauf, Holzverkauf, Holzhandel

Holzkauf -- ein Maß beim Holzkauf: sestich (2), sestech, söstich, mnd., N.: nhd. ein Maß beim Holzkauf, Menge von 60 Schock

Holzkegel: hȫvet, hævet, hæft, hoevet, hoyvet, hoeft, mnd., N.: nhd. Haupt, Kopf, Meinung, Spitze, vorderer Teil, Spitze eines Deiches, Ecke eines Deiches, Spitze eines Dammes, Brückenkopf, Nagelkopf, einzelnes Stück Vieh, hölzernes Gerät zur Verfertigung starker Taue, Blütenkopf, Säulenkapitell, vorspringendes Stück, Landnase, Landvorsprung, Vorgebirge, Brückenkopf, Flachsbüschel, Holzkegel, Seilerlehre, Block einer Winde, Oberhaupt, Obrigkeit, Leiter (M.), Geschäftsführer, Vorstand, Führer, Kriegsherr, Anführer, Rädelsführer, Vorort, führende Stadt

Holzkirsche: ahd. wÆhsila* 4, Holzkirsche: ahd. wÆhsila* 4

Holzkirsche: wesselbÐre, wisselbere, mnd.?, F.: nhd. »Weichelbeere«, Weichselkirsche, Holzkirsche

Holzkiste -- kleine Holzkiste mit verschließbarem Deckel: lõde (1), mnd., F., M.: nhd. Lade, Kiste, kleine Holzkiste mit verschließbarem Deckel, Truhe, Schrein, Lade der Ämter bzw. Bruderschaften zur Aufbewahrung von Dokumenten, Innung mit gemeinschaftlicher Kasse, Kastenform für Gusssteine, Laffette für ein Geschütz, Gehäuse der Kirchenuhr, Siebrahmen für Seifenbereitung, Verbindungsstück zwischen Steuerruder und Handgriff

Holzklotz: holtstok, mnd., M.: nhd. Holzblock, Holzklotz; klotz, mnd., N., M.: nhd. Holzklotz, Holzstamm für ein Bildwerk

Holzklotz -- abgefahrener Holzklotz von bestimmter Länge zur Weiterverarbeitung: værblok, vorblok, mnd., M., N.: nhd. abgefahrener Holzklotz von bestimmter Länge zur Weiterverarbeitung?, Holzblock aus dem Latten gefertigt werden?

Holzklotz: an. kumbi, kumbr, kurfr

Holzklotz -- Stange mit einem Holzklotz um Fische ins Netz zu treiben: puls (3), pulse, mnd., Sb.: nhd. Stange mit einem Holzklotz um Fische ins Netz zu treiben

Holzklotz: stoc, mhd., st. M.: nhd. Stock, Pfahl, Knüttel, Stab, Grenzpfahl, Baumstamm, Baumstumpf, Holzklotz, Weinstock, Opferstock, Sockel, Brunnenstock, Ambossstock, Almosenstock, Bienenstock, Fußbank, Götze, Gefangenenblock, Gefängnis, Recht in den Stock zu setzen, Mauerstock, Stockwerk, Salzstock, Teil der Geschützausrüstung, Zahnstumpf, Zahnstorren

Holzklotz: bloch, bloc, block, mhd., st. N.: nhd. Holzklotz, Klotz, Block, Bohle, Baumstamm, Art Falle, Brett, Rammbock

Holzklotz -- kantig behauener Block oder Holzklotz: eggeblok, eggeblock, mnd., M.: nhd. »Eckblock«, kantig behauener Block oder Holzklotz

Holzklötze -- Nutzungsrecht für eine bestimmte Menge Holzklötze: klosachtwerk, mnd., N.: nhd. Nutzungsrecht für eine bestimmte Menge Holzklötze?, Waldgerechtsame?, Holz das zu Klötzen gehauen ist?

Holzknecht«: holtknecht, mnd., M.: nhd. »Holzknecht«, Waldarbeiter

Holzkohle: as. *kol?, Holzkohle: as. *kol?

Holzkohle: mÆlÏrekæle*, mÆlerkæle, mnd., F.: nhd. Holzkohle

Holzkohle: an. kol (1), Holzkohle: an. kol (1)

Holzkohle: holtkæle, mnd., F.: nhd. Holzkohle; kælbrant*, kõlbrant*, mnd., M.: nhd. Heizkohle, Holzkohle, glühende Kohle; kæle, kale, kæl, mnd., F.: nhd. Kohle, Holzkohle, glühende Kohle, Kohlenfeuer, Kohlenglut; R.: gehegtes Waldstück zur Gewinnung von Holzkohle: kælhei*, kælhey, mnd., M.: nhd. gehegtes Waldstück zur Gewinnung von Holzkohle

Holzkohlegewinnung -- Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide

Holzkonstruktion -- Balken zur Einfassung bzw. zum Abschluss einer Holzkonstruktion: rÐgelschÐde, rÐgelscheide, rÐgelscheyde, mnd., F.: nhd. Balken zur Einfassung bzw. zum Abschluss einer Holzkonstruktion

Holzkonstruktion -- Teil einer Holzkonstruktion: remme, rÐme, mnd., F.: nhd. Teil einer Holzkonstruktion, Querholz

Holzkorn: holzkorn, mhd., st. N.: nhd. Holzkorn, Zinskorn für Waldnutzung

Holzkrähe«: holzkrõ 2, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Holzkrähe«, Schwarzspecht

Holzläden -- Brett zu Holzläden: vensterdÐle, vinsterdÐle, mnd., F.: nhd. Fensterdiele, Brett zu Holzfenstern, Brett zu Holzläden

Holzlager: holtlõger, mnd., M.: nhd. Holzlager, Holzlagerplatz

Holzlager: holzloube, mhd., sw. F.: nhd. Holzlaube, Holzlager

Holzlagerplatz: holthðde, mnd., F.: nhd. Holzlagerplatz; holtlõger, mnd., M.: nhd. Holzlager, Holzlagerplatz; holtwerf, mnd., M.: nhd. Holzlagerplatz; hðde, mnd., F.: nhd. Holzlagerplatz, Stapelplatz an einer Wasserverbindung, Lagerrecht beiderseits des Wassers mit Überfahrtsrecht, Fährrecht, Fährstelle; R.: Holzlagerplatz in der Stadt: holthof, mnd., M.: nhd. Baumgarten, Holzlagerplatz in der Stadt

Holzlast -- von Pferden geschleifte Holzlast: an. draga (1), Holzlast -- von Pferden geschleifte Holzlast: an. draga (1)

Holzlatte -- Holzlatte für Windmühlenflügel: heckeholt, mnd., N.: nhd. Holzlatte für Windmühlenflügel

Holzlatte -- gebogene Holzlatte: ribbe, rübbe, rebbe, rippe, st. N., sw. M.: nhd. Rippe, Fleischstück mit Rippenknochen, gebogene Holzlatte, Spant, Teil der Rüstung zum Schutz des Brustkorbs (Bedeutung örtlich beschränkt), Spitzwegerich (Bedeutung örtlich beschränkt), erhabener Streifen (M.) auf einer Fläche?

Holzlatten -- garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten: schæf (1), mnd., M.: nhd. Schaub, zu Garben gebundenes Getreide, Strohgarbe, Strohbund, Gebinde, Bündel, Strohwisch zur Beleuchtung und als Feuerzeichen, garbenähnliche Bünde von Pfeilen oder dünnen Holzlatten, handelsübliche Menge, Bund von bestimmter aber nach Artikel unterschiedlicher Stückzahl, Kopfbedeckung

Holzlaube: holzloube, mhd., sw. F.: nhd. Holzlaube, Holzlager

Holzleger«: holtleggÏre, holtleggere, holtlegger, mnd., M.: nhd. »Holzleger«, Arbeiter der das Brennholz beim Salzsieden einzulegen hat?

Holzlehen: holzlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Holzlehen, Waldlehen

Hölzlein«: hölzelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hölzlein«, Wäldchen, Hölzchen

Hölzlein«: ahd. holzilÆn 1, Hölzlein«: ahd. holzilÆn 1

Holzleiste -- kleinere Holzleiste: targe, tarrie, tarne, mnd., Sb.: nhd. kleinere Holzleiste, Scheit?

Holzleiste: rõmschÐde, rõmscheide, mnd., F.: nhd. »Rahmenscheide«, schmaler Balken, Holzleiste; rÐvel (1), reffel, revel, mnd., N.: nhd. Holzleiste, Deckleiste der Holztäfelung, Holzgestell, Katafalk; R.: schmale Holzleiste: slȫve, sloeve, slofe, schlöve, slÐve, slõve, mnd., Sb.: nhd. schmale Holzleiste

Holzleisten -- Nagel zur Befestigung von Holzleisten: rÐvelnõgel, mnd., M.: nhd. Nagel zur Befestigung von Holzleisten

Holzleite: holzlÆte, mhd., st. F.: nhd. Holzleite, Waldabhang

Holzleute«: holzliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Holzleute«, Holzbauern

Holzlieferung: holtlÐveringe, mnd., F.: nhd. Holzlieferung; R.: Ablösung einer Holzlieferung: holtgelt, mnd., N.: nhd. Ablösung einer Holzabgabe, Ablösung einer Holzlieferung, Zahlung für Holzungsrecht, im Winter zu zahlendes Schulgeld zur Beschaffung von Brennholz

Holzlilie«: holtlilie, holtlylge, mnd., F.: nhd. »Holzlilie«

Holzlilie«: holzlilje 2, mhd., sw. F.: nhd. »Holzlilie«, wildwachsende Lilie, Türkenbundlilie

Holzlöffeln -- Verfertiger von Holzlöffeln: lÐpelsnÆdÏre*, lÐpelsnÆdÐre, lÐpelsnÆdÐr, leppelsnÆder, mnd., M.: nhd. »Löffelschneider«, Verfertiger von Holzlöffeln

holzlos«: holzelæs, mhd., Adj.: nhd. »holzlos«, ohne Holz seiend

Holzlöse«: holzlãse 2 und häufiger?, mhd., st. F.: nhd. »Holzlöse«, Abgabe für Waldnutzung

Holzmalter -- einen festgesetzten Klafter messender Holzmalter: klaftermælder*, klachtermælder, mnd., N.: nhd. einen festgesetzten Klafter messender Holzmalter

Holzmann«: holzman, mhd., st. M.: nhd. »Holzmann«, Holzhauer, Holzfäller, Holzbearbeiter, Holzhändler, Waldgeist

Holzmark -- bestimmtes Anrecht an der Holzmark: schȫtelwõre, mnd., F.: nhd. »Schüsselware«, bestimmtes Anrecht an der Holzmark, Recht zur Verfertigung von hölzernen Schüsseln

Holzmark -- Scherherr in der Holzmark: ervescherne*, erveschÁrne, erfscherne, mnd., M.: nhd. Erbscherne?, Scherherr in der Holzmark, Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet

Holzmark -- Scharherr in der Feldmark und Holzmark: scherne (2), scherre, schõre, mnd., M.: nhd. Scharherr in der Feldmark und Holzmark, Markvorsteher, niederer Forstbeamter

Holzmark -- besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz: afholt, mnd., N.: nhd. »Abholz«, besonders aus der allgemeinen Holzmark ausgeschiedenes Gehölz, Abgang vom Holz, Fallholz

Holzmark -- Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet: ervescherne*, erveschÁrne, erfscherne, mnd., M.: nhd. Erbscherne?, Scherherr in der Holzmark, Scharherr in der Holzmark dessen Amt am Hof haftet

Holzmark«: as. holtmarka 4, Holzmark«: as. holtmarka 4

Holzmark«: ahd. holzmarka* 1, Holzmark«: ahd. holzmarka* 1

Holzmark«: holzmarke, mhd., st. F.: nhd. »Holzmark«, Waldmark, Wald, Waldstück, Waldnutzungsrecht, Gemeindewald, Waldung

Holzmarkt: witmarket 3 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. Holzmarkt

Holzmarkt: holtmarket, mnd., M.: nhd. Holzmarkt, Platz auf dem Holzhandel stattfindet

Holzmarkt: holzmarket 3, mhd., st. M.: nhd. Holzmarkt

Holzmaß -- ein städtisches Holzmaß: statvõdem, mnd., M.: nhd. »Stadtfaden«, ein städtisches Holzmaß

Holzmeister«: holzmeister, mhd., st. M.: nhd. »Holzmeister«, Zimmermann, Waldaufseher

Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger): holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger)

Holzmonat: anfrk. widumõnæth* 1, Holzmonat: anfrk. widumõnæth* 1

Holzmonat«: ahd. witumõnæd* 2, Holzmonat«: ahd. witumõnæd* 2

Holzmonat«: as. *widomõnuth?, Holzmonat«: as. *widomõnuth?

Holzmorchel«: holzmorhele 1, mhd., sw. F.: nhd. »Holzmorchel«, wilde Möhre, wilde Karotte

Holzmutterkraut: holtmæderkrðt, mnd., N.: nhd. Holzmutterkraut?

Holznagel: ahd. pfin* 1, Holznagel: ahd. pfin* 1

Holznagel -- durch Spalten gewonnener Holznagel: klðvenõgel, mnd., M.: nhd. durch Spalten gewonnener Holznagel; klðvennõgel, mnd., M.: nhd. durch Spalten gewonnener Holznagel

Holznagel: zwec, zuoc, mhd., st. M.: nhd. »Zweck«, Zweig, Bolzen, Nagel, Holznagel, Eisennagel, Nagel inmitten der Zielscheibe, Ziel, Zielpunkt, Geringstes, Kegel

Holznagel«: holtnõgel, mnd., M.: nhd. »Holznagel«, neckender Scherz?

Holznägeln -- Holzstück zur Verfertigung von Holznägeln: nõgelholt, nachelholt, mnd., N.: nhd. festes langgeädertes Holz, Holzstück zur Verfertigung von Holznägeln

hölznern: ae. tréowen, hölznern: ae. tréowen

Holznutz«: holtnut*, holtnüt, mnd., F.: nhd. »Holznutz«, Waldnutzungsanteil

Holznutzung -- Recht auf Holznutzung: rõmenrÐde, rõmenreide, mnd., Sb.: nhd. Recht auf Holznutzung?, Rahmengerät?

Holznutzung -- Doppelaxt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen: schõrbÆl, mnd., N.: nhd. »Scharbeil«, Doppelaxt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen

Holznutzung -- Berechtigung zur Holznutzung in der Gemeindemark: læfwõre*, læfware, mnd., F.: nhd. Berechtigung zur Holznutzung in der Gemeindemark, Berechtigung Futterlaub zu sammeln

Holznutzung -- Abgabe für Holznutzung: holttins, holttyns, mnd., M.: nhd. »Holzzins«, Abgabe für Holznutzung

Holznutzung -- Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen: schõrakes*, schõrax, schõraxe, scharas, mnd., F.: nhd. »Scharaxt«, Axt mit der die Markvorsteher die zur Holznutzung bestimmten Bäume anhauen

Holznutzung: echtwÐrdinge, mnd., F.: nhd. Nutzungsrecht an der gemeinen Mark, Holznutzung

Holzpantoffel: holtschæ, holsche, holschæ, holschou, holtsch, holsche, holske, mnd., M.: nhd. Holzschuh, Holzpantoffel; klippe (2), mnd., Sb.: nhd. Holzschuh, Holzpantoffel, halber Schuh; R.: Holzpantoffel mit Lederrand oder Lederkappe: klapglosse, klapglotze, mnd., F.: nhd. Überschuh, Holzpantoffel mit Lederrand oder Lederkappe, hölzerner Schuh; R.: kleiner Holzpantoffel: klippeken, mnd., M.: nhd. Holzpantöffelchen, kleiner Holzpantoffel

Holzpantoffel (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt): knobbeken, mnd., N.: nhd. Knötchen, Knubbelchen, kleine Beule, kleine Knospe, Holzpantoffel? (Bedeutung jünger und örtlich beschränkt)

Holzpantöffelchen: klippeken, mnd., M.: nhd. Holzpantöffelchen, kleiner Holzpantoffel

Holzpfahl -- senkrecht aufgestellter freistehender Holzpfahl: post (1), mnd., M., F.: nhd. Pfosten, Pfahl, senkrecht aufgestellter freistehender Holzpfahl, Markierungspfahl, Entnahmestelle aus einer Wasserleitung, Pumpenpfosten, Stützelement in einem Bauwerk, Stützbalken, Türpfosten, Fensterpfosten, Formziegel zur Herstellung von Einfassungen und Türrahmen und Fensterrahmen und Stützpfeilern

Holzpfahl -- dicker Holzpfahl: plankenpõl, mnd., M.: nhd. dicker Holzpfahl, Bohle

Holzpfahl: pfõlholz, mhd., st. N.: nhd. »Pfahlholz«, Holzpfahl

Holzpfähle: stõkenholt, stõkeholt, mnd., N.: nhd. »Stakenholz«, Holzstangen, Holzpfähle

Holzpfähle: põleholt, mnd., N.: nhd. Holz für Pfähle, Pfähle, Holzpfähle, Holz zu Pfählen; põlholt, mnd., N.: nhd. Holz für Pfähle, Holz zu Pfählen, Pfähle, Holzpfähle

Holzpflock: ahd. zwek* 6, Holzpflock: ahd. zwek* 6

Holzpflock -- das Loch in der Schießscheibe mit einem Holzpflock verschließen: plücken (3), plöcken, mnd., sw. V.: nhd. das Loch in der Schießscheibe mit einem Holzpflock verschließen, pflöcken, festkeilen

Holzplatte: tavel, tafel*, tabele, tofel, dave, dafel*, mhd., st. F., M.: nhd. Tafel, Tisch, Tischplatte, Metallplatte, Platte, Bildtafel, Schreibtafel, Holztafel, Holzplatte, Tabelle, Hängetafel, Gemälde, Altargemälde, geschnitzte Tafel, Schnitzwerk, Spielbrett, Speisetisch, Gerichtstafel, Glastafel

Holzplatte: tõbule, tõbul, tõbele, tõbel, tõpel, mnd., F.: nhd. »Tafel«, Steinplatte, Holzplatte, Vertäfelung, Anschlagtafel, Aushang, gegliederter Ordnungstext, Register, Tabelle, Schaubild, Karte; tõfel, tõfele, taffle, taffel, taphel, taffele, tafle, tõvel, mnd., F.: nhd. Tafel, Platte, Steintafel, Metallplatte, Glasscheibe, Holzplatte, flaches Kleinod, Gemälde, Reliefschnitzwerk, Schreibtafel, Täfelung, Paneel, Buchdeckel, Tisch, Schiffsplanke, Bordgemeinschaft, Verköstigung, freie Mahlzeit, Haushaltsführung, Tafelbildaufsatz hinter einem Altar, Anschlagtafel, Aushang, Tabelle, Register, Verzeichnis; tõfelbret, mnd., N.: nhd. »Tafelbrett«, Holzplatte, Tischplatte; R.: Holzplatte für ein Tafelbild: tõfelrump, mnd., M.: nhd. Holzplatte für ein Tafelbild, Einfassung für ein Tafelbild

Holzplatte: schottilie, schottilige, schottyllye, schottilge, schatilie, schatillie, mnd., F.: nhd. Holztafel, Holzplatte, Schindel, Täfelung, Paneelung, Wandverstärkung eines Schiffes (Bedeutung örtlich beschränkt)

Holzplatte -- zur Abdeckung der Mauer aufgelegte Holzplatte: mðreplõte*, mðrplate*, mðrplõte, mðrblõte, mnd., F.: nhd. zur Abdeckung der Mauer aufgelegte Holzplatte

Holzplatten -- mit Holztafeln oder Holzplatten abdecken: schottilien, schottiligen, scottilligen, scotilgen, schottillien, mnd., sw. V.: nhd. täfeln, mit Holztafeln oder Holzplatten abdecken

Holzprahm (Schiffstyp ohne eigenen Antrieb): vlæte (2), vlote, vlöte, mnd., F.: nhd. Floß, Holzfloß, geflößtes Holz, schwimmender Holztransport, Fährfloß, Fährkahn, Fährprahm, Fährboot, Holzprahm (Schiffstyp ohne eigenen Antrieb)

Holzprahm«: holtprõm, mnd., N.: nhd. »Holzprahm«, flaches Lastschiff zur Holzbeförderung

Holzprügel: schræt, schrõt, mhd., st. M., sw. M.: nhd. Schnitt, Hieb, Wunde, Haarschnitt, Kleiderschnitt, Saum (M.) (1), Rand, Schade, Schaden (M.), abgeschnittenes Stück, abgesägtes Stück, Baumstammstück, Holzprügel, Klotz, Gefäß, Geschirr, Eimer, Bierfass, Weinfass

Holzrahmen: lÐste, leiste, mnd., F.: nhd. »Leiste«, Holzrahmen, Antependium

Holzrahmen: brügge, brücge, brüchge, brüge, brücke, mnd., F.: nhd. Brücke, Straße, Landungsbrücke, Anlandebrücke, Vorsetzung, Pflaster, gepflasterter Weg, Gerüst, erhöhter Sitz, Gallerie, Bühne, Holzgestell, Verbindungsbrücke, Stützplatte, Fensterbrücke, Fensterbogen, Fensterpfosten, Holzbogen, Holzrahmen, Auflagebrett über dem der Fensterbogen gemauert wird; brüggeholt, brüchholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz; brüggenholt, mnd., N.: nhd. Holz zu einer Brücke, Bohle, Brückenholz, Brückenbalken, Brückenbohle, Bauholz zu Fensterbrücken, Holzrahmen, Krummholz

Holzrecht«: holzreht, mhd., st. N.: nhd. »Holzrecht«, Anteil an der Waldnutzung, Waldrecht, Abgabe für die Waldnutzung

Holzrichter -- erblicher Holzrichter: erveholtrichtÏre*, erveholtrichter, erfholtrichter, mnd., M.: nhd. erblicher Holzrichter

Holzrichter: markförstÏre*, markförster, mnd., M.: nhd. »Markförster«, Holzrichter

Holzrichter«: holtrichtÏre*, holtrichter, mnd., M.: nhd. »Holzrichter«, Vorsitzender des Forstgerichts

Holzriege -- Bank bzw. Holzriege auf welcher der Schafkäse bis zur Reife lagert: schõpkÐsebank, mnd., F.: nhd. »Schafkäsebank«, Bank bzw. Holzriege auf welcher der Schafkäse bis zur Reife lagert

Holzriegel: rigel, mhd., st. M.: nhd. Riegel, Sperrriegel, Holzriegel, Querbrett, Querholz, Stange, Hebel, Walze, Riegelbalken, Flachbalken, Berganhöhe, Bergabsatz, Kopfbedeckung

Holzring -- Holzring an einem Seil: an. hagldir, h‡gld

Holzrinne: rise (2), mhd., st. F.: nhd. Riese (F.), Wasserrinne, Steinrinne, Holzrinne, Abhang

Holzroder: holtrædÏre*, holtræder, holtroyder, mnd., M.: nhd. Holzroder, Stukenroder

Holzrolle -- Holzrolle um Wäsche zu glätten: mangelholt, mnd., N.: nhd. Brett um Wäsche zu glätten, Holzrolle um Wäsche zu glätten

Holzrost -- schräggeneigter Holzrost zum Ablaufen der Lauge über der Salzpfanne: kõne, kane, kõn, mnd., M.: nhd. Kahn, Boot, kleines Boot, Ruderboot, kleines Fischerfahrzeug, schräggeneigter Holzrost zum Ablaufen der Lauge über der Salzpfanne

Holzrutsche: blochrise, mhd., st. F.: nhd. Riese (F.), Holzrutsche, Schneise zum Abtransport der Bäume

Holzrutsche: ahd. sleipfa (1) 16, Holzrutsche: ahd. sleipfa (1) 16

Holzsäge -- Arbeiter an der Holzsäge: holtsõgÏre, holtsõger, mnd., M.: nhd. »Holzsäger«, Arbeiter an der Holzsäge; holtsÐgÏre*, holtsÐger, mnd., M.: nhd. Arbeiter an der Holzsäge

Holzsäger: sõgÏre* (1), sõger, mnd., M.: nhd. »Säger«, Holzsäger, Steinsäger; sõgenÏre*, sÐgener, mnd., M.: nhd. »Säger«, Holzsäger, Steinsäger; sõgensnÆdÏre*, sõgensnÆder, mnd., M.: nhd. Holzsäger; sÐgÏre*, sÐger, segger, mnd., M.: nhd. Säger, Holzsäger, Steinsäger; sÐgensnÆdÏre*, sÐgensnÆder, mnd., M.: nhd. Holzsäger; R.: in der städtischen Sägemühle arbeitender Holzsäger: sõgemöllÏre*, sõgemöller, sõgmöller, sõgmüller, mnd., M.: nhd. »Sägemüller«, Sägemeister auf der städtischen Sägemühle, in der städtischen Sägemühle arbeitender Holzsäger

Holzsäger (Pl.): sõgÏrelǖde*, sõgerlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Sägeleute«, Holzsäger (Pl.)
Holzsäger«: holtsõgÏre, holtsõger, mnd., M.: nhd. »Holzsäger«, Arbeiter an der Holzsäge

Holzsasse«: Holtsõte*, Holste, mnd., M.: nhd. »Holzsasse«, Waldsasse, Angehöriger eines der drei ursprünglich in Holstein ansässigen Sachsenstämme, Holsteiner, Bewohner Holsteins

Holzsasse«: holzsÏze, mhd., sw. M.: nhd. »Holzsasse«, Waldbewohner, Holsteiner

Holzschachtel -- ovale Holzschachtel für Rosinen oder gezuckerte Früchte u. s. w.: buste, mnd., Sb.: nhd. ovale Holzschachtel für Rosinen oder gezuckerte Früchte u. s. w.

Holzschaft -- Holzschaft des Geres: gÐrstange, mhd., F.: nhd. »Gerstange«, Ger, Holzschaft des Geres, Speerschaft, Wurfspieß

Holzschar«: as. holtskara* 1, Holzschar«: as. holtskara* 1

Holzschauer«: holtschðr, mnd., N.: nhd. »Holzschauer«, (M.) (2), Schuppen (M.) zur Aufbewahrung des Brennholzes, Holzstall

Holzscheibe: an. flagspilda, spjald

Holzscheibe: bricke (1), mnd., M.: nhd. Scheibe, Holzscheibe, Stein im Brettspiel, Untersatz, Holzteller, Spiel auf dem Eis, Fisch

Holzscheit: scheite, mhd., sw. F.: nhd. »Scheit«, Holzspan, Holzscheit, Schindel; schÆt (1), schiet, mhd., st. N.: nhd. Scheit, Holzscheit, Angel (F.), abgespaltenes Holzstück, Flachsschwinge; spelte (1), mhd., sw. F.: nhd. Spalt, Lanzensplitter, Holzscheit, Holzstück, Webrahmen, ein Handgerät der Weberei

Holzscheit -- brennendes Holzscheit: brant (1), prant, mhd., st. M.: nhd. Brand, Feuerbrand, Glut, Hitze, brennendes Holzscheit, Feuersbrunst, Brennen, Branddrohung, Brandlegung, Brandstiftung, Brandschatzung, Brandmarkung, Brand des Silbers, Schwert, Kohle, Fackel, brennendes Scheit, Ausbrennen, Feuerprobe, Neubruch, Feuertod

Holzscheit: ahd. brant 65, Holzscheit: ahd. brant 65

Holzscheit -- brennendes Holzscheit: vǖrbrant, mnd., M.: nhd. Feuerbrand, brennendes Holzscheit

Holzscheit -- brennendes Holzscheit: as. brand* 3, Holzscheit -- brennendes Holzscheit: as. brand* 3

Holzscheit: bernde, mnd., Pl.: nhd. Feuerbrände, Holzscheit

Holzscheit: spõn, span, spaen, spain, mnd., M.: nhd. Span, Holzspan, Holzscheit, Latte, flaches Brett zum Schienen gebrochener Gliedmaßen, Holzabfall; splitter (2), splittere, spletter, splettere, splÐtere, splÐter, mnd., F.: nhd. Splitter, abgesplittertes Stück Holz, Holzscheit, Makel, Uneinigkeit (Bedeutung örtlich beschränkt), Zerplitterung (Bedeutung örtlich beschränkt)

Holzscheit: kluft (1), klucht, mnd., F.: nhd. »Kluft«, Spalte, Riss, Sprung, Gespaltenes, Spalt, Spalt in der Waagschale, abgespaltenes Teilchen, Holzscheit, Brett, Latte, abgeschnittenes Stück, Feuerzange, Zange, Abteilung, Großfamilie, Geschlechtslinie, Unterabteilung eines Gemeinwesen, Geschlechtsverband, Stadtquartier, Unterabteilung einer Gerichtsgemeinde, Unterabteilung eines Gerichtsbezirks, Zeugenverband, Eidesverband

Holzscheite -- eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd: brantrÐde, brantreide, brantræde, mnd., F.: nhd. Brandbock, Feuerbock, eiserner Bock zum Auflegen der Holzscheite auf den Herd

Holzscheite -- Handwerker der Holzscheite verarbeitet: spõnhouwÏre*, spõnhouwer, spaenhouwer, mnd., M.: nhd. »Spanhauer«, Handwerker der Holzscheite verarbeitet, Schindelmacher?, Mann der Holz zu Spänen haut?

Holzschiene: ae. spelc, Holzschiene: ae. spelc

Holzschienen -- durch Eisenschienen bzw. Holzschienen verbinden bzw. befestigen: schÐnen (1), mnd., sw. V.: nhd. schienen, durch Eisenschienen bzw. Holzschienen verbinden bzw. befestigen

Holzschiffer: holtschippÏre, mnd., M.: nhd. Holzschiffer

Holzschild -- Holzschild ohne Lederüberzug und Metallbeschlag: schiltbært, schiltbort, mnd., N.: nhd. Schildblatt, Schildbrett, Holzschild ohne Lederüberzug und Metallbeschlag

Holzschild: ae. holtwidu*, Holzschild: ae. holtwidu*

Holzschindel: spæn (1), sp²n, spoen, spoyn, sp¦n, mnd., M., F.?: nhd. Span, Abfall bei der Holzarbeit, zu einem bestimmten Zweck geschnitzter Span, Mittel zum Klären von Bier, Stäbchen, mit Zeichen versehenes Los, dünne Stange, Leiste (F.), Holzschindel, schmales Holz, Brettchen, Spatelchen, dünne Scheibe Holz wie sie beim Holzhauen u. s. w. abfällt, platter Löffel, etwas Nichtiges

Holzschlag: withou, mhd., st. M.: nhd. Holzschlag

Holzschlag -- zum Holzschlag nicht freigegebener Wald: banholz, mhd., st. N.: nhd. Bannholz, Bannwald, Wald der durch Bann der allgemeinen oder bestimmten Nutzung entzogen ist, zum Holzschlag nicht freigegebener Wald

Holzschlag: meiz, mhd., st. M.: nhd. »Meiß«, Einschnitt, Verzierung, Holzschlag, gerodeter Platz im Wald, Holzabtrieb

Holzschlag: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil; slage, slõge, mhd., st. F.: nhd. Schlag, Hammer, Zeug zum Schlagen, Bengel, Niederschlag, Holzschlag, Spur, Fährte, Weg; R.: Holzschlag mit Wurzelstöcken und Baumstümpfen: stöckache 7, mhd., st. N.: nhd. Holzschlag mit Wurzelstöcken und Baumstümpfen; R.: zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

Holzschlag: vermeiz, fermeiz*, mhd., st. M.: nhd. Holzschlag; R.: der Herrschaft vorbehaltener Holzschlag: vüreslaht*, füreslaht*, vürslaht, fürslaht*, mhd., st. F.: nhd. Damm, Schutzbau, der Herrschaft vorbehaltener Holzschlag

Holzschlag: holten* (2), holtent, mnd., N.: nhd. Holzen, Holzschlag, Recht auf Holzschlag; höltinge, holtinc, holtink, holtinge, mnd., F., N.: nhd. Gehölz, Wald, Waldland, Holzschlag, Durchschlag, Recht zum Holzschlagen, geschlagenes Holz, Brennholz; houw (1), hou, how, mnd., M.: nhd. Hieb, Schlag, Hau, Hub, Holzschlag, Einschlag, Durchforstung; houwinge, mnd., F.: nhd. »Hauung«, Hauen, Holzschlag, Fällung; R.: Raum zum Holzschlag: holtval, mnd., M.: nhd. Raum zum Holzschlag; R.: Recht auf Holzschlag: holten* (2), holtent, mnd., N.: nhd. Holzen, Holzschlag, Recht auf Holzschlag

Holzschlagen: waltwerc, mhd., st. N.: nhd. »Waldwerk«, Waldarbeit, Holzschlagen

Holzschlagen -- Recht zum Holzschlagen: höltinge, holtinc, holtink, holtinge, mnd., F., N.: nhd. Gehölz, Wald, Waldland, Holzschlag, Durchschlag, Recht zum Holzschlagen, geschlagenes Holz, Brennholz

Holzschlagen -- die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen: holtmarke, holtmark, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmarkede, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst; holtmerke, mnd., F.: nhd. gemeinschaftlicher Wald, die mehreren Genossen gemeinsam zustehende Berechtigung zum Holzschlagen, Anteil des Markgenossen am Wald, Waldparzelle, Anteil am Forst

Holzschlagen -- Berechtigung zum Holzschlagen in der Mark: holtwõre (2), holtware, mnd., F.: nhd. Forstanteil, Nutzungsrecht, Berechtigung zum Holzschlagen in der Mark

Holzschlagplatz: holzbesuoch, mhd., st. M.: nhd. Holzschlagrecht, Holzschlagplatz

Holzschlagrecht: holzbesuoch, mhd., st. M.: nhd. Holzschlagrecht, Holzschlagplatz; hou (1), mhd., st. M.: nhd. »Hau«, Hieb, Holzhieb, Hiebabteilung eines Waldes, Waldstück, Schlag, Holzschlagrecht, geschlagenes Holz, Holzeinschlag

Holzschlüssel: rumpf (2), rumph, mhd., rump, mmd., st. M.: nhd. Rumpf, Körper, Leib, Holzschlüssel

Holzschmied«: holtsmit, holtsmÐd, mnd., M.: nhd. »Holzschmied«, Zimmermann

Holzschneider: ae. widuhéawere, Holzschneider: ae. widuhéawere

Holzschnitzel: abesniz*, abesnitz, mhd., st. M.: nhd. »Abschnitz«, Holzschnitzel

Holzschnitzer: bildesniddekÏre*, bildesnitkÏre*, bildesnitkÐr, mnd., M.: nhd. Bildhauer, Holzschnitzer

Holzschnitzer: sniddekÏre*, sniddeker, snidker, snitteker, snitker, snetteker, snetker, snitjer, snicker, sneddeker, snedker, snÐdeker, mnd., M.: nhd. Schnitzer, Holzschnitzer, Bildner, Tischler, Kunsttischler, Möbeltischler

Holzschnitzer: ahd. holzmeistar 9, Holzschnitzer: ahd. holzmeistar 9

Holzschraube: nagel, nail, nõl, mhd., st. M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Fußnagel, Nagel an Händen, Nagel an Füßen, Nagel von Metall oder Holz um etwas zu befestigen, Gewürznelke, Wirbel, Augenkrankheit, Metallschraube, Holzschraube, Aststelle

Holzschuh: patÆne, pattine, patÆn, potÆne, pottine, petÆne, pettine, mnd., F.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschuh, Pantoffel, hoher Frauenschuh; R.: Holzschuh herstellend: patÆnenmõkÏrisch***, patÆnenmõkerisch***, mnd., Adj.: nhd. Holzschuh herstellend

Holzschuh: zockel, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. »Zockel«, Holzschuh

Holzschuh: holzschuoch, mhd., st. M.: nhd. Holzschuh

Holzschuh: holtschæ, holsche, holschæ, holschou, holtsch, holsche, holske, mnd., M.: nhd. Holzschuh, Holzpantoffel; klappe (1), mnd., Sb.: nhd. Holzschuh, hölzerner Hauspantoffel mit Leder verarbeitet; klippe (2), mnd., Sb.: nhd. Holzschuh, Holzpantoffel, halber Schuh; klumpe (2), klompe, mnd., F.: nhd. Holzschuh, aus einem Stück gefertigter Holzschuh, aus einem Block gefertigter Holzschuh; R.: aus einem Block gefertigter Holzschuh: klumpe (2), klompe, mnd., F.: nhd. Holzschuh, aus einem Stück gefertigter Holzschuh, aus einem Block gefertigter Holzschuh; R.: aus einem Stück gefertigter Holzschuh: klumpe (2), klompe, mnd., F.: nhd. Holzschuh, aus einem Stück gefertigter Holzschuh, aus einem Block gefertigter Holzschuh

Holzschühchen: patÆneken*, patÆnken, mnd., N.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschühchen

Holzschuhe -- Handwerkerin die Holzschuhe herstellt: patÆnenmõkÏrische*, patÆnenmõkersche, mnd., F.: nhd. Handwerkerin die Holzschuhe herstellt, Holzschuhmacherin

Holzschuhe -- Holzschuhe machen: holtschæen***?, holschen***?, mnd., sw. V.: nhd. Holzschuhe machen; holtschæmõken*** (1), mnd., V.: nhd. Holzschuhe machen

Holzschuhe -- Handwerker der Holzschuhe herstellt: patÆnemõkÏre*, patÆnemõker, pattinemõker, potÆnemõker, pottinemõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenhouwÏre*, patÆnenhouwere, pattinnenhouwere, patÆnhouwere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenmõkÏre*, patÆnenmõker, pattinenmõker, patÆnmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenmÐkÏre*, patÆnenmÐker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher

Holzschuhemacher: holtschæenmõkÏre*, holtschenmõker, holschenmõker, mnd., M.: nhd. Holzschuhemacher

Holzschuhen -- Anfertigung von Holzschuhen: holtschæmõken* (2), holtschæmõkent, mnd., N.: nhd. Anfertigung von Holzschuhen, Holzschuhmacherhandwerk

Holzschuher: holzschuochÏre* 6 und häufiger?, holzschuoher, mhd., st. M.: nhd. Holzschuhmacher, Holzschuher; R.: Angehörige der Familie Holzschuher: holzschuochÏrinne*, holzschuoherin, mhd., st. F.: nhd. »Holzschuherin«m, Frau eines Holzschuhmachers, Angehörige der Familie Holzschuher

Holzschuher: holtschæÏre*, holtscher, holscher, hölschÏre, hölscher, mnd., M.: nhd. Holzschuher

Holzschuherin«m: holzschuochÏrinne*, holzschuoherin, mhd., st. F.: nhd. »Holzschuherin«m, Frau eines Holzschuhmachers, Angehörige der Familie Holzschuher

Holzschuhhändler: klippekrõmÏre*, klippekrõmer, mnd.?, M.: nhd. mit Holzschuhen (klippen) Handelnder, Holzschuhhändler, Kleinkrämer; klippenkrÐmÏre*, klippenkrÐmer, mnd., M.: nhd. Holzschuhhändler

Holzschuhmacher: holzschuochÏre* 6 und häufiger?, holzschuoher, mhd., st. M.: nhd. Holzschuhmacher, Holzschuher; holzschuostÏre*, holzschuoster, mhd., st. M.: nhd. Holzschuhmacher

Holzschuhmacher: holtschæmõkÏre*, mnd., M.: nhd. Holzschuhmacher; holtschæmÐkÏre*, mnd., M.: nhd. Holzschuhmacher; klippÏre*, klipper, mnd., M.: nhd. Holzschuhmacher; klümpekÏre*, klümpeker, mnd., M.: nhd. Holzschuhmacher; R.: Holzschuhmacher der halbe Schuhe verfertigt: klippekenmõkÏre*, klippekenmõker, mnd., M.: nhd. Holzschuhmacher der halbe Schuhe verfertigt

Holzschuhmacher: patÆnemõkÏre*, patÆnemõker, pattinemõker, potÆnemõker, pottinemõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenhouwÏre*, patÆnenhouwere, pattinnenhouwere, patÆnhouwere, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenmõkÏre*, patÆnenmõker, pattinenmõker, patÆnmõker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der PatÆnen herstellt, Holzschuhmacher; patÆnenmÐkÏre*, patÆnenmÐker, mnd., M.: nhd. Handwerker der Holzschuhe herstellt, Handwerker der patÆnen herstellt, Holzschuhmacher; R.: Amt der Holzschuhmacher: patÆnenmõkÏrewerk*, patÆnenmõkerwerk, mnd., N.: nhd. Amt der Holzschuhmacher, Zunft der Holzschuhmacher; R.: Zunft der Holzschuhmacher: patÆnenmõkÏrewerk*, patÆnenmõkerwerk, mnd., N.: nhd. Amt der Holzschuhmacher, Zunft der Holzschuhmacher

Holzschuhmacherhandwerk: holtschæmõken* (2), holtschæmõkent, mnd., N.: nhd. Anfertigung von Holzschuhen, Holzschuhmacherhandwerk

Holzschuhmacherin: patÆnenmõkÏrische*, patÆnenmõkersche, mnd., F.: nhd. Handwerkerin die Holzschuhe herstellt, Holzschuhmacherin

Holzschuhmachers -- Frau eines Holzschuhmachers: holzschuochÏrinne*, holzschuoherin, mhd., st. F.: nhd. »Holzschuherin«m, Frau eines Holzschuhmachers, Angehörige der Familie Holzschuher

Holzschuppen (M.): schǖne, schuene, sch¦ne, schune, mnd., F.: nhd. Scheune, Holzschuppen (M.), bäuerliches Wirtschaftsgebäude, Getreidescheune, Schlafstelle des Gesindes

Holzschüsseln -- Drechsler der Holzschüsseln verfertigt: schȫteldreiÏre*, schȫteldreier*, schȫteldreyer, schȫtteldreyer, schütteldreyer, schȫteldrÐger*, schȫteldreiger*, schȫteldreyger, schȫtteldreyger, schotteldreiger, schütteldreyger, mnd., M.: nhd. »Schüsseldreher«, Drechsler der Holzschüsseln verfertigt; schȫtelendreiÏre*, schȫtelendreier*, schȫtelendreyer, schȫttelendreyer, mnd., M.: nhd. »Schüsseldreher«, Drechsler der Holzschüsseln verfertigt
Holzschuster: holtschæstÏre*, holtschoestÏre, mnd., M.: nhd. Holzschuster

Holzschwemmen: trift, trifte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Holztreiben, Holzschwemmen, Holzflözen, Trift, Weide (F.) (2), Weiderecht, Bezirk, Abteilung, Herde, Viehherde, Tun, Treiben, Antrieb, Verhalten, Druck, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, strömendes Wasser

Holzsohle -- Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird: patÆne, pattine, patÆn, potÆne, pottine, petÆne, pettine, mnd., F.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschuh, Pantoffel, hoher Frauenschuh; patÆneken*, patÆnken, mnd., N.: nhd. Holzsohle auf zwei Stützhölzern die im Riemen am Fuß befestigt wird, Holzschühchen

Holzsorte -- Holzsorte im hansischen Wagenverkehr: klipklap, klipklapper, mnd., M.: nhd. Holzsorte im hansischen Wagenverkehr, zu Brettern gespaltenes Holz

Holzsorte -- eine Holzsorte: prævincienholt, mnd., N.: nhd. »Provinzenholz«, eine Holzsorte

Holzspalter: spaltÏre* 1, spalter, mhd., st. M.: nhd. Spalter, Holzspalter, Steinspalter

Holzspan -- harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet: widerspõn (1), mhd., st. M.: nhd. »Widerspan«, harter Holzspan der bei der Bearbeitung dem Beil Widerstand leistet, Widerhaken, Widerstreben, Widerspenstigkeit, Streit, Ringellocke

Holzspan: ahd. spõn* 6, Holzspan: ahd. spõn* 6

Holzspan -- Holzspan zum Losen: an. spõnn, Holzspan -- Holzspan zum Losen: an. spõnn

Holzspan: schÏbe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schüreisen, Holzspan; scheite, mhd., sw. F.: nhd. »Scheit«, Holzspan, Holzscheit, Schindel; spache, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Holzspan, Reisig, Reisigholz, dürres Reisholz; spõn (1), mhd., st. M.: nhd. Span, Holzspan, Einschnitt ins Kerbholz, Splitter, Locke, hobelspanförmige Ringelung der äußersten Haare, Glied, Verwandtschaftsgrad, Zwist, Streit

Holzspan: spõke (1), mnd., M., F.: nhd. Reis (N.), Holzspan, Reisig, Reisigholz, dürres Reisholz; spõn, span, spaen, spain, mnd., M.: nhd. Span, Holzspan, Holzscheit, Latte, flaches Brett zum Schienen gebrochener Gliedmaßen, Holzabfall; R.: Holzspan zur Beleuchtung: spõnlicht*, mnd., N.: nhd. »Spanlicht«, Holzspan zur Beleuchtung

Holzspan: pergelholt, mnd., N.: nhd. Holzspan, Bruchholz; R.: Holzspan zur Beleuchtung: lichtenspõn, mnd., M.: nhd. Holzspan zur Beleuchtung

Holzspeicher: holtbæde, mnd., M.: nhd. Holzspeicher; holthðs, mnd., N.: nhd. Holzhaus, hölzernes Haus, Holzspeicher

Holzspiegelrahmen: spiegelholz, mhd., st. N.: nhd. »Spiegelholz«, Spiegelrahmen, Holzspiegelrahmen

Holzspieß: spiz (3), mhd., st. M.: nhd. Spieß (M.) (1), Holzspieß, Bratspieß, Spießbraten, Braten (M.), Splitter

Holzsplitter: splÐte, spleite, splÐt*, mnd., st. M., F.?: nhd. Spliss, Riss, Spalte, Spalt, Wundspalt, klaffende Wunde, Holzsplitter, Span, Abspitterung einer Lehnhufe (Bedeutung örtlich beschränkt), abgeteiltes Stück einer Lehnhufe (Bedeutung örtlich beschränkt)

Holzsplitter: schiver, schever, schifer*, schefer*, mhd., st. M.: nhd. »Schiefer«, Steinsplitter, Holzsplitter, Splitter; schivere, schifere*, mhd., sw. M.: nhd. »Schiefer«, Splitter, Steinsplitter, Holzsplitter

Holzsplitter: got. gramst* 3, Holzsplitter: got. gramst* 3

Holzstäbchen -- Holzstäbchen zum Zusammenheften von Fleischlappen: spÆleken, spilleken, mnd., N.: nhd. Holzstäbchen zum Zusammenheften von Fleischlappen

Holzstäben -- mit Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind eine Balkenlage überziehen bzw. ein Fachwerk ausfüllen: welleren, mnd.?, sw. V.: nhd. mit Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind eine Balkenlage überziehen bzw. ein Fachwerk ausfüllen

Holzstäben -- Lehmwand die aus Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind gefertigt ist: wellerwant, mnd.?, F.: nhd. Lehmwand die aus Holzstäben bzw. Rohr bzw. Strohbüscheln die mit Lehm beschmiert bzw. getränkt sind gefertigt ist

Holzstall: holtschðr, mnd., N.: nhd. »Holzschauer«, (M.) (2), Schuppen (M.) zur Aufbewahrung des Brennholzes, Holzstall

Holzstamm -- Holzstamm für ein Bildwerk: klotz, mnd., N., M.: nhd. Holzklotz, Holzstamm für ein Bildwerk

Holzstamm -- schiefstehender Holzstamm zur Auszimmerung der Bergbaugruben: stempfel, stempel, mhd., st. M.: nhd. Stößel, Stempfel, Grabstichel, Münzstempel, Prägstock, Prägestock, Prägebild, Relief, Petschaft, schiefstehender Holzstamm zur Auszimmerung der Bergbaugruben

Holzstamm -- zum Zersägen bestimmter Holzstamm: sõgeklik, sõgeknik, mnd., Sb.: nhd. ein zu Brettern zu zersägendes Stück Holz, zum Zersägen bestimmter Holzstamm

Holzstamm: holz, mhd., st. N.: nhd. Wald, Gehölze, Holz, Baum, Stamm, Holzstamm, Kreuzesstamm

Holzstämme -- durchbohrte Holzstämme als Wasserleitungen: pÆpeholt*, pÆpholt, mnd., N.: nhd. »Pfeifholz«, Wasserröhren, durchbohrte Holzstämme als Wasserleitungen; pÆpenholt, mnd., N.: nhd. »Pfeifenholz«, Wasserröhren, durchbohrte Holzstämme als Wasserleitungen

Holzständer«: holtstendÏre*, holtstender, mnd., M.: nhd. »Holzständer«, hölzerner Stützpfeiler

Holzstange: wrakstõke*, wrakstake, mnd.?, M.: nhd. mangelhafte Holzstange?, Holzstange?; R.: mangelhafte Holzstange: wrakstõke*, wrakstake, mnd.?, M.: nhd. mangelhafte Holzstange?, Holzstange?

Holzstange: schacht, schaft, schat, schagt, schecht, mnd., M.: nhd. Schaft, Holzstange, Pfahl, Marktfahne, Speer, Lanze, Spieß, Pfeil, Bogen, Gerte, Rute, Pflock, Schacht, Stollen, Penis; R.: runde und biegsame Holzstange: slÐt, sleit, mnd., N.: nhd. runde und biegsame Holzstange, junges Holz als Balkenbelag um Heu oder Stroh oder Garben u. s. w. darauf zu legen, Kleinholz u. s. w. für allerlei Gebrauch

Holzstange -- lange runde Holzstange: langeholt, langholt, mnd., N.: nhd. Langholz, lange runde Holzstange, Wagenbaum

Holzstangen: stõkenholt, stõkeholt, mnd., N.: nhd. »Stakenholz«, Holzstangen, Holzpfähle

Holzstapel: bÆge, pÆge, mhd., st. F.: nhd. aufgeschichteter Haufe, aufgeschichteter Haufen, Beige, Holzstapel

Holzstapel: holthæp, mnd., M.: nhd. Holzhaufen, Holzhaufe, Holzstapel

Holzstecken: witestecke, mhd., sw. M.: nhd. Holzstecken

Holzstift: germ. *pin-, Holzstift: germ. *pin-

Holzstoß: stæz, mhd., st. M.: nhd. Stich, Stoß, Schlag, Anlauf, Widerstreben, Verbindungsstelle, Windstoß, Zusammentreffen, Begegnen, Zusammenstoß, Streit, Widerstreit, Zank, Hader (M.) (1), Hindernis, Eisstoß, Holzstoß

Holzstoß: ae. widufÆn, Holzstoß: ae. widufÆn

Holzstoß -- aufgeschichteter Holzstoß: ahd. gifolahanÆ* 2, Holzstoß -- aufgeschichteter Holzstoß: ahd. gifolahanÆ* 2

Holzstreifen -- Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung: lÆste, mnd., F., M., N.?: nhd. Leiste, schmaler Stoffstreifen, Saum (M.) (1), Rand, Besatz, Webkante, eingewebter Abschlussrand eines Tuches, Salband, schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken, Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung, Maß bei der Glasverarbeitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Altarbekleidung, Antependium, Predella, gepflasterter Wegstreifen am Haus, Bürgersteig, Fußgängerweg

Holzstück -- schmales Holzstück: rÐmeholt (1), rÐmholt, mnd., N.: nhd. schmales Holzstück, Leiste (F.)

Holzstück -- schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken: lÆste, mnd., F., M., N.?: nhd. Leiste, schmaler Stoffstreifen, Saum (M.) (1), Rand, Besatz, Webkante, eingewebter Abschlussrand eines Tuches, Salband, schmales Holzstück zur Einfassung von Möbelstücken, Holzstreifen oder Metallstreifen zur Einfassung, Maß bei der Glasverarbeitung (Bedeutung örtlich beschränkt), Altarbekleidung, Antependium, Predella, gepflasterter Wegstreifen am Haus, Bürgersteig, Fußgängerweg

Holzstück -- Holzstück zur Verfertigung von Holznägeln: nõgelholt, nachelholt, mnd., N.: nhd. festes langgeädertes Holz, Holzstück zur Verfertigung von Holznägeln

Holzstück -- langes zylindrisches oder kantiges Holzstück: põl (1), pael, pahl, paal, pall, pæl, mnd., M.: nhd. Pfahl, langes zylindrisches oder kantiges Holzstück, lange Metallstange, Stützvorrichtung oder Haltevorrichtung für verschiedene Bauwerke (Mauern bzw. Wälle bzw. Gruben u. s. w.), Absperrvorrichtung, Sperrpfahl (besonders in Gewässern), Hindernis, Hemmnis, Vorrichtung an der etwas angebracht oder jemand festgebunden wird, Fahnenstange, Kreuzbalken, Marterpfahl, Schandpfahl (um die Köpfe der Enthaupteten zur Schau zu stellen), Pranger, Markierungszeichen, Grenzpfahl (eines Gebietes oder Besitzes oder Rechtsbezirks), Grenze, Besitz, Eigentum, Gebiet, Rechtsbezirk, Herrschaftsgebiet (Bedeutung örtlich beschränkt), zugespitzter Pflock

Holzstück -- zugeschnittenes langes schmales Holzstück: latte, mnd., F.: nhd. Latte, Leiste, zugeschnittenes langes schmales Holzstück

Holzstück -- kurzes dickes Holzstück: knowel, mnd., M.: nhd. kurzes dickes Holzstück

Holzstück -- abgespaltenes Holzstück: spaldÏre*?, spalder, mnd., M.: nhd. abgespaltenes Holzstück, Spalt

Holzstück -- abgewinkeltes Holzstück: rÐger (1), reiger, reigher, reyger, reygher, reyer, mnd., M.: nhd. Reiher, Storchenvogel, abgewinkeltes Holzstück, Winkelbalken

Holzstück -- kleines Holzstück: hölteken*, höltken, holtke, mnd., N.: nhd. Hölzchen, kleines Holzstück, kleines Waldstück, hölzerner Predigerstuhl, hölzerne Kanzel (Bedeutung örtlich beschränkt); körtlinc (2), kortlink, mnd., N.: nhd. kurzes Stück Holzabfall, kleines Holzstück

Holzstück: idg. *�ebh‑?; *klõro‑; *pin-, Holzstück: idg. *�ebh‑?; *klõro‑; *pin-

Holzstück -- großes Holzstück das als Ramme dient: rammenholt, mnd., N.: nhd. »Rammenholz«, großes Holzstück das als Ramme dient, Rammblock

Holzstück -- grob abgespaltenes Holzstück: rÆtholt, mnd., N.: nhd. grob abgespaltenes Holzstück

Holzstück -- rundes Holzstück: germ. *kabala-; *kabalæ-, Holzstück -- rundes Holzstück: germ. *kabala-; *kabalæ-

Holzstück: lade (3), laden, mhd., sw. M.: nhd. »Laden« (M.), Brett, Bohle, Latte, Pfahl, Holzstück, Fensterladen, aufklappbarer Fensterladen oder Verkaufsstand, Kaufladen, Bäckerladen

Holzstück: glan (2), mhd., M.: nhd. Span, Holzstück; knebel, mhd., st. M.: nhd. »Knebel«, Bengel, Knöchel, Holzstück, an Seil befestigte Stange, Querholz, grober Geselle; R.: plumpes Holzstück: klæt, mhd., st. M.: nhd. Klumpen (M.), Knolle, klumpige Masse, Knäuel, Kugel, Knauf, plumpes Holzstück, Klotz, Keil, Knebel; klæz, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Kloß«, Klotz, Klumpe, Klumpen (M.), Knolle, Knäuel, Keil, Knebel, klumpige Masse, Kugel, Knauf, plumpes Holzstück

Holzstück: spelte (1), mhd., sw. F.: nhd. Spalt, Lanzensplitter, Holzscheit, Holzstück, Webrahmen, ein Handgerät der Weberei; R.: abgespaltenes Holzstück: schÆt (1), schiet, mhd., st. N.: nhd. Scheit, Holzscheit, Angel (F.), abgespaltenes Holzstück, Flachsschwinge; spelter, spilter, mhd., M., F.: nhd. Spelter, abgespaltenes Holzstück, Scheit, Splitter, Lanzensplitter, Spion

Holzstück -- dünnes Holzstück: ae. scÆd; R.: Holzstück woran die Pflugschar sitzt: ae. þroc, Holzstück -- dünnes Holzstück: ae. scÆd; R.: Holzstück woran die Pflugschar sitzt: ae. þroc

Holzstück -- Holzstück zum Verkleiden: væderkluft, mnd., F.: nhd. Holzstück zum Verkleiden, Brett zum Verkleiden

Holzstück -- winkliges Holzstück zum Schiffbau: hærnknÐ, mnd., N.: nhd. winkliges Holzstück zum Schiffbau

Holzstück -- gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang: klæve (1), klave, klöve, klȫve, mnd., M., F., N.: nhd. Spalt, Spalte, Felsspalte, Zwischenraum in gespaltenem Holz, Kloben, gespaltenes Holzstück als Rute für den Vogelfang, Waagekloben, Spalte oder Schere an der Waage an welcher der richtige Stand der Zunge abzulesen ist, aus zwei Teilen zusammenschließendes oder zangenförmiges Gerät beim Weber oder Drahtzieher, Webergerät, Marterwerkzeug, Joch des Rindviehs, Klöben, größeres oben der Länge nach gespaltenes feines Gebäck, Stute (F.)

Holzstück -- gebogenes Holzstück zum Aufhängen des Viehes: krumholt, mnd., N.: nhd. Krummholz, gebogenes Holzstück zum Aufhängen des Viehes

Holzstück -- dickes Holzstück: knagge, mnd., N.: nhd. dickes Holzstück, Pflock, Knorren

Holzstück: an. kefli; R.: gespaltenes Holzstück: an. skj‡ldr, skorŒa (1), sk‡lm; R.: gespaltetes Holzstück: an. skeiŒ (2); R.: kurzes Holzstück: an. hðnn; R.: schmales Holzstück: an. spila

Holzstück: ahd. spelt 1, Holzstück: ahd. spelt 1

Holzstück -- Holzstück in welches das Kämmwerkzeug eingesetzt ist: kõrdespõn, mnd., M.: nhd. Holzstück in welches das Kämmwerkzeug eingesetzt ist

Holzstücke -- Eisenband zur Verbindung winkliger Holzstücke: knÐbant, mnd., N.: nhd. Strumpfband, Eisenband zur Verbindung winkliger Holzstücke

Holzstücke -- dicke runde Holzstücke: rulleholt, rolleholt, rulholt, mnd., N.: nhd. »Rollholz«, Mangelwalze, Halter für ein Rollhandtuch, dicke runde Holzstücke

Holzstütze: stivel (1), stifel*, mhd., stibel, mmd., st. M., sw. M.: nhd. Stütze, Holzstütze, Weinstockstange

Holzsubstanz: holzheit, mhd., st. F.: nhd. »Holzheit«, Holzsubstanz, Substanz als Holz

Holztafel: schottilie, schottilige, schottyllye, schottilge, schatilie, schatillie, mnd., F.: nhd. Holztafel, Holzplatte, Schindel, Täfelung, Paneelung, Wandverstärkung eines Schiffes (Bedeutung örtlich beschränkt)

Holztafel: tavel, tafel*, tabele, tofel, dave, dafel*, mhd., st. F., M.: nhd. Tafel, Tisch, Tischplatte, Metallplatte, Platte, Bildtafel, Schreibtafel, Holztafel, Holzplatte, Tabelle, Hängetafel, Gemälde, Altargemälde, geschnitzte Tafel, Schnitzwerk, Spielbrett, Speisetisch, Gerichtstafel, Glastafel

Holztafel -- Holztafel die bemalt wird: bret, bred, mnd., N.: nhd. Brett, Zahlbrett, Almosenbrett, Spielbrett, Schachbrett, Würfelbrett, Wandbrett, Tafel, Anschlagbrett für öffentliche Bekanntmachungen, Bildtafel, Holztafel die bemalt wird, Sitzbrett, erhöhter Sitz der Herrschaft, Versammlungstisch, Regierungstisch, Brett des Buchdeckels, Zählbrett des Münzers, Arbeitstisch des Goldschmieds, Maßbestimmung für Leinwand u. s. w.

Holztafeln -- mit Holztafeln oder Holzplatten abdecken: schottilien, schottiligen, scottilligen, scotilgen, schottillien, mnd., sw. V.: nhd. täfeln, mit Holztafeln oder Holzplatten abdecken

Holztäfelung -- Deckleiste der Holztäfelung: rÐvel (1), reffel, revel, mnd., N.: nhd. Holzleiste, Deckleiste der Holztäfelung, Holzgestell, Katafalk

Holztaube: as. holtdðva* 1, Holztaube: as. holtdðva* 1

Holztaube: ae. cðscote; cðscote, Holztaube: ae. cðscote; cðscote

Holztaube: hactðbe, mhd., sw. F.: nhd. Holztaube

Holztaube: holtdðve, mnd., F.: nhd. Holztaube, Wildtaube

Holztaube: ahd. attðba* 2; menistðba 1; ? horotðba* 3, Holztaube: ahd. attðba* 2; menistðba 1; ? horotðba* 3

Holztaube«: holztðbe, mhd., sw. F.: nhd. »Holztaube«, Waldtaube

Holzteil -- senkrechter Holzteil des Fensterkreuzes: vensterpost, vinsterpost, mnd., M.: nhd. Fensterpfosten, senkrechter Holzteil des Fensterkreuzes

Holzteil -- Holzteil eines Baues: holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger)

Holzteile -- Holzteile aneinander stücken: afschelken, mnd., sw. V.: nhd. zwei Holzteile ineinander passen, Holzteile aneinander stücken, anstücken, durch Anstückung verlängern

Holzteile -- zwei Holzteile ineinander passen: afschelken, mnd., sw. V.: nhd. zwei Holzteile ineinander passen, Holzteile aneinander stücken, anstücken, durch Anstückung verlängern

Holzteile -- flacher Schmiedenagel zum Festnageln verspundeter Holzteile: spuntnõgel, spuntnagel, mnd., M.: nhd. »Spundnagel«, Brettspieker, Dielennagel, flacher Schmiedenagel zum Festnageln verspundeter Holzteile

Holzteller: blokschȫtel, blokschöttel, mnd., F.: nhd. Holzteller; bricke (1), mnd., M.: nhd. Scheibe, Holzscheibe, Stein im Brettspiel, Untersatz, Holzteller, Spiel auf dem Eis, Fisch

Holzteufel«: as. holtdiuval* 1, Holzteufel«: as. holtdiuval* 1

Holzträger: holtdrÐgÏre*, holtdrÐger, mnd., M.: nhd. Holzträger, Trossknecht

Holzträger: witetragÏre*, wittragÏre*, wittrager, mhd., st. M.: nhd. Holzträger

Holztransport: holtvȫren* (2), holtvȫrent, mnd., N.: nhd. Holztransport; R.: Lastschiff für Holztransport: holtschip, holtschep, mnd., N.: nhd. Lastschiff für Holztransport
Holztransport -- schwimmender Holztransport: vlæte (2), vlote, vlöte, mnd., F.: nhd. Floß, Holzfloß, geflößtes Holz, schwimmender Holztransport, Fährfloß, Fährkahn, Fährprahm, Fährboot, Holzprahm (Schiffstyp ohne eigenen Antrieb)

Holztransport -- Schleifbahn zum Holztransport: ahd. sleipfa (2) 1, Holztransport -- Schleifbahn zum Holztransport: ahd. sleipfa (2) 1

Holztransportkarre: holtkõre, holtkõrde, mnd., F.: nhd. Holztransportkarre

Holztreiben: trift, trifte, mhd., st. F., st. M.: nhd. Holztreiben, Holzschwemmen, Holzflözen, Trift, Weide (F.) (2), Weiderecht, Bezirk, Abteilung, Herde, Viehherde, Tun, Treiben, Antrieb, Verhalten, Druck, Art (F.) (1), Weise (F.) (2), Lebensweise, strömendes Wasser

Holztür«: holztür, mhd., st. F.: nhd. »Holztür«

Holzung -- eingezäuntes Feld als Holzung dienend: kamp, mnd., M., N.: nhd. »Kamp«, Landstück, eingefriedigtes Stück Landes, eingezäuntes Feld als Ackerland dienend, Ackerland, eingezäuntes Feld als Weide dienend, Weideland, eingezäuntes Feld als Wiese dienend, gehegtes Waldstück, eingezäuntes Feld als Holzung dienend, Feldstück von bestimmter Größe, Kampfplatz (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampfstätte (Bedeutung örtlich beschränkt), Kampf, Krieg, Zweikampf, gerichtlicher Zweikampf als Gottesurteil

Holzung: berch (2), berich, berg, mnd., M.: nhd. Berg, Vorgebirge, Gebirge, Alpen, Bergwerk, Wald, Holzung, Befestigungswall, Ballen (M.), Handballen

Holzung: wÐde* (1), weide, wede, mnd.?, st. M.: nhd. Wald, Holzung, Holz, Brennholz; R.: eine Holzung lichten: ðthouwen, mnd.?, sw. V., st. V.: nhd. aushauen, eine Holzung lichten, ausmeißeln; R.: Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte: vȫrwist, vȫrewist, mnd., F.: nhd. Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte

Holzung -- gemeinschaftlicher Landbesitz einer Dorfschaft bzw. einer Genossenschaft an Holzung: marke (2), mnd., F.: nhd. Mark (F.), Grenze, Allmende, Landgebiet, gemeinschaftlicher Landbesitz einer Dorfschaft bzw. einer Genossenschaft an Holzung, Markgerechtigkeit, Grenzland, Markgrafschaft

Holzung: höltÏrÆe*, hölterÆe, holterie, mnd., F.: nhd. Wald, Holzung

Hölzung: holtstÐde, holtstidde, mnd., F.: nhd. Waldstück, Hölzung

Hölzungen -- Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen: bðremÐster, bðremÐister, bðrmÐster, bðrmÐister, bðrmester, mnd., M.: nhd. Bauermeister, Dorfschulze, Vorsteher der Bauerschaft, Bürgermeister, Aufsichtsherr über Bauten und Hölzungen, Bauherr, Baumeister, Gemeindevogt, Ratsdiener, städtischer Polizeibeamter

Holzungsrecht -- bauliche Holzungsrecht: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

Holzungsrecht -- Zahlung für Holzungsrecht: holtgelt, mnd., N.: nhd. Ablösung einer Holzabgabe, Ablösung einer Holzlieferung, Zahlung für Holzungsrecht, im Winter zu zahlendes Schulgeld zur Beschaffung von Brennholz

Holzunterlage -- Holzunterlage auf der das Blei des Daches genagelt ist: lante, mnd.?, Sb.: nhd. Holzunterlage auf der das Blei des Daches genagelt ist?

Holzverarbeitung: afries. timberwerk 1 und häufiger?, Holzverarbeitung: afries. timberwerk 1 und häufiger?

Holzverkauf: holtkæp, mnd., M.: nhd. Holzkauf, Holzverkauf, Holzhandel

Holzverkleidung: panÐl, panÐle, panneel, pannÐl, mnd., M.: nhd. Paneel, Holzverkleidung, Täfelung, Rahmen für Fenster und Türen, Sattelkissen (Bedeutung örtlich beschränkt), Luke, Lukendeckel, Lukenklappe, Füllungsplanke; panÐlinge, pannelinge, ponnellynge, panÐlunge, mnd., F.: nhd. Paneel, Holzverkleidung, Täfelung; panÐlwerk, panneelwerk, panÐlwark, pannÐlwerk, mnd., N.: nhd. »Paneelwerk«, Holzverkleidung, Täfelung, Paneel, Rahmen für Fenster und Türen; R.: Holzverkleidung anfertigen: panÐlen, paneilen, pannÐlen, mnd., sw. V.: nhd. Paneel anfertigen, Holzverkleidung anfertigen, Täfelung anfertigen, Raum täfeln

Holzverkleidung: beschot, mnd., N.: nhd. Holzverkleidung, Getäfel, Bretterwand, Verschlag; R.: Holzverkleidung der Metallröhre: borneholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre; bornholt, mnd., N.: nhd. »Bornholz«, Holz zu Brunnenröhren, Brunnenröhre, Holzverkleidung der Metallröhre

Holzverkleidungen -- Nagel zum Befestigen von Holzverkleidungen oder Paneelen: panÐlnõgel, mnd., M.: nhd. Nagel zum Befestigen von Holzverkleidungen oder Paneelen

Holzverkleidungen -- Handwerker der Holzverkleidungen und Rahmen herstellt: panÐlenmõkÏre*, panÐlenmõker, mnd., M.: nhd. »Paneelenmacher«, Feintischler, Handwerker der Holzverkleidungen und Rahmen herstellt

Holzverschalung: pulmetholt, pultholt, mnd., N.: nhd. »Pultholz«, Holzverschalung, Abdeckung eines Grabens, Laufgraben in der Stadtsteigung

Holzverwahrer«: holtvorwõrÏre*, holtvorwõrer, mnd., M.: nhd. »Holzverwahrer«, Waldaufseher

Holzvogt -- Holzvogt der einen Eid geschworen hat: ÐtswÐre, eitswÐre, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat zur Aufsicht bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, Holzvogt der einen Eid geschworen hat

Holzvogt -- geschworener Holzvogt der den Eid geschworen hat: ÐtswÐrÏre*, ÐtswÐrer, eitswÐrer, mnd., M.: nhd. Geschworener, Vereidigter, Urteilfinder, Vereidigter vom Rat bestellt, Werkmeister der die Arbeit der Amtsmeister prüft, geschworener Holzvogt der den Eid geschworen hat

Holzvogt: hÐiderÆdÏre*, hÐiderÆder, mnd., M.: nhd. berittener Forstbeamter, städtischer Waldaufseher, Holzvogt; hÐitrÆdÏre*, hÐiderÆdÏre*?, hÐitrÆder, mnd., M.: nhd. berittener Forstbeamter, städtischer Waldaufseher, Holzvogt

Holzvogt: woltgrÐve*, woltgreve, mnd.?, M.: nhd. »Waldgraf«, Holzvogt

Holzvogt«: holtvæget, mnd., M.: nhd. »Holzvogt«, Waldaufseher

Holzwagen -- womit das aufgeladene Holz auf dem Holzwagen festgebunden wird: wredel, wrÐdel?, mnd.?, M.: nhd. Knüppel, Knebel, womit ein Bündel zusammengedreht wird, womit das aufgeladene Holz auf dem Holzwagen festgebunden wird

Holzwalzen -- Kosten für den auf Holzwalzen durchgeführten Stapellauf eines Schiffs: rullegelt, rulgelt, mnd., N.: nhd. »Rollgeld«, Kosten für den auf Holzwalzen durchgeführten Stapellauf eines Schiffs

Holzwand: schot (3), mnd., N.: nhd. »Schott«, Riegel, Verschluss, Falltür, Schiebetür, Holzwand, alles wodurch man irgendeine Sperrung oder Hemmung anlegt, Umzäunung (Bedeutung örtlich beschränkt), Gehege, Verschlag, Stall für Tiere

Holzwand -- aus dicken Brettern gefertigte Holzwand: plankenwant, mnd., F.: nhd. »Plankenwand«, aus dicken Brettern gefertigte Holzwand

Holzwaren -- Drechsler der Holzwaren anfertigt: holtdreiÏre*, holtdreyer, mnd., M.: nhd. »Holzdreher«, Drechsler der Holzwaren anfertigt

Holzwart: holtwõrde, holtwÐrde, holtwerde, mnd., M.: nhd. Holzwart, Holzwärter, Forstaufseher

Holzwart«: holzwarte, mhd., sw. M.: nhd. »Holzwart«, Waldhüter

Holzwärter: holtwõrdÏre*, holtwõrder, holtwærder, holtworder, mnd., M.: nhd. Holzwärter, Forstaufseher; holtwõrde, holtwÐrde, holtwerde, mnd., M.: nhd. Holzwart, Holzwärter, Forstaufseher; holtwõrt*, holtwart, mnd., M.: nhd. Holzwärter, Forstaufseher; holtwÐrdÏre*, holtwÐrder, holtwÐrer, mnd., M.: nhd. Holzwärter, Forstaufseher

Holzweg: holzgazze 4, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Holzgasse«, Holzweg, Waldweg; holzwec, mhd., st. M.: nhd. Holzweg, Waldweg

Holzweg: holtwech, mnd., M.: nhd. Holzweg, Holzabfuhrweg, Waldweg

Holzweib«: holzwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Holzweib«, Waldweib

Holzweib«: ahd. holzwÆb 1, Holzweib«: ahd. holzwÆb 1

Holzwerk: ae. hræstbéag; ontimber, Holzwerk: ae. hræstbéag; ontimber

Holzwerk: bæmwerk, mnd., N.: nhd. Holzwerk, Holzbau; bretwerk (1), mnd., N.: nhd. Bretterwerk, Holzwerk

Holzwerk: getraht, mhd., st. F.: nhd. Getreide, Holzwerk

Holzwerk«: holtwerk, holtwark, mnd., N.: nhd. »Holzwerk«, Baumaterial aus Holz, Holzgerüst, Holzteil eines Baues, hölzernes Gebäude, hölzernes Gerät, Holzmodell als Gussvorlage (Bedeutung jünger)

Holzwerk«: holzwerc, mhd., st. N.: nhd. »Holzwerk«, Zimmerholz, Holz, Holzbau

Holzwerk«: ahd. holzwerk* 1, Holzwerk«: ahd. holzwerk* 1

Holzwerker«: ahd. holzwerkman 6, Holzwerker«: ahd. holzwerkman 6

Holzwurm: holtworm, mnd., M.: nhd. Holzwurm; holtwörmeken, holtwörmken, mnd., N.: nhd. Holzwurm

Holzwurm: ahd. holzwurm 9; lignowurm* 1, Holzwurm: ahd. holzwurm 9; lignowurm* 1

Holzwurm: holzwurm, mhd., st. M.: nhd. Holzwurm

Holzwurm: windelken, mnd.?, N.: nhd. »Windelchen«, Holzwurm

Holzwurm: as. holtwurm* 1, Holzwurm: as. holtwurm* 1

Holzwurm: mõde (1), made, mnd., M., F.: nhd. Made, Holzwurm, Bohrwurm, Regenwurm, Eingeweidewurm, Spulwurm, Fäulniswurm, Larve

Holzzapfen: ahd. kloz* 1, Holzzapfen: ahd. kloz* 1

Holzzaun: stætholt, mnd., N.: nhd. Holzzaun, Einfriedung

Holzzehnte: holtteinde, holtteynde, mnd., M.: nhd. Holzzehnte

Holzzins«: holttins, holttyns, mnd., M.: nhd. »Holzzins«, Abgabe für Holznutzung

Holzzoll«: holttol, mnd., M.: nhd. »Holzzoll«, Zollerhebung für Holzdurchfuhr

Holzzuteiler: holtkrÆtÏre*, mnd., M.: nhd. Holzzuteiler, Aufseher der das abzufahrende Holz mit Kreide abteilt

Homelie: omÐlie, mhd., sw. F.: nhd. Homilie (?), Homelie, Predigt

Homilie: homÐlie, omÐlie, omelie, mnd., sw. F.: nhd. Homilie, Predigt

Homilie (): omÐlie, mhd., sw. F.: nhd. Homilie (?), Homelie, Predigt

Homosexueller: mennelÏre, mhd., st. M.: nhd. »Männler« (?), Homosexueller

Honig: hænich, hȫnich, hoenich, hæneg, hænoch, hongich, honnich, hõnich, hannich, mnd., N., M.: nhd. Honig, Bienenhonig, Süßes, Angenehmes; R.: aus Honig gefertigte Salbe: hænichsalve, hænnichsalve, mnd., F.: nhd. aus Honig gefertigte Salbe, Spezerei; R.: flüssiger Honig aus der Wabe: hænichsÐm, hænichsÐn, hænnichsÐm, hænichseim, hænichsein, mnd., N.: nhd. Honigseim, ungeklärter Honig aus der Wabe, flüssiger Honig aus der Wabe, Honig zur Herstellung von Arzneimitteln; R.: Hefe aus Wachs und Honig: immendræs, mnd., M.: nhd. Wachsdrost, Hefe aus Wachs und Honig; R.: Honig zur Herstellung von Arzneimitteln: hænichsÐm, hænichsÐn, hænnichsÐm, hænichseim, hænichsein, mnd., N.: nhd. Honigseim, ungeklärter Honig aus der Wabe, flüssiger Honig aus der Wabe, Honig zur Herstellung von Arzneimitteln; R.: Maßgefäß für Honig: hænichmõte, hænnichmate, mnd., F.: nhd. »Honigmaß«, Maßgefäß für Honig; R.: mit Gewürzen und Honig oder Zucker versetzter und abgeklärter oder durchgeseihter Wein: klarÐt, klarÐte, clareyt, clareit, klõret, klaeret, mnd., M.: nhd. »Klaret«, Würzwein, mit Gewürzen und Honig oder Zucker versetzter und abgeklärter oder durchgeseihter Wein; R.: mit Gewürzkräutern verfeinerter Honig: krðthænich, krðthonnich, mnd., M.: nhd. mit Gewürzkräutern verfeinerter Honig; R.: mit Honig süßen: hænigen, hænnigen, honnigen, mnd., sw. V.: nhd. mit Honig süßen, süß machen; R.: Stelle wo Honig zu bekommen ist: hænichmarket, hænnichmarket, mnd., N.: nhd. »Honigmarkt«, Stelle wo Honig zu bekommen ist; R.: Tröpfchen Honig: hænichdræpe, hænnichdræpe, mnd., M.: nhd. »Honigtropfen«, Tröpfchen Honig; R.: ungeklärter Honig aus der Wabe: hænichsÐm, hænichsÐn, hænnichsÐm, hænichseim, hænichsein, mnd., N.: nhd. Honigseim, ungeklärter Honig aus der Wabe, flüssiger Honig aus der Wabe, Honig zur Herstellung von Arzneimitteln; R.: Wabe mit Honig: hænichschÆve, hænnichschÆve, mnd., F.: nhd. »Honigscheibe«, Wabe mit Honig; R.: wilder Honig: holthænich, holthonnich, mnd., M.: nhd. wilder Honig, Waldhonig

Honig -- eingedickter Honig: bannit (2), mnd., M.: nhd. eingedickter Honig

Honig -- mit Sirup oder Honig eingedicktes Bier: dickebÐr, dikbÐr, mnd., N.: nhd. eine bessere Biersorte, mit Sirup oder Honig eingedicktes Bier

Honig -- Vorrichtung zum Auspressen von Wachs und Honig: perse, parse, persche, parche, presse, pres, perze, pirse, mnd., F.: nhd. Vorrichtung mit der starker Druck auf Gegenstände ausgeübt wird, Presse, Schraubpresse, Vorrichtung zum Ausdrücken oder Treten der Weintrauben, Kelter, Vorrichtung zum Ölpressen, Vorrichtung zum Auspressen von Wachs und Honig, Vorrichtung zum Glätten von Tuchen, Druckpresse, Bedrängung, Qual, großer Druck oder große Gegenwehr im Kampf, Raum in dem Flachs in Fässer gepresst wird, großer Druck, Drücken (N.), Pressen (N.), komprimierter Gehalt einer Aussage, Quintessenz

Honig -- aus den Bäumen fließender Honig der wilden Bienen: vlæthonnich, vlæthænich, mnd., M.: nhd. wilder Honig, aus den Bäumen fließender Honig der wilden Bienen

Honig: ae. huneg; R.: mit Honig süßen: ae. milscian; R.: wilder Honig: ae. widuhuneg, Honig: ae. huneg; R.: mit Honig süßen: ae. milscian; R.: wilder Honig: ae. widuhuneg

Honig: benÆt 1, benit, mhd., st. N.: nhd. Honig, Benet, Benetzucker, Kandiszucker

Honig -- wilder Honig: vlæthonnich, vlæthænich, mnd., M.: nhd. wilder Honig, aus den Bäumen fließender Honig der wilden Bienen

Honig: afries. hunig* 1, Honig: afries. hunig* 1

Honig: an. hunang, seimr (2)

Honig: anfrk. honog* 1, Honig: anfrk. honog* 1

Honig: ahd. *zÆdal?; honag 34; humbalhonag* 5; humsahonag* 1; R.: mit Honig bestreichen: ahd. honagæn* 2; R.: mit Honig gemischter Wein: ahd. milska* 2; R.: mit Honig oder Süßem angemachter Wein: ahd. gimilskit wÆn; R.: mit Honig süßen: ahd. ? milsken* 1; R.: mit Honig vermischter Wein: ahd. burgerisso* 2; R.: mit Honig versüßter Trunk: ahd. melsk* 1; R.: wie Honig: ahd. seimÆg* 1, Honig: ahd. *zÆdal?; honag 34; humbalhonag* 5; humsahonag* 1; R.: mit Honig bestreichen: ahd. honagæn* 2; R.: mit Honig gemischter Wein: ahd. milska* 2; R.: mit Honig oder Süßem angemachter Wein: ahd. gimilskit wÆn; R.: mit Honig süßen: ahd. ? milsken* 1; R.: mit Honig vermischter Wein: ahd. burgerisso* 2; R.: mit Honig versüßter Trunk: ahd. melsk* 1; R.: wie Honig: ahd. seimÆg* 1

Honig: sõm, s¯m, mnd., N.: nhd. Honig; R.: abgekochtes Gemisch aus Honig Rosenblättern und Rosensaft: ræsenhænich*, ræsenhonnich, ræsenhðnich, mnd., N.: nhd. »Rosenhonig«, abgekochtes Gemisch aus Honig Rosenblättern und Rosensaft; R.: Bediensteter der Honig klärt: sÐmÏre*, sÐmer, sÐmere, seimer, seimere, mnd., M.: nhd. Honigseimer, Bediensteter der Honig klärt; R.: giftiges stechendes Insekt das Gift aus dem Honig der Blume saugt: spinne (1), spenne, mnd., F.: nhd. Spinne, giftiges stechendes Insekt das Gift aus dem Honig der Blume saugt, Spinner, Bösartiger, vergiftend Wirkender, Netze Spinnender, böser Geist; R.: Honig seimen: sÐmen (1), mnd., sw. V.: nhd. Honig seimen; R.: Maßeinheit für Butter und Honig: stappe (1), stap, mnd., M.: nhd. ein kleines hölzernes Gefäß mit einer längeren Daube die als Hand​habe dient (für Milch und Butter), Viertelmaß, Maßeinheit für Butter und Honig, Schindel?

Honig: honec, honic, hönic, honc, hönc, hünic, mhd., st. M., st. N.: nhd. Honig; honecseim, honecsein, honicseim, hongsein, honichsein, mhd., st. M.: nhd. Honigseim, Honig, Nektar

Honig -- »Honig fließend«: honecvliezende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »Honig fließend«

Honig -- »Honig tragend«: honectragende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »Honig tragend«

Honig -- »Honig triefend«: honectriefende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »Honig triefend«; R.: Honig verströmend: honecvlüzzic*, honecvlüzzec, honicvlüzzic, honecflüzzic*, honicflüzzic*, mhd., Adj.: nhd. Honig verströmend; R.: Honig von sich geben: honegen, honigen, hongen, mhd., sw. V.: nhd. voll Honig sein (V.), süß mit Honig oder wie Honig sein (V.), honigsüß sein (V.), Honig von sich geben, mit Honig süßen, süß wie Honig machen, zu Honig machen, honigsüß schmecken, versüßen, süßen; R.: mit Honig süßen: honegen, honigen, hongen, mhd., sw. V.: nhd. voll Honig sein (V.), süß mit Honig oder wie Honig sein (V.), honigsüß sein (V.), Honig von sich geben, mit Honig süßen, süß wie Honig machen, zu Honig machen, honigsüß schmecken, versüßen, süßen; R.: süß wie Honig machen: honegen, honigen, hongen, mhd., sw. V.: nhd. voll Honig sein (V.), süß mit Honig oder wie Honig sein (V.), honigsüß sein (V.), Honig von sich geben, mit Honig süßen, süß wie Honig machen, zu Honig machen, honigsüß schmecken, versüßen, süßen; R.: voll Honig: honigic, honecic*, hönigec, mhd., Adj.: nhd. voll Honig, honigsüß; R.: zu Honig machen: honegen, honigen, hongen, mhd., sw. V.: nhd. voll Honig sein (V.), süß mit Honig oder wie Honig sein (V.), honigsüß sein (V.), Honig von sich geben, mit Honig süßen, süß wie Honig machen, zu Honig machen, honigsüß schmecken, versüßen, süßen

Honig: veim, feim*, mhd., st. M.: nhd. »Feim«, Schaum, Honig, Nichtigkeit, Abschaum

Honig -- zuckersüßer Honig: zuckerhonec, zuckerhonic, mhd., st. M.: nhd. »Zuckerhonig«, zuckersüßer Honig

Honig -- wilder Honig: walthonec*, walthonic, mhd., st. M.: nhd. Waldhonig, wilder Honig

Honig: seim, mhd., st. M.: nhd. Seim, Honig, Trug, Falschheit; trahen, trõn, træn, mhd., st. M.: nhd. Träne, Tropfen (M.), Strom, Blutstrom, Tränenstrom, Honigtropfen, Honig; R.: Honig spendend: spünic, spünec, mhd., Adj.: nhd. Muttermilch gebend, Honig spendend, honigfließend, fruchtbar; R.: roher Honig: rãrhonic*, rærhonic, mhd., st. N.: nhd. roher Honig, wilder Honig; R.: wilder Honig: rãrhonic*, rærhonic, mhd., st. N.: nhd. roher Honig, wilder Honig

Honig -- mit Honig vermischter Wein: oximel 1, mhd., st. N.: nhd. mit Honig vermischter Wein

Honig: got. miliþ* 1, Honig: got. miliþ* 1

Honig: germ. *hunaga-; *meliþ; *saima-, Honig: germ. *hunaga-; *meliþ; *saima-

Honig: as. huneg* 36, Honig: as. huneg* 36

Honig: idg. *médhu; *melit, Honig: idg. *médhu; *melit

Honigabgabe: hænichdÐnst, hænnichdÐnst, mnd., M.: nhd. Honigabgabe

Honigabgabe -- Lehen das mit Bienenhaltung und Honigabgabe verbunden ist: biutenlÐhen, mhd., st. N.: nhd. Lehen das mit Bienenhaltung und Honigabgabe verbunden ist

Honigapfel«: as. hunegappul* 1, Honigapfel«: as. hunegappul* 1

honigartig: honecmÏze, mhd., Adj.: nhd. honigartig, honiggleich

Honigbär: tÆlbÐre, mnd.?, M.: nhd. Zeidelbär, Honigbär; tÆlebÐre, mnd.?, M.: nhd. Zeidelbär, Honigbär

Honigbaum: bǖte (2), bute, mnd., F.: nhd. »Beute« (F.) (2), wilder Bienenstock, wilder Bienenklotz, Honigbaum, Honigbeute, Bienenkorb

Honigbeute: hænichbǖte, hænnichbǖte, honnichbute, mnd., F.: nhd. im Freien aufgestellter Bienenstock für Wildbienen, Honigbeute, Bienenkorb, ausgehöhlter Klotz
Honigbeute: bǖte (2), bute, mnd., F.: nhd. »Beute« (F.) (2), wilder Bienenstock, wilder Bienenklotz, Honigbaum, Honigbeute, Bienenkorb

Honigbier: mÐde (5), medde, meit, meth, met, medo, mnd., st. M.: nhd. Met, Honigbier

Honigblume«: ahd. honagbluoma* 1, Honigblume«: ahd. honagbluoma* 1

Honigbrunnen«: honecbrunne, mhd., sw. M.: nhd. »Honigbrunnen«

Honigduft: bÆnwaz, mhd., st. M.: nhd. Honigduft

Honigfarbe«: hænichvarwe, hænnichvarwe, mnd., F.: nhd. »Honigfarbe«, Honiggelb

honigfarben: honecvar, honecfar*, honicvar, hongvar, honicfar*, hongfar*, mhd., Adj.: nhd. honigfarben

Honigfass: honecvaz, honecfaz*, honicvaz, honicfaz*, mhd., st. N.: nhd. Honigfass

Honigfass: hænichtunne, hænnichtunne, mnd., F.: nhd. Honigfass

Honigfass«: hænichvat, hænnichvat, mnd., N.: nhd. »Honigfass«

Honigfladen: bÆebræt, mhd., st. N.: nhd. Bienenbrot, Honigfladen

honigfließen«: hænichvlÐten***, hænnichvlÐten, mnd., st. V.: nhd. »honigfließen«, vor Süßigkeit überfließen

honigfließen«: honecvliezen***, mhd., st. V.: nhd. »honigfließen«

honigfließend: spünic, spünec, mhd., Adj.: nhd. Muttermilch gebend, Honig spendend, honigfließend, fruchtbar

honigfließend: sÐmvlÐtent*, sÐmvlÐtende, seimvlÐtende, mnd., Adj.: nhd. honigfließend, beglückend, beseligend; sÐmvlÐtich, seimvlÐtich, mnd., Adj.: nhd. honigfließend, beglückend, beseligend

Honigfluss«: honecvluz*, honicvluz, honecfluz*, honicfluz*, mhd., st. M.: nhd. »Honigfluss«, Honigstrom, Süße

honigflüssig«: hænichvlȫtich, hænnichvlȫtich, hænichvlütich, mnd., Adj.: nhd. »honigflüssig«
honigführend: ahd. seimfuorÆg* 1, honigführend: ahd. seimfuorÆg* 1

Honiggebäck: honeckrõten, honeckrate, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Honiggebäck

honiggelb: tusenvar, tusenfar*, mhd., Adj.: nhd. isabellfarbig, honiggelb

honiggelb: ahd. usilfar* 1, honiggelb: ahd. usilfar* 1

Honiggelb: hænichvarwe, hænnichvarwe, mnd., F.: nhd. »Honigfarbe«, Honiggelb

Honiggeld«: honecgelt, mhd., st. N.: nhd. »Honiggeld«, Honigzins, Abgabe der Zeidler

honiggetränkt: honecsaftic*, honicsaftic*, honicsaftec, mhd., Adj.: nhd. »honigsaftig«, honiggetränkt

honiggleich: honecmÏze, mhd., Adj.: nhd. honigartig, honiggleich

Honigklee: klÐver (1), klÐiver, kleyver, klõveren, klÐ, mnd., M.: nhd. Klee, Wiesenklee, Steinklee, Honigklee

Honigkuchen: as. ? bÆbrôd* 1, Honigkuchen: as. ? bÆbrôd* 1

Honigkuchen -- dünner Honigkuchen: lÐvekæke, mnd., M.?: nhd. Lebkuchen, dünner Honigkuchen

Honigkuchen: honeckuochelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Honigkuchlein«, Honigkuchen

Honigkuchen: ahd. flado 43?, Honigkuchen: ahd. flado 43?

Honigkuchen: hænichkæke, hænichkæken, hænnichkæke, honnikoke, mnd., M.: nhd. Honigkuchen, Gewürzkuchen

Honigkuchen«: honeckuoche***, mhd., st. N.: nhd. »Honigkuchen«

Honigkuchenbäcker: hænichkækenbeckÏre*, hænichkækenbecker, mnd., M.: nhd. Honigkuchenbäcker

Honigkuchlein«: honeckuochelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Honigkuchlein«, Honigkuchen

Honiglein: höneclÆn*, höniclÆn, mhd., st. N.: nhd. Honiglein

Honiglöffel -- Honiglöffel zum Füttern der Bienen: slÐf, sleif, sleef, sleyf, slÐve, sleive, mnd., M.: nhd. Kochlöffel aus Holz oder Eisen mit runder Laffe, Schöpflöffel für Pech und Teer, Honiglöffel zum Füttern der Bienen, dummer ungeschliffener Mensch, Tölpel

Honigmarkt«: hænichmarket, hænnichmarket, mnd., N.: nhd. »Honigmarkt«, Stelle wo Honig zu bekommen ist

Honigmaß -- Eimer als Honigmaß: hænichammer, hænnichammer, mnd., M.: nhd. Eimer als Honigmaß

Honigmaß«: hænichmõte, hænnichmate, mnd., F.: nhd. »Honigmaß«, Maßgefäß für Honig

honigmäßig«: honecmÏzic*, honicmÏzic, mhd., Adj.: nhd. »honigmäßig«, honigsüß, süß

Honigpastille: ae. ? hunegÏppel, Honigpastille: ae. ? hunegÏppel

Honigpresse: wasperse, wasparse, mnd.?, st. F.: nhd. Wachspresse, Honigpresse

Honigpresse: hænichwrenge, hænnichwrenge, mnd., F.: nhd. Honigpresse

Honigregen -- Honigregen vom Himmel: honecregen, mhd., st. M.: nhd. Honigregen vom Himmel

Honigrohr«: honecrære*, honicrære*, honecrãre*, honicrãre, mhd., sw. F.: nhd. »Honigrohr«, Zuckerrohr

Honigsaft -- Honigsaft der Blüten: sap, sõp, saep, saft, mnd., N.: nhd. Saft, Saft lebender Pflanzen bzw. lebender Bäume, Honigsaft der Blüten, aus Früchten oder Kräutern gewonnener Saft (besonders als Heilmittel), Obstsaft, Beerensaft, ausgelaufene Flüssigkeit, Eiflüssigkeit

Honigsaft: honecsou, mhd., st. N.: nhd. Honigsaft; honectrær, honictrær, mhd., st. M., st. N.: nhd. Honigsaft; honecwirz, mhd., st. N.: nhd. Honigwürze, Honigsaft, süßer Honigstoff, Süßholz

Honigsaft«: honecsaf***, mhd., st. N.: nhd. »Honigsaft«

honigsaftig«: honecsaftic*, honicsaftic*, honicsaftec, mhd., Adj.: nhd. »honigsaftig«, honiggetränkt

Honigscheibe: ahd. flada 2?; flado* 3?; flado 43?, Honigscheibe: ahd. flada 2?; flado* 3?; flado 43?

Honigscheibe: an. seimr (2), Honigscheibe: an. seimr (2)

Honigscheibe: vlade, flade*, mhd., sw. M.: nhd. Fladen, Fladenbrot, breiter dünner Kuchen, Honigscheibe, Kuhfladen

Honigscheibe«: hænichschÆve, hænnichschÆve, mnd., F.: nhd. »Honigscheibe«, Wabe mit Honig

Honigseim: ahd. seim 17, Honigseim: ahd. seim 17

Honigseim: hænichsÐm, hænichsÐn, hænnichsÐm, hænichseim, hænichsein, mnd., N.: nhd. Honigseim, ungeklärter Honig aus der Wabe, flüssiger Honig aus der Wabe, Honig zur Herstellung von Arzneimitteln

Honigseim: honecseim, honecsein, honicseim, hongsein, honichsein, mhd., st. M.: nhd. Honigseim, Honig, Nektar

Honigseim: sÐm (1), seem, zem, zeem, sÐme, seime, mnd., M.: nhd. Seim, Honigseim; R.: vom Wachs abgesonderter Honigseim: sÐmhænich, seimhænich, sÐmhonnich, mnd., M.: nhd. »Seimhonig«, vom Wachs abgesonderter Honigseim

Honigseimer: sÐmÏre*, sÐmer, sÐmere, seimer, seimere, mnd., M.: nhd. Honigseimer, Bediensteter der Honig klärt

Honigseims -- Beutel zum Auspressen des Honigseims: sÐmbǖdel, seimbǖdele, sÐmbǖdele, mnd., M.: nhd. Beutel zum Auspressen des Honigseims
Honigstoff -- süßer Honigstoff: honecwirz, mhd., st. N.: nhd. Honigwürze, Honigsaft, süßer Honigstoff, Süßholz

Honigstrom: honecvluz*, honicvluz, honecfluz*, honicfluz*, mhd., st. M.: nhd. »Honigfluss«, Honigstrom, Süße

honigsüß: hænichsȫte*, hænichsȫt, hænnichsȫt, mnd., Adj.: nhd. honigsüß
honigsüß sein (V.): honegen, honigen, hongen, mhd., sw. V.: nhd. voll Honig sein (V.), süß mit Honig oder wie Honig sein (V.), honigsüß sein (V.), Honig von sich geben, mit Honig süßen, süß wie Honig machen, zu Honig machen, honigsüß schmecken, versüßen, süßen

honigsüß: honecmÏzic*, honicmÏzic, mhd., Adj.: nhd. »honigmäßig«, honigsüß, süß; honecsam, mhd., Adj.: nhd. honigsüß, süß; honecsüeze, honecsüez, honicsüez, mhd., Adj.: nhd. honigsüß, süß; honigic, honecic*, hönigec, mhd., Adj.: nhd. voll Honig, honigsüß

honigsüß -- honigsüß schmecken: honegen, honigen, hongen, mhd., sw. V.: nhd. voll Honig sein (V.), süß mit Honig oder wie Honig sein (V.), honigsüß sein (V.), Honig von sich geben, mit Honig süßen, süß wie Honig machen, zu Honig machen, honigsüß schmecken, versüßen, süßen

honigsüß«: an. hunangsãtr, honigsüß«: an. hunangsãtr

Honigtau: ae. meledéaw, Honigtau: ae. meledéaw

Honigtau: hænichdouwe, hænnichdouwe, mnd., M.: nhd. Honigtau, Exkremente der Blattläuse auf Pflanzen

Honigtrage«: honectrage, honictrage, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Honigtrage«, Biene

honigtragen«: honectragen***, mhd., st. V.: nhd. »honigtragen«

honigtragende -- Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden: bÆnsðge, bÆnsouge, mhd., Sb.: nhd. »Bienensaug«, Bezeichnung für Pflanzen deren honigtragende Blüten gerne von Bienen aufgesucht werden

Honigtrank: lutterdrank, lðterdrank, mnd., M.: nhd. Gewürzwein, über Gewürzen abgeklärter Wein, Claret, Honigtrank

Honigtrank«: honectranc, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Honigtrank«, süßer Trank

honigtriefen«: honectriefen***, mhd., st. V.: nhd. »honigtriefen«

Honigtropfen: honectrõn, mhd., st. M.: nhd. Honigtropfen, Wabenhonig

Honigtropfen: trahen, trõn, træn, mhd., st. M.: nhd. Träne, Tropfen (M.), Strom, Blutstrom, Tränenstrom, Honigtropfen, Honig

Honigtropfen«: hænichdræpe, hænnichdræpe, mnd., M.: nhd. »Honigtropfen«, Tröpfchen Honig

Honigverkauf -- Marktstand für den Honigverkauf: hænichstÐde, hænnichstÐde, mnd., F.: nhd. Marktstand für den Honigverkauf

Honigwabe: as. bÆbrôd* 1, Honigwabe: as. bÆbrôd* 1

Honigwabe: honecrõze*, honecrõz, mhd., st. N.: nhd. Honigwabe; honecwabe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Honigwabe; honecwap, mhd., st. N.: nhd. Honigwabe; honecwift, mhd., st. N.: nhd. Honigwabe

Honigwabe: wabe, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Wabe, Honigwabe; wift, mhd., st. M.: nhd. Faden, Zwirn feinster Art, Honigwabe

Honigwabe: rõz, mhd., st. N.: nhd. »Roße«, Honigwabe, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen; rõze, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Roße, Honigwabe, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen

Honigwabe: anfrk. rõta* 1, Honigwabe: anfrk. rõta* 1

Honigwabe: ahd. waba* 5; wabo 9; rõza* 1, Honigwabe: ahd. waba* 5; wabo 9; rõza* 1

Honigwabe: ae. bíobréad, Honigwabe: ae. bíobréad

Honigwabe: hænichræte, hænnichræte, honnichrote, mnd., F.: nhd. Honigwabe

Honigwachs: sÐmwas, seimwas, mnd., N.: nhd. Honigwachs

Honigwald: ahd. zÆdalweida* 1, Honigwald: ahd. zÆdalweida* 1

Honigwasser: honecwazzer*, honicwazzer, mhd., st. N.: nhd. Honigwasser

Honigwein: ahd. burgerisso* 2; medo* 2; medus* 2; melsk* 1; met (1) 3?; metu* 18; milska* 2; seimhonag 1, Honigwein: ahd. burgerisso* 2; medo* 2; medus* 2; melsk* 1; met (1) 3?; metu* 18; milska* 2; seimhonag 1

Honigwein: germ. *medu-, Honigwein: germ. *medu-

Honigwein: ae. medu, Honigwein: ae. medu

Honigwein: mete (2), met, mede, mhd., st. M.: nhd. Met, Honigwein

Honigwein«: ahd. lðttartrank* 14; lðttarwÆn* 4, Honigwein«: ahd. lðttartrank* 14; lðttarwÆn* 4

Honigwürze: honecwirz, mhd., st. N.: nhd. Honigwürze, Honigsaft, süßer Honigstoff, Süßholz

Honigzins: honecgelt, mhd., st. N.: nhd. »Honiggeld«, Honigzins, Abgabe der Zeidler

Honorar -- ärztliches Honorar: arstedÆelæn, arstelæn, mnd., N.: nhd. »Arzneilohn«, ärztliches Honorar, ärztlicher Lohn; erstenlæn, mnd., N.: nhd. ärztliches Honorar, Arztlohn

Honschaft«: hunneschop, hunschop, hondschap, hunneschaft, hondschaft, mnd., F.: nhd. »Honschaft«, Gericht (N.) (1) der Zentners (centenarii), Bezirk einer Gerichtsbarkeit, Bezirk des hunne

Hopfen: an. humla, humli

Hopfen -- ein Maß für Hopfen: sÐve, seeve, zeve, sÐf, mnd., N.: nhd. Sieb, durchlöcherter Sack zum Sichten des Mehles, Sieb im Bergwerk zum Sieben oder Waschen der Erze, Sichtbeutel, durchlöcherter Fischbehälter zur Aufbewahrung des Fanges, ein Maß für Hopfen

Hopfen -- Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird: rætbrðwhðs, rætbrouwhðs, mnd., N.: nhd. Brauerei in der Bier aus Gerstenmalz und Hopfen hergestellt wird

Hopfen -- aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier: rætbÐr, rætbÆr, mnd., N.: nhd. »Rotbier«, aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier

Hopfen: ae. hymele, Hopfen: ae. hymele

Hopfen: hoppe (1), hoppen, mnd., M.: nhd. Hopfen, Fruchtblättchen; R.: Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird: hoppengõrde, hoppengarde, hopgõrde, mnd., N.: nhd. Hopfengarten, Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird; R.: Bier dem Grut und nicht Hopfen zugesetzt wird: grǖssinc, gruyssinck, grusink, gruitzinck, gruessing, mnd., M.: nhd. Grüssing, Grutbier, Bier dem Grut und nicht Hopfen zugesetzt wird; R.: dünnes Bier von Gerste und Weizenmalz mit oder ohne Zusatz von Hopfen: koit*, koyt, keut, kout, kȫt, kot, kout, koet, kohet, mnd., M.: nhd. dünnes Bier von Gerste und Weizenmalz mit oder ohne Zusatz von Hopfen; R.: Gelände auf dem Hopfen angebaut wird: hoppenlant, hoplant, mnd., N.: nhd. »Hopfenland«, Gelände auf dem Hopfen angebaut wird; R.: Hacke um den Hopfen zu behacken: hoppenhacke, mnd., F.: nhd. Hacke um den Hopfen zu behacken; R.: Himtenmaß für Hopfen: hoppenhimte, mnd., M.: nhd. Himtenmaß für Hopfen; R.: Hohlmaß für den Hopfen: hoppenschÐpel, hoppenscheppel, mnd., M.: nhd. Hohlmaß für den Hopfen; R.: Hopfen kaufen: hoppenkȫpen***, mnd., V.: nhd. Hopfen kaufen, mit Hopfen handeln; R.: Korb für den ausgekochten Hopfen: hoppenkorf, mnd., M.: nhd. Korb für den ausgekochten Hopfen; R.: Landstück im Flachland auf dem Hopfen angebaut wird: hoppenhof, mnd., M.: nhd. Hopfengarten, Landstück im Flachland auf dem Hopfen angebaut wird; R.: Maßgefäß für Hopfen: hoppenmõte*, hoppenmõt, mnd., N.: nhd. Maßgefäß für Hopfen; R.: mit Hopfen bebauter Bergabhang: hoppenberch, mnd., M.: nhd. mit Hopfen bebauter Bergabhang; R.: mit Hopfen gebrautes Bier: hoppenbÐr, mnd., N.: nhd. mit Hopfen gebrautes Bier; R.: mit Hopfen handeln: hoppenhandelen***, mnd., V.: nhd. mit Hopfen handeln; hoppenkȫpen***, mnd., V.: nhd. Hopfen kaufen, mit Hopfen handeln; R.: Rückstand an Hopfen nach dem Durchseihen: hoppensÆe, hoppensige, hoppensey, mnd., (N.?), F.?: nhd. Sieb zum Durchseihen des Hopfens, Rückstand an Hopfen nach dem Durchseihen; hopsÆe, hopsige, hopsey, mnd., (N.?), F.?: nhd. Sieb zum Durchseihen des Hopfens, Rückstand an Hopfen nach dem Durchseihen

Hopfen -- Mass für Hopfen: munt (2), mnd., F.: nhd. größeres Mass für ungelöschten Kalk, Mass für Hopfen?

Hopfen: ahd. hopfo (1) 25?; humulus 18?, Hopfen: ahd. hopfo (1) 25?; humulus 18?

Hopfen -- Maß für Getreide oder Hopfen oder Ähnlichem: drȫmet, drȫmt, drȫmpt, drȫment, drumpt, dramet, mnd., N.: nhd. »Drömt«, Maß für Getreide oder Hopfen oder Ähnlichem
Hopfen: hopfe (1), mhd., sw. M.: nhd. Hopfen; ? humbel, hummel, humel, mhd., st. M.: nhd. Hummel (F.), Engelsüß, Hopfen?

Hopfen -- Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbrðwÏrekræch*, rætbrðwerkræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtshaus in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird

Hopfen: as. *hoppo?, Hopfen: as. *hoppo?

Hopfen -- inländischer Hopfen: lanthopfe 2, mhd., sw. M.: nhd. inländischer Hopfen

Hopfen -- Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird: rætbÐreskræch*, rætbÐrskræch, mnd., M.: nhd. Schankstelle bzw. Wirtschaft in der aus Gerstenmalz und Hopfen hergestelltes Bier ausgeschenkt wird

Hopfen -- Hopfen für die Bierbereitung trocknen: (sȫren, særen, sǖren, suiren, mnd., sw. V.: nhd. trocken werden, dürr werden, welk werden, durch Sägen oder Beschädigen der Bäume die Rinde zum Absterben bringen, (Hopfen) für die Bierbereitung trocknen, unfruchbar machen, kraftlos machen, verwelken, absterben, dahinsiechen)

Hopfen -- Maßgefäß vornehmlich für Hopfen: rǖfelinc, rǖflinc, rufelink, mnd., M.: nhd. Hohlmaß für Hopfen, ein halber Scheffel, Maßgefäß vornehmlich für Hopfen
Hopfen -- Hohlmaß für Hopfen: rǖfelinc, rǖflinc, rufelink, mnd., M.: nhd. Hohlmaß für Hopfen, ein halber Scheffel, Maßgefäß vornehmlich für Hopfen
hopfen«: hoppen, mnd., sw. V.: nhd. »hopfen«

Hopfenanbau -- zum Hopfenanbau aufgeworfene Erhöhung: hoppendam, mnd., M.: nhd. »Hopfendamm«, zum Hopfenanbau aufgeworfene Erhöhung; hoppenwal, mnd., M.: nhd. zum Hopfenanbau aufgeworfene Erhöhung

Hopfenanbauer: hoppemeiÏre***, hoppemeier, M.: nhd. Hopfenanbauer

Hopfenanbauerin: hoppemeiÏrinne*, hoppemeierinne, hoppemeyerinne, hoppemegerinne, mnd., F.: nhd. Hopfenanbauerin

Hopfenarbeiter: hoppenlÐidÏre, hoppenlÐder, mnd., M.: nhd. Hopfenauflader, Hopfenarbeiter; hoppenman, mnd., M.: nhd. Hopfenarbeiter

Hopfenauflader: hoppenlÐidÏre, hoppenlÐder, mnd., M.: nhd. Hopfenauflader, Hopfenarbeiter

Hopfenaufseher: rȫdenwrȫgÏre*, rȫdenwrȫger, mnd., M.: nhd. Aufseher über den Krappanbau, Hopfenaufseher
Hopfenband«: hoppenbant, mnd., M.: nhd. »Hopfenband«, Band (N.) zum Anbinden der Hopfenranken

Hopfenbau -- Abgabe für Hopfenbau: hoppenpenninc, hoppenic, hoppenich, mnd., M.: nhd. Abgabe für Hopfenbau

Hopfenbauer: höppenÏre*, hoppenÏre*, höppenÐre, höppener, mnd., M.: nhd. Höpfner, Hopfenbauer, Beschäftigter bei der Hopfenverarbeitung, Hopfenhändler

Hopfenbauland -- Pachtgeld von Hopfenbauland: hoppentins, mnd., M.: nhd. »Hopfenzins«, Abgabe von Hopfenbauland, Pachtgeld von Hopfenbauland

Hopfenbauland -- Abgabe von Hopfenbauland: hoppentins, mnd., M.: nhd. »Hopfenzins«, Abgabe von Hopfenbauland, Pachtgeld von Hopfenbauland

Hopfenbeförderung -- Boot für die Hopfenbeförderung: hoppenbæt, mnd., N., M.: nhd. Boot für die Hopfenbeförderung

Hopfenbier -- Brauer der Hopfenbier aus Gerstenmalz herstellt: rætbrðwÏre*, rætbrðwer, rætbrouwÏre*, rætbrouwer, mnd., M.: nhd. Brauer der Hopfenbier aus Gerstenmalz herstellt

Hopfenblüte: hopfenbluome*, hopfenpluome, mhd., sw. F.: nhd. Hopfenblüte

Hopfenbörse -- Hopfenbörse am Hopfenmarkt in Hamburg: hoppensõl, hoppensal, mnd., M.: nhd. »Hopfensaal«, Hopfenbörse am Hopfenmarkt in Hamburg

Hopfendamm«: hoppendam, mnd., M.: nhd. »Hopfendamm«, zum Hopfenanbau aufgeworfene Erhöhung

Hopfendarre: rædenstove*, rodenstove, mnd.?, Sb.: nhd. Hopfendarre

Hopfendarrer -- Eid der Hopfendarrer: rȫdenÐt, rȫdeneit, rodeneit, mnd., M.: nhd. Eid der Hopfendarrer, Eid der Krapp-Verarbeiter
Hopfenernte -- Zehnt auf die Hopfenernte: hoppentÐgede, mnd., M.: nhd. »Hopfenzehnt«, Abgabe auf die Hopfenernte, Zehnt auf die Hopfenernte

Hopfenernte -- Teil der Hopfenernte als Zehntabgabe: tÐgedehoppe*, tÐgethoppen, mnd., M.: nhd. »Zehnthopfen«, Teil der Hopfenernte als Zehntabgabe

Hopfenernte -- Arbeiter bei der Hopfenernte: plückÏre, plücker, plockÏre, mnd., M.: nhd. Pflücker, Arbeiter bei der Hopfenernte, Verkäufer im Kleinhandel

Hopfenernte -- Abgabe auf die Hopfenernte: hoppentÐgede, mnd., M.: nhd. »Hopfenzehnt«, Abgabe auf die Hopfenernte, Zehnt auf die Hopfenernte

Hopfenfass: hoppenvat, mnd., N.: nhd. Hopfenfass

Hopfenfuhrmann: hoppenvõrÏre*, hoppenvõrer, mnd., M.: nhd. Hopfenfuhrmann, Hopfenhändler; hoppenvȫrÏre*, hoppenvȫrer, mnd., M.: nhd. Hopfenfuhrmann, Hopfenhändler
Hopfengarten: hopfgarte, hopfegarte, mhd., sw. M.: nhd. »Hopfgarten«, Hopfengarten

Hopfengarten: hoppengõrde, hoppengarde, hopgõrde, mnd., N.: nhd. Hopfengarten, Berghang oder Ackerfläche auf denen Hopfen angebaut wird; hoppenhof, mnd., M.: nhd. Hopfengarten, Landstück im Flachland auf dem Hopfen angebaut wird

Hopfengarten: ahd. hopfgarto* 2; humularium* 3, Hopfengarten: ahd. hopfgarto* 2; humularium* 3

Hopfenhandel: hoppenhandelinge, mnd., F.: nhd. Hopfenhandel; hoppenkæp, mnd., M.: nhd. Hopfenkauf, Hopfenhandel; R.: städtischer Aufseher über den Hopfenhandel: hoppenmÐtÏre*, hoppemÐtÏre, mnd., M.: nhd. »Hopfenmesser« (M.), städtischer Aufseher über den Hopfenhandel

Hopfenhändler: höppenÏre*, hoppenÏre*, höppenÐre, höppener, mnd., M.: nhd. Höpfner, Hopfenbauer, Beschäftigter bei der Hopfenverarbeitung, Hopfenhändler; hoppenkȫpÏre*, hoppenkȫper, mnd., M.: nhd. Hopfenhändler; hoppenvõrÏre*, hoppenvõrer, mnd., M.: nhd. Hopfenfuhrmann, Hopfenhändler; hoppenvȫrÏre*, hoppenvȫrer, mnd., M.: nhd. Hopfenfuhrmann, Hopfenhändler
Hopfenkauf: hoppenkæp, mnd., M.: nhd. Hopfenkauf, Hopfenhandel

Hopfenkerl«: hoppenkÐrl*?, hoppenkerl, hoppenkerlen, mnd.?, M.?: nhd. »Hopfenkerl«?

Hopfenland«: hoppenlant, hoplant, mnd., N.: nhd. »Hopfenland«, Gelände auf dem Hopfen angebaut wird

Hopfenmarkt: hoppenmarket, mnd., M., N.: nhd. Hopfenmarkt; R.: Hopfenbörse am Hopfenmarkt in Hamburg: hoppensõl, hoppensal, mnd., M.: nhd. »Hopfensaal«, Hopfenbörse am Hopfenmarkt in Hamburg

Hopfenmesser -- beeidigter Hopfenmesser: mÐtÏre*, mÐter, meter, mnd., M.: nhd. beeidigter Messer (M.), beeidigter Kornmesser, beeidigter Hopfenmesser, Landmesser

Hopfenmesser« (M.): hoppenmÐtÏre*, hoppemÐtÏre, mnd., M.: nhd. »Hopfenmesser« (M.), städtischer Aufseher über den Hopfenhandel

Hopfenpflanze -- lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt: hoppenrik, mnd., N.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstõke, mnd., M.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstange, mnd., F.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstÆffel, mnd., Sb.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt

Hopfenpflücker: hoppenplückÏre*, hoppenplockÏre*, mnd.?, M.: nhd. Hopfenpflücker; R.: als Hopfenpflücker handelnd: hoppenplückÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. hopfenpflückerisch, als Hopfenpflücker handelnd

Hopfenpflückerin: hoppenplückÏrische*, hoppenplückersche, hoppenplockerische*, hoppenplockersche, mnd., F.: nhd. Hopfenpflückerin

hopfenpflückerisch: hoppenplückÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. hopfenpflückerisch, als Hopfenpflücker handelnd

Hopfenranke: hoppenranke, mnd., F.: nhd. Hopfenranke

Hopfenranke -- langer sich windender Trieb einer Pflanze schwacher Schössling besonders von Weinranke und Hopfenranke: ranke, mnd., M., F.: nhd. Ranke, langer sich windender Trieb einer Pflanze schwacher Schössling besonders von Weinranke und Hopfenranke

Hopfenrebe: hopferebe, mhd., sw. F., sw. M.: nhd. Hopfenrebe

Hopfenrösten -- Pfanne zum Hopfenrösten: hoppenpanne, mnd., F.: nhd. Pfanne zum Hopfenrösten

Hopfens -- unter Zusatz von Porsch anstelle des Hopfens hergestelltes Bier: porsbÐr, mnd., N.: nhd. »Porschbier«, unter Zusatz von Porsch anstelle des Hopfens hergestelltes Bier, Grutbier

Hopfens -- großer Sack zum Transport des Hopfens: hoppensak, hoppensack mnd., M.: nhd. Hopfensack, großer Sack zum Transport des Hopfens

Hopfens -- großer Kübel zum Einfüllen des Hopfens: hoppenkðven, hoppenkǖven, mnd., N.: nhd. großer Kübel zum Einfüllen des Hopfens
Hopfens -- Vergütung für das Einmessen des Hopfens: hoppemÐten, mnd., N.: nhd. Vergütung für das Einmessen des Hopfens

Hopfens -- städtischer Beamter der die Güte des Hopfens überwacht: hoppenschouwÏre*, hoppenschouwer, mnd., M.: nhd. städtischer Beamter der die Güte des Hopfens überwacht; hoppenwrõkÏre*, hoppenwrõker, mnd., M.: nhd. städtischer Beamter der die Güte des Hopfens überwacht

Hopfens -- Sieb zum Durchseihen des Hopfens: hoppensÆe, hoppensige, hoppensey, mnd., (N.?), F.?: nhd. Sieb zum Durchseihen des Hopfens, Rückstand an Hopfen nach dem Durchseihen; hopsÆe, hopsige, hopsey, mnd., (N.?), F.?: nhd. Sieb zum Durchseihen des Hopfens, Rückstand an Hopfen nach dem Durchseihen

Hopfensaal«: hoppensõl, hoppensal, mnd., M.: nhd. »Hopfensaal«, Hopfenbörse am Hopfenmarkt in Hamburg

Hopfensack: hoppensak, hoppensack mnd., M.: nhd. Hopfensack, großer Sack zum Transport des Hopfens; R.: Hopfensack von bestimmer Größe: huntsak, mnd., M.?: nhd. Sack von bestimmter Größe, Hopfensack von bestimmer Größe

Hopfenspeicher: hoppenkõmer, mnd., F.: nhd. Hopfenspeicher

Hopfenstange: hoppenrik, mnd., N.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstõke, mnd., M.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstange, mnd., F.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt; hoppenstÆffel, mnd., Sb.: nhd. Hopfenstange, lange Stange an der die Hopfenpflanze hinaufrankt

Hopfenstange: stõke, stake, mnd., M.: nhd. Stake, Stange, Zaunstange, Fahnenstange, Stiel, dicker Stock, Handstock, Wanderstock, Windlichtstock, Speer, Spieß, Schaft des Speeres oder Spießes, Leiterbaum, Bootsstange des Schiffers, Sperrholz zum Festhalten rutschender Ladung auf dem Wagen (M.), Knüppel, Prügel, Schlagstock, Pfähle auf denen die Fischnetze trocknen, Hopfenstange, Zaunpfahl, Palisade, Fischwehr, Fischzaun, Pfahl des Scheiterhaufens, Pfahl auf den die Köpfe Enthaupteter gesteckt werden, Gefangenblock, Schließblock, Gefängnis, Kerker, auf dem Feld aufgehäufte Menge Erntegut, bestimmtes Maß für Heu, Messrute (8 Ellen)

Hopfenstange«: hopfenstange, mhd., F.: nhd. »Hopfenstange«

Hopfenstauden -- Grube für Hopfenstauden: kðle (1), kuhle, kuile, mnd., F.: nhd. »Kuhle«, eingesunkene oder eingebrochene Bodenvertiefung, Mulde, Grube, Krater, Vertiefung im Wege, Schlagloch, Wasserloch, Deichriss, künstliche Vertiefung im Boden, Erdloch, Höhle, Wohnhöhle, Fuchsloch, Versteck, Sandgrube, Lehmgrube, Grube zum Schlämmen des Lehmes oder Tones (M.) (1), Gerbergrube, Lohgrube, Baugrube, Feuergrube, Herdgrube, Teich, Fischteich, Fischloch, Brunnenloch, Trinkwassergrube, Grube für Hopfenstauden, Grenzgrube, Fallgrube, Fanggrube, Schinderkuhle, Abfallgrube, Grab, schnell ausgehobenes heimliches Grab, Grube zum Lebendigbegraben als Todesstrafe, Vertiefung in einem Gegenstand, Beule, Einbeulung

Hopfenstauden -- flache Grube in welche die Hopfenstauden eingesetzt werden: hoppenkðle, mnd., F.: nhd. flache Grube in welche die Hopfenstauden eingesetzt werden

Hopfenstück«: hoppenstücke, mnd., N.: nhd. »Hopfenstück«

Hopfentor -- Hopfentor in Hamburg: hoppendær, mnd., N.: nhd. Hopfentor in Hamburg

Hopfentores -- Turm des Hopfentores: hoppentærn, mnd., M.: nhd. »Hopfenturm«, Turm des Hopfentores?

Hopfenturm«: hoppentærn, mnd., M.: nhd. »Hopfenturm«, Turm des Hopfentores?

Hopfenverarbeitung -- Beschäftigter bei der Hopfenverarbeitung: höppenÏre*, hoppenÏre*, höppenÐre, höppener, mnd., M.: nhd. Höpfner, Hopfenbauer, Beschäftigter bei der Hopfenverarbeitung, Hopfenhändler

Hopfenzehnt«: hoppentÐgede, mnd., M.: nhd. »Hopfenzehnt«, Abgabe auf die Hopfenernte, Zehnt auf die Hopfenernte

Hopfenzins«: hoppentins, mnd., M.: nhd. »Hopfenzins«, Abgabe von Hopfenbauland, Pachtgeld von Hopfenbauland

Hopfenzins«: rȫdentins, rædentins, mnd., M.: nhd. »Hopfenzins«, Abgabe für den Krappanbau

Hopfgarten«: hopfgarte, hopfegarte, mhd., sw. M.: nhd. »Hopfgarten«, Hopfengarten

hopfig: hoppich, mnd., Adj.: nhd. hopfig, stark mit Hopfen gebraut (Bier)

Höpfner: höppenÏre*, hoppenÏre*, höppenÐre, höppener, mnd., M.: nhd. Höpfner, Hopfenbauer, Beschäftigter bei der Hopfenverarbeitung, Hopfenhändler

Hoppeln: gumpenÆe (1), mhd., st. F.: nhd. Hoppeln, Humpeln

hoppelndem -- Mensch mit hoppelndem hüpfendem Gang: hoppelÏre 1, hoppeler, mhd., st. M.: nhd. »Hoppler«, Mensch mit hoppelndem hüpfendem Gang

Hoppler«: hoppelÏre 1, hoppeler, mhd., st. M.: nhd. »Hoppler«, Mensch mit hoppelndem hüpfendem Gang

Hopsitalverwalterin: dÐlemÐsterische*, dÐlemÐstersche dÐilemÐstersche, dÐlemÐistersche, dÐilemÐistersche, mnd., F.: nhd. Hopsitalverwalterin, Hausmutter

hör -- hör mal zu: lÐver (2), mnd., Interj.: nhd. »lieber« (Ausdruck der Verwunderung?), sei so gut, hör mal zu, gefälligst, bitte

Hör«: hãr***, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Hör«

Horagesanges -- Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horagesanges: vespereide, fespereide*, mhd., st. F.: nhd. Vorabendturnier, Turnier, Vorspiel, Lanzenrennen einzelner am Vorabend eines größerern Turniers, Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horagesanges, Jüngster Tag; vesperÆe, fesperÆe*, vesprÆe, vesperÆ, vÆsperÆ, fesperÆe*, fÆsperÆ*, fesperÆ*, mhd., st. F.: nhd. »Vesperei«, Vorabendturnier, Turnier, Vorspiel, Lanzenrennen einzelner am Vorabend eines größerern Turniers, Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horagesanges, jüngster Tag, Spätnachmittag

hörbar -- hörbar werden lassen: vorlðden, vorluden, mnd., sw. V.: nhd. verlauten, verlautbaren, laut werden lassen, hörbar werden lassen, kund machen, lauten, abkündigen, bekannt geben, vorbringen, vortragen, in mündlicher und schriftlicher Form äußern, erklären, mitteilen, übermitteln, zukommen lassen, bekannt werden lassen, verbreiten, zum Inhalt haben, das Wort ergreifen, vernehmen lassen, behaupten, angeben

hörbar -- hörbar schlagen: puffen, mnd., sw. V.: nhd. mit einem Puff schlagen, hörbar schlagen, klopfen (das Herz)

hörbar: ae. gehlyste; *hlyste, hörbar: ae. gehlyste; *hlyste

hörbar: germ. *hlðda-, hörbar: germ. *hlðda-

hörbar«: hȫrlÆk***, mnd., Adj.: nhd. »hörbar«

horchen -- verstohlen horchen: schðlen (1), schulen, mnd., sw. V.: nhd. sich verbergen, sich verstecken, verborgen sein (V.), im Hinterhalt lauern, Zuflucht suchen, Schutz suchen, unsichtbar sein (V.), verstohlen blicken, verstohlen horchen, beschränken, zurückdrängen, sich heimlich aufhalten

horchen: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren; horken, mnd., sw. V.: nhd. horchen, aushorchen, auskundschaften, gehorchen, gehorsam sein (V.), hören auf

horchen: afries. harkia 2, horchen: afries. harkia 2

horchen: ðzlosen, ðz losen, mhd., sw. V.: nhd. »hinauslosen«, horchen, hinaushorchen

horchen: lüsteren (1), lðsteren, mnd., sw. V.: nhd. horchen, lauschen, aufhorchen, hinhören

horchen: losen (1), mhd., sw. V.: nhd. »losen«, achtgeben, zuhören, horchen, hören, lauschen, vernehmen; lusemen (1), lusmen, mhd., sw. V.: nhd. horchen, lauschen; lusenen, lüsenen, mhd., sw. V.: nhd. horchen, lauschen; lðsteren*, lðstern, lustern, mhd., sw. V.: nhd. »laustern«, horchen, lauern, auflauern

horchen: ae. geheorcnian; heorcnian, horchen: ae. geheorcnian; heorcnian

horchen: hærchen, horchen, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, horchen, gehören, zuhören

horchen: belusen, mhd., sw. V.: nhd. belauschen, horchen, lauschen

Horchen: an. hl�r, Horchen: an. hl�r

Horcher: slðhȫrÏre*, slðhȫrer, slðhorer, mnd., M.: nhd. Lauscher, Horcher
Horcher: horkÏre*, horker, mnd., M.: nhd. Horcher, Aushorcher, Schnüffler

Horcher: losÏre, loser, mhd., st. M.: nhd. »Loser«, Horcher, Lauscher, Aufpasser, Heuchler, Schmeichler; lusemenÏre*, lusemener, lusmÏre*, lusemer, lusmer, mhd., st. M.: nhd. Horcher, Lauscher, Aufpasser; lusenÏre*, lusener, lüsener, mhd., st. M.: nhd. Horcher, Lauscher, Aufpasser; lðsterÏre, lðsterer, mhd., st. M.: nhd. »Lausterer«, Horcher, Aufpasser, Schiedsrichter

Horcher: afries. *harker, Horcher: afries. *harker

Horcher«: horchÏre*, horcher, mhd., st. M.: nhd. »Horcher«, Zuhörer

Horchrede: horkerÐde, horkerede, mnd., F.: nhd. Horchrede, Worte zur Aushorchung gesprochen, Erkundung, Meinungsforschung

hördische -- hördische Währung betreffend: hȫrdisch*, hȫrdesch, mnd., Adj.: nhd. aus Hörde (Grafschaft Mark) stammend, hördische Währung betreffend
Hore -- kanonische Hore: zÆt (1), zÆth, zÆch, mhd., st. F., st. N.: nhd. Zeit, Zeitalter, Lebensalter, Leben, Lebensumstände, zeitliches Leben, Jahreszeit, Tageszeit, Stunde, Dauer, Zeitraum, Weile, Zeitpunkt, Frist, Termin, Periode, Alter (N.), Betzeit, kanonische Hore, Gebetszeit, kanonische Gebetszeit, Fest, Festtag, Frühling

Hore -- kanonische Hore: tÆde (3), mnd.?, F.: nhd. kanonische Hore, Gebetszeit

Hore -- Gebet zur kanonischen Hore: tÆdegebÐde*, tÆdegebet, mnd.?, N.: nhd. Gebet zur kanonischen Hore

Hore -- Zeit der letzten kanonischen Hore des Tages: complÐtzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Kompletzeit«, Zeit der letzten kanonischen Hore des Tages

Hore -- dritte kanonische Hore: terz (2), mhd., st. F.: nhd. dritte kanonische Hore, Gemeindeparzelle; terzejezÆt, terzjezÆt, mhd., st. F.: nhd. dritte kanonische Hore, Gemeindeparzelle; terzje, terze, mhd., st. F., sw. F.: nhd. dritte kanonische Hore, Gemeindeparzelle

Hore -- eine Hore murmeln: tÆdemurren*** (1), mnd., sw. V.: nhd. eine Hore murmeln

Hore -- zweiter Teil einer kanonischen Hore: salm, mhd., st. M.: nhd. Psalm, die sieben Bußpsalmen, zweiter Teil einer kanonischen Hore; salme (2), mhd., sw. M.: nhd. Salm (M.) (2), Psalm, die sieben Bußpsalmen, zweiter Teil einer kanonischen Hore

Hore -- kanonische Hore: næne, mhd., st. F.: nhd. neunte Stunde des Tages, neunte Stunde von 6 Uhr morgens gerechnet, Mittagszeit, kanonische Hore, Himmelfahrtstag

hören: anfrk. gihæren* 22; *hæren?, hören: anfrk. gihæren* 22; *hæren?

hören: idg. *koøý-, hören: idg. *koøý-

hören: ȫverhȫren, æverhȫren, overhoren, mnd., sw. V.: nhd. überhören, nicht zur Kenntnis nehmen, nicht achten, missachten, hören, anhören; ȫvernÐmen (2), avernÐmen, mnd., st. V.: nhd. wahrnehmen, hören, merken, vernehemen
hören: vorhȫren (1), vorhoren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, vernehmen, wahrnehmen, erhören, umhören, umhorchen, erkunden, anfragen, erfragen, erforschen, nachprüfen, untersuchen, nachforschen, gerichtlich verhören, peinlich verhören, abhören, foltern, abfragen, Lektion aufsagen lassen, nicht hören, überhören, missachten, gehören, gebühren; vornÐmen (1), vornemen, vornehmen, vornimen, vornemmen, vornömen, vernemen, mnd., st. V.: nhd. vernehmen, Denkvermögen besitzen, Vernunft besitzen, erkennend werden, klug werden, mit den Sinnen auffassen, sehen, gewahr werden, wahrnehmen, erfahren (V.), hören, anhören, riechen, spüren, geistig verstehen, begreifen, fassen, auffassen, auslegen, kennen, deuten, sich woraus vernehmen, sich worauf verstehen, wissen, Nachforschungen anstellen, sich umhören, verhören, verspüren, merken, kennen lernen, erleben, beobachten, bemerken, in Erfahrung bringen, ausmachen, schließen, abnehmen, entnehmen, der Bedeutung nach verstehen, können, kundig sein (V.); vorvorÐschen*, vorvrÐschen, mnd., sw. V.: nhd. ausforschen, erfahren (V.), vernehmen, hören, ausfindig machen; R.: ganz hören: vulhȫren, mnd., sw. V.: nhd. zu Ende hören, ganz hören
hören: germ. *hauzjan; *hlus-; *hlusÐn, hören: germ. *hauzjan; *hlus-; *hlusÐn

hören -- Strecke soweit man einen Ruf hören kann: ræpmõl, rðpmõl, mnd., N.: nhd. Strecke soweit man einen Ruf hören kann, Rufweite

hören: as. farniman* 11; gihôrian 59; hôrian 47, hören: as. farniman* 11; gihôrian 59; hôrian 47

hören: ahd. firneman 334; firneman 334; gieiskæn* 52; gihæren 417; gilosÐn* 2; gilosæn 1; horahan 1; hæren 154?; irhæren* 2; losÐn 33; losæn* 1; R.: auf etwas hören: ahd. horahan 1; R.: etwas hören: ahd. losÐn 33; R.: hören auf: ahd. gilos sÆn; huggen 52; losÐn 33; losæn* 1, hören: ahd. firneman 334; firneman 334; gieiskæn* 52; gihæren 417; gilosÐn* 2; gilosæn 1; horahan 1; hæren 154?; irhæren* 2; losÐn 33; losæn* 1; R.: auf etwas hören: ahd. horahan 1; R.: etwas hören: ahd. losÐn 33; R.: hören auf: ahd. gilos sÆn; huggen 52; losÐn 33; losæn* 1

hören: gehȫren, mnd., sw. V.: nhd. hören, gehören, gebühren, nötig sein (V.); hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

hören: afries. forhêra (1) 1 und häufiger?; harkia 2; hêra (2) 40 und häufiger?; hlestia 1 und häufiger?, hören: afries. forhêra (1) 1 und häufiger?; harkia 2; hêra (2) 40 und häufiger?; hlestia 1 und häufiger?

hören: hãren (1), hæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, anhören, aufhören, herhören, zuhören, gehören, passen zu, nötig sein (V.), nützen für, sich beziehen auf, vernehmen, anhören, brauchen für, abhängen, erforderlich sein (V.), gehorchen, zugehören

hören: idg. ? *ghous‑; *¨el- (5); *keu- (1); *keus-; *¨leu- (1), hören: idg. ? *ghous‑; *¨el- (5); *keu- (1); *keus-; *¨leu- (1)

hören: liuten (1), lðten, mhd., sw. V.: nhd. läuten, einläuten, tönen, ertönen lassen, hören, rufen zu, lauten, heißen, klingen, erschallen, vernehmen lassen, vorbringen; losen (1), mhd., sw. V.: nhd. »losen«, achtgeben, zuhören, horchen, hören, lauschen, vernehmen; merken (1), mirken, mhd., sw. V.: nhd. merken, bemerken, sich merken, achten auf, achtgeben, beobachten, sehen, betrachten, beachten, bedenken, wahrnehmen, zur Kenntnis nehmen, unterscheiden, auslegen, verstehen, anhören, hören, suchen, verübeln, beziehen auf, erkennen, beurteilen, für ungehörig beurteilen, tadeln, festhalten, sich einprägen, bezeichnen, erkenntlich machen, zielen, treffen

hören: warnemen (1), war nehmen, mhd., st. V.: nhd. wahrnehmen, bemerken, beobachten, sehen, ansehen, nachsehen, hören, sich bemühen um, sich kümmern um, beachten, achten auf, aufpassen, warten auf, suchen, berücksichtigen, sorgen für, üben, tun, zielen auf, führen, anführen

hören: sehen (1), sÐn, mhd., st. V. (5): nhd. sehen, sehen können, blicken, dreinblicken, erblicken, bemerken, erkennen, beachten, finden, treffen, erleben, aufsuchen, wahrnehmen, hören, ansehen, ansehen als, halten für, zusammentreffen, besuchen, aussehen, hinterhersehen, sich wenden an, achten auf, sich kümmern um, sorgen um, sorgen für, berücksichtigen, hindurchsehen durch, zurückblicken, hineinblicken in, schauen, erfreuenden Blick haben, betrübenden Anblick haben

hören -- hören auf: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren; hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren; horken, mnd., sw. V.: nhd. horchen, aushorchen, auskundschaften, gehorchen, gehorsam sein (V.), hören auf

hören -- auf jemanden hören: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

hören: ae. gehíeran; híeran; oferhíeran; ongietan; R.: Beichte hören: ae. gescrÆfan; scrÆfan; R.: erzählen hören: ae. s’cgan híere; R.: hören von: ae. gefrignan; R.: nicht hören auf: ae. mishíeran, hören: ae. gehíeran; híeran; oferhíeran; ongietan; R.: Beichte hören: ae. gescrÆfan; scrÆfan; R.: erzählen hören: ae. s’cgan híere; R.: hören von: ae. gefrignan; R.: nicht hören auf: ae. mishíeran

hören -- hören auf: gehãren (1), gihãren, gehæren, gihæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, gehören, gehören zu, zugehören, zuständig sein (V.), passend sein (V.), geeignet sein (V.), gebühren, passen, Bestandteil sein (V.), zustehen, nötig sein (V.), sich gehören für; gelosen (1), mhd., sw. V.: nhd. anhören, zuhören, hören auf; hærchen, horchen, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, horchen, gehören, zuhören

hören: got. gahausjan 74=73, hausjan 111, hausjon 4; R.: das Gehörte: got. hauseins* 5; R.: Hören: got. hauseins* 5

hören: behȫren, behoren, mnd., sw. V.: nhd. zukommen, gebühren, hören, anhören, gehören, verhören; enthȫren, enthoren, enhȫren, unthȫren, mnd., sw. V.: nhd. nicht hören, ungehört lassen, verweigern, machen dass jemandem etwas nicht gehört, entziehen, enteignen, hören, erhören, gehorchen; erhȫren, mnd., sw. V.: nhd. anhören, hören, erhören, abhören, erkunden, erfahren (V.); R.: Beichte hören: bichtsitten, mnd., N.: nhd. Beichte hören; R.: nicht hören: enthȫren, enthoren, enhȫren, unthȫren, mnd., sw. V.: nhd. nicht hören, ungehört lassen, verweigern, machen dass jemandem etwas nicht gehört, entziehen, enteignen, hören, erhören, gehorchen

hören: verhãren, verhæren, ferhãren*, mhd., sw. V.: nhd. »verhören«, hören, anhören, vernehmen, zu Ende hören, erhören, überhören, prüfen; vernemen, virnemen, vornemen, fernemen*, mhd., st. V.: nhd. festnehmen, gefangennehmen, vernehmen, hören, anhören, erfahren (V.), sehen, riechen, unternehmen, wagen, erfassen, begreifen, verstehen, verständig werden, verständig sein (V.), hören auf, auf jemanden hören (V.), zuhören, hören von, bemerken, verstehen unter; vinden (1), finden*, mhd., st. V.: nhd. sehen, erblicken, entdecken, aufsuchen, antreffen, ertappen, finden, erfinden, kennenlernen als, befinden, sich befinden in, wahrnehmen, bemerken, hören, treffen, vorfinden, erlangen, bekommen, bestimmen, suchen, beschaffen (V.), verschaffen, vernehmen, dichten (V.) (1), komponieren, als wahr herausstellen, sich erweisen als, halten für, nachweisen, urteilen, sein (V.); vreischen (1), vereischen, vireischen, vrÐschen, vreizen, freischen*, fereischen*, fireischen*, frÐschen*, freizen*, mhd., red. V., st. V.: nhd. erfahren (V.), hören, vernehmen, finden, herausfinden, kennenlernen, kennen; R.: hören auf: vernemen, virnemen, vornemen, fernemen*, mhd., st. V.: nhd. festnehmen, gefangennehmen, vernehmen, hören, anhören, erfahren (V.), sehen, riechen, unternehmen, wagen, erfassen, begreifen, verstehen, verständig werden, verständig sein (V.), hören auf, auf jemanden hören (V.), zuhören, hören von, bemerken, verstehen unter; R.: hören lassen: ðzlõzen, ðzlæzen, ðz lõzen, mhd., red. V., st. V.: nhd. auslassen, übergehen (V.) (1), freilassen, befreien, hinauslassen, von sich geben, hören lassen, landen; R.: hören von: vernemen, virnemen, vornemen, fernemen*, mhd., st. V.: nhd. festnehmen, gefangennehmen, vernehmen, hören, anhören, erfahren (V.), sehen, riechen, unternehmen, wagen, erfassen, begreifen, verstehen, verständig werden, verständig sein (V.), hören auf, auf jemanden hören (V.), zuhören, hören von, bemerken, verstehen unter; R.: nicht hören: überhãren (1), uberhãren, mhd., sw. V.: nhd. aufsaugen lassen, lesen lassen, befragen, verhören, nicht hören, nicht hören auf, überhören, nicht beachten, missachten, abfragen, nicht befolgen; R.: nicht hören auf: überhãren (1), uberhãren, mhd., sw. V.: nhd. aufsaugen lassen, lesen lassen, befragen, verhören, nicht hören, nicht hören auf, überhören, nicht beachten, missachten, abfragen, nicht befolgen; R.: zu Ende hören: verhãren, verhæren, ferhãren*, mhd., sw. V.: nhd. »verhören«, hören, anhören, vernehmen, zu Ende hören, erhören, überhören, prüfen

hören -- nicht hören wollend: harthȫrich, harthorich, harthȫrig, mnd., Adj.: nhd. harthörig, schlecht hörend, nicht hören wollend, ungehorsam, eigensinnig
hören: gehãren (1), gihãren, gehæren, gihæren, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, gehören, gehören zu, zugehören, zuständig sein (V.), passend sein (V.), geeignet sein (V.), gebühren, passen, Bestandteil sein (V.), zustehen, nötig sein (V.), sich gehören für; herhãren, mhd., sw. V.: nhd. herhören, hören; hærchen, horchen, mhd., sw. V.: nhd. hören, hören auf, anhören, horchen, gehören, zuhören

hören: entseben, intseben, mhd., st. V., V.: nhd. »entseben«, wahrnehmen, schmecken, innewerden, bemerken, fühlen, spüren, hören; erhærchen, mhd., sw. V.: nhd. hören; erhãren, irhãren, mhd., sw. V.: nhd. hören, erhören, hörend wahrnehmen, zu hören bekommen, wahrnehmen, erfahren (V.); R.: zu hören bekommen: erhãren, irhãren, mhd., sw. V.: nhd. hören, erhören, hörend wahrnehmen, zu hören bekommen, wahrnehmen, erfahren (V.)

hören: an. heyra; R.: sich hören lassen: an. reysta, hören: an. heyra; R.: sich hören lassen: an. reysta

Horen -- Horen Lesender: tÆdelÐsÏre*, tÆdeleser, mnd.?, M.: nhd. Horen Lesender; R.: nicht hören: vorhȫren (1), vorhoren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, vernehmen, wahrnehmen, erhören, umhören, umhorchen, erkunden, anfragen, erfragen, erforschen, nachprüfen, untersuchen, nachforschen, gerichtlich verhören, peinlich verhören, abhören, foltern, abfragen, Lektion aufsagen lassen, nicht hören, überhören, missachten, gehören, gebühren

Horen -- Priester der nur Horen lesen kann: tÆdepõpe, mnd.?, M.: nhd. auf Zeit angestellter Priester?, Priester der nur Horen lesen kann?; R.: sich nicht hören lassen dürfend: unlǖdelÆk*, unludelik, mnd.?, Adj.: nhd. unlautlich, unerhört, sich nicht hören lassen dürfend
Horen -- Gebetbuch für die kanonischen Horen: tidebæk, mnd.?, N.: nhd. Gebetbuch für die kanonischen Horen

Horen -- kanonische Horen: getÆde, mnd., N.: nhd. Zeit, bestimmte Zeit, wiederkehrende Zeit, Zeit der Ebbe und Flut, Flutzeit, kanonische Horen

Horen -- sieben kanonische Horen: sibenzÆt, mhd., st. F.: nhd. »Siebenzeit«, sieben kanonische Horen; R.: Stimme hören lassen: stimmen, mhd., sw. V.: nhd. »stimmen«, Stimme hören lassen, rufen, mit Stimme versehen (V.), erfüllen, anstimmen, gleichstimmend machen, gleichlauten, nennen, benennen, rufen, festsetzen, bestimmen, taxieren, abschätzen

Horen -- eine der sieben kanonischen Horen: tagezÆt, tagzÆt, mhd., st. F., st. N.: nhd. Tageszeit, Tag, Gebetszeit, Stundenzeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitdauer eines Tages, bestimmter Tag, eine der sieben kanonischen Horen, Horengesang, Horengebet; R.: im Verborgenen hören auf: schðlen, mhd., sw. V.: nhd. sich verbergen, verborgen sein (V.), im Verborgenen hören auf; R.: sich hören lassen: schellen (2), mhd., sw. V.: nhd. mit Schall treffen, sich hören lassen, lärmen machen, ertönen lassen, erklingen lassen, beschallen, betäuben, erschüttern, zerschmettern

Horen -- erste Stunde der kanonischen Horen: prÆme (2), mnd., F.: nhd. Prime, erste Stunde der kanonischen Horen, Tageszeit, zweite Gebetstunde in Kirchen und Klöstern, Frühgebet zur Zeit der Prime; R.: Gedacktpfeife mit enger Monsur die neben dem Grundton deutlich die Quinte hören lässt: quintdÐnenbas*, quintdÆnenbas, mnd., M.: nhd. Pfeife im Basswerk der Orgel, Gedacktpfeife mit enger Monsur die neben dem Grundton deutlich die Quinte hören lässt; R.: metallene Gedacktpfeife mit enger Monsur die neben dem Grundton deutlich die Oberquinte hören lässt: quintedÐne, quintedÆne, quidÐne, mnd., F.: nhd. Orgelpfeife, metallene Gedacktpfeife mit enger Monsur die neben dem Grundton deutlich die Oberquinte hören lässt; R.: Predigt hören: prÐdigenhȫren, prÐdikenhȫren, mnd., sw. V.: nhd. »predigthören«, am Gottesdienst teilnehmen, Predigt hören

Hören: hære (1), hãre, mhd., st. M., st. F.: nhd. Hören, Laut, Schall

Hören: hȫren (2), hȫrent, mnd., N.: nhd. Hören, Gehör, Gehörsinn; hȫringe, horunge, mnd., F.: nhd. »Hörung«, Hören, Hinhören, Anhören, Gehör, Hörigkeit, Zugehörigkeit, Gehorsamspflicht, Verhör
Hören: ahd. gihæra* 1; gihærida* 7; gilosi* 1; losunga 4, Hören: ahd. gihæra* 1; gihærida* 7; gilosi* 1; losunga 4

Hören (N.): hȫr* (1), hær, mnd.?, N.: nhd. Gehör, Hören (N.), Verhör

Hören: gehãrede*, gehãrde, gehærde, mhd., st. F., st. N.: nhd. »Gehörde«, Gehör, Hören, Erzählung, Einflüsterung, Gebiet, dazu gehöriges Gebiet

Hören: gehȫr, gehȫre, mnd., N.: nhd. Gehör, Hören, Anhören, Möglichkeit gehört zu werden, Führung, Folge, Gehorsam, Hörigkeit, Dienstbarkeit, Gebühr, Hörigenpflicht, auf einem unfreien Gut lastende Zinspflicht
Hören: hãrunge, hærunge, mhd., st. F.: nhd. Hören, Gerede

Hören: germ. *hleuþra-, Hören: germ. *hleuþra-

Hören: ae. gehíern’ss; híern’ss, Hören: ae. gehíern’ss; híern’ss

Hören -- um den Kreis zum Schauen und Hören versammelte Menge: werf (1), warf, mnd.?, M.: nhd. Kreis (für das Gericht im Freien oder zum Zweikampf), die im Kreis zur Beratung oder zum Gericht versammelte Menge, um den Kreis zum Schauen und Hören versammelte Menge, Versammlung, Schar (F.) (1), Haufe, Haufen, Gericht; R.: zu Ende hören: vulhȫren, mnd., sw. V.: nhd. zu Ende hören, ganz hören
Hören: idg. *¨leutom; *¨leutrom; *¨lusti‑; *¨luti‑, Hören: idg. *¨leutom; *¨leutrom; *¨lusti‑; *¨luti‑

Hören«: hãren (2), mhd., (subst. Inf.=)st. N.: nhd. »Hören«

Hören«: afries. *hêrnisse, Hören«: afries. *hêrnisse

Hören«: ahd. liumunt 66, Hören«: ahd. liumunt 66

hörend: gehãret, gehært, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. gehört, erhört, vorstellbar, hörend, gehorsam; hãric*, hãrec, mhd., Adj.: nhd. hörend, folgsam gehörend, hörig

hörend -- nicht hörend: ungehãre, ungehære, mhd., Adj.: nhd. nicht hörend, ungehorsam; ungehãret, ungehært, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. ungehört, unerhört, unvorstellbar, taub, noch nicht gehört, nicht hörend, ungehorsam; unhãrende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. nicht hörend

hörend: ahd. gihærenti*; gilos 5, hörend: ahd. gihærenti*; gilos 5

hörend: warnemende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. wahrnehmend, bemerkend, beobachtend, sehend, ansehend, nachsehend, hörend, bemühend, kümmernd, beachtend, achtend, aufpassend, wartend, suchend, berücksichtigend, übend, zielend, führend, anführend

hörend -- hörend wahrnehmen: erhãren, irhãren, mhd., sw. V.: nhd. hören, erhören, hörend wahrnehmen, zu hören bekommen, wahrnehmen, erfahren (V.)

hörend -- hörend aufnehmen: hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

hörend -- schlecht hörend: harthȫrich, harthorich, harthȫrig, mnd., Adj.: nhd. harthörig, schlecht hörend, nicht hören wollend, ungehorsam, eigensinnig
hörend: ae. *híere (2), hörend: ae. *híere (2)

hörend -- hörend auf: gehærsam (2), mnd., Adj.: nhd. gehorsam, hörend auf

hörend: germ. *hleuþa-, hörend: germ. *hleuþa-

hörend: anfrk. *hærig?, hörend: anfrk. *hærig?

hörend -- scharf hörend: dunhȫrich, mnd.?, Adj.: nhd. scharf hörend?

hörend -- schlecht hörend: dȫvelhaftich*, dævelhaftich*, dævelechtich, mnd., Adj.: nhd. harthörig, schlecht hörend

hörend«: hãrende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hörend«

hörend« -- »nicht hörend«: ungehãrende, ungehãrnde, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »nicht hörend«, schwerhörig, taub

Hörender: anehȫrÏre*, anhȫrer, mnd., M.: nhd. »Anhörer«, Hörender
Hörender: hȫrÏre*, hȫrer, hȫrere, mnd., M.: nhd. Zuhörer, Hörender
Hörender -- Messe Hörender: missehȫrÏre, missehȫrer, mishorer, mnd., M.: nhd. »Messhörer«, Teilnehmer am Gottesdienst, Messe Hörender
Horengebet: tagezÆt, tagzÆt, mhd., st. F., st. N.: nhd. Tageszeit, Tag, Gebetszeit, Stundenzeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitdauer eines Tages, bestimmter Tag, eine der sieben kanonischen Horen, Horengesang, Horengebet

Horengesang: tagezÆt, tagzÆt, mhd., st. F., st. N.: nhd. Tageszeit, Tag, Gebetszeit, Stundenzeit, Zeitpunkt, Termin, Zeitdauer eines Tages, bestimmter Tag, eine der sieben kanonischen Horen, Horengesang, Horengebet

Horengesanges -- Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horengesanges: vesperzÆt, fesperzÆt*, mhd., st. F.: nhd. Vesperzeit, Vesperstunde, Vesper, Zeit der vorletzten kanonischen Stunde und des betreffenden Horengesanges, kanonische Stunde, 6 Uhr abends, Jüngster Tag

hörensagen: hȫrenseggen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. hörensagen

hörensagen: hȫrseggen*** (1), mnd., sw. V.: nhd. hörensagen

Hörensagen: ae. gefrige, Hörensagen: ae. gefrige

Hörensagen: hȫrseggen* (2), hȫreseggen, hȫreseggent, hærseggen, hȫrseggent, mnd., N.: nhd. Hörensagen
Hörensagen: hãrsagen, mhd., st. N.: nhd. Hörensagen

Hörensagen: sage (2), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Sage«, Sprechen, Sprache, Bericht, Rede, Aussage, Erzählung, Gerücht, Gerede, Angabe, Belehrung, Worte, Geschichte, Überlieferung, Hörensagen

Hörensagen: hȫrenseggen (2), hȫrenseggent, mnd., N.: nhd. Hörensagen, Gerücht
hörensagen«: seggehȫren*** (1), mnd., sw. V.: nhd. »hörensagen«

Hörensagen«: seggehȫren (2), mnd., N.: nhd. »Hörensagen«

Hörer: ahd. losõri 5, Hörer: ahd. losõri 5

Hörer: afries. õhêra* 17, Hörer: afries. õhêra* 17

Hörer«: gehãrÏre***, mhd., st. M.: nhd. »Hörer«; hærÏre, hærer, hãrÏre, mhd., st. M.: nhd. »Hörer«, Zuhörer, mit einer Anhörung Beauftragter, mit der Vernehmung beauftragter Richter

höret«: acuteiz, mhd., Imper., Pl.: nhd. »höret«

hörig: hȫrhaftich*, hȫraftich, hæraftich, hȫrachtich, hærachtich, mnd., Adj.: nhd. hörig, eigenhörig, abgabepflichtig, zugehörig
hörig: eigen (5), mhd., Adj.: nhd. eigen, als Eigen gehörend, hörig, leibeigen, besondere, eigentümlich, untertan

hörig sein (V.): hȫren (1), hoeren, hoiren, hõren, mnd., sw. V.: nhd. hören, anhören, abhören, durch das Ohr wahrnehmen, zuhören, hinhören, horchen, lauschen, hörend aufnehmen, wahrnehmen, innerlich auffassen, vernehmen, erfahren (V.), kennenlernen, zur Kenntnis nehmen, hören auf, hinhören nach, etwas beachten, hören auf, sich richten nach, befolgen, auf jemanden hören, jemandem gehorchen, folgen in etwas, folgen in Bezug auf etwas, jemandem gehorsam sein (V.), hörig sein (V.), gehorsam sein (V.), gehören, zustehen, Eigentum sein (V.), gehören, zugehören, zukommen, gebühren

hörig: afries. hêrich 20; unethele 4, hörig: afries. hêrich 20; unethele 4

hörig: as. lidilis* 9; liticus* 1?, hörig: as. lidilis* 9; liticus* 1?

hörig: behȫrhaftich, behȫraftich, behærhaftich, mnd., Adj.: nhd. hörig, gehörig; behȫrich, behorich, mnd., Adj.: nhd. »behören«, gehorsam, folgsam, zugehörig, zustehend, zu Dienst verpflichtet, hörig, unfrei; Ðgenhȫrich, Ðnhȫrich, mnd., Adj.: nhd. hörig, leibeigen; R.: dem Amt hörig: ambachthȫrich, ammethærich, mnd., Adj.: nhd. »amthörig«, dem Amt hörig, zum dem Amt gehörig; R.: der Kirche hörig: altõrhȫrich, mnd., Adj.: nhd. gehörig zum Altar, der Kirche hörig
hörig -- nicht hörig: vrÆscheftic, frÆscheftic*, mhd., Adj.: nhd. frei, nicht hörig

hörig: tæbehȫrich*, tobehorich, mnd.?, Adj.: nhd. zugehörig, hörig; vulschüldich*, vulschuldich, mnd., Adj.: nhd. schuldigst, ganz ergeben (Adj.), zu voller Leistung verpflichtet, hörig, vollhörig, zu allen Hofdiensten pflichtig

hörig: gesezzen, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »gesessen«, sitzend, ansässig, sesshaft, wohnhaft, benachbart, untertänig, untertan, hörig; hãric*, hãrec, mhd., Adj.: nhd. hörend, folgsam gehörend, hörig; knehtlich, mhd., Adj.: nhd. »knechtlich«, knechtisch, hörig, tapfer

hörig«: hȫrich, horrich, hoerich, hörich, horich, mnd., Adj.: nhd. »hörig«, gehorsam, folgsam, ergeben (Adj.), nachgiebig, zugehörig, gehörend, wohin gehörend, zustehend, ziemlich, gebührlich, eigenhörig

hörige -- einem adligen Gutshofe hörige Dienstmagd: hofmõget, mnd., F.: nhd. »Hofmagd«, einem adligen Gutshofe hörige Dienstmagd, an einem fürstlichen Hofe dienendes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt); hævemõget, mnd., F.: nhd. einem adligen Gutshofe hörige Dienstmagd, an einem fürstlichen Hofe dienendes Mädchen (Bedeutung örtlich beschränkt)

hörige -- hörige Familie: gesinde (1), gesinne, mnd., N.: nhd. Gesinde, fürstliche Begleiterschaft, Gefolge, ritterliche Mannschaft, Dienerschaft, Hausgenosse, zum Haushalt gehöriges Hausgesinde, Angehöriger des ritterlichen und bürgerlichen sowie bäuerlichen Haushalts, Knecht, Magd, Hofgesinde, Handwerksgehilfen, Schiffsvolk, leibeigene Dienerschaft, hörige Familie, Haushalt, Bauernhof

hörige -- Herrenhof der hörige Güter unter sich hat: twinchof, mhd., st. M.: nhd. »Zwinghof«, Herrenhof der hörige Güter unter sich hat

hörige -- einem Gutshof hörige Bauern die zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet sind: hæveslǖde, mnd., Pl.: nhd. Hofleute, einem Gutshof hörige Bauern die zu Abgaben und Gutsgerichtsfolge verpflichtet sind

Hörige: manschaft, manneschaft, mhd., st. F.: nhd. »Mannschaft«, Verhältnis eines Lehnsmanns, Lehen, Lehenspflicht, Lehnsdienst, Lehnshuldigung, Lehnseid, Mannen (M. Pl.), Hörige, lehnsrechtliche Verpflichtung bzw. Stellung des Lehnsmanns, lehnsmäßiges Verfügungsrecht und Besitzrecht, Hörige, Zinsleute, Belehnung; manschaft, manneschaft, mhd., st. F.: nhd. »Mannschaft«, Verhältnis eines Lehnsmanns, Lehen, Lehenspflicht, Lehnsdienst, Lehnshuldigung, Lehnseid, Mannen (M. Pl.), Hörige, lehnsrechtliche Verpflichtung bzw. Stellung des Lehnsmanns, lehnsmäßiges Verfügungsrecht und Besitzrecht, Hörige, Zinsleute, Belehnung

Hörige: sunderlǖde, sunderlude, mnd., Pl.: nhd. Eigenleute, Leibeigene, Hörige

Hörige: dÐnstwÆf, dênstwîf, mnd., F.: nhd. Unfreie, Hörige; R.: unverheiratete Hörige: Ðnlȫpe (2), einlȫpe, mnd., Sb. Pl.: nhd. unverheiratete Hörige, alleinstehende Hofleute, verwitwete Hörige, Unfreie, Unangesiedelte; R.: verwitwete Hörige: Ðnlȫpe (2), einlȫpe, mnd., Sb. Pl.: nhd. unverheiratete Hörige, alleinstehende Hofleute, verwitwete Hörige, Unfreie, Unangesiedelte

Hörige (Pl.) die zur Abgabe (kȫremÐde) verpflichtet sind: kȫremÐdeslǖde*, kȫrmÐdeslǖde, mnd., Pl.: nhd. Hörige (Pl.) die zur Abgabe (kȫremÐde) verpflichtet sind
Hörige -- Hörige eines Klosterhofs: klæstereslǖde*, klæsterslǖde, mnd., Pl.: nhd. Klostergeistliche, Ordensgeistliche, Lehnsleute eines Klosters, Hörige eines Klosters, Hörige eines Klosterhofs; klæsterlǖde, mnd., Pl.: nhd. Klostergeistliche, Ordensgeistliche, Lehnsleute eines Klosters, Hörige eines Klosters, Hörige eines Klosterhofs

Hörige (F.): eigenwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Eigenweib«, Leibeigene, Hörige (F.)

Hörige (Pl.): lõtelǖde, lõtlǖde, mnd., Pl.: nhd. Laten, Lassen, Hörige (Pl.)
Hörige -- Hörige eines Klosters: klæstereslǖde*, klæsterslǖde, mnd., Pl.: nhd. Klostergeistliche, Ordensgeistliche, Lehnsleute eines Klosters, Hörige eines Klosters, Hörige eines Klosterhofs; klæsterlǖde, mnd., Pl.: nhd. Klostergeistliche, Ordensgeistliche, Lehnsleute eines Klosters, Hörige eines Klosters, Hörige eines Klosterhofs

Hörige: eigenvrouwe 1, eigenfrouwe*, mhd., sw. F.: nhd. »Eigenfrau«, Leibeigene, Hörige

Hörigen -- Huhn als Zahlungspflicht eines Hörigen: Ðgendæmeshæn*, Ðgendæmshæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Zahlungspflicht eines Hörigen

Hörigen -- Heiratsabgabe eines Hörigen an seinen Herrn: beddemunt, bedemunt, mnd., N.: nhd. Heiratsabgabe eines Hörigen an seinen Herrn

Hörigen -- einen Hörigen der ervedÐle unterwerfen: vorervedÐlen, vorervedÐilen, mnd., sw. V.: nhd. Ansprüche an den Nachlass Höriger stellen, einen Hörigen der ervedÐle unterwerfen

Hörigen -- Zins der von unverheirateten Hörigen zu leisten ist: Ðnlȫpentins, einlöpentins, mnd., M.: nhd. Zins der von unverheirateten Hörigen zu leisten ist; Ðnlȫpetins, einlöpetins, mnd., M.: nhd. Zins der von unverheirateten Hörigen zu leisten ist
Hörigen -- Anfall bei Tod eines Hörigen: vorsterf, mnd., M.: nhd. Todesfall, Anfall bei Tod eines Hörigen, Ablösezahlung bei Tod eines Hörigen

Hörigen -- Ablösezahlung bei Tod eines Hörigen: vorsterf, mnd., M.: nhd. Todesfall, Anfall bei Tod eines Hörigen, Ablösezahlung bei Tod eines Hörigen

Hörigen -- als Hörigen beanspruchen: vorbæsemen*, vorbæsmen, vorboysmen, vorbussemen, mnd., sw. V.: nhd. als Hörigen beanspruchen, die Leibeigenschaft von jemandem beweisen

Hörigen -- Nachlassteilung des Hörigen: ervedÐle, ervedeile, erfdÐle, erfdeile, mnd., F.: nhd. Erbteilung, Nachlassteilung des Hörigen, Recht des Herrn am Nachlass des Hörigen

Hörigen -- jemanden als Hörigen in Anspruch nehmen: bebæsemen, bebosemen, bebæsmen, mnd., sw. V.: nhd. Verwandtschaft bestimmen, Familienzugehörigkeit beweisen, Beweis der Leibeigenschaft erbringen, jemanden als Hörigen in Anspruch nehmen

Hörigen -- Recht des Herrn am Nachlass des Hörigen: ervedÐle, ervedeile, erfdÐle, erfdeile, mnd., F.: nhd. Erbteilung, Nachlassteilung des Hörigen, Recht des Herrn am Nachlass des Hörigen

Hörigen -- urkundlicher Nachweis über die Zugehörigkeit eines Leibeigenen oder Hörigen: busemebrÐf, busemebrêf, mnd., M.: nhd. urkundlicher Nachweis über die Zugehörigkeit eines Leibeigenen oder Hörigen

Hörigen -- Recht des Herrn am Nachlass eines Hörigen: ervedÐl, ervedeil, erfdÐl, erfdeil, arfdÐl, arfdeil, mnd., M., N.: nhd. Erbteil, Erbe, Erbanfall, Erbteilung, Recht des Herrn am Nachlass eines Hörigen, Nachlasspflicht

Hörigen -- dem Grundherrn zustehenden Teiles an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen nehmen: bðwlÐven, bðwleiven, bðlÐven, bðleiven, bðwelÐven*, mnd., sw. V.: nhd. dem Grundherrn den ihm zustehenden Teil an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen geben, dem Grundherrn zustehenden Teiles an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen nehmen

Hörigen -- dem Grundherrn den ihm zustehenden Teil an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen geben: bðwlÐven, bðwleiven, bðlÐven, bðleiven, bðwelÐven*, mnd., sw. V.: nhd. dem Grundherrn den ihm zustehenden Teil an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen geben, dem Grundherrn zustehenden Teiles an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen nehmen

Hörigen -- Handdienst des Hörigen: lÆfdÐnst, lieffdÐnst, mnd., M.: nhd. Handdienst des Hörigen

Hörigen -- Anteil am Nachlass des Hörigen nehmen: ervedÐlen, ervedeilen, erfdÐlen, erfdeilen, mnd., sw. V.: nhd. erbteilen, Erbteilung halten, Anteil am Nachlass des Hörigen nehmen

Hörigen -- dem Grundherrn an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen zustehender Teil: bðwlÐve, bðwleive, bðlÐve, bðleive, bðwelÐve*, mnd., F.: nhd. dem Grundherrn an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen zustehender Teil; bðwlÐvinge, bðwleivinge, bðlÐvinge, bðleivinge, bðwelÐvinge*, mnd., F.: nhd. dem Grundherrn an der Hinterlassenschaft seiner Hörigen zustehender Teil

Hörigen -- Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn: kȫremÐde, kȫrmÐde, kȫrmeyda, kürmÐde, kuremode, kȫrmȫde, kȫrmud, mnd., F.: nhd. »Kurmede«, Abgabe aus dem Nachlass eines Hörigen an seinen Herrn
Hörigen -- Übertragung des Lehnhofs auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Hörigen: hantgewin, mnd., N.: nhd. Handgewinn, Empfang des Erbes aus der Hand des Richters, Übertragung des Lehnhofs auf den Rechtsnachfolger beim Tode des Hörigen, Zustimmung des Lehnherrn zur Nachfolge des Lehnhofes, Zahlung für die Übertragung des Lehnhofs

Hörigen -- Zinsschwein eines Hörigen nach Wahl der Herrschaft: kȫreswÆn*, kȫrswÆn, koerswÆn, mnd., N.: nhd. Zinsschwein eines Hörigen nach Wahl der Herrschaft
Hörigen -- Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Hörigen -- dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil: kȫre, koere, köhre, kȫr, koer, koir, köhr, chor, choer, kür, küre, kuhr, kære, kðr, kðre, M., F.: nhd. Kür, Wahl, Probe, Auswahl, Entscheidung, Belieben, Art (F.) (1) und Weise (F.) (2), Entscheidungsrecht, Schiedsspruch, Schiedsrichter, Urteilsfinder, Absicht, Schätzung, Wahlhandlung, Wahlprivileg, Wahlrecht, Beschluss, Beliebung, Festsetzung, Bestimmung, Statut, Verordnung, Gesetz, Recht Bestimmungen zu erlassen, Buße für die Übertretung einer Bestimmung, dem Herrn aus dem Nachlass des Hörigen zustehender Teil, Recht des Herrn sich das Beste aus dem Nachlass eines Hörigen zu wählen, Gebühr, Abgabe

Hörigen -- Hofesgeschworener aus dem Stande der Hörigen: hÆe* (1), hÆge*, heie, mnd., M.: nhd. Hofhöriger, Hofesgeschworener aus dem Stande der Hörigen

Hörigen -- Erbteil einziehen vom Nachlass eines Hörigen: beervedÐlen, beervedelen, beervedeilen, beerfdÐlen, beerfdelen, beerfdeilen, bearfdÐlen, bearfdeilen, mnd., sw. V.: nhd. Erbteil einziehen vom Nachlass eines Hörigen

Hörigen -- einen Hörigen abfordern: afbæsmen, afbusemen, mnd., sw. V.: nhd. einen Hörigen abfordern, beanspruchen, aus der Zugehörigkeit zur Familie entfernen, Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen

Hörigen -- die von neuverheirateten Hörigen beim Einzug in ein Hofgut zu errichtende Abgabe: ervewinninge, erfwinninge, mnd., F.: nhd. Erbgewinn, die von neuverheirateten Hörigen beim Einzug in ein Hofgut zu errichtende Abgabe

Hörigen -- Einziehung des Anteils vom Nachlass des Hörigen: ervedÐlinge, ervedeilinge, erfdÐlinge, erfdeilinge, mnd., F.: nhd. Erbteilung, Erbanteil, Einziehung des Anteils vom Nachlass des Hörigen, Erbrechtsbestimmungen

Hörigen -- zu den Hörigen eines anderen Herrn gehörig: ungenæz (2), mhd., Adj.: nhd. ungleich, nicht gleichkommend, zu den Hörigen eines anderen Herrn gehörig, auswärtig, fremd

Hörigen -- Recht der Hörigen und der Dienstmannen eines Hofes: hovereht (1), hofereht*, mhd., st. N.: nhd. Hofrecht, Recht der Hörigen und der Dienstmannen eines Hofes, Dienstleistung, Musik einer Person zu Ehren, Hofgericht

Hörigen -- zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger: ungenæz (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. Ungenosse, Mensch von geringem Stande, Mensch von geringerem Stande, Ungefährte, Ungleicher, ständisch Ungleicher, Unebenbürtiger, Angehöriger einer fremden Herrschaft, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger; ungenæze, mhd., sw. M.: nhd. Ungenosse, Ungefährte, Auswärtiger, Fremder, zu den Hörigen eines anderen Herrn Gehöriger

Hörigendienstpflicht -- dem Vogt zu leistende Hörigendienstpflicht: vægetdÐnst, mnd., N.: nhd. dem Vogt zu leistende Hörigendienstpflicht

Hörigenpflicht: võtevære*, võtevȫre, mnd., F.: nhd. »Fassfuhr«, Hörigenpflicht
Hörigenpflicht: gehȫr, gehȫre, mnd., N.: nhd. Gehör, Hören, Anhören, Möglichkeit gehört zu werden, Führung, Folge, Gehorsam, Hörigkeit, Dienstbarkeit, Gebühr, Hörigenpflicht, auf einem unfreien Gut lastende Zinspflicht
Hörigenzins -- Hörigenzins von dem die Friesen der Sage nach befreit wurden: klepschülde, mnd., M.: nhd. Hörigenzins von dem die Friesen der Sage nach befreit wurden; kleptins, mnd., M.: nhd. Hörigenzins von dem die Friesen der Sage nach befreit wurden

höriger -- einem adligen Gutshofe höriger Knecht: hofknecht, mnd., M.: nhd. einem adligen Gutshofe höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt); hævesknecht, hõvesknecht, mnd., M.: nhd. Hausmeister (am Petershof in Nowgorod), einem adligen Gutshofe höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt); R.: Höriger eines Adligen: junchÐreman*, junkerman, mnd., M.: nhd. Höriger eines Adligen, Meier eines Adligen

höriger -- Teilung der Kinder höriger Eheleute unter die Herren: kintgedinge, mnd.?, F.: nhd. Teilung der Kinder höriger Eheleute unter die Herren; R.: zinspflichtiger Höriger: heiman*, heyman, mnd., M.: nhd. zinspflichtiger Höriger, Meier

höriger -- Teilung der Kinder höriger Eheleute unter die verschiedenen Herren des Mannes und der Frau: kintgedinge, mhd., st. N.: nhd. »Kindgedinge«, Teilung der Kinder höriger Eheleute unter die verschiedenen Herren des Mannes und der Frau

höriger Bauer (M.) (1): erveman, erfman, mnd., M.: nhd. Erbmann, erblicher Dienstmann, zum Erbgut gehöriger Eigenmann, höriger Bauer (M.) (1), erblicher Lehnsmann, Besitzer eines Erbes (N.), freier Hofbesitzer

höriger -- einem adligen Gutshof höriger Knecht: hæveknecht, mnd., M.: nhd. einem adligen Gutshof höriger Knecht, Diener eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt), Hausmeister eines deutschen Kaufmannshofs (Bedeutung örtlich beschränkt)

Höriger: ahd. jamundilingus*? 1; mundilingus 16?, Höriger: ahd. jamundilingus*? 1; mundilingus 16?

Höriger: knecht, mnd., M.: nhd. Knecht, Knabe, Junge, Jüngling, Unverheirateter, Junggeselle, Diener, Bedienter, Mietknecht, Pferdeknecht, Hausknecht, Gildeknecht, Untergebener, Lehnsmann, Höriger, Leibeigener, Gehilfe, Geselle, Handwerksgeselle, Lehrling, Handlungsgehilfe, Handlungsdiener, Schiffsknecht, Matrose, Stadtknecht, Gemeindediener, Bergbote (Bedeutung örtlich beschränkt), Knappe, Ritterbürtiger ohne Ritterschlag, Kriegsknecht, Söldner, Landsknecht, unterstützendes Gerät, Gestell, Bock, Bratspieß

Höriger: afries. blâta? 1 und häufiger?, Höriger: afries. blâta? 1 und häufiger?

Höriger: germ. *lÐta-, Höriger: germ. *lÐta-

Höriger -- erblicher Höriger: ervelat*, ervelõte, erflõte, mnd., M.: nhd. erblicher Late, erblicher Höriger

Höriger -- Höriger eines rÆkeshof: rÆkeshÐre, mnd., M.: nhd. »Reichsherr«, Höriger eines rÆkeshof; rÆkesman, rÆksman, mnd., M.: nhd. »Reichsmann«, Höriger eines rÆkeshof

Höriger: as. gimundiling* 2; jamundilingus* 2; *lõt?; latus* 4; lido* 1; mundilingus 12?; mundman* 1, Höriger: as. gimundiling* 2; jamundilingus* 2; *lõt?; latus* 4; lido* 1; mundilingus 12?; mundman* 1

Höriger: bæseme, bæsem, bæsme, bæssem, gebæsme, mnd., M.: nhd. Busen, Gewand das die Brust bedeckt, Nachkommenschaft, Sippe, Sippschaft, Zugehörigkeit des Leibeigenen zu der Familie, Leibeigener, Höriger, Schutzbefohlener; busem, busen, buseme, bussem, mnd., M.: nhd. Busen, Gewand das die Brust bedeckt, Verwandtschaft, Nachkommenschaft, Sippe, Sippschaft, Zugehörigkeit des Leibeigenen zu einer Familie, Leibeigener, Höriger, Schutzbefohlener; Ðgen (4), mnd., M.: nhd. Höriger, Leibeigener, Eigentum, Gut

Höriger -- Höriger des Landesherren: rÆchman, mhd., st. M.: nhd. »Reichmann«, reicher Mann, Höriger des Landesherren

Höriger: lat (1), mnd., M.: nhd. Höriger, Late, Lite, Halbfreier, Freigelassener, Grundhöriger, an das Gut gebundener Erbzinspflichtiger; lÆfÐgen, lÆfeigen, mnd., M.: nhd. Leibeigener, Höriger, Sklave; R.: Höriger der in keiner Genossenschaft steht: læsjüngere, læsjungere, mnd., M.: nhd. Höriger der in keiner Genossenschaft steht; læsjunchÐre*, læsjunker, mnd., M.: nhd. Höriger der in keiner Genossenschaft steht; læswinnÏre*, læswinnere, læswingere, mnd., M.: nhd. Höriger der in keiner Genossenschaft steht

Höriger -- alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz: tamschõr, mnd., M.: nhd. alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz

Höriger: ÏhtÏre (2), mhd., st. M.: nhd. Fronarbeitender, Fronschnitter, Höriger; eigenman, mhd., st. M.: nhd. »Eigenmann«, Dienstmann, Höriger, Leibeigener; R.: Höriger der eine Abgabe zu leisten hat: biergelte, mhd., sw. M.: nhd. »Biergelde«, Zinspflichtiger, Höriger der eine Abgabe zu leisten hat

Höriger: hðsgenæz, mhd., st. M.: nhd. Hausgenosse, Hausbewohner, Mitbewohner eines Hauses, Genosse, Gefährte, Freund, Angehöriger eines Hauswesens, Mitglied einer Münzerhausgenossenschaft, Münzer eines Fürsten, Bewohner eines reichsmittelbaren Ortes, Höriger, Mithöriger, Standesgenosse, Mitglied einer Hausgemeinschaft, Angehöriger einer Ordenshauses; R.: Höriger eines Hofes: hovejungÏre*, hovejüngÏre*, hovejünger, hovejunger, hofejüngÏre*, hofejünger*, hofejunger*, mhd., st. M.: nhd. Hofhöriger, Höriger eines Hofes

Höriger: veldenÏre* 1 und häufiger?, veldener, feldenÏre*, feldener*, mhd., st. M.: nhd. »Feldner«, Höriger

Höriger -- alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz seiend: tamschÐrich, tomschÐrich, mnd., Adj.: nhd. alleinstehender Höriger ohne eigenen Besitz seiend

Höriger -- Ansprüche an den Nachlass Höriger stellen: vorervedÐlen, vorervedÐilen, mnd., sw. V.: nhd. Ansprüche an den Nachlass Höriger stellen, einen Hörigen der ervedÐle unterwerfen

Höriger: lazze (2), mhd., sw. M.: nhd. »Lasse«, Höriger

höriges -- einem Klosterhof höriges Gespann: hofspan, mnd., N.: nhd. einem Klosterhof höriges Gespann

Hörigkeit -- Entlassung aus der Hörigkeit: vrÆgÐvinge, mnd., F.: nhd. Freisprechung, Entlassung aus der Hörigkeit, Freigabe (Bedeutung örtlich beschränkt), Erlass (Bedeutung örtlich beschränkt); vrÆlõtinge, mnd., F.: nhd. Freilassung, Entlassung aus der Hörigkeit

Hörigkeit -- volle Hörigkeit: vulschult, mnd., F.: nhd. völlige Eigenhörigkeit, volle Hörigkeit

Hörigkeit: dieneststant, mhd., st. M.: nhd. »Dienststand«, unfreier Stand, Hörigkeit

Hörigkeit: behȫringe, behoringe, mnd., F.: nhd. Zubehör, Zugehörigkeit, Hörigkeit, Untertänigkeit; dÐnst, dÐnest, mnd., M., N.: nhd. Dienst, Dienstleistung, Dienstbarkeit, Dienstpflicht, Gottesdienst, Heiligenverehrung, freiwillige Leistung, Gefälligkeit, Leistung zu der man verpflichtet ist, Bürgerpflicht, Kriegsdienst, Lehndienst, Hörigkeit, Abgabe, Schmaus beim Antritt eines Amtes, Bedienstung, Amt eines Beamten, Dienstbote, Knecht; Ðgendæm, eigendæm, Ðgendðm, mnd., M.: nhd. Eigentum, Eigentumsrecht, Eigentumsvorbehalt, Leibeigenschaft, Sklaverei, Hörigkeit, Eigenschaft, Eigenart; Ðgenschop, Ðgenschap, eyentschop, eigenschap, mnd., F.: nhd. Eigentum, Eigentümer, gerichtliche Übereignung des erstrittenen Grundstücks, Hörigkeit, Dienstbarkeit, Untertänigkeit, Eigenheit, Eigentümlichkeit, inneres Wesen, Wesensart, Beschaffenheit, Eigensinn, eigener Wille, Eigenwille; Ðgentschop*, Ðgentschaft, eigentschaft, mnd., F.: nhd. Eigentum, Eigentümer, gerichtliche Übereignung des erstrittenen Grundstücks, Hörigkeit, Dienstbarkeit, Untertänigkeit, Eigenheit, Eigentümlichkeit, inneres Wesen, Wesensart, Beschaffenheit, Eigensinn, eigener Wille, Eigenwille; R.: Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen: afbæsmen, afbusemen, mnd., sw. V.: nhd. einen Hörigen abfordern, beanspruchen, aus der Zugehörigkeit zur Familie entfernen, Leibeigene aus der Hörigkeit herausnehmen

Hörigkeit: schalkernÆe, mnd., F.: nhd. Unfreiheit, Knechtschaft, Hörigkeit, Sklaverei

Hörigkeit: gehȫr, gehȫre, mnd., N.: nhd. Gehör, Hören, Anhören, Möglichkeit gehört zu werden, Führung, Folge, Gehorsam, Hörigkeit, Dienstbarkeit, Gebühr, Hörigenpflicht, auf einem unfreien Gut lastende Zinspflicht; hȫre (2), hore, mnd., F.: nhd. Zugehörigkeit, Machtbereich?, Hörigkeit, Gewalt; hȫrichheit*, hȫrichÐt, hȫricheit, mnd., F.: nhd. Hörigkeit, Hörigkeitsverhältnis, Leibeigenschaft; hȫrichte, horichte, mnd., F.: nhd. Hörigkeit; hȫringe, horunge, mnd., F.: nhd. »Hörung«, Hören, Hinhören, Anhören, Gehör, Hörigkeit, Zugehörigkeit, Gehorsamspflicht, Verhör; hȫrschop, hærschap, mnd., F.: nhd. Hörigkeit
Hörigkeit«: hãricheit*, hãrecheit, mhd., st. F.: nhd. »Hörigkeit«, Gefolgschaft

Hörigkeitsverhältnis -- Entlassung aus einem Hörigkeitsverhältnis: quÆtscheldinge, mnd., F.: nhd. Bezahlung einer Schuld, Begleichung einer Schuld, Verzicht auf Rechtsansprüche, Erlassung einer Schuld, Entlassung aus Gefangenschaft, Entlassung aus einem Hörigkeitsverhältnis

Hörigkeitsverhältnis -- Entlassung aus dem Hörigkeitsverhältnis: quÆtgÐvinge, mnd., F.: nhd. Entlassung aus dem Hörigkeitsverhältnis

Hörigkeitsverhältnis: hȫrichheit*, hȫrichÐt, hȫricheit, mnd., F.: nhd. Hörigkeit, Hörigkeitsverhältnis, Leibeigenschaft
Hörigkeitverhältnis -- Entlassung aus einem Hörigkeitverhältnis: quÆtlõtinge, mnd., F.: nhd. Erlassung, Freilassung, Vergebung, Entlassung aus einem Hörigkeitverhältnis

Horizont: umbegesiht, mhd., st. N.: nhd. Horizont

Horizont: orizont, orizonte, mnd., M.?, F.?, N.?: nhd. Horizont

Horizont -- durch Brechung der Lichtstrahlen verursachte Differenz zwischen beobachteter und tatsächlicher Stellung eines Gestirns über dem Horizont: refrõctie, mnd., F.: nhd. durch Brechung der Lichtstrahlen verursachte Differenz zwischen beobachteter und tatsächlicher Stellung eines Gestirns über dem Horizont

Horizont: ender (1), mhd., st. M.: nhd. Horizont

Horizont: orizon, mhd., M.: nhd. Horizont; ougenendÏre*, ougenender, mhd., st. M.: nhd. »Augenender«, Horizont

Horizont: kimme (2), mnd., F.: nhd. äußerster Rand, Horizont

horizontale -- unterirdische horizontale Leitung der Saline: võrt (1), vart, varth, vard, vaert, mnd., F.: nhd. Fahrt, Zug, Gang (M.), Reise, Überfahrt, Seefahrt, Seereise, Heerfahrt, Unternehmung zur See, Pilgerfahrt, Wallfahrt, Kreuzfahrt, Lauf, Bewegung (eilig), Bewegung der Gestirne, Fährte, Fahrweg, Zugang, Wasserweg, Fahrwasser, Fahrschaft in eine Grube, Fahrt im Bergwerk, in der Fahrt angebrachte Leitern, horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben, in der Saline die unterirdischen mit Zimmerwerk gestützten Leitungen die von den einzelnen Solquellen zum Sammelschacht führten, unterirdische horizontale Leitung der Saline, Verzimmerung unten im Sode selbst, Handlungsweise, Verfahren, Art und Weise, Gelegenheit, Mal

horizontale -- horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben: võrt (1), vart, varth, vard, vaert, mnd., F.: nhd. Fahrt, Zug, Gang (M.), Reise, Überfahrt, Seefahrt, Seereise, Heerfahrt, Unternehmung zur See, Pilgerfahrt, Wallfahrt, Kreuzfahrt, Lauf, Bewegung (eilig), Bewegung der Gestirne, Fährte, Fahrweg, Zugang, Wasserweg, Fahrwasser, Fahrschaft in eine Grube, Fahrt im Bergwerk, in der Fahrt angebrachte Leitern, horizontale Verbindungsstrecke zwischen zwei Gruben, in der Saline die unterirdischen mit Zimmerwerk gestützten Leitungen die von den einzelnen Solquellen zum Sammelschacht führten, unterirdische horizontale Leitung der Saline, Verzimmerung unten im Sode selbst, Handlungsweise, Verfahren, Art und Weise, Gelegenheit, Mal

horizontaler -- horizontaler Balken der den Sterz mit dem vorderen Teil des Pfluges verbindet: plæchbæm, plðchbæm, mnd., M.: nhd. »Pflugbaum«, Grindel, horizontaler Balken der den Sterz mit dem vorderen Teil des Pfluges verbindet

horizontaler -- horizontaler Strich in kaufmännischen Rechnungsbüchern: lÆnie, linige, linee, linege, line, mnd., F.: nhd. Linie, gezogene Linie, gerader Strich, horizontaler Strich in kaufmännischen Rechnungsbüchern, vertikaler Strich zur Abteilung der Kolumnen in Kalandern, Gradestrich der Sonnenuhr, Äquator, Leine, Strick (M.), Glockenseil, Schnur (F.) (1) zur Verpackung, Messleine, festgelegtes Maß, Abstammungslinie, Verwandtschaftsverhältnis, Familienstamm

horizontaler -- sich in horizontaler Lage befinden: liggen (1), liegen, likgen, ligken, licken, lichghen, lichen, ligen, lÆen, mnd., st. V.: nhd. liegen, sich in horizontaler Lage befinden, aufliegen, sich aufhalten, in Bereitschaft liegen, sich bereit halten, sich befinden, deponiert sein (V.), aufbewahrt sein (V.), angelegt sein (V.), enthalten sein (V.), beruhen auf, sich stützen auf, passen, bequem sein (V.)

Hörkammer: hȫrkõmer, hȫrekõmer, horekamer, mnd., F.: nhd. Sprechzimmer, Hörkammer, Verhörkammer
Horn -- aus Horn bestehend: hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

Horn -- aus Horn hergestellt: hornÆn, mhd., Adj.: nhd. Horn..., von Horn gebildet, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, aus Horn hergestellt; hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

Horn -- Horn Rolands: olifant, mhd., st. M.: nhd. Elefant, Horn Rolands; olivante, mhd., sw. M.: nhd. Elefant, Horn Rolands

Horn -- Horn des Einhorns: Ðnhærn, einhærn, mnd., N., M.: nhd. Einhorn, Horn des Einhorns, Gefäß aus Einhorn, Trinkgefäß in Form eines Einhorns; Ðnhærnic, Ðnhærninc, mnd., N., M.: nhd. Einhorn, Horn des Einhorns, Gefäß aus Einhorn, Trinkgefäß in Form eines Einhorns

Horn -- Horn das die Bauern einer Herrschaft zusammenruft: bðrhærn, mnd., N.: nhd. Horn das die Bauern einer Herrschaft zusammenruft

Horn -- Horn als Ölgefäß: ȫliehærn, ȫliehærne, olyhærn, mnd., N.: nhd. Horn als Ölgefäß
Horn -- Horn des Widders: rammeshærn, ramshærn, mnd., N.: nhd. Bockshorn, Horn des Widders

Horn -- Horn eines Rindes: rindeshærn, rintshærn, mnd., N.: nhd. »Rindshorn«, Horn eines Rindes; rinthærn, mnd., N.: nhd. »Rindhorn«, Horn eines Rindes

Horn -- Horn mit dem gestoßen wird: stȫtel (1), mnd., M.: nhd. Horn mit dem gestoßen wird?

Horn -- Horn auf dem der Schäfer bläst: schõpehærn, mnd., N.: nhd. »Schafhorn«, Schäferhorn, Horn auf dem der Schäfer bläst

Horn: idg. *¨em- (1); *¨er- (1); *¨eren‑; *¨erýs‑; *¨–sen-, Horn: idg. *¨em- (1); *¨er- (1); *¨eren‑; *¨erýs‑; *¨–sen-

Horn -- mit Horn bewehren: verhürnen, ferhürnen*, mhd., sw. V.: nhd. mit Horn bewehren

Horn -- Horn zum Blasen: horn (1), horen, mhd., st. N.: nhd. Horn, hornartige Masse, hervorragende Spitze, Bergspitze, Blashorn, Horn zum Blasen, Hornhaut

Horn -- weicher Teil zwischem dem Horn in der Mitte des Hufes von Pferden: sæle (1), solle, sõle, mnd., F., (M.): nhd. Sohle, Schuhsohle, Stiefelsohle, Fußsohle, untere Fläche des menschlichen Fußes, weicher Teil zwischem dem Horn in der Mitte des Hufes von Pferden, Deichfuß, waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft, Haussohle, Schwellbalken, Schwellholz

Horn -- auf dem Horn blasen: hornschellen, mhd., sw. V.: nhd. auf dem Horn blasen; hürnen, hornen, mhd., sw. V.: nhd. mit Hörnern versehen (V.), auf dem Horn blasen, blasen

Horn...: hornÆn, mhd., Adj.: nhd. Horn..., von Horn gebildet, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, aus Horn hergestellt; hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

Horn: horn (1), horen, mhd., st. N.: nhd. Horn, hornartige Masse, hervorragende Spitze, Bergspitze, Blashorn, Horn zum Blasen, Hornhaut; hornic***, mhd., M.: nhd. Horn, Ecke, Winkel; hornschal, mhd., st. M.: nhd. Hornschall, Horn, Schall, Hornton, Hornsignal, Hörnerklang

Horn...: ae. hyrnen, Horn...: ae. hyrnen

Horn -- Horn vom Elentier: elendeshærn, ellendeshærn, mnd., N.: nhd. Horn vom Elentier, Geweih vom Elentier

Horn -- Trinkgefäß aus dem Horn oder in Hornform des Einhorns: Ðnnink*, einnink, mnd.?, Sb.: nhd. Einhorn, Trinkgefäß aus dem Horn oder in Hornform des Einhorns

Horn: ae. horn; *hyrne (2); R.: Horn blasen: ae. õþ‘tan; R.: mit dem Horn stoßend: ae. hnitol; R.: ohne Horn: ae. hnott; R.: Ornament aus Horn auf der Zinne: ae. horngestréon; R.: mit großen Hörnern: ae. oferhyrned; R.: mit Hörnern versehen (V.): ae. hyrnan, Horn: ae. horn; *hyrne (2); R.: Horn blasen: ae. õþ‘tan; R.: mit dem Horn stoßend: ae. hnitol; R.: ohne Horn: ae. hnott; R.: Ornament aus Horn auf der Zinne: ae. horngestréon; R.: mit großen Hörnern: ae. oferhyrned; R.: mit Hörnern versehen (V.): ae. hyrnan

Horn: blõsehorn, mhd., st. N.: nhd. »Blashorn«, Horn, Trompete; R.: jedes Horn: allerhornegelÆch, mhd., Sb. Pron.: nhd. jedes Horn

Horn -- kleines Horn zur Aufbewahrung von feinem Schießpulver: krðthærn*, krðthærne, mnd., N.: nhd. Pulverhorn, kleines Horn zur Aufbewahrung von feinem Schießpulver

Horn -- Horn das auf Greifenklauen ruht: grÆpesklõ, grÆpesklõwe, mnd., F.: nhd. Greifenklaue, Trinkgefäß das die Form einer Greifenklaue hat, Horn das auf Greifenklauen ruht

Horn: got. haðrn 2; R.: das Horn blasen: got. haðrnjan* 2, Horn: got. haðrn 2; R.: das Horn blasen: got. haðrnjan* 2

Horn -- kleines Horn: hornelÆn, hürnelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hörnlein«, kleines Horn

Horn -- von Horn gebildet: hornÆn, mhd., Adj.: nhd. Horn..., von Horn gebildet, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, aus Horn hergestellt

Horn -- mit Horn bewehrt: verhurt, verhurtet, ferhurt*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. mit Horn bewehrt

Horn: hærninc (2), hornink, mnd., M.: nhd. Horn, Ecke, Winkel, spitz ausgezogene hornförmige Ecke des mosaischen Altars

Horn des Kuhhirten (Bedeutung jünger): kæhærn, kohehærn, kohoren, mnd., N.: nhd. Kuhhorn, Horn des Kuhhirten (Bedeutung jünger)

Horn -- aus Horn gefertigt: hȫrnen, mnd., Adj.: nhd. hörnern, aus Horn gefertigt

Horn: anfrk. horn* 1, Horn: anfrk. horn* 1

Horn: as. horn 1?, Horn: as. horn 1?

Horn (Blasinstrument): hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

Horn -- von Horn hergestellt: hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

Horn: germ. *bðkina?; *hurna-, Horn: germ. *bðkina?; *hurna-

Horn: an. hljæŒ, horn, olifant, stðtr; R.: Brache aus Horn: an. hornabrÏkla; R.: kurzes Horn: an. kn‘fill; R.: stumpfes Horn: an. hn‘fill; R.: Kuh ohne Hörner: an. kolla (1); R.: der mit Hörnern versehen ist: an. hyrningr; R.: mit gekrümmten Hörnern: an. svigŒir; R.: mit kümmerlichen Hörnern: an. hornhræinn; R.: Widder mit kümmerlichen Hörnern: an. galdhræinn

Horn: ahd. blõshorn* 3; horn 77; *hurno?; R.: Hörner bekommen: ahd. hornÐn 1; R.: mit den Hörnern stoßend: ahd. hornstehhal 1; R.: mit Hörnern versehen: ahd. hornoht* 3; hornohti* 2, Horn: ahd. blõshorn* 3; horn 77; *hurno?; R.: Hörner bekommen: ahd. hornÐn 1; R.: mit den Hörnern stoßend: ahd. hornstehhal 1; R.: mit Hörnern versehen: ahd. hornoht* 3; hornohti* 2

Horn: tute, mnd.?, F.: nhd. »Tute«, Horn, alles was hornförmig gestaltet ist; R.: Riemen an dem das Horn getragen wird: võtinc, fõtinc, vatink, vatingk, mnd., M.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird; võtinge, faettunge, mnd., F.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird

Horn (Blasinstrument): tðthorn, mhd., st. N.: nhd. »Tuthorn«, Horn (Blasinstrument)

Horn: stange, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Stange, Horn, Geweih, Pfauenfeder; strÆtzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Streitzeichen«, Horn, Posaune

Horn: afries. horn (1) 19, Horn: afries. horn (1) 19

Horn«: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

hornartig: gehorn, mhd., Adj.: nhd. gehörnt, hornartig

hornartigcr -- vielleicht von keilartiger oder hornartigcr Form: micke (2), mnd.?, Sb.: nhd. eine Art Brot (Schönroggen oder Weizen), vielleicht von keilartiger oder hornartigcr Form

hornartige -- hornartige Masse: horn (1), horen, mhd., st. N.: nhd. Horn, hornartige Masse, hervorragende Spitze, Bergspitze, Blashorn, Horn zum Blasen, Hornhaut

Hornballen: knðst, mnd., M.: nhd. »Knust«, Verdickung, Hornballen, Knoten (M.), Knorren, Knollen, knorrige Ecke der Brotrinde, Brotlaib, Brotecke

Hornbeil«: hornbÆle, mhd., st. N.: nhd. »Hornbeil«

Hornbieh -- Hüter von Hornbieh: quikhȫdÏre*, quikhȫder, mnd., M.: nhd. Viehhüter, Viehhirte, Hüter von Hornbieh; quikhÐrde, mnd., M.: nhd. Viehhirte, Hüter von Hornbieh
hornblasen: got. haðrnjan* 2, hornblasen: got. haðrnjan* 2

Hornblasen: gehürne (1), mhd., st. N.: nhd. Gehörn, Geweih, Hornblasen; hornblõs, mhd., st. M.: nhd. Hornblasen; hornblõst, mhd., st. M.: nhd. Blasen (N.) eines Hornes, Hornblasen

Hornblasen -- durch Hornblasen verkünden: ðzblõsen, ðz blõsen, mhd., red. V., st. V.: nhd. »ausblasen«, durch Hornblasen verkünden

Hornblasen«: ahd. hornblõst* 1, Hornblasen«: ahd. hornblõst* 1

Hornblasens -- Art des Hornblasens: horndæn, mhd., st. M.: nhd. Hornton, Art des Hornblasens, Hörnerklang

Hornbläser: ahd. hornblõso 5, Hornbläser: ahd. hornblõso 5

Hornbläser: hærnblõsÏre*, hærnblõser, horenblõser, mnd., M.: nhd. Hornbläser, Hornist

Hornbläser: ae. hornblõwere, Hornbläser: ae. hornblõwere

Hornbläser: hornblõsÏre 3, hornblõser, mhd., st. M.: nhd. Hornbläser, Hornist, Trompeter

Hornbläser: got. haðrnja* 1, Hornbläser: got. haðrnja* 1

Hornbläserin: hornblõse, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hornbläserin, Hexe

Hornbock«: hornboc, mhd., st. M.: nhd. »Hornbock«, Steinbock

Hornbogen: ae. hornboga, Hornbogen: ae. hornboga

Hornbogen«: hornboge, mhd., sw. M.: nhd. »Hornbogen«, Bogen aus Hörnern oder mit Hörnern, Krieger, Bogenschütze

Hornbruder«: hornbruoder, mhd., st. M.: nhd. »Hornbruder«

Hörnchen: hȫrneken, hȫrnken, mnd., N.: nhd. Hörnchen, kleines Stück Hornvieh, kleines Wächterhorn, kleines Gefäß, kleines keilförmiges Landstück; krumkæke, krumbkæke, mnd., M.: nhd. »Krummkuchen«, halbmondförmiges Gebäck, Hörnchen
Horne -- auf dem Horne blasen: tuten, mnd.?, sw. V.: nhd. »tuten«, auf dem Horne blasen

Horne -- auf dem Horne blasen: hornen, mhd., sw. V.: nhd. mit Hörnern versehen (V.), auf dem Horne blasen

hörnen (Adj.): ae. hyrnen, hörnen (Adj.): ae. hyrnen

hörnen (V.): ae. hyrnan, hörnen (V.): ae. hyrnan

Hörner -- Hörner haben: stæten (1), stȫten, stoeten, stoiten, støten, mnd., st. V., sw. V.: nhd. stoßen, Stoß versetzen, stampfen, schieben, werfen, hineinstoßen, schlagen, stoßend bewegen, gewaltsam befördern, verbannen, hauen, anstoßen, einbeulen, zerstoßen (V.), zerstampfen, zerschlagen (V.), aufstoßen, gewaltsam öffnen, zerkleinern, stampfend vermischen, zerquetschen, pressen, hineinstoßen, einstoßen, stecken, fest überstreifen, einfüllen, Waren verladen (V.), Hörner haben, stoßen können, schnell laufen (Bedeutung örtlich beschränkt), stürzen (Bedeutung örtlich beschränkt), ausrichten, abwerfen, auf Grund laufen, nichts wert sein (V.)? (Bedeutung örtlich beschränkt), festsitzen, keinen Fortgang haben, sich festfahren, scheitern, gehindert werden

Hörnerklang: ahd. hornskal* 1, Hörnerklang: ahd. hornskal* 1

Hörnerklang: horndæn, mhd., st. M.: nhd. Hornton, Art des Hornblasens, Hörnerklang; hornschal, mhd., st. M.: nhd. Hornschall, Horn, Schall, Hornton, Hornsignal, Hörnerklang

hörnern: ahd. *hurni?, hörnern: ahd. *hurni?

hörnern: hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

hörnern: hȫrnen, mnd., Adj.: nhd. hörnern, aus Horn gefertigt

Hörnern -- Bogen aus Hörnern oder mit Hörnern: hornboge, mhd., sw. M.: nhd. »Hornbogen«, Bogen aus Hörnern oder mit Hörnern, Krieger, Bogenschütze; hornboge, mhd., sw. M.: nhd. »Hornbogen«, Bogen aus Hörnern oder mit Hörnern, Krieger, Bogenschütze

Hörnern -- mit Hörnern im Wappen beprägt: hȫrnisch, hærnsch, horensch, hærns, horens, hȫrnis, mnd., Adj.: nhd. mit Hörnern im Wappen beprägt
Hörnerschall: ahd. hornblõst* 1, Hörnerschall: ahd. hornblõst* 1

Hörnerschall: horndæz, mhd., st. M.: nhd. Hornschall, Hörnerschall; horngeschelle, mhd., st. N.: nhd. Horngeschalle, Horngetöne, Hörnerschall

Hornfessel: võtinc, fõtinc, vatink, vatingk, mnd., M.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird; võtinge, faettunge, mnd., F.: nhd. Kette, Kette am Wagen, Geschmeide, Halskette aus Gold oder Silber, Gürtelkette, Halsband, schnurförmiges Schmuckstück, Hornfessel, Riemen an dem das Horn getragen wird

Hornfessel: hornvezzel, hornfezzel*, mhd., st. M.: nhd. Hornfessel, Riemen woran das Hinterhorn hängt; hornvezzer, mhd., sw. F.: nhd. Hornfessel, Riemen woran das Hinterhorn hängt

Hornform -- Trinkgefäß aus dem Horn oder in Hornform des Einhorns: Ðnnink*, einnink, mnd.?, Sb.: nhd. Einhorn, Trinkgefäß aus dem Horn oder in Hornform des Einhorns

hornförmig -- alles was hornförmig gestaltet ist: tute, mnd.?, F.: nhd. »Tute«, Horn, alles was hornförmig gestaltet ist

hornförmige -- spitz ausgezogene hornförmige Ecke des mosaischen Altars: hærninc (2), hornink, mnd., M.: nhd. Horn, Ecke, Winkel, spitz ausgezogene hornförmige Ecke des mosaischen Altars

hornförmigen -- Kelch mit hornförmigen Henkeln: hærnekelek*, hærnekelk, mnd., M.: nhd. Hornkelch, Kelch mit hornförmigen Henkeln

hornförmigen -- Schüssel mit hornförmigen Griffen: hærnevat, mnd., N.: nhd. Schüssel mit hornförmigen Griffen

Horngabe: hærnegõve, hornegave, mnd., F.: nhd. Horngabe, auf uneheliche Kinder vererbter Besitz

Horngebläse: horngeblÏse*, horngeblase, horngeblõse, mhd., st. N.: nhd. Horngebläse

Horngeschalle: horngeschelle, mhd., st. N.: nhd. Horngeschalle, Horngetöne, Hörnerschall

Horngetöne: horngeschelle, mhd., st. N.: nhd. Horngeschalle, Horngetöne, Hörnerschall

Horngulden: hȫrnekengülden, hȫrnkengülden, mnd., M.: nhd. Horngulden, mit einem gehörnten Wappen beprägte Münze; hornekergülden, hornekÏregülden*?, horenkergülden, mnd., M.: nhd. Horngulden, mit einem gehörnten Wappen beprägte Münze; hærngülden, hærnegülden, horengülden, mnd., M.: nhd. Horngulden, mit einem gehörnten Wappen beprägte Münze

Hornhaut: horn (1), horen, mhd., st. N.: nhd. Horn, hornartige Masse, hervorragende Spitze, Bergspitze, Blashorn, Horn zum Blasen, Hornhaut; hornvel, hornfel*, mhd., st. N.: nhd. Hornhaut; R.: mit einer Hornhaut überzogen: hornÆn, mhd., Adj.: nhd. Horn..., von Horn gebildet, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, aus Horn hergestellt; hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

Hornhaut -- Hornhaut des Pferdehufes: slð (1), slæ, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies, Samenhülse, Schote der Hülsenfrüchte, Haut von Beerenfrüchten und Baumobst, Nussschale, Mandelschale, Hülle des Embryos, Hornhaut des Pferdehufes

Hornhautfleck: ae. p’nn (2), Hornhautfleck: ae. p’nn (2)

Hornhauttrübung: ahd. ougflekko* 1, Hornhauttrübung: ahd. ougflekko* 1

Hornhauttrübung: glaseouge, glasouge, mhd., sw. M.: nhd. »Glasauge«, Hornhauttrübung, Glotzauge

Hornhecht: an. horngÏla, Hornhecht: an. horngÏla

hornichter -- hornichter Teil am Hirschlauf: scheleve, schelve, mhd., sw. F.: nhd. Schelfe, Schale (F.) (1), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornichter Teil am Hirschlauf, gewisser Fleischteil an den Hüften, gewisser Fleischteil am Schweif, Fleischbank

hornig: ahd. *hurni?, hornig: ahd. *hurni?

hornig«: hærnet, hornet, mnd., Adj.: nhd. »hornig«, eckig, gehörnt, verbogen, nach Verletzung schief angewachsen, steif geworden

hornig«: horneht, mhd., Adj.: nhd. »hornig«, gehörnt

hornig«: ahd. hornoht* 3; hornohti* 2, hornig«: ahd. hornoht* 3; hornohti* 2

hörnig«: ae. *hyrne (3); hyrnig, hörnig«: ae. *hyrne (3); hyrnig

hornige -- hornige Teile am Hirschlauf: schale, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, Nussschale, Schäldecke, Hirnschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornige Teile am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank

horniger -- horniger Teil am Hirschlauf: schal (3), schõl, mhd., st. F.: nhd. Schale (F.) (2), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, horniger Teil am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank

Hornisse: hornezech 2?, hornizzech, mhd., st. M.: nhd. Hornisse; hornuch 1, mhd., st. M.: nhd. Hornisse; hornuz, horniz, harniz, harliz, mhd., st. M.: nhd. Hornisse; hornðzel 1, horneuzel, mhd., st. M.: nhd. Hornisse, Rossbremse

Hornisse: quÐrqkÐver, querckÐver, quÐrneker, mnd., M.: nhd. Insekt, Hornisse, Rosskäfer? Bremse?, Quarkfliege?, Schmeißfliege?

Hornisse: ahd. horneiz 3; horneiza 1; hornezza* 1?; hornizzo* 1; hornuh* 1; hornuz 43; ruslo* 1; ? holzmugga* 3?; ? holzmuk 1?, Hornisse: ahd. horneiz 3; horneiza 1; hornezza* 1?; hornizzo* 1; hornuh* 1; hornuz 43; ruslo* 1; ? holzmugga* 3?; ? holzmuk 1?

Hornisse: wispe, mnd.?, Sb.: nhd. Wespe, Bremse (F.) (2), Hummel, Hornisse; wispel (1), mnd.?, Sb.: nhd. Wespe, Bremse (F.) (2), Hummel, Hornisse

Hornisse: ae. hyrnet, Hornisse: ae. hyrnet

Hornisse: germ. *hurnata, Hornisse: germ. *hurnata

Hornisse: hornete*, hornte, hornente, hornetse, horntse, mnd., F.: nhd. Hornisse

Hornisse: as. horneta* 1; hornobero* 1; hornut 3, Hornisse: as. horneta* 1; hornobero* 1; hornut 3

Hornist: got. haðrnja* 1, Hornist: got. haðrnja* 1

Hornist: hornblõsÏre 3, hornblõser, mhd., st. M.: nhd. Hornbläser, Hornist, Trompeter

Hornist: ahd. hornblõso 5, Hornist: ahd. hornblõso 5

Hornist: hærnblõsÏre*, hærnblõser, horenblõser, mnd., M.: nhd. Hornbläser, Hornist

Hornkelch: hærnekelek*, hærnekelk, mnd., M.: nhd. Hornkelch, Kelch mit hornförmigen Henkeln

Hornknopf: hærnknæp, horenknæp, mnd., M.: nhd. Hornknopf, Hirschhornknopf

Hornlager«: afries. hornleger 1 und häufiger?, Hornlager«: afries. hornleger 1 und häufiger?

Hörnlein«: hornelÆn, hürnelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hörnlein«, kleines Horn

hornlos: ahd. hornlæs 2, hornlos: ahd. hornlæs 2

hornlos: idg. *¨em- (2); *s¨em‑, hornlos: idg. *¨em- (2); *s¨em‑

hornlos: ae. hornléas, hornlos: ae. hornléas

hornloses -- hornloses Rind: hümmelinc, mnd., Sb.: nhd. hornloses Rind

Hornmark: kȫrne, koerne, mnd., Sb.: nhd. Hornmark, innerer Teil am Pferdehuf

Horns -- des Horns berauben: erhürnen, mhd., sw. V.: nhd. »aushörnen«, des Horns berauben

Hornsaal«: as. horns’li* 1, Hornsaal«: as. horns’li* 1

Hornschall: horndæz, mhd., st. M.: nhd. Hornschall, Hörnerschall; hornschal, mhd., st. M.: nhd. Hornschall, Horn, Schall, Hornton, Hornsignal, Hörnerklang

Hornschall«: ahd. hornskal* 1, Hornschall«: ahd. hornskal* 1

Hornschlange: hærneslange, mnd., F., M.: nhd. Hornschlange

Hornschlange: as. hornwurm*, Hornschlange: as. hornwurm*

Hornschnabelförmiger: ae. hyrnedn’bba, Hornschnabelförmiger: ae. hyrnedn’bba

Hornschnecke: hornsnecke, mhd., sw. M.: nhd. Hornschnecke

Hornschuppen -- mit Hornschuppen benäht: hornÆn, mhd., Adj.: nhd. Horn..., von Horn gebildet, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, aus Horn hergestellt; hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

Hornsignal: ahd. heribouhhan* 10; herizeihhan* 1, Hornsignal: ahd. heribouhhan* 10; herizeihhan* 1

Hornsignal: hornschal, mhd., st. M.: nhd. Hornschall, Horn, Schall, Hornton, Hornsignal, Hörnerklang; hornzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Hornzeichen«, Hornsignal

Hornsohle -- Hornsohle des Pferdefußes: ahd. ? tulli* 1, Hornsohle -- Hornsohle des Pferdefußes: ahd. ? tulli* 1

Hornspänen -- Leuchte mit Hornspänen statt des Glases: spænlüchte, spænluchte, mnd., F.: nhd. »Spanleuchte«, Kienspanleuchte, Leuchte mit Hornspänen statt des Glases?

Hornspitze -- Name eines mythischen Hirsches mit eichenen Hornspitzen: an. Eikþyrnir, Hornspitze -- Name eines mythischen Hirsches mit eichenen Hornspitzen: an. Eikþyrnir

hornstößig«: ahd. hornstehhal 1, hornstößig«: ahd. hornstehhal 1

Hornton: horndæn, mhd., st. M.: nhd. Hornton, Art des Hornblasens, Hörnerklang; hornschal, mhd., st. M.: nhd. Hornschall, Horn, Schall, Hornton, Hornsignal, Hörnerklang

Hornträger: horendrÐgÏre*, horendreger, mnd.?, M.: nhd. Hornträger, Nachtwächter

Hornträger: ae. hornbora, Hornträger: ae. hornbora

Hornträger«: as. hornobero* 1, Hornträger«: as. hornobero* 1

Hornung«: hornunc, hornung, mhd., st. M.: nhd. »Hornung«, Februar, Winter

Hornung«: ahd. hornung 8, Hornung«: ahd. hornung 8

Hornvieh: quik, kwig, quich, quÆk, quick, quiik, quek, quÐk, queick, mnd., N.: nhd. Vieh, Tier jeder Art, Hornvieh, Rind; R.: Hüter von Hornvieh: quikhÐre*, quikhÐr, mnd., M.: nhd. Viehhirte, Hüter von Hornvieh

Hornvieh: stæzvihe, stæzfihe*, mhd., st. N.: nhd. »Stoßvieh«, Hornvieh; R.: stoßendes Hornvieh: stãzÏre* 21 und häufiger?, stãzer, stæzer, mhd., st. M.: nhd. Stößer, stoßendes Hornvieh, Salz in die Kufen Stoßender, Landstreicher, Klöppel

Hornvieh: afries. hornfiõ 2; hornquik 1 und häufiger?, Hornvieh: afries. hornfiõ 2; hornquik 1 und häufiger?

Hornvieh (insbesondere Jungtiere): hærnekrðp, mnd., N.: nhd. Hornvieh (insbesondere Jungtiere)

Hornvieh (Paarhufer): hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

Hornvieh: hærnequik, hornequek, mnd., N.: nhd. Hornvieh, Rindvieh; R.: kleines Stück Hornvieh: hȫrneken, hȫrnken, mnd., N.: nhd. Hörnchen, kleines Stück Hornvieh, kleines Wächterhorn, kleines Gefäß, kleines keilförmiges Landstück
Hornvieh: klõ, klõwe, kleue, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Klaue, Kralle, Pfote, Tatze, Fuß, gespaltene Klaue, Klauenvieh, Hornvieh

Hornvieh: vÐ (1), veh, vehe, vey, vie, vei, N.: nhd. Vieh, Tier, Getier, Haustier, Weidetier, vierfüßiges Tier, Großvieh, Hornvieh, Zugtier, lebende Habe, Besitz

Hornwurm«: as. hornwurm*, Hornwurm«: as. hornwurm*

Hornzeichen«: hornzeichen, mhd., st. N.: nhd. »Hornzeichen«, Hornsignal

Hörsaal: ahd. skuolhðs* 6, Hörsaal: ahd. skuolhðs* 6

Horst: horst, hurst, host, mnd., F.: nhd. Horst, Gestrüpp, niedriges Gestrüpp, Buschwerk, stehengebliebenes Unterholz, unzugängliche Hecke, abgeholzte Stelle im Wald wo junge Schösslinge nachwachsen, Krüppelbusch, wüster Ort, wilder Ort, Versteck; R.: mit Haseln bestandener Horst: hõselhorst, haselhorst, hasselhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle; hasselenhorst, mnd., F.: nhd. mit Haseln bestandener Horst, mit Haselstauden besetzte Stelle

Horst: germ. *hrusti- (1), Horst: germ. *hrusti- (1)

Horst: as. hurst 1, Horst: as. hurst 1

Hort: ae. hord, Hort: ae. hord

Hort: hort, hart, mhd., st. M.: nhd. Schatz, Hort, Angesammeltes, Fülle, Menge, Reichtum, Besitz

Hort: ahd. giberg* 8; hort* 4, Hort: ahd. giberg* 8; hort* 4

Hort: germ. *huzda-, Hort: germ. *huzda-

Hort: got. huzd 7, Hort: got. huzd 7

Hort«: hort (2), hoert, mnd., M.: nhd. »Hort«, Schutz, sicherer Grund

Hort«: as. hord 8, Hort«: as. hord 8

horten: hördelen, mhd., sw. V.: nhd. horten, als einen Schatz sammeln; horden (1), hürden, hürten, mhd., sw. V.: nhd. einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; horderen*, hordern, mhd., sw. V.: einen Schatz sammeln, horten, als einen Schatz bewahren, sich ansammeln, mehren, gedeihen, zuteil werden, sich häufen auf, aufhäufen, gewinnen, bewahren, einbringen; hürden, mhd., sw. V.: nhd. horten; Ænschatzen, Æn schatzen, mhd., sw. V.: nhd. Schätze anhäufen, einsammeln, horten

horten: ae. goldhordian, horten: ae. goldhordian

horten: ahd. giskazzæn* 1; skazzæn* 2; trisiwen* 3; trisiwæn* 1, horten: ahd. giskazzæn* 1; skazzæn* 2; trisiwen* 3; trisiwæn* 1

horten«: behorden, mhd., sw. V.: nhd. »horten«, ansammeln

Horten«: horden (2), mhd., st. N.: nhd. »Horten«

Horter«: hordÏre, hortÏre, hurtÏre, horder, horter, hurter, mhd., st. M.: nhd. »Horter«, Schatzsammler; hortÏre*, horter, mhd., st. M.: nhd. »Horter«, Schatzsammler, Geizkragen; hortelÏre, mhd., st. M.: nhd. »Horter«, Schatzsammler

Hörung«: hȫringe, horunge, mnd., F.: nhd. »Hörung«, Hören, Hinhören, Anhören, Gehör, Hörigkeit, Zugehörigkeit, Gehorsamspflicht, Verhör

Hörweite: anegehãre, angehãre, mhd., st. N.: nhd. »Angehör«, Hörweite

Hosanna«: æsanna, mnd., Interj.: nhd. »Hosanna«, Hosianna

Höschen«: hȫseken, hõseken, mnd., N.: nhd. »Höschen«, Strumpf

Hose: ahd. beinreft* 2; bruoh* (1) 35; diohbruoh* 16; lÆnbruoh* 5; trubruca* 10, Hose: ahd. beinreft* 2; bruoh* (1) 35; diohbruoh* 16; lÆnbruoh* 5; trubruca* 10

Hose: germ. *bræk; *husæ-; *husæ-, Hose: germ. *bræk; *husæ-; *husæ-

Hose: an. bræk, hosa

Hose: hæse, hose, hõse, hase, mnd., F.: nhd. Hose, Bekleidung der Beine und der Füße, Beinbekleidung des Mannes, Beinling, Strumpf, langer Strumpf meist ohne Füßling, Behälter für Geld (Bedeutung örtlich beschränkt), Fell an den Läufen des Fuchses (Bedeutung örtlich beschränkt); kolse, mnd., M.?: nhd. Beinkleid, Hose, Strumpf; R.: Band zum Befestigen oder Verzieren der Hose: hæsenestel, mnd., F.: nhd. Band zum Befestigen oder Verzieren der Hose; hæsennestel, hõsennestel, mnd., F.: nhd. Band zum Befestigen oder Verzieren der Hose; R.: Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen: hæsenrÐme, hõsenrÐme, mnd., M.: nhd. Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen, Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen; hæserÐme, mnd., M.: nhd. Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen, Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen; R.: Sitzteil der Hose: gesÐte (2), mnd., N.: nhd. Gesäß, Gesäßteil, Sitzteil der Hose, Sitz, Bank, Wohnsitz, Besitztum; R.: Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen: hæsenrÐme, hõsenrÐme, mnd., M.: nhd. Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen, Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen; hæserÐme, mnd., M.: nhd. Riemen zum Befestigen der Hose unter den Füßen, Steg zum Befestigen der Hose unter den Füßen

Hose: as. bræk* (2) 2, Hose: as. bræk* (2) 2

Hose: afries. bræk 1, Hose: afries. bræk 1

Hose -- strumpfartige Hose: strȫphæse*, stræphæse*, stræphõse*, mnd., F.: nhd. strumpfartige Hose, Strumpf aus Stoff zum Unterziehen unter die lederenen Beinlinge

Hose: beinwindel, mhd., F.: nhd. Beinbekleidung, Hose; bruoch (1), pruoch, mhd., st. F.: nhd. Hose, Unterhose, kurze Hose; R.: kurze Hose: bruoch (1), pruoch, mhd., st. F.: nhd. Hose, Unterhose, kurze Hose; R.: ohne Hose seiend: bruochlæs, mhd., Adj.: nhd. ohne Hose seiend, hosenlos; R.: Schuhe bzw. Hose ausziehen: entschuochen, enschuohen, enschðen, entschðhen, mhd., sw. V.: nhd. »entschuhen«, Fußbekleidung abziehen, Schuhe bzw. Hose ausziehen, ausziehen

Hose -- modisch geschlitzte Hose: snÆdehæse***, mnd., F.: nhd. modisch geschlitzte Hose?; snÆdehæseken*, snÆdehõseken, snÆhõseken, sznihaiscken, mnd., N.: nhd. modisch geschlitzte Hose

Hose -- schachbrettartig gemusterte Hose: schõktõfeleshæse*, schõktõfelshæse, mnd., F.: nhd. schachbrettartig gemusterte Hose

Hose: hose, mhd., sw. F.: nhd. Hose, Hosen, Bekleidung der Beine, Beinkleid; hosen (1), mhd., sw. F.: nhd. Strümpfe, Beinschutz, Hose; R.: weit wie eine Hose: hosewÆt, mhd., Adj.: nhd. »hosenweit«, weit wie eine Hose

Hose: ae. brÏcce; bræc (2), Hose: ae. brÏcce; bræc (2)

Hose: ȫvertoch*, ȫvertæch, ȫvertoech, ²uertæch, ȫvertðch, ævertðch, ȫvertuech, ævertæch, avertæch, overtoch, overtoge, mnd., M., N.: nhd. Überzug, Angriff, kriegerische Auseinandersetzung, Rechtsverletzung, Gesetzesübertretung, Einband, Umschlag, Schutzdecke, Hose, Teil der Beinbekleidung der vom Unterleib bis zu den Füßen reicht; R.: eiserne Hose: panserbræk, mnd., F.: nhd. Teil der metallenen Rüstung, eiserne Hose, Unterleibsschutz; R.: kurze Hose: nÐderklÐt, nÐderkleit, nedderklÐt, mnd., N.: nhd. Beinkleid, kurze Hose, Unterhose, Unterkleid, Bekleidung der unteren Leibesteile

Hose -- Hose aus Wolltuch: seiteshose 1, mhd., st. F.: nhd. Hose aus Wolltuch, Beinkleid aus Wolltuch; seitshose, mhd., sw. F.: nhd. Hose aus Wolltuch

Hose: nidergewant, mhd., st. N.: nhd. »Niedergewand«, Untergewand, Hose; niderkleit, mhd., st. N.: nhd. »Niederkleid«, Unterkleid, Unterhemd, Hose; niderwõt, mhd., st. F.: nhd. »Niederwat«, Untergewand, Hose; R.: Hose von Leder: lederhose, mhd., sw. F.: nhd. Lederhose, Hose von Leder

Hose: bökse, mnd., F.: nhd. Hose; bükse, mnd., F.: nhd. Hose; büxe, mnd., F.: nhd. Hose; R.: Hose mit Strumpf: brækhæse, brækhase*, mnd., F.: nhd. langes Beinkleid, Hose mit Strumpf; R.: kurze Hose die den Oberschenkel bedeckt: bræk (2), mnd., F.: nhd. kurze Hose die den Oberschenkel bedeckt, Beinkleid

Hose -- Hose mittels der Schnürriemen aufbinden bzw. festbinden: upnestelen, mnd.?, sw. V.: nhd. Hose mittels der Schnürriemen aufbinden bzw. festbinden, henken, Hose losmachen, züchtigen

Hose -- Hose losmachen: upnestelen, mnd.?, sw. V.: nhd. Hose mittels der Schnürriemen aufbinden bzw. festbinden, henken, Hose losmachen, züchtigen

Hose: got. *broks, *husa 1

Hose -- Senkel zur Befestigung der Hose: vÐtel (1), vettel, mnd., F.: nhd. Band, Riemen, Nestel, Senkel zur Befestigung der Hose, Fessel (F.) (2) des Pferdefußes, Teil des Pferdefußes

Hose -- Hose wie sie Schiffer tragen: schippÏrebræk*, schipperbræk, mnd., F.: nhd. Schifferhose, Hose wie sie Schiffer tragen

Hose (ursprünglich aus Bocksleder gemacht): böxe, buxe, mnd., F.: nhd. Hose (ursprünglich aus Bocksleder gemacht?), Beinkleid

Hose -- gestutzte Hose: strump, mnd., M.: nhd. Stumpf, Stummel, ver​stümmeltes Glied, gestutzte Hose, Strumpf, Beinling, eine bestimmte Art Brot mit Kümmel

Hose -- Hose für die Arbeit im Stall: stalhæse, mnd., F.: nhd. »Stallhose«, Hose für die Arbeit im Stall

Hose«: as. hosa* 1, Hose«: as. hosa* 1

Hose«: ahd. hosa 23; hosa* 1; hosa* 1; husa* 1, Hose«: ahd. hosa 23; hosa* 1; hosa* 1; husa* 1

Hosemacher«: hæsemõkÏre*, hæsemõker, hæsemõkere, mnd., M.: nhd. »Hosemacher«, Verfertiger von Beinlingen

Hosemächer«: hæsemÐkÏre*, hæsemÐker, hæsemÐkere, mnd., M.: nhd. »Hosemächer«, Verfertiger von Beinlingen

Hosen -- ohne Hosen: afries. unbrækad 1, Hosen -- ohne Hosen: afries. unbrækad 1

Hosen: hose, mhd., sw. F.: nhd. Hose, Hosen, Bekleidung der Beine, Beinkleid

Hosen: ae. braccas, Hosen: ae. braccas

Hosen -- Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen: hæsedæk, hæsdæk, mnd., N.: nhd. Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen; hæselõken, mnd., N.: nhd. Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen; hæsendæk, mnd., N.: nhd. »Hosentuch«, Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen; hæsenlõken, hõsenlõken, mnd., N.: nhd. Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen

Hosen -- Schnüre mit denen die Hosen zugebunden werden: hæsevÐtel*, hæsvÐtel, hõsvÐtel, hæsvettel, mnd., F.: nhd. Hosenfessel, Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestigung der Beinkleider, Verschnürung der Beinlinge, Schnüre mit denen die Hosen zugebunden werden

Hosen -- Bekleidungsgeld für Hosen: hæsegelt, mnd., M.: nhd. Bekleidungsgeld für Hosen; hæsengelt, hosengelt, mnd., N.: nhd. Bekleidungsgeld für Hosen

Hosen: nidergewÏte, mhd., st. N.: nhd. »Niedergewand«, Untergewand, Unterkleidung, Hosen?

Hosen -- mit Hosen bekleiden: behosen, mhd., sw. V.: nhd. mit Hosen bekleiden

Hosen -- Stück weißes Leinen für Hosen: hæsewit, mnd., N.?: nhd. Stück weißes Leinen für Hosen

Hosenband: hosennestel, mhd., st. F.: nhd. Hosenträger, Hosenband, Strumpfband

Hosenband: hæsenbant, mnd., M.: nhd. Hosenband, Band (N.) zum Befestigen oder Verzieren der Hose

Hosenband«: ahd. bruohbant*? 1, Hosenband«: ahd. bruohbant*? 1

Hosenbein: an. leistr, Hosenbein: an. leistr

Hosenbund: bruochseckel, mhd., st. M.: nhd. Hosenbund

Hosenfessel: hæsesenkel*, hæssenkel, mnd., M.: nhd. Hosenfessel, Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestigung der Beinkleider; hæsevÐtel*, hæsvÐtel, hõsvÐtel, hæsvettel, mnd., F.: nhd. Hosenfessel, Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestigung der Beinkleider, Verschnürung der Beinlinge, Schnüre mit denen die Hosen zugebunden werden

Hosengurt: bruochgürtel, mhd., st. M.: nhd. Hosengurt, Hosengürtel; bruochrieme, mhd., sw. M.: nhd. »Hosenriemen«, Hosengurt

Hosengurt: nidergurt, mhd., st. M.: nhd. »Niedergurt«, Hosengurt; nidergürtel, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Niedergürtel«, Gürtel, Hosengurt, Hosengürtel

Hosengürtel: bruochgürtel, mhd., st. M.: nhd. Hosengurt, Hosengürtel

Hosengürtel: nidergürtel, mhd., st. M., st. F.: nhd. »Niedergürtel«, Gürtel, Hosengurt, Hosengürtel

Hosengürtel: ahd. bruohbant*? 1; bruohgurtil* 5; bruohgurtila* 1, Hosengürtel: ahd. bruohbant*? 1; bruohgurtil* 5; bruohgurtila* 1

Hosengürtel: afries. brækgerdel 4, Hosengürtel: afries. brækgerdel 4

Hosengürtel: brækgördel, mnd., M.: nhd. Hosengürtel; brækrÐme, mnd., M.: nhd. Hosenriemen, Hosengürtel

Hosengürtel: lendenÏre*?, lendenÐr, mnd., N.: nhd. Hosengürtel, breiter Gürtel aus Leinen (N.), Nierenschutz als Stück der Rüstung; lengener, mnd., Sb.: nhd. Hosengürtel, breiter Gürtel aus Leinen, Nierenschutz als Stück der Rüstung

Hosenklappe -- dreieckige Hosenklappe: kÆl (1), mnd., M.: nhd. Keil, Werkzeug aus Eisen bzw. Holz, Kimme, keilförmig gebogener Ziegelstein, keilförmiges Stück Zeug, Zwickel, dreieckige Hosenklappe

Hosenknopf: hoseknopf, mhd., st. M.: nhd. Hosenknopf

Hosenlatz: laz (2), mhd., st. M.: nhd. Band (N.), Fessel (F.) (1), Hosenlatz

hosenlos: bruochlæs, mhd., Adj.: nhd. ohne Hose seiend, hosenlos

Hosenmacher: schækenschrȫdÏre*, schækenschrȫder, schokenschroyr, mnd., M.: nhd. »Schockenschröter«, Hosenmacher
Hosenmacher«: hæsenmõkÏre*, hæsenmõker, hæsenmõkere, hõsenmõker, hõsenmõkere, mnd., M.: nhd. »Hosenmacher«, Verfertiger von Beinlingen

Hosenmächer«: hæsenmÐkÏre*, hæsenmÐker, hæsenmÐkere, mnd., M.: nhd. »Hosenmächer«, Verfertiger von Beinlingen

Hosennestel: hæsesenkel*, hæssenkel, mnd., M.: nhd. Hosenfessel, Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestigung der Beinkleider; hæsevÐtel*, hæsvÐtel, hõsvÐtel, hæsvettel, mnd., F.: nhd. Hosenfessel, Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestigung der Beinkleider, Verschnürung der Beinlinge, Schnüre mit denen die Hosen zugebunden werden; hæsevÐter*, hæsveter, hæsvetter, mnd., M.?: nhd. Hosennestel, Band (N.) oder Riemen zur Befestiung der Beinkleider

Hosenriemen -- Hosenriemen mit Dornschnalle: nõtelrÐme, mnd., M.: nhd. Riemen mit Schnalle, Hosenriemen mit Dornschnalle

Hosenriemen: brækrÐme, mnd., M.: nhd. Hosenriemen, Hosengürtel

Hosenriemen«: bruochrieme, mhd., sw. M.: nhd. »Hosenriemen«, Hosengurt

Hosenschneider: hæsensnÆdÏre*, hæsensnÆdere, hæsesnÆder, mnd., M.: nhd. Hosenschneider, Schneider der Beinlinge verfertigt

Hosenschneider: hosÏre***, hoser, mhd., st. M.: nhd. »Hoser«, Hosenschneider

Hosenstoff: hæsenwant, hõsenwant, mnd., M.: nhd. Stück Stoff zur Anfertigung von Beinkleidern, Hosenstoff

Hosentasche: vicke, ficke*, mnd., F., M.: nhd. Tasche, Geldtasche, Fach in der Geldtasche, Kleidertasche, Hosentasche, Beutel (M.) (1)

Hosenträger: an. brãklingr, Hosenträger: an. brãklingr

Hosenträger: hosennestel, mhd., st. F.: nhd. Hosenträger, Hosenband, Strumpfband

Hosentuch«: hæsendæk, mnd., N.: nhd. »Hosentuch«, Stück Tuch zur Anfertigung von Hosen

hosenweit«: hosewÆt, mhd., Adj.: nhd. »hosenweit«, weit wie eine Hose

Hoser«: hosÏre***, hoser, mhd., st. M.: nhd. »Hoser«, Hosenschneider

hosianna: got. osanna 3, hosianna: got. osanna 3

Hosianna: æsanna, mnd., Interj.: nhd. »Hosanna«, Hosianna

Hospital -- Hospital für sieche Unheimische: elendenhðs, mnd., N.: nhd. Hospital für sieche Unheimische, Krankenhaus, Leprosenhaus

Hospital -- Pfleger an einem Hospital: vȫrrõdesman, vorratzman, mnd., M.: nhd. Verwalter, Fürsorger, Pfleger an einem Hospital, Pfleger an einer geistlichen Stiftung

Hospital: ae. lÚcehðs, Hospital: ae. lÚcehðs

Hospital: gastehðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters; gasthðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters; R.: Einkauf in ein Hospital: inkȫpinge, mnd., F.: nhd. Einkauf, Einkauf in ein Hospital; R.: zum Hospital gehörige Kirche oder Kapelle: hospitõleskerke, mnd., F.: nhd. zum Hospital gehörige Kirche oder Kapelle

Hospital: spitõl, spitel, spittel, mhd., spetel, mmd., st. M., st. N.: nhd. Hospital, Spital, Pflegehaus, Krankenhaus, Siechenhaus, Armenhaus, Johanniterorden

Hospital: sÐkenhof, mnd., M., N.?: nhd. »Siechenhof«, Krankenhaus, Hospital, Leprosenhaus; sÐkenhðs, mnd., N.: nhd. Siechenhaus, Krankenhaus, Hospital, Leprosenhaus; sÐkhof, mnd., M., N.?: nhd. »Siechenhof«, Krankenhaus, Hospital, Leprosenhaus; sÐkhðs, mnd., N.: nhd. Siechenhaus, Krankenhaus, Hospital, Leprosenhaus; spÐtõl, spettõl, spittõl, spital, spitael, mnd., N., M.: nhd. »Spital«, Hospital, Pflegehaus, Armenhaus, Siechenhaus, Leprosenhaus, Aussatz, Lepra, Abscheu

Hospital: afries. jesthðs 1 und häufiger?, Hospital: afries. jesthðs 1 und häufiger?

Hospital«: hospitõl, hospitael, mnd., N., M.: nhd. »Hospital«, geistliche Stiftung zur Unterbringung von Kranken oder Armen oder mittellosen Pilgern

Hospitaldiakon«: hospitõldiõken, mnd., M.: nhd. »Hospitaldiakon«, geistlicher Vorsteher eines Krankenhauses

Hospitaliten -- an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld: dÐlegelt, dÐilegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe des Erben bzw. des ausgesteuerten Kindes an die Herrschaft bei Erbteilung oder bei Abschichtung, an die Präbendare oder Hospitaliten verteiltes Geld

Hospitaliten: gædelǖde, mnd., Pl.: nhd. »gute Leute«, unbescholtene Bürger, vertrauenswerte angesehene Leute die als Zeugen annehmbar sind, Arme, Almosenempfänger, Hospitaliten

Hospitaliter -- Hospitaliter vom heiligen Jakob: jõcobesbrȫder, jõcobsbroder, mnd., M.: nhd. Jakobsbruder, Hospitaliter vom heiligen Jakob

Hospitaliter: spitõlÏre, spitõler, spitteler, mhd., st. M.: nhd. Hospitaliter, Johanniter, Vorsteher eines Johanniterspitals, Mitglied des Ordens der Spitalbrüder in Rom, Spitalbruder, Angehöriger einer Spitalgemeinschaft, Krankenpfleger

Hospitalmeister«: hospitõlmÐster, hospitõlmeister, mnd., M.: nhd. »Hospitalmeister«, Verwalter des Armenhauses, Verwalter des Krankenhauses

Hospitalplatz belegen (V.): belÐgeren, belÐgern, mnd., sw. V.: nhd. belagern, Hospitalplatz belegen (V.), Armenhausplatz belegen (V.)

Hospitals -- verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses: bevÐlhebbÏre*, bevÐlhebber, bevelhebber, bevÐlehebber, bevÐlichhebber, mnd., M.: nhd. »Befehlhaber«, Befehlshaber, Bevollmächtigter, Beauftragter, Geschäftsführer, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder Armenhauses

Hospitals -- Vorsteher des Hospitals: afries. jestmâstere* 1 und häufiger?, Hospitals -- Vorsteher des Hospitals: afries. jestmâstere* 1 und häufiger?

Hospitals -- Haushalter eines Hospitals: backmÐster, backmeister, mnd., M.: nhd. »Backmeister«, Leiter der Bäckerei, oberster Bäcker, Haushalter eines Hospitals

Hospitals -- verordneter Vorsteher eines Hospitals oder eines Armenhauses: bevÐleshebbÏre*, bevÐlshebber, mnd., M.: nhd. »Befehlshaber«, Bevollmächtigter, Beauftragter, Auftraggeber, Vorgesetzter, Befehlender, verordneter Vorsteher eines Hospitals oder eines Armenhauses

Hospitals -- Oberin einer kirchlichen Einrichtung oder eines Hospitals oder eines Beginenhofes: mÐsterische*, meystersche, mestersche, meistersche, mnd., F.: nhd. Meisterin, Verwalterin, Oberin einer kirchlichen Einrichtung oder eines Hospitals oder eines Beginenhofes

Hospitals -- Verwalter eines Hospitals: vȫremünde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmündÏre*, vȫrmünder, vormunder, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmünde, vormunde, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen; vȫrmunt, vormunt, mnd., sw. M.: nhd. Vormund, Schirmherr, Schutzherr, Verweser, Vorsteher, Verwalter, Verwalter einer Kirche, Verwalter eines Stiftes, Verwalter eines Klosters, Verwalter eines Hospitals, Vorsteher geistlicher und weltlicher Vereinigungen, Aufseher in Ämtern und Zünften, Gemeindevorsteher, Bevollmächtigter, Rechtsvertreter, Anwalt, Fürsprecher, nächster Angehöriger der die Verfolgung des Mordes in einem Mordprozess auf sich nimmt, Testamentsvollstrecker, Rechtsvertreter von Frauen oder unmündigen Kindern oder entmündigten Menschen

Hospitals -- Krankenabteilung eines Hospitals: krankenkõmer, mnd., F.: nhd. Krankenzimmer, Krankenabteilung eines Hospitals

Hospitalshaus«: hospitõleshðs, mnd., N.: nhd. »Hospitalshaus«, geistliche Stiftung zur Unterbringung von Kranken oder Armen oder mittellosen Pilgern

Hospitalverwalter: dÐlemÐster, dÐilemÐster, dÐlemÐister, dÐilemÐister, dÐlmester, mnd., M.: nhd. Bedienter bei den Hebungen und Auszahlungen, Hospitalverwalter, Hausvater

Hospitalverwalters -- Amt des Hospitalverwalters: dÐlÏrie*, dÐlerÆe, deilerÆe, mnd., F.: nhd. »Teilerei«, Verteilung, Amt des Hospitalverwalters, Amt des Hausvaters

Hospiz: gastehðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters; gasthðs, mnd., N.: nhd. »Gasthaus«, Haus zur Aufnahme von armen Fremden oder Siechen oder Kranken, Hospital, Hospiz, Krankenhaus, Siechenhaus, Herberge, Fremdenhaus eines Klosters

Hospiz: almuosenhðs, mhd., st. N.: nhd. »Almosenhaus«, Pilgerhaus, Hospiz

Hospiz: ahd. alamuosanhðs* 3; portari* 1, Hospiz: ahd. alamuosanhðs* 3; portari* 1

Hospiz: an. spitali, Hospiz: an. spitali

Hostie: ablõte, abellõte, mnd., F., M.: nhd. Oblate, Hostie, Medikament zum Einnehmen in einer Oblatenteigkapsel; R.: Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie: cibærium*, siborium, simborium, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz

Hostie -- Tuch zum Zudecken von Kelch und Hostie: corporõl (1), corporal, korporõl, mhd., st. N.: nhd. Altartuch, Tuch zum Zudecken von Kelch und Hostie; corporalgewÏte, mhd., st. N.: nhd. Tuch zum Zudecken von Kelch und Hostie

Hostie: vrænenspÆse, frænenspÆse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronspeise«, Hostie, Abendmahl; vrænlÆcham, vrænlÆchnam, vrænlÆchname, frænlÆcham*, frænlÆchnam*, frænlÆchname*, mhd., sw. M., st. M.: nhd. »Fronleichnam«, Leib des Herrn, Christi Leichnam, Hostie, Eucharistie; vrænspÆse, frænspÆse*, mhd., st. F.: nhd. »Fronspeise«, Hostie, Abendmahl

Hostie: goteslÆchnam 1, goteslÆcham, mhd., sw. M.: nhd. Leib Christi, Hostie, Eucharistie; himelbræt, himelpræt, mhd., st. N.: nhd. Himmelsbrot, Manna, Hostie, Brot vom Himmel; himelsbræt, himelspræt, mhd., st. N.: nhd. Himmelsbrot, Manna, Hostie, Brot vom Himmel; hostie, ostie, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hostie

Hostie -- geweihte Hostie: ae. hðsel, Hostie -- geweihte Hostie: ae. hðsel

Hostie: sacrament, mhd., st. N.: nhd. Sakrament, Altarsakrament, Abendmahl, Hostie, Monstranz; semel, simel, semele, simele, mhd., st. F.: nhd. feines Weizenmehl, Weizenmehl, Weizenbrot, Weißbrot, Semmel, Hostie, Brot des Abendmahles; semele, simele, mhd., sw. F., st. F.: nhd. feines Weizenmehl, Weizenbrot, Semmel, Hostie, Brot des Abendmahls

Hostie: oblõt, mhd., sw. F., sw. N., st. F., st. N.: nhd. Oblate, Hostie, Backwerk; oblõte, ovelõte, mhd., sw. N., st. N., sw. F., st. F.: nhd. Oblate, Hostie; opfer, offer, mhd., st. N.: nhd. Opfer, Opfergabe, Messfeier, Messopfer, Hostie, Oblation bei einem Gottesdienst, Spende, Gabe, Stiftung

Hostie: sacrament, sacramente, sacramentz, sakerment, sakerament, sackelment, mnd., N.: nhd. Sakrament, Sterbesakrament, Mysterium, Hostie, Darreichung des Sakraments als Amtshandlung Christi

Hostie: ahd. wizzædbræt* 2; oblõta 6, Hostie: ahd. wizzædbræt* 2; oblõta 6

Hostie empfangen (V.): sacramentesÐten***, mnd., sw. V.: nhd. »Sakrament essen«, Hostie empfangen (V.), Sakrament empfangen (V.)

Hostie: oblõte, ovelte, mnd., F.: nhd. Oblate, Hostie, dünnes Gebäck zu Arzneizwecken

Hostie -- Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie: siborie, simorie, mnd., N.: nhd. Gefäß in Kelchform mit baldachinartigem Deckel zur Aufbewahrung der Hostie, Monstranz, Säulenhäuschen für Heiligenbilder, Baldachin über dem Altarbild oder Figuren des Altarbildes, Gehäuseförmiges, Simsartiges auch in Profanräumen, enge Kammer, Zelle, Gefängnis

Hostie: an. oblõta, oflõta

Hostie: hostie, ostie, mnd., F.: nhd. Hostie, Oblate

Hostie: afries. witat 3, Hostie: afries. witat 3

Hostienbäcker: gotesbeckÏre*, gotesbecker, mhd., st. M.: nhd. Hostienbäcker

Hostienbehälter: sacramentesbðr, mnd., M.?: nhd. Hostienbehälter; sacramenteshðs, sacramentshðs, mnd., N.: nhd. »Sakramentshaus«, Hostienbehälter, Behälter für Messegeräte; schÐvelken?, mnd., N.: nhd. Hostienbehälter

Hostienbehälter: pixten, pixtenn, mnd., M.: nhd. Hostienbehälter, Ziborium

Hostienbehältnis: host, mnd.?, N.: nhd. Hostienbehältnis

Hostienbüchse: ae. cÆsmÐl?, Hostienbüchse: ae. cÆsmÐl?

Hostiengefäß: sacramentesbüsse, mnd., F.: nhd. Hostiengefäß, Monstranz

Hostienkapsel: kafse, kefse, kesfe, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kapsel, Hostienkapsel, Behälter, Reliquienbecher, Reliquienbehälter, Reliquienschrein

Hostienkelch -- Hostienkelch mit baldachinartigem Deckel: zibærje, ziborne, mhd., st. F., sw. F., N.: nhd. »Ziborie«, Hostienkelch mit baldachinartigem Deckel, Säulenhäuschen, baldachinartige Krönung; ziburgel, mhd., st. N.: nhd. Hostienkelch mit baldachinartigem Deckel, Säulenhäuschen, baldachinartige Krönung

Hostienschale: schõleken, mnd., N.: nhd. »Schälchen«, Hostienschale, Patene

Hostienschüssel: an. patÆna, Hostienschüssel: an. patÆna

Hostienteller -- Hostienteller der zugleich als Kelchdeckel dient: pate, patte, mnd., Sb.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller, Hostienteller der zugleich als Kelchdeckel dient; patelie, mnd., F.: nhd. Abendmahlsgerät, Oblatenteller, Hostienteller der zugleich als Kelchdeckel dient

Hostienteller: ahd. pfatena 4, Hostienteller: ahd. pfatena 4

Hostientuch: afries. korporale 2, Hostientuch: afries. korporale 2

Hostientuch: an. korporall, Hostientuch: an. korporall

Höuwer -- Angehörige einer Familie Höuwer: höuwÏrinne* 1, höuwerinne, mhd., sw. F.: nhd. Grabschnitterin, Angehörige einer Familie Höuwer

hoz« (Ruf des Widehopfs): hoz, mhd., Interj.: nhd. »hoz« (Ruf des Widehopfs)

hRune -- Name der Rune hRune: an. hagall (1), hRune -- Name der Rune hRune: an. hagall (1)

h‑Rune: germ. *hagla-, h‑Rune: germ. *hagla-

hRune: got. hagl* 1, hRune: got. hagl* 1

¸Rune: got. ¸air* 1, ¸Rune: got. ¸air* 1

hu: hð, huw, mnd., Interj.: nhd. hu

hu«: hð, mhd., Interj.: nhd. »hu«

Hub: houw (1), hou, how, mnd., M.: nhd. Hieb, Schlag, Hau, Hub, Holzschlag, Einschlag, Durchforstung

Hube -- zehntpflichtige Hube: zehenthuobe, mhd., st. F.: nhd. Zehnthube, zehntpflichtige Hube

Hube: hðfe***, mnd., F.: nhd. »Hufe«, Hube, ein Flächenmaß

Hübel: germ. *hufra-, Hübel: germ. *hufra-

Hübel: as. *huvil?, Hübel: as. *huvil?

Hubeleute«: huobeliute, mhd., st. Pl.: nhd. »Hubeleute«

Hubengeld«: huobengelt 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hubengeld«, Abgabe, Ertrag aus einer Hufe

Hubenhof«: huobhof 11 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Hubenhof«, aus Landstücken bestehender Hof, Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners

Hubenmeister«: huobemeister, huobmeister, mhd., st. M.: nhd. »Hubenmeister«, Hubmeister, Zinseinnehmer, fürstlicher Rentmeister, Abgabeneinnehmer

Hubenschöffe: huobscheffe, mhd., sw. M.: nhd. Hubenschöffe, Schöffe des Hubgerichts

Huber«: ahd. hobarius* 3?, Huber«: ahd. hobarius* 3?

Hubers -- Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners: huobhof 11 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Hubenhof«, aus Landstücken bestehender Hof, Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners

Hubgericht: huobedinc, mhd., st. N.: nhd. Hubgericht; huobgerihte, mhd., st. N.: nhd. Hubgericht, Hübnergericht

Hubgerichtes -- Urteil des Hubgerichtes: huobspruch, mhd., st. N.: nhd. »Hubspruch«, Urteil des Hubgerichtes

Hubgerichts -- Schöffe des Hubgerichts: huobscheffe, mhd., sw. M.: nhd. Hubenschöffe, Schöffe des Hubgerichts

Hubkorn: manzalkorn 5, mhd., st. N.: nhd. »Mannzahlkorn«, Getreidezins der Zinsbauern, Hubkorn, Kornzins von einer Hufe

Hubmeister: huobemeister, huobmeister, mhd., st. M.: nhd. »Hubenmeister«, Hubmeister, Zinseinnehmer, fürstlicher Rentmeister, Abgabeneinnehmer

Hübner: hȫvÏre*, hȫver, hover, mnd., M.: nhd. Hüfner, Hübner, Vorsteher eines Stadtbezirks; R.: Hübner der eine Hufe Landes besitzt: hȫvenÏre*, hȫvenÐr, hȫvener, hȫvenÐre, hȫver, mnd., M.: nhd. Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle, Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle, Hüfner, Hübner der eine Hufe Landes besitzt

Hubner«: huobelinc, mhd., st. M.: nhd. »Hubner«, Inhaber eines Stückes Land

Hübner«: huobenÏre*, huobener, huobnÏre*, huobner, mhd., huovener, huofener*, mmd., st. M.: nhd. »Hübner«, Hufer, Inhaber eines Stück Landes, Besitzer einer Hufe Landes, Inhaber einer Hufe, Inhaber eines zinspflichtigen Bauernhofes, Zinspflichtiger, zinspflichtiger Bauer

Hübner«: ahd. hobarius* 3?, Hübner«: ahd. hobarius* 3?

Hübnergericht: huobgerihte, mhd., st. N.: nhd. Hubgericht, Hübnergericht

hübsch: lÐflÆk (1), leeflÆk, leiflÆk, lÆflÆk, lÐvelÆk, leffelÆk, mnd., Adj.: nhd. lieb, liebenswert, hübsch, beliebt, angenehm, gefällig, liebenswürdig, lieblich, zierlich, anmutig, liebreich, zugeneigt, leutselig; lüstich, lustich, mnd., Adj.: nhd. begehrlich, begierig, lüstern, anreizend, erregend, interessant, reizvoll, lieblich, angenehm, hübsch, freudevoll, freudig, freundlich, vergnügt

hübsch: behõgel, mnd., Adj.: nhd. anmutig, hübsch, gefällig

hübsch: an. fagr, frÆŒr; R.: hübsch machen: an. frÆŒa

hübsch: ae. cyrten; wlitig, hübsch: ae. cyrten; wlitig

hübsch: fÆn (1), fÆne, phÆn, mnd., Adj.: nhd. fein, fein gesponnen, fein gewebt, fein gemahlen, fein gesiebt, schön, hübsch, zierlich, rein, klar, vollwichtig, stattlich, vornehm, stolz, prächtig, herrlich, anständig, gebildet, zuverlässig, sorgfältig, leicht verständlich, gut passend, gut gelungen, reibungslos, schlau; fÆn (2), mnd., Adv.: nhd. fein, schön, hübsch, zierlich, rein, klar, vollwichtig, stattlich, vornehm, stolz, prächtig, herrlich, anständig, gebildet, zuverlässig, sorgfältig, leicht verständlich, gut passend, schlau, sehr, wohl; glat (1), glad, gladd, mnd., Adj.: nhd. glatt, gut aussehend, hübsch, schlüpfrig; höbbisch*, höbbesch, mnd., Adj.: nhd. hübsch, gut aussehend, ritterlich; hȫvisch (1), hȫvesch, hoevesch, hoivesch, hȫves, hȫfsch, haeffsch, höbbesch, hübsch, mnd., Adj.: nhd. höfisch, für das Hofleben geeignet, vornehm, ritterlich, gesittet, fein, gebildet, anständig, gehörig, höflich, würdig, ritterlicher Abkunft entstammend, hochangesehen, stattlich, von stattlichem Aussehen seiend, hübsch, schön

hübsch: vlÏtic, vlÏtec, flÏtic*, flÏtec*, mhd., Adj.: nhd. »flätig«, sauber, zierlich, schön, ansehnlich, hübsch

hübsch: suber, sðber, sðver, sðfer, mhd., Adj.: nhd. sauber, rein, reinlich, schön, hübsch; sðber (1), sðver, sðfer, mhd., Adv.: nhd. »sauber«, rein, schön, hübsch, ganz und gar; sðberlich, siuberlich, sðverlich, mhd., Adj.: nhd. »säuberlich«, sauber, rein, schön, hübsch, züchtig, anständig; sðberlÆche, siuberlÆche, sðverlÆche, mhd., Adv.: nhd. »säuberlich«, suber, rein, schön, hübsch, anständig, stattlich, auf schöne Weise, auf artige Weise

hübsch: liederlich, mhd., Adj.: nhd. »liederlich«, hübsch, anmutig, zärtlich; liederlÆche, mhd., Adv.: nhd. hübsch, anmutig, zärtlich

hübsch: getelle (2), mhd., Adj.: nhd. hübsch, artig; hövesch, hovesch, hövisch, hüvesch, höfesch*, hofesch*, höfisch*, hüfesch*, hübesch, hübisch, hübsch, hubsch, hubesch, hubisch, höfsch, hüfsch, mhd., Adj.: nhd. hofgemäß, höfisch, den Hof betreffend, ritterlich, edel, vornehm, höflich, wohlerzogen, fein, gebildet, gesittet, unterhaltend, liebenswürdig, gut, schön, hübsch, lieb; klein (1), mhd., Adj.: nhd. klein, fein, zart, rein, niedlich, zierlich, hübsch, leicht, gering, wenig, unbedeutend, dünn, schmal, schwach; kleine (1), mhd., Adj.: nhd. glänzend, glatt, rein, fein, hübsch, dünn, scharfsinnig, zart, mager, klug, klein, unansehnlich, gering, jung, noch nicht erwachsen (Adj.), schwach, hoch; klüege (2), mhd., Adj.: nhd. fein, zierlich, zart, geschickt, schmuck, hübsch, stattlich, tapfer, fein, höfisch, geistig gewandt, klug, weise, schlau, listig, weichlich, üppig; kluoc, klüec, klðc, mhd., Adj.: nhd. fein, zierlich, zart, schmuck, hübsch, stattlich, tapfer, höfisch, geistig gewandt, geschickt, klug, weise, verständig, schlau, listig, üppig, fröhlich, munter, weichlich, schwach, schwierig; R.: hübsch wie ein Knüttel: knütelhübesch, mhd., Adj.: nhd. »knüttelhübsch«, hübsch wie ein Knüttel

hübsch: wolgevar, wolegevar, walegevar, walgevar, wolgefar*, wolegefar*, walegefar*, mhd., Adj.: nhd. »wohlgefar«, wohl, schön, hübsch, stattlich, prächtig, schön aussehend, wohl erhalten (Adj.)

hübsch: smuk (3), mnd., Adj.: nhd. geschmeidig, biegsam, verziert, schmuck, schön, zierlich, angenehm, gut, hübsch

hübsch -- hübsch machen: idg. *pÁ¨- (1), hübsch -- hübsch machen: idg. *pÁ¨- (1)

hübsch: as. niudsam* 1, hübsch: as. niudsam* 1

hübsch: got. *freiþs, hübsch: got. *freiþs

hübsch: ahd. fagar 4; fagari 4, hübsch: ahd. fagar 4; fagari 4

hübsch: vrisch, frisch*, vris, vresch, mnd., Adj.: nhd. frisch, neu, soeben hergestellt, saftig, frisch gepflückt, ungebraucht, unverbraucht, unvergessen, gesund, kräftig, arbeitsfreudig, unbeschwert, keck, jung, hübsch, schön, stattlich, wohlgemut, munter

hübsche -- hübsche Frau: höveschwÆp*, hübschwÆp, mhd., st. N.: nhd. »hübsches Weib«, hübsche Frau, Schöne

hübsches -- »hübsches Weib«: höveschwÆp*, hübschwÆp, mhd., st. N.: nhd. »hübsches Weib«, hübsche Frau, Schöne

hübsches -- hübsches Aussehen: gezÏme (2), mhd., st. F.: nhd. Wohlanständigkeit, hübsches Aussehen; gezemede*, gezemde, mhd., st. F.: nhd. Wohlanständigkeit, hübsches Aussehen

Hubspruch«: huobspruch, mhd., st. N.: nhd. »Hubspruch«, Urteil des Hubgerichtes

huch«: houch, höuch, mhd., Interj.: nhd. »huch«

Hucke«: hucke (1), mhd., st. F.: nhd. »Hucke«, Verkaufsladen, Händlerplatz

Huckepack -- Huckepack tragen: hækebæken, mnd., sw. V.: nhd. Huckepack tragen, auf dem Rücken tragen

Hude: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide

Hudel«: hudel (1), mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Hudel«, zerrissenes Zeug, Lumpen (M.), Lappen (M.), Streit, Zank, Liebesstreit, Injurienprozess

Hudelei: tǖtinge***, mnd., F.: nhd. Hudelei, Preisung?

Huder«: huder, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Huder«, zerrissenes Zeug, Lumpen (M.), Lappen (M.), Streit, Zank, Liebesstreit, Injurienprozess

Huderngewand«: huderwõt, mhd., st. F.: nhd. »Huderngewand«

Huf -- Huf eines Tieres: tÐ (1), tÐn, tÐne, tÐwe, tan, tõne, tæne, tæ, tæe, tee, mnd., F.: nhd. »Zeh«, Zehe, bewegliches Glied am Fuß des Menschen, Fuß eines Tieres, Huf eines Tieres, äußerstes Ende, Spitze

Huf: rosvæt, mnd., M.: nhd. »Rossfuß«, Pferdefuß, Huf; R.: Huf des Rehes: rÐvæt, mnd., M.: nhd. »Rehfuß«, Huf des Rehes

Huf: ahd. adarnmal? 1; fuoz 173?; huof (1) 6; ? tulli* 1, Huf: ahd. adarnmal? 1; fuoz 173?; huof (1) 6; ? tulli* 1

Huf: ae. clõ; cléa; hæf (1), Huf: ae. clõ; cléa; hæf (1)

Huf: hæf (1), hoef, houf, houw, hðf, mnd., M.: nhd. Huf, Pferdehuf; houw (2), mnd.?, M.: nhd. Huf, Pferdehuf; kȫte, kµte, mnd., F.: nhd. »Köte«, Gelenkknöchel, Fußknöchel, Fingerknöchel, Huf, Klaue, Fessel (F.) (2) des Pferdes, aus Knöcheln angefertigter Würfel; R.: Huf des Paarhufers: klõ, mnd., F.: nhd. Klaue, Vogelklaue, Huf des Paarhufers, Hemmvorrichtung in der Mühle; klauwe (1), klõwe, klawe, klaue, klõe, mnd., F.: nhd. Klaue, Kralle, Vogelklaue, Tatze des Raubtieres, Huf des Paarhufers, Pfote (als Fleischgericht), greifende Hand, räuberische Hand, Teufelsklaue, eisernes Gerät, Krampe, Hemmvorrichtung in der Mühle

Huf: idg. *kÀpo-?, Huf: idg. *kÀpo-?

Huf: as. hæf* 1, Huf: as. hæf* 1

Huf: germ. *hæfa-; *kutæ-, Huf: germ. *hæfa-; *kutæ-

Huf: afries. hæf (1) 10, Huf: afries. hæf (1) 10

Huf -- Splitter im Huf habend: agenhuof, mhd., Adj.: nhd. Splitter im Huf habend

Huf: an. hæfr, klauf; R.: Pferd dessen Huf von Haarwuchs verborgen ist: an. Falhæfnir; R.: Pferd mit falben Hufen: an. Falhæfnir?

Huf: sol (2), mhd., sw. F.: nhd. Sohle, Huf, Schuhsohle, Grundfläche eines Stollens

Huf: pæte (1), mnd., F.: nhd. Pfote, Tatze, Fuß eines Tieres, in Zehen geteilter Fuß, Huf, Hand des Menschen; R.: Huf des Pferdes: pÐrdehæf, põrdehæf, mnd., M.: nhd. »Pferdehuf«, Huf des Pferdes; pÐrdevæt, mnd., M.: nhd. »Pferdefuß«, Fuß des Pferdes, Huf des Pferdes, Teufel; R.: Schutzhülle aus Leder oder festem Gewebe die über den Huf des Pferdes gezogen wird: pÐrdeschæ, mnd., M.: nhd. »Pferdeschuh«, Schutzhülle aus Leder oder festem Gewebe die über den Huf des Pferdes gezogen wird

Huf: prÆsschühel, brÆsschühel, mhd., st. N.: nhd. Schnürschuh, Huf

Huf: huof, mhd., st. M.: nhd. Huf

Hufbeschlag: huofslac, mhd., st. M.: nhd. Hufschlag, Hufspur, Hufbeschlag, Geld für den Hufbeschlag; R.: Geld für den Hufbeschlag: huofslac, mhd., st. M.: nhd. Hufschlag, Hufspur, Hufbeschlag, Geld für den Hufbeschlag

Hufbeschlag -- Hufbeschlag der Pferde: pÐrdebeslach, mnd., N.: nhd. »Pferdebeschlag«, Hufbeschlag der Pferde; pÐrdeslach, mnd., N.?: nhd. »Pferdebeschlag«, Hufbeschlag der Pferde

Hufbeschlag: hæfslach (1), h¦fslach, mnd., M.: nhd. Hufbeschlag, Tätigkeit des Pferdebeschlagens, Arbeit des Hufschmieds, Versorgung der Pferde mit Beschlag, Beschlagmaterial, Hufeisen; R.: Hammer für Hufbeschlag: hæfhõmer, hofhamer, mnd., M.: nhd. Hammer für Hufbeschlag

Hufbeschlag: beslach, beslag, mnd., N.: nhd. »Beschlag«, Metallbeschlag, metallener Kleiderzierat, Hufbeschlag, Verpackung (Gewichtsangabe), Einzäunung, Einhegung, Nebenbau, Verschlag

Hufe -- vom Grundherrn auf Widerruf überlassene zinspflichtige Hufe: lõzhuobe 1, mhd., st. F.: nhd. Lasshufe, vom Grundherrn auf Widerruf überlassene zinspflichtige Hufe

Hufe -- Besitzer eines Viertels einer Hufe: mentager, mhd., st. M.: nhd. Besitzer eines Viertels einer Hufe

Hufe -- Lehen das nicht Teil einer Hufe ist bzw. nicht in einen Hufverband gehört: sunderlÐhen 1, mhd., st. N.: nhd. Sonderlehen, Lehen das nicht Teil einer Hufe ist bzw. nicht in einen Hufverband gehört

Hufe -- Schlag auf Schlag der Hufe: slages, mhd., Adv.: nhd. Schlag auf Schlag, Schlag auf Schlag der Hufe, aufs Schnellste

Hufe -- Viertel einer Hufe: mentac (2), mhd., st. M.: nhd. Viertel einer Hufe; mentage, mhd., sw. M.: nhd. Viertel einer Hufe

Hufe: hæve, hove, hoeve, hoyve, houve, houfe, hǖve, hufe, mnd., F.: nhd. Hufe, Bauernstelle von bestimmter Größe, Hofstelle von bestimmter Größe, freie Pachtstelle, freie Lehnstelle, vollbäuerliches Landstück, bebautes Land, kleineres Landstück (Bedeutung örtlich beschränkt), mehrere zusammengehörige Ackerstücke (auf Fehmarn), Stadtbezirk?; R.: an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe: hÆenhæve, mnd., F.: nhd. an einen Hofhörigen zu Hofrecht ausgetane Hufe; R.: Hübner der eine Hufe Landes besitzt: hȫvenÏre*, hȫvenÐr, hȫvener, hȫvenÐre, hȫver, mnd., M.: nhd. Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle, Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle, Hüfner, Hübner der eine Hufe Landes besitzt; R.: Hufe deren Ertrag für die Versorgung bzw. die Hofhaltung bestimmt ist: kȫkehæve, kȫkeh¦ve, mnd., F.: nhd. Hufe deren Ertrag für die Versorgung bzw. die Hofhaltung bestimmt ist; R.: Schabeisen für Hufe: hæfschõve, hæfschuve, mnd., F.: nhd. Hufhobel, Schabeisen für Hufe
Hufe -- zum Amtsbezirk gehörige Hufe: ambachtgæt, ambachtgðt, mnd., N.: nhd. Amtgut, zum Amtsbezirk gehörige Hufe, mit dem Amt verbundenes Gut

Hufe: ahd. ? haftunga* (2) 2?; hoba* 35?; hobinna* 7?; huob 1?; huoba 31?; huobastat* 1; huobÆ* 1?; R.: Inhaber einer Hufe: ahd. hobarius* 3?, Hufe: ahd. ? haftunga* (2) 2?; hoba* 35?; hobinna* 7?; huob 1?; huoba 31?; huobastat* 1; huobÆ* 1?; R.: Inhaber einer Hufe: ahd. hobarius* 3?

Hufe -- Kornzins von einer Hufe: manzalkorn 5, mhd., st. N.: nhd. »Mannzahlkorn«, Getreidezins der Zinsbauern, Hubkorn, Kornzins von einer Hufe

Hufe: væt, vout, voet, voit, voht, v¦t, vuet, fæt*, mnd., M.: nhd. Fuß, menschlicher Fuß, Glied eines Lebewesens das mit dem Boden in Verbindung ist, Fuß des Heiligenbilds, Tierfuß, Hufe, Pfote, Tatze, Klaue, Werkzeug zum Stehen und Gehen, Teil für das Ganze oder Teilganze bei Tieren, Maßeinheit, Längenmaß, agrarisches Flächenmaß, Unterteil, Untersatz, Ständer, Basis, Fundament (am Berg und am Altar wie auch an Bauwerken und Gefäßen), Bodensatz beim geschmolzenen Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt), Einheit für die Länge der Orgelpfeife, Einheit für die Höhe des Tones, Unterbau, Grundmauer, Stand, Grundlage, Beschaffenheit; R.: Hufe die den Zehnten und eine geringere Pacht gibt: tÐgedehæve*, tÐgethæve, tegethove, mnd., F.: nhd. »Zehnthufe«, Hofstelle die den Zehnten gibt, Hufe die den Zehnten und eine geringere Pacht gibt; R.: zu einer Hufe gehöriges Land: wunne, mnd.?, F.: nhd. Wonne, hohe Lust, große Freude, zu einer Hufe gehöriges Land?

Hufe: as. hæva* 5; hova* 7, Hufe: as. hæva* 5; hova* 7

Hufe (kent. Land​maß): ae. sðlung, Hufe (kent. Land​maß): ae. sðlung

Hufe: sõte (2), sõt, mnd., F.: nhd. Lage, Verhältnis, Niederlassung, Stelle, Baustelle, ruhiger Stand, Ruhe, Friede, Hufe, Regelung, Ordnung, Vereinbarung, Übereinkunft, Abmachung, Vertrag, Bündnis, Neutralität, Vergleich, Anordnung, Bestimmung, Verordnung, Vorschrift, Satzung, Statut, Ansetzung, Festsetzung, Münztarif, festgesetzer Kurs, Register, Verzeichnis, Musterrolle, Versetzung, Verpfändung, Pfand, Unterpfand, Hypothek; R.: Bruchteil alter Hufe: spal, spalle, mnd., M., N.: nhd. Landmaß, Feldmaß, Bruchteil alter Hufe, Acker, Wiese, Weide (F.) (2), Moor; R.: gespaltene Hufe des Viehes: snÐt, sneit, mnd., M.: nhd. Klaue, gespaltene Hufe des Viehes; R.: Hufe die Zins in dreifacher Höhe gibt: schalkhæve, schalkhǖve, mnd., F.: nhd. Hufe die Zins in dreifacher Höhe gibt
Hufe: manse, mantze, mnd., F.: nhd. Hufe; R.: einer Propstei gehörende Hufe Landes: prævesthðfe, mnd., F.: nhd. einer Propstei gehörende Hufe Landes; R.: Hufe die dem zuständigen Pfarrer abgabepflichtig ist: parrehðve*, parhðve, mnd., F.: nhd. zu einer Pfarrei gehörende Bauernstelle (Hufe), Hufe die dem zuständigen Pfarrer abgabepflichtig ist; R.: Hufe oder Bauernstelle die zum Besitz einer Kirche gehört: põpenhæve*, põpenhðve, mnd., F.: nhd. Hufe oder Bauernstelle die zum Besitz einer Kirche gehört; R.: sächsische Hufe: lanthæve, lanth¦ve, mnd., F.: nhd. im Altland übliche, sächsische Hufe

Hufe -- zinspflichtige Hufe: zinshuobe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Zinshufe«, zinspflichtige Hufe

Hufe: huobe, hðbe, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hufe, Stück Land von einem gewissen Maß, Acker, Landbesitz, Grundstück, Landmaß; R.: Abgabe von einer Hufe: huobegelt, mhd., st. N.: nhd. »Hufengeld«, Abgabe von einer Hufe, Zinseinkommen, Abgabe von Grund, Grund; R.: Besitzer einer Hufe Landes: huobenÏre*, huobener, huobnÏre*, huobner, mhd., huovener, huofener*, mmd., st. M.: nhd. »Hübner«, Hufer, Inhaber eines Stück Landes, Besitzer einer Hufe Landes, Inhaber einer Hufe, Inhaber eines zinspflichtigen Bauernhofes, Zinspflichtiger, zinspflichtiger Bauer; R.: Ertrag aus einer Hufe: huobengelt 1, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Hubengeld«, Abgabe, Ertrag aus einer Hufe; R.: halbe Hufe: halphuobe 1, mhd., st. F.: nhd. halbe Hufe; R.: Inhaber einer Hufe: huobÏre*, huober, mhd., st. M.: nhd. Hufer, Inhaber eines Stück Landes, Inhaber einer Hufe, Zinspflichtiger; huobenÏre*, huobener, huobnÏre*, huobner, mhd., huovener, huofener*, mmd., st. M.: nhd. »Hübner«, Hufer, Inhaber eines Stück Landes, Besitzer einer Hufe Landes, Inhaber einer Hufe, Inhaber eines zinspflichtigen Bauernhofes, Zinspflichtiger, zinspflichtiger Bauer; R.: Recht aus dem Besitz einer Hufe: huobereht, huobreht, mhd., st. N.: nhd. »Hufenrecht«, Recht aus dem Besitz einer Hufe, Recht des Landinhabers, Abgabe von Land; R.: Zehnt einer Hufe: huobezehende 1, mhd., sw. M.: nhd. Hufezehnt, Zehnt einer Hufe; R.: zu einer Hufe gehörender Acker: huobacker 1, mhd., st. M.: nhd. zu einer Hufe gehörender Acker

Hufe -- dienstpflichtige und zinspflichtige Hufe: dienesthuobe, mhd., st. F.: nhd. »Diensthufe«, dienstpflichtige und zinspflichtige Hufe

Hufe -- unbewirtschaftete brachliegende Hufe: wüesthuobe, mhd., st. F.: nhd. unbewirtschaftete brachliegende Hufe

Hufe«: hðfe***, mnd., F.: nhd. »Hufe«, Hube, ein Flächenmaß

Hufeisen: an. skafl, skeifa

Hufeisen -- Stabeisen oder Stangeneisen für Hufeisen oder Ketten: dol (2), doll, mnd., Sb.: nhd. Stabeisen oder Stangeneisen für Hufeisen oder Ketten

Hufeisen: pÐrdeÆsern*, pÐrdeÆseren, mnd., N.: nhd. »Pferdeeisen«, Hufeisen

Hufeisen: rosÆsen, mhd., st. N.: nhd. »Rosseisen«, Hufeisen

Hufeisen: huofÆsen, mhd., st. N.: nhd. Hufeisen; Æsen (1), mhd., st. N.: nhd. Eisen, Eisenspitze, Eisenstück, Waffe, Rüstung, Pflugschar, Hufeisen, Brecheisen, Münzstempel, Fessel (F.) (1), Kette (F.) (1)

Hufeisen: hæfÆsern, hæfÆseren, hæfisern, mnd., N.: nhd. Hufeisen; hæfslach (1), h¦fslach, mnd., M.: nhd. Hufbeschlag, Tätigkeit des Pferdebeschlagens, Arbeit des Hufschmieds, Versorgung der Pferde mit Beschlag, Beschlagmaterial, Hufeisen; Æsern (1), Æseren, Æser, Æsen, mnd., N.: nhd. Eisen, Eisenband, Eisenwerkzeug, Werkzeug, Gerät aus Eisen, Eisenblech, flache Eisenplatte zum Erhitzen von Speisen und als Untersatz, Kucheneisen, Eisenrost im Ofen, Feuerstahl, Sicheleisen, Hufeisen, Münzeisen, Prägestock, Münzstätte, Stempel, Rüstung, Speer, Lanze, Spieß, Fangeisen für Tiere, chirurgisches Instrument, Messer (N.), Fessel (F.) (1), Kette, Halseisen, Eisen zur Brandmarkung

Hufeisen: sæm (1), soem, zoem, z²m, sæme, mnd., M.: nhd. Saum (M.) (1), Band (N.), umgelegter Rand eines Zeugstücks, durch Besatz geschützter Rand, Zierrand, unterer Rand des Gewandes, Randstreifen eines Gebiets, Ufersaum, Hufeisen, Streifen (M.) zwischen Horn und Fleisch am Huf des Pferdes, Name eines Fisches

Hufeisenlöcher -- Spitzhammer zum Vorschlagen der Hufeisenlöcher: hæfstempel, mnd., M.: nhd. Spitzhammer zum Vorschlagen der Hufeisenlöcher

Hufeisens -- Nagel zur Befestigung des Hufeisens: hæfnõgel, mnd., M.: nhd. Hufnagel, Nagel zur Befestigung des Hufeisens

Hufen -- Gesamtheit der pflichtigen Hufen: hæveschat, h¦veschat, mnd., M.: nhd. Abgabe einer Bauernstelle, Abgabe zur Ausstattung einer Fürstentochter, Hufenschatz, Gesamtheit der pflichtigen Hufen

Hufen -- Abgabe des Pfundschosses von Hufen Landes geben: vorpuntschæten, mnd., sw. V.: nhd. Pfundschoß entrichten, Abgabe des Pfundschosses von Hufen Landes geben

Hufen -- durch Trampeln mit den Hufen beschädigen: inpedden, mnd., sw. V.: nhd. mit den Füßen in den Boden einstampfen, durch Trampeln mit den Hufen beschädigen

Hufenabgabe: bælgõve, mnd., F.: nhd. Landabgabe, Hufenabgabe

Hufenbesitz: huobenhabe, mhd., st. F.: nhd. Hufenbesitz

Hufenbrief«: hævenbrÐf, mnd., M.: nhd. »Hufenbrief«, Register der Bauernstelle

Hufengeld«: huobegelt, mhd., st. N.: nhd. »Hufengeld«, Abgabe von einer Hufe, Zinseinkommen, Abgabe von Grund, Grund

Hufengeld«: hævengelt, mnd., N.: nhd. »Hufengeld«, Abgabe von einer Vollbauernstelle

Hufengut«: huobguot, mhd., st. N.: nhd. »Hufengut«, Gut, Zinsgut

Hufenheuer«: hævenhǖre, mnd., M.: nhd. »Hufenheuer«, Pacht von einer Vollbauernstelle

Hufenkorn«: hævenkærn, mnd., N.: nhd. »Hufenkorn«, Kornabgabe von einer Vollbauernstelle

Hufenland«: hævenlant, mnd., N.: nhd. »Hufenland«, zu einer Vollbauernstelle gehörendes Ackerland

Hufenpacht«: hævenpacht, mnd., F., M.: nhd. »Hufenpacht«, Pachtgeld aus einer Vollbauernstelle, Zinsabgabe von einer Vollbauernstelle

Hufenrecht«: huobereht, huobreht, mhd., st. N.: nhd. »Hufenrecht«, Recht aus dem Besitz einer Hufe, Recht des Landinhabers, Abgabe von Land

Hufenrind«: hæverint, hõverint, mnd., N.: nhd. »Hufenrind«, zu einem Klosterhof gehörendes Rind

Hufenschatz: hæveschat, h¦veschat, mnd., M.: nhd. Abgabe einer Bauernstelle, Abgabe zur Ausstattung einer Fürstentochter, Hufenschatz, Gesamtheit der pflichtigen Hufen

Hufensteuer: lantpacht, mnd., F.: nhd. vom Landesherrn erhobene Grundsteuer, Landschoß, Hufensteuer; lantschat, lantschatt, mnd., M.: nhd. vom Landesherrn erhobene Grundsteuer, Landschoß, Hufensteuer

Hufenwein: huobwÆn, mhd., st. M.: nhd. Hufenwein

hufenweise -- hufenweise Landvermessung mit dem Messseil: hæfslõginge, mnd., F.: nhd. hufenweise Landvermessung mit dem Messseil

hufenweise -- hufenweise Ackervermessung mit dem Messseil: hæfslach (2), mnd., M.: nhd. hufenweise Ackervermessung mit dem Messseil, durch Ackervermessung gewonnenes Ackermaß, hufenweise ausgemessenes Landstück, ein gewisses Ackermaß

hufenweise mit dem Messseil vermessen (V.): hæfslõgen, mnd., sw. V.: nhd. hufenweise mit dem Messseil vermessen (V.)

hufenweise -- hufenweise ausgemessenes Landstück: hæfslach (2), mnd., M.: nhd. hufenweise Ackervermessung mit dem Messseil, durch Ackervermessung gewonnenes Ackermaß, hufenweise ausgemessenes Landstück, ein gewisses Ackermaß

Hufenzahl -- über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land: ȫverlant (1), æverlant, auerlant, overlant, mnd., N.: nhd. »Überland«, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, für ein überbewirtschaftetes Land bezahlende Abgaben; ȫverslach, ȫverschlach, æverslach, æverschlach, mnd., M.: nhd. Aufschlag, Überschuss, Saum (1) an einem Bekleidungsstück, Fensterklappe, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, Rechnung, Berechnung, Überzug, Decke, Hülle

Hufenzins«: hæventins, mnd., M.: nhd. »Hufenzins«, Zins von einer Vollbauernstelle

Hufer: huobÏre*, huober, mhd., st. M.: nhd. Hufer, Inhaber eines Stück Landes, Inhaber einer Hufe, Zinspflichtiger; huobenÏre*, huobener, huobnÏre*, huobner, mhd., huovener, huofener*, mmd., st. M.: nhd. »Hübner«, Hufer, Inhaber eines Stück Landes, Besitzer einer Hufe Landes, Inhaber einer Hufe, Inhaber eines zinspflichtigen Bauernhofes, Zinspflichtiger, zinspflichtiger Bauer

Hufes -- weicher Teil zwischem dem Horn in der Mitte des Hufes von Pferden: sæle (1), solle, sõle, mnd., F., (M.): nhd. Sohle, Schuhsohle, Stiefelsohle, Fußsohle, untere Fläche des menschlichen Fußes, weicher Teil zwischem dem Horn in der Mitte des Hufes von Pferden, Deichfuß, waagerechte Fläche in welche die Böschung des Deiches an der Außenseite ausläuft, Haussohle, Schwellbalken, Schwellholz

Hufes -- Teil eines Hufes: hærn, horne, hoern, hurn, harn, mnd., F., N.: nhd. »Horn«, Ecke, Winkel, Geweihstange, Hornvieh (Paarhufer), Horn (Blasinstrument), Wächterhorn, Kriegshorn, Hirtenhorn, Trinkhorn, Aufbewahrungsgefäß, Hirschhorn (als Arznei), hartgewordene Hautstelle, Teil eines Hufes, spitz zulaufendes bzw. keilförmiges Landstück, Biegung, Hausecke, Straßenecke, spitz ausgezogene Ecke des mosaischen Altars

Hufezehnt: huobezehende 1, mhd., sw. M.: nhd. Hufezehnt, Zehnt einer Hufe

Hufgetier: hæf (2), mnd., N.: nhd. Huftier?, Hufgetier?, Kamel?

Hufhaar -- Hufhaar des Pferdes: fitlok, fitlock, mnd., st. N.: nhd. Hufhaar des Pferdes, Haarbüschel am Fesselgelenk des Pferdes, Fesselhaar

Hufhammer«: huofhamer, mhd., st. M.: nhd. »Hufhammer«, Hammer

Hufhobel: hæfschõve, hæfschuve, mnd., F.: nhd. Hufhobel, Schabeisen für Hufe

hufig: hæfich***, mnd., Adj.: nhd. hufig; hævich*** (2), mnd., Adj.: nhd. hufig

Hufklette«: huofklette 2, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. »Hufklette«, große Klette

Hufköcher: hæfkoker, mnd., M.: nhd. Hufköcher?

Hufkratz«: huovekraz, huofekraz*, mhd., st. M.: nhd. »Hufkratz«, Hufspur, Eindruck von Hufschlägen

Hufkratzer: pÐrdekras*, pÐrdekrats, pÐrdekratz, mnd., M.: nhd. »Pferdekratz«, Striegel?, Hufkratzer?

Huflattich: bachblat, mhd., st. N.: nhd. »Bachblatt«, Huflattich

Huflattich: hæflõde, mnd., F.: nhd. Huflattich?; hæflõdeke, hæflodeke, hæfloddeke, mnd., F.: nhd. Huflattich; hæflÐdike*, hæfleddicke, mnd., F.: nhd. Huflattich; hæveswort*, mnd.?, F.: nhd. Huflattich

Huflattich: huoflateche 7?, huofleteche, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Huflattich, Pestwurz

Huflattich: ahd. huofletihha* 6; kutinlattuh* 1; kwitinletihha* 1; ? mazwÆza* 1; roshuof 10, Huflattich: ahd. huofletihha* 6; kutinlattuh* 1; kwitinletihha* 1; ? mazwÆza* 1; roshuof 10

Huflattich: brantlõdeke*, brantlödike, brantlöddike, mnd., F.: nhd. Huflattich; Ðsellactuke, mnd., Sb.: nhd. Huflattich

Huflattich: roshæf, mnd., M.: nhd. »Roshuf«, Huflattich; ? schiltwort, mnd., F.: nhd. Huflattich?

Huflattich: as. *hôflodika?, Huflattich: as. *hôflodika?

Huflattich: ae. clÆte; coltgrÚg, Huflattich: ae. clÆte; coltgrÚg

Huflattich -- großer Huflattich: nÐgenkraft, nÐgenkracht, mnd., Sb.: nhd. »Neunkraft«, Neunkraut, großer Huflattich

Huflederhaut -- Entzündung der Huflederhaut die starkes Hinken verursacht: stÐngalle, steingalle, steengalle, mnd., F.: nhd. eine Pferdekrankheit, Entzündung der Huflederhaut die starkes Hinken verursacht

Hufmesser (N.): hæfmesset*, hæfmest, mnd., N.: nhd. Schmiedewerkzeug, Hufmesser (N.), Messer (N.) (2) mit Stiel zum Auswirken des Pferdehufs

Hufnagel: rossenagel, mhd., st. M.: nhd. »Rossnagel«, Hufnagel

Hufnagel: nõgel (1), mnd., M.: nhd. Nagel, Fingernagel, Zehennagel, Fingerspitze, Schmiedenagel, Pflock, Nietnagel, Hufnagel, Pflock im Zentrum der Schießscheibe, Stift (M.), Achse des Waagenbalkens, eine Augenkrankheit? (Bedeutung jünger), ein Gewicht für Wachs (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hufnagel: sæmnõgel, mnd., M.: nhd. »Saumnagel«, Hufnagel

Hufnagel: hæfnõgel, mnd., M.: nhd. Hufnagel, Nagel zur Befestigung des Hufeisens; hæfslõgel, mnd., M.: nhd. Hufnagel

Hufnägel -- Zange zum Ausziehen alter Hufnägel: hæftange, mnd., F.: nhd. »Hufzange«, Zange zum Ausziehen alter Hufnägel

Hufner: pennigÏre***, penniger***, mnd., M.: nhd. Hufner?

Hufner (M. Pl.): bðwelǖde, bðwlǖde, bðlǖde, bouwlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Bauerleute«, Bauern (M. Pl.), Vollbauern (M. Pl.), Hufner (M. Pl.), Bewohner (M. Pl.), Bürger (M. Pl.), Ackerbürger (M. Pl.), Bauarbeiter (M. Pl.)
Hufner: bðweman, bðwman, buwman, bðman, bouwman, büeman, mnd., M.: nhd. Baumann, Bauer (M.) (1), Vollbauer, Hufner, Bewohner, Stadtbewohner, Dorfbewohner, Bürger, Ackersmann, Ackerbürger, Bauarbeiter; bðwemÐster, bðwmÐster, bðmÐster, bumester, bouwmÐster, bðwemÐister, bðwmÐister, bðmÐister, bouwmÐister, mnd., M.: nhd. Baumeister, Meister eines Baugewerbes, Ratsherr der das Bauwesen unter sich hat, Bauherr, aus den Mitgliedern des Rates oder des Kirchspiels gewählter Verwalter des Kirchenvermögens, Hufner, Vollbauer, Ratsdiener, Polizeibeamter, Großknecht

Hüfner: hȫvÏre*, hȫver, hover, mnd., M.: nhd. Hüfner, Hübner, Vorsteher eines Stadtbezirks; hȫvenÏre*, hȫvenÐr, hȫvener, hȫvenÐre, hȫver, mnd., M.: nhd. Pachtbauer auf einer vollen Hofstelle, Zinsbauer auf einer vollen Hofstelle, Hüfner, Hübner der eine Hufe Landes besitzt

Hüfners -- Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners: huobhof 11 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Hubenhof«, aus Landstücken bestehender Hof, Hofstätte eines Hubers bzw. Hüfners

Hufsalbe: hæfsalve, houfsalve, mnd., F.: nhd. Hufsalbe

Hufschlag: slach (1), slech, mnd., M., N.: nhd. Schlag, Hieb, Kampf, Schlacht, Schlägerei, Prügel, Prankenhieb, durch Schlag entstandene Verwundung, Todesstreich, göttliche Strafe, Plage, Schicksalsschlag, Unglücksfall, plötzlicher Krankheitsfall, Schlaganfall, Donnerschlag, Stundenschlag, rechtliche Aneignungshandlung, Niederschlag, Tötung, Hufschlag, Spur, Fährte, Weg, Richtung, Münzschlag, Gepräge, Münzwert, Menge des Öles die auf einmal geschlagen wird, Art (F.) (1), Gattung, Verschluss, Riegel, Sperre, Schranke, Schlagbaum, Sperrbaum, Windung, Knoten (M.), Zuschlag, Ackerschlag, Abteilung des Ackers oder Deiches oder Weges, Deichfach, Querstollen, Strecke, Schlag der Kammlade, Fach des Tuchrahmens; slõge, mnd., F.: nhd. Werkzeug zum Schlagen, Schlägel, Hufschlag, Spur, Fährte, Schlagbaum, Schranke, Sperre

Hufschlag -- für Hufschlag ausgeben: vorhæfslõgen, mnd., sw. V.: nhd. für Hufschlag ausgeben

Hufschlag: slac, mhd., st. M.: nhd. Schlag, tödlicher Schlag, Stoß, Hieb, Münzschlag, schnell Vorübergehendes oder Vergebliches, durch Schlagen gebildete Vertiefung, durch Schlag versehrte Stelle, Wunde, Beule, Niederschlagen, Plage, Krankheit, Verderben, Unfall, Unglück, Unglücksschlag, Strafe, Gewalt, Gegenschlag, Ansturm, Fall, Sturz, Ende, Faltenschlag, Schlagfluss, Donnerschlag, Blitzschlag, Hagelschlag, Puls, Schlaganfall, Hufschlag, Herzschlag, Pulsschlag, Schlag der Zunge, Gepräge, Holzschlag, bauliche Holzungsrecht, Holzfällen, zum Holzschlag bestimmte oder urbar gemachte Waldstelle, Schlagbaum, Schranke, Veränderung, Handschlag beim Kaufe, Kaufpreis, Unheil

Hufschlag: getrempel, mhd., st. N.: nhd. Trampeln, Hufschlag; huofslac, mhd., st. M.: nhd. Hufschlag, Hufspur, Hufbeschlag, Geld für den Hufbeschlag

Hufschlag«: as. hæfslag* 1; hæfslaga* 1, Hufschlag«: as. hæfslag* 1; hæfslaga* 1

Hufschlägen -- Eindruck von Hufschlägen: huovekraz, huofekraz*, mhd., st. M.: nhd. »Hufkratz«, Hufspur, Eindruck von Hufschlägen; huoveschrift, huofeschrift*, mhd., st. F.: nhd. »Hufschrift«, Eindruck von Hufschlägen, Hufspur

Hufschmied: marschalk, marschallick, marschallik, mnd., M.: nhd. »Marschall«, Pferdeknecht, Hufschmied, Stallmeister, am königlichen Hofe Inhaber eines der vier höchsten Hofämter, in der Stadtverwaltung Aufseher über die städtischen Stallungen, Vorgesetzter der reitenden Dienerschaft

Hufschmied: grofsmit, grofsmÐt, mnd., M.: nhd. Schmied, Grobschmied, Hufschmied; hæfslõgÏre*, hæfslõgere, hæfslõger, mnd., M.: nhd. Hufschmied, Beschlagschmied; hæfslÐgÏre*, hæfslÐgÐre, hæfslÐger, mnd., M.: nhd. Hufschmied, Beschlagschmied; hæfsmit, mnd., M.: nhd. Hufschmied, Beschlagschmied

Hufschmied: huofsmit, huobsmit, mhd., st. M.: nhd. Hufschmied; R.: Werkzeug für den Hufschmied: huofgeziu, huofgeziuwe, huofgezou, huofgezouwe, mhd., st. N.: nhd. Werkzeug für den Hufschmied

Hufschmied: beslahÏre*, beslaher, mhd., st. M.: nhd. »Beschlager«, Hufschmied?

Hufschmieds -- Arbeit des Hufschmieds: hæfslach (1), h¦fslach, mnd., M.: nhd. Hufbeschlag, Tätigkeit des Pferdebeschlagens, Arbeit des Hufschmieds, Versorgung der Pferde mit Beschlag, Beschlagmaterial, Hufeisen

Hufschrift«: huoveschrift, huofeschrift*, mhd., st. F.: nhd. »Hufschrift«, Eindruck von Hufschlägen, Hufspur

Hufspur: huofslac, mhd., st. M.: nhd. Hufschlag, Hufspur, Hufbeschlag, Geld für den Hufbeschlag; huovekraz, huofekraz*, mhd., st. M.: nhd. »Hufkratz«, Hufspur, Eindruck von Hufschlägen; huoveschrift, huofeschrift*, mhd., st. F.: nhd. »Hufschrift«, Eindruck von Hufschlägen, Hufspur

Hufspur: as. hæfslag* 1; hæfslaga* 1, Hufspur: as. hæfslag* 1; hæfslaga* 1

Hufspur: ae. hæfrec, Hufspur: ae. hæfrec

Hufspur: slõve (3), slawe, mnd., F.: nhd. Hufspur, Fährte

Hüftband: hüffelbant, hiufelbant, mhd., st. N.: nhd. Hüftband, Helmband

Hüftbein: beindiech, mhd., st. N.: nhd. »Beindiech«, Hüfte, Hüftbein

Hüftbein: hüffebein, mhd., st. N.: nhd. Hüftbein, Hüfte

Hüftbein: ÆsbÐn, Æsbein, mnd., N.: nhd. Eisbein, Hüftbein

Hüftbein: ahd. huf 35; hufbein 6, Hüftbein: ahd. huf 35; hufbein 6

Hüfte: got. *hagka, hups* 2, *þiuh

Hüfte: anfrk. lendin* 1, Hüfte: anfrk. lendin* 1

Hüfte: as. *lendin?, Hüfte: as. *lendin?

Hüfte: lanke (1), mnd., F.: nhd. »Lanke«, Hüfte, Taille, Lende, Flanke, Weiche (F.) (1), Niere, Seite zwischen den Rippen und der Lende, Seite, Seite des Wassers wo man zu fischen pflegt

Hüfte: ae. hype; þéoh, Hüfte: ae. hype; þéoh

Hüfte: ahd. dioh* 58; goffa 20?; *hanka; *huf; huf 35; lanka* 34; lentÆn (1) 36; sÆta* 33, Hüfte: ahd. dioh* 58; goffa 20?; *hanka; *huf; huf 35; lanka* 34; lentÆn (1) 36; sÆta* 33

Hüfte -- lederne Tasche die am Schenkel oder an der Hüfte hängt: dÐtasche, mnd., F.: nhd. lederne Tasche die am Schenkel oder an der Hüfte hängt

Hüfte: an. mj‡Œm, Hüfte: an. mj‡Œm

Hüfte: idg. *gurnos; *¨lounis; *ko¨sõ; (*peg‑); *spidh‑; *spig-, Hüfte: idg. *gurnos; *¨lounis; *ko¨sõ; (*peg‑); *spidh‑; *spig-

Hüfte: hüf, huf, hüff, hüft, hüfte, hufte, mnd., F.: nhd. Hüfte, Hüfte des Menschen, Oberschenkel des Tieres, Hüftknochen; hüp, mnd., F.: nhd. Hüfte, Hüfte des Menschen, Oberschenkel des Tieres, Hüftknochen; R.: Erkrankung der Hüfte: hüfswÐr, mnd., N.: nhd. »Hüftgeschwür«, Erkrankung der Hüfte; R.: Fleischstück aus der Hüfte: hop, mnd., M.: nhd. Fleischstück aus der Hüfte, Lendenbraten; R.: Hüfte des Menschen: hüf, huf, hüff, hüft, hüfte, hufte, mnd., F.: nhd. Hüfte, Hüfte des Menschen, Oberschenkel des Tieres, Hüftknochen; hüp, mnd., F.: nhd. Hüfte, Hüfte des Menschen, Oberschenkel des Tieres, Hüftknochen

Hüfte: beindiech, mhd., st. N.: nhd. »Beindiech«, Hüfte, Hüftbein; buoc, puoc, mhd., st. M.: nhd. Obergelenk des Armes, Schultergelenk, Achsel, Hüfte, Hüftgelenk, Knie, Bug (M.) (1), Biegung, Einlenkung (M.) (1)

Hüfte: lanke, mhd., st. F.: nhd. »Lanke«, Hüfte, Taille, Lende, Flanke, Weiche (F.) (1), Niere; lÆte, mhd., sw. F.: nhd. »Leite«, Bergabhang, Berghang, Abhang, Halde, Tal, Höhe, Hüfte, Weg

Hüfte: sÆte (1), sÆt, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Seite, Richtung, Flanke, Hüfte, Seite eines menschlichen Körpers, Seite eines tierischen Körpers, Teil an der Hüfte, Fläche, Richtung; R.: Teil an der Hüfte: sÆte (1), sÆt, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Seite, Richtung, Flanke, Hüfte, Seite eines menschlichen Körpers, Seite eines tierischen Körpers, Teil an der Hüfte, Fläche, Richtung

Hüfte -- Gegend zwischen Weiche und Hüfte: waste (1), mhd., st. F.: nhd. Öde, Einöde, Lichtung, Wildnis, Wüste, Endlosigkeit, Weiche (F.) (1), Gegend zwischen Weiche und Hüfte

Hüfte: germ. *hlankæ; *hupi-, Hüfte: germ. *hlankæ; *hupi-

Hüfte: huf, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hüfte; hüffebein, mhd., st. N.: nhd. Hüftbein, Hüfte; R.: kleine Hüfte: hüffel (2), mhd., st. N.: nhd. »Hüftlein«, kleine Hüfte; hüffelÆn, mhd., st. N.: nhd. kleine Hüfte; R.: Stück der Rüstung um die Hüfte: huffenier, mhd., st. N.: nhd. Stück der Rüstung um die Hüfte, Hüftpolster

Hüften: ae. gupan, Hüften: ae. gupan

Hüften -- Fleischteil an den Hüften: schal (3), schõl, mhd., st. F.: nhd. Schale (F.) (2), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, horniger Teil am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank; schale, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Schale (F.) (1), Eierschale, Nussschale, Schäldecke, Hirnschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornige Teile am Hirschlauf, Fleischteil an den Hüften, Fleischteil am Schweif, Fleischbank

Hüften -- Decke über die Hüften des Pferdes: lankenier, mhd., st. N.: nhd. Decke über die Hüften des Pferdes, Satteldecke

Hüften -- gewisser Fleischteil an den Hüften: scheleve, schelve, mhd., sw. F.: nhd. Schelfe, Schale (F.) (1), Hirnschale, Essschale, Trinkschale, Waagschale, Messerschale, Steinplatte, Brettereinfassung, Verschalung, hornichter Teil am Hirschlauf, gewisser Fleischteil an den Hüften, gewisser Fleischteil am Schweif, Fleischbank

Hüften -- mit emporstehenden Hüften: ragehüffe, mhd., Adj.: nhd. mit emporstehenden Hüften, breithüftig, hochbeinig

Hüftfleisch: brõde, brõ, mnd., F., M.: nhd. Braten (M.), Dickfleisch, Hüftfleisch, Keule, zum Braten geeignetes Dickfleisch sowie Schenkel und Wade u. s. w.; dÐ (4), dee, dÐch, mnd., N.: nhd. Oberschenkel, Dickfleisch des Oberschenkels bei Menschen und Tieren, Hüftfleisch, Lende

Hüftgelenk: ahd. huf 35, Hüftgelenk: ahd. huf 35

Hüftgelenk: buoc, puoc, mhd., st. M.: nhd. Obergelenk des Armes, Schultergelenk, Achsel, Hüfte, Hüftgelenk, Knie, Bug (M.) (1), Biegung, Einlenkung (M.) (1)

Hüftgeschwür«: hüfswÐr, mnd., N.: nhd. »Hüftgeschwür«, Erkrankung der Hüfte

Hüftgürtel: ahd. bruohbant*? 1; bruohgurtila* 1, Hüftgürtel: ahd. bruohbant*? 1; bruohgurtila* 1

Huftier: hæf (2), mnd., N.: nhd. Huftier?, Hufgetier?, Kamel?

Huftier: an. hãfingr?, Huftier: an. hãfingr?

Hüftknochen: hüf, huf, hüff, hüft, hüfte, hufte, mnd., F.: nhd. Hüfte, Hüfte des Menschen, Oberschenkel des Tieres, Hüftknochen; hüfknæke, mnd., M.: nhd. Hüftknochen; hüp, mnd., F.: nhd. Hüfte, Hüfte des Menschen, Oberschenkel des Tieres, Hüftknochen

Hüftknochen -- hervorragender Hüftknochen und Beinknochen großer Tiere: bunke (1), bunk, mnd., M.: nhd. Knochen, Röhrenknochen, hervorragender Hüftknochen und Beinknochen großer Tiere

Hüftknochen: geslozze, mhd., st. N.: nhd. Schlussbein, Hüftknochen, Knochen; knorre, knurre, mhd., sw. M.: nhd. »Knorre«, Knorren, Baumknorre, Steinknorre, hervorstechender Knochen, Hüftknochen, Knorpel, Auswuchs, Auswuchs am Körper, Buckel an Trinkgeschirren, gedrungener Mensch

Hüftknochen: ae. hypebõn, Hüftknochen: ae. hypebõn

hüftlahm: ahd. hufhalz 7, hüftlahm: ahd. hufhalz 7

hüftlahm: hiufelhalz 1, hðfelhalz, mhd., Adj.: nhd. hüftlahm; hüffehalz, hufhalz, mhd., Adj.: nhd. hüftlahm

hüftlahm: hüfhalt, hufhalt, mnd., Adj.: nhd. hüftlahm

hüftleidend: hufhalz, mhd., Adj.: nhd. hüftleidend, hinkend

Hüftlein«: hüffel (2), mhd., st. N.: nhd. »Hüftlein«, kleine Hüfte

Hüftpolster: huffenier, mhd., st. N.: nhd. Stück der Rüstung um die Hüfte, Hüftpolster

Hüftschwert: ae. hypeseax; þéohseax, Hüftschwert: ae. hypeseax; þéohseax

Hüftstück -- Hüftstück des Ochsen: sæmstücke, sæmstucke, mnd., N.: nhd. »Saumstück«, Hüftstück des Ochsen

Hufverband -- Lehen das nicht Teil einer Hufe ist bzw. nicht in einen Hufverband gehört: sunderlÐhen 1, mhd., st. N.: nhd. Sonderlehen, Lehen das nicht Teil einer Hufe ist bzw. nicht in einen Hufverband gehört

Hufzange: rosschÐre, rosschÐr, mnd., Sb.: nhd. ein Gerät bei der Pferdehaltung?, Striegel?, Hufzange?

Hufzange«: hæftange, mnd., F.: nhd. »Hufzange«, Zange zum Ausziehen alter Hufnägel

Hügel -- zum Zwecke von Lustbarkeiten ausgebauter oder angelegter Hügel: vröudenberch, vroydenberch, vreydenberch, mnd., M.: nhd. zum Zwecke von Lustbarkeiten ausgebauter oder angelegter Hügel

Hügel: idg. *bhrenk‑; *¨leiøos; *k¢nis; *roino-?, Hügel: idg. *bhrenk‑; *¨leiøos; *k¢nis; *roino-?

Hügel: hæch (3), hȫ*, mnd., N.: nhd. Höhe, Hochheit, Hoheit, Anhöhe, Hügel; hȫchil***, mnd., M.?: nhd. Hügel; hȫchillÆn*, hȫchilÆn, mnd., N.: nhd. »Hügellein«, Hügel; hȫge (1), hoege, hȫe, hügel, mnd., F.: nhd. Höhe, Ausdehnung, Abstand nach oben, höchster Punkt, Spitze, Gipfel, Seemitte, geographische Breite, hoher Sitz Gottes, Erhöhung, Anhöhe, Hügel, hohe Stellung, Hoheit; hȫgede (1), hoigede, hoeget, hȫchte, mnd., F.: nhd. Höhe, höchste Stelle, Spitze, geographische Breite, Himmelshöhe, Anhöhe, Hügel, Opferhügel, Bühnengerüst, Schaugerüst; hȫvel, hoeffel, mnd., M.: nhd. »Höbel«, kleinere Bodenerhebung, Hügel, Höcker, Erdhöcker, Haufe, Haufen, Auswuchs, Buckel; knap (2), mnd., M.: nhd. Hügel, Erhöhung
Hügel: stÐle (1), steile, mnd., N.: nhd. Hügel, Anhöhe

Hügel -- aufgeworfener Hügel zur Sicherung gegen Überschwemmung: werf (2), warf, mnd.?, M., N.: nhd. Werft, aufgeworfener Hügel zur Sicherung gegen Überschwemmung, Damm, durch Bollwerk oder Mauer geschütztes Ufer, erhöhte und gesicherte Hausstelle oder Hofstelle

Hügel: ȫver (4), ²ver, oever, oyver, æver, auver, mnd., M., N.: nhd. Ufer, Uferstreifen, Begrenzung eines Gewässers, Insel, Anlegestelle für Schiffe, Außendeichsland, Anhöhe, Hügel, freie Fläche, Feld

Hügel: ae. beorg (1); byre (2); clðd; cnoll; *cnyll (2); *coll; dðn; eorþbyrg; gebeorg (1); geswíeru; héah (2); heald (4); híepel; hlÚw; hlinc; hlÂþ; hyll; hyrst (3); torr (2); R.: besonderer Hügel: ae. héafodbeorg (2); R.: hervorstechender Hügel: ae. héafodbeorg (2); R.: kleiner Hügel: ae. sandhlÂþ, Hügel: ae. beorg (1); byre (2); clðd; cnoll; *cnyll (2); *coll; dðn; eorþbyrg; gebeorg (1); geswíeru; héah (2); heald (4); híepel; hlÚw; hlinc; hlÂþ; hyll; hyrst (3); torr (2); R.: besonderer Hügel: ae. héafodbeorg (2); R.: hervorstechender Hügel: ae. héafodbeorg (2); R.: kleiner Hügel: ae. sandhlÂþ

Hügel: got. hlain* 1, Hügel: got. hlain* 1

Hügel: anfrk. huvel* 3, Hügel: anfrk. huvel* 3

Hügel: aneberch*, anberch, mnd., M.: nhd. Hügel, sanft ansteigende Erhöhung, Abhang; brink, mnd., M.: nhd. »Brink«, Rand, Ackerrain, Ackerrand, Grenzland, Grenzhügel, Hügel, Rand eines Hügels, Abhang, erhöhte Rasenfläche, Grasanger, Weide (F.) (2), unbebautes Land, Gemeindeplatz, angeschwemmter Bachrand, angeschwemmter Flussrand; bǖl, bðl, mnd., M.: nhd. Bühl, Hügel; bulte, bülte, bult, bült, mnd., M., F., N.: nhd. Haufe, Haufen, Hügel, Erdhügel, Ballen (M.), Bündel, Strohbündel, Strohsack, Matratze, Schlafsack, Verpackung, Maßangabe

Hügel: as. *bolta?; *brink?; *bult? (1); hlêo* 1; holm* 2; *huvil?, Hügel: as. *bolta?; *brink?; *bult? (1); hlêo* 1; holm* 2; *huvil?

Hügel: ahd. buhil 16; hillum?; hæhburÆ* 2; houg* 5; *hubil?; hðfo 54; ? *kobil?; lÐwõri* 3; nol 15; nollo 2, Hügel: ahd. buhil 16; hillum?; hæhburÆ* 2; houg* 5; *hubil?; hðfo 54; ? *kobil?; lÐwõri* 3; nol 15; nollo 2

Hügel...: ahd. buhillÆh* 1; buhillÆhhÆn* 1, Hügel...: ahd. buhillÆh* 1; buhillÆhhÆn* 1

Hügel: germ. *brenka-; *brenkæ-; *buhila-; *dðnæ-; *hauga-; *hlaina-; *hubila; *hufra-; *hulmæ-; *hulnis, Hügel: germ. *brenka-; *brenkæ-; *buhila-; *dðnæ-; *hauga-; *hlaina-; *hubila; *hufra-; *hulmæ-; *hulnis

Hügel: hogil, mmd., st. M.: nhd. Hügel; houc, mhd., st. N.: nhd. Hügel; hübel, hubel, hufel, mhd., st. M.: nhd. Hügel; hðc, mhd., st. M.: nhd. Hügel; hügel, mhd., st. M.: nhd. Hügel; knopf, mhd., st. M.: nhd. Knopf, Knauf, Kugel, Knoten (M.), Schlinge, Schlingen (N.), Hügel, Gewächsknorre, Blähung, Schwertknauf, Dachknauf, Geißelknoten

Hügel: brouc, mhd., st. M.: nhd. Hügel; buc (2), mhd., st. M.: nhd. Krümmung, Hügel; bühel, buhel, pühel, puhel, mhd., st. M.: nhd. »Bühl«, Hügel, Anhöhe, Berg, Erhebung; R.: kleiner Hügel: bühellÆn*, bühelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bühllein«, kleiner Bühl, kleiner Hügel

Hügel: lachebühel 1, mhd., st. M.: nhd. Grenzbühl, Hügel, Anhöhe an einem kleinen Gewässer oder mit einer Grenzmarkierung; lÐ (1), mhd., st. M., st. N.: nhd. Hügel; lÐwer, mhd., st. M.: nhd. »Lewer«, Hügel, Aufwurf, hügelartiger Aufwurf als Grenzzeichen; R.: mittlerer oder mittelhoher Hügel: mittelbühel 1, mhd., st. M.: nhd. mittlerer oder mittelhoher Hügel

Hügel: an. bakki (1), barŒ (1), haugr, hÏŒ, klettr, *stop? (2), þðfa; R.: Hügel der Ausblick verhindert oder verleiht: an. leiti; R.: kleiner rundlicher Hügel: an. hvõll; R.: rundlicher Hügel: an. hæll; R.: steiler Hügel: an. brekka; R.: im Hügel begraben (V.): an. heygja

Hügelabhang -- steiler Hügelabhang: an. kleif, Hügelabhang -- steiler Hügelabhang: an. kleif

hügelartiger -- hügelartiger Aufwurf als Grenzzeichen: lÐwer, mhd., st. M.: nhd. »Lewer«, Hügel, Aufwurf, hügelartiger Aufwurf als Grenzzeichen

Hügelchen -- mit kleinen Hügelchen: an. þ‘ft (2), Hügelchen -- mit kleinen Hügelchen: an. þ‘ft (2)

Hügelhöhle: ae. dðnscrÏf, Hügelhöhle: ae. dðnscrÏf

hügelig: hȫvelhachtich*, hȫvelachtich, mnd., Adj.: nhd. hügelig, höckerig; hȫverich, mnd., Adj.: nhd. hügelig, buckelig
hügelig: ae. clðdig, hügelig: ae. clðdig

hügelig: ahd. buhillÆh* 1; buhillÆhhÆn* 1, hügelig: ahd. buhillÆh* 1; buhillÆhhÆn* 1

hügelig: büheleht, bühelt, mhd., Adj.: nhd. hügelig, holprig, uneben

Hügelland«: kniplant, mnd., N.: nhd. »Hügelland«?

Hügellein«: hȫchillÆn*, hȫchilÆn, mnd., N.: nhd. »Hügellein«, Hügel
Hügeln -- am Johannisabend auf Hügeln und Wegen entzündetes Feuer: jæhannesvǖr, jæhansvǖr, mnd., N.: nhd. Johannisfeuer, am Johannisabend auf Hügeln und Wegen entzündetes Feuer, Sonnenwendfeuer
Hügels -- Rand eines Hügels: brink, mnd., M.: nhd. »Brink«, Rand, Ackerrain, Ackerrand, Grenzland, Grenzhügel, Hügel, Rand eines Hügels, Abhang, erhöhte Rasenfläche, Grasanger, Weide (F.) (2), unbebautes Land, Gemeindeplatz, angeschwemmter Bachrand, angeschwemmter Flussrand

Huhn -- Huhn als Abgabe für einen selbständigen Haushalt: rækhæn, rækhðn, rokhove?, rokhone?, mnd., N.: nhd. Rauchhuhn, Huhn als Abgabe für einen selbständigen Haushalt

Huhn -- frei von der Pflicht ein Huhn als Abgabe für eine eigene Herdstelle zu leisten: rækhænvrÆ, mnd., Adj.: nhd. »rauchhuhnfrei«, frei von der Pflicht ein Huhn als Abgabe für eine eigene Herdstelle zu leisten

Huhn: an. hãna, kaŒa, keila

Huhn...: ahd. huonirÆn* 1, Huhn...: ahd. huonirÆn* 1

Huhn: got. *hano (krimgot.), Huhn: got. *hano (krimgot.)

Huhn: anfrk. *huon?; ? solampina* 2, Huhn: anfrk. *huon?; ? solampina* 2

Huhn: ae. h’nn; h’nnfugol, Huhn: ae. h’nn; h’nnfugol

Huhn -- Huhn als Naturallieferung für Begehung von Messen: missehæn, mishæn, mnd., N.: nhd. »Messhuhn«, Huhn als Naturallieferung für Begehung von Messen

Huhn -- Huhn als Pachtzahlung an den Grundherren: pachthæn, pachthoyn, mnd., N.: nhd. »Pachthuhn«, Huhn als Pachtzahlung an den Grundherren

Huhn: huon, hðn, hæn, mhd., st. N.: nhd. Huhn; R.: gackern wie ein Huhn: kragelen, kregelen, mhd., sw. V.: nhd. »krageln«, schwatzen, gackern wie ein Huhn

Huhn -- Huhn als Abgabe zum Maitermin: meihæn*, meyhæn, meighæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe zum Maitermin

Huhn -- junges Huhn: pul, mnd., Sb.: nhd. junges Huhn, Küken; ? putvægel, mnd., M.: nhd. ein Hausgeflügel, junges Huhn?

Huhn: gallÆne, mnd., Sb.: nhd. Henne, Huhn; henne (1), hinne, hÐne, heene, mnd., F.: nhd. Henne, Huhn, Glucke; hæn (1), hoen, hoyn, hðn, huen, mnd., N.: nhd. Huhn, Haushuhn, Henne; R.: Abgabe der freien Leute von einem Huhn und fünf Eiern an den Inhaber einer Freigrafschaft: hamerschult, mnd., F.: nhd. Abgabe der freien Leute von einem Huhn und fünf Eiern an den Inhaber einer Freigrafschaft; R.: dem Grundherrn als Abgabe zustehendes Huhn: hÐrenhæn, mnd., N.: nhd. »Herrenhuhn«, dem Grundherrn als Abgabe zustehendes Huhn; R.: ganz junges Huhn: kǖken, mnd., N.: nhd. Vogeljunges, Küken des Huhnes, ganz junges Huhn, Sinnbild des Schutzlosen unter höherem Schutz; R.: Huhn als Abgabe an die Gilde: gildehæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe an die Gilde, schuldiges Huhn; R.: Huhn als Abgabe für Gartenland: gõrdenhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe für Gartenland; R.: Huhn als Abgabe zur Kirchweih: kerkmissenhæn, mnd., N.: nhd. »Kirmeshuhn«, Huhn als Abgabe zur Kirchweih; R.: Huhn als Einstandsgeschenk: karitõtenhæn, kartõtenhæn, karetõtenhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Gabe, Huhn als Einstandsgeschenk; R.: Huhn als Gabe: karitõtenhæn, kartõtenhæn, karetõtenhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Gabe, Huhn als Einstandsgeschenk; R.: Huhn als Gerichtsabgabe: gæhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Gerichtsabgabe; R.: Huhn als Gerichtsabgabe an den Gografen: gægrÐvehæn*, mnd., N.: nhd. Huhn als Gerichtsabgabe an den Gografen; R.: Huhn als kirchliche Abgabe: kerkhæn, mnd., N.: nhd. Huhn als kirchliche Abgabe; R.: Huhn das der halseigene Mann dem Halsherrn jährlich liefern muss: halshæn, mnd., N.: nhd. Huhn das der halseigene Mann dem Halsherrn jährlich liefern muss; R.: schreien wie ein Huhn: krõtelen, mnd., sw. V.: nhd. schreien, schreien wie ein Huhn, krähen, gackern, wiehern; R.: schuldiges Huhn: gildehæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Abgabe an die Gilde, schuldiges Huhn; R.: von einem Klosterhofe abzulieferndes Huhn: hofhæn, mnd., N.: nhd. von einem Klosterhofe abzulieferndes Huhn

Huhn -- dem Vogt als Abgabe zustehendes Huhn: vægethæn, vaeghthæn, mnd., N.: nhd. dem Vogt als Abgabe zustehendes Huhn

Huhn -- Huhn als Zahlungspflicht eines Hörigen: Ðgendæmeshæn*, Ðgendæmshæn, mnd., N.: nhd. Huhn als Zahlungspflicht eines Hörigen

Huhn: ahd. huon 15; ? solampina* 2; R.: zum Huhn gehörig: ahd. huonirÆn* 1, Huhn: ahd. huon 15; ? solampina* 2; R.: zum Huhn gehörig: ahd. huonirÆn* 1

Huhn -- wildes Huhn: berchhæn, mnd., N.: nhd. Berghuhn, wildes Huhn, Birkhuhn?; berkhæn*, berchæn, mnd., N.: nhd. Birkhuhn, wildes Huhn

Huhn -- Huhn für das gebotene Ding: botdinchæn*, mnd., M.: nhd. Gerichtshuhn, Huhn für das gebotene Ding

Huhn -- Huhn das zum Frühstück nach der Brautnacht gegessen wird: minnehuon, mhd., st. N.: nhd. »Minnehuhn«, Huhn das zum Frühstück nach der Brautnacht gegessen wird

Huhn -- Huhn von Federwild: wilthuon, mhd., st. N.: nhd. »Wildhuhn«, Huhn von Federwild

Huhn: as. hæn 9, Huhn: as. hæn 9

Huhn -- Huhn als Abgabe an den Grundherren: dienesthuon, mhd., st. N.: nhd. »Diensthuhn«, Huhn als Abgabe an den Grundherren

Huhn -- Huhn das am Morgen nach der Hochzeitsnacht verzehrt wird: briutelhuon, mhd., st. N.: nhd. Brautnachtshuhn, Huhn das am Morgen nach der Hochzeitsnacht verzehrt wird

Huhn -- Huhn als Zehntabgabe: tÐgedehæn*, tÐgethæn, mnd., N.: nhd. »Zehnthuhn«, Huhn als Zehntabgabe; teindehæn*, tÐnthæn, mnd., N.: nhd. »Zehnthuhn«, Huhn als Zehntabgabe

Huhn: idg. *teter‑, Huhn: idg. *teter‑

Huhn: germ. *hæna-, Huhn: germ. *hæna-

Hühnchen: hȫneken*, hænken, mnd., N.: nhd. Hühnchen; krðphȫneken, mnd., F.: nhd. Hühnchen; kǖkelhæn, mnd., N.: nhd. Hühnchen, Putthühnchen
Hühnchen: hüenel, mhd., st. N.: nhd. Hühnchen, Küken; huonlÆn, hüenelÆn, mhd., st. N.: nhd. Hühnlein, Hühnchen

Hühnchen: as. jungo* 1, Hühnchen: as. jungo* 1

Hühnchen -- Hühnchen als Zehntabgabe: tÐgedehȫneken*, tÐchhȫneken, mnd., N.: nhd. »Zehnthühnchen«, Hühnchen als Zehntabgabe
Hühnchen: ahd. huon 15; huoniklÆn* 16, Hühnchen: ahd. huon 15; huoniklÆn* 16

Hühner -- Aufenthalt für Hühner: hȫnerwÐsen*, hȫnerwÐsent, hoinerwÐsent, honderwÐsent, hoenderwÐsent, honnerwÐsent, hȫnrewÐsent, hoinrewÐsent, hoonrewÐsent, hðnrewÐsent, mnd., N.: nhd. Aufenthalt für Hühner, Hühnerstange
Hühner -- Sitzstangen der Hühner: wÆme, wÆm, mnd.?, sw. M., st. M.: nhd. »Wiemen«, Lattengerüst, Stangengerüst, Sitzstangen der Hühner

Hühner: an. hãns, Hühner: an. hãns

Hühneraar«: hüenerar, mhd., sw. M.: nhd. »Hühneraar«, Hühnerhabicht

Hühnerauge: ahd. lÆhdorn* 2; toumado 2, Hühnerauge: ahd. lÆhdorn* 2; toumado 2

Hühnerauge: lÆkdærn, mnd., M.: nhd. Leichdorn, Dorn im Fleisch, schmerzende Hautverhärtung, Hühnerauge, Schwiele, Gerstenkorn

Hühnerauge: agelsterouge, mhd., sw. N.: nhd. »Elsterauge«, Hühnerauge

Hühnerauge: ae. angset; angseta, Hühnerauge: ae. angset; angseta

Hühnerbiss (ein Heilkraut): hennebÐte*, hennebit, mnd., M.: nhd. Hühnerbiss (ein Heilkraut)

Hühnerbraten -- Schüssel für Hühnerbraten: hȫnerschȫtel, hoinerschȫtel, honderschȫtel, hoenderschȫtel, honnerschȫtel, hȫnreschȫtel, hoinreschȫtel, hoonreschȫtel, hðnreschȫtel, mnd., F.: nhd. Schüssel für Hühnerbraten
Hühnerbraten -- Kraut als Füllsel für Hühnerbraten: hȫnervülle, hoinervülle, hondervülle, hoendervülle, honnervülle, hȫnrevülle, hoinrevülle, hoonrevülle, hðnrevülle, mnd., F.: nhd. Kraut als Füllsel für Hühnerbraten
Hühnerbrühe: hȫnerjǖche, hoinerjǖche, honderjǖche, hoenderjǖche, honnerjǖche, hȫnrejǖche, hoinrejǖche, hoonrebÆterjǖche, hðnrejǖche, mnd., F.: nhd. Hühnerbrühe
Hühnerbrust -- mit einer Hühnerbrust ausgestattet: brüstic (1), brüstec, mhd., Adj.: nhd. mit einer Hühnerbrust ausgestattet

Hühnerbühl«: hüenergebühele 1, mhd., st. M.: nhd. »Hühnerbühl«

Hühnerdarm: mÆr (2) mnd., Sb.: nhd. Miere, Hühnerdarm

Hühnerdarm: hundessmer, mnd., N.?: nhd. Hühnerdarm

Hühnerdarm«: huonerdarm 2 und häufiger?, mhd., st. M.: nhd. »Hühnerdarm«, Vogelmiere, Acker-Gauchheil; huonersdarm 2, mhd., st. M.: nhd. »Hühnerdarm«, Vogelmiere, Acker-Gauchheil

Hühnerdieb: hȫnerdÐf, hoinerdÐf, honderdÐf, hoenderdÐf, honnerdÐf, hȫnredÐf, hoinredÐf, hoonredÐf, hðnredÐf, mnd., M.: nhd. Hühnerdieb; ? hȫnerlüsÏre*, hȫnerlüser, honerluser, hoinerlüser, honderlüser, hoenderlüser, honnerlüser, hȫnrelüser, hoinrelüser, hoonrelüser, hðnrelüser, mnd., M.: nhd. Hühnerdieb?

Hühnerdreck: hȫnerhær, hoinerhær, honderhær, hoenderhær, honnerhær, hȫnrehær, hoinrehær, hoonrehær, hðnrehær, mnd., N.: nhd. Hühnerdreck; hænesdrek, hænsdrek, mnd., M.: nhd. Hühnerdreck, Hühnerkot
Hühnerei: hennenei, mhd., st. N.: nhd. »Hennenei«, Hühnerei; hüenerei, mhd., st. N.: nhd. Hühnerei

Hühnerei: hennenei*, henneney, hÐneney, hinneney, mnd., N.: nhd. Hühnerei; hænesei*, hænesey, hænsey, mnd., M.: nhd. Hühnerei

Hühnerei -- geweihtes Hühnerei das anlässlich des Osterfestes gegessen wurde: põscheei*, põschei*, paschey, mnd., N.: nhd. »Paschenei«, geweihtes Hühnerei das anlässlich des Osterfestes gegessen wurde

Hühnerfang -- Netz zum Hühnerfang: hüenerbÐre, mhd., st. M.: nhd. Netz zum Hühnerfang

Hühnerfett -- rohes Hühnerfett: hȫnervlæme*, hoinervlæme, hondervlæme, hoendervlæme, honnervlæme, hȫnrevlæme, hoinrevlæme, hoonrevlæme, hðnrevlæme, mnd., M.: nhd. rohes Hühnerfett
Hühnerfleisch: hȫnervlÐsch, hȫnervleisch, hoinervlÐsch, hondervlÐsch, hoendervlÐsch, honnervlÐsch, hȫnrevlÐsch, hoinrevlÐsch, hoonrevlÐsch, hðnrevlÐsch, mnd., N.: nhd. Hühnerfleisch
Hühnerfutter -- Kleie als Hühnerfutter: hȫnerklÆe, hoinerklÆe, honderklÆe, hoenderklÆe, honnerklÆe, hȫnreklÆe, hoinreklÆe, hoonreklÆe, hðnreklÆe, mnd., F.: nhd. »Hühnerkleie«, Kleie als Hühnerfutter
Hühnergeier: hare (2), mhd., M.: nhd. Hühnergeier

Hühnergeier«: hock, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Hühnergeier«

Hühnerhabicht: hüenerar, mhd., sw. M.: nhd. »Hühneraar«, Hühnerhabicht

Hühnerhändler«: hüenermangÏre*, hüenermenger, mhd., st. M.: nhd. »Hühnerhändler«

Hühnerhirse: ahd. hanabein* 1, Hühnerhirse: ahd. hanabein* 1

Hühnerhofs -- ältester Hahn des Hühnerhofs: hðshõne, mnd., M.: nhd. Haushahn, ältester Hahn des Hühnerhofs

Hühnerhund: ae. rÏcc, Hühnerhund: ae. rÏcc

Hühnerhund: vogelbracke, fogelbracke*, mhd., sw. M.: nhd. »Vogelbracke«, Hühnerhund

Hühnerjäger: hȫnerjõgÏre*, hȫnerjõger, hoinerjõger, honderjõger, hoenderjõger, honnerjõger, hȫnrejõger, hoinrejõger, hoonrejõger, hðnrejõger, mnd., M.: nhd. Hühnerjäger; hȫnerjÐgÏre*, hȫnerjÐger, hoinerjÐger, honderjÐger, hoenderjÐger, honnerjÐger, hȫnrejÐger, hoinrejÐger, hoonrejÐger, hðnrejÐger, mnd., M.: nhd. Hühnerjäger

Hühnerkleie«: hȫnerklÆe, hoinerklÆe, honderklÆe, hoenderklÆe, honnerklÆe, hȫnreklÆe, hoinreklÆe, hoonreklÆe, hðnreklÆe, mnd., F.: nhd. »Hühnerkleie«, Kleie als Hühnerfutter
Hühnerkorb«: hȫnerkorf, hoinerkorf, honderkorf, hoenderkorf, honnerkorf, hȫnrekorf, hoinrekorf, hoonrekorf, hðnrekorf, mnd., M.: nhd. »Hühnerkorb«, Korb zum Transport von Hühnern
Hühnerkot: hænesdrek, hænsdrek, mnd., M.: nhd. Hühnerdreck, Hühnerkot

Hühnermagen: hænesmõge, hænsmõge, mnd., F.: nhd. Hühnermagen

Hühnern -- Pacht an Geld und Hühnern und kleineren Naturalien: binnerpacht, mnd., F.: nhd. Pacht an Geld und Hühnern und kleineren Naturalien, Pacht von den Erzeugnissen des Hauses und des beigelegenen Hofes im Gegensatz zur Feldmark

Hühnern -- Korb zum Transport von Hühnern: hȫnerkorf, hoinerkorf, honderkorf, hoenderkorf, honnerkorf, hȫnrekorf, hoinrekorf, hoonrekorf, hðnrekorf, mnd., M.: nhd. »Hühnerkorb«, Korb zum Transport von Hühnern
Hühnern -- Abgabe in Hühnern: gerichtehæn, gerichteshæn?, mnd., N.: nhd. Abgabe in Naturalien, Abgabe in Hühnern

Hühnern -- in Hühnern bestehende Abgabe: hȫnergülde, hoinergülde, hondergülde, hoendergülde, honnergülde, hȫnregülde, hoinregülde, hoonregülde, hðnregülde, mnd., F.: nhd. in Hühnern bestehende Abgabe
Hühnern -- in Hühnern zu zahlende Pachtabgabe: hȫnerpacht, hoinerpacht, honderpacht, hoenderpacht, honnerpacht, hȫnrepacht, hoinrepacht, hoonrepacht, hðnrepacht, mnd., F.: nhd. in Hühnern zu zahlende Pachtabgabe
hühnern«: ahd. huonirÆn* 1, hühnern«: ahd. huonirÆn* 1

Hühnernest: hȫnernest, hoinernest, hondernest, hoendernest, honnernest, hȫnrenest, hoinrenest, hoonrenest, hðnrenest, mnd., N.: nhd. Hühnernest, Vogelnest
Hühnerpfennig«: hȫnerpenninc*, hoinerpenninc*, honderpenninc*, hoenderpenninc*, honnerpenninc*, hȫnrepenninc*, hoinrepenninc*, hoonrepenninc*, hðnrepenninc*, mnd., M.: nhd. »Hühnerpfennig«, Geldablösung der Geflügelabgabe
Hühnerräuber: hȫnerbÆtÏre*, hȫnerbÆter, hoinerbÆter, honderbÆter, hoenderbÆter, honnerbÆter, hȫnrebÆter, hoinrebÆter, hoonrebÆter, hðnrebÆter, mnd., M.: nhd. Hühnerräuber, Wiesel
Hühnerschar: hȫnervõne, hoinervõne, hondervõne, hoendervõne, honnervõne, hȫnrevõne, hoinrevõne, hoonrevõne, hðnrevõne, mnd., F.: nhd. Hühnerschar
Hühnerschwarm (Pflanze): õhÐle, õhÐile, aheile, mnd., F.?: nhd. Gauchheil (Pflanze), Hühnerschwarm (Pflanze)

Hühnerschwarm (eine Pflanze): hæneswerve, hænswerve, mnd., F.: nhd. Hühnerschwarm (eine Pflanze); hæneswervel*, hæneswervele, hænswervele, mnd., M.: nhd. Hühnerschwarm (eine Pflanze); hæneswort, hænswort, mnd., F.: nhd. Hühnerschwarm (eine Pflanze)

Hühnerstall: hȫnerwÆme, honerwÆm, hoinerwÆme, honderwÆme, hoenderwÆme, honnerwÆme, hȫnrewÆme, hoinrewÆme, hoonrewÆme, hðnrewÆme, mnd., M.: nhd. Hühnerstange, Hühnerstall
Hühnerstange: hanboum, mhd., st. M.: nhd. »Hahnbaum«, oberster Querbalken unter dem Dachfirst, Hühnerstange

Hühnerstange: hȫnerwÐsen*, hȫnerwÐsent, hoinerwÐsent, honderwÐsent, hoenderwÐsent, honnerwÐsent, hȫnrewÐsent, hoinrewÐsent, hoonrewÐsent, hðnrewÐsent, mnd., N.: nhd. Aufenthalt für Hühner, Hühnerstange; hȫnerwÆme, honerwÆm, hoinerwÆme, honderwÆme, hoenderwÆme, honnerwÆme, hȫnrewÆme, hoinrewÆme, hoonrewÆme, hðnrewÆme, mnd., M.: nhd. Hühnerstange, Hühnerstall

Hühnerstange: ae. hræst, Hühnerstange: ae. hræst

Hühnersteuer: as. hænp’nning* 3?, Hühnersteuer: as. hænp’nning* 3?

Hühnerteile -- in einer Teighülle gebackene Hühnerteile: posteidenhæn*, posteydenhæn, mnd., N.: nhd. ein Geflügelgericht, in einer Teighülle gebackene Hühnerteile

Hühnervogel -- ein Hühnervogel: raphæn, rafæn, rephðn, mnd., N.: nhd. ein Hühnervogel, Rebhuhn, Wachtel

Hühnervogt: hȫnervæget, hoinervæget, hondervæget, hoendervæget, honnervæget, hȫnrevæget, hoinrevæget, hoonrevæget, hðnrevæget, honrevoget, mnd., M.: nhd. Marktaufseher, Hühnervogt, Beamter der den Verkauf von Geflügel auf den Märkten zu überwachen hat
Hühnerwärter: ahd. pollenar 1, Hühnerwärter: ahd. pollenar 1

Huhnes -- Küken des Huhnes: kǖken, mnd., N.: nhd. Vogeljunges, Küken des Huhnes, ganz junges Huhn, Sinnbild des Schutzlosen unter höherem Schutz

Huhnes -- Kropf des Huhnes: hȫnerkrop, hoinerkrop, honderkrop, hoenderkrop, honnerkrop, hȫnrekrop, hoinrekrop, hoonrekrop, hðnrekrop, mnd., M.: nhd. Kropf des Huhnes
Hühnlein: huonlÆn, hüenelÆn, mhd., st. N.: nhd. Hühnlein, Hühnchen

Hühnlein«: huoniclÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hühnlein«

Hühnlein«: ahd. huoniklÆn* 16, Hühnlein«: ahd. huoniklÆn* 16

Hühnleinadler«: huonlÆnar, mhd., sw. M.: nhd. »Hühnleinadler«

Huhnpfennig«: as. hænp’nning* 3?, Huhnpfennig«: as. hænp’nning* 3?

Huhnpfennig«: hænpenninc, mnd., M.: nhd. »Huhnpfennig«

Huhns -- Magenstein des Huhns: hõnenstÐn, hõnenstein, mnd., M.: nhd. »Hahnenstein«, Magenstein des Huhns

Huhns -- auf die Ausmaße eines Huhns berechnet: hænmõtich, mnd., Adj.: nhd. auf die Ausmaße eines Huhns berechnet

hui: hui, huy, hu, huw, mnd., Interj.: nhd. hui

hui: hui, mhd., Interj.: nhd. hui

Huld: germ. *hulþÆ-, Huld: germ. *hulþÆ-

Huld: ae. hyldu; wÁlgecwÊmn’ss; wÁlgelÆcweorþn’ss; wÁllÆcung, Huld: ae. hyldu; wÁlgecwÊmn’ss; wÁlgelÆcweorþn’ss; wÁllÆcung

Huld: an. hollosta, hylli

Huld: afries. helde (1) 29; *heldichêd, Huld: afries. helde (1) 29; *heldichêd

Huld -- Gnade und Huld: genõdenhülde*, gnõdenhülde, mnd., F.: nhd. Gnade und Huld

Huld: ahd. wõra* (2) 8; wolawilligÆ* 1; ÐragrehtÆ* 11; gift 28; hulda 6; huldÆ 58, Huld: ahd. wõra* (2) 8; wolawilligÆ* 1; ÐragrehtÆ* 11; gift 28; hulda 6; huldÆ 58

Huld: as. huldi* 25, Huld: as. huldi* 25

Huld -- die Huld verschaffen: behuldigen, behuldegen, mhd., sw. V.: nhd. die Huld verschaffen, begnadigen

Huld: genõde, ginõde, genæde, ginæde, gnõde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Gnade, Wohlwollen, Huld, Vergünstigung, Recht, Vorrecht, Bewilligung, Privileg, Machtbefugnis, Herrschaftsbefugnis, Unterstützung, Wiedergutmachung, Ermessen, Erachten, Verzeihung, Straferlass, günstige Situation, Ungestörtheit, Gunst, Ruhe, guter Wille, billiges Ermessen, Segen, Erbarmen, Barmherzigkeit, Güte, Nachsicht, Wohltat, Erhörung, Zuneigung, Vertrauen, Dank, Friede, Glück, Annehmlichkeit, Wohl, Wohlstand, Hilfe, Beistand, Obhut, Schutz, Schonung, Macht, Dienst, Wunder, Verheißung, Erleuchtung, Ruheplatz, ruhige Lage, Behagen, Glück, Glückseligkeit, Freude, Neigung, Geneigtheit, Gottes Hilfe, Ablass, Nachlass, Fußfall, Dank; gruoz, grðz, mhd., st. M.: nhd. Ansprechen, Begrüßung, Gruß, Entgegenkommen, Empfang, Anrede, Forderung, Aufforderung, Anfeuerung, Zuneigung, Wohlwollen, Huld, Freundschaft, Zuspruch, Trost, Dank, Angriff, Anfechtung, Beunruhigung, Leid, Klage, Abklage, Vorspiel; hulde, mhd., st. F.: nhd. Huld, Gehorsam, Geneigtheit, Wohlwollen, Treuepflicht, Freundlichkeit, Wohlwollen, Erlaubnis, Gunst, Gnade, Wille, Verzeihung, Ergebenheit, Treue, Huldigung, Dienstbarkeit; R.: Huld gewähren: gehuldigen, mhd., sw. V.: nhd. geneigt machen, huldigen, Huld verschaffen, Begnadigung erwirken, überantworten, Huld gewähren, Schutz gewähren, sich einigen, einen Vergleich schließen, sich aussöhnen mit, Verzeihung erbitten von; R.: Huld verschaffen: gehuldigen, mhd., sw. V.: nhd. geneigt machen, huldigen, Huld verschaffen, Begnadigung erwirken, überantworten, Huld gewähren, Schutz gewähren, sich einigen, einen Vergleich schließen, sich aussöhnen mit, Verzeihung erbitten von

Huld: minne (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. »Minne«, Freundschaft, Liebe (F.) (1), Verbundenheit, Zuneigung, freundschaftliches Verhältnis, Gunst, Vergünstigung, Leidenschaft, Liebesbezeigung, Ehevollzug, Beischlaf, Gnade, Huld, Wohlwollen, Einverständnis, Zustimmung, gütliche Einigung, außergerichtlicher Vergleich, Schiedsverfahren, Gedenken, Erinnerung, Erinnerungsgeschenk, Gabe, Geschenk, Freude, Nutzen (M.), Vorteil, religiöse Liebe, verlockende Unholdin

Huld«: hult***, mnd., F.: nhd. »Huld«, Geneigtheit, Wohlwollen, Huldigung, Huldigungseid

Huldebrief«: hüldebrÐf, huldebrÐf, M.: nhd. »Huldebrief«, Huldigungsurkunde, Lehnsurkunde, landherrliches Privileg

hulden: hüldigen, huldigen, hüldegen, mnd., sw. V.: nhd. huldigen, hulden, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören, gewogen machen, geneigt machen (Bedeutung örtlich beschränkt), versöhnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

hulden«: hülden (1), hulden, mnd., sw. V.: nhd. »hulden«, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören

huldigen: hüldigen, huldigen, hüldegen, mnd., sw. V.: nhd. huldigen, hulden, Treueeid leisten, als Herrn anerkennen, als Lehnsherrn anerkennen, in Lehnshoheit geben, unterwerfen, einem Obern huldigend übergeben (V.), von Seiten des Oberen hold sein (V.), Schutz gewähren, einen Eid leisten, vereidigt werden, verschwören, gewogen machen, geneigt machen (Bedeutung örtlich beschränkt), versöhnen (Bedeutung örtlich beschränkt)

huldigen: gehulden, mhd., sw. V.: nhd. geneigt machen, huldigen, sich einigen, einen Vergleich schließen; gehuldigen, mhd., sw. V.: nhd. geneigt machen, huldigen, Huld verschaffen, Begnadigung erwirken, überantworten, Huld gewähren, Schutz gewähren, sich einigen, einen Vergleich schließen, sich aussöhnen mit, Verzeihung erbitten von; hulden (1), mhd., sw. V.: nhd. huldigen, geneigt machen, freundlich machen, Dienstbarkeit geloben, Treue geloben, sich hingeben, versöhnen, sich in die Huld begeben (V.)

huldigen: behülden, behulden, mnd., sw. V.: nhd. huldigen, Huldigungseid leisten

huldigen: sweren (1), swern, mhd., st. V.: nhd. schwören, schwören für, schwören gegen, Eid leisten, sich verpflichten, sich verschwören gegen, Zusage geben für, zusagen, beschwören, beeiden, beteuern, versichern, eidlich versprechen, versprechen, herabbeschwören, Treueeid leisten, huldigen, Treue schwören, bestimmt aussprechen, behaupten, als wahr schwören, als sicher schwören, schwören zu tun, zu handeln, geloben, verloben

huldigen: liephulden*, liepholden, mhd., sw. V.: nhd. huldigen; R.: als Lehnsmann huldigen: mannen, mhd., sw. V.: nhd. »mannen«, zum Mann werden, sich als Mann betrachten, sich als Mann zeigen, sich ermannen, sich aufmachen, zum Mann nehmen, einen Mann nehmen, als Ehemann beigesellen, heiraten, als Lehnsmann huldigen, den Lehnseid leisten, mit einem Mann versehen (V.), bemannen, sich zum Lehnsträger eines anderen machen

Huldigung: an. võpnatak, Huldigung: an. võpnatak

Huldigung: hülde, hulde, holde, mnd., F.: nhd. Zuneigung, Geneigtheit, Wohlwollen, Gruß des Höhergestellten, Gnade, Treuepflicht, Treueeid des Untergebenen, Lehnseid, Huldigung, Huldigungseid; hülden (2), mnd., N.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldiginge*, hüldeginge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hüldinge, mnd., F.: nhd. Huldigung, Treueeid des Lehnsmanns, Anerkenntnis als Lehnsherr, feierlicher Untertaneneid einer Stadt für den neuen Landesherrn, eidliche Erneuerung des Lehnsvertrags, beschworener Vertrag, Bürgereid, Amtseid städtischer Amtspersonen oder Gemeinschaften; hult***, mnd., F.: nhd. »Huld«, Geneigtheit, Wohlwollen, Huldigung, Huldigungseid

Huldigung: Ðdesplicht, eidesplicht, mnd., F.: nhd. Huldigung; R.: Ableistung der Huldigung: afhüldinge, mnd., F.: nhd. Ableistung der Huldigung; R.: Huldigung ableisten: afhülden***, mnd., V.: nhd. Huldigung ableisten

Huldigung: hulde, mhd., st. F.: nhd. Huld, Gehorsam, Geneigtheit, Wohlwollen, Treuepflicht, Freundlichkeit, Wohlwollen, Erlaubnis, Gunst, Gnade, Wille, Verzeihung, Ergebenheit, Treue, Huldigung, Dienstbarkeit; hulden (2), mhd., st. N.: nhd. Huldigung; huldeschaft, mhd., st. F.: nhd. Huldigung; huldunge, mhd., st. F.: nhd. Huldigung

Huldigung -- nur auf gewisse Zeit geleistete Huldigung: stunthuldunge, mhd., st. F.: nhd. »Stundhuldigunge«, nur auf gewisse Zeit geleistete Huldigung

Huldigung: panthüldinge, panthuldinge, mnd., F.: nhd. Treueid gegenüber der Obrigkeit durch Repräsentanten gepfändeter Gebiete, Huldigung, die einem Pfandherrn geleistet wird

Huldigung: ahd. huldÆ 58, Huldigung: ahd. huldÆ 58

Huldigungseid: hülde, hulde, holde, mnd., F.: nhd. Zuneigung, Geneigtheit, Wohlwollen, Gruß des Höhergestellten, Gnade, Treuepflicht, Treueeid des Untergebenen, Lehnseid, Huldigung, Huldigungseid; hult***, mnd., F.: nhd. »Huld«, Geneigtheit, Wohlwollen, Huldigung, Huldigungseid

Huldigungseid -- Huldigungseid leisten: behülden, behulden, mnd., sw. V.: nhd. huldigen, Huldigungseid leisten

Huldigungsurkunde: hüldebrÐf, huldebrÐf, M.: nhd. »Huldebrief«, Huldigungsurkunde, Lehnsurkunde, landherrliches Privileg

huldreich: as. holdlÆk* 1, huldreich: as. holdlÆk* 1

huldreich: germ. *hulþalÆka-, huldreich: germ. *hulþalÆka-

Huldschaft«: hultschop, mnd., F.: nhd. »Huldschaft«, Lehnseid, Treueid

Huldverlust: unhulde, mhd., st. F.: nhd. »Unhuld«, Ungunst, Übelwollen, Ungnade, Huldverlust, Feindseligkeit

huldvoll: gehuldic*, gehuldec, mhd., Adj.: nhd. huldvoll, gnädig; genÏdiclich*, genÏdeclich, genõdiclich, gnõdeclich, gnÏdeclich, gnÏdiclich, mhd., Adj.: nhd. »gnädiglich«, gnädig, wohlwollend, freundlich, liebreich, barmherzig, gültig, huldvoll, glücklich, angenehm; genÏdiclÆche*, genÏdeclÆche, genõdiclÆche, gnõdeclÆche, gnÏdeclÆche, gnÏdiclÆche, mhd., Adv.: nhd. »gnädiglich«, gnädig, wohlwollend, gewogen, gnädig, geneigt, barmherzig, gnadenvoll, erleuchtet, geneigt, freundlich, huldvoll, glücklich, angenehm; holdic***, mhd., Adj.: nhd. hold, huldvoll; holdiclich***, mhd., Adj.: nhd. hold, huldvoll; holdiclÆchen*, holdeclÆchen, mhd., Adv.: nhd. hold, huldvoll; holtlÆche, mhd., Adv.: nhd. hold, huldvoll, liebevoll, zärtlich

huldvoll: ahd. alawõri* 1, huldvoll: ahd. alawõri* 1

huldvoll: liutsÏlic, liutsÏlec, mhd., Adj.: nhd. »leutselig«, wohlgefällig, anmutig, niedlich, zierlich, huldvoll

huldvoll: genÐdich (1), gnÐdich, mnd., Adj.: nhd. gnädig, huldvoll, günstig, erbarmend, milde; genÐdichlÆk***, mnd., Adj.: nhd. gnädig, huldvoll, günstig, erbarmend, milde; genÐdichlÆken, gnÐdichlÆken, mnd., Adv.: nhd. gnädig, huldvoll, günstig, erbarmend, milde

Hull -- von Hull stammend: koksolich*, koksolch, mnd., Adj.: nhd. von Colchester stammend, von Hull stammend

Hüllchen«: hülleken, hulleken, hülken, mnd., N.: nhd. »Hüllchen«, Kopftüchlein, Häubchen, Mützchen

Hüllchen«: hullihhÆn 1, mhd., hullikÆn, mmfrk., st. N.: nhd. »Hüllchen«, Überwurf, Kopftuch, Schleier

Hülle: as. giberg* 1; *helith?, Hülle: as. giberg* 1; *helith?

Hülle: ahd. bidekkida* 2; bihelida 2; biwuntannussida* 1; biwuntnussi* 1; wulluh* 13; felm*? 1; fuotar* (1) 3; gifang 6; *hamo (3)?; helawa* 22; helÆ 11; hulid* 1; hulida* 1; hullÆ* 2; hullilahhan* 3; hullituoh* 4; pfelli* 7; skala* 21; spreitunga* 1; sweif* 2; tuoh 48; ubarhelÆ 1; R.: schützende Hülle: ahd. furihelida* 1, Hülle: ahd. bidekkida* 2; bihelida 2; biwuntannussida* 1; biwuntnussi* 1; wulluh* 13; felm*? 1; fuotar* (1) 3; gifang 6; *hamo (3)?; helawa* 22; helÆ 11; hulid* 1; hulida* 1; hullÆ* 2; hullilahhan* 3; hullituoh* 4; pfelli* 7; skala* 21; spreitunga* 1; sweif* 2; tuoh 48; ubarhelÆ 1; R.: schützende Hülle: ahd. furihelida* 1

Hülle: anegesloufe*, anegeslöufe, angeslöufe, mhd., st. N.: nhd. Kleid, Gewand, Hülle; dach, tach, mhd., st. N.: nhd. Dach, Bedachung, Bedeckung, Decke, Hülle, Überzug, Oberstoff, Bekleidung, Obergewand, Pferdedecke, Bettdecke, Schutz, Krönung, Vollendung, Spitze, Gipfel, Verdeck, Oberstes, Höchstes, Schirmendes, Schützendes, Kopf; decke (1), tecke, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Decke, Bedeckung, Zudecken (N.), Bedecken (N.), Hülle

Hülle: umbeval, umbefal*, mhd., st. N.: nhd. Hülle; umbevanc, umbvõch, ummevõch, umbefanc*, umbfõch*, ummefõch*, mhd., st. M.: nhd. Umfang, Kreis, Umfassen, Stützen (N.), Umhüllung, Umarmung, Hülle, Vorhang, Raum, Umgrenzung

Hülle: ȫverdeckelse, ȫverdeckels, æverdeckelse, æverdeckels, overdeckelse, auerdeckelse, auerdeckels, mnd., N.: nhd. Überdecke, Bedeckung, Umhang, Hülle; ȫverslach, ȫverschlach, æverslach, æverschlach, mnd., M.: nhd. Aufschlag, Überschuss, Saum (1) an einem Bekleidungsstück, Fensterklappe, über die zugemessene Hufenzahl hinaus bewirtschaftetes Land, Rechnung, Berechnung, Überzug, Decke, Hülle; R.: Hülle der Muskatnuss: muscõtenblæme*, muschatenblæme*, mnd., F.: nhd. Muskatblüte, Hülle der Muskatnuss, Gewürz; R.: Hülle in die Waren verpackt werden: packinge, mnd., F.: nhd. Verpackung, Hülle in die Waren verpackt werden, Art und Weise des Verpackens von Waren, Warengebinde, Warenbündel, verpackte Ware, Verpackungseinheit; R.: Verpackung Hülle in die Waren verpackt werden: pakninc, mnd., F.: nhd. Verpackung Hülle in die Waren verpackt werden, Art und Weise des Packens von Waren

Hülle: am, ame, mnd.?, F.: nhd. Hülle, Hülse, Spreu; bulster, bolster, mnd., M.: nhd. Polster, Fruchthülse, Schale (F.) (1), Schote, Hülle; decke (1), mnd., F.: nhd. Decke, Hülle, Deckel, Bedeckung, Dach; deckel, mnd., N.: nhd. Deckel, Hülle, Deckmantel, Decke; deckelse, deckels, mnd., N.: nhd. Decke, Hülle, Deckmantel, Deckel, Bedachung, Dach; deckinge, mnd., F.: nhd. Hülle, Decke, Arbeit des Deckens, Dachdecken; decksel, deksel, dexel, mnd., N.: nhd. Decke, Deckel, Dach, Hülle, Bedeckung; dÐke, decke*, mnd., F.: nhd. Decke, Hülle, Bedeckung, Schalldeckel; R.: die innere Hülle der Muskatnuss: beschõtenblæme, mnd., F.: nhd. Muskatenblume, die innere Hülle der Muskatnuss

Hülle: germ. *hama-; *hamæ-; *hulistra-; *husæ-; *husæ-; *pall-; *slðgwæ; *tÐka, Hülle: germ. *hama-; *hamæ-; *hulistra-; *husæ-; *husæ-; *pall-; *slðgwæ; *tÐka

Hülle: an. hamr, hjðpr, vaf; R.: Hülle in die etwas eingewickelt wird: an. reifar

Hülle: idg. *pelto‑; *øelutrom, Hülle: idg. *pelto‑; *øelutrom

Hülle: ae. *h’le (1); wrigels; wrigeln’ss; R.: steinbesetzte Hülle: ae. stõnfÏt, Hülle: ae. *h’le (1); wrigels; wrigeln’ss; R.: steinbesetzte Hülle: ae. stõnfÏt

Hülle: got. *hams, hulistr 5

Hülle: anfrk. githekki* 2, Hülle: anfrk. githekki* 2

Hülle: rinde, mnd., F.: nhd. Rinde, Gewebemantel an Bäumen Ästen und Zweigen, Hülle, Schale (F.) (1), harter Überzug über einem weichen Inneren, Kruste; schõle (1), mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Hülle, Rinde, Baumrinde, Eierschale (Bedeutung örtlich beschränkt), Schalholz, Beschlag von Meeresfrüchten, Muschel, Schwertgriff; spÐrdæk, mnd., M.: nhd. Hülle, Decke, Vorhang; stülpe, stulpe, stölpe, mnd., M., F.: nhd. Stülpe, gewölbter Deckel eines Gefäßes, Hülle, Topfdeckel, Feuerglocke oder Herdtrommel die über das Herdfeuer gestülpt wird; R.: Hülle des Embryos: slð (1), slæ, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies, Samenhülse, Schote der Hülsenfrüchte, Haut von Beerenfrüchten und Baumobst, Nussschale, Mandelschale, Hülle des Embryos, Hornhaut des Pferdehufes; R.: natürlich gewachsene umgebende Hülle: schelle (1), schille, schill, mnd., F.: nhd. natürlich gewachsene umgebende Hülle, Schale (F.) (1), Haut, Muschel, Haus der Schnecke, Schuppe, Äußeres, Schwieriges, Mühevolles; R.: sackartige Hülle: schörte, schorte, mnd., F.: nhd. Schürze, Schürze zum Schutze der Kleidung, ein Teil der Rüstung, Panzerschurz, Schurz, Überwurf, Überzeug, sackartige Hülle, Armesünderkleid, Schürzung, Knoten (M.)

Hülle: afries. wreigenge (2) 1 und häufiger?, Hülle: afries. wreigenge (2) 1 und häufiger?

Hülle (Bedeutung örtlich beschränkt): rok, roch, mnd., M.: nhd. »Rock«, Kleidungsstück für Männer und Frauen, Oberkleid, liturgisches Obergewand, Rochett, Hülle (Bedeutung örtlich beschränkt)

Hülle: hal (1), mhd., st. F.: nhd. Hülle, Schale (F.) (1); hame, ham, mhd., sw. M.: nhd. Haut, Hülle, Kleid, Fangnetz, sackförmiges Fangnetz, Angelrute, Angelhaken, Haken (M.), Fessel (F.) (1); hül (1), mhd., st. F.: nhd. Hülle, Kleidung, Mantel, Kopftuch; hulft, mhd., st. F., st. M.: nhd. Decke, Hülle, Überzug; hulst, mhd., st. F.: nhd. Decke, Hülle, Satteldecke; Ætlinc, mhd., st. M.: nhd. Hülle, leere Hülle; kõsel, mhd., st. F.: nhd. Hülle, Kleid; kõsele 1, mhd., sw. F.: nhd. Hülle, Kleid, Kasel, Messgewand; kleit (1), klÐt, mhd., st. N.: nhd. Kleid, Kleidung, Gewand, Tuch, Hülle, Kleidungsstück, Fell, Form, Gewandstoff, Zierde, Kopfbedeckung; R.: leere Hülle: Ætlinc, mhd., st. M.: nhd. Hülle, leere Hülle

Hülle: hülle, hulle, mnd., F.: nhd. Hülle, Kopfbedeckung, Kopfüberwurf, Kopftuch, Haube, Mütze, größeres Stück das noch über einer enganliegenden Kappe getragen werden kann, Kopfbekleidung des Priesters bei der Messe, Schulterbekleidung des Priesters bei der Messe; hülnisse*, hulnisse, mnd.?, F.: nhd. Hülle

Hülle: roc (1), roch, mhd., st. M.: nhd. Rock, Kleid, Obergewand, Waffenrock, Haut, Hülle, Rinde, Schicht, Membrane; swanc (2), mhd., st. M.: nhd. »Schwang«, Schwingbewegung, Schwingen, Schwung, Schicksalsbewegung, Schlag, Wurf, Hieb, Streich, Fechterstreich, lustiger Einfall, neckischer Einfall, Erzählung eines Streiches, Anfechtung, Schwank, Wucht, Bewegung, Schwanken, Wendung, Schweigen, Hülle

Hülle«: hülle, hulle, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hülle«, Mantel, Kopftuch, Umhüllung, Obergewand, Gewand, Decke

Hülle«: ahd. hulla 7, Hülle«: ahd. hulla 7

Hülle«: paile, mhd., F.: nhd. »Hülle«

Hülle«: as. hulist* 2, Hülle«: as. hulist* 2

hüllen -- in Staub hüllen: ahd. bistioban 1, hüllen -- in Staub hüllen: ahd. bistioban 1

hüllen: wümpelen***, mnd., sw. V.: nhd. hüllen, verhüllen, verschleiern, verdecken, verkleiden

hüllen: got. huljan 2, hüllen: got. huljan 2

hüllen: afries. hella 1 und häufiger?, hüllen: afries. hella 1 und häufiger?

hüllen: germ. *huljan; *wreihan (1), hüllen: germ. *huljan; *wreihan (1)

hüllen: hüllen, mnd., sw. V.: nhd. hüllen, einhüllen, verhehlen, verschweigen

hüllen: vermachen, virmachen, vormachen, fermachen*, mhd., sw. V.: nhd. auseinandermachen, zertrümmern, verderben, vernichten, festmachen, bekräftigen, bestimmen, zumachen, versperren, verstopfen, abschließen, einschließen, einfassen, verdecken, hüllen, einhüllen, einpacken, verpacken, verpacken in, verschließen, verstecken, vergolden, verbergen, einbalsamieren, durch Testament vermachen, schenken, übergeben (V.), sich verkleiden, sich vermummen

hüllen«: behüllen, mhd., sw. V.: nhd. »hüllen«, bedecken, einhüllen, verhüllen, umhüllen; behülsen, mhd., sw. V.: nhd. »hüllen«, bedecken, einhüllen, verhüllen, umhüllen

hüllen«: hüllen, hullen, mhd., sw. V.: nhd. »hüllen«, bedecken, verhüllen

hüllen«: ahd. bihullen* 4; hullen* 5, hüllen«: ahd. bihullen* 4; hullen* 5

hüllender Helm (M.) (1): as. helithhelm* 1, hüllender Helm (M.) (1): as. helithhelm* 1

Hülletuch«: hulletuoch, mhd., st. N.: nhd. »Hülletuch«, Nonnenschleier, Schleier

Hülltuch«: as. hullidæk 1, Hülltuch«: as. hullidæk 1

Hüllung: got. *huleins, Hüllung: got. *huleins

Hülse: gehelwe 2, gehilwe, mhd., sw. M., st. F., sw. F.: nhd. Hülse, Spreu; hülse, hulse, hulsche, mhd., sw. F.: nhd. Decke, Schleier, Hülse, Schale (F.) (1)

Hülse: ae. codd; gewrid (2); hosa; hose; hulu, Hülse: ae. codd; gewrid (2); hosa; hose; hulu

Hülse: schæde (1), mnd., N.: nhd. Schote (F.) (1), Hülse, Samengehäuse von Pflanzen; schæte (2), mnd., F.: nhd. Schote, Hülse; R.: beim Worfeln des Getreides abstiebende Hülse: sprǖ, sprǖe, spr¦, mnd., N.: nhd. Spreu, beim Worfeln des Getreides abstiebende Hülse; R.: Hülse einer Frucht: slæster, mnd.?, Sb.: nhd. Schale (F.) (1) einer Frucht, Hülse einer Frucht

Hülse -- Hülse des Getreidekorns: vese (1), fese*, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Fese«, Hülse des Getreidekorns, Spreu, Faser, unenthülster Spelt, Dinkel

Hülse: löufel (2), loufel, mhd., F.: nhd. »Läufel«, Hülse; louft (1), mhd., st. M.: nhd. Hülse, Rohr, Bastrohr; R.: von der Hülse befreien: löufelen*, löufeln, mhd., sw. V.: nhd. von der Hülse befreien; löufen, mhd., sw. V.: nhd. laufen (V.) (2), von der Hülse befreien

Hülse: germ. *kafa; *kefæ; *skaljæ; *skÐlæ; *slðgwæ, Hülse: germ. *kafa; *kefæ; *skaljæ; *skÐlæ; *slðgwæ

Hülse: am, ame, mnd.?, F.: nhd. Hülle, Hülse, Spreu; dust (2), dðst, mnd., M.: nhd. Spreu, Hülse, Kleie, Staub, feiner Staub, Mehlstaub; R.: harte Hülse gewisser Fruchtarten: bæsse (1), mnd., Sb.: nhd. harte Hülse gewisser Fruchtarten

Hülse (Bedeutung jünger): hõme (1), mnd., M.: nhd. Hamen, Decke, Hülse (Bedeutung jünger), Gefäß, Behälter, beutelförmiges Stellnetz, Fangsack, Garnsack zum Rebhühnerfang, Nachgeburt?

Hülse: ahd. belgilÆn* 4; hala 4; hulis (2) 1?; hulisa* 10?; kefa* (1) 18; scarfia* 3; skala* 21; *skalfa; *skalja; skelifa* 7; sprahhila* 3, Hülse: ahd. belgilÆn* 4; hala 4; hulis (2) 1?; hulisa* 10?; kefa* (1) 18; scarfia* 3; skala* 21; *skalfa; *skalja; skelifa* 7; sprahhila* 3

Hülse: as. fesa 1, Hülse: as. fesa 1

Hülse (F.) (2): hüls, huls, mnd., M.: nhd. Eibe, Stechpalme, immergrüner Baum, Hülse (F.) (2), Busch dessen Zweige im Fastnachtsbrauchtum bzw. im Frühjahrsbrauchtum benutzt werden

Hülse: hülse, hulse*, mnd., F.: nhd. Hülse, Fruchthülse, Metallhülse, Behälter; R.: Hülse des Fruchtkorns: kaf (1), kav, kõve, kave, mnd., N.: nhd. Kaff (N.) (2), Hülse des Getreides, Hülse des Fruchtkorns, ausgedroschenes Stroh, Spreu, Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen, Abfall als Beifutter verwendet, leeres Gewäsch, nichtiges Gewäsch, nichtiges Gerede; R.: Hülse des Getreides: kaf (1), kav, kõve, kave, mnd., N.: nhd. Kaff (N.) (2), Hülse des Getreides, Hülse des Fruchtkorns, ausgedroschenes Stroh, Spreu, Überreste der Ähren nach dem Reinigen des Ausgedroschenen, Abfall als Beifutter verwendet, leeres Gewäsch, nichtiges Gewäsch, nichtiges Gerede; R.: Hülse entfernen: hülsen, hulsen, mnd., sw. V.: nhd. Hülse entfernen

Hülse: pðle, mnd., F.: nhd. Hülse, Hülsenfrucht, Schote einer Frucht

Hülsen -- die Hülsen oder Schoten von der Frucht abmachen: pðlen, pðln, mnd., sw. V.: nhd. »pulen«, die Hülsen oder Schoten von der Frucht abmachen, klauben, zupfen, mit den Fingern langsam und mühsam losmachen, an etwas herumfingern, in etwas herumfingern, durchwühlen, zögerlich handeln

hülsen«: hülsen***, mhd., sw. V.: nhd. »hülsen«

Hülsenfrucht: pðle, mnd., F.: nhd. Hülse, Hülsenfrucht, Schote einer Frucht

Hülsenfrucht: idg. *eregÝho-, Hülsenfrucht: idg. *eregÝho-

Hülsenfrüchte: smalsõt, smalseit, mhd., st. F.: nhd. Schmalssat, Saat kleiner Feldfrüchte, kleinere Feldfrüchte, Hülsenfrüchte

Hülsenfrüchte: ævetkærn, ovetkorn, mnd., N.: nhd. Hülsenfrüchte, Gemüse, Rauhfutter d. i. bunte Erbsen und Wicken und Bohnen; R.: über den gewöhnlichen Zehnten hinausgehende fällige Abgabe für Kleinvieh und Hülsenfrüchte: ȫvertegende, ævertÐgende, mnd., M.: nhd. über den gewöhnlichen Zehnten hinausgehende fällige Abgabe für Kleinvieh und Hülsenfrüchte, Schmalzehnt

Hülsenfrüchte -- Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies: slð (1), slæ, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies, Samenhülse, Schote der Hülsenfrüchte, Haut von Beerenfrüchten und Baumobst, Nussschale, Mandelschale, Hülle des Embryos, Hornhaut des Pferdehufes

Hülsenfrüchte -- Schote der Hülsenfrüchte: slð (1), slæ, mnd., F.: nhd. Schale (F.) (1), Balg der Hülsenfrüchte oder eines Eies, Samenhülse, Schote der Hülsenfrüchte, Haut von Beerenfrüchten und Baumobst, Nussschale, Mandelschale, Hülle des Embryos, Hornhaut des Pferdehufes

Hülsenfrüchte: küchenspÆse, kuchenspÆse, mhd., st. F.: nhd. Küchenspeise, Küchenvorrat, Hülsenfrüchte, Getreide, Verpflegung

Hülsenfrüchte: vastmuos, fastmuos*, mhd., st. N.: nhd. »Fastenmus«, Fastenspeise, Hülsenfrüchte

hülsig«: hülske, mnd., Adj.: nhd. »hülsig«?

Hulst: ae. holen, Hulst: ae. holen

Hulst: an. hulfr, Hulst: an. hulfr

Hulst«: as. hulis* 2, Hulst«: as. hulis* 2

Hulst«: ahd. hulis (1) 8; hulisboum* 7?; huliso 1, Hulst«: ahd. hulis (1) 8; hulisboum* 7?; huliso 1

Humeral: umbrõl, umbrõle, umbeler, umbler, umerõl, mhd., st. N., st. M.: nhd. Humerale, Humeral, Schultertuch bei der Messkleidung

Humerale: ahd. humerõl 3; humerõle 3; umbrõl 1, Humerale: ahd. humerõl 3; humerõle 3; umbrõl 1

Humerale: umbrõl, umbrõle, umbeler, umbler, umerõl, mhd., st. N., st. M.: nhd. Humerale, Humeral, Schultertuch bei der Messkleidung

Humerale -- Besatzstücke an einem Humerale: ranitte, mnd., Sb.: nhd. Besatzstücke an einem Humerale

Hummel (F.): ae. dora; feldbío, Hummel (F.): ae. dora; feldbío

Hummel: homelte, mnd., Sb.: nhd. Hummel, wildes Insekt; hummele, hummel, hæmel, hæmele, homele, homelte, mnd., Sb.: nhd. Hummel, wildes Insekt

Hummel (F.): germ. *humala-, Hummel (F.): germ. *humala-

Hummel: wispe, mnd.?, Sb.: nhd. Wespe, Bremse (F.) (2), Hummel, Hornisse; wispel (1), mnd.?, Sb.: nhd. Wespe, Bremse (F.) (2), Hummel, Hornisse

Hummel (F.): ahd. humbal* 28; humbala 4; humbalo* 1, Hummel (F.): ahd. humbal* 28; humbala 4; humbalo* 1

Hummel (F.): humbel, hummel, humel, mhd., st. M.: nhd. Hummel (F.), Engelsüß, Hopfen?

Hummel...: humbelÆn 1, mhd., Adj.: nhd. Hummel..., Bienen..., Hummeln betreffend, Bienen betreffend...

Hummel (F.): as. humbal* 1; waspa* 1, Hummel (F.): as. humbal* 1; waspa* 1

Hummel (F.): tren, trien, mhd., sw. M.: nhd. Brutbiene, Drohne, Hummel (F.)

Hummelbiene: hummelbÆen*, hummelbÐ, homelbÐ, mnd., F.: nhd. Hummelbiene, Drohne; hummelbÐne*, hummelbÐn, mnd., F.: nhd. Hummelbiene, Drohne

Hummelhonig: hummelenhænich, mnd., N., M.: nhd. Hummelhonig

Hummelhonig«: ahd. humbalhonag* 5; humsahonag* 1, Hummelhonig«: ahd. humbalhonag* 5; humsahonag* 1

Hummeln -- Hummeln betreffend: humbelÆn 1, mhd., Adj.: nhd. Hummel..., Bienen..., Hummeln betreffend, Bienen betreffend...

Hummelwurz«: humbelwurze 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Hummelwurz«, Hahnenfuß, Gift-Hahnenfuß

hummen«: hummelen***, mnd., sw. V.: nhd. »hummen«, summen

hummen«: hummen, mhd., sw. V.: nhd. »hummen«, summen, brummen

Hummer: ae. loppestre, Hummer: ae. loppestre

Hummer: an. humarr, Hummer: an. humarr

humoristischen -- kurzes erzählendes Gedicht meist humoristischen bzw. satirischen Inhalts: klincgedichte, klincgedicht, mnd., N.: nhd. kurzes erzählendes Gedicht meist humoristischen bzw. satirischen Inhalts, Titel einer Sammlung von etwa 1650

humpeln: hoppelen*, hoppeln, mhd., sw. V.: nhd. hüpfend springen, humpeln, hüpfen

humpeln: humpelen, hümpelen, mnd.?, sw. V.: nhd. humpeln, lahm gehen, hinken

humpeln: affen, mhd., sw. V.: nhd. »affen«, sich bewegen wie ein Affe, humpeln, zum Narren werden, äffen, narren, zum Narren halten, zum Narren machen

Humpeln: hoppenÆe, mhd., st. F.: nhd. Humpeln, Narrenpossen

Humpeln: gumpenÆe (1), mhd., st. F.: nhd. Hoppeln, Humpeln

Humpen -- viereckiger Korb von zwei Humpen: sæk (1), sogh, mnd., N.: nhd. ein Maß für Salz, viereckiger Korb von zwei Humpen

Humpen: ae. cumb (2), Humpen: ae. cumb (2)

Humpen: ahd. gellita 26, Humpen: ahd. gellita 26

Humpen -- Humpen mit Deckel: prævest, prouist, prouwest, proewest, proevest, præbest, præfst, proefst, præpst, probst, præst, prõvest, prawest, prauwest, prõpst, prabst, prõst, praest, mnd., M.: nhd. Propst, Vorsteher bzw. Leiter (M.) einer Institution bzw. einer körperschaftlich gebundenen Gruppe von Menschen (z. B. eines Domkapitels oder Klosters), Herrscher, Suleiman II., Verantwortlicher für einen bestimmten Aufgabenbereich, Vorsteher (in der Kirchenorganisation), Aufsichtsgeistlicher einer Hauptkirche oder eines Klosters oder eines Stiftes, größeres Trinkgefäß, hoher Bierkrug, Humpen mit Deckel, Teil einer Hebevorrichtung, ein eisernes Gerät (eine Kette mit Haken?)

Humpler«: humpelÏre*, humpeler, mnd., M.: nhd. »Humpler«, hinkender Mensch, träger Mensch, Stümper

Hund: got. hunds* 4, Hund: got. hunds* 4

Hund: an. *bikki, gagarr, garmr, geri, hundr, rakki (1); R.: junger Hund: an. hvelpr; R.: knurrender Hund: an. hrotgarmr

Hund...: ae. hundlic (1), Hund...: ae. hundlic (1)

Hund: ae. docga; hund (1); R.: großer Hund: ae. ryþþa, Hund: ae. docga; hund (1); R.: großer Hund: ae. ryþþa

Hund: anfrk. hund* 3, Hund: anfrk. hund* 3

Hund -- Hund zur Vogeljagd: vogelhunt, fogelhunt*, mhd., st. M.: nhd. »Vogelhund«, Jagdhund, Jagdhund zur Vogeljagd, Hund zur Vogeljagd

Hund -- die Spur des Wildes aufsuchender Hund: leithunt, mhd., st. M.: nhd. »Leithund«, am Seil geführter Jagdhund, die Spur des Wildes aufsuchender Hund, Jagdhund, Spürhund

Hund: belle (2), bille, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Hund, Hündin; R.: bellender Hund: bellÏre, mhd., st. M.: nhd. »Beller«, bellender Hund, Kläffer; R.: Hund zur Falkenjagd: beizhunt, mhd., st. M.: nhd. Beizhund, Hund zur Falkenjagd; beizwint, mhd., st. M.: nhd. Beizhund, Jagdhund, Hund zur Falkenjagd; R.: schöner Hund: belhunt, mhd., st. M.: nhd. schöner Hund?

Hund: hunt (2), mhd., st. M.: nhd. Hund, Jagdhund, Bösewicht, Hundsstern, Sirius; R.: »an einem Hund befestigen«: hunden, mhd., sw. V.: nhd. »an einem Hund befestigen«; R.: an einem Hund befestigt: hundet***, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. an einem Hund befestigt; R.: kleiner Hund: hündelÆn*, hundelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hündlein«, Hündchen, kleiner Hund; R.: vom Hund verfolgtes Wild: huntwilt, mhd., st. N.: nhd. vom Hund verfolgtes Wild

Hund -- wie einen Hund behandeln: hundaten, mnd., sw. V.: nhd. wie einen Hund behandeln, heruntermachen, hündisch behandeln

Hund -- wildernder Hund: kȫter, mnd., M.: nhd. Köter (M.) (2), Hund, wildernder Hund

Hund: ahd. hunt (1) 35; rudo 33; R.: aus Wolf und Hund mischrassiger Hund: ahd. wolfbiz* 2; wolfbiz* 2; wolfbizzo* 2; wolfbizzo* 2; R.: großer Hund: ahd. rudo 33; R.: Hund zur Vogeljagt: ahd. fogalhunt* 1; R.: junger Hund: ahd. welpf* 24; R.: Junges von Hunden oder wilden Tieren: ahd. welpf* 24; R.: von der Art eines Hundes seiend: ahd. kaninisk* 1, Hund: ahd. hunt (1) 35; rudo 33; R.: aus Wolf und Hund mischrassiger Hund: ahd. wolfbiz* 2; wolfbiz* 2; wolfbizzo* 2; wolfbizzo* 2; R.: großer Hund: ahd. rudo 33; R.: Hund zur Vogeljagt: ahd. fogalhunt* 1; R.: junger Hund: ahd. welpf* 24; R.: Junges von Hunden oder wilden Tieren: ahd. welpf* 24; R.: von der Art eines Hundes seiend: ahd. kaninisk* 1

Hund -- verwilderter Hund: lantrÐkel, mnd., M.: nhd. verwilderter Hund

Hund: rȫde (1), rödde, röe, rode, rone, mnd., M.: nhd. »Rüde«, Hund; rǖkÏre***, rǖker***, mnd., M.: nhd. Hund; R.: großer Hund: stokrȫde, stokrödde, stokrodde, stokrode, mnd., M.: nhd. »Stockrüde«, großer Hund; R.: junger Hund: sobbenhunt, mnd., M.: nhd. junger Hund
Hund -- Hund des Schweinehirten: ÐkertÐve*, eckertÐve, mnd., M.: nhd. Hund des Schweinehirten, Schweinehund, Maikäfer

Hund: afries. hund (1) 21, Hund: afries. hund (1) 21

Hund...: hündich, mnd., Adj.: nhd. hündig, Hund...

Hund -- feindlich wie Hund und Katze seiend: hundesgram, mnd., Adj.: nhd. »hundsgram«, feindlich wie Hund und Katze seiend

Hund: hunt (1), hont, mnd., M.: nhd. Hund, Wachhund, Hetzhund, Jagdhund, Sirius, beim Stapellauf gebrauchter Stoßblock?; kȫter, mnd., M.: nhd. Köter (M.) (2), Hund, wildernder Hund
Hund -- an einem Hund befestigen: verhunden***, ferhunden***, mhd., sw. V.: nhd. »verhunden«, an einem Hund befestigen?

Hund -- an einem Hund befestigt: verhundet, ferhundet*, mhd., (Part. Prät.=)Adj.: nhd. »verhundet«, an einem Hund befestigt?

Hund -- schnell wie ein Hund: hunthurslÆk***, mnd., Adj.: nhd. schnell wie ein Hund?, hundeschnell?; ? hunthurslÆken, hunthursliken, mnd., Adv.: nhd. schnell wie ein Hund?, hundeschnell?

Hund -- schnuppern wie ein Hund: hundessnuckeren*** (1), mnd., V.: nhd. schnuppern wie ein Hund

Hund -- Haar vom Hund: hundehõr, mnd., N.: nhd. Hundehaar, Haar vom Hund

Hund: idg. *koli‑; *¨øon-, Hund: idg. *koli‑; *¨øon-

Hund -- geiziger Hund: gÆrhunt, mnd., M.: nhd. Geizhals, geiziger Hund

Hund: as. hund* (1) 2; R.: junger Hund: as. hwelp* 1, Hund: as. hund* (1) 2; R.: junger Hund: as. hwelp* 1

Hund: germ. *hunda-, Hund: germ. *hunda-

Hündchen: hündeken, mnd., M.: nhd. Hündchen

Hündchen: breckelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Bräcklein«, kleine Bracke, kleiner Spürhund, Hündchen

Hündchen: breckelÆn, breckeln, mnd.?, Sb.: nhd. »Bräcklein«, Hündchen

Hündchen: hündelÆn*, hundelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hündlein«, Hündchen, kleiner Hund

Hunddistel«: hundedistel 1, mhd., st. M.: nhd. »Hunddistel«, Hundskamille, Stinkkamille; huntdistele 1, mhd., st. F.: nhd. »Hunddistel«, Hundskamille

Hunde -- Abgabe statt der Fütterung herrschaftlicher Hunde: hundelÐger, mnd., N.: nhd. Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde, Abgabe statt der Fütterung herrschaftlicher Hunde

Hunde -- zusammengebundene Pferde bzw. Hunde: koppele, koppel, kæpel, köppele, köppel, kople, mnd., N., F.: nhd. Band (N.), Strick (M.), Riemen zum Zusammenhalten, Riemen zur Befestigung des Zugtiers an der Deichsel bzw. am Fahrzeug, zusammengebundene Pferde bzw. Hunde, Hetzriemen der Jagdhunde, Verbindung, Schar (F.) (1), Haufe, Maß für Früchte

Hunde -- Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde: hundeherberge, mnd., F.: nhd. »Hundeherberge«, Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde; hundelÐger, mnd., N.: nhd. Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde, Abgabe statt der Fütterung herrschaftlicher Hunde

Hunde: ruore, ruor, rðr, mhd., st. F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Eile, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Stuhlgang, Ruhr, Durchfall, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; ruorede, ruorde, mhd., st. F.: nhd. Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Ruhr, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur

Hunde: gehünde (2), mhd., st. N.: nhd. Hunde, Menge von Hunden, Volk, Gesindel; R.: durch ein Band verbundene Hunde: kuppel, kupel, koppel, kopel, mhd., st. F., M., N.: nhd. Band (N.), Verbindung, Hundekoppel, durch ein Band verbundene Hunde, Haufe, Haufen, Weide (F.) (2)

Hunde -- Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde: hundegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Halten eines Hundes, Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde, Hundesteuer, Ausgabe für Unterhaltung von Hunden

Hunde...: ahd. kaninisk* 1, Hunde...: ahd. kaninisk* 1

hundeähnlich: hünden, mnd., Adj.: nhd. hündisch, hundeähnlich, nach Art eines Hundes sich verhaltend; hündenen, mnd., Adj.: nhd. hündisch, hundeähnlich, nach Art eines Hundes sich verhaltend

Hundebandwurm: ae. ? hundeswyrm, Hundebandwurm: ae. ? hundeswyrm

Hundebauer: huntgebðr, mhd., st. M.: nhd. Hundebauer

Hundebennung (scherzhaft): stÐrtrǖkÏre*, stÐrtrǖker, mnd., M.: nhd. Hundebennung (scherzhaft)
Hundebiss: hundesbiz*, hundsbiz*, hundspiz, mhd., st. M.: nhd. Hundebiss

Hundeblume: hundeblæme, mnd., F.: nhd. Hundeblume, Stinkkamille

Hundeblut: hundeblæt, mnd., N.: nhd. Hundeblut

Hundeblut: hundesbluot*, hundespluot, mhd., st. N.: nhd. Hundeblut

Hundebrägen«: hundebrÐgen, mnd., N., M., F.: nhd. »Hundebrägen«, Hundehirn, Hundegehirn

Hundedistel«: hundesdistel 1, mhd., st. M.: nhd. »Hundedistel«, Hundskamille, Stinkkamille

Hundedreck: rȫdendrek, röddendrek, rodendrek, mnd., M.: nhd. Hundekot, Hundedreck, Hundeexkremente; rȫdenhõr, mnbd., N.: nhd. Hundehaare?, Hundekot, Hundedreck
Hundeexkremente: rȫdendrek, röddendrek, rodendrek, mnd., M.: nhd. Hundekot, Hundedreck, Hundeexkremente

Hundefänger: hundeslÐgÏre*, hundeslÐger, mnd., M.: nhd. Hundefänger, Schinder

Hundefänger: huntslahÏre*, huntslaher, mhd., st. M.: nhd. Hundeschlächter, Hundefänger

Hundefell: rȫdenvel, mnd., N.: nhd. Hundefell

Hundefell: hundevel, mnd., N.: nhd. Hundefell

Hundefett: hundevet, mnd., N.: nhd. Hundefett

Hundefett: rȫdensmÐr, röddensmÐr, mnd., N.: nhd. Hundefett

Hundefliege: hundevlÐge, mnd., F.: nhd. Hundefliege, Hundemücke

Hundefloh: ae. hundeslðs, Hundefloh: ae. hundeslðs

Hundefraß: huntÐten, mnd., N.: nhd. Hundefraß, schlechtes Essen

Hundefutter -- Ausgaben für Hundefutter: hundekost, mnd., F.: nhd. »Hundekost«, Ausgaben für Hundefutter

Hundefutter: ahd. huntõz 24, Hundefutter: ahd. huntõz 24

Hundefutter: huntõs*, huntõz, mhd., st. N.: nhd. Hundefutter

Hundegebell: bel (1), mhd., st. M.: nhd. Hundegebell, Bellen

Hundegefolge: huntgesinde, mhd., st. N.: nhd. Hundegefolge, Hundemeute

Hundegehirn: hundebrÐgen, mnd., N., M., F.: nhd. »Hundebrägen«, Hundehirn, Hundegehirn

Hundehaar: hundehõr, mnd., N.: nhd. Hundehaar, Haar vom Hund

Hundehaare: rȫdenhõr, mnbd., N.: nhd. Hundehaare?, Hundekot, Hundedreck

Hundehalsband: ketene, keten, kitene, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kette (F.) (1), Fessel (F.) (1), Kette zum Absperren, eiserne Kette, Goldkette, Silberkette, Schmuck, Hundehalsband, Zauberkette

Hundehalsband: ahd. *menni?, Hundehalsband: ahd. *menni?

Hundehalsband: halsbant, mnd., M., N.: nhd. Halsband, um den Hals gelegtes Band als Schmuck, Tragband, Hundehalsband, Koller, Halseisen (Marterinstrument), Folterband mit Stacheln innen; hissebant, mnd., M.: nhd. »Hetzband«, Hundehalsband

Hundehaltung -- Kornabgabe die zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung dient: hundekærn, hundekærne, mnd., N.: nhd. Kornabgabe die zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung dient, Pachtkorn

Hundehaltung -- Abgabe zur Bestreitung der Hundehaltung: koppelhõver, koppelhafer, mnd., M.: nhd. Abgabe zur Bestreitung der Hundehaltung

Hundehaltung -- Haferabgabe zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung: hundehõver, mnd., M.: nhd. Haferabgabe zur Bestreitung der Kosten herrschaftlicher Hundehaltung

Hundehatz: ruore, ruor, rðr, mhd., st. F.: nhd. »Ruhr«, Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Eile, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Stuhlgang, Ruhr, Durchfall, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur; ruorede, ruorde, mhd., st. F.: nhd. Aufruhr, Bewegung, Loslassen, Hundehatz, Hunde, Meute, Koppelseil, Erdeauflockerung, das zweite Pflügen, Bauchfluss, Ruhr, Berührung, Angrenzung, Nähe, Schiffsstrandung, Schlag, Streich, Berührungsspur, Wildspur

Hundeherberge«: hundeherberge, mnd., F.: nhd. »Hundeherberge«, Verpflichtung zur Unterbringung herrschaftlicher Hunde

Hundehirn: hundebrÐgen, mnd., N., M., F.: nhd. »Hundebrägen«, Hundehirn, Hundegehirn

Hundehütte: ahd. hunteskanel* 1; hunthðs 6, Hundehütte: ahd. hunteskanel* 1; hunthðs 6

Hundehütte: hundeskanel? 1?, mhd., st. M.: nhd. Hundehütte; hunthiusel, mhd., st. N.: nhd. »Hundhäusel«, Hundehütte; hunthðs, mhd., st. N.: nhd. »Hundhaus«, Hundehütte, Gefängnis; huntkelle 1, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hundehütte, Gefängnis

Hundehütte: hundestal, mnd., M.: nhd. Hundestall, Hundehütte

Hundejunge: hundetreckÏre*, hundetrecker, mnd., M.: nhd. der die Koppeln der Jagdhunde zu führen hat, Hundejunge

Hundejunges: welf (1), veltber, mhd., st. M., N.: nhd. »Welf«, Welpe, Tierjunges, Hundejunges, Junges von wilden Tieren; welfe (1), mhd., sw. M.: nhd. »Welf«, Welpe, Hundejunges, Junges von wilden Tieren

Hundekette«: hundekÐdene*, hundekÐde, mnd., F.: nhd. »Hundekette«, Kette zum Anlegen des Hundes

Hundeknochen: knæke, knõke, mnd., M.: nhd. Knochen, Knochenbein, knochiger Körperteil, Hirnschale, Körper, Totenbein, Knochenüberrest, Hundeknochen, Bein als Material für Kämme

Hundekopf: hundeshoubet*, hundshoubet, hundeshoupt, mhd., st. N.: nhd. »Hundshaupt«, Hundekopf; hunthoubet, mhd., st. N.: nhd. »Hundhaupt«, Hundekopf

Hundekopf: hundeshȫvet, hundeshævet, mnd., N.: nhd. »Hundshaupt«, Hundekopf

Hundekopf: rȫdenhȫvet, rodenhovet, mnd., N.: nhd. Hundekopf

Hundekoppel: kuppel, kupel, koppel, kopel, mhd., st. F., M., N.: nhd. Band (N.), Verbindung, Hundekoppel, durch ein Band verbundene Hunde, Haufe, Haufen, Weide (F.) (2)

hundekærn -- bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier: hundetunne, mnd., F.: nhd. bei Ablieferung des hundekærn ausgegebene Tonne Bier

Hundekost«: hundekost, mnd., F.: nhd. »Hundekost«, Ausgaben für Hundefutter

Hundekot: hundeshær, mnd., N.: nhd. Hundekot

Hundekot: rȫdendrek, röddendrek, rodendrek, mnd., M.: nhd. Hundekot, Hundedreck, Hundeexkremente; rȫdendrÐt, reundreyt, mnd., M.: nhd. Hundekot; rȫdenhõr, mnbd., N.: nhd. Hundehaare?, Hundekot, Hundedreck
Hundekraut: hundeskrðt*, hundskrðt, mhd., st. N.: nhd. Hundskraut, Hundekraut, Wolfskraut

Hundekuchen: hundebræt, mnd., N.: nhd. Hundekuchen

Hundelager: afries. dann 1 und häufiger?, Hundelager: afries. dann 1 und häufiger?

Hundelaus: tÐke (1), tecke, mnd., F.: nhd. Zecke, ein Spinnentier, Holzbock, Waldbock, Hundelaus, Kellerassel

Hundelaus: rȫdenlðs, mnd., F.: nhd. Hundelaus

Hundeleine: brackenseil, mhd., st. N.: nhd. »Brackenseil«, Hundeleine, lange Leine für den Spürhund

Hundeloch«: hundelok*, hundeloch, mnd., N.: nhd. »Hundeloch«, kleiner freier Platz

Hundemeute: huntgesinde, mhd., st. N.: nhd. Hundegefolge, Hundemeute

Hundemond«: hundemõn, mnd., M., F., N.: nhd. »Hundemond«, heißer Monat, Juli, August

Hundemücke: hundevlÐge, mnd., F.: nhd. Hundefliege, Hundemücke

Hundemutter: hundemȫme, hundemome, mnd., F.: nhd. Hundemutter, Hündin

Hundemutter: hundesmuoter*, hundsmuoter, mhd., st. F.: nhd. Hundemutter, Hündin

Hunden -- Ausgabe für Unterhaltung von Hunden: hundegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Halten eines Hundes, Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde, Hundesteuer, Ausgabe für Unterhaltung von Hunden

Hunden -- die Spur des Wildes mit den Hunden verfolgen: vüreslahen*, füreslahen*, vüre slahen*, füre slahen*, vürslahen, fürslahen*, vür slahen, für slahen*, mhd., st. V.: nhd. »fürschlagen«, vorschlagen, treiben, im Übergewicht sein (V.), veranschlagen, rechnen, die Spur des Wildes mit den Hunden verfolgen, herausragen, vorrücken für, hinzutreten zu, schlagen an

Hunden -- Wild mit Hunden jagen: bassen (1), mnd., sw. V.: nhd. Wild aufspüren, Wild mit Hunden jagen

Hunden -- Ort an dem sich das von der Verfolgung erschöpfte Wild den Hunden stellt und verteidigt: bÆlstat, mhd., st. F.: nhd. Ort an dem sich das von der Verfolgung erschöpfte Wild den Hunden stellt und verteidigt

Hunden -- Menge von Hunden: gehünde (2), mhd., st. N.: nhd. Hunde, Menge von Hunden, Volk, Gesindel

Hunden -- Falle von Flechtwerk zum Fangen von Hunden und Katzen: hurtvalle, hurtfalle*, mhd., sw. F.: nhd. Falle von Flechtwerk zum Fangen von Hunden und Katzen

Hunden -- mit Hunden ausstatten: behunden, mhd., sw. V.: nhd. »behunden«, mit Hunden ausstatten

Hunden -- Junges von Hunden und wilden Tieren: welp, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Welpe«, Junges von Hunden und wilden Tieren

hunden«: hunden, mnd., sw. V.: nhd. »hunden«, hündisch werden

Hundename: an. Buski, Hundename: an. Buski

Hundepacht«: hundepacht, mnd., F., M.: nhd. »Hundepacht«

Hundepeitsche: hundegÐisele, mnd., F.: nhd. Hundepeitsche

Hunderasse -- eine minderwertige Hunderasse: hofwõrt, hovert, mnd., M.: nhd. »Hofwart«, Hofaufseher?, Hofhund, eine minderwertige Hunderasse

hunderfach: ae. hundredsiþa, hunderfach: ae. hundredsiþa

Hunderippe«: hunderippe 1, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Hunderippe«, Spitzwegereich, Hundskamille?

hunderneunzig: ae. hundniguntig, hunderneunzig: ae. hundniguntig

hunderste: afries. hundersta 1, hunderste: afries. hundersta 1

hundert: ahd. zehanzo 4; zehanzug 16; einhunt 2; *hunt? (2); R.: Vorsteher über hundert Mann: ahd. zehanzohÐræsto 3, hundert: ahd. zehanzo 4; zehanzug 16; einhunt 2; *hunt? (2); R.: Vorsteher über hundert Mann: ahd. zehanzohÐræsto 3

hundert: germ. *hunda-, hundert: germ. *hunda-

hundert: idg. *¨£tóm, hundert: idg. *¨£tóm

hundert...: ae. *hynde, hundert...: ae. *hynde

hundert: got. hund* 6, sada 1 (krimgot.), taÆhuntehund 3

hundert: as. ? *ant? (2); hund* (2) 1; hunderod 5, hundert: as. ? *ant? (2); hund* (2) 1; hunderod 5

hundert -- Gewicht von hundert Pfund: sentenÏre*?, sentenÐr, mnd., M.?: nhd. Zentner, Gewicht von hundert Pfund

hundert: hundert (1), hunderet, hundrit, hunert, mhd., Num. Kard.: nhd. hundert; hunt (1), mhd., Num. Kard., st. N.: nhd. hundert

hundert: zehenzec, zehenzic, zehentzic, zÐnzic, zÆnzic, mhd., Adj.: nhd. hundert; R.: hundert Stück: zente, mhd., sw. M.: nhd. Zentner, hundert Stück; zenten, mhd., st. M.: nhd. Zentner, hundert Stück

hundert: hundert, hunderd, mnd., Num. Kard., N.: nhd. hundert, Hundertzahl; R.: hundert Ministerialen habend: hundertschildich, mnd., Adj.: nhd. hundert Ministerialen habend; R.: volle hundert: hÐlhundert, hêilhundert, mnd., Num. Kard.: nhd. volle hundert

hundert: afries. hundred 54, hundert: afries. hundred 54

hundert: ae. hundtéontig; téontig, hundert: ae. hundtéontig; téontig

Hundert: an. hundraŒ; R.: zu Hundert vermehrt werden: an. hyndast, Hundert: an. hundraŒ; R.: zu Hundert vermehrt werden: an. hyndast

Hundert -- ein Viertel von Hundert: vierdelinc (2), vierlinc, fierdelinc*, fierlinc*, mhd., st. M.: nhd. »Viertling«, Viertel, Viertel eines Maßes, ein Viertel von Hundert

Hundert: germ. *hundarada-; *hundi, Hundert: germ. *hundarada-; *hundi

Hundert (N.): hundert (2) 3, mhd., st. N.: nhd. Hundert (N.)

Hundert: ae. hund (2); hundred, Hundert: ae. hund (2); hundred

hundertaugig: hundertȫget, hundertȫgehaft*?, mnd., Adj.: nhd. hundertaugig, mit hundert Augen versehen (Adj.), vielgesichtig
hundertausendfältig: hunderttðsentvaltic*, hunderttðsentvaltec, hunderttðsentveltic, hunderttðsentfeltic*, mhd., Adv.: nhd. hundertausendfältig, hunderttausendfach

Hunderteinheiten -- zehn Hunderteinheiten: teinhundert*, teynhundert, teyenhundert, mnd., Num. Ord.: nhd. zehn Hunderteinheiten

hundertfach: ahd. zehanzofalt* 2; zehanzugfalt* 2; zehanzugfaltÆg* 1; zehanzugfalto* 1, hundertfach: ahd. zehanzofalt* 2; zehanzugfalt* 2; zehanzugfaltÆg* 1; zehanzugfalto* 1

hundertfach: hundertvældich, mnd., Adv.: nhd. »hundertfaltig«, hundertfach, vielfach, vielfältig; hundertvælt, mnd., Adv.: nhd. »hundertfalt«, hundertfach, hundertfältig, vielfach, vielfältig

hundertfach: hunderttðsentvalt, hunderttðsentfalt*, mhd., Adv.: nhd. hundertfach; hundertvalt (1), hundertfalt*, mhd., Adj.: nhd. hundertfach; hundertvalt (2), hundertfalt*, mhd., Adv.: nhd. hundertfach; hundertvaltic*, hundertvaltec, hunderfaltic*, hundertfaltec*, hundertveltic, hunderfeltic*, mhd., Adj.: nhd. hundertfältig, hundertfach; hundertvalticlÆche*, hundertvalteclÆche, hundertvelticlÆche, hundertfalticlÆche, hunderfalteclÆche*, hunderfelticlÆche*, mhd., Adv.: nhd. »hundertfältig«, hundertfach

hundertfach: zehenzecstunt, mhd., Adv.: nhd. hundertfach; zehenzecvalt, zehenzicvalt, zehenzicfalt*, zehenzecfalt*, mhd., Adj.: nhd. hundertfach; zehenzevalt, zehenzefalt*, mhd., Adj.: nhd. hundertfach, hundertfältig

hundertfalt«: hundertvælt, mnd., Adv.: nhd. »hundertfalt«, hundertfach, hundertfältig, vielfach, vielfältig

hundertfältig: hundertvælt, mnd., Adv.: nhd. »hundertfalt«, hundertfach, hundertfältig, vielfach, vielfältig

hundertfältig: ahd. zehanzugfaltÆg* 1, hundertfältig: ahd. zehanzugfaltÆg* 1

hundertfältig: hundertvaltic*, hundertvaltec, hunderfaltic*, hundertfaltec*, hundertveltic, hunderfeltic*, mhd., Adj.: nhd. hundertfältig, hundertfach

hundertfältig: got. taÆhuntaÆhundfalþs* 1, hundertfältig: got. taÆhuntaÆhundfalþs* 1

hundertfältig: ae. hundwielle, hundertfältig: ae. hundwielle

hundertfältig: zehenzecvaltic, zehenzecvaltec, zehenzicfaltic*, zehenzecfaltec*, zehenzefaltic*, mhd., Adj.: nhd. hundertfältig; zehenzevalt, zehenzefalt*, mhd., Adj.: nhd. hundertfach, hundertfältig; R.: hundertfältig machen: zehenzecvalten, zehenzecfalten*, mhd., sw. V.: nhd. hundertfältig machen, verhundertfachen

hundertfaltig«: hundertvældich, mnd., Adv.: nhd. »hundertfaltig«, hundertfach, vielfach, vielfältig

hundertfältig«: hundertvalticlich***, hundertfalticlich***, hundertvelticlich***, hundertfelticlich*, mhd., Adj.: nhd. »hundertfältig«; hundertvalticlÆche*, hundertvalteclÆche, hundertvelticlÆche, hundertfalticlÆche, hunderfalteclÆche*, hunderfelticlÆche*, mhd., Adv.: nhd. »hundertfältig«, hundertfach

Hundertführer: ahd. zehanzohÐræsto 3; zentenõri* 9; huntõri* (1) 1; hunto* 5, Hundertführer: ahd. zehanzohÐræsto 3; zentenõri* 9; huntõri* (1) 1; hunto* 5

Hundertführer: anfrk. centenõrius* 15, Hundertführer: anfrk. centenõrius* 15

Hundertführer: got. hundafaþs 9, Hundertführer: got. hundafaþs 9

Hundertführer«: as. hunno 1, Hundertführer«: as. hunno 1

hundertfünfzig: anderhalphundert, mhd., Num. Kard.: nhd. »anderthalbhundert«, hundertfünfzig

Hundertfüßer: hundertvüezel, hundertfüezel*, mhd., st. M.: nhd. Hundertfüßer, Hundertfüßler

Hundertfüßler: hundertvüezel, hundertfüezel*, mhd., st. M.: nhd. Hundertfüßer, Hundertfüßler

Hundertgewicht: quintal, mnd., Sb.: nhd. ein Handelsgewicht, Hundertgewicht, Zenter

hundertkehlig: hundertslündic, mhd., Adj.: nhd. »hundertschlundig«, hundertkehlig

hundertmal: hundertmõl, mnd., Adv.: nhd. hundertmal; hundertwerve, mnd., Adv.: nhd. hundertmal

hundertmal: ae. hundtéontig siþa, hundertmal: ae. hundtéontig siþa

hundertmal: hundertstunt, hunderstunt, mhd., Adv.: nhd. hundertmal; hundertwarbe, mhd., Adv.: nhd. hundertmal; hundertweide, mhd., Adv.: nhd. hundertmal

Hundertschaft -- Vorsteher einer Hundertschaft: anfrk. centenõrius* 15, Hundertschaft -- Vorsteher einer Hundertschaft: anfrk. centenõrius* 15

Hundertschaft: ae. hundred; hynden, Hundertschaft: ae. hundred; hynden

Hundertschaft: germ. *hundarada-, Hundertschaft: germ. *hundarada-

Hundertschaftführer: zehengrÆve, zehengrÆfe*, mhd., sw. M.: nhd. Zenturio, Hundertschaftführer

Hundertschaftführer: an. hundraŒsh‡fdingi, Hundertschaftführer: an. hundraŒsh‡fdingi

Hundertschaftsgericht: hundeldinc, mhd., st. N.: nhd. Zentgericht, Hundertschaftsgericht; huntdinc, mhd., st. N.: nhd. Zentgericht, Hundertschaftsgericht; huntschaft, mhd., st. F.: nhd. Hundertschaftsgericht, Zentgericht

Hundertschaftsvorsteher: hunde (1), mhd., sw. M.: nhd. Hundertschaftsvorsteher, Unterrichter, Richter; hunne 1 und häufiger?, mhd., sw. M.: nhd. Hundertschaftsvorsteher, Unterrichter, Richter

hundertschlundig«: hundertslündic, mhd., Adj.: nhd. »hundertschlundig«, hundertkehlig

hundertste: hunderteste*, hundreste*, hunderst, hundrest, mnd., Num. Ord.: nhd. hundertste

hundertste: ahd. zehanzugæsto* 3, hundertste: ahd. zehanzugæsto* 3

hundertste: hunderteste* 21, hunderste, mhd., Num. Ord.: nhd. hundertste

hundertste: zehenzigeste, zehenzegiste, mhd., Num. Ord.: nhd. hundertste

hundertster -- hundertster Teil eines Ganzen: præcent, mnd., N.: nhd. Prozent (mathematisch), hundertster Teil eines Ganzen, hundertster Teil einer Summe

hundertster -- hundertster Teil einer Summe: præcent, mnd., N.: nhd. Prozent (mathematisch), hundertster Teil eines Ganzen, hundertster Teil einer Summe

hunderttausend: zehenzectðsent, zehenzictðsent, zÐnzictðsent, zÐzittðsunt, zÐzitdðsint, mhd., Num. Kard.: nhd. hunderttausend

hunderttausend: hunderttðsent, mhd., Num. Kard.: nhd. hunderttausend

hunderttausend: hundertdðsent, mnd., Num. Kard: nhd. hunderttausend

hunderttausendfach: hunderttðsentvaltic*, hunderttðsentvaltec, hunderttðsentveltic, hunderttðsentfeltic*, mhd., Adv.: nhd. hundertausendfältig, hunderttausendfach

hunderttausendmal: hunderttðsentstunt, mhd., Adv.: nhd. hunderttausendmal

hundertundfünfunzwanzig«: hundertundfünfundzweinzic*, hundertundfünfundzweinzec, mhd., Num. Kard: nhd. »hundertundfünfunzwanzig«

hundertvierundvierzig -- eine Zahl von hundertvierundvierzig: grofstücke*, grofstuck, mnd.?, N.: nhd. eine Zahl von hundertvierundvierzig?

Hundertzahl: hundert, hunderd, mnd., Num. Kard., N.: nhd. hundert, Hundertzahl

hundertzwanzig: afries. hundred 54, hundertzwanzig: afries. hundred 54

Hunderudel: hundevolk, mnd., N.: nhd. Hunderudel

Hundes -- Welpe eines großen Hundes: rÐkelwelp*, rÐkelwölp, mnd., N.: nhd. Welpe eines großen Hundes

Hundes -- Kette zum Anlegen des Hundes: hundekÐdene*, hundekÐde, mnd., F.: nhd. »Hundekette«, Kette zum Anlegen des Hundes

Hundes -- nach Art eines Hundes sich verhaltend: hünden, mnd., Adj.: nhd. hündisch, hundeähnlich, nach Art eines Hundes sich verhaltend; hündenen, mnd., Adj.: nhd. hündisch, hundeähnlich, nach Art eines Hundes sich verhaltend

Hundes -- Abgabe für das Halten eines Hundes: hundegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Halten eines Hundes, Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde, Hundesteuer, Ausgabe für Unterhaltung von Hunden

Hundes -- Penis des Hundes: rȫdenpint, reunpint, mnd., M.: nhd. Penis des Hundes

Hundes -- Loslassen eines Hundes von der Koppel: lõz, mhd., st. M.: nhd. Lassen, Fahrenlassen, Abwurf, Abschuss, Abfall, Loslassen eines Geschosses, Loslassen eines Hundes von der Koppel

Hundeschlächter: huntslahÏre*, huntslaher, mhd., st. M.: nhd. Hundeschlächter, Hundefänger

Hundeschnauze: rȫdensnðte, röddensnðte, rodensnute, mnd., F.: nhd. Hundeschnauze

hundeschnell: hunthurslÆk***, mnd., Adj.: nhd. schnell wie ein Hund?, hundeschnell?; ? hunthurslÆken, hunthursliken, mnd., Adv.: nhd. schnell wie ein Hund?, hundeschnell?

Hundeseil: wintbant, mhd., st. N.: nhd. »Windband«, Hundeseil, Halseisen, Halsband

Hundesohn: zæhensun, mhd., st. M.: nhd. Hundesohn

Hundestall: hundestal, mnd., M.: nhd. Hundestall, Hundehütte

Hundesteuer: hundegelt, mnd., N.: nhd. Abgabe für das Halten eines Hundes, Abgabe für die Unterhaltung herrschaftlicher Hunde, Hundesteuer, Ausgabe für Unterhaltung von Hunden

Hundesühne«: rȫdensȫne, röddensȫne, rodensone, mnd., F.: nhd. »Hundesühne«, Versöhnung die nicht lange hält
Hundezunge (Pflanze): hundeszunge*, hundszunge, mhd., sw. F.: nhd. »Hundszunge«, Hundezunge (Pflanze)

Hundhaupt«: hunthoubet, mhd., st. N.: nhd. »Hundhaupt«, Hundekopf

Hundhaus«: hunthðs, mhd., st. N.: nhd. »Hundhaus«, Hundehütte, Gefängnis

Hundhaus«: ahd. hunthðs 6, Hundhaus«: ahd. hunthðs 6

Hundhäusel«: hunthiusel, mhd., st. N.: nhd. »Hundhäusel«, Hundehütte

hündig: hündich, mnd., Adj.: nhd. hündig, Hund...

Hundigel: huntÐgel, mnd., M.: nhd. Hundigel

Hündin: as. toka* 1, Hündin: as. toka* 1

Hündin: ahd. zaga 1; zæha (1) 19; brekka* 2; brekkin* 10; brekkinna* 3; huntinna* 1, Hündin: ahd. zaga 1; zæha (1) 19; brekka* 2; brekkin* 10; brekkinna* 3; huntinna* 1

Hündin: an. bikkja (1), grey, hyndla, tÆk

Hündin: sibbenhunt, mnd., M.: nhd. Hündin

Hündin: germ. *bekjæ-; *tÆkæ; *tauhæ-; *tibæ, Hündin: germ. *bekjæ-; *tÆkæ; *tauhæ-; *tibæ

Hündin: zæhe (1), mhd., sw. F.: nhd. »Zohe«, Hündin; zãhin 1 und häufiger?, zãhÆn, mhd., st. F.: nhd. Hündin; zðpe, mhd., sw. F.: nhd. Hündin

Hündin: hundesmuoter*, hundsmuoter, mhd., st. F.: nhd. Hundemutter, Hündin; hundinne, hundin*, mhd., st. F.: nhd. Hündin

Hündin: belle (2), bille, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Hund, Hündin; breckin, mhd., st. F.: nhd. Bräckin, Hündin

Hündin: tÐve, teve, mnd.?, F.: nhd. Hündin, Schimpfwort für ein gemeines Weib; tike, mnd.?, F.: nhd. Hündin; tæ (3), mnd.?, F.: nhd. »Zohe«, Hündin

Hündin: hundemȫme, hundemome, mnd., F.: nhd. Hundemutter, Hündin; hündinne, mnd., F.: nhd. Hündin; R.: Milch der Hündin: hundesmelk, mnd., F.: nhd. »Hundsmilch«, Milch der Hündin

Hündin: ae. bicce; *téof; tife, Hündin: ae. bicce; *téof; tife

hündisch: ahd. huntÆn* 1; kaninisk* 1, hündisch: ahd. huntÆn* 1; kaninisk* 1

hündisch: hünden, mnd., Adj.: nhd. hündisch, hundeähnlich, nach Art eines Hundes sich verhaltend; hündenen, mnd., Adj.: nhd. hündisch, hundeähnlich, nach Art eines Hundes sich verhaltend; hündisch*, hündesch, mnd., Adj.: nhd. hündisch, geizig; R.: hündisch behandeln: hundaten, mnd., sw. V.: nhd. wie einen Hund behandeln, heruntermachen, hündisch behandeln; R.: hündisch werden: hunden, mnd., sw. V.: nhd. »hunden«, hündisch werden

hündisch: hundÆn, hündÆn, mhd., Adj.: nhd. hündisch, von Hundsleder hergestellt, Hunds...; huntlich, mhd., Adj.: nhd. hündisch

Hündlein: hundel, hündel, mhd., st. N.: nhd. Hündlein

Hündlein«: hündelÆn*, hundelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hündlein«, Hündchen, kleiner Hund

Hündleinwurz -- kurzförmige Hündleinwurz: gædeshant, mnd., F.: nhd. Gotteshand, kurzförmige Hündleinwurz, Johanneshand

Hunds...: ahd. huntÆn* 1, Hunds...: ahd. huntÆn* 1

Hunds...: hundÆn, hündÆn, mhd., Adj.: nhd. hündisch, von Hundsleder hergestellt, Hunds...

Hundsbeere: ahd. huntesberi 8?, Hundsbeere: ahd. huntesberi 8?

Hundsbiss: huntbÐte, huntbete, mnd., M.: nhd. Hundsbiss

Hundsblume: pippouwe, pippouw, pippaw, pypauwe, pippauwe, pipauwe mnd., Sb.: nhd. Bezeichnung verschiedener Blütenpflanzen, Löwenzahn, Hundsblume, Lungwurz

Hundsblume: rȫdenblæme, mnd., röddenblæme, röddenplðme, mnd., F.: nhd. »Rüdenblume«, Name für verschiedene Blütenpflanzen, Hundsblume

Hundsblume: hundesbluome 7?, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Hundsblume, Hundskamille, Stinkkamille

Hundschwamm«: huntswamme 1, mhd., sw. M.: nhd. »Hundschwamm«, Pfeffer-Milchling?, Bezeichnung für einen wohl minderwertigen Pilz

Hundsdill: hundendille, mnd., M.: nhd. Hundsdill; hundesdille, mnd., M.: nhd. Hundsdill; kattenklauwe*, kattenklõwe, mnd., Sb.: nhd. »Katzenklaue«, Möhre, Hundsdill

Hundsdreck«: hundesdrek*, hundesdreck, mnd., M.: nhd. »Hundsdreck«, Hundsexkremente

Hundsexkremente: hundesdrek*, hundesdreck, mnd., M.: nhd. »Hundsdreck«, Hundsexkremente

Hundsfliege: hundesmücke*, hundsmucke, hundesmück, mhd., sw. F.: nhd. »Hundsmücke«, Hundsfliege, Stechfliege; huntvliege, huntfliege*, mhd., st. F.: nhd. Hundsfliege

Hundsfliege: neteschÆtÏre*, neteschÆter, mnd., M.: nhd. Pferdefliege, Hundsfliege

Hundsfliege: ae. hundesfléoge; péo, Hundsfliege: ae. hundesfléoge; péo

Hundsfliege: anfrk. hundesfliega* 1, Hundsfliege: anfrk. hundesfliega* 1

Hundsfliege: ahd. flioga* 27; huntessatul* 6; huntflioga* 20, Hundsfliege: ahd. flioga* 27; huntessatul* 6; huntflioga* 20

Hundsfliege: as. hundasflioga* 1, Hundsfliege: as. hundasflioga* 1

Hundsfliege«: hundesvliege, huntvliege, hundesfliege*, huntfliege*, mhd., sw. F.: nhd. »Hundsfliege«, Stechfliege

Hundsfott: hundesvut*, hundesvot, hundesf²th, mnd., M.: nhd. Hundsfott; hundeskunte, mnd., F.: nhd. Hundsfott

hundsgram«: hundesgram, mnd., Adj.: nhd. »hundsgram«, feindlich wie Hund und Katze seiend

Hundshaupt«: hundeshoubet*, hundshoubet, hundeshoupt, mhd., st. N.: nhd. »Hundshaupt«, Hundekopf

Hundshaupt«: hundeshȫvet, hundeshævet, mnd., N.: nhd. »Hundshaupt«, Hundekopf

Hundshütte: ahd. hunthðs 6, Hundshütte: ahd. hunthðs 6

Hundskamille: ahd. huntestilli* 3; krotðntilli* 1, Hundskamille: ahd. huntestilli* 3; krotðntilli* 1

Hundskamille: hundedistel 1, mhd., st. M.: nhd. »Hunddistel«, Hundskamille, Stinkkamille; ? hunderippe 1, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Hunderippe«, Spitzwegereich, Hundskamille?; hundesbluome 7?, mhd., sw. M., sw. F.: nhd. Hundsblume, Hundskamille, Stinkkamille; hundesdistel 1, mhd., st. M.: nhd. »Hundedistel«, Hundskamille, Stinkkamille; huntdistele 1, mhd., st. F.: nhd. »Hunddistel«, Hundskamille

Hundsknoblauch: ahd. huntesklobalouh* 1, Hundsknoblauch: ahd. huntesklobalouh* 1

Hundskogel«: hundeskægele, hundeskægel, mnd., F., M.: nhd. »Hundskogel«, metallene Kopfbedeckung

Hundskopf«: ahd. hunthoubit* 10; hunthoubito 14, Hundskopf«: ahd. hunthoubit* 10; hunthoubito 14

hundsköpfig -- hundsköpfiger Affe: ahd. hunthoubit* 10; hunthoubito 14, hundsköpfig -- hundsköpfiger Affe: ahd. hunthoubit* 10; hunthoubito 14

Hundskraut: hundeskrðt*, hundskrðt, mhd., st. N.: nhd. Hundskraut, Hundekraut, Wolfskraut

Hundskraut: allexandre, mnd., Sb.: nhd. Pflanze die gegen Epilepsie zugetan wird, Wolfskraut, Hundskraut, wilder Kürbis

Hundskröte: zæhenkrote, mhd., sw. F.: nhd. Hundskröte

Hundskürbis: hundeskürbiz 3, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hundskürbis, Zaunrübe

Hundslauch«: ahd. huntesklobalouh* 1; huntlouh* 1, Hundslauch«: ahd. huntesklobalouh* 1; huntlouh* 1

Hundsleder -- von Hundsleder hergestellt: hundÆn, hündÆn, mhd., Adj.: nhd. hündisch, von Hundsleder hergestellt, Hunds...

Hundsmilch«: hundesmelk, mnd., F.: nhd. »Hundsmilch«, Milch der Hündin

Hundsmücke«: hundesmücke*, hundsmucke, hundesmück, mhd., sw. F.: nhd. »Hundsmücke«, Hundsfliege, Stechfliege

Hundsrippe: kattenribbe?, mnd., M., N.: nhd. »Katzenrippe«, Hundsrippe, Spitzwegerich

Hundsrippe: ribbewort, ribewort, ripwort, ribwort, rübbewort, mnd., F.: nhd. »Rippenwurz«, Spitzwegerich, Hundsrippe; rÆpvæt, mnd., F.: nhd. Spitzwegerich, Hundsrippe

Hundsrippe«: hundesrippe 1, mhd., st. N., st. F.: nhd. »Hundsrippe«, Spitzwegereich

Hundsrippe«: hundesribbe, mnd., N., M.: nhd. »Hundsrippe«, Spitzwegerich

Hundsrose: an. klungr, Hundsrose: an. klungr

Hundsrose: ahd. hiofa* 8; hiofaltar* 22; hiofaltra* 22; hiofbrõmi* 1; hiofdorn 3; hiofo* 1; wepdorn 2, Hundsrose: ahd. hiofa* 8; hiofaltar* 22; hiofaltra* 22; hiofbrõmi* 1; hiofdorn 3; hiofo* 1; wepdorn 2

Hundsrose: wiltræse*, wiltrose, mnd.?, F.: nhd. »Wildrose«, Hundsrose?

Hundsstern: hunt (2), mhd., st. M.: nhd. Hund, Jagdhund, Bösewicht, Hundsstern, Sirius

Hundstag: hundetac, mhd., st. M.: nhd. Hundstag

Hundstag: hundedach*, mnd., M.: nhd. Hundstag, Tag in der heißesten Zeit im Sommer

Hundstag: rȫdendõch, rodendach, mnd., M.: nhd. Hundstag

Hundswurf: hasert, hasart, mnd., Sb.: nhd. Hasard, höchster Wurf beim Würfeln, Glückswurf, Hundswurf, niedrigster Wurf beim Würfeln, höchster Dämon des Glückspiels, eine Spielart, ein Spiel

Hundswurz«: hundeswurz 1, mhd., st. F.: nhd. »Hundswurz«, Echte Hundszunge

Hundszunge: ahd. hunteszunga* 22; R.: echte Hundszunge: ahd. huntwurz* 2, Hundszunge: ahd. hunteszunga* 22; R.: echte Hundszunge: ahd. huntwurz* 2

Hundszunge: ae. cuneglÏsse; ribbe, Hundszunge: ae. cuneglÏsse; ribbe

Hundszunge -- Echte Hundszunge: hundeswurz 1, mhd., st. F.: nhd. »Hundswurz«, Echte Hundszunge

Hundszunge: hundestunge, mnd., F.: nhd. Hundszunge, Wundskraut, Name verschiedener Arzneipflanzen; hundetunge, mnd., F.: nhd. Hundszunge, Wundskraut, Name verschiedener Arzneipflanzen

Hundszunge«: hundeszunge*, hundszunge, mhd., sw. F.: nhd. »Hundszunge«, Hundezunge (Pflanze)

Hundszwiebel: hundesbÐn, hundesbÐin, mnd., N.: nhd. Hundszwiebel

Hundwurm«: huntwurm, mhd., st. M.: nhd. »Hundwurm«, Holzbock, Zecke

Hundwurz«: huntwurz? 1?, mhd., st. F.: nhd. »Hundwurz«, Andorn

Hüne: hǖne, hune, mnd., M.: nhd. Hüne, Riese

Hüne: Hiune, hiune, hðne, mhd., sw. M.: nhd. Hunne, Ungar, Hüne, Riese (M.); hðne, mhd., sw. M.: nhd. Hunne, Hüne, Riese (M.)

Hünenbett: stÐnbedde, steinbedde, mnd., N.: nhd. »Steinbett«, Hünenbett, Hünengrab; stÐngraf, steingraf, mnd., N.: nhd. Steingrab, Hünenbett

Hünengrab: stÐnbedde, steinbedde, mnd., N.: nhd. »Steinbett«, Hünenbett, Hünengrab

Hünengrab: hǖnenbedde, hðnenbedde, mnd., N.: nhd. Hünengrab, Großsteingrab

hünengroß«: hiunengræz, mhd., Adj.: nhd. »hünengroß«

Hunger -- Hunger Stillender: sõdÏre*, sõder, mnd., M.: nhd. Sättigender, Hunger Stillender, Gott

Hunger -- großer Hunger: smaht, mhd., st. M.: nhd. Geruch, Schmachten, Verschmachten, großer Hunger, großer Durst

Hunger -- großer Hunger: smacht (1), mnd., N., M.: nhd. großer Hunger, entkräftender Hunger, Entbehrung

Hunger: afries. hunger 14; R.: Not durch Hunger: afries. hungernêd 1, Hunger: afries. hunger 14; R.: Not durch Hunger: afries. hungernêd 1

Hunger: idg. *�herÐdh-, Hunger: idg. *�herÐdh-

Hunger -- starken Hunger leiden: smachten, mnd., sw. V.: nhd. »schmachten«, hungern, vor Hunger vergehen, starken Hunger leiden, entkräftet werden, aushungern, verhungern lassen; smechten, mnd., sw. V.: nhd. »schmachten«, hungern, vor Hunger vergehen, starken Hunger leiden, entkräftet werden, aushungern, verhungern lassen

Hunger: germ. *grÐdu-; *hungru-; *swulta-; *swulti, Hunger: germ. *grÐdu-; *hungru-; *swulta-; *swulti

Hunger: zadelwurm, zõdelwurm, mhd., st. M.: nhd. »Zadelwurm«, Hungerwurm, Hunger; R.: in Hunger leben: zadelen, mhd., sw. V.: nhd. in Mangel leben, in Hunger leben

Hunger -- Hunger leiden machen: entspÆsen, mnd., sw. V.: nhd. entwöhnen, Hunger leiden machen, Speise wegnehmen

Hunger: anfrk. hunger* 2, Hunger: anfrk. hunger* 2

Hunger -- durch Hunger zur Übergabe zwingen: smechtigen, mnd., sw. V.: nhd. hungern lassen, durch Hunger zur Übergabe zwingen

Hunger -- durch Hunger zur Ergebung zwingen: afsmachten, mnd., sw. V.: nhd. »abschmachten«, aushungern, durch Hunger zur Ergebung zwingen

Hunger -- entkräftender Hunger: smacht (1), mnd., N., M.: nhd. großer Hunger, entkräftender Hunger, Entbehrung

Hunger -- durch Hunger krank machen: verswellen (2), ferswellen*, mhd., sw. V.: nhd. anschwellen machen, aufstauen, verdämmen, durch Hunger krank machen, krank machen, verschmachten lassen, verderben

Hunger: hunger, mhd., st. M.: nhd. Hunger; hungermõl, mhd., st. N.: nhd. »Hungermal«, Hunger, Zeichen von Hunger; hungernæt, hungeresnæt, hungersnæt, mhd., st. F.: nhd. Hungersnot, Hunger, Bedrängnis durch Hunger; kelgÆticheit, kelgÆtecheit, kelgÆtekeit, mhd., st. F.: nhd. Gefräßigkeit, Naschsucht, Hunger, Gier; R.: Bedrängnis durch Hunger: hungernæt, hungeresnæt, hungersnæt, mhd., st. F.: nhd. Hungersnot, Hunger, Bedrängnis durch Hunger; R.: von Hunger gezeichnet: hungermÏlic, hungermÏlec, mhd., Adj.: nhd. von Hunger gezeichnet, abgezehrt; R.: Zeichen von Hunger: hungermõl, mhd., st. N.: nhd. »Hungermal«, Hunger, Zeichen von Hunger

Hunger -- vor Hunger vergehen: smachten, mnd., sw. V.: nhd. »schmachten«, hungern, vor Hunger vergehen, starken Hunger leiden, entkräftet werden, aushungern, verhungern lassen; smechten, mnd., sw. V.: nhd. »schmachten«, hungern, vor Hunger vergehen, starken Hunger leiden, entkräftet werden, aushungern, verhungern lassen

Hunger: as. *grõd?; hungar 8, Hunger: as. *grõd?; hungar 8

Hunger: an. Ïtni, graŒi (2), grõŒr, grÏŒgi, hungr, matvÆsi, sultr, svengŒ; R.: vor Hunger abmagern: an. svengjast

Hunger -- durch Hunger herunterkommen: vorhungeren, mnd., sw. V.: nhd. verhungern, Hungers sterben, aushungern, durch Hunger herunterkommen, aushungern lassen, verhungern lassen

Hunger -- vor Hunger sterben: vorsmachten, vorsmechten, mnd., sw. V.: nhd. verschmachten, verhungern, vor Hunger sterben, durch Hunger ersparen, abdarben, verhungern lassen, aushungern, durch Hungerblockade zur Übergabe zwingen

Hunger -- durch Hunger zur Ergebung nötigen: ðtsmachten, mnd.?, sw. V.: nhd. »ausschmachten«, aushungern, durch Hunger zur Ergebung nötigen; ðtsmechtigen, ðtsmachtigen, mnd., sw. V.: nhd. aushungern, durch Hunger zur Ergebung nötigen

Hunger: ahd. õzalæsÆ 2; õzlæsa 1; hungar 42; hungarigÆ* 3; ilgÆ? 1; R.: an Hunger leiden: ahd. hungaren* 16; R.: an Hunger leidend: ahd. hungarag* 26; R.: Hunger haben: ahd. hungaren* 16; R.: Hunger leidend: ahd. hungarenti; R.: Tag des Hungers: ahd. hungartag* 1, Hunger: ahd. õzalæsÆ 2; õzlæsa 1; hungar 42; hungarigÆ* 3; ilgÆ? 1; R.: an Hunger leiden: ahd. hungaren* 16; R.: an Hunger leidend: ahd. hungarag* 26; R.: Hunger haben: ahd. hungaren* 16; R.: Hunger leidend: ahd. hungarenti; R.: Tag des Hungers: ahd. hungartag* 1

Hunger: ae. hungor; wanhafoln’ss; R.: drückend vom Hunger: ae. murc, Hunger: ae. hungor; wanhafoln’ss; R.: drückend vom Hunger: ae. murc

Hunger -- rasender Hunger: næthunger, mnd., M.: nhd. rasender Hunger, zwingender Hunger

Hunger -- zwingender Hunger: næthunger, mnd., M.: nhd. rasender Hunger, zwingender Hunger

Hunger: hunger, hungere, mnd., M.: nhd. Hunger, Hungergefühl, Hungersnot, Hungern, Enthaltsamkeit im Essen; ? hungerwõde, mnd., F.: nhd. Hunger?; R.: »vom Hunger verzehrt«: hungervrÐten, mnd., Part. Prät., Adj.: nhd. »vom Hunger verzehrt«, ausgehungert, hungrig; R.: Hunger empfinden: hungeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hungern, Hunger empfinden, heftiges Verlangen empfinden, Sehnsucht empfinden; R.: Hunger leidend: hungerich, hungrich, hungrig, hungereg, hungerg, mnd., Adj.: nhd. hungrig, ungesättigt, Hunger leidend, Mangel leidend, ausgehungert, verhungert, Verlangen tragend, sehnsüchtig; R.: Not durch Hunger: hungeresnæt*, mnd., F.: nhd. Hungersnot, Not durch Hunger, schlechte Zeit

Hunger -- durch Hunger ersparen: vorsmachten, vorsmechten, mnd., sw. V.: nhd. verschmachten, verhungern, vor Hunger sterben, durch Hunger ersparen, abdarben, verhungern lassen, aushungern, durch Hungerblockade zur Übergabe zwingen

Hunger: got. gredus* 1, huhrus 4

Hungerblockade -- durch Hungerblockade zur Übergabe zwingen: vorsmachten, vorsmechten, mnd., sw. V.: nhd. verschmachten, verhungern, vor Hunger sterben, durch Hunger ersparen, abdarben, verhungern lassen, aushungern, durch Hungerblockade zur Übergabe zwingen

Hungerdecke: hungerdÐke, mnd., F.: nhd. Hungerdecke, Hungerhut

Hungerer«: hungerÏre*, hungerer, mhd., st. M.: nhd. »Hungerer«, Bezeichnung für Saturn

Hungerer«: ahd. hungarõri* 1, Hungerer«: ahd. hungarõri* 1

hungerfarben«: hungervar, hungerfar*, mhd., Adj.: nhd. »hungerfarben«, hungrig

Hungergefühl: hunger, hungere, mnd., M.: nhd. Hunger, Hungergefühl, Hungersnot, Hungern, Enthaltsamkeit im Essen

Hungergier: hungergÆt, hungergÆte, mhd., st. M.: nhd. Hungergier, Gier

hungergierig: hungergÆtic*, hungergÆtec, mhd., Adj.: nhd. hungergierig, sehr hungrig

Hungerhaar«: hungerhõr 1, mhd., st. N.: nhd. »Hungerhaar«, erster Bartwuchs

Hungerhut: hungerdÐke, mnd., F.: nhd. Hungerdecke, Hungerhut

Hungerjahr: hungerjõr, mhd., st. N.: nhd. Hungerjahr, Jahr des Misswachses

Hungerjahr: ae. hungergéar, Hungerjahr: ae. hungergéar

Hungerjahr: ahd. hungarjõr* 1, Hungerjahr: ahd. hungarjõr* 1

Hungerjahr: afries. hungerjÐr 2, Hungerjahr: afries. hungerjÐr 2

Hungerlaken«: hungerlachen, mhd., st. N.: nhd. »Hungerlaken«, Hungertuch

Hungerleiden: zadel, zõdel, mhd., st. M.: nhd. »Zadel«, Gebrechen, Abgang, Mangel (M.), Entbehrung, Not, Fehler, Hungerleiden, Hungersnot

Hungerleidender: hungerlinc 2, mhd., st. M.: nhd. Hungriger, Hungerleidender

Hungerleider: smachthals, mnd., M.: nhd. Hungerleider; smõlehans, mnd., M.: nhd. »Schmalhans«, Hungerleider

Hungermal«: hungermõl, mhd., st. N.: nhd. »Hungermal«, Hunger, Zeichen von Hunger

hungern: germ. *elh-, hungern: germ. *elh-

hungern: afries. hungeria* 1, hungern: afries. hungeria* 1

hungern: ae. gehyngran; geþearfian; hyngran, hungern: ae. gehyngran; geþearfian; hyngran

hungern: as. gihungrian* 1; *hungrian?, hungern: as. gihungrian* 1; *hungrian?

hungern: ahd. hungaren* 16; hungaræn* 2; R.: hungern nach: ahd. hungaren* 16; hungaræn* 2, hungern: ahd. hungaren* 16; hungaræn* 2; R.: hungern nach: ahd. hungaren* 16; hungaræn* 2

hungern: an. hungra, svelta (1)

hungern: smachten, mnd., sw. V.: nhd. »schmachten«, hungern, vor Hunger vergehen, starken Hunger leiden, entkräftet werden, aushungern, verhungern lassen; smechten, mnd., sw. V.: nhd. »schmachten«, hungern, vor Hunger vergehen, starken Hunger leiden, entkräftet werden, aushungern, verhungern lassen; R.: hungern lassen: smechtigen, mnd., sw. V.: nhd. hungern lassen, durch Hunger zur Übergabe zwingen

hungern: idg. *kenk- (2), hungern: idg. *kenk- (2)

hungern: gehungeren*, gehungern, mhd., sw. V.: nhd. hungern; hungeren*, hungern, mhd., sw. V.: nhd. hungern, aushungern, hungern lassen, fasten, begierig sein (V.) auf, verhungern lassen; R.: hungern lassen: hungeren*, hungern, mhd., sw. V.: nhd. hungern, aushungern, hungern lassen, fasten, begierig sein (V.) auf, verhungern lassen

hungern: hungeren (1), mnd., sw. V.: nhd. hungern, Hunger empfinden, heftiges Verlangen empfinden, Sehnsucht empfinden

hungern: got. gredon* 1, huggrjan* 2

hungern: erhungeren*, erhungern, mhd., sw. V.: nhd. aushungern, verhungern, hungern

Hungern: hunger, hungere, mnd., M.: nhd. Hunger, Hungergefühl, Hungersnot, Hungern, Enthaltsamkeit im Essen

Hungern: ae. m’telíest, Hungern: ae. m’telíest

Hungern: ahd. ilgÆ? 1; R.: Zeit des Hungerns: ahd. hungartag* 1, Hungern: ahd. ilgÆ? 1; R.: Zeit des Hungerns: ahd. hungartag* 1

Hungern«: hungeren (2), hungerent, mnd., N.: nhd. »Hungern«, Verlangen, Sehnsucht, Aushungerung

hungernd: hungeret*, hungerede, hungere, mnd., (Part. Prät.?=)Adj.: nhd. hungernd, hungrig

Hungernotjahr: næthungerjõr, mhd., st. N.: nhd. Hungernotjahr

Hungerpfote: hungerpæte*, mnd., F.: nhd. Hungerpfote?

Hungerriemen: dðwrÐme, mnd., M.: nhd. Hungerriemen, Schmachtriemen

Hungers -- Hungers sterben: vorhungeren, mnd., sw. V.: nhd. verhungern, Hungers sterben, aushungern, durch Hunger herunterkommen, aushungern lassen, verhungern lassen

Hungers -- Hungers sterben: afries. hungersterva 3, Hungers -- Hungers sterben: afries. hungersterva 3

Hungersnot: got. huhrus 4, Hungersnot: got. huhrus 4

Hungersnot: ahd. zõdal 26; hungar 42; hungartag* 1; R.: Zeit der Hungersnot: ahd. hungarjõr* 1, Hungersnot: ahd. zõdal 26; hungar 42; hungartag* 1; R.: Zeit der Hungersnot: ahd. hungarjõr* 1

Hungersnot: hunger, hungere, mnd., M.: nhd. Hunger, Hungergefühl, Hungersnot, Hungern, Enthaltsamkeit im Essen; hungeresnæt*, mnd., F.: nhd. Hungersnot, Not durch Hunger, schlechte Zeit

Hungersnot: besez, bisez, bÆsez, bÆsezze, mhd., st. N., st. M.: nhd. »Beisetz«, Besitz, Belagerung, Unglück, Prüfung, Misswuchs, Missernte, Hungersnot

Hungersnot: hungernæt, hungeresnæt, hungersnæt, mhd., st. F.: nhd. Hungersnot, Hunger, Bedrängnis durch Hunger

Hungersnot: afries. hungernêd 1, Hungersnot: afries. hungernêd 1

Hungersnot: zadel, zõdel, mhd., st. M.: nhd. »Zadel«, Gebrechen, Abgang, Mangel (M.), Entbehrung, Not, Fehler, Hungerleiden, Hungersnot

Hungersnot: an. seyra (1), Hungersnot: an. seyra (1)

Hungersnot: as. m’tigêdia* 1; m’tilôsi* 1, Hungersnot: as. m’tigêdia* 1; m’tilôsi* 1

Hungertag«: ahd. hungartag* 1, Hungertag«: ahd. hungartag* 1

Hungertuch: smachtlõken, mnd., N.: nhd. Fastentuch, Hungertuch

Hungertuch: hungerdæk, mnd., M.: nhd. Hungertuch, schwarzes Fastentuch vor den farbigen Altarbildern

Hungertuch: hungerlachen, mhd., st. N.: nhd. »Hungerlaken«, Hungertuch

Hungertuch: vastelõken, mnd., N.: nhd. Fastentuch, Hungertuch; vastenlõken, mnd., N.: nhd. Fastentuch, Hungertuch, großes viereckiges meist mit Stickerei verziertes Leinentuch das während der Fastenzeit den Altar verdeckte (es wurde in der Fastnacht vor dem Chor von einem Pfeiler quer hinüber zum anderen aufgehängt und blieb bis zum Karfreitag hängen)

Hungertuch: ae. scðfhrÏgl, Hungertuch: ae. scðfhrÏgl

Hungertuch«: hungertuoch, mhd., st. N.: nhd. »Hungertuch«, Tuch womit in der Fastenzeit der Altar gedeckt wird

Hungerwurm: zadelwurm, zõdelwurm, mhd., st. M.: nhd. »Zadelwurm«, Hungerwurm, Hunger

hungrig: afries. hungerich 1, hungrig: afries. hungerich 1

hungrig: an. gerr (2), grõŒugr, hungraŒr, solginn, svangr

hungrig: hungeret*, hungerede, hungere, mnd., (Part. Prät.?=)Adj.: nhd. hungernd, hungrig; hungerich, hungrich, hungrig, hungereg, hungerg, mnd., Adj.: nhd. hungrig, ungesättigt, Hunger leidend, Mangel leidend, ausgehungert, verhungert, Verlangen tragend, sehnsüchtig; hungervrÐten, mnd., Part. Prät., Adj.: nhd. »vom Hunger verzehrt«, ausgehungert, hungrig

hungrig: germ. *grÐdaga-; *grÐduga-, hungrig: germ. *grÐdaga-; *grÐduga-

hungrig: as. hungrag* 1; *smahti?, hungrig: as. hungrag* 1; *smahti?

hungrig: wan (3), mhd., Adj.: nhd. »wahn«, nicht voll, das volle Maß nicht haltend, leer, unerfüllt, erfolglos, hungrig

hungrig: ungõz, ungõzen, mhd., Adj.: nhd. ohne zu essen seiend, ohne gegessen zu haben seiend, hungrig, nüchtern, ohne Essen (N.) seiend

hungrig: idg. ? *el- (7); ? *elk‑, hungrig: idg. ? *el- (7); ? *elk‑

hungrig: ae. gelÚr; gelÚre (1); grÚdig; hungerlic; hungrig, hungrig: ae. gelÚr; gelÚre (1); grÚdig; hungerlic; hungrig

hungrig: ahd. brætilæs* 1; hungarag* 26; hungarenti; R.: hungrig nach: ahd. hungarag* 26, hungrig: ahd. brætilæs* 1; hungarag* 26; hungarenti; R.: hungrig nach: ahd. hungarag* 26

hungrig: smachtich, mnd., Adj.: nhd. »schmächtig«, hungrig, verhungert, armselig, dünn, kümmerlich; smechtich, mnd., Adj.: nhd. »schmächtig«, hungrig, verhungert, armselig, dünn, kümmerlich

hungrig: hungerbÏre*, hungerbÏr, mhd., Adj.: nhd. hungrig; hungerbrüchic, mhd., Adj.: nhd. hungrig; hungerec, hungeric, hungerc, mhd., Adj.: nhd. hungrig; hungerlich, mhd., Adj.: nhd. hungrig, gierig; hungervar, hungerfar*, mhd., Adj.: nhd. »hungerfarben«, hungrig; R.: sehr hungrig: hungergÆtic*, hungergÆtec, mhd., Adj.: nhd. hungergierig, sehr hungrig

hungrig: got. gredags 11, hungrig: got. gredags 11

hungriger -- hungriger Löwe: hungerlewe, mhd., sw. M.: nhd. hungriger Löwe

Hungriger: hungerlinc 2, mhd., st. M.: nhd. Hungriger, Hungerleidender

Hungriger: ahd. hungarõri* 1, Hungriger: ahd. hungarõri* 1

hunne -- Bezirk des hunne: hunneschop, hunschop, hondschap, hunneschaft, hondschaft, mnd., F.: nhd. »Honschaft«, Gericht (N.) (1) der Zentners (centenarii), Bezirk einer Gerichtsbarkeit, Bezirk des hunne

Hunne: ae. Hðn (3), Hunne: ae. Hðn (3)

Hunne: ahd. Hðn 8, Hunne: ahd. Hðn 8

Hunne: as. Hðn* 1, Hunne: as. Hðn* 1

Hunne: Hiune, hiune, hðne, mhd., sw. M.: nhd. Hunne, Ungar, Hüne, Riese (M.); hðne, mhd., sw. M.: nhd. Hunne, Hüne, Riese (M.)

Hunne« (M.) (2): hunne, hunde, honne, hunt, mnd., M.: nhd. »Hunne« (M.) (2), niederer Gerichtsbeamter, Bauernfronbote, Vorsteher eines Zentgaus, unter dem comes (Grafen) stehender Richter

Hunnenland: an. Mornaland, Hunnenland: an. Mornaland

Hunnenland: Hiunenlant, mhd., st. N.: nhd. Hunnenland, Ungarn

hunnisch: ahd. hðnisk* 3?; R.: hunnische Bauernweinbeere: ahd. hðniska* 1?, hunnisch: ahd. hðnisk* 3?; R.: hunnische Bauernweinbeere: ahd. hðniska* 1?

hunnisch: hiunisch, hðnsch, hðnisch, mhd., Adj.: nhd. hunnisch, ungarisch

hünnisch: an. h‘nskr, hünnisch: an. h‘nskr

hunnische -- »hunnische Wurz«: hiunischwurz 4, hðnischwurz, mhd., st. F.: nhd. »hunnische Wurz«, schwarze Nieswurz, Wolfsmilch; hiunischwurze 1, hðnischwurze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »hunnische Wurz«, Wolfsmilch

hüpfen: germ. *gem-; *gemb-; *huppæn; *huppjan; *skemp-; *sker-, hüpfen: germ. *gem-; *gemb-; *huppæn; *huppjan; *skemp-; *sker-

hüpfen: rÆben, mhd., st. V.: nhd. reiben, schminken, mahlen, geigen, tanzen, sich drehen, wenden, brünstig sein (V.), sich begatten, sich heften, ankleben, hüpfen, wippen mit, entstehen, sich heranmachen an, sich reiben an, sich stoßen an, sich bemühen um, streicheln, schwingen, einreiben, bestreichen mit, ausrichten nach, drücken, pressen an, abreiben von; rÆten (1), mhd., st. V.: nhd. aufmachen, aufbrechen, bewegen, reiten, daherreiten, umherreiten, ausreiten, wegreiten, entlangreiten, ankommen, kommen auf, herreiten hinter, anreiten gegen, fahren durch, hüpfen, ablaufen, geraten (V.) in, gehen, ziehen, zurücklegen, führen, machen, lasten, drücken auf, antreiben mit, sich fortbewegen, fahren, Richtung einschlagen, reitend auf etwas sitzen, traben, gleiten, im Turnier reiten; scherzen (1), mhd., sw. V.: nhd. fröhlich springen, hüpfen, sich vergnügen, scherzen, spielen, spielen mit, ausgelassen sein (V.), müßig sein (V.), höflich sein (V.); schæzen (1), mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, schießen; schrecken (2), mhd., sw. V.: nhd. aufspringen, springen, hüpfen, aufspringen machen, tanzen, tanzen um, in Schrecken setzen, erschrecken, abschrecken; schricken (1), mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, zerspringen, aufspringen, Sprung bekommen, Riss bekommen, auffahren machen, jagen, emporschlagen aus, überwechseln zu; snaben (1), mhd., sneben, mmd., sw. V.: nhd. schnellen, klappen, schnappen, schnauben, hüpfen, springen, eilen, stolpern, straucheln, fallen, zu Fall bringen, zu Fall kommen, sinken, unterliegen, abfallen, wegkommen von, geraten in, stolpern über, fallen vor, Not leiden, mangeln, wanken, wackeln, schupfen, stoßen; spilen (1), spiln, mhd., sw. V.: nhd. sich vergnügen, spielen, Glückspiel machen, scherzen, kosen, brettspielen, würfeln, sich lebhaft bewegen vor Vergnügen, fröhlich sein (V.), zuckend leuchten, blinken, musizieren, vorspielen, unterhalten (V.), tanzen, springen, hüpfen, kämpfen, strahlen, leuchten, nachgeben, entgegenhüpfen, entgegenleuchten, entgegenfiebern, sich herandrängen an, dringen durch, wedeln, schöntun; swicken, mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, tanzen, hineindringen, winden, binden, heften

hüpfen: got. laikan* 3, *trippon

hüpfen: lachen (3), mnd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen; lÐkelen, lÐikelen, leikelen, mnd., sw. V.: nhd. hüpfen, tänzerisch springen, sich drehen; lÐken? (2), lÐiken, leiken, mnd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen

hüpfen: schricken (1), scrikken, mnd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen, tanzen, überspringen auf, Hände oder Füße rasch bewegen, klatschen; springen (1), sprinken, sprengen, mnd., st. V.: nhd. springen, entspringen, zerspringen, erregt in die Höhe fahren, schnell erheben, hüpfen, Sprung machen, beschleunigt bewegen, eilen, Satz (M.) machen, scheuen, schrecken, sprühen, spritzen, aufprallen, überspringen, quellen, sprudeln, ergießen, herabfließen, springend fließen, sprudeln, hervorsprudeln, wallen, tanzen, in den Tanz einreihen, Schachfiguren bewegen, entspringen

hüpfen: idg. *gÝhemb‑; *leig- (3); *preu-; *skÐt-, hüpfen: idg. *gÝhemb‑; *leig- (3); *preu-; *skÐt-

hüpfen: gÐilen, geylen, mnd., sw. V.: nhd. geil sein (V.), üppig sein (V.), lustig sein (V.), hüpfen, springen, sich gehen lassen, schäkern; hüppen (1), huppen, mnd., sw. V.: nhd. hüpfen, in kurzen Sprüngen springen, hüpfend tanzen (als Zeichen des Übermuts und Leichtsinns)

hüpfen: blitzen (1), mhd., sw. V.: nhd. leuchten, blitzen, sich bewegen, hüpfen, schlagartig herausfahren

hüpfen: lecken (3), mhd., sw. V.: nhd. mit den Füßen ausschlagen, hüpfen; leichen (1), mhd., sw. V.: nhd. laichen, hüpfen, aufsteigen, gelenkig biegen, biegen, sein Spiel mit jemandem treiben, sich rühren, bewegen, tanzen, jubeln, betrügen, foppen, necken, täuschen; R.: hüpfen in: lupfen, lüpfen, mhd., sw. V.: nhd. lupfen, lüpfen, in die Höhe heben, sich erheben, sich schnell bewegen, hochspringen, hochhüpfen, hüpfen in, hochheben

hüpfen: ahd. hopfezzen* 1; skrekken* 6; skrekkæn* 10; skrikken* 16; spilæn 47; sprangæn* 7; sprungezzen* 14, hüpfen: ahd. hopfezzen* 1; skrekken* 6; skrekkæn* 10; skrikken* 16; spilæn 47; sprangæn* 7; sprungezzen* 14

hüpfen: an. byxa, hoppa, stikla

hüpfen: ae. hopp’ttan; hoppian; trep’ttan, hüpfen: ae. hopp’ttan; hoppian; trep’ttan

hüpfen: gampelen*, gampeln, mhd., sw. V.: nhd. springen, hüpfen, tänzeln; gampen, mhd., sw. V.: nhd. springen, hüpfen, tänzeln; gampenieren, mhd., sw. V.: nhd. springen, hüpfen, tänzeln, tanzen; gampieren, mhd., sw. V.: nhd. springen, hüpfen, tänzeln, tanzen; gehupfen, mhd., sw. V.: nhd. hüpfen; gumpen, mhd., sw. V.: nhd. »gumpen«, hüpfen, springen; hickelen*, hickeln, mhd., sw. V.: nhd. »hickeln«, springen, hüpfen; hoppelen*, hoppeln, mhd., sw. V.: nhd. hüpfend springen, humpeln, hüpfen; hupfen, hopfen, hoppen, hüpfen, mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen

hüpfen: wepfen, webpen, mhd., sw. V.: nhd. springen, springen um, hüpfen; wicken (1), mhd., sw. V.: nhd. mit dem Sondierinstrument bearbeiten, tanzen, hüpfen, zaubern, wahrsagen; wiheren (1), mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen; wipfen, mhd., sw. V.: nhd. hüpfen, springen

hüpfen: virgelen, virkelen, firgelen*, mhd., sw. V.: nhd. »virgeln«, hinfahren und herfahren, hüpfen, hinziehen, herziehen, untersuchen, erforschen; R.: hoch hüpfen: überhüpfen, mhd., sw. V.: nhd. überhüpfen, hoch hüpfen, sich erhöhen, steigen, überspringen, sich aufschwingen über, übergehen (V.) (1); R.: in die Höhe hüpfen: ðfgumpen, ðf gumpen, mhd., sw. V.: nhd. in die Höhe hüpfen, hoch springen

Hüpfen: ahd. skrik* 5, Hüpfen: ahd. skrik* 5

Hüpfen: hüppen (2), hüppent, mnd., N.: nhd. Hüpfen

Hüpfen«: schricken (2), mhd., st. N.: nhd. »Hüpfen«

hüpfend tanzen (als Zeichen des Übermuts und Leichtsinns): hüppen (1), huppen, mnd., sw. V.: nhd. hüpfen, in kurzen Sprüngen springen, hüpfend tanzen (als Zeichen des Übermuts und Leichtsinns)

hüpfend -- hüpfend springen: hoppelen*, hoppeln, mhd., sw. V.: nhd. hüpfend springen, humpeln, hüpfen

hüpfend -- sich hüpfend oder schwankend bewegen: telderen, teldern, mnd., sw. V.: nhd. im Passgang reiten, ein Tier im Passgang gehen lassen, sich hüpfend oder schwankend bewegen, den Passgang lehren?

hüpfendem -- Mensch mit hoppelndem hüpfendem Gang: hoppelÏre 1, hoppeler, mhd., st. M.: nhd. »Hoppler«, Mensch mit hoppelndem hüpfendem Gang

Hupfer: hüppÏre*, hüpper, hupper, höpper, mnd., M.: nhd. Hupfer, Hüpfer, Frosch

Hüpfer: schrecke, mhd., sw. M.: nhd. Schrecke (F. bzw. M.), Schrecken (M.), Hüpfer, Springer, Bedrohung

Hüpfer: gimpel (1), gempel, mhd., st. M., st. N.: nhd. Hüpfer, Springer, Minnespiel, Tanzweise, Penis

Hüpfer (M.): as. *hoppa?, Hüpfer (M.): as. *hoppa?

Hüpfer: ahd. skrikkõri* 1; *skrikkjo; skrikko* 1; tðmõri 6, Hüpfer: ahd. skrikkõri* 1; *skrikkjo; skrikko* 1; tðmõri 6

Hüpfer: ae. *hoppa; *hoppe (1), Hüpfer: ae. *hoppa; *hoppe (1)

Hüpfer: schrecke, mnd.?, sw. M.: nhd. Schrecken (M.) (2) (spätes W.), Schrecke (F. bzw. M.), Hüpfer, Springer

Hüpfer: hüppÏre*, hüpper, hupper, höpper, mnd., M.: nhd. Hupfer, Hüpfer, Frosch; ? hüppel***, mnd., M.: nhd. Hüpfer?

Hüpfer«: schreckÏre***, mhd., M.: nhd. »Hüpfer«

Hüpfer« (M.): hoppe (2), mnd., Sb.: nhd. »Hüpfer« (M.)

Hüpfer«: ahd. salzõri* 2, Hüpfer«: ahd. salzõri* 2

Hüpferin: schreckÏrinne*, schreckerinne, schreckerin, mhd., st. F.: nhd. Hüpferin, Tänzerin

Hupftanz: hüppelreie*, huppelreie, hüppelreye, mnd., M.: nhd. Hüpftanz, Hupftanz

Hüpftanz: hüppelreie*, huppelreie, hüppelreye, mnd., M.: nhd. Hüpftanz, Hupftanz

Hürde: vlechte, vlecht, flechte, F., N.: nhd. Haarflechte, Haarzopf, Geflecht, Weidengeflecht, Flechtzaun, Hürde, Wagenleiter (F.), Leiter (F.) des Mistwagens; vlÐke (1), flÐke, vleke, vlecke, vlocke, mnd., F.: nhd. Flechtwerk, geflochtener Zaun, Hürde, Darre, flechtenartig geformtes Weißbrot; R.: flaches Flechtwerk aus Zweigen als Hürde: vlõke, vlacke, flacke, mnd., F.: nhd. Zweiggeflecht, Flechtwerk, flaches Flechtwerk aus Zweigen als Hürde, geflochtener Zaun, Darre, Wagenleiter, kleines Fischernetz

Hürde: hært, hurt, hærd, hȫrde, mnd., N.: nhd. Hürde, Reisiggeflecht, Flechtwerk von Reisern, Darre zum Trocknen und Wolleschlagen, Gerät der Wollenweber, Faschine, Flechtzaun, Flechtzaun zur Verbrennung von Ketzern und Zauberern
Hürde: ae. eodor; fald (1); fleohta; geset; grindel; hyrdel; loc; pearroc; p’nn (1); plett; set (1); stig; watol, Hürde: ae. eodor; fald (1); fleohta; geset; grindel; hyrdel; loc; pearroc; p’nn (1); plett; set (1); stig; watol

Hürde: got. garda* 1, Hürde: got. garda* 1

Hürde: stÆge (2), stÆc, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hürde, Stall, Verschlag, Stall für Kleinvieh

Hürde: idg. *�herdh-; *kagh-; ? *mand‑?; ? *saip‑?; *øer�- (1), Hürde: idg. *�herdh-; *kagh-; ? *mand‑?; ? *saip‑?; *øer�- (1)

Hürde: ahd. egida 40; hurt 33; pfarrih* 9; stÆga (2) 14; R.: auf einem Brettergerüst oder einer Hürde tragen: ahd. biskilben* 1, Hürde: ahd. egida 40; hurt 33; pfarrih* 9; stÆga (2) 14; R.: auf einem Brettergerüst oder einer Hürde tragen: ahd. biskilben* 1

Hürde: bucht, mnd., F.: nhd. »Bucht«, Biegung, Krümmung, eingefriedigter Raum, Pferch, Hürde, Abteilung, Stall, Versteck eines wilden Tieres, Geld, kleine Münze

Hürde: germ. *faluda-; *hurdi-, Hürde: germ. *faluda-; *hurdi-

Hürde: as. hurth* 3, Hürde: as. hurth* 3

Hürde: an. hurŒ; R.: Brüstung von Hürden und Planken: an. flaki, Hürde: an. hurŒ; R.: Brüstung von Hürden und Planken: an. flaki

Hürde -- Hürde zum Vogelfang: vogelhurt, fogelhurt*, mhd., st. F.: nhd. Hürde zum Vogelfang, Gestell zum Vogelfang

Hürde: hurt (1), mhd., st. F.: nhd. Hürde, Flechtwerk von Reisern, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Tür, Brücke, Belagerungsmaschine, Falle, Reisiggeflecht, Hürde; hurt (1), mhd., st. F.: nhd. Hürde, Flechtwerk von Reisern, Scheiterhaufe, Scheiterhaufen, Tür, Brücke, Belagerungsmaschine, Falle, Reisiggeflecht, Hürde

Hure: schantbalch, mnd., M.: nhd. »Schandbalg?«, Hure?; schȫke, schoke, schoeke, schoike, schouke, schocke, schuke, mnd., F.: nhd. Konkubine, liederliches Weib, Beischläferin, Hure; smæke, sm¦ke, mnd., F.: nhd. Hure, Dirne; smuke, smoke, mnd.?, F.: nhd. Hure; stǖtlinc***, stðtling***, F.: nhd. Hure

Hure: lenne, mhd., F.: nhd. Hure; merehe*, merhe, mhd., sw. F.: nhd. Stute, Mähre, Hure; metze (1), matze, mhd., sw. F., st. F.: nhd. »Metze« (F.) (2), Mädchen niederen Standes oft mit dem Nebenbegriff der Leichtfertigkeit, Hure; R.: kleine Hure: lennelÆn, lönelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hürlein«, kleine Hure

Hure: rÆbÏrlÆn*, rÆberlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Reiberlein«, Hure; sac, mhd., st. M., st. N.: nhd. Sack, Tasche, Beutel (M.) (1), Sackleinen, Netz, Magen (M.), Bauch, Körper, Hure, Buhlerin, Sacktuch, Sacktuchkleidungsstück, Trauerkleid, Maß, Gewicht (N.) (1), Quantum von Weintrauben das auf einmal gepresst wird; töupel, mhd., st. F.: nhd. Frauenwirtin, Hure; trülle (1), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Kebsweib, Hure

Hure: glÆde, mnd., F.: nhd. Hure; gorre (2), gurre, mnd., F.: nhd. Dirne, Hure, Mädchen; herge, herie, herje, mnd., F.: nhd. Hure, Beischläferin, Konkubine; hære (1), houre, hærre, hær, h¦re, mnd., F.: nhd. Hure, Dirne, Prostituierte, Landstreicherin, zuchtlose Frau, im Ehebruch lebende Frau, verhurter Priester (Bedeutung örtlich beschränkt); klætmos, mnd., F.: nhd. Hure, Schickse; kotzÏrinne*, kotzerinne, mnd.?, F.: nhd. Hure, Ehebrecherin; kotze (1), kocze, kochtze, kutze, mnd., F.: nhd. Hure; kotzenhære, mnd., F.: nhd. Hure; kunte, mnd., F.: nhd. weibliche Scham, Hure; kðte (3), mnd., F.?: nhd. weibliche Scham, Hure; kutte (2), mnd., F.: nhd. weibliche Scham, Hure

Hure -- als Hure: hærewÆs, mnd., Adv.: nhd. »hurenweise«, nach Art (F.) (1) der Huren, als Hure

Hure...: hergenisch***, mnd., Adj.: nhd. Hure...

Hure die auf heimliche und verdeckte Weise (F.) (2) Unzucht treibt: glðphære, glðphore, mnd., F.: nhd. versteckte Hure (im Gegensatz zur offen ihr Gewerbe treibenden Dirne), heimliche Hure, Hure die auf heimliche und verdeckte Weise (F.) (2) Unzucht treibt

Hure: winkelwÆp, mhd., st. N.: nhd. »Winkelweib«, Kupplerin, Hure

Hure die sich auf dem Feld herumtreibt (schlimmes Schimpfwort): velthære, mnd., F.: nhd. Feldhure, Hure die sich auf dem Feld herumtreibt (schlimmes Schimpfwort)

Hure: got. kalkjo* 1, Hure: got. kalkjo* 1

Hure: gilwÏrinne*, gilwerinne, gilwerin, mhd., st. F.: nhd. Hure; herge, mhd., sw. F.: nhd. Dirne, Hure; hudel (2), mhd., F.: nhd. schlechte Person, Hure; huore (2), hüer, mhd., sw. F.: nhd. Hure; koffelÆn, mhd., st. N.: nhd. Hure; kotze (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Hure; R.: kleine Hure: hüerel, mhd., st. N.: nhd. kleiner Hurer, kleine Hure

Hure: ȫverhære (2), æverhære, ȫverhoere, mnd., F.: nhd. Hure, Ehebrecherin; pÐke (2), peke, peyke, pecke, mnd., F.: nhd. Geliebte, Hure, ein Schimpfwort für Frauen; persæne (1), persæn, perschæn, parsæne, mnd., F., M.: nhd. Charakter, Rolle oder Figur im Schauspiel, individuelle menschliche Existenz, äußere Erscheinung, Aussehen, Gestalt, Körperbau, Körpergröße, Wesen, Charakter, gesellschaftliche Stellung, Rang, Personenstand, Angehöriger einer Gemeinschaft, Geistlicher, rechtsfähiger Mensch, Privatperson, Fleischwerdung Gottes, Dreieinigkeit, Erscheinung Gottes, beliebiger Mensch, einzelner Mensch, Frau, weibliches Wesen, Weibsbild, Hure; plundeke, mnd., F.: nhd. Hure, Dirne; putõne, mnd., F.: nhd. Hure; pðte, mnd., F.: nhd. Hure; R.: landstreichende Hure: lanthære, mnd., F.: nhd. landstreichende Hure

Hure: vröuwelÆn, vrouwelÆn, vrouwelÆ, vræwelÆ, vrãwelÆ, vröuelÆ, vrÏwelÆ, vröulÆn, frouwelÆn*, frouwelÆ*, fræwelÆ*, frãwelÆ*, fröuelÆ*, frÏwelÆ*, fröuwelÆn*, fröulÆn*, mhd., st. N.: nhd. Fräulein, Herrin, Gebieterin, Frau von Stand, Jungfrau von Stand, Jungfrau Maria, Dame (F.) (1), junge Dame, Mädchen, Geliebte, Weibchen, Mägdlein, Dienerin, feile Dirne, Hure, Nachtfahrerin, Tierweibchen

Hure: bræde (1), mnd., F.: nhd. Hure, unkeuscher Mensch, geiler Mensch; R.: zur Hure machen: behæren, behoren, behuren, mnd., sw. V.: nhd. zur Hure machen

Hure -- heimliche Hure: glðphære, glðphore, mnd., F.: nhd. versteckte Hure (im Gegensatz zur offen ihr Gewerbe treibenden Dirne), heimliche Hure, Hure die auf heimliche und verdeckte Weise (F.) (2) Unzucht treibt

Hure -- Liebe zu einer Hure: hærenlÐve, mnd., F.: nhd. Liebe zu einer Hure; hærlÐve, mnd., F.: nhd. Liebe zu einer Hure

Hure: ahd. zatara* 6; hõzus 25; huor (2) 4; huora* (1) 21; huorõra* 1; lõza (1) 1; lenna* 1; rÆba* 1; spilowÆb* 4; R.: Hure aus der Fremde: ahd. ðzeliggõra* 1; R.: zur Hure gehörig: ahd. zatarlÆh* 1, Hure: ahd. zatara* 6; hõzus 25; huor (2) 4; huora* (1) 21; huorõra* 1; lõza (1) 1; lenna* 1; rÆba* 1; spilowÆb* 4; R.: Hure aus der Fremde: ahd. ðzeliggõra* 1; R.: zur Hure gehörig: ahd. zatarlÆh* 1

Hure: afries. ? mênwÆf 1 und häufiger?, Hure: afries. ? mênwÆf 1 und häufiger?

Hure: as. *hær? (2), Hure: as. *hær? (2)

Hure: ae. bepÚcestre; firenhycge; forleges; hære; miltestre; portcwene; scrÏtte, Hure: ae. bepÚcestre; firenhycge; forleges; hære; miltestre; portcwene; scrÏtte

Hure: germ. *hæræ-, Hure: germ. *hæræ-

Hure: an. hæra (1), portkona, pðta, skãkja; R.: zur Hure machen: an. pyta

huren: anfrk. gihuoren*?; huoren*? 1; skÐthan* 1, huren: anfrk. gihuoren*?; huoren*? 1; skÐthan* 1

huren: germ. *farlegjan; *hæræn, huren: germ. *farlegjan; *hæræn

huren: verhuoren, ferhuoren*, mhd., sw. V.: nhd. huren, durch Ehebruch entehren, Ehebruch treiben, durch Ehebruch vertun

huren: got. horinon 13, *kalkinon

huren: hæren (1), horren, mnd., V.: nhd. huren

huren: ae. firenligerian, huren: ae. firenligerian

huren: huoren, mhd., sw. V.: nhd. Ehebruch treiben, ehebrechen, huren, beischlafen; hðren*** (3), mhd., sw. V.: nhd. huren, knicken, lagern, werben

huren: ahd. firliggen* 10; huoren* 3; huoræn* 15; kebisæn* 3, huren: ahd. firliggen* 10; huoren* 3; huoræn* 15; kebisæn* 3

huren: an. hæra (2), huren: an. hæra (2)

huren: afries. hæria 1, huren: afries. hæria 1

Huren -- mit Huren durchbringen: vorhæren, vorhoren, vorhðren, vorhuren, verhðren, mnd., sw. V.: nhd. mit Hurerei verschwenden, mit Huren durchbringen

Huren: hæren*** (2), hærent***, mnd., N.: nhd. Huren; R.: Gang zu Huren: hærenjacht, mnd., F.: nhd. Gang zu Huren; hærjacht, mnd., F.: nhd. Gang zu Huren; R.: Verkehr mit Huren: hergenschop, herschop, mnd., F.: nhd. Hurerei, Verkehr mit Huren

Huren -- »dieser Huren Sohn«: ditherensȫne*, mnd.?, M.: nhd. »dieser Huren Sohn«?, Sohn einer Allerweltshure

huren«: ahd. bihuoræn* 5; firhuoræn* 3, huren«: ahd. bihuoræn* 5; firhuoræn* 3

Hurenbock: unkiuschÏre, unkðschÏre, mhd., st. M.: nhd. »Unkeuscher«, unkeuscher Mensch, wolllüstiger Mensch, Hurenbock

Hurenbock«: huorboc*, huorbecke, hurrebecke, mhd., sw. M.: nhd. »Hurenbock«, Hurenknecht

Hurenbube: kotzenbæve, mnd., M.: nhd. Hurenbube; kotzenschalk, mnd., M.: nhd. Hurenbube, Hurenknecht; kuntenschalk, mnd., M.: nhd. Hurenbube, Hurenknecht

hurengeil«: huorgelustic*, huorgelustec, mhd., Adj.: nhd. »hurengeil«

Hurengeld: hærengelt, mnd., N.: nhd. Hurengeld; hærgelt, mnd., N.: nhd. »Hurgeld«, Hurengeld

Hurengeld«: huorengelt, mhd., st. M., st. N.: nhd. »Hurengeld«

Hurengewand«: ahd. huorgiwõt* 1, Hurengewand«: ahd. huorgiwõt* 1

Hurenhaus: vrouwenhðs, vrounhðs, frouwenhðs*, fræwenhðs*, mhd., st. N.: nhd. »Frauenhaus«, Hurenhaus

Hurenhaus: ahd. huorhðs 44; huorhðsilÆn* 1, Hurenhaus: ahd. huorhðs 44; huorhðsilÆn* 1

Hurenhaus: mðrhðs, mhd., st. F.: nhd. »Mauerhaus«, Haus an der Stadtmauer, Hurenhaus

Hurenhaus: fotzenhðs, votzenhðs, mhd., st. N.: nhd. Hurenhaus; huorhðs, mhd., st. N.: nhd. »Hurhaus«, Hurenhaus

Hurenhaus: as. hærhðs* 1, Hurenhaus: as. hærhðs* 1

Hurenhaus: afries. hærhðs 1 und häufiger?; hærnahðs, Hurenhaus: afries. hærhðs 1 und häufiger?; hærnahðs

Hurenhaus: hærenhðs, horrenhðs, hærnhðs, mnd., N.: nhd. Hurenhaus, Bordell; hærenstæve, mnd., M.: nhd. »Hurenstube«, Bordell, Hurenhaus; hærhðs, mnd., N.: nhd. Hurenhaus, Bordell; hærkiffe, hærkiff, hærekiffe*, mnd., N.: nhd. Bordellkneipe, verrufenes Wirtshaus, Hurenhaus; hærstæve, mnd., M.: nhd. »Hurstube«, Bordell, Hurenhaus

Hurenhaus«: ae. miltenhðs, Hurenhaus«: ae. miltenhðs

Hurenjäger: ruffiõn, roffiõn, mnd., M.: nhd. Unzucht Treibender, Kuppler, Hurenjäger, Hurenwirt

Hurenjäger: hærengengÏre*, hærengenger, mnd., M.: nhd. Hurenjäger; hærenjÐgÏre*, hærenjÐger, mnd., M.: nhd. Hurenjäger, Hurer; hærentreckÏre*, hærentrecker, mnd., M.: nhd. Hurenjäger; hærgengÏre*, hærgenger, mnd., M.: nhd. Hurenjäger; hærjÐgÏre*, hærjÐger, mnd., M.: nhd. Hurenjäger, Hurer; hærtreckÏre*, hærtrecker, mnd., M.: nhd. Hurenjäger

Hurenjäger: poitÏre*, poytÏre*, poytÐr, poiter, paytÆr, mnd., M.: nhd. verdorbener Mensch, unkeuscher Mensch, Hurenjäger, Taugenichts

Hurenjäger: ahd. huorõri 20, Hurenjäger: ahd. huorõri 20

Hurenkerl: huorenwiht, hüerenwiht, mhd., st. M.: nhd. »Hurenwicht«, Hurenkerl

Hurenkerl«: kuntenkÁrl*, kuntenkÐrl, mnd., M.: nhd. »Hurenkerl«, Hurensohn?

Hurenkind: kotzenkind, mnd., N.: nhd. Hurenkind

Hurenkind: ahd. huoriling* 5; huorkind* 6, Hurenkind: ahd. huoriling* 5; huorkind* 6

Hurenkind: huorkint, mhd., st. N.: nhd. »Hurkind«, Hurenkind

Hurenkind: afries. hærkind 1 und häufiger?, Hurenkind: afries. hærkind 1 und häufiger?

Hurenkind: schȫkenkint, schokenkint, mnd., N.: nhd. Hurenkind, Bastard, uneheliches Kind; schȫkenhærenkint, mnd., N.: nhd. Hurenkind, Bastard, uneheliches Kind; schȫkensȫne, schokensone, mnd., M.: nhd. Hurensohn, Bastard, Hurenkind
Hurenkleid«: ahd. huorgiwõt* 1, Hurenkleid«: ahd. huorgiwõt* 1

Hurenknecht: huorboc*, huorbecke, hurrebecke, mhd., sw. M.: nhd. »Hurenbock«, Hurenknecht; huorenschalc, mhd., st. M.: nhd. Hurenknecht; kotzenschalc, mhd., st. M.: nhd. Hurenknecht

Hurenknecht: hærenknecht, mnd., M.: nhd. Hurenknecht; hærknecht, mnd., M.: nhd. Hurenknecht; kotzenschalk, mnd., M.: nhd. Hurenbube, Hurenknecht; kuntenschalk, mnd., M.: nhd. Hurenbube, Hurenknecht

Hurenkuppler: hærenruffÏre*, hærenruffer, mnd., M.: nhd. Zuhälter, Hurenkuppler; hærruffÏre*, hærruffer, hæreruffer*, mnd., M.: nhd. Zuhälter, Hurenkuppler

Hurenleben: bævenlÐven*, bævenlÐvent, mnd., N.: nhd. »Bubenleben«, Hurenleben

Hurenlohn: hærenlæn, mnd., M.: nhd. Hurenlohn; hærlæn, mnd., N.: nhd. Hurenlohn

Hurenmann: hærenman, mnd., M.: nhd. Hurenmann; hærman, mnd., M.: nhd. Hurenmann

Hurenpfaffe«: kotzenpõpe, mnd., M.: nhd. »Hurenpfaffe«

Hurenregister: hærbrÐf, hærebrÐf*, mnd., M.?: nhd. Hurenregister; hærenbrÐf, mnd., M.?: nhd. Hurenregister

Hurenschenke: hærbank, hærebank*, mnd., F.?: nhd. Hurenschenke, Hurenwirtschaft; hærenbank, horenbank, mnd., F.?: nhd. Hurenschenke, Hurenwirtschaft

Hurensohn: brædensȫne, brædensæne, mnd., M.: nhd. Hurensohn

Hurensohn: schȫkensȫne, schokensone, mnd., M.: nhd. Hurensohn, Bastard, Hurenkind

Hurensohn: ahd. zagðnsunu* 1; huorðnsunu* 1; mÐrhuordnsunu* 1; merihðnsunu* 1, Hurensohn: ahd. zagðnsunu* 1; huorðnsunu* 1; mÐrhuordnsunu* 1; merihðnsunu* 1

Hurensohn: hüersun, mhd., M.: nhd. Hurensohn; huorensun, mhd., M.: nhd. Hurensohn; kotzensun, mhd., st. M.: nhd. Hurensohn

Hurensohn: hergensȫne, hergensone, heriensȫne, herjensone, herigensȫne, herenson, hirgensȫne, hirgensone, herrensȫne, hergensen, mnd., M.: nhd. Hurensohn, Schurke, Halunke; hærensȫne, horensone, hærnsȫne, mnd., M.: nhd. Hurensohn; hærsȫne, mnd., M.: nhd. Hurensohn; kotzenhærensȫne, mnd., M.: nhd. Hurensohn; kotzensȫne, mnd., M.: nhd. Hurensohn; ? kuntenkÁrl*, kuntenkÐrl, mnd., M.: nhd. »Hurenkerl«, Hurensohn?
Hurensohn: merehensun*, merhensun, mhd., st. M.: nhd. »Mährensohn«, Hurensohn; mutzensun*, muzzensun, mhd., st. M.: nhd. Hurensohn

Hurenspielmann: kotzenspilman, mhd., st. M.: nhd. Hurenspielmann

Hurenstand: hærenstõt, mnd., M.: nhd. Hurenstand; hærstõt, mnd., M.: nhd. Hurenstand

Hurenstirn: hærensterne, mnd., F.: nhd. Hurenstirn; hærstÐrne, mnd., F.: nhd. Hurenstirn

Hurenstube«: hærenstæve, mnd., M.: nhd. »Hurenstube«, Bordell, Hurenhaus

Hurentochter: hærdochter, hæredochter*, mnd., F.: nhd. Hurentochter; hærendochter, mnd., F.: nhd. Hurentochter

Hurentochtersohn: hærdochtersȫne, hæredochtersȫne*, mnd., F.: nhd. Hurentochtersohn?; ? hærendochtersȫne, mnd., F.: nhd. Hurentochtersohn?
Hurentreiber: hærdrÆvÏre*, hæredrÆver*, hærdrÆver, mnd., M.: nhd. Hurentreiber; hærendrÆvÏre*, hærendrÆver, mnd., M.: nhd. Hurentreiber

Hurentum: huorentuom, mhd., st. N.: nhd. Hurentum

Hurenvieh: hærenküdde, horrenküdde, horrenkudde, mnd., N.: nhd. Hurenvieh; hærküdde, mnd., N.: nhd. Hurenvieh

Hurenwagen«: hærenwõgen, mnd., M.: nhd. »Hurenwagen«?, Hurerei

hurenweise«: hærewÆs, mnd., Adv.: nhd. »hurenweise«, nach Art (F.) (1) der Huren, als Hure

Hurenwerk: hærenwerk, mnd., N.: nhd. Hurenwerk, Hurerei; hærwerk, mnd., N.: nhd. Hurenwerk, Hurerei

Hurenwicht«: huorenwiht, hüerenwiht, mhd., st. M.: nhd. »Hurenwicht«, Hurenkerl

Hurenwinkel: rammelesberch* (1), rammelsberch, mnd., M.: nhd. Ort an dem Unzucht getrieben wird, Hurenwinkel

Hurenwirt: vrouwenkrÐmÏre*, vrouwenkrÐmer, vrouwenkremer, vrowenkremer, mnd., M.: nhd. Kuppler, Hurenwirt, Bordellwirt?

Hurenwirt: winkelwirt, mhd., st. M.: nhd. »Winkelwirt«, Hurenwirt

Hurenwirt: ruffiõn, roffiõn, mnd., M.: nhd. Unzucht Treibender, Kuppler, Hurenjäger, Hurenwirt

Hurenwirt: hærenwÐrt, mnd., M.: nhd. Hurenwirt, Bordellwirt; hærwÐrt, mnd., M.: nhd. Hurenwirt, Bordellwirt

Hurenwirt: ðfmachÏre*, ðfmacher, mhd., st. M.: nhd. »Aufmacher«, Kuppler, Hurenwirt; vrouwenwirt, vrounwirt, frouwenwirt*, frounwirt*, mhd., st. M.: nhd. »Frauenwirt«, Hurenwirt

Hurenwirt: ruffiõn, mhd., st. M.: nhd. »Ruffian«, Lotterbube, Kuppler, Hurenwirt; ruffiõner, mhd., st. M.: nhd. »Ruffian«, Lotterbube, Kuppler, Hurenwirt

Hurenwirtin: hærenwerdinne, mnd., F.: nhd. Hurenwirtin, Bordellwirtin; hærwerdinne, mnd., F.: nhd. Hurenwirtin, Bordellwirtin

Hurenwirtin: ðfmachÏrinne*, ðfmacherinne, ðfmacherin, mhd., st. F.: nhd. »Aufmacherin«, Sich-Aufputzende, Sich-Schmückende, Hurenwirtin, Gelegenheitsmacherin, Kupplerin

Hurenwirtin: ruffiõninne* (?), ruffiõnin, mhd., st. F.: nhd. Kupplerin, Hurenwirtin

Hurenwirtschaft: hærbank, hærebank*, mnd., F.?: nhd. Hurenschenke, Hurenwirtschaft; hærenbank, horenbank, mnd., F.?: nhd. Hurenschenke, Hurenwirtschaft

Hurer: minnÏre, minner, mhd., st. M.: nhd. »Minner«, Liebender, Liebhaber, Anhänger, unkeuscher Mensch, Buhler, Hurer

Hurer: stÆgÏre*, stÆger, mhd., st. M.: nhd. Steiger, Besteiger, Hurer; surthart, mhd., st. M.: nhd. Hurer

Hurer: got. hors 7, Hurer: got. hors 7

Hurer: huorÏre, mhd., st. M.: nhd. Hurer, in der Ehe nicht enthaltsam Lebender, unzüchtiger Mensch, Ehebrecher; R.: kleiner Hurer: hüerel, mhd., st. N.: nhd. kleiner Hurer, kleine Hure

Hurer: an. hærr, Hurer: an. hærr

Hurer: germ. *hæra-, Hurer: germ. *hæra-

Hurer: hærÏre*, hærÐr, horier, hærÐrer, hǖrer, mnd., M.: nhd. Hurer; hærenjÐgÏre*, hærenjÐger, mnd., M.: nhd. Hurenjäger, Hurer; hærjÐgÏre*, hærjÐger, mnd., M.: nhd. Hurenjäger, Hurer; kotzÏre*, kotzere, mnd.?, M.: nhd. Hurer, Ehebrecher, Buhler
Hurer«: ahd. huorõri 20, Hurer«: ahd. huorõri 20

Hurerei: ahd. huora* (2) 5; huormieta* 1; huorwerk* 1; huorwiniskaft* 1; kebisæd 5; legarhuor* 1; R.: um Hurerei betteln: ahd. fitafuhhæn* 1, Hurerei: ahd. huora* (2) 5; huormieta* 1; huorwerk* 1; huorwiniskaft* 1; kebisæd 5; legarhuor* 1; R.: um Hurerei betteln: ahd. fitafuhhæn* 1

Hurerei: gestruppe, mhd., st. N.: nhd. Hurerei; huor, mhd., st. N., M.: nhd. Ehebruch, Hurerei, außerehelicher Beischlaf, Unzucht; huore (1), mhd., st. F.: nhd. außerehelicher Beischlaf, Ehebruch, Hurerei; huorerÆe, mhd., st. F.: nhd. Hurerei; huoresunge 2, mhd., st. F.: nhd. Hurerei, Unzucht; huorheit, mhd., st. F.: nhd. Hurerei; huorvuore, huorfuore*, mhd., st. F.: nhd. Hurerei; R.: Hurerei betreibend: huorlich, mhd., Adj.: nhd. Hurerei bezweckend, Hurerei betreibend, zur Hurerei gehörend; R.: Hurerei bezweckend: huorlich, mhd., Adj.: nhd. Hurerei bezweckend, Hurerei betreibend, zur Hurerei gehörend; R.: zur Hurerei gehörend: huorlich, mhd., Adj.: nhd. Hurerei bezweckend, Hurerei betreibend, zur Hurerei gehörend

Hurerei: afries. hær 2; hærdæm 19, Hurerei: afries. hær 2; hærdæm 19

Hurerei: unÐre, UnÐre, mhd., st. F.: nhd. Schmähung, Kränkung, Unehre, Schande, Schmach, Hass, Hurerei, Ehebruch, Beleidigung, Schade, Schaden (M.), Schändlichkeit

Hurerei -- Hurerei mit Weibern: wÆphuore, wÆbhuore, mhd., st. F.: nhd. Hurerei mit Weibern

Hurerei: ȫverhære (1), ȫverhær, ȫverhðre, overhôr, mnd., F., N.: nhd. Hurerei, Ehebruch
Hurerei: buolerÆe, buolrÆe, mhd., st. F.: nhd. »Buhlerei«, Ehebruch, Unzucht, Hurerei

Hurerei: ae. forlegn’ss; forliger (2), Hurerei: ae. forlegn’ss; forliger (2)

Hurerei: hergenischhÐt*, hergenscheit, mnd.?, F.: nhd. Hurerei, Büberei, Schurkerei; hergenschop, herschop, mnd., F.: nhd. Hurerei, Verkehr mit Huren; hærdæm, hærdom, hæredæm*, mnd., F.: nhd. Hurerei; hære (2), mnd., N.: nhd. Hurerei, außerehelicher Verkehr; hærenwõgen, mnd., M.: nhd. »Hurenwagen«?, Hurerei; hærenwerk, mnd., N.: nhd. Hurenwerk, Hurerei; hærerÆe, horie, hoyrerye, horye, howerye, hǖrerÆe, mnd., F.: nhd. Hurerei, Unzucht; hærwerk, mnd., N.: nhd. Hurenwerk, Hurerei
Hurerei -- mit Hurerei verschwenden: vorhæren, vorhoren, vorhðren, vorhuren, verhðren, mnd., sw. V.: nhd. mit Hurerei verschwenden, mit Huren durchbringen

Hurerei: an. hærdæmr, æhreinsa

Hurerei: got. horinassus 7, kalkinassus 4

Hurerei«: as. *hær? (1), Hurerei«: as. *hær? (1)

Hurerei«: ahd. huor (1) 39; mÐrhuor* 1, Hurerei«: ahd. huor (1) 39; mÐrhuor* 1

Hurerin«: huorÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Hurerin«, Buhlerin

hurerisch: hærhaftich*, hæraftich, mnd., Adj.: nhd. hurerisch, verbuhlt

hurerisch«: ahd. zatarlÆh* 1, hurerisch«: ahd. zatarlÆh* 1

hurerische -- hurerische ehebrecherische Abstammung: hærõrt, hǖrõrt, hðrart, mnd., F.?: nhd. hurerische ehebrecherische Abstammung
Hurgeld«: hærgelt, mnd., N.: nhd. »Hurgeld«, Hurengeld

Hurgriff: ahd. huorgrift* 1, Hurgriff: ahd. huorgrift* 1

Hurhaus«: huorhðs, mhd., st. N.: nhd. »Hurhaus«, Hurenhaus

Hurkind: mauser, mnd., N., M.?: nhd. Bastard, Hurkind

Hurkind«: huorkint, mhd., st. N.: nhd. »Hurkind«, Hurenkind

Hürlein«: lennelÆn, lönelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hürlein«, kleine Hure

Hurlust«: ahd. huorlust* 8, Hurlust«: ahd. huorlust* 8

Hurlust«: huoreslust*, huorslust, mhd., st. M.: nhd. »Hurlust«, Geilheit, unkeusche Begierde, Unzucht, Geschlechtstrieb; huorgelust, mhd., st. M.: nhd. »Hurlust«, unkeusche Begierde, Geilheit; huorlust, mhd., st. M.: nhd. »Hurlust«, Geilheit, unkeusche Begierde, Unzucht, Geschlechtstrieb

Hurmacher«: huormachÏre*, huormacher, hðrmachÏre*, hðrmacher, mhd., st. M.: nhd. »Hurmacher«, Kuppler, Zuhälter

Hurmacherin«: huormachÏrinne*, huormacherin, mhd., st. F.: nhd. »Hurmacherin«, Kupplerin

hürnen: hürnÆn, hurnÆn, hurnen, mhd., Adj.: nhd. Horn..., hürnen, von Horn hergestellt, aus Horn hergestellt, aus Horn bestehend, mit einer Hornhaut überzogen, mit Hornschuppen benäht, hörnern

hurra: hurrõ, mhd., Interj.: nhd. beweg dich schnell, hurra

hurra: urrõ, burrõ, mhd., mhd., Interj.: nhd. hurra

hurra: hærsõ, hærsæ, hærse, mnd., Interj.: nhd. hallo, hussa, hurra

Hurstube«: hærstæve, mnd., M.: nhd. »Hurstube«, Bordell, Hurenhaus

hurta«: hurtõ, mhd., Interj.: nhd. »hurta«

hurtig: rasch (2), rasche, mhd., Adv.: nhd. schnell, hurtig, gewandt, kräftig; resch (1), resche, rösch, mhd., Adj.: nhd. »resch«, trocken, lebhaft, munter, schnell, hurtig, rasch, behende, frisch, rührig, bereitwillig, spröde; risch (1), mhd., Adj.: nhd. »risch«, hurtig, munter, stark, schnell, frisch, keck, trocken, spröde, gewandt; rische (2), risch, mhd., Adv.: nhd. »risch«, hurtig, schnell, munter, heftig, eilig

hurtig: as. horsk* 1; horsko* 1; sniumi 3, hurtig: as. horsk* 1; horsko* 1; sniumi 3

hurtig: wacker (2), mnd.?, Adj.: nhd. wacker, wachsam, munter, gewandt, hurtig, flink, fleißig

hurtig: snÐdigen (1), sneidigen, mnd., Adv.: nhd. behende, hurtig, durchtrieben, schlau, listig; snouw, snouwe, mnd., Adj.: nhd. hurtig, behende, schlau, gewandt

hurtig: ahd. frehtÆgo 1; horsk 20; *horsklÆh? 1?; horsklÆhho*? 1?; hursklÆhho* 5; swepfaro* 1; R.: hurtig machen: ahd. gihursken* 6; R.: hurtig treiben: ahd. giskieren* 2, hurtig: ahd. frehtÆgo 1; horsk 20; *horsklÆh? 1?; horsklÆhho*? 1?; hursklÆhho* 5; swepfaro* 1; R.: hurtig machen: ahd. gihursken* 6; R.: hurtig treiben: ahd. giskieren* 2

hurtig: germ. *frawa-; *hræza-; *hraþa-; *skeuta-, hurtig: germ. *frawa-; *hræza-; *hraþa-; *skeuta-

hurtig: lunger (1), mhd., Adj.: nhd. hurtig, schnell, gierig; lunger (2), mhd., Adv.: nhd. hurtig

hurtig: lichtvÐrdich, lichtverdich, lichvÐrdich, lichtvardich, mnd., Adj.: nhd. leichtfertig, leichtsinnig, unbesonnen, unbedacht, unüberlegt, unbeständig, unzuverlässig, ungehobelt, unanständig, locker, unsittlich, leicht beweglich, geschickt, hurtig, leicht, schnell

hurtig: gerische, mhd., Adv.: nhd. hurtig, schnell, lebhaft, rasch; hurtic*, hurtec, mhd., Adj.: nhd. schnell, hurtig; hurtlich, mhd., Adj.: nhd. hurtig, schnell, reißend, kräftig, kraftvoll

hurtig: an. brõŒr, frõr, hortigr, hrãrr, skjætr (2), snarr, sprÏkr

hurtig: ae. fléotig, hurtig: ae. fléotig

hurtig: hurtich, mnd., Adv.: nhd. hurtig, flink, behende, tüchtig; hurtlÆk***, mnd., Adj.: nhd. hurtig, schnell; hurtlÆken*, hortlÆken, mnd., Adv.: nhd. hurtig, schnell

hurtig«: gerisch***, mhd., Adj.: nhd. »hurtig«

Hurtiger -- der Hurtige: an. hripuŒr, Hurtiger -- der Hurtige: an. hripuŒr

Hurtigkeit: ahd. sniumÆ 2, Hurtigkeit: ahd. sniumÆ 2

Hurtigkeit: rische (1), risch, mhd., st. F.: nhd. Eile, Hurtigkeit, Behendigkeit

Hurwille«: as. hærwillio* 1, Hurwille«: as. hærwillio* 1

hðsbeckÏre -- Vertrag über die Tätigkeit der hðsbeckÏre: hðsbeckÏrebrÐf*, hðsbeckerbrÐf, mnd., M.: nhd. Vertrag über die Tätigkeit der hðsbeckÏre

husch (Scheuchruf): hus!, mnd., Interj.: nhd. husch (Scheuchruf)

husch«: husch, mhd., Interj.: nhd. »husch«

huschen: wischen, wüschen, wuschen, mhd., sw. V.: nhd. wischen, abwischen, reinigen, trocknen, abtrocknen, putzen, sich leicht und schnell bewegen, rutschen, schlüpfen, schlüpfen aus, schlüpfen durch, huschen, springen, fliehen, entschlüpfen

huschen: ahd. wipfæn* 1, huschen: ahd. wipfæn* 1

Hüsel: hðsinge (2), husinge, mnd., N.: nhd. dünnes aus drei Garnen bestehendes Seil, Hüsel

huso -- innere Haut der Schwimmblase von Acipenser huso: hðsblõsinge, mnd., F.: nhd. innere Haut der Schwimmblase von Acipenser huso, zur Bereitung von Gallert bebraucht

huss«: huss, mhd., Interj.: nhd. »huss«

hussa: hærsõ, hærsæ, hærse, mnd., Interj.: nhd. hallo, hussa, hurra; hosch (2), hoschõ, mnd., Interj.: nhd. holla, hussa

hussen«: hussen, mhd., sw. V.: nhd. »hussen«, sich schnell bewegen, rennen, hetzen, reizen

Hussite: hussÆte, mnd., N.: nhd. Hussite

Hussiten -- Anhänger eines radikalen Flügels der Hussiten: tõborÆtÏre*, tõborÆter, mnd., M.: nhd. »Taboriter«, Anhänger eines radikalen Flügels der Hussiten

husten: hæsten, housten, h¦sten, mnd., sw. V.: nhd. husten

husten -- schwer husten: kÆchen, kichen, mnd., sw. V.: nhd. keuchen, schwer atmen, schwer husten, von Atemnot befallen sein (V.), Asthma haben

husten: an. hæsta, husten: an. hæsta

husten: ahd. huostæn* 3, husten: ahd. huostæn* 3

husten -- Blut husten: blæthæsten (1), mnd., sw. V.: nhd. Blut husten, Blut aushusten

husten: germ. *hwæstan, husten: germ. *hwæstan

husten: idg. *kÝõs-, husten: idg. *kÝõs-

husten: ae. cohh’ttan; hwæsan, husten: ae. cohh’ttan; hwæsan

husten -- Blut husten: bluotrahsenen*, bluoträhsen, mhd., sw. V.: nhd. Blut husten, Blut speien

husten: rehsen, mhd., sw. V.: nhd. husten

husten: huosten (1), hüesten, mhd., sw. V.: nhd. husten

Husten (M.): germ. *hwæstæ-, Husten (M.): germ. *hwæstæ-

Husten: an. hæsti, Husten: an. hæsti

Husten (M.): as. hæsto 1, Husten (M.): as. hæsto 1

Husten: ae. hwæsta, Husten: ae. hwæsta

Husten -- an Husten dahinsiechen: vorkȫgen, vorkagen, mnd., sw. V.: nhd. an Husten dahinsiechen, durch Schwindsucht zu Grunde gehen, an Schwindsucht dahinsiechen

Husten -- Husten habend: huoste (2), mhd., Adj.: nhd. hustend, Husten habend

Husten (M.): huoste (1), huost, hðste, mhd., st. M., sw. M., sw. F.: nhd. Husten (M.)

Husten (M.): ahd. huosta 6?; huostÆ* 1?; huosto 13; kelasuht 21, Husten (M.): ahd. huosta 6?; huostÆ* 1?; huosto 13; kelasuht 21

Husten (M.): idg. *kÝõst‑, Husten (M.): idg. *kÝõst‑

Husten: kæve (3), kõve, mnd., F.: nhd. ansteckende Krankheit, Seuche, Husten?; R.: Arzneimittel gegen Husten: hæstpille, hæstepille*, mnd., F.: nhd. Pille gegen Husten, Arzneimittel gegen Husten; R.: krank an Husten: hæstich, hoistich, mnd., Adj.: nhd. »hustig«, hustend, krank an Husten; R.: Pille gegen Husten: hæstpille, hæstepille*, mnd., F.: nhd. Pille gegen Husten, Arzneimittel gegen Husten

Husten (M.): hæste, hæst, hoest, hoeste, houste, hoyste, h¦st, mnd., M.: nhd. Husten (M.), Hustenreiz

Husten« (N.): huosten (2), mhd., st. N.: nhd. »Husten« (N.)

hustend: huoste (2), mhd., Adj.: nhd. hustend, Husten habend

hustend: hæstich, hoistich, mnd., Adj.: nhd. »hustig«, hustend, krank an Husten

Hustenreiz: hæste, hæst, hoest, hoeste, houste, hoyste, h¦st, mnd., M.: nhd. Husten (M.), Hustenreiz

hustig«: hæstich, hoistich, mnd., Adj.: nhd. »hustig«, hustend, krank an Husten

Hut (F.): as. frithuwara* 1, Hut (F.): as. frithuwara* 1

Hut -- Schatten gebender Hut: schatehuot, schadehuot, schetehuot, mhd., st. M.: nhd. Schatten gebender Hut, Baldachin, Sonnenhut, schützende Behütung, Gott

Hut -- schützender Hut: vridehuot, vrithuot, fridehuot*, frithuot*, mhd., st. M.: nhd. schützender Hut, Schutzkorb über dem Schwertkorb; vridenapf*, vritnapf*, vridenaph, vritnaph, fridenapf*, fritnapf*, fridenaph*, fritnaph*, mhd., st. M.: nhd. schützender Hut

Hut (M.): germ. *kappa?, Hut (M.): germ. *kappa?

Hut (M.): as. hæd* 2, Hut (M.): as. hæd* 2

Hut -- geflochtener Hut: zeinhuot, mhd., st. M.: nhd. geflochtener Hut

Hut -- Hut mit Pfauenfedern: pfõwenhuot, pfõbenhuot, phõwenhuot, mhd., st. M.: nhd. »Pfauenhut«, Hut aus Pfauenfedern, Hut mit Pfauenfedern

Hut -- Hut aus Fuchspelz: vuhshuot, vuohshuot, fuhshuot*, fuhshuot*, mhd., st. M.: nhd. »Fuchshut«, Fuchspelzhut, Hut aus Fuchspelz, Fuchspelzmütze

Hut (M.): huot (1), hðt, mhd., st. M.: nhd. Hut (M.), Kopfbedeckung, Mütze, Helm (M.) (1), schützender Überzug, Schutzkappe, Zeltdecke, Deckel; kappe (2), mhd., sw. F., st. F.: nhd. Mönchskutte, Mütze, Hut (M.), Mantel, Kapuze, Tarnkappe, Kappe, Narrenkappe, Kopf, Kapuzenmantel, Bauernkittel, Mantelkragen

Hut -- ein mit Schnüren besetzter Hut: benit (1), benît, benet, bennet, mnd., N.: nhd. Kopfbedeckung, ein mit Schnüren besetzter Hut

Hut (M.) eines Bettlers: betelhuot, mhd., st. M.: nhd. »Bettelhut«, Hut (M.) eines Bettlers

Hut -- Hut aus Pfauenfedern: pfõwenhuot, pfõbenhuot, phõwenhuot, mhd., st. M.: nhd. »Pfauenhut«, Hut aus Pfauenfedern, Hut mit Pfauenfedern

Hut -- in guter Hut seiend: behȫdelÆk, behodelik, mnd., Adj.: nhd. behutsam, vorsichtig, in guter Hut seiend

Hut -- schlechte Hut: afries. wanhæd 1; wanhæde?, Hut -- schlechte Hut: afries. wanhæd 1; wanhæde?

Hut (M.): afries. hæd (1) 14, Hut (M.): afries. hæd (1) 14

Hut (F.): behȫde (2), behode, mnd.?, Sb.: nhd. Achtsamkeit, Hut (F.)

Hut (M.): ahd. hðba 13; huot 85?; kapfa* 20; R.: kleiner Hut: ahd. huotilÆn* 22; R.: Schatten gebender Hut: ahd. skatohuot* 2, Hut (M.): ahd. hðba 13; huot 85?; kapfa* 20; R.: kleiner Hut: ahd. huotilÆn* 22; R.: Schatten gebender Hut: ahd. skatohuot* 2

Hut (F.): ahd. huota* 2, Hut (F.): ahd. huota* 2

Hut (F.): afries. bihæde 2; bihædene 2; *hæd (2); hæde 4; hædene 5; hðde 1, Hut (F.): afries. bihæde 2; bihædene 2; *hæd (2); hæde 4; hædene 5; hðde 1

Hut (F.): vorwõringe, mnd., F.: nhd. Aufbewahrung, Verwahrung, Gewahrsam, Obhut, Hut (F.), Gefangenhaltung, Haft, Verwaltung, Instandhaltung, Beaufsichtigung, Versicherung, Zusicherung, Sicherung, Gewährleistung, Sicherheit, Bürgschaft, Verwahrung der Ehre als Bestandteil der Fehdeankündigung, Fehdeankündigung, Fehdebrief; wõrde* (1), warde, mnd.?, st. F.: nhd. Warten, Lauer (F.), Anstand (auf der Jagd), Hut (F.), Wache, Wartung, Pflege, Warte, Wartturm, Gebäude zum Ausspähen; wõre* (3), ware, mnd.?, F.: nhd. Aufsicht, Hut (F.), Acht (F.) (2), Aufmerksamkeit, Gewähr, Sicherstellung, Anteil, Berechtigung zu einer Nutzung, Berechtigung zur Nutzung des Waldes oder der Gemarkung (zur Beweidung mit Schweinen und zur Fischerei); wõringe*, waringe, mnd.?, F.: nhd. Dauer, Länge (von Tuch), Hut (F.), Obhut, Bewahrung, Gewahrsam, Verwahrung, Versicherung, Gewährleistung, Garantie, Warnung, Nachricht, Kundschaft

Hut -- in guter Hut: behȫdelÆken, mnd., Adv.: nhd. behutsam, vorsichtig, in guter Hut

Hut (M.): bonnit (1), bonit, bonnitt, bonnet, bonet, bonett, mnd., M.: nhd. Kopfbedeckung, Barettart, Hut (M.), Mütze

Hut (M.) mittlerer Größe: middelhæt, mnd., M.: nhd. Hut (M.) mittlerer Größe

Hut: vilthæt, mnd., M.: nhd. Filzhut, Hut, geringe Sache, Kleinigkeit, Nichtigkeit

Hut (M.): wacht (2), wachte, mnd.?, F.: nhd. Wacht, Wache, Bewachung, Obhut, Hut (M.), Lauer (F.), Wachtdienst, Geld für den Wachtdienst

Hut (M.): ae. hÏtt, Hut (M.): ae. hÏtt

Hut (F.): ae. heord (1), Hut (F.): ae. heord (1)

Hut: hȫdinge, mnd., F.: nhd. Hut, Bewachung; R.: kleiner Hut: kofe, koife, mnd.?, Sb.: nhd. kleiner Hut; R.: spitzer weißer oder roter Hut den die deutschen Juden tragen mussten: jȫdenhæt, jȫdenhod, jȫdenhoyd, jodenhæt, mnd., M.: nhd. Judenhut, spitzer weißer oder roter Hut den die deutschen Juden tragen mussten

Hut: schðr (2), schûre, mnd., N.: nhd. »Schauer« (M.) (2), Scheuer, Schutz, Schutzdach, Überdachung, Schirm, Schuppen (M.), Baldachin am Altarschrein, Kappe, Kopftuch, Abstellraum, Lagerraum, Schlafstelle eines Bauern, Abteilung, Fach, Hut, Pflege, Deckung; R.: spitzer Hut als modisches Attribut: spishæt, spishoedt, spitshæt, spitshoedt, spitzhæt, mnd., M.: nhd. »Spitzhut«, spitzer Hut als modisches Attribut, Betrüger, Schwindler, Gauner

Hut (M.) aus feinem Wollgewebe: saieneshæt*, saienshæt, saigenshæt, sagenshæt, mnd., M.: nhd. Hut (M.) aus feinem Wollgewebe

Hut (M.): an. hattr, h‡ttr, kofri; R.: Spitze eines Hutes: an. strðtr

Hut (M.): hæt (1), hoedt*, mnd., M.: nhd. Hut (M.), Kopfbedeckung, Wetterschutz, Eisenhut, Sturmhut als Schutzwaffe, Maßeinheit, Maßeinheit für Zucker, Trockenmaß für Salz und Getreide (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form), Ackermaß (Bedeutung Fremdwort in mnd. Form)

Hut (M.): biret, mhd., st. M.: nhd. Hut (M.), Mütze

Hut (F.): huote, huot, hðte, hæte, hðde, hüete, mhd., st. F.: nhd. Hut (F.), Aufsicht, Vorsicht, Bewachung, Behütung, Fürsorge, Wache, Wächter, Nachstellung, Hinterhalt, Laues, Nachhut, Vorhut, Waldhut, Forststrick, Schutz, Hüteplatz, Obhut, Überwachung, Haft, Machtbereich, Sicherheit, Gewahrsam, Zucht, Vorsicht, Vorsorge

Hut (F.): hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide; kast (1), cast, mnd., N.: nhd. Wache, Hut (F.), Bewachung, Überwachung, Obhut, Aufsicht, Beaufsichtigung, Behälter?, Maßbezeichnung?

Hut -- Hut aus Katzenfell: katzhuot, mhd., st. M.: nhd. Hut aus Katzenfell

Hut« (M.): kutzhuot, mhd., st. M.: nhd. »Hut« (M.)

Hutband: hætbant, hoitbant, mnd., M.: nhd. Hutband, Band (N.) zur Verzierung des Hutes; R.: Hutband zur Verzierung: hætkrans, mnd., M.: nhd. »Hutkrans«, Hutband zur Verzierung

Hutband -- mit Perlen verziertes Hutband: parlenhætkrans, parlenhoitkrans, mnd., M.: nhd. »Perlenhutkranz«, mit Perlen verziertes Hutband

Hutbaum: huotboum 1, hutteboum, mhd., st. M.: nhd. Hutbaum, Hüttebaum

Hutbinder« (als Beiname): hætbindÏre*, hætbindere, hætbinder, mnd., M.: nhd. »Hutbinder« (als Beiname)

Hütchen: hȫdeken (2), hȫdeke, hȫdeken, hudeken, höddeken, hoideken, houdeken, mnd., N.: nhd. Hütchen; hȫtlÆn, mnd., N.: nhd. Hütlein, Hütchen, Käppchen
Hütchen: bonniteken*, bonuteken, mnd.?, N.: nhd. Bonnetchen, Hütchen, Kopfputz

Hütchen: hðbehüetelÆn? 1?, mhd., st. N.: nhd. »Haubenhütlein«, Hütlein, Hütchen, Häublein, Häubchen; hüetekÆn, mhd., st. N.: nhd. Hütchen, Mützchen, Kopftuch; hüetel, mhd., st. N.: nhd. Hütchen, Mützchen, Kopftuch; huotelÆn*, huotlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hütlein«, Hütchen, Mützchen

Hüte -- Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt: hætstoffÐrÏre*, hætstoffÐrer, hætstaffÐrer, mnd., M.: nhd. Hutstaffierer, Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt; hætstoffÐrÏre*, hætstoffÐrer, hætstaffÐrer, mnd., M.: nhd. Hutstaffierer, Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt

Hüte -- Verfertiger von Filz für Hüte: hætwalkÏre*, hætwalker, hætwalkere, h¦twalker, hȫdewalker, hoedewalker, mnd., M.: nhd. »Hutwalker«, Filzmacher, Verfertiger von Filz für Hüte, Filzhutmacher; hætwelkÏre*, hætwelker, h¦ltweker, mnd., M.: nhd. »Hutwalker«, Filzmacher, Verfertiger von Filz für Hüte, Filzhutmacher

Hütefass: hðdelvat*, hǖdelvat, hudelvat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische; hǖdevat, hudevat, mnd., N.: nhd. Hütefass, Gefäß zum Aufbewahren, Behälter zum Aufbewahren, Aufbewahrungsort, Aufenthalt, Behälter zum Aufbewahren des Bettzeugs, Bettsack, Seesack, durchlöchertes Gefäß zur Aufbewahrung der gefangenen Fische

Hütegeld«: hȫdegelt, hȫtgelt, mnd., F.: nhd. »Hütegeld«, Gebühr für Viehhütung
Hütehund: schõpÏrehunt*, schõperhunt, mnd., M.: nhd. Schäferhund, Hütehund

Hütejunge: schõpÏrejunge*, schõperjunge, mnd., M.: nhd. »Schäferjunge«, Hütejunge; swÐnejunge, sweinejunge, mnd., M.: nhd. »Schweinejunge«, Hütejunge, Gehilfe eines Schweinehirten; swÐnjunge, sweinjunge, swenjunge, schwÐnjunge, schweinjunge, schwehenjunge, mnd., M.: nhd. Hütejunge, Gehilfe eines Schweinehirten

Hütejunge: junge (1), mnd., M.: nhd. Junge, Jugendlicher, junger Mann, junger Mensch in dienender Stellung, jugendlicher Diener im adeligen Haushalt, Trossjunge, Stalljunge, Hütejunge, im Bergwerk bei der Förderung beschäftigter Jugendlicher, junger Mensch in lernender Stellung, Lehrling, Lehrjunge, angehender Matrose, Jungknecht, Schüler, Jünger (Bedeutung örtlich beschränkt), Knabe, Flegel, Rüpel, Erstgeburt (Bedeutung örtlich beschränkt), junge Welt, Jugend

Hütejunge«: hoidejunge, mnd., M.: nhd. »Hütejunge«, Hüterjunge, Gehilfe des Hüters

hüten: ahd. bisehan* (1) 26; fuotaren* 13; haben* 14?; habÐn 1952?; haltan (1) 121; huoten 39; R.: etwas hüten: ahd. warta tuon; sehan (1) 573; R.: sich hüten: ahd. biborgÐn* 8; biwartÐn* 8; borgÐn 22; forabigoumen* 6; giborgÐn* 4; giwerien* (1) 1; goumen* 16; skouwæn* 97?; warnæn* 32; wartÐn* (1) 66; werien* (1) 57; R.: sich hüten vor: ahd. wartÐn* (1) 66; wartÐn fona; werien* (1) 57, hüten: ahd. bisehan* (1) 26; fuotaren* 13; haben* 14?; habÐn 1952?; haltan (1) 121; huoten 39; R.: etwas hüten: ahd. warta tuon; sehan (1) 573; R.: sich hüten: ahd. biborgÐn* 8; biwartÐn* 8; borgÐn 22; forabigoumen* 6; giborgÐn* 4; giwerien* (1) 1; goumen* 16; skouwæn* 97?; warnæn* 32; wartÐn* (1) 66; werien* (1) 57; R.: sich hüten vor: ahd. wartÐn* (1) 66; wartÐn fona; werien* (1) 57

hüten: idg. *kadh-, hüten: idg. *kadh-

hüten: got. haldan 9, witan (2) 12; R.: sich hüten: got. atsaÆ¸an* 10=9; R.: sich hüten vor: got. sai¸an faura

hüten: as. gômian 7; haldan 25; hædian* 5; R.: sich hüten: as. giwardon* 2; wardon* 14, hüten: as. gômian 7; haldan 25; hædian* 5; R.: sich hüten: as. giwardon* 2; wardon* 14

hüten: germ. *fa‑; *fæ-; *hæd-; *haldan; *waræn; R.: sich hüten: germ. *warnjan, hüten: germ. *fa‑; *fæ-; *hæd-; *haldan; *waræn; R.: sich hüten: germ. *warnjan

hüten: behȫden, behoden, behüden, mnd., sw. V.: nhd. behüten, beschützen, hüten, hegen, bewahren, aufbewahren, beweiden, vermeiden; bewõren (2), bewõrden, mnd., sw. V.: nhd. bewahren, aufheben, verdecken, versehen (V.), ausrüsten, sichern, in Stand halten, verwahren, acht geben auf, hüten, bewachen, bewahren, beschützen, verantwortlich sein (V.) für etwas, beobachten, beachten, in Acht nehmen, in Gewahrsam nehmen, gefangen halten, Amt besorgen, Geschäft besorgen, verwahren, Abendmahl reichen; R.: Tor hüten: dærsitten*** (1), mnd., V.: nhd. Tor hüten, Wachtdienst halten

hü​ten: idg. *pæi‑ (1), hü​ten: idg. *pæi‑ (1)

hüten: ae. cÊpan; friþian; gefriþian; hÊdan; warian; weardian; wearnian; R.: sich hüten: ae. beorgan (1); bewearnian; ? forebehealdan; gebeorgan; wearnian, hüten: ae. cÊpan; friþian; gefriþian; hÊdan; warian; weardian; wearnian; R.: sich hüten: ae. beorgan (1); bewearnian; ? forebehealdan; gebeorgan; wearnian

hüten: anfrk. huoden* 6; R.: Vieh hüten: anfrk. weithenon* 10, hüten: anfrk. huoden* 6; R.: Vieh hüten: anfrk. weithenon* 10

hüten: an. halda, hirŒa

hüten -- sich hüten vor: sðmen (1), mhd., sw. V.: nhd. säumen (V.) (1), zögern, warten, aufhalten, verzögern, hinhalten, versäumen, vernachlässigen, warten lassen, abhalten, hindern, säumig sein (V.), verspäten, sich verspäten, sich aufhalten, verpassen, sich hüten vor, seine Zeit verschwenden, auf sich dauern (V.) (1), unterlassen (V.), aufschieben, zurückhalten, warten lassen, sich selbst unnütz vertun, seine Zeit unnütz vertun

hüten: gehüeten, mhd., sw. V.: nhd. schützen, sich hüten, hüten, beaufsichtigen; halten (1), halden, mhd., st. V., red. V.: nhd. aufbewahren, beherbergen, aufnehmen, erhalten (V.), haben, innehaben, unterhalten (V.), für den Unterhalt aufkommen, veranstalten, einhalten, dafür halten, verhalten (V.), veranlassen, beobachten, hüten, weiden (V.), beherrschen, anhalten, stillhalten, bewahren, vorbehalten (V.), in sich enthalten (V.), erzählen, festhalten, behaupten, meinen, sich halten, zusammenhalten, betragen, standhalten, Wache halten, lauten, Halt machen, im Hinterhalt stehen, festsetzen, festhalten an, dastehen, stehen, stehenbleiben, ablassen von, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich halten an, behalten (V.), schützen, aufrechterhalten, einnehmen, bereithalten, begehen, abhalten, führen, halten, behandeln, versorgen; heien (1), heigen, mhd., sw. V.: nhd. wachsen (V.) (1), gedeihen, hegen, pflanzen, pflegen, schützen, begünstigen, entstehen, hüten, bewachen, bewahren, genießen; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von; R.: sich hüten: gehüeten, mhd., sw. V.: nhd. schützen, sich hüten, hüten, beaufsichtigen; hüeten, huoten, hðten, hæden, mhd., sw. V.: nhd. achthaben, achtgeben, schauen, wachen, Wache halten, bewachen, aufpassen, warten auf, hüten, behüten, sich hüten, verhüten, schützen, beschützen, beaufsichtigen, achtgeben, vorsehen, vor der Welt verbergen, bewahren, wahren, achten auf, sorgen für, verhindern, verhüten, fernhalten von; R.: sich hüten vor: gesegen, mhd., sw. V.: nhd. segnen, gedeihen lassen, sich bekreuzigen, sich hüten vor, bewahren vor; gesegenen, geseigenen, mhd., sw. V.: nhd. segnen, gedeihen lassen, sich bekreuzigen, sich hüten vor, bewahren vor

hüten: versorgen, fersorgen*, mhd., sw. V.: nhd. versorgen, sich keine Sorgen machen um, sorgen für, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sicherstellen, sich in Sorgen verzehren; R.: sich hüten: umbewarten, umbe warten, mhd., sw. V.: nhd. sich umschauen, umherschauen, sich hüten; verwaren*, verwarn, ferwaren*, mhd., sw. V.: nhd. behüten, bewahren, sich hüten, in Acht nehmen vor, verwahren, versperren, verhindern

hüten -- sich hüten: schǖwen (1), schuwen, schuen, schðwen, schðen, schðien, schuyen, schouwen, schowen, mnd., sw. V.: nhd. scheuen, scheu werden, fürchten, Furcht empfinden, schaudern, zurückscheuen, durchgehen, vermeiden, sich hüten, in Acht nehmen, aus dem Weg gehen, meiden, fernbleiben, vorbeugen, verhüten, ablehnen, Widerwillen empfinden, Abscheu empfinden

hüten: gehȫden*, mnd.?, sw. V.: nhd. hüten; hÐrdegõn, mnd., anom. V.: nhd. als Hirte gehen, hüten; hÐrden (1), mnd., sw. V.: nhd. Hirte sein (V.), hüten, bewachen, schützen; hȫden, hoeden, hoiden, hoyden, houden, heiden, höden, hæden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, Acht haben auf etwas, hüten, behüten, schützen, Vieh hüten, sich hüten, wachen, Wache halten, weiden (V.) lassen, mit dem Hirten weiden (V.), auf der Hut sein (V.), in Acht sein (V.); hælden (1), hoolden, hoylden, hÀlden, mnd., st. V.: nhd. halten, festhalten, behalten (V.), nicht aus der Hand geben, hüten, bewachen, schützen, erhalten (V.), unterhalten (V.) (2), beköstigen, unterhalten (V.) (1), pflegen, aufziehen, behandeln, verwahren, in Dienst haben, beschäftigen, einhalten, befolgen, beobachten, ausführen, abhalten, veranstalten, durchführen, betreiben, dafürhalten, der Meinung sein (V.), halten für, ansehen, einschätzen als, innehaben, behaupten, anhalten, festnehmen, vorhalten, hinhalten, ausbieten, feilhalten, aushalten, sich halten gegen, aufrecht halten, ansteuern, zurückhalten, aufhalten, zügeln, aufschieben, veranlassen, wofür halten, glauben, meinen, enthalten (V.), in sich halten, messen, lauten, achten auf, einstehen (Bedeutung örtlich beschränkt), bürgen (Bedeutung örtlich beschränkt), stehen bleiben, ins Ziel halten, zielen, sich halten, einen Standpunkt einnehmen, in einem Zustand verharren, sich benehmen, sich verhalten (V.), sich aufführen; hutelen***, mnd., sw. V.: nhd. hüten, verbergen; R.: der die Kuhherde zu hüten hat: klaphÐrde, mnd., M.: nhd. Kuhhirt, der die Kuhherde zu hüten hat; R.: sich hüten: hȫden, hoeden, hoiden, hoyden, houden, heiden, höden, hæden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, Acht haben auf etwas, hüten, behüten, schützen, Vieh hüten, sich hüten, wachen, Wache halten, weiden (V.) lassen, mit dem Hirten weiden (V.), auf der Hut sein (V.), in Acht sein (V.); R.: Vieh hüten: hȫden, hoeden, hoiden, hoyden, houden, heiden, höden, hæden, mnd., sw. V.: nhd. verstecken, verbergen, Acht haben auf etwas, hüten, behüten, schützen, Vieh hüten, sich hüten, wachen, Wache halten, weiden (V.) lassen, mit dem Hirten weiden (V.), auf der Hut sein (V.), in Acht sein (V.)

hüten: nõchhüeten*, nõch hüeten, mhd., sw. V.: nhd. hüten; pflegen* (1), phlegen, plegen, mhd., st. V. (5): nhd. pflegen, behüten, beschützen, verantworten, sorgen für, sich mit freundlicher Sorge annehmen, umgehen, leben mit, als Geschäft besorgen, als Pflicht besorgen, Aufsicht haben, umgehen mit, betreiben, üben, tun, machen, handeln, sich bedienen, brauchen, besitzen, haben, geben, gewähren, verabreichen, verbürgen für, versprechen, Sitte haben, Gewohnheit haben, verehren, Vormundschaft üben über, sich verbürgen für, sich kümmern um, sich annehmen, bewachen, hüten, schützen, bewahren, einhalten, ausüben, sich beschäftigen mit, treiben, zeigen, innehaben, führen, halten, anführen, vorstehen, verwalten, beaufsichtigen, herrschen, erreichen, erwerben, erlangen, erleiden, erfahren (V.), annehmen, bewirken, genießen, sich aufhalten, leben, zur Verfügung stellen, bereithalten, ausstatten, sich in Acht nehmen vor, Gewohnheit haben zu, üblicherweise verwenden, gewohnt sein (V.); R.: Herden hüten wo es nicht erlaubt ist: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen; R.: schlecht hüten: missehüeten, mishüeten, mhd., sw. V.: nhd. »misshüten«, schlecht achthaben, Herden hüten wo es nicht erlaubt ist, schlecht hüten, schlecht Aufsicht halten, nachlässig sein (V.), leichtfertig sein (V.), schlecht behüten, sich gehen lassen, nicht achten auf, unzureichend beschützen

hüten: afries. bihæda 8; bihædia 1 und häufiger?; biwÆta 1; hæda 10; *hædia; hðda 12; wÆta 1 und häufiger?, hüten: afries. bihæda 8; bihædia 1 und häufiger?; biwÆta 1; hæda 10; *hædia; hðda 12; wÆta 1 und häufiger?

hüten: vorhÐrden (2), mnd., sw. V.: nhd. hüten, besorgen; vȫrsÆn (2), vorsÆn, mnd., V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; vorwõken, mnd., sw. V.: nhd. bewachen, hüten, erwachen (Bedeutung örtlich beschränkt [Par. Hohes Lied 196]); vȫrwÐsen (1), vorwÐsen, vȫrewÐsen, mnd., st. V.: nhd. vorstehen, verwalten, hüten, beschirmen, behüten, Vorstand sein (V.), Vormund sein (V.), beaufsichtigen, leiten, schützen, sorgen, versorgen, besorgen, rechtlich vertreten (V.), verantwortlich sein (V.), einstehen, gut sein (V.) für, dagegen sein (V.), nicht wollen (V.), im Wege stehen, hindern, verweigern, abschlagen, bestreiten; wachten, wochten, mnd.?, sw. V.: nhd. wachen, aufpassen, lauern, warten, abwarten, hüten, bewahren; wõren (2), mnd.?, sw. V.?: nhd. währen, dauern (V.) (1), reichen, sich erstrecken, sorgen für, wahrnehmen, pflegen, hüten, schützen, bewachen, erhalten (V.), bewahren, verwahren, beaufsichtigen, besorgen, Korn frisch halten (durch Umstechen); R.: ohne sich zu hüten: unvorhȫdet*, unvorhæt, mnd.?, Adj.: nhd. ohne sich zu hüten, unversehens, unvermutet, offne, ohne Scheu seiend; unvorwõringes*, unvorwaringes, mnd.?, Adv.: nhd. ohne sich zu wahren, ohne sich zu hüten, unachtsam, unversehens; R.: schlecht hüten: vorwanhȫden, vorwanh¦den, mnd., sw. V.: nhd. schlecht hüten, vernachlässigen, durch Nachlässigkeit beschädigen, durch eigene Schuld verderben; vorwanrõden, mnd., sw. V.: nhd. verkehrt ausrichten?, verwahrlosen?, vernachlässigen, schlecht hüten; wanhȫden*, wanhoden, mnd.?, sw. V.: nhd. schlecht hüten, unachtsam sein (V.), schlecht bewachen; R.: sich hüten: wõrden*, warden, mnd.?, sw. V.: nhd. aufpassen, Acht (F.) (2) haben, warten, währen, dauern (V.) (1), warten auf, abwarten, erwarten, rechnen auf, sich versehen (V.) zu, Anwartschaft haben auf, besorgen, wahrnehmen, sich hüten, sich in Acht (F.) (2) nehmen; warnen, wernen, mnd.?, sw. V.: nhd. warnen, sicher machen, rüsten, vorbereiten, ausrüsten mit, versehen (V.) mit, verhüten, abwenden, mahnen, benachrichtigen, abschlagen, verweigern, vorenthalten (V.), sich hüten, sich wahren, sich versehen (V.) mit; R.: sich hüten vor: vormÆden (1), vermÆden, mnd., st. V., sw. V.: nhd. vermeiden, verhüten, vorbeugen, meiden, scheuen, aus dem Weg gehen, sich fern halten von, unterlassen (V.), sich hüten vor; vröchten, vörchten, vrüchten, vürchten, fröchten*, mnd., sw. V.: nhd. fürchten, besorgt sein (V.), sich fürchten, Angst haben vor, sich hüten vor, respektieren, befürchten, zurückschrecken vor

hüten -- Pferde hüten: pÐrdehælden, mnd., sw. V.: nhd. Pferde hüten, für Pferde sorgen

hüten: behalten (1), bihalten, bihalden, wehalden, mhd., st. V., red. V.: nhd. bewahren, aufbewahren, aufbehalten, behalten (V.), besitzen, verschweigen, in Obhut haben, reinhalten, beherbergen, bewirten, behaupten, in einer Rechtssache gewinnen, erhärten, erretten, erlösen, beobachten, für sich behalten (V.), sich vorsehen, bleiben bei, festhalten, gefangenhalten, zurückhalten, erhalten (V.), bekommen, durchsetzen, beweisen, halten, einhalten, retten, schützen, hüten, aufnehmen, Unterkunft gewähren, anhalten, veranlassen, gewährleisten, sichern, versorgen, befolgen, beachten, ausüben, erlangen, erwerben, vorbehalten (V.), sich etwas vorbehalten (V.), verhalten (V.), sich verhalten (V.), stehen bei, stehen bleiben, festnehmen, erreichen, Einhalt gebieten, einbalsamieren, sich behaupten; behirten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewachen, pflegen; behüeten, behðten, behuoten, pehuoten, pehðten, wehuoten, wehðten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewahren vor, sich hüten, verhüten, verhindern, sich vorsehen, schützen, bewachen, befolgen, verhüllen, vermeiden, hindern; besorgen (1), mhd., sw. V.: nhd. »besorgen«, sorgen, versorgen, beschützen, aussteuern, fürchten, befürchten, sich in Acht nehmen, hüten, sich versorgen, sich fürchten, sich kümmern um, verhindern, verletzen; bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten; R.: sich hüten: behüeten, behðten, behuoten, pehuoten, pehðten, wehuoten, wehðten, mhd., sw. V.: nhd. behüten, hüten, bewahren vor, sich hüten, verhüten, verhindern, sich vorsehen, schützen, bewachen, befolgen, verhüllen, vermeiden, hindern; enthüeten, mhd., sw. V.: nhd. sich hüten; R.: sich hüten vor: bewaren*, bewarn, biwarn, pewarn, bibarn, pebarn, mhd., sw. V.: nhd. bewahren, beschützen, seine Rechte wahren, seine Pflichten erfüllen, sichern, schützen, sich schützen, versorgen, verhüten, sich hüten vor, hüten, sich vorsehen, sich kümmern um, sich verhalten (V.), beachten, einhalten, beweisen, erreichen, bewirken, verhindern, vermeiden, unterlassen (V.), bewachen, rüsten, versehen (V.), ausstatten, bestatten

hüten: warnen (1), mhd., sw. V.: nhd. warnen, ermahnen, versehen (V.) mit, vorbereiten, sich vorsehen, sich vorsehen mit, versorgen, ausstatten, ausstatten mit, vorbereiten auf, ausrüsten, rüsten, bewaffnen, bewaffnen für, bewaffnen mit, schützen, schützen gegen, schützen vor, warnen vor, mahnen, mahnen an, sich in Acht nehmen, hüten, behüten, durch Warnung abwenden, verhüten; warten (1), mhd., sw. V.: nhd. warten auf, spähen, schauen, zuschauen, achten, achten auf, lauern, auflauern, nachdenken über, beachten, sich kümmern um, ausschauen nach, gehorchen, wahrnehmen, sich vorsehen, verlassen (V.) auf, sorgen für, pflegen, hüten, dienen, folgen, Folge leisten, unterstehen, sich unterwerfen, sehen, ansehen, beobachten, nachsehen, abwarten, für die Zukunft auf etwas rechnen, Anwartschaft haben, erwarten, schauen nach, aufschauen zu, schauen auf, schauen über, aufgeben, untergeben sein (V.), blicken, Ausblick gewähren; zarten (1), mhd., sw. V.: nhd. freundlich sein (V.), zärtlich sein (V.), zärtlich sein (V.) zu, schmeicheln, hüten, behüten, verzärteln, Wohlwollen zeigen, liebkosen, weichlich sein (V.), weichlich werden, sorgsam behandeln, pflegen, verweichlichen, sich beliebt machen, sich einschmeicheln

hüten« -- »Haus hüten«: hðshȫden***, mnd., sw. V.: nhd. »Haus hüten«, Haushalt machen

hütend -- Schweine hütend: swÆnehÐrdÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. Schweine hütend, zu den Schweinen gehörig, Schweine...

hütend -- sich hütend vor: an. viŒsjõll, hütend -- sich hütend vor: an. viŒsjõll

hütend«: hüetende, mhd., (Part. Präs.=)Adj.: nhd. »hütend«

Hütepfennig«: hȫdepenninc, houdepenninc, h¦depenninc, h¦tpenninc, mnd., M.: nhd. »Hütepfennig«, Gebühr für Bewachung

Hüteplatz: huote, huot, hðte, hæte, hðde, hüete, mhd., st. F.: nhd. Hut (F.), Aufsicht, Vorsicht, Bewachung, Behütung, Fürsorge, Wache, Wächter, Nachstellung, Hinterhalt, Laues, Nachhut, Vorhut, Waldhut, Forststrick, Schutz, Hüteplatz, Obhut, Überwachung, Haft, Machtbereich, Sicherheit, Gewahrsam, Zucht, Vorsicht, Vorsorge

Hüter: hÐrde (1), herde, heerde, heirde, heyrde, hirde, hijrede, hijerde, mnd., M.: nhd. Hirt, Hirte, Hüter, Viehhüter, Beschützer; hirde (1), mnd., M.: nhd. Hirt, Hirte, Hüter, Viehhüter, Beschützer; hȫdÏre*, hȫder, hȫdere, hoeder, hoyder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; hȫdÏrisch***, mnd., Ajd.: nhd. »hüterisch«, Hüter betreffend, Hüter; hȫdel***, mnd., M.: nhd. Hüter; hǖdÏre* (1), hǖder, mnd., M.: nhd. Hüter, Bewahrer, Bewacher, Hirte, Beschützer, Wärter, Aufpasser, Aufseher, Gewerbeaufseher, Zunftgeschworener, Steiger (Bergbau) (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeiter der nachts die Sülzpfanne beobachtet (Bedeutung örtlich beschränkt), Türwächter, Torwächter, Wächter am Grab Christi, Bewahrer; R.: Hüter betreffend: hȫdÏrisch***, mnd., Ajd.: nhd. »hüterisch«, Hüter betreffend, Hüter; R.: Hüter des Hauses: hðshÐrde, hðsherde, mnd., M.: nhd. Hüter des Hauses

Hüter: wõrÏre*, wõrer, warer, mnd.?, M.: nhd. »Wahrer«, Wahrender, Bewahrer, Hüter, Garant, Gewährsmann, Bürge; warster***, mnd.?, M., F.: nhd. Hüter, Hüterin

Hüter: idg. *pæØu‑, Hüter: idg. *pæØu‑

Hüter: got. haldands, *wards

Hüter -- Hüter über die Feldmark: schõrende, mnd., M.=PN: nhd. Hüter über die Feldmark, Waldhüter

Hüter -- Hüter von Hornvieh: quikhÐre*, quikhÐr, mnd., M.: nhd. Viehhirte, Hüter von Hornvieh

Hüter -- Hüter von Hornbieh: quikhȫdÏre*, quikhȫder, mnd., M.: nhd. Viehhüter, Viehhirte, Hüter von Hornbieh; quikhÐrde, mnd., M.: nhd. Viehhirte, Hüter von Hornbieh
Hüter: germ. *warda-, Hüter: germ. *warda-

Hüter: ahd. gihalto* 1; *goumil?; haltant 1; haltõri (1) 47; hirti 56; huotõri 7; *huotil (1)?; pflegõri* 6; pflihtõri* 1; waranemõri* 1; wartil* 2, Hüter: ahd. gihalto* 1; *goumil?; haltant 1; haltõri (1) 47; hirti 56; huotõri 7; *huotil (1)?; pflegõri* 6; pflihtõri* 1; waranemõri* 1; wartil* 2

Hüter: afries. biwarder? 1 und häufiger?; biwarer 1 und häufiger; forwarer 1 und häufiger?; hæder 1 und häufiger?; hðdere* 1, Hüter: afries. biwarder? 1 und häufiger?; biwarer 1 und häufiger; forwarer 1 und häufiger?; hæder 1 und häufiger?; hðdere* 1

Hüter: an. hirŒir (2), hjarŒreki, v‡rŒr (1)

Hüter: as. hirdi 6; hædõri* 1, Hüter: as. hirdi 6; hædõri* 1

Hüter: ae. weard (1); R.: Hüter des Goldes (= Drachen): ae. goldweard; R.: Hüter der Moore: ae. mærstapa, Hüter: ae. weard (1); R.: Hüter des Goldes (= Drachen): ae. goldweard; R.: Hüter der Moore: ae. mærstapa

Hüter: behaltÏre, behalter, beheldÏre*, behelder, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Wächter, Retter, Erlöser, Erhalter, Bewahrer, Rechtsvertreter, Vormund, Verwalter, Beschützer, Pfleger, Hehler; behüetÏre*, behüeter, mhd., st. M.: nhd. »Behüter«, Hüter; R.: Hüter des Gesetzes: Ðwewart*, Ðwart, mhd., st. M.: nhd. Hüter des Gesetzes, Priester; Ðwewarte*, Ðwarte, mhd., st. M.: nhd. Hüter des Gesetzes, Priester

Hüter: wartÏre*, warter, werter, mhd., st. M.: nhd. Wärter, Hüter, Aufseher, Fürsprecher, Anwartschaft Habender; wartel (1), wertel, mhd., st. M.: nhd. »Wärtel«, Wärter, Hüter, Aufseher, Fürsprecher, eine Anwartschaft Habender

Hüter: pflegÏre, pfleger, phlegÏre, phleger, mhd., st. M.: nhd. Pfleger, Beschützer, Bewahrer, Wächter, Treuhänder, Vormund, Verwalter, Aufseher, Hüter

Hüter (M. Pl.): huotliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hutleute«, Hüter (M. Pl.), Wächter (M. Pl.), Glöckner (M. Pl.)

Hüter: goumÏre*, goumer, mhd., st. M.: nhd. Aufseher, Hüter; goumel, mhd., st. M.: nhd. Aufseher, Hüter; hegÏre*, heger, mhd., st. M.: nhd. Heger, Hüter, Gehegeaufseher, Lehnsmann; heie (1), mhd., sw. M.: nhd. Hüter, Pfleger; hüetÏre, hüeter, huotÏre, huoter, hðtÏre, hðter, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Behüter, Wächter, Aufseher, Hirte, Beschützer; huotman, mhd., st. M.: nhd. Hüter, Wächter, Wache, Glöckner

Huter«: huotÏre, huoter, mhd., st. M.: nhd. »Huter«, Hutmacher

Hüter«: anfrk. huodere* 1, Hüter«: anfrk. huodere* 1

Hüterin: pflegÏrinne, pflegÏrin, phlegÏrinne, mhd., st. F.: nhd. »Pflegerin«, Verwalterin, Treuhänderin, Hüterin

Hüterin: got. *warda, *wardo

Hüterin: hüetÏrinne*, hüetÏrin, hüeterin, mhd., st. F.: nhd. Hüterin

Hüterin: warster***, mnd.?, M., F.: nhd. Hüter, Hüterin

Hüterin: wartÏrinne*, warterinne, mhd., st. F.: nhd. Wärterin, Hüterin, auf einen Wartende, Lauernde

Hüterin: ahd. *pflega?; pflegõra* 2; R.: Hüterin des Gürtels der Keuschheit: ahd. gurtilpflega* 1, Hüterin: ahd. *pflega?; pflegõra* 2; R.: Hüterin des Gürtels der Keuschheit: ahd. gurtilpflega* 1

Hüterin: hȫdÏrinne*, hȫderinne, hȫdereinne, mnd., F.: nhd. Hüterin, Aufseherin, Wächterin, Bewahrerin; hȫdÏrische***, hȫderische***, mnd., F.: nhd. Hüterin, Aufseherin, Wächterin, Bewahrerin
hüterisch«: hȫdÏrisch***, mnd., Ajd.: nhd. »hüterisch«, Hüter betreffend, Hüter

Hüterjunge: hȫdeljunge, mnd., M.: nhd. Hüterjunge, Gehilfe des Hüters; hoidejunge, mnd., M.: nhd. »Hütejunge«, Hüterjunge, Gehilfe des Hüters

Hüterlohn: afries. hðdereslân* 2, Hüterlohn: afries. hðdereslân* 2

Hüters -- Gehilfe des Hüters: hȫdeljunge, mnd., M.: nhd. Hüterjunge, Gehilfe des Hüters; hoidejunge, mnd., M.: nhd. »Hütejunge«, Hüterjunge, Gehilfe des Hüters

hütet -- Ort wo man etwas hütet: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide

hütet -- Frau die das Haus hütet: inhȫdÏrische*, inhȫdersche, inhodersche, mnd., F.: nhd. Haushüterin, Frau die das Haus hütet
hütet -- der etwas hütet: hutelÏre*, huteler, mnd., M.: nhd. der etwas hütet, der etwas verbirgt, Hehler

hütet -- Mensch der Schweine hütet: swÆndrÆvÏre*, swÆndrÆver, mnd., M.: nhd. »Schweinetreiber«, Mensch der Schweine hütet, Schweinehirte; swÆnedrÆvÏre*, swÆnedrÆver*, swÆnedrÆvere, mnd., M.: nhd. »Schweinetreiber«, Mensch der Schweine hütet, Schweinehirte; swÆnehÐrdÏre*, swÆnehÐrder, mnd., M.: nhd. Schweinehirte, Mensch der Schweine hütet; swÆnehÐrde, swÆneheerde, swÆneheyrde, schwÆnehÐrde, mnd., M.: nhd. Schweinehirte, Mensch der Schweine hütet; swÆnehȫdÏre*, swÆnehȫder, mnd., M.: nhd. »Schweinehüter«, Mensch der Schweine hütet, Schweinehirte; swÆnehǖdÏre*, swÆnehǖder, mnd., M.: nhd. »Schweinehüter«, Mensch der Schweine hütet, Schweinehirte; swÆnhÐrdÏre*, swÆnhÐrder, mnd., M.: nhd. Schweinehirte, Mensch der Schweine hütet; swÆnhÐrde, schwÆnhÐrde, mnd., M.: nhd. Schweinehirte, Mensch der Schweine hütet
hütet -- Frau die Schweine hütet: swÆnehÐrdÏrische*, swÆnehÐrdesche, mnd., F.: nhd. Schweinehirtin, Frau die Schweine hütet

hütet -- Ritter der statt Kriegsdienste zu tun Vieh hütet: küerittÏre*, küeritter, mhd., st. M.: nhd. »Kuhritter«, Ritter der statt Kriegsdienste zu tun Vieh hütet

hütetnd: vorhȫdet*, vorhot***, mnd.?, (Part. Prät.=)Adj.: nhd. hütetnd, vermutet

Hüteweide: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide

Hütfass -- Hütfass für Butte: butteshǖdevat, mnd., N.: nhd. Hütfass für Butte

Hutflechter: hætvlechtÏre*, hætvlechter, mnd., M.: nhd. Hutflechter, Strohhutflechter

Hutform -- Kopfbedeckung von Kappenform oder Hutform: slappe, mhd., sw. F.: nhd. klappenförmig oder beutelförmig herunterhangender Teil der Kopfbedeckung, Kopfbedeckung von Kappenform oder Hutform

Hutform -- in Hutform gegossener Zucker: hætsucker, hoetsucker, houtsucker, mnd., M.: nhd. Hutzucker, in Hutform gegossener Zucker

Hutführer: hætvȫrÏre*, hætvȫrer, mnd., M.: nhd. Hutführer, Träger des Feldzeichens, Bannerträger
Hutkrans«: hætkrans, mnd., M.: nhd. »Hutkrans«, Hutband zur Verzierung

Hutkrempe: hætkrempelse, mnd., F.: nhd. Hutkrempe

Hütlein: hðbehüetelÆn? 1?, mhd., st. N.: nhd. »Haubenhütlein«, Hütlein, Hütchen, Häublein, Häubchen; hüetelÆn, huotlÆn, mhd., st. N.: nhd. Hütlein, Mützlein, Kopftuch

Hütlein: hȫtlÆn, mnd., N.: nhd. Hütlein, Hütchen, Käppchen

Hütlein«: huotelÆn*, huotlÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hütlein«, Hütchen, Mützchen

Hütlein«: ahd. huotilÆn* 22, Hütlein«: ahd. huotilÆn* 22

Hutleute«: hætlǖde, mnd., Pl.: nhd. »Hutleute«, Aufseher (Pl.) über den Betrieb einer Grube

Hutleute«: huotliute, mhd., st. M. Pl.: nhd. »Hutleute«, Hüter (M. Pl.), Wächter (M. Pl.), Glöckner (M. Pl.)

Hutmacher: huotÏre, huoter, mhd., st. M.: nhd. »Huter«, Hutmacher

Hutmacher: hȫtÏre*, hȫter, hȫder, mnd., M.: nhd. Hutmacher; hȫtker, hohther?, hötjer*, mnd., M.: nhd. Hutmacher; hætmõkÏre*, hætmõker, hætmõkere, hoetmõker, hoitmõker, houtmõker, mnd., M.: nhd. Hutmacher; hætmÐkÏre*, hætmÐker, hætmÐkere, hoetmÐker, hoitmÐker, houtmÐker, hætmecher, mnd., M.: nhd. Hutmacher; hætwerke, mnd.?, M.: nhd. Hutmacher; hætwrechte*, hætwerchte, mnd.?, M.: nhd. Hutmacher; R.: Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt: hætstoffÐrÏre*, hætstoffÐrer, hætstaffÐrer, mnd., M.: nhd. Hutstaffierer, Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt; R.: Zunft der Hutmacher: hætmõkÏreambacht*, hætmõkerampt, mnd., N.: nhd. Hutmacheramt, Zunft der Hutmacher

Hutmacher: bonnittemõkÏre*, bonnittemõker, mnd., M.: nhd. Hutmacher, Mützenmacher

Hutmacheramt: hætmõkÏreambacht*, hætmõkerampt, mnd., N.: nhd. Hutmacheramt, Zunft der Hutmacher

Hutmachergeselle: stickÏre* (1), sticker, mnd., M.: nhd. Sticker, Bordierer, Damastweber, Buntwirker, Hutmachergeselle

Hutmachergeselle: hȫtkergeselle, hoitkergeselle, mnd., M.: nhd. Hutmachergeselle; hætmõkÏreknecht*, hætmõkerknecht, mnd., M.: nhd. Hutmachergeselle

Hutmacherhandwerk: viltwerk, mnd., N.: nhd. Hutmacherhandwerk, Handwerk der Filzmacher, Amt der Filzmacher

Hutmacherin: stickÏrische*, stickersche, mnd., F.: nhd. Stickerin, Bordiererin, Hutmacherin

hutmacherisch«: hætmÐkÏrisch***, mnd., Adj.: nhd. »hutmacherisch«

Hutmachers -- Frau des Hutmachers: hætmÐkÏrische*, hætmÐkersche, h¦tmÐkersche, mnd., F.: nhd. Frau des Hutmachers

Hutmann«: hætman, hoitman, houtman, mnd., M.: nhd. »Hutmann«, Aufseher über den Betrieb einer Grube, Obersteiger

Hutpfennig: hðdepenninc*, hudepennink, mnd.?, M.: nhd. Hutpfennig

Hutpfennig«: hætpenninc*, h¦tpenninc*, mnd., M.: nhd. »Hutpfennig«, Einkunft zur Beschaffung der Kopfbedeckung

Hutpilz: paddenstæl, paddenstoel, mnd., M.: nhd. Hutpilz, Schwamm, als Heilmittel in der Pferdemedizin verwendet, Krötenstein; peddenstæl, peddestæl, mnd., M.: nhd. Hutpilz, Schwamm, als Heilmittel in der Pferdemedizin verwendet, Krötenstein

Hutrand: hætrant, mnd., M.: nhd. Hutrand, Rand des Eisenhutes

hutsch« (raschen Schwung in die Höhe bezeichnend): hutsch, mhd., Interj.: nhd. »hutsch« (raschen Schwung in die Höhe bezeichnend)

Hutsche«: hotze, mhd., hotsche, mmd., sw. F.: nhd. »Hutsche«, Wiege

hutschen«: hutschen, mhd., sw. V.: nhd. »hutschen«, schieben, rutschen

Hutschmuck: brðtkrans, mnd., M.: nhd. »Brautkranz«, Hochzeitskranz, Hutschmuck, Gabe der Braut an den Bräutigam

Hutschmuck -- Kranichfeder als Hutschmuck: krænesvÐdere*, krænsvÐdere*, krænsvedder, krænvedder, mnd., F.: nhd. Kranichfeder als Hutschmuck, Kranichfeder als Helmschmuck

Hutschnur: hætsnær, hoetsnær, mnd., F.: nhd. Hutschnur

Hutschnur: ahd. huotilÆnessnur* 1; huotilsnuor* 2, Hutschnur: ahd. huotilÆnessnur* 1; huotilsnuor* 2

Hutschnur: hðbesnuor 1, mhd., st. F.: nhd. »Haubenschnur«, Hutschnur; huotesnuore 1, mhd., st. F.: nhd. Hutschnur; huotsnuore 1?, mhd., st. F.: nhd. Hutschnur

Hutstaffierer: stoffÐrÏre*, stoffÐrer, staffÐrer, mnd., M.: nhd. Hutstaffierer, Fassmaler

Hutstaffierer: hætstoffÐrÏre*, hætstoffÐrer, hætstaffÐrer, mnd., M.: nhd. Hutstaffierer, Hutmacher der besonders verzierte Hüte anfertigt oder die Verzierung der Hüte besorgt

Hüttchen: ahd. huttihha* 1; huttilÆn* 1; selidilÆn* 1, Hüttchen: ahd. huttihha* 1; huttilÆn* 1; selidilÆn* 1

Hüttchen: hütteken, hütteke, mnd., N.: nhd. kleine Hütte, Hüttchen, Wohnung für Aussätzige

Hütte -- Hütte eines Feldhüters: warthütte 1, mhd., sw. F.: nhd. »Warthütte«, Wachhütte, Hütte eines Feldhüters, Hütte eines Waldhüters

Hütte: glÐt, mhd., st. M.: nhd. Hütte, Vorratskammer, Keller; hirtehütte 1, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hirtenhütte, Hütte; hiusel, mhd., st. N.: nhd. »Häusel«, Häuslein, kleines Gehäuse, kleiner Käfig, Edelsteinfassung, Hütte, Vogelhaus; hðs (1), hous, mhd., st. N.: nhd. Haus, festes Haus, befestigtes Haus, Burg, Palast, Schloss, Ordenshaus, Spital, Rathaus, Hütte, Zelt, Vogelhaus, Wohnung, Wohnsitz, Haushaltung, Familie, Geschlecht, menschlicher Leib; hütte, hutte, mhd., sw. F., st. F.: nhd. Hütte, Zelt, Verkaufsladen, Erzhütte; kõse (1), mhd., st. F.: nhd. Hütte, Haus; kelle (1), mhd., st. F., sw. F.: nhd. Kelle, Schöpflöffel, Maurerkelle, Loch, Gefängnis, Fischtümpel, Hütte; kober (3) 1, kobber, mhd., st. M.: nhd. Hütte; koie, mhd., sw. F.: nhd. »Koje«, Hütte; kote (1), mhd., sw. M.: nhd. Kate, Hütte; R.: Hütte bauen: hütten (1), hüten, mhd., sw. V.: nhd. »hütten«, Hütte bauen, mit einer Hütte versehen (V.), in einer Hütte wohnen, seine Zelte aufschlagen, sich lagern, sich niederlassen, ein Lager aufschlagen, aufnehmen; R.: in einer Hütte wohnen: hütten (1), hüten, mhd., sw. V.: nhd. »hütten«, Hütte bauen, mit einer Hütte versehen (V.), in einer Hütte wohnen, seine Zelte aufschlagen, sich lagern, sich niederlassen, ein Lager aufschlagen, aufnehmen; R.: kleine Hütte: hüttelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hüttlein«, kleine Hütte, Häuschen

Hütte -- Hütte zur Aufbewahrung der Fische: vischehðs 1, fischehðs*, mhd., st. N.: nhd. »Fischehaus«, Fischhütte, Hütte zur Aufbewahrung der Fische

Hütte: selede (1), selde, sölde, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Wohnung, Haus, Bauernhaus, Bauernhütte, Wohnstatt, Hütte, Aufenthaltsort, Ort, Platz (M.) (1), Stall, Herberge, Lager, Königssitz, Residenz; seledenhðs*, seldenhðs, mhd., st. N.: nhd. Bauernhaus, Hütte; stapfel, staffel, mhd., st. M., sw. M.: nhd. »Staffel«, Stufe, Treppe, Fuß, Pfahl, Schuppen (M.), Grad, Grad der Einteilung, Verwandtschaftsstufe, Stapelplatz, Schuppen (M.), Hütte, Bein eines hölzernen Hausgerätes; treif, mhd., st. N.: nhd. Zelt, Hütte; tulant, mhd., Sb.: nhd. Zelt, Hütte; R.: Inhaber einer Hütte: seledÏre* 18 und häufiger?, selder, mhd., st. M.: nhd. Hausbewohner, Hausbesitzer, Häusler, Inhaber einer Hütte, Mietsmann, Taglöhner

Hütte -- wo Dinge liegen die nicht zum Bedegut der Hütte gerechnet werden: alfhof, mnd., M.: nhd. »Alfhof«, ein Teil einer Kupferhütte oder Bleihütte, wo Dinge liegen die nicht zum Bedegut der Hütte gerechnet werden

Hütte -- aus Lehm gebaute Kate oder Hütte: lÐmkõte, leimkõte, mnd., M.: nhd. aus Lehm gebaute Kate oder Hütte

Hütte -- armselige Hütte: stræhütte, mnd., F.: nhd. »Strohhütte«, Hütte mit Wänden aus Strohgeflecht, armselige Hütte

Hütte: idg. *skðro‑, Hütte: idg. *skðro‑

Hütte: ae. bðr (2); b‘re; ceosol (2); ciete; cot; cote; cotlÆf; gescrÏf; hulc; scrÏf (2); stoclÆf, Hütte: ae. bðr (2); b‘re; ceosol (2); ciete; cot; cote; cotlÆf; gescrÏf; hulc; scrÏf (2); stoclÆf

Hütte: tabernõkel, tabernõkul, tobernõkel, mnd., M., N.: nhd. »Tabernakel«, Zelt, Hütte, bewegliche Unterkunft, Aufbewahrungsort der Bundeslade, Wohnung Gottes bei den Menschen, auf Säulen gesetzter Überbau; R.: Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte: vȫrwist, vȫrewist, mnd., F.: nhd. Lohnvorschuss auf Arbeit bei der Holzung oder in der Hütte
Hütte -- Hütte mit Wänden aus Strohgeflecht: stræhütte, mnd., F.: nhd. »Strohhütte«, Hütte mit Wänden aus Strohgeflecht, armselige Hütte

Hütte: an. bðŒ, hðskytja, kofi, kot, *kytja?; R.: elende Hütte: an. hreysi

Hütte: hðs, hues, huis, huys, hys, mnd., N.: nhd. Haus, festes Haus, Wohnhaus, Rathaus, Schloss, Tempel, Kirche als Haus Gottes, Burg, Wohnsitz, Hütte, Stall, Schuppen (M.), Belagerungskastell, Gefängnisgebäude, Geschlecht, Familie; hǖseken, hðseken, hðsken, huzekin, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Kamineinbau, Schrein, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes; hüsken, hðsken, mnd., N.: nhd. Häuschen, kleines Haus, Torhäuschen, Hütte, Schuppen (M.), Abtritt, Klosett, Schrein, Kamineinbau, Heiligenschrein, Tabernakel, Kernhaus des Obstes; hütte (1), huth, mnd., F.: nhd. Hütte, kleines Haus, Bude, Schuppen (M.), kleine Ladenstelle, Tagelöhnerstelle, Kätnerstelle, Nomadenhütte, Nomadenzelt, Laubhütte, Wohnung, Haus, Besitz, Kirche, Gotteshaus, Glaube, Gottesdienst, Schmelzhütte, Einrichtung zur Verarbeitung von Metall bzw. Glas; kassitte, mnd., F.: nhd. Hütte; kõte, mnd., M., F.: nhd. Kate, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Arbeiters, Haus eines Tagelöhners, abhängige nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kÅt, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, abhängige Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kæte, kotte, kȫte, køte, koete, köte, kæt*, mnd., M., F.: nhd. »Kate«, Hütte, kleines Haus, bescheidene Wohnung, Haus eines landwirtschaftlichen Beschäftigten, Haus eines Tagelöhners, abhängige und nicht volle Bauernstelle, Kätnerstelle, Häuslerstelle, Salzsiedehütte (Bedeutung örtlich beschränkt); kÅthðs, mnd., N.: nhd. Hütte, kleines Haus; kæve (1), kõve, mnd., M.: nhd. »Koben«, Hütte, Häuschen, Stallverschlag, Verschlag für Kleinvieh, Viehstall, Schweinestall; kæven (1), kaven, kofen, mnd., M.: nhd. »Koben«, Hütte, Häuschen, Stallverschlag, Viehstall, Verschlag für Kleinvieh, Schweinestall; R.: Hütte des Hirten: hÐrdehðs, mnd., N.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten; hÐrdekõte, mnd., M.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten; hÐrdenkõte, mnd., M.: nhd. Hirtenhaus, Hütte des Hirten, Wohnung des Hirten; R.: kleine Hütte: hütteken, hütteke, mnd., N.: nhd. kleine Hütte, Hüttchen, Wohnung für Aussätzige; hüttelÆn*, hüttlÆn, mnd., N.: nhd. kleine Hütte, Hüttlein; kabðse, kabuse, kabbðse, kabðs, kahuse, mnd., F., N.: nhd. Bretterverschlag, durch hölzerne Wände abgeteilter kleiner Raum, kleine Hütte, abgeteilter Kirchenstuhl, enges Gemach, Zelle, hölzerner Verschlag auf dem Verdeck der Schiffe als Küche und Schlafstätte dienend; R.: Wächter der Hütte: kÐpÏre (1), mnd., M.: nhd. Aufseher, Aufsichtsbeamter, Geschäftsführer über den Hüttenbetrieb, Wächter der Hütte

Hütte: afries. *kote?; skðle 2 und häufiger?; R.: überdachte Hütte: afries. flacht 1 und häufiger?, Hütte: afries. *kote?; skðle 2 und häufiger?; R.: überdachte Hütte: afries. flacht 1 und häufiger?

Hütte: ahd. zelt* 2; bðrÆ* 1; gizelt 52; helid (2) 1; heriberga 45; hðsilÆn 10; hutta 54; huttihha* 1; *kanel?; kasari* 2; *kouwa (2)?; kubisi 5; selida 58; R.: fahrbare Hütte: ahd. huttihha* 1; R.: kleine Hütte: ahd. huttilÆn* 1; selidilÆn* 1, Hütte: ahd. zelt* 2; bðrÆ* 1; gizelt 52; helid (2) 1; heriberga 45; hðsilÆn 10; hutta 54; huttihha* 1; *kanel?; kasari* 2; *kouwa (2)?; kubisi 5; selida 58; R.: fahrbare Hütte: ahd. huttihha* 1; R.: kleine Hütte: ahd. huttilÆn* 1; selidilÆn* 1

Hütte: germ. *heþjæ-; *heþjæ; *kautjæ-; *kubæ-; *kuta-; *kutæ, Hütte: germ. *heþjæ-; *heþjæ; *kautjæ-; *kubæ-; *kuta-; *kutæ

Hütte: got. *bawiþa, hleiþra* 5=4, hlija* 1

Hütte -- Hütte für Aussetzige: sÐkenhǖseken, mnd., N.: nhd. »Siechenhäuschen«, Einzelunterkunft, Hütte für Aussetzige

Hütte -- Hütte eines Waldhüters: warthütte 1, mhd., sw. F.: nhd. »Warthütte«, Wachhütte, Hütte eines Feldhüters, Hütte eines Waldhüters

Hütte -- Hütte in der aus Rückständen des ersten Schmelzprozesses noch weiteres Metall ausgesondert wird: slaggenhütte, slacgenhütte, slackenhütte, mnd., F.: nhd. »Schlackenhütte«, Hütte in der aus Rückständen des ersten Schmelzprozesses noch weiteres Metall ausgesondert wird

Hütte: buode, mhd., st. F., sw. F.: nhd. Bude, Zelt, Hütte, Stall

Hüttebaum: huotboum 1, hutteboum, mhd., st. M.: nhd. Hutbaum, Hüttebaum

Hütten -- Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben: vorslõgen (1), mnd., sw. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, aus der Fassung bringen, niederdrücken, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat besonders Totschlag oder Schlägerei verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben; vorslõn, vorslaen, vorslahn, mnd., st. V.: nhd. niederschlagen, niedermachen, erschlagen (V.), töten, umbringen, vernichten, durch Hagelschlag vernichten, mit Füßen treten, schlagen, besiegen, einschüchtern, erschrecken, bestürzt machen, zerschlagen (V.), verwüsten, verheeren, auseinander treiben, versprengen, in die Flucht (F.) (1) treiben, in die Flucht (F.) (1) schlagen, wegschlagen, vertun, verschleudern, bei Seite schaffen, unterschlagen (V.), vertreiben, verjagen, gewaltsam aus der Richtung treiben, abtreiben, verschlagen (V.), zu Boden drücken, niederdrücken, aus der Fassung bringen, mutlos machen, verzagt machen, einschüchtern, erniedrigen, bedrücken, aufschieben, abschlagen, verweigern, ausschlagen, verschmähen, abweisen, verachten, in den Wind schlagen, von der Hand tun, beiseite bringen, entfremden, heimlich veräußern, abstoßen, verschieben, Waren verwirken, Habe durch Missetat (besonders Totschlag oder Schlägerei) verwirken, wegen Schlägerei oder Totschlag schuldig werden, beschlagen (V.), zudämmen, versperren, überschlagen (V.), überdenken, prüfen, nachmessen, nachwiegen, sorgfältig abwägen, mit dem Maß oder auf der Waage untersuchen und bestimmen, Überschlag machen, überlegen (V.), im Geiste abmessen, veranschlagen, werten, rechnen, berechnen, anschlagen, schätzen, erachten, ausfallen, ausschlagen, ausreichen, helfen, nützen, sich heimlich entfernen, sich aus dem Weg machen, sich verbergen, sich verstecken, einbringen, eintragen, helfen, nützen, förderlich sein (V.), fruchten, Münzen schlagen, Goldschmiedearbeit fassen, einen Graben (M.) (1) ausfüllen oder zuwerfen, einen Graben (M.) (1) dämmen, durch Beißen oder Schlagen der Beute stumpf machen, Maß der für die Hütten einzulassenden Sole angeben

hütten«: hütten (1), hüten, mhd., sw. V.: nhd. »hütten«, Hütte bauen, mit einer Hütte versehen (V.), in einer Hütte wohnen, seine Zelte aufschlagen, sich lagern, sich niederlassen, ein Lager aufschlagen, aufnehmen

Hütten« (N.): hütten (2), mhd., st. N.: nhd. »Hütten« (N.)

Hüttenaufseher: inliggÏre, inligger, mnd., M.: nhd. Einlieger, Hüttenaufseher, auf dem Lande zu Miete wohnender freier Arbeiter

Hüttenbesitz -- Anteil an Gruben bzw. Hüttenbesitz: mÐdinge, mÆdinge, mnd., F.: nhd. Mietung, Pachtung, Mietvertrag, Pachtvertrag, Mietrecht, Mietgeld, gemieteter Besitz, Mietwohnung, Anteil an Gruben bzw. Hüttenbesitz, Einstellung von Bediensteten

Hüttenbetrieb -- Aufseher über das Frischen des Erzes im Hüttenbetrieb: vrischÏre*, vrischÐre, vrischer, mnd., M.: nhd. Aufseher über das Frischen des Erzes im Hüttenbetrieb

Hüttenbetrieb -- Gebühr für zugeteilte Wasserlieferung im Hüttenbetrieb: lætpenninc*, mnd., M.: nhd. »Lotpfennig«, Gebühr für zugeteilte Wasserlieferung im Hüttenbetrieb, Abgabe in Bergwerken für die Benutzung des Wassers

Hüttenbetrieb: hüttewerk, hütwerk, mnd., N.: nhd. Metallhütte, Hüttenbetrieb, Verhüttung; R.: Geschäftsführer über den Hüttenbetrieb: kÐpÏre (1), mnd., M.: nhd. Aufseher, Aufsichtsbeamter, Geschäftsführer über den Hüttenbetrieb, Wächter der Hütte

Hüttengraben« (M.): hüttegrõve, mnd., M.: nhd. »Hüttengraben« (M.), Zuflussgraben bzw. Abflussgraben für den Betrieb einer Metallhütte

Hüttenherr«: hüttehÐre, mnd., M.: nhd. »Hüttenherr«, Eigentümer einer Metallhütte, Vermieter einer Metallhütte, Betreiber einer Metallhütte

Hüttenholz: hütteholz, mhd., st. N.: nhd. Hüttenholz

Hüttenkohlegewinnung -- gehegtes Waldstück besonders zur Hüttenkohlegewinnung: hei* (2), hey, heyg, mnd., M.: nhd. gehegtes Waldstück besonders zur Hüttenkohlegewinnung

Hüttenlager: ahd. weidiburg* 2, Hüttenlager: ahd. weidiburg* 2

Hüttenleute«: hüttelǖde, mnd., Pl.: nhd. »Hüttenleute«, Arbeiter (Pl.) auf einer Metallhütte

Hüttenmeister«: hüttemÐster, hüttemeister, hüttemeyster, mnd., M.: nhd. »Hüttenmeister«, Aufsichtsbeamter, Vorstand einer Metallhütte

Hüttenofens -- Öffnung des Hüttenofens: lok, loch, mnd., N.: nhd. Loch, Öffnung, Durchstich, Stichwunde, Mauerdurchbruch, Tür (ironisch), Vertiefung, Grube, Höhle, Mauseloch, Versteck, Gefängnis*, Verließ, Öffnung des Hüttenofens

Hüttenrauch«: hütterouch, mhd., st. M.: nhd. »Hüttenrauch«, Arsenik

Hüttenschnur«: hüttesnuor, hütesnuor, mhd., st. F.: nhd. »Hüttenschnur«, Zeltschnur, Zeltleine

Hüttenvogt«: hüttevæget, mnd., M.: nhd. »Hüttenvogt«, Aufsichtsbeamter, Vorstand einer Metallhütte

Hüttenwerk: werk, wark, mnd.?, N.: nhd. Werk, Tätigkeit, Arbeit, Verrichtung, Gearbeitetes (N.), Erzeugnis der Arbeit, Erzeugnis der Handwerker, Meisterstück, Bau, Gebäude, Turm, Stockwerk, Belagerungswerkzeug, Kriegsmaschine, Geschütz, Arbeitsgerät, Werkzeug, Material zur Arbeit, Werg, Hede, Metall, die zur Ausprägung einer bestimmten Anzahl Geldstücke gemischte Masse, Bergwerk, Hüttenwerk, Gewerk, Amt, Innung, Zunft; R.: Hüttenwerk in dem das Erz gefrischt wird: verschhütte, verschehütte, mnd., F.: nhd. Frischhütte, Hüttenwerk in dem das Erz gefrischt wird

Hüttenwerk -- Schmelzer im Hüttenwerk: smeltÏre*, smelter, smölter, mnd., M.: nhd. »Schmelzer«, Schmelzer im Hüttenwerk

Hüttenwerks -- Naturalabgabe des Hüttenwerks in Kupfer: koppertol, mnd., M.: nhd. »Kupferzoll«, Naturalabgabe des Hüttenwerks in Kupfer

Hüttlein: hüttelÆn*, hüttlÆn, mnd., N.: nhd. kleine Hütte, Hüttlein

Hüttlein«: ahd. huttilÆn* 1, Hüttlein«: ahd. huttilÆn* 1

Hüttlein«: hüttelÆn, mhd., st. N.: nhd. »Hüttlein«, kleine Hütte, Häuschen

Hutträger«: afries. hædere 16, Hutträger«: afries. hædere 16

Hüttungskosten«: hüttekoste*, hüttekost, mhd., st. F.: nhd. »Hüttungskosten«, Ausgaben für das Einschmelzen der Erze

Hütung: hȫde (1), hȫde, hoede, hoide, hoyde, houde, hout, h¦t, hude, hote, mnd., F.: nhd. Hut (F.), Bewachung, Aufsicht, Hütung, Ort wo man etwas hütet, Zeit solange die Mietung eines Arbeiters dauert, Obhut, Aufbewahrung, Schutz, Wache, Wachmannschaft (Bedeutung örtlich beschränkt), Arbeitsabschnitt bei der Holzkohlegewinnung, Gewerbeaufsicht, Wachdienst, Sicherheit, Nachtwache, Gebetszeit, Leichenwache, Wachsamkeit, Vorsicht, Beachtung, Köhlerwache, Weideland, Weidegerechtigkeit, Weidenutzung, Hude, Weidegenossenschaft, Kooperation der Weideberechtigten in einem bestimmten Bezirk, Hüteweide; R.: Hütung der Kühe: kæwõrde, kouwõrde, mnd., M.: nhd. »Kuhwache«, Hütung der Kühe, Bewachung der Kühe; R.: Hütung einer Herde: hÐrdeschop, hirtscap, mnd., F.: nhd. Amt des Hirten, Hirtenschaft, Hütung einer Herde

Hütung: afries. hædinge 2, Hütung: afries. hædinge 2

Hutwalker: viltÏre*, viltÐr, viltÐre, vilter, viltere, mnd., M.: nhd. Filzmacher, Filzhutmacher, Hutwalker

Hutwalker: hõrviltÏre*, hõrvilter, mnd., M.: nhd. Haarfilzer, Hutwalker; R.: Amt der Hutwalker: hõrviltÏreambacht*, hõrvilterambacht, hõrvilterambt, mnd., N.: nhd. Amt der Haarfilzhutmacher, Filzeramt, Amt der Hutwalker

Hutwalker«: hætwalkÏre*, hætwalker, hætwalkere, h¦twalker, hȫdewalker, hoedewalker, mnd., M.: nhd. »Hutwalker«, Filzmacher, Verfertiger von Filz für Hüte, Filzhutmacher; hætwelkÏre*, hætwelker, h¦ltweker, mnd., M.: nhd. »Hutwalker«, Filzmacher, Verfertiger von Filz für Hüte, Filzhutmacher

Hutzel: hützel (1), hutzel, mhd., st. F.: nhd. Hutzel, getrocknete Birne

Hutzucker: potsucker, potzucker, mnd., M.: nhd. eine Zuckersorte, Hutzucker?, Art schlechteren Zuckers?, Puderzucker?

Hutzucker: brætsucker, brætzucker, mnd., M.: nhd. Hutzucker, Zucker in Broten

Hutzucker: hætsucker, hoetsucker, houtsucker, mnd., M.: nhd. Hutzucker, in Hutform gegossener Zucker

Hutzucker: stÐrtsucker, mnd., M.: nhd. Hutzucker

Hyaden (Gestirn): ohsenhoubet, mhd., st. N.: nhd. »Ochsenhaupt«, Hyaden (Gestirn)

Hyäne: elnte, mhd., F.: nhd. Hyäne

Hyäne: grabewart 2, mhd., st. M.: nhd. »Grabwart«, Hyäne; grabtier, mhd., st. N.: nhd. Grabtier, Hyäne; hiÐnõ, mhd., st. F.: nhd. Hyäne

Hyäne: ahd. hiena 1, Hyäne: ahd. hiena 1

Hyäne: ae. nihtg’nge, Hyäne: ae. nihtg’nge

Hyazinth...: jõchandÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hyazinth bestehend, Hyazinth...

Hyazinth -- aus Hyazinth bestehend: jõchandÆn, mhd., Adj.: nhd. aus Hyazinth bestehend, Hyazinth...

Hyazinth: jõchant, jachant, jõcint, jõcinot, jacinte, jõzint, mhd., st. M.: nhd. Hyazinth, Jachantstein; jachantstein, mhd., st. M.: nhd. Hyazinth, Hyazinthstein

Hyazinth (ein Edelstein): jacint, jacinct, mnd., M.: nhd. Hyazinth (ein Edelstein), himmelblaue Farbe, himmelblau gefärbtes Tuch

Hyazinth (ein Edelstein): ahd. jahhant* 3, Hyazinth (ein Edelstein): ahd. jahhant* 3

Hyazinthe: ahd. fÆol* 2, Hyazinthe: ahd. fÆol* 2

Hyazinthe: vÆol, fÆol*, mhd., sw. F., st. M.: nhd. Viole, Veilchen, Hyazinthe

Hyazinthe: jachant, iant, jachgant, jagant, mnd., M.: nhd. blaufarbiger Edelstein, Hyazinthe

hyazinthenfarben: jacintÆn*, jacinctÆn, mnd., Adj.: nhd. hyazinthenfarben, himmelblau

hyazinthenfarbig -- hyazinthenfarbige Seide: ahd. gruonpfelli*? 2; gruonpfellæl* 4, hyazinthenfarbig -- hyazinthenfarbige Seide: ahd. gruonpfelli*? 2; gruonpfellæl* 4

hyazinthfarbene -- hyazinthfarbene Seide: ahd. jaganz* 2, hyazinthfarbene -- hyazinthfarbene Seide: ahd. jaganz* 2

Hyazinthseide: ahd. jaganz* 2, Hyazinthseide: ahd. jaganz* 2

Hyazinthstein: jachantstein, mhd., st. M.: nhd. Hyazinth, Hyazinthstein

Hybridschwein: ahd. zwitarnswÆn* 1, Hybridschwein: ahd. zwitarnswÆn* 1

Hydra: Æderslange, mhd., sw. M.: nhd. Wasserschlange, Hydra

Hymir -- Name eines Stiers aus Hymirs Herde: an. (HiminhrjæŒr, Hymir -- Name eines Stiers aus Hymirs Herde: an. (HiminhrjæŒr

Hymne: an. hymni, imni, ymni

Hymne: ae. lofsang; ymen; ymensang, Hymne: ae. lofsang; ymen; ymensang

Hymne: ahd. immin* 1; imno 2, Hymne: ahd. immin* 1; imno 2

Hymne«: imne*, ymne, mhd., sw. M.: nhd. »Hymne«; imnædÆe*, ymnædÆe, mhd., st. F.: nhd. »Hymne«

Hymnenbuch: ae. ymenbæc; ymnere, Hymnenbuch: ae. ymenbæc; ymnere

Hymnus: ahd. immin* 1; imno 2; lob (1) 160, Hymnus: ahd. immin* 1; imno 2; lob (1) 160

Hymnus: lof (1), læf, mnd., M., N.: nhd. Lob, günstige Aussage, verbale Anerkennung, Ruf, Ansehen, Ruhm, Lobpreis, Verherrlichung, Lobgesang, Hymnus, lobendes Anbieten von Ware, Zustimmung, Zufriedenheit; lævesanc, lovesank, lõvesanc, mnd., M.: nhd. geistliches Preislied, Lobgesang, Hymnus, Choral

Hymnus: ae. ymensang, Hymnus: ae. ymensang

Hyperbel: ȫverwichtichhÐt*, ȫverwichtichÐt, ȫverwichticheit, æverwichtichÐt, mnd., F.: nhd. »Übergewichtigkeit«, Maßlosigkeit, Übertreibung, Hyperbel
hypochondrisch: milzsühtic, mhd., Adj.: nhd. »milzsüchtig«, milzkrank, hypochondrisch

Hypokrisie: gætdünkelhÐt, gætdünkelheit, gðtdünkelhÐt, gðtdünkelheit, gðtdunkelheit, mnd., F.: nhd. Eigendünkel, Selbstgefälligkeit, Selbstgerechtigkeit, Hypokrisie, Heuchelei

hypokritisch: gætdünkel***, mnd., Adj.: nhd. selbstgefällig, selbstgerecht, hypokritisch, heuchlerisch

Hypothek -- Hypothek im Stadterbebuch tilgen: ðtschrÆven*, ðtschriven, mnd.?, st. V.: nhd. abschreiben, kopieren, aufschreiben, verzeichnen, ausschreiben, ausstellen, ausstreichen, Hypothek im Stadterbebuch tilgen, Zusammenkunft schriftlich anberaumen

Hypothek: hȫvetstæl, hævetstæl, hoftstæl, howtstæl, havetstæl, mnd., M.: nhd. Kapital, Grundkapital, ausgeliehene Geldsumme, Hypothek, Hauptstuhl; hȫvetsumme, mnd., F., M.: nhd. Kapital, Schuldsumme, Hypothek, Barvermögen, Gesamtvermögensbetrag, eingebrachtes Geschäftsvermögen, Hauptinhalt, innerster Sinn, Grundlage

Hypothek: afries. undersetma 12; R.: mit Hypothek belasten: afries. undersetta (2) 1, Hypothek: afries. undersetma 12; R.: mit Hypothek belasten: afries. undersetta (2) 1

Hypothek: sõte (2), sõt, mnd., F.: nhd. Lage, Verhältnis, Niederlassung, Stelle, Baustelle, ruhiger Stand, Ruhe, Friede, Hufe, Regelung, Ordnung, Vereinbarung, Übereinkunft, Abmachung, Vertrag, Bündnis, Neutralität, Vergleich, Anordnung, Bestimmung, Verordnung, Vorschrift, Satzung, Statut, Ansetzung, Festsetzung, Münztarif, festgesetzer Kurs, Register, Verzeichnis, Musterrolle, Versetzung, Verpfändung, Pfand, Unterpfand, Hypothek; settinge, mnd., F.: nhd. »Setzung«, Satzung, Gesetz, Ordnung (Zunftrolle), Verordnung, Anordnung, Verfügung, Gildesatzung, Statut, Versetzung, Verpfändung, versetztes Stück, Unterpfand, Abgabe, Steuer (F.), Hypothek, Beilegung, Schlichtung, Artikel, Schrift, bestimmtes Recht der Niederlassung, Festsetzung, Gefangennahme, Vorsatzmauer, Vorsetzen, Ansetzung des Verkaufspreises, Ansetzung von Strafe

hypothekarische -- hypothekarische Sicherung: vrÐde, frÐde, vrede, vredhe, vreyde, vride, mnd., M.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben; vrÐdel (2), mnd., F.: nhd. Friede, Frieden, Befriedung, Sicherheit, allgemeiner Friede, gebotener Friede, Gottesfriede, Königsfriede, Landfriede, Landfriedensbündnis, Landfriedensvertrag, Marktfriede, Geltungsbezirk des Landfriedens, befriedeter Bereich, Urkunde über allgemeinen Frieden, Schutzherrschaft, Schutz, Rechtsschutz, richterliches Friedegebot, gerichtlicher Schutz, obrigkeitlicher Schutz, Unverletzlichkeit, Unverletzlichkeit des Eigentums, Unverletzlichkeit des Gerichts, Unverletzlichkeit der Gerichtszeit, freies Geleit für die Dauer des Gerichts, ungestörter Besitz, gerichtlicher Schutz bei Auflassung von Eigentum, Auflassungsvertrag, schriftliche Zusicherung, hypothekarische Sicherung, Gerichtsgebühren für die Friedenserwirkung, Beendigung der Feindseligkeiten, Friedensschluss, Waffenstillstand, Friedensvertrag, schiedsrichterliche Aussöhnung, Urkunde über schiedsrichterliche Aussöhnung, kriegsloser Zustand, streitloser Zustand, Ruhe, Friedensbruch, Buße für Friedensbruch, Graben (M.) zur Einfriedung, Grenzgraben

hypothekarischen -- Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit: vrÐdelõtinge, vredelatinge, mnd., F.: nhd. Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit, Übertragung von Grundeigentum

hypothekarischen -- Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung: vrÐdeschillinc, vredeschillink, vretheschillinc, vredschillinc, vrideschillinc, mnd., M.: nhd. Gebühr an den Gerichtsherrn bei Aufhebung der Friedlosigkeit, Gerichtsgebühr für Befriedung des übertragenen Besitzes, Teil der Aufnahmegebühr welcher der Gilde als Beitrag für die Stadtbefestigung gezahlt wird, Gebühr für gerichtliche Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit oder bei Aufhebung der Verfestung

hypothekarischen -- Buch zur Eintragung der hypothekarischen Sicherungen: vrÐdebæk, mnd., N.: nhd. Buch zur Eintragung der hypothekarischen Sicherungen, Grundbuch

hypothekarischen -- Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit: vrÐdewÆn, vredewÆn, mnd., M.: nhd. in oder für Wein zu zahlende Gerichtsgebühr bei der gerichtlichen Befriedung eines Kaufvertrages, Gebühr in Wein bei Auflassung der Befriedung der hypothekarischen Sicherheit

Hypotheken -- Hypotheken oder Grundstücke gutschreiben: tæschrÆven*, toschriven, mnd.?, sw. V.: nhd. »zuschreiben«, durch Zuschrift wissen lassen, schriftlich Geld überweisen, gutschreiben, Hypotheken oder Grundstücke gutschreiben, beilegen, beimessen

Hypotheken -- Grundbuch in dem die Hypotheken verzeichnet sind: rentebæk, mnd., N.: nhd. »Rentebuch«, städtisches Verzeichnis der Rentenkäufe, Grundbuch in dem die Hypotheken verzeichnet sind; renteregister, mnd., N.: nhd. »Renteregister«, städtisches Verzeichnis der Rentenkäufe, Grundbuch in dem die Hypotheken verzeichnet sind

Hypothekenbuch: sazbuoch, mhd., st. N.: nhd. Pfandbuch, Hypothekenbuch

Hypothekengläubiger: rentenÏre*, rentenÐr, rentener, mnd., M.: nhd. »Rentner«, Bezieher von Einkünften aus Vermögen und Rechten gegen andere, Rentherr, Hypothekengläubiger, Abgabepflichtiger, Schuldner gegenüber einem Rentherrn, Finanzverwalter, Rentmeister

Hyssop: ae. hlenortéar, Hyssop: ae. hlenortéar
